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‘The ‘Mahabharata is rightly described as an encyclopaedia of 


--: ५. 31 that existed by the ancient as well as modern scholars. It 1188 


SPE 


0२५ ७८१ us mapy valuable. Works Jike the Bhagavad-Giti, the Anugita 


the Visnu-Sahasraridmi, the Harivaméa-Purana etc. The Harivarh$a 


is considered as the nineteenth parvan of the Mahabharata by some 


scholars, एव. others accept it as a supplement (Parisista) to the great 
heroic epic. On account of its Pauranic character, it is also called 
a Purina. Jt consists of 1637 verses and like the Mahabharata 
bigger in size than the . 11980 and Oddyssey combined. Its Jiterary 
valueis notin proportion to its voluminous size. It is neither a 
a poem, nor the composition of any merit. Itisa compilation of 
pauranic legends, stories and of works related with the praise of the 
god शप. Itisalso not the work.of a single compiler either. The 
Jast o3e-third portion of this work is certainly an appendix to this 
supplement and a Jarge portion of the remaining parts 15 interpola- 
tions belonging to different times. 
The Harivarh§a contains three lengthy parvans named Hari- 
vasa parvan, Visouparvan and Bhavisya parvan. Itis loosely 
connected with the Mahabharata. Like the Mahabharata, it is 


a 


also considered tobe narrated by Vaisampayand. Wecareandaldoi 
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that after listening to the beautiful stories of the Bharatas from 
Ugrasrava, Saunaka, a great sage, requested him to relate the 
stories connected with the Visni and Andhaka dynasties to which 
Krsna belonged. Ugra$ravi replied that sucha request was also made 
by Janamejaya to him, after listening to the Mabibharata. He then 
related to him what was narrated by VaiSampayana. Besides, in the 
beginning of the Harivamsa in some verses and in the whole of the 
last chapter a long panegyric of the Mahabharata along w#h the 
Harivamsa and the importance of the religious merit which accrues 
from studying and listening to it 1680, This much relation exists 
between the Mahabharata and the Harivamsa.. As far as its subject 
matter is concerned the Harivaméa is that much related to the Maha- - 
bnarata, as the Jatter with the Puranas, because a number of legends, 
specially legends and stories of the Brihmanas narrated in the’ 
Msubabhirata appear differently in the Harivaméa and the Puranas. 
| This work draws its name from the first parvan which is 
called the Harivam$a-parvan. Like the Purinas this work also 
commences with the confused description of the origin of the uni- 
verse and other Pauranic descr’ptions, ViZ., the story of Dhruva who 
daterion-hesamne,a constellation, the story of Daksa andhis daughters 


aranasi. * 
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who became the mother of gods as well as demons, It contains a 
detailed account of the story of Vena, the opposer of the Vedas and 
the secrifices, and the story of his son Prthu, the first emperor on 
this earth. Numerous legends of the Solar race, consisting Of 
king Iksvaku and his descendants, are available in this parvan. A 
ritualistic portion connected with the Sraddha of manes, which has 
nothing to do with the dynastic description, is also given. Then 
begins an account of the Lunar race starting with that of Atri, the 
son of Soma. Puriiravas was a grandson of Soma. His love affair 
‘with एवडा described without any charm. It resembles with one 
given in the Satapatha-Brahmana. Yayati was the founder of the 
Yadava dynasty and Visnu was born as Krsna on this earth, from 
his wife, Devaki. After the description of the family of Krsna 
follows a ‘series of songs in the praise of ‘Visnu. We have here an 
account of the divine history of Krsna. 
' Second ००७8 known as Visnu-parvan. It deals mostly with 
the story of Krsna, the incarnation of Visnu. The birth, childhood 


heroic-deeds, love affairs of the one in human form, and the stories 


connccted with the god of cowherds, are extensively dealt with 
here. Some of these are found in some Purinas through which every 
Hindu became familiar with the name of Krsna. The enlightened 
devotees of Visnu worship Krsna as the propounder .of the sacred 


doctrines of the Gita. But Krsna of the legends of the Harivaméa - 
and other Puranas have become the object of worship for 
hundreds and thousands of Hindus, sometimes as a supreme God’: 
and sometimes as a perfect man. The greek traveller has referred to 
the god of .these legends as Indian Hercules, and not to Krsna a 
dexterous friend of the Pandavas. Several legends connected with 
Krsna are to be found in this book which are important not only 
from religious point of view but also from the history of religion. 
A brief description of subject matter of this parvan is as follows ? 

A cruel king named Kamsa ruled over the city of Mathura. 
Once Narada came to him and told him that the eighth child of his 
sister Devaki will kill him. Then Kamsa killed the six children of 
Devaki at the time of their birth. Her seventh child was Baladeva 
who was placed in the womb of Rohini the second wife of Vasudeva 
from the womb of Devaki by Nidra-Devi. Thus he was saved from 
death. Krsna was born as the eighth child of Vasudeva and Devaki. 
As soon as the child was born, Vasudeva, taking the child, went 
out the same night into darkness and carried him to a place of 
safety. Coming to the bed of ४४७६०१३ who had just been delivered 
of a daughter, he quickly exchanged the childern, and taking the 1116 
girl hastened homeward. The female infant was placed in the bed 
of Davaki and the demon Kamsa killed it, thereby releasing the 
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goddess who had been born as the babe. King Kamsa issued a decree 


that every child in whom were found signs of unusual vigour should’ 


be destroyed. ‘Krsna along with Balarama who was also sent to 
Yasoda by Vasudeva, began to grow there being proteted by Nanda. 

While he was still a small child, he started his astonishing 
exploits. Krsna is afterwards represented as plunging boldly into 
the lake of the serpent king Kaliya and conquering him by setting 
his foot upon the terrible hood which had hitherto been unbended. 
On his reqiest, he forgave him and ordered him to depart immedia- 
tely with his family and followers into the nether region. He 


also killed the demon called Dhenuka who protected Govardhana 
mountain in the form of an ass. Another demon named Pralamba 
was killed by Balarima. Once at the advent of the autumnal season, 
the cowherds were to arrange a festival in honour of Indra, the 
raingod, but Krsna was not in favour of this celebration. He in- 
spired them to worship mountains. They started worshipping 
the mount-Govardhana. At this Indra caused storm to destroy 
them. Krsna protected the cowherds by lifting and holding the 
mount Govardhana over their head like an umbrella, until the storm 
passed over. Indra recognising Vignu as Krsna accepted his defeat. 
Thus Krsna became the darling of the cowherds, He enjoyed youth 
‘in the company of cowherds. He arranged fights of bulls and had 
wrestling bouts with the most powerful of the cowherds. He liked 
Rasa dances in the nights of the autumn. During these dances, the 


cowherd women attracted by Krsna, sang his glory, sported with him, . 


imitated his walking, dancing, arid singing. While he Was enjoying in 


' the company of gopis, a demon named Arista attacked him. Krsna 


killed him by horn pulled out of head. When Kamsa came to know 
of the exploits of Krsna, he called the two brothers to. Mathura 


where they had to fight with two powerful wrestlers ina festival. 
They killed them. _ Krsna broke the bow of Kamsa and Killed an 
elephant set on him. After that he killed Kamsa and freed his 
parents and others. 


Krsna also defeated Yama in nether region and brought back 
the son of his preceptor who was drowned in sea and thus paid his 
gurudaksina, (teacher gift). Jarasandha, the father-in-law of Kamsa 
was killed by him when he encircled -Mathuri. Krsna took® away 
Rukmini who was to be married to SiSupala. He married her at 
Dvaraka and had ten sons from her. He also married sixteen thou- 
sand and one hundred other maidens at a single ceremony and they 
bore many sons to him. On the request of Indra, Krsna killed Nara- 
kasura Who troubled the gods. At another place it is declared that 
Krsna fought with Indra who prevented him from taking Parijata 
tree from heaven, which he had promisedsto his wife Satyabhama. 


The above description is followed by a very long portion which 
isnot at all connected with the main narrative. It isa treatise on 
the Kamas$astra (Science of Jove). It is a dialogue between Narada. 
and the wives of Krsna, in which Narada cited Siva and Uma as 
His authorities on this subject. In this portion Punya arid Vrataka 
celebrations are described through whicha wife makes his body, 
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worthy and attractive for her husband and could make him happy. . 
As these vows are meant for a chaste woman 50 her duties are given 
in the very beginning. 

Next comes (ch. 185) an account of a Saiva subject which has 
nothing to do with the life of Krsna. Tt tells about the killing of 
thousand-headed demon Andhaka by lord Siva. Then follows 
another story describing the Killing of Nikumbha. An account of 
the life of Pradyumna is given in the following chapters. Jn this we 
have reference to the practice of sending of message through Hamsa 
and to dramas played by . actors. It also contains epitome of the 
Ramayana and many other legends which are repeated in different 
Puranas. From the numerous stotras (prayers) “addressed to Visnu 
and Siva, it appears thatthe Harivaméa was a compilation: of 
texts written. from a religious point of view. But there are some 
remanents of Kfsna-Kavya inthe second parvan, so itis quite 

possible that prior to it Krsna-Kavya was in existence. 

The third book is named as the Bhavigya-Parvan. 1118 more 
or less a compilation of the Purina works which are unrelated to 
one another. The name Bhavisya-Parvan applies correctly to its 
early chapters because these foretell about the future yugas (ages). 

According to a story given in the parvan, Janamejaya wanted to 

perform a horse sacrifice but Vyasa predicted that it will not be 

completed due to the setting of Kaliyuga and after a long period, 

Krtayuga, the promoter of Dharma and good will come. This Part 


is complete in itself and it is an independent poem. Two different 


a 
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accounts of creation are given in it, Then the different incarn-. 
ations of Visnu such as’ Boar, Nisimha, and Vimana are given in 
great detail. Here also we find a tendency to establish the oneness 
of Visnu and Siva. Visyu and Siva pray to each other. It is followed 
by a heroic feat of Krsna in which he destroyed king Paundra.. 
The last few chapters of this parvan give the story of two 


Saiva devotees named Hamsa and Dimbhaka who were defeated by 
Krsna-Visnu. A big Chapter (323) counts the religious merits which 
one gets from the study of the Mahabharata and the fruits gained 
in heaven. Italso speaks of gifts which should be ‘given to the 
reciter of the Mahabharata... Jt declares that the Mahabharata is 
only an account of the yirtues of Visnu because the Veda, the 


“Ramayana and the sacred Bharata, glorify Hari in the beginning in . 


the middle, and in the end. 

It is really surprising that at the end of the work comes a chapter 
describing the destruction of the three cities of demons by lord Siva. 
The Harivamsa closes with the gist of its contents and fruits of liste. 
ning it read. Some of the major Puranas accept it as a true Purina. 
The Harivamn$a appears to strike a balance between the worship of 
Vignu and Siva. 11 18 not only being read with great interest by 
Indians but also by the westerners. M. A. Langlois has carefully 
rendered this work into French. 

Dr. Rajendra Nath Sharma 


Reader, Sanskrit Deptt. Hiudu College, 
Delhi University, DelhiT 
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भोगणेशाय नमः ॥ दोहा-शिवा शम् गणपति गिरा, रवि भोळष्ग मगाय ॥ श्रीहरिवंशमहाल्य हो, टोका डित बनाय ७ १ ॥ नारायण नर 
नरोत्तम देवी सरस्वतीको नमस्कार करके जयग्ंथका उच्चारण करना चाहिये ॥ १ ॥ पराशरपुन सत्यवतीके हश्यके आनंव वेनवाले व्यासर्जीकी जथ र 
हो. जिनके सुखते निकळे वाणीरूप अप्तको स्र जगत्‌ पान करता हे ॥ २ ॥ अज्ञाव्ती अन्वकारसे अस्वे हुए ,ेतरोंशो ओो]लानरपी | र्ष 
| उन्मीलित करते हैँ उन भीणरए के निमित्त नमस्कार है ॥ ३ ॥ अखण्ड मंडढाळार कि जिन्होंने चराचर जगद व्याप्त कंर रखा हे वह पद र 
॥ श्रीगणेशाय नमः ॥ अथ इखिंशगाह्ात्म्यफरम्भः ॥ नारायणं नमत्कृत्य नां चेक नरोत्तम ॥ देवीं सरस्वतीं चेव ततो जयसु- ४ 
दीरयेत्‌ ॥ १ ॥ जयाते पराश्रसूचुः सत्यवतीहदयनम्दनो व्याप्तः ॥ यरयाह्यक्षमछगालित वाइमयमश्रतं जगात्पिबात ॥ २॥ = र 
अन्ञानतिमिरन्पस्य ज्ञानाअनशठाकक्ष॥ चश्षुरन्मीडित येन तरे शीसे नमः ॥३॥ अथण्डमण्डडाकार व्यातं येन चरा गरम्‌ ॥ || 
तत्पदे दशितं येन तस्मे श्रीयुखे नमः ॥ ४ ॥ जनमेजय उवाच ॥ लगा मे भगतन प्रोक्तो भारतश्रत्रणे विधिः ॥ रणे दर्शस्य || 
विशेकदवद मे विधि ॥५॥ वेशम्पायन उवाच ॥ बह्मविष्णुमडेशाना हरिवंशं जशः झब्दनर्मम यं विदि हरिवंश सनातनम्‌॥६॥ || 
शाब्दे ब्रह्मणि निष्णातः पञ्रह्माषिगच्छति ॥ इरिवंशपुराण चु श्च॒ते वे राजतत्तम ॥ ७॥ कायिकं वाचिक पापं मनसा सप्ुपाजितम ॥ र” 
तत्त्व नाश्ता याति तमः सूर्योदये यथा ॥८॥ अशदशपुराणानां अवणाद्यत्फछं उभेत्‌॥ तरफछं एमवाप्रोति वैष्णवो नात्र संशयः॥ ९॥ | 

धे 

र 


जिन्होंने दिखाया है उन भौस॒रुके निमित्त नमस्कार हे ॥ ४ ॥ जन्मेजय बोळे, हे भगवन्‌ | आपने. जो भारतभवणकी विधि कही है षह आप 
विस्तारसे सुझसे वणेन कौजिये ॥ ५ ॥ वैशंपायन बोळे, जश्या विष्ण महेश हरिव पका शरीर है, सनातन हरि! एको शब्दजद्यका शरीर जानो ॥ ६॥ 
शब्दबल्का पारगामी होकर परबह्मको प्राप्त होता है. हे राजन ] हरिवेशपुराणके भरण करतेही ॥.७ ॥ वचत मक कमेसे जो पाप किया. है, वह सब 
इस प्रकार नाश हो जाता है, जेते सूर्यके उदयो अंधकार नष्ट हो जाता हे ॥ < ॥ जो फछ अठारह पुराणे सुननेका है, वहं फड वेष्णपको मिळवा 
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i है इसमं सन्देह नहीं ॥ ९ ॥ लिये पुरुष कोई हो वेष्णवपदको प्राप्त होता है; जग्बूददीपको प्रात होकर कछिड॒गमें ओता बढा दुत हे ॥ १० ॥ हे 
॥ 


| Re पुरुष, मृतवत खी होती हे उनको यथाविंते हारिवंशका अवण करना चाहिये ॥ ३२ ॥ यह चमा सूर्ये अभिके सम्सुख जो विठा कर 
देता है अथवा जो वीर्य त्यागन करता हे, वह त्यक्तरीर्य है ॥ १३ ॥ जो खी फूड फड और बायातिनो हे फर्लोकी काटनेवाळी रिता माताकी 
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राजन | कछियुगयं कथा तुननेमात्रसे दुढघ्र हो जांयगे, यह में कहता हूं, पुत्री कामना करनेवाली द्विपोको दैष्णवयश सुनना चाहिये ॥ ११ 


च्ियश्ष पुरुपाशचेव वेष्णवं पदमाशचयुः ॥ जन्बद्वीं समाश्रित्य ओतारो दुळेभाः कळो ॥ १० ॥ भविष्यन्ति नरा राजन्त्सत्ये सत्यं 
वदाम्यहम्‌ ॥ ्रीमिश्च पत्रकामामिः श्रोतव्यं वेष्णवं यशः ॥ ११ ॥ बालयाती च पुरुषो सृतवत्सः पजायते ॥ श्रवणं हरिवंशस्य 
कतेन्पं च यथाषिषि ॥ 3२ ॥ शुहचन्द्रग्पूयाणां संुले मेहते च यः ॥ बीजपुत्सुञ्पते तेन त्यक्तरेता नरो भतेत्‌ ॥ १३॥ 
याषित्युष्पफडानां च बाडानां घातिनी तथा ॥ फडानां कतेनकरी मातापितावियोगिनी ॥१४ ॥ स्राविणी परगभांणां तत्तत्मायोपपो- 
षिणी ॥ इेरमिषा भविष्यन्ति पञ्चदोषयुताः ह्लियः ॥ १५॥ अपष्पा मृतवत्साश्च काकमन्व्यास्तथे् च ॥ कन्याप्रजालं च तया 
स्रायुकताः स्वपातकेः ॥ १६ ॥ तासा दोषापहारार्थ हरिवंशोऽभिगजेति॥ मदीयश्रइणात्स्यो दोषा नहयान्ति सत्वस्म्‌ ॥ ३७॥ 
नरः सुवणं सापश्च पदृदानेः समन्वितम्‌ ॥ दशाबृत्तीः स॒णोत्येबं बीजपाफरपमापुयात ॥ ३८ ॥ 


वेयोगिनी हे ॥ १४ ॥-दूसरी ख्रियोके गक गिरानेवाडी और प्रायः उनकी उपोषण कलेवाडी है वरस प्रकारसे पांच दोषसे युक्त | 


गी॥ १५ ॥ अथवा अपुष्पा जिंनको रज नहीं होता हे अएष्मा सूत्रा काकदंग्या कन्याहीडी उत्पन्न करनेवाली खावशुक्त अपने पातकोते होती 
} a To ५» -7 ~ ~ ~ ~ र] 2 52 | 
॥ १६ ॥ उनको दोष दूर करनेके निमित्त हरिवंश गर्गता हे इसके श्रवण करनेसे बहुत शीघ्र दोष नष्ट हो जाते हैं ॥ १७ ॥ मनुष्य सुवणं घृत 


पददामक साहित दसवार इप्तको सुनकर बीजकी सफलताको प्राप्त होता हे ॥ १८ ॥ 
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जो रजस्वला न होती हो बहू दश वार जितके पुत्र होकर मर जाते हों वह तात वार, जिका गई पावित हो जाता हो वह पांव. वार, काकर॑ध्या | | 
वार ॥ १ त ओर निप्तके 'कन्याही होंती हो वह एक वार इसको सुनहर पत्रको प्राप्त होती हे, सत्र दोष ही शान्तिके निमित्त जीवनपर्यन्त इसको || 5 
सुभना चाहिये ॥ २० ॥ जो फिर भविष्य जन्मे वध्या न हो, अर्थहाहित पाठ उत्तम हे, विना अर्थक्रे मध्यम हे .॥ २३ ॥ यदि अर्थे विनाशी शुद ह 
पाठ हो तो उचमकी समान होता हेनो. दिनमें इसका पारायण उत्तम हे इक्कीस दिने मध्यम हे ॥ २२ ॥ इकतीस दिनका निकर हे परन्तु जो||% 
दक्यावृत्तरपुष्पार्य मुतवत्सा तु सतवे ॥ पश्चदवत्तीः.सरमद्गमां काकवन्ध्या त्रयं तथा ॥ १९ ॥ कन्याप्रसुथेकरापते अला र 
पुत्रथवामुवात्‌ ॥ जीवितावाविक आव्यं सवदोषोपशान्तये ॥ २० ॥ भविष्यं जन्म संप्राप्य न भवेत्ताइश्ञी पुनः ॥ उत्तमं साथेपाठं | 
रर 


च सध्य च निरथेकध्‌ ॥ २३ ॥ विनार्थं शुद्धपाठे चेडुत्तमेन समं भवेत ॥ नवाइसुत्तमं प्रोक्मेकतिशाह मध्यमम्‌ ॥ २२॥ निङ्कः 
एमेकत्रिंशाह सुखसाध्यं समाचरेत्‌॥ बहुमिदिवते राजन्‌ साध्यानां साधनं कळो ॥२३॥ तेन पारायगं साध्य प्रोक्तं नारायणात्मना ॥० 
नवाहों गति कळो चेकविंशाहिकस्तथा ॥ २४ ॥ एकतिंशाहिको यज्ञो वन्व्यादोषविनाशकः ॥ गोव्रतं तु छ्लिया कार्य पारणं 
पुरुषेण च ॥ २५ ॥ श्रवणारम्भणे राजन्‌ यथावत्कथवामि ते ॥ अभप्तायान्तपयेन्तं कार्य मातत्रतं झुभस ॥ २६ ॥ चत्या 
प्रातरुत्याय स्रिया हृष्टेन मानसा ॥ गोबत नियतं कार्य निराहारं निरूदकम ॥ २७ ॥ सूयांस्तक्षाप्यन्तं यावद्यामागमो 


भवेत्‌ ॥ आगतां च सवत्सां हि पूजबिला यथाविधि ॥ २८ ॥ न 
अपनेसे बन सके सो करे. हे राजन्‌! कलिञुगमे बहुतसे साधनोंते त्िदे होती हे ॥ २३ ॥ इस कारण नारायणे इस प्रकार कहा हे कि | ६6 
कॅलिमें नो दिन और इक्कीस दिनका गर्जता हे ॥ २४ ॥ इकृतीत दिनका यज्ञ वंध्यादोषका निवारण करनेवाला हे, खीको गोवत करना | क 
चाहिये ॥ २५ ॥ हे राजन्‌ ! भवणके आरंभ जो बत होता हे, वह में तुमसे . यथायोग्य कहता हूं एक महीने पारायण समाप्तिपर्यन्त वत र 


करे ॥ २६ ॥ प्रसन्न हो री चोथके दिन उठकर निराहार जलरहित गोवत करे ॥ २७ ॥ और जबक मामले भागपन हो सूर्थके अस्तकालप- (| 
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प्रकार महीनेकी शुक चतुर्थीका बत करे ॥ २९ ॥ हे राजन्‌ ! यह वन खोही नहीं किंन्तु पुरुषभी करे इस प्रकार एक महीने वत करके अवश 


पुवकी प्राप्ति होती हे ॥ ३० ॥ इति श्रीपर्षपुराणे हरिवंशमाहाल्ये पंडितज्वाडाप्रसादमिभरुतप्ाषायां भवणादिविविकथनं नाम थमोऽष्यायः ॥ ३ 
वैशंपायन बोठे; हे राजव | अब तुमसे नवाह सुननेकी विवि कहता हूं यह विधि बहुत पुरुषांही सहायताते हो सकती हे ॥ १ ॥ ज्योतिषीकों बुछाय य 
यवसं पुष्कळ दत्त्वा यवान्नं कुरुते स्वयम्‌ ॥ एवं मापे चतुर्थ्या ता शुद्भायां त्रतमाचरेत ॥ २९ ॥ ख्लीत्रतं कथितं राजन्‌. पुरुषस्य 

. तयेव च ॥ एवं मासत्रतं कत्ता सुपुत्र छभते धुव ॥ ३०॥ इति श्रीपद्मपुराणे दरिवंशमाहार्स्पे श्ररणादिविधिकथन नाप्त प्रथमोऽ- 
घ्यायः॥9॥ वेशम्पायन उवाच॥ अथ ते संप्रवद्धणामि नताहश्रवणे विधिम्‌॥ पहायेबे हुमिश्वेव प्रायः साध्यो विधिस्सयम्‌॥ १॥ देवल 
तु समांहय सुइ पच्छ यत्रतः ॥ विवाह याहशे वित्तं ताहशं परिकल्पयेत्‌ ॥ २॥ नमस्पश्माथिनोनास मागेशीर्षः शुचिनेभः ॥ 
एते मासाः कथारम्भे श्रोतूर्णा कामसू दकाः ॥ हे ॥ सहायाश्च त एवात्र कतंव्याः सोद्यमाश्व ये ॥ देशे देशे तथा सेयं पातों प्रोच्या 
ग्रयत्रतः ॥ ४ ॥ भविष्यति कथा चात्र आगन्तव्यं कुंट्म्बिमिः ॥ देशो देशे विरक्ता ये वेष्णवाः कीतेनोत्सुकाः ॥ « ॥ तेष्वेव पत्र 


ज ८०% 


कम जतक कमर 


वापि वने वापि ग्रहे वा श्रवणं स्मृतस्‌ ॥ ७॥ 


समाज होगा जो दुलेम् है ॥ ६ ॥ आनेवालोको ठहरवेका प्ररन्‍्द करे तीर्थ वन वा घरमें इसका अवण कना चाहिये ॥ ७ ॥ 
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यन्त करे ओर जब सन्ध्याको सवत्सा गो आवे तो उप्तका. यथाविधि पुजन करके ॥ २८ ॥ जीका अनादि देकर उसकी स्यं सेवा करे. इ 


सुहुत पूछे विवाहमें जेसा घन होता हे वेसी कल्पना करे ॥ २ ॥ भाश शवण कातिक अगहन इतने महीने कथा अवणवालोंके मनोरथ पूर्ण करने 
वाले हैँ ॥ ३ ॥ उद्यमी पुरुषको इसमें सहायक करना चाहिये, भोर देशरेशमें यह समाचार भेजना चाहिपे ॥ ४ ॥ कि असु स्थानपर कथा | 
कुटुम्बी जनाको आना चाहिये, जो देशदेशके वेण्णव कथा कीर्तन छरनेमें उत्सुक हे ॥ ५ ॥ उनकोमी पत्र मे तना चाहिये, कि नो रात्रितक सातपुर - 


| श्व, x क >] श्र 


प्रेष्यं च तछेलनमितीरितम्‌ ॥ सततां समाजो भविता नवरात्र सुदुळेमः ॥ ६ ॥ जागन्‍तुकान सवेषां वासस्थानाने कल्पयेत्‌ ॥ तीर्थे 
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बडे लम्बे चोढे स्थानम. कथारथळ करना चाहिये, पृथ्वीका शोधन मार्जन डेन घाठुपण्डन करना चाहियें ॥८॥ गृहकी सामग्री घरके एक कोने रख दे, | 
केलेंके संभरति युक्त मण्डप बनाना चाहिये ॥९॥ फङ पुष्प दळोत युक्त दन्दनवार ओर चंदोंता ताने, चारों ओर खाजा वस्वगवार आरोपण करे ॥१०॥ | 
सात ऊपर और सात नीचे ऐसे चौदह ठोक़ी कल्मना करे, उनमें विरक्त जाह्मणाको बेढामा चाहिये ॥ ११ ॥ और यथाउचित उनके आतनॉकी | 
कल्पना करे वक्ताकाशी दिव्य आसन कल्पित करे ॥ १३ ॥  उत्तरको वक्ता और पूर्वको ओता सुव करके बेटें, अधग़ा वक्ता उच्तकों और भोत। | 


` विज्ञाओ वसुधा यंत्र कर्तव्य तत्कृथास्थङप्‌ ॥ शोषतं मातं यूमेडेपन घाठुमण्डनम्‌ ॥ ८ ॥ ग्रहपत्करसुद्धृत्य ग़हकोणे लिये 
शयेत ॥ कतेग्यो मण्डपः प्रोच्चिः कदळीस्तम्ममाण्डितः ॥ ९ ॥ फछुपुष्पदलेविंषकू वितानेन विराजितः ॥ चतुदिक्ष भनारोपस्तो- 
पूर्व तेषामासनानि कतव्य यथोत्तरम्‌ ॥ कह श्रापि तथा दिव्यमासन परिकरपणेत ॥ १२॥ उद्छथुल्ो भनेका ओता ये. 
प्राहपुत्तया ॥ घ्राइप्रुलोऽथ भवेद्वक्ता श्रोता चोदडपुर्तथा ॥ ३ डे ॥ विरक्त! वेणो विप्रो वेइशाब्ववि शारदः ॥ दान्त शङ 
थीयो वक्ता कार्यों दयाखितः ॥ १४ ॥ वेदवेदान्तततततेुसमि्रे्ादिभिः ॥ नंगा झतोपदेशाना स्यः सिदविदि जायते ॥ 3%.॥ 
अथान्यजनसामाण्येशुरुभिनीतिको्िदेः ॥ नृणां इतोपदेशानां सिद्विभेवति कीदशी ॥ १९ ॥ अनेकपर्श््रान्ताः [स्तेनाः 
पाखण्डवादिनः ॥ धमेशास्रकथोचारिस्त्याज्यास्ते यादे पण्डिताः ॥ १७ | paar 

वि कर बैठे ॥ १३ ॥ जो विरक वैष्णव जाह्मण वेशशाब्नका पारगामी हो दशान्त देंनेमें कुशडवक्ता कार्मकुशळ ॥ १४ ॥ वेखेदान्तक | 
मे हादी एह जो मठ॒ष्पोंकी उपदेश भे तो शीघ्र सदि हो जाती है ॥ १५ ॥ तथा दूसरे जनोकी सामान्य गीतिकृशढ 
गुहओंते मनुष्य उपदेश लेकर सिदिको प्राप्त होता है ॥ १६ ॥ अनेक धते भान्य हुए चोर पाखण्डवादी ष चाहे वे पंडिती हों कथा 
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हुननी डाचत नहीं ॥ १७ ॥ वक्ताके निकट सहायता करनेके निमि उत्ती प्रकार एक पंडित और स्थापन करना चाहिये जो लोकॉके सन्देह 
छ्द्न करने ओर समझानेपें चतुर हो ॥ १८ ॥ बतके दिनते एक दिन पहले वक्ताको क्षौर करना चाहिये वक्ता ओता दी पुरुष सबको 
पा देखनी उचित है ॥ १९ ॥ अरणोइपमें उठकर शोच ज्ञात करके सब विधि संकषेपत्ते करके संध्या करे ॥ २० ॥ हायं पैर घोष स्वश्तिवाचन 
वूकुः पाच सहायार्थमन्यः स्वाप्पस्तथाविधः ॥ पण्डितः संशयच्छेत्ता डोक़बोषनतत्परः॥ ३८॥ धक्का कोरं प्रकर्तव्यं दिनादाकू 
नतात। ॥ पक: आतुश्वखशुद्यी दम्पत्योः शुभवारके ॥ १९ ॥ अहणोदये विनिवेत्ये शोचं ल्लानं समाचरेत्‌ ॥ नित्यं संक्षेपतः 
इता सन्या मयतस्ततः ॥२०॥ सुप्ाितपागिपाइः स्पल्तिवाचनपूर्वकप ॥ गोमयोपछिप्तरेशे सर्वेतोभद्रकल्पनस्‌ ॥ २१॥ | 
स्वायशक्तयचुतारेण पूजन सवेमाचरेत्‌ ॥ कयावित्रिनाशार्थं गणनाथं प्रपूजयेत्‌ ॥२२॥ सलक्ष्मीपुजसहित गोपां स्थापयत्ततः ॥ 
निर्विभनेव पिध्यर्थ देवपूजनपूर्वेकम॥ २३॥ संकल्प कुपात॥ अयेहेत्यादिदेशकालों स्पृत्ता असुकगोतस्यासुकप्रवरस्यासुकशमंणो 
मम जन्मानजन्मानि सचितमहापातक पटळना शपूपेकं तेन पापप्तज्षपेन इतसन्तानबाधकताविनाशपू्कामिह जन्माने संतानोत्प- 
तिहृतवे तस्य सतानस्य शारदा शतमायुषो वृद्ध येमात्मनश्व सकळपुखातिडेतवे इह शरीरशुदचर्थ पर चेन्द्रादिकोकातिक्रमणपू्वे- 
केआमाडष्णुमत्तयुदकजानेतकर्पावधितछोकगमनतत्रवातपूरवेकतत्स्वरूपावातिहेतवे श्रीमद्वासिशपुराणश्रवणं कतेकतया कारे 
ष्यावहे ॥ अन्यतरकत्‌त्वे करिष्ये इत्येव संकल्पः ॥ इति इत्वा तु संकल्पं वक्तारं वृणुयात्ततः ॥ शुताव्ययनसंपन्नं पूजयित्वा 
यथाविवि ॥ २४॥ सुवणंयुद्रिकां श्य इण्डछे च विशेषतः ॥ घोतवल्लं सोत्तरीयं चोष्णीषेण समन्धितम्‌॥ २५॥ | 
कराय गोबरे लीपे स्थानम सर्वतोम्क्री कल्पना करे ॥ २९ ॥ अपनी शक्तिक्रे अनुसार सब पूजन करे कथाका विन्न नाश करनेको | 
पूजन करे ॥ २२ ॥ लक्ष्पीउतरतह्ित गोपाळको स्थापन करे और विर्वित्न तिडके निमित्त देवयू नन करे ॥ २३॥ संकल्म करे अदेत्यादि० इस प्रकार 
संकल्प कर वक्ताका वरण करे श्ुत ओर वेदपाठपम्प्न बाह्मणको यथादिधि पूजन करके ॥ २४ ॥सोनेकी सुदा और कुंडलकों महण करके धोती 
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डुपट्टा पगडी ॥ २५ ॥ सोछह पठ सोना पुष्प ताम पूगीफेल असंत महण कर शुंडमनसे वरण कर अदेत्पादि० संकल्प करे बाह्मण “ बृतोऽ ह|| 
है फिर नाझण के हाथमे रक्षाबंधन बांबे, और बराह्मग श्रोताओं रक्षा बंधन करे ॥ २६ ॥ चंएन ओर पुणारि उपचार अक्षत सुवर्ण अलंकार |® | 
पुगीफल सम्पूर्ण कउुओंके फल भेंट करे ॥ २७ ॥ षोडशोपचारते पुराणका पुज करे, बाल्मणभेष्को पूजन करे तो पूजन फलदायक होता की 
हे॥ २८ ॥ इस कारण सब प्रकार विविसे पूजन करे, और व्यासको नमस्कार कर अगला मंत्र पढे ॥ २९-॥ हे भगवन व्यास ! सब शाखे 


सुवणेषोडशपं पुष्पताम्बूलपंयुतम्‌ ॥ पू्गीफर् चाक्षतान वे गृहीत्वा शुद्धमानपतः ॥ २६ ॥ ( तंकल्पः ॥ अयेहेत्यादिभप्रुकगो-' 
जम्मं त्राह्मणमेभिश्वन्दन ताम्बुलसुवणेवस्लादिभिहेरिंझश्रवणे वाचकत्वेनावां दम्पती त्वां णीवहे ॥ वृतो5स्मीति तेनोक्ते ॥ 
वृतेन दीक्षाम्रामोति इति मन्जेण व्ुदेशषिणकरमूळे रक्षाबन्धनं का्येस॥ आह्मणेन तृणां रक्षावन्धन कार्यस्‌ ॥) चन्दनाद्युपचारेस्तु 
व्नपुष्पाक्षतेर्तया ॥ हेमाळडूरणेः पूंगेः फलकरेतुसमुद्धपेः ॥ २७ ॥ पुराणपूणनं परोक्तं विषिना पोडशेन तु ॥ परजयित्वा द्विजश्रेष्ठाः 
अवणं फलद स्मृतम्‌ ॥ २८॥ तस्मात्सवेप्रयत्नेन ओतव्यं विषिपरवेकस ॥ अथ व्यासं नमर्कुयुमेन्वमेतसुदीरयेत्‌ ॥ २९ ॥ 
नमस्ते भगवच्‌ व्यात सवेशास्राथेकोषिद ॥ जह्मविष्णुमहेशानमूर्त तत्यवतीसुत ॥ ३० ॥ इति व्यासं नमस्कृत्य शुभे देशे 
कुशासने ॥ उपवि्य प्रीतीदनयुछसत्मीतमानसः॥ ३१ ॥ बालो युवाथ बृद्धो वा दरिद्रो दुर्बडोऽपि वा ॥ पुराणज्ञः सदा वन्धः 
' पूज्य सुकृतार्थिभिः ॥ ३२ ॥ नीचबुद्धि न कुवीत पुराणज्ञे कदाचन ॥ यस्य वऋोद्रता वाणी कामषेचुः शरीरिणा ॥ ३३ ॥ 
कोविद | आपको नमस्कार है सत्यव तीतर.अझा, विष्ण महेश तीनोंकी मूर्ति हे ॥ ३० ॥ इस प्रकार व्यासको नमस्कार कर सुन्दर देश सुन्दर आसने 
शि 


प्रतिदिन प्रसन्न होकर बैठे और कथा सुने ॥ ३१ ॥ बालक युवा वृद्ध दुर्बळ दरिद्री पुराणज्ञावा सदा वेदन ओर पूजन करनेके योग्य हे ॥ ३२ 
पुराणके. जाननेाठेमें किसी अकार नीच झि न करे, जिसके सुखे शरीरवाछोंको कामपेछु समान वाणी निकलती हे ॥ ३३ 4 
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डोक्में जन्म ओर छणके जो यरु हैं उन सबमें पुराणका जाननेवाडा परम एर है ॥ ३४ ॥ करोड योनियोगे दारवार जन्म लेकर यह प्राणी 
दुःखी होता हे, इसको जो एण्यवृत्ति देता हे इससे परे कोन युर हे ॥ ३५॥ पुराणज्ञाता पवित्र चतुर शान्त मत्सरहीन साधु दयाळ चोलमेवाछा इस 
पवित्र.कथाको कहे ॥ ३६ ॥ व्यासआसनके ऊपर बेठकर पोराणिक बाह्मण कथा समाप नं होनेतक किसीको प्रणाम न करे ॥३७ ॥ जो धू द 
दूसरेके जीतनकी इच्छावाले हैं उनके आगे यह कथा न कहनी ॥ ३८ ॥ दुजेब और शदसते सुक्त स्थानर्मे अपवित्र देशमेंसी इस कथाको न 
युरवः सान्त छोकस्य जन्मतो गुणतश्च ये ॥ तेषामपि च सेषं पुराणज्षः परो गुरः ` ३७ ॥ अवकोटिसइल्लेघ भत्वा थूत्वा च 
सीदति.॥ यो दृदाति पुण्यवृत्ति कोऽन्यस्तर्मात्प्रो गुरुः ॥ ३४ ॥ पुराणज्ञः झुचिदान्तः झान्तोऽपि जितमत्सरः ॥ साधुः 
कारुण्यवान वाम्मी वदेत्पुण्यकयां सुधी'॥३६॥ व्यापातनतमारूढे यवा पोराणिको द्विजः ॥ आशमाप्तेः प्रसङ्गस्य नमस्कुयोन्न 
कस्यचित्‌ ॥ ३७॥ ये. धूता ये च इतत ये चान्ये विनिगीषवः॥ तेषां कुटिल्वृत्तीनामग्रे नेव वदेत्कथाप्च ॥ ३८॥ न दुर्न- 
समाकीणें न शाद्रश्वापदावृते ॥ देशे नापूतसदने वदेत्पुण्यकथां सुधीः ॥ ३९॥ सद्भमे सुजनाकीणे सुल्षेत्रे देवताळणे ॥ पुण्ये नेदून- 
दीतीरेवदेत्पुण्यकयां सुधी: ॥ ७ ०॥ इशाद्राचकाङाजन्‌ त्वा फळमवापयात ॥ ऐहिकासुष्मिक झमे पण्यं पुञादितिद्विदम्‌ ॥४१॥ 
महाफ़पादिशमनं पुराणं हरिवेशकस ॥ योज्यं पुत्रादितिद्ठयर्थ हरिवंशं जितेन्हियेः ॥ ४२ ॥ ख्यूणुयात्सवेभावेन पुण्यं पापप्रणाशञ- 
नम्‌ ॥.४३॥ इति श्रीपद्मपुराणे इरिविशमाहात्स्ये अवणादिविषिकृथनं नाम द्वितीयोऽष्याषः ॥ २॥ 
॥ ३९ ॥ अच्छे देश अच्छे मनुष्यास तुक्षेत्र देवस्थान पावेन बदनदीके किनारे यह कथा कहवी चाहिये ॥ ४० ॥ हे राजन्‌ ! ऐसे वाच कसे 
था सुने तो फलकी प्राप्ति होती है दोनों लोकमें कल्याण पुण्य पुत्रादि तति मिलती है ॥ ४३ ॥ हारिवंशएुराण महापापादिका शान्त करनेवाला 5 | 
पझपुराणे || 


| 

कृ 

पुत्रादिकी पातिके निमित्त जितेन्द्रियांको भवण करवा चाहिये ॥४२ ॥ थह पवित्र पापनाशक सब भावसे सुनना चाहिये ॥ ४३ ॥ इति शी 
AN ८-० NN 

देवीयोश्य्यायः ॥ ९॥ 


हरिवेशमाहात्ये पंडितज्वाढाप्रसादमिभङुत्ञाषायां भवणादिविविकथनं नाम दि 
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 धारणीयः स एव हि॥ 3 
चाहिये, हे नाथ | मने भवसागरमें उतरे 
हो जाय में आपका दास हूं ॥ ७ ॥ इस प्रकार 


व्यासरुपज्ञातां | सब शास्र | | 
चाहिये और यथाशक्ति नो रात्रितक यह नियम सदा धारण करना चा 


वैशंपायन बोले; विद्वानोने जपसे हरिवंशका श्रवण करना कहा हे?'शुछिकेः निभित्त-पितरोंकी तृत करके प्रायश्वित करे ॥ १ ॥ सढळ पाँच करके 
नाराणका स्थापन करना चाहिये, रष्णको मंत्रसे पुनित करके पूजाविधि करे ॥ २ ॥ मदक्षिणा नमस्कार ओर पूजाके अन्ते रत॒ति | क्षी 
करुणानिथे ! संसारसामरमे मग्न हुए सुझको उद्धार करो ॥ ३ ॥ कर्षेयाहसे गृहीत हुए सुझको संतारसागरसे रक्षा करो, विधिपूर्वक हरिवंशकी 
पूजा करनी चाहिये ॥ ४ ॥ विविपूर्व ह षोडयोपचार और धूप दीप देकर भीफळ देकर नमस्कार करे ॥ ५ ॥ और प्रसलचित्तसे केवळ स्तुति करनी 


वैज्ञग्पायन उवाच ॥ जपादि श्रवण प्रोक्तं हारवशस्य सूरिभिः ॥ पितत संतप्ये झुद्धयर्थ प्रायश्चित्तं समाचरेत्‌ ॥ ३ ॥ मंडछ पञ्च 
कतेव्यं तत्र स्थाप्यो हरिस्तया ॥ क्ृष्णमुहिश्य मन्त्रेण चरेत्पूजाविषि कपात ॥२॥ प्रदूलिणानमस्कारात पूजान्ते स्तृतिमाचरेत ॥ 
संसारसागरे मग्न दीनं मां करुणानिचे ॥३॥ कमेग्राहयहीतो$हं माझुद्धर भवाणेवात्‌ ॥ श्रीमद्रे हरिवंझस्य पूजा कार्या प्रयक्तः॥8॥ 
विधिना षोडशेनेव चूपदीपसमन्विता ॥. ततस्तु श्रीफळ घृत्वा नमंरकारं समाचरेत्‌॥५॥ स्तुतिः प्रसन्नवित्तेन कतेव्या केवळ तदा॥ 
स्वीकृतोःसि मया नाथ पुत्रार्थ भवसागरे ॥ ६ ॥ मनोरथो मदीयोऽयं सफङः सर्वेथा त्यया ॥ निर्विभिनेष कृतेव्यों दाहो$ह जव 


केशव ॥ ७॥ एवं दीनवचः प्रोक्त्वा वक्तारं चाथ पूजयेत्‌ । संभृष्य व्नश्वषाभिः पूजान्ते तं च संस्तवेत ॥ ८॥ व्यातरूप प्रबोषज्ञ . 


रद ॥ एतत्कथाप्रकाशेन मदज्ञानं विनाशय ॥ ९ ॥ तद्ग्र नियमः पत्नात्कतंव्यः श्रेयसे सुदा ॥ नवरात्रं यथाशत्तया 


विश निवृत्य ॥ कय तेय । 
वेशा ` ॥ १० ॥ वरणं पञ्चविभ्राणां कथाभङ्गनिवृत्तये ॥ कर्तव्य तेहरेजाप्यं ादशाक्षरवि्यया॥ ३३ ॥ 


के पंडित | इस कथाके भकाश 
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निमित्त आपको स्वीकार किया है ॥ ६ ॥ मेरा मनोरथ आपको पूरा करनां चाहिये ओर यह कार्य निवि छु 
दीन वचन कहकर वक्ताको पुजन करे, वल्नारिते पूजन करके पूजाके भन्तमें रडुति करे ॥८॥ हे 
हे मेरा अज्ञान नाश करो ॥ ९ ॥ ओर कल्याणके निमितही उसके आमे नियम करना 
हिये ॥ १० ॥ और कथावित्रकी विवृत्तिके निमित्त पांच बाह्मणोंका वरण करे, 
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वे दादश अक्षर मंत्रका जप करे ॥ ११ ॥ अथवा संतानगोपाक़ा मंत्र, म व ओ रे 
= A ग , महारुदका जप, पार्थिव और गणनाथका शन करने-। है | 
वाल आहण ओर विष्णभक्तोंको प्रणाम कर उनकी आज्ञाते खयं आसनपर बैठे ॥ १३ ॥ हक जा 


उकिवेज्ञ धन अगारक्की सब चिन्ताको दूर कर शुद्धमतिसे 


कथा सुनकर उत्तम फडकी प्राप्ति होती है ॥ १४ ॥ दम्पती शुद्ध मनसे श्रद्याभक्तिक्े भौ | 
| कोड, = 5223 | सहित सब धर्मौंकी माता श्रद्धाकी करे ॥ रे 
मदुष्यांकी उत्नय ठोककी सिद्धि प्राप्त होती है, भेदापे भजन करनेसे मलु्यॉकी शिळाज्ञी फूल उेलेवाळी होती है ॥ १ रो । गे hea | 


co 


संतानगोपाउमन्त्रो महारुदजपंस्तथा ॥ पूजनं पाथिवस्येव गणनाथमनूञ्जपच््‌ ॥१२॥ ्राहमणान्वष्णवांशचन्यांस्तथा कीतैनकारिणः॥ 


नत्वा संपूज्य दत्ताज्ः स्वयमासनमाविशेत्‌ ॥१३ ॥ ठोकवित्तघनागारसवोविन्ता व्युदस्य द्‌ ति 
न सि ॥ „७ चा पर 1 च ॥ कथाचित्तः झुद्धपृतिः स उभेत्फङः 
अत्तम॒म॥ १९ ॥ दृग्पती झुद्धमनत्ती अद्या्भक्तिसमान्वितो ॥ श्रद्धेव सवेघमांण| मातेव हितकारिणी ॥१ 2 ० च्‌ नृणा सिदधि- 


हीन ठोकयोदरयोः ॥ श्रद्धया भजतः युतः शिलापि फछदायिनी ॥ १६ ॥ सुखा पि एनितो भत्ता शुङ्भवति ज्ञानदः ॥ द्वया 
भजतं मनः स्तवदोऽपि फडपरदः ॥ १७ ॥ अद्या पूजितो देवो नीचस्यापि वरदः ॥ अश्रदया कृता पूजा दानं यज्ञस्तपो 
र i Mi Ns ॥ संवत संशयाविष्टः अद्वादीनोऽतिचञ्चऽः॥ १९॥ परमाथोत्परिभ्टः 

SS, न्ने ताथ [द्वज दवे दृवज्ञे भेषजे गुरो ॥ २० ॥ याहशी भावना यस्य सिद्विभवाति ताहशी ॥ | 
विश्वं पुण्यपापं च भावतः॥ २१ ॥ | नहा 
दोनेसे ज्ञानका नेवाडा युर हो जाता हे, भद्धाते भभव करनेसे मंत्र फळ देनेवाछा होता हे ॥ १७ ॥ शद्धासे पूजव करवेसे वीचकषोी वर देवेबाला | 
होता हे, अशदासं की हुई पूजा दान यज्ञ तप बव ॥ १८ ॥ पुष वंध्यदृक्षकी समान सब निष्फळ हो जाता हे, जो सर्वत्र संदेहसे 

और अतिचेचळ हे ॥ १९ ॥ वह परमार्थसे भ होवा हे, उतकी/संसति,विजृत्त बही होती'हे गंत तीथे देव दिन सह 
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सर्वत्र संदेहे आविध हे, अद्धाहीन | 
वेद्य ॥ ३० ॥ (वर्ष जिश्वकी 


Boas 
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जसो भावना होती है वैसी सिद्धि होती है इस कारण एप्यपापके अनुसार भावना होती है, भावमयही संसार हे ॥ ३१ ॥ परंछ वे दोनों कभी | 
न हा, हे राजन्‌ | इस कारण सर्वात्मासे भक्तिका आश्रय वरे ॥ ३३ ॥ सूयोदयसे प्रारंभ कर साढे धीन प्रहरतक सम्यक भकारसे धीर 
कंठसे कथा वाचनी चाहिये ॥ २३ ॥ मध्याहम दो घडीतक कथा विराम करनी चाहिये सदा कीर्वन आदिसे कथा विराम करे ॥ २४ ॥ 
इस प्रकार विधानसे सुननेसे सब कामनाओंकी प्राप्ति होती हे ॥ २५ ॥ इति श्रीपन्मपुराणे हरिवंशमाहात््यकापायाँ भवणादि विधिकथन वाम तृतीयो&- 
ते उभे भावहीनस्य न भवेतां कदाचन ॥ तरमात्सपोत्मना राजन्‌ अद्वामक्ती समाश्रयेत्‌ ॥ २२ ॥ आसूर्योदयमारभ्य सार्थ विप्रः 
राधेकस ॥ वाचनीया कथा सम्यग्धीरकण्ठं सुधीमता ॥ २३ ॥ कथाविरामः कतेव्यो मध्याह्ने पटिकाहबेस ॥ तत्कथामछु कार्य 
जे कीतेनेश्च परेस्तदा ॥ २४ ॥ एवं श्रुत्वा विधानेन सवीन्कामानवाधुयात्‌ ॥ २५ ॥ इति श्रीपद्यमपुराणे हरिवेज्ञमाद्ात्ये अवणा- 
दिविधिकयन नाम तृतीयो$च्यायः ॥ ३॥ वेशम्पायन उवाच ॥ नवाहत्रतिनां पुंसां नियमान्‌ खुणु सत्तम ॥ एककालाशनखेव 
अध'शायी भवेन्नरः ॥ 9 ॥ स्थातव्यं अह्नचयेंग यावत्र ग्रन्थः समाप्यते ॥ हरिवंशे तथा राजग्पायसं चरुभोजनस्‌ ॥ २॥ पारणे 
पारणे यातं तथावद्भरतषंभ ॥ मठयूत्रजथार्थं हि ढघ्वाहारः सुखावहः ॥ ३ ॥ हृविष्यानेन कतेव्यमेकवारं कथाथना ॥ उपोष्य 
नवरात्रं वा शक्तिश्ेच्छणुयात्तदा ॥९॥ घ्रतपानं पयःपानं कृत्वा वा सणुयात्सुखस्‌ ॥ फळाहारेण वा श्राव्यमेकसुक्तेन वा पुनः ॥५॥ 
 सुखसाध्यं भवेद्यस्तु कतेव्यं श्रवणाय तत्‌ ॥ भोजनं तु वरं मन्ये कथाश्रवणकारकस्‌ ॥६॥ > 
ब्यायः ॥ ३ ॥ वैशंपायन बोले, नवाहव॒त करनेवाले पुरुषॉके नियम सुनो, एक काल भोजन ओर पृथ्वीम सोना चाहिये ॥ १ ॥ जबतक गंध 
समाप्त हो हचर्यसे रहना चाहिये. हे राजवर ! हरिषंशके भवण करनेमें पायस और चरु भोजन करे ॥ २ ॥ हे बेट | मत्येक पाएणमें मलमूत्रके जय 
ये ॥ ३ ॥ कथा सुननेवालेको एकही वार छघु भोजन करना चाहिये यदि शक्ति हो ती वती रह जाय, नो दिनका 


पी ळी दि 
करनेको लघु भोजन करना चाहिये व अ ब 
वत करे ॥ ४ ॥ अथवा घृत दूध पान करके कथा सुने, अथवा एकफलाहर करके कथा सुने 9 ५ ॥ जिससे पुखपूर्वक भवण हो सके सो करे, 
(७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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कथाभवणम कुछ भोजन अंवशप करे ॥ ६ ॥ यदि कथामें वित्र हो तो उपवास करना अच्छा नहीं, एक चिते पवित्र होकर जो सुनता हे 
सो फल पाता हे ॥ ७ ॥ प्रातःकाल ज्ञानादि करके पुत्र सरी आदिके सहित रृष्णके पुजन सहित पुराणका अवण करे ॥ ८ ॥. पुष्प घूपके फसे 
युक्त श्रद्धापूर्वक नेवे लाकर फलकी इच्छावाठेको युशकी शुश्रूषा करनी चाहिये ॥ ९ ॥ सुनकर यथेच्छ पवित्रता एण्यकार्थसे करनी चाहिये, $ 


Da ढे) हव्य 


संब्याके समय वंधुसहित सरुको संतुष्ट करके ॥१०॥ अपने कुटुम्बके सहित सुखपूवेक शयन करे पापनाशके निमित्त नियमादि करने चाहिये ॥११॥ 


नोपवासो वरः परोक्तः कथाविश्नकसे यदि ॥ श्वणुयाद्यः झुचिरिति्ठन्नेकचित्तंतया तदा ॥ ७॥ प्रातः ं = 
मन्वितः ॥ पुराणश्रवणं झुयोत्कृष्णपूजनपुवेकस्‌ ॥ ८॥ पुष्पधूपफलेः सम्यक ये रोदे ॥ ess: 
फलकांक्षिणा ॥ ९ ॥ श्चतवा यथेच्छया झोचं कार्थ पुण्येन वत्मेना ॥ सायंकाले गुरुश्रेष्ठ तोषयित्वा बान्धवः ॥ १० ॥ स्वपः 
गरहसङ्गेन सुखं स्वपिति वे तथा ॥ “नियमादि प्रकतेव्यं पापानां विनिवतेने ॥ 99 ॥ यथाषुखं व्यवह्रेनित्यं विषणुपरायणः। शुचिः 
शुदमनारितिइन्पतरावर्यां च भोजनम्‌ ॥-१२॥ कथासमात्तो भुक्तिं च ङुयन्नित्यं कथात्रती ॥ ददलं मधु तेल च गरिन्न तथेव 
च ॥ ३३ ॥ भावदुषटं पुषितं जद्यान्रित्यं कथाब्रती ॥ बन्ताकं च कडिङ्गं च दग्धमज्ञं मसु रिकास्‌ ॥ १७ ॥ निष्पावानामिषायं च 
वजयेच कथात्रती॥ पलाण्डू ढझुनं हिंगु सूलकं ग्रलनं तथा ॥ १५ ॥ नालिकामूटकूष्माण्ड नेवाद्याच कथात्रती ॥ कामं 
कोषं मदू मानं मत्सरं ढोभमेवे च ॥ १६॥ ` | 5 | | 
होकर यथासुख विहार करे पवित्र'मणसे पल्ये भोजन करे ॥ १२ ॥ वती रहकर नित्य कथाकी समापिमें भोजन करे दोदछ | | 
मधु तेळ गीरेड अन ॥ ३३ ॥ जिसे चित्त न चाहे वासी अन्न कथा सुननेवाला नित्य त्यागे बैंगव गाजर दःण अन्न मसूर ॥ १४ ॥ पाया 
अन्न माड आदिआमिष अन्न नती सदाः त्यागन दरे प्याजू ल्हसून हींग पूछी गाजर...॥.३७ ॥ वालिकाशाक पूल पेढा यह बती नही खाय, काम, 
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कोष, मंद, मान, मत्सर, डो, ॥ १६ ॥ दभ, मोह, देष इन वस्तुओको कवाका बरी दूर करे, वेइ वैण्ग३ आाह्मण सह गोडे बोवाले की॥१७ | | 
राजा और बढे ुर्षांकी कशी निंदा न करे. रजस्वछा, पतित म्लेच्छॉके सहित वातो न करे ॥ १८ ॥ वेदबाह्य बाहमणासे सीपररीब बोठे. 
ए, शोच, द्या, मौन, आव्‌, बिनय ॥ १९ ॥ इत्यादि कृथामें नती उदार मन करे भदागकिमे उक्त रहे औरं कार्ये डाडप्रा न करे || २० 
71४ जीतनेवाले गिन अव्यय शोता उृण्यभागी होते हैं ओर अभ्क्तिप्रे मदजाधम जो कोई पवित्र क॒थरा|छुनो हैं ॥ २३ ॥ उनको पुण्यफल 
दम्भं मोह तपा दन इरयच कथावता॥ वदूषष्णवविप्राण! गुझुगोवतिनां तथा ॥ ३७ ॥ स्रीराजमहतां निन्दां वर्जयेच्च कथावती ॥ 
रजस्वा त्यजेन्म्छच्छां पतितां जतके: सह ॥ १८ ॥ द्रिजविहेइवा ग्रे न वदेच कथाबती ॥ सत्यं शोच दया मोनमार्जव विनयं 
तथा ॥ ३५ ॥ उदार मानत तद्वत्कुयांदेवं कथात्रती ॥ अद्राभकतिसमायुक्ते नान्यकायु ाळप्ताः ॥ २० ॥ वाग्यताः झुचग्रो$- 
व्यया भतार: पुण्यभागिनः ॥ अभक्त्या ये कथ पण्यां स॒ण्पन्ति मवुजाघमाः॥ २१ ॥ तेषां पुण्यफळ नास्ति दुःखं स्यानन्म- 
जन्माने ॥ पुराण ये तु संपूज्य ताम्बूछायरुपयनेः ॥ २२ ॥ र्‍य॒ण्वन्ति च कथां भत्तया दरिद्राः स्युनं पापिनः ॥ कथायां कीत्यं- 
मानायां ये गच्छन्त्यन्यतो नराः ॥२३॥ भोगान्तरे प्रणश्यन्ति तेषां दाराश्च संपदः ॥ सोष्णीपसरह्तका ये द॒ कर्था शृण्वन्ति 
पावनास्‌ ॥२४॥ ते बळाकाः प्रजायन्ते पापिनो मनुजाधमाः ॥ ताम्बूळं भक्षयन्तो ये कथां स॒खखन्ति पावर्नाम्‌ ॥ २५ ॥ स्पष्ट 
खादयन्त्यतान्नरकं यमकिकराः॥ नायां रजस्वछायाश्च योनितुल्पं मुखं भवेत ॥ २६॥ ` | 
नहीं होता, जन्मजन्ममे दुःख होता हे जो ताखूळादि उपायसे पुराणको पूजन करते हैं ॥ २९ ॥ ओर किसे कथा सुनते हैं वे पापी दरी नही 
होते हैं, जो मनुष्य कथा होनेमें अन्य स्थानको चले जाते हैं ॥ २३ ॥ भोगान्वरमें वे दारा और सम्पत्तिक्ो देखते हैं, जो पगडी धारण किये पवित्र 
थाको सुनते हैं ॥ २४ ॥ व.पापी मनुष्य बगले होते हैं ओर जो पवित्र कथा सुननेमें ताम्बळ भक्षण करते हैं ॥ २७ ॥ मरक यमकिंकर उनके 
निज मल खवाते हैं ओर जो रजरवला खरी सुने उनका योनितुल्प सुख हो जाता है २६ ॥ | | 
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कना | जो पाखंडी ऊंचे स्थानपर स्थित होकर कथा सुनते हैं,वे बहुत "दिनो भरक भोगफर कौवे होते हैं ॥ २ ७ ॥ जो व॑ एासनमें आरूढ वा जो शय्यासने आरहद | शष 
2१ ॥ र होकर कथा सुनतेहें वे अजुनके वृक्ष होते हैं ॥ २८ ॥ जो विना प्रणाम किये कथा सुनते हैं वे विववृक्ष हो हैं, जो सोते हुए सुनते हैं, दे अजगर षी [. 
हा होते हैं ॥२९॥ जो कुटिळ समान आसनपर स्थित हुए कथा सुनते हैं वे शुरश्वीके निकट गमन करनेके पापके फागी होकर नरकको जाते हे ॥३०॥ | 
|| गो पुराण जाननेवालेकी तथा पापनाशिनी कथाकी निन्दा करते हैं, वे सो जन्म कुत्ते होते हैं ॥ ३१ ॥ जो कथामें बहुत उत्तर प्रत्युत्तर करते हैं दे | 
4 ये च चुङ्गा्नारूढ्ः कयां शृण्वन्ति दाम्भिकाः ॥ अश्नयान्नरकानश्चत्तवा ते भवन्त्येव वायताः ॥ २७ ॥ ये च वीरासनारूठ ये च । 
४. शय्यासनस्थिताः ॥ शृण्वन्ति तत्कथां तें वे भतन्त्यजुंनपादपा: ॥ २८ ॥ असंप्रणम्य श्ृुण्वन्तो विषवृक्षों भवान्ति ते ॥ तथा || 
वे | शयानाः शृण्वन्तो भवन्त्यजगरा नराः ॥ २९ ॥ यः -ृणोति कथां वक्रः समानापनमास्थतः ॥ गुरुतरुपप्तमं पापे संप्राप्य नरकं | 
4 नेत्‌ ॥ ३० ॥ ये निन्दन्ति पुराणज्ञान्कथां वा पापद्दारिणीम्‌ ॥ ते वे जन्मशातं मत्याः झुनकाः संभवन्ति च ॥ ३१॥ कथायां ||| ` 
| वेतेमानायां ये वदन्ति दुरुत्तरस ॥ ते गदेभाः प्रजायन्ते हकडापास्ततः परम्‌ ॥ ३२॥ कदाचिदपि ये पुण्यां न शण्वन्ति कयां Fe श्र 
| %|| नराः ॥ ते भुवत्वा नरकान्योरान्भवान्त वनशूकराः ॥ ३३ ॥ कथायां कीत्यंमानायां विभ मन्ति ये शठाः ॥ कोटयब्हात्न“- | . _ 
$ काः्ुक्ता भवन्ति ग्रामसूकरः ॥ ३९ ॥ मध्ये वाती न कीत चे्ङुयोङनिरयं तरनेत्‌ ॥ कथाया श्रयमाणायां न कु्ाच्डिञ्ु- || | 
| 


ठनम्‌ ॥ ३५ ॥ नमंवादान्वदेन्नेव श्रिया संभाषणंतथा॥ न कतेःयं प्रयत्नेन कणाविच्छेरकारकूप ॥ ३६॥ 
प्रथम गये फिर गिरगट होते हैं ॥ ३२ ॥ ओर जो कर्षीती पुण्यकृथाड़ों बही अवण करते हैं वे घोर नरक भोग वनके शुक्र हें ॥ ३३ ॥ 


~ 


a की्नमें नो विन्न करते हैं वह कोटि अद नरक भोगकर गरामशकर होते हैं ॥ ३४ ॥ कथाळे मध्यम वाती न करें करेसे नसम जाता 
, तथा कथा हुनतेमे शिशुछालन न करे ॥ ३५ ॥ नमेवाद तथा खीमनोंमे संत्रापग-न करे, कारण कि इनसे कथाका दिच्छेर हीरे) ३६ ॥ 
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| विच्छेइसे बहाहत्याकी समान पाप लगता हे हे सुविशभ 1 यह कंयाकेविच्छळेरका पाप हे ॥ ३७ ॥ कथाळे बीचमें अन्य दातो न करे, ना 
वा पुरुष ऐसा करनेसे नरकको प्राप्त होते हैं ॥ ३८ ॥ एक इतिदास में इसमें कथन करता हूं सो आप मद लगा कर सुनो, जिपको सुनकर कथाके मध्य 
किसी प्रकार पुरुष बात नहीं करेंगे ॥ ३९ ॥ पहले जनस्थानमे कोड वेद्यारगामी जग धमेशाक्ष्मे निपुण सशचारपरायण ॥ ४० ॥ गंगारनान पू 
कर पीछे मध्याहकी क्रिया कर तथा देवा चेन करके कथा सुगतां ॥ ४१ ॥ उसकी मायां बड़ी दुष्ट केपकारिगी थी अतत्यवादिनी नित्य अन्य जर्गो 


विच्छेदेन कथायास्तु त्रह्महत्यासमं त्वचप ॥ प्राप्रोति सुनिशादूठ कथा विच्छेदकः पुमान्‌ ॥३७॥ न कुप्रात कथामध्ये लन्यमार्ताः 
प्रयत्नतः ॥ नारी वा पुरुषों वापि ळुपाजिएयपापुयात ॥ ३८ ॥ इतिहापं वदाम्यत्र खणुष्येकं हि.माददू ॥ ये श्रुचा न वदेदवाती 
कृथामध्ये कदाचन ॥ ३९ ॥ जनएग्राने पुरा कश्चिद्राह्षणो वेदपारगः ॥ धर्म शास्ले$तिनिपुगः सदचारपरायंणः ॥ ४० ॥ गङ्गाह्नातं . 
विघायादो कृत्वा माध्याहिक तथा ॥ कृत्या देवाचेनं चेत्र श्रमणे तत्परो भत्रेत्‌ ॥83 ॥ तह्य भायतिदुश च ककेशा कडडमिया ॥ 
अप्तत्यालापनिषुणा परद्रेषपरायणा ॥ २२.॥ कृत्वा चक्रे धनल्यापि संग्रहं पापनिश्चया ॥ दषि दुग्षं . समानीय शकरगुडमेव 
च ॥ 9३ ॥ घृतं च नवनीतं च स्वयमानीय सर्वेरा ॥ एकान्ते अञ्ञणं चक्रे भतेपेत्नं प्रुष्ककम ॥ ७७ ॥ दुराग्रह दष्टमताः पति 
निन्दापरायणा ॥ बझुपापप्रकत्री च पखेइमोपेशिनी ॥ ४५ ॥ सुभाषणं वदेते दुष्टलेमविधायिती ॥ पङ्गिमेदं प्रकुमांणा सवा 
निश्रभाषिणी ॥ ४६ ॥ अतिथी सदा वेरकारिणी घर्मनाशिनी ॥ सनोऽपि गुणी सॉम्पस्तस्थ। भतो सुप्रजितः॥ ४७॥ . 


देष करती थी ॥ ४२ ॥ उस पापनिथ्वयवालीने धन कामी संग्रह किया था, दही दूध शर्करा सड ठाकर ॥ ४३ ॥ घृत मङ्गसन स अपने आप छाती 
एकान्ती भक्षण करती स्वामीको सूखा अन्न देती ॥ ४४ ॥ दुरामह ओर दुष्टमातिपरायणा महागापको कणणेवाडी परापे मंदिरपे प्रवेश करने- 
वाढी ॥ ४५ ॥ कभी अच्छे वचन न कहे, सदा कुवाकय थोडे पं्तिशेर करके सदा निटुर वचन बोलती ॥ ४३ ॥ सदा अतिथियों वेर करके पर्मे- 


¢ 


nt 44 


3४ 
RR NCES NE Es 


es es च 


a aon aR र 


ब &-+-++++ 6433-44 न .3५+७++++आआ५+ ० 


८३६६७७७६६७ % आक ६ 


७ ७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


हे 


Digitized ‘By Siddhanta eGangotri Gyadn Kosha 


| | 


नाश करती, उसका स्वामी सजन युणपूजित था ओर वह पुराणभवणपें सदा पूजित था ॥ ४७ ॥ और जब उ ; | 
तो प्रतिदिन वह उततकी निंदा करती ॥ ४८ ॥ संन्यात्तकी समान कथाके भवणमें किस प्रकार व्यासवत कलाकला वात गि का हा 
उचित हे काहय ॥ ४९ ॥ मेरे बालक भूंखसे दिनरात पीडित होतेहे कहो तो उनके भोजनका कया उपाय हे ॥ ५० ॥ घरमे अन्न धन वतन कुछत्ती 
नहीं है, में कया कहूँ कहां जाऊं ॥ ५१ ॥ पापात्मा विविने मेरे मस्तकम कपा लिख दिया हे वह मूर्ख आलसी दस्र निहुर हे ॥ ०२ ॥ 
यदा भता पराणस्य अवणार्थ हि संस्थितः ॥ प्रत्यहं तत्र गत्वा तु तस्य निन्दां चकार इ ॥ ४८ ॥ संन्यातिवत्कथं तत्र अवणे 
व्याततवत्कृतम्‌ ॥ समुत्पन्ननिरुद्योगः कि कतेव्यं परया वद्‌ ॥ ४९ ॥ शिशवो मां पीडयन्ति अश्षणार्य दिने दिनि ॥ कि तेषां च 
प्कतेव्यं भक्षणाय मया वद॥ ५० ॥ नास्त्येवान्ं गृहे किंचिद्रश्लं वाप्यथ वा घनम्‌ ॥ कि मया च प्रकर्तव्यं ` कुत्र गन्तव्यमेव 
च ॥ ५३ ॥ कथं विडिखितं इष्टं धात्रा पापेन मां पुश॥सूखंश्राडपत्तंयुकतो द्रो निघुरस्तथा ॥५२॥ ज्ेहहीनः कुटुम्बे च कथायाः 
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अवण रतः ॥ एताहश्ञः पतिमंह्ं धात्रा दत्तो दुरात्मना ॥ ५३ ॥ पृथिव्या दुर्भगेकाहं दारिदगहमागता ॥ उदारं पार्तिमान हि नाज्न मे र 
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भक्षितं कदा ॥ ५४ ॥ सोभाग्यास्ताः स्रियो ठोके यासायुद्योगशाडिनः ॥ पतयो घनधान्यादिप्तवादिपरिशोमिताः ॥ ५७ ॥ ते वे 

ज्ञाणां वाक्यकराः शिक्षुपाठनतत्पराः॥ नित्यं शेषु तिष्ठन्ति ज्लीणां संतोषकारकाः॥९६॥ सदन मत्त गात्युश भायोज्ञापरिपाडका:॥ 

व्य॒यत्ताय च भार्याणां कुर्वन्ति ुद्विशाठिनिः।९७॥ अथं सूखश्च जडधीरुपेक्षा कुरुते गृहे॥ अद्य तें गहे नास्ति इन्धनं उतरणं तथा ५८ 
छुटुम्बसे स्नेह नहीं रखता कथाथवण प्रीति करता हे, इस प्रकारका पति दुष्ट विधाताने सुक्षे दिया हे ॥ ५३ ॥ थे पृथ्वीमें दरिहयरों आकर दुभो- 
गिनी हुई हू, कशी मैंने उदार ओर भे अन्न नही भक्षण किया ॥ ५४ ॥ वेही खी सोभाग्यवती हैं, जिवळे डशोग्शाली धनधान्यकी समृदिते शोमित 
पति हैं ॥ ९५ ॥ वेही द्वियोंके वचन माननेवाळे शिशुपाठनमें तलपर हे दे द्वियोंके सन्तोष करनेवाले नित्य गृहीत स्थित रहते हैं ॥ ५६ ॥ अच्छे अन्न 
शक्षणसे पुश हए भाषोकी आज्ञापालन करनेवाले बुद्धिमान अपती, ब्षिऐेकिका्े कालेदाले-हे.॥ ५७ ॥ मेरा सर.वी मू गृहक उपेक्षा करवा हे, भाज 
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ॐ |परमें बन ढवण ओर तेल बही हे ॥ ५७ ॥ शाक तया दान्पक्ा लेती घरें बही हे इस कारका पति मुज्ञ मिठा हे मैं क्या कहे ॥ ५९ 
सन्मार्गके मूर्ति पतिके कथा सुननेसे वान्यादिके विद्यमान होनेपरशी वह कहती कि घरमें नहीँ दे ॥ ६० ॥ यह करता प्रतिदिन कथे वित्र करती) 
||ॐ | कुछ कामें वह दुष्टमाते मरणको प्राप्त हुई ॥ ६३ ॥ यमदूत उसको बांदकर यमराजे मंदिरमें ले गये, और यमराजकी आज्ञाते बहुत कालतक 
नरकभें डाली गई ॥ ६९ ॥ पीछे वह बड़े भयावने निर्जेछ वनभ राक्षप्री हुई, ओर पूर्वपापसे बही प्यासी हुई ॥ ३३॥ इस कारण क्लीयुहव किप्ती- 


९ | झाकश्च मम नास्त्येव घान्यठेशो न मद्गृहे ॥ किं मथा तु प्रकतेव्यं पतिरेताहशो मम ॥ ५९ ॥ कथायां ूपमाणायां पत्या 
. सन्मागंसूंतिना ॥ घान्यादो विद्यमानेऽपि मिथ्याभाषणतत्प ॥ ६० ॥ कथावित्नं चकाराप्तो कशा सा दिने दिने ॥ ततः 
काळेन मरणं प्राचा सा दुष्टमानस्ता ॥ ६१ ॥ यमदूतेस्तु बडा पता नीता च यवप्रन्हिरे ॥ ततो. यमाज्ञया तेस्तु नरके पातिता 
. चिरस्‌॥ ६२॥ पश्चात्सा राक्षप्ती नाता भेरे जळारनिते ॥ आएण्पे क्षुत् शयु का पू्वपापप्र भावतः ॥ ६३ ॥ तत्माद्वित्रं न कतेव्यं 
आधेया परुषेण वा ॥ श्रीहरेः सत्कथायार्तु तव सत्यं वदाम्यम्‌ ॥ ६४ ॥ सचाडिनों महिबहप्बक भावा मार्जारकाकःर्कङ्घ- 
जलोकत॒ल्याः ॥ सच्छिद्रकुम्भजठतिन्धशिडोपमाश्च तेऽश्रावकाञ्च सुचतुदंशवा भत्रन्ति॥ ६५ ॥ दृरिवरश्च क्षयी रोगी निभाग्पः 
- पापकमेवान ॥ अनपत्यो मोक्षकामः शृणुयात्स कथामिमाम्‌ ॥ ६६॥ अपुष्पा काकःन्ध्या च वन्ध्या या च मूताभेका.॥ ख्रयद्रमा 
च या नारी तया शव्या प्रथत्नतः ॥ ६७॥ REET 249 dm 
कोली कथामें वित्त न करना चाहिये, कथामें वित्र न करे यह में सत्य कहता हुं ॥ ६४ ॥ सृत भोरे भे हं बगळे मार्जारी कोए जोक छिद्रयु क 
जलमरे पढेकी समान सिस्थुशिलाकी ठुल्य चोदह प्रकारके विभ करनेवाले होते हैं ॥ ६५ ॥ दरिद्री क्षयी रोगी निभोग्य पापकभेवाच अनपत्य मोक्षकी 
इच्छावाळा इस कथाको सुने ॥ ६६ ॥ जो रजोवती न होती हो काकरध्या वेष्या सृतवत्सा मिप्तका गार हो जावा हो वह इसे यतसे अवण 
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करे ॥ ६७ ॥ हे राजद | उसको पुत्रकी माति होमी यह व्यातका वचन है.हरिकी यह कथों.१सुनकर सब कामनाओर्की पाति होती हे. ॥!६८॥ न्‍ 
"| शते भीपमपुराणे हरिवंशभाहात्ये भाषायां भवणादिविदिकथतं नाम चठुर्थाइश्यायः ॥ ४ ॥ वेरंपापन बोले, इस प्रकार विवानसें कया सुनकर फिर 
| उद्यापन करे भक्तिमाव फलके जाननेकर्ले पुरुषोंकों उत्ती प्रकार उद्यापन करना चाहिये ॥ १ ॥ जो आहे उन भक्त हैं उतको उद्यापनका आमह नहीं 

है वे निष्काम विभ्ण्क्त सुननेतेही पवित्र हो-जाते हैं ॥ २ ॥ इत परकार नवाह यज्ञके सम्रास होगेपर बुद्धिप ए. भोवाओं हो पुस्त ह ओर वक्ाक़ी पूजा 

- सुप भते राजःव्या्तस्य वचनं यथा ॥ सोन्कामानवामोति कथां खुला हरेरिमास्‌ ॥ ६८ ॥ इति श्रीपद्मपुरणे इरि शमाहातपे 

अवणादिविषिकथन नाम चतुथो$व्पायः ॥ 9 ॥ वेशम्पापन उगच ॥ एमे कुला त्रतविधिपुद्रारमथाचोत ॥ तद्रदुद्यापनं काय 

` भक्तिमद्भिः फडाथिमिः ॥ 9॥ अक्षित भतेखु पायो नोगरापनाप्रहः ॥ श्रगेनेर पूतास्ते निष्काप्रा वेष्णा यतः ॥ २.॥ 

एवं नवाहयज्ञे$स्मिन्समातते श्रोतमिस्तदा ॥ पुस्तकृस्य च वशश्च पूजा कायोतिभक्तितः ॥ हे ॥ प्रप्ादतुळरपामाळा! श्रोतृभ्पश्वाथ . 

. . दीयताम्‌ ॥ वुदृङ्गताठणातितं कीर्तन कीत्येतां ततः ॥ ४ ॥ जपशन्दरी तमःशब्दः शङ्क शब्दश्च गीयतास्‌ ॥ मिमेन्यी याचकेभ्यश्च | 
वित्तमन्नं च दीयताम्‌ ॥ ५ ॥ अपणान्ते हरेसोतेः सश्रीकृर्प प्रदीयते ॥ सुपणेल्प तां सम्प ऊशम्यङ्का पंडमानतर ॥६॥ 
समात्तो विविवद्रन्नं क्षोमं द्याच वाचक ॥ विशेषोऽयं सघुदिशे घुनिमिस्तसत्िभिः। ७॥ सपाप्य तरव प्रयतः संहिताशात्र श्लो" 

€| . विदः ॥ शुभे दिनि निवेशपाथ क्षोमपत्नाभि्ृतः॥ ८॥ A NRT 10 
क | करनी चाहिये ॥ ३ ॥ भतार और तुठतीकी माळा भोताभोझो देनी चाहिये, हिर सुरंग ताळ लपते कीर्तन करना चाहिये ॥ ४ ॥ जय नमः और | 

शंखका शब्द कीतेन करना चाहिये ब्राहमण और वाचको धन और अन्न देना चाहिये ॥ ५ ॥  भवृणहे भन्ते लक्ष्मीसहिंत नारायगकी सुवर्णमति |. 

||दिनी चाहिये यह एक पं हो ॥ ६ ॥ समाप्त होनेपर विविप्ते रेशमीन और उनी बन्न दे, वलइ्शी झुनियोने यह वार्ता कही हे ॥ ७॥ संहिताशातम | शर 
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पंडित इस सबको पूर्ण कर अच्छे दिनमें रशबींन वस्रे यक्ेहकर ॥"2"॥* शु पढे धोरणे कर पवित्र और सावधान होंकर गंधमाठासे. पृथक २ 
ध्यान करे ॥ ९ ॥ शोर सावधान होकर यह संहिताकी पुरतक भक्ष्य झोज्य अपप और -अनेक प्रकारके कोतुकोले 1॥ ३० ॥ हुव्ण अन्य! 
रप दक्षिणा दे, जो मतुरष्योको पवित्र पुराणकी कथा तुबाते हैं ॥ १1 ॥ वह सो करोडतेशी अधिक वतक अझळोफषें निवास करते हे जो 
मतुष्य पुराणके बाचनेवाठेको आन देता हे ॥ .१२ ॥ तथां कः्षछ अजिन वच्न चौकी फडक इनके दानसे रपगेंलोकंफों प्राप्त होकर वह 
` शुझाम्वरघरस्तः डून स्वडंछतः ॥ अचेयेत्त यथान्यायं गन्धमाल्येः पृथक्‌ पथ्‌ ॥९॥ तंहितापस्तंक तत्र रक्तः घुम्‌ 
'दितः ॥ भक्षये भोज्येश्वापूपे्च कोतुकेविविषेः शुभेः। १०॥ हिरण्यमन्यष्रव्यं च दक्षिणां तत्र दापयेत्‌ ॥ ये वयन्ति मचुजाभ्पुण्यां 
पोराणिकाँ कथाम्‌ ॥ ११ ॥ कल्पकोटिशतं सागरं याम्ति ते श्रह्मणः फ्दे ॥ आत्नार्थं प्रयच्छन्ति पुराणन्ञस्य ये नराः ॥ १२॥ 
कम्बळाजिनवासांति म्ाफलकमेष च ॥ स्वगेडोकं समासाद्य भुवरवा भोगान्यषेप्सिताद्‌ ॥ ३३ ॥ स्थित्वा अश्लादिळोकेष पदं . 
` यान्ति निरामयघ्‌॥ पुराणस्य प्रयच्छन्ति थे सुत्रं वसनं नवस्‌ ॥ १४ ॥ ओगिनो ज्ञानसंपन्नारते भषन्ति भवे भवे ॥ ये मढ़ापात- ` 
केथुक्ता उपपातकिनः्च ये ॥ १५ ॥ पुशाणश्रवणादेव ते यान्ति परमं पद ॥ हरिवंशं छिसित्वा. यो वाचकाय प्रदापयेत्‌ ॥ १६॥ 
यत्फडं भूमिदानस्य तत्फछं ळभते हि सः। राजसूयेन तेनेष्ठमश्वमेघेन वे तृप ॥ १७॥ वृत्तानि सपेदानानि हरिषंशे अतेशखिले ॥ ` 
राजसूयाश्वमेधाद्या यज्ञाशचेव युगे युगे ॥ ३८ ॥ Ban NEC | 
अनेक फोगोंको भोगकर ॥ १३॥ नझादि ळोकोंगे मात होकर निरामय पदको प्राप्त होता है, जो :पुराणके निमित्त सूत्र तथा नवीन वश! 
र देवे हैं ॥ १४ ॥ वे जन्म जन्मान्तरे सोधाग्यवान्‌ होते हैं, जो महापातकी ओर उपपातकी हैं ॥ १५ ॥ पुराणके भक्ण करनेसे वे परमगतिको 
प्राप्त होते हैं, जो हरिवंश लिखकर वाचकके निमित प्रदान करता हे ॥ १६ ॥ वह भूमिदानके फलको प्राप्त होता है उसको राजसूय ओर. 
अश्वमेवका फली प्राप्त होता है ॥ १७ ॥ हरिवेशके अवण करनेसे मानो संपूर्ण दान दे दिया राजपूय ओर अश्वमेध यज्ञ सुगयुगमें हैं ॥ १८ ॥ ॥# 
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-॥३१३॥| है | | | 
| जन्मके जो बडे पातक हें ॥ २१ ॥ वह हरिवंशके समाप्त होनेपर संब दूर हो आते हैं, भारतके. अवण करनेसे पूर्वजन्मका पुण्य उदय हुआ | 
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| हरपं्के अवण करनेसे कठियुममें यश्ञफल देनेवाछा हें, श्रदावात्‌ आरितिक दान्त हॉरवेशका जव आरेध करें ॥ १९ .॥ उदधी समय उसके! 
{पातक कांपकर विघोंको उत्पन्न करते हैं, आदिसेही हरिवंशका आरं करे ॥ २० ॥ उसके स्पर्श और दर्शनसे विष्णका दर्शन होता है तीन | 


A बह) 


जानना ॥ २२ ॥ जिसके कारण कि हरिवेशके अवधारणमें बुद्धि हो जाती है, सब वेद ओर पुराण तथा स्मृति ॥ २३ ॥ कर अथे सब 
अवणं इरिवंझस्य कलो यज्ञफलप्रद 0 श्रद्धापानास्तिको दान्तो इरिवंशं यदारभेत्‌ ॥१९॥ पातकानि प्रकम्पन्ते प्रत्युदालनयाति | 
च ॥ समारभ्य नयेत्पारं हरिवंश थ भादितः ॥ २० ॥ स्पशेनादशेनात्तस्थ विषणुरष्टो अवेत्रप ॥ जन्मत्रयनिकषं पातकस्य च 
यो घुवस्‌ ॥ २१ ॥ फछाभिः्च समाप्तो च इरिवृशस्य बुध्यते॥ भारतश्रोतुविज्ञेथं पू्वेसुक्अतिरक्षणप्‌ ॥ २२॥ येन संजायते 
बुद्धिहरिवंज्ञावधारणे ॥ सर्वाणि च घुराणानि वेदाश्च स्मृतयस्तथा ॥ २३ ॥ इरिवंशेन बद्धाथो व्यासेन च पहषिणा ॥ श्रुतिस्ृति- 
पुराणानां निन्द्केभ्यः कथंचन ॥२४॥ पापिभ्यश्च महाराज श्रावयेन्नेव वाचकः ॥ अता तुष्टेन मनता वाचकं परिषूजषेत्‌ ॥२९॥ 
दान्तं यशस्विनं कान्तं शुचिस्पष्टाक्षरं वन्‌ ॥ तरिशुङमाचारपरमक्रोषनमवादिनस ॥ २६ ॥ यामं दद्यात्छुषतितं ङुण्डछोष्णी- 
षमाढिक्षाम्‌॥ पादुकोपनद छत्रं सवितानं मसूरिकास्‌ ॥ २७॥ एवं कृत्वा तु विषिवद्वाचकाथ प्रदाफ्येत्‌ ॥ वानं वृषं इयगजो 
क्षोमं मणिमयातनम्‌ ॥ २८॥ पण्डभण्डाग्निताब्नस्य ताम्रस्येवाग्बुजाजिनस्‌ ॥ सङुटुम्बं च सत्नीकं वाचकं परया सुदा॥ २९॥ | 
रिवंशमे वदे हुए हैं, अवि स्मृति पुरार्णोक्ी बिन्दा करनेवाळे ॥ २४ ॥ ओर पापियोंको किही प्रकार अकण करना उचित नहीं हे श्रवण करमे- | 
1 सम्पूर्ण मनसे वाचकको प्रसन्न करे ॥ २५ ॥ चतुर, यशरवी, स्पष्ट अक्षरका-ोलमेवाछा, शुक, आंचारवानू, कोधी न हो ॥ २६ ॥ उसको | 
| नडी आदि वश्षांके सहित भाम रदान करे। खडाऊं, जूता, छत्रो, वितान, मसूरिका ॥ २७ ॥ यह वस्तु दिषिपूवैक कल्पना करके वाच-| 
कळो प्रदान करे; यान वृषभ घोडे हाथी रेशमीन वस्न मणि आसन ॥ २८ ॥ पंढ भांडायि तात्र अम्बुज धर्मके वल्ल ( पशमीना ) छुटुम्ब स्री सहित | 
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यह भने 'अपसे प्रम अडुत श्रीऊष्णका माहात्म्य कहा हे, इक्क सुनन पढनेते शीघ फछकी शाधी होती है, ओर ढोके दुळेज फूल मिळता है ७५३॥ 
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हु परम तासे वाचकके निमित्त ॥ २९ ॥ गहनोंते अंलंछत कर सुन्दर वदन पारण कर व्याप्तजीका व्यान करके वादककों ममस्कार फरे ॥ ३०॥ | 

वाचकके सन्तुष्ट होनेसे सब देवता सन्तुष्ट हो जाते हं, इरिषंशके फळ चाहनेवाछोंकों विचकी शठता न करनी चाहिये, ॥ ३१ ॥ और बछडेसहित एक 

हुफरण थे पूजित गो भदान करनी चाहिये सुवर्ण एक पळ वा भाषा पल दे ॥ ३२॥ जेते हो वेले वाचकको संतुष्ट करना चांहिये और बाचकके संतुष्ट होनेपर| 

सब देषवा संतु हो जाते हैं ॥ ३३ ॥ सब देवताओंके प्रसन्न होनेमें कार्य सफळ होता हे, हरिवंशके समाप्त होनेपर वाचकके पूजित होनेसे ॥ ३४॥ 
विभूषणेरलक्ृत्य परिषाय्य युवाससी ॥ इष्णद्वेपायनं ध्यायन्नमर्ङुषीत भारत ॥३०॥ वाचके परितुष्टे दुष्टाः स्थुः सवे देवताः ॥ 
वित्तञ्ञाउचं न कतेव्यं इस्विंशफठेप्सुमिः ॥ ३१ ॥ प्रदेया योः शुभा चेका सवत्सा हेमपूरिता ॥ पठेन च पढाषेंन तदघनाथ वा 
पुनः॥ ३२॥ वाचकं येन केनापि तोषयेत्सुसमाहितः ॥ तुटे तु वाचके शबर्तुष्टाः स्युः सवेदेवताः॥ ३३ ॥ तुशेषु तवदेंबेषु 
कार्य तु सफंडं भवेत ॥ हरिवंशे समात्ते तु वाचके परिप्ूथिते ॥ ३४ ॥ ऋणत्रयेण युक्ताः स्थुर्ते नरा जनमेजय ॥ मोदन्ते 
पितरस्तेषां भेकान्पराप्याक्षयाच्रप ॥ ३५ ॥ इरिषंशस्य प्रारम्भे समाप्तो चेव तेः सह ॥ स्ोन्कामानवाम्रोति विपाप्मा जायते 
नरः ॥३६॥ एवं कृते विधाने तु प्रजां प्रामोति मानवः ॥ धनमारोग्यमायुष्यं सोभाग्यं गुणगोरवम ॥३७॥ प्राग्नोति मनुजः सम्यङ्‌ 
नात्र कायां विचारणा ॥ ३८ ॥ झति श्रीपद्मपुराणे इरिवंामाहमत्म्ये श्रवणादिविषिकथनं नाम पञ्चमोऽष्यायः ॥ ५ ॥ जनमेजय 

` उवाच ॥ प्रारम्भस्तु कथं कार्यः कथं पूजाविषिः स्मृतः ॥ कथं विसनयेव्यासं कथं सम्यक्फळं भेत्‌ ॥ 3 ॥ 

हे राजद ! वेह मठ॒ष्य तीनों ऋणसे सुक्त हो जाते हें, ओर अक्षप्पलोकाँको भा होकर उनके पितर मशन होते हैं ॥ ३५ ॥ हृरिवंशके समाप्त ओर 

| मतुष्य पापरहित होकर सब कामनाओंको मात्र होता है ॥ ३६ ॥ इस प्रकार करनेसे मचुष्पको सन्तानकी भातत होती हे षन आरोग्य भाण | 

सौभाग्य यण मोरवकी भावि होती हे ७ ३७ ॥ यह सब कुछ मनुष्योंको भाम होता हे इसमें विचारकी आवश्यकता नही ॥ ३८ ॥ शति श्रीपश्मपुराणे 

| % || इरिषसमाहात्मये पंडितज्वाठाभस्राइमिभरङतभ्रापायां भक्णादिवोविकथमं नाभ पंचमोऽध्यायः ॥ ५ ॥ जन्मेजय बोठे, इसका आरंभ किस प्रकार करे, || 
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ओर इसकी पूजा किस प्रकार करें ॥ ३ ॥ हे सुनिराज ! यह सब वार्ता विसतारसें आप सुझसे वर्णन कीजिये, वैशंपायन बोठे हें रान्‌ | सुनो मिस 
भकारसे वं्याको एुत्रकी भामि होती हे ॥ २ ॥ वैशाख. माघ कार्तिक वा और किंती शुत्त महीनेमें शुइपक्ष पणी तिथि नंदा भद्रा जयातिथिर्षे ॥ ३ ॥ 
शुरु क सोमं बुधवार, अवण हरत पुष्य मूल पुनर्वतु नक्षत्र्म ॥ ४ ॥ इन्द्र, चन्द्र, पोष्ण, आदिनीतारा सोष्नाम्यादि योग, भदरावर्जित करण ॥ ९ ॥ 
|| सुननेवाछेको बलवान चन्रमा होनेमें पूर्वाह वा मष्याहमे बुद्धिमानोंकों इसका आरंभ करना चाहिये ॥ ९ ॥ प्रथम गणेश ओर पीछे कलशंका पुजन 
| एतत्सर्वं समाचक्ष्व विस्तरान्सुनित्तत्तम ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ जणु राजन्यथा वल्या संताते ळभते धुक्‌ ॥ २ ॥ वेशाखे माष | 
उने च अन्यस्मिच्‌ ज्ञुभमातिके ॥ ञुङपश्षे तिथो पणोनन्दाभ्राजयासु च॥  ॥ तार गुरो तथा शुके चे चनदरातमवे तथा ॥ ` | 
` नक्षत्रे श्रवणे इर्ते पण्ये सूळे पुनवतो॥ ४॥ वासवे तुहिनांशी च पोणे च हपतारके ॥ सोमाण्णादिषुं योगेषु करणे विष्टिवजिते॥५॥ 
ओतुश्चायापि पकुश्व चन्हे च बढशाठिनि ॥ परवाह चापि मध्याह्ने प्रारम्भः क्रियते बुषेः ॥ ६॥ आदो छम्बोद्‌शः पुज्यः कळशस्तु . | 
ततः परम्‌ ॥ श्रीसण्डागरुकपंरकुड्मामोदलेपनेः ॥ ७॥ पहुनेश्वग्पकेस्येजोतीएप्पेः सुगन्धिभिः ॥ तुङतीबिरधाम्रीणा पतेरन्ये- | 
॥ नेषाडूरेः ॥ ८ ॥ धूपेदीपेश विविषेनारिकेरफछादिभिः ॥ ताम्पूखे्ेलवासेश्वालण्डितेः झुङ्तण्डुळेः ॥ ९ ॥ चामरेव्येननेओेव 
` घण्टापाद्यादिमिस्तया ॥ प्रत्यहं पजयेददेवं यावदन्यः समाप्यते ॥ १० ॥ उत्तादिदोषरहिते वारे च शुभसंज्ञके ॥ समपेयेत्युराणं | | 
तु ततः इचा समाचरेत ॥ 39 ॥ प्रारम्मे थ यथा पूजा तथा काया विजने ॥ चन्दनागरुकपूं(ङुङ्कभेर्गन्धक्षादिमिः ॥ १२ ॥ . | 
करे, चंदन अगर कुमकुम सुगन्धको लगाय ॥ ७.॥ चंपे चमेळीके सुगन्दित फूड तुलती बेळ भामलेके पत्र नवीन अंकुर ॥ ८ ॥ धूष दीप पारिकेछ | (| 
आदि फलोंकी भेट सुख हुगरिविके निमिच ताभ्वूड ओर जो टूटे न हो इस भकारके श्वेत चावलोसे ॥ ९ ॥ चोर, व्यजन, घंटा बाणे आदिते. देवक | 
प्रतिदिन पूजन करे, जबतक अंथ समाप्त हो ॥ १० ॥ त्तादि दोषरहित शुभवारमें पुराणको समर्पण कर पूजा करे ॥ ११ ॥ जेसी आरामे पूजा | 
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ॐ || करें देसेही विसर्जनमे करे, चंदन अगर कपूर कुमकुम गेधादिसें पूजा करे ॥ १२ ॥ गीत वादित्र चस्य करके महोत्सव करना उचित हे, फिर | 

पूजां जो दान कहा है वह सुनो ॥ १३ ॥ अटारहसो दान पुराणळे निमित दे; यदि अभाव हो तो बारहसो दे ॥३४॥ यदि अभाव हो वो छः सोही | ४ 
दे यह उत्तम अधम और मध्यम दान कहा हे ॥ १५-॥ ख्रीसाहित व्यासो नवीन वक्ष ओर फलसे भली प्रकार पुजन करे ॥ १६ ॥ और पहलेके 
थोग्य सुन्दर कुंडल देने चाहिये, सुक्कुट केयूर और बाजूबंद दे ॥ ३७ ॥ और गर्मिणी अथवा सवत्सा गो देवी चाहिये, यान अश्वादि दास दास प्रदान 


गीतवावित्नृ्येश्च राजन्कायों महोत्सवः ॥ ततः पुराणपूजायां यथा दानं तथा शृणु ॥ १३॥ अष्टादशशत दानं पुराणाय समपे- 
येत ॥ अभावे द्वाइशञञतं पूजा वे जनमेजय ॥ १४ ॥ तदभावेऽपि राजेन्द्र षट्शतं परिकीतितस्‌ ॥ उत्तमं मध्यमं दानमघमं च 
` प्रकीतितम्‌ ॥ १५॥ सपत्नीकं ततो व्यासं दछ्डेरुकेनेवेः ॥ पूजयेत्सबंभावेन स सम्यक्‌ फडम“चुत्त ॥१६॥ परिषाय्यानि देयानि | 
कुण्डळानि झुभानि च ॥ मुकुटाबेरलंछत्य केयूराङ्गदश्रषणेः ॥ १७ ॥ गावस्तु किला देयाः सवत्सा गर्भसंबुताः। यानमश्वादिकि 
राजन्‌ दासीदासं समपंयेत ॥ 1८ ॥ आसनं पुरुषव्यात्र धूपदीपादिभाजनम्‌ ॥ शय्यातूळादिकं सर्व सोपधानं सडक ॥ १९॥ 
स्थाळीपीठादिकं राजन्‌ जळपात्रं तथेव च॥ अन्नं च बहु दातव्यं खवणं जनमेजय ॥२०॥ घृततेछादिक राजन यावदर्ष समाप्यते ॥ 
एतत्सर्व द्विजेंग्दाय व्यातातनगतांय च ॥ २१॥ मनोभीष्ट वरं छब्ध्वा ततः कुपोत्प्रदक्षिणाम ॥ पारणान्तेन राजेन्द्र द्विभ रूजा- . 
पिनिम ॥ २२ ॥ वत्रादिमिरठंङृत्य पुद्रिकाभिस्तथेव च ॥ नवीनं कम्बळं झुभं ताम्रपात्रं तथेव च ॥ २३.॥ 
करने चाहिये ॥ १८ ॥ हे पुरुषव्यात्र | आसन धूप दीपादि पात्र, शय्या, रुहे, आदि सब उपधान आदि कल्पित करे ॥ १९ ॥ स्थाडीपीठादि तथा 
| बहुत अन्न और लवण देना चाहिये ॥ २० ॥ घुत ते आदि वर्षकी समापिपयन्त देना चाहिये, यह सब द्विजेन्द्र व्यासको देना चाहिये ॥२१॥ 
ओर मनके अभीष्ट पदार्थोंकों प्राप्त होकर प्रदक्षिणा करे, और पारणाके अनमं रवजापी बाहझणझो ॥ २२ ॥ वस्चादिसे भोर सुदरिकादिसे अलंकार 
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और भडार देकर बिहे दू को, सगरे अहे पहुतती दषा देनी चाहिये, फिर मेक ह जोर रोहितको 
अलंकार देकर F एल बाश , फिर अभिषेक युक्त न 
चाहिये, शतिोकते कशां 52222 आाक्षणोंकों दक्षिणासे सन्तुष्ट करें ॥ २५ ॥ हे राज ओकत हा की न 
कि बरसे पुराण गाए गायत्रीयय है, यदि होममें अशक्त ने त गि न तिङ 'अन्नादिे वा मायपादिते हवन करना चाहिये ॥ २७ ॥ कार 
दिबं द्विज सञचादिइय दातग्य र मेच झुक्णंदाव र 
मा विणा बु ॥ ततो5भिपेकतंदुक्त र क य २८ ॥ अनेक ठि ओर न्यूनता अदिकताके निरोष 


> 


॥ का. | 
खू. ६ 
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तयत स्याल तत तः ॥ होगा ताच पिन्वतम ॥ अथवा इनो easing 


चतुर्ष्चतिरादरात्‌ ॥ ३० ॥ तत्त गन्दे 
अुक्तवत्सु च विप्रेषु ने मारे सवत्र ॥ तोषयेददक्षिणहेमेषान्ये रत्रादिमिस्तथा ॥ ३१ ॥ 


| निषित्त वथा अन्य दोषशान्धिके | 

पशा रे | 
वाह्मण आाझणीको आवरते भोजन करारे त भमान ९९॥ उरे सव सफळ हो जाता है इससे अविक और कुछ बही हे चोल १ ।__ 
| चष यथावद माहण रोम कर चळे और शि माझणको अडंछत करके दक्षिणा दुष्णादिसे रले संतुष्ट करे ॥ ३१ ॥ | ॥१३। 
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कथाे वांच्नेवाळ् व्यास यथायोग्य गोज 
~ कैप _ * भी कर्‌ नश | टे 
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|वाचकके प्रसन्न होनेसे सुन्दर और उचम मीति होती है, वघपूर्णेही तिंदिके निमित सुदर पेठ देनी चाहिये ॥ ३४ ॥ समर्थ हो वो तीन पछ छुदर्णका ||| 
[सिंह बनाकर उसके छुलपर मुन्दर अक्षरोंसे लिखी पुस्तक रखकर ॥ ३५ ॥ आवाहनादिसे पूजन कर दक्षिणा और उपचार करके वच्न भूषण गंषाहिसे.||म| 
| दित महात्मा. ॥ ३६.॥ आचार्यके विषित्त देवेशे संप्ारबंवसे सुक्त हो जाता है इत्र मकार सब पाप निवारण विधानके करमेह्ले ॥ ३७ ॥ यह पुराण | शं | 
| सब कामनाकी सिंदि करनेवाला सफळ होता है. हे राजव | जो इस प्रकार पुराणको समाप करता हे ॥ ३८ ॥ उसकी खी एक मास्त उपरान्त अवश्य ||| 


वाचके परितुष्टे तु झुभा प्रीतिश्लुत्तमा॥ द्यात्विवर्ण घेवु च बरतपरणत्वसिद्वये ॥ २४ ॥ शक्तो पञ्ञ्रयमितं स्वर्णेलिई विषाय च ॥ 
तस्यास्ये पुस्तक स्थाप्य छिलिंतं डठिताक्षरम्‌ ॥ २५ ॥ संपूज्यावाहनाग्रेथ उपचारेः सदक्षिणः ॥ व्नश्रणगन्धादयः पूनिताय 
' महात्मने ॥३६ ॥ आचार्याय सुधीदेला सुक्तः स्याद्ववबन्यनेः ॥ एवं कृतविधानेन सर्वेपापनिवारणे ॥ ३७॥ फट स्यात्युराणं तु 
: सर्वकामाथोत्तिद्धितश ॥ अनेन विधिना राजन्‌ यः पुराणं समापर्येत्‌ ॥ ३८॥ तस्य ज्ञा उभत गन मातेकेन च भारत ॥ अनन 
_विषिना राजन्‌ व्यासं यस्तु समचंयेत्‌ ॥ ३९ ॥ एजयेद्दानमानाभ्यां तस्य खी गर्भिणी भवेत्‌ ॥ यन्मया त्रिविधं प्रकतं भक्तिएजारिक 
पुनः ॥ ४० ॥ तत्कृत्वा ढमते नारी पत्रं भास्क्रतेनसम्‌ ॥ तथा वन्च्या ढमेहर्भ व्यातस्य वचनं यथा ॥ ४3 ॥ विभरत्नापहारी 
च सोऽनपत्यः प्रजायते ॥ तेन कार्य विशञुद्वयर्थ महारुद्रेबपादिकम ॥ ४) ॥ अथ पारीक्षितो राजा श्रद्धायुक्तेन चेतसा ॥ भवता 
सत्ययुक्तेन चेकाग्रमनसा तथा ॥ ४३ ॥ गो त 
गर्भिणी होती हे. हे राजन्‌ ! जो इस भकारपे व्यासकों पूजन करती है ॥ ३९ ॥ वह दान मानते पूजा करणे कारण गर्शिणी होती है जो मेने भक्ति 
पूजादि तीन प्रकारसे कही है ॥ ४० ॥ उसके करनेसे सी सूर्यकी सपान नको प्राप्त होती है, तथा व्यासवचगते वंब्याती गणी होती है ॥ ४१ ॥ 
जो बाह्मण किसीका रत्न हरण करता है, दह अनपत्य कहात! हे, उसको शुद्धिके निमित्त महारब्रादिक्षा जर क(ना चाहिये ॥ ४२ ॥ 
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er युत्र आपको क सत्ययुक्त चिचसे ॥ ४३ ॥ कथा युननी चाहिये, इसमें देध ओर शठ्वा व होनी चाहिये इस प्रकार हरिवंशको सुनक र 
भाकित सका पूजन कर ॥४४॥ बहुतसा दान कर ्यासजीके आशीर्वावको महण कर पसन्नषदन हो समयपर रमणीसे रमण करे ॥ ४५॥ हे नन्मेजप !| 
तब पहल जन्मे a होमे उसकी इडली गर्भी वारण करनेकली होती है ॥2६॥ दूसरे तीसरे चोथे पांचवे छठे सातवे आवे ॥ ४७ ॥ वो 
| दसवें महीने अवश्य मकी स्थिति होती है, यह व्यासजीने वष्याके ग्रे वारणका लक्षण कहा हे ॥ ४८ ॥ वह पुत्र दश पहले बश अगले पितरोंका उद्धार 


अत्ता ते निअयं इता दम्भक्ञाव्याविवार्गतवः ॥ झत्तेमं इरि वे वयासं संपूज्य भक्तितः ॥४३॥ दानं च बहुळं तवा व्याहारे 
भारत ॥ ॥ प्रसन्नवदनों भूत्वा स्मते रमणीयतः ॥ ४५ ॥ प्राग्जन्मजनिते पापे क्षीणे वे जनमेनय ॥ ऋतावाचे तु संपत्ते गर्भ तस्य 


डत्यडूना ॥ ४६ ॥ दितीये वा उतीये वा चतुर्य मासि वे पुनः ॥ पञ्चमे कापि प्टे वा सप्तमे अमेऽपि वा ॥ ४७ ॥ ` नवमे दामे 
माति दोहद निश्चय भवेत ॥ व्यापेनोक्तमिदं पुण्यं वन्व्याममंत्य छक्षणण ॥ ३८॥ पितुदुदवरे सां दक्ष प्रवांत दृञचपराच्‌ ॥ 
इतश भरः इत्वा सात्मं पुरातनय्‌ ॥४९॥३द्‌ मया तवाग्रे च सर्व परोक्तं नरभ ॥ यस्य श्रवणमात्रेण सवेपापेः प्रधुच्यते॥५०॥ 
` अपा इत्रमाम्ोति घनो पनमाष्ठयात्‌ ॥ नरमेषाश्चमेघाभ्यां यत्फलं प्राप्यते नरेः ॥५१ ॥ तत्फड लभते सै पुशणश्ररणाद्वरेः॥ 
व; | | अहाहा हणहा योझः सुरापो गुरुतल्पगः ॥ सङत्युणणश्रवणात्ूतो भवति नान्यया ॥ ५२४ . | oN 
Js करता है. हरिवंशको पुरातन इतिहासके सहित अदं कर मनुष्य अपने ितरोंका उद्धार करता हे ॥ ४९ ॥ हे राजन्‌! आपके आगे यह सब मेंगे| 
| | वर्णन किया इसको सुनकर मनुष्य सब पासे छट जाता हे ॥ ५० ॥ अएत्र पुजको निर्षनी धवको प्राप्त होता हे जो फळ मनुष्य -नरमेष ओर भश्वमेशसे 
| करते हैं ॥ ५३ ॥ वह फळ पुराणभवणते भात होता हे अक्नहत्यारा, गर्भहत्यारा, गोवाती, सुरापी, सरकी सोमे गभव करनेवाला, एकवारही पुराण | 


अवण करनेसे पवित्र हो जाता हे ॥ ९२ ॥ 
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॥१॥ 


ह्‌. | 


अवदान्ति षष्ठं महनिमक्षय्यविश्वतियुक्तम ॥ नारायणस्यांजमेकपुत्रं देपायनं वेद महानिधानम्‌ ॥ ८॥ | 
| जो फल है, इस अंथके पारायणसे इससेशी अधिक फल होता है, ऐसा व्यासजीने कहा है ॥ ५ ॥ जो वाजय राजसूय ओर हाथी सहित 
रथदानका जो फल है वह इसके वणे प्राप्त होता है ऐसा व्यासजी और दूसरे वाल्मीके आचार्योनिश्री कहा है ॥ ६ ॥ जो तपस्वी विधानपूर्वक 
| इस हरिवंशको शीघ्रतासे लिखता है, वह शीघ्रही नारायणके पदकमलको प्राप्त हो जाता हे ॥ ७॥ जो महर्षि पिता ्ह्माजीसे छठे, आविनाशी त्रिका-] ई | 
[ee विभूतियुक्त हैं; जो नारायणके अंशसे प्रादु्ूत एक शुकदेव जिनके पत्र हे वा नारायणांश होनेसें जिनके हिरण्यगर्भ पुत्र हैं तिन वेदनिधान व्यासजी | ष्ठ 
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र गकार कर नर और नरोतम, हिरण्यगर्भ और उसे उततम अन्तयीमी लिदात्मके ततव दिसनेहारी त रसती और घ्यासजीको नमसकार कर अहि-| a 
# | व्यानाशक जयग्रंथका पाठ करना उचित है ॥ १॥ व्यासजीके सुखसे निर्गत, उपमारहित, पुण्य, पवित्रस्वरूप, पापहारी, कल्याणदायक, भारतआख्यानको i 
र्ष |सुननेकी इच्छा करते हैं, उन्हें पृष्करतीथमे खान करनेकी आवश्यकता क्या है ॥ २ ॥ पराशरपुत्र सत्यवतीके हृद्यके आनंद नहार व्यासजीकी जय हो, ! र प.१ अ. 
| | जिनके सुखकमटते निर्गत वाणीरूय असृतको जगद पान करता है ॥ ३ ॥ जो कोई वेदपाठी बाह्णके निमित्त सोनेकी सींग मढी सौ गो भदान करता है,! # 
| & | और जो पवित्र भारंतकी कथा श्रवण करता है, उन दोनोंका फ बरावर होता है ॥४॥ जो सो अभभेषका पण्य है और इन्दपद प्रातिके चार सहन्त: क 
. ||| द्वैपायनोष्टपटानःसृतमप्रमेयं पण्यं पवित्रमथ पापहरं शिं च ॥ यो भारतं समधिगच्छाति वाच्यमानं कि तस्य पुष्करजडेरभिषेचः 
| | नेन ॥२॥ जयात पराशरसूलः सत्यवतीहद्यनन्‍्दनो व्यासः ॥यस्यास्यकमउगितं वाडूमयममृतं जगार्पेबात ॥ ३ ॥ ये गोशतं |$ कु 
|| .कॅनर्के-उङ्गमय ददाति विप्राय वेदाविदुषे बहुविश्रुताय ॥ पुण्यां च भारतकथां “वृणुया तद्वचुल्यं फलं भवाति तस्य च तस्य क | 
४ चेव ॥ i ॥ शताश्‍वमधस्य यदत्र पुण्यं चतुःसहस्नस्य शतक्रतोश्च ॥ भवेदनन्तं हाखिशदानात्मकीतित व्यासमहृषिणा च ॥ < ॥ | | == 
` |. गन ठ राजसूयादृष्ट फलं हास्तिरथेन चान्यत्‌ ॥ तहभ्यते व्यासवचः प्रमाणं गीतं च वाल्मीकिमद्षिणा च ॥ ६ ॥ यो |ॐ 
| हरिवंशं टेखयाति यथाविधिना महातपाः पदि ॥ स जयाति हरिपंदेकमर्ट मधुपो हि यथा रसेन संुन्शः ॥ ७ ॥ पितामहाद्यं | 
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हारको नमस्कार करता हूं ॥८॥ बीजांकुर बृक्षके फलकी उपभाके समान पांच पुरुष कमसे वर्णन 
रष | ३ विराट्‌ ४ विष्णु ५ उसमें पृथ्वीस्थानी शुद चेतन्य आदि पुरुष हैं. ईशान दूसरे मायाशबल बीजस्थान है. “मावि 
इत यह अंकुरकी समान तृतीय सूत्रात्मा हे; क्या यह तीनों पृथक हैं वा जलतरंगवत एक हैं इस प्रकार कहतेहें; कतं “ऋतमेकाक्षरं अझ' इति 5 । ढ | 
रूप और वाधारहित हैं, एक माया प्रपंचरहित अक्षर अकार्य होनेसे नाशरहित बह्मही व्यक्ताव्यक्त सनातन अथात्‌ सर्वदा एकरूप कूटस्थ॥ १॥ असत्‌ सदसतसे | र | 
परे कार्यका कारण सूत्र ईशानसे अन्य शुद्ध ह विराट्‌ स्वरूप, सतसे विलक्षण, विश्वरूप, अनिवेचनीय सव जो दीखता हे असत “नेह नानास्ति किंचन!? | 


४ 
र - आद्यं एरुषमीझानं पुरुद्तं परुष्टतम ॥ ऋतमेकाक्षरं ब्रह्म व्यक्ताव्यक्तं सनातनम्‌ ॥ 9 ॥ असच सदसचेव यद्विश्वं सदसत्परम्‌ ॥ 
क| परावराणां स्रष्टारं पुराणं परमव्ययम्‌ ॥ २ ॥ मङ्गल्यं मङ्गछं विष्णु वरेण्यमनघं झुचिस्‌ ॥ नमस्कृत्य टर्षीकेशं चराचरणु 


किये हैं; शुद्ध चैतन्य १ मायाशबल २ सूत्रात्मा | = 
ठु महेश्वरम्‌” इति तेः। पुरुहूत, पुरु-| छ bs 


०.3. 
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कन 
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हरिम्‌. ॥२॥ नेमिषारण्ये. कुल्पातः शोनकरठु महासांनिः ॥ सोत पप्रच्छ धर्मात्मा सर्वेशास्रविशारदः ॥ ४॥ शोनक उवाच ॥ सोते 
मूं.॥ भरतानां च सवेषां पाथिवानां तथेव च ॥ « ॥ देवानां दानवानां च गन्धवोरेगरक्षसाम्‌ ॥ 


सुमहदाख्यानं भवता परिकीतितमं 


देत्यानामथ सिद्धानां गुह्यकानां तथैष च ॥ ६॥ | | | 
इति । इससेभी परे परावरके पर सूत्रात्मा अपर विराज, इनके निर्माण करनेहारे विष्छ परं अव्यय अविनाशी ॥ २॥ आनंद, मंगलस्वरूप, सर्वव्यापी, य 


आसि वरणशील, आगंतुक दोषशून्य, स्वभावसे शुद्ध इन्द्रियोंके प्रवतक, चराचरके हित उपदेश करनेवाले, सर्वपापहारी नारायणको नमस्कार करके ॥ ३॥ 
जैमियारण्यक्ष कर शाख्रके ० VS IN . 

अमे महासुनि ङुलपतिजी धर्मात्मा सम्पूर्ण शाके जाननेवाले शोनकजी सातिसे पूछने लगे ॥ ४ ॥ शीनकणी बोले, हे सोति! आएने 
भरतवंशी राजाओंका बहुत बडा आख्यान कथन किया हे ॥ ५ ॥ देवता, दानव , गन्ध, उरग ( सर्व ), राक्षस, दैत्य, सिद्ध स्मकार्दकोके ॥ ६ ॥ | र 
x 


` हे 


` 


€ 


. १ जो १००० महात्माओको अन्नदानसे पालन करे-और वेद्देदांगका जाननेहारा हो उसे कुछपात कहते हैं | 
२ अग्निकुंडते सूतकां उत्पत्ति हुई ( सत निमेढमानसे ) ऐसा प्रासद्ध है; आग्निसे उत्पन्न हुए लोमहषेणके पुत्र उम्र श्रवा है । 
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अत्यन्त आडत कर्म विक्रम धर्म विचित्रकथाके योग और गर्भवासादि क्केशरहित बरोणादि पादि धर्म सामर्थ्येसेही जन्म कहे ॥ ७ ॥' शी | 
मंनोहर वाणीसे आपने सुजले पात्र पुराण अवण कराया है; हे सोति ! हमारे मन और कार्नोंकी यह कथा अमगृतस्वरूप हे ॥ ८ ॥ हे लोमहर्षण ! 
तो तुमने कुरुव॑शियोंका जन्मकर्म कथनं किया, पर वृष्णि और अंधकोंका जन्म नहीं कहा सो आप कथन कीजिये ॥ ९ ॥ सोति बोटे-य्यासर्जनि' १ 
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शिष्य वैशेपायनसे जो धर्मात्मा जनभेजयने पूछा था, वह में तुमको आदिसे वृष्णिवंशकी कथा कहता हूं ॥१०॥ जनमेजय जारतवॅशियोकी सम्पूर्ण कथा. 
अत्यद्धतानि कमोणि विक्रमा धर्मनिश्चयाः bss ॥ विचित्रा कथायोगा जन्म चाम्यंमनुत्तमम्‌ ॥ ७॥ कथितं भवता पण्यं पुराण॑' | 
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समासेन विस्तरेणेव मे प्रभो ॥ १४॥ न च मे तृष्तिरर्तीह कथ्यमाने पुरातने ॥ एकश्चेवमतो राशिवृष्णयः पाण्डवास्तथा ॥ १५ ॥ 


= pre ५ “क Pup 


= 


RRR 4३ 


ए 
क 


। हमने सुनी ॥ १.२ ॥ हे पुरुषश्रे्ठ ! उसमें आपने बडे २ शूरांका वर्णन किया परन्तु नाम और कसे महारथी वृष्णि और अंधक शूर हैं ॥१३॥ हे 
। दिजोत्तम ! आपने उनके बडे २ अद्भुत कर्म वर्णन किये, वह आपने जहां कहे संक्षेपसेही कथन किये हैं; हे भशो ! अब आप. विसतारसे 
| सिय ॥१४॥ क्योंकि आपके पुरातन कथा कहसेसे मेरी तुमि, नहीँ होती, वृष्णि ओर पांडव एकही ङडुम्ब हे ॥१५॥ और आपने उनका वंश प्रत्यक्ष | 
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देखा है; कारण कि आप चतुर हो; हे तपोधन ! उनका कुल विस्तारपूषैक सुझसे वर्णन करो ॥ १६ ॥ जिस २ वंशम जो हुए उनके जाननेकी इच्छा हि 


. यश्चेमां घारयेद्वाईपे अणुयाद्वाःप्यभीक्षणञः ॥ स्ववंशधारणं कृत्वा स्वगठाके महीयते ॥ २० ॥ अव्यक्त कारणं यत्ततित्यं 
सदसदात्मकम्‌ ॥ प्रधानं पुरुष तस्मात्रिमंमे विझव्ाश्वरम्‌ ॥ २१ ॥ तं वे विद्धि महाराज त्रह्माणमामितोजसम्‌ ॥ स्रं सवेभूतानां 
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यह कथा धन-यशदायक, शबुनाशक, स्वर्गदाता आयु बढानेहारी है; जो कीर्तन करते हैं उनकी स्थिर कीर्ति और सबके पुण्यकर्मोंकी वादे होती हे ॥२५॥ 
अठ युणसम्पन्न होनेसे सुनने और घ्रहण करनेमें समर्थ तुम्हारे प्रति वृष्णिवशसे लेकर उत्तम सृष्टिसर्ग वर्णन करता हूँ ॥२६॥ तब भगवान्‌ नझाजी अनेक 
प्रकारकी प्रजा रचनेकी इच्छासे प्रथम जलको निर्माण कर उसमें वीर्य डालते हुए॥ २७॥ जलोको नार और नरसूनुज्ञी कहते हैं, वे जल ईश्वरके प्रपकालमें 
स्थान हुए, इसीसेउनका नाम नारायण हुआ ॥ २८॥ वह अंड हिरण्यवर्णका होकर जलगे शयन करने लगा, उससे स्वयंभु झा उतपन्न हुए ऐसा हमने सुना 
धन्यं यशस्यं र्नं स्वग्यमायुःप्रवर्धनम ॥ कीत्तिनं स्थिरकीतीनां समेषां पुण्यकमंणाम ॥ २५॥ तस्मात्कर्पाय ते कल्पः समग्रं ` 
हाचये शचिः ॥ आवाष्णिवंश्ाद्रश्यामे भरूतसगंमलुत्तमम्‌ ॥ २६॥ ततः. स्वयंभूभगवान सिस ण प्रजाः॥ अप एव 
ससजोदो तासु बीयमवासृजत्‌ ॥२७॥ आपो नारा इति प्रोक्तो आपो वे नरसूनवः ॥ अयनं तस्य ताः पूर्व तेन नारायणः स्मृतः॥२८॥ 
` हिरण्यवणमभवत्तदण्डसुदकेशयम ॥ तत्र जज्ञे स्वयं जल्ला स्वयंश्ारीति नः श्रुतम्‌ ॥ २९ ॥ हिरण्यगर्भा भगवानुषित्वा पारवित्सरम्‌ ॥ 
तदण्डमकरदरेधं दिवे भुवमथापि च ॥ ३० ॥ तयोः शकलयोमेच्ये आकाशमसूजत्ममुः ॥ अप्सु पारिपुरवा परीं दिशश्च दशधा 
दुधे ॥३१॥ तत्र कारं मनो वाचं कामं धमथो रतिम्‌ ॥ ससज साट तदपा खरष्ठामिच्छ्मजापर्तान्‌ ॥ ३२ ॥ मरीचिमत्याद्विस्स 
` पुटस्त्य रई कतुम्‌ ॥ वासिष्ठं चःमहातेजाः सोऽसृजत्सप्त मानसान्‌ ॥२३॥ सपत ब्रह्माण इत्येते पुराणे निश्चयं गताः ॥ नारायणात्म- 
` कानां वै सप्तानां ब्रह्मजन्मनाम्‌ :॥ ३४॥ ततोऽसृजतपननरह्म रुद्रं रोपात्मसंभवम्‌ ॥ सनत्कुमारं च विभुं पूर्वेपामापि पूवेजम्‌ ॥ ३९ ॥ 
हे ॥ २९ ॥ हिरण्यगर्भ भगवान्‌ उसमें;एक वर्ष रहकर उस अंडेके स्वर्ग और भूमिके भेदसे दो भाग करते हुए ॥ ३०॥ उन दोनों खंडके बीचमें विझुने 
आकाश रचना की; जलसे पृथ्वी और दश दिशी निर्माण की ॥ ३१ ॥ उस अंडमें काल, मन, वचन, काम, क्रोध रतिको बनाया; प्रजापतियोंके रचनेकी| 
इच्छासे नहाने तद्रूप मृष्िको बनाया ॥ ३२॥॥ मारींये, अति, अंगिरा, पुलस्त्य, पुलह, कतु आर महातेजस्त्री वसिष्ठ इन सात ऋषियोंको bus 
किया ॥ ३३ ॥ पुराणमें इन साताकोभी ब्राह्मणंश्रेष्ठ माना ह, यह सातं ब्रह्मवादी नारायणके निश्वयको प्राप्त हुए हैं ॥ ३४॥ फिर अह्माजीने रोषरे रको 
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| किया और पूर्वजोंकेशी पूर्व सजन समत्कुमारको उत्पन्न किया ॥ ३५ ॥ हे राजन्‌ ! इन सात ऋषि ओर (शने भजाकीं रचना की; स्कंद और 

६ |सनत्कुमार यह सृष्टि. रचनेकी सामर्थ्य होनेपरंशी अह्मचारी रहे ॥ ३६ ॥ और उन सातोंके महावंरै दिव्य और देवगणोंसहिंत कियावाले 
प्रजावाले महार्पियोंसे भूषित हुए ॥ ३७ ॥ बिजली, मेघ, लाल इन्द्रपल॒प, पक्षियोंको बनाकर पीछे मेबोंको बनाया ॥ ३८ .॥ और यज्ञसिडिके 

र्ष निमित्त ऋग्वेद, यज्चुैद, सामवेद, अथर्वेद प्रगट किये, सुखसे देवताआँका यजन ओर वक्षस्थलसे वितृगणोंका यजन करते हैं ॥ ३९ ॥ उपस्थेन्द्रियसे 
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सतत जनयन्ति स्म प्रजा रुद्रश्च भारत ॥ स्कन्दः सनत्कुमारश्च तजः संक्षिप्य तिष्ठतः ॥ ३६॥ तेषां सप्त महावंशा दिव्या देवेगणा- 
्विताः ॥ क्रियावन्ताः प्रजावन्तो महषिभिररं्ताः ॥ २७॥ विद्य॒तोऽशनिमे पांथ रोहितेन्द्रधनूंपि च ॥ वासे च ससजांदो 
पर्जन्यं च ससजे इ ॥ ३८ ॥ ऋचो यजंषि सामानि निमंमे यज्ञसिद्धये ॥ सुखादवानजनय्पंश्वेशोऽपि वक्षसः ॥ ३९ ॥ प्रजनाच. 

' मजुष्यान्वे जघनान्निमेमेऽसुराच्‌ ॥ साध्यानजनयद्वेवानित्येवमवुशुश्वम ॥४०॥ उच्चावचा भूताने गत्रभ्यस्तस्य जालैरे॥ आपस्य . 
प्रजासर्ग स॒जतो हि प्रजापतेः ॥ ९१ ॥ सृज्यमानाः प्रजा नेव विवदन्ते यदा तदा ॥ द्विधा कृत्वाऽत्मनो देहमर्घेन पुरुषो5भवत्‌ ` 

_॥ ४२॥ अर्चेन नारी तस्यां स ससृजे .विविधाः प्रजाः ॥ दिवं च प्रथिवी चेव महिम्ना व्याप्य तिष्ठतः ॥ ४३ ॥ पविराजमसजादिष्णुः 
साऽसजत्पुरुषं विराट्‌॥ पुरुष तं मनु बिद्धि तद्वे मन्वन्तरं स्मृतम्‌ ॥ ४४ ॥ | | | 


मनुष्य और जांघेसि असुरोंको बनाया; और साध्य और देवताओंकोी बनाया है, ऐसा नित्य हमने श्रवण किया हे ॥४०॥ यहां अवण करनका अथ यही | 

है कि, ऐसा श्तिमें वर्णन किया गया है; ऊंचे नीचे प्राणी उन बह्माजीके शरीरसे उलन्न हुए हैं; इस प्रकार परमात्मा प्रजापतिकी निर्माण की हुई ॥४१॥ | # 
और रची हुई भजा जव. वृदिको प्राप्त न हुई, तब यह प्रजापति अपने दो विभाग कर आपसे पुरुष हुए ॥ ४२ ॥ और आपसे खी हुए, उसमें बहुतसी | रं 
भजा उसन्न की और अपनी महिमासे स्वग और पशथ्वीमें व्याप्त हाकर घे सब स्थित हुए ॥ ४३॥ विष्शने विराटरको रचा और विराटने पुरुषकी | ४. 
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हुवे | रचना की, उस पुरुषको मनु कहते हं; जिनसे यह मन्वन्तर कहाता हे ॥४४॥ .यह मानसिक भजाकां अ गर हेनेमें मन्वन्तर कहलाता है और विराटे ४ | भा. दी... 
र | उत्पन्न हुए भच उुरुषने प्रजा उत्पन्न की, ओर नारायंणकी सृष्टिकी प्रजा तो अयोनिज हुई ॥ ४५. ॥ जो. इस आदिसर्गको जानता अथवा सुनता है, वह! । 
आयुष्मान्‌, कीर्तिमान्‌ बढाईके योग्य, पत्रवान्‌, शास्तसम्पन्न होकर यथेष्ट गतिको प्राप्त हो जाता हे ॥ ४६ ॥ इति. शरीमत्पदवाक्यप्रमाणमर्यादाधुरंधरभीम-|' 
है | त्सुसानंदमिश्रसूनोः पंडितज्वालाप्रसादमिभ्रस्य छतो भाषायां हरिवंशार्थमकारे आदिसर्गकथने प्रथमोऽध्यायः ॥ १ ॥ वैशंपायनजी बोले--कि है राजन ! 
||| द्वितीयामापवस्येतन्मनोरन्तरमुच्यते ॥ स वेराजः प्रजासर्ग ससजे पुरुषः प्रभुः ॥ नारांयणंबिसग: स प्रजास्तस्याप्ययोनिजाः ॥ ९५॥ ` 
आयुष्मान्कीतिमान्धन्यः प्रजावाभ्च्छुतवांस्तथा॥ आदिसर्ग विदित्वेमं यथेष्टां. गतिमाप्रुयात्‌ ॥ ४६ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु 
` हरिशे ह० पवोणि आद्सिगेकथने थमोऽध्यायः ॥ 9 ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ स सृष्टासु प्रजास्वेवमापवो वे प्रजापतिः ॥ लेभे वे 
पुरुषः पतनी शतरूपामयोनिजाम्‌ ॥ 9 ॥ आपस्य महिना ठ दिवमावृत्य ष्ठतः ॥ धर्मणेव महाराज शतरूपा व्यजायत ॥ २॥ 
`सा तु वषायुतं तप्त्वा तपः परमदुश्चरम्‌ ॥ भतार दीप्ततपसं पुरुषं प्रत्यपद्यत ॥ ३॥ स वे स्वायम्सुवस्तात पुरुषो मनुरुच्यते ॥ 
तस्येकसप्ततियुगं . मन्वन्तरामेहोच्यते ॥ ४ ॥ वेराजात्युरुषाद्रीरं शतरूपा व्यजायत्त ॥ भरियत्रतोत्तानपादो वीरात्काम्या 
व्यजायत ॥ «॥ काम्या नाम महाबाहो कहमस्य प्रजापतेः ॥ काम्यापुत्रास्तु चत्तारः सम्राट्‌ कुक्षिविंराट्‌ प्रभुः ॥ प्रियन्रतं समासा 
पतिं सा सुवे सुतान्‌ ॥ ६ ॥ | PR 
ॐ | यह प्रजापति इस प्रकार सृश्की रचना कर पीछे अयोनिसे उसन्न हुई शतरूपा ख्रीको प्राप्त हुए ॥ १॥ और ऐसी प्रजा रचते हुए कि इनकी कीर्ति स्वामि 
| त हुई; हे महाराज ! वह शतरूपा धर्मसे उत्पन्न हुई ॥२॥ पीछे यह दश सहस्र वर्ष बडा घोर कठिन तप करके दी तपवाले पुरुष स्वामीको प्राप्त हुई ॥ ३॥ 
| हे तात ! उन पुरुषको स्वयेश्च मनु कहते हैं और उनके इकहत्तर चौकडी युगको मन्वन्तर कहते हैं ॥ ४॥ वैराज पुरुषसे वीरसुतको शतरुपी जनती हुई 
और बीरे कामयाम मियवत और उत्तानपाद हुए ॥ ५ ॥ हे महावाहो ! यह काम्यानामक कन्या कमे प्रजापतिकी थी; उन्होंने कईमकी काम्या 
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छ |कन्यासे विवाह किया; इसके मियवत, उत्तानपाद दो पुत्र हुए और इन परियवतने वसिश्सुनिको काम्या कन्याको प्राप्त होकर सम्राट, इसि, विराट, प्र चार 

है! पुत्रोंकी प्रगट किया ॥६॥ और उत्तानपादको पुत्र करके अत्रि प्रजापति. महण करते हुए; उत्तानपादरे चार पुत्रीकी सूनृता उत्पन्न करती हुई ॥ ७॥ 
e > रें र कीर्तिमान 

| कै | और यह सुश्रोणी धर्मकी कन्या सूत्रता नामं वाजिमेधसे उत्पन्न हुई शे OS) 10000 की id उत्तानपादने ड) 

छ आयुष्मान्‌, वसु पुत्रको उत्पन्न किया ॥९॥ तिन्होंमें हे राजन ! धवन महत यशकी प्राथना की; देवताओंके तीन सहस्र वर्ष तप किया ॥ १० ॥ 


क 


mr 


त्र 


ज 


` उत्तानपादं जग्राह पुत्रमन्रिः प्रजापतिः ॥ उत्तानपादाचतुरः सूतृताऽजनयत्सुताच्‌ ॥ ७ ॥ धमस्य कन्या सुश्राणी सूनृता नाम 
विश्वता ॥ उत्पन्ना वाजिमेधेन भुवस्य जननी शुभा ॥ ८ ॥ धुं च कीर्तिमन्तं च शिवं शान्तमयर्पातिम्‌ ॥ उत्तानपादोऽजनयत्सूनृ- 
तायां प्रजापतिः ॥ ९ ॥ शवों वषेसइख्राणि तरीणि दिव्यानि भारत ॥ तपस्तेपे महाराज गाथयन्सुमहद्यशः ॥ Uh ॥ तस्मे ब्रह्मा 
ददो प्रीतः स्थानमप्रतिमं भुवि ॥ अचं चेव परतः सप्तपीणां प्रजापतिः ॥ 33 ॥ तस्यातमाधामाद्वि च महिमानं निरीक्ष्य च ॥ 
. देवासुराणामाचायेः-ञोकमप्युशना जगो ॥ 9२ ॥ अहोऽस्य तपसो वायेमही अुतमहा बलम्‌ ॥ यदेनं पुरतः कृत्वा धुं सप्तषेयः 
स्थिताः ॥ १३ ॥ तस्मात्‌ हिष्ट च भव्यं च श्रुवाच्छम्भुव्यजायत ॥ रिलष्टराधत्त सुच्छाया पञ्च पुत्रानकल्मषान्‌ ॥ १8 ॥ रिपुं. ` 
रिपुंजयं ण्यं वृकलं वृकतजसम्‌ ॥ रिपोराधत्त बृहती चाश्चुषं सवतजसम्‌ ॥ १७ ॥ . 


तिस श्चुवजीको प्रजापति ्रझाजीने प्रसन्न होकर सप्तकषियोंके आगे अचल आत्मसमान स्थान दिया ॥ ११ ॥ और सम्पूर्ण देवता और अपुरोके 
आचार्य शुक्रांचार्य इनकी संगि और महिमाको देखकर यह शोक कहने ठगे ॥ १२ ॥ कि अहो ! देखो, इसके तपका मभाव और इत शाखका 
प्रभाव देखो कि, जिस के सप्तक्तषे आगे करके स्थित हो रहे हैं ॥1३ ॥ तिस शे शंसुनामा खी हिदि और भब्य नाम पुत्रको उलन्न करती 
हुई, रिलधिन सुच्छाया हीम निर्मल पांच पुत्र उसंन्न किपे॥ 4.४, रि, जय, ण्य, बकल, बृकतेज और रिहत समरण तेजवाे चाक्षषको 


nn 


Ne 


व 


moment ~ 


= 


a 


al 


ऊ 


> [के ° ४ > डं वीरणकी i Digitized By Sidghanta eGangotri Gyaan Kosha, \ | ; 3 हक 
हे ६ ॥ नडवलामं महातजस्वी दश पुत्र उत्पन्न हुए; यह महापराक्रमी वेराजप्रजापतिकी कन्या थी ॥ १७ ॥ ऊरु, पुरु, शतद्युम्न, तपस्वी, सत्य- ३ | पू१ अ. २ 


५ | 

5 | र वानु, कवि, अभि, अतिरात्र, एडन्न यहनों ॥ १८ ॥ आर आगिमन्यु, यह दश पुत्र महातजस्वी नइवलासे उत्पन्न हुए, और आयी खी उससे 
(९ तेजवाले छः पु्रॉको उत्पन्न करती हुई, अंग, सुमनस, ख्याति, कतुं, आंगिरस, गय ॥ १ ९ ॥ इनं अंगसे सुनीथा कन्यामे वेन उत्तन्न हुआ; 
र 
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अजीजनतपुष्करिण्यां वीरिण्यां चक्षुषा मनुम्‌ ॥ प्रजापतेरात्मजायामरण्यस्य महात्मनः ॥ १६ ॥ मनोरजायन्त दश. नडुझायां महो- 
जसः ॥ कन्यायामभव्च्छ्े्ठा वैराजस्य प्रजापतेः। $9॥ऊरुः पुशः शतद्युभस्तपस्वी सत्यवान्‌ कविः॥ अग्निष्ठद्तिराजश्व सुद्युझठश्थोते 
ते नव ॥ ३८ ॥ अभिमन्युश्च दशमो नदरछायाः सुताः स्मृताः ॥ उरोरजनयत्युत्रान्‌ षडाग्नेयी महाप्रभान्‌ ॥ अङ्गं सुमनसं ख्यातिं 
` ऊुमङ्गिरसं गयम्‌ ॥ १९॥ अद्भात्सनीथापत्यं वै वेनमेकमजायत ॥ अपचारात्त वेनस्य प्रकोपः सुमहानभूत्‌ ॥ २० ॥ प्रजाथे- 
` सृषयो यस्य ममन्धुदकिणं करम्‌ ॥ वेनस्य पाणो मथिते बभूव मुनिभिः प्रथः ॥ २१ ॥ तं दडा ऋषयः मकप वै युदिताः प्रजाः 
करिष्याति महातेजा याश्च प्राप्स्यते महत्‌ ॥ २२॥ स धन्वी कवची सङ्गी तेजसा निदेडऩिव ॥ पर्थैन्यर्तदा चेमां रस्त 
कतरपूवजः ॥ २३ ॥ राजसूयाभिषिक्तानामा्ः स वसुधाधिपः ॥ तस्माच्चैव समुरपन्नो निपुणो सूतमागधों ॥ २४ ॥ | 


पश्चात बेनके देवाताओंसे डोह करनेमें सुनियोंका महान्‌ कोप हुआ ॥ २० ॥ पश्चात्‌ ऋषि प्रजाके वास्ते इसके दक्षिण हाथको मथने लगे, मंथते हुए 
ऋषियेसि पथ उत्पन्न हुआ ॥ २१ ॥ उसको देखकर सम्पूर्ण सुनि बो, कि यह प्रजाको आनंदित करेगा; और यह बड़े तेजवाला महत्‌ यशको प्राप्त 
YA ns 


| - * ह. रन > ~ Nw a 
| होवेगा॥ २२॥वेनके हाथसे उत्पन्न हुए उस वेनका पृथ नाम रसते हुए; आर अभिकी समान तेजवाला पृथु धठुर और कवच धारण करके क्षत्रियोंकी आदिमे 
होकर इस पृथ्वीकी रक्षा करने लगा ॥२३॥ राजसूय य्ञेसे आगिषिक्त राजाओं यह प्रथम राजा हुआ, ओर उससेही चतुर सूत, मागध हुए ॥२४ ॥ 
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हे राजन्‌ ! उस पृथने प्रजाकी वृत्तिके अर्थ देवता ऋषिगणोंके साथ पृथ्वी दुही ॥२५॥ पितृ, दानव, गन्ध, अप्सरोगण, सर्प, राक्षस, वेल, पर्वत ॥ २६॥ | भे | 
है] 


NN 


सहित पृथक्‌ पृथक्‌ पात्र बनाकर सब सस्योको दुहते हुए; ओर पृथ्वी दुही हुई वांछित दुग्ध देती हुई; उससे सम्पूर्ण प्राण धारण करने लगे ॥ २७॥ 

और प्रथराजाके धर्मके जाननेवाले अंतर्भि और पालित दो पुत्र हुए, पश्चात शिखंडिनी खरी अन्तर्धानसे हविर्वानको जनती हुई ॥ २८ ॥ | 
* हविधीनसे अभिकी पुत्री विषणा छः पुत्रोंको जनती हुई, भाचीनबर्हि, शुक्र, गय, रुष्ण, बज, अजिन यह हुए ॥ २९ ॥ उनमें प्राचीनवर्हिं भगवान महाः | 
| 


तनयं गोमेहाराज दुग्धा सस्याने भारत ॥ प्रजाना वृत्तिकामेन देवैः सविगणेः सह ॥२५॥ पितृभिदानवेशेव गनैः साप्सरोगणेः ॥ 
सर्प: पुण्यजनेशचेव वीरुद्भिः पर्वतेस्तथा ॥ २६ ॥ तेषुतेषु च पात्रेषु दुह्यमाना वसुंधरा ॥ प्रारायर्थोप्सित क्षीरं तेन प्राणानधार- 


- यन्‌ ॥ २७॥प्रथुपुंत्रो तु घमेज्ञो जजञातेऽनतरदविपाडितो॥ शिखण्डिनी इविधानमन्तदवानाव्यजायत ॥ २८॥ हेविधोनांत षडागेयी ` 
चिषणाऽजनयत्सुताच्‌ ॥ प्राचीनबईिषं झु गये षणं त्रजानिनो ॥ २९ ॥ प्राचीनबहिभिंगवान महानासीत्मजापतिः ॥ इविधो- 
नान्महाराज येन संवर्धिताः प्रजाः ॥ ३० ॥ प्राचीनाओः कुशास्तस्य प्थिव्यां जनमेजय ॥ ग्राचीन्हिभेगयान्‌ पृथिवीतलचारिणः 


he 


॥ ३१ ॥ समुद्रतनयायां तु झृतदारो5भवत्मभुः ॥ महतस्तपसः पारे सवणोयां महीपतिः ॥ २२ ॥ सवणो$5धत्त सामुदी दर 


र 


प्राचीनव्धिषः ॥ सर्वे प्रचेतसो नाम धडुबेदस्य पारगाः ॥ ३३ ॥ अपृथग्धमंचरणास्ते तप्यन्त महत्तपः ॥ द वपेसहल्लाणि समुद्रत- .. 
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. लिलेशयाः ॥ ३४ ॥ तपश्रात्सु पृथित्रीं प्रचेतस्‍्सु महीह़्ः॥ अश्क्षमाणामाउवबेभवाथ प्रजाक्षयः ॥ ३५ ॥ | 


' जापति इए, हे महाराज ! उसने हविधानसे यह सम्पूर्ण प्रजात्राडि की हे ॥ ३० ॥ हे जनमेजय ! इल्हेंने यज्ञम पूर्वकी ओर अगरभाग कर कुशा बिछाई 
इससे पराचीनबहि विख्यात हैं ॥ ३१ ॥ पीछे इन प्राचीनबाहने महान्‌ तपसे ससुदरकी पुत्री सवर्णे विवाह किया ॥ ३२ ॥ यह सवर्णा पाचीनबहिसे 
-धलुवि्या जाननेवाले सम्पूर्ण प्रचेता नामसे भसि दश झु्रॉको उत्पन्न करती हुई ॥ ३३-॥ यह दशा एक धर्मका आचरण करके जडेमें दश सहल 
[पोतक घोर तप करने लगे ॥ ३४ ॥ इनके तप करनेपर र्षित न होकर वृक्षात पृथ्वीको दबा लिया आर प्रजा नष्ट हो गई ॥ ३५ ॥ 


"४ 


1 


(८-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


क Ae ४ ° iris » € NR १ 11१६२ 2 
जब चाशुष्‌ मन्वन्तरमे अवरो. दवाई हुई चेहा केको, सस इई, ओत. बसे आकाराकोशी आच्छादन कर लिया, तब पवनभी न चल सदी, |. 
8 इस मकार जशे सेहकवर्षतक प्रजा चेश न कर:सकीं:॥ ३६॥ तब-तप करनेवाले प्रचताओंनि यह सुनकर क्रोधित हो सुखसे वायु और अभि उत्पन्न 
की ॥२७॥ सो वायु उन वृक्षांको उखाडकर सुखाने लगी, और घोर अभि उनको दग्ध करने लगी, जब इस प्रकार बोका क्षय हुआ ॥ ३८ ॥ और 
कुछेक वृक्ष शेष रहे, तब सोम देवता वृक्षांका नाश देखकर आये और प्रजापतियोंसे यह वचनं बोळे ॥ ३९ ॥ हे भजापतियो ! कोपको त्यागो, तुम 
ls वृतं खमभवद्‌ दुमेः ॥ दृशे वर्षेसहस्राणि न शेकुश्रेशितुं प्रजाः ॥ ३६॥ तदुपसृत्य तपसा युक्ताः सर्वे 
अचेतसः ॥ सुखेभ्यो वायुमग्निं च तेऽसृजन्‌ जातमन्यवः ॥ २७॥ उन्यूलानथ तान्कृत्वा वृक्षान्वायुरशोषयत ॥ तानग्निरद्हत्‌ घोर 
` एवमासांदर दरुमक्षयः ॥ ३८ ॥ द्रुमक्षयमथो बुडा किञ्चिच्छिष्टेषु शाखिषु ॥ उपगम्यात्रवीदेतात्‌ राजा सोमः प्रजापतीन्‌ ॥ ३९॥ | 
कोपं यच्छत राजानः सर्वे प्राचीनबहिषः ॥ वक्षशञम्या कृता प्रथ्वी शाम्येतामग्निमारुतो ॥ ४० ॥ रत्नभूता च कन्येयं वृक्षाणां वख- 
` णिनी॥ भविष्यं जानता तं इता गभेण वे मया ॥ ४१ ॥ मारिषा नाम कन्येयं वृक्षाणामिति निर्मिता ॥ आयो वोऽस्तु महाभागा 
सोमवंशाविवद्धिनी ॥ ४२ ॥ युष्माकं तेजतोऽद्वेन मम चाद्ेन तेजसः ॥ अस्यामुत्पत्स्यते पुंत्री दक्षो नाम प्रजापतिः ॥ ४३ ॥ य 
इमा दग्धधायष्ठा युष्मत्तजामयेन १ ॥ आग्रिनाऽग्निसमो भूयः प्रजाः संवदधायेष्याते ॥४४॥ ततः सोमस्य वचनाजगृहुसते प्रचेतसः 
.. संहृत्य कोपं वृक्षेभ्यः पत्नीधमेण मारिषाम्‌ ॥ ४५ ॥ | | 
माचीनबहिं राजाके पुत्र हो, इस कारण पृथ्वीको वृक्षांसे शून्य मत करो; अग्नि वायुको शान्त करो ॥ ४० ॥ और यह वृक्षांकी रत्नरूप कन्या | | | ग 
धारण करो, यह भविष्यत्‌ जानकर तुम्हारेही निमित्त रक्‍खी हे ॥ ४१ ॥ यह मारिषा नाम वृक्षोंकी कन्या है, हे महाराज ! यह तुम्हारी भार्या हो| 
सोमवंशको बढावेगी ॥ ४२ ॥ ओर आधे हमारे तेजसे इसमें दक्षमजापति जन्म लेगा, इसमें आधा तुम्हारा तेज होगा ॥ ४३ ॥ ओर तुम्हारी तेजरूप | 
| असे दग्ध हुई इस पृथ्वीको फिर यह अम्ितुल्य तेजस्वी दक्ष बढोवेगा ॥ 2४ ॥ तब सोमके वचनसे यह भेता उस कन्याको ग्रहण कर वृक्षांपर शान्त |» 
0 यी . ती शा 
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| हो पलीधसिं उसे धारण करते हुए ॥ ४५ ॥ ओर मनसेही उस मारिषामे ग्भ स्थापन किया, पीछे उन प्रचेताओंसे और सोमके . अंशसे महातेजस्वी | 
ष | दक्षे जन्म लिया ॥ ४६ ॥ हे राजन्‌ ! इस दक्षे सोमवंशके बढानेहारे चर, अचर, दिपद, चतुष्पद, पुरुष, खरी यह मनसे उलन्ञ किस ॥ ४७॥ | र्ध | 
+ | और अपनी कन्याऑर्मिसे (१० ) दश धर्मको, ( १ ३ ) तेरह कश्पपको ओर नक्षत्रनामक सत्ताईस कन्या चन्द्रमाको दी ॥ ४८ ॥ उरन्हसि. दवता, पक्षी, ९] 
धी | गौ, नाग, दितिके दानव, गन्थव और अप्सरा दूसरी जातियें उत्पन्न हुई ॥ ४९ ॥ हे राजन ! :उसी समयसे मेथुनी भजा उत्पन्न हुई हे, . इससे पहले | ह 
र | मारिष EE नसता गर्भमा | :॥ दराभ्यस्तु प्रचेतोभ्यो मारिषायां प्रजापतिः ॥ दक्षो जज्ञे महातेजाः सोमस्यांशेन .| + | 
र | ‘ais ोमवशिदनन ॥ अचरांश्च चरंश द्विपदोऽथ चतुष्पदः ॥ स इट्टा मनसा दक्षः फवाद यसूजत | 
श्लियः ॥ ४७॥ द्दो स दश 'धमोय कऱ्यपाय यादृश ॥ शिष्टाः सोमाय राज्ञेऽथ नक्षनाऽस्या द्दो मसु ॥ न सग तासु वा | र 
खगा नागा गावो दितिजदानवाः ॥ गन्पवोप्सरस्ेव जहिया जातयः ॥ ४%॥ ततः गधा गांड मला : काथेतः | 
संक्र्पाइशनात्स्पशात्‌ पूरा स्रुच्यते ॥ «० ॥ जनमेजय उवाच दनां दानवान च गज स रा [| 
|. पूर्व दसय च महामनः ॥5१॥ अङ्गो जाता दहः मोतला च बता गतः ॥५३॥ || 
॥ कथं प्राचेतसत्व स पुनठेंमे महातपाः ॥ पतनम संशयं विप्र सम्यगाख्यातुमहोत ॥ दोस्त येणा | धी 
_ ङ्ाम्ायन उवाच ॥ उत्पत्तिश्च निरोषश्न नित्यो भूतेषु पार्थिव ॥ करषयो5ज न सात्त्व ये जना: ॥ ९९ ॥ र 


0:69 ¢ SU 000, ७० हि 1 यक ल्क) | देव दानव गन्धं, 7 उरग और महात्मा दक्षकी | >> 
न और स्पर्शसे होती थी ॥ ५० ॥ जनमेजय बोळे-हें भगवन्‌ ! देव, दानक | की 
हम कई हे ॥ ०३ पे. किः के दहत अंदर. दक्ष और वामसे उनकी.परनीकी उत्पचि हुई है ॥ ५२ ॥ न यह दक्ष महातपस्वी शै | इ 
गचेत पुत किस प्रकार हुए; यह मेरा संदेह आ दूर करो, और सोमका दीहिवरूप दक्ष खशुर किस पकार इशा ॥९३॥ वैशपायन बोठे-माणियाकी | ७, 

* य्य पली २११ -, हँ ग > 60-0. यता od Math 0 30740 Varanasi. xs ड . 
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॥७॥ | | हो जात हैं, इसमें पाडित मोहित नहीं होते ॥ ५५॥ हे राजम्‌ ! प्रथम बडाई छटाई नहीं थी, किन्तु तप बडा था, कारण फि प्रभावही |. 
Ld पण कारण है ॥ आरा ॥ इस दक्षकी चराचर सृष्टिको जो जानता है, उसकी स-तति बढती है और वह आपत्तित छूटकर अन्तमं स्वर्गको, जाता! 
के इति महाभारत हरिवेशपुराणे भाषाटीकायां प्रजासग दंक्षेत्पत्तिकथन नाम द्वितीयोऽध्यायः ॥ २॥ . ॥ ७॥ जन्भेजय बोले- 
युग युग भवन्त्येते से दक्षादयो नृप ॥ पुनश्चैव निरुध्यन्ते विद्वांस्तत्र न मुहाति ॥ ५५ ॥ जयेष्ठं कानिष्ठयमप्पेषां पूर्व नासी- 
तावि ॥ महीयते ॥ गरीयोभूत्मभावशेव कारणम्‌ ॥ «६ ॥ इमां विस दक्षस्य यो विद्यात्सचराचराम ॥ प्रजावानापदुत्तीणेः 
: स्वगंलके महीयते ॥ <७॥ इति महाभारते खिलेष हारवंशपवोणि प्रजासगे दक्षोत्पत्तिकथने द्वितीयोऽध्यायः ॥ २॥ जनमे- 
जय उवाच ॥ देवानां दानवानां च गन्थवारगरक्षसाम ॥ उत्पात विस्तरेणेमां वेशम्पायन कीतय ॥ १ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ 
प्रजाः सृजोति व्यादिष्टः पूर्व दक्षः स्वयम्भुवा ॥ यथा ससजे भूताने तथा अणु महीपते ॥ २॥ मानसान्येव भूताने पूर्वमेवासज- 
'त्प्रभुः ॥ अर्षन्द्वा न्त्सगन्धवानसुरानथ राक्षसान्‌ ॥ यंश्षभूतापिशाचांश्च वयःपशुसरीसृपान्‌ ॥ ३ ॥ यदास्य तास्तु मानस्यो न 
व्यवर्धन्त वे मजा: ॥ अपध्याता भगवता महादेवन धीमता ॥ ४ ॥ ततः संचिन्त्य तु पुनः प्रजाहेतोः प्रजापतिः ॥ स भेथुनेंन ` 
ए धम सिसक्षविविधाः प्रजाः ॥ < ॥ | | 
ER देव, दानव, ती उत्पत्ति विस्तारस कहो ॥ १ ॥ वैशंपायन बोटे-हे राजन्‌ ! जब ब्रह्माने दक्षको प्रजा रचनेकी आज्ञा दी, तब 
छ दक्षन जिस प्रकारं भ्राणियाकी रचना की सो आप सुनिये ॥ २ ॥ आदिमें दक्ष मनसे प्राणियोंको रचने लगे फिर देव, ऋषि, गन्ध्,। 
।ऋ | अधुर, राक्षस, यक्ष, भूत, पिशाच, पक्षी, पशु, सर्प इन सबकी मनसे रचना की ॥ ३॥ जब इनकी मानसी प्रजा न.बढी, तब इन्होंने पम | अ 
, केये महादेवके निरादरका फल विचार ॥ ४ ॥ प्रजाके निमित, चिन्ता. करके, मेश्नवुसे प्रजा बढानेके निमित्त विचार करने लगे ॥ ५ ॥ | 


9 र ४ के | डु रि श्र र | छे र ं र ° i | 
ह. व. |x त्पात्ति. और: > + > मोहित SE हो It र : 
kr उत्पाते आर लय नित्य हे, इस कारण इसकी कथामें विद्वान और ऋषि मोहित नहीं होते ॥ ५४ ॥ युगयुग्े यह दक्षादि राजा होकर नष्ट | | पाओ | 
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| ओर तपसे युक्त परम सती लोकांकी धारण करनेहारी वीरण प्रजापातिकी असिक्री नाम कन्यास विवाह करके ॥ ६ ॥ उस अहिक्ीमं दक्ष भजारतिग | & 
~ ७७ ७७ की शी नार ha ~ सं व 

पांच सहस्र महाबली पुत्र उन्न किये ॥.७ ॥ उन महाज्ञाग्यवान्‌ पुत्रो प्रजा बढानेकी इच्छामें देखकर देवषि नारदजीने उनसे यह थिय वाद 


कहा; वह संवाद नारदजीमे उनके नाश और अपने शापकेही कारण कहा ॥ ८ ॥ नारदजीका जन्म परमेठी कश्यः हुआ है, सो दक्षके शामक भसे 


~~ 


| सुनि ॥ ९ ॥ परंमेठीत उत्पन्न हुए थे, उनही देवषिश्रेठको वीरणकी असिक्रीने फिर उत्पन्न किया; इस प्रकार उन महासुनिको कश्य+न प्या 
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अपिक्रीमावहत्पत्नीं वीरणस्य प्रजापतेः ॥ सुतां सुतपसा युक्तां महती छोकधारिणीम्‌ ॥ ६॥ अथ पुत्रसहल्लाणि वीरण्या पञ्च 
वीर्यवान्‌ ॥ आसिक्न्यां जनयामास दक्ष एव प्रजापतिः ॥ ७ ॥ तांस्ठु दृद्दा महाभागान्‌ संविवद्धयिषुन्म्जाः ॥ देवांत: (अयसा 
नारदः प्रात्रवीदिदम्‌ ॥ नाञ्ञाय वचनं तेषां शापाथेवात्मनस्तथा ॥ ८ ॥ यं कश्यपः सुतवर परेष्टी व्यजीजनत्‌ डे 'दक्षस्य १ 
दुवितरि दक्षश्ापभयान्मुनिः ॥ ९ ॥ पूर्व स हि सम्पन्नो नारूः परमोष्टिना ॥ असिक्न्यामथ वीरण्या भूयो देवपितत्तमः ॥ ते वमा 
` जनयामास पितेतर सुनिपुङ्गमम्‌ ॥ १० ॥ तेन दक्षस्य पुत्रा वे हर्यश्वा शते विश्वताः ॥ निमेथ्प नाशिताः स विधिना च न 
संशयः ॥ ११ ॥ तस्योद्यतस्तदा दक्षो नाशायामिताकक्रिमः ॥ महर्षींन पुरतः त्वा याचतः परमेष्ठिना॥ १२॥ तामसाः. 
चक्रुस्ते दक्षस्तु परमेष्टिना ॥ कन्यायां नारदो मह्यं तव पुत्रों भवादीते ॥ १२ ॥ तता दक्षस्तु ता मादात कन्या वे परमोषध्टने॥ स 
तस्यां नारदो जज्ञे दक्षशपभयाह्पिः ॥ 3४ ॥ Le | सना 
किया ॥ १० ॥ इन नारदजीने दक्षके विख्यात हर्यश्व नाम पुत्रोंकों ज्ञान सिखाकर नष्ट कर दिया ॥ ११ ॥ तब दक्ष महापराक्रमी | 
br करने लगे, तब अह्माजीने अह्मर्षियोंके साथ दक्षसे अनय की ॥ 1२ ॥ तब बह्ार्जाके साथ सम्मति य दक्षन कहा; द 
महाराज ! यदि यह तुम्हारा पत्र नारद भेरी कन्यामें जन्म छे तौ में मानूंगा ॥ १३ ॥ यह कहकर दक्षने अपनी कन्या झाको दी, आर दक्ष 
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शापके डरे उसमें देवर्षि नारदे जन्म लिया ॥ १४ ॥ जनमेजय बोळे-हे भगवन्‌ ! भजापतिके वे पुत्र महर्षि नारदने किस भकार नष्ट कर दिये 
| १८ | उसका तत्व जानकी सुझे इच्छा हे ॥ १५ ॥ वैशंपायन बोठे हे राजन्‌ ! महावीर्य प्रजा रचनेकी इच्छावाळे दक्षके पुत्र हर्यश्वोंके निकट जाकर 
कु नारद मुनि इस प्रकार बोले ॥ १६ ॥ हे दक्षपुत्रो | तुम मूर्ख हो. कारण कि इस पृथ्वीका प्रमाण जाने विना तुम प्रजा रचमेकी इच्छा (हु! 
करते हो, पृथ्वीका ऊपर नाचेका प्रमाण जाने विना कैसे प्रजा रच सकते हो ॥ १७॥ ये संपूर्ण नारदके यह वचन सुन पृथ्वीका | ‰ | 
जनमेजय उवाच ॥ कथं नाशिताः पुत्रा नारदेन महर्षिणा ॥ प्रजापत्ेद्विनश्रेष्ठ ओतुमिच्छामि . तत्त्वतः ॥ १५॥ वेहाम्पायन ।४ 
उवाच ॥ दक्षस्य पुत्रा इयश्वा विवद्धेयिषवः प्रजाः ॥ समागता महावीर्या नारदस्तानुवाच ह ॥ १६ ॥ बालिशा बत्त यूयं वै नास्या 
` जानाथ व भुवः ॥ प्रमाण स्॒ष्टुकामाः स्थ प्रजाः प्राचेतसात्मजाः ॥ अन्तरूप्वमधश्चेव कथं स्रक्ष्यथ वे प्रजाः ॥१७॥ ते तु तद्वचनं 
अुत्वा प्रयाताः सर्वतोदिशम्‌ ॥ प्रमाणं दरषुकामास्ते गताः प्राचेतसात्मजाः ॥ १८॥ वायोरनशानं प्राप्य गतास्ते वे प्राभवम्‌ ॥ 
अद्यापि न FE समुद्रेभ्य इवापगाः ॥ ३९॥ हयश्रेष्यय नेष दक्षः प्राचेतसः पुनः ॥ वेरिण्यामेव पुत्राणां सहद्रमसूज- 
त्परमुः ॥ २० ॥ विव तु शबलाश्वाः प्रजास्तदा ॥ पूर्वोक्त वचनं तात. नारदेनैव नोदिताः ॥ २३ ॥ अन्यो:न्यमूचुस्ते 
सत्र सम्यगाह महाघ्तानेः ॥ आतृणां पदवी ज्ञाठ गन्तव्यं नात्र संशयः ॥ २२ ॥ ज्ञात्वा प्रमाणं परथ्व्याश्च सुखं सरक््यामहेः प्रजाः ॥ | 
एकाग्राः स्वस्थमनता यंथावदनुपूवशः ॥ २३ ॥ न | 
प्रमाण जाननेंको -दिशाओमिं चले गये ॥ १८ ॥- और गोतमशाश्नसे परबह्मको प्राप्त. हो आजतक नहीं लोटे; जेसे सागरमें जाकर यही: 
नहीं छोटतीं ॥ १९ ॥ जब हर्यश्व नष्ट हुए तब प्रचेतापुत्र दक्षप्रजापतिने वैरिणी खमे सहश्च पुत्र उत्पन्न किये ॥ २० ॥ 
प्रजा बढानेकी इच्छावाले शबलाश्व नाम उन पुत्रोंकोभी नारदजीने पूर्वोक्त वचनॉसे मोहित किया ॥ २१ ॥ वे नारदर्जाके वचन सुन परस्पर कहे €गे | 
॥कि नारदजी सत्य कहते हैं, इस कारण भाइयोंकी पदवीको जाना'उचिसही'है। इसमें संदेह“नहीं ॥ २२ ॥ पृथ्वीका प्रमाण जानकर सुखपूर्वक अज | 
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रचेंगे, इस प्रकारं ते सब एकाम चित्त स्वस्थ मनसे यथावत कर ॥ २३ ॥ उसी मार्गम संपुर्ण दिशाओंको चले गये; है | जिस ६2५ कै | 
संसुद्रम गई नदी नहीं लोटतीं, इस प्रकार वे आजतक नहीं लाटे ॥ २४ ॥ जब शबलाथ नट हो गये, तब दक्ष कोष कर बोले-हे नारद ! तुम नाशको | 
प्राप्न होकर गर्भवास करो ॥ २५ ॥ वेशंपाथन बोले-हे राजम्‌ ! उत दिनसे भाताकी भ्राता दूँढग नहीं जाते ओर जांय ती नाशको प्रा ह हैं, इससे 
बुद्धिमान ऐसा न करे ॥ २६ ॥ इस प्रकार पुत्र नष्ट होनेपर दक्षन बीरणी सी साठ कन्या उत्पन्न की ऐसा सुना है ॥ २७॥ हे राजन्‌ | द | 
तेऽपि तेनैव मार्गेण प्रयाताः स्ैतोदिशम्‌ ॥ अद्यापि न निवतंन्ते समुट्रेम्य इवापगाः ॥ २४ ॥ नह क Rs : इ 
बदद्गचः ॥ नारदं नाशमेहीति गर्भवासं वसोति च ॥ २५ ॥ तदाप्रभाति वे आता आतुरूवेषणे तूप ॥ नश्यात हि be 
विपश्चिता ॥ २६ ॥ तांद्यापे नशच्िज्ञाय पुत्रान्दक्षः मजापातिः La ॥ षृ शूयोऽसृजत्कन्या si नः ड i 
तास्तदा प्रतिजग्राह भायोथे कश्यपः प्रथुः ॥ सोमो धमंश्च को तथैवान्ये महषयः ॥ २८॥ ददौ स दश 


अयोदश ॥ सप्तविशाते सोमाय चतस्रोऽरषनोमिने ॥ २९ ॥ दे चेव भगुपुज्राय दे चैवाङ्गिरसे तथा ॥ दे हताताय हड ९ य 
नामाने मे श्रणु ॥ ३०.॥ अरुन्धती वसुयामी ठम्बा भाचुमंरुत्वती ॥ संकल्पा च सुहूत्ता च साऱ्या मा च भारत 5 03 
दर तेतास्तास्वपत्यानि मे श्रणु ॥ ३१ ॥ विश्वेदेवाश्च का पालात साध्या व्यजायत ॥ मरुत्वत्यां मरुत्वन्तो 
[नो १ भुहता :॥ 
- वृसवस्तथा ॥ २२ ॥ भानास्तु भानवर्तातं मुहृताया सुटू जा RW क. 
व-त्यपको; कुछ सोमकों, कुछ धर्म और महर्षियोंकी प्रदान कर दीं ॥ २८ क दक्षने दश कन्या धर्मको, LR np प Fi 0 । 
र १ २ (सा _ ०८०: गे वन्त दीं। है राजन | उन कन 6 
अरिष्नेमिको ॥ २९ ॥ दो भुखपत्रको, दो अंगिराकी, ६ डुदिमान्‌ कराको ॥.। i राजन्‌ [ ® | 
यामी, लंबा, भांड, मरुत्वती, संकल्पा, मुहूती, साध्या, विश्वा पह दश धर्मकी खरी हुई; हं राजन्‌ ! अब इनकी सम्ततिको सुनो ॥ ३१ ॥ विश्वासे 


त्वतीसे हं से भानव और सुहास सुहुत हुए ॥ ३३ ॥ | 
विश्वेदेवा, साध्यासे साध्य, मरुत्वतीरे मरुत्वानू, वसुसे वतु ॥ २२ ॥ हें राजन्‌ ! भालस भानव ओर हूति मुहूर्त हुए ॥ ३३॥ 
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ह्‌. f | | ठंबासे घोष, यामीसे नागवीथी ओर प्थ्वीके सम्पूर्ण विषय अरुन्धतीसे उत्पन्न हुए ॥ ३४ ॥ संकल्पासे सब संकल्प, नागवीथी जामिनीकी पुत्रस 
॥९॥| हैँ बृषल हुआ ॥ ३५॥ हे राजन्‌ ! जो प्रचेताके पुत्रने सोमको कन्या दी थीं; उन सबके नक्षत्र नाम थे. जो अश्विनी आदि ज्योतिषमें प्रसिदध हैं ॥ ३६ ॥ 
” आर जो दूसरे ज्योतिःघुरोगमादि देवता विख्यात हैं, वेही आठ वसु कहाते हैं. उनका विस्तार कहते हैं ॥३७॥ आप, धव, सोम, धर, अनिल, अनल, 
अ | पत्यूष; गास यह वसुओके आठ नाम हैं ॥ ३८ ॥ आपके पुत्र वैतंड्य, भ्रम, शांत और झुनिं हुए. ध्रुवके पुत्र लोककी कलना करनेहारे भगवान्‌ काल 
छम्बायाशव घोषो5थ नागवीथी च यामिजा ॥ पृथिवीविषय सवेमरुन्धत्यां व्यजायत ॥ ३४ ॥ संकल्पायास्तु सवात्मा जज्ञे संकल्प 
एव्‌ हि ॥ नागवीथ्याश्च जामिन्या वृषलम्बा व्यजायत ॥ ३५ ॥ या राजन्सोमपत्यरत दक्षः प्राचेतसो दरो ॥ सवा नक्षत्रनाम्न्यरता 
ज्योतिषे पारकीतिताः ॥ २६ ॥ ये त्वन्ये स्यातिमन्तो वे देवा ज्योतिःपरोगमाः ॥ वसवो5शे समाख्यातास्तेषां वक्ष्यामि 
विस्तरम्‌ ॥ ३७॥ आपो अवश्न सोमश्च घरश्वैवानिलानरो ॥ प्रत्यूषश्च प्रभासश्च वसवो नामाभिः स्मृताः ॥ ३८ ॥ आपस्य पुत्र 
बतण्डयः अमः शान्ता सुनिस्तथा ॥ अुवस्य पुत्री भगवान्‌ कालो लोकप्रकालनः ॥ ३९ ॥ सोमस्य भगवान्यच्वा वञ्चस्वी येन . 
जायते र घरस्य उरो विणो इुतहव्यवहस्तथा ॥ मनोहरायाः शिशिरः प्राणोऽथ रमणस्तथा ॥ ४० ॥ अनिलस्य शिवाभायां 
यस्याः पुंजी मनोजवः ॥ अविज्ञातगतिश्चैव द्रो पत्रावनिङस्य तु ॥ ४३ ॥ अग्निपुत्रः कुमाररत शरस्तम्बे श्रियानितः ॥ तस्य ` 
| हा त नेगमेयश्च पृष्ठजाः ॥ ४२ ॥ अपत्यं तिकानां ठ कार्तिकेय इति स्मृतः ॥ स्कन्दः सनत्कुमारश्च. सृष्टः पादेन 
हुए ॥ २९ ॥ सोमके भगवान्‌ वर्चा हुए, जिससे, प्राणी वर्चस्वी ( तेजमान्‌-) होते हैं. धरके पुत्र वि, हुतहव्यवह हुए. मनोहराके शिशिर, प्राण र 
क रमेण हुए ॥ ४० ॥ अनिलकी शिवा भार्याम मनोजॅवे,और अविज्ञातगति दो पुत्र हुए ॥ ४१ ॥ अगिका पुत्र कुमार शरकण्डेमें हुआ, और इने 
ह (छोटे शाख, विशाख और नेगमेय इए ॥ ४२ ॥ कचि, सर्वात. हणे .यही कुमार कार्तिकेय कहाये. स्कंद और सनत्कुमारको 
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अपने चौथाई तेजसे रचा है ॥ ४३ ॥ अत्यूषके पुत्र ऋषि देवळ नाम हुए, और देवठके क्षमा अर तपसे युक्त दो पुत्र हुए ॥ ४४ ॥ | 
। बहस्पतिकी भगिनी भरे खी था, वह अझचारिणी योगसे सिद्ध हो आसक्तिरहित सब जगत्य विचरती थी ॥ ४५॥ यही आठवें वसु र, 
प्रशासकी भाया हुई, जिसमें महाज्ञाग प्रजापति विश्वकर्मीने जन्म लिया ॥ ४६ ॥ यही विश्वकर्मा सहस्री शित्यॉके करनेवाले, देवताओंके कारीगर, र 
सम्पूर्ण भूषणाके कारीगरमे श्रेष्ठ हुए ॥ ४७ ॥ इन्होंने सम्पूर्ण देवताओंके विमान बनाये. जिन महात्माकी कारीगरीसे मनुष्य आजीविका करते हैं॥ ४ दष 
परत्यूबस्थ विदुः पुटि नाभा च देवल्म ॥ दो पुत्रों देवलस्यापि क्षमावन्तो तपस्विनो ॥ ४४॥ बृहस्पतेस्त भागिनी वस्त्र रश 

. ब्रह्मचारिणी ॥ योगसिद्धा जगत्कृत्स्नमसक्ता विचचार ह ॥ ४५ ॥ प्रभासस्य च सा भाया वसूनामष्टमस्य च ॥ विश्वकर्मों महाभा- ९ 
E 
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YN 
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i | त्रिदशानां च वाद्वेकिः ॥ भूषणानां च समेषां कतो शिल्पवतां व:: ॥४७॥ 
गस्तस्यां जनने प्रजापतिः ॥ ४६ ॥ कत्ता शिर्पस्नाणां निंद॒शाना च वाळक: ` २ कतो शिल 
यः सवोत्तां विभानाति देवतानां चकार ह ॥ मबुष्याश्वोपजीवन्ति यस्य शिल्पं महात्मनः ॥ ४८॥ सुरभी कश्यपाढुआनेकादश 
विनिमेमे ॥ महादेवप्रसादेन तपसा भाविता सती ॥ ४९ ॥ अंजेकपाददिबुन्यस्त्ष्टा रुद्राश्च भारत ॥ लडइबैवात्मनः मान्‌ 
. विश्वरूपो महायशाः ॥ ९० ॥ हस्थ बहुरूपश्च यम्बकश्चापराजितः ॥ वृषाकपिश्च शम्सुश्व कपे रेवतस्तथा ॥< १ भुगव्यापश्च 
सश्च कपाली च विशांपते ॥ एकादशोते काथिता रदाखिभुवनेश्वराः ॥ ५२ ॥ शतं तेवं समाए्यातं रुद्राणाममितोजसाम्‌ ॥ पुराणे 
भरतश्रेष्ठ येव्योप्ताः सचराचराः ॥ «३ ॥ र 


सुरनि कःपसे ग्यारह रुद्ोंको उलन्न किया यह सुरंगी महारेवजीकी प्रसन्नताते तपंसे सिद्ध हुई थी ॥ ४९ ॥ अजैकपाद; मि त्व्श| र 
और रुद्र उससे प्रगट हुए; हे राजन ! तवटे महायशस्वी श्रीमान्‌ विश्वरूप उत्र हुआ ॥ ५० ॥ हर, बहुरे, 1. एक अ वृ वड | ल 
कपी, रेवत ॥ ७१ ॥ है राजन्‌ ! मृगव्याध, सप, कपाली यह ग्यारह रुद्र विसुवनके श्वर हैं ॥ ५२ ॥ हे भरतश्रेष्ठ | पुराणेमिं यह महा | | 
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छ, मे ८ हु न्‍ : क शव रि ळर 
„| च. 1 
॥ १० ‘€ | न्त्रं तावि 7 विनता, वाश्रा, काववशा, इरा, कडू, सुनि यह कंश्यपकी खी. थीं; हे राजन्‌ ! अब इनकी संतान सुनो ॥५७॥ पू वैवस्वत र | 

क | ततरे उषिता नाम बारह देवता परस्पर कहने लगे ॥ ५६ ॥ पू मन्वन्तरंक चाक्षषके अन्ते सब जीवेंके हितके निमित्त मिलकर वे बोले॥५७॥ | ह १.३ अ. है 
| | है देवताओं ! शीघ्र आओ. हम अदिति प्रवेश कर वैवस्वत मन्वन्तरमे उत्पन्न हॉ, इसमें हमारा मंगल होगा ॥ ५८॥ वैशंपायन बोले, इस प्रकार वे सब. र | £ 
क| टोका भरतशाईल कश्यवस्य निबोध मे ॥ अदितिदितिदेनुश्वव अरिष्टा सुरसा खशा ॥ ५४॥ सु (मिर्विनता 'चेव ताम्रा क्रोधकशा i 

i | शस, कडग राजन्ह तास्वपत्यानि मे शृणु ॥ << ॥ पूर्वमन्वन्तरे श्रेष्ठा हरादशासन्सुरात्तमाः ॥ तुषिता नाम तेडन्योन्येमूचुव- | 
वर्वतऽन्तर॥ «६ ॥ उपास्थितेऽतियशाति चाश्चुषस्याम्तरे मनोः ॥ हितार्थ सवसत्तवानां समागम्य पररुपरम्‌ ॥ ५७॥ आगच्छत ` 

ह| र्ष देवा अदिति संप्रविश्य वै ॥ मन्वन्तरे प्रसूयामस्तञ्ञ अयो भविष्याति ॥ «८ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवमुक्ता तु ते सर्वे चाक्षु | क्षी | 

| - पस्यान्तर मनाः ॥ माशचात्कश्यपाजातास्त5दित्या दक्षकन्यया ॥ «९ ॥ तत्र विष्णुश्च शकश्च जज्ञाते पुनेव हि ॥ अर्थमा चेव ||ॐ|| . ` 
| | ` घाता च लटा इमा च भारत ॥ ९० ॥ विवस्वान्सविता चेव मित्रो वरुण एवं च ॥ अंशो भगश्वातितेजा आदित्या द्वाइश | 

| स्वताः ॥ ९१ ॥ चाशुपस्यान्तर पूर्वमासन्ये ठाविताः सुराः ॥ वेवर्मतेऽन्तरे ते वे आदित्या द्वादश स्मृताः ॥ ६२॥ स्त्विति | रष 

| है याः आक्ता सांमपत्न्याऽथ सुब्रताः ॥ तासामपत्याच्यभवन्दीत्तान्यामिततेजसाम्‌ ॥ ६३ ॥ ` | Mel 

{| ५ | | ८ < 

9 | he चाउ अन्वन्तरके अन्तम मरीचिके पुत्र काश्वपसे दक्षको कन्या अदितिमें उन्न हुए ॥५९॥ उसमे विष्ण और इन्द्रनेत्नी जन्म लिया. हे राजन ! हे ॥ १७ ॥ 
|| | अर्थमा, धाता, लश, पूषा ॥ ६० ॥ विवस्वानू, सविता, मिर, वरुण, अंश, अतितेजस्वी भग ये बारह आदित्य उत्पन्न हुए ॥ ६१ ॥ चाक्षष मन्वन्त|४| . ` 
रम जो पहले तुषित हुए थे, वेही ववस्व॒त मन्वेन्तरनें बारह आदित्य कहाते हे ॥..६२..॥, जोर जो महाबता ( २७) सत्ताईस चन्द्रमाकी खी थी, 
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उनके प्रकाशमान्‌ दीति सन्तान हुई ॥ ६३-॥ अरिध्नेमिकी स्वियोंके सोलह सन्तान हुई आर बहुत्र वाके चार तढित हुई ॥ ६४ ॥ हिय 


os ग ए) a देव प्रहर पू ¢ अन्त he ५ लेते Re. उनमे 
त्कार की हुई भरत्यंगिरा ऋषिके ऋचा हुई, कशाव राजपिके देवमहरण पुत्र हुए ॥ ६५ ॥ यह तह! उगरहल में वारंवार जन्म ठेते हैं, 


तेतीस देवता कामे उस्न हुए हैं. “सोकामयत बहुस्यां प्रनायेय इति शरुते; । यह इश्वरकी काननासे उत्पन्न हुए ह ॥६६ | eo त हि 

और उलन कहता हे ॥ ६७॥ जैसे यहां आकाशमें सूर्यका उदय और अस्त होता ह, इसी भकार यह सम्दग देवता बा i जन्म्‌ ९ नवि 
अग्तनेमिपत्नीनामपत्यानीह पोडश ॥ बहुपुत्रस्य विदुषशरतस्रा वियः स्मृताः ॥ ६९ ॥ अत्यङ्गिरसजाः शशा तार अपक 
सत्कृताः ॥ इशाइयस्य तु.राजेषेदेवप्रहरणानि च ॥ ६५ ॥ एते Sr 808 8835 ॥ एवं देवनिकायास्ते 
कामजाः ॥ ६६ ॥ तेषामपि च राजेच निरोधोत्यातिरुच्यत ॥ ६७ ॥ यथा सूयस्य गगन य इह यान ह 
संभवन्ति युगे युगे ॥ ६८ ॥ दित्याः पर्य ज्ञे कश्यपादिति नः शतम्‌ त र भ राजेन्द्र दसाइस्सुः 
सिंहिका चाभवत्कन्या विप्रचित्तेः परिग्रहः ॥ संहिकया झाप ख्यातास्तर्याः पुत्रा महाबलाः ॥ गणेश भ ॥ दिण्पकसिपेः 

` च्यते ॥ ७० ॥ तेवां पुत्रा पोत्रा्च शतशोऽथ सहख्राः ॥ असंख्याता महानाहा Mn £ हदस्तथा ॥ संहादपुत्रः 
ुत्रा्लारः प्राथितोजसः ॥ अतुहादशश्च हाद महादश्ेव वीयेवान्‌ ॥ ७२॥ सहाद चठर्थाऽशरत्‌ लिने विशेचनात्‌ ॥ ७४ ॥ 

 सुन्दश्न निसुनदस्ताबुभो स्मृतो ॥ ७३ ॥ अञुह्ाद्सुतो ह्यायु: शिबिकांठस्तथेव च ॥ विरोचनश्च ग्राम हा Re ता 
तको व्याही गई. हे | उसके पुत्र महाबली सेहिकेंय गरणांसहित य i अनुहाद.हाद 

छोर-चोथा संहा हुआ. हादका पुत्र हद हुआ, सहादे दो पुत्र सुंद और निसुंद हुए | ७३ ॥ अचुहादके इत आइ, pee 
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उ (२१: > ~ ~~ 
“a i ea र आस किए, राजन ! बालक सा पुत्र हुए, तिनमें बाणासुर बडा था; घृतराष्ट्र, सूर्य, चंद्रमा, इन्दतापन | 
त भ ? 7 = ॐ (म्हार आ< लकर उसन हुए, उनमें महाबली बडा बाणापुर महादेवजी अति प्रिय . हुआ ॥ ७६॥ जिस 
| पा पथम कल्प महारवजोको प्रसन्न कर यह वरदान मांगा कि, तुम सम्पूर्ण कामें भरे निकट रहो ॥ ७७ ॥ हे राजन्‌ ! तिस बाणातुरके 
प | हिती भायीसे इन्द्‌दमन हुआ और सो हजार राक्षसोके समूह हुए ॥ ७८ ॥ ओर हिरण्यासक बडे बलवाठे ज्ञानी पांच पुत्र ईर, शकुनि, भूतसंता- 


पागे ळे ॥ त सूयच चनदरसाश्चङतापनः ॥ ७५ ॥ कुम्भनाभो गदभाक्षः कुक्षिरित्ये- 
इयः ॥ ब | ' प्तः [पयः ॥ ७६॥ पुरा कल्पे हि वाणेन प्रसाद्योमापतिं प्रभुम ॥ पाश्चतो विहरिष्यामि 
si रप 6 बाणन प्रसाद्यामापतिं प्रभुम्‌ ॥ पार्श्वतो बिहारिष्यामि 
कताः पञ्च विद्वांस: सुमहाबलाः ॥ झझर: शकुनिश्चैव भूतसंतापनस्तथा | ७२ ॥ सहानाभश्व विक्रान्तः काठनाभर्तथैव च ॥ 
Shs ताजपरक्रमाः ॥ तपस्विना महावीयाः प्राधान्येन निबोध त्रान्‌,॥ ८० ॥ द्विमूद्धो झाङुनिश्चैव तथा शङ्कशिरा 
| विश ॥ राडुकणा विराधश्व गवेष्ठी या ॥ अयांमुखः शम्जरश्व कपिलो वामनस्तथा ॥ ८१ ॥ मरीचिमेषवांश्चैव इरा 
| कय ह ॥ विक्षोभणश्च -भठुनायरातहरी ॥ ८२ ॥ इन्ट्जित्सत्यजिचेव वजनाभस्तथेव च ॥ महानाभश्च विक्रान्तः 
| रतर्थव च ॥ ८२ ॥ एकचक्रो महाबाहुस्तारकश्च महाबलः ॥ वैज्वानरः पुलोमा च विद्रावणमहासुरे ॥ ८९ ॥ ` 


॥ ७९ ॥ महानाम, विक्रांत, काळनाम ये आर हे राजन्‌ ! तरसी, बहुत पराक्रमवाले, महावीर्यवान्‌ सो पुत्र दनुके जन्मे; तिनमस मुख्य २ कहते 
Fe सुनो ॥ ८० ॥ द्विमूर्दा, शकुनि, शंकुशिरा, विश, शंकुकण, विराध, गवेशी, दुभि, अयोमुख, शंबर, कापिल, वामन, ॥८१॥ मरीवि, मघवान्‌, इरा, 
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७७ ॥ बाणस्य चेन्द्रदमनो लोहित्यामुदपद्यत ॥ गणास्तथाशुरा राजञच्छतताइस्रसंमिताः ॥ ७८॥ हिरण्या- 
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ection, 


शककाशरा, वृक, विश्ञोभण, केतु, केतुवीरय्‌, शतहद ॥ ८31 नत, सत्यजित; वञ्चना, महानाभ, विक्रांत, क/लनाभ॥ ८३॥ एकचक्र, महाबाहु, तारक, 
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॥ ११७ 


|| लार, एुटांमा, विद्वावण, महासुर ॥८४॥ र्भा, वृषपर्वा, उ, सूक्ष्म, अनिर, कना, महागिरि ॥८५॥ असिलोमा, केशी, शठ, बलक; मद, 
षी ,गगनमूर्दी, कुंभनाभ ॥८६॥ प्रमद, मय, उसथ, हयश्रीव, वेसप, विरुपाक्ष, सुपथ, हर, अहर, ॥ ८७ ॥ हिरण्यकारीएु, शतमाझ, शबर, शरभ, शलभे, 
बलवान विभ्चित्ति ॥८८॥ये बढे वीप दल॒के पुत्र सम्पूर्ण कश्यपसे उसन्न हुए. विचित्त प्रधान वे महाबलवान्‌ दानव हुए ॥८९॥ हे राजन्‌! जो इनकी 
संतान पुत्र पौत्र हैं; तिनकी संख्या करनेको मे समर्थ नहीं ॥९०॥ स्वर्भानुके प्रभा नाम कन्या हुई, जुलोमाके उपदानवी तीन कन्या हुईं हयशिरा, शर्मिष्ठा, 
स्वभातुवृषपवों च तुइण्डश्च महापुरः ॥ सुक्ष्मश्वानिचन्दश्भ ऊर्णनाओों महार्गारिः ॥ ८९ ॥ आसिछोमा च केशी शठश्च बको , 


= Le 


मदः ॥ तथा गगनमूद्धां च ङुम्भनामो महासुरः ॥ ८६ ॥ ्रमदो मयश्च पथां इयमापश्च वीयेवान्‌ ॥ वेसूपः साविरूपाक्षः सुपथोऽथ 
इराहरे ॥ ८७ ॥ हिरण्यकशिपुश्वेवं शतमायुश्च म्बरः . ॥ शरभः शलभ मिप्रावातिश्व वीर्थवान्‌ ॥ ८८॥ एते सवे दनोः पुत्राः 
कर्यपादभिजाविरे॥ विप्रचित्तिप्रधानास्ते दानवाः सुमहाबलाः ॥ ८९ ॥ एतेषां यदपत्यं तु तत्न शक्यं नराधिप ॥ प्रसंख्यातुं महीपाल 
पुत्रपोत्रा्यनन्तक्रम्‌ ॥ ९० ॥ स्वभोनोस्तु प्रभा कन्या एठोम्नश्व सुतात्रयम्‌ ॥ उपदानवी हयशिराः झामिष्ठा वाषेपवेणी ॥ ९१ ॥ 
पुलोमा काछिका चेव वेइवानरसुते उभे ॥ बह्वपत्ये महावीरे मारीचेस्तु परिग्रहः ॥ ९२ ॥ तयोः पुत्रसहर्ताणि पष्टि दानवनन्दनाद्‌ ॥ 
चतुईश शतानन्यान्‌ हिरण्यपुखासिनः ॥ ९३ ॥ मारीविजनयामास महता तपसान्वितः ॥ पोलोमाः कालकेयाश्च दानवास्तं 


महाबलाः ॥ ९४॥ अवघ्या देवतानां च हिरण्यपुरवासिनः ॥ इताः .पितामंहेनाजौ निहताः सव्यसाचिना ॥ ९९ ॥ 


४ वार्षपर्वणी ॥९१॥ और वैश्वानरके पुलोमा, कालिका दो पुत्री हुईं. इन दोनोंको मरीचिके पुत्र कश्यपने व्याह ॥९२॥ तिन दनम साठ एजार दानवोंको 
उन्न किया; और चोदह सो दानवोंको कालीसे पगट किया. यह द्विरण्यपुरके रहनेवाले थे ॥ ५३ ॥ मरीचिने बढे तपसे युक्त पौलोम आर कालकेय ङ 


| 3 खा ~ ~ ~ “~ he पीछे 
"| |चळवान्‌ दानव उन्न किये ॥९४॥ हे राजन्‌ ! हिरण्यपुरवासी दानव महाका तप करके देवताओसे अवध्य हो गये, पीछे आइने इनको मारा ॥ ९५ 
: | | 00% ; म CC-0. Jangamwadi Math Collection; Varanasi. 
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| rudd य वाव ‘ . था 
१ नव्य : Sd “और शीव सुजय: शिदे परको उन ल किक; भोर उपदानवीने दुष्यंतको ॥ ९६ ॥ तिसके अनंतर हिशिकाके॥७॥ जा. टी. 
हुम बरी नम ह नके अलिसश्ण ॥ ९७ ॥ देत्यन्दानवकें संयरागसे महापराक्रमी सैंहिकेय नामते-विख्यात तेरह पुत्र हुए ॥ ९८ ॥ व्यंश, शल्य, | ` 
मन दबा, वाता) गाचे, इल्वल, सम ॥ ९९ ॥ ऑजिक, नरक, कलनाम, शुक, पोतरण, ६जनाभ, ॥ १०० ॥ राहु इनमे चंडमासूर्यको |$ ५. श 
न करनेवाला सबसे बडा था; मूक तुहुंड ये दोनों हाइके पुत्र हुए ॥ १ ॥ और सुदेका पुत्र मारीच ताडका, जन्मा; शिवमाण आर सुरकल्म महा-| 


मभाया नहुपः पुत: डत; ॥ एर जज्ञे5थ शर्मिष्ठा दुष्यन्तमुपदानवी ॥९६॥ ततो 5पर महावीयो दानवास्त्वतिदारुणा: ॥ 

सिहिकायामथोत्पन्ना तः सुतास्तदा ॥ ९७ ॥ देत्यदानवसंयोगाजातास्ताव्रपराक्रमाः ॥ हकमा हति ल्याएमा ह 
महाबला ॥ >८॥ व्याः शल्यश्व बालेनो नभञचेव महाबल: ॥ वातापिनंमुचिश्वेव इस्वरः ससृमस्तथा ॥ ९९ ॥ आलिको नरकश्च 
_काठनाभस्तथेव व॥ शुकः पोतरंणश्वेव वजनाभश्व वीर्यवान ॥ १०० ॥ राह्यषठस्तुः तेषां ने सूर्यचन्दविमदेन: ॥ मूकभ्चेव 
तहुण्डश्व हादपुत्रो बभूवतः ॥ १ ॥ मारीचः सुन्दपुञश्व ताटकार्या व्यजायत ॥ शिवमाणस्तथा चेव सुरकल्पश्न वीयेवान ॥ २॥ 

एत वै दानवाः श्रेष्ठा दूनुवशविवद्धनाः ॥ तेषां पुत्राश्च पोत्राश्च शतशोऽथ सहशराः ॥ ३ ॥ संहादस्यं तु देत्यस्य निवातकवचाः 

कुढ॥ समुत्पन्नाः सुतपसा महान्तो भावितात्मनः ॥ ४ ॥ तित्नः कोट्यः सुतास्तेषां मणिमत्यां निवासिनाम ॥ तेऽप्यवध्यास्तु देवा- 
नामजुनेन निपातिताः ॥ ५ ॥ षट्‌ सुताः सुमहासत्त्वास्ताम्रायाः परिकीतिताः ॥ काकी इयेनी च भासी च सुग्रीवी शुचि ग्ाभिका॥६॥. 
पराक्रमी हुआ ॥ २ ॥ यह संपूर्ण दानव दनुके वंशको बढाने लगे, ओर तिनहोके पुत्र और योत्र सेकडों हजारों हुए ॥ ३॥ ओर संहादरेत्यके कुलमे | 
र निवातकवच संज्ञक बड़े तपस्वी हुए ॥ ४ ॥ यह तीन करोड पुत्र मणिमतीं रहने लगे; सोझी स्वर्गानेवासी देवताओंसे अवध्य हुए. पश्चात्‌ इन | 


णको अर्ज ज्य > _ ~ ~ ~ ~ ¢. ~ ~ an 
णका अने मारा ॥ ५ ॥ और बडे पराक्रमवाली छः कन्या काकी, पेनी, भाती, सुझीवी , शुचि, गध्िका ये ताम्रासे उस हुई ॥ ६ ॥ 
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काकोंको सळो. श्येनीने शिकरोंकी, भासीने भासपक्षियोको, गब्रिकाने गिद्धको ॥७॥ शुचीने जलजीव 

| काकोंको उत्पन्न किया, और उठूकीे Un nan nae ss 6 ग | 

| पक्षियोको, हे राजन ! सुभीवीने अश्व और गर्दाको उत्पन्न किया ऐसे यह ताम्राका वेश कहा हे ॥८॥ हे राजन्‌ ! विनताके अरुण ओर गरुड दो 
5 a 


जड 


पुत्र हुए; यह गरुड सुन्दर श्रेष्ठ पंखोंवाला पक्षिय ओह अपने करसे कठिन हुआ ॥९॥ और अपरिमित पराक्रमी एक सहस्र सर्प सुरसाके हुए; हे राजन्‌! 


और कदू और ये संपूर्ण अनेक शिरवाळे नाग गरुढके वश] ही 

अनेक शिरवाठे आकाशचारी हुए ॥ ११० ॥ आर कई बंडे बलवाले सहस्र पुत्र हुए ओर बह न 

| -प्रत्यशककान ॥ इयेनी-शयनास्तथा भाती भासान्‌ ग्रांथ गृध्यापे ॥७॥ झुच्रिदकान्पतिंगणान्सुग्रीवी 
तु परंतप ॥ अश्वालश्नन्‌ गदेभांख ताम्रावंशः पर्कातितः ॥८॥ विनताया तु पुत्री द्वावरुणो गरुडस्तथा सुपर्णः पततां अठ दारुणः 


` स्वेन कमंणा ॥ ९॥ सुरसायाः सहस्र ठ सपोणाममितोजसाम ॥ अनेकाशिरसां तात खेचराणां महात्मना ॥ 39०॥ काद्रवेया्व 
बलिनः सह्रममितोजंसः ॥ सुपणवशगा नागा जहिरेऽनेकमस्तकाः 3 | | 
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तेषां प्रधानाः क त ॥ व्य. महा- 
: .॥ एठापत्रस्तथा शङ्खः ककौटकधनंजयो ॥ महानीलमहाकणो धृतराषट्रवठाइको ॥ sR कुहरः 
| त्य ची क शाङ्खपालश्च कपिलो वामनस्तथा ॥ 3४ ॥ नहुषः रखरामा च यः ॥ 
तेषा ताश्च गताश्च गरुडेन निपातिताः ॥ १९ ॥ चतुर्दशा सहश्राणि कूराणामुरगाशिनाम्‌ ॥ गणं कोधवशं त्र य सवें च 
दृष्टिणः ॥ १६ ॥ स्थखजाः पक्षिणो5ब्जाश्व घरायाः प्रसवाः स्पृताः ॥ गास्तु वे जनयामास सुरभिमेहिषांस्तथा ॥ १७॥ , 
॥ ११ ॥ और शेष, वासुकि, तक्षक इन्हें प्रधान हुए, तथा ऐरावत, महाप, कवळ, अर त ॥ १२ ॥ एलापत्र; ल क a 
टा महानील, महाकर्ण, परराष्ट्र बलाहक, ॥ ?२॥ कुहर, पुष्पदत, दुसुख, सुसुख, राख, शसपाल, कपिल, वामन; ॥१४॥ नहुष, रखरोमा, म 
दि लेकर नग हुए. और तिनके कूर चौदह सहस उत्र पौत्रॉको गरुडने मार डाळा॥ १५ ॥ नहीं ता बहुत बह जाते चोदह सहसत कूर 
सन गण भहाकोपी हैं, ये सब और डाववाले हैं ॥ १६ ॥ जलस्थलके जीव और पक्षी धराके उसन्न हुए ओर सुरभि गाय गेसोको उत्पन्न करती 


angamwadi Math Collection, Varanasi. 
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हुई ॥ > न A 
त तनक त्थाण जातिको इराने उन्न किया, और यक्ष, रक्ष, साने, अप्सराओंको- खशाने उत्पन किया ॥ १८ ॥ 
हे राजन्‌ ! यह सृष्टि स्वारोचिष मतर वर्णन की रे ह कर वेद नगम कके वेश कहे हैं ॥१९॥ तिन्होंके पुत्र पोत सैकड़ों हजारों हुए; 
oe °॥ आर वेवरवंत मन्वन्तरने विस्तृत वरुणके यज्ञमँ आहुति देते ] 
॥ से हुए. अह्माने व दत हुए नझाकी सृष्टि कही 
हः hss णो सात दी ह्या बहाने उनकी सि सुनीनप्सरसर की ॥२२॥ पीछे हे राजन्‌ ! देवता और दैत्योंका विरोध हुआ, 
इशलता वछारतणजाती : ॥ खा तु यक्षरक्षां तथा ॥ १८॥ अरि गन्धवांनांम 
तोजसः ॥ एते कश्यपदायादाः कीर्तिताः ती आरि तु महासत्त्वान गन्थवांनाने- 
स्वारोचिषे ` स्थाणुजङ्गमाः ॥ १९॥ तेषां पत्राश्चपोत्रा् शतशोऽथ सहत्तराः ॥ ए रे 
सगः स्वारोचिषे स्मृतः ॥ १२० ॥ वेवस्वते तु महति वारुणे वितते शतशा ग सहन्नरः ॥ एष मन्वन्तरे तात 
Lis ग वितते कतो ॥ जुह्वानस्य बरह्मणो वे प्रजासगे इहोच्यते ॥ २१ ॥ पर्व 
Vhs मानसान्‌ ॥ उत्रत्व कल्पयामास स्वयमेव पितामहः ॥ २२॥ ततो विरोधे -देवानां दानवानां च पारी 
यामास Fi ॥ २२ ॥ तां कश्यपः प्रसन्नात्मा सम्यगाराधितस्तया ॥ वरेण छन्दयामास सा च ने वरे 
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दितिके ० स संपूर्ण दिति यपजीकी 

| इण उत नष्ट हुए तब यह दिति दुःखित हो कर पजा करने लगी ॥ २३॥ तब भसन्नात्मा कश्यपजी उसके तपे संतुष्ट हो उसको 

| क छभने टगे; तब उसने वर मांगा ॥ २४ ॥ मुझे बडा पराक्रमी समर्थ इन्दको मारनेवाला पुत्र दो, तब उन महातपस्वीने यही वर दिया ॥ २५ 
ग NN ~ ~ 

{पचात वर दके व्यमाचित्त हो कश्यपजी दितिसे कहने लगे; हे प्रिये ! जो इस बतके शुद्ध होकर तू धारण करेगी तो तेरा पुत्र इदको मारेगा और सो वर्ष 


। ¢ ४२ ~ ~ € 
गर्गे धारण करना होगा ॥ २६ ॥ फिरती महाप्रतापी कस्यपूजीगे कहा कि जो तू पवित्र होकर बतको धारण करेगी तौ अवश्य गर्शको धोरेगी ॥ २७ ॥ 
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तब उसने यह अंगीकार कर पवित्र हो भहातपस्वीके गमको धारण किया ॥२८॥ ओर कश्यपजीने गर्भस्थापन किया, इस प्रकार अमित पराक्रमी | | | | 


देवताओसे तळ अह | 
पजी देवसमूहको प्रकाश करते हुए ॥ २९ ॥ दे अवध्य दुर्धर्ष तेजको दितिमें स्थापन कर तपकी इच्छासे वर्वतको चले गये ॥ १३० ॥ तब छ 


शंकित हो इन्द्र गामें छिद्र देखने लगा और समयकी प्रतीक्षा करता उस स्थानमें रहने लगा, जब सो एक वर्ष रहा तब हरिइच्छासे इन्द्रको अवकाश | # || 
मिला ॥३१॥ दितिने भूलकर विना चरण धोये शयन किया यह अवसर देखतेही इन्द्रे सूक्ष्म शरीर धारण कर ॥३२॥ वज् ळे दितिके ग्मि प्रविष्ट हो 
तथेत्यभिहितो भता तया देव्या महातपाः ॥ धारयामास गर्भे तु शुषिः सा वसुधाधिप ॥ २८॥ ततोऽभ्युपगमादित्यां गभेमाधाय 
कश्यपः ॥ रोचयन्वै गणश्रेष्ठं देवानाममितोजसाम्‌ ॥ २९.॥ तेजः संभृत्य दुधषेमवध्यममरेरापे ॥ जगाम पर्षतायेव तपसे झंसितः- 
ब्रत॥१३०॥ तस्याश्रेवान्त॑स्रेप्छुरभवत्पाकशासनः ॥ ऊने वषात चास्या ददशोन्तरमच्युतः ॥ ३ १॥ अङ्गत्वा पादयोः शोचं दितिः 
शयनमाविशत्‌ ॥ निद्रां च कारयामास तस्याः कुलि प्रबिय सः ॥ ३२॥ वज्रपाणिस्ततो गर्भ सप्तधा तं न्यङ्कन्तत ॥ स पामानो 
वज्रेण गभेस्तु प्ररुरांद इ ॥३३॥ मा रोदीरिति तं शक्रः पुनः पुनरथात्रवीत्‌ ॥ सोऽभवत्सप्तधा गर्भेस्तामिन्द्रो रुषितः पुनः ॥ ३४॥ ` 
एकेकं सप्तघा चक्रे वजेणेवारिक्शनः ॥ मरुतो नाम देवास्ते बभूवुभेरतषेभ ॥ ३५ ॥ यथैवो्तं मघवता तथेव मरुतोऽभवन्‌ ॥ देवा 
एकोनपश्चाशत्सहाया वज्रपागिनः ॥ ३६ ॥ तेषामेवं प्रवृद्धानां भूतानां जनमेजय ॥ रोचयन्वै गणश्रेष्ठं देवानामामितोजसम्‌ ॥ ३७ ॥ 
निकायेषु निकायेषु हरिः प्रादात्मनापतीन ॥ क्रमरास्तानि राज्यानि प्रथुपूवोणि भारत ॥ २८॥ 
उस गर्भके सात खण्ड कर दिये, जब यह गर्भ सण्डित हो रोनेलगा ॥३३॥ तब “मा रुत” अर्थाव्‌ मत रो, इस प्रकार इन्द्रने कहा, परन्तु वह रोताही 
रहा. तव इन्द्रने कोध कर उस सातं गके खण्ड ॥३४॥ बजसे ओर सात २ खण्ड कर विये; हे राजन्‌! वेही मरुत्‌ नाम उनंचास पवन हुए॥ ३५॥ इन्द्रे 
जो मारुत कहा इससे वे ४९ देवता मरुतसंज्ञक इन्द्रके सहायक हुए, इन्द्रके साथही वह सब उदरे. निकले, इससे इन्दके सहायक हुए ॥ ३६ ॥ हे जन्भे- 
||जय ! उनके इस प्रकार बढनेसे अमित पराक्रमी देवताओंके गण शोभित इए ॥ ३७॥ हे राजन्‌ ! प्राणी ओर देवताओंके समुहको प्रकाश करते हुए हरिन 
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इन सबको बह्माजीको सौंप दिया, इस प्रकार कमसे संपूर्ण राज्य पूर्ण हो गये॥ ३८॥वही हरि पुरुषवीर, ऊष्ण, जिष्छ और प्रजापति हैं, वही पर्जन्य) सूर्य 
व्यक्तस्वरुप हैं, उन्हीसे जगत्‌ व्याप्त है ॥ ४९ ॥ हे राजन्‌ ! इस सम्पूर्ण भुतसर्गको जानकर पाठ करनेसे और मरुतोंका सुन्दर जन्म पढनेसे सुननेसे संसारं 
प्राणी फिर नहीं आता परलोकके भयकी बातही कया है ॥ १४० ॥ ॥७॥ इति भीमहाभारते खिलेड हरिवंशे हरिवंशपवीणि मरतोत्पतिकथने तृतीयो- 
इघ्यायः ॥ ३॥ वेशंपायन बोले-हे राजन्‌ ! हाने प्रथम वेनके पुत्र पृथुको अभिषेक किया; पीछे कमसे दूसरोंको करने लगे ॥१॥ बाह्मण, वेल, नक्षत्र: 


स हारे पुरुषो वारः कृष्णो विष्णुः प्रजापतिः ॥ प्जेन्यस्तपनो व्यक्तस्तस्य सर्वमिदं जगत्‌ ॥ ३९ ॥ भूतसगोमिमं सम्यक जानता 
भरतर्षभ ॥ मरुतां च झुभं जन्म -पृण्वतः पठतोऽपि वा ॥ नावृत्तिभयमस्तीह परळोकभयं कुतः ॥ १४० ॥ इति श्रीमहाभारते 
खिलेष हरिंदे इखिंशपवाणे मरुदुत्पत्तिकथने तृतीयोऽध्यायः ॥ ३॥ ॥ ७ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ अभिषिच्याचिराज्ये तु पर्थ 


` जन्यं पितामहः ॥ ततः क्रमेण राज्यानी व्यादेष्ठ॒॒पचक्रमे ॥ १ ॥ द्विजानां वीरुधां चेव नक्षत्रमहयोस्तथा ॥ यज्ञानां तपस चेव सोमं 


राज्येऽभ्यषेचयत्‌ ॥ २॥ अपां तु वरुणं राज्ये राज्ञा वैश्रवणं प्रभुम्‌ ॥ बृहरुपाति तु विइवेषां देदावाङ्गिरसं पतिस्‌ ॥ ३ ॥ भृगूणाम- 


` -चिपं चेव काव्यं राज्येऽभ्यषेचयत्‌ ॥ आदित्यानां तथा विष्णुं वसूनामथ पावकम्‌ ॥ ४ ॥ प्रजापतीनां दक्षं तु मरुतामथ वासवम्‌ ॥ 


देत्यानां दानवानां च प्रहादममितोजसम्‌ ॥ « ॥ वैवस्वतं च पितृणां यमं राज्येऽभ्यषेचयत्‌ ॥ मातृणां च बतानां च मन्त्राणां च तथा 


` गवाम्‌ ॥ ६॥ यक्षाणां राक्षसानां च पार्थिवानां तथेव च ॥ नारायणं ठ साध्यानां रुद्राणां वृषभध्वजम्‌ ॥ ७॥ 


बह, यज्ञ, तपका राजा चन्द्रमाको किया ॥ २ ॥ जलोंका राजा वरुण और राजाओंका भर्छ वेश्रवंणको ओर क्थिदेवाओका राजा अंगिराके पुत्र बृहरप- 


तिको किया ॥३॥ भुरभाका राजा शुक्रको, आदित्योंका राजा विष्णको और वसुआका राजा अधिको किया ॥४॥ प्रजापतियोंका राजा दक्ष, मस्ताका | ॥ १४ ॥ 
पर्मगाज़को, गाता, नत, मंत्र, गौ, ॥ ६ ॥ यक्ष, राक्षस, साध्य और नरपति-| ४ | 
शाज्ञा.भर्पराः बत, मंत्र, गो, ॥ ६ ॥ यक्ष, राक्षस, साध्य ओर नरप 
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यॉका राजा नारायणको किया. रुद्रोका राजा शिवको ॥ ७ ॥ दानवाका अधिपति विप्रचित्ति और सब सूतपिशाचांका अधिपति शूलपाणि | 
| ॥ < ॥ पर्वतोंका हिमालय; नदियोंका सागर, गंध, मरुत ओर शरीररहित प्राणी, शब्द ओर आकाशवालोंका राजा बली वायुको किया ॥ ९ ॥ 


गंधवोंका स्वामी चित्ररथ, नागोंका वासुकि ओर सर्पाका राजा तक्षक किया ॥ १० ॥ हाथियोंका ऐरावत, घोडोंका उचैःश्रवा, पश्षियोंका गरुड ॥११॥ 


का सिंह, गो ओर बेलॉका वृषभ ओर वनस्पतियोंका राजा पीपलको किया ॥ १२ ॥ सागर, नदी, मेष, वषी ओर आदित्याका अधिपति पर्जन्य- 


विप्रचित्ति तु राजानं दानवानामथादिझत ॥ स्रवेभूतपिशाचानां गिरिर शूलपाणिनस्‌ ॥ ८॥ शोळानां हिमवन्तं च नदीनामथ 
' सागरम्‌ ॥ गन्धानां मरुतां चेवः भ्रूतानामशरीरिणाम ॥ शब्दाकाशवतां चेव वायुं च बलिनां वरम्‌ ॥ ९ ॥ गन्धवाणामधिर्पात चके 
चित्ररथं प्रभुम ॥ नागानां वासुकिं चक्रे सपोणामथ तक्षकम्‌ ॥ १० ॥ वारणानां च राजानं ऐरावतमथादिशत्‌ ॥ उच्चेःअवसमस्वानां 
गरुडं चेव पक्षिणाम्‌ ॥ १9 ॥ मृगाणामथ झादूळं गोवृषं च गवां पतिस्‌ ॥ वनस्पतीनां राजानं पुक्षमेवादिशात्प्रथुम्‌ ॥ १२॥ 
सागराणां नदीनां च मेघानां वर्षणस्य च॥ आदित्यानामधिपतिं पजेन्यमभिषिक्तवान्‌ ॥ १३॥ स्वेषां दंड्रिणां शेषं राजानमभ्यः 
घेचयत ॥ सर्रासृपाणां सपांणां राजानं चेव तक्षकम्‌ ॥ १४॥ गंधवाप्सरसां चेव कामदेवं तथा प्रभुम्‌ ॥ ऋतूनामथ मासानां 
दिवसानां तथैव च ॥ १५ ॥ पक्षाणां च क्षपाणां च सुहुतेतिथिपवेणास ॥ कलाकाष्ठा्रमाणानां गतेरयनयोस्तथा ॥ १६ ॥ 
गणितस्याथ योगस्य चक्रे संवत्सरं प्रभुम ॥ एवं विभज्य राज्याने क्रमेण स पितामहः ॥ १७॥ दिशापालानथ ततः स्थापयामास 


भारत ॥ पूर्वस्यां दिशि पुत्रं तु वैराजस्य प्रजापतेः ॥ १८ ॥ ` 
को किया ॥१३॥ सब डाढवालोका शेष, सरीसृप आर सर्पोका राजा तक्षक ॥ १४ ॥ गन्धर्व ओर अप्सराओका कामदेव, ऋतु, मास, 


।दिन ॥ १५ ॥ पक्ष, रात्रि, सुहूर्त, तिथि, पर्व, काल, काहा, प्रमाण, दोनों अयनोंकी गति ॥ १६ ॥ गाणित ओर योगका राजा संवत्सरको किया. इस। 


प्रकार पितामह कमसे राज्यविभाग करके ॥ १७ ॥ उनमें दिकपालोको स्थापन किया. पूव दिशा -वेराज प्रजापातिके पुत्र ॥ १८ ॥ 
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सुधन्वाको दिक्पाल किया और दक्षिण दिशामें महात्मा कर्दम भजापातिके पुत्र ॥ १९ ॥ शंखपदको राज्यम अभिषेक किया. तथा पश्चिम दिशामें राजसके 

स्र महात्मा ॥ २० ॥ केतुमाचको राज्यम अभिषेक किया. इसी भकार पर्जन्य प्रजापातिके पुन हिरण्यरोमाको ॥ २१॥ उत्तरं दिशाके राज्यें दुर्धरषको 

अभिषेक: किया. उनसे सात . द्वीप और पर्वतोसहित यह पृथ्वी ॥ २२ ॥ यथास्थानेमिं अबभी धर्मपूर्वक पाली. जाती है. इन राजाओंने पृथको 

राजसूय यज्ञम आमिषेक किया, ओर वेदविधिसे सबका राजाधिराज किया ॥ २३ ॥ जब तेजस्वी चाक्षुष मन्वन्तर बीत गया, तब अझाजीे 

` ` दिशापारं सुधन्वानं राजानं चाभ्यषेचयत्‌ ॥ दक्षिणस्यां महात्मानं कददेमस्यं प्रजापतेः ॥ १९ ॥ पुत्रं झङ्कपदं नाम राजानं खोऽभ्यषे- 
चयत्‌ ॥ पश्चिमायां दिशि तथा राजसः पुत्रमच्युतम्‌ ॥ २० ॥ केतुमन्तं महात्मानं राजानं सोऽभ्यषेचयत्‌ ॥ तथा हिरण्यरोमाणं 
पजन्यस्य प्रजापतेः ॥ २१ ॥ उदीच्यां दिश्रि दुद्धेषे राजानं सोऽभ्यषेचयत्‌ तेरियं प्रथिवी सवो सप्तद्रीपा सपर्वता ॥ २२ ॥ 
यथाप्रदेशमद्यापे धमेण परिपाल्यते ॥ राजसुयाभिषिक्तस्त प्रथुरेभिनराधिपेः ॥ वेदेन - विधिना राजराज्ये नराधिप ॥ २३ ॥ 
ततो मन्वन्तरेऽतति चाक्षुषेऽमिततेजसि ॥ वैवस्वताय. मनवे ब्रह्मा राज्यमथादिशित्‌ ॥ तस्य विस्तरमाख्यास्ये मनोवेवस्वतस्य 
ह ॥ २४ ॥ तवानुकूस्याद्राजेन्द्र यादि आुश्रषसे$नच ॥ महद्धचेतदापैष्ठानं पुराणे परिकीतितम्‌ ॥ धन्यं यशस्यमायुष्यं स्वर्गवासकरं 

` शुभम्‌ ॥ २५ ॥ जनमेजय उवाच ॥ विस्तरेण पृथोर्जन्म वैशम्पायन कीतय ॥ यथा महात्मना तेन दुग्धा चेयं वसुन्धरा ॥ २६ ॥ 

यथा च पितृभिदुग्धा यथा देवेयेथषिभिः ॥ यथा देत्येश्व नागेश्च यथा यक्षेयंथा दुमेः ॥ २७॥ 


षी | मलुको राज्य दिया. इस कारण अब उस वैवस्वत. मल॒का विस्तार कहते हैं ॥ २४ ॥ यह चरित्र तुम्हारे अनुकूल है और तुमको 1 
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।इसके सुनेकी इच्छा है; हे पापरहित ! पुराणमें कहे इस वडे अषिषठानको जो धन्य यश आयु दाता और स्वर्गमें निवास करानेवाला है, |ॐ | ॥ १५ ॥ 
"हें ॥ २५ ॥ जन्भेजय बोले-हे भगवन्‌ ! निस प्रकार थुने यह पृथ्वी दुही, सो उन पृथुका जन्म आप विस्तारसे कहिये ॥ २६ ॥ हे भगवन्‌ | 


nwadi Math 


EN 
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| प्रकार पितर, देवता, ऋषि, देतय, नाग, यक्ष, वृक्ष, ॥ २७ ॥ पर्वत, पिशाच, गन्ध, बाह्मण, शुरवीर राक्षसाने पृथ्वीको दुहा सो "कहो ॥२८॥ 
सुने ! इनके पात्रविशेषशी वर्णन कीजिये ओर. वत्सविशेषशी वर्णन कीजिये, दूध और दुहनेवालोंकाशी कमसे कीर्तन करो ॥ २९ ॥ हे तात 
जिस कारण कोधित हुए मंहर्षियोंने वेनका हाथ मथा सो कारणशी कीर्तन करो ॥ ३० ॥ वैशंपायन बोले-हे राजन्‌ ! बढे आनंदकी वार्ता है, वेनके 
पुत्र पृथका चरित्र तुमसे कहता हूं तुम मन लगाय एकाग्रचित्तते सुनो ॥ ३५ ॥ हे राजंन्‌ | अपवित्र तुच्छ मन अशिष्य बतरहित कतच्च अहित 
यथा शेलेःपिशाचेश्व गन्धैश्च द्विोत्तमेः ॥ राक्षसेश्च महासत्तयथे दुग्धा वसुन्थरा ॥ २८॥ तेषां पात्राश्शिषांश्व वैशम्पायन 
कीतेय ॥ वत्सान्‌ क्षीरविशेषांश्च दोग्धारं चालुपूर्वशः ॥ २९ ॥ यस्माच कारणात्पा्गिविनस्य . मथितः पुरा ॥ कुद्देमेहर्षिभिस्तात 
कारणं त्च कीतेय ॥ ३० ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ इन्त ते कथयिष्यामि प्रथोवॅन्यस्य विस्तरम्‌ ॥ एकाग्रः प्रयतश्चेव शृणुष्व जनंमे- 
जयं ॥ ३१ ॥ नाझुचेः ्चुद्रमनसः कुशिष्यायात्रताय च ॥ कीतैनीयमिमं राजन्क्ृतप्नायाहिताय वा॥ ३२.॥ स्वर्यं यशस्यमायुष्य 
धर्म्य वेदेन संमितम्‌ ॥ रहस्यमाषिभिः प्रोक्तं शरण राजन्यथातथम्‌ ॥ २३॥ यश्चैनं कथयेनित्यं पथोवेरयस्य विस्तरम्‌ ॥ ब्राह्मणेभ्यो 
नमस्कृत्य न स झोचेत्कृताकृतेः ॥ ३४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवेशपवेणि प्रथूपाख्याने चतुथोऽध्यायः ॥ ४ ॥ वैशम्पायन 
उवाच ॥ आसीद्धर्मस्य गोप्ता वे प्रवेमाीसमः प्रभुः ॥ अत्रिवेशसशचतपन्नसत्वङ्गो नाम प्रजापातेः ॥ १ ॥ तस्य पुत्रो5भवद्वेनो नात्यर्थं 
. धर्मकोविदः ॥ जातो मृत्युसुतायां वे सुनीथायां प्रजापातिः ॥ २॥ २ | : 
पुरुषके आगे ॥ ३२ ॥ स्वर्ग यश आयु धनके देनेवाले, वेदसम्मत ऋषियोंके कहे हुए इस चरित्रको नहीं कहना चाहिये, आप भक्त हो इस 
कारण यथावत सुनिये ॥ ३३ ॥ हे राजन्‌ ! जो पुरुष नित्यप्रति वेनके पुत्र पथके चरित्रको बाह्मणोंको नमस्कार कर कहता हे, उसको किसी 
प्रकारका कष्ट नहीं होता ॥ ३४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेड हरिवेशपुराण भाषाटीकायां चतुर्थोऽध्यायः ॥ ४॥ ॥ ७ ॥ वैशंपायन बोटे; 
हिं राजन ! परव अत्रिके वंशमें उत्पन्न ओर उन्हीके समान धर्भकी रक्षा करनेवाले अंगनाम प्रजापति थे ॥ ) ॥ उनके मृत्युकी पुत्री 
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नष महाअपमी वेन उत्पन्न हुआ ॥ २ ॥ यह वेन कालात्मजाका पुत्र नानाके दोषोंसि अपने धर्मको छोडकर काम लोभमें प्रवृत्त 
मा ॥ ३ ॥ ओर यह राजा वेन अधर्ममयीदा स्थापन करके वेदधर्मौका छोड अधर्मे मन ल्याने लगा ॥ ४ ॥ वेनके राज्यम वेदपाठ | 
देवताओंका पूजन नहीं होता था और सत्ञेमिं होमा हुआ अमृती देवताओंको नहीं प्रात होता था .५॥ कारण कि अपना काल समीप 
आनेसे वेनने यह आज्ञा प्रचार की कि कोई देवताओंका यज्ञ और हवन मत करो ॥ ६॥ हे जनमेजय उसने यह कहा के मेराही यज्ञ करन, 


स मातामहदोषेण वेनः काळात्मजात्मजः ॥ स्वधर्मं पृष्ठतः कृत्वा कामाछोभेष्ववतेत ॥ ३.॥ मयोदां स्थापयामास धमोपेतां स . 
` पार्थिवः ॥ वेदघमोनातेकम्य सोऽधर्मेनिरतोऽभवत्‌ ॥ ४ ॥ तिःस्वा्यायवषदकारस्तस्मिन्‌ राजाने शासति ॥ परवृत्तं न पपुः सोमं 
इतं यज्ञु देवताः ॥ « ॥ न यष्टव्यं न होतव्यामात तस्य प्रजापतेः ॥ आसीत्पातिज्ञा ऋरेयं विनाशे प्रत्युपस्थिते ॥ ६ ॥ अह- 
मिज्यश्च यष्टा च यज्ञश्चेति कुरूद्धह ॥ माथि यज्ञो विधातव्यो माये होतव्यामित्यापे ॥ ७॥ तमतिकान्तमयादमादंदानमसाम्प्रतम्‌ ॥ 
ऊल्ुमंहषयः सर्वे मरीचिप्रसुखास्तदा ॥८॥ वयं दीक्ष प्रवेक्ष्यामः संवत्सरगणान्बद्दन ॥ अधर्मं कुरू मा वेन नेष घर्मः सनातनः ॥ ९॥ 
निधनेऽन प्रसरतस्त्यं प्रजापतिरसंशयम्‌ ॥ प्रजाश्व पाळयिष्येऽहमिति ते समयः कतः ॥१०॥ तांस्तदाइव॒तः सवोन्महीनजवीत्तदा ॥ 
वेनः प्रहस्य दुबुद्विरिममर्थमनरथैवित्‌ ॥ १३ ॥ | शटल 
उचित हे, यज्ञ करनेवाला ओर यज्ञरुपभी मेही हू, इस कारण भेरंहा लेमित्त यज्ञ हवन करने उचित हे ॥ ७ ॥ जब इस प्रकार मयीदाभंगन हुए है 
अधिक दिन बीत गये, तब आनकर मरीचिआदि ऋषि कहने लो ॥ ८ ॥ हे वेन ! हम बहुतवर्षोतक दीक्षा अहण करेंगे; अब तुम यह अधर्म मत करो, 
कारण [क यह सनातन धर्म नहीं हे ॥-९ ॥ तुमने वंशनाश करनके जन्म लिया है तुम प्रजापति. हो और तुमने यह प्रतिज्ञाधी कर ली है किये |६6 
प्रजापालन करूंगा ॥ १० ॥ हे राजन्‌ ! इस प्रकार कहते हुए उबर अम्पुर्ण,ऋषिगेति,अर्धकी अनर्थ जाननेवाला वेन हँसकर बोला ॥ ११ ॥ 
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है हि ऋषियों ! तुम मूर्स हो, निथयही सुक नहीं जानते, भरे सिवाय धर्मका जाननेवाला दूसरा कोन है, तो में किसका वाकय सुनूं, शास्र, वीर्य, तप, सत्यमे || 

र पृथ्वीपर भरे समान कोन है ॥ १२ ॥ सम्पूर्ण प्राणी ओर धर्मका उत्पन्न करनेवाला में हू, तुम मू होकर मुझे नहीं जानते ॥ १३ ॥ जो में | 
करुं तो पृथ्वीको भस्म करदूं और जलसे डुबादूं ओर आकाश, पृथ्वीको रोकदूं इसमें सन्देह नहीं ॥ ३४ ॥ हे राजन्‌ ! जब राजा वेन मोह और||ॐ ||. 

अगभिमानसे क्रूरतासे बोला; कहना न माना तब महात्मा महर्षि कोषित हुए ॥ १५ ॥ वे सब महात्मा चंचळ उस महाबलीको पकड़कर कोधसे इसकी g 

वेन उवाच ॥ स्रष्टा धमंस्य कशान्यः श्रोतव्यं कस्य वे मया ॥ श्रुत्तवीयंतपःसत्येमंया वा कः समो भुवि ॥ 9२ ॥ प्रभवं समेश्नतानां 

धमाणां च विशेषतः ॥ संमूढा न विदुचूनं भवन्तो मामचेतसः ॥ १३ ॥ इच्छन्‌ दहेयं प्रथिवा प्रावयेयं तथा जळेः ॥ खं भुवं चेव 

है| र्न्धेयं नानकाया विचारणा ॥ १४ ॥ यदा न शक्यत माहादवढपाचच पार्थिव ॥ अनुनेतु तदा वेनस्तत कुद्धा महषेय ॥ १९ ॥ 

|| ` निगद्य तं महात्मानो विस्फुरन्तं महाबलम्‌ ॥ ततोऽस्य सव्यमूरुं ते ममन्थुजोतमन्यवः ॥ १६॥ तस्मिस्तु मध्यमाने वै राज्ञ उरो 
मृजाङ्ञैवान्‌ ॥ हस्वोऽतिमात्रः पुरुषः कृष्णश्वातिबभूव इ॥ १७॥ स भातिः प्राजाएिभूत्वा स्थितवान्‌ जनमेजय ॥ तमत्रिविह्दळं 

|| टा निषीदेत्यत्रवीत्तदा ॥ 1८ ॥ निषादरवशकत्ता5सो बभूव वदतांवर ॥ धीवरानसूजच्याथ वेनकर्मषसंभवान ॥ १९॥ ये चान्ये 

| िन्ध्यनिल्यास्त॒षारास्तम्बरास्तथा ॥ अधमेरुचयो ये च विद्वि तान वेनसंभवान्‌ ॥ २० ॥ ततः पुनमंहात्मानः पाणि वेनस्य 

| _ दाक्षिणम्‌ ॥ अरणीमिव संरब्धा ममन्थुस्ते महर्षयः ॥ २१ ॥ 

|जंघा मथने लगे ॥ १६ ॥ मथते हुए राजाकी जंघासे बहुत छोटा, इढशरीर, श्यामवर्ण पुरुष प्रगट हुआ ॥ १७ ॥ हे जन्मेजय ! वह-भय पाय अंजली 

| 

| 


द 


ms Nl 


बांधकर सम्मुख स्थित हुआ, तब अत्रिने उसे विह्ृळ देखकर कहा, निषीद . अथीद बेडे ॥ १८ ॥ हे राजन्‌ ! इससे वह निषादवंशकाही 
करनेवाला हुआ और उसने वेनके पापसे धीमरोंको उत्पन्न किया ॥ १९ ॥ ओर विंध्याचळके रहनेहारे अधर्मी जो ठुषारतुम्बदेशके 
रहनेहारे गोड भील हैं यह सब वेनबंशीही जानने. ॥ २०॥ तबं फिर वे महात्मा ऋषि अरणीकी समान वेनके दासेण हाथको क्रोधित हो मथने लो॥ २१। 
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रष तब अभिकी समान प्रकाशित अपने शरीरसे दीप्यमान उस हाथसे पृथ उत्पन्न हुआ ॥ २२ ॥ यह महायशस्वी पूर्थ धलुष्य कवच महाभ्े 
आजगव नाम धनुष्य रक्षाके निमित्त इव्यबाण और दिव्यसुवर्णके कमच्रसहित जन्मे ॥ २३ ॥ उनके उत्पन्न होतेही सब प्राणी प्रसन्न हुए और राजा | 
ॐ ॥वेन स्वर्गको गया ॥ २४ ॥ हे राजन्‌ ! उस महात्मा सत्पुत्रके उत्मन्न होतेही वह राजशादूल नरकसे राक्षित. हो स्वर्गको गया ॥ २५ ॥ उस 
र तिमित सम्पूर्ण नदी और सागर अनेकमकारके रत्न ओर जल लेकर अभिंषेकको आथे ॥ २६ ॥ भगवाम्‌ नझा आंगेरसादि देक्शों सहित आये; 
प्थुस्तस्मात्समुत्तस्थो कराञ्ञ्वळनसंनिभः ॥ दीप्यमानः स्ववपुषा साक्षादाग्रिरिव ज्यन ॥ २२॥ स धन्वी कवची जातः प्रथुरेव 
ॐ ||. महायशाः ॥ आद्यमाजगवं नाम घनुगेह्य महावरम्‌ ॥ शरांश्च दिव्यान्‌ रक्षार्थं कवचं च महाप्रभम्‌ ॥ २३॥ तस्मिन्‌ जातेऽथ भूतानि ` 
| सेप्रदष्टानि स्वः ॥ समापेतुमेहाराज वेन त्रिदिवं गतः ॥ २४ ॥ समुत्पन्नेन कोरव्य सत्पुत्रेण महात्मना ॥ रातः स पुरुषव्याधरः 
॥ पुन्नामों नरकात्तदा ॥ २८ ॥ तं समुद्राश्च नद्यश्च रत्नान्यादाय सर्वेशः ॥ तोयानि चाभिषेकाय सवे एवोपतस्थिरे ॥ २६ ॥ पितामहश्च | 
| भगवादवराङिरसेः सह ॥ स्थावराणि च भूताने जङ्गमानि तथैव च ॥ २७॥ समागम्य तदा वेन्यमभ्यषिश्वन्रराधिपम्‌ ॥ महता 


राजराज्येन प्रजापालं महाद्युतिम्‌ ॥-२८ ॥ सोऽभिषिक्तो महातेजा विधिवद्धमकोविंदेः ॥ आदिराज्ये तदा राजञां पृथुवे्यः प्रताप ` 
वान्‌ ॥ २९ ॥ पित्राऽपराञ्तास्तस्य प्रजास्तेनानुराजिताः ॥ अचुरागाचतस्तस्य नाम राजेत्यजायत ॥ ३० ॥ आपस्तस्तम्भिरे 
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| चास्य समुद्रमाभेयांस्यतः ॥ पवेताश्च दुदुमोर्ग घजभङ्गश्च नाभवत्‌ ॥ ३१ ॥ अकृष्पच्या'पुथिवी सिध्यत्यन्नानि चिन्तया ॥ सवे- 
„ कामदुषा गावः पुटके पुटके मधु ॥ ३२॥ | 
| ओर स्थावर जंगम सब प्राणी ॥ २७ ॥ आकर राजा वेन महाप्रतापीको साम्राज्यपदमे अभिषेक करने लगे ॥२८॥ वह प्रतापी तेजस्वी पृथु उन धर्मके जानेन- 
वाळेंसे आरिराज्यमें अभिषिक्त होकर ॥ २९ ॥ पितासे दुःखी जाको रंजित अथात्‌ प्रसन्न किया प्रजाको अनुरंजित करनेसेही इसका नाम राजा हुआ॥ ३०॥ 
इसके यात्रा करनेंसे ससुद्रके जलभी स्थलवत्‌ कठिन हो जाते थे, पर्वत्ी मार्ग देते थे, कहीं इसकी ध्वजा भंग न हुई ॥ ३१ ॥ पृथ्वी अन्नकी चिन्ता | 


CE-0. Jangamwadi.Math Collection, Varanasi. 


॥ १६६ 


CN CE YE 


— 
ढ 


~ 


verte oy | 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


करतेही विना जोते धान्य उत्पन्न करती थी गो कामदुहा ओर पत्तांपत्तांमे मधु होता था ॥ ३२ ॥ इसी समय पितामहके यज्ञमें सोमवष्ीरस निकालनेके 
समय महाबुद्धिमान सूत ॥ ३३ ॥ ओर पण्डित मागध उस यज्ञसे उत्पन्न हुआ, महर्षियोंने पृथ्रकी स्तुतिके निमित्त उन दोनोंको बुलाया ॥ ३४ ॥ और 
उन ऋषियोंने कहा, तुम इस राजाकी स्तुति करो, कारण कि यह राजा भे्षकर्म और स्तुतिका पात्र हे ॥ ३५॥ तब सूत और मागध उन ऋषि- 
यसे बोले, हम देवता और ऋषियोंकों उन उनके कर्मसे प्रसन्न करते हैं ॥ ३६॥ इन पुथ॒के कर्म और लक्षणको हम नहीं जानते; हे आह्मणो ! फिर हम 
एतस्मिन्नेव काले तु यज्ञे पैतामहे शुभे ॥ सूतः सूत्यां समुत्पन्नः सोत्येऽहनि महामतिः ॥ २३॥ तस्मिन्नेव महायज्ञे जज्ञे प्राज्ञोथ 
मांगधः ॥ पथोः स्तवाथे तौ तत्र समाहतो सुरर्षिभिः ॥ ३४ ॥ तावूचुऋषयः सर्वे स्तूयतामेष पार्थिवः ॥ कर्मेस्तदनुरूपं वां पातर 
चायं नराधिपः ॥ ३५ ॥ तावूचतुस्तदा सर्वास्तानृषीन्सूतमागधो ॥ आवां देवानूवींचेव प्रीणयावः स्वकमंभिः ॥ ३६ ॥ न चास्य 
विद्वो वै कमे न तथा लक्षणं यशः ॥ स्तोत्रं येनास्य कुर्याव राज्ञस्तेजस्मिनो द्विजाः ॥ ३७ ॥ ऋषिभिस्तो नियुक्ते च भविष्यैः : 
स्तूयतामिति ॥ यानि कर्माणि कृतवान्पृथुः पश्चान्महाबलः ॥ ३८॥ सत्यवाग्दानशालोऽयं सत्यसन्धो नरेश्वरः ॥ श्रीमान्‌ जेत्रः 
क्षमाशीलो विक्रान्तो दुष्टशासनः ॥ ३९॥ धर्मज्ञश्च ङृतज्ञश्च दयावान्‌ प्रियभाषणः ॥ मान्यो मानयिता यज्या बरह्मण्यः सत्यसं- 
गरः ॥ ४० ॥ झामः शान्तश्च निरतो व्यवहारस्थितो नृपः ॥ ततः प्रभृति लोकेषु स्तवेषु जनमेजय ॥ आशीवांदाः प्रयुज्यन्ते सूतमा- 
गधबन्दिभिः ॥ ४१ ॥ १००७0७ de | | 
इस तेजस्वी राजाकी किस प्रकार सतुति करें ॥ ३७ ॥ तब ऋषियोंने कहा इनकी तुम भविष्य स्तुति करो, जिन कर्मको यूह महाबली पथ आगे 
करेंगे ॥ ३८ ॥ यह राजा सत्यवाकू, दानशील, सत्यसंध, श्रीमान्‌, जीतनेवाला, क्षमाशील, वि: न्त, दुर्शेंको दंड देनेवाला, ॥३९॥ धर्मज्ञ, किये हुएका 
जाननेवाला, दयावान्‌ वा प्रियंभाषी; मान्य, दूसरेका मान करनेहारा, अनेक प्रकारके यज्ञ करनेवाला, बाह्मणोंका सत्कार करनेवाला, संत्यसागर ॥ ४०॥ 
और अन्तर इन्द्रियोंकी रोकनेवाला, शान्तिम सम्यकू युक्त, व्यवहारमें स्थित राजा पूथुने जो जो कर्म किये तिससे आदि लेकर; हे राजन्‌ जनमेजय | 
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सूत, मागध, बंदीजनोने तिन २ आंशीर्वादासे प्राणियोंकी स्तुति की हे ॥ ४१॥ हे राजन ! स्तुतिके अंतमे प्रजाके ईश्वर राजा पून उनपर प्रसन्न 
होकर सूतको तों अनूपदेश ओर मागधको मगधदेश दिया ॥ ४२ ॥ हे राजद ! राजा प॒थ॒को देखकर. परम प्रसन्न हो ऋषि अजाओंसे कहने लगे कि; 
हे भजा ! तुम्हारी वृत्तका देनेवाला यह राजा होगा ॥ ४३॥ हे राजन्‌ ! तब सम्पूर्ण प्रजा पृथुको प्राप्त होकर कहने लगीं; हे राजन्‌ ! आप हमारे 
निमित्त वृत्ति दो, यह प्रजाके वचन सुन ॥ ४४ ॥ वह बली महर्षियॉके वचनसे प्रजाके हित करनेकी वांछासे आार्थित हो राजा पथ धनुष ओर | 


तयोः स्तवैस्तेः सुप्रीतः प्रथः प्रादात्मजेश्‍्वरः ॥ अत्रपदेशं सूताय मगधान्मागधाय च॥ ४२ ॥ तं इटवा परमप्रीताः अजाः प्राहुमे- 
इषयः॥ वृत्तीनामेष वो दाता भविष्यांते जनेश्‍वरः ॥ ४३ ॥ ततो वैन्यं महाराज परजाः समभिदुद्रुदः ॥ त्वं नो वृत्ति विधत्स्वेति 
` महर्षिवचनात्तदा ॥ ४४ ॥ सो5भिद्दुतः मरजाभिस्तु प्रजाहितचिकीषेया. ॥ धनुग्रह्य प्रषत्कांथ प्रथिवीमादयढहुली॥ ४५ ॥ ततो 
` -ेन्यभयत्रस्ता गोभूंत्वा मादरवन्मही ॥ तां परथुथेतुरादाय दवन्तीमन्वधावत ॥ ४६ ॥ सा ठोकाखह्मलोकार्दीन्‌ गला दैन्यभयात्तदा ॥ 
-ददांगरतो वन्यं प्रगरहीतडारासनम्‌ ॥४७॥ ज्बङद्भिनिशितेवांणेदीततेजसमच्युतम्‌ ॥ महायोगं महात्मानं दुरधेषेममरेरापे ॥ ४८ ॥ 
अठभन्ती तु सा तरणं वेन्यमेवान्वपद्यत ॥ कृताजलिपुट भूत्वा पूज्या ठोकेश्रिभिः सदा ॥ ४९ ॥ उवाच वन्यं नाधमं स््रीवधं कठः 

. महेसि ॥ कथं धारयिता चासि प्रजा राजन्विना मया ॥ «° ॥ 
लेकर पृथ्वीको मर्दन करने लगे, तब वह ॥ ४५ ॥ पृथुके भयसे व्याकुल हुई पृथ्वी गा बनकर भागने लगी, राजा पृथी धनुष लेकर इसके पीछे|| 
| हुए ॥ ४६ ॥ यह वैन्यके भयसे बह्लंलोक आदि टोकॉर्मे दोडकर गई, परन्तु जहां गई आगे धवुष्य लिये पथको देखा ॥ ४७॥ पश्चात्‌ जब त 
अपनी शरण कही नहीं देखी तो प्रकाशमान तीक्ष्ण बाणोंसे दीप्त तेजवाले और सावधान, महायोगी, महात्मा, देवताओंसे अजित, ॥ 0! ४ ८ ॥ त्रिलो- || 
1 कीमें पूज्य, पृथुको प्राप्त होकर हाथ जोडकर वचन कहने लगी ॥ ४९ ॥ हैं राजन ! खीके वधरूपी अधर्म करनेको आप योग्य नहीं है; हे राजन्‌! | 
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६ | आप मेरे विना पृथ्वीको केसे धारण करोगे ॥ ५० ॥ हे राजन्‌ ! भेरे ऊपर ये ठोक स्थित हं ओर इस जगदकोभी मैं धारण करती हूं, सो जब भेर 
६ | नाश हो जावेगा तब प्रजाकाभी नाश हो जायगा, इसमें संदेह नहीं ॥५१॥ हे प्ृथ्वपिल ! जो आप प्रजाके कल्याणकी इच्छा करते हो तो मुझे मत | 
षी | वचन सुनो ॥ ५२ ॥ उपायसे प्रारंभ किये सम्पूर्ण कार्य सिद्ध होते हैं; सो हे नप! उपायके विचारोंसे पृथ्वीको धारण करो ॥ ५३ ॥ हे चप! 
, |! मुझे मारके प्रजा धारण करनेमें तुम समर्थ न होंगे; इससे कोपको त्यागो, में तुम्हारी सहायभूत हूंगी ॥ ५४ ॥ हे राजन्‌ ! पशु आदि योनियेमेंशे 
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विध पृथ्वीके वचन सुनकर वह धर्मात्मा कोषको रोक पृथ्वींसे यह वचन कहने लगे.॥५६॥ इति श्रीमहाभारते सिठेड हरिवंशपर्वभाषाया पूथूपाल्याने भि | 
पंचमोईच्यायः ॥ ५ ॥ ॥७॥ राजा प्रथु बोठे कि; हे अडरे! जो पुरुष एक अपने अर्थ अथवा दूसरेके अर्थ बहुत अथवा एक प्राणीकी हिंसा करता है, 
वह पापश्रेसित होता है ॥ ३ ॥ और जिस एकके मांसम बहुत सुखी होव, तिसंके मारन दोष नहीं और उपपातकशी नही. ॥ २ ॥ और जहांतक | । 
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| के मारते बहुतोंकी प्रसन्नता हो, वह व पुण्यका देवाला होता है ॥ ३ ॥ इस कारण यदि जगतुके हितविधानवाला मेरा वचन नहीं समझी) 


. हू. वें. 
॥१९ ॥ 


| तों जाके आप 
| तो परजाके निमित्त तुझे मार डालूंगा॥ ४॥ हे पृथ्वी ! मेरी शिक्षाको नहीं मानेगी तो तुझे मैं बाणसे मारके प्रजा धारण करनेवार्लोम अपने आपको विसंतार रे 


| करूंगा ॥ ५ ॥ इस कारण धर्म जाननेवालमिं भे तू भेरी शिक्षा मानकर इस प्रजाको जीवदान दे. कारण कि; इस प्रजाके धारण करनेमें तू समर्थ 
है ॥ ६ ॥ और तू भेरी पुत्रीावको प्राप्त हो तो घोरदर्शन तेरे मारनेको जो यह बाण लिया है, इसको त्याग दूंगा ॥ ७ ॥ हे जनमेजयः! इस परकार 


| | .१ भ. 
रष ee 


| 


CY 


शट | i क| 
|| सोऽ म्जानिमित्तं तां हनिष्यामि वसुंधरे ॥ यदि मे वचनं नाथ कारिष्यासे जगद्धितम्‌ ॥ ४ ॥ त्वा निहत्याद्य बाणेन मच्छासनपरा- शू | 
र इप॒लीम्‌ ॥ आत्मानं प्रथयित्वाहं प्रजा धारायेता चिरम्‌॥ « ॥ सा त्वं शासनमास्थाय मम धर्मभृतां वरे ॥ संजीवय प्रजाः सवोः | र | 
. | | समथा हसि धारणे ॥६॥ दुहितृत्वं च मे गच्छ तत एनमहं शरस्‌ ॥ नियच्छेयं तद्वधार्थुदयतं घोरदशेनम्‌ ॥ ७॥ प्रथिव्युवाच ॥ || | 
| सवेमेतदह वीर विधास्याम न संशयः ॥ उपायतः समारब्धाः सवे सिद्धधन्त्युपक्रमाः ॥ ८ ॥ उपायं पर्य येन त्वं घारयेथाः प्रजा |® 
“| . इमाः ॥ वत्सं तु मम संपश्य क्षरेयं येन वत्सला ॥ ९ ॥ समां च कुरु सवत्र मां त्वं घमंभूतांवर ॥ यथा विस्पन्दमान मे कषीरं स्त्र । 
छ| ` भावयेत्‌ ॥१०॥ वेशाम्पायन उवाच ॥ तत उत्सारयामास शोठाःछतसहृस्नराः॥ धनुष्कोट्या तदा वैन्यस्तेन शेला विवद्धिताः ॥ ११॥ $ 
| || पृरथरवेन्यस्तदा राजा मही चके समां ततः ॥ मन्वन्तरेष्वतीतेषु विषमासीद्वसुन्थरा ॥ १२॥ + 
४ / पूथुराजाके वचन सुन पृथ्वी. बोली ; हे शूर वीर ! यह सम्पूर्ण प्रजा में धारण करूंगी, इसमें संदेह नहीं, परन्तु सम्पूर्ण कार्य उपायसे सिद्ध होते हैं ॥ ८॥ | धी 
र | राजन्‌ ! ऐसा उपाय विचारो, जिससे प्रजाओंको धारण कर सको; मेरा ऐसा बछडा करो, जिससे मं प्रसन्न हो दुही जा सकूं ॥ ९ ॥ हे धर्म जानने- (७, 
| वाठोंमें अष्ठ | सब जगह मुझे एकसार करो, जिससे झरा हुआ मेरा दूध सम्पूर्णको भिगो दे ॥ १० ॥ वेशंपायनजी बोले; हे राजन्‌ ! यह वचन सुन | # 


KES 


| कोटीसे ~ पर्वतोंको he रयि 
(5 धनुषकी कोरीसे हजारों पर्षतॉको उखाड डाला पहाडेपि पहाड धूरवियि तिसरे वे बढ़गये ॥1१॥ और प॒थ्वीको बराबर कर दिया, पहले मन्वन्त- 


|) रेम Fe . है हे - 
रमि यह पृथ्वी ऊँची नीची थी'॥ ३२.॥ क्योकि, स्वाह उसके सस तमिस हं#-महमहले चाक्षष मन्यंतरम ऐसेही थी ॥ १३ ॥ पहले | 
| पृथ्वीके विषम होनेसे पुर ओर ग्रामोका विभागझी इस प्रकार नहीं था ॥ १४ ॥ और खेती, गोरक्षा, वणिक्पथ, सत्य, असत्य, लोभ, मत्सरता यह | 
छ | पव नही थीं. ॥ १५ ॥ वैवस्वत मन्वन्तर प्राप्त होनेसे इस समय यह सब वस्तु पृथुसे प्रारंभ हुई ॥ १६ ॥ हे पापरहित ! जहां जहां पृथ्वी बराबर 
(4 | इई, वहां वहां प्रजा वसने लगी ॥ १७॥ हमने सुना हे, उस समय बडे कक्षे प्रजाओंको आहार मूल फल मिलता था ॥ १८॥ हे पुरषेमिं शेठ | 


स्वभावेनाभवऱ्ह्यस्याः समानि विषमाणि च ॥ चाक्षुषस्यान्तरे पूर्वमासीदेवं तदा किछ॥ १३॥ नहि पूर्वविसे वे विषमे प्रथिवीतले ॥ 
प्रविभागः पुराणां च ग्रामाणां बा,तदाऽभवत्‌॥ १४ ॥ न सस्यानि न गोरक्षा न कृषिने वणिक्पथः ॥ नेव सत्यानेत तत्र न: ठोभो न 

` च मत्सरः ॥ १८ ॥ वैवस्वतेऽन्तरे चास्मिन्‌ साम्म्रतं समुपस्थिते ॥ वेन्यात्मभाति राजेन्द्र सर्वस्यैतस्य संभवः ॥ १६ ॥ यत्र यतर 
समं त्वस्या भूमेरासीदिझनघ ॥ तत्र तत्र प्रजाः सवो संवासं समरोचयन्‌ ॥ १७॥ आहारः फूलमूलानि-प्रजानामभरत्तदा ॥ कृच्छेण 
महता युक्त इत्येवमनुशुश्रुम ॥ ३८ ॥ संकल्पयित्वा वत्सं त मनुं स्वायंसुवं प्रभुम ॥ स्वपाणो पुरुषश्रेष्ठ दुदोह. प्राथिवीं ततः ॥ 
सस्यजाताने सवांणि प्रथुवेन्यः प्रतापवास्‌ ॥ 9९ ॥ तेमन्नेन मजास्तात वतनतेऽद्यापि नित्यञ्ञः ॥ ऋषिमः श्रूयते चापि पुनहुग्धा 
वसुन्धरा ॥ वत्सः सोमोभवत्तेषां दोग्धा चाङ्गिरसः सुतः ॥ २० ॥ बृंहर्पातिमेहातेजाः पातं छन्दासि भारत ॥ क्षीरमार्साद्नुपमं तपो 
रह्म च झाश्वतम्‌ ॥ २१ ॥ पुनदेवगणेः सैः पुरन्दरपुरोगमेः ॥ काञ्चनं पात्रमादाय दुग्धेयं श्रयते मही ॥ २२॥ 

पश्चात्‌ यह प्रतापवान्‌ पृथ स्वायंसुव मलुको बछडा बनाकर अपने हाथसे प॒थ्वीको दुहने.लगा ॥ १९ ॥ उससे यह सम्पूर्ण खेती उत्पन्न हुई, 


और उसही अन्नसे अबभी सम्पूर्ण मनुष्य जीते हैं; हे राजन्‌ ! पीछे यह कंपियोंने दुही तब चंद्रमा बछडा बनाया और अंगिराके पुत्र ॥२०॥ तेजस्वी 
„| बहस्पतिजी दुहनेवाले हुए, वेद पात्र बनाया, उसमें नित्य नहारुप दूधको दुहा ॥२१॥ पीछे इन्दादि देवताओं ने दुही, उन्हाने सुवर्णका पात्र बयाया ॥ २२ ॥ 
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ह्‌. | | | तब Se और सविता प्रभु दुहनेवाले हुए, बल करनेवाला अमृत दुहा गया ॥२३॥ पश्चात्‌ इसे पितरे दुहा, उन्होंने चांदीका पात्र बनाया, उसमें उन 
1: योनि स्वधाको दुहा ॥ २४ ॥ प्रतापवान्‌ वैवस्वत यम बछडे बने और लोकोंको भेरणेवाला काल अंतक दुहनेवाला हुआ ॥ २५ ॥ पीछे नागेंने 


€ 


तक्षकको बछडा करके तूंबी पात्र बनाकर विषरूपी दूध दुहा ॥ २६ ॥ हे राजन्‌ ! नागेमिं.और सर्पोमि ष्ठ परतापी ऐरावत और धृतराष्ट्र दुहनेवाले 
हुए ॥ २७॥ तिस विषसेही महाकाय ओर तीक्ष्ण विषवाठे नाग और सर्प जीवते हैं, और इनके उस वीर्यकाही बल हे, और उसीकाही आश्रय 


वत्सस्तु मघवानासीद्दोग्धा च सविता प्रभुः ॥ fr चेव वतन्ते येन देवताः ॥ २३ ॥ पिताभिः शूयते चापि पुनढुंग्घा 
वसुन्धरा ॥ राजतं पात्रमादाय : ॥ २४ ॥ यमो वैवस्वतस्तेषामासीद्गत्सः प्रतापवान्‌ ॥ अन्तकश्वाभवहोग्या कालो 


हैं २०॥ 


कः 


लोकप्रकालनः ॥ २५॥ नागेश श्रयते दुग्धा वत्सं कृत्वा तु तक्षकम्‌ ॥ अलाडुं पात्रमादाय विष क्षीरं नरोत्तम ॥ २६ ॥ तेषामेरावतो 
दोग्धा शतराष्ट्रः प्रतापवान्‌ ॥ नागानां भरतश्रेष्ठ सपोणां च महीपते ॥ २७ ॥ तेनेव वतेयन्त्युग्रा महाकाया विषोल्बणाः ॥ तदाहा- 
रास्तदाचारास्तद्वायोस्तदुपाश्रयाः ॥ २८ ॥ असुरेः श्रयते चापि पुनढुंग्धा वसुन्धरा ॥ आयसं पात्रमादाय मायां शुनिर्बाहे- 
णीम्‌ ॥ २९॥ विरोचनस्तु प्राहादिवेत्सस्तेषामभूत्तदा ॥ ऋत्विक द्रिंगरद्धी देत्यानां मधुदोग्धा महाबलः ॥३०॥ तयेते माययाद्यापे 
` सर्े.मायाविनोऽसुराः vas वतेयन्त्यमितपज्ञास्तदेषाममितं बलम्‌ ॥ ३१॥ यक्षैश्च श्रूयते तात पुनदुंग्धा वसुन्धरा ॥ आमपात्रे 
महाराज पुरान ॥ ३२ ॥ 
|हे ॥ २८ ॥ हे राजन्‌ ! पीछे ऐसा सुना है कि इसे असुरांने दुहा तिन्होंने लोहेका पात्र बनाया ॥ २९ ॥ और प्रह्मदजीके पुत्र विरोचनको वत्स । ॒ 
और शत्रुओका नाश करनेवाली मायाको दुहा, और देत्येमिं श्रेष्ठ दविसूर्दा और मधु ये दो बलवान्‌ दुहनेवाळे हुए ॥ ३० ॥ हे राजन्‌ ! उसी मायासे ॥ २० ॥ 
अबधी मायावी असुर जीते हैं, और तिस मायासेही बलीपऔर'बदिमानहोरहे हैं॥'-३१ ॥ पथ्वात यक्षोने पृथ्वीको दुहा उन्होंने कचा पात्र निमाण | 
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8 || रजतनाभ दुहनेवाला हुआ ॥ ३३॥ इसी विद्याके द्वारा यह परमर्षियोंकी कांति धारण करनेवाले हुए हैं ॥ ३४ ॥ पीछे राक्षस और पिशाचोंने 
उन्होंने प्रजाके खानेको सुरदेका कपाल पात्र किया ॥ ३५ ॥ हे राजन्‌ ! रजतनाभ उनको दुहनेवाला हुआ, और सुंमाठी बछडा किया; जिससे रुधिर- 
है | रूपी दूध दुहा ॥ ३६ ॥ हे राजन्‌ ! तिसी दूधसे यक्ष, राक्षस, पिशाच, भुतसमूह सम्पूर्ण देवताओंकी तुल्यः होकर वर्तते हैं ॥ ३७ ॥ पीछे हे राजन्‌ । | 
वत्सं वैश्रवणं 'कत्वा यक्षेः पुण्यजनेस्तदा ॥ दोग्धा रजतनाभरत पिता मणिवरस्य यः ॥ ३३ ॥ यक्षातजो महातेजा विश्ञीर्षेः 
सुमहातपाः ॥ तेन'ते वतेयन्तीति परमाषिरुवाच ह ॥ ३४ ॥ राक्षसेथ पिशाचेश्व पुनदुग्धा वसुन्धरा ॥ शावं कृपाल्मादाय प्रजा 
भोछं नरषेभ ॥ ३५ ॥ दोग्धा रजतनाभस्तु तेषामासीत्कुरूदह ॥ वत्सः सुमाली कोरव्य क्षीरं रुधिरमेव च ॥ ३६ ॥ तेन क्षीरेण 
यक्षाश्च राक्षसाश्वामरोपमाः ॥ वतेयन्ति पिशाचाश्च भरूतसड्ास्तथेव च ॥३७॥ ताशा गन्धैः साप्सरोगणेः॥ वत्सं चित्ररथं ` 
कृत्वा शुचीन्‌ गन्धान्नरपभ ॥ ३८॥ तेषां च सुरुचिस्त्वार्साहोग्धा भरतसत्तम ॥ गन्धवेराजो5तिबलो महात्मा सूर्यसन्निभः ॥ ३९ ॥ 
रेठेश्च श्रयते राजन्‌ पुनदुग्धा वसुन्धरा ॥ औषधीवे सूर्तिमती रत्नानि विविधानि च ॥ ४० ॥ वत्सस्तु हिमवानासीन्मेरुदोंग्धा महा- 
गिरिः ॥ पात्रं तु शेलमेवासीत्तेन डोळा विवर्धिताः ॥ ४१ ॥ वीरुद्भिः श्रयते राजन्‌ पुनदुग्धा वसुन्धरा ॥ पालाशं पात्रमादाय 
दृग्घच्छिन्नप्ररोहणम्‌ ॥ ४२ ॥ दुदोह पुष्पितः सालो वत्सः एक्षो$भवत्तदा ॥ सेयं धात्री विधात्री च पावनी च वसुन्धरा ॥ ४३ ॥ 
गंधर्व और अप्सराओंने दुहा, उन्हाने कमलपा् किया और चित्ररथको बछडा बनाया, सुन्दर गंधको दुहा ॥ ३८ ॥ उस समय सूर्यसमान महात्मा 
| अतिबली गंधर्वाके राजा सुरुचि दुहनेवाले हुए ॥ ३९ ॥ हे राजन्‌ ! सुना है कि फिर इसको वतने दुहा; अनेक प्रकारकी मूर्तिमान औषधी और 
| विविधरत्नोको दुहा ॥ ४० ॥ तिन्हेंने हिमवाचको बछडा किया, ओर महागिरि सुमरु दुहनेवाले और पर्वतोंकोही पात्र किया, उनसे पर्वतोंकी वृद्ध 
| हुई ॥ ४१ ॥ हे राजन्‌ ! पश्चात्‌ इसकी वनस्पतियेंने दुहा, उन्हाने पताका पात्र किया, जले और कटे अंकुरोंको दुहा ॥ ४२ ॥ पिलखनको बछडा 


| 


| 12: और अंत्यीनरुपी दूध दुहा॥ ३२ ॥ यक्ष पोह. धुपमरेवि.ूलेसको-अछडा-किया, ओर तीन शिरोंवाळा तपस्वी तेजस्वी मणिवरका पिता| | । 
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छ || किया, ओर फूला हुआ साल दुहनेवाला किया हे राजन्‌ ! सो यहं पृथ्वी धात्री और विधात्री ॥ ४३ ॥ चरित्र करनेहारी चराचर जीवोंकी योनि जीवॉका [| 

६ |स्थानरुप सम्पुर्ण कामोको दुहनेवाली ओर सम्पूर्ण खेतियोंको उत्पन्न करनेवाली ॥ ४४ ॥ ससुडपर्यंत पृथ्वी हो गई और मधुकैटभके भेद्से प्राप्त होनेसे | 

भेदिनी विख्यात हुई, अहावादी इसे मेदिनी कहते हैं ॥ ४५ ॥ हे राजन! राजा पृथुके योगसे यह पुत्रीज्ञावको प्राप्त हुई, तबसेही इसको देवी और पृथ्वी कहते शी 

हैं, पृथुसे सोधी हुई और वांटी हुई इस पथ्वीमें बहुतसी खेतियां ॥ ४६ ॥ और खानि होकर बढ़ीं और पुर, शहर, ग्राम, बहुत वसे, ऐसे प्रभाववोले राजाओमे | ७! 

ol प्रतिष्ठा योनिरेव च ॥ सवेकामदुचा दोग्भी सर्वेसस्यमरोहिणी ॥ ४४॥ आसीदियं सुदान्ता मोदनीति परिश्रता॥ || 

कत्स्ना मेदसाभिपरिप्छुता ॥ तेनेयं मेदिनी देवी परोच्यते ब्रह्मवादिभिः ॥ ४५ ॥ ततोष्भ्युपगमादाज्ञः पर्थोवेन्यस्य | 

भारत ॥ दुहितृत्वमनमाप्ता देवी प्रथ्वीति चोच्यते ॥ पृथुना प्रविभक्ता च शोधिता च वसुन्थरा ॥ ४६॥ सस्याकरवती सफीता ए' 

. पुरपत्तनमालिनी ॥ एवं प्रभावों वैन्यः स राजासीद्राजसत्तमः ॥ ४७॥ नमस्ये पूज्यश्च भूतयामेने संशयः ब्राह्मणेश्च महाभागेवे- ।% 

दवेदाङ्गपारगेः ॥ ४८ ॥ पृथुरव नमस्कारं ब्रह्मयोनिः सनातनः ॥ पार्थिवैश्च महाभागेः पाथिवत्वमभीप्सुभिः ॥ ४९ ॥ आदिराजो | | 
र पृथुवन्यः प्रतापवान्‌ ॥ योघेरापि च विक्ान्तेः प्रापकामेजेयं यापे ॥ प्रथुरेव नमस्कार्या योधानां प्रथमो नृपः ॥ ५० ॥ 


[ रणं याति कीत्तेयित्वा पर्थ तृपम ॥ सघोररूपान्संग्रामान्‌ हमी तराति कीतिमान्‌ ॥ ५१ ॥ वेश्येरपि च वित्ताब्येः 
पण्यवृत्तिमंबाश्तिः ॥ पृथुरेव नमस्कायों वृत्तिदाता महायशाः ॥ ५२ ॥ | 

श्रेष्ठ पृथ॒राजा हुए ॥ ४७ ॥ हे राजन्‌ ! जीवसमूहेमिं यह राजा पृथुही नमस्कार और पूजन करनेके योग्य है, और वेद वेदांगके जाननेवाळे महाभाग 

कोभी॥ ४८॥ यह पृथुही मणामके योग्य है, कारण कै जिससे वह सनातन नहायोनि है और राजा होनेकी इच्छा करते हुए महाभाग राजाओंकोशी॥ ४९॥ 

यही महाप्रतापी आदिराजा वेनपुत्र पृथुही पूजनेके योग्य है; ओर युम जीतनेकी इच्छावाछे महापराक्रमी योधाओंमेंभी यह पृथुही प्रथम पूज्य है॥ ५ ० कारण 

| कि जो योधा पृथुका नाम लेकर रणमें जाता है, वह घोर संयायको-तरके' कीरति-माता हे” ॥5.५१ ॥ हे राजन्‌ ! व्यापार ब्रातियोंवाळे, व्यक्त वैश्यों-॥ 
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| ॥ २१ ॥ 


कोभी यह वृत्तिका देनेवाला बडा यशस्वी प्रथ॒ही पूज्य हे॥९३॥ ईसी कीरै त्रिवेणी शुश्रूषा करनेवाले शूद्रोंकोशी उत्तमताके निमित्त यह आरिरांजाही 
सेवनीय है ॥ ५३ ॥ हे जनमेजय ! ये बछडे दोहनेवाले दूध और पात्र मैंने तुम्हारे आगे कहे, अब और क्या कहूँ ॥ ५४ ॥ जो कोई आद्सि इस 
पृथुके चरित्रको नित्य सुने, वह पुत्र पौत्र सहित बहुत कालतक पृथ्वीमं आनंद करता है ॥ ५५ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपर्षभाषायां प्रथूपाख्याने 
। नाम पडठोऽघ्यायः ॥६॥ ॥ ७ ॥ ॥ जनमेजय बोले; हे तपोधन वैशंपायनजी ! सम्पूर्ण मन्वन्तर और उनकी सृष्टिको विस्तारपूर्वक वर्णन 
तथेव शदेः शुचिभिश्चिवणेपरिचारिमिः ॥ आदिराजो नमस्कायेः श्रेयः परमभीप्सुभिः ॥ ५३ ॥ एते वत्सविशेषाश्च दोग्धारः क्षीर 
मेव च ॥ पात्राणि च मयोक्तानि कि भरूयो वर्णयामे.ते ॥ «8॥ य इदं श्णुयात्रित्यं पृथोश्वारितमादितः ॥ प्रपोत्रसमायुक्तो मोदते 
सुचिरं स्वि ॥ ९ ॥ इति श्रीमहाभारते सिळेषु हरिवंशे हरिवंशपवेणि षष्ठो5व्यायः ॥६ ॥ जनमेजय उवाच ॥ मन्वन्तराणि सवाणे 
' विस्तरेण तपोधन ॥ तेषां सृष्टि विसा च वैशम्पायन कीत्तेय ॥१ ॥ यावन्तो मनवश्चैव यावन्तं कालमेव च ॥ मन्वन्तरं तथा बरहमव्‌ 
तुमिच्छामि तत्ततः ॥ २ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ न शक्यो विस्तरस्तात वरुं वर्षशतेरापि ॥ मन्यनत्राणां कोरब्य संद्षेपं त्येव मे 
आणु ॥ ३॥ स्वायंभुवो मतुस्तात मनुः स्वारोचिषस्तथा ॥ उत्तमस्तामसश्चैव रेवतः चाश्चुषस्तथा ॥ ४॥ वेवस्वतश्व कोरव्य साम्भरतो 
मतुरुच्यते ॥ सावणिश्व मजुस्तात भोत्यो रोच्यस्तथेव च ॥ ५ ॥ तथैव मेस्सावणोश्चत्वारो मनवः स्मृताः ॥ अतीता वततेमानाश् 
तथेवानागताश्च ये ॥ ६॥ कीतिता मनस्तात मयेते तु यथाश्च॒तस्‌ ॥ ऋषीस्तेषां प्रक्ष्यामि पुत्रान्देवगर्णास्तथा ॥ ७॥ 
करो॥ १॥ हे नह्‌ ! जितने मनु हैं और जितना काल है और जितने मन्वन्तर हैं; तिनके रवण करनेकी मेरी इच्छा है॥ २॥ वैशंपायन बोले; हे राजन्‌ ! 
| विस्तारस वो मन्वन्तराका वर्णन सो वर्षमेंशी करनेको में समर्थ नहीं, परन्तु संक्षेपसे कहता हूँ श्रवण करो ॥ ३ ॥ हे वात ! स्वायंसुव मल, स्वारोचिषः | 
उत्तम, तामस; रैवत, चाक्षष,॥ ४॥वेवरवत, हे राजन्‌ ! यह मनु, अब वतमान हैं; सावाण, तय रच्य, ॥७॥ मेरू सावर्ण यह चार मनु आणे आवेगे, इस प्रकार | कै 
बीते हुए तथा वर्तमान आनेवाले सम्पूर्ण मनु तुमसे वर्णन किये हैं ॥ ६ ॥ अब इन्होंके ऋषि और पुत्र और देवसमृहाका वर्णन जैसा मैंने सुना था करता | 
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ह. यं. 
_॥२२॥ 


FA Tk | 
| | हूं अवण करो ॥ ७ ॥ मरीचि, अत्रि, अंगिरा, पुलह, कठ, पुलत्त्य, वसि ये सात बह्माके पुत्र हैं ॥ ८ ॥ उत्तर दिशाम सप्तर्षि और शान्तरजस तथा 
| | यामा नाम देवता ये सम्पुर्ण सवायंशचव मनम हुए ॥९॥ आग्नीध्र, अभिवाहु, मेधा, मेधातीथि, वहु, ज्योतिष्ण |, दातिमान्‌, हव्य, सवन, पुत्र ॥१०॥ ये | 
| त बडे पराक्रमी दश पुत्र हुए; हे राजन्‌ ! यह तुमसे प्रथम मन्वन्तर कहा ॥११॥ और विष्के पुत्र और, स्तंब, काश्यप, प्राण, बहसपति,| 
दत्त, निरच्यवन ॥ १२ ॥ हे तात ! यह महावत महर्षि और ठुषित नाम देवता स्वारोचिष मन्वन्तरमे हुए ॥ १३ ॥ हविधे, सुरति, ज्योति, आपमूर्ति, 
मरीचिरत्िभेगवानङ्गिराः पुळहः ऋतुः ॥ पुलस्त्यश्व वसिष्ठश्च स्तते ब्रह्मणः सुताः ॥८॥ उत्तरस्य! दिशि तथा राजन्सप्तषेयोऽपरे ॥ 
श शान्तरजसस्तथा प्रकृतयः परे ॥ यामा नाम तथा देवा आसन्स्वायंधुषेऽन्तरे ॥ ९ ॥ अशभ्ीभश्राभ्निबाहश्र मेघा मेघातिथि- 
वेसुः ॥ ज्योतिष्मान्दयतिमान्‌ हव्यः सवनः घुत एव च ॥१०॥ मनोः स्वायंशचुस्येते दृश पुत्रा मशोजसः ॥ एतत्ते परथमं राजन्मन्वन्त- 
स्पुदादतम्‌ ॥ ११ ॥ ओवो वसिषठपुत्श्वः स्तम्बः काश्यप एव च ॥ प्राणी बृहस्पतिश्वेव दत्तो निश्यवंनस्तथा ॥ ३२ ॥ एते महषे- 
यस्तात वायुप्रोक्ता महात्रताः ॥ देवाश्च तुषिता नाम स्मृताः स्वारोचिषेऽन्तरे ॥ १३ ॥ इविश्रेः सुकृतिज्योति तेरापोसूतिरयस्मयः ॥ 
प्रथितच नभस्यश्च नभ उजेस्तथेव च्‌॥ १४॥ स्मारोचिषस्य पुत्रास्ते मनोस्तात महात्मनः ॥ कीतिताः पुथिवीपाळ महावीये- 
पराक्रमाः ॥ १५ ॥ द्वितीयमेतत्कथितं तव मभ्वन्तरं मया ॥ इदं तृतीयं वक्ष्याम तत्निबोध नराधिप ॥१६॥ वसिष्ठपुत्राः सप्तासन्वा- 
सिष्ठा इति विश्वताः ॥ हिरण्यगभेस्य सुता ऊणा नाम सुतेजसः ॥ १७॥ ऋषयोऽप्र भया प्रोक्ताः कीत्येमानात्निबोध मे ॥ ओत्तमे- 

यान्महाराज दरा पुत्रामनोरमान्‌ ॥ १८॥ | 

र अयस्मय, प्रथित, नभस्य, नभ, ऊज ॥ १४ ॥ हे राजम्‌ ! ये महावीर्य पराकरमवाले और महात्मा स्वारोचिष मनुके पुत्र हैं ॥ १५ ॥ हे राजन्‌ ! | 
ॐ | दूसरा मन्वन्तर मेने वर्णन किया, अब तीसरा मन्वन्तर कहते हैं सुनो ॥ १६ ॥ वसिष्ठजीके वासि माभस प्रसिद्ध सात पुत्र हुए, और हिरण्यग 
'$ \ऊजनामसे विख्यात पुत्र तेजस्वी हुए ॥ १७ ॥ अब इनके ऋषि सुना, ये आत्तामेके दश मनोहर पुत्र हैं ॥ 3८ ॥ क 
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ईष्‌, ऊर्ज, तनुज, मधु, माधव, शुचि, शुक्र, सह, नगस्य, वज, ॥ १९ ॥ भानव यह दश सुत्र हैं, अंब चौथा मन्वंतर कहंते ह सुनो .॥ २० ॥ | 
पथ, अभि, जन्यु, धाता, कपीवान, अकपोवान्‌ ये सम्पूर्ण षि ॥ २१ ॥ ओर इराणोमें इनके पुत्र पोजही कहें, ओर सत्य, देवगण ये तामस 
मन्वन्तरम हुए ॥ २२ ॥ हे राजन्‌ ! अब तामस मल॒के पुत्र कहते ई, द्चति, तपस्य, सुतपा, तपोमूछ, तपोधन ॥ २३ ॥ तपोराति, अकल्माष, 


तन्वी, धन्वी, परन्तप यह महाबलवान्‌ तामसके दश पुत्र हुए ॥ २४ ॥ पवनदेवताने कहे हैं; हे महाराज ! अब पांचवां मन्वन्तर सुना, वेदबाहु, 


ईष ऊर्जस्तवूजश्व मधुमोधव एव च ॥ शुचिः शुकः सहश्चैव नभस्यो नभ एव च ॥ १९ ॥ भानवस्तत्र देवाश्च मचन्तरसुदहुतस ॥ 
मम्बन्तरं चतुर्थ ते कथयिष्यामि तच्छूणु ॥ २० ॥ काव्यः पृथुस्तथेवामिजेन्युधोता च भारत ॥ कपीवानकपीवांश्च तत्र सप्तषेयोऽ- 
प्रे ॥ २१ ॥ पुराणे कथितास्तात पुत्राः पोत्राश्च भारत ॥ सत्या देवगणाश्चैव तामसस्यान्तरे मनोः ॥ २२ ॥ प॒त्रंश्चेव परवक्ष्यामि 
तामसस्य मनोनेप ॥ द्युतिस्तपस्यः सुत्तपास्तपोमूलस्तपोधनः ॥ २३ ॥ तपोरातिरकल्माषस्तन्वी धन्वी परंतपः ॥ तामसस्य मनो- 
रेते दश पुत्रा महाबलाः ॥ २४ ॥ वायुप्रोक्ता महाराज पञ्चमं तदनन्तरम्‌ ॥ वेदबाहुयंदुभश्व सुनिर्वेदशिरस्तथा ॥ २९ ॥ हिरण्यः 
रोमा पन्य ऊध्वेबाइश्च सोमजः ॥ सत्यनेत्रस्तथा5त्रेय एते तप्तषेयोऽपरे ॥ २६ ॥ देवाश्च भ्रूतरजसस्तथा ग्रकृतयो5परे ॥ 
पारिएवश्च रेभ्यश्च मनोरन्तरमुच्यते ॥ २७ ॥ अथ पुत्रानिमांस्तस्य निबोध गदतो मम ॥ श्वृतिमानव्ययो युक्तस्तत्त्वर्शी निरू- 
त्सुकः ॥ २८॥ अरण्यश्च प्रकाशश्च निर्मोहः सत्यवाक काविः ॥ खेतस्य मनोः पत्राः पञ्चमं चेतदन्तरम्‌ ॥ २९ ॥ 


यदुध, वेदाशिरा, ॥ २५ ॥ हिरण्यरोमा, पर्जन्य, सोमसे उत्पन्न हुआ ऊर्ध्यबाहु, सत्यवादी आत्रेय, यह सत्त ऋषि ॥ २६॥ और भूत, रजस्वशाव, 
~ डळ... मन्वंतरमे ~ ~ अव्य 

पारिषुब, रेशय, देवता पांचवे मन्वंतरमे हुए व ॥ अब रेवतके पुत्र सुनो कहते हैं, धतिमान्‌, अव्यय, युक्त, तक्तदर्शी, निरुत्सुक, ॥ २८ ॥ 

अरण्य, प्रकाश, निर्माह, सत्यवाक्‌, कवि थे रेवतके पुत्र हैं; हे राजन्‌ ! यह पांचवे मन्वंतरमें कहे हैं ॥ २९ ॥ 
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लोकव्यवस्थाके निमित्त और लोकरक्षाके हेतु स्थित होते हे:॥..३३..॥ ओळ, ज़त्र,सज्वच्वर व्यतीत हो जाता है, तब ये चांर सप्तक कार्य करके रघर्गमें | 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


र है राजन्‌! अब छा मन्वंतर कहते हैं; शृण, नभ, विवस्वान्‌, -सुधामा, विरजा, ॥ ३० ॥ अतिनामा, सहिष्ण ये समा चाक्षुष मन्वंतरे 
| हुए; हे तात.! अब इनके देवता सुनो ॥ ३१ ॥ और आद, प्रभूत, कसु, पृथ, लेखा, नामोंवाठे पांच देवताओंके समूह हुए; हे राजन्‌ ! 
| अंगिरा ऋाषिके पुत्र महात्मा महातेजवाले ॥ ३२ ॥ नडूवलाके पुत्र ऊरुसे आदि लेकर दश हुए, हे राजन्‌ ! यह छठा मन्वन्तर वर्णन किया ॥ ३३ ॥ 
अत्रि, वासिष्ठ, कश्यप, गोतम, भरद्वाज, विश्वामित्र, ॥ ३४ ॥ कचीकपुत्र जमदग्नि यह सप्त ऋषि अब स्वं वर्तमान हैं ॥ ३५ ॥ और साध्य, रू, 
` घृष्ठ ते संप्रवक्ष्यामि तन्निबोध नराधिप ॥ भरगुनेभो विवस्वांश्च सुधामा विरजास्तथा ॥ ३० ॥ अतिनामा सहिष्णुश्च सप्तेते वे 
यः ॥ चाश्चषस्यान्तरे तात मनोद्‌वानिमान श्वूणु ॥३१॥ आयाः प्रभूता ऋभवः प्थग्भावा दिवोकसः ॥ लेखाश्च नाम राजेन्दर 
पञ्च देवगणाः स्मृताः ॥ ऋषेरङ्गिरसः पुत्रा महात्मानो महौजसः ॥ ३२ ॥ नाडुलेया महाराज दश पुत्राश्च -विश्ुताः ॥ ऊरुप्रभतयो 
राजनषष्ठं मन्वन्तरं स्मृतम्‌॥ ३३ ॥ आत्रिवेसिष्ठो भगवान्‌ कञ्यपश्च महानृषिः ॥ गोतमोऽथ भरद्वाजो विश्वामित्रस्तथैव च ॥३४॥ 
तथेव पुत्रो भगवान्‌ ऋचीकस्य महात्मनः ॥ सप्तमो जमदामिश्व ऋषयः साम्प्रतं दिवि ॥ ३८ ॥ साध्या रुद्राश्च विश्वे च मरुतो 
वसवस्तथा ॥ आदित्याश्चाशरिनो चेव देवो वैवस्वतो स्मृतो ॥ ३६ ॥ मनोैवस्वतस्येते वत्ते ताम्मते5न्तरे ॥ इक्ष्वाकुप्रसुखाश्वैव 
दृझ पुत्रा महात्मनः ॥ ३७॥ एतेषा कार्तितानां तु महषाणां महोजसाम्‌ ॥ राजपुत्राश्च पोत्राश्च दिक्च सवांस भारत ॥ ३८॥ ` 
मन्वन्तरेषु स्वेषु प्राग्दिशः सप्तसप्तकाः ॥ स्थिता लोकव्यवस्थार्थं लोकसंरक्षणाय च ॥३९॥ मन्वन्तरे व्यतिक्रान्ते चत्वारः सप्तका 
गणाः ॥ कृत्वा कमे दिवं यान्ति त्रह्महोकमनामयम्‌ ॥ ४० ॥ | 
विश्वेदेवा, मरुत, वसु, आदित्य, अश्विनीकुमार ये देवता बैवस्वतम अब वर्तते हैं ॥ ३६ ॥ ओर इश्ष्वाकुस आदि लेकर महात्मा दश पुत्र ये विवस्वत 
मलुम हुए ॥ ३७ ॥ हे राजन्‌ ! इन सात महर्षियोनि पुत्र ओर पत्र सम्पूर्ण दिशाओंम ॥ ३८ ॥ ओर सश्यूर्ण मन्वन्तरॉमें सब दिशाओमिं सात सात 


ll 
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>... 
(नो अनामय अह्मलोक हैं वहां जाते हैं ॥ ४० ॥ ओर दूसरे अन्य तपसे युक्त इनके स्थानमर आजाते हैं, इस प्रकारसे यह सदा आते जाते | | 
बेह ॥ 9१ ॥ हे राजन्‌ ! ऐसे व्यतीत हुए और वर्तमान सात मल क्रमे तुमसे कहे अब आनेवाठे छः मजु कहते हैं ॥ ४२ ॥ हे राजन्‌ ! तिन्हॉमे पांच | | 
र्ष | सावर्ण संज्ञक मनु जानो, ओर एक वैवस्वत इनमें चार प्रजापति बल्लाके ॥४३॥ पुत्र सावर्णिताको प्राप्त हुए हैं, ये चारों दक्षके दोहितर ओर प्रियाके पुत्र | 
| हुए, यह बडे तेजस्वी ऋषि मेरुपर्वतमे तप करते हुए ॥ ४४॥ राचेप्रजापातिके पुत्र रोच्य मजु हुए; भृति नाम स्रीमें रुचिका सुत भोत्य मलु हुआ ॥ ४५ ॥ | 54 
र | ततोऽन्ये तपसा युक्ताः स्थानमापूरयन्त्युत ॥ अतीता वत्तमानाश्व ऋमेणेतेन भारत ॥ ४१ ॥ एतान्युक्तानि कोरूय सप्तातीतानि 4 
%॥ भारत ॥ मन्वन्तराणि षट्‌ चापि निबोधानागताने मे ॥ ४२ ॥ सावणों मनवस्तात पञ्च तांश्च निबोध में ॥ एको वैवस्वतस्तेषां (| 
|| चत्वारस्तु प्रजापतेः ॥ ४३ ॥ परमेष्टिसुतास्तात मेरुपावर्णता गताः ॥ दक्षस्पेते हि दोहित्राः प्रियायास्तनया नृप ॥ महान्त- |$ 
र स्तपसा युक्ता मेरुपृष्ठे महोजसः ॥ ४४ ॥ रुचेः प्रजापतेः पुत्रा रोच्यो नाम मचुः स्मृतः ॥ भूत्यां चोत्पादितो देव्यां भोत्यो नाम || 
ड रुचेः सुतः ॥ ४५ ॥ अनागताश्च सप्ते स्मृता दिवि महषयः ॥ मनोरन्तरमासाद्य सावर्णस्येह तान्‌ श्रृणु .॥ ४६॥ रामो शी 
| व्यासस्तथात्रेयो दीपतिमानिति विश्वतः॥ भारद्वाजस्तथा द्रोणिरशवत्यामा महाद्युतिः ॥ ४७ ॥ गोतमस्यात्मजश्वेव शरद्वान गोतमः ||; || 
$| . कृपः ॥ कोशिको गाठवशचैव रुरुः काश्यप एव च ॥ ४८ ॥ एते सत्त महात्मानो भविष्या सुनिसत्तमाः ॥ ब्रह्मणः सहृशाश्चेते धन्याः || 
७4 सप्तर्षयः स्मृताः ॥ ४९॥ | 
| श ॥ और आनेवाले यह सात महि स्वम हैं, यह सावर्णि मनुके अन्तरमें प्राप्त होंगे सो कहतेहे ॥ ४६ ॥ परशुराम, व्यास, आत्रिका पुत्र दीप्तिमान्‌ भारद्वाज, 0 
र” शोणाचायके पुत्र अश्वत्थामा, ॥ ४७ ॥ गौतमपुत्र शरपुवके कृपाचार्य, कोशिक, गालव ओर रुरु, काश्यप ॥ ४८ ॥ यह सातों बह्माके सव्श ओर धन्य श 
- | | हतम सुनिभे् आगे होंगे ॥ ४९ ॥ - | 


कत 
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अभिजात्याऽथ तपसा मन्व्याकरणेस्तथा ॥ ब्रह्मलोकप्रातष्ठास्तु स्मृताः सपतपयोऽमलाः ॥ «० ॥ भूतभव्यभवज्ञानं बुद्धा चेव तु ये 
स्वयम्‌ ॥ तपसा वै प्रसिद्धा ये सङ्गताः प्रविचिन्तकाः ॥ «9 ॥ मन्तरव्याकरणायेश्र ऐश्र्यात्सवशअ ये ॥ एतान्‌ भायॉन्दिजो ज्ञात्ता 
च नाम च ॥ «२॥ सत्त ते सप्तभिश्चैव युणेः सप्तर्षयः स्मृताः ॥ दीपोयुषो मन्जकृत इश्वरा दीपेचक्षुपः ॥ «३ ॥ बुद्धया 
परत्यक्षपमोणो गोतभावत्तंकास्तथा ॥ कृतादिषु युगास्येषु सर्वेष्येव पुनः पुनः ॥ ५४ ॥ प्रावत्तंयन्ति ते वणानाश्रमाश्चेव सेशः ॥ 
सप्तपेयो महाभागाः सत्यधमपरायणाः ॥ «« ॥ तेषां चेवाल्वयोत्पन्ना जायन्तीह पुनः पुनः ॥ मन्वञाह्मणकत्तारो धर्मे प्रशिथिले 
तथा ॥ 5३ ॥ यस्माच वरदाः सप्त परेभ्यश्वापराः स्मृताः ॥ तस्मान्न कालो न वयः प्रमाणमांषेभावने ॥ ५७ ॥ एष सर्प्तीपैकोदेशो 
व्याख्यातस्ते मया नृप ॥ सावणेस्य मनोः पुत्रान्‌ भविष्या*च्छणु सत्तम ॥ ९८ ॥ वरीयांशचावर्यांश्च संमतो धातमान्वतुः ॥ 
चारण्णुरप्यशष्णुश्च वाजः सुमतिरेव च ॥ सावर्णस्य मनोः पुञान भविष्या दश भारत ॥ «९ ॥ प्रथमे मेरुसावणेः प्रवक्ष्यामि 
सुनीत सुणु ॥ मेघातिथिस्ठु पोठर्त्यो वसुः काइयंप एव च ॥ ६० ॥ | 


होत हैं ॥ ५६ ॥ जिस कारणसे [कि यह सात ऋषि पर अवरका वर देनेवाले हैं, इस कारण ऋषियोंके विचारें काल और वयका प्रमाण 
कज न ho ¢ र] ~ च ७ 

| नहीं हे ॥ ५७ ॥ इस प्रकार सप्कषियोंका आख्यान वर्णन किया; अब सावार्णि मचुके भविष्य पुत्राको सुगो ॥ ५८ ॥ वरीयान्‌, अवरीयानू, संमत 

"|| इतिमान, वसु, चरिष्ण, अपि, अधृष्ण, वाज, सुमति हे राजन | यह माण, मनुके दश, पुत्र हैं ॥ ५९ ॥ अब मेरु सार्वणोंको कहते हैं सुनो; 
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॥ २४ ॥ 


पौलरत्य, वसु, काश्यप ॥ ६० ॥ ज्योतिष्मान्‌, भार्गव, द्युतिमान्‌ अंगिरा, सवन, वासि, अतरिके वंशम हव्यवाहन, पोह यह सप्तकषि ॥६१ 
रोहित मन्वन्तरम हुए हैँ हे. राजन्‌ ! इन्हसि देवताओंके गण हुए हैं ॥ ६२ ॥ ओर दक्षके पुत्रके पुत्र रोहित भजापतिके देवताओंके तीन गण हुए लुके 
युत्र धृष्टकेतु, पंचहोत्र, निराकृति ॥ ६३ ॥ पृथ, भवा, भारैधामा, कर्चाक, अष्टहत, गय ये प्रथम सावर्णिके तेजस्वी नो पुत्र हुए ॥ ६४ ॥ अब 
दशवां मनु कहते हैं, जो इस मनुके उपरांत हुए; हविष्मान्‌, पोलह, सुरति, भागव, आपमूर्ति, आत्रेय, आठवे वासिठ्ठ ॥ ६५ ॥ ओर पौलस्त्य, मामति, 
जोतिष्मान्‌ भागेवञ्चैव द्युतिमानाङ्गिरार्तथा ॥ सवनश्चेव वासिष्ठ आत्रेयो हव्यवाहनः ॥ ६१ ॥ पोलहः सप्त इत्येते तश रोहितेऽ- 
न्तरे ॥ देवतानां गणास्तत्र त्रय. एव नराधेप ॥ ६२ ॥ दक्षपुत्रस्य पुत्रास्ते रोईतस्य प्रजापतेः ॥ मनोः पुत्रो धृष्टकेतुः पञ्चहोत्रो 
निराङ्रातिः ॥ ६३ ॥ प्रथः श्रवा भूरिधामा क्र्चाकोषहतो गयः ॥ प्रथमस्य तु सावर्णेनंव पुत्रा महौजसः ॥ ६४॥ दृहामे त्वथ पयाये 
' द्वितीयस्यान्तरे मनाः ॥ हविष्मान पोलहश्थेव सुङ्कतिश्चेव भागेवः ॥ आपोमूतिस्तथाऽत्रेयो वार्तष्ट्याष्टमः स्मृतः ॥६५॥ पौरस्त्यः 
प्रामतिश्चेव नभोगश्चेव काइयपः ॥ आङ्गिरा नभसः सत्यः सप्तेते परमषंयः ॥ ६६ ॥ देवतानां गणो द्वो तो ऋषिमन्ताश्च ये स्मृताः ॥ 
मनोः सुतोत्तमोजाश्च निकुषञ्ञश्च वीर्यवान्‌ ॥ ६७ ॥ शतानीको निरामित्रो वृषसेनो जयद्रथः ॥ भारेयुमः सुवर्चाश्च दश त्वेते मनोः 
सुताः ६८ ॥ एकाद्रेऽथ पयाये तृतीयस्यान्तरे मनोः ॥ तस्य सप्त ऋषींश्चापि कीत्येमानान्निबोध मे ॥ ६९ ॥ हविष्मान्‌ काइय- 
यश्चापि हार्वष्मान्यश्व भागेवः ॥ तरुणश्च तथाऽतरेयो वासिष्ठस्त्वनघस्तथा ॥ ७० ॥ आङ्गिराथदाषिष्ण्यश्च पोठस्त्यो निश्चरस्तथा ॥ 
पुळहृशवाग्नितेजाश्च भाव्याः सप्त महषेयः ॥ ७१ ॥ रक 
नजोग, काश्यप, अंगिरा, नभस, सत्य ये सात परमर्षि हुए ॥६६॥ ओर ऋषियोंके मंत्र देवताओंके दो गण कार्थमोंके मंत्र हुए और उनके पुत्र, सुत, उत्तम, 
ओज, निकुषंज महापराक्रमी हुए॥६७॥ शतानीक, निरामित्र, वृषसेन, जयद्रथ, भारद्यम्र, सुवर्चा ये दश पत्र हुए ॥ ६८॥ और ग्यारहरवे मनवन्तरमें तीस- 
रेके अन्तर जो समऋषि कहे हे उनको सुनो ॥६९॥ हावष्मानू, काश्यप, भार्गव और तरुण आत्रेय, पापरहित वास ॥ ७०॥ अंगिरा, पौलस्त्य, निधर, 
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यह सप्तकषि आग्नेकी समान तेजस्वी हैं ॥७१॥ और हाके पुत्र तीन देवताओंके समूह हुए; ओर संवर्तक, सुरामा, देवानीक, घुरुद्रह ॥ ७२ ॥ 
| षिन्वा, व आदर्श, पढेक, मत ये नो पुत्र सावार्णिके तीसर पत्रके हुए॥ ७३ ॥ चोथे सावर्णके सात पुत्रको सुनो दयति वसिष्ठके पुत्र आत्रेय, | 

॥ ज्य आय वराये अंगिरा, तपस्वी काश्यप, पोलस्त्य, पौलह, तपोरनि ॥७५॥ भार्गव थे सप्तकषि हुए, तप, मात और द्युति अहाके मानसी पुत्र पांच 
देवताआकि समूह हुए॥ ७६॥ देवाय, अदूर, देवश्रष्ठ, विदूरथ, मित्रवान्‌, मित्ररेव, मित्रतेन, मित्रत, मित्रबाहु, सुवचा यह पुत्र बारह मनुके हुए॥ ७७॥ 
. भह्मणस्तु सुता देवा गणास्तेषां त्रयः स्मृताः ॥ संवत्तेकः सुश्मा च देवानीकः पुरूद्धहः ॥ ७२ ॥ क्षेमधन्वा ठायुश्च आदरः 


` पण्डको मनुः ॥ सावर्णस्य तु पुत्रा वै तृतीयस्य नव स्मृताः ॥ ७३ ॥ चतुर्थस्य तु सावणें ऋषीन्सप्त निबोध मे ॥ युतिवेसिष्ठपुत्रश्च 


~ . 


|. -आत्रयः सुतपास्तथा Ee ७४ ॥ अङ्गिरास्तपसो मूतिस्तपस्वी काइयपस्तंथा॥ तपोशनश्च पोटस्त्यः पोल्च तपो रविः ॥ ७५ ॥ 
` भागः सप्तमस्तेषां विज्ञेयस्तु ततो धतिः ॥ पञ्च देवगणाः मोक्ता मानसा ब्रह्मणश्च ते ॥ ७६ ॥ देववायुरदूरश्व देवश्रेष्ठो विदूरथः ॥ 

मित्रात्‌ मित्रदेवश्व मित्रसेनश्च मितरङ्कत्‌ ॥ मित्रबाहुः सुवर्चाश्च द्वादशस्य मनोः सुताः ॥ ७७॥ तयोद्शेऽथ पयाये भाव्ये मन्वन्तर 

मनाः ॥ आहेराश्वेव धरतिमान्‌ पोटस्त्यो इव्यपस्तु यः ॥ ७८ ॥ पोटहस्तत्तदर्शी च भागश्च निरुत्सुकः ॥ निष्प्रकम्पस्त- 

` थाऽनयां निर्माहः कश्यपस्तथा ॥ ७९॥ सुतपाश्वेव वासिष्ठः सप्तेते तु मह्यः ॥ जय एव गणाः ग्रोक्ता देवतानां स्वयंभुवा ॥८०॥ 

 अयादरास्य पुनास्ते विज्ञयास्त रुचः सुताः॥ चित्रसेनो विचिञश्च नयो धमेभतो धृतः॥ ८१॥ सुनेत्रः क्षत्रवृद्धश्च सुतपा 
निभेयो हढः ॥ रोच्यस्येते मनोः पुत्रा अन्तरे तु त्रयोदशे ॥ ८२॥' 


< =e होनहा च he र्भा ~ ¢ = ha 

तरह होनहार मठुम भृतिमान्‌, अंगिरा, पाठस्त्य, इन्यरक्षक ॥७८॥ तत्ववेत्ता पोलह, उत्सुकतारहित भार्गव, आजिके वेशे निष्पकंप, निर्मोह, 
~ तीन “a CRN NY] ~ 

कश्यप॥ ७९॥ वासि, सुतपा थ स्वक्ष हुए; तींन देवाताओंके गण स्वयंभुने कह हैं ॥८०॥ ये तेरह रुचिके पुत्र हुए; चित्रसेन, विश्वाचित्र, नय, धर्म- 

7 घैत ॥८१॥ सुन क्षतरवृद्धि, सुतमा, निर्भय, इ यह रुचिसे तेरह मनुके पुत्र अयोदशके अन्तरभे जानने ॥ ८२ ॥ | 
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चौदहवें मोत्य मनुमें भागव, अतिबाहु, शाचे, आंगिरस ॥ ८३॥ युक्त, आविस, शुक्र, वासिठ, अजित, पोल ये सात ऋषि हुए जो अन्तके हैं ॥८४ 
॥प्रातःकाळ उठकर इनका स्मरण करनेसे सुखकी भाति होती है यश और आयुकी प्राप्ति मनुष्यको होती हे ॥ ८५ ॥ और भूत, भविष्य, वर्तमान 
र ऋषियोंके स्मरणसेभी इसी प्रकार फल होता है और हे राजन्‌ | भोत्य मलुम पांच देवताओके समूह हुए ॥ ८६॥ तुरंगभीरु, वम, तरस्वानुय, अभिमानी, 
प्रवीण, जिग्ण, संक्रन्दन ॥ ८७ ॥ तेजस्वी सबळं यह भौत्य मनुके पुत्र हुए, भोत्यके अधिकारमे कल पूर्ण हो जाता है ॥ ८८ ॥ हे प ! इस 
चतुदेरोऽथ पयाये भोत्यस्येवान्तरे मनोः ॥ भागेवो झतिबाइश्च झु्राङ्गिरसस्तथा ॥ ८३ ॥ युक्तश्च तथाःजेयः शुक्रो वासि 
एव च ॥ अनितः पोल्हश्वेव अन्त्याः सत्तषंयञ्च त ॥ ८४ ॥ पतेषां कल्य उत्याय कीर्तेनात्सुखमेथते ॥ यशाझोत-सुमहदायु- 
मांच भवेन्नरः ॥. ८६ ॥ अतीतानागतानां वे महर्षीणां सदा नरः ॥ देवतानां गणाः प्रोक्ताः पञ्च वे.भरतर्पभ ॥ ८६ ॥ तुरङ्गभीरु 
बृप्रश्य॒ तरस्वानुम एव च ॥ अभिमानी प्रवीणश्च निष्णुः संक्रन्दनस्तथा ॥ ८७ ॥ तेजस्वी सबल्येव भोत्यस्येते मनाः इताः ॥. 
ओत्यस्थेवाधिकारे तु पूर्ण कल्पस्तु पूयते ॥ ८८ ॥ इत्येते नामतोःर्ताता मनवः कीतिता मया ॥ तेरियं परथिवी तात ससुद्ान्ता 
सपत्तना ॥ ८९ ॥ पूर्ण युगसहस्रं तु परिपाल्या नरायिप ॥ ्रजामिशचेव तपसा संहारस्तेषु नित्यहाः ॥ ९० ॥ झि श्रीमहाभारते 
'खिलेषु हरि इरिवंशपवोणि मन्वन्तरवर्णनं नाम सप्तमोउष्यायः॥७॥ जनमेजय उवाच ॥.मन्वन्तरस्यासंख्यानं युगानां च महामते ॥ 
ब्रह्मणो5हः प्रमाणं च वक्तुमहेसि मे द्विज ॥ 9 ॥ वेड्यम्पायन उवाच ॥ अहोरात्रं भजेत्सूर्या मानवं ठोळिकं परम ॥ तासुपादाय 

` गणनां शृणु संख्यामरिन्दम ॥२॥  . न «४8५ 
अका, र मुका एने जरे कीतन किया; इन्होंनेही यह पृथ्वी ससुद्रपयंत नगरोसहित ॥ ८९ ॥ सहत य॒गपर्यन्त पालना की है. और तपसे 
प्रजाओके द्वारा संहार होता है ॥.५० ॥ इति भीमहाभारते खिलेड हरिवंशप्भाषांयांमचुवणनं नाम. ससमोऽव्यायः ॥७॥ जनभेजय बोठे-हे भगवन्‌ ! 
हे महामतिमन्‌ ! अब मन्वन्तरोके दिन और युगॉके दिन अझाके विनिका प्रमाण आप वर्णन करो ॥ १ ॥ यह सुन वैशेपायनजी बोले-हे राजन्‌ | 
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| र ह दिन रात हैं; तिस दिनरातको लेकर गणना करते हैं; हे राजन ! तुम सुनो ॥ २ ॥ पं्रह निभेषांकी एक काष्ठा होती है और तीस रह 
4 यतीत ४ कलाओंका' एक मुहूर्त ओर तीस सुहूर्ताका ॥ ३ ॥ महुष्योंका एक दिनरात बुद्धमानोंने कहा है; हे तप! | > 
कतार कहते हैं यही सूर्यके उदयअस्तका झंडलमें जो मेके चारों ओर है दिनरात कहा है ॥ ४ ॥ और प्रह अहोरात्रा ||| 
न: गश हाता हैं दो.पक्षांका एक मास कहा हे ओर दो महीनोंकी एक कतु होती हे ॥ ५ ॥ और तीन ऋतुओंका एक अयन और दो अयनोका एक 
१ हाता & पह अयन दक्षिणायन और उत्तरायण नामसे विख्यात है, तत्तवदर्शियोंने कहे हैं ॥६॥ मह॒ष्योंके दो पश्नोके एक महीनेकी पितरोकी एक ||, 
निमेषैः पञ्चदशामैः काष्टा बिश ताः कला ॥ जिंशत्कलो सुइत्तस्तु जिंशता तेमेनीषिणः ॥ ३ ॥ अहोराजमिति गाहुअच-द्र्सूयंगतिं | 
य ॥ विशषण तु स्वेषु अहोराजे च नित्यशः ॥ ४ ॥ अहोराजा: पञ्चदरा पक्ष इत्यभिशर्दितः ॥ द्वो पक्ष तु स्मृतो मासो मासो 
दाइतुरुच्यतं ॥ ९॥ अब्द व्ययनमुक्ते च अयनं त्वतभित्जिभिः ॥ दक्षिणं चोत्तर चेवं संख्यातत्तविशारदेः ॥६॥ मानेनानेन यो मासः 
नसेड्रयसमाचेताः ॥ पितृणां तदहोराजामाते काठविदो विडः ॥ ७॥ कृष्णपक्षस्त्वस्तेषां शुद्धपक्षस्तु झरी ॥ कृष्णप्षे तः शां 
| पिता वततते नृप ॥ < ॥ माडुषण तु मानेन यो वे संवत्सरः स्मृतः ॥ देवानां तदहोरातरं दिवा चेवोत्तरायणम ॥ दक्षिणायनं स्तृता 
रावे: माजञस्तलताथकोषिदेः ॥ ९ ॥ दिव्यमन्दं दशगुणमहोराज मनोः स्मृतम्‌ ॥ अहोरात्रं इशगुणं मानवः पक्ष उच्यते ॥ १० ॥ ` 
पशष दरायुणो मासो मासेद्ाद्शामिशंणेः ॥ ऋत॒मचनं संग्रोक्तः प्रा्ेस्तत्ताथंदर्शिमिः ॥ ऋतुत॒येण त्वयनं तहयेनेव वत्सरः ॥ ११ ॥ 
|दिनरात होती हैं, यह कालवेत्ता कहते हैं ॥ ७॥तिनमें कृष्णपक्ष मितरोका दिन है और शुहकमक्ष रात्रि हे, हे राजन्‌ ! रष्णपक्षम पितरोंका अहःश्राद | 
बॅ | है ॥ ८॥ ओर मलुष्यांके एक त प्रमाणका देवताओंका एक दिनरात होता हे, उसमें उत्तरायण दिन और दाक्षणायन रात्रि कहाती है यह तत्तववेत्ताओंने 
| कहा है॥ ९॥ देवताओंके दश वर्षकी महुकी एक रात होती है, और दश दिनोंका मलुका एक पक्ष होता है ॥ १०॥ दश पक्षोंका एक महीना होता है 
| और बारह महीनोंकी एक ऋतु विद्वानाने कही हे, और तीन ऋतुओंका एक अयन और दो अयनोंका एक वर्ष होता है॥ ११ ॥ 
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चार सहस वर्षोका कतयुग और चार सौ वर्षकी संध्या और इत॑नाही उसका संब्योश है ॥ १२ ॥ तीन सहन्त वर्ष त्रेता और तीन सो वर्षकी | | धी | 
और इतनाही संध्यांश हे ॥ १३ ॥ इही प्रकार दो सहस्र वर्षका द्वापर और दो सो वर्षकी उसकी संध्या और इतनाही संध्यांश हे ॥ १४ ॥ और एक ||| 
सहन वर्षका कलियुग और सौ वर्षकी इसकी संध्या और उसी प्रकारका संध्यांश हे ॥१५॥ हे राजन्‌ ! यह बारह सहल युगौकी संख्या कही है; यह | # 
देवताओंके मानसे युगसंख्या जाननी ॥१६॥ हे राजन्‌ ! कृत, त्रेता, द्वापर, कलियुग ये इकहत्तर चोकडीका ॥ १ ७॥ एक मन्वस्तर होता हे और इसीको 

चत्वायेव सहश्लाणि वर्षाणां तु कृतं युगम्‌ ॥ तावच्छती भवेत्सन्व्या सन्ध्यांशश्च तथा नृप ॥ 9२ ॥ तीणि वषेसहस्राथे नेता स्यात्प- 
रिमाणतः ॥ तस्याश्र तरिशती संध्या सन्व्यांशूयय तथाविधः ॥ १३ ॥ तथा वर्षसहल दे द्वापर परिकॉर्तितस ॥ ur द्विशती 
सनव्या सनव्यांशश्च तथाविधः ॥ १४ ॥ कठिमैपेसहस्नं च संख्यातोऽत्र मनीवोमः ॥ तस्या शतका सः या सत्याशा 
तद्वयः ॥ १५ ॥ एषा द्वादशसाहल्नी युगसंख्या प्रकोतिता ॥ दिव्यनानेन मानन युगसंख्या निबाध म ॥ १६॥ इतं नेता द्वापरं च 
कलिश्चैव चतयुंगी ॥ युगं तदेकसपत्या गणितं नृपसत्तम ॥ १७॥ मन्वन्तरामात मरकत सस्यानार्थविञञारऽः ॥ अयनं चापि 
तत्र दवेऽयने दक्षिणोत्तरे ॥ 1८ ॥ मनुः प्रीयते यत्र समाप्त चायने प्रभोः॥ ततोऽपरो मजः काठमतावन्त भवत्युत ॥ 3: ॥ 
समतीतेषु राजेन्द्र परोक्तः संवत्सरः स वे ॥ तदेव चायुतं शाक्तं सुनिना तत्तदशिना ॥ २० ॥ अहम गस्तदड: प्रोक्तं , कल्पश्चोते स 
कथ्यते ॥ सहश्वयुगपयेन्ता या निशा परोच्यते बुघेः ॥ २१ ॥ निमजत्यप्छु यत्रोवी सरोळवनकानना ॥ तस्मिन्युगसइक्ले तु पूण 
। | 
ता स और उत्तर दो मनु हो जावे ॥ १८॥ तब मलुका लय हो जाता हे; पश्चात्‌ इतनेही काल दूसरा मल रहता है ॥१९॥ 
हे राजन ! दश सहस मल बीतने पर अह्माका एक वर्ष दल जाननेवाले सुनियोनि कहा है ॥ २० ॥ के एक दन चोदह मजु वसेते हैं, और | ४. 
इसीका नाम कल्पी है; इतनेही सहसत युग पर्यन्तकी रात्रि हे ॥ २१ ॥ इसमें पर्वत, वन, उपवनसहित पृथ्वी डूब जाती . है; हे राजन्‌ ! इस भकार चार || | 
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त क pl २२ ॥ उसे निश्शेष कल्म कहते हैं, ऐसे कुछेक अधिक सत्तर युगको मन्वन्तर कहते हैं ॥ २३ ॥ इस प्रकार सतय, | छै 
| . 1९ चाकडी युगका एक मन्वन्तर होता हे इस प्रकार चौदह मलु वर्णन किये; ये चोदह. मल कीर्तिके बढानेहारे हैं ॥ २४ ॥ यह र 
5 HO त i यह सब नारायणसे प्रगट होते हैं; यह प्रजापति हैं, इसका कीर्तन बढाईके. योग्य हे ॥ २५ ॥ मन्वन्तराम संहार और! ४ 
I ता व्य अंतर | वर्षसेभी नहीं कह सक्ते ॥ २६॥ हे भारत ! प्रजाओंका संहार और अन्तर वर्णन नहीं हो सक्ता ! र 
, ब्रह्म पते करा निःशेष उच्यते ॥ युगानि सप्ततिस्तानि सामाणि कृथितानि ते ॥ २३॥ ङृततरेतानि बद्धानि मनोरन्तर- || | 
र” चतुदेरैते. मनवः कार्तिताः कीतिवद्धंनाः ॥ २४ ॥ वेदेषु सपुराणेषु सष मभाविष्णवः ॥ पानां पतयो राजन्‌ धन्यमेषां || 
|| मकोत्तनम्‌ ॥ २५ ॥ मन्वन्तरेषु संहाराः संहारान्तेषु संभवाः ॥ न झक्यमन्तरं तेषां वहु-वषेशतेरापे ॥ २६॥ गस्य मजाना दे || 
र संहारस्य च भारत ॥ मन्वन्तरषु संहाराः श्रयन्ते भरतषभ ॥ २७॥ सशेषास्तत्र तिष्ठन्ति देवाः सप्तर्षिभिः सह ॥ तपसा बह्मचर्यण | | 
अतन च समाहताः ॥ २८ ॥ पणे युगसह्ने तु कल्पो निःशेष उच्यते ॥ तत्र सवा भूताने दग्धान्यादित्यतेजसा ॥ २९ ॥ | § | 


ह्माणममतः कृत्वा सहादित्यगणेविधुस्‌॥ योगं योगीश्वरं देवमणं शेत्रमच्युतम्‌ ॥ मिनत सुस््ेष्ठ हर नारायणं प्रशुम ॥३०॥ 
यः खश सवभूताना कल्पान्ते पुनः पुनः ॥ अव्यक्तः शाश्वतो देवस्तस्य सवैमिदं जगत्‌ ॥ ३१॥ | 
ओर मन्वन्तरांम जो संहार सुना जाता हे ॥ २७ ॥ वहां शष, देवता, महर्षि, तप, बह्नचर्य, ति और शुद्दके हित रहते हैं ॥ २८ ॥ | 
सहस इग पूर्ण हो जाते हैं, तब निशेष कल्प होता है उस समय सम्पूर्ण भूत सूर्यके तेजसे दग्ध होकर ॥ २९ ॥ बह्ाको आगे कर आश्तियिके 
गणासहित सवव्यापक, योगस्वरूप, योगीश्वर) देव, अजन्मा, क्षेत्रज्ञ, अच्युत, देवेश्वर हारे देवताओं ओह नारायण परुं प्रवेश कर जाते हैं ॥ ३० ॥ जो 
कलान्तरं वारंवार सम्पूर्ण भोके रचनेहारे, अव्यक्त, शाश्वत, नारायण हैं तिनकाही यह सम्पूर्ण जगत है; उनमेंही प्रविष्ट हो जाता है ॥ ३३ ॥ 
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e ९० ~ सकळेकाणेवे NNN उि, 4 £] © तावन्ता' ~. रात्रिरित्याभि- 
तत्र संवत्तंते रात्रिः सकळेकार्णवे तदा ॥ नारायणोदर निद्रां आहं वषसहस्रकस्‌ ॥ ३२ ॥ तावन्तामात कालस्य 
शब्दिता ॥ निद्रायोगमल॒प्राप्तो यस्यां शेते पितामहः ॥ ३३ ॥ सा च राविरपक्रान्ता सहस्तयुगपर्यया ॥ तदा प्रबुद्ध भगवान्‌ अल्ला 


ens ९ 


लोकपितामहः ॥ ३४ ॥ पुनः सिसृक्षया युक्तः सगांय विद्धे मनः ॥ सेव स्मृतिः पुराणेयं तदृत्त तद्विचेष्टितम्‌ ॥ २७ ॥ 


देवस्थानात तान्येव केवळं च विपयेयः ॥ ततो. दग्धानि भूतानि सवोष्यादित्यराश्मिमिः ॥ ३३ ॥ ee पिशाचो- 
रगराक्षसाः ॥ जायन्ते च पुनस्तात युगे भरतसत्तम ॥ ३७ ॥ यथर्ताबत॒लिज्ञानि नानारूपाणि पेये ॥ श्यन्ते ता तान्ये 
तथा ब्रह्मीषु रात्रिषु ॥ ३८॥ निष्क्रमित्वा प्रजाकारः प्रजापातिरसंशयम्‌ ॥ थ चवे मानवा दयाः सर्वे चेव महषयः ॥ ३२ ॥ 


तब हाजी सहस्र वर्ष नारायणके उदरमे निद्रित होते हैं ॥ २२॥ उतगेही कालकी रावि होती 
जिसमे अह्माजी निद्रायोगको प्राप्त होकर शयन करते हैं ॥ ३३ ॥ जब सहस्र युग बीतने पर रात्रि समाप्त होती है, तब हाजी उठते हैं ॥ ३४ ॥ 
और फिर सृष्टि उन्न करनेकी इच्छासे सृष्टि रचनेयं मन लगाते हैं, वही पुराण, स्मृति ओर वही वृतान्त. वही चेहित ॥ ३५ ॥ और बही देवता, 
वही देवताओंके स्थान सम्पूर्ण वैसेही हो जाते हैं, और आदित्यकी किरणांसे दग्ध हुए सम्पूर्ण भूत ॥ ३६ ॥ देवर्षि, यक्ष, गन्धर्ष, पिशाच, उरग, 
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ते संगताः शुद्धसंगाः शश्वद्मेविसगतः ॥ न भवाति पुनस्तात युगे भरतसत्तम ॥ ४० ॥ तत्स कमयोगेन कारसंख्याविभागवित्‌ ॥ 


सहस्नयुगसंख्यानं कृत्वा दिवसमीश्वरः ॥ 31 ॥ 


9 >> ~ ७२. रू 
राक्षस ये सब युगकी आदिमे उन्न हो जति हैं ॥ ३७ ॥ ऋतुके लक्षण शीत उष्णता जो अनेक प्रकारकी होती' हैं, वे डुगको आदिम 5 दीखती हे 
रात्रि बीतने पर ॥ ३८ ॥ प्रजा रचनेहारे अह्मा नारायणसे निकलकर रचना in जो सम्पूर्ण मह॒ष्य देवता ओर Fae हें र 
वे सब जो बहके संग एकीभावको प्राप्त हुए हैं, शुद्ध संगवाठे हैं, जिन्हेंने सृटिके यण त्याग दिये हैं; है भरतश्रेष्ठ ! उनका फिर युगके प्रारमाम जन्म 
होता ॥ ४० ॥ हे राजन्‌ ! इसी प्रकार कालसंख्याका जाननेहारा ईश्वर फिर ऐसेही. सह उगको संख्याका दिन बनाकर ॥ ४१ ॥ 
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"| 3९॥ >. वेशंपायनजी बोले ~ पुत्रीके च. ~ विवस्वानुकी 
॥ बोल, हं राजन्‌ ! दक्षकी पुर्तनाके कश्यपजीसे विवस्वान जन्मे, तिन विवस्वानूकी त्वशकी पुत्री संज्ञा भार्या हुई ॥ १ ॥ सुरेण नामसे त्रिलो- 
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Mig भार फिर सहद वर्षकी रात्रि बनाता है, इसी प्रकार वारंवार भूतॉको रचता है और संहार करता हे ॥ ४२ ॥ स्थूल सूक्ष्मरुप महादेव स्वामी नारायण हैं 


भरत ho वृष्णिवं३ ° ¢ « LY वैवर्वतके 
| वाल ! अब बृष्णिवंशके उका वतमान नारायणके अंश महाकांतिमान्‌ वेवस्वतके विसर्गका वर्णन करूंगा॥ ४ ३॥ ४४॥ जिन वृष्णियामे 
नाशक अर्थ आर सम्पूर्ण लोकाके हितके अर्थ हरि भगवानूने जन्म लिया है॥ ४५॥इति श्रीम ० हरि ० मन्वन्तरानुकीर्तन नाम अष्टमो&ध्यायः॥ ८) 


` अधुः ॥ तस्य ते कीर्तयिष्यामि मनविंवस्वतस्य ह ॥ ४३ ॥ बिसर भरतश्रेष्ट साम्प्रतस्य महाद्यते ॥ वृण्णिवेशप्रसद्ेन कथ्यमानं 
उरातनम ॥ ४४ ॥ यज्रत्पन्नों महात्मा स हरिवृष्णिकुले प्रभु: ॥ सवोस॒राधनाशाय स्वोकहिताय च ॥ ४५ ॥ इति अ्रमिहाभारते 
लिड हरिशापर्वाणे अष्टमोऽध्यायः ॥ ८ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ विवस्वान्कऱ्यपाज्जज्ञे दाक्षायण्यामरंदम ॥ तस्य भायोभवत्सज्ञा 
त्वा देवी विवस्वतः ॥ 9 ॥ सुरेणारीति विख्याता त्रिषु लोकेषु भामिनी ॥ सा वे भाया भगवतो .मासेण्डस्य महात्मनः ॥ २॥ 
अपण नातुष्यद्रूपयोवनशाठिनी ॥ संज्ञाना स्री सुतपसा दीतेनेह समन्विता ॥ ३ ॥ आदित्यस्य हि तद्रूप मण्डस्य सुतेजसा ॥ | 
न रिक वै नातिकान्तामेवाभवत्‌ ॥ ४ ॥ न सत्यं मृतोण्डस्थ इति लेहादभाषत ॥ जज्ञानात्कश्यपस्तस्मान्मात्तेण्ड इति 
विख्यात हुई ओर महात्मा मार्तेड भगवान्‌ सूर्यकी यह भाया हुई ॥२॥ सुंदर तप तेजसे युक्त रपयोवनवाली सुरेण भतीके रुपसे नहीं प्रसन्न हुई 1 
लानामसे विख्यात यही खी अपने स्वार्माके तपसे दीप्तिमान्‌ ॥ ३॥ तथा उन आदितयमंडलके तेजसे उसका रूप गाजोमें दग्ध हो गया, सो अत्यन्त मनोहर 
नहीं हुआ ॥ ४॥ तब खेहसे बोली; यह अंडस्थ मरा नहीं इसी कारण माड नाम होता हुआ, एक समय बुध अदितिके पास शिक्षा लेने गये तो अदितिको 
ग्के गोरवसे शिक्षा देनेमें देर हुई, तब बुधे शाप दिया, कि यह फ्री मृतक हो जाय) सबे अदितिको व्याकुल देख अपनी सामथ्ये कश्यपजी शाप इर कर 


रानि युगसहस्रान्तां कृत्वा च भगवान्विभुः ॥ संहरत्यथ भूताने सृजते च पुनः पुनः ॥ ४२ ॥ व्यक्ताव्यक्तो महादेवो हरिनारायणः . 
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हुए बोळे, कि यह मरा नहीं है किन्तु अण्डमें स्थित हे, इस कारण अदितिके अज्ञानसे ( कि यह मेरा अण्ड मृतक हो गया लत कहलाया ॥ ५ रष 
| तात ! विवस्वानका तेज अधिक था जिससे किं इनके तेजसे त्रिलोकी कंपित होता थी ॥६॥ हे राजन्‌ ! संज्ञाके तप कर श्रेष्ठ सूर्यने तीन सन्तान || 
उत्पन्न किये, एक कन्या और दो पुत्र हुए ॥७॥ जिनमें बडे वेवस्वत मड श्राद्ेव प्रजापति हुए, यमराज आर यसुना यह संग उसन्न हुए ॥८॥ संज्ञाने 8 | 
सूर्यका दुःसह रूप देखकर उसे न सहकर अपनी छायाको निर्माण किया अर्थात सूर्यका तेज इतना अधिक था कि संज्ञा उसको नहीं सह सकतीं थी, तब 
पन अपनी छायासे मायामयी स्री बनाई ॥ ९ ॥ हे राजन्‌! पीछे यह मायावती संज्ञा तिसकी छायासे उत्न्न होकर अंजलि बांध संज्ञाके, आगे स्थित 
तेजस्त्वभ्यधिकं तात नित्यमेव विवस्वतः ॥ येनातितापयामास ज्रीकीकान्कश्यपात्मजः ॥ ६॥ ीण्यपत्यानि कोरव्य संज्ञायां तपतां 
वरः ॥ आदित्यो जनयामास कन्यां द्वो च प्रजापती ॥ ७॥ मनुवेवस्वतः पूर्व आद्वदेवः प्रजापातेः ॥ यमश्च यसुना चेव यमजो 
संबभूवतुः ॥ ८ ॥ सा विवण तु तद्रूप दद्दा संज्ञा विवस्वतः ॥ असहन्ती च स्वां छायां सवणा निमंमे ततः ॥ ९ ॥ मायामयी क सा 
संज्ञा तस्याशछाया समुत्थिता ॥ प्राज्ञाः प्रणता भूता छायां संज्ञां नरेश्वर ॥ १० ॥ उवाच कि मया काय कथयस्व शाचार्‌ त ॥ 
स्थिताऽस्मि तव निर्देशे जाधि मां वरखाणानि ॥ 99 ॥ संज्ञोवाच ॥ अहे यास्यामे भद्द ते स्वमेव्‌ भवनं पितुः ॥ त्वय भवन मह्या 
वस्तव्ये निर्विकारया ॥ १२॥ इमो च वाड हा कन्या चेयं सुमध्यमा ॥ संभाव्यास्ते न कत ॥ १३ ॥ . 
गवाच ॥ हणादेवि आश्ञापान्नेव किंचित ॥ आख्यास्यामि मतं तुभ्यं गच्छ देवि यथा 
इ ना | मुझे र करो में वेसेही करूंगी ॥ ३३॥ हे वरवर्णिनी | भ तुम्हारी आज्ञा स्थित हूं, झुझे आज्ञा दो, 
संज्ञा कहने लगी कि, हे छाये ! तेरा कल्याण हो; में अपने पिताकें भवनम जाती हूं ओर तू विकारसे रहित होकर मेरे भवनम निवास कर ॥ ३ २॥ ये दोनों 
भेरे पुत्र और इस कन्याको तुझे रक्षा करनी योग्य हे ओर हे छाये ! भगवान्‌ सूर्यके आगे यह वृत्तान्त मत कहना ॥ १ रे का यह सुन छाया बोली; हे 
देवि ! तुम सुखपूवक पधारो, जबतक कोई मेरे केशोको अहण नहीं करेगा, ओर शाप नहीं देगा, तबतक मैं किसीसे नहीं कहूगी ॥ १४ ॥ 
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Es बोरे यह वचन सुन संज्ञा बोली वि पीछे य 
; संज्ञा बोली । ' यह तपास्विनी हद 
कि प त या न के यही होगा, ` यह -तपारविनी लाजितसी हुई, 
नस री र घुडका आर वारवार ३६ ॥ तब यह अपना छि 
का रुप आर उत्तरम कुरुदेशाम जाके वहां तृण चरने लगी ॥ १७॥ और यहां आदित्यने भा 
समान इत्र उत्पन्न किये ॥ १८ ॥ हे तात ! यह पूर्वज मनुके समान उसन्न होनेके कारण वह सावर्ण 


| क. 
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कहा कि तू अपने स्त्ामीके पास जा .॥ 


वैदम्पायन उवाच ॥ समादिइय सवर्ण तां तथत्युकला च सा तया ॥ त्य्ठः समीपमगमद जीडितेव तपस्विनी : 
i मा जलन छः समीपमगमद्‌ ब्रीडितेव | | 
समीपगा सा तु पित्रा निभोत्सिता तदा ॥ भुः समीपं गच्छेति नियुक्ता च पुनः पुनः॥१६॥ सकरा बला. Rs 
निन्दिता । हा ऊरूनथांत्तरान्‌ गत्वा तृणान्येव चचार ह ॥ ३७ ॥ द्वितीयाया तु सज्ञया सेयमिति चिन्तयन्‌ ॥ आदित्यो जनया- 
मास उुनमात्मतम तदा ॥ 3८ ॥ पूवजस्य मनोस्तात सहशो5्यमिति प्रभु: ॥ सवणेत्वान्मनोभूंयः सावरणं इति चोक्तवान्‌ ॥ १९ ॥ 
मजुरवाभवन्नाम्रा सावरणे शते चोच्यते ॥ द्वितीयो यः सुतस्तस्याः स विज्ञेयः शनैश्चरः ॥ २० ॥ सज्ञा तु पार्थिवी तात स्वस्य 


` पुत्रस्य वे तदा ॥ चकाराभ्याधेकं स्ने न तथा परेजेषु वे ॥ २१ ॥ मजुस्तस्याक्षमत्तह यमस्तस्या न चक्षमे ॥ तां सरोषाच 


बाल्याच भाविनोऽथेस्य वै बलात्‌ ॥ यदा संतनेयामास संज्ञा वेवस्वतो यमः॥ २२ ॥ तं झाशाप ततः के 
चरणः पततामेष तवेति भृरादुःखिता ॥ २३॥ र) शशाप ततः क्रोधात्सावर्ण जननी नूप ॥ 


¢ ५ ~ दू पु कळ नेश्व ५ »९९ ८५ जप 
सावर्ण महु संज्ञा हुई, आर दूसरा त्र शनेश्वर हुआ ॥ २० ॥ हे राजन्‌ ! यह संज्ञा पार्थिवी होनेके कारण अपने पुत्रेसे अधिक प्रेम करती थी | 
संज्ञाके पुत्रास ऐसा नहीं करती थी ॥२१॥ मदु तो इस सब बातको सह लेते थे i 
वश हो बाळभावसे तिसको चरणसे ताडन किया ॥ २२ ॥ तब इस छायाने दुःखित होकर शाय दिया कि, अरे ! तेरा चरण टूट जाय ॥ २३ ॥ 
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त्वषा पिताके स्थानमें चली गई ॥ १७५ ॥ जब यह 


इसको संज्ञाही जानकर इसमें अपने 
मनु कहाये ॥ १९. ॥ उसी दिनसे इनकी 


, परन्तु यमराजने यह बात नहीं सही, और पीछे इन्होंने कोपकर भावीके 
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॥ २९ ॥ 
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पीछे यमने छायाके वाक्यासे कंपित ओर शास उद्विग्न हो विताके आगे अंजलि बांध सम्पूर्ण. वृत्तान्त कहा ॥ २४ ॥ कि हे भगवन्‌ ! यह भेरा शाप 
करो ओर हे भगवन्‌ ! माताको सम्पूर्ण पुत्रांम बराबर वर्ना उचित हे ॥ २५ ॥ सो यह हमको छोडकर छोटोको प्यार करती हैं सो मैंने इनको 
चरण तो उठाया परन्तु देहमें मारा नहीं ॥ २६ ॥ बाल्यस्वभाव अथवा अन्ञानते जो कुछ मेने किया हे, वह आग क्षमा कीजिये मातांगे सुझसे 
कहा हे पुत्र | निस कारणसे कि तुमने अपनी पूजनीय माताका तिरस्कार किया हे ॥ २७॥ इस कारण यह तुम्हारा चरण अवश्य गिर 


यमस्तु तत्पितुः सर्व प्राजलिः प्रत्यवेदयत्‌ ॥ भृशं झापभयांद्वमिः संज्ञावावयम्रतोदितः ॥ २४ ॥ झापोऽयं विनिवर्तेत प्रोवाच पितरे 
तदा ॥ मात्रा सेहेन सर्वेषु वर्तितव्यं सुतेषु वे ॥ २७॥ सेयमस्मानपाहाय यवीयांसं बुभूर्वाते ॥ तस्थां मयोद्यतः पादो न तु देहे 
निपातितः॥ २६ ॥ बाल्याद्वा यदि वा मोहात्तद्भवान क्षन्तुमहोत ॥ यस्मात्ते पूजनीयाह लङ्किताऽस्मि त्वया सुत॥ २७॥ यस्मात्त- 
वेष चरणः पतिष्याति न संशयः ॥ अपत्यं दुरपत्यं स्यान्नाम्बा कुजननी भवेत्‌ ॥ २८ ॥ झ्तोऽहमास्मि लोकेश जनन्या तपतांवर ॥ 
तव प्रसादाश्वरणो न पतेन्मम गोपते ॥ २९ ॥ विवस्वाबुवाच ॥ असंशयं पुत्र महद्भविष्यत्यत्र कारणम्‌ ॥ येन त्वामाविशत्कोधो 
धमेज्ञं सत्यवादनम्‌ ॥ ३० ॥ न शंक्यमन्यथा कृठे मया मातुवचस्तव ॥ क्रमयो मांसमादाय यास्यात्ति धरणीतलम्‌ ॥ ३१ ॥ तव 
पादान्महागराज्ञ ततस्त्वं प्राप्स्यस सुखम्‌ ॥ कृतमंवं वचस्तथ्यं मातुस्तव भविष्यति ॥ ३२ ॥ 
पडेगा; से है पिताजी ! चाहे संतान खोटी हो जाय, परन्तु माता कुमाता नहीं होती॥ २८॥ हे लोकेश ! हे तपस्या करनेवालंमें अठ ! मुझे माताने शाप दिया 
हे हे इन्द्रियपते ! आपके पसादसे मेरा चरण न गिरे ॥ २९ ॥ इतना वचन सुनकर विवस्वान बोले कि हे पुत्र | अवश्यही इसमें कोई बडा कारण होगा 
जिससे धर्मत्त और संत्यवादी तुमको क्रोध उसन्न हो गया ॥ ३० ॥ मैं तुम्हारी माताके वचनकोभी अन्यथा नहीं कर सक्ता, कमि तुम्हारे परस मांत ले 
लेलेकर पथ्वीम जायगी ॥ ३१ ॥ हे महाभाग ! इसके उपरान्त तुम सुखे! प्राम होंगे, इस प्रकार तुम्हारी माताका वचनशी सत्य होगा ॥ ३२ ॥ 
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३) यह वचन सुन छायाने इस वाताको युप् 


होतेही छायाने सम्पूर्ण बुत्तान्व कह दिया ॥ ३६ ॥ तब विवस्वान्‌ 


शापस्य परिहारेण त्वं च त्राता आषिष्याति 
अनः पुनः ॥ सा तत्परिहरन्ती तु नाच 


| ओर घोडीका रूप धारे फिरती हुई अपनी शरे भार्याको देखेंगे ॥ 
| अ्चारिणी, हाथीकी सूण्डसे व्याङुल करी पञ्निनीके समा 
| 


यमको कहकर 


देख लिया, तब हे राजन्‌ ! उसे शाप देने 


३५ ॥ मूद्धेजेषु 


हुए ॥ ३५ ॥ ओर उसके केश पकड लिये, यह समगर 
स्वान्‌ सुनतेही कोधयुक्त होकर तातः 
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है देवेश सूर्य ! जो भरे मतको आप श्रेष्ठ जानो तो हे नाशक ! आपके रुपकी में निवृत्ति कर दूं और मनोहर बना दूं ॥ ४१ ॥ सूर्थका रुप | 
४ | ऊंचा समान था इसीसे यह देव अभि रूपसे विराजते थे ॥४२॥ इस कारण प्रजापतिने त्वशके वचनको अच्छा माना और रुप सिदिके निमित्त उसे आज्ञा 
दी ॥४३॥ तब त्वश मार्तण्ड विवस्वानूके निकट जाकर उस तेजको भ्रमणयंत्रमें आरोपण कर रूपतेजको सूक्ष्म करते हुए ॥ ४४ ॥ दरे राजन्‌ ! 
| तेजकी अत्पतासे तिनका निर्भासित रूप हुआ और मनोहर कांतिसेभी मनोहर रूप पहलेरेभी अधिक शोभित हुआ ॥ ४५ ॥ और जबसे उन 


हकक रक नत 
ल कन बन्न 


_ 


अनुकूलं तु देवेश यदि स्यान्मम तन्मतम्‌ ॥ रूपं निर्वतयाम्यद्य तव कान्तमरिन्दम ॥ ४१ ॥ रूपं विवस्वतश्चासीत्तियंगूर्ष्वसमं तु 
बे ॥ तेनासो संभृतो देवरूपेण तु विभावसुः ॥ ४२ ॥ तस्मात्त्वष्टः स वे वाक्यं बहु मेने प्रजापतिः ॥ समनुन्ञातवांशचैव तवष्टारं रूप- 
सिद्धये ॥ ४३ ॥ ततोऽभ्युपगमात्त्वष्टा मातेण्डस्य विवस्वतः ॥ अमिमारोप्य तत्तेजः शातयामास भारत ॥ ४४ ॥ ततो निभासितं 
रूपं तेजसा संहतेन वे ॥ कान्तात्कान्ततरं द्ष्टमाधिक शुशुभे तदा ॥ ४५ ॥ सुखे निर्वेतितं रूपं तस्य देवस्य गोपतेः ॥ ततः प्रभात 
देवस्य सुखमासीत लोहितम्‌ ॥ सुखरागं तु यत्पूर्व मात्तण्डस्य सुखच्युतम्‌॥ ४६ ॥ आदित्या द्वादशेवेह संभूता सुखसंभवाः ॥ घाता- . 
येमा च मित्रश्च वरुणोंऽशो भगस्तथा ॥ ४७ ॥ इन्द्रो विवस्वान्‌ पषा च पर्जन्यों दशमस्तथा ॥ ततस्त्वष्टा ततो विष्णुरजघन्यो जघ- 
न्यः ॥ ९८ ॥ हर्ष लेभे ततो देवो इट्डाऽदित्यान्‌ स्वदहेजाच्‌ ॥ गन्धैः पुष्पेरळंकारेभास्वता सुङुटेन च ॥ ४९ ॥ 


देवका तेज सुखसे पृथक्‌ किया है तबसे उन देवका सुख लाल हुआ है, और सूर्यके सुसके प्रथम च्युतरुप तेजसे ॥ ४६ ॥ बारह आदित्य उत 

; इस कारण तब आरित्यांकी उत्पति सूर्यके सुखसे मानी गई है; धाता १ अर्यमा २ मित्र ३ वरुण ४ अंश ५ भग ६॥ ४७॥ इन्द ७ विवस्वान 
८ पूषा ९ पर्जन्य १० त्वष्टा ११ विष्छ १२ ॥ ४८ ॥ ये उपजनेवालोंके नाम हैं; इन आदित्यॉको अपने देहसे उपजे हुए देख सूर्य अतिआनंदको || 
प्राप्त हुए, और गंध, पुष्प, आभूषण, रत्नॅसि जटित सुकुदत ॥ ४९ ॥ 


| (७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


ASH M ०३०४६४४७०० 4३७ & 4४-35 


सः १६०७७ १३७, 


ओड 


जब 


न 


= 
~ + 
श्व 
ड 


सबका पूजन किया, तब त्वष्टा बोले; हे देव ! उत्तर कुरुके देशमें जाइये ॥ ५० ॥ वह घोडीके रूपको धारण किये औ 
| विचरती तृण चरती है, से भार्याके 


|योगमें स्थित हो सबके तेजसे और नियमॉसे अतितेज और नियमवाली अपनी भार्याको 


एवं संपूजयामास त्वश वाक्यसुवाच ह ॥ गच्छ देव निजाँ भार्या कुरूंखरति सोत्तरा ॥«०॥ वडवारूपमास्थाय वने चरति 
शाइड ” स तथारूपमास्थाय स्वभायारूपर्लाल्या ॥ «१ ॥ दद योगमास्थाय स्वां भार्यो वडवां ततः ॥ अधृष्यां सर्वभूतानां 
तेजसा नियमेन च ॥ ५२॥ वडवावपुषा राजंश्वरन्तीमकुतोभयाम्‌ ॥ सोऽश्वरूपेण भगवांस्तां सुखे समभावयत्‌ ॥ «३ ॥ मेथुनाय 
विचेष्टन्ती परपुंसोपशाङ्कया॥ सा तन्निरवमच्छुक्रं नासिकायां विवस्वतः ॥ ५४॥ देवो तस्यामजायेतामश्चिनो भिषजां वरो ॥ 
नासत्यश्चैव दसन स्मृतो द्वावशिनाविति ॥ ९५ ॥ मातेण्डस्यात्मजावेतावष्टम 


ल ls मस्य प्रजापतेः ॥ संज्ञायां जनयामासं वडवायां स 
` भारत ॥ तां ठु रूपण कान्तन दशयामास भास्करः ॥ ५६ ॥ सा च इषव भतार तुतोष जनमेजय ॥ यमस्तु कमेणा तेन भृ 


` पीडितमानसः ॥ ५७॥ घम रञ्जयामास धर्मराज इव प्रजाः ॥ स लेभे कर्मणां तेन परमेण महाद्यातेः ॥ ५८ । | 
परपुरुषकी शंका कर सूर्यके वॉर्थको अपनी नासिकाके द्वारा बाहिर निकाल दिया ॥ ५४ ॥ तब वेव्यॉमि उत्तम और दिव्यरुपवाले ऐसे अश्विनीकुमार | र्ध 

उससे उत्पन्न हुए, पीछे नासत्य और दख्न इस नामसे विख्यात हुए ॥ ५५ ॥ इस प्रकार आठवें प्रजापतिरुप सूर्यके यह दोनों पुत्र उपन्न हुए हैं; हे राजन्‌ !। षी ॥ ३१ ॥ 
| इस प्रकार वडवारूपी संज्ञासे यह उत्पन्न हुए, पीछे दिव्यरूपसे सूर्यने अपनी भार्याको देखा ॥ ५६ ॥ हे जनमेजय ! तब वह भार्या उनका रुप देख 
गात होने लगी, पीछे अपने कर्मसे अति दुःखी मनवाले धर्मराज ॥ ५७ ॥ भजाको धर्मसे पालने लगे, अथादि धर्महीके आश्रय हुए, सो इस पधर्मके | Ed [ 
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तापसे 7 अति कीतिं पाई ॥ ५८ ॥ पितरोंको राज्य आर यालाच माहि नीर सूर्यके पुत्र तपोधन सावर्णि मनु ॥ ५९॥ | 
भावर्णिके अंतरमे प्रकाशित होंगे; जो इस सुमेरुपरवतके पृष्ठभागम घोर तप कर रहे हैं ॥ ६ ° ॥ इनके भाता शनैश्वर महत्वको प्राप्त हुए और अश्विनी- 
तमार देवताओं के वैद्य हुए ॥ ६१ ॥ हे राजन्‌ ! इनका सेवन करनेसे अशवाको शांति होती है; और तिस बचे तेजसे त्ने एक विष्णुका चक्र | 
बनाया ॥ ६२ ॥ जो इं प्रतिहत नहीं होता; और दानवोंके नाशकी इच्छसे बनाया हे, और उन देसे छोटी यशस्विनी जो यमी कन्या थी॥६३॥ 
पितरणामाधिपत्यं च ढाकपाटत्वमव च ॥ मुः प्रजापातेस्त्वार्सात्सावणेः स तपोधनः ॥ ५९॥ भाव्यः सोऽनागते काडे मः 
ता रर ॥ मेरुपष्ठे तपो घोरमद्यापे चरात अञ्चः ॥ ६०॥ आता शनेश्वस्वास्य महत्वमुपलब्धवान्‌ ॥ नासत्यो यो समाख्यातो 
3 बभूवतुः ॥ ६१ ॥ सेवतोऽपि तथा राजन्नश्रानां शान्तिदो$भवत ॥ त्वष्टा तु तेजसा तेन विष्णोश्व्रमकल्पयत्‌ ॥६२॥ 
तदश्रतिहतं युद्धे दानवांतचिकीर्षया ॥ यवीयसी तयोया तु यमी कन्या यशस्विनी ॥ ६३ ॥ अभवत्सा सरिच्छेश् यमुना छोक- 
भाषिनी ॥ मञुरित्युच्यते ठोके सावणे डत चोच्यते ॥६४॥ द्वितीयो यः सुतस्तस्य मनोभ्राता शनेश्वरः ॥ हत्वं स च ठेमे वे सवे- 
लोकाभिपूनितम्‌ ॥ ९५॥ य इद जन्म देवानां शृणुयाद्वापि धारयेत्‌ ॥ आपङ्गयः स विसुच्येत प्राप्र्‍याच महद्यशः ॥६६॥ इति श्रीम- 
दाभारते खिलेषु हरिवंश वेवस्वतोत्पत्तो नवमोऽध्यायः ॥ ९ ॥ वदाम्पायन उवाच ॥ मनोरवेवस्वतस्यासन्युत्रा वे नव तत्समाः ॥ ` 
इक्वाङभेव नाभागो धृष्णुः शयातिरिव च ॥9॥ नरिष्यंश्च तथा ग्राशुनोभागारिश्सप्तमाः ॥ करूषश्च प्रषधश् नवैते भरतषभ ॥२॥ 
जो नदियोंमें लोकको सुख देनेवाली यसुना नामसे विख्यात नदी हुई, इनको मलु और कोई सावर्ण मठ कहते हैं ॥ ६४ ॥ और इस 
सावर्ण मलुका दूसरा ज्ञाता शनैश्वर सब लोकके पूजने योग्य अहताको प्राप्त हुआ ॥ ६५ ॥ जो देवताओंके इस जन्मको. श्रवण करते हैं और धारण 
करते हैं वह मचुष्य दुःखेसि रहित होकर अति यशको प्राप्त होते हैं ॥ ६६ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवेशपर्षभाषायां नवमोऽध्यायः ॥ ९ ॥ ॥ ७-॥ 
वैशंपायन बोले कि, वैवस्वत मलुके इक्ष्वाकु १ नाभ्ाग २ धृष्ण ३ शर्याति ४ ॥ १ ॥ नरिष्य ५ प्रांशु ६ नाभागारिष्ट ७ करूष < पृषध्र ९ नामोंवाले | 
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- ॥ॐ ||९ पुत्र उत्पन्न हुए ॥ २॥ हे राजन्‌! इन पुत्रोंकी उत्सत्तिसे पहले पुत्रकी कामनावाले मतुने भित्रावरुणका यज्ञ किया था ॥ ३ ॥ हे भारत! उन || ई 
ह. वे. | के जन्मे पहले उस यज्ञके भवृत्त होनेपर ॥ ४ ॥ मलुने मित्रावरणके अंशसे अझ्निमें बहुतसी आहुती दीं; तब आहुती देनेसे सव, पत मनुष्य ko 
॥ ३२॥ || % [i ५ ॥ ओरं. तपोधनवाले सुनि ये सब तृप्त हो गये, और बोले अहो ! इसका तप, पराक्रम आर शास्र अद्धत हे ॥ ६ ॥ तब दिव्य वख्षाको धारण करे 
ओर, दिव्य आमूषणोसे आभूषित ओर दिव्यरुपवाली इला नाम कन्या उत्पन्न हुई ॥ ७.॥ ऐसे सुना है, तब दंडको धारण करनेवाला मनु इलासे कहने 
| अकरोत्पुत्रकामस्तु मजुरी प्रजापतिः ॥ मित्रावरुणयोस्तात पूवमेव विशांपते ॥ ३ ॥ अनुत्पन्नेषु नवसु पुत्रेष्वेतेषु भारत तस्यां 
ठु वतेमानायामिष्टयां भरतसत्तम ॥ ४ ॥ मित्रावरुणयोरंशे मुनिराहुतिमाजुहोत ॥ आहुत्यां इयमानायां देवगन्धवेमाचुषाः ॥ « ॥ . 
तुष्टि तु परमां जग्सुसुनयश्व तपोधनाः ॥ अहोऽस्य तपसो वीयंमहो5स्य श्रुतमद्धतम्‌ ॥ ६॥ तत्र दिव्याम्बरधरा दिव्याभरणभूः 
पिता ॥ दिव्यसंहनना चेव इला जज्ञे इति श्रतिः ॥ ७॥ तामिठेत्येव होवाच मनुदेण्डधरस्तदा ॥ अनुगच्छस्व मां भद्रे तंमिळा 
प्रत्युवाच ह ॥ धर्मयुक्तमिदं वाकयं पुत्रकामं प्रजापतिम्‌ ॥८॥ इलोवाच ॥ मित्रावरुणयोरंशे जाताऽस्मि वदतां वर ॥ तयोः सकारे 
यास्यामि न मां धर्मों इतोऽवधीत्‌ ॥ ९ ॥ सेवमुक्ता मतुं देवं मित्रावरुणयोरिला ॥ गत्वात्तिकं वरारोहा प्राललिवोक्यमत्रवीत्‌॥ १०॥ | 
अंशेऽस्मि युवयोजाता देवो किं करवाणि वाम्‌ ॥ मुना चाहसुक्ता वे अएगच्छस्वं मामिति॥ ११ ॥ तां तथावादिनी साध्वीमिलां : 
धर्मपरायणाम्‌ ॥ मित्रश्च वरुणश्वोभावूचतुर्यनिबोध तत्‌ ॥ १२ ॥ | मर 
| लगा; हैं पुत्री ! तू मेरे संग स्थाने चल तब पुत्रकी कामनावाले मचुजीरे धर्मयुक्त वचन इला कहने लगी ॥ ८ ॥ इला बोली कि, हे बोलनेवालोंमें 
भ | में मित्रावरुणके अंशमं जन्मी हूं इस कारण उनके निकट जाऊंगी, कारण कि हत किया धर्म सुझे न मारे ॥ ९ ॥ ऐसे मलुजीसे कह वित्रावरुणके 
'समीपम्‌ जाके इला अंजली बांध कहने लगी ॥ १० ॥ हे देवताओ | में तम्‌ दोनोंके अंशुमे उपजी हूं, इस कारण आज्ञा दो, में तुम्हारा क्या मिय 
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\ A ऊर मनुजीने ऐसे कहा कि तू भेरी पत्री है, भर पीछे आ ॥ ११ ॥ इस भकार कहमेवाली धर्मम परायण इलासे मित्र और वरुणने जो कहा हो/ 
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सुनो ॥ १२॥ हे सुन्दर भकुटिवाली वरवार्णेनी | इस तेरे धृते और सृत्य और विनुयतासे, शांतिसे और सत्यसे हम दोनों प्रसन्न हुए ॥ १३ ॥ हे 
महाभागे ! त हमारी पुत्री है, संसारम विख्यात होगी; और वंशको उत्पन्न करनेवाला पुत्र तूही मछजीके होगी ॥ १४ ॥ हे शोभने ! जगतको प्रिय | 
मलुके वंशको बढानेवाला और तीन लोकें सुद्युन्न नाभसे विख्यात तू पुत्र होगी ॥१५॥ तब यह वचन सुन वह निवृत्त हो पिताके समीपमें गमनकरती भई 
इसी अंतरे चंद्रमाके पुत्र बुधने मेथुनके अर्थ याचना करी ॥१६॥ तब चंद्रमाके पुत्र बुधसे तिस इलामें पुरुरवाने जन्म लिया; ऐसे पुत्रको उत्पन्न कर पीछे 
अनेन तव धर्भेण प्रश्रयेण दमेन च ॥ सत्येन चेव सुश्रोणि प्रीतो स्वो वरखाणाने ॥ १३ ॥ आवयोस्त्वं महाभागे 
„ ख्याति कन्योति यास्यसि॥ मनोर्वशधरः पुत्रस्त्वमेव च भविष्यसि ॥ १४ ॥ सुद्युन्न इति विख्यातस्निषु लोकेषु शोभने ॥ जग- 
त्पियो धमेशीडो मनोर्वशविवद्धेनः ॥ १५ ॥ निवृत्ता सा तु तच्छत्वा गच्छन्ती पितुरन्तिकम्‌ ॥ बुधेनान्तरमासाद्य भेथुनायोपम- 
च्विता ॥ १६ ॥ सोमपुत्राहुधाद्राजन तस्यां जज्ञे पुरूरवाः ॥ जनयित्वा सुतं सा तमिला सुद्यन्नतां गता ॥ १७॥ सुञ्॒ञ्नस्य तु 
` दायादास्रयः परमधार्मिकाः ॥ उत्कलश्च गयश्चैव विनताइवश्च भारत ॥ १८॥ उत्कलस्योत्कला राजनिनताश्वस्य पश्चिमा ॥ 
दिकपूवो भरतश्रेष्ठ गयस्य तु गया पुरी ॥ १९॥ विष्टे तु मनो तात दिवाकरमरिन्दम ॥ दशधा तदत्‌ क्षत्रमकरोत्पृथिवीमि- 
माम्‌ ॥ २० ॥ ग्रपाङ्किता वसुमती यस्येयं सवनाकरा ॥ इक्ष्वाकुज्येष्ठदायादी मध्यदेशमवाप्तवान्‌ ॥ २१ ॥ कन्याभावाच्च सुद्युमो 
' नेनं गुणमवात्तवान्‌ ? वसिष्ठवचनाच्चासीत्मतिष्ठाने महात्मनः ॥ २२॥ 1] | 
| इला सुद्युत् हो गई ॥ १७॥ और हे भारत! सुद्युप्रके परमः धार्मिक ओर उत्कल, गय, विनताश इन नामेंसे विख्यात तीन पुत्र हुए ॥१८॥ ओर उत्कलके ks 
उत्कला और विनताशके दिक पश्चिमा और गयके गया पुरी. हुई; उसमें राजकाज करने लगे ॥१९॥ हे अरिंदम ! जब मनुजी सूर्यम प्रवेश करते हुए, | 
'तब दश मुके युत्र इस पृथ्वीका विभाग कर ग्रहण करते हुए ॥ २० ॥ जिसकी यह वन और खानोंसहित यज्ञस्तम्मॉसे युक्त पृथ्वी है, सो इक्ष्वाकुगे इस || i | 


त 
मध्यदेशको प्रात किया ॥२१॥ और कन्याभावे प्राप्त होनेके कारण इस णको सुदुशनन नहीं प्राप्त किया; और वसिष्ठजीके वचनसे ्रतिशनघुरमें ॥ २२॥ || | 
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|$ महात्मा पुरुषोंके समान प्रतिष्ठाको सुद्यन्न प्राप्त होकर भयागके संमीपमें राज्यको प्राप्त हुए, हे राजन्‌ ! उस राज्यको प्राप्त होकर उन्हाने पुरूरवाके अर्थ दे | 
$ दा ॥ २३ ॥ आर घुयुन्न उसी स्थानमे राज्य करने लगे. उत्कलके त्रिलोकीमें विख्यात धृष्टक, अंबरीष, दंड नामाधाठे तीन पुत्र हुए. ॥ २४ ॥ || 
ॐ | उनम महात्मा दंड राजाने तंपस्वियोंके योग्य उत्तम दंडकारण्य नाम छोकम विख्यात वनको रचा ॥ २५ ॥ उसमें प्रवेश. करनेसेही मनुष्य पापेसि : छूट क| 1-३अ.-१० 
जाता है; हे भारत ! पीछे पुरुरवा पुत्रको उसन्‌ कर सुदुन्न तो स्वर्गमे चले गये ॥ २६ ॥ हे महाराज ! मुका पुत्र खरीपुरुषलक्षणसे युक्त बुद्धिमान्‌ इलाही ए | 
प्रतिष्ठा धमेराजस्य सुद्यप्रस्य कुरूद्धह ॥ तत्पुरूखसे प्रादाद्राज्यं प्राप्य महायशाः ॥ २३ ॥ सुचुम्नः कारयामास प्रतिष्ठाने नृप्र 
याम्‌ ॥ उत्कटस्य अयः पुत्रा्रिषु ठोकेषु विश्वताः ॥ पृष्ठकश्वाम्बरीषश्व दण्डश्वेति सुता्रयः ॥ २४ ॥ यश्चकार महात्मा वै दण्ड- 
कारण्यमुत्तमम्‌ ॥ वनं तछाकविख्यातं तापसानामनुत्तमम्‌ ॥ २५ ॥ तत्र प्रविष्टमाजस्तु नरः पापात्ममुच्यते ॥ सुद्युप्रश्न दिवं यात 
एंट्मुत्पाद्य भारत ॥ २६ ॥ मानवेयो महाराज स्लरीपुंसोलेक्षणेयुंतः ॥ घृतवान्‌ य इटेत्येव पद्युभश्वोते विश्रुतः ॥ २७॥ नरिष्यतः ` 
रकाः पत्रा नाभागस्य तु भारत ॥ अम्बरीपो5भवत्पुतरः पार्थिवर्षभसत्तमः ॥ २८ ॥ धृणणोस्तु धाक क्षत्रं रणधृ्ट॑ बभूव इ ॥ 
करूषस्य तु कारूपाः क्षत्रिया युद्धदुमंदाः ॥ २९ ॥ सहद्लं क्षत्रियगणो विक्रान्तः संबभूव हु॥ नाभागारिष्टपुत्र् क्षत्रिया वेऱ्यतां 
गताः ॥ ३० ॥ प्रांशारको$भवत्पुत्रः शयांतिरिति विश्रुतः ॥ नरिष्यन्तस्य.दायादो राजा दण्डधरो दमः ॥ शयोतेमिंथुनं चासीदानत्तों 
नाम विश्वुतः ॥ ३१ ॥ पुत्रः कन्या सुकन्या5ख्या या पत्नी च्यवनस्य ह ॥ आनत्तेस्य तु दायादो खो नाम महाद्यातेः ॥ ३२ ॥ | 
सुद्मन्ननामस विख्यात हुआ ॥२७॥ और नरिष्यतके शकजाति राजे पत्र हुए; और नाभागके राजाओंमें उत्तम अंबरीष पुत्र हुआ॥ २८ ॥ और धष्णके 
युद्धम धृष्टख्प धाष्टक क्षत्र हुआ, करुषके युद्धदुर्मद कारुष जाति क्षत्रिय उत्पन्न हुए ॥२९॥ विक्रान्तके “सहस्रो क्षत्रिय हुए, नाझागारिष्का पुत्र क्षत्रियसे | 
वैश्य हो गया ॥ ३० ॥ प्रांशुका एक शर्याति पुत्र हुआ और नरिष्यन्तका दायाद राजा दण्डधर इब्वियनित्‌ हुआ, और. शर्यातिके एक मिथुन आनर्त 
नामवाला पुत्र हुआ ॥ ३१ ॥ और सुकन्या नामसे विख्यातं कम्पा'हुई/“णी'च्यंयनंश्ुनिकी भार्या हुई, इस भांति एक मिथुन उपजा है, और आगर्तके | 
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महादुतिमान्‌ रेव नामवाला पुत्र उसन्न हुआ ॥ २२ ॥ जिसको आदम ररी अथाप द्वारका राजधानी हुई और रेवके कऊुभीनाम धार्मिक $। 
रवतनामसे विंख्यात एक ज्येड पुत्र हुआ ॥ ३३ ॥ शेष ओरती १०० पुत्र हुए उनमेसे रेवत कुशस्थलीम राज्य करता था, वह अपनी कन्याको ग्रहण 
कर बंहलोकम गाना सुननेको गया ॥ ३४ ॥ तब एक सुहतेके समान बहुतते गाको बीते हए सुन झवा अवस्थे स्थित हुआही यादवेसि आवृतअपनी | है | 
पुरीम आया ॥ ३५ ॥ ओर द्वारावती नामे प्रप्तिद, बहुत द्वारोंबाली, बहुत सुन्दर, श्रीकष्णते युक्त, भोज, वृष्णि, अंधक कुळांसे रक्षित ॥ ३६ ॥ || 
_ आनतंविषयश्चासीत पुरी चास्यं कुशस्थली ॥ सवस्य सतः पुत्रः ककुद्यी नाम धार्मिकः ॥ ३३ ॥ य्येष्ठः पत्रशतस्यासीदराज्यं प्राप्य 
कुशस्थठीम्‌ ॥ स कन्यासहितः श्र॒त्वा गान ब्रह्मणोऽन्तिके ॥ २४॥ मुडत्तभूतं देवस्य गतं बहुयुगं प्रभो ॥ आजगाम युवैवाथ स्वां || 
पुरी यादवेबताम ॥ ३५ ॥ कृतां द्वात नाम्ना बहुद्वारां मनोरमाम्‌ ॥ भोजवृष्ण्यन्यकेगुप्ता वातुदेवपुरोगमेः ॥ ३६॥ ततः स रेवतो | 
ज्ञाता यथातत्त्वमरिंदम॥ कन्यां तां बलरेवाय सुव्रतां नाम खेतीम्‌॥ ३७॥ दत्ता जगाम शिखरं मेरोस्तपसि संस्थितः ॥. रेमे 
रामोऽपि धमोत्मा खेत्या सहितः सुखी ॥ ३८ ॥ इति श्रॉमहाभारते खिलेषु हखिंशे हरिवेशपवेणि दशमोऽध्यायः ॥ १० ॥ 
जनमेजय उवाच ॥ कथं बहयुगे काले समतीते द्वजात्तम ॥ न जरा खेती प्राप्ता खेत च कंकुञिनस्‌ ॥ १ ॥ मेर गतस्य वा तस्य 
झायोतेः संतातिः कथम्‌ ॥ स्थिता प्रथिव्यांमद्यापि ओतुमिच्छामे तत्त्वतः ॥ २ ॥ वैराम्पायन उवाच ॥ न जरा श्चुत्पिपासे वा न. 
` मृत्युभरतपेभ ॥ ऋतुचक न भवाति ब्रह्मलोके संदानघ ॥ ३.॥ 
अपनी पुरीम आकर सब यथार्थ तत्र सुन रेवती पुत्रोको बलदेवजीके अर्थ. विवाह कर दिया ॥ ३७ ॥ मेहपर्वतके शिखरपर आप तप करनेको चला 
गया; ओर धमात्मा बलदेवजीभी सुखपूवक रेवतीके संग रमण करने लगे ॥ ३८॥ इति शीमहाभारते हरिवंशपर्वभाषायां ऐठासचो दशमोऽध्यायः॥ १०॥ 
जनभेजय बोले, हे द्विजोत्तम ! वह समय व्यतीत होने परभी रेवती और रेवत राजाको वृता केत नहीं हुई ॥ १ ॥ और भेरुको गये हुए शर्याति राजाकी | 
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संतति इस समयमेंगी केसे पृथ्वीमें स्थित रही सो तचसे सुननेकी इच्छा करता हू ॥ २९ ॥. वेशंपायन बोले कि; हे राजन्‌ ! बृद्धता, क्षपा, तृषा, 
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1 त्यः कतुचक ये सब अह्ललोकमे नहीं हेति हैं ॥ ३॥ ओर जब रेवतराजा बह्ललोकमं चले गये तब कुएस्थली यक्ष और राक्षसाने विजय करके | 4 म. टी 
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ग्रहण करी ॥.४॥ आर इस राजाके महात्मा ३०० भाता राक्षत्रोंसे ताडित हो सब दिशाओम चळे गये ॥ ५॥ हे राजेन्द्र ! जब सब भ्राता पलायन 


कर ग, तब दूसरे कषत्रियणी भयशीत हो जहां तहां पलायंन करने: लगे ॥ ६ ॥ हे महाराज ! इस प्रकरके समूहके समूह इकहे होकर शार्यी 

3 | ववामसे विख्यात कषत्रिय हो गये-॥ ७॥ हे रतभ! वे धर्मीत्मा सब दिशा ओर पर्मतगणोमें प्रेश कर गये ॥ ८ ॥ और नाज्ञागादिश्के दर्यः || 
%॥ - कङुभिनस्तु तं लोकं रवतस्य गतस्य ह ॥ हता पुण्यजनेस्तात राक्षसैः सा ङुशस्थली ॥ 2॥ तस्य भ्रातरातं चासीद्वार्मि | 
५ || कस्य महात्मनः ॥ तद्वध्यमानं रक्षोमिदिशाः प्राइवदच्युतम ॥ « ॥ विद्वुतस्य तु राजन तत्य आतरातस्य वे ॥ तेषांतु ते. | हि 
शं | भयाकरान्ताः क्षत्रियास्तत्र तत्र ह ॥ ६॥ अन्ववायस्तु सुमहांस्तत्र तत्र विशांपते॥ येवामेते म ॥राज शायोता इति विश्वताः॥ ७॥ || 
ॐ | क्षत्रिया भरतश्रेष्ठ दिक्षु सवोष्ठ धार्मिकाः ॥ सर्वेशः पर्वतगणासरबिष्टाः कुरुनन्दन ॥८॥ नाभागादेषपुत्री द्वो वैश्यो ब्राह्मणतां गतो ॥ ॥%| 
$| केरूवस्प च कारूबाः क्षत्रिया युद्धदुर्मदः ॥ ९॥ मांशोरको5भवत्युजरः प्रजातिरोत नः अुतम ॥ पृषभ्रों हिंसयित्वा तु गरोगी र 
| जनमेजय ॥.१० ॥ शापाच्छूदरलमापत्रों नोते परिकीतिताः ॥ वेबस्वतस्य तनया मनावे भरतर्षभ ॥ ११ ॥ क्षुवतश्व मनोस्तात | $ 
| | इक्षााकाभवत्सुतः ॥ तस्य पुत्रशतं लासदिक्ष्वाका मूरिदाक्षिगस्‌ ।.१२॥ तेपां विकुक्षिज्येछल्तु विळुतित्वादयोधताम्‌ ॥ प्राप्तः |ॐ 
|. परमंघमेज्ञः सोध्योष्याधिपातिः प्रभु: ॥ १३ ॥ री 
ज्र | जातिवाले दो पुत्र जाह्मणवताका भरात हुए; आर कहपके युद्धम दुम३ आर कारूषनानत ख्यात क्षानय उन्न हुए ॥ ९ ॥ आरभाशुके भे 
र्ष || “जाति नाम पुत्र हुआ; है राजन्‌ ! प्रवत्ष राजा युहकी गायके मर जाग ॥ १० ॥ शापत शूद्र हो गया, ऐस नव वेवस्वत मनुजीके पुत्रोका || 
ॐ; वर्णन्‌ किया हे ॥ ११ ॥ ओर मह॒जीकी छींकसे इक्ष्वाकु उपजा और इक्ष्वाङुके बहुतसी दक्षिणा देनेवाले १०० पुत्र उत्पन्न हुए ॥ १२ ॥ उनमें॥ह 
क ज्येष्ट पुत्र विकुक्षि हुआ, ओर यह बडी थोदवाला हेनेसे युद्ध-करचओ असमर्थ हीं कअम, ५थोर यह धमीत्मा अयोध्यापुरीका स्वामीमी हुआ “ ३३ ॥ | क| 
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विकुक्षिके उत्तमहप शक्कांने नाम ५० पुत्र उत्तरक देशम्‌ प्राप्त हा भजाकी पालना करन लग ॥ ३४ ॥ आर शशादनाम प्रजाका पालना करनेवाले ४८ 
विकृक्षिके पुत्र दक्षिण. दिशामें राज्य करन लगे ॥ ३५ ॥ एक समयमें इक्ष्वाकु राजा पूवकालमें विकुसिसे बोले, हे महाबल ! श्रादके अर्थ मृगको मार 
मांस. लाओ ॥ .१६ ॥ तब पिताके वचनको न मान ओर श्राडका निरादरं कर शशा ( खरगोश ) के मांतको भक्षण कर शशाद पुत्र मृगया सेलनेको 
चला गया. ॥ १७ ॥ तब वसिष्ठजीके वचनसे इक्ष्वाकु राजाने विकुश्षिका परित्याग किया; तब इद्ष्वाकुके समीपम शशाद निवास करने लगा ॥ १८ ॥ 
शकुनिप्रमुखास्तस्य पुत्राः पच्चाशद॒त्तमाः ॥ उत्तरापथदेदस्था रक्षितारो महीपते ॥ १४ ॥ चल्वारिशदथाशे च दक्षिणस्यां तथा 
दिशी ॥ शाञादप्रसुखाश्चान्ये रक्षितारों विशांपते ॥ १५ ॥ इदमाङुस्ठु विकुलिवे अष्टकायामथादिशत्‌ ॥ मांसमानय श्राद्धार्थ सृगा- 
इत्वा महाबळ ॥ १६॥ श्राइकमोणि चोदिष्ट अङ्गते श्राद्वकमांगि ॥ भक्षयित्वा शशं तात शश्ादो.मरगयां गतः ॥ १७॥ इक्ष्वाङुणा 
परित्यक्तो वसिष्ठवचनात्मभुः ॥ इक्ष्वाको संस्थिते तात शशादः पुरमावसंत्‌ ॥ १८ ॥ शशादस्य तु दायादः कङुत्स्थो नाम वये 
वान्‌ ॥ इन्द्रस्य वृषभूतस्य कङुत्स्थोऽजयतासुरान्‌ ॥ १९ ॥ पूवमाडांबक युद्ध ककुत्स्थस्तेन हि. स्मृतः ॥ अननार्ठु कङुत्स्थस्य 
प॒थोरानेनसः स्मृंतः ॥ २० ॥ विष्टराश्वः पथोः पुत्रस्तस्मादाद्रेस्त्वनायत ॥ आद्रेस्य युवनाश्वस्तु आवर्तस्य ठ चात्मजः ॥ २१ ॥ 
जज्ञे श्रावस्तको राजा श्रावस्ती येन निर्मिता-॥ वस्तस्य तु दायादो बृहदश्वो .महायशाः ॥ २२॥ कुबळाश्वः सुतस्तस्य राजा 
परमधार्मिकः ॥ यः स धुन्युवधाद्राजा धुन्धुमारत्वमागतः ॥ २३ ॥ 
शशादके अतिर्वार्यवाला कङुत्स्थ नाम पुत्र उसन्न हुआ. एक समयमे वृषरूप इए इन्द्रपर स्थित हो इसीने सम राक्षसोंको जीता था ॥ १९ ॥ उस समय 
आडीबक नाम देवासुर संग्राम हुआ था, और इन्दरूप वृषके ककुदपर चढ़कर युद्ध किया इससे यह काङत्स्थ कहाया; ककुत्स्थके अनेना पुत्र हुआ 
अनेनाके पृथ पुत्र हुआ ॥ २० ॥ पुथुके विश्राश्व पुत्र हुआ; पीछे विष्टराश्वके आई पुत्र हुआ; आईके युवनाश्व, युवनाश्वके भाव हुआ ॥ २१ ॥ 
वके आवर्त पुत्र हुआ, जिसने श्रावस्ती नाम पुरी रची. श्रावस्तके बृहदः्व महायशरवी पुत्र हुआ ॥ २२॥ और धुंडुदेत्यके मारनेसे यह धुंधुमार 
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| व हे न द “pr क हे कल ! ुंधुदत्यके lo जाल्या तत्ते सुननेकी इच्छा करता हू; जिस कारणसे कुवलाश्वका नाम | 
२४ ॥ : } सा पुत्र उत्तम धनुविद्यायुक्त सब॒विद्याआंम कुशल बलवंत ओ र 

तमा और बही दालिणाका यज्ञ करनेवाले हुए: ुर्विद्यायुक्त सब॒विद्याओंम शाल बलवंत ओर सुन्दर दुरासद हुए ॥ २० ॥ वह सब 

उस समय उत्तंक ऋषिने उस राजाको जानेसे निवारण 
जनमेजय उवाच ॥ धन्थोवेधमहं ब्रह्मन्‌ ओठामिच्छामि तत्त्वतः ॥ यदर्थ कुवळाश्वः सन्‌ घुन्धुमारत्वमागतः ॥ २४ ॥ वैज्ञम्पायन 

पुत्राणां शतसुत्तमधन्विनाम्‌ ॥ सर्वे विद्यासु निष्णाता बळवन्तो दुरासदाः ॥ २५॥ बभुबुघार्मेकाः सर्वे यज्वानो . 
भूरिदक्षिणाः ॥ कुव॒लाश्र॑ सुतं राज्ये बृहदश्वो न्ययोजयत्‌ ॥ २६॥ पुञरसंकामेतश्रीस्त वनं राजा समाविशन्‌ ॥ तमुत्तड़ोःथ विपरि 

` अयान्त प्रत्यवारयत्‌ ॥ २७॥ उत्तङ्क उवाच ॥ भवता रक्षणं कार्य तत्तावृत्कतेमहाति ॥ निरुद्धिमस्तपश्चत न हि झाक्गोषि ` 

` पार्थिव ॥ २८॥ त्वया हि परथिवी राजन्‌ रक्ष्यमाणा महात्मना.॥ भविष्यति निरुद्धिया नाऽरण्यं गन्तुमहेसि ॥ २९॥ पाठने हि. 
महान्‌ घमः प्रजानामिह र्यते ॥ न तथा हृश्यतेऽरण्ये मा तेऽभूद बुद्विरीहृशी ॥३०॥ इहृशो न दि राजेनद्र घमेः कचन इश्यते ॥ 

अजानां पालने यो वे पुरा राजर्षिभिः इतः ॥ रक्षितव्याः प्रजा राज्ञा तास्तं रक्षितमदति ॥ ३१॥ ममाश्रमसमीपे हि समेषु 
मरुधन्वसु ॥ समुद्रो वाळ्कापूणे उजानक इति श्रुतः ॥ देवतानामवध्यश्च महाकायो महाबलः ॥ ३२॥ 

निरद्विगन होकर क्या तप करनेको समर्थ नहीं हो ॥२८॥ हे राजनू ! आग महात्मासे रक्षितं होकर, यह पृथ्वी उपद्रवरहित हो रक्षित हो जायगी, इससे 

वनको मत जाओ ॥ २९ ॥ ओर प्रजापरालनेस महाधर्भ होता है, ऐसा फल वनम नहीं होता. तुम्हारी बुडि ऐसी न हो ॥ ३० ॥ हे राजन ! प्रजाओंकि 

पाठनेका धर्म -जों ऋषियेंने कहा है, ऐसा ओर कोई धर्म नहीं है. राजाको प्रजाकी रक्षा करनी उवित है, सो तुम करो ॥ ३१ ॥ कारण कि 


बृहदश्व पिताने इवलाश्व पत्रको राज्यसिंहासनपर स्थापित किया ॥ २६ ॥ और आप वनको चला, 
वारण किया ॥ २७॥ उत्तंक मुनि बोले; हे राजन्‌ ! तुम इस लोककी रक्षा करने योग्य हे; और 


गे उज्ञानक नाम देवताओं अवध्य, बड़े शरीर और अतिबलवान्‌ ॥ ३२॥ 
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पृथ्वीके भीतर प्रवेश किये वाहस छिपा हुआ मधुराक्षसका उतर. धुंदुनामवाला महाराक्षस तपछोकके नाशके अर्थ शयन करता है ॥३३॥ और १ |ई | 
वर्षके अंतमे जब २ वह राक्षस शासकी छोडता है; तब तब पर्वत, वन आदिसे संयुक्त पृथ्वी कंपित होती है॥ ३४॥ ओर उतके श्वाससे उपजी हुई पवनमें a 
रज अधिक उडकर सूर्यके मार्गको आंधीसे आच्छादित कर सात दिनोंतक पृथ्वीको-कंपितही करती रहती हे॥ ३५॥ ओर धूमसे संयुक्त अभिके किणके उससे || (| 
प्रकाशित होते हैं, इस कारण हे राजन्‌ ! में इससे अपने आश्रममं ठहरनेको समर्थ नहीं होतः ॥ ३६॥ हे महाराज ! लोकके हितकी इच्छा कर इस महा श- छ 
अन्तभूमिंगतस्तत्र वाळुकान्तहितो महान्‌ ॥ राक्षस्य मघाः पुत्रां घुन्थुनामा महासुरः ॥ शेते ठाकाविनाशाय तप आस्थाय दारुः 
णम्‌॥ ३३ ॥ संवत्सरस्य पयेन्ते स निःश्वास प्रसुक्षति ॥ यदा तदा भूश्चलति स हेळवनकानना ॥ २४ ॥ तस्य निःस्वासवातेन रज | 
| ` उदयते महत्‌ ॥ आदित्यपथमावृत्य सत्ताई भूमिकम्पनम्‌ ॥ १९॥ सविस्फुटिद्र साङ्गारं सधूममतिदारुणम्‌ ॥ तेन तात न शक्नोमि 
तस्मिन्‌ स्थाठु स्वकाश्रमे ॥ २६ तं मार्य मद्षकायं लोकानां हितकाम्यया ॥ लोकाः स्वस्था भवन्त्यद्य तस्मि विनिहतेड- ||| 
सुरे ॥ ३७ ॥ त्वं हि तस्य वधायेकः समर्थः प्रथिवीपते ॥ विष्णुना च वरो दत्तो महयं पर्वयुगेऽनच ॥ ३८॥ यस्तं महासुरं रोट 
हुनिष्यासे महाबलम्‌ ॥ तस्य त्वं वरदानेन तेज आप्याययिष्यति ॥ ३९॥ नहि शुनधुमेहातेजास्तेजसाऽल्पेन शक्यते ॥ निरेंग्धु 
पृथिवीपाल स हि वर्षशतैरपि ॥ वीर्य हि सुमहत्तस्य देवैरामे दुरासदम्‌ ॥ ४० ॥ स एवमुक्तो राजपिंरुत्तड़ेन महात्मना ॥ कुवलारवं 
सुतं प्रादात्तस्मे धुन्युनिवारणे ॥ ४१ ॥ 
शेखाल राक्षसका वध करो, जब आप इसको मारोगे तब लोक स्वस्थ हो जांयगे ॥३७॥ हे राजन्‌ ! तिसके वध करनेको आमही समर्य हैं; हे अनघ ! 
पूर्वयुगर्म विष्णु भगवानूने सुझे वर दिया ह॥ ३८॥ कि जो इस महाबलो राक्षसको मारेगा तिसके तेजको तुम बृद्धित करोगे ॥ ३९॥ हे पृथ्वीपाल ! थोडे 
तेजस्वीसे महातेजस्वी यह राक्षस दिव्य शत (३ 9 ०) व्षामेंशी दग्ध होनेको समर्थ नहीं हो सकेगा, कारण कि उस राक्षसे महाबल हे॥ ४ ० ॥ कि देवताओं 
कीभी उसके समान शक्ति नहीं इस प्रकार महात्मा सुनिने राजासि वचन कहे, तब बुहदश्व राजाने अपने कुवलाश एत्रको धुंधुरत्यके मारेको दिया ॥४१॥ 
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जा. -. | | आर बदर बोळे, हे भगः $ मेने शकषोका त्याग कर विया है; हे दिजभेड ! यह भेरा पुत्र धंधुरासतसक अवश्य मारेगा, इसमें संदेह नहों ॥ ४२॥ इस 
॥ ३६॥ .ॐ | भकार इंडमारके मारनेकी पुत्रको आज्ञा देकर व्ह राजि तपके अर्थ पर्वतका गया ॥ 2 ३॥ तब कुवलाश्व राजा अपने १०० पुत्रोंको संग ले धुंधुराक्षसके 
| रडि, मारको उत्तकसुनिके साथ चला ॥ ४४ ॥ तिस समयर्मे कुवलाश्‍व राजाके शरीरमें उत्तंककी आज्ञासे जगतक हितके निमित्त विष्ण भगवान्‌ अपने तेजसे 
र्क प्रवेश कर गये ॥ ४५ ॥ और जब राजाने गमन किया तब आकाश महा शब्द होने लगा [के यह थोमान्‌ राजा अवश्य है; ओर इंधुराक्षसका वध 
ba a ॥ भगव्यस्तशस्रोऽइमयं तु तनयो मम ॥ भविष्यति द्विजश्रेष्ठ धुन्चुमारों संरयः॥ ४२॥ स तं व्यादिश्य तनयं 
| पिुन्धुमारणे ॥ जगाम पवेतायेव तमसे संशितत्रतः ॥ ४३ ॥ कुवृठाइवस्तु पुत्राणां शतेन सह पार्थिवः ॥ प्रायादुचुङकसङितो 
हि उन्थोस्तस्य विनियहे ॥ ४9 ॥ तमाविशत्तदा विष्णुभेगवांस्तेजसा प्रभुः ॥ उत्तडुस्य नियोगा लोकस्य हितकाम्यया ॥ ४५ ॥ 

| तस्मिन्याते दुधेषं दिवे शब्दों महानभूत्‌ ॥ एव श्रीमानवध्यो5्य धुन्धुमारो भविष्यति ॥ ४६॥ दिव्येमोल्येश्व तं देवाः समन्तात्स- 

|% | मवाकिरन ॥ देवदुन्दुभयश्वापे प्रणदुभेरतषंभ ॥ ४७ ॥ स गत्वा जयतां शरेषठस्तनयेः सह वीरयवान ॥ समुद्रं खानयामास वाळुकाणे- 
वमव्ययम्‌ ॥ ४८ ॥ नारायणेन कोरूय तेजता5प्यायितः स वे ॥ बभूव स महातेजाः भूयो बलसमन्वितः ॥ ४९॥ त्य पुत्रैः 
खनद्रिस्तु वाळुकान्तहितस्तदा ॥ धुन्धुरासादिती राजन्‌ दिशमावृत्य पञ्चिमाम्‌ ॥ ९० ॥ मुखजेनामिना क्रोधाडोकाठंदतंयानिव ॥ 
वारि सुन्नाव वेगेन महोदधिरिवोदये ॥ «१ ॥ | "> 
करेगा ॥ ४६॥ दिव्यपुष्पोंकी वर्षा राजाके चारा तरफ देवता करने लगे हे भरत | देवताओंमें नगारे बजेत लो ॥४७॥ पीछे अपने) ० «पुत्रों सहित 
राजाने वाळू ( रेत से पारित ससुद्रको खुदा डाला ॥ ४८ ॥ हे कोरूप ! नारायणके तेजसे पुष्ट होकर वह राजा फिर महा बलवान हो गपा ॥ ४९ ॥ 
जब राजाके पुत्राने सागर बहुत खोदा तब धुंधुराक्षत पश्चिम दिशाको प्राप्त हो खडा हुआ ॥ ५० ॥ तब उस वीरे लोकके नाश करनेकी इच्छासे 
अभिकी समान सुखसे कोध कर बडे वेगसे जल निकालकर पृथ्वीको डुबा दिया, जसे चंद्रोदयमें ससुद्रका जठ निकलकर पृथ्वी ढक लेता हे.॥. ९१ ॥ 
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राजन्‌ ! पीछे उस राक्षसने सुखकी अग्निसें गाजाके सब पुत्र दग्ध कर दिये, केवल तीन शेष रहे ॥ ५२ ॥ पीछे तिस अति बलवान्‌ 
| राक्षसके सन्सुख वह अति तेजस्वी पराक्रमी राजा हुआ ॥ ५३ ॥ उस योगी राजाने राक्षसकें जलमयवेगको योगविद्यासे पानकर पीछे जलसे अभिको 
| शांत कर दिया ॥ ५४ ॥ पीछे उस कार्यकर्ता राजाने बलसे उस राक्षसको मार उत्तंक सुनिको दिखाया ॥ ५५ ॥ तब उत्तंक 
| सुनिने महात्मा राजाको वर दिया कि; हे राजन्‌ ! तुम्हारे पास अक्षयरूप व्य होगा, किसी समयमेंशी शत्रुओंसे तुम पराजित नहीं 
. सोमस्य भरतश्रेष्ठ धारोमिकछिछं महत ॥ तस्यं पुत्रशतं दग्धं त्रिभिरूनं ठ रक्षसा ॥५२॥ ततः स राजा कोरूय राक्षसं तं मझबलम्‌ ॥ ` 
आससाद महातेजा धुन्धु धुन्धानिबहंणः ॥ «३ ॥ तस्य वारिमयं वेगमापीय स नराधिपः ॥ योगी योगेन ` वह्निं च झामयामास . 
वारिणा ॥८४॥ निहत्य तं महाकायं बलेनोदकराक्षसम्‌ ॥ उत्तङ्कं दामा कृतकमां नराधिपः ॥ ५<॥ उत्तङ्कस्तु वरं प्रादात्तस्मे | 
राज्ञे महात्मने. ददौ तस्याक्षयं वित्तं राइभिश्चापराजयम्‌ ॥ «६ ॥ धमे रातिं च सततं स्वगेवासं तथाऽक्षयस्‌॥ पुत्राणां चाक्षयाँछो- 
कान्स्वगे ये रक्षसा इताः ॥ ५७ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवंशे हरिवंशपवेणि एकादशोऽध्यायः ॥११॥ वेशम्पायन उवाच ॥ 
तस्य पुत्रास्र्‍यः शिष्टा हढाऱवो ज्येष्ठ उच्यते ॥ चन्द्राइवकपिलाइयो-दु कुमारो दो कर्नीयसो ॥ 9 ॥ धोन्थुमारिदेठाश्‍वस्तु इर्येव 
स्तस्य चात्मजः न निङुम्भोऽभूत्षत्रधरमरतः सदा .॥२॥ संदताइवी निङुम्भस्य पुत्रों रणविशारदः ॥ अङ्घशाइवः ` 
शव संहतारवसुतो नृप ॥ रे ॥ | i | 5 
नी ॥ और धर्मम रति और अक्षय कालतक स्वर्गम वास करोगे ओर जो राक्षससे तुम्हारे पुत्र मारे गये हैं उनकोजी अक्षयलोक 
प्राप्त होगा ॥ ५७ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपर्वाषायां धुन्थुवधे एकादशोऽध्यायः ॥ ११ ॥ वैशम्पायन बोले; तिस कुवलाश्व राजाके ३ शी 
पुत्र जो शेष रहे उनमें इहाश्च बढा और चंद्राश्व कॉपलाश् दोनों छोटे पुत्र थे ॥ १॥ धुरात छाश्रके हर्यश्व पुत्र हुआ, हव्यंश्के क्षत्र 


र्मे रत निकुंश पुत्र हुआ ॥ २ ॥ निकुंशके युदमे विशारद संहताश्च पुत्र हुआ हे राजन्‌ ! अछशाश्व ओर कृशाश्व नामोंवाले दो पुत्र 
CC-0. Jangamwadi Math (0॥8०0॥, ./8181135. ¢ हि कर 


क. 
र 


mmm क 


NESE SEN SEM GES CE WE SES HR CE Ye Br YR Cr HR EE 


me 


नक न्न 


Ns RNR RK RS 


२. आ me 


संहताश्वके हुए ॥ ३॥ सत्पुरुषांकी माता और तीन लोकं इृषद्दती नामसे प्रसिद्ध हेमवती कन्या उत्पन्न हुई, जिस हेमवतीका प्रसेनजित नामक | | भा. टी. 
पुत्र हुआ॥ ४॥ और उसने गोरीनामवाली पतिव्रता भार्यसि व्याह किया; पीछे पतिके शापसे यही गोरी बाहुदा नदी हुई ॥ ५॥ बाहुदा नदीम | छ| 
| इवगाव उतन्न राजा हुआ, उवनाश्वके त्रिलोकीको जीतनेवाला मान्धाता पुत्र हुआ ॥ ६ ॥ मान्याताने शशबिन्दुराजाकी पुत्री चैत्ररथी प्रमसाध्यी । 
' बिंदुमती नामसे प्रसिद्ध, अतिरूपवान्‌ ॥ ७ ॥ पतिवता और दश हजार १०००० भ्राताओसि बडी द्वीसे विवाह कर तिसमें पुरुकृत्स और सुचुकुंद नामों-| % 
तस्य हेमवती कन्या सतां माता हषदती ॥ विख्याता ६ लोकेष पत्रशास्याः प्रसेनजित्‌ ॥ ४॥ छेभे प्रसेनंनिद्भाया गोरी नाम्‌ | ४ 

` पतित्रताम्‌ ॥ अभिशप्ता तु सा भत्रो नदी वे बाहुदाऽभवत्‌ ॥ ५ ॥ तस्याः पुत्र महानासी्चुवनाइतो महीपतिः ॥ मान्धाता युवना- | 
सवस्य निलोकविजयी सुतः ॥६॥ तस्य चेत्रर्थी भायां शशबिन्दोः सुत्ताऽभवत्‌ ॥ साध्वी बिन्दुमती नाम खूपेणासदशी भुवि॥७॥ | 

` पित्ता च जयेष्ठा च आतृणामयुतस्य सा ॥ तस्यासुत्पादयामास मान्धाता द्वो सुतो नृप ॥८॥ पुरुकुत्सं च धमेज्ञ मुचुकुन्दं च धार्मिकस॥ ४ 
3 


दः 


ह.वं. 
J 
३ ३७ ॥| है| | 
| । > | प.१अ.११. 


Se <६६%६ 


पुरुकुत्ससुतर्त्वासीत्रसहस्युमंद्ीपातिः ॥ ९ ॥ नमेदायामथोत्प्नः संभूतस्तस्य चात्मजः ॥ संभूतस्य तु दायादः सुधन्वा नाम पा- 

थिवः ॥ १० ॥ सुधन्वनः सुतश्चासीत्रिधन्वा रिपुमहनः ॥ राज्ञात्रिधन्वनस्त्वासाद्रिद्वा्रय्यारुण: सुतः,॥ 99 ॥ तस्य सत्यत्रतो नाम 

कुमारोःभून्महाबळ: ॥ पाणिग्रहणमन्त्राणां विन्नं चक्रे सुदुमेतिः ॥ १२॥ येन भार्या5ःछता पूर्व कृतोद्वाहा परस्य वे ॥ बाल्यात्कामाच्च ` ` 
_ साहा सदषाचापछुन च ॥३२॥ जहार कन्यां कामात्स कस्यचित्पुरवासिनः ॥ अधमंशङ्कना तेन राज ्य्यारुणोऽत्यजत्‌ ॥१४॥ 
वाले दो धार्मिक पुत्र उतपन्न किये, पुरुङुत्सके तरसदद्य॒ पुत्र हुआ ॥ ८ ॥ ९ ॥ त्रसद्दस्युके नर्मदा सम्भूत पुत्र हुआ; सम्भूतके सुधन्वा राजा पुत्र 
।इआ॥ १० ॥ सुधन्वाके शत्रुनाशक त्रिधन्वा पुत्र हुआ; पीछे त्रिधन्वाके तर्यारुण पुत्र हुआ ॥ ११ ॥ उस जभ्यारुणके अतिबल्वाठा सत्यत्र पुत्र, (| „ | 
| आए; इसी दुर्मति सत्य्रतने विवाहके मंत्रों विश्न किया ॥१२॥ जिसने प्रथम अन्यसे विवाहित करी भार्याको ग्रहण किया; और बाल्यसे व कामसे व | श | 
| आनन्दसे ओर चपलतासे ॥ १ ३ ॥ किसी २ पुरवासीकी कन्याकोभी हरण किया; ऐसे अधर्म करनेसे तर्यारुण राजाने इस पुत्रको त्यागन कर | 
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. | 
| ६ दिया ॥१४॥ और उसे वर्णसंकरादि शब्दोंसे कोधयुक्त हो पुकारा १४1 तब 'तिंतकी पिती. कहने लगा हे दुष्ट ! तू चांडालोंके कुळें मिलजा, हे | 
कुलनाशक ! में तुझसे पुत्रवाला नहीं हूं ॥ १६ ॥ ऐसे पिताके वचन सुन वह नगरसे निकल गया; ओर.भगवांन्‌ वसिष्ठजीनेभी उसको नहीं रोका॥ १७॥ ; 
तब सत्यवत पुत्र धरीरतायुक्त पितासे त्यागको प्राप्त हो चांडालेमें वसने लगा, आर त्रथ्यारुण पिताभी वनमें चला गया ॥१८॥ हे राजेन्द्र | उस पापसे 

राज्यम बारह वर्षतक इन्द्रने वर्षा नहीं करी ॥ १९ ॥ तब तिस राजाके राज्यमें अपनी भार्याको स्थापित कर विश्वामित्र सुनि सागरके अनूपदेशमे 
'अपध्वसोति बहुशो वदन्‌ क्रोपसमावितः ॥ पितरं सोऽग्वीत्त्यक्तः क गच्छामीति वै मुहुः ॥ १५ ॥ पिता त्वेनमथोवाच श्वपाकैः सहं | 
वत्तेय ॥ नाहं पुत्रेण पुत्राथी त्वयाद्य कुलपांसन ॥ १६ ॥ इत्युक्तः स निराक्रामन्नगराद्रचनात्मितुः ॥ न च तं वासयामास वसिष्ठो 
भगवानाषिः ॥ १७॥ स तु सत्यत्रतस्तात श्रपाकावसथान्तिके ॥ पिप्रा त्यक्तोऽवसद्वीरः पिता तस्य वनं ययो ॥ १८॥ ततस्त- 

_ स्मिस्तु,विषये नावषेत्पाकशासनः ॥ समा द्वादश राजेन्द्र तेनाधमेण वे तदा ॥ १९ ॥ दारांस्तु तस्य विषये विश्वामित्रो महातपाः ॥ 
संन्यस्य सागरानूपे चचार विषुळं तपः ॥ २० ॥ तस्य पत्नी गले बडा मध्यमं पुत्रमौरसम्‌ ॥. शेषस्य भरणाथांय व्यक्रीणाहोशतेन 
'बे.॥ २१॥ तं तु बद्धं गले दृष्ठा विक्रीयन्ते नृपात्मजः ॥ मह्षिपुत्रं धर्मात्मा मोक्षयामास भारत ॥ २२ ॥ सत्यत्रतों मध माहुभेरणं 

तस्य चाकरोत्‌ ॥ विश्वामित्रस्य तुष्टयर्थमनुकम्पार्थमेव च ॥ २३ ॥.सो$भवद्राळवो नाम गलबन्धान्महातपाः ॥ महर्षिः कोशिकस्तात 
` तेन वीरेण मोक्षितः ॥ २४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हावर हारवशपर्वाण द्वादशोऽध्यायः ॥ १२ ॥ 
॥ महातप करने लगे ॥ २० ॥ विश्वामेत्रकी खरी अपने मध्यम औरस पत्रो गलेमे बांध कुटम्ब पालनाके निमित्त ३०० गायोंके मूल्यमें बेचनेको नगरम 
४ चली ॥ २१ ॥ हे भारत ! उस गेम बंधे हुए महर्षिके पुत्रको धर्मात्मा उसी सत्यवर्तने छडाया ॥ २२ ॥ महाबाहु सत्यवत विश्वामित्रकी श्रसन्नता ओर 


' दया पानेके निमित्त उनके कुटुम्बका भरण पोषण करने लगा ॥ २३ ॥ अर्थके निमित्त गेम. बांधनेसे वह विश्वामित्रका पुत्र गालवनामसे विख्यात हुआ; 


| गीमहाभार हरिवंशपर्व e © र 
' इस प्रकार गालवजीको सत्यव्रत वीरने छुटाया॥ २४॥ इति श्रीमहाभारते हरिवशपर्व भाषायां गालवोत्पतत द्वादशोऽध्यायः ॥ १२ ॥ 


i 


ee 


> 


“a 
टस 
चा 


a न] 


क ९०६००36०३5 


| आन मा 


RES ENR RS NE CE RYE CES BR SEN Er WC 


| 
11 


(७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


Digitized By Siddhanta > yaan Kosha 


वैशंपायन वोले; कि वही सत्यवत दया व प्रतिज्ञासे विश्वामित्रकी ल्लियोंकोी विनयमें स्थित हो ॥ ३ ॥ मृग, शुकर, गैंसा वनके पशुआकी मार मंसको 
विश्वार्मत्रका आश्रममें वृक्षपर बांधने लगा ॥ २ ॥ ओर उपांशुवत अथीत्‌ जिसे दूसरा न जान सके ऐसे नियम 


ँ ~ | | के 
धी 


श्र 


| 


उपाध्यायके सम्बन्धसे वसिष्ठजी रक्षा करते रहे ॥४॥ पीछे बालकपनसे व भावत सत्यवत वसिडजीमे नित्पमति महाक्रोध मनमें करता रहा ॥५॥ कारण 
वेशम्पायन उवाच ॥ सत्यतरतस्तु भक्त्या च पयां च प्रातिज्ञया ॥ विश्वामित्रकल॒त्न तद्धभार विनये स्थितः ॥ 9 ॥ हत्वा मृगान्वरा- 
el महिषांश्च वनेचरान्‌ ॥ विश्वामितराश्रमाभ्यारो मांसं वृक्षे बबन्ध सः ॥ २॥ उपांशुत्रतमास्थाय दीक्षां दादवार्षिकीम्‌ ॥ पितुः 
दवसत्तस्मिच वनगते नृपे॥ ३ ॥ अयोध्यां चेव राष्ट्र च तथैवान्तःपुरं सुनिः ॥ याज्योपाध्यायसंबन्याद्रसिष्ठः पये- 
रक्षत ॥ ४ ॥ सत्यत्रतस्तु बाल्याच्च भाविनोऽर्थस्य वा बलात्‌ ॥ वसिष्ठेऽभ्याथिकं मन्युं धारयामास वे तदा ॥ ५ ॥ पित्रा हु तं तदा 
त्यज्यमानं स्वमात्मजम्‌ ॥ न वारयामास सुनिसिष्ठः कारणेन ह ॥ ६॥ पाणिग्रहणमन्त्राणां निष्ठा. स्यात्सप्तमे पढ़े॥ न च 
सत्यत्रतस्तस्य तमुपांशुमबुध्यत ॥ ७॥ जानन्धर्मं वासिष्ठस्तु न मां त्रातीति भारत ॥ सत्यत्रतस्तदा रोषं वसिष्ठे मनसाऽ- 
करात ॥ ८॥ गुणबुद्ध्या तु भगवान्वसिष्ठः इतवांस्तथा ॥ न सत्यन्रतरतस्य तमुपांशुमबुष्यत ॥ ९॥ तस्मिन्नपरिताषो यः 
पितुरासीन्मह्यत्मनः ॥ तेन द्वादश वषोणि नावर्षत्पाकशासनः ॥ १० ॥ 

जब पितानें सत्यवत पुत्रको त्यागा था तब वसिष्ठजीने किसी कारणसे उसको निषेध नहीं किया; कि यह कुछ समयतक पापका प्रायश्ित्त कर ॥ ६ 
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बुद्धिसे किया, परन्तु सत्पवतने उनके इस आशयको न जाना 48 ॥ ओरडत, पित्राव्युतक्रेजेल्े. कारण होनेसे इन्दने बारह वर्षतक वर्षा नहीं की ॥१०॥ 


र्‌ स्वीकार कर बारह वर्षकी दीक्षा ले 
पिताकी आज्ञाको पालता हुआ राजाके वनवासके उपरान्त पूर्वोक्तस्थानमेंही सत्यबत वसता रहा ॥ ३॥ तब अयोध्यापुराको और सब राज्यको 


मंत्रकी पूर्ति जो सप्तमपदम हो जाती है; उसके नष्ट करनेसे यह बारह वर्षकी दीक्षा करनेसे शुद्ध होगा, इस बातको वह सत्यव्रत नहीं जानता 
था ॥७॥ ओर विचारने लगा कि वसि्ठजी धर्म जानकरभी मेरी रक्षा. नहीं करते, ऐसा विचार मनम वैर रखने लगा ॥८॥ वसिनीने तो यह काम गुण- 
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इसके निवृत्त करनेको जब यह बारह वर्षकी कठिन दीक्षा लगा तब इसके कुटकी न्ति होगी॥ ३ 9॥ यह विचार कर पिताके त्यागने पर भगवान्‌ वसि- 
छने उसको निवारण नहीं किया, में इसके पुत्रको अभिषेक करूंगा यह इच्छा वसि्जीकी थी ॥१२॥ वह महाबळी सत्यव्रत द्वादशवार्षिकी दीक्षा धारण 
| कर उपांशुबतमें स्थित हो ॥३३॥ जहां तहां गया, परन्तु कही मांस नहीं प्राप्त हुआ, तब धमीत्मा वसिgठजीकी कामधे गायको उसने देखा ॥9४॥ 
व मोहसे व परिश्रमसे संयुक्त क्ष्धासे पीडित तथा मत्त१प्रमत्तरउन्मत्त ३श्रांत ४ बुझुक्षित ५ त्वरमाणश ६ भीर छब् गहि छद कामी) ०इन दश 
तेन लिदानीं वदता दीक्षा तां दुवेहां चवि ॥ कुलस्य निष्कृतिस्तात ता सा वे भवेदिति ॥ १9॥ न तं वसिष्ठो भगवान्‌ पितरा. 
त्यक्त न्यवास्यत्‌ ॥ अभिषेक्ष्याम्यहं पुत्रमस्येत्येत्व मतिसुनेः ॥ १२॥ स ठ द्वादश वर्षाणि दीक्षा तासुद्रहद्धली ॥ उपांझुत्रत- 
मास्थाय महत्सत्यत्रतो नृप ॥ १३ ॥ अविद्यमाने मांसे तु वसिष्ठस्य महात्मनः ॥ सवेकामदुचां दोग्मी ददश स नृपात्मजः ॥ 3४ ॥ 
तां वै कोधाच मोदाच श्रमाचेव श्षुधार्दितः ॥ दश धमाच्‌ गतो राजा जघान जनमेजय ॥ १५॥ तज मंस स्वयं चेव विश्वाभिजस्य 
चात्मजान्‌ ॥ भोजयामास तच्छला वसिष्ठोऽप्यस्य चुकुधे ॥ कुछस्तु भगवान्याक्यमिदमाह:५पात्मनम ॥ 3६ ॥ वसिष्ठ उवाच ॥ 
` पातयेयमहं कूर तव शाडुमसंशयम ॥ यादि ते द्वाविमो शइ न स्यातां वे कृतो पुनः ॥ १७ ७ पितुश्चापारताषण युरादाग््रविषन च ॥ 
अप्रोक्षितोपयोगाचच निविधस्ते व्यतिक्रमः ॥ १८॥ वैज्ञम्पायन उवाच ॥ एवं त्रीण्यस्य झाइनि तानि ष्ठा महातपाः ॥ त्रिशङ्करिति 
' होवाच नरिशद्डूरिति स स्मृतः ॥ १९॥ ` पडि | 
a ही राजपुत्रने उस गायको मार डाला ॥३५॥ और उसका मांस ले विश्वामित्रके पु्रांको खवाकर पाछे आपनेशी खाया, उसकी यह 
| व्यवस्था सुन वसिठजीको महाकोध हुआ और कुद हुए भगवान्‌ वसिठजी इस राजपुत्रके अर्थ इस भकार कहने लगे ॥१९॥ हे कूर ! तेरे परोक्त अपरा- 
| 
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धको दूर कर देता यादि तेरे यह अपराध न होते ॥ १७॥ परन्तु तेने एक तो पिताका अपरितोष, दूसरा गायका वध, ओर तीसरा अप्रोक्षित गायके 
मांसको खाना यह तीन अपराध किये हैं ॥ १८ ॥ वैशंपायन बोले; हे राजन्‌ ! इस प्रकार वह तपस्वी बोले; तने तीन शंङ अर्थात्‌ तीन अपराध किये 
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ह्‌. र | हैं, इससे तू विशंकु प्रसिद्ध होगा ॥ १९.॥ पीछे समयमे विस्वामित्रजी आकर अपने | कच ॒ ड = 
Tl lp aman प र समयमे विः आकर अपने इडुम्बकी पालना करते देख उस राजपुत्रसे बोठे; कि वर ४ ता. ही. 
॥४२९॥ | . ॥ तब राजपुत्रने कही, में अपने इस श स्वगलोकमें जाऊं ऐसा वर दीजिये ॥ २३ ॥ जब बारह वर्षके उपरान्त अनावृष्टिके भय k | 
| ' | प.१अ. १४ 
ro 


मित्रजीने शरीरसहित इस राजपुत्रको. स्वर्गि प्राप्त किया ॥ २ किं केकयवं 
जपुत्रको रव १३ ॥ आर इस सत्यवतक केकयवंशकी सत्यरथा महारानीने दिव्यरुपवाले 
विश्वामित्रस्तु दाराणामागतो भरण इते ॥ स तु तस्मे वरं प्रादान्सानेः प्रीतस्रिशड्धवे ॥२०॥ छन्द्यमानो वरेणाथ वर न्रे नृपात्मजः ॥ 
सरार बजे स्वगमित्येवं याचितो सुनिः ॥ २१ ॥ अनावृष्टिभये तस्मन्‌ गते द्वादशवापिके ॥ राज्येऽभिषिच्य फिज्य तु याजयामास 
का सुनिः ॥ २२ ॥ मिषतां देवतानां च वसिष्ठस्य च कोशिकः ॥ सरारीरं तदा तं तु दिवमारोपयत्मभभुः ॥ २३॥ तस्य सत्यरथा 
म भार्या केकयवंशजा ॥ मारं जनयामास हरिशचन्रमकल्मषम्‌ ॥ २४ ॥ .स वे राजा हरिश्वन्हरखेशड्धव इति स्मृतः ॥ आहत्तां | 
राजसूयस्य स सम्राडाते विशुतः ॥२९॥ इरिशनदरस्य पु्ोःभूदोडितो नाम वीर्यवान्‌ ॥ यनेद रोहितपुरं कारितं राज्यसिद्धये ॥२६॥ | 
| ना राज्यं प >» पालयित्वा त्वथ दर ॥ ससारासारतां ज्ञात्वा द्विजेभ्यस्त॒त्पुरं ददो ॥ २७॥ इरितो रोहितस्याथ चस्चुहं- | 
उच्यत्‌ ॥ विजयच सुदेवश् चस्चुपुत्री बभूवतः ॥ २८ ॥ जेता क्षत्रस्य सर्वस्य विजयस्तेन संस्मृतः ॥ 
` राजघमांथंकोविदः ॥ २९ ॥ | | | त... 
ह नको ड ता ॥ २४ ॥ सा यह हरिश्चंद्र राजा विशङ्का पुत्र हुआ ओर इसने राजसूय यज्ञ किया, पीछे यह चक्रवर्ती राज i ४ | 
| ॥ २५॥ हरिश्वंद्रके पराक्रमी. रोहित पुत्र हुआ, जिसने देशकी सिद्धिके अर्थ रोहितपुर बनाया ॥ २६ ॥ पीछे राज्िने राज्यद्वारा षी ॥ ३९ 
| | | h 


क e च पिताके र |; प्रतिष्ठि ~ , च्य 
|| शांत हो गये, तब इस राजघुत्रको पिताके राज्यपर प्रतिष्ठित कर विश्वामित्रजी यज्ञ कराने लगे ॥ २२ ॥ तब देवता और वसिष्ठजीके देखते हुए विश्वा- 
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भजाकी पालना कर संसारको असाररुप जान इस रोहितपुत्रको बाह्मणोंके अर्थ दिया ॥ २७ ॥ रोहितके हरित पुत्र हुआ, हरितके चंत्र पुत्र हुआ, 


विजय और सुदेव नामोंबाले २ पुत्र हुए ॥ २८॥ इनमें विजयने, मब, .जीत..लिे. इस कारण यह विजय नामसे रसि हुआ पीछे विजयके म FA 
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अर्थका ज्ञाता रुकक पुत्र हुआ॥ २९॥इस राजाको शक, यवन, कांबोज पारद, पहव ॥ ३० ॥ हेहय, तालजंघ नामोंवाले मलुष्यांने राज्यसे भ्रष्ट | 
दिया ओर यह राजा अधिक धार्मिकी नहीं हुआ ॥३१॥ इस बाहुके ओर्वर्ीमि विषसे संयुक्त सगर पुत्र हुआ तिसको भृखवंशमें होनेवाले औव सुनिने 
पालन किया॥ ३२॥ इसी सुनिसे सगर राजाने आग्नेय अखको सीख तालजंघ हेहयको मार सव पृथ्वीको जीता॥ ३३॥ हे सुनिश्रेष्ठ | वह धर्मका ज्ञाता शक, 
पहव और पारद क्षत्रियोके धोको छुटाता हुआ॥ ३४॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपर्वभाषायां त्रिशंकुचारित्े त्रयोदशोऽध्यायः ॥ ३ ३॥ जनमेजय बोले; हे 
रुरुकस्य वृकः पुत्रो वृकाद्वाहस्त जज्ञिवान्‌ ॥ शकेयंवनकास्बोजेः पारदैः पहवेः सह ॥ ३० ॥ देहयास्तालजङ्घाश्च निरस्यन्ति स्म 
` तं नृपम्‌ ॥ नात्यर्थं धार्मिकस्तात स हि धर्मयुगेऽभवत्‌ ॥ ३१ ॥ सगरस्तु ततो बाहोजज्ञे सह गरेण च ॥ ओवेस्याश्रममागम्य भागे- 
वेणाभिरक्षितः ॥ ३२ ॥ आग्नेयमस्नं लब्ध्वा च भागेवात्सगरो नृपः ॥ जिगाय प्ाथैवीं इत्वा तालळजक्वान्सहेहयान्‌ ॥ ३२ ॥ शकानां 
 पढ़वानां च धर्म निरसदच्युतः ॥ क्षत्रियाणां कुरुश्रेष्ठं पारदानां स धर्मेवित्‌ ॥ ३४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंश इरिवंशपवेणि . 
त्रिशङचरितकथनं नाम ञयोदशो$च्यायः ॥ १३ ॥ ७ ॥ जनमेजय उवाच ॥ कथं स सगरो जातो गरेणेव सहाच्युतः ॥ किमर्थं च 
शुकादीनां क्षत्रियाणां महोजसाम्‌ ॥ १ ॥ धर्म कुलोचितं कुद्धो राजा. निरसदच्युतः ॥ एतन्मे सर्वमाचक्ष्व विस्तरेण तपोधन ॥ २॥ 
'विशम्पायन उवाच ॥ बाहोव्येसातिनस्तांत तं राज्यमश्रत्किल ॥ देहयेस्ताळणङ्घेश्च शकेः सा विशाम्पते ॥ २॥ यवनाः 
पारदाश्चैव काम्बोजाः पह़वाः खसाः ॥ एते ह्यपि गणाः पञ्च हेहयांथें पराक्रमन्‌ ॥ ४ ॥ हूतराज्यस्तदा. राजा स वे बाहुवेनं ययो ॥ 


8 प 


| _ पत्न्या चानुगतो दुःखी वने प्राणानवाप्तनत्‌ ॥ « ॥ 
शगवन्‌ ! सगरं राजा विषसहित केसे जन्मा और किस कारण शक आदि क्त्रियोंको ॥१॥ ङुलोचित धमाके कोधकर राजाने छुटाया; हे तपोधन ! यह 
सथ विरतारसे मेरे प्रति कहिये ॥२॥ वेशंपायनजी बोले; हे राजन्‌ ! व्यसनवाले बाहुका राज्य जब हेहय, तालजंघ, शक, ॥ ३॥ यवन, पारद, काम्बोज, 


छ| पव, खस इन पांच गणेंनेभी हेहयकी ओर होकर युद्ध किया और जीत लिया ॥४॥ राज्य हरण हेनेसे राजा दुःखी हो पल्ियॉसहित वनको गया; और 
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| व 
ह. व. | रॅ | वहीं मृतक हुआ ॥ ५॥ इस राजाकी गर्भिणी खरी जो उसके साथ गई थी; उसे प्रथम दूसरी रानीने विष दे दिया था! ६॥ सो विषयसंयुक्त बालकको धारण किये (? 
ns | be | बाहुकी रानीभी संग गई, जब पतिके माणान्त हो गये, तब चिता बनाय वने पातिके संग गशिणी रानी जलने ?गी,जब दयाभावसे ओर्वझुनिने उसे जल- 
| 6 | नसे निषेध किया ॥७॥ पीछे और झुनिके आश्रमे विषसहित कह बालक जन्मा; जिसका सगर नाम हुआ ॥८॥ तब सुनिने उस बालकके जातकमादि 
कर पीछे उस महात्माको वेदका शाक्रीका अध्ययन कराया पीछे सब अखन सिखाये॥ ९॥ तब देवताओंकोभी दुश्पह आग्निय अख्नको सीख और सेना इकही 

, पत्नी ठु यादवी तस्य सगभ पृष्ठतोऽन्वगात्‌ ॥ सपत्न्या च गरस्तस्यै दत्तः पूर्वमभूत्किळ ॥ ६॥ सा तु भतुश्चितां कृत्वा वनं 
तामध्यराहृत ॥ ओवेस्तां भागेवस्तात कारुण्यात्समवारयत्‌ ॥ ७ ॥ तस्याश्रमे च तं गर्भे गरणेम सहाच्युतम्‌॥ व्यजायत महाबाहु 
सगरं नाम पार्थिवम्‌ ॥ ८ ॥ ओर्वस्ठु जातकमांदि तस्य कृत्वा महात्मनः ॥ अध्याप्य वेद्शा्राणि ततोऽङ्नंपृत्यपादयत्‌ ॥ ९॥ 
आग्नेयं तु महाषारममरेरपि दुःसहम्‌ ॥ स तेनात्रबलेनाजो बलेन च समन्वितः ॥ १० ॥ हेहयाऩिजघानाशु कुद्धा रुद्रः पशूनिव ॥ 

: आजहार च लोकेषु कीर्ति कातिमतां वरः ॥ 99 ॥ ततः शकान्सयवनान्काम्बोजान्पारदांस्तदा पह़वांचिव निःशोषान्कतं व्यवसि- . 
तस्तदा ॥ 9२॥ ते वध्यमाना वीरण सगरेण महात्मना॥ वसिष्ठं शरणं गत्वा प्राणिपेतुमनीषिणस्‌ ॥ १३ ॥ वसिष्ठस्लथ तान्दा 
समयन महाद्यातेः ॥ सगरं वारयामास तेषां दत्त्वाभयं तदा ॥ १४॥ सगरः स्वां प्रतिज्ञा च शुरोवाक्यं निशम्य च ॥ धर्मं जघान तेषां 

` वै वेषान्यत्वं चकार ह ॥ १५॥ i 3000६ ७७४० 

कर॥ १०॥ पराक्रम बलसहित हेहय संज्ञक क्षात्रियोंकों उसने ऐसे मारा जैसे कुछ हुआ रुद्र पशुको मारता है, आर उस कीतिमानूने संसारमें अपनी कीतिं || 
बढाई॥ ११॥ पीछे शक, यवन, कांबोज, पारद, पहव इन सबॉको निःशेष करनेकी इच्छा की ॥ १२ ॥ तब हाहाकर करते हुए, ये सब वस्ति्जीकी 


शरण गये॥ १ ३॥ और प्रणाम कर विनय करी, तब वसिश्ठजीने उन शरणमे आये हुओको देखकर उन्हें अभय दे सगरको मारनेसे निवारण किया॥ १४॥ || || ॥ १०९ 


। तब सगर राजाने अपनी प्रतिज्ञा ओर वसिष्टजीके वचनको“प्सुन-विनः«क्षत्रियोंके“धर्मोक्ोब्नाश करदिया ओर उनके वेषभी बदल दिये ॥ १५ ॥ १ | 
| किल ड | है ‘es ह १ “ $ > 
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पीछे शक जातिके क्षत्रियोंके आधे शिरको सुंडाकर छोड दिया; यवन और काम्बोज क्षतरियोके सम्पूर्ण शिरको सुंडाकर छोड दिया ॥ १६ ॥ पारद 
क्षतरियाँको छूटेहुए केशवाले ओर पहवोको श्मश्चुवारी बनाय छोडदिया, इस प्रकार सब स्वाध्यायवषट्काररहित महात्मा सगरने करदिये ॥ १७॥ 
|और शक, यवन, काम्बोज, पारद, पहव, कोलिसर्प, महिष, दार्व, चोल, केरल ॥ १८ ॥ इन सब क्षत्रियोंके धमॉका नाश कर दिया ओर वसिष्ठजीके 


र महात्मा सग्रने ॥ १९ ॥ खस, तुषार; चोल, मद, किष्किधक, कॉतल, वंग, साल्व, कोंकण ॥ २० ॥ इन देशोंके राजाओंको धर्मसे रहित कर 


अद शकानां शिरसो सुण्डं कृत्वा व्यसजेयत्‌ ॥ यवनानां शिरः सै काम्बोजानां तथेव च ॥ १६॥ पारदा मुक्तकशाश्व पहवाः 

` अमश्रुधारिणः ॥ निःस्वाध्यायवषट्कारा कृतास्तेन महात्मना ॥ १७ ॥ शका यवनकाम्बोजाः पारदाश्च विशांपते ॥ कोलिसपोः 
समहिषा दाद्याओळाः स केराः ॥१८॥ सर्वे ते क्षत्रियास्तात धमेस्तेषां निराङ्कतः ॥ वसिषठवचनाद्राजन्‌ सगरेण महात्मना ॥३९॥ 
ससांस्तुषारांओटाँअ्च मद्रान किष्किन्यकांस्तथा ॥ कोन्तलांश्च तथा वङ्गान्‌ सास्मान कोङ्णकांस्तथा ॥ २०॥ स धर्मविजयी राजा 

` विजित्येमां वसुन्धराम्‌ ॥ अश्वं वे प्रेरयामास वाजिमेधाय दीक्षितः ॥ २१ ॥ तस्य चारयतः सोऽश्वः ससुद्रे पूवदाक्षिणे ॥ वेलासमी- 
षेऽपह्तो भूमि चेव अवेशितः ॥ २२ ॥ स तं देशं तदा पुत्रः खानयामास पार्थिवः ॥ आसेदुस्ते ततस्तत्र खन्यमामे महार्णवे ॥२३॥ 
तमादिपुरुषं देवं होरे कृष्णं प्रजापातिम्‌ ॥ विष्णुं कपिळरूपेण स्वपन्तं पुरुषोत्तमम्‌ ॥ २४ ॥ तस्य चश्चुःसञुत्थेन तेजसा प्रति- 
- बुध्यतः ॥ दग्धास्ते वे महाराज चत्वारस्लवशेषिताः ॥ २५ ॥ 

दिया, ऐसे पृथ्वीको जीत धर्मको जाननेवाला सगर राजा अश्वमेधके यज्ञके अर्थ दीक्षित हो अशवको छोडने लगा ॥ २१ ॥ पीछे चलता हुआ अश पूर्व 


दक्षिण ससुबके समीपमें अपहृत हो पृथ्वीमें प्रवेश कर गया ॥ २२ ॥ तब राजाने उस देशको अपने पुत्रेंसि खुदवा डाला तब उस महार्णव स्थानको 
सोदते हुए ॥ २३ ॥ आदिपुरुष कष्ण हर प्रजापति विष्छ नामोंवाले कपिल सुनिजीको शयन करते देखा ॥ २४ ॥ तब जागनेसे कापिल मुनिर्जीके 
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तरीके तेजंसे सगरके पुत्र सब दग्ध हो गये. केवळ चार रोष रहे ॥ २५ ॥ बहकेतु: सुकेत, धमरथ, पंचजन यह चार शेष रहे ॥ २६ ॥ पुनः | | र न्ना हीं. 
जीके अर्थ कपिल सुगिजीने वरदान दियं कि इशवाङका अक्षय वंश रहेगा, और तेरी सुन्दर कीतिं वेग ॥ २७ ॥ और समुद पत्र होगा, ओर अक्षय |$ | 
स्वर्गवास होगा और मेरे नेत्रोंके तेजसे जो पुत्र दग्ध हो गये हैं, तिन्होंको अक्षय लोक प्राप्त होंगे ॥ २८ ॥ पीछे समुद अर्ध्य अहण कर तिस सगर | प,१अ.३% 
| राजाको प्रणाम किया, और उसी करसे सडको सागर कहते हे ॥ २९ ॥ ऐसे सरे उस अशको महण कर सो ( १००) अभमेध यज्ञ किये इस 


बहुकेतुः सुकेतुश्च तथा धर्मरथो नृपः ॥ झूरः पञ्चजनशचेव तस्य वंशकरो नृपः ॥ २६ ॥ प्रादाच्च: तस्मे भगवान्‌ हरिनोरायणो 
वरान्‌ ॥ अक्षय वंशमिक्ष्वाकोः कीर्ति चाप्यनिवतेनीय्‌ ॥ २७॥ पुतं समुदं च विचः स्वगेवासं तथाऽक्षयस्‌ ॥ पुत्राणां चाक्षयॉडो- ` 
कान्‌ तस्य य चक्षुषा हताः ॥ २८॥ समुद्रशवार्घमादाय ववन्दे तं महीपतिस्‌॥ सागरत्वं च लेभे स कमेणा तेन तस्य वे ॥ २९॥ 
तं चाश्वमेधिकं सोऽश्वं ससुद्रादुपळव्धवान ॥ आजहाराश्वमेधानां शतं स सुमहायशाः ॥ पुत्राणां च सह्नाणि षष्टिस्तस्येति नः 
: आुतम्‌ ॥ ३०॥ इति महाभारते खिछेु हरिवंश इसिविंशपवेणि सगरोत्पात्तिनोम चतुदंशोऽध्यायः ॥ १४ ॥ जनमेजय उवाच ॥ 
सगरस्यात्मजा वीराः कथं जाता महात्मनः ॥ विङ्गान्ताः पधिसाह्या विधिना केन वा द्विज ॥ १॥ वेशम्पायन उवाच ॥ द्वे भाये 
सगरस्यारतां तपसा दग्धकितिबिषे ॥ ज्येष्ठा विदर्भदुहिता केशिनी नाम विश्वता ॥ २॥ कनीयसी तु या तस्य पत्नी परमर्धमिणी ॥ ` 
' अरिष्टनेमिदुददिता रूपेणाप्रतिमा भुवि ॥ ३॥ ४! | 9 
सगरराजाके साठ हजार (६०००० ) पुत्र हुए, ऐसे हमने सुना हे ॥ ३० ॥ इति श्रीम० झा० सगरोलततिंवरित्रकथनं नाम चतुदशोंपध्यायेः॥ ३ ४॥ | है 
जनमेजय बोले, हे भगवन्‌ ! तिस महात्मा रूप सगर राजाके साठ हजार (६०००० ) पुत्र कैसे जन्मे थे ॥ 9 ॥ वैशंपायन बोळे कि सगर राजाके दो [4 
| हुई इन दोनेनि तपसे पा्पोको दग्ध कर दिया, उनमें विदर्शकी पुत्री केशिनी नामसे विख्यात बडी रानी हुई ॥ २ ॥ और छोटी रागी अरिश्नेगिकी [| 
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पुत्री रूपर्म फ्वीभरमं अति सुन्दर आर महती नामसे विख्यात हुई ॥ ३ ॥ हे जनमेजय ! सुनो, ओर्वसुनिने तिन दोनोंकों वर दिया कि एकके ६००० 
पुत्र होंगे ॥४॥ ओर एकके वंशको धारण करनेवाला एक पुत्र होगा, सो तुम दोनों इच्छापूर्वक इनमेंसे एक वरको ग्रहण करो ॥ ५ ॥ तब एक भार्या 
लोभको प्राप्त हो शूरवीररुप ६०००० हजार पुत्रको मांगती हुई, ओर एक भार्याने वंको चलानेवाला एकही पुत्र मांगा, ऐसेही सुनिने वरदान दिया, तब | 
केशिनी भार्याके अंसमंजा नाम पुत्र उत्पन्न हुआ ॥६ ॥ यह समय पाके महाबली पंचजन नाम राजा हुआ ओर दूसरी रानाके बीजेंसे पूर्ण तोंबी उन्न 
'ओमैस्ताभ्यां बरं प्रादात्तनिबोध जनाषिप॥ पाए पुत्रसहत्नाणि ग्रह्मलेका तपस्थिनी ॥ ४ ॥ एकं वेशधरं तेका यथेष्टं वरयत्विति ॥ 
` तत्रैका जगृहे पुत्रॉल्छुन्धा शूरान्‌ बहूस्तथा ॥ «॥ एकं वंशधरं तेका तथेत्याह च तां सुनिः ॥ केशिन्यसूत सगरादसमञ्जसमात्म- 
म्‌ ॥ 5 ॥ राजा पञ्चजनो नाम बभूव सुमहाबलः ॥ इतरा सुषुवे तुम्बीं बीजपूणोमिति श्रातः ॥ ७॥ तत्र षष्टिसह्रागि गभोस्ते 
तिलसम्मिताः ॥ संबभूवुर्यथाकाठं ववुश्च यथाक्रमम्‌ ॥ ८ ॥ घृतपूर्णेषु कुम्भेषु तान्‌ गर्भो्रिदधे पिता ॥ धात्री्ेकेकराः मादा- 
त्तावतीरे पोषणे ॥ ९ ॥ ततो दरसु मासेषु समुत्तस्थुयंथासुखम ॥ कुमारास्ते यथाकाछं सगरप्रीतिवर्धनाः ॥ १०॥ षष्टि 
पुत्रसहस्राणि तस्येवमभवज्ञप ॥ गर्भादलाबुमध्याद्वे जाताति प्रथिवीपते ॥ १9 ॥ तेषां नारायणं तेजः प्राविशनां महात्मनाम ॥ 
क पञ्चजनो नाम पुत्रो राजा बभूव इ ॥ १२ ॥ सुतः पञ्चजनस्यासीदंशुमाब्नाम वीर्यवान्‌ ॥ ` दिलीपस्तनयस्तस्य सदगाङ्ग इति 
-विश्रुतः ॥ १३ ॥ 
हुई ऐसा सुना हे ॥७॥ ६०००० तिलके समान गर्भकालके अनुसार उपजकर बढने लगे ॥ ८ ॥ उनको सगर राजा घतसे पूर्णकुंभमें प्राप्त करने लगा, 
और जितने गर्भ थे, उतनीही राजाने धायें पोषणके निमित्त प्राप्त करदी ॥ ९ ॥ पीछे दशवे महीनेमें क्रमसे सगरकी प्रीतिको बढानेवाले ॥ १० ॥ कालके 
अनुसार साठ सहस्र (६००००). बालक उपजे हे पथ्वीपत ! ऐसे तूंबीसे पुत्र उपजे हैं ॥११॥ इन्हीके ऊपर कपिल नाराय णका तेज पतित हुआ, 
पंचजन पुत्रही राजा हुआ ॥ १२ ॥ पाछे पंचजनके पुत्र अंशुमान हुआ ओर अंशुमानूके दिलीप पुत्र हुआ पीछे दिडीपके खट्टांग पुत्र हुआ ॥ १३॥ 
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जिसने अपापने स्वि फिर इस छोकमें आगमन कर एक सुहूर्तभर जीकर सत्यसे और बुद्धित तीना लोक अज्॒त्तैवित कर दिये ॥ १४ ॥ पीछे दिलीपके | % 
महाराज भगीरथ पुत्र हुआ, जिसने श्रीगंगाजीको इस लोकम छाया ॥ १५ ॥ वह इन्दतुल्य महापराक्रभी कीर्तिमान गंगाजीको सुरे मिला पुत्रीभाव- ७ 
से मानता हुआ, इस कारण वंशचिंतक गंगाका भागीरथी कहते हे. ॥ १६-॥ पीछे भगीरथके छत पुत्र हुं, तके नाझाग परमधार्मिक पुत्र हुआ॥ ३७॥ र 
नाभागके अंबरीष, अंबरीषके सिन्दुद्वीप, सिन्धुद्दीपसे बली अयुताजित्‌ पुत्र हुआ ॥ १८॥. अयुताजितके महाय एस्वी ऋतपर्ण पुत्र हुआ*यह राजा पांसोंके || $; 
येन स्वगोदिहागत्य सुत्त प्राप्य जीवितम्‌॥ त्रयोऽचुसंपिता ठोका बुद्धया सत्येन चानघ ॥ १४ ॥ दिळीपस्यः तु दायादो महाराजो || 

` भगीरथः ॥ यः स गङ्गां सरिच्छेष्ठामवातारयत प्रभुः ॥ १५ ॥ कीर्तिमान्‌ स महाभागः शकत॒र्पपराक्रमः ॥ सपुद्रमानयचेनां दुहि- ह | 
र 
ष 


' क्षा. टी. 
8 ४२॥ | 


नकन 


तृत्वेन कल्पयत्‌ ॥ तस्माद्भागीरथी गङ्गा कथ्यते वंशचिन्तकेः ॥ १६ ॥ भगीरथसुतो राजा श्रुत इत्यभिविश्चुतः ॥ नाभागस्तु 
अुतस्यासात्पुत्रः परमधार्मिकः ॥ १७ ॥ अम्बरीषस्तु नाभागिः सिन्धुद्रीपपिताऽभवत्‌ ॥ अयुताजित्त दायादः सिन्धुद्वीपस्य वीय- 

' वान्‌ ॥ ३८ ॥ अयुताजित्सुतस्त्वासीहतुपणा महायशाः ॥ दिव्याक्षहंदयज्ञो वै राजा नलसखो बढी ॥ १९ ॥ ऋतुपणेसुतस्तासी- 
दातपणिमंहपातिः ॥ सुदासस्तस्य तनयो राजा लिन्द्रसखोऽभवत्‌ ॥ २० ॥ सुदासस्य सुतस्त्वासीत्सोदासों नाम पाथिवः ॥ रूयात- 
कल्माषपादो वे नाम्ना मित्रसहर्तथा ॥ २१ ॥ कल्मापपादस्य एतः सर्वकमोते विश्वतः ॥ अनरण्यस्तु .पुत्रोष्भूद्धिश्षतः सेक . 
मंणः॥ २२ ॥ अनरण्यसुतो निन्नो निम्नपुत्रो बभूवतुः ॥ अनमित्रो रश्च पार्थिव्भसत्तमो ॥ २३ ॥ अनमित्रस्य धम्मोत्मा 

| ` विद्वानदुङिदुहोऽभवत ॥ .दिलीपरुतनयर्तस्य रामस्य प्रपितामहः ॥ २४ ॥ | | 


खेलमें अति चतुर ओर नळ राजांका मित्र हुआ ॥१९॥ पीछे ऋतपर्णके आर्तपर्णि, आर्तपर्णिके सुदास हुआ, यह राजा इन्द्रका मित्र हुआ॥२० | 

सका पुत्र सादास हुआ. इसीको कल्माषपाद आर मित्रसहभी कहते हें ॥२३॥ कल्मापपादके सर्वकर्मा पुत्र हुआ, सकर्मके अनरण्य पुत्र हुआ ॥२२॥ 
5 ~ ~~ ~ ~ ~ _ पु ~ लिदृहके ~ ~ 

अनरण्ये निश्न निन्नके अनमित्र ओर रघुनामवाले दो श्रे पुत्र हुए ॥ २३ ॥ अनमित्रके दुलिदुह पुत्र हुआ; दुलिदुहके दिलीप पुत्र हुआ, यह | 
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४ | रामचन्द्रजीका प्रपितामह लगा ॥ २४ ॥ दिठी के दीर्घ बाहुओंवाला रघु पुत्र हुआ, वह अयोध्यापुरीमं महाबली हुआ ॥ २५ ॥ रघुके अज पुत्र | | क | 
ठ पीछे अजके दशरथ पुत्र हुआ, दशरथके धर्मात्मा और महायशवाले रामचन्द्रजी पुत्र हुए ॥ २६ ॥ रामचंद्रके कुश पुत्र हुभा कुशके अतिथे पुनर | कु 
र | -अतिथिके निषध ओर ॥ २७ ॥ निषधे नल पुत्र हुआ, नलके नभ. हुआ, नभके पुंडरीक पुत्र हुआ, एुंडरीकके क्षेमधन्वा पुत्र हुआं ॥ २८॥ [sl 
क्षेमधन्वाके प्रतापी देवानीक पुत्र हुआ, देवानीकके अहीनए ॥ २९ ॥ अहीनसुके राजा सुधन्वा पुत्र हुआ सुधन्वाके नल पुत्र हुआ ॥ ३०॥गलके उक्थ र | 
दीपेबाहुदिलीपस्य रघुनोन्नाऽभवत्सुतः ॥ अयोध्यायां महाराजो रुश्वासीन्महाबलः ॥ २५ ॥ अजस्तु रघुतो जज्ञे अजाद्दशरथोऽ- | है 
%| भवत्‌॥ रामो दशरथाजज्ञे धर्मात्मा सुमहायशाः ॥ २६॥ रामस्य तनयो जज्ञे कुश इत्यमिविश्वतः ॥ अतिथिस्तु कुशाजज्ञे निष ||% 
र धस्तस्य चात्मजः ॥ २७॥ निषधस्य नलः पत्रो नभः पुत्रो नरस्य ठु ॥ नभस्य पुण्डरराकस्तु क्षेमधन्वा ततः स्मृतः ॥ २८॥ 
्षेमधन्वस॒तस्तासीदेवानीकः प्रतापवान्‌ ॥ आसीदहीनगुनोम देवानाकसुतः प्रभु: ॥ २९ ॥ अहीनगोस्तु दायादः हृधा नाम ` 
' पार्थिवः ॥ सुधन्वनः सुतश्चैव ततो यज्ञेऽनलो नृपः ॥ ३० ॥ उक्थो नाम स धमात्मा नलपुत्री बभूवह ॥ वश्रनाभः सुतस्तस्य 
धी 
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उक्थस्य च महात्मनः ॥ ३१ ॥ शसस्तस्य सुतो विद्वान्‌ ध्युषिताश्व झते अतः ॥ 9ष्पस्तस्य सुतो विद्वार अर्थासिद््त 
तत्सुतः ॥३२॥ सुदशैनः सुतस्तस्य आंगनिवणेः सुदशनात ॥ अग्निवर्णस्य शीभ्रर्ठ शभस्य ठ मरुः सुतः ॥ ३३ ॥ मरुस्त योग- 
मास्थाय कलापद्वीपमास्थितः ॥ तस्यासीद्विश्वतवतः पत्रो राजा बृहृद्वलः ॥ २४ ॥ नलो द्ववेव विख्यातो पराणे भरतर्षभ ॥ वरिसे- 

नात्मजश्चैव यश्चेक्ष्वाकुकुळोद्रहः ॥ ३५ ॥ i 
नाम धर्मात्मा पुत्र हुआ, उक्थ महात्माके वजनाम पुत्र हुआ ॥ ३१॥ वजनाभके शंख पुत्र हुआ शंखके ध्युषिताश्र पुत्र हुआ घ्युषिताश्वक पुष्प पुत्र हुआ 
पुष्पके अथीसादे पुत्र हुआ ॥ ३२॥ अर्थ सिद्धिकरे सुदर्शन पुत्र हुआ, सुदर्शनके अभिवर्ण पुत 
|| | स्थित हो कलापमाममं स्थित हे. गरके विडतवत उन हआ विश्व  इमा ॥ ३४ 


हुआ, अभिवर्णके शीघ्र, शीघ्रके मरु पुत्र हुआ॥ ३३॥ जो योगे 
हे भरतर्षभ ! दो नल राजा पुराणोमे विख्यात हैं; एक तौ वीर- 
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8 रा दक््वाइवरामे होनेवाला ॥ २५॥ इश्वाहु वंशके राजा प्रधान वर्णन किये; यह सब महातेजस्वी सूर्यके वशम उत्पन्न हुए हैं ॥ ३६॥ पजा है जा, टी. 
पा यु वर महात्मा श्रादंदेव सूर्यवंशके आख्यानको सम्यक भकार पाठ करनेसे ओर सुननेसे ॥ ३७ ॥ सन्तान और आयुकी प्राप्ति होती हे, और यह] | 

णा पाप आर रोगादिसे रहित हो विवस्वानूकी सायुज्यको पाता हे॥ ३८॥ इति श्रीहरिवंशपुराणे भाषायां आदित्यवंशाचुकीर्तनं नाम पंचदशोऽध्यायः ॥ १५॥ | 
जनमेजय बोले, हे भगवन्‌ ! उत्तम ठ विवस्वान सूयको श्राद्देवत्व किस प्रकार प्राप्त हुआ; और श्रांडकी उत्तम विषिभी सुनना द 


| प.१अ १६ 
| इश्ाङवंश्रभाः आधान्येनेह कीर्तिताः ॥ एते विवस्वतो वशी राजानो भूरितेजसः ॥ ३६ ॥ पठससम्यगिमा सदि. वद [है| 
> :॥ ३६॥ | - 

| स्वतः ॥ आद्वदेवस्य देवस्य प्रजानां पुष्टिदस्य च॥ ३७॥ प्जाबानोत सायुच्यमादित्यरय विवस्वतः ॥ ag | 
आयुष्मांश्च भवत्युत ॥ ३८ ॥ इति महाभारते लिलेषु इखिंशपवोणि आदित्यस्य वंशाऽचुकीतेनं नाम पञ््शोऽव्यायः॥ १८ 
शनम तय उवाच ॥ कथं वे आददेवत्वमादित्यस्य विवस्वतः ॥ ओतुमिच्छाम विप्राध्य आदस्य च पर वियम्‌ ॥ १ ॥ पितृणामा- 
दिसे च क एते पितरः स्मृताः ॥ एवं च शव॒तमस्माभिः कथ्यमानं द्रिजाताभेः ॥ २॥ स्वगेस्था पितरो ये च देवानामा 
देवता: ॥ इ वेदविदः माहुरेतरिच्छामे वेदितुम्‌ ॥२॥ ये च तेषां गणाः प्रोक्ता यच तेषां बं परम्‌ ॥ यथा च कृतमस्माभिः आडं 
| ग्रीणाति वै पितृन्‌ ॥ ४ ॥ प्रीताश्व पितरों ये स्म अयसा योजयन्ति हि ॥ एं वेदितुमिच्छामि पितृणां सवेसुत्तमम्‌ ॥ ९ ॥ 
| वैशम्पायन उवाच ॥ इन्त ते कथयिष्यामि पितृणां सगुत्तमम्‌ ॥ यथा च झतमस्माभिः आदं.प्रीणाते नै पितृन्‌ ॥ प्रीताश्च पितरो 
[| 


क 
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। _ ये स्म श्रेयसा योजयन्ति हि॥ ६॥ 
कीन पितर हुए हैं, ओर हमने बाहां! भवणशी करा हे ॥ २ ॥ जो पितर स्वर्गम स्थित और देवताओकेभी देवते हैं, यह वेदके जाननेवाडेंने क हहे 
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, यह विरतारइक मेरे जाननेकी इच्छा है ॥ ३ ॥ जो पितरोके यण हैं, जो पितरोंका बल, जैसे हमारे किये भाडे पितरोंकी तूति होती हे ॥४॥४॥" ३ १ 
॥ आर प्रसन्न हुए पितर हमको जसे कल्याण देते हैं, उन पितरोंके उत्तम सर्गको जाननेकी भेरी इच्छा हे ॥५॥ वैशंपायन बोले, हे जनमेजय ! पितरोंके उत्तम " 
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र सर्गको तुमसे कहता हूं हू और जिस प्रकार कि A द ते और ब होकर जिस भकार मनुष्यको सुरि | 
नुष्यको सुक्ति करते हैं ॥ ६ ॥ यह सब 
मार्कडेयजीने भरन करनेवाले भीष्म पिताजीके अर्थ कहा है, इसके उपरान्त शरशय्यापर स्थित भीष्मजीसे राजा युधिष्टिरनेशी इसी प्रश्नको पं था i ॥ 
वह यथाक्रमसे जसे भीष्मजीने कहा है, और मार्कण्डेयजीके अर्थ जो सनत्कुमारने वर्णन किया है सो सुन ॥ ८ ॥ युविठिरजी बोले; हे धर्मज्ञ ! सृष्टिकी 
इच्छा करनेवाले मतुष्यको कैसे पुष्टि प्राप्त होती हे और किस कर्मको करनेमें मलु्य शोचको प्राप्त नही होता है ॥ ९ ॥ यह कथा सुननेकी सुझे इच्छा 
मार्केण्डेयेन कथितं भीष्माय परिपृच्छते ॥ अपृच्छद्धमंराजो हि शरतल्पगतं पुरा ॥ एवभेव पुरा प्रश्नं यन्मांत्वं परिपृच्छसि ॥ ७॥ 
तत्तेऽचपूव्या वक्ष्यामि भीष्मेणोदाङृतं यथा ॥ गीतं सनत्कुमारेण माकेण्डेयाय पृच्छते ॥ ८॥ युधिष्ठिर उवाच ॥ पुष्टिकामेन धमंज्ञ 


| कथं पुश्खिप्यते ॥ एतदवे श्रोतुमिच्छार्म कि इण न शोचाते ॥ ९ ॥ भीष्म उवाच ॥ श्राद्धे: प्रीणाति हि पितृन्‌ सवेकामफ- 
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यः ॥ तत्परः प्रयतः द्वी प्रेत्य चेह च मादते ॥ १० ॥ पितरो धर्मकामस्य प्रजाकामस्य च प्रजाम्‌ ॥ पुष्टिकामस्य पुष्टि च 
मयच्छन्ति युधिष्ठिर ॥ ११॥ युधिषिर उवाच ॥ तत्तन्ते पितरः रवे केषांचिन्नरके एनः ॥ प्राणिनां नियतं वापि कमें फल- 
॥ सुच्यते॥ १२॥ श्राद्वानि चेव कुवन्ति फलकामाः सदा नराः ॥ अभिसन्धाय पितरं पितुश्च पितरं तथा ॥ १३ ॥ पितुः पितामह 
॥ चेव निषु पिण्डे नित्यः ॥ ताने श्राद्धानि. दत्ताने कथं गच्छन्ति वे पितन्‌ ॥ १४ ॥ कथं च शक्तास्ते दाठुं नरकस्थाः फळं ` 
पुनः ॥ के वा ते पितरोऽन्ये स्म कान्यजामो वयं पुनः ॥ १५ ॥ ॒ 
है. भीष्मली बोले; सब कामोंके फलरूप आदेसे जो पितरोंको नित्य तृप्त करते है, वे निरंतर श्राद्ध करनेवाले मनुष्य परलोकमें और इस लोकमें सुखको षी 
प्राप्त होते हैं ॥ १० ॥ हे युधिष्ठिर ! पितर धर्मकी कामनावालेको धर्म ओर प्रजाकी कामनावालेको प्रजा, और पुष्टिकी कामनावालेको पुष्टि प्रदान करते ७ 
हैं ॥ ११ ॥ य॒विहिर बोले; किनके पितर स्वर्ग वसते हे और किनके पितर नरकमें वसते हैं; क्यो सब प्राणी कर्मके अतुसार प्राप्त होते हैं ॥ १२ ॥ | 
और विशेषकर पलको चाहनेवाले मनुष्य भाडको करते हैं; और पिता दादाके नामपर करते हैं ॥ १३ ॥ पिता, पितामह, प्रपितामह इन तीन पुस्तोंके 


अर्थ सर्वदा पिंडदान देते रहते हैं सो दिये हुए भाड पितरोंके अर्थ केसे पहुँचते हैं ॥ १४ ॥ और नरकमें स्थित हुए पितर फल देनेको किस प्रकार समर्थ ह 
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त हवं. | र हैं; अथवा वे पितर अन्य कोई हैं फिर हम किनकी पूजा करें ॥ ३५ ॥ हमने सुना हे देवताझी स्वर्गमे पितरोंका पूजन करते हैं; सो हे महाद॒ते ! | 
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% | विस्तारपूर्वक सुंननेकी इच्छा करता हूं ॥ १६ ॥ सो आप कहिये जैसे पितरोंके देनेसे तृप्ति होती हे ॥ 1७ ॥ भीष्मजी बोले; हे शब्र॒दमन ! इस विष- 
क |यमें जो हमने सुना हे सो कहते. हैं; और जो अन्य पितर हैं, अ र च्निको हम सर्वदा पुजते हैं, यह सब लोकांतरसे गये हुए मरे पिताने सुझसे कहा 


हे ॥ १८ ॥ एक समय श्रांडकालमें मैने अपने पिताके अर्थ पिंड देने चाहा, अर्थात्‌ पिंडको ग्रहण कर देनेको उद्यत हुआ; तब मेरे पिताने अपने | 


देवा आपि पितिन्‌ स्वगे यजतीति च नः श्रुतम्‌ ॥ एतदिच्छाम्यहं तुं विस्तरेण महाद्युते ॥ १६ ॥ स भवान्‌ कथयलेतां कथाम- 
मितबुद्विमान्‌ ॥ यथा दत्तं पितृणां वै तारणायेह कर्पते ॥ ३७ ॥ भीष्म उवाच ॥ अत्र ते कीतेयिष्यामे यथाश्रुतमरिंदम ॥ ये च 
ते पितरोऽन्ये स्म यान्यजामो वयं पुनः॥ पित्रा मम पुरा गीतं लोकान्तरगतेन वै ॥१८॥श्राद्वकाले मम पितुमेया पिण्डः समुद्यतः ॥ 
तं पिता मम हस्तेनं भित्त्वा भूमिमयाचत ॥ १९॥ इस्ताभरणपूर्णेन केयूराभरणेन च ॥ र्क्ताङ्गलितलेनाथ यथा दृष्टः पुरा 
मया ॥ २० ॥ नेष कल्पे विधिरष्ट झति संचिन्त्य चाप्यहम्‌ ॥ ङुशोष्वेव ततः पिण्डं दत्तवानविचारयन्‌ ॥ २१॥ ततः पिता मे 
' सुप्रीतो वाचा मधुरया तदा ॥ उवाच भरतश्रेष्ठ प्रीयमाणो मयाऽनघ ॥ २२॥ त्वया दायादवानस्मि इतार्थोऽसुत्र चेह च ॥ सत्त्रेण 
त्वया पुत्र घर्मज्ञेन विपाश्चिता ॥ २३॥ मया ठु तव जिज्ञासा प्रयुक्तेषा इव्त ॥ व्ययस्थानं तु धमेंषु कतु लोकस्य चानघ ॥ २४ ॥ 


हाथसे पृथ्वीको भेदन कर पिंडको मांगा ॥ १९ ॥ तंग हाथोंके आझूणेसे भूषित केयूरादिसे शोभित छाल अंगुठी और छाल तळे संयुक्त हाथको 
| | देखा; और जैसे जीतेके हाथमे चिह्न देखे थे वेशी सब देखे ॥ २० ॥ परन्तु बोधायन आदि कत्पसूत्रेमिं ऐसी हाथपर पिंड देनेकी विधि नहीं देखी 
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॥११॥ 


#8 | थी; इस कारण विचार कर ङुशापर मेने पिंडदान किया ॥ २१ ॥ तब प्रसन्न हुए मेरे विताने मधुर वाणीसे सुझसे कहा ॥ २२ ॥ हे पुत्र ! तुझसे में पुत्र- ह 
छ वाला हं, इस लोकं और परलेकम कतार्थ हुआ हूं, धर्मो जाऊेसळे'थरतिमंडिक# २३ ॥ हे ्वत ! तुझ पुत्रकी परीक्षा देखी; हे अनष! | । 
पी 2 
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ठोककी स्थिति करनी चाहिये ॥ २४ ॥ परन्तु जैसे धर्मकी रक्षा करनेवाला मनुष्य धर्मके चतुर्थाशको प्राप्त होता है वेसेही अधर्मकी रक्षा | 
मनुष्य पापके चतुर्थाशको प्राप्त होता हे ॥ २५ ॥ हैं भरतशरेष्ठ | जैसे तेने परम्परा ओर वेदकी मर्यादाको जान वेद धर्मोकी रक्षा करी, ओर मेरीभी 
प्रीति करी ॥ २६ ॥ इस कारण में तुझपर प्रसन्न हुआ हूं; मे उत्तम वर दूंगा तुम तीनों लोकमें दुर्लभ वर मांगो ॥ २७॥ २८ ॥ और हे पुत्र ! 
| ब तुम जीनेकी इच्छा करोगे ; तबतक तुम्हारी मृत्यु नहीं होगी; तुम्हारी आज्ञा लेकर मृत्यु होगी ॥ २९ ॥ आगे अब जो तुम्हारी इच्छा हो 


यथा चतुर्थ धमेस्य रक्षिता लभते फलम्‌ ॥ पापस्य हि तथा मूढः फल प्रामोत्यरक्षिता ॥ २५ ॥ प्रमाणं याद कुरुत धर्माचारेष 
पार्थिवः ॥ प्रजास्तदनुवत्तेन्ते प्रमाणाचरितं सदा ॥ २६ ॥त्वया च भरतश्रेष्ठ वेदधमोअ् झाश्चताः॥ कृताः प्रमाणं प्रीतिश्व॒ मम निवे 
` तिताञ्तुला ॥२७॥ तस्मात्तवाहं संप्रीतः परीत्या च वस्मुत्तमण ॥ दाम ते प्रतीच्छ त्वं निघु लोकेषु दुळेभम्‌ ॥ २८॥ न ते प्रभविता 
 तडब़हि भरतश्रेष्ठ यत्ते मनात वत्तंते ॥३०॥ इत्युक्तवन्तं तमहमभिवाद्य ताजा: ॥अब॒बं कृतकृत्यो5इ प्रसन्ने त्वाये सत्तम ॥२१॥ 
यदि त्वचुग्रहं भूयस्त्वत्तो5हामि महाद्युते॥ प्रश्नामिच्छामि वे किंचिक्र्याहूत॑ भवता स्वयम्‌ ॥ ३२॥ स मामुवाच धमोत्मा शि भीष्म 
। यदिच्छसि ॥ छेत्तास्मि संशयं सर्व यन्मां पृच्छाति भारत ॥ ३२ ॥ अपृच्छं तमहं तातं तत्रान्तहिंतमेव च ॥ गतं सुङ्कतिनां लोकं 
| 
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कोतूइळसमन्वितः ॥ ३४॥ | गप 
बह मांगो जो तुम्हारे मनमें हो वह कहो ॥ ३० ॥ ऐसे कहते हुए पिताको में नमस्कार कर अंजलि बांध ऐसे कहने लगा; हे अष्ट | आपकी प्रसन्नता 
होनेसे में कतळत्य हो गया ॥ ३१ ॥ जो आपसे में फिर अलुमहके योग्य हूं तो आपसे उत्तर पाये प्रश्नकी इच्छा करता हूँ ॥ २२ ॥ तब वह धर्मात्मा 
मुझसे बोठे, हे भीष्म ! जो तेरी इच्छा हो वह कह हे पुत्र ! मैं तेरे संशयको दूर करूंगा ॥ ३३ ॥ तब में कीतूहलड॒क्त हो पवित्र लोकें प्राप्त हुए। 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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| ® eg हुए पितासे मैं पूछने लगा ॥ ३४ ॥ भीष्म बोले पितर देवताओंकेशी देवते सुने हैं; इस कारण देवतेही पितर हैं वा और अन्य कोई हैं; | 
क [हम किसको पूर्ज ॥ ३० ॥ हे पिता ! हमारा दिया हुआ भाड केसे अन्य लोकॉर्मे जाय पितरोंको तृन करता है; और भाड करनेका फल क्‍या 
है. ॥ ३६॥ और देव, मनुष्य, दानव, यक्ष, राक्षस, गन्ध, किन्नर दिव्य सर्प ये किन पितरोंका पूजन करते हैं ॥ ३७ ॥ इसमें सज्ञे अति संदेह हे; और 
2६ [अति आश्य हे; ओर आप सर्ज हें इस कारण हे धर्मज्ञ ! इस प्रश्नका उत्तर दीजिये. ऐसे भीष्मजीसे वचनको सुन शंतनु राजा कहने लगे ॥ ३८ ॥ 
1 भीष्म उवाच ॥ श्रयन्ते पितरा देवा देवानामापे देवताः ॥ देवाश्च पितरोऽन्ये वा कान्यजामो वयं पुनः ॥ ३५॥ कथं च दत्तमस्माभेः 
k आह प्रीणात्यथो पितृन्‌ ॥ छोकाम्तरगतांस्तात किन्न श्वस्य वा फलम्‌ ॥ ३६ ॥ कान्यजन्ति स्म छोका वे सदेवनरदानवाः ॥ 

| सयक्षीरगगन्धवाः सकिन्नरमहोरगाः ॥ ३७॥ अत्र मे संशयस्तीवः कोतूहळमतीव च ॥ तदू ब्रहि मम धर्मज्ञ सर्वज्ञो सि मे मतः ॥ 
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झु | एतच्छुला वचस्तस्य भीष्मस्योवाच वे पिता ॥ ३८॥ शान्तनुरुवाच ॥ संशषपेणेव ते वक्ष्ये यनमा पृच्छाति भारत ॥ पितरश्च यथो- 
|. द्वताः फलं दत्तस्य चानय ॥ ३९॥ पितृणां कारणं आदे शृणु सर्व समाहितः ॥ आदिदेवसुतास्तात पितरो दिवि देवताः ॥ ४० ॥ 

र तान्‌ यजन्ति स्म वे लोकाः सदेवासुरमानुषाः ॥ सयक्षोरगगन्धवोः सकिन्नरमहोरगाः ॥ ४१9 ॥ आप्यायिताश ते आद्वे पुनराप्या- ` 
र ययान्ति ह ॥ जगत्सदेवगन्ध्वमिति ब्रह्माशासनस्‌॥ ४२॥ तान्यजस्व महाभाग श्रादेर्येरतान्दरितः ॥ ते ते श्रेयो विधास्यन्ति . 
5 
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सवेकामफलप्रदाः ॥ ४३ ॥ त्वया चाराव्यमानास्ते नामगात्रादिकीत्तेनेः॥ अस्मानाप्याययिष्यन्ति स्वगेस्थानापे भारत ॥ ४४ ॥ 


हे भारत ! जो तुमने पूछा है उसका उत्तर संक्षेपे कहता हूं; जेसे पितरोंकी उत्पत्ति हुई है, ओर हे अनघ ! जैसे दियेका फल मिलता हे ॥ ३९ ॥ 
सावधान होकर पितृश्रादमें पितरांका कारण सुनो, देवताओंके पितर भहाजीके पुत्र हैं ॥ ४० ॥ तिनको देव, मनुष्य, राक्षस, यक्ष, गन्धर्व, किन्नर, 


Co "६ 


दिव्य सर्प पूजते हैं ॥ ४१ ॥ शराद्धेसि तृप्त किये थे सब देव गन्धवेसिही जगतको तृप्त करते हैं, यह हाकी आज्ञा हे ॥ ४२ ॥ हे महाभाग ! ts शर 
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स्यको त्याग उत्तम श्रादधेसि तिनका पूजन करो ये सब कामना फलोंको देनेवाले पितर तुम्हारा कल्याण करेंगे ॥ ४३ ॥ हे भारत ! तुमसे नाम गोत्र 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


a 


Fb. र ऱ्या डे ड -- | 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


येळ 
र 7 


ळक अळा! 


है आदित आराधित किये वे पितर स्वर्गमे वसनेवाले हमकोभी तृप्त करेंगे ॥ ४४ ॥ इसे विषयका शेष आख्यान पितरोके भक्त और आसज्ञनिकी जानने- 

वाले मार्कण्डेय झुनि तुमसे वर्णन करेंगे ॥ 2५ ॥ जो सुझपर अलुग्रह करनेको इस रामं मेढे हुए हैं, ऐसे महाज्ञाग्यवाले मार्कण्डेय सुनिजीसे तुम पूछो 

ऐसे कह शंतनु राजा अंतर्हित हुए ॥ ४ ६॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपवीणि भाषायां पितृकत्से पोडशो5ध्यायः ॥३६॥ भीज्मजी बोले, हे युवित्रिर! तब मैं 

पिताके वचनको मान जो प्रश्न अपने पितासे किया था वही फिर सुनि मार्कण्डेयजीसे पूछा ॥ १ ॥ तब धर्मीत्मा और अति तपस्वी मार्कण्डेयजी सुझसे 
माकेण्डेयस्तु ते शेषमेतत्सर्त परवक्ष्यति ॥ एष वे/पितृभक्तश्च विदिताऽत्मा च भारत ॥ ४५ ॥ उपस्थितश्च श्राद्देष्य ममैवालुप्रहाय 
घ्यायः ॥ 3६ ॥ भीष्म उवाच ॥ ततोऽहं तस्य वचनान्माकेण्डेयं समाहितः ॥ प्रश्नं तमेवान्वपृच्छं यस्मे पृष्ठ: पुरा पिता ॥ १॥ स 
मामुवाच धमोत्मा माकेण्डेयो महातपाः ॥ भीष्म वक्ष्यामि कात्स्येन सणुष्व प्रयतोऽनघ ॥ २॥ अह. पितप्रसादादे दीपो- 
युद्दमवाप्तवान्‌ ॥ पितृभत्तयेव ऊब्धं च प्राग्लोके परमं यशः ॥ ३ ॥ सोऽह युगस्य पर्यन्ते बहुवर्षेसहश्चिके ॥ अधिरुह्य गिरिं मेर 
तपो तप्यं सुदुश्चरम्‌ ॥ ४ ॥ ततः क॒दाचित्पश्यामिं दिवं प्रज्याल्य तेजसा ॥ विमानं महदायान्तपुत्तरेण गिरेस्तदा ॥ « ॥ तस्मि- 
निमाने पर्यङ्के ज्जठितादित्यसन्निभम्‌ ॥ अपऱ्यं तत्र चेवाह शयानं दीप्ततेजसम्‌ ॥ ६ ॥ अडुष्ठमातं/पुरुषमग्नावामिमिवाहितम ॥ सोऽह 

| तस्मे नमस्कृत्य प्रणम्य शिरसा विधुम ॥७॥ ` | 

॥कहने लगे. हे अनघे ! हे भीष्म! ! तेरे प्रश्नका उत्तर विस्तारसे कहूंगा; इसालिये सावधान होकर सुन ॥ २ ॥ और मैं पितरोंके प्रतापसे दीर्ष आयको प्राप्त 

हुआ ओर पितरोंकी भक्तिसे पूर्व लोकमें मैंने उत्तम यश पाया हे ॥ ३ ॥ में कई सहस्र वर्षोवाले युगांतमें मेरु पतपर स्थित हो तप करने लगा ॥ ४ ॥ | 

|तब एक समय मेने पर्वतंकी उत्तर तरफसे आकाशको अपने तेजसे प्रकाशित करते हुए विमानको आते हुए देख। ॥ ५ ॥ और तिस विमानमें प्रकाशमान | 
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॥सूभके समान शय्यापर दीप्ततेजवाठे॥६॥ और मानमे अंश मात्र पुरुषको उसमें शयन करते देखा; जेते अमिमें स्थित आमि हो, तब में उस पुरुषको शिरसे | 
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| प्रणाम कर ॥ ७ ॥ पाद्य अर्ध्यसे पूजा कर निकटवर्ती हो उस दुर्भषसे कहने लगा; हे विभो ! आपको मैं केसे जानं ॥ ८ ॥ और तमके वीर्यसे | 
| नारायण युणास संयुक्त आप देवताओंकेभी देवते हो ऐसी मेरी मति है ॥ ९॥ तब हे अनघ ! वह धमीत्मा आ वर्को प्राप्त हो पुरुषकी तरह सुझसे कहने 
लगा, कि आपने उस तपका आचरण नहीं किया है; जिससे मेरा ज्ञान हो सके ॥ ३ ० ॥ परन्तु वह क्षणज्ञरमे अ ते उत्तम. रुपको धारने लगा और रुपमें मैंने 
ऐसा पुरुष कहींभी नहीं देखा ॥ 11 ॥ सनत्कुमारजी बोले, हे विशो ! सुझे प्रथम होनेवाला और मनसे उसन्न झाका पुत्र जानो; और तपके - वीस 
| सन्निषिष्ठ विमानस्थं पाद्याचोभ्यामपूजयम्‌ ॥ अपच्छं चेमं देप विद्याम तयां कथं विभो ॥ ८॥ तपोवीयोत्ससुत्पन्नं नारायणगुणा- 
` त्मकम्‌ ॥ देवतं ह्यासे देवानामिति मे वत्तेते मातिः ॥ ९ ॥ स मामुवाच धमोत्मा स्मयमान इवानव ॥ न ते तपः सुचरितं येन मां 
नावबुध्यस ॥ १० ॥ क्षणनेव प्रमाणं स बिश्रदन्यद्वुत्तमम्‌ ॥ रूपेण न मया कश्चिदृष्पर्यः पुमाः्कावित्‌ ॥ ११ ॥ सनत्कुमार 
उवाच ॥ विद्धि मां ब्रह्मणः पुत्रं मानसं पूर्वज विभाः ॥ तपोतीयसमुत्पन्नं नारायणगुणात्मकम्‌ ॥ १२॥ सनत्कुमार इति यः श्रुतो 
द वे पुरा ॥ सोऽस्मि भागव भद्रं त कं कामं कराणि त ॥ १३॥ ये तन्ये ब्रह्मणः पुत्रा यवीयांसस्तु .ते मम ॥ आतरः सत्त 
ढुधषास्तषां वंशा प्रातष्ठिताः ॥ १४ ॥ कतुर्वेसिष्टः पुरः पुठस्त्योऽतरिस्तंथाङ्गिरः ॥ मरीचिस्तु तथा धीमान्देवगन्धवेसेविताः ॥ 
जीळीाकान्थारयन्तीमान्दवगन्थवपूजिताः ॥ १९ ॥ वयं तु यतिधर्माणः संयाज्यात्मानमात्मानि ॥ प्रजाधर्मं च कामं च व्यपहाय 
महासुन ॥ १६ ॥ यथात्पन्नस्तथैवाहं कुमार इति विद्धे माम्‌ ॥ तस्मात्सनत्कुमारेति नामेतन्मे प्रतिष्ठितस्‌ ॥ १७॥ 
नारायणके सब गुण सुझमें हैं॥ १ २॥इस कारण सुझे सनत्कुमार कहते हैं, ऐसे पहले वेदा्म विख्यात है, सो वह मैं हू. हे भागव! तुम्हारा कल्याण हो और 
में आपके किस कार्यको करूं ॥ १३ ॥ ओर जितने ब्रहमाजीके पुत्र हैं वे मेरे छोटे भराता हैं उनके वेश इस संसारम प्रतिष्ठित हो रहे हैं ॥ १४ ॥ कलु, 
वसिष्ठ, पुलह, पुलस्त्य, अत्रि, अंगिरा, मरीचे; इन सात नामावाले ओर देव गन्धर्व आदिसें सेवित ओर पूजित किये इन तीन लोकोंको धारण कर रहे 
हैं॥१५॥ हे महासुने यतिध्मको धारण करनेवाले आत्माको आंत्माम संयुक्त कर प्रजाके वर्म और कामको-त्याग ॥ १६ ॥ जेते उत्पन्न इुंभाह तैस्ाही 
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मैं हूं इस कारण सुझे कुर्मार जागो, इसी कारणसे सेः सनत्कुमार कहत है ॥ १७॥ मेरी भाक्तेत्त ओर दर्शनकी आकांक्षासे तुमने तप किया हे. सो 

[न दिया, अब में तुम्हारा कया कार्य कहं ॥ १८ ॥ ऐसे कहते हुए सनत्कुमारजीसे में कहने लगा, हे देव ! आपने प्रसन्न होकर ऐसी द क्री 
तौ॥१९॥ पितराके सर्ग और श्रादफलके आख्यानको वर्णन करो, यह मैंने सनातन देवमे पूछा .॥ २० ॥ तब हे भीष्म ! उस देवेशवरंने भरे संशयको 
| दूर किया ओर वह धर्मात्मा सुझसे बोले में तुमसे प्रसन्न हू तुम सावधान होकर सुनो, बहुत वाकी कथाके अंतमें.॥ २१॥ एक समयमे बह्माजीने देवता- 


. मङ्गत्तया ते तपश्चीर्ण मम द्रैनकाङ्कया ॥ एष हृष्टोऽस्मि भवता कं कामं करवाणि ते ॥ १८ ॥ इत्युक्तवन्तं तमहं प्रत्यवोचं सना- 
॥ पनम्‌ ॥ अजज्ञातो भगवता प्रीयमाणेन भारत ॥ १९॥ ततोऽहमेनमर्थ वै तमपृच्छं सनातनम्‌ ॥ पष्टः पितृणां सर्गे च फळं 
॥ आद्वस्य चानघ ॥ २० ॥ चिच्छेद संशय भीष्म स तु देवेश्वरो मम ॥ स मासुवाच धर्मात्मा कथाऽन्ते बहुवार्षिके ॥ रमे त्वयाऽहं 
विप्रपे अणु सवे यथातथम्‌ ॥२१॥ देवानप्तजत ब्रह्मा मां यक्ष्यन्तीति भागव ॥ तमुत्मज्य तथात्मानं अयजंस्ते फलार्थिनः ॥ २२॥ 
ते साता ब्रह्मणा.मूढ नएसंज्ञा दिवोकसः ॥ न स्म किंचिद्विजानान्ति ततो ठोकोऽप्यशुह्यत ॥ २३ ॥ ते भूयः प्रणतां शप्ताः प्रया- 
चन्त पितामहम्‌ ॥ अजग्रदाय लोकानां ततस्तानत्रवीदिदम्‌ ॥ २४ ॥ प्रायश्चित चर्य वे व्याभेचारो हि वः कृतः ॥ पुत्राश्च परि 
पृच्छध्वं तता ज्ञानमवाप्स्यथ ॥ २५ ॥ प्रायश्चित्ताङगयार्थ ते पत्रानपप्रच्छरातेवत्‌॥ तेभ्यस्ते प्रयतात्मानः शारासुस्तनयास्तदा ॥ २६ ॥ 


आको इस कारण रचा कि देवते मुझे पूजेगे; तब देवते अह्ाजीको त्याग फलकी प्रालिके अर्थ अपनी पूजा करने छग ॥ २२ ॥ तब बहाने शाप दिया 
कि तुमने योग्य बातको नहीं जाना इस कारण हे देवताओ ! तुमनष्ट संज्ञावाे हो जाओ और पीछे संसारासी मनुष्यी ऐसेही मोहित रहेगे॥२३॥ 
तब फिर देवते नम्ररुप होके बल्लाजीसे प्राथना करने लगे, तब संसारके हितके निमित्त अह्मांने यह कहा ॥२४॥ कि तुमने व्याभिचार कर्म किया हे इसलिये 
तुम प्रायश्चित करो; और पुत्रासे जाकर पूछो तब ज्ञानको प्राप्त हो जाओगे ॥ २५.॥ तब वे देवते आर्तकी समान होकर प्रायक्षित्तके अर्थ प्रसि पूछने 
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लगे; तब उनसे शुद्ध आत्मावाले उनं पुत्रोंने वाणी मन कसे उजजनेवाठे प्रायश्वित्तको कहा ॥ २६ ॥ वे पायाशित्तके धर्मे वाणी मन और कर्मसे होते | र | बा. टी. . 
हैं; और कुशल पुरुष इन्हें कहते और सत्य नेत्रोसेशी चेशकर कहते हैं ॥ २७ ॥ प्रायनित जानकर जब वे देवते संज्ञाको प्राप्त हुए, तब वे पुत्र उन देवता-' पृ १अ.१५ 
आसे बोले; हे पुत्रो तुम जाओ ॥२८॥ जब इस प्रकार पुत्राने कहा, तब वे देवता आश्रय मानेत हुए; कि इन्होंने हमारी पुत्रके शब्दे निंदा करी और ४६ ० 
संदेहको प्राप्त हो बेह्याजीके समीपमें जा पूछने लगे ॥ २९ ॥ कि हे बल्नन्‌ ! जो हमने पत्र उतपन्न किये थे वे हमको पुत्रहप कहने लगे, यह अति आश्रम 
प्रायश्चित्तानि धमज्ञा वाहमनःकमेजानि वै ॥ शंसान्ति कुशला नित्यं चक्षुभ्योमापि नित्यशः ॥ २७॥ प्रायश्विताथंतत्तज्ञा लब्धसंज्ञा ` 
'देवोकसः ॥ -गम्यतां-पुत्रकाश्रेति पुन्रेरुक्ताश्य ते तदा ॥ २८॥ अभिशस्तास्तु -ते देवाः पुत्रवाक्येन निस्दिताः ॥ पितामहः 
पागच्छन्‌ संशयच्छेदनाय वे ॥ २९ ॥ ततस्तानत्रवीदेवो यूयं वै ब्रह्मवादिनः ॥ तस्माद्यदुक्तं युष्माकं तत्तथा न तद्न्यथा॥ ३०॥ 
यूयं शरीरकत्तोरस्तेषां देवा भविष्यथ ॥ ते तु ज्ञानप्रदातारः पितरो वो न संशयः ॥ ३१॥ अन्योऽन्यं पितरो यूयं ते चैवेति न 
संशयः ॥ देवाश्च पितरश्चैव तुध्यध्वं दिवोकसः ॥ ३२ ॥ ततस्ते पुनरागम्य पुतरानूचुद्वोकसः ॥ ब्रह्मणा च्छिन्नसंदेहाः प्रीतिमन्तः ` 
परस्परस ॥ ३३ ॥ यूयं वै पितरोऽस्माकं येवेयं प्रतिबोधिताः ॥ धमेज्ञाः कश्च वः कामः को वरो वः प्रदीयताम्‌ ॥ ३४॥ यदुक्त 
चेव युष्माभिस्तत्तथा न तदन्यथा ॥ उक्ताश्च यस्माययुष्माभेः पुत्रका इति में वथम्‌ ॥ तस्माद्भवन्तः पितरो भविष्यान्ति न 
संशयः ॥ ३५ ॥ | 

॥ ३० ॥ तब अह्माजीनें उनसे कहा तुम शरीरको उपजानेवाले हो, इस लिये तुम तिन्होंके देवते माने जावोगे और वे ज्ञानको देनेवाले हैं; इसलिये वे 
तुम्हारे पितर होंगे ॥ ३१ ॥ तुम दोनों परस्परमें शरीरदाता पितर ओर वे ज्ञानदाता पितर होंगे इसमें संदेह नहीं ऐसा जानो ॥ ३२ ॥ तब फिर वे 
क | आकर प॒के प्रति कहने लगे कि बह्माजीने हमारा संदेह दूर किया हे इसलिये आप और हम परस्पर प्रीतिवाले हैं ॥ ३३ ॥ और जो तुमने हमारा मोह | | 
खु \ द्र किया हे, इस कारण तुम घर्मज्ञ हे तथा हमोर पितर हो सो कही ॥ ३४ ॥ ओर जो तुमने हमको घुत्र।व कहकर वचन कहा, वह सत्य है; हस ह 
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कारण आप हमारे पितर होंगे; इसमें संदेह नहीं है ॥ ३५ ॥:ज्ञोर जो;कोईनपेकरूक लुमके“भाडमें विना पूजे कम करेंगे ॥ ३६ ॥ और आडके दारा 
दिव्य पितरा प्रसन्न किये लोकिक पितर अपने अधिदेवतारूप सोमको बढावेगे ॥ ३७ .॥ पीछे दधसे पुष्ट हुआ सोम अर्थात्‌ चन्द्रमा समुद्र | 
र डुक्त स्थावर जगमख्प जगतको पुष्ट करेगा ॥ ३८ ॥ और पुष्टिकी. कागना करनेवाले जो मनुष्य थादोंको करेंगे उनको पुष्टि, संतान आदिको । 
पितर प्रदान करेंगे ॥ ३९ ॥ श्राद्धमें जो नाम गोत्रका उच्चारण कर तीन पिंडोंका दान करेंगे, उनके इस भाददानसे लोकांतरमेंभी वसते हुए तिनके पितर 


यानिष्ठा तु पिन्‌ श्राद्धेः कियाः काश्चित्‌ कारष्याति ॥ राक्षसा दानवा नागाः फ प्राप्स्यन्ति तस्य त 

~ ° ho AOE ~ ~ त्‌ ॥ २६ ॥ आ राप्या- 

यिताश्वेव पितरः सोममव्ययम्‌ ॥ आप्याय्यमाना युष्माभिवद्वयिष्यान्ति नित्यदा ॥ ३७ ॥ शद्वेराप्यायितः सोमो स 

यिष्यति ॥ सशुद्रपपेतवनं जज्गमाजङ्गमेवतम्‌ ॥ ३८ ॥ श्रद्धानि पष्टिकामाश्च ये करिष्यन्ति मानवाः ॥ तेभ्यः पुष्टि प्रजाश्च र 

दास्यान्त तरः सदा ॥ २९ ॥ आद ये च मदास्यान्त आन्यिण्डाज्ञामगाततः ॥ सर्वत्र वर्तमानांस्तान पितरः सपितामहाच ॥ |$ 
> 


भावयिष्यात्ति संततं श्राद्धदानेन त्पिताः ॥ ४० ॥ एममाज्ञावितं पू बरह्मणां परमेष्ठिना ॥ इति तडचनं सत्यं भवर दिवोकंसः 

पुत्राश्य पितस्थेव वयं सर्वे परस्परम्‌ ॥ ४१॥ सनत्कुमार उवाच ॥ त एते पितरो देवा देवाश्न तमा ॥ ps पिते होते 

देवाश्च पितरश्च इ ॥ 3२ ॥ इति श्रामहाभारते खिलेषु हरिश हरिंशपरवणि सप्तदशोऽध्यायः ॥ १७॥ ७ ॥ माकण्डेय उवाच ॥ || 

इत्युक्तो5ह भगवता देवदेवेन भास्वता ॥ सनत्कुमारेण पुनः पृष्टवान्‌ देवमव्ययस्‌ ॥ १ ॥ 
पितामहादि तृप्त होकर उनकी सदा वादे करेंगे ॥ ४० ॥ इस प्रकार पूर्वमे बल्लाजीने आज्ञा दी है. हे देववाओ ! अब यह उनका वचन सत्य हो, इस [7] 
भकार हम सब परस्पर पुत्र और पितर हैं ॥ ४१ ॥ सनत्कुमारजी बोले; वेही यह पितर देवता हैं और देवता पितर हैं, यह परस्पर एक दूसरे पितर 1 
आए देवता हैं ॥४२॥इति श्रीम ० हारे ० हरिवंशप० भाषायां सप्तदशो च्याय: ॥ १७ ॥ मार्कण्डेयजी बोले, कि इस प्रकार देववाओंके देवते और दिव्य षी 


ee “-_3३_ क... आ oS 


CRRA IGRI RRR 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


FS oN पड. = = ° CAT अ nnn nn Se CO tnt rr 
Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan १२. न 


_ भा. दी. | णी जब सुझते कहा, तब मैंने उन अविनाशी देवते फिर पूछा ॥ १ ॥ हे भीष्मजी ! मैंने उन शतरुनाशकतते अपना संदेह नाश ® 28 || ता, टी. 
॥ 9८ ॥ | | अदित सुनो ॥२॥ हे अमरभ्रेष्ट सनत्कुमारजी ! पितरोंके गण कितने हैं; और वह पितर किस लोकें प्रतिठित हैं, जो वे भाडद्वारा देवताओंकी बचि 


॥ ३ ॥ तब सनत्कुमार कहने टगे, हे मार्कण्डेय ! स्वर्गे पितरोंके सात गण हैं, उनमें चार मूर्तिवाले हैं और दीन मूर्तिस रहित हैं, वे परमाणम 1१5२ 
प्रवेश करनेकी सामर्थ्ययुक्त हैं ॥ ४॥उनके लोक और वर्गको में वर्णत काता हूँ; तुम सुनो. हे तपोधन ! इन एितरोंका प्रभाव और महत्त में विस्तारसे कहता 


संदेहममरर्रेष्ठं भगवन्तमरिन्दूमम्‌ ॥ निबोध तन्मे गाङ्गेय तिलिङं सेमादितः॥२॥ कियन्तो वे पितृगणाः करिम के प्रतिंडिताः ॥ 
वत्तन्ते देवप्रवरा देवानां सोमवर्द्धनाः ॥ ३ ॥ सनत्कुमार उतराच ॥ सपैते यजतां श्रेड स्थ पितृ गाः स्पताः ॥ चतारो मूतैमन्तश्च 
नयस्तेषाममूत्तयः ॥ ४॥ तेषां छोकविसर्ग च कीत्तेयिष्यामि तच्छणु प्रभावं च महल च बिह्तरेण तपोधन ॥ «॥ धमेमूति- 
घरास्तर्षा अया ये परमा गणाः तेषां नामानि लोकांश्च कथयिष्यामि तच्छुणु ॥६॥ ठोकाः संनातना नाम यत्र तिष्ठन्ति भाखराः॥ 
अमूत्तयः पितृगणास्ते वे पुत्राः प्रजापतेः ॥ ७॥ विराजस्य द्विजश्रे् वेराजा इति विश्रुताः ॥ यजन्ति तान्देवगणा विधिदृष्टेन 
कमणा ॥ ८ ॥ एते वै योगिश्रष्टा छोकान्प्राप्य सनातनान्‌ ॥ पुनयुंगसहस्लान्ते जायन्ते ब्रह्मवादिनः ॥ ९ ॥ ते तु प्राप्य स्मृति 
भूयः सांरव्यं योगमनुत्तमम्‌ ॥ यान्ति योगगतिं सिद्धाः पुनराबप्तदुळभास्‌ ॥ १० ॥ र 


hes] 


॥५॥ अब प्रथम धर्भकी मूर्तिको धारण करनेवाले जो पितरगण कहे हैं, उनका नाम और लोकंका कीर्तन करता हूँ तुम सुनो ॥ ६ ॥ मूर्तिसे रहित अति 

प्रकाशवान्‌ विराट्‌ प्रजापतिके पुत्र लोके वेराज्य नामे प्रसिद्ध तीन पितृगण तो सनातन लोकमें निवास करते हें॥ ७॥ हे द्विजश्रेष्ट ! ये. नित्यप्रति प्रकट रहते 

इससे यह देवता वराज कहाते हैं, इन पितरोंको विधि हष्टकमसे पूजते हैं ॥८॥ ओर यही वितृगण योगसे भट हो फिर सहस्रों ( हजारों ) झ॒गोंके अंतमें बह्मवादी 

दे जते हैं ॥ ९ ॥ ओर यही फिर स्मृतिको प्रात होकर सांख्यमोग्र विको प्रा हो.जाते.हे.भोर योगकी गतिसे दुर्लभ झाक्तिको प्राप्त हो जाते हैं॥ १०॥ 
Ey | न 


कट... 


४ 


NRE AEE CR CR CG 


० 
टाळा 
र 
Rie 2 


४८ ॥ 


gh 
_ ९ कद 23% १4% 


ER 


hie 


न 


करके आड देना चाहिये यह अमृतपान करनेवाले पितरोंका प्रथम कल्प कहाता हे ॥ १२ ॥ इन पितरोंके मनसे मेना नाम कन्या उन्न हुई; | 
7 
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ग्रही योगबठसे योगियॉका योग बढाते; और यरी पहले योगवळते चंद्रमाको घुष्ट करते हैं ॥ १३ ॥ इस कारण इन योगिरुप पितरोंके निमित्त विशेष 
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हिमालयपर्वतकी भार्या हुई है, इसी कारण हिमालयको मेनाकशी कहते हैं ॥ १३ ॥ मेगाकके श्रीमान्‌ श्रेठ और अनेक प्रकारके रबोसे युक्त क्रॉच नाम - 

वाला बडा पुत्र हुआ ॥ १४ ॥ और इन्हीं पर्वतराजने मैना भार्यामें अपर्णा ३ एकपर्णा २ एकपाटला ३ नामवाली तीन कन्या उत्पन्न की ॥ १७ ॥ 
एते स्युः पितरस्तात योगिनां योगवद्धेनाः ॥ आप्याययात्ति ये पूर्व सोमं योगबलेन च ॥ ११ ॥ तस्माच्छाद्याने देयानि योगिनां तु 
विशेषतः ॥ एष वे प्रथमः सगेः सोमपानां महात्मनाम्‌ ॥ ३२ ॥ एतेषां मानंसी कन्या मेना नाम महागिरेः ॥ पत्नी हिमवतः श्रेष्ठा 
यस्या मेनाक उच्यते ॥ १३ ॥ मेनाकस्य सुतः श्रीमान्‌ कोञ्चो नाम महागिरिः ॥ पवेतप्रवरः पुत्रो नानारत्रसमचितः ॥ १४ ॥ 
तिन्नः कन्यास्तु मेनायां ज नयामास शैलराट्‌ ॥ अपणमिकपर्णा च तृतीयामेकपाटलास्‌ ॥ १५ ॥ तपत्वरन्त्यः सुमहहुअरं देवदानवैः ॥ 
लेकान्सतापयामास॒स्तास्तिन्नः स्थाणुजड्रमात्‌ ॥ १६ ॥ आहारमेकपर्णेन एकपर्णा समाचरत्‌ ॥ पाठळापुष्पमेकं च आदधा- 
वेकपाटछा ॥ ३७ ॥ एका तत्र निराहारा तां माता प्रत्यषेधयत्त्‌ ॥ उ मा झि निषेधन्ती मातृल्लेहेन दुःखिता ॥ १८ ॥ सा तथाक्ता 
तया मात्रा देवी दुअर्चारिणी॥ उमेत्येवाभवत ख्याता निघु ठोके सुन्दरी ॥ ३९ ॥ तंथेव नामना तेनेह विश्वता योगधर्मिणी ॥ 
एतचु त्रिकुमारीक जगत्स्थास्याति भागेव ॥ २० ॥ . | 

फिर वे दोनों कन्या देव दत्यॉकोभी दुर ऐसे तपको करने लगीं, जिससे स्थावर जंगग्रुप जगत्‌ तृप्त हो गया ॥ १६ ॥ एकपर्णा कन्या एक पत्तेका 

आहार करने लगी और एकपाटला कन्या पाटला बृक्षके एक पुष्पका भोजन भ्रतिदिन करने लगी ॥ १७ ॥ अपर्णा कन्या निराहार रहने लगी, तब इसकी 

मात ने इसे इस कायसे निषेध किया. अथात्‌ “उ मा' ऐसा कहा तौ माताके खेहसे दुःखित और ॥ ३८ ॥ मातासे वर्जित की हुई वीन लोकेंमें अति, 

रूपवान यह अपर्णा ॥ १९ ॥ यह योगपर्मिणी इसी कारण उमा नामसे विख्यात हुई; हे.भगवन ! इन्हीं तीन कन्याओंसे जगत ठह्रेगा ॥ २० ॥ 
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वे तीनो कन्या तप करनेवाली योगबंलसे युक्त नको जाननेवाली आर ऊर्ध्यवीर्यवाठी थीं ॥ २१ ॥ परंतु इनमें उमा जे और वढी. महायोगबलसे 
कन्या महात्मारूप योगाचार्य महाबुद्धिमान असितदेवको विवाही गई ॥ 

कन्या को विवाही गई, इस प्रकार येशी दोनों कन्या योगाचार्य्यॉको सग रा की पर 

हैं; उनको देवते पुष्ट करते हैं ॥ २५ ॥ ये सब महातेजस्वी अमिष्वात्ता नामसे 


तपःशरीरास्ताः सवोस्तिस्तो योगबलान्विताः ॥ सवाश्व अद्मवादन्यः सवोश्िवोध्वेरेतसः ॥२१ ॥ उमा तासां वरिष्ठा च ज्यष्ठा च वख- | 
णिंनी ॥ महायोगबलोपेता महादेवसुपस्थिता ॥ २२ ॥ असितस्येकपणा तु देवलस्य महात्मनः ॥ पत्नी दत्ता महाजद्मन्योगाचायोय 
` धामते ॥ २३॥ जेगीषव्याय तु तथा वीद्धे तामेकपाटलाम्‌ ॥ एते चापि महाभागे योगाचायोबुपस्थिते ॥ २४ ॥ लोकाः सोमपदा 
नाम मरीचेयत्र वे सुताः ॥ पितरो यत्र वतेन्ते देवास्तान्भावयन्त्युत ॥ २५ ॥ अग्िष्वात्ता इति ख्याताः सवे एवामितोजसः ॥ एतेषा 
मानसी कन्या अच्छोदा नाम निम्नगा ॥ २६ ॥ अच्छोद नाम विख्यातं सरो यस्याः समुत्थितम्‌ ॥ तया न दृष्पूवोस्ते पितरस्तु 
कदाचन ॥ २७ ॥ अप्यमृत्तांनथ पितृन्‌ सा ददशे शुचिरिमता ॥ संभूता मनसा तेषां पितृन्‌ स्वान्नाभिजानती ॥ २८ ॥ व्रीडिता 
तेन दुःखेन बभूव वरवणिनी ॥ सा इष्वा पितरं वतने वसुं नामान्तरिक्षगम्‌ ॥ २९ ॥ अमावसुरिति ख्यातमायोः पुत्रं यशस्विनम्‌ ॥ | 
आद्रिकाप्सरसा युक्तं विमानेऽधि्ितं दिवि ॥ ३० ॥ पडळ 

नदी हे ॥ २६ ॥ इसी विख्यात अच्छोदासे एक अच्छोद नाम सर हुआ है; इस कन्याने की ये पितर पहले नहीं देखे थे ॥ २७ ॥ फिर कमी उस 
मंद सुसंकान भरी कन्याने अमूर्ति पितरोंको देखा ओर जिन अपने पितरेंसि उत्पन्न हुई थी, उनको नहीं जानती थी ॥ २८ ॥ इसी दुःखे वह 
श्रेष्ठ छी दुःखी थी, और पातिके वरनेकी इच्छासे आकाशम 'फिरते-हुए-अपने“पिक्तहीको देख उसने वरण किया ॥ २९ ॥ अमावहु नाम और 
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दी गई ॥ २४ ॥ ओर सोमपद्र लोकमें वास करनेवाले मरीचिके पुत्र पितर| 
मसे विख्यात हैं; और महाबलवाले हैं इनकी मानसी कन्या अच्छोदा नाम | % 
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| यह मांयाका पुत्र अद्रिका साहित विमानपर बेठा, अनेक अप्सराओंसे उक्त था ॥ ३० ॥ वह कामरूपिणी मनसेही उनमें व्याभिचार करती हुदै, और 
| 


| र । पितासे इस विषयमे प्रार्थना करनेके कारण योगसे ष हो नीचे गिरी ॥ ३१ ॥ और साथही उसने तीन विमानोंको गिरते देखा, उसमें असरेणके 


र 
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द किये गिरती से बोली कि मेरी रक्षा करो ॥ ३३ ॥ तब पि से कहने 
समान उसके पितर थे ॥ ३२ ॥ नीचेको शिर किये गिरती हुई ब पीडित हो, उनसे बोली कि मेरी रक्षा करो ॥ ३३ ॥ तब पितर आकाशसे क 

| | लो; हे पुत्री !भय मत कर तब उसने दीन वचनोंसे पितरोंको सन्न किया ॥ ३४ ॥ तब पितर बोले; हे कन्ये ! तू अपने अपराधसे | 

र | 
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ला पिना मत्स 2 27 री ॥ ३१ ॥ तरीण्यपऱ्यद्रिमानानि पतमाना 

व्याभिचारेण मनसः कामरूपिणी ॥ पितरं प्राथायेत्वा$न्यं योगेश पपात ह ME RT 

| का ॥ असरेणुप्रमाणाने सापश्यत्तेषु तान्‌ पितृन्‌ ॥ ३२ ॥ सुसूक्ष्मानपरिव्यक्तानभीनभिष्विवाईतान्‌ ॥ जायचमित्यवाचात्तो 

पतन्ती तानवाळशिराः ॥३३॥ तेरुक्ता सा तु मा भेषीरित व्योम व्यवस्थिता ॥ ततः प्रसादयामास तान्‌ पिनन्दीनया गिरा ॥३४॥ 

ऊचुस्ते पितर कन्या अशेधर्या व्यतिक्रमात्‌॥ अष्टेथर्या स्वदोषेण रति बा ॥ २५ ॥ यैः we ले भ्र 

| :॥ तेरेव तत्कभेफलं प्रापुवन्तीह देवताः ॥ ३६ ॥ स्यः फलन्ति कमाणे.देवत्वे प्रत्य मालुष यता 
दिंवि देवतेः ॥ तेरेव तत्कमफर्ल म्ापुवन्तीह दवता प्रसाद॑ ते चकुस्तस्याः सर्वेज्चुकम्प- ` 
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। और देवताके शरीरंको त्याग पीछे मतुष्यके शरीरे प्राप्त हो कर्मको भोगते हैं; इस कारण हे पुत्री ! इस शरीरको त्याग पीछे इस तपके फलको प्राप्त 
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| बीको जान वे पितर ऐसे कहने लगे; हे पुत्री ! तृ इस वसुराजाकी कन्या फिर उत्पन्न होगी ॥ ३९ ॥ इस भकार पृथ्वीम मनुष्यरूप होकर फिर अग्ने | 
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लोकॉको प्राप्त होगी ॥ ४० ॥ और पराशरके े की द 
8 के पुत्र वेदव्यासजी विकी माताशी तूही होगी, और वह वेदव्यास एक वेदके चार विभाग करेंगे ॥ ४५ 
ee os राजाके कीर्तिके बढानेवाले विचित्वा औरं चित्रांगद ॥ ४२ ॥ पुत्रोंको =. हो फिर उत्तम लोकॉरमे बसेमी: हे पुत्री ! | 
3 प जन्मको प्राप्त होगी ॥ ४३२ ॥ और इसी राजाकी अश्रिका रानींम तू कन्या होगी अहाईसें दारे मच्छंकी योनिसे उलन्न 
नामसे भसि होगी ॥ ४४ ॥ इस प्रकार महाहकी पुत्री सत्यवती नामसे विख्यात उस वसुराजाकी कन्या मत्स्ययोनिसे द्वापरके अंतमे 


vu जनयिष्याति ॥ स वेदमेकं मषु विभानिष्याति ॥ ४9 ॥ महाभिषस्य पुनो दो झन्तनोः कीति- 
CF bas शे तया चाङ्गं शुभम्‌ ॥ ४२ ॥ एतानुत्पाद्य पत्रास पुनलकानवाप्स्यात ॥ व्यतिक्रमापित्तणां च 
जा॥ ॥ पर !] दे ॥ अस्येव राजष: कन्या लमङ्कियां भविष्यात ॥ अष्टाबिंशे भवित्री लं द्वापरे मत्स्ययोति- 
छोका दवि सन्ति सद चु | या जाता सत्यवती तदा ॥ मत्स्ययांनो सथुत्पन्ना राज्ञस्तस्य वसोः सुता ॥ ४५ ॥ वेभाजा नाम ते 
1 सान्त सुदशना: ॥ यत्र बहिषदी नाम पितरो दिवि विश्रुताः ॥ ४६ ! तान्वे देवगणाः सर्वे यक्षगन्धवेरक्षसाः ॥ नागाः 
सपाः सुपणाश्च भावयन्त्यमितोजसः ॥ ४७॥ एते पुत्रा महात्मानः पुलस्त्यस्य प्रजापतेः ॥ . महात्मानो महाभागास्तजोयुक्ता- 
स्तपस्विनः ॥ ४८॥ ed कन्या पीवरी नाम विश्वत ॥ योगा च योगिपल्नी च योगिमाता तथेव च॥ ४९ ॥ भवित्री 
वापर प्राप्य युगं धर्मभतां वरा ॥ पराशरकुलोद्धतः झुको नाम महातपाः ॥ ९० ॥ 

| है ॥ ४५ ॥ और सुन्दर दीखनेवाले वेधाजनाम लोकें बर्हिषद नाम पितर स्वर्ग बसते हैं ॥ ४६ ॥ तिनको देवता, यक्ष, गन्धवे, राक्षस, नाग, 


द ~ "Ns > ~ के 9 be 
प ये च क्रते हैं FAR ४७ ॥ आर उल्स्त्य मजापतिके ये महात्मारप तेजस्वी तपस्वी पुत्र कहे हैं ॥ ४८ ॥ पीछे उनके मनसे उत्पन्न पीवरी 
रसे विख्यात योगर योगाचा की पत्नी योगीशवरकी माता ॥ ९, |. को, बाण, करनेवाली कन्या द्वापरके अंतमे उत्पन्न होगी, और पराशरके 
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शुकनामसे विख्यात ॥५०॥ महायोगी बाह्मणेंमिं उत्तम औरं व्यासजीसे अरणीमे प्रकारितरुप, धूमरहित अधिकी न ॥ ५१ ॥ न 
महाराज इस पीवरी कन्यामें जन्मेंगे, और पीछे शुकदेवजी महाराज ॥५२॥ ष्ण, नार) मड है 00200 028 ग ळा 
भो होगी ऐसे इन धमात्मा पुत्राकी ओर धर्मवती कन्य | 
माता और अणह राजाकी रानी ॥ ५३॥ उनकी उत्पत्ति ह | 3 युक्त हो जॉ Pees 
मुखसे धोको सुन ॥. ५४॥ महायोगी शुकेदवजी उत्तम गतिको पाकर शाश्वत अविनाशी नहे उक्त हो जाँयगे ॥ ५५ ॥ ओर पूर्तिसे रहित ओर धर्मकी 


छः 

र 

प 
| र | भविष्याति युगे तस्मिन्‌ महायोगी दविजपैभः ॥ व्यासादरण्यां संभूतो विधूमो5म़िरिव ज्वलन्‌ ॥ <3॥ स तस्यां पितकन्यायां पावयां ` | 
||| भविष्याति युगे तस्मिन्‌ र 

धं 
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THER CET GE KEEN EK GN GE WE CE 


oro 


हे गोर प्रम समसं तव कन्या कयी 
जनयिष्यति॥ कन्या पुत्राश्च चतुरो योगाचायोन्‍्महाबलान्‌॥ ५२ ॥ ष्णं गोरं प्रभु समस कृत्व welts 
- जनना महिषीं त्वणुहस्य च ॥ ५२ ॥ Mie rae sla ais En का ता 

महायोगी ततो गन्ता पुनरावतिनी गातिम्‌ ॥ यत्तत्पद स ro य 
कक स re यसु वृष्ण्यन्यककुठान्वया ॥ «६ ॥ सुकाला नाम्‌ पितरो वसिष्ठस्य मजापतेः ॥ ST i 
लोकेषु ज्योतिभासिषु भासुरा॥ सर्वकामसमृद्धेषु द्विजास्तान्भावयन्त्यत ॥<9॥ तेषां वै मानसी कन्या ll at | 
बरो या दत्ता शुकस्य महिषी प्रिया ॥ एक-परज्ञोते विख्याता सामाना कीतिवद्धिनी ॥ «८ ॥ मरीचिग 


कह 
छ 
ये दसः पत्राः सांध्येः संवद्धिताः ॥ ५९ ॥ 

ॐ | व्यवस्थिताः ॥ ये त्वर्थाद्विरसः पुत्राः साध्यैः संवद्धिताः पुरा हे ही 

धी | पूर्तिको धारण करनेवाले और जिनसे वृष्णिअंधकके कुलकी कथा उपजी है ऐसे पितर ॥ ५६ ॥. सुकाळ ना प्रसिद्ध वसिऽ प्रजापतिके पुत्र स्वर्गलोके 
५ 

श्र 

हि 
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mr 


T करते हैं ॥ ५७ ॥ उनके मनसे उपजी कन्या गैनामसे समं प्रसिद्ध होगी. उसी वंशे 
तीळ का rei ग ॥ ५८ ॥ ये पितर मरीचिके गाको धारण करनेवाले लोकों सूर्यकी किरणोंके 
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हव. 
8५१ ॥ 


करते हैं. इनकी मनसे उत्पन्न हुई कन्या यशोदा है॥ ६. 
| हुई [यशोदा है॥ ६ ० ॥ वह विश्व महाराजकी सरी वह वृद्धशर्मा राजाकी उनवधू महात्मा दिलीप राजाकी माता होवेगी॥ ६१ ॥ 
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समान प्रकाशित हृ' वसते पोर जो अंगि विक ST यासे ~ | | 
| इ कसते हैं और जो अंगिरा झिके पुत्र पहले सापे वादे पाये हुए पितर हे ॥ ५९॥ हे तात ! उनके फलको चाहनेवाले क्षत्रीगण पुष्ट 
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ऋषिसे उत्पन्न हुए महात्मा पितर थे लोकॉमे तंथा सवर्गम विमानोंमें बेठे इए घि | 
हुए महात्मा पितर हे ॥ ॥ ६४ ॥ ये लोकमि तंथा वणन विमानाम बेह हुए विचरते रहते हैं; न्होंको फलके चाहनेवाले वैश्यगण अ | कई 
जो ययाति राजाकी माता और नहुषराजाकी रानी हे ॥ ६६ ॥ ऐसे पितरोंके तीन | | ॥ ५१ ४ 
ई 


| 


| 

गण तो कह चुके, और चौथेको कहते हे. जो शुक्राचा्ैकी र 

| उर्क, आरचा ? जो शुकाचार्यकी पुत्री स्वाम उत्पन्न हुए सोमपा नामसे विख्यात हैं, वे हिरण्यगर्भके रोके 
मानसी कन दियो रण्यग्‌ त्र हे. उन { 

शङ पुष्ट करते हैं ॥ ६७ ॥ और उनकी मानसी कन्या सव नदियोम उत्तम नर्मदानामसे प्रासेद हे ॥ ६ ड ॥ इत A | 


>» ८ CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


NEES NS NS ६ 
mW 
AN 
नल 
Ay 
| 
a] 
तक 
~ 
a 

ॐ 
~ 
22 
5 
> 
4 
a” 


एन 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


अ ; व | ~ rs > | a > न 
जीवोंको पुष्ट करनेवाली और दक्षिण मार्गमेंवहनिवाली ओर पु#कुत्स राजाकी पत्नी ओर अतदस्य राजाकी माता हे ॥ ६९ ॥ इन पितरांकी पुजाको 
स्वीकार करनेसे युग युगके प्रति धर्माकी नष्टता होनेपर ॥ ७० ॥ हे द्विजसत्तम ! पितरोंके आदिसर्गमें उन सबको तृप्त करते हैं; इससे 'मचुजीको भाद्धदेवी 
कहते हैं॥ ७१॥ ओर सब पितरोंके आदे चांदीके पात्र कहे हैं; अथवा चांदीसे युक्त अन्य धातुओंके पात्र कहे हैं और पितृकर्ममं प्रथम स्वधाशब्दोंके उच्चारणरे 


संयुक्त आद्ध पितरोको प्रसन्न कर देता हे ॥ ७२॥ ओर जो मनुष्य प्रथम “ सोमाय पितृमते स्ववा '' इस मंत्र; पीछे “अभय कव्यवाहनाय स्वधा’ इस 
ते स्तानि दक्षिणापथगामिनी ॥ परुकुत्सस्य या पत्नी असहस्योजेनन्यपि ॥ ६९ ॥ तेषामथाम्युपगमान्मबुस्तात युगे 
हा ॥ ७० ॥ पिठरणामादिसर्गण वेषां द्विजसत्तम तस्मादेन स्वधर्मेण ह वदन्ति 
बै ॥ ७१ ॥ सवेषां राजतं पात्रमथवा रजतान्वितम्‌ ॥ दत्तं. स्वधां पुरोधाय आं प्रीणाति वै पितृन्‌ ॥ 9२ ॥ puss RS 
कत्वा अगैस्वतस्य च ॥ उद्गायनमप्यगमव्यभावेऽपसु वा पुनः॥ ७३ ॥ पितृन्‌ प्रीणाति या भत्तया पितरः मगर jas 
यच्छन्ति ` पितरः पुष्टि प्रजाश्च वियुलास्तथा ॥ ७४ ॥ स्वगेमारोग्यमेवाथ यद्न्यदापि चेप्सितम्‌ ॥ “nt म 

विशिष्यते ॥ ७५ ॥ देवतानां हि पितरः पूर्वमाप्यायनं स्मृतम्‌ ॥ शीमरमसादा हकोधा ठोकस्यायायनं पर्य्‌ | 3 

दार सदा तान्नमस्यस्व भागव ॥ पितृभक्तोऽसि यिग्रषे मद्धक्तत्व विशेषतः ॥ ७७ ॥ | 

इती कर पितरोंको प्रसन्न करते हैं ॥ ७३ ॥ वह 


it मत्से ‘~ oe सूर्यम ~ , जळकें द्वारा आ 

` पीछे “नमो यमायांगिरसे स्वधा'' इस मंत्रसे उत्तरायण सूर्यम अभिद्दारा अथवा जलके द्वारा आहुती" मर 
पितर उस पुरुषक्रो एटि और अनेक प्रकारकी संतान वेते हैं; जो पितरोंको प्रसन्न करते हैं, वह पितर उन्हें क री हैँ ॥ त nn 
और जो मनोिटबित होता है, उसे पितर देते हैं; हे सनि ! देवकार्यसे पितृकार्यं भेह कहा हे.॥ ७५ ॥ देवत! अपेक्षा पहले hc 
वे शीघ्र प्रसाद करनेवाले, कोधरहित और लोकके तृप्त करनेवाळे, है. ॥ १६ लर. कापर प्रसन्न हो ह8 प्रसाद देते ह ङ्स कारण : र 
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निशामय ॥ नहि योगगातिदिव्या पितृणां च परा गतिः सारि 
| जागगावाद्न्या पितूणा च परा गतिः ॥ ७९ ॥ लाद्विषेनापि सिद्धेन इयते आस बेशो 
+ ० क्षुदत्त त्त्वा ow सि ॥ 
'तंत्रियोध ता i देवानामापि दुळेभस्‌ ॥ जगाम गतिमिश वे दवेतीयो रि नह | अ 
रिप अटा ह सादात्तस्य दमस्य दुय झुवि माञुषेः ॥ ८२ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेष हरि 
हा अष्टादशोऽध्यायः ॥ १८॥ ॥ ७॥ माकेण्डेय उ : हा रते खिलेबु हरिवंशे 
| वाच ॥ आसन्‌ पूर्वयुगे तात भरद्वाजात्मजा द्विजाः ॥ योगघमे- 
मघुप्राप्य अष्टा दुआरतिन वे ॥ ३ ॥ अब्राम योगधमापचारिणः ॥ महतः सरसः पारे भान ह 
तमेवार्थ ध्यातो मोडित णः ॥ महृतः सरसः पारे मा विसंज्षिताः 
मनुध्यातों नष्टमप्स्विव मोहिताः ॥ अभाप्य योगं ते सवें सं WT PRT 8 El 
गः कोहि ` ९१ आता ये याग त तव सयुक्ताः काठधमेणा ॥३॥ ततस्ते,योगाविम्र्ा-देवेषु सुचिंरोषिताः 
जाताः कोशिकदायादाः कुरुक्षेञे नरषेभाः ॥ ४ ॥ -ततस्ते,योगविशरश दे चिरोषिताः 
यान मैंने श्रवण किया है ॥ ८२ ॥ इति शीमहामीरते हरिवंशपर्वाणे भाषाटीका | 


| जानो तिस देवर्पिसे देवताओंकोभी दुर्लभ ऐसा आरू 
अष्टादशोऽध्यायः ॥ १८॥ ॥ ७ ॥  मार्कण्डेयजी बोळे, हे तात .! पूर्वयुगे भरदवाजके पुत्र ाह्मग हुए हैं, वे योगविरोधी कर्म करके 


Behe र ॥ ओर अपननशको माम हो योगवर्मके अपचारी वे संज्ञारहित हो मानतसरोवरके सरे पतित हुए ॥ २॥ 
| हुए योगको न प्राप्त होकर काढवर्मको माम हुए ॥ ३॥ पीछे वे शरीरको त्याग मोहित हो बहुत दिनोतक रत मि हे इसके 
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| उपरान्त. कुरुक्षेत्र देशमें कोशिक ऋषिके वंशे उपजे ॥ ४ ॥ तब वे पिताके धर्मका अतुसरग कर दिंसामें रत हुए, फिर वे जातिभरष्ट हो कुत्सित जातिको 
प्राप्त होंगे ॥ ५ ॥ परन्तु पितरोंके प्रसाइसे पूर्वजन्मकी स्मृति तिनकी कुत्सित जातिमशी बनी रहेगी ॥ ६ ॥ पीछे धर्मके करनेसे; फिर कर्मोके अलुसार 
बाह्मणोंके शरीरको प्राप्त होंगे, और अपने कते फिर आाह्मणपदको प्राप्त होंगे ॥ ७ ॥ तब पूर्वजातिमें प्रार्थत योगको प्राप्त हो उत्तम सििको प्राप्त कर 
शाश्‍वत लोकम. व्सेगे ॥८॥ हे सुने! इस प्रकारसे वारंवार तेरी धर्मभे डदि होगी, और योगधर्ममें उत्तम सिदिको तू प्राप्त होवेगा;॥ ९॥ और अल्प | 
| हिंसया विहरिष्यन्तो धर्म पितकृतेन वे ॥ ततस्ते पुनराजात शराः प्राप्स्यन्ति कुत्सितास्‌ ॥५॥ तेषां पितप्रततादेन पूवेजातिकृतेन वे ॥ 
स्मृतिरुत्पत्स्यते प्राप्य तां तां जातिं जुगुप्तिताम ॥ ६ ॥ ते धर्मचारिणो नित्यं भविष्यन्ति समाहिताः ॥ आह्मण्यं प्रतिरप्त्यन्ति . 
ततो भूयः स्वकमेणा ॥ ७॥ ततश्च योग प्राप्स्यात्ति पूरवेजातिकृत पुनः ॥ भूयः सिद्धिमजुप्राप्ताः स्थानं गाप्स्यन्ति शाश्वतस्‌॥८॥ | 
एवं धर्मे च ते बुद्धिभेविष्याते पुनः पुनः ॥ योगधमे च.नितरा माप्स्यसे बुद्दिसुत्तमाम ॥ ९॥ योगो हि दुळेभो नित्यमल्पप़ज्ञेः 
कदाचन ॥ ळब्व्वाईपि नाशयत्त्येनं व्यसनेः कटुतामिताः ॥ अघमेव वतेन्ते प्रादेयन्ते गुरूनपि ॥ १० ॥ याचन्ते न लयाच्यानि 
रक्षन्ति शरणागतान्‌ ॥ नावजानन्ति कृपणान्माद्यन्ते न धनोष्मणा ॥ १9 ॥ युक्ताहारावैदवाराशव युक्तचेशः स्वकर्मसु ॥ ध्यानाध्ययन- 
युक्ताश्च न नष्टातुगवेषिणः ॥ १२॥ नोपभोगरता नित्यं न मांसमघुभक्षणाः ॥ न च कामपरा नित्यं न वि्राऽसेविनस्तथा ॥ 3₹ ॥ 
नाऽनायेसंकथासक्ता नाळस्योपहतास्तथा नात्यन्तमानसंसक्ता गोष्ठि्वनिरतास्तथा ॥ १४॥ . RT < 
वार्लॉंको योग महाकठिन हे, और कुत्सित व्यसनोंवाले मनुष्य योगको भामं होकेभी नाश हो जाते हैं, अधमामें रहते और शरुओंको पीडित करत हैं ॥१०॥ 
अयाच्य वस्तुको नहीं मांगनेवाले, शरणागतिकी रक्षा करनेवाले, कपर्णोपर कपा करनेवाले, ओर धनकी ज्वाला अम्निसे अभिमानको नहीं प्राप्त हेनेवाले ॥ ११.॥ 
युक्त आहार ओर युक्त विहारे वरनिवाले, अपने कर्मोंमें युक्त चेषटावाले, और ध्यान और अध्ययनमें तत्पर नष्ट हुए हब्यकी भासिमें, तस्करोंकी सोजमें 
तत्पर॥ १२॥ नित्यप्रति भोगेंसि प्रथक रहनेवालें, मांस मदिरा कामेदवस पृथक्‌ रहनेवाले, बाह्मणोंकी वृत्तिके न त्यागनेवाले॥ १ ३॥ दृष्ट मह॒ष्योंकी वा गामीण है 
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पुरुषॉर्मे बेठके चर्चाको Ht | | 

प्रकारके मनुष्य bor nese पा अत्य सन्मानरहित, असझवादियाकी सभाग निरंतर बेठनेवाठे ॥ १४ ॥ इस 

पातर हे, वे उत्तम बोको पारण करते हैं, इस 5 कप तय दुर्लभ है; शांतस्वरुप, कोधसे रहित, मान अहकारसे हीन॥ १ ५॥ जो कल्याणके साक्षात 

|प्रतिक्षण मग्न रहते, और शांतमारमें सदा स्थित न न दाते हँ ॥1६॥ वें अपने दोष ओर मादक स्मरण करत हॅ, ध्यान और अध्ययने 
े सहक, और शातमागमे सदा स्थित रहनेवाले ॥ १७ ॥ हे धर्मज्ञ मार्कण्डेय ! योगधर्मस कोई धर्म विशेष नहीं यह सम्पूर्ण धसे हठ है; उम 


क गा योगो वै दुळेभो भवि ॥ अरशान्ताश जितकोधा मानाइंकारवजिताः॥ १५ ॥ कल्याणभाजनं ये तु ते. भवन्ति 
_ न तात बह्मा ह्यभरवस्तदा ॥ 9६ ॥ समानत ह्यात्मनो दोषं प्रसादकृतमेव तु ॥ ध्यानाध्ययनयुक्ताश 


0 कप 


शान्त वृत्मेनि सास्थिताः ॥ १७॥ योगधमांद्ि धर्मज्ञ न धर्मोंडस्ति विशेषवान्‌ ॥ वरि: सर्वधमाणां तमेवाचर भागव ॥ १८ ॥ 

॒ काल्त्य पारणामन ठभाह्रो जितेन्द्रियः ॥ तत्परः प्रयतः श्राद्धी योगधर्ममवाप्स्या्त ॥ १९॥ त्युक्ता भगवान्देवस्तनेवान्तर- 
धायत ॥ अष्टाररीव वृषाणि लेकाइमिव मञभवत्‌ ॥ २० ॥ उपासतस्तं देवेशं वषोण्यष्टादशेष मे ॥ प्रसादात्तस्य देवस्य न्‌ ग्ळानि- 
रभवत्तदा ॥ २ ये ॥ न क्षात्पिपासे काल वा जानामि स्म तदानच ॥ पश्चाच्छिष्यतकाशात्तु काठः संविदितो मया ॥ २२॥ 
इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवंशे हरिवंशपर्वणि पितृकल्मे एकोनविशो5ध्यायः ॥ १९॥ । 


चच म `> A ७७ ७. ७ NIG 
| कत करो ॥ १८॥ और 0 अठुसार थोडा भोजन करो, इच्दियोंकी जीतो और निरंतर श्राद्धों करो, तब योगधर्मको मात हेगे॥ १ ९॥ 

वासी भो इस भकार कहकर वहांही अंतहित हो गये; इसमें अठारह वर्ष बीते परन्तु सुझे एक दरक समान प्रतीत हुए ॥ २० ॥ अठारह | 

(उपासना करता रहा, परन्तु उन से ग्लानि नी ब्याग ऊ 3:00 5 St la 

हा, परन्तु.उन सुनिकी के ग्लानि MT «पीता उसे नहीं व्याही, ओर अठारह वर्ष सुनिके संग जो संवाद ४) 


. : भने CC-B J 
हुआ यही समय मैने शिष्यके झुखसे पीछेसे जाना ॥ २२ ॥ इति महास हरिवेशपवभाधार्या पित॒कल्मे ऊनविंशोऽध्यायः ॥ १९॥ ॥ ७ & ॐ 
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| मार्केण्डेयजी बोळे; जब सनत्कुमारजी अंतर्ध्यान हो गये, तर्ष उनकी कैसें भरें ह्म ज्ञनिसेहित दिव्य नेत्र म्र हुए ॥ १ ॥ हे भीष्म ! जिन कौर 
# | कके पुत्रोंका संवाद पहले .सनत्कुमारजींने झुझसे कहा था; उन बाक्षणोंकों कुछ्क्षेत्रमं मैंने देखा ॥ २ ॥ तिनम सातवां ब्राह्मण 
शं बहादत्त नाम शीलकर्मसे युक्त राजा हुआ ॥ ३ ॥. और उसे शुक्रेवजीकी री नाम कन्याने अश॒ह नामवाळे राजासे कांतिल्य नाम नगरमे 
उतन्न किया ॥ ४ ॥ भीष्मजी बोठे; हे युधिठिर ! जेते मार्कण्डेय झुनिने सुझे कहा है, वह सब इस वंशको में कहता हूं आप अवण करो ॥ ५ ॥ 
% | माकेण्डेय उवाच ॥ तस्मिन्नन्तरे देव वचनात्तस्य वे प्रभोः ॥ चक्षुदिव्यं साविज्ञानं परदुासात्तदा मम ॥ १॥ ततोऽहं तानपइ्यं वें 
| षी | ब्राह्मणान्कोशिकात्मजान्‌ ॥ आपगय कुरुशत्र यावुवाच विभुभेम ॥ २॥ ब्रह्मदत्तो5भवद्राजा यस्तेषां सप्तमो द्व्निः ॥ पितवतीति 
| विख्यातो नामना शीळेन कमेणा ॥ ३॥ शुकस्य कन्या कली तं जनयामास पार्थिवम्‌ ॥ अणुद्दत्पायिश्र्ठात्काम्पिल्ये नगरोत्तमे ॥४॥ 
भीष्म उवाच ॥ यथोवाच महाभागो मार्केण्डेयो महातपाः ॥ तस्य वंशमहं राजन्‌ काततायेष्यामि तच्छणु ॥ « ॥ यापोडिर उवाच ॥ | 
अणुहः कस्य वे पुत्रः कस्मिन्काळे बभूव ह ॥ राजा ध्म श्रेष्ठी यस्य पुत्री महायशाः ॥ ६ ॥ ब्रह्मदत्तां नरपातिः किवीयेः स 
बभूव ह ॥ कथं च सतमस्तेषा स बभूव नराधपः ॥७॥ न ह्यल्पवीयाय झुको भगवेछोकपूनितः ॥ कन्यां मादयाद्योगात्मा कत्वा 
कीविमती प्रभुः ॥ ८ ॥ एतदिच्छाम्यई ओतु विस्तरेण महाद्युते ॥ बर्मदत्तस्य चरितं तद्भवान्‌ वछुमहेति ॥ ९ ॥ यथा च वतंमानास्ते 
संसारे च द्विजातयः ॥ माकेण्डेयेन कथितास्तद्भवान्‌ प्रजवीतु मे ॥ ३० ॥ ` : 
युधिहिरजी बोठे; अणह राजा किप्तका इत्र था; ओर किस काठ उसन हुआ जिसके धर्मम शे ओर महायशस्वी ॥ ६ ॥ अल्नदत्त नाम पुत्र हुआ; षी 
अणहका पुत्र केसा पराक्रमी राजा हुआ; उन पवी कोशिक बाह्नगेमि यह जहतत सातवां कित प्रकार हुआ ॥ ७॥ और उस अलमीर्षवालेको J 
ठोकपरूजित योगात्मा शुकदेवजी कली नाम्‌ अपनी कीतिमती कन्या नहीं दे सकते ॥ < ॥ इस कारण विस्तारपूर्वक बल्नरत्त राजाके चरित्रको सुननेकी; 
इच्छा हे. सो आप कहेेको योग्य हो ॥ ९ ॥ जेते मार्कण्ढेपजीने आपसे कहा है; वह सब कहि. जिप प्रकार वे सब बाह्मण संसारम वते ॥ १.० ॥ || 
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तब भीष्मजी बोळे, हे राजन! जब मेरे पितामहः प्रतीप राजाने जिस समयमै राज्य किया हे तब मैंने सुना हे ॥ ११ ॥ महाभाग ओर ग 
गाचार्य र 


| | 
. ॥ ०४ ॥ 


Cs 


हा र भेह ग भागियोंके शब्दका ज्ञाता, सम्पूर्ण प्राणियोंके हितमें रत झा राजा हुआ हैं ॥ १२ ॥ जिस राजाका महायशस्वी यो 
इ बम है, जिसने तपसे शिक्षाकी उत्पातति कर कम बढाया था तथा योगवियांमें कुशल कंडरीक उत्का महामंत्री था ॥ १३ ॥ और सात 
सन्यास य सारतो आपसमें सहाय करनेवाले रहे हैं; सातों जातियोमें यह सातों महा पराकमी हुए हैं, महास याच्‌ तपस्वी मार्कप्डेयजीने कहा है ॥ १४ | 


भीष्म उवाच ॥ प्रतीपस्य तु राजबेंस्तुल्यकालो नराविपः ॥ पितामहस्य मे राजन्‌ बभूवेति मया शतम्‌ ॥ ११ ॥ जह्वदत्तो म 

योगी राजविसत्तमः ॥ ऋतज्ञः सवेभरूतानां सरवेभूताहिते रतः॥ १२॥ सखा $$प गाज प वाये पा : आ 
तपसा कमो येन प्रवत्तितः h कण्डरोकश्च योगात्मा तस्यैव सचिवो महान्‌ ॥ १३ ॥ जात्यन्तरे सर्वेश सखायः सर्वे एव ते ॥ स्तः 
जाति सत्तेव बभूबुरामितोजता ॥ यथोवाच महाभागो माकेण्डेयो महातपाः ॥ १४॥ तस्य वेशम राजन्‌ कीर्तयिष्यामि तच्छृणु ॥ 
अह्मदत्तस्य पोराणा पौखस्य महात्मनः ॥ १५ ॥ बहतत्रस्य दायादः सुहोनो नाम घामिकः ॥ सुदोत्रस्यापि दायादो हस्ती नाम 
बभूव ह ॥ ३३ ॥ तेनेदं निर्मित पूर्व इस्तिनापुरुत्तमम्‌ ॥ हस्तिनश्चापि दायादाश्नयः परमधार्मिकाः ॥ १७॥ अजमीदो द्रिमीढ्य 
युरुमीठस्तथेव च ॥ अजमीढस्य घूमिन्यां जज्ञे ब॒हरिषुनेप ॥ बृद्ुहदिपोः पुरस्तस्य महायशाः ॥ १८ ॥ बृहद्वमति विख्यातो 
राजा परमधार्मिकः ॥ सत्यनित्तनयस्तस्य विश्वनित्तस्य चात्मजः ॥ १९ ॥ | 


| ON 4__ ७७ -& ० ~ 
हे राजन्‌ ! पोरव वेशमें होनेवाळे-अहवत्त राजाका पुरातन वंश वर्णन करता हूं, तुम रवण करो ॥ १५ ॥ प्रथम बुहतक्षत्रके परमधार्मिक सुहोत्र नाम 
पुत्र हुआ, सुहोत्रके हस्ती पुत्र हुआ ॥ १६ ॥ जिसने यह प्रथम हस्तिनापुर वसाया, हस्तीके तीन परम धार्मिक पुत्र ॥ १७ ॥ अजमीढ, द्विम, 


| पुरुमीढ हुए; हे राजन्‌ ! अजमीढके धूमिनी रानीमें बहदिड पुत्त हुआ, प्रीळे,बुहिडक्ते बरहद् पुत्र हुआ ॥३८॥ पीछे बहदुके परम धार्मिक बहददर्याके |e 


Ke ६ 


Ce NCE 


es 
rr __ 
[ 


ननक 


WR RNR KC RN 4४5596 RY 


i 


शा > - > 


है आए न आजा आर मा Tn Lah 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


| हुआ, ब॒हदर्माके सत्यजित्‌ सत्यजितके विशानित्‌ 


पुतो विश्वजितश्वपि सेनजित्पथिवीपातः ॥ पुत्राः सेनजितश्वासन्‌ चत्वारो ठोकविश्वताः ॥ २० ॥ रुचिरः श्वेतकेतुश्च महिम्नारस्तथेव 
च ॥ वत्सश्वावन्तको राजा यस्येते परिवत्सकाः ॥ २१ ॥ झाविरस्य तु दायादः पृथुसेनों मझ्ययशाः ॥ पथुसेनस्य पारस्तु पाराज्ञापस्तु 
जज्ञिवान्‌ ॥ २२ ॥ नीपस्येकशतं तात पुत्राणाममितोनसाम्‌ ॥ महारथानां राजेन्द्र शुराणां बाहुशालिनाम ॥ नीपा झते समाख्याता 
राजानः सवे एव ते ॥ २३ ॥ तेषां वंशकरो राजा नीपानां कातिवि्धनः ॥ काम्पिल्ये समरो नाम सचेष्टसमरोऽभवत्‌ ॥ २४ ॥ 
समरस्य परः पारः सदश्व इति ते त्रयः ॥ पुत्राः परधमज्ञाः पखुत्रः प्रथुबेभो ॥ २५ ॥ पृथोस्तु सुकतो नाम सुझृतेनेह कर्मणा ॥ 
जज्ञे सवेगुणोपेतो वि्राजस्तस्य चात्मजः ॥ २६ ॥ पिभ्राजस्य तु पत्रोऽभूदणुदो नाम पार्थिवः ॥ बभो शुकस्य जामाता कृत्वी- 
भता महायझाः ॥ २७ ॥ पुत्ोऽणुहस्य राजषिंत्रह्मतत्तो5भवत्मसुः ॥ योगात्मा तस्य तनयो विष्वक्सेनः परंतपः ॥ २८ ॥ विभ्राजः 
पुनरायातः स्व॒ङ्तेनेह कमेणा॥ अहमदत्तस्य पुत्रोऽन्यः ससेन शते श्वतः ॥ २९॥ ` 

तीन पुत्र हुए; पीछे पारके प्रथ॒ पुत्र हुआ ॥ २५ ॥ 
हुआ; ओर यही 
विष्वक्सेन पुत्र हुआ ॥ २८ ॥ कोई कहते हैं, 
पुत्र ज्दत्तके हुआ; ऐसाशी सुना है ॥ २९ ॥ 
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पुत्र हुआ ॥ १९ ॥ विश्वानेतके सेनजित राजा पुत्र हुआ, सेनजितके लोकमें माने. हुए चार 
पुत्र ॥ २० ॥ रावर; श्वेतकेतु, महिश्नार, आवंतक यह अवंतिका देशके राजा परिवत्पृक कहाये ॥ २१ ॥ रुचिरके महायशर्वी पृथुषेण पुत्र 
हुआ ॥ २२ ॥ नीपके अमितपराक्रमी और महारथी ओर शूर वीर १०० पुत्र हुए, इसी भकार वे बली राजा नीपनामसे विख्यात हुए हैं ॥ २३ ॥ 
नीपोकी कीर्विको बढानेवाला और वंशके करनेवाला कांपिल्य नगरमे युद्ध करनेवाला समर पुत्र हुआ ॥२४॥ समरके पर, पार, सदश्व नामावाले परमधर्मज्ञ 


| 


पीछे पृथुके सुरत; सुरुतके सब युणोवाला विश्नाज पुत्र हुआ ॥ २६ ॥ विभ्राजके अण पुत्र 
शुकेदवजीका जमाई ओर कली रानीका पति हुआ ॥ २७॥ अणहके राजपिंहप अह्दत्त पुत्र हुआ; पीछे योगात्मा बहझदचके 
बहदत्तका पिता महाविज्नाजही अपने कमसे विषव्सेन नाम पुत्र हो आया, ओर सर्वसेन नाम दूसराशी 
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ह. वं- || ६ टो ह | 
र्ध त पक्षीकी सीने नहादत्तराजाके घरमें बहुत दिन वास कर इस सर्वसेनके दोनों नेत्र निकाल दिये ॥ ३० ॥ और ब्रह्मदत्ते विष्वकसेन टै जा. टी! 
है ५५ ॥ |, नका महाबली पराक्रमी था ॥ ३१ ॥ दंडसेन नाम राजा पुत्र हुआ; देडसेनके भ्लाट पुत्र हुआ; इसको राजाके पुत्र कर्णने पहले | | 4 | 
| ज्ञपियोका वा शूर महाबली पराक्रमी महात्मा डुक्दन हुआ; हे याविठिर ! भारक ददि नाम पुत्र हुआ ॥ ३२ ॥ यह सब नीप नामवाढे | TE 
र हुआ ॥ ३३ ॥ ओर इसीसे नीपवशंका भतत हुआ; इसके अर्थ उग्नायुध राजाने सब नीप नामवाठे राजे नष्ट कर दिये ॥ ३४ ॥ पुनः | | Wa 
1g कळ जगी. निभिन्ने पाण्या पूजनीयया ॥ सुचिरोपितया राजन्‌ ब्रह्मदत्तस्य वेइमनि ॥ ३० ॥ अथास्य पुतस्त्वपरो जह्मदत्तस्य [हैं 
| »॥ ज र. | विष्वक्सेन शत ख्यातो 'महाबळपराकमः ॥ २१ ॥ विष्वक्सेनस्य पुत्रो5्भूदण्डसेनो महीपतिः ॥ अछाटो5स्य कुमारोऽ | क 
| र भद्ध 7 अब उरा ॥ २२ ॥ दृण्डसनात्मजः शूरो महात्मा कुलवद्धेनः ॥ भछारपुत्रो दुरबुदिरभवच युधिष्ठिर ॥ ३३ ॥ स तेषाम- || 
Fe श्प ॥ उग्रायुधन यस्यार्थे सर्वे नीपा विनाशिताः ॥ ३४॥ उग्रायुधो मदोत्सिक्ती मया विनिहतो युधि ॥ दपो- | डर 
| | चितो दुपराचेः सततं चानये रतः॥ ३५॥ युधिष्ठिर उवाच ॥ उग्रायुधः कस्य सुतः करिमनवंशी$ | | 
apr र च ॥ माः करय सुतः क्िंेऽय जिवा ॥ किमर्थ चेन || 
1 बम नाहि में ॥ २९ ॥ भाष्म उवाच॥ अजमीढस्य दायादो. विद्वान्राना यवानरः ॥ धृतिमास्तस्य पुत्रस्तु तस्य सत्यः || 
| सुतः ॥ ३७ जन्ञे सत्यधृतेः पुत्रो हढनोमः प्रतापवान्‌ ॥ इढनेमिसुतश्चापि सुधमा नाम पार्थिवः ॥ ३८॥ आसात्सुधः || 7 
।इ | मणः पुत्र: सावेभोमः प्रजेधरः ॥ सावेभोम इति ख्यातः परथिव्यामेकराडविसुः ॥ २९॥ . ४! 
र Bi Tn witiew ro Sa रत; मवसे संयुक्त, उग्रायुध राजाका भग जमे वथ किया ॥ २५ ॥ .युधिडिर बोळे; उद्रायुध किसका | ॥ ५५४ 
र ) Fl च आपने मारा यह सब वृत्तान्त कहिे,॥ ३९॥ भीष्मजी बोले; अजमीढके विद्वान्‌ यवीनर नाम राज उत्र] 
। $, हुआ; यवीनरके घतिमान्‌; घृतिमानके सत्यधृती पुत्र हुआ ॥ ३७॥ सत्यधातिक बडा प्रतापी इढनेमि हठनेमिके सुधर्मा राजा उत्र हुआ॥ २८॥ पीछे हुधर्माके/ | 


गर 


| सार्वशोम नामक विख्यात और भूमंडलमें एक क्षत्रधारी अतिमितापी एत्र हुआ । ३९ ॥ सावशोमके शमे पोरवोको आनंददाता पुत्र हुआ॥ ४० ॥ ६ र; 

षी रुक्मरथके सुपार्श्व नाम राजा पुत्र हुआ, सुपार्श्वके परमधार्मिक सुमति सुत जन्मा ॥ ४१ ॥ सुमतिके धर्मात्मा और वीपवान्‌ सन्नति पुत्र हुआ सन्नतिके 

महाबली ळत नाम पुत्र जन्मा ॥ ४२ ॥ यह कोशलदेशके महात्मा हिरण्यनाभका शिष्य था; इसने साम संहिताके चोवीस विभाग किये ॥ 9३ ॥ वे 
विभाग किये हुए साम कार्तय कहलाते हैं, वे मंत्र साममें गाये जाते हैं; कतके महाबली पोरवनंदन पुत्र हुआ ॥ ४४ ॥ जिससे अपने बाहरे पांचाल 
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तस्यान्ववाये महाति महान्पोरवनन्दनः ॥ महतश्चापि पुत्रस्तु राजा रुक्मरथः स्मृतः ॥ ४० ॥ पुत्रो रुक्मरथस्यापि सुपार्था नाम 
पार्थिवः ॥ सुपाश्चेतनयःश्चापि सुमतिनांम धार्मिकः ॥ ४१ ॥ सुमतेरपि धमांत्मा सन्नतिनोम वीर्यवान्‌ ॥ तस्य वे सन्नतेः पुत्रः कृतो ` 
नाम महाबलः ॥ ४२ ॥ शिष्यो हिरण्यनाभस्य कोशलस्यं महात्मनः ॥ चतुर्विशतिधा तेन सम्राच्याः सामसंहिताः ॥ ४३ ॥ 
स्मृतास्ते प्राच्यसामानः कात्तयो नाम सामगाः ॥ कीतिरुग्रायुथः सोऽथ वीरः पौरवनन्दनः ॥ ४४ ॥ बभूव येन विक्रम्य पषतस्य 
पितामहः ॥ नीपो नाम महातेजाः पञ्चाळाधिपतिहतः ॥ ४५॥ उग्रायुधस्य दायादः कषेम्यो नाम महायशाः ॥ कषेम्यात्सुवीरो नृपति 
सुवीराच नृपंजयः ॥ ४६ ॥ नृपंजयाद्रंहुर्थ इत्यते पोराः स्मृताः ॥ स चाप्युग्रायुधस्तात दुबुद्धिरभवत्तदा ॥ ४७ ॥ प्रवृद्धचक्रो 
बळ्वान्नीपान्तकरणो महान्‌ ॥ स दपेपूर्णी इत्वाऽजो नीपानन्यांश्च पार्थिवान्‌ ॥ ४८ ॥ 


य ता आर करक आक 


देशके स्वामी और परषतके पितामह महातेजस्वी नीप नामवाले राजाको मारा ॥ ४५ ॥ उग्रायुध महायशरवी क्षेम्य पुत्र हुआ; क्षेमके सुवीर, सुवीरके 
नृपंजय पुत्र हुआ ॥ ४६ ॥ नपेजयके बहुरथ सुत उपजा, इस प्रकार पारव वशम राजा उत्पन्न हुए ह; हे युधिष्ठिर ! उस उप्रायुध राजाकीही बुद्धि 
नष्ट हो गई ॥ ४७॥ कारण कि यह अतिबळी नीप राजाको मारकर और उसके समीपवर्ती दूसरे राजाओकोझी युद्धम वधकर अभिमानसे पूर्ण 
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ly हुआ ॥४८॥ और मेरे पताके मृतक होनेपर मंत्रियोंसहित पृथ्वीमें शयन करते हुए सुझसे ॥ ४९ ॥ उग्नायुधका दूत आके इस प्रकारके वचन कहने 
| कि है भीष्म | अति यशस्विनी और ख्ियॉमे रत्नरूस अपनी जननी योजनगंधाको मेरी भार्याके अर्थ देदो ॥ ५० ॥ इस प्रकार करोगे तो तुम्हारा: राज्य 


जो 


ओर धन बना रहेगा, इसमें संशय नंहीं है; ओर में तुम्हारी इच्छाको पूरी करूंगा; मेरे समान रत्नोंका भोगी. दूसरा पुरुष नहीं हे ॥ ५१ ॥ अब 


ह वें. 
. ॥ ५६ ॥ 
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मेरे प्रज्वलित चक्रको सुनो; कि सुझे देखतेही अधं वेरी भाग जाते हैं ॥ ५२ ॥ यदि तुम अपने देश, कुछ और प्राणोंका कल्याण चाहते हो 


- पितयुपरते मह्यं श्रावयामास किल्बिषम्‌ ॥ माममात्येः परिवृतं शयानं धरणीतले ॥ . ४९ ॥ उग्रायुधस्य राजेन्द्र दृतोऽभ्येत्य 
वचोऽश्रवीत्‌ ॥ अय त्रं जननी भीष्म गन्धकाठी यरास्पिनीम्‌ ॥ स्रीरतनं मम भार्योऽथे प्रयच्छ पुरुपुङ्गव ॥ ५० ॥ एवं राज्यं च ते 
स्फीतं धनानि च न संशयः ॥ प्रदास्यामि यथाकाममईं वे रत्नभाग्धुवि ॥ «१ ॥ मम प्रज्यठितं चक्र निराम्येदं सुदुमयम ॥ 
त्रयो विद्रबन्त्याजो दशेनादेव भारत ॥ «२ ॥ राष्ट्रस्येच्छसि चेत्स्वस्ति प्राणानां वा कुलस्य वा ॥ झासने मम तिष्ठस्व न हि ते 
शान्तिरन्यथा ॥ ५३ ॥ अधः प्रस्तारशयने शयानस्तेन चोदितः ॥ दूतान्त्हितमेतद्गे वाक्यमग्निशिखोपमम्‌ ॥ ९४ ॥ ततोऽहं तस्य 
दुबुंद्रोवज्ञाय मतमच्युत ॥ आज्ञापयं वै सड्आमे सेनाध्यक्षांश्च सर्वेशः ॥ «<« ॥ विचित्रवीर्यं बाळं च मदुपाश्रयमेव च ॥ दृष्टा ` 
कोधपरांतात्मा युद्धायेव मनो दधे ॥ ५६ ॥ निगृहीतस्तदाहं तेः सचिवेर्मन्वकोबिदेः ॥ ऋत्विभ्भिवैदकस्पेश्च सुुद्धिश्ार्थदाशिमेः॥५७। 

- भेरी आज्ञाको मानो; अन्यथा इस विषयमें शांति नहीं होगी ॥ ५३ ॥ इस प्रकार उग्नायुधके दूतके वचनको सुन डाभकी 
|शय्यापर शयन 'कियेही मैंने अभिकी शिखाके समान उस दूतके वचनको स्मरण कर ॥ ५४ ॥ उस दुषट्बुद्धिवाठे उमायुधके अभि- 

| भयको जानि, सब सेनापतियोंको संग्रामकी आज्ञा देरी ॥ ५५ ॥ अपने आश्रयभरत विचित्रवीर्य बाटकको देख कोघयुक्त हो, मैंने उके निमित 

ष्ट (विचार किप ॥ ५६ ॥ तब तात्पर्यको जाननेवाले मंत्री कर्त्वि्क मित्रेशेलिंकें जीनिनेंवीलि विदच्‌ इन सर्बोने झुझे निषेध किया ॥ ५७ ॥. . 
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शाब्नजानने वालेंने युद्धसे निव्रति रेकी यकत संगत कारण सुनाया ॥ ५2". और मंत्री सुझसे कहने लगे के, हे भीष्म ! उस पापी उग्रायुधका चक्र 
बढा हुआ है; आप पिताके पातकसे संयुक्त हैं, इस कारण अभी युद्धका समय नहीं हे ॥ ५९ ॥ हम सब सामपूर्वक दामभेदको नियुक्त करते हैं; कि 
पिताके अशोचसे शुद होकर पीछे देवताओंको नमस्कार कर ॥ ६० ॥ फिर बाझणोंसे स्वस्तिवाचन कराय बाह्मणोंकी पूजा कर बाह्मणोंकी आज्ञा छे गमन 
करनेमें जय पाओगे ॥ ६१ ॥ और जबतक अशौच रहे, तबतक बुद्धिमान शख्ोंको स्पर्श न करे, और न युद्धका आरंभ करे; ऐसी वृद्धोंकी आज्ञा 
-त्िग्षेथ शास्त्रविद्रिश्व संयुगस्य निवतंने ॥ कारणं आवितश्चास्मि युक्तरूपं तदाऽनघ ॥ ५८ ॥ मन्त्रिण उच्चः ॥ प्रवत्ततक्ः 
पापोऽसौ त्वं चाशोचगतः प्रभो ॥ न चेषः प्रथमः कल्पो युद्धं नाम कदाचन ॥ ५९ ॥ ते वयं सामपूर्व वे दानं भेदं तथैव च ॥ 
प्रयोक्ष्यामस्ततः बुड देवताग्यामैवाद्य च ॥ ६० ॥ कृतस्वस्त्ययनो विम्ेहुत्वागीनाच्ये च द्विजान्‌ ॥ त्राह्मणेरभ्यनुज्ञातः ` 
ग्रयास्याति जयाय वे ॥ ॥ ६१ ॥ अञ्ाणि न प्रयोज्यानि न प्रवेश्‍्यश्व संगरः ॥ आशोचे वतमाने तु वृद्धानामिति शासनम्‌। ६२॥ 
सामदानादिभीः पूर्वमापि भेदेन वा ततः ॥ तं हातिष्यासि विक्रम्य शम्बरं मघवानिव ॥ ६३ ॥ प्राज्ञानां वचनं काले वृद्धानां च 
विशेषतः ॥ श्रोतव्यामाते तच्छुत्वा निवृत्तोऽस्मि नराधिप ॥ ६४ ॥ ततस्तेः सकेमः सर्वः प्रयुक्तः शाङ्नकोविदेः ॥ तस्मिन्‌ काले | 
कुरुअेष्ट कमे चारन्ध्षत्तमम्‌ ॥ ६९ ॥ सं सामादिभिरेवादाबुपायैः गरज्ञचिन्तितेः ॥ अनुनीयमानो दुर्बुद्धिजुनेतुं शक्यते॥६६॥ 
वृत्तं तस्य तञ्चक्रमधमोनिरतस्य वे ॥ परदाराभिलाषेण सद्यस्तात निवतितम्‌ ॥ ६७॥ 
है ॥ ६२ ॥ सो पहले उस दुष्टको साम उपाय दान और भेदं करके समय पाके आप मारोगे, जैसे शंबरासुरको इन्हे मारा हे ॥ ६३ ॥ हे राजन्‌ ! 
! तब विद्वान और बृद्धोंक वचनको सुनके युद्धसे में निवृत्त हुआ, कारण कि ये समयपर इनके वचन अवश्य माने ॥ ६४ ॥ हे युधिष्ठिर ! मैंने पिताके 
अर्थ कर्मका आरंभ किया ॥ ६५ ॥ ओर अनेक प्रकारके सामआदि उपार्योसि रिक्षितभी किया; परन्तु उस दुर्बीदि उग्नायुधने नहीं माना ॥ ६६ ॥ 
तब अधर्म करनेवाले और पराई ख्रीकी अभिलाषा करनेवाले उग्रायुधका चक्र ( आज्ञा) आपही आप निवृत्त हो गया ॥ ६७ ॥ | 
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| परन्तु मेने न जाना कि, चक्र निवृत्त हो गया है, परन्तु कुत्सित कर्मोके करनेसे मैंने जाना कि यह अवश्य भ्रष्ट हो जायगा ॥ ६८ ॥ पर्वे में अशोचसे 
निवृत्त हो धनुष्य बाणको धारण कर बाह्मणोंके मुखसे स्वस्तिवाचन कराय रथमें बैठ हरितनापुरसे निकल उग्नायुधसे युद्ध करने लगा ॥ ६९ ॥ तब संभीपमें 
| हो; बलसे ओर अख्नबलसे देवासुर युद्धके समान वह युद्ध तीन दिनतक होता रहा ॥ ७० ॥ हे राजन्‌ ! तब मैंने अद्से युद्धम उसे दग्ध कर दिया; 
| पव वह वीर उद्मादुध अपने भाणोको त्याग पृथ्वीम गिर पडा ॥ ७१ ॥ हे तात! इसी अंतरमें काँपिल्यनगरसे पुषत. नामे राजा नीपेश्वर उग्नायुध राजाके 
न त्वहं तस्य जाने त्निवृततं चकसुत्तमम ॥ इतं स्वकमेणा तं तु पूर्व सङ्गि निदितम्‌ ॥ ६८ ॥ कृताझोचः शरी चापी रथी 
: निष्कम्य वे पुरात्‌ ॥ कृतस्वरत्ययनो विप्रः म्रायोधयमहं रिपुम्‌\॥ ६९ ॥ ततः संसगेमागम्य बलेनाख्रबळेन च ॥ त्यहसु्मत्तः 
: व्युद्धं देवासुरमिवाभवत्‌ ॥ ७० ॥ स मयाद्धप्रतापेन निदेग्धो रणमूथोने ॥ पपाताभिसुखः शूरस्त्यक्त्वा प्राणानारिदिम ॥ ७१ ॥ `` 
एतस्मिन्नन्तरे तात काम्पिल्ये प्रषतोऽभ्ययात्‌ ॥ इते नापेश्वरे चेव इते चोग्रामुषे नृपे ॥ ७२॥ आहिच्छत्रं स्वकं राज्यं पित्यं प्राप 
महाद्यातिः ॥ द्रुपदस्य पिता राजन्ममेवालुमते तदा ॥ ७३ ॥ ततोऽजुनेन तरसा निर्त्य द्रुपदं रेणे ॥ आहिच्छत्रं सकाम्पिल्यं 
द्रोणायाथापवजितम्‌ ॥ ७४ ॥ प्रतिग्रह्य ततो द्रोण उभयं जयतां वरः ॥ काम्पिल्यं डुपदायेव प्रायच्छद्रिदिते तव ॥ ७५ ॥ 
"एष ते ठुपदस्यादो ब्रह्मदत्तस्य चेव ह ॥ वंजञः कात्स्न्येन प्रोक्त वे नीरस्योग्रायुधस्य च ॥७६॥ युधिष्ठिर उवाच ॥ किमर्थ बरहमदत्तस्य 
पूजनीया झाकुन्तिका ॥ अन्धं चकार गाङ्गेय ज्येष्ठं पुत्रं पुरा विभो ॥ ७७ ॥ | 
'मरनेके पीछे आया ॥ ७२ ॥ और आहिछत्र राजधानी पर्यन्त अपने विताके राज्यको प्राप्त होकर; ढुपदका पिता यह राजा भेरी आज्ञा मानता! 
रहा ॥ ७३ ॥ पश्चात्‌ अञुनने युद्धमे टुपदको जीत सब कांपिल्यका राज्य द्रोणाचार्यको दे दिया ॥ ७४ ॥ तब द्रोणाचार्यमे उद्चे ले अपने दक्षिण | ई 
ओर उच्तरके पांचाल राज्यको दुपदको दे दिया, सो तुम जानतेही हो ॥ fT ॥ इस प्रकार डुपद बह्मदत्तका नीप और उग्रादुधका वंश विस्तारते वर्णन / ६ 
(किया ॥ ७६ ॥ तब युविष्ठिरजी बोले; हे भीष्म! पूजनीयां नामेवीली चिंडियीन अहदेक बडे प्रको किस कारण अंधा किया ॥ ७७॥ | | 
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Te 


यद्यपि वह महात्मा राजाके परमे बहुतकालसे रहती थी; फिर 'फयों'उस'राजाका'विभिष किया'॥ ७८ ॥ और वह पुजनीया कौन थी और राजासे उसकी 
क्या मित्रता थी, वह सके संशय हे; इसको आप सब कहकर दूर करो ॥ ७९ ॥ भीष्मजी बोले; हे महाराज ! जैसे अह्मदत्त राजाके स्थान वृत्तान्त 
बीता हे तिसे मैं कहता हूं; तिंसका सुनो पश्चात्‌ समझो ॥ ८०॥ हे राजन्‌ ! कोई एक सफेद पंख ओर. छाल मस्तक, छष्णह 
ऊपरले भाग और सफेद पेटवाली एंक चिडिया अश्मदत्त राजाकी सली थी ॥ ८३ ॥ उसकी राजासे बडी मित्रता थी, राजाहीके साथमे रहती थी; और 
चिरोषिता ग्रहे चापि किमर्थं चेव यस्य सा ॥ चकार विग्रियमिदं तस्य रज्ञा महात्मनः ॥ ७८ ॥ पूजनीया चकारासो कि सख्यं 
तेन चैव ह ॥ एतन्मे संशयं छिन्धि सवमुक्‍्त्या यथातथम्‌ ॥ ७९ ॥ भीष्म उवाच ॥ श्ण सर्व महाराज यथा वृत्तमधत्युरा ॥ ब्रह 
त्तस्य भवने तन्निबोध युधिष्टिर॥ ८० ॥ काचिच्छकुन्तिका राजन ब्रज्मदत्तस्य वे सखी ॥ शितिपक्षा शोणशिरा शितिपष्ठा शितो- 


७ 
> 


` दुरी ॥ ८१ ॥ सखी सा ब्रह्मदत्तस्य सुदं बद्धसोह़दा ॥ तस्याः कुठायमभवहेंहे तस्य नरोत्तम ॥ ८२ ॥ सा सदा5हनि निरेत्य . 
तस्य राज्ञो ग़होत्तमात्‌ ॥ चचाराम्भोषितीरेषु पत्वलेबु सरस्सु च ॥ ८३ ॥ नदीपवेतकुलेषु वनेषूपवनेषु च ॥ प्रफुछेष तडागेष 
कहारेषु सुगानधिषु ॥ ८४ ॥ कुमुदोत्पळाकजल्कसुरभीकृतवायुषु ॥ हससारसधु्षु. कारण्डवरुतेषु च ॥ ८« ॥ चरित्वा तेषु सा 
राजन्नाशि काम्पिल्यमागमत्‌ वा ठ प्राप्य ब्रह्मदत्तस्य धीमतः ॥८६॥ राज्ञा तेन सदा राजः्कथायोगं चकार सा॥ आश्वयाँणि | 

` च दृष्टानि यानि वृत्तानि कानिच्षत्‌ ॥ ८७॥ ` याड? । 

वहीं वॉसळा कर लिया था ॥८२॥ सो वह चिडिया प्रतिदिन राजाके घरसे निकलकर समुड्के तीर छोटे सरोपर तालावमें विचरती ॥८३॥ नदी, | 

कुंज; वन, उपवन; कमल फूले हुए और सुगंधिवाले सरोवरा तथा ॥ ८४ ॥ कमल और सुगंधि कमलके केशरेंसि संयुक्त हवा, हंस सारस, कारंडव 

शब्देसि संयुक्त ॥ ८०५ ॥ स्थानेमिं दिनभर विचर रात्रिको कांपिल्यनगरके भीतर महात्मा बल्नद्त्त राजाके स्थाने आवे ॥ <६ ॥ राजाके संग वह सदा 
उन कथाओंको कहा करती थी; जिन आश्वयाको वह देख आया करती थी ॥ ८७ ॥ 
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र | 5 देशांको देखकर रातको राजासे उनका वृत्तान्त सुनावे; हे झ॒षििर ! किसी समय बह्मदत्त राजाके ॥ ८८ ॥ सर्वेसेन नाम पुत्र हुआ | 
| र | उस चिडियानेशी एक अंडा अपने घोसलमे दिया ॥ ८९ ॥ तब काठके वशसे वह अंडा फूटा और चरणे सयुक्त वह मांसपेंड ॥ ९० ॥ भं सुख 
करके युक्त आंखें मीच प्रगट हुआ, ओर पीछे नेत्रवान्‌ तथा पंखेंति युक्त हुआ ॥ ९१ ॥ वह चिडिया अपने पुत्र और राजाके पुत्रमे समान प्रेम करने 


|| लगी ॥ ९२॥ पीछे बह चिडिया अशृतके समान स्वादसे संयुक्त दो अमृतफलोंके। . वनसे ठाय, सायंकालमे एक अपने पुनको और एक राजाके पुत्रको 
चारत्वा विविधान्दशान्कथयामास सा निशि ॥ कदाचित्तस्य नृपते्ह्मदत्तस्य कोर ॥८८॥ पुत्रोःभूदाजझादूल सर्वसेनेति विश्वतः ॥ ` 
पूजनायाऽथ सा तस्मन्मासूताण्डमथापि च॥ ८९॥तारिमिननीडे पुरा हक तत्किल मास्फुटत्तदा॥ एफुटितो मांसपिंडस्तु बाहुपादास्यसं- 
युतः ॥ ९०॥बङ्वक्रशव्चुहीनां बभूव पृथिवीपते ॥ चक्षुष्मानप्यभूत्प्वारदीषत्पक्षात्यितश्व ह॥९१॥ अथ सा पूजनीया वे राजपुत्रस्व- 
पुरयां: ॥ तुल्यश्लेहात्मींतिमती दिवसे दिवसेऽभवत्‌ ॥ ९२ ॥ आजहार सदा सायं चश्च्मामृतफरुद्रयस्‌ ॥ अमृतास्वादसदृशं. सरवते- 

- नतनूजयाः ॥ २३ ॥ स बालो ब्रह्मदत्तस्य एजनीयाहतश्च ह॥ ते फळे भक्षयित्वा च प्रथुको प्रीतमनसो ॥९४॥ अभूतां नित्यमेवेह 
खादेतां तो च ते फळ ॥ तस्यां गतायामथ च पूजन्या वे सदाऽहनि ॥९५॥ शिशुना चटकेनाथ धात्री तं तु शिक्षु नृप ॥ तेन प्रक्री- 
डयामास अल्नवत्तात्मज सदा ॥ ९६ ॥ नीडात्तमाकृष्य तदा पूजनीयाङ्कतात्ततः ॥ क्रीडता राजपुत्रेण कदाचिचटकः स तु ॥ ९७॥ ` 
निग्रहीतः कन्धरायां शिशुना हृ्मुश्नि ॥ दुभेङ्गसाणिना राजन्नसून्‌ सद्यर्त्वजीजहत्‌ ॥ ९८ ॥ | | 

| लगी ॥ ९३ ॥ उन फलोंके खानेसे राजाका पुत्र और चिडियाका, पुत्र दोनों अधिक पुष्ट होने लगे ॥ ९४ ॥ इस प्रकार वे नित्य खाने लगे, एक 
| दिन जब वह चिडिया वनम चली गई ॥ ९५ ॥ तब उस चिडियाके बालकसे वह्मदत्तके पुत्र सर्वसेनको थाई खेल कराने लगी ॥ ९६ ॥ प्रोसेस न 

(उस चिडियाके इनको उतार उस बाठकको प्रसन्न करने लगी; किसी समय उस नके ॥ ९७ ॥ चालकने दढ सुटत उस चिडियाकी गर्वन-पकरड| 

खु जोरसे दबाई; तब वह चिडिया तत्काल मर गई ॥ ९८ ॥ | ०0४०७ | 
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तब मरे हुए और सुख फेलाय उस बचेको बालकके हाथसे छुटाय उसे मृतक देख, अह्मदत्त राजा दुःखित हुआ ॥ ९९॥ और नेत्रेंसि अश्चुपात कर 
राजाने उस बालककी धायकी निंदा की; उस बचेको स्मरण कर राजा शोक़युक्त हो वेढा ॥१००॥ जब समय पाकर वह चिडिया दो फलको अहण 
कर अह्दत्तके स्थानमें आई ॥ १ ॥ हे युविठ्ठिर | उसने अपने स्थानमें आकार, ्राणासें रहित उस अपने पुत्रको देखा ॥ २॥ प्रथम तो अपने पुत्रको 
|| देख अचत हो गई, ओर फिर चेतन्यताको प्राप्त हो, वह तपस्विनी चिडिया विलाप करने लगी ॥ ३ ॥ हे पुत्र ] तू सुझे आती देख मेरे भति गमन 
तंतु पञ्चलमांन्नं व्यात्तास्यं बाङघातितम्‌ ॥ कर्थंचिन्मोचितं इट्ठा नृपतिदुखितो$भवत ॥ ९९ ॥ घात्रीं तस्य जगहे तां तदा- 
श्रुपरमो नृपः ॥ तस्थौ शोकान्वितो राजन्‌ शोचरतं चटकं तदा ॥ १००॥ पूजनीयापि तत्काले ग्रहीत्वा तु फलद्वयम्‌ ॥ ब्रहदत्तस्य 
भवनमाजगाम वनेचरी ॥ 9 ॥ अथापर्‍्यत्तमागम्य ग्रहे तस्मिन्नरापिप ॥ पञ्चभ्ूतपरित्यक्तं शोच्यं तं स्वतनूङ्भवम्‌ ॥ २ ॥ सुमोह 
हठा तं पत्रं पुनः संज्ञामथाळभत्‌ ॥ लब्धसंज्ञा सा राजन्विळलाप तपास्विनी ॥ ३॥ पूजनीयोवाच ॥ न तु त्वमागतां पुत्र वाशन्तीं 
'परिसपेसि ॥ कुर्षेश्चाटुसहस्राणि अव्यक्तकळया गिरा ॥ ४ ॥ व्यादितास्यः श्षुधात्तेश्च पीतेनास्येन पुत्रक ॥ झोणेन तालुना 
कृथमद्य न सपेसि ॥ < ॥ पक्षाभ्यां त्वां परिष्वज्य ननु वाशामि चाप्यहम ॥ चीचीङूचीति वाशाम्तं त्वामद्य न शृणोमि किम्‌ ॥ ६ ॥ 
मनोरथो यस्तु मम पइ्येयं पुत्रकं कदा ॥ व्यात्तास्यं वार याचन्तं रुफुरत्पक्षं ममाग्रतः ॥ -७ ॥ स मे मनोरथो भग्नर्त्तयि .पञ्च- 
त्वमागते ॥ विळप्येवं बहुवधं राजानमथ साध्जवीत्‌ ॥ ८॥ ` | | डीप). 
करता; और अव्यक्त वाणीसे सुन्दर सहसें वचनोंको कहा करता ॥ ४ ॥ ओर कया अब सुखको फोड हुए भूंखसे संयुक्त और पीले सुख और लाल || 
से युक्त मेरे सपीप नहीं आता ॥ ५ ॥ ओर पंखेंसे मिलाप कर में तेरे संग निवास किया करती और अब चीचीकूची ' बोलते हुए तेरे वाक्यको 
नहीं सुनती ॥६ ॥ और जो मेरा मनोरथ था कि सुखको वाये हुए, ओर पानीको मांगते, पॅखाको फरकाते तुझे देखूं ॥ ७ ॥ सो तेरे मरनेसे 
भरा मनोरथ नष्ट हो गया ऐसे बहुत विलाप कर राजास बोली ॥ ८ ॥ 9 भु 
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हे राजन ! राज्यसिंहासने प्राप्त हेनिवाळे आप सनातन धर्मको जानते हो, परन्तु मेरा पुत्र धायके हाथसे केसे मरवा दिया ॥ ९ ॥ . अपने पुत्रके | 
सेंचवाके मेरा पुत्र मरवा दिया; हे क्षार्वयामं नीच ! यह बात कया तेने इस आंगिरस श्रुतिका भवण नहीं किया ॥ १३० ॥ वह यह है कि शरणंम आये; 
| भुधासे पीडित ओर शत्रुऑसे . सताये; अपने स्थानमें बहुत कालसे वसनेवाले जीव सब प्रकार पालनेके योग्य हैं ॥ ३३ ॥ और पालना न करनेसे वह 
 मठुष्य कुंशीपाक नरकमें जाता है और ऐसे पुरुषके हाथसे देवते इब्पको ओर पितरे स्वधाको स्वीकार नहीं करते हैं ॥ १२ ॥ हे महाराज ! ऐसे दश 


ननु मूद्धांभाषिक्तस्त्व धर्म वेत्सि सनातनम्‌ ॥ अथ कस्मान्मम सुतं धात्र्या घातितवानाति ॥ ९ ॥ तव पुत्रेण चाकृष्य क्षत्रियाधम 
शस में ॥ न च चूनं थुता तेऽभूदियमाङ्गिरसी अतिः ॥ 99० ॥ शरणागतः क्षुधात्तेथ्र शबभिश्वायुपद्गुतः ॥ चिरोषितश्व स्वगृह 
पातव्यः सवदा भवेत ॥ ३१ ॥ अपाल्यन्नरो याति कुम्भीपाकमसंशयम्‌ ॥ कथमस्य हविदेवा गरह्मन्ति पितरः स्वधाम्‌ ॥ १२॥ 
एवमुक्‍्त्वा महाराज दशधमंगता सती ॥ शोकात्तो तस्य बाठस्य चक्षुषी निर्विभिद सा ॥ १३ ॥ कराभ्यां राजपुत्रस्य ततस्तचक्षुर- 
स्फुटत्‌ ॥ कला चान्ध॑ नृपसुतमुत्पपात ततोऽम्बरम्‌ ॥ १४ ॥ अथ राजा सुतं दृद्दा पूजनीयासुवाच ह ॥ विशोका भव कल्याणि 
कृतं ते भीरु शोभनम्‌ ॥१५॥ गतशोका निवत्तेस्व अजर्यं सख्यमस्तु ते ॥ पुरेव वस भद्रं ते निवत्तस्व रमस्व च ॥१६॥ पुत्रपीडो . 


' द्ववश्चापि न कोपः परमर्त्वाये ॥ ममास्ति सखि भद्रं ते कत्तेव्यं च कृते त्वया ॥ १७॥ 
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- जाननवाली और शोकसे पीडित उस चिंडियाने राजाके पुत्रके दोनों नेत्रोंको अपने पंजेस फोड दिया ॥ १३ ॥ इस प्रकार पंजेंसि *राजपुत्रको अंधा 
| कर वह चिडिया आकाशको उड गई ॥ १४ ॥ तब बह्नदत्त राजा पुत्रको देख इस चिडियासे कहने लगा; हे कल्यागि ! तेने अच्छा किया; परन्तु 


ॐ अब तू शोकको त्याग ॥ १५ ॥ अपने घोसलेमें आजा; मेरी तेरी मित्रता संब कालमें रहनी उचित है; हे साले ! तेरा कल्याण होगा; अपने स्थानमें 


| 


छ आकर पहेकी समान विहार कर ॥ १६ ॥ हे सलि ! अनूकी पाका कोपी तेरा दूर हुआ; ओर जो तैंने किया अच्छाही किया हे ॥ १७॥ 
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तब चिया बोलो; हे राजव ! तेरे पु्र्लहकोशी में जानती हूँ इस कारण तेरे पुजको अंधा बना तेर स्थानमे में रहनेकी इच्छा नहीं करती ॥ १८ ॥ 
कारण कि, मने शुक्राचार्यकी कही गाथा सुनी है, वही गाथा कहती हूं कि; कुमित्र; छात्सित देश, कुत्सित राजा, कुत्सित प्रीति, कुत्सित 
पुत्र और कुत्सित भायंको बुद्धिमान मतुष्य दूरसे त्यागे ॥ १९ ॥ कुत्सित मित्र मित्रता नहीं होती है, कुत्सित भार्यामे रतिका सुख नही, कुत्सित 
राजामे सत्यता नहीं होती हे ॥ १२० ॥ कुत्सित साहरमें विश्‍वात नहीं होता, कदेशमे जीविका नहीं होती, कुराजमे सदा भय ओर कुपुत्रमे सब प्रकार 
. पूजनीयोवाच ॥ झात्मोपम्येन जानामे पुतन तवाप्यहम्‌ ॥ न चाहे वस्तुमिच्छांमे तव पुत्रमचक्षुषम्‌ ॥ कृत्वा वै राजशाढूळ त्व 
'कृतकिल्बिबा ॥ 1८॥ गाथा आप्युशनोगीता इमाः शृणु मयोरेताः ॥ कुमित्रे च कुश च कुराजानं कुप्ताहुदस ॥ प्न च भायां 
च दूरतः परिजंयेत्‌ ॥ १९ ॥ कुमित्रे सोद नास्ति कुभायायां कुतो रातिः ॥ कुतः पिण्डः कुपुने वे नास्ति सत्यं छुएजाने 
॥ १२० ॥ कुपोडदे क विश्वापः कुरे न तु जीव्यते ॥ कुरजाने भयं नित्यं कु पत्रे सरवेतो5सुखम ॥ २१ ॥ अपञ्चारेणि वि्वम्म 
यः करोति नघः ॥ अनाथा दुलो यद्व्न चिंरंस तु जोवाते ॥ २२-॥ न विश्वततदविश्वस्ते विश्वस्ते नातिविशवेत्‌ ॥ 
विश्वाप्ताद्यय पुत्र मूळान्यापे निन्ताते ॥ २३ ॥ राजसेविषु विश्वास गर्भभ॑कखिषु च ॥ यः करीति नरो मूढो न चि स 
जीवाति ॥ २४ ॥ अय्युन्नति प्राप्य न॒पात्मावारः कीटको यथा ॥ स विनयत्यसंद्हमाहेवयुाना नृप ॥ २ ॥ अपि मारदवभावेन 
गात संडीय द्विमान ॥ अरिं नाशयते नित्यं यथा वाछिमहाद्रमम्‌ ॥ २९ ॥ i ई 
अपुख हे ॥ २१ ॥ और जो मदुष्य अपकार करवां विसाप्त काता है, वह मद्पेमिं अधम अनाथ दुर्बल हे, यह बहुत कालतक नहीं नर 
हैं ॥ २२ ॥ कारण जो विशासके योग्य नही हो, उत विसा ओर विखासके योग्य अतिविशास मतुब्धको काना उचित नहीं; क्योंकि विश्वास 
उपजा हुआ शप मूळतक नाश कर देता है ॥ २३ ॥ ओर राजपतरीम आर सकण जातके मलुष्यमे जो मूढ इ विश्वास कर लेवा है, वह चिरकाठतक 
नहीं जीता ॥ २४ ॥ ओर्‌ राजसि उन्नतिकों मा हो, सुगडा कीडाके समान आपही आप नष्ट हो जाता हे; अथात्‌ चेटीके पंख निकलते हैं ता उसकी 


जपे अमखेल बड़े वृक्षको नष्ट क! देती है ॥ २६ ॥ 
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मृत्यु होती हे ॥२५ ॥ और कोमल भाशी शरीरे प्रात हो महु वैरीको मार देता है, 
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को, सिध, ७श, श॒रीरे मवेश कर महब्य ऐसे. मार देता है जैसे दीमक वृक्षके नये लगके जडको काट देती हे ॥ २७॥हे राजन्‌! इखनेभी एक 
क्र 


क समयमे सुनिजनोंके अगाडी प्रतिज्ञा करके पीछे जके झागोंमें वज ठे र 

| = जना क अगाडी भतिज्ञा करके पीछे जलके झागोगे बज़ ठप नसुचे देत्यको मार दिया था ॥ २८ ॥ इस कारण हे राजन्‌ ! सोते हुए, 
र ha आर अति उन्मादी वरीकोशी विष, अमि ओर शत्र मायासे मनुष्य मार देते हैं ॥ २९-॥ बुद्धिमान्‌ फिर रके यसे शुका शेष नहीं रखते 
र ? धूऊसाहत वरीका नाश कर देते हैं, यह प्रसिद्ध हे कि ॥ १३० ॥ शतका कण, अभि शेष थोडाभी रहे तो फिर वादिको मात हो, जाता हैं; इस | 


छ 
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द). 


बस 
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इनका शेष नहीं छोडे ॥ ३१ ॥ ओर हँसता हुआ, अतिमीठा बोलता, एक पात्रें भोजनभी करता हो, और एक आसने बसी जाय; परन्तु तीक्ष्ण 
मदुराद्र: कां भरता शनेः संडीयते रिपुः ॥ वरमीक इव वृक्षस्य पश्चान्मूलाने कुन्तात ॥ २७ ॥ अद्रोहसमयं कृत्या मुनीनामग्रतो 
हार: ॥ जवान नसा पश्चादपां फेनेन पार्थिव ॥ २८ ॥ सुप मत्तं प्रमत्तं वा घातयन्ति रिपुं नराः ॥ विषेण वहिना वापि झञ्जणाप्यथ 
मायया ॥ २९ ॥ नच झां प्रकुवन्ति पुनर्वरभयान्नराः ॥ घातयात्ति समूळं हि श्रुते मासुपमां नूप ॥ १३० ॥ इाङ्ञशोषमृणाच्छेष 
शषममश्च भूमिप ॥ पुनवर्धत संभूय तस्माच्छेषं न शोषयेत्‌ ॥ ३१ ॥ हसते जह्पते वेरी एकपात्रे भुनकि च ॥ एकासनं चारोहाति 
स्मरते तच्च किल्विषम्‌ ॥ २२ ॥ कृत्वा संबन्धकं चापि विश्वसेच्छडुणा नहि ॥ पुोमानं जघानाजो जामाता सन्‌ शतक्रतुः ॥३३॥ . 
निधाय मनसा बैर मियं वक्तीह यो नरः ॥ उपपन्न तं पराज्ञः झुरे इव छुन्धकम्‌ ॥२४॥ न चासन्ने निवस्तव्यं सवेरे विते रिपो॥ 
A पातयेत्त समूळं हि नदीरय इव दुमम्‌ ॥ ३५ ॥ [ | 
वरक[ मठुष्य नही भूलता हैं ॥ ३३ ॥ इस कारण संबंध करकेजी शत्रुमं विश्वास नहीं करे. क्योंकि देखो-पुलोमा देत्यका जामाता होकर इन्जने 
| पुलोमाहीको मार डाला था ॥ ३३ ॥ और जो मलुष्य मनमें वैर रक्‍सें और ऊपरते मीठे वचन बोले ऐसे मलुष्यके समीपमे बुद्धिमान पुरुष न रहे. 
| जसे पारधीके निक्रट मृग नहीं जाते ॥ ३४ ॥ और बढते हुए वेरेके पासी रहना योग्य नहीं है, कारण .कि वह मूलसहित मनुष्यको गिरा देता है. 
जसे नदीका वेग वृक्षको ॥ ३ & ॥ CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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आर श्र उन्नतिको प्राप्त हा विश्वास नहीं करे. क्योंकि उससे उन्नतिको प्रान हो नशी होगा जसे सुंगला कीडा स्वयं समयमें नष्ट हो जाता है "३६ ॥ ४ 
यह कथा शुक्राचार्यजीने कही है; हे राजन्‌ ! अपनी रक्षा करनेवाले बुद्धिमान [ मदुध्यको यह कथा सदा धारण करनी चाहिये ॥ ३७ ॥ आर मैंने तेरा।॥ 
दारुण अपराध किया कि तेरे पुत्रको अंधा बनाया, अब में तुझमें विश्वास नहीं कर सकती ॥ ३८ ॥ इस प्रकार कहकर चिडिया आकाशमार्गमं उड ||% 
गई; हे युधिडिर ! अह्मदत्त राजाका चिडियाके संग जो वृत्तान्त भने सुना सो तमसे सुनाया ॥ ३९ ॥ फिर भीष्मजी बोले, हे महात्मा युधिष्ठिर | जो| है 
अमित्रादुन्नति प्राप्य नोन्नतो5स्मीत विश्वसेत्‌ ॥ तस्मात प्राप्योन्नात नश्येत्मावार इव कीटकः ॥ ३६॥ इत्येता ह्युझानोगीता गाथा. र 
` थायां विपश्चिता ॥ कुवेता चात्मरक्षां वे नरेण पृथिवीपते ॥ २७ ॥ मया साकी तुभ्यं परयुक्तमतिदारुणम्‌ ॥ पुत्रमन्ं मकुवे- || 
नत्या तरमान्नो विश्वसे त्वयि ॥ ३८ ॥ एवमुक्त्वा मराव तदा5काशों पतब्विनी ॥ इत्येतत्ते मया55ख्यातं पुराभूतामिदं नृप ॥ २९॥ || 
अह्मदत्तस्य राजेनद्र यदत्तं पूजनीयया ॥ शराद्धं च प्रच्छप्त यन्मां याधिष्टिर महामते ॥ ३४० ॥ अतस्ते व्तेयिष्ये$हमितहास पुरा- र | 
र 


Re अल कर कल अत 


तनम्‌ ॥ गीतं सनत्कुमारेण मार्कण्डेयाय प्रच्छते ॥ ४१ ॥ श्राद्धस्य फल्ुदिश्य नियतं सुक्ृतस्य पय च ॥ तन्निबोध महाराज सप्त- 
जातिषु भारत ॥ ४२॥ सगालवस्य चरितं कण्डरीकस्य चेव हि ॥ ब्रह्मवतततृतीयानां योगिनां ब्रह्मचारिणाम्‌ ॥ 9४३ ॥ 
इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवेशे इखिंशेपवॉणि चटकाख्यानं नाम विंशोऽष्यायः ॥ २० ॥ मार्कण्डेय उवाच ॥ आदे प्रतिष्ठितो 
लोकः श्राद्धे योगः प्रवत्तत ॥ हन्त ते वतायष्यामे श्राद्धस्य फल्मत्तमम्‌ ॥ 1 हाद RN 
तुमने जहदत्त और पूजनीयाका वृत्तान्त श्रद्धासे पूछा था ॥ १४०॥ जो सनत्कुमारजीन मार्कडेयजीसे कहा; वही पुरातन इतिहास कहता हूं ॥ ४१ ॥ 
हे महाज्ञाग ! आके फलका उद्देश कर सात जन्मेमि सुळतका फल जो प्राप्त हुआ है, वही सुनो ॥ ४२ ॥ तथा अल्नचारी योगी गालव, कंडराक 
दत्त राजाकाशी वृत्तान्त अवण करो ॥ १४ ३॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंश हरिवंशपर्भाषायां चटकास्यानं नाम विंशोऽध्यायः ॥ २० ॥ मा्ईण्डेयजी 


बोळे हे भीष्म ! भाडसे उत्तम-लोंक और उत्तम ज्ञान.प्राप्त होता है, सो मं तुम्हारे प्रति उत्तम भादका फल कथन करता हूं॥ १ ॥ fg 
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हे भारत! जो सात जनये बल्नवत्ते योग और धर्म प्राप्त किपा हे और भाइसे उसके पा | 
सा बे यवि आर आइसे उसके पातक नष्ट हो गये ॥ २ ॥ ` 
सनम पितृजत करभे तत्पर सनत्कुमारके कहे सातों बाह्मणोंको दिव्य नेत्रसे देखा ॥ ३ ॥ ओर जैसे गायकी हिंसा कर भाद करनेसे । | 


के ' फेल प्राप्त हुआ हे वहभी श्रवण करो ॥ ४ ॥ तिनके वाझुष्ट १, क्रोधन द ह 
| a च विशामि क्राधन २, हिंस्र ३, पिशुन ४, कवि पृ.१भ.२१ 
. 1 6थि । eo वि ५, खसृम ६, पि वर्ती ७, ये क्रमानुसार “५३ 
“||| ॥ ५ ॥ ओर ये सब के उन हुए, जब विश्वामितने शाप दे दिया तब गार््यकषिके शिष्य ोके सरके घरें वास करने लगे ॥ ६ .॥ फर k | 


हे पापरहित ! तब मैंने न ष ] | री, 


| [a तात धाभष्ठान्छुरक्षेजे [पतत्रतान्‌ ॥ सनत्डुमारनिदिष्टानपश्यं 

|| . दिनान्‌ ॥ ४॥ दिव्येन चक्षुषा तेन यालुवाच पुरा विश्वः धनो हिखः प कवि मी 

| | 1 वसु: ॥ वाग्दुष्टः कोधनो हिनः पिशुनः कविरेव च ॥ खसूमः पितवर्ती 

|| . नामाभः Sem ॥ ५ ॥ कोशिकस्य सुतास्तात शिष्या गाग्येस्य भारत ॥ पितयुपरते सर्वे ततस्तद्‌ ॥ १ ॥ 
न्मोहाच्च भारत ॥ काहि समभा गि न ता कपिला सर्व'न्यायागतां तदा ॥ ७ ॥ तेषां पा क्षुधातोनां बाल्या- 

र हितितु तदा ॥ ८ ॥ तान्कविः खसूमश्वेव याचेते नेति वे तदा ॥ ते 

ताभ्यां तदा वारयितुं [द्विजाः ॥ ९ ॥ पितृवर्ती तु यस्तेषां नित्यं हिको द्विजः bis दभ आ 
समाहितः ॥ १० ॥ | उ यस्तेषां नित्यं दाहको दविजः ॥ स॒स्वांनतरीदभातन्कोपादमे 
॥उरुकी आज्ञासे समान वत्सवाली काला आई हुई और दूषको देनेवाली गायको वनमे ठे जाने टो ॥ ७ ॥ 
व्याकुलांकी बालकपनेसे या मोहसे गायको मार उसके मांस खानेकी कूर बुद्धि उपजी ॥ ८ ॥ तिन सातेंमें कवि 


क रकः 


es 


कन्म 


है भीष्म _! तब मार्गमे उन भूंखसे 
ओर खसूम इन दोनोंको उन पांचोंने 


कट 


निषेधशी किया, तथापि वे निवारण करनेको समर्थ न इए ॥ ९ ॥ तब पितवर्तो नाम विश्वामित्रका पुत्र जो नित्यभाद्ध और अग्निहोत्र करता था. वह । ॥६१॥ | 
ranasi. - 3 
| 


है घर्मम सावधान कोप कर उन सब माइयासँ बोला ॥ १ ७ IEC0. Jangamwadi Math Collection, Va 
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यदि तुम. इस गायको मारेही हो तो पितरोके उद्देशे मारो ॥ ११ ॥ इससे यह. गायी धर्मको प्राप्त होगी; और पितृक इस गायके 

# | मासको वर्तनेम हमेंशी पाप नहीं लगेगा ॥ १२ ॥ हे भारत ! तब ये सब अंगीकार कर उस गायको जळ आदिसे स्नान कामके पितरोंके अर्थ कल्प- | हैं 

ना कर उस गायके मांसको भक्षण कर गये ॥ १३ ॥ उसे भक्षण कर वंनसे बछेडको महण कर संध्याको शुके समीपे जाय बोले , हे सरो ! हहं | ४ 
| 


इ 


rm 


गाय तो मार डाली; बछडा बचा है उसको आप रहण कीजिये ॥ १४ ॥ तब कोमलतासे उस झरुने उस बछडेको ग्रहण किया, ऐसे वे साता यरुको : 


यद्यवयं परहन्तव्या पितृनुद्दिइय साध्विमास्‌ ॥ प्रकुर्वीमहि गां सम्यवसव एव समाहिताः ॥ ११ ॥ एवमेषाऽपि गोर्ध॑म प्राप्स्यते नात्र 
संशयः ॥ पितृनभ्यच्ये धमेण नाधमोंऽस्मान्‌ भविष्यति ॥ ३२ ॥ तथेत्युक्त्वा च ते सरवे प्रोक्षयित्वा च गां ततः ॥ पितभ्यः 
केलेपयित्वेनासुपायुजन्त भारत ॥१३॥ उपयुज्य च गां सर्वे गुरोस्तस्य न्यवेदयन्‌ ॥ शादूलेन हता घेनुेत्सोऽयं गृह्यतामिति ॥ १४॥ 
आजेवात्स तु त वत्सं प्रतिजग्राह वे द्विजः ॥ मिथ्योपचर्य ते तं तु शुरुमन्यायतो द्विजाः ॥ कालेन समयुज्यन्त सर्व एवायुषः 
क्षये ॥ १५॥ ते वे कूरतया हिंसा अनायेत्वाह्वरो तथा ॥ उग्रा हिसाविहाराश्च सप्ताजायन्त सोदराः ॥ १६ ॥ छुञ्धकस्यात्मः 
जास्तात बळ्वन्तो मनस्विनः ॥ पितूनभ्यच्ये धर्मेण प्रोक्षायेत्वा च गां तदा ॥ १७॥ स्तिः प्रत्यवमशाश्व तेषां जात्यन्तरेऽ- 
भवत ॥ जाता व्याधा दृशाणिंषु सप्त धमेविचक्षणाः ॥ १८॥ स्वकमेनिरताः सें छोभानृतविवर्निताः ॥ तावन्मात्रं प्रकुवन्त 
यावता प्राणधारणम्‌ ॥ १९॥ 

ठगके आयुक्े क्षय हेने मृतक हुए ॥ ३ ५॥ तो वे सातों कूरतासे और गायके मारनेसे और शुरुके अगाडी मिथ्या बोलनेसे उग्र और 3 

बली व्याधके पुत्र हुए॥ 9 ६॥ परंतु उन महाबली ळब्धकके पुत्राने जो पितरोंका पूजन गायको प्रोक्षण कर किया था ॥१७॥ इस कारण पूर्वजन्मकीभी 

॥ जातिका ज्ञान बना रहा; और सुकत कमोदुसंधानशी बना रहा; वे सातो पारधी धर्ममें चतुर दशार्ण देशमें विचरते हुए ॥ १८ ॥ अनेक कमें सावधान | 


७५-0०. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. ) 


006: SM i 


sm om mmm 


RECT क AES CE NS WAS YR 


श्व्य्य 


® 


Digitized By SiddhaNa €6afigotr Gyaan Kosha 


|. ध ॥लोभ ओर असत्यस रहित जितमेमें अपना उदर पूर्ण हो जाय, उतनाही आहार संग्रह करनेवाले ॥ १९:॥ शेष सब समयमें कर्मका ध्यान करते 
। ॐ | थे. हे राजन्‌ ! में इनके नामभी कहता हुँ॥ २० ॥निर्वर 3, निर्वृति २, शांत ३, निर्मन्यु४, कृति, वेधस ६, मातवती ७ इस प्रकार साता | 
| र्ष प्रमं धार्मिक हुए ॥२१॥ ओर हिंसाधर्मकोभी करते हुए उन्होंने माता ओर वृद्ध पिताको सत्कारसे अति प्रसन्न किया ॥ २२ ॥ जब देवयोगसे माता- 
f [पिताकी मृत्यु हो गई तब वें अपने २ धलुषोंकी त्याग वनमें जांय अपने माणांको त्यागते हुए ॥ २३ ॥ इस शुभकर्मके करनेसे ओर पूर्वोक्त कर्मके फल- 
|ॐ | षं ध्यानपराः कालमतुध्यायन्ति कम तत्‌ ॥ नामधेयानि चाप्यषामिमान्यासन्नराधिप ॥.२० ॥ , निवेरी निर्वोतेः झान्तो निमेन्युः 
कृतिरव च ॥ वेधसा मातृवर्ती च व्याधाः परमधार्मिकाः ॥ २१ ॥ तैरवमुषितेस्तात हिसाधमंरतेः सदा ॥ माता च-पा्िता वृद्धा 
पिता च परिताषितः ॥ २२॥ यदा माता पिता चेव संयुक्तो काठधमेणा ॥ तदा धनूंषि ते त्यक्त्वा वने प्राणानवासृजन्‌ ॥ २३ ॥ ` 
झुभेन कमेणा तेन जाता जातिस्मरा मृगाः ॥ त्रासातुत्पाद् संविग्ना रम्ये कालञ्जरे गिरो ॥ २४॥ उन्ुखो नित्यवित्रस्तः स्तब्धकर्णो 
विलोचनः ॥ पण्डिता घस्मरा नादी नामतस्तऽभवन्मृगाः ॥-२५ ॥ तमेवाथेमनुध्यान्तो जातिस्मरणसंभवम्‌ ॥ आसन्वनचराः 
क्षान्ता निद्रेन्दा निष्परिग्रहाः ॥ २६ ॥ ते सर्वे शुभकमांणः सधर्माणः वनेचराः ॥ योगधमेमप्राप्ता विहन्ति स्म तत्र ह ॥ २७॥ 
जहुः प्राणान्मरुं साध्य लब्धाहारास्तपस्विनः ॥ तषां मरुं साधयतां पद्स्थानानि भारत ॥ तथेवाद्यापे इञ्यन्ते गिरो 


काउ्ञरे नृप ॥ २८॥ 


| दरे 


Se 


ल कह 
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ळर 


| भोगनेके निमित्त वे व्याथें सातां मनोहर कालंजर पर्वतम मृग हुए ॥ २४॥ उन्सुख १, नित्यवित्रस्त २, स्तञ्धकर्ण ३, विलोचन ४, पंडित ५, घरमर 
६, नादी ७, नामवाले सात मुग हुए ॥ २५॥ पूवेजन्मके ज्ञानमे उसी अर्थका ध्यान करते वे वनमें फिरनेवाले, इन्द्रियाको शांत किये, देहे रहित ॥२६॥ 
ओर शुभकर्मके कती, हिंसारहित, उत्तम धर्मका अनुष्ठान करनेवाले, योगधर्मको प्राप्त हो इधर उधर विचरने लगे ॥ २७ ॥ पीछे निर्जल मरुदेशमें हलका 
भोजन कर तपके धारण कर. जलत्याग बतसे पर्वतसे गिरकर प्राणसमा ढ्यिशऱ्हेव्राजव'$-तिनके पेरोंके चिह्न कालंजर पर्वतमें अवतकभी दिते 


b 


| 
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॥ ६२ ४ 


टी 


६ ४ (> oS ~ hn) ~ CF ~ ~ 
( सीत्यागी ) ५, निईति ६, निभुत ७ नामोंवाठे ॥ ३१॥ उन पत्षिधर्मके आश्रित हो तप करके निराहार हो नदे तटपर माण त्याग दिये ॥ ३२॥ तब 


ht Bs a : 
७5७ शुभ ~ र />< साताने itized रमौत्तम Siddhanta EE Gyaan Kosha , ° { 
हैं ॥ २८ ॥ इस कर्मके करनेसे पापराहित उन तन प्रमोत्तम चकवाओंके शरीरको पाया ॥ २९ ॥ वे नदीके समीप शरदीपम उत्पन्न हुए; परंतु क 
इस शरीरमंभी मेथुनधर्मको त्याग ओर सुनिके समान धर्मोको धारण कर ॥ ३० ॥ निस्पृह १, निर्मम ( ममतारहित ) २, क्षांत ३, निर्दद ४ निष्परिगह रह 
व है| 


~~“ 


सातो मानस सरोवरंमं सहोदर हंस हुए, परंतु पूर्वजन्मका ज्ञान तहांभी बना रहा, यहांशी जह्चारी हुए ॥ ३३ ॥ आहाणयोनिमें जो इससे असत्य बोला 

कमणा तन त तात झुभेनाझुभवजिताः ॥ झुभाच्छुभतरां यांनि चक्रवाकृतमागताः ॥ २९ ॥ अभे देशे शरद्वीपे सपैबासन जले- . 
कसः ॥ त्यक्तवा सदचरीधर्म मुनया ब्रह्मचारिणः ॥ ३० ॥ ननेःस्पृहों निममः क्षान्ता निना निष्परिग्रहः ॥ निर्वेतिर्निभतओऔव 
शङ्ना नामतः स्मृताः ॥ २१॥ ते तत्र पक्षिणः सर्वे शकुना धमचारिणः ॥ निराहारा जहुः प्राणांस्तपोयुक्ताः सरित्तटे ॥ ३२ ॥ 
अथ त साद्रा जाता हसा मानसचारिणः ॥ जातिस्मराः सुसंयुक्ताः समैव ब्रह्मचारिणः ॥ २३ ॥ विप्रयोनो यतो मोहान्मिथ्योप- 
चरितो यसः ॥ तियेग्योनो ततो जाताः संसारे परिवश्रसुः ॥ ३४ ॥ यतश्च पितवाक्यार्थः कृतः स्वार्थे व्यवस्थितेः ॥ ततो ज्ञानं च 
जातिं च त हि ग्रापुशुणात्तराम्‌ ॥ ३५॥ सुमनाः शुाचवाळू शुद्धः पश्चमच्छिद्दशनः ॥ सुनेत्रश्च स्वतन्त्रश्च झाकुना नामतः 
स्मृताः ॥ २६ ॥ पञ्चमः पाचिकस्तञ सप्तजातिष्वनायत ॥ पष्ठस्तु कण्डरीका5भूद्रह्मदत्तस्तु सप्तमः ॥ ३७ ॥ तेषां तु तपसा तेन 


| _ सप्तजातिकृतेन वे ॥ योगस्य चापि निवृत्त्या प्रतिभानाच शोभनात्‌ ॥ ३८॥ का 
इस कारण पत्षियोनिम जन्म लेके संसारमें भ्रमे ॥ ३४॥ और पितरोंकी पूजाके अथ अपने स्वार्थमे तत्पर होकर जो गायको वर्ता इस कारण इन्हें उत्तम 


र उत्तरोत्तर ~ . ¢ ० 

जन्म आर उत्तम ज्ञान उत्तरोत्तर भगट हुआ ॥ ३५॥ सुमन, शुचिवाळ, शुद्ध, पचम, छिद्रदर्शन, सुनेत्र, स्वतंत्र यह उनके नाम हुए ॥ ३६॥ और पांचवां 
क जिसका आदिमे कवि नाम था वह सात जातिमें होकर पाचिक राजाका मंत्री हुआ; और तिनमें छडा षष्ठनामवाला कंडरीक नामवाले राजाका मंत्री 
| |इुआ॥ ३७ ॥ तिनम पितृवर्तों नामसे विख्यात सातवा. अह्ंदत्त राजा हुआ; इस प्रकार सातों योनिम तप करनेसे ओर योगकी प्ापिसे उनकी बुद्धि निर्मल र 
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होती गई ॥ ३८ ॥ पूर्वे जन्भ एस्कुल्मे मात हो जो वेद अवण किया था उसके भतापसे जन्मजनामे डड संसारे पृथक्‌ होने लगी और निर्मल || || गा. टी. 
| हुई ॥ ३९ ॥ वे साता हंस बह्नचारियोंके समान धर्मको जाननेवाले बल्लज्ञानी योगधर्मको प्राप्त हो जहां तहां विचरने लगे ॥ ४० ॥ उन हंसोको समुद्र 


म 
विचरते हुए बहुत दिन हों गये; तब एक समयमे नीपोंका ईश्वर पौरवंशमे उत्पन्न विश्ञाज नाम राजा ॥ ४१ ॥ सुन्दर वख्न और भूषण आदिसि अपने 
शरीरको भूषित कर रनवाससहित उस वनगे गया,॥ ४२ ॥ जहां वे हंस रहा करते थे; तब सातवां स्वतंत्र नाम हंस उस राजाको देखकर 


. परवजातिषु यद्रह्म श्र॒तं गुरुकुलेषु वे ॥ तथैवावस्थिता बुद्धिः संसारेष्वापि वत्तेताम्‌ ॥ ३९ ॥ ते ब्रह्मचारिणः सर्वे विहङ्गा बह्मवादिनः ॥ 
योगधर्ममनुध्यान्तां विहरन्ति स्म तत्र ह ॥ ४० ॥ तेषां तत्र विहङ्गानां चरतो सहचारिणाम्‌ ॥ नौपानामीश्वरा राजा पविश्राज 
पोरवान्वयः ॥ ४१ ॥ विभ्राजमानो वपुषा प्रभावेन समन्वितः ॥ मानन्तः पुरतो वनं तत्म्रविवेश इ ॥ ४२॥ स्वतन्त्रश्च 
विहङ्गोऽसो स्पहयामास तं नृपम्‌ ॥ इष्टा यान्तं श्रियोपेतं भवेयमहमीहृरः ॥ ४३ ॥ यद्यस्ति सुङ्कतं किञ्चित्तपो वा नियमोऽपि 
वा ॥ खिन्नोऽस्मि ह्युपवासेन तपसा निष्फलेन च ॥४४॥ इति श्रीमहाभारते सिठेषु हरिशे इरिषंशपनेणि एकविंशोऽध्यायः ॥२१॥ 
माकेण्डेय उवाच ॥ ततस्तं चक्रवाको द्वावूचतः सहचारिणो ॥ आवां ते साचिवो स्यावस्तव प्रियहितेषिणो ॥ १ ॥ तथेत्युक्ता च 
तस्यासीत्तदा योगात्मिका मातिः ॥ एवं ते समयं चक्कुः शुचिवाक्तसुवाच ह ॥ २॥ 


विचारने लगा कि इसके समान में हो. जाऊं ॥४३ ॥ जो कुछ मैंने सुरुत नियम ओर तप किया हे, उसके प्रताप्रसे निष्फलरूप तप आर बत आदिसे 
भं दुःखी हो रहा हुं ॥ ४४ ॥ . ॥ ७ ॥ इति भ्रीमहाभारते हरिवंशपर्वभाषायां एकविंद्योऽध्यायः ॥ २१ ॥ मार्कडेयजी बोले; हे भीष्म ! जब । 
सातव हंसने यह मनमें विचारा और लिकटर्वार्तेयोंको समाचार सुनाया, तब छिद्दर्शन और सुनेत्र दोनों हंस उसे बोले; कि हम दोनों तुम्हारे प्रियकी ; 
' इच्छे, तुम्हारे मंत्री होना चाहते है ॥ १ ॥ बहुत अच्छा ऐस कनेर उसेकी योगाग्नि “कमती हुई ओर उसने प्रतिज्ञा की; तब शुद्वाक्‌ नाम सरा | 
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हंस कहने लगा ॥ २ ॥ हे स्वतंत्र सातवें हंस ! जो कि तू कॉमेकी वीछा करके मोंगेधमकी त्याग तुच्छ वरकी इच्छा करता हे तो मेरी. वाळू 
सुन ॥ ३ ॥ हे प्रिय ! कांपिल्य नगरमें बंह्दत्त नामसे प्रसिद्ध तू राजा होगा, ओर ये दोनों हंस तेरे मंत्री होवेंगे ॥४॥ इस प्रकार चार हंसेने उन तीन 
सॉको शाप देकर बोलनेके अयोग्य किया; वे तीनों हंस चार हंसासे कहने लगे ॥ ५ ॥ कि हमपर कब रूपा होगी, वे तीनों राज्य इच्छारुंपी व्यभि 
चारसे प्र्धर्षित हो. योगधर्मसे भ्रष्ट हो गये ॥ ६ ॥ ऐसे शापित ओर योगसे भ्रष्टचेत्त होगेपर सुमना नाम हंस अपने सहचारी हंसाकी सम्मति ले उनपर 
कृपा करनेको बोला ॥ ७ ॥ तुम्हारे शापका अंत होगा इसमें संशय नहीं. अथात इस हंसके शरीरको त्याग मनुष्यके शरीरको प्राप्त होकर पीछे 
यस्मात्कामप्रधानस्त्वं योगधमेमपास्य वे ॥ एंवं वरं प्रार्थयसे तस्माद्वाक्यं निवोध मे ॥ ३ ॥ राजा त्वं भविता तात काम्पिल्ये नात्र 
` संशयः ॥ भविष्यतः सखायो च द्वाविमो सचिवो तव ॥ ४ ॥ श्वा चा5नभिभाष्यांस्तांथत्वारथकुरण्डजाः ॥ तांस्नीनभीप्सतो 
राज्यं व्यभिचारम्रधार्षितान ॥ « ॥ शप्ताः खगात्नयर्त तु योगभ्रष्टा विचेतसः ॥ तानयाचन्त चतुरक्रयस्ते सहचारिणः ॥ ६ ॥ 
` तेषां प्रसादं ते चक्रथेतान्सुमनाऽत्रवीत्‌ ॥ सर्वेषामेव वचनात्म्सादानुगतं वचः .॥ ७ ॥ अन्तवान्‌ भविता शापो युष्माकं नात्र 
शयः ॥ इतश्व्युताश्व मातुष्यं प्राप्य योगमवाप्स्यथ ॥ ८ ॥ स्वैसत्त्वरुतज्ञश्च स्वतन्रोऽयं भविष्याति ॥ पित॒प्रसादों ह्यस्माभिरस्य 
. प्राप्तः कृतेन वे ॥ ९॥ गां प्रोक्षयित्वा धमेण पितृभ्य उपकल्प्यताम्‌ ॥ अस्माके ज्ञानसंयोगः सर्वेषां योगसाधनः ॥ १० ॥ ` 
इमं च वाक्यसंदर्भ डोकमेकसुदा्तम्‌ ॥ पुरुषान्तरितं श्रुत्वा ततो योगमवाप्स्यथ ॥ 99 ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिश 
हरििंशाप्वेणि पितृवाक्ये द्वाविशाऽप्यायः ॥ २२ ॥ . 
योगधर्मको प्राप्त हो जाओगे ॥ ८ ॥ ओर सब प्राणियोकी बोलियॉको जाननेवाला ओर बहझदतत नाम यह स्वतंत्र. होगा; इसीके प्रतापसे हमको 
पितरोकी प्रसन्नता प्राप्त हुई ॥ ९ ॥ तेरेही उपदेशरे खरुकी गायको पितरोंके अर्थ हमने वर्ता, तुम्होरही उपदेशसे हम सबको योगसाधन प्राप्त 
sl ॥ १० ॥ हे तीनां हंसो ! जब तुम राजा ओर राजाके मंत्री होके बहुत भोगोंको भोग च॒क्रोगे, तब एक बाह्मणके सुखसे कहे हुए 
सुनके योगधर्मको प्राप्त होओगे ॥ ११ ॥ . इति श्रीमहाभारते. इरिवंश्चपर्वशाषायां पितृकल्पे द्वाविंशोऽध्यायः ॥ २२ ॥ ॥. ७ ॥ 
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मार्केडेयजी बोले कि सातों हंस पवन जलको भक्षण करते योगधर्मम निरत मानससरोवरमं फिरनेवाठे पं्नगर्भ, अरविन्दाक्ष, क्षीरगर्भ, सुलोचन ॥ १ | 
उरुिन्दु, सुबिन्दु और सातवां हेमगर्भ इन्होंने वायु ओर जलके निरन्तर आहारसे शरीरको सुखा डाल! ॥ २ ॥ और वह विश्वाज नाम राजा 
उस वनम अंतःपुरसहित नंदनवनमें इन्दकी समान विचरता हुआ ॥ ३ ॥ फिरते हुए उन योगधर्मवाले हंक देख 
करता हुआ कि यह पक्षी होकर योग करते हैं में मनुष्य होकरभी धर्म नहीं करता; यह विचारता हुआ अ ने एरमें आया ॥ ४ ॥ -विश्वाजके परम 
माकण्ड्य उवाच ॥ ते योगधमनेरताः सप्त मानसचारिणः ॥ पद्यगगभारविन्दाक्षः क्षीरगभः सुछोचनः ॥ १ ॥ उरुबिन्दुः ` 


सुबिन्दुश्व हेमगभंस्तु सप्तमः ॥ वासमम्बुभक्षाः सततं शरीराण्युपशोषयन्‌ ॥ २॥ राजा विश्राजमांनस्तु वपुषा तदनं तदा ॥ 


` चचारान्तःपुरवृतो नन्दनं मघवानिव ॥ ३॥ स तानपह्यत्खचरान योगधमोत्मकाचूप ॥ निर्वेदाचच तमेवार्थेमनुध्यायन्‌ पुरं ययो ॥४॥ 


अणुहो नाम तस्या5सात्पुत्रः परमधार्मिकः ॥ अणुधमरीतानित्यमणु सा$ध्यगमत्पदम्‌ ॥ ५ ॥ प्रादात्कन्यां शुकस्तस्मे कृत्वी पनित- 


. टक्षणाम्‌ ॥ सत्यशीलगुणोपेतां योगधमंरतां सदा ॥ § ॥ सा ह्युददिष्टा पुरा भीष्म पितृकन्या मनीषिणी ॥ सनत्कुमारेण तदा सन्निधो 


मम शोभना ॥ ७॥ सत्यधमंभृता श्रेष्ठा दता इतात्मामैः ॥ योगा च योगपन्नी च योगमाता तथेव च ॥ ८ ॥ यथा ते कथितं 
पूर्व पितकल्पेषु वै मया ॥ ्राजस्तणुहं राज्ये स्थापयित्वा नरेश्वरः ॥ ९ ॥ आमन्त्य पोरान प्रीताऽऽत्मा ब्रह्मणान्‌ समस्ति वाच्य 
च ॥ ग्रायात्सरस्तपश्चतु यत्र ते सहचारिणः ॥ १० ॥ | हू 


धार्मिक अश॒ह नाम पुत्र था. यह सदा धर्में प्रीति करनेवांला सूक्ष्म अर्थोक्ो प्राप्त होकर यथाथ नाम हुआ ॥ ५ ॥ इस अशहके अर्थ शुकदेव स्वामीने 
अच्छे लक्षणसे युक्त सत्यशील युणेसे संयुक्त योगधर्ममें रत कत्वी नामसे प्रसिद्ध ऐसी कन्या दे दी ॥६॥ हे भीष्म ! सनत्कुमारजीने यह बुद्धिमती पितरॉकी 
कन्या भेरें निकट प्रकाशित की है ॥७॥ यह सत्यपर्मोमें श्रेष्ठ अजितेन््रियांके दशनमें न आनेवाली, योगरूप, योगीकी पत्नी और योगीकी माता हे॥ ८॥ 
पुरक रॉज्यपे स्थीन करं ॥९॥ पुरके जनोंसे सम्मति ले और आह्मणोंसे स्वास्तिवाचेन ९१ 
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6 | कराय तप करनेके गार्मत्त जिस मानससरोवर वे हेस वास करते थे, उस स्थानमें गया ॥ ३० ॥ तहां जाकर भोजनको त्याग पवनको भक्षण कर, 

| कामना त्याग तपका धारण कर सरोवरके तटपर उग्र तप करने लगा ॥११॥ तब उस राजाकी यह इच्छा हुई कि इन हंसेमिंसे एक किसीका पुत्र होकर 

मे रमण करूं ॥ १२॥ ऐसा “विचार कर महातप करने लगा. जिससे यह विश्राज राजा सूर्थके समान प्रकाशित हुआ ॥१३॥ हे राजन्‌ ! जिसके भ्रतापसे 
विभाजित 


> र ° ses 
भाजित नाम वन और वैज्ञाज नाम सरोवर विख्यात है ॥ १४ ॥ पश्चात्‌ उन सात हसोमसे चार योगधर्मी रहे और तीन योगसे भट हुए, पवात्‌ ये 


he 


स वे तत्र निराहारो वायुभक्षो महातपाः ॥ त्यक्त्वा कामास्तपस्तेपे सरसस्तस्य पार्श्वतः ॥ ११ 


| चयनित स्यपा ॥ तस्य संकल्प आताच तेषामेक 
| तरस्य वे ॥ पुत्रत्वं प्राप्य योगेन युज्येयामाति भारत ॥ १२॥ कृल्याउभिसन्धि तपसा महता स 
| 
| 


अ ही i समन्वितः ॥ महातपाः -स विश्राजो 
विरराजांशुमानिव ॥ १३ ॥ ततो विञजाजितं तेन वैभ्राजं नाम तद्वनम्‌ ॥ सरस्तचच कुरुश्रेष्ठ वत्राजमिति संज्ञितम्‌ ॥ १४ ॥ यत्रते 


शकुना राजन्‌ चलारो योगधर्मिणः ॥ योगशशद्रयश्त देहन्यासकृतो5भवन ॥ १५ ॥ काम्पिल्ये नगरे ते तु बह्मदत्तपुरोगमाः ॥ 
जाताः सप्त महात्मानः सर्वे विगतकल्मषाः ॥ १६ ॥ ज्ञानध्यानतपःपूजावेदवेदाड्रपारमाः ॥ स्मृतिमन्तो$त्र चलारख्रयस्त 
पारमाईताः ॥ 1७ ॥ स्वतचस्त्वणुहाजज्ञ जह्मदत्तो मंहायशाः ॥ यथा ह्यार्सात्पत्षिभावे स्ठल्पः पूर्वेचान्तितः ॥ ज्ञानध्यानतपः- 
पूतो वेदवेदाङ्गपारगः ॥ १८ ॥ छिदरदर्शी सुनेत्रश्च तथा बाभ्रव्यवत्सयोः ॥ जातो श्रोत्रियदायादो वेदवेदाडठपारगो ॥ १९ ॥ 


सातों इसके देहको त्याग ॥१५॥ कांपिल्यनगरम बह्मदत्त आरि नामेंसे विख्यात और पापोंसे विहीन हो साता महात्मा जन्मे ॥ १ ६ ॥ इनमें चार तो 
ज्ञान, ध्यान, तप, पूजा करते वेदवेदांगके ज्ञाता हुए, और योगके कारण पूर्वजन्मका स्मरण बबा रहा और तोन मोहित होकर पूर्वजन्मको नहीं जान सके 
॥ १७ ॥ वह सातवां स्वतंत्र हंस अश॒ह राजाके अह्मदत्त नामसे एत्र उण्जा और इसका पूर्वोचतित योनिमें जो संकल्प रहा बही हुआ, यह बझदत्त राजा 
ज्ञान ध्यान तपे पवित्र वेद और वेदांगोंका पारगामी हुआ ॥१८॥ और हिदी पांचवां हंसु ओर सुनेत्र छडा हस ये दोनो बाशव्य और वत्स इन राज- 
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| । । | | 
मंत्रियोंके कलम उपजे, और वेंदवेदांगांको जाननेवाळे हुए ॥ १९. ॥ यही पूर्वजन्मके प्रभावस बह्मदत्त राजाके सहायक और पांचाळ केंडरीक नामसे प्रति | 
हुए ॥२०॥ तिन्हेमिं पांचाल नामवाला कमेदको पढते बहझदत्त राजाका आचार्यं हुआ और कंडरीक सामवेद और येजुनदको पढते अध्वर्य हुआ॥२१॥ 
अएहके पुत्र सब प्राणियोंकी भाषा जाननेवाले जहझदत्त राजाके यह दोनों पांचाल ओर कंडरीक मित्र हुए ॥२२॥ यह तीनों आम्यधर्ममें निरत और काम- 
देवके वशे वतनेवाले धर्म काम अर्थको जाननेवाले हुए ॥ २३॥ अणुह राजा बह्मदत्तको राज्यपर स्थित कर योगधर्मके प्रतापसे परम गतिको प्राप हुआ 
सहायो ब्रह्मदतस्य पूवजातिः सहोषितो ॥ पाञ्चालः पाञ्चिकश्चैव कण्डरीकस्तथापरः ॥ २० ॥ पाञ्चालो बहृचस्त्वासीदाचायंत्व 
चकार ह ॥ द्विवेदः कण्डरीकस्तु छन्दोगोऽध्वथुरेव चं ॥ २१ ॥ सभेसत्त्वरुतज्ञस्तु राजाऽऽसीद्णुहाऽत्मजः ॥ पाञ्चाङकण्डरीका- 
भ्यां तस्य सख्यमभूत्तदा ॥ २२ ॥ ते ग्राम्यधमोभिरताः कामस्य वशवतिनः ॥ पू्वजातिङ्गतेनासन्‌ धमेकामाथेकोविदाः ॥ २३ ॥ _ 
अणुहुस्तु नृपश्रेष्ठो ब्रह्मदत्तमकल्मषम्‌ ॥ राज्येणभाषिच्य योगाऽत्मा परां गतिमवात्तवान्‌ ॥ २९ ॥ . ब्रह्मदत्तस्य भायो तु देवलस्या- 
त्मजाऽभवत्‌ ॥ अस्तितस्य हि. दुषो सन्नातिनामे नामतः ॥ २८ ॥ तामेकभावसंपन्नां ठेभे कन्यामनत्तमास्‌ ॥ सन्नति सन्नातिमती 
देवलाद्योगधमिणीम्‌ ॥ २६ ॥ पञ्चमः पाञ्चिकस्तत्र सत्तनातिष भारा षष्ठस्तु कण्डरीकोऽभद्रहदत्तस्तु सप्तमः ॥ २७॥ रोषा 
| बिहङ्गमा ये वे काम्पिल्ये सहचारिणः ॥ ते जाताः श्रोजियकुछे सुदरिद्रे सहोदराः ॥ २८ ॥ धृतिमान्सुमना विद्वान्‌ तत्तदशी च 
. नामतः ॥ वेदाथ्ययनसंपन्ना्तारस्छिद्रदाशिनः ॥ २९॥ पी | 
॥ २४ ॥ नह्दत्त राजाने योगवेत्ता दुधर्ष सन्नति नामसे देवलकी पुत्रीस विवाह किया ॥ २५ ॥ देवळ ऋषिस अह्मदत्तने उस एकभावमें प्राप्त हुई बुद्धिमती 
योगधर्मिणी उत्तम कन्याको भात किया ॥ २६ ॥ ऐसे पांचवां हंस पांचाळ नामसे विख्यात और छठा हंस कंडरीक नामसे विख्यात और सातवां हैस बह्- 
दत्त नामसे विख्यात हो जन्मा ॥२७॥ शेष सहचारी चार हंस दरिदसे युक्त ओत्रिय कुलमें चार भ्राता उत्पन्न हुए ॥ २८॥ धृतिमान्‌ १ सुमना २ विद्वान ३ 
|तत्वदर्शी! ४ नामवाले वेदके अध्ययनमें कुशल और अपने सहूचारियोंके छिह्को देखनेवाले हुए, अथवा मोक्षमार्गका अवकाश देखने लगे ॥ २९ ॥| 
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पू्वजन्मके प्रभावसे चारोंकी एक मतिं उपजी. तब वे चारों मातापितासे आज्ञा लेकर योगधर्मके निमित्त गमन करने लगे ॥३०॥तब तिनके पिता कहने १ 
लगे; हे पुत्रो | हमको त्यागके जो तुम जाते हो यह अधर्म है॥ ३१॥क्यॉके हमारी दरिव्रताको दूर करे विना ओर पुत्रभावके उत्तम सुखोंकों हमारे षी 
'नेमित्त दिये विना ओर हमारी सेवा करे विना तुम केसे जाते हो॥ ३२॥तब वे चारों पितासे बोले कि हम तुम्हारी आजीविकाके निमित्त उपाय | क 
तुमं सुनो ॥ ३३ ॥ जो हम तुमसे कहते हैं, तुम इन दो छोकॉको मंत्रियॉसहित पापरहित बह्मदत्त राजाको सुनाओ ॥ ३४ ॥ वह राजा महाप्रसन्न हो षी 
तषां संवित्तथोत्पन्ना पूवजातिकृता तदा ॥ ते योगांनेरताः सिद्धाः प्रास्थताः सवे एव हि ॥ ३० ॥ आमन्त्य.पितरं तातपिता तान- 4 

॥ 


ब्रवीत्तदा ॥ अधमे एष युष्माकं यन्मां त्यकत्वा गमिष्यथ ॥ ३१ ॥ दारियमनपाझृत्य पुत्राथांथेव पुष्कलान्‌ ॥ झुश्रषामप्रयुज्येव 
- कथं वे गन्तुमहेथ ॥३२॥ ते समूचुर्द्धिनाः स्वे पितरं पुनरेव च॥ करिष्यामो विधानं ते येन त्वं व्तायिष्यासि ॥३३॥ इमं छोक॑ महार्थ 
त्वं राजानं सहमंन्विणम्‌ ॥ श्रावयेथाः समागम्य ्ह्मदत्तमकल्मषम्‌ ॥३४॥ प्रीता55त्मा द्रास्यति स ते ग्रामान्‌ भोगांश्च पुष्कलान्‌॥ 


आतः 


यथेप्सितांश्च सवोथोन्‌ गच्छ तात यथेप्सितम्‌ ॥ ३५ ॥ एतावदुक्त्वा ते सवे पूजायित्वा च तं शुरुम्‌॥ योगधर्मेमञुप्राप्य परां || 
निवोतिमाययुः ॥ ३६ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हखिंशे हरिषंशापैणि त्रयोरिशोऽध्याय ॥ २३ ॥ माकेण्डेय उवाच ॥ अहम. 
दत्तस्य तनयः स वेश्राजस्त्वजायत ॥ योगा55त्मा तपसा युक्तो विष्मक्सेन इति शतः ॥ 3 ॥ कदाचिद्रहमततसतु भार्यया सहितो || 
वने ॥ विजहार प्रदष्टाऽऽत्मा यथा शच्या शचीपतिः ॥ २॥ , 
ई 


nn 


तुमको ग्राम, अतिभोग ओर सब मनोवांछित पदार्थ देगा ॥ २४ ॥ इस कारण हे तात ! तुम राजाके पास जाओ. इस प्रकार चारों विप्र कहकर और 
पितांका पूजन कर योगधमको प्राप्त हो, सुक्त हो गये ॥ ३६ ॥ इति श्रीम० हरिवंशपभाषायां पितृकल्े ्रयोविंशोऽध्यायः ॥ २३॥ मार्केडेयजी बोले 

हे भीष्म! जो प्रथम बह्दत्तके पितामह विभाज राजाने उन इँसांका पुत्र होना चाहा था; इस कारण वह विश्वाज विभ्वसेन नाम पुत्र जह्मदत्त राजाके 
उत्पन्न हुआ ॥ १ ॥ एक समय अपनी भायीके संग अह्मदत्त राजा वनम विचरता, इनद्राणीके संग इन्द्रकी समान विहार करता विचरता था ॥ २ ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanas 


ट | 


ks 


का 


७ ६६ ॥ 


EE NE HR CE NE YC YY NRE 


५ | 


Ms धय रे i ', पीलिकाको पहर By FSR yo 
ज्या 2 2018 ` पीडित न कामसे पीडित पिपीलिक चटके पतिको भोगके निमित्त ` याचना करते सुना ॥ हे 
क्त कोथ करनेवाली i वचनको सुन जह्मदत्त राजा आपही आप अत्यन्त हास्य करने लगा ॥ ४ ॥ तब सन्नति नाम 
भार्या महा जित हुए और उदासीन हो भोजन करना त्याग विया. इस प्रकार बहुत दिन हो गये .॥ ५ ॥ तब राजाने 
जडत भकार प्रसन्न कर उदासीका कारण पूछा, तब वह कहने लगी; हे राजन्‌ ! तुमने मेरा. मार्गम ऐसा उपहास किया हे कि में जीनेंकी इच्छा 


ततः पिपीलिकरुत॑ स शुश्राव नराधिपः ॥ कामिनी कामनस्तस्य याचतः कोशतों भृशम्‌ ॥ ३ ॥ श्रुत्वा तु याच्यमानां तां कुद्धा 
सूक्ष्मां पिपीलिकाम ॥ अश्मदत्तो महाह्यसमकस्मादेव चाइसत्‌ ॥ ४ ॥ ततः सा संनतिदीना ब्रोडितेवाभकत्तदा ॥ निराहारा बहुतिथं 
बभूव वरवर्णिनी ॥ ५ ॥ ससाद्यमाना अत्रा सा तसुवाच शुचिस्मिता ॥ त्वया च हसिता राजन्नाह जीवितुसुत्सहे ॥ ६॥ स तत्त्कार- 
णमाचख्यो न च म तत्‌ ॥ उवाच चनं कापता नेष भावोऽस्ति मानुषे ॥ ७ ॥ को वे पिपीलिकरुतं माञ॒षो वेततमहति ॥ 
केत दयमसादाद्रा एवेजातिक्कतेन वा ॥ ८ ॥ तपाबळन वा राजन्विद्यया वा नराधिप ॥ यद्येष वै प्रभावस्ते सर्वसत्तरुतज्ञता ॥ ९॥ 
यथाऽहमतजानायां तथा प्रत्याययस्म माम्‌ ॥ प्राणान्वापि परित्यक्ष्ये राजन्सत्येन ते शपे ॥ १०॥ तत्तस्या वचनं श्रा महिष्याः 
परुषाक्षरम्‌ । स राजा परमापन्नो देवश्रष्ठमगात्ततः ॥ ११॥ 


: करती ॥ ६ ॥ तब राजाने सब वृत्तान्त चेटी ओर चेटीके पतिका वर्णन किया. उसने इसे सत्य न माना और कहने लगी कि ऐसा मनुष्यके शरीरम 
प्रभाव नहीं होता ॥ ७ ॥ देवताके प्रसाद और पूर्वजन्मके स्मरण विना चेटीके शब्दको कोन मनुष्य जान सकता हे ॥ ८ ॥ हे राजन्‌! यदि तपके बल्से| kd 
अथवा विद्यासे सब प्राणियोंके शब्दके जाननेकी तुम्हें साम्य हे ॥ ९ ॥ तो सुक्षेती यथार्थ कर ऐसा उपदेश करो [मशी जानं जाऊं नहीं तौमैं अपने ||| 
भाणाको त्याग दूंगी; यह मेरी सत्य प्रातिज्ञा हे ॥ १० ॥ तःव-उस्रानीके'कठोरन्कनन/सुनअरम आपातिसे अरत होकर वह राजा देवताओंमें भे ॥ ११॥ | त्र 
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ब भूतोंके ईश और शरणागतके दुःखको मेटने वाळे नारायण हरि परमेश्वरका सावधान होकर भोजनको त्याग छः रात्रितक ध्यान करता रहा ॥ १२॥ 
रातिम हि च ~ UN he 

(तब छठी रात्रिम साक्षात्‌ नारायणका दर्शन हुआ, ओर सब प्राणियोंपे दया करनेवाले नारायणने राजासे यह वचन कहा ॥ १३ ॥ हे बझावत्त! कल प्रात 

काल तू कल्याणको प्राप्त होगा; ऐसे कहकर नारायण वहांही अंतर्हित हो गये ॥ १४ ॥ इधर उन चार बाह्नणोंका पिता पुत्ोसे पूर्वोक्त छोकांको याद: 


करके ृतरुत्यके समान हुआ ॥ १५ ॥ मंत्रियोसहित अदत्त राजाके अर्थ उन शोकोंको सुंनानेके निमित्त उपाय करने लगा; परन्तु समय नहीं. मिलता 


' शरण्यं सवेभूतेरां भक्त्या नारायण हरिम्‌ ॥ समाहितो निराहारः षड्रात्रेण महायशाः ॥ १२ ॥ दुदी दशने राजा देवं नारायणं 
` प्रभुम ॥ उवाच चेनं भगवन्‌ सर्वभूताचुकम्पकः ॥ १३ ॥ ब्रह्मदत्त प्रभाते त्वं कल्याणं समवाप्स्यासै.॥ इत्युक्त्वा भगवान्दवस्ततर- 
वान्तरधीयत ॥ १४ ॥ चतुणा ठ पिता योऽसो ब्राह्मणानां महात्मनाम्‌ ॥ शोकं सोऽधीत्य पुत्रेभ्यः कृतकृत्य इवाभवत्‌ ॥ १५ ॥ स 
` राजानमथाविच्छन्सहमत्रिणमच्युतम्‌ ॥ न ददशीन्तरं किञ्चित्‌. डोकं श्रावायेतु तदा ॥ १६ ॥ अथ राजा सरःख्नातो लब्घां 
नारायणाद्वरम्‌ ॥ प्राशिश पुरी ग्रीतो रथमारुह्य काचन्‌ ॥ ३७ ॥ तस्य रमीन््रत्यगृहात्कण्डरीको द्विजर्षभः ॥ चामरं व्यजनं 
चापि बाभ्रव्यः समवाक्षिपत्‌ ॥ १८ ॥ इदमन्तरमित्येव ततः स ब्राह्मणस्तदा ॥ आवयामास राजानं छोकं तं सचिवो च तो ॥ १९॥ 
. सप्त व्याधा दश्याणेषु मृगाः कारे गिरो ॥ चक्रवाकाः शरद्वीपे हसाः सरास मानसं ॥ २० ॥ 


था॥ १६पश्चात्‌ जब राजा नारायणसे वरको प्राप्त हो सुन्दर सरोवरमें स्नान कर सुवणेके रथमें चैठ प्रसन्न हुआ; अपनी पुरीमे प्रवेश करे लगा॥१७॥ 
और कंडरीकमंत्री योडोंकी रस्सीको पकड रथमें बेठा और पांचाल मंत्री बाभ्रव्य चमर ओर व्यजनको धारण किमे रथमें बैठा ॥ १८ ॥ तब इस प्रकार 
उन्हें देख यही कहनेका अवसर हे, ऐसा विचार कर वह बाह्मण वक्ष्यमाण छोकको मंत्रियोंसहित राजाको सुनाने लगा ॥ १९ ॥ दशाणंदेशमं सात पारधि 
जन्मे, फिर पीछे कालंजर पर्वते वेही सात मृग उत्पन्न हुए; पीछे शरद्ीमें वेही सांत चकवे हुए; पीछे येही मानससरोवरमें सात हंस जन्मे ॥ २०॥ 


| 
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फिर तिन्हॅमिसे चार इहत्र वेदको जाननेवाठे वि जन्मे, से वे चारों उत्तम मार्ग सुक्तिको माप हुए फिर तुम तीनों कय ये भट हुए शियिल्रुप | 
करते हो ॥ २ १ ॥ हे राजन्‌ ! इस वचनको सुनकर बहदत्त राजा मोहको प्राप्त हुआ; और पांचाल और कंडरीक मंत्रीशी मोहको प्राप्त हुए ॥ २२॥ 
आर कंडरीक मंत्रीके हाथसे घोढोंकी रस्सी और चाबुक छुर गया; पांचालमंत्रीके हाथसे चवर और व्यजन छुट गया, इस प्रकार इनको पुरवासी 
रीर राजमंत्र तथा सुहृद देखके आश्चर्य करने लगे ॥ २३ ॥ हे शज्दमन ! दो घडीमें संज्ञको पराप्त हो राजा रथमें बैठा और उन मंत्रियोंके सहित 


तेऽभिजाताः कुरुक्षेत्रे जाह्मणा वेदपारगाः ॥ प्रास्थिता दीघेमध्वानं यूयं किमवसीदथ ॥ २१ ॥ तच्छत्वा मोहमगमद्रहदत्तो नरा 


धिपः ॥ सचिवश्वास्य पा्ाल्यः कण्डरीकश्च भारत ॥ २२ ॥ स्रस्तररिमप्रतादो तो पातितव्यजनाडुभो ॥ इष्वा बयूवुरस्वस्थाः 
पोराश्च सुड्द्स्तथा ॥ २३ ॥ मुहतमेव राजा स सह ताभ्यां रथे स्थितः ॥ प्रतिलभ्य ततः संज्ञा प्रत्यागच्छद्रिन्द्मः ॥ २४ ॥ 


he 


ततस्ते तत्सरः स्मृत्वा योगं तशुपछभ्य्‌ च ॥ ब्राह्मण विषुेरथैभोगेश्च समयोजयन्‌ ॥ २५ ॥ अभिषिच्य स्वराजे तु विष्वक्से- | 
नमारन्दमम्‌॥जगाम ्रह्मदृत्तोऽथ सदारो वनमेव ह ॥ २६॥अथैनं सन्नातिधीरा देवलस्य सुता तदा ॥ उवाच परमप्रीता योगाद्वनगतं ` 


~ 


नृपम्‌ ॥ २७॥ जानन्त्या ते महाराज पिपीलिकरुतज्ञताम्‌ ॥ चोदितः कोधमुदिश्य सक्तः कामेषु वै मया ॥ २८ ॥ इतो बयं 
गमिष्यामो गतिभिष्टामजुत्तमाम्‌ ॥ तव चान्तहिंतो योगरततः संस्मारितो मया ॥ २९॥ | i 


पुरीमं आया ॥ २४ ॥ तब उस सरोवरको ओर पूर्वजन्मके योगधर्मको स्मरण कर उस ाहणको विपुल भोगेंसि और व्ये प्रसन्न कर ॥ २५ ॥ 
अपने विष्वक्सेन पुत्रको राज्यंपे स्थात कर; रानीसहित अहादत्त राजा वनको चला गया ॥ २६ ॥ तब देवलकी पुत्री सन्नति नामवाली रानी परम 
प्रसन्न होके वनको गमन करनेवाले राजास कहने लगी ॥ २७ ॥ हे महाराज! उस पिपीलिकाके शब्दको जाननेवाली मैंने कोधका उद्देश कर कामोंमें आस 
क्त हुए आपको प्रेरणा की थी ॥ २८ ॥ अब हम उत्तम और/वांडित.मतिक्रो आझ:हेवेंगे झाप पूर्वजन्मके योगधर्मको भुल गये थे, इस कारण मैंने फ़िर 
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| [ 
| तपण कराया था ॥ २९ ॥ राजा रानीके वचनको सुन'असक्नःहोपयोगधर्मको-भाकःहो उत्तम, गतिको भा हुआ; जो महादु हैं ॥ ३० ॥ | | | 
ॐ | केडरीक मंत्रीी उत्तम सांख्य योगधर्मको प्राप्त हो अपने शेठ करमेसि उत्तम गतिको प्राप्त हुआ ॥ ३१ ॥ ओर पांचालमंत्रीभी उत्तम शिक्षाको प्राप्त ह| | | 
षु योगाचार्यकी गतिको प्राप्त हो, उत्तम गतिको प्राप्त हुआ; इस महातपस्वीका यश बडा है; ॥३२॥हे भीष्म ! यह पुरातन वृत्तान्त तेरे सामनेका हे, इसको || 
त धारण कर तो कल्याणसे युक्त होगा ॥ ३३ ॥ और इस बह्मदत्त आदि आख्यानको जो धारण करेंगे वे म॒ -तिरळी योगिवहेपाहियोके || 
र ह्‌ नको जो धारण करेंगे वे मनुष्य मरके .तिरछी योनिवाले पाहियोंके | छ 
स राजा परमर्मातः पत्न्याः श्॒त्वा वचस्तदा माप्य योगं बलादेव गाते प्राप सुदुळेभाम्‌ ॥ ३० ॥ कण्डरीकोऽपि धर्मात्मा साङ्घय- | 
| योगमचुत्तमम्‌ ॥ प्राप्य योगगातिः सिद्धो विशुद्धस्तेन कमेणा ॥ ३१ ॥ रमं प्रणीय पाञ्चाल्यः शिक्षां चोत्पाद्य केवलाम्‌ ॥ योगा- 
% | चायेगर्ते प्राप यशश्वाग्यं महातपाः ॥ ३२॥ एवमेतत्पुरावृत्तं मम प्रत्यक्षमच्युत ॥ तद्घारयस्व गाङ्गेय अयसा योक्ष्यसे ततः॥३३॥ 
| | ये चान्ये धाराथैष्यान्ति तेषां चरितसुत्तमम्‌ ॥ तियेग्योनिषु ते जातु न गमिष्यन्ति कादिचित ॥ ३४ ॥ श॒ता चेदयुपाख्यानं महार्थ 
ह 
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महतां गातेम्‌ ॥ योगधमो वदि सदा पारवत्तात भारत ॥ ३५ ॥ स तेनेवालुबन्धेन कदाचिकछभते शमम्‌ ॥ ततो योगगात याति 
शुद्धां तां थूवि दुळेभाम्‌ ॥ ३६ ॥ वेराम्पायन उवाच ॥ एवमेत्पुरा गीतं माकेण्डेयेन धीमता ॥ आ्राद्वस्य फल्युदिश्य सोमस्या- | 
प्यायनाय वै ॥ २७ ॥ सोमो हि भगवान्‌ देवो ठोकस्याप्यायनं परस्‌ ॥ वृष्णिंशापरसङ्गेन तस्य व॑हा निबोध मे ॥ ३८॥ 
इति ्ीमदाभा।रते खिलेषु हारिवशे .हरिवंशर्पाणे पिवृकल्पसमाप्तिनाम चतुर्विशोऽध्यायः ॥ २४ ॥ 
शरीरको नहीं प्राप्त होंगे ॥३४॥ इस आस्यानके भवण करेसे उत्तमगतिकी प्राप्ति होती है, जो अपने हदयमे इसको धारण करता है वह ॥ ३५॥ इसको | 
विशेषकर अवण करनेसे शांतिको प्राप्त होता है, योगगतिको आराध हो सुक्त हो जाता हे ॥ ३६॥ वेशं पायनजी बोले, हे जनमेजय | इस प्रकार भाडके फडका | 


3 
रष 
| चंदमाकी तरिके निमित्त > 
| t । उद्देश कर चंद्रमाकी तूपिके निमित्त माकँडेयजीने भीष्मजीसे यह वर्णन किया है ॥ ३७ ॥ सम्पूर्ण लोक चंदरमाके द्वाराही तुभ होता है; इस कारण क्षत्री षी 
। कै वंशके भसंगसे चंदवंशका वर्णन करता हूं आप श्रवण. कीजिये ॥ -३८ ॥ इति भीमहाभारते हरिवशपमभाषाटीकायां पितुकत्ये चतुर्विशोऽध्यायः ॥ २४॥ | 
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इ. व. | विशंपायनजी बोले; हे राजन्‌ ! प्रजाको रचनेकी इच्छा करनेवाले बह्माके मनसे चंद्रमाके पिता अत्रि ऋषि उत्पन्न हुए ॥ ३ ॥ ये अब्रिजी कर्म | 
बाणीस सब मलुष्योंके कल्यांणके निमित्त पुत्रॉसहित शुभकर्मोके आचरण करने लगे ॥ २॥ तब सब प्राणियोंमें दयावान्‌ धमीत्मा उग्र बतधारी काह 
है ६८॥ रश भीत पत्थरकी समान शरीरको धारण किये, आकाशके सम्मुख दोनों सजाआंको उठाये ॥ ३॥ महोतजस्वी आत्रि ऋषि सब इन्द्रियोका निग्रह कर मोनको 
प्राप्त हो तीन सहस्र दिव्य वर्षोतक उग्र तप करते रहे हमने सुनः हे ॥ ४ ॥ हे भारत! तब महापराक्रमी और ऊर्ध्वगत वीर्यको धारण करनेवाले अत्रि 
वैश्वम्पायन उवाच ॥ पिता सोमस्य वे राजन्‌ जज्ञेऽत्रिभेगवान्‌ ऋषिः ॥ अह्मणो मानसात्पूर्व प्रजासर्ग विधित्सतः ॥ १ ॥ तत्राति 
सवभूतानां तस्थो स्वतनयेयुतः ॥ कमेणा मनसा वाचा शुभान्येव चचार सः ॥ २ ॥ अहतः सर्वभूतेषु घमोत्मा संशितत्रतः ॥ 
काष्ठकुड्यशिलाभूत ऊध्वेबाहुमेहाद्यातः ॥ ३ ॥ अलुत्तरं नाम तपो येन तप्तं महत्पुरा ॥ त्रीणि वषेसहस्ताणि दिव्यानीति हि नः | 
रतम्‌ ॥ ४ ॥ तत्रोध्वरतसस्तस्य स्थितस्यानिमिषस्य ह ॥ सोमं तनुरापेदे महासत्त्वस्य भारत ॥ « ॥ उष्वंमाचक्रमे तस्य . 
सोमत्वं भावितात्मनः ॥ नेत्राभ्यां वारि सुस्राव दशधा द्रोतयादिशः ॥ ६ ॥ तं गर्भ विधिना हृष्टा दश देव्यो दघु्तदा॥ समेत्य 
` धारयामासुने च ताः समशक्ुवन ॥ ७ ॥ स ताभ्यः सहसेवाथ दि्भ्यो गर्भः प्रभान्वितः ॥ पपात भासयँछोकाव शीतांशु 
सर्वभावनः ॥ ८ ॥ यदा न धारण शक्तास्तस्य गर्भेस्य ता दिशः ॥ ततस्ताभिः सहेवाशु निपपात वसुंधराम्‌ ॥ ९॥ पतितं 
सोममालोक्य ब्रह्मा ठोकृपितामहः ॥ रथमारापयामास छाकानां हितकाम्यया.॥ ३० ॥ 
कार्षिके शरीरके ऊध्वभागसे अमृत उत्पन्न हुआ ॥ ५ ॥ तब नेत्रॉके दारा दशा दिशाओंको प्रकाशित करता हुआ जल गिरने लगा ॥ ६॥ तिस 
तेजसंयुक्त रूप गको प्रफुद्धित हुई दशाँ दिशा मिलके धारण करने लगीं; परन्तु धारण करनेमें समर्थ न हुई ॥ ७ ॥ तब वह प्रभायुक्त गर्भ उन दिशाओति 
धारण नहीं किया गया; तब वह तेजरूप गर्भ लोकको शीत किरणेसि भकाशित करता हुआ गिरने लगा ॥ ८ ॥ तब लोकपितामह अझाजीने 
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अमतरूप गक गिरता देखके लोकोंके कल्याणके अर्थ रथमे स्थापित कर लिया ॥ ९ ॥ १० ॥ । | 
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हे जन्मेजय ! काहकी समान वेदोंसे निर्मित धर्म और सत्यरुप जहका संमह श्वेतरंगवाठे सहत वेदके मंत्ररुप घोडके संयुक्त रथका स्वरूप हमने सुना | हैं 
॥ ११ ॥ ओर जब चंदरमारुप तेज पृथ्वीमें पडने लगा; तब बह्लाके मनसे उपजे सात पुत्र उसकी प्रार्थना करने लगे ॥ १२ ॥ इसीप्रकार अंगिरा||ई. 
और अंगिराके पुत्र गुण और भृणके पुत्र कगवेद और यजुर्वेदके द्वारा चंडमाकी स्ठुति करने लगे ॥ १३ ॥ उनसे स्ठुतिको भाम हो चंद्रमाका तेज बढे ||ह 
सव लोकोंको पुष्ट करता हुआ त्रिहोकीको प्रकाशित करने लगा ॥ १४ ॥ और उस श्रेष्ठ रथमें बैठके सागर पर्यत सम्पूर्ण पृथ्वीकी इक्कीस परिक्रमा 
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स हि वेदमयर्तात धमोत्मा सत्यसंग्रहः ॥ युक्तो वाजिसहस्नेण ितेनोति हि नः श्च॒तस्‌ ॥ 99 ॥ तस्मिन्निपतिते देवाः पुञेःेः 
परमात्मानि ॥ तुुबुब्रेह्मणः पुत्रा मानसाः सत्त ये श्रुताः ॥ १२ ॥ तथेवाङ्गिरसर्तत्र भूगुरेवात्मजेः सह ॥ ऋग्भियंजु्िबहुलेरथर्वा 
ड्विस्सेरपि ॥ १३ ॥ तस्य संस्तूयमानस्य तेजः सोमस्य भास्वतः ॥ आप्यायमान ठोकांश्रीन भासयामास सेशः ॥ १४ ॥ 
स तेन रथसुख्येन सागरान्तां वसुंधराम्‌ ॥ त्रिःसप्तङ्त्वोऽतियशाश्वकाराभिम्रदासैणम्‌ ॥ ३५ ॥ तस्य बत्‌ च्यावितं तेजः पृथिवी- 
मन्वपद्यत ॥ ओषध्यस्ताः समुद्धृतास्तेजसा प्रज्वलन्त्युत ॥ १६ ॥ तामिद्दोयाद्रयों लोकाः प्रजाशेव चतुर्विधाः ॥ पोष्टा हि 
` भगवान्‌ सोमो जगतो जग्रतीपते ॥ 3७ ॥ स ळब्धतेजा भगवान्सस्तमेस्तेशच.कमाभेः ॥ तपस्तेपे महाभाग पञानां दशती- 
देशा ॥ १८ ॥ हिरण्यवर्णा या देव्यो धारयन्त्यात्मना जगत्‌ ॥ निर्घिस्तासामभूद्देवः प्रख्यातः स्वेन कमेणा ॥ १९ ॥ 
| चंडंमांने करी ॥ १५॥ जो रथके वेगसे चंद्रमाका तेज प्रथ्वीम गिरा; उससे सब प्रकाशित ओषवियां.उपजने लगीं ॥ १६ ॥ इस कारण चंद्रमाके तेजसे 
[अव अनन आदि औषधि मफुित होती हैं; और इन अन्न आदि ओषधियोंके परतापसे अंडज, स्वेदन, जरायुज, उदन चार प्रकारकी भजा जीती है; 
% | है, राजन | इस भकार सब जगतको पुष्ट करनेवाला चंद्रमा कहा है ॥ ३७ ॥ फिर उत्तम क्मोंसि उत्तम तेजको प्राप्त हो भगवान्‌ चंद्रमाने एक सहस 
1 र्ष | वर्षातक तप किया ॥ १८ ॥ इसी कारण जो रजत श्वेतवर्ण व सुवर्ण वणे देवी ( जल ) इस जगतको धारण करती है, चंद्रमा उनका निषि हो अपने 
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| | | 

ह. वं. ड र विख्यात हुआ॥ १९॥ हे जनमेजय ! यही चंद्रमा सबं भकारके बीज; औषधी और बाह्मण- और जलका स्वामी बनाया गया ॥ २० ॥ 
॥ ६९ ॥ कि वह चंद्रमा उत्तम राज्यपे प्राप्त हो तीन लोक ओर लोकांतरको अपने तेजसे प्रकाशित करता है ॥ २१ ॥ दक्ष प्रजापतिने अपनी अश्विनीसि 
| आदि ले रेवती पर्यत ॥२७॥ खत्री जो सत्ताईस नक्षत्र है, चंद्रमाके अर्थ विवाह दीं ॥ २२॥ तब पितृपति चंद्रमा उत्तम राज्यको प्राप्त हो राज्यरूप यज्ञका 
आरंभ करने लगा जिसमें जहां एक सुवर्णनिष्क एक गोकी दक्षिणा थी; उस स्थानपर लाख लाख अशरफी और लक्ष २ गोका दान किया ॥ २ ३॥ उस 


ततस्तस्मे दो राज्यं ब्रह्मा जह्मविदां वरः ॥ बीजोषधीनां विप्राणामपां च जनमेजय ॥ २० ॥ सोऽभिषिक्तो महाराज राजराज्येन 
राजराट्‌ ॥ लोकांत्रीन्भासयामास स्वभासा भास्वतां वरः ॥ २१ ॥ सप्तवितिमिन्दोर्तु दाक्षायिण्यो महात्रताः ॥ ददो प्राचेतसो 
« दुक्षा नक्षत्राणीति या डुः ॥ २२ ॥ स तत्प्राप्य मद्राज्यं सोमः सोम वतां वरः ॥ समाजहे राजसूय सहस्रशतदक्षिणम्‌ ॥ २३ ॥ 
हाताऽस्य भगवाननिरध्वयुंभंगवान भुः ॥ दिरण्यगर्भेओदाता बरहा बहमत्वमेयिवार्‌ ॥ २४ ॥ सदस्यस्तभ भगवान्‌ इरिनोरायणः 
स्वयम्‌ ॥ सनत्कुमारप्रसुसेरादे्रेह्मापिंभिवृतः ॥ २५॥ दक्षिणामददात्सोमब्रींछोकानिति नः अुतम्‌ ॥ तेभ्यो ब्रहमषिसुर्येभ्यः 
सदस्येभ्यश्च भारत ॥ २६॥ तं सिनिश्च कुहयेव द्यातः पुष्टिः प्रभा वसुः ॥ कातिधोतिश्व लक्ष्मीश्च नव देव्य सिषेविरे ॥ २७॥ 
गराप्यावभ्रथमव्यग्रः सर्वदेवर्षिपूजितः ॥ विरराजापराजन्द्री दशधा भासयन्‌ [दशः ॥ २८॥ | | 


यज्ञमें अत्रिसुनि भयुसुनि अध्वर्यु बने ओर अंगिरा सुनि उद्गाता बने थे. साक्षात्‌ बल्मा बह्माजी हुए, अथवा वसिष्ठजी नाजी हुए थे॥ २४॥ ठो 
नारायण सनत्कुपार आदि बह्ार्षियेंसि संयुक्त हो सभापति बने थे ॥ २५ ॥ हे जनमेजय ! ऐसा सुना है कि यज्ञके अंतमें सुनिजनोंकों चंद्रमाने त्रिलोकीका/ 
दान कर दिया था ॥ २६ ॥ सिनीवाली, कुहू अर्थात्‌ अमावास्या, द्युति, पुष्टि, प्रभा; वसु; कीर्ति, धृति और लक्ष्मी ये नवों देवी चंद्रमाको सेवने लगीं ॥ २७ ॥ | टी 
ऐसे मशको पूर्णकर देवते और सुनिजनॉसे एजित हो चंद्रमा सव रॉजॉरओसिं पंधोर्न'होके “देशी दिशाओंको भासित करता प्रकाशित हुआ ॥ २८ ॥ | 


भा. टी. 
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॥ ६९॥ 


हे तात | तब ऐसे उत्तम ऐश्‍वर्यको प्राप्त हो और मदके भ्रमसे अनातिके कारण चेदरमाकी बाद अष्ट होने लगी ॥ २९ ॥ तब चंद्रमाने अतियशरिविनी 

तारा नाम बृहस्पतिकी भार्याको हरण किया ॥ ३०॥ तब देवता और राजर्षियोने उसे अत्यन्त समझाया परंन्तु उसने उस स्रीकों नहीं छोडा; तब चंत्रमाके 
संग बहस्पतिजी युद्ध करनेकों सन्नद हुए ॥ ३१ ॥ तब चंद्रमाकी ओर सहायकारी शिष्यौसहित महातेजस्वी दत्पोंके युर शुक्राचार्यजी हुए; और एक 
समयमे बृहस्पतिजीने अपने पितासे पहले महादेवजीसे पठन किया था ॥ ३२॥ उस स्नेहके कार ग महादेवजी अपने आजगव नामवाले धलुषको धारण कर 


[7 चु 
षी 

र, 

| तस्य तत्माप्य दुष्प्राप्यमेश्वर्य मुनिसत्कृतम्‌ ॥ विबभ्राम मतिस्तात विनयादनया5हता ॥ २९ ॥ बृहस्पतेः सवे भाया तारां नाम 
र यशस्विनीम ॥ जहार तरसा सवोनवृमत्याद्विरः सुतान ॥ ३० ॥ स याच्यमानो देवैश्च तथा देवषिमिः सह ॥ नेव व्यसजेयत्तारां 

र तस्मा आङ्गिरसे तदा ॥ स संरधस्ततस्तस्मिन्देवाचायी बृहस्पातेः ॥ ३१ ॥ उशनास्तस्य जग्राह पाष्णिमाङ्गिरसस्त्दा ॥ स हि | 

| शिष्यो महातेजाः पितुः पूर्वा बृहस्पतेः ॥ ३२ ॥ तेन क्लेदेन भगवान्‌ रुदस्तस्य बृहस्पतेः ॥ पाप्णिग्राहो5भवददेवः प्रगह्माजगवं 

क| घदुः॥ ३३॥ तेन अह्मरिरो.नाम परमार महात्मना॥ उदि देत्यातत्सृ येनेषां नाशितं यशः ॥ ३४ ॥ तत्र तद्यदमभवत्म- 

ख्यातं तारकामयम्‌ ॥ देवानां दानवानां च लोकक्षयकरं महृत्‌ ॥ ३५ ॥ तत्र शिष्टास्तु ये देवास्तुषिताश्वेव भारत ॥ ब्रह्माणं शरणं 

जग्युराददेवें सनातनम्‌ ॥ ३६ ॥ ततो निवायोशनसं रुद्रं ज्येष्ट च शङ्करम्‌ ॥ ददावङ्गिरसे तारां स्वयमेव पितामहः ॥ ३७॥ 


` आ i आळ्या 


बहुतसे देवते नाशको प्राप्त हो गये; उस युद्ध बचे हुए ठुषितं संज्ञावाले देवता आदि देव सनातन बह्लाजीकी शरणमें गये ॥ ३६ ॥ तब अल्लाजीने स्वयं | 
१ चन्द्रमाकी ओरके तुषित देवता तुषित कहाते हैं | प | 
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१ * पे. | / शुकाचार्य = य यी) | 
ह्‌ | र | आकर १ आर श्रे महादेवजीको नेवारण कर तारा खरी चंद्रमासे ले बुहस्पतिजीको द दी ॥ ३७॥ तब उस गर्भवती झरी ताराको देख ] 
१७-०॥ | जी कहने लगे कि तु मेरे स्थानमें इस गको मत धारण कर ॥ ३८ ॥ एकांत स्थानमें इस गर्भको त्याग दे; तअ एकांत स्थानमें उस ताराने चोरींके नाशे 
| करनेहारे उस गर्भको इषीकस्तंबर्म त्याग दिया जो कि अभिकी समान प्रज्वलित था ॥ ३९ ॥ उस गनिं जन्म लेतेही अपने रुपसे देवताओंका तिरस्कार 
कर दिया, तब सब देवते संशयको प्राप्त हो कहने लगे॥ ४०॥ हे कल्याणि | तू सत्य कह यह बालक चंद्रमा क़. पुत्र है या बृहस्पतिको ? जब इसं प्रकार 
तामन्तः प्रसवां इवा. तारां प्राह बृहस्पातेः ॥ मदीयायां न ते योनो गभों घायेः कृथंचन ॥ ३८ ॥ अथोनांबुत्सुजत्त सा कुमारं 
दस्युहम्तमस्‌ ॥ इपीकास्तम्बमासाद्य ज्वलन्तामिव पावकम्‌ ॥ २९ ॥ जातमात्रः स भगवान्‌ देवानामश्िपंदेपुः ॥ ततः संझयंमापन्नो 
इमामकथयन्सुराः ॥ ४० ॥ सत्य जहि सुतः कस्य सोमस्याथ बृहस्पतेः ॥ पृच्छ्यमाना यदा दोनांह सा साध्वसाथु वा ॥ ४१ ॥ 
तदा तां शप्ठमारूधः कुमारो दस्युहन्तमः ॥ तं निवाय ततो बरहा तारां पप्रच्छ संशयम्‌ ॥ ४२ ॥ तद तथ्यं त शरि तारे कंस्य 
सुतस्त्वयम्‌ ॥ सा प्राजाळिरुवाचेदं ब्रह्माणं वरदे प्रभुम्‌ ॥ ४३ ॥ सोमस्योति महात्मानं ङुमारं दस्युहन्तमं ॥ तंतस्तं मुध्न्युपाधाय 
सोमो धाता प्रजापातिः ॥ ४४ ॥ बुध इत्यकरोन्नाम तस्य पुत्रस्य धीमतेः ॥ प्रतिकूलं च {गगने समभ्युत्तिष्ठते बुधः ॥ ४५ ॥ 
` उत्पादयामास ततः पत्रं वैराजपुत्रिका ॥ तस्यापत्यं महाराजो बभूवैलः पुरूरवाः॥ ४६॥ 


पूछा, तब उस ताराने अच्छा बुरा कुछभी नहीं कहा ॥ ४१ ॥ तब चोरनाशक वह बालक तारको शाप देने लगा; तब उस वाछंकको ||. 
वर्जकर बह्माजीने तारासे पूछा ॥ ४२ ॥ हे देवी ! यह किसका पुत्र है? सो तू सत्य वर्णन कर; तब दोनों हाथ जोड वरके देनेवाले अह्ाजीते |. 
तारा बोली ॥ ४३ ॥ हे स्वामिन्‌ ! दुष्टजनांको दुःख देनेवाला यह बालक चंद्रमाका पुत्र है; तब सोमपति चंद्रमा उस बालकके मस्तकंको || 
सव ॥ ४४.॥ अपने पुत्रका बुध नाम धरता हुआ जो यह वध आकाशम'प्रविकरेंडतेसिं'उदेय होता हे ॥ ४५ ॥ और वैराज मुके इला नांग bs 
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कन्या उतन्न हुई; तिस इस बुधने हरवा पुत्रको उतपन्न किया ॥ ४६॥ इस पुहुरवाके उभंशीम सात पुत्र उपजे, और राजयक्ष्मा रोगने चंतरमाको क हि 

मस लिया ॥ ४७ ॥ तब इस 'रोगते चंद्रमाका मेडल क्षीण होनेलगा तब चंद्रमा अपने पिता अंत्रीसुनिकी शरणमें गया ॥ ४८ ॥ तब महातपवाले अधि | १ ॥. | 

सुनिने विस पापरूप रागकी शांति की, तब राजयक्षमासे छूटके उत्तम शोभाको प्राप्त हो चारों ओरसे प्रकाशित हुआ ॥ ४९ ॥ ऐसे कोर्तिको बढोनवाला है i 
चंद्रमाका जन्म वर्णन किया है;.हे राजन्‌ ! अब सोमवंशका अवण करो ॥ ५० ॥ धन, रूप, आरोग्य; . आयुके देनेवाले पवित्र और मनोवांछित [ ‘io 


ह 


उमऱ्यां जज्ञिरे यस्य पुत्राः सप्तमहात्मनः ॥ प्रसह्य धावतस्तत्र सोमो वे राजयक्ष्मणा ॥ ४७॥ ततो यक्ष्मामिभूतस्तु सोमः प्षीण- 

मण्डलः ॥ जगाम शुरणाथाय पितरं सोऽत्रिमेव तु ॥ ४८ ॥ तस्य तत्तापरामनं चकारात्रिमंहातपाः ॥ स राजयक्ष्मणा युक्तः 

भिया जज्वाळ स्तः ॥ ४९ ॥ एवं सामस्य वे जन्म कीतिंतं कार्तिवर्धनम्‌ ॥ ` वंशमस्य महाराज कीत्येमानं च मे खण ॥ «० ॥ 

धन्यमारोग्यमायुष्यं व सकल्पसाधनम्‌ ॥ सोमस्य जन्म अरुत्वेव पापेभ्यो विप्रसुच्यते ॥ ५१ ॥ इति श्रीमह्ाभारते खिलेशु हरिवंशे || 

दाररापवाण प्चावेशो5च्यायः ॥ २५ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ बुधस्य तु महाराज विद्वान्‌ पुत्रः परूरवाः ॥ तेजस्वी दानझीलश्य || 

यज्वा विपुलदाक्षेणः ॥ १ ॥ ब्रह्मवादी पराक्रान्तः दाुभियुंधि दुजेयः ॥ अहता चाग्निहोत्रस्य यज्ञानां च मह्दीपतिः ॥ २ ॥ सत्यवादी र 
>. 


न्न 
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पुण्यमातिः काम्यः संबृतमेथुनः ॥ अतीव त्रिषु लोकेषु यशासाऽप्रतिमः सदा ॥ ३ ॥ तं ब्रह्मवादिनं क्षान्तं धमेज्ञं सत्यवादिनम्‌ ॥ 
उवशी वरयामास हित्वा मानं यशस्विनी ॥ ४ ॥ | | PR शो 

चंद्रमाके जन्मको सुननेसे मनुष्यके सब पाप नष्ट हो जाते हैं ॥ ५ ॥ इति,श्ीमहाभारवे हरिवंशपर्वशाषायां सोमोत्त्तिकथने पंचविंशोऽध्यायः ॥ २५ ॥ 

वेशम्पायनजी बोले; हे जनमेजय | बुधके अतिविद्यान और तेजस्वी और दानशील, यज्ञ करनेवाला, अतिदसिणा देनेवाला ॥ १ ॥ बल्लवादी, शङ्को षी 
दम जीतनेवाला और अमिहोत आदि यक्षांका कर्ता; पृथ्वीका पति ॥ २॥ सत्यवादी, निमंलज्ञादिमान्‌, तिंलोकीमें सबके यशॉसे उत्तम यशस्वी, संबृत र 

नयुक्त ऐसा पुरूरवा राजा हुवा ॥ ३ ॥ उस अह्मवादी, शांतस्वरूप; धर्मके जाननेवाळे और सत्यवादी इस पुरूरवा राजाको त्यागकर उर्वशीने वरण ||| 
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किया ॥ ४ ॥ हे राजन्‌ ! उस उवैशीके संग यह राजा चेत्ररथ वनगे दश वर्ष और मंदाकिनी नदीके तटपर पांच वर्ष अलकापुरीम पाच वर्ष; और | 
पुरीमे छः व्ष और नंदनवनमें सात वर्ष ॥ ५ ॥ ६ ॥ और उत्तर कुरुओंके देशमें आठ वर्ष और गंधमादन पर्वतमें दश वर्ष औरं सुभेरुपर्वतगे आठ 
वर्ष ॥ ७ ॥ ऐसे यह राजा अनेक वर्नेमिं उर्वशीके संग प्रसन्न हो विहार करने लगा ॥ ८ ॥ यह राजा परम पवित्र देव ऋषियेसि सेवित प्रयागमें राजधानी 
कर राज्य करने लगा ॥ ९ ॥ ओर इस पुरुरवा राजासे उर्वशीम देवताओंकी समान सात पुत्र रूपवान आयु १ अमावस २॥ १० ॥ विश्वायु ३ 
तया सहावसद्राजा वषोणि दृश पञ्च च॥ पञ्च षट्‌ स्त चाशे च दशा चाष्टौ च भारत ॥५॥ वने चेत्ररथे रम्ये तथा मन्दाकिनीतटे ॥ 
अळ्कायां विालायां नन्दने च ॥ ६ ॥ उत्तरान्स कुरून्प्राप्य मनोरथफ़लद्वुमान्‌॥ गन्धमादनपादेषु मेरुपृष्ठे तथोत्तरे॥७॥ 
एतेषु वनमुख्येषु सुरेराचारितेषु च ॥ उवेड्या सहितो राजा रेमे परमया सुदा ॥ ८ ॥ देशे पुण्यतमे चेव मह्षिभिराभिष्टते ॥ राज्यं ` 
च कारयामास प्रयागे प्रथिवीपतिंः ॥ ९ ॥ तस्य पुत्रा बभूबुस्ते सप्त देवसुतोपमाः ॥ दिवि जाता महात्मान आयुर्धीमानमा- 
वसुः ॥ १० ॥ विश्वायुश्चैव घमांत्मा श्रुतायुश्थ तथापरः ॥ हृढायुश्च वनायुश्च शताशुश्चोवैशीसुताः ॥ ११ ॥ जनमेजय उवाच ॥ 
गान्धी चोवेशी देवी राजानं मानुषं कथम्‌ ॥ देवाचुत्सृज्य संप्राप्ता तन्नो ब्रहि बहुश्रुत ॥ १२॥षेशम्पायन उवाच ब्रह्मशापाभिभूता 
सा मानुष समपद्यत ॥ ऐलं तु सा वरारोहा समयात्समुपस्थिता ॥ १३ ॥आत्मनः शाप्रमोक्षार्थ समर्यं सा चकार ह ॥ अनग्नदृहीनं 
चेव सकामायां च मेथुनम्‌॥ १४ ॥ द्वो मेषो शयनाभ्यारे सदा बद्धो च तिष्ठतः ॥ घ्रतमात्रा तथाऽऽहारः काङमेकं तु पार्थिव ॥ १५ ॥ 
श्रुताय ४ इृढायु ५ वनायु ६ शतायु ७ नाम सात पुत्र स्वर्गि उत्पन्न हुए ॥ ११॥ जनमेजय बोले; हे बहुश्च ! गंधर्वोकी रानी उर्वशी देवताओको त्याग 
मनुष्यरूप पुरुरवापर केसे आई यह सुझसे कहो ॥ १२ ॥ वेशंपायनजी बोले; बल्लाके शापसे उशी समयके आधीन हो मनुष्यरूपको प्राप्त हो पुरूरवा | 
आई ॥ १३ ॥ और अपने शापको दूर करनेके निमित्त उस राजासे यह प्रतिज्ञा की कि में नग्नको नहीं देखूंगी; जब मेरे काम उपजे तब विषय | 
करूंगी ॥१४ ७ दो मेंढोंके! अपनी शब्याके समीपे प्रतिक्षण ब्रांध्रके रखने ठगी हे. जमु... दिन रात्रि एकवार घतमात्रका भोजन किया करती॥ १५॥ 
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और कहने लगी हे एरूरवाजी मैंने प्रतिक्षा की है; इस प्रतिज्ञाको जबतक तू धारण करेगा तबतक मैं तेरे पास रहगो॥ १६॥ तब उस उपशीकी | 
| पालन करने लगा; इसप्रकार शापे मोहित वह ॥ १७ ॥ भामिनी उर्वशी उनसठ वर्षातक राजाके संग रही; तब चिंतासे युक्त हुए गंधव परस्पर 
कहने लगे ॥ १८ ॥ हे महाभाग ! ऐसा उपाय विचारो कि जित प्रकारसे स्वर्गका भूषणरूप वह उत्तम उर्वशी फिर देवताओंके समीपे प्राप्त हो ॥ १९॥ 
है ||तव तिनमें विश्वावसु गंध बोला कि; हे मित्रो | राजा और उईशीकी परस्पर की हुई प्रतिज्ञाको मैंने सुना है ॥ २० ॥ जब उवैशीकी प्रतिज्ञाको राजा 
यद्येष समयो राजन्‌ यावत्कालं च ते हढ: ॥ तावत्कालं तु वत्स्यामि सत्तः समय एष नः ॥ १६ ॥ तस्यास्तं समयं सर्व स राजा 
समपाल्यत्‌ ॥ एवं सा वसते तत्र पुरूरवसि भामिनी ॥ १७॥ वषोण्येकोनषष्टिस्तु तत्सक्ता झापमोहिता ॥ उवेड्यां मानुषस्थायां 
गन्घवोश्चिन्तयान्विताः ॥ 9८ ॥ गन्धवा उच्चः ॥ चिन्तयं महाभागा यथा सा छं वराङ्गना ॥ समागच्छेत्युनदेवाउ॒वंशी स्वगे- 
भूषणम्‌ ॥ ३९ ॥ ततो विश्वावसुनांम तत्राह वदतां वरः ॥ मया ठ समयस्ताभ्यां क्रियमाणः श्वुतः पुरा ॥ २० ॥ व्युत्कतान्त- 
समयं सा वे राजानं त्यक्ष्यते यथा ॥ तदह वेडयरोषेण यथा भेत्स्यत्यसो तपः ॥ २१ ॥ स सहायो गमिष्यामि युष्माकं कार्यसतिः ` 
द्वये ॥ एवसुक्त्वा गतस्तत्र प्रतिष्ठानं महायशाः ॥ २२ ॥ निशायामथ चागम्य मेषमेकं जहार सः ॥ मातवद्धत्तेते सा तु मेषयोश्चार्‌- 
हासिनी ॥ २३ ॥ 'गन्थवोगमनं अल्वा शापान्तं च यशस्विनी ॥ राजानमश्रवीत्त् पत्रो मेऽहियतेति सा-॥ २४ ॥ एवमुक्तो विनि- 
श्वित्य नग्नो नेवोदतिष्ठत ॥ नग्नं माँ द्रक्ष्यते देवी समयो वितथो भवेत्‌ ॥ २५ ॥ 
तोड देगा; तब वह उर्वशी राजाको त्याग इस लोकें प्राप्त होगी; ओर जिप्त प्रकारसे यह राजा प्रतिज्ञा त्यागेगा वही में जानता हूं ॥ २१ ॥ इसकारण 
तुम्होर कार्यकी सिदेके अर्थ तुम्हारी सहायतासे संयुक्त में वहाँ जाऊंगा; ऐसे कह पुरूरवाके स्थानपर वह महायशस्वी गया ॥ २२ ॥ ओर 
ात्रिमें एक मेढेको हरण किया; वह उर्वशी दोनों मेंढोंमें माताकी समान प्रेम किया; करती थी ॥ २३ ॥ तब गंधवोंका आगमन तथा अपने शापके| छै 
अंतको जानके वह यशस्विनी उर्वशी .राजासे कहने लगी कि मेरे पुत्रको कोई हर ले गया ॥ २४ ॥ इसपकार राजासे जब कहा तब नद 
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होनेके कारंग उसतमय यह विचारने लगा कि मैथनसें पृथक जो यह देवी मुझे देखेगीं तो प्रतिज्ञाभंग हो जानेसे यह चली जायगी ॥ २५ ॥ 
इसकारण राजां न उठा फिर गंधवीने दूसरा मेंढाभी हर लिया; तब उर्वशी कहने लगी ॥ २६ ॥ हे प्रज्ञा ! हे राजन ! दुसराशी मेरा अनाथकी समान 
उर हर लिया; इससे में क्या करुं ; यह वचन सुन राजा नंगाही उठकर चला ॥ २७ ॥ और मेंढोके पीछे हुआ; तब गंधवीने अतिउग्र बिजली उत्पन्न 
करके राजाके महमें प्रकाशित कर दी; जिससे वह राजाका मंदिर सहसा प्रकाशित हो गया ॥ २८ ॥ तब उस चांदनेमें कामरूपिणी नम्नभत राजाको 


ततो भूयस्तु गन्धवा द्वितीयं मेषमाद्दुः ॥ द्वितीये तु हते मेषे ऐल देव्यत्रवीदिदम ॥ २६ ॥ पुत्रो मेञ्पढतो राजन्ननाथाया इव 


ग्रमो ॥ एवसुक्तस्तंथोत्थायं नग्नो राजा प्रधावितः ॥ २७॥ मेषयोः पदमांधिच्छन्‌ गन्थेबिद्युदृप्यथ ॥ उत्पादिता सुमहती यया 


तद्भवनं महत्‌ ॥.२८॥ प्रकाशितं वे सहसा ततो नम्ममवैक्षत ॥ नग्नं इष्टा तिरोभूता साऽप्सरा कामरूपिणी ॥ २९ ॥ उत्सुछाबु- 
रणो हट्टा राजा ग्रह्मागतो गृहे॥ अपऱ्यभवेशीं तत्र विललाप सुदुःखितः ॥ ३० ॥ चचार परथिवी सर्वी मार्गमाण इतस्ततः ॥ 
अथापर्‍्यत्सतां राजा कुरुक्षेत्रे महाबलः ॥ ३१ ॥ पुक्षतीर्थे पुष्कारेण्या हेमवत्यां समाइताम्‌ ॥ कीडन्तीमप्सरोमिश्व पञ्चभिः सह 
शोभनाम्‌ ॥ ३२ ॥ तां कीडन्ती ततो हट्टा विललाप सुदुःखिताः ॥ सा चापि तत्र तं इष्टा राजानमबिदूरतः ॥ ३३ ॥ उवेशी 


ताः सखी प्राह स एष पुरूषोत्तमः ॥ यस्मिन्नहमवाप्सं वे दशयामास तं नृपस्‌ ॥ ३७ ॥ 


देख अन्तर्धान हो गई ॥ २९ ॥ तब अंतर्हित हुई उर्वशीको देख मेंढाओंको त्याग गंधर्व स्वलोकको चले गये; और राजा उन दोनों मेंडोंको रहण कर 
जब अपने स्थानम आयां और उर्वशीकी न देखा तब दुःखित होके विलाप करने लगा ॥ ३० ॥ ओर जहां तहां हूँढता हुआ सम्पूर्ण प्रथ्वीभरमें 
तब कुरुक्षेत्रम पुक्षतीथके समीपम उस महाबलीने देखा कि ॥ ३१ ॥ हेमवती नदीमें.पांच अप्सराओंके संग वह उर्वशी स्नानसंबन्धी क्रीडा करती हुई 
| शोज्ञाकों प्राप्त हो रही हे ॥ ३२ ॥ उस उर्वशीको देख राजाविळाव"करने"ठभाओरुबद्दउर्वशीभी उस राजाको निकट देख ॥ ३३ ॥ उन पांच 
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बोली; कि जिसके स्थानपे में बहुत दिनतक रही थी; वह पुरुषभ्रेठ्ठ राजा यही. हे ॥ ३४ ॥ तब वे सब जानेकी इच्छा करने | छ 
उस उर्वशीको देख राजा बोळा कि हे मिये ! जाये ! तुम स्थित हो; ओर वचनको सुन स्थित हो ॥ ३५ ॥ इस प्रकारके बहुतसे वचन परस्पर कहे | 
गये; तब उर्वशी कहने लेंगी; हे राजन्‌ ! में तुमसे गर्भवती हूं ॥२६॥ एक वर्मं सुझसे तुम्हारा पुत्र होगा इसमे संशय नहीं; हे राजन्‌ | तब फिरशी | 
एक रात तुम्हारे संग रहूंगी ॥ ३७ ॥ यह सुन असन्न हो राजा अपने पुरको चछा गया; जब एक र्ष व्यतीत हो गया; तब वह उर्वशी फिर 


समाविग्रास्ठु ता सवोः पुनरेव नराधिप ॥ जायेह तिष्ठ मनसा घोरे वचात तिष्ठ इ ॥ ३५ ॥ एवमादीनि सूक्तानि परस्परमभाषत ॥ 
उवेशी चात्रवीदेछं सगभोऽईं त्यया प्रभो ॥ ३६ ॥ संवत्सरात्कुमारास्ते भविष्यन्ति न संशयः ॥ निझामेकां च नृपते निवत्स्यसि 
मया सह ॥। ३७॥ दृष्टो जगाम राजाऽथ स्वपुरं तु महायश्याः ॥ गते संवत्सर श्य उर्वशी पुनरागमत्‌ मनी ३८ ॥ उषितश्च तया 
सादे एकरात्रं महायशाः ॥ उवेश्‍्यथाब्रवीदेळं गन्धवा वरदास्तव ॥ ३९ ॥ तान्‌ वृणष्वि महाराज अहि चेनांस्त्वमेव हि ॥ -वृणीष्य 
समतां राजन्‌ गन्थवाणां महात्मनाम ॥ ४० ॥ तथेत्युक्त्वा वरं वने गन्धाश्च तथास्त्विति ॥ प्रयित्वाःमिना स्थालीं गन्धाश्च 
तमडुवन ॥ 2१ ॥ अनेनेष्ठा च लोकान्नः प्राप्स्यात त्वं नराधिप ॥ तानादाय ङुमारांस्ठु नगरायोपचंक्रमं ॥ ४२॥ निलिप्यामे- 
मरण्ये तु सपत्रस्तु ग्रहं ययो ॥ स त्रेताऽश्नें तु नापइयदशवत्थं तत्र इष्टवान्‌ ॥ ४३ ॥ | 


आकर ॥ ३८ ॥ एक रात्रि राजाके संग रही; और राजासे कहने डगी ॥ ३९ ॥ हे राजन्‌ | तुम इस कारका वरदान मांगो कि गँभी महात्मा गंधवोंके 
समान हो जाऊं ॥ ४० ॥ बहुत अच्छा यही करूंगा; यह कह राजाने गंधि वर सांगा तब गंधवोने वर दिया; और अग्ने स्थालीको पूर्ण कर गंप || 
उससे कहने लगे ॥ ४१ ॥ हे राजन्‌ ! इस देवकी पूजा करनेसे तुम हमारे लोकोंको प्राप्त होगे. तब तिन उर्वशीपुजोको लेकर राजा नगरको | | 
चला ॥ ४२ ॥ और गंधर्वोंकी दी हुई अग्निको वनम ढाल पुर्वोसहित अपने स्थानंगे आया; और फिर लोटकर देखा तो जहाँ अभि डाली थी उस | 
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स्थानम अभि नहीं हे ॥ ४३ ॥ किंतु जाठीके वृक्षसे संयुक्त पपिलका वृक्ष उगा हआ देख राजा आश्र्कों प्राप्त हुआ, और इस अभिनाशको गधे 
वर्णन किया ॥ ४४ ४ इस वचनको सुन गंधर्व बोले के इस पीपलके वृक्ष॑की भरौ बना तिसको नवके अक ता को त bs अधिको 
भथकर अनेन यज्ञांको किया ॥ ४५॥ ओर विधिपूर्वक यज्ञ करनेका कारण गंधर्वोके लोकमें प्रात हुआ ॥ ४६ ॥ गंपर्वोसे वरदान पाय इस प्रकार राजाने 
तीन अभिकी कल्पना की. पहले एकही आगि थी, पुरूरवाने तीन की ॥४७॥ हे राजन्‌ ! ऐसा.भतापी पुरुरवा राजा था; वह सुनिजनेसि स्तृतिको घात हो 
बात उ ते दृद्दा अश्वत्थं विस्मितस्तदा ॥ गन्धरवेभ्यस्तदाशंसदाभिनाशं ततस्तु सः॥ ४४ ॥ त्वा तमथेमखिल्मरणी तु समा- 

॥ ती सत्थादरणी इत्वा मथित्वाऽमि यथाविष ॥ ४८५ ॥ मथित्वा त्रिधा कृत्वा अयजत्स नराधिपः ॥ इद्दा यज्षेवेहुविे- 

कृताय्‌॥ ४३ ॥ गन्धवेभ्या वरं लब्वा जतार्मि समकारयत्‌ ॥ एकोऽश्ः पूरवेमेवातीदेलल्लेतामकारयत ॥ ४७ ॥ एवं 

प्रभावों राजासीदेलस्त नरसत्तम ॥ देह पुण्यतमे चेव महर्षिभिरभिष्ठते ॥ ४८ ॥ राज्यं स कारयामास प्रयागे प्रथिवीपातिः ॥ उत्तरे 
जाहवीतीरे प्रतिष्ठाने महायशाः॥४९॥ इत श्रीमहाभारत खिलेषु हारिवंशे हरिवंशपवांणे ऐलेत्पत्तिनोम षिशोऽष्यायः ॥ २६ ॥ 

यन उवाच ॥ ऐलपुत्राबभूबुस्ते सवे देवसुतोपमाः ॥ [दीवि जाता महात्मान आयुर्धोमानमावसुः ॥ १ ॥ विश्वायुओव धमोत्मा 

अतायु्च तथापरः ॥ हढायुश्व वनायुश्च शतायुश्वोवेशीसुताः ॥ अमावसोश्च दायादो भीमो राजाऽथ नग्नजित्‌ ॥ २॥ श्रीमान्‌ 

भीमस्य दायादा राजाऽऽसात्काञ्चनप्रभः ॥ विद्वांस्त काञ्चनस्यापि सुहोत्रो5यून्महाबलः ॥ ३॥ सोहेतिरभवजहुः केशिन्या गर्भ- 

संभवः ॥ आजहे यो महत्सञं सर्वमेधमहामसम्‌ ॥ ४ ॥ क. 

ओर पवित्र देश ॥ ४८ ॥ प्रयागगें गंगार्जाके उत्तर प्रतिष्ठान पुरमें वह महायशस्वी राज्य करता रहा ॥ ४९ ॥ इति श्रीमहाभारते ऱ्य 


श ऐलोत्पत्तिकथनं नाम षडूवंशाऽध्यायः॥ २६॥ वैशंपायन बोले; पुरुरवा राजाके देवताओंकी समान स्वर्ग उपजनेवाले महात्मा आयु १ अमावतु२ ॥१॥ | 


र” धमीत्मा विवाय ३ वताश ४ हाय ५ वनायु ६ शतायु ७ नामोंवाले उर्वशीके सात पुत्र हुए; अमावसुके भीम और नग्माजित दो पुत्र हुए ॥ २ ॥ 
क्षीमके श्रीमान्‌ कांचनप्रज्ञ पुत्र जन्मा; कांचनप्रभके पंडित महाबली सुह पुत्र हुआ॥ ३॥ सुहोत्रके केशनी रानीसे जहु पुत्र उपजा; जिसने सर्व मे और 
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| महामख नाम महायज्ञ किया ॥ ४ ॥ पतिके बनानेके छोरि जिर्तेकी गंगीगी भं हुई, जंव गंगाजीकी उन्हें इच्छा नहीं हुई तब गंगाजीने उनका. | 
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| यक्षस्थान जलसे डुबो दिया ॥ ५ ॥ तब क्रोधित हो जहु राजाने कहा ॥ ६ ॥ कि हे गंगे ! तैने बहुत बुरा कार्य किया हे; इस कारण मैं तेरे. जलका 
पान कहूंगा; तू अपने इस कार्यके फलको तत्काल प्राप्त होगी ॥ ७ ॥ यह वचन कह जब राजर्षि जहु गंगाजल पान करने लगे; तौ पी हुई गंगाको 
देख महर्षियोनि गंगाको जहुराजाकी पुत्री बनाया ॥ ८ ॥ पछि युवनाश्व राजाकी पुत्री कावेरीसे जहुराजाने विवाह किया; झुवनांखके शापसे पहलेही 
पतिठोभेन यं गङ्गा पतितवेऽभिससार इ ॥ नेच्छतः प्ावयामास तस्य गङ्गा च तत्सदः॥ स तया शावितं इडा यज्ञवाटं समन्ततः॥५॥ 
सोहोतरिसत्ीहङ्गां कुद्दो भरतसत्तम ॥ ६॥ एष त फळं यत्नं पिबन्नम्भः करोम्यहस ॥ अस्य गङ्गेऽवलेपस्य सद्यः फलमवा- 
झड ॥ ७॥ राजर्षिणा. ततः पीतां गङ्गां इञा महषेयः ॥ उपनिन्युमेहाभागां दुहितृत्वेन जाह्नवीम्‌ ॥ ८॥ युवनाश्वस्य पुत्री तु 
कावेरी जहुरावहत्‌ ॥ युवनाश्वस्य शापेन गङ्गाऽधेन विनिमंमे ॥ कावरी सरिता श्रेष्ठां जह्वोभोयोमानिन्दिताम्‌ ॥ ९॥ जहुस्तु दयितं 
पुनं सुनह नाम धार्मिकस ॥ कावेयाँ जनयामास अजकस्तस्य चात्मजः ॥ १० ॥ अजकस्य तु दायादा बळाकाश्रो महीपतिः ॥ 
बभूव मृगयाशीलः कुशास्तस्यात्मजोऽभवत्‌ ॥ 99 ॥ ङुरापुत्रा बभूबुहि चत्वारो देववचेसः ॥ काशिकः कुशनाभश्च कुशाम्बो 
सूतिमांस्तथा ॥ १२ ॥ प्गवैः सह संबद्धो राजा वनचरेस्तदा ॥ शिकस्त तपस्तेपे पुत्रमिन््समम्रभम्‌ ॥ छभेयामीति तं इाक्ना- 
सादभ्येत्येजल्ञिवान॥ १३॥ ` | | | र | 
गंगाने अपने आधे ागसे कावेरीको निमीण किया है; यही निंदारहित नदीभेड कावेरी जहुकी भार्या हुई ॥ ९ ॥ जहुं राजाने कावेरी रानीमें परमधा- 
मिंक सुनह नाम पुत्र उत्पन्न किया; सुनहके अजक नाम एत्र जन्मा ॥ १० ॥ अजकके बलाकाश्वं नाम पुत्र हुआ; यह मगयामें आसक्त हुआ; 
बलाकाशवके कुश नाम पुत्र उपजा ॥ ११ ॥ कुशके देवसमान तेजस्वी चार पुत्र हुए; जिनके नाम कुशिक, कुशनाभ, शांब, मूतिमान हुए ॥ १२ ॥ 
॥वनचारी और पढृव जातिके संग वृद्धिको प्राप्त हो कुशिक राजा तप करने लगा; ओर यह इच्छा की कि मेरे इनके समान पुत्र हो, मेरी समान ओर कोन 
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ह. व. | % | हो सक्ता हैं; यह विचार स्वयं इन्द्ही उसके पुत्र हुए थे ॥ १३ ॥ सहस्न वर्ष जब तप करते थीत गये, तब सहस्राक्ष इन्द्र अतितप करनेवाले उस कुशिक | ४ | भा. दी 
। ॥ ७४ ॥ राजाको देख ॥ १४ ॥ पुत्र उत्पन्न करनेंमे समर्थ देवताओंके पति सुरश्रेऽने अपनेही अंशको उस राजाके पुत्ररूपसे उपजाया ॥ १५ ॥ तब | के | प. १आ. २७ 
नामसे स्वय इन्द्र काशकके पुत्र साक्षात्‌ पारुकुत्सी रानीम उत्पन्न हुए ॥ १६ ॥ गायके महाभाग्यवान्‌ सत्यवती नाम कन्या . उपजी; इसको प्रधान षि BE 


ऋचीक नामक भयुपुत्रके अर्थ दे दिया ॥ १७ ॥ तब प्रसन्न हो ऋचीक सुनिने अपने और गाविके पुत्र होनेके अर्थ चरु बनाया ॥ १८ ॥ और 
' पूणे वषेसहस्रे वे तं ठु शक्रो झपञ्यत ॥ अत्युग्रतपसं इट्ठा सह्नाक्षः पुरंदरः ॥ १४ ॥ समर्थेः पुत्रजनने स्वमेवांशमवासयत्‌ ॥ 
पुत्रत्वे कल्पयामास स देवेन्द्रः सुरात्तमः ॥ १५ ॥ स गाधिरभवद्राजा मघवान्‌ कोशिकः स्वयम्‌ ॥ पोरूकुत्स्यभवद्गायो गाधि 
स्तस्यामजायत॥ १६ ॥ गाधः कन्या महाभागा नाम्ना सत्यवती शुभा॥ ता गाधिभरयुपुत्राय ऋचाकाय द्दो प्रभु: ॥ १७ ॥ तस्या 
प्रीतो5भवद्धतों भागवा भ्रगुनन्दनः ॥ पुजाथ कारयामास चरू गाधस्तथेवच ॥ ३८॥ उवाचाइय ता भता ऋचाका भार्गवस्तदा ॥ 
उपयोज्यश्चरुरयं त्वया मात्रा त्वयं तव ॥ १९॥ तस्यां जानिष्यते पुत्रो दीपिमान्क्षत्रियषेंभः ॥ अजेयः क्षात्रियेछाके क्षात्ियंषभसू- 
दनः ॥ २० ॥ तवापि पुत्रं कल्याणि धृतिमन्तं तपोनिथेम्‌ ॥ शमात्मकं द्विजश्रेष्ठं चरुरेष विधास्यात ॥ २१ ॥ एवमुक्‍्त्वा तु तां 
भायामृचीको भूगुनन्दनः ॥ तपस्यांभिरतो नित्यमरण्यं प्रविवेश ह ॥ २२॥ गाधिः सदारस्तु तदा ऋचीकावासमभ्यगात्‌ ॥ तीथे- 
यात्राप्रसङ्गेन सुतां दृष्टुं जनेश्वरः ॥ २३ ॥ 
अपनी खरीसे कहने लगा; कै हे प्रिये! यह दो चरुके देने हैं इनहेमिंसे एक तो यह तेरी माताके भक्षण करनेको है ॥ 1९ ॥ इसके प्रतापसे तेरी माताके 
अतितेजस्वी क्षत्रियेमिं भे उत्तम संसारके क्षत्रियेसे अजित महाबली क्षत्रियाका नाशक पुत्र होगा ॥ २० ॥ इस कारण यह चरु अपनी माताको देना; 
कल्याणी ! यह दूसरा चरु तेरे निमित्त हे इसके भक्षणसे धीर्यवान्‌ तपस्वी शांतस्वरुप ओर बाझाणोंमें भे इत्र होगा ॥२१॥ इस भकार कर्चाक झि 
आयासे कहकर तप करनेको वचमें चले गये ॥ २९ -एक'समथ"-अपमिःतार्ककेःसहित गावि तीर्थयात्राके प्रसंगसे अपनी युत्रीको देखनेके निमि 
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आश्रमर्मे गये ॥२३॥ वैव. दोनों चरुके दोनोंको रहण कर सरयवतीने माताको दिये; और सब वृत्तान्त सुनाया ॥ २४ ॥ परन्तु दैवयोगसे माताने | 
चरुका दोना पुत्रीको दे दिया; ओर पुत्रीके दोनेको आप ले छिया ॥२५॥ तब क्षत्रियोंके अंत करनेवाले घोर गर्भको सत्यवतीने धारण किया देख॥ २६॥ 
| ऋचीक सुनि योगविद्यासे. विचार अपनी श्रेष्ठ ख्नीसे कहने लगे ॥ २७ ॥ हे भद्रे ! चरुके दोनेके बदलनेसे माताने तुझे ठग लिया; इस कारण 
तेरे क्रकर्मा ओर अतिदारुण पुत्र होगा ॥ २८ ॥ और नझरवरूप महाउग्र तपस्वी तेरा भ्राता तेरी माताके होगा, कारण कि उसके दोनेमें मैंने बह्नतेज 
| ` चरद्धयं गृहीत्वा तडषेः सत्यवती तदा ॥ चरुमादाय यत्नेन सा तु मात्रे न्यवेदयत्‌ ॥ २४ ॥ माता व्यत्यस्य देवेन दुष्नि स्वं चरं 
द्दो ॥ तस्याञ्चरुमथाङ्ञानादात्मसंर्थं चकार ह ॥ २९ ॥ अथ सत्यवती गर्भ क्षत्रियान्तकरं तदा ॥ धारयामास दीपेन वपुषा 
चोरदशंनम ॥ २६ ॥ तामृचीकस्ततो इष्टवा योगेनाभ्यनुस्॒त्य च ॥ तामत्रवीद्वजश्रेष्ठः स्वां भायां वरवर्णिनीम्‌ ॥ २७ ॥ मात्राऽसि 
. वृञ्चिता भद्दे चरुव्यत्यासहेतुना ॥ जनिष्यति हि पुत्रस्ते छूरकमोऽतिदारुणः ॥ २८ ॥ आता जनिष्यते चापि अद्यभूतस्तपोधनः ॥ 
विश्वं हि जह्मतपसा मया तस्मिन्‌ सर्मापैतम्‌ ॥ lo २९ ॥ एवसुक्ता महाभागा भ्रौ सत्यवती तदा ॥ प्रद्नादयामास पतिं पुत्रो मे नेहो ` 
भवेत ॥ ब्राह्मणापसंदस्तत्र इत्युक्तो सुनिज ह| ३. ॥ ३० ॥ नेष संकल्पितः कामो मया भद्रे तथास्त्िति ॥ उम्रकमा भवेत्पुत्रः 
पितुरमातुः्च कारणात्‌ ॥ पुनः सत्यवती वाक्यमेवसुक्तात्रवीदिदम्‌ ॥३१॥ इच्छँछोकानाि युने सृजेथाः किं पुनः सुतम्‌ ॥ शमात्मकः 
मृज त्वं मे पुत्रं दातुमिहाहोबे ॥ ३२ ॥ काममेवंविधः पोत्र मम स्यात्तवं च प्रभो ॥ यद्यन्यथां न शैक्यं वे कतुमतड्रिजोत्तम ॥ ३३ ॥ 
तपसे अर्पण कर दिया था; वही दोना तेरी माताने भक्षण किया ॥ २९ ॥ यह पतिके वचनको सुन महाभागा सत्यवती पतिको प्रसन्न करने लगी; ओर 
बोली कि में ऐसे पुत्रको नहीं चाहती; मेरा ऐसा नाहण अधम पुत्र न हो; तब झुनि कहने लगे ॥ ३० .॥ [के हे भगे | यह तेरा संकलम. पूर्ण होना कठिन 
है, और पितामाताके कारणसे तेरे बडा उग्रकर्मा पुत्र होगा, तब फिर सत्यवती इस प्रकार कहने लगीं ॥ ३१ ॥ हे सुने! जों आप इच्छा करो तौ 
संसारको रच सकते हो, झुरके रचनेकी तो बातही क्या है, आप झे पुत्र दीजिये ॥ ३२ ॥ यदि आप इसे अन्यथा नहीं कर सके तो क्षत्रियनाशक | 
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आदि सुणयुक्त पौत्र हो ऐसा कीजिये-॥ ३३ ॥ तब सत्यवतीपर प्रसन्न हो तपके बलसे गोर पौजमें विशेष | |. 
होगी | सुनि कहने लगे; हे भद्दे | पुत्र और पोजमें विशेष नहीं इस कारण | है | भा. टी. 
तेरी इच्छा पूरी होगी ॥ ३४ ॥ तब सत्यवतीने तपस्वी इन्द्रिय जीतनेवाला शांतस्वरूप जमदग्नि नाम पुत्र उत्पन्न किया ॥ ३५ ॥ ऋचीक ऋषिके देवा- || त 


मी व आई 
| राधन तपके परशावसे विष्णुके पालन करनेके अंशसे जमदभि उत्पन्न हुए ॥३६॥ फिर यही सत्यधर्मे परायण पवित्र सत्यवती कौशिक नामसे प्रिद महा- र भ 
|| | नदी इई ॥ ३७ ॥ ओर इक्षवाङ्वरमे एक रेण नाम राना हुआ, उसकी भाग्यवान्‌ कामली नामक रेणका पुत्रीके संग जमदभिका विवाह हुंआ ॥ ३८॥ | है 
| ततः असादमकरोत्स तस्यास्तपसो बज़ात्‌ ॥ भने नास्ति विशेषो म पोते च वरवाणाने ॥ त्वया यथोक्तं वचनं तथा भद्रे भावि १ 
४ | _ ष्यात ॥ प ३४॥ ततः I सत्यवती यतरं जनयामास भागेवस्‌ ॥ तपस्यभिरतं दान्तं जमदाश्रे शमात्मकस्‌ ॥ ३९ ॥ भृगोअरुविपयासे || 
७ ोद्ेष्णवयोः पुरा ॥ णवेऽांरो जमदग्निरजायत ॥ ३६॥ सा हि सत्यवती पुण्या सत्यधमेपरायणा ॥ कोशिकीति | 
| || ` तैमाल्याता पवृत्तेयं महानदी ॥ ३७॥ इक्वाइंशप्रभवो रेणुनीम नराधिपः॥ तस्य कन्या महाभागा कामली नाम'रेणुका ॥ ३८॥ | | | 
| | सजाया त: कामल्यां तपाविदयातमन्वितः॥ आर्चीको जनयामास जामदग्यं सुदारुणम्‌ ॥ ३९॥ सर्वविद्या शरेष्ठं घनुैदस्य || 
| आ ॥ रामं तैनियहेन्तारं प्रदीप्तमिव पावकम्‌ ॥ ४० ॥ ओवस्येवसचीकस्य सत्यवत्यां महायशाः ॥ जमदगिस्तपोर्वीयोजज्ञे | 
el RR नि ॥ मध्यमश्च शुनःशेफः शुनःपुच्छः कनिष्ठकः ॥ विश्वामित्रं तु दायादं गाधिः कुशिकनम्देनः ॥ ४२॥ | र? 
| जरयामास एन तु तपानिद्याशमात्मकम्‌ ॥ प्राप्य अह्मपिसमतांयोड्यं सप्तपिंतां गतः॥ ४३॥ . | 
त्रियोके मिवे | ॥ ७५ ३ 


उत्पन्न हुए ॥४ ०॥ हे राजन्‌! इस प्रकार सत्यंवतीम जमदभि षि उत्पन्न हुए हैं ॥ ४१ ॥ इनका मध्यम भ्राता शुनःशेफ और कनिष्ठ शुनःपुच्छ | | 
और कुशिकका पुत्र गाधिराजाके ॥ ४ २ ॥ ऋचीक सुनिके-वरुके'अतापसेअतितमश्वी/-वि्यावान और शांतस्वरूप विश्वामित्र उत्पन्न हुआ. यह अपने 
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| नहर्पियाके समान होकर सप्रकषियोंमें प्राप्त हुए ॥ ४३ ॥ पहले यह विश्वामित्र गाधिराजा शुके प्रसादसे विश्वरथ नामसे विख्यात वेशवर्डन पुत्र र्ष 
रष हुआ ॥ ४४ ॥ विश्वामित्रके निलो विख्यात देवरात आदि पुत्र हुए, तिनके नाम सुनो ॥ ४५ ॥ देवभवा और कति इन.कतिसेही कात्यायन नामसे | 
||विरूयातं पुरुष कहाये, और शालावती ख्रीमें हिरण्याक्ष पुत्र हुआ, और रेण नाम स्रीमें रेशमात्र्‌ ॥ ४६ ॥ सांठाति, गालव,'सुदल, मधुच्छंद, जय और || | 
॥ ४७॥ दृष्टवती रानीमें अष्टक कच्छप ओर हारित तीन पुत्र उपजे; इसप्रकार विश्वामि!} पुत्र हुए हैं, तिन महात्मा कौशिकॉके गोत्र संसारमें के | 


विधामित्रस्तु धमोत्मा,नाम्रा विश्वर्थः स्मृतः ॥ जज्ञे भगुप्रसादेन कोशिकादशयधेनः ॥ ४४ ॥ विश्वामित्रस्य तु सुता देवरातादयः 
स्मृताः ॥ प्रख्याता त्रिषु लोकेघु तेषां नामानि मे श्रुणु ॥४५॥ देवश्रवाः कतिश्चैव यस्मात्कात्यायनाः स्मृताः ॥ शालावत्यां हिरण्याक्षो 
` रणाजन्ञेऽथ रेणुमान्‌ ॥ ४६ ॥ सांकृतिगोलवश्वेव सुद्रळश्चोति विश्रुताः ॥ मधुःञन्दो जयश्चेव देवलश्च तथाष्टकः ॥ ४७ ॥ कच्छपो 

' हारितश्चैव विश्वामित्रस्य वे सुताः ॥ तेषां ख्यातानि गोत्राणि कोशिकानां महात्मनाम्‌ ॥ ४८॥ पाणिनो बभ्रवश्चैव व्यानजप्यास्तथेव 
च॥पार्थिवा देवराताश्व झालङ्कायनबाष्कलाः ॥ ४९ ॥ लोहिता यामदूताश्व तथा कारीषवः स्मृत्ताः ॥ सोश्चताः कोशिका 
राजन्‌ तथान्ये सेन्घवायनाः ॥ «० ॥ देवळा रेणवश्चव याज्ञवल्क्याघमषेणाः ॥ ओदुम्बरा ्यभिष्णातास्तारकायनचुञ्चलाः ॥ ५१ ॥ 
| झाळावत्या हिरण्याक्षाः साङ्क्ृत्या गाल्वास्तथा ॥ बाद्रायाणिनश्चान्ये विश्वामित्रस्य धीमतः ॥ «२ ॥ | 

अनेक प्रसिद्ध हैं ॥ ४८.॥ पाणिनि १ बश्नव २ ध्यान ३ जप BR पार्थिव ५ देवरात ६ शालंक ७ अयन < बाष्कल ९ ॥ ४९ ॥ लोहित १० यामदूत 
११ कारीषव १२ यह बारह देवके पुत्र हुए, अथीत विश्वामित्रजीके पोत्र हुए; हे राजन्‌ ! सेंधवायन आदि सुश्तके पुत्र हुए; यह विश्वामित्रके पौत्र ९" 
कहाये ॥ ५० .॥ याज्ञवल्क्य, अघमर्षण, औदुंबर, अभिष्णात, तारकायन ओर चुंचुल ॥ ५१ ॥ नाम छः पुत्र हिरण्याक्षके उपजे, येशी 
विश्वामित्रके पौत्र कहाये, और साँझति, गालव ये रेशमानके पुत्र हुए; अर्थात विश्वामित्रके पोत्र कहाये और बादरायाणे अर्थात्‌ नारायण 
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; उने हुए ॥ ५२ ॥ पीछे यह सब 
हुओंका वसिहादिके बंशवाळोंके कौशिक गोत्रवालोंका संबन्ध हुआ ४ ॥ ५ र्ता विश्वामित्रके ुतॉमि 
भुगुवशर्म उत्पन्न होकर कोशिक वंशमें हुआ ॥ | बे 
पशुके स्थानमें नियुक्त किया गया ॥ ५५ ॥ त 
5 कोशिका बहवः स्मृता 
तः । विश्वामि | तु शुनःशेफोऽग्रजः स्मृतः ॥ भार्गवः कोडोकत्व हि नि 
es दहाल राफाऽमजः स्मृतः ॥ भागवः कोशिकत्वं हि प्रातः स सुनिसत्तमः॥५४॥ विश्वामित्रस्य 
र त्ते सिमाहिनरातस्तताऽभवत्‌ ॥ ५६ ॥ देवरातादयः सत्त विश्वामित्रस्य वे सुताः ॥ हवदतीसुतश्रांपे विश्वामित्रात्तथाउ- 
र्क: ॥ ° ॥ अष्टकस्य सुता ठोहिः प्रोक्तो जहुगणो मया ॥ अत ऊर्थ प्रवक्ष्यामि वंशमायोम॑हात्मनः ॥ ५८ ॥ इति श्रीमहाभारते 
खिलेषु हरिवंशे हारवशपवाणे अमावखुवंशकीत्तनं नाम सत्तविश«ऽष्यायः ॥ २७ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ आयोः पुत्रास्तथा पञ्च सर्व | 
' वारा महारथाः ॥ स्वभांचुतनयायां च प्रभायां जात्िर नृप ॥ १ 
निजु ठाकड वकता: ॥ २ ॥ रजिः पुत्रशतानीह जनयामास पञ्च वे ॥ राजेयमिति विख्यातं क्षत्रमिन्वभयावहम ॥ ३ ॥ 


इस भकार देवरात आदि सात पुत्र विश्वामिके हुए हॅ. विश्कामित्रसे द्वद्धतीका पुत्र अष्टक हुआ ॥ ५७ ॥ अष्टकके लोहि पुत्र हुआ; यह मैंने जहुगण 
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॥ पोरवस्य महाराज ब्रहमषैः कोशिकस्य च ॥ संबन्धोऽप्यस्य वंशेऽस्मिन्‌ ब्रह्मक्षत्रस्य 
यज्ञे तु पशुत्वे विनियोजितः ॥ ५५॥ देवदत्तः शुनःशफो विश्वामित्राय ने पुनः ॥ 


॥ नहुषः प्रथमं जज्ञे वृद्धशमों ततः परम्‌ ॥ रम्भो रजिरनेनाश्च 


प्रकाशित किया; अब इसके उपरान्त महात्मा आयु राजाका बंश वर्णन करते हें ॥ ५८ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपर्वभाषायां अमावसुवंशकी- 


|e नाम सप्तविंशोऽध्यायः ॥ २७ ॥ 


॥ & ॥ 


हुए ॥ ३ ॥ नहुष, वृद्धशमी; रंभ, रजि और अनेना नाम त्रिलोकीमें०असिर्'हुए:१४' ॥'इनमेंसे रजि राजाके पांच सौ युत्र उत्पन्न हुए; जिनके प्रताफ्से 


>> ५ ~ न 
॥ वैशंपायन बोले; हे राजन्‌ ! आयु राजाके राहुकी पत्री प्रभाग महारथी पराक्रमी पांच पुत्र 


| | 
र भेद करके वित्राह करने लगे, बहि विशामित्रके वमे 
स शुनःशेफ नाम प्रथम पुत्र हुआ; 
५४ ॥ और यह इसमकार विश्वामित्रका पुत्र हुआ कि एक समयमे हरिश राजाके सङ्गमे शुनःशेफ 
ब देवताओंने विश्वामित्रको फिर अर्पण किया; इस कारण यह देवरात नामसे प्रसिद्ध हुआ ॥ ५६ ॥ 


र 


रकल 


ग a EE 


॥ ७६ b 
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| इन्द्रको भयदायक राजेय नाम क्त्र हुआ ॥ ३ ॥ जब एक समप देवता ओर देत्योम महासंग्राम प्रारंभ हुआ; तब देवता और दैत्य बह्लाजीके निकट 
| जाकर बोले ॥ ४ ॥ हे भगवन्‌ | हम दोनोंमें किसकी नीत होगी; यह आप वर्णन कीजिये हे प्रजापति ! हम तुम्हारे वचनको श्रवण करनेकी 


करते E- ॥ ५ ॥ बह्लाजी बोले; जिनका सहायक हो महाबली रजि राजा शोको धारण कर युद्ध करेगा ये तीनों लोकोकोभी जयकर हेंगें। इसमे 
संदेह नहीं है ॥ ६ ॥ जहां राजि राजा होवेगा; वहीं बैर्यता होगी-जहां लक्ष्मी होगी वहीं धर्म होगा; जहां धर्म होगा वहां जय होगी; इसमें संशय 


यत्र देवासुरे युद्धे ससुत्पन्ने सुदारुणे ॥ देवाश्वेवासुराखेव पितामहमथाऽुवत्‌ ॥ ४ ॥ आवयोभेगवन्युद्धे को विजेता भविष्यात ॥ 
कक सवभूत ओठामिच्छामि ते वचः ॥ « ॥ ब्रह्मोवाच ॥ येषामर्थाय संग्रामे रजिरात्तायुधः प्रभुः ॥ योत्स्यते ते जनिष्यन्ति 
नीझछोकाननात संशयः ॥ ६ ॥ यतो रजिधृतिस्तत्र श्रीश्च तत्रं भतो वतिः ॥ यतो धृतिश्च शरीचेव धमस्तत्र जयस्तथा ॥ ७ ॥ 
ते देवदानवाः परीता देवेनोक्ता रजेजंये ॥ अभ्ययुजेयमिच्छन्तो वृण्वाना भरततषभम्‌ ॥ ८ ॥ स हि. स्वभानुदोदित्रः प्रभायां 
समपद्यत ॥ राजा परमतेजस्वी सोमवंशप्रवद्धंनः ॥ ९ ॥ ते हृष्टमनसः सर्वे राजिं देवाश्च दानाः ॥ उचचुरस्माजयाय तं ग्रहाण 
वरकासुकम्‌ ॥ 3० ॥ अथोवाच रजिस्तत्र तयावें देवदेत्ययोः ॥ स्वार्थज्ञः स्वार्थसुद्दिश्य यशाः स्वं च प्रकाशयन्‌ ॥ ११ ॥ 
रजिरुवाच ॥ यदि देत्यगणान्सर्वान्‌ जित्वा शक्रपुरोगमाः ॥ इनदरो भवाम धमेण ततो योत्स्यामि संयुगे ॥ 1९॥ | 

नहीं ॥ ७ ॥ तब अझार्जीके वचन सुनकर देवता और देत्य रजिके अधीन जय जान अपनी २ जथकी इच्छासे उस शेड रानि राजाको बरनेके निमित्त 
गये ॥ ८ ॥ वह राहुका दोहित्र में उत्पन्न चंद्रमाके कुलको व्रादि करनेवाला था ॥ ९ ॥ उस रि 'राजाके पास प्रसन्न हुए देवता और दैत्य 
$ | जाकर बोळे हे राजन ! अपने धलुषको धारण कर हमारी जयके निमित्त उदात हूजिये ॥ १० ॥ देत्यांका प्रमोजन जाननेवाला, अपने यशको प्रकाश 
करता हुआ स्वार्थके उद्देशसे रजि राजा बोला ॥ ११ ॥ हे देवताओ ! जो सब दैत्योंके समूहोंको अपने पराक्रमसे जीत हूं तो मुझे धर्मसे इन्द्रपद दे 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


नल बलबक 


ब की 


५.७५ २५१७ ३८५७ ३. ४० 27 “६-३ 


NR 42598 
SN हळ 


छू मे 
` २ 


« 


बिल 9003: 


न 
> हर - 


Lo 3 


प्ते ख्याति यास्यामे कमंभिः ॥ २० ॥ . | 
इस कारण आप युद्धम हमारी सहायता करो, तब उस संगाममें जो इन्दसे नहीं मर सकते थे; उन सब देत्यांको 


| प्रसन्न होकर-इन्द्रस बोला ॥ २० ॥ 
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देवताओंकी लक्ष्मीको त्यस ग्रहण कर लिया ॥ १८ ॥ तब महावीर्य रजि राजासे देवतोंसहित इन्द्र कहने लगा; हे राजन्‌ ! आप सब देवताओंके 
इन्द्र हैं; इसमें संदेह नहीं कारण कि में इन्डकर्मसे तुम्हारा पुत्र कहलाऊंगा ॥ १९ ॥ इस प्रकार इन्दके वचतको सुन और इन्द्रकी मायासे मोहित हो 


को मार ॥ १७॥ बहुत समयसे भ्रष्ट | 


आपका मनोरथ पूर्ण होगा, जब देवताओंके समान राजा स्वर्गलोके बेठा ॥ २१ ॥ तब राजाके पांच सौ पुत्र इन्द्रके सब पदार्थोको ग्रहण कर | 
लोकमें राज्यं करने लगे ॥ २२ ॥ इस प्रकार उन पांच सो पुत्राने इन्दका सब स्थान सब प्रकारसे अपने अधीन कर लिया ॥ २३॥ तब 
बहुत दिन बीतनेपर राज्यभष्ट और भाग्यभ्रष्ट महांबली इन्द्र बृहंस्पतिजीसे कहने लगा ॥ २४ ॥ हे अल्मर्षि ! बडवेरीके फलके समान यज्ञके भागको 
सुझेशी दिया करो, जिससे में तृप्त होकर स्थित रहूं ॥ २५ ॥ हे बृहस्पतिजी ! हे प्रमो ! में कश दुःखित राज्यश्रष्ट और यज्ञभागसे विहीन बलपराक्रमसे 
स तु शक्रवचः शरुत्वा वञ्चितस्तेन मायया ॥ तथत्येवात्रवीद्रांजां प्रीयमाणः शत्रुम्‌ ॥ २१ ॥ तस्मिस्तु देवसदशो दिवं प्राप्त 
मंहीपतो ॥ दाया्यमिन्द्रादाजइराचारात्तनया रजेः॥२२॥ पञ्च पुत्रशतान्यस्य तदवे स्थानं शतक्रतोः ॥ समाक्रमन्त बहुधा स्वलोकं 
' यत्रोवष्टपम्‌ ॥ २३॥ ततो बहुतिथे काले समतीते महाबळः ॥ डतराज्योऽत्रवीच्छक्गो हृतभागो बृहरुपतिस्‌ ॥ २४ ॥ इन्द्र उवाच ॥ 
बद्रीफलमात्ं वै पुरोडाश विधत्स्व मे ॥ ब्रहमषें येन तिष्ठेयं तेज॑साऽऽप्यायितः सदा ॥ २५ ॥ ब्रह्मन्कृशो5ई विमना हूतराज्यों ` 
हूताशनः ॥ इतोजा दुबेछो मूढो रजिपतरैः कृतः प्रभो ॥ २६ ॥ ब्रृहरुपतिरुवाच ॥ यद्येवं चोदितः शकः त्वयाऽस्यां पर्वमेव हि ॥ 
नाभविष्यत्त्वा्रियार्थेमकत्तेव्यं ममानघ ॥ २७॥ प्रयतिष्यामि देवेन्द्र लत्मियार्थ न संशयः ॥ यथा भागं च राज्यं च न 
चिरांत््ातिळप्स्यंस ॥ २८॥ `तथा तात करिष्यामि मा भूत्ते विळं मनः ॥ ततः कमे चकारास्य तेजसो वद्नं तदा ॥ २९॥ 
तेषां च बुद्विसंमोहमकरोद्रिजसत्तमः ॥ नास्तिवादार्थंशाल्नं हि धमेविद्रेषणं परस्‌ ॥ ३० ॥ 
मूढ हो रहा हूं यह मेरी दशा राजाके पुत्राने कर दी हे ॥ २६ ॥ बहस्पतिजी बोले; हे इन्द्र ! जो तुम्हारी यह इच्छा है, तो संशय मत करो; हे 
पापरहित ! में तुम्हारी प्रीतिसे अकर्तव्य कार्य नहीँ करता था ॥ २७ ॥ परन्तु हे देवेन्द्र ! में तुम्हारे निमित्त उपाय कहूँगा; कि; जिसके भतापसे तुम्हें 
शीघही यज्ञत्ाग और राज्यकी प्राप्ति होगी ॥ २८ ॥ हे एत्न ! तू ग्लानिकों मत करे; में तुम्हारा कार्य कहंगा. यह कह बंहस्पतिजीने ऐसा कर्म कराया 
कि जिससे इन्द्रका तेज बढ्ने लगा ॥ २९ ॥ ओर रजि राजाके पुत्रंकी बुद्धिम मोह उपजने लगा । उनको नास्तिवाद प्रतिवाद अथीत्‌ ईश्वर और पर्म 
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रष स है, ऐसे योजंनसे सयुक्त धमका शत्र ॥ ३० ॥ अतितकसे संयुक्त असत पुरुषको माननीय कथा सुनाई क जिसमे धर्ममें मन न लगे | हा 
॥ ७८ ॥ | कथामंगी धर्म न भात्र. ॥ .३१ ॥ ओर फिर अधर्मरूप शास्त्र बनाके उन अल्सबबुद्धिवाळे रजि राजाके पुत्राको पढाने लगे; वह निर्वादि इस शाखको | ॥४॥प.१३.२९ 


र स 'धर्मशात्रोंके शत्र हो गये ॥ ३२ ॥ उस कुत्सित मतको स्वीकार कर न्यायसे रहित कर्मोक करने लगे; तिस अधर्मके प्रतापसे वे सब 
युत्र क्षय हो गये ॥ ३३ ॥ तब अतिदुर्छभ त्रिलोकके राज्यको बृहस्पतिजाके प्रसादसे प्राप्त हो, इन्द्र परम पन्न हुआ ॥ ३४ ॥ | 
राजपुत्र राग देष आदिसे उन्मत्त हो, आह्मणके शङ धर्महीन जाह्मणके द्रेषी हुए, तब २ उनका बल पराक्रम नष्ट हो गया ॥३५॥ तब काम क्रोधसे 
परम तकशाख्राणामसतां तन्मनोऽुगम्‌ ॥ न हि धर्मम्रधानानां रोचते तत्कथान्तरे ॥ ३१ ॥ त तत्वहस्पातिकृत शास्रं श्रुत्वाः- 
ल्पचेतसः ॥ प्वोक्तधमंशञास्राणामभवच्‌ द्वेषिणः सदा ॥ ३२ ॥ प्रवछुन्यांयरहितं तन्मतं बहु मेतिर ॥ तेनाधर्मेण ते पापाः सर्वे एव 
MT RR (es शाक्रर्त प्राप्य दुष्परापमेव च ॥ बृहस्पतिप्रसादाद्वि परां निवृतिमभ्ययात ॥ ३४॥ ते यदा तु 
सुससूढा रागान्मत्ता विधर्मिण: ॥ ब्रह्मा द्विषश्च संवृत्ता हतर्वायेपराक्माः ॥ ३५ ॥ ततो ठेभे सुरेश्रयोमिन्द्रः स्थानं तथोत्तमम्‌ ॥ 
दत्वा राजसुतान्सवान्‌ कामक्राधपरायणान्‌ ॥ ३३ ॥ य इद्‌ च्यावनं स्थानात्प्रतिष्ठां च शतकतोः ॥ श्रृणुयाद्वारयेद्वाऽपि न स 
दोरात्म्यमप्यात्‌ ॥ ३७॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इरिंशपवेणि आयुर्वशकीत्तंनं नाम अष्टविंशोऽध्यायः ॥ २८॥ वैशम्पायन - 
उवाच ॥ रम्भोऽनपत्यस्तत्रासीद्ंश वश्ष्याम्यननसः ॥ अनेनसः सुतो राजा प्रतिक्षत्रो महायशाः ॥ १ ॥ प्रतिक्षत्रसुतश्चापि सृञ्जयो 
नाम विश्रुतः ॥ सृञ्जयस्य जयः पुत्रो विजयस्तस्य चात्मजः ॥ २॥ 
युक्त मोहित चित्त रजि राजाके पुत्राको मारके इन्द्र अपने सिंहासनपर बैठा ॥ ३६ ॥ इस इन्द्रके स्थान भ्रष्ट होने और फिर प्रतिष्ठा प्राप्त होनेके 
आख्यानको जो मनुष्य श्रवण. करता वा धारण करता हे; वह दुःखको प्रान नहीं होता अर्थात्‌ उसका चित्त नहीं बिगडता हे ॥ ३७ ॥ ॥ इति 
श्रीमहाभारते हरिवंशपर्य्ञाषायां आयुर्वशालुकी नने अद्वाविंशोऽध्यायः ॥ २८॥ वेशंपायनजी बोले; कि रंभ राजाका वंश नहीं चला; इस कारण अनेनाके 
वंशको कहते हैँ, अनेनाके अति यशस्वी प्रतिक्षत्र पुत्र हुआ ॥०१॥'अतिक्तरके संभय"पुत्रजन्मा संजयके जय पुत्र हुआ; जयके विजय उत्र हुआ ॥ २ ॥ | 
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पीछे विजयके कृति कतिके हर्यश्वत, हस्यश्वतके मता? सहदेव पुत्र हुआ ॥ ३ ॥ सहदेवके धर्मात्मा नदीन, नदीनके जयत्सेन; जयत्सेनंके संकति पुत्र | $ | 
॥ ४ ॥ संकातिके महायशस्वी क्षत्रधर्मा पुत्र जन्मा; इसप्रकार अनेना राजाका वंश कहा. अब क्षत्रवृद्धका वंश सुनो ॥ ५ ॥ ्षत्रवृद्के सुनहोत्र पुत्र ||| 
जन्मा; सुनहोत्रके परम धार्मिक तीन पुत्र ॥ ६ ॥ काश, शल; गृत्समद हुए; गृत्समदसे. शुनक, शुनकके शोनक नामसे प्रसिद्ध ॥ ७ ॥ बाह्मण, क्षत्री, | ४ ॥ ` 
वैश्य; शूद्र उत्पन्न हुए, ओर शल राजाके आष्टिषेण, आश्षिणके काशक पुत्र हुआ ॥ ८ ॥ हे राजन्‌ ! काशकके काशय पुत्र हुआ; काशयके दीर्षतपा 
विजयस्य कृतिः पुत्रस्तस्य हयेश्वतः सुतः ॥ हयेश्वतसुतो राजा सहदेवः प्रतापवान्‌ ॥३॥ सहदेवस्य धमोत्मा नदीन इत विथुतः॥ 
नदीनस्य जयत्सेनो जयत्सेनस्य संक्रातिः ॥ ४ ॥ संकृतरापे घमोत्मा क्षत्रधमां. महायशाः ॥ अनेनसः समाख्याताः क्षत्रुद्धस्य मे 
-पृणु ॥ « ॥ क्षत्रवृद्धात्मजस्तत् सुनहोत्रो महायशाः ॥ सुनहोत्रस्य दायादास्रयः परमधार्मिकः ॥ ६ ॥ काशः शठ द्वावेतो तथा 
गृत्समदः प्रभुः ॥ पुत्री गृत्समदस्यापि शुनको यस्य शौनकाः ॥ ७ ॥ ब्राह्मणाः कषतरियाश्चैव वश्याः शुद्गास्तथेव च च 1 त ॥ शळात्मजश्ना 
िंषणस्तनूजस्तस्य काशकः ॥ ८॥ कारास्य काशयो राजन्पुत्रो दीषतपास्तथा ॥ घन्वस्तु दीषतपसा विद्वान्‌ घन्वन्तरिस्ततः ॥९॥ 
तपसोऽन्ते सुमहतो जातो बद्धस्य धीमतः ॥ पुनषेन्वन्तरिदेवो माचुषेष्विह जाशैवान्‌ ॥ 1० ॥ जनमेजय उवाच ॥ कर्थं धनवन्तः 
रिदी मानुषेष्विह जातिवाच्‌ ॥ एतद्वेदितुमिच्छामे तममे शरदि यथातथस्‌ ॥ ११ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ धन्वन्तरेः संभवोऽयं श्रयतां 
` अरतषंभ॥ जातः स हि समुद्रात्त मथ्यमाने ुराऽभृते ॥ 1२ ॥ उत्पन्नः कलशात्पूर्व सतश्च श्रिया वृतः ॥ अभ्यसन सिद्धिकार्य 
विष्णु रि ॥ १३॥ [ “3 
र र हुआ ॥ ९ ॥ महातपस्या करनेके अंतर्मे फिर धन्वंतरींने देवता और मलुष्येमिं जन्म लिया ॥ १० ॥ जन्मेजय 
बोले; धन्वंतरि देवता मधुष्यॉम कैसे जन्मे, यह जाननेकी सुझे इच्छा है; इस कारण इसे विस्तारसे कहो ॥ ३३ ॥ वैशंपायनजी बोले; हे राजतू | धनं 
तरीकी उत्सांते सुनो; जसे अमृतके निमित्त ससुद्र मथनेके समय वह सागरे निकले थे ॥ १२ ॥ कलरेसे प्रथम उत्पन्न हुआ चारों ओर ढक्ष्मीते युक्त, 
१४ ण 
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न 0 1 ता 1७0४६ जपता हुआ एक पुरुष व्ष्णुके आगे स्थित हुआ ॥ १३ ॥ तब किण्णुने कहा कि तुम जलसे उलन्न हुए 
' और स्थान दीजिये, यह सुन विषय ; तब वह अब्ज - विष्णुजीसे कहने लगा; हे प्रभो ! मे आपका पुत्र हूं ॥ १४ ॥ हे लोकेश्वर ! आप मुझे यज्ञभाग 
दिये हैं ॥१६॥ और ह छत विष्ण भगवान सत्य वचन बोले ॥ १५ ॥ कि यज्ञका विभाग और अग्निहोत्र आदि मैंने देवता और सुनियोकों विभाग कर 
द प २॥ और अदवस्ठु उम महादुभावको देनी योग्य नही, ओर तुम इस समय उत्पन्न हुए हो, इससे अब कोई अवैदिक प्रधान भागी कल्पना 
च मम ठोके ह| 'मादन्नस्ठ स समृतः ॥ अब्जः मोवाच विष्णुं वे तव पुज्ोःस्मिवे अभो ॥ १४ ॥ विधत्स्व भाग स्थानं 
विनियुक्त हि दे । पडकः स टा वे तथ्यं प्रोवाच तं मरः ॥ 3८ ॥ कतो यज्ञविभागो हि यज्ञियं सरः पुरा ॥ देव 
न्त ह होने महार्षिभिः ॥ १६ ॥ न शक्यमुपहोमा वे तुभ्यं कर्त कदाचन ॥ अवोकभूतोसि देवाना पुत्र लं तु 
नहार ॥ 19 ॥ द्वितीयायां तु संभूत्या ठोके ख्यात गमिष्यासे ॥ अणिमादिश्च ते सिंद्धिगेभेस्थस्य भविष्यात ॥ १८॥ तेनेव 


hn Les 


` लं शरीरेण देवलं गरप्स्यसे प्रभो ॥ चरुमनेमेतेजाप्येयक्यन्ति त्यां द्विजातयः ॥ १९॥ अष्टधा त्वं पुनश्वैवमायुेदं विधास्यति ॥ 


अगर भावी ह्यथ प्राग्हशस्त्वब्जयोनिना ॥२०॥ द्वितीयं द्वापरं प्राप्य भविता त॑ न न संशयः ॥ इमं तस्मे वरं दत्ता विष्णुरन्तद्घे 


युनः ॥ २१ ॥ द्वितीय द्वापरे प्राप्ते सोनहोनरिः स काशिराट्‌ ॥ पुत्रकामर्तपस्तेपे विन्वन्दीषतपास्तदा ॥ २२॥ 


ह i ॥ इससे दूसरे जन्मे संसारमें तुम महा ख्यातिको प्राप्त होंगे; गर्भमेही अणिमादिक अश्सिदधि प्राप्त होंगी ॥ १८॥ और उस | ह 
re क वत्व प्राप्त होगा, हे प्रिय ! चरु, मंत्र, बत, जप आदिसे बाह्मण, क्षत्री, वैश्य तुम्हारी पूजा करेंगे ॥ १९ ॥ तुम आयुर्केके ओठ षी 
भाग करोगे; इस अवश्यभावीको बल्लाजी हे ॥ २० ॥ इस कारण द्वापर युगम तुम दूसरे शरीरको प्राप्त होंगे; इसमें संदेह नहीं; इस प्रकार वर | के 


वळ. 


देकर विष्णु भगवान्‌ अंतर्धान हो गये ॥२१॥ जब द्वापर युग प्राप्त हुआ; तब काशीका राजा धन्व नाम पुत्रकी कामनासे कठो 


hn 


उ पण मकन क्स 


er —— 


mmm me 


| ९ कार्याचकित्सा कर f ट्‌ | गगमविष ) की चिवि 
त्सा, बालचिकित्सा; भूतप्रेतादि. शिरोनेत्रादै, शल्य ( शत्रघात ), दुष्टरा ( स्थावरजंगमविष 2 की चिकित्सा, जरा ( रसायनादिसे इद्धावस्था ट्र करनी ) वृष 


३९ | वाजीकरण ) यह वैद्यकके आठ अंग हैं. i 300 लम 
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र तप करने लगा ॥२३॥ | | ॥ ७९. ॥ 
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ओर यह ध्यान करने लगा कि जो देवता सने पुत्र देगा में उसीकी शरण हुआ हूं; अर्थात समुद्रं मथनेके समय जो अब्ज नामं देवता हुआ, | 
पुत्रके निर्मित आराधना करने लगा ॥ २३ ॥ तब प्रसन्न होकर वही अब्ज देवराजसे बोले; जो तेरी इच्छा है सो वर मांग, हे राजन्‌ ! वही में तुझे 
दूंगा ॥ २४॥ तब राजा बोला; हे भगवन्‌ ! जो आप सुझपर प्रसन्न हुए हैं तो आपही मेरे पुत्र होकर संसारमें प्रसिद्ध हो, तब वह देव ऐसेही होगा यह 
कह अंतधान हो गये ॥ २५ ॥ तब तिस राजाकी रानीमें धन्वंतारे नाम साक्षात देवस्वरूप सब रोगोंके नाश करनेवाले काशिराज उसन्न हुए ॥ २६ ॥ 
प्रपद्ये देवतां तां तु या मे पुंज प्रदास्यात ॥ अब्जं देवं सुताथोय तदा55राधितवान्नपः .॥ २३ ॥ ततस्तुष्टः स भंगवानब्जः प्रोवाच 
तं नृपम्‌ ॥ यर्दीच्छात वरं ब्रहि तत्ते दास्यामि सुब्रत ॥ २४ ॥ तृप उवाच ॥ भगवन्यदि तृष्टस्त्वं पुत्रो मे ख्यातिमान्‌ भव ॥ तथोत . 
-समजुज्ञाय. तत्रेवान्तरधीयत ॥ २% ॥ तस्य गेहे समुत्पन्नो देवी धन्वन्तरिस्तदा ॥ काशिराजो महाराज सर्वेरोगप्रणाशनः ॥ २६ | 
आयुवेद भरद्वाजात्माप्येंह भिषजां क्रियाम्‌ ॥ तमष्टधा पुनव्यस्य हिष्येभ्यः प्रत्यपादयत्‌ ॥ २७॥ धन्वन्तरेस्तु तनयः केतुमानिति 
' विश्वुतः ॥ अथ केतुमतः पुत्रो वीरो भीमरथः स्मृतः ॥ २८ ॥ सुतो भीमरथस्यापि दिवोदासः प्रजेश्वरः ॥ दिवोदासस्तु धमोत्मा 
' बाराणस्यधिपोऽभवत्‌ ॥ २९ ॥ एतस्मिन्नेव काळे तु पुरीं वाराणसीं नृप ॥ शुन्यां निवासयामास क्षेमको नाम राक्षसः ॥ ३० ॥ 
शप्ता हि सा मतिमता निकुम्भेन महत्मना ॥ झून्या वषसह वे भवित्री नात्र संशयः ॥ ३१ ॥ तस्यां ठु रात्तमात्रायां दिवोदासः 
प्रजेथ्वरः ॥ विषयान्ते पुरी रम्यां गोमत्यां संन्यवेशयत्‌ ॥ ३२२ ॥ | 4 
नवंतरिने कर्तव्यसाहित आयुर्वेदको भरद्वाज ऋषिसे पढके पुनः विस्तारपूर्षक बनाय आठ प्रकारसे शिष्यांको पढाया ॥ २७ ॥ धन्बंतराके 
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| केतुमान पुत्र हुआ, केठुमानके भीमरथ पुत्र हुआ ॥ २८ ॥ शीमरथके मजेश्वर दिवोदास इन्र हुआ; यही धर्मात्मा दिवोदास काशीका राजा हुआ ॥ २९ ॥ 

। हे राजन्‌ ! उसी काले शून्यरूप काशीपुरीमें क्षेमक नाम राक्षसने प्रवेश किया ॥ ३० ॥ क्योंकि कारण यह था [के बुद्धिमान निकुंभ 

| सुनिने कारीएुरीको शाप दिया कै सहस्र वर्षतक काशी पुरी शून्य रहेगी, इसमें संदेह नहीं ॥ ३१ ॥ जब काशीपरीको शाप दिया, तब दिवोदास राजाने 
र ९ 2! 
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॥ <° ॥ | क्च करनेवाले १०० पुत्रांको ॥ ३३ ॥ वधकर अपने बलसे उस पुरीमें अपना राज्य कर लिया ॥ ३४ ॥ जनमेजय बोले कि काशी पुरीको | 
सुनिने किसकारण शाप दिया, इन धर्मात्मा सुनिने सिद्ध क्षेत्रको क्यों शापित किया ? निकुंभ सुनि कोन थे ॥ ३५ ॥ वेशंपायन बोले, कि महाप्रतापी 
राजर्षि दिवोदास राजा प्रकाशमान काशी पुरीम राज्य करने लगा ॥ ३६ ॥ उसी समय पार्वर्तातहित महादेवजी पावतीकी प्रीति करनेको हिमालयके 

भद्रश्रेण्यस्य पूर्वं तु पुरी वाराणसीत्यभूत्‌ ॥ भद्रश्रेण्यस्य पुत्राणां शतुत्तमधान्नाम्‌ ॥ ३३ ॥ इत्वा निवेशयामास दिवोदासो 

नरर्षभः ॥ भद्रश्रेण्यस्य तद्राज्यं हतं तेन बठीयसा ॥ ३४ ॥ जनमेजय उवाच ॥ वाराणसीं निकुम्भस्तु किमर्थं शप्तवान्‌ प्रमुः ॥ 

निकुम्भकश्च धमोत्मा सिद्धिक्षेत्रं शशाप यः ॥ ३५ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ दिवोदासस्तु राजरषिनंगरी प्राप्य पार्थिवः ॥ वसति स्म 

महातेजाः स्फोतायां तु नराधेपः ॥ ३६ ॥ एतस्मिन्नेव काले तु कृतदारा महश्वरः ॥ दंव्या मयकामर्छु न्यवसच्छशुरा- 

न्तिक ॥ ३७ ॥ दवाज्ञया पाषदा ये त्वघिरूपास्तपोधनाः ॥ पूवात्तसपद्शश्च ताषयान्त स्म पावेतीम्‌ ॥ ३८ ॥ छष्यते वे महादवा 

मेना नेव प्रहष्यात ॥ जुगुप्सत्यसङ्गत्तां वै देवीं देवं तथेव सा ॥ ३९ ॥ सपाषेदस्त्वनाचारस्तव भतो महेश्वरः ॥ दारिद्रः सवेदवासो - 
शाल तस्य न वत्तते ॥ ४० ॥ मात्रा तथाक्ताऽवरदा खारभावाच चुकुध ॥ स्मितं कृत्वा च वरदा भवपाश्वमथागमत्‌ ॥ ४१ ॥ 

विंवणवदना देवी महादेवमभाषत ॥ नेह वत्त्स्याम्यहे देव गये मां स्वं निकेतनम्‌ ॥ ४२ ॥ 

समीपमें वास करते थे ॥ ३७ ॥ ओर महादेवजीकी आज्ञासे सब तपस्वीरूप पार्षद पूवोक्त उपदेशों करके पावतीजीको संतुष्ट करने लगे ॥ ३८ ॥ तब 
ऱ- प्रसन्न होने लगीं, परन्तु पावतीजीकी माता मेना प्रसन्न ने हुई; ओर वारंवार पार्ववीजी ओर महादेवजीकी निंदा करती थी ॥ ३९ ॥ और 
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कहने लगी कि हे पुत्री | पार्षदासहित तुम्हारे स्वामी महादेव सदा दरिद्रही बने रहते है; इनमें शीलांदिक कुछ नही हे ॥ ४० ॥ इस्त प्रकार माताके 
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म. | उचनको सुन खीरवत्ावसे कषित हो ओर आश्वयमान्‌ वह शिवविंदकोंको!दंड देमेहारी पार्वती महादेवके समीप आ ॥ 21 ॥ और खिन्नवदन हो महा- 


| गोमती नदीके तटपर काशी वंसाई ॥ ३२ ॥ उस पुरीम पहले भडभेण्य राजाका राज्य था, फिर दिवोदास राजाने भब्भेण्यके उत्तम धनुष्य धारण भा. टी. 
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॥ ८० ॥ 


बन - 
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IR | बोली; हे देव ! में यहां रहना नहीं चाहती; अपने स्थानको सुझे ले चलो ॥ ४२ ॥ तब महादेवजी त्रिळोकीके स्थानांको देखकर पृथ्वीमंडलमें 
.॥%॥ सिद क्षेत्र ॥ ४३ ॥ काशी पुरीको वसने योग्य विचारा; परंतु दिवोदास राजाके राज्यसे युक्त उस काशीपुरीको विचार कर शिवजी ॥ ४४ ॥ | 
छ | स्थित हुए निङुंभ पार्षदसे बोले; हे गणाधीश ! तुम जाकर वाराणसीको जनशुन्य कर दो ॥ ४५ ॥ और यह कार्य कोमळ उपायसे करना; क्योंकि 
काशीपुरीका दिवोदास राजा अतिपराक्रमी है, तब निकुंभ पार्षदने काशीपुरीमें ॥ ४६ ॥ जाकर कंडुकनाम नापितको स्वममें दर्शन दिया आर कहा; हे 


अनघ | तू मेरा स्थान रच में तेरा कल्याण करूंगा ॥ ४७ ॥ तू मेरे रुपकी प्रतिमा बना काशीपुरीमें स्थापित कर दे; तब स्वमके उप्रान्त इसी प्रका" 
तथा कठ महादेवः सवेळोकानवेक्षत ॥ वासार्थं रोचयामास प्रशितयां ङुरुनन्दन ॥ ४३ ॥ वाराणसी महातेजाः सिद्धिक्षेत्रं महेधरः ॥ 


दिवोदासेन तां ज्ञात्वा निविष्टां नगरी भवः ॥ ४४ ॥ पार्थ तिष्ठन्तमाहय निकुम्भामदमत्र्वीत्‌ ॥ गणेश्वर पुरी गता शुन्या वाराणसी 
कुरु ॥ ४८ ॥ मृदुनेवाभ्युपायेन ह्यातिवीयेः स पार्थेवः ॥ ततो गत्वा निकुम्भस्तु पुरी वाराणसीं तदा ॥ ४६ ॥ स्वभे निदशयामास 
कण्डुकं नाम नापितम्‌ ॥ शरेयस्तेऽहं करिष्यांमे स्थानं मे रोचयानध ॥ ४७ ॥ मद्ग॒पां प्रतिमां इत्वा नगयेन्ते तथेव च तृतः 
स्वमे यथोद्दिष्टं सर्व कारितवान्ञप ॥ ४८ ॥ पुरीद्वारे तु विज्ञाप्य राजानं च यथावीषे ॥ पूजां तु महती तस्य नित्यमेव 
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र प्रयोजयत्‌ ॥ ४९ ॥ गन्धैश्च धूपमाल्येश्व प्रोक्षणीयेस्तथेव च ॥ अन्नपानप्रयोगेश्व अत्येद्धतामिवाभवत ॥ «० ॥ एवं संपूज्य त 
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तत्र Ui गणेश्वरः ॥ ततो वरसहसे ता पाची ॥ पुत्रान्‌ हिन ७७७ च ॥ ५9 ॥ राज्ञस्तु 
. महिषी श्रेष्ठा सुयशा नाम विश्वता ॥ पुत्राथमागता देवी साध्वी राज्ञा प्रचोदिता ॥ <२ ॥ | र 
रसे उस नापितने मूतिको रथापित किया ॥ ४८ ॥ और राजाको जनाके पुरीके द्वारपे उस मूर्तिके निमित्त बहुतसी पूजा नित्यप्रति करने लगा ॥ ४९ ॥ 
गंध; धूप; फूलोकी माला, अनेक प्रकारकी बली; अन्न पान आसि अत्यन्त पूजा होने लगी ॥ ५० .॥ इस प्रकार वह निकुंग पार्षद नित्य पनित हो 
काशी वासियोंको पुत्र, इव्, आयु, मनः कामना आदि सहस्रों:कारके वर देने लगा ॥ ५१ ॥ एक समयमें सुयशा नाम काशीके राजाकी पटरानी 


राजाकी भेजी पुत्रकी कामनासे आई ॥ ५२ ॥ शय 
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555 | उस मूर्तिके निकट जाकर उसने अनेक प्रकारकी पूजा कर पुत्रकी याचना की ॥ ५३॥ इस प्रकार रानीने प्रतिदिन पूजा की, परन्तु उसने पुत्र नहीं दिया 
इस कारणसे कै सुझपर राजा क्रोध करे तो कार्यकी सिदि होवे ॥ ५४ ॥ तब बहुत कालमें राजाको कोथ आया ओरं कहने लगा कि देखो, यह भूत 
महाद्वारपे स्थित हो नगरके मनु्याँये प्रसन्न हो संकडो वर देता हे ॥ ५५ ॥ और सुझे क्यों नहीं देता; और मेरे मित्र इस नगरीमें अनेक प्रकारधे 
पूजतेभी हे.॥ ५६ ॥ तथा पुत्रकी प्रातिके निमित्त मैने अपनी रानीभी इसकी पूजाको वारंवार भेजी, परन्तु यह देव मुझे पुत्र नहीं देता; किसी कार 
पूजां तु विपुरां कृत्वा देवी पुत्रमयाचत ॥ पुनः पुनरथागत्य बहुशः पुत्रकारणात्‌ ॥ «३ ॥ न प्रयच्छति पुं हे निकुम्भः कार- 
णन हि.॥ राजा तु यादि नः ङुप्यत्कायासाद्वर्तता भवत्‌ ॥ ५४॥ अथ दाघण काठन क्रोधा राजानमाविशत्‌ ॥ भूत एष महाद्वार 
. नागराणां प्रयच्छाते ॥ «<< ॥ प्रीती वरान्ये शतंशो मम कि न प्रयच्छति ॥ मामकेः पूज्यते नित्यं नगर्या मे सदेव हि ॥ «६ ॥ 
ज्ञापिता मयाउत्यथ दव्या म पुत्रकारणात्‌ ॥ न द्दात च पुत्र मं कृतघः कन हेतुना ॥ ५७॥ तता नाहाति सत्कारं मत्सकाशा- 
दिशेषत ॥ तस्माच नाशयिष्यांमे स्थानमस्य दुरात्मनः ॥ ९८ ॥ एवं स तु विनिश्चित्य दुरात्मा राजाकालषा.॥ स्थाने गणप 
तस्तस्य नाशयामास दुमाते ॥ ५९९ ॥ भग्ममायतन हट्टा राजानमशपत्मभुः ॥ यस्मादनपराधस्य त्वया स्थानं विनाशेतम्‌ ॥ ` 
पुयकस्मादियं शून्या तव नूनं भविष्याति॥ ६० ॥ ततस्तेन तु शण्न झूत्या वाराणसी तदा ॥ शप्त्वा पुरां निकुम्भस्तु महादेवम- 
थागमत्‌ ॥ ६9 ॥ 
णसे यह रतप्ली हे ॥५७॥ अब यह मुझसे विशेष सत्कार नहीं पायेगा; ओर इसी कारणसे में इस दुष्ट देवके स्थानका नाश कर दूंगा ॥५८॥ इस प्रकार 
विचार कर दुरात्मा काशीके राजाने उस निकुंश् नामवाले महादेवजीके पार्षदके स्थानको नाश कर दिया ॥ ५९ ॥ तब गिरे हुए स्थानको देखकर 
उस गणने राजाको शाप. दिया कि विना अपराधके तने मेरा स्थान नष्ट किया;. इस कारण आपही आप तेरी पुरीभी शून्य हो जायगी ॥ ६०॥ 
तिस निङुअके शापसे काशीपुरी शून्य हो गई. इस प्रकार ,निङं पुरीको, शाप देके फिर मूहादेवजीके समीप चला गया ॥ ६१ ॥ 
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र) अकस्मात चारों ओरसे वह पुरी शून्य हो गई; तब उस पुरीमें महादेवजीने “ मोक्षलक्ष्मीविलास नामक अपना स्थान बनाया ॥ ६२ ॥ 
5 


३९७ | 
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वहाँ पार्तीके संग महादेवजी निवास करने लगे; परन्तु गृहके आश्य पार्वतीका मन वहां नहीं लगा (; कारण कि वहां अनविकारीकीी 

साफ़ होती थी ) और महादेवजीसे बोली, इस पुरीमें में नहीं बसूंगी ॥ ६३ ॥ तब महादेवजी बोले, bs 
| % | स्थानको हम नहीं त्यागेगे; और अन्यस्थानमे नहीं जांयगे; हे देवी! तुम घरको जाओ; अथवा शिवजी कह हैं में नित्य सुक्त ईर 5 
र नामक हमे निवास नहीं करता, क्योंकि मेरा स्थान अविसुक्त हे. जो तीन कालमेंभी आत्मस्वरूप होनेसे अत्याज्य है; अपनी, महिमार्म स्थित 


द वळ ha ha hs he 
| अकस्मात्त पुरी सा तु विद्ठुता सवेतोदिशम्‌ ॥ तस्यां पुर्या ततो देवो निमेमे पदमात्मनः ॥ ६२ ॥ रमते तत वे देवो स्ममाणा 
( गिरेः सुताम्‌ ॥ न रतिं तत्र वे देवी लभते गृहविस्मयात्‌ ॥ वसाम्यत्र न पुयी तु देवी देवमथात्रवीत्‌ ॥ ९३ ॥ दव उवाच ॥ नाई 
र 


वेइमानिवत्स्यामि अविम॒क्त हि मे गृहम्‌ ॥ नाहे तत्र गमिष्यामि गच्छ देवी गृह प्रति ॥ ६४ ॥ हसझवाच भगमा अ | 
न्तकः ॥ तस्मात्तदविसुक्तं हर्त देवेन वें स्वयम्‌ ॥ ६८ ॥ एवं वाराणसी शता अंविसुक्ते च कीर्तितम्‌ ॥ ६६ ॥ यस्मिन्सति 
| वे देवः सवेदेवनमस्कृतः ॥ युगेषु त्रिषु धमोत्मा सह देव्या महेंधरः ॥ ६७ ॥ 


ISR. 


न देहकी प्रतिष्ठा नहीं चाहता, जो तुम्हारा मन यहां न लगे तो घर जाओ अर्थात संसारदेहमें प्रवेश करो; हैं तो असंग हूं इससे काशीका ज 
संसार होता हे यह सिंड हुआ ॥ ६४ ॥ जब भगवान्‌ ऽम्ब त्रिपुरहन्ताने यह बचन हसकर कहा उती दिनसे यह क्षेत्र अविध क 
E मनन, निदिध्यासन रूप तीन नेत्र होनेसे शिवका त्यम्बक नाम हे, यथा “आत्मा वोर इष्यः शोतव्यो मन्तव्यो निदिश्यासितम्ये' इति वतः स्थूल | 
# | उकम कारण शरीरोंके नाश करनेसे त्रिपुरान्तक हे ॥ ६५ ॥ ऐसे वाराणसीको शाप हुआ; ओर यह अविक क्षेत्र mo | 
देवताओंसे पूजित महादेवजी सब कालमें काशीपुरीम वसे रहते हँ; तथा कतयुग; नेता, द्वापर इन तीन युगेंमें साक्षाद | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


अ 


tes 


~ Digitized By h 35 Gyaan Kosha | १ 


1. स्त. | 41९ रहते हैं ॥ ६७ ॥ और कलियुगमें उन महात्मा महादेवजीका वह घुर, दीखता नहीं' है; काशीने अं। मीने हो जाता हे इस पुरके | 
_ ७. ८३ ॥ | हनम युरी तो फिरशी वस जाती है; इस भकार काशीको शाप हुआ और फिर वसी ॥ ६८ ॥ भहभेण्य राज के दुर्दम पुत्र हुआ; यह दिवोदास राजाने 
बाळक जान दयासे छोड दिया ॥ ६९ ॥ समय पाके इस दुर्दमने हेहयको पुत्रत्व करके राजा दिवोदाससे सब पदार्थ छीन लिये ॥ ७० ॥ इस भद्रसेनके 
दुर्दम पुतरने क्षायि होनेके कारण अपना वैर पुरा निकला ॥ ७१ ॥ दिवोदासके हृषद्धती रानीमें प्रतईन पुत्र हुआ, उसने महात्मा बाल्यावस्थाहीमें 
अन्तधोनं कलो याति तत्पुरं हि मडात्मनः ॥ अन्तहिते पुरे तस्मिन्पुरी सा वसते पुनः ॥ एवं वाराणसी शत्ता निवेशं || 
पुनरागता ॥ ६८ ॥ भद्रश्रेण्यस्य. पुञ्रो वै दुदेमो नाम विश्रुतः ॥ दिवोदासेन बालेति घृणया सं विवजितः ॥ ६९॥ हेहयस्य ` | 
तु दायादं तवान्‌ वे महीपतिः ॥ आजहे पितृदायाद्यं दिवोदासहृतं बात ॥ ७० ॥ भरश्रे्यस्य पुञेण दुदेमेन महात्मना ॥ 
वैरस्यान्तं महाराज क्षयेण विधित्सता ॥ ७१ ॥ दिवोदासाद्षदवत्या वीरो. जज्ञे प्रतदेनः ॥ तेन पुत्रेण बालेन प्रहतं तस्य वे 
` पुनः ॥ ७२ ॥ प्रतदेनस्य पुत्रो द्वो वत्सभागों बभूवतः ॥ वत्सपुत्रो झलकंस्तु सन्नतिस्तस्य चात्मजः !॥ ७३ ॥ अलकः 
` काशिराजस्तु ब्रह्मण्यः सत्यसंगरः ॥ अलक प्रात राजर्षि ठोकेगीतः पुरातनेः ॥ ७४ ॥ षाश्‍िपेसह्यागे षष वर्षशतानि च ॥ 
. युवा रूपेण संपन्न आसीत्काशिकुलोद्वहः ॥ ७५ ॥ | 
दुर्दमका राज्य ठे लिया ॥ ७२ ॥ प्रतदनके वत्स. भागव नाम दो पुत्र हुए; वत्सके अलर्क.ओर अलके सन्नति पुत्र हुआ :॥ ७३ ॥ यह अर्लक 
४४.) काशीका राजा अहण्य ओर सत्यवादी हुआ; और इस राजर्षिके विषयमें प्राचीनॉसे ॥ ७४ ॥ ऐेसाझी सुना है; कि ६६ सहस्र वर्षतक ण | 
रुपसम्पन्न यह राजा रहा है ॥ ७५ ॥ | ae 
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० ठोपासुद्राके प्रतापसे इस राजाने म आउ पाई थी; ईसं यावनसम्मभका बडा राज्य था; इसी शापके अंतमे क्षेमक राक्षसको मार ॥ ७६ ॥ || 
मनोहर काशी पुरी वसाई है; सन्नतिके धर्मात्मा सुनीथ पत्र हुआ ॥ ७७॥ सुनीथके अतियशसवी क्षम्य नाम पुत्र हुआ, क्षेम्यके क 
केतुमानके सुकेतु पुत्र हुआ; ॥ ७८ ॥ सुकेतुके धर्मकेतु पुत्र हुआ धर्मकेतुके महारथी सत्यकेतु पुत्र उपजा ॥ ७९ ॥ सत्यकेतुके विशु पुत्र राजा हुआ, 


'ठोपामुद्राप्रसादेन परमायुरवाप सः ॥ तस्यासीत्सुमहद्राज्यं रूपयोवनशालिनः ॥ झापस्यान्ते महाबाइत्वा क्षेमकराक्षसम॒ ॥ ७६ ॥ 
रम्या निवेशयामास पुरी वाराणसी पुनः ॥ सन्नतेरपि दायादः सुरनाथो नाम धार्मिकः ॥ ७७॥ सुनीथस्य ठ दायादः क्षेम्यो नाम 
महायशाः ॥ क्षम्यस्य केतुमारघुत्रः सुकेतुस्तस्य चात्मजः ॥ ७८ ॥ सुकेतोस्तनयश्चापि घमंकेतुरितिस्मृतः ॥ धर्मकेतोस्तु दायादः 
सत्यकतुमहारथः ॥ ७९ ॥ सत्यकेठसुतः्वापि विशुनाम प्रजेश्वरः ॥ आनत्त॑स्तु विभोः पुत्रः सुकुमारस्तु तत्सुतः ॥ ८० ॥ 
सुकुमारस्य पुत्रस्तु धृष्टकेतु सुधार्मिकः ॥ धृष्टकेतोस्त दायादो वेणुहोत्रः प्रजेश्वरः ॥ ८१ ॥ वेणुहोत्रसुतः्चापि भगों नाम प्रजेश्वरः ॥ 
वत्सस्य वत्सभूमिस्तु भगुभामिस्त भागेवात्‌ ॥ ८२ ॥ एते त्वङ्गिरसः पुत्रा जाता वेशे5थ भागने ॥ ब्राह्मणाः क्षत्रिया वेश्यास्तयोः 
पुत्रः सहस्रः ॥ इत्येते काशपः प्रोक्ता नहुषस्य निबोध मे ॥ ८३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेशु हखिंशपवोणि एकोनानिंशो$- 
ध्यायः॥ २९ ॥ ७ ॥ व 


विभुके आनत, आनर्तके सुकुमार पुत्र हुआ ॥ ८० ॥ सुकुमारके धमात्मा प्रष्टकेतु पुत्र हुआ; धडकेतुके वेशहोत्र पुत्र हुआ ॥ ८१ ॥ वेण॒होत्रके भर्ग 
नाम पुत्र हुआ; पूवोक्त वत्सके वत्सभूमि पुत्र हुआ; ओर भार्गवके मुयभामि पुत्र हुआ ॥ ८२ ॥ इस प्रकार अंगिराके पुत्र भागवके वशमे हुए हैं, उनके 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य सहसा पुत्र हुए, यह काश्यमके पुत्र वर्णन किये. अब नहुषके पुत्राको सुनो ॥ ८३ ॥ इति भीमहाभारते हरिवंशपरभाषाटीकायां 
ऊर्नत्रिशोऽध्य़ायः ॥ २९॥ . | ‘iiss’ 
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हव. ॐ विशेपायनाजी बोठे, विरजा नाम तितक्या इन्येके समान तेजली नहुपके पुत्र ॥ ३ ॥ यति, ययाते;, संयाति, आयति, पांचिक, सुयाति; यह र ॥ गो, दी 
1.1 र छः पुत्र हुए, इनमें आयति राजा हुआ, तिनमें यति बढा पुत्र हुआ; इससे छोटा ययाति हुआ ॥ २ ॥ और ययातिने कङुत्स्थकी कन्या गोसे | रष |प.१भ.३० 
ण विवाह किया. यति मोक्षमार्गमे स्थित हो झुनि हो गया ॥ ३ ॥ ओर ययातिने पांचों भाइयेके जीत शुक्राचार्यकी पुत्री देवयानीको ओर वृषपवा | | 
> राक्षसकी पुत्री शर्शिष्ठाको विवाहा ॥ ४ ॥ मदु, तुर्वसु ये दो पुत्र देवयानीके उपजे, और ट्यु, अ, पूरुं ये तीन पुत्र शार्मिाके उपजे ॥ ५ ॥ 4 
0001 हे | वेशम्पायन उवाच ॥ उत्पन्नाः पितृकन्यायां विरजायां महोजसः ॥ नहुषस्य तु दायादाः षडिग्द्रोपमतेजश्तः ॥ १ ॥ यातियेयातिः .| | 
| संयातिरायातिः पाञ्चिको भवः ॥ सुयातिः षष्ठस्तेषां वे ययातिः पार्थिवोऽभवत्‌ ॥ यतिब्येष्ठस्तु तेषां वे ययातिस्तु ततः परम्‌ ॥ २॥ || | | 
|| %| ककुत्स्थकन्यां गां नाम लेभे परमधार्मिकः ॥ यतिस्ठ मोक्षमास्थाय ब्रहमभ्ूतोऽभवन्छुनिः ॥ ३॥ तेषां ययातिः पञ्चानां विजित्य ||| 
छ | वसुधामिमाम्‌ ॥ देवयानीसुशनसः सुतां भायोमवाप सः ॥ शर्मि्ठामासुरी चेव तनयां वृषपवेणः ॥ 8 ॥ यहु च तुवेसु चैव देवयानी 1] 
| ४ | व्यजायत॥ द्वय चाउ च पूरु च शर्मिष्ठा वापपवणी ॥ « ॥ तस्मे शक्रो ददो प्रीती स्थं परमभास्वरम्‌ ॥ असङ्गं काञ्चनं दिव्यं | | 
5 दिव्यैः परमवाजिभिः ॥ ६ ॥ युक्तं मनोजवैः शुभेयेन भायांमुवाह सः ॥ स तेन रथसुख्येन षड्रात्रेणाजयन्महीम्‌ ॥ ययातियुधि || 
||| दुद्दषस्तथा देवान्सवासवान ॥ ७ ॥ स रथः पोरवाणां तु सर्वेपामभवत्तदा ॥ यावत्त वसुनाम्नो वै कोरवाजनमेजयः ॥ ८॥ कुरोः | । 
५ ४ | पुत्रस्य राजेन्द्र राज्ञः पारीक्षितस्य ह॥ जगाम सरथो नारा झापाद्वा्यर्य धीमतः ॥ ९ ॥ र [ss 
|| % || और इसी ययाति राजासे प्रसन्न हो इन्द्रेन मनके वेगके समान वेगवान्‌ ओर शवेतरंगके ॥ ६ ॥ दिव्य घोडेलि संयुक्त और परम प्रकाशवाव सुवर्णसे ||| ॥ ०३ ॥ 


(बना हुआ रथ दिया; जिसमें वह आार्थाको लाथा था आर इसी रथसे छ राजि सम्पूर्ण पृथ्वीको ओर इन््रसहित सब देवताओऑको युद्धमें इसने. जीव || | 
{6 (एलियए था| ७.७ ॥ यही रथ इनके वशम सब राजेपर रहा; पर्छ जैस समय सुनामी जन्भजय कोरव वंधरमें हुआ ॥ ८<॥ तब कुरुके झुत्र राजेन f 


| ces 
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राजा परीक्षित पुत्र जन्भेजयके समय गर्ग सुनिके पुत्रके, वहसः नकद अश्रा, ॥ इस जम्मेजय राजाने वाकूशर नाम गर्ग सुनिके पुत्रको 
र वधकर डाला, इससे राजाको ब्रह्महत्या लगी ॥ 9० ॥ लोहूकी गंधे संयुक्त हो यह राजा जहां जहाँ जाता था, वही वहीं पुरवासी मनुष्य इसका 
| 


| 


त्याग करते, तब यह कहींगी सुखको प्रात न हुआ ॥ १३ ॥ जब इसे कही शीख न मिली, तब यह इन्द्रोत नाम शोनककी शरणमे जा रहा ॥ १२ 
शोनक सुनिने इस जनमेजयसे पवित्र हेनेके निमित्त अश्वमेध यज्ञ कराया ॥ १३. ॥ यज्ञान्त स्नान करनेहे राजाके शरीरसे लोहूकी गंधि नष्ट हो गई; 
. गाग्येस्य हि सुतं बाळं स राजा जनमेजयः ॥ वाकडशूरं हिंसयामास ब्रह्महत्यामवाप सः ॥ १० ॥ स ठोहगन्थी राजर्षिः परिधाव- 
ब्रितस्ततः ॥ पोरजानपदेस्त्यक्तो न लेभे शमे काचित्‌ ॥ १9 ॥ ततः स दुःखतंतप्तो नालभत्संविदं क्वाचित्‌ ॥ इन्द्रोतः शौनकं 
राजा झारणं प्रत्यपद्यत १२॥ याजयामास चेन्द्रो ताः शौनको जनमेजयम्‌ ॥ अश्वमेधेन राजानं पावनार्थ द्विजोत्तमः ॥ १२ ॥ 
स लोहगन्धो व्यनशत्तस्यावभृथमेत्य ह ॥ स च दिव्यो रथा राजन्‌ वसोशचेदिपतेस्तदा ॥ दत्तः शक्रेण दुष्टेन छेभे तस्माइई- 
द्रथः ॥ १४ ॥ बृहद्रथात्त्रमेणेव गतो बाहेदरथं नृपम्‌ ॥ ततो इत्या जरासंधं भीमस्तं रथसत्तमम्‌ ॥ १५ ॥ प्रददौ वासुदेवाय अत्या 
कोखनन्दनः ॥ सद्वीपां ययातिस्तु जिला पृथ्वी सपागराम्‌ ॥ ३६ ॥ व्यभवत्मञ्चवा रांजन्ुत्राणां नाहुपस्तदा ॥ द्शि दाक्षिणः 
पूर्वस्यां तुसु मतिमाज्ञपः ॥ १७ ॥ प्रतीच्या सुत्तरस्यां च दुधु चाले च नाइषः ॥ दिशि प्वत्तरस्यां वे यड ज्येष्ठ 
न्ययोजयत्‌ १८॥ Pi | | 
तित समय भन्न. हुए इन्द्रस यही दिव्यरथ बसु नाम चंदेरीके राजाने ले लिया ॥ १४ ॥ फिर वही रथ बहदरथसे जरासंधने लिया. जरासंधको मार वही 
रथ मेनन लिया ॥ १५ .॥ हे जनमेजय! शमने पसन हो वही रथ भ्रीकृष्णफ़ो दिया; ओर सात द्वीप संयुक्त सागरपयेन्त इस सम्पूर्ण 
पृथ्वीको जीत ॥ १६ ॥ यथाति राजाने अगे प॒त्रोंको.पांच भाग करके पृथ्वी बांट दी; दिण पूककी दिशा. अधिकोणमे तुवसुकी राज्य दिया॥३७॥ 
ओर पश्चिम दिशामे दुखको राज्य दिया, पूर्व ओर उत्तर दिशा ईशानमें यदुको राज्य दिया ॥ १८ ॥ | 1 
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ल ना चक. ह. प्रकार, सात दाप्यत - पृथ्वीको -ययाति A राजाने पुजाको, वांट दी ॥ १९ ॥ वह अबी धमेपूवैक सब 

गो बम को समाज बे इनका वश अभि कहेगेश २०॥ इस प्रकार महाबली पांच पत्रको राज्य दे, धलुषको धार वृद्धा अवस्था होनेसे रोष 
त समर्पण कर दिया ओर शह त्यागन कर पृथ्वीपति पृथ्वीको देख ॥ २१ ॥ राजा ययाति बहुत प्रसन्न हुआ; और पिग करने उपरान्त 

यदुसे बोला ॥ २२ ॥ हे पुत्र | मेरी वृद्धावस्थाको तु ग्रहण कर; तूझे वृद्धावस्था दे में तेरी तरुण अवस्था ठे पृश्वीमें विचरुंगा, तब यदु कहने | 


स्य पुरू च राजानमभ्यपिचित नाहुबः ॥ तेरियं प्राथेवी सवा सप्तद्वीपा सपत्तना ॥ १९ ॥ यथाप्रदेशमद्यापे धमेण प्रतिपाल्यते ॥ 
मजास्तेषां पुरस्तात वक्ष्याम नृपसत्तम ॥ २० ॥ धघुन्यस्य पृवत्कांथच पञ्चामिः पुरुषषंभेः ॥ जरावानभवद्राजा भारमामेइय 
बन ॥ ।१:[शिशात्रः पायवा निरोक्ष्य प्राथिवीपातिः ॥ २१ ॥ प्रातिमानभवद्राजा ययातिरपराजितः ॥ एवं विभज्य परथिवी 
ययारतयेदुमजवीत्‌ ॥.२२ ॥ जरां मे प्रतिगहीष पुत्र कृत्यान्तेरण वे ॥ तरुणस्तव रूपेण चरेयं पार्थशीमिमाम्‌ ॥ जर त्वाये स्रमा- 
चाय ते यदु: मत्युवाचह ॥ २३॥ अर्निदषटा मया भिक्षा ब्राह्मणस्य प्रतिश्चता ॥ अनपाझृत्य तां राजन्न गरहीष्यामि ते जराम॥२४॥ | 
. जरायां बहा दोषाः पानभांजनकारिताः॥ तस्माजरां न ते राजन्‌ ग्रहीतुमहसुत्सडे ॥ २५ ॥ सात ते बढ़वः पुत्रा मत्तः प्रियतरा 
तृप ॥ प्रतिगतं धमज्ञ पुत्रमन्यं वृणीष्य वे ॥ २६ ॥ स॒ एवमुक्तो यदुना राजा कोपसमाथितः ॥ उवाच वदतां श्रेष्ठी ययातिगेहे- 
| यन्सुतस्‌ ॥ २७॥ क आश्रयस्तवान्योऽरित को वा धमां विधीयते ॥ मामनादृत्य दुबु यदहं तव दोशिकः ॥ २८ ॥ 


॥ २३ ॥ मेने अबतक कुछ सुरत नहीं किया है और पान भोजन आदिसे उपजे बहुतसे दोष वृद्ध अवस्थामें पीडा देते हैं; इस कारण हे राजचे ! 
तुम्हारी वृद्धावस्थाको में ग्रहण नहीं कर सक्ता ॥ २४ ॥ २५ ॥ हे नुप | सुझसेत्ती अतिम्िय तुम्हारे बहुतते उतर हैं; हे धर्मज्ञ ! तिनमेसे एक कितीको 
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वृद्धावस्था देदो ॥ २६ ॥ यह वचन यदुके सुन कोपकर ययात राजा पुत्रकी निन्दा करत कहने लगा ॥ २७ ॥ हैं दुर्डदे ! भेरा अतादर करके ऐता | 
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कोन आश्रम व कोन धर्म है जिसका तू आचरण करेगा ॥ २ स कहकर राजनं युकं शाप दिया कि हे मूढ! तुम्हारी सन्तानको राज्यपदवी | | 
मिलेगी ॥ २९ ॥ फिर ययाति राजाने तुर्वसु, डु, अण इन तीन पुत्रोसे वही पूर्वाक वृत्तान्त कहा, तब इन्होंनेशी राजाका कहना नहीं माना ॥ ३० ॥ 
जो हमने पूर्वीक्त कहा हे वही शाप ययातिने इनकोभी दिया ॥ ३१ ॥ इसप्रकार चार पुत्रोंको शाप देकर राजा पूरुपुरसे कहने लगा ॥ ३२ ॥ हे 
पुत्र ! तु मेरी वृद्ध अवस्थाको. महण कर और में तेरी तरुण अवस्थासे पृथ्वीम विचर, जो तेरी इच्छा हो तो दे ॥ ३३ ॥ तब प्रतापी पूरुने पिताकी 
एवमुक्त्वा यढुं तात शशापेनं स मन्युमान्‌ ॥ अराज्या ते प्रजा सूढ भवित्रीति नराधम ॥ २९॥ स तुर्षसुं च द्यं चाप्यजुं च ` 
भरतषभ ॥ एवमेवान्रवीद्राजा प्रत्याख्यातश्च तेरापे ॥ ३० ॥ शशाप तानतिकुद्धो ययातिरपरानेत्तः॥ यथा ते कथितं पूर्व मया 
राजषिसत्तम ॥ ३१ ॥ एवं शत्ता सुतान्सर्वोन्‌ चतुरः पूरुपूवैजान्‌ ॥ तदेव वचनं राजा पूरुमप्याह भारत ॥ ३२॥ तरुणस्तव 
रूपण चरेयं प्रथिवीमिमाम्‌॥ जरां त्वयि समाधाय त्वं पूरो यादि मन्यसे॥ ३३ ॥ स जरां प्रातिजग्राह पितुः पूरुः प्रतापवान ॥ 
ययातिरपि रूपेण पूरोः पयेचरन्महीम्‌ ॥ ३४ ॥ स मागमाणः कामानामन्तं भरतसत्तम ॥ विश्वाच्या सहितो रेमे वने चेत्ररथे 
प्रभुः ॥ ३५॥ यदाऽवितृष्णः कामानां भोगेषु स नराधिपः ॥ तदा पूरोः सकाशाद्वे सां जरं प्रत्यपद्यत ॥ ३६ ॥ तत्र गाथा 
महाराज अणु गीता ययातिना ॥ याभिः परत्याहेत्कामान सेतोऽङ्गान्मेवत्‌ ॥ २७॥ न जातु कामः कामानासुपभागेन 
'झाम्यति॥ इविषा कृष्णवत्मेंव भूय एवाभिवर्धेते ॥ २८॥ | 
बृद्ध अवस्था ग्रहण की, ओर पूरुकी तरेण अवस्थाको ययाति राजा अहण कर पृथ्वीम विचरने लगा ॥ ३४ ॥ वह कार्मोके अंतको विचारता हुआ 
| अपनी विश्वाची रानीके संग चेत्ररथ वनमें विहार करने लगा ॥ ३५ ॥ परन्तु कामोंके ,भोगसे पारतृप्त नहीं हुआ; तब अपने पूरु पुरे वृद्ध अवस्थाको 
ग्रहण कर ॥ ३६ ॥ उसकी तरुण अवस्था फेर दी; हे जन्मेजय ! उस समय ययाति राजाने जो गाथा गाई हे तिसको सुनो; तिसके सुननेसे मनुष्य 
| | कामदेकसे संकुचित हो जाता है, जैसे कछुआ अपने अंगको सकोड लेता है ॥ ३७ ॥ कामोंकी शांति उपभोग करनेसे कशी नहीं होती है, जसे घृतसे 
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| होता है ॥ ४१ ॥ जो दुर्गति मुनुषयसे त्यागी नहीं जाती, . जो शरीरके वृद्ध होनेपर जीर्ण नहीं होती; ऐसे राण नाशनेवाले रोगके समान तृष्णा 


' य॒त्पृथिव्यां ब्रीहियवं हिरण्यं परावः स्रियः ॥ नालमेकस्य तत्सवोमात पश्यन्न सुह्याते ॥ ३९ ॥ यदा भावं न कुरुते सर्वेधृतेष्व- 
पापकम्‌ ॥ कमेणा मनसा वाचा ब्रह्म संपद्यते तदा ॥ ४० ॥ यदान्येऽभ्यो न बिभ्येत यदा चास्मान्न बिभ्याते ॥ यदा नेच्छति न 
दष्ट ब्रह्म संपद्यते तदा ॥ ४१ ॥ या दुस्त्यजा दुमोतिभिया न जीयेत जीयेतः ॥ योऽसो प्राणान्तिको रोगस्तां तृष्णां त्यजतः 
सुखम्‌ ॥ ४२॥ जीर्यन्ति जीर्यतः केशा दन्ता जीर्यन्ति जीयेतः ॥ जीविताशा धनाशा च जीयेतोऽपि न जीयेति ॥ ४३॥ 
यच कामसुखं ठोके यच्च दिव्यं महत्सुखम्‌ ॥ तृष्णाक्षयसुसस्येते नाहेतः षोडशीं कलाम्‌ ॥ ४४ ॥ एवमुक्त्वा स राजिः सदारः 
प्राविशद्रनम्‌ ॥ कालेन महता वापि चचार विषुळं तपः ॥ ४५ ॥ भृगुतुङ्गे तपस्तप्त्वा तपसोऽन्ते महातपाः ॥ अनभ्नन्देहसुत्सृज्य 

- सदारः स्वर्गमाप्तवान्‌ ॥ ४६ ॥ तस्य वैशे महाराज पञ्च राजर्षिसत्तमाः ॥ येन्यात्ता प्रथिवी सव सूर्यस्येव गभस्तिमिः ॥ ४७॥ 


त्यागनेहीमें सुख होता है ॥ ४२ ॥ ओर वृद्ध अवस्थाके संगके सभी वृद्ध ( जीर्ण ) हो जाते हैं, दांतभी जीर्ण हो जाते हैं, परन्तु धनकी आशा और 
| जीनेकी आशा जीण नहीं होती ॥ ४३ ॥ लो कमें. जो कामसुख है, स्वर्गादिक सुख है, यह सब तृष्णाक्षयरुप सुखके सोलहवें भागकी समानभी नहीं 
है ॥ ४४ ॥ ऐसे क्षार्यासहित ययाति राजा माथा गाकर वनम प्रवेश कर गया, और बहुत कालतक उग्र तप करता रहा ॥ ४५ ॥ पुनः पुगे तप 
(करके भोजन आदिको छोड देह त्यागकर अपनी भार्यासहित स्वर्गम प्राप्त हुआ ॥ ४६ ॥ तिसके वॅशे्मे जो पांच सत्र हुए हैं, विन्होंके वेशोते सूर्यकी 


न की A 
| s नहीं बढतीही रा हर ° र ! Ns 
| ह्‌ अग्नि शांत नहीं होती, किन्तु: बढतीही है॥ ३८ ॥ ओर इस पृथ्वीके अन्न, सुवर्ण पशु, छ्य सबशी एक मनुष्यको पूर्ण. नहीं भा. टी 
॥ ८५ ॥ | |; इस कारण मनुष्यको प्रथमही शांत हो जाना चाहिये ॥ ३९ ॥ जब सब ्राणियोमे कमे मुन वाणीसे पापका आचरण नहीं करता है, तब महको || ई 
प्राप्त होता हे ॥ ४० ॥ जब यह दूसरेसे नहीं डरता है; और न दूसरे इससे डरते हैं; और न पापकी इच्छा करता है और न वेर करता है, तब बको ७ १-२० 
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किरणोंकी समान यह सम्पूर्ण पृथ्वी व्याप हो रही हे ॥ ४७ ॥ हे जन्मेजय ! प्रथम राजर्षियांका माना यदुके वेशका श्रवण करो, जिस वृष्णिकुलमे 
साक्षात नारायणने जन्म लिया ॥ ४८ ॥ हे राजन्‌ ! इस पवित्ररुप ययातिके चरित्रको पठन और श्रवण करनेसे मनुष्य संतानयुक्त आयुष्मान्‌ कीर्ति 
मान्‌ हो जाता है ॥४९॥ इति भ्रीमहाभारते हरिवशपरवभाषाटीकायां ययातिचरिते त्रिंशचमोऽध्यायः॥ ३० ॥ जनमेजय बोले; हे बह्व्‌ ! पूरु, इ 
अण, तुर्वसुके वंशकी कथा मैं पृथक्‌ २ सुनना चाहता हूं ॥ १॥ और बृष्णिवंशके प्रसंगसे अपने वंशको प्रथम सुननेकी इच्छा करता हूँ, हे भगवन्‌ ! यह 


र 

४ यदोस्तु शृणु राजेश रोजपिसत्कृतम ॥ यत्र नारायणो जज्ञे €खिष्णिकुलोदरहः ॥ ४८ ॥ धन्यः मजावानायुष्मान्‌ कीतिमांश् 
१ भवेन्नरः ॥ ययातेश्वरितं पुण्यं पठञचछृण्वन्नराधिप ॥ ४९॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हसिंशे हरिवंशपरवेणि ययातिचरिते 
| िझोऽध्यायः ॥ ३० ॥ जनमेजय उवाच ॥ पूरोवशमहं ब्रह्मच श्रोतमिच्छामे तत्ततः ॥ दुह्योआानोयेदोखेव त॒वेसोश् पथक 
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प्रथक्‌ ॥ १ ॥ वृष्णिवृशप्रसड़ेन स्वं वं पूवेमेव तु ॥ विस्तरेणाचुपूव्यो च तद्भवान्‌ वक्तमहोंति ॥ [abe ॥ पट उवाच॥ अणु 
पूरोमेहाराज वंदासुत्तमपोरुषम्‌ ॥ विस्तरेणानुपूव्या च यत्र जातोऽसि पार्थिव ॥ ३॥ इन्त ते कातोयेष्यामे पूरोरवशमचुत्तमम्‌ ॥ 
दुद्योश्ानोयेदोशेव तुवेसोश्व नराधिप ॥ ४ ॥ पूरोः इतरो महावीयों राजासीजनमेजयः ॥ प्रचिन्चांस्तु सुतस्तस्य यः माचीमजयाई- 
ठाम ॥ « ॥ प्रचिन्वतः प्रवीरो5भून्मनस्युस्तस्य चात्मजः ॥ राजा चाभयदो नाम मनस्यारभवत्सुतः ॥ ३॥ a 
विस्तारपूर्वक आप सुझसे कहिये ॥ २ ॥ वैशंपायनजी बोळे, हे राजन्‌ ! पूरके वंशको आप विस्तारते श्रवण करें, जिसमें आपने जन्म लिया है ॥ ३ ॥ 
छ| इस कारण प्रथम पूरके वंशको कहता हूं, पीछे दुखु, अणु, यदू, तुर्वसुका वेश वर्णन किया जायगा ॥ ४ ॥ पूरके महावीर्यान्‌ जन्मेजय पुत्र हुआ, और 
। जनमेजयके प्रचिन्वान पुत्र हुआ, जिसने पूर्वदिशाके राजाओऑको जीता ॥ ५ ॥ प्राचिन्वान के प्रवीर पुत्र हुआ, प्रवीरके मनस्यु पुत्र हुआ, मनस्युके अभ- 
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जब राहुने सूर्य हतकर दिया तब आकाशसे पृथ्वीरम सूर्य गिरने लगा, तब अंधकारसे युक्त इन्होंने प्रभासे प्रकाश किया ॥ १३ | 


और गिरते पडते हुए सूर्यस कहा कि तेरा कल्याण हो, उस समय उन सुर्निके वचसे सूर्य पृथ्वीमे नहीं गिरे ॥ १४ ॥ और इन्हीं तपस्वीने आतरिके 
बहुतसे गोत्र आत्रेयनामसे प्रकाशित किये, ओर तभीसि यज्ञोमें अत्रिगोत्रवालांको स्वतंत्रतासे दक्षिणाका विधान है; देवताआंसे इसकी भवात है ॥ १५॥ 


सन्नतेयुस्तथैव च ॥ ९ ॥ दशाणेयुजंळेयुश्व स्थलेयुश्च महायशाः ॥ धनेयुश्च वनेयुश्व पुत्रिकाश्व दश ख्रियः ॥ १० ॥ रुद्रा झञद्रा च 
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तयेवाभयदस्यार्सात्सुधन्या तु महीपातिः ॥ सुधन्वनो बहुगवः राम्यातिस्तस्य चात्मनः ॥ ७ ॥ शम्यातेस्तु रहस्यती रोदा 
स्तस्य चात्मंजः॥ रोद्राश्वस्य घृताच्यां वे दशाप्सरसि सूनवः ॥८॥ ऋचेयुः प्रथमस्तेषां कृकणेयुस्तथैव च ॥ कक्षेयुः स्थण्डिलयुश्व 


भद्रा च मळदा मलहा तथा ॥ खळदा चेव राजेन्द्र नलदा सुरसापि च ॥ तथा गोचपला तु ख्नीरत्नकूटा च ता दश ॥ ११॥ - 
ऋषितांतोऽतिवंरो तु तासां भता प्रभाकरः ॥ रुद्रायां जनयामास सुतं सामं यशस्विनम्‌ ॥ 1२ ॥ स्यभानुना हते सूर्य पतमाने दिवो 
महीम्‌ ॥ तमोऽभिभूते ठोके च प्रभा येन प्रकल्पिता ॥ १३ ॥ स्वस्ति तेऽस्त्विति चोक्तो वै पतमानो दिवाकरः ॥ 
वचनात्तस्य विप्रषेने पपात दिवो महस्‌ ॥ १४ ॥ अमिश्रेष्ठाने गोत्राणि यश्चकार महातपाः ॥ यक्ञेष्वतरेधेनं चेव सुरेयेस्य 


प्रवतितम्‌ ॥ १५ ॥ | 
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| अभयदे सुधन्वा पुत्र हुआ, सुधन्वांके बहुगव बहुगवके शम्याति पुत्र हुआ.॥ ७ ॥ शम्यातिके रहस्याति रहस्यातिके रोदराभ, रोदाखके घृताचि नाम| तारी 
अप्सरामें ॥ ८ ॥ कचेयु, ककणेयु, कलेयु, स्थंडिलेय, संन्तयु, ॥९॥ दंशार्णेय, जलेय, स्थलेयु, महाबली, धनेयु, वेय नाम दश पुत्र हुए॥१०॥७ | ` ˆ 
(आर रुदा ३ शद्रा २ भद्रा ३ मलदा ४ मलहा ५ खलदा ६ नलदा ७ सुरसा < चला ९ गोचपला १० नाम अप्सराओंके रूपसे भ्रेष्ठ रूपवान्‌ दश पुत्री 


| 
| Sl | प.१अ.३१ 
हुईं ॥ ११ ॥ ओर इन दशकों आत्रि वैशमे उन्न हुए प्रभाकर नाम महात्माने विवाहा, रराम इन्हीसे यशस्वी सोम नाम पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ १२॥ | 


॥ ८६ ॥. 
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इन्होंने पुत्रिकाधर्मवाली उन दश कन्याअमिं आतितिपस्वीरूप दश पुत्रांको उत्पन्न क्रिया ॥ १६ ॥ हे राजन्‌ ! वेदको जाननेवाले गोत्रके प्रवर्तक ऋषि 
स्वस्त्यात्रेय़ नामसे विख्यात हुए; और अन्यके धनसे रहित हुए ॥ १७ ॥ ओर पूर्वोक्त कक्षेयुके महारथी सभ्ानर, चाक्चष, परमशु नाम तीन पुत्र 
हुए ॥ १८ ॥ सभानरके विद्वानरूप कालानल पुत्र हुआ कालानलके धर्मके ज्ञाता संजय पुष हुआ ॥ १९ ॥ संजथकै वीररूप पुरंजय पुत्र | 
पुरंजयके जनमेजय हुआ ॥ २० ॥ जनमेजयके महाशाल पुत्र हुआ महाश्षलके वेदम प्रसिदध अतिप्रतिष्ठावानू ॥ २१ ॥ परम धार्मिक महामना पुत्र 
स तासु जनयामास पुञिकासु सनामकान ॥ दस पुत्रान्महात्मा स तपस्युग्रे रतान्‌ सदा ॥ १६ ॥ ते तु गोतकरा राजन्‌ ऋक्या 
वेदपारगाः ॥ स्वस्त्यात्रेया इति ख्याताः कि त्यांने धनवजिताः ॥ 9७ ॥ कक्षेयोस्तनयाश्चासत्‌ त्रय एव महारथाः ॥ सभानस्था- 
क्षुपश्व परमन्थुस्तथेव च ॥ १८ ॥ सभानरस्य पुत्रस्तु विद्वाकाठानलोी नृपः ॥ काढानलस्य धमज्ञः सृञ्जयो नाम वै पुतः ॥ १९ ॥ 
सजयस्याभवत्पुत्रो वीरो राजा पुरंजयः ॥ जनमेजयों महाराज परजयश्ुतांऽभवत्‌ ॥ २० ॥ जनमजयस्य राजथमहाशाठा- 
भवत्सुतः ॥ वेदेषु स परिज्ञातः प्रतिष्ठितयशा भावि ॥ २१ ॥ महामना. नाम एता धामिकः ॥ जक्षे वीरः सुरगणैः 
पूनितः सुमहायशाः ॥ २२॥ महामनास्तु पत्रो द्वो जनयामास भारत ॥ उशीनरं च धर्मज्ञ तितिक्षुं च महाबलम्‌ ॥ २२॥. 

` उशीनरस्य पत्न्यस्तु पञ्च राजर्षिवंशजाः ॥ नृगा कृमी सवा दवो पञ्चमी च दृषद्वती ॥ २४ ॥ उशीनरस्य पुत्रास्त पंच ताए 
कुलोद्वहाः ॥ तपसा वे महता जाता वृद्धस्य भारत ॥ २ ॥ नृगायास्तु नृगः पुत्रः कुम्यां कृमिरजायत ॥ नवायास्तु नवः 


पुत्रा दवोयाः घुत्रतोऽभवत्‌ ॥ २६॥ ; 
हुआ. यह महायशस्वी देवताओंसे नित हुआ ॥ २२ ॥ पीछे महामनाके धर्मात्मा उशीनर ओर महाबळी तितिश्च नाम दो पुत्र हुए ॥ २३ ॥ और 


क. 


| उशीनरके राजर्षिके वंशम उत्पन्न गगा, कमि, नवा, दर्वी, दृषद्दती ॥ २४ ॥ नाम पांच रानियोम पांच उत्र उपजे; हे राजन ! बडे तपसे वृद्धावस्था 


उत्पन्न हुए ॥ २५ ॥ उशीनरके नुगा रानीमे नुग पत्र हुझा, कामि रागीते कमी पज हुआ, नवा रानीम नव और दवी राम सुवत पुत्र हुआ ॥ २६ ॥ 
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और दृषद्धती रानीमें शिवि पुत्र हुआ, शावके शिबिय नामे विख्यात पुत्र हुआ ॥ २७ ॥ और नवका नौ देशेमि राज्य हुआ; और रुमीने कमिला हैँ मा. टी. 
पुरी रची, और सुवतके अंबड नाम सुत्र हुआ. अब शिविके पुत्र सुनो ॥ २८ ॥ शिबिके विश्वत वृषदर्श, सुवीर, केकय, मद्रक चार पुत्र हुए ॥ २९ ॥ १ | 
तिनके नामासे केकेय, मद्रक, वृषदर्भ और सुवीर देश सिदध हुए, अब तितिश्चुके वंशको सुनो ॥ ३० ॥ तितिक्षके पूर्वदिशाका राजा उुषद्रथ पुत्र > 


हुआ; उषद्रथके फेन पुत्र हुआ ॥ ३१ ॥ फेनके सुतपा, सुतपाके सुवर्णका तरकस धारे मचुष्ययोनिमे काले पुत्र हुआ ॥ ३२ ॥ यह महायोगी प्रथम | 


दृषदत्यास्तु संजज्ञे शिबिरोशीनरो नृपः ॥ शिबेस्तु शिबयस्तात योवेयास्तु नृगस्य ह ॥ २७ ॥ नवस्य नवराष्ट्रं तु कृमेस्तु 
मिला पुरी ॥ छुव॒तस्य तथा5म्बष्टा शिबिपुधानिबोध मे ॥ २८ ॥ शिबेश्च त्राश्चत्वारो वीराखेटोक्याविश्षंताः ॥ वृषदर्भः 
सुवीस्थ मद्रकः केकयस्तथा ॥ २९ ॥ तेषां जनपदाः स्फीताः केकया मद्रकास्तथा ॥ वृषदभोः सुर्वाराश्च तितिक्षोस्तु प्रजाः 
सृणु ॥ ३० ॥ तेतिक्षवोऽभवदवाजा पूर्वस्यां दिशि भारत ॥ उपद्रथौ महाबाहुस्तस्य फेनः सुतोऽभवत्‌ ॥ ३१॥ फेनाततु सुतपा 

: जज्ञे सुतः सुतपसो बा&: ॥ जातो मानुषयोनो ठु स राजा काश्ननेषाधः ॥ ३२॥ महायोगी स तु बलिबेथूव नृपातिः पुरा ॥ 

. पुत्रावृत्पादयामास पञ्च वंशकरान भावि ॥ ३३॥ अङ्गमथमतो जज्ञे वङ्गः सुह्मस्तथेव च ॥ पुण््रः कलिङ्गः्म तथा बालेय 
क्षतरमुच्यते ॥ २४ ॥ बालेया ब्राह्मणाश्चैव तस्य वंशकरा सावि ॥ बलेस्तु बरह्मणा दत्ता बराः प्रतिन भारत ॥ ३५ ॥ महायोगिलमा- 
युश्च कल्पस्य परिमाणतः संग्रामे वाप्यजेयत्वं धर्मे चेव प्रधानता ॥ ३६ ॥ | 

जन्मका राजा बलिही था; इसने वंशप्रवर्तक पांच पुत्र उत्पन्न किये ॥ ३३ ॥ अंम, वंग, सुह, पुंड, कलिंग नाम पांच पुत्र थे; इसी कारण यह क्षत्र 
६ | कालेयनामसे विख्यात हुआ ॥ ३४ ॥ इसी बलीके वंशं बालेय आहण वेश करनेवाले हुए, बलीक़ो प्रसन्न हो बल्लाजीने वर दिया ॥ ३५ ॥ | 
छँ (राजन ! तू महायोगी होगा; और एक कत्पकी तुम्हारी आयु होगी ओर संग्राममें तुम्हें कोई जीत न सकेगा; और धर्ममँ प्रधानता होगी ॥ ३६ ॥ 


ह.वं. 


sk 


॥ ८७॥ १.१. ३५ 
शी र i 


lr 


rm 


RRR ER 3 


॥ ८७ ॥ 


> ० 
uss ms 


RRR EK NR Rh 4६% 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


क 


| विलोकीम भेह सुन्दर पुत्रको तू उलन्न करेगा और बंलें तुम्हारी समान कोरि नहीं होगा ओर धर्मत कोशी तुम देखनेवाठे हें ॥ ३७ ॥ 
तुम चारों व्णोके स्थापन करनेवाले होगे जब अल्लाजीने ऐसा कहा तंब वचनको सुन राजा बढ़ी परम शांतिको भरात हुआ ॥ ३८॥ और सी 
राजाकी सुदेष्णा रानीमें खुनियेमि भ दीर्घतपा सुनिसे क्षेत्रज संज्ञावाले पूर्वोक्त पांच पुत्र हुए ॥ ३९ ॥ बलिने उन पापरहित पांच पुत्रौको | 
स्थापित कर अपनेको छतार्थ माना; पीछे यह योगात्मा बली राजा यागके आश्रित हो ॥ ४० ॥ सम्पूर्ण प्राणियोंसे अधृष्य हो, समयकी 
जैलोक्यदरोन चेच प्राधान्यं प्रसवे तथा ॥ बळे चाप्रतिमत्वं वे घंर्मतत्ताथंद्शांनम्‌ ॥ २७॥ चतुरा नियतान्वणोन्‌ त्वं च pu 
` भुवि ॥ इत्युक्तो विभुना राजा बलिः शान्त परां ययो ॥ २८ ॥ तस्य ते तनयाः सर्व कज्जा सनिषङ्गाः ॥ संभूता ता 

- मुदेष्णायां महोजसः ॥ २९ ॥ बलिस्तानभिषिच्येह पञ्च पुत्रानकल्मषाच्‌ ॥ कृतार्थेः सोपे योगात्मा है त्य स 
प्रभुः ॥ ४० ॥ अधृष्यः सेभूतानां काठयेक्षी चरञ्जपि ॥ कालेन महता राजन्‌ स्पे च स्थानसुपागमत ॥ ४ १॥ bs 
पञ्च अङ्गाः वङ्गाः ससुह्मकाः ॥ कालिङ्गः पुंडरकाशेव प्रजास्त्वङ्गस्य मे शुं ॥ ४२॥ अङ्गता महानासीद्रा न्या र 
दंधिवाहनपुत्रस्तु राजा दििरथोऽभवत्‌ ॥ ४३ ॥ पुत्रो दिविरथस्यासीच्छक्रतुल्यपराकमः ॥ विद्वात्‌ धर्मेरथो नाम तल 
सुतः ॥ ४४ ॥ तेन चित्रस्थेनाथ तदा न गिरो ॥ यजता ism पीतो महात्मना ॥ ४५ ॥ अथ चित्ररथ 

नो दशरथ र ख्यातो यस्य शान्ता सुताभवत्‌ | EES 

Conan > ! फिर बहुत समय बीतनेपर यह अपने स्थानमें आया ॥ हा ॥ ओर खा पांचों जा 
नामेंसे अंग, वंग, सुझ्क, कलिंग, पुंड नाम देश प्रसिद्ध हो रहें हैं; अब अंगके वेशको सुनो ॥ ४२ ॥ अंगके ह 83% ह आईना | 
दधिवाहनके दिविरथ पुत्र हुआ ॥ ४३ ॥ दिविरथके इन्दे समान पराक्रमी विद्वान धर्मरथ पुत्र हुआ; पीछे धर्मरथके 1 


इसी भ्रमरथने विष्णुपद पर्वतम यज्ञके समय इन्द्रके साथ सोमरसका पान किया था ॥ ४५ ॥ चित्ररथके दशरथ पुत्र हुआ; पीछे यही लोमपादनामसे 


ngamwadi Math Collection, Varanasi. 
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पिख्यात हुआ, ओर इसीके शांता नाम कन्या र १४ | 
Es GE हाले पा द ह ही कत दिक हाते मद्र कका म.ना चदु पुत हुआ ॥ ४७ 
प्रसादसे हर्यग पुत्र हुआ ॥ ४९ ॥ इसी राजाके समये ऋष्य् युनि WU पुरीक नाम चंपा रेखा; चपके पूर्णभद्र सुनिके 

समय ऋष्यशग झुनिने इन्दके ऐरावत हस्तीको अने मंत्रोंके बल्से पृथ्वीमें उतार हि 
हर्यगके भव्ररथ त्य ५ बलभ पृथ्वीम उतार लिया था ॥ ५० ॥ 
थ पुत्र हुआ; भद्ररथके राजा बृहत्कर्मा पुत्र हुआ ॥ ५१ ॥ बहत्कमीके बहर पुत्र हुआ; बृहद के बहन्मना और बहन्मनाके ॥ ५२ ॥ 


| कन NR जने कुलविवद्धेनः ॥ ४७ ॥ चतुरङ्ग. पुरस्तु परथुलाक्ष इति स्मृतः ॥ 
आयाळ ७ शाः ॥ ४८॥ चम्पस्य तु पुरी चम्पा या मालिन्यभवत्पुरा ॥ पुणेभद्रमनतादेन इयेंगो 
कळ ॥ ४९ गे ॥ ततो वैभाण्डकिस्तस्य वारणं राकवारणम्‌ ॥ अवतारयामास मही म्जेवाहनपुत्तमण ॥ «५०. ॥ या 
सा राजा भदरथः स्मृतः ॥ उना भड्रथस्यासाइहत्कमा अजश्वरः ॥ ५१ ॥ बृददर्भ: सुतस्तस्य तस्मानज्ञे बृहन्मनाः ॥ 
त bie न सुतम्‌ ॥ ९२ ॥ नाम्रा जयद्रथ नाम यस्माहृढरथो नृपः ॥ आसीहढरयस्यापि विश्वानिजनमे- 
नना इह अनाः कणर विकर्णस्तस्य चातः ॥ तस्य पतं लासन कुमदनम्‌॥ बहतो यस्तु राजा 
ह “मना: ॥ ५९ ॥ तस्य पत्नीदरय चासीचेद्यस्येते सुते शुभे ॥ यशोदेवी च सत्या च ताभ्यां वंशस्तु भिद्यते ॥ ५५ ॥ जय- 
दपस्तु राजन््र यादिव्या व्यजायत ॥ ब्रहक्ष्ोत्तरः सत्यां विजयो नाम विश्रुतः ॥ <६॥ | 
| पुत्र हुआ जयद्र्थके इढरथ, इढरथके विश्वजित्‌ पुत्र हुआ ॥ ५३ ॥ विश्वजिते कर्ण, कर्णके विकणं दिदे < 
थ | पुत्र हु ३ ॥ विश्वजितके कर्ण, कर्णके विकर्ण, विकर्णके कुलको बढानेवाले ३ ०० पुत्र 
हुए ओर बृहद्दर्भका पुत्र बुहन्मना राजा जो पूर्वमे कहा है ॥ ५४ ॥ उसके यशोदेवी और सत्या नाम दो रानी चेद्यकी कन्या थीं, इनके वंशमें भेद 


हुआ ॥ ५५ ॥ यशोदेवीमें जयद्रथ उसन्न हुआ; सत्या रामं ब्राह्मोस श्रांविमे-अ. ओरूशजियेमे श्वर वीरतामें भे विजय नाम पुत्र हुआ ॥५६॥ 
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ॐ | विजयके भ्रति, ध्रतिके ध्रतवत, धरतन्रतके यशस्वी सत्यकमी पुत्र हुआ ॥५७ ॥ सत्यकर्माके अधिरथ नाम सूतयुत्र हुआ; इसी अधिरथने नदीम हते हुए 
| र्ष कणको ग्रहण कर अपना पुत्र बनाया; इसकारण सूतका पुत्र कहाया ॥५८॥ यह सम्पूर्ण आपको सुनाया; कणके वृषसन, वृषसेनके बृष पुत्र हुआ॥५९॥ 
वे इस प्रकार सत्यवत महात्मा पुत्रवान्‌ महारथी राजा इस वेशम उत्पन्न हुए, सो तुमसे कहे हैं ॥६०॥ हे जन्मेजय | जिस वेशमें आप उत्पन्न हुए | 
| | उस रोदराशवके पुत्र ऋचेयुके वंशको श्रवण कीजिये ॥ ६१ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिषंशपर्यभाषाया कक्षेयवशालुकीतने एकत्रिंशोऽध्यायः ॥ ३१ ॥ 
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विजयस्य धृतिः एञरस्तस्य पुत्रो भ्ृतब्रतः ॥ धृतत्रतस्य पुत्रस्तु सत्यकमा महायशाः ॥ «७ ॥ सत्यकमंसुतश्रापि-सूतस्लधिर- 
थस्तु वै ॥ यः कर्ण प्रतिजग्राह ततः कणंस्तु सूतजः ॥ ५८ ॥ एतद्वः काथतं समै कर्ण प्राति महाबळम॒ ॥ कर्णस्य वृषसेनस्तु 
वृषस्तस्यात्मजः स्मृतः ॥ ५९ ॥ एतेऽङ्गवंशजाः सवे राजानः कीतिता मया ॥ सत्यत्रता महात्मानः प्रजावन्तो महारथाः ॥ ६० ॥ 

` ऋचेयोस्तु महाराज रोद्राथतनयस्य ह ॥ शण वंशमलुप्रोक्ते यत्र जातोस पार्थिव ॥ ६१ ॥ इति श्रीम० खिलेशु हरिविशे हारिवशपवाणि 
कुक्षेयुवंशञानुकीत्तनं नाम एकत्रिंशो$ध्यायः ॥ ३१ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ अनाधृष्यस्तु राजपिऋचेयुश्थेकराट्‌ स्मृतः ॥ ऋचेयो- 
ज्वेठना नाम भायां वे तक्षका5त्मजा. ॥ १ ॥ तस्यां स देव्यां राजपिमातिनारों महीपातिः ॥ मातिनारसुताश्वासन्‌ अयः परम- 
घार्मिकाः ॥ २॥ तंसुराद्यः प्रतिरथः सुबाहुसेव धार्मिकः ॥ गोरी कन्या च विख्याता मान्धातूजननी शुभा ॥ हे ॥ सर्वे वेदवि- 
द्स्ततर ब्रह्मण्याः सत्यवादिनः ॥ सर्वे कृतास्त्रा बढिनः सर्वे युद्धाविशारदाः ॥ ४ ॥ 


वैशंपायन बोले; सब राजाओंको दुस्सह अनाधृष्य पृथ्वीमंडलमें एकक्षत्र राजा ऋचेय हुआ, पीछे इसके तक्षक सपेकी ज्वलना नाम एुत्रीमं ॥ १ ॥ 
राजाषिमिहाराज मतिनार उत्पन्न हुआ; मतिनारके परम धार्मिक तीन पुत्र हुए ॥ २ ॥ वे तंमु, प्रतिरथ, सुबाहु नाम हुए; ओर गोरी नाम एक कन्या 
मांधाताकी माता हई ॥ ३ ॥ वे तीनों पुत्र वेदके ज्ञाता, ्रह्मण्य ओर सत्यवादी ओर अश्वाबिद्यामं निपुण महाबली ओर युद्धम विशारद हुए ॥ ४ ॥ 
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भातिरथके कण्व पुत्र हुआ, कण्वके मेधातोथे हुआ, इसीसे कण्वगोत्र प्रारंध हुआ ॥ ५ ॥ मेधातिथिके बह्मवादिती ईलिनी नाम 
कन्या उपजी; इसे तंसुने विवाहा ॥ ६ ॥ तंसुके धर्मका ज्ञाता प्रतापी अझवादी सुरोध पुत्र हुआ; सुरोधके उपदानवी भागी 
हुई ॥ ७ ॥ इसी उपदानवीके चार पुत्र हुए; जिसके नाम दुब्यंत, सुष्मन्त, प्रवीर, अनव थे ॥ ८ ॥ दुष्पंतके शकुन्तला भार्थमें सब जीवोंको 
दमन करनेवाला आर दश सहस्र हाथेयोंके बलको धारण करनेवाला ॥ ९ ॥ चक्तवंती भरत पुत्र हुआ, जिसके नामसे इस वंशके भारत कहलाये ॥१० ॥ 
पुत्रः प्रातिरथस्यासीत्कण्वः समभवन्ञपः ॥ मेधातिथिः सुतस्तस्य यस्मात्काण्वायना द्विजाः ॥ « ॥ ईँलिनी भूप यस्याऽसीत्कन्या 
वै जनमेजय ॥ अह्मवार्टन्याधिस्री च तंसुस्तामभ्यगच्छत ॥ ६ ॥ तंसोः सुरोधो राजाषिंधेमनेत्रो महायशाः ॥ ब्रह्मवादी पराक्रान्त- 
` .स्तस्य भार्योपदानवी ॥ ७ ॥ उपदानवी सुताँछेभे चतुरस्त्वोडिकात्मजान्‌ ॥ दुष्यन्तमथ सुष्मन्तं प्रवीरमनघं तथा ॥ ८ ॥ दुष्य- 
न्तस्य तु दायादो भरतो नाम वीर्यवान ॥ स सवदमनो नाम नागायुतबलो महान्‌ ॥ ९ ॥ चक्रवर्ती सुतो यज्ञे दुष्यन्तस्य महा 
त्मनः ॥ झकुन्तठायां भरतो यः नाम्ना स्थ भारताः ॥ १० ॥ दुष्यन्तं प्रति राजानं वाशुवाचाशरीरिणी ॥ माता भ्रा पितुः पुत्र 
येन जातः स एव सः ॥ १9 ॥ भरख पुरं दुष्यन्त मावमंस्थाः शकुन्तलाम्‌ ॥ रेतोधाः पुत्र उन्नयति नरदेव यमक्षयात्‌ ॥ १२॥ 
त्वं चास्य धाता गर्भस्य सत्यमाह शकुन्तला ॥ भरतस्य विनष्टेषु तनंगंडु महीपतेः ॥ १३ ॥ मातणां तात कोपेन मया ते कथितं. 
पुरा ॥ बृहस्पतेराङ्गिरसः पुत्रो राजन्महासुनिः ॥ संक्रामिता भरद्वानों मरुद्विः ऋतुभिविधुः ॥ १४ ॥ | 

| कि राजा दुष्यंतने शकुन्तला-रानीको ग्रहण नहीं किया था; तब दुष्यंत राजाके प्रति यह आकाशवाणी हुई कि माता लहारकी धोँकनीके समान 
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क्र | होती हे; और जिससे उत्पन्न होता हे उसी पिताका पुत्र कहाता है ॥ 33 ॥ इस कारण हे दुष्यंत ! पुत्रकी पालना कर, और शकुन्तलाका तिरस्कार र ie 
| | मत कर; और आपने वीर्यसे उपजा पुत्र उत्तम लोकॉर्म ले जाता ol है| हि र यहु बालक तुझसेही उपज है, शकुन्तला सत्य कहती है. पीछे राजा R | 
६ स्रतके पुत्र माताओंके कोपसे नष्ट हो गये ॥ १३ ॥ हे जन्मेजय ! यह मेने पहलेही तुम्हें सुना दिया है; तब मस्तदेवताओंने ब्रहस्पतिके पुत भरदाजको ( 
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4 भरतका पुत्र बनाया, जब कि वह राजा मरुतोंका यज्ञ करेती था”॥”१ ४ 1”अधं १९द्ॉजकें आख्यानकी पुरातग कथा कहता हूं; जो कि सस्तेने 
| भरतके निमित्त धर्मपुत्र दिया ॥ १५ ॥ जब भरद्वाज झुनिने मर्त यज्ञ कराया, पुत्रके जन्मभे पूर्वकालम वितथ होनेसे ॥ १६ ॥ वितथ नाम पुत्र हुआ 
| | वितथके उत्पन्न होनेपर राजा भरत स्वर्गको गया ॥ ३७ ॥ वितथको राज्ये स्थापित कर भरद्वाज वनको गेय; वितथ राजाके पांच पुत्र हुए ॥ १८ ॥ 


|| अत्रेवोदाहरन्तीमं भारद्वाजस्य धीमतः ॥ धमेसंक्रमणं चापि मसुद्भ्भरताय वै ॥ १५॥ अयोजयहूरद्वानो मरुद्धिंः कतुभिहितम्‌ ॥ 
पूंष तु वितथे तस्यः कृते वै पुजजन्माने ॥ 9१६ ॥ ततोऽथ वितथो नाम भरद्वानधुतोऽभवत्‌ ॥ ततोऽथ वितथे जाते भरतस्तु ग्द 
यया ॥ १७॥ वितथं चाभिषिच्याथ भरद्वाजो वनं ययो ॥ स राजा वितथः पुनान्‌ जनयामास पञ्च वे ॥ १८॥ सुहोत्रं च सुहोतारं 
गयं गर्ग तथेव च ॥ कपिछं च महात्मानं सुहोत्रस्य सुतद्व्यम्‌ ॥ १९ ॥ काशिकश्च महातखस्तथा गरत्समातिनृंपः ॥ तथा शत्समतः 
पुत्रा बराह्मणाः क्षत्रिया विशः ॥२०॥ काशिकस्य ठ कारोयो पुत्रो दीषेतपास्तथा॥ बश्चव दीषेतपकष विद्वात्‌ घन्वन्तारः सुतः॥२१॥ 
धन्वन्तरेस्तु तनयः केतुमानिति विश्चुतः ॥ अथ केतुमतः पुत्रो वीरो भीमस्थो नृपः ॥ २२ ॥ सुतो र्भावरथस्यासादिवोदासः 
प्रजेश्वरः ॥ दिवोदास इति ख्यातः सबेरक्षोविनाशनः ॥ २३ ॥ ॒ | 
उनके नाम सुहोत्र, सुहोता, गय, गर्ग, कापिल थे; सुहोत्रके दो पुत्र हुए ॥ १ ९ ॥ जिनका नाम काशिक और ग॒त्समति था; गृत्समातिके आझण; क्षत्रिय 
वैश्य; बहुत पुत्र हुए ॥ २० ॥ कोशिकके काशय पुत्र हुआ, कारोयके दार्थेतपा, दीवृतपाके विद्वान्‌ थरवन्तारे पुत्र हुआ ॥ २१ ॥ धन्वन्तरिका | 
केतुमान्‌, केतुमानका वीर भीमरथ पुत्र हुआ ॥ २२ ॥ भीमरथका पुत्र राजा दिवोदास हुआ; यह दिवोदास सब राक्षसोका नाश करनेवाला था ॥२३॥ || $ 
शि 002. .:...... कक > 
. १ यह कथा पीछेमी २९ वें अध्यायमें आ चुकी है. 
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हे राजन! समय वाराणसी ः क शी गे । 

आ दा ही Cb नि शाप यन्य पडी थी; क्षेमक नाम राक्षसने वसाया ॥ २४ ॥ निकुंभने कहा था, यह 

तपशील भय रागाकी थी २६ रजा लास गोमतीके निकट तरी इही बसाई ॥ २५ ॥ पह यह राणी पुरी युम उलन 

nN a हा सी बली पुत्रांको मार कर दिवोदासगे इस पुरीम प्रवेश किया ॥ २७॥ दिवोदासका पुत्र वीर | 
तिमे काठे व इरा क भाग हुए ॥ २ ह. /राजपुञ अलकन पृर्थ्वीमि डाडेसे विख्यात हो, हेहयका धन हरण किया था ॥ .२९ ॥ यह 
महात्मना ॥ २४ ॥ शून्यं वषसह व ॥ जन्यां निवेशयामास समका नाम राक्षसः ॥ शप्ता हि सा मतिमता निकुम्भेन 
गोमत्या संन्यवेशयत ॥ लेड नै भवित्रीति नरावपः ॥ त्यां ठु शप्तमात्रायां दिवोदातः प्रजेश्वरः ॥ विषयान्ते पुरी रम्यां 
अगत्य पाणा त्‌ 5 ॥ भन्रणयस्य पूर्व ठ पुरी वाराणसी भवत्‌ ॥ यहुव॑शप्रसूतस्य तस्याभिरतस्य च ॥ २६॥ भर 
पतनस्य पु A ॥ इत्या निवेशयामास दिवोदासः मजेश्वरः ॥ २७॥ दिवोदासस्य पुरस्तु वीरो राजा प्रत्नः ॥ | 

सी रर त्सा भागस्तथेव च॥ २८॥ अछकों राजपुतरत्तु राजा सञ्चतिमान्‌ भुवि ॥ इयस्य तु दायाद्यं हतवान्‌ वे 
पिबितः । ` | र 'ठदायाथ दुवांदासडत बलाते ॥ भद्श्रेण्यस्य पुत्रेण डुदेमेन महात्मना ॥ दिवोदासेन बालेति घणया 

I क्षावियेण २० ॥ अष्टारथो नाम नृपः सुतो भीमस्थस्य वे ॥ तेन पुत्रेषु वालेघु प्रहृतं तस्य भारत ॥ ३१ ॥ वैरस्यान्तं 

[= महाराज कषत्रियेण विधित्सता अलकेः काशिराजस्तु अह्मण्यः सत्यसंगरः ॥ ३२॥ 

| हैहय इसके पिताका इस हरे गये थे, सो यह अपने बलसे ले आया. दिवोदासने जिस दुईम, अगरे्यके वेटेको बालक जानकर छोड दिया था, उससे 

हर होनेपर अपने पिताका इव्य बलसे दिवोदाससे यहण किया ॥ ३० ॥ भीमरथका पुत्र राजा अशरथ हुआ ( भीमरथ नामशी दिवोदासकाही है ) उसने 


|उस दुर्दमके बालक पतरॉमेंही प्रहार किया ॥ ३१ ०० हे,महासज1०क्ानिव होने चिर जि 2 
। है प्यहासज-/८क्ातजिय 'ह्ोनेके. कारण वेर निकाड़ा, यह काशीका राजा अल्लण्य ओर. 
| बेएलनेवाला हुआ ॥ ३२ ७ 7 पह हाजा बहण्या, 
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र्ष | रुपयोवनशालीने छ्यासठ ( ६६ ) सहस्र वर्तक रॉज्य कियो ॥ है कै थहें काशीका राजा तरुणही. रहा; डोपासुद्राके भरसाइसे इसने | 
96 | परमायु पाई थी ॥ ३४ ॥ अन्तमे इसने क्षेमक राक्षसको मार शून्य कार्शापरीकों फिर वसाया ॥ ३५ ॥ अलर्कका पुत्र राजा सुनीथ, 
महायशस्वी क्षेम्य ॥ ३६ ॥ क्षेम्यका केतुमान्‌ केतुमाब॒का वर्षकेत, उसका पुत्र राजा वि हुआ ॥ ३७ ॥ विचका आनतं, उसका सुकुमार, उसका 


षध्विषसहश्लाणे षश्‍विषेशतानि च ॥ तस्या5सीत्सुमहदराज्य रूपयोवनशालिनः ॥ ३३॥ युवा रूपेण संपन्न आतीत्काशिकुलोदइ: ॥ 
ठोपासुदाप्रसादेन परमायुखाप सः ॥ ३४ ॥ वयसोऽन्ते.महाबाहुदेत्वा क्षेमकराक्षसम्‌ ॥ शून्यां निवेशयामास पुरी वाराणसी 
नृप ॥ ३५॥ अलकस्य तु दायादः सुनीथो नाम पार्थिवः ॥ सुनीथस्य तु दायादः क्षेम्यों नाम महायशाः ॥ ३६ ॥ कषम्यस्य 
 केतुमान्पुत्रो वधेकेतुस्ततोऽभवत्‌ ॥ वर्षकेतोस्त दायादो विभुनोम प्रजेधरः ॥ ३७ ॥ आनत्तेस्त विभो पुत्र सुकुमारस्ततो$भवत्‌ ॥. ` 
: पुत्रस्तु सुकुमारस्य सत्यकेतुमेहारथः ॥ ३८ ॥ ततो5भवन्महातेजा राजा परमधार्मिकः ॥ वत्सस्य वत्सभूमिस्तु भागेभूमिस्त 
. भागेवात्‌ ॥ ३९ ॥ एते त्वङ्गिरसः पुत्रा जाता वंशे$थ भागंवे ॥ ब्रह्मणाः कषत्रिया वेशाः द्राव भरतषभ ॥ ४० ॥ सुहोत्रस्य 
बृहत्यो बृहतस्तनया्जयः ॥ अजमीे द्विमीठ् परुमीव्ययवीयंवान्‌ ॥ ४१ ॥ अजमीढस्य पत्यस्त ति्रो वै यशासा5- 
न्विताः ॥ नीलिनी केशिनी चेव धूमिनी च वराङ्गना ॥ ४२ ॥ अजमीढस्य केशिन्यां जज्ञे जहुः प्रतापवान्‌ ॥ आजहे यो महास 
सपेमेधं महामखम्‌ ॥४३॥ | RS 
ऽत ॥ ३८॥ महातेजस्वी परमधार्मिक राजा वत्स हुआ; उसके वत्सभूमि और भार्गवके भार्गवभूमि हुआ ॥ ३९ ॥ यह भागिववंशमे 
ह नः i शुद्र अनेक हुए ॥ ४० ॥ सुहोत्रका पुत्र ग उसके अजमीढ, द्विमीढ, पुरुमीढ तीन पुत्र हुए ॥ ४१ ॥ 
अजमीढकी यशस्विनी तीन पनी थीं, नलिनी, केशिनी ओर धूमिनी ॥ ४२ ॥ अजमीढके केशिनीमें जह हुए; जिन्होंने सर्वमेध महायज्ञ किया ॥ ४३॥ 
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BF rd र भ इच्छासे गंगा आई ओर उन्होने उसे नहीं वरा, तब कोषित हो गंगाने वह सब सामग्री इबा दी ॥ ४४. | 
|अभि कक स जह कोथ कर गंगाते बोले ॥ ४० ॥ निलो व्याप्त तुझको लघु करके तपके बळसे में पे जाता हूँ, तू अपने 
/अभिमानका फल शीघ्र व ॥ ४६ ॥ तब महा्षयेनि जहुको गंगा पान करते देख गंगाको उनकी पुत्री बनाया ॥.४७ ॥ और जहुने युवनाश्‍वकी 
सी कावेरीसे विवाह किया. गंगाके शापसे जिसका आधा देह पीछे नदीरूप हो गया ॥ ४८ ॥ जहुके पुत्र महाबली अजक हुआ, उसका राजा 


पतिलोभेन यं गङ्गा विनीताऽभिससार ह ॥ नेच्छतः प्रावयामास तस्य शङ्गाऽथ तत्सदः ॥ ४४ ॥ स तया पवितं ; 

` परतप ॥ जहरप्यार्वाहद्मा कुद्धो भरतसत्तम ॥ ४५ ॥ एष ते त्रिषु लोकेषु संलिप्यापः पिबाम्यहम्‌ ॥ अस्य गो व्या 
केलमवापुहि ॥ ४६ ॥ ततः पीतां महात्मानो गंगा हट्टा महषयः ॥ उपनिन्युमेहाभागा दुहितृत्वाय जाहूवीम्‌ ॥ ४७ ॥ युवना- 
खस्य इनी तु कावेरी जहरावहत्‌ ॥ गङ्गाशापेन देहा यस्याः पश्चान्नदीक्ृतण ॥ ४८॥ जहोस्तु दयितः पुत्रस्वजको नाम 
वयिवान्‌ ॥ अजकस्य तु दायादो बळाकाइयो महीपतिः ॥ ४९ ॥ बभूव मृगयाशीलः कुशिकस्तस्य चात्मजः॥ पहवेः सह 
परुद्धां राजा वनचरस्तदा ॥ «० ॥ कुशिकस्तु तपस्तेपे पुत्रमिन्द्रसमं प्रधः ॥ लभेयमिति तं शक्रश्लासादभ्येत्य जज्ञिवान। ५१ ॥ 

` स गरांधरभवट्राजा मघवान्कौशिकः स्वयम्‌ ॥ विश्वामित्रस्थ गाधेयो राजा विइवरथस्तदा ॥ «२ ॥ विश्वकृद्विश्वनिच्ेच तथा 
सत्यवती नृप ॥ अःचीकाजमदग्निस्तु सत्यवत्यामजायत ॥ ५३॥ ॒ | 


बलाकारव ॥ ४९ ॥ उसका पुत्र कुशिक मृगयाविहारी हुआ इस राजाकी वनचारी पहवेंसे संगति हुई ॥ ५० ॥ कुशिकने इन्द्रकी समान पुत्र उत्पन्न 
होनेके निमित्त तप किया, तब डरकर इन्दने आकर ङशिकके स्वयं जन्म लिया ॥ ५१ ॥ वृह मघवा राजा गाधि हुआ, इसीसे इन्द्रको कौशिकी कहते 


| ह. गाविके विश्वामित्र हुए और दूसरे विश्वरथ ॥ ५२ ॥ शरुत, विश्वजित पत्र और सत्यवती कन्या हुई. सत्यवतीमिं ऋचीकसे जमदग्नि इए ॥ ५३॥ 
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विशामित्रके दैवरातादि पुत्र तिलोकीमें विख्यात हैं; उनके गी सुनो ॥ “दं वविं, कति जिससे कत्यायन हुए हैं. शालावतीके हिरण्याक्ष, रेणके 
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रेणुमात हुए ॥ ५५ ॥ हे राजन्‌ ! औरशी सांठत्य, गालव, मोद्रल विख्यात हैं; इन्हीं महात्मा कौशिक बॅशियांके गोत्र विख्यात हुए हे ॥ ५६॥ ४४9 
| बु, ध्यान, जप्य, राजा देवरात, शाळंकांयन, सोश्रव, ॥५७॥ ठोहित्य, यामदूत, कारीष और सैंधवायून यह सब कोशिक कहाते हैं॥ ५८॥ | | 
विइवामित्रस्य तु सुता देवरातादयः स्मृताः ॥ प्रख्याताश्रेधु लोकेषु तेषां नामानि मे श्ूणु ॥ ५४ ॥ देवश्रवाः कतिश्चैव यस्मा- _ | है 

. त्कात्यायनाः स्मृताः ॥ शालावत्यां हिरण्याक्षो रणोजज्ञे5थ रेणुमान्‌ ॥ <« ॥ साड्रक्ृत्यो गालवो राजन्‌ मोहल्यश्रोत विश्ुताः॥  ॥#॥| 
तेषां ख्यातानि गोत्राणि कोरिकानां महात्मनाम ॥ «६ ॥ पाणिनां बभ्रवश्चैव ध्यानजप्यास्तथेव च ॥ पार्थिवा देवराताश्च शालङ्गा | र | 
यनसोश्रवाः ॥ ९७ ॥ ‹ ठोहित्या यामदूताश्च तथा कारीषयः स्मृताः ॥ विश्वताः कोशिका राजन्‌ तथाऽन्ये सैन्धवायनाः ॥ ९८॥ | 

ऋष्यन्तरविवाझ्या्च कोशिका बहवः स्मृताः ॥ पोरस्य महाराज ब्रहमपेः कोशिकस्य ह ॥ <९ ॥ संबन्धो हस्य वंहोऽस्मिन्‌ ||| 
बह्क्षतस्य विश्वतः ॥ विश्वामित्राऽत्मजानां ठु शुनःशेफो5्यजः स्मृतः .॥ ६० ॥ भागेवः कौशिकं हि पराप्तः सं सुनिसत्तमः ॥ | 
देवरातादयश्चान्ये विश्वामित्रस्य वे सुताः ॥ ६१ ॥ इषद्रतीसुतः्चापि विश्वामित्रादथाष्टकः ॥ अष्टकस्य सुतो लोहिः प्रोक्तो kr 
जहृगणो मया ॥ ६२॥ | शर 
हे महाराज ! ऋषियोंके अन्तरमें विवाह करके बहुत कौशिक वंश हुआ ओर पोरवोंका ओर ब्रह्मषिं कुशिकका ॥ ५९ ॥ यह बह्क्षत्रका संबंध इस र 
वेशमें विख्यात हे. विश्वामित्रके पुत्रोंमें शुनःशेफ बडा कहा हे ॥ ६०॥ यह भागव छनि शुनःरोफ कोशिकत्वको प्राप्त हुआ; ओर दूसरे विश्वामित्रके | र्ष 
| देवरातादिक पुत्र हुए ॥ ६१ ॥ विश्वामित्रसे इषदवतीका पुत्र अष्टक हुआ; अष्टकका लोहि हुआ, यह मेने जहुगण वर्णन किया ॥ ६२ ॥ - | 
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अयं अजमीढके वंशको भवण करो; अजंमीढके नीलिनी रानीमें सुशांति पुत्र हुआ ॥ ६३ ॥ पीछे सुशांतिके. पुरुजाति पुत्र | | 
पीछे पुरुजातिके बाह्याश्व॒ पुत्र हुआ, बाह्याश्‍वके देववाओंके समान पांच पुत्र ॥ ६४ ६ मुद्रल, संजय, बृहदिड, यर्वानर, कंमिलाश हुए ॥:६५॥ 
इन्होंने बहुत देशोंकी पाळना करी; इन पांचोंके समृदिसे पूर्ण देश हुए ॥ ६६ ॥ इसी कारण ये पंचाल नामसे विख्यात हुए, सुद्रलके भतियरस्वीं 
मोदल्य सत्र हुआ ॥ ६७ ॥ यह सब महात्मा क्षत्रियसे दिजाति हुए, यह कण्व और मोद्रल्य अंगिराके पक्षके आश्रित हुए ॥ ६८ ॥ मोदरल्यके महा- 
अजमीढोऽपरो बंझः श्रयतां पुरुषषेभ ॥ अजमीठस्य नीटिन्यां सुझान्तिरुदपद्यत ॥ ६३-॥ पुरुजातिः सुशान्तेस्तु बाह्याश्वः 
` पुरुजातितः ॥ बाह्माश्वतनयाः पञ्च बभूबुरमरोपमाः ॥ ६४॥ सुहूलः सृञ्ञयश्चेव राजा बृहदिषुः स्मृतः ॥ यवीनरश्च विक्रान्तः 
कमिलाश्वश्च पञ्चमः ॥ ६५ ॥ पते रक्षणायाछं देशानामिति विश्रुताः ॥ पञ्चानां विद्वि पञ्चालान्‌ स्फीतेजेनपेवृतान्‌ ॥ ६६ ॥ 
अल सरक्षण तेषां पञ्चाला इति वश्वताः ॥ सुद्गलस्य ठु दायादो मोद्रल्यः सुमहायझाः ॥ ६७ ॥ सवे एते महात्मानः क्षत्रोपेता 
द्विक्तयः ॥ पते ह्यङ्गिरसाः पक्षं संश्रिताः कण्वमोद्गछाः ॥ ६८॥ मोदस्य सुतो ज्येष्ठी ब्ह्मर्षिः सुमहायशाः ॥ इन्द्रसेनो 
` यतो गर्भ वश्यं परत्यपद्यत ॥६९ ॥ वश्यश्रान्मिथुनं जज्ञे मेनकायामिति श्वातैः ॥ दिवोदासश्च राजपिंरहल्या च यशस्विनी ॥७०॥ 
शारद्वतस्य दायादमहल्या समसूयत ॥ ठातानन्दमुिश्रेष्ठं तस्यापि सुमहायशाः ॥ ७१ ॥ पुत्रः सत्यधृतिरनीम धनुर्वेदस्य पारगः ॥ 
ततस्य प रतो ष्गाऽप्सरसमग्रतः ॥ ७२ ॥ अवस्कन्नं शरस्तम्बे मिथुनं समपद्यत ॥ कृपया तच्च जग्राह शन्तजुभृंगयां 
गतः ॥ ७३ ॥ Te यी 
यशस्वी महर्षि ज्येष्ठ पुत्र हुआ, जिससे इन्द्सेनने वश्यश्व नाम पुत्रको उत्पन्न किया ॥ ६९ ॥ . वश्यश्‍वके मेनका रानीमँ दिवोदास राजा और अहल्या 
कन्या दो उत्पन्न हुए ॥ ७० ॥ अहल्या भायामे शरद्वान्‌ गोतमसे ऋषियोंमें श्रेष्ठ शतानंद पुत्र हुआ ॥ ७१ ॥ शतानंदके पल॒वेंदका ज्ञाता सत्यध्रति पुत्र 
हुआ, इन्हीं सत्यधुतिका वीर्य एक समय अप्सराको देखके ॥७७२॥०शरोंके'कनमेंसखलित हो-गया तब उस वीर्यसे एंक कन्या और एक पुत्र उत्पन्न हुआ; | 
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` कृपः स्मृतः स वे तस्माद्रौतमी च कृपी तथा ॥ एते. शारदाः प्रीक्ता एते ते गोतमाः स्मृताः ॥ ७9॥ अत ऊर अश्याम 
दिवोदासस्य सन्ततिम्‌ ॥ दिवोदासस्य दायादो बर्मपि्मे्रयुनेपः ॥ ७९ ॥ मेत्रायणस्ततः सोमो मेत्ेयास्तु ततः स्मृताः ॥ एते हि 
संश्रिताः पक्ष क्षत्रापेतास्तु भागेवः॥७६॥ आसीत्प्चजनः पुत्रः सृज्यस्य महात्मनः ॥ सुतः पञ्चजनस्यापि सोमदत्तो महपातिः॥७७॥ . 
सोमदत्तस्य दायादः सहदेवो महायशाः ॥ सहदेवसुतश्चापि -सोमको नाम पार्थिवः ॥ ७८ ॥ अजमीढत्पुनजातः क्षीणव॑श 
तु सोमकः ॥ सोमकस्य सुतो जन्तुयेस्य पुत्रशतं बभो ॥ ७९॥-तेषां यवीयान्पृषतो डुपदस्य पिता प्रभु: ॥ इष्टयुमस्च डु पदाद- 
केतुश्च तत्सुतः ॥ ८० ॥ अजमीढाः स्मृता ह्येते महात्मानस्तु" सोमकाः ॥ पुत्राणामजमीढस्य सोमक महात्मनः ॥ ८३ ॥ 
महिषी त्वजमीढस्य धूमिनी पुत्रगद्धिनी ॥ तृतीया तव पूवेषां जननी प्रथिवीपते ॥ ८२ ॥ सा तु पुत्रार्थिनी देवी ब्रतचयोसमन्विता ॥ 
ततो वषोयुतं त(प्वा तपः परमदुश्चरम्‌ ॥ <॥ ` | र. 

हुआ, सोमकके जंठ जंतुके सौ पुत्र हुए ॥ ७९ ॥ तिनें युवा पुव षत नाम दुपदका पिता हुआ; पछि पृषतके दुपद ओर दुपदके 
SF धृष्टकेतु पुव हुआ ॥८०॥इस A नाम अजमीढका वंश वर्णन किया; इस प्रकार अजमीढके पुत्र महात्मा सोमक हुए॥८१॥ 
अजमीढकी धूमिनी राती जो आपके पूर्वजोंकी तीसरी जननी थी ॥ ८२॥ व्रतचर्या करने लगी और दश सहन वर्षतक महातप किया ॥ ८३॥ 
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पीछे शंवठ राजा वनमें अहेरको गये थे; तहां उन दोनोंको देख छपासे ग्रहण कर लिया ॥ ७३ ॥ इंसीं कारण बाळकका नाम रूप और कन्याका नाम 
कृपी हुआ इस प्रकार यह गोतमोंका वेश प्रकाशित किया गया हे ॥ ७४ ॥ अब दिवोदासके वंशको वर्णन करते हुँ, दिवोदासके बह्म्पिरुप मित्रझु एत्र 
हुआ ॥ ७० ॥ मित्रयुके सोम पुत्र हुआ, इस भकार मैत्रेय नामवालोंका वंश कहा, यह क्षत्री भार्मववंशी हुए ॥ ७६ ॥ महात्मारुप सुञ्जयके पंचजन 
पुत्र हुआ, पंचजनके सोमद पुत्र हुआ ॥ ७७ ॥ सोमदचके यशस्वी सहदेव पुत्र हुआ; पीछे सहदेवके सोमक पुत्र हुआ ॥ ७८ ॥ वेशके क्षीण होनेपर 
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4 i हवन करके पवित्र और परिमित आहार करने लगी, हे जन्मेजय ! एक समयमे वह अभिहोत्रकी ङुशाओपर सो गई, तब उस धूमिनी 
र्ण रानीके संग अजमीढ राजाने विषय किया ॥ ८४ ॥ तब उससे परम्रवर्णवाला और सुन्दर दर्शन कक्ष वाम पुत्र उत्पन्न हुआ; षे संवरण, संवरणके 
[रु उतर हुआ; इसी कने प्रयागकों त्यामकर कुरुक्षेत्र रसिद किया ॥ 2५ ॥ इस-महाभागने बहुत वर्षोतक तप किया, तब इन्दे इसे वर दिया ॥ ८ द॥ 
| इसीने यह पुण्य पवित्र महाशोशित महात्माओसे सेवित देश किया है, इसके वेशकाभी बढा विस्तार हुआ है; जिसके कुलके मनुष्य कीरव नामसे विख्यात 


| ` हुलाऽमि विधिवत्सा तु पकित्रमितभोजना El अभिहोनरकुशोष्वेव सुष्वाप जनमेजय ॥ धूमिन्या स तया देव्या त्वजमीढः समे- 
| यिवान्‌ ॥ ८8३ ॥ ऋं संजनयामास धूमवर्ण सुदशेनम्‌ ॥ ऋ्षात्संवरणो जज्ञे कुरु संवरणात्तथा ॥ यः प्रयागादतिकम्य कुरुक्षेत्र 
| चकार क ॥ ८९ ॥ क महाभागो वषोणे स बडून्यथ ॥ तप्यमाने तदा शक्रों यत्रास्य वरदो बभौ ॥ ८६ ॥ पुण्यं च्‌ 
| ` रमणीयं च पुण्यक्द्रिनिषेवितम ॥ तस्यान्ववायः सुमहान्‌ तस्य नाज्ना स्थ कोखाः ॥ ८७ ॥ कुरोश्च पुत्राश्चत्वारः सुधन्वा 
| तीक ॥ परीक्षिच्च महाबाहः प्रवस्थारिमेजयः ॥ ८८.॥ सुधन्वनस्तु दायादः सुदत्रो मतिमांस्ततः ॥ च्यवनस्तस्य पुत्रस्तु 
राजा धमोथकाविदः ॥ ८० ॥ च्यवनात्कृतयज्ञस्त इङ्ठा यज्ञेश स धर्मवित्‌ ॥ विश्रुतं ज़नयामास पुत्रमिन्द्रसमं नृपः ॥ ९० ॥ 
चेद्योपरिचरं वीरं वसुं नामान्तरिक्षगम्‌ ॥ चेद्योपरिचराजन्ञे गिरिका सप्त मानवान्‌ ९१ ॥ महारथो मगघराट्‌ विश्वतो यो बृहह॒थः॥ 
प्रत्यग्रहः कुराश्चेव यमाहुमेणिवाहनम्‌ ॥ ९२ ॥ | के | 
॥हुए ॥ ८७ ॥ कुरुके सुधन्वा, सुधनु, परीक्षित अरिमेजय चार पुत्र हुए ॥८८॥ सुधन्वाके बुदिमान सुहोत्र पुत्र हुआ, सुहोत्रके धर्मार्थका ज्ञाता | 


| उत्र हुआ ॥ <९ ॥ च्यवनके छतयज्ञ पुत्र हुआ; यही ऊतयज्ञ यज्ञोंके द्वारा धर्मका ज्ञाता हुआ; इसी रुतयज्ञकी चैया रानीने इन््की ठुल्य पुत्र उन्न 
किया \ ९० ॥ वह आकाशगामी वीरवसुनामसे प्रसिद्ध हुआ; ईस"चैंयरेंकैलेल्पिंस ऑर्केशिचारीसे सात पुत्र उत्पन्न हुए ॥ ९३ ॥ महारथ, मगधराद्‌, 
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बृहद्रथ; प्रत्यग्रह, कुश जिसको मागिवाहनशी कहते हैं ॥ ९२ ॥ मारुत, . यद ओर एक कन्या मत्स्य नामवाली हुई, बुहद्रथके कुशाग्र एत्र 4 | 
| ॥ ९३ ॥ कुशाग्रके महाबली वृषभ पुत्र हुआ ॥ ९४ ॥ वृषभ्के पुष्पवान्‌ नाम धर्मात्मा. पुत्र हुआ; पुष्पवाबूके बली सत्यहित पुत्र (| 
हुआ ॥.९५ ॥ सत्यहितके धर्मका ज्ञाता ऊर्ज पुत्र हुआ, ऊर्जका जो पुत्र हुआ वह महाबली हुआ ॥ ९६ ॥ उसके रानीके शरीरसे दो भाग पृथकू २ र 
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उत्पन्न हुए; तब जरा राक्षसीने दोनों भाग जोड. दिये; उस कारण उसका जरासंध नाम हुआ ॥ ९७ ॥ यह जरासंध सब क्षत्रियोंका जीतनेवाला 


मारुतश्च यदुश्चैव मत्स्यः काली च सत्तमः ॥ बुह्रथस्य दायादः ` कुशाग्र नाम विश्रुतः ॥ ९३ ॥ कुशाग्रस्यात्मजो विद्वाचृषभो ` 
नाम वीर्यवान्‌ ॥ ९४ ॥ वृषभस्य तु दायादः पुष्पवान्नाम धार्मिकः॥ दायादर्तस्य वित्रान्तो राजा सत्यहितः स्मृतः ॥ ९५ ॥ 
तस्प्र पुञः स धमोत्मा नाम्ना उ्जेस्त जात्िवान्‌ ॥ उनेस्य संभवः पुत्रो यस्य जज्ञे वीर्यवान्‌ ॥ ९६ ॥ शकले द्वे स वे जातो 

- जरया सन्धितः स उ ॥ जरया सन्धितो यस्माजरासन्धस्ततः स्मृतः ॥ ९७ ॥ समक्षतरस्य जेताऽसो जरासन्धो महाबछः ॥ 
जरासन्धस्य पुत्रो वे सहदेवः प्रतापवान्‌ ॥ ९८ ॥ सहंदेवात्मजः श्रीमालुदायुः स महायशाः ॥ उदायुजेनयामास पुत्रं परमधा- ` 
मिंकम ॥ ९९ ॥ श्रुतधर्मेति नामानं मगधान्‌ योऽवसद्विध्ः ॥ परीक्षितस्तु दायादो धार्मिको जनमेजयः ॥ १०० ॥ जनमेजयस्य 
दायाद्य एव महारथाः ॥ शु॒तसेनोग्रसेनो च भीमसेनश्च नामतः ॥ 9 ॥ एते सर्वे महाभागा विक्रान्ता बलशालिनः ॥ जनमे- 

„ जयस्य पुत्रो तु सुरथो मतिमांस्तथा ॥ २॥ wpe 401001 


|| महाबली हुआ; और जरासंधके प्रतापी सहदेव पुत्र हुआ ॥ ९८ ॥ सहदेवके ता उदायु पुत्र हुआ; उदायुके परम धार्मिक ॥ ९९ ॥ श्वुतधर्मा 
॥पुत्र हुआ, से यह मगधदेशम निवास किया और पूर्वोक्त परीक्षितके परम धार्मिक जन्मेजय हुआ ॥ १०० ॥ जनमेजयके श्वुतसेन, उग्रसेन, भीमसेन, 
महारथी तीत पुत्र हुए ॥ ३ ॥ यह संब महाभाग ओर महाबलशाली हुए; और जनमेजयके सुरथ और मतिमान्‌ दो पुत्र औरभी हुए ॥ २॥ 
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[हरये बली विदूरथ पुत्र हुआ; विदूरथके महारथी कक्ष पुत्र हृ [॥३॥ (नामका इक 

Un च उन हुआ ॥ २ ॥ दूसरा राजाशी इसी नामका हुआ; हे राजन्‌ ! आपके वंशमें दो ऋ | 
De नामवाळे हुए हैं ॥ ४ ॥ तीन भीमसेन ओर दो जनमेजय हुए हैं दूसरे कक्षके भीमसे। पुत्र हुआ ॥ ५॥ pi ती 
त भतीपके महारथी शंतछ, देवापि, बाहीक नामताळे. तीन उत्र हुए. ॥ ६॥ शंतचुका वंश यही है, जितने आप उत्पन्न हुए हैं और बाहीकका 
सपरत्नाँका वहनेवाला राज्य हुआ ॥ ७ ॥ पीछे बाहीकके महायशस्वी सोमदत्त हुआ; सोमदत्तके भूरि) भूरेभवा, शल तीन पुत्र. हुए ॥ < ॥ 


सुरथस्य तु विकान्तः पुत्रों जज्ञे विदूरथः ॥ विदथस्य दायादो ऋ्ष एव महारथः ॥ ३ ॥ द्वितीयः जा तेने 
संज्ञित बे दि ~ वे ऽस्मिन्द्रावेव प्रीक्षितों \. A ~ 3 तायः स्‌ बभौ राजा नाप्ना तेनेव 
[शितः ॥ द्वावृक्षी तव न्द्वावव तु पराक्षितों ॥ ४ ॥ भीमसेनास्रयो राजन्द्रावेव जनमेजयो ॥ ऋक्षस्य तु द्वितीयस्य 
भामसनाऽभवत्सुतः ॥ < ॥ प्रतीपा भीमसेनस्य प्रतीपस्य तु शन्तनुः ॥ देवापिषोद्विकञ्चेव अय एव महारथाः ॥ ६॥ झन्तनोः 


च 


` भारत ॥ इन्तनादैयितं पुत्र धमोत्मानमकल्मषम्‌ ॥ १२॥ 


1 देवताओंका उपाध्याय हुआ; च्यवनके कृत नामवाले पुत्रके संग इसकी मित्रता थी ॥ ९ ॥ यह शंतचु राजा कोरवॉमे धुरंधर 
हुआ; अब शांतहुके वंशको कहते हैं; हे राजन्‌ ! निसमें आप उलन्न हुए हो ॥ ११० ॥ शंतचुके गंगा रानीमें देवत नाम पुत्र हुआ, यही देवत 


कोरवोंके पितामह भीष्मनामसे प्रसिद्ध हुए ॥ १३ ॥ शंतनु ०सानासेःकाली'शागीमं“विचित्रवीर्य  धमीस्मां ओर पापरहित हुभा ॥ ३२ ॥ 


मसवस्त्ेप यत्र जाताऽति पार्थिव ॥ बाह्लिकस्य तु राज्यं वे सपाहं नरेश्वर ॥ ७॥ बाह्विकस्य सुतशेव सोमदत्तो महायशाः ॥ 
जार सामदत्तात्त भूरभूरिश्रवाः शारः ॥ ८॥ उपाध्यायस्तु देवानां देवापिरभवन्सुनिः ॥ च्यवनस्य कृतः पुत्रः इष्टथासी- 
न्महात्मनः ॥ ९ ॥ आान्तनुस्त्वभवद्ाजा कोरवाणां इरन्धरः ॥ शान्तनोः संप्रवक्ष्यामि यत्र जातोऽसि पार्थिव ॥ ११० ॥ गाङ्गे 
देवव्रत नाम युन सा5जनयत्मभुः ॥ स तु भीष्म इति ख्यातः पाण्डवानां पितामहः ॥ ११॥ काली विचित्रवीर्यं तु जनयामास . 
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वेदव्यासजीने विचितरवीर्यकी रानियेंमं धृतराष्ट्र, पांडु, विदुरको उस्न किया ॥ १३॥ धरृतरा्ट्रने गांधारी रानीमें सो ( १०० ) पुत्रोंकी उन्न किया; 

तिनमें ज्येष्ठ पुत्र दुर्योधन राजा हुआ ॥ १४ ॥ पांडुके अर्जुन; अर्जुनके अभिमन्यु आभिमन्युके परीक्षित, परीक्षितके हे राजन्‌ ! जनमेजय आप पुत्र 

हुए हैं ॥ १५॥ यह कौरव बंश प्रकाशित किया; जिसमें तुम हुए हो; अब तु्वसु, इझु अश, यदुका वेश कहते हें ॥ ३६ ॥ तुके . वहि इत्र | 
हुआ, वहिके गोभाठ, गोभानुके त्रेसानु हुआ ॥ १७॥ त्रेसाचुके करंधम पुत्र हुआ, करंधमके मरुत्त जित मरुत्तका वृत्तान्त तुमसे कह चुके हैं, वह 
कृष्णद्वेपायनश्वेव कषेत्रे वेचित्रवीरयके ॥ धृतराष्ट्र च पाण्डं च विदुरं चाप्यजीजनत्‌ ॥ १३॥ धृतराट्रश्व गान्धायों पुजञाचुत्पादयच्छतम्‌ ॥ 

: तेषां द्योः श्रेः सवषामेव स प्रभुः ॥ १४ ॥ पाण्डोधंनंजयः पुत्रः सोभद्रस्तस्य चात्मजः ॥ अभिमन्योः परीक्षि पिता तव 
जनेश्वर hk ८ ॥ एष ते पोखो वंशो यत्र जातोऽसि पार्थिव ॥ तुषेसोस्तु प्रवक्ष्यामि दुह्योश्वानोयेदोर्तथा ॥ १६ ॥ सुतस्तु 
तुवेसोवेश्विवेह्वेगोभाजुरात्मजः ॥ गोभानोस्तु सुतो राजा त्रेसाजुरपरानितः ॥ १७॥ करन्धमस्तु जेसानोमेरुत्तस्तस्य चात्मजः ॥ ` 
अन्यस्त्वावीक्षितो राजा मरुत्तः कथितस्तव ॥ १८॥ अनपत्योऽभवद्राजा यज्वा विपुलदालिणः ॥ दुहिता सम्मता नाम तस्यासी- 
त्पूथिवीपते ॥ १९ ॥ दक्षिणार्थं स्म वै दत्ता संवत्तांय महात्मने ॥ दुष्यन्तं पोरवं चापि ठेभे पुत्रमकल्मषम्‌ ॥ १२० ॥ एवं ययातेः 
झापेन जरासंक्रमणे तदा ॥ पोरं तुवेसोर्वशः प्रविवेश तरपोत्तम॥ २१ ॥ दुष्यन्तस्य तु दायादः करुत्थामः प्रजेश्वरः. ॥ करुत्था- 

मात्तथाक्रीडञ्चत्वारस्तस्य चात्मजाः ॥ २२ ॥ ही; | यय 
और है ॥ १८ ॥ इस राजाने यज्ञ बहुत किये, परन्तु सन्तान नहीं. हुई; इस राजाके सम्मता नाम एक कन्या हुई ॥ १९ ॥ वह यज्ञकी दक्षिणामें 
इसने महात्मा संवर्तको दे दी, तिस पुत्री पुरुवशीय पापरहित दुष्यन्त पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ १२० ॥ इस प्रकार ययाति राजाके शाप होनेसे जब जरा 
प्राप्त ुई; तब हे राजन ! तुर्वसुका बंश पौरव वेशमें मिल गया ॥ २१ ॥ दुष्येतके करुत्थाम राजा पुत्र हुआ, करुत्थामके आकीड पुत्र हुआ, 


ओर आक्रीडके चार पुत्र ॥ २२॥ 
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I I 25 रर : fe २ मै [जाके तेक महायुद्ध र्‌ हा; तब (] . 
पाण्डचश्च केरल्येव कोळ्योर्अ रि | ते ॥ २७ ॥ तके इदु) दुदुहके पचता, भरेते सुचेता हुआ; इस प्रकार अशका | | jm 
वचः सेतुश पार्थवः ॥ अङ्गारसेतुस्तत्पुतरो `. तना जनपदाः स्फाताः पाण्डयाश्ोठाः सकेरछाः ॥ २३ ॥ द्रोश्च तनयो राजन 
सीन्मासान्परिचतुदेठा ह मरता पातेरुच्यते ॥ २४ |: यौवनाश्वेन समरे छृच्छेण निहतो बी ॥ युद्ध सुमहदस्या- 

` गान्वारदे | अनला तान अङ्गारस्य ठ दायादा गान्धारो नाम भारत ॥ ख्यायते तस्य नाम्ना वे गान्धारविषयो महान्‌॥२६॥ 
(इशान तुरगा वाजिनां बराः ॥ अनोस्तु पुत्रों ध्मोज्यूत घृतस्तस्यात्मजोऽभवत्‌ ॥ २७॥. तात दुहुहो जज्ञे प्रचेता- 
स्तस्य चात्मजः ॥ अचेतसः सुचेतार्ठ कीतिता ह्यानवो मया ॥ २८ ॥ यदोवश मवल्यामे ज्येष्टस्योत्तमतेजस: ॥ विस्तरेणाबु- 


Ae 


उ पति गढता म निशामय ॥ ३२९ ॥ इति महाभारते सिलेषु हरि हरिवशपपणि पुरुवंशालुकीतने दाविशो$च्यायः॥ ३२ ॥ 
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| राम्पायन उवाच ॥ बभूबुस्तु यदोः पुत्राः पञ्च देवसुतोपमाः ॥ सङ्नदः पयोद्य कोण नीलो 
| वायादाद्धयः परमधार्मिकाः ॥ दयश्च (यज रत ' पयाद्थ काटा नीलो$जिकस्तथा॥ १ ॥ स 
| . दायादास्रयः परमधार्मिकाः ॥ हैहयश्च (येव राजन्‌ वेणुइ्यस्ततथा ॥ २॥ इेव्यस्याभवत्पुत्र धर्मनेत्र शते स्मृतः ॥ . it अ 


कातस्तु साहअस्तस्य चात्मनः ॥ ३ ॥ 
क्यो F फ > Ce > ~ . 
प्रकाशित किया ॥ २८ ॥ अब में ज्येड और उत्तम तेजस्वी यदुका वेश विस्तारसे कहता हु, आप श्रवण कीजिये ॥ १२९ ॥ इतिः श्रीमहक्वरते 
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|| हसिंशपवभाबायां पुरुवेशालुकीरने दवात्रिंशोऽध्यायः ॥ ३९ ॥ वेशपायनजी बोले, यदुके देवपनोके म रल, आजे 
हुए ॥ १ ॥ सहस्तदके परमधार्मिक हय, वेणुहय, र FR le गा 1 उह ब पचि उन सह्य, पयोद, कोष्ट, नील, अंजिक i ह ॥ 
; म 9040 Jangamwadi गी Collection, तर! < El डे इशा, र्मेत्रके कार्त, कार्तके इन 


जी! वक DO 


Eg जिसने साहंजनी नाम पुरी रची; साहंजके माहिष्मान्‌ पुत्र उउजा॥ ४ ॥ जिप्त राजाने माहिष्मती नाम्‌ पुरी रची; महिष्मानके पुत्र भदअेण्य हुआ॥५॥ यह 
काशीका राजा हुआ, जो पहले कह चुके हैं, भद्रशेण्यके दुर्दम नाम पुत्र हुआ ॥ ६ ॥ दुर्दमके कनक, कनकके लोकें प्रसिद्ध चार पुत्र हुए ॥ ७ ॥ 
कतवीर्यके अर्जुन पुत्र हुआ; जिसने सहस्नबाहुओँके ॥ ८ ॥ प्रतापसे सात द्ीमेमें राज्य किया; उने सूर्थके समान तेजयुक्त रथसे इकलेही पृथ्वी जीत 
ली थी ॥ ५ ॥ और इसीने दश सहस्र वर्षोतक महा उग्र तप करते अत्रिके पुत्र दत्तात्रेयजीकी पूजा की थी ॥ १० ॥ तब दचात्रेयजीने चार वर विये; 
'साइञ्जनी नाम पुरी येन राज्ञा निवेशिता ॥ साहज्ञस्थ तु दायादो माहिष्मान्नाम पार्थिवः ॥ ४ ॥ माहिष्मती नाम पुरी येन राज्ञा 
निवेशिता. ॥ आसीन्महिष्मतः पुत्रा भद्रश्रेण्यः प्रतापवान्‌ ॥ « ॥ वाराणस्यधिपो राजा काथितः पर्वमेव तु ॥ भद्रश्रेण्यस्य 
पुरस्तु दुदेमो नाम विश्वुतः ॥६॥ दुदैमस्य सुतो धीमान कनको नाम वीयवान्‌ ॥ कनकस्य तु दायादाश्चत्वारो ठोकविश्चुताः ॥७॥ 
१ कतवीयेः कृतोजाश्च कृतवमां तथेव च ॥ कृतागिस्ठु चतुथो5भूत्कृतवीयांत्तथाजुंनः ॥ ८ ॥ यस्तु बाइसइह्लेण सप्तद्वीपेश्वरो5- 
भवत्‌ ॥ जिगाय पृथिवीमेको स्थेनादित्यवचसा ॥ ९ ॥ स हि वषोयुतं तस्ता तपः परमदुश्चरम्‌ ॥ दत्तमाराधयामास. कार्तवीयो5- 
त्रिसंभवम्‌॥ १० ॥ तस्मे दत्तो वरान्‌ प्रांदाचतुरो भ्ारतेसः ॥ पूर्व बाइुसह्तं ठ मथितं सुमहद्वरम्‌ ॥ १9 ॥ अभे वर्तमानस्य 
साद्वेस्तत्र निवारणम्‌ ॥ उम्रेण प्रथिवीं जित्वा स्वधमेणाडुर्जनस्‌ ॥ ३२ ॥ संग्रामात सुबहून कृत्वा इत्वा चारीन्सहस्रशः ॥ संग्रामे 
वर्तेमानस्य वघं चाप्याविकाद्रणे ॥ 9३ ॥ तस्य बाहुसहह्यं तु युष्यतः किछ भारत ॥ योगादोगेश्वरस्थेतर प्रादुर्भवति मायया ॥ १४ ॥ 
तिसमे प्रथम अर्जुनने यह वर मांगा कि मेरे सहस्र सुजा हों जांय ॥ 1१ ॥ दूसरा वर मांगा कि अधर्ममें प्रात होनेसे झे सत्पुरुष निवारण करें; ओर 
उग्र कतेव्यसे पृथ्वीके। जीत स्वधर्मसे प्रसन्न कहूं यह तीसरा वर मगा ॥ १२ ॥ बहुतसे संग्रामोंको जीत सहस्रो. शइओंको मार .उम्र संयाममें सुझसे 
अधिक बळी पुरुषके हाथ मेरी मृत्यु हो यह चोथा वर मांगा ॥ १३ ॥ हे राजन्‌ ! योगेश्वररूप इस अर्जुन राजाके सुद्धेके समय मायासे सहस बाहु 


प्रगट हो जाती थीं ॥ १४॥. ` ` 
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कर स्थित हो सातों द्वीपोमें विचरता हुआ वह योगी मलुष्यांकी दृष्टिमं आता है ॥ २१ ॥ अपने प्रभावत्ते प्रजाकी रक्षा करनेंमें कभी | 
नहीं होता ओर न शोक और न विश्नमकी माति होती हे ॥ २२॥ पचारी सहस्र वर्षोतक इस चक्रवर्ती राजाने सब रब भोगकर राज्य 


ath ग करी 


किया ॥ २३ ॥ और इसीने यहां यज्ञकी रक्षा की, और ईसा त्क रक्षा करी, और यही योगके प्रतापसे मेघरूप होकर, जल वर्षाता था ॥ २४ ॥ रि 


ग्रह अ 
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॥ १६॥ 


श्र 


| ज्याकी चिह्ृ॒वांडी अपनी सह स॒ुजाओंसे यह राजा शरम सूयैकी किरणाके समान शोशित होता था ॥ २५॥ ओर इसी राजाने 
कर्कोटक सर्पोको जीतकर माहिष्मती पुरीमें मतुष्योंके बीचमें सर्पोकों वसाया ॥ २६ ॥ इसी राजाने वर्षाकाउमें समुदरके वेगके । 
| कीडा करके अपनी सुजाओंसे समुद्रे बहुतसे पृथक्‌ पृथक स्रोत कर विये ॥ २७ ॥ इसी राजाके कीडाके समय शंकित हुई नर्मदा नदी सहसधार हे | 
मालाकी समान सन्सुख आई थी ॥ २८॥ इसी राजाकी सहखबाहुओसे सागरके क्षुभित होनेसे चेशरहित हो, पातालवासी _महाराक्षसभी भयभीत हो 
स वे बाहुसहल्लेण ज्याचातकठिनत्वचा॥ भाति ररिमसहस्लेण शरदीव दिवाकरः ॥ २५ ॥ स हि नागान्मनुष्यंषु मित ल 
युतिः ॥ ककोंटकसुतान्‌ जित्वा पया तस्यां न्यवेशयत्‌ ॥ २६॥ स वे वेगं समुद्रस्य प्रावटकाले5म्बुजेश्षणः ॥ कीडनिव अजामि ` 
प्रतिस्रोतश्चकार है ॥ २७ ॥ छुण्ठिता क्रीडिता तेन फेनस्रग्दाममािनी ॥ चलदूमिसहल्लेण शाङ्किताभ्येति नमेदा ॥ २८॥ तस्य 
बाहुसहस्रेण श्चुभ्यमाणे महोदधो ॥ भयान्निलीना निश्चेष्टाः पातालस्था महासुराः ॥ २९ ॥ चुणीकृतमहावीचि चठन्मीनमहातिमिम्‌ ॥ 
मारुताविद्वफेनोषमाव्तक्षोभदुःसहम्‌ ॥ ३०॥ प्रावत्तेयत्तदा राजा सहस्नेण च बाहुना ॥ देवासुरसमाशिःक्षीरोदामिव मन्द्रः ॥ है ३॥ 
मन्द्रक्षोभचकिता अमृतोद्भवशङ्कताः ॥ सहसोत्पतिता भीता भीमं इवा तपोत्तमम॒ ॥ ३२ ॥ नता निशलमूदांनो बश्नुवस्ते 
महोरगाः सायाह्ने कदलीखण्डे कम्पितारत्तस्य वायुना॥ ३३ ॥ स वे बडा धनुज्यांभिरात्सिक्त पञ्चभिः शरेः ॥ लङ्केशं मोहयित्वा 


$ रावणं बलात्‌ ॥ निजित्येव समानीय माहिष्मत्यां बबन्ध तम्‌ ॥ ३९ ॥ . | ह 
(८ गये थे गा हहे चूर्ण होनिपर मच्छ महामच्छके चलायमान होने और तीब पवनके वेगसे सागरमें झाग उठनेसे महाक्षोत हुआ ॥ ३० ॥ इस. 


भभित हो सागर ऐसा विदित होता था, मानो मंदराचलसे सागर मथने हो रहा हो. मंदरके मथनेकी समान अशत निकलनेकी 
संक ह उग्ररूप देख भयके मारे निकल आये ॥ ३१॥ ३२ ॥ वे स शिर झुकाकर निथिन्त हो गये, ओर जैसे संध्यासमय वायुसे केला कंपित 
होता है, ऐसे वेशी समयसे कंपित हो गये ॥ ३३ ॥ और यही पांच शरांका प्रहार कर बलसे सेनासहित रावणको जीत ओर | अपने बले 'परास्त करके 
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| करेगा ॥ ४४ ॥ वैशंपायन बोले; हे शङ्हन्ता | यह राजा जाको ऐसे धर्मे ॥ ४५ ॥ पालन करता था, [कै इसके राज्यम किसी भाका | | 
नष्ट नहीं हुआ ॥४६॥ और यही वर पहले इस राजाने दत्तात्रेयजीसेभी मांगा था, इसी कारण सुनिके शापसे परशुरामजीसे यह राजा मृतक हुआ ॥४७॥ 
इस राजाके सौ पुत्रोगिसे युद्धम पांच पुत्र शेष बचे; यह सब अश्रविद्यामे निपुण, बली, शूर, धर्मात्मा, यशस्वी थे ॥ 9८ ॥ जो पुत्र. बचे उनके. शूर- 
सेन, शूर, धृशेक्त, कुष्ण, जयध्वज नाम थे; इनमें जयध्वजका राज्य अवंतीमें हुआ ॥४९॥ इस भकार कार्तवीर्यके पुत्र वीर्य और बलयुक्त हुए. जयध्व- 
. छित्त्वा बाहुसहस्नं ते प्रमथ्य तरसा बळी ॥ तपस्वी ब्राह्मणश्च त्वां वधिष्यति स भागेवः ॥ ४५ ॥ वेशाम्पायन उवाच ॥ अनष्टद्रव्यता 
यस्य॒ बभूवामित्रकरोन ॥ प्रभावेन नरेन्द्रस्य प्रजा धर्मेण रक्षतः ॥ ४६ ॥ रामात्ततोऽस्य मृत्युवे तस्य शापान्सुनेनूप ॥ वस्थेष हि. 
कॉरेव्य स्वयमेव वृतः पुरा ॥ ४७ ॥ तस्य पुत्रशतस्यासन्‌ पश्च शेषा महात्मनः ॥ ङृतास्ना बालिनः शूरा धमोत्मानो यश- 
 स्विनः॥ ४८ ॥ शूरसनश्व शूरश्च घृष्टोक्तः कृष्ण एव च ॥ जयध्वजश्च नाम्नासीदावन्त्यो नृपतिम्‌ ॥ ४९ ॥ कात्तेवीयेस्य तनया 
वीयेवन्तो महारथाः ॥ जयध्वजस्य पुत्रस्तु तालनड्वो.महाबलः ॥ ५० ॥ तस्य पुत्रा शतं ख्यातास्ताळजङ्क इति श्रुताः ॥ तेषां कुठे 
महाराज हेहयानां महात्मनाम ॥ «१ ॥ वीतिहोत्राः सुजाताश्च भोजाश्चावन्तयः स्मृताः ॥ तोण्डिकेरा इति ख्यातास्ताळजंघा- 
स्तथेव च ॥ ५२ ॥ भरताश्च सुता जाता बहुत्वान्नाठर्कातिताः ॥ वृषप्रभृतयो.राजन्‌ यादवाः पूर्णकमिणः ॥ «३ ॥ वृषो वंशधरः 
स्तत्र तस्य पुत्रोऽभवन्मधुः ॥ मधोः पुत्रशतं त्वासीत्‌ वृषणस्तस्य वंशभाक्‌ ॥ «४ ॥ वृषणात्‌ वृष्णयः सर्वे मधोस्तु माधवाः 


/ -स्मृताः ॥ याद्वा यदुना चामे निरुच्यन्ते च द्याः ॥ ६६॥ . | st 188 
जके महाबली तालजंघ पुत्र हुआ ॥५०॥ तालजंधके सो (१००) पुत्र हुए, ओर तालजंघ कहाये; हे महाराज ! उन महात्मा हेहयांके कुलमें ॥५१॥ 


* वीतिहोत्र, सुजात, भोज, आर्वति, तौंडिकेर)- तालजंघ ॥ ५२ ॥ भरत नामसि विख्यात हुए; बहुतसे होनेसे वर्णन नहीं करते; केवल वृष आदि पुण्यकर्म 
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| वादीको कहते हैं ॥ ५३॥ वृषके मधु, मुके सौ ( १०० ) पुत्र हुए. तिनमेंसे बृषणका वेश चला ॥ ५४ ॥ इसी कारण वृषणके सब वृष्णी कहाये, 
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9 हैं, | छ| तार सव मधुके माधव कहाये, और यदुके सब यादव कहाये, आगे हैहयोंको कहेंगे ॥ ५५ ॥ शुर, शूरवीर, शूरसेन इन महात्माओंका देश शूरसेन | 
ER वि | ठाया ॥५६॥ जो महुष्य नित्यप्रति इस कार्तवीर्याजुनके जन्मको कहेगा, तिसके बब्यका नाश नहीं होगा; और नष्ट हुआ ब्य फिर मिल जायगा॥ ५७॥ 
ह. ; रेस पकार ययाति राजाके पांचों उतरोका कुछ वर्णन किया. यह संसारको इस प्रकार धारण कर रहे हैं, जैसे पंच महाभूत स्थावर जंगमको धारण करते 


॥ ५८॥ इन पांचों रोक अवण करनेसे धर्मको जाननेवाला राजा आत्मजपचकको अपने वर्शम करता है ॥ ५९ ॥ और संसारम दुर्लभ पांच वरोंको 
शरा शरीरा झूरसेनास्तथानघ ॥ शूरसेन इति ख्यातस्तस्य देशो महात्मनः ॥ ५६॥ न तस्य वित्तनाशोऽस्ति नं प्रति- | 
लभच सः ॥ कात्तर्वीयस्य यो जन्म कीतयेदिह नित्यशः ॥ «७ ॥ एते ययातिपुत्राणां पञ्च वंशा विशांपते ॥ कीतिता लोकवीराणां ` 
ये ोकान्धारयन्ति वे ॥ भूतानीव महाराज पञ्च स्थावरजङ्गमान्‌ ॥ ५८॥ श्रत्वा पश्चक्सिंग तु राजा धमोर्थकोविदः ॥ वशी- 
भवाति पञ्चानामात्मजानां तथेश्वरः ॥ ५९ ॥ लमेत्पञ्च वरांश्चैव दुलेभानिह लोकिकान्‌ ॥ आयुः कीर्ति तथा पुत्रानेश्वर्य भूमिमेव च ॥ 
घारणाच्छवणाचेव पञ्चवर्गस्य भारत ॥ ६० ॥ करोष्टोस्तु शृणु राजेन्द्र वेशस॒त्तमपोरुषम्‌ ॥ यदोर्वशधरस्याथ यज्वनः पुण्य- 
कमणः ॥ ६१.॥ कष वंश श्वत्वेमं सरवपापेः प्रसुच्यत ॥ यस्यान्ववायजो विष्णुहेरिवष्णिकलोद्रह: ॥ ६२ ॥ इति श्रीमहाभारते | 
खिलेषु हरिवंशपवंणि ्रय्रिशोऽध्यायः॥ २३॥ वेशम्पायन उवाच ॥ गान्धारी चेव माद्री च क्रोशेभोर्ये बभूवतुः ॥ गान्धारी 
| जनयामास अनमित्रं महाबलम्‌ ॥ 9 ॥ . | | णा 
|| पाता है; आयु, कीर्ति, पुत्र, ऐश्वर्य, पृथ्वीकी प्राप्ति इनके भवणसे होती हे और पांच वर्गका धारण होता हे ॥ ६० ॥ हे राजेन्द्र अब यहुके पुत्र 
पुंण्यकमी यज्ञशील कोष्टाके वशको श्रवण करो ॥ ६१ ॥ जिस क्रोशवंशके श्रवण करनेसे सब पापोका नाश हो जाता है, और जिस वंशे साक्षाद विष्ण 
भगवानूने जन्म लिया था ॥ ६२ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपर्वभाषायां त्रयद्षिंशोऽध्यायः ॥ ३३ ॥ वैशंपायनजी बोले; कोहुके गांधारी और माद्री दो 


कायौ थी. गांधारीके महानलवाला अनमित्र सुत्र हुआ ॥ Fc Jangamwadi Math Collection, Varanasi. र 
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[मारी रानीके युथाजिव ओर देवमीहुष पुत्र हुए. इस प्रकार उन महात्मा ऋषियोंका वंश तीन प्रकारे चला ॥ २ ॥ युधाजितके वृष्णी, अंधक दो पुत्र 
हुए; वृष्णीके श्वफल्क और चित्रक दो पुञ हुए ॥ ३॥ हे महाराज! वह धर्मात्मा श्वफल्क जिस देशमें रहते थे उस देशमें व्याविका भय और अना ष 
| भय नहीं होता था ॥ ४ ॥ किसी समयमें कारिराजके राज्यम तीन वर्षतक इन्द्रे वर्षा नहीं की ॥ ५ ॥ तब उस राज्यें सत्कारसे प्रम श्वफल्कको छ | 
बसाया था, तब इन्द्रे वर्षा करी थी ॥ ६॥ तब काशीके राजाने श्वफल्कको गांदिनी नाम अपनी पुत्री दे दी, यह गांदिनी रानी बाह्मणोंको नित्यप्रति || ||. 
121 


माद्री युधानित पुनं ततोऽन्यं देवमीढुषम्‌ ॥ तेषां वंशाक्िया शतो वृष्णीनां कुलवर्धनः ॥ २॥ माद्रयाः पुत्रस्य जज्ञाते सुतो 
वृष्ण्यन्धकाबुभो ॥ जज्ञाते तनयो वृष्णेः श्वफल्कश्चिञकस्तथा ॥ ३ ॥ श्रफल्कस्तु महाराज धमोत्मा यत्र वतते ॥ नास्ति व्यापे- (४ 
भयं तत्र नावषेभयमप्युत ॥ ४॥ कदाचित्काशिराजस्य विभोर्भरतसत्तम ॥ त्रीणि वषोणि विषये नावषेत्पाकशातनः ॥ ५ ॥ शै । | 
स तंत्र वासयामास श्वफल्क परमार्चितम्‌ ॥ श्रफल्कपरिवते च ववष हरिवाहनः ॥६॥ श्वफल्कः काशिराजस्य सुतां भायोमविन्दत॥ ||| 
गान्दिनी नाम सा गां तु ददो बिग्रे नित्यशः ॥ ७ ॥ सा मातुरुद्रस्था ठु बहन्वषेगणान्‌ किळ ॥ निवसन्ती न वे जशे गर्भस्थां तां. र | 
पितात्रवीत्‌ ॥ ८॥ जायस्व शीजं भद्रं ते किमथोमिह तिष्ठसि ॥ प्रोवाच चेवं गभेस्था कन्या गां च दिने दिनि ॥ ९॥ यदि द्यां 
ततोऽय्राहं जायाथिष्यामि तां पिता ॥ तथेत्युवाच तं चास्याः पिता काममपूरयत्‌ ॥ १० ॥ . दाता यज्वा च धीरश्च अतवानतिथि- 
क 
क 


प्रियः ॥ अकूरः सुषुवे तस्माच्छफल्काद्वरिद्षिणः ॥ 99 ॥. | 
| गोदान करती थी ॥ ७ ॥ कारण कि यह जब अपनी माताकें उदरे बहुतसे वर्षोतक स्थित रही और जन्म नहीं लिया, तब इसके पिताने कहा ॥ ८॥ ||, | 
हे गर्श ! तेरा कल्याण हो तू शीघ्र जन्म ले; तुझे सुख होगा, तू क्‍यों उदरमे स्थित है ॥ ९ ॥ तब गर्भास्थित कन्या बोली; कि नित्यप्रति में गायोंका ||| 
|बान करा कही, जो आप इस कहनेको मानो तो में जन्म छू, यह वचनको सुन पिते स्वीकार किया ॥ ३० ॥ तब यह जन्मी, उससे शफत्कके दाता | है|... 
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उपदेव दो. पुत्र हुए ॥ १४ ॥ और पूर्वोक्त चित्रकके पृथ, विषृथ, अश्वग्रीव, अश्वबाहु, सुपार्शक, गवेषण ॥ ३५ ॥ अरिष्टनेम, अश्व, सुधर्म, धर्मभृत, 


उपासद्भस्तथा मदरसंदुरथारिमेजयः ॥ अविक्षिपस्तथोपेक्षः शतरभो5्यारिमदेनः ॥ १२ ॥ धेष्ग्यतिधमा च ग्रभमोजान्तकस्तथा ॥ 
` आवाहप्रतिवाहो च सुन्दरी च वराङ्गना ॥ १३ ॥ अकूरणोग्रसेनायां पगात्र्यां कुरुनन्दन ॥ प्रसेनश्रोपदेवश्थ जज्ञाते देववेसो ॥१४॥ ` 


. चित्रकस्याभवन्पुत्रा परथुविपूथुरेव च ॥ अश्रग्रीवाऽश्ववाहु्च पपाश्वेकगवेषणो ॥ १५ ॥ अरिषठनेमिरञ्वश्च सुधर्मा धर्मभृत्तथा ॥ 


हुवाइुबेहुबाइशच श्रविष्ठाश्रवणे स्रियो ॥ १६ ॥ अश्मक्यां जनयामास शूर वे देवमीडषः ॥ मदिष्यां जक्षिरे शुद्गाद्भोज्यायां पुरुषा 
दृ ॥ १७॥ वसुदेवो महाबाइः पूवेमानकदुन्दुभिः ॥ जज्ञे यस्य प्रसूतस्य दुन्दुभ्यः प्राणदन्दिवि ॥ १८ ॥ आनकानां च संहादः . 
- सुमहानभवद्दिवि ॥ पपात पुष्पवर्षं च शूरस्य भवने महत्‌ ॥ १९ ॥ मचुष्यलोके इत्सनेऽपि रूपे नास्ति समो भुवि ॥ यस्यासीत्पु- 
रुषाः्रयस्य कान्तिथरन्दरमसो यथा ॥ २० ॥ देवभागस्ततो यज्ञे तथा देवश्रवाः पुनः ॥ अनाधाशिः कनवको वत्सवानथ शाञ्ञिमः ॥२१॥ 
श्यामः शमीको गण्डूषः पञ्च चास्य वराङ्गनाः ॥ प्रथुकतिः प्रथा चेव श्रुतदेवा श्रुतश्रवा ॥ २२॥ | ॒ 


सुबाहु, बहुबाहु, पत्र ओर भ्रविष्ठा और भवणा नामाँवाँली दो कन्या हुई ॥ १६ ॥ पूवोक्त देवमीहुषके अश्वकी रानीमें शर पुत्र हुआ, श्रके ० 
* रानीमें दश पुत्र हुए ॥ १७ ॥ जिनके यहां महाबाहु वसुरेवजीके हुए, जिनके जन्मसमय देववाओंने आकाशसे नगाढे बजाये, इसीसे उनका नाम आनक- 
'दुन्दुि हुआ ॥१८॥ ओर श्रके स्थानम फूलोंकी वर्षा हुई ॥१९ ॥ इन वसुदेवके समान रुपमें मसुष्यलोकमें कोई नहीं था, जिनकी चंद्रमाकी समान 
(कांति थी ॥२०॥ वसुदेवके जन्मके उपरान्त देवभाग, देव्भवाः अन्पि्टि, कवक, वेत्सैंवीनिं, गुखिम ॥२१॥ श्याम, शमीक, गंडूष वाम नौ सुत धरके| 
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हुए, आर पांच कन्या पूथकीर्वि, पृथा श्वतदेवा श्रतश्रवा ॥२२॥ राजाविदेवी यह पांच पुत्री वीरमाता हई, पंछे पथाको मातामह कुंतिभोजराजाने माँग 
लिया ॥२३॥ तब शूर राजाने कुंतिभोजको पुथाको दिया; इस कारण कुंतिभोजकी पुत्री पृथाका नाम छुंती हुआ ॥२४॥ और अंत्य राजाके श्चतवेवामें | % 
जगूइ पुत्र हुआ, और चे्यके श्रुतश्रवा रानीमें महाबली शिशुपाल हुआ ॥२५॥ पूवजन्मर्मं हिरण्यकशिपु बामसें विख्यात देत्यराज महाबली था; ओर च 
वृद्धशर्माके पृथुकीतिं रानीमें ॥२६॥ करुषदेशका पति वीर अतिबली देतवक्क पुत्र हुआ, ओर कुंतिभोजकी पुत्री कुंतीको पांडु राजाने विवाहा ॥ २७॥ 
राजाविदेवी च तथा पञ्चैता वीरमातरः ॥ प्रथा दुहितरं बने ङुन्तिस्तां कुरुनन्दन ॥ २३ ॥ शूरः पूज्याय वृद्धाय ङुन्तिभोजाय 
तां ददो ॥ तस्मात्कुन्तीते विख्याता ङुन्तिभोजात्मजा प्रथा ॥ २४ ॥ अन्त्यस्य श्रुतदेवायां जगहः सुषुवे सुतः ॥ श्रुतश्रवायां 
शिशुपालो महाबलः ॥ २५ ॥ हिरण्यकशिपुयों5सो दैत्यराजोऽभवत्पुरा ॥ प्रथुकीत्या तु तनयः संजज्ञे वृद्धशमंणः॥ २६ ॥ 
करूषाविपातिवीरो द्न्तवको महाबलः ॥ प्रथां दुहितरं चक्रे कुन्तिस्तां पाण्डुरावहत्‌. ॥ २७ ॥ यस्यां स धर्मविद्राजा धमोजते 
'युर्चिष्ठिरः ॥ भीमसेनस्तथा वातादिन्द्राचेव धनंजयः ॥ २८ ॥ ठोकेऽप्रतिरथा वीरः इाक्रतुल्यपराक्रमः ॥ अनमित्राच्छिनिजले 
कनिष्ठाइष्णिनन्द्नात्‌ ॥ २९ ॥  शेनेयः सत्यकस्तस्माद्युयुधानश्च सात्यकिः ॥ असङ्गो युयुधानस्य भ्ूमिस्तस्याभवत्सुतः ॥ ३० ॥ 
भूमेयुंगन्थरः पुत्र डत वंशः समाप्यते ॥ उद्धवो देवभागस्य महाभागः सुताऽभवत्‌ ॥ पाण्डिताना परं प्राहुदेवश्रवससुद्धवम्‌ ॥ ३१ ॥ 
अझ्मक्यां प्राप्तवान पुत्रमनाधृष्टिर्यशास्विनम्‌ ॥ निवृत्तां शभ देवश्रवा व्यनायत ॥ ३२॥ 
जिसमें धर्मराजसे धर्मोके वेत्ता युधिष्टिंरजी उत्पन्न हुए. वायुसे भीमसेन, इन्द्रस अजुन हुआ ॥ २८ ॥ मलुऽ्प्लोकमें जिसकी समांन कोईभी वीर नहीं 
था. बृष्णिवेशमे हुए यादवोंके प्रिय अनमित्र राजाके शिनि पुत्र हुआ ॥ २९ ॥ शिनिके सत्यक, सत्पकके सात्यकी, सात्यकीके भूमि पुत्र 
हुआ ॥ ३० ॥ भूमिके युगंधर हुआ, इसपर यह वंश समाप्त हो गया. देवताओंकी समान कीर्तिमान्‌ वसुदेवके भाता देवभागके महाभाग्यशाली पंडितोंमें 
षठ उद्धव पुत्र हुआ ॥ ३१ ॥ ओर अनाधृष्टिके अश्मकी रानीमें अतियशस्वी निवृत्तशत्र पुत्र हुआ, ओर वसुदेवके तीसरे भ्राता देवश्रवाके श्रुत्न पुत्र क 
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न ॥ ३२ ॥ इसके जन्मही निषादोंने रक्षा करी थी यह उन्हीमें रहा इस कारण एकलम्य नामसे विख्यात भील कहाया. यह श्रुतदेवाका | , | जा. टी. 
जळ 1. ३३ ॥ ओर वत्सावानके संतान नहीं हुई, तब प्रतापी वसुदेवने कौशिक नाम पुत्रको उसे दिया ॥ ३४ ॥ जब गंडूषके संतान नहीं हुई तब ( प.३अ.३४ 


शीरष्ण चारुदेष्ण, सुचारु, पंचाल, रुतलक्षण इन चार पुत्रोंको उसे दे दिया ॥ ३५ ॥ जो वीर संमामसे कीती निवृत्त नहीं हुआ था; वह रुक्मिणीसे 
उतपन्न हुआ छोट एत्र ॥ २६ ॥ कि जिसके चनेके समय उसके पीछे सहस्रं काग चलते, और चारुदेऽणके दिये हुए मिष्ट पदार्थोंको भोजन किया 
- || - देवश्रवाः प्रजातस्त॒ नेष्ादियेः ्रतिश्चतः ॥ एकळव्यो महाराज निषादेः परिवर्धितः ॥ ३३॥ वत्सावतें त्वपुत्राय वसुदेवः 
| | प्रतापवान्‌ ॥ अद्भिदेदो सुतं वीरं शोरिः. कोशिकमोरसम्‌ ॥ ३४ ॥ गण्डूषाय त्वपुत्राय विष्वक3नो दुदो सुतान्‌ ॥ चारुदेष्णं सुचारु 
: च फ्वाठं कृतलक्षणम्‌ ॥ ३५ ॥ असंग्रामेण यो वीरो नावत्तत कदाचन ॥ रोब्रिमणेयो महाबाहुः कनीयान्पुरुषषेभ ॥ ३६॥ 
वायसानां सहस्राणि यं यान्तं पृष्ठतोऽन्वयुः ॥ चारुमांसाने भोक्ष्यामआरुदेष्णहतानि ठु ॥ ३७ ॥ तब्दिजस्तन्द्रिपाल्श सुतो . 
कनवकस्य तु ॥ वीराश्वहनश्चेव वीरो तावावशलिमो ॥ ३८ ॥ इयामपुत्रः शमीकस्तु शमीको राज्यमावहत्त ॥ जुगुप्समानाः 
भोजत्वाद्राजसूयमवाप तः ॥ ३९ ॥ अजातठातः शत्रूणां जज्ञे तस्य विनाशनः, ॥ वसुदेवसुतान्वीराद्‌ कोततंयिष्यामि तान्‌ 
आणु ॥ ४० ॥ वृष्णेश्चिविधमेतत्त. बहुशाखं महोजसम्‌ ॥ घारयांन्वपुळं वंशं नानथोरिह युज्यते ॥ ४१ ॥ इति महाभारत 
खिलेषु हरिवंरो हरिवंशपवेणि वृष्णिवंशाकीत्तेनं नाम चतु्निशोऽप्यायः !! ३४ ॥ ७ ॥ 
करते थे; इंसीसे उसका नाम चारुदेष्ण हुआ ॥ ३७ ॥ पूर्वोक्त कनवकके तंद्रिज ओर तंद्रिपाल दो पुत्र हुए. गुञ्जिमके वीर और अश्वहन दो पुत्र 
हुए ॥ ३८॥ श्यामके शमीक पुत्र हुआ, यही राजा हुआ ओर भोज संज्ञावाला होनेसे अपनेको निन्दित मान सामराज्यको प्राप्त हुआ ॥ ३९ ॥ शमीकके| 
शत्रुनाशी अजातशन्रु पूत्र हुआ, अब वसुदेवके वीर पुत्रोंका वेश कहता हूँ, उसे सुनो ॥ ४० ॥ बहुत प्रकारसे भेदको प्राप्त हुए तीन भकारसे संयुक्त 
र | कृष्णीके दशको घारण करनेसे मतुष्यका वेश अनाथत्तागी नही होत हे"॥-४३' ॥) ढत. श्रीहरिवंशे हरिवंशपर्वशाषाटीकायां चतुखिंशो४ध्यायः ॥ ३४ ॥ 
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वेशंपायनजी बोले; कि वसुदेवजीके १४ भार्या थीं, उनके नाम कहते हैं सुनो. पोरवी १ रोहिणी २ इंदिरा ३ वरा ४ ॥ १॥ वेशाखी ७ तळ 
६ सुनाम्नी. ७ सहदेवा ८ शांतिदेवा ९ श्रीदेवा १० देवरक्षिता १9 ॥ २ ॥ वृकदेवी १२ उपदेवी १ ३ देवकी १४ सुतनु ओर वडवा यह दो भोगपनी 
थीं ॥ ३ ॥ पोरवी ओर रोहिणी यह दोनों बाहीककी पुत्री थीं. ओर वमुदेवजीकी यह दोनों बडी पटरानी थीं ॥ ४ ॥ इस रोहिणीमें वमुदेवजीके 
राम, सारण, शठ, दुर्दम, दमन, श्व, पिंडारक, उशीनर नाम आठ पुत्र ॥ ५ ॥ चित्रां ओर मुभड्रा नाम दो कन्या, इस प्रकार रोहिणीके दश संतान 
वैझाम्पायन उवाच ॥ याः पलयो वसुदेवस्य चतुदेश वराङ्गनाः ॥ पोरवी रोहिणी नाम इन्द्रा च तथा वरा॥ १॥ वशासी च 
तथा भद्रा पुनाम्नी चेव पञ्चमी ॥ सहदेवा शान्तिदेवा श्रीदेवा देवरक्षिता ॥ २॥ वृकदेव्युपदेवी च देवकी चेव सप्तमी ॥ सुतनुवेडवा 
चेव द्वे एते परिचारिके ॥ ३ ॥ पोरी रोहिणी नाम बाह्विकस्यात्मजाभवत्‌ ॥ ज्येष्ठा पत्नी महाराज दयिताऽऽनकढुन्दुभेः ॥ ४॥ 
ठेभे ज्येष्ठं सुतं रामं सारणं शठमेव च ॥ ढुम दमनं अवश्रं पिण्डारकघुशीनरम्‌ ॥ « ॥ चित्रां नाम कुमारीं च रोहिणीतनया 
दृश ॥ चित्रा सुभद्रेति पुनर्विख्याता कुरुनन्दन ॥ ६ ॥ वसुदेवाच्च देवक्यां जज्ञे शोरिमहायशाः ॥ रामाच निहाठो जज्ञे रेवत्यां 
दायितः सुतः ॥ ७॥ मुभद्रायां रथी पाथांदाभिमन्युरजायतं ॥ अङरात्काशिकन्यायां सत्यकेतुरजायत ॥ ८॥ वसुदेवस्य भायोसु 
महाभागासु सप्तसु ॥ ये पुत्रा जज्ञिरे शूरा नामतस्तान्निबोध मे ॥ ९ ॥ भोजश्च विजयश्चैव शान्तिदेवासुताबुभो ॥ वृकदेवः सुनामायां 
गद्श्ास्तां सुताबुभो ॥ 3० ॥ 
हुई ॥ ६ ॥ और वसुदेवजीसे देवकी रानीमं महायशस्वी श्रीकष्णजी जन्मे. रामसे रेवतीमें निशठ पुत्र उतपन्न भा ॥ ७ ॥ सुभद्रामें अर्जुनसे महारथी 
अभिमन्यु उत्पन्न हुआ; ओर अकूरसे काशिकन्यामे सत्यकेतु उसन्न हुआ ॥ ८ ॥ ओर वसुदेवकी सात रानियांमें,जो महाप्रतापी पुत्र उपजे हैं; अवण 
करो ॥ ९ ॥ शांतिदेवा रानीके भोज ओर विजय दो पुत्र हुए सुनामाके वृक्षदेव ओर गद दो पुत्र हुए ॥ १०॥ 


२ चित्रातक नो सन्तान होती है और ग्रंथकारने दश छिखी हैं यह चित्रादी फिर सुभद्रा हुई ऐसा अर्थ है. चित्रा नाम किसी अप्सराने मुनिके शापसे रोहिणीके ग्भमें वास किया 
बह जन्म ठेतेही मरती हुई बोछी धिक्कार है मुझे, जो मैने श्रीकृष्णभगबानकी यादवोमें छीछा न देखी, इसी वासनासे बह फिर सुभद्रा होकर जन्मी 
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है. व. | | त एक पुत्र हुआ, ओर बुकदेवी रानीमें अवगाह पुत्र हुआ ॥ 33 ॥ एक समय देवराजाके पुरोहित गार्ग्यमुनिकी परीक्षाके निमित्त | | भा. दी. 
॥ | रहनेवाले किसी एक पुरोहितने सानिके पौरुषकी परीक्षाके निमित्त अपने हाथसे झुनिके ठिंगको स्पर्श किया; परन्तु गा्मयछानिका वीर्य स्खलित न हुआ, ||| . 
i ओर न लिंगका उत्थान हुआ ॥ ३२ ॥ तब इन घुरोहितने यादवोंकी सक्षामें गार्ग्यसुनिको नपुंसक कहा; जिससे इनकी सब यादवोंने हँसी की, तब इस | षी || १८१ अ. १५ 
| आस्यानको सुनकर सुनिको कोथ हुआ; और बारह वर्षतक कोध धारण करनेके कारण काले लोहेके समान हो गया ॥ १ ३ ॥ बारह वर्षमे कोपकी| क 
शांति होनेसे गोपकी ख्रीके वेष धारण किये गोपाली नाम अप्सराके साथ भोग किया ॥ ३४ ॥ तब गार्मसे महादेवजीकी रपसे उस मनुष्यरूप गार्ग्यकी 
उपासङ्गमरं लेभे तनयं देवरक्षिता ॥ अगावहं महात्मानं वृकदेवी व्यजायत ॥ ११ ॥ कन्या त्रिगत्तराजस्य भतो व शेशिरायणः ॥ 
जिज्ञासां पौरुषे चक्रे न चस्कन्देथ पोरुषम्‌ ॥ १२ ॥ क्ृण्णायाससम्रप्रख्यो वर्षे दादशमे तथा ॥ मिथ्याभिशत्तो गाग्यस्तु मन्युनाभि- 
समीरितः ॥ १३ ॥ गोपकन्यासुपादाय मेथुनायोपचक्रमे ॥ . गोपाळी त्वप्सरास्तस्य गोपञ्चीवेषधारिणी ॥ १४ ॥ धारयामास 
गाग्यस्ये गभ दुधेरमच्युतम्‌ ॥ माहुष्या गाग्य॑भायायां नियोगाच्छूङपाणिनः ॥ १५॥ स कालयवनो नाम जज्ञे राजा महाबलः ॥ 
बृषपूवार्षकायास्तमवहन्वाजिनो रणे ॥ १६ ॥ अपुत्रस्य स राज्ञस्तु ववृधेऽन्तःपुरे शिशुः ॥ यभरनस्य महाराज स काठयवनोऽ- 
भवत्‌ ॥-१७॥ स युद्धकामी नृपतिः पयेपृच्छद्विनोत्तमान्‌ ॥ वृष्ण्यन्थककुलं तस्य नारदो$कथयाद्वियुः ॥ १८॥ अक्नोहिण्या तु . 
ET सेन्यस्य मथुरामभ्ययात्तदा ॥ दूतं संप्रेषयामास वृष्ण्यंन्धकनिवेशनम्‌ ॥ १९॥ हक 
यीमिं ग स्थिर हो गया ॥१५॥ उससे अतिबली कालयवन नाम विख्यात बालक उत्पन्न हुआ; युद्ध करनेके समय इसे वृषभके पूर्वार्द शरीरके समान। 
आकारवाले अश्व वहन करते थे ॥ १६ ॥ उत्पन्न कर वह कन्या इसे छोडकर चली गई, तब यह संतानरहित यवनराजाके स्थानमें डुदिको प्राप्त हुआ; | ४ 
इसी कारण इसके! कालयवन कहते हैं ॥ १७ ॥ तब इसने युद्धकी इच्छासे. बाह्मणोंसे पूछा, तब नारद सुनिने इसको वृष्णियोंका कुळ युद्ध करनेको १ 
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बताया ॥ १८ ॥ तब यह एक अक्षोदिणी सेना लेकर मथुरापुरीके संमामे आया, और इाब्णकुलमें अपने दूतको भेजा ॥ १९ ॥ 


शु । 


ल 


Facade 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
तब वृष्णिवंशके सब मनुष्य श्रीकृष्णके आश्रय होकर कालयवनके भयसे एकत्र हा विचार करने लगे ॥ २० ॥ तब सबने बुद्धिसे यही निश्वय | 
कि यहांसे भागनाही भला है; तब मनोहर मथुरापुरीको त्यागकर उस कालयवनकों शिवरूप मान द्वारकापुरीये ॥ २१ ॥ प्रवेश करनेकी इच्छा करने 
लगे, इस प्रकार जो मलुष्य पवित्र और जितेन्द्रिय हो रृष्णके जन्मको पर्वमें .सुनाता है; वह.सब प्रकारके कर्णोसे छूटकर सुखको प्राप्त होता 
॥ २२ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवशपरवभाषायां पद्चत्रिंशो$ध्यायः ॥ ३५ ॥ वैशंपायनजी बोले; कोष्टके अतियशस्वी वृजिनीवान पुत्र हुआ, वृजिनी 


ततो वृष्ण्यन्धकाः कुषं पुरस्कृत्य महामातिम्‌ ॥ समेता मन्त्रयामासु्यवनस्य भयात्तदा ॥ २० ॥ कृत्वा च निश्चयं सवें पठायनप 
रायणाः ॥ विहाय मथुरां रम्यां मानयन्तः पिनाकिनम्‌ ॥ २१ ॥ कुशस्थलीं द्वारवतीं निवेशयितुमीप्सवः ॥ इति कृष्णस्य जन्मेदं 
_यः'शुचिनियतेन्द्रियः॥ पवंसु श्रावयेद्विद्वाननृणः स सुखी भवेत्‌ ॥ २२ ॥ इति महाभारते खिळेषु हरिवंशे. इरिंशपवेणि 
श्रीकृष्णजन्माचुकीतेनं नाम पञ्चरत्रिशोऽध्यायः ॥ ३५ ॥ ॥ ७ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ कोोरेवाभवत्युत्रो वृजिनीवान्महायज्ञाः ॥ 
वुजिनीवत्सुतश्चापि स्वाहिः स्वाहाकृतां वरः ॥ १ ॥ स्माहिपत्रोऽभवद्राजा रूषद्ववेदतां वरः ॥ महाक्रठाभिरजियों विविपेभूरिदाक्षेणेः ॥ 
सुतप्रसूतिमन्विच्छन्रुषद्वः सोऽग्रयमात्मजम्‌ ॥ जज्ञे चित्रर्थस्तस्य पुत्रः कमेमिरान्वितः ॥ ३ ॥ आसीचचेत्ररथिवीरो यज्वा 
विपुलदक्षिणः ॥ शशबिंदुः परं वृत्तं राजर्षीणामबुडितः ॥ ४ ॥ प्रथुश्रवा प्रथुयश्या राजासीच्छशबिन्दुजः ॥ रांसान्ति च पुराणज्ञा 
` पार्थश्रवससुत्तरम्‌ ॥ ५ ॥ अनन्तरं सुयज्ञस्तु सुयज्ञतनयो5भवत्‌ ॥ उशतो यज्ञमाखेछं स्वधर्मेसुशतां वरः ॥ ६ ॥ 


वानूके स्वाहिं पुत्र हुआ ॥ १ ॥ स्वाहिके बोलनेवाळेंमें भे रुषद्ण पुत्र हुआ; इसो बहुत दक्षिणाओते संयुक्त अनेक प्रकारके यज्ञ किये ॥ २ ॥ इस 


रुषदूणुने पुत्रकी इच्छासे पुत्रे्ी यज्ञ किया; तब उसके चित्ररथ पुत्र हुआ ॥ ३॥ चित्ररथके वीरं यज्ञकर्ता, विपुल दक्षिणा देनेवाला राजर्षि शशबिंदु पुत्र 
हुआ ॥ ४ ॥ शंशबिंदुके अतियशरवी पथश्रवा पुत्र हुआ, जिसकी पुराणवेत्ता प्रशंसा करते हैं; इसके उपरान्त ॥५॥ पृथ॒भवाका पुत्र सुयज्ञ हुआ; जिसने 
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अनेक यज्ञ किये; यह सवर्मातुसार यज्ञकी कामना.करनेवालोमे श्रे्ठ था ॥ ६ ॥ यज्ञके दो पतर हुए, सुयज्ञके उशत्‌ पुत्र हुआ, पीछे उशतके शिनियु पुत्र 
४८ 3% 
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| शिनेयुके राजर्षि मरुत्त पुत्र हुआ, ॥ ७ ॥ मस्तके कंबलर्बाहष पुत्र हुआ, इस कंबलबिषने महाधर्म किया ॥ ८ ॥ इसके सतसूति; ससूतिके | 
रुक्मकवच पुत्र हुआ ॥९॥ इस रुकमकवचने अच्छे धनुषवाले ओर अच्छे कवच१००राजाआको तीक्ष्ण बाणोसे मारके उत्तम कांति प्राप्त की ॥१०॥ 
स्क्मकवचके वीरांको मारनेवाले पराजित सुत हुआ, पराजितके महापराक्रमी पांच पुत्र हुए ॥ ११ ॥ रुभ्भेड, पृथरुक्म, ज्पामघ, पलित, हरि, पराजि- 
` शिनेयुरभवत्सूनुरुशतः शतापनः ॥ मरुत्तस्तस्य तनयो राजर्पिरिभवन्नप ॥ ७ ॥ मरुत्तोऽउभत अ्येष्ठं सुतं कम्बलबिषस्‌ ॥ 
चचार विपुळं धमेममषोत्मेत्यभागपि ॥ ८ ॥ एृतप्रसतिमिच्छसे सुतं कम्बळबहिषः ॥ बभूव रामकवचः शतप्रसवतः सुतः ॥९॥ 
निहत्य रुक्मकवचः शतं कवाचेनां रणे ॥ घन्विनां निशितेबोणेरवाप श्रियसुत्तमास्‌ ॥ १०- ॥ जज्ञेऽथ सुकमकव्चात्‌ पराजे- 
त्पखीरडा ॥ जज्ञिरे पञ्च पुत्रास्तु महावीयोः पराजितः ॥ ११ ॥ रुक्मेषुः परथुरुक्मश्च ज्यामघः पठितो हरिः ॥ पाठितं च हरि चेव 
- विदेहेभ्यः पिता ददो ॥ १२॥ सुकमेषुरभवद्वाजा प्थरुवमस्य संश्रितः ॥ ताभ्यां प्रत्रानितो राज्याज्ञ्यामषोऽवसदाश्रमे ॥ १३॥ 
प्रशान्तः स वनस्थर्तु त्राह्मणेश्वावबोषितः ॥ जिगाय रथमास्थाय देशमन्यं ध्वजी रथी ॥ १४ ॥ नमेदाकूलमेकाकी नगरीं 
मातेकात्रतीम्‌ ॥ ऋक्षवन्तं गिरिं जित्वा शुक्तिमत्यामुवास सः ॥ १५ ॥ ज्यामघर्याभवद्भायो शेण्या बळवती सती ॥ अपुत्रोऽपि 
च राजा स नान्यां भायोमबिन्दत ॥ १६ ॥ तस्यासीद्विजयो युद्धे तत्र कन्यामवाप सः ॥ भायाखुवाच संत्रस्तः खुषोति स नरेश्वरः ॥१७॥ 
तेने पालिते और हरि इन दो पुश्रोंको विदेहोंके दिया ॥ १२ ॥ पृथुरुक्षमके आयसे रुक्मे राजा हुआ; इन दोनोंने ज्यामघको निकाल - दिया, तब वह 
आश्रममें रहने लगा ॥ १३ ॥ प्रशांत ज्यामवको बाह्मणोने समझाया; तब वह धचुषको धारण कर रथमें चढा ॥ १४ ॥ नर्मदाके किनारेंपे क्विरवा) 4 
हुआ इकला मृत्तिकावती ओर ऋक्षवान्‌ पर्वतको जीत शुक्तिमती पुरीमें रहने लगा ॥ १५ ॥ ज्यामध राजाके शैब्यां नाम बालिड सती रानी थी; इस] 
क | राजोक संतानी नहीं थी; तथापि इसने दूसरी ज्ञार्याकी इच्छा नहीं की || 4 ६ ॥ एके संमेय युद्धम इस राजाने विजय पाई, वहां एक कन्याशी मिळी, | 
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उस कन्याको छेकर इसने अपनी रानीके भयसे कहा कि यह तेरे पुत्रकी वध है ॥ १७॥ यह सुन रानी बोली मेरे तो पुत्रही नही, तुमने इस वभूको Me कैसे 
| ॥ १८॥ तब ज्यामघराजाने कहा कि तेरे जो पुत्र होगा उसीकी यह वधू होगी; पीछे उस कन्याके कठिन तपसे वृद्धर्पवाठी महाभाग्यशाली शेड 
विदर्भ पुत्र हुआ.॥ १९ ॥ विदर्भके इसी वमे शूर वीर युद्धविशारद कथ और कौशिक दो पुत्र हुए ॥ २० ॥ तीसरा पुत्र परमश्रेष्ठ लोमपाद | 
| लोमपादका पुत्र बधु, उसका आह्ृति ॥ ॥ २१ ॥ आह्वुतिका परमधार्मिक और विद्वान्‌ कौशिक हुआ कौशिके चेदि रा हुआ. उससे यह चेदिवंश 
एतच्छूत्वात्रवीदेवी कस्य चेयं सलुषोति वे ॥ अन्नवीत्तदपश्रुत्य ज्यामघो राजसत्तमः ॥ ३८ ॥ यस्ते जनिष्यते पुत्रस्तस्य भायों- 
पदानवी॥ उग्रेण तपसा तस्याः कन्यायाः स व्यजायत ॥ पुत्रं विदर्भ सुभगा शोन्या परिणता सती ॥ १९॥ राजपुत्र्यां तु विद्वांसो 
स्नुषायां कथकोशिको ॥ पश्चाद्विदभों+जनयच्छूरो रणविशारदौ ॥ २० ॥ छोमपाद तृतीयं तु पत्रं परमधार्मिकम ॥ लोमपादा- 
त्मजो बश्चुराइतिस्तस्य चात्मजः ॥ २१ ॥ आइतेः कोशिकश्चव -विद्वान्पमधामिकः ॥ चेदिः पुत्रः कोशिकस्य 
नृपाः स्मृताः ॥ २२ ॥ भीमो विदर्भस्य सुतः ङुन्तिस्तस्यात्मजोऽभवत्‌ ॥ कुन्तधेष्सुतो जज्ञे रणधृष्टः प्रतापवान्‌ ॥ धृष्टस्य 
जजिरे शूरा्रयः परमधार्मिकाः ॥ २३ ॥ आवन्तश्च दशाहेश्च बळी विषहरश्च यः ॥ दशाहस्य सुतो व्योमा व्योम्नों जीमूत 
उच्यते ॥ २४ ॥ जीमूतपुत्रो बृहतिस्तस्य भीमरथः सुतः ॥ अथ भीमरथस्यासीत्युत्रो नवरथस्तथा ॥ २५ ॥ तस्य चासीद्दशरथः 
शकुनिस्तस्य चात्मजः ॥ तस्मात्करम्भः कारम्भिँवरातोऽभवश्जपः ॥ २६ ॥ देवक्षत्रोःभवत्तस्य देवक्षत्रिमेहायशाः ॥ देवगभेसमो . 
जज्ञ देवक्षत्रस्य नन्दनः ॥ २७॥ ` | | ह ४ 
| कील और ताकि भीम नाम पुत्र हुआ, भीमके कुंति पुत्र हुआ; कुंतिके धृष्ट, धृष्टके परमधार्मिक प्रतापी शूर तीन पुत्र हुए ॥ २३ ॥ दशा- 
ईके व्योम आर व्योमके नीरत पुत्र हुआ ॥ २४ ॥ जीमूतके बृहति पुत्र हुआ; उसके भामरथ, भीमरथके नवरथ इ इजा २५ ॥ नवरथके दशरथ, 
दशरथके शकुनि पुत्र हुआ, शङ्कािके करम्भ, करंशके देवरात पुत्र हुआ ॥-२६ ॥ देवरातके देवष देवक्षत्रके देव समान अति. यशस्वी देव- 
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te सत्री उर हुआ ॥ २७ ॥ पीछे देवक्षत्री मधुजञाषी मधुवंशकों करनेवाला मधु पुत्र हुआ, मधुक वैदी रानीमें मरुवसा पुत्र हुआ ॥ २८ ॥ मस्वसाके 
_॥१०२॥॥| ३ | उरुदान ऽत्र हुआ, पीछे पुरुद्वानके वैदी भवती रानीमें|मधु हुआ ॥ २९ ॥ उसके ऐेक्ष्वाकी भायाम संब णेसि युक्त सात्वतोंके यशको 
सत्वान्‌ उञ दुआ ॥ ३० ॥ इस परकार ज्यामघ राजाके वंशको जाननेसे परमभ्रीतिको प्राप्त हो, यह प्राणी . संतानयुक्त होता 
हे ॥ ३१:॥ इति महाभारते हरिवशंपवश्ञाषायां ष्‌त्रिशोऽध्यायः ॥ ३६ ॥ वेशपायनजी बोले, सत्वसे बलसंयुक्त पुत्र कौशल्याने उत्पन किये, 


| ei मधुमेधुखागापे ॥ मघाजेन्ञेऽथ वेदर्भ्या पत्रो मरुवसास्तथा ॥ २८ ॥ आसीन्मरवसः पुरः पुरुद्धान्पुरुषोत्तमः ॥ 
घुज्ञेऽथ वैदर्भ्या भदरवत्यां कुरूद्वह ॥ २९ ॥ ऐक्ष्वाकी चाभवद्धायों सत्त्वांस्तस्यामजायत ॥ सत्वान्सवगुणोपेतः सात्वतां कीर्ति- 

- वद्धेनः ॥ क /॥ इमां विसृष्टि विज्ञायं ज्यामघस्य महात्मन: ॥ युज्यते परया कीत्यो प्रजावांश्च भवेन्नरः ॥ ३१ ॥ इति श्रीमहाभारते 
खिलेघु इरिंशे हारवंशपवाणि पट्निंद्यो$ध्यायः ॥ ३६ ॥ वेशम्पायन उवांच ॥ सत्त्वतात्सत्तसंपन्नान्कोशल्या सुषुवे सुतान्‌ ॥ 
भजिनं भंजमांनं च दिव्यं देवावृधं नृपम्‌ ॥ १ ॥ अन्धकं च महाबाहुं वृष्णि च यदुनन्दनम्‌ ॥ तेषां विसगोअत्वारो विस्तरेणेह 
ताञ्छृणु ॥ २ ॥ भजमानस्य संजय्यो बाह्मकाथोपबाह्मकाः ॥ आस्तां आयें तयोस्तस्माजाहिरे बहवः सुता: ॥ ३॥ कृमि 
कमणश्वेव धृष्टः शूर: पुरंजयः ॥ एते बाह्यकसृञ्जय्यां भजमानाद्रिज्रिरे ॥ 2 ॥ अयुताजित्सहश्लानिच्छवाजिचाथ दाशकः ॥ 
उपबाह्यकसजय्यां भजमानाद्विजज्ञिरे॥ « ॥ | 5 | i 

वे भाजिन, भजमान, दिव्य, देवावृध, महाबाहु, ॥ १ ॥ अंधक, यदुनंदन, . वृष्णि कहाये. इन चारोंके ` वंशका विस्तार मुझसे 


सुनो ॥ २ ॥ भजमानके बाह्मक और उपबाह्मक दो भार्या हुई, इनके बहुत ` इत्र हुए ॥ ३ ॥ भजमानके बाहक 
'ार्याम कामि, कमण, भृष्ठछ शूर, शुरंजय नाम पांच (सुच “हुए, ७/ र. इसी'भजमानके उपवाह्मक रानीमें अयुवाजिव, ब्रहस्नाजिव, 
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शवाजिव॒; दाशक नाम चार पुत्र हुए ॥ ५ ॥ पूर्वोक्त देवावृधराजाने शरेष्ठ पुञ्रकी प्रािके निमित्त उग्र तप किया ॥ ६ ॥ आत्माका ध्यान कर पर्णाशा 
नदीके जलको स्पर्श करते समय पर्णाशा नदीने इस राजाका प्रिय किया ७ ७ ॥ और चिन्तायुक्त होकर नदी .विचारने लगी कि राजाका मंगल कैसे छै 
होगा ॥ ८ ॥ परन्तु यही तिश्वय हुआ कि जैसे पुत्रकी राजाको इच्छा है वैसी इस रानीमें नहीं होगी, इससे मही इसकी सहपर्मिणी हूंमी ॥ ९ ॥ तब 
पर्णाशा नदीने परम मनोहर कुमारी कन्याका रूप धारण कर राजाको वरण किया; और राजानेभी उसे अंगीकार कर लिया ॥ १० ॥ तब उस बुद्धिया- 
यज्वा देवावृधों राजा चचार विपुळं तपः ॥ पुत्रः सवेगुणोपेतो मम स्यादिति निश्चितः ॥ ६ ॥ संयुज्यात्मानमेव॑ ठु पर्णाशाया जलं 
'स्पृशन ॥ सदोपस्पृश्तस्तस्य चकार प्रियमापगा ॥ ७॥ चिन्तयाभिपरीता सा जगामेकाभिनिश्चयम्‌ ॥ कल्याणलाब्नरपतेस्तस्थ 
सा निम्नगोत्तमा ॥ ८ ॥ नाध्यगच्छत तां नारीं यस्यामेवंविधः सुतः ॥ जायेत्तस्मात्स्वयं इन्त भवाम्यस्य सह्नता ॥ ९॥ अथ 
भूत्वा कुमारी सा निश्नती परमं वुः ॥ वरयामास नृपतिं तामियेष च स प्रश्रः ॥ १० ॥ तस्यामाधत्त गर्ग च तेजस्विनसुदार॒धीः ॥ 
अथ सा दशमे माति सुषुवे सरितां बरा ॥ ११.॥ पुत्र संवेगुणोपेत बश्च देववृधान्रपात्‌ ॥ अत्र बहो पुराणज्ञा गायन्तीति परिथु- 
तम्‌ ॥ १२ ॥ गुणान्देवावृधस्याथ कौत्तियन्तो महात्मनः ॥ यथेवाग्रे समं दूरात्पश्‍्याम च तथान्तिके ॥ १३ ॥ बच्डश्रेष्ठो महुष्याणां 
देवेदवावृधः समः ॥ षष्टिश्च पट च पुरुषाः सहस्राणि च सप्त च ॥ १४ ॥ एतेऽभृतत्वं संप्राप्ता बुदवावृधावापे ॥ यज्वा दानपतिर्वि 
द्वान ब्रह्मण्यः सुदृढायुधः ॥ १५ ॥ कीर्तिमांश्व महातेजाः सात्त्वतानां महावरः ॥ तस्यान्ववायः सुमहान्‌ भोजा ये मार्तिकावताः॥१६॥ 
नने उस रानीमें अतितेजस्वी मशधारण कराया, पीछे उस नदीरूप रानीने दसवें महीनेमें ॥9१॥ सब र्णोसे संयुक्त ओर बश्च नामसे विख्यात पुत्रको देवा- 
बृषे उत्पन्न किया; इस वेशे पुराणके ज्ञाता जिसके सण माते हैं ॥ १२॥ ऐसा सुना है के देवावूषके शुणोंको जेसे सम्मुख कहा को तैसेही दूर- 
! सी कहते रहते हे, सन्सुख दूर निकट एकसी बढाई होती हे ॥ १३ ॥ मुष्योमि भेह वज्ञ और देवताओंके समान देवावृध हुआ ro र है 
| छासठ पुरुष ॥ १४ ॥ बू, देवावृधके साथ अमृतको प्राप्त हुए; और यज्ञका कर्ती, दाता, विद्वान और बह्नण्य, दृढायुध ॥ ३५ ॥ कीर्तिमान, महाव-| ७ 
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जस्वी सात्वतेमिं भे वञ्चका वंश हुआ. जिसमें मार्तिवत आदि भोज हुए ॥ ३६॥ अंधकके कश्यपकी पुत्रीमं कुकुर, भजमान, शमि, कम्बलबहिँष नामक 
| | चार पुत्र हुए ॥ १७ ॥ कुकुरके धृष्णु पुत्र हुआ. भृष्णुके कपोतरोमा, कपोतरोमाके तेत्तिरि पुत्र हुआ ॥ १८ ॥ तैत्तिरिके पुनर्वसु पुन्सुके अभिजित्‌ 

*  आभिजित॒के एक कन्या और एक पुत्र उत्पन्न हुआ; जिनमें ॥ १९ ॥ आहुक पुत्र और आहुकी पुत्री विख्यात हुई; आहुकके विषयर्म यह गाथा गाई 
जाती हे ॥ २० ॥ शुद्धपरिवारयुक्त किशोरके समान यह आहुक अभेद्य कवचसे रक्षित हो गमन करता था, अथवा ( अशीति चर्मणा) असी पुरुष इस 


अन्धकात्काइयदुहिता चतुरो$लभतात्मजान ॥ कुकुरं भजमानं च शामिं कम्बळबहिषस्‌ ॥ १७ ॥ कुकुरस्य सुतो वृष्णुधेष्णास्तु 
तनयस्तथा ॥ कपोतरोमा तस्याथो तेत्तिरिस्तनयोऽभवत्‌ ॥ १८ ॥ जज्ञे पुनवसुस्तस्मादभिरजत्त पुनवंसोः ॥ तस्य वे पुत्रामिथुनं 
बभूवाभिजितः किल ॥ १९ ॥ आहुकश्चाहुकी चेव ख्यातो ख्यातिमतां वरो ॥ इमां चोदाहरन्त्यत्र गाथां प्रतितमाहुकम्‌ ॥ २० ॥ 
श्रेतेन परिवारेण किशोरप्रतिमो महान्‌ ॥ अशीतिचमंणा युक्तः स वृपः प्रथमं ब्रजेत्‌ ॥ २१ ॥ नापुत्रवान्नाशतदों नासहसशतायुषः॥ 
नाशुद्धकर्मा नायज्वा यो भोजमभितो ब्रजेत्‌ ॥ २२ ॥ पूवेस्यां दिशि नागानां भोजस्येत्यतुमोद्नम्‌ ॥ सोपासद्भालुकषोणां ध्वजिनां 
सवरूथिनांम्‌ ॥ २३ ॥ रथानां मेचषोषाणां सहस्राणि दशेव तु ॥ रूप्यकाञ्चनकक्षाणां सहस्राणि दशापि च ॥ २४ ॥ तावन्त्येव सह- 
स्राणि उत्तरस्यां तथा दिशि ॥ आभूमिपालान्‌ भोजान्स्वातुत्तिष्ठन किड्लिणीकिणः ॥ २९ ॥ ॒ 


| राजाके बैठनेके आसनको लेकर आगे चलते थे॥ २१ ॥ इनके संग पुत्नहीन सौ दक्षिणा देनेवाला; सहस्र शत आयुध रखनेवाला, अशुद्ध कर्म करने-| 

` | | वाला, यज्ञरहित कोई नहीं चलने पाता था. शुद्ध कर्म यज्ञ करनेवाले जन इस राजाके चारों ओर गमन किया करते थे ॥ २२॥ और पूर्व विशाम 
[हाक शोत दत हाथी नहा कर | २३ आ. ओपकी समान रश सहस रथी चला करे के बह रथ वाती 

ब. र सेलेके बने थ ॥ २४ ॥ और इतनेही सहस्र हाथी और रथ उत्तर दिशाम चलते थे, इनकी किंकिर्णाजालका शब्द सम्पूर्ण मिपाळक राजाओको k) 


a 


॥३०४॥ 
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॥|भोजोसहित शवण होता था ॥ २५ ॥ और अंधकने फिर आहुकी नाम अपनी बहिनको अव॑तियाको दिया; आहुकके काश्यारानीम दो पुत्र हुए॥ २६॥ शै 
वे देवगर्गोंके समान देवक और उग्रसेन कहाये; देवकके देवताओंकी समान चार पुत्र हुए ॥ २७ ॥ देववाचू, उपदेव, सुदेव, देवरक्षित उनके नाम थे; ओर| ४ 


ॐ | सात कन्या थी; वे वसुदेवको व्याही गईं ॥ २८ ॥ देवकी, शांतिदेवा, सुदेवा, देवरक्षिता, वृकदेवी, उपदेवी और सातवीं सुनाम्नी ॥ २९ ॥ उप्रसेनके नो श्‌ 
र पुत्र हुए. उनमें कंस बडा था. शेष न्यमोध, सुनामा, कंक, शंकु, सुभूमिम ॥ ३० ॥ राष्ट्रपाल, सुतल, झार्धमान्‌; अनाधृष्टि | | 
- ४ | आहुकी चाप्यवन्तिभ्यः स्वसारं दुरन्धंकाः॥ आहुकस्य तु काऱ्यायां दो पुत्रों संबभूवतः ॥ २६ ॥ देवकश्रोग्रसेनश् देवनः र? 
|| समाइभो ॥ देवकस्याभवन्पुत्रायत्वाराव्रेदशोपमः ॥ २७ ॥ देववादुपदेवः सुदेवो देवर्षितः ॥ मायः सपत चाप्यासन्वसुदवाय ता | ३ 
% || ददो ॥ २८ ॥ देवकी शान्तिदेवा च सुदेवा देवरक्षिता ॥ वृकदव्युपदेवी च सुनाम्नी चेव सप्तमी ॥ २९ ॥ नवाग्रसनस्य सुतास्तर्षा ष 
र कंसस्तु पूवेजः ॥ न्यग्रोधश्च सुनामा च शङ्गः कङ्कः सुभूमिपः ॥ ३० ॥ राष्ट्रपालोऽथ सुतनुरनाशृष्टिश्च पुष्टिमान्‌ ॥ तेषां स्वसारः ड | 
/| पश्वासन्‌ कंसा कंसवती तथा ॥ २१ ॥ सुतनु ष्ट्रपाली च कङ्का चेव वराङ्गना ॥ उग्रसेनः सहापत्यो व्याख्यातः ङङरोद्भवः।२२॥ || 
ऋ || - कुकुराणामिमं वंश धारयन्नमितोजसाम्‌ ॥ आत्मनो विपुळं वंश प्रजावानाप्यान्नरः ॥ २७ ॥ इति ` महाभारत खिलेषु 
७४ हरिश हखिंशपवेणि सप्तत्रिंशोउच्यायः ॥ २७॥ ७ ॥ वैज्ञम्पायन उवाच ॥ भजमानस्य पुत्रोऽथ रथसुख्यो विदूरथः ॥ राजाधिदूवः भर 
” शूरस्तु विदूरथसुतोऽभवत्‌ ॥ १ ॥ ¢ 
'च बहने थीं. कंसा, कंसवती ॥ ३१ ॥ सुत, राष्ट्रपाली, शेठ कंका हुई, इस मकार संतानेसि युक्त कुङुरके वेशम होगेवाळे उग्रसेनका वेश | छ 
§ i ro ज्र गकि पको धारण करनेसे मलुष्य उत्तम वेश और अष्ट संतानको प्राप्त होता हे ॥ ३३ ॥ इति श्रीमहा- 7 |. 
भारते हरिवंशपैभ्ाायां स्तत्रिशाऽघ्यायः ॥ ३७ ॥ वैशंपायनजी बोले; भजमानके विदूरथ और विदूरथके राजाविदेव महाबली ॥ १ ॥ र | 
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हा | अतिबली दत्त, अतिदत्, शोणाश्व, श्वेतवाहन ॥ २ ॥ शमी, दंडशमी, दण्डशत्व, शहनित्‌ नामवाठे पुत्र और भवणा, विहा नाम दो कन्या | है 
॥१००॥ | हर्ट ॥ ३ ॥ शमीके प्रतिक्षत्र, प्रतिक्षतके स्वयम्भोज, स्वयम्भोजके हृदीक पुत्र हुआ ॥ ४ ॥ हृदीकके महापराक्रमी पुत्र कतनर्मा बडा, शतघन्वा छोटा | ४ 
| हुआ ॥ ५ ॥ भिषए्‌, वैतरण, सुदांत विदां नामोंवाले पुत्र और कामदा, कामदन्तिका कन्या नारदजीके वचनसे हुई ॥ ६ ॥ कम्बलबहिके देववानू, 
अंसमोजा और नासमोजा नाम दो पुत्र हुए ॥ ७ ॥ जब असमोजाके संतान नहीं हुई, तब सुदंड्र चारप ऊष्ण माम तीन पुत्र अंधकने असमोजाको ३ 
राजाधिदेवस्य सुता जक्षिरे वीर्यवत्तराः ॥ दत्ताऽतिदत्तबलिनो शोणाश्वः शवेतवाइनः ॥ २॥ झमी त दण्डशामा च दण्डञ्च 
` शइजित्‌॥ अवणा च श्रविष्ठा च स्वसारो संबभूवतुः ॥ ३ ॥ शर्माधुतः प्रतिक्षत्रः प्रतिक्षत्रस्य चात्मजः ॥ स्वयंभोजः स्वयंभो- 
जाडुदीकः से ॥ ४ ॥ तस्य पुत्रा बभूबुहि सर्वे भीमपराक्रमाः ॥ कृतनमांग्रजस्तेषां श़तघन्वाथ मध्यमः ॥ ९ ॥ देवर्षेदे- 
चनात्तस्य भिषक वैतरणश्च यः ॥ सुदान्तश्च विदान्तश्च कामदा कामदन्तिका ॥ ६ ॥ देववांश्वाभवत्पुतरो विद्वान्‌ कम्बलबहिषः ॥ 
असमोजास्तथा वीरो नासमोजाश्च ताबुभो ॥ ७ ॥ अजातपुत्राय सुतान्‌ प्रददावसमोजसे ॥ पुदंट्रे चारुरूपं च कृष्णमित्यन्धका- 
न्यः ॥ ८॥ एते चान्ये च बहवो अन्धकाः. काथेतार्तव ॥ अन्धकानामिमं वंशां धारयेद्यस्तु नित्यशः ॥ ९ ॥ आत्मनो विषुछं 
बंश लभते नात्र संशयः ॥ गान्धारी चेव माद्री च कष्टुभायें बभूवतुः ॥ १० ॥ गान्धारी जनयामास अनमित्रं महाबलम्‌ ॥ 
माद्री युघाजितै पतरं ततो वे देवमीढुषम्‌ ॥ 11 ॥ अनमित्रममित्राणां जेतारमपराजितम्‌ ॥ अनमित्रसुतो निम्नो निम्नतों द्वो 
बभूवतुः ॥ १२ ॥ | ह | 
'दियि ॥ ८ ॥ यह ओरी अंधकका वंश हमने तुमसे वर्णन किया है; जो यह अंधकांका वेश धारण करता है ॥ ९ ॥ निःसंदेह उसका वंश म 
' बुद्धिको प्राप्त होता हे. गांधारी ओर माद्री कोष्टकी दो भार्या हुई ॥ १० ॥ गांधारीके अनमित्र पुत्र हुआ; और मार्द्रीके युघाजिव्‌, इसके उपरान्त 


देवमीढ हुआ ॥ ११ ॥ यह अनमित्र अमित्रोंको जीर्तनिचाला'”आर" -आपंकिंसीसे' हारनेवाला न था, अनस्ित्रके निघ और निम्नके दो उर | 
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हुए ॥ १२ ॥ प्रसेन ओर सत्राजिद उनके नाम थे, यह दोनों शंत्रुकी सेवाके जीतनेवाले थे. दवारकापुरामे निवास करते हुए'भसेनंको | 
मणि ॥ १३ ॥ स्यमंतक नाम समुद्रे मिली थी; और यही सत्राजित्‌ सूर्यका प्राणमिय मित्र हुआ ॥ १४ ॥ एक समय प्रातःकाल रथमे वेठ ससुर 
स्नान करने ओर सूर्यके ध्यानके निमित्त गया ॥ ३५ ॥ जब सूर्यका उपस्थान करने लगा तब स्पष्ट मूतिमान्‌ तेजसंयुक्त मंढलवान्‌ ॥ १६ ॥ सूर्य 
सामने स्थित प्रतीत हुए, तब सत्राजितने कहा; हे देव ! जेसे तेजसे संयुक्त तुमको आकाशमार्गमे देखता हूँ, वैसेही ॥ १७॥ मेरे सन्सुख 
प्रसेनश्चाथ सत्राजिच्छवुसेनाजिताबुभो ॥ प्रसेनो द्वारवत्यां तु निवसन्त्यां महामणि ॥ १३ ॥ दिव्यं स्यमन्तकं नाम समुद्रादुप- 
लब्धवान्‌ ॥ तस्य सत्राजितः सूयेः सखा प्राणसमोऽभवत्‌ ॥ १४ ॥ स कदाचिन्निशापाये रथेन रथिनां वरः ॥ अन्धिकूलमुपस्प्रधु 
. सुपर्थातुं ययो रविम्‌ ॥ १५ ॥ तस्योपतिष्ठतः सूर्यं विवस्वानग्रतः स्थितः ॥ अस्पष्टमृतिभंगवान्‌ तेजोमण्डलवान्मथुः ॥ ६॥ 
अथ राजा विवस्वन्तसुवाच स्थितमग्रतः ॥ यथेवं व्योभि पर्यामि सदा त्वां ज्योतिषां पते ॥ 9७॥ तेजोमण्डडिनं देवं तथेव 
पुरतः स्थितम्‌ ॥ को विशेषो5स्ति मे त्वत्तः सख्येनोपागतस्य वे ॥ १८॥ एतच्छृत्वा तु भगवान्मणिरत्नं स्यमन्तकम्‌ ॥ स्वकण्ठा- 
दवमुच्येव एकान्ते न्यस्तवान्विसुः ॥ १९ ॥ ततो विग्नइवन्तं तं ददश नृपतिस्तदा ॥ प्रीतिमानथ तं दष्टा सुहृत्ते कृतवान्क- 
थाम्‌ ॥ २० ॥ तमपि प्रस्थितं भ्यो विवस्वन्तं स सत्रजित्‌ ॥ लोकाङुद्भासयस्येताच येन त्वं सततं प्रभो ॥ तदेतन्मणिरत्नं मे 
भगवन्‌ दातुमदेस्ति ॥ २३ ॥ ततः स्यमन्तकमणिं दत्तवान तस्य भास्करः ॥ स तमाबध्य नगरी प्रविवेश महीपातिः ॥ २२॥ 
| तिजसे संयुक्त प्रतीत होते हो, इस लिये आपके संग मेरी मित्रतामें क्या विशेष हुआ; धरे २ और-दूर आपका मंडलही प्रतीत होता हे ॥ १८ ॥| 
यह वचन सुन सूर्य भगवानूने स्यमंतक नाम मणिरबको अपने कंठसे उतार एकांतर्मे स्थापित कर दिया ॥ १९ ॥ तब अतितेजरहित शरीरयुक्त 
सूर्यको राजाने देला और प्रीतिसंयुक्त हो दो घडीतक वार्ता करता रहा ॥ २० ॥ जब सूर्यनारायण चलन लगे, तब सत्रानितन कहा, हे 
| मवन्‌ ! जिस माणसे तुम लोकोको प्रकाशित करते हो, वह माणिरन आप सुझेदे दीजिये ॥ २१ ॥ तब उस स्यमंतक मणिको 
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ह वं. सतरानितकञे हि : ४5% 81 12 पड | | 
| | | सर्यने सत्राजिवको दिया, उस्‌ मणिको कठम बांध सत्राजित्‌ द्वारकामे प्रवेश करने लगा ॥ २२ ॥ तब चारों ओरसे द्वारकावासी |ॐ || भा. थी. 
॥१०६॥ ल्‍ र, | मउभ्य थावमान होने लगे कि यह सूय आता हे. ऐसे दवारकामें आश्रय दिखाके राजा आने स्थानमें चला गया ॥ २३ .॥ इंजन ३2 
> | उत दिव्यरूप स्यमंतक मणिको भेमसे प्रसेनजित भाईको सत्रानितने दिया ॥ २४ ॥ वह मागे नित्यमि सुव अको दिया करती और जहां वह मणि रहती र 


Re 


वहां समयमे वर्षा होती, आधिव्याधिका भय नहीं होता था ॥ २५ ॥ इतने सुण मणिम विख्यात होने लगे. त उ श्रीकष्णने प्रसेनसे वह मणि मांगी; परन्तु 
सेने नदी, समर्थ होकरभी ्ीङष्णने उस मणिको हरण नहीं किया ॥ २६ ॥ एक समय उस मणिको बा? प्रसेन आखेटको वनमें गया. तब स्यमं- 
ते जनाः पयधायन्त सूयाऽयं गच्छतीति ह ॥ पुरी विस्मापयिला च राजा त्वन्तःपुरं ययो ॥ २३॥ तत्पसनानितं दिव्यं मणिरत्नं 
स्यसन्तकम्‌ ॥ ददो आत्रे नरपातिः प्रेम्णा सत्राजिदुत्तमम्‌ ॥ २४ ॥ स माणिः स्यन्दते रुकमं वृष्ण्यन्धकनिवेशने ॥ कालवर्षी च 
पर्जन्या न च व्याधिभय ह्यभूत्‌ ॥ २५ ॥ लिप्सां चक्रे प्रसंनात्त मणिरत्रे स्यमन्तक ॥ गाविन्दो न च तहेभे शक्तोऽपि न जहार 
` सः ॥ २६॥ कदाचिन्मृगयां यातः प्रसनस्तन भ्रूपितः ॥ स्यमन्तककृत सिंहाद्वधं प्राप वनचरात्‌ ॥ २७ ॥ अथ सिंहं प्रधावन्तः 
मृक्षरानों महाबलः ॥ निहृत्य मणिरन्नं तदादाय बिलमाविशत्‌ ॥ २८ ॥ तता वृष्ण्यन्धकाः कृषणं प्रसनवघक्कारणात्‌ ॥ प्रार्थना तां 
मणेबुद्धा सवे एव शशङ्किरे ॥ २९ ॥ स झङ्कयमानो धमांत्मा नकारी तस्य कमणः ॥ आहरिष्ये मणिमिति प्रतिज्ञाय वनं 
ययो ॥ ३० ॥ यत्र प्रसेनो मृगयामाचरततत्र चाप्यथ ॥ प्रसेनस्य पदं गृहम पुरुषेराप्तकारिभिः ॥ ३१ ॥ | 
मणिके निमित्त उस प्रसेनको वनमें विचरनवाले सिंहे मार डाला ॥ २७ ॥ जब उस मणिको लेकर सिंह धावमान हुआ, तब अतिबली जाम्बवातु 
|| ऋक्षराजने सिंहको मार मणिरत्नको ले अपने बिलरुप स्थानमें प्रवेश किया ॥ २८ ॥ तब सब द्वारकावासी प्रतेनके मर जानेसे और इस स्यमेतक माणिमे 
| कष्णकी इच्छा थी, इस वृत्तान्तको जानकर शंकित होने टगे, कि प्रसेनके मारनेर्म श्रीळष्णकी सम्मति हे ॥२९॥ वब मिथ्या दोषसे संयुक्त होनेके कारण र्ष 
चर्मात्मा कुत्सित कर्मके न करनेवाले श्रीकष्ण बोले, कि मैं मणिकों ठाऊंगा; इस प्रकार प्रतिज्ञा कर वनको गये ॥ ३० ॥ वनमें जाकर जहां असेन 
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आसेटको गया था वहाते बोडेके परोके चिके दारा खोजी पुरुषात दिखाते हुए ॥ ३१॥ ऋ्षवानर और परतते खोजे, परिश्रम संयुक्त. | 
देखा कि ॥ ३२ ॥ अश्वसहित मरेन गोसे रहित हो पृथ्वीमें गिरा पडा है, परन्तु मणि नहीं है; फिर थोडी दूर अगाडी जाकर ॥ ३३ ॥ अक्षराजका |» | 
मारा हुआ सिंह देखा; ऋक्षराजके परॉके चिह्रोंके अनुसार जांबवान्‌ कक्षकी युहाके समीपे प्राप्त हुए ॥ ३४ ॥ उस कक्षराजके बड़े बिलमें धायकी g 
कही हुई वाणीको सुना; उस समय जाम्बवानूकी पुत्रीको मणिसे धाय खिलाय रही थी ओर यह कहती थी कि बालक ! तू मत रोवे ॥ ३५ ॥ ||# | 
ऋक्षवन्तं गिरिवरं 2 च गिरिसत्तमम्‌ ॥ अन्वेषयन्परिश्रान्तः स ददशे महामनाः ॥ ३२ ॥ साथ हतं सेनं वै नाविन्द्चोच्छितं ||| 
मणिम्‌ ॥ अथ सिंहः प्रसेनस्य शरीरस्याविदूरतः ॥ ३३ ॥ ऋक्षेण निहतो दृष्टः पादेकरेक्षश्व सूचितः ॥ पादेरन्वेषयामास गरहा- 
मृक्षस्य माघवः ॥ २४ ॥ महत्यक्षबिले वाणीं शुश्राव प्रमदेरिताम्‌ ॥ घात्या कुमारमादाय सुतं जाम्बवतो नृप ॥ ऋडापयन्त्या 
मणिना मा रोदीरित्यथेरिताम्‌ ॥ ३५ ॥ धात्युवाच ॥ सिंहः प्रसेनमवधीत्‌ सिंहो जाम्बवता इतः ॥ सुकुमारक मा रोदीस्तव ह्येष 
स्यमन्तकः ॥ ३६ ॥ सुव्यक्तीकृतशब्दस्तु तुष्णीं बिलमथाबिरत्‌ ॥ प्रविश्य चापि भगवान तमृक्षबिलमञ्चसा ॥ ३७॥ 
स्थापयित्वा बिलद्वारे यढून्‌ छाङ्गछिना सह ॥ शाङ्गंधन्वा बिलस्थं तु जाम्बवन्तं ददर्श ह ॥ ३८ ॥ युयुधे वासुदेवस्तु बिले 
जाम्बवता सद्‌ ॥ बाहुभ्यामेव गोविन्दो दिवसानेकविद्ञतिम ॥ ३९ ॥ प्रविष्टे तु बिछं कृष्णे बढदेवपुरःसराः ॥ पुरी द्वासतीमेत्य 
हतं कृषणं न्यवेदयन्‌ ॥ ४०॥ ` | | 
घाय यह कहती थी कि प्रसेनको सिंहने मारा, और सिंहको जाम्बवान्‌ ऋक्षराजने मारा, तब यह स्यमंतक मणि मिली है; इस कारण हे बालक ! 
तू मत रोवे, यह मणि तेरी हे ॥ ३६ ॥ इस प्रकार प्रगट शब्दको सुन श्रीकृष्ण भगवान्‌ बिलके द्वारे प्रवेश करने लगे ॥ ३७ ॥ तब बलदेवजी-1 4: 
सहित बहुतसे यादवांको बाहरही ठहराकर वेगसे उस कक्षराजके बिळमे प्रवेश किया; वहां जायकर भगवानूने जाम्बवाचूको देखा ॥ ३८ ॥ जाम्बवानके 98, 
संग श्रीकृष्णका महयुद्ध इक्कीस दिनतक होता रहा ॥ ३९ ॥ जब श्रीकृष्ण बिलमें चले गये ओर बहुत दिनोंतक न आये; तब बलदेवजी आदि दारकामें 
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i । 
हव. | र आकर कहने लगे कि श्रीकृष्ण मर गये ॥ ४० ॥ वहां ओरूष्णने महाबळी ऋक्षराज जाम्बवानूको जीतकर जाम्बवानूकी जाम्बवती कन्याके संग र भा, दी. 
॥१०७॥' र विवाह कर अपने कलकको मेटनेके निमित्त स्यमंतक मणिकोशी ग्रहण किया ॥ ४१ ॥ तब ऋक्षराजसे आज्ञा ले बिलेस निकल परम लक्ष्मीसे युक्त ई. 
J हो श्रीकृष्ण शायासहित दवारकापुरमें आये ॥ ४२ ॥ इस प्रकार मणि ले अपना कलंक दूर कर भ्रीकृष्णने सब यादवोंकी साम > || १०८१५. ३८ 
| ॐ यह स्यमंतक माणि सत्राजिदको दे दी ॥ ४३ ॥ इस प्रकार मिथ्या दोषसे कलंकित हो शत्रुघाती श्रीकृष्णने स्यमंतक जीतकर ||| . 
` ||| वासुदेवस्तु निजित्य जाम्बवन्तं महाबलंम्‌ ॥ भेजे जाम्बवतीं कन्यामृक्षराजस्य समताम्‌ ॥. मणिं स्यमन्तकं चेव जग्राहात्मति | 
1 शुद्धये ॥ ४9 ॥ अजुनीयक्षेराजानं नियंयो च तदा बिळात ॥ द्वारकामगमत्कृष्णः श्रिया परमया युतः ॥ ४२ ॥' खस || 
के मणिमाहत्य विशोध्यात्मानमच्युतः ॥ ददो सत्राजिते तं वे सर्वतात्वतसंसदि ॥ ४३ ॥ एवं मिथ्यामिशप्तेन इष्णनामित्रचातिना ॥ . । ४ 
४. आत्मा बिशोषितः पापाद्रिनि्जित्य स्यमन्तकम्‌ ॥ ४४ ॥ सत्राजितो दश त्वासन्‌ भायास्तासां शतं सुताः ॥ ख्यातिमन्तश्चयस्तेषां ` [कि 
ड | भडकारस्तु पूर्वजः ॥ ४५॥ वीरो वातपतिश्चैव उपस्वावांश्य ते त्रयः ॥ कुमायेश्यापि तिश्लो वे दिश्च ख्याता नराषिप ॥ ४६॥ || 
. की सत्यभामोत्तमा ख्रां ब्रातिनी च इवत्रता ॥ तथा प्रस्वापिनी चेव भाया कृष्णाय तां ददो ॥ ४७॥ सभाक्षो भङ्गकारिस्तु नारेयश्च || 
' `| | नरोत्तमों॥ जज्ञाते गुणसम्पन्नो विश्वतो रूपसम्पदा ॥ 2८ ॥ माद्रीपुत्रस्य जज्ञेऽथ रिः पो इघाणितः ॥ जज्ञाते तनो पृश्नेः ||| 
र || भफल्कसित्रकस्तथा॥ ४९॥ १ 
` | ५।अपनेकोः विशुद्ध किया ॥ ४४ ॥ सत्रात्रितूके दश भार्या थीं, तिनमं सो पुत्र हुए उनमें तीन प्रसिद्ध हुए आर भंगकार उनमें बडा था ॥ ४५ ॥ 4 
मई 


वातपति, उपस्वावान्‌ यह छोटे थे. इस प्रकारे यह तीन पुत्र हुए; यह तोगों कुमार दिशाओंमें प्रसिद्ध थे ॥ ४६ ॥ ब्ियोें 
अष सत्यक्तामा, इृढवता ओर प्रस्वापिनी यह तीन कन्या हुईं, इन तीनांको सत्राजिदने श्रीळव्णको विवाह दिया ॥ ४७ ॥ और भंग्रकारके . समसं. 
पुन्न रूप आए संपदासे विख्यात साक्ष ओर भंगकार नाम प्रार्सें्ड दो पुत्र हुँ ४८° भाँद्रीमें युधाजिवसे प्रश्नि पतर हुआ, प्राश्रेके श्रफत्क आर 
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चित्रक पुत्र हुए ॥ ४९ ॥ श्वफल्कने काशीराजकी गांदिनी नाम कन्यासे विवाह किया; जिसका पिता सदा गो देता था ॥ ५० ॥ उसमें र 
महाशाग्यवान्‌ यज्ञका कर्ता अक्रूर उत्पन्न हुआ ॥ ५१ ॥ उपासंग, मेण, मृदुर, अरिमेजय, गिरिक्षिप, उपेक्ष, शत्र॒हा, अरिमर्दन, ॥ ५२ ॥ धर्षश्च॒त 
ग्रम, अज, अंधक, सुबाहु, वरांगना सुन्दरी कन्या जिससे उत्पन्न हुई ॥ ५३ ॥ इसकी वसुन्धरा कन्या सात्वकी खरी हुई, जो | 
सब भकारसे मनोहर थी ॥ ५४ ॥ हे राजन्‌ ! अकूरसे उग्रसेनी कन्याम दो पुत्र हुए, सुदेव उपदेव देवताओंकी समान हुए ॥ ५५ ॥ चित्रकके पुत्र पृथु 


श्फल्कः काशिराजस्य सुतां भायोमविन्दत ॥ गान्दिनीं नाम तस्याश्च सदा गाः प्रददौ पिता ॥ ५० ॥ तस्यां जज्ञे महाबाहः 
श्वतंवानिति विश्रुतः ॥ अङ्ूरोऽथ महाभागो यज्वा विपुलदक्षिणः ॥ «१ ॥ उपासङ्गर्तथा मडुसूंदुरश्थारिमिजयः ॥ गिरिक्षिप- . 
स्तथोपेक्षः शाह्या चारिमदेनः ॥ «२॥ घर्मभृद्यतिधमो च ग्रभमोजो$न्थकस्तथा ! सुबाहुः प्रतिबाइश्च घृन्द्री च वराङ्गना ॥५३॥ . 
विश्रुता साम्बमहिषी कन्या चास्य वसुंधरा ॥ रूपयोवनसम्पन्ना सर्वसत्त्वमनोहरा ॥ ५४ ॥ अऊूरेणोग्रसेन्यां तु सुतो द्रो कुरूनन्दन ॥ 
सुदेवथोपदेवश्व जज्ञाते देववञ्चंसो ॥ «« ॥ चित्रकस्याभवन्पुत्राः पृथुविपृथुरेव च ॥ अश्वर्यावोश्च बाहुश्च सुपाश्रेकगवेषणो॥<६॥ 
अरिष्टनेमेरश्चश्च सुधमो घमंभृत्तथा ॥ सुबाहुबंदुबाहु्थ श्रविष्ठाश्रवणे स्रियो ॥ «७ ॥ इमां मिथ्याऽभिरार्ति यः कृष्णस्य. 
समुदाहृताम्‌ ॥ वेद मिथ्याभिशापास्तं न स्प॒हान्ति कदाचन ॥९८॥ इतिं श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंशपवोणि अष्टविंशो5घ्यायः॥३८॥ 
वेशम्पायन उवाच ॥ यत्तत्सत्राजिते कृणो मणिरत्नं स्यमन्तकम्‌ ॥ अदात्तद्वार्यामांस बश्च शतधन्वना ॥ १ ॥ 


ओर विपथ, अश्वीव, अश्ववाहु, सुपाश्वक, मवेषण हुए ॥ ५६ ॥ अरिष्टनेमिके अश्व, सुधर्मा, धर्म, सुबाहु, बहुबाहु, अविहा और भवणा द्मे 
हुए ॥ ५७ ॥ इस प्रकार श्रीरष्णके इस मिथ्याभिशापको जो श्रवण करता हे, उस मंतुष्यको मिथ्या कलेक कशी नहीँ लगता ॥ ५८ ॥ इति भीमहा- 
भारते हरिवंशपर्षभ्ञाषायां अषटत्रेशोऽध्यायः ॥ ३८ ॥ वैशपायनजी बोले; जिस स्यमंतक मणिरत्नको श्रीकष्णने सत्रानित॒को दिया था उसकी पा 
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निमित्त जो अनर्थ हुआ हे वह श्रवणं करो; जिस प्रकारसे शतधन्यास अङ्के वह मागे मांगी थी ॥ १-॥. सत्यत्तामाके और स्पमतक मणिके | 
करनेर्क ~ ~ > "क 
निकी इच्छा अक्रूरको सदा लगी रहती थी, ओर अवकाश देखता रहता या ॥ २॥ एक समयमे जब द्वारकामें रूष्ण नहीं थे, तने महाबली शतष- 


वाने सत्रानेतको राविमें मार स्यमंतक माणि ले अक्तूरको दे दी ॥ ३॥ उस मणिरलको अकू ले महण कर शतधन्वाते प्रतिज्ञा को कि यह भेद सीसे 
नहीं कहेंगे, ओर अक्रके पास माणि है, तुमी यह बात न कहना ॥ ४ ॥ यदि भोळष्ण तुझसे कुछ कहे) तब हम तेरी सहायता करगे, कारण कि इस 


यंदा हि प्रार्थयामास सत्यभामामनिन्दिताम्‌ ॥ अकूरो$न्तरमनिच्छन्मणि चेव स्यमन्तकम्‌ ॥ २॥ सत्राजितं ततो इता शतथचा 
महाबलः ॥ रात्रो तं मणिमादाय ततो&ऋराय दत्तवान्‌ ॥ ३ ॥ अकूरस्तु ततो रत्नमादाय भरतषभ ॥ समयं कारयांचके नावेद्यो5- . 
है त्वयेत्युत ॥ ४ ॥ वयमभ्युपयास्यामः कृष्णेन त्वामभिद्ठुतम्‌ ॥ ममाद्य द्वारका सरो वशे तिठत्यसंशयम्‌.॥ « ॥ इते पितरि 
दुःखातो सत्यभामा यशास्विनी ॥ प्रययो रथमारुह्य नगरं वारणावतम्‌ ॥ ६ ॥ सत्यभामा तु तहुत्तं भोजस्य शतघननः ॥ 
भत्तुनिवेद्य दुःखात्तों पाश्चस्थाश्रूण्यवतयंत्‌॥ ७॥ पाण्डवानां तु दग्धानां हरिः कृत्वोदकाक्ियाम्‌ ॥ कुल्यार्थे चापि पाण्डूनां न्ययो- 
जयत सात्याकैस ॥ ८ ॥ ततस्त्वारतमागत्य द्वारकां मधुसूदनः ॥ पर्वेजं इलिनं श्रीमानिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ ९ ॥ इतः प्रसेनः 
सिंहेन सत्राजिच्छतघन्वना ॥ स्यमन्तकः स मद्गामी तस्य प्रभुरहं विभो ॥ १० ॥ | | 


समय यह सव द्वारका मेरे वशमें है इसमें संदेह नहीं ॥ ५ ॥ जब सत्राजेत मारा गया तब दुःखसे पीडित हे सत्यभञामाने रथमे बेट वारणावत नगरको 
गमन किया ॥ ६ ॥ वारणावतम श्रीकष्णके समीपमें जाय शतधन्वाके हाथसे सत्राजित॒की मृत्युको प्रकट कर पार्थम स्थित हो अश्वपात करने लगी 
॥ ७ ॥ तब दग्ध हुए पांडवाके अर्थ श्रीकृष्ण जलाकैया कर ओर पाण्डवोंके दूसरे कर्मके निमित्त सात्यकिको नियुक्त कर ॥ ८ ॥ श्रीकृष्ण बहुत शीघ्र 
दएरकॉम आय बलेदेवजीस कहने ठग ॥ ९ ॥ प्रसेनको सिहेने मारा,” शतपन्वीन संभार्नितूके मारा; हे रभो ! अब उस स्यमंतक मणिका स्वामी में हूं, 
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इनसे वह मणि लेकर में अपने पास रक्‍खूंगा ॥ १० ॥ सो रथमें स्थित हो शीघ शतधन्वाको मारनेसे स्यमंतक माणि हमारी हो सक्ती है ॥ ११ ॥ | 
तब शतधन्वा ओर शीरुष्णका परस्पर घोर युद्ध प्रारंभ हुआ, शतधन्वा अंकरको सब दिशाअंमें सहायताके निमित्त देखने लगा ॥ १२ ॥ परन्तु र 
युद्धम प्रवृत्त हुए शतधन्वा ओर श्रीरष्णको देखकर सामर्थ्यवान्‌ अक्रूर उस समय शठतासे शतधन्वाकी सहायताको नही आया ॥ १३ ॥ 
भयसे पीडित हो शतधन्वाने भागनेकी इच्छा की ओर ४०० कोससेभी अधिक चलनेवाली ॥ १४ ॥ हृदया नाम प्रसिदध घोडी शतधन्वाके पास 
तदारोह रथं शीघ्रं भोजं हत्वा महाबलम्‌ ॥ स्यमन्तको महाबाहो ह्यस्माकं स भविष्यति ॥ ११ ॥ ततः प्रववृते युद्धं तुसुळं 
भोजकृष्णयोः ॥ शतधन्वा ततोऽकूरमवेक्षत्सवेतोदिशिम्‌ ॥ १२ ॥ संरब्धो ताबुभो हृद्ठा तत्र भोजजनादेनो ॥ शक्तोऽपि शाठचा 
दार्दिक्यमकूरो नाभ्यपद्यत ॥ १३ ॥ अपयाने ततो बुद्धि भोजश्चक्रे भयादितः ॥ योजनानां शतं साग्रं हयया प्रत्यपद्यत ॥ १४ ॥ 
विख्याता दया नाम शतयोजनगामिनी ॥ भोजस्य वडवा राजन्या कृष्णमयोधयत ॥ १५ ॥ क्षीणां जवेन च इयामध्वन 
झातयोजने ॥ इट्टा रथस्य तां बद्ध शतधन्वानमादेयत्‌ ॥ १६ ॥ ततस्तस्या इयायास्तु श्रमात्खेदाच भारत ॥ खमु॒त्पेतुरथ प्राणा 
कुष्णो राममथाब्रवीत्‌ ॥ १७ ॥ तिष्ठस्वेह महाबाहो दृष्टदोषा इया मया ॥ पद्भयां गत्वा हरिष्यामे मणिरत्नं स्यमन्तकम्‌ ॥ १८॥ 
पद्भ्यामेव ततो गत्वा शतधन्वानमच्युतः ॥ मिथिलामभितो राजन्‌ जघान परमास्रवित्‌ ॥ १९ ॥ स्यमन्तकं च नापश्यद्धत्वा 


भोजं महाबलम । निवृत्तं चात्रवीत्कृष्णं रत्नं देहीति लाङ्गली ॥ २० 
उसंपे चढ शतधन्वा श्रीकष्णसे युद्ध करता था ॥ १५ ॥ तब शतधन्वानेः अंपनी घोडीको भगाया; तब रथमें स्थित हो बलदेव और श्रीष्णभी उसके 


पीछे गयें और शतधन्वाके मारनेकी इच्छा करने लगे ॥ १६॥ जब ४०० कोसपे जाकर शतधन्वाकी घोडीका परिभमसे प्राणांत होने लगा, तब. भीरुष्ण 
बलदेवजीसे बोळे ॥ १७ ॥ हे महाबाहो ! आप यहां ठहरों, कारण इसकी घोडी मरने योग्य हो रही है, इस कारण में पैरासे गमन कर मणिरत्नको 
ग्रहण करूंगा ॥ १८ ॥ तब श्रीरूष्णने पेरोंसे गमन.कर परमाझ्नके प्रतापसे मिथिलापुरीके समीपमें शतधन्वाको मार डाला ॥ १९ ॥ परन्तु शतध 
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रके पास स्यमंतक माणे नहीं मिली, जब शतधन्वाको मार श्रीकृष्ण बलदेवजीके निकट गये; तब बलदेवजी उनसे बोले कि माणिरल सुज्ञे सौंप दो॥ २० 
र तब भीकष्ण बोले कि शतधन्वाके पास माणि नहीं मिली; यंह वचन सुन कोषित हो बलेदेवजी श्रीकष्णसे वारंवार घिक्‌ विकू कहकर बोले ॥ २३ ॥ हें 
ष्ण म्ह ! आातामेनेसे मैंने तुम्हारा यह कर्तव्य सहा है, तुम्हारा कल्याण हो में जाता हूं, न द्वारकामें मेरा. काम है, न.बृण्णियोंके संग और न कुछ तुमसे 

| है ॥ २२॥ ऐसा कहकर बलदेवजी मिथिलापुरीमे चले गये, तब सब कामनाओंसे मिथिलापुर्रके राजाने बलदेवजीकी पूजा करी ॥ २३ ॥ इसी 


नास्तीति इष्णश्चोवाच ततो रामो रुषान्वितः ॥ घिक्शब्दमसकृत्कृत्वा प्रत्युवाच जनाइनस्‌ ॥ २१ ॥ आतृत्वान्मषेयाम्येष स्वस्ति 
तेऽस्तु त्रजाम्यहम्‌ ॥ कृत्यं न मे द्वारकया न त्वया न च वृष्णिभिः ॥ २२॥ प्राविवेश ततो रामो मिथिलामरिमददेनः ॥ सर्वकामे- 
रुपाचेतेमेथिलनोभिप्जितः ॥ २३ ॥ एतस्मिन्नेव काले तु बशचुमतिमतां वरः ॥ नानारूपान्‌ क्रतून्सवांनाजहार निरगेळान ॥२४॥ 

दीक्षामयं सकवचं रक्षार्थ प्रविवेश ह ॥ स्यमन्तककृते प्राज्ञा गान्दीपुत्रो महायज्ञाः ॥ २५ ॥ अथ रत्नानि चाग्र्याणि दव्यागे 
विविधानि च ॥ षा वर्षाणि धमोत्मा यज्ञेषु विनियोजयत्‌ ॥ २६ ॥ अडूरयज्ञा इति ते ख्यातास्तस्य महात्मनः ॥ बहुन्नदक्षिणाः 
सर्वे सवेकामप्रदायिनः ॥ २७ ॥ अथ दुयोधनो राजा गत्या तु मिथिलां प्रभुः ॥ गदाशिक्षां ततो दिव्यां बळभद्रादवाप्तवान्‌ ॥ २८ ॥ 

प्रसाद्य तु ततो रामो वृष्ण्यन्धकमहारथेः ॥ आनीतो द्वारकामेव कृष्णेन च महात्मना ॥ २९॥ | 


समयमें बुद्धिमानॉमे श्रेष्ठ अङ्ूरजी नाना प्रकारके यज्ञांको करने लगे ॥ २४ ॥ और यह महायशस्वी बुद्धिमान गांदीके पुत्र स्यमंतकी रक्षाके निमित्त 
[छि >. ~ “+ च्य ~ 
दीक्षामय कवची धारण करने लगे ॥ २५ ॥ पीछे अनेक प्रकारके रत्न ओर अनेक प्रकारके धनको यज्ञोमें साठ वर्षांतक नियुक्त करने लगे ॥ २६ ॥ 
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बलदेवजीको दवारकामें लाये॥ २९ ॥ हे जनमेजय ! अंधक वंशके पुरुषोके संग अक्र युम बंधुसहित बली सत्राजितको मरवाय द्वारकासे निकल 

गये ॥ ३० ॥ तब ज्ञातिगेदके भयसे श्रीकृष्णने अक्ररको जागे दिया; जब अकूर चले गये, तब द्वारकामें इद्रे वर्षी नहीं करी ॥ ३१ ॥ तब | 

वृष्टिके भयसे देश दुःखित होने लगा, तब कुकुर अंधक आदि वेशोंमे हेनेवाले द्वारकावासी अळरको प्रसन्न कर ॥ ३२ ॥ द्ारकापुरीमें ले आये; जब 

अकर दवारकामें आये उसी समय इन्दने वर्षा करी ॥ ३३ ॥ तब शालसंयुक्त स्वसारा नाम कन्याको अकरने श्रीकृष्णको प्रसन्न करनेको दिया ॥ ३४ ॥ 
अङरस्त्वन्धकेः साद्वेमथायाद्गरतषेभ ॥ इत्वा सत्राजितं युद्धे सहबन्धुं महाबलम्‌ ॥ ३० ॥ ज्ञातिभिदभयात्कृष्णस्तसुपेस्रितवानथ ॥ 
अपयाते तथाक्रूरे नावषेत्पाकशासनः॥ ३१ ॥ अनावृष्ट्या यदा शाज्यमभवद्वहुधा कृशम्‌ ॥ ततः प्रसादयामासुर्रं ङुङुरा- 
न्धकाः ॥ ३२.॥ पुनद्वोरवतां प्राप्ते तस्मिच दानपतो ततः ॥ प्रववर्ष सहस्राक्षः कच्छे जलनिधेस्तदा ॥ ३३ ॥ कन्यां च 
वासुदेवाय स्वसारं शीलसंमताम्‌ ॥ अळरः प्रददो धीमान प्रीत्यर्थं कुरुनन्दन ॥ ३४ '॥ अथ ज्ञाय योगेन कृष्णी बश्चगतं 

' गणिम्‌ ॥ सभामध्यगतं प्राह तमळूरं जनादनः ॥ ३५ ॥ यत्तद्रत्नं मणिवरं तव इस्तगतं विभो ॥ तत्मयच्छस्व मानाई मयि 
मानायंकं कृथाः ॥ ३६ ॥ षष्टिवर्षं गते काळे यद्रोषोऽभून्ममानव ॥ स संरूढो$सक्ृत्पाप्तस्ततः कालात्ययो महान्‌ ॥ ३७ ॥ 

ततः कृष्णस्य वचनात्सवेसात्वतसंसदि ॥ प्रददौ तं मणि बश्चरङेशेन महामातिः ॥ ३८॥ ततस्तमानपरापं बभरोहस्तादरिदमः ॥ . 


दृदौ हृष्टमनाः कुष्णस्तं मणि बश्रवे पुनः ॥ २९॥ 
अ्रूरसे कहा ॥ ३५ ॥ हे परिय ! जो स्यमंतक मणि आपके पास है वह हमको दीजिये, 


फिर योगबळसे श्रीळष्णने अकूरके पास मणि जान सभामें स्थित 2 
कि वह हमारी है; तुमी हमारे मानने योग्य हो ॥ ३६ ॥ और जो मेरे ऊपर मणिसंबंधी कोष था वही शांत हुआ है, क्योंकि उस समयको साठ 


कारण 
वृष व्यतीत हो गये ॥ ३७ ॥ इस प्रकार श्रीकृष्णके वचनको महाबुद्धिमान्‌ अकरने सुनकर क्ेशरहित उस मणिको श्रीकृष्णको दे दिया ॥ ३८ ॥ पूछे 
कोमलतासे अक्तूरके हाथसे प्राप्त हुई उस मणिको प्रसन्न हो भीरूष्णने फिर अक्ररहीको दे दी ॥ ३९ ॥ | 
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i तब ऊष्णके हाथसे स्यमंतक माणिको अहण कर अऊूर कंठमें बांध सूर्यके समान दीमिमान होने 
४ हैं, वह सब सुखोंके फलभ्ागी होते हैं ॥ ४१ ॥ बह्मलोकतक संब अवर्नेमिं उसकी कीर्ति हाती हे, इसमें सन्देह नहीं है; हे नृपभरेष्ठ | यह में तुमसे | | 
एकोनचत्वारिंशत्तमोऽध्यायः ॥ ३९ ॥ जनमेजय बोले; अमित तेजस्वी विष्णुका प्रादु- 


कहता हूं ॥ ४२ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवेशपवेभाषाटीकायां ए 
पुरुषोंके सुखसे हमने सुना है ॥ १ ॥ परन्तु तिनका चरित्र, विधि, विस्तार, कर्मगुणक 


भीवभी पुराणोमें वाराहअवतारसे विख्यात कथन करते हुए भेष्ट 
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स कृष्णहस्तात्संप्राप्त मणिरत्नं स्यमन्तकम्‌ ॥ आवध्य गान्दिनीपुत्रो विरराजांशुमानिव ॥ ४० ॥ यस्ते आणुयानित्यं शुचिभू 

र ° + ळर ख्यातिने त्वा 
समाहितः र । सुखाना सकछानां च फलभागिह जायते ॥ ४9 ॥ आन्ह्मथुवनाच्चापि यञः ख्यातिने संशयः ॥ भविष्याति नृपश्रेष्ठ 
सत्यमतद्रवीम ते ॥ ४२ ॥ इति महाभारते खिलेषु हरिवंशे हरिवेशपवेणि एकोनचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ३९॥ जनमेजय उवाच ॥ 


आइुभावान्ुराणेषु विष्णोरामिततेजसः ॥ सतां कथयतामेव वाराह ते नः शुतम्‌ ॥१॥ न जाने तस्य चरितं न विरि नेव विरुतरम्‌॥ 
न कमेयुणसंतानं न हेतुं न मनीषितम्‌ ॥ २ ॥ किमात्मको वराहः स का मूर्तिः का च देवता ॥ किमाचारः प्रभावो वा किंवा तेन. 


पुरा तस्‌ ॥ ३ ॥ यज्ञार्थं समवेतानां मिषतां च [जन्मनाम्‌ ॥ महावराहचरितं कृष्णद्रैपायनेरितस ॥ ४ ॥ यथा नारायणो ब्रह्मन्‌ 


| वाराहं रूपमास्थितः ॥ दं्रया गां ससुद्रस्थामुजहारारिसूदन:॥ « ॥ विस्तरेणेंव कर्माणि सवांणि रिपुषातिनः ॥ शरोतुमिच्छाम्यशेषेण 


हरेः कृष्णस्य धीमतः ॥ ६ ॥ 


वृद्धि कारण और इच्छाको नहीं जानता हूं ॥२॥ वाराहजीका शरीर केसा था उनकी मूर्ति केसी थी; और कौन उनके अषिशाता देवता हुए; आचार ४ 
प्रश्नावसे संयुक्त हुए उस समय उन्हेंने क्या चरित्र किया ॥ ३ ॥ यज्ञके निमित्त इकडे हुए दिजोंके प्रति वेदव्यासजीने जो महावाराहका चरित्र वर्णन 
है] किया है ॥ ४ ॥ जिस प्रकार वाराहरूपर्म स्थित हो नारायणनें संसुद्रमे स्थितं वीक अपनी दंट्रापे धर निकाला था ॥ ५ ॥ उन शङ्गके मारनेवाले 


लगे ॥ ४० ॥ जो नित्य सावधान हो इस चरित्रको पढते 
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वाराहजीने औरशी श्रीहष्णजीके कमीको विस्तारपूर्वक श्रवण करनेकी मेरी इच्छा हे ॥ ६ ॥ कर्मोके अनुसार ईश्वरने जो जो अवतार लिये हैं और 
जो ईश्वरकी बाही प्रकृति है आप उसे वर्णन कीजिये ॥ ७ ॥ देवताओके स्वामी शत्रुओंके मारनेवाळे विष्ए भगवान्‌ वसुदेवके कुलम वासुदेव नामे 
किस प्रकार प्रसिद्ध हुए ॥ ८ ॥ देवताओंसे आवृत, पवित्र और पुण्य करेनवालॉसे अलंछत देवडोकको त्यागकर साक्षात ईश्वर किस भकार मृत्युलोकर्म 
आये ॥ ९ ॥ देव और मनुष्योके स्वामी, भूर्भवः लोकोंके आदिकारण ईश्वरने दिव्य आत्माको किस्न कारण मलुष्योंमें युक्त किया ॥ १० ॥ | 
आरोग्यरूप चक्र मल॒ष्योंके मंगलके निमित्त वर्तता है; उन्होंने मल॒ष्यदेहमें अवतार लेनेकी इच्छा क्यों की॥१)॥ जो सब जगतकी रक्षा करनेवाले है 
कमेणामातुपूव्याचच प्रादुभीवाश्च ये विभोः ॥ या चास्य प्रकरातिजह्न॑स्तां में व्याख्यातमहात्ति ॥ ७॥ कथं नु ततल सुरश्ाने- 
घूदनः ॥ वसुदेवकुले धीमान वासुदेवत्वमागतः ॥ ८ ॥ अमरेरावृतं पुण्यं पण्यङ्कङ्गिनिषेवितम्‌ ॥ .देवलोक ससुत्सूज्य मत्यलोकः 
'मिहागतः ॥ ९ ॥ देवमालुषयोनेता यो भुवः प्रभवो विभुः ॥ किमर्थ दिव्यमात्मानं मानुष्ये संन्ययोजयत ॥ १० ॥ यश्व 
वत्तेयत्येकों माच॒ुषाणामनामयम्‌ ॥ मालुष्ये स कथं बुद्धि चके चक्रभृतां वरः ॥ 99 !! गोपायनं यः कुरुते जगत. प्तावेळौकिकंमू ॥ 
स कथं गां गतो देवो विष्णुगापत्वमागतः ॥ 3२॥ महाभ्ूतानि तात्मा यो दधार चकार च ॥ श्रीगर्भः स कथं गर्भे स्रिया. 
भूचरया धृतः ॥ १३॥ येन लोकाच्‌ ऋमेजित्वा त्रिभि्त्निद्रीप्सया ॥ स्थापिता जगतो मागेश्िवगेप्रभवाल्रयः ॥ १४ ॥ 
योऽन्तकाठे जगत्पीत्वा कृत्वा तोयमयं वपुः ॥ छोकमेकाणवे चक्रे दृश्याहहयेन वत्मेना ॥ १५ ॥ यः पुराणे पुराणात्मा वारा 


रूपमास्थितः ॥ विषाणाग्रेण वसुधासुलहारारिसूदनः ॥ १६॥ | | ज 
विष्णुने केसे पृथ्वीम प्राप्त हो गोप जाति स्वीकार की॥ १२॥ oe लक्ष्मीको गमि क को 
केसे गममं ने कमेंसे देवताओंकी इष्ट सिद्धिके निमित्त जीत मा 
विचरनवाले खीने केसे गममं धारण किया ॥ १३ ॥ जिसने तीन पाद दि Ws त ती त oss 


' धर्मसे स्वर्ग, अर्थसे यह लोक कामसे अधोलोक होता है ॥ १४ ॥ तट बनाकर 
es एकार्णवरूप लोकको किया ॥१५ ॥ जो युराणोंमें एराने शरीरवाछे वाराहरुपको धारण कर अपनी देष्टाके ऊपर पध्वीको धर सञुइसे 
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ह. | बाहर निकाल लाये॥ १६॥ जिन्होंने पहले इन्दके निमित्त 


१११३॥ 
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छिया ॥१९॥ ओर सहस्तरिर ओर सहस्र अनन्त हस्तयुक्त और अन 
होनेसे एकार्णव जलमय जगत्‌ होनेपर जिनकी नाफीसे बल्लाजीकी उत्प 
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तत्पुनः ॥ पूर्व देत्यो महावीयों हिरण्यकशिपुहेतः ॥ १८ ॥ यः पुरा नलो भूत्वा और्वः' संवतको विभुः ॥ पातालर्थोऽणेवगत 


'पपो तोयमयं दविः ॥ ३९ ॥ सहना बरह्मन सह्लरं सहस्नदम्‌ ॥ सह्तचरणं देवं यमाहुवें युगे युगे ॥ २० ॥ नाभ्यारण्यां 
समुत्पन्न यस्य पेतामहं गृहम्‌ ॥ एकाणेवजलस्थस्य नष्टे स्थावरजङ्गमे ॥ २१ ॥ येन ते निहता दैत्याः संग्रामे तारकामये ॥ 


सर्वदेवमयं कृत्वा सवोयुधघरं वपुः. ॥ २२ ॥ गरुडस्थन चोत्सिक्तः काऊनेमिनिपातितः ॥ निर्मितश्व मयो देत्यस्तारकश्च 


: महासुरः ॥ २३ ॥ उत्तरानते समुद्रस्य क्षीरोद्स्यामृतोदृेः ॥ यः इते झश्वत॑ योगमास्थाय तिमिरं महत्‌ ॥ २४ ॥ सुरारणिगे- 


भंमधत्त दिव्यं तपःप्रकषोदादीतेः पुराणम्‌ ॥ कं च यो देत्यगणावरुद्धं गभोवसाने निभृतं चकार ॥ २५ ॥ पदानि यो लोकमयानि 
कृत्वा चकार देत्यान्‌ सलिछिशयांस्तान्‌ ॥ कृत्वा च देवांस्रिदिवस्य देवांकरे सुरेशं जिद्याधिपत्ये ॥ २६ ॥ 


VN ७७ ~ ~ ON > ~ ts Ne ञ्ड 
| कर तारकामय युद्धमं दत्यांका विनाश किया है ॥ २२ ॥ आर जिन्होंने गरुडपर चढकर कालनेमि, तारक ओर मय आदि महादैत्य जीत भै 
हे ॥ २३ ॥ जो क्षीरसागरके उत्तरखंडम शाश्वत योगको भाम हो महायोग मायामे निरंतर शयन करते हैं ॥ २४ ॥ महातपके करनेसे अदितिन जिनको 
गर्भम धारण किया, जिन्हेनि जन्म लेतेही देत्यगणोसे घिरे हुए“इन्द्रकी"'दुःसेंसे'छुआथी 1२७ ॥ जिन्होंने लोकमय चरण स्थापन कर दैत्योंको प्राता- 


इस पृथ्वीको देत्योंसे जीत निलोकीके राज्यके निमत्त इन्द्रको दे दी॥१७॥ जिन्होंने ह 
रूप धारण कर महावीर्यवान्‌ आदिदेत्य हिरण्यकश्यपको मार दिया ॥१८ ॥ जिन्हेंने प्रथम अभिरूप होकर पातालमें स्थित हो ससुदरके जलको पान कर 
न्त चरणोंवाले देव युग युगे कहाते हैं ॥२०॥ सम्पूर्ण स्थावर जंगम सृष्टिके नष्ट 
तके अर्थ कमल उत्पन्न हुआ है॥ २१ ॥ जिन्होंने सर्व देवमय शरीर और सब शख्रोको 


` य पुरा पुरुददताथें जेठोक्यमिदमव्ययः ॥ ददो जित्वा सुरगणाच्‌ सुराणा सुरसत्तमः ॥ १७॥ येन सें वपु इत्वा द्विषा कृत्वा च 
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| लगें और देवताओंको स्वर्गिग वसाया; तथा इन्द्रको देवताआँंका राजा किया ॥ २६ ॥ दाक्षिणा, पात्र, दीक्षा, चमसा, उठूखल, गाईपत्यकमेकी विषिसे 
अन्वाहार्यं कर्म ॥ २७ ॥ हवनके योग्य भनि, वेदी, कुशा, शव, प्रोक्षणीपात्र, हुव, आवशुथ्य ॥ २८ ॥ इन यज्ञकमॉकी रचकर, सुधाको आदि ठे 
ऊर्व, मध्य, अघो संत्ञावाले हव्य कन्य देनेवाले ञाक्षणांको बनाया; ओर हव्यकें बनानेवाले देवता ओर कव्यके ग्रहण करनेवाले पितर बनाये ॥ २९ 
जिसने यज्ञकमें मंत्राविधिसे भागके निमित्त यज्ञस्तेश, समिध अर्थात्‌ ढाकंकी लकडी, थ्रुव, पवित्र, परिधि ॥ ३० ॥ यज्ञके योग्य बन्य अभिसहित 
पत्राणि दक्षिणा दीक्षा चमसोलूखलानि च ॥ गाइँपत्येन विधिना अन्वाहयैण कमेणा ॥ २७ ॥ अग्निमाइनीयं च वेदी चैव 
कुर्‌ छम्‌ ॥ प्रोक्षणीयं धुवा चेव आवभृथ्यं तथेव च ॥ २८ ॥ सुधान्रीणि च यश्वके इव्यकव्यप्रदान्‌ द्विना ॥ हत्यादांख 
सुरान्यज्ञे कव्यादांस्तु पिनृनापे ॥ २९ ॥ भागायें मन्त्रविधिंना यश्चक्रे यज्ञकमोणि ॥ यूपान्‌ समित्छचं साम पवित्रान्‌ परिधी- 
| नापि ॥ ३० ॥ यज्ञियानि च द्रव्याणि यज्ञांश्च सचयानठान्‌ ॥ सद्स्यान्यजमानांश्च मेष्यादीश्च कतूत्तमान्‌ ॥ ३) ॥ विबभाज 
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` पुरा सर्व पारमं्ठयेन कमेणा ॥ यागाउरूपान्यः कृत्वा लोकानबुपराक्रमत्‌ ॥ २२ ॥ क्षणा उवाच काष्ठाश्व कलास्रेकाल्यमेव च ॥ 
मुहतास्तिथया मासाः पक्षाः संवत्सरास्तथा ॥ ३३ ॥ ऋतवः काल्योगाश्नप्रमाणं त्रिविधं विषु ॥ आशुः शत्राण्युपचया लक्षा 
ङूपसोष्ठवम ॥ ३४ ॥ त्रयो वर्णा्रयोठोकाख्नेवि्यं पावकाख्रयः ॥ ्रेकाल्यं त्रीणि कमाणि त्रयऽपायाञ्नया यणाः ॥ २९ ॥ 


~ क = be नन्त्येनं ९ र र ॥ ३ द ॥ 
त्रयो छोकाः पुरा सृष्टा येनानन्त्येनं कमेणा ॥ सवेभ्वतगणस्रश सर्वेश्चूतगुणात्मकः ॥ २: न हा न सो 
यज्ञ, सदस्य; यजमान, मेध आदि यज्ञ ॥ ३१ ॥ इन सब पदाथाका परमेष्ठीके प्रवृत्त किये कमसे विभाग किया, आर युग युमंके प्रति युगोके अनुसार 


| रुपोंको धारण कर लोक़ोके कार्य किये ॥ ३२ ॥ क्षण, लव, काडा, कला, सुहूर्च, तिथे, मास, पक्ष, संवत्सर ॥ ३३ ॥ कत, काळ, योग, तीन 
प्रकारके प्रमाण, आयु, क्षेत्र, उपचय, लक्षण, रूपकी सुन्दरता ॥ ३४ ॥ तीन वर्ण, तीन लोक, तीन विद्या, तीन आगि, तीन काल, तीन कर्म, तीन 
अपाय, तीन णण ॥ ३५ ॥ इन सबोकी रचनाभी इसीने करी हे; और इसीने अंतसे रहित ये तीन लोकभी रचे हें ओर सब भूतगण बनाये हैं, तथा 
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| र he ज ॥ ३६ ॥ सब भाणीगणभी इसीने रचे हैं ओर मलुष्योंके इन्दरियपूवक योगसे यही रमण करता है, सब स्थानम गमन | 
षी | सब भा नेता है ॥ ३७ ॥ और धर्मयुक्त मनुष्यांकी यही गति हे, और पाप करनेवाठोको यही अगतिरूप हे, और चारों वर्णॉका 
|उसचिस्थान ओर चाउरहोजका रक्षा करनेवाढा यही है ॥ २८ ॥ ओर चारे वियाका जाननेवाला,: और चार आशमोंका संभयरुपत्नी यही हे और 
व 1 अंतर, आकाश; पृथ्वी, जल, पवन, अमि,॥ ३९॥ चंद्रमा, सूर्य, तारागणके रूपकोभी यही धारण करनेवाला हे, और उत्तमसे उत्तम ज्योतिषी 
यही है, और उत्तमसे उत्तम तमी यही है॥ ४ ०॥ और परेसेभी परे यही है; और परेसे परे परमात्मा यही है, और सब वेदी नारायणमें तत्यर हैं, और 
वणामि्धियंपूरवेण आंगन रमत च यः ॥ गतांगताभ्यां यो नेता सवेत्र जगदीश्वर: ॥ ३७॥ य गतिधेमंयुक्तानामगातिः पापकर्म 
गाम्‌ ॥ चातुवण्यस्य मभवश्ातुझीत्रस्य राक्षिता ॥ ३८ ॥ चातुर्विद्यस्य यो वेत्ता चातुराश्रम्यसंश्रयः ॥ दिगन्तरो नभोभूतो वायु- 
रामा विभावसुः ॥ २९ ॥ चन्त्सूयमयं ज्योतियोर्गीशः क्षणदान्तकः ॥ यत्परं श्रयते ज्योतियंत्परं श्रयते तपः ॥ ४० ॥ यं पर 
` इर यः परः परमात्मवान्‌ ॥ नारायणपरा वेदा नारायणपराः क्रियाः ॥ ४१ ॥ नारायणपरो धमो नारायणपरा गतिः ॥ नारा 
सगर सत्य नारायणपरं तपः ॥ ४२ ॥ नारायणपरो मोक्षो नारायणपरायणम्‌ ॥ आदित्यादिस्तु यो दिव्यो यशच दैत्यान्तको 
विभुः ॥ ४३ ॥ युगान्तेष्वन्तको यश्च यश्च लोकान्तकान्तकः ॥ सेतुयों लोकसेतूनां मेष्यो यो मेध्यकमंणाम्‌ ॥ ४४ ॥ वेद्यो यो 
वेदविदुषां प्रसुर्यः प्रभवात्मनाम्‌ ॥ सोमभूतस्तु सोम्यानामानिधूतोऽग्निवचसाम्‌ ॥ ४५ ॥ गुण : जे 
सब क्रियाशी नारायणम तत्पर हैं ॥ ४१ ॥ और गतिज्ती नारायणमें तत्पर है, सत्यभ्ी नारायणंम तत्पर है, और तपती नारायणमे तत्पर हे ॥ ४२ । 
|ओर मोक्षी नारायणम तत्पर है; परमगतिी नारायणमें ततर है, आदित्य आदि दिव्य और देत्योंका अंतकभी यही विश्व है ॥ ४३॥ और युगांत 
| अतकरुप यही है, ओर लोकोंके अंतककाभी अंतक यही है; और लोकके सेतुओंका सेतु यही हे, और मेध्यकर्ममेंशी मेध्य कर्म यही हे ॥४४॥ और 
चेदके जाननेवालेमंशी वेव्यरूप यही हे, ओर परभवात्मावाळांमं मसरत यही हे; आर सोम्याम सोस्यरूपभी यही हे ओर आब्रकी पदर्वावालोमें आशरिफ्जी 
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यही है ॥ ४५ ॥ ओर मनुष्यामें मनरूप, तपस्वियोमे तपरूप, नयवालोंमें विनयरूप, तेजवालेंमे तेजरुप, सृषटिवालेमिं सृष्टिका कत्तोभी यही है ॥ ४६ ॥ 
| गतिवालेमिं गातिरूप, आकाशमें उपजनेवाला वायु ओर प्राणवायु आहुतिको भोजन करनेवाला अग्निभी यही है ॥ ४७ ॥ आग्निरप प्राणांवाळा देव यही 
| साक्षात्‌ विष्णु है. रससे छोहू उपजता हे, रुषिरसे माँस उत्पन्न होता हे ॥ ४८ ॥ मांससे मेद, मेदसे आस्थि, आश्थिसे मजा, मजासे वीथ उत्पन्न | 
हि ॥ ४९ ॥ वीयसे गर्श होता हे. गर्शका मूल रस कहा है; उसमें प्रथम भाग जल है; यह सोम्यराशि कहाता है, और गर्शकी उष्णतासे उपजी अभि दूसरी 


मनुष्याणां मनोभ्रूतस्तपाभूतस्तपस्विनाम्‌ ॥ विनयो नयवृत्तीनां तेजस्तेजस्विनामापे॥ सगोणां सर्गकारश्च लोकहेतुरतुत्तमः ॥ ४६ ॥ 
विग्रहों विमहाहाँणां गतिगेतिमतामपि ॥ आकाशमप्रभवो वायुवोयुग्राणो हुताशनः ॥ ४७ ॥ देवा हुताझनप्राणाः प्राणोःय्रेमंधुसूदनः॥ 
रसाद्वे शोणितं जातं झोणितान्मांसमुच्यते ॥४८॥ मांसात मेदसो जन्म मेदसोऽस्थीनि चेव हि ॥ अस्थ्नो मजा समभवन्मजातः 
शुक्रमेव च॥४९॥झुक्रादर्भः समभवद्रसमूलेन कमेणा ॥ तत्रापां प्रथमो भागः स सोम्यो रारीरूच्यते॥ गरभाष्मसंभवोऽगरियों द्वितीयो 
राशिरूच्यते ॥ «० ॥ शुक्रं सोमात्मकं विद्यादात्तेवं विद्वि पावकम्‌ ॥ भागो रसात्मको ह्येषां वीर्य च शाशिपाव की ॥ ५3 ॥ कफवगे 
भवेच्छक्र पित्तवगे च शोणितम्‌ ॥ कफस्य हृदयं स्थानं नाभ्यां पित्तं प्रतिष्ठितम्‌ ॥ ५२ ॥ देहस्य मध्ये हदयं स्थानं तन्मनसः 
स्मृतम्‌ ॥ नाभिकोष्ठान्तरं यत्त तत्र देवो इताशनः ॥ «३ ॥ मनः प्रजापतिज्ञेयः कफः सोमो विभाव्यते ॥ पित्तमग्निः स्मृतं झेतद- 
झीषोमात्मकं जगत्‌ ॥ <४ ॥ | 


रारि कहाती हें ॥ ५० ॥ इस कारण चंद्रमाके अंशसे वीय ओर अमिके अंशे आर्तव उतन्न होता है, यह शुक और शोणित इसके भाग हैं ॥ ५१ ॥ 
कफके समूहमें शुक्र है, और पित्तके समरे रुषिर उतपनन होता हे ओर कफका हृदय स्थान हे; और पित्तका नागि स्थान हे ॥ ५२ ॥ ओर _दहके र 
मध्यमें हृदय मनका स्थान हे; ओर नाभि और कोष्ठके बीचमे अग्निका स्थान हे ॥ ५३ ॥ मन अह्मरुप हे, कफ चंद्रमारुप हे, ओर पित्त अभिरूप इ, इस 
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क | रकार अधिसामके तेजसे यह सब जगतरूप उपजता हे ॥ ५४॥ ऐसे ग्रन्थिके समान बढते हुए गमं परमात्मासे संगत हो वायु उसमें प्रवेश करता ह ॥५५ 
पुनः पांच प्रकारसे शरीरमें स्थित हुआ वायु अंगांको रचता है, ओर शरीरको पुष्ट केर हैं ॥ ५६ ॥ तिन पांचों वायुओंके प्राण, अपान, समान, उदान, 
व्यान नाम हैं; इनमें भाण प्रथम स्थान है. यह अन्यस्थानेकों बढाता हुआ आप बढे है ॥५७॥ युदामें अपान वायु है; ओर शरीरके कंठ आदि ऊर्ध्वस्था- 


नर्म उदान वायु हे, आर सब शरीरम विचरनेवाला व्यान वायु हे ओर यही व्यान वायु जब. विस्तृत होता है तब नाभिमें स्थित समान वायु शरीरळे पदार्थको 


एवं प्रवतिते गर्भे वद्धितेःम्बुद्सन्रिभ ॥ वायुः प्रवेश संचके सङ्गतः परमात्मना ॥ «« ॥ ततोऽङ्गानि विसृजति बिर्भाते पशिद्ध 

यन्‌ ॥ स पञ्चषा शरीरस्थो भिद्यते वद्धेते पुनः ॥ «६ ॥ प्राणोऽपानः समानश्च उदानो व्यान एव च ॥ प्राणः स प्रथमं स्थानं 
वद्धेयन्‌ परिवत्तते ॥ «७ ॥ अपानः पश्चिम कायमुदानोध्व शरीरिणः ॥ व्यानो व्यायच्छते येन समानः सनिवत्तेयेत्‌ ॥ भूतावाति 

स्ततस्तस्य जायतेन्द्रियगोचरात्‌ ॥ «८ ॥ परथिवी वायुराकाशमापो ज्योतिश्च पञ्चमम्‌ ॥ तस्येन्द्रियाणि वि्यानि .स्व॑ स्वं योगं- 
प्रचाक्गिरे ॥ «९ ॥ पार्थिवं देहमाहस्तं प्राणात्मानं च मारुतम्‌ ॥ छिद्राण्याकाशयोनीनि जलात्त्रावः प्रवत्तेते ॥ ६० ॥ ज्योतिश्च- 
क्षु तेजात्मा तेषां यन्ता मनः स्मृतः ॥ ग्रामाश्च विषयाश्चैव यस्य वीयात्प्रवर्तिताः ॥ ॥ ६१ ॥ इत्येवं पुरूषः साच्‌ सूजछोकात 
सनातनान्‌ ॥ कथं ठोके नेधने5स्मिन्नरत्वे विष्णुरागतः ॥ ६२ ॥ 


प करता है. इस प्रकार प्राणकर्मके विभागके अन्तर जीवको पथिव्यादिका साक्षात्कार होता है; तब वह इच्दियोंके आश्रयको ग्रहण करता हे ॥५८॥ | 
फिर पांच महा भताकी प्राप्ति अथात्‌ पृथ्वी, वायु, आकाश, जल, अभि ये सब इन्दरियामं प्रविष्ट हो जाते हैं ॥ ५९ ॥ इसी कारण पृथ्वीतत्वसे देह 
` । हुआ हे, और बाय तत्वसे प्राण हुए हैं ओर आकाशतत्वसे सब छिद्र हुए हैं, और जलतत्वसे स्राव होता है ॥ ६० ॥ ओर नेत्राका वेज अगिततल्वसे 


0 दे, अर इन सबका नियंता मन कहा है, और जिसके वीयसे आम और देश मंकार्तित हेते हैं ॥ ६३ ॥ इस प्रकारसे सनातन लोकॉंको रचनेहारे 
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परमेश्वर, विनाशी इस लोकम मनुष्यके देहमें केसे प्राप्त हुए ॥ ६२ ॥ हे रह्मन ! यह सुझे संदेह है, ओर अति आश्वर्य हे कि गतिवालोंके गतिरुप 
> ७ ७ &% * कणे ~~ ~ Ns # ~ ~ “as ~ 
परमेश्वर मुष्यके शरीरमे केसे प्राप्त हुए ॥ ६३ ॥ ओर अपने वंशके सब पुरुषोकी मेने उत्पतति सुनी, अब में विष्णु ओर वृष्णिकुलवालाकी यथाक्रमसे 
« ~ A ~ ~ च. 
उत्पत्ति श्रवण करनेकी इच्छा करता हूं ॥ ६४ ॥ ओर देव देत्यने विष्ण भगवानूका परम आश्र्यहप माना है; इस कारण हे महासुने ! सुख देनेवाठे 


(0 


विष्णुके उत्पत्तिरुप आश्चर्यको सुझसे कहिये ॥ ६५ ॥ प्रसिद्ध बल, वीर्यमान्‌, अमिततेजस्वी, आश्वर्थकर्मवाले विष्णुका तत्व आप | 


एष मे संशयो ब्हन्नवं मे विस्मयो महान्‌ ॥ कथं गतिगंतिमतामांपन्नो-मालुर्षी तचुम ॥ ६३ ॥ श्ज॒तो मे स्वस्य वंशस्य व वेषां चेव 

संभवः ॥ ओतुमिच्छामि विणोस्तु वृष्णीनां च यथाक्रमम्‌ ॥ ६९ ॥ आश्चर्य परमं विषणुेवदत्येश्च कथ्यते ॥ विषणोर्त्पत्तिमाश्व 
ममाचक्ष्व महासुने ॥ ६५ ॥ एतदाश्चयेमाख्यानं कथयस्म सुखामहम्‌ ॥ प्रख्यातबठमीरयस्य विष्णोरमिततेजसः ॥ कमे चाश्वयश्चः 
तस्य विष्णोस्तत्त्वमिहोच्यताम्‌ ॥६६॥ इति श्रीमहाभारते हखिंशे हरिवंशप० चत्वारिंशोऽध्याथः ॥४०॥ वैशम्पायन उवाच प्रश्न 
भारो महांस्तात त्वयोक्तः शाङ्गयत्ानि ॥ यथाशक्त्या तु वक्ष्यामि यतां. वेष्णवं यशः ॥ 3 ॥ विष्णोः प्रभावश्रवणे दिष्टया ते 
मतिरूत्थिता॥. हन्ति विष्णोः प्रवृत्ति च सणु दिव्यां मयेरिताम्‌ ॥ २॥ जला सहस्नास्यं सहस्रयुजमव्ययम्‌ ॥ सइत्नरिरस देव 
सह्नकर्मव्ययम्‌ ॥ २ ॥ सह्नजिह्णं भास्वन्तं सह्रमुकुटं प्रभुम ॥ सहतनदं सदत्रादि सहस्रधुजमव्ययम्‌ ॥ ४ ॥ 


कीजिये ॥ ६६ ॥ इति भीमहाभारते हारवंरापर्वाषायां चत्वारिंशत्तमोध्यायः ॥ ४० ॥ वेशपायनजी बोले; हे तात ! विष्छ भगवानूसंबंधी जो 
महाप्रश्न तुमने किया हे; उसे शाकिके अनुसार कहता हू. विष्णके यशको सुनिये ॥ ३ ॥ विष्णुके रभाव सुननेमें जो आपकी मति उत्पन्न हुई 
यह अति कल्याणकारी है, इस कारण दिम्परुप सुझसे वर्णन हुई विष्छकी पवृतिको श्रवण करो ॥ २ ॥ सहस सुख सहस 
, सहस चरण, शिर ओर सहस्र. झजावाले अविनाशी ॥ ३ ॥ ओर सहतां जिद्वा ओर सहस्रा सुकटोंवाले, सहसों पदार्थोक दाता 
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आर सहस्रा आदिशत संख्यारहित ॥ ४ ॥ सवन, हवन, हव्य, होता, पात्र, पवित्रा, वेदी, दीक्षा, चरु, खुव, सुकू, ॥ ५ ॥ सोम, सूर्य, सुसल, प्रोक्षणी, 
दक्षिणायन, अध्वर्ड, सामग, जहा, सदस्य, सदन ॥ ६ ॥ यज्ञस्तंज्ञ, समिधः कुश, द्वी, चमसा, उलूखल, प्राग्वंश, यज्ञमूमी, होता, चयन॥ ७ ॥ प्रमा-| ६ भ्या 

णभूत रहस्य, चर आर स्थावर, प्रायध्विच, अर्घ्य, स्थाण्डिल, कुशा ॥ ८ ॥ यज्ञमें कहने योग्य मंत्र, यज्ञके योग्य अभि, यज्ञभागको ग्रहण करनेवाले ) ||, ३अ. ४३ 
सवास प्रथम अमृतभोजी, अतितेजस्वी उप्र शश्ञांवाे ॥ ९ ॥ रुपाको धारण किये जिनको वेदके जाननेवाठे बाह्मण यज्ञ शाश्वतरुप मानते हैं ॥१०। 


सवनं हवनं चेव इव्यं होतारमेव च ॥ पात्राणि च पवित्राणि वेदी दीक्षां चरुं छस्‌ ॥ « ॥ छसो पं शूपेसुसलं प्रोक्षणं दक्षिणायनम्‌ ॥ 

` अध्वयु सामगं विग्रं सदस्यं सदनं सदः ॥ ६॥ यूपं समित्कुशं दर्षी . चमसोळूखळाने च ॥ प्रावंशं यज्ञभूमिं. च होतारं चयनं च 
यत्‌ ॥ ७॥ हुस्वान्यातिप्रमाणाने चराणि स्थावराणि च ॥ प्रायाश्ित्तानि चाथ च स्थण्डिछानि कुशांस्तथा ॥ ८ ॥ मनर 
यज्ञवहं वह्निं भागं भागवहं च यत्‌ ॥ अग्रेसुजं सोमभुजं ताचिषसुदायुधम्‌ ॥ ९ ॥ आहरवेदविदों विप्रा यं यज्ञे शाश्वतं विभुम्‌ ॥ 

` तस्य विष्णोः सुरेशस्य श्रीवत्साङ्कस्य धीमतः ॥ १० ॥ प्रादुभावसहय्याणि अतीतानि न संशयः ॥ भ्रूयश्वे भविष्यन्तीत्येवमाह 
प्रजापातिः ॥ ११ ॥ यत्पृच्छसि महाराज पण्यां दिव्यां कथां शुभाम्‌ ॥ यदर्थं भगवान्विष्णुः सुरेशा रिपुसूदनः ॥ देवलोकं 
समुत्सृज्य वसुदेवकुछेऽभवत्‌ ॥ १२ ॥ तत्तेऽहं संप्रवक्ष्यामि शृणु सर्वमशेषतः वासुदेवस्य माहात्म्यं चरितं च महाद्युतेः ॥ १३॥ 
हितार्थ सुरमत्यांनां लोकानां प्रभवाय च ॥ बहुशः सवेश्चतात्मा प्राइभेवति कार्यितः ॥ १४ ॥ | 


र देवताओंके पति श्रीवत्सचिह्वधारी भगवानके सहस्रां अवतार हो चुके ओर होंगे. यह प्रजापतिने कहा है॥ 9१ ॥हे महाराज ! जो आप दिव्य कथाको 
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पूछते हैं. कि जिस भयोजनके निमित्त वसुदेवके कुलमं देवताओंके, वाह हि; ण भगवानूने देवलोक छोडकर जन्म लिया है ॥ १२ ॥ वह ||&|| ॥३१४॥ 


विस्तारपूर्वक में कहता हूं आप अवण कीजिये. महाकीर्तिमान्‌ वासुदेवके चारत ॥ ३३ ॥ देवता ओर मजु्योके कल्याणक्रे निमिच वारंवार | 
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| प्रगट हुए हैं ॥ १४ ॥ तिन्हॉमिसे पवित्र दिव्य ओर खणोसे संयुक्त अवतारोंको कहता हूँ, जो उदार वेदमंत्रसि भूषित हैं ॥१५॥ हे जनमेजय ! 
शुद्ध और यलवान्‌ होकर श्रवण करो. यह वेदके समान और पवित्ररूप हे ॥ १६ ॥ इस पुराणम विष्णुकी दिव्य कथा हम तुम्हे सुनाते हैं, हे भारत ! | 
जब जब धर्मकी ग्लानि होती है, तब तब धर्मको स्थापन करनेके निमित्त विष्णु भगवान अवतार लेते हैं ॥ १७॥ हे राजन्‌ ! उस इश्वरकी अति उत्तम 
रुप एकमूर्ति आकाश स्थित हुई उग्र तप करती हे ॥ १८ ॥ और दूसरी मूर्ति जाके संहार और रचनेके निमित्त शेषशय्यांपे सविकल्प समाधियोगमें 


प्रादुभावांश्च वक्ष्यामि पुण्यान्‌ दिव्यगुणेयुत्तान ॥ छान्द्सीभिरुदाराभिः शुतिभिः समलंकृतान्‌॥ < ॥ शुचिः प्रयतवाक भूता 
निबोध जनमेजय ॥ इदं पुराण परमं पुण्यं वेदेश्व संमितम्‌ ॥ १६ ॥ इन्त ते कथायैष्याम विष्णोदिव्यां कथां श्वुणु ॥ यदा यदा हि - 
घमेस्य ग्लानिभेवति भारत ॥ धमेसंस्थापनाथोय तदा संभवति प्रभुः ॥ १७ ॥ तस्य ह्येका महाराज मू्तिभवात सत्तमा ॥ नित्यं 
दिविष्ठा या राजंस्तपश्चरति दुश्चरम्‌ ॥ १८॥ द्वितीया चास्य शयने निद्रायोगसुपाययो ॥ प्रजासंहारसगोर्थ किमध्यात्मि- 
चिन्तकम्‌ ॥ १९ ॥ सुत्त्वा युगसह्नं स प्रभवति कार्यतः ॥ पणे युगसहस्ने ठ देवदेवो जगत्पातः ॥ २० ॥ पितामहं छोक- 
पाठाअचन्रादित्यो हुताशनः ॥ ब्रह्मा च कपिल्येव परमेष्ठी तथेव च. ॥ २१ ॥ देवाः सप्तषंयश्वेव यम्बकश्च महायशाः ॥ 
वायुः समुद्राः शलश्च तस्य देहु समाभ्रित्ताः ॥ २२॥ सनत्कुमारश्च महानुभावो मचुमंहात्मा भगवान्म्रजाकरः ॥ पुराणद्वांऽथ 
पुराणि चक्रे प्रदीसवैश्वानरतुस्यतेजाः ॥ २३ ॥ | क्त > | 
निद्रायोगको प्राप्त हुई ॥ १९ ॥ सहस्रा युगांतक शयन कर कार्यके अर्थ प्रगट होती है, सहस्युगके पूर्ण होनेपर देवताओंके देवता बहझ्ाजी ॥ २० ॥ 
लोकपाल, र अग्नि, नझाजी, लोकपाल, सूर्य, अभि, झा, कपिलखुनि, परमेष्ठी ॥२१॥ साता ऋषि, देवता, महावायु, पर्वत, सागर ये सब 
उस शयन करनेवाले ईश्वरकी देहम निवास करते हैं ॥ २२ ॥ महाउभाववाले सनत्कुमार ओर प्रजाको उत्पन्न करनेहारे महुजी ओर प्रजाको रचनेवाले ||: 
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बह्माजी ये सब इश्वरके देइमे निवास करते रहते हे॥ २३॥ और जब स्थावर, जंगम नह हुआ; देव, दत्य नष्ट हुए, और स, राक्षस नष्ट हुए. जिसने॥२४ | 


द्व i ~ ~ 2 = ` 
दैवते ओर काषिगण उत्पन्न हुए हैं ॥ २६ ॥ यही पोष्कर नामसे विख्यात इशरका अवतार है; जो मंत्र बाह्मणात्मक वेद और पुराणों वर्णित है॥ २७॥ 
पुनः उन्हीं महात्माका वेदसुखवाला वाराहरूप प्रगट हुआ है. जिसमें देवताओमि शेठ विष्णुजी वाराहरूप हुए, जिनसे सागरपर्यन्त कानन वनसहित पृथ्वी व्याप्त 


हुइ॥२८॥ तब वेदरूप चरण, यज्ञस्तंभरूप डाढ, यज्ञरूप हाथ ओर चित्ति सुखयुक्त, अभिरूप जीभ, दाभर्प रोम और बहार शिर॥ २९॥ दिनरात्रि 
नेत्र, दिव्य वेदांग श्चतिरूप भूषण, घ॒तरूप नासिका, झुवारूप तुंड ओर सामवेदरूप महाशब्दवाळा ॥ ३०॥ धर्मसत्यसे संयुक्त शोभायमान और क्रमविक्रम; 


~ > - रुधिरवाला Jan ३२° "चर्दीरू 0 > ~ श्‌ a 
।मतरात्मा ओर वेद रिफचोसि विकत हुआ; सोमरूप डा । ३४ ॥ वदीरूव स्कंद, हविरूप गंध और हव्यकव्यरूप अतिवेगवाळा, प्राखंशरूप शरीर 
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ससुदके मध्यमे स्थित युदधकी इच्छावाले अतिबली मधुकेट नाम दैत्य भल्यके अंतमें मारे॥ २७ ॥ जिनके सागरमें शयन करते हुए, कमलरूप नागिसे 


येन चाणेवमध्यस्थो ष्टे स्थावरजंङ्गमे ॥ नष्टे देवासुरगणे प्रनशेरगराक्षसे ॥ २४ ॥ योद्धुकामो सुदुधेषों दानवो मधुकेटभो ॥ हतो. 
अभवता तेन तयोदेत्त्वामितं वरस्‌ ॥ २५॥ पुरा कमळनाभस्य स्वपतः सागराम्भास ॥ पुष्करे यत्र संभूता देवाः सर्पिंगणाः 
पुरा ॥ २६ ॥ एष पोष्करको नाम प्रादुभोवो महात्मनः ॥ पुराणे कथ्यते यत्र वेदः थुतिसमाहितः ॥२७॥ वाराहस्तु श्रुतिसुखः 
प्रादुभावी महात्मनः ॥ यत्र विष्णुः सुरश्रेष्ठो वाराहं रूपमास्थितः ॥ महीं सागरपयेन्तां सशेल्वनकाननाम्‌ ॥ २८'॥ वेदपादो 
यूपदंद्रः कतुदन्तच्तीमुखः ॥ आग्नानह्दी दर्भरोमा बह्मशीषों महातपाः ॥ २९ ॥ अहोरातेक्षणो दिव्यो वेदाङ्गश्चतिभूषणः ॥ 
आज्यनासः छवातुण्डः सामघोषस्वनो महान्‌ ॥ ३० ॥ धमेसत्यमयः श्रीमान्‌ क्रमविक्रमसत्क्ृतः ॥ प्रायशित्तनखो धीरः पक्षुजा- 
मेहः ॥ ३३ ॥ उद्गानन्तो होमलिद्वः फलबीजमहोषधिः ॥ वाय्वन्तरात्मा मस्त्रस्फिक्‌ विकृतः सोमशोणितः ॥ ३२॥ 
` बेदीस्कन्थो हरिगेन्धो इव्यकव्यातिवेगवान्‌ ॥ प्रा्खशकायो छुतिमान्नानादीक्षामिराचितः ॥ ३३२ ॥ . 
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स्त्याक्रिया; पभ्रायश्वित्तर॒प नख, धीरपशुरूप जानु ओर महाश्ुजावाला ॥ ३१ ॥ उद्घात्र, होमरूप लिंग ओर फल बीज, महोषविरूप वीर्य, वायसे उक्त ||ह 
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कान्तिमान्‌ और नाना प्रकारकी दीक्षाओसे पूजित ॥ ३३ ॥ दक्षिणारुप हृदययुक्त, योगी और महायज्ञमय और उपाकर्म ओह और प्रवर्गांववैरूत | 
णवाळा ॥ ३४ ॥ नाना प्रकारके वेदरूप गमन और झुप्त उपनिषद्रूप आसनवाला, छायापत्नी सहाययुक्त और मेरुके शंगके समान ऊंचे ॥ ३५ ॥ 
वाराहजीने एकार्णव जलमें मन्न हुई पर्वत वन आदिसे संयुक्त पृथ्वीको ॥ ३६ ॥ लोकोंके कल्याणके निमित्त अपनी देंट्रापर धरकर निकाला और उन 
सहस्तशीरष देवने पृथ्वीको स्थिर किया ॥ ३७ ॥ इस प्रकार यज्ञवाराहजीका जन्म जगतके निमित्त हुआ है; और सागरपर्यन्त सब पृथ्वीका उद्धार किया 


' दक्षिणाहत्यों योगी महासत्रमयो महान्‌ उपाकमा्ठरूचकः प्रबग्योवत्तेभूषणः ॥ ३४ ॥ नानाछन्दोगतिपथो शुह्योपनिषदासनः ॥ 

' छायापत्नीसहायो वै. मेरुश्वङ्ग इवोच्छ्रितः ॥ ३५ ॥ मही सागरपर्यन्तां सशेलवनकाननास्‌ ॥ एकाणेवजले अ्रष्टामेकाणेवगतां ` 
प्रथः ॥ ३६॥ दंष्ट्रया यः समुद्धत्य लोकानां हितकाम्यया ॥ सह्नशीषों देवादिश्चकार प्रथिवी पुनः ॥ ३७ ॥ एवं यज्ञवरादेण 
भूत्वा भूतहितार्थिना ॥ उद्धता प्रथिवी सवो सागराम्बुघरा पुरा ॥ ३८ ॥ वाराह एष काथितों नारसिंहमतः “णुः ॥ यत्र भूत्वा 
मृगेन्द्रेण हिरण्यकश्िपुईतः ॥ ३५ ॥ पुरा क्कतयुगे राजन्सुरारिंबेलदर्षितः ॥. देत्यानामादिपरुषश्चचार तप उत्तमम्‌॥ ४०.॥ 
दश वषेसह्राणि झातानि दृश पञ्च च ॥ जलोपवासनिरतः स्थानमोनहदवतः ॥ ४१ ॥ ततः शमदमाभ्यां च ब्रह्मचर्येण चानघ ॥ 
ह्या .प्रीतोऽभवत्तस्य तपसा नियमेन च ॥ ४२॥ तं वै ii. ते ॥ विमानेनाकेवर्णेन हंसयुक्तेन 
भास्वता ॥ ४३ ॥ आवित्येवैसुभिः साथ्येमंसुद्भिदेवतेः सह ॥ रुदरॉविथसहायेश्व एहि :॥ ४४॥ ` 

हि ॥ ३८ ॥ यह वाराहचरित्र वर्णन किया; अ ब नृसिंहजीके जन्मको अवण करो. जिन नृत्तिंहजीने पहले देवताओंको शत्रबेलसे गर्वित हिरण्यकारीपुको 
मारा है ॥ ३९ ॥ पहले सतयुगेमे यह महाबली, बलाभिमानी, देत्य हिण्यकश्यपने बडा उग्र तप किया ॥ ४० ॥ ४१ ॥ इस भकार शम दम अह्यचर्यसे 
इ बत होनेपर अह्माजी प्रसन्न हो गये ॥ ४२.॥ और स्वयं आकर हंसयुक्त और सूर्यके समान प्रकाशवान्‌ विमानपर बैठे ॥ ४३ ॥ आदित्य, वसु, 
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| मरुत, रुंद, विश्वर्मे सहाय करनेवाला यक्ष, राक्षस, किन्नर ॥ ४४ .॥ दिशा, विदिशा, नदी, समुद्र, नक्षत्र, सुहुत आकाशचारी महाग्रह ॥४५ | 
| | तपस्वी, देव ऋषि, सिद्धि, सप्त ऋषि, पवित्र राजर्षि, गंधर्व, अप्सराओंके गण ॥ ४६ ॥ सब देवताओंके साथ चराचरके युर नझाजी आप आकर देत्यसे 
३8, बोले ॥ ४७ ॥ हे सुरत ! तेरे तप करनेसे में प्रसन्न हुआ हूं, तेरा मंगल हो. मनोवांछित वरको मांगो, में दूंगा ॥ ४८ ॥ हिरण्यकशिपु बोले; हे 
छ | देवसत्तम ! देवता, राक्षस, गंध, यक्ष, दिव्य सर्प, दत्य, मनुष्य, पिशाच इनमेंसे कोईशी तुझे न मार सके ॥ ४९ ॥ हे पितामह ! कोषको प्राप्त हुए तप 
दिशाभिविंदिशाभिश्च नदीभिः सागरेस्तथा ॥ नक्षत्रैश्च मुहूर्तेय खेचरेश्व महाग्रहैः ॥ ४५ ॥ देवर्षिभिस्तपोवृद्धेः सिद्धे 

` स्तथा॥ राजाषीभेः पुण्यतमेगेन्धवैश्वाप्सरोगणेः ॥ ४६ ॥ चराचरणुरुः श्रीमान्‌ वृत्तः सर्वे: सुरेस्तथा ॥ ब्रह्मा ब्रह्मविदां श्रेष्ठी दे 
.. वृचनमत्रवीत्‌ ॥ ४७ ॥ प्रीतोऽस्मि तव भक्तस्य तपसानेन सुब्रत ॥ वरं वरय भद्रं ते यथेष्टं काममामुहि ॥ ४८ ॥ हिरण्य 
काशिपुरुवाच ॥ न देवासुरगन्थवो न यक्षोरगराक्षसाः ॥ न मालुषाः पिशाचाश्च निहन्युर्मौ कथंचन ॥ ४९ ॥ ऋषयो वा न मां ` 
. झापेः कुद्धा लोकापितामह ॥ शपेयुस्तपसा युक्तं वरमेतं. वृणोम्यहस्‌ ॥५०॥ न शल्लेण न चास्रेण गिरिणा पादपेन वा ॥ न शुष्केण 
न चारण स्यान्न चान्येन मे वथः ॥ ५१ ॥ पाणिप्रहारेणेकेन सभृत्यनछंशोइतस्‌ ॥ यो मां नाशायेतुं शक्तः सं मे मृत्युभे- 
बिष्याति ॥ «२ ॥ भवेयमहमेवाकंः सोमो वायुइताशनः ॥ सलिलं चान्तरिक्षं च नक्षत्राणि दिशो दश ॥ «३ ॥ अहं. धश्च 
कामश्व वरुणा वासवा यमः ॥ धनदश्च धनाध्यक्षा यक्षः किपुरुषाधेपः ॥ ५७ ॥ 

करनेवाला ऋषिभी मुझे शाप न यही वर मांगता हुं ॥ ५० ॥ शक्न, अखन, पत्थर, वृक्ष, सूखा पदार्थ व गीला पदार्थ और अन्य भकारके 
पदार्थीसि भेरी मृत्यु न हो ॥ ७५१ ॥ किंतु जो एक हाथकी चपेटके प्रहारसे बळवाइनसाईत झुझे मारनेको समर्थ हो उसी पुरुषसे भेरी 
च ॥ ०२ ॥ और मेंदी सूर्य, मेंही 'चडमा, मेंही सुवन, मही, असि, मेंही,,जूलू, मेंही आकाश, मेही नक्षत्र और मेंही दश दिशा है। 


जाऊं ७५ ०३ ॥ सही ऋ, काम, वरुण, यम्‌, इन्द्र, कुबेर, यक्ष, किंपुर्षाका अधिप हो जाऊं ॥ ५४ ॥ 
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| इस प्रकारते उसने वर मांगे, तब हे राजन्‌ ! हँसकर उस दैत्यसे अह्लाणी बोले ॥ ५५ ॥ हे पुत्र | यह सब दिव्य और अननत | | 
श्र 


ने तुझे दिये, तू इन कार्मोकों प्राप्त होवेगा, इसमें संशय नहीं ॥ ५६ ॥ यह कह आकाशमागेके द्वारा प्रकाशरूप और अझ्लषिगणेसे सेवित नाजी 
बह्लोकको चळे गये ॥ ५७ ॥ तब अहमाजीसे दिये हुए देयके वरको सुनकर इन्द्रादि देवता, नाग, गन्धं, सुनि मह्ाजीके पास जाकर जनागे || 
लगे ॥ ५८ ॥ और इन्द्रादि देवता बह्माजीसे कहने लगे ॥५९॥ देवता बोले; हे भगवन्‌ ! वरको देनेसे यह देत्य हमको मारेगा; इस कारण आप प्रसन्न | 


एवमुक्तस्तु देत्येन स्वयंभूभंगवांस्तदा ॥ उवाच देत्यराजं तं प्रइसन्नपसत्तम ॥ ५< ॥ ब्रह्मोवाच ॥ एते दिव्या वरास्तात मथा 
दत्तास्तवाद्वुताः ॥ सवान्‌ कामानिमांस्तात प्राप्स्यक्षि लं न संशयः ॥ «६ ॥ एवयुक्त्वा तु भगवान्‌ जगामाकाशमेव हि ॥ 
वेराजं नह्मसदनं ब्रह्मपिगणसेवितम्‌ ॥ «७ ॥ ततो देवाश्च नागाश्च गन्धर्वा सुनयस्तथा ॥ वरप्रदानं अता ते 'पितामहमुप- ` 
स्थिताः ॥ «८ ॥ विभुं विज्ञापयामासु्ेवा इन्द्रपुरोगमाः ॥ «९ ॥ देवा उच्चः ॥ वरेणानेन भगवन्बाधयिष्याति नोऽसुरः ॥ ततः 
प्रसीद्‌ भगवन्वधोऽप्यस्य विचिन्त्यताम्‌ ॥ ६० ॥ भगवान्‌ सवेभरूतानां स्वयंसूरादिङकद्विधः ॥ श्रष्टा च इव्यकव्यानामव्यक्तः 
प्रकृतिधुवः ॥ ६१ ॥ स्ेलोकहितं वाक्यं श्रुत्वा देवः प्रजापातिः ॥ प्रोवाच भगवान्‌.वाक्यं सवोन्‌ देवगणास्तदा ॥ ६२॥ अवश्यं 
तिदृशास्तेन प्राप्तव्यं तपसः फलम्‌ ॥ चपसोऽ्तेऽस्य भगवान्‌ वधं विष्णुः करिष्यति ॥ ६३ ॥ एतच्छुत्वा सुराः सर्वे वाक्यं 
पङ्जसंभवात्‌ ॥ स्वानि स्थानानि दिव्यानि जम्मुस्ते वै सुदान्विताः ॥ ६४ ॥ | 

होके इसकी मृत्युका विचार करो ॥६०॥ तब सब लोकोंको सुख देनेवाले, सृष्टिके रचनेवाले, हव्यकव्यके प्रवर्तक, अव्यक्त प्रकति नझाजी ॥६१॥ सब 
ठोकळे कल्याणके दायक वाक्यको श्रवण कर सब देवगर्णोंस कहने लगे॥६२॥ हे देवताओ ! यह किये हुए अपने तपके फलको अवश्य प्राप्त होगा; परन्ठु 
तपके फलके अंतमे विष्ण भगवान्‌ इसका वध करेंगे ॥ ६३ ॥ इस प्रकार बह्ाजीके वचन सुनकर प्रसन्न हो सब देवता दिव्यरूप अपने २ स्थानोंका 
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र i दत्योको मामके यज्ञज्ञाग दिवाने लगा; और देवताओंके. यज्ञभाग दूर कर दिये ॥६८ ॥ तब सब आदित्य, रुद्र, 
विश्वदेवा, वसु, देवता, महाबली विष्ण जगवानकी शरणमे गये॥६९ ॥वेदयज्ञमय, बह्म बहोदव, सनातन, भूत, भव्य, भविष्यके ज्ञाता प्रभु लोकेंसे नमस्त षी 


ठन्धमात्र वरे चापि सवाः सो5बाधत .॥जाः` ॥ हिरण्यकशिपुर्ेत्यों वरदानेन दर्षितः ॥ ६८ ॥ आश्रमेषु मद्भभागान्‌  मुनीनवे 


रासितव्रतान्‌ ॥ सत्यधमेरतान्‌ दान्तान पुरा धार्षितवांस्तु सः ॥ ६६॥ देवांस्रिमुवनस्थांस्तु पराजित्य महासुरः ॥ चैलोक्य 
वशमार्नाय स्वग बसति दानवः ॥६७॥ यदा वरमदोन्मत्तो न्यवसद्दानवो भुवि ॥ यक्षियान्कृंतबान्देत्यान देवशिवाव्ययक्षियान॥६८॥ 
आदित्याश्च य स्रा विश्वं च मरुतस्तथा ॥ शरण्यं शरणं विष्णुसुपाजग्सुमंहाबठम्‌ ॥ ६९॥ वेदयज्ञमयं बहा बरह्मदेवं सनातनम ॥ 
भूत भव्यं भविष्यं च प्रभुं ठाकेनमस्कृतम्‌ ॥ नारायणं विभुं देवाः झारण्यं शरणागताः ॥ ७० ॥ देवा उच्चः ॥ यस्व नोऽद्य 
दश हिरण्यकशिपोभयात्‌ ॥ तं हि नः परमो धाता ब्रह्मादीनां सुरोत्तम ॥ ७१ ॥ त्वं हि नः परमो देवस्त्वं हि नः परमो गुरूः ॥ 


ह्यभयं वो ददाम्यहम्‌ ॥ तथेव निदिवं देवाः प्रतिपत्स्यथ मा चिरम्‌ ॥ ७३ ॥ 


| विशु शरणके योग्य देवके शरणमे प्राप्त होकर ॥७०॥ देवता बोले; हे देवेश ! हिरण्यकाशिपुके भयसे हमारी रक्षा करो, तुमही हमारे परम देव ) 
हे सुरेत्तम ! तुमही हमारे परेमणुरु हो ॥ ७१ ॥ हे फूले हुए कमलके समान नेत्रवाले | हे शत्रुके पक्षको जीतनेवाले देव ! दितिके वंशको नाशनेके तिमित 


हमारे मनोरथ पूर्ण करे, हम आपकी शरण हैं; आप शरणदीता ईुजिये॥। ७” तंब विष्णुजी बोले हे देवा ओ ! भयको त्यागो, मैं ठग्हें अभय 


-उत्फुछाम्बुजपतराक्षः शइपक्षभयंकरः ॥ क्षयाय दितिवंशस्य शरण्यस्त्वं भवस्व नः ॥ ७२ ॥ विष्णुरुवाच ॥ भयं त्यजध्वममरा ` 
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शांविशी हुआ हिरण्यकार देत्य सव मजाको दुःख देने लगा ॥६५॥ प्रथम उसने आभमे स्थित बतधारी; सत्यधर्मे रत र व 
के ल, सुनिजनकोही दुःखित करना प्रारंभ किया॥ ६६ ॥ पुनः बिलोकीके देवताओंको जीतके और त्रिलोकीको वशमें रख स्वामि वसने लगा॥ ६७ i ह 


पुनः वरदानसे उन्मत्त हुआ स्वर्गर्म वसके षी १.१. ४३ 
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देता हूं हे देवताओं ! तुम शीक फिर स्मे माप होगे ॥ ७३ ॥ देस अवध्य रोने गित इस देतय में गरणोसाहित संहार करुंगा ॥ ७४ ॥ 
वैशंपायन बोलें; इस प्रकार कह भगवानूने देवताओंकी विदा कर स्वयं हिरण्यकश्यपकी सभामें गये ॥ ७५ ॥,और आषा शरीर सिंहका बना और | 
शरीर मलुष्यका बनाये इस प्रकार नृसिंहरूप किये हाथसे हाथ मलते ॥ ७६ ॥ मेघोंके घनके तुल्य प्रकाश ओर मेबोकि,शब्दतुल्य ध्वनिवाले तथा भेघेकि 
सदृश तेज और मेवोके समान वेगवान ॥ ७७ ॥ नुसिंहजीने अतिबळी और गर्वितरूप सिंहके सदृश पराक्रमी अतिबलिश देत्योंके समूहसे रक्षित देत्यके 
एष तं सगणं देत्यं वरदानेन दपितिम ॥ अवष्यममरेन्द्राणां दानवं तं निहन्म्यहम्‌ ॥ ७४ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ aes एवसुक्‍्त्वा स 
भगवान्विसज्य त्रिदशेश्वरान्‌ ॥ हिरण्यकशिपो राजन्नाजगाम हारिः सभाम्‌ ॥ ७५ ॥ नरस्य कृत्वार्धेतचु सिहस्याधेतच परश्च ॥ 
|. नारसिंहेण वपुषा पारणे संस्पुस्य पाणिना ॥ ७६ ॥ जीमूतघनसंकारो जीमूलघनानेःस्वनः ॥ जीमूतघनदीपोजा जीमूत इव . 
वेगवान ॥ ७७ ॥ देत्यं सोऽतिबळं दीपं दसशाइूाकरिमम्‌ ॥ हेत्यगणेशुसं हतवानेकपाणेना ॥ ७८॥ नृत्तिंह एष कथितो 
भूयोऽयं वामनाऽपरः ॥ यत्र वामनमाश्रित्य रूपं देत्याबिनाशक्ृत्‌ ॥ ७९ ॥ बलळेबेळवतो यज्ञे बाळेना विष्णुना पुरा ॥ क््मिः | 
- स्रिभिरक्षोभ्याः क्षोभितास्त महासुराः ॥ ८० .॥ विप्रचित्तिः शिबेः शडूरयः खी थैव .च ॥ अयःशिराः शङ्करिरा दयया 
“वीयवान्‌ ॥ ८१ ॥ वेगवान्‌ केतुमानुग्रः सोमव्यग्रो महासुरः ॥ पुष्करः पुष्करश्चैव वेपनश्च महारथः ॥ ८२॥ बृहत्कीतिमंहाजिह्ः 
साश्वोऽश्वपतिरेव च ॥ परह्मादोऽश्वाशिराः कुम्भः संहादो गगनाप्रियः ॥ अनुहादो रिरो वराहः संकरो रुजः॥ ८३ ॥ a 
ऊपर एक हाथसे प्रहार किया ॥ ७८ ॥ इस प्रकार नृसिंहजीका अवतार हुआ ह. अब वामनअवातारके चरित्र श्रवण करो, जो कि देत्यांके मारनेका | 
वामनरूप धारण कर ॥ ७९ ॥ बलिराजाके यज्ञ वामनजीने अपने शरीरको बढा पृथ्वीको क्रमण करते समय महाअसुरोको श्षभित किया ॥८०॥ | 
विप्ाचित्ति, शिवि, शंकु, रयःशकु, अयःशिरा, हयग्रीव ॥ ८) ॥ वेगवानू, केतुमान्‌, उग्र, सोम, व्य, महासुरः पुष्कर, उष्कठ, महारथः | 
वेपन ॥ ८२॥ बुहत्कीर्ति, महाजैंद्, अश्व, अश्वपति; प्रह्माद, अश्वशिरा, कुंभ, सीद गगनप्रिय, अनुहाद, हार, हर, वराह, शकर, रुन ॥ ८३ ॥ 
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ह, कुपन, कोपन, कथ; बहस्कीतिं, महानिह, शंकुकर्ण, महास्वन॥ ८४ ॥दीधाजिह, अकेनयन, मृदु चाप, सृदुमिय, वायु, यविष्ठ, नप्ताचि, शंबर, Fa 
विज्वर, महान्‌ ॥ ८५ i चंरहंता, कोधहंता, कोधवर्डन, कालक, कालकेय, वृत्र, कोष, विरोचन ॥ ८६ ॥ गरिड, वरिष्ठ, TE RT | 
वातापी, केतुमान्‌, बलदर्पित ॥ ८७ ॥ आसिलोभा, पुलोमा, वाक, ममद, मद, समम, कालवदन, कराल, कारिक, शर ॥ ८८ ॥ एकाक्ष, चंत्रहा, | 
राहु, संहाद, ममर, खन नामवाठे शतघ्नी चक्र हाथमें लिये ॥ ८९ ॥ महारीला और शूल धारे अश्रु शत्र और भिन्दिपाळ शके धारण करने- 
शरभः शलभश्चैव कुपनः कोपनः क्रथः ॥ बृहुत्कीतिंमंहानिहः ` शङ्ककणो महास्मनः ॥ ८३ ॥ दीषोजिहो$केनयनो मुडुचापो 
` स्रदुमियः ॥ वायुयेविष्ठो नसुचिः शम्बरों विज्वरो महान्‌ ॥ ८५ ॥ चन्हन्ता कोघहन्ता कोघवधेन एव च ॥ कालकः ` कालकेयश 
_ वृत्रः कोधो विरोचनः ॥ ८६ ॥ गरिष्ठथव वरिष्ठश्च प्रलम्बनरकावुभो ॥ इन्द्रतापनवातापी केतुमान्‌ बळद्पितः ॥ ८७॥ अपिलोमा 
पुलोमा च वाक्कळः प्रमदो मदः ॥ खसूमः कालवदनः कराल: केशिकः शरः-॥ ८८॥ एकाक्षथन्हा राइ संह्रादः सृमरः खनः ॥ 
रातभीचक्करस्ताश्व तथा परिषपाणयः ॥ ८९॥ महाशिलाप्हरणाः शूलहस्ताश्व दानवाः ॥ अझयन्त्रायुधोपेता भिन्दिपाठायु- 
(05 ऽ लल्ासताच परवर | पारासुदररहर्ता वे तथा सुशलपाणयः ॥ ९१ ॥ नानाप्रहरणा घोरा 
नानावेषा महाजवाः ॥ कूमेकुह्ठखक्राश्व शशोल्कमुखास्तथा ॥ ९२ ॥ सरोट्वदनाश्वेव वराहवदनास्तथा ॥ भीमा मकरवकाथ 
कोष्टवक्रा्व दानवाः ॥ आखुददुखक्राश्व पोरा वृकसुखास्तथा ॥ ९३॥ माजोरगजवक्राथ महावक्रास्तथापरे ॥ नक्मेषाननाः 
शूरा गोजातिमहिषाननाः॥ ९४॥ 
| ॥ ९० ॥ शूल, उटूखल हाथेमिं लिये, परशा धारण किये, सुदर, मृशल हाथमें लिये ॥ ९१ ॥ नाना मकारके प्रहार करनेवाले, नाना र 
बेषको घारे, महावेगवांन्‌ कछुए और सुरगेकी समान तथा खरगे 1, उल्टक्रे,मात,सखवादे,॥ ९२ ॥ गये ऊंटके समान की ली गो 
त्त्य रूप मच्छके समान सुखवाले, गीदडके सुखके समान झुख तथा मूपा मेंढककी समान घोररूप घारे, भेडियोंके उखवाळे ॥ ९३ ॥ निळाव और; है; र 
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कि | हाथी शशाके समान बडे बढे सुखोंवाले, नाके ओर मेंडकांके समान सुखांवाल ओर कितनेक गाय, बकरी भेड, गैसके समान सुखबाले, ॥ ९४ ॥ | 


न 


ष्फ 
कई 
नेक गोधा सेहके सुखके समान सुखवाठे, कोई कच, गरुड, गेंडा, मोरके समान सुखवाठे ॥ ९५ ॥ और को हाथियोंकी चर्मके वद्चोंको धारे, कोई र | 
| काले मृगके चर्मको धारे, और कोई फटे हुए चीरोंकों धोरे, कोई कोई वृक्षोंके बकलोंको धारे, कोई पगडी, सुकुट, कुंडल धारे ॥ ९ ६ ॥ कवच घारे ||(|| 
| कोई लंबी चोटी ओर रंखके समान गर्दन, सुन्दर तेजसे युक्त नाना प्रकारके वेष ओर फूलोंकी माला, चंदन आदि धारे ॥ ९७ ॥ तेजसे प्रकाशित अपने |# 
| श्लोको महण करे पृथ्वीको आक्रमण करते हुए वे देतय विष्के चारों तर्पसे युद्ध करनेको प्राप्त हुए ॥ ९८ ॥ तब पैर और हाथोंके तलवेसि सब सेत्यॉ- के 
| गोधाशल्यकवकाच कोचवक्ताश्व दानवाः ॥ गरुडाननाः खज़सुखा मयूरवदनास्तथा ॥ ९५ ॥ गजेद्रचमेवसनास्तथा कृष्णाजिना- छ| 
॥ म्बरः ॥ Fe तथा वल्कळवाससः ॥ उष्णीषिणो सुकुटिनस्तथा कुण्डलिनो5सुराः ॥ ९६ ॥ किरीटिनो लम्बाशिखाः || 
| कम्बु्ीवाः सुवचसः ॥ नानावेषधरा देत्या नानामाल्या5चुळेपनाः ॥ ९७॥ स्वान्यायुधानि संग्रह्य प्रदीप्तान्यतितेजसा ॥ क्रममाणं || 
| , | सषाकरासुपावतन्त सर्वज्ञः ॥ ९८ ॥ प्रमथ्य सवोन्देतेयान्पादहस्ततलेः प्रभुः ॥ रूपं कृत्वा महाभीमं जहाराशु स मेदिनीम्‌ ॥ ९९॥ || 
र तस्य विक्रमतो भूर्मे चन्द्रादित्यों स्तनान्तरे ॥ नभः प्रकममाणस्य नाभ्यां किळ समास्थितो ॥ ३०० ॥ परं प्रकममाणस्य जाउदेशे | 
७ स्थिताबुभो ॥ विष्णोरतुलवीयेस्य वदन्त्येवं द्विजातयः ॥ 9 ॥ हतवा स प्थिवीं त्त्रा जिला चासुरपुङ्गवान्‌ ॥ ददो शकराय त्रिदिवं रष 
र | : विष्णुबळवतां वरः ॥ २॥ एष ते वामनो नाम प्रादुभोवी महात्मनः ॥ वेदविद्विद्रिजेरेवं कथ्यते वेष्णवं यश: ॥ ३॥ | 1 | 
र | को मथके भयानक रुपको धारण कर भगवानूने पृथ्वीको तत्काल हरण किया ॥ ९९ ॥ और भूमिके आक्रमण करनेके समय उनके स्तनोंके बीचमें | 


चेडरमा और सूर्य स्थित थे, वे आकाशमें शरीरको फैलानेके समयं वह उनकी नाभिमें स्थित हुआ ॥ १०० ॥ अतिशरीरको फेलानेके समय चंद्रमा सूर्य 
घुटआर्म स्थित हुए, इस प्रकार विष्ण॒के पराक्रम जाननेवाले ऋषियोंने कहा हे ॥ १ ॥ इस प्रकार देत्योंको जीत और सब पृथ्वी जीत भगवान्‌ 
| । विष्णुने इन्द्रके प्रति श्रदान कर दी ॥ २ ॥ इस प्रकार वामनजीका अवतार हुआ. वेदके जाननेवाले आह्मण इस प्रकार विष्छ भगवानूके 
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यंशको कहते हैं ॥ ३ ॥ विष्णु भगवानने दत्तात्रेय ` नाम विख्यात अतिदयायुक्त अवतार लिया हे ॥ ४ ॥ उन्हाने देखा कि 
वेद क्रिया यज्ञोंका भार होने लगा है; ओर चारों वर्ण परस्पर संकीर्ण होने लगे, धर्म शिथिलताको भाप्त होने लगा ॥ ५ | कै 
पापकी वृद्धि ओर सत्यका नाश होने लगा, झूंढकी स्थिति और प्रजाका नाश होने लगा, धर्म नष्ट हुआ ॥ ६ ॥ तब इन महात्मा दत्तत्रियजीने यज्ञ- |» | 'प.१श.४३ 
क्रिया; वेद संकीर्णतासे रहित चारों, वर्ण फिरसे स्थापित किये ॥ ७ ॥ ओर कतवीर्यके पुत्र अर्जुनको इन्ही महात्मा er ददन || ` 

' भूयो भ्तात्मको विष्णोः प्रादुभोवोः महात्मनः ॥ दत्तात्रेय इति ख्यातः क्षमया परया युतः॥ ४ ॥ तेन नष्टेषु वेदेषु क्रियासु 
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कई 
रष | ' मंखेषुच ॥ चातुवेण्ये तु संकीणे धर्मे शिथिलतां गते ॥ + ॥ अभिवदति चाधमें ue नष्टेऽनृते स्थिते ॥ प्रजासु शीयेमाणासु र 
| | | धर्मे चाकुलतां गते ॥ ६ ॥ सहयज्ञक्रिया वदाः प्त्यानीता हि तेन वे ॥ चातवेण्येमसंकीर्ण तं तेन महात्मना॥ ७॥ तेन |||. 
ॐ || हेहयराजस्य कात्तवीयेस्य धीमतः ॥ वरदेन वरो दत्तो दत्तात्रेयेण धीमता ॥ ८॥ एतद्वाहुदर्‍यं यत्ते मे मम कृतेऊनच ॥ | 
$| तानि दश बाइनां भविष्यन्ति न संशयः ॥ ९ ॥ पालयिष्यात कस्तां च वसुधां वसुधाधिप ॥ डुनिरीक्ष्यो$रिवन्दानां धमज्ञश्च ए 
ब | आविष्याति ॥ ११० ॥ एष ते वेष्णैः श्रीमान्‌ प्रादुभांवोड्ुतः शुभः ॥ कथितो वे महाराज यथाथुतमरिनदम ॥ भूयश्च || 
- शी ` जामद्यो्यं प्रादुभोवो महात्मनः ॥ ११ ॥ यत्र बाहुसहसेण विस्मितं दुर्यं रणे ॥ रामोःजुंनमर्नाकस्थं जघान नृपति शी 
h | प्रश्नः ॥ १२॥ स्थस्थं पार्थिव रामः मल से ता क्रोशमानं च मेषपत्‌ ॥ 3३ ॥ इत्लं बाहसहल्लं ` 4 
||| च चिच्छेद भूगुनन्दनः ॥ परश्वषेन दीपेन ज्ञातिभिः सहितस्य वे ॥ १2 ____ 
(| द्यि. Ce राजा । जो तेरी दो बाहु है सो मेरे प्रतापसे सहस्त बाहु हो जांयगी इसमें संदेह नहीं ॥ ९ ॥ हे राजन्‌ | सम्पूर्ण पृथ्वीको पालन 4 
| ४६ | करेगे आर शत्रुओंकें समूह तुम्हें जीत नहीं सकेंगे ॥ ११० ॥ यह सब कार्य युद्धं हुआ करेंगे इस प्रकार यह श्रीमत विष्णका अवतार दत्तात्रेय Jf ११३९॥ 
` जिस सुना था प्रकाशित किया. अब परशुरामजीके अवतारको क क हैं ॥ १? ॥ i युद्धम सेनाके बीचमें स्थित सहस्रबाहु अर्डुनकी सब बाहु छेदन | 
\ कर सो \ ३२ 0 आरेर रथम स्थित अर्जुनको पृथ्वीम गिराकिर मैव महर करते हर ॥ १२ ॥ उसको सहस शुजाओंको परशुरामजीन फ़र-/ (४ 
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सेसे काट डाला, और उसी दीतिमान्‌ फरसेसे उसकी जातिके जगोंको मारा॥ १४ ॥ पीछे करोडहों क्षतियेंसे संयुक्त मेरु मंदराचलतक पृथ्वीको 
इक्कीस वार क्षत्रियासे रहित बना दिया ॥ १५ ॥ इस प्रकार महातपस्वी बली परशुरामजीने इक्कीस वार निःक्षत्रिय पृथ्वी कर पार्पोको दूर करनेवाला 
| अश्वमेध यज्ञ किया ॥ १६ ॥ उसमें मरीचिके पुत्र कश्यपजीको महादानकी दक्षिणाम यह पृथ्वी दान कर दौ ॥ १७ ॥ ओर वरुणजीके सफेद रंग 
| वाले घोडे, रथ, बहुतसा सुवर्ण, गाय हाथीमी अश्वमेध यज्ञम महात्मा परशुरामजीने दान किये ॥ १८ ॥ अबभी संसारके कल्याणके निमित्त तपका 


CE 


कीणा क्षत्रियकोटीभिमेरूमन्द्रभूषणा ॥ त्रिःसप्तक्गत्वः प्रथिवी तेन निःक्षत्रिया कृता ॥ १५ ॥ कृत्या निःक्षत्रियां चैव भार्गव 

` सुमहातपाः ॥ सवेपापविनाशाय वाजिमेधेन चेष्टवान्‌ ॥ १६ ॥ तस्मिन्यज्ञे महादाने दक्षिणां भूगुनन्दनः ॥ मारीचाय ददो प्रीत 
कझ्यपाय वसुंधराम्‌ ॥ १७ ॥ वारुणांस्तुरगाञ्छीधान्‌ रथं च रथिनां वरः ॥ हिरण्यमक्षयं घेनूगेजेनद्राश्च महामनाः ॥ ददौ 
तस्मिन्महायज्ञे वाजिमेधे महायशाः ॥ १८॥ अद्यापि च हिताथोय लोकानां भृगुनन्दनः ॥ चरमाणस्तपो दीप्तं जामदम्यः 
पुनः पुनः ॥ तिष्ठते देववद्धीमान्महेन्दे पवेतोत्तमे ॥ १९ ॥ एष विष्णोः सुरेशस्य शाश्वतस्याव्ययस्य च ॥ जामद्र्य इति ख्यातः 
ग्रादुभावो महात्मनः ॥ १२० ॥ चतुर्विशे युगे चापि विश्वामित्रपुरःसरः ॥ राज्ञो दशरथस्याथ पुत्रः पद्मायतेक्षणः ॥ २१ ॥ 
कृत्वात्मानं महाबाहुअतुद्धी प्रभुरीधरः ॥ ठोके राम इति र्पातस्तेजसा भास्करोपमः ॥ २२॥ | 


आचरण करते हुए महात्मा परशुरामजी देवके समान होके पर्वतभे महेन्द्र पर्वतमें स्थित हो रहे हैं ॥ १९ ॥ इस प्रकार देवताओंके पति शाश्‍वत 
सनातन विष्ए भगवान्‌का यह परशुरामजीका अवतार हुआ हे ॥ १२० ॥ औरं चौवीसर्वे युगमें विश्वामित्रसे सत्कत हो राजा दशरथके कमलके 
फूळके समान नेत्रोंवालें पुत्र ॥ २१ ॥ साक्षात्‌ ईश्वर महाबाहु आत्माकों चार प्रकारसे विभाग कर विख्यात हुए, ओर संसारमें रामनामसे विख्यात || 
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| सूर्यकी समान हुए ॥ २२ ॥ संसारके असन्न करने और राक्षसॉके नाशके और धर्मकी वृद्धिके अर्थ उन्होंने जन्म लिया. ॥ २३ ॥ उनको 
भउप्यन्द ओर सबं भूतपातिका शरीर कहते हैं. और इन्ही रामचंद्रो राकषसोके नाशनेको  विशामित्रनीग शक्त दिये हैं ॥ २४ ॥ वे श्न देवताओं- 
केशी दुर्धर्ष थे. जिनके द्वारा रामचंदने सुनिके यज्ञ विध करनेवाले ॥.२५ ॥ मारीच और सुबाहु महाबली राक्षसोंको उन महात्माने मार 


डाला ॥ २६ ॥ ओर इन्ही रामचंद्ने जनकराजाके यज्ञमें लीलासेही माहेश्वर धनुष तोड दिया ॥ २७ ॥ जो सब धर्मोके जाननेवाळे लक्ष्मणहप। 


प्रसादनार्थ छोकस्य रक्षसां निधनाय च ॥ धमेस्य-च विवृद्धयर्थ जज्ञे तत्र महायज्ञाः ॥ २३ ॥ तमप्याहुमेलुष्येन्द् सवेभूत- 
पतेस्तनुम्‌ ॥ यस्मे दत्ताने चास्राणि विश्वामित्रेण धीमता ॥ २४ ॥ वधार्थं देवशाङ्गणां दुर्वशणि सुरेशपे ॥ यज्ञविश्करों येन 
मुनीनां भावितात्मनाम्‌ ॥ २५ ॥ मारीचश्च सुबाहुश्च बलेन बंलिनां वरो ॥ निहतो च निराशो च कृतो तेन महात्मना ॥ २६ ॥ 
वतेमाने मखे येन जनकस्य महात्मनः ॥ भग्नं माहेश्वरं चापं कीडता लीलया पुरा ॥ २७॥ यः समाः सर्वेधमेज्ञखत॒दश वनेऽ- 
| वसत्‌ ॥ लक्ष्मणानुचरो रामः सवेभूताहिते रतः ॥ २८॥ रूपिणी यस्य पार्श्वस्था सीतेति प्रथिता जनैः ॥ पूवोचिता तस्य «| 
- लक्ष्मीभेत्तोरमनुगच्छति ॥. २९ ॥ चतुर्दश तपस्तप्त्वा वने वषोणि राघवः ॥ जनस्थाने वसन्कार्य तरिद्ञानां चकार इ॥ | 
सीतायाः पदमन्विच्छन्‌ लक्ष्मणाऽनुचरो विशः ॥ १३० ॥ विराधं च कबन्धं च राक्ष्तो भीमविक्रिमो ॥ जघान पुरुषव्याध्रौ . | 
गन्धो शापवीक्षितो ॥ ३१ ॥ | | त्रा. 
अनुचरसे संयुक्त और सब प्राणियोंके हितकारी रामचंद्र चोदह वर्षतक वनगे वसे हैं ॥ २८ ॥ जिनकी महारूपवती सीता भार्या उनके साथ गई; जिस, 
प्रकार लक्ष्मी विष्णके संग जाती है ॥ २९ ॥ चोदह वर्षेतक राम वनगे तप करते रहे, ओर जनस्थानमें रहकर देववाओंका कार्य किया, ह हा रावणे ||. 
A \\जएनकीक्हा हरण किया, तब लक्ष्मणसहित जानकीको ढुँदते रामचंद्रन ॥ १३० ॥ भीमपराकमी विराध ओर कबंध राक्षसोंको मारा, यह दोनों गंधर्व थे 
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| शापंसे राक्षस हो गये थे ॥ ३१ ॥ अग्नि, सूर्य, चंद्रमा, बिजली, घनका समान तपा सुवणाके पंखवाले इन्द्रके वजकी समान सारवाछे बाणासे | 
ने उन राक्षसाको मारा ॥ ३२॥ पीछे सुग्रीवकी प्रीतिके अर्थ एक बाणसे महाबली वालीको मारकर सुग्रीवको राज्यतिलक दे दिया. ॥ ३३ ॥ पीछे 
| देवते, दत्य, राक्षस, यक्ष, सासे अवध्य झुद्धमें दुर्म और राक्षसोके इन्द्र रावणको ॥ २४ ॥ करोडो राक्षसांसे यक्त, नीले पर्वत के समान ओर | 
||कीको.दुःखितं करनेवाले; कूर राक्षसपति, दुष्अआाचारी, महाबली ॥ ३५ ॥ दुर्धर, दुर्घरष, गर्वित और शाईलके समान पराक्रमी ओर देवताओंके भय- 
' हृताझानाकेंन्दुतडिइनाभेः प्रतप्तजाम्बूनदाचित्रपुद्ढेः ॥ महेन्द्रवज्राशनितुल्यसारेः शरेः शारीरेण वियोजितो बछात्‌ ॥ ३२ ॥ सुग्री- 
बस्य कृते येन वानरेन्द्रो महाबलः ॥ वाली विनिहतो युद्धे सुग्रीवश्चाभेषोचितः ॥ ३३ ॥ देवासुरगणानां हि यक्षगन्धर्वभोगिनाम्‌ ॥ 
अवध्यं राक्षसेन्द्रं तं रावणं याचि दुजेयम्‌ ॥ ३४ ॥ युक्त राक्षसकोटीभिनीलाञ्जनचयोपमस्‌ ॥ जेलोक्यरावण घोरं रावणं राक्षसेथ 
रम्‌ ॥ ३८ ॥ दुजेयं दुधेरं हतं शाइृळसमविक्रमम्‌॥ ढुनिरीक्ष्यं सुरगणेवेरदानेन दर्पितम्‌ ॥ ३६ ॥ जघान सचिवैः सा ससेन्यं 
रावण याचि ॥ महाअपनसंकाशं महाकायं महाबलम्‌ ॥ ३७ ॥ तमागस्कारिणं घोरं पोल्स्त्यं य्रापे दुर्जयम्‌ ॥ सभ्रातणत्रसचिवं 
` ससेन्यं ऋरानिश्वयम्‌ ॥ ३८ ॥ रावणं निजघानाझु रामो भूतपतिः पुरा ॥ मधोश्च तनयो हतो वणो नाम दानवः ॥ ३९ ॥ हतो. 
मधुवने वीरो वरहपतो महासुरः ॥ समरे युद्धशोण्डेन तथा चान्येऽपि राक्षसाः॥ १४० ॥ एतानि कृत्वा कमोणि रामो धर्मश्तां वरः ॥ 
पे निरगलोन ॥ ४१ ॥ के | 

कि की महाशरीरवाले अपराधी रावणको मंत्रियों सहित ॥ ३७ ॥ जो कि अपराध 


दाता, वरदानसे गर्वित ॥ ३६ ॥ और अति बडे मेघके समान कांतिमान्‌, 
करनेवाला पुरस्त्यके वेशमें उत्पन्न युद्धम दुर्जय था. उस भाता, पुत्र, मंत्री, सेनासहित उग्र निश्वयवाले ॥ ३८ ॥ रावणको मह॒ष्योंके पति रामचंडजीने 


मार ढाला..जो बडा वीर और वरदानते हस था, और मधुके पुत्र गर्वित लवणराक्षसको ॥ ३९ ॥ मधुवनमें शजुघ्नजीने मारा, तथा अन्यशी बहुतसे 
० ॥ इस प्रकार धर्मज्ञोमें भेष्ठ रामचंद्रजीने इन कर्मोंको करके उत्तमहप दश अश्मेषोंका अतुठान किया ॥ ४१ ॥ | 
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राक्षस युद्धेमें मारे ॥ १४ 
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खी . ओर अनाथ मनुष्य विलाप नहीं करते थे; अर्थात्‌ “विधवा नहीं होती थीं सब जगत्‌ ` शांतस्वरुप. था ॥ ४३ 


।भाणियाको जलपवनके उपद्वका भय नहीं होता था; और वृद्ध मनुष्य बालकोकी प्रेतकिया नहीं करते थे, अथात वृदोके सन्‍्सुख कोशी बालक नहीं 
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रामचंद्रके राज्यसमयमं अशुभवाणी अवण नहीं होती थी. ओर दुष्ट पवन नहीं चलती थी, कोई किसीका धन हरण नहीं कर सकता था ॥ ४२॥ विधव 


मरता था ॥ ४४ ॥ ओर क्षात्रिय बाहमणाकी, वेश्य क्षत्रियोंकी सेवा करते थे; ओर. अहंकारसे रहित शूद्र, बाह्मण, क्षत्री, वैश्य तीना वर्णाकी सेवा करते 


नाश्यन्ताशुभा वाचो नाकुळं मारुतो ववो॥॥ न वित्तहरणं त्वासीद्रामे राज्यं प्रशासाति॥ ४२ ॥ पर्यदेवन्न विधवा नानथांश्वाभवे- 
स्तदा ॥ सवेमासीजगदान्तं रामे राज्यं प्रशासति ॥ ४३ ॥ न प्राणिनां भयं चापि जलानिलनिषातजम्‌॥ न च स्म वृद्धा बालानां 
प्रेतकायांणि कुवेते ॥ ४४ ॥ ब्रह्म पयेच्चरतक्षत्रं विशः क्षत्रमनुब्रताः ॥ झादराश्चैव हि वणान्‌ झुश्रषन्त्यनहकृताः ॥ नायं नात्यचरनंः 
' भतेन भायो नात्यचंरत्पतिः ॥ ४५ ॥ सरवेमासीजगद्दान्तं निदेस्युरभवन्मही ॥ राम एको$भवद्धत्ती रामः पाळयिताऽभवत्‌ ॥ ४६ ॥ 
आयुवषसह्राणि तथा पुत्रसहत्तिणः॥ अरोगाः प्राणिनश्चा्न्‌ रामे राज्यं प्रशासाति ॥ ४७ ॥ देवतानामृषीणां च मनुष्याणां च 
' सवेश्ञः ॥ पृथिव्यां समवायो5भूद्वामे राज्यं प्रशासाति ॥ 8८ ॥ गाथा अंप्यत्र गायन्ति ये पुराणविदो जनाः ॥ रामे निबद्धतत्ताथों 
माहात्म्यं तस्य धीमतः ॥ ४९.॥ 


॥थ. और भार्याको पति नहीं त्यागता था और भार्या पतिको नहीं त्यागती थी ॥ ४५ ॥ और सम्पूर्ण जगत्‌ शांतस्वरुप था; पृथ्वी चोरेसि रहित थी, 


सब प्रजाके अकेले एक रामही स्वामी थ और रामहीको प्रजा स्वामी मानती थी ॥ ४६ ॥ रामके राज्यम एक एक मुष्यके सहस्र २ पुत्र होते ओर 
सहसत वषोकी आय होती, और सब घाणी रोगरहित होते थू ॥४७ ॥ र के, राज्यम देवता, ऋषि, मजुष्य सब प्ृथ्वीमें इकडे होकर विचरते थे. ये सब 
दुत्तान्त राम॑छ्जीके राज्यम झुगते हैं ॥ ४८ ॥ और घुराणके जाननेवाले मचुष्य रामचं्रजाके माहात्म्यकी गाथा गोते हैं; उसमें महात्मा रामचंद्रका 
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माहात्म्य हे ॥ ४९॥ कि श्यामस्वरूप, युवा अवस्था, लाल नेत्र, प्रकाशित सुख, सहारय, प्रामाणिक बोल, जाचुपर्यन्त बाहु, सांवळा और सुन्दर | 
सिंह सरीसे कंपे, और महासुजावाठे ॥ १५० ॥ रामचंद्रन ग्यारह सहनं. वर्षोतक अयोध्यापुरीमे राज्य किया ॥ ५१ ॥ ओर रामचंत्रजीके 
| केद, सामवेद, यर्जुवेदका घोष और धलुष्यका घोष तथा दान करो, ओर भोजन करो; यही निरंतर 'सुना जाता था॥ ५२॥ 
सतोयुणयुक्त, : सब शुणोंसे सम्पन्न, अपने तेजसे प्रकाशित, रामचंद्रजी सूर्यचेद्रमासेशरी अधिक प्रकाशित हुए .॥ ५३ ॥ उत्तम 
- इयामो युवा लोहिताक्षो दीपतास्यो मितभाषितः॥आजानुबाइः सुः सिंहस्कन्धो महासुजः ॥ १५० ॥ दश वर्षेसहत्राणि दश वर्षशतानि __ 
च॥ अयोध्याधिपतिशूत्वा रामो राज्यमकारयत्‌ ॥८१॥ ऋक्‍सामयजुषां घोषो ज्याघोषश्च महात्मनः ॥ जव्युच्छिन्नो3भवद्रान्ये दीयतां 
भुज्यतामिति ॥ ९२॥ सत्त्वान्‌ गुणसंपन्नो दीप्यमानः स्वतेजसा ॥ अतिचन्द्रं च सूर्य च रामां दाशरथिर्बभौ ॥ «४ ॥ इने 
ऋत॒शतेः पुण्येः समात्तवरदासिणेः ॥ दित्वायोष्यां दिवं यातो राघवः स महाबलः ॥ «४ ॥ एवमष महाबाहुरिक्वाऊुऊुठनन्दन* ॥ 
` रावणं सगण इत्वा दिवमाचक्रमे प्रभु: ॥ «< ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ अपरः केशवस्यायं प्रादुभोवो rd ॥ विख्यातो माथुरे 
कल्ये सेळोकहिताय वे ॥ ५६ ॥ यत्र झाल्य च मेन्दं च दविविदं कंसमेव च ॥ अरिष्टसषभं केशिं पूतनां दैत्यदारिकाम्‌ ॥ ९७ ॥ 
` नागं डुवळ्यापीडं चाणूरं सुश्कि तथा ॥ हजारा पाल वीयेवान्‌ ॥ «८ ॥ छिन्नं बाहुसह्नं च बाणस्यादुत- 

१” 'हतः संख्ये यवनश्च महाबलः ॥ <९ | ४ 0000“! 
पे ससक हवो कलो अयोष्याएरीमे समाप्त कर रामचंजी स्वरगमें RE हुए ॥ ५४ ॥ इस प्रकार इन महाबाइ इदवाइनदन 
रामचंद्रने रावणके कुलसहित संहारं करके स्वर्में गमन किया ॥ ५५ ॥ वेर बोले; कि में अब सब लोकोंके कल्याणके नि- 
| मित्त माथरकल्पमें विख्यात भीङष्णजीका अवतार वर्णन करता हूं ॥ ५६ ॥ जिसमें शाल्व, मंद, कंस, द्विविद, A वृषभ, केशी; पूतना ॥ ५७ ॥ 
कुबलयापीढ हाथी, चाणूर, सुष्टिक और मलुष्यदेहमें स्थित देत्यको वीर्यवान्‌ कृष्णजीने मारा ॥ ५८ ॥ और अडत ले बाणासुरकी' सहस्र भुजा- 
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| छेदन किया; तथा नरकासुर ओर महाबली कालयवनको युदधमें मारा ॥ ५९ ॥ और राजाओंके सम्पूर्ण रत्न अपने तेजसे हरके दुष्ट | 
वाले राजाओंको भीकृष्णने मार डाला ॥ १६० ॥इस भकार श्रीकष्णका नोवां अवतार हुआ. अहे दवापरमें दा है। जातुकर्ण्य सुनिको प्रथम 
जन्मके पीछे वेदव्यासजीका अवतार हुआ है ॥ ६१ ॥ इन महात्मा वेदव्यासजीने एक वेदके चार विज्ञाग किये हैं, और इन्ही सत्यवतीके पुतरने 
भारतवंशकी उत्पत्ति करी हे ॥ ६२ ॥ ओर हे राजन्‌ ! संसारके कल्याणके अर्थ वीते हुए विष्णुके अवतार प्रकाशित किये ॥ ६३ ॥ संभल मामे 
विष्णुयशा नामसे विख्यात बाह्मणके घर संसारके कल्याणके निमित्त कल्की नाम अवतार आगे होगा ॥ ६४ ॥ यह याज्ञवल्क्यादि सहित बोद्ध मतवा- 
हतानि च महीपानां सरवेरत्नाने तेजसा ॥ दुराचाराश्च निहताः पार्थेवाश्च महीतळे ॥ १६० ॥ नवमे द्वापरे विष्णुरश्टाविशे पुराभवत्‌ ॥ 
वेदव्यासस्तथा जज्ञे जातूकण्यंपुरस्सरः ॥ ६9 ॥ एको वेदश्वदुधां तु कृतस्तेन महात्मना ॥ जानितो भारतो बंजञः सत्यवत्याः सुतेन 
च ॥ ६२ ॥ एते लोकाहिताथाय पादुर्भावा महात्मनः ॥ अतीता कार्ता राजन्कथ्यन्ते चाप्यनागताः ॥ ६३ ॥ कल्की विष्णुयशा 
नाम शम्भल्यामको द्विजः ॥ सवेछोकहिताथोय भूयशोत्पत्स्यत प्रः ॥६४॥ दशमो भाव्यप्तपन्नो याक्षवल्क्यपुरःसरः ॥ क्षपयित्वा 
त भाविनार्थेन चादितान्‌ ॥ ६« ॥ गङ्गायसुनयामंध्ये निष्ठा प्राप्स्याते सानुगः ॥ ततः कुले व्यर्ताते तु सामात्ये सहसे- 
निके ॥ ६६ ॥ नृपेष्वथ भ्रण तदा त्वप्रग्रहाः प्रजाः ॥ रक्षणे विनिवृत्ते च हत्वा चान्योऽन्यमाहे ॥ ६७ ॥ परस्परदत्तस्वाश 
निराकन्दाः सुदुःखित्ताः ॥ एवं कष्टमचुमराप्ताः काठसंध्यांशक तदा ॥ प्रजाः क्षयं प्रयास्यान्त साळे कलियुगेन ह ॥ ६८॥ क्षीणे 
कालियुगे तस्मिन्ततः कृतयुगं पुनः ॥ प्रपत्स्यते यथान्यायं स्वभावादेव नान्यया॥६९॥  . ` ` ॒ 
दियाको जय कर, होनेवाले बुद्धको जो अधर्मम प्रवृत्त हें जीतकर ॥ ६५ ॥ सब दुर्शको मार गंगायसुनाके मध्यदेशमें मित्रॉसहित निष्ठाको प्राप्त हेवेगे, 
मंत्री सेना सहित कुलकी निवृत्ति होनेके उपरान्त ॥ ६६ ॥ और राजाओंके नाशके उपरान्त रक्षा न रहनेसे परस्पर युद्ध करके मरते हुए ॥ ६७॥ 
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और परस्पर इव्यकी चोरी करते और दुःखिव हुए उस किकी संध्यासमय सब कटको प्राप्त होंगे,तब कलियुगके साथ हो प्रजाकाभी नाश होगा॥ ६८॥ ॥१२२ ` 


इस भकार जब कलियुग क्षीण हो जायगा, तब फिर स्वभावसे रुतछग'वर्समे"छगेगा'मोर'सबं झुगकी वार्ता हो जायगी, इसमें अन्यथा नहीं ॥ ६९ ॥ 
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इस भकार दिव्यखर्णोसि संयुक्त दिव्य अवतार अह्मवा्यिंने पुराणॉर्म गाये हैं ॥ १७० ॥ इन . अवतारोंके कीन करनेंमें देवतेशी मोहित हो जाते हैं, यह 
अ | श्रुतिसम्मत चरित्र वर्णन किये हैं ॥ ७३ ॥ परन्तु संक्षेप मात्रसे अवतारको कीर्तन किया; हे राजन्‌ ! इस प्रकार सब लोकके शुरुके चरित्रका कीर्तन 
| ॥ ७२ ॥ अमित वीर्वाले और सर्व लोकके सुरु औरं कीर्तन करने योग्य विष्णुके अवतारोंका कीतन करनेसे ओर हाथ जोडकर सुननेसे | 
पितर प्रसन्न हो जाते हैं ॥ ७३ ॥ ऐसा सुनिजनॉने कहा है; कि योगेश्वररूप विष्णुके इन मायारूप अवतोरॉको अवण करनेसे भगवतके प्रतापसे मनुष्य 

. एते चान्ये च बहवो दिव्या देवगुणयुताः ॥ प्राहुभावाः पुराणेषु गीयन्ते ब्रह्मवादिभिः के ७० ॥ यत्र देवापि सुद्यान्त प्रादुभोवातु- 
कीत्तेने ॥ पुराणं वतेते यत्र वेदश्चातिसमाहितम्‌ ॥ ७१ ॥ एतदुद्देशमात्रेण प्रादुभावातु ॥ कीतितं कीतेनीयस्य सर्वलोकगुरो 
प्रभोः ॥ ७२ ॥ प्रीयन्ते पितरस्तस्य प्रादुभोवानुकीत्तंनात्‌ ॥ विष्णारतुलवीयेस्य यः श्रणोति कृताजलिः ॥ ७३ ॥ एतास्तु याग 
अर्योगमायाः श्रुत्वा नरो सुच्यति सवेपापे; ॥ ऋद्दि समादधे विपुलांश्च भोगान्‌ प्रामोति सर्व भगवत्मसादात्‌ ताव १७४ ॥ इंति श्रीम- 
हाभारते खिलेषु हखिंशपवोणि एकचत्तारिंशोऽ्यायः॥ ४9॥ वेशम्पायन उवाच ॥ विश्वत्वं श्वणु मे विष्णोहेरित्व च कृते युगे ॥ वेकुण्ठत्वं 
च देवेषु कुष्णत्वं मानुषेषु च ॥ 9 ॥ इश्वरत्वं च तस्येदं गहनां कमेणां गतिम्‌ ॥ संग्रत्यतीतां भाव्यां च श्रणु राजन्यथातथम्‌ ॥ २॥ 

सब पार्पोसे रहित हो जाता हे, ओर कदि, सिद्धि तथा अनेक भकारके भोगोंकी प्राप्ति नारायणकी पासे होती है ॥ १७४ ॥ इति श्रीमहाभारते हरि- 
| वंशपर्वशाषायां एकचत्वारिशोध्यायः ॥ ४१ ॥ वेशंपायनजी बोले; विष्णुके विश्वरुपको कतयुगमे हारे ओर देवतारगरमे वेकंटरूपको ओर मालुष 
युगम कष्णरुपको सुझसे सुनिये ॥ १ ॥ हे राजन्‌! विष्णुके ईश्वरत्व और कर्मोंकी वर्तमान, भूत, भविष्य गहनगतिको सुझसे अवण करो ॥ २ ॥ 


पापा दर न INI बिता ति युद्धान्याहुना त्स इति मंत्रः । अब हे इन्द्ररूपी परमेश्वर । 
९ अपार प्रकरणमे श्राते-प्दःचरस्तन्वा वावृधानो बळानीन्द्र परज्नवाणो जनेषु मायेत्सा ते याने युद्धान्याहुन!द्य श नतु इरा. विवत्स इति मंत्रः । अर्थ-हे र 

तुम (यत्‌ तन्धा ) मत्त्यकूर्मादि शरीरसे ( अचरः) विचरते हो, ( वात्रधानः ) दैत्यादिकोंको मारकर महत्त्वको प्राप्त होते हो और ( बलाने ) भामि उडारादि जे प्राण: ) || 
छीकमे विख्यात करते हो, ( सा ते माया) यह सब आपकी मायाही है ( यानि युद्धान्याहुः ) जिनको देवाछुरसंग्राम कहते हैं, यह सब माया 8 जिससे दमन अद्य ) वतमान 
काळम ( ननु ) निश्चय करके पुरा या आगे ( झड ) वेरी (न) नहीं ( विवित्से ) प्राप्त होता है. सबके अन्तरात्मा होनेत्ते. तीन काळमेंभी तुम्हारा शत्र नह ६. इस कारणक्ष 
राप्रार्थ अनुधादकी समान यह पुराण भगत्रानकी छीळाको कहते हैं. 
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अव्यक्त और व्यक्त चिह्वाले, अनंतात्मा सबके आदिकारण, अंविनाशी ॥ ३ ॥ सामर्थ्यवान यह नारायण कृतयुगे ह्रिरुपको धारण कर बच्चा, ल 
| र्म, शुक्र, बृहस्पति हुए ॥ ४ ॥ और यही यादवनन्दन देवता हुए, और यही विष्ण इन्दके छोटे भ्राता बने ॥ ५ ॥ अर्थात दैत्य, दानव, 
राक्षसोंके नाशके अर्थ अदितिके पुत्र होके जन्मे ॥ ६ ॥ इन्ही विष्एने आदिमे नझाजीको रचा, ओर पूर्वपुरुषरुप अझाजीने सृटिकलपमे प्रजापतियोंकी 


रचना की ॥ ७॥ और वे प्रजापति कश्यपादिरूपसे शरीरोंको फेलाते हुए बझवंशके गोत्रोको रचने लगे. तिन अहपेशोंमे शाश्वतरुप वेद शाखाकी प्रक- 


अव्यक्तो व्यक्तलिङ्गस्थो यत्रेष भगवान्‌ प्रभुः ॥ नारायणो -ह्यनन्तात्मा प्रभवो5व्यय एव च ॥ ३ ॥ एष नारायणो भूता हरिरासी- 
त्कृते युगे ॥ ब्रह्मा शक सोमश्च धर्मः शुको बृहस्पतिः ॥ ४ ॥ अदितेरपि पुत्रत्वमेत्य यादवनन्दनः ॥ एष विष्णुरिति ख्यात 
इन्द्रादवरनो5भवत्‌ ॥ « ॥ प्रसादजं ह्यस्य बिभोरदित्याः घुत्रजन्म तत्‌॥ वधार्थं सुरशत्रणां देत्यदानवरक्षसाम्‌ ॥ ६.॥ प्रधा- 
` नात्मा पुरा होष ब्रह्माणमसृजत्प्रशुः ॥ सोऽसृजत्पूर्वपुरूषः पुरा कल्पे प्रजापतीन्‌ ॥ ७ ॥ ते तन्वानास्तनूस्तत्र बह्मवंशाननुत्त- 
मान्‌ ॥ तेभ्योऽभवन्महात्मभ्यो बहुधा ब्रह्म शाश्वतम्‌ ॥ ८ ॥ एतदाश्वयभूतस्य विष्णानोमातुकीत्तेनम्‌ ॥ कीतेनीयस्य लोकेषु 
कीत्यमानं निबोध मे ॥ ९ ॥ वृत्ते वृत्रवधे तात वर्त्तमाने कृते युगे ॥ आसात्रेलोक्यविख्यातः संग्रामस्तारकामयः ॥ १० ॥ तत्रा- 
सन्‌ दानवा घोराः सर्वे संग्रामदर्पिताः ॥ घ्नन्ति देवगणान्सर्वान्सयक्षारगराक्षतान्‌ ॥ ११ ॥ ॥ ते वध्यमाना विसुखाः क्षीणप्रहरणा 
रणे ॥ त्रातारं मनसा जग्सुदेव नारायणं हरिम्‌ ॥ १२ ॥ चती | 
टता हुई ॥ ८ ॥ ऐसे आश्चमरूप विष्णुके अवतार हुए हैं. विष्णका नाम कीर्तन मंगलदायक है, सो आप सुनों ॥ ९ ॥ छतयुगमें वृत्तातुरको मारनेके | 


निमित्त त्रिलाकीमे तारकामय नाम विख्यात संग्राम हुआ ॥ १० ॥ तिस संग्राममें गर्वितरुप देत्य, देव, यक्ष, नाग, राक्षसोंको मारने लगे ॥ ११ ॥ तब रु ॥१२२॥ 
म्रनेके अयस समे विसुख हुए आय॒धक्षीण देवता आदि मैंने रक्षा"करनके “योग्य 'नारॉयणकी शरणमें गये ॥ १२ ॥ Ml. si 
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इसी समय अतितेजस्व तपे अंगारे वर्षानेवाले मे्घोने सूर्य चंडमा महसि संयुक्त आकाराको आच्छादित कर लिया ॥ ३३ ॥ ओर चलायमान बिजडीके 
| वेवि किये परस्पर वेगसे हत हुए महाशब्दयुक्त सात पवन वेगसे चलने लगे ॥१४॥ प्रकाशमान जल, वजपात और पवन अझिके घोर उत्पातेसे 
दग्ध हुआ आकाश शब्दायमान होने लगा ॥ १५॥ संहं उस्का गिरने लगीं. आकाशे स्थित विमान उलेटे होकर पृथ्वीमें गिरने लो; और कितने एक 
ऊपरको जाने लंगे॥ १६॥ चारों युगकी समाभिमे संसारको भय होता हे, तेसे उस समयमे अनेक प्रकारके भय होने लगे॥ १७॥ ओर अंधकारसे प्रभारहित 


YEE 
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| 
र 
| र | । चदुप दणाविद्वा पोरा निहोदका- 
|| एतस्मिन्नन्तरे मेघा निवाणाङ्गाखषिंणः ॥ साकेचन्द्रमहगणे अदयन्तो नभस्तलम्‌. ॥ ३॥ चश्चद्विचुदरणाविद्धा घोरा निहोंदका- | 
रणः ॥ अन्योऽन्यवेगाभिहताः प्रववुः सत्त मारुताः ॥ १४ ॥ दीप्ततोयाशनीपातेवेत्रवेगानिठाङुछैः ॥ ररास घोरिरत्पातेदद्यमान- 
$| मिवाम्बरम ॥ १५ ॥ पेतुरुल्कासह्याणि सुहराकाझागान्यापे ॥ च्युब्नाने च. विमानानि प्रपतन्त्युत्पतन्ति. चे ॥ १६॥ चतर्य 
मिवाम्बर्म्‌ पेतुरुट मुहर न्‌ i lb 

%| आन्तपयोय लोकानां यद्भयं भवेत्‌ ॥ ताइशान्येम रूपाणि तस्मिछृत्पातलक्षणे ॥ १७॥ तमसा निष्पभं सर्व न प्राज्ञायत 
` किंचन ॥ तिमिरोषपरिशष्ा न न रेंज दिशो दश ॥ १८ ॥ निशेव रूपिणी कारी ना पेव या, ॥ धोने भात्यभिशृताको 
४ | चोरेण तमसावृता ॥ १९॥ तान्वनोघान्‌ सतिमिरन्दोभ्यसुत्िप्य स परशः ॥ वुः संदशेयामास दिव्य कुष्णव्पुईरिः ॥ २० 
' बढाइकाञ्जननिभं बलाहकतनूरुदम ॥ तेजसा वपुषा चैव ष्णं कृष्णामिवाचलम्‌ ॥ २१ ॥ | 

र 


जश अंधेरे द्‌ हो 1८ ॥ और घोररुप अरे 

होतेसे कुछभी नहीं जाना जाता था; और अंधेरेके समूहे परिक्षि हो दशों दिशा प्रकाशित नहीं होती थी ॥ १८ ॥ और 
पा ला तारागणोकेशी छिप जानेसे आकाशभी नहीं दीखता था ॥ १९ ॥ तब उन मेघोंके समूह और अंधेरेको अपनी खुजा- 
असि दूर कर श्रीकृष्णने अपना दिव्यरूष दिखाया ॥ २० ॥ मेघरूप पर्वतके समान कांतिमान्‌ और मेघोंके समान रोमवाळा, तेज और शरीरसे | 
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हबं. | र " "ल कष्णपवतके समान ॥ २३ ॥ प्रकाशित, पीले वद्लांके शरीरको धारण [कये हुए, तपाये हुए सुवणेके गहने धारण किये, 'धूमके अंधकारके 


| ॥ २४ ॥. शक्ति; हल, शंख, चक्र, गदाको धारण करे, क्षमाके मूल, श्रीवृक्ष और सारंग धो इरित ६ 

> के 9 र ) ९ धार ॥ २ प 
दीप्तपीताम्बरधरं तप्तकाअनभूषणम्‌ ॥ धूमान्यकारवपुषा युगान्ताभिमिवात्यितम्‌ ॥ २२ ॥ क्तत काहा M$ 
क (रप मत ॥ २३.॥ चन्द्राकाकिरणोद्योत गिरिकूटे शिलोच्रयम ॥ नन्दकानन्दितकरं शराशीविषधारि- 
णम्‌ । Le ॥ शक्तिचित्र इठोदयं राङकचक्रगदाधरम्‌ ॥ विष्णुशेछं क्षमामूळं श्रीवृक्ष शाङ्गेधाविनस्‌ ॥ २५॥ हयेश्वरथसंयुकत 
उग वजशाभिते ॥ चन्दाकचकरुचिर मन्दराक्षवृतान्तर ॥ २६ ॥ अनन्तरारमिसयुक्ते दहरे मेरुकूबरे ॥ तारकाचित्रकुसुमे 
` मरनततवन्डुर ॥ २७॥ भयष्वभयदं व्योमि देवा देत्यपराजिताः ॥ दहशुस्ते स्थितं देवं दिव्यलोकमये रथे ॥२८॥ ते कृताञ्जठ्यः : 
० ॥ गयशब्द पुरस्कृत्य शरण्यं शरणं गताः ॥ २९ ॥ स तेषां ता गिरः श्रुत्वा विष्णुदेयितदेवतः ॥ . 
मनश्वक विनाशाय दानवानां महामृधे ॥ ३० ॥ आकाशे तु स्थितो विष्णुः सोत्तमे परुषोत्तमः । देवताः सवोः सप्र- 
| 'तिज्ामिद ६ | शतु विष्णुः सात्तम पुरुषात्तमः ॥ उवाच ताः सवाः सम 
थमं गरुडध्वजासे शोभित, चंद्रमासूर्यरूप चकसे संयुक्त, मंदराचलरुप पीनसे बंधे ॥ २६ ॥ आगत रस्तियोसे संयुक्त, मेरु : कूबर 
आर ग्रह नक्षत्र तारारूपी पुष्पोसे चित्रित, दिव्यलोकमें रथमें स्थित ॥ २७ ॥ भयभीतोंको अभय देनेवाले ईश्वरको दैत्योंसे 
पराजित हुए देवते देखने लगे ॥ २८ ॥ तब इन्द्र आदि देवते हाथ जोड. जप धलस्‍का-उच्चारामकर शरणहप देवके शरणमे गये ॥ २९ ॥ तब उन देवता- 
उसकी वाणी अवण: कर त्वेष्णु अगवानने उस चुद्धम देत्थोंके नाश करमेकी इच्छा की ॥ ३० ॥ और आकाशने स्थिव युरुष्रोचतम विष्णने सव. देवतोते, 
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~ , वर र nC र ~ ० | 
| भावज्ञासहित वचन कई ॥ ३१ ॥ हे देवताओ | शांतिको प्राप्त हो भय मत करो, सब देत्योको जीतता हूं; इस त्रिलोकीके राज्यका फिर | | 
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र 


my 


य्न 


करोगे ॥ ३२ ॥ तब सत्यसंधरूप विष्णुके वाकषयसे प्रसन्न हुए, देवता उत्तम प्रीतिको प्राप्त हो अमृतसा लाभ मानने ठगे ॥ ३३ ॥ तब अंधकारका नाश 
हो गया, मेघ दूर हुए, सुन्दर पवन चलने लगी, दशो दिशा निर्मल हो गईं ॥ ३४ ॥ सब तारागण प्रकाशित होकर चंद्रमाकी परिक्रमा करने लगे, ओर || 
सब प्रकारके तज प्रकाशित होकर सूर्यकी परिकंमा करने लगे ॥ ३५॥ सब ग्रहने विधह त्याग दिया, सब सागर शुद्ध हो गये, और सब मार्ग धत रहित 
शान्ति भजत भद्रं वो मा भेष्ट मरुतां गणाः ॥ जिता में दानवाः सर्वे जेलोक्य परतिशह्यतास्‌ ॥ २२ ॥ ते तस्य सत्यसंधस्य र 
विष्णोवोक्येन तोषिताः ॥ देवाः प्रीतिं परां जम्मुः प्रप्येवासृतसुत्थितम्‌ ॥ ३३ ॥ ततस्तमः संहियते विनेशुश्च बलाइकाः ॥ ||| 
. म्रवबु्च शिवा वाताः असन्नाथ दिशी दरा ॥ ३४ ॥ सुम्रभाणि च ज्योतींषि चन्द्रं चक्कः प्रदक्षिणम्‌ ॥ दीतिमान्ति च तेनांपि 
` चङुरकं प्रदाक्षिणम्‌ ॥ न विग्रह गहाळ: परसन्नाश्वापि सिन्धवः ॥ नीरजस्का बसुमोगा नाकमागांद्यस्रयः ॥ ६६॥ यथ . 
थेमूहः सरितो नापि चुक्षमिरुणेवाः ॥ झासरछभानीन्दियाणि नराणामन्तरात्मसु ॥ ३७ ॥ महृषयो वीतशोका वेदानचेरधीयत ॥ 
यज्ञ च इविः स्वाद शिवमश्नाति पावकः ॥ ३८ ॥ प्रवृत्तथमोः संवृत्ता लोका सुदितमानसाः ॥ प्रीत्यां परमया युक्ता देवदेवस्य || 
भूपते ॥ विष्णोः सत्यग्रतिज्ञस्य श्र॒त्माऽरिनिधने गिरम्‌ ॥ ३९॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिषंरो हरिवंहापवेणि आश्वर्यंतारकामये षी 
` क्विचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४२॥ ॒ Mamas पट 
हो गये, और स्वगादिके मागणी शुद्ध हो गये ॥ ३६ ॥ ओर नदी ससुद्रनेशी अपने क्षोभको छोड दिया, और मनुष्योंके अंतरात्मामें पंच महाभूत और || 
इन्द्रियोंके गण सुन्दरताको प्राप्त होने लगे ॥ ३७॥ महर्षि शोकराहित हो ऊंचे स्वरसे वेदोंका अध्ययन करेन छो; और यज्ञोमें स्वादसे संयुक्त दव्य सम्यक J 
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है | प्रकारते अमिता भक्षण करने लगे ॥ ३८ ॥ सब धमकी प्रवृत्ति होती हुई, ओर सब प्राणी प्रसन्नमन ओर प्रीतिसे युक्त हो गये, और सब देवता परम 
ह॥ पसन हुए. इस प्रकार सत्यप्रतिज्ञ विष्छकी वाणी सुन सर्वत्र मुगल हो गया ॥ ३९ ॥ इति श्रीम” हरिवेशपर्व ताषादीकार्यां दिचलारिशोध्ध्यायः ॥४२॥ 


री -0. Jahgamwadi Math Collection, ४ asi. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosh 


वैशंपायनजी बोले; तब दैत्य दानव विष्णके दिये अज्ञयको सुनकर युद्धका अधिक उद्योग करने ढगे ॥ ३ ॥ उस समय दानवने सुवे | 
हुआ अविनाशी चार चकोंते युक्त ओर शर्नोंसे कल्पित ॥ २ ॥ अनेक प्रकारके किंकिणीके शब्देंसे शब्दायमान गेंडेके चर्मसे मढा हुआ. रत्नोकि 
समूह ओर सोनेके समूहासे भषित सुन्दर धुरी, सुन्दर नीड पर्वतकी तुल्य ॥ ३ ॥ ईहामगोंके गणेसे आकीर्णं और पश्षियेसि विरानित, दिव्य अन्न 
| आर तूणीर धारे, मेघोंके समान शब्दायमान ॥ ४ ॥ गदा परिषसे पूरित मूर्तिमान्‌ सागरके समान सुवर्णके गहनेंसे संयुक्त और सुवर्णसे शोभित सुवर्णके 


॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ततोऽभयं विष्णुमयं श्र॒त्वा देतेयदानवाः ॥ उद्योगं विपुलं चळुयुंद्राय युधि दुजयाः ॥ 9 ॥ मयस्तु काञ्चनमयं 
त्रिनल्वान्तरमव्ययम्‌ ॥ चतुश्चक्रं विक्रमन्तं सुकल्पितमहायुधम्‌ ॥२ ॥ किङ्किणीजालानिषोंषं दीपिचमेपारिष्कृतम्‌ ॥ खचितं रत्नजा- 
लेश्व हेमजालेश्व भाषितम्‌ ॥३॥ स्वक्षं रथवरोदग्रं सूपस्थानमगोपम्‌ ॥ इहामृगगणाकीण पक्षिभिश्च विराजितम्‌ ॥ दिव्या्नतुणीरधरं 
'पयोधरनिनादितम्‌ ॥ ४ ॥ गद।परिषसंपूर्ण मूसिमन्तमिवाणवम्‌ ॥ हेमकेयूरवल्यं स्वर्णमण्डलकूबरम्‌ ॥ « ॥ सपताकध्वजोदग्रे सादि 
त्यामिव मन्द्रम्‌ ॥ गजन्द्राम्भोदसहृरं ठम्बकंसरवचेसम्‌॥६॥ युक्तमक्षसहल्लेण सहद्वाम्बुदनादितम्‌ ॥ दीप्तमाकाशगं दिव्यं रथं परर- 
थारुजम्‌ ॥ ७ ॥ अध्यतिष्ठद्रणाकांक्षी मेरुं दीप्तमिवांशुमान्‌ ॥ तारस्तु कोशविस्तारमायसं वायसव्यजम्‌ ॥ ८ ॥ शेलेत्करसमाकीर्ण 
'नाठाजनचयोपमम्‌ ॥ काललोहाषचरणं लोहेषायुगकूबरस्‌ ॥ तिमिराड्रारकिरणं गजेन्तामिव तोयद्म्‌ ॥९॥ ` 


मंडल कूबरसे युक्त ॥ ५ ॥ बहुतसी ध्वजाओंसे शोभित ओर सूर्यसाहित मंद्राचल पर्वतके समान हाथीरूप भेवाके सदश लंबे, केशरके समान ॥ ६ ॥ 
अतितेजमान सहस्र तारागणेंसि युक्त ओर हजारों मेघोंके समान शब्द करते हुए दीमिमान आकाशमार्गर्मे चलनेवाले दिव्य -ओर दूसरोंके रथको पीडा 
देनेवाले ५ ७ ॥ रथमें युद्ध करनेके अर्थ मय नामा देत्य स्थित हुआ, जसे मेरु पवृतपे प्रकाशमान सूर्य, ओर एक कोशतक विस्तारवाला काकरूप 

ध्वजसे युक्त ७ < ॥ अनेक प्रकारके पर्वतोंके समूहसे युक्त नीले पंवेतकें सैमेनि कीलिंरुप' लीहिंके चरणोंसे संयक्त और छोहेके दोनों कूबर तथा अंपेरको॥३४/ 
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दूर करनवाली किरणोंसे संयुक्त, ओर गर्जते हुए मेघके समान शब्दायमान ॥ ९ ॥ लोहेके जालरूप झरोखासे देशित और लोहके शक्न, परि, | 
बर्छा ॥१०॥ प्रास, पाश, सुद्र, भाला, तोमर, फरसे आदिसे शोधीत ॥३१॥ वैरियोंके अर्थ मानो दूसरा मंदराचल पर्वत है. ऐसे सह्या गर्थाते संयुक्त 
गं तार नाम देत्य चढा.॥ १३ ॥ गदाको हाथमें ग्रहण कर सेनाको सन्सुख कोधको प्राप्त हुआ. विरोचन देत्य दीत सींगवाले पर्वतकी समान स्थित 
हुआ ॥ १३ ॥ और शब्ुओंकी सेनाको मर्दन करनेवाला और सहस्र घोडेसे संयुक्त रथमें हयग्रीव दैत्य स्थित हुआ ॥ १४ ॥ और अतिबडे धनुषकी 


लोहनालेन महता सगवाक्षेण दंशितम्‌ ॥ आयसेः परिषेः कीर्णं क्षेपणीयेस्तथाइमाभिः ॥ १० ॥ प्रासेः पाशेश्व विततेरवसक्तेश्च 
मुदरेः ॥ शोभितं ञास नीयेश्व तोमरेः सपरश्रघेः ॥. 99 ॥ उद्यन्तं द्विषतां हेतोद्वितीयामिव मन्द्रम्‌ ॥ युक्तं खरसहल्लेण सो5- 
ध्यारोहद्रथोत्तमम्‌ ॥ १२ ॥ विरोचनस्तु संकुद्धी गदापाणिरवस्थितः ॥ प्रसुखे तस्य सेन्यंस्ये दीप्तसद्ध इवाचलः ॥ 9३ ॥ युक्त 
` हयसहस्रेण हयग्रीवस्तु दानवः ॥ स्यन्दनं वाहयामास सपत्नोनकिसदंनः ॥ 9४ ॥ व्यायतं बाहुसाहस्रं धनुर्विस्फारयन महत्‌ ॥ 
वराहः प्रसुखे तस्थो सावरोह इवाचलः ॥ १५ .॥ खरस्तु विक्षरन्‌ दपन्नत्राभ्यां रोषजं जलम्‌ ॥ स्फुरदन्तोष्ठवदनः संग्रामं 
सोभ्यकांक्षत ॥ १६ ॥ त्वष्टा त्वादशहयं यानमास्थाय दानवः ॥ व्यूहितो दानवैयूहः परिचक्राम वीयेवान्‌ ॥ १७ ॥ विप्रचित्तिसुत 
रेतः श्रेतकुण्डल्भूषणः ॥ श्रेतशेलप्रतीकाशो युद्धायाभिमुखः स्थितः ॥ १८ ॥ 


टंकार सहस्र भुजाआसे करता हुआ वाराह देत्य पर्वतकी समान स्थित हुआ ॥ १५ ॥ अभिमानसे नेत्रोंके दारा कोधसे उपजे जलको वहाता ओर दंत, || 6 
ओष, सुखको फरकाता हुआ युद्ध करनेकी इच्छासे खर स्थित हुआ ॥ १६ ॥ ओर अठारह घोडोंसे संयुक्त रथमें बहुतसे देत्यांके गणोंसि संयुक्त; 
महाबली त्वष्टा देत्य स्थित होकर व्यूहमें परिक्रमण करने लगा ॥ १७ ॥ ओर श्वेतकुंडलोंको-वारण किये विप्रचित्तिका पुत्र केलासपर्वतके समान ||छुँ 

कांतिमान श्वेत नाम देत्य युद करनेको सन्सुख स्थित हुआ ॥ १८ ॥ 
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. हिनः ॥ बाहुभिः परिघाकारेस्तजयान्त स्म देवताः ॥ २६ ग्रासेः पाश्ेश्य सङ्गश्च तोमराङ्कशपट्विशैः ॥ चिकोडस्ते झतन्नीमिः 


॥१२६॥ | 
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नश त्हडकने लग ॥ २७ ॥ भास, फांसी तलवार, कलि अकँश), पट्टिंश: शर्तेश्षी/ शतधार सदर ॥ २८ ॥ | 
१६: 
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गढशैल, शैल, परिष, चक्र आदि शस्रॉंको क्रीडा करते हुए देत्य अपनी सेनाको प्रसन्न करने लो ॥ २९ ॥ इस प्रकार युदधके निमित्त देवताओंके सन्सुख र 
सेना मेघोंके समान स्थित हुई ॥ ३० ॥ इस प्रकार वायु, अभि, जल, भेव पर्यतके समान सहसा देत्योसे समाकीर्ण वह सेना युद्धके अर्थ ||. 
उनमत्तके समान प्रकाशित होने लगी.॥ ३१ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपर्वभ्ापायां तरिचत्वारिंशोऽव्यायः ॥ ४३ ॥ वेशंपायनजी बोले; हे जनमेजय ! || | 
दैत्यांकी सेनाका विस्तार वो सुना, अब देवोंकी सर्व सेनाके वेष्णवाविस्तारको श्रवण करो ॥१॥ आदित्य, आठ वसु, ग्यारह रद, दोनों अश्विनीकुमार ||ह 
गण्डरोठेश्व रोलेश्व परिषेश्रोत्तमायुधेः ॥ चते देत्यप्रवराथवकुरानान्दितं बलम्‌ ॥ २९ ॥ एवं तहानवं सेन्य सर्व युद्धबलोत्कटम्‌ ॥ |. 
देवताभिसुखं तस्थो मेघानीकमिवोत्थितम्‌ ॥ ३० ॥ तदद्भुतं देत्यसहस्तगाठ वाय्वमितोयाम्बुदशेछकल्पम ॥ बलं रणोपाभ्युद- 
यावकीण युयुत्सयोन्मत्तमिवावभासे ॥ ३9 ॥ इति महाभारते. खिलेषु हखिंशे इसििंशपेणि त्रिचत्वारिशो$व्यायः ॥ ४३ ॥ ७ ॥ 
वेशम्पायन उवाच ॥ श्रुतस्ते देत्यसेन्यस्य विस्तरस्तात विग्रहे ॥ सुराणां सर्वेसेन्यस्य विस्तरं वेष्णव॑ श्वूणु ॥ 3 ॥ आदित्या 
` वसवो रुद्रा अश्विनो च महाबलो ॥ सबलाः सानुगाश्वेव सनन्त यथाबलम्‌ ॥ २ ॥: पुरुदूतस्तु पुरतां छोकपालः सहस्रह ॥ 
ग्रामणीः सर्वदेवानामाररोह सुरद्रिपम ॥ ३ ॥ सव्ये चास्य रथः पाश्च पक्षम्रवरेगवाच्‌ ॥ सुचारुचक्रचरणो हेमवजपारिष्कृतः ॥ ४ ॥ 
'देवगन्धवेयक्षेपेरतुयातः स दीतिमद्रिः सदस्यत्व. तरह्मषिभिरभिष्टतः ॥ ५ ॥ वजविस्फूजितोडतेवियुरिन्ायुधानितेः ॥ 
गरो : कामगेरिव पर्वेतेः ॥ ६ ॥ । र 
ये कळ युचके अर्थ कवचाको धारण करने लगे ॥ २ ॥ पछि लोकोंके रक्षक सहस नेत्रोंवाले सब त शता इन्द्र 
ऐरावत हार्थीते चढे ॥ ३ ॥ इसी हाथीके वांई ओरको गरुडजीके वेगके समान वेगवान सुन्दरं चकरुस परेसे संयुक्त सुवर्ण ओर हैरेजदित ॥ ४॥ 
सहल वेद, गंधव, यक्षेसि रक्षित प्रकाशमान सभापति और महर्षियोंसे स्त॒तिको प्राप्त हो ॥ ५ ॥ वज विद्युतादि शसि संयुक्त ओर इच्छाचारी पर्वतरूप 
मेघोंके गर्णोतहित ॥ ६ ॥ | | ५९) ग 
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अपने हाथीपर युद्ध करनेको जब इन्द्र स्थित हुआ, तब सन्सुख उत्तम यजं स्थित हुए आझण साम गान करने लगे॥ ७॥ और जब इन्र गमन करने उगा; || नञा. टी, 
| तब उसके संन्सुख सब देवते बाजे बजाने लगे. और सैकड़ों अप्सर। नृत्य करने लगीं ॥: ८ ॥. सूर्यकी समान ऊंची ध्वजा और मन तथा पवनकी समान i | 
वेगवान्‌ घोडे॥ ९॥ और मातालि सारथीसे युक्त इन्दका रथ शोभायमान होने लगा, जैसे सूर्यके तेजसे सुभेरु पर्वत शोभित होता है ॥१०॥ उसी भकार दंड पू.१अः९8 
और काल्युक्त सुद्रको ग्रहण कर अपने शब्दोंसे देत्यांको भय देते हुए ॥ ११ ॥ ओर चार ससुद्रेसि युक्त ओहप्रांतोंको चाटते हुए सर्पेंसि रक्षित; शंस-॥४॥. . 


समारूढः स भगवान्‌ पर्येति मघवा गजम्‌ ॥ हावैधोनेषु गायन्ति विग्राः सोममखे स्थिताः ॥ ७ ॥ स्व शक्तानुयानेु देवतूर्यीनना- ` 
. दिषु ॥. इदं समुपनृत्यन्ति शतशो झप्सरोगणाः ॥ ८॥ केतुना वेशनातेन राजमानो यथा रविः ॥ युक्तो हरिसह्लेण मनोमारतरं- | 
इसा ॥ ९॥ स स्यन्दनवरो भाति युक्तो मातलिना तदा ॥ कृत्ह्लमः परिवृतो मेरुभार्करस्येव तेजसा ॥ १० ॥ यमस्तु दण्डमुद्यम्य 
कालयुक्तच मुहरस ॥ तस्थो सुरगणानीके देत्यान्नांदेन भीषयन्‌ ॥ ११ ॥ चतुर्भः सागेरेगुप्तो ठेलिहानेंश्व पन्नोः ॥ शंखमुक्ताड़द- . 
घरो विश्रत्तायमयं वपुः ॥ ३२ ॥ कालपाशं समाविध्य हयेः शाशैकरोपमेः ॥ वाय्वीरितजलोद्रारे कुवेन्जीलाः सहक्तशः ॥ १३ ॥ | 
पाण्डराडूतवसनः अवालरुचिराड्रदः ॥ माणिइयामोत्तमवपुहोरभारापितोद्रः ॥ १४ ॥ वरुणः पाशाभृन्मध्ये देवानीकस्य तस्थिवान्‌ ॥ 
` युद्छेरामभिरुपन्‌ भेन्ञवेळ इवाणेवः ॥ १५ ॥ यक्षराक्षससेन्येन गुह्यकानां गणेरपि ॥ मणिऱ्यामोत्तमवपुः कुबेरो नरवाहनः ॥ १६ ॥ 


मोतीसे जर्त बाजुबंधको धोर, जलमय शरीरको धारण किये हुए ॥ १२ ॥ और कालपाशको धारे, चंद्रमाकी किरणोके समान, घोडेंपे चढे, वायुके | 


वेगे सहस्रो भकारकी छीला करते ॥ १३ ॥ श्वेतरंगके शुद वख्नाको पहिने, अनेक प्रकारकी मूंगोंकी मालाको धारे और श्यामरगकी मणियोंके | 


अ ६4 ` 


शोत्तित ॥१४॥ फांसियोको धारे, भिन्न वेलावाले सागरके २ मान क्षोभको प्राप्त हुए वरुण युद्ध करनेके अर्थ देवताओंकी सेनाके मध्यमें स्थित हुए ॥ १५ ॥ 
उसी भकार यक्ष रक्षसाकी सेनासे संयक्त, शाह्यकॉंके समूहसे संखक्त माणियोंके प्रकाशसे श्यामशरीरको धारण करनेवाले, प्रालकीमें स्थित हुए 
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अधि 


कुबेरजी ॥ १६ ॥ शंख पद्महप कोश और सिंद्िसे युक्त, इवयके स्वामी राजराजेश्वर कुबेर गदाको हाथमें ठे स्थित हुए ॥ १७ ॥ पीछे पष्पकविमानमें 
स्थित हो युद्धेके निमित्त यही कुबेर शोभायमान हो देत्योंक सन्सुख युद्ध करनेके अर्थ स्थित हुए, उस समय यह शिवजीके मित्र कुबेर शिवकी | 
दृश्गोचर होते थे ॥ १८ ॥ सेनासे पूर्व दिशाको इन्द्र, दाक्षिण दिशाको धर्मराज, पाथिम दिशाको वरुण और उत्तर दिशाको कुबेर स्थित हुए ॥ १९ ॥ 
इस प्रकार चारों बली लोकपाल उस देवसनाकी अपनी २ दिशामें रक्षा करने लगे ॥ २० ॥ और दीपिमान-रश्मियोंसे संयुक्त प्रकाशमान आकाशे 
युक्तश्च शद्धपद्याभ्यां निधीनामाधिपः प्रभुः ॥ राजराजेश्वरः श्रीमान्‌ गदपाणिरहइयत ॥ ३७ ॥ विमानयोधी धनदो विमाने. पुष्पके 

` स्थितः ॥ स राजराजः शुशुभे युद्धार्थी नरवाहनः ॥ प्रेक्ष्यमाणः शिवसखः साक्षारिव शिवः स्वयम्‌ ॥ १८ ॥ पूर्व पक्षं सहसाक्षः 
पित्राजस्तु दक्षिणम्‌ ॥ वरुणः पश्चिमं पक्षसुत्तरं नरवाहनः ॥ १९ ॥ चतुषु युक्ताश्वत्वारो लोकपाला बलोत्कटाः ॥ स्वासु दिक्षभ्य- 
रक्षन्वे तस्य देवबटस्य ह ॥ २० ॥ सूयेः सप्ताश्रयुक्तेन रथेनाम्बरगामिना ॥ श्रिया जाज्वल्यमानेन दीप्यमानेश्व रशिमिमिः ॥ २१ ॥ 
उदयास्तमयं चक्रे मेरुपयेन्तगामिना ॥ त्रिदिवद्वारचक्रेण तपता लोकमव्ययम्‌ ॥ २२॥ सहस्वरश्मियुक्तेन भाजमानः स्वतेजसा ॥ 

' चचार मध्ये देवानां द्वादशात्मा दिनेश्वरः ॥ २३ ॥ सोमः श्रेतहयेभाति स्यन्दने शीतराश्मिवात ॥ हिमतोयप्रपूणोभिभोभिराहाद- 
यन्‌ जगत्‌ ॥ २४ ॥ तमृक्षयोगानुगतं शिशिरांशुं द्विनेधरम ॥ जगच्छायाड्रिततचु नेशस्य तमसः क्षयस्‌ ॥ २५ ॥ ज्योतिषामीधरं 
व्योभ्नि रसानां रसनं प्रथुम ॥ ओषधीनां परित्राणं निधानममृतस्य च ॥ २६ ॥ | 

चलतेवाले सात घोडेंसे संयुक्त ॥ २१ ॥ उदयपर्वत और अस्तपर्वत तथा सुमरुपे चलनेवाले स्वर्गके दवारपर अछातचक्रकी समान भ्रमण करनेवाले 
प्रकाशमान अविनाशी ॥ २२ ॥ रथमें अपनी बारह मूर्तियोंसे संयुक्त सूर्य स्थित हो देवताओंके बीचमें प्रकाशित होने लगे ॥ २३ ॥ ओर श्रेतरंगके 
घोडासे संयुक्त रथम शीतल किरणोंवाले शीतल जलसे पूरित कांतिसि जगतको तृप्त करते ॥ २४ ॥ बहुतसे ताराओसे युक्त, जाहणॉके स्वामी, राजिके 
अंधकारके नाश. करता, जगतकी छायासे अंकित शरीरवाले ॥ २५॥ आकाशर्मे सब .तारागणोंके पति, रसोंके रसको देनेवाले, ओषाधियोंकी रक्षा कर- 
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| अमृतके स्थान, जगतके अग्नीबोमात्मक अन्नरुप होनेसे ॥ २६ ॥ प्रथम भाग सोम्प ओर शीतल किरणासे युक्त, हिमके प्रहार करनेमें स्थित चंद- 
| सब देत्य देखने लेग ॥ २७ ॥ जो सब प्राणियोंके प्राण और जो मलुष्यॉभ प्राण, अपान, उदान, समान, व्यान इन पांच भेदासे विख्यात हैं, ओर | 
चराचररूप तीन लोकोंको आवह, प्रवह आदि भेदसे धारण करनेवाले ॥ २८ ॥ आगे सारथी क उत्पात्िकारण, शब्दके आदिकारण और सात | | 
स्वरेमिं गाम करानेवाले ॥ २९ ॥ जिसको उत्तम तत्त्वशरीरसे रहित प्रकाशमें चलनेवाला ओर शीघगामी शब्दकी योनि कहते हैं ॥ . ३० ॥ 


न सम्पूर्ण प्राणियॉके आयुरुप वायु. देत्याँको पीडा देते हुए बादलसाहित अच्छी तरह चलने लगे .॥ ३१ ॥ देव, गंधर्व, विद्यापरोंसे 
संयुक्त, मरुत देवते शुक्र तलवारासे क्रीडा करने लगे.. वे कॅचलासे निकले सर्पाकी समान शोमित होती थीं ॥ ३२ ॥ और सर्प कोषसे 


उपज तीर विषको उगलने लगे, देवताओंके शररूप होकर सुखको, फाड़े, सकाम, विचरे लगे ॥ ३३ ॥ और पर्वत, शिला, श्वंग शतशाखा- Ra 
(9, 
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जगतः प्रथमं भागं.सोम्यं शीतमयं रसम्‌ ॥ दृहशुदोनवाः सोमं हिमप्रहरणस्थितम्‌ ॥ २७ ॥ यः प्राणः संवेभूतानां पञ्चधा भिद्यते 
नषु ॥ सप्तस्कन्धगतो लोकांख्रीनदधार चराचरान ॥ २८॥ यमाहुरमेयन्तारं सवेप्रभवभीश्वरम्‌ ॥ सप्तस्वरगता यस्य योनि्गीति- . ||. 
रुदीयंते ॥ २९ ॥ यं वदंत्युत्तमं भूतं यं वदन्त्यहारीरिणम्‌ ॥ यमाहुराकाशगमं शीघ्रगं झब्द्योनिजम्‌ ॥ ३० ॥ स वायुः 
सर्वभूतायुरुद्गतः स्वेन तेजसा ॥ वो प्रव्यथयन्‌ देत्याम्‌; प्रतिछोमः सतोयदः ॥ ३१॥ मरुतो देवगन्धवां विद्याधरगणेः सह ॥ 
चिक्रीडुरसिभिः झुभेनिसुक्तेि पन्नगेः ॥ ३२ ॥ सृजन्तः सपेपतयस्तीत्रं रोषमयं. विषम्‌ ॥ शरभूताः सुर्द्राणां चेरव्यांत्तसुखा 
दिवि ॥ ३३ ॥ पर्वेतास्तु शिलाशरद्वेः शतञाखेश्च पादपेः ॥ उपतस्थुः सुरगणान्‌ प्रहर्तु दानवं बलम्‌ ॥ ३४॥ यः स देवो ` 
हृषीकेशः पद्मनाभस्त्रिविकमः ॥ कृणवत्मों युगान्ताभो विश्वस्य जगतः प्रभु: ॥ ३५॥ | 
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चर दस्त संस देवताउके अर्थ देल्पोंकी सेनापि प्रहार करनेको उद्यत हुए ॥ ३४ ॥ ओर पनाम त्रिविकम नामक झगांतकी अश्विके समान और 


! जितके स्वामी ॥ ३५ ॥ और ससुङरके आदिकारण मधुरेत्यको मारनेवाले, यक्षसे पूजित और पृथ्वी जल आकाशके रुपवाले भूतात्मा और शांतिस्व- र 
रुप शांति करनेवाले शङ्गओंके नाशक ॥ ३६ ॥ और जगतकी योनि, जगतके बीज और जगतके रुर सूर्य अगिके समान तेजमान ॥ ३७ ॥ | र्री 
शंख, चक्र, गदा धारण करनेवाले, परिवेषसहित सूर्यके मंडलके समान . शत्रुओके मारनेवाले, देवताओंकी सेवांमे ॥ ३८ ॥ वायें हाथमें सब राक्षसोंके | 
नाश. करनेवाली, शत्रुओंकी मृत्युकारक, बडी मदाको धारण किये और वह स्वामी गरुडध्वज प्र शेष हाथोमें ॥ ३९ ॥ शाङ्गांदि अनेक आयुधाको 
समुद्रयोनिमंधुहा हव्यसुक ऋतुसत्कृतः ॥ भूरापो व्योम भूतात्मा समः शान्तिकरोऽरिह्ा. ॥ ३६ ॥ जगद्योनिजेंगद्वीनो जगदरुरु . 
` दारधीः ॥ साकेमग्निमिवोद्यन्तसुद्यम्योत्तमतेजसम्‌ ॥ ३७ ॥ अरिभममरानीके चक्र चक्रगदाधरः ॥ सपरीवेषपुद्यन्तं सवितुमेण्डलं . 
यथा ॥-३८॥ सव्येनाऊम्ब्य महतीं सवासुरविनाशिनीम्‌ ॥ करेण कालीं वपुषा शडकालप्रदां गदाम्‌ ॥ शेषेसुजेः प्रदीप्तानि भुजगा- 
रिध्वजः प्रभु: ॥ ३९॥ दधारायुधजालानि शाङ्गांदीनि. महायशाः ॥ स कश्यपः स्वात्मभवं द्विजं युजगभोजनम्‌ ॥ ४० ॥ पवना- 
चिकसंपातं गगनक्षोभणं खगम्‌ ॥ भुजगेन्देण वदने निविष्टेन : विराजितम्‌ ॥ ४9 ॥ अमृतारम्भनियुक्त मंदराद्रिमिवोच्छितम्‌ ॥ 
देवासुरविमदेषु शतशो दृश्विकमम्‌ | ९२ ॥ महेन्दरेणामृतस्यार्थ वञ्रेण कृतलक्षणम्‌ ॥ शिखिनं चूडिनं चेव तप्तकुण्डलभ्ूषणम्‌ ६ 
` विचित्रपक्षवसन धातुमन्तमिवाचळम्‌ ॥ ४३ ॥ स्फीतकोडावलम्बेन झीतांशुसमतेजसा ॥. भोगिभोगावसक्तेन मणिरत्नेन . 
॥ ४९ ॥ CR ! 
अर किये लिन भगवान्‌ कश्यपके पुत्र सरपोकों खानेवाले ॥ ४० ॥ पवनसे अधिक वेगवान्‌ आकाशम | gn hak करनेवाले, आकाशगामी सर्पराजको 
मुखेम धारण करनेसे शोभितं ॥ ४१ ॥ मंदराचल पर्वतके समान . ऊंचे; देवासुरयुद्धम सहस्रार महापराक्रम करनेवाले ॥ ४२ ॥ अमृतके निमित्त 
युद्धमें इन्हके हाथसे फेंके हुए वजसे चिहित हुआ शिखा चूलव और तपायमान सोनेके इंडलॉंको पहरनेवाले, विचित्र पके बल्न और घातुओते संयुक्त | 
पर्वतके समान ॥. ४३ ॥ और चंद्रमाके समान तेजस्वी आधे निकले सर्पके शिरोरलसे जो वक्षस्थलमें प्राप्त शोभायमान ॥ ४४ ॥. | 
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निमित्त उद्धत पवनके समान शब्दायमान, प्रकाशित आमिके तुल्य ॥ ५० ॥ विष्ण भगवानके जयशील, सहनशील, प्रकाशमान तेजसे युक्त Ft, 


| युद्धके निमित्त तेम्यार भई ॥ ५१ ॥ देवताओंका मंगल मनोवांछित प्राप्त हो, ऐसे बृहस्पतिजीने कहा, और देत्याका कल्याण ओर मनोरथ तिद्ध हो| 


पु हर ROU idm eGangotri Gyaan Kosha / ; 
सुन्दररूपवाठे पंखोंसे आकाशको युगांतमें जलके दनेवाले इन्द्रधनुषकी समान आकाशको आच्छादन करते हुए ॥ ४५ ॥ नीली, लाल, पीली पताकाओँसे 


लंग ॥ ४८ ॥ ङुबेरजीसे संयुक्त धर्मराजको आगे किये और वरुणजीसे परिक्षि और इन्दसे प्रकाशित ॥ ४९ ॥ चंद्रमाकी किरणोंके समान शुद्ध, 


पक्षाभ्यां. चारुपत्राभ्यामावृत्य दिवि लीलया ॥ युगान्ते सेन्द्रचापाभ्यां तोयदाभ्यामिवाम्बरम्‌ ॥ ४५ ॥ नीललोहितपीतामेः 
पताकाभिरळंङ्कतम्‌ ॥ केतुवेषप्रतिच्छन्नं महाकायानिकेतनम्‌ ॥ ४६ ॥ अरुणावरजं श्रीमानारुह्य समरे हरिः ॥ स देवः स्पेन 
वपुषा सुपर्ण सेचरोत्तमम्‌ ॥ ४७ ॥ तमन्वयुदेवगणा सुनयश्व तपोधनाः ॥ गीर्भेः परममन्त्राभिरुतुष्टबुञ्च गदाधरम्‌ ॥ ४८ ॥ 
तद्रेश्रवणसंड्िष्टं वेवस्वतपुरस्सरम्‌ ॥ वारिराजपरिक्षिप्तं देवराजाविरानितम्‌ ॥ ९९ ॥ चन्द्रप्रभाभिविमलं युद्धाय ससुपस्थितम्‌ ॥ 
पवनाविद्धनिधोषं संप्रदीक्तहताशनम्‌ ॥ ५० ॥ विष्णोर्जिष्णोः सहिष्णोश्व भ्राजिष्णास्तेजसा वृतम्‌ ॥ बलं बल्व॒दुद्धतं युद्वाय 
समवत्तंत ॥ ५१ ॥ स्वस्त्यस्तु देवेभ्य इति स्तुत्वा तत्राद्विराजवीत ॥ स्वस्त्यस्तु देत्येभ्य इति उशना वाक्यमाददे ॥ «२॥ 
इति श्रीमहाभारते आश्चयेतारकामये चतुअचत्वारिशोऽप्यायः .॥ ४४॥ ॥ ७ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ ताभ्यां बलाभ्यां 
संजज्ञे तुमुलो विग्रहर्तदा ॥ सुराणामसुराणां च पररुपरजयेषिणास्‌ ॥ १ ॥ 


इस भकार शुक्राचाय कहने लगे ॥ ७५२ ॥ इति श्रीमहाभारते-हरिवंशपर्वभाषायां 


अलंकृत, ध्वजारुप वेषसे आच्छादित, बडे शरीरसे संयुक्त ॥ ४६ ॥ और अरुणसे पीछे उत्पन्न होनेवाले, आकाशमें उडेनेवालेंमें भेष्ठ, सुन्दर 
पखावाले गरुडजीपे भीमान्‌ विष्णजी चढ झुद्धम प्राप्त हुए ॥ ४७ ॥ तपोधन सुनिजन औरं देवता सावधान हो मंत्ररुप वाणीसे विष्णकी स्तुति करने 
युद्धके 


| ज्वसुश्वस्वाररिश्तेऽध्यायः ॥ ४४ ॥ वैशंपायन बोले; इस प्रकार पूर्वोक्त 
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दोनों सेनामें जयकी इच्छासे परस्पर देवता और देत्यांका घोर युद्ध होने लगा ॥ १ ॥ अनेक प्रकारके प्रहार करनेवाले दैत्य देवताओंके संग इस प्रकार 
F युद्ध करने लगे, जैसे पर्वत पर्वतोंसि युद्ध करने लगे ॥ २ ॥ तब धर्म, पाप, अहंकार विनये संयुक्त देवता और राक्षसका घोररूप संग्राम होने य 
है ल्या ॥.३॥ तब वेगवाले रथामें स्थित ओर हाथमे तलवार लेकर आकाशमें कहने लगे ॥ ४ ॥ मूशलॉके प्रहार और बाणोके 
i निक्षेप; 5 सुदरोंकी मारोंसे ॥ भो देवता जा जगतको त्रास देनेवाला परिवर्तनकी समान, ब संग्राम 
दानवा देवतेः साद्व नानाप्रहरणोद्यताः ॥ ध्यमाना : पवेतेरिव ॥ २ ॥ तत्सुरासुरसंयुक्त युद्धमत्यद्धतं बभौ ॥ 
धमोधमेसमायुक्त दर्पण विनयेन च ॥३॥ ततो रथेः प्रजविभिवोरने श्र प्रचोदितेः ॥ उत्पतद्धिश्व गगनं सासिहस्तेः तमतः ॥ 8 ॥ 
विक्षिप्यमाणेसुशलेः संम्रेष्यद्विश्व सायकेः ॥ चापेविर्फायेमाणेश्च पात्यमानेश्च सुदररेः ॥ « ॥ तद्युद्धमभवडोरं देवदानवसंकुलम्‌ ॥ 
जगतस्रासजननं युगसंवत्तेकोपमम्‌ ॥ ६॥ स्व॒हस्तमुक्तेः परिषेः श्षिप्यमाणेश्च पतेः ॥ दानवाः समरे जह॒दँवानिन्‍्द्रपुरोग- 
र मान्‌ ॥ ७॥ ते वष्यमाना बळिभिदोनवेजितकाशिमिः ॥ विषण्ण्मनसो देवा जग्घुरार्ति परां मृधे ॥ ८॥ तेऽञ्नजालेः प्रमथिताः परि- 
चेरभिन्रमस्तकाः ॥ भिन्नोरस्का दितिसुतेवेमू रक्तं वरणेयेहु ॥ ९ ॥ स्पादिताः पाहजाठेश्व नियेत्नाश्च झारेः कृताः ॥ प्रविष्टा दानवीं 
मायां न ोकुस्ते विचेष्टितुम्‌ ॥ १० ॥ संस्तम्भितामिवाभाति निःप्राणसहृशाङ्काति ॥ बळं सुराणामसुरोनेःप्रयत्नाकुधं 
कृतम्‌ ॥ ११ ॥ | | dds 
हुआ ॥ ६ ॥ अपने हाथोंसे फेंके हुए परिव आदि शां और पर्वतोसे देत्य, इन्द्र आदि देवतोंको युद्धम मारने लगे ॥ ७ ॥ तब अतिबली देत्योंके 
हाथसे. दुःखितमनसे देवते युद्धमे परम ग्लानिको प्राप्त हुए ॥ ८ ॥ पीछे अच्नजाठेंसि दुःखित और परिषशब्नस खंडित शिर और भग्न हृदय देव- 
ताओके शरीरम घावोंसे बहुत रुषिर वहने लगा ॥ ९ ॥ फासियोंके जालोसे दत्येने देवताभको यत्नरहित कर दिया; और दैत्यॉकी मायासे मोहित हुए 
देवता चेशकीभी सामर्थ्य नहीं कर सके ॥ ३० ॥ स्तंभित ओर प्राणरहितके समान आङतिमान; उद्योग और शस्र आदिसे रहित देवताओंकी सेनाको 
१८ र g Col Varanasi. 
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ह राक्षे कर दिया ॥ १.१ ॥ तब वजसे और बाणँसे मायाकी फांसियोंको कारते इए बहुळोचन इन्द्रने घोर :प देत्यसनामें प्रवेश किया ॥३२ ॥ और. ही. 
| ह बहतसे दैल्योंको | जयोक सान महाड > तेज हप अधरे और देत्येनि 
॥१३०॥ ` | बहुतसे देत्यॉको मार तामसरूप अख्जाठसे युक्त देत्यांकी सेनाम महाअंधकार कर दिया ॥१३॥ तब इन्डके तेज हप अधरसे व्याप्त हुए देवता और देर प.१अ.४५्‌ 
(20085 3 | परस्पर एक दूसरेको न जाना ॥ १४ ॥ और मायाकी फांसीसे छुटे हुए देवता देत्याके तमोमुत शरीरोंको खंड कर पृथ्वीम गिराने लेग ॥ १५ ॥ तब| 


5 es ee रॉ 
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|संज्ञासे रहित नीले तेजकी समान दुःखित देत्योके गण छिन्नपक्षवाळे पवतकी समान पृथ्वीम गिरने लगे ॥ ३६ ॥ इस भकार अंधकाररूपी ससुर प्रविष्ट 
मायापाशात्विकर्षश्व भिन्दन्वजेण ताऽशरान्‌ ॥ झो देत्यबळं घोरं विवेश बहुलोचनः ॥ १२ ॥ स देत्यानः प्रसुखे हत्वा तहान- 

वबळं महत्‌ ॥ तामसेनाह्लजालेन तमोश्रतमथाकरांत्‌ ॥ १३ ॥ तेऽन्याऽन्यं नाबुध्यन्त देवान्वः दानवानापे ॥ चारेण तमसा- 

` विशाः पुरुहूतस्य तेजसा ॥ १४ ॥ माया ाशीविसुक्तात्च यत्नवन्तः सुरोत्तमाः ॥ वपूंषि देत्यसंघानां तमोश्ूतान्यपातयन्‌ ॥ १५ ॥ 
अपध्वस्ता विसंज्ञाश्च तमसा नीट्वचेसः ॥ पेतुस्त दानवगणाइ्छिन्नपक्षा इवाचलाः ॥ १६ ॥ तडगीभूतदेत्यानामन्धकारमहाणेस्‌ ॥ 
प्रविष्ट बल्युत्रस्तं तमोभूतामेवाबभो ॥ ३७ ॥ तदासूजन्महामायां मयस्तां तामसी दहन ॥ युगान्तामनिमिात्ययां सष्टामोवेण 
द्विना ॥ १८ ॥ सा ददाह तमः सर्व माया मयविकर्पिता ॥ देत्याश्च दीप्तवपुपः सद्य उत्तस्थुराहवे ॥ १९॥ मायामोरवी समासाय 
दयमाना दिवोकसः ॥ भेजिरे चन्दविषयं झीतांशुसछिछे शयात्‌ ॥ २० ॥ ये दह्यमाना ह्योमेण तेजसा अष्टतेजसः ॥ ` शरासुवाबिणे 
देवाः संतप्ताः शरणेषिणः ॥ २१ ॥ संतत मायया सेन्य दह्यमान च दानैः ॥ चोदितो देवराजेन वरुणो वाक्यमन्रवीत्‌ ॥ २२ ॥ ` 


| देल्पोंकी सेना दुःखी तमरूप दीसने लगी ॥ ३७ ॥ तब इस तामसी मायाको नाश करनेवाले मयदेत्यने प्रलये लोकको दग्ध करनेवाली उर्वके पुत्र 


~ 2 ~ a oN त नेको 
अभिकी रची दुई महामायाको रचकर ॥ १८ ॥ उस मायाके प्रतापसे सब अंधेरा दग्ध कर दिया, सूर्यके समान तेजवाले देत्य तत्काल युद्ध कर 
तेयार इए ॥ १९ ४ तब ओर्वकी मायाके प्रतापसे दग्ध हुए देवता चंद्रमाके देशमें शीतल जलके सरोवरें ख्रान करनेकी इच्छा करने लगे ॥ २० ॥ 
तब उस मायसे द हे! तेजसे त्तर और अतितत देवता इन्द्रकी-शरुणमे'मवे 'और"समात्ार»कहा ॥ २१ ॥ तब मायासे दानवॉके- दारा अपनी सेनाको 
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दग्ध देखकर इन्दसे मरित हो वरुगजी बोले ॥ २२ ॥ हे इन्द्र ! पहले बहर्षिसे उस्न हुए के सुर्णोके सक खणवानू अतितेजसी हे क 
तप करते थे ॥ २३ ॥ तब आदित्यके समान अपने तेजसे जगतको तपायमान करते देख देवता, देवर्षि, सुनि सब समीपम आकर कहे ज 
ळग ॥ २४ ॥ ओर देत्यांका स्वामी हिरण्यकारिपु देत्यज्ी परमतेजस्वी इन ऋषिको जानता था ॥ २५॥ तब सप छल उमेतपरवीसे कहने | 
च भगवन्‌ ! ऋषिवशर्मे यह विप्र कुलवंशसे राहित हे ॥ २६॥ तिसमे संतानरहित आप अकेले ह्‌ आर तुम्हारा | नोरी हे ! ह्‌ अत है 
वरूण उवाच ॥ पुरा ब््मर्षिनः शक्र तपस्तेपेश्‍तिदारुणम्‌ ॥ उता मुनिः स तन सह्या जब ब गा अत 
दित्यं तपसा जगदव्ययम्‌ ॥ उपत्तस्थुमुनिगणा देवा ब्रह्मपिभिः न २४॥ दिरिष्यकशिएुओत दानवो अमर ॥ २६ ॥ 
पयामाप्त पुरा परमतेजसम्‌ ॥ २८ ॥ लमूजुनेहऋषयो वचन्‌ ब्रह्मसमितम्‌ | अड कि मगच का णः युनीनां भवितत 
एकरूत्वमनपत्यश्च गोत्रं यज्ञातुवसोसे ॥ कोमारं त्रतमास्थाय इरामेवाजुबत्तस ॥ २०॥ ०8078 ही भवांस्तु तपसा श्रेष्ठ 
नाम्‌ ॥ एकदेहानि तिष्ठन्ति विभक्तानि विना प्रजाः ती २८ ॥ कुछ याची क विमीम र कुरु | ३ ०॥स 
ग्रजापतिसमद्यातिः ॥ २९ ॥ तत्थवत्तेस्व वंशाय वद्धेयात्मानमात्मना ॥ त्वमाधत्स्वार्चित तेजा क धर्मों सीन विदितः पुरा ॥ 
एवमुक्तो सुनिमिधुनिमंनाते ताडितः ॥ जगे तातपिगणान्‌ वचनं चेदमन्रवीत ॥३)॥. यथात शातता कल 
सेवतां कमे वन्यमूफलाशिनाम्‌ ॥ ३९॥ दा शि क 
हे गा रत करो ह गग त सनि ताल याती न त न क 
कुलॉका-तुममें कारण नहीं हे कारण कि तुम तप करेसे तरह्माजीके समान कावा RR 
को बढ़ाके बढे इए तेजसे दूसरा शरीर रचो ॥ ३०. ॥ इस भकार सुनियोंके वचन सुनकर मनम ताडिता $ > 
ह हे ॥ ३ $ ॥ कि सुनिजनोंका यही निरंतर धर्मे है; कि नके मूल फल आदिका भोजन करके समय व्यतीत कर ॥ ३२ | 
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ह्‌. ब्‌, E अह्ययोनिमें उत्प त्म्‌ र्व 4 
॥१ |i एक्‌ रे इ EE मकार सेवित चर्य जह्माजीकोशी चलायमान कर देता है ॥/ ३३ ॥ और त्राहणोकी तीन. बरत | 
११॥ ॥ ॐ | दातरुप उठ्खलको माननेवाले अथीत्‌ बांतसे नमे वसना तिन्होंमें हम वनवासी हैं. हमारी वनको द्राति है ॥ ३४ ॥ ओर जलभोजी, . वायुज्नोजी, 
बाळ अथात्‌ दांतसेही तोडके खानेवाळे पत्थरपर कूटके वनफलको भोजन करनेवाले, निरशन बंत करनेवाले और पंचाधिताप करने-| है| प. १ज. ४५ 
'तपस्वी अह्नचर्यको करके उत्तम गतिकी इच्छा करते हैं ॥ ३६ ॥ बाह्मणके नझचर्यही बाह्न 


वाळे ॥ ३५ ॥ और दुष्कर बृत्ति संयुक्त तपोराधन करके 
ह न ॥ ब्रह्मचर्य सुचरितं अह्माणमपि चाल्येत ॥३३॥ द्विजानां वृत्तयस्तिश्नो ये ग्रहाश्रमवासिन:॥ 
18800 50५४५ सिना ॥ १७ ॥ अस्बुभक्षा वायुभक्षा दन्‍्तोलूखलिकास्तथा ॥ अ्मङुटटा दशानपाः पञ्चातपत- 
SB MI वित तरपि सुदुष्करः ॥ बरह्मच पुरस्छृत्य मार्यन्ते परां गतिम्‌ ॥ ३६ ॥ अद्नचयोद्राह्मणस्य 

ह i एवमाह: पर ठोके ब्रह अझपिदो जनाः ॥ २७ ॥ अह्मचयें स्थित पेय बरह्मचये स्थतं तपः ॥ ये स्थिता ब्रह्म 
र आह्नणास्ते दिवि स्थिताः ॥ ३८ ॥ नास्ति योगं विना सिंद्िनास्ति सिद्धि विना यशः ॥ नास्ति ठोके यशोयूळं अह्मचयोत्परं 
तमः ॥ २९॥ तमिगह्येक्रियय्रामं भूतग्रामं च पञ्चमम्‌ ॥ ब्रहमचयेण वतत किमतः परमं तपः ॥ ४० ॥ अयोगे केशइरणमसंकल्पे 
नताकेया ॥ अत्रहचयें चयो च अयं स्याहम्भसंज्ञितम ॥ ४१ ॥ | | | 

धीरता स्थित हे, बह्नचर्यमें तप स्थित है, और जो बाल्नण बल्न- | | 
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णपना ह, यह बात परलोकमं बह्मवादी महात्माओंने कही हे॥ ३७॥ और त्रहमचर्यमे 
~ स्वर्गमें Rs ज्ञ च Co ~ ne N A 
| चर्यम स्थित है वे बाह्मण स्वर्गमे स्थित हं ॥ ३८ ॥ ओर योगके विना सिद्धि नहीं, ओर सिंडिके विना यश नहीं, और अहझचर्यसे परे तपके समान 
अशक जड नहीं ह ॥ ३९ ॥ जो इन्द्रियोंके समूहका ओर पंच महाभतोंको अधीन करके अह्नचर्यको धारण करता है; इसके समान वा अधिक ण | 
कोडी तप नही है ॥ ४० ॥ योगके विना शिरे जटा घर्रिण कॅन! यमक विनी नैके आरंभ करना, और बहाचर्य कवि प्रजा करनी यह कीनो) ) 
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पाखंड कहाते हैं ॥४१॥ कहां भायां, कहां संयोग, कहां भावका बदल जाना, जेस अल्माजीन मनसे यह पजा रची ह ॥४२॥ यदि म्होर तपम i 
है तो प्राजापत्य कर्म करके मनसे पुतरोंको रचो ॥ ४३ ॥ कारण कि मनसे रची हुई योनिम पुत्रकी उत्सति करणी तपस्वियॉके निमित्त कही 
साक्षात भायीका संयोग तपस्वियाको नहीं करना चाहिये ॥ ४४ ॥ और निर्भयह्1 होकर तुमने जो असत्‌ पुरके समान सुझसे यह वचन कहे 

अयुक्त हैं ॥ ४५ ॥ अब मैं भा्याके संयोग विना मनोमय संकल्य सिद्ध शरीरको करके एकान्तयुक्त अपने शरीरसे उत्पन्न हुए पुत्रको रचता हूँ ॥४६ ॥ 
| ऊ दाराः कच संयोगः कच भावविषयेयः ॥ यदेयं ह्मण सूदा मनसा मानसी प्रजा ॥ ४२ ॥ यद्यस्ति तपसो वीर्य युष्माकममि- 
तात्मनाम्‌ ॥ प्जध्वं मानसान्‌ पुत्रान्‌ प्राजापत्येन कर्मणा ॥ ९२ ॥ मनसा निर्मिता योनिराधातव्या तपारवना ॥ न ता 
बीजं वा बरसु तपस्विनाम्‌ ॥ ९९ ॥ यदिदं छप्तपमोर्ण युष्माभिरिह निर्भेयेः ॥ व्याहतं सद्विरत्यथेमसद्विरि मे मां नट 
वपुदीप्तान्तरात्मानमेष कृत्वा मनोमयम्‌ ॥ दारयोगं विना रये पुतरमात्मतवूरुहम्‌ rp राला 
जनयिष्याति ॥ वन्येनानेन विधिना दिधक्षन्तामिव प्रजाः ॥ ४७ ॥ उवेस्तु तपसाविष्टो निवेश्योह इताशान ॥ मम च | 
स्य प्रभवारणिम्‌ ॥ ९८ ॥ तस्योरें सहसा भित्ता ज्वालामाली निरिन्धनः ॥ जगता निधनाकांक्षी पुत्रो$य़िः Finer वा 
उवेस्योर विनिभिद्य ओवो नामान्तको5नलः ॥ दिधक्षन्रिव ठोकांख्लीन्‌ जज्ञे परमकोपनः ॥ ५० ॥ उत्पन्नमात्चा' || 

मे बाधते तात जगद्धक्षे त्यजस्व माम्‌ ॥ ५३ ॥ - र << 

| इस सा वनकी विधिसे प्रजाको दग्ध करनेवाला उन्न होगा ॥ ४७ ॥ का च स ps र? 
| प्राप्त कर एक कुशसे पुत्रके उत्पन्न करनेवाली अरणीको मथने लो ॥ ४८ ॥ तब तिसकी जाँचको भेदन करके मानो ई र ह क. 
जंगवको दग्ध करनेकी इच्छावाळा अभिरुप पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ ४९ ॥ ऊर्क ऊर जेदकर उसन होनेरे वा रत fel ती 
अग्निके समान त्रिलोकीको जलानेकी इच्छासे महाकोप किया ॥ ५० ॥ ओर उलन्न होतेही ऊंचे स्वरसे बेला; हे पिता ! सुश भरर 
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जववको दग्ध करुंगा; इस कारण सुझको त्पागो ॥ ९° इस भकार सन्त कैली हुई ज्वालासे युक्त अभि दश दिशाओंको दग्ध करता हुआ प्रळय- 


5 अग्निके समान बढने लगा ॥ ५२ ॥ तब सब संसारके कल्याणकी इच्छावाळे जहझाजी ऊर्वसुनिके समीपमें आये, जहां उन्हाने उसे त्यागा 
५३ ॥ आकर र््हेनि पुत्रूप अग्निसे और्वकी ऊरु प्रकाशमान देखी, और'यह देख कि ओैकी कोपाभिसे सब लोक तम है, तब ऋषियों 
सहित ॥ ५४ ॥ बह्माजी हे मजु ! ऐसा संबोधन देकर ऊर्वसे कहा हे पुत्र ! लोकके 


“हितकी इच्छासे इस तेजको धारण करो ॥ ५५ ॥ और तुम्हारे 
विदिवारोहिभिज्वांठेनंम्भमाणो दिशो दरा ॥ निदेहन्निव भूतानि ववृधे सोऽन्तकोऽनरः ॥ «२ ॥ एतस्समिन्नन्तरे ब्रह्मा सवेळोकपातिः 
मशः ॥ आजगाम सुनियेत्र व्यप्तजत्युत्मुत्तमम्‌ ॥ ५३ ॥ स ददशोरुसूवेस्य दीप्यमानं सुतामिना ॥ ओरव॑कोपामिसंतप्तान 
ठांकांच ऋषिभिः सह ॥ ९8 ॥ तमुवाच ततो अल्ला मुनिमूर्व सभाजयन्‌॥ धायेतां पुत्रजं तेजो लोकानां हितकाम्पया ॥ << ॥ 
अस्यापत्यस्य तेविप करिष्ये साह्ययुत्तमम्‌ ॥ वासं चास्य प्रदास्याम प्राशनं चामृतोपमम्‌ ॥ तथ्यमेतन्मम वचः णु स्वं वदता 
वर | ५३ ॥ उष उवाच ॥ घन्योऽर्म्यतुशृहीतोऽस्मि यन्मेऽद्य भगवान्‌ शिशोः ॥ मर्तिमेतां ददातीह परमानुग्रहाय वे ॥ ५७ ॥ 
अभावकाल संगा कांक्षितव्ये समागमे ॥ भगवंस्तापैतः पुत्र: केहेन्येः प्राप्स्यते सुखम्‌; ॥ ५८ ॥ कुत्र चास्य निवासो वे 
भाजनं च किमात्मकम्‌ ॥ विधास्याते भवानस्य वीयंतुल्यं महोजसः ॥ ५९ ॥ 
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| ऊ सुनि बोले; जो आप मेरे पुत्रके अलुग्हके अर्थ ऐसी दया करते हो तो में धन्य और अनुगृहीत 'हुँ ॥ ५७ ॥ हे भगवन्‌ ! परन्तु जन्मकालमें र्ष 


| होगा और पराक्रमे ||| ॥ १३२ 
समन कया जोजन करेगा अय इसके बलानुसार विधान"्करमे'४"७ल्रं Mh Collection, Varanasi. - Fa 
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| माजी बोठे कि समुद्रके सुखे जहां वडवाअग्नि वसती है तहां जलमें वास करेगा; हे आझण ! भेरी ३४ जल है, पा भेरा 
(है ॥ ६० ॥ वही स्थान मैंने इसके निमित्त दिया. वहांपर यह जलह हिका पान करेगा ॥ ६१ ॥ पीछे आणियांके झ॒गांतर्म मेरे संग यह 
वारंवार विचरेगा ॥ ६२ ॥ यह आग्नि छुगांतमें जलको भक्षण करनेवाला सब प्राणी, देव, दत्य राक्षसोको दग्ध करनेवाला होवेगा ॥ ६३ ॥ ऐसाही 
होय. यह कहकर आच्छादित प्रकाश अभि पिताके निमित्त अपने तेजको देकर ससुद्रके सुखमें प्रवेश कर गया ॥ ६४ ॥ पीछे ऊर्वके पुत्ररूप अभिके 


होवाच वडवास॒खेऽस्य वसातिः ससुद्रास्ये भविष्यति ॥ मम योनिजेछं पिर त्च तोयमयं वषुः ॥ ६० ॥ तद्धविस्तव इनस्य 
विसृजाम्याळ्यं ठु तत्‌ ॥ तत्रायमास्तां नियतः पिबन्वारिमयं हृषिः ॥ ६१ ॥ तता युगान्तं भ्रूतानामप चाह च युतत ॥ सहितो 
विचरिष्यावों लोकानिति पुनः पुनः ॥ ६२॥ एषोऽमिरन्तकाले तु सलिलाशी मया कृतः ॥ दृहनः सर्वेभूतानां सदेवासररस- 
साम्‌ ॥ ६३ ॥ एवमरित्वति सोऽप्यमनिः संवृतज्वाल्मण्डलः ॥ प्रविवेशाणेवसुखं निश्चिप्य पितारे प्रभाम्‌ ॥ ६९ ॥ प्रातियातस्ततो 
ब्रह्मा ते च सवे मंहषंयः ॥ ओवेस्याभेः प्रभावज्ञाः स्वा स्वां गतिमुपाश्रिताः॥३९५॥ हिरण्यकाशीपुददंड्ा तदद्धुतमपूजयत ॥ त प्रणत- 
साङ्गो वाक्यं चेदमुवाच ह ॥ ६६ ॥ भगवन्नद्धतामिद निवृत्तं लोकसातिकमस ॥ तपस्त ते सुनिश्रेष्ठ परितुष्टः पितामहः Rt ॥ ६७॥ 
अहे तु तव पुत्रस्य तव चैव महात्रत॥ भृत्य इत्यवगन्तव्यः छाव्योऽस्मि यदि कमणा ॥ ६८ ॥ तन्मा पर्य समापन तंवैवाराधने 
रतम्‌ ॥ यदि सादे सानिश्रेष्ठ तवैव स्यात्पराजयः ॥ ६९॥ ह 
पावको दित अपने स्थानोंको चळे गये ॥ ६५ ॥ तन इस अद्भतरप ऊर्वसनिको देख हिरण्यकशिपु राक्षस झनि 
न यह बहुत कार्य हुआ है ॥ ६७॥ हे महाबत ! आपका 


नम्ररुप हो यह कहने लगा ॥ ६६ ॥ हे भगवन्‌ ! जो आपके तपसे बल्ाजी प्रसन्न हुए, क्‌ र 
Er पत्रका मैं अनुचर हूं. इस कारण उत्तम कर्मके द्वारा मेरी शठापा करानी चाहिये ॥ ६८ ॥ में तुम्हारेही वामे स्थित हूँ और हय 
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दीयतां मे सखा शक तोययोनिनिशाकरः ॥ व्र ॥ तेनाहं सह नित समावृतः ॥ मायामेतां इनिष्यामि लत्यतादात्न 
संशयः ॥ ७७॥ इति श्रीमहाभारते सिङे हरिंशे इरिंशपवणि ओवामिसंभवों नाम पञ्चचत्वारिशोऽध्यायः ॥ ४५ ॥ 


| सिद्धि पाय स्वर्गको चला गया ॥ ७३ ॥ वरुणजी बोले, सो यह देवताओंसिभी दुःसह कठिन माया ऊर्वछिके पुत्ररुप अभिने रची है ॥ ७४ | 
पीछे जब देत्यराजके मरनेपर इस मायाको ऊसुनिने शापक्षी दिया कि अब यह ऐसे प्राक्रमंम न रहेगी ॥ ७५ ॥ आप यदि इस मायाको दूर 
करन चाहते हो व सुखकी इच्छा करते हो तो जलकी योनिरुप निवा ह ॥ ७६ ॥ विसके सहित जळके समूहसे में आपकी कृपते 
इस मत्यतता नाश कर दूंगा, इसमें संदेह नहीं ॥ ७७ ॥ इते र  पृचचर्त्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४५ ॥ ` | ४, 
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वैशंपायन बोठे कि देवताओंकी बृद्धिकी इच्छा करनेवाला इन्जने प्रसन्न हो कहा कै, हे वरुण ! ऐसेही होगा, पीछे अतिशीतङरूप शब्रोंवाले चंद्रमाके युके 
अर्थआज्ञा दो ॥ १ ॥ इन्द्रं बोले; हे चन्द्र! तुम जाओ और वरुणकी सहायता कर देत्यांका नाश और देवताओंकी जयके निमित्त युद्ध करो ॥२ 
तुम अतिवीयवान तारागर्णोके पति सब संसारको रसके देनेवाले हो. ऐसा रसके ज्ञाता कहते हैं, तुम ज्योतिपतियोंकेशी पति हो ॥ ३ ॥ ससुद्रके समान 
के क्षय वृद्धि युक्त दिनरात्रिरूप कालको जगदमें योजना करनेवाले ॥ ४ ॥ लोकच्छायारुप विहृते चिह्नित तुम्हारी गोदी है; और शशरूप चिहसे लसित 
हो; हे सोमदेव ! आपको सम्पूर्णतासे नक्षत्रवेत्ता भी नहीं जान सक्ते ॥ ५ ॥ तुम सूर्थके मागसिभी ऊंचे स्थानमें स्थित तारागणोंके ऊपर स्थित होनेवाले 
, वेशम्पायन उवाच ॥ एवमस्त्विति संहृष्टः शकञ्चिदशवर्धनः ॥ संदिदेशाग्रतः सोमं युद्धाय शिशिरायधम्‌ ॥ 3 ॥ शक्र उवाच ॥ 
गच्छ सोम सहायत्वं कुरु पाशधरस्य वे ॥ असुराणां विनाशाय जयाय च दिवोकसाम्‌ ॥ २ ॥ त्वमप्रतिमवीर्यश्च ज्योतिषां 
' चेश्वरेवरः ॥ त्वन्मयं सवेळोकानां रसं रसमिदो विदुः ॥ रे ॥ क्षयवृद्धा तवाव्यक्ते सागरस्येव मण्डले ॥ परिवत्तस्यदरातं कारं 
. जगाति योजयन्‌ ॥ ४ ॥ लोकच्छायामयं लक्ष्म तवाङ्ग शशसंज्ञितम ॥ न षुः सोम देवास्त्वां ये च नक्षत्रयोगिनः ॥ « ॥ 
त्वमादित्यपथादू्् ज्योतिषां चोपरिस्थितः ॥ तमश्वोत्साय वपुषा भासयस्यासेङं जगत्‌ ॥ rR ६ ॥ श्वेतभातु्िमितञुज्यातिषामिपः 
शशी ॥ अब्दकृत्काल्योगात्मा इज्यो यज्ञरसोऽव्ययः ॥ ७॥ ओषधीशः क्रियायोनिरम्भोयोनिलुष्णभाङ्‌ ॥ शीतांशुरमृताधारः 
आपल श्वेतवाहनः ॥ ८ ॥ तं कान्तिः कान्तवपुषां खं सोमः सोमव्रातीनाम ॥ सोम्यस्त्वं सर्वेभूतानां तिमिरपस्त्वमृक्षराट्‌ ॥ ९॥ 
अंधकारको नाश कर सम्पूर्ण जगतको प्रकाशित करते हो ॥ ६ ॥ और श्वेत किरणेसे संयुक्त ओर शीतलरूुप प्रकाश कतांओंके स्वामी शशी काळ 
योगात्मा संवत्सरके करनेवाले पूजनेके योग्य और यज्ञरस और अविनाशी ॥ ७ ॥ औष॑धियोंके पति, कियाओंके आदि कारण, जलकी योनि; छंदॉकी 
उतात्तिस्थान, शीतळताको भजनेवाछे, शीतळ किरणोंवाछे, अम्ृतके आधार और चपल और श्वेत वाहनोंसे संयुक्त ॥ < ॥ दुम कांत शरीरवालोको 
कांति और अमृत पीनेवालॉको अमृत, और सब प्राणियोको सोमुरुप, और, सव संसोरके अधेरेको दूर करनेवाले और नक्षत्रोके राजा हो॥ ९ ॥ 
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| सो तुम वरुणके संग सेनासहित जाकर जिस मायासे हम दग्ध होते हैं तिस आसुरी मायाको शांत करो ॥ १० ॥ तब चंद्रमा बोळे, हे देवराज ! जो सुझे 
युके अथे कहते हो, सो में दैत्यकी मायाको नाशनवाली अतिशीतलताको वरसाता हूँ ॥ १३ ॥ और मेरी शीतलतासे दगध हुए और जाडेस वेष्टित माया 
आर मदसे रहित देत्मोको इस यमे तुम अभी देखो ॥३२ ॥ वैशंपायन बोले; कि चंद्मासे छोडी हुई शीतरूप वृष्टि मेषके समान सब देत्योंको आच्छा- 
दित करने लगी ॥ १३ ॥ पीछे पाश और श्वेत जलको धारण करनेवाले वरुण और चंद्रमा उस युद्धम . हिमपातसे और पाशपातसे देत्थाको मारे 
तद्रच्छ त्वं सहानेन वरुणेन वरूथिना ॥ शमयस्वासुरीं मायां यया द्याम संगरे. ॥ १० ॥ सोम उवाच ॥ यन्मां वदासि युद्धार्थे 
देवराज जगत्पते ॥ एष वषामे शिशिरं देत्यमायाप्रकषेणम्‌ ॥ ११ ॥ एतान्मच्छीतनिदेग्धान्‌ पहय त्वं हिममेष्टितान्‌॥ विमायासि- 
मदांश्चैव दानवांस्त्वं महामृधे ॥ १२ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ ततो हिमकरोत्सृद्यः सबाष्पा हिमवृष्टयः ॥ वेष्ठयान्ति स्म तान्घोरान्‌ 
देत्यान्मेषगणा इव ॥ १३.॥ तो पाऱआुझांशुधरो .वरूणेन्दू महारणे ॥ जन्नतुश्मिपातेश्व पाशपातेश्व दानवान्‌ ॥ १४ ॥ द्वावम्ब- 
नाथो समरे तो पाशहिमयोधिनो ॥ मृधे चेरतुरम्भोभिः क्षुन्धाविव महाणेवो ॥ १९ ॥ ताभ्यामाशावितं सेन्यं तह्दानवमदृऱ्यत ॥ 
'जगत्संवत्तेकाम्भोदेः प्रवृष्टीरिव संवृतम्‌ ॥ १६॥ ताबुद्यतांशुपाशो द्रो शशाङ्खवरुणो रणे ॥ शमयामासतुमायां देवो देतेयानिम- 
ताम्‌॥ १७॥ झीतांझुजलनिद्‌ग्धाः पाशेश्व प्रिता रणे ॥ न शेकुश्चलितुं देत्या विशिरस्का इवाद्रयः ॥ १८॥ शीतांशुनिहतास्ते 
तु पेतुटेत्या हिमाईताः ॥ दिमप्राबृतसवाङ्गा निरूष्माण इवाग्रयः ॥ १९ ॥ 
(लगे ॥ १४ ॥ वे दो समुदरक्री समान पाश और हिमसे युद्ध करते हुए मधोंके समान क्षोभित हुए युद्धम विचरने लगे ॥ १५ ॥ तब चंद्रमा औरं 
षु | कर्तव्ये डूबती हुई देत्यांकी सेना दीखने लगी, मानो जगतके नाश करनेकी अभि सागरे व्याप्त हो रही है ॥ १६ ॥ इस प्रकार किरण ओर पाश धारण 
| करे चंद्रमा और वरुणने दैत्यकी रची हुई मायाको शांत कर दिया ॥ १७ ॥ चद्रमाके किरणजालसे दग्ध हुए और वरुणकी फांसीसे बंधे हुए सब दैत्य 
(श्त पवेतकी समान चलनेको समर्थ नहीं हुए ॥ १८ ॥ चेद्रेमॉस मीरे हुए जाडेस पीडित गरमीरहित अभिके समान सब दैत्य हो गये ॥ १९ ॥ 
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तब उन देत्यॉके विचित्र विमान कांतिसे रहित हो पृथ्वीर्म गिरने लगे, और आकाशमें बुरी तरहसे जाने लगे ॥ २० ॥ इस प्रकार चन्द्रमासे आच्छा- 
| दित ओर वरुणकी फांसियोमिं बंधे हुए सब देत्योंको आकाशे देख मायावी मयनामा देत्य ॥ २१ ॥ शिलाके समूहसे विस्तृत ओर वृक्ष आदिसे 
युक्त और कंदरा वन आदिसें युक्त ॥ २२॥ ओर सिंह व्याध हाथी आदिसे आकर्ण यूथप दैत्योंके गणेसि शब्दायमान, ईहाम॒गॉके समूहसे | 
और पवनसे हलते हुए बृक्षेसे समाकीर्ण ॥ २३ ॥ कोञ्च नाम मयके पुत्रकी रची हुई पार्वती मायाको चारों ओरसे आकाशम रचने लगा ॥ २४ ॥ 
. तेषां ठु दिवि देत्यानां विपरीतप्रभाणे च ॥ विमानाने विचित्राणि निपतन्त्युत्पतन्ति च ॥ २० ॥ तान्पाशाहस्तग्रथितांइछादिः 
तान्‌ हिमराश्मिना ॥ मयो ददर मायावी दानवान्दिवि दानवः ॥ २१ ॥ स शिठाजाङविततां गण्डशैलाहहासिनीस ॥ पादपो- 
त्कटकूटाग्रां कन्दराकीणंकाननाम्‌ ॥ २२ ॥ सिंहव्याघगजाकीणौ नदन्तीमिव यूथपेः ॥ इेहासृगगणाकीर्णी पवनाधूर्णित्र- 
माम्‌ ॥ २३॥ निमिता स्वेन पत्रेण कौथेन दिवि कामगाम्‌ ॥ प्रप्ततां पावेती मायां ससृजे, दानवोत्तमः ॥ २४ ॥ साइमशब्दः 
शिळावर्षेः संपतादविश्व पादपेः ॥ निजघे देवसडघांस्तान दानवांप्यजीवयत्‌ ॥ २५ ॥ नेशाकरी वारुणी च मावेऽन्तदत- 
' स्ततः ॥ अइमामिश्वायसघनेः किरन्देवगणान रणे ॥ २६॥ साइमसंघाताविषमा द्रुमपमेतसंकटा ॥ अभवद्योरसंचारा प्रथिवी 
पवेतेरिव ॥ २७॥ हा सामि a ताडितः ॥ नानिरुद्धो द्रुमगणेदेवोऽहर्यत संयुगे ॥ २८ ॥ तदपश्र- 
| भग्नप्रहरणाविळस्‌ ॥ निष्प्रयन्नं सुरानीकं वनेयित्वा गदाधरम्‌ ॥ २९ ॥ । 
प्री वर्षा और हके गिरनेके प्रहारसे देवताओंके समूहको मारे लगा, और दैत्योंको जिलाने लगा ॥ २५ ॥ तब चन्द्रमा 
[और वरुणकी माया नाश हो गई, और पत्थर और शब्नेसि दुःखित: हुए उुखमें देवगण हाहाकर करे लगे ॥ २६ ॥ 
पत्थरों और वृक्ष पर्वतोंकी वर्षासे वह पृथवी पताकी समान घोर संचारवाली हो गई ॥ २७ ॥ कोई देवता पत्थर और कोई शिठाओंसे ताडित हुए; | % 
| र वृक्षेंसि रोककर सर्वथा देवताओंकी सेना उदयोगरहित कर दी ॥ २८ ॥ धतुष और आयुधोंके टूटनेसे भगवानूके सिवाय वह सब सेना व्याकुल हो | | 
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० ॥ कालको | 


गई ॥ २९ ॥ वह श्रीमान्‌ झुद्धमें प्राप्त होकरी न कांपे और आति क्षमा करनेवाले जगदपति विष्छजीको कोघती नहीं हुआ ॥ ३ 9 
| ओर कालरूप मेघके समानकांतिवाले विष्ण भगवान्‌ देवते और देस्यॉके युडके समयको देखने लगे ॥ ३१ ॥ पीछे विष्णुकी आज्ञासे || 8 
प्रेरित हो अभि ओर पवन देवता मयकी रची मायाको शांत करनेको उद्यत हुए ॥ ३२ ॥ तब यह दोनों ज्वालासहित बढे और यह दोनों विष्णके || 
|| वाक्यसे उस मायाको वष्ट करने लगे ॥ ३३ ॥ जब उन दोनोंका संग्राममें महावेग हुआ तब इन दोनों देवताओंने मयकी सब माया दग्ध कर दी, ओर || 
स हि युद्धगतः श्रीमान इंशो न स्म व्यकम्पत ॥ सहिष्णुत्वाजगत्स्वामी न चुक्रोध गदाधरः ॥ ३० ॥ कालज्ञः कालमेचाभः || 
संमेक्षत्काल्माहवे ॥ देवासुरविमद्‌ स द्रष्टुकामो जनादेनः ॥ ३१ ॥ ततो भगवतादिशे रणे पावकमारुतो ॥ शमनार्थ प्वृद्धाया | 
मायाया मयसृष्टया ॥ ३२ ॥ ततः प्रवृद्धावन्यो$न्यं प्रवृद्धी ज्वाल्वाहिनों ॥ चोदितो विष्णुवाक्येन तां मायां व्यपकर्षतास्‌ ॥ २३ ॥ 
ताभ्यासुद्धान्तवेगाभ्यां प्रवृद्धाभ्यां महाहवे ॥ दग्धा सा पावेती माया भस्मीभ्रूता ननाश इ ॥ ३४ ॥ सोऽनिलोऽनङसंयुक्तः सोऽ- 
नढ्यानिलाकुल: ॥ देत्यसेनां ददहतुयुगान्तेष्विव मूच्छितो ॥ २५ ॥ वायुः प्रधावितस्तत्र प्थादमरिश्व मारुतात्‌ ॥ चेरतुदोनवानीके 
कीडन्तावनळानिलो ॥ ३६ ॥ भस्मावयवभूतेषु प्रपतत्सूत्पतत्सु च ॥ दानवेषु विनश्ेषु कृंतकर्मेणि पावके ॥ ३७॥ वातस्कन्या- 


पविद्धेषु विमानेषु समन्ततः ॥ मायाबन्ये विनिवृत्ते स्तूयमाने गदाधरे ॥ ३८ ॥ निष्प्रयत्रेषठ देत्येषु त्ेलोक्ये सुक्तबन्धने ॥ संप्रहृष्टेष 
देवेष साधु साविति सर्वेशः ॥ ३९ ॥ | | 
भस्मरूप बनाकर नाशमानशी कर दी ॥ ३४ ॥ इस प्रकार अग्नि पवन परस्पर मिलकर युगांतकी समान देतयोकी सेनाको ग्दध करने लगे ॥ ३५ | 
और अगाडी चलता हुआ पवन और तिसके पीछे चलती हुई अग्नि ये दोनों कीडा करते हुए देत्योंकी सेनामें विचरने लगे ॥ ३६ ॥ और जबं आका-||ॐ 
शे देत्याके विमान भस्म होकर गिरने लगे तब देत्यॉंकी मायाका नाश हो गया. इस प्रकार जब अग्नि अपने कर्मको कर चुके ॥ २७ ॥ वायु ||ह 
अर्स विद्ध हुए विमान चारा ओरसे न्ष होने लगे, और मायाके कूर'हेनेसे/विश्यगवाचक़ी र्ति होने लगी ॥ ३८ ॥ और वेत्योंके उद्योगसे रहित | ४ 
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होने पर ओर त्रिलोकी बंधनरहित हुई “ साधु ].साडु ! '' कहनेवाले सब देवता प्रसन्न होने लेग ॥ ३९ ॥ इन््रकी जय और मयकी पराजय हेने | 

लगी; सब दिशाओंकी शुद्धि होने लगी, और धर्मका विस्तार होने लगा ॥ ४० ॥ चंद्रमा ओर सूर्य शुद्ध होकर प्रकाशित होने लगे, और त्रिलोकी भी 
| स्थित होने लगी ॥ ४१ ॥ मृत्युका बंधन, और अग्निमें हवन होने लगा; ओर यज्ञागोंको देवता प्रसक्ष हो महण करने लगे; और स्वर्ग 
देखनेकी इच्छा करने लगे ॥ ४२ ॥ लोकपाल सब दिशाओंमें गमन करनेकी इच्छा करने ठगे, और देवपक्ष आनंदितरूप होने लगा; और देत्यपक्ष , 


जय दशशताक्षस्य मयस्य च पराजये ॥ दिश्लु सवां शुद्धा प्रवृत्ते धर्मसंस्तरे ॥ ४० ॥ अपावृत्ते चन्द्रपथे अयनस्थे दिवाकरे ॥ 
प्रकृतिस्थेषु लोकेषु नषु चारित्रबन्ध॒षु ॥ ४१ ॥ अभिन्नबन्धने मृत्यो इयमाने हुताशने ॥ यज्ञभागिषु. देवेषु स्वगोर्थ दशेयत्सु र” 
च ॥ ४२ ॥ लोकपालेषु सवेषु दिक्षु संयानवर्तिष ॥ भावे तपसि ुद्धानामभावे दुष्टकर्मिणाम्‌ ॥ ४३ ॥ देवपक्षे प्रसुदिते 
देत्यपक्षे विषीदति ॥ त्रिपादविग्नहे धर्मे अधमें पादविग्रह ॥ ४४ ॥ अपावृते महाद्वारे वत्तमाने च सत्पथे ॥ स्वधर्मस्थेष 
वर्णेषु छोके5स्मिन्नाश्रमेष च ॥ ४५ ॥ प्रजारक्षणयुक्तेषु आजमानेषु राजसु ॥ गीयमानासु गाथासु देवसंस्तवनादिष ॥ ४६ ॥ 
प्रशान्तकल॒षे लोके शान्ते तपासे दारुणे ॥ अग्निमारुतयोस्तस्मिन्‌ वृत्ते संग्रामकमेणि ॥ तन्मया विमला लोकास्ताभ्यां 
जयङ्कताप्रियाः ॥ ४७ ॥ पूेदेवभयं श्रुत्वा मारुतामिकृतं महत्‌ ॥ काळनेमिरिति ख्यातो दानबः प्रत्यह्यत ॥ ४८ ॥ 


पराजित होने लगा ॥ ४३ ॥ ओर तीन चरणवाला धर्म भकाशित होने लगा, ओर .एक - चरणसे पाप भगः होने लगा ॥ ४४ ॥ धर्मका द्वार खुलने 
और सतका मार्ग वर्षमान होने लगा, ओर सब वर्ण अपने २ धर्मेमिं और आश्रमेंमिं स्थित होने लगे ॥ ४५ ॥ और प्रजाकी रक्षासे संयुक्त प्रकाश 
| करनेवाले राजा होने लगे, ओर कथाओंके कहनेमें देवताओंकी स्तुति हेने लगी ॥ ४६ ॥ लोक दुःखासे रहित होने लगे, दारुणरूप अंधकारकी शांति | 
होने लगी, ऐसे वायु और पवनके संग्रामके अंतमें सब लोक उसके प्रसादसे तन्मय होकर उनकी जयसे प्रसन्न हुए ॥ ४७ ॥ पवन और आशिसे देत्यॉको 
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ह. वं. 4 [i देख यह विख्यात कालनेमि दानव सन्सुख हुआ ॥ ४८ ॥ यह सूर्यके आकारकी समान मुकुट और अतिप्रकाशित बाजुबंधसे भषित और 
| मंदराचळ पर्वतके समान महारजतसे संयुक्त ॥ ४९ ॥ सेकडों प्रहार करनेवालेमिं भरे १०० सुख और १०० बाहुओंवाला ३०० शिरवाला | 

| ( युक्त १०० . सींगोंवाले पर्वतके समान ॥ ५० ॥ और ग्रीष्मकतुर्मे तृण आदिमं लगे इए अधिके समान .बढा हुआ ॥ ५१ ॥ 
| घूमरूप केश, हरी डाढी और अनेक भकारकी डाढ और सुखादिसे संयुक्त त्रिलोकीमें शरीरके विस्तारको फैला! और अपने शरीरसे पृथ्वीको. कंपित 


भास्कराकारसुकुटः शि्ञिताभरणाङ्गदः ॥ मन्द्राचलसंकाशा महारजतसंबृत्तः ॥ ४९ ॥ शत महरणोदग्रः शतबाहुः शताननः ॥ 
झतशीषो स्थितः श्रीमाञ्छाञ्जङ्ग इवाचलः ॥ «० ॥ कक्ष महति संवृद्धो हिमांत इव पावकः ॥ ५३ ॥ धूम्रकेशं इरितइमश्चः 
दट्टाळोष्ठपुटाननः ॥ त्रैळाक्यान्तरविस्तारी धारयन्‌ विपुछं वपुः ॥ ९२ ॥ वाइभिस्तुळ्यन्‌ व्याम क्षिपन्‌ पद्भयां महीधरान्‌ ॥ 
` इरयन्सुखनिश्वसेव्र्टिमन्तो बठाइकाः ॥«३॥ तियंगायतरक्ताक्षं मन्दरादग्रवचेसम्‌ ॥ दिधशषन्तामिवायान्तं सवोन्द्वगणान्मृधे ॥ <४ 
त्यन्तं सुरगणान्‌ छादयन्तं दिशो दश ॥ संवर्तकाले श्चुयितं इतं मृत्युमिवोत्थितम्‌ ॥ «« ॥ सुतठनाच्छितवता विपुढांगुलि- 
पर्वणा ॥ माल्याभरणपूणंन किञ्चिच्चलितवमेणा ॥ «६ ॥ उच्छितनाग्रहस्तेन . दक्षिणेन वपुष्मता ॥ दानवान्द्वानिहताबुतिष्ठ्- 


मिति ब्रुवन्‌ ॥ «७ ॥ 
करता ॥ ५२ ॥ भ्रुजाओंसे आकाशको तालता और पेरोसे पर्वताको फोडवा और सुखके शवासेसि वर्षा करनेवाले बादलोंको शब्द करानेवाला ॥५३ ॥ 


तिरछी विस्तृत और लाल नेत्रोवाले मंद्राचलसेशी अधिक तेजस्वी युद्धमे सब देवताओको दग्ध करनेको धावमान ॥ ५४ ॥ सब देवताओंकी घुडकता 
आंको ~ (७७ A ~ e e e ~ 

दश दिशाको आच्छादित करता, प्ररूयकाल में गर्वितरुप मृत्युके समान उत्थित हुआ ! ५५ ॥ सुंदर ऊंचा तळभा, मोटी अंगुली ओर फूलोंकी 

मारा और. अप्मषणसे युक्त और प्रकाशित ॥ ५६ ॥ और इहिने"हाथसे' देववा”झोरूमूलक हुए देत्येसि खडे हो जाओ; इस प्रकार य॒मे कहता 
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क्‍ हुआ ॥ ५७ ॥ युद्ध कालकी समान शत्र कालनेमि देत्यको सम्पूर्ण देवता यसे या हो देखने लेग ॥ ५८ ॥ उस आते हुए न 
इस प्रकार देखने ठगे मानो दूसरे त्रिविकम नारायणही चले आते हे ॥ ५९ ॥ एक पैरको उठाये, पवनसे वश्नोको का सम्पूर्ण sas 
दुःख देता हुआ वह असुर युद्धम सन्सुख हुआ ॥ ६० ॥ और असुरन्द्रस मिलकर युद्ध करनेको तैयार हो वह कालनेमि देत्य की य र 
|| समान शोभित हुआ ॥ ६१ ॥ तब इन्द्रआादि सब देवता भय देनेवाले काठके समान आते हुए कालनेमिको देख महादुःखी हे ड ६ य 
तं काटनेमि समरे द्विपतां काठसक्निभम्‌ ॥ वीक्षन्ति स्म सुराः सर्वे भयविद्ञवमानसाः ॥ ५८॥ तं स्म वीक्षति श्त ने कम र 
. काठनेमिनम्‌ ॥ त्रिविक्रमं विक्रमन्तं नारायणामेवापरस्‌ ॥ ९९ ॥ सा5च्छयन पथम पाद्‌ मारताघू्गिताम्बरः आ 
युद्धे चासयन सर्वेदेवताः ॥ ६० ॥ स मयेनासुरेन्द्रेण परिष्वक्तः कमन्‌ रणे | कालनेमिबंभो दैत्यः rp ih 
अथ विव्याथिरे देवाः सवं शक्रपुरोगमाः ॥ हद्द कालमिवायान्त कालनेमि अयावहस ॥ Ss मा 
इसिशप्ाणि पट्चत्वारिंशोःव्यायः ॥ ४३ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ दानवांआपि पिम्रीषुः काठनेमि र मे 
जास्तपान्ते जठ्दो यथा ॥ 9 ॥ नेलोक्यान्तगंत तं तु द्दा ते दानवेश्वराः ॥ उत्तस्थरपरिश्रान्ताः मरा्यपराहा ह ॥ 
ते भीता भयसंत्रस्ता मयतारपुरोगमाः ॥ याड Sprites ला दानवा युद्धकांक्षिण 

अस्रमभ्यस्यतां तेषां व्यूह ॥ चाभवत्प्रीतिदान । मळ 
श्रोमहाभारते Trl ॥ ४६॥ वैशंपायनजी बोले कि; दैत्यांका मिय करनेवाला महातेजस्वी अ य 
मेघकी समान बढने लमा ॥ 3 ॥ त्रिलोकीमें फेले हुए शरीरवाळे काठनेमिको देख सम्पूर्ण देत्यराज परिश्रमको दूर कर अमृतपान कर दे 


स्थित हुए ॥ २ ॥ वे मय तार आदि देत्य प्रथम भयभीत हुए ओर पीछे भय 2 उस तारकामय ke Ue जय पानेकी स करनेवाले 
संग्राममें जाकर शोभित होने लगे ॥ ३ ॥ शब्रविद्यामं और युद्धम प्रीतिवाले व्यूहाकी रचनामें कुशळ कालते| प्रसन्न हुए ॥ 


*(»(८-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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श | ९ ; ; 
हब. | आर जो युद्धम कुशल मय देत्यके मुख्य कालनेमिको हो 
शि हयग्रीव शतत, सिवत ना, श्वेत Fe मिक देख प्रसन्न हो भय त्याग सुद्धके निमित्त उद्यत होने लगे ॥ ५ ॥ मय, तार, वराह, | | ढी 
॥१३७॥ | «६ 2. 03 58 पक उत शेत, खर, लम्ब ॥६॥ अरिष्ट बलिका पुत्र, किशोर, उष्ट्र, विक्रम युद्ध करनेवाला देवताओंकी : || ` ` 
इत्यादि अश्लांके ज्ञाता, तप किये हुए वे चतुर कालनेमिके 2० कशार, उद्र, विक्रम युद्ध करनेवाला देवताआंकी समानराहु ॥ ७ ॥ || . 
र पाळ, उत्तम परिष और बाग करार एर कालनोभेके समीप गये ॥ < ॥ और बडी गदा, चक्र, परशा पर्षतकी समान पत्थर ॥९ ॥ पट्टिश, जिन्दि-| प.१ज. ४७ 
मति होता महाशातज्री ॥ १० ॥ कालकी समान सुश, क्षेपणीय अख सुहर दो यंत्रॉसे विसुक्त, अगैलोके अगस | क 
| | 
13 


रक त्न ॥ वित सख्या युद्धपुरःसराः ॥ तेऽपि सर्वे भयं त्यक्त्वा दृष्टा योडुसुपास्थताः ॥ ५ ॥ मयस्तारो वराहश्च इयग्रीवञ् 
baa धतः खरलम्बाइभावापे ॥ ६ ॥ अरिष्टो बलिपुत्रस्तु किशोरोष्टी तथेव च ॥ स्वभोनुआमरपरख्यो 
गवीमिशकेश सु ते ॥ | एतरस्रांवेदुषः सव सव तपसि सुब्रताः ॥ दानवाः कृतिनो जम्मुः कालनेमिनसुत्तमम्‌ ॥ ८॥ ते गदाभिश्च 
च सपरथप: ॥ अऱ्ममिश्राद्रिसररगेण्डरोठेश् दंशितेः ॥ ९ ॥ पडिशेमिन्दिपालेश्व परिषेोत्तमायुषैः ॥ घातनीभिश्च 
ु्ीभिः रातभीभिस्तथेव च ॥ १० ॥ य क्षपणीयेश्र॒ मुद्रेः ॥ युगेयन्वेश्व निमुक्तेरगलेश्राग्रताडितेः ॥ ११ ॥ 
ते | नी मास मूच्छितेः ॥ सर्पेलेलिहामानेश्व विसपेद्धिश्व सायकेः ॥ १२ ॥ वन्नः प्रहरणीयेश्व दीप्यमानेश्व 
! ni विकोरोश्चाताभिस्तीक्षणे शुलेश् शितनिमछेः ॥ १३॥ ते वे संदीत्तमनसः प्रगृहतीत्तमायुधाः ॥ काळनेमिं पुरस्कृत्य 
तस्थुः संग्राममूधोने ॥ १४ ॥ सा दीपतश्नपबरा देत्यानां शु्षुभे चमूः ॥ दयोनिंमीलितनक्षत्रा सपने वाम्बुदागमे ॥ १५ ॥ 


कंधे "> तरर > पके , 
ताडित ॥ ११ ॥ बडे पीन कंथे ओर झुजा, फांसी, भास ओर सोके समान लहलहति ॥ १२ ॥ बाण, प्रहारयोग्य वज्र, दीमिमाव य 


a > ~ बिक... 
भाले, तीक्ष्ण घारवाली म्यानहीन तलवार, पेने शूल ॥ १ 02 उत्तम, ,शदखाक्रो..महण,.क्तर प्रस्न मन सब देत्य संय्राममें कालनेमिके पीछे 
(स्थित इए ॥ १४ ॥ तब प्रकाशमान शसत्रेसे वह देत्योकी सेना प्रकाशित होने लगी, जिस वर्षाकालो नक्षत्रासे निमीलित आकाश शोधित /.9, 
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| होता हे ॥ १५ ॥ इधर इन्द्रे रक्षित देवतोकी सेनाभी शोभित होने लगी. शीतोष्णरूप चंद्रमा सूर्यके तेजसे प्रकाशित दुई ॥ १६ ॥ वायुके समान 

छु वेगवाली सोम्यरूप तारागणीकी पताकासे संयुक्त मेघरुप वख और ग्रह, नक्षत्र आदिस शोभित ॥ १७ ॥ यम, इन्द्र और बुद्धिमान वरुण कुबेरसे 

॥ |प्रकाशमान अभि और पवनसे संयुक्त, नारायणमें तसर ॥ १८ ॥ ससुद्रके ओघके तुल्य, दिव्य यक्ष गेधवेसे युक्त, भयंकर देवताओंकी सेना शोभित 
टा ०७ EN 

होने लगी ॥ १९ ॥ तब वहां उन दोनों सेनाओका समागम इस भकारसे हुआ, जेसे दयापृ्वीका संयोग होता हे ॥ २० ॥ वह देवता दानवोंका 


चे झाक्रपारिता ॥ दीप्ता-शीतोष्णतेजोभ्यां चन्दभास्करचेसा ॥ १६ ॥ वायुवेगवती सोम्या तारागणपता- 
2 Nh ग्रहनक्षत्रहासिनी १७॥ यमेन्द्रधनदेगंता वरुणेन च धीमता ॥ संप्रदीप्तामिपवना नारायणपरा- 
यणा ॥ १८ ॥ सा समुद्रोषसहृशी दिव्या देवमहाचमूः ॥ रराजा्नवती भीमा यक्षगन्धवेशाठिनी ॥ १९॥ तयोश्चम्वोस्तदा तत्र 
बभूव स समागमः ॥ द्यावाप्रथिव्योः संयोगो यथा स्यादयुगपयये ॥ २० ॥ तद्यछमभवहोरे देवदानवसऊुळस्‌ ॥ क्षमापराक्रममर्य 
दर्पस्य विनयस्य च ॥ २१ ।' निश्वफसुबेलाभ्यां तु ताभ्यां भीमाः सुरासुराः ॥ पूवोपराभ्या संरब्धाः सागराभ्यामिवाम्बुदाः ॥२२ ॥ 
ताभ्यां बळाभ्यां संद्षटाशचेरस्ते देवदानवाः ॥ वनाभ्यां पावेतीयाभ्या पुण्पिताभ्यां यथा गजाः ॥ २२ ॥ समाजस्युस्तता भेरीः 
शंखान्दप्मुख्च नैकशः ॥ स शब्दों यां सुव चेव दिशश्च समपूरयत्‌ ॥ २४ ॥ ज्याषाततठनि्ाषा धरो कूनितानि च ॥ 
दुन्दुभीनां निनदतां देत्यानां निदेधुः स्वनान्‌ ॥ २५ ॥ | | 
महासंग्राम हुआ. जो दप, क्षमा, पराक्रम, घोर विनयसे युक्त था ॥ २३ ॥ तब भयकर राक्षस और देवता उन दोनों सेनाओं ऐसे jb ठ 
अपरसे क्षत्रित हो समुदरेमेसे बादल निकलते हैं ॥ २२ ॥ तब दोनों सेनाम प्रसन्न हुए देवता और देत्य i लगे; जेते फूले हुए प ir h व्‌ | 
हस्ती फिरते हों ॥ २३ ॥ तब भेरी, शंख आदिका महाशनः होने लगा; जिससे पृथ्वी, आकाश, दिशा पूर्ण हो गई ॥ २४ ॥ तब | फ्‌ट ः 
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ओर धनुषोंके शब्द होने लगे, और नगाडोंके शब्देंसि देत्य शब्द करने ळगे॥ २५॥देवता और दैत्य परस्पर युद्ध करने लंगे और परस्पर एक दूसरेको 
गिराने लगे. कितनेक बाहुऑसे बाहुओंको तोडने लगे ॥ २६ ॥ देवता उत्तम लोहेके घोररूप परिय शश्लांको यचे देत्योंके मारनेको छोडने लगे, और | 
त्यभी भारी २ a मारने ठगे ॥ २७ ॥ तब गदाकी चोरे टूटे हुए शरीर और वाणीसे खंडित हुए कितने एक खण्ड २ हो पृथ्वीम गिरने 
7 और कोई ऊपर बटे हुए परस्पर युद्ध करे लगे ॥ २८ ॥ तब घोड़ों, रथां और शीघ्रगामी विमानासे महाकोध कर परस्पर संग्राम करेन J 
तेन्योऽन्यमभिसंपेतुः पातयन्तः परस्परम्‌ ॥ बभर्जुबोहुभिबांइून्दरन्द्रमन्ये युयुत्सवः ॥ २६ ॥ देवतास्त्वदानीपोराः परिषांश्ोत्तमाय- 
सान्‌ ॥ ससजुराणो निश्चिशान गदा गुीश्च दानवाः ॥ २७॥ गदानिपातेरभग्रङ्गा बाणेश्व शकलोकृताः ॥ परिपेतुर केक्ियुब्नाः 
कोचित्ससरजिरे ॥ २८ ॥ ततो र्थेः सतुरगेविमानेश्वाशुगामाभेः ॥ समीयुस्ते तु संरब्धा रोषाद्न्योऽन्यमाहवे ॥ २९ ॥ 
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५ 
संवत्तमानाः समरे विवतेन्तर्तथापरे ॥ स्था रथेनिरुष्यन्त पदाताश्च पदातिभिः ॥ ३० ॥ तेषां रथानां तुसुळः स शाब्दः हि 
शब्दवाहिनाम्‌ ॥ बभूवाथ प्रसक्तानां नभसीव पयोसुचाम्‌ ॥ ३१ ॥ बभजिरे रथात्‌ केचित्‌ केचित्संमूदिता रथेः ॥ संबाधमेके ` ||| 
संप्राप्य न रोङचलिठं रथाः ॥ ३२ ॥ अन्योःन्यस्याभिसमरे दोभ्यांसुत्त्िप्य दिताः ॥ संहादमानाभरणा जञ्चस्तत्रासिच- र 
मिणः ॥ ३३ ॥ अञ्नरनये विनिभिन्ना रक्त वेसुईला युधि ॥ क्षरजलानां सदृशा जलदानां समागमे ॥ ३४ ॥ तदखशख्ंग्रथितं || 

' तिप्तोत्सिप्तगदाविळ्म्‌ ॥ देवदानवरसश्लुब्ध संकुलं युद्धमाबभौ ॥ ३ ॥ | 

॥ २९ ॥ इस प्रकार सन्सुख जानेसे ओर लोलनेसे युद्धे रथियेंसि रथी ओर प्यादेसे प्योद लडने लगे ॥ ३० ॥ तब उन्‌ रथोंका अतिधोर शब्द |||. . 

| होने लगा; जिस प्रकार बादल गरजते हैं, जलमें उनका शब्द होता हे ॥३१॥ किन्हीने रथको तोड डाला, कोई ररथोमेसे पीडित हो स्वयं मर गये, कोई 


~ [ha 


पीडित हो चलेनकाशी समथ न इए ॥ ३२ ॥ कोई परस्पर गर्मेसे आपसमे हार्थोसे पकड मारने लगे, और ढाळ तलवारकी झपेटसे किनहींके आरण र्ष 
(र गये ॥ ३३ ॥ जिस भकार कि भेघोसि वर्षाकालमें जल गिरती है; इस पकार अखे पॅहारसे योधा रुधिर वहाने लगे ॥ ३४ ॥ वह अन्नशबॉके शरि 
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| | संक्षागित हो देवता और देत्यांका युद्ध प्रकाशमान हुआ ॥ ३५ ॥ देत्यरूप महामेघवाला और ओके शद्रूप बिजलीवाला परस्पर क 

(९ वर्षावाला वह युद्धरूप दुर्दिनकी समान पकाशित हुआ ॥ ३६ ॥ तब इसी समय कोषको प्राम हो कालनेमि दत्य सुरे ओघसे पूरित मेघकी समान ए” 
; बृद्धिको प्राप्त हुआ ॥ ३७ ॥ तब तिस काठनेमिके शरीरसे प्रकाशमान, वाकी वर्षासे संयुक्त, पर्वतोंके शिखरके तुल्य, बिजलीरूप भ्रकाशसे सयुक्त | | 


% 
$| पिचने लेग ॥ ३८ ॥ और कोधसे श्वास लेने और भ्र टेढी हेनेमें पसीनेकी वर्षा होने लगी, और सुससे अमिके समान प्रकाशं निकलने लगा ॥ ३९ ॥ ||ह 


तददानवमहामेषं देवायुधताडित्प्रभम्‌ ॥ अन्योऽन्यबाणवरष तु डुदिनमाबभो ॥ ३६ ॥ एतासिमननतरे कुछः कलनेमिमेहासुरः ॥ || 
व्यवद्धेत समुद्रोवेः पूर्यमाण इवाम्बुदः ॥ ३०॥ तस्य विद्यचचछापीडाः प्रदीप्ताशनिवषिणः ॥ गात्रे नगरिरःअख्या विनिष्पेपुर्वे 
` ठाहकाः ॥ ३८ ॥ ऋधान्निःश्वसतस्तस्य श्रभदस्वेदवार्षणः ॥ सामनिनिष्पेषपवना सुसान्निशषरुरचिंषः ॥ ३९ ॥ तियंगूर्थं च 
` गगने ववृधुस्तस्य बाइवः ॥ पञ्चास्याः कृष्णवपुषो ठेलिहाना इवोरगाः ॥ क ४० ॥ सोः्रजाठेबेहुविषेषेतार्भः परिचेरापे ॥ 
दिव्येराकाशमावत्रे पर्वतेरुच्छितेरिव ॥ ४१ ॥ सोडनिलोडूतवसनस्तस्थो संग्राममूद्धोनि ॥ ति सार्चेमेरारे- 
वापरः॥ ४२ ॥ ऊरवेगप्रतिक्षित्ेः शळृद्भाम्रपादपेः ॥ अपातयद्देवगणाच वज्रेणेव महागिरीन्‌ ॥ ४३ ॥ बाहुभिः स्रानेखरिरीध्ि 
भिन्नाशिरोरसः ॥ न शेकुअलितु देवाः कालनेमिहता यापि ॥ ४९ ॥ सुश्टिमिनिहताः कोचित्‌ केचिच्च विदर्डाकृंताः ॥ यक्षगन्धवेपतयः 
पेतुः सह महोरगेः ॥ ४५ ॥ ड आ । 
॒ प अको उसकी झुजा बढ्ने लगी; जैसे पांच सुखोंवाले काळे सप लहलहाते ह ॥४०॥ ओर अख्नोके समूहेसे और धनुष, परिष आदि 
शबभसे उठे पर्वतोंकी समान आकाश आच्छादित हो गया ॥४१॥ और पवनके समान कालनेमि साक्षाद भेरुपर्वतके समान संग्रामर्म स्थित हुआ ॥४२॥ 
जाके वेगसे फेंके हुए पर्वतके शिखर और वृक्षेति देवताओंके समूहोंको पृथ्वीमें गिराने लगा; जसे वजसे महापर्वत कटकर गरजते है॥ ४ ३॥ शक्लॉंकी समान 
बाहुओसि छिन्नभिन्न हृदय और शिर होनेसे कालनेमिसे हत हो देवता चलनेको समर्थ नहीं हुए ॥४४॥ ओर कितनेक देवता सुक्केंते मार दिये, और [कित 
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| नेक देवताओके शरीर खंड २ कर दिये. यक्ष, गंधर्व, दिव्य सर्पोसहित सब दवता रणम गिरे ॥ ४५ ॥ कालनेमि .देत्यने इस प्रकार सबं देवता र 


ह्‌. | | - ञ्ची 

| [कर वियें कि यत्न करनेपरभी उन्हें करनेकी मे णॉसि सं 1. मि 
॥३१३९॥ ७ जो ऐसा = न्ह यत्न करनेकी सामर्थ्य नहीं रही ॥ ४६ ॥ और बहुतसे बाणेंसे संयुक्त और शरबंधनसे उसने: | 
रष इको ऐसा व्यथित किया कि, ऐरावतसाहत इन्र एक पग चलनेकोशी समर्थ न हुआ ॥ ४७ ॥ जलरहित मेषके समान और जलरहित ससुबके समान!  प.१ज:४3 


कांतिवाले वरुणकोशी कालनेमिने युद्धमें व्यापारहीन कर दिया ॥ ४८ ॥ और कालरूपवाले परिधि विलाप करते हुए लोकपाल कुबेरनेज्ञी कर्मको 
त्याग दिया ॥ ४९ ॥ काठनेमिने सबके हरनवाले धमराजभी मृतवत्‌ बनाकर दक्षिण दिशामें भगा दिया ॥ ५० ॥ इस प्रकार सब लोकपाछोको जीत- 
तेन वित्रासिता देवाः समरे कालनेमिना ॥ न शेकुयेत्नवन्तोडपे प्रतिकर्त विचेतसः ॥ ४६ ॥ तेन इकः सहब्नाक्षः स्तम्भितः 
Sel ॥ एरावतगतः संख्ये चालितुं न शशाक इ ॥ ४७॥ निर्जलाम्भोदसहशो निजेलाणंवसप्रभः ॥ निव्यापारः कृतस्तेन 
विपाशो वरुणो मृधे ॥ ४८ ॥ रणे वैश्रवणस्तेन परिषेः काळरूपाभः ॥ व्यलपछोकपालेशस्त्यानितो धनदक्रियाम्‌ ॥ ४९ ॥ यमः 
सवेहरस्तेन दण्डपरहरणो रणे ॥ याम्यामवस्थां समरे नीतः स्वां द्शिमाविशत्‌ ॥ ५० ॥ स लोकपालातुत्साद् कृत्वा तेषां च कमे 


तत्‌ ॥ दिक्षु सवांस देह स्वं चतुदधो विदधे तदा ॥ ५१ ॥ स नक्षत्रप्थ गन्दा दिव्यं स्वभोनुदर्शितस्‌ ॥ जहार टक्ष्मी सोमस्य तं 
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पीछे ससुदसे सब नदियोंको महण कर अपने वशमें किया, ओर सब ससुद्रोंको अपने वश कर लिया ॥ ५५ ॥ और सब जळोंको अपने वश करके 
थाको और पृथ्वीके पदार्थोको अपने वशमें करके पर्वतासे रक्षित पृथ्वीको स्थापित किया ॥ ५६ ॥ इस प्रकार महाभतोके पति होकर 
सब लोकमय और सब लोकका भयदायक वह दैत्य स्वयं स्वयंभूकी समान शोमित हुआ ॥ ५७ ॥ और संब लोकोंका साक्षी संसारं एकही लोकपाल 


yr 


° दिसे ¢ ¢ ~ NAS ~ होने भट 
और चंद्रमा सूर्य मह आदिसे सयुक्त शरीरवाळा, अभिपवनसे युक्त युद्धमे बह कालनेमि देत्य विराजमान होने लगा ॥ ५८ ॥ आर उस समयमे सब 


| 


स ससुद्वात्समानीय सवांश्च सरितो बळात्‌॥ चकारात्मवश वीयादेहभूताः्य सिन्धवः ॥ «« ॥ अपः स्ववशगाः कृत्वा दिविजा याश 
भ्रूमिजाः ॥ स्थापयामास जगतां सुगुप्तां घरणीघरेः ॥ «६ ॥ स स्वयं भूखिभाते महाभूतपतिमेहान ॥ सेछोकमयो दत्य 
सवेछोकभयावहः ॥ «७ ॥ स ठोकपाठेकवपुश्वन्दसूयेग्रहात्मवान्‌ ॥ पावकानिलसंचातो रराज याचि दानवः ॥ ५८ ॥ पारमडचं 
स्थितः स्थाने छोकानां प्रभवात्यये ॥ त्बुस्त देत्यगणा देवा इव पितामहम्‌ ॥ «९ ॥ इति श्रीमहाभारते. खिळे र 


इरिवंशापर्वेणि आश्चयेतारकामये सत्तचत्वारिंशोऽव्यायः ॥ ४७॥ ७ ॥ वैराम्पायन उवाच ॥ पञ्च - तं नाभ्यवत्तेन्त विपरीतेनः 


कमणा ॥ वेदो घमः क्षमा सत्यं श्च नारायणाञ्रया ॥ १ ॥ स तेषामनुपर्थानात्सकोधो दानवेश्वरः ॥ वैष्णवं पदमानिच्छन्ययौ 


` नारायणात्तिकम्‌ ॥ २ ॥ स ददश सुपणंस्थं शंखचक्रगदाधरम्‌ ॥ दानवानां विनाशाय आमयन्तं गदां शुभा ॥ है ॥ 
देत्यगण इसकी स्तुति करने लगे; जैसे देवते प्रलयके अंतमे पारमेश्यके स्थानम बह्लाजीकी | a 
छ| त्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४७ ॥ कैशंपायंनजी बोले; विपरीत कर्मके करनेसे वेद, धर्म, सत्य, क्षमा, नारायणकी आश्रय लक्ष्मी यह पांच वस्छ कालनेमिको 
न प्राप्त हुई ॥ १ ॥ तब इनके रहीं हेरे देत्यराज कालनेमि क्रोषित हो वैष्णवपदकी इच्छासे शुम नारायणके समीप भान हुआ ॥ २ ॥ उसने 
गरुडजीपर स्थित शंख, चक्र, गदाधारी और सुन्दर गदाको देत्यांके नाशके निमित्त इुमात विष्णुको देखा 


॥ ३ ॥ 
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स्तुति करते हैं ॥५९॥ इति श्रीम ० हरिवंशपर्वभाषायां सप्तच - 
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पीछे जळसहित मेघके समान और बिजर्लाके समान वस्न ओर स्वर्णपंखोंसे युक्त शिखावाले कश्यपजीके पुत्र आकाशगामी ॥ ४ ॥ | | भा. टी. 
नाशको युम स्वस्थ होकर स्थित हुए गरुडजीको देख छोजित मनसे कालनेमि देत्यने क्षो्रसहित विष्णसे क्षित हो कहा ॥ ५ ॥ कि पू ||| ` 
देत्यराजोंका और हमारा शत्र यही है; और इसीने सागर निवास करनेवाले कैटभके संग कपट किया है ॥ ६ ॥ यह वही है, जिससे हमारा वैर की ई! 
शान्त नहीं होगा; इसीने हमारे युद्में बहुतसे देत्यी मारे हैं ॥ ७ ॥ यही दयाहीन युडमे असर धारण करनेवाला, बालकवत्‌ निर्लज्ज है; इसीने देल्योंकी 
सजळाम्भोदसदरा विद्य॒त्सहशवाससम्‌ ॥ स्वारूढं स्वणेपञाढ्यं शिखिनं काश्यपं खगम्‌ ॥ ४ ॥ इटवा देत्यविनाशाय रणे सुस्थमव- 
स्थितम्‌ ॥ दानवो विष्णुमक्षोभ्यं बभाषे क्षुव्धमानसः ॥ <.॥ अयं स रिपुरस्माकं पूवेषां दानवर्षिणास्‌ ॥ अरणवोऽवासिनश्चेव 
मधोवें केटभस्य च ॥ ६॥ अयं सविग्रहोऽस्माकमशाम्यः किल कथ्यते ॥ येन नः संयुगेष्वाद्या बहवो दानवा इताः ॥ ७॥ 
अयं स निघृंणो युद्ेऽत्री बाळनिरपत्रपः ॥ येन दानवनारीणां सीमन्तोद्वरणं क्तम्‌ ॥ ८॥ अयं स विष्णुदवानां वैकुण्ठश्च 
दिवोकसाम्‌ ॥ अनन्तो भोगिनामप्सु स्वयंभूश्च स्वयंभुवः ॥ ९॥ अयं स नाथो देवानामस्माकं विप्रिये स्थितः ॥ अस्य ऋषेन 
महता हिरण्यंकशिपुहेतः ॥ ३० ॥ अस्य च्छायां समासाद्य देवा मखसुखे स्थिताः ॥ आण्यं महपिभिदत्तमश्वुवन्ति त्रिधा 
हुतम्‌ ॥ ११.॥ अयं स निधने हेतुः सवेषां देवविद्विषाम्‌ ॥ यस्य तेजः प्रावेशाने कुलान्यस्माकमाइवे ॥ १२॥ अयं स किल 
युद्धेषु सुराथे त्यक्तजीवितः ॥ सवितुस्तेजसा तुल्यं चर क्षिपति शाइषु ॥ १३ ॥ | 

नारियाके केशी पकडे हैं ॥ ८ ॥ देवताओंका हितकारी यही विष्ण वैङुंठमें रहता, यही सरपोमें शेषनागपर और यही अल्लाकाभी ह्या है ॥ ९ ॥ 
/देवताओंका रक्षक यही है, हमारे अहितमें स्थित हे; ओर इसीके कोधसे हिरण्यकारीपु मारा गया हे ॥ १० ॥ इसीकी छायाको प्राप्त हो सव देवता 


यक्ष ऋषियाके अर्पित किये चुत आदि अंगप्रधान प्रायथित्त 'आदि.तीत प्रक्तारके,कव्साको, खाते हैं ॥ ११ ॥ युद्धम सव राक्षसोको मारनेका कारण / Rd 
| जह इसीके तेजसे संघाममे हमारे कल नष्ट हो गये हैं ॥ 9२ ॥ झद्में देवतोंके निमित्त इसने अपना जविनतक त्यागन कर दिया है; और दर्ये 


| 


ह. - उ... 
MES 


Pe 


REN EE 


(7 Ti. 
जेर ४४-3९ 


1 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


ई 
|$ 
र 


र भ्यरोचयत्‌ ॥ २२ ॥ लिप्यमाणो5सुरेन्द्रेण न चुकोप गदाधरः ॥ क्षमाबलेन महता सस्मितं वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ २३ ॥ 
र 
क्र 
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१ विजते संयुक्त चक्रकोजी शत्र॒ओंम यही फेकता हे ॥ १३ ॥ सब देत्यांका कालरूप यही है; परन्तु सुझ कालह्सके सन्मुख बहुत दिनोंके बीते हुए कालके 
;|फ्लको यह दुर्मति पावेगा ॥१४॥ भाग्यसेही आज मेरे सन्सुख यह विष्णु प्राप्त हुआ है; यह अशी मेरे बाणसे दुःखित हो मुझे प्रणाम करेगा ॥ १%॥ 


०७०3६७ 36" 


क्षाग्यसेही आज मैं पूर्वदत्योका बदला ढूंगा; आज इस देत्योको भय देनेवाले विष्णको मार डाळूंगा ॥ १६ ॥ नारायणके आश्रयवाठे सब शाँ 

| मार डाठूंगा, कारण कि दूसरे जन्म लेकरजी इसने देत्योंकों युडमें पीडाही दी है ॥ १७ ॥ इसी अनन्तने पहले पना नामसे विख्यात हो 
अयं स कालो देत्यानां काळभूते मयि स्थिते ॥ अतिक्रान्तस्य काउस्य फलं प्राप्स्यात दुर्मतिः ॥ १४ ॥ दिष््येदानी समक्षं में 
विष्णुरेष समागतः ॥ अद्य मद्वाणनिष्पिष्टी मामेव प्रणामिष्याते ॥ १५ ॥ यास्माम्यपचितिं दिया एवेषामथ संयुगे ॥ इमं नारायणं 
इत्वा दानवानां भयावह ॥१६॥ क्षिप्रमेव वघिष्यामि रणे नारायणाश्रितान्‌ ॥ जात्यन्तरगताऽप्यष एग बाथात वा 

. एषोऽनन्तः पुरा भूत्वा पञ्चनाभ इति स्मृतः॥ जघानेकार्णवे घो रर तावुभी मधुकेटभो ॥ विनिवेरय स्वके उरो निहतो दानवे पर | 
द्विधाभूतं वपुः कृत्वा सिदा नरसंस्थितम्‌ ॥ पितरं मे जघानेको हिरण्यकशिपु पुरा ॥ १९ ॥ शुभ मा *॥ 
यज्ञकाले बढयो वे कृत्वा वामनरूपताम्‌ ॥ त्रीछीकानाजहारेकः कममाणस्रििः कमेः ॥ २० ॥ भूयस्त्वदानी समर संरा तार 
कामये ॥ मया सह समागम्य सह देवेविनंक्ष्यति ॥ २३ ॥ स एवसुक्त्वा बघा क्षिपन्नारायर्ण रण ॥ वाग्मिरप्रतिरूपामियुद्धमेवा- 


भी शरीरॉके हिरण्यकशिपुको मारा 
| म ैत्यॉको मारा था ॥ १८ ॥ इसीने मनुष्य और सिंहके इन दो शरीरोंको धारण कर मेरे बडे 
न "al गर्शसे देवताओंकी अरणीकी समान प्राप्त हों वामनरूप धारण कर बलिराजाके यज्ञमें तीन पैर पृथ्वीके मिससे उसके तीन 
ठोकांको हरण कर लिया ॥ २०॥ अब यही तारकामय संग्रामम अरे संग युद्ध करनेको उद्यत है; परन्तु अब देवताओंके सहित यह मृत्युको प्राप्त 
र्त ॥ २१ ॥ इस प्रकार कालनेमि युद्धमें दुर्वचन विष्णुको कह आक्षेप करके युद करनेकी इच्छा करने लगा ॥ २२ ॥ कालनेमिके बहुत आश्षेप के 
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वचन सुनकरशी क्षमाबलसे संयुक्त गदाधर विष्णको को नहीं हुआ; और हंसते २ उससे बोले ॥ २३ ॥ हे देत्य ! अभिमानका बल थोडा होता है, 
आर क्षमाका बल स्थिर होता है, इस कारण जो तू बहुत बोलता है, सो अपने अभिमानसे उपजे दोषोसेही तू मृतक हो गया है ॥ २४ ॥ और मैंने 


र | | क क टी. 


१४१॥ ) तो तुझे अधम जान लिया, तेरी वाणीके बको धिकार है; और जहां पुरुष नहीं होते हैं तहां क्ियां गजी करती हैं ॥२५॥ हे देत्य ! जिस मार्को तेरे ह| २०.४5 
बडे गये हैं उसी मार्गको तू प्राप्त होगा, कारण कि बझाजीके स्थापन किये सेतु मर्यादाको भेदन करके कौन मंगल पा सकता हे ॥ २६ ॥ देवताओंकों शै 
दुःख देनेवाले तझे में अभी मारुंगा और अपने २ स्थानोंपे देवताओंको स्थापित करूंगा ॥ २७ ॥ वैशंपायन बोले; कि युद्धमेँ विष्ण भगवानूके र 
४ अल्पदर्षबलो देत्य स्थितः ऋोधादसद्वदन्‌ ॥ हतस्त्वमात्मनो दोषैः क्षमां योऽतीत्य भाषसे ॥ २४ ॥ अधमस्त्वं मम मतो घिगेतत्त | | 
वाग्बलम्‌ ॥ न तत्र पुरुषाः सात्ति यत्र गजोन्त योषितः ॥ २५ ॥ अहं त्वां देत्य पश्यामि पूवेषां मार्गगामिनास्‌ ॥ प्रजापतिकृत | ” 
र सठ का भित्त्वा स्वस्तिमान्भवेत ॥ २६ ॥ अद्य त्वां नाशायेष्यामि देवव्यापारकारकम्‌ ॥ स्वेषु स्वेषु च स्थानेषु स्थापयिष्यामे || | | 
ह दुवताः ॥ २७ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवं वाति तद्वाक्यं मृधे श्रीवत्सधारिणि ॥ जहास दानवः कोधात्‌ हस्तांथके च सायु- | ४ | 
र Ch Ss निया सवास्रम्रहणं रणे ॥ ऋोधाद्विशुणरक्ताक्षो विष्णुं वक्षस्यताडयत्‌ ॥ २९॥ दानवाश्चापि समरं | 
#| मयतारपुरोगमाः ॥ उद्यत ह्वा विष्णुमथाद्रवन्‌ ॥ ३० ॥ स.ताङयमानोऽतिबेदैत्यैःस्ायुधोद्यतेः ॥ न चचाल | | 
अ दरियुद्धऽकम्प्यमान इवाचछः ॥ ३१ ॥ संसक्तश्च सुपणंन काळनमी महासुरः ॥ स्वेप्राणन महतीं गदासुद्यम्य बाहाभः ॥ ३२ ॥ | , | 
| ऐसे वचन सुन वह कालनेमि देत्य क्रोधसे हंसकर अपने हाथोमें शश्वाको महण करने लगा ॥ २८ ॥ ओर सब प्रकारके अख्रोको द न | 
ी (१ | कर कोधे दुराने छाल नेत्र कर कालनेमि देतय अपनी सो बाहुओको उठाकर विष्ण भगवानके हृदयमें शश्नप्रहार करने लगा ॥ २९ ॥ और 4 | 
\ अय तार आदि सब देत्यत्ती अनेक प्रकारके शख्नाको ग्रहण कर्‌ विष्णके सनन्‍्मुख युद्धको प्राप्त हो शत्रप्रहार करने. लगे ॥ ३० ॥ सम्पूर्ण hi EEL 


एड उठाये अतिबली देस्पेसि ताडित होकरभी विष्ण भगवान पर्वतकी समान चलायमान नहीं हुए ॥ ३१ ॥ तब उवर्णसंयक्त काळनोगरे 4 
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त्यने बडी गदाको.सुजासे उठाकर जो बहुत भारी थी ॥ ३२ ॥ और अंगारेकी समान प्रज्वलित थी, घोर थो, बडे कोषसे गरुडजीके मारी, उस 
देत्यके इस कमसे भगवान्‌ विष्एकोशी आश्व हुआ ॥ ३३ ॥ जिस . समय वहं गदा गरुडजीके ऊपर गिरी; तब वह पक्षिराज व्यथित हो चरणोसि 
पृथ्वीम स्थित हुए ॥ ३४ ॥ ( लोष्ट, रिट, शिल्प, वजग्हार वे उस महायुद्धमे गोपाळ विष्णुको प्रहार करने लगे ॥ १ ॥ तब भ्रमण करते ओर घूमते 
हुए उनकी देवता स्तुति करने लगे; हे देव मधुकैटभनाशक ! हे महाबाहो; आपकी जय हो ॥ २ ॥ हे नखाते हिरण्यकश्यपकी छाती विदीर्ण करनेवाले 


समोच ज्वलितां घोरां संरूधो गरुडोपरि ॥ कमेणा तेन देत्यस्य विष्णैस्मयमागतः ॥ ३२ ॥ यदा तस्य सुपणेस्य पतिता सूधि 
सा.गदा ॥ तदा55गमत्पदा भूमिं पक्षी व्यथितविग्रहः ॥ ३४ ॥ “ टोशेरिप्रं! शिलाभिश्व वृजप्रहरणेस्ततः ॥ जघुरुत सम 
विष्णु गोपाल च महारणे ॥ ३ ॥ भ्रमन्त घुणेमानं च. स्तुति देवाः प्रचक्रिर ॥ जय देव महावाहों मधुकैटभनाशन ॥ २॥ हिरण्य- 
कशिपोवक्षे नवलाड्रलूदारण ॥ उत्तस्थो च रणाद्विष्णुरमरेः संस्तुतः पुरा ॥ ३ ॥ इतं बिष्णु Ps शङ्कं दध्मो स दानवः ॥ 
मुद्गा तरिधा तत्र वादयन्तो महासुराः ॥ ताळाश्रयाश्च ननतुमंदोत्सव इवाबभो ॥ ४ ॥ ” सुपर्ण व्याथितं ङ्गा क्षतं च वपुरात्मनः ! 
कोधात्संरक्तनयनो वेकुण्ठश्वक्रमाददे ॥ ३८ ॥ व्यवद्धेत च वेगेन सुपर्णेन समं प्रशुः ॥ सुजाश्चास्य व्यवर्धन्त व्यापुवन्ती दिशो 


दश ॥ ३६.॥ स दिशः प्रदिशेश्थेव खं च गां चेव पूरयन्‌ ॥ ववृषे स पुनठकाच्‌ क्ान्तुकाम इवोजसा ॥ ३७॥ 


~ देवतोंके रनेप॑ ~ ~ F ८) a बजामे; और 
आपकी जय हो; देवतोंके इस प्रकार भार्थना करनेपेर विष्छ चरणॉसे स्थित हुए ॥ ३॥ इधर दानवोने विशशको मृतक समझकर शंख बजाय; 
मृदंगादि तीन प्रकारके बाजे महासुर बजाने लगे और लयतालके आश्रयसे नृत्य करने लगे, जिससे स महामहोत्सव हुआ ॥ ४ ॥ ) गरुडजीको दुःखी 
और अपने शरीरको क्षत देखके कोघसे लाल नेत्र कर विष्णने चक्रको धारण किया ॥ २५॥ पीछे गरुडके सहितही प्रसके वेगसे बढे 3५ इनकी | 
भुजा बढकर दशा दिशा व्याप्त हो गई ॥ ३६ ॥ दिंशा, विदिशा, आकाश पृथ्वीको शब्दसे पूर्ण करते हुए, बलसे लोकोंके उंघनकी इच्छासे विष्णु ष्‌ 
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ओंको आच्छादित करते हुए ॥ ३९ ॥ सूर्थकी किरणोके समानं तेजस्वी सहस्रां कार्णेकासे युक्त, शतुआका नाशक, दीप्तअम्निके समान घोर | 
सुन्दर सुदर्शन नाम चक्र ॥ ४० ॥ सुवर्णकी नेमियोसे संडुक्त वज्रकी नाभिवाला भयानक देत्यॉके मेद, अस्थि, मजा, लोहूसे प्रित ॥ ४१ ॥ और 


| करनेमें अद्वितीय छुरेसेशी तीक्षण अनेक प्रकारकी मालाओंसे विस्तृत इच्छानुसार गमन करनेवाला 'कामहूप ॥ ४२ ॥ साक्षात्‌ अल्लाजीका रचा 

त्रुआको महर्षियाके ~ ~° “e ° ~ ०.०. ७ ७ 
हुआ; और सब शत्रुओंको भय देनेवाला, महर्षियोंके कोधसे व्याप्त, और निरंतर युद्धम गर्वित ॥ ४३ ॥ जिसके फेंकनेसे स्थावरजंगमरुप. संसार 
| मोदित हे! जाता. है मांसके भक्षण करनेवाले प्राणी संग्राम, त, दू ॥ 9४ ॥ उस उग्र कर्म करनेवाले सूर्थके तेजकी सहश चक्रको य॒मे 
उठाकर च्होवस दीत हुए भगवान्‌ ॥ ४० ॥ अपने तेजसे दत्यां 


पृथ्वीको आक्रमण-करते. ओर बाहुऑसे दिशा- 


तं जयाय सुरेन्द्राणां वद्धमानं नभस्तळे ॥ ऋषयः सह गन्धर्षेस्तुषबुमंघुसूदनस ॥ ३८॥ स द्या किरीटेन छिखन्‌ साभ्रमम्बर- 
मम्बरेः ॥ पद्भयामाक्रम्य वसुधां दिशः पच्छाद्य बाहुभिः ॥ ३९ ॥ सूर्यस्य रदिमतुल्याभं सहस्नारमरिक्षयस्‌ ॥ दीपाम्निसहशं 
चारं दरानीयं सुदशनम्‌ ॥ ४० ॥ सुवर्णनेमिपर्यन्तं वजनाभं भयावहम्‌ ॥ मेदोमजञास्थिरुधिरेदिग्धं दानवसंभवेः ॥ ४१ ॥ अद्वितीयं 
महारषु क्षुरपर्यन्तमण्डळम्‌ ॥ सरग्दाममाठाविततं कामगं कामरूपिणम्‌ ॥ ४२ ॥ स्वयं स्वयंसुषा सृष्टं भयदं सवेविद्विषाम्‌ ॥ 
महषिरोषेराविष्ट नित्यमाहृवदापितस्‌ ॥ ४३ ॥ क्षेपणाद्यस्य सुझन्ति लोकाः सस्थाणुजङ्गमाः ॥ क्व्यादाति च भूताने तृप्ति यान्ति 
महाहवे ॥ ४४ ॥ तमग्रतिमकमांणं समानं सूयेवचंसा ॥ चक्रसु्यम्य समरे क्रोधदीप्तो गदाधरः ॥ ४५ ॥ संसुष्णन्‌ दानवं तेजः ` 
समरे स्वेन तेजसा ॥ चिच्छेद बाहुं चक्रेण श्रीधरः कालनेमिनः ॥ ४६ ॥ 


ट रार 


११२४ 


दत्यांके तेजके नाशक विष्णुने कालनेमि देत्यके बाहुओको उस भीमा चकसे छेदन कर, (9, 


| ® क 
डाला ॥ ४६ ॥ और उसके सो सुख जो अग्निवद्‌ औंषधियोंके चूर्णते लाल और अट्टहासवाठे थे, वही भगवानने चक्रसे छेदन कर डाले ॥ ४७ ॥. 
बाहुरिरसे रहित कालनेमि. देत्य कंपायमान न हुआ, कबंधरुप होकर युद्धे शाखाऑसि रहित बृक्षकी समान स्थित हुआ ॥ ४८ | 
तब गरुडने अपने पंखोंको बढाकर वायुके समान वेगकर कालनेमिकी छातीमें प्रहार किया ॥ ४९ ॥ तब विछुत शाखाऑसि रहित वृक्षकी समान कालः 
नेमिका देह आकाशे भ्रमता हुआ आकाशको त्याग पृथ्वीको क्षोभित करता हुआ गिरा ॥ ५० ॥ -कालवेमिके गिरनेसे देवता ओर ऋषियोंके गण धन्य 
तच्च वक्तं चोरं साभिचरणोट्टह्मासिनम्‌ ॥ तस्य देत्यस्य चक्रेण प्रममाथ बलाद्वरिः ॥ ४७॥ स च्छिन्नबाहाीशिरा न. प्राकम्पत 
दानवः ॥ कबन्धोऽवस्थितः संख्ये विशाख इव पादपः ॥ ४८ ॥ तं वितत्य महापक्षो वायोः कृत्वा समं जवम्‌ ॥ उरसा पातयामास 
गरुडः काठनेमिनम्‌ ॥ ४९ ॥ स तस्य देहो विसुखो विशाखः खात्परिअमन्‌ ॥ पपात दिवं त्यता क्षोभयन्धरणतिठम्‌ ॥ «० ॥ 
तस्मिन्निपतिते देत्ये देवाः सषिगणास्तदा ॥ साधु साथिति वेकुण्ठं समेताः प्रत्यपूजयन्‌ ॥ ३ ॥ न अपरे ये तु देत्या वे युद्ध 
दष्टपराक्रमाः ॥ ते सवे बाहुभिव्यांत्ता न न शेकुअलितं रणे ॥ ५२ ॥ कांश्रित्केशषु जग्राह मित ॥ पाट्यत्क- 
स्यविद्वक्ं मध्ये कांश्चिद्थाग्रहीत ॥ «३ ॥ ते गदाचक्रानेदग्धा गतसत्त्वा गतासवः ॥ गगनात्‌ अश्सवोद्भा निपेतुर्धरणीतले ॥ ५४ ॥ 
तेषु सवे देत्येषु हतेषु पुरुषोत्तमः ॥ तस्थो शक्रप्रियं कृत्वा तकमा गदाधरः ॥ «« ॥ तस्मिन्‌ विमद निवृत संग्रामं तारका- 
ये ॥ तं देशमाजगामाशु त्रह्मा लोकपितामहः ॥«६॥ _- ६ (0४४६ । [ 
Fi विष्णुकी प्रशंसा करने लगे ॥ ५9 ॥ और शेष रहे सब दैत्य विष्णकी बाहुओसे व्याम हो चलनेकोशी समर्थ न हुए ॥ ५९ ॥ किन्ही 
देत्योको केशॉसि पकड मार दिया; और किन्हीको कंठ पकड मार दिया, ओर कितनेक देत्पोका सुख. फाडकर मार दिया, ओर कोई देत्य मध्यभाग 
| | पकड़कर मारे गये ॥ ५३ ॥ इस भकार विष्णुकी गदा और चक्रसे दग्ध हुए ाणोसे रहित देत्य आकाशमार्गत पृथ्वीपर गिरे ॥ ५४.॥.-इस मकार सब 
र दैत्यांको मारकर इन्द्रका प्रिय कर पुरुषोत्तम गदाधर विष्णु स्थित हुए॥ ५५॥ जब यह तारकामय युद्ध शात हो गया; तब उस स्थानमें बहुत शीघ्र बल्लाजी 
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षी चा इसके युधे 7 करनेको एक आपही समर्थ थे, अन्य कोई नहीँ ॥ ५९ ॥ यह कालनेमि देत्य चराचर लोकोंको तिरस्कार कर शर 

रक ऋषियोको पीडा देता हुआ मेरे भतिभी गर्जता था ॥ ६० ॥ जो तुमने यह कालतुल्य कालनेमि मारा, मैं इस तुम्हारे कमसे बडा प्रसन्न हुआ हूं॥ ६३॥ । 

९ सर्केह्नपिंभिः साथे गन्धैः साप्सरोगणेः ॥ देवदेवो हरि देवं पूजयन्‍्वाक्यमत्रवीत ॥ «७ ॥ ब्रह्मोवाच ॥ कृत देव महत्कर्म सुराणा || 

| शल्यसुद्धतम्‌ ॥ वघेनानेन देत्यानां वयं हि परितोषिताः ॥ «८ ॥ योऽयं हतस्त्वया विष्णो कांठनेमी महासुरः ॥ त्वमेकोःस्य च्चे ४ 

७४ इनता नान्यः कसचन विद्यते ॥ *<॥ एष देवान परिभवेडठोकांच सचराचराच ॥ ऋषीणां कदनं कृतवा मामि भतिगरजोते ॥ ९० ॥ |. | 

%॥| तदनेन तवामेण परितुष्टोऽस्मि कमणा ॥ यद्यं काळतुल्याभः कालनेमी निपातितः ॥ ६१॥ तदागच्छस्व अङ्गं ते गच्छाम je 

| दिवुत्तमम्‌ ॥ बहमपेयरत्वां तस्थाः प्रतीक्षन्ते सदोगताः ॥ ६२ ॥ अहं महषंयश्वेव तन त्यां वदता वर द विधिवाचयेष्यामो | | | 

| गीमिदिव्याभिरच्युत॥ ६२ ॥ किं चाहं तव दास्याम वरं वरभृतां वर ॥ सुरेष्यपि सदेत्येषु वराणां वरदो भवान ॥ ६९ ॥ |$ 

| नियांतयेतत्रेलोक्य रुफातं निहतकण्टकम्‌ ॥ अस्मिन्नेव मृधे विष्णो शक्राय सुमहात्मने ॥ ६५ ॥ एवमुक्तो भगवता ब्रह्मणा 1 
| | हरिर्ययः ॥ देवान्‌ शकसुखान्सवालुवाच शुभया गिरा ॥ ६६ ॥ । i] 

र र आपका कल्याण हो, आप बह्मलेकको गमन करो, जहां सज्ञामे प्राप्त हुए नहा तुम्हारी प्रतीक्षा करते हैं ॥ ६२ ॥ और हम बझ्लोकमें दिव्य 4 89288 
६ ४६ ॥ वाणियास तुम्हारी पूजा करेंगे ॥ ६३ ॥ ओर तुम्हें हम कृया बुर दं आप तो देवता और देत्यांकोभी वर देनेवाले हो ॥ ६४ ॥ जो कि आपने विलोकी | ¢ [ 


\ र यह सन देश कंटकरहित कर दिया और हे विष्णुजी ! इन्द्रकी इस महासंग्राम महासहायता की, इससे हम ऊतार्थ हुए ॥ ६५ ॥ बल्माजीके इत्त/ १ 


1 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha hk 
| कै प्रकार कहनेसे विष्ण भगवान्‌ इन्द्रादि देवताओंके प्रति शुभवाणीसे बोले ॥ ६६ ॥ विष्णुजी बोले कि, हे देवताभा ! तुम सब श्रवण करो, जितने तुम्‌ 
यहां हो, इन्द्रसहित श्रवण करो ॥ ६७ ॥ वे इन्दसेत्ती आतिबली थे. जो कालनेमि आदि देत्य इस युध मारे गेह ॥ ६८ ॥ केवल विरोचनका 
पुत्र बली और राहु अहही दोनों इस युद्ध निकल गये हैं ॥ ६९ ॥ से कुछ संदेह नहीं; अब अपनी .वाछित पूरवैदिशाको इन्द्र जोगे; ओर पश्चिम 
दिशाको वरुण पालन करें और दक्षिण दिशाको धर्मराज; ओर उत्तर दिशाको कुबेर पाढे ॥ ७० ॥ ओर नक्षत्रोंके संग समयमें चंद्रमा विचर, . या 
विष्णुरुवाच ॥ श्रयतां त्रिदशाः सवे यावन्तोऽत्र समागताः ॥ अवांवहितदेंह: पुरस्कृत्य पुरंदरण ॥ ६७ ॥ अस्मिन्नः समरे सर्वे 
कालनेमिमुखा हताः ॥ दानवा विक्रमोपेताः शक्रादपि महत्तराः ॥ ६८ ॥ तास्मन्‌ महाति संकन्द द्वावव तु विनिःसतो ॥ वेरोचनश्व 
देत्येन्द्रः स्वभांनुश्च महाग्रहः ॥ ६९ ॥ तदिष्टां भजतां शक्रो दिशं वरुण एव च ॥ याम्यां यमः पाठ्यताुत्तरा च धनाधिपः ॥७०॥ 
ऋत्षेः सह यथायोगं काले चरु चन्द्रमाः ॥ अब्द ऋतुमुखं सूर्या भजतामयनेः सह ॥ ७३ ॥ आज्यभागाः प्रवतेन्ता सदस्ये- 
रभिपूनिताः ॥ इयन्तामप्नयो विमेवेददशेन कमेणा ॥ ७२ ॥ देवाश्च बलिहोमेन स्माध्यायेन महषयः ॥ आ तत 
यान्तु यथा पुरा ॥ ७३ ॥ वायुश्चरत मागेस्थाश्रिा दीप्यतु पावकः ॥ अयो वर्गाश्व लोकांत्रीत वद्धवन्त्वात्मजेगुणिः ॥ ७४ ॥ 
' ऋतवः संप्रव्तन्तां दीक्षणीयेद्धिनातिमिः जे चा a स्वेसत्रिणाम्‌ ॥ ७५ ॥ गाश्च सूर्यो रसान्सोमो वायुः प्राणांश्च 
a यन्तः प्रवत्तेन्ता दि : सोम्येश्च कमेमिः ॥ ७६ १५५ SN 
ie काला नने ७१ ॥ घ॒तके भाग प्रवर्तन करो ओर समापतियोति जे हुए अग्नयो वेदविधिसे बाह्मण हवन 
करें ॥ ७२ ॥ और बलिहोम करके देवता ओर स्वाध्याय महर्षि ओर भाड पितर या तृप्त हों ॥ ७३॥ सुन्दर मार्गमे स्थित 
पवन विचरे, तीन प्रकारंस अभिदेव. प्रकाशित हों, और बाझग आदि तीनों वर्ण तीन लोकोंको अपने एुणोसे तृप्त करें ॥ ७४ ॥ आर 


दीक्षावाले बाह्मण, क्षत्रिय वैश्य यज्ञांको करें; यज्ञ करनेवाले बाझगोंको दक्षिणाओंका दान केर ॥ ७५ ॥ ओर गायोंको सूर्य, रसको चंद्रमा 
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5 गय तेत 08 वृत्त हों ॥ ७६ ॥ ओर यथायोग्य महेन्द्र पर्वतसे निकली हुई विलोकमाता नदी साग मे प्राप्त हैं ॥७७ | 
थानं व स्वर्लोके व युद्धे स॑ शांतिको प्राप्त हे; हे देवताओ! तुम्हारा कल्याण दो में अब सनातन नहझळोकको गमन कुंग ॥ ७८ ॥ अपने 
लर ही हक संशय न करना; क्योंकि देत्य तो सदाही शिथिलरूप ई ॥ ७९ ॥ डिडको देखकर बल करते हैं देत्योंकी स्थिति 
गहा ह, कोमळ भावयुक्त तुम्हारी कोमलबादि है ॥ ८० ॥ मैं उन दुष्ट जाववाले देत्यांको जब वह तुम? दोरात्य करते हैं और असम्यक वरते 
यथावदाबुपूर्व्येण महेन््सिलोद्गवाः ॥ जेलोक्यमातरः सवोः सागरं यान्त निजगाः ॥ ७७ ॥ देत्येभ्यस्त्यज्यतां भीश् शान्ति रजत 
देवताः ॥ स्वस्ति वोऽस्तु गमिष्यामि हो सनातनम्‌॥७८।।स्पशहे सरवेळोके वा संग्रामे]वा विशेषतः ॥ विश्रम्भो हि न मन्तव्या 
| नित्यं क्षद्ा हि दानवाः ॥ ७९ ॥ डिदरेषपरहरन्त्येते न नेमां संस्थितिधुंवा ॥ सोम्यानासूजुभावानां भवतां चाजेवे मातिः ॥ ८० ॥ 
` अह ठ दुष्टभावाना युष्मासु सुदुरात्मनाम्‌ ॥ असम्यमत्तमानानां मोहं दास्यामि देवताः ॥-८१ ॥ यदा च पुदुराथर्ष दानवेभ्यो भयं 
भवत्‌ ॥ तदा समुपगम्याशु विधास्ये वस्ततोऽभयस्‌ ॥ ८२ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एवपुक्त्वा सुरगणान्‌ विष्णुः सत्यपराक्रमः ॥ 
जगाम ब्रह्मणा साध अह्मलाक महायशाः ॥ ८३ ॥ एतदाश्चयंमभवत्संमामेः तारकामये ॥ दानवानां च विष्णोश्च यन्मां त्वं परि 
पृच्छाति ॥ ८४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंशप्ेणि काठनेमिवधो नामाष्टचतारंशोऽध्यायः ॥ ४८ ॥ जनमेजय उवाचः 
हणा देवदेवेन साह सलिल्योनिता ब्रह्मलोकगतो अहनन्वेकुण्ठः किं चकार ह ॥ १ ॥ 
तब में उन्ह मोहित करता हूं ॥ ८१ ॥ ओर जब देत्यॉसि तुम्हें महाशय होगा तशी में समीपं प्राप्त हो अभय दूंगा ॥ ८२ ॥ वेशपायनजी बोले; 
रू कि अति यशस्वी ओर अति पराक्रमी विष्णु इस प्रकार देवतेंसि कह बझाजीके साथ अह्लोककों गये ॥ ८३ ॥ तारकामय युम दैत्योंका और 


8१४४॥ 


॥३३2॥ 


॥ ७॥ विष्णका इस भकार आश्वययुक्त युद्ध हुआ हे. आपने छुझसे.पूछा,सो,कहा।..॥,<9..॥ इति शीमहामारते हरिवंशपर्वभाषायां अष्टचत्वारिशो$- 
६1 च्याय: ७ ४८ ॥ जनमेजय बोले, देवताओके देवरूप नझाजीके साथ विष्णु भगवान्‌ बह्लोकमें प्राप्त हो क्‍या कर्म करने लगे ॥ 9 ॥ 1९१, 
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चादिदेवेन नीतः कमलयोनिना ॥ विष्णुदेत्यवधे वृत्ते देवैश्च झृतसत्कियः ॥ २ ॥ तरहमलोके च किं स्थानं के वा 
8 सः ॥ कं वा दघार नि यमं स विभुथरतभावनः ॥ रे ॥ कथं तस्यासतस्तत्र विश्वं जगदिदं महत्‌ ॥ श्रियमामोति विपुढां 
|| सुरासुरनराधितास ॥ ४ ॥ कथं स्वागोति घमोन्ते बुध्यते चाम्बुदप्ठवे ॥ कथं च अह्मकोकस्थों रं वहति छोकिकीस ॥ ५ ॥ 
॥ जरितं तस्य विभेद दिव्यं भगवतो [हिवि ॥ विस्तरेण यथातत्त्वं सवोमेच्छामि वेदितुम्‌ ॥ ६ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ शृणु नाराय- 
'णस्यादी विस्तरेण प्रवृत्तयः ॥ अह्मणोक॑ यथारूढो .अह्मणा सह मोदते ॥ ७॥ कामं त॑स्य गतिः सुक्ष्मा देवेरपि दुरासदा ॥ यत्त 


देवतेः ॥ ऽणु वै यत्तदा वृत्त ब्रह्मलोके पुरातनम्‌ ॥ ३३ ॥ 
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|: दिष्णही जानते हैं ॥ १० ॥ यह इन्शिय अगोचर देवताओसि सदा खोजे जाते हैं. जो बहलेकमें कथा हुई हे वह सुनो ॥ ११ ॥ 


२४ 


और दैत्योंके मारनेके पीछे देवताओसे पूजन कराय विष्णुको बह्लेकम बह्माजी क्यों ले गये ॥ २ ॥ और बह्नलेकमे जाकर किस स्थानपर किस योगको 
प्राप्त हो उस भूतशावन विसुने किस नेमको धारण किया ॥ ३ ॥ और विष्णुके अह्ललोक्म निवास करनेसे सुर असुर नरोंसे पूजित हो यह जगत्‌ किस 
शोाको प्राप्त होता हे ॥ ४ ॥ ग्रीष्म ऋतुके अंतमें भगवान्‌ केसे शयन करते हैं; और वर्षा ऋतुके अंतमें किस भकार जागते हैं, ओर अह्लोकर्म 

प्राप्त होकर विष्ण इस ठोकिक धुरको किस प्रकार धारण करते हे ॥ ५ ॥ हे विन्द्र ! इस भगवानूके दिव्य चरित्रको विस्तारपूर्वक जाननेकी 


वैशंपायन बोठे, जिस प्रकार बहझलोकमे जाकर लिज संग आनंदित शो तिस शाक ल ना 
॒ ७ गति , देवंताशी उसको नहीं जानते तथापि में कहता हूं, तुम सावधान हो अवण करो ॥ <॥ यह 
हि पक परे नाच इनमें निवास करते हैं ॥ ९ ॥ इनके पारको कोईजी नहीं जान सकता. छीकॉके पारोंको यह 
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| मथ्यमानेषु भूतेषु यथा लोको जनाईनात्‌ ॥ २३ ॥ 
| ऋषियोंके सुखसे कहे हुए वेदोंको सुनते ओर यज्ञेंस अपनी आत्माकी पूजा देखते विष्णुजी बहझलोकमें विचरने लगे ॥ १७ ॥ तब 
| सभाम प्राप्त देवता अर्ध आदिको ग्रहण कर कहने लंगे ॥१८॥ कि जो देवताओंमें ऐशर्य है, वह सब इन्ही विष्णके प्रतापते है, और देववाओंसे 

हुआ है सो इन्ही विष्ण॒के प्रतापसे का है ॥ १९ ॥ वेदके जाननेवाले मनुष्य अग्निसोमरुप इस जगतको वर्णन करते हैं उस अग्निसोम 
\ यह बह्लाजी जानते हैं ॥ २० ॥ 


टी 


जैसे दूधसे दही उत्पन्न-होता-है;आोर-हीके मधनेसे घ॒त होता हे, तैसे पंच महाभतोंके द्वारा इन विष्छसे जगद 
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॥१४५॥ 


Me, 


५ द उत्यन्न होता है ॥-२१ ॥ जेसे इन्द्रिय और पंच महाभतेसति परमात्मा कहे जाते हं तसे देव वेद और लोकेनि विष्णको जाना है ॥ २९ ॥ जस्‌ ब 
देहधारियोंको पंचमूत ओर ह्धियोंकी प्राप्ति होती है; तसे देवताओंको वैङुठमें प्राणेश्वररूप त होतीहे॥ २३॥ ओर यज्ञ करने 
यज्ञफलका देनेवाळा पवित्र परमात्मा लोकको तंत्ररुप करनेवाले यह विष्ण मंत्रासे मंत्ररुप पराजित होते ह॥ २४ ॥ ऋषि बोले, हे देवरे | हे पचना ! | 
हे महाकीर्तिवाठे ! ! ! आपका शुत्त आगमन हो, यह यज्ञसंबंधी आंतिथ्यमंत्रमे शातमहण करो ॥ २५ ॥ इस अज्ञत Mo आपही पवित्र पात्र 
` ययेच्दियेश्व तेश्च परमात्माभिधीयते ॥ तथा वेश्च वेद लोकेश्व विहितो हारे: व ॥ २२॥ यथा जारि 
देहिनाम ॥ यथा प्राणश्वरावापिदैवानां दिवि वेष्णवी ॥ २३ ॥ सत्रिणां सत्रफलदः पतिं परमात्मवान्‌ ॥ छोकतन्तथरा हय मन्म 
इवोच्यते ॥ २४ ॥ ऋषय उच्चः ॥ स्वागतं ते सुरश्रेष्ठ पद्मनाभ महाश्युते ॥ इदं यल्ियमातिथ्यं मन्त्रतः प्रतिग्रह्मताम ॥ २६ ॥ 
त्वमस्य यज्ञपूतस्य पात्रं पाद्यस्य पावनः ॥ अतिथिस्ल हि मन्त्रोक्तः संदृष्टः संतत मतः ॥ २६ ॥ त्वयि योद्धु गते विष्णो न 
प्रावत्तेन्त नः क्रियाः ॥ अवैष्णवस्य यज्ञस्य नहि कर्म विधीयते ॥ २७॥ सदृकषिणस्य यज्ञस्य लत्मसूतिः फल भवेत । अदाता 
नामिदास्माभिरिज्यमानं निरीक्ष्यसे ॥ २८ ॥ एवमस्त्विते तान्सवीच भगवान्मरत्यपूजयत्‌ ॥ सुझुदे ब्रह्मलोकस्थो ब्रह्मा ` टोकपि- 
` तामहः ॥ २९ ॥ इति श्रीमहाभारते or हरिवंशे Ss fe तावात. ॥ ४९ ॥ वेशम्पायन 
विवेश इरिराश्वरः ॥ पाराणं श्रह्मसदन EE 
| Fil २६ ॥ हे भगवन्‌ ! जब आप युके निमित्त गमन करते हैं, तब हमारी क्रिया प्रव नहीं या प 
| देष्णुरहित यज्ञ? कर्म नहीं किया जाता है ॥ २७ ॥ और दक्षिणासहित यक्षके शतक फ आएही हैं; अब हमसे एजित किये अपने आत 
| आप देखेंगे ॥ २८॥ ऐसेही हो यह वचन कहकर तिन सुनियाका भगवानूने पूजन किया और झासहित झोक स्थित हो प्रसन्न हुए ॥ २९ ॥ 
ति श्रीमहाभारते हरिवेंशपर्वशाषादीकायां एकोनपंचाशतमोधध्यायः ॥ ४९ ॥ पायन बोले; इस प्रकार उन ऋषियेंसे पूजित हो भगवान्‌ पुरातन 
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हे कल्प समाधिसे संयमपूर्वक शयन किया ॥९॥ उस समय सेते हुए महाभसुकी आराधना जगतके कल्याणके निमित्त देवता और ऋषि करने लगे ॥१०॥ 


उस स्थानम प्राप्त हो जटाओंका भार बढति हुए सहस्नाशिर धारण करके वहां शयन करनेकी इच्छा की ॥ ७॥ लोकोंके अंतसमयको जाननेवाली, | 
निवास करनेवाली, कालरूप निद्रा महात्मा भगवानूको प्राप्त हुई ॥ ८ ॥ भगवानूने वहां समुद्रके शतिल सलिलमें दिव्य शय्याके ऊपर एकार्णवमें नि विं- 


स तद्विवेश दृष्टात्मा तानामन्त्य सदोगताच्‌ ॥ प्रणम्य चादिदेवाय ब्रह्मणे पद्मयोनये ॥ २॥ स्वेन नाम्ना परिज्ञातं स तं नारायणा- 
अमस्‌ ॥ प्रविशान्नेव भगवान्‌ आयुधानि व्यसजेयत्‌ ॥ ३ ॥ स ततरामबुप्रतिप्रस्यं दृदशोल्यमात्मनः ॥ स्वधिष्ठितं देवगणेः 
झाश्तेश्च महर्षिभिः ॥४॥ संवत्तंकाम्बुदोपेतं नक्षत्रस्थानसंकुलम्‌ ॥ तिमिरोधपारसिपतमप्रधृष्यं सरासुरेः॥५॥ न तत्र विषयो वायोने- 
न्दोने च विवस्वतः ॥ वपुषः पद्मनाभस्य स देझस्तेजसाबृतः ॥ ६ ॥ स तत्र प्रविशञने जटाभारं सुद्र ॥ सह्रशीषों 
भूत्वा ठु झयनायापचक्रम ॥ ७॥ ठोकानामन्तकालज्ञा काळी नयनशालिनी ॥ उपतस्थे महात्मानं निद्रा तं काङरूपिणी ॥ ८॥ 
स शिऱ्ये शयने दिव्ये समुद्राम्भोद्शीतले ॥ इरिरेकाणेवोक्तेन बतेन ब्रतिनां वरः ॥ ९॥ तें शयानं महात्मानं भवाय जगतः प्रभुम्‌ ॥ 
उपासांचाकैरे विष्णु देवाः सषिंगणास्तथा ॥ १०॥ | | | | 
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5 वहां शयन करते हुए भगवान्‌की नांगिसे उत्पन्न हुआ आद्यन्त युक्त आव्य, प्न, सूर्यके समान कांतिवाला सहस प्ते युक्त कोमल पुष्पोसाहित सुन्दर 
। | ॥११॥ बहसूत्र यज्ञोपवीतके आकारकी कलियेंसे युक्त बह्का आसन शोभित हुआ; और सोते हुए भगवान्न सब लोकॉको कालपयन्त पालते हैं। ३२॥ 
| तिस समय अगवानके श्‍वाससे अनेक प्रकारके प्रजाओंके समूह उलन्न होते हैं ॥ १३ ॥ इस प्रकारते रचे हुए प्राणियोंके समूहके कमले उत्पन्न हुए 
बह्माजीने चार विभाग किये, फिर सब प्राणी सतयुगके अंतमें कहे हुए कमेसे अपनी २ गतिको प्राप्त हुए ॥ १४ ॥ ३व्रका अविदयाशबळ रपी 
. तस्य सुप्तस्य शुभे नाभिमध्यात्समुत्यितम ॥ आयं तस्यासनं पद्म अह्मणः सूयेवचेसम्‌ ॥ स्नपनं वणाढ्यं सुकुमार विश्ूषि- 
तम्‌ ॥ ११ ॥ ब्ंह्सूजोद्यतकरः स्वपन्नेव महासानिः ॥ आवत्तेयति ठोकानां सवेषां काठपरयेयस्‌ ॥ १२ ॥ विवृत्तात्तस्य वदनानेः- 
आसपवनेरिताः ॥ प्रजानां पड़यो हयु्चैनिष्पतन्त्युत्पतान्त च ॥ १३ ॥ त सृष्टाः प्राणना मध्या विभक्ता ब्रह्मणा स्वयम्‌ ॥ चतुद्धा 
स्वा मतिं जस्घुः कृतानतोक्तेन कमणा ॥ १४ ॥ न तं वेद स्वयं ब्रह्मा नि ब्रहमप॑योऽव्ययाः ॥ विष्णोनिंद्रामयं योगं प्रविष्ट तमसा 
वृतम्‌ ॥ १५॥ ते तु ब्रह्मषेयः सर्वे पितामहपुरोगमाः ॥ न विदुस्तं कचित्सुपतं काचिदासीनमासने ॥ १६ ॥ जागति काऽ कः 
| ते कच शक्तश्च नेङ्गते ॥ को भोगवाच को द्यातिमान्‌ कृष्णात इष्णतस्श्च कः ॥ १9 ॥_ | A 
दुज्ञय का तो कौन करे योगमें प्रविष्ठ, तमसे आदत विष्णको स्वयं र्मा और अविनाशी बह्लकषिभी नहीं जानते ॥३५ ॥ जब उन विष्छको 
उन नझा आदि ऋषियोंने नहीं जाना कि वे कहां सेते हैं अथवा कहीं आसनपर बेठे हैं ॥ १६ ॥ कोन यहां ला A है, सोता हुआ 
ह | पोर कोन यहां है, को E न है ॥१७॥ 
| करता है; इस प्रकार वे सब बझा आदि ऋषि वहीं जान सके और कोन यहां भोगवाला है, कोन तेजस्वी है, mess ४०५० के हे ह 
"ण्य के नानिदशका नाळ पृष्पप्तत रजसे युक्त होता है और वह संसर्गसे ग और माताके मोजन किये अन्नरससे नाछ्द्वारा वह गम पुष्ट होता 
| १ जिस प्रकार माताके नामिद्शका नाळ पुष्पमृत रजसे युक्त होता है जोर वह Fd FR peas क es 


है, फिर पक्के फलकी स्मान वह गर्भ च्युत हो जाता है. इसी प्रकार बिष्णुसे 
pa सो कथारूपसे वर्णन किया है. इसी नालसे सबकी सा्ि है. 
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| दिव्य झुक्तियेंसि विचार करने लगे; परन्तु इन अगवानूको कसे और जन्मे जाननेको सम 
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. भवकाले भवत्येष लोकानां छोकभावनः ॥ दानवानामभावाय जागति मधुसूदनः ॥२२॥ यत्रेन वीक्षितुं देवा न शोकः 
ततः स्वपित मान्ते जागाति जलदक्षये,॥ २३ ॥ स हि वेदाश्च यज्ञाश्च यज्ञाङ्गानि च सर्वेः । याय बहा क ता 
पुरुषोत्तम: ॥ २४ ॥ तस्मिन सुप्ते वत्तेन्ते मन्जपूताः कतुकियाः ॥ .शरत्मवृत्तयज्ञो5यं जागर्ति मधुसूदनः ॥ २५॥ तदिदं 
वार्षिक चक्रं कारयत्यम्बुदेश्वरः ॥ वैष्णवं कमं कुवोणः सुते विष्णो पुरंदरः ॥ २६ ॥ या ह्योषा गहरा माया निद्रेति जगति 
स्थिता ॥ साऽकस्माद्वेषिणी घोरा काळसामिमंदीक्षितास्‌ ॥ २७ ॥ 
,करनेके समय अविनाशी भगवानूके देखनेको देवतेशी समर्थ नहीं हैं मीष्मकलुके पश्वात भगवान्‌ सेति और वर्षाके पीछे जागते हैं ॥ २३॥ और जब 
भगवान्‌ सोते ह तब यज्ञ नहीं होते, कारण कि भगवानही यज्ञरूप हैं; ओर वेद यज्ञके अंग हैं; और यज्ञकी ग्रतिी पुरुषोत्तम भगवानही हैं ॥ २४ ॥ 
| भगवानूक सेनेपर मंत्रोसि पवित्र यज्ञक्रिया नहीं होती शरहतुकी आदिमे भगवान्‌ जागते हैं ॥ २५ ॥ विष्छ भगवानुके शयन करनेपर वेष्णवकर्मको करते 
हुए इन्द्र वार्षिक.चक्रको घारण करते हैं ॥ २६ ॥ जो गूढ भगवतकी माया संसारमें निठ्ठारुपसे परसिद्ध है वह अकस्मात्‌ प्राणियोंसे देष करनेवाली राजोको 
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| | बोर कालरात्रिकी समान है ॥२७॥ उस निदाहीका अंग तमरुप रात्रि है, जो दिनका नाश करती है, और यही निद्रा पृथ्वीने सन माणियोका आपा जीवन | 
हरण करती हे ॥ २८ ॥ इसते युक्त होकर वारंवार जंभाई लेता हुआ इसके वेगको कोरी पुरुष सागर बनेकी समान सहनेको समर्थ नहीं है ॥२९॥ | 
संसारम मलुष्योंके अन्नसे तथा श्रमसे उपजी निद्रा सबको प्राप्त होती हे ॥ ३० ॥ ओर '्शिषकर देहवारियोके स्वके अतम निद्राका नाश होता हे 
यही विशेष करके मृत्यु काठके समय जीवेंके प्राण नाश करती है ॥ ३१ ॥ इसको नारायण देवतोंके शरीरम धारण करते हैं, यह निद्रा काळकी प्यारी | 


तस्यास्तन्गस्तमोद्वारा रा निशां दिवसनाशिनी ॥ जीविताद्वेहरा घोरा सर्वप्राणभृतां वि ॥ २८ ॥ नेतया काश्विदाविशे जृम्भमाणा 
ुहुझेहः ॥ झक्तः Jigs ॥ २९ ॥ अन्नजा सुवि मत्योनां अमजा वा कर्थचन ॥ सेषा भवाति लोकस्थ 
द्रा सवस्य लोकिकी ॥ ३० ॥ स्वभान्ते दीयते हयेषा प्रायशो चवि देहिनान ॥ सृत्युकाल च शतानां माणान्ञाशयत हशम ॥३१॥ 
देवेष्वपि दधारेना नान्यो नारायणादृते ॥ सखी सवेहरस्येषा माया िष्णुश्रीरजा ॥ ३२ ॥ सैषा नारायणसुखे दष्टा hans 
चना ॥ ठोकानल्पेन काठेन ग्रसते लोकमोहिनी ॥ २३ ॥ एवमेषा हिताथोय लोकानां इष्णवत्मेना ॥ भियते तेवनीया हि प | 
च पतिव्रता ॥ ३४ ॥ स तया निद्रया च्छन्नस्तस्मिन्नारायणाश्रमे ॥ स्वपिति स्म तदा विष्णुमोहियन्‌ जगदव्ययम्‌ ३५ ॥ तस्य 
वर्षेतदर्लाणि शयानस्य महात्मनः ॥ जग्सुः कृतयुंग चेव जेता चेव-युगोत्तमम्‌ ॥ ३६ ॥ . | RT 
र तरसे उसन्न हुई हे ॥ ३२ ॥ यह कालनेत्रवाली निद्रा नारायणके सुखें देखी गई ह और लोकमोहिनी यह काल 
se र ३॥ नगं जु सा निमित्त भोजन किये अन्नका सम्पक्‌ परिपाक मका दूर होना इत्यादि हितको करनेवाली है, इसे 


OR करं; इस आशये वह पतिव्रता पतिसे धारण सेवन की जाती है ॥ ३४॥ 
सूक्ष्महपसे परमेश्वर धारण करते हैं; मेरी निद्रासे भरे उदरस्थ संब लोक विश्राम करें; इस ७ ॥ इस मकार उन महात्माको 
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है. वे. | क शन करते हुए सहस्र वर्ष बीत गये; और सतयुग तेत्रायुगशी व्यतीत हुए ॥ २६ ॥ तब द्वापर युगके अंत! महातेजस्वी भगवान्‌ षियोंके | कवि र 
8१४८॥ | | करनेपर संसारको दुःखित देख जागे ॥ ३७ ॥ ऋषि बोले; हे भगवन्‌ ! स्ववसे उलन्न हुई निद्राको तयागे, जिस भकार मतुष्य,ओोगी माठाको त्याग || || ब.१अ.्‌० 
| देते हैं ॥ ३८ ॥ यह बल्लाजी सहित सब देवता आपके दर्शनकी इंच्छा करते हैं ॥ ३९ ॥ हे भगवन ! आलासे उसन्न हुए पृथ्वी, आकाश, अग्नि, ॥ 
हे | वाय, जलतत्तोंसे उपजे जीवोंकी श्रेष्ठ वाणीको सुना ॥ ४० ॥ हे देव! यह सप्तकषि सुनिमंडलसहित दिव्य वाियोंसे आपकी स्तुति करते हैं ॥ ४१ ॥ रष 
स तु द्वापरपथेन्ते ज्ञात्वा लोकान्सुदुःखितान्‌ ॥ प्राबुध्यत महातेजाः स्तूयमानो महर्षिभिः ॥ ३> ॥ ऋषय उच्चः ॥ जहीहि निद्रा षी 
सहजा भुक्तपूर्वांमिव स्रजम्‌ ॥ इमे ते ब्रह्मणा साहू देवा दृशेनकाड्विणः ॥ ३८॥ इमे त्वां तरह्मविद्रांसा अह्मसंस्तववादिनः ॥ वद्ेयन्ति | | 


हृषीकेश ऋषयः संशितवताः ॥ ३९ ॥ एतेषामात्मभूतानां भूतानामात्मभावनः ॥ शुणु विष्णो शुभा वाचो भृव्योमास्यानिलाम्भ- 
साम्‌ ॥ ४० ॥ इमे त्वां सप्त सुनयः सहिता सुनिमण्डलेः ॥ स्तुवन्ति देव दिव्याभिर्गेयाभिर्गीभिरजसा ॥ ४१ ॥ उत्तिष्ठ शतपत्राक्ष 
पद्मनाभ महाद्युते ॥ कारणं किञ्चिढुतपन्नं देवानां कार्यगोरवात्‌ ॥४२॥ वैशम्पायन उवाच स संक्षिप्य जळं सर्व तिंमिरोधं विदारयन्‌ ॥ 
डर्तिष्ठद्धपीकेशः श्रिया परमया ज्वलन्‌ ॥ ४३ ॥ स ददशे सुरान्सवोन्समेतान्सपितामहान्‌ ॥ विवक्षतः प्रश्चुभितान्‌ जगदर्थ 
समागतान्‌ ॥ ४४ ॥ तानुवाच हरिदेवो निद्राविश्रान्तळाचनः ॥ तत्त्वदृषटाथेया वाचा धर्महेत्वथैयुक्तया ॥ ४७ ॥ श्रीभगवाचुवाच ॥ 
` कुतो वी विप्रक देवाः कुतो वो भयमागतम्‌ ॥ कस्य वा केन वा कार्य किं वा माथि न वत्तंते ॥ ४६ ॥ 
र) है कमलनेत्र, कमलनाभि, महातेजस्वी भगवान्‌ ! उठिये. देवताओंके कार्यगोरवसे आपका कुछ कारण उत्पन्न हुआ हे ॥ ४२ ॥ वैशंपायन बोले; म 
प्रकार इनके वचन सुन भगवान्‌ सब जगतको संक्षिप्त कर ओर अंधकारके समूहको दूर कर अत्यन्त प्रकाश करवी हुई शोभाके सहित उठे ॥ ४३ ॥ 
तब भगवानूने उठकर जगतके निमित्त क्रुभित हुए कुछ कहनेकी इच्छासे इकडे होकर आये हुए बह्मादि देंवताओंकी देखा ॥ ४४ ॥ निद्वासे विश्रान्त 
किये शगवानने उन देवताओंकी थोर तत्तार्थदट्सि देख प्योजनसःक्त वाशीम, परयाकिस्रम्मत,वचन कहे ॥ 2५ ॥ श्रीभगवात बोले; हे देवताओ ! ठम्हे ४ 
ु ल... / 
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कहांसे विग्रह तथा कहांसे भय हुआ किसे देवताका किस प्रयोजनसे कया कार्य है, अथवा वह कार्य सुझमें नही है ॥ ४६ ॥ अथवा दानवेसि उस्न 

न अकाल है मल॒ष्योंके दुःख जाननेकी में शीघ्र इच्छा करता हूं ॥ ४७ ॥ में आप बहाके ज्ञानियोंके आगे शयन त्याने खडा हूं; ओर 

|| आपके कल्याणके निमित्त स्थित हूं. तुम्हारा क्या कार्य करुं ॥ ४८ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपर्षभ्ाषायां पेचाशत्तमोऽव्यायः ॥ ५० ॥ ॥ ७॥ 

वैशंपायन बोले; इस प्रकार भगवाचूके वचन सुन लोकपितामह अह्माजी सम्पूर्ण देवताओंके प्रमहित वाक्य बोळे ॥ १ ॥ हे विष्ट ! हे अछुरोंके नाश 
कि खल्वकुशलं ठोके वत्तते दानवोत्यितम्‌ ॥ तृणामायासजननं झीभामच्छामिः वेदितुम्‌ ॥ ४७ ॥ एष ब्रह्मविदां मध्ये ae 
शयनोत्तमम्‌ ॥ शिवाय भवतामथे स्थितः किं कराणि वः ॥ ४८॥ इति श्रीमहाभारते खिळेधु हरिशे इरिवंशपवेणि विष्णोयों- 
गइायनोत्थानं नाम पञ्चाशृत्तमोऽध्यायः ॥ ५° ॥ ॥ ७ वेशम्पायन उवाच ॥ तच्छुत्वा विष्णुगदितं बह्मा छोकपितामहः ॥ 
उवाच परमं वाकयं हितं सर्वेदिगोकसाम ॥ १ ॥ नास्ति. किंचिद्ययं विष्णो सुराणामसुरान्तक ॥ येषां भवानुभयद्‌ः कणेघारो रणे 
रणे ॥ २॥ शके जयति देवेश तयि चासरसूदने ॥ धमे प्रयतमानानां मानवानां कुतो भयम्‌ ॥ ३ ॥ सत्ये धर्मे च निरतान 
मानवान्विगतऱ्वरान्‌ ॥ नाकाले धमिंणो मृत्युः शक्रोति ्रसमीक्षिदुस्‌ ॥ ४ ॥ मानवाना च पतयः पार्थिवाश्च परस्परम्‌ ॥ 

` षडभागसुपसुञ्जाना न भयं कुर्वते मिथः ॥ «॥ ते प्रजानां शुभकराः करदेखग्िताः ॥ सुकरेविप्रयुक्ताथोः कोशमापूरय- 
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धर्मात्माओंके अकामं मृत्यु देखनकोशी समर्थ नहीं हे ॥ ४ ॥ मह॒ष्योंके पति राजा अपने छह भागोंको भोगते हुए परस्पर भेदको भात नही षी | 
होते; और भय नहीं को ॥ ५ ॥ भजाओको सुखके देनेवाले उनसे बहुत कर अहण नहीं करते, उचित कर ठेते हैं लो! i” 
नाझणेसि उक्तार्थं हो खानोंके इः्यॉसे अपने कोशको पूर्ण करते हैं ॥ ६ ॥ बढ हुए अपने देशकी पाउना करते हुए और क्षमि उक्त सवस दंडदाता | 
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| है. वं. | | i ल सब वणीकी ल करते हैं ॥ ७ ॥ भय न देनेवाले राजे अपने मंबरियॉसि सम्यकू पूजित हो चतुरंगिणी सेनायुक्त छह सोको | 
॥३४९॥ | | ॥ < ॥ बलुरवदविद्यामे तत्पर वेदों निावाले सब राजा यथार्थ विविसे और अत्यंत दक्षिणागले यज्ञोसि जय पाते हैं ॥ ९ ॥ वेदोंको पढ दीक्षा 
ले आर बह्नचर्या करके महर्षियॉका पूजन करते हैं, और पवित्र भासे सैकड़ों पितराका पूजन करते हैं ॥ १० ॥ ऐसे नुपतियोंक तीन लोकमें वेदोक्त 
कर्म छोकिक ओर धर्मशाक्याक्त कर्म अविदित नहीं, वे सब कर्म कर चुके ॥ ३३ ॥ इस प्रकार नह्मके जाननेवाले वे राजा महर्ण्योंके समान तेजस्वी 
नाद्वेजनीया भूतानां सचिवैः साधु पूनिताः ॥ चतुरद्धबठेगुप्ताः पडुणानुपभुलते ॥ ८॥ धनु्ेदपराः सर्वे सर्वे वेदेषु निष्ठिताः ॥ 
यजन्ते च यथाकालं यज्ञेविपुरुदक्षिणेः ॥ ९ ॥ वेदानर्धात्य दीक्षाभिमषीन ब्रह्मचयेया ॥ आदेश मेध्येः शतस्तपपयात्ति पिताम- ` 
हान्‌ ॥ १० ॥ नेषामविदितं किचित्रिविधं भावि इयते ॥ वोदैकं लोकिकं चेव धमंशास्रोक्तमेव च ॥ ३१ ॥ ते परावरदृष्टाथो मह- 
षिसमतेजसः ॥ भूयः कृतयुगं क्चेसुत्सहन्ते नराधिपाः ॥ १२ ॥ तेषामेव प्रभावेण शिवं वर्षति वासवः ॥ यथार्थं च वबुवांता 
विरिजस्का दिशो दश ॥ १३ ॥ निरुत्पाता च वसुधा सुप्रचाराश्च खे ग्रहाः ॥ चन्द्रमाश्च सनक्षत्रः सोम्यं चरति योगतः॥ `१४॥ | 
अनुढोमकरः सूरयस्त्वयने दरे चचार इ ॥ इव्येश्च विविधिस्तप्तः शुभगन्धो इताइनः ॥ १५ ॥ एवं सम्यक प्रवृत्तेषु विवृद्धेष मखाः 
दिषु ॥ तपेयत्सु मही ङृत्स्नां नृणां कालभयं कुतः ॥ १६ ॥ तेषां ज्वालितकीतिनामन्योन्यवशवर्तिनाम्‌ ॥ राज्ञा बढेबछ्वतां पीड्यते 
वसुधातलम्‌ ॥ १७॥ 
होकर फिर सतयुग करनेका उत्साह परस्पर करते हैं ॥ ३२ ॥ तिन्हींके प्रभावसे इन्द्र श्रेष्ठ वर्षा करते हैं. ओर वायु यथार्थ गमन करता है; दशों 
दिशा धूलिरहित हो रही हैं ॥ १३ ॥ पृथ्वी उतातेसे रहित है ओर श्रे्ठ भ्रचारसे युक्त हे; आकाश, मह, चंद्रमा, नक्षत्र सब सोम्य योगसे; विचरते 
॥ १४ ॥ सूर्य भगवान्‌ अनुकूल हुए दोनो अयनॉर्म विचरते हे. ओर अनेक विधिकी आहुतियोसि तृप्त हुए अग्निदेवता वरवे हैं ॥ १५ ॥ इस प्रकार 
सब यज्ञ आदिक निमित्त भवृत्त होने ओर सम्पूण पृथ्वीके (तृप्त हेनेश्रे,फिह मलाझाको,क्राळक्ा भय कहां हे ॥ १६ ॥ अब उन राजोंके परस्पर विलोम 
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हो जाने और परस्पर वशवतीं हो ईर्षायुक्त वर्तनेसे उन महाकीतिमात राजाभौकी सेनासे पृथ्वी पडित हुई ॥ १७ ॥ हें भगवन्‌ ! सो यह पृथ्वी उन 
श्‍् भारते दुःखित हुई; विधर्मा राजाओसे पीडित हो नोकामे वेठ हुए मतुष्योके भारसे डूबती हुई नोकाकी समान व्याकुलतांस तुम्हारी शरण आई 

॥ १८ ॥ जिस प्रकार पर्वतं छोहस्तंभसे बँधी नौका वायुसे चलायमान नहीं होती, इसी प्रकार पृथ्वी पवैतोंद्वारा जटके मध्यमे धारण की गई | 
इस समय इसका रेलहप बंधन छूट गया है, इससे भलयकालें जलपीडासे व्याकुळ हो आईताको वारंवार धारण करती ह ॥ १९ ॥ क्षत्रियोंके शरीर 
तेज, बल सेना भार मनुष्योके विस्तीर्ण राष्ट्रास पीडित हो शांत होती हे ॥ २० ॥ और नगर २ में एक २ राजाके कोटि संख्या सेना है, ओर अपने २ 


सेयं भारपरिश्रान्ता पीडयभाना नराविषेः ॥ प्रथिवी समलग्राप्ता नोखिसन्नविष्ुवा ॥ १८ ॥ युगान्तसरशे रूपैः शैलोचाडित- | 
बन्धना ॥ जलोत्पीडाकुळा स्वेदं धारयन्ती सुहुसुहः ॥ १९ ॥ क्षत्रियाणां वषुमिश्व तेजसा च बन च ॥ चणा च राट्विस्तीर्णेः 
आम्यतीव वसुंधरा ॥ २० ॥ पुरे पुरे नरपतिः कोटिसंख्येबलेत्ृतः ॥ राष्ट्रे राष्ट्रे च बहवो ग्रामा: शतसह्लशः ॥ २१ ॥ सा 
सहश्च तेषां च बलिनां बलेः आमायुतादे राष्ट्रेथ भूमिनिर्विवरा कृता ॥ २२॥ स्य निमयं ता निश्चेष्टा कास्मग्रतः pi 
प्राप्ता ममाळ्यं विष्णो भवांश्वास्याः परा गतिः ॥ २३॥ कमेभूमिमंतुष्याणां भूमिरेषा व्यथां गता ॥ यथा न भ 
जगत्येषा हि झाश्चती ॥ २७ ॥ अस्या हि पीडने दोषो महान्स्यान्मधुसूदन ॥ क्रियालो लोकानां पीडिते च जगद्भवे ॥ २५ 


६ ॥ै राषट्रम सेकडें सहसों ग्रामाके समूह हैं ॥ २३ ॥ उन सब मामके मलुब्य और राजाओंकी सेनाके बल तथा राष्ट्र यह पृथ्वी पीडित शा मका हे 
कि इहे ॥ २२॥ सो हे भगवन्‌ | यह पृथ्वी निरामय और कालकी भेशसे रहित होकर आपके आश्रमं आई है; आप त र ह स १22 
है।यह भमि इस पथ्वीके ऊपर स्थित जीवोंकी कर्मझि हे, सोही दुःखको मराप्र हो रही है, सो जित विषित यह पकी पी a काक 
` |ॐ वत हो. यही शाखव जगत धारण करती हे ॥ २४ ॥ हे भगवम्‌ ! पृथ्वीके पोडित होनेमें महान्‌ दोष है; इसके दूषित होनेसे प हल 
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चलायमान हो रही हे ॥ २६ ॥ इस पृथ्वीका भार आपसेही उतरता है, ऐसा सुना ओर देखा है, इस कारण इस भारके दूर करेमें हम तुमे णा क्र 


| आये हैं ॥ २७ ॥ सतमार्ममें वर्चभान सम्पूर्ण राजे राज्यको बढा रहे हैं. और मनुब्पोमें तीन वर्ण बाझणके अनुयायी हैं, २८ ॥ सब वाक्येंमे सत, 


वचन उत्तम है; सब वर्ण अपने २ धर्म युक्त हैं; सब बाह्मण वेदनिह, और सब मनुष्य बाह्मणोंके भक्त हैं ॥ २९ ॥ इस प्रकार धर्मके कारणसे जगतमें मनुष्य! 


आम्यते व्यक्तमेवेयं पाथिवोषमर्पीडिता ॥ सहजा या क्षमा त्यक्सा चळत्वमचला गता ॥ २६ ॥ तद्स्याः तवन्तः स्म तच्चापि 
भवता अुतम्‌॥ भारावतरणार्थ हि मन्त्रयाम सह त्वया ॥ २७॥ सत्पथे हि स्थिताः सें राजानो राष्ट्रद्ेनाः ॥ नराणां च अरयो 
वणो ब्राह्मणाननुयायिनः ॥ २८ ॥ सर्व सत्यपरं वाक्यं वणी धर्मेपशस्तथा ॥ से वेदपरा विप्राः सर्वे विप्रपरा नराः ॥ २९॥ एवं 
जगति वत्तेन्ते मनुष्या धर्मकारणात्‌ ॥ यथा धमेवधो न स्यात्तथा मन्त्रः प्रवत्येतास्‌ ॥ ३०६॥ सतां गातिरियं नान्या घमंश्चास्याः 
सुसाधनम्‌ ॥ राज्ञां चव वथः कार्यों धरण्या भारनिर्णये॥ ३9 ॥ तदागच्छ महाभाग सह वे मन््रकारणात्‌ ॥ ब्रजामो मेरुशिखर 
पुरस्कृत्य वसुधरास्‌ ॥ २२॥ एतावदुक्त्वा राजेन्द्र त्रह्मा लोकापितामहः ॥'पृथिव्या सह विश्वात्मा विरराम महाद्युतिः ॥ ३३ ॥ 
इति महाभारते खिळेषु इखिंरे हरिवंशपवोणि भारावतरणे एक्पञ्चाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५१ ॥ 


वतते हैं, हे भगवन्‌ | जिस भकार धर्म नष्ट न हो, वह मंत्र आप कीजिये ॥ २० ॥ धर्मका साधन करनाही उत्तम पुरुषाकी श्रेष्ठ गति है ओर पृथ्वीका भार 

दूर . करनेको दुष्ट राजोंका्ी वध करना"चाहिये ॥ ३१ ॥ हे महाभाग ! इस कारण आप हमारे संग सम्माति करनेको आइये, हम पृथ्वीको आगे कर! 
पर्वतको ~ ~ ~ ~ ` ~ 2 

सुभरु को जाते हैं ॥ ३२ ॥ हे राजन्‌ ! ऐसा कहकर महाद्यातिमान लोकपितामह महात्मा अक्षा पृथ्वीके साहित मोन हुए ॥३३ ॥ इति षहा 

हरिवेशपवक्षाषायां एकपंचाशततमोऽध्यायः ॥ ५३ ॥ 
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डोप ओर संसार दूषित होक हें॥ २५ ॥ और यही पृथ्वी राजाओंके समूहसे पीडित हो अपनी स्वाभाविक क्षमाका त्याग करके अचछा नाम होकर | शा. टी. 
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| वैशंपायन बोले; इस प्रकार तिनसे हढ सम्मति कर श्रीभगवान्‌ 


|क्त, अपने रुपको धारे, लोकोंके स्वामी, . अविनाशी, 
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भेहाम्पायन उवाच ॥ वाढमित्येव सह तेदुरदनाम्भोदनिःस्वनः ॥ परतस्थे दु्दिंनाकारः सदु्दिन इवाचलः ॥ १ ॥ ससुक्तामणिवि 


दतं सचद्राम्भोदेवर्सम्‌ ॥ सजटामण्डठं ङृतत्तं . स बिभरच्छीधरो हारः ॥ २॥ स चास्यारासिः विस्तीणे रोमाचोद्रतराजिमान ॥ 
` श्रीवत्सो राजते श्रीमांस्तनद्व्यसुखाञ्चितः ॥ ३ ॥ पीते वसानो वसने छोकानां गुरुरव्ययः ॥ इरिः साऽभवदालकष्यः सस्या 


च पद्मयोनिगतानुगम्‌ : सुराः : ॥ ५ ॥ नातिदीषेण काठेन 
:॥ ४ ॥ तं बरजन्तं सुपर्णेन पञ्मयोनिगतानुगम्‌ ॥ अचुजम्प : सुराः से तदतासक्तचक्षुषः ॥ « ॥ नाति 

Re रत्नपेतम्‌॥ दहशुर्देवतास्तत्र तां सभां कामरूप्रिणीम ॥ ६॥ मेरोः शिखरपिन्यस्ता संयुक्तां सूयवचसा ॥ का्नरतः 

म्भरचितां वजसंधानतोरणाम ॥ ७॥ मनोनिमांणचित्राढ्यां विमानशतमाठिनीम्‌ ॥ रत्जाडान्तरव्ती कामगा रत्नभापताम्‌ ॥ ८ ॥ 
क्लप्तरत्रसमाकीणा सवेतुकुसुमोत्कटाम ॥ देवमायाघरां दिव्या विहितां विश्वक्मेणा ॥ ९॥ ताँ ढृश्मनसः सर्वे यथास्थानं यथा- 


विधि ॥ यथानिदेशं त्रिदशा विविशुरते सभां शुभाम्‌ ॥ ३० ॥ | 


छे भोर थोडेही समयमे देवताओंने सुमेरु पर्वतपर 
| चळे, तब सब देवता भगवानको देखते उनके पीछे २ चले ॥ i ॥ ओर थोडेही समयमें उन सव पर्वत 
Fs सका देखी ॥ ६ ॥ सुमेरु पर्वतके शिखर सूर्यकी किरणोंसे चमकती हुई सुवर्णके सतंगेसि रची, हीरा, मणि तोरणोंसे 
युक्त ॥ ७ ॥ मनोमयी चित्रेति युक्त, सेकडों विमानोंकी समृहवाली, और रलोंके झरोखांसे युक्त, कामरूपिणी रतनोसे भूषित ॥ ८ ॥ रलोंकी 
न कूपियायुक्त, संब ऋतुओंके पुंष्पांसे उत्कट देवमायासे युक्त; दिव्य विश्वकमीसे रची अपनी सभाका सब देवताने देखा ॥ ९ ॥ तिस सभाको देख देवता 
2 
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[न्‌ मेघके समान शब्द करके अचलकी समान, दुर्दिन मेवके आकारकी समान स्थित 
( हुए ॥ ३ ॥ उनके मोती ओर माणि बिजलीके समान चमकती थीं; और चंद्रमायुक्त मेषकी समान कांतिमान्‌ जटामंडळ धारण किये लक्ष्मी 
शर | धारे ॥ २ ॥ चौंडी छातीमें रोमावली संयुक्त, श्रीवत्स विहे शोभायमान, ओर दोनों स्तनांके सुखंसि शोभित ॥ ३ ॥ पीले वक्षासे 


भगवान्‌ संध्याकालके मेथकी समान दर्शनीय हुए ॥ ४ ॥ गरुडपर चढ बह्माजीको 
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ह्‌. द्‌. प्रसन्नमंनसे F यथाविषिरे “> ® w र 
कि | अपने २ स्थान -यथाविधित उसमें प्रविष्ट हुए ॥ १० ॥ वहां पहुँच अपने २ विमानोंपर और भे आसनॉपर सब बेठे ॥ .११ ॥ इसके | 
॥१३०३॥ || | पछि बझाजीसे प्रेरित हो प्रशंजन वायु “ शब्द मत करो ” ऐसा कहता हुआ; उसके ऐसा कहेनेपर देवताओंके समाजमें मौनता छा गई तब ॥ १२ ॥ || 


। धं उन देवताओंके मध्यमें करुणा और सेदसे पृथ्वी कहने लगी ॥ १३ ॥ पृथ्वी बोली; हे देव ! तुम सुक्ष और जगतको धारण करते हो, ओर झुबनोंको ) छु 
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र पावते हो 2002 हक है रा जो कुछ आपने बल और तेजे धारण किया है वही तुम्हारे प्रसादके पश्चात्‌ यस्क मैं धारण करती हुं॥ १५ ॥ 
|| ` ते निषेदुर्यथोक्तेषु विमानेष्वासनेइ च॥ भद्रासने पीठेषु ुथास्वास्तरणेषु च ॥ ११ ॥ ततः प्रभञ्जनो वायुनेह्मणा साधु चोद्तिः॥ . 
|| मा शब्दमिति सत्र प्रचक्रामाय तां सभाम्‌ ॥;१२॥ निःशब्दस्तिमिते तस्मिन्‌ समाने निसिकसाम ॥ बभाषे घरणी वाक्यं 
| | संदात्करुणभाषेणो ॥ 32 ॥ धरण्युवाच ॥ त्वया थायां त्वह देव त्वया वे धार्यते जगत्‌ ॥ तवं घारयाति भूताने भुवनानि बिभषिं || 
|| च॥ १४॥ यत्तया धार्यते किञ्चित्‌ तेजसा च बलेन च ॥ ततस्तव प्रसादेन मया यत्नाच धायते ॥ १५ ॥ त्वया धृत धारयामे || 
॥४॥ नातं धारयाम्यहम्‌ ॥ नहि तद्रियते भूतं यत्तया नालुधायंते ॥ १६॥ त्वमेव कुरुषे देव नारायण युगे युगे ॥ मम भारावतरणं | र 
म | जगतो हितकाम्यया ॥ ३७॥ तमेव तेजसा क्रान्तां रसातलतलं गतास्‌ ॥ आस्व मां सुरश्रेष्ठ त्वामेव झरण गताम्‌ ॥ १८॥ ॥४३ 
|| दानवेः पीड्यमानाहं ाकषसेशच दुरात्मभिः ॥ तामेव शरणं नित्यसुपयास्ये सनातनम्‌ ॥ १९॥ तावन्मेश्‍स्ति भयं भ्यो यावन्न त्वा. | र 
| . कडद्रिनम ॥ शरणं यामि मनसा शतो दयुपटक्षये ॥ २० ॥ | hi 
5 | भार तुमसे धारण की हुई में वस्तुको धारण करती हूं, और बिना धारी वस्तुको नहीं धारण करती; हे देव ! ऐसी कोई वस्तु नहीं जिसे तुम धारण र 
| करते हो ॥ १६ ॥ हे वीर ! नारायण !! आपही युग २ में जगतके हितके निमित्त मेरा महाभार वारंवार उतारते हो ॥ १७॥ हे भगवन्‌ ! तुम्हारेही (ले 


ई 


तेजसे आच्छादित हुई में रसातलको प्राप्त हूं, हे देवतेमें भ्ठ भगवन्‌ ! मेरी रक्षा करो, में आपके शरण आई हूं ॥ ३८ ॥ मैं दानवों और दुष्ट आत्मावाळे 
` राक्षसासे पीडित हू, और नित्य तुम सनातनहीकी शरणकोमाक्रहूं॥/०३६॥४०हे-भगवन्‌'!*सुज्चे उसी समयतक भय है जत्रतक में धुरंधर आपकी शरणको | 


ss 


| आप होती हूं; जो अनेक विश्वनाशक हैं॥२०॥ सुझे र्रम, सालन नारामणने देला. ग्रा, शोर सुझको महण कर उन्होने मृन्मय दो राक्षस किये॥ २१॥ 
| |यह दोनो महात्मा विष्णुके कानसे उत्पन्न हुए थे, जिस समय वह महार्णवर्मे शयन करते थे, उस समय वह उसन्न हो काठकी कुड्यकी -समान अचेतन 
रहे ॥ २२ ॥ तब वे दोनों राक्षस अल्लाके भरे हुए स्वर्गको आच्छादन कर बढे ॥ २३ ॥ वायु औरे प्राणवाले उन दोनों राक्षसाको बल्ाने हाथसे | | 
र एकको कोमल और एकको कठिन जाना ॥ २४ ॥ पीछे जलसे उत्पन्न मझाजीमे कोमळ रुपका नाम मधु और कठिनका केट नाम रक्खा ॥ २५ ॥ || 


अहमादो पुराणस्य संक्षिप्ता पद्मयोनिना ॥ मावरुन्धां इतो पूर्व पृन्मयो दो महासुरे ॥ २१ ॥ कणंश्नातोङ्गवो तो हि विष्णोरस्य 
महात्मनः ॥ महाणेवे प्रस्वपतः काष्ठङुडयसमो स्थितो ॥ २२ ॥ तो विवेश स्वयं वाथुभ्ेह्मणा साधु चोदितः ॥ दिवं प्रच्छादयन्तो 
तु ववृधाते. महासुरो ॥ २३ ॥ वायुप्राणे तु तो श्य ब्रह्मा पर्येसृराच्छनेः ॥ एकं मूदुतरं मेने कठिनं वेद चापरम्‌ ॥ २४ ॥ नामनी 
तु तयोश्चक्रे सं विश्चः साठिलोद्भवः ॥ मूदुस्तवयं मनोम कठिनः केटभोऽभवत्‌ ॥ २५॥ तो देत्यो कतनामानो चेरतुबेलदर्पितो ॥ 
सवेमेकाणेवं लोकं योद्धकामो सुदुजेयो ॥ २६ ॥ तावागतो समाछोक्य ब्रह्मा लोकपितामहः ॥ एकांणेवास्बुनिचये तनेवान्तरधी- 
य॒त ॥ २७॥ स॒ पंझे पद्मनाभस्य नाभेमध्यात्समुत्थिते ॥ रोचयामास वसतिं गुह्या बरह्मा चतुसुंखः॥ २८॥ ताबुभौ जंल्गभेरथो 
नारायणपितामहो ॥ बहुन्वषेगणानप्सु शयानो न चकम्पतुः ॥ २० ॥ अथ दीघेस्य काऊस्य ताबुभो मधुकेटमो ॥ आजग्मतुर्त- 
सुदेश यतर बरह्मा व्यवस्थितः ॥ ३०॥ 

| जब नामकरण हो गया तब वे देत्य मदोन्मत्त हुए. एका्णब ससुद्रमे युदकी इच्छा करते विचरने लगे ॥ २६ ॥ लोकपितामह हझानीने उनको आता 
ॐ दिख तिस एकाणव समुद्रमेंही अंतर्ध्यान हो गये ॥ २७ ॥ जो पञ्न भगवानूकी नागिते विकला था, उसीभें नहझाजीने छिपनेकी इच्छा की ॥ २८ ॥ 
तहां जलमें नारायण और अझाजीको बहुत दिन सोते बीत गये ॥ २९ ॥ जब बहुत समय बीत गया, तब वे दोनों देत्य ह्लाजीके ` स्थानको . जान 
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उनके समीप फिर आये ॥ ३० ॥ ओर महाकायवाले धोर दुरासद राक्षसांको देखकर नझाजी कमलकी डेडीमें कंपित हुए: उनके कंपित होनेसे | 

जरवी विष्णु भगवान्‌ जानकर शयनसे उठे ॥ ३१ ॥ ओर उनके संग युद्ध करने लगे; तिस एकार्णव समुद्रम जब कै त्रिळोकीमें जलही जल हो गया 

था ॥ ३२ ॥ भगवानका युद्ध तिनके संग सहस्रो वर्षतक हुआ; परन्तु असुरोंको युद्धमें श्रम न हुआ ॥ ३३ ॥ तब बहुतकाल व्यतीत हो चुकनेपर 
मदवाडे वे देत्य भसन्नमनसे प्रश नारायणसे बोले ॥ ३४ ॥ कि हम तुमसे सुद्ध कर प्रसन्न हुए; सो आप हमको मारो; परन्तु जहां पृथ्वीपर जल नहीं 
इडा तावसुरो घोरो महाकायो दुरासदो ॥ ब्रह्मणा ताडितो विष्णुः पद्मनाठेन वे तदा ॥ उत्पपाताथ शयनात्पद्मनाभो महा- 
द्युतिः ॥ ३१ ॥ तद्युद्वमभवद्धारं तयोस्तस्य च वे तदा ॥ एकाणेवे तदा लोके त्रैलोक्ये जलता गते ॥ ३२ ॥ तदाभूततमुलं युद्ध 
वषेसंख्यासहस्तहः ॥ न च तावसुरो युद्धे तदा ्रममवापतुः ॥ ३३ ॥ अथातो. दीर्षकालस्य तो देत्यो गुदददुमेदौ ॥ ऊचतुः 

` प्रीतमनसो देवं नारायणं हरिस ॥ ३४॥ प्रीतो स्वस्तव युद्धेन इलाघ्यस्त्व॑ मृत्युरावयोः ॥ आवां जहि ने यत्रोर्वी सळिलेन . 
परिप्लुता ॥ ३५ ॥ हृतो च तव पुत्रत्वे प्रापुयावः सुरोत्तम ॥ यो ह्यावां यापि निता तस्यावां विदितो सुतो ॥ ३६॥ स तु गृह्य 
मधे दाभ्यौ देत्यो तावभ्यर्पाडयत ॥ जग्मतुनिंधनं चापि ताबुभो मधुकेटभो ॥ ३७॥ bl तो इतो चाप्छुतो तोये वपुभ्यांमेकतां गतो ॥ 
मेदो सुसचतुदत्यो मथ्यमानो जलोमिभिः ॥ २८॥ मेदसा तजलं व्याप्तं ताभ्यामन्तददेधेऽनधः ॥ नारायणश्च भगवानपृजत्स 
पुनः प्रजाः ॥ ३९॥ देत्ययोमेंद्साच्छन्ना मेदिनीति ततः स्मृता ॥ प्रभावात्पद्मनाभस्य शाश्वती जगंती कृता ॥ ४० ॥ 

हो वहां मारो ॥ ३७ ॥ हे देवताओंमें भे भगवन्‌ ! हम मरकर आपके पुत्र होंगे; कारण कि जो कोई हमको युद्में नीतनेवाला है तिके हम पुत्र 

प ॥ ३६ ॥ यह वचन सुनकर भगवानने तिनको अपनी जांघेंपि धरकर पीडित किया,-तब वे दोनों मधु कैटभ मृतक हो गॅये ॥ ३७ ॥ और मेरे हुए 


उन्‌ दोनोंका शरीर एक हे। गया; तथा मथे हुए तिन देत्योंके शरीस्े,मेद वाठः गिकलकर फैलने लगी ॥ ३८ ॥ फिर तिन दैत्योंके मेदधाठसे  प्रापरहित 
\ नारयण भगवानले इस पृथ्वीको दक दिया, इस प्रकार भगवानने वारंवार भजा उत्पन्न की है ॥ ३९ ॥ नारायणने अपने भभावसें यह पृथ्वी स्थिर 
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॥ दैत्यके भेदसे आच्छादन होनेसे यह पृथ्वी मेदिनी कहलाती है 1०४४ 1"पहले-वाराई'अघतार धारकर मार्कडेयजी ऋषिके देखते २ सुससे खोद 
कर सुझे एकही दांतसे निकाछा था ॥ ४१ ॥ ओर फिर सुनने देवताओंके सामनें बालेराजाके निकट गापके विष्णु क्षगवानूने ग्रहण किया ॥ ४२ ॥ 
अब में दुःखसे दुःखित हुई अनाथाकी समान, गदाके धारण करनेवाले जगतके स्वामी भगवानूकी शरण आई हूँ ॥ ४३ ॥ अभि सुवर्णका यु | 
| गेआंका सुरु हे, नक्षत्रोंका यह चंद्रमा और नारायण मेरे यरु हैं ॥ ४४ ॥ कारण कि में एक मात्र इस स्थावर ओर जंगम जगतको धारण कर 
रही हूं; और मेरे धारण किये हुएको गदाधर भगवान्‌ धारण करते हैं ॥ ४५ ॥ परशुराम महाराजने भार उतारनेकी इच्छासे कोधसे इक्कीस वार क्षनि- 
वाराहेण पुरा भूत्वा माकेण्डेयस्य पझ्यतः ॥ विषाणेनाहमेकेन तोयमध्यात्समुद्धता ॥४१॥ हृतां कमता यस्तदा युष्माक्मग्रतः | 
बळेः सकाशादेत्यस्य विष्णुना प्रभविष्णुना ॥ ४२॥ साम्प्रतं खिद्यमानाइमेनमेवं गदाधरस्‌॥ अनाथा जगतो नाथं शरण्यं शरणं 


he 


गता ॥ ४३ ॥ अभिः सुवर्णस्य गुरुगवां सूर्या गुरुः स्मृतः ॥ नक्षत्राणां शरुः सोमो मम नारायणो शरुः ॥ ४४ ॥ यदई 
धारयाम्येका जगत्स्थावरजङ्गमम्‌ ॥ मया धृतं धारयते समेमेतद्गाधरः ॥ ४५ ॥ जामदश्येन रामेण भारावतरणेप्सया ॥ रोषात्रिः- 
सप्तकत्वो5६ं क्षत्रियेबिम्रयोजिता ॥ ४६ ॥ सास्मि वेद्यां समारोप्य तर्पिता नृपशोणितेः ॥ भार्गवेण पितुः, आदे कश्यपाय निवे- 
दिता ॥ ४७ ॥ मांसमेदोस्थिदुर्गन्धा दिग्धा क्षतियशोणितेः ॥ रजस्वठेब युवतिः कश्यपं ससुपस्थिता ॥ ४८ ॥ स मां ब्रह्म षि 
प्याह किसुवि त्वमवाडमुखी ॥ वीरपत्नी्रतमिद धारयन्ती विषीदसि ॥ ४९ ॥ साईं विज्ञापितवती कश्यपं ढोकभावनम्‌ ॥ 

तयो मे बे ॥ «० ॥ 

गे मारकर सु कव्या से कम समारोपित कर क्षत्रियोंके रुधिरसे तृप्त कर अपने पिताके आडके दिन उन्होंने कश्यपऋषिको दे 

दी ॥४७॥ मांस, मेद, अस्थिसे दुर्गवयुक्त, क्षत्रियोंके रुधिरसे लीपी हुई, रजस्वला शके समान मैं नीचेको सुख किये कश्यपक्षिको माप हुई ॥४८॥ धं 

तब उन नझ्षिने सुझसे कहा; के है उवी ! तू नीचा सुख क्यों किये है? हे श्रवीरोंकी पनी ! तू इस बतको धारण किये क्या दुःख पाती है ॥४९॥ री 

तब मैंने कश्यपक्षिसे कहा; हे रह्मन ! मेरे पति भूणजी महाराजने मार दिये ॥ ५० ॥ [ 
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कारण उन शानबृततियोवाले क्षत्रियासि -हीन - होकर में विधवा हुई भरे नगर शून्य हो रहे हैं. इस कारण में उन्हे धारण | | 


भें रही ओर 
षियोंके ७ 


७७ 


नृपः ॥ रक्षेत्सग्रामनगरां यो मां सागरमालिनीम्‌ ॥ ५२ ॥ स झुत्वा भगवान्‌ वाकयं बाठमित्यत्रवत्पिभुः ॥ ततो मां मानवेन्दाय 
मनवे स प्रदत्तवान्‌ ॥ ५३ ॥ सा मजुप्रभवं `दिव्यं प्राप्येल्वाकुकुलं नृपस्‌ ॥ विषुलेनास्मि कालेन पार्थिवात्पार्थिवं गता ॥ «४ ॥ 
एवं दत्तास्म मनवे मानवेन्द्राय धीमते ॥ भुक्ता राजसहश्लेश्व महर्पिकुलसमितेः ॥ «& ॥ बहवः क्षत्रियाः शूरा मां जित्वा दिवमा- 
श्रिताः ॥ ते च कालवश प्राप्य मय्येष प्रल्यं गताः ॥ ५६॥ मत्कृते विग्रहा छोके वृत्ता वतेन्त एव च ॥ क्षत्रियाणां बंखवतां 
संग्रामेष्वानिवातिनाम्‌ ॥ «७ ॥ एतद्युष्मत्मवृत्तेन देवेन परिपाल्यते ॥ जगद्वितार्थं कुरुत रा्ञां हेतुं रणं क्षये ॥ ५८ ॥ यद्यस्ति 


माथे कारुण्यं भारशेथिस्यकारणात्‌॥ एकत्रकधरः श्रीमानभयं मे प्रयच्छतु ॥ ५९ ॥ यमहं भारसंतप्ता संप्राप्ता शरणार्थिनी ॥ 
. भारो यद्यमरोत्तव्यो विष्णुरेष ब्रवीतु माम्‌ ॥ ६० ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंशपर्वणि द्विपञ्चाशात्तमोऽध्यायः ॥ ९२॥ ` 

गये ॥ ५६ ॥ मेरेही निमित्त इस संसारम युद्धसे न लोटनेवाले बलवान्‌ क्षत्ियोंके संग्राम होते हें ॥ ५७ ॥ हे भगवत ! यह सब आपहीसे 3) 
हे भगवन्‌ ! जगतका मंगल करो; जो मेरे ऊपर दया करते हो तो रसाके क्षममें राजाओंके प्रयोजन करो ॥ ५८ ॥ जो मेरे ऊपर झपा है 


मर सतार. और दुःखके कारणस एक चक्रके धारण करचेबाले शोभायमान, जवान मुझे अभय दो ॥ ५९ ॥ जो कि में भारसे संतत हो शरणमें 
आई हूं बह्‌ भरा तार विष्ण भगवान्‌ उतारे ओर मुझसे कहें॥ ६० ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशपवेभाषाटीकायां धरणीवाक्ये दिपंचाशचमोऽध्यायः ॥५२॥ 


सक्ती ॥ ५१ ॥ हे बहन ! भरे निमित्त आप ऐसा पति दो कि, राजा सुझे ग्राम नगरा समुद्रों सहित रक्षित करे ॥ ५२ ॥ यह वचन 
बहुत अच्छा, यह वचन कहकर कश्यपजीने सुझे मनुष्योंके इन्द्र मनुके अथे दिया ॥ ५३ ॥ तब मैं मतुजीके पुण्यको प्राप्त हो इक्ष्वाकुराजाके 
बहुत समयमे पृथुसे पार्थिवताको प्राप्त हुई ॥ ५४ ॥ इस प्रकार मतुजी महाराजक अर्थ दी हुईं सुझको सहस्रो राजाने भोगा है, और 
कुलमें मुझे भोगा हे ॥ ५५ ॥ बहुतसे शूर वीर क्षत्री सुझको जीतकर र्वु प्राप्त हुए, तथा वे.सब कालके वशसे सुझमेंही प्रल्यको प्राप्त 
साहं विहीना विक्रान्तेः क्षत्रियेः शस्त्रवातारभः ॥ विधवा झुन्यनगरा न धारायेतुसुत्सहे ॥ «१ ॥ तन्म दीयतां भतो भगर्वस्त्वत्समो ` 
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! बोले; इस प्रकार वे सब देवता पृथ्वीके वचन सुनःइसी प्रयोजवको“क्विरते-नह्मानीसे बोले ॥ १ ॥ हे भगवत्‌ ! इस पृथ्वीके आर उतर- 
& निकी युक्ती करनी चाहिये कारण [क संसारके शरीरकर्ता ओर लोकोंको उत्पन्न करनेवाले आपही हो ॥ २ ॥ ओर जो यथार्थ महेन्द्र, धर्मराज, वरुण | 
कुबेर तथा आप नारायणको ॥ ३ ॥ तथा चंद्रमा, सूर्य, वायु, बारह आदित्य, आठ वसु, संसारको उपजानेवाले ग्यारह रुद्र ॥४॥ देवताओंके अग्रणी, 
| ॥अश्विनीकुमार बारह साध्यसंज्ञक देवता, बृहस्पति, शुक्र, कालप्रछ्छ, तथा कलियुग ॥ ५ ॥ हे भगवन्‌ ! शिवजी, स्वामिकार्तिक, राक्षस, गंधर्व, चारण, 
वेशम्पायन उवाच ॥ ते श्रत्वा प्रथिवीवाक्य सवे एव दिवोकसः ॥ तदथेकृत्यं संचिन्त्य पितामहमथाब्रुवर्‌ ॥ न ३ ॥ भगवत्‌ 
हियतामस्या धरण्या भारसंततिः ॥ शरीरकतां लोकानां त्वं हि लोकस्य चेश्वरः ॥ २ ॥ यत्कतेव्यं महेन्द्रेण यमेन वरुणन 
`. च॥ यद्वा कार्य धनेंशेन स्वये नारायणेन वा ॥ हे ॥ यद्वा चन्रमसा कार्य भास्करेणानिठेन वा ॥ आदित्येबंसुभिवोपि रुद्रो 
लोकभावनेः ॥ ४ ॥ अधिभ्यां देववेद्याभ्यां साध्येवा निदशालयेः ॥ बृहस्पत्युशनोभ्यां वा कालेन कलिनापि वा ॥ ५ ॥ महेश्वरेण ` 
वा रह्मन विशाखेन गुहेन वा ॥ यक्षराक्षसगन्थवेश्वारणेवी महोरगेः ॥ ६ ॥ पतगेः परवेतेश्वापि सागरेवां महोमिभिः ॥ गङ्गासुखाभि्िः 
` व्याभिः सरिद्धियों सुरवर ॥ ७ ॥ क्षिप्रमाज्ञापप विभो कथमंराः प्रयुज्यताम्‌ ॥ यदि ते पार्थिव कार्य कार्य पार्थिवविग्रह ॥ ८ ॥ 
कथमंशावतरणं कुमेः सर्वे पितामह ॥ अन्तारिक्षगता ये च प्रूथिव्यां पाथिवाश्च ये ॥ ९ ॥ सदस्यानां च विप्राणां पाथिवाना कुलेषु 
च ॥ अयोनिजाश्चैव तनूः सृजामो जगतीतले ॥ ३१०॥ 1 ह F 
महासपीदिक ॥ ६ ॥ इन सबोंको तथा शेळ आदि पर्वतोंको तथा महान्‌ तरगोंवाले समुद्र गंगां आदि दिव्य नरी ॥ ७ ॥ इन सबोंको जो कुछ कर्तब्य है 
हे स्वामिन्‌ ! आप शीघ्र कहो कि किस प्रकार अपने २ अंशोंसे अवतार लें यदि राजाओंके विग्रहमें पृथ्वीका कार्य करें ॥ ८ ॥ ती हे पितामह ! कहिये 
इम किस प्रकारसे अंशोंसे अवतार लें, जो आकाशम विचरनेवाले देवता तथा पृथवीमें विचरनेवाठे राजाओं को जो कर्तब्य है सो कहो॥ ९॥ हे जह्ान्‌ ! विषिके 
करनेवाले त्राह्मणोंके कुलं अथवा क्षत्रियोंके कुलम हमको जन्म लेना योग्य है; अथवा पृथ्वीके बीचमें विना योनिसे उत्पन्न हुए शरीरको हम धारण | 
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र्त. 


| ॥ १० ॥ इस प्रकार एक कार्यके करनेवाले देवताओंके वचनको सुन बझाजी यह वचन बोले ॥ ११ ॥ हे देवताओ। ! जो तुमने निभ्वय किया है | भा. टी. 
सो ठीक है. आप तेजसे अपने समान शरीरोंको पृथ्वीम स्चो ॥ १२ ॥ हे भ देवताओ ! तुम सब अपने २ तेजसे प्रथ्वीपर त्रिधुवनकी शोको छ ` ह 
धारण किये जन्म छो ॥ १३ ॥ कि पृथ्वीमें भारत वंशके राजा होनेपर पृथ्वीको भयभीत जानकर जो मैंने किया सो सुनो ॥ १४ ॥ पूर्वकालमे 3 ˆ ` १९ 
कश्यपके झुरके सहित पश्चिमसागरके किनारे कथाभसंगसे स्थित.हुआ ॥ १५ ॥ संसारके वृत्तान्त और बडुतसे वेदाचुगामी. पुराणोंकी विचाखाली $| 


सुराणामेककायांणां अतवतन्निश्चितं मतम्‌ ॥ देवैः परिशृतः प्राह वाक्यं छोकपितामहः ॥ ११ ॥ रोचते मे सुरश्रष्टा युष्माकमपि 
निश्चयः ॥ सूजध्वं स्वशरीराशारितेजसात्मसमान्धुवि ॥ १२ ॥ सर्व एव सुरश्रेष्ठास्तनोमिखरोहत ॥ भावयन्तो भुबं देवीं लब्धा 
निभुवनाअयम्‌ ॥ १३ ॥ पार्थिवे भारते वंदी पर्वमेव विजानता ॥ प्रथिव्यं संभ्रमामिमं श्रूयतां यन्मया कृतम्‌ ॥ ३४ ॥ समुद्र 
पुरा पूवे वेलामसाद्य पश्चिमाम्‌ ॥ आसे साद्व तनूजेन कश्यपेन महात्मना ॥ १५॥ कथाभिः एैृत्ताभिलोंकमेदातुगानिमिः ॥ 
इतिवृत्तेशच बहुभिः पुराणप्रभवेशुणेः ॥ १६ ॥ कुवतस्तु कथास्तास्ताः समुद्रः सह गङ्गया ॥ समीपमाजगामाशु युक्तस्तोयदमा- 
रुतेः ॥ १७ ॥ स वीचिविषमां क्त्‌ गतिं वेगतरङ्गिणीस्‌ ॥ यादोगणविचित्रेण संरछक्नस्तोयवाससा ॥ १८ ॥ इाङसुक्तामडतनः 
प्रवाळड्रुमभूषणः ॥ युक्तश्रन्रमसा पूणः साभगम्भीरानेःस्वनः ॥ १९॥ स मां परिभवज्नेव स्वां वेळां समतिकमन्‌ ॥ क्केदयामास 
चपठेलांवणेरम्बुविख्रवैः ॥ २० ॥ | 
कथा तथा औरशी पुराणवाती विचार करते हृए॥ ३६॥ भरे समीप शीमरही,गंगानदीसहित भेव और वायुके संग सागर आया ॥१७॥ तीक्ष्ण 1 क 
नदियोंके वेगसे युक्त, विचित्र जलजन्तुओसे युक्तजलरूपी वस्नसे बका हुआ ॥ १८ ॥ शंख मोतीसे सुन्दर शरीरवाला, मृंगामर्णीके आभूषण पहिने ,पूर्ण- | 
चेद्मासे- युक्त, गंभीर भेवकी समान शब्द करता हुआ ॥ १९ ॥ इस भकार सांगर मेरा तिरस्कार कर अपनी वेळाको उद्ठंधता हुआ जलकी चंचळ 
खावण्यतासे सुझे रदित करने लगा ॥ २० ॥ . Ver न नि वीत 
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इस प्रकार उस स्थानमें.जबं मुझे समुद्र पीडा देने लगा, तब मैंने कहने योग्य वाणात कहा, हे सागर ! शान्त हो ॥ २१ ॥ तब शांत होनेक! वचन सुन 
ससुद्र अपना स्वत्प रूप कर .तरंगोंके समूहको अंगर्भे धारण किये राजलक्ष्मीसे प्रकाशित हो स्थित हुआ ॥ २२ ॥ तब मैंने तुम्होर हितकी इच्छासे भार 
| करनेकी इच्छासे गंगासहित समुद्रको शाप दिया ॥ २३ ॥ कि हे समुद्र ! जिस कारणसे तूं राजाके समान रूप धारण किये खडा हे, इससे | 
पृथ्वीकों पालनेवाला राजाही होगा ॥ २४ ॥ओर तहांगी अपने स्वभावसे उत्पन्न लीलाको धारण करता हुआ भरतराजाके कुलमें उलन्न हो मनुष्याका 
तं च देश व्यवसितः समुद्रोषद्धिविम्ितुस ॥ उक्तः संरब्धया वाचा झान्तो$तरीति मया तदा ॥ २१ ॥ शझान्तोःसात्युक्तमातस्तु 
तनुत् सागरा गतः ॥ संहतोर्मितरङ्गोष स्थतां राजाश्रया जठन्‌ ॥ २२॥ भूयश्वव भया रात्तः ससुद्रः सह गङ्गया ॥ सकारणा 
मति कृत्वा युष्माकं हितकाम्यया ॥ २३ ॥ यस्मात्तं राजतुल्यन वपुषा ससुपास्थतः ॥ गच्छाणव महोपाठा राजव त्व 
भविष्यसि ॥ २४ ॥ तत्रापि सहजां लीलां धारयन्‌ स्वेन तेजसा ॥ भविष्यात नृणां भत्तां भारतानां कुलोद्वहः ॥ २५ ॥ झान्तोऽसीति 
मयोक्तर्लं य्चासि तत॒तां गतः ॥ सुतनुर्यरसां ठोके शन्ततुस्त्वं भविष्या ॥ २६ ॥ इयमप्यायतापाङ्गी गङ्गा सर्वाङ्गशोभना ॥ 
रूपिणी च सरिच्छ्रेष्ठा तत्र त्यासुपयास्यति ॥ २७॥ एवमुक्तस्तु मां क्षुब्धः सांऽभिवीक्ष्याणमोऽत्रवीत्‌ ॥ मां प्रभो देवदेवानां 
किमर्थे शप्तवानाते ॥ २८॥ अहं तव विधेयात्मा खत्क्ृतस्त्वत्परायणः ॥ अशपोऽसररीर्वाक्येरात्मजं मां किमात्मना ॥ २९ ॥ 
` भगवंस्त्वत्मरसादेन वंगात्पवणि वाद्व्तः ॥ यद्य चाठितो अरह्मन्काऽत्र दोषों मात्मनः ॥ ३० ॥ 
स्वामी होगा ॥ २५ ॥ ओर जो तू शांत हो ऐसे मेरे वचन सुन सूक्ष्महूप हो गया, इस कारण तू महायशर्वी शंतलु नाम होगा ॥ २६ ॥ ओर यह 
नादयिमिं श्रेष्ठ गगाझी सम्पूर्ण अंगोंसे शोभित ओर रूपयुक्त तुझको प्राप्त होगी ॥ २७ ॥ इस प्रकार मेरे वचन सुन मेरी ओर देख क्षमित हो सम 
मुझसे बोला, हे देवताओंके देव | आप सुज्ञे किस कारण शाप देते हो ॥ २८ ॥ तुम्हारा रचा हुआ तुम्होरेही इत्यम तत्र रहता हूँ; शाय देने योग 
नहीं हूँ, सो आपने सुझ पुत्रको किस कारण शाप दिया ॥ २९ ॥ हे भगवन्‌ ! आपहीकी भसन्नतासे में वेगत पूर्णमासीके दिन बढता हूँ सो यदि 
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चलायमांव हुआ तौ इससे क्या दोष हे ॥ ३० ॥ यदि पवनसे प्रेरित जळते पर्वमे आप स्पर्श हो गये तो हे भगवन्‌ | इसमें शाप देनेका कोन कांरण 
हे उठे हुए क ~ £ पू n [सीके ० “~ Nee Sk गोभके ` 

ह॥ ३१ ॥ और हे भगवन्‌ ! उठे हुए महापवन, वढे इए मत्र आर घूणमासीके चंद्रमा इन तीन कारणासे में क्षोमको प्राप्त हुआ था ॥ ३२ ॥ सो हे 

| गवन्‌ ! यदि आपके किये हुए इन तीन कारणेसेही में अपराधके योग्य हूं तो आप क्षमा करो, मेरे इस शापको दूर करो ॥ ३३ ॥ हे देवेश ! 


॥ # ° न e र > ; 
' इस भकार निरालंब आर शापे शिथिछ अंगवाले मुझम जो शरणागत आयेका प्रमाण देखो तो आप सुझपर पा करो ॥ ३४ ॥ हे देव! 


क्षिप्तामिः पंवनेराद्वेः स्पृष्टो यद्यसि पर्वणि ॥ अत्र मे किए भगवन्‌ विद्यते शापकारणम्‌ ॥ ३१ ॥ उडते महावातेंः प्रवृद्धे् 

बठाइकेः ॥ पवेणा चेन्दुयु्तेन त्रिभिः करुम्धोऽस्मि कारणेः ॥ ३२ ॥ एवं यद्यपराद्वोऽई कारणेस्सत्मकल्पितेः ॥ क्षन्तुमहेसि मे 

र्न्‌ शापोऽयं विनिवत्येतास्‌ ॥ ३३ ॥ एवं माथे निराठम्बे शापाच्छिथिङतां गते ॥ कारुण्यं कुरु देवेश प्रमाणं यद्यवेक्षसे ॥३४॥ 
अस्यास्ठ॒ दव गङ्गाया गां गतायास्तदाज्ञया ॥ मम दोषात्सदोषायाः प्रसादं कतुमहेसि ॥ ३५॥ तमहं इक्षणया वाचा महार्णवमथा- 
| 


ट्ट टर 
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शुनम्‌ ॥ अकारणज्ञ देवानां अस्तं शापानलेन तम्‌ ॥ ३६ ॥ झां बज न भेतव्यं प्रसन्नोऽस्मि महोदघे ॥ झापेऽस्मिन्सरितां नाथ 
भविष्य -उणु कारणम्‌ | रे७ ॥ त्वं गच्छ भारते वंशं सत्र दह स्पेन तजसा ॥ आधत्स्व सरितां नाथ त्यक्सेमां सागरी 
तनुम्‌ ॥ ३८ ॥ महादधे महीपालस्तत्र राजश्रिया वृतः ॥ पाठयंश्वतुरो वणान्‌ रंस्यसे सलिङेश्वर ॥ ३९॥ 


स्वगमें प्राप्त हुई मेरे दोषसे संमान दोषवाली इस गंगापरभी आप प्रसन्न हानिये ॥ ३५ ॥ तब में देवताओंके कार्यको 
शापसे तस्त इए समुद्र सुंदर वाणीसे बोळा ॥ ३६ ॥ हे समुद्र ! में प्रसन्न हुआ; तू शांतिको भात हो भय मत कर; हे नदी- 
पति | इस शांपके होनेवाले कार्थको सुन ॥ ३७ ॥ हे नदियकि स्वामी ! तू भारतवंशमें जाकर अपने तेजसे देहको धारण कर; ओर इस सागरके शरी- 
रको त्याग ॥ ३८ ॥ हे समुद्र ! महीपाल वहां तू राज(“हे#०्णकलक्ष्मीसेः०छक' होकरूजचासे वर्णांकी पाडता करता हुआ कीडा कर ॥ ३९ ॥ 


र 


र 


rs 


> 222. MMMM 
०६४७०७ र 


॥ १५५ 
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4 आर वहं नदियोमें श्रेड् गंगा मलुष्यशरीर धारण कर उसी काठमें रमण करने योग्य तुम्हारी सेवा करेगी ॥ ४० ॥ हे ससुद्र ! इस गंगाके संग 
प्रसन्न हुआ मेरी आज्ञासे इस जलके संकटसे उत्पन्न हुए अपराधके शापको तू भूल जायगा ॥ ४१ ॥ यह मेरी आज्ञा तुझको शीघ्रही करनी योग्य 
है; हे सागर ! प्राजापत्य विधिसे गंगाके संग इस मेरी आज्ञाको तू कर ॥ ४२ ॥ ओर स्वर्गसे च्युत हुए आठ वहु रसातलं गरात हुए हैं, उनके उत्पन्न 


NT aN 


करनेको मेने तुमकोही नियुक्त किया हे ॥ ४३॥ यह गगा सूर्यके समान तेजस्वी देवताआंकी प्रीतिके बढानेवाले आठ वसुओंको संतानके निमित्त 
इयं च ते सरिच्छ्रेष्ठा बिभ्रती रूपसुत्तमम्‌ ॥ तत्काळं रमणीयाङ्गी गङ्गा परिचरिष्याति ॥ ४० ॥ अनया सह जाहृव्या मोदमानो 

- ममाज्ञया ॥ इमं सलिल्संझेद विस्मरिष्यात सागर ॥ ४१ ॥ त्वरता चेव कत्तेव्यं लयेद मम शासनम्‌ ॥ प्राजापत्येन विधिना 
गङ्गया सह सागर ॥ .४२ ॥ वसवः प्रच्युताः स्वगात्‌ प्रविष्टाश्च रसातळम्‌ ॥ तेषावुत्पादनाथाय त्वं मया विनियोजितः ॥ ४३ ॥ 
अशे तान्‌ जाह्नवी गभांनपत्याथ दयात्वियस्‌ ॥ विभावसोस्तुल्यगुणान सुराणां ग्रातिवद्धनात्‌ ॥ ४४ ॥ उत्पाद्य त्वं वसून: 
शीघ्र कृत्वा ङुरुकुलं महत्‌ ॥ प्रवेशसि ततं त्यकत्वा पुनः सागर सागरास ॥ ४५ ॥ एवमेतन्मया पूव हिताथं वः सुरात्तमाः ॥ 
भविष्यं पञ्यता भारं प्रथिव्याः पार्थिवात्मकम्‌ ॥ ४६ ॥ तदेष झान्तनोंवशः प्रथिव्यां रापितो मया ॥ वसवो ये च गङ्गायासुत्पन्ना- 
स्रिदिवोकसंः ॥ ४७ ॥ अद्यापे भुवि गाङ्गेयस्तत्रैव वसुष्टमः ॥ सप्तमे वसवः प्राप्ताः स एकः परिठम्बते ॥ ४८ ॥ द्वितीयायां 


सृष्टाया ताया शन्तनास्तचु ॥ विचित्रवीयों द्युतिमानासीद्राजा प्रतापवान्‌ ॥ ४९ ॥ 
धारण करेगी ॥ ४४ ॥ हे समुद्र ! तुम तिन वसुओंको शींघ्र उसन्न कर कुष्कुलको बढाकर पीछे इस सागरके शरीरको प्राप्त हो जाओगे ॥ ४५ ॥ 


हैं देवताओं ! इस प्रकार मैंने पूर्ववृत्त होनहार जानकर तुम्हारे हितके निमित्त पृथ्वीके भार उतारनेको यह वर दिया हे ॥ ४६ ॥ सो मैने पृर्थ्वापर 
शंतचु वंश स्थापन किया है; तहां आठ वसु गंगमें उसन्न हो रहे हैं ॥ ४७ ॥ सो अबश्नी पृथ्वीमें गांगेय नाम आठवां वप्ठु हे; आर ये सात यहां 
| प्राप्त हो गये; तब एक वसु शेष हे ॥ ४८ ॥ ओर शत राजाको दूसरी सत्यवती खरम विचित्रवीर्यं नाम कातमान्‌ राजा हुआ था ॥ ४९ ॥ 
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| राजक पांड, धुतराष्ट्र यह दो शे पुत्र हुए, सो अबशी पृथ्वीमें विख्यात हैं ॥५०॥ पाइराजाके दो भार्या कुंती और माद्री | 
याक समान रूपवाली हैं ॥ ५१ ॥ आर पृतराष्ट्र राजाके एकही गांधारी नाम भार्या पूरी विरुप्रात पतिपरायण हैं ॥ ५२ ॥ वहां जन्म ले शत्र 
और मित्र पक्षका विभाग करो. सो वहां उन राजाओके पुत्रोंका महान्‌ युद्ध होगा ॥.५३ ॥ :और उन राजाओंके पुत्रारिकॉर्मे केश होनेसे मनुब्योंका | 
क्षय होगा ओर यह युगान्तकी तुल्य महान्‌ भय होगा ॥ ५४ ॥ सेनावाले राजाओंका परस्पर“नाश हो 0 और पुर राष्ट्रोके पृथक २ भाग हानेक्ष 
वैचित्यवी ~ ha : 

चित्र्यवीयों दावेव पार्थिवो भुवि साम्प्रतम्‌ ॥ धृतराष्ट्रथ पाण्डुश्च विख्यातो पुरुषर्षभो ॥ ५० ॥ तत्र पाण्डोः श्रिया जुषे द्वे भाये 
संबभूवतुः ॥ शुभे कुन्ती च माद्री च देवयोपोपमे तु ते ॥ «9 ॥ धृतराष्ट्रस्य राज्ञस्तु! भार्येका तुल्यचारिणी ॥ गान्धारी भुवि 
विख्याता नित्यं रते स्थिता ॥ ५२॥ तत्र वंशा विभज्यन्तां विपक्षाः पक्ष एवं च ॥ पुत्राणां हि तयो राज्ञोभविता विग्रह 
महान्‌ ॥ «३ ॥ तेषां विमदे दायाद्े नृपाणां भविता क्षयः ॥ युगान्तप्रतिमं चेव भविष्याते महद्भयम्‌ ॥ ५४ ॥ सबलेषु नरेन्द्रेषु 
' झान्तयत्स्वितरेतरम्‌ ॥ विविक्तपुराश्रैया क्षितिः शेथिल्यमेष्याति की ५< ॥ द्वापरस्य युगस्यांते मया दष्टं पुरातनम्‌ ॥ क्षयं 
यास्यन्ति शाल्लेण मानवैः सह पाथिवाः ॥ «६ ॥ तत्रावरिष्टान्मञुजामसुपान्निशि विचेतसः ॥ भक्ष्यते शंकरस्यांशः पावकेनास्रते- . 
जसा ॥ ९9 ॥ अन्तकप्रातिमे तस्मिन्निवृत्ते क्रकमेणि ॥ समाप्तमिदमाख्यास्ये तृतीयं द्वापर युगम्‌ ॥ ५८ ॥ महेश्ररांशेषपसते ततो 
माहेश्वरं युगम्‌ ॥ शिष्यं प्रवत्तेते पश्चाद्यगं दारुणदर्शनम्‌ ॥ ५९ ॥ | | 

पृथ्वी शिथिल हो जायगी ॥ ५५ ॥ और द्वापर युगके अंतमें पहुलेशी मैने शक्न और वाहनादिकोंसे राजाओंका और मनुब्योंका क्षय देखा हे ॥ ५६ ॥ 
वहाँ शेष रहे मलुब्योकी राजिमें विचेत सोते हुए शिवजीका अंश अश्वत्थामा श्र और अपने तेजसे भस्म करेगा ॥ ५७ ॥ कल्पान्तके समाक इस कुर 


कर्मके निवृत्त हेनेपर इस आख्यानवाळा तीसरा द्वापर झग, समाप्त हो जायगा ॥ ५९ ॥ और माहेश्‍वर अंश भीछण्णके वेऊुंड परधारते पर तीक्ष्ण और 
दारूण दर्शन कलियुग भवत होगा ॥ ५९ ॥ - 
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अवतार ठेनेमें विलम्ब मत करो ॥ ६२ ॥ धर्भका अंश कुंती ओर माद्री रानीमें धारण करो ओर विश्रहका मूल कलियुग गांधारीमं धारण करो ॥६३॥ 
और यह दो पक्ष पृथ्वीके राजाभोंके होंगे, यह राजा कालसे भरे हुए प्रेमयुक्त हो पृर्थ्वाके निमित्त संग्रामकी इच्छा करेंगे ॥ ६४ ॥ हे पृथ्वी ! तू 


हु 
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जिसमें अधर्म करनेवाले पुरुष होंगे, स्वल्प धर्म रहेगा, सत्यका संयोग दूर होकर असत्यकी बदि होगी ॥६०॥ तिप्त समय महेश्‍वर ओर स्वामिकार्तिक इन | 


| देवोंके आश्रय हुए मनुष्य वृद्धअवस्थाको प्राप्त हो जावेगे ॥ ६३ ॥ इस प्रकार यह पथ्वीके राजाओंके नाशक निर्णय कहा हे; हे देवताओ ! अब अंशे 


अधघमंप्रायपुरुषं स्वल्पधमंप्रति्रहम्‌ ॥ उत्सन्नसत्यसंयोगं वद्धितानृतसंचयम्‌ ॥ ६० ॥ महेश्वरं कुमारं च द्रो च देवो समाश्रिताः ॥ 
भविष्यन्ति नराः सवे लाकं न स्थविरायुषः ॥ ६१ ॥ तदेष निणयः श्रः प्राथिव्यां पाथवान्तकः ॥ अश्ावतरणं सवं सुराः कुरुत . 
माचिरम्‌ ॥ १२ ॥ धमेस्यांशस्तु ङुन्त्यां वे माद्रयां च विनियुज्यताम्‌ ॥ विग्रहस्य कलिसूल गान्धायो विनियुज्यताम्‌ ॥ ६३॥ एतो 
पक्षो भविष्यान्ति राजानः कालचोदिताः ॥ जातरागाः प्रथिव्यर्थ सर्वे संग्रामलाठपाः ॥ ६४ ॥ गच्छात्वयं वसुमती स्वां यानि 
लोकधारिणी ॥ सोय नेष्ठिको राज्ञा्ुपायो लाकविथुतः ॥ ६५॥ श्र॒त्ता पितामहवचः सा जगाम यथागतम्‌ ॥ प्रथिवी सह कालेन ` 
व॒घाय पाथेवीक्षिताम्‌ ॥ ६६ ॥ देवानचोदयद्रहा निम्रहा्थे सुराद्रिपाम्‌॥ नरं चेव पुराणाषिं शेषं च धरणीधरम्‌ ॥ ६७ ॥ सनत्कुमारं 
साध्यांश्च सुरांश्चाम्िपुरोगमान्‌ ॥ वरुणं च यमं चेव सूयोचन्द्रमसो तदा ॥ ६८ ॥ गन्धवाप्सरसश्चेव रुद्रादित्यांस्तथाश्विनो ॥ ततोऽ 

. झानवाने देवाः सवे एवावतारयन्‌ ॥ ६९ ॥ यथा ते काथितं प्रवंमंशावतरणं मया ॥ अयोनिजा यानिजाश्च ते देवाः प्रायेवीतले ॥ ७० ॥ 


हे लोकधारिणी ! अपनी योनिको प्राप्त हो. यह राजानिधनका नेडिक उपाय संसारमं प्रसिद्ध तुझसे कहा है ॥ ६५ ॥ इस प्रकार अझार्जाके वचन सुन 


पृथ्वी कालके संग राजाओंके वधकी इच्छासे अपने स्थानमें गई ॥ ६५ ॥ बह्ाजीन राक्षसांके मारनेके निमित देवतोंकी प्रेरणा की; ओर आप नारायण 


FE 


श्र 


पर पृथ्वीको धारण करनेवाले शेष ॥ ६७ ॥ सनत्कुमार, साध्यसंज्ञक देवता, अभि, वरुण, यम, वसु, सूर्य; चंद्रमा ॥ ६८ ॥ गंधर्व, अप्सरा, रुर, 
आदित्य, आश्विनीकुपार इन सब देवताओंके अंशसे बह्ाजीन पृथ्वी अवतार कराया ॥ ६९ ॥ जसा हमने १हल अश अवतार कहा 8 क, बाइ 
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योनिसे उत्पन्न हुए, कोई विना योनिसे उपजे देवता पृ 


अ 


समान पुष्ट अंग ओर वजप्रहार सहनेवाले ॥ ७३ ॥ कोई 
जरछीके सहनेवाले, मूस॒ल॒की समान झुजावाले ॥ ७२ ॥ कोई पर्वतके 


वीमें ॥ ७० ॥ दैत्य और 


यशस्वी नारायणने पूज्य छुलमें जन्म लिया सो सुनो ॥००७.०॥०इकि भीहरिबंशपर्त भाषा देवानामंशावतरणे तरिपृचाशत्तमोऽध्यायः .॥ ५३ 
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दानवोंके संहार करनेको पुरुषोंके अविपति. हो इकहे हुए वे 
दश सहस्र हाथयोंके समान बलवाले, कोई हाथियोंके समान बलवाले; कोई गदा, परिष श्र, 
णण खुजावाळ शिखरके नाश करनेवाले और सब मूसलसे युद्ध करनेवाले, सेकडें सहस्रं देवता 
| “रेशम उत्पन्न हुए ॥ ७३ ॥ ओर ङुरुवंशमें जो देवता थे, पांचालेदेशम जो राजा थे, और यज्ञ करनेवाले समुड्युक्त बाह्मणोंकी योनिमे जो 
॥७४ ॥ सम्पूर्ण शस्विद्याके जाननेवाले, और धलुषधारी वेदके नियमसे युक्त सम्पूर्ण ऋषिगणेसे युक्त पूजन यजन और युद्ध करनेवाले हुए ॥७५॥ 
दैत्यदानवहन्तारः सभूताः पुरुषधराः ॥ क्षीरिकावक्षसंकाशा वजसंहननास्तथा ॥७१॥ नागायुतबलाः केचित्‌ केचिदोषबठाचितं:॥ 
गदापरिषशत्तीनां सहाः परिघबाहवः ॥७२॥ गिरिश्वद्धपरहत्तोरः सर्वे परिघयोधिनः ॥ वृष्णिवृशससुत्पन्नाः शतशोऽथ सहृन्नशः॥७३॥ 
कुरुवश च ते देवाः पश्चालेषु च पाथिवाः ॥ याज्ञिकानां समृद्धानां आहणानां च योनिषु ॥ ७४॥ सवोस्रज्ञा भहेष्वासा वेदवत- 
` परायणा! ॥ सर्वेद्धिगुणसंपन्ना यज्वानः पुण्यकर्मिणः ॥ ७५ ॥ आचाल्येयुययें शेठान कुद्धा भिन्युमेहीतल्म्‌ ॥ उत्पतेयुर्थाकाशं 
क्षोभयेयुमेहोदापिम ॥ ७६ ॥ एवमादिश्य तान्‌ बरह्मा भरूतभव्यभवत्ममुः ॥ नाशयणे समावेश्य लोकान्‌ शान्तिसुपागमत्‌ ॥ ७७ ॥ 
भूयः अणु यथा विष्णुखतीणों महीतले ॥ प्रजानां वे हिताथाय ग्रः प्राणिहिश्वरः ॥ ७८॥ ययातिवंशजस्याथ वसुदेवस्य 
` पीमतः॥ कुठे पूज्ये यशस्कमा जज्ञे नारायणः प्रभु:॥ ७९॥ इतिश्रीमहाभारते खिलेषु इरिवंशपवणि त्रिप्ाशत्तमोःच्यायः ॥ «३ ॥ 
ओर वे सब कोधसे पर्वतोंकी ओर पृथ्वीको चलायमान करनेमें समर्थ तथा आकाशमें गमन करने ओर समुद्रको क्षोभ करानेमें समर्थ हुए ॥ ७६. ॥ 
प्रकार भतोंके उत्पन्न करनेवाले अल्ला तिनको आज्ञा दे लोकांको नारायणमें स्थित कर शांतिको प्राप्त हुए ॥ ७७ ॥ हे जनमेजय ! जिस प्रकार 
प्रजाके हित करनेवाले प्राणयोंके हितमें समर्थ विष्णु क्षगवानूने प॒थ्वीमें अवतार लिया वह तुम सुनो ॥ ७८ ॥ ययातिवंशोत्पन्न बुद्धिमान वासुदेव 
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| बोले; जब यह कार्य हो चका ओर जब पृथ्वी अपने स्थानपे गई तब भारतकुलम अंशसे देवतेने अवतार लिया ॥ १ ॥ धम, इंड, वासु 
अश्विनीकुमार, सूर्यके अंशोंको अवतार जब पृथ्वीमं हो गया ॥ २ ॥ तथा देवेयुरु बृहस्पातिके अवतार होनेके पीछे आठवे वहुका अवतार जब पथ्वीम हो 
लिया ॥ ३॥ मृत्युकाल, चंद्रमा, शुक्र, वरुणका अवतार पृथ्वीम हो गया ॥ ४॥ ओर शिवजी, मित्रदेवता, कुबेर, गंधर्व, उरग, यक्षाका अवतार जब हो 
या; तब इस प्रकार अंशावतार हो चुकनेपर ॥५॥ नारदसुनिने नारायणके अंशको अवतारके विना स्थित देखा ॥६॥ जलती हुई अग्निके समान 


वैशम्पायन उवाच ॥ कृतकार्ये गते काठे जगत्यां च यथानयम्‌ ॥ अंशावतरणे वृत्ते सुराणां भारते कुळे ॥ 9 ॥ भागेऽवर्ताणें 
घमेस्य शक्रस्य पवनस्य च ॥ अख्विनोदेवाभिषजोभांगे १ भास्करस्य च ॥ २ ॥ पूर्वेमेवावानिगते भागे देवपुरोधसः ॥ वसूनामष्टमे 
भागे प्रागेव धरणीं गते ॥ ३ ॥ मृत्योभांगे क्षितिगते कठेभांगे तथेव च ॥ भागे शुक्रस्य सोमस्य वरूणस्य च गां गते ॥ ४॥ 
शंकरस्य गते भागे मित्रस्य धनदस्य च ॥ गन्धवारगयक्षाणां भागांशेषु गतेषु च ॥ < ॥ भागेष्वेतेषु गगनादवतीर्णेषु मेदिनीम्‌ ॥ 
तिषठत्नारायणस्यांर नारदः .समहइयत ॥ ६ ॥ उ्याठितापिप्रतीकाशो बाढाकसहशक्षणः ! सव्यापवृत्तं विपुठं जटामण्डलपुदू- 
इन्‌ ॥ ७ ॥ चन्द्रांशुञुङ्क वसने वसानो रुक्मभूषितः ॥ वीणां ग्रहीत्वा महतीं कक्षासक्तां सखीमिव ॥ ८ ॥ क्ृण्णाणिनोत्तरासङ्गा 
हेमयज्ञोपवीतवान ॥ दण्डी कमण्डलुधरः साक्षाच्छक्र इवापरः ॥ ९॥ भेत्ता जगति गुह्यानां विग्रहाणां ग्रहोपमः ॥ गाता चतुर्णा 
वेदानासुद्राता प्रथमत्विजाम्‌ ॥ महपिविग्रहरुचिविद्वान्‌ गान्धरवेकोविदः ॥ १० ॥ 


उदय होते हुए सूर्यक समान नेत्र ओर प्रदक्षिणरहित वेष्टन बडी जटामंडलको धारण किये ॥ ७ ॥ चंद्रमाके समान श्वत बल्न धारे आर सुव आभूषण 
पृहिने, कांसमें सखीकी समान वीणाको ग्रहण: किये ॥८॥ काले म॒गचर्म, सुवणेके यज्ञोपवीत, दंडकमंडळको धारण किये साक्षात्‌ इन्द्रको समान ॥ ९ ॥ 
सु विग्रहोंके नाश करनेवाले सूर्थकी समान चारों वेदोंके गानेवाले ऋत्विजोमें प्रथम उद्गाता महर्षि शरीरको धारे विद्वान गंधर्ववदेके जाननेवाळे ॥१०॥ 
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वैररूपी कीडामें निश्चय किये अह्ाके पुत्र, दूसरे कलिरूप, देव गंधर्व मतुब्योंके आदिकारणोंको जाननेवाठे महासुनि ॥ ११ ॥ विभोके ऋषि : भा. टो. 
हझलोकमं विचरनेवाळे अविनाशी देवताओंकी सभामें स्थित वेगसे व्िष्णुके प्रति बोले ॥ १२॥. हे भगवन्‌ ! यह जो प॒थ्वीमें अंशावतार हुआ है | 1.१अ.५४ 
ओर इससे राजोंका क्षय विचारा हे यह सब तुम्हारे विना निष्फळ है ॥ १३ ॥ यह राजोंका युद्ध तुम्होरही अधीन है; इस कार्यकी सिद्दि नरनाराय-|# | | 
णके विना होती नहीं दीखती ॥ १४ ॥ हे तत्व जाननेवाले भगवन्‌ ! सब कुछ जाननेवाले आपको यह युक्त नहीं. हे देवदेव ! पृथ्वीके निमित्त 

वेरिकाछिकिलो बिभ्र ब्राह्मः कलिरिवापरः ॥ देवगन्धेलोकानामादिवक्ता महासुनिः ॥ ३१ ॥ स नारदोऽथ ब्ह्मित्र्मठोकचरोऽ- 

` व्ययः ॥ स्थितो देवसभामध्ये संरब्धो विष्णुमत्रवीत्‌ ॥ १२॥ अंशावतरणं विष्णायेदिदं त्रिदशैः कृतम्‌ ॥ क्षयार्थं प॒थिवीन्द्राणां 

सर्वमेतद्कारणम्‌ ॥ १३ ॥ यदेतत्पार्थवं क्षत्रं स्थितं त्वाये यदीइवर ॥ ` ननारायणयुक्तोऽयं कायोर्थः प्रतिभाति मे ॥ १४॥ 

न युक्तं जानता देव त्वया तत्वार्थदशिना ॥ देवदेव प्थिव्यथे प्रयोऊं कार्यमीहृशम्‌ ॥ ३५ ॥ त्वं हि चक्षुष्मतां चश्चः ष्यः प्रभ- 

वतां प्रभुः ॥ श्रेष्ठो योगवतां योगी गातिरगेतिमतामापे ॥ ३६ ॥ देवभागान्‌ गतान्‌ हट्टा कि तवं सवोश्रयों विस्रः ॥ वशुंधशयाः 

साह्याथमंझं स्व नाऽचुयु्ञसे ॥ १७ ॥ त्वया सनाथा देवांशास्त्वन्मयास्त्वत्परायणाः ॥ जगत्यां संचरिष्यन्ति कायोत्कायोन्तरं 

गताः ॥ १८॥ तदहं त्वस्या विष्णा प्राप्तः सुरसभामिमाम्‌ ॥ तब संचोदनाथ वे शृणु चाप्यत्र कारणम्‌ ॥ १९ ॥ ये त्वया निहता | 

देत्याः संग्रामे तारकामंये ॥ तेषां शृणु गाते विष्णो ये गताः प्रथिवीतलस्‌ ॥ २० ॥ | i | 
नरनारायणके विना कार्यका योग मत करो ॥ ३५ ॥ कारण कि आप नेत्रवालोंके नेत्र सराहने योग्य हो, ओर ईश्वरोंके ईश्वर श्रेष्ठ योगवाळोंके योगी| 
| र गतिवालाकी गति हो ॥ १६ ॥ हे विभो ! पृथ्वीर्म गये हुए देवतोंके अग्रणी कया तुम पृथ्वीकी सहायको अपने अंशको नहीं युक्त करोगे ॥१७॥ | 
hs कि, तुमसे सनाथ और भरे हुए देवता तुमंमं मन लगाये तुम्हारेही भक्त हैं; वे कायसे कार्यान्तरको प्राप्त हो पथ्वीमें विचरेंगे ॥ १८ ॥ हे विष्णो !| 
| इस कारण में इस देवसभां तुम्हारे भेरणाको आया हूं; औरणइसमे”मेकाशण हे-से"सुनो"#. १९ ॥ तारकामय संग्राममे जो देत्य आपने मारे हैं; हे 
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छ भगवन्‌ ! उन. सबने पृथ्वीर्म अवतार लिया है. आप उनकी गति सुनो ॥ २० ॥ कि, पृथ्वीके ऊपर महाप्रसन्न मथुरा नाम एक पुरी यसुनाके कि § 
| विख्यात हे; वहांके देश सब भरे पुरे हैं ॥ २१ ॥ वहां एक मधु नाम देत्य युद्धे दुर्जय रहता था; वह महाबली सबको त्रास देता था ॥ २२ ॥ 
दानवके रहनेका स्थान वहां मधुवनमें था, जो महावृकषेसि संकीर्ण ओर घोर था ॥ २३ ॥ इसका पुत्र महाबली सब जीवोको त्रास देनेवाला लवण | 
असुर हुआ ॥ २४ ॥ वहां सहस्रां वर्षतक इसने कीडा की, ओर इस राक्षसने अभिमानसे देवतासहित संसारको नष्ट करना प्रारंभ किया. ॥ २५ ॥ 
पुरी पथिव्यां सुदिता मथुरा नामतः श्रुता ॥ निविष्टा यसुनातीरे स्फीता जनपदायुता ॥ २१ ॥ मधुनोम महानासीदानवो ग्रथि । ४ 
दु्जयः ॥ ञ्रासनः सवेभूतानां बलेन महतानितः ॥ २२॥ तस्य तत्र महच्ासीन्महापादपसंकुलम्‌॥ घोरे मधुवनं नाम यत्रासो षी 
न्यवसत्पुरा ॥ २३ ॥ तस्य णुत्रो महानासीछवणो नाम दानवः॥ जासनः सवभूतानां महाबठपराक्रमः ॥ २४ ॥.स तत्र दानवः |ॐ 
कीडन्वषेपूगाननेकडः ॥ स देवतगणाँछोकानुद्रासयति दर्पितः ॥ २५ ॥- अयोध्यायामयोध्यायां रामे दाशरथो स्थिते ॥ राज्यं षी 
शासाति धमंज्ञे राक्षसानां भयावहे. ॥ २६ ॥ स दानवो बळडळाची घोरं वनसुपाश्रितः ॥ प्रेषयामात रामाय इतं परुषवादि- | J 
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sr 
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` नम्‌ ॥ २७॥ विषयासन्नभतोऽस्मि तव राम रिपुश्च ह ॥ न च सामन्तमिच्छन्ति राजानो बलदर्पितम्‌ ॥ २८ ॥ राज्ञा राज्यत्रत- 
स्थेन प्रजानां हितकाम्यया . ॥ जतव्या रिपवः सव स्फात विषयामेच्छता ॥ २९ ॥ अभिषेकाद्रेकेरेन राज्ञा रजेगकाम्यया ॥ 
जेतव्यानीन्द्रिण्यादो तजये हि ध्रुवो जय: ॥ ३० ॥ ` 

जिस समथ वह राक्षस था उस समय युद्धम जीतनेके अयोग्य अयोध्यापुरीमिं दशरथके पुत्र रामचंद्र धर्मराज्य करते थे, यह राम धर्मे ज्ञाता और राक्ष- 

साको भय देनेवाले थे ॥ २६ ॥ घोर वनके निवासी इस बली राक्षसने रामके प्रति कंठोर वचन कहनेवाला अपना दूत शेजा. ॥ २७॥ दूतने रामंके 


निकट जाकर कहा; हे राम ! में तुम्हारा शत्र तुम्हारे समीपही हूं;.अपने निकट स्थित बडे अभिमानी शत्रको राजा नहीं रहने देते ॥ २८ ॥ ग्रे राज- 
वतम स्थित हुए राजाको प्रजाको शुभ्तकी इच्छासे बढे हुए देशकी इच्छा करके इस प्रकार शत्रु मारनाही उचित है ॥ २९ ॥ व्यसनदातादिमे फँसे हुए 
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| राज्याभिषेकसे गीले केशवाले राजाको प्रजाकें हितकी इच्छासे पहले अपनी इन्द्रिय जीतनी चाहिये; कारण [कि इनके जीतनेसे जय अवश्य होती छ| का. टी. 
है ॥ ३० ॥ जो राजा विशेष करके कामनामे वर्तता है उसको नीतिंम उपदेश करनेको छोककी समान एर नहीं है ॥ ३१ ॥ व्यसनद्यूतादिमे न फँसे र 59 
हुए बुद्धिमान्‌, अधिक बली राजाको सामंतका भय नहीं हे ॥ २२ ॥ स्वभावसे बढी हुई इंद्रियर्पी शत्रुके विषयेंस सब बाधित हो जते हैं; मोहका। 5 अ 
कारण शबुओंको आनंद देनेवाला है ओर अधीरताका करनेवाला है ॥ ३३ ॥ जो आपने मोहसे खाके निमित्त बलवान्‌ रावणको सकुटुम्ब मार दिया; यह 
कोई अच्छा कार्य नहीं. किन्तु बडा कुत्सित काये किया ॥ २४ ॥ और जो तुमने वनम विचरते हुए वतम संयुक्त हे। राक्षसॉको मारा; यह सत्पुरुषोंका 
सम्यखातितुकामस्य विशेषेण महीपतेः ॥ नयानासुपदेशेन नास्ति ठोकसमो गुरुः ॥ ३१ ॥ व्यसनेषु जघन्यस्य धमेमध्यस्य 
धीमतः ॥ बळय्येष्ठस्य वृपतेर्नास्ति सामन्तजं भयम्‌ ॥ ३२ ॥ सहृजेबांध्यते सर्वः प्वृद्धेरिद्रियारभिः ॥ अमित्राणां प्रियकरेमेंहर- 
धृतिराश्चरः॥ ३३ ॥ यत्तया स्रीङ्गते मोहात्सगणोःरावणो हतः ॥ नेतदोपयिंकं मन्ये महद्वै कमे कुत्सितम्‌ ॥ ३४ ॥ वनवासप्रवृत्तेन 
यत्त्वया बतशालिना ॥ प्रहृतं राक्षसानीकं नेष हृष्टः सतां बिधिः ॥ ३५ ॥ सतामकोधजो धर्मः शुभां नयाति सद्गतिम्‌ ॥ यत्तया 
निहता मोहादूषिताआश्रमोकसः ॥ ३६ ॥ स एष रावणो धन्यो यस्त्वया ब्रतचारिणा॥ ल्लीनिमित्ते इतो युद्धे आम्यान्धमोनबे- 
क्षता ॥ ३७॥ यादि ते निहतः संख्ये दुबुद्धिरजितेन्रियः ॥ युध्यस्वाद्य मया साथ मधे यद्यापि वीर्यवान्‌ ॥ ३८ ॥ तस्य दूतस्य 
तच्छत्वा भाषितं तत्त्ववादिनः ॥ घेयांदसंश्रान्तवणुः सास्मितं राघवोऽञ्रवीत्‌ ॥ २९॥ 

धमे नही हे ॥ ३५ ॥ शठ पुरुषा कोधरहित धर्म रहता है; वही धर्म शुभ गतिकी प्राप्ति करता हे, बम रहनेवाले तुमने मोहसे रावण मारके आश्रमाको 
दोष लगाया है ॥ ३६ ॥ उस रावणकोही धन्य हे, कै जिसे बतचारी तुमने ग्राम्यधर्मकोशी न जानकर ख्रीके निमित्त खुद्धोम मारा ॥ ३७ ॥ जो बीच 
भसे तुमने रावणको मारा वह तुम्हारी दुबे हे. तुम अजितेन्द्रिय हो जो तुम बलवान हो तो मेरे संग युद्ध करो ॥ ३८ ॥ इस भकार उस दूतके 
(६ (वचन ऋर सुनकर चीरतासे हँसते इए भगवान, रामचेद्रने उर्स"दूतसे'व्वह"कँहॉ'॥८”३९०१॥/१००५ 
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मेरे ऊपर आक्षेप करता ओर अपनेको सुस्थिर जानता है ॥ ४० ॥ हे मूढ ! जे मैं श्र छै 


है दृत | यह तुमने अपने स्वामीकें गोरवसे असत्य कहा हे जोम y Siddhanta eGangotri Gyaan_Kosha 

| वर्तमान हूं, और रावणको मारा उसने मेरी भार्या हर ठी तो इसके मारनेम कया दोष है ॥४१॥ रेड मामं स्थित हुए महात्मा वचनसे दूषित नहीं 
होते हैं. कारण कि, देवता तो सदा श्रे ओर इतर पुरुषोमिंशी विचरते हें ॥ ४२ ॥ सो हे दूत ! जो दूतका कार्म होता है; सो तैंने कर दिया. अब | 
शीघ्र चला जा; देर मत कर, आत्मश्छाषी और नीच पुरुषापर सुझ सरीसे पहार नहीं करते ॥ ४३ ॥ यह शश्र मेरा छोटा भ्राता उस दुषबुद्धि देत्यके 
असदेतत्त्वया दूत भाषितं तस्य गोरवात्‌ ॥ यन्मां क्षिपसि दोषेण वेदात्मानं च सुस्थिरम्‌ ॥ ४० ॥ यद्यहं सत्पथे सूढो यदि वा 
रावणो हतः ॥ यदि वा मे इता भायो का तत्र परिदेवना ॥ ४१ ॥ न वाइमात्रेण दुष्यन्ति साधवः सत्पथे स्थिताः॥ जागात च 
यथा देवः सदा सत्स्वितरेषु च ॥ २२ ॥ कृतं दूतेन यत्कार्यं गच्छ ल॑ दूत माचिरम्‌ ॥ नात्म्लाविषु नीचेषु प्रहरम्तीह 
मद्गिवाः ॥ ९३ ॥ अयं ममाबुजो आता शउघः शाइतापनः ॥ तस्य देत्यस्य दुबुद्देमूंधे प्रातिकारिष्यति ॥ ४४ ॥ एवघुक्तः स 
दूतस्तु ययो सोमित्रिणा सह ॥ अज्ञातो न्द्रेण राषवेण महात्मना ॥ ४५ ॥ स शीघ्रयानः संप्राप्तस्तद्यानवपुरें महृत्‌ ॥ चक्रे 
निवेशं सोमित्निवेनान्ते युद्धछालप्तः ॥ ४६ ॥ ततो दूतस्य वचनात्स देत्यः क्रोधमूच्छितः ॥ पृष्ठतस्तद्वनं कृत्वा युद्धायाभिमुखः 
स्थितः ॥ ४७ ॥ तद्युद्धमभवडोरं सोमित्रेदोनवस्य च ॥ उभयोखे बलिनोः झूरयो रणमूद्वॅनि ॥ ४८ ॥ तो शारः साधु निशितेरन्यो- 
न्यमाभिजघतुः ॥ न च तो युद्ववैसुरूयं श्रम वाप्युपजग्मतु: ॥ ४९ ॥ | 
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संग सुड करेगा ॥ ४४ ॥ इस प्रकार रामचंद्रराजाकी आज्ञासे वह दूत शत्रुघ्के साथ गया ॥ ४५ ॥ तब उस बडे मुधुवनमें वेगवान्‌ वाहनपर वह J 
46 | आथा और शत्न्रभी युद्धकी इच्छासे वनमें प्रविष्ट हुए ॥ ४६ ॥ तद्नंतर तिस अपने दूतके वचन सुन कोधसे.मूच्छित हो वह देत्य उस वनको पीठ पीछे ||; 
कर युद्धके सन्सुख आया ॥ ४७ ॥ फिर वहां शत्रध्का और तिस देत्यका महान्‌ युद होने लगा; यह वे दोनों शूर वीर रणभूरमिम बली थे ॥ ४८॥ षी 
(7 धलुषको धारण कर दोनों तीक्ष्ण बाणेसे परस्पर प्रहार करने लगे. परन्तु न तो कोई यदे छल हुआ, और न अमित हुआ ॥ ४९ ॥ | क 
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| Sle बाणेः पीडितो. दानवो युधि ॥ ततः स शूलराहितः पर्यहीयत दानवः ॥ ५०॥ स गहत्वांकुशं चेव देवेदेत्तवरं रणे ॥ 
कंषेण मरवेभूतानां ऊवणो विररास इ ॥ ५१ ॥ शिरोधराया जग्राह सो5डुशेन चकषे इ ॥ परेशयितुमारब्धो लवणी राघवानु- 


तु कळे पीडित हो वह दत्य थलरहित होनेके कारण हीन दशाको प्राप्त हुआ ॥५०॥ तब वह त्य लवण देवतोंके वरसे दिये हुए | 
रके मारनेवाले अहण करके शब्द करने लगा ॥ ५१ ॥ तब उस राक्षसने. रामके छोटे भ्राताका शिर अंकुशसे संच पुर्थवमें नवाय काटनेकी 
इच्छा की ॥ ५२ ॥ कि उसी समथ. रामचंद्रजीके भाताने रुक्मत्सरु नाम उत्तम सञ्घ महण कर संमाममें उस अंकुश ओर देत्यके शिरकोी छेदन क 
दिया ॥५३॥ इस परकार मित्रम्रिय शत्र उस देत्यको मार तिसके वनकोशी उन बुद्धिमानूने शद्धसें छेदन कर रिया॥५४॥ वहां परम धर्मके ज्ञाता शत्रप्नने 


क 


जम्‌ ॥५२॥ स रुक्‍मत्सरुसुद्यम्य श्रः खङ्गमुत्तमम्‌ ॥ शिरखचिच्छे खङ्गेन ठवणस्य महाभूधे ॥ «५३ ॥ स ह्या दानवे 


संख्ये सोमिनिमित्रवत्सलः ॥ तद्वनं तस्य देत्यस्य चिच्छेदा्रेण बुद्धिमान ॥ ९४ ॥ छित्ता वनं तत्सोमित्रिनिवेशं सोऽभ्यरोचयत्‌ ॥ 


र्णे ॥ ५६ ॥ सा पुरी परमोदारा साहुम़ाकारतोरणा ॥ स्फीता राष्ट्रसमाकीणां समृद्धबख्वाहना ॥ ५७ ॥ उद्यानवनसंपन्ना सुसीमा- 
सु प्रतिष्ठिता ॥ आंशुप्राकाखसना परिखाकुलमेखला ॥ ५८ ॥ चयाद्टालककेयूरा प्रासादवरकुण्डला ॥ सुसंवृतद्धाखती चलरो- 
द्ारहासिनी ॥ «९ ॥ अरोगवीरपुरुषा हस्त्यश्वर्थसंकुछा ॥ अर्धचन्द्प्रतीकाशा यमुनातीरशोभिता ॥ ६० ॥ . 


अटारीरूप केयर और महेलरूपी कुंडल खुळे हुए दरवाजे 


भवाय तस्य देशस्य पुरयोः परमधरमवित्‌ ॥ << ॥ तास्मिन्मधुवनस्थाने मथुरा नाम सा पुरी ॥ शतुभेन पुरा सृष्टा इत्वा तं दानव 


तिस वनको छेदकर श्रजाके हितके निमित्त वहां स्थान बनानेकी रुचि की ॥५५॥ इस भकार उस दानवको संगाममें मार श्रुब्नजीने मधुवनस्थानमे मथुरा 
नाम पुरी वसाई ॥ ५६ ॥ इस प्रकार वह परम उदार पुरी दुर्ग दार तोरणाँसे शोभित शज्नंश्नसे रची हुई हे; बढे हुए देशोंसे बलबाहनसे युक्त ॥ ५७ ॥ 


बगीचाओंसे युक्त अड सीमावाली चारों ओर कोट और साई रूप मेखलासे शोभित ॥ ५८ ॥ अटा 
आए राजमार्ग चोहाट्से शोत्तायमान हास्यंयक्त ॥ ८९ ॥ 'जिसि"मथुशपरँरम शूर वीर बहुतसे हाथी घोडे और रथोंके समूह रोगरहित हैं, इत 
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भकार वह अ्डचंक्राक्ाह अती हुई-यसुनाके तीरपर शोभित हे ॥ ६० ॥ बहुत सुन्दर व्यवहारी पुरुषोंकी दुकानॉसे युक्त रत्नेंकि कोशसे गर्वित जहां 
खेतावाले सेत हैं; ओर समपर वर्षा होती है ॥ ६१.॥ वह पुरी प्रकाशित होती हे; समयपर तहांका राजा शूरसेन हुआ ॥ ६२ ॥ तिस पुरीमें भोज 
कुलको बढानेवाला कापिकेयकी समान पराक्रमी उग्रसेन हुए ॥ ६३ ॥ हे विष्णु ! जिस कालनेमि देत्यको! आपने तारकामय संग्राममें मारा था, वही. 
उमसेनका पुत्र हुआ है ॥ ६४ ॥ वह दीर्वठोचन केस नाम देत्य भोजवंशको बढानेवाला है; और पृथ्वांके विख्यात राजा सिंहके समान पराक्रमी | 

पुण्यापणवती दुगा रल्रसंचयगरविता ॥ क्षेत्राणि सस्यवन्त्यस्याः काले देवश्च वर्षति ॥ ६१ ॥ नरनारीप्रसुदिता सा पुरी स्म 
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परकाशते ॥ निविष्टविषयश्चैव झूरसेनस्ततोऽभवत्‌ ॥ ६२ ॥ तस्यां पुर्या महावीयों राजा भोजङुलाद्वहः ॥ उप्रसेन इते ख्यातो र 

# | महासेनपराकमः ॥ ६३ ॥ तस्य पुत्रतमापन्नो योऽसो विष्णो त्यया इतः ॥ कालनोमेमंहादेत्यः संग्रामे तारकामये ॥ ६४ नम FA 
$ | कसो नाम विजञालाक्षो भोजवंशविवद्धनः ॥ राजा प्रथिव्यां विख्यातः सिंहविस्पष्टवेक्रमः ॥ ६५ ॥ राज्ञां भयंकरो घोरः शाङ्कनीयों (४ 
|| | महीक्षिताम ॥ भयदः सवेभ्रतानां सत्पथाद्वाह्मतां गतः ॥ ६६॥ दारुणाभिनिवेशेन दारुगेनान्तरात्मना ॥ युक्तस्तेनेव दर्पण ॥# 
%| 'प्रजानां रोमइषेणः ॥ ६७॥ न राजधमोभिरतो नात्मपक्षसुखावहः '॥ नात्मराज्ये प्रियकरशअण्डः कररुचिः सदा ॥ $८॥ स॒ ||ॐ# | 
रे कंसस्तत्र संभूतस्त्वया युद्धे पराजितः ॥ ऋव्यादों बाधते लोकानासुरेणान्तरात्मना ॥ ६९ ॥ योष्प्येंसों हयविक्रान्तों हयप्रीव i 
| इति स्मृतः ॥ केशी नाम हयो जातः स तस्यैव जघन्यजः ॥ ७० ॥ . | शो 5 
हे ॥ ६५ ॥ उन राजाओंको घोरत्तयदायक है; उससे सब राजा भय मानते हैं; सब जीवॉको भेयदायक भ्ठ मार्गसे बहिब्झत है ॥ ६६ ॥ दारुणप्रकृति॥ ४. 


तथा दारुण शरीरके अभिमानते युक्त वह अहंकारसे भजाके रोम. खडे कर देता है ॥ ६७ ॥ न राजधर्मम झुक हे न अपने पक्षवाले पुरुषोको सुख देता॥॥॥ 
च. ~ न्स ~ ~ ~ 2 ी ~ 5 यु ७ > 
है न अपने राज्यमें मिय करता है, सदा तीक्ष्ण कर लेनेंमे रुचि रखता है ॥ ६८ ॥ हे भगवन्‌ ! जो [कि आपने युम मारा था वही कंस इस भकार | अ 
प Law ~ (न के > 
उत्पन्न होकर वह देत्य आतुरी आत्मासे सब जावेंके दुःख देता हे ॥ ६९ ॥ जो कि पहले हयविक्रान्त नाम देत्य आपने मारा था, वह हयग्रीव नामसे षी 
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उत्पन हुआ हे केशी नामू कंसके पीछे जन्म हुआ उसके भ्राताकी समान हे ॥ ७० ॥ वह दुष्ट हिंसनेमं बडा चतुर हे हिंसरूप किसीसे नहीं डरता है; री 
अकेला बुन्दावनरमे मतुष्यांके मांसको भक्षण करता हुआ वसता हे ॥ ७३ ॥ और जो कि, बलिराजाका पुत्र अरिष्ट था वह ऊंचे कंबेवाठे बैलरूपको | 
धारण किये हे, वह कामरपी महादैत्य गोओंसे शत्रुता रखता है ॥ ७२ ॥ जो दितिका पुत्र दानवोंमें अष्ट रिट था, वह त्य हाथीका रुप धारण किये 
कंप्तका वाहन है ॥.७३॥ जो कि, पहले लंब नाम देत्य था वह अब दै्योमें दारुणरूप प्रलेब नामसे भांडीर वने रहता है ॥ ७४ ॥ ओर खर 


स दुष्टो हेषितपटः केसरी निरग्रहः ॥ बृन्दावने वसत्येको नृणा मांसानि भक्षयन्‌ ॥ ७३ ॥ अरिष्टो बठिपुत्रश्न ककुझी वृषरूप- 
शुक्‌ ॥ गवामारत्वमापन्नः कामरूपा महासुरः ॥ | ७२९ ॥ रि नाम दितिः पुत्री वरिष्ठो दानवेषु यः ॥ स्‌ कुञरत्वमापत्नो देत्यः 
कॅसस्य वाहनः ॥ ७३ ॥ ठम्बो नामेति विख्यातो योऽसो देत्येषु दर्षितः ॥ प्रलम्बो नाम देत्योऽसो वनं भाण्डीरमाश्रितः॥७४॥ 
खर इत्युच्यते दत्यों भनुः सोऽहशत्तमः ॥ बोरं ताङमनं देत्यश्वरत्युद्वासयन्मजाः ॥ ७५ ॥ वाराहृश्च किशोरश्र दानवो यो 
महाबलो ॥ मझ रङ्गगतो तो ठ जातो चाणसुष्टिको ॥ ७६॥ यो तो मयश्च तारश्च दानवो दानवान्तक ॥ प्राग्ज्योतिषे तो 
भोमस्य नरकस्य पुरे रतो ॥ ७७ ॥ एते देत्या विनिहतास्त्वया विष्णो निराङ्कताः ॥ मानुषं वपुरास्थाय बाधन्ते भुवि मालु- 
षान्‌ ॥ ७८ ॥ त्वत्कथाद्वेषिणः सर्वे तद्धक्तान घ्नन्ति माउषान्‌ ॥ तव प्रसादात्तेषा वे दानवानां क्षयो भवेत्‌ ॥ ७९ ॥ 


| दत्य थेनुक नाममे प्रसिद्ध है, यह देर बोर तालवनमें जाकर प्रजाको दुःख देता हुआ विचरता है ॥ ७५ ॥ जो पहले दानवोंमें श्रे t 
ओर किशोर नाम दत्य थे; वे दोनों रंगभूमिमें युद्ध करनेवाले चाणर ओर सुश्टिक दैत्य हैं ॥ ७६ ॥ हे दानवान्तक ! जो कि, मय और तारक नाम 
दित्य थे वे शोमासुर ओर नरकासुरके रुपसे प्रा्योतिष पुरमं रहते हैं ॥ ७७ ॥ हे विष्णो ! इस प्रकार देत्य पहले तुमने मारे थे; वे सब मालुषी शरी- 
| रको चारण कर पृथ्वीके/मनुष्याको वाधा दे रहे हे ॥ ७<.॥ ने.सुबर,.ाहारी.काके तेगी-मोर तुम्हारे भक्त मचुष्योंको मारते हैं हे भगवन्‌ ! ठुम्हारी | 
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छंपासे अब दानवोंका क्षय होगा ॥ ७९ ॥ वे स्वर्गमेंभी तुमसे डरते हैं, सागरमेंगी तुमहीसे भय मानते हैं; पृथ्वीमें तुमहीसे डरते हैं, किसीसे कदाचित्‌ 
| डरते ॥ ८० ॥ हे श्रीधर ! वह दुश्वरित्र तुम्हारे हाथसे मृतक हो जाय स्कीसे पतित हुए देत्यकी पृथ्वीही गति है ॥ ८१ ॥ पृथ्वीमें मलुष्य 
मरनेसे दुर्लभ स्वर्गगमन होता हे; परन्तु हे भगवन्‌ ! यह तुम्हारे जागतेमेंही हो सकता है अन्यथा नहीं ॥ ८२ ॥ इस कारण हे विष्णो 
पृथ्वीतलमें जाओ ओर हमी जाते हैं दानवोंके विनाशके निमित्त अपनी आत्भाको निर्माण करो ॥ ८३ ॥ हे विष्णो ! आपकी अव्यक्त मूर्तिको 


त्वत्तस्ते बिभ्याते दिवि त्वत्तो बिभ्यति सागरे ॥ पृथिव्यां तव बिभ्यान्ति नान्यतस्तु कदाचन ॥ ८० ॥ दुवृत्तस्य हतस्यापि त्वया 
नान्येन श्रीधर ॥ दिवश्युतस्य देत्यस्य गतिभेवाते मेदिनी ॥ ८१ ॥ व्युत्थितस्य च मेदिन्यां हतस्य नृशरीरिणः ॥ दुळभं 
स्वर्गगमनं त्याये जाग्रति केशव ॥ ८२ ॥ तदागच्छ स्वयं विष्णो गच्छामः प्रथिवीतळम्‌ ॥ दानवानां विनाशाय विसृजात्मानमा- 
त्मना ॥ ८३ ॥ यूतेयो हि तवाव्यक्ता हृश्या5हड्याः §रोत्तमेः॥ तासु सृष्टस्त्वया देवाः संभविष्यन्ति भूतले ॥ ८४ ॥ तवावतरणे . 
विष्णो कंसः स विनारीष्याति ॥ सेत्स्यते च स कायोथों यस्यार्थे भ्रूमिरागता ॥८॥ त्वं भारते कायणुरुस्त्वं चक्षुस्त्वं परायणम्‌ ॥ 
तदा गच्छ हूषीकेश क्षितो तान्‌ जहि दानवान्‌ ॥ ८६॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इखिंदपवोणि नारदवाक्यं नाम चतुःपञ्चाशः 
त्तमो5्प्यायः ॥ ९४ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ नारदस्य वचः श्रत्वा सस्मितं मधुसूदनः ॥ प्रत्युवाच शुभं वाक्यं वरण्यः प्रमुरीथरः॥9॥ 


कोई नहीं देख सकता; देवताओंकोभी परबहझमावरे अद्श्य. हो विष्णहपसे दीखते हो, उन तुम्हारी मूर्तिमें देवता पृथ्वीतलमें उत्पन्न होंगे ॥ <४ ॥ 
दे भगरव ! आपके अवतार लेनेमे वह कंस नष्ट हो जायगा, जो सत्कार्यको निषेध करता हे, जिसके निमित्त यह पृथ्वी आपके पास आई 
थी ॥ ८५ ॥ हे भगवन्‌ ! तुम भारतकुलमें कार्यके एरु हो; ओर आपही भारतखंडके नेत्र हो, आपही रक्षक हो इस कारण आप परथमे अवतार छे 

उत दानवोंका वध करों ॥ ८६ ॥ इति भोमहाभारते हरिवेशपृशाषायां चतुःपंचाशततमोऽव्याय ॥ ५४ ॥. वैशंपायन बोले इस प्रकार नारद्सुनिके वचन 
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खुन हँसते: हुए, देवतां ममी ईश्वर भगवान कहने लगे ॥ 3 ॥ हे नारद | जिलोकीके हितके निमित मो कुछ सुझसे तुमने कहा हे; उस | | 
जातका उत्तर अक करों ॥ २.॥ जो दानव पमी मह॒ब्पशरीर धारण किये हैं, मैं उन सबको जातता हू, और जिन दैल्योंके आश्रित हो कंस छ 
न वैर. करता ह वही जानता हूं ॥ ३ ॥ उमसेनके पुत्र कंस आर धोडेके सपमे केशीकोभी मैं जानता हू ॥ ४ ॥ कुवलियापीड हाथी, चाणूर, सुहिक 
दोनो मह. आर बलके मनाते अरिष्ट दत्यकोभी में-जानता हूं ॥ ५॥ खर भलंब-महाअसुरोकोशी में जानता हूं; हे विप्र | बलीकी पुत्री उस पूतना- 
दानवाः ॥ यां च यस्तनुमादाय देत्यः पुष्यति विग्रहम्‌ ॥ ३॥जानामि कंसं संभूतसुगरसेनसुतं भुमि ॥ काशिनं चापि जानामि देत्यं तुरग- | 
निमहस्‌ ॥ ४ ॥ नागं. इुवळ्यापीडं महो चाणुरसाश्की ॥ अरिष्टं चापि जानामि देत्यं वृषभरू पेणम्‌ ॥ ५॥ विदितो मे सस्थेव 
भळम्बश्च महासुरः ॥ सा च मे विदिता विग्र पूतना दुहिता बलेः ॥ ६ ॥ काछियं चापि जानामि यसुनाहदगोचरम्‌ ॥ मैनतेयभया- 
यस्तु यसुनाहद्माषिशत्‌ ॥ ७ ॥ विदितो मे जरासन्धः स्थितो. सून महीक्षिताम्‌ ॥ प्रा’्योतिषपुरे वापि नरकं साधु तकये ॥ ८॥ 
माषे पार्थिव ठोके मानुषत्वसुपागतम्‌ ॥ बाणं च शोणितपुर युतिमतेजसम्‌ ॥ ९ ॥ इतं बाहुसहक्तेण देवेरपि सुदु्यम्‌ः ॥ 
मय्यासत्तां च जानामि भारती महतीं धुरम्‌ ॥ १० ॥ सर्व तच विजानी यथा यास्यान्ति ते नृपाः ॥ क्षयो भुवि मया इष्टः 
शकलछोके च सत्क्रिया ॥ एषां पुरुषदेहानाम्परावृत्तदेहिनास्‌ ॥ ११1 ॥ | i 
कोशी जानता हू ॥ ६ ॥ और गरुडके भसे यसुनाके हदं रहनेवाळे काठीनागकोमी में जानता हूं; वह गहडके भयते भागकर यसुनामें. आय़ा 
॥ ७॥ सब राजाओके चूडामागे जरासंधकोभी में जानता हूं, ओर पाग्ज्योतिष पुरके नरकासुरको ॥ ८ ॥ जो अब मचुब्यलोकमें शरीर धारण किये | 
र उनको में क्षलीझांति जानता हूं शोणित पुरके सहस्र बाहुओंवाले स्कंदकी समान पराक्रमी ॥ ९ ॥ सहस्र श्रजाओंसे मत्त देवताओकीमी अजेय 
(बाणासुरको जानता हूं; और राजोंके भारसे व्याकुल, सुझेमं"्मन'ज्हमानेवाली पृथ्वीकोशीःमैंजानता हैं ॥ १० ॥ और जिस प्रकार इन राजाओंका क्षय | 


ह्‌. बं. 
-॥१६२॥. 
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4 | सोशी मे. सब जानता हूं. और पृथ्वीलोकका क्षय, ओर स्वर्ग लोककी सत्क्रियाभी मेने देख ली है ॥ ११ ॥ उन कठोरदेहवाले तथा संसारम फिर 
न आनेवाले अपने शत्र और भक्तोंका उद्यम देखूंगा और मनुष्य अवतारसे मनुष्यलोकर्म रात हो ॥ १२॥ उन सब कंस आदि. महाअमुरोंका | 
| (करूंगा; और जिस दो विधानसे जो शांतिको श्राप्त होगा वंही २ विधान में करूंगा ॥ १३ ॥ योगमे प्राप्त होकर उन उन गतियोंके अनुसार इन देवताओंके 
शत्रुओको युद्धे मारूंगा ॥ 4४ ॥ और जगतके निमित्त सुर, देवता, ऋषि गंधवीने अंशावतार लिया है. यह मेरी सम्मतिसेही हुआ है ॥ १५ ॥ यह सब 
ए संप्रवेशयाम्यहं योगमात्मनश्व परस्य च ॥ संप्राप्य पार्थिव छोक॑ मानुषत्वसुपागतः ॥ १२ ॥ कंसादीापिं तान्‌ स्वान्‌ वधिष्यामि 
2४ | महासुरान्‌ ॥ तेन तेन विधानेन येन यः शान्तिमेष्याते ॥ १३॥ अतुप्रविश्य योगेन les gc गतयो मया ॥ अमीषां हि सुराणां . 
¢| इन्तव्या रिपवो युधि ॥ १४ ॥ जगते कृतो योऽयमंशोत्सों दिवोकसेः ॥ सुरदेवर्षिगन्ध्ेरितः्वाहमते मम ॥ १५ ॥ विनिश्वयो 
% || हि प्रागेव. नारदाय कृतो मया ॥ निवासं नु मे ब्रह्माविद्धातु पितामहः ॥ ३३ ॥ यत्र देशे यथा जातां येन वेषेण वा वसन्‌ ॥ तानहं 
छ|| समरे इन्यां तनम बरहि पितामह ॥ 3७॥ ब्रह्मोवाच ॥ नारायणे सिद्ाथेसुपायं शृणु मे विभो ॥ चि यस्ते जनायैता जननी च 
र भविष्याति ॥ १८॥ यत्र त्वं च महाबाहो जातः कुलकरो भावि ॥ यादवानां महंद्वंशमाखिल धारायेष्याते ॥ १९॥ तांश्चासुरान्स- 
श्र 
४ 
४ 


मत्पार् वह कृत्वात्मनो महत्‌ ॥ स्थापयिष्यसि मयादा नृणां तन्मे निशामय ॥ २० ॥ धरा हि कड्यपो विष्णो वरुणस्य 
महात्मनः ॥ जहार यज्ञिया गा वे पयोदास्तु महामखे ॥ २१ ॥ Fo SA | 
अने पहिलेही निश्वय कर लिया है; इस प्रकार नारदजीसे कहकर भगवान्‌ अल्लाजीसे बोले; हे पितामह ! हमारे योग्य निवास स्थान बताओ ॥ ३६ ॥ 
हे भगवन ! जिस देशमें अलीभांति उसन हुआ में अपने वेष्से सबोंको मारु सो आप कहिये ॥ ३७ ॥ अहाजी बोठे, हे नारायण ! यह सिद्ध उपाय 
'सुनिये. प्रथ्वींमे जो तुम्हारे पिता और माता होंगे ॥ १८ ॥ हे महाबाहो ! जहां उतपन्न हो तुम यादवोंके संपूर्ण महावंशको धारण करोभे ॥ ३९ ॥ 


'और. तिन दानवोंको मार अपने वंशकी महावादे कर मर्यादाको: स्थापित करोगे; से सुझसे सुनो ॥ २० ॥ हें भगवं ! महले कश्यपा | 


~ 
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वरुण देवताके महान्‌ यज्ञमं दूध देनेवाली गोको इरण किया ॥ २१ ॥ अदिति हुरी यह दो कशपकी खी थो, कशपके देनेकी इच्छा रहें | 
परभी उन्होंने वरुणको गौ न देने दी ॥ २२ ॥ तब वरुणेदवने भेरे: निकट आकर शिरे नमस्कार कर यह कहा; हे भगवन्‌ ! मेरी गो दुहे कश्यपजीने। 
| ली ॥ २३ ॥ मेरे यरु कश्यपजीने अपना कार्य करकेभी उन गौओंको नहीँ दिया; कारण [के अदिति और सुरी इन दोनों द्वियो वचन मानते! 
हैं ॥ २४ ॥ हे रो! बे मेरी गो अक्षय दिव्य हैं और इच्छापूर्वक दूध देती हैं, अपने तेजसे रक्षित हुई सागरंपर्मन्त विचरती हैं ॥ २५ ॥ हे भगवन्‌ !| 
आदितिः सुरभिश्ेते वे भाय कश्यपस्य तु ॥ प्रदीयमाना गास्तास्तु नेच्छतां वरुणस्य घे ॥ २२ ॥ ततो मां वरुणोऽभ्येत्य प्रणम्य 
शिरसा ततः ॥ उवाच भगवन्‌ गावों ग़रुणा मे ड़ता झति ॥ २३ ॥ कृतकायो हि गास्तास्तु नालुजानाति मे शरुः ॥ अन्ववर्तत 
भार्ये द्वे अदिति सुरभि तथा॥ २४ ॥ मम ता ह्यक्षया गावो दिव्याः कामदुहः प्रभो ॥ चरन्ति सागरान्‌ सवान रक्षिताः खेन 
, तेजसा ॥ २५ ॥ कस्ता धर्षयितुं शक्तो मम गाः कश्यपाहते ॥ अक्षयं याः क्षरन्त्यग्रयं पथो देवामृतोपमम्‌ ॥ २६. ॥ प्रभुरा 
व्युत्थितो ब्रह्मन्‌ गुर्वो यदि वेतरः ॥ त्यया नियम्याः सर्वे वे त्वं हि नः परमा गतिः ॥ २७॥ यदि प्रभवतां दण्डो ठोके कार्यमजाः 
नताम्‌॥ न बिद्यते लोकगुरो न स्यु लोकसेतवः ॥ २८॥ यथा वास्तु तथा वास्तु कतंव्ये भगवान्‌ प्रभुः ॥ मम गावः मदीयन्ता 
ततो गन्तास्मि सागरम्‌ ॥ २९ ॥ या आत्मदेवता गावो या गावः सत्तमव्ययम्‌ ॥ छोकानां तववृत्तानामेकं गोब्राह्मणं 
स्सृतम्‌ ॥ ३०॥ ra 
कश्यपके विना उन गायोंको हरण करनेको दूसरा कोन समर्थ हो सक्ता है; वे गोयें अक्षय और देवताओंके अमृतके समान दूध देती हैं ॥ २६ ॥ है| 
झन्‌! समर्थ अथवा सुरु अथवा इतर जन इनके तुम दंड देनेवाले हो ओर तुमही हमारी परम गति हो ॥ २७ ॥ हे अह्नन्‌ ! यदि कार्यकों नहीं जाको-| 
वाले समर्थोको तुम दंड नहीं दोगे तो संसारके धर्मरुप सेतु टूट जांगये ॥ २८ ॥ हे हन्‌ ! आप करने योग्य जो चाहो सो करो; परन्तु मेरी गावें] 
दिवा दो. फिर में सागरको चला जाऊं ॥ २९ ॥ अविनष्टी,तज़ूरूप वे, ग्ो,मेरी आत्मा, ह+ और तुमे प्रवृत्त लोकोंने गो और आहाणको एकही मानां 
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है ॥ ३० ॥ कारण कि पहले गोओंकी रक्षा करनी योग्य हैं; पछि रक्षित हई गे अलिणॉक रक्षो होनेते जगतकी रक्षा हो जाती हे ॥ ३१ ॥ जब 
| प्रकार वरुणने सुझसे कहा, तब गोओंके कारणको जानकर मैंने कश्यपको शाप दिया ॥ ३२ ॥ कि जिंस अंशसे महष कश्यपने गो हरली 
उसी अंशसे पृथ्वीम जाकर गोप होगा ॥ ३३ ॥ आर जो सुरभी ओर अदिति कश्यपकी दी हैं वेशी दोनों तिसीके साथ जाकर उनकी स्री होगी ॥३९ | 


“® 


| के संग. गोपभावको प्राप्त हो पुथ्वीमें रमण करेगा; सो तिन कश्यपका अंश तेजसे कश्यपके समान ॥ ३५ ॥ वसुदेव नामे पृथ्वामं. गोआंके बीचे 


जातव्याः प्रथमं गावद्चातास्रायन्ति ता द्विजान्‌ ॥ गोभ्राह्मणपरित्राणे परित्रातं जगद्भवेत्‌ ॥ ३१॥ इत्युम्बुपतिना प्रोक्तो वरुणेनाह- 
मच्युत ॥ गवां कारणतत्तवज्ञः कश्यप शापसुत्सजम्‌ ॥ ३२ ॥ येनांशेन दता गावः कञ्यपेन महार्षेणा ॥ स तेनांशेन जगाति 
गत्वा गोपत्वमेष्याति ॥ ३३ ॥ या च सा सुरमिनोभ आदितिश्च सुराराणिः ॥ तेऽप्युभे तस्य भार्य वै तेनेव सह यास्यतः॥ ३४ ॥ 
ताभ्यां च सह गोपले कश्यपो भावि रंस्यते ॥ स तस्य कञ्यपस्यांशर्तेजसा करयपोपमः ॥ ३५ ॥ वसुदेव इति ख्यातो गोषु 
तिष्ठति भ्रतठे ॥ गिरिगोवर्धनो नाम मथुरायाह्त्वदूरतः ॥ २६ ॥ तत्रासो गोषु निरतः कंसस्य करदायकः ॥ तस्य भायोद्रयं 
जातमदितिः सुरभि्च ते ॥ ३७ ॥ देवकी रोहिणी चेमे वसुदेवस्य धीमतः ॥ सुरभी रोहिणी दवी चादितिदेवकी त्वभूत्‌ ॥ २८॥ 
तत्र सं शिशुरेवादो गोपाळङ्कतलक्षणः ॥ वदधंयस्व महाबाहो पुरा तरेविक्रमे यथा ॥ ३९ ॥ छादयित्वात्मनात्मानं मायया 
योगरूपया ॥ तत्जावतर लोकानां भवाय मधुसूदन ॥ ४० ॥ 

स्थित हे; और वहां मथ॒राके निकट जो गोवर्धन पर्वत है ॥ ३६ ॥ वहाँ यह कंसको कर देनेवाले गोओंमें रहता हे ओर वे दोनों आदिति और सुरभी नाझ | 


उसकी खरी ॥ ३७ ॥ सो देवकी ओर रोहिणी उन वसुदेवकी खरी हैं सुरभी रोहिणी आर अदिति देवको ह ॥ ३८ ॥ हे भगवन्‌ ! उनके घरमे तुम 
प्रथम गोपालके लक्षणय॒क्त वृद्धिको प्राप्त हो; जसे वामनअवतारमें बढे थे ॥ ३९ ॥ आर योगरूपी मायासे अपनेको छिपाय हे भधुसूदन ! लोकोंके 
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| करनेको वहां अवतार लो ॥ ४० ॥ देवता आपको जय और आशीर्वाद के वचनेंसे; बढावगे, तुम आत्मासेही अपने आत्माको | 
उतारो ॥ ४१ ॥ देवकी और रोहिणीको अपने गर्शवाससे प्रसन्न करो, वजमें सहस्र गोपकन्याओसे रमण करते पृथ्वीमं विचरो॥ ४२॥ हे विष्णो ! वनमें 
विचरते गैयोंकी रक्षा करते, वनमाला पहिरे हुए जो तुम्हारा दर्शन करेंगे वे धन्य हैं ॥ ४३ ॥ हे कमटनेत्र भगवन्‌ ! आपके गोपाल वर्तीमें प्राप्त होने 
पर और आपके बालक होनेपर संसारभी बालभावको प्राप्त हो जायगा ॥ ४४ ॥ हे कमललोचन ! आपमें मन लगानेवाले आपके भक्त गौओंमें तुम्हारी 


जयाशीवंचनेस्तेते वद्धयान्त दिवोकसः ॥ ४१ ॥ आत्मानमात्मना हि त्वमवताये महीतळे ॥ देवकी रोहिणी चेव गभोभ्या परितो- 
ष्य ॥ गोपकन्यासहस्राणि रमयंश्वर मेदिनीम्‌ ॥ ४२॥ गाश्च ते रक्षतो विष्णो वनानि परिधावतः ॥ वनमालापरिक्षिप्त धन्या द्रक्षन्ति 
ते वपुः ॥ ४२ ॥ विष्णो पद्मपलाशाक्ष गोपाल्वसातिं गते ॥ बाळे त्वायि महाबाहो लोको बाल्लमेष्याति ॥ ४४ ॥ तद्भक्ताः 
पुण्डराकाक्ष तव चित्तवशाचुगाः ॥ गोषु गोपा भविष्यान्ति सहायाः सततं तव ॥ वने चारयतो गाश्च गोष्ठेषु परिधावतः ॥ ४५ ॥ 
मजतो यमुनायां च रति प्राप्स्यान्त ते त्वाये ॥ जीवितं वसुदेवस्य भविष्यात सुजीवितम्‌ ॥ ४६ ॥ यस्त्वया तात इत्युक्तः 
स पुत्र इति वक्ष्याते ॥ अथवा कस्य पुत्रं गच्छेथाः कश्यपाहते ॥ ४७ ॥ का च धारायितुं शक्ता त्वां विष्णो आदिति विना ॥ 
योगेनात्मसमुत्थेन गच्छ त्वं विजयाय वे ॥ वयमप्याळ्यान्स्वान्‌ स्वान्‌ गच्छामो मधुसूदन ॥ ४८ ॥ | 


सहायके निमित्त गोपरुप होंगे; वनमें गाय चराते और गोठम आते हुए ॥ ४५ ॥ ओर यसुनामें खान करनेसे वे तुमसे महामेम करेंगे, वसुदेवजीकाही 
जीवन सुजीवन होगा ॥ ४६ ॥ जब तुमसे पुत्र उन्हे तात कहेंगे; तब वे सुपुत्रवान्‌ होंगे; अथवा कश्यपके विना आप किसके पुत्र होनेकी इच्छा | 
करते हो ॥ ४७ ॥ हे विष्णो ! अदिति विना तुमको धारण करलेमें,ओोर/कौन-समर्थ-है;न्हे भगवन ! अपने योगसे जयके निमित ठम जाओ, इमी] 
अपने २ स्थॉनोका जाते हें ७ ४८ ॥ df 


॥३६४॥ 
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वैशम्पायन उवाच ॥ स देवानभ्यनुज्ञाय विविक्ते त्रिदिवाळये ॥ जगाम विष्णुः स्वं देश क्षीरोद्स्योत्तरां दिशम ॥ ४९ ॥ 
तत्र वे पार्वती नाम गुह्य मेरोः सुदुगेमा ॥ त्रिभिस्तस्यवे विक्रान्तेनित्यं पर्वसु परिता ॥ ५० ॥ पुराणं तत्र विन्यस्य देहं हरिरुदा- 
रथाः ॥ आत्मान याजयामास वसुदेवगृहे प्रभुः ॥ ५१ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इरिविरी इखिंशपवाणि पितामहवाक्यं नाम पञ्चप- 
श्चाञ्त्तमोऽध्यायः ॥ << ॥ . 

| स्थापित कर वमुदेवके घर आय जन्म लेनेकी इच्छा की ॥ ५१ ॥ ७ ॥. 
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वेशपायनजी बोळे, इस प्रकार भगवान्‌ विष्छ देवताको एकन्तिस्व्गरमे अन्न करे "आबी दे'कषीरससुदरके उत्तर दिशामे अपने देशको मये ॥ ४९ 
; एक पार्वती मुमेरुपर्वतकी दुर्गम सफा है, वह पर्वमें देवताआसि नित्य पूजित होती हे ॥ ५० ॥ उदारबुद्धि भगवानने उस स्थानम अपने पुरात 
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॥ श्रीगणेशाय नमः (३४ | 
॥ वेशंपायनजी र 


| विष्ण भगवानको पथ्वीमें अवतीर्ण हुभा.जान और अपने भागोंसहित देवताओंके जन्म लेनेपर कंसके विनाशकी इच्छा करनेवाले नारदजी मथुरामे 
आये ॥ १ ॥ स्वगसे आकर मथुराके उपवर्नम स्थित हुए, और उग्रसेनके पुत्र कॅसके निमित्त एक दूत भेजा ॥ २ ॥ उस दूतने कंससे जाकर सुनिका 


ता विष्णु कषितिगतं भागा निदि देनााइसी कंसस्य नादो मधुरा. 
एय नमः ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ज्ञाता विष्णुं क्षितिगतं भागांच त्रिदिवोकसाम्‌ ॥ दिनाझशंसी कंत त मधुरां 
॥ निविश्पादापतितों मथुरोपवने स्थितः ॥ मेषयामास कंसस्य उम्रसेनसुतस्य वै॥ २ ॥ स दतः कथयामास म 
बने ॥ स नारदस्यागमनं श्रा त्वरितविक्रमः ॥ ३ ॥ निगामासुरः कंसः स्वपुयोः प्लोचनः ॥ स दृदशातिथिं ष्य 5) 
बीतकल्मषम्‌॥ ४ ॥ तेजसा ज्वलूनाकारं वंषुषा सूयेवचेसम्‌ ॥ सो५मिवाद्यषेये तस्मे पूजां चक्रे यथाविषि ॥ « ॥ आसनं चामिव 


गामे विसज्योपजहार सः ॥ निपसादासने तस्मिन्स वे शकसखो सनिः ॥ ६ ॥ उवाच चोगसेनस्य सुतं परमकोपनम्‌ ॥ पू्जितो$हं 


त्वया वीर विषिदृष्टन कमणा ॥ ७ ॥ गते त्वेवं मम वचः श्रयतां गृह्यतां त्वया ॥ अजुसृत्य दिवो छोकानहं ब्हपुरोगमान्‌ ॥ ८ ॥ ` 
: पुरीसे निकला. जाकर उसने पापराहित छाप॑नीय 
, उस लघुविक्रम कंसने नारदका आगमन सुनतेही ॥ ३ ॥ कमललोचन कंस अपनी से रे 
न साची ॥ ४ ॥ तेजसे जाज्वल्यमान, सूर्यके समान प्रकाशमान क 435 हत अभिवादन कती अता 
जे | न् उस आसन ० 
और उसने नारदजीके निमित्त अभिके समान प्रकाशित आसन दिया. तब वे इन्दके सखा नारदर्ज 1 एक्स 
पी अके दने गे हे वीर ! तुमने शाल्नविधिके कमसे मेरी पूजा की है ॥ ७ ॥ अन आपको मेरा वचन पुना चाहिये. में नहा | 


(८-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


क लब 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


1 


ह्‌. व. 
श १९ ॥ 


~ Nhe 


लोकारम होता हुआ ॥ < ॥ सूर्यके सखा सुमेर पर्वतपर गया था वहां नन्दन और चेत्ररथ वन देखा ॥ ९ ॥ देवतासहित नदी ओर तीथोमें खान | 
वहां मने दिव्य तीन farms गंगा नदी देखी ॥३०॥ जो स्मरण करतेही सब प्राणियोंके सब पाप दूर करती है. इस प्रकार मे दिव्य तीथोका 
पर्श करके ॥ ११ ॥ हाये सेवित तरह्माका स्थान देखने गया. जो देवता, गंधर्ष, अप्सराओंके शब्देंसि पूर्ण था ॥ १२ ॥ सो एक समय सुमेर 
पर्वतपर देवताओंके समाजमें में वीणा लेकर नझाकी समामे गया ॥ ३३ ॥ वहां में श्वेत पगडी पहेरे; अनेक रस्नेसि विभूषित, दिव्य आसनपर बेठे हुए 


गतः सूर्यसखं तातं विषुठं मेरुपवेतस्‌ ॥ स नन्दनवनं चेव इशा चेत्ररथं वनम्‌ ॥ ९ ॥ आप्तं सर्वतीथेषु सरित्सु सह देवतेः ॥ 
दव्या लारा हश म॑ पुण्या त्रिपथगा नदा ॥ १० ॥ स्मरणादेव सर्वेपामंहसां या विभेदिनी ॥ उपस्पृष्णं च तीथेषु दिव्येषु 
च ययाकमस्‌ ॥ 33 ॥ दृष्ट म ब्रह्मसदनं ब्रह्मषिंगणसेवितम्‌ ॥ देवगन्धैनि्वोषेरप्सरोभिश्च नादितम्‌ ॥ १२ ॥ सोऽहं 
कदाचिद्देवानां समाज मेरुसूद्धोनि ॥ संगृह्य वीणां संसक्तामगच्छं ब्रह्मणः सभाम्‌ ॥ १३ ॥ सोऽहं तत्र सितोष्णीषान्नानारत्नवि- 
भूषितान्‌ ॥ दिव्यासनगतान्द्वानपर्यं सपितामहान्‌ ॥ १४ ॥ तत्र मन्त्रयतामेवं देवतानां मया श्चुतः ॥ भवतः साचुगस्येव वधो- 
पायः सुदारुणः ॥ १५ ॥ तत्रेषा देवकी या ते मधुरायां रघुस्वसा ॥ . योऽस्या गभोऽष्ठमः कंस स ते मृत्युभंविष्यति ॥ १६ ॥ 
दुवानां स ठु सवस्व निदिवस्य गतिश्च सः ॥ परं रहस्यं वेदानां स ते मृत्युर्भविष्यति ॥ १७॥ पस्चेवापरस्तेपां र्वयंधूश्च दिवोक- 
साम्‌ ॥ ततस्ते तन्महद्भूतं 'दिव्यं च कथयाम्यहम्‌ ॥ १८ ॥ ग | 

पितामहको देवतोंसहित देखता हुआ ॥ १४ ॥ वहां मैने देवताओंको यह सम्मति करते हुए देखा कि सहायसहित कंसका वध हो, कोई ऐसा उपाय दि | ३ 


विचारा जाय ॥ ३५ ॥ सो हे कंस ! यह जो मथरामं देवकी तुम्हारी छोटी बहन हे. इसके जो आठवें गमिं उसन्न होगा, उसीसे तुम्हारी त्र $ 
होगी ॥ १६ ॥ वही देवताका सर्वस्व-होगा, वही स्वर्गकी गति होगा/बहीेदेंक्य-परम०रहरुप होगा, उसीसे तुम्हारी मृत्य होगी. ॥ १७ ॥ वही बल्ला[ 6 
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दोभ्यांसुदाराभ्यां क्षोमयेयं धरामिमाम ॥ को$स्ति मां माहुषे लोके यः क्षोभयितु मुत्सहेत ॥ २४ ॥ बसति ना हीर 
देवानुर्वातिनाम ॥ नृपश्षिपञुसंचानां करोमि कदनं महत्‌ ॥ २५॥ आज्ञाप्यतां इयः केशी प्रम्बों घेतुकस्तथा ॥ आरा इसला 


इतना 


कि में अपनी 


जो र पूतना डे 
देवताओंके अनुवती मनुष्य, पक्षी ओर पशुओंका में महानाश कहंगा ॥ २५ ॥ हयहूप केशी, प्रल्म्बासुर, पेलुक, अरि, bs तना और काठी- 
यको आज्ञा दो ॥ २६ ॥ कि तुम सब कामरूप धारण किये पृथ्वीमें धमण करते रहो, जो हमारे विरोधी हे उन.सबका नाश करो ॥ २७॥ 


ने सबके हास्यके योग्य वार्ता कही ॥ २२ ॥ मुझे देवतोसहित इन्द्रभी तो नहीं डरा सक्ते. आसनमें स्थित, सोते हुए प्रमत्त अथवा मत्त ॥ २३ ॥ 
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देवतोंकोभी स्वग और मोक्षका देनेहारा है, सो में उस दिव्य महङ्ूतको तुमसे वर्णन करता हूं ॥ १८ ॥ यही तुम्हारी छावनीय मृत्यु निर्णीत हुई 
, इसको तुम स्मरण करो; सो हे कंस ! देवकीके गर्श नष्ट करनेका यन करो ॥ १९ ॥ तुममें मेरी प्रीति है इसी कारण में तुम्हारे निमित्त यहां आया 
तुम सब काम ओर अर्थ भोगो, तुम्हारा मंगल हो, अब में जाता हू ॥ २० ॥ यह कहकर नारदर्जाके चले जानेपर कंस उस वाक्यको 
आ, बहुत देरतक दांत निकाले, ऊंचे स्वरसे हसता रहा ॥ २१ ॥ ओर हसता हुआ अपने सेवकोंके आगे बोला नादरजीकी बुद्धि ओछी है. यह 


अध्यक्ष स हि ते मृत्युभूतपूव् तं स्मर ॥ यत्नश्च क्रियतां कंस देवक्या गर्भझन्‍्तने ॥ १९॥ एषा में लता प्रीतियेंदर् 
चाहमागतः ॥ भुज्यन्ता सरवकामार्थाः स्वस्ति ते5स्तु ब्रजाम्यहम ॥ २० ॥ इत्युक्त्वा नारदे याते तस्य वाक्य विचिन्तयन्‌ ॥ 
जहासोबेस्ततः कंसः प्रकाशद्शनभिरम्‌ ॥ २१ ॥ सस्मित चेव प्रोवाच भृत्यानामग्रतः स्थितः॥ हास्यः खळ. स सरे नारदो 
न विशञारदः ॥ २२ ॥ -नाईं भीषयितु शक्यो देवेरपि सवासवेः ॥ आसनस्थः शयानो वा प्रमत्तों मत्त एव च ॥ २२ ॥ योऽहं 


काठियस्तथा ॥ २६ ॥ अटच्य॑ परथिवीं कत्तं यथेष्टं कामरूपिणः ॥ प्रहरष्वं च सर्वेबु येऽस्माकं पक्षदूषकाः ॥ २9 ॥ 


* hn हीसे ~ 
ती बड़ी छुजाओंसे पृथ्वीको क्चाभित कर सक्ता हूँ फिर लोकमे ऐसा कीन मनुष्य है ? जो सुद शरुभित कर सके ॥ २४॥ सो आजहीसे देवता ओर 
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जी रक्षा की जाय ॥ ३ ॥ हमारे यहांकी खी रजोदशनसे उसके महीने,मिनवी' रहें“और पर्भक्रे पूर्ण होनेपर शेष रत्य हम कर लेंगे ॥ ४ ॥ 


तुम्हारा स्वामी हूं तो देवतासेभ्री-तुमको भय नहीं है ॥ 


राजोमें वेर उत्पन्न कराते हैं ॥ ३१ ॥ इस प्रकार वाणीमात्रसे बहत 
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गभस्थानामपि गतिविज्ञेया चेव देहिनाम्‌ ॥ नारदेन हि गर्भेभ्यो भयं नः ससुदाहतम्‌ ॥ २८ ॥ भवन्तो हि यथाकामं मोदन्तां 
विगतज्वराः ॥ मां च वो नाथमाश्रित्य नारित देवङ्कतं भयम्‌ ॥ २९ ॥ स तु केलिकिलो विप्रो दशील्य नारदः ॥ सुद्िष्टानपि 
छोकेःस्मिन्भेदर्यैद्धभते रतिम्‌ ॥ ३०॥ कण्ड्यमानः सततं लोकानटति चञ्चलः ॥ घटमानो नरेन्‍्द्राणां तन्लेगेशागे चेव हि ॥ ३१॥ 
एवं स विळपन्नेव वाडूमानणेव कवलम ॥ विवेश कंसो भवनं दह्यमानेन चेतसा ॥ ३२॥ इते महाभारते खिलेषु हरिवंशे 

नारद्गमने कसवाक्यं नाम प्रथमोऽध्यायः ॥१ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ सोऽज्ञापयत संरब्धः साचिवानात्मनो हितान्‌ ॥ 
यत्ता भवत सवे वे देवक्या गर्भेङ्कन्तने ॥ १॥ प्रथमादेव हन्तव्या गर्भास्ते सप्त एव हि ॥ मूळादेव तु इन्तव्यः सोऽनथा यत्र 
संशयः ॥ २ ॥ देवकी च शदे गुप्ता प्रच्छक्षेरमिरक्षिता ॥ स्वेरे चरतु विश्रब्धा गर्भकाले तु रक््यतास्‌ ॥ ३ ॥ मासान्वै पुष्पमासादीन्‌ 
गणयन्तु मम स्रियः ॥ परिणामे तु गर्भेस्य रोषं ज्ञास्यामहे वयस्‌ ॥ ४ ॥ 


इति भीमहाभारते हरिवंश विष्णुपर्वणि नारदागमने पंडितञ्वालाप्रसादामिश्रकृतमाषायां कंसवाक्यं नाम भ्रथमोऽध्यायः ॥ १ ॥ वैशम्पायन बोले; इस प्र 
कंसने he 0० आप ¢ *s EN ~ जिसमें 
कंसने अपने सब सचिवोसि कहा, तुम देवकीके ग नाश करनेमें सावधान हो ॥ ३ ॥ ओर प्रथमकेभी उसके सातों गर्म नष्ट करना, कारण कि जिसमें 


अनर्थकी शंका हो, उसे जडसेही नष्ट कर देना उचित है ॥ २ ॥ देवकी घरमें खप्त रखी जाय और समयमें स्वच्छन्द रहे, केवळ गर्भके समथ उसकी 


रि 


P हियोके fe गर्भस्थापनकी oo ही ऱ्य न डी, | 
` ® गर यापक गाति जातका, कारण कि नार गर्भतेही हमको भय कहा हे ॥.२८ ॥ तुम सब भयरहित हो इच्छापुर्वक विचरो, जब मैं 
स्वामी २९ ॥ नारदजी तो युडम उत्सुक रहते हैं. विभहक्केश कराना उनका स्वभावरी हे. वह शान्त 

वि Fe लोकम करानेकी ब र्ट Pde > SS 
३7 इस ठाकमं विग्रह कराकरही प्रसन्न होते हें ॥ ३०॥ वह इस लोकमे सदा विग्रह करानेकी इच्छासे चंचलतापूर्वक फिरते हैं ओर अपने उपायोसे वह 
हुत बकवाद करता हुआ अपने तेजसे दह्यमान हो कंस घरेम प्रवेश कर गया ॥३२॥ 
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षी | ख्रियसे वसुदेवकीभी रक्षा कराई जाय. वे खरी मेरे निमित्त रातदिन सावधान रहें. खी और बाने रक्षा तो करें, परन्तु इस बातका भेद न कहें॥५॥ 
इस प्रकार मातुषी यन तो मनुष्यासेही सिद होता है. अब जिस प्रकार हमसरीले देविक यत्रकों शिथिल करते हैं सो तुम सुनो ॥ ६ ॥ अनेक प्रकारें 
मंत्र और औषधि और अनेक प्रकारकी मार्थनासे तथा यनसे देवी अलुकूल हो जाता हे ॥ ७ ॥ वैशंपायन बोले; इसु प्रकारसे कंसने देवकीके गभे 
करनेका प्रयत्न किया. पीछे भयसे नारदके कहे वचनमें संमति करने लगा ॥ ८ ॥ इस प्रकार कंसके उत्पातरूप भयको श्रवण कर अन्तर्ध्यीन होकर 
वसुदेवस्तु संरक्ष्यः त्रीसनाथासु भूमिषु ॥ अप्रमत्तेमंम हित राजावहाने चेव हि ॥ स््रीभिवपेवरेश्वेव वक्तव्यं न तु कारणम्‌ ॥ ५ ॥ 
एष मानुष्यका यन्नां माचुषेरेव साध्यते॥ श्रयतां येन देवं हि मद्रिवेः प्रातिहन्यते ॥ ६ ॥ मन्त्ामेः सुविहितेरोषधेश्च सुयोनितेः ॥ 
यत्रेन चानुकूलेन देवमप्यतुळोम्यते ॥७॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एवं स यत्नवान्कंसा दवकीगर्भेङकन्तने ॥ भयेन मन्त्रयामास ुतार्था 
नारदात्स वे ॥ ८॥ एवं श्रुखा प्रयत्नं वे कंसस्याए्श्साशितम्‌ ॥ अन्तद्धानं गतो विष्णुश्विन्तयामास वीेवाच्‌ ॥ ९ ॥ सप्तमान्देः 
वकीगभोन्भोजत्रो वधिष्यति ॥अष्टमे च मया गभे कायेमाधानमात्मनः ॥ १० ॥ तस्य चिन्तयतस्त्ववं पातालमगमन्मनः ॥ यत्र 
ते गर्भशयना पड़भा नाम दानवाः ॥ ११ ॥ विक्ान्तवणुषो दीसास्तेऽभ्तप्राहानोपमाः ॥ अमरमतिमा युद्धे त्रा वै काठने- 
मिनः ॥ १२॥ ते ताततातं संत्यज्य हिरण्यकशिएं पुरा ॥ उपासांचकिरे देत्याः पुरा लोकपितामहम्‌ ॥१३.॥ तप्यमानास्तपरतीने 
जटामण्डल्धारिणः ॥ तेपां प्रीतोऽभवद्रह्मा षङ्गभोणां वरं ददो॥ १४ ॥ है | 
महावीर्यवान्‌ विष्णुजी विचार करने लगे ॥ ५ ॥ कि सात देवकीके उुत्रोंको कंस अवश्य वध करेगा, आठवें गर्भम सुझे स्वये प्राप्त होना हें ॥ १० ॥ 
विचार कर पातालमे भगवानने मन लगाया. जहां गर्गमं शयन करनेवाले छः गर्भा नाम दानव थे ॥ ३३ ॥ उनका विक्रान्त शरीर साक्षात अभूः 
तपान किये देवतोंके समान था. युद्धं चतुर कालनेमिके एत्र ॥ १२ ॥ प्रथम यह देत्य अपने पिता हिरण्यकशिपु देत्यको छोड लोकपितामह मह्ाकी 
उपासना करने ठंग ॥ १३ ॥ और जटामण्डल धारण कर कठिन तप करने लगे, तब नझाने प्रसन्न हो उन षङ्ज दानवोंको वर दिया ॥ १४ ॥ 
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` श्ह्मोवाच॥ भो भो दानवझाडूलास्तपसाहं सुतोषितः ॥ बत वो यस्य यः कामस्तस्य तं तं करोम्यहम्‌ ॥ १५॥ तेतु सवे 
"समानाथी दैत्या बरह्माणमुवच्‌ ॥ यदि नो अगवान्मीतों दीयतां नो वरो वरः ॥ १६॥ अवध्याः स्याम भगवन्देवतेस्समहोरगे: ॥ 

शापप्रहरणेश्वेव स्वस्ति नोऽस्तु महाषाभेः ॥ १७॥ यक्षगन्धवेपतिभिस्सिद्व्वारणमानवेः ॥ मा भूदधो नो भगवन्दुदासि यदि 
नो वरम्‌ ॥ 1८॥ ताउवाच ततो ब्रह्मा सुमीतिनान्तरात्मना ॥ भवद्रियोदिदं प्रोक्तं सर्वेमेतद्गविष्याते ॥ १९ ॥ षङ्गभांणा 
दत्ता स्वेयंभूर््रिदिवं गतः ॥ ततो हिरण्यकशिपुः सरोषो वाक्यमब्रवीत्‌ ॥ २० ॥ मामुत्सृज्य वरो यस्माहृतो वः पद्मतभवात ॥ 
तर्माद्र्त्याजितः स्नः शडभूतार्त्यजाम्यदृस्‌ ॥ २३ ॥ बङ्गभो इति योऽयं वः शाब्दः पित्राभिवा्धितः ॥ स एव वो गर्भगतान्पिता 
सर्वान्वाधिष्याते ॥ २२॥ षड देवकोगभाः षङ्गभां बे महासुराः ॥ भविष्यथ ततः कंसो गर्भेस्थान्वो वधिष्यति ॥ २३॥ वैशम्पायन 
उवाच ॥ जगामाथ ततो विष्णुः पातालं यत्र तेऽसुराः ॥ षङ्गभास्संयतास्सात्ति जले गर्भगहेश्याः ॥ २४ ॥ 

शिए कोथ कर बोला ॥ २० ॥ जिस कारणसे कि तुमने सुझे छोडकर बह्ासे वर मांगा, इस कारण मैंने तुम्हारी भीति त्याग दी, तुम मेरे शत्रुरुप हो i 

इस कारण में तुमको त्यागन करता हूं ॥ २१ ॥ पञ्जा इस प्रकारका जो शब्द पिताने तुम्हारे निमित्त दिया था, इस कारण गर्भते जन्म छेगे, उलन्न 

हेतेही पिता तुम सबको वध करेगा ॥ २२ ॥ तुम छा देवकीके गर्म उत्पन्न होगे, होतेही तुम छहोंको कंस वध करेगा ॥ २३ ॥ वैशंपायन बोठे; | 

ऐसा विचार कर विष्णु तग वानू पातालक गये, जहाँ वे पद्ञ्-हिरप्मकासिए्के-शापते रद हुर'नलके गर्भगृहमे शयन करते थे ॥ २४ ॥ £ 
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| उन छहोंको जलके गरम स्थित देखा और कालरूपी निद्रासि अन्तित हो रहे थे ॥ २५ ॥ विष्णु भगवान्‌ स्वमरूपसे उनकी देहेमें प्रवेश कर 4 
गये और उनके जीवोंको सेंचकर निद्राके निमित्त दिये ॥ २६ ॥ ओर निद्रासे सत्यपराक्रमी विष्ण भगवानूने कहा; हे देवी ! भेरी आज्ञासे देवर्कके | # 
F जा ॥ २७ ॥ और इन बज्गभा नामक दानवोंके प्राणांको हण कर. यह पज्र्शा नाम देहधारियोके सर्वके प्राणेश्वर हैं, इनको यथाक्रम देवकीके | 
गर्भमें निमित्त कर ॥ २८ ॥ इन गर्भाके उत्पन्न होने और परमलोकमें जानेपर कंसका यब विफल और देवकीका सफल श्रम होनेपर ॥ २९ ॥ तेरा | 


संद्द्री जले गुप्तानषङ्गान्गर्भेसंस्थितान्‌ ॥ निद्रया काळरूपिण्या सवानन्तहितान्त्स वे ॥ २५ ॥ स्वमरूपेण तेषां वे विष्णुदे- 
हानथाविशत्‌ ॥ प्राणेश्वरांश्च निष्कूष्य निद्रायै प्रददौ तदा ॥ २६ ॥ तां चोवाच ततो निद्रां विष्णुः सत्यपराक्रमः ॥ गच्छ [निद्रे 
मयोत्सृष्टा देवकीभवनान्तिकस्‌ ॥ २७ ॥ इमान्माणेशवरान्गृह्य पङ्गर्भान्दानवोत्तमान्‌ ॥ सवेप्राणेथरांचेव षङ्भभोन्नाम देहिनः ॥ 
षङ्गभान्देवकीगभे योजयस्व यथाक्रमम्‌ ॥ २८ ॥ जातेषेतेषु गर्भेषु नीतेषु च यमक्षयम्‌ ॥ कंसस्य विफले यत्ने देवक्याः सफले 
अमे ॥ २९॥ प्रसाद ते करिष्यामि मत्प्रभावसमं भुवि ॥ येन सर्वस्य लोकस्य देवि देवी भविष्यात ॥ ३० ॥ सप्तमो देवकीगरभो 
योऽशस्सोम्यो भमाग्रजः ॥ स संक्रमयितव्यस्ते सत्तमे मापि रोहिणीम्‌ ॥ २१ ॥ संकर्षणात्त गभस्य स तु संकर्षणो युवा ॥ 
Bt आता मम शीतांशुद्शनः ॥ ३२ ॥ पतितो देवकीगभेस्सप्तमोऽयं भयादीति॥ अष्टमे भयि गभस्थे कंसो यन्नं 
ष्याते ॥ ३३ ॥ । 


~ 


ऐसा करूंगा कि तू पृथ्वीम मेरी समानताको भात होगी ओर हे देवी ! इसी कारण तुम सब लोककी देवी होगी ॥ ३० ॥ और जो सातवां गर्म में 
भग्रजाका होगा, उस तुम सातवे महीने निकालकर रोहिणीके उदरमें स्थापन करना ॥ ३१॥ गर्भके संकर्षण ( खेंचने ) से उनका नाम संकर्षणही होगा. 
वह चंद्रमाकी समान दरीनीय मेरे बडे भ्राता होंगे ॥ ३२ ॥ ओर सातवां देवकीके गसि पतित हो गया, यह विख्यात करा देनेसे तब गर्भ सुझ| 
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| र [ प्राप्त होनेसे कंस यत्न करेगा ॥ ३३ ॥ वहासे तू नदगोपकी खी गोपकुलकी धारनेहारी यशोदाके निकट जाना ॥ ३४ ॥ हमरे कुलमें उसा 


क 
> श्र ~ 
ह्‌. व ° ~ ~ ne ~ ~ AN A i अभि ४ SS > र्ष क्षा. टा 
| | नववां गर्ग होगा. तू कृष्णपक्षकी तिथि नवमीमे प्रगट होगी ॥ ३७ ॥ में अष्टमीके दिन अद्धेरात्रिके समय अभिजित नक्षत्रमे सुखपूवक गर्गमोक्ष | | 
अ ४ ॥ | % |अथीत जन्म हंगा ॥ ३६ ॥ हम कंसके नाश करनेके निमित्त आठवे महीनेके साथही ग्म प्राप्त होगे ॥ ३७ ॥ हे देवी! मैं तो यशोदाके निकट जाऊंगा||( | 1-९ अ. २ 


सा ... 


ओर तुम देवकीके निकट रहना. हम दोनोंके ग्शसंयोगमं कंस मृढताको प्राप्त हो जायगा ॥ ३८ ॥ तब तेरा चरण पकडकर शिलामे पटकेगा, तब 


अ 


- यातु सा नन्दगोपस्य दायेता भावे विश्रुता ॥ यादा नाम भद्रं ते भायां गापकुलाहा ॥ ३४ ॥ तस्यास्तं नवमो गर्भैः ङुछेऽ- 
स्माकं भविष्यात ॥ नवम्यामव संजाता कृष्णपक्षस्य वै तिथो ॥ २५ ॥ अहं लभिजितो योग निशायां योवने स्थिते ॥. अर्धरात्रे 
करिष्यामि गर्भमाक्षं यथासुखम्‌ ॥ ३६॥ अष्टमस्य ठु मासस्य जातावावां ततः समम्‌ ॥ प्राप्स्यावों गभव्यत्यासं प्राप्त कंसस्य 

` नाशने ॥ ३७॥ अहे यशांदां यास्यामे त्व देवि भज देवकीम्‌ ॥ आवयोर्गभसंयोगे कंसो गच्छठु सूढतास्‌ ॥ ३८॥ ततस्तां 
रह्म चरण शिठायां पातयिष्यति ॥ निरस्यमाना गगन स्थानं प्राप्स्यसि शाश्वतस्‌॥ ३९ ॥ मच्छ्ीसदृशी कृष्णा संकषणसमा- 
नना ॥ बिश्ती विपुळी बाइ मम बाइपमो दिवि ॥ ४० ॥ त्रसि शूळसुद्यम्य सङ्गं च कनकत्सरुम्‌ ॥ पानी च पूर्णा मधुना 
पड्जजं च सुनिमंलम्‌॥ ४9 ॥ नीछकायसंवीता पीतनोत्तखाससा ॥ शशिरश्मिग्रकाशन हारणारासि राजता॥ ४२॥ 
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० हाथसे छूटकर तू आकाशमं शाश्वतस्थान पावेगी ॥ ३९ ॥ मेरी छबीकी समान श्याम ओर बलरामकी समान सुखवाली, स्वर्गगे मेरी डुजाकी 


र ४ है वदी ८ रथ टी धुते [५] मे निर्मल हड 
समान झजा धारण केये ॥ ४० ॥ तीन शिखाका शूल उठाये, खन्न आर कवच धारण किये, सुवर्ण सि लगा सङ्ग मते इण पात और 
i ७ मल घररण-त्किथे ॥ ४१ ॥ नील रेसमकी साडी ओर पालि डॉडस यक चद्रमकी किरगांकी समान महाहारसे शोमित हृदयवाली ॥ ४२ ॥ 
NSN gs, 
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रष यं दिव्य कुंडल पहरे, चन्द्रमाको लजानेवाठे सुखसे पशोतिक्त/॥४०३० ॥्नविचिज'सुकुट'ओोर केशबंधत्त शोभित, सुजंगकी समान बडी शुजाओसे 

द्शे hn ७०७ _ शोभित > 5 चे मोर aT ° ~ “5 5० 

28 | दर दिशाओंकोी शोमित करती ॥ ४४ ॥ ऊंचे मोरध्वज करके विराजमान, मोरपुच्छ और प्रकाशमान बाजूंबंदसे शोभित ॥ ४५ ॥ घोर प्राणियेंसे 
की ननेहारी ७ 4५ [4 hes MT ~ ~ 

युक्त, भेरी आज्ञाको माननेहारी, कोमारवतमें स्थित हो तू स्वर्गको पधारेगी ॥ ४६ ॥ वह इन्द्र मेरे कहे हुए विधानसे देवतासाहित तेरा दिव्य र 


~ 
|| प्र रू ~ ee 


NAAN ~ गोत्रमे च ~ NA 
रंगे ॥४७॥ ओर इन्द्र तुझे भागिनीकी समान हण करेगा और ुशिकगोतरमे होनेके कारण तू कौशिकी होगी ॥ ४८॥ वह तुझे पतभ ड 


RE । 


> ———— 


दिव्यकुण्डळपूणोभ्यां श्रवणाभ्यां विभूषिता ॥ चन्द्रसापत्रभूतेन सुखेन त्वं विराजिता ॥ ४३॥ सुकुटेन विचित्रेण केशबन्धन 
शोभिना ॥ भुजङ्गामे्ुेभीमैभरषयन्ती दिशो दरा ॥ ४४ ॥ थजेन शिखिबहेंण उच्छ्रितेन विराजता ॥ अङ्गजेन मयूराणामड्ठरेन 
च भास्वता ॥ ४५ ॥ काणां श्रूतगणेषारिभेन्नियोगानुवतिंनी॥ कोमारं त्रतमास्थाय त्रिदिवं त्व॑ गमिष्यात ॥ 8६ ॥ तत्र सां 
शतऱ राक्र मत्मादिशन कमेणा॥ अभिषेकेण दिव्येन देवतेस्सह योक्ष्यसे ॥ ४७ ॥ तत्रैव त्वां भगिन्ययें ग्रहीष्याति स वासवः ॥ 
काशिकस्य तु गोत्रेण कोशिकी त्व॑ भविष्यात ॥ ४८ ॥ स ते विन्व्ये नगश्रेष्टे स्थानं दास्यात झाश्चतम्‌ ॥ ततः स्थानसहसरेस्लं 
पृथिवीं शोभयिष्यासे॥ ४९ ॥ जेलोक्यचारिणी सा लं भवि सत्योपयाचना ॥ चरिष्यासि महाभागे वरदा कामरूपिणी ॥ «० ॥ 
. तत शुम्भनिशुम्भो द्रौ दानवो नगचारिणो ॥ तो च कृत्वा मनसि मां सानुगो नाझाेष्यासि ॥ ५१ ॥ कत्वाल॒यात्रं भूतैस्त्वं 
सुरामांसबळिप्रिया ॥ तिथो नवम्यां पूजां त्वं ग्राप्स्यसे सपशुक्रियाम्‌॥ «२ ॥ | । 
में स्थान दंगे. पीछे सहस्रा स्थानेंमें स्थित हो तू पृथ्वीको शोभित करेगी ॥ ४९ ॥ और त्रिलोकीमें विचरनेकें कारण पथ्वीम तू सत्यफलकी देनेहारी 
होगी; हे महाभागे! तुम वर देनेको कामरूप होकर विचरण करोगी ॥ ५० ॥ वहां उस पपतपर फिरनेहारे शुंभ निशुंभ दो दानवोंको मनकी इच्छासे 
अनुचरोसहित नाश करोगी ॥ ५१ ॥ सुरा मांस और बलिपिय होनेके कारण प्राणियोंसि अलुगमनको प्राप्त हो पशुक्रियासहित नवमीके दिन पूजाको 
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वे. | पावोगी ॥ ५२ ॥ मेरे प्रभावके जाननेवाठे जो मनुष्य तुझको प्रणाम करेंगे. उन्हें धन और पुत्रमे कुछभी दुर्लभ नहीं रहेगा ॥ ५३ ॥ वर्नोम दुख | भा. टी. 
॥ || सागरमे दबते, चोराते विरे मनुष्योंकी रक्षा करनेवाली तूही होगी ॥ ५४ ॥ हे देवी ! जो भक्तिपूर्वक इस स्तोत्रतते तेरी स्तुति कणे में उनको नहीं J च 
| ९ मारुंगा और वह सुझमें प्रहार न करेगा अर्थात्‌ मेरा भक्त हो जायगा ॥५५॥ इति श्रीहरिवशे विष्ण॒पवीणि भाषाया द्वितीयोऽध्यायः ॥ -२ ॥ वैशेपायन-॥ ४ | DE 
Al बोले; जो पहले ऋषियोंने कहा है, तुम्हारे प्रति मैं उस आर्यार्तोत्रको कहता हूं. त्रिसुवनकी ईश्वरी नारायणी देवीको नमस्कार करता हूं ॥ १ ॥ | षी | 

र ये च तां मत्यभावज्ञाः मणमिष्यान्त मानवाः ॥ तेषां न दुलेभं किञ्चितुत्रतो धनतोऽपि वा ॥ «३ ॥ कान्तारेष्यवसन्नानां ९ | 

(| मानां च महार्णवे ॥ द्स्युभिवो निरुद्धानां त्वं गातिः परमा नृणास्‌ ॥ «४ ॥ त्वां तु स्तोष्यन्ति ये भत्ता स्तवेनानेन वे ||#। 

| शुभे ॥ तस्याहं न प्रणञ्यामि स च मे न प्रण्याति ॥ ५५ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिशे विष्णुपर्वणि भारावतरणे || | 

$ || निद्रासंविज्ञानो नाम द्वितीयोःव्यायः ॥ २॥ वेशम्पायन उवाच ॥ आयांस्तव प्रव”्ष्यामि यथोक्तमृषिभिः पुरा ॥ नारायणीं || 

% | नमस्यामि देवी त्रिभ्ुवनेश्वरीस्‌ ॥ १ ॥-त्वं हि पीद्धेध्नोतिः कातिंः विद्या सन्नतिमेतिः ॥ संध्या रात्रिः प्रभा निद्रा काङरात्रिः 

शं स्तथेव च॥ २॥ आयो कात्यायनी देवी कोशिकी ब्रह्मचारिणी ॥ जननी सिद्धसेनस्य उग्रचारी महाबळा ॥ ३॥ जया च विजया 


` चैव पुशिस्तुशिः क्षमा दया ॥ 0 भगिनी नीलकोशेयवासिनी ॥ ४ ॥ बहुरूपा विरूपा च अनेकविधिचारिणी ॥ विरू 
पाक्षी विशालाक्षी भक्तानां प ॥ ५ ॥ | | 
| तूही सिंपदिस्वरूप चे, कीतिं, लक्ष्मी, विद्या, सन्तति और बुद्धि है. संध्या, रात्री, मभा, निद्रा, कालरात्री ॥ २॥ आर्या, कात्यायनी, देवी, न 


' (जद्यचारेणी, सिद्धसेन स्कंदकी माता, उयकर्मसे विचरनेहारी, महाबला ॥ ३ ॥ जया, विजया, पुष्टि; तुछि क्षमा, दया, ज्येष्ठा, यमराजकी भगिनी 
3 \( सत्य ), नील वरू घारनेहरी तही है ॥ ४ ॥ “बहुत अ्रकारके'शंपःधंरनेहारीः"विरूप, अनेक विंधिसे विचरनेहारी; विषमनेत्रवाली, विशालनेतरा, 


की - 


८०%: 


| स या 


“ew 


; ~ | र्र | 
ल रक्षा करनेहारी ॥ ५ ॥ बोर पर्तोंके अग्रभाग, जदी;“सहा;वन'उपवनोमे हे-देवी+'तुम्हारा वास है ॥ ६ ॥ हे देवी गवति ! शबर, बर्बर 
क जाविशी तुम्हारी पूजा करते हैं. तुम मयूरपुच्छकी घ्वजायुक्त हो सब लोकम विचरती हो ॥ ७ ॥ कुछुट, छाग ( बकरा ), मेष, सिंह | 
| युक्त ओर घटेके शब्दे संकुल विंध्याचलपर्वतमे तुम्हारा वास है, यह बात विख्यात है ॥ ८ ॥ त्रिशुल पट्टिश घोरे, चन्द्रसूयकी ध्वजासे युक्त; धी 
कष्णपक्षकी नौमी और कक एकादशी ॥ ९ ॥ बलदेवकी भगिनी, रजनीरुप, कलहम़िया, संपूर्ण प्राणियोंके निवासरूप, मरणमें परम गति देने- | 
पवतायरेषु घोरेषु नर्दीषु च गुहासु च ॥ वासस्तव महादेवि वनेषूपवनेषु च ॥ ६ ॥ शाबरेबंबेस्थेव पुटिन्देश्व सुपूजिता ॥ मयूरापिच्छ- ||# 
ध्यजिनी ढोकान क्रमात सवेशः क ७॥ कुछटेश्छागलेमेंपेस्सिहेव्याधस्समाकुछा ॥ घण्टानिनादबहुला . विन्व्यवासिन्यभि- || 
श्रुता ॥ ८ ॥ त्रिशूली प्िशिषरा न ॥ नवमी कृष्णपक्षस्य ` शुङ्कस्येकाद्‌शी तथा ॥ ९॥ भगिनी बळ्देवस्य J 
श्र 
न 
४ 
४ 
श्र 


रजनी कलहप्रिया ॥ आवासः सवेभरूतानां निष्ठा च परमा गतिः ॥ ३० ॥ नन्दगोपसुता चेव देवानां विजयावहा ॥ चीरवासास्सुवा- 
साच रोरी संव्याचरी निशा ॥ 33 ॥ प्रकीणेकेशी मृत्युश्च स॒रामांसबालिग्रिया ॥ रकष्मीरलक्ष्मीरूपेण दानवानां वधाय च ॥ १२॥ 
सावित्री चापि देवानां माता मन्वगणस्य च ॥ कन्यानां तरह्मचयंत्वं सोभाग्यं प्रमदासु च ॥ १३ ॥ अन्तवेंदी च यज्ञानामातिजां 
चेव दाक्षिणा ॥ कईकाणां च सीतोति भ्रतानां घरणीति च ॥ १४ ॥ सिद्विः सांयात्रिकाणां तु वेळा त्वं सागरस्य च ॥ यक्षाणां 
प्रथमा यक्षी नागानां सुरसोति च.॥ १५ ॥ | 
हारी ॥ १० ॥ नंदगोपकी सुता, देवताओंकी विजय देनेहारी, चीरवसनयुक्त भे वस्न, क्रोधयुक्त संध्याम विचरनेहारी, रात्रीस्वरूप ॥ ११ ॥ प्रकीर्ण 
केश, मृत्युस्वरूप, सुरा मांस ओर बलिकी इच्छा करनेहारी, लक्ष्मी और अलक्ष्मीरूपसे दानवॉका वध करनेहारी ॥ ३२ ॥ सावित्रीस्वरुप, देवता- 
आंकी ओर सब मंत्राकी माता, कन्याओंमें जह्मचर्य ओर ख्वियोमे सोभाग्यरुप खरी तुमही हो ॥ १२॥ यज्ञोंकी अन्तवेदी ओर ऋत्विजांकी दक्षिणा- 
स्वरूप; हे देवी ! तुमही हो. किसानेके हलके अमरभाग' (पेंड ) रुप और प्राणियोंकी धरणीरुप हो ॥ १४ ॥ जहाजके व्यापारियॉकी सिंदि और 


ना 
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सागरकी बेला, पक्षोंमे पहली पक्षिणी, नागामं सुरसा ॥. ३५ ॥ अद्मवादियोमें दीक्षा शोभा और परमास्वरूप; हे देवी ! तुम ज्योतियोनिं मता और नक्ष- 
जोम रोहिणी हो ॥ १६ ॥ राजद्वार तीर्थ नदियांके 


सरस्वती, व्यासमें स्मृति, ऋषियों धर्मादि, देवताओमें सत्यसंकत्मासिका चित्तवृत्ति, भाणियामे सुरा, देवीरुप तुम अपने कर्मोसे स्तृतिको प्राप्त होती 
हों ॥ १८ ॥ इन्द्रकी सुन्दर दृष्टि सहस्रनयना तुमही हो तपास्तियामे देवी और अग्निहोत्रे अरणी तुमही हो ॥ १९ ॥ सब प्राणियोमं था और 


संपूर्ण देवताओँम तृसि, स्वाहा, तृपति, घरति, डदि ओर वसुओंमें तुम वसुमती हो ॥ २० ॥ मनुष्योंकी आशा, रृतकामियोंकी पुष्टि, दिशा, 4 
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संगममं लक्ष्मीरुप तुमही हो, पूर्ण ओर पूर्ण चंद्मे कत्तिवास तुमही हो ॥ १७ ॥ वाल्मीकिमें 
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्रह्मवादिन्यथो दीक्षा शोभा च परमा तथा ॥ ज्योतिषां त॑ प्रभा देवि नक्षत्राणां च रोहिणी ॥ १६॥ राजद्वारेषु तीयेषु नदीनां 
सङ्गमेषु च ॥ पूणो च पूर्णिमा चन्दर कृत्तिवासा इति स्मृता ॥ १७॥ सरस्वती च वाल्मीके स्मृतिरेंपायने तथा ॥ ऋषीणां धमे 
बुद्धिस्तु देवानां मानसी तथा ॥ सुरा देवी तु भूतेषु स्तूयसे तं स्वकर्मभिः ॥ १८॥ इन्द्रस्य चारुहष्टिर्त्वं सहत्ननयनेति च ॥ 
तापसानां च देवी त्वमरणी चामिहोतिणाम्‌ ॥ १९ ॥ क्षुधा च सर्वभूतानां तृतिस्त्वं देवतेषु च ॥ स्वाहा तततिधृंतिमंथा वसूनां त्व 
वसूमती ॥ २० ॥ आशा त्वं मानुषाणां च पुश्श्चि कृतकर्मणाम्‌ ॥ दिशश्च विदिशश्चैव तथा हामिशिखा प्रभा ॥ २३॥ 
शकुनी पूतना त्वं च खेती च सुदारुणा ॥ निद्रापि सवभूतानां मोहिनी क्षत्रिया तथा ॥ २२ ॥ विद्यानां ब्रह्मविद्या तवमोङ्कारोऽथ 
वृषट्‌ तथा ॥ नारीणां पावेती च त्वां पोराणीमृषयो विदुः ॥ २३ ॥ अरुन्धती च साधीनां प्रजापातिवचो यथा ॥ यथाथ्‌नामामेदिः 
्यरिन्द्राणी चेति विश्वता ॥ २४ ॥ 
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॥ द्‌ 


b 

| वचन हे. दिव्य यथार्थ नामोंसे तुम्हारी स्तुति की जाती है. इन्द्राणीस्वरूपभी तुम हो ॥ २४ ॥ यह स्थावर जंगम जगत्‌ सुमहीसे व्या 
६१ ७ Co ~ ~ ळे. ~ ~ ळर > ७ > >. ५१ haba 

रहा है. सम्पूर्ण संग्राम और अग्निप्रज्बलितस्थान; नदीके किनारे, चोरस्थान, जंगल ओर भयके स्थानम ॥ २५ ॥ परदेश, राजबन्धन, शत्रुओंके म्‌ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


/ 
५६५६ 


कु 


0 


ह 


४४७ : 


eM? 


ompR 


mn 
ry 


| 
| || 
| नमे, प्राणसंकट आदि भयमें एक तूही रक्षा करनेहारी है; इसमें संदेह नहीं ॥ २६ ॥ हे देवी ! मेरा हृदय ओर चित्त तुमंमेही लगा हे. तुम छुझे सब i 
ष | पसे रक्षा करके मेरे ऊपर प्रसन्न हो ॥ २७ ॥ यह सुन्दर स्तोत्र व्यासजीका निर्माण किया हुआ है. जे प्रातःकाल उठकर पवित्र हो इसे द| 
ॐ | त्वया व्याप्तमिदं सर्व जगत्स्थावरजङ्गमम्‌ ॥ संग्रामेषु च समे अमिप्रज्वलितेषु च ॥ नदीतीरेऽ चोरे कान्तारेषु भयेषु च॥ २५॥ | 
: | प्रवासे राजबन्धे च शतणां च प्रमदेने ॥ प्राणात्ययेषु सर्वेषु तवं हि रक्षा न संशयः ॥ २६ ॥ त्वयि मे द्यं देवि लाये चित्तं || 
| मनस्त्वयि॥ रक्ष मां सबेपापेभ्यः प्रसादं कुमे ॥ २७॥ इमं यस्सुस्तव दिव्यामिति व्यासप्रकल्पितम्‌ ॥ यः पठेत्मातरुत्याय | 
$ शुचिः प्रयतमानसः ॥ २८ ॥ त्रिभिमासेः कांलितं च फलं वे संप्रयच्छाति॥ पड्भेमांसेवेरि्ठं ठ वरमेकं प्रयच्छसि ॥ २९॥ || 
र | अर्चिता तु निभिमांसेदिव्यं च्चः प्रयच्छसि ॥ संवत्सरेण सिद्धे तु यथाकामं प्रयच्छास ॥ ३० ॥ सत्य बरह्म च दिव्यं च द्रेपायनवचो Fd 
शि | यथा॥ तृणां बन्धं वधं घोरं पुत्रनाशं भनक्षयम्‌ ॥ ३१ ॥ व्याधिमृत्युभयं चेव पूनिता शमयिष्यति ॥ भविष्यात महाभाग षी 
वरदा कामरूपिणी ॥ मोहयित्वा च तं कंसमेका लं भोक्ष्यसे जगत्‌ ॥ ३२॥ अहमप्यात्मनो वृत्तिं विधास्ये गोषु गापवत्‌ ॥ |® 
स्ववृद्धयर्थमहं चेष करिष्ये कंसगोपताम्‌ ॥ २२ ॥ Es 


ह ॥ २८ ॥ उनको तीन महीनेमें भनइच्छित फलकी माधि हो जाती हे ओर छः महीनेमे देवी वरदान देती है ॥२९॥ और जो तीन महीने इ भरो । 
हैं उनको दिव्य चक्ष प्रदान करती है और एक वषे पूजा करनेसे सिद्धि हो जाती है. सब इच्छा पूर्ण हो जाती है ॥ ३०॥ यह त्यन्त ओर दिव्यरूप है, 
यही वेदब्पासजीका वचन है, एरुपौको वध; घोर बन्धन, पुत्रनाश, धनका क्षय ॥३१॥ व्याधि और मृत्युय एजन करतेही शान्त कर देगी. हे महाभाग | 
६ तू वर देनेहरी कामरूपिणी होगी. उस कंतको मोहित कर एकही तू इस जगतको भेगिगी ॥ ३२ ॥ और मी अपनी व्ृडिको गौओमें गोपकी समान 
[| 
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| याद्वाप्यभीहणशः ॥ सवांथोताद्रे ठभते नरो नास्त्यत्र संशयः ॥ ३५॥ इति श्रीमह 


जिस समय देवसमान देवकाके गर्भाधान हुआ, जैसे योगमायाके प्रति विष्णुने कहा था, इसी प्रकार उसने | 
एवं तां स समादिइ्य गंतोऽन्तद्धोनमीश्वरः ॥ सा चापि तं नमस्ङृत्य तथास्त्वाति च निश्चिता ॥ ३४ ॥ यश्चेतत्पठते स्तोत्रं शृणु- 


La 


भारते खिठेषु हरिवंशे विष्णुपवोणि स्मप्रगर्भविधाने 


आयोस्तुतिनाम हतीयोऽध्यायः ॥ २॥ वेशम्पायन उवाच ॥ इते गर्भविधाने तु देवकी देवतोपमा ॥ जग्राइ सप्त तान्गभान्य- 
पापत्ससुदाङताच्‌ ॥ 3 ॥षङ्ग भान्निससृताच कंसस्तान जघान शिलातले ॥ आपन्न सप्तमं गर्भ सा निनायाथ रोहिणीम्‌ ॥ २॥ 


९ 


अद्धरात्रे स्थितं गर्भ पातयन्ती रजस्वला ॥ निद्रया सहसाविषा पपात धरणीतले ॥ ३ ॥ सा स्वप्नामिव तं हट्टा स्वे गर्भे गर्भमाद- 


धत ॥ अपञ्यन्ती च तं गर्भ मुहूर्त व्याथेताभवत ॥ ४ ॥ तामाह निद्रा संबि नैशे तमात रोहिणीम्‌ ॥ रोहिणीमिव सोमस्य 
वसुदेवस्य धीमतः ॥ « ॥ कर्षणेनास्य गर्भस्य स्वगभें चाहितस्य वे ॥ संकर्षणो नाम सुतइ्शुभे तव भविष्याति ॥ ६ ॥ 


गर्भको महण किया ॥१॥ उनमें छः गर्भोको तो उतपन्न हेतिही कंसने शिलातलमें पटककर मार डाला और जब सातवां ग हुआ, उसे योगमायाने रोहिणीके 
रख दिया ॥२॥ देवकीने अद्धरात्रीके समय रजस्वला होकर उस गर्भको निपातित कर दिया और निद्रासे आकान्त हो स्वयंभी पुथ्वीतलमें गिर गई ॥ ३ 
और रोहिणीने उस गर्भको स्वमकी समान देखकर अपने गर्भ धारण किया ओर वह गको न देखकर दो घडी पर्यन्त महादुःखी रही ॥ ४ ॥ उस समय 
चन्दरमा्का रोहिणीके समान वसुदेवकी प्रिया रोहिणीसे वह निशा,रात्रीक्रि,अंवळ्ासे लोळी,..॥८.५ ॥ हे रोहिगी ! गर्भके आकर्षण होने और स्वयं पवित 
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होनेसे तुम्हारे पुजरका नाम संकर्षण होगा ॥ ६ ॥ इस प्रकार वह पुत्रके प्राप्त हेनेसे कुछेक सुख नीचे कर मान्दिरमें प्रवेश कर गई ओर ऐसी! भन्न हुई 
जसे रोहिणी चन्डमाकी खी बुधको गोदीमें ले प्रसन्न हुई थी ॥ ७ ॥ उसके गर्भके मासेही देवकीने गर्भ धारण किया. जिसके निमित्त सात गर्शोको 
. ~ ~ e SS 05: गर्मी ¢ oN आट a ~ > 

सने निपातन किया था ॥ ८ ॥ तब कंसके मंत्री इस ग्की यनरपर्वक रक्षा करने लेग ओर सत्य आत्मा हरनि अपनी इच्छासेही गर्भम निवास 


किया ॥ ९ ॥ उसी दिनं यशोदाकेशी गोधान हुआ. विष्णके शरीरसे उतपन्न हुई निद्रा उनकी आज्ञाकारिणीने यशोदाके उद्रमें निवास किया ॥ १० 


सा तं पुत्रमवाप्येवं हृष्टा किथिदवाड्मुखी ॥ विवेश रोहिणी वेशम सुप्रभा रोहिणी यथा ॥ ७॥ तस्य गर्भस्य मार्गेण गर्भमाधत्त 
देवकी ॥ यदर्थ सप्त ते गभोः कंसेन विनिपातिताः ॥ ८॥ तं तु गर्भ प्रयत्नेन ररक्षुस्तस्य मन्त्रिणः ॥ सोऽप्यत्र गर्भवसतो 
वसत्यात्मेच्छया हरिः ॥ ९ ॥ यशोदापि समाधत्त गर्भ तदहरेव तु ॥ विष्णोशशरीरजां निद्रां विष्णुनिदेशकारिणीस्‌ ॥ १० ॥ 
गर्भकाले त्वसंपूर्ण अष्टमे माति ते स्रियो ॥ देवकी च यशोदा च सुषुवाते समं तदा ॥ 99 ॥ यामेव रजनी कृष्णो यज्ञे वृष्णकुलो- 
द्रहः ॥ तामेव रजनीं कन्यां यशोदापि व्यजायत ॥ १२ ॥ नन्दगोपस्य भायेंका वसुदेवस्य चापरा ॥ वुल्यकालं च्‌ गभिण्यो यशोदा 
देवकी तथा ॥ १३ ॥ देवक्यजनयद्विष्णुं यशोदा तां त दारिकाम्‌ ॥ झुहूतेंमिनिति प्राप्ते सादुरात्रे विभूषिते ॥ 3४॥ 
सागरास्समकम्पन्त चेळुथ धरणीधराः ॥ जञ्मळुश्चाग्रयशान्ता जायमाने जनादेने ॥ १५ ॥ 


गर्भकालकी असंपूर्णतामेंही आठवें महीनेमेही देवकी ओर यशोदाने संतानकी उताति की ॥११॥ जिस रात्रिम यदुकुलके बढानेहारे शीङष्णने जन्म 

लिया उसी रात्रिम यशोदाके कन्या उत्पन्न हुई ॥ १२ ॥ नंदगोपकी एक भार्या यशोदा ओर वसुदेवकी खरी देवकी यह दोनों एकही कालम गर्भवती हुई 
: >या & ~ वटे पा 

थीं ॥ १३ ॥ देवकीने साक्षाद विष्णको ओर यशोदाने उस कन्याको उत्पन्न किया, उस समय आधी रातका समय ओर अभिजित मुहूर्त था ॥१४॥ 


०९» 


जिस समय जनाईन भगवानका जन्म हुआ, उस समय समुद्र कांपने ओर पर्वत चलायमान होने लगे और शान्त हुईं अभिये ज्वालित हो उठी ॥ ३५ ॥ 
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इ, वे. J ०००८ रज शान्त हो गई और तारागणेनि अधिक पकाश किया ॥ १६ ॥ उस समय आगिजिंत नाम नक्षत्र और न द 
॥ < ॥ ||| करते ह ल सुत था. जिस समय जनाईनने जन्म लिया था, हरि नारायण मश्च अव्यक्त शात और सूकम हे ॥ १७ ॥ नेजेंति मोहित ||# || टी 
| | CR न जन्म लिया, उस समय सवम विना बजायेही देनताओंकी दुंदुभि बजने लगी ॥ १८ ॥ इन््रन आकाशसे फूलोंकी || | प, २ छ 
आर मंगळयुक्त वाणोसे देवता मधुसूदनकी स्तुति करने लेंगे ॥ १९ । 


। महर्षि, गन्वर्व, अप्सराओसाहत आकाशमें स्थित हुए. इस प्रकार 
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[रिवा पवबुवातोः मशान्तमभवद्रनः ॥ ज्यातीष्यतिव्यकाशन्त जायमाने जनादेने ॥ १६॥ अभिजिन्नाम नक्षत्रं जयन्ती नाम 
शाश । सूतो विजयो नाम यत्र जातो जनाईनः ॥ अव्यक्तरशाश्वतस्सूक्मो हरिनारायणः प्रभु: ॥ १७ ॥ जायमानो हि भगवा- 

गभहियन्म्ुः ॥ अनाहता इन्दुभया देवानां प्राणदन्दिवि ॥ १८॥ आकाशात्युषपतष्टिं च वषे विदशेश्वरः ॥ गीभिमंड्गख्यु- ` 
कामः स्तुवन्ता मधुसूदनम्‌ ॥ १९ ॥ महषयस्सगन्यवा उपतस्थुस्सहाप्सराः ॥ जायमाने हूपीकेशे प्रहश्ममवजगत्‌ ॥ २० ॥ 
इन्च निद्शेस्सादध तुष्टाव मधुसूदनम्‌ ॥ वसुदेवश्च तं रात्रौ जाते पुत्रमधोक्षजम्‌ ॥ २१ ॥ श्रीवत्सलक्षणं दृष्ठा युतं दिव्ये 
उक्षणेः ॥ उवाच वसुदेवस्त रूप संहर वे प्रभा ॥ २२॥ भीतोऽहं देव कंसस्य तस्माद ब्वीम्पहम्‌ ॥ मम पुता इतास्तेन तव 
'यष्टास्वुजक्षण ॥ २२ ॥ वश॒म्पायन उवाच ॥ वसुदेववचः शता रूपं चाहरदच्युतः ॥ अनुज्ञाप्य पितृत्वेन नन्द्गोपगृहं नय ॥२४॥ 
वसुदेवस्तु संग्रह दारकं क्षिप्रमेव च ॥ यशोदाया गृहं रात्रो विवश सुतवत्सळः ॥ २५ ॥ | 
ताव लटि सब जब पसन हो गया ॥ २० ॥ ओर देवताओंके सहित इन्द्र मधुसूदनकी प्रार्थना करने लगे और वयुदेवने उस रात्रिम अपने 
ते को ॥ २१ ॥ श्रीवत्स ओरी दिव्य टक्षणयुक्त देखकर यह वचन कहे, हे पभो ! अपने इस रुपको छिपाइये ॥ २२ ॥ हे देव ! में कसे | 
| हूं, इस कारण ऐसा कहता हू; 


ee 


कक 


र 


हे कमलनेत्र ! तुमसे पू उत्पन्न हुए मेरे कई पुत्र उस दुष्टने मार डाले ॥ २३ ॥ वैशंपायन बोले, बमुदेवके यह||#|| ॥ ८ ॥ 
(७ (वचन सुन भगवानूने वह अपना रूप छिपा लिया ओर पितासे कहा 


"व, तंदगोपक्रे,अाा ळे जाओ ॥ २४ ॥ वसुदेव तत्काल उनको लेकर रात्रिमेंही 
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युत्रके प्रेमी यशोदाके घरमे गये ॥ २५ ॥ वहांशी योगमायासे मोहित हो सब सोये पडे थे, कपाट खुले थे, सो विना किसीसे 
सुने वहां गये और भगवानको यशोदाके निकट सुवा दिया ओर उसी समय उत्पन्न हुई यशोदाकी कन्याको उठाकर ले चले, 
देवकीको दिया ॥ २६ ॥ जब इस प्रकार गर्भका बदल हो गया 'तब ऊतार्थ हो, कुछ भयसे व्याकुल हो, वसुदेवजी घरसे 
| निकले ॥ २७ ॥ और वसुदेवने जाकर उग्रसेनके पुत्र कंससे कन्याका होना निवेदन किया ॥ २८ ॥ यह वचन सुनतेही तत्काल कंस रक्षा करने- 


यञोदायास्त्वविज्ञातस्तत्र निक्षिप्य दारकम्‌ ॥ प्रगरह्म दारिकां चेव देवकीशयने न्यसत्‌ ॥ २६ ॥ परिवतें कृते ताभ्यां गभाभ्यां 
भयाविक्षवः ॥ वसुदेवः कृताथों वे निजेगाम निवेशनात्‌ ॥ २७ ॥ उग्रसेनसतायाथ कंसायानकडुन्दाभः ॥ निवेदय़ामास तदा 
तां कन्यां वरवणिनीम्‌ ॥ २८॥ तच्छ्रत्वा त्वरितः कंसो रक्षिभिस्सह वेगिभिः ॥ आजगाम ग्रहद्रारं वसुदेवस्य वीर्यवान्‌ ॥ २९ ॥ 
स तत्र त्वरितं द्वारि कि जातामिति चात्रवीत्‌॥ दीयतां दीघ्रमित्येवं वाग्भिस्सममितजेयत्‌ ॥ ३० ॥ ततो हाहाङ्कतास्सवो देवकीभवने 
स्रियः ॥ उवाच देवकी दीना बाष्पगद्गदया गिरा ॥ ३१ ॥ दारिका तु प्रजातेति कंसं समभियाचती ॥ श्रीमन्तो मे हतास्सप्त 
पुनगभा्त्वया विभो॥ ३२ ॥ दारिकेयं इतेवेषा पर्यस्व यदि मन्यसे ॥ द्वा कंसस्तु तां कन्यामाङृप्यत सुदा युतः ॥ ३३ ॥ 
हतेवेषा यदा कन्या जातेत्युक्त्वा वृथामातिः ॥ सा गर्भेशयने ङिष्टा गभोम्बुङिम्नमूदजा ॥ ३४ ॥ 


वाडोंके सहित वीर्यवान्‌ वसुदेवके गृहद्ाररर आया ॥ ॥ २९ ॥ और द्वरेपरही उसने पूछा क्या उन्न हुआ है लाओ, शीघ्र उसे लाओ, यों कह 
कंस वाणीसे तर्जित करने लगा ॥ ३० ॥ तब देवकीके भवनकी सब खी हाहाकार करने लगीं ओर आसूं भरे रुदर्कठ हो दीनतासे देवकी कहने 
लगी ॥ ३१ ॥ यह कन्या हुई है इसको तो मेरे निमित्त भदान कर; हे प्रगो ! आप मेरे सात बालक मार चुके हो; इ तो छोड दो ॥ ३२ ॥ हतही 
हि; यदि इच्छा हो तो छोड दो. देखतेही कंसने उसको हाथरे,सैंच लिया ॥ ३३ ॥ और वृथामतियुक्त वह कंस बोला, यह तो मृतकही हो रही है. इस 
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ह. वं. 
| ९ ॥ 


| वह गर्भ शयनके कारण छि हुई ओर गके जलसे औजे बालोंवाढी ॥ ३४॥ 
समझकर घुमाने लगा ॥ ३५ ॥ और तत्कालही उसे मारनेकी इच्छासे 


गई ॥ ३६॥ रे तत्काल वह गर्भका या बाल खोले हुए, दिव्य माला धारे, कंसका तिरस्कार कर आकाशको गई॥ ३७॥ स्वाङ्ग हारसे शोभायमान 
उज्ज्वल सुकुटसे भूषित इस भकार देवतोंसि युक्त वह दिव्य कन्या हो गई ॥ ३८ ॥ नील पीताम्बर धारे 


नक र क रन 


विस्तारके समान जंघावाली, चन्द्रमाकी समान सुख, 
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शिठापर पटका, वह शिलातलमें पटकी हुई पिचकर स्वामि प्रवेश 


कंसस्य पुरतो न्यस्ता प्रथिव्यां पथिवीसमा ॥ स चेनां ग्रह्म पुरुषस्समाविध्यावधूय च ॥ ३५ ॥ उद्यच्छन्नेव शिलायां 
का ha सावधू ~ ® he ~ ~ ~ e हे पर सहसा T 
समपोथयत्‌ ॥ सावधूता शिळा पृष्ठे $निष्पिष्टा दिवसुत्मतत्‌ ॥ ३६ ॥ हित्वा गर्भतनुं सा तु सहसा मुक्तमूद्धेजा ॥ जगाम कंसमादि्य 
दिव्यस्रगबुळेपना ॥ २७॥ हारशोभितसर्वाडी सुकुटोज्जल्याधिता ॥ कन्येव साभवनित्यं दिव्या देवेरमिष्ठुता ॥ ३८॥ नीलपी- 
ताम्बरधरा गजकुम्भापमस्तन! ॥ रथविस्तीणेजघना चन्द्रकक्रा चतुभुंजा ॥ ३९ ॥ विद्युद्रिस्प्वणांभा बाळाकेसहशेक्षणा ॥ 


पयोधरस्वनवती संध्यव सपयोधर ॥ ४० ॥ सा वे निशि तमोग्रस्ते बभौ भ्रूतगणाकुळे ॥ नृत्यन्ती हसती चेव विपरीतेन 


भास्वती ॥ ४१॥ विह्ययात गता रोद्रा पपो पानमलुत्तमम्‌ ॥ जहास च महाहासं कंसं च रुषिताबवीत्‌ ॥ ४२ ॥ कंस कंसा- 
त्मनाशाय यदह घातिता त्वया ॥ सहसा ह शिलायामाभेपोथिता. ॥ ४३ ॥ तस्मात्तवान्तकाठेऽह कृष्यमाणस्य 
शडुणा ॥ पाटयित्वा करेदैहसुष्णं पास्यामि शोणितम्‌ ॥ ४४ ॥ | 


LN ७७ 05 


पृथ्वीकी समान कंसके आगे रकती गई. उसे अहण कर कुद 


र रव यमान 
) हाथीके गंडस्थलकी संमान स्तनवाली, रथेके 


चार सुजा ॥ ३९ ॥ बिजलीकी समान वर्ण ओर प्रातःकालके सूर्यके समान नत्रवाली, संध्याका- 
| \ लके मेघके समान पयोधर ( स्तन ) वाळी ॥ ४० ॥ उस रात्रीके अंधकारमें भूतसमूह प्राणियेसि युक्त विपरीत हास्य और नृत्य करती हुई 

हुई ॥ ४३ ॥ इस भकार वह तीक्षण प्रकृतिवाली आकाशमें माप्त हो सुरापान करने लगी और महाहास्य कर कोषिस हो कंसे बोली ॥ ४२ ॥ हे 

वस । जो कि तने अपने निमित्त मेरा घात किया हे और शरिकही'डसे"सेचकर"शिस््रतलमें'पटका हे ॥. ४३ ॥ इस कारण तेरेभी अन्तकाळमें जब | 
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| तू अपने शडे खेचा जायगा, तब में अपने हाथासे तेरी देहो बिदणिं कर तेरा गरम २ रुधिर पान कर जाऊंगी ॥ ४४ ॥ इस प्रकार वह देवा 
कंसे घोर वचन कहकर यथेच्छ विचरनेवाली वह आकाशम ओर देवालयोंमें गणोसहित विचरने लगी ॥ ४५ ॥ ओर वृष्णियेंसे पूजित हो वह 
कन्या वृद्धिको प्राप्त होने लगी ओर वसुदेवकी आज्ञासे पुत्रवद्‌ पालना होने लगी ॥ ४६ ॥ इस देवीको भरजापतिके अंशसेही उत्पन्न हुई | 
चाहिये और इस योगकन्याको भगवानूकी रक्षाके निमित्त अनेक अंशोंसे उपजी हुई जानो ॥ ४७ ॥ सम्पूर्ण यादव मनसे उसका पूजन करने लगे देव- 


एवमुक्त्वा वचो घोरे सा यथेष्टेन वत्मेना ॥ खं सा देवालयं देवी सगणा विचचार ह ॥ ४५॥ सा कन्या वृबूधे तत्र वृष्णिसंघसु- 
पूजिता ॥ पुत्रवत्पाल्यमाना सा वसुदेवाज्ञया तदा ॥ ४६ ॥ विदि चेनामथोत्पन्नामंशादेवी प्रजापतेः ॥ एकानंशां योगकन्यां रक्षार्थ 
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केशवस्य तु ॥ ४७ ॥ तां वे सर्वे सुमनसः पूजयन्ति स्म यादवाः ॥ देववदिव्यवपुषा कृष्णरसंरक्षितो यया ॥ ४८ -॥ तस्यां 1» 
गतायां कंसस्तु ताँ मेने मृत्युमात्मनः ॥ विविक्ते देवकीं चेव ब्रीडितः समभाषत ॥ ४९ ॥ कंस उवाच ॥ मृत्योः स्वसः कृतो यन्नः | 
स्तव गभां मया हताः ॥ अन्य एवान्यतो देवि मम मृत्युरुपास्थितः ॥ «० ॥ नेराइयेन कृतो यत्रर्स्वजने प्रत मया ॥ देवं ९ 
पुरुषकारेण नचातिक्रान्तवानहम्‌ ॥ «१ ॥ त्यज गर्भङ्कतां चिन्तां संतापं पुत्रजं त्यज ॥ हेतुभूतस्त्वहं तेषां साति कालाविप- |; | 
येये ॥ «२ ॥ काल एव नृणां राठः काल्य परिणामकः ॥ कालो नयति सव वे हेतुभूतस्तु मद्रिधः ॥ «३ ॥ हु 

| > कंसने > =e ~ ho श्र 

ताकी समान दिव्य शरीरयुक्त इस देवीने छष्णकी रक्षा की हे ॥ ४८ ॥ उसके जानेपर कंसने उसे अपनी मृत्युही माना ओर एकान्तम लाजित ह | षी 
दिवकीस कहने लगा ॥ ४९ ॥ कंस बोले; हे मिति ! मैंने तेरे गर्श अपनी मृत्यु दूर होनेके निमित्त मारे, सो हे देवी! मेरी मृत्यु तो कहीं, ऋ | 
| अन्यस्थानेमेही उपस्थित हे ॥ ५० ॥ झुझे नीचतासे पतन किया जो कि मैंने अपने बन्डुओंको प्रहार किया. देवको अपने पुरुषार्थसे में अतिक्रमण न 4 
| कर सका ॥ ५१ ॥ अब तुम गोका दुःख ओर झुत्रमरणकी चिन्ताको त्याग दो. कालकी विपरीततासे मही इसका निमित्तभूत हूं ॥ ५२ ॥ कालही | (| 
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| शज्ञ और कालही अन्त करनेवाला है, कालहा सबको अलग करता है, उसमें सुझसररासे हेतुसूत होते हैं ॥ ५३ ॥ हे देवी ! भाग्यके | 
रही मनुष्योंको आनकर कष्ट प्राप्त होता है. यही कष्टकी बात है, जो यह प्राणी अपनेको कर्ता मानता हे ॥ ५४ ॥ तुम पुत्रकी चिन्ता मत करो 
विलाप और शोकको त्यागो. इसी प्रकार मल॒ष्योंकी स्थिति होती हे और कालकी कोई स्थिति नहीं है ॥ ५५ ॥ हे देवकी ! मैं तेरे चरणेमिं पुत्रकी 
समान शिर रखता हूं. यद्यपि मैंने अपकार किया है, तथापि आप मेरे ऊपरके कोधको क्षमा करो ॥ ५६ ॥ कके ऐसा करनेपर देवकी बोली और 
आंसुओंसे पूर्ण सुख किये दीन हो स्वामीको देखने लगी ओर माताकी समान कंससे बोली हे पुत्र | उठो ॥ ५७ ॥ देवकी बोली, तुम कालरूपने जो 
आगमिष्यन्ति वे दावे यथाभागसुपद्रवाः ॥ इदं तु कष्टं यजन्तः कत्तांददमिति मन्यते ॥ ५४ ॥ मा कार्पीः पुत्रजां चिन्तां विलापं 
शोकजं त्यज ॥ एवंग्रायो नृणां योनिनोस्ति कारस्य सांस्थातिः ॥ ९ ॥ एष ते पादयोमूंभा पुत्रवत्तव देवकिं ॥ मद्गतस्त्यज्यतां 
रोषो जानाम्बपङ्कतं त्वाये ॥ ९६ ॥ इत्युक्तवन्तं कंसं सा देवकी वाक्यमन्रवीत्‌ ॥ साश्रुपूणेसुखां दीना भतारसुपवीक्षती ॥ उत्तिष्ठो- 
तिष्ठ वत्सेति कंसं मातेव जल्पती ॥ «७ ॥ देवक्युवाच ॥ ममाग्रतो हता गभो ये त्वया कामरूपिणा ॥ कारणं त्व॑ न वे पुत्र 
कतान्ताऽप्यत्र कारणम्‌ ॥ ५८ ॥ गभेङ्कन्तनमतन्मं सहनाय त्वया छतम्‌ ॥ पादयः पतता सूभ्ो स्व च कमं जुगुप्सता ॥ ९९ ॥ 
गभे तु नियतो मृत्युबांल्येऽपि न निवतेते ॥ युवापि मृत्योवैद्ञगः स्थविरो सृत एव तु ॥ ६० ॥ काल्भूतमिदं सर्व हेतुभ्रतस्तु 
| त्वद्विषः ॥ अजाते दशन नास्ति यथा वायुस्तथंव च ॥ ६३ ॥ | 

मेरे गर्भजात बाळकोको मेरे सन्सुख मारा, इसमें हे पुत्र | तुम कारण नहीं शै. कालही इसमें कारण हे ॥ ५८ ॥ इस कारण तुम्हारा किया गर्भवध 
| सहनेके याम्य है, जो कि तुमने मेरे चरणारमे अपना शिर धरा हे ओर अपने कर्मकी निन्दा कॉ हे ॥ ५९ ॥ इससे तुम्हारा दोष नहीं है. गमिं 


oS 
है 
a 


कारट साय जब लय 


क... 


RR 


&« 


k 
न 


लन 


चाळ अवस्थाम अथवा युवा अवस्थामें. जिस समय इलिनी होती, वृद्धावस्थार्भेभी मृत्यु नियत हे ॥ ६० ॥ यह सब काल- 


श्र 
इसी प्रकार आखकाभी दर्शन नहीं है ॥ ६१॥.. 
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रूई या हआ है तुम सरीखे इसमे निमित्त हैं. .जेसे विना उत्पन्न हुएका दर्शन नहीं 
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| और जन्मा हुआभी अजातताको प्राप्त विधाताके वशसे होती हैं; है पुंज! तू जा, भरें शॉकका कारण तुझमें नहीं हे ॥ ६२ ॥ मृत्युके हरण हेमे | 

| पहला शेष हेतु वर्तता है कारण कि न्ने पूर्वजन्मके अलुसारही प्रजाकी सृष्टि की हे ॥ ६३ ॥ माता पिताके कार्यके निमित्त जन्म लेकर उसन्न होता| # 
है. इस प्रकार देवरकीके वाक्य सुन कंस अपने मॅदिरमे ॥ ६४ ॥ दुःखित चित्तसे प्रवेश कर गया और अपने कर्मके निष्फल होनेसे बहुत दान और विमन धी 
भे | हुआ ॥ ६० ॥ इति श्रीमहाभारते लिसेषु हरिवंशे विष्ण॒पवीणे भाषायां चतुर्थी$ध्यायः ॥ ४ ॥ वैशंपायनजी बोले, वसुदेवजीने पहलेही वजम रोहिणीके शै 
J जातोऽप्यजाततां याति विधात्रा यत्र नीयते ॥ तद्गच्छ इन्र मा ते भून्महतं भृत्युकारणम्‌ ॥ ६२॥ मृत्युनापडते पूर्व रोषो हेतः | | 
# || अवतत ॥ विधिनं पेन प्रजासगेण तत्ततः ॥ ९३ ॥ मातापित्रोस्ठ कायण जन्मतस्तूपपद्यते ॥ निशम्य देवकीवाक्यं स॒ | ई 
| कंसरस्वं निवेशनम ॥ ६४ ॥ प्रविवेश स संरब्धो दह्यमानेन चेतसा ॥ कृत्ये प्रातहते दीनो जगाम विमना भृशम्‌ ॥ ६५ ॥ . | षी 
ॐ || इति श्रीमहाभारते खिळेषु रिरो विष्णुपवोणि चतुथोच्यायः ॥ ४॥ वेशम्पायन उवाच ॥ मागेव सुस्त बजे राव रोहे. || 
छ| णीम्‌॥ प्रजातां पुतरमेवाग्रे चन्द्रात्कान्ततराननम्‌ ॥ १ ॥ स नन्दगोपं त्वरितः प्रोवाच झुभया गिरा ॥ गच्छानया सह [र मेव 
J यशोदया ॥ २॥ तत्र तो दारको गत्वा जातंकमांदिभिशुणेः ॥ योजयित्वा बजे तात संवद्धेय यथासुखम्‌ ॥ ३॥ रोहिणेयं च प्रं मे | 
ह | परिरक्ष शि्ञुं जे ॥ अहं वाच्यो भविष्यामि पितृपक्षे पुत्रिणाम्‌ ॥ ४ ॥ योऽहमेकस्य पुत्रस्य न पश्यामि शिशोसुखम्‌ ॥ हियते 
{| हि बळात््ञा प्राज्ञस्यापि सतो मम ॥ < ॥ PI 


चन्दसमान कान्तिवाठे पुत्रका जन्म सुन लिया था ॥१॥ उन्होंने नन्दगोपको शीघही मधुर वाणीसे कहा [के तुम यशोदाको लेकर बजको जाओ ॥ २॥ 
और बनमें जाकर इन दोनों बाळकोंके जातकर्मादि संस्कार कर यथा सुख बढाओ ॥ ३ ॥ रोहिणीजात इस मेरे बालक पुतरकी बजे रक्षा करनी. में 
पितृपक्षमे युत्रवाळोको वाच्य हो जाऊंगा ॥४॥ जो फि में वाळक एक पुत्रकाशी सुस नहीं देख सका, इस कारण बुडिसिम्पक्नशी मेरी बुद्धि हरण हो गई 
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त्त 
रहना ॥ ११ ॥ सरीसप, कीडे, पक्षी आदिसि तथा गाओं बछडोसे गोठमें इन दोनोंकी रक्षा करनी ॥ १२ ॥ हे नन्दगोप ! रात्री बीत गई, अब " 
® | सवाररीपर बैठ वजके जाओ. यह पक्षी दाहिनी ओर स्थित हो तुमको शुकी सूचना देते हैं ॥ १३ ॥ इस प्रकार महात्मा वहुदेवसे युर बातको जान 


प नन्दर्ज( यशेदएसहित प्रसन्न हो सवारीमें वेठ ॥ १४ ॥ कहारोक कमर वरी हुई 


Digitized By hd Gyaan Kosha 


॥५॥ इस बालक .मारनवाठे दयाहीन कंससेही सुझको भय है, इस कारण तुम रोहिणी और इस मेरे पुत्रको ॥६॥ जैसे रक्षा कर सको, हे तात! उसी 
प्रकार रक्षा करा. इस लोकम बालकाके विश्नदाता बडे २ विश्न विचरते हैं॥७॥ उस बडे भरे पुत्र और छोटे अपने पुत्रको इन दोनोंको तुम समान रृश्सिही | 

अवलोकन करना ॥८॥ समान अवस्थावाळे इन दोनांको अच्छी प्रकारसे पालो. जिस प्रकार यह दोनों बजको शोभित करं, तुम वेसाही करो ॥ ९ ॥ 
बालअवस्थामे सबही बालक आनन्द करते हैं. उनकी बाललीला देखकर मनुष्य मोहित हो जाते हैं. बाळकपनमेंही मनुष्य अत्यन्त मूर्क्जी समान रहता 


अस्माद मे भयं कॅसानिघणाद्रे शिशोवेधे ॥ तद्यथा रोहिणेयं त्वं नन्दगोप ममात्मजम्‌ ॥ ६ ॥ गोपायाति यथा तात तत्तानवेषी 
तथा कुरू ॥ विज्ञा हि बहवो ठोके बाळावुत्रासयन्ति हि.॥ ७ ॥ सच पुत्रो मम ज्यायान्कनीयांश्च तंवाप्ययम्‌ ॥ उभावापे समं 
नाम्ना निरीक्षस्व यथासुखम्‌ ॥८॥ वद्धेमानाबुभावेतो समानवयसो यथा ॥ झाभेतां गात्रजं तस्मिन्नन्दगोप तथा कुरु ॥ ९॥ 
बाल्य केठिकिलस्सर्वा बाल्ये सुह्यात मानवः॥ बाल्ये चण्डतमस्सर्वस्तत्र यत्नपरो भव ॥ १० ॥ नच वृन्दावने कार्यों गवां घोष 
कथचन ॥ भेतव्यं तत्र वसता केशिनः पापदरिनः ॥ ११ ॥ सरीसपेभ्यः कीटिभ्यञशाळुनिभ्यरतथेव चं ॥ गोष्टेषु॒ गोभ्यो वत्से- 
भ्या रक्ष्योते द्वाविमो शिजू ॥ १२ ॥ नन्दगोप गता रात्रिइशी्रयानो ब्रजाशुगः ॥ इमे लां व्याहरन्तीव पक्षिणर्सव्यदाक्षि- 
णम्‌ ॥ १३ ॥ रहस्यं वसुद्वेन सोऽनुज्ञातो महात्मना ॥ यानं यशादया मादमारुरीह घुदातितः ॥ १४ ॥ ङुमारस्स्कन्धवाह्यायां 
शिबिकायां समाहितः ॥ संवेशयामास शिशुं शयनीयं महामातिः॥ १५ ॥ 

इस कारण सब प्रकार उनके पालनेमे यत्न करो ॥ १०॥ वृन्दावनमें तो गायोंका गोठ किसी प्रकार मत करना, वहां पापी केशी रहता है. उससे डरते 
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लिकाीम उन महाब्रदिमानने दोनों बालकांको पोढाया ॥ १५ ॥ 
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॥ १३ ॥ 
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और एकान्त शीतळ पवनसे सेवित यसुनातीरगामी बहुत जलंके मागस चले ॥ 1६ ॥ उन्हनि गोवर्षनके निकट सुन्दर देशम यसुनातटसे सुक्त शोतो 
पवनसे सेवित स्थान देखा ॥ १७ ॥ जहां पक्षीजनोके शब्द लता वेलेंसि युक्त महावृक्ष दुधारी गो तृणसे परिपूर्ण ॥ १८ ॥ समान गायोके फिरनेके 
योग्य सम, तीर्थ और सरोवर युक्त वेलोंके स्कंथोकी रगढसे और सींगोंसे चिह्नित इससे पूर्ण ॥ १९ ॥ गभ, बिलाड शेन आर मांसभक्षी आदि 
गीदड, सिंह, वसा और मेदेंसे युक्त ॥ २० ॥ शाईलके शब्दे पूर्ण, अनेक प्रकारके पक्षिोसे भरा, स्वादु वृक्ष, मनोहर फल, तृण ओर छोटे स्मसि 


क 


जगाम च विविक्तेन शीतलानिलसर्पिणा ॥ बहूदकेन मागण यसुनातीरगामिना ॥ १६ ॥ स ददृश शुभे देशे गोवद्धेनसमीपगे क 
यमुनातीरसंबद्धशीतमारुतसेवितस्‌ ॥ १७ ॥ विरुतश्चापदे रम्यं छतावछीमदाद्गमम्‌ ॥ गाभिस्तृणावेडय़ाभस्स्यन्दताभिरळ- 
कृतम्‌ ॥ १८॥ समप्रचारं च गवां समतीरथेजळाशयस्‌ ॥ वृषाणां स्कन्थघातेश्व विषाणोइ्शषटपाद्पस्‌ ॥ १९ ॥ भासामिषादाउसते- 


वसामेदारिभिवृतम्‌ ४ 


इऱ्येनेआ्यामिषगच्तुभिः ॥ संगालमगर्तिदेश्व. वसामेदाशिभिवृतम्‌ ॥ २० ॥ शाइलशब्दाभिरुत नानापक्षिसमाकुछझ्म ॥ स्वादः 
फलं रम्यं पयापतणरवारुधस ॥ २१ ॥ गोवजं गोरुतं रम्यं गोपनारीभिराबृतम्‌ ॥ हम्भारेश्व वत्सानां सवतः कृतनिस्वनम्‌ ण २२ ॥ 
शाकटावर्त्तविपुळं कण्टकीवाटसंकुलम ॥ पयेन्तेष्वावृतं वन्येबृहद्रिः पतितेल्लेमेः ॥ २३ ॥ वत्सानां रोपितेः कीठेदोमभिश्व 


विभूषितम्‌ ॥ करीषाकीणेवसुधं कटच्छन्नकुटीमठम ॥ २४ ॥ क्षेम्यप्रचारबहुल रृष्टपुटननावृतम्‌ ॥ दामनीपाशबइछं गर्गराहा- 
रनिस्वनम्‌ ॥ २९ ॥ 


युक्त ॥ २१ ॥ इस भकार गौओंका वज गौओंके शब्दस मनोइर, गोपनारयोसे पूर्ण, चारों ओरसे बछडांके हता शब्दसे व्याप्त ॥ २२॥ | 
ओर गाडियाके संघातसे गोल आवरत बना; कांटोंकी वाढसे राक्षित कर चारों ओर बडे बडे टूटे वृक्षोंसि आकीं ॥ २३. ॥ बछडे बांधनेके खुंटे रस्सी 
अघी हुई, तिससे शोभित उनके आरनेंसि युक्त पृथ्वीकी शोभा ओर बासॉसि छाये घरि आकीर्ण हैं ॥ २४ ॥ अनेक प्रकारकी क्षेमदायक वस्तुओसे 
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| | अ 
| हट सुष्ट मुष्योंसे व्याम, रस्सी और पाशकी अघिकाई मथनेके घडेके शब्दोंसे व्याप्त हे ॥ २५ ॥ मेके निकालनेसे मलीन दही और मंडके गिर-1 | भा. दी. 
नेसे गीली मृत्तिकासे युक्त जहां तहां दूध विलेती हुईं गोपियोंके कंकणके शब्दोंसे व्याप्त हे ॥ २६ ॥ छोटे २ वाल धारे गोपके बालकोंके क्रीडा खेल्से 
शोभित घरके द्वार मृशेडेसहित उनके बीचमें गोस्थान बन रहे हैं ॥ २७ ॥ जहांकी वाड घतकी सुगंधिसे युक्त चल रही है. नि पठे बन घारे, युवा ड 
श्ियाति व्याप्त हैं ॥ २८ ॥ वनके फूलोंके कर्णभूषण धारण करनेवाली गोपकन्याओसे व्याप्त शिरपर जलका कलश धरे, छातीपर वखकी गाती 


तङनिस्स्रावमाख्नं दृधिमण्डादसृत्तिकस ॥ मन्यानवल्योहारेगोपीनां जनितस्वनस्‌ ॥ २६ ॥ काकपक्षषरेबोठेगोपालकडिना- 
कुलम्‌ ॥ सागठद्वारगोवारमध्ये गोस्थानसंुळम्‌ ॥ २७॥ सर्पिषा पच्यमानेन सुरभीकृतमारुत प्‌ ॥ नीलपीताम्बराभिश्च तरुणी- 
भिरटकृतम्‌ ॥ २८ ॥ वन्यपुष्पावतंसाभिर्गोपकन्याभिराबृतम्‌ ॥ शिरोभि्धतकुम्भाभिबेदर्रस्तनाम्बरेः ॥ २९ ॥ यमुनातीरमागेण 
जलहाराभरावृततम्‌ ॥ स तत्र प्रविशन्‌ हशे गोबर गोपनादितम्‌ ॥ ३० ॥ प्रत्युदतो गोपबृद्ेस्स्राभिकेद्राभिरेव च ॥ निवेश 
राचयामास परिवत एुखाश्रयं ॥ ३३ ॥ सा यतर रोहिणी देवी वसुदेवसुखावहा ॥ तत्र तं बालसूयोभं कृष्ण गूढ न्यवेशयत्‌ ॥३२॥ 
इति ओमहाभारते खिलेषु हरिवेशे विषणुप्वागि गोव्रजगमनं नाम पञ्चमोऽध्यायः ॥ « ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ तत्र तस्यासतः 
कारुः सुमहानत्यवत्तेत ॥ गोव्रजे नन्दगोपस्य बछवत्वं प्रकुषेतः ॥ १ ॥ | 

| बांधे ॥ २९ ॥ यसुनाके किनारे जल लानेसे पूर्ण इस प्रकार गोओंसे नादित उस देशम प्रसन्न हो नन्दगोपने प्रवेश किया ॥ ३० ॥ वृद्ध गोप 
वृद्धा खियोसे अनुगम्यमान हो नन्दगोपने उस सुखदायक स्थानमें रहना स्वीकार किया ॥ ३१ ॥ जहां बसुदेवकी सुखदायक रोहिणी देवी थी. व्हा 
सूर्यसमान कान्तिवाछे उस बाळकको छिपाकर रक्‍्खा ॥ ३३ ३.) ति नीमो लिति हिरे विष्णपर्वणि गोबजगमनं नाम पंचमोऽध्यायः ॥ ५ ॥ 
चिशपायन चोरे, वहाँ नन्दको! रहते बहुत दिन बीत गे ओर गोपकार्य करते रहें ॥ १ ॥ 
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और नामकरण होनेके.प्थाद दे बालकभी बढने लगे, ज्येष्ठका संकर्षण और छोटेका नाम कृष्ण था ॥ २.॥ देहान्तरको प्राप्त नारायण मेघकी समान 
कष्ण हुए; सागरके मध्यमें चन्दमाकी समान वे गायोके मध्यम बढने ठगे ॥ ३॥ एक समय शकटके नीचे रुष्णको सोता छोडकर ख़ान. , करनेको 
| यसुताकी गई, “ पृथू रथो दक्षिणाया अयोज्यैन देवासो अमृतासो अस्थः । कष्णादुदस्थादर्या ३ विहायाधिकित्सन्ती मालुषाय क्षयायेतेन ॥' 
इति इस ककूर्मे यही कथा गार्मित-है ॥ ४ ॥ उस समय श्रीकृष्ण बाललीलासे हाथ पेर ऊपरको चलाते मधुर स्वरसे रुदन करने लगे ओर पैर ऊपरको फेंकने 


दारको कृतनामानो ववृधाते सुखं च तो ॥ ज्येष्टस्संकर्षणो नाम कनीयान कृष्ण एव तु ॥ २ ॥ मेषङ्कष्णस्तु कृष्णोभरूदेहान्तरगतो 

हरिः ॥ व्यवर्धेत गवां मध्ये सागरस्य इवाम्बुदः ॥ ३ ॥ शकटस्य त्वधः सुप्तं कदाचित्युत्रगरद्धिनी ॥ यशोदा तं ससुत्सृज्य जगाप 
यमुनां नदीम्‌ ॥ ४ ॥ शिशुलीलां ततः कुवन्सहस्तचरणो क्षिपन्‌॥ रुरोद मधुरं कृष्णः पादावूर्ध्य प्रसारयन्‌ ॥ « ॥ स तत्रेकेन पादेन 
शकट पयेवतयत्‌ ॥ न्युब्जं पयोधंराकाड़ी चकार च रुरोद च ॥ ६॥ एतसिमन्नन्तरे प्राप्ता यशोदा भयविद्धवा ॥ लाता प्रश्नवदिग्धाडी 
-बद्धव॒त्सेव सोरभी ॥ ७॥ सा ददर विपयेस्तं शाकट वायुना विना ॥ हाहेति कृत्वा त्वरिता दारकं जगृहे तदा ॥ ८॥ न सा बुबोध 
तत्त्वेन शकट परिवर्तितम्‌ ॥ स्वस्त में दारकायाते प्रीता भीता च साभवत्‌ ॥ ९ ॥ किंतु वक्ष्याते ते पुत्र पिता परमकापनः ॥ 
त्वय्यघर्शकटे सुपे अकस्माच विलोडिते ॥ १० ॥ | 

लगे ॥ ७ ॥ उनका एक चरण शकटतक पहुंचा और उसे गिरा दिया और फिर दूध पीनेकी इच्छासे रुदन करने लगे ॥ ६ ॥ इसी समय भयप्रीत 
होती हुई यशोदा आ गई. खान किये स्तनेंसि दूध चुवाती बंध बंधे बछडेके निकट गोकी समान आई ॥ ७ ॥ उसने विना वायुके चले शकटको 1 
हुआ देखा तब तुरतही हाहाकार कर बालकको उठा लिया ॥ ८ ॥ और शकट कैसे गिर गया, यह उसने तत्वसे न जाना. मेरे पत्रका मंगल हो 
ऐसा कह वह भीत और प्रसन्न हई ॥ ९ ॥ परम कोपन स्वश्नाववाले तुम्हारे पिता न जाने क्या कहेंगे, तुमको शकटके नीचे छोडकर चली गई . ओर. 
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| हुए छकडेको देखा ॥ ३३ ॥ देखतेही त्रम जल भर शीघ्रतासे आये और एकबार यही बोले एुत्रकी तो कुशल है ? ॥ 3४ ॥ फिर भ्रीरष्णको 
दूध पीता देखा स्वस्थ होकर बोठे कि बेलोंके युद्ध विना किसने हमारे छकेडको तोड गिराया ॥ १% ॥ तब यशोदा डरकर गढ़द हो उनसे बोली, 


पक 4802 | १२१ 
हु hh | हे दि | ु 
ह. वं. | (6. पह अकस्मात्‌ गिर पडा ॥ ३० ॥ मेरे खासे कया हुआ, यह खानही न हुआ, नके जानेसे क्या हे जो कि यह गाढा नीचे गिर गया ॥ १३ ॥ है| जा, टी? 
व १३॥ | इसी समय गोओंको साथ लिये कसेले वख्नाको पहरे वनचारी नन्दजी बजमें आये ॥ १२ ॥ उन्होंने बन फूटे ओर उलटे गिरे धुरे पहिये ओर जुए षू२ आ. 


अ 


के मे खानेन इस्क्वानं किंच मे गमने नरीम्‌ ॥ पयस्ते शकटे पुत्र या सा पश्याम्यपात्रतम्‌ ॥ 9३ ॥ एतरिमन्नन्तरे गोभिराजगाम 
वनचरः ॥ काषायवासी बिशरन्नन्दगोपो ब्रजान्तिकस्‌ ॥ १२ ॥ स ददृशे विपर्यस्तं भिन्नभाण्डघटीषडम्‌ ॥ अपास्तधूर्विभिन्नाक्ष 
' शकट चक्मोलिनस्‌ ॥ 9३ ॥ भीतस्तारतमागम्य सहसा साश्चडोचनः ॥ आपि मे स्वरित पुत्रायेत्यसकृद्धचन वदन्‌ ॥ १४॥ 
' पिबन्तं स्तनमालरय पु स्वस्थाऽत्रयीत्युनः ॥ वृषयुद्धं विना केन पर्यस्तं शकटं मम ॥ १५ ॥ प्रत्युवाच यशोदा तं भीता गढूद- 
भाषिणी ॥ न विजानाम्यहं केन शकटं परिवितितम्‌ ॥ १६॥ अहं नदीं गता सोम्य चेलप्रक्षालनार्थिनी ॥ आगता च विपयेस्तमपर्यं 


शकट भुवि ॥ १७॥ तयोः कथयतारेवमबुवंस्तत्र दारकाः ॥ अमेन शिळूना यानमेतत्पादेन छोडितश्‌ ॥ १८॥ अस्माभिस्सं- 
` पताङ्श्च दृष्टमंतद्यहच्छया ॥ नन्दगापस्तु तच्छ्रत्वा विस्मयं परमं ययो ॥ १९॥ ग्रहृश्चव भीतश्च किमेतादिति चिन्तयन्‌ ॥ 
नच ते श्रहृुगापास्सवें माङुषबुद््यः ॥ २० ॥ 


किसने शकट गिराया यह मे नहीं जानती ॥ १६ ॥ हे सोम्य ! में मेले वर घोनेको नदीके तटपर गई थी, वहांसे लौटकर मेंने शकटको प्रथ्वीपर 
शिरा देखा ॥ १७ ॥ उन देनाके ऐसा कहनेपर जो बालक वहां खेलते थे वे बोले कि इस बालकनेही यह शकट गिरा दिया हे ॥ १८ ॥ हमने स्वयं || 


अपन नेसे यह शिरता हुआ देखा ह. नन्दगोप यह सुनकर परम आश्वयैको भात हए ॥ १% ॥ प्रसन्न ओर भयभीत होकर कहने लगे कि यह क्या Fd 
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है और अपने स्थानम शकटको स्थापनकर चकबंधन कर दिया ॥ २१ ॥ वेशपायन बोळे; इसके उपरान्त एक समय पक्षिणी जाती, मलुष्यका देश 


(समय आई ॥ २३ ॥ जब आधी रातके समप पूतना दिखाई दी ओर व्याप्रकी समान थोर गेशीर शब्द करने लगी ॥ २४ ॥ और शकटके नीचे 


; | | 
¢ च्य Da SS ~ वी jti y की पक्ष 8 ४४ ०0७ ~ थकी 
हे और मजुष्यड्ादिसि उन गोपोंने बालकाकी वातका विश्ीसँ नहीँ किम” ४° और! विसॅमययुक्त हाकर वे सब कहने लेगे, बेड आश्वथकी बाते 
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धारण करेहारी, कंसकी धाय, पूतना नामसे विख्यात ॥ २२ ॥ महावोर पक्षिणी; प्राणोकी भय देनेहारी, कोधे पेखाको : फ्टकारती आधी रातके 


¢ 


~ AA 


आश्रयेमित ते सर्वे विस्मयोत्फुछलाचनाः ॥ स्मे स्थाने शकटं स्थाप्य चक्रबन्धमकारयच्‌ ॥ २१ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ कस्य- 
चित्तथ काठस्य शकुनी वेपधारिणी ॥ धात्री कंसस्य भोजस्य पूतनेति परिश्ता ॥ २२ ॥ पूतना नाम शकुनी घारा प्राणभ- 
-यंकरी ॥ आजगामाद्‌रातरे वे पक्षो कोधाद्विधुन्वती ॥ २३ ॥ ततोऽद्रात्रसमये पूतना प्रत्यहञ्यत ॥ व्या्रगम्भीरनिषाषं व्याह- 
रन्ती पुनः पुनः ॥ २४ ॥ निठिल्ये शकटस्याक्षे प्रश्नवोत्पीडव्षिंणी ॥ ददो स्तनं च कृष्णाय तस्मिन्सुप्ते जने निशि ॥ २९ ॥ 
तस्या स्तनं पपौ कृष्णः प्राणेस्सह विनद्य च ॥ छिन्नस्तनी तु सहसा पपात शकुनी आवि ॥ २६ ॥ तेन शब्देन वित्रस्ता ततो बुबुधिरे 
भयात्‌ ॥ स नन्दगोपो गोपा वे यशोदा च सुविद्या ॥ २७॥ ते तामपइ्यन्पतितां विसंज्ञां विषयोधराम्‌ ॥ पूतनां पतितां भूमो 
वज़ेणेव विदारिताम्‌ ॥ २८ ॥ इदं किंत्विति संत्रस्ताः कस्येदं कमे चेत्यापे ॥ नन्दगोपं पुरस्कृत्य गोपारते पर्येवारय्त्‌ ॥ २९ ॥ 


आकर दूध टपकानेवाळे अपने स्तनोको सबके सेतेमे रूप्णके सुखे दिया ॥ २५ ॥ तब श्रीकष्ण प्राणोंके सहित उसके स्तनपान करने लगे, तब वह 
महाशब्द कर छिल्नशरीर हो पृर्थ्वीमिं गिर पडी ॥२६॥ उस शब्दके भयते व्याकुल हो गोप जाग उठे. नंद गोप ओरं यशोदाभी व्याकुल हो गई ॥२७॥ 


तब उन्होंने चेतनारहित स्तनहीन वने विदीर्ण हुईंकी समान पृथ्वीने पडी पूतनाको देखा ॥ २८ ॥ यह कया है, किसका कर्म है; यह कह व्याकुछ हो 
नन्द गोपादि उसे घेरकर स्थित हुए ॥ २९ ॥ | 
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और किसीनेशी उसके हेतुको. नहीं जाना और आम्र २ करते अपने २ 


| गाको. गये ॥ ३० ॥ जिस समय गोप विस्मित हो अपने २ गहको गये, | | 


|गन्दनी संत्रमरहित हो यशोदासे बोळे ॥ ३३ ॥ यह क्या बात 
भीरुपन प्राप्त हुआ हे ॥ ३२॥तब यशोदा भीत हो बोली; आर्य ! 
साथही जाग पडी ॥ ३३ ॥ यशोदाकोमी यह भेद 


है 0 इसका भेद हमने नहीं जाना. इसीसे महाआश्र्य हे. मेरे पुत्रको महाभय और 
में इसका झुछभी कारण नहीं जानती. में तो सोती थी. इसके ओर बालकके शब्दको 
न जाननेपर वांधवसहित नंदगोप महाकंसका भय मान विस्मयको प्राप्त हुए ॥ ३४ ॥ 


नाप्यगच्छन्त च तदा हेतु तत्र कदाचन ॥ आश्वयमाश्वयेमिति बवन्तातुययुग्रंहान ॥ ३० ॥ गतेषु तेषु -गोपेषु विस्मितेषु यथा- 
शम्‌ ॥ यशादां नन्दगापस्तु पप्नच्छ गतसंश्रमः ॥ २१ ॥ कोऽयं विधिनं जानामि विस्मयो मे महानयम्‌ ॥ पुत्रस्य मे भयं ती 
भारुत्व क oi २२ ॥ यशोदा लब्रवीद्भीता नायं जानाम कित्विदस्‌ ॥ दारकेण सहानेन सुप्ता शब्देन बोधिता ॥ ३३ ॥ 
शादायामजानन्त्या नन्दगोपः सबान्धवः ॥ कसायं चकारोग्रं विस्मयं च जगाम इ ॥ ३४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु 
` हरिवंश विष्णुपर्वणि शिशुचयोयां शकरभङ्गपतनावघो नाम षष्ठोऽध्यायः ॥ ६॥ वेदाम्पायन उवाच ॥ काठे गच्छति तो सोम्यो 

रको इतनामको । EN चोभो रिद्वेणी समपद्यताम्‌ ॥ 3 ॥ तावन्योन्यगतो बालो बाल्यादेवैकतां गतो ॥ एकमूर्तिषरो 
` कान्तो बाउचन्दरार्वचंसो ॥ २॥ एकानिमोणनिसुक्तवेकशय्यासनारामो ॥ एकवेषघरावेक॑ पुष्यमाणो शिशुव्रतम्‌॒ ॥ ३ ॥ एक- 
कार्योन्तरगतावेकदेहो द्विधाकृतो ॥ एकचयों महावीयावेकस्य शिश्षुतां गतो ॥ ४ ॥ 


| श्रीहरिवशे दिष्णुपवेणि भाषायां षदठोऽध्यायः ॥ ६ ॥ वेशंपायन बोले; कुछ समय वीतने पर नामकरण 
दिचरन लगे ॥ १ ॥ वे दोनों बालक बाळकपनसेही एकताको माल हुए, पात तिवारी, मनोहर बालक चंबरसूर्यकी समान शोभित हुए ॥ २ ॥ एकरूप, || 


जन्मे रहित, एक सेज ओर आसनपर चेठनहारे; एक वेशधारी, एक शिशुवृत्तको धारण किये ॥ ३ ॥ एकही कार्यान्वरको भ्रा“ हो, एक देहको दो ४ 


होनेपर कृष्ण ओर संकर्षण दोनों गर्वी hr 
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ग्रकारसे धारण किये, एकही कार्यम तत्पर, महावीर्य एकह समय शिशुततीकी प्राप्त हु ॥ ४ ॥ लोकॉको एकही प्रमाण, देवताओंके कार्यके निमित 
मनुष्य अवतार धारे संपूर्ण जगतके रक्षक, गोप बालकोको साथ लिये ॥ ५ ॥ परस्पर मिली कीडासे शोभित, आकाशमें एक दूसरेकी किरणसे 
मिश्रित, सूर्यचद्रमाकी समान ॥ ६ ॥ सर्पके शरीरकी समान सुजावाले सर्वत्र विचरने लगे. और मत्त हाथीके बचेकी समान धूरिधूसरित अंगसे | । 
|g ॥ ७ ॥ कहीं शरीरमें रज लेपेटे चलते और कही श्चुित हुए वे दोनों अभिपुत्र कार्तिकेयकी समान शोधित इए ॥ ८ ॥ कही घुटनेसि चलते हुए 
एकप्रभाणो लोकानां देववृत्तान्तमाचुषौ ॥ ङृत्स्रस्य जगतो गोपो संवृतो गोपदारको ॥ « ॥ अन्योन्यव्यतिषक्ताभिः कीडाभिराभे- 
शोभितो ॥ अन्योन्याकिरणग्रस्तो चन्द्रसूयोविवाम्बरे ॥ ६ ॥ विसपेन्तो तु सत्र सपेभोगभुजावुभो ॥ रेजतुः पांसुरिग्धांगो दप्तो 
' कूलभकाविव ॥ ७ ॥ कचिद्भस्मप्रदीप्तांगो करीषग्रोक्षितो कचित्‌ ॥ तो तत्र पयेघावेतां कुमाराविव पावकी ॥ ८ ॥ क्ंचिजाजुभि- 
र्टः सपंमाणो विरेजतुः ॥ कीडन्तो वत्सशालासु शक्कदिग्धांगमुद्धेनो॥ ९ ॥ शुशुभाते भरिया जुशवानन्दजननो पितुः ॥ जनं च 
विप्रकुवांणों विहसन्तो कचित्कचित ॥ १० ॥ तो तत्र कोतृहलिनों सूद्ेजवयाङलक्षणो ॥ रेजतुअन्द्रवदनो दारको सुंकुमा- 
रको ॥ ११ ॥ अतिप्रसक्तो तो दृष्ठा सवेत्ननविचारिणो ॥ नाशकत्तो वारयितुं नन्दगोपः सुदुर्दमो ॥ १२ ॥ ततो यशोदा संकुछा 
कुण i आनाय्य झकटीमूळे भत्सेयन्ती पुनः पुनः ॥ १३ ॥दाम्ना चेवोद्रे बडा प्रत्यबन्धदुलूखले॥ यदि शक्तोति 
गच्छेति साकरोत्‌ ॥ १४ ॥ 
शोभित होते थे. कही धूरीसे बाल मेठें किये गोशालामें कीडा करते थे ॥ ९॥ इस प्रकार लक्ष्मसि युक्त, पितामाताको आनन्द देते शोभित इए. दूसरे 
मनुम्योंके अनेक उपदरवेसि उपकार करते हंसाते हुए विचरते थे ॥ १० ॥ एक समय वे दोनों खेलमें तत्पर, केशसि व्याङल नेत्रवाले, चंडमाकी समान || 
सुखवाठे बालक विहार करते ये कि ॥ ११ ॥ उनको खेलमें अतिमम्न देखकर सब और बजमें फिरनेहारे उन दोनोंको निवारण करेगें नन्दगोपो 
समर्थ नं हुं ॥ ३२ ॥ तब यशोदा कोष कर कमललोचन छष्णको शकरके नीचे लाकर ओर वारंवार-घुढककर ॥ ३३ ॥ उनके पेठे ससी बांधकर 
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९ | बालकरुपके पज्ञावसे वह रस्सीत्ती हृढ हो गई ॥ १९ ॥ यसुनातीर्थके मार्गम स्थित गोपियोने यह कौतुक देखा. वे व्याकुल हो विलाप 
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उलूखलमे बांध दी और बोली जो बढा बल है तो अब भाग. यह कह घरका कस करे गी ॥ 1४ ॥ तब यशोदाको घरे म 

इसलम बांध दाको घरकें काममे लगी देख 
लीला करते ओर वजवासियोंको विस्मित करते इष्ण वहांसे चले ॥ १५ ॥ वह कष्ण उठूललको सैंचते आंगनसे चले ओर जहां यमलार्जुन वृक्ष पुराने 
युगोनयुगके थे, उन दोनोके बीचसे भीष्ण उलूखलको खैंचते हुए चले ॥ १६ ॥ जिस समय यमलार्जुन उद्धार करनेको तिरछे उळूलळको खैंचते इए! 
तब उस बालकसे खेंचे हुए वे यमलाझुनके दोनों वृक्ष जब्से उखड | 


चले और उसमें उठूखड अडाकर जहे वृक्षांको झटका दिया ओर खैंचा ॥ १७॥ त pr 

पड़े ओर वह बीचमें हंसने लगे, “ यत्र मंथां विबधते रश्मीन यमित वा इव । उठूखलसुतानामवेदिन्द जळ्युठः । तानों अदय वनसति क्वावृ्ेिः 
्य्रायाँ ठु यशोदायां निजंगाम ततोङ्गणात्‌ ॥ शिझुलीलां ततः छुवेन्छृष्णो विस्मापयन्त्रम्‌ ॥ १५ ॥ सोङ्गणात्निस्सृतः कृष्ण 
कमाण उलूखलम्‌ ॥ यमळाभ्याँ प्रवृद्धाभ्यामजुनाभ्यां चरन्वने ॥ मध्यान्निश्वकाम तयोः कषेमाण उलूखलम्‌ ॥ १६॥ तत्तस्य 
क्षतो बद्धं तियग्गतमुलूखञ्म्‌ ॥ ठयं ताभ्यां समूलाभ्यामजुनाभ्यां चकर्ष च ॥ १७॥ ताबजुनो कृष्यमाणो तेन बालेन रंहसा ॥ 
समूळविटपो भग्नो स तु मध्ये जहास वे ॥ ३८ ॥ निदरनार्थ गोपानां दिव्यं स्वबलमास्थितः ॥ तहाम तस्य बाङस्य प्रभावाद- 
भवंदृढम्‌ ॥ १९ ॥ यमुनातीरमागेस्था गोप्यस्तं दृहशुरिशिशुम्‌ ॥ करन्दन्त्यो विर्मयन्त्यश्च यशोदां यथुरङ्गनाः ॥ २० ॥ तास्तु 
समआन्तवदना यशादामूचुरङ्गनाः ॥ एह्यागच्छ यशादे त्वं संभरमात्कि विलम्बसे ॥ २१ ॥ यो तावज़ुनवृक्षो तु बजे सत्योपयाचनो ॥ 
पुत्रस्योपारे तावेतो पतितो ते महीरुही ॥ २२॥ | 

शू प इन्द्राय मधुमत्सुतमिति श्रुतेः ”” इसका यह मंत्र प्रमाण है ॥ १८ ॥ गोपोंकों दिखानेके निमित्त दिव्य अपने बळमे स्थित हो यह कार्य किया. ! 


RH HH 


र यशोदाके निकट गई ॥ २० ॥ और संभनान्ताचित्त हो यशोदासे व्योठी%'हे/यशेदे कःमाओोःभब संभ्रमे तुम देर क्यों करती हो ॥ २१ ॥ जो अईनके | | १५३ 


ॐ ५ दृप्छ बहुत फारसे नजम थे, वे दानां वक्त तम्हारे एतके ऊपर गिर पडे ॥ २२ ॥ छू i 
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उस तुम्हारे पुत्रके पेटमें इड रस्सी बंधी है, परन्तु वह बाळक तुम्हारा पुत्र दोनों वृक्षोंके मध्यय स्थित हो हसता है ॥२३॥ हे दुर्बुदिनी ! वृथा | 

पंडितमानने वाली, उठ और चल, मृत्युके मुखसे बचे जीवत पुत्रको ला ॥ २४ ॥ सुनतेही यशोदा भीत हो. हाहाकार करती सहसा उठ दौढी और 

जहां वे दोनों वृक्ष पढे थे उस स्थानमें आई ॥ २५ ॥ उन दोनों वृक्षोंके बीचमें यशोदाने अपने पुत्रको देखा कि उदरमें रस्सी बंधी है और उठूखलको 

खेच रहे हैं ॥ २६ ॥ वह गोपी और वृक्ष गोप चारों तरफ विर आये और आश्चर्य कर बोले ॥ २७ ॥ वे वनवासी गोप जो जिसके मनमें आया 
हढेन दाम्ना तत्रेव बद्धो वत्स इवोदरे ॥ जहास वृक्षयोमेध्ये तव घुत्रः सबालकः ॥ २३ ॥ उातष्ठ गच्छ दुमे मूढे पण्डितमानिनि ॥ 
पुत्रमानय जीवन्तं सुत्तं मृत्युसुखादिव ॥ २४ ॥ सा भीता सहसोत्थाय हाहाकारं प्रकुवेती ॥ तं देशमगमद्यत्र पातितो ताबुभौ 
दुमो ॥ २९ ॥ सा ददर्श तयोमेष्ये ड्ुमयोरात्मजं शिशुम्‌ ॥ दाम्ना निबछसुदरे कषेमाणसुलूखलम्‌ ॥ २६ ॥ सा गोपी गोपवृद्धश्च 
समुवाच त्रजस्तदा ॥ पयांगच्छन्त ते द्रष्टं गोपेषु ह तम्‌ ॥ २७॥ जजल्पुस्ते यथायामं गोपा वनविचारिणः ॥ केनेमौ पातितो 

` वृक्षों घोषर्यायतनोपमो ॥ २८ ॥ विना वातं विना वर्ष विद्युत्मपतनं विना ॥ विना; हास्तिङकतं दोषं केनेमो पातितो द्ुमो॥ २९ ॥ ` 

अहो बत न शोभेतां विमूळावजुंनावमो ॥ भूमो निपतितो वृक्षो वितोयो जळदाविव ॥ यदीमो घाषरचितो घोषकल्याणकारिणो ॥३०॥ 
नन्द्गोपप्रसन्ञो ते द्रमावेवं गतावपि ॥ यच्च ते दारको सुक्तो विषुलाभ्यामापि क्षितो ॥ ३१ ॥ ओत्पातिकमिदं घोषे तृतीयं वत्तेते. 
त्विह ॥ पूतनाया विनाशश्च डुमयोइशकटस्य च॥ ३२॥ [ 1:49 

सो कहने लगे. घोषोंके स्थानकी समान पूजनीय यह बड़े वृक्ष किसने गिरा दिये ॥ २८ ॥ न हवा चली, ने वर्षा हुई, न बिजली गिरी, न हाथी 

कर्हीते आये, फिर यह वृक्ष किसने गिरा दिये ॥ २९ ॥ अहो ! अब यह मूलहीन वृक्ष शोभित नहीं होते, यह दोनो वृक्ष जलराहित बादलकी समान 

| गिर पडे, जो कि यह दोनो वृक्ष घोषके कल्याण करनेहारे थे सो गिर गये ॥ ३० ॥ उखडने परी यह दोनों वृक्ष नन्द गोपपर प्रसन्न हुए हैं, 

जो कि इन दोनोंके नीचे प्रात होकरशी बालक बच गया ॥०४ ३.0 ग्रह हमारे.स्यातरपे,तीपतऱा उत्पात हुआ. पूतनाविनाश, दुक्षपतन ओर शकटका| 
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, 18 गिरना ॥ ३२ ॥ अब इस स्थानमें घोषका निवास करना योग्य नहीं है. यहां जो उत्पात दीखते हैं उनका कहना भला नहीं ॥ ३३ ॥ नन्दगोपने 

$ तत्काल रष्णको उलखलसे खोलकर बहुत कालतक गोदीमे बेठाया और पुत्रका नेया जन्म होना माना ॥ ३४ ॥ और नन्दराय कमलदललोचन 
रृष्णको देखते हुए तृप्त न हुए और यशोदाकी निन्दा करते गोपनन्द स्थानपर आये और दूसरे सब गोपी बजको गये ॥ ३५ ॥ जिस दिनसे श्रीकष्णके 
उदरमें दाम ( रस्सी ) बांधी गई; गोहमें गोपियें उनको “ दामोदर ” नामसे पुकारती थीं ॥ ३६॥ इस प्रकार घोषमें रहते कष्णने चरित किये. तृणावर्तकी 


अस्मिन्‌ स्थाने च वासोयं घोषस्यास्य न युज्यते ॥ उत्पाता छात्र दृइ्यन्ते कथयन्तो न झाभनम्‌ ॥ ॥ ३३ ॥ नन्दगोपस्तु सहसा 
युक्त्वा कृष्णमुळूखठात्‌ ॥ निवेश्य चाङ्गे सारं मृतं पुनरिवागतम्‌ ॥ ३४ ॥ नातृप्यत्प्रेक्षमाणो वे कृष्ण कमलळोचनम्‌ ॥ ततो 
यशोदां गदेन्वे नन्दगोपो विवेश ह ॥ स च गोपजनस्सवों ब्रजमेव जगाम ह ॥ ३«॥ स च तेनव नाम्ना ठु ष्णो वे दामबन्थनात ॥ 
मोष्ठे दामोदर इति गोपीभिः परिगीयते ॥ ३६ ॥ एतदाश्चर्यभू्त हि बाउस्यासीद्विचिष्टितस्‌ ॥ कृष्णस्य भरतश्रेष्ठ घोषे निवस- 
तस्तदा ॥ ३७॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हखिंशे विष्णुपवेणि शिशुचयोयां यमलाजनभज्ी नाम सप्तमोऽध्यायः ॥ .७ ॥ 
वैशम्पायन उवाचं ॥ एवं तो बाल्यसुत्तीणों कण्णसंकर्षणाबुभो ॥ तस्मिन्नेव त्रजस्थादे तप्तवर्षा बभूवतुः ॥ 9 ॥ नीलपीताम्बरधरों 
पीतश्चेतानुळेपनो ॥ बभूवतुवेत्सपाठा काकपक्षराबुभो ॥ २ ॥ 


कथाती पुराणान्तरे यहां जाननी. कारण क्रि वेदमंत्र उस चरित्रकोभी कहता है. “ साकं यक्ष्म प्रयत चाषेण किकिदीविना साकं वा तस्य भाज्या | 
नश्य निहाकया !' राक्षस श्रोळष्णको वायुरूपसे मारने आया था परन्तु जब आकाशको ळष्णको ले गया तब शीङषणने उसको शिलापर दे पटका 
जिससे यह स्वयं नाशको भात हा गया ॥ ३७ ॥ इति श्ाहीरवंशे विष्णुपवीणि भाषायां सप्तमोऽध्यायः ॥ ७ ॥ ॥ ६ ॥ वेशपायन बोले इस प्रकार जब[ 


श्रीरुष्ण और संकर्षण बडे हुए तब सात वर्षकी अवस्था. ज़, डोलने, को. ,१, नीळ ओर पीताम्बर धारे, पीत और श्वेत चन्दन लगाये, पडो 
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हैं शोभित दोनों वत्सपाल हुए ॥ २ ॥ सुन्दर सुखवाले दोनों तुम्बीफ़ल बनिके मनोहर बाजे बजाते, तीन सिरके स्की समान वनम जाते शोधित हुए ॥ ३॥ 
: || गोरके चन्दे आदि कानोमें धरे, पत्तोंके सुकुट धारे, अनेक युष्पोंकी वनमाछासे युक्त हृदयवाले, वृक्षोंकी दो कॉपलकी समान शोभित हुए ॥ ४ ॥ कमल 
1 फूलोंके सुकुट बनाये रज्जूके यज्ञोपवीत धारे, हा्थेमें छींका और तूंबी धोर, गोपोंकी वीणा बजाते ॥ ५ ॥ कहीं परस्पर हंसते कीडा करते, कहीं पर्ण - 
शय्या पर शयन करते, कशी नींदकी इच्छा करते ॥ ६ ॥ बछडोंको पालते वनको शोभित करते हुए दो चंचळ बालकोंकी समान अत्यन्त खेल करते 
पणवाद्यं श्रातिसु्ख वादयन्तो वराननो ॥ शुशुभाते वनगतो त्रिशीषोविव पन्नगो ॥ ३॥ भयूरांगदकणो तु पछवार्पीडघारिणो ॥ 
ह ल कीय ॥ ४ ॥ अरविन्द्कृतापीडो रज्जुयज्ञोपवीतिनो ॥ सशिक्यतुम्बकरको गोपवेणुप्रवादको ॥ « ॥ 
#चिद्वसन्तावन्योन्यं क्रीडमानो कचित्कचित्‌ ॥ पणेशय्यासु संसुप्तो कचिनिद्रान्तरेक्षणो ॥ ६॥ एवं वत्सान्पालयन्तो शोभयन्तो 
महावनम्‌ ॥ चंचूर्यन्तो रमन्तो स्म किशोराविव चञ्चछो ॥ ७॥ अथ दामोदरः शरीमान्संकषेणसुवाच इ॥ आयनास्मिनवने शक्यं 
गोपाठेस्सह कीडितुम्‌ ॥ ८ ॥ अवगीतमिदं सवेमावाभ्यां भुक्तकाननस ॥ प्रश्षाणतणकाष्टं च गोपेमंथितपादपम्‌ ॥ ९ ॥ घनी- 
भूताने यान्यासच काननाने वनानि च ॥ तान्याकाझानिकाशानि इञ्यन्तेऽद्य यथासुखम्‌ ॥ १० ॥ गोवाटेष्वपि ये वृक्षाः परिवृत्तागे- 
ठेषु च॥ सर्वे गोष्टामिषु गताः क्षयमक्षयवचेसः ॥ ११ ॥ संनिकृष्टाने यान्यासन्काष्ठांने च तृणानि च ॥ तानि दूरावकृष्टासु मार्गे- 
तव्यानि भूमिषु॥ १२॥ 

वनम फिरते थे ॥ ७ ॥ एक समय श्रीमान श्रीकष्णजी बलरामजीसे बोले; हे आर्य ! इस वनमें तो गोपालोंके साथ हम कीडा नहीं कर सक्ते ॥ < ॥ 
हमने अनेक भोग भोगकर इस वनको नाश कर दिया. इसमें तृण काइभी नहीं रहा, कारण कि गोपोंने इस वनके वृक्षभी नष्ट कर दिये हैं ॥ ९ ॥ जो 
वनम घनीभूत और श्रेष्ठ उद्यान थे वे सब पत्रादिसे शून्य हो गये हैं, वे यथा-सुख दीखते हैं ॥ १० ॥ जो गौओंके मार्गके वक्ष थे, उनका मागी 
रष रुक रहा है, अक्षय काझी गेष्ठकी अभिसे क्षय हो गये है ॥ ११ ॥ जो काष्ठ तृण धोरेही मिलते थे वह अब दूर मिलते हैं ओर दृंढनेसे पाये जाते 
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ह्‌. व हैं ॥ १२ ॥ यह वन थोडे जल और तृणसे युक्त होनेके कारण निराश्रय हे, आश्रयहीन दारुण और थोडे वुक्षांसे युक्त होनेके कारण इसमें विश्राम ६ 
| १७। लेनेको ढूंढना पडता है ॥ १३ ॥ विना प्रयोजन इन वक्षांमे वास करनाभी उचित नहीं है ओर बहुत दिन वास करनेसे मनुष्योद्रारा यहांकी शोभा हीन || 
| हो गई हे ॥ १४ ॥ यह आनन्दराहित, स्वादहीन, प्रयोजनराहित, पवनसे युक्त है. यह पश्षीराहित होनेसे शून्य शाकादिरहित भोजनकी समान हे ॥१५॥ 
काड और वनके शाक बेंचनेसे ओर तुणसमूहकें संचयसे यह गोपालॉका ग्राम नगरकी समानसा हो गया हे ॥ १६ ॥ पर्वतांका भूषण घोष हे आर र | 


अरण्यमिदमल्पांदमल्पकक्षं निराश्रयम्‌ ॥ अन्वेषितव्यविश्रामं दारुणं विरलद्रुमस्‌ ॥ १३ ॥ अकमेण्येषु वृक्षेषु स्थितविम्रं स्थित- 
द्विजम्‌ ॥ संवासस्यास्य महतो जनेनोत्सादितद्रुमस्‌ ॥ १४ ॥ निरानन्दं निरास्वादं निष्प्रयोजनमारुतम्‌ ॥ निविहङ्गामिदं शुन्यं 
नि्व्यंज्ञनमिवाशनम्‌ ॥ १५ ॥ विक्रीयमाणेः काष्ठेश्च शाकेश्च वनसंभवेः ॥ उच्छत्नसंचयतृणेषोंषोऽयं नगरायते ॥ १६॥ शैलानां 
भूषण घोषो घोषाणां भूषणं वनम्‌ ॥ वनानां भ्रूषणं गावस्ताश्चास्माकं परा गतिः ॥ १७ ॥ तस्मादुन्यद्वन यामः प्रत्यग्रयवसेन्धनस्‌ ॥ 
इच्छन्त्यचुपथुक्तानि गावा ओक्तं तृणानि च ॥ १८॥ तस्माद्वनं नवतृण गछन्तु धानेनां अजाः ॥ न द्वारबन्धावरणा न ग्रहक्षे- 
त्रिणस्तथा ॥ प्रशस्ता वे ब्रजा ठोके यथा वै चक्रचारिणः ॥ 9१९ ॥ शकून्सूनेष तेष्वेव जातक्षाररसतायनम्‌ ॥ न तृणं भुञ्जते गावो 
नापि तत्पयेसेहितम्‌ ॥ २० ॥ 


भूषण वन है. वनोंका भूषण गो और वे गऊ हमारी परागति हैं ॥ ३७ ॥ इस कारण इस गो आदिको आगे कर हम दूसेरे वनको चलेंगे | 
विना खये हुए तृणॉकी इच्छा करती हैं ॥ १८ ॥ इस कारण ब्जके थनी नवीन तुणयुक्त वनय en वर्णोकी अपने दारके आगे रहना उचित नहीं 
और घरमे श्रेष्ठ खतीशी नहीं होती, चक्रचारी हंस सारसोकी समान लोकम बजवासी हि विख्यात हैं अर्थात्‌ हम वर्णोका कोई घर नहीं, ब. 
क्षेजवाले(का कोई घर है ॥ १९ ॥ गोओंके गोबर और वारंबार, मत्र. करनेके, कारण इस वनके तृण खारी हो रहे हैं, इस कारण गो तृण नहीं चरती 


हक्का द 


॥ ३७ ॥ 
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| उनसे अच्छा दूध नहीं होता है ॥ २० ॥ जहां रमणोयस्थल ओर नवीन वनकी पंक्ति हो, वहांही हम गागासहित रहेंगे. वहाही गोठ करगे ॥२१॥ 
सुना जाता है कि गिकटही तुणासे युक्त, परमरम्य स्वादु वक्ष ओर जलसे युक्त वृदावन है ॥ २२ ॥ जळ मंभीरी कंटकोंसे युक्त, संपूर्ण वनके एसे 
भरा पुरा, कदंबके वृक्षासे समाकुल यसुनाके किनारे हे ॥ २३ ॥ जहां श्िथ और ठंडी पवन चलती है, सब ऋतु वनी रहती है; गोपियॉको सुख 
संचार करने योग्य सुंदर चित्र उपवनॉसे युक्त ॥ २४ ॥ उसके निकटही गोवर्धन नाम महापर्वत हे, तिसके शिखर नन्दनवनकी समान 
स्थलीप्रायासु रथ्यासु नवासु वनराजिषु ॥ चरावस्सहितो गोभिः कषमं सवाहा वजः ॥ २३ ॥ श्रयते हि वनं रम्यं पीत तणस. 
स्तरम्‌ ॥ नाम्ना वृन्दावनं नाम स्वादुवक्षफळोदकम्‌ ॥ २२ ॥ अशिल्िकण्टकवनं सर्वेवनगुणेर्युतण ॥ कदम्बपादपप्रायं यमुनातीरसं 
श्रितम्‌ ॥ २३ ॥ द्विग्पशीतानिलवन सवेतेनिञ्यं शुभस्‌ ॥ गोपीनां सुखसंचारं चारुचित्रवनान्तरस्‌ ॥ २४ ॥ तत्र गोवछनों 
नाम नातिदूरे गिरिमेहान्‌ ॥ आजते दीपीशेखरो नन्दनस्येव मन्द्रः ॥ २५ ॥ मध्ये चास्य महाझाखो न्यग्रोधो योजनोच्छितः ॥ 
भाण्डीरो नाम शुझुभे नीलमेघ इवाम्बरे ॥ २६॥ मध्येन चास्य काठिन्दी सीमन्तमिव कुपेती ॥ प्रयाता नन्दनस्य नाठिनी 
सरिताम्बरा ॥ २७ ॥ तत्र गोवद्धेनं चेव भाण्डीरं च वनस्पतिस्‌ ॥ कालिन्दी च नदी रम्यां बरकष्यावश्चरतर्सुसम्र ॥ २८ ॥ तत्राय 
कल्प्यतां पोषस्त्यज्यतां निर्गुण वनम्‌ ॥ संत्रासयावों भदरं ते किथचिदुत्पाद्य कारणम्‌ ॥२९॥ एवं कथयतस्तस्य वासुदेवस्य धीमतः ॥ 
ग्रादुबेभूबुझशतशो रक्तमांसवसाहनाः ॥ ३० ॥ 

शोभित होते हैं ॥ २५ ॥ इसके बीचमें महाशासाओंसे यक्त एक योजन ऊंचा वटका वृक्ष है और भांडीर नामक वह वृक्ष आकाराम नीठ 
भिघकी समान शोभित होता है ॥ २६ ॥ इसके बीचमें यसुना सीमाको पुथकू करती हुई इनके वन निनी ओह नदीके 
समान शोभित है ॥ २७ ॥ वहां गोव पर्वत और भांडीर वनस्पति और मनोहर यसुनाको देख बहुत प्रसन्न रहेंगे ॥ २८॥ वहीं गांव नाशी चाहिये. i 
थह निर्युण वन त्यागनेके योग्य हे, सो इम कोई कारण उतपन्न कर इन गोपॉको त्रास देंगे; आपका मंगल हो ॥ २९ ॥. जिस समय वासुदेवने ऐसा 
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| टा रक्त और मांसके खानेवाठे ॥३०॥ घोरम चिन्ता करतेही उनके शरीरके रोमेसि चारों ओर सेकडे जेडिये उसन्न हो गये॥ ३१॥ र 
१ अनेक बजके नष्ट करनेको उत्पन्न हुए भेडियोंको आता देख गो बछडे और .मतुष्यॉमे ॥ ३२ ॥ तथा गोपियों $ मनमेंत्ती महान्‌ भय उत्पन्न हुआ व 


भेडिये पांच पांच दश.२ ॥ ३३ ॥ तीस वीस अथवा सौ २ श्रीवत्सलक्षणसे युक्त श्रीकृष्णके शरीरसे निकलक: विचरने लगे ॥ ३४ ॥ रुष्णके वे षी 


~ पॉको डॉको = ~ > ळा hn 
काले सुखके भेडिये गोपोंको भय देते बछडॉको खाने और गो बजको त्रास देने ळग ॥ ३५ ॥ तथा बाढकरॉको हरण करके बनको दुःख देने लगे. ॒ 


ह. वें, 
है १८ हे 


घोराशचिन्तयतर्तस्य स्वतनूरुहजास्तदा ॥ विनिष्पेतुभंयकरास्सर्वशइशतशो वृकाः ॥ ३१ ॥ निष्पत्ति स्म बहो बजस्यो- 
त्सादनाय वै ॥ वृकात्िष्पतितान्दड्टा गोष वत्सेष्वथो नृषु ॥ ३२ ॥ गोपी च यथाकामं बजे भातोःभवन्महान्‌ ॥ ते वृकाः पञ्च 
बद्धाच्च दुशबद्धास्तथा पर ॥ ३३ ॥ निशद्धिशतिबद्धाश शतबद्धास्तथा परे ॥ निश्वेरुस्तस्य गात्रेभ्यः आऔवत्सक्ृतरक्षणाः॥ ३४॥ 
कंणस्य कृण्णवदना गापानां भयवधेनाः ॥ अक्षयद्धिश्र तेवत्सान्‌ ञातयद्विश्व गोव्रजार्‌ ॥ ३५ ॥ निशि बालान्हरद्रिश्व वृकेरु- 
त्सादयत त्रजः ॥ न वने शक्‍्यते गन्तु न गाश्च परिरलितुस्‌ ॥ ३६ ॥ न वनात्किंचिदाहर्त नच वा तरिठुं नदीम ॥ अस्ता 

_ झद््रमनसोऽगतास्तस्मिन्वनेऽवसन्‌ ॥ ३७॥ एवं वृकेरुद्वीणेस्तु व्याघतुल्यपराक्रमेः ॥ त्रजो निष्पन्दरचेष्टस्स एकस्थानचरः 
कृतः ॥ २८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इरी विष्णुपवोणि शिशुचयायां बृकदशनो नामाष्टमोउध्यायः॥<८॥ वेहाम्पायन उवाच ॥ 
एवं वृकांश्च तान्वा वर्धमानान्दुरासदान्‌ ॥ सश्रीपुमान्स घोषो वे समस्तोष्मन्नयत्तदा ॥ १ ॥ 


कोई [1 र ~ | ०७ श्र 
न कोई वन जानेको, न गौआकी रक्षा करनेको समर्थ हुआ ॥ ३६ ॥ न कोई कुछ वनसे ला सक्ता, न नदीको तर सक्ता और उद्विय मनसे उत वनमें | 

वसते हुए रहे ॥ ३७॥ इस प्रकार व्याप्रके तुल्य पराक्रमवाले शेडियांने जब उपद्रव न तब वह बजवासी चेशरहित हो एक स्थानमें रहने लगे ॥ ३८ ॥ || 
इति आहरिवशे विष्णुपर्वणि भाषायां अष्टमोऽव्यायः ॥ < 1 “वेशेपर्थन बोलें; इसे'मेकीरें निवारण करनेके अयोग्य उन मेडियाको बढा हआ देखकर (५ 
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भीछृष्णके सहित वह ब्रजवात्ती परस्पर सम्मति करने लगे ॥ १ ॥ अब इस स्थानम रहना ठीक नहीं, दूसरे वनगे जाना चाहिये. जो कल्याणकारक 
तुससे रहने योग्य और गायोंकोभी सुखदायक हो ॥..२.॥ देरं करनेका काम नहीं है, शीघही गोधन सहित. दूसरे वनमें चलें. जबतक कि भेडियि इस 
| बजका,वध न. कर डाळ ॥ ३ ॥ यह धत्र लाल अंगवाले डाढे ओर नखोंसे युक्त काले सुखके भेडिये जो रात्रीमें गर्जते हैं, उनसे हमको महाभय | 
है ॥ ४ ॥ भेरा पुत्र, मेरा भाता, मेरा बछडा, मेरी गो भ्ेडियोनि मार दी हैं ऐसा घर २ कंदन होता है ॥ ५ ॥ उनके रोने और गोओंके हम्मा शब्दसे 
स्थानेनेह न नः कार्य अजामो$न्यन्महदनम्‌ ॥ यच्छिं च सुखास्यं च गवां चेव सुखावहम ॥ २॥ अद्येव कि चरेण स्म जजाम- 
Bd ॥ यावडकेवेधं घोरे न नस्स्ों बजो ब्रजेत्‌ ॥ हे ॥ एषां धूप्रारुणाज़मनां दंष्ट्रिणां नखकर्षिणास्‌ ॥ वृकाणां कृष्णवक्ताणां 
बिभीमो निशि गर्जताम्‌ ॥ ४॥ मम पुत्रो मम आता मम क्त्सोऽथ गोमेम ॥ वृकेव्यापादिता हेर ऋन्दति स्म ग्रहे ग्रहे ॥ ५ ॥ तासा 
` रुदितशब्देन गवां इंभाखेण च ॥ रजस्योत्थापनं चङवापबृद्वास्समागताः ॥ ६ ॥ तेषां मतमथाज्ञाय गन्तुं वृन्दावन प्रति ॥ वजस्य ` 
विनिवेशाय गवाँ चेव हिताय च ॥७॥ वृन्दावननिवासाय तान ज्ञात्वा क्ृतनिश्चयाच्‌ ॥ नन्दगोपो बृहद्वाक्यं बृहस्पतिरिवाददे ॥ ८ ॥ 
अदेः निश्चयप्रातियंदि गन्तव्यमेव. नः ॥ शीधरमाज्ञाप्यतां. घोषः सजीभवत मा चिरस्‌ ॥ ९॥ ततोऽवघुष्यत तदा घोषे तत्प्रा- 
कृतेजेनेः ॥ शीभं गाबः प्रकल्पन्तां भाण्डं सममिरोप्यताम्‌ ॥ १० ॥ वत्सयूथानि कल्पन्तां युज्यतां शकटानि च ॥ वृन्दावनामित- 
स्स्थानात्निवेशाय च गम्यताम्‌ ॥ ११ ॥ | | 
वे गोववृद्ध मिलकर वजके उठानेकी. चेष्टा. करने लगे ॥ ६ ॥ उनका यह मत जानकर कि वृन्दावनको जांयगे. वहां बज स्थापित होगा तथा गार्याका हित| 
होगा ॥ ७ ॥ वृन्दावन रहनेके निमित्त उनका निश्चय किया जान नंदगोप बृहस्पतिकी समान वचन बोले ॥ ८ ॥ यदि चलते हो दो मेरे मनम आता 
है कि आजही चलें. घोषोंको शीघ्र आज्ञा दी जावे कि सावधान हो जांय ॥ ९ ॥ तब भाळत जनोंमें ढंढोरा दे दिया कि गायोंके ठीक करो और 
भडिं बर्तन छकडॉमे भरो ॥ १९ ॥ वत्सोंके यथोंको हारको शकट जोतो. बृन्दावनमें रहनेके निमित्त चलो ॥ ३१ ॥ 
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नंदगोपका 7 र ~ 6 रर व प थे 3 ss 
| नंदगोपका कहा सुन्दर वचन सुनकर शीघ्र गमनकी इच्छासे सब बजवासी उठे॥१२॥ चलो शीघ्र चलो उठो कया चलनेमे देर हे चलो उठो; इस प्रकार 
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तच्छ्रत्वा नन्दगोपस्य वचनं साधु भाषितम्‌ ॥ उदतिष्ठद्रजस्सर्वेरशीध्रं गमनळाळसः ॥ १२॥ प्रयाह्युतिष्ठ गच्छामः कि शोषे साधु 
योजय ॥ उत्ति्ठति बजे तस्मिन्गोपकोछाहलो ह्यभूत्‌ ॥ १३ ॥ उत्तिष्ठमानञ्शुशुभे शकटीशकटस्तु सः ॥ व्याभ्रघोपमश्चाषोपो 
घोषस्सागरघोषवान्‌ ॥ १४ ॥ गोपीनां गर्गरीभिश्च मूर्ति चोत्तम्मितेषेटेः ॥ निष्पपात त्रजात्पाड्वेस्तारापंक्तिरिवाम्बरात्‌ ॥ १९ ॥ 
नीळपीतारुणेस्तासां वस्नेरग्रस्तनोच्छरितैः ॥ शक्रचापायते पंक्तिगोपीनां मार्गगामिनी ॥ १६. ॥ दामनीदामभारेश्च कोश्चित्कायाव- 
लम्बिभिः ॥ गोपा मागेगता आन्ति सावरोहा इव द्रुमाः ॥ १७॥ स ब्रन मता भाति शकटोघनभास्वता ॥ पातेः पवननिशक्षित्त- 
निष्पतद्विरिवाणवाः ॥ १८ ॥ क्षणेन तद्रजस्थानमीरणं समपद्यत ॥ दव्यावयवानेधूंतंकीण वायसमण्डेः॥ १९ ॥ ततः क्रमेण 
चोषस्स प्राप्ती वृन्दावनं वनम्‌ ॥ निवेश विपुळं चक्रे गवां चेव हिताय च ॥ २.० ॥ झकटातत्तपर्येन्तं चनदराद्ोकारसंस्थितम्‌ ॥ मध्ये 
योजनविस्तीर्ण तावद्विणुणमायतम्‌ ॥ २१.॥ 

गेप वक्षींपर लटके रस्सॉकी समान शोश्षित हुए ॥ ३७ ॥ वह बज शकटसम्होसे चलते हुए वजकी समान शमित हुआ. जेसे पवनकी मेरी : 

ससुङ शोत होता है ॥ ३८ ॥ क्षणमात्रम वह बजस्थान शून्य हो गया. अनेक द्रव्य विखरे हुए ओर काकपतह उडने लगे ॥ १९ ॥ इस भकार चलते 

चेत घोषसमूह दूंदवनम पहुँचा और गायोंके हितके निमित्त बहास्थानणवमाय१०२ ०१०ऽवारों ओर छकडेंको खडा कर अर्दचन्द्राकार करते हुए. 


NNR 


gi 


ENIAC, ~ 


रकन 


[er 
षु मध्यम एक योजनका विस्तार करके आठ कोसतक लम्बा किया ॥ २३ ॥ बढे हुए कांटे ओर कांटिंके दृक्षासे वाड लगाकर खादसि उसको रकत 
ॐ | किया ॥ २२ ॥ मध्यम दही विलोनेकी रई दंड ओर जलसे धोई हुई गागर इधर उधर स्थापन की ॥ २३ ॥ कोले गे रस्से बंधे और स्तं्रेपर 
ओरसे गाडे स्थागित क्रिये हुए ॥ २४ ॥ दही विलोनेके पात्रमें रस्सी बंधी और उस हांडीके सुखको चटाई वा तृण आदिसे ढककर ॥ २५ ॥ बहुत- 
सी शाखावाठे वृक्षोंके नीचे शुद्ध स्थानमें गोओंके स्थान बनाये और अपने २ उठूखल स्थापित किये ॥ २६ ॥ पूर्वकी ओरको अपने छींके बाँबे, 
कण्टकीमिः प्रवृद्धाभिस्तथा कण्टकितडुमेः ॥ निसातोच्छतशासाग्रेरभिगुप्तं समन्ततः ॥ २२ ॥ मन्थगरोप्यमाणेश्व मन्थबन्धा- 
नुकषणेः ॥ अद्भिः प्रक्षाल्यमानामिगंगर्राभिरितस्ततः ॥ २३-॥ कीठेररोप्यमाणेश्च दामनीपाशपाशितेः ॥ स्तम्भनीभिष्षेता- 
“भिश्व शकटेः परिवततितेः ॥ २४ ॥ नियोगपाशेरासक्तेगेगेरीस्तम्भमूद्धंसु ॥ छादनार्थ प्रकीणेश्च कंटकेस्तणसंकटेः ॥ २५ ॥ शाखा- 
विटड़ेवूक्षाणां क्रियमाणोरतस्ततः॥ शोध्यमानेगेवां स्थानेस्स्थाप्यमानिरुठूखलेः ॥ २६ ॥ प्राडमुसॅस्सिच्यमानेश्व संदीप्यद्रिशव 
पावकेः ॥ सवत्सचमोस्तरणेः पयंड्रेश्वावरोपितेः ॥२७॥ तोयसुत्तारयन्तीभिः प्रेक्षन्तीभिश्र तद्वनम्‌ ॥ शाखाश्वाक्षेमाणाभिर्गापीमिश्व 
समन्ततः ॥ २८ ॥ युवाभिरस्थविरेश्चै गोपेव्यग्रकरेभूशम ॥ विशसाद्विः कुठारेश्च काष्टान्यापे तरूनापे ॥ २९॥ तट्रजस्थानम- 
धिक शुझुभे काननावृतम्‌ ॥ रम्यं वननिवेशं वे स्वादुरूळफळोदकम ॥ ३० ॥ तास्तु कामदुघा गावस्सवपालरुतं वनम्‌ ॥ वृन्दा- 
वनमजुप्राप्ता नन्दनोपमकाननम्‌ ॥ ३१ ॥ पर्वमेव तु कुष्णेन गवां वै हितकारिणा ॥ शिवन मनका इष्टं तद्वनं वनचारिणा ॥ २२॥ 
घर घर अग्नि प्रज्वलित की गई. पक्षियोंके बेठनेके स्थान बनाये. चर्मादि अपने अपनें पलंग पर बिछाये ॥ २७ ॥ जहां तहां अपने घरेम जलके 
घडे उतारती हुई वनको देखती और शाखा पकडकर सैंचती हुई गोपी ॥ २८ ॥ जवान बूढ़े सबके हाथ घिरे हुए इहाडियोसे वृक्षों ओर कांटोको काटते 
षी हुए ॥ २९ ॥ उसने और बने व्याप्त हे वह वजस्थान बहुत शोभित हुआ वह मनोहर वनका निवास वनका मुळ फल और जल नर ३०॥ बहां वे 
कामंधेलुकी समान गऊ और सब पक्षियोंके शब्दे व्याप्त बनें नन्दनवनकी समान गोप बृन्दावनमें प्रात हुए ॥ ३३ ॥ इससे पह गोओंके हित कर- 
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द. 1 | bs हात कपाइदिकी बृहि इस्‌ रपर की थी ॥ ३२.॥ . उस वनम पिछले गरमीके ज्पेष्ट महीनेमेंशी तृण ऐसे बढाता था जसे | 
| गो घोष जोर वह त ॥ वहां बछडे गाय अथवा आर कोईशी मनुष्य दुःख नहीं पाते. जहां लेकोक कल्याणकती श्रीक'ण स्थित हैं ॥ ३४॥ 
रव कर्षण छष्णके संग प्रसन्न हो निवास करने लगे. गेडियोंके सताये वत्सादिक पूर्ववत्‌ हो गये ॥ ३५ ॥ इति श्रीहरिवंरे 
भाषायां नवमोऽश्यायः ॥९॥ वैशम्पायन बोळे; इस पकार जब दोनों वसुदेवपुत्र वृन्दावनम प्राप्त इए तब वत्सथूथाको चराते विचरन 
पाश्चेमे तु ततो रूक्ष धर्मे मासे निरामये ॥ व्षतीवामृतं देवे तण तत्र व्यवद्धेत ॥ ३३ ॥ न!तत्र <त्सास्सीदन्ति न गावो नेतरे जनाः॥ 
यन तिति लोकानां भवाय मघुसूदनः ॥ ३४ ॥ ताश्च गावस्स घोपस्तु स च संकपेणो युवा ॥ कषणेन विदितं वासं तमध्यासत 
निवृताः प ॥ ३८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिश विष्णुपवेणि वृन्दावनप्रवेशों नाम नवमोऽध्यायः॥ ९ ॥ वेशम्यायन उवाच ॥ 
तो तु बृन्दावनं जीन ॥ चेरतुवेत्सयूथानि चारयन्तो सुरूपिणो॥ 9 ॥ पूर्णस्तु धमसमयस्तयोस्तत्र वने सुखम्‌ ॥ 
काडतास्सह गापाठ्यसुना चावगाइतोः ॥ २ ॥ ततः प्रावृडनुप्राता मनसः कामदीपिनी ॥ प्रवषपुमेहामेघारशक्रचापांड्रेतो- 
दरः ॥ २ ॥ बभूवादशनस्सूयी भूमिश्वादशेना तणेः ॥ पतता मेघवातेन नवतोयानुकरषिणा ॥ ४ ॥ संमाजिततला भूमियोवनस्थेव 
li रल तापिता वसुधा जेः ॥ ५॥ न ववपॉर्वसिक्ताने शक्रगोपङुलानि च ॥ नष्टदावाग्निधूमाते वनाति 
| लेग ॥ १ ॥ पूर्ण ग्रीष्मकाल था परन्तु उन्हें वनम बडा सुख था. वे यमुनामें स्वान कर गोपोंके साथ क्रीडा करते करते विचरते थे ॥ २ ॥ तब मनमें 
कामकी भगर करनेवाली वर्षा कतु आई. महामेघ वर्षा और इन्दवलुष निकला ॥ ३ ॥ सूर्यका अदर्शन हुआ, पृथ्वी तृष्णोसे. आच्छादित हुई, न 
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नवीन जल गिरता और पवन चलती थी ॥ ४ ॥ झु हुई पृथ्वी युवा हुईसी दीखती थी मेवोंने उष्णता नाश कर दी और जलाने पृथ्वीको संतुष्ट कर 


या ७ ०. \ नवीन वर्षाके कारण वीरबहूटीके समूह दीखने लेगें- देविमिकी मे मध हकर वन प्रकाशित हुए ॥ ६ ॥ 
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शब्द करनेवाले मोरॉका समय: नृत्यमेंही बीतता था. मदसे रक्त उनकी मनोहर वाणी लगती थी ॥ ७ ॥ नवीन वर्षाके समय कान्तिवाळे 
और भीरको आहार देनेवाले, योवनमें स्थित कदम्बॉका शरीर मेघोसे शोभित हुआ ॥ ८॥ कुटज ( नीप ) के दृक्षेसे हासित 
और करस्बोसे वह वन सुगन्धित हो गया. ( मेधोंने उष्णता नाश कर दी ओर जलसे पृथ्वीको संतुष्ट कर दिया. ) जो कि सूर्यकी किरणसे | 
ओर दावाभिसे व्याकुल थी ॥ ९ ॥ मेघोंके छोड़े हुए जलसे पर्वत श्वास लेने लगे महापवनसे उठे महामेघ गणेसे अर्पित हुए जलके कारण आकाश 


. नृत्यव्यापारकाल्थ मयूराणां कलापिनाम्‌ ॥ मदरक्ताः प्रवृत्ताश्च केकाः पटुखास्तथा ॥ ७॥ नवप्रावषि कान्तानां षट्पदाहारदा- 
यिनाम्‌ ॥ योवनस्थकदम्बानां नवभिभोजते वषुः ॥ ८ ॥हासितं कुटजेवेक्षेः कदम्बेवोतितं बनम्‌ ॥ ( नाशितं जलदेरुणं तोषिता 
वसुंधा जलेः ) ॥ संतप्ता भास्करकरेरभितप्ता दवागरीमेः ॥ ९ ॥ जलेब॑लाहकोत्सप्टेरुच्छूसन्तीव परवताः ॥ महावातसमुद्धतं महामे- 
घगणापितम ॥ महीमहाराजपुरेस्तुल्यमापद्यते नभः ॥ १० ॥ कचित्कदम्बहासाव्यं शिलीन्भाभरणं कचित्‌ ॥ संप्रदीक्तमिवाभाति 
फुछनीपदुम वनम्‌ ॥ ११ ॥ ऐन्द्रेण पयसा तिक्तं मारुतेन च विस्तृतम्‌ ॥ पार्थिवं गन्धमाज्राय छोकः क्षुमितमानसः ॥ ३२॥ 
दप्तसारद्रनादेन ददुरव्याइतेन च ॥ नवेश्च श्रिखिविकुष्टखकीणा वसुन्धरा ॥३३॥ अमचणेमहावत्तो वपेप्राप्तमहारयाः ॥ हरन्त्यस्ती- 
रजान्वृक्षान्स्तारं यान्ति निमगाः॥१४॥संततासारनियेत्नः झिन्नयत्रोत्तरच्छदाः ॥ न त्यजन्ति नगाग्राणे श्रान्ता इव पतत्रिणः ॥३५॥ 


पृथ्वीके राजपुरोंके समान दीखने लगा ॥ १० ॥ कहीं फूला हुआ कदम्बोका वन, कहीं कदम्बे भरा, कहीँ छत्राक ( सांपकी छत्री नामक एक 
छोटासा पेड ) से भूषित होकर शोभित हेने लगा ॥ ११ ॥ इन्सबन्धि पयसे सींचा पवनसे विस्तृत पार्थिव गन्ध महण कर लोकोंके मन क्षित 
हो गेय ॥ १२ ॥ मतत ्रमरकी गन्विसे ओर पवन मेंडकोंके शब्दे ओर नवीन मोरोके शब्दसे पृथ्वी व्याप्त र ॥ १३ ॥ भ्रमते हुए वेगे | 
महाआवर्भ और महावेगे: किनाेके. रक्षको हरण करती बरिस्तारसे नदी वहने लगी ॥' १9 '॥ निरन्तर वर्षे दृक्षोकी शासासे जगीभूत हो जानेते | क 
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क्षीशी वृक्षकी शाखाके स्थानोको त्यागन नहीं करत हैं ॥ १७॥ जलपातसे गंभीर, वर्षते ओर गर्जते हुए मेवे बीचमें सूर्य मम होता हुआसा दृष्टिगोचर | 

के NN का eT AN ७ ७. ‘~ RR w होती > | 
ब्रा है॥ १६ ॥ वृक्षा स गिर जानेके कारण पृथ्वी ढक गई है, हसे मार्ग मिलता है, कहीं हरी घासकी मालासी प्रतीत होती है ॥ ३७ ॥ । 
के वृक्ष बिजलीसे टूटे हुए च्रोतेंभिं आकर नीचे गिरते हैं ॥ १८ ॥ मेवके वर्षनेसे ग्ढोगे स्थित जलकी शोभा तथा छोटे सरोवराके उफने। 


नपंक्तियोंकी ०७ नड n ‘© वन्य | 
उसे वनपंक्तियांकी शोभा हो रही हे ॥ १९ ॥ हाथरूपी सूंडको ऊपर किये, मेघकी समान शब्द करनेवाले वनके हाथी शोभायमान हो रहे हैं. वृष्टिसे | 


ताथगम्भारळम्मडु स्रवत्छु च नदृत्छु च ॥ उद्रषु नवाश्राणां मतीव दिवाकरः ॥ १६ ॥ महाुदेरुत्पातेतेः सठीलात्पीडसंकुला ॥ 
अन्विष्यमागां वसुधा भाति शाइलमालिनी॥॥ १७॥ वजणेवावरूणानां नगानां नगशारिनाम्‌ ॥ स्रोतोभिः परिकृत्ताने पतन्ति 
शिखराण्यथः ॥ १८ ॥ पतता मेघवर्षेण यथा निम्नाचुसारिणा ॥ पत्वठोत्कीणंसुक्तेन पूर्यन्ते वनराजयः ॥ १९॥ इस्तोच्छितमुखा 
बन्या मघनादालुसारिणः ॥ शआन्तातिवृष्टया मातङ्गा गां गता इव तोयदाः ॥ २०॥ प्रावृट्प़रवृत्ति संसह्य हट्टा चाम्बुघरान्वनान्‌ ॥ 
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रोहिणेयो मिथः काले क्षण वचनमन्रवीत्‌ ॥ २१ ॥ पर्य कृष्ण घनान्‌ कृष्णाम्बठाकोज्खळभूषणान्‌ ॥ गगने तव गात्रस्य वणेचो- 
रान्त्समुच्छितान्‌ ॥ २२ ॥ तव निद्राकरः कालस्तव गात्रोपमं नभः ॥ त्वमिवाज्ञातवसति चन्द्रो वसति वार्षिकीम्‌ ॥ २३ ॥ एतत्नी- 
छाम्बुद्श्याम नाठोत्परद्ळप्रभम्‌ ॥ संप्राप दुदिनि कालं दुर्दिनं भाति वै नभः ॥ २४॥ [ 

भ्रान्त होकर आकाशम स्थित बाइलौकीही समान शोभित होते हें ॥ २० ॥ इस प्रकार वर्षका आगमन और आकाशमे मेके देखकर बलरामजी 
| समयातुसार कष्णचन्द्रसे बोले ॥ २१ ॥ हे कष्ण ! बलाकारूपी उज्ज्वल भूषण धारण किये तुम इन काले मेघोंको देखो, यह ऐसे विदित हेति इ | ॥ २१ 
"मानो इन्होंने तुम्हारा वर्ण चुरा लिया है ॥ २२ ॥ यह समय आपके शयन करनेका हे, यह आकाश आपके शरीरकी समान शोधीत हे, तुम्हारी समान] 


वर्षोके भेम 4०००९6 तामे र 
| चन्द्रमा एन हो रहा हे ॥ २३ ॥ यह नीलकंम्लक्री'संमाने श्याम, भील समान कान्तिमान्‌ वषासमय आनेसे आकाश बे 


4 4 


४626४59259 Rr 


Fe 


es Ter LY 
Jaman arrose em Murs 


४७४७36 


क 


£ 
> 
ल्क 


Digitized By Siddhanta eGangotri (5983891 Kosha 


आच्छन्न हो शोगित होता है ॥ २४ ॥ हे ऊष्ण ! देखो. यह काले भेघासे इस गोवर्धन पर्वतकी केसी शोता है ॥ २५ ॥ ओर निरन्तर जलके 
बरसनेसे सब प्रकार मत्त हुए यह काले मरि वनगे प्रसन्न हो विराजमान हेते हैं ॥ २६ ॥ यह जलसे प्रसन्न हुए ओर कोमल तृण तथा कमलके 
| शोगित कर रहे हैं ॥ २७ ॥ पर्वतके जठ मेघोंसि गिरे हुए वनके जल और मनोहर घासादिसे ऐसी शोभा हो रही हे कि वनकी सीमा 
विदित नहीं होती महाशाभा है ॥ २८ ॥ हे दामोदर ! शीघ्रतासे पवनके चलनेसे परासियोंको उत्कंठा करनेवाले मेष विजलीके मिलनेते महाशब्द क्रते 
पर्य कृष्ण जलोद्गेः कृष्णेरुद्अथितेषनेः ॥ गोवद्धेनो यथा रम्यो भाति गोवडेनो गिरिः ॥ २५ ॥ पतितेनाम्भसा होते समन्तान्म- 
देताः ॥ भराजन्ते कृणतारद्भाः काननेषु सुदासिताः ॥ २६ ॥ एतान्यम्बुप्रहशाने हरितानि सुनि च ॥ तणाने शतपत्राक्ष 
पनैगूहान्त मेदिनीम्‌ ॥ २७॥ क्षरनठानां शेळानां वनानां जळदागमे ॥ सस्यानां च सीमानां न टर्माव्यातरिच्यते ॥ २८ ॥ 
` झीभवातसमुद्धताः प्रोषितोत्सुक्यकारिणः ॥ दामोदरोद्दामखाः मरागल्भ्यं यान्ति तोयदाः ॥ २९॥ हर हयेश्चचापेन विवर्णन 
त्रिविक्रम ॥ विबाणज्येन रचितं तवेदं मध्यमं पद्म ॥३०॥ नभस्येष नभश्क्षुन भात्येव चरत्रभः ॥ गाता विरश्मिरिव. 
रमिवान ॥ ३१ ॥ द्यावाप्रथिव्योस्संसगेस्सततं विततेः कृतः ॥ अव्यवा्छिन्नधारोपेस्समुद्रोघसमेषनेः ॥ २२॥ नीपाजुनकद्म्बानां 
पाथिव्याँ चातिवृष्टिमिः ॥ गन्वेः कोळाइळा वान्ति वाता मदनदीपनाः ॥. हेरे .॥ संप्रवृत्तमदावर्ष ठम्बमानमहाम्बुदम्‌ ॥ भात्य- 
गाधमपयन्तं रम्‌॥ ३४ ॥ Fr 
इ॥२९॥हे Om युक्त, विना बाणके ज्यासे रहित, इन्दधतुषसे रचित यह आकाश शोभित हे ॥ ३० ॥ आावणके . महीने 
आकाशका चक्ष सूर्य आकाशे फिरता हुआ शोभित होता है और किरणोंवाला यह सूर्य भेघोंति विना किरणोंवाढा दीसता है.॥ ३१ ये ओर ससु | 
अके समूहोंकी समान भेके निरन्तर वर्षनेसे पृथ्वीका और आकारका सम्बन्ध विस्तृत हुआ संबन्धय॒क्त दीखता है ॥ ३२॥ बहुत वर्षीके होनेसे नीप| ४ 
अजुन कदम्बॉकी गन्धिसे मिलकर कामदेवकी उत्पन्न करनेहारी पवन चल रही है ॥ ३३॥ बडे २ लम्बे बादलोसे महावर्षा प्रवृत्त होती हे. सागरकी। अ 
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| महाआकाश अगाध होकर शोभित हो रहा हे ॥३४॥ धारास निर्मळ बाण, विजलीरुप कवच और इन्द्धलुपरप र 

काश अ ह इन ह 
ह करनेको उद्यत हुआ हे ॥ २५ ॥ पर्वत वन ओर बृक्षोंके श्रेष्ठ सुख मालूम होते हैं और अतिसघनरुप मेधोसे पर्वतके शिखर ढके हुए दाखते हैं ॥ ३६ ॥ 
। | जल वर्षनेवाले मेघोने जटरूप हाथियोंका रुप धारण कर शोभा प्रकाश की हे, इससे आकाश सागरकी समान हो गया हे ॥ ३७ ॥ ससुब्से 
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ओर भेषांके पानी वर्षने और सूर्यकेशी छिपनेके कारण दरों दिशा नहीं लक्षित होतीं ॥ ३९ ॥ वायुसे परत हुए चर्मकोशकी समान मेथोके 
| धारानिमेलनाराच॑ विद्युत्कवचवर्मिणम्‌ ॥ शक्रचापायुधधरं युद्धसजमिवाम्बरस्‌ ॥२५॥ शैलानां च वनानां च दुमाणां च वराननम्‌ ॥ ` 
अतिच्छन्नानि भासन्ते शिखराणि घनेषंनेः ॥ ३६ ॥ गजानीकेरिवाकीर्णं सलिलोद्वारिभिषेनेः॥ वणेसारूप्यतां याति गगनं सागरस्य 
` च॥ २७॥ ससुद्रोडतजनिता डोजाइशाइळकम्पिनः ॥ शीतारसपषतोद्दामाः कर्कृशा वान्ति मारुताः ॥ ३८॥ निझासु सुप्तचन्दासु 
सुक्ततायासु तोयदे ॥ मग्रसूयस्य नभसो न विभान्ति दिशो दश ॥ ३९ + चेतनं पुष्कर काशेः क्षुधाध्मातेः समन्ततः ॥ घृष्णीनां ` 
न रम्याणां विवेक यान्ति कृष्टयः ॥४०॥ घमंदोषपरित्यक्त मेघतोयविश्रूपितम्‌ ॥ पश्य बृन्दावनं कृष्ण वनं चेत्ररथं यथा ॥४१॥ एवं 
माव्धणान्सवान्‌ श्रामान्कष्णस्य पूर्वजः ॥ कथयन्नेव बल्यान्त्रजमेव जगाम इ ॥ ४२॥ अन्योऽन्यं रममाणो तु कृष्णतंकषेणावुभो ॥ 
तत्कालज्ञातिमिस्सादँ चेर्तुस्तद्वनं महत्‌ ॥ ४२ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हारो विष्णुपवोणे प्राब्षंणं नाम दशमोऽध्यायः ॥१०॥ | 
चारा ओर विचरनेसे आकाश चेतनकी समान लक्षित होता है. प्रजाको दिनरातका भेद विदित नहीं होता, किन्तु अलुमानसे जानते हैं ॥ ४० ॥ 
ीष्मके दोषसे हीन, भेवके जलेस युक्त और शोभित हे कुष्ण! देखो, यह बृन्दावन चैत्ररथ वनकी समान शोभित होता है ॥ ४३ ॥ इस 
भकारसे बलरामजी वर्षाकालके यण श्रीकष्णसे कहते हुए अपने घरको पधारे ॥ ४२ ॥ इस भकार श्रीकृष्ण और संकर्षण विहार करते हुए उस समयके 
जात भाइयाके सहित वनम विचरने लगे ॥ ४३ ॥ इति भीहरियंशेणविष्शुष्येणि'माषाया  दशंमोऽध्यायः ॥ १० ॥ a 
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| र ; ओह सुखवाठे श्रीकष्ण बलरामके विना उस वनम विचरते थे ॥ १ ॥ काकमक्षवारी, श्रीमान्‌, श्यामकमलकी! 
EG भषसे शोगित चनाको समान सुखसे शोभित ॥ २॥ बाजूबंदयुक्त कमलकी कांतिवाले हाथ तथा सुळुमारतासे इ प 
विचरते॥ ३॥ पीले तथा मलुष्याँको प्रसन्न करनेवाले. कमल्मरागकान्तिसंयुक्त, महान्‌ वद्ध पहरे, संध्याकालके भेवकी समान प्रकाशमान ॥ यी 
बन्थनादिमे युक्त दंड और रज्जूसें व्यम, देवताओसे पूजित, मनोहर पीन झुजाभसि लक्षित ॥५॥ इंडरीक कमलकी सनान ज कमलकी ' 
बालकअवस्थाके सुन्दर होठेंसहित श्रीकष्णका सुख अत्यन्त शोभित हुआ ॥ ६ ॥ बालोंके सुखप्र विखरनेरे अधिक जञा ड्‌ जिस i 
. वेश्म्पायन उवाच ॥ कदाचिच्च तदा ष्णो विना. संकपेणन वै ॥ चचार तदं रम्य कामरूी वरानन- = से क 
मान इयामः पद्मदलेक्षणः ॥ वत्सेनोरसा युक्तशशशाङ्क इव उक्ष्मणा ॥ २ ॥ साङ्गदनामहरतन पडुजोद्विज्ञव्चेसा समा 
भिताप्रेण कान्तविक्रान्तगामिना ॥ ३ ॥ पाते प्रीतिकरे नृणां पर्मकेजल्कसप्रभे ॥ सूक्ष्मे वसानो वसने ससंच्य इव य ग 
वत्सव्यापायुक्ताभ्यां व्यग्नाभ्यां दण्डरज्जामः ॥ भुजाभ्यां साधुवृत्ता्यां पूजिताभ्यां दिवोंकतः ॥ + | सदरी त्य 
कमठस्य च॥ रराज चास्य तद्वाल्ये रुचिरोष्ठपुटं मुखम्‌ ॥ ६ ॥ शिखाभिर्तस्य सुक्ताभा रराज सा Lo 
भियथा स्यात्पद्ममण्डलम्‌ ॥७॥ तस्याजुनकदम्बाठ्या नीपकन्द्ङमािनी र ॥ रराज माळा शैरात नक्षत्राणां ss i 
तया माल्या वीरइशुझुभे कण्ठसक्तया ॥ मेघमाठाम्बुदश्यामो नभरय इव सूत्तिमान्‌ ॥ .॥ एकनामल य गक जकवा 
| है अर्जुन, कदम्ब, नीपके अंकुर तत व 
jis od मानो मेघमालासे युक्त भादोका महीना शोजित है ॥ ९ ॥ गलेमें सूतरके हार दा ह ०३४ 
जो पवनसे चलायमान होता है वह अधिक शोभित हुए ॥ १० ॥ कहीं गाते, कहीं क्रीड: करते, कही कूदते, कहीं काना ततके. 


बनाकर बजाते ॥ ११ ॥ 
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शी मुर गोपवेणुको इच्छासे बजाते, कहीं गोओंकी सन्ताके निमित्त वनमें युवाह्मसे बांतुरी बजात ॥ १२ ॥ गोकुछमें मेघकी सप्रान कांतिमान्‌ 
हर वनर्पक्तियाम विहार करने लगे ॥ १२ ॥ मोरोंके शब्दारे पूर्ण, कामके उद्दीपन करनेहारी, मेवोंके नाइकी समान 


प्रभु विचरन लगे ओर बडी मनो 
~ क शुञ्दायः ~ ~ ~ | 
चारा आर शब्दायमान ॥ १४ ॥ हरित तृर्णोते छिननमार्ग भौरोंके आभरणयुक्त, नवीन अंकुर नवीन दलेंमें नवीन. जल वहानेवाली ॥ १५ ॥ केश 
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गंध मदके निश्वासकी उपमासे मानो क्रिये निरन्तर श्वास ले रही हैं ॥ १६ ॥ नई पवनस सेव्यमान जो कि.वृक्षासे प्रादुर्भत हुई ऐसी वनरा-| 
शापन सुमधुर कामात्तमापे वादयन्‌ ॥ परह्वादनार्थ च गयां कचिद्वनगतो युवा ॥ १२॥ गोकुछेऽम्बुधरञ्यामश्चचार ्ुतिमास्रशुः॥ | 


रेमे च तत्र म्या चित्रासु वनराजिषु ॥ १३ ॥ मयूररवघुष्टासु मद्नोद्दीपनीषु च ॥ मेघनादश्रातिव्यूहेन्गाश्तास समन्ततः ॥१४॥ 
es शढान्याभरणापु च ॥ कन्द्छामरपत्रासु सवरन्ताष नवे जलम्‌ ॥१५ ॥ केपराणां नवेगेन्थेमंदाने:श्वसितोपमे: ॥ 
मारे 7 [वसन्ता कामिनीव नित्यशः ॥ 9६ ॥ सेव्यमानो नवेवोतेदठुमसंघातनिस्सृतेः ॥ तासु ष्णो सुदं लेते सोम्यासु 


` वनराजेषु ॥ १७॥ स-कदाचिद्रने तस्मिन्गोभिस्सह परिभ्रमन्‌ ॥ ददृशे विपुलोद्यं शाखिनं शालिनां वरम्‌ ॥१८ ॥ स्थितं धरण्यां 


Las 


i Co ॥ गगनाधाँच्छिताकारं पर्वताभोगधारिणम्‌ ॥ १९ ॥ नीठचित्राङ्गवणेश्च सेवितं बहुभिः खगेः ॥ फेः 
मना ळल पनरसन्दचापषनापमम्‌ ॥ २० ॥ भवनाकारविटपं ठतापुष्पसुमंडितम्‌ ॥ विश्ञालमूलावनतं पवनाम्भोदधारिणम्‌ ॥ २१ ॥ 
आतपत्यामवान्यषा तस्य दृरास्य झाखिनास्‌ ॥ ङुर्वाणंशुभकमाणं निरावर्षमनातपम्‌ ॥ २२॥ 


“se 


25. ~ त्यन्त A ~ NN ७७ ~ | 
ह न अत्यन्त प्रसन्न हुए यी १७॥ किसी समय वह उस वने गोओंके सहित भ्रमण करते हुए एक वडे आकाशतक शाखावाले | डू 
वृक्षको ह [1 ॥ 1८ ॥ जो घने पत्ते समूहसे वी मेघोंके समान स्थित था, आपे भागमें आकाशमें ऊंचा, १वनसे हिलता हुआ पर्वतकी |. 
समान शरीर घारे ॥ १९ ॥ नील चित्र अंगवाले अनेक प्रकारके पश्चियोंसे सेवित और घने 
वृक्षको ज्ञ No _ ७ है... ~ ~ च ° 
(७ \परकेसे आकाखाले उस बृझषको जो लता और फूछेसे मंडित वृथा ब्रश, पत्रत,ओर मेवके धारण करनेवाले ॥ २१ ॥ उस देशके और 
क . 9 धे ; / 


>) ७ ७ जै ~ 
फल आर अंकुरेंस इन्द्रधडुष और मेघकी समान ॥ २० ॥ 
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षका मानो राजा अच्छे कर्मका कर्ता, वर्षा और प्रपसे रहित ॥ २२॥ परवतके अग्रभागसमान भांडीर नाम सप्रे - (बट ):. के देखकर सा 
उसके नीचे जानेकीं इच्छा की ॥ २३ ॥ हे पापरहित ! वह श्रीळष्ण अपने साथी म्वालोके साथ स्वर्ग प्राप्त हुएकी समान उसके नीचे कीडा 
लेगे ॥ २४ ॥ भांढीर वृक्षके नीचे कीडा करते हुए कृष्णको गोपाल अनेक भकारकी वनक्रीडासे प्रस्न करन लगे ॥२५॥ क़ोई गोप प्रसन्न र ५ 
लगे, कोई रतिमिय रृष्णकी प्रशंसा करने टगे ॥ २६ ॥ उनके गानेको सुनकर महावीर्यवान्‌ छष्णने अपने पपयें बजानेके उपरान्त heh 
न्यग्रोधं पर्व॑ताग्राभ भाण्डीरं नाम नामतः ॥ इडा तत्र मतिं चक्रे निवासाय ततः प्रश्ुः॥ २३॥ स तत्र वयसा दे 

` स्सददानघ ॥ रेमे वे वासरं कृष्णः पुरा स्वगेगतो यथा ॥ २४ ॥ तं क्रीडमानं गोपालाः कृष्ण भाण्डीरवासिनम्‌ न द 
बहवो वन्यैः क्रीडनकेस्तदा ॥ २५ ॥ अन्ये रुम परिगायन्ति गोपा मुदितमानसाः ॥ गोपालाः कृष्णमेवान्ये गायनि डक 
प्रियाः ॥ २६ ॥ तेषां स गायतामेव वादयामास पीयेवान्‌ ॥ पणवाद्यान्तर वेणु तुम्बीवीणां च तत्र इ ॥ रड Sn प 
गास्स गोवृषभेक्षणः ॥ जगाम यसुनातीरं छतालंकृतपादपम्‌ ॥ २८ ॥ तरङ्गापाङ्गकुटिछां वारिस्प 


पद्मोत्पटवर्ती दृद यसुनां नदीम ॥ २९॥ सुतीर्था स्वादुसठिलां हादिनी वेगगामिनीम ॥ तोयवातोद्यतेवेंगेरवनामितपादपाम्‌ ॥ २ ०॥ 


हंसकारण्डवोदघुर्टां सारसेश्च निनादिताम्‌ ॥ अनघेमिथुनेश्चैव सेवितां. मिथुनेचरेः ॥ २१ ॥| जलनेः प्राणिभिः कीर्णो जलजे- 
भूषितां गुणेः ॥ जलनेः कुसुमेश्चित्रां जलजेहेरितोदकाम ॥ २२ ॥ i | > 
री र २७ ॥ पीछे किसी समय गोओं और बेलाको चराते ताल,ओर वृक्षेसि संकुल यसुनाके किनारे गये ॥ २८॥ जो पना 
रुपी कटाक्षेसि कुटिल वारिके स्पर्शसे सुखदायक पवन वहानेहारी है; जिसमें कल खिल रहे हैं, ऐसी यमुना नदीको श्रीकष्णने वा २९ ws 
स्वादि जठवाली, हदसंयुक्त, वेगसे गमन करनेहारी, जल ओर पवनके वेगसे,किनाेके वृक्षांको झुलानेवाली ॥ २० ॥ ईस : संयुक्त, 


शब्दायमान, परस्पर मिथुनीभावको प्राप्त हुए भाणियोंसे सेवित ॥ ३१ ॥ 'जलके प्राणियेंसि संयुक्त जलके उसन्न हुए शीतलादि णणेसे भूषित तथा 
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र इजी ( कमडों ) से चिनित और शेवाळे हेरे जलवाठी ॥ ३२ ॥ खोतरपी चरण, तरम शरेणीमंडछ, आवर्तरूप नामित गंशीर कमलहपी 
| शोधित ॥ ३३ ॥. तर्के छेद अर्थात्‌ भवाहके मध्य कश, करटिरूप मनोहर तरंगरूपी त्रिवालि धारण करनहारी, फेनरुपी प्रसन्न मुख और प्रसन्न 
हसरूप तो ॥ ३४ ॥ रुचिर लाळ कमलको समान लाल होंठवाली, कमलरूपी टेढी भुरी और दृष्टिवाली, हदरूपी दीर्घेमस्तकवाली मनोहर 
शवाटरूपी बालोंवाली ॥ ३५ ॥ चकवाकरुपी स्तनवाली, तीरके विस्ताररुप पार्श्भागवाली, दीर्घ सरोतरुपी भुजा, आप्ोगहुपी श्रवण ॥ ३६॥ 

| क्‍ 


मसतश्रोतचरणां पुलिनश्रोणिमण्डलाम ॥ आवत्तंनाभिगम्भीरां पद्मरोमावुरल्षिताम ॥ ३३ ॥ तटच्छेदोदरा कानता रझवली- 
. पराम्‌ ॥ फेनप्रहृष्टददनां प्रसन्ना इंसहासिनीम ॥२४॥ रुचिरोत्पटरक्तोष्टी नतष जलजेक्षणाम्‌ ॥ ठरा वासा शेर 
मळ वाम ॥ २० ॥ चकवाकस्तनतर्टी तीरपार्थायताननाम्‌ ॥ दीषश्लोतायतभुजामाभोगश्रवणायताम॒॥ ३६ ॥ कारण्डवाकुण्ड- 
ल्निं शमत्पङ्गजलोचनाम्‌ ॥ तटनाभरणोपेतां मीननिर्मलमेखळाम्‌ ॥ ३७ ॥ वारिपुवपुवश्षीमां सारसारावनूपुराम ॥ काशचामीकरं 
गा साना इश्नलक्षणाम ॥ २८ ॥ भीमनक्रातुठिपाड़ी मलक्षणशराषितास्‌ ॥ निपानश्वापदापीडां नृभिः पीनपयोधराम्‌ ॥ ३९ ॥ 
खापदोच्छिष्टसाठिटामाश्रमस्थानसंकुळाम ॥ तां समुद्रस्य महिषीमीक्षमाणस्समन्ततः ॥ ४० ॥ चचार सिरं ष्णो यमुना- 
सुपशोभयन्‌ ॥ तां चरन्स नदी अष्ठां दृद हृद्मुत्तमम्‌॥ ४१ ॥ | | 


कारंडवहूपी कुंडल, कमटरूपी नेत्र, .तरके बृक्षादिरूप गहने ओर मीनरूप निर्मल मेखला ( कौंधनी ) ॥ ३७ ॥ जलके कमल पत्र वा रोवालरूप 
सूरे वख घोर, सारसोंके शब्दरूपी नूपुर धारण किये, प्रकाशरुपी सुनहरी बल्न और ईंसोंके छक्षणवाली ॥ ३८ ॥ भयंकर नाके अड॒लिप्र अंगवाली 
कूमे लक्षणसे शोभित श्वापद आदि जन्तुओंके जल पीनेके स्थान और मनुष्योसे जलपानके द्वारा पीन पयोधरवाली ॥ ३९ ॥ श्वापद जीवोंके द 
जलवाला, आश्रमके स्थानसे संकुछ उस ससुदकी महिषी ग्रम॒नाक्रो,सब।ओरसे-देखते,हुए-॥५४ ० ॥ यसुनाको शोतित करवे भीरुष्ण विचरे ले. वहा 
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| फिरते हुए उन्होंने एक शेठ हद देखा ॥ ४१ ॥ दीर्घ योजबप्रयंत्त वविस्वासवाली-द्ेवताओंकोजी दुस्तर गभीर आर क्षेक्षरहित जल निष्कंप साग्रकी सुमान 
.. | पर्ण ॥ ४२ ॥ जढमें रहनेहारे जीव और जल्पक्षियेसि त्यागी हुई, मेघ पर्ण आकाशकी समान अगाध जलसे पूर्ण ॥ ४३ ॥ कडिनतासि जिसके | | 
पर पहुँचा जाय, सोके बिले पूर्ण और विषा धसे व्याप ॥ ४४ ॥ इसी कारण पशुओंको अगण्य और जल पीनिवाळंका अपेय, खानकी 
इच्छावाले देवताओंनेशी जिसका उपभोग त्याग दिया हे ॥ ४५ ॥ आकाशगामी खगभी जिसके ऊपर होकर नहीं उडते, तृणोपरशी उसका जल गिर 
. दीर्ष योगनविस्तारं दुस्तर निदरोरापे ॥ गम्भीरमक्षोभ्यजळं निष्कम्पमिव सागरम्‌ ॥ ४२॥ तोयनेः शापस्य तोयचरेः 
खगेः ॥ अगाधेनाम्भसा पूण मेघपूर्गामिवाम्बरम ॥ ४३ ॥ दुःखोपसप्य तीरेषु ससपेंबिपुठेबिठेः ॥ विषारणिभवस्याभेचूमेन 
परििष्टितम्‌ ॥ ४४ ॥ अभोग्यं तत्पशनां हि अपेयं च जलार्थिनास्‌ ॥ उपंभोगेः परित्यक्तं सुरोश्षिषणार्यिभिः ॥ ४५॥ आकाशा. . 
दप्यसंचार्य खगैराकाशगोचरेः ॥ तणेष्यांपे पतत्स्वप्सु ज्वलन्तमिव तेजसा ॥ ४६ ॥ समन्ताद्योजनं सागरं देवेरपि डुरासदम ॥ 
विषानळेन घोरेण ज्वालाप्रज्वलितिदुमम ॥ ४७॥ मजस्योत्तरतस्तस्य कोशमाजे निरामये ॥ तं इद्वा चिन्तयामास कृष्णो वे 
विपुळं हदम्‌ ॥ ४८॥ अगाध द्यातमानं च कस्यायं महतो हदः ॥ अस्मिन्स कालियो नाम काठाजनचयोपमः ॥ ४० ॥ 
उरगाधिपतिस्साक्षाद्रदे वसाति दारुणः ॥ उत्सूज्य सागरावासं यो मया विदितः. पुरा ॥ «० ॥ भयात्पतगराजस्य सुपणस्यारगा- 

: ॥ तेनेयं दूषिता सवो यसुना सागरंगमा ॥ «3 ॥ ती १ 
जाते वे जल जाते हैं ॥ ४६ ॥ चारों तरफ एक योजन पर्यन्त देवताओंकोशी अगम्य, उसकी घोर .विषाशिसे उसके तठके वृक्षती भरम हो गये 
॥ ४७ ॥ वजके उत्तरकी ओर एक कोशतक तो भ्रेष्ट जल है. आगे वह स्थान प्रारम्भ होता है; इस भकार उस महाहदको देखकर श्रीकृष्ण विचार 
ने लगे ॥ ४८ ॥ “कि यह्‌ महागम्भीर और प्रकाशमाव किसका हद है; कदाचित्‌ काले पर्वतकी समान काली नाग ॥ ४९ ॥ साक्षात सपाका राजा 
निवास करता है. सागरका रहना उसने छोड दिया है. मं इसे पहलेसे जानता हूं ॥ ५० ॥ सर्षेके भक्षण करनेवाठे गरुडके भयसे यहां आकर 
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लि sn वन रे णि उक्त ॥ ५२ ॥ वृक्ष और लतासे पूर्ण; सपराजके भ्ठ मॅत्रियसि व्याप्त ॥ ५३ ॥ निर्विषयके आकार यह वन 
की सोते इसके समान समशके अयोग्य हो रहा है और उसके मंत्री सर्पादि इसकी रक्षा करते हैं ॥ ५४ ॥ शेवाळ नलिनीसे युक्त छोटी लताआंसे 
वृक्षीसि इसके दोनों किनारे प्रकाशित हो रहे हैं ॥ ५५ ॥ सो सर्पराजको यहांसे निकालना चाहिये, जिससे यसुना निर्मळ जले युक्त हो 


, 
- स्स ०९७ 9) A न क 
भयात्तस्यारगपतनायं देशी निषेव्यते ॥ तदिदं दारुणाकारमरण्यं रूब्शाइलम्‌ ॥ «२ ॥ सावरोहदुमं घोरं काण नानालताहुमेः ॥ र । 
न 
| 


क्षितं सर्पराजस्य सचिपराप्तकारिमिः ॥ «३ ॥ वनं निर्विषयाकारं िषान्नमिव दुस्स्पृशम ॥ तेरापकारिभिङित्यं स्वतः परिर- 
सितम्‌ ॥ ९९ ॥ शैवालनलिनश्वापि वृक्ष: श्षुद्रलताकुठेः ॥ कत्तव्यमागो आजिते हद्स्यास्य तदाबुभो ॥ ५५॥ तदस्य सपेराजस्य 
कत्तव्यो निग्रहो मया ॥ यथेयं सारदम्भोदा भवेच्छिवजलाशया ॥ ५६ ॥ अजोपभोग्या च यथा नागे च दमिते मया ॥ स्त्र 
सुससंचारा सवताथेसुखाअया ॥ ५७॥ एतदर्थ च वासोऽयं ब्रनेऽस्मिन्गोपजन्म च ॥ अमीषासुत्पथस्थानां निमहार्थ दुरात्म- || | 
नाम्‌ ॥ ९८ ॥ एन कदस्बमारुह्य तदेव शिशुलीलया ॥ विनिपत्य इदे घोरे दमयिष्यामि काठियस्‌ ॥ ५९ ॥ ( एवं कृते बाहुर्वाय | 
रोके ख्याति गमिष्याते ) ॥ ६० ॥ इति महाभारते खिलेषु हरिवंशे विष्णुपर्वाण बालचरिते यसुनावणेनं नामेकादोऽष्यायः॥ ११ | 


च 2 ~ के ज्र ~ e हर f 

जाय ॥५६॥ भेरे दारा इस नागका दमन होनेसे वजके भोगके योग्य सब तीर्थके सुखकी आश्रयवाली और सर्वत्र संचारवाली यसुना हो जायगी॥५७॥ || | 

सीके ~ . 4 ~ 0-2 बळ ०९१ ५ ॥ 

| निमित्त भरा यहांसे वसना और इस बजमें गोपजन्म लेना है कि में ऐसे दुरात्मा कुमार्ग करनेवालेका दमन करूं ॥ ५८ ॥ सो बाळलीलाहासे इस | 

कदम्बेक दृक्षपर चढकर घोर हृदम कूदकर कालीको दमन-कहें/८॥८/५.३५॥०( येला. करनेत्षे,ळोकमें बाहुवीर्यकी विख्यातता होगी ) ॥ ६० ॥ इति श्रीप॑-॥ ४ डे | 
(यामिनी इरिवंशार्थमकाशे विष्णपवीणे भापायामेकादशो ऽध्यायः ॥ ११ ॥ 1 वु 
2 £ 


| | 
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Dash 


वशंपायन बोळे; ऐसा विचार श्रीकृष्ण नदीके किनारे जाय वढ ऋषड़-बांध-अम्नन्नतापर्जुक; -जरपलतासे, कदम्बपर चेद ॥ ३ ॥ तब कर्के ऊपरस भेचरकी 
७ लम्बमान हो वह कमलतेत्र हदमें कूइ पडे ओर कूदनेका बडा शब्द हुआ ॥ २ ॥ जिस समय रुष्णने कूदकर यसुनाका जल अजित किया, तब 
८ चंचल वेगसे बादलकी समान फटने लगा ॥ ३ ॥ इसी शब्दसे सर्पका भवनमी अभित हुआ, तब क्रोधसे छाल नेत्र कर वह सर्प हे उठा ॥ ४ | 
| समान कान्तिवाला वह सर्पराज क्रोधकर लालनेत्र किये काली दीखा ॥ ५ ॥ पांच सुख अभिकी समान श्‍वास अमिरूपसे सुखम चलाय- 
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वैश्ञाम्पायन उवाच ॥ सोपसृत्य नदीतीरं बद्धा परिकरं हृढम्‌ ॥ आरोहच्चपरः कृष्णः कृदम्बशिखर सुदा ॥ 3 ॥ कृष्णः कदम्बः 


शिखराछम्बमानो पनाकृतिः हदमध्येऽकरोच्छःद निपतननम्बुनेक्षणः ॥ २ ॥ कृष्णेन तत्र पतता क्षुमितो यमुनाहदः ॥ संप्रापि- 


च्यत वेगेन भिद्यमान इवाम्बुदः ॥ ३ ॥ तेन शब्देन संश्नुन्धं सपेस्य भवनं महत्‌ ॥ उद्तिष्ठजलात्सपो रोपपयांङुटेक्षणः ॥ ४ ॥ 

स चोरगपतिः कुद्धो मेघराशिसमप्रभः ॥ ततो रक्तान्तनयनः काछियस्समदृश्यत्‌ ॥ « ॥ पञ्चास्यः पावकाठासअडाजहा5नलठा- 
ननः ॥ प्रथुभिः पञ्चभिषेरेः शिरोभिः परिवारितः ॥ ६॥ पूरयित्वा हदं सव भागेनानठ्यचंसा ॥ स्कुरनिव च राषण जाक 

च तेजसा ॥ ७ ॥ क्रोपेन ज्वळतस्तस्य जलं श्रृतमिवाभवत्‌ ॥ प्रतिस्रोताश्च भीतेव जगाम यसुना नदी ॥ ८ ॥ तस्य कषाः 
णेभ्यो वक्रेभ्योऽभूच्च मारुतः ॥ ट्टा कृषणं हृदगतं कीडन्तं शिशुलीलया ॥ ९॥ सध्चमाः पन्नगस्य उसानि्ररराचा: ॥ सृजता 
तेन रोषाग्नि समीपे तीरजा ठुमाः ॥ 1० ॥ ' । द 

मान जिह्वा ओर बडे २ अपने पांच शिरोस युक्त ॥ ६ ॥ अभिकी समान तेजवाले शरीरसे सम्पूर्ण हदको पूर्ण करके so तेजसे प्रञ्व- 
जित. ॥ ७ ॥ और उसकी कोधकी ज्वालास वह जल औटने लगा. यमुना नदी अपने प्रत्येक सोतसे डरती हुईसी विदित होने लगी ॥ < र उसके 
कपास पूर्ण सुखासे पवन करने लगी और हमें कदे बाळलीलासे कीडा करते रष्णको देख ॥ ९ ॥ शूमसहित उस सपराजके मुखसे अभिकी ज्वाला 
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| लगी ओरःइसी.कोपसे"्उसन्न हुई अग्निसे 'हदके किनारेके वृक्ष ॥ १० ॥ युगान्तं अग्निकी संमान क्षणमात्र भरम हो गये. उतके पुत्र, खी 
आर दूसरे सेवक सर्प॥ ११ ॥ मुखेंसे विषकी अग्नि उगलने लगे और घे महातेजस्वी स श्रमसंहित अभिवांले भीरष्णके चारों ओर टूट पे ॥ १२ ॥ 
इस भकार इन सपत शीकष्ण भोग बन्धनमें प्रवेशित किये यरन्तु श्रीकृष्ण अचल भावसे उनके मध्यमें स्थित रहे, जैसे पर्वत अचल रहता है॥ ३३ ॥ 
तब वह कालिया अपने दांतोसे श्रीकष्णको काटने लगा और विषके जलसे पीडा देने लगा. परन्तु वे सपति वीर्यवान्‌ श्रीळव्णको मारनेमें न समथ 
क्षणन भरमसान्नाता युगान्तप्रतिमेन वे ॥ तस्य पुत्राश्च दाराश्च भृत्याआन्ये महोरगाः ॥ ११ ॥ वन्तः पावकं घोरं वक्रेभ्यो विषसं- 
भवम्‌ ॥ सधूम पञ्नगन्द्रासते. निपेतुरामितोजसः ॥ 9२ ॥ प्रवेशितश्च तेस्सपैस्स कृष्ण भोंगबन्धनम्‌ ॥ नियत्नचरणाकारस्तस्थो 
गिराखाचळः ॥ १३ ॥ आइत्द्ञञनेस्तीक्णेविंपोत्पीडजाविछिः ॥ ते ष्णं सपेपतयो न ममार च वीर्यवान्‌ !: १४ ॥ एतस्मि- 
नन्तर भाता गापाठाहसव एवं ते ॥ कन्द्माना ब्रजं जग्मुबांष्पगहृद्या गिरा ॥ १५ ॥ गोपा ऊचुः ॥ एष माइ गतः कुणा मग्ना 
वे कारय हद्‌ ॥ भक्ष्यते. सप्राजेन तदागच्छत माचरम्‌ ॥ 3६ ॥ नन्दुंगापाय वे क्षिप सबाय निवेद्यताम्‌ ॥ एष ते दुष्यत 
कृष्यः सपणोति महाहदे ॥ १७ ॥ नन्दगोपस्तु तच्छृत्वा वजपातोपमं वचः ॥ आत्तः स्खलितविक्रान्तस्तं जगाम हदोत्तमम्‌ ॥१८॥ 
सबाल्युवतावृद्धस्स च सकषणो युवा ॥ आक्रीडं पन्नगेन्द्रस्य जळस्थं समुपागमत्‌ ॥ १९॥ नन्द्गोपसुखा गोपास्ते सर्वे साश्र॒लो- | 
चनाः ॥ हाहाकारं प्रकुवन्तस्तस्थुस्तीरे हृदस्य वे॥ २० ॥ 

हुए ॥ १४ ॥ इसी समयमें सब गोपाल भीत होकर रोते गढ कंठसे वजमें गये ॥ १५ ॥ गोप बोले; यह श्रीकृष्ण कालीय. हदें प्राप्त होकर 
काली हदर्म डूबते हैं ओर सर्पराज उनको भक्षण जबतक न कर ले तबतक शीघ्र जाओ ॥ १६ ॥ इस प्रकार बलसहित जब नन्द गोपको कहा कि यह | 


श्रीकष्णको काला नाग इदमे आकर्षित करता हे ॥ १७ ॥ बेपगंणप्पहबन्नप्रातकीःसमाव०अजन श्रवण कर आर्त और व्याकुल होकर उस हदके तट 
छ (पर मये ७१०७ बाल युवतीं ब और वह कुमार संकर्षण पन्नगेन्द्रके कीडाके स्थान उस हृदपर आनकर प्राप्त हुए ॥ १९ ॥ नन्दगोपादि सबके नेत्रोमे 
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| आये और उस हदके किनारे हाहा करते स्थित इरूीः”२०'-्ानित”विस्मिकतऔर-वारंवार शोकात होकर कोई पुत्र, हाह, कोई पक रेस 
के लो ॥ Ft r कोई हाय हम मरें, ऐसा कहकर रुदन करने ठंगे और यरोदासहित सब खी हाहाकार कररून करने लगी २२ ५ 
कारण कि वह सर्पराजके वश हुए उस अपने प्रिय पुत्रको देखने लगी कि उत्र कुछ वसे चलायमान हे ॥ २३ a ॥ हे यशोदे ! हमं तुम्हारा हदय | 
पत्थरसेभी कठिन दीखता है. तू ऐसी अवस्थागे पुत्रको देख कयां नहीं विदीणे होती ॥ २४ ॥ हम हदके समीप नन्दगोपको महादुःखी देखती हैं, कारण| | 


हि ओोकातो पुनः पुनः ॥ केचित्त पुत्र हरेति हा िगित्यपरे पुनः ॥ २१ ॥ अपरे हा इतास्स्मेति रुरुदुओ- 
नक तां तासात चुकुशः ॥ २२॥ या पञ्यसि मियं पुत्र सपेराजवरांगतस्‌ ॥ स्पन्दित सपेभोगेन 
कृष्यमाण यथा मृतम्‌ ॥ २३ ॥ अइमसारमयं चूनं दयं ते िलक्ष्ते nhs ॥ पुत्रं कथमिमं इद्वा यशोदे नापरदीयेसे ॥ २४ ॥ दुःखितं . 
बत पझ्यामो नन्दगोपं हदान्तिके ॥ न्यस्य; पुत्रसुखे षटि निश्वेतन ॥ २५ ॥ मकाउ असस्स hs ॥ 

` प्रविज्ञामों न यास्यामो विना दामोदर जम्‌ ॥ २६ ॥ [दिवसः को विना सूर्य विना चन्हेंण का निशा ॥ रीच वृषेण का ग i 
कुषेन को ब्जः ॥ २७॥ विना कृष्णं न यास्यामो-विवत्सा इव घेनवः ॥ तासां विङपितं थुत्वा तेषां च अजवासिनाय्‌॥ विठा = 
नन्दगोपस्य यशोदारुदितं तथा ॥ २८ ॥ BR द 5 क 

= चे पत्रमखमें इष्टि लगाये अ स्थित हो रहे हैं ॥ २५ ॥ इस प्रकार वे गोपी कहती यशोदाके पी समीप गमन “व 
जज कहे लग जा ib और विना. कष्णके बजमें नहीं जायेगी ॥ २६ ॥ सूर्येके विना दिन क्या| 


और चंद्रमाके विता रात्री कया, बेलके विना गो और कष्णके विना वज किस कामका है ॥ २७ ॥ बछडे रहित गौरी समान विना छष्णके हम मजे 
> है जवासियाको a दुः नंन्दमोपका र 
नहीं जाईँगी. उन बजवत्रिताओक्े इस प्रकार विलाप सुनकर और न दुःखी देखकर नंन्दगोपका विलाम ओर वशादाका हन सुन ॥ शक 1 
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ड | | | | 
| नन द गेले सं ह ली इ सेनी ने । २९ दे सण! मे है|. 4 
॥ २७ ॥ ||| ाप करो गज दमन करो ॥ ३० ॥ हे तात | यह हमारे बंधु तुमको मलुष्य मानकर मल॒ष्यबद्धिस महाकि- | श्ण, 
_ | 1 करत है॥ २१ ॥ इस प्रकार सं बलरामजीके वाक्य सुनकर भ्रीकृष्णने पराकम कर उस नामका बंधन भुजाऑसि नष्ट कर ॥ ३२ ॥ जलगे gl ण 
छः | उसके सब शरीरको अपने चरणोसे इकट्ठा करके अपने हाथसे भीहष्णने उसका शिर पकड़कर झुका लिया ॥ ३३ ॥ और तत्काळ उसके बीचके शिर- षी 
९ एकभावशरीर्ञ एकदेहो ` हा ॥ संकर्षणस्तु संकुद्ो बभाषे ङृष्णमव्ययस्‌ ॥ २९ ॥ कृष्ण कृष्ण महाबाहो ||# 
- | गोपानां नन्द्वदधेन ॥ दम्यतामेष वे लिम्रं सपराजो विषायुषः ॥ ३० ॥ इमे नो बान्धवास्तात त्यां मत्वा मानुषं विभो ॥ र्ष 
(४ परिदेवन्ति करुणं सर्वे मानुषबुद्धयः ॥ २१ ॥ तच्छा रोहिणेयस्य वाक्यं संज्ञासमीरितम्‌ ॥ विक्रम्यास्फोट्यद्वाइ भित्ता तना षी 
'॥%॥ गबन्थनम्‌ ॥ ३२॥ तस्य पद्भयामथाक्रम्य भोगराशी जठोत्यितम्‌ ॥ शिरस्तु कृष्णो जग्राह स्वहस्तेनावनाम्य च ॥३३॥ तस्या- || 
$| रुरोह सहसा मध्यमं तन्महच्छा: ॥ सोऽस्य सूनं स्थितः कणो ननते रचिराइृदः ॥ ३४ ॥ मृद्यमानस्स कृ्णेन शान्तमूदी ||$ 
| | | जङ्गमः ॥ आस्येस्सरुपिरोदारेः कातरों वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ २५॥ अिज्ञानान्मया कृष्ण रोषोष्यं संप्रदाशितः ॥ दमितोऽई इतरिषो j | 
%॥ - पशगरते वरानन ॥ ३६॥ तदाज्ञापय किं कुया सदा सापत्यवान्धवः:॥ कर्य वा वशतां . यामि जीवितं मे प्रदीयताम्‌ ॥ ३७॥ | रह 
(| . पंचमूद्धोनत ष्ठा सप सपोरिकेतनः ॥ अकुद्ध एव भगवान्परत्युवाचोरगश्वरस्‌ ॥ ३८ ॥ 
: १% 


पर कूरकर आप चढ गये ओर रुचिर बा * वारी श्रीकृष्ण उसके शिरपर स्थित हो नृत्य करने लगे ॥- ३४ ॥ और उनके शरीरके महाभारसे सर्पराजे 
शिर मथित हो गये, तब शान्त शिरवाला सर्प सुखेसि रुधिर उगलता हुआ कातर हो वचन बोला ॥ ३५ ॥ हे कष्ण ! मेने विना जाने तुमको ऋध! 
दिखाया, अब भें विषरहित हो दमन हुआ और तुम्हारें बशीमूत हो गया हू, हे अेडसुख | ॥ ३६ ॥ आप आज्ञा दीनिये मैं क्या करूं ? उत्र वांधर्वो- 
सहित किसके वशमें रहूँ सो कहिये और मेरा जीवन भदान कीजिये ॥ ३७ ॥ गरुडध्वज भगवान्‌ उसके पांचों शिर झुके देख प्रस्न हो सरपराजसे fo ही 
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बोले ॥ ३८ ॥ तुमको यसुनाजलमें तो स्थान नहीं दूंगा, इस कारण हे सर्प ! भार्या बन्धुसहित आप सागरको जाइये ॥ ३९ ॥ यदि जो तुम | 
अथवा जलम फिर दिखाई दोगे तो अथवा तुम्हारा भृत्य-वा पुत्र कोई यहां दाखेगा वह मेरे हाथसे मृत्युको प्राप्त होगा ॥ ४० ॥ यह 
कल्याणदायक हो, तुम सागरको जाओ. इस स्थानमें रहनेसे तुम्हारे अन्तःकरंणमें महादोष होगा ॥ ४१ ॥ हे सप! सागरे तेरे शिरपर मेरे चरणोके 
चिह्न देखकर स्पशु गरुड तुझपर प्रहार न करेगा ॥ .४२ ॥ यह वचन सुन सर्पराज इष्णके चरणोमें शिरं धर सब गोपोंके देखते २ हदसे लोप हो 
तवास्मिन्यशुनातोये नेव स्थानं ददाम्यहम्‌ ॥ गच्छार्णेवजळं सपे सभायेस्सहृबान्धवः ॥ ३९॥ यश्चेह भूयो ह्येत स्थाने वा यादे वा 
जले ॥ तव भृत्यस्तत्नजो वा क्षिप्रं वध्यस्स मे भवेत्‌ ॥ ४० ॥ शिवं चास्य जळस्यास्तु त्वं च गच्छ महाणंवम्‌ ॥ स्थाने लिह 
अवेदोषस्तवान्तःकरणे महान्‌ ॥ ४१ ॥ मत्पदानि च ते सपे इष्टा मूधेसु सागरे | गरुड: पन्नगरिपुर्त्वयि न प्रहरिष्याति ॥ ४२॥ 
गह्य मूधो तु चरणो ङष्णस्योरगपुङ्गवः ॥ पञ्यतामेव गोपानां जगामादशेनं हदात्‌ं॥ ६३ ॥ निर्जिते तु गते सर्प कृष्णमुत्तीय 
धिष्ठितम्‌ ॥ विस्मितास्तुधुवुगोपाश्वकुथेव प्रदक्षिणम्‌ ॥ ४४ ॥ उचुस्सवे च संप्रीता नन्दगोपं वनेचराः ॥ धन्योऽस्यनुग्रहीतोऽसि 
यस्य ते पुत्र हरः ॥ ४५ ॥ अद्यप्रभाते गोपानां गवां गोष्ठस्य चानघ ॥ आपत्सु शरणं कृष्णः प्रमुआायतठोचनः ॥ ४६ ॥ ` 
जाता शिवजला सवो यमुना सुनिसेबिता ॥ तीरे चास्यास्सुखं गावो विचरिष्यान्ति नस्सदा ॥ ४७॥ व्यक्तमेव वयं गोपा वने 
यत्क्कष्णमीहृशम्‌ ॥ महद्भूतं न जानीमश्छन्नमग्निमिव बजे ॥ ४८ ॥ 
गया ॥ ४३ ॥ इस प्रकार हारकर सपके चले जानेपर किनारे पर कष्णके आनेपर सब गोप विस्मित होकर उनकी प्रदक्षिणा करने लगे ॥ ४४ ॥ ओर 
प्रसन्न हो वनवासी नन्दगोपसे कहने लेग तुम धन्य ओर ईश्वरकी ऊपाके पात्र हो. जिनके श्रीकष्णसे पुत्र हैं.॥ ४५ ॥ हे पापरहित ! आजते गाय और 
ठकी आपत्तियेमें ष्णही शरणदाता होंगे. यह दीर्घ लोचन हमारे स्वामी हैं ॥ ४६ ॥ सुनिसेवित यसुनाका सबही जल निर्मल हो गया है. इसके 
कॅनारे हमारी गो सुखसे विचरेंगी ॥ ४७ ॥ हम इस वनमें पग दो गये जितके आथी, हैं प हुई अभिकी समान बजेमे स्थित रूप्णका 
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| हमने नहीं जाना ॥ ४८ ॥ इस प्रकार वे सब स्थित हुए अविनाशी कृष्णकी . स्तुति करते गोपगण अपने गोठको गये. जेसे | 
चैत्ररथ वनमें जाते हैं ॥ ४९ ॥ इति श्रीमहाजञारते खिलेड हरिवंशे विष्णपरवागि भाषायां द्वादशोऽध्यायः ॥ ३२ ॥ वैशंपायन बोले; यसुना नदीसे 
जब सर्पराज निकल गया, तब रामकृष्ण उस देशमें विचरने लगे ॥ ३ ॥ और वे दोनों वसुरेवकुमार गोओंके साथ विचरते 
हुए पर्व॑तभे्ठ गोवर्डनपर आये ॥ २ ॥ गोवर्डनके उत्तरी ओर यसुनाके किनोरेपर उन दोनों ळर वीराने भे ताडका वन 
एवं ते विस्मितास्सर्वे स्तुवन्तः कृष्णमव्ययम्‌ ॥ जग्सुगोपगणा घोषं देवाश्थेत्ररथ यथा ॥ ४९ ॥ इति श्रीमहाभारते सिठषु हखिश 
विष्णुपवोणि द्वादशोऽध्यायः ॥ १२ ॥ ७॥ वेशम्पायन उवाच ॥ दमिते सपेराजे तु कृष्णेन यसुनाहद्‌ ॥ तमव चरतुदश सहितों 
रामकेशवो ॥ १ ॥ आजग्मतुस्तो सहितो गोधनेस्सह गामिनो ॥ गि गोवद्धैन॑ रम्यं वसुदेवसुतावुभो ॥ २॥ गोवद्धेनस्योत्तरतो 
यमुनातीरंमाशितम ॥ ददाते च तो वीरो रम्यं तालवनं महत्‌ ॥ ३॥ तो ताळपणेप्रतते रम्ये ताळवने रतो ॥ चेरतुः परमप्रीतो 
` वृषपोताविवोद्धतो ॥ ४ ॥ स तु देशस्सदा त्लिग्यो लोष्ठपाषाणवर्जितः ॥ दभप्रायस्थी्तः शुमहान्कृणमृत्तिकः ॥  ॥ ताठेस्ते- 
विंपुलस्कन्येरुच्छितेरऱ्यामपवंभिः ॥ फलाग्रशासिभिभांति नागहस्तेरिवोच्छितेः.॥ ६ ॥ तत्र दामोदरो वाक्यसुवाच वदता वरः ॥ 
अहो,तालफडेः पैवोसितेयं वनस्तली ॥ ७ ॥ स्वादून्याये सुगन्थीनि इयामानि रसवन्ति च ॥ पक्कताठानि सहितो पातयावो 
" ॥1 ८ ॥ | 

नो वहां वे दोनों उद्धत हुए. दो बछडोंकी समान तालके पत्तोंके शब्देंस मनोहर उस न प्रमप्रीतिसे र विचरने लगे ॥ 8. ॥ वह 
देत सदा मनोहर छोड ओर पाषाणसे वर्जित है. प्रायः जहां कुश उतपन्न होते ओर जहांकी काली मिट्टी ८5322 हाके तालवृक्ष बहुत ऊंचे स्कंधवाले 
श्याम पर्वेसे युक्त, फलसे अग्रभञागम झुके हुए हाथीके समान ऊंचे शोभित होते थे ॥ ६ ॥ वहां में अ श्रीकृष्णनी वचन बोले; अहो | पक्के 
ताल फलेसि यह वनस्थली सुगन्धित छो रही है ॥ ७ ॥ इसकी सुगन्धि स्वादिष्ट हे. यह श्यामवर्णके रस भरे पक्के तालफल हैं. चलो, इन्हें ते 
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| सेलतेही गिरा देंगे ॥ ८ ॥ जेसी इनकी नासिका तृप्त करनेहारी शरेष्ठ गंधि है, इसी भकार इनमें स्वाद होगा यह सुझे निश्वय है ॥ ९ ॥ श्रीकष्णके 
वचन सुन हंसते हुए बळरामजी ताङके वृक्ष हिलाकर पक्के फल गिराने लगे ॥.१० ॥ वह तालवन मलुष्योंके सेवन करनेके योग्य नहीं था. मनुष्य | | 
नहीं जा सक्ते थे. वह केवळ ऊषरकी समान मलुष्यॉसे रहित राक्षसोंके.रहनेका स्थान था ॥-११-॥ वहां गधेका रुप धारे घेलुक नाम महाअसुर रहता 4 
था, उसके साथमें ओरभी बहुतसे राक्षस गधेके रूपसे रहते थे ॥ १२ ॥ वहां घोर ताळवन गवहेसे राक्तित था. वह दुर्मति मह॒ष्य पक्षी तथा दुसेरे|| ई 
यद्येषामीहशो गन्धो माधुयंत्राणतर्पणः ॥ रसेनासृतकल्मेन भवितव्यं च मे मातिः ॥ ९॥ दामोदरवचः श्रुत्वा रोहिणेयो हसन्निव ॥ 
पातयन्पक्कतालानि चाळ्यामास तांस्तरून्‌ ॥ १० ॥ तत्त ताठवनं नृणामसेव्यं दुरतिक्रमम्‌ ॥ निमांणभूतमिरिणं पुरुषादालयो- ४ | 
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पमम्‌ ॥ ११ ॥ दारुणो घेजुको नाम देत्यो गदेभरूपधृक ॥ खरयूथेन महता वृतस्समनुसेवते ॥ १२ ॥ स तु ताळवनं पोरं गभः 
परिरक्षति ॥ नृपक्षिश्वापद्गणां्रासयानस्सुदुमोतिः ॥ १३ ॥ तालझाब्दं स तं श्रत्वा संघुष्टं फलपातनात्‌ ॥ ` नामषेयत्स संकुद्धस्ता 
लस्वनमिव द्विपः ॥ १४ ॥ झाब्दानुकारी संकुद्धो दपोविद्धसटाननः ॥ स्तब्धाक्षो हेषितपट॒ः सुरनिदारयन्महीम्‌ ॥ ३५ ॥ आवि- || 
दपुच्छो दषितो व्यात्तानन इवान्तकः ॥ आपतन्नेव दहरे रोहिणियसुपस्थितम्‌ ॥ १६॥ तालानां तमधोदृद्ठा .स॒ध्वजाकारम- 
` व्ययम्‌ ॥ रोहिणेयं सरोः दुष्टस्सोदशहशनायुधः ॥ ३७ ॥ पद्भयासुभाभ्यां च पुनः पश्चिमाभ्यां पराङ्युखः ॥ जघानोरसि दैत्येन्द्रो || 
रोहिणेयं निरायुधम्‌ ॥ १८॥ 4; | | i | 
जीवॉको दुःख देता था ॥ १३ ॥ फल गिरनेसे वह तालके वृक्षका शब्द सुनकर क्रोधके मारे सहन न कर सका. जैसे हाथीकी चिंघाडको सिंह नहीं धी 
सहन कर सकता-॥ १४ ॥ वह क्रोध कर शब्दकी ओरकोही केसर खडे करके बडी आंखें किये रॅकता हुआ और खुरोते पृथ्वीको विदीर्ण कर ॥ ३५॥ | है 
पूंछ खडी किये, कालकी समान सुख फाडे, दीडता हुआ बलरामजीके ऊपर दावता हुआ -॥ : १६ - ॥ तालके वृक्ष जो अविनाशी ध्वजाकी समान थे; है. 
उनको नीचे गिरा देख आनकर बलरामजीको दांतेंसि काटनेको दोडा ॥ १७ ॥ ओर. फिर सुख फेर पिछले दो पैरेंसे आउधरहित बलरामकी छाती री 
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| हुए ७ २६ ॥ इति श्रीहरिवंशे विष्णपर्वीणे भाषायां त्रयोदशोऽध्यायः ॥-१३ ॥ 
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उसने लात मारी ॥ ३८. ॥ बलरामजीने उस गवेरुपी असुरके पिछले दोनों चरण पकड लिये ओर घुमाकर उत्तको एक बडे ताउके बुझें देकर 
मारा ॥१९॥ उसको पटकनेसे जंघा, गरदन, कमर, पीठ टूट गई और उस तालके वृक्षसहित वह गधा पुथ्वीम गिर पडा ॥२०॥ उस प्राणरहित, शोभा- 
हीन गधेको मरकर पृथ्वीमं गिरा देख उसके जातिकेशी आये. उन्हे बलरामजीने तृणकी समान नष्ट कर दिया .॥ २१ ॥ वह पृथ्वी गधाको मृतक देह 


और गिरे हुए तालफलेस शरहतुके छिन्न भेषेसे आकाशकी समान शोभित हुई ॥ २२ ॥ जिस समय वह ग्द देत्यसनासाहित मृतक हो गया, तबसे 


ताभ्यामेव स जग्राह पद्भयां तं दैत्यगदेभम्‌ ॥ अवर्जितसुखस्कन्धंप्रेरयंस्तालमूघोने ॥ १९ ॥ संभग्नोरुकरिग्रीवो भन्नपृष्ठोद्रा्कातिः ॥ 
सरस्ताळफ्लेस्साद पपात घरणीतळे ॥ २० ॥ तं गतासुं गतश्रीकं पतितं वीक्ष्य गदेभम्‌ ॥ ज्ञातीस्तथापरांस्तस्य तणराजाने 
सोऽक्षिपत्‌ ॥ २१ ॥ सा भूगेदेभदेहेश्व तालेः पकेश्व पातितेः ॥ बभासे छन्ननलदा योखिव्यक्तशारदी ॥ २२ ॥ तस्मिन्गहभदेत्ये 
तु सानुगे विनिपातिते ॥ रम्यं ताळवनं तद्धि भ्यो रम्यतरं बभौ ॥ २३ ॥ विप्रसुक्तमयं शुभ्र विविक्ताकारदशनम्‌ ॥ चरन्ति स्म 
सुखं गावस्तत्तालवनमुत्तमम ॥ २४ ॥ ततः प्रविष्टास्ते सरे गोपा वनविचारिणः ॥ वीतशोकभयायासाश्वःयन्ते समन्ततः ॥२५॥ 
ततः सुखं प्रकीणांसु गोषु नागेनद्रविक्रमो ॥ द्रुमपणांसने कृत्वा तो यथाह निषीदतुः ॥ २६ ॥ इति श्रीमहाभारते खिले हाखंशे 
` विष्णुपवोणे धेनुकवधो नाम त्रयोद्शोऽष्यायः ॥ १३ ॥ 
वह सुन्दर तालंबन अधिक मनोहर हो गया ॥ २३ ॥ उसका सब भय दूर जाता रहा. प्रगट आकार दीखने लगा और उस मनोहर ताटवे गौ पुस- 
सेही विचरण करने लगीं ॥ २४ ॥ तब वे वनचारी गाप सब उसमें प्रविष्ट हुए और शोकभयरहित हो चारों ओर उसमें विचरण करने लगे ॥ २५ ॥ 
जब उसमें सुखपूवक गो प्रवेश कर गई, तब हाथीकी समान बलिष्ट कृष्ण ओर बलराम उन वृक्षके पत्तोंक आसन बनाकर उसपर सुखपर्वक स्थित 
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वैशंपायन बोले; अनन्तर वे दोनों वसुदेवकुमार प्रसन्न हो उस ताळवनको छोडकर फिर भांडीरवनमें आये .॥ १ ॥ वादिको प्राप्त हुए, गोधनको चरत, 
अनेक प्रकार तृणे धान्यके बडे वनको देखने लगे ॥ २ ॥ कूदते, गाते, बृक्षांके नाम लेते, बछडे गाय लिये, दृक्षोंकों देखते, परम तपस्वी वे दोनों ॥ ३ 
सुन्दर लक्षणवाले, एक दूसरेके कंपेपर हाथ धरे, वनमाला पहरे, सींग निकलते बाळक बछडोंकी समान शोभित ॥ ४ ॥ सुवर्ण और भंजनके चर्णकी 
समान रंगीन पीताम्बर और नीठाम्बर पहरे, महेन्दके धतुषसे युक्त ष्ण और शुक्कमेघकी समान ॥ ५ ॥ तीक्ष्ण पुष्पॉको धारे उनके कर्णपूर 

a वैशम्पायन उवाचं ॥ अथ तो जातह्षो तु वसुदेवसुताबुभो ॥ तत्तारवनश्चत्सृज्य भूयो भाण्डीरमागतो ॥ १ ॥ चारयन्तो विवृद्धाने 

गीधनानि झुभानि च ॥ स्फीतसस्यप्ररूढनि वीक्षमाणो वनानि च ॥ २ ॥ कष्वेडयन्तो प्रगायन्तो प्राविन्वन्तो च पादपान्‌ ॥ नाम- 

` भिव्यांहरन्तों च सवत्सा गाः परंतपो ॥ ३ ॥ नियोगपाशेरासक्तेस्स्कन्धाभ्यां शुभलक्षणो ॥ वनमालाङुलोरस्को बालशरद्भाविवर्ष- 

भो ॥४॥ सुवणोजनचुणोभ्षवन्योन्यसदछार मरा ॥ महेन्द्रायुधसंसक्तो शुकुकृष्णाविवाम्बुदों ॥५॥ कुशाग्रकुसुमानां च कणेपूरो मनो- 

रमो ॥ वनमागेषु ङुवाणावन्यवेषधराबुभो ॥ hp ॥ गोवद्वेनस्यातुचरो वने साबुचरो तु. तो ॥ चेरतुळोकसिद्वाभिः क्रीडाभेरपरानि- 

- तो ॥ ७॥ तावेवं मानुषी दीक्षां वहन्तो तो ॥ तनातिगुणयुक्तामेः ऋ्ीडाभिश्चरतुवेनस्‌ ॥८॥ तो ठु भाण्डीरमाश्रित्य बाळ- 

. कीडाचवतिनो ॥ प्राप्तो परमशाखाव्यं न्यग्रोधं शाखिनां वरम्‌ ॥ ९ ॥ तत्र सुपन्दोठिकामे्च युद्वमागविशारदो ॥ अझमभिः क्षेपणी- . 

येञ्च तो व्यायाममङुबेताम्‌ ॥ १० ॥ युद्धमागेश्व विविधेगोपाठेः साहताबुभो ॥ सुदितो सिंहविकान्तो यथाकामं विचेरतुः ॥ ११ ॥ 
इस प्रकार वनमें दोनो वनकी वस्तुअसि अपना वेष बनाये ॥.६ ॥ गोपाला सहित गोवर्डनमे प्रसिद्ध होनेवाली ढीलाको करने लगे ॥ ७ ॥ इस प्रकार 
देवतेस. परित वे दोन मनुब्य वेश धारे हुए उसही जातिके योरे युक्त वनमें कीडा करने लग ॥ ८ ॥ इस प्रकार बाललीला करते भांडीरके आश्रय 
हो उस बडे वनवृक्षकी शाखाके नीचे आये ॥ ९ ॥ वहां परसपर एक दूसरेको गोदी छे युद्मार्गमे चतुर पत्थरके टुकड़े फेंकने और परस्पर कसरत करने | ४ 
ढगे ॥ १० ॥ अनेक भ्रकारसे युद्मार्गसे उक्त गोपाठासहित वे दोनें। मिंहकी समान, बृल़वाले प्रसन्न हो इच्छाउसार विचरने लगे ॥ ११ ॥ । 
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लवेष देख अपनी जातिकाही जाना ॥ १५ ॥ और वह प्रलम्ब गोपरुप धारे अवकाश देखने लगा तथा रूष्णबलरामकों घोर इकसि देखने लगा ॥ १६ ॥ 


1परन्‍्तु रृष्णका पराक्रम असह्य जानकर वह दानव बलरामजीके अनिष्टका यत करने लगा ॥ १७ ॥ ओर श्रीळष्णने बालकॉकी कीडा करनेकी आज्ञा | 
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प्रकार उनको विहार करता देख उनके मारनेकी.इच्छासे प्रलम्बं नामक असुर उस स्थानम. आया, जो समप देल रहा था | ॥ १२ ॥ वनके फूलेसि 
विभूषित गोपालके वेश. किये. अनेक प्रकारकी हास्य कीडासे उन दोनों वीरोंको छाता हुआ ॥ १३ ॥ शंकारहेतं मतुष्यशरीर धारण किये उनके 
मध्यमे स्थित हुआ. इस भकार दानवभेड लम्ब मनुष्यशरीर धारे आया.॥ १४ ॥ गोप उस देवशत्रुके साथ कीडा करने लगे और उन्हाने उसे गोपा- 


तयो रमयतोरेवं तडिप्सुरसुरोत्तमः ॥ ्रलम्बोऽभ्यागमतततर च्छिद्वान्वेषी तयोस्तदा ॥१२ ॥ गोपाठमेषमास्थाय वन्यपुष्पविभाषितः॥ 
ठोभयानस्य तो वीरो हास्येः कीडनकेस्तथा ॥ १३ ॥ सोऽवशाहत निइशङ्कस्तेषां मध्यममातुषः ॥ मानुषं वपुरास्थाय प्रलम्बो 
दानवोत्तमः ॥ १४ ॥ प्रक्रीडिताश्व ते सवे सह तेनामरारिणा ॥ गोपालवपुषं गोपा मन्यमानार्स्वबान्धवस्‌ ॥ १५ ॥ स तु 
` च्छिद्रान्तस्रप्सुः प्रलम्बो गोपतां गतः ॥ दृष्टि प्राणिदधे कृष्णे रोहिणेये च दारुणाम्‌ ॥ १६ ॥ अविषह्यं ततो मत्वा कृष्णमद्भुत- 
विक्रमम्‌ ॥ रोहिणेयवधे यत्रमकरोददानवोत्तमः ॥ 9७ ॥ हरिणाकीडनं नाम बाल्कीडनकं ततः ॥ प्रक्रीडितास्त ते सवे दो द्रो 
युगपदुत्पतन्‌ ॥ १८ ॥ कृष्णंइश्रीदामसहितः पुप्ुवे गोपसूचुना ॥ संकषंणस्ठु प्छुतवान्प्रलम्बेन सहानघ ॥ १९॥ गोपलास्त्वपरे 
` द्द गोपाठेरपरेस्सह ॥ प्रद्ुता लंड्यन्तो वै तेऽन्योन्यं लघुविक्रमाः ॥२० ॥ श्रीदाममजयत्‌ कृष्णः प्रलम्बं रोहिणीसुतः ॥ गोपाठेः 


` 


` कृष्णपश्षीयेगापाठास्त्वपरे जिताः ॥ २३ ॥ 


तब वे सब बालक दो दो इकडे होकर कूदने लगे ॥ १८॥ श्रीरुष्ण शीदामाके साथ क्रीडा करने लगे ओर बलरामजी भलम्बके साथ कूदने लगे ॥१९॥ 
दूसरे गोपाठोके बाळ अपनी २ जोडोके साथ कूदेन लेग, बडे पराक्रम कर भागकर एक दूसरेको उद्दंघन करने लगे ॥ २० ॥ छष्णने भीदामाको, 
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॥ ३०७ 


~ 


| वलरामने मलम्बको ,जीव.लिया पे: कष्णके पक्षके वालकेति देरी टोटके 'ॉडॉकॉ जीप ठिंया ॥ २१ ॥ तब वह हारे हुए शीघ्रतासे जीतनेवालको | 
चड्डी चडाकर ले चढे. वह शीघ्रताते.भांदौरकी. शाखा छकर अपने फिर स्थानक्रो आते थे ॥ २२.॥ . इधर वह दानव बलरामजीको कंदेपर चढाकर 
शीप्रतासे ले चला ओर वह महाशीघ्रतासे चला. मानो चन्द्रमासहित मेघ जाता हो ॥२३॥ परन्तु जब ह बलरामजीका महाभार न सम्हार सका, तब वह्‌ ष 


CN 


अपनी कायासे बढने लगा. जिस प्रकार इन्द्रे आक्रान्त हो मेव बढने लगता हे ॥२४ ॥ वह भांडीरवटके समीप जाकर जले हुए काठे पहाइकी समान | 
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र्शक्ाकान्त इवाम्बुदः ॥ २४॥ स भाण्डीरवटप्रस्यं हा गगिरिथमय ॥ स्वं वपुदेरायामास प्रलम्बो दानवोत्तमः ॥ २५ ॥ 
पञ्चरतबकलम्बंन सुकुटनाकव्चसा ॥ दीप्यमानाननो देत्यः सूयाक्रान्त इवाम्बुदः ॥ २६ ॥ महाननो महाश्रीवस्सुमहानन्तकोपमः ॥ 
रोदरइशकटचक्राक्षो नमयं अरणेमंहीम ॥ २७ ॥ स्रगामम्बाभरणः प्रलम्बाम्बरभूषणः ॥ वीरः प्रलम्बः प्रययो लम्बतोय 
इवाम्बुदः ॥ २८ ॥ स जहाराथ वेगेन रोहिणेयं महासुरः ॥ सागरोपपुवगतं कृत््नं छोकामिवान्तकः ॥ २९ ॥ हियमाणः प्रलम्बेन 
स ठु संकषणो बभो ॥ उद्यमान इवाकाशें काऊमेषेन चन्द्रमाः ॥ ३० ॥ स संदिग्धमिवात्मानं मेने संकुर्षणस्तदा ॥ देत्यस्कन्ध 
गतर्‌श्रीमान्कृष्णं चेद्सुवाच ह ॥ २३ ॥ | | 
की समान शोभित हुभा.॥ २६ ॥ बडा सुख, बडी गर्दनसे युक्त काठान्तककी समान भयंकर, गाडीके चकोकी समान नेत्रवाला,  चरणोसे पृथ्वीको | 
नमाता हुआ ॥ २७ ॥ माछा तगडी आदिको लम्बायमान गहनेसि शोभित, लम्बे वस्र धारे, जल भरे लंबे मेघकी समान वीर प्रखम्बासुर गमन करने 
लगा ॥२८॥ इस प्रकार उस महाराक्षसने वेगसे बळरामजीको हरण किया जिस प्रकार प्रलयमें सागर सब लोकोंको अपनेमें हरण कर लेता हे ॥२९॥ 
प्रलम्बसे हरे जाते हुए बळरामजी शोभित हुए. जसे काले मेघसे ले जाता हुआ चन्द्रमा शोभित होता हे ॥ २० ॥ तब बलरामजी शंकित होने ठगे 
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[ कंघेपर स्थित हुए श्रीकष्णसे बोलें ॥ ३१ ॥ हे कृष्ण ! पर्वतकी समान यह राक्षस सुझको हरण करता है. इसने बडी भारी ] 
माया की हे ॥ २२ ॥ अब इस दुष्टचित्तवाले, महाअभिमानी ओर अभिमानसेही दूने तेजवाले इस राक्षसका दमन क्रिस प्रकार करना चाहिये ॥ ३३ ॥ 
तब श्रीकृष्ण उनके यह वचन सुन प्रसन्नता ओर सामपूर्वक बलरामजीको वृत्तान्त ओर बलको बताते हुए बोले ॥ ३४ ॥ अहो ! बलरामजी तो गटही 
मचुव्य्ावकी पालना करते हैं. कारण कि जगतमें तुम सुसेमी छुर हो ॥ ३५ ॥ लोकके विपर्ययमें जो तुम नारायणरूप होत हो, उस अपनी 
हियेऽहं कृष्ण देत्येन परवेतोद्मवष्मंणा ॥ प्रदशोयेत्वा महतीं मार्या मालुषरूपिणीम्‌ ॥ ३२ ॥ कथमस्य मया कार्य शासनं. 
दुष्टचेतसः ॥ प्रलम्बस्य प्रवृद्धस्य दपाद्विगुणवचंसः ॥ ३३ ॥ तमाह सस्मितं .कृष्णस्साना हषाकुलेन वै :॥ . अभिज्ञो रोहिणेयस्य 
वृत्तस्य च बलस्य च ॥ ३४ ॥ अहोऽहं माठुषो भावो व्यक्तमेवानुपाल्यते ॥ यस्त्वं जगन्मयं देवं गुह्माहह्मतरं गतः ॥ ३५ ॥ 
स्मर नारायणात्मानं लोकानां त्व॑ विषयेये ॥ अवगच्छात्मनात्मानं समुद्राणां समागमे ॥ ३६॥ पुरातनानां देवानां ब्रह्मणः सठिलस्य 
च ॥ आत्मवृत्तप्रभावाणां संस्मराद्यं च वे वपुः ॥ ३७॥ शिरः खं ते अठं यूतिः क्षमा भूर्दहनो युस्‌ ॥ वायुरलोकायुरुच्छासो 
मनस्स्रश ह्यभूत्तव ॥ ३८ ॥ सह्नास्यस्सहसनाङ्गस्सहत्तचरणक्षणः ॥ सहेश्षपद्मनाभस्त्व॑ सह्नांछुधरोऽरिहा ॥ ३९ ॥ यत्तया दितं ` 
ठोके तत्पश्यन्ति दिवोकसः ॥ यत्त्वया नोक्तपूर्व हि कस्तदन्वेष्ठमईति ॥ ४० ॥ | | 


आत्माका स्मरण करो और ससुदरके समांगमम अपने आत्माको जानो अथात्‌ प्रल्यम जो रुप होता है उसे स्मरणू कू 7% ६ ॥ .पुरातन देवताका, | 
अझाका, जलका ओर अपनी आत्माके प्रवृत्त करनेवाले. अपने शरीरको स्मरण को. ॥; ३%.) तुम्हारा शिर आकाश ह, अति हे, पृथ्वी क्षमा, | 
असि सुख, ठोकोकी वाय॒ श्वास ओर नहा तुम्हारा मन है ॥ My जयी सहोरु है/ आप ही सहसी पञ नामिवाले र” 
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प्राप्त नहीं हो. सक्ते ॥ ४३ ॥ तुम जगतका सनातन रतंभ हो, सारा जगतू ठुमभेही स्थित है, आपकेही दारा सब प्राणियोंकी योनि पृथ्वी | 
हो जगतको धारण करती है ॥ ४४ ॥ आपही चार सागरके भोगनेवाले और चार सागरके विभागके जाननेवाठे हो. चारों सुगम लोकांके चातुर्हेत्र 
यद्भदितव्यं ठोकेऽस्मिन्तत्तया ससुदाहृतम्‌॥ विदितं यत्तवैकस्य देवा आगि न तद्विदः ॥ ४१ ॥ आत्मजं ते वपुव्याऩे न न पहय- 
न्त्यात्मसंभवम्‌ ॥ यज्ञ ते इत्रिमं रूपं तदरचान्त दिवोकसः ॥ ४२ ॥ देवेनं दृश्श्वान्तस्ते तेनानम्त इति स्मृतः ॥ सं हि सूक्ष्मो 
महानेकस्सूक्ष्मेरपि दुरासदः ॥ ४३ ॥ त्वय्येव जगतः स्तम्भे शाश्वती जगती स्थिता ॥ अचला प्राणिनां योनि्ोरयत्यखिङ 
जगत्‌ ॥ ४४ ॥ चतुर्ागरभोगरत्वं चातरवण्योवेभागवित्‌ ॥ चतुयुगेषु लोकानां चातुहोंत्रफछाशनः ॥ ७५ ॥ यथाहमापि 
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लोकानां तथा तँ तच्च मे मतम्‌ ॥ उभावेकशारीरो स्मो जगदथे द्विषा कृतो ॥ ४६ ॥ अहं वा शाश्वतः कृष्णस्तं वा शेषः ||| 
पुरातन: ॥ छोकानां शाश्चतो देवस्तं हि शेषस्सनातनः ॥ आवयादेंदमातेण द्रिधेदं धायते जगत ॥ ४७॥ अहं यस्स भवानेव टू 
` युतं सोऽह्‌ सनातनः ॥ दवे विहितो ह्यावामिकदेह महाबळी ॥ ४८ ॥ तदास्से मूढवत्तं कि प्राणेन जहि दानव ॥ सू देवर | 
| देवं वजनकल्पेन मुष्टिना ॥ ४९ ॥ | 
| भोगनेवाछे तुमही हो ॥ ४५ ॥ जते में लोकोंका पूज्य हुएतेहों तुम हो, हम दोनोंही एकशरीर हैं. जगते हितके निमित दो शरीर घारण कर || 
| हैं ॥ ४६ ॥ मैं तो निरंतर ऊष्ण हूं ओर तुम सनातन शेष हो, हम दोनोंके दो प्रकारके देहसे यह जंगत्‌ धारण किया जावा है ॥ ४७ ॥ जो में | 0 
(सो दम, जो ठुम, सो में हूं दोनों महाबळी वास्तवमे एक देहवाले हैं ॥ ४८ ॥ सो तुम मृढकों समान किस कारण स्थित हो इस दानवके माण हरण || 
कर लो. हे बलराम ! इस दानवके रिरे वज्ञकी समान अपना घुंसा मारो ॥ ४९ ॥ | मह 
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| बोले; .उन-स्क-स्मनरअक्कष्णजीने. बलसमजीकों स्मरण कराया तव- निलाकीके अन्तरये व्याप्त बहराम बलसे पूण हो गये ॥ ५०. ॥ | 
इन्होंने वजकी समान इसा बनाकर बडे भेगऐे उस राक्षसके रिरमें मारा ॥ ५१ ॥ वह घूसा जब लगा तब उसकी खोपडी टूट गई ओर शिरमें प्रविष्ट 
हो. गई और जंघाओलि दाबकर उसे पृथ्वीम गिरा दिया, तब उस दानवके प्राण निकल गये ॥ ५२ ॥ तब उस प्रलम्बासुरका पृथ्वीर्म पतित होकर 
रूप इस प्रकार शोभित हुआ, जिस भकार आकाशमे भेव विदीर्ण होता हे ॥ ५३ ॥ उसका शिर टूट जागेसे उसकी देहसे रुषिर निकलने लगा. वह ऐसे 
वैज्ञम्पायन उवाच ॥ संस्मारितस्तु कृष्णेन रोहिणेयः पुरातनम्‌ ॥ बलेनापूर्येत तदा जेलोक्यान्तरचारिणा ॥ «०.॥ ततः प्रम्ब 
दुर्वृत्तं स बद्धेन महासुजः ॥ सुश्नि वजकल्पेन सू चेने समाइनत्‌ ॥ «1 ॥ तस्योत्तमाङ्गं स्वे काये विकपालं विवेश इ ॥ 
जानुभ्यां चाहतरशेते गतासुदीनवोत्तमः ॥ «२ ॥ जगत्यां विप्रकीर्णस्य तस्य रूपमभूत्तदा ॥ प्रलम्बस्याम्बरत्थस्य मेचस्येव 
विदीयतः ॥ ५३ ॥ तस्य अग्ोत्तमाड्स्य देहात्मुस्नाव शोणितम्‌ ॥ बहुगेरिकसंगुक्त शेलश्रज्ञादिवोदकम्‌ ॥ ९ ॥ तं निहृत्य 
` प्रलम्बं तु संहृत्य बल्मात्मनः ॥ पर्यष्वजत वे कृष्णं रोहिणेयः प्रतापवान्‌ ॥ «« ॥ तं तु कृष्णश्च गोपाश्च दिविस्थाश्च द्बिं- 
कसः॥ तुष्ठबुनिहते देत्ये जयाशीभिमंहाबठम ॥ «६ ॥ बलेनायं इतो देत्यो बालेनाड्षिएकृमणा ॥ विवदन्त्यझ्रीरिण्यो वाचः 
सुरसमीरिताः ॥ ५७ ॥ बलदेवेति नामास्य देवेरुक्त दिवि स्थितेः ॥ बछं तु बलदेवस्य तदा यवि जना विदुः ॥ ५८॥ ` 


शोभित हुआ जैसे कि पवे गेरू मिला हुआ जल निकलता है ॥ ५४॥ इस प्रकार प्रढम्बको मार ओर अपना बळ अपनेमे धारण कर भता र 
मजी आकर श्रीकष्णसे हृदय लगाकर मिले ॥ ५५ ॥ तब बळरामजीको भीष्ण और गोप तथा स्वर्गमं स्थित देवता उस देत्यके मरनेपर क्षत झैं f 
आशीर्वाद देने लगे ॥ ५६ ॥ कि बाळक अवस्थाहीमें महाली मतत उस यकी आर डाला, इस प्रकार देवताओंकी अशरीरिणी वाणी आका- 
आसे देले लगी ॥ ०७ ॥ उसी दिनसे देवताओंने इनका बलदेव नाम उच्चारण किया; उसी दिनसे बजवासी बलदेवका बल जानने लगे ॥ ५८ ॥ 
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देतताओंकोती दुरातद देत्यको बलदेवजीने अपने पराकमसे मार डाला॥०५९॥ इति भीमहा० लिलेइ हरिवंशे विष्णुपर्वणि भाषायां शिशुचयीयां 
नाम चतुर्दशोऽध्यायः ॥ १४ ॥ वैशंपायन बोले; इस प्रकारसे उन दोनों बलराम ओर श्रीकृष्णको उस वनम विचरते हुए दो वार्षिक महीने व्यतीत 
हुए ॥ १ ॥ “ अग्रावभिरहन्योगिरक्भिर्वरि्ठं वजमाजिधर्ति मायिनि शतं वा यस्य प्रचरन्‌ स्वेदमे संवर्तयंतों विचवर्तयन्नहेति ?? इसही वेदमत्रका आशय 
वर्णन किया है. जब वे दोनों ब्रजभें आये, तब उन्होंने गोपोंको इन्दके उत्सकमें व्यप्र हुए देखा और सुना ॥ २ ॥ तब श्रीकष्णने कोतूहलाक्रान्त 
प्रटम्बे निहते देतय देवेरापे दुरासदे ॥ «९ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इरिंरो विष्णुपवोण शिज्षुचयोयां प्रलम्बवधो नाम चतु्दशोऽ- 
ध्यायः ॥ ॥ १४ ॥ वेदाम्पायन उवाच ॥ तयोः प्रवृत्तयोरें कृष्णस्य च बलस्य च ॥ वने विचरतोमोसो व्यतियातो स्म वार्षिको॥ १॥ 
` . वजमाजग्मतुस्तो तु ब्रजे शुश्रुवतुस्तदा ॥ प्राप्त शक्रमहं वीरो गोपांश्वोत्सवठालसान्‌ ॥ २ ॥ कोतूहलाहिदं वाक्यं कृष्णः प्रोवाच 
तत्र तान. ॥ कोऽयं शक्रमहो नाम येन वो इषे आगतः ॥ हे तत्र वृद्धतमस्त्वेको गोपो वाक्यस्ुवाच ह ॥ श्रयतां तात शक्रस्य 
. यदर्थ ध्वज इज्यते ॥ ४ ॥ देवानामीश्वरइशको मेघानां. चारिसूदन ॥ तस्य चायं मखः कृष्ण लोकनाथस्य शाश्रतः ॥ ५ ॥ तेन 
संचोदिता मेघास्तस्य चायुधभूषिताः ॥ तस्येवाज्ञाकरास्सस्यं जनयान्ति नवाम्बुभिः ॥ ६ ॥ मेघस्य पयसो दाता पुरुहूतः पुरंदरः ॥ 
संप्रहष्टस्स भगवान्प्रीणयत्यखिं जगत ॥ ७॥ तेन संपांदितं सस्यं वयमन्ये च मानवाः ॥ वतेयामोपयुजानास्तपेयामश्थ 


देवताः ॥ ८ ॥ | | | 
होकर उन गोपासे कहा, यह कोनसा यज्ञ इन्दके निमित्त किया जाता है जिसके कारण तुम सब प्रसन्न हो रहे हो ॥ ३ ॥ तब उनमेंसे एक बूढा गोप 


बोला; हे तात ! सुनो. जिस कारण यह इन्डका यज्ञ किया जाता है ॥४॥ हे कृष्ण ! इंद्र देवता और मेधोंका राजा है, यह उसो छोकनाथका सनातन 
यज्ञ हे ॥ ५ ॥ उसीसे मेघ. प्रेरित होते हैं, उसोके आयुधसे भषित होते हैं, उस्तीकी आज्ञासे मेषद्वारा अनेक प्रकारके धान्य उत्पन्न होते हे ॥ ६ । 
भेघोंको जलके देगेहारे इन्ही हैं. वह भगवान्‌ ग्रंज्से प्रसन्न हो सब जगतको प्रसन्न करते हैं ॥ ७ ॥ हम अन्नको उन्होके द्वारा प्राप्त करते हैं, उन्होंके| 
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निमित्त हम महोत्सव करके देवताओंको तृप्त करते हैं ॥ ८ ॥ जब देव वता है, . तती सेतीकी वादि होती है और पथ्वीके तृप्त होनेसे जगत 
रूप दीखने लगता हे ९ ॥ गो दुग्ववाठी, बछडेवाली और शांत होती हैं उसके बढाये तृणोे वृषभ पुष्ट होते हैं ॥ १० ॥ जहां मेघ वर्षा करते हैं; 
वहां सेती तृणका अभाव और मलुष्य भूखसे व्याकुल नहीं होते ॥ ११ ॥ इन्द्र सूर्यकी जवाली किरणोंको दुहता है, पीछे वही.. किरणं मेघोके धारण. 
किये जलको वर्षती हैं ॥ ३२ ॥ इन्द्र वायुसे प्रेरित हुए मेघोंको ताडन करता है. उस वायुके ताडनेसे जो शब्द होता है उसेही आाणी गर्जना कहते' 
देवे वषोति ठोके$स्मिस्ततस्सस्यं प्रवर्धते ॥ पृथिव्यां तपितायां तु सामृतं लक्ष्यते जगत्‌ ॥ ९॥ क्षीखत्यस्तिमा गावो वत्स 
वृत्यश्व निवृताः ॥ तेन संवद्धितास्तात तृणेः पुष्टाः सपुङ्गवाः ॥ १० ॥ नासस्या नातृणा भ्रूमिन बुभुक्षादितो जनः ॥ च्यते . 
.यत्र इयन्ते वृष्टिमन्तो बछाइकाः ॥ 99 ॥ दुदोह सावितुगां वै शक्रो दिव्याः पयस्विनीः ॥ ताः क्षरन्ति नवं क्षीरे मेध्यं मेघोष- 
घारितम्‌॥ १२॥ वाय्यीरिते तु मेघेषु करोति निनदं महत्‌ ॥ जवेनावतितं चेव ग्जेतीति जना विदुः ॥ १३॥ तस्य चेवोद्य- 
मानस्य वायुयक्तेबंलाइकेः ॥ वज्राशनिसमाइरान्दाइश्रयन्ते नगभेदिनः ॥ १४ ॥ तजठं वत्रनिष्पेषेबिसुञ्चति नभोगतेः ॥ बहुभिः 
कामगेमेपेरशाको भृत्येरिवेश्वरः ॥ १५ ॥ कचिहुदिनसंकाशेः कचिच्छि्ना्रसंनिभेः ॥ कचिद्रिज्ञाजनाकारेः कचिच्छीकरव- 
. पिभिः॥ १६॥ मण्डयन्तीव देवद्रो विश्वमेव नभो घनेः ॥ क्चिच्छीकरसुक्ताभं कुरुते गगनं घनः ॥ १७॥ एवमेतत्पयो दुग्धं 
' गाभिस्सूयंस्य वारिदः ॥ पजन्यस्सरवभूतानां भवाय भुषि वषोते ॥ १८ ॥ | 
| ॥ १३ ॥ इस भकार वायुसे युक्त मेघोंका इन्द्र बढाता है. जब उन मेघोंके शब्द वृक्षोंको तोडने लायक रजके गिरनेके सुने जाते हैं ॥ १४ #, 
| \ तंब इन्डके वजसे ताडित हो वह मेघ जलको त्यागन करते हैं इन्द्र मेघोंसे अपने भृत्यां द्वारा जलकी वर्षा कराता हे ॥ १५ ॥ कहीं तो मेष घटाटोप कर ९ 
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§ आकाशको ढक लेते हैं, कहीँ अंजनकी समान काले हो जातेहे, कहीं छोटे २ कणोकी वर्षा करते हैं ॥ १६ ॥ इस भकार आकाशे प्राप्त हुए भेथोसे | | 


च. (माने. इन्द आकाशको शित करता है और कशी यह बादल शाकरके मातियों अथात ' 


॥ ३३ ॥ 
या अथात्‌ फुहारंसे आकाशको शोभित करते हैं ॥ १७.॥ इस प्रकार, 
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सूर्यकी किरणों द्वारा जलकीं वर्षा कराता है और वह सब जीवांके सुखके निमित जले वर्षती हे ॥ १८ ॥ हे कृष्ण ! जिस कारण कि, यह वषा इन्द्रे 
होती हे, इसी कारण वर्षामें प्रसन्न हुए सब राजा और हम प्रसन्न हो उत्सवसे इन्द्रकी पूजा करते हैं ॥ १९ ॥ इति श्रीहरिवंशे बिष्णपर्वीणि भाषायां 
पंचदशोऽध्यायः ॥ १५. ॥ वैशंपायन बोले; इस प्रकार इन्दके पूजनम वृद्ध गोपोंका वचन सुन इन्द्रे प्रभावको जानते थे,' तथापि. श्रीकष्ण यह वचने 
| ॥ १ ॥ हम वनवासी गोप सदा गोधनसे जीते हैं. गो, पर्वत और वनही हमारे देवता हैं ॥ २ ॥ किसानोंकी सेती, वैश्योंका व्यापार जेसे 
यस्मात्मावृडियं कृष्ण शकस्य भावे भाविनी ॥ तस्मात्म्ावृषि राजानस्सवें शकर सुदा युताः ॥ महेस्सुरेशमचेन्ति वयमन्ये च 
मानवाः ॥ १९॥ इति श्रीमहाभारते हखिंशे विष्णुपर्वेणि शिशुचयायां गोपवाक्य नाम पञ्चदशोऽध्यायः ॥ १५॥ ॥ ७ ॥ 
वेहम्पायन उवाच ॥ गोपवृद्धस्य वचनं श्रुत्वा शक्रपरिगरहे ॥ प्रभावज्ञोऽपि शक्रस्य वाक्यं दामोदरो5अर्वीत्‌ ॥ 9 ॥ वयं वनचरा 
गोपास्सदा गोधनजीविनः ॥ गावोऽस्मददवतं विद्वि गिरयश्च वनाने च ॥ २॥ कषुकाणां कृषितृत्तिः पण्यं विपाणिजीविनास्‌ ॥ गावो5- 
स्माकं परा वृत्तिरेतत्रेविद्यमुच्यते ॥ ३ ॥ विद्यया यो यया युक्तस्तस्य सा देवतं परम्‌ ॥ सेव पूज्याचंनीया च सेव तस्योपकारिणी ॥ 
योऽन्यस्य फलम श्नानः करोत्यन्यस्य सत्कियाम्‌ ॥ ४ ॥ द्वावनर्थो स लभते प्रेत्य चेह च मानवः ॥ कृष्यन्ता प्रथिता सीमा सीमान्त 
श्रयते वनम्‌ ॥ & ॥ वनान्ता गिरयस्सर्वे सा चाऽस्माकं गतिधुवा ॥ श्रयन्ते गिरयश्थापि वनेऽस्मिन्कामरूपिणः ॥ प्रविश्य तास्ता- 
स्तनवो रमन्ते स्वेषु सानुषु॥ ६ ॥ । 3 
विका हैं; इसी प्रकार हमारी गो हैं. इस प्रकार यह तीन विद्या हैं ॥ ३ ॥ जो जिस विद्यासे युक्त है, वही उसकी देवता है. उसीकी पूजा अ. करनी 
चाहिये, उसीसे उसका उपकार होता है, जो दूसरेके फलकी इच्छा करके दूसरेकी सतक्रिया करता हे ॥ ४ ॥ वह मुष्य मृतक होकर प यहां 
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७ [ओर सुनाभी हे कि.इस वनके कामरूपी पर्वत हैं. वे अपनी शुफाओंमें अपने शरीरसे उपजे जीवोंद्वारा उनमें प्रवेश कर रमण करते हैं ॥ ६॥ 
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% ओर वहांगी दोनों अनथाँको भोगता है. खेतियोंका अन्त सीमा और सीमाका अन्त वन हे ॥ ५ ॥ वनका अन्त पर्वत है, वह पर्वतही हमारे पूजनीय है 
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केशरी सिंह ओर नखोंवाले व्याघ होकर अपने नकी रक्षा करते हैं और वनके छेदन करनेवालोंको दुःखी करते हैं ॥ ७ ॥ जव वनवासी. इनका 
विपिय करते हैं, तब यह अपने पुरुपार्थसे उन दुःखदाइयोंको मारते हैं॥ ८॥ बाह्मण मंत्रयज्ञम तत्पर हैं. खेती करनेवाले हलके यज्ञम तत्पर हैं. गोप इसी 
प्रकार पर्वतके यज्ञम तत्पर हैं इस कारण हमको इस वनके गोवर्डन पर्वतका यजन करना चाहिये ॥९॥ यही सुझे अच्छा लगता है इस कारण, हे गोपो 
गिरियज्ञ प्रवृत्त किया जाय, कर्म करके सुखस्थान वृक्ष अथवा पर्वतका पुजन करे ॥ ३० ॥ वहां कुंड मंडपादिका विस्तार करके पवित्र यज्ञीय पशु 


'भूता केसरिणरिंसहा व्याघ्राश्च नाखेनां वराः ॥ वनानि स्वानि रक्षन्ति आासयन्तो वनच्छिदः ॥ ७॥ यदा चेषां विकुवोन्ति ते 
बृनार्यजीविनः ॥ न्ति तानेव दुवेत्तान्पोरुषादेन कर्मणा ॥ ८ ॥ मन्तरयज्ञपरा विप्रास्सीतायज्ञाश्र कषुकाः ॥ गिरियज्ञास्तथा 
गोपा इज्योस्माभिगिरिवंने ॥ ९ ॥ तन्मह्यं रोचते गोपा गिरियज्ञः प्रवर्तताम्‌ ॥ कमं कृत्वा सुखस्थाने पाद्पेष्वथ वा गिरो ॥ १० ॥ 
तत्र इत्वा पशुन्मध्यान्वितत्यायतने शुभे ॥ सर्वेघोषस्य संदोहः कियतां किं विचायते ॥ ११ ॥ तं इरत्कुसुमापीडाः परिवार्य 

| प्रदक्षिणम्‌ ॥ गावो गिरिवरं सर्वास्ततो यान्तु पुंनत्रंजम्‌ ॥ १२ ॥ प्राप्ता किलेयं हि गवां स्वादुतोयतृणा गणेः ॥ शरत्प्रमुदिता 
रम्या गतमेचजलाशया ॥ १३ ॥ प्रियकेः पुष्पितेगोरं श्यामं बाणासनेः क्कचित्‌ ॥ कठोरतूणमाभाते निर्मयूररुतं वनम्‌ ॥ १४ ॥ 
विजला विमला व्योमि विबळाका विविद्युतः ॥ विवदन्ते जलधरा विदन्ता इव कुजराः ॥ १५ ॥ | 
इनन करो, विचार क्या करते हो. सब घोषोंको अपनी गोओंका दुग्ध एकत्र करना उचित हे ॥ ११ ॥ उस पर्वतको शरहतुके युष्पोसे पूजित | । 
प्रदक्षिणा करो. सब गोआंको गोवर्डनपर ले चलो, फिर बजमें आओ ॥ १२ ॥ यह गोओंको श्रेष्ठ तृणादि देनेहारी शरद प्राप्त हुई है, इसमें सब स्थान | 
रम्य हैं. भेघोंमें जलत्ती नहीं रहा हे ॥ १३ ॥ कहीं सुन्दर फूलांसे गोर वर्ण, कहीं झिंटिके फूलेंसे काली, कहीं तृणकी आमि दीखती है, मोरोंके शब्दसे र”, 
रहित वन है ७ १४ ॥ आकाश निर्मल हो गया, मेघ नही रहे; बकपाक्ते नहीं, बिजली नहीं, अब दांत हीन हाथीकी समान मेष विलसते हैं ॥ १५ ॥ ट्र 
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रोके समूह सुन्दर भेषकी वायुसे नवीन जलसे नीचे जो झुके सुन्दर विदित हेते हैं ॥ १६ ॥ खत वर्णके जरुरत भेष | 
हंसरूपी चामर ओर चन्द्रमारूपी छत्र आकाशके अभिषेककी समान विदित होता है ॥. १७ ॥ सोसे हसती हुई, सारसासे शब्दायमान त 
| शोभित है और वर्षा बीतनेसे मेघ सूक्ष्म हो रहे हैं ॥ १८ ॥ चकवा चकवीसे युक्त तटवाली, मंडलहा नितम्बवाठी, ती: ज्र 
नदी सागररूप पातिकों प्राप्त होती हे ॥ १९ ॥ फूले कमजेंसे प्रसन्न हुआ जल, ताराऑसे विचित्र आकाशको रात आर दिन हेनेसे ळे ए 
पटुना मेघनादेन नवतोयातुकर्षिणा ॥ पणोंत्करघनास्स प्रसादं यान्ति पादपाः ॥ १९ ॥ सितवणा दाणी ता | 
पूर्णचन्दामटच्छतरं साभिषेकमिवाम्बरम्‌ ॥ 1७ ॥ हंसेः परहसितानीव ससुत्कृशाने सारसेः ॥ सर्वाणि ततां याति जान कह. 
दक्षये॥ 1८ ॥ चक्रवाकस्तनतटाः पुलिनश्रोणिमण्डलाः ॥ हंसलक्षणदासिन्यः पाते यान्ति समुद्रगाः ॥ ३५॥ उ 
ताराभेश्चिञमम्बस्म्‌ ॥ सममभ्युत्स्मयन्तीव शर्बरीष्वितरेतरम्‌ se ॥ मत्तक्रो्वावघु्टेष॒ कल्मापक्षपाण्डुष ॥ निर ख 
वनेषु रमते मनः ॥ २१ ॥ पुष्करिण्यस्तडागाने वाप्यश्च विकचोत्पठाः ॥ केदारास्सरितश्वैव सरास च श्रियाज्वळच्‌ प 

पड़जानि च ताम्राणि तथान्यानि सितान्यापे ॥ उत्पछानि च नीळानि भार वारजां श्रिय ॥ २३ य तिका 
मन्दं वतविरेऽनिलाः ॥ अभवद्धयअ्माकाशमभूच निभतो$णेवः ॥ २४ ॥ अब्तुपयांयशिथिटेवृत्ततृत्यससुन्झिवेः ॥ मद्राहरु 


| हेभूंमिबंहुनेत्रेव लक्ष्यते ॥ २५ ॥ - ENE i जे हो, 
हो रही है ॥ २० ॥ मतवाले चकवोंके समूहोके मधुर शब्द, कुछेक पके पाठे वर्णवाले वर्षासे निवृत्त हुए वनॉर्मे मन रमता है ॥ २१ ॥ खोदी 


खिंल रहे हैं. के हे हैं नीले कमल . जलकी शोभाको 
| गोर बावढीमें कमळ खिंल रहे हैं. केदार सरित सरोवर शोभित हो रहे हैं ॥ २२ ॥ श्वेत, वर 
या हैं ॥ २३॥ मोर मदको त्यागते हैं और पवन मंद मंद चलती है, आ मेघोंसि म त हो रहा 
॥ २४ ॥ विशेषकर ऋतुके प्यायसे शिथिल हुए मोरोंके नृत्य करसे गिरे पंसरेंसि विदित होते हैं कि मानो पृथ्वीके [ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


९ 
xs 


TNIV SP Im IIR ६: 


Ran IRR 


KS 


Cn] 


NR 


Digitized By ha. Gyaan Kosha पु ; 


पशष शरद ग्‌ 

110 पिल आकाशे ET निर्मळ निवास करता हे ॥ २९ ॥ दूधवाली गो दूना दूध देती हैं और बैल | हर | 
सस्यादा जदाः अत पर ॥ त्ससारसेन्यासेर्ययुना भति शोभना ॥ २९ ॥ कलमापाकरम्येषु कदरे वनेष च ॥ 
गान 9 पं || स्बुः खगाः ॥ २७ It सिषिडुयॉने जलदा जलेन जलदागमे ॥ तानि सस्यान्यबालानि जनत 
नतानि प॥ २८ ॥ त्यकत्वा मेवमयं वासरशारदरणविदीपितः ॥ एष वे विमठे व्यनि हट वसाति चन्द्रमाः ॥ २९ ॥ क्षीरिण्यो 
यग गावः अमत्ता द्विगुणं वृषाः॥ वनानां [रिगुणा ठक्ष्मीस्सस्येगुंणवती मही ॥ ३० ॥ ज्योतीषि घनसुक्तान पवन्त जलानि 
च । मनासि च मतुष्याणां प्रसादसुपयान्ति वे ॥ ३9 ॥ असृजत्सविता व्योमनि नियुक्ती जलदेमृशम ॥ शरत्यज्याठेतं तेजस्तीक्ष्ण- 
रश्मिविशोषयन्‌ ॥ ३२ ॥ नाराजायित्वा सन्यानि प्रयान्ति विजिगीषवः ॥ अन्योन्यरा्राभिसुखाः पार्थिवाः प्रथिवीक्षितः ॥ ३३ ॥ 
बन्धुजीवाभिताम्रासु बद्धपङ्कवरती्ु च ॥ मनार्ति्ातै कान्तासु चित्रा वनशानिषु ॥३४॥ वनेषु च विराजन्ते पादपा वनशोभिनः ॥ 

र ०7 मर गा स प 

भोरे ० ॥ बादलांक रहित होनेसे तारे कमलवाले सरोवर ऐसे प्रसन्न हैं जैसे कि मलुष्योंके मन प्रसन्न होते हैं ॥ ३१ में सूयी 

रहित होनेके कारण अपनी किरणेंसे जलको शोषते हुए शरद्‌ ऋतुमे तेजको विस्तार करते हैं ॥ ३२ ॥ तमेक र कर जा 

तेयार करके गमन करते हैं और वे राजा एक दूसरेके राज्यकी इच्छा करते हैं ॥ ३३ ॥ कंदूरी ( जियापोता ) समान लाळ वर्णवाळी तथा विचित्र 

काएतिस युक्त बंधी हुई वनकी पंक्तियेमिं मन लगता है ॥ ३४०॥ बनके, देले, दृक्षतरबमे. विराजमान होते हैं. असना, सपर्ण और कचनार 


ह | 
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न 


वे. || [अपने पेक मली हुए किनारे त भ | क्‍ 
प ९ सेतोंगे तथा के काशपुष्प लताऑसि आकुल हस सारसोंके सवेन करनेसे यसुना अतिशोनित हो रही है ॥ २६ ॥ समयपर पके हुए | मा. टी. 
॥ ३५ ॥ | सेतीको सांचा था हुई आर जलजन्तुओंके सानेवाले पक्षी मतवाले होकर विशेष कर शब्द कर रहे हैं ॥ २७ ॥ जल वषो भेवाने जिस छ| 
निम चा था; वह सब छोटी घास आदि कठिन पड गई हे ॥ २८ ॥ और मेवमय वासको त्याग शरद To 
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॥ ३५ ॥ 
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फुल रहे हैं ॥ ३५ ॥ शरयुंखा, वंति, मियंण॒ इक्ष ओर सुवर्णपण वृक्ष पुष्पित हो रहे हैं; समर एक प्रकार मृग आर्‌ एंक फिरते तथा चारा ओर 
केतकीकी शोभा हो रही हे ॥ ३६ ॥ विशेष करके बजमें गागरोंके जल निकलनेके हास्यवाठी यह शरद बजमें प्रकाशवाठी खीकी समान 
| हे ॥ ३७ ॥ निश्वयही देवताओंसे बढा हुआ मेघ समयके सुखका स्थान तथा पश्षियोंका स्थान इस देवको देववाओंका बोध करता है॥ ३८॥ 
मेघके नष्ट हेनेमें शरदूम भेह सेती होती है, नील चन्रमा और सूर्यके वर्णोंसे शोमित' तथा विविध प्षियोसे रंजित ॥ ३९ ॥ फल 


इषुसाहा निकुम्भाश्च प्रियकास्स्वणेकार्तथा ॥ समराः पेचुकाश्चेव केतक्यश्व समन्ततः ॥ २६ ॥ त्रजेषु थ विशेषेण गगरो- 
दारहासिषु ॥ शरत्पकाशयोषेव गोष्ठेष्वटति रूपिणी ॥ ३७ ॥ नूनं त्रिदशभरूयिष्ठं मेषकाळसुखोषितम्‌ ॥ पतातरिकेतनं देवं बोधयात्ति 
दिवोकसः ॥ ३८ ॥ झारद्रेवं सुसस्यायां प्राप्तायां प्रावृषः क्षये ॥ नीलचन्द्राकेवणेश्व रचित बहुभिद्वििः ॥ ३९ ॥ फेः प्रवालेश्व 
घनमिन्द्रचापषनोपमम्‌ ॥ भवनाकाराविटपं छतापरममाण्डितस्‌ ॥ ४० ॥ विशाठयूळावनतं पवनाभोगमाण्डितम्‌ ॥ अचेयामो - 
गिरिं देवं गाश्चैव च विशेषतः ॥४१॥ सावतसेविषाणेश्व बहोपीडेथ दंशितेः ॥ घण्टाभिश्च प्रलम्बाभिः पष्पेइशारदिकेस्तथा ॥४२॥ 
शिवाय गावः पूज्यन्तां गिरियज्ञः प्रवर्त्यताम्‌ ॥ पृज्यतां निदशे्शक्रों गिरिरस्माभिरिज्यताम्‌ ॥ ४३ ॥ कारयिष्यामि गोयज्ञ 
बलादापि न संशयः ॥ यद्यास्ति मथि बः ग्रीतियादि वा सुद्धदो वयम्‌ ॥ ४४ ॥ br iar 
और भरवालसे सघन, इन्द्रचापके घनकी समान भवनके आकारवाले विटप लता वेलेसि मंडित ॥ ४० ॥ विशाल ह मूलासे झुके, पवनके 
आभोगसे मंडित पर्वतकी हम पूजा करें और विशेष कर गौओंकीसी पूजा करें ॥ ४१ ॥ गहनोंसे झु सींगोंवाठी, क चंदॉसे || 
खे सुकुट्वाली, लम्बी २ घटा और शरद ऋतुके फूलेसि रमणीय ॥ ४२ ॥ मंगलके निमित्त गोओंका पुजन किया जाय. पर्तके निमित्त यज्ञ भवत ” 
किया जाय. देवता इन्द्रकी पूजा करें और हम पर्षतकी पूजा करें, ॥ १३॥ में इस गोओंकी बिरे यज्ञको अवश्य कराऊंगा इसमें संदेह नहीं. जो |: 
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रु विस्मित हो रहे हैं ॥ ७ ॥. महान बळ यश और विक्रमे तम सब मनुष्योमे भेव हो. जेसे देवताओमिं इन्द्र भेठ हे ॥ ६ ॥ आपके पूर्ण अताप और 
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| झुझमें भीति हो और मुझे अपना सुहृद समझते हो तो ॥ ४४ ॥ सबको नरन्तर गोओंकाही पूजन करना चाहिये, इसमें संदेह नहीं. | | मा. दी. 
साम उपायसे और आपकी झुझमें भीति हो तो सबके मंगके निमित्तं यह मेरा वचन विना विचारे तथा युक्त सत्य जानकर करो ॥ ४५ ॥ | 
इति श्रीमहाभारते खिलेड हरिवंशें विष्णपर्वणि भाषायां षोडशोऽध्यायः ॥ १६॥ शभ्रीरूष्णके वचन सुन वे सब गोपाल बहुत प्रसन्ञ हुए और उनकी || | 
अमृतरूप वाणीको शंकारहित हो करनेके निमित्त बोळे ॥ ३ ॥ हे ऊष्ण ! यह आपकी बडी शेठ बुद्धि गोआंके हित करनेहारी है. यह गोपोंकी हित 


. गावो हि पज्यास्सततं सर्वेषं नात्र संशयः ॥ यदि साम्रा भवेत्मीतिभेवतां वेभवाय च ॥ एतन्मम वचततंथ्यं क्रियतामक्चारितमु॥४५॥ 
इति औमहाभारते खिळेषु हरिश विष्णुपवेणि षोडशोऽध्यायः ॥ १६ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ दामोदखचः अ्रुत्वा रशस्ते 
गोष जीविनः ॥ तद्वागमृतमासांद्य प्रत्यूचुरावेश्ध्या ॥ ३ ॥ तवेषा बाल महती गोपानां हितवांदिनी ॥ प्रीणयत्येव नस्सवोन्चुद्धि 
वुद्धिकरी गवाम्‌ ॥ २॥ त्वं गतिस्त्वं रतिश्ेव त्वं वत्ता त्वं परायणम्‌ ॥ भयेष्वभयदस्त्वं नस्त्वमव सुदा सुहृत्‌ ॥ त्वत्कृते 
कृष्ण घोषोःयं कषेमी सुदितगोङुलः ॥ कृत्या वसति शान्तारियेथा स्वर्ग गतस्तथा ॥ ४ ॥ जन्मप्रश्नाति कर्मतद्दवेरसुकरं भुवि ॥ 
बोदव्याचाभिमानाच विस्मितानि मनासि नः ॥ « ॥ बलेन च परार्ध्येन यशसा विक्रमेण च ॥ उत्तमस्त्वं मनुष्येषु देवेष्विव 
पुरंद्रः ॥६॥ प्रतापेन च तीह्णेन दीप्त्या पूर्णंतयाऽपि च ॥ उत्तमस्त्वं च मत्ये देवेष्विव दिवाकरः ॥ ७ ॥ 

करनेहारी हमको बहुंत अच्छी लगती हे. ॥ २॥ तुमही हमारी गति रीति प्रीति और परायण हो, तुमही भयमें अभय देगेहारे तुमही मित्रके मित्र 

हो ॥ ३ ॥ हे कृष्ण ! आपहीके करनेसे यह गोकुळ प्रसन्न और मंगलमय होता है; और शांत श्ट हो जानेसे सवर्गम गये हुओंकी समान निश्चिंत वास 

करता हे ॥ ४ ॥ जो तुमने जन्म लेकर पृथ्वीर्म कर्म किये हैं. वह देवताओंकोभी असुकर हैं; उन सब चरित्रोंको जानकर अभिमानसे हमारे मन 
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| षु दीहिसे तुम सब महष्योंमें भे हो जैसे रेवताओंमें सूर्यशा ७१ कॉम्ति लदमी"भसाद'औरःसुखकी स्मितता करके तुम मलुष्येर्मि सबसे उततम हो. गे 
| |खिताओमिं चन्द्रमा वनशरीर और बाळचरित्रमे आपकी समान मनुष्येंमें कोईशी नहीं हैं ॥८ ॥ हे भस ! जो आपने गिरियज्ञके पति हमसे वाक्य के, 
| सागरकी वेलाकी समान कौन उद्ंघन करनेको समर्थ हे ॥ ९ ॥ १० ॥ हे पुत्र! इन्द्रके यज्ञ स्थित रहो, पर थीमात्‌ पवैतका यजन करेगे आपके | 
और गायोंके भीतिके अर्थ यह हमारा यज्ञ पवर्त हो ॥-११ ॥ दुग्धके अनेक मनोहर पदार्थ कल्पना किये जांय और जलपानके शोधित घडे a स्थित | ई 
कान्त्या लक्ष्म्या प्रसादेन वदनेन स्मितेन च ॥ उत्तमस्लं च मत्यषु देवेष्विव निशाकरः ॥ ८ ॥ बन वुधा वी बरन 
च ॥ स्यात्ते शक्तिधरस्तुल्यो नतु कथन मानुषः ॥९॥ य॒त्त्वयाऽभिहितं वाक्यं गिरियज्ञ प्रति प्रभो ॥ कस्तछंपयितुं झक्तो नेणे 
मिव महोदधिः ॥ १० ॥ स्थितइशक्रमहस्तात औमान्गिरिमहस्वयम्‌ ॥ तवत्मणीतो5द्य गोपानां गवां दतोः पवत्येताम्‌ ॥ १३ ॥ 
भोजनान्युपकल्प्यन्तां पयसः पेशलानि च ॥ कुम्भाश्व विनिवेश्यन्तासुदपानेषु शोभनाः॥१२ ॥ पर्यन्तां पयसा नदो जो ण्य वि 
लायताः ॥ . भक्ष्यं भोज्यं च पेयं च तत्सर्वसुपनीयताम्‌ ॥ १३ ॥ भाजनानि च्‌ मांसस्य न्यस्यन्तामोदनस्य च ॥ रि i 
हस्सवेचोषस्य गह्मताम ॥ १४ ॥ विशस्यन्तां च परावो भोज्या ये महिपादयः ॥ प्रवत्येतां च यज्ञोऽयं सेगापइतङुङ ५ ७. 
आनन्दजननो घोषो महान्सुदितगोकुः ॥ तू्यम्रणादयषेश्च बृषभाणां च गर्जितेः ॥ ३३ ॥ इम्भारेश्व वत्सानां गापाना दर्षन 
दो हदो घृतावत्तेः पयः कुल्यासमाकुळः ॥ १9 ॥ 
किये जांय ॥ १२ ॥ दूधकी नदी और कुल्या पूर्ण कर दी जाय. भय, 
तैयार 


— 
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भोज्य और पीनेके सब पदार्थ प्रस्तुत करो ॥१३॥ मांस ओर भातके _ भोजन 
एर किये जांय तीन रावका सब गोपोंको यहांका दूध ग्रहण किया जाय ॥ १४ ॥ जो मेष महिषादि यज्ञकी बलिके मोल ले कः ह | 
र प्रकार सब गोपॉसहित यह यज्ञ प्रवृत करो ॥ १५ ॥ तब गोकुल सम्पूर्ण आनन्देमे भर गया. तूर्य और घोषके शब्दसे तथा बैलोंके गर्जनेसे ॥ ३६ 


र 


र ~ 2७०७ 
गोओंके हम्भा शब्द ओर बछडोके गोपोंको आनन्ददायक शब्द तथा घृतके हद, घतके आवर्त और दुग्धकी ङः यासे समाकुल ॥ १७ ॥ 
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मांस और चावलके ढेरसे जो कि भेह भात बनाया गया था और जिन चावलोंका ढेर एक दूसरे पर्वतकी समान हो गया था. इस प्रकार इस गोवर्दनमें 
आदिक सहित बजवासियोंने यज्ञका आरमा किया॥ १८॥गोप और गोपी प्रसन्न हो आनन्दसे कर गई और भोजन करनेके पदार्थोके देरेके ढेर कल्पित किये 
तये. अनेक बारकी ममाते झुकत वत छाई गई॥ १ ९ ॥वहिके निकट एव और चराय गया, इस भका यकी विधि मा होगेसे लो 
| सुभ उब और इहं यज्ञ करने लगे॥२ ० ॥यज्ञके अन्तमं वह अन्न नेह दूघ दही आदि मांसका स्वयं मायाहुप रुष्ण उस पे उच हो | 


4९ AR 


मांसराशिः मश््ताव्यः प्रकाशोदनपवतः ॥ संप्रावत्तत यज्ञोऽस्य गिरेगोभिस्समाकुलः ॥ ३८ ॥ तुष्टगोपजनाकीणो गोपनारी- 
तनाः) भल्याणां राशयस्तत्र शतशशवोपकालिपिताः ॥ गन्धमाल्येश्व विविधेधूपेरुच्नावचेस्तथा ॥ १९ ॥ अथाविसृतपरयन्ते 
संप्राप्ते Ce ॥ यज्ञं -गिरस्तिथो सोम्ये चक्गोंपा द्विनेस्सह ॥ २० ॥ यजनान्त तदङ्ग तु तत्पयो दघि चोत्तमम्‌ ॥ मांसं च 
मायया कृष्णो गिरिभूंत्वा समझ्चुते॥ २१ ॥ तपिता्चापि विप्राऱ्यास्तुष्टास्संपरणेमानसा: ॥ उत्तस्थुः प्रीतमनसस्स्वर्ति वाच्य 
यथासुसम्‌ ॥ २२ ॥ भुक्त्वा चावभृथे ष्णः पयः पीत्वा च कामतः ॥ संतृत्तोऽस्मीति दिव्येन रूपेण प्रजहास वे ॥ २३ ॥ 
तं गापाः पवतांकारं दिव्यस्नगतठेपनस्‌ ॥ गिरिशे स्थितं टा कृषणं जखुः प्रधानतः ॥ २४ ॥ भगवानपि तेनेव रूपेणा- 
च्छादितः प्रभुः ॥ सहितेः प्रणतो गोपेवेवन्दात्मानमात्मना ॥ २५ ॥ तमूचुविल्मिता गोपा देव गिरिवरे स्थितम्‌ ॥ भगवंस्लद्वरो ` 
युक्ता दासाः किं कुमेः किंकराः ॥ २६ ॥ । | 

लगाने लभे॥ २१ ॥बाह्नणोंको तुत किया सबके मनोरथ पूर्ण हुए तब वह ब्राह्मण प्रसन्षमन हो स्वच्छ मनसे स्वस्तिवाचन करके उठे॥ २२॥अबभुथ रनानमे 
कृष्ण भोग लगाकर और यथेच्छ दुग्वपान करके मैं तृप्त हो गया ऐसा कहकर अपने दिव्यरुपसे हंसने लगे ॥२ ३॥ उनको गोप पर्वतकी समान आकार 
दिव्य माला ओर अलुलेपनसे युक्त निरिके ऊपर कष्णको स्थित देखकर उस पर्वतको सबसे श्रे जानते हुए ॥२४॥ओर भगवाननेभी उती रुपसे गोपोंके 
सहित अपने उस आच्छादित हुए रुपकी वन्दना की. जैसे कई अपने आत्माकी आत्मासेही बन्दना करता हो ॥२०॥ तब पर्वत भे पर स्थित हुए देवते 
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| गोप विस्मित होकर कहने ळग; हे भगवन्‌ ! हम तुम्हारे दास तुमद्गा( वमे, हैं, कहिये कया कर,॥ २६ ॥ तब वह -गिरि पज्ञावसुक्त वाणीस. उन गेस 
# बोले; यदि ठम्हारी गोओंमें दया है तो आजसे मेरा यजन प्रतिवर्ष करते रहना ॥ २७ ॥ मेही तुम्हारा प्रथम देव सब भरेष्टकाम करनेहारा हूँ, मेर | 
है से अनन्त गो तुम्हारे होगी ॥ २८ ॥ इस भकार मेरी भक्ति करनेहारे तुम्हारा सब वन वनम कल्याण होगा और मं तुम्हारे साथ इस परकार रमण 
करूंगा. जेते इन्द्र. स्वगमें रमण करता हे ॥ २९ ॥ ओर जो हमारे नन्दगोपादि प्रिय हैं इन गोपोको प्रसन्न होकर में महाधन प्रदान करूंगा ॥ ३० | 


स उवाच ततो गोपानर गिरिमभवया गिरा ॥ अद्यप्रभृति चेज्यो5हं गोषु यद्यस्ति वो दया ॥ २७॥ अहे वः प्रथमो देवस्सवकाम 
करइशुभः ॥ मम प्रभावाच गवामयुतान्येव भोक्ष्यथ ॥ २८ ॥ शिवश्च वो भविष्यामे मद्धक्तानां वने वने ॥ रंस्ये च सह 
युष्माभियेथा दिविगतस्तथा ॥ २९ ॥ ये चेमे प्रथिता गोपा नन्द॒गोपपुरोगमाः .॥ एषां गीतः प्रयच्छामि गोपानां विषुछं 
धनम्‌ ॥ ३० ॥ पर्यामुवन्तु क्षिंप्रं मां गावो वत्ससमाकुछाः ॥ एवं मम परा प्रीतिभविष्याते न संशयः ॥ ३१ ॥ ततो नीराजनाथ 
है वृन्दशों गोङुळानि तम्‌ ॥ परिवद्वार्गरिवरं सवृषाणि समन्ततः ॥ ३२ ॥ ता गावः प्रद्वुता 'हृष्टास्सापीडस्तबकाडइदाः ॥ 
सस्रजापीडश्ङ्गाम्ः शतशोऽथ सहखराः ॥ ३३ ॥ अचुजग्सुश्व गोपाठाः कालयन्तो धनांने च ॥ भक्तिच्छेदाउठिपाङ्गा रक्तपीत- 
पिताम्बराः ॥ ३४ ॥ मयूरचित्राङ्गदिनो भुजेः मरहरणावृत्तेः ॥ मयूरपत्रवृन्तानां केशबन्धेः सुयोजितेः ॥ ३५ ॥ = 

शीघरही सब गौओंको चारों ओर सदा चराया करो, इससे भेरी परम प्रीति होगी, इसमें संदेह नहीं ॥ ३१ ॥ तब नीराजन करनेको गोपोंके समूह 
अं और गायोको साथ ले पर्वतके चारों ओर स्थित हुए ॥ ३२ ॥ वे सैकडों सहसो गो प्रसन्न हो ओर पुष्पोंके सुच्छांकी समान शिरोमूषण धारे, 


हा र > दरव्यांको गिनने ~ 
शंगारके भूषणोंसाहित माला आदि अंगम धारे थे ॥ ३३ ॥ उनके पीछे माला धारे सहसा गोप हुए और इन गिनने लगे. भक्तिसे उनके शरीर इब | 


रहे थे. लाल, पीले, श्वेत, वर धारण किये थे ॥ २४ ॥ मोरके चन्दोका गहना बनाकर हाथोंमे पहेरे हुए तथा मोरोकेही चन्दे बाडेमिं गाय ॥ ३५॥ 
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| घेरने लगे. इस प्रकार जब गोयोंकी आरति हे! चुकी 
आये ॥ ३८ ॥ और गिरियज्ञके होनेते आशवयेसे विस्मित हो गये और सब बाल वृद्ध गोप मधुसूदनकी स्तुति करने लगे ॥ ३९ ॥ इति श्रीहरिवशे 


'स्रिदशेभवरः ॥ सांवत्तेक नाम गणं तोयदानामथात्रवीत्‌ ॥ १ ॥ भो बलाहकमातड्राः श्रयतां मम भाषितम्‌ ॥ यादि वो मत्मिये कार्य 


सि वा अपोर्णुते” इस मंत्रका आशय इसमें वर्णन किया हे. वैशंपायन बोले; पूजाके नष्ट होनेसे स्वगपति इन्द्र कोधकर सांवर्तक नाम मेघोंके गंणसि कहने | 
लगा॥ १॥ हे मेघशरेष्टो | मेरा वचन सुनो. जो तुममें सुझ राजाकी भाक्ति है तो मेरा प्रिय कार्य करो ॥२॥ ये जितने दामोदरके परायण वृंदाववनिवासी. 

इन गन्दगोपादिकेंने मेरा उत्सव नष्ट कर दिया है ॥ ३॥ जो उनकी परम आजीविका है. जो उनका भोपत्व है, उनका धन आदि सात रातमें नष्ट कर 
दो और पवन्‌ वर्षासे पीडा दो ॥ ४ ॥ और ऐरावतके ऊपर:स्वयंशी “भारूड होकर बर्ष कहंग्रा मोर महाभयंकर वजभी उनपर त्यागन करूंगा ॥ ५ ॥ 
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संघट्टमे भात हो वें गोप अधिक प्रकाशमान हेने उगे और कोई वृषशॉवर चढकर असन्नतासे नृत्य करने लगे ॥३६॥ और कोई शीघ्रतासे गमन कर | 


की॥ ३७॥ तब वह पर्वत शीघ्र अपनी देहसे अन्तध्योन हो गये और कुष्णमी गोपोंसाहित ्रजमे 


विष्णुपरवीणे झाषायां समंदशोऽ्यायः ॥ ३७ ॥ “ तमस्य राजा वहणस्तमसिना तुं सचंत मारुतस्य वेबसः । दाधार पक्षसुत्तममर्वि अजं च विष्णः 
बञ्राजुरधिकं गोपास्समवाये तदाद्धत ॥ अन्ये वृषानारुरुहुनेत्यन्ति स्म परे सुदा ॥ ३६ ॥ गोपालास्लपरे गाश्च जगहुवंगगामिनः ॥ 
तरिमन्पयायनिवृत्ते गयां नीराजनोत्सवे॥ २७॥ अन्तद्वोनं जगामाशु तेन देहेन सोऽचः ॥ कृष्णोऽपि गोपसहितो विवेश 
ब्रजमेव इ ॥ ३८ ॥ गिरियज्ञपरत्तेन तेनःअर्यैण विस्मिताः ॥ ग्रोपास्सबालबृद्धा वे तुष्ठवुमंधुसूदनम ॥ ३९ ॥ इति श्रीमहाभारते 
खिलेषु इरिवंरो विष्णुपर्वणि गिरियज्ञप्रवत्तेन नाम सप्तदशोऽध्यायः ॥ १७ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ महे प्रतिइते शकस्सक्रोध- 


राजभक्तिपुरस्कृतम्‌ ॥ २ ॥ एते वृन्दावनगता दामोदरपरायणाः ॥ नन्दगोपादयो गोपा विद्विषन्ति ममोत्सवस्‌ ॥ ३॥ आजीवो यः 
परस्तेषां गोपत्वं च यतर्स्मृतम्‌ ॥ ता गावस्सप्तरात्रेण पीड्यन्तां वर्षमारुतेः ॥ ४ ॥ ऐरावतगतश्चाहं स्वयमेवाम्बु दारुणम्‌ ॥ 
स्रक्ष्यामि वृष्टि वातं च वजाशनिसमप्रभम्‌ ॥ ५ ॥ 


_ 


झर 


है तुम तीव वर्षा और पवनते उन्हें पीडित करो यह पीडितं होकर परमम जग त्यागन करें ॥ ६ ॥ इस मकार मश इन्दने आज्ञा दी तब थे इनके 
| स्थित हो इन्द्रे अति बोळे ॥ ७ ॥ तब घोरनादवाले भयानक वे जळधर ` पवतकी समान बडे रुपको धारण कर पंदेतको आच्छादन 
कर ॥ ८ ॥ वारंवार विजळीके चमकनेसे और इंडधलुषके निकलमेसे क्षणमात्र उन भेघोने अंधकारमय आकाशको कर दिया ॥ 8३ १ र 
१ परस्पर पवर्तकी समान एक दूसरेसे मिलकर आकाशको आच्छादन कर दुर्दिन करने लगे ॥ ११ ॥ मनुष्पोके हाथकी समान हाथीकी . सूडक 


भवद्रिश्वण्डवेषेण चरता मारुतेन च ॥ इतास्तारसत्रजा गावस्त्यक्ष्यान्त युष जीवितम्‌ ॥ ६ ॥ जप न 
घरान्मभः ॥ परत्याइते वे षणेन शासने पाकशासनः ॥ ७ ॥ ततस्तं जदाः हू गा ह वोरनादा भयावहाः ॥ आक ल 
मासुस्सवतः पवतोपमाः ॥ ८ ॥ विश्युत्संपातजननाइशक्रचापा्र्षिताः ॥ तिमिरावृतमाकाशो चकुस्त जढदास्तदा बायत घया 
इवान्यसंयुक्ताः केचिन्मकखच्वंसः ॥ नागा इवान्ये गगने चेरुजठदपङ्गवाः ॥.१० ॥ तेऽन्योन्यं वपुषा rR ते 
दुदिनं विपुळं चङ्क्छदयन्तो नभरतङम्‌ ॥ ११ ॥ नृहस्तनागहस्तार्भ्या वेणूनां चैव सर्वतः i चारा? sn 
बलाइकाः ॥ १२ ॥ समुद्रे मेनिरे तं हि खमारूडं तृचक्षुपः ॥ डुविगाह्ममप ता अ गमेः शि अस्य 
दुवुमेगजातयः ॥ पताम. मेषु से नदत्सु समन्ततः-॥ १४ ॥ न सू्ये्दुसहरोमेषेनेभति दारुणेः 
विरूपमभवद्रषुः ॥ 9१% ॥ ॒ RS MET 
| 325 जे रे .। तब वे गोपादि वहांके मनुष्य आकाशंम स्थित ससद्र-मानने लगे ओर चम | 
समान तथा बांसकी समान हे नो नी ता के थे, hss समर्थ हुए, पर्वतकी समान मेष चारों ओरसे शब्द करे 


न री गया ॥ १३ ॥ न १६ गये वषी होवेसेऽ जगत भिर] 
त्ङत हो बोले बडा भारी दुदिन हो रि भच हों ऐसे दारुण मेष आकाशमें आच्छादित हो गये. बहुत व 'जपदसवित्षप]] 
~ न्द्रमा नष्ट क मुघं हा ए 1 ; 
ळे ॥ १४ ॥ प्रलय कालम जित सूर्यचन्दमाके न हारे 
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जल वर्षनेसे गो बडी पीडित हुई और हुषा शब्द्से पिल्लाती हुई एक स्थानमें स्थित हो चलनेको समर्थ न हुईं ॥ २१ ॥ जावे | 
निरतब्ध, खुर ओर सुससे निश्वल, यं खडे, शरीर गीले, कोख ओर दूध सूखे हुए ॥ २२ ॥ कोई व्याकुळ हो भाण छोडने लगी, कोई व्याकुल हो | 
गिर पडी, कोई जाउेसे कम्पित हो बछडेसंहित गिर पडी ॥ २३ ॥ कोई माता अपने छोटे बच्चोंको लेकर स्थित हो गई, कोई नीवेको विशु ' 


और आन्त हुई स्थित थी और भोजन न करनेसे दुबळे ठेठ हो, हहे रे, 
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मेघोषनिष्प्रभाकारमहड्यत्रहतारकम ॥ चन्द्रस॒योशुरह्ितं खं बभूवातिनिष्प्रभम्‌ ॥ १६॥ वारिणा मेघमत्त 
आबभो स्तस्तत्र भामेस्तोयमयी यथा ॥ १७ ॥ विनेदुबेक्षिणस्तत्र तोककल्परुताः खगाः ॥ ता न गत 
र ह ॥ गितन च मेघानां पजन्यनिनदेन चे ॥ तर्जितानीव कम्पन्ते तृणानि तरुभिस्सह ॥ १९ ॥ प्राप्तोम्नकाल 
व्यक्तमकार्णवा मही ॥ इत गोपगणा वाक्यं व्याहरन्ति भयाद्ताः ॥ २० ॥ तेनोत्पाताम्बुवर्षण गावो विप्रहता भृशम्‌ ॥ 
हम्भारतेः कन्दमाना न चेळुः स्तम्भितोपमाः ॥ २१ ॥ निष्कृम्पसक्थिचरणा निष्प्रयत्नखुराननाः ॥ दृष्टरोमाऱेतनवः क्षामकुक्षि- 
पयाधराः ॥ २२॥ काश्चित्माणान्‌ जहुः आनता निपेतुः काश्िदातुराः ॥ काश्चित्सवत्साः पातिता गावरशीकरवेजिताः ॥ २३ ॥ 
काश्विदाकरम्य कोडेन वत्सांस्तिष्ठान्त मातंरः ॥ विसुखाः आन्तसक्थ्यश्च निराहारा कशोदराः ॥ २४ ॥ पेतुरात्तों वेषमांना गावो 
वषृपरािताः ॥ वत्साश्ोन्युख॒का बाला दामोदरझुखाः स्थिताः ॥ आहीते वदनेदीनेः कणयूचुरिवादिताः ॥ २५ ॥ । 


व्य 
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हो. गये ॥ १५ ॥ मेघोंके समूहसे तारारकॉकी कान्ति नष्ट हो गई से रहित | 08 
0 ता - इस प्रकार चन्द्रमा सूथसे रहित कान्तिहीन आकाश ! त 
प मेघ च वार जल त्यागन करने लगे तब चारों ओरसे पृथ्वी जलमय हो गई ॥ १७ ॥ मोर शब्द करने लगे कण ती ला र ४० ४ ल्प 
को करने लगे. नदी बाको प्राप्त हो एक दूसरे जलस्थानसे मिल गई ॥ १८॥ मेघेंके गर्जनाशब्धसे सहित तृण कम्पित होकर कांपने क | प २अ. ३६८ 
1 ॥ १९ ॥ 'लोकोका अन्तकालही भानो आ गया, पृथ्वी अवश्यही एकार्णव हो जायगी. इस प्रकार भयभीत हो कर गोपगण कहने लगे ॥२०॥उस | ए 


॥| | ॥ ३९७ 
॥०१५७॥4॥<स, मकर वर्षासे व्याकुल गो कांपती हुई गिरने लगीं और बछडे a) 


का. 


| i उठाकर थीकृष्णकी ओर देखने लगे. मानो व्याकुल हो रृप्णचन्दस कहते हैं क हमारी रक्षा करो ॥ २७ ॥ इस भकार दुर्दिने गायके नष्ट होता 
वकर ओर गोपोंकोशी मरणके सन्सुख देखकर कब्णको कोष आया ॥२६॥ वह तत्काल आत्माद्वारा आपको विचार कर बोले (कि मैंने इसका उपाय | 
(९ सोच लिया है ॥ २७ ॥ सो अब में वनसहित इस पर्वतको उखाडकर वर्षास रक्षा होने योग्य गौओंके निमित्त दुर्धर स्थान निर्माण करूं ॥ ९८ ॥| 
मुझे पृथ्वीके घरकी समान इस पर्वतको धारण करना चाहिये. यह जो. बजगायोंको दुःख है सो जाता रहेगा ओर यह सब मेरे वेशमें 


गवां तत्कदनं हट्टा. दुदिनागमजं महत्‌ ॥ गोपांश्वसन्ननिधनान्छृष्णः कोपं समादथे ॥ २६ ॥ स चिन्तयित्वा संरब्धो इष्टो योगो 
मयेति च ॥ आत्मानमात्मना वाक्यामिदसूचे प्रियंवदः ॥ २७ ॥ अद्याहमिमसुत्पाट्य सकाननवनं गिरिस ॥ कल्पयेयं गर्वा 
स्थानं वर्षत्राणाय दुद्धेरस ॥ २८ ॥ अयं धृतो मया शेलः पुर्थ्वागृहनिभोपमः॥ मास्यते सत्जा गा वे मद्वच भविष्याते ॥२९॥ 
लि चिन्तायेत्वा तु कृष्णस्सत्यपराकमः ॥ बाह्रोबंछं दशयिष्यन्समीपं तं. महीधरम्‌ ॥ ३० ॥ दोभ्यासुत्पाटयामास ष्णो 
रिवाचल: ॥ स धृतस्सङ्गतो. मेघेगिरिस्सव्येन पाणिना ॥ गृहभाव॑ गतस्तत्र ग्रह्मकारेण वचसा ॥ ३१ ॥ भूमेरुत्पात्यमानस्य . 
` तस्य शेटस्य सानुषु॥ शिलाः प्रशिथिलाशेळुरविनिष्पेतुश्व पादपाः ॥ ३२ ॥ शिसरेघणमानेश्च सीदमानेश्च पादपैः ॥ विधूते- 
औच्छितः शृङ्गेरगमः खगमोऽभवत्‌ ॥ ३३ ॥ | | 


हो जायगी ॥ २९ ॥ इस प्रकार सत्यपराक्रमी श्रीकष्ण विचार कर अपनी बाहोंका बल दिखाते हुए पर्वतके समीप गये ॥ ३० ॥ 
ओर उस अचल प्रवंतको अपनी बाहोँसे मेघोंक साथही उस पर्वतको उखाड लिया. मेघोंके साथही उस पर्वतको श्रीकष्णने अपे] कु 


दहने हाथपर,बारण कर लिया. चारों ओर घस्केसा आकार होनेसे वह महाघरके समान शोभित हुआ ॥ ३१ ॥ पर्वतके उसाडनेके क 
उसके शिखर शिला और वृक्ष चलायमान हो गये ओर गिर गये ॥ ३२ ॥ शिखरोंके घूमने और पर्वतांके चूर्ण होनेसे ओर ऊंचे शज्गोंके ट्टनेसे वह 
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, $ ||अचल आकाशमें चलतासा दीखने लगा ॥ ३३ ॥ मेघोंके समूह एक हो उसके चारों ओर फिरने टगे और पत्थरसमूहोके ग्न हेनिसे पर्वत चलायमान 


श्र | गया ॥ ३४ ॥ उस समय उन वजवापियोंको मेघोंका शब्द, पत्थरोंका शब्द, वायुका शब्द और गजनेका शब्द कुछत्ती सुनाई नहीं देता | 
छे था ॥ ३० ॥ पर्वतसे मिली मेघोंकी धारा और पर्वतका जल दोनों एकसे विदित होते थे ओर प्त उस सबको धारण करता था॥ ३६ ॥ क्या| 
(| ह पर्वत अपने पंखोंसे उड. रहा हे. इस भकार विद्याधर, गर्घव, उरग, अप्सरा चारों ओरसे कह रही थी ॥ ३७ ॥ ps 
चठत्म्नवणेः पारथ्ेमेंचोघेरकतां गतेः ॥ भिद्यमानाइमनिचयश्चचाङ धरणीधरः ॥ ३४ री ॥ न मेघानां प्रवृष्टानां न F 
इमवर्षिणः ॥ विविदुस्ते जना रूपं वायोस्तस्य च गर्जतः ॥ ३५ ॥ मेषेस्सरेरसस्थानेनीेः प्रश्नवणापितेः ॥ मिश्रीकृत इवाभाति 
गिरिरुदामबइवान ॥ २६ ॥ आप्छुतोऽयं गिरिः पक्षेरिति विद्याधरोरगाः ॥ गनधंवोप्सरसश्चेव वाचो सुञ्चन्ति सवेशः ॥ ३७॥ स 
इस्ततलविन्यस्तो मुक्तमूलः क्षितेस्तडात्‌ ॥ रीतीनिवेतेयामास काञ्ना्ननराजतीः ॥ ३८ ॥ कानिचिच्छिथिछानीव संच्छिन्ा- 
-द्वानि कानिचित्‌ ॥ गिरेमेंपप्रवृशाने तस्य शुङ्गाणि चाभवन ॥ ३९ ॥ गिरिणा कम्फ्पानन कम्पितानां ठ शाखिनाम्‌ ॥ पुष्प- 


N४० ॥ 


मुचावचं भूमौ. व्यशीयंत समन्ततः ॥ ४० ॥ निस्सृताः पू्थुमूद्धांनस्स्वस्तिकोडविभाषिताः ॥ द्विनिहपतयः कुद्धाः he 
समन्ततः ॥ ४१ ॥ आते जम्मुः खगगणा वर्षण च भयेन oe इतस FT पेतुरवाङ्मुखाः ॥ ४२ ॥ रेखुरारो- 
सहा तोयदाः ॥ गगरा. इव मध्यनतो नेदुइ्शाइपङ्गवाः मर 
हा काकी कांसी पकी खान चांदी सोनेसी दीखती हुँ ॥ ३८॥ कोई शिखर सम्पूर्ण टूट गया, wa ट्ट 
| गया, इस प्रकार मेघके वर्षनेसे पर्वतके शिखरोंकी दशा हुई ॥ ३९ ॥ पर्वतक कपन वृक्षोकेशी कांपनेके कारण उनके फूल चारों ओर पृथ्वी बिखर 
७ (गये ॥ ४५ ॥ और उस पर्वतके भारी २ शक्ल ऊपरके घरोंसे विभूषित गिर गये Rl 'सरपोके स्वामीभी क्रोधकर निकले तथा we ज 
ओरसे ॥ ४१ ॥ वर्षाके अयसे महादुःखी हुए आकाशमें-उडे>भोर7फिर मेह 'हो5तीचिको सुखकर वीमे गिरते थे ॥ ४२॥ कोषक प्राप्त ह 
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- समान शब्दवाले तिंहशी दहाडगे ळगे और दही मथने समान शब्द शादूल करने लगे ॥ ४३ ॥ विषम स्थान जलसे समान हे गये और समान 
गंभीर हो गये, इस प्रकार विदारण देहका वह पर्वत दूसरेही आकारमें दीखने लगा ॥ ४४ ॥ बहुत वर्षा हेनिसे मेघोंका ऐसा रुप हो गया जसा कि 
(221 युद्धके समय शिवजीन पुर आकाशमें थाम दिया हो ॥ 2५ ॥ वह महान्‌ पर्यत श्रीकष्णकी सुजाके ऊपर धरा हुआ ऐसा शोभित | 
कोई भेघते ढका हुआ नील पर्वतरूपी छत्र शोभित होता हो ॥४६॥ मेघोसे सोया हुआसा युहारूपी नेत्र मंद पवत कष्णकी सुजाओपर आकाशमें सोता 


"३ ०११३ 


. विषभेश्च समीभूतेस्समेश्रात्यन्तदुरगेमेः ॥ व्यावृत्तदेहस्स गिरिरन्य एवोपलक्ष्यते ॥ ४४ ॥ अतिवृष्टस्थ तेमेपेस्तस्य रूपं बभूव ह ॥ 
स्तम्भितस्येव रुद्रेण त्रिपुरस्य विहायापि ॥ ४५॥ बाहुदण्डेन कृष्णस्य विधृतं सुमहत्तदा ॥ नीलाभपटलच्छत्नं तद्विरिच्छत्रमा- | 
बभो ॥ ४६ ॥ स्वमायमानो जलदेनिमीठितगुहामुखः ॥ बाहूपधाने ष्णस्य प्रसुप्त इव खे गिरिः ॥ ४७ ॥ निर्विहिद्धरुतेवृश्ेनिमं- . 
यूररुतैवनेः ॥ निराठम्ब इवाभाति गिरिस्स्वशिसरेब्तः ॥ ४८॥ पयस्तेंघूंणेमानेश्व प्रचलद्विश्व साठुभिः ॥ सज्वराणीव शेलस्य 
वनानि शिखराणि च ॥ ४९ ॥ उत्तमाङ्गगतास्तस्य मेघाः पवनवाहनाः ॥ त्वयंमाणा महेन्द्रेण तोयं सुसुचुरक्षयस्‌ ॥ ५० ॥ स 
'ऊम्बमानः कृष्णस्य भुजाग्रे सवनो गिरिः ॥ चक्रारूढ इवाभाति देशो नृपतिपीडितः ॥ «9 ॥ स मेघानिचयस्तस्थौ गिरिं तं 
परिवाये ह ॥ पुरं पुरस्कृत्प यथा स्फीतो जनपदो महान्‌ ॥ ५२ ॥ 


हुआसा दीखने लगा ॥४७॥ विना पासियोके शब्दके वृक्ष और विना मोरॉके शब्दके वन हो गया. वह पर्वत अपने शिखरोसहित निरालम्ब होनेसे शोभित 
होने लगा ॥ ४८ ॥ चारों तरफसे घूमते शंगोको घेरे पर्वतके बन और शिखर मेघोंसे ज्वरकी समान दुःखी हो गये ॥ ४९॥ पवनवाहन मेघ उस पर्षतके 
शिखरपर प्राप्त हो इन्दकी भेरणासे अक्षय जल वर्षाने लगे ॥ ५०॥ परन्तु वह पर्वत श्रीरुष्णकी झुजाओंमिं धरा हुआ, राजासे पीडित हर देशकी समान, 
चक्रमें आरूद “हुएकी समान शोगित हुआ ॥५१॥ इस प्रकार उस पर्वतको घेरकर मेघ स्थित हुए. जैसे बडे देशको आगे कर बढे हुए देश रहते हैं॥५२॥ 
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ह. व. || ||इसपर उस पर्वतको हाथपर घरे मंद सुसकाते गोपोंके रक्षक भीकृष्ण प्रजापतिकी समान बोळे ॥ ०३ ॥ यह देवतोकोशी दुष्णाप्य अलौकिक भनवे 
ह ५१ ॥ रष भरा द्वार घररूप पर्वत किया गया है. वहां पवनकाशी विकार नहीं और गोओंकोशी आनंददायक है ॥ ५४ ॥ गायोंके समूह शान्तिके निमित्त शीघरही 


है इसमें प्रवेश करो निर्वात देशमें यथासुख वसो ॥५५॥ और अपने ३ निवासका स्थानविज्ञाग कर लो. मैंने वहां वर्षा आनी रोक दी है. पवेत उखाडनेसे 
यह बडी पृथ्वी मन निर्माण की है ॥ ५६ ॥ पांच कोशके थेरे और एक कोशके लम्बे चेडे प्रमाणमें स्थान कल्पना किया. पवेत तो त्रिलोकीकी रक्षा 

| निवेश्य तं करेइशेलं तोलयित्वा च सस्मितम्‌ ॥ प्रोवाच गोप्ता गोपानां प्रजापतिखि स्थितः ॥ ५३ ॥ एतहेवैरसभाव्यं दिव्येन 
विधिना मया ॥ कृतं गिरिसृहं गोपा निवतं शरणं गवास्‌ ॥ ९४ ॥ क्षिपं विशान्तु यूथानि गवामिह हि शान्तये ॥ निवाते च देशेषु 
निवसन्तु यथासुखम्‌ ॥ यथाश्रेष्ठं यथायूथं यथासारं यथासुखम्‌ ॥ << ॥ विभज्यतामयं देशः कृतं वर्षनिवारणम्‌ ॥ शेलोत्पाटनभू- 
रेषा महती निर्मिता मया ॥ ९६ ॥ पञ्चक्रोरंप्रमाणेन कोशेकविस्तरो महान्‌ ॥ त्रेलोक्यमप्युत्सहते रक्षितुं किं पुनब्रजम्‌ ॥ ९७ ॥ 
ततः किलकिलाशब्दो गवां इम्भारवेस्सह ॥ गापानां तुसुळो जज्ञे मेषनादश्च बाह्यतः ॥ «८ ॥ प्राविशन्त ततो गावो गोपेयूथप्रक- 
ल्पिताः ॥ तस्य शेलस्य विषुठं प्रदरं गहरोदरण ॥५९॥ कृष्णोऽपि मूळे रीलस्य शेल्स्तम्भ इवोच्छ्रितः ॥ दघारेकेन हस्तेन शें: 

` प्रियमिवातिथिम्‌ ॥ ६० ॥ ततो.ब्रजस्य भाण्डानि युक्तानि शकटानि च ॥ विविशुवेषेभीतानि तद्गृहं गिरिनिमितम्‌ ॥ ६१ ॥ अति- 
देव. तु कृष्णस्य इट्टा तत्कर्म वत्रभृत्‌ ॥ मिंथ्याप्रतिज्ञो जळ्दान्वारयामास वे विश्वः ॥ ६२॥ 

कर सक्ते हैं वजकी बात तो कया हे ॥ ५७ ॥ तब गायोंके हंभा शब्दके साथही किलकिला शब्द मेघके शब्दकी समान गोपोंका होने लगा ॥ ५८ 

तब गोपॉसे यूथोंकी कल्पना की हुई गो उस पर्वतकें बडे भारी पेटमे समाने लगीं ॥ ५९ ॥ और ष्ण उस पर्वतके बीचमें स्तम्भकी समान शोभित होते 

थे और प्रिय अतिथिका सन्मान करनेको. मानो इसको धारण किये हैं ॥ ६० ॥ तब बजके सब भाण्ड छकडे उस पेत गुहे नीचेही लाकर वर्षाके 

भयसे रक्खे गये ॥ ६१ ॥ इन्द्रने श्रीकष्णके यह देवताओंकोशी दुस्तर कर्म देखकर मिथ्या प्रतिज्ञा होकर मेघोंको निवारण किया ॥ ६२ ॥ 
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चात राततक बराबर जळ वर्षता रहा. अजभामिपर कोई उत्सव नहीं हुआ, तब इन्द्र मेघोंसहित स्वको गये ॥६३॥ इस प्रकार सात रातके नीतने और | 
| नितरत्त होनेपर मेष दूर हुआ. बादल निर्मल होनेसे सूर्यका प्रकाश हुआ ॥ ६४ ॥ गौ उसी मासे फिर अपने २ मार्गको चढी गई और फिर र) | 
गापशी अपने अपने स्थानम आये ॥ ६५ ॥ छष्णनेशी पर्वतको जहांसे उठाया था उसी स्थानमें स्थापन कर. दिया इस प्रकार वरदायक प्रसुने मनु- ४ 
ध्याक कल्याणक निमित्त यह लीला की ॥ ६६ ॥ इति श्रीहरिवंशे विष्णुपर्वणि भाषायामश्वशोऽव्यायः ॥ ३८ ॥ ॥ ७ ॥ देशेंपायन बोले, | 


सप्तरात्रे तु निवृत्त घरण्यां विगतोत्सवः ॥ जगाम .संबृतो मेवेह स्वगेसत्तमम ॥ 5३ ॥ निवृत्त सप्तरात्रे ह निष्पतने शतक्रतो ॥ 
गताश्रे विमळे व्योमि दिवसे दीप्तभास्करे ॥ ६४ ॥ गावस्तेनेव मार्गेण परिजग्मुयंथागतम्‌ ॥ स्वं च स्थानं ततो घोषः प्रत्ययात्युनरेव 
सः ॥ ३५ ॥ कृष्णोऽपि तं गिरिश्रेष्ठं स्वस्थाने स्थावरात्मवान ॥ गीतो. निवेशयामास शिवाय वरदो बिभ्र ॥ ६६ ॥ 
इति महाभारते खिलेषु रिरो विष्णुपवेणि गोवद्धेनोद्वरणं नाम अष्टादशोऽध्यायः ॥ १८ ॥ वैशम्पायन उवाचं ॥ धतं गोवद्धेन 
हठा परिजरातं च गोकुलम्‌ ॥ कृष्णस्य दशोनं शक्रो रोचयांमास विस्मितः ॥ 9॥ स निजंलाम्बुदाकारं मत्तं मदजलोक्षितम्‌ ॥ 
आरुह्ेरावतं नागमाजमाम महीतलस्‌ ॥ २॥ स दुदृशोपविष्टं वे गोवद्धेनशिळातळे ॥;ङष्णमङिष्ठकमाणं पुरुददतः पुरंदरः ॥ ३ ॥ 
तं वीक्ष्य बाळं महता तेजसा दीप्तमव्यंयम्‌ ॥ गोपवेषधरं विष्णु प्रीतिं लेभे पुरंदरः ॥ ४ ॥ तं सो$म्बुजदळ्यामं कृष्णं श्रीवत्स- 
लक्षणम्‌ ॥ पयोप्तनयनरशक्रस्समेनेत्ररुदेक्षत ॥ ५॥  . | 
श्रीकृष्णने गोवर्डन हाथसे धर दिया, गोकुलकी रक्षा की तब इन्दने इनके दर्शनकी इच्छा की, ॥ १॥ तब वह निर्जल मेघके आकारसे मत 
वाले मदके जलसे भीजे ऐरावत हांथीपर चढकर पृश्वीम आया ॥ २ ॥ इन्द्रने अद्धव कर्म करनेहारे श्रीरुष्णको गोवर्डनकी शिलाके ऊपर बे हुए 
देखा ॥ ३ ॥ इस प्रकार बडे तेजसे दीप्तिमान्‌ अविनाशी बालक, गोपवेषधारी, विश्यको, देख इन्द्र प्रसन्न हुआ ॥ ४ ॥ कमलदलकी समान श्याम कुष्ण 
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शरीर श्रीवत्ससे लक्षित बडे नेत्रंवाले, श्रीकव्णको इन्द्र सहस नेत्रोस देखे लगा ॥ ५ ॥ सृत्युलोकमें इनका देवताओंकी समान महालथ्ष्मीसे सेविंत 
देखा, इस प्रकार शिलातलपर बेटे श्रीकृष्णको देख इन्द्र महालाजित हुआ ॥ ६॥ उन वेडे हुए श्रीकृष्णके दोनों ओर अन्तध्यान हुए गरुडजी अपने दोनों | 
पंखोंसे उनकी छाया करते थे ॥ ७:॥ इस प्रकार उनको वनम अकेले छोकके वृत्तान्त जाननेंमे तत्पर श्रीह णको बैठा देखा हार्थापेसे उतरकर इनदर 
भीकष्णके निकट उपस्थित हुआ ॥ ८ ॥ जब वह दिव्य माला चंदन रागादि. लगाये वज पूर्ण घरनेहारे इन्द्रशी श्रीकृष्णके निकट जाकर शोशित हुए॥ ९॥ 


हट्टा चेनं श्रिया जुष्ट मत्यंठोकेऽमरोपमस्‌ ॥ सूपविष्ट शिलापृष्ठे शक्रस्स बोडितो$भवत ॥ ६ ॥ तस्योपविष्टस्य सुखं पक्षाभ्यां 

पश्चिपुङ्गरः ॥ अन्तद्वामं गतइछांयां चकारोरगभोजनः ॥ ७॥ तं विविक्ते वनगतं ठोकवृत्तान्ततत्पस्म्‌ ॥ उपतस्थे गजं हित्वा 

कृष्णं बळनिषूदनः ॥ ८ ॥ स समीपगतस्तस्य दिव्यस्नगवुळेपनः ॥ रराज देवराजो वे वजपूणकरः प्रथः ॥ ९ ॥ किरीटेनाकेतुल्येन 

विद्युदुद्योतकारिणा ॥ कुण्डछाभ्यां स दिव्याभ्यां सततं शोमिताननः ॥ १० ॥ पञ्चस्तबकलम्बेन हारेणोराते भूषितः ॥ सहत्त- 
पत्रकान्तेन देहभूषणकारिणा ॥ इक्षमाणः सहह्नेण नेत्राणां कामरूपिणास्‌ ॥ ११ ॥ त्रिदशाज्ञापनार्थेन मेषनिषाषकारिणा ॥ अथ 
दिव्येन मधुरं व्याजहार स्वरेण तम्‌ ॥ १२॥ कृष्ण कृष्ण महाबाहो ज्ञातीनां नन्दिवद्धेन ॥ अतिदिव्य कृतं कमे लया प्रीतिमता 
गवास्‌ ॥ १३ ॥ मयोत्सृष्ठेष मेघेषु युगान्तावतकारपु ॥ यत्त्वया रक्षिता गावर्तेनास्मि परित्तोषितः ॥ १४ ॥ 


बिजलीकी समांन प्रकाशमान किरीट धारे दिव्य कुण्डलासे शोभित सुख ॥ १० ॥ पांच शुच्छोंसे लम्बायमान हार हृदयम पडा हुआ सहखदलके कम्रलकी 
देहसे भूषण घोरे और कामरूपी सहसत नेत्रासे देखते हुए ॥ १३ ॥ देवताओंकी आज्ञा देनेमें मेषकी समान गीर ध्वनिसे युक्त वह इन्द्र दिव्य | 
मधुर वाणीसे श्रीकृष्णते बोला ॥१२ ॥ हे ऊष्ण | हे महाबाहो ! हे ज्ञातियॉंके आवन्द बढानेवाले आपने ! गायोंकी प्रीति बढानेवाले दिव्य कर्म किये | 
हैं. ॥ १३ ॥ मेरे भेजे हुए भळय करनेवाले मेघोंसे जो आपने गायोंकी रक्षा की, इससे में सन्तुष्ट हूँ ॥ १४ ॥ 
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जो यह उत्तम पर्वत स्वाय योग ( जिससे भारी: हळका- और हलका भारा हो जाता हे ) से तुमने चारण त्तया हे, इस आएकाशके चरकी समान्‌ 9 
कर कौन विस्मय नंहीं हो .॥. १५ ॥ आपने मेरा यज्ञ बिगांडा इस कारण जो मैने कोथ करके सात राततक वषी की ॥ १६.॥ सो आपने यह दुरासद 
| वृष्टि निवारण की. मेरे होनेपर इसको देवता दानवभी निवारण नहीं कर सक्ते ॥ १७ ॥ अहो हे कुष्ण ! आपने बंडा मिय किया जो. अप - \ 
व्यशरीर थोरे रोष कंरकेशी सम्पूर्ण वैष्णव तेज छिपाये हो ॥ १८ ॥ में जानता हूँ कि आपने देवतोंका काये. सिद्ध किया हें जो आप मनुष्य हो, 
स्वायंभुवेन योगेन यशायं प्तोत्तमः ॥ भृतो वेश्‍मवदाकाशे को हतन न विस्मयेत्‌ ॥ १५ ॥ प्रतिषिद्धे मम महे मथेयं रषितन 
` वे ॥ अतिवृष्टिः कृता कृष्ण गवां वे सापतरात्रिकी ॥ १5 ॥ सा तवया प्रतिषिद्धेयं , ेषबृष्टिदुरासदा ॥ देवेस्सदानवगणेदुनिवाय माये 
स्थिते ॥ १७॥ अहो मे सुप्रियं कृष्ण यत्तं मानुषदेहवान्‌ ॥ समग्र वैष्णव तेजो विनिगरंहसि रोषितः ॥ १८॥ साधित देवतानां 
हि मन्येऽहं कायेमव्ययम्‌ ॥ त्वाये मातुष्यमापन्ने युक्ते चेव स्वतेजसा ॥ १९ ॥ सेत्स्यते सरवकायोथो न किंचित्परिदास्यते ॥ 
देवानां यद्भवा्नेता सवेकायेपुरोगमः ॥ २० ॥ एकस्त्वमसि देवानां लोकानां च सनातनः ॥ द्वितीयं नात्र पश्यामि यस्तेषां च 
घुं वहेत्‌ ॥ २१ ॥ यथा हि पुद़वश्रेष्टो यमे धरि नियोज्यते ॥ एवं त्वमति देवानां मग्नानां द्विजवाहन ॥ २२ ॥ त्वच्छरारगतं 
कृष्ण जगत्मकरणं विदम्‌ ॥ बरह्मणा साधु निर्दिष्टं घातुभ्य इव काञ्चनम्‌ ॥ २३ ॥ स्वयं स्वयंभूभंगवान्‌ बुद्धयाथ वयसापि वा ॥ 


न त्वानगन्तुं झाक्रोति पडुद्गुतगाते यथा ॥ २४॥ . है वक तर 
आपके तेजसे युक्त हुए, हो,॥ १९.॥ ॥ आप सब कार्यको पूर्ण करेंगे कुछ शेष नहीं रहेगा जो आप देवताओंके नेता ओर सब कामके अछआ | 
। ठे जिस प्रकार भे वृष आगे || | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. श्र 


ह 


ल 


SERRE RR RH 


न र नकी 


6 


[दि अथवा वयसे आपको प्राप्त नहीं हो सके जेस ठं गढा र्तर नहीं जैसे पर्वतागे हि Rs क्षय 

हि है ऐसे देवताओंम आप ॥ २५ ॥ व नीचे डोर त बळ हर पतर त र इ न नम 

टे. वे नीचेसे पर ET १, - पवत पृथ्वीप्र अनुब्य हैं. पर्ब जलम तरते 

हवे नीचेसे पृथ्वीको घोर ऊपरतक निकले हुए हें ॥ २६ ॥ मनुष्यडोकसे उपर पक्षियोंकी गति है. आकाशंके उपर सूर्य और वह स्का दार $ 

हैं ॥ २७॥ उत्से आगे विमानसे जाने लायक देवलोक है; हे कष्ण | जहां देवताओंने सुझे देवेन्द्र पदमे स्थापन किया हे ॥ २८ ॥ स्वगसे ऊपर बहा- 
स्थाणुभ्यो हिमवान श्रेष्ठी हदानां वरुणालयः ॥ गरुत्मानपश्षिणां श्रेष्ठो देवानां च भवान्‌ वरः ॥ २५ ॥ अपामधस्ताळोको पे 
तस्योपरि महीधराः ॥ नगानासुपररष्टाद्धः पाथेव्युपारे मानुषाः ॥ २६॥ मनुष्यलोकाू्भ तु खगानां गतिरुच्यते ॥ आकाशास्यो- 
पार रविद्रारं सप्गेस्य भानुमान्‌ ॥ २७ ॥ देवलोकः परस्तस्माद्विमानगमनो महान्‌ ॥ यत्राहं कृष्ण देवानामेन्द्रे विनिंदितः पदे ॥२८॥ ` 
स्वगोदूच्ये ब्रह्मलोको ब्ह्मपिंगणसेवितः ॥ तत्र सोमगतिशचेव ज्योतिषां च महात्मनाम्‌ ॥ २९ ॥ तस्योपरि. गां ठोकस्साध्यास्तं 

` पाळ्यन्ति हि ॥ स हि सर्वेगतः कृष्ण महाकाशगतो महान्‌ ॥ ३० ॥ उप्पर तत्रापि गतिस्तव तपोमयी ॥ यां न विद्या वयं से 

गच्छन्तोऽपि पितामहम्‌ ॥ २१ ॥ लोकस्त्वधो दुष्कृतिनां नागळोकस्तु दारुणः | परथिवी कमेशीलानां क्षेत्र सवेस्य कमेणः॥३२॥ ` 
समारिथराणां विषयों वायुना तुल्यवृत्तिनाम्‌ ॥ गतिरशमदमाब्यानां स्वर्गस्सुङ्तकर्मणाम्‌ ॥ २३ ॥ ब्राह्मे तपसि युक्तानां | क 
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ब्रह्मलोकः परा गतिंः ॥ गवामेव तु गोलोको दुरारोहा हि सा गातिः ॥ ३४ ॥. 
| सेवित बह्लोक है वहां चन्द्रमा, नक्षत्र ओर महात्माओंकी गति हे ॥ २९ ॥ उसके ऊपर गोलोक है, उसकी साध्य नाम देवता पालना करेत हैं 
हैं कष्ण | वह महा आकाश्चक्री समान सर्वगत हे अथात म्रहा आकाशमें है ॥ ३० ॥ उससे ऊपर्षी आपकी तपोमयी गति है जिसको इम अझानीसे 
पूछकरभी न जाने पाये ॥ ३१ ॥ नीचे पापात्माओंके लोक हैं; जागली, बड़ा, दाण है. ग्रह .प्रथिवी कर्मशील पुरुषोंके सब कमाका क्षेत्र हे ॥ ३२ ॥ 
आकाश वायदत्तिवाले पक्षियोंका आश्रय है; स्वमें शम-दमयुक्त पुण्यातमाओफी गति होती हे ॥ ३३ ॥ और बह्मतप करनेवालांकी बह्मलोकही 
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बृह गोलोक तुम्हारे साथ पुढवीमै आकर भाए छुआ | 


ढे | 59) शरम गति है, गीओंका लोक है. वहां पहुँचना महाकठिन है ॥ AM: कष्ण, 1 
ha और दुःखी i पडा हुआ आपतेही रक्षित हुआ हैं ॥ ५ ॥ सो में गोजके वाकयसेही -भेरित हो ओर जह्माकेशी वाकपगोरवसे हे महात्ताग ! 

I आपके समीपं आया हूँ ॥ ३६ ॥ हे छम्ण ! में भूतपति ओर देवताओंका राजा इन्द्र हू. में अदितिके गर्भषपयायसे तुम्हारा बडा ज्ञाता हू ॥ २७ \ 

तेजस्वी आपको जो मेने गेवरूप तेज दिखाया; हे प्रभो ! वह आप सब क्षमा कीजिये ॥ ३८ ॥ उस प्रकार अपने सौम्यरूप तेजसे शान्त हुए हे कृष्ण ! 
जम टोकस्लया कृष्ण सीदमानः कृतात्मना ॥ शृतो तिमता वीर निन्नतोपदरवान्गवाम्‌ ॥ ३५ ॥ तदं समनुप्राप्तो गरवा वाकयेन 
: ॥ अह्नणश्व महाभाग गोखात्तव चागतः ॥ ३६ ॥ अहं भूतपतिः कृष्ण देवराजः पुरंदरः ॥ आरितेगंभेपर्याये पूरवजस्ते पुरा 
कृतः ॥ २७ ॥ स्वतेजस्तेजसा चेव यत्ते दाशितवानहम ॥ देवरूपेण तत्सर्व क्षन्तुमद्ाते मे विभो ॥ ३८ ॥ एवं शान्तमनाः कृष्ण 
रस्वन साम्यन तेजसा ॥ ब्रह्मणः अणु में वाक्यं गवां च गनविक्रम ॥ ३९ ॥ आहे तां भगवान्ह्या गावश्वाकाशंगा दिवि॥ कमे- 
भिस्तोषिता दिव्येस्तव संरक्षणादिभिः॥ ४० ॥ भवता रक्षिता गावो गोलोकश्च महानयम्‌ ॥ यद्वयं पुक्नवेस्सा्द वद्धोमः प्रसव” 
स्तथा॥ ४३ ॥ कबुकान्पुद्धनेबाद्येमंध्येन हविषा सुरान्‌ ॥ श्रियं शकत्यवृत्तेन तपोयेष्याम कामगाः ॥ ४२॥ तद्स्माकं गुरुस्लं 
हि भाणदृश्च महात्रलः ॥ अद्यप्रभाते नो राजा मिन्द्रो वे मंच प्रभो ॥ ४९३ ॥ तस्मात्त्वं काश्चनेः पूर्णोिव्यस्य पयसो घटेः ॥ 
एभिरद्ाभषिश्वस्व मया इस्तावनामितेः ॥ ४४ ॥ ४8५ - न 
हे गर्जविकम ! गोओंके ओर अह्माके वचन सुनिये ॥ ३९ ॥ हे बझन्‌ ! बह्ाजीने आपसे कहा है तथा गोओने जो स्वर्गमें कह दिया है कि 
दिव्य कर्माको करके रक्षापूर्वक हमको सन्तोष दिया है ॥ ४० ॥ जो कि आपने गोओंकी रक्षा को है. यही महान्‌ गोलोक हे जिससे कि हम भेहोको 
साथ वत्स उत्पन्न करती हुई बढती हैं ॥ ४१ ॥ खेती करनेवाले मतुष्यांका वहनसे, देवताओको घतसे, लक्ष्मीको गोबरकी प्रवृत्तिसि हमें यथेष्ट 
करवी हूं ॥ ४२ ॥ सो आप प्राणदाता महाबली हमारे छह हैं, आजसे आप हमोरे इन्द्र हुए ॥ ४३ ॥ इस कारण सुवर्णके बने - इए दिव्य घढासे 
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अपने हाथसे भमकेन्मभ्विक-कर मायाका राजा करता हूं ॥ ४४ ॥ में देवताओका इन्दर हूं, आप गोऑके इन्द्र हो. इस पृथ्वी लोक निरन्तर 
॥| आपको गोविन्द नामे संतुष्ट करेंगे ॥ ४५ ॥ और मेर उपर जेते तुम गौओंके इन्द्र स्थापित हुए हो इसी कारण स्वर्गम देवता आपको उपेन्द्र नामसे स्तुति 
करेंगे ॥ ४६ ॥ आर ये जो चार महीने वर्षाके हैं, इसमेंसे आधे शरद्कालके में आपको दूंगा ॥ ४७॥ आजसे पहले दे महीनेम मलुब्य भेरा उत्सव कर 
पूजन करेंगे और उसके उपरान्त आपकी पूजा होगी, उस समय वर्षासे उत्पन्न हुए आश्निमानको मोर त्यागं :, मेरी. घ्वजाकी पूजा होगी ॥ ४८ ॥ 
` अहं किलेन्द्रो देवानां त्वं गवामिन्द्रतां गतः ॥ गोविन्द इति छोकास्तां स्तोष्यान्त ्ुवि शाश्वतम्‌ ॥ ३५ ॥ ममोपरि यथन्द्रस्त्वं | 
स्थापितो गोमिरीश्वरः ॥ उपेन्द्र इति कृष्ण त्वां गास्यान्त दिवि देवताः ॥ ४६ ॥ येचेमे वाश्च मासाअत्वारो विहिता भम ॥. 
एषाम प्रयच्छामि शरत्काळं तु पाश्चिमस्‌ ॥ ४७ ॥ अद्यप्रभाते मासो दो ज्ञास्यन्ति मम मानवाः ॥ वषोद्धे च घ्वजो मझ ततः 
पूजामवाप्स्यासे ॥ ममाम्बुपरभवं दर्ष तदा त्यक्ष्यन्ति बहिंणः ॥ ४८ ॥ अह्पवाचो गतमदा ये च.न्ये मेघनादिनः ॥ शात सवै 
गमिष्यन्ति मम. काळविचारिणः ॥ ४९ ॥ निशंकगरत्यचरितामाशां च प्रचारेष्याते ॥ सहश्वररिमरादित्यस्तापयन्स्वेन 
तेजसा ॥ ५० ॥ ततइशारदि युक्तायां मोनकामेषु बहिषु ॥ याचमाने खमे तोयं विप्लुतेषु वेषु च ॥ ५ ॥ इंससारसपूर्णेषु नदीनां 
पाठिनेषु च ॥ मत्त्ोशचप्रणादेषु प्रमत्तवृषभेष॒ च ॥ «२ ॥ गोषु चेव प्रदष्टासु क्षरन्तीषु पयो बहु ॥ निवृत्तेषु च मेंघेषु नियोत्य 
र” ` जगतो जलम ॥९३॥ ` ३ ३ भर ढे संब शा हो || 
| |अल्पशब्दवाठे, थोडे मदवाठे औरजी जो कोई गंभीर शब्दवाले हैं वे मेरे समयको विचारनेवाले हैं, वे भेरे समयको विचरनेवाले संब शन्न हो 
जांयगे ॥ ४९ ॥ त्रिशंकु अगस्त्यकी दक्षिण दिशामें प्राप्त होगा सहसकिरण सूर्य अपने तेजसे तपेगा ॥ ५० ॥ तब श्वरत्‌ आनेसे मरोके मोन होगैपर | 
आकाशसे जलकी याचना करनेवाले पपीहे शब्द करेंगे, नदी तरणके योग्य होजायगी ॥ ५१ ॥ नरियाके किनारे हंस सारसेसे पूर्ण हो जांयगे. मृतवाले ५ 
चकवाके शब्द मतवाले वृषज्नोंके नाद होनेपर॥ ७२ ॥प्रसर्न हौकॅरगोओकि'अरधिक दूध देले तथा मेथोके निवृत्त होनेपर, मरंहित जलके होनेपर॥ ५२॥ 


॥ ३९६ 


TTS ७७-३७ ७ SS RNR ७ ऋछगणऑंं 2 काका रा काका 5), ता 
| शख्रकी समान निर्मल आकाशमें हंसोंके विचरनेपर, वापी” शंरोवरीके अखने "०/४०7" कम॑लीके उत्पन्न होनेपर, काठे केदाराके समूहे घानके 
पर ॥ ५५ ॥ नदियोमें जलके मध्यस्थ हो गमन करनेसे ओर सीमा अच्छी सेर्तावाली होनेपर, सुनियोके मन इरणकीभी खेती होनेपर ॥ ०६ ॥ तथा|| 

वर्षाके अन्तमें राज्य देश मनोरम होनपर, पंक्ति बांधे हुए शोभायमान वृक्षॉंमे फळ लगनेपर, अन्नोसे पूर्ण खेत होने तथा यज्ञके प्रारम्भ होनेपर ॥ ५७ 0) 
पवित्र शरद्कठुका आरम्भ होगा. उस समय आप सोकर उगे. हे ऊष्ण ! उस समय यह ठोक स्वगकी समान हो जॉयगे ॥५८॥ मनुष्य तुम्हें ओर से 


आकारो इास्रसंकार हंसेषु च चरत्सु च ॥ जातपत्मेषु तोयेषु वापीषु च सरस्सु च ॥ ९४ ॥ तडागेषु च कान्तेषु तोयेषु विमरेषु 
च ॥ कलमावनताग्रासु कृष्णकेदारपाड्ियु ॥ << ॥ मध्यस्थं सलिलारम्भं कुवन्तीषु नदीषु च ॥ सुसस्यायां च सीमायां मनोह्या 
मुनेरपि ॥ ५६ ॥ परथिव्यां प्रथुराटरायां रम्यायां वर्षसंक्षये ॥ श्रीमत्सु पाड़िमागेषु फलवत्सु तृणेषु च ॥ इश्षुमत्सु च देरोषु प्रवृत्तेषु 
मखेषु च ॥ ९७॥ ततः प्रवत्स्येते पुण्या शरत्सुप्तोत्थिते त्वयि ॥ छोकेऽस्मिन्क्ष्ण निखिले यथैव त्रिदिवे तथा ॥ ५८॥ नरस्त्वां ` 
चेव मां चेव घ्जजाकारासु यष्टिषु ॥ महेन्द्र चाप्युपेनद्रं च महयान्त महीतळे ॥ «९ ॥ ये चावयोः स्थिरे वृत्ते महेनद्रोपेनदरसंज्ञिते ॥ 
मानवाः प्रणामेष्यंन्ति तेषां नार्त्यनयागमः ॥ ६० ॥ ततइशकस्ठु तान्गृह्य षटान्दिव्यपयोधरात्‌ .॥ अभिषेकेण गोविन्द योजया- 
मास योगवित्‌ ॥ ६१ ॥ इट्टा तमभिषिक्तं तु गावस्तास्सह यूथपेः ॥ स्तनैः अननययुक्तेश्च सिषिचुः कृष्णमव्ययस्‌ ॥ ६२॥ 
मेघाश्च दिवि युक्ताभिस्सामृतामिः समन्ततः ॥ सिषिचुर्तोयधाराभिराभाषिच्य तमव्ययम्‌ ॥ ६२ ॥ 
घ्वजाकार यि ( इडे) से पूर्जेगे महेन्द्र और उपेन्द नागसे लोक हमें ओर तुम्हें पृथ्वीमें जगे ॥५९॥ जो इन्द्र उपेन्द हम दोनोंको पूजन केरंगे ओर जो 
मलुष्प प्रणाम केरे उन्हे अनीतिकी प्राप्ति न होगी॥६० ॥यह कहकर इन्द्रे उन नवीन जल भरे-दिंव्य घडोंसे योग जानकर अभिषेक किया ॥ ६१ ॥ इस 
प्रकार रृष्णंकां अभिषेक होते देख वह गो अपने यूथोंसहित दुग्धते छष्णचन्रके ऊपर वर्षा करने छगी॥ ६२॥ उस समय आकाशमें आकर मेषीं अकि-| 
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Heid सुखाकर पृथ्वीनेभी सुन्दरं शरीर धारण 
र्थितशी सूर्य शोभित हुआ और चन्द्रमा नक्षत्रोंके सहित शोजित 


मवाळ प्रहित फूछोंसे युक्त वृक्ष हो गये ॥ ६७ ॥ हाथी मद चुआने 
वनस्पतीनां सवें सुखरावेन्दुनिभं पयः ॥ वधु पुष्पवर्ष च नेदुस्तूयाणि 


वित से णि चाम्बरे ॥ ६४ ॥ अस्तुवन्युनयस्सवें वाम्मिमन्नपरायणा [यणाः ॥ 
` एकाणेवे विविक्ति-च दधार वसुधा वुः ॥ ६५ ॥ प्रसाद सागरा जस्मुवेद॒वांता जगादिताः ॥ मर्गस्थोऽपि ब | 
नक्षत्रसयुतः ॥ ६६ ॥ ईतयः प्रशमं जग्सुनिवेररचना नृपाः 
यातास्तोषं खया ॥ ळा गातररुदेषांतुभिभां 
' व्कष्णाभिषको हि दिव्यस्वगेरसोक्षितः ॥ ६९ ॥ अभिषिक्त तु तं गोभिज्शको गोविन्दमव्ययस्‌ ॥ दिव्यमाल्यांबरधरं देवदेवो5- 
अवीदिदस ॥ ७० ॥ एप ते प्रथमः कृष्ण नियोगो गोषु यः कृतः ॥ श्रूयतामपरं ष्ण ममागमनकारणम्‌ ॥ ७१ ॥ षं साध्यतां 
कंसः केशी च तुर्याघमः ॥ अरिष्टश्च मदाविष्टो राजर 


लगे, वनके मृग संतुष्ट हुए ओर अगम उत्पन्न हुए वृक्ष और धातुओंसे पर्वत प्रकाशित होने लगे ॥ ६८ ॥ अमृतरससे तृप्त हो लोक देवलोककी | 
शोभित हुआ. यह कष्णका अभिषेक दिव्य स्वर्गके रससे हुआ ॥ ६९ ॥ जिस समय श्रीकृष्ण गोओति अभिषिक्त हुए, उस समय इन्द्र दिव्यमालावारी 


देवदेव गोविन्दसे इस भकार बोठे ॥ ७० ॥ हे कष्ण ! एक तो यह जो कि गौओंकी वार्ता थी सो पूर्ण मेरे आने 
हन्य [ र ती भिड र्ण | | पूर्ण हुई. अब दूसराशी आप मेरे आनेका का 
सुनिये ॥ ७१ ॥ अब आप कंस घोर ति केशीकी' शीप्रही'मांरिये और महा डे 0 प्पट 
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अभिमानी अरिष्टको नष्ट कीजिये, पीछे राज्य कीजिये ॥ ७२ ॥ र्ष 


॥ ४५ हु 


SST FS PP 
आपकी डु॒आके में अंशसे उत्पन्न हुआ हूं. उसकी .ठुम'जसक्षा ६म्मिद!०साच००कललह)०भनख्पताभी स्थापन करना ॥ ७३ 0 उसके ऊपर तुम अनुज | 
करना और वह सदा तुम्हारा अलुवर्ती होगा और आपके अधीन होनेसे उसका बडा यश होगा ॥ ७४ ॥ भारतवशमें यह भ्रष्ट चनुचारी राजा | 
| तुम्हारे अनुरूपही होगा और बिना तुम्हारे कहीं कुछ न करेगा ॥ ७५ ॥ उसमें और तुम एरुषोत्तममें भारतकी अधीनता है. दोनाके संयोगसे 
राजोका संहार होगा ॥ ७६ ॥ हे कृष्ण ! मैंने ऋषि और देवताओंके बीचमे प्रतिज्ञा की है. मेरे पुत्रं अर्जुन कुलका धारण करनेहारा हे, कुन्तीं 

पितृष्वसरि जातस्ते ममांशोऽहामिव स्थितः ॥ स ते रक्ष्यश्च मान्यश्च सख्ये च विनियुज्यताम्‌ ॥ ७३ ॥. त्वया यतुशहीतस्स तव 

वृत्ताववतेकः ॥ त्वद्शे वत्तेमानश्व प्राप्स्यते विषुछं यज्ञः ॥ ७४ ॥ भारतस्य च वंशस्य सं गरिष्ठो धरुधेरः ॥ भविष्यत्यतुरूपशच 

त्वहते न च रंस्यते ॥ ७५ ॥ भारतं त्वयि चायत्तं तस्मिश्च पुरुषोत्तमे ॥ उभाभ्यामापे संयोगे यास्यात्ति निधनं नृपाः ॥ ७६॥ 

प्रतिज्ञातं मया कृष्ण ऋषिमध्ये सुरेषु च ॥ मया पत्रोऽजुनो नाम सृष्टः कुन्त्यां कुलोद्रहः ॥ ७७॥ सोऽञ्नाणां पारतत्तज्ञश्रेठश्चाप- 

विकणे ॥ तै प्रवेक्ष्यन्ति वे सर्वे राजानइशाक्रयोषिनः ॥ ७८ ॥ अक्षोहिणीस्तु शूराणां राज्ञां संग्रामशाठिनाम्‌ ॥ स एकः क्षत्रथमेण 
योजयिष्यति मृत्युना ॥ ७९ ॥ तस्यास्रचारितं मार्ग धनुषो लाघवेन च ॥ नाञुयास्यन्ति राजानो देवा वा त्वां विना प्रभो ॥ ८० ॥ . 

स ते बन्धुस्सदायश्च संग्रामेषु Fans ॥ तस्य योगो 222 गोविन्द मत्ते ॥ ८9 ॥ द्रष्टव्यश्चव यथाई वै त्वया 
: ॥ ज्ञाता त्वमेव लोकानामजुनस्य च नित्यशः ॥ ८२ ॥ | | 
I अखोंका पारंगत धनुषधारियेमिं अठ हें, उसको शख्नसे युद्ध करनेवाले राजा भाप र होंगे ॥ ७८ ॥ संग्रामकी इच्छा करनेवा 
राजाकी अश्षोहिणी सेनाओंको वह एकही क्षत्री संहार कर डालेगा ॥ ७९ ॥ उसके अक्लचरित्रके मार्गको ओर धनुषकी ठाघवताको हें प्रभो ! आपके 
दिना देवता वा मलुष्य कोई भी प्राप्त नहीं होंगे ॥ ८० ॥ वह आपका बन्छु और सहायकारी संग्राममे होगा. हे गोविन्द ! मेरे ऊपर अठ्यह कर आप 
उसको अध्यात्मविद्याका उपदेश करना ॥ ८१ ॥ जिस मकार आप मुझपर अ्ुम्रह कर दर्शन देते मानते हो, तैसे मानना और लोकॉर्मे सदा अईुंनकी| 
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त्वया च नित्यं संरक्ष्य आहेवेषु महत्सु सः ॥ रक्षितस्य त्वया तस्य न मृत्युः प्रभविष्याति ॥ ८३॥ खुन विद्धि मां ष्ण मा 
` अगत्मानमात्मना ॥ आत्मा तेऽहं यया शश्त्तयेव तव सोब्छुन ॥ ८४ ॥ त्वया नाला न का 
दत्तान कता राजा उरा व्येष्ठकमादहम्‌ ॥ ८५ ॥ त्यां च सत्यमयं जञात्वा सत्ये्ट सत्यविक्रमम ॥ सत्येनोपेत्य देवा वे योजयन्ति 
र्थत्तय ॥ ८३ ॥ साऽञना नाम मे इनः पितुस्ते भगिनीसुतः ॥ इह सोहादंमायात॒ भूत्वा सहचरः पुरा ॥ ८७ ॥ तस्य ते युष्यतः 
कृष्ण स्वस्थानऽपि शप वा ॥ वोढव्या पुझ्नवेनेव धूस्सदा रणमूद्धोने ॥ ८८ ॥ कसे विनिहते कृष्ण त्वया भाव्यथेदुडिना ॥ 
अभितस्तन्मइद्ं भविष्यात महीक्षिताम्‌ ॥ ८९ ॥ तज तेषां नृवीराणामतिमाचुषकमेणाम्‌ ॥ विजयस्याजुंनो भोक्ता यज्ञा लं च 
याक्ष्यसे ॥ ९ 33055 ॥ एतन्मे कृष्ण कार्येन कतुमहाति भावितम्‌ ॥ यदय ते सुराश्च सत्यं च प्रियमच्युत॥ ९१ ॥ शकस्य वचनं 
अुत्वा कृष्णा गोविन्दतां गतः ॥ प्रीतेन मनसा युक्तः प्रतिवाक्यं जगाद ह॥ ९२॥ 5 
युद्ध करते समय घरमें वा अपने स्थानमें वह अष्ट सदा भार ( धुर ) को धारण करनेंमें समर्थ होगा ॥ ८८ ॥ हे छष्ण । आप जानिये कि जप 
मरजानेपर राजोंका महासंग्राम होगा ॥ ८९ ॥ उस सुम जहां कि बढे बडे वीर होंगे और मह॒ष्योसे न होने योग्य कर्म करेंगे. अर्जुन उनसे विजय | 
पावेगा. आपतसेही उसका यशविस्तार होगा ॥ ९० ॥ हे रूष्ण | यह सम्पूर्ण मेरा कथन आप कीजिये. जो हम और देवता आपको प्यारे हैं वी ॥९१॥ है| 1.१६ ॥ 
इन्द्रके वचन सुन गोविन्दताको प्राप्त हुए ्रीऊष्ण प्रसन्न मनं हो “कहने लगे | ९३" Varanasi. | 
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हे शचीपति इन्द्र! में तुम्हारे देखनेसे बहुत प्रसन्न हुआ हू; भी छे अने केह है इसे छी हानि न होगी, सब होगा ॥९३ 0 से तुम्हे साद 
और अर्जुनकी उत्पचिको जानता हूं और फूफीकोशी जानता हूं. जो पाण्डुको व्याही गई हे ॥ ९४ ॥ धर्मपुत्र युविष्ठिर और पवनतनय भमसनकोी 
हूं ॥ १५ ॥ और अशिनीकुमारसे उत्पन्न हुए माद्रीसे भरादुर्भूत नकुल सहेदेवकोणी जानता हूँ ॥ ९६ ॥ सूर्यउज कण जो कन्यावस्थाम उसन्न 
हुए हैं ओर जिस प्रकार त्यागनेसे वह सूतपुत्र हुए हैं. वे सब जानता हूं ॥ ९७ ॥ युद्धाकांक्षी सब धृतराष्ट्रके रोको जानता हूं तथा पांडुकी 
प्रीतोऽस्मि दर्शनादेव तव शक्र शचीपते ॥ यत्तयाभिदितं चेदं न किंचित्परिह्स्थते॥ *३॥जानान भवतो भाव जानाम्यशन्सभवस्‌ ॥ 
जाने पितृष्वसारं च पाण्डोदेत्तां महात्मनः ॥९४॥ युर्धिप्ठिरं च जानामि कुमारं धमॅनिमितस्‌ ॥ भीमसेनं च जानामि वायोः संतान 
सुतम्‌ ॥९९॥ अस्िभ्यां साधु जानामि सं पुत्रदयं शुभम्‌ ॥ नकुं सहदेवं च माद्रीकुक्षिगताबुभो ॥९९॥ कानीनं चापि जानामि 
सवितुः प्रथमं सुतम्‌ ॥ पितृष्वसा कर्ण वे भूतं सूततां गतम्‌ ॥ ९७॥ धातराष्ट्राथ म सवे विदिता युद्धकांतिणः ॥ पाण्डोरुपरमं 
चेव शापाशनिनिपातजम्‌ ॥९८॥ तदुच्छ त्रिद्विं शक सुखाय निदिवोकसाम्‌ ॥ नालुनस्य रिपुः कशचिन्ममाग प्रभविष्यति ॥९९ 
अजेनायें च तान्सवांन्‌ पाण्डवानक्षतान्‌ यापे ॥ न्त्या नियोतयिष्यामि निवृते भरते सधे ॥३००॥ यच्च वक्ष्याति मां शक ततूल- . 
स्तव सोऽ्ुनः ॥ भृत्यवत्तत्कारष्यामि तव सेहेन यन्तिः A ०१॥सृत्यसंधस्य तच्छूत्वा मियं परीतस्य भाषितम्‌ ॥ हाल FF 
तरिदिवं जगाम व्िदशेशवरः ॥१०२॥ इति औमहाभारते खिले हरिव विष्णुपवोणे sles सकती घाय HE 
नसे उत्पन्न हुई मृत्युकोशी मैं जानता हूं ॥ ९८ ॥ सो हे इन्द्र | आप देवताओंके सुखके निमित्त स्वर्ग तचा जाइ र त. अचत कप 
नहीं कर सक्ता ॥ ९९ ॥ अर्जुनहीके निमित्त अक्षयरूप पाण्डवॉंको निवृत्तरूप भारत सयाम कुन्तीके दिखानेको उवारूंगा ॥ ३० न्द्र! र 
प जौ कुछ सुझसे कहेगा तुम्हारे खेहसे में भुत्यकी समान वह सब कुछ करूंगा ॥१०१॥ इस प्रकार सत्यसन्ध मिय रुष्णका वचन सुनकर इन्दर 
॥ रे २ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेश हरिवेशपवीणि पण्डितज्वालापसादमिश्रकतभापायां गोविन्दाभिषेको नमिकोनविशो$ध्यायः ॥ १९ ॥ 
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जंघाओसे ऑकृष्णको पीडित करती हुई ओर नेत्रोंके कटाक्षोवाठे सुखते उन्हे निहारती थीं ॥ २ 
सिताई | ३ ॥ यद्यात्रे उनको पति, भाता, माता, पिता निव 
हृ स कोशयेन वाससा ॥ वसानो भद्रवसनं कृष्णः कान्ततरो$भवत्‌ ॥ २० ॥ स बद्धांगदनिव्यूहशित्रया वन र 
झोभमानो हि गोविन्दरशोभयामास | र र हद सय 
भास्वतः ॥ २२॥ तास्तं पयोधरोत्ेरुरोभिस्समर्पाडयच ॥ आमितात्षेश्र: वदनेनिरीक्षन्ते वराडूनाः 
क. | | न्ते वराङ्गनाः ॥ २३ ॥ ता वार्यमाणा 
पतिमिञतामिमातभिस्तथा ॥ कण गोपाङ्गना रात्रो परगयन्ते रतिप्रियाः ॥ २४ ॥ तास्तु पंक्तीकृतास्सवां रमयन्ति मनोरमम्‌ ॥ 
गायन्त्यः इष्णचरितं द्वो गोपकन्यकाः ॥ २५ ॥ कृष्णलीलाजुकारिण्यः कृष्णमगिहितेक्षणाः ॥ कृष्णस्य गतिगामिन्यस्त-- 
रुण्यस्ता वराङ्गनाः ॥ २६ ॥ वने सतालहस्ताग्रेः कूजयन्त्यस्तथापराः ॥ चेरुवें चरितं तस्य कृष्णस्य व्रज॑योषितः ॥ २७॥ 
तस्तस्य त्य गीतं च विछासस्मितवीक्षितम्‌ ॥ सुदिताआानुळुर्वन्यः क्रीडन्ति अजयोषितः ॥२८॥ भावनिर्पन्दमधुरं गायन्तयस्ता 
ला ॥ बज गताः सुखं चेरुदामोद्रपरायणाः ॥ २९ ॥ | क 
परन्तु वे रतिमिय अंगना राभिये कृष्णको खोजती थीं ॥ २४ ॥ और वे कन्या पैकी मंहळ बांदकर क णके गी हई 
| गरा "णके चारित्र गाती 
र मिलकर मध्यमं भीरुष्णको कर विहार करने छर्गी ॥ २५॥ ऊष्णकीही लीळा करनेहारी वे वरांगना तरुणी कष्णक्ीही बतिकी इच्छा क्सी कफ | 
) बनेंमें ताडी बजाकर कूदती हुई वे गोपी बनें भीरष्णके चारित्र गान करती विचरने लर्गी ॥ २७ ॥ वह उनका नृत्य, गीव ओर विछात्त मनोहर 
% | सुसकानयुक्त देखना भनोहर था व प्रसन्न हो रुष्णकी लीडाढ़ा“अज्ञकरण-पफरती कीडा"करवी'यी ॥ २८ ॥ भावधे गंभीर ओर मधुर वे बजवनिवा 
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मनोहर सुख रातिम नयनोंके रा पान करवी, पृथ्वीम ॒ पट | 
|] $ मानो चन ५ ध पीले = कुसुंभी 
वह श्रीरुष्ण अत्पन्व मनोहर दीखते थे ॥ २० ॥ Ra है ॥ 1९.॥ हरिवाळकी समान पीठे और रेशपीन संध बसपर |, ह 
पाक अ व वह अष्ठ बाजू बांचे वनमाठासे चित्रविचित्र शोभासे शोभित हो वजको शोभित करने ढगे ॥ ३२१ ॥ || है 
अनेक प्रकारके विचित्र चरित्र देखकर गोपकन्या उनको दामोदर नामसे पुकारती थां ॥ २२ ॥ वे गोपी ऊंचे पयोषर ओर पथ छु |,२अ.२० 


pe 


भयामास तट्ूूजम्‌ ॥ २१ ॥ नाम दामोद्रेत्येवं गोपकन्यार्तदाहृवन्‌ ॥ विचित्रं चरितं घोषे दष्टा तत्तस्य 


॥ ४८ ॥ 


नक नल ल क फल 


pe 


1) 


गावा थीं और बजमें जाकरभी दामोदरमें मन लगाये सुखसे विर्य रिती /थॉ.॥"२९१करसीकॉधूशेसे युक्त अंगवाली वे चारों ओरसे कष्ण कोरी घेरने) 
लगीं और हथिनियें जैसे मत्त हाथीसे रमण करती हैं इस प्रकार रमण करती थीं ॥ ३० ॥ कोई दूसरी गोपी राजीके भरोसे कुद हुए नेजॉसे इंस 
मुख और कमढनेत्रवाली वे अंगना ळष्णके सुखको अतृप्त हो पान करने लगीं ॥ ३१ ॥ कमलकी समान ' कान्तिमान्‌ औष्णके 
| गोपी रात्रीमें भोगके अन्तर्गत रसकी. छाठ्सासे पान करने, लगी ॥ ३२ ॥ जिस समय वह औढष्ण हा भिये ! ह| 
राधे !! हे चन्दमुखी !!! ऐसे कहते थे उस समय वह अंगना बडी प्रसन्न होती थीं और इन्हीं दामोदरकी उच्चारण की हुई वे वाणीको वह ग्रहण करती | 
करीषपांसद्ग्धाड्रयस्ताः छृष्णमनुवव्रिरे ॥ रमयन्त्यो यथा नागं संप्रमत्तं करेणवः ॥ ३० ॥ तमन्या भावविकरचेनेेः प्रसितानंना:॥ 
पिबन्त्यतृप्तवनिताः कृष्णं कृष्णमृगेक्षणाः ॥ ३१ ॥ मुखमस्याब्जसंकाशं तृषिता गोपकन्यकाः ॥ रत्यन्तरगता रात्रों पान्त 
. रसलाल्साः ॥ ३२ ॥ हाहेति कुवेतस्तस्य प्रदषास्ता वराङ्गनाः ॥ जग्रह॒निस्सतां वाणीं नाम्ना दामोदरेरितास्‌ ॥ ३३ ॥ तासां 
अथितसीमन्ताः रतिं नीत्वा$्कुलीकृताः ॥ चारु विश्वंसिरे केशाः कुचाग्रे गोपयोषिताम्‌ ॥ २४॥ एवं स कृष्णा गाना कक 
वालेरलंकूतः ॥ शारदीषु सचन्दास निशासु ससुदे सुखी ॥ ३५ ॥ इति श्रीमहाभारते खिठेषु इरिंशे विष्णुपर्वणि हृासककाडने 
नाम विंशोऽध्यायः ॥ २० ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ प्रदोषाळे कदाचित्त कृष्णे a Ma गोष्ठमरिष्टः प्रत्यह- 
निबोणा गहणशङ्गोऽकेलोचनः ॥ क्चुरतीदणाग्रचरणः काः : प 
थीं र नम तल se र विखरके शोभित होने लगे ॥ ३४ ॥ कत चावी भीकृष्ण चक्त-[ 
वालसे शोभित उन शरद्‌ कतुकी रात्रियेमिं गोपियोंके संग क्रीडा करते _बहुत प्रसन्न हुए ॥ ३० ॥ इति पक alee विंशो$- 
ध्यायः ॥ २० ॥ वैशंपायन बोले; एक समय आधीरातके समय रमण करतेये कि उस समय मदे जास देता हुआ मि स आया ॥१ हे 
हुए अशनिके कोयले और मेघकी समान काला, तीक्ष्ण अंग, सूर्यकी समान चमकते नेत्र, क्षरके समान तीक्ष्ण आगेके चरण किये, कालरूप दूस 
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रकती हुई कंठकी साल्ये युक्त ॥ ५ ॥ गौओं 
मारनेवाला ॥ ६ ॥ दारुण आकारवाला. गौओंको 
लेलिह्ानस्यं निष्पेषं निहयोष्ठों पुनः पुनः 
| त Dl मद रनों शरम्‌ ॥ ४ ॥ महाकाटेः स्थूल्सुखो हढजानुमंहोदरः ॥ विषाणावल्गितगतिलंम्बता 
र मेणा ॥. य गराइ चपडस्तरुषाताड्रिताननः ॥ युद्धसजविषाणाग्रो द्रिष्रषभसूदनः ॥ $-॥ अररष्टो नाम हि गवामरिषट्रो 
. दारुणाक्ातेः ॥ दत्यो वृषभरूपेण गोष्टान्विपारिधावाते ॥ ७ ॥ पातयानो गवां गर्भाहप्तो गच्छत्यनातंवेस्‌ ॥ जम्भमाणश्च चलो 
. ग्टीस्संमचचार ह ॥ ८॥ अंगपहरणो गा ..हरगाु दुमतः ॥ गोष्ठु न रति. लभे विना युद्धेन गोवृषः ॥ ९॥ कस्यचित्तथ 
काठस्य स उप: करावामतः ॥ आजगाम बलोद्यो वेवस्वतवरो स्थितः ॥ १० ॥ स तत्र गास्तु प्रसभं बाधमानो मदोत्कटः ॥ 
र FT Las ॥ 13 ॥ एवस्मिन्नेव काले तु गाविः इष्णस्तमीपगाः ॥ भासयामास - दुष्टात्मा वैशस्वतवशे 
तः ॥ १२ ॥ सेन वाम्भांदा नदमानो महासुरः ॥ तालशब्देन तं छुष्णस्सिहनादेश्व मोहय ॥ १३: | 

ग गिराता ओर वेसयमेंशी उनका संग करनेमें प्रव त ण टिक | 
महार करता युद्धके विना गाठमेंशी परस न हुआ ॥ ९ ॥ कुछ समयमें वह वृष श्रीरू्णके आगे कालके वश हो बलके अभिमानसे आगया ॥ ३० क| 
| 


कालकी आ दीखा ॥ २॥ वह वारंवार जिह्वासे होठको चावता, दात पीसता, मर्वसे पूंछ उठाये इढ कथेत युक्त ॥*३ ॥ अपने कंपेके वाते महल 

7 माणसे दुस्तर, वारंवार गोबर ओर मूत्र करता गायोंको डराता ॥ ४ ॥ बडी कमर, स्थल सुख, ई जंषा, बडे पेटवाला, लंबे सींग, लंबी 
पर चढनेमें चपल, वृक्षोंके' गिरानेके चिहृयुक्त सुखवाला, युद्ध करनेको सींग तयार कियि, जेलको 
को दुःखरूप वह अरिष्ट देत्य वृषजरूप धारे गोठमे, दोडता फिरता था ॥ ७ ॥ वह मत्त हो गोओंके 


कु ॥वह॒ बढे वेगसे. मत्त गोओंको बाधा देने लगा ओर स्थानोको वृषत्ष और बछ 
9. 1 hn in ~ 
% [समीप आई हुई गायांको पीडा देने लगा ॥ ३२ ॥ वळ औह,०मेमकी समाक 
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॥ गविताविद्दलांगूलः कठिनस्कन्धबन्धनः ॥ ३ ॥ ककुदोदगरनिर्माणः प्रपाणाहु- 


he सा ती क क ल आला ह 


च भा ~ ~ ms 
च होता, जमाई छता वह चपल गोठमें विचरने लगा ॥ ८ ॥ “वह महाभयंकर गौओपर शंगॉका ह| 
श्र | C भी 
| श्रीकृण्णके 3 | आगया ॥ ४५९ हु 
डे हीन करने लगा ॥ ११ ॥ उसी समय वह कालके वशगें श्रीकष्णके 
सञनाहुभक-महाअसुर सामो आने लगा, तब श्रीकृष्ण ताळीके शब्द १ 


~ 


और अपने सिंहनादसे उसको मोहित करते हुए ॥ ३३ ॥ उसलुबनरूपआारी/डेव्वक्र-पीछे,घापे-जह श्रीकष्णको देख नेत्र फुलाये पूछ उठाये ७ ३४ ४ 
वालीके. शब्दसे कोपित हो युदकी इच्छा कर शब्द करने. लगा. उस बेलरूपधारी दुष्टो आता देख पर्वतकी समान कृष्ण उस स्थानसे चलायमान ण 

~ + ~ “= < ~ ये ~ ~ 4 * र श्रीळष्णुने आते 
| ॥ १५.॥ तब वह बेळ श्रीकंग्णकी कोर्खम दृष्टि लंगाये सुख फेलाये श्रीकष्णक मारनेकी इच्छासे बहुत शीध दोडा ॥ १६ ॥ श्रीकृष्णने उस अ 


७ तेण 


8] ha 


एको सामनेही अहण किया, काले पहाडकी समान राक्षसके भति रृष्ण जेस वृषसे वृष युद्ध करे ऐसे करने . ठगे ॥ १७ ॥ जिस समय | 
अभ्यधावत गोविन्दो देत्यं वृषभरूपिणम्‌ ॥ स इणणं गोवृषा हट्टा दृष्टलांगूलठोचनः ॥ 3४ ॥. रोषितस्तांलशब्देन युद्धाकांल्ी . 


ननद ह ॥ तमापतन्त दतत रा वृषभरूपिणम्‌ ॥ तस्मात्स्थानान्न व्यचलत्क्ृष्णो गिरिखिवाचठः ॥ १५ ॥ स कुक वृषभो . हृष्टि 
प्रणिधाय धताननः ॥ कणस्य निधनाकांषी तूणेमभ्युत्पपात इ॥ १६ ॥ तमापतन्तं प्रमुखे प्रतिजग्राह दुद्देरस ॥ कृष्णः कृष्णा. . | 
सननिभो 4षं प्रतिवृषोपमः ॥ 1७ ॥ स संसक्तस्तु ष्णो जे वृषेणेव महावृषः ॥ सुमोच वक्रजं फेनं नस्तश्वाथ स शब्दवत्‌ ॥३८॥ . 
ताबन्योन्यावरद्धांगो युदे ष्णवषाइभो ॥ रेनतुमेषसमये संस्ताव तोयदो ॥ १७ ॥ तस्य दर्प बलं इत्वा इत्वा -गन्तरं 


' पदम्‌ ॥ आपीडयेदरिष्टस्य कण्ठं छिन्नमिवाम्बर्म ॥ २० ॥ अंगं चास्य पुनस्सव्यसुत्पाट्य यमदण्डवत्‌ ॥ तेनेव प्राहदधकत्रे स . 


ममार भुं इतः ॥ २१ ॥ स भिज्ञसंगो भग्नास्या भग्स्कन्थश्व दानवः ॥ पपात सरोटरी साम्डुधार झाम्डुदः ॥२२॥ = 

समान भीकष्णने उस छठी बृष्रको गहण किया तब वह ससे फेन उगलने लगा ओर नाकसे शब्द करने लगा ॥ १८ .॥ इस मकार युद्धे 
कृष्ण और वह बृष युद्ध करते ऐसे शोभित हुए जैप्ते वर्षाकतुम दो मेव युद्ध करते हों ॥ १९ ॥ तब ष्ण. उसके बल ओर 
नाशकर उसके पेरोको सीगोके बीचमें कर उस वृषभके कंठकों पीडित करने लगे ॥ २० ` ॥ पीछे इसके दिण शंगको येमदण्डकी 
समान उखाडकर वहाँ उसके सुखम मारा. इस भकार उसका प्रहार लंगनेसे वह मृतक हों गया ॥ २१३ ॥ भिर, टूटे सुखसे युक्त 
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तथा स्पहर्णायेन कमंणा ॥ ३.॥ कङुझिनि इतेऽरिषठे गोपेश सुदितेष च ॥ इश्यमाने विनाशे च संनिकृष्टे महाभये ॥ ४॥ क्षेण 
. वक्षयोशेतर शकटस्य तथेव च॥ अचिन्त्यं कमे तच्छरला वमानेषु शज ॥ ५ ॥ प्राततारिशमिवात्मानं मेने स मथुरेश्वरः ॥ विसंज्ञे- ||| 
. खियभ्रतारमा गतासुमतिमो बभो ॥६॥ ततो ज्ञातीन्समानाय्य पितर चोग्रशासनः ॥ निशि सतिमितरकायां मधुरायां जनाविपः ॥७॥ लि 
| कंस उद्देगसे शंका करने लगा ॥ ३ ॥ पूतनाका मरण, कालीनागका पराजय, भेनुक और प्रलम्बासुरका मरण ॥ २॥ गोवर्ईन पारण, इन्दका ति | 
निष्फळ प्रयास, गोओंकी रक्षा, स्पृहाके योग्य कर्म ॥ ३ ॥ वृषभञरुपधारी अरिश्का मरण, गोपोंकी प्रसन्नता विचार कर अपना विनाश निकट आयाजान ९ 
भषजीत हुआ ॥ ४ ॥ सेंचकरही बृक्षोंका गिरा देना, शकट चूर्ण करना इत्यादि शत्रुओंके अचिन्त्य कर्म सुनकर.उस मथ॒रापतिने अपनेको अरिष्ट प्राम || 
हुआ जाना. इन्रिसंश्ञाहीन, भाणरहितकी समान विगोचर इभए"॥०५/४ ९१5 -उस"कठिन शासनवाळेने आधी रातके समय जब कि चारों | 
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छा रही थी. प्रिता और जाविवालॉको बुलाया ।४1 दृभी 'समामणबसुंदेक' कंकघाद्वको डुळाकर तथा सत्यक, दारुक, कंकावरज \ < \ 
, वैतरण, महाबली विकढु, धमोत्मा भयशंख, विषृथ, पथुश्रिय ॥९॥ दानपति बहू, कतवमा, अक्षोधय महातेजस्वी भूरिश्रवा ॥१० ॥ इन सुब | 
बोको बुळाकर वह उग्रसेनपुत्र मथुरापति बोळा ॥ ११ ॥ आप सब कार्य जाननेवाले तथा वेदे निष्टित हो. न्यायवृत्तान्तमे कुशल ओर त्रिवर्गके भवतक 
| ॥ १२ ॥ कर्तव्य कर्मोंके करनेवाले छोकमें देवताओंकी समान महान्‌ बृत्ति स्थित, पर्वतोंकी समान अचल ॥ १३ ॥ पासण्डरहित और सब 


सुदेवं च देवाभं कं चाहय यादवम ॥ सत्यकं दारकं चेव कडुवरजमेव च ॥ ८॥ ओर वेतरणं चेव विकठ्ुुं च 
महाबलम ॥ भयशडं च धमेज्ञं ग्रथ च प्थुश्रियम्‌ ॥ ९॥ बथुं दानपात चैव कृतवमोणमेव च ॥ भूरितेजसमक्षोभ्यं भूरिश्रवस- 
मेव च ॥ १० ॥ एतान्स यादवान्सवोनाभाष्य खणुतेति च ॥ उग्रसेनसुतो राजा प्रोवाच मथुरेश्वरः ॥ १३ ॥ अवन्तस्सवेकायंज्ञा 
वेदेषु परिनिष्ठिताः ॥ न्यायवृत्तान्तकुशलाश्षिंवगेस्य प्रवेतकाः ॥ ३९॥ कृतेव्यानां च कतोरो. लोकस्य विषोपमाः ॥ तस्थिवांसो 
महावृत्ते निष्कम्पा इव पेताः ॥ १ ३ ॥ अदम्भवृत्तयस्स्ं सर्वे गरुङुलोषिताः ॥ राजमन्त्रधरास्सवें सवे घनुषि पारगाः ॥ 9४ ॥ 
यशःप्रदीपा लोकानां वेदाथोनां विवक्षवः ॥ आश्रमाणां निसगेज्ञा वणांनां कमपारगाः ॥ १५ ॥ प्रवक्तारस्सुनियतां नेतारो नयद्रि- 
नाम ॥ भेत्तारः परराष्रणां आातारइश्रणार्थिनाम ॥ १९ ॥ एवमक्षतचास्तिः श्रीमद्विरुदितोदितेः ॥ .दयोरप्यउग्रहीता स्याह्नव्धिः 
'कि पुनमंही ॥ 9७॥ ऋषीणामिव वो वृत्त प्रभावो मरुतामिव ॥ रुद्राणामिव वः कोधो दीतिरक्विस्सामिव ॥ 3८ ॥ 

सहकुछसेवी हो. सब राजमंत्र और पर्ठवियाके पारगामी हो ॥ १2 ॥ ठोकोंक्े यशके भदी, वेदार्थाको कहनेवाले, सब आश्रय और वणोंके धर्मरक्षक 


hn 


तथा पारगामी.॥ १५ ॥ शुत्त बातोंके कहनेवाठे, नयदर्शकोंके नेता, परावे राजाके भेदक, शरणार्थियोंके रक्षक ॥ १६ ॥ इस प्रकार आपसराखि शुद्ध 
* = ~ CN टगे > षियांकी रॉकी 
के. कहे हुए वाके स्वर्गी अलुगृहीत होता है, उश्मीकी तो बातही क्या € ॥ १७ ॥ ऋषियांकी समान तुम्हारी वृत्ती, मरुतोकी समान 
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॥ इतं यदुकुलं वीरेसूतलू पवतेरिव॥ 9 ९॥ एवं भवत्सु युक्तेषु मम चित्तानुवत्तिषु | वद्धमानो 


॥ 
अनमात्यस्य शुन्यस्य-चारान्धस्य ममैव तु ॥ कारणाज्नन्दगोपस्य से सुत्तो गो 


1111 सालात क  गोपितो ग्रहे ॥ २२ ॥ उपेक्षित इव व्याधिः पूर्यमाण 
इगण्खुदः ॥ नद्न्मेघ इवोष्णान्ते स दुरात्मा विवद्धेते ॥ २३ ॥ तस्य नाहं गात जाने न योगं न पराक्रमम्‌ ॥ नन्दगोपस्य भवने 


` जातस्याद्धतकमंणः ज्या ॥ किं तद्धतं समुद्धत दवापत्य न विद्महे ॥ अतिदेवैरमानुष्ये 
शकुनी बाल्ये शिश्नोत्तानशायिना ॥ स्तनपानेभ्सुना पीता प्राणेस्सह दुरासदा ॥ 
| स्तथा॥ रसातळ्चरो नतिः क्षणेनाद्‌ञानं हदात्‌ ॥ २७॥ | 
| 
भवनम 


भकार वह दुरात्मा दिको प्राप्त होता हे ॥ २३ ॥ मैं उसकी गति और पराक्मको 
में उत्पन्न हुए हैं ॥ २४ ॥ वह क्या उत्पन्न हे, अथवा देवता है यह हम नहीं जानते, 
कह सकते, इसीसे वह कोई अद्भत जाना जाता है ॥ 


येः कमोभेस्सोऽचुमीयते ॥ २५ ॥ पूतना 


परन्तु वह जो कर्म करता है उसको देवता और मलुष्य नहीं 
२५ ॥ जब कि वह बालकही था तब लेटा हुआ था, तब उसने दुग्धके साथही प्रतनाके प्राण खैंच 


बृद्धेसान इवाम्भोधिमूलं नः परिक्गन्तति ॥२१॥ 


२६ ॥ यसुनाया हदे नागः कालियो दमित- ` 


गमको नहीं जानता, वह अद्भतकर्मा नन्दगोपके 


लिय ॥ २६ ॥ फिर यसुनाके हदसे. काली नागको दमत क्रिया ज्यो, क्षणमानपे रसानळ्सागरको भेज दिया ॥ २७ ॥ 
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कवि ू PNET ॒ | 
वह नन्दगोप कुमार योगसे उत्सन्न हुआ है. जिसने घेठक दैत्यकों तॉलके बृष भरकिकर भोर दिया ॥ २८॥ - भलम्बाहुरसे देवताश नहीं. लढ सरे चे ` 
। इन्होंने उसको साधारण मह॒ष्योंकी समान सेलमें एक घूंसेसेही मार डाला.॥ २९ ॥ इन्दरकी पूजा मेदकर इन्दकी करी हुई वषोकोत्ी दूर कर 
गोरक्षाके निमित्त गोवर्डन धारण किया ॥ ३० ॥ फिर आरे असुर बडा बळी मार डाला और बजे सींगरहित कर दिया, यह बाललीलासे 
अबालक. होकर लीलासे बालक होकरशी बालकॉमे खेळता हे ॥३१॥ बजमें रहनेहारे रष्णके यह कर्म हैं उनसे सुझे और केशीको महाशय हे ॥ ३२॥ 
'नन्द॒गोपसुतो योगं इत्वा स पुनरुत्यितः ॥ षेनुकर्तालशिखरात्पातित जीवितं विना ॥ २८ ॥ मम्ब यं मृधे देवा न शेकुरति- 
वातुम्‌ ॥ बालेन मुश्निकेन स इतः प्राकृतो यथा ॥ २९ ॥ वासवस्योत्सवं भडकत वर्ष वासवरोषजम्‌ ॥ निर्गित्य गोगहाथांय 
धृतो गोवद्धेनो गिरिः ॥ ३ ०॥ Bs हतस्त्वारेशे बलवान: ङ्ग्व कृतो व्रजे ॥ अबालो बाल्यमास्थाय रमते शिशुर्ललया॥ ३१ ॥ 
प्रबन्धः कमेणामेवं तस्य॒ गोव्रजवासिनः ॥ सानेकृष्टं भयं चेव केशिनो मम च धुवम्‌ ॥३२॥ भूतपूर्व मे भृत्युस्सततं प्दोः ॥ 
युद्वाकांश्षी च स यथा तिष्ठतीह ममाग्रतः ॥ ३३॥ क्क च गोपत्वमञुभं मानुष्यं मृत्युदुवेलस्‌ ॥ क च देवग्रभावेण ऋीडितव्यं बजे 
मम॥ ३४ ॥ अहो नीचेन वपुषां च्छादयित्वात्मनो वपुः ॥ कोऽप्येष रमते देवरइमशानस्थ इवानळः ॥ २५ ॥ श्रयते हि. परा. 
विष्णुस्सुराणां कारणान्तरे ॥ वामनेन तु रूपेण जहार प्रथिवीमिमाम्‌ ॥ ३६ ॥ कृत्वा केसरिणो रूपं विष्णुना प्रभविष्णुना ॥ 
हतो हविरण्यकरिपदोनवानां पितामहः ॥ ३७ ॥ शः क, | 00 
और अवी मेरे आगे युद्ध करनेको स्थित है ॥ ३३ ॥ कहां तो अशुभ गोपपन 


बोध होता हे कि, पूर्व जन्सम मेरी मृत्यु इसीसे हुई थी 
जो कि साधारण मनुष्य और मृत्यु दुर्बळ है अर्थात्‌ सहजमें मारनेयोग्य और कहां यह बालक देवताकी समान प्र्ञावसे मेरे वर्जगे स्थित है ॥ ३४ ॥ 
अहो ! यह अपना शरीर नीच शरीरमें छिपाये स्मशान अम्निकी समान यह कोई बढाही देवता रमण करता है ॥ ३५ ॥ हमने सुना हे कि, पूर्व 
कालम विष्णुजीने किसी कार्यके निमित्त देवताओंका पक्ष ठे पृथ्वीको हरण किया था ॥ ३६ ॥ और इन्ही विष्णने जसिंहका. रुप बनाकर दानवोंके 
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पितामह हिरण्यकश्यपको मारा ॥ ३७ ॥ इन्हीने श्वेत पर्वतपर आचित्त्य रुपमें स्थित होकर शिवरुपसे जिपुरादि देत्योंका संहार किया.थाः ॥ ३८॥ 
जब देख नीचे गिराये गये ओर ब॒हस्पातिके पुत्र कचको जब वे विद्या पढने गये तब देत्याके उपद्रव करनेसे और मारकर मद चुवा देनेसे सुरुके पान 
करनेप्र वह शुरुके उदरे प्रविष्ट हो जीवित रहे ओर अनावृष्टि की ॥ ३९ ॥ अनन्त शाश्वत देव अविनाशी सहक्तकिरणयुक्त आविनाशीने वाराहरूप 
धारण कर सागरसे पृथ्वीको हरण किया ॥ ४०॥ यह विष्णही अमृतमथनके समय खीरूप हो गये, इसीने देवता असुरोंका कठिन युद्ध कराया ॥ ४३॥ 


अचिन्त्यरूपमार्थाय श्रेतशेल्स्य सूद्धोनि ॥ भवेन च्याविता देत्याः पुरा तत्रिपुरं भता ॥ ३८ ॥ चाठितो गुरुपुत्रेण भागेवो5द्विर- 
सेन वे ॥ प्रिय दाढुरीं मायामनावृष्टिं चकार ह ॥ ३९ ॥ अनन्तइशाश्वतो देवस्सहृत्नश्िरसोऽव्ययः ॥ वाराहं रूपमास्थाय. 
प्रोजहाराणंवान्मर्हीम्‌ ॥ ४० ॥ अमृते निमिते पूर्व विष्णुः स्रीरूपमास्थितः ॥ सुराणामसुराणां च युद्धं चक्रे सुदारुणस्‌ ॥ ४१॥ | 
अमृतार्थे पुरा चापि देवदेत्यसमागमे॥ दृघार मन्दरं विष्णुरकूपार इत श्रुतिः ॥ ४२॥ वपुर्वामनमास्थाय निन्द्नीयं पुरा बळेः ॥ 

त्रिभिः कमेस्तु तीळीकान जहार त्रिदिवाळयम्‌ ॥ ४३ ॥ चतुर्धा तेजसो भागं कृत्वा दाशरथे गृहे ॥ स एव रामसंज्ञो वे रावणं 
व्यनशत्तदा ॥ ४९ ॥ एवमेष निकृत्या वै तत्तद्रपसुपागतः॥ साधयित्वात्मनः कार्य सुराणामथोतिद्धये ॥ ४५ ॥ तदेष नूनं विष्णुं 
झाको वा मरुतां पातिः. ॥ मत्साधनेच्छया प्राप्तो नारदो मां प्रयुक्तवान्‌ ॥ ४६॥ 


जिस समय पहले अमृतके निमित्त देवता देत्य जुडे थे, इसमें कच्छप रूप धारण करके विष्णने मंदराचछ पर्वतको पीठपर धारण किया ॥ ४२ 
और निन्दनीय वामन रूप धारण कर यही राजा बलिके यहां तीन चरण पृथ्वीके मिससे त्रिलोकीको अहण करता हुआ ॥ ४३ ॥ फिर दशरथके यहां 
अपने तेजके चार भाग करके रामनामसे इसने रावणको मारा ॥ ४४ ॥ इसी भकार यह देवताओंकी कार्यासीदेके निमित्त भ्रयोजनानसार 
अनेक रूप धारण करता हे और देवताओंकी समृदि० करअम, का ० पिक, कडदा.हे ॥ ४५ ॥ सो अवश्यही यह या तो किंण्छ या मरत्पवि॥| 2. 
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| इन्द्र है. मेरे. मारनेकी इच्छासे पात हुआ हे पहेँ'बॉर्त” नदन संस “पहंलेहों" कह दो है ॥ ४६ ॥ इसेषे मेरा वसुदपर \ 
है; इस वतुदेवकी डादिसेही हम कातर हुए हें ॥ ४७ ॥ सुझे सद्रांग वनगे नारद पिले थे उन्होंने सुझसे यह कहा ॥ ४८ ॥ 
हे कतत | जो कि, आपने गर्शेके निमित्त बडाही यन किया सो रातमें वसुदेवने वह सब तुम्हारा कार्य नष्ट कर दिया॥ ४९ ॥ हे कंस !जो रा 
तुमने शिलापर कन्या दे मारी थी वह यशोदाकी कन्या और कष्ण वसुदेवका पुत्र है ॥ ५० ॥ तुम्हारे मारनेकेही निमित्त रात्रीस बालकॉंका बदला 
अत्र मे शङ्कते बुद्धिवसुदेवं प्रात धुवा ॥ अस्य बुद्विविशेषेण वयं कातरतां गताः ॥ ४७॥ अहं हि खट्ाडवने नारदेन समागतः ॥ 
वतीयं स हि मां विप्र: पुनरवात्रवीद्धचः ॥ ४८ ॥ यस्त्वया हि तो यत्नः कंस गर्भते महाञ्‌ ॥ वसुदेवेन ते रात्रो तत्कमे विफली- 
कृतम्‌ ॥ ४९ ॥ दारिका या त्वया रात्रो शिलायां कंस पातिता ॥ तां यझोदासुतां विद्वि कृष्णं च वसुदेवजस ॥ «० ॥ शात्रो 
व्यावतितावेतो गभों तव वधाय वे ॥ वसुदेवेन संधाय मित्ररूपेण शत्ठणा ॥ ५१ ॥ सा तु कन्या यशोदाया विन्व्ये प्वतसतत्तमे ॥ 
हत्वा शुम्भनिशुम्भो दो दानवो नगचारिणो ॥ «२ ॥ कृताभिषेका वरदा भरूतसंघानेषेविता ॥ अर्च्यते दस्युभिषेर्मिहाबालिपशु- 
प्रिया ॥ ५३ ॥ सुरापिशितपणोभ्यां कुम्भाभ्यामुपशोभिता ॥ मयूराङ्गदचित्रेश्च बहेभारेविंभूषिता ॥ ५४ ॥ हूष्टकुकुटसनाएं वनं 
वायसनादितम्‌ ॥ मृगसंचेश्व संपूर्णणविरुद्धेश् पक्षामिः ॥ ५< ॥ तिंहव्यानवराहाणां नादेन प्रतिनादितस्‌ ॥ वृक्षगम्भीरानिबिडं 
कान्तारेस्समेतो वृतम्‌ ॥ «५६ ॥ दिव्यभृद्भारुचमरेरादशेरुपशोभितम्‌ ॥ देवतूर्येनिनादेश्च शतशः प्रतिनादितम्‌ ॥ ९७ ॥ | 
हुआ, यह वसुदेव मित्ररूप शत्र हे ॥ ५१ ॥ वह यशोदाकी कन्या जे विंध्यपर्षतमें वनचारी शुंभ निशुंभ दो दानवॉको मारकर ॥ ५२ ॥ आभिषेकित 
हो वर देनेवाली प्राणियोंके संगसे सेवित दस्युओसिभी सेवित होगी और महाबला फ्शुप्रिय होगी ॥ ५३ ॥ मदय मांसके छुंडासे शोभित, मयूर अंगद। 
चित्र विचित्र मणि हीरासे शोमित ॥ ५४ ॥ प्रसन्न हुए कुकुट और कागाके शब्दसे शब्दायमान वनमृग और पक्षियोंसे पूर्ण ॥ ५५ ॥ सिंहव्याघ्रवरा- 
हाके नादसे शब्दायमान वृक्षोंकी गंभीरतासे घनी चारों ओरसे घोर ॥ ५६ ॥ दिव्य जलकी झारी ओर दर्पणोंसे शोभित देवताभके सेकडों बाजोंके। 
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शब्दसे नादित ॥ ५७॥ उस भगवतीका अपने तेजसे बना हुआ विंध्याचलमें स्थान हो वह मनोरमा नित्यं शत्रुओंके दुःख देगेहारी हे ॥ ५८ ॥ परम || भा. टी 
प्रसन्न हो देवताओंसे पूजित हो परम प्रसन्न होती है और यह जो नन्दगोपका कृष्ण पुत्र हे ॥ ५९ ॥ इसको नारदजीने बडे कर्मका करनेवाला कहा है, SR 
यह वसुदेवसे दूसरा वासुदेव होगा ॥ ६० ॥ उससे बांधवसहित तेरी मृत्यु होगी; वही यह वसुदेव ओर बली वह इन्हीका पुत्र हे, यह धर्मसे बन्धु और||छै.| ˆ  . - 
मनसे काल हे ॥ ६१ ॥ जैसे किसीके सिरंपे काग पेरोंसे बैठकर उसके मांस खानेकी इच्छासे चोंचसे नेत्रांको कुरेदता हे ॥ ६२ ॥ इसी प्रकार 
स्थानं तस्या नगे विष्ये निमितं स्वेन तेजसा ॥ रिपूणां त्रासजननी नित्यं तत्र मनोरमे ॥ «८ ॥ वसते परमप्रीता देवतेरापि पूजिता ॥ 
यस्त्वयं नन्दगोपस्य कृष्ण इत्युच्यते सुतः ॥ «९ ॥ अत्र मे. नारदः प्राह सुमहत्कमेकारणम्‌ ॥ द्वितीयो वसुदेवाद्वे वासुदेवो 
भविष्याते ॥ ६० ॥ स हि ते सहजो मृत्युबोन्धवश्व भविष्याति ॥ सं एवं वासुदेवो वै वसुदेवसुतो. बडी ॥ बान्धवो धर्मतो महां 
हद्येनान्तको रिपुः ॥ ६१ ॥ यथा हि वायसो सूर्ननि पद्भयां यस्यावतिष्ठाति ॥ नेत्रे. तुदति तस्यैव वकेणामिषगरद्विना ॥ ६२॥ 
वसुदेवस्तथेवायं स॒पुत्रज्ञातिबान्धवः ॥ छिनात्ते मम सूलानि सुक्त च मम पाश्रतः ॥ ६३ ॥ भ्रणहत्यापि संतायो गोवधः ्रीवघोऽपि 
'बृ॥ न कृतभ्नस्य ठोकोऽस्ति बान्धवस्य विशेषतः ॥ ६४ ॥ पतितानुगतं मार्गे निषेवत्याचिरेण सः ॥ यः कृतप्रोऽनुबन्धेन प्रीतिं 
वहाते दारुणाम्‌ ॥ ६९ ॥ नरकाघ्युषितः पन्था गन्तव्यस्तेन दारुणः॥ अपापे पापदूद्यो यः पापमतुतिष्ठति ॥ ६६ ॥ अहं वा 
'स्वजनश्ाष्यस्स वा छाष्यतरः सुतः ॥ नियमेगुणवृत्तेन त्वया बान्धवकाम्यया ॥ ६७॥ 
| ज्ञाति-बांधवॉसहित मेरे पास भोजनादि करता हुआ मेरीही जड काटता है ॥ ६३ ॥ भ्रूणहत्या, गोवध, ख्रीवधका दोष जाता रहता है, परन्तु 
कृतत्री अपने बन्धुका ता दाष उतरताहा नहा ॥ ६४ ॥ वह शीघ्रही पतित मागको प्राप्त हो जावा ह. जा जा छतघके अजुराधसं बडी प्रीति | 
ह ॥ ६५ ॥ नरकादिकेशी दारुण मागस उसका जाना ह वह नरकग पडगा जो पाप्राहत छुशस पाप करता आर अन्तरम काटलता धारे हे ॥ ६६ ॥ 
या तो में स्वज॒नश्छाघनीय हूँ, अथवा वो पुत्र छाघनीय है. हे.वृसुदेव । इन दोनोंगि ,नियम,भओर सुण नियम वाचि ओरं बांधवोंके प्यारकी इच्छासे 
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# /इसमेंसे एक करे ॥ ३७॥ देखो हाथियोंके युद्धमे वृक्ष चर्ण'हों“जातें हैं और दबी पचे उन्हीको भक्षण करते हैं ॥ ६८ ॥ इस भकार तुमने iy \ 
| Fd 4 हमारा नाश कराया है, इस प्रकार बन्धुओंके भेदकालमे जो बीचमें प्राप्त हो वह स्वजन हो अर्थवों अन्य मार डालनेके योग्य हे ॥ ६९ ॥ हे वसुदेव '॥%) 
विनाश करनेके समान तुम सुझे कालरूप प्रतीत होते हो. मैंने तुमको कालरुपको विना. जाने पालन किया. हे वसुदेव ! जो आपने इस कुलसे विरोधक 
किया ॥ ७० ॥ इस कारण तुम असंहन्शाल वैरम्वभाव पापमति और मूखे हो. हे मढ ! यदुकुलके स्थोनमें यह कतेव्य तुमने शोचनीय किया ॥ ७१॥ | 7६ 


हस्तिनां कलहे. घोरे वधमृच्छन्ति वीरुधः ॥ युद्धव्युपरमे ते ठ सदाश्नान्ति महावने ॥ ६८ ॥ बान्धवानामापि तथा भेदकाठे 
ससुत्यिते ॥ बध्यते योऽन्तरपरेप्सुस्स्वजनो यदि वेतरः ॥ ६९ ॥ काढस्लं हि विनाशाय मया पुष्टो विजानता ॥ वसुदेव 
कुलस्यास्य यद्रिरोधयसे भृशम्‌ ॥ ७० ॥ अमर्षी वेरशीङश्च सदा पापमतिइशठः ॥ स्थाने यहुकुलं मूढ शोचनीयं लया 
` कृतम्‌ ॥ ७१ ॥ वसुदेव वृथा वृद्ध यन्मया त्वं पुरस्कृतः ॥ शवेतेन शिरसा वृद्धो नेव वर्षशती भवेत्‌ ॥ ७२ ॥ .यस्य बुद्धिः 
. परिणता स वै वृद्धतरो नृणाम्‌ ॥.न तेन वृद्धो भवाति येनास्य पलितं शिरः ॥ ७३ ॥ त्तं च ककंशशील्य बुद्धया च न 
बहुश्रुतः ॥ केवळं वयसा वृद्धो यथा शरदि तोयदः ॥ ७४ ॥ किं च त्वं साधु जानीषे वसुदेव वृथामते ॥ हते कंसे मम सुतो मथुरां 
पाठयिष्याति ॥ ७५ ॥ छित्नारास्त्तं वृथावृद्धो मिथ्या त्वेवं विचारितम्‌ ॥ जिजीविषुने सोऽप्यस्ति यो वे तिष्ठन्ममायतः ॥ ७६ ॥ 


हे वसुदेव | वृद्ध वृथाही मैंने संब कार्यमें तुमको अयुआ किया है, श्वेतशिर अथवा सौ वर्षेका होनेसे वृद्ध नहीं होता ॥ ७२ ॥ जिसकी डदि परिपक है 4 
वही मलुष्येमिं वृद्ध इ; कवलं पिताशिरवाला बूढा नहीं होता ॥७३॥ तुम कर्कशील ( कठिन स्वभाव ) बुडिहांन थोडे शास्र जाननेवाठे हो इता केवल | | 
तुमं अवस्थाकी है. जैसे शदका मेघ बडा होता हे ॥ ७४ ॥ हे ब्रथामति वसुदेव ! आपने यह बात जानी हे po मरनेप्र मेरा पुत्र मथ-॥ ३४. 
राकी पालना करेगा ॥ ७५ ॥ सो यह तुम बृथा वृद्धकी आशा छिन्न है. यह तुमने विचार बथा किया है. जो मेरे आगे स्थित हो सो जानो|| 
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महतुकामो विश्वस्ते यस्त्वं दुष्ेन चेतसा ॥ तत्ते प्रतिकरिष्येऽहं पुजयोस्तव पहयतः ॥ ७७॥ न मे बृद्ववधः किद्वस्नीवध 
एव च ॥ कृतपूर्वः करिष्य वा विशेषेण तु बान्धवे ॥ ७८ ॥ इह त्वं जातसंबृद्धो मम पितरो विवर्धितः ॥ पितृष्वसुअ मे भत्तो यदूनां 
मथमा गुरुः ॥ ७९॥ कुळे महति विख्यातः-प्रथिते चक्रवर्तिनाम्‌ ॥ गुवेथ पूजितस्साद्विमेहङ्भिधमेबुद्धिभिः। ८० ॥ किं करिष्यामहे 
सर्वे सत्सु वक्तव्यतां गताः ॥ यदूनां यूथमुख्यस्य यस्य ते वृत्तमीचरशस्‌ ॥ ८१ ॥ मद्वधो वा जया वाथ वसुदेवस्य दुनयेः ॥ सत्सु 
यास्यन्ति पुरुषा यदूनामवगुण्ठिताः ॥ ८२ ॥ त्वया हि मद्धधोपायस्तकंमाणेन वे मधे ॥ अविश्वास्यं कृतं कमे वाच्याश्च याद्वः 
कृताः Ll ॥ अझाम्यं वेरसुत्पन्नं मम कृष्णस्य चोभयोः ॥ शान्तिमेकतरे शान्ति गते यास्यान्ति याद्वः ॥ ८४॥ गच्छ दानपते 
क्षिप्रं ताविहानयितु बजात्‌ ॥ नन्दगोपं च गोपांश्च करदान्मम शासनात्‌ ॥ ८९ ॥ 


कारण यह कि, यदुओंके यूथम सुर्य आपका चरित्र ऐसा है तो ॥ ८१ ॥ भेरे जय हो अथवा पराजय हो परन्तु वसुद्वकी खोरी नीतिसे भ 
पुरुषाम सब यदुआंकी निन्दा होगी ॥ ८२ ॥ तुमने युद्धम मेरे वधका उपाय किया, सो यह अविश्वासका कार्य किया इससे यादवेमिं तुम्हारी 
निंदा होगी ॥ ८३॥ मेरा और रूष्णका नहीं शान्त होनेवाला वैर उत्पन्न हुआ है; इन दोनेंमें एकके मर जानेसे यदुवंशी शान्त हो जांयगे ॥ ८४ ॥ 
अळूर ! शीघ्र जाओ ओर कल उन्हें यहाँ बुलाकर लाओ.तंकोफअमेरः दूसरे गोमाको,जो.करदेनेवाठे हैं हमारी आज्ञासे कहना ॥ ८५ ॥ 


: | ana की इच्छासे विश्वास कर यह काम किया है सो मैं तेरे पुत्रोंके देखते २ इसका प्रतीकार | 
हैं ॥ ७७ ॥ परन्तु मेंने कशी वृद्ध ओर खीका वध नहीं वी हे ओर विशेष करके बन्धुका तो कियाही नहीं ॥ ७८ ॥ तुम यही बडे औरं 
370. भर्ता हो ओर यदुवंशियोंके प्रथम सरु हो ॥ ७९ ॥ विशेष कर तुम चक््व्तियोंके ' कुलमें बढे 
विख्पात हो, तुमको शरु जानकर बडे पुरुषोंने धर्मद पूजन किया है ॥ ८० ॥ हम क्या करें तुम सत्पुरुषमिं अपने चरित्रसे स्वयं निंदित होगे; 
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॥ ५४ ॥ 


के वार्षिक कर लेकर ग्रोपोके साथ बहुत शीष आवे ॥८६ ॥और'#्ण भर संकेषण जो'वसुरवके दोना पुत्र हे, उनकी कंत भत्य आर पुरोहित सहित र्ग 


| | देखनेकी 2 

1४ की इच्छा करवा हे ॥८७ ॥ यह दोनों युद्धके जाननेवाले रंगभूमिमे युद्ध करने लायक हढशरीर और अनेक दाव पेच जाननेवाठे ॥ ८८ ॥ हमारे | 
18 ॥पहांगी दो मह सजीभूव और उत्सवसे युक्त हैं, उनके साथ हम उन दोनों युदकुशलको देखा चाहते हैं ॥ ८९ ॥ देवताओंकी समान उन बाठकोंको | | 
र में देखा चाहता हूँ, विशेषकर वह भेरी बुआके पुत्र सुर्य और बजवास कर वनगे फिरते हैं ॥ ९० ॥ बजवासियोके समीप बजमें जाकर कहना कि, 
| | वाच्यश्व नन्‍दगोपो वे करमादाय वार्षिक ॥ झीममागच्छ नगर गोपेस्सह समचितः ॥ ८९ ॥ सको सेव वपुदेवसुतादुमी॥ || | 
|| | अघमिच्छति वे कंसस्सभृत्यस्सपुरोहितः ॥ ८७॥ एतो युदधविश रङग काठनिमोणयोधिनो ॥ इ च तिनो चेव -णोमि व्यायतो- |ॐ | 
| सुरो तो Wells तिना चेव “शृणोमि व्यायता क 
ऋ | यमा ॥ ८८ ॥ अस्माकमपि मछो दो सनो युद्धकतात्सवो ॥ ताभ्यां सह नियोत्स्येते तो युद्धकुश़छाबुभो ॥ ८९ ॥ द्रष्ठव्योः च गी 
क| मयावश्यं बालो तावमरोपमो ॥ पितष्वसुस्सतो सुख्यो रासो वनेचरो ॥ ९० ॥ वक्तव्यं च रजे तरिमन्सरमीपे अजवासिनाम ॥ ||| 
$ | राजा घतुमखं नाम कारयिष्यति वे सुखी ॥ ९१ ॥ सन्निकृष्टे वने ते तु निवसन्तु यथासुखम्‌ ॥ जगस्यामंत्रितस्याथे यथा स्यात्सरव- ||ॐ॥ 
ॐ || मव्ययस्‌ ॥ ९२॥ पयसस्सापिंषश्ेव दो दध्युत्तरस्य च ॥ यथाकामप्रदानाय भोज्याविश्रयणाय च ॥ ९३ ॥ अक्ूर गच्छ शीध्रं ||| 
|| त्वं तावानय ममाज्ञया ॥ संकर्षणं च कृष्णं च प्र कोतूहल हि मे ॥ ९४ ॥ तयोरागमने रीतिः परमा मत्कृता भवेत ॥ इष्वा ठु तो ||| 
९ महावीयों तद्विधास्याम यद्वितम्‌ ॥ ९५ ॥ | | । | 
१ (राजा धचुषयज्ञ करता हे ॥ ९१ ॥ सब वजवासी सुखपूर्वक समीपम वेगे और निमंत्रित मलुष्योंको राजा सब प्रकारसे सुख देगा ॥ ९२॥ दूध, (४ 
घी, दही, महा यह यथायोग्य देनेको ओर भोजनमें स्वादिष्ट दूध पहुंचानेको बजवासी आवें ॥ ९३ ॥ हे अकूर ! pn जाकर उन्हें आश्ञासे ले | 
१6 |आना संकर्षण और रुष्णके देखनेकी सुझे बडी इच्छा है ॥ ९४ ॥ उनके आनेसेही सुझे प्रीति होगी, उन दोनों महावीरोंको देखकर फिर में जैसे हित॥ ७ 
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देखूंगा वेसा करूंगा ॥ ९५ ॥ अथवा जो वे मेरे वचन सुनकर दोनों न आवे तौ वे पकडनेके योग्य हैं॥ ९६ ॥ परन्तु बांलकोंको प्रथम 
समझानाही नीति है, इस कारण मीठे वचनांसेही उन दोनों मंद बाळकोंको डुला लाओ ॥ ९७ ॥ हे अक्रूर ! यह मेरी परम दुर्लभ प्रीति करो, जो 


आपने .वसुदेवसे सलाह नहीं की हो तो जाओ ॥ ९८ .॥ हे तात ! जिस कारण वे आजांय सोही काम आपको करना उचित है जब 
प्रकार आक्षेप किया तो वभुकी समान वमुदेवजीने कंपरहित सागरकी समान अपना आकार धारण किया अर्थात्‌ इछ न कहा ४ ९९ ॥ 


शासनं यंदि वा श्रुत्वा मम तो परिभाषितम्‌ ॥ नागच्छेतां यथाकालं निग्राह्मावपि तो मम ॥ ९६ ॥ सान्त्वमेव तु बाटेषु प्रधानं 
` प्रथमो नयः ॥ मधुरणेव तो भन्दो स्वयमेवानयाज्ञ वे ॥ ९७ ॥ अङ्रूर कुरू मे प्रीतिमेतां परमदुळंभाम्‌ ॥ यदि वा नोपजप्तोऽसि 
वृघुदेवेन सुब्रत ॥ ९८ ॥ तथा कत्तेव्यमेतादे यथा तातागमिष्यतः ॥ एवमाक्षिप्यमाणोऽपि वसुदेवी वसूपमः ॥ सागराकारमात्मानं 
निष्प्रकम्पमधारयत्‌ ॥ ९९.॥ वाबराल्येस्ताङयमोनस्तु कंसेनादीषेदाशिना ॥ क्षमां मनाते संधाय नोत्तरं प्रत्यभाषत ॥ १०० ॥ 
ये ठु तं दहशुस्तत्र क्षिप्यमाणमनेकधा ॥ घिम्धिगित्यसङ्ृतत वे शनेरूचुरवाङ्ग्ुखाः ॥ १०१ ॥ अकूरस्तु महातेजा जानान्दिव्येन 
चश्चुषा ॥ जल इष्ेव तृषितः प्रेषितः प्रीतिमानभूत्‌ ॥ १०२ ॥ तस्मिन्नेव निशीथे तु मथुरायार्स नियेयो ॥ प्रीतिमान्पुण्डरीकाक्षं 
दृष्ट दानपतिस्स्वयम्‌ ॥ ३०३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेशु हरिवंरो विष्णुपर्वणि अकूरणस्थानमुहूते नाम द्वाविंशोऽध्यायः ॥ २२॥ 


; यद्यपि दीर्घदर्शी कंसने उनको वाक्यशल्यसे ताडन किया, परन्तु इन्होंने मनम क्षमा धारण कर कुछभी उत्तर नहीं दिया ॥ १०० ॥ ओर जिन्होंने वह 
| ! उनको अनेक प्रकारसे आक्षेप करते देखा वे शनेः २ धिक विक करते नीचा सुख किये रहे ॥१०३॥ महातेजस्वी अक्ररजी यह सब दिव्य चश्मसे जानते 
हुए, और जैसे प्यासा जलके निकट जानेकी इच्छा करता है इस प्रकार आप बजभें जानेको तैयार हुए ॥ १०२ ॥ उसी आधी रातके समय वह मध॒रासे 
| और अळरजींने बही प्रसन्नतासे रुष्णके देखनेकी इंच्छा'व$'॥.०१ ००३ ५1हुते. श्रीहस्थिश विष्णुपर्वणि भाषायां द्वाविंशोऽध्यायः ॥ २२ ॥ 
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| वेशपायन बोले; उत्त समय सब यादवोंने कंसको वुबेव्क्मके?, बतिवकषिझकारता देख कायम उंगली देलो ओर उसको गतासु माना ॥ ३ \ 
उत्त समय अंधक ( उद्र॑सेनके दादा ) अजुदिम मनसे वेर्य धारण कर उस समाज कंसके सामने विकाररहित वचन बोले ॥ २ | 
ह हि इतर! जो कि, ठमने यह वाक्य बोळे यह छाघनीय नहीं है, यह आपका वृथा वाकपारेश्रंम है, यह अयुक्त सत्परषेमिं निन्दनीय हे, धै 
विशेषकर बांधवोंको तो ऐसा कहना उचित नहीं हे ॥ ३ ॥ जो तुमने कहा कि में यादव नहीं हूं तो तुनी हे वीर ! यह यादव तुमको बलसे यादव नहीं 


वैशम्पायन उवाच ॥ क्षिप्रं यदुवृषं दवा सवे ते यदुपुङ्गवाः ॥ निपीड्य अवणान्हस्तेमेंनिरे तं गतायुषम्‌ ॥ 3 ॥ अन्घकोःनुद्रे 
अमना भैयादविङ्कत वचः ॥ प्रोवाच वदता श्रेष्ठस्समाजे कंसमोजसा ॥ २॥ अश्चाच्यो मे मतः पुत्र तवायं वाकपरिश्रमः ॥ अयुक्त 
गाहितस्साद्विबान्थवेषु विशेषतः ॥२॥ अयादवो यादि भवान्‌ शृणु तावद्यदुच्यते ॥ नाहे तवा याद्वं वीर बळात्छुवन्ति याद्वः ॥ ४॥ 
अशाष्या वृष्णयः पुत्र येषां त्वमलुझासिता ॥ इल्वाळुवंशजो राजा विनिवृत्तः स्वयं सकृत्‌ ॥ « ॥ भजो वा यादवो वासि कंसो 
' वासे यथा तथा ॥ सहजं ते शिरस्तात जटी सुण्डोऽपि वा भव ॥ ६॥ उग्रसेनस्त्वयं शोच्यो योऽस्माकं कुलर्पासनः ॥ दुंजांती येनं 
येन तवरमीर॒शों जनितः सुतः ॥ ७॥ न चात्मनो गुणांस्तात प्रवदन्ति मनीषिणः ॥ परणाक्ता गुणा गोण्यं यान्ति वेदारथंसंमिताः॥८॥ 
पृथिव्याँ यदुबंशोऽयं निन्दनीयो महीक्षिताम्‌ ॥ बाळः कुलान्तकृन्सूठो येषां त्रमनुशासिता ॥ ९॥ 
बनाते ॥ ४॥ हे पुत्र ! जिनकी आप पालना करते हो वे वृष्णि क्या छाघनीय नहीं हैं, प्रजाको पीडा देनेवाला इक्ष्वाङ्वंशसंभूत असमंजस राजा एक- 
वारही नष्ट हो निकाला गया ॥ ५ ॥ भोज, यादव वा कंक तुम जो कुछ हो जो तेराही यह शिर हे तो चाहे जटा रख सुंड सुंडाले ॥ ६ ॥ हमारा 
5 | ुलकळंकी तो यह उम्रसेन शोचनीय है. जिसने. तुमसे कुजात पुत्रको उतपन्न किया ॥ ७ ॥ हे तात ! डद्धिमान्‌ अपने खण नहीं कहा करते, इसरोंके 
॥ ५ | कहे हुएही एण गोरवताको प्राम होते हैं यह बात वेदार्थसम्मत है ॥ < ॥ पृथ्वीमें में यह युश राजोमें निन्दनीय हुआ, जिसके पालनेहारे बालक कुलां- 
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न नार उ मढ उत्पन्न हुई ॥ ९ अ अंसाधु वचनोंकी तुम साधुमानते हो, काम तो कुछ;षनाया नहीं और अपनेको निन्दित किया ॥ १० ॥ जो.य॒स्का 

अवमान करते ईं अथवा जो मानके योग्य हैं उनपर जो आक्षेप करता हे उसे कोन अच्छा कहेगा, वह पाप गोघातके बराबर हे ॥ ११ ॥ हे तात! वृद 
ड भगिनी इनका क्रोध अभिकी समान है, लोकान्तर पापत हुओकोभी इनका कोध भस्म कर देता है ॥ १२॥ हे तात ! चतुर उन्नतिकी इच्छा करने- 
वाले डुद्िमानूको धर्मकी गति खोजनी चाहिये, जिस प्रकार जलमें मछलीकी गति देखते हैं ॥३ ३ ॥ ओर तुम केवल अईकारसे अभिकी समान वृद्धोंको 


अताधुमद्रिवाक्येश्व सया साप्विति भाषितेः ॥ न चाप्यासादितं कायंमात्मा च विवृतः तः ॥ १० ॥ गुरोरनवलिप्तस्य मान्यस्य 
महतामापे ॥ क्षेपणं कः शुभं मन्ये द्विजस्येव वधे कृते ॥ ११ ॥ मान्याश्चेवाभिगम्याश्च इद्धास्तात यथागयः ॥ ऋधो हि तेषां 
मदहद्ोकानन्तगंतानापे ॥ १२॥ बुधेन तात दान्तेन नित्यमभ्युच्छ्रितात्मना ॥ घर्मस्य गतिरन्वेष्या मत्स्यस्य गतिरप्स्विव ॥१३॥ ` 

` केवढं तं तु दपेण वृद्धानग्निसमानिह ॥ वाचा तुदाति मर्मध्या अमन्योक्ता यथाहातिः ॥ १४ ॥ वसुदेवं च पुत्राथे यदिमिं परिगहोति ॥ 
तत्र मिथ्या ग्रझापन्ते निन्दामि कृपणं वचः ॥ १५ ॥ दारुणे च पिता पत्रे नेव दारूणतां ब्रजेत्‌ ॥ पुत्रार्थं ह्यापदः कष्टाः पितरः 
ग्रापुवन्ति हि ॥ १६ ॥ छादितो वसुदेवेन यदि पुत्रश्शिशुस्तदा ॥ मन्यसे यद्यकतेव्यं तत्पूच्छ पितरं स्वक ॥ १७॥ गहेता 
वसुदेवं च यदुष च निन्दता ॥ त्वया यादवपुत्राणां वेरजं विषमर्जितम्‌ ॥ १८ ॥ 


| मंर्ममें पीडा देनेहारी वाणीसे दुःखी करते हो, जैसे विना मंत्रकी दी हुईं आहुति दुःखके निमित्त होती हे ॥१४॥ जो तुम वसुदेवके पुत्रके निमित्त मिम्दा| 
ए' करते हो तौभी तुम्हारा मिथ्या प्रलाप रपणके वचनकी समान है ॥ १५ ॥ पिता तो दुष्ट पुजके साथशी दुष्टता नहीं करता ओर पिता पुत्रके कारेेते 
अनेक आपत्ति और कष्ट पाते हैं ॥ १६ ॥ यदि वसुदेवने बालक पुत्र ठिपाज्ती लिया यदि तू इसको अकर्तव्य मानता हे तो अपने पिता उगमसेनसे| 
पूछ ॥३७॥ तेरा त्याग बालकपनमें दुष्टतासे क्यों न किवा? तुमने वशुदेवध्पौर'यांदवोंकी 'निन्‍दा करके यादव पुर्वोका वेररूपी विष संग्रह किया ॥ १८ ॥ | 
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ओर यादि वहुदेवने यत्र छिपानेमें अकर्तव्य क्म किया ती” तम्होरी 'दृष्टता' देख बॉलिकेपनमं उग्रसेननेही तुम्ह क्ये न मार डाला ॥ ३९ ७ 
नित्त कारण कि, त्र पताकी नरकपै रक्षा करता है इस कारण धर्मात्मा उसे त्र कहकर पुकारते हैं ॥ २० ॥ क्ष्ण और युवा संकर्षणसे | 
ऐसा जान तैंने उनके जन्मतेही वैर किया हे ॥ २१ ॥ इससे वसुदेवके झिडकनेसे और वसुदेवके कोपसे सब. यदुवंशियोके मन बिंगड गये हैं ॥ २२ ॥ 
तुम्हारा ऊंष्णसे द्वेष और वसुदेवको दुर्वाक्य कहना यह कुशकुन जो इस समय होते हैं सो भय होना सूचित करते हैं ॥ २३ ॥ सरपोका तीन | 
| रात्रीके बीतनेपर दुःस्वम देखना यह पुर्राके विधवा होनेके कारण हैं ॥ २४ ॥ यह घोर ग्रह स्वाति. नामक नक्षत्रको आकाशर्म किरणॉसे पीडित करता 


अकतेव्यं यादि कृतं वसुदेवेन पुत्रजम्‌ ॥ किमथेमुग्रसेनेन शिशुस्त्वं न विनाशितः ॥ १९ ॥ पुतराप्नो नरकात्पुत्रो यस्मात्राता 
पितुस्तदा ॥ तस्माद्‌ बवन्ति पुत्रोति पुत्रं धमोविदो जनाः ॥ २० ॥ जात्यां हि याद्वः कृष्णस्स च संकषेणो युवा ॥ तं चापि 
विध॒तस्ताभ्यां जातवेरेण चेतसा ॥ २१ ॥ उद्रतानीह समेषां यदूनां हव्यानि वे ॥ वसुदेवे त्वयाश्षि्ते वासुदेवे च कोपिते ॥ २२.॥ 
कृष्णे च भवतो द्वेष्ये वसुदेवविगहेणात्‌ ॥ रासात्ति चेमानि भयं निमित्तान्यशुभानि ते ॥ २३ ॥ सपोर्णा द्रोनं तीव्रं दुःस्वमानां 
निञाक्षये ॥ पया वैधव्यशंसीनि कारणेरवुमीमहे ॥ २३ ॥ एष घोरो अहः स्वातिमालिखन्खे गभस्तिभिः ॥ चक्रमङ्गारकश्वे 
चित्रायां पोरदरशनः ॥ २« ॥ बुधेन पाश्चिमा संध्या व्याप्ता घोरेण तंजसा ॥ वेश्वानरपथे शुको ह्यतिचारं चचार इ ॥ २६॥ 
केतुना धूमकेतस्तु नक्षत्राणि त्रयोदश ॥ भरण्यादीनि भिन्नानि नाबुयान्ति निझाकरम्‌ ॥२७॥ 7 

हुआ ओर मंगल ग्रह चित्रापर वक्री.हो गया हे ॥ २५ ॥ इधर बुधने घोर तेजसे पश्चिम दिशा व्याप्त कर ली हे ओर शुक्र कृत्तिका नक्षत्र मार्गपर 

अतिचार कर गया है ( कंसका जन्मनक्षत्र मृगारिर था ) उससे दशवें नक्षत्रपर घोर मह राहु कूर हो गया, और मंगली वक्री हो वहांही आया, उन 

दोनि तुम्हारे जन्मनक्षत्रपर स्थित हो वेध किया, इससे तुम्हारे जीवनका यन निष्फल होगा, अतिचारका अर्थ सूर्यके उल्लंघन करनेका है, बुध, सूर्य, 


शुक्रका अत्यन्त पृथकू दर्शनी बडे पुरुषकी मृत्यु सूचित करता हे ॥ २६ ॥ धुंमकेतुवाळे केतुने अरणो आदि तेरह नक्षत्र भेद कर दिये हैं वे चल: 


£ ३८ (७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


इ 


2 ७ येणे 


RHR ३-4 


55533. 


हि जम अत आ 


= 


RecN ८६:॥ SNES 


A 


- Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha । 


माको अवुगमन नही करते ॥ २७ ॥ अर्थात्‌ कंसके जन्मंकर्मके नक्षत्र केतु तीसरे उपग्रहते वि हुए, इससे चित्रामें स्थित राहु चित्रासे उत्तर तेरह 
र नक्षचोर्म जो जीवके पक्षम नहीं जाता ओर मृत्युपक्षके उत्तरम प्राप्त है, इस कारण चन्द्रमा उनको उत्तम फलयुक्त करनेके लिये प्रवृत्त नहीं कर सक्ता 
आर परिषग्रस्त हुई भाक्‌ ( पहली ) संध्या सूर्यको अहण करती है, मृग पक्षी शब्द करते हुए उलटे चलते हैं ॥ २८ ॥ निश्वासरुपी अंगारे वर्षानेहारी 
गीदडनी स्मशान स्थानसे निकलकर दोनों संघ्याऑमे पुरीके सन्सुख शब्द करती फिरती हैं ॥ २९ ॥ बडे शब्दसे पृथ्वीसे उल्कापात होते हैं. अक- 
स्माद पृथ्वी कांपती और पर्व॑तशिखर चलायमान होते हैं ॥ ३० ॥ राहु सूर्यको वारंवार असता है दिनकी रात हो जाती है, शुष्क अशनिसे ताडित हुई | 
प्राक्संध्या परिघग्रस्ता भाभिवांधाति भास्करम्‌ ॥ प्रतिलोमं च यान्त्येव व्याइरन्तो मृगद्विजाः ॥ २८॥ शिवा इमशानाक्रिष्कम्यं 
निइरवासाङ्गारंवपिंणी ॥ उभे संध्ये पुरी घोरा पयति बहुवाशती ॥ २९ ॥ उल्कानिघातनादेन पपात घरंणीतले ॥ चलत्यपवेणि मरी. 
गिराणां शिखराणि च ॥ ३० ॥ ग्रस्तः स्वभांजुना सूर्या दिवा]नक्तमजायत ॥ धूमोत्पातेदिशो व्याप्ताः शुष्काञनिसमाहताः।३१॥ 
मस्नवन्ति घना रक्त साशनिस्तनयित्नवः ॥ चालिता देवताः स्थानांत्त्यजन्ति ` विहगा नगान्‌ ॥ ३२॥ यानि राजविनाशाय देवज्ञाः 
कथयन्ति इ ॥ ताने सवांगि पह्यामों निमित्तान्यशुभाने वे ॥ ३३ ॥ त्वं चापि स्वजनद्वेषी राजधमेपराड्सुखः ॥ आनिमेत्ता- 
गतकोघस्सनिकृष्भयो ह्यात ॥ २४ ॥ यस्तं देवोपमं बद्धं वसुदेवं वसूपमम्‌ ॥ मोहातिक्षपसि दुंद तस्ते शान्तिरात्मनः ॥३५॥ ` 
त्वद्ता यो हि नस््नेहस्तं त्यजामोऽद्य वे वयम्‌ ॥ अहितं स्वस्य वंशस्य न त्वां क्षणसुपास्महे ॥ ३६ ॥ 
दिशा धूमसे व्याप्त हैं ॥ ३१ ॥ सूखे वजसे हत हो बिजलीसहित बादल रुंधिर वर्षते हैं, देवताओंके प्रतिमा स्थानसे चलती और पक्षी वृक्षांको त्यामते 
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„ जो चिह ज्योतिषियोने राज्यनाशके कहे हैं वह सब अशकुन हम देखते हैं ॥ ३२॥. ॥ ३३ ॥ तुमशी स्वजनेसि देष करते राजधर्मे पराइसुख | ह RAS 
र | ॥ ५७ 


जो विनाही निमित्त क्रोध करते हो इस समय तुम्हारे निकटही भय हे ॥ ३४ ॥ जो कि, ठुमने देवताकी समांन वसुतुल्य वघुदेवजीको मोहसे दुर्बचन | | 
~ वे N Ne ° ~ - - «° ~ ~, 
कहे हं. हे दुर्दुडे | इससे तेरी फिर शान्ति कहां है ॥०३९५०।८,मास। को लुझम्लेहे,नहम आजही त्यागन करते हैं. तुम हमारे वंशके अहित हो, || $ 
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इससे हम क्षणमात्रमी ठुग्हारी उपासना नहीं करेंगे, तुम्हारे किकड० नहीं व्रहेगे० ॥9०३४६ %्कह/व्भकूर धन्य है जो वनम मात हुए कमलकी समान तिशाल- | 
| अक्िष्टकर्मा रष्णका दर्शन करेंगे ॥ ३७ ॥ तुम्हारे कारण यह यदुवंश छिन्नमूल बृक्षकी समान हो गया है, वह कृष्ण आदि जातिके पुरुषको § 
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लाकर समाधान करेगा ॥ ३८ ॥ इस समय . बुद्धिमान वसुदेवजीने सब सह लिया है तुम्हारा कालसे ज्ञान नष्ट हो गया है, इससे जो इच्छा हो सो 

करो ॥ ३९ ॥ हे कंस | हमारी तो यह इच्छा है.कि, तू वसुदेवकी सहायवाला होकर जहां ष्ण हैं उस स्थानम जा. और उनसे संधि कर 
स हि दानपतिर्धन्यो यो दक्त्याते वने गतस्‌ ॥ पुण्डरीकाविशाठाक्षं ष्णमाङष्टकारिणम्‌ ॥ ३७ ॥ छिल्लयूछों ह्ययं वंशो यदूनां 
तत्कृते इतः ॥ इषणो ज्ञातीनत्समानाय्य स सन्धानं करिष्याति ॥ ३८ ॥ क्षान्तमेव तवानेन बसुदेवेन धीमता ॥ काठस्सम्यक 
परिज्ञातो हृदि तं यद्याविच्छाति ॥ ३९॥ महयं ठ रोचते कंस वसुदेवसहायवाच्‌ ॥ गच्छ ष्णस्य नियं संधिस्तेन च रोच- 
ताम्‌ ॥ ४० ॥ इत महाभारते हाखिंशे विष्णुप्ागे अन्धकवचनं नाम अयोविंशोऽध्यायः ॥ २३॥ वैशम्पायन उवाच ॥ | 
अन्धकस्य वचश्र॒त्वा कंसस्संरक्तलोचनः ॥ न किञ्चिदन्वीत्कोषाद्विवेश स्वं निकेतनम्‌ ॥ १ ॥ ते च सर्वे यथावेशम यादवाइश्वुत- 
विस्तशः ॥ जम्मुविंगतसंकल्पाः कृंसवेक्ृतशंसिनः ॥ २ ॥ अङ्गरोऽपि यथाज्ञप्तः कृष्णदशेनलाठतः ॥ जगाम रथसुख्यन मनसा _ 
तुल्यगामिंना ॥ ३॥ कृष्णस्यापि निमित्ताने झुभान्यङ्गगतानि वे ॥ पितृतुल्येन झांसन्ति बान्धवेन समागमम्‌ ॥ ४॥ प्रागेव च 
नरेद्रेण माथुरेणोग्रसेनिना ॥ केशिनः मेषितो दूतो वधायोपेन्द्रकारणात्‌ ॥५॥ . ` 

छे ॥ ४० ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशे भाषायां विष्णुपर्वणि अंधकवचनं नाम त्रयोविंशोऽश्यायः ॥ २३ ॥ वैशम्पायन बोले; इस भकार 


अंधकके वचन सुन क्रोधकरके कंस कुछी नहीं बोला, किन्तु अपने स्थानमें प्रवेश कर गया ॥ 3 ॥ को वे सब पाण्डित यादव संकेल्य- 
रहित हो कंसका अनिष्ट चिन्तन करते हुए अपने स्थानंको गये ॥ २ ॥ इधर अकूरशी उनकी आज्ञा पायकर मनंकी समान वेगवाले रथपर बठ- 
कर चले ॥ ३ ॥ इधर रब्णकेसी अंगमे शुभ शकुन इस प्रकार होने लगे, जिस प्रकार कि पिता और वांघावॉका समागम होता है ॥ ४ ॥ इससे पह- 
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~ कंसने केशी व्र . र नजक ~ ५ 
। इष्णके मारनेको कंसने केशी नाम दूतको भेजा ॥ ५ ॥ इस प्रकार दूतके वचन सुनकर मनुष्यांको कुश करनेहारा वृन्दावनर्मे जाकर | भा. टी. 


ड्‌, | त _ प 
र या दे ने लगा ॥ ६ ॥ माठुषका मांस खानेहारा कुछ दुष्ट पराक्रमी दुर्दान्त घोडेकर रूप बनाये महाकदन करने लगा ॥ ७ ॥ वह गोपालोंके साथ 
_ ४ ०५८ ॥ || | गोओको दुःख देता हुआ मांसभोजन करता दुर्मद कामचारी उच्छृंखल वह केशी दुखदाई फिरने लगा ॥ ८ ॥ वह बन स्मशानरुप महष्योंकी अस्थि-| |" ) ले. २४ 


ये व्याप्त हो गया, जहां वह केशी स्थित होता था वहांही ॥ ९-॥ खुरोंसे पृथ्वीको विदीर्ण करता और वेगते वृक्षोंको उखाडता, हीसनेसे वायुंकी 


स च दूतवचइश्ुत्वा केशी ऊँशकरो नृणाम्‌ ॥ बृन्दावनगतो गोपान्बाधते स्म दुरासदः ॥ ६ ॥ मानुषं मांसमश्नानः कुद्धो 
दुष्टपराकमः ॥ ददन्तो वाजिदेत्योऽसावकरोत्कदनं महत्‌ ॥- ७ निभन्गा वे सगोपाला गवां पिशितभोजनः ॥ दुमंदः कामचारी 
च स कशी निरग्रहः ॥ ८ ॥ तदरण्यं इमञानाभं नृणां मांसास्थिभिबृंतम्‌ ॥ यत्रास्ते स स हि दुशत्मां केशी तुरगदानवः ॥ ९॥ 
खुरेदारयते भम वेगेनारूजते डुमाच्‌ ॥ हेषितेः स्पद्धते वायुं प्छुतेलेडयते नभः ॥ १० ॥ अतिप्रवृद्धी मत्तश्च दुष्ठोऽश्यो वनगो- 
चरः ॥ आकाम्पतसटो राद्रः कसस्य चरितातुगः ॥ ११ ॥ ईरिणं तद्वनं सर्व तेनासात्पापकमंणा ॥ कृतं तुरगदेत्येन : स्वान्गोपान्‌ 
जिघांसता ॥ १२॥ तेन दुष्टप्रचारेण दूषितं तद्वनं महत्‌ ॥ न नृभिगोधनेवांपि सेव्यते वनबृत्तिभिः ॥ १३ ॥ निःसंपातःः कृतः 


ru टप्पा 


: पन्थास्तेन तद्रिषयाश्रयः ॥ मदाचलितवृत्तेन नृमांसान्यश्षता भृशम्‌ ॥ १४-॥ 


| करता और कूदकर आकाशकोभी लंघन करता ॥ १० ॥ बढे हुए मदसे वह दुष्ट अश्व वनमें फिरता हुआ. बढे अपनी गर्दनके बाढोको कंपातां 
कंसका तीक्ष्ण दूत था ॥११॥ उस पापीने वह वन शीघही नष्ट कर दिया, और वह घोडेख्पी दुष्ट देत्य सब गोपॉकी मारनेकी इच्छा करने लगा ॥ १२॥ 
इस प्रकार उस दुष्टने अपने विचारनेसे उस वनको नष्ट कर दिया, मजुष्य गोधनादि सबको उसने उस वनसे रहित किया, अथात उस वनगें उसके डरसे 
कोई वहां नहीं जाता ॥ १३ ॥ ओर उसने उस वनके स्थान वसत मजञप्मॉके-जावेके.भमोस्थ. अगम्य कर दिये, मदसे उसकी द्राति चलायंमान होती थी 


प्र 


कक मक 48०४७9६ ०४६७०%४ ४098६25384 


(२ 


छ-- ०३ छा... 


RATHER EW RRC tN व््त्फ्ज्छड 


1] 


RT IE le काकक हू PE tn ns i 


| और मळुब्यमांतके खानेकी अत्यन्त इच्छा थी. ॥ १४ मैंनृब्यकी शब्द सुनतिही वह उधरंही चलता, एक समय वह वनसे चलकर कालधभसे भरित 
| हो. घोषमें आया .॥ १५ ॥ . उसके देखतेही गोपस्री ओर बालक झयसे भागने लगे और चिछाते हुए जगन्नाथ रृष्णके श्रणागंत-हुए ॥ १६ क्‍ 
2 उनके रोनेके शब्दे ओर गोपोंको चिषठानेसे भीरुष्ण उन्हें अभय देकर उसके ऊपरको आये ॥ ३७ ॥ इधर केंशीभी गरदन ऊपरको उठाये न 
प्रकाश करता हुआ और बडे शब्दसे हींसता हुआ श्रीळष्णके सन्सुख गया ॥ १८ ॥ हयदानव उस केशीको आता देखकर उसके सामने गया, जैसे 
नृशब्दातसरः कुद्धस्स कदाचिद्वनागमे ॥ जगाम घोषंसंवासं चोदितः काल्धमेणा ॥ १५ ॥ तं हद्ठा हुद्वुव॒गोपाः छ्लियश्थ शिशु 
भिस्सह ॥ ऋन्‍दमाना जगन्नाथं कृष्णं नाथसुपाश्रिताः ॥ १६॥ तासां रुदितशब्देन गोपानां कन्दितेन च ॥ दृत्त्ाऽभयं तु कृष्णो ` 
वे केशिनं सोःमिदुद्धवे ॥ १७ ॥ केशी चाप्युन्नतश्रीवः प्रकाशदशनेक्षणः ॥ हेषमाणो. जवोदय़ो गोविन्दाभिसुखो ययो ॥ ३८॥ 
` तमापतन्तं संप्रेक्ष्य केशिनं हयदानवस्‌ ॥ प्रत्युजगाम गोविन्द्स्तोयदरशश्रिनं यथा ॥ 9९ ॥ केशिनस्तु तमभ्याशे इटा 
.. कृष्णमवस्थितम्‌ ॥ मजुष्यबुद्धयों गोपाः कृष्णमूचुडितोषेणः ॥ २० ॥ कृष्ण तात न खल्वेष सहसा. ते हयाधमः ॥ उपपर्प्या . 
६ भवान्यालः पापश्चेष दुरासदः ॥ २१ ॥ .एष कंसस्य सहजः प्राणस्तात बाश्यिरः ॥  उत्तंमश्व हयेन्दाणां दानवो$प्रतिमो 
यावि ॥ २२ ॥ भासनस्सवेभूतानां तुरगाणां महाबळ: ॥ अवघ्यस्सवेभरूतानां प्रथमः पापकमेणाम्‌ ॥ २३ ॥ गापानां तद्वचश्च॒त्वा 
बदतां मधुसूदनः ॥ केशिना सह युद्वाय मतिं चक्रेऽरिसूदनः ॥ २४ ॥ Sr UR वित 
मेघ चन्द्रे सन्सुख जाता है ॥ १९ ॥. इधर केशी श्रीकृष्णको निकट स्थित देखकर गोप मलुष्यडादिसे उनके हितकारी वचनः बोले ॥ २० ॥ 
हे ष्ण ! हे तात ! इसके निकट मत जाओ. आप बालक हो यह पापात्मा दुरासद और अधम है ॥ २१ ॥ यह कंसका साक्षात बाहरी भाण है, 
यह घोडेमिं उत्तम दानबोंकी समान झुद्धमें है ॥ २२ ॥ यह सब ाणियोंको दुःख देनेहारा महाबली है, यह सब भूतोका अवध्य ओर पाप करनेहारोंमे 
है ॥ २३ ॥ गोपोंके यह वंचन सुनकर श्रीळष्णने केशीके साथ युद्ध करनेकी इच्छा की ॥ २४ ॥ | 
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उसके हने वां घूमते हुए और वह धोडाभी घूमता हुआ पेरेसि वृक्षांको उखाडने लगा ॥ २५ ॥ इसके सुखके ऊपर लम्बे 
बाल थे और कंधापरभी घने बाळ थे, ललादम वळी पडती थीं. जैसे मेघकी. तरंग होती हैं. और क्रोषके मारे शरीरसे जल चूता था ॥ २६ ॥ 
हाव मेले झाग झुखसे उगलने लगा. जैसे हिमके समय इहरयुक्त आकाशे चन्द्रमा होता हे ॥ २७ ॥ वह कमलनेत्र गोविन्दके मति गर्यन करता फेन| 
| वानेहारे सुखसे श्रीकष्णकी ओर देखने लगा ॥ २८ ॥ खुरके रखनेसे उठे और मधुयश्कि चूर्णकी समान पाण्डुवर्णकी रजसे उस घोडेने रीछष्णके 


ततस्सव्यं दक्षिणं च मण्डल स परिभ्रमन्‌ ॥ पङ्गासुभाभ्यां स इयः ोषेनारुजते दमान ॥ २५॥ सुखे लम्बसटे चास्य 
स्कन्षे केशपनाबृते ॥ वल्योऽभ्रतरङ्गाभाः सुछबुः क्रोषजं जलम्‌ ॥ २६॥ सफेनं वक्जं चेव ववषे रजसावृतम्‌ ॥ हिमकाले यथा 
्योन्नि नीहारमिव चन्द्रमाः ॥ २७ ॥ गोविन्द्मरविन्दाक्षं हवेषितोद्वारशीकरेः ॥ सफेनवेक्रनिर्गाणेः प्रोक्षयामास भारत ॥ २८॥ 
खुरोूतावसिक्तेन मधुकक्लोदपाण्डुना ॥ रजसा स इयः कृष्णं चकारारुणमूर्जस्‌ ॥ २९ ॥ प्छुतवल्गितपादस्तु तक्षमाणो 
घरां खुरैः ॥ दन्तानिदशमानस्तु केशी कृष्णसुपाद्रवत्‌ ॥ ३० ॥ स संसक्तस्तु कृष्णेन केशी तुरगसत्तमः ॥ पूवोभ्यां चरणाभ्यां 
वै कृष्णं वक्षस्यताडयत्‌ ॥ ३१ ॥ पुनः पुनस्स च बली प्राहिणोत्पाइपैतः खुरा ॥ कृष्णस्य दानवो घारे प्रहारममितो- 
जसः ॥ ३२॥ वक्रण चास्य घोरेण तीहणदंट्रायुधेन वे ॥ अदशद्वाहुश्िसरं कृष्णस्य रूषितो हयः ॥ ३३ ॥ स॒ छम्बकेसरसटः 


८५ 
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कृष्णन सह संगतः ॥ रराज केशी मेघेन संसक्तः ख इवांशुमान्‌ ॥ ३४ ॥ | 
बाल धूसरित किये ॥ २९ ॥ कूदकर अपने खुरोंसे पृथ्वाको खोदता तथा दांत पीसता हुआ केशी कृष्णपर झपटा ॥ ३० ॥ जिस समय महावली 
कष्णके निकंट हुआ, आतही उसने पिछली टर्गि कब्णकी छातीमें मारी (गी ॥ ३१ ॥ ओर उस बलीने वारंवार खुर चलाये, इस भकारं वह महापराक्रमी 
कष्णपर ॥ २२ ॥ प्रहार करने लगा ओर कोध कर कर्ष्णकी लग ३३ वह लम्बे बालोंवाला केशी जब कि, भीरुष्णसे. मिला तब | 


॥ ५९ ॥ 
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ऐकवा थोगिव हुआ नेसे कि, आकाशमें मेघोंसहित सूर्य होवा/हैः4॥, ३४.३।-बबः इस कळवान्‌/म्ोडेने अपने हृदयसे रुष्णके हृदये भहार करनेकी र 
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की भोर कोषस दूना विकम कर भीकृष्ण पर टूटा ॥ ३५ ॥ बलवान महापराक्रमी रष्णने उसे आय। देख अपनी सुजा बडी करके उसके सुखम ढाल 
दी ॥ ३६ ॥ वह उस भुजाकों खाने ओर भेदन करनेको असमर्थ हुआ ओर दांत जढस टूट गये, जिससे रुविर निकलने लगा ॥ ३७ 0 इसके | 
फूट गये और कपोळ कट गये, आंखे फट गई सुखके बन्धन शिथिल हो गये ॥ ३८ ॥ ठोढी फट जानेसे विरे नेत्र भर गये; तब वह नशचित 
उरस्तस्योरसा हन्तुमियेष बलवान्हयः ॥ वेगेन वासुदेवस्य कोधादवयुणविक्रमः ॥३५॥ तस्योत्सिक्तस्य बढवान्हषणऽप्यामितवि 
कमः ॥ ब्ाहमाभोगिनं कृत्वा सले ङद्धस्समादधत्‌॥ ३६॥ स तं बाहुमराक्ती वे खादितुं मेतमेव च ॥ दशनेमूठनिमुतेस्सफेने 
: झुधिर वमन ॥ ३७ ॥ विपाटिताभ्यामोष्ठाभ्यां कराभ्यां विदटीकृतः ॥ अक्षिणी विकृते चकर विसृते सुकबन्धने ॥ ३८ ॥ ।निररतँ- 
इनुराविष्ठइशोणिताक्तविछोचनः ॥ उत्कणों नष्टचेतास्तु स केशी बहचेश्त ॥ ३९ ॥ उत्पतन्नतक्षत्पादेश्शकन्मू्त ससुत्सूजन ॥ 
सिन्नांगरोमा श्रान्तस्तु नियेत्नचरणोऽभवत्‌ ॥ ४० ॥ केशीवक्रविलय़रस्तु कृष्णबाहुरशोभत ॥ व्याभुम़ इव घर्मान्ते चनदरार्घकरणे- 
घेनः ॥ ४१ ॥ केशी चं कृष्णतंसक्तरशान्तंगाञो व्यरोचत॥ प्रभातावनतश्चन्रशन्तो मेरुमिवाश्रितः ॥ ४२॥ तस्य इ खः 
. जोद्व्ताः केशिनो दशना सुखात्‌ ॥ नळ निस्तोयास्सिताभावयवा इव ॥ ४३ ॥ स तु केशी भृशा आन्तः कृष्णेनाझि्क 
मणा ॥ स्वभुजं स्वायतं कृत्वा पाटितो बल्वत्तदा ॥ ४४ ॥ Ro 
देत्य स वारंवार चेश करने लगा ॥ ३९ ॥ वारंवार पेरॉको पटकने मल ओर मूत्र करने लगा. खिन्न शरीर रोम स्थित होनेसे ह 
होकर हाथ पैर हिलाने ,छोड दिये ॥ ४० ॥ केशीके . सुखम ठगी हुई वह रुष्णकी बाहु शोभित हुई; जिस प्रकार याम आ स्थि 
फटे हुए मेषकी शोत्ता होती हे॥ ४१ ॥ और केशी ऊष्णके संगसे शान्व हो शोभित हुआ. जिस प्रकार शतम चन्द्रमा मेरुको प्राप्त होता 
हे ॥ ४२ ॥ जित भकार शरदू ऋतुमें जळहीन श्वेत मेष फिरे हैं, इस भकार कष्णके हाथसे केशीके दांत टूटकर गिर पडे ॥ ४३ ॥ इस प्रकार हारा 
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| > ॥देनसे सब प्रसन्न हो गणे ॥ ५२ ॥ ओर दाकोबरको 


| 
ण : होने लगी जेते दनमें हाथीके दांतते 
कर कमलछोचन थीऊष्ण वनर्मेही. स्थित रहे ओर हंसने लमे ॥ ५१ ॥ 
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मे गिर व पडा शाब्द करके चिघाडन लया ॥ ४५ ॥ फिर वह घूमने लगा, अंग शिथिल हो गये सुखसे रुधिर निरुलने लगा, उसके शरीर 
महादुःसी हो ऐसे चूर्ण हो गये, जसे पहाड चरण हो जाता हे ॥ ४६ ॥ महा बढी रष्णडी अुंजासे वह देत्य सुख फेडछा कर दो खण्ड किये नागकी 


| । | > ® | शीरृष्णन ! Fis 

. भा रसे ब से = च्य ~ शर ५ 

हुआ केशी देत्य भर जारस अपना इनास फाड डाला ओर युद्ध रूप्णके हाथसे फाटा ॥ ४४ । संग्रांममें भींकष्णकी सुजाते सुख फटनते 
समान छिन्न हो पृथ्वीपर गिरा ॥ ४७ ॥ बाहुते छेदिव हो केशी 


दमत ॥ भर व्यंगीक्ृतवषुनिकत्तार्ड इवाचछः ॥ ४६ ॥ व्याितास्यो महारोदरस्सो5तुरः क्ृष्णबाहुना ॥ निपपात यथा कृत्तो 


पशोरिव 


नागो हि द्विदलीकृतः ॥ ४७ ॥ बाहुना कृत्तदेहस्य केशिनो रूपमाबभो ॥ पशोरिव मदाषारं निहतस्य पिनाकिना ॥४८॥ द्विपाद- 


पृष्ठपुच्छादे अपणेकाक्षिनासिके॥ केशिनस्तद्िवाभृते दे चाडे रेजतुः क्षितो॥४९॥ केशिद्न्तक्षतस्यापि कृष्णस्य शराम सबः 
ARP इला 'केशिन र झम मुबः ॥ 
वृद्धस्साळ इवारण्ये गनेनरदशनांकितः ॥ «० ॥ तं हत्वा 'केशिन युद्धे कल्पयित्वा च भागरः ॥ कुणः पजा हस्तत 
तस्थिवान्‌ ॥«१॥ तं इतं केशिनं गा गोपा गोपञ्चियस्तथा ॥ बधूबुमुदितास्सवें इताविभा गतडपा:॥ ५२ ॥ दामोदर तु औमन्त 
यथास्थानं यथावयः ॥ अभ्यनन्दन्पियेवाक्थिः पूजयन्तः पुनः पुनः ॥ ५३॥  . ` ` 0. 
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ः । दो पेर आधी पीठ. पूछ अवण नासिका यह सव केशाके दो भागेमि होइर पृथ्वीमें गिरे ॥ ४९ ॥ ओर केशीके दांतोंसे. काटी हुई रष्णक़ी जा | 
अंकित हो बडा शाल शोमिव होता है ॥ ५० ॥ इस प्रकार केशीको युमें मार और इसके भाग कालित 
इधर गोप ओर उनको ख्रो केशीको मृतक देख विप्र भोर. दुःख दूर 
"*हनव्ही'"मंपस्थाके'अधत्तार यथास्थानर्मे प्रिय बाकयेंसे प्रभा करते बढाई करने | | 


| , का रुप अइत हो गया, जैसे शिवके घोर पशुके वघ क्यिका रुप हो जाता है ॥ ४८॥ 
स पाटितो झुजेनाजो णेन विङ्कतानेनः ॥ केशी नदन्महानाद दानवो व्यथितस्तदा॥ ७५॥ विघणंमानस्त्रस्ताझे ुाुषरसु- 
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लगे, गोप बोळे ॥:५:३:- हे:तात-! यह बडा कम किया जी तुमने इस लोककेटकर्का मारा, हे कष्ण ! मह देत्य घोडेका रूप 'वारे पूर्वी तिचरत( 
| ॥ ५४ ॥ तुमने मूग पक्षियोंके सेवनीय बृन्दावनको करं दिया जो कि, इस पापिड केशीदानवको मारा ॥ ५५ ॥ और अनेक देशी इस दुरात्माने न्ट | 
कर दिये ॥ ५६ ॥ अब यह पापी यही इच्छा करता थां कि, जो कोई मनुष्य रहे ती में स्वच्छन्द वनम विहार करूं ॥ ५७ ॥ इसके सामने जीव 
नकी इच्छा करनेवाला कोई ठहरनेको समर्थ नहीं हो सकता; देवताभी इसका सामना नहीं कर सक्ते, पृथ्वीके मलुष्योंकी कोन कहे ॥ ५८ ॥ इसी अव- 
गोपा उच्चः ॥ अहो तात कृतं कर्म इतोऽयं लोककण्टकः ॥ देत्यः क्षितिचरः कृष्ण इयरूपं समास्थितः ॥ ५४ ॥ ङतं वृन्दावन 
` "क्षम्‌ सेव्य तृम्ृगपालिणास ॥ भता पापामेमं तात काशिनं हयदानवम्‌ ॥ ९९ ॥ हता नो बहवो गोपा गावो वत्से वत्सठाः. ॥ नके ` 
चान्ये जनपदा हतानेन दुरात्मना ॥ «६ ॥ एष संवत्तकं कघुसुद्यतः खळ पापकृत्‌ ॥ नृलोक॑- निनेरें कृत्वा चतुकामी यथा- | 
सुखम्‌ ॥«७॥ नेतस्य प्रमुखे स्थातुं कृश्चच्छक्तो जिजीविषुः ॥ आपि देवसमूहेषु [क पुनः प्रथिवीतले ॥५८॥ अथाहान्तहितो विग्नी 
- -नारद्‌ः खगमो सनिः ॥ प्रीतोऽस्मि विष्णो देवेश कृष्ण कुष्णाते चाजवीत ॥ «९ ॥ नारद उवाच ॥ यदिदं दुष्करं कमे कृतं केशि- ` 
जिघांसया ॥ त्वय्येव केवलं युक्तं त्रिदिवं व्येम्बकस्य वा ॥ ६० .॥ अह युद्धोत्सुकस्तात त्वद्रतेनान्तरात्मना ॥ इदं. नरहय॑ युद्धं दृष्ट 
स्वगादिहागतः ॥ ६१ ॥ पूतनानिधनादीनि कमणि तव हृष्टवान्‌ ॥ अहे त्वनेन गोविन्द कर्मणा परितोषितः ॥ ६२ ॥ हयादस्मा- 
न्मेहन्द्रोडपि बिभोति बल्सूदनः ॥ कुवाणाच वषुघोरें केशिनो दुष्टचेतसः ॥ ६३॥ . | 
सरन. अन्तध्योन हो आक्राशमें स्थित हुए नारद झि बोले, हे देवेशा विष्णो ! हे रूप्ण ! में तुमसे प्रसन्न हूं ऐसा कहने लगे ॥ ५९ ॥ नारदजी बोले 
केशीके मारनेका जो दुष्कर कर्म किया हे, इस काममें तुम या शिव दोही समथ थे ॥ ६० ॥ हे तात ! इसके संग तुम्हारा युद्ध देखनेकी झुझे बडी इच्छा 
थी, इसी कारण मैं यहां.स्वरगमे. युद्ध देखनेको आया था. कारण कि, यह मदुष्य और घोडेका युद्ध हे ॥ ६१ ॥ प्रतनानिधनादि आपके सब कर्म देखे 
हैं. हे गोविन्द ! परन्तु में इस कसे बहुत सन्तुष्ट हुआ है ॥ ६२ ॥ हे रष्ण ! इस घोडेसे बलधातक इन्द्रपी डरता था, यह दुष्ठ केशीदानव. घोर शरीर 
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ह्‌. व र किये फिरता था ॥ ६३ ॥ जो कि, आपने तोक्ष्ण वज्॒की समान अपनी सुजासे इसका देह फाड डाला है. नहाने ईसी भकार इसकी मृत्युका विधान 
॥ ६१-॥ ।४किया था ॥ ६४ ॥ जो कि, आपने केशीको मारा हे, इससे हमारे वचन सुनो; आपका लोकें एक केशव नाम विख्यात होगा. ॥ ६५ ॥ आपका 
ॐ | कल्याण लोकें हो, में शीघ्र जाता हूं. शेष छत्यभी शीघ्र करो देर मत करो, कारण कि, तुम सामर्थ्यवान हो ॥ ६६॥ तुम्हारे कार्यान्तर करनेके 
जागेमें. मन॒ष्षोंके समान कीडा करते देवता तुन्हार आश्रय हो आनन्द करते हैं ॥ ६७ ॥ भारतरूंत्ी संग्रामसागरका समय शीघ्र आया चाहता है, स्वर्ग 
यत्त्वया पातितो देहो भुजनायतपवेणा ॥ एपोऽस्य मृत्युरन्ताय विहतो विश्वयोनिना ॥ ३४ ॥ यस्मात्तया हतः केशी तस्मान्मच्छा- 
सन खुणु ॥ कदवा नाम नाम्ना त ख्याता ठाक आविष्यासे ॥ ६५ ॥ स्वस्त्यस्तु भवत ठाक साधु याम्पहमाशुगः ॥ ङत्यशष्‌ 
च ते कार्य शक्तस्त्वमासे मा चिरम्‌ ॥ ६६॥ त्वाये कायोन्तरगते नरा इव दिवोकसः ॥ बिडम्बयन्तः क्रीडन्ति ` ठीलां लद॒लमा- 

' श्रिताः ॥ ६७॥ अभ्याश वतत काठा भारतस्याइवादधः ॥ इस्तप्राततान युद्धान राज्ञा निदिविगामिनाम्‌ ॥ ६८ ॥ पन्था- | 
नरशाधता व्याध विमानारोहणा लेगा ॥ अवकाशा विभज्यन्ते शक्रठांक महीक्षितास्‌ ॥ ६९॥ उग्रसनसुत शान्त पदस्थ ताय 
करव ॥ अभितस्तन्महचुडें भविष्यात महाक्षिताम्‌ ॥ ७० ॥ ता चाप्रातेमकमाण सश्रायेष्यान्त. पाण्डवाः ॥ अदकाल नरन्दराण! 
पक्षग्राहा आविष्यास ॥ ७३ ॥ त्वाय राजासनस्थ इ राजाश्रयमतुत्तमात्‌ ॥ शुभा त्यक्ष्यान्त राजानह्लत्भावान्न सशेय ॥.७२॥ 
एष म॑ कृष्ण सद्र श्र॒तिमै ख्यातिमेष्याते ॥ देवतानां दिविस्थानां जगतश्च जगत्पतं ॥ ७३ ॥ 

| राजाओंके युद्ध हाथमे आ रहे हैं ॥ ६८॥ आकाशके मार्ग शोधे हुए हैं, रोहण मार्गके जानेवाले विमानोंके मार्ग शोधे हुए हैं, ओर इन्द्रलोकं 
जानेवाले राजोंके अवकाश ( स्थान) विभक्त हो रहे हैं. ॥ ६९ ॥ हे केशव ! कंसके मरने ओर आपके पद प्रात होनेपर राजाओंका महान संग्राम 
होगा ॥ ७० ॥ तुमको महाबळी पाण्डव आश्रय करेंगे, राजाके भेदके समय परस्पर पक्षकी स्वीकारता होगी ॥ ७१ ॥ आपके राजासनपर स्थित 
होनेसे मनोहर राजलक्ष्मी अन्य राजोंको आपके प्रभावसे त्याल देंगे हषे. सत्देह नही. ॥. ७%. . हे कष्ण ! यह भेरा सन्देशा डवियोसे विख्यात होगा; 


“भा. टी. 


प्रभ.२ ` 


॥ ६३ ६६३ 


वक पप. 
न 


कवक rd 


ORR? 0 TT is i 


२२०° "५८००७ 


“अहश्च कुष्ण महरजुंन च विवंतते रजसीवेद्यातिः वेश्वानेरी जयेमोर्नी ने राजि थोतिरज्मर्योतिंधाभिस्तमांसोति '' देवताओके स्वर्ग ओर जगतमेषी। अवश्य 
विदित होगा; हे जगत्पति ! ॥ ७३ ॥ आपका यह कर्म देखा ओर तुमकोमी देखा, कंसके मारनेपर-आपका दर्शन करूँगा अब तुम्हारा मंगल | 
मैं जाता हूं ॥ ७४ ॥ ऐसा कह नारद आकाशे प्रवेश कर गये, दिव्य संगीतवाले नारदजीका यह वचन सुन ॥ ७५ ॥ यही होगा, यह कहकर रुष्ण 
गोपासे जा मिळे और गोप रुष्णके सहित वर्जम आये ॥ ७६ ॥ इति श्रीहरिवंशे विष्णुपर्वणि भाषायां केशीवधो नाम चतुविशो£्तायः ॥ २४ ॥ | 


| 


क्क 


` दृष्ट मे भवतः कमे दृष्ट्यासि मया प्रभो ॥ कंसे भूयस्समेष्यामि सापिते साधु याम्यहम्‌ ॥ ७४ ॥ एवयुक्त्वा पु स तदा नारदः खं 
जगाम इ ॥ नारदस्य वचः चता देवसंगीतयोनिनः ॥ ७५ ॥ तथेति स समाभाष्य पुनगोपान्त्समासदत ॥ गोपाः कृष्ण समासाय 
विनिशुन्रेजमेव ह ॥ ७६ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इखिंशे विष्णुपवोणि केशिवधे चतर्विशोऽच्यायः ॥२४॥ वैश्वेम्पायन उवाच ॥ 
अथास्तं गच्छति तदा मन्द्रइमो दिवाकरे ॥ संभ्यारक्ततले व्योन्नि शशाङ्के पाण्डमंण्डले ॥ 3 ॥ नीडस्थेष विहङ्गं सत्स 
प्रादुष्कृतामिष ॥ इषत्तमस्संवृतासु दिक्लु सवासु सेशः ॥ २॥ घोषवासिषु सुतेषु वाशन्तोषु शिवासुच ॥ नक्तचापु ध ` 
. पिशिताशनकांक्षिष ॥. ३ ॥ इक्रगापाह्मयामोदे मरदोषेऽभ्यासतस्करे ॥ संघ्यामयीमिव शां संप्रातिष्ठे दिवाकरे ॥ ४ ॥ अधिश्रयणवे- 
' ठायां प्राप्तायां ग्रहमेधिनाम ॥ वन्येंवेंखानसेमेन्लेदरयेमाने हताशने ॥ ५ ॥ | | 
देशंपायन बोले; तदनंतर सूर्यके अस्ताचलमें भात होनेपर जब कि; संध्यासे छाल हुए बादळेमिं चन्द्रमाका श्वेत मण्डल होरहाथा॥9॥ पश्षियके 
म गव होता य करा अभि दीप्त करनेम और सम्पूर्ण दिशाओंमें किंचिद अंधकार फेलनेसे ॥ २॥ ती ग ओर ane 
अत्यन्त शब्द करनेपर और मांसभक्षी रात्रीमै फिरनेवाठे जीवोंके फिरोपर ॥ ३ ॥ आतपसे तध इन्दगोपोके सुखपूर्यक विश्राम कर हसा 
निवृत्त होनेमें ओर संध्यारूपी सहान सूर्यके स्थित होनेसें ॥ ४ ॥ गृहस्थियोंके शयनकी वेला भाप होनेप्र तथा वानमस्योके बे अभिहोत भारम्भ 
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[किनेर ॥ ५ ॥ में लौटी. शोभे दुरे जार.वथा चे भोके पुकतारनेपेर ॥ ६ ॥ घडी रसती झुक छूटे गायोके डुलानेपर शब्दपुर्वक गोपोंके बुला- 
नेपर ॥ ७ ॥.अन्य उपलॉकी आये चारा ओर दीप्तमान होनेपर, ओर काढ उठानेके भारत झुके कंधवाछे गोपोंके आनेपर ॥ ८ ॥ चन्द्रमाके कुछ 
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SR 


: संधो वर्तमाने जगन्मये ॥ १३ ॥ पञ्चिमेनाञ्निदतिन पूर्वणोत्पळवचसता ॥ दषाद्विसहशे व्योन्नि किंचित्तारागणाकुळे ॥ १२॥ 

वयोमिवोस्तमुझतां बन्धुभिश्च समागमम्‌ ॥ शंसद्विस्स्यन्दनेनाशु प्राप्तो दानपतित्रेजस्‌ ॥ १३ ॥ प्रविशज्ञेव पप्रच्छ सान्निध्यं केशवस्य 
` सः ॥ रोहिणेयस्य चाकूरो नन्दगोपस्य चासकृत्‌ ॥ १४ ॥ स नन्दगोपस्य ग्रह वासाय विवुधोषमः ॥ अ्तीर्थ ततो यानात्म्रविवेशा 
महाबलः ॥ १५ ॥ हषंपूर्णन वकेण साश्रुनेत्रेण चेव हि ॥ प्रविशन्नेव च द्वारि दशादोहने गवास्‌ ॥ १६॥ ` 


ओर इन्ीमें जगत॒के लय ॥ ११ ॥ पूर्वकी ओर उसंलकी समान कान्तिवाले चन्द्रमाके उदय होनेप्र और दध पहाइर्पी आकाश कुठेक ताराम | | 
कनेपर ॥ १२॥ वासगृहकी इच्छा करनेवाले पथिकोंके बन्धुसहित समांगमको कहते हुए प्षियोके साथही रथमें बैठे अकूरजी प्राप्त हुए ॥ १३ ॥ | || 
बजेमे भवेश करतेही श्रोळष्ण बलराम और नस्दगोपका स्थान अक्करजी पूछने लगे ॥ १४ ॥ इस भकार देवताओंकी समान अक्रूरजी रथसे उक्र || | 


स करनेके निमित्त नन्दरायके घरमे प्रवि हुए ॥ १५ ॥ सुखम प्रसन्न नंत्रोम जल भरे भवेश करणेही द्वारेपर इन्होंने ॥ १६ ॥ . ॥४॥ 
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| बछडोंके बीचमें भीरुष्णको देखा, जेसा कि, दृषभके विक्ड-बनळ झेवा.दे/ देखबेदी, महाससन्न ओर गद्रद कंठ होकर ॥ ३७ ॥ हे कृष्ण तात । आओ. 
र इस प्रकार कहने लगे, इस प्रकार शरीृष्णको सीधे शयन करते लक्ष्मीसे युक्त देख ॥ १८ ॥ तथा अव्यक्त ( अभगट ) यौवन देखकर अकूर प्रशंसा करने 
% लगा, यह वही सिंहशाईलकी समानं पराकमी युण्डरीकाक्ष हे ॥३९॥ जलपूर्ण मेषकी समान कान्तिवाळे भेड पर्वेतकी समान आकार युम अजेय हृदये 
है भीवत्स और शबुओंके नष्ट करनेवाली चतुईजाओंसे भषित ॥ २० ॥ मूर्तिमान्‌ रहस्यात्मा अथात्‌ उपनिषदे जानने योग्य प्रथम पूजाके पात्र 
वत्समध्ये स्थितं कृष्णं सवत्समित्र गोवृषम्‌ ॥ स तं इषेपरीतेन वचसा गद्गदेन वे ॥ १७॥ एहि केशव तातेति परव्याइरत wes ॥ 
 उत्तानश्यायिनं हद्दा पुनहेद्ठा श्रियावृतम्‌ ॥ १८ ॥ अव्यक्तयोबनं छष्णमळूरः ग्रस इ ॥ अयं स पुण्डीकाक्षत्सिहशादूट- 
विक्रमः ॥ १९ ॥ संपूर्णजलमेघाभः पर्वतप्रंवराकातः ॥ मृधेष्वधषेणीयेन सश्रीवत्सेन वक्षसा ॥ द्विषत्निपनदक्षाभ्यां भुजाभ्यां साइ ` 
भूषितः ॥ २० ॥ मूतिमान्सरहस्यात्मा जगतोःय्यस्य भाजनम्‌ ॥ गोपवेषधरो विष्णुरुद्याश्यतनूरुहः ॥ २१ ॥ किरीटलार्छनेनापि ` 
शिरसा छत्रवचेसा ॥ कुण्डलोत्तमयोग्याभ्यां अवणाभ्यां विभाषितः ॥ २२॥ हारहेंग च पीनने सुविस्तीर्णेन वक्षसा ॥ द्वाभ्याँ ` 
भुजाभ्यां वृत्ताभ्यों दीर्षाभ्यासुपशोभितः ॥ २२ ॥ खीसहल्लोपचर्येंण वपुषा मन्मथाधिना ॥ पीते वसानी वसने सोऽयं विष्णुस्स- 
नातनः ॥ २४ ॥ घरण्याश्रयशूताभ्यां चरणाभ्यामारिदमः ॥ जेलोक्याकान्तिभूताभ्यां झवि पञ्गयाँ व्यवास्थितः ॥ २९ ॥ रुचिरा- 
अकरथास्य चक्राङ्कित इवेक्षते ॥ द्वितीय उद्यतश्वापे गदासंयागामिच्छाति ॥ २६ ॥ a oe | 
धारे शेड केशांसे युक्त ॥ २१ ॥ किरीटके चिहवाछे छत्रकी कान्तियुक्त, शिर' ओर श्रेष्ठ कुण्डलयोग्य से विभूषित ॥ २२ ॥ हारके योग्य 
महापीन चौडी छातीसे युक्त दोनों छुजाओकी गोलाई ओर ठम्ाईसे शोमित ॥ २३ ॥ सहस सिवा सेवा योगय कामके मानंग करनेहारे शरीरसे 
शोभित पात बच्न धारे यह साक्षात विष्ण भगवान्‌ सनातन हैं ॥ २४ ॥ धरणीक पकार आभयभूत चरणेंसि यह शडओंके नाशक मानो विलोकीकी कान्ति || |. 
इनसे पृथ्वीमे हो रही है अथवा इन चरणोसे तिठोकीकी कान्ति युक्त पृथ्वीमें व्यवस्थित हो रही है ॥ २५ ॥ इनका शेठ हाथ चक्रके धारण करनेके || है 
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योग्य दीसता है, और दूसरा हाथ उदात हुआ मानो गदा धारणकी इच्छा.करता है ॥ २६ ॥ देवताओंके भारको धारण करनेवाले पथ्वीम अवतार! ब्‌ जञा. टी. 
लेकर रष्णने महाशोभा पाई है, यह देवताओंकी धुर धारण करनेवाले हैं ॥ २७ ॥ ज्योतिषियोने यह बात पहिलेही कह रक्खी थी कि यह गोपाल र be 
शीण हुए यादववंशको पथ्वीमे विस्तार करेंगे ॥ २८ ॥ यह अपने तेजसे शेकडो सहसों यादववंशको पूर्ण करे. जैसे नदी सुइको पूर्ण करती है ॥२९॥ ||| १-२अ.२% 
इनके शासनम सारा जगत्‌ रहेगा शङ मरेंगे सतयुगसा समय हो जायगा ॥ ३० ॥ यह पृथ्वीको आमित कर सब जगत्‌ अपने वशम करेंगे, यह राजेंके भ्र 
अवतीणो भवायेह प्रथमं पदमात्मनः ॥ शोभतेःद्य धि श्रेष्ठख्रिद्शानां घुरंघरः ॥ २७॥ अयं भविष्ये कथितो भाषिष्यकुदाठे 
नेरे: ॥ गोपालो यादव वंश क्षीणं विस्तारयिष्याति ॥ २८ ॥ तेजसा यादवाआास्य शतशो5थ सहत्वशः ॥ वंशमापूरथिष्यन्ति 
ह्यांपा इव महार्णवम्‌ ॥ २९ ॥ अस्येद्‌ शासने सर्व जगत्स्थास्याति शाश्वतम्‌ ॥ निहतामित्रसामन्तस्फीत कृतयुगे तथा ॥ ३० ॥ 
अयमास्थाय वसुधां स्थापायेत्वा जगद्वरे ॥ राज्ञां भविष्यत्युपारे न च राजा भविष्यात ॥ ३१ ॥ नूनं त्रिभिः कमेबित्वा यथानेन 
` मधुः कृतः ॥ पुरा पुरंदरो राजा देवतानां वित्रिष्टपे ॥ ३२॥ तथेव वसुधां जित्वा जितपूर्वा त्रिभिः कमेः ॥ स्थापायिष्याति राजानमुग्र- 
सेनं न संशयः ॥ ३३ ॥ प्रसृष्वैरगाधो5्यं प्रश्नेश्व बहुभिर्थुतः ॥ ज्ाह्मणेतरह्मवादेश्व पुराणोऽयं हि- गीयते ॥ ३४ ॥ स्पहणीयो 
हि लोकस्य भविष्याते च केशवः ॥ तथा ह्यस्योत्यिता बुद्विमाजष्यसुपजीवितुम्‌ ॥ ३५ ॥ 
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5 ॥ ऊपर होंगे परन्तु स्वयं राजा नहीं होंगे ॥ २१ ॥ जिस प्रकारसे इन्होंने पूर्व समय तरिविकमावतारमें पृथ्वीको जीतकर इन्दके प्रति दिया था और देवता], 
| ही सवगम स्थित हुए थे ॥ ३२ ॥ इसी प्रकारसे पूर्व कालमे जीती हुदेकी समान इस समयत्ी यह पृथ्वी जीत उमसेन राजाके वंशम करेंगे सदेह 
र नहीं ॥ ३३ ॥ यह वैरियोंके नाशक अनेक भशनोसे हमने सुने हैं. बाझण और जह्मवादियेंसे पुराणोमिं यही गाये जावे हैं ॥ ३४ ॥ यह केशव लोक़ोंके 
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में आज इनके स्थानको विधिपूर्वक पूजा करूंगा, और मंत्रयुक्त में इनकी विंण्णुभावसे पूजा करुंगा ॥ ३६ ॥ और जो जपे 
प्रगट होकर इनकी ज्ञातिका पारज्ञान ओर प्रभाव है, सो उससे में इनको साक्षात्‌ देवता जानता हूं ओरशी दिव्य चक्षुवाठे इनको इसी 
प्रकार जानते हैं ॥ ३७ ॥ सो आज में ज्ञानवान्‌.श्रीकष्णसे रात्रीमें सम्मति करके इनके साथ वजवासियॉको साथ लेकर चढेगा जो यह मानेगे ॥३८॥ 
इस भकार श्रीुष्णको देख बहुतसी हेतुयुक्त बातें विचारते छष्णके निकट नन्दगोपके घरमें प्रविष्ट हुए ॥ ३९ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेड हरिवंशे विष्ण 


>> 
रट 


RH rH RH 


४७५४०४८०१४ 


' अहं तस्याद्य वसात पूजयिष्ये यथाविधि ॥ विष्णुत्वं मनसा चेव पूजयिष्यामि मन्त्रवत्‌ ॥ ३६ ॥ यच्च ज्ञातिपारिज्ञानं प्राहुभोवश्व १ 
नषु ॥ अमातुषं वोन्नि चेनं ये चान्ये रिव्यचक्षुषः ॥ २७ ॥ सोऽहं कृणेन वे रात्रो संमरू्य विदितात्मना ॥ सहानेन गामिष्यामि 
सत्रजो यदि मंस्यते ॥ ३८ ॥ एवं बहुविधं कृष्णं हृष्टा हेतर्थकारणेः ॥ विवेश नन्दगोपस्य कृणेन सह संसद्स्‌ ॥ ३९ ॥ 

` इति श्रीमहाभारते खिलेषु हाखिंशे विष्णुपवोणि अकूरगमनं नाम पञ्चविंशोऽध्यायः ॥ २५ ॥ वेशग्पांयन उवाच ॥ स नन्दगो- 

पस्य गहं प्रविष्टस्सहकशवः ॥ गोपवृद्धान्समानीय प्रीवाचामितदाक्षिणः ॥ १ ॥ कृष्णं चेवात्रवीत्प्रीत्या रोहिणेयेन संगतम्‌ ॥ श्वः पुरी 
| ' मथुरां तात गमिष्याम सुखाय वे ॥२॥ यास्यान्ति च त्रजाः सर्वे गोपाठास्सपाश्चिहाः ॥ कंसाज्ञया समुचित करमादाय वार्षिकस॥३॥ | | 


समृद्धस्तत्र कंसस्य भविष्यात घनुर्मेहः ॥ तं द्रक्ष्यथ समृद्धं च स्वजनेश्व समेष्यथ ॥ ४ ॥ 


पर्वणि भाषायां पंचावेशोऽध्यायः ॥ २० ॥ वैशपायन बोले; इस प्रकार अक्रूरजी छष्णके सहित नंदगोपके घरमे प्रविष्ट हो गोपवृद्धाको इछाकर कहने | 
लगे ॥ १ ॥ ग्रीतिसे रूण और बलरामसे बोले; हे तात ! कल मथुरापुरीमें सुखपूर्वक चलना ॥ २ ॥ और सामग्री साहेत कुलको ले गोपभी चछेंगे;| 
[रग कि, कंसकी आज्ञा है कि, हमारा वार्षिक कर दो ॥ ३ ॥ वहां कंसके यहां बडा धनुष यज्ञ होगा, उस समृद्ध यज्ञको आप स्वजनांके सहित 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


en 
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वजन 


वळ 


प ॥ ४ ॥तुम्हारे पिता सदा दुःख पाते हे वह प्रवपे दीन और आन्त है, तुम युवा हुए अब उनको प्राप्त हो ॥ ५ ॥ दुर्बूदि कंस्से वह निर 
छ |नतर पीडित i वह दशान्तभे रक्तमांससे सूखे वृद्ध दुःससे शिथेलताको प्राप्त हो ॥ ६ ॥ कंसके भयसे व्याकुळ तुम्हारे विना अन्तरात्माको । 
तासे रात दिन दह्यमान ॥ ७ ॥ अपने उन पिताको देखना. हे गोविन्द ! और पुत्रोंसे जिसका दूध नहीं पिया गया ऐसी देवताकी समान देंवकीशी 
दुःख 228५ उसकी कातति नष्ट हे ॥ ८ ॥ उुत्रशोकस केश पाती केवळ आपके दनम परायण 'वियोगशाकसे सन्तप्त वछढे. रहित गोकी 
पितरं वसुदेव च सततं दुःखभाजनम्‌ ॥ दीनं पुञवधश्रान्तं युवामद्य समेष्यय ॥ « ॥ सततं पीड्यमानं च कंसेनाझुभबुद्धिना ॥ 
` दशान्ते झोषितं वृद्ध दुःखेरिशथिळतां गतम्‌ ॥ ६॥ कंसस्य भयसंत्रस्तं. भवद्भयां च विनाकृतम ॥ दद्यमानं दिवा रात्र 
ो्त्किनान्तरात्मना ॥ ७॥ तां च द्रक्यासि गोविन्द पुत्रैरमृदितंस्तनीस्‌ ॥ देवकी देवसंकाशां सीदन्तां बिहृतप्रभाम्‌ ॥ ८॥ 
घुत्रशाकैन शुष्यती त्वदशेनपरायणाम्‌ ॥ 2075 विवत्सामिव र ॥ ९॥ उपष्छुतेक्षणां दीनां नित्यं मलिन- . 
` वाससम्‌ ॥ स्वभोचुवदनमस्तां शशाङ्कस्य ॥ त्वददशेनपरां नित्यं तवागमनकाह्विर्णाम ॥ त्वत्मवृत्तेन शोकेन : 
सीदन्ती वै तपस्विनीम्‌ ॥ १3 ॥ -त्वत्मलापेष्वकुशलां त्वया बाल्ये वियोजिताम्‌ ॥ अरूपज्ञां तव विभो वक्रस्यास्येन्दुवचसः॥१२॥ ` 
यदि त्वां जनयित्वा सा देवकी तात तप्यते ॥ अपत्याथों चु कस्तस्या वरं होवानपत्यता ॥ १३ ॥ अषुत्राणां हि नारीणामेकइशोको 
विधीयते ॥ सपुत्रा त्वफळे पुत्रे चिक प्रजातेन तप्यते ॥ १५॥ ` | a: 
र | ॥ ९ ॥ नेत्रॉर्मे जल भरनेसे दुःखी, दीन, मलीन वख. धारे, राहुसे असी हुई. चन्द्रमाकी प्रभाकी समान ॥ १० ॥ नित्य तुम्हारे 
र दर्शकी इच्छा किये तुम्हारी वाट देखती तुम्हारे शोकसे वह तपस्वी रात दिन दुःख पाती ॥ ११ ॥ तुम्हारे बाल्वचनकी न झुननेहारी 
2 ॥बालकपनसही तुमसे. वियुक्त चन्द्रमकी कान्तिकी समान आपके रुपको न जाननेवाली हे ॥ १२ ॥ है तात.! यदि आपकोशी 
झु उतपन्न कर वह देवकी दुःखी होती है तो पुत्र होनेसे क्या ळा ? इससे: तौ न पुत्र होना भला है ॥ १३ ॥ अपुत्रा ख्रियांको एकही “शोक 
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(र | | है कि उतर नहीं है और पुत्रवाठी हो पुत्रका शोक पावे तो उसकी प्रजाको विक है ॥ १४ ॥ हे कृष्ण ! आप तो उसके पुत्र इन्डकी 
र” समान हो आपके खरणोक्री समान दूसरा नहीं, आप दूसरोकोशी अभय देनेहारे हो, इस कारण तुम्हारी माता शोक करनेको योग्य नही है ॥ १७ | 
बढ़े तुम्हारे माता पिता दूसरेकी सेवा करते हैं, और तुम्हारे कारण उन्हे कंस नित्य फटकारता है ॥ १६ ॥ यदि पृथ्वीकी समान आत्माकी धारण 


क 


केवाली देवकी तुमको मान्य हे तो शोकसागरसे उसका उद्र करना तुमको बहुत उचित है ॥ १७ ॥ और पुत्रको प्यार करनेहारे सुखके ४ | 
ल तु शकसमः अरो यस्यास्त्वसहशो गणेः ॥ परेषामप्यभयदो न सा झोचितुमदेति ॥ ३० ॥ वृद्धौ तवाम्ाितरे पश्यतः | | 
मागतो ॥ भात्सितो त्वत्कृते नित्यं कंसेनाझुभबुद्धिना ॥ १६ ॥ यदि ते देवकी मान्या प्रथिवीवात्मघारिणी ॥ तां शोकसालिलि || ई || . 

मग्नासुत्तारायेतुमहोते ॥ १७ ॥ तं च वृद्ध प्रियसुतं वसुदेव सुखोचितस्‌॥ पुत्रयोगेन संयोज्य इष्ण धर्मेमवाप्स्यास ॥ १८॥ ॥$॥ 

| यथा नागस्सुदुबत्तो दमितो यसुनाहदे ॥ विमूळस्स कृतइशेलो यथा वे भ्रूघरस्त्वया ॥ १९॥ दृ्पात्सिक्तश्च बळवानरिष्टी विनिपा- || | 

तितः ॥ परप्राणहरः केशी दुशत्मा च हयो इतः ॥ २० ॥ एतेनेव प्रयत्नेन वृद्धाबुद्धत्य दुःखितो ॥ यथा धर्ममवाोति तत्कृष्ण || 


गभोवकतेनादीनि दुःखाने सुबहुन्यापे ॥ माता ते देवकी कृष्ण कंसस्य सहतेऽवशा ॥ २३ ॥ 


उचित उस वृद्ध पिताको पुत्रयोगसे प्राप्त होकर; हे छष्ण ! धर्म लेनेके योग्य हो ॥ १८ ॥ जिस मकारसे यसुनाजलमें आपने दुर्वुत्त नाग दमन किया 
और विमल जल किया और जैसे तुमने गोवन धारणं किया ॥ १९ ॥ और जिस प्रकार महाअभिमानी आरिष्टको मारा और दूसरके प्राणोंका 
इरनेवाळा केशी घोडा आपने मारा ` ॥ २० ॥ इसी प्रकार हे कुष्ण ! वह तुम्हारे माता पिता वृद्ध अत्यन्त दुःखी हैं उनकाशी उद्धार कर धर्म भा 
करो ॥ २१ ॥ कंसकी सभामें जिन्हांने तुम्हारे पिताको खुदक्ा, जाता हेला. है. सब्र. दुःखी हो नेत्रोंसें जल बहाने लगे थे ॥ २२ ॥ गर्भ नष्ट होने 


Ce 


षी 

श्र 

र 

श्र 

रष 

श्र 

हि. 
||| परिचिन्त्यताम्‌ ॥ २१॥ नि्भेत्स्यमानो येदष्टः पिता ते कंससंसतदि ॥ .ते सर्वे चकुस्शाणे नत्रेदुंःखाचिता भृशम्‌ ॥ २२॥ . 
ॐ ४ 
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आके अनेक दुःख तुम्हारी माता देवकीने अवश हो कंससे पाये ॥ २३ ॥ सब सुतरोको उचित है समर्थ होकर मातापितासे उकरण हो जैसे बन ||| का. ठी. 
पडे ॥ २४ ॥ हे कृष्ण | इसी प्रकार आप मातापितापर अनुग्रह कीजिये तब उनका शोक दूर होगा, और तुम्हें धर्मकी प्राप्ति होगी. हे पाप्रहित [|| ४४ [ 
| करो ॥ २५ ॥ वैशंपायन बोले; यद्यपि तेजस्वी ष्ण संब जानते थे परन्तु महापराक्रमी अक्रके वचन सुन क्रोध करके बोळे बहुत अच्छा यही | || (- अ. २६ 
होगा ॥ २६ ॥ और नन्दगोपादि आकर अङ्ूरके वचन सुनकर प्रस्थान करने लगे ॥ २७ ॥ इस प्रकार वे सब बजवासी चलनेको तैयार हुए 2 

मातापितृभ्यां सवेग जातेन तनयेन वे ॥ ऋण वे प्रतिकतेव्यं यथायोगसुदाद्भतम्‌ ॥ २७ ॥ एवं ते कुतः कृष्ण मातापित्रो- ` 
रलग्रहम्‌ ॥ परित्यजेतां तो शोकं स्याच्च धमंस्तवानच ॥ २५ ॥ वेराम्पायन उवाच ॥ कृष्णस्सुविदिताथा वै तमाहामितविक्रमम्‌ ॥ 
बाढमित्येव तेजस्वी न च क्रोधवशं गतः ॥ २६ ॥ ते च गोपास्समागम्य नन्दगोपपुरःसराः ॥ अक्रूखचनं श्रत्वा चेलुः कंसस्य 
-शासनांत्‌ ॥ २७॥ गमनाय च ते सजा बभूवुव्रेजवापिनः ॥ सज चोपायनं कृत्वा गोपवृद्धाः प्रतस्थिरे ॥ २८॥ करं ` 
चचानडुहस्सर्पिमहिषांचोपनाय्रिकान्‌ ॥ यथासारं यथायूथसुपानीय पयो दाषे ॥ २९॥ तं सजयित्वा कंसस्य करं चोपायनानि 
. च॒॥ ते सर्वे गोपपतयो गंमनायोपतस्थिरे ॥३०॥ अऊूरस्य कथाभिश्च सह कुष्णेन जाग्रतः ॥ रोदिणेयतृतीयस्य सा निशा व्यत्य- ` 
वर्तेत.॥ ३१ ॥ ततः प्रभाते विमले पक्षिव्याहारसंकुछे ॥ नेशाकरे राश्मिजाले क्षणदाक्षयसतंटते ॥ ३२ ॥ नभस्यारुणसंस्ताणं 
. पयेस्ते ज्योतिषां गणे ॥ प्रत्यूषपवनासारेः दिते धरणीतले ॥ ३३ ॥ डी मी 
अपनी अपनी भेंट॑ ठे बजवासी चले ॥ २८ ॥ बेळ घत और उपहार ( भेंट ) को गैसे ओरभी दूसरी वरठु लेकर सब यथायोग्य चले दूध दही ॥२९॥ न 
यंह सब ठीक कर कंसको अट देनैके निमित्त वे सब गोपपति चलनेकी इच्छा करने ढगे ॥ ३० ॥ और अकूरकोभी अनेक कथा कहते छष्ण बलरा-, 
मके सहित वह रात्री जागतेही बीत गई ॥ ३१ ॥ जब बिमल प्रभात हुआ और पक्षी शब्द करने लगे और रात्री पूर्ण. होनेपर चन्द्माके 'किरणजाल 
सकोडमेपर ॥ ३२ ॥-आकाशमं अरुणोदय होने और वहएणोंके किप़ने,पर ताा.आवम्माळकी ओससे पृथ्वीके गीली होने पर ॥ ३३ ॥ | 


॥ ६५ | 
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तारोंके क्षीण और कान्तिरहित होनेपर सूर्यके उदय होनेके कारण सत्रीके झपचहम क्िप्रानि-पछ ॥ ३४ ॥ चन्द्रमाकी {किरणे शान्त और प्र्तरहित हे! | 
| एकका शरीर हास होवा औरं एकका रूप बढता हे ॥ २५ ॥ ओर बजके निलकनेकी भमिमें गायोंके फेलनेपर ओर मथानीमे दही विलोनेके घर्घर 
शब्दं होनेपर ॥ ३६ ॥ तरुण वत्सोके रस्सीसे बांघनेपर घोषकी गलियोंमें गोपोंके पूर्ण होनेपर ॥ ३७ ॥ उस समय शकटोंपर बहुतसे बर्तन र्खे गये 
पीछे करके रथादि वाइन शीघ्रतासे चले ॥ ३८ ॥ कृष्ण बलराम और अकूरजी यह तीनों रथपर वेठकर त्रिलोकपतिकी समान चले ॥ ३९ ॥ 


'क्षीणाकारास तासा सुपतनिष्प्रतिभाषठ च ॥ नेशमन्तदंधे रूपमुहच्छति दिवाकरे ॥ २३ ॥ शीतांशुरशान्तकिरणों निष्मभस्सश- 
पद्यत ॥ एको नाशयते,रूपमेको वद्धेयते वषुः ॥ ३५ ॥ गोभिश्च समकीणासु ब्रजनियाण्मिषु ॥ मन्थनावतपूण् गगर 
नदत्सु च॥ ३६ ॥ दामभिदेम्यमानेषु वत्सेषु तरुणेषु च ॥ गोपेरापूर्यमाणासु घोषरथ्यासु सवेशः ॥ २७ ॥ तत्व गुरुकं भाण्ड 
झकटारोपितं बहु ॥ त्वरिताः पृष्ठतः इत्वा जगघुसस्यन्दनवाहनाः ॥ ३८ ॥ ङष्णोऽथ रोहिणेयश्व स. चेवामितदक्षिणः ॥ तरया 
रथगता जग्माश्रिळोकपतयो यथा ॥ ३९॥ अथाह कृष्णमळूरो यसुनातीरमाश्रितः ॥ स्यन्दनं चात्र रक्षस्व यत्नं च कुरु 
वानिषु ॥ ४० ॥ हयेभ्यो यवसं दत्ता इयभाण्डे रथे तथा ॥ प्रगाढं यत्नमास्थाय क्षण तात प्र्तकष्यताम्‌ ॥ प ॥ यसुनाया हदे 
- हास्मिन्स्तोष्यामि भुजगेथरस ॥ दिव्येभागवर्तेमेस्सवेलोक प्रसुं यतः ॥ ४२ ॥ गुह्य भागवतं देवे सलोकस्य भावनम ॥ 
औमत्स्वस्तिकमृद्धोन प्रणमिष्यामि भोगिनम्‌॥ सह्वरिरसं देवमनन्तं नीलवाससम्‌ ॥ ४३ ॥ ड 


~ 


तब यसुनाके किनारे पहुँचकर रुष्णतें अकरने कहा; हे रष्ण ! यहीं रथ रोको खडा रहने दो ॥ ४० ॥ घोडोंको तोबडेंम रखकर दाना रेकर सावधानीसे र 
~ ~ ~ oe ~ - ऱ्ज्ञ 

स्थित हो कुछ देर प्रतीक्षा करो ॥ ४१ ॥ मैं इस यसुनाके हमें शेंषनागकी िवियभ्ागवतके मंत्रोंसे स्तुति करूंगा कारण कि वह सब जगतके पस | 

ह्‌ 


नेहारे है, श्रीमान्‌ कल्याणकती नीलवसनधारी गे देखकर में कहगा ॥ ४३ ॥ | 5९|| 
॥ ४२ ॥ सपत ऐेकवर्यवान हैं, सब लोकके भावना देनेहारे हैं, भीमान्‌ कल्याणकता नीलवसनधारा सहसदुलक तलक, मत ir 
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| अकरने जाकर यसुनाहदर्म ज्ञान किया, तब उन्होंने रसावलमें नागलोकका इस छोककी समान दर्शन किया ॥-४८ ॥ उसके मध्यम सहस शिरयुक्त! 
. धुमेदेवस्य तस्याथ यद्विषं प्रभविष्याति ॥ सर्व तदसृतप्रस्यमाशैष्याम्यमरो यथा ॥ ४४ ॥ स्वस्तिकायतनं 3-1 विनि 


| ॥ सुवर्णके स्तम्मकी समान ध्वजाकार हलते युक्त . हाथ और मूसळकी समान उदरवाले ॥ ४९ ॥ नील चन्न धारे पाण्डु वर्ण और पाण्डुर. आसनपर 


| घारे ॥ ५३ ॥ ओह कुण्डल पहेरे सुवर्णकीं समान कमजेकी' . मळार हक्यके०आच्छादित' किये सुवर्णका सुकुट पहरे ॥ ५२ ॥ शरीरमें लाल चंदन 


उन धमेदेवका जो प 'विष होगा वह सब अमृतरूप हो जायगा उसमें. पान कर अमर. हूंगा ॥ ४४ ॥ टक्ष्मीसे विभूषित भीकल्याणकारीके || || भा. टी. 
स्थानका दर्शन करतेही सोका समाज शान्त हो जायगा ॥ ४५ ॥ इस कारण तुभ दोने भेरी ओर बे यहां देखते रहो, जबतक में शुजगेन्द्की हदसे | श्म'र्द- 
ठौटकर चला आऊं ॥ ४६ ॥ तब प्रसन्न हो भीरूप्ण बोळे, हे धर्मिड ! शीघ्र जाओ, हम दोनों तुम्हारे विना जानेको समर्थ नहीं हैं ॥ ४७ ॥ तब | |^ `”. 


क 


शविश्ववितस्‌ ॥ समाजस्तत्र सपोणां शान्त्यर्थ वे अविष्यति ॥ ४५ ॥ आस्तां मां ` ससुदीक्षन्तो भवतो संगताबुभो ॥ निवृत्तो 
सुजगेन्दृस्य यावदरिम हदोत्तमात्‌ ॥ ४६ ॥ तमाह कृणस्संदषे गच्छ धर्मिष्ठ मा चिरम्‌ ॥ आतां खलु न झक्तों स्वस्त्वया. . 
` हीनाइपासितुम्‌ ॥ ४७ ॥ स हदे यञुनायास्तु ममजामितदक्षिणः ॥ रसातले स दहशे नागलोकमिमं यथा ॥ ९८ ॥ तस्य मध्ये 
सहत्नास्यं इेमतालोच्छितव्वजम ॥ ाङ्गछास्तहर्तागरं सुसटोपाश्रितोदरमा ॥ ४९॥ असिताम्बरसंातं पाण्डरं पाण्डुरासनस्‌ ॥ . 
कुण्डलेकघरं मत्तं सुतमम्बुरुहे्षणस्‌ ॥ ५० ॥ भोगात्करासने झुरे स्वेन देहेन कल्यिते ॥ स्ासीनं स्मस्तिकाभ्यांच वराहाभ्या 
महीधरम्‌॥ ५१ ॥ किंचित्सव्यापपृत्तेन मोलिना हेमचूलिना ॥ जातरूपमयेः पदीमाळयाच्छत्रवक्षतम्‌ ॥३९५२ ॥ रक्तचन्द्नदिरधाङ्गं: 


` दषिबाइमरिद्मस्‌॥. पझनाभसिताश्रामं भाभिज्वेडिततेजसम्‌.॥ ५३ ॥ 


NH आपका मं! 


| प > Ce 
स्थित एक कुण्डलवारी सत्त ओर. सेते कमछकी समान नेत्र ॥ ५० ॥ अपने देहसे अच्छी भ्रकार बैठे हुए और स्वस्तिकआसनसे स्थित पृथ्वीको || ° र 
iE 
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ळ्याये बडी अजावाले शङ्के हन्ता कमलकी कान्तिंबॅलि"कॉन्तिसे तेजयुक ॥ ४३ "॥"पकावर्णमें शषजीका दशन किया जिनकी वासुकी आदि. बडे | 
| पजा करते थे ॥ ५४॥ कॅक्ठ और अश्वतर नाग उनपर चंवर करते थे, इस प्रकार 'धर्मासनपर बेठे हुए उन प्रेशुका देजना हे रहा था ॥ ५५६ | 
उनके निकटमें स्थित सर्पराज वासुकी शोभा पाते थे, ओर कर्कोटक आदि सर्पेंसि युक्त थे ॥ ५६ ॥ और सुवर्ण अरे घढेसेवे सब सणरके जलसे| 


अपने राजाको स्नान करा रहे हैं, उन घडोसे उनके मस्तकपर पंक्ति हो रही है ॥ ५७ ॥ उन्हींको गोदीमे भीवत्ससे शोभित हृदय घनश्याम स्वरूप पीता- षी 
दद भोगिनां नाथं स्थितमेकाणेवेभरम ॥ पूज्यमानं द्रिगिद्वेन्देवोसुकिम्रसुखेः परुः ॥ «४ ॥ कम्बलाश्वतरौ नागो तो चामरः . 
. कराबुभो ॥ अवीजयेतां तं देवं -घमोसनगतं प्रमुम ॥ ५८ ॥ तस्याभ्याशगतों भातिःवासुकिः पत्रगेश्वरः ॥ वृत्तोष्न्येस्सचिपैस्सपेंः . 
ककोटकपुरस्सरेः ॥ ५६ ॥ तं घटेः काअनेदिव्येः पडुजच्छन्नमस्तकेः ॥ राजानं ल्लापयामासुस्स्नातमेकाणवाम्बुभिः ॥ ५७॥ 
तस्योत्सङ्गे घनऱ्यामं श्रीवत्साच्छादितोरसम्‌ ॥ पीताम्बरघरं विष्णु सूपविष्ठं ददश ह ॥ «८ ॥ अपरं चेव सोमेन तुल्यसंदननं 
अभुम ॥ संकर्षणमिवासीनं तं दिव्यं विष्ट विना ॥ «९ ॥ स कृष्णं तत्र सहता व्याहतुसुपचकमे ॥ तस्य संस्तम्भयामास वाक्यं 
कृष्णस्स्वतेजसा ॥ ६० ॥  सो5तुभरये भुजंगानां तं भागवतमव्ययम्‌ ॥ उदातिष्ठ त्पुनस्तोयादिस्मितोर्मितदक्षिणः ॥ ६१ ॥ स तो. 
रथस्थावासीनो तत्रेव बलकेशवो ॥ निरीक्ष्यमाणावन्योन्यं ददशोद्धतरूपिणो ॥ ६२ ॥ कॉ FS 
म्बरधारी विष्यका दर्शन किसा ॥ ५८ ॥ और दूसरे भ्र संकर्षणको-चन्द्माकी समान शोभित आसनके विना स्थित देखा ॥ ५९ ॥ उस समय कुछ 
संकर्षण कहने लगे तब श्रीकृष्णने अपने तेजसे उनके वाक्यको स्तंभित कर दिया ॥ ६० ॥ इसपर शेषपर शयन किये कृष्ण ओर बलरामको देख 
अक्ररजी महाविस्मित. हुए और जलसे निकल उन दोनॉको देखा ॥ ६१ ॥ वे'दोनें। बलराम और - कृष्ण रथे स्थित थे जो कि परस्पर एक दूसरेको 
देखते थे ओर उनका रूप अद्भुत था ॥ ६२ ॥ . PC Pr के हि | 
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तब कुतूहलसे अकूरने फिर गोता मारा, जहां यह देव नीठवच्न श्रेतमुखवाले भगवानको .॥ ६३ ॥. उसी प्रकार शेषकी गे देखा, जब इस प्रकार 
अकरने पूज्यमान प्रशुको देखा ॥ ६४.॥ तब मनमें मंत्र जपते हुए एकाएकी उपरको फिर उठे, ओर तत्काल रथके निकट चले आये ॥ ६५ ॥ 
तब प्रसन्न हो श्रीकष्ण अक्रूरजीसे बोले; कि इस ऐश्वर्यरूप हदें नागलोकका क्या बृत्तान्त हें ॥ ६६ ॥ जो आप बहुत देरतक देखते रहे 
हृदय चलायमान हैं, इससे विदित होता हे किं आपने कोई आश्रये देखा हे ॥ ६७ ॥ तब अक्ररजी बोठे, आपके {विना स्थावर जंगम लोकॉम क्या 


अथामजत्पुनस्तत्र तदाळरः कुतूहलात्‌ ॥ इज्यते यत्र देवोऽसो नीलवासाः सिताननः ॥ ६३ ॥ ` तथेवासीनसुत्सङ्गे सहस्रास्यघरस्य 

` वै ॥ ददशे कृष्णमङ्करः पूज्यमानं तदा प्रभुम्‌ ॥ ६४ ॥ भूयश्च सहसोत्थाय तं मन्त्रं मनसा जपन्र ॥ रथं तेनेव मागण जगामापि- ` 
तदाक्षेणः ॥ ६५ ॥ तमाह केशवो दष्टः स्थितमञ्रूरमागतम्‌॥ कीररां नागलोकस्य वृत्तं भागवते हदे ॥ ६६॥ चिरं च भवता 
कालो व्याक्षेपेण विलम्बितः ॥ मन्य हृष्ट त्वयाश्चयं दृदयं ते यथा चलम्‌ ॥ ६७॥ प्रत्युवाच स तं कृष्णमाश्चय॑ भवता . विना ॥ 
कि भविष्याति ठोकषु स्थावरेषु चरेषु च ॥ ६८॥ तत्राश्चय मया दष्टं कृष्ण यद्भुवि दुलेभम्‌ ॥ तदिहापि यथा तत्र पश्यामि 
च रमामि च ॥ ६९ ॥ संगतः्चापि लोकानामाश्चयेणेह रूपिणा ॥ अतः परतरं कृष्ण नाश्चर्यं द्रहमुत्सहे ॥ ७० ॥ तरगच्छ 
गमिष्यांमः कंसराजपुरीं प्रभो ॥ यावन्नास्तं नजत्येष दिवसान्ते दिवाकरः ॥ ७१ ॥ इति श्रीमहाभारते खिठेषु हारेवंशे विष्णुपवोणे ` 
अरूरकृतनागलोककथन नाम पड़िंशो5प्यायः ॥ २६ ॥ ॒ 


| होगा ॥ ६८ ॥ हे ष्ण ! वहां तो मेंने वह आश्चर्य देखा जो पृथ्वीमें दुभ है, जेसा वहां देखा सो यहांभी है ॥ ६५९ ॥ में छोकाके आर्य 
| देनेवाले तुम्हारे शरीरसे युक्त हू. हे ऊष्ण ! इससे अधिक किसी आश्यके देखनेकी इच्छा नही हे ॥७०॥ सो अब चालिये कंसराजकी पुरीको चलें ऐसा 
38 न हो कि कही मार्गमे सूय छिप जाय॥ ७१॥ इति भ्रीमहाह्मास्ते,खिल्ेड इतिति आषायामक़्रनाग लो कक थन॑ नाम पड़िंशोउध्यायः ॥ २६॥ 
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वैशप्रायन बोले; इस प्रकारसे वेही महातेजस्वी रथमें बेठ कृष्णःऔर बछरांमकेव्सहित?'भा '१५॥ कंसकी पालना की हुई मथुरापुरीम पहुँचे. उस समय | 

26 || सूर्य छिपनको लाठव्णं हो रहे थे ॥ २ ॥ उन दोनों वीर ऊष्ण और संकर्षणको बुद्धिमान अक्रूर अपने घर ले गये, दोनोंकी सूर्यकी समान कान्ति 

| थी ॥ ३ ॥ तब अक्ररजी ढरकर उन शेठ वर्णवाले दोनोंसे कहने लगे, हे तात ! वसुदेव॒के घर.जानेकी तो इच्छा त्याग दीजिये ॥ ४ ॥ कारण कि, | 
उगहोरही निमित्त वसुदेवको कंससे प्रति दिन झिंडकी सहनी पडती है, और कहता है यहां मत रहो ॥ ५ ॥ ओर पिताके सुख पानेका विचार कीजिये 
वैशम्पायन उवाच ॥ ते तु युङ्मत्वा रथवरं सर्व एवामितोजसः ॥ कृष्णेन सहिता प्रायंस्तथा संकषंणेन च ॥ १ ॥ आसेदुस्ते पुरी 
रम्यां मथुरां कंसपालिताम्‌ ॥ विविशुस्ते पुरां रम्यां काले रक्तदिवाकरे ॥ २॥ तो तु स्वभवनं वीरो कृष्णसंकषेणावुभो ॥ प्रवेशितो 
बुद्धिमता ह््ररेणाकेवचंसो ॥ ३ ॥ तावाह वरवणांभो भीतो दानपातिस्तदा ॥ त्यक्तव्या तात गमने वसुदेवगृहे स्पृहा ॥ ४॥ 
युवयोहि कृते वृद्धः कंसेन स निरस्यते ॥ भत्स्येते च दिवा रात्रो नेह स्थातव्यामित्यापे ॥ « ॥ तद्युवाभ्यां हि. कतेव्यं पित्रथ 
सुखमुत्तमम्‌ ॥ यथा सुखमवाप्नोति तद्वै कार्य हितान्वितथ ॥ ६॥ तसुवाच ततः कृष्णो यास्यावावामतर्कितो ॥ प्रेक्षन्तो मथुरां 
वार राजमार्ग च धार्मिक ॥ तस्थेव तु ग्रहं साधो गच्छावो यादि मन्यसे ॥ ७ ॥ वेाम्पायन उवाच ॥ अछूरो5पि नमस्कृत्य मनसा 

` कृष्णमव्ययम्‌ ॥ जगाम कंसपार्श तु प्रदष्टेनान्तरात्मना ॥ ८॥ अनुशिष्टो च तो वारो प्रस्थितो ` प्रेक्षकाबुभो ॥ आानाभ्यामि- ` 

. वोन्सुक्तो कुञ्जरो युद्धकांक्षिणो ॥९॥ तो तु मार्गंगतं इडा रजकं रङ्गकारकम्‌ ॥ अयाचतां ततस्तो ठ वासांसि रुचिराणि वे ॥ ३० ॥ 

र जेसे यह सुख पावे वही कार्य करो ॥ ६ ॥ यह सुन कष्ण बोलें; हम अतित हो मथुरापुरी देखते, तथा हे धार्मिक ! राजमार्गमे होते हुए उनके 

घरको जांयगे इसमें आपकी कया सम्मति है ॥ ७ ॥ वेशंपायन बोळ यह मुन अऋर मनसे अविनाशी रूब्णको नमस्कार कर सन्न हो कंसके पास 

गया ॥ < ॥ ओर इस ओर वे दोनों वीर अकरकी सीख माने हुए नगरके देखनेकी इच्छासे चले, ऐसे विदित होते थे मानो सांकळ खुल जानेसे. उडो- 

ज्म दो हाथी फिरते हो ॥ ९ ॥ मार्गमे जाते हुए इन दोनोने वसने रंग आदि लगानेवाले घोबीको देखा, तब उससे उन्होंने ओ्रेद्ठ वद मांगे ॥ १० ॥ 
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र तब घोवीने कहां तुभ दोगे वंनर्चर किसके पुत्र हो जो मूर्सतासे निय हो राजॉके ल्न मांगते हो. ॥ ११ ॥ मेँ अनेक देशके बने हुए कसके वह 
डा पा ह, जी उनको इच्छाः होती है ॥ १२ ॥ तुम वनम मगोंकें.साथ बड़े हुए किस जातीके हो जो इन कपडोंको देखकर छा | 
iy हा र गे तुमने लालः क पहेरे हैं ॥ १३ ॥ अहो | जो तुम यहां आ गये तो अपना जीव नष्ट हुआ जानो, तुम मूर्ख हो जो बाठककी समान 

व्च मांगते ह ॥ १४ ॥ यह हुतकर उस मूर्ख धोबीके ऊपर रष्णको कोष आ गया, ओर बोले; जब मूर्सकी मृत्यु आती है तंब वह वाणीमय विष 


रजकः स तु तो माह यां कस्य वनेचरो ॥ राजवासांसि यो मोठ्याद्याचेतां निभेयाबुभो ॥ ३१ ॥ अहं कंसस्य वासांसि नानादेशो- 

|| अवाति वे ॥ कामरागाणि शतशो रञ्जयामि विशेषतः ॥ ३२ ॥ युवां कस्य वने जातो मृगेः सह विवद्धितो ॥ जातरागाविदं हठा 

` रकमाच्छादन बहु ॥ ३३ ॥ जहा वां जीवितं त्यक्तं यो भवन्ताविहागतो ॥ सूख प्राकृतविज्ञानो वासो याचितुमिच्छथः ॥ १४.॥ 
तस्मे कोप वे इषणो रजकायाहमेधसे ॥ प्राप्तारेशय सखाय सुजते वामयं विषम्‌ ॥ १५ ॥ तटेनाशञनिकल्पेन स तं 

मूळून्यताडयत्‌ ॥ UR पपातोर्व्यां रजको व्यस्तमस्तकः ॥ १६ ॥ तं इतं परिदेवन्त्यो भार्यास्तस्य विचुकुशुः ॥ त्वरितं 

सुक्तकर्यश्च ज़म्सुः म्‌.॥ १७ ॥ तावप्युभौ सुवसनो जम्मतर्माल्यकारणात्‌ ॥ वीरां माल्यापणानां वै गन्धात्ातो - 

्विपाविव ॥ ३८ ॥ गुणको नाम तज्ासीन्माल्यवातः प्रियंवदः ॥ प्रेथूतमाल्यापणवॉडश्मीवाशियद्शंनः ॥ १९॥ ` 


उगलता है ॥ १५ ॥ यह विचार उसके शिरपर अपना वज समान पंसा मारा, लगतेही उसका शिरं फट गयां, और वह प्राणरहित हो 
पृथ्वीम गिरा ॥ १६ ॥ उसके मृरतेही चिठ्ठाती हुई उसकी स्री विलाप करने लगी, और बाल खेले हुए तत्काळ कंसके मदिर 
गई ॥ १७ ॥ वही दोनो अच्छे व्न पहर माला ठेनेकी इच्छासे आगे चळे और जैसे गंध सुंघकर. हाथी चलता हे, इस भकार 
|| वे फूछ माळा जहां विकती थी उस ओरको चळे ॥ १८१ वहाँ एंक मियगापी माडा नेचनेहारा गक रहता था उसके यहां बहुत माळा थीं वह 
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लक्ष्मीवा्र और प्रियदर्शन था ॥ १९ ॥ ह लेनेकी इच्छाते भीकृष्ण, बही मीठी; वाणीसे. उसे भयरहित बोले कि, हमको माला दे ॥ २० ॥ उस | 

उनको प्रसन्न हो बहुत माला दीं और दोनों प्रियदरीनासे बोला कि, यह सब .आपहीका है ॥ २१ ॥ तब श्रीकृष्णने प्रसन्न हो शुणकको छु 

वर दिया. हे सोम्य ! मेरे प्रभावसे तुम्हारे यहां बहुतसी लक्ष्मी होगी ॥ २२ ॥ वह माल्यतृत्तिवाला इस वरको स्वीकार कर नीचे सुख किये रूष्णके 

चरणोंमें गिरा, और उस वरको शिरसे अहण किया ॥ २३ ॥ और यह समझा कि; यह दोनों कोई यक्ष हुँ; और ढरके मारे उसने कोई उत्तर नहीं 
तं कष्णरश्चक्षणया वाचा माल्याथमाभिसृष्टया ॥ देहीत्युवाच तत्काले माळाकारमकातरम्‌ ॥ २० ॥ ताभ्याँ तो ददो माल्यं प्रभत ` 
माल्यजीवनः ॥ भवतोः स्वामिदं चोति प्रोवाच प्रियदशेनो ॥ २१ ॥ प्रीतः सुमनसा कृष्णो गुणकाय वरं ददो ॥ श्रीस्त्वा मत्संभवा 
साम्य धनोपैरभिपत्स्यते ॥ २२॥ स रुब्प्वा वरमव्यग्रो माल्यवृत्तिरधोसुसः ॥ इष्णस्य पतितो भर्न अतिजग्राह तं वरम्‌॥ २३ ॥ 
यक्षाविमाविति तदा स मेने माल्यजीवकः ॥ स भृशं भयसंवियरो नोत्तरं प्रत्यपद्यत ॥ २४ ॥ वसुदेवसुतो तो च राजमागगताबुभो ॥ 
कुब्जा दह्तुभूंयस्सानुठेपनभाजनाम्‌ ॥ २५. ॥ तामाह कृष्णः कुब्जेति कस्येदमलुलेपनम्‌ ॥ नयस्यम्बुजपत्राह क्षि्रमास्यातुम 
होस ॥ २६॥ सस्मिता संसुखीभूत्वा प्रत्युवाचाम्बुजेक्षणम्‌ ॥ कृष्णं जलदगम्भारे विद्युत्कुटिल्यामिनी ॥ २७ ॥ राज्ञस्स्लानगरइं . 
याम त्रद््रहाणानुळेपनम्‌ ॥ दद्देव त्वारविन्दाक्ष विस्मितारिम वरानन ॥२८॥ यक्तामिच्छात मे वीर त्वं ग्रहाणाबुळेपनम्‌ ॥ स्थिता- 

. स्म्यागच्छ भद्रे ते हद्यस्याि मे प्रिय ॥ २९॥ ` BR Mh, 

हया ॥ २४ ॥ और वह दोनों नन्दकुमारने राजमार्गमें जाते हुए चन्दनपात्र हाथमें लिये कुब्जाको देखा ॥ २५ ॥ तब. भरीष्णने कुब्जाप्ते कहा यह 

चन्दन किसको लिये याती हैं, हे कमलनेत्रोंवाली | कहां जाती हे ॥ २६॥ तब वह हसकर रूष्णकी ओर मुख कर बोली, र कृष्ण गंभीर मेघकी समान 

और वह बिजठीकी समान कुटिल गामिनी थो ॥ २७ ॥ हे कृष्ण ! मैं राजाके ्रानगृहको जाती हूं, परन्ठु आपही यह अजुलेपन स्वीकार कीजिये. हे 

अरविन्दाक्ष ! मैं तो आपको देखतेही विरिमत हूं ॥ २८ ॥ हे सुन्द्रसुख वीर ! जो आपकी इच्छा हो तो यह अलुटेपन लो, में खडी हूं आप आइये 
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ल्गादूं, तुम तौ मेरे प्रियहद्य हो ॥ २९ ॥ हे सौम्य ! तुम कहांसि आये हो जो म॒न नहीं जानते, में महाराजकी प्यारी नित्य उनके अलुलेपन लगाती | जा. दीं. 
६९] 8 ॥ ३० ॥ तब हॅसकर खडी हुई उस कुब्जासे श्रीकष्ण बोले, कि हमारे शरीरके सहशही अलुलेपन लगाओ ॥ ३१ ॥ हे वरानने ! हम इस देशमें: 
षु आतिथि आये हैं, ओर पहलवानी करते हैं हम इस राज्यमें ऋदिमान्‌ धनुषयज्ञ देखनेकी इच्छा करते हैं ॥ ३२ ॥ तब वह श्रीकष्णसे बोली; कि तुम, 


भरे प्रिय हो में तुम्हारे दर्शनसे प्रसन्न हूँ आप राजोंके योग्य इस चंदनको अहण करो ॥ ३३ ॥ चन्दन लगाकर वे दोनों शोभित हुए, जैसे यसुनाके , 


कुतश्वागम्यते सोम्य यन्मां त्वं नावबुध्यंसे ॥ महाराजस्य दयितां नियुक्तामचुळेपने ॥ ३० ॥ तासुवाच हसन्तीं तु ळुष्णः कुब्ना- 
मवस्थिताम्‌ ॥ आवयोगांत्रसहरां दीयतामचुलेपनम्‌॥ ३१ ॥ वयं हि देशातिथयो मछाः प्राप्ता वरानने ॥ दुष घनुमे इददिवय राष्ट्रे 
चेव महर्घिमत्‌ ॥ ३२ ॥ प्रत्युवाचाथ सा कृष्णं मरियोऽसिं मम दाने ॥ राजाहमिद्मव्यग्रं तद्गृहाणानुठेपनम्‌ ॥ ३३ ॥ तावुभाव-- 
चुलिप्ताड़ों चारुगात्रो विरेजतुः ॥ तीर्थगो पड़दिग्धाड़ो यसुनायां यथा वृषो ॥३४॥ तां च कुब्नां स्थगोमेव्ये द्रयङ्लेनाग्रपाणिना॥ 

झनेस्संपोडयामास ष्णो लीछाविधानवित्‌ ॥ ३५ ॥ सा च मग्न स्थणुं मत्वा स्वायताङ्गी शुचिस्मिता ॥ जहातोचेः स्तनतटा 
ऋजुयंश्लिता यथा ॥ ३६॥ मणयाच्चापि कृष्णं सा बभाषे मत्तकाशिनी ॥ क यास्यसि मया रुद्धः कान्त तिष्ठ गृहाण मास्‌॥ ३७॥ 
तो जातहासांवन्योन्यं सतलाक्षेपमंव्ययो ॥ वीक्षमाणो प्रहसितो कुब्जायाः श्वतिविस्तरो ॥ ३८॥ | 


किनारेकी पंकसे लिप्त दो वृष हों ॥ ३४ पीछे श्रीकष्णने डुब्जाको ठोडीको पकड दो अंसलियोंसे सहज २ उपरको उठाया, कारण कि, वह सब 
विधान जानते हैं परन्तु यहशी एक लीला की.॥ ३७ ॥ उसने समझा कि, मेरी पीठ अभ हुई परन्तु पीछे उसका शरीर फेल गया कूड जाता रहा 
तब वह सुस्कराकर ऊंचे स्तनवाली ऊंचे स्वरसे हसी; और सीधी वेलकी छडीसी हो गई ॥ ३६ ॥ तब वह अपना मद जनाती हुई भीछष्णसे 
बोली, हे स्वामिन्‌ ! अब सुझसे रोके हुए कहां जाते हो,०ठहरोऔर,ससेनअहणःकरे "॥००३७ ॥ तब वे भ्रीरुष्ण परस्पर ताली बजाकर हसने लगे, 
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॥ ५६ ॥ उस महासुजावाेने विनाही बाणके उस “धृसुर्षकों 'चंता'लिका०"वकैर० अधिक सेंचनेसे वह बीचमेसे टूट गया .॥ ७७ ७ उस समय 
ल A हुए; रा क्या घलुषके भंगमात्से आकाश अमता हुआसा दीखता है ॥ ०८ हा म | 
बढा विस्मय हुआ सो शतके भयसे व्याकुळ हो में आपसे कहनेको यहां आया हूं हे महाराज | मैं नहीं जानता ज्यो हा ७ म 
F समान गौर शरीर और एक अंजनपर्वतकी समान श्याम शरीर है. स्तम्भकी समान चापरुपी रन उन्होने ऐसे तोड डाला ची हाथी स्तम्त 
आक्रष्यमाणं तत्तेन विबाणं बाहुशालिना ॥ सुिदिशे विचत द्विघाथूतमभज्यत ॥ ५७॥ ततः प्रचलिता मिग भाति ता 3 
भास्करः ॥ धनुषो भङ्गनादेन अमतीव नभस्तलम्‌ ॥ ९८ ॥ तदट्॒तं मद्वा विस्मय परम गतः RE ve 
हाख्यातुमागतः ॥ न जानामि महाराज को तावमितविक्रमो ॥ ५५ ॥ एकः केढाससंकाश एकाऽनागिरिमभः ॥ त 
वे भडकत्वा स्तम्भमिव दविपः ॥ ६० ॥ निष्पपातानिठगतिस्सादुगोऽमितवित्रमः ॥ अगतत द्विधा ता by bos 
नृप ॥ ६१ ॥ श्र॒लेव धनुषो भङ्गं कंसो विदितविस्तरः ॥ विसुण्यायुधपारं ने प्रवेश गहोत्तमस्‌ ॥ ms 
` सिठेघ हरिरो विष्णुपवेणि कंसघलभेद्गों नाम सप्तविंशोऽध्यायः ॥ २७॥ वेशम्पायन उवाच ॥ स ताचा 
भोजविवद्धंनः ॥ बभूव विमना राजा चिन्तयन्भरादुःखितः ॥ 3 ॥ कथ बाटा विगतभीरवमत्य महाबळम्‌ ॥ माइत 
पुरुषेधेवुभेडूववा विनिर्गतः ॥ २॥ यस्यार्थे दारुणं कम कृत ठोकिगितिम्‌॥ पितष्वस्रात्मजानवारान्षडवाह prs UE 
तोड डालते हैं ॥ ६० ॥ उस घतुषके दो खण्ड कर वह पवनगतिकी समान बढे वेगसे दूसरेके साथ चला गया. इस भकार दो भाग 


क वि दण कर आयुधपालको बिदा कर अपने घरमे प्रवेश किया ॥ ६२ ॥ 
ही विदितं वि ॥ ६१ ॥ इस प्रकार विस्तारपूर्वक कंसने घलुर्भग अवण कर आपा लला का 
इति हारे "त हत संप्तविंशोंटध्यायः ॥ २७ ॥ वैशम्पायन बोले; कंस घनुषभंगको विचार कर बढा विमनं हुआ र ह 
ड गया ॥ १ ॥ किस प्रकार .वे भयरहित बालक संब सेनाका तिरस्कार कर सब मतुष्यॉके देखते धतुषभंग कर । २ 


ह निमित्त मैंने लोकमें बालकवधरूप घोर कम किया कि अने अपनी पितृष्वसा ( भगिनी ) के छः बालक मार डाले ॥ ३ ॥ 
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| हुआ था मध्यमेंसे टूट गया; जो महाबली रूष्णने उस धनुष भेटको तोड डाला तब वेगसे बलरामजीके सहित वहांसे चल:दिये ॥ ४८ ॥ जिस 
समय वह घठुष टूटा बडा शब्द हुआ, वायु सुज गई उसके शब्दसे सब रणवास चलायमान हो गया और दिशा पूर्ण हो गई ॥ ४९ ॥ इधर ऊष्ण 
आयुधागारसे निकलकर गोपोंके निकट गये और आयुधपालभी आन्त हो गये. वेगसे वह चले ॥ ५० ॥ कैंसके निकट जाय गरम श्वास लेते हुए | | 
हे महाराज | जो धनुषागारगे आशर्य हुआ सो सुनिये ॥ ५9 ॥ इस समय जगतका क्रम करनेवाला बडा आश्य हुआ है. कोई दो मतुष्यके बांलक 
. घतुषी भङ्गनादेन वायुनिर्षोषकार्रगा ॥ चचालान्तःपुर सर्व दिशाच पुपूरिरे ॥ ४९ ॥ निर्मेम्य त्वायुधागाराजम्मत॒ग्रों पसन्निधो ॥ 
वेगेनायुधपालस्तु गच्छन्संभ्रान्मानसः ॥६«० ॥ समीपं नृपतेगेत्वा काकोच्छासो5भ्यभाषत ॥ श्रयतां मम विज्ञाप्यमाअर्य धनुषो 
गृहे ॥ ५१ ॥ निवृत्तमास्मिन्काले यजगतस्संभ्रमोपमम ॥ नरो कस्याप्यसदृशो शिखाविततमूर्द्धनो ॥ «२ ॥ नीङपीताम्बरघरो 

पीतश्वेताउलेपनो ॥ तावन्तःपुरमज्ञातो प्रविशे कामवेषिणो ॥ देवपुत्रोपमो वीरो बाळाविव हुताशनो ॥ ५३ ॥ स्थितो घनुगृदे 
सोम्यो सहसा खारिवागतो ॥ मया दष्टो पारिव्यक्त रुचिराच्छादनस्रजो ॥ ५४ ॥ तयोरेकृस्तु पद्माक्षश्यामरपीताम्बस्त्नतः ॥ 
` जग्राह तद्वनूरत्नं दुग्रोह्य देवतेरापे ॥ ९५ ॥ तत्स बालो महच्चापं बरादयन्त्रमिवायसम्‌ ॥ आरोपयित्वा वेगेन नामयामास 
- झलया ॥ ५६॥ | 


जिन्हें हम नहीं जानते शिखासे शोभित शिर किये ॥ ५२ ॥ नील ओर पीत बच्न धारे, पीला और शेत चन्दन लगाये, कामवेषधारी अज्ञात अन्तःयुसे 
आये हैं वे दोनों वीर देवंतोके पुत्रकी समान बालक और अगिकी समान हैं ॥ ५३ ॥ वह घलुषगृहमे ऐसे अचानक आ गये. जैसे आकाशसे दो 
चन्द्रमा उतर आये हों. मेने उनको बहुत मनोहर माला पहरे देखा हे ॥ ५४ ॥ उनमें एक कमठनेत्र श्याम शरीर है, पीताम्बर पहरे, माळा धारण क्य | 
- उसने देवंतासेभी दुर्गाह्म भेष्ट धलुषको महण किया नी ०५५१"उसं"बार्कंने'छोहेयत्रकी समान उस वढे धनुपको लीलासे वेगपूर्वक चढा लिया और 
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र |] 
रु धमुषक जर ी ~ स सचनिसे टर 2 (२-7) ; 
नभाया ॥ ५६ ॥ उस महासुजावालेने विनाही बाणके उस “धृसु्षकों “वस 'लिका००आऔर० आधिक सच: कक धद गया मळी ५७ 
EE तिळा आएग कहने आ) पा हह राता कि दोनी कोन ई ॥ ५९ 0 मो 
| मर > i महाराज ! हे वे दोनी कान्‌ है ॥ ५ 

बडा विस्मय हुआ सो शतके भयसे व्याकु हो में आपसे कहनेकी यहां आया हूँ है महाराज | ४ जञ 

केलासकी समान गौर शरीर और एक अंजनपर्वतकी समान श्याम शरीर है. स्तम्भकी समान चापरूपी रन उन्होंने ऐसे तोड डाला जेसे हाथी स्तम्भको 


ड 


10121 

| आकरंष्यमाणं तत्तेन विबाणं बाहुशालिना ॥ सुशिदिशे विता द्विधाधूतमभज्यत॥ ५० ॥ ततः चिता भूमिनव के र 
5 || भास्करः ॥ धनुषो भङ्गनादेन अमतीव . नभस्तलम्‌ ॥ ९८ ॥ तदड्धत मदी विस्मय परम ज णा मग रत रष 
|| हास्यातमागतः ॥ न जानामि महाराज को तावमितवित्रमो॥ ५९ ॥ एकः केडाससंका एकोःजनगिर्मिम- ॥ स द तयी 
र | वे भड्कत्वा स्तम्भूमिव द्विपः ॥ ६० ॥ निजता निगम मित तम ता र श त र | 

| 1 भड केसो विद OO याय २॥ ति राले (४ 
त | | रिच BR न ॥ २७॥ वेझम्पायन उवाच ॥ स चिन्तयित्वा धएुषा फलान भङ्गः 
षी भोजविवद्धनः ॥ बभूव विमना राजा चिन्तयन भृशदुःखितः ॥ 9 ॥ कथं बाल विगतभीखमत्य महाबल्म्‌ ॥ गा 
र | पुरुषेधेवुभेडूववा विनिर्गतः ॥ २॥ यस्यार्थे दारुं कम तं ठोकविगहितम्‌॥ पितष्वसात्मजान्वारान्यडवाह ge i 
% तोड डालते हैं ॥ ६० ॥ उस धलुषके दो खण्ड कर वह प॒ वनगतिकी समान बडे वेगसे दूसरेके साथ चला गया. इस भकार दो भे 


नहीं विदित कि वो कोन था ॥ ६१ ॥ इस प्रकार विस्तारपूर्वक कंसने धनुर्भग श्रवण कर आयुधपालको बिदा कर अपने क प्रवेश किया ॥ ६२ ॥ 
he 


विष्णुपर्वणि भाषायां गले. कंस धनषशंगको विचार कर बडा विमन हुआ और चिन्तासे व्याकुल 
्ीहरिवे विष्प्वणि भाषायां सपतविशोऽब्यायः ॥ २७ ॥ वैशम्पायन बोले; कंस षड दार कर बडा विमनं ६ 
धी / १ ॥ किस प्रकार .वे भयरहित बालक सब सेनाका तिरस्कार कर सब मलुष्योंके देखते धलुषशंग कर चले गये ॥ २ ॥ 


जिसके निमित्त मैंने लोकमें बालकवधरूप घोर कर्म किया कि अने अपनी पितृष्वसा ( भगिनी ) के छः बालक मार ढाले ॥ ३ ॥ 
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eR मना, हा स कहे है सब उपस्थित हुए ॥ ४ ॥ इस प्रकार त्स कर राजा अपने घरसे 
राजाने सब वस्तुओंते पूर्ण रंगभामिको देखा कै छतासे बने हुए मंचानोंकी भेणीते 
> शीः बने हुए मंचानोंकी भेणीसे 

है ॥ ६ ॥ वह अनेक प्रकारके सुन्दर घडाते युक्त सब सामयीते पूर्ण छः स्तम्भकी काट्यांसे शोत्तित ॥ ७ ॥ सबं बकरा शरे विस्तारयुक्त, गा 


दन्त ( खुंटी ) वाले स्थानेंमेंसे शोभित, बडी ऊंची बराबर मिली हुई भे बिछानोसे युक्त कुर्सियोसे शोभित ॥ < ॥ राजोके आसनेंसे युक्त आने 


देव पुरुषकारेण न झक्यमातेवतितुस्‌ ॥ नारदोक्तं च वचनं नूनं मह्यमुपस्थितम्‌॥४॥ एवं राजा विचिन्त्याथ निष्कम्य स्वगृह 
मागार जगामाझु मञ्चानामवळोककः ॥«॥ स इदा स्वार्नसुक्त ेक्षगारं नृपोत्तमः ॥ अपी पम ॥ 
चय सात्तमागारयुक्ताभिवेळभीमिर्विभूषितम ॥ छदमिः सप्रवृद्धाभिरेकस्तम्भोवैश्षेषितम ॥ ७ ॥ सर्वतः सारानिव्यूंह स्वायतं 
सुप्र व उच्याडष््याऊष्ट मञ्ाराइणशुत्तमम्‌ ॥ ८ ॥ नृपासनपरिक्षिप्तं संचारपयसंकुलण ॥ छन्न तद्वेदिकाभिश्च मालुषो- 
पभरक्षमम्‌ ॥ ९॥ सं इट्ठ भूषितं रङ्गमाज्ञापयत बुद्धिमान ॥ श्वस्सचित्रास्समाल्याश्च सपताकास्तथेव च ॥ १० ॥ सुवासिता वपु- 
ET ॥ क्रियन्तां मञ्चवाराश्च वळभ्यो वीथयस्तथा ॥ 11 ॥ स्ट्रवाटे करीषस्य कल्प्यन्तां राशयोऽव्ययाः ॥ 
a ॥ ३२ ॥ स्थाप्यन्तां सुनिखाताश्च पानकुम्भा यथाक्रमम्‌ ॥ उद्भारसहास्सरवे सकाश्चन- 


जानेके मार्गसे व्याप्त, बेदिकाओंसे युक्त, मनुष्योके समूहके भारे समर्थ ॥ ९ ॥ रंगभूमिको देखकर इस बुद्धिमानने आज्ञा दी कि भातःकालही 
चित्रविचित्र माला और पताका ॥ १० ॥ सुन्दर सुगन्वयुक्त वर्खोस शोभित मछागार बनाओ ओर पलंग चौकी आदिके ऊपर अच्छे २ ब्नादि बिछा 
दो ॥ ११ ॥ अखाड़ेम सूखा गोका गोबर डलवा दो. वद्धोंके/ बरिळानेक्री,शोभा-जन्से.ओरअथायोग्य: बाडि करो ॥ १२ ॥ अच्छे खाईकी समान खोदे 4 


ह. वे. 
१ ७१॥ 


kT 


नमरमयन 


४ ७१३-.॥ 
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हुए स्थानोंमें जंळके घडे स्थापन करो वे जलूभरे सुवर्णके घट स्थापन करो ॥ ३३ ॥ तथा बली संग्रह करो ओर शरीरम लगलेके. चन्दनादि इकटे | 
करो और प्रश्न करनेवाले पुरुपोके समूहको डुलाओ ॥ १४ ॥ रंगभूमिके देखनेवालोंको ओर पहलवानोंको आनेकी आज्ञा दो, समाजमे मंचसमृह सबके | 
निमित्त सम्यक्‌ भकारसे कल्पित करों ॥ १५ ॥ इस प्रकार वह राजा विधिपूर्वक समाज बनानेकी आज्ञा दे समाजस्थानसे निकलकर अपने मॅिरपं | 
आया ॥ 3६ ॥ वहां जाकर उन दो महोंको बुलाया. जिनका नाम चाणूर और सुष्टिक था. यह दोनो बडे बी थे ॥ १७॥ इस भकार वह महाबली 
बयश्वोपकल््यन्तां कषायाश्चेव म्भः ॥ प्राश्निकाथ निमत्यन्तां श्रेण्यश्व सपुरोगमाः ॥९४॥ आज्ञा च देया मह्ना मक्षकाणां 
तथेव च ॥ समाजे मञ्चवाटाश्च कल्प्यन्तां तूमकल्पिताः ॥ १५ ॥ एवमाज्ञाप्य राजा स समाजविधिसुत्तमस्‌॥ समाजवाटानिष्कम्य 
विवेश स्वं निवेशनम्‌ ॥ १६॥ आह्वानं तत्र स चक्रे तस्य महद्यस्य वे ॥ चाणूरस्याप्रमेयस्य सुष्टिकस्य तथेव च ॥ $ ॥ 

तो तु महो महावीयों बलिनो बाइुझाडिनो ॥ कंसस्याज्ञां पुरस्कृत्य डशे विविशतुस्तदा ॥ 9८ ॥ तो समीपगतो इष्वा मछो जगात 
विश्वतो ॥ उवाच कंसो नृपातिस्सोपन्यासामिदं वचः ॥.१९ ॥ भवन्तो मम विख्यातों मछो वीरध्यजोच्छितों ॥ पूजितो च यथान्यायं 
सत्काराहों विशेषतः ॥ २० ॥ तन्मत्तो यदि सत्कारस्स्मयंते सुकृतानि च ॥ कतेवयं मे महत्कृमं भवङ्गचाँ स्मेन तेजसा ॥ २१ ॥ 


4 (५ ~ 


याबेतो मम संवृद्धो बजे गोपालकाबुभो ॥ संकर्षणश्च कृष्णन बाळावपि नितश्रमो॥२२॥ एतो रङ्गतो युद्धे युद्यमानो वनेचरो ॥ 


निपातानन्तरं शी ET | Fe 
५ हक रा जोब मंदिर प्रविष्ट हुए ॥ 3८ ॥ उन जगत्‌ विख्यात महको समीपर्मे आया देख कंत राजाने सारगर्भित 
वचन इस भकारसे कहे ॥१९॥ तुम दोनों बडे वीर मेरे विरूपात मछ हो, तुम सत्कारके योग्य हो और मैंने तुम्हारा सत्कारभी विशेष जा हे ॥२०॥ 
यदि तुम भेरा किया हुआ सत्कार कुछ स्मरण करते हो तो अपने तेजसे यह मेरा महद कार्य साधन करो ॥ २१ ॥ जो मेरे pe गाड त 
बढे हुए हैं, जितको रष्ण यलराम कहते हैं वे बली वालक हैं ॥२२॥ रंगभूमि्म उन वनचरॉके साथ युद्ध कर एकही पटकम उन 
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| इसमें रन्देह नहीं ॥ २३॥ वे दोनों वालक चपल हैं और शिक्षा उन्हाने कहीं नहीं पाई है ऐसा जानकर उनका अवज्ञा नहीं करना, किन्तु उनके सब | | 
प्रकारस मारनेकाही पन करना ॥ २४ ॥ जिस समय तुम रंगभूमिम उनको जीत ठोगे तौ वर्तमान और उत्तर कालम मेरा मंगल है ॥२५॥ इस प्रकार ७ २अ. २८ 
केसके वचन सुन प्रसन्नगन हो वे चाणूर ओर सुषटिक म बोले ॥ २६ ॥ जो वे दोनों बालक हमारे'सामने आये तौ तुम उनको मृतक हुआही मानो वह &| | 


| दोनों तपस्वी प्रेतरुपी हैं ॥ २७ ॥ अरिष्ट प्राप्त होनेसे वनवासी यह गोप यदि कोषयुक्त हमसे युद्ध करेंगे तो वे मर चुके ॥ २८ ॥ इस प्रकार वे दोनों 


बालाविमों सुचपछावक्रियाविति संवेथा ॥ नावज्ञा तत्र कतंव्या कत्तेव्यो यत्न एव हि ॥ २४ ॥ तभ्यां युधि निरस्ताभ्यां गोपाभ्यां 
रङ्गसंनिधो ॥ आयत्यां च तदात्वे च श्रेयो मम भाविष्यति ॥ २५ ॥ नृपतेस्त्नेहसंयुक्तेवेचोभिरेष मानसो ॥ ऊचतुयुद्धसंम्तो मछो 
चाणूरसुश्‍िको ॥ २६ ॥.यद्यावयोस्तो प्रसुखे स्थास्येते गोपकिल्विषो ॥ इतावित्येव मन्तव्यो भ्रेतरूपो तपस्विनो॥ २७ ॥ यद्यावां 
प्रतियोत्स्येते तावरिष्ट परिप्छुतो ॥ आवाभ्यां रोषयुक्ताभ्यां प्रसुखे तो वनेचरो ॥ २८ ॥ एवं वाम्विषुत्सृज्य ताबुभो मछपुड्रवों ॥ - 
अनुज्ञातो नरेन्द्रेण सवे गृहे तो प्रजग्मतुः ॥ २९ ॥ महामात्रं ततः कंसो बभाषे हस्तिजीवैनस ॥ हस्ती कुवटापीडस्समाजद्रारि 
तिष्ठतु ॥ २०॥ बलवान्मदलोलाक्षश्रपलः कोधनो नृषु ॥ दानोत्कटकटश्वण्डः प्रतिवारणरोषणः ॥ ३१ ॥ स संनोदयितव्यस्ते . 


७०) ANN 


तावुहिश्य वनोकसो ॥ वसुदेवसुतो वीरो यथा स्यातां गतायुषो ॥ २२॥ लया चेव गजेन्द्रेण यदि तो गोष्ठजीविनो ॥ भवेतां 
पतितो रङ्गे पयेयमहसुत्कटो ॥ ३३ ॥ | | | 


मछ वाणीरूपी विष उगलकर राजाकी आज्ञा पाय अपने घर गये ॥ २९ ॥ तब कंसने महामात्र नाम हाथीवानसे कहा कि कुवल्यापॉड हाथी समाजके | ५ 


दारेपर स्थित रहे ॥ ३० ॥ यह महाबली लोल चंचल नेत्र चपल मचुष्यामें कोधी मदमें महा उत्कट तीव ओर शङुके हाथीके रोकनेवाठेको खडा | ks 


करो ॥३१॥ जिस समय वनवासी वसुरेवके पुत्र वे दोनों तहां भाडे तो ली. चेक्राकाना-जिसते यह उन्हें मार डाले ॥ ३२ ॥ यदि में तेरे हाथीसे उन। 


HH 
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काका काका 0 ६). 
बनचरोंको नष्ट हुआ देखूंगः की बडा प्रसन्न हूंगा॥ ३३॥8नंको'मृतके' हुआ देख बसुदेवका' कुठर्जछिनमूळ वृक्षका समान भायोसहिते नश दे जायग!\ २४ 
| ||और यह सब मूर्ख वाक्क कष्णकी भक्ति करते हैं ष्णको मृतक देख आशारहित होनेसे नष्ट हो जांयगे ॥ २५. ॥ इन देको झार्थीस वा महे मारकर | 
पुरीको यादवोंसे रहित करके में खुशीसे विचरुंगा ॥ ३६॥ मैंने यदुवंशियोंके पक्ष करनेवाले पिताको त्यागन कर द्यि औरं शेष यादवी रुष्णके पञ्चके |$ 
त्याग दिये ॥३७॥ कुछ मैं पुत्रकी इच्छा. करनेवाले उग्रेनसे नहीं उलन्न हुआ हूं. जैसा कि सुझे अत्यवी्ंवाे मनुष्यासे न उसन हुआ, नारे कह्‌ | ई 
ततस्तो पतितो दृद्टा वसुदेवस्सबान्धवः ॥ छिन्नमूळो निराठम्बस्समायोँ विनशिष्याति ॥ ३३ ॥ ये चमे यादवा सूखासव इष्णपरा- 
यणाः ॥ विनशिष्यन्ति छिन्नाशा द्वा क्षणं निपातितम्‌ ॥ २५ ॥ एत इत्वा गनन्द्रण मछ स्पयमेव वा ॥ पुरा यादया ङ्त्व 
विचरिष्याम्यह सुखी ॥ ३६॥ पिता हि मे परित्यक्तो यादवानां कुलोदहः ॥ शेषाश्च मे परित्यक्ता यादवाः इष्णपक्षिणः ॥ २७॥ 
न चाहमुग्रसेनेन जातः किल सुतार्थिना ॥ मानुषेणास्पवीयेण यथा मामाइ नारदः ॥ ३८ ॥ म्षमात्र उवाच ॥ कथसुर््ते नारदन 
राजन्देवर्षिणा पुरा ॥ आश्रयमेतत्कथितं त्वत्तः अतमारिंद्म ॥ २९॥ कथमन्येन जातस्त्वसुगतेनात्पितुर्तिना ॥ तन माजा क 
राजन्कृतं कमेदमीम्‌ ॥४०॥ अन्यापि प्राकृता नारी न कुयोच लुगुप्सितस ॥ विस्तर॑ श्रोतुमिच्छामि ह्यतत्कोतुइळ हि मे oi 
कंस उवाचं ॥ यथा कथितवान्तिभ्रो महषिनारदः परशुः ॥ तथाह ला यदि ते श्रवणे मातिः ॥ ४२ ॥ आगतशशक्सदनात्स 
: ॥ चन्द्रांशुशुझवसनों जटामण्डलसुद्हन्‌ ॥ ४ 20001 Mc a मेनके वि 
है त बोळा; हे राजन्‌ देवर्षि नारदुजने क्या कहा है. हे थेट ! त 303 र र pai इसमें 
केसे हो तुम्हारी ऐसा कर्म के ॥४०॥ कोई दूः ड 0 ४ 
शक का हे ॥ ४२ ॥ एक समय वोह इखके सखा सुनि इन्हके भवनमें अतिथि थे उस समय जटामंडळ धारण किये चन्द्रमाकी समान शुङ 
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कष्णाजिनोत्तरीयेण रुक्मयज्ञोपवीतवाच्‌ ॥ दण्डी कमण्डछुषरः प्रजापतिखिपरः ॥ ४४ ॥ गाता चतुणा वदानां विद्वान्‌ गान्घमै- 
MT ॥ स नारदोऽथ देवफिह्नलोकचरो5व्ययः ॥ ४५ ॥ तमागतमूषि हद्दा पूजयित्वा यंथावीषि ॥ पाद्यामासनं दत्तवा संप्रवेशयो- 

र्य वितो ३ ॥ सुखोपविष्टोऽथ सुनिः पृ्ठा च कुशल मम ॥ उवाच च प्रीतमना देवर्षिभावितात्मवान ॥ ९७ ॥ नारद्‌ 
| ॥ प्राचेताऽई त्वया वीर विधिदृष्टेन कमेणा ॥ इदमेकं मम वचश्रयतां प्रतिगह्मतास्‌ ॥ ४८ ॥ गतोऽहं देवसदनं सोव 
देवतानां भया श्रुतः ॥ भवतस्सातुगस्येव वधो- 


देवानां स. तु सर्वस्वं त्रिदिवस्य गतिश्च सः॥ परं रहस्यं देवानां स ते मृत्युभोविष्यति ॥ ५२ ॥ यत्नश्च क्रियतां कंस गभाणाँ पातनं 


था, सो एक समय उस देवताओंके समामे सुमेरु पेपर ॥ ४९ ॥ .देवताओंको सम्मति करते मैंने सुना वे आपका अजुचरोसहित वधका उपा 


ब्दः 


1 गर्भोष्टमः कंत स ते मृत्युर्भविष्यति ॥ ५१॥ | 


\ 
म्‌ 


| विचारते SO ॥ ५० ॥ उसमें छोकनमस्कत विष्ण देवकोक़े गृ आगे, हे कंस. जो (कीक आठवां गर्भ होगा उससे तेरी मृत्यु होगी ॥ ५३ ॥ हे 
# (कंस । यही सर्वस्व हे यही स्वर्गकी गति हे ओर यही देवताओंका परम रहस्य है, क वह तुझे मारेगा ॥५२॥ इससे देवकीके गर्भ नष्ट करनेका 
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॥ित्ल करना शज दुर्लभ हो या स्वजन परन्तु उसकी अवज्ञा नहीं 'करनी. ॥॥०५६३ क-हे-कंस१०सहक्ती जान कि उम्रंसेन तेरा पिता नहीं हे तेरा पिता | 
|डमाठिक नामवाळा महातेजस्त्री सौभपाति दानवपति हे ॥ ५४ ॥ में यह नारदका वचन सुनकर क्रोधित हुआ ओर बोळा, हे गवन ! किस प्रकार दुम- 
(क्लिक नाम दानवसे ॥ ५५ ॥ मेरी माताका संभोग हुआ वह आप कहिये. हे तपोधन ! यह मैं विरतारसे सुनना चाहता हू ॥ ५६ ॥ 
| % |नारदजी बोले; हे राजन्‌ ! सुनो में तसतसे कहता हूँ. जिस प्रकार तुम्हारी माताका टुमलिकसे समागम हुआ है ओर वाती हुई है ॥ ५७ ॥ रजस्वला 
. न चायसुग्रसेनस्स पिता तव मंहाबळः ॥ द्रुमिलो नाम तेजस्वी सोमस्य पतिरूजिंतः ॥ «४ ॥ श्रुताहं तद्वचस्तस्य किचिद्दो 
समन्वितः ॥ भूयो$पच्छं कथं जह्मन्दुमिळो नाम दानवः ॥ ५५ ॥ मम मात्रा कृथं तस्य शरदि विप्र समागमः ॥ एतद्च्छाम्यह 
` ओत विस्तरेण तपोधन ॥ ६ ॥ नारद्‌ उवाच ॥ इन्त ते कथायिष्यामे श्रृणु राजन्यथार्थतः ॥ द्रुमिलस्य च मात्रा ते संवाद च 
समागमम्‌ ॥ ९७ ॥ सुयासुनं नाम नगं तव माता रजस्वला ॥ ग्रेक्षित सहिता ्रीभिर्गता वे सा ङुतूइलात्‌ ॥ ५८ ॥ सा तत्र 
रमणीयेषु रूचिरदुमसातुषु ॥ चचार नगशृङ्गेषु कन्दरेषु नदाषु च ॥ ५९ ॥ किन्नरोद्वीतमधुराः प्रतिथुत्याभिनादिताः ॥ -रण्बन्ती 
कामजननीवोचइश्रोत्रसुखावहाः ॥ ६० ॥ बहिँणां चेव विरुतं खगानां च विठूचितस्‌ ॥ अगीक्ष्णयाभिशण्वन्ती ्रीधमेमभिरो- 
चयत्‌ ॥ ६१ ॥ एतस्मिन्नन्तरे वायुषैनराजिविनिस्सृतः ॥ टयः कुपुमगन्थाढ्यो ववौ मन्मथबोधनः ॥ ६२ ॥ द्वरिफाभरणाश्चेव 
कदम्बा वायुषट्टिताः ॥ मुसुचुगेन्धमधिक संततासारसूच्छिताः ॥ ६३ ॥ | 
| तुम्हारी माता सलियोके साथ सुयासुन नाम पर्वतके देखनेको गई ॥ ५८ ॥ वहाँ मनोहर वृक्षखण्ड ओर पर्वतांके तटेम पर्वतके शंग कंदरा नदी 
र” [यानम ॥ ५९ ॥ जहाँ किन्नरी मनोहर गान करती थीं और कानाको सुखदायक गीत अवण करती हुई जिससे कि कामका वेग बढता था ॥६० ॥ 
1 ॥मोराके शब्द, पक्षियोंके यंजार निरन्तर भवणं करनेसे उसे ओगकी इच्छा हुई ॥ ६१ ॥ उसी समय वन पश्षियोसि निकली हुई वायु हृदपको सुखदायक 
॥ 8 कामकी बढानेहारी चलने लगी ॥ ६२ ॥ इधर कदम्बकी सुगंध वायसे अधिक फैलने लगी उस पर भोरे शंजारले लगे और गंध सूंघ मूच्छितते हो | 
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| 4 र “aad 5 A फूलोंके के कामकी बदि होने लगी. पुष्प और कंटकधारी नींपकें वृक्ष दीपककीं समान शोतित र | गा 
8७४ ॥ | लग ॥ ६ पी नय ठण आर दीरबहूटीसे युक्त हुईं मानो नवीने योवनवतीने ऋहुधर्म धारण किया हे ॥ ६५ ॥ उसी समय श्रीमान. सौभ्रपति|,७ || १.२अ,२ 
1 [दानव दुमलिक भविष्यज्ञ देवयोगसे विधाताके Pa 3 र 


वश वहां लाया गया ॥ ६६ ॥ वह इच्छाचारी (रथपर चढा सूर्यकी समान कान्तिमान्‌ अपनी इच्छासेही || ४ 
मुयासुन पर्वतको देखने -आया ॥ ६७ ॥ वह इच्छाचारी आकाशमें मनसेशी अधिक चलता था वह उस पर्वतभरेष्ठको प्राप्त हो उस रथभेहसे | र 
केसराः Fe ववष्ुमदबोधनाः ॥ नीपा दीपा इवाभान्ति पुष्पकण्टकधारिणः ॥ ६४ ॥ मही नवतणच्छत्रा शकगोपविभाषिता ॥ 
पोवनस्थेव वनिता सवं दुघारातेव बुः ॥ ६५ ॥ अथ सोभपतिः श्रीमान्दुमिछो नाम दानवः ॥ अविष्यद्देवयोगेन विधाता ततर 
नायतं ॥ ६६ ॥ कामगंन रथनाझु तरुणादित्यवचंसा ॥ यदृच्छया गतस्तत्र सुयामुनद्दिक्षया :.॥ ६७ ॥ विहायसा कामगमो 
सनसाःप्याझुगामिना ॥ स तं प्राप्य पवेतन्द्रमतीर्य रथोत्तमात्‌ ॥ ६८ ॥ पवेतोपवने न्यस्य रथं पररथारुजम्‌ ॥ अथासो सूत- 
सहितश्वचार नगमूद्धाने ॥ ६९ ॥ ततो बहुन्यप्येतां काननानि वनानि च ॥ सर्वतुंगुणतंपन्नं नन्दनस्येव कानने ॥ ७० ॥ 
चेरतुनंगश्रद्धेषु कन्द्रेष नदीषु च ॥ नानाधातुपिनद्धेश्व 'य॒ह्ेबहुभिराच्छितेः ॥ ७१ ॥ नानारत्नविचित्रेष काञ्चनाञ्जनराजतान्‌ ॥ 
नानाकुसुमगऱ्वाढ्यान्ञानातत्त्वगणेयुतान्‌ ॥ ७२॥ नानाद्विनगणेस्‍्तुशन्नानापुष्पफलद्ुमाद्‌ ॥ नानोषधिसमायुक्तावृर्षितिद्वातु- 
सेवितान्‌ ॥ ७३ ॥ | 

कर ॥ ६८ ॥ दूसरे शत्रुओके मारनेहारे उस रथको पृथक्र स्थापन करके सूतके सहित यह पर्वतके शिखरमें विचरने लगा ५ ६९ ॥ इस प्रकार उसे 
बहुत कानन और वन देखे. जो कि सब ऋतुओंसे सम्पन्न नंदनवनकी समान था ॥ ७० ॥ वह पर्वत श्रंग नदी कंदरा विचरने लगा, जिसके बहुत ऊंचे 
शृंग अनेक धातुऑसे युक्त थे ॥ ७१ ॥ सुवर्ण अंजन ओर चांदीके शंग अनेक रत्नोंसे शोभित थे ओर अनेकं सुगन्धी युक्त तथा. अनेक जीवंत 
युक्त ॥ ७२ ॥ अनेक पश्षियेंसे पुष्प मुगन्धीवाले वक्ष शोधित हो रहे. अनेक प्रकारकी आऔषिवियाते सेवित ऋषि सिदधेसे अधिडित ॥ ७३ ॥ . 
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क्यार, किंपुरुष, ऋक्ष, राक्षस, वानर, सिंह, व्याघ, वराह; अहिप/!“शंरअ खरगोश "७४१ ॥ चमरवाली गो, मृग, हाथी, यक्ष, राक्षस, अनेक भकारके 
जीगेंको देखता हुआ पर्वतपर विचरता था ॥ ७५ ॥ इस प्रकार जूपतिने दूरसे विचरती हुई देवीको देवताकी समान देखा कि सलियोके चीच 
| थी और फूल बीनती थी ॥ ७६ ॥ इस प्रकार सुन्दर नितम्बवाठीको ससियोके साथ विचरता देख सोभपति दूरसेही विस्मयको प्राप्त हो अपने 
सारथीसे बोळा ॥ ७७ ॥ यह मृगनयनी इस वनगे फिरती किसकी खी हे वह रूप उदार सुणमें साक्षात कामकी खरी रति है ॥ ७८ ॥ अथवा यह 


विद्याधरान्किपुरुषानृक्षवानरराक्षसात ॥ सिदानव्याघानवराहांख महिपाण्छरमाण्छशाद्‌ ॥ ७९ ॥ सूमरश्वमरान्ययंक्रन्मातडान्य- 
राक्षसान्‌ ॥ एवं बहुविधान्पर्यच्‌ चरमाणो नगोत्तमम्‌ ॥ ७ ॥ दूराद नपतिदेवी देवसुतोपमास्‌ ॥ ऋडमानां ससीभिश्व 
पुष्पं चेव विचिन्वतीम्‌ ॥ ७६॥ ततश्चरन्तीं सुश्रोणीं सखीभिस्सह संवृताम्‌ ॥ इदा सोभपातिदूराद्रिस्मयन्सूतमजरर्वात ॥ ७७ ॥ 
यस्येयं मृगशावाक्षी वनान्तरविचारिणी ॥ रूपोदायेशुणोपेता मन्मथस्य रतिर्यथा ॥ ७८॥ श्चा Ms उताहो वा तिलो- 
त्तमा ॥ नारायणारें निर्मिद्य संभूता वखणिनी ॥ ऐस्य दयिता देवी योषिद्रत्नं किसवेशी ॥ ७९ ॥ क्षीराणेवे मथ्यमाने सुरासुर- 
गणेस्सहं ॥ मन्थानं मन्द्रं इत्वामृताथोमिति नइश्॒तम ॥ ८० ॥ ततोःमृतात्सुसुत्तस्यो देवी औलोंकभाविनी us ॥ ` नारायणा- 
झुळुलिता किं औरिषा वराड़ना ॥ ८१॥ नीलमेषान्तरगता दयोतयन्त्यचिरप्रभा ॥ तथा योषिद्रणान्मध्ये रूपं अ्रद्यतियद्नम ॥ ८२॥ 


तिलोत्तमा है जो यह शो की ऊर निगद 5 है ऐलकी प्रिया ख्रियॉर्मे रन कया यह उर्वशी 
इन्द्रकी शची रानी अथवा तिलोत्तमा है जो यह शाभना नारायणकी उरु निद कर उत्पन्न हुई है. अथवा ऐलकी आ 
है क ॥ क्षीरसागरको जब देवताओने देत्योंके साथ मथा था और अमृत निकाळनेमें मथानी मंदराचल बनाया था ऐसा हमने पुना है ॥ ८० ॥ 
तव उस*सागरसे ठोकमो हिरी लक्ष्मी निकली. थी वह नारायणके शरीरं छीन हो गई थी क्या यह तो नहीं है ॥ ८१ ॥ जो नीलमेषके अन्तर हो | 
अपनी कान्तिरे भ्रकाश करती हे अथवा नो ख्नियोंके मध्यमे हो अपने रुपसे वनको प्रकाश कर रही ई ॥ ८९ ॥ . 
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ह. इ. र ह सुकुमार अंगवाली. चन्द्रसुखीका रुप देख मेरा मन व्याकुल और भरांत हुआ जाता है यह अनिन्य अंगवाढी हे॥ ८३ ॥ में इसे 
8 ७५॥ || देल कगे वश हो गया अब यह मेरा मन विड किये देती हे नि्यही बाण मारकर कामदेव मेरे अगो कण्या हैं ॥ ८४ | 
* | कामदेव निर्दयी हो ps बाणोंसे मेरा मन व्याकुल करता है. हृदयकी आग्नि घृत पडी हुई दा समान बढती है. इस कामाग्निका 
| | करनेहारा कार्य कैसे हो ॥ ८५ ॥ क्या उपाय करें जिससे यह सत्तगामिनी सुज्ञे भजे. इस प्रकार बहुत विचारसेशी कोई | 


Ce] 


अतीव सङ्माराङ्गी सुप्रभेन्दुनिभानना ॥ इडा रूपमनिन्याइन्या विभ्ान्तो व्याकुलेन्द्रियः ॥ ८३ ॥ कामस्य वशमापन्नो मनो 
विहठऊतीव मे ॥ शरा इन्तात मेऽक्लानि सायकेः कुसुमायुधः ॥ ८४ ॥ भित्ता हवि ारान्पञ्च निदेयं इन्ति मे मंनः ॥ हूदयार्मि 
वद्धयांते आज्यसिक्त इवानळः ॥ कथमद्य अवेत्कार्य झमार्थं मन्मथाग्निना ॥ ८८॥ केनोपायेन किं कुमों भजेन्मां मत्तगा- 
मिनी ॥ एवं बहु चिन्तयानो नोपछभ्य च दानवः ॥ ८६॥ सूतमाइ सुतं तु तिष्ठस्व त्वमिद्दानच ॥ अहं यास्यामि तां ष्टं कस्ये- 


. यमिति योषितम्‌ ॥ ८७॥ प्रतीक्षमाणास्तिष्ठस्व यावदागमनं मम ॥ अुत्वा तु वचनं तस्य तथार्त्विति वचोऽब्रवीत्‌ ॥ ८८॥ 
एवयुक्‍्त्वा दानवन्द्री गमनाय मनो द्धे ॥ वायुपस्पृइय बल्वान्व्यानमेवोन्वचिन्तयत्‌ ॥ ८९ ॥ मुहूर्त ष्यानमात्रेण इष्टं ज्ञानवला- 
त्ततः ॥ उग्रस्य पत्नीति ज्ञाला इषेसुपागतः ॥ ९० ॥ उग्रसेनस्य रूपं वे कृत्वा स्वं परित्ये सः ॥ उपासपेन्महाबाहु: 

` ग्रहसन्दानवेश्वरः ॥ ९१॥ fl | 

युक्ति स्थिर न हुई ॥ ८६ ॥ तब सूतसे कहा तू एक सुहूर्ततक यहांही खडा रह में इसे देखने जाता हूं कि यह किसकी खरी हे ॥ ८७ ॥ जवतक मैं 


आर तू यहीं स्थित रह सारथीने यह वचन सुन बहुत अच्छा ऐसा कहा ॥ ८८ ॥ यह कह दानवेन्जने जानेकी इच्छा कि और जलस्पर्श | है 
कर उसने ध्यान विचारा ॥ <९ ॥ एक सुहूर्ततक ध्यानसे (उसने, लिसा०कि-सह उम्रसेवकी पत्नी हे तव बहुत प्रसन्न हुआ ॥९०॥ तब यह कत्काळ|| हु 
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| ( | उद्रसेनका स्वरूप बनाकर हँसवा हुआ महाबाहु दानेश्वर उसके निकट भथो*१"०९१०/॥ ह दैत्यपति ! उसने इस प्रकार उम्रसेनका रूप घारण करे 
ठुग्हारी माताको अहण क्रिया ॥ ९२ ॥ और वह बडे प्यारसे भावपूर्वक उससे मिली. परन्तु रतिम बिलम्ब दर्शनसे उसे शंका हुई कि कदाचित यह | | 
मेरा पति नहीं है तब उसे शंका हुई ॥ ९३ ॥ तब वह भीत होकर बोली निश्चयी. तू मेरा पति नहीं है. कोई तू दुराचारी है जिसने आकर सुझे 
कलंकित किया ॥ ९४ ॥ मेरा एक पतिधर्म तेने नष्ट किया. हे नीच | तेने मेरे पतिका रूप धर बड़ा नीच कर्म किया ॥ ९५ ॥ कुलकलंकिनी 
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स्मयमानश्च शनकेजेग्राहामितवीयेवाच्‌ ॥ उग्रसेनस्य रूपेण भातरं ते व्यधर्षयत्‌ ॥ ९२ ॥ सा पतिद्लिग्धहदया तं भावेनोपसपेती ॥ र 
षी 

श्र 
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शङ्किता चाभवत्पश्चात्तस्य गौखदरशनात ॥ ९३॥ सा तंमाहोत्थिता भीता न त्वं मम पतिधुंवस्‌ ॥ कश्च तं विङ्कताचारो येनास्मि 
मलिनीकृता ॥ ९४ ॥ एकभतुंत्रतमिदं मम संदूषितं त्वया ॥ पत्युमे रूपमास्थाय नीचर्नाचेन कमेणा ॥ ९९ ॥ किं मां वकष्यान्ति 
रुषिता बान्धवाः ङुलपांसनीस्‌ ॥ जुगासिता च वत्स्यामि पतिपश्षेनिराङ्कता ॥ ९६ ॥ धिक्‌ त्वामीहृशमक्षान्तं दुष्कुलं व्यात्थिते- 1४ 
| न्द्रियम्‌ ॥ अविश्वास्यमनायुष्यं परदाराभिमशेनम्‌-॥ ९७॥ स तामाह प्रसजन्तीं क्षिप्तः कोषेन दानवः॥ अहं वे द्ुमिछो नाम || 
र .. सोभस्य पतिरूितः ॥ ९८ ॥ किं मां क्षिप्ति रोषेण मूठे पंण्डितमानिनि ॥ मानुषं पत्रिमाशत्य नीचं मृत्युवशे स्थितम॥९९॥ रष 

` व्याभिचारात्न दुष्यन्ति स्रियः स्रीमानगविते ॥ न ह्यासां नियता बुद्धिमोचषीणां विशेषतः ॥ ३००.॥ | * र 
मुझको देखकर मेरे बन्धु केया कहेंगे. पातिपक्षसे तिरस्कत हो में पथक्‌ रहूंगी ॥ ९६ ॥ अशान्त आत्मा, खोटे कुल, कुत्सित, अविश्वासी, आयुहीन 


पराई ख्रीकी धर्षणा करनेवाले तुझे धिक्कार हे ॥ ९७ ॥ तब इस प्रकार केश करके पिक्कारती हुई तुम्हारी मातासे वह दानव क्रोधकर बोला; हे मूढे! में 
सौभपति हुमलिक नाम दानव हूं बडा बली हूं ॥ ९८ ॥ वृथापंडिताईका अभिमान करनेवाली रोषसे मेरे ऊपर क्यों आक्षेप करती है; मृत्युके वरीभूत 


है! |नीच मल॒ष्य पतिको प्राप्त. होकर खरी व्यिचारसे दूषित नहीं होती हैं अर्थात्‌ अमानुंषव्य्रिचारसे श्री दूषित नहीं होती है॥ ९९ ॥ ब्विपोंकी बुद्धि स्थिर 
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नहीं हे ओर विशेष करके मातुषी ्ियोंकी बुद्धि स्थिर देही नहीं ॥ १०० ॥ हमने सुना हे, बहुतसी ख्ियॉने व्यभिचार करनेसे देवताओंकी समान बडे 
पराक्रमी उुत्रोंकी उत्पन्न किया है. एक तूही मदुपयोंमें बडी पतिव्रता है ॥ १ ॥ जो शुद्ध केशॉको कम्पित करती हुई जो मनमें आता है सो कह रही है 
( पापवाळेमिं स्थित रहते हैं ) ॥ २॥ हे मत्तगमने ! तू किसका है यह जो तैने सुझसे कहा है. इसी कारण ( कस्य ) इसी शब्दपर शत्रहंता तेरा पुत्र कंसं 
उत्पन्न होगा ॥ ३ ॥ तब वह फिर कोधकर उसके इस वरकी निन्दा करती व्यथित हो भृष्टवादी उस दानवसे बोली ॥ ४ ॥ ओ दुराचारी ! तेरे इस 


श्रयन्ते हि त्रियो बढयो व्यभिचारव्यतित्रमैः ॥ प्रसृता देवसंकाशान्पुनरान्निश्वाकरिमान्‌ ॥ 3॥ अतीव हि लं खीठोके पति- 
घमेवती सती ॥ शुद्धकेशान्विधम्मन्ती भाषसे यद्यदिच्छात ॥ २॥ कस्य त्वमिति यचाई लयोक्तो मत्तकाशिनि ॥ कंसस्तस्मात्रि- 
पु्वंसी तव पुत्रों भविष्यति ॥ ३॥ सा सरोषा पुनभूंत्वा निन्द्ती तस्य तं वरम्‌ ॥ उवाच व्यथिता देवी दानवं घृष्ठवादिनम्‌॥४॥ 
धिक्ते वृत्त सुदुर्वेत्त यः सवो निन्दा श्रियः ॥ सन्ति स्रियो नाचतृत्तास्सान्ति चेव पतित्रताः ॥ «॥ यास्तवेकपल्यङश्रयन्तेऽ- 
रुन्धतीप्रमुखाः स्रियः ॥ धृता यामैः प्रजास्सवो लोकाश्चैव कुलाधम ॥ ६॥ यस्त्वया प्रन पुत्रो वे दत्तो वृत्तविनाशनः॥ न मे 
बहुमतस्लेष-श्वुणु चापि यदुच्यंते ॥ ७॥ उत्पत्स्यति पुमान्नीचः पतिवंशे माऽद्य यः ॥ भविष्याति स ते मृत्युयेश्व दत्तस्त्वया 
सुतः ॥ ८॥ द्गुमिडस्त्ववसुक्तस्तु जगामाकाशमेव तु ॥ तेनेव रथपुख्येन दिव्यनाप्रतिगामिना ॥ ९ ॥ | 


| | विक्रार है, जो तु सब खियोंकी निन्दा करता है, खली नीच चरित्रवालीभी होती हे, और पतिब्रताभी होती हैं ॥ ५॥ जो | 
अरुन्धती आदिं .एक पतिवता ख्लियें सुनी जाती हैं. हे कुलांगार ! उन्होंने सब लोक और भज] धारण कर रकखी है ॥ ६॥ 
जो तैंने सुझको नष्ट आचारवाला पुत्र दिया है सो यह सुझे इष्ट नहीं है जो में कहती हूं सो तू सुन ॥ ७ ॥ अब मेरे प्रतिके वंशके नीच पुरुष उत्पन्न 


~~ 


होगा, परन्तु यह तेरा दिया हुआ इतरही तेरी मृत्यका कारण होगा॥ &॥ पसा कुहनेपर दमूडिक आकाशमार्गसे उसी विव्य रथपूर बैठकर चला यया॥ ९॥ 
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$| ओर दुःखी हो ठुम्हारी माता उसी दिन पुरीमें आई. इस अ्रकरें. भगवाच नर्रिजीं सकस कॅहकर ॥ ११० ॥ तपके पराकमसे दीसिमालू 
साक्षाद अग्निकी समान प्रज्वाठित सात स्वरॉकी लययुक्त वीणा बजाते हुए ॥ १३ ॥ और गाते बह्लोकके मार्गके समीप गये. हे महामात्र | इस | 
णसे तू यह मेरे वचन सुन ॥ १२.॥ तरिलोकीका ज्ञान जाननेवाले नारदजीने,सत्य कहा है. में बळ वीथ नय विनयसे ॥ ३३ ॥ वीर्यके प्रमाणसे, तेजके 
विक्रमसे, सत्य और दानसे जानता हूं कि में पुरुषके सदृश नहीं हूं ॥ १४ ॥ यह सब मैं जानकर नारदके वचनमे शा करता हू हे हाथीवान ! मे | 
जगाम च परी दानां माता तंदहरेव ते॥ मामेवसुकत्वा भगवान्नारदो सुनिसत्तमः ॥ ११० ॥ दीप्यमानस्तपोवीयोत्साक्षादमिरिव 
ज्वळन्‌ ॥ वछकी वाद्यमानो हि सप्तस्वरविमूच्छिताम्‌ ॥ ११ ॥ गायनो उक्ष्यवीथी स जगाम ब्रह्मणो$न्तिकस्‌ ॥ शृणुष्वेदं ` 
महामात्र निबोध वचनं मम ॥ १२॥ तथ्यं चोक्तं नारदेन नेलेक्यज्ञेन धीमता ॥ अलं बलेन वीयेण नयेन विनयेन च ॥ 3३॥ ` 
प्रमाणेवापि वीयेण तेजसा विक्रमेण च ॥ सत्येन चेव दानेन नान्योऽस्ति सहृशः पुमान्‌ ॥ १४ ॥ विदित्वा सर्वेमात्मानं वचनं श्रद्द 
धाम्यहम्‌ ॥ क्षेत्रजोऽह सुतस्तस्य उग्रसेनस्य इस्तिप॥ १५॥ मातापितभ्यां संत्यक्तः स्थापितस्वेन तेजसा ॥ उभाभ्यामपि विद्विष्ट 
बान्धवेश्व विशेषतः ॥१६॥ एतानापि इनिष्यामि यादवान्कृष्णपासिणः ॥ तादिमो घातयित्वा तु हस्तिना गोपकिल्बिषो॥ १७॥ 
तद॒च्छ गजमारुह्य साइशप्रासतोमरः ॥ स्थिरो भवः महामात्र समाजद्वारि माचिरम्‌ ॥ 33८ ॥ यी महाभारते खिलेषु . 
हृखिंशे विष्णुपवेणि कंसवाक्य नामाष्टाविंशोऽध्यायः ॥ २८ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ तास्म्नहनि निृंत्ते द्वितीये' ससुपस्थिते ॥ 
महारङ्गः पोरयुद्धादिदषामिः॥१॥ . . | ४1 | 
ह क ॥ १७ ॥ माता पितासे त्यागा हुआ अपने तेजसे स्थित हूँ तथा माता पिता और बन्धुका वैरी हूँ.॥ ३६ ॥ इस कारण 
ऊष्णके पक्षी सब यादवोंकोभी मारंगा इस कारण हाथीसे इन गोप नीचाँको मरवा डाल po दाहा १७ ॥सोजा शीक चढ प्रास तोमर डेक 
शीघ्रही समाजके द्वारेपर स्थित हो ॥ ११८ ॥ इति श्रीहारिवंशे विष्ण॒पवोणि इच्यायः ॥ २८ ॥ वैशंपायन बोले, वह दिन बीतनेपर 
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जब दूसरा दिन हुआ, तब युद्ध देखनेवाले पुरवासियोंसे रंगभूमि भर गई ॥ १ । तिचित्र भाठ पइ और 
था, वेदी बन रही, झरोखे अर्द चन्द्रमाके आकारके बन रहे. 
शरदऋतुके मेघोंके समान उनकी शोभा थी ॥ ३॥ असाढेके 


सचित्राशख्रिचरणास्सागलद्वाखेदिकाः ॥ सगवाक्षादेचन्द्राथ सुतल्पात्तमभाषिताः ॥ २ ॥ प्राइ्सुखेश्ारुनिमुक्तेमोल्यदामावतंसितेः ॥ | 
अठंकृतेविराजाकरः झारदेरि तोयदेः ॥ ३ ॥ मज्ञागारेः सुनियक्तियुद्धाय सुविभूषितेः ॥ समाजवाटः झुशुभे समेषोष इवाणेवः ॥४॥ 

स्वकमद्रव्ययुक्ताभिः पताकाभिनिरन्तरम्‌ ॥ अणीनां च गणानां च मञ्चा भान्त्यचळोपमाः ॥ « ॥ अन्तःपुरचराणां च प्रेक्षा- 

गाराण्यनकशः ॥ रजुः काञ्चनचित्राणि रत्रज्वालाङुलाने च ॥ ६॥ ताति रन्नोषक्लप्ाने ससालुप्रग्रहाणि च ॥ रेजुजेवंनिकाक्षपे- 

स्सपक्षा इव से नगाः॥ ७॥ तत्र चाम्रहारेश्च भूषणानां च सिलिंतेः ॥ वाणीनां च विचित्राणां विचिमाश्ेरुरचिषः ॥ ८॥ 

गणिकानां प्रथङ्मचाइशभेरास्तरणाम्बरेः ॥ शोभिता वांस्युख्याभिविमानप्रतिमोजसः ॥ ९ ॥ तत्रासनानि ख्यातानि पयंड्राश्व 

हिरण्मयाः ॥ प्रकीणोश्च ङुथाभ्चित्रास्सपुष्पर्तबकेवृताः ॥ १० ॥ । 


। | चंवर हार गहनोंके मनोहर शब्द तथा वाणीकी विचित्रताईसे विचित्र कांति फेल रही थी ॥ ८ ॥ वेश्याओंके मश्चान अलग थे, उनपरभी 
मनोहर आसन बिछे हुए वह वेश्याओसे तेजस्वी विमानोंको समान शोभित हुए ॥ ९ ॥ वहां श्रेष्ठ आसन सोनेकी झारसियॉपर बिछे थे, और उनके ऊपर 
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- तीन पहलसे युक्त अर्गलासहित द्वार बन रहा 
अच्छे बिछोने बिछे हुए ॥ २॥ पूर्वकी ओर. अच्छे फूलोंसे युक्त द्वार - खुल रहे और 
जी = [१ चारों ओर मंचानोंकी शोभा हो रही, मेघोंके समूहसे सागरकी समान वह यन्नस्थान| 
[भित हुआ ॥ ४ ॥ यथार्थ व्यासे युक्त पताकाओंसे निरन्तर शोभित भेणी बांधे मश्ञानोंके समूह पहाडकी समान शोमित होते ये ॥ ७ ॥ अन्तः-' 


॥पुरके भीतर कंचनके बने हुए चित्र विचित्र र्ल जेड उस कोतुक देखनेके स्थान बने थे. जिनकी कान्ति अभिकी समान प्रकाश करती थी ॥ ६॥| 
वह भक्षागर ( देखनेके घर ) रत्नोंके समूहोंसे मनोहर पलंग और आगे परदा पढनेसे ऐसे विदित होते थे जैसे आकाशमें पंखोंके सहित पर्यत हों ॥ ७॥ 
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जील वश्चोपर फुछोंके युलदस्ते क्‍्लेथे ॥ १० '॥ सुवर्णके कलशोर्म जळ भरा हुआ इस प्रकार वह जलपानंकी भूमि शोभित हुई अच्छे २ फट | 
नंबीरी भारि भीर खट्टे नळ भोर फड परे थे ॥ १9 ॥ भोर अनेक काष्ठ बन्धनसे युक्त सहसों स्थान जिनपर बढे मोलके बिछोने थे, उस। 


| 4 स्थानमें शोधित हो रहे थे ॥१२॥बडी श्रेष्ठ छोटी कोढरी जिनके झरोखेमिंते सब कुछ दीखता था वे श्लोके देखनेके घर आकाशे राजहंसकी समान| 
रष शोभिव होते हैं ॥१.३॥ पूर्वकी तरफ सुखवाले सुमेरु प्वतकी शिखरकी समान कान्तिमान्‌ बहुत बढा सुशोभित तुवणका स्तंत्र शोधित हो रहा था ॥१४॥| 


सोवणोः पानकुम्भाश्व पानभूम्यश्व शोभिताः ॥.फळावदंशपूणांस चाङ्गः पानयोजिताः ॥ ११.॥ अन्ये च मञ्चा बहवः . काष्टं- 
चयबन्धनाः ॥ रेजुः प्रस्तरणास्तत्र शतशोऽथ सहकृद्मः ॥ १२ ॥ उत्तमागारिकाशेत्र सूकषमजाछावछोकिनः ॥ स्रीणां प्रेक्षागृह 
भान्ति राजहंसा इवाम्बरे ॥ १३॥ प्रामुंखऱ्यारुनियुक्ती मेरुशङ्गमप्रभः ॥ रुक्मपत्रनिमर्तम्भाश्चत्रनिर्योगशोभितः ॥ १४ ॥ 
प्रेक्षागारस्स कंसस्य प्रचकाहेऽविकं श्रिया ॥ झोमितो माल्यदामेश्च निवाप्तक्तछक्षणः ॥ 9५ ॥ तस्मिन्नानाजनाकीणे जनोषप्रति- 
नादिते ॥ समाजवाटे संस्तन्धे कम्पमानाणेवप्रभे ॥ १६॥ राजा कुवड्यापीडर््रमाजद्वार कुरः ॥ तिष्ठत्वाति समाज्ञाप्य प्रेक्षा- 
गारपुपाययो ॥ ३७ ॥ स शुद्ध वाससी बिश्रच्छेतव्यजनचामरः ।। शुझुभे थेतमुकुटरधेताजन इव चन्द्रमाः ॥ ३८ ॥ तस्य 
तिंहासनस्थस्य सुखासीनस्य धीमतः ॥ रूपमप्रतिमं हद्द पोराः प्रोचुभ॑याशिषः॥ १९ ॥ तत प्रविविशुर्मछा रङ्गमावाडिताम्बराः ॥ 
तिस्नश्च भागशः कक्षाः प्राविशन्वल्श्ञालिनः ॥ २० ॥ | | 
वह कंसका मेक्षागार लक्ष्माते अविक शोभित हुआ ओर अनेक प्रकारके मालासमूहोसे शोभित हो रहा था ॥ १५ ॥ जिस समय अनेक मचुष्योंके| 
समूहक्े शब्द होनेपर समाज स्थांनके स्वब्ध होनेमें ओर सागरकी समान कम्पित होनें ॥ १६ ॥ और समाजडे रे कुवडयापीडळे स्थित होनेपर| 
राजा कंस दर्शनके स्थानमें गंया ॥ १७॥ श्वेत वस्न पहरे, चंवरते शोभायमान, सेत झुकुटसे खेत वादल. चन्द्रमाकी समान शोभित हुआ ॥१<॥ | 
[निर समय वह बुद्धिमान सिंहासनभें स्थित हुआ उस समय “शक ओठ, ह देख -पुखयातीवबतीने जयके आशीवार दिये ॥ १९ ॥ तब वश्न धारण! 
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किये पहलवान रंगभूमिमे आये. वे बळशाडी आदर्बप ओर कछनी पहने ये और वे बली तीन कक्षामें प्रदेश कर गयें ॥ २० ॥ तव बाजेके शब्द 
भारफालन खंत्न ठोकनेके शब्द हीनेळगे, उसी समय प्रसन्न हुए दोनों वसुदे पुत्र रंगभूमिके दवापर आये ॥ २१ ॥ बव ( गोप ) वेष, वदसे संयुक्त 
देववाओंकी वन्दनासे भूषित, ऊध्वे पीड माला धारे श्नहपी बाहु दोनों चटकाते हुए जो कि भर्गळाड़े समान थी ॥ २२ ॥ जिस समय वे दानों शीध- 
तासे आ रहे थे उत्ती समय उनका निषेध किया गया भोर हाथीवानने उतत नाग ( हाथी ) को वारंवार उनपर ह दिया ॥ २३ ॥ तब उस ता 
| अपनी सूंडको गोलाकार करके बलराम भोर केशवके मारनेका यत्न किया ॥ २४ ॥ तब हाथीके ढरानेसे हैतकर अीरूष्णने कंस इस 
. ततस्तूर्यीनेनादेन १मेडितास्फोटितिन च ॥ वसुदेवसुतो हृष्टो रङ्गद्रारधुपस्थितो ॥ २३ ॥ ( बनो .बञ्नऽंवीतो सुरवन्दनभूषितो 
- उध्वेपीड| सगापीडा बाहुशसत्रकता यमो ॥ आर्फोटयन्तागन्योन्यं बाहू चेवागेळोपमो ) ॥ २२ ॥ तावापतन्तो त्वरितो प्रतिषिद्धौ 
वरानना ॥ तेन मत्तेन नागेन चोद्यमानेन वे शश्चस्‌ ॥ २३ ॥ स मत्तहस्ती दुष्टात्मा कृला कुण्डडिनं करम्‌ ॥ चकार चोदितो यतत 
निहन्तु बढकेशवो ॥ २४ ॥ ततः प्रहतः कृष्णल्लास्यमानो गनेन वे ॥ क्वस्य तन्मतं चेव जगहे स दुरात्मनः ॥ २५ ॥ त्वरते 
खलु कोऽयं गन्तुं वेवस्वतक्षयम्‌ ॥ यो मामनेन नागेन प्रधषेथिततामिच्छाते ॥ २६ ॥ सन्निकृष्टे ततो नागे गर्जमाने तथा घने॥ 
सहसोत्पत्य गोविन्द्थक्रे ताळस्वनं प्रभुः ॥ २७ ॥ धवेडितार्फोटितरवं कृत्वा नागस्य चाग्रतः ॥ करं सशीकर तस्य प्रतिजग्राह 
वक्षत्ता ॥ २८ ॥ विषाणान्तरगो भूत्वा. पुनश्चरणमध्यगः ॥ बबाधे तं गजं कृष्णः पवनस्तोयद्‌ं यथा ॥ २९ ॥ सहस्ताग्राद्विनि- 
ष्कान्तो विषाणाग्राच दन्तिनः ॥ बिुक्तः पदमध्याचच कणो द्विपम्रपोथयत्‌ ॥ ३० ॥ 
कायेकी निन्दा की ॥ २५ ॥ कि यह कंत अब शीघ्रही नष्ट होने हे 
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नेकी इच्छा करता हे जो हमारी एस हाथीसे भरधर्षणा करानेकी इच्छा करता हे ॥२६॥ 

हाथीके निकट होकर सिंहनाद कर गर्जनेसे शीध कूरके भीऊष्णने तालका शब्द किया ॥ २७ ॥ और हाथीके आगे खंभ ठोककर शब्द कर उसकी || £ 

के | सूंडको पकडकर उसके मरतकपर अपने हुथका बळ छगाया ॥ २८ ॥ दांतों और चरणेमिं होकर भीकष्ण हाथीको बाधा करने लगे. जसे पवन || 

¡| बदलाको बाचा देता हे ॥ २९ ॥ वह उसकी सूंड और दातोते निकळकर तथा की ते, निकलकर हाथीको पथ्वीमें सेचने लगे ॥ ३० | | 
| / 
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| | (वह महाकायावाच मूढ छष्णके मारनेको समर्थ न हुआ, ओरुःअक्रोऽीलके उत्मस्रित दोतेषेअहर करने लगा॥ २१॥बह जादे गिर पडा ओए दाते 
(वीडा देने लगा और कोषसे उसका मद चने लगा जैसे वर्षमिं मेष जल वर्षता हे॥ ३२॥रूष्णचन्दर उस नागके साथ बाललीलासे खेल करके कंसके चिततकी | 
दुष्टता जान उसके मारनेकी इच्छा करते हुए ॥ ३३॥ उसके सुमें पैर रखकर हाथोंसे उसके दातेंको,उसाड फिर उसीके ऊपर पहार किया ॥३४॥ वह 1 
हाथी वज्रकी समान अपने दांतकी चोटसे ताडित हो विडा मूत्र वारंवार करके चिंधाडने लगा ॥ ३५॥ इष्णसे पीडित हुए अंगवाले हाथीके कपेटोसे बहुतसा 


सोऽतिकायस्तु संस हन्तुं ष्णमशाक्वन्‌ ॥ गजस्स्ेष्येव गानेषु मथ्यमानो ररास इ ॥ ३१ ॥ पपात भमो जाहुभ्यां दशनाभ्यां 
तुतोद्‌ च ॥ मरं सुख्नाव रोषाच्च घमापाये यथा घनः ॥ २२॥ कृणस्तु तेन नागेन ऋडिता शिशुलीलया ॥ निधनाय मति 
चक्रे कंसद्रिशेन चेतसा ॥ ३३ ॥ स तस्य प्रसुखे पादं कृत्वा कुम्भादनन्तरम ॥ दोभ्या विषाणपुत्पांत्य तेनेव प्राहरत्तदा ॥ ३४ ॥ 
स तेन वजकल्पेन स्वेन दन्तेन कुजरः ॥ इन्यमानरशकन्सू्ज सुमोचातों ररास ह ॥ ३५ ॥ इष्णजंरिताङ्गस्य ङुञरस्यातं- 
चतसः ॥ कटाभ्यामतिशु्नाव वेगवद्धरि शोणितम्‌ ॥ ३६ ॥  ठांगूळं चास्य्‌ वेगेन निश्चकर्ष हछायुधः ॥ रोलपृष्ठादसंलीनं 
वैनतेयं इवोरगम्‌ ॥ ३७ ॥ तेनेव गजदन्तेन कण्णो इत्वा ठु दन्तिन्‌ ॥ जघानेकप्रहारेण गजारोहणसुल्बणस्‌ ॥ २८ ॥ सातनाद 
महत्कृत्वा विदन्तो दन्तिनां वरः ॥ पपात स महामात्रो वज्रभिन्न इवाचछः॥ ३९॥ ततस्तो तोरणाङ्गानि प्रगदम रणककेशो ॥ गजस्य 
पादरक्षांश्च जघतुः पुरुषषभो ॥ ४० ॥ | 

रुषिर निकलने लगा ॥ ३६ ॥ इधर बळरामजीने 
खचते हैं ॥ ३७ ॥ छष्णने उसी हाथीके दांतसे उसको ॒ 
करके मृतक हुआ ओर वज्रे भिन्न हुए पर्वतकी समान गिर पडा ॥ ३९ ॥ तब 
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बढे वेगते इसकी पूंछ सचना प्रारंभ कियां जिस प्रकार गहडजी पर्वतकी पीठे आधे लीन हुए सेको 
को मारकर एकही प्हारसे उसके महावतको मार गिराया र ॥ ३८ ॥ वह हाथीभी बडा भारी शब्द 
इसके उपरान्त रणम कठोर वह ऊष्ण और बलराम उसे मार ओर 
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A RA पादरक्षकोंको ह ; ४ । « | 
ठ र आये है । किये गजके पार्रक्षकोंको मार ॥ ४० ॥ वी वीचमें दोनों प्रविष्ट हुए ऐसे विदित हुए मानो अश्विनीकुमार अपनी | 
| गाणियोको ४१ भे ग अंधक भोजने उन ग वनमाळापारियाँको देखा, जो कि, बाहोंसे संभ ठोकते बडा शब्द करते और सिंहनाद तथा 
णियोको प्रसन्न करते थे ॥ ४२ ॥ उनको देखतेही कंसंको बंडा दुःख हुआ और पुरवाप्तियोंका श्रीकृष्णमें अनुरागी देखा ॥ ४३ ॥ 


नमालिनो ॥ बी बाहोरास्फोटितेन च.॥ सिहनादेश्व तालेश्व इषेयामासतुजनम ॥ ४२ ॥ तो द्मा भोजराजस्तु 
"निषसाद वथामातेः ॥ पोराणामनुरागं च हर्ष चालक्ष्य भारत ॥ ४३ ॥ तं इत्वा पुण्डरीकाक्षो नदन्तं दन्तिनां वरम ॥ अव- 


वैशम्पायन उवाच ॥ परविशन्तं दु वेगेन मारुता वल्गिनां वरस ॥ पूर्वज पुरतः कृत्वा ष्णं कमललोचनम्‌ ॥ १ ॥ गजदन्तः 
कृतोडेखं सुभुज देवकीसुतम्‌ ॥ ठीलाङताङ्गदं वीरं मदेन रुधिरेण च ॥ २ ॥ वल्गमानं यथा सिं व्यूहमानं यथा वनम्‌ ॥ बाहु- 
` राब्दम्रहारेण चालयन्त वसुंधराम्‌ ॥ ३ ॥ ओग्रसेनिः समालोक्य दन्तिदन्तोद्यतायुधस ॥ ष्णं भूशायस्तमुसस्सरोष समुदे- 
क्षेत्र ॥ ४ ॥ शुजासक्तेन झुझुभे गजदन्तेन केशवः ॥ चन्द्राद्वविम्बसंसक्तो ययेकशिखरों भिरिः ॥ ५ ॥ | 
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॥ ७६ 8, 


kd चिन्द्रवाके आवे विम्बसे शोजिव होता हे ॥ ५ ॥ तब वहस 5ळा४्यक्े पत्त हेलेकर्सासणकी समान मलुष्योके कोलाहलसे पूर्ण हो गया ॥ ६ ७ 

(कब महाक्रोधी कंसने लाळ छाल आखें कर कष्णके साथ युद्ध करनेको चाणूरसे कहा ॥ ७॥ अन्ध और निरूति मछ महाबली सुष्टिकको बलराम-| 

जीके साथ युद्ध करनेको आज्ञां दी यह मह पर्वतक्री समान थे ॥ ८॥ कंसकी आज्ञाको प्राप्त हो पहलेही चाणूर कंससे सुन चुका था कि, तुमरे यल- 

पूर्वक कृष्णके साथ यु करना चाहिये ॥ ९ ॥ तुब लाठ नेत्र कर चाणूर कोधमे भरकर जगे पुर्ण मेघकी समान युद्ध केको तेयार हुआ ॥ १० ॥| | | 

` वल्गमाने तु गोविन्दे सङृत्स्तोरगसागरः ॥ जनोषप्रतिनांदेन पूर्ययाण इवाबभो ॥ ६॥ ततः कोघामिताप्राक्षः कंसः परमकोपनः ॥ - ||| 
चाणूरमादिशद्ुद्दे ष्णस्य सुमहाबलम्‌ ॥ ७॥ अन्धं मछ च निङ्कति सुष्टिकं च महाबळ ॥ बलदेवाय सक्रोधा द्दिशाद्रिवयोप- 
मस्‌ ॥ Fe ॥ कंसेनापि समाज्ञप्तश्ाणूरः पूवमेव तु ॥ योद्धव्यं सह इष्णेन त्तया यत्नवतेति वै ॥ ९॥ स रोषेण तु चाणूरः कषाः 
ः ॥ अभ्यावर्तेत युद्धाथेमपां पूणा यथा घनः ॥ १० ॥ अवघुष्टे समाजे तु निइशब्दृस्तिमिते जने ॥ यादवास्स- 
हितास्तत्र इदं वचनमब्रुवन्‌ ॥ ३१ ॥ बाहुयुद्धमिदं रङ्गे सप्राश्रिकमकातरस्‌ ॥ क्रियाबङसमाज्ञातमश्नं निमितं पुरा ॥ १२॥ 
अद्रिशवातिश्रमो नित्यं विनेयः कालदशिभिः ॥ करीषेण च मछस्य सततं सत्किया स्मृता ॥ १३ ॥ स्थितो भूमिगतेनेव यो यथा 

` मागेतः स्थितः ॥ संयुज्यतश्च पर्यायः प्राश्निकेः ससुदाळतः ॥ १४ ॥ बालो वा यदि वा वृद्धो मध्यो वापि कृशोऽपि वा ॥ बछस्थो 
वा स्थितो रङ्गे ज्ञेयः कक्षान्तरेण वे ॥ १५ ॥ . . | 8:88 क 
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| चाहिये PD  बछ'और क्रियासे युद्धमें बाहुयुदकी विधि करनी चाहिये और गिरागेके पीछे फिर कुछती 'न करना चाहिये ॥ १६ ॥ 
सो अब यहां इष्ण और अश्भ-महका युद्ध भारं होता हे रृष्ण बालक [और अंध बढा हे इसमे विचार केसे हो ॥ १७ ॥ 
तब कलकल-शब्द समाजमे होने ठमा, उस समय श्रीकृष्ण इस प्रकार कहने ळगे ॥ १८!॥ में तो बालक हूं और पहाढकी समान यह अंध है इस 
बली सुजावालेके साथ मेरा युद्ध केसे हो संकता है ॥ ३९ ॥ फिर मेरा किया हुआ तो कोई यका व्यतिक्रम नहीं हो सक्ता, मं बाहुयुद्ध करनेहारे- 
वर्तः कियातश्र बाहुयुद्धविशारदेः ॥ निपातानन्तरं किंचिन्न कत्तेव्यं विजानता{॥ १६ ॥ ता, प्रस्तुतं रङ्गे युद्धे कुष्णान्य- 
मछयोः ॥ बालः कृष्णो महानन्धः कथं नः स्याद्विचारणा ॥ १७॥ ततः किरुकिलाश्दुस्समाजे समवतेत ॥ प्रावल्गत च गोविन्दो . 
वाक्यं चेद्ुवाच ह ॥ १८॥ अहे बालो महानग्भो वपुषा पर्वतोपमः ॥ युद्धं ममानेन सह रोचते बाहुशालिना ॥ 9९ ॥ युद्ध- 
व्यतिक्रमः कश्चिन्न भविष्यात मत्कृतः ॥ नहाहं बाइयोधानां दूषाष्यामे यम्मतम्‌. ॥ २० ॥ योऽयं करीषधमेश्व तोयघमेश्च 
रङ्गजः ॥ कषायस्य च संसर्गः समयो ह्येष ` कल्पितः ॥ २१ ॥ संयमः स्थिरता शोर्य व्यायामः सत्क्रिया बढम्‌ ॥ रङ्गे च नियता 
सिद्विरेतद्युद्धविदां मतम्‌ ॥ २२ ॥ अवेरमेवं यदयं सबैरं कपुसुयतः ॥ अने, वै, निग्रहः कार्यस्तोषयिष्याम्यहं जगत्‌ ॥ २३ ॥ 
करूषेषु प्रसूतोऽयं चाणूरो नाम नामतः ॥ बाइयोधी शरीरेण कर्ममिश्वारु चिन्त्सतास्‌ ॥ २४ ॥ एतेन बहवो मा निपातानन्तरं 
इताः ॥ रङ्गप्रतापकामेन मछमागेश्व दूषितः ॥ २५ ॥ 

को दूषित नहीं करूंगा ॥ २० ॥ सो गोबरकी करसीका चरा तथा श्रमितक्रे ऊपर अखाडेमें जल छिडकना ओर कबषायसंसर्ग ये सभी वार्ता रषी | 
होनेवाली हैं ॥ २१ ॥ संयम स्थिरता, शूरता, व्यायाम, सत्‌कियाका फल, पेच, बलइन्ही बातोंसे रंगमे सिदि होती हे, यह जुदिमानॉका स्थतं f ॥ ८०७ 
है ॥ २२ ॥ और यह तो बाहुयुद्ध वैरके निमित्त हे सो में इसको मारकर जगतको प्रसन्न करूंगा ॥ २३ ॥ यह चाणूर करुषवंशमें उन्न हुआ है तो ; 
इस बाहुसुद्ध करनेवालेका कर्म देखना ॥ २४ ॥ इसने नीचे-एटकतेही”बहुससे-मछःछरतीमे-माहेऽहैं इस कारण भतापी होकरभी इसने अखाडेमें रंगभूमिका (१ 
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मार्ग दुषित कर दिया हे ॥ २५ ॥ संग्राममे श्रते लडिनेवारे'योवांओंको शस्रकी पतिदि है! और पहलवानोको. अखाडेमे पछाइनाही सिद्धि है ॥ २६ 0 

| विजय पानेवालेकी कीर्ति संदा रहती है, ओर शख्रोसे मृतक हुएका निवास स्वर्गरम होता हे ॥ २७ ॥ इस प्रकार रणमें दोनों, प्रकारकी , 

मारनेवाठेकी और मरनेवालेकी वह प्राणान्तकी यात्रा बडे पुरुष ओर साधु ओंसे पूजित हे ॥ २८ ॥ और यह रंगसमाजका मार्ग किया और बलसे 

निषिद्ध है अखाडेमें मरनेसे क्या स्वर्ग मिलता है अथवा जयमें कुछ प्रीति हे ॥ २९ ॥ ओर जो कोई पंडितमानी मठ राजाको अपना प्रताप 5 
झात्नसिद्विस्तु योधानां संग्रामे शस्रयोधिनास्‌ ॥ रङ्गसिद्व्स्ति मछानां प्रतिमछानिपातजा ॥ २६॥ रणे विजयमानस्य कातिभेवति . 

शाश्वती ॥ हतस्यापि रणे ाक्रेर्नाकपृष्ठं विधीयते ॥ २७ ॥ रणे छुभयतस्सिद्धिहेतस्थेह प्रतोऽपि वा ॥ सा हि प्राणान्तिकी यात्रा 

महद्विस्साधुपानिता ॥ २८ ॥ अयं तु मागो बलतः क्रियातश्च विनिःसृतः ॥ शृतस्य रङ्गे क स्वगो जयतो वा कुतो रातिः ॥ २९॥ 

. ये तु केचित्स्वदोषेण राज्ञः पण्डितमानिनः ॥ प्रतापार्थं हता मछा मछहन्तुवेधी हि सः ॥ ३० ॥ एवं संजल्पतामेव ताभ्यां युद्ध 

. सुदारुणम्‌ ॥ उभाभ्यामभवडोर वारणाभ्यां यथा वने ॥ ३१ ॥ कृतप्रतिकृतेश्रित्ेबांहामिश्व ससङ्घरैः ॥ सात्निपातावधूतेश्च प्रमाथो- 
न्मथनेस्तथा ॥ ३२॥ तावुभावपि संश्रिशो यथा शैलमयों तथा ॥ क्षेपणेसुष्टिभिश्चेव वराहोइतनिस्स्पनेः ॥ -२३ ॥ कीलवजाने- 
पातेश्र प्रसृष्णाभस्तथेव च ॥ झलाकानखपातेश्च पादोडूतेश्व दारुणेः ॥ ३४ ॥ जानुभिश्वाइमनिषाA/ईररोभ्यां चावपडितेः ॥ 

तद्यद्वमभवद्ोरमरास्रं बाहुतेजसा ॥ ३५ ॥ । 

आते हैं. यहां उनके मारनेको यह उपाय कर रकखा है ॥ ३० ॥ इस प्रकार कहते हुए उन दोनोंका. घोर युद्ध होगे लगा जसे वनमें दो हाथी लडे 

हों ॥ ३३ ॥ विविध प्रकारके पेचोंसे युक्त तथा कश्से युक्त हो अपनी २ सुजाओसे पीडित करने लगे ॥ ३२ ॥ इस प्रकार वे दोनों परस्पर मिळे 

पर्वतकी समान दीखने लगे घूंसे चलाना, वाराहकी समान करना ॥ ३३ ॥ वेजकी समान कीलशहार, शलाका नखका गाडना, कठिनवासे पैरांका पक- 

उना ॥ ३४ ॥ वजकी समान शब्दायमान होना, जंवाओंका मिलना, शिरोंके रगडनेसे वह युद्ध बिना शत्रकेशी महाघोर हुआ ॥ ३५ ॥ 
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वळ र्‌ बाहुयुचतते सब कोई प्रसन्न हुए, और उनकी भसन्नताका शब्द उठने लगा ॥३६॥ मंचानोंपर स्थित हुए पुरुष घन्य २ कहे || | जा. टी. 
8 ८9 ॥ ४) लगे; तब प्सीनेमें तर कब्णर्म मन लगाये कंसने वायें हाथसे बाजा बंद कर दिया ॥ ३७॥ जब नगाढे मृदंग आदिका शब्द निवृत्त हो गया वब आंकाशसे 

| _॥ ३६ देवताऑके अनेक बाजे बजने लगे ॥ ३८ ॥ कमलनेत्र भीरष्णसे युके समय चारों ओरसे दूसरे बाजे. बजने लगे ॥ ३९ ॥ कामपी कह 
| विमानोंपर बेठे हुए देव छष्णके जयकी इच्छासे विद्याधरो साथ विचरने लगे ॥ ४० ॥ और बोले; हे रूष्ण ! दानवरुपी इस महको 


` बाहुघ्राणेन झूराणां समाजोत्सवसन्निषो ॥ अरज्यत जनस्सर्वस्सोत्कृशनिनदोत्यितः ॥ ३६ ॥ साथुवादांश्य मेष घोषयन्त्यपरे 
जना: ॥ ततः प्रस्विन्नवंदनः छृष्णप्रणिहितेक्षणः ॥ न्यवारयत तूयांणि कंसस्सव्येन पाणिना ॥ ३७ ॥ प्रतिषिद्देष तुयेष मृदद्भादिष 
तेषु वे ॥ खे.संगतान्यवाद्यन्त देवतूयांण्यनेकशः ॥ ३८ ॥ युद्धयमाने हृषीकेशे पुण्डरीकानिभेक्षणे ॥ स्वयमेव प्रवाद्यन्त तृ्यघो- 
षास्तु सेशः ॥ ३९ ॥ अन्तघोनगता देवा विमानेः कामरूपिभिः ॥ चेरूवैद्याघरेस्साईं कृष्णस्य जयकांक्षिणः ॥ ४० ॥ 
जयस्व कृष्ण चाणूरं दानवं मछरूपिणम्‌ ॥ इति सप्तपेयस्सवे उचुश्वेव नभोगताः ॥ ४१ ॥ चाणूरेण चिरं काठं ऋडिता देवकी- 
सुतः ॥ बलमाहारयामास कंतस्याभावद्डिवान ॥ ४२ ॥ ततथवाळःपसुधाःषक्षोशचैव जुघूर्णिरे ॥ मुकुटाचापि कंसस्य पपात- 
मणिरुत्तमः ॥ ४३ ॥ दोभ्योमानम्य कष्णस्ठु चाणूरं शीणेजीवितम्‌ ॥ ग्राहरन्युष्टिना शून वक्षस्याहत्य जानुना ॥ ९४ ॥ 


|जीतो, इस भकार आकाशम स्थित हो सप्तकषि कहने लगे ॥ ४१ ॥ बहुत समयतक छष्ण चाणूरके साथ कीडा करते रहे, और कंसको 
अपना भाव दिखाकर उन्होने उसका बल क्षीण कर दिया ॥ ४२ ॥ उस समय पृथ्वी चलायमान - होने लगी, और मंच 
और कंसका मणिजटित सुकुट उस समय गिर प्डा०॥०५४:३०॥०सबः/-भीकष्णनेशशुजाओंसे हीनबळ चाणूरको धारण कर उसके 


ग्य 


र 


॥ ८१ ॥ 


remem ech 


ERE 
क्र्म 


वा 


UEC ihe RSM म्यम्‌; उन्कायाशयुादहलुयायाकााभ्यm्यनकाककान्मकन्काnnय्‌ 


ळं ४ । रल पळ न्यात यक MRR i - ३ + si, 
धा मारा, और छारवीमें जंवाआका आंबात किया ॥. ४2४०॥०७सकेलेत शोर. छलातात्रिकासे,दाविर रूप आंसू निकलने लगा जिस भकारे 
| ऊपर घंटा लम्बायमान हो ॥ 2५ ॥ इसी प्रकार श्रीळष्णने उसे उठाकर रेगभूमिमें पटक दिया, तब उसकी आंखें निकल पडी जिस समय चाणूर 
भाणहीन हो पबवीमें गिर पंडा ॥ ४६ ॥ तब उस देत्यसे वह रंगमूमि पर्वतके समान रुद हो गई, और विदित नहीं होती थी ॥ ४७ ॥ जिस समय 
चाण्र मरा उसी समयमे बठरामजीने सुष्टिकको और श्रीकष्णने तोसळको ग्रहण किया ॥ ४८ ॥ वे दोनों देत्य महाबळी कष्ण बरामको भात हो 


निस्ृते सांश्वरुधिरे तस्य नेत्रे सबन्थने ॥ तापनीये यथा घण्टे कक्षोपारे विलम्बिते ॥ ४५ ॥ पपात स तु रङ्गस्य मध्ये निःसृत- 
लोचनः ॥ चाणूरो विगतप्राणो जीवितान्ते महीतले ॥ 9६ ॥ देहेन तस्य महस्य चाणूरस्य गतायुषः ॥ सन्निरुद्धो महदारङ्गस्स . 

' ज्ञेठनेव लक्ष्यते ॥ ४७॥ रोहिणेयो इते तास्मिन्‌ चाणूरे बलदार्पेते ॥ जाह युशिकं रङ्गे कृष्णस्तोसलकं पुनः ॥ ४८॥ सनिपाते 

तु तो मछो प्रथमे कोघमूच्छिंतो ॥ समेयातां रामङ्कष्णो कालस्य वशवतिनो ॥ ४९ ॥ निघोतावनतो भूत्वा रङ्गमध्ये ववल्गतुः॥ 

कृष्णस्तोसल्युद्यम्य गिरिगोपमं बली ॥ शमयित्वा शतगुणं निष्पिपेष महीतले ॥ ५० ॥ तस्य कृष्णाभिपन्नस्य पीडितस्य 

बलीयसः ॥ मुखाद्रुधिरमत्यथेसुःनगाम सुमूषेतः ॥ ५१॥ संक्षणस्तु सुचिरं योधयित्वा महाबळ: ॥ अन्भमछं महामछो मण्डलानि 

व्यदशेयत्‌॥ «२ ॥ सुष्टिनेकेन तेजस्वी साशानिस्तनयित्तुंना ॥ शिरस्यभ्यहनद्वीरो वजेणेव महागिरिम्‌ ॥ ५२ ॥ 

मूच्छित हो गये, और कालके वशीभूत हो इन दोनोसे भिडे ॥ ४९ ॥ उस समय महाबली देतय कंसके वशवती होनेसे धावमान हुए, तब ुष्णने 
Cah शंगकी समान र सौ वार घुमाकर पृथ्वीम पीस डाला ॥ ५० ॥ जब वह महाबली ऊष्णसे पीडित हुआ तब उसके 
मुखे बहुतसा रुविर निकलने लगा और वह मृतककी तुल्य.हो गया ॥ ५१ ॥ इधर महाबली बलरामसे बहुत समयतक युद्ध करके अंघ्र मह महा- 
मड अनेक भकारके मण्डल दिलाने लग ॥ ५२ ॥ तब वजकी समान वेगवाले एकही धूसेसे वकी तुल्य वेगसे महावीर बलरामने उसके ऊपर प्रहार 
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किया जैसे वज्ञका महार महापर्वतपर लगता हे ॥ ५३ ॥ इससे उसका मस्तक आंखें ल्या महा करत प्थ्वापर 

ला ॥ 4 तप्र. | टूट गया, आंखें निकल पडी ओर वह महाशब्द करता गिर 

ज्र ॥ ५४ ॥ इसी भकार अंध ओर तोसळको कृष्णने मारकर पृथ्वीमे डाल दिया, तब. वह दोनों वीर महाकोष कर रंगभूमिमे विचरे ठगे ॥ ५५ 

पहलवानोंके विना रंगभूमि भयंकर दर्शन हो गई. जिस समय महामह अंध और सुधिक मारां गया ॥ ५६ ॥ तब नन्दगोपादि जो यह दृश्य देख 

रहे थे भयसे सवगम क्षनित हो वहां स्थित हो गये ॥ ५७ ॥ झरोखोंमिं बैठी हुई देवकी नसि प्रसन्नताका जल त्यागन करती हुई, कांपती और छाती- 
स निष्पतितमस्तिष्कों विज्वस्तनयनो भावि ॥. पपात निहतस्तेन ततो नादो महानभूत ॥ «४ ॥ अन्धतोशलको इत्वा कृष्णसंक- 
षेणाबुभो ॥ कोधसंरक्तनयनो रङ्गमध्ये ववल्गतु:॥ ५५ ॥ समाजवाटो नमंस्सोषभवद्गीमदर्शनः ॥ अन्भे तदा महामे सुश्कि 
च निपातिते ॥ sa ॥ ये च संमेक्षका गोप नन्द्गोपपुरोगमाःः॥ भयश्षोभितसवीङ्गास्सवे तत्रावतस्थिरे ॥ ५७ ॥ इषं वार 
नेत्राभ्यों वर्षमाणा प्रवेपती ॥ प्रद्नवोत्पीडिता कृष्णं देवकी समुदेक्षत ॥ ५८ ॥ कृष्णदर्शनजातेन बाष्पेणाकुलितेक्षणा ॥ वसुदेवो 
जरां त्यक्तवा हेदेन तरुगायते ॥ «९ ॥ वारयुख्याश्च तास्सवोः ष्णस्य सुलपङ्कजम्‌ ॥ पपुहि नेत्रश्रमरेनिमेषान्तरगामिभिः।६०॥ 
कंसस्याथ सुखे स्वेदो ६भेदान्तरगोचरः ॥ अभवद्रोषानयांसः ङृष्णसंदंशनोरंतः ॥ ६१ ॥ केशवायसधूमेन रोषनिश्वासवायुना॥ ` 

आन Rt हदयं मानसागिना ॥ ६२ ॥ तस्य प्रस्फरितोष्ठस्य स्वित्ञाडिकतलस्य वे ॥ कंसवछस्य रोषेण रक्तसूयायते ` 
वपुः +-॥॥ .. LN 

में दूधके उतर आनेसे भ्रीकष्णको देखने “लगी ॥ ५८ ॥ ङष्णके दर्शनसेही उसके नेत्रम जल भर आया था और वहुदेवशी तब जराको त्याग लेहसे 

तरुण हो गये ॥ ५९ ॥ सब वे वारमुखी रष्णका सुखकमल पलक विसारे नेत्ररूपी भ्रमरा द्वारा पान करने लगीं ॥ ६० ॥ कंसकीभी भं ठेढी हो 

गई- और उसे पसीना हो आया और ऊष्णके देखनेसे उसे कोथ आ गया ॥ ६१ ॥ तब कोषाग्निके धूमसे दीर्घश्वास ठेनेसे उसका हृदय अन्तर्गतं अग्ने 

कर्म हो गया ॥:-६२-॥ जिस समय उसके होठ फड्कने ग; भाथेषर पसीने” औं'गयॉ-अस'समय कंसके सुखपर कोषकी छाली आ गई उससे वह लालः 
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| सूर्थके समान शोगित हुआ ॥६३॥ तब कोषसे छाल हुए उसके सुसेसे पॅनिक ब्द निर्केर्लनें लग जसे सूर्यको किरणॉके स्पर्शसे इसकी ओसकी बर 
| (1 टपकती है. ॥ ६४ ॥ न ने क्रोध कर अति घोर सोको आज्ञा दी इन दोनों गोपॉको समाजसे निकाल दो ॥ ६५॥ इन विकृत ओर पापदर्शियोंके 
4 देखनेकी में इच्छा नहीं करता हूँ और मेरे राज्यमें कोईशी गोप रहने न पावे ॥ ६६॥ यह दुद नंद गोपी मेरा बुरा चाहता है उसके पेरे हाथेमें 
होहेकी शारी बेडी डाळ दो.॥ ६७ ॥ और दुड्डौदे वसुदव नित्यही मुझसे देष करता है bs तरकर क दणड देना चाहिये ड ॥ 
क्रोधरक्तान्मुखात्तस्य निःसताः स्वेदबिन्दवः ॥ यथा रविकरस्पश बक्षावऱ्यायांबेन्दवः ॥ ६४ ॥ साऽज्ञापयत सकुद्ध« उद्याच्या 
यताबन्हून्‌ ॥ गोपावेतो पोतिका वनेचरी ॥ ६५॥ न चेतो दषठमिच्छामि विकतो पापदशनो ॥ गोपानामापि मे राज्ये 
न काशचत्स्थातुमदति ॥ ६६ ॥ नन्दगोपश्च दुमेघाः पापेष्मभिरतो मम ॥ आयसेनिगडाकारेलोदपाशेनिंगह्यतास ॥ ६७ ॥ वसुदेवश्च 
दत्त नित्यं देषकरो मम ॥ अवृद्धाहेण दण्डेन क्षिप्रमेव झास्यतास्‌ ॥ ६८॥ ये चेमे पराता गोपा दामोद्रपरायणाः ॥ हिनता 
गाव पतेषां यच्चास्ति वसु किंचन ॥ ६९ ॥ एवमाज्ञापयानं तं कंसं परुषभाषिणम्‌ ॥ ददशोयस्तनयनः इष्णस्सत्यपराक्रमः॥9०॥ . 
किते पितरि चुकोध नन्दगोपे च केशवः ॥ ज्ञातीनां च व्यथां ददवा विसंज्ञां चेव देवकीम्‌ ॥७३ ॥ स सिंह इ वेगेन केशवो जातवि- 
क्रमः ॥ आररु्षुमहानःडः कंसनाञार्थमच्युतः ॥ ७२ ॥ रडमध्यादुत्पपात कृष्णः कंसासनात्तिकस ॥ असजद्वायुनातितती यथा: 
खस्थो घनाघनः ॥ ७३॥ ` om | phir 
भो गप श्रीरूष्णके अक्त हैं इनके पास जो गो और धन है वह सब हरण कर लो ॥ ६९ ॥ जब इस भकार परुषभापी कॅसने आज्ञा 
pes कष्णने कंसकी आर देखा ॥ ७० ॥ पिताको और नंदगोपको ज्योंही उसने कहे दरी क डर शी जान 
लिया कि इस समय जातियोंको दुःख हे और देवकी मूर्चिछत हे ॥ ७३ ॥ तब तिंहकी समान वेगवान्‌ उसके मारनेको मंचानके ऊपर कूद 
गये ॥ ७२ ॥ जब कष्ण रंगमामिसे कंसके निकट कूदे तो ऐसे विदित हुए जैसे वाय॒वेगसे चलता मेष शोभित हो ॥ ७३ ॥ 
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re हुए शीरुष्णको पुरवासियोंने केवल कतके पास खडा हुआ देखा, परन्तु भीरूष्णके भति शंकित हुए ॥ ७४ ॥ और उतत कंत्नेधी 
ठधमको प्राप्त होकर श्रीकृष्णकों आकाशसेही आता हुआ जाना ॥ ७७ ॥ तब औोठ्णने मूसलकी समान अपनी पुष्ट झुनाओँसे रंगभूमिमेही 
BRS मिल rn उस समय इसके सुवर्ण और हारे जडा सुकुट, श्रीकष्णने उसके शिरपर हाथ मारकर पृथ्वीम गिरा दिया ॥ ७७ ॥ | 
तज वह केस महमस्दकी समान बालोंके पकडे जानेसे यनरहित हो गया तव वह मूढताको भाप हो व्याकुल हो. गया ॥ ७८ ॥ बालोंके पकडतेही | 
ददन हि तं सर्वे रहमध्यादवप्छुतम्‌ ॥ केवलं कंसपार्थरस्थं वृशुः पुरवासिनः ॥ ७४ ॥ सोऽपि कंसस्तथायस्तः पर्रतः काळ | 
मेगा ॥ आकाझादिव गोविन्द मने तत्रागतं प्रशुण ॥ ७५॥ स ङृष्णेनायतं कृत्वा बाहु परिषसत्रिमस ॥ मूडेजेषु परामृष्टः 

कंसो वे रङ्गसंसि ॥ ७६॥ सुकुट्यापतत्तस्य काञ्चनो वजभाषितः ॥ शिरस्तस्य कृष्णेन परासृष्टस्य पाणिना ॥ ७७ ॥ स 

महमस्तकराः् कंसो नियेत्नतां गतः ॥ तथेव च बिसंभ्ूढो वेकल्यं समपद्यत ॥ ७८॥ निगृहीतश्च केशेष गतासुरिव निशवसन्‌ ॥ 

न शशाक सुसं बरड कंसः ष्णस्य वे तदा ॥ ७९ ॥ विकुण्डलाभ्यां कणोभ्यां छिल्नहारेण वक्षसा ॥ प्रलम्बाभ्यां च बाहुभ्यां गावे- 

न कित _॥ चेष्मानस्समासिपतः कंसः काष्णेन तेजसा ॥ ८३ ॥ चकष च 

पचानि ` षः तं बलादूगृह्यम कस झंशाहतां गतम्‌ ॥ ८२॥ गेन 

` समाजवाटे पारखां देहकृष्टा चकार ह ॥ ८३ ॥ 13302 Ca he भोजराजो महाद्यातिः ॥ 
| हो श्वास लेने लगा और उस समय कंस ओढव्णका सुख देखनेकोमी समर्थ न हुआ ॥ ७९ ॥ तब इण्डलरहित कर्ण और हारहीन छातीडे| 
होनेसे तथा उम्बी सुनाओंसे गहने टूट जानेके कारण ॥ ८० ॥ इुपट्टेके सखालित होनेसे एकाकी कंठहीन हो जानेसे वह चंचल सुसवाला हों गया और | 
श्रीकष्णके फेकनेसे उनके तेजसे भेरित हो छोटने लगा ॥८३॥ तब भीकष्ण मंचानसे उतर उसे महारंगमें सैंचने लगे और छेशके योग्य उस कसको ४ 
बलपुवैक बालोसि खेचा ॥८२॥ तब वह महादयतिमान शोजराजते, कर्यात भाकरशित, हे. अन्त;अपनी देहसे रंगसार्मेके स्थानको खाई बना दिया॥< ३॥/ 
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उत्त भकार उस आझहानके साथ समाजमें क्रीडा करके" “ऊष्णमें''कंतके?“देहकों?“दूर“फेंक दिया ॥ <४ ॥ सुखके उचित उसका देह 

पृथ्वीमं मिळगया हुआ शोभित हुआ और रोके अयोग्य सम्पूर्णवासे वह धूरीसे आच्छादित होगया ॥८५॥ उसका वह श्याम सुख आख मीचे सुकु- 
| विना पत्तेके विना कमलकी समान शोशित.नहीं होता था .॥ ८६ ॥. कंसको संग्रामके विना मार डाला वह बाणोंके विना ही मरकर शूर वीरोके 
मार्ग पतित हो गया ॥ ८७ ॥ श्रीरुष्णके नखोंसे किये इए जीवके नाशक उसके शरीरम घाव प्रकाशित होने लगे ॥ ८८ ॥ शीङष्णकी उसे मारकर 
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वाटे कीडित्वा विष्य च गतायुषस्‌ ॥ ष्णो विस्ेयामास कंसदेहमदूरतः ॥ <४ ॥ धरण्यां मृदितः शिऱ्ये तस्य देहस्स 
लोचितः ॥ क्रमेण विपरीतेन पांसुभिः परुषीकृतः ॥ ८«॥ तस्य तद्दन इयामं तुतताक्षं सुकुटं विना ॥ न विभाति विपयंस्त विपलाश 
यथाम्बुचम्‌ ॥ ८६ ॥ असंग्रामहतः कंसस्स बाणेरपरिक्षतः ॥ कशय्राहान्रिरस्तासुवीरमागोनिराक्ततः ॥ ८७॥ तस्य देहे 52 " 
न्ते सहसा केशवार्पिताः ॥ मांसच्छेद्धनास्सवे नखाग्रा जीवितच्छिदः ॥ ८८॥ तं इता पुण्डरीकाक्षः प्रहषोड़िशुणप्रभः ॥ वन 
' वसुदेवस्य पादो निहतकंण्टकः ॥८९॥ मातुश्च शिरसा पादो निपीडय यडुनन्दनः ॥ सासिक्वतपरतनवोत्पाडे कृष्णमानन्दनिः्सते॥॥९०॥ 
यादवांश व तान्सवोन्यथास्थानं यथावयः ॥ पप्रच्छ कुशर्ल इष्णो दीप्यमानः स्वतेजसा ॥ ३३ ॥ बलदेवोऽपि धंमात्मो कंसश्रातरः 
मूर्छितम्‌ ॥ बाहुभ्यामेव तस्सा सुनामानमपोथयत्‌ ॥ ९२ ॥ 
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> इन्होंने [ रि भोर फिर अपना शिर माताके चरणोंमें वारंवार धरा और 
ती कांति कंटकहीन हो इन्होंने जाकर अपने पिताको णाम किया ॥ ८९ ॥ ओर फिर अपना शि. ग 
Fe उसके ही स्त्नेमिंसे कष्णके स्नेहके कारण दुग्ध निकलने लगा ओर उससे भीकष्णको भिजोंने लगी ॥९०॥ तब सब यादवांकोशी यथा- 


स्थान यथा अवस्थामें अपने तेजसे दीप्यमान हो भीष्ण सबसे कुशल पूछने लंगे॥९१॥ इधर धर्मात्मा बलदेवनेशी महाकोध कर आये हुए इमलिकसे 


र 
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bd रो आपा तार ठाठा ॥ ९२ ॥ इस प्रकार 'वह बहुत दिनतक बभे रहे शड ओर कोष जीते हुए प्रसन्न हो दोनो | 
वैशंपायन पोळे प १३ ॥ इति श्रीमहाभारते सिलेड विष्णपर्वाणे पण्डितज्वाठाप्सादमिभेङुतत्ञाषायां कंसवधो नाम त्रिंशोऽध्यायः ॥ ३० ॥ | 
ना अहकी समान अपने स्वामीको थवीप पडा देख कंसकी रानी उसे चारों त्रफसे घेरके बेढ गई ॥ ३ ॥ पृथ्वीपर उसे घराना-! 

इ उसकी सब भार्या ऐसे शोच करने लगी जैसे हरिणी हरिणको शोच करती हे ॥.२॥ ३ महाबाहो ! हम हताश और हतबांधव | 


तों जितारी नितकोधो चिरविश्रोषितों वजे ॥ स्वापेतुभेवनं वीरो जम्मतुरुएमानतो ॥ ९३ ॥ ति ने खिलेष इद्वने 
विष्णुपवेणि कसव था नाम निशोष्ध्यायः ॥ डे ° ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ भतारं पतितं इट्टा वीणः Po 
` कसं समन्तात्पयेवारयच्‌ ॥ 3 ॥ तं महीशयने सुप्तं कषितिनाथं गतायुषम्‌ ॥ भायांस्स्म दष्डा'शोचन्ति मृग्यो मुगपति यथा ॥ २॥ 
हा इताररम महाबाहो हुताशा हतबान्धवाः ॥ वीरपत्न्या इते वी रे त्वायि वीखतप्रिये ॥ ३ ॥ इमामवस्थां पइयन्त्यः पश्चिमां तव 
नैष्टिकीम.॥ पणं राजशाईल विलपामस्सवान्धवाः ॥ ४ ॥ छिन्नमूळास्स्म संबृत्ताः परित्यक्तास्लया विभो ॥ त्वयि पञ्चत्वमापन्ने 
नाथऽस्माक महाबळे ॥ « ॥ को नः कोपपरीताङ्गी रतिसंसगेछाङसाः ॥ छता इव विचेषठम्तीइशायनीयानि नेष्यति ॥ ६ ॥ इदु ` 
ते सहं सोम्य हद्यनिश्वासमारुतम ॥ ददत्यको सुखं कान्तं निस्तोयमिव पङ्कजम्‌ ॥ ७॥ | | 
| आई 


हो गई हैं, हे वीरनतभिय वीर ! तुम्हारे मरनेसे इम अनाथ हो गई ॥ .३ ॥ यह हम तुम्हारी पिछली इस अवस्थाको देखती हुई, हे राजशाईल | हम) 

दीनोंकी समान विडाप करती हैं ॥ ४ ॥ हे मधो ! हम आपके त्यागनेसे छिन्नमूल वृक्षकी समान हैं. जो [के आप हमारे स्वामी पंचत्वको प्राप्त हो| ॥ ८४७ 
रष गये ॥ ५ ॥ ऐसा कोन है जो कोपरे युक्त रतिसंगमकी लालसावाली हम खीजनोंको लताकी समान चेष्टा करनेवालियोंको शयन स्थानमें ले जायगा ॥६॥ | * टी 
सोम्य ! यह तुम्हारे हृदयकी निश्वास पवन जो सुन्दर और कान्तिमान दे, जहांसे, निकडूती थी उस ठुम्हारे उसको सूर्य जलरहित कमलकी समान 
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ha 
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| करता है ॥ ७ ॥ रह छुम्हारे कुण्डलोसे शन्य काने शमितं नदी हैत: हः संद! डल चारण करनेहोर ! आज तुम्हारा शिर चरणीम लीन हे! रह! | 
हि ॥ ८ ॥ हे वीर .! सम्पूर्ण रतोंसे विभूषित वह तुम्हारा सुकुट कहां है. जिससे आप सूर्यकी समान लक्ष्मीको धारण करते थे ॥ ९ ॥ इन्हीं खिसे 
तुम्हारा अन्तःपुर शोभित था अब तुम्हारे लोकान्तर जानेपर यह दीन क्या करेंगी॥ १० ॥ निथ्वयही यह साध्वी खये प्रि भोगेंसे वेचित हुई, भ 
्ियांका पति नहीं त्याग करते सो तुम हमको. त्याग करे जाते हो ॥ ११ ॥ अहो काल बडा बली है. जिसने अपने कर्मे शब्रओके काळ स्वरूप 
इमे ते शरवणे शून्ये न शोभेते विकुण्डले ॥ शिरोधरायां सने सततं कुण्डलग्रिये ॥ ८ ॥ क ते स मुकुट वीर सर्वेर्त्रविभूषितः ॥ 
अत्यथं शिरसो लक्ष्मी यो दघाराकंसमभाम्‌ ॥ ९ ॥ अनेन हि कृल््रेण तवान्तःपुरशोभिना ॥ कथं दीनेन कत्तव्यं त्वयि ठोकान्तर 
गते ॥ १० ॥ ननु नाम त्रियास्साच्च्यः प्रियभोगेष्ववाथिताः ॥ पतीनामपरित्याज्यास्स ल॑ नस्त्यज्य गच्छसि ॥ १३ ॥ अहो कालो | 
महावीयों येन पयोयकमंणा ॥ काठतुल्यस्सपत्रानां त॑ क्षिप्रमपनीयसे ॥ 9२ ॥ वयं दुःखेष्वनुचितास्सुखेष्वेव तयेथिताः ॥ कथं 
वत्स्याम विधवा नाथे कापेण्यमाश्रिताः ॥ १३ ॥ स्रीणां चारित्रन्धानां पतिरेकः परा गतिः ॥ त्वं हि नस्सा गतिश्छ्ना इतान्तेन ` 
बलीयसा ॥ १४ ॥ वैधव्येनाभिभूतास्स्म शोकसंतप्तमानसाः ॥ रोदितिव्यहदे मग्नाः क गच्छामस्त्वया विना ॥ १५९ ॥ सह त्वया ` 
गतः काटस्त्वदळ्े कीडितं कृतम्‌ ॥ क्षणेन त्वद्विहीनास्स्म आनित्या हि नृणां गातिः ॥ ३३ ॥ | 
तुमको ग्रहण कर लिया ॥१२॥ तुमने हमंको सुख देकर बढाया था, इससे हम दुःखके योग्य नहीं हैं. हे नाथ ! सुखको प्राप्त होकर फिर हम दुःखी हो 
किस प्रकार विधवा -होकर रहेंगी ॥ १३ ॥ भेष्टाचारवाली ब्लियोंकी एक पतिही परम गति है सो ठुम हमारे गति थे. सों बली कतान्तने छेदन कर 
दिया ॥ १४.॥ हम विधवापनसे तिरस्कृत हो शोकसे संताप मनयुक्त हो गई हैं, दुःखरूपी हमें पडी रोती हैं तुम्हारे विना कहाँ जाय ॥ ३५ ॥ काल 
तुम्हरे साथे गया जो तुम्हारे अंकर्म क्रीडा करता था. हम क्षणमात्रम तुमसे विहीन हो गईं, इससे विदित होता है कि मलुष्योंकी गति अनित्य है॥ १६॥ 
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दु - नेहारे र य | a 
F a ie भा शी पातित हैं. हम सब पापकारिणी हैं जो विधवापनको प्राप्त हो गई ॥ १७ ॥ तुमने | 
य ख हा - हम सब कामसे तुम्हारेही वशीभूत हैं. तुम हमें छोडकर कहां जाते हो ॥ १८ ॥ हे । 
ह Rab जगन्नाथ है स्वामी ! हमको उत्तर दो ॥ $ कै ॥ इस भकार विलाप करते. और बांधवोंके समझानेसे तुम्हारा 
हमको दारुण ॥ २० ॥ हे स्वामिन्‌ ! हम जानती हैं तुमको परलोंककी खली भली ठगाँ जो तुम इस घरको त्याग वहांको चले 
अही बलविहीनासस्म विपन्ने त्वाये मानद ॥ एकदुष्कृतकारिण्यस्सवा वेधव्यलक्षणाः ॥ १७ ॥ त्वया स्वगेप्रतिच्छन्देलोलितास्स्म 
राताश्रयाः ॥ त्वाये कामवशास्सर्वाः स नस्त्यज्य क गच्छाति ॥ १८ ॥ अस्माकं त्वमनाथानां नाथो ह्यसि सुरोपम ॥ आतां 
विलपमानानां छरराणासव प्रभा ॥ प्रतिवाक्यं जगन्नाथ दातुमहेसि मानद ॥ १९॥ एवमातैकत्रस्य शाम्यमानेषु बन्धुषु ॥ | 
गमनं ते महाभाग दारुणं अतिभाति 'नः ॥ २० ॥ नूनं कान्ततरा कान्त परलोके वरक्षियः ॥ यतस्त्वं प्रस्थितो वीर विहायेमं गहे 
जनम्‌ ॥२ sl कि उ ते कारणं वीर भायास्वेतासु भूरिद ॥ आतंनादं रुदन्तीषु यन्मोहान्नावबुष्यसे ॥ २२ ॥ अहो निष्करुणा यात्रा 
LL sso दारान्त्स्वानेरपेक्षा ब्रजन्ति हि ॥ २३ ॥ अपतित्वं ख्मियाइश्रेयो न तु शूरः पतिः स्रियाः ॥ 
ङ च ताः प्रियाः ॥ २४ ॥ अहो लिप्रमहश्ये | नः -सवो- 
| त ५४ अं अदो लिप्रमहश्येन नयता ल रणप्रियम्‌ ॥ प्रहृतं नः .ङतान्तेत सवा 
गये ॥ २३ ॥ हे दान दनहारे वीर | हम तुम्हारी अनेक खी हें इनपर तुमको दया नहीं आती. जो इम दुःखी हो सुदन करती हैं और तुम भोहसे नहीं 
जानते ॥ २२ ॥ अहो मचुष्यांकी परलोकयात्रा महाकठोर है. जो अपनी ख्रियोंतकको छोड सष हो जाते हे ॥ २३ ॥ वळ ती 
शूर वीर होना भे नहीं इससे पति न होना अच्छा है स्वगेकी ब्वियोंको श्र प्यारे हैं और श्रोंको बी प्यारी हैं ॥ २४ ॥ देवने तुमको शीघरही रणमें र 
भात कर दिया है और बडे सामन्त आदिकोंके सन्सुख रुतात्ववे इर्ष"किया०॥ ०३००१ ४ , + a 
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| राजा आपके प्रतापसे अवनत हैं और अनेक प्रकारके रन और व्ष तुमको भेजते हैं ॥ ३० ॥ इस प्रकार देवताओंकी समान आप कि | 


हत्वा जरासन्धबलं निता यक्षाश्च संयुगे ॥ कथं मालुषमाजेण इतस्त्वं जगतीतले ॥२६॥ इन्द्र सह संग्रामं इत्वा सायकविग्रहम ॥ 
अमत्यैरनितो युद्धे मत्येनाति कथं हृतः ॥ २७॥ त्वया सागरमक्षोभ्यं विक्षाम्य शखाशिभे! ॥ रत्नसवस्महरण जित्वा पाझधर 


कृतम्‌ ॥ २८ ॥-त्वया-पोरंजनस्याथे मन्दं वषाति वासवे ॥ सायकेजेळ्दान्‌ जित्वा बलाद प्रवततितम्‌ ॥ २९ ॥ प्रतापावनतास्सवें 


ha 


तव तिष्ठस्ति पार्थिवाः ॥ प्रेषयन्तो वराह्योणि रत्ान्याच्छाद्नानि च ॥ ३० ॥ तमेवं देवकल्पस्य दृष्वीयेस्थ शभिः ॥ कथं 


घोरमीदृशं पतास्स्मो विधवाश्ब्द त्यि नाथे निपातिते : प्रमत्तेन कृतान्तेन निरा- 
राणान्तकं घोरमीहशं भयमागतम्‌ ॥ ३१ ॥ प्राप्तास्स्मो | ख त्वयि नाथे त | ह मा का ब 
कताः ॥ ३२ ॥ य॒द्येवं नाथ गन्तव्यं यदि वा विस्मृता वयम्‌ ॥ वाङ्मात्रेणापि य ये कः परिश्रमः ळक ककी, 
' नाथ भीतास्स्म पादो ते. याम म्रद्धंभिः ॥ अलं दूरप्रवासेन निवतेस्व नराधिप ॥ ३४ ॥ अहो वीर कथं शोषे निषण्णस्तू गपासुबु 
तेभमोकस्मात्रोद्रितेवपुः:॥२५॥  . ` ` | . हि 

ह उ ती हे. इस प्रकार घोर प्राणान्तक भय आपको कहांसे आकर प्राप्त हुआ.॥ ३१ ॥ हे नाथ ! ar ह ह 

शब्द आकर प्राप्त हुआ हे हम अप्रमत्तोंकां पापी कालने निराकरण कर दिया ॥ २२ ॥ हे नाथ | जो आप इस प्रकार A ओर Rd 
| रण कर दिया आप सम्पूर्णदी हमको भूल गये येदि आप वाणीमात्रसेशी कह देते एकै में जाता हू, वो इसम क्या लि 5 र व 
प्रस्न हो. हम तीत होकर आपके चरणे पढती हैं. हे राजन्‌! दूर मत जाइये आप छोट आइये ॥ ३४ ॥ हे वीर! तृण पूरिम पढे हुए 
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| करते इरी पसे र शरीर क्‍यों नही दित होता ३५ ॥ ह कि सहित पको सता मह रिप यह गारोको म 


gs र किषा' ॥ “३६ ॥ जीती हुंई चियाको 'थह रोनेका दुःख हे ओर जो हम तुम्हारे साथ. चली जाती तो क्यों राती ॥ ३७ ॥ इसी समय 
हादीन हो कांपतो.डुई कंसकी माता कहां है मरा छाल, कहां है मेरा सुत्र, इस प्रकार अत्यन्त रोने -छगी ॥ ३८ ॥ उसने मरे हुए अपने पुत्रको 


चोरे दुनिवार्थ भविष्याते ॥ ४५ ॥ 


~ ७७ 


और बहुका शब्द सुन विलाप कर रुदन करने लगी ॥ ४० ॥ और वह पुतरवत्सळा अपने उस पुत्रके शिरको गोदीमें धर पुत्र पुत्र कह आ वाणीसे 
विलाप करने छगी ॥ ४१ ॥ हे पुत्र ! तुम बडे श्र और ज्ञातिके लोगोंके आनन्द बढानेहारे थे हे वत्स ! किस प्रकार आपने इतना शीघ्र । 
किया ॥ ४२ ॥ हे छाल ! कया नियमके विनां तुम इस प्रकार पृथ्वीमें शयन कर गये. हे पत्र ! लक्षणवान्‌ पुरुष कभी इस भकार यृथ्वीमें शयन नहीँ 
करते ॥ ४३ ॥ रावणने पूवकालमं साधुसम्मत अच्छा छोक कहा हमळे भाविक. राक्षसके समाजमें यह वार्ता कही थी कि ॥ ४४ ॥ देववाओंफो हु 
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भी ' परास्त करनेहारे महाबळी खजकोशी यदि भष" होफे >तो वह“ दुर्निवारशय-यांपर्वसही होगा ॥ ४५ ७ इसी भरकारसे जालिम व्य 
| मेरे पुत्रको जातिवाळोंसेही शरीरान्त करनेवाला य भाप हुआहे ॥ ४६ ॥ इस भकारसे वह चेतरहित मूच्छित अपने 
उगसेनसे . वत्सराहित हरणीकी समान रोती हुई वचन कहने लगी ॥ ४७ ॥. हे जनेश्वर ! शुद्धात्मा राजन्‌ ? आओ और अपने पुत्रको 
देखो. यह वज्रसे हत पवतकी समान पृवीमें पडा है ॥ ४८ ॥ हें महाराज ! अव इसकी औषध्यदेहेक़ क्रिया कीजिये. क्या कि 


4 
| 
४ 
|. तेव ज्ञाति तिम्यो भयत शरीरान्तकर महत ॥ ४६ ॥ सा पत पत बुं विचेत 
ज्ञातिलुब्धस्य मम पुत्रस्य धीमतः ॥ ज्ञातिभ्यो भयमुत्पत्न शरीरान्तकर महत्‌ ॥ ४३ ॥ सा पाति सगात वृद्धेन चतः 
६ सवयी वाकयं विवत्सा हरिणी यथा ॥ ४७ ॥ एहोहि राजण्डदवात्मन्पश्य एन जनेश्वरम्‌ ॥ शयान वारशयन 
| 
श्र 
धृ 
क्र 
षु 
श्र 
रष 


स 


वज्राहइतमिवाचळम्‌ मो. महाराज निर्याणसइशी र गतस्य यमसादनम्‌ ॥ ४९ ॥ 
| ॥ ४८ ॥ अस्य कुर्मा महाराज नियोणसहशी करियास्‌ ॥ मेतत्वधुपपन्नस्य | 
वीरभोग्यानि राज्याने वयं चापि पराजिताः ॥ गच्छ विज्ञाप्यतां कृष्णः कंससत्कारकारणात्‌ ॥ «० ॥ मरणान्तानि वैराणि शान्ते 
झान्तिभेविष्याति ॥ मेतकायोणि कायोणि सृतः किमपराच्यते ॥ «३ ॥ एक्सुक्ला पति भार्ण केशानारुज्य दुःखिता .॥ पुत्रस्य 
विठठापेव सा भृशम्‌ ॥ «२ ॥ इमास्ते किं करिष्यन्ति भाया राजन्त्सुखोषिताः ॥ त्वां पाते सुपति प्राप्य या पिपन्नम- 


नोरथाः ॥ «३ ॥ इमं ते पितरं वृद्धं ष्णस्य वशवर्तिनम्‌ ॥ कथं क्ष्यामि शुष्यन्तं कासारसलिलं यथा ॥ ५४ ॥ 
be स्थानमे a हुए दस राजाको प्रेतत्व प्राप्त हुआ है ॥ ४९ ॥ थरके भोगने योग्य राज्य और हम सब पराजित हो गये, सो तुम शीघ्र. जाय कंसं 
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सत्कारके निमित्त ळष्णसे कहो ॥ ५० ॥ महातमाओंके वेर मरणंतक होते हैं, पीछे शान्त हो जाते हैं, भेतकार्य करने चाहिये कारण. कि मृतके कय 


= 


ति हो गो दे करने लगी.॥ ५२॥ औं 
॥ इस प्रकार अपने पतितत कह दुःखी हों. वह बाळ नोचने लगी ओर सत्रका सुल देख महाविलाप : | ॥ ५२ ॥ अं 
|g Ero न भायां क्या करेंगी जो तुमसे भे पतिको प्राप्त मनोरथहीन हो गई ॥ ५३ .॥ और में तुम्हारे बूढ़े पिताको 
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| यी किस प्रकार देखूंगी. यह हंडके जलकी समान सुख जायगी ॥५४॥ हे पुत्र ! मैं तेरी माता हूं, तू सुझसे क्यों नहीं बोलता है | 
मियजनोंको छोडकर दूर चला गया ॥ ९५ ॥ हे वीर! सुचे मेदभाग्यवाठीके पुत्रको कालने उठा लिया. हे पुत्र ! तुम नीतिवान्‌ होकर काठके वशीमूत || 
# [हो गये ॥ ५६ ॥ दानमानके अहण करनेहारे तुम्हारे गोसे तृप्त हुए तुम्हारे भृत्योंके कुलके कुल रुदन करते हैं ॥ ५७ ॥ हे महाबली दार्धसुज नरे | 
उठो दीन जन और अन्तःपुरकी पालना कीनिये ॥ १८॥ इस भकार महाविलाप करती हुई. कंसकी ब्वियोंकों महाविलाप करते करते संध्या हो गई सूर्यम 


अह ते जननी पुत्र किमर्थ नामेभाषसे ॥ प्रस्थितो दीपेमध्यानं पारत्यज्य प्रियं जनम्‌ ॥ ५९ ॥ अहो.वीराल्पभाग्यायाः कुतान्ते- 
नाभेवातिन। ५ आच्छिद्य मम संदायो नीयसे नयकोविदः ॥ ५६ ॥ दानमानणहीतानि तप्तान्येताने तेगुंगेः ॥ रुदून्ति तव भृत्यानां 
ङुाने कुल्यूथप ॥५७॥ उतिष्ठ नरज्ञादूळ दीर्षबाहो महाबळ ॥ आहि दीनं जनं सर्व पुरमन्तःपुरं यथा ॥५८॥ रुदतीनां भृञातीनां 
` कसल्रीणां झुविस्तरम्‌॥ जगामास्तं दिनकरः संध्यारागेण राभेतः ॥ «९ ॥ इति श्रीमहाभारते खिठेषु इ० कंसब्नीविलापो नामेक- 
तिशोऽध्यायः ॥ ३१ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ` उग्रसेनस्ठु कृष्णस्य समीपं दुःखितो ययो ॥ पुतरशोकाभिसंतप्तो विषपीत इव . 
वसन ॥ ३ ॥ स ददश ग़हे ष्णं यादवेः पारारितम्‌ ॥ पशचानतापाद्वचायन्तं कंसस्य निघनाविठम्‌ ॥ २॥ कंसनारीविापांश्च 
सुत्वा स करुणान्बहन्‌ ॥ गहेमाणं तथात्मानं तस्मिन्याद्वसंसादे ॥ ३ ॥ अहो मयातिबाल्येन रोषाहोषाठवातना ॥ वेधव्यं ` 
स्रीसहसताणां कंसस्यास्य वधे कतम्‌ ॥४॥ ` | | 
ललाई छा गई ॥५९॥ इति श्रीहरिवंशे विष्णर्वणि भाषायां एकत्रिंशोऽध्यायः ॥ ३१॥ वैशंपायन बोले; यह वचन सुन महादुःखी हो उग्रसेन श्रीकृष्ण के 
निकट गये और पुत्रशोकसे संतप्त और महाभयभीत हो, विष पियेकी समान दुःखके श्‍वास लेते हुए यादवोसें घिरे हुए रीळृष्णको कंसको मारकर Fs 
पछताते हुए ॥ ३ ॥ २॥ कंसकी ख्ियोंके करुणा भरे अनेक, निलाप सुनकूर, यादवोॉकी स्ामें अपनी निन्दा करते हुए ॥ ३॥ कि अहो मैंने वालअवस्थाकी Ro 
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चपलळताते रोष ओरःबेष करनेवाले कंसकों मारकर सह्य ब्विपीकों वियत किप 0४ द्िंयोमि कहणा स्वात्ताविकही होती हे, इस परकार स्ामीके स 
मरनेसे इन ब्रिरयोने सुझेषी शोर्कत किया है, ख्रियोपर तो भारत पुरुषकोजी दया आ जाती है ॥ ५ ॥ इस कारण इनके वचन सुनकर सुन्नी शोक | | 
कालकी गति नहीं जाननेहारी श्रिया रुइन करती हैं अथवा ब्वियोंके विलापको काल नहीं जानता ॥ ६ ॥ पहले तो मैंने कंका मारना अच्छा छी. 
था कारण कि वह सत्पुरुषॉको उद्गोजेत करनेहारा और उसकी पापमें प्रीति थी ॥ ७ ॥ लोकमे निन्दितं आचरण करनेवाले हीनवीर्यं कठोर बुदिहीनका एम 
मरनाही श्रेष्ठ है और द्वेषका जीवन जांना.भेड नहीं ॥८॥ यह के पापी और महात्माओंकोमी अनिष्टहम था और.-विक्कार शब्दसे पतित हुए उस्न कंसपर ॥| | 

'कारुण्यं खळु नारीषु प्राकृतस्यापि जायते ॥ एवमातं रुदन्तीषु मया भतेरि पातिते ॥ « ॥ परिदेवितमात्रेण शोकः खळ विधीयते॥ |ॐ 
कृतान्तस्यानंभिज्ञानां रीणां कारुण्यसंभवः ॥ ६ ॥ कंसस्य हि वघःश्रेयान्प्रावेगेवामेमतो मम ॥ सतामुद्रेजनीयस्य पापेष्वामै- 4 
रतस्य च ॥ ७ ॥ ठोके पातितवृत्तस्य परुषस्याल्पमेधहः ॥ आझेष्टं मरणं अरयो न विद्विषस्य जीवितम्‌ ॥ ८ ॥ कंतः पापपरसेव ` 
साधूनामप्यसंमतः ॥ धिकशब्दपातितचेव जीविते चास्यं का दया ॥ ९ ॥ स्वर्गे तपोभृतां वासः फलं पुण्यस्य कर्मणः ॥ इह्यापे रष 
यशासा युक्तस्स्वगल्थेरधघायते ॥ १० ॥ यादि स्युनिवेता लोकार्स्युश्च धमेपराः प्रजाः ॥ नरा धमेप्रवृत्ताथ्च न राज्ञामनयस्स्प- | र 
होत ॥ 3१ ॥ निग्रहे दुष्टवृत्तीनां कृतान्तः कुरुते फलम्‌ ॥ इश्टधमेंषु ठोकेषु कतेव्यं पारलौकिकम्‌ ॥ १२ ॥ अतीव देवा ||% | 


रक्षन्ति नरं धमंपरायणम्‌ ॥ कतारस्सुळभा ठोके दुष्कृतस्य हि कमणः ॥ १३॥ 
अब क्या दया करना ॥ ९ ॥ पुण्यकरमॉके फलसे तपस्विर्योको स्वर्गमें वास मिलता हे, यहांभी यश ओर उसकी धारणा स्वर्गकी समान गिनी जाती || 


अ 
हि ॥ १० ॥ और जो निवृत्त मुष्यं अपने धर्मम तत्पर हो और श्रेष्ठ कर्म करता है, उस राजाको अनीति स्पर्श नहीं कर सकती ॥ ११ ॥ युदधमे कूर 
वृत्तिवाळे पुरुषाको काल मार देता है, इस कारण अपने इष्ट धर्मम प्रवृत्त हुए रुपाको पारळोकिक कर्षे करना चाहिये ॥ १२ ॥ धर्मात्मा मनुष्यक्षी 
रक्षा देवता करते हैं संसारमें खोटे कर्म करनेवाले सुल हैं ॥ १३ ॥ 
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इससे जो मैंने" कंसको मारा यह. अच्छाही किया है, यह “मैंने विपरीत कर्मका मूल छेदन किया हे ॥ १४ ॥ इस कारण इन सब शोकित 
ल्याको समझाओ, इस घुरीके मचुष्य और भेणीी सब शान्त करनी चाहिये ॥ १५ ॥ श्रीकष्णके ऐसा कहनेपर नीचेको सुख किये कंसके पापसे शंकित 
उग्रसेन यदुवेशियोंको लेकर आये ॥ १६ ॥ और सन्नाके बीचमें कमलनयन भीरष्णसे संदिग्ध भरी वाणीसे बोला ॥ १७ ॥ आपने क्रोधकर यह 
मेरा पुत्र यमलोकमे पहुँचा दिया, इससे तुम्हारी पृथ्वीमें बडी विख्यात कीर्ति होगी ॥ १८ ॥ आपने भे पुरुषेमें अपना माहात्म्य स्थापित कर शत्रु 


हतस्सोऽयं मया कंसस्साध्वेतद्वगम्यताम्‌ ॥ मूलच्छेदकृतस्तस्य विपरीतस्य कमेणः ॥ १४ ॥ तदेष सान्त्व्यतां स्वेज्शोकार्त 

ग्रमदाजनः॥ पोराश्च पुरौ श्रेण्यश्य सान्त्वयन्तां सवे एव हि ॥ १५॥ एवं वाति गोविन्दे विवेशावनताननः ॥ उग्रसेनो यदून्गह्म 

पु्रकिल्बिषशाङ्गितः ॥ १६ ॥ स कृष्णं पुण्डरीकाक्षयुवाच यदुसंसादि ॥ बाष्पसंदिग्धया वाचा दीनया सजमानया ॥ १७॥ पत्रो 
_नियोपितः क्रोधाननीतो याम्यां दिशं रिपुः ॥ स्वघमोधिंगता कीतिनोम विश्रावितं भवि ॥ १८ ॥ स्थापितं. सत्सु माहात्म्यं 

शङ्कितः रिपवः कृताः ॥ स्थापितो यादवो वंशो गर्वितास्सुङदः कृताः ॥ 9९ ॥ सामन्ते नरेनद्रेषु प्रतापस्ते प्रकाशितः ॥ मित्राणि. 

त्वां भजिष्यान्ति संश्रयिष्यन्ति पार्थिवाः ॥ २० ॥ प्रकृतयो5जुकस्थान्ति स्तोष्यान्त त्वां द्विजातयः ॥ संधिविग्रहसुख्यास्त्वां प्रण- 

मिष्यन्ति मात्रिणः ॥२१॥ हस्त्यश्वरथसंपूर्ण पदातिगणसंङुळम्‌ ॥ प्रतिगृहाण कृष्णेदं कंसस्य बळमव्ययम्‌ ॥ २२॥ धनं धान्यं 
च यत्काचेद्रत्नान्याच्छादनाने च ॥ प्रतीच्छन्तु नियुक्ता वै त्वदीयाः कुष्ण पूरुषाः ॥ २३॥ 


आको शंकित किया यादववंश स्थापित कर सुहदोको गर्विते किया ॥ १९ ॥ सामन्त और नरेन्द्ेमिं आपका प्रताप फेल गया. मित्रमण्डली तुम्हारा 
आश्रय करेगी, राजा अनुकूल होंगे ॥ २० ॥ प्रजा तुम्हारी अनुगामिनी और बाह्मण तुमको संतुष्ट करेंगे. संवि विहके जाननेवाले भेह मंत्री तुमको 
प्रणाम करेंगे ॥. २१ ॥ हाथी घोडे रथ पेदळेसे युक्त इस कंसकी सेनाको हे ऊष्ण ! आप - अहण कीजिये ॥ २२ ॥ जो धंन धान्य रन वस्लांदिक है है, 
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शू | एय! यह युरुपशी ग्रे है, इनको अहण कीजिये, कारण कि वह सब एही हं ॥ २३ ॥ सी हिरण्य (सव) व जो छु ओरी वस्रे, 
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* कि भवन्ति हि ॥ तंस्म्रामिं पश्चिमं कृत्वा चितिस्थाने विधानतः ॥ तोयप्रदानमात्रेण कंसस्यानृण्यमापुयाम ॥ २९ ॥ एतत्ते 
कृष्ण विज्ञाप्य खेहो$त्र मायि युज्यताम्‌ ॥ प्राप्रीति सुगतिं तत्र पणः पश्चिमां क्रियाम्‌ ॥ ३० ॥ एतच्छूत्वा वचस्तस्य ष्णः 
परमविस्मितः ॥ प्रत्युवाचोग्रसेनं वे सान्त्वपर्वेमिद वचः ॥ ३१ ॥-कालयुक्तमिदं तात तवैतद्यत्मभाषितस्‌ ॥ सदशं राजशाईल 

च ॥ ३२॥ > Hr त 
पाव वास करूंगा, मुगोंके साथ रहूंगा, भतेके सत्कारमात्र बांधव कत्य करके ॥ २८ ॥ हे ऊष्ण ! लौकिक पुरुष उकण हो 
जाते हैं. श्मशानमें विधिपूर्वक उसका अमिसंस्कार करके जलमात्रके भदानसे मैं उकण हो जाऊंगा ॥२९॥ हे ऊष्ण ! यही मेरी विज्ञप्ति है, इसमें तुझको 
लेह करना चाहिये. इस करियाके करनेसे वह पण कंस'अहगतिको प्राप्त होगा ॥ ३०॥ उग्रसेनके यह वचन सुन कृष्ण बडे विस्मित हुए और समझाते हुए 
उद्यसेनसे बोले ॥ ३१ ॥ हे तात ! जो यह तुमने कहा है यह समयके योग्यही हे. हे राजभेषठ! यह तुम्हारे चरित्र और कुलके योग्यही हे ॥ ३२ ॥ 


(0 |सो आपका है हे रुष्ण ! इस प्रकार करनेसे यह सब विरोध समाप्त हो जायगा ॥ २४ ॥ हे शत्ुसूदन ! पृथ्वीने यादवोकी प्रतिष्ठसे हे यदुनन्दन ! | | 
5६ | वंशियोकी गतागति आपही हैं ॥ २५ ॥ हे बहुतभाषी चतुर छष्ण ! सुनिये, इस अशुभ्तकर्मा कंसके तुम्हारे कोधसे दग्ध होनेप्र ॥ २६ ॥ हे गोविन्द ! है 
तुम्हारी कपा और आज्ञासे हम स्थानमे मेतकार्य करेंगे, हे गोविन्द ! इस मृतक राजाका ऑध्वेदोहिक कर्म करेंगे ॥ २७ ॥ तब में यह कार्य कर रानी || 
ह्यो हिरण्यं यानानि यदन्यदरसु किंचन ॥ एवं हि पिहिते योगे पर्यासे कृष्ण विग्रहे ॥ २४ ॥ प्रतिषितायां मेदिन्यां यदूनां | 
शउसूदन ॥ त्वं गतिश्वागतिश्वेव यदूनां यदुनन्दन ॥ २५ ॥ आृणुष्व वंदतां वीर कृपणानामिद वचः ॥ ` अस्य लत्कोपदःधस्य | 
कंसस्याशुभकर्मणः ॥ २६ ॥ तव प्रसादाद्रोविन्द्‌ प्रेतकार्यं क्रियेत ह ॥ तस्य कृत्वा नरेन्द्रस्य विपन्नस्योप्वंदेदिकम ॥ २७. ॥ 
सखुषो5हं सभायेश्व चरिष्यामि मृगेस्सह्‌ ॥ परेतसत्कारमात्रेण कृते बान्धवकमेणि ॥ २८ ॥ आवृण्यं लौकिकं ष्ण गताः | 
| 
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क उ कूर काल बीचनेपर ऐसा कहते हो, इससे भेत होनेपरभी कंस सत्कारे योग्य हे ॥ ३३ ॥ तुम्हारा जन्म बढे इले हे और तुमने 
किभी जान लिया है. फिर आप कया जानते न होंगे कि होनहार नहीं मिट सकती ॥ ३४ ॥ हे राजन्‌! स्थावर जंगम प्राणियोंका पूर्यज- 
न्मका किया कर्म समयपर पकता हे ॥ ३५ ॥ वेदे पढे अर्थवान्‌ दाता प्रियदर्शन बाह्मणोंके माननेवाले नीतिसम्पन्न दीनोंपर रूपा करनेहारे ॥ ३६ ॥ 
हे तात ! लोकपालको समान बली, महेन्द्रकी समान विक्रम करनेवाले राजोंकोश्ी धमराज अपने स्थानमें ले जाते हैं ॥ ३७ ॥ धमात्मा, सब भावके 


ह. वं. 
८९॥ 


प_रअं.३२. 


यक्तमेवंविधो हषे गतेऽथ दुरतिक्रमे ॥ प्राप्स्यते नृप सत्कारं कंसः मेतगतोऽपि सन्‌ ॥ ३३ ॥ कुळे महाति ते जन्म वेदालि- 
द्तिवानासे ॥ कथं न ज्ञायते तात नियतिईुरतिंकमा ॥ ३४ ॥ स्थावराणां च भूतानां जङ्गमानां च पार्थिव ॥ पूवेजन्मकृतं कमे . 
काऊन परिपच्यते ॥ ३५ ॥ अतवन्तोऽथवन्तश्च दातारः प्रियदशेनाः ॥ . ब्रह्मण्या नयसंपन्ना दीनानुग्रहकारिणः ॥ ३६ ॥ 
लोकपाल्समास्तात महेर्द्रसमविक्रमाः ॥ क्षिति पालाः इतान्तेन नयिन्ते नृपसत्तम ५ २७.॥ धामिंकास्सर्वभावज्ञाः प्रजापालन- 
तत्पराः ॥ कत्रधमंपरा दान्ताः काठेन निधन गताः ॥ ३८॥ स्वयमात्मकृत कर्म शुभं वा यदि वाशुभम्‌ ॥ ग्राप्ते काळे तु तत्कमे 
इश्यते सवदेहिनाम्‌ ॥ ३९ ॥ एषा ह्यन्ताहेता मांया दुविजञेया सुरेरापि ॥ यथायं सह्यते लोको छात्र कमेव कारणम्‌ ॥ ४० ॥ 
काठेनाभेहतः कंसः पूर्वकमं्रचोदितः ॥ नह्यहं कारणं तत्र कालः कमे च कारणम्‌ ॥ ४१ ॥ सूर्यसोममयं तात कृत्सं स्थावर 
जङ्गमम्‌ ॥ कालेन निधन गत्वा कालेनेव च जायते ॥ ४२॥ | - 
जाननेवाळे, प्रजा पाटनेम तत्पर, क्षत्रधर्मपरायण, चतुर महात्माशी कालके वशीभूत हुए हैं ॥ ३८ ॥ जो कुछ शुभ र्‍या अशुभ कर्म किया है | 
वह सब कर्म देहधारियांको दीखता हे ॥ ३९ ॥ यह देवताओंकोभी जाननेमें दुरूह भगवानूकी माया अन्तहिँत है, जो कि इसमें प्राणी मोहित होते हैं. 
इसमें कमही कारण है ॥ ४० ॥ पूर्वकमोलुसार कालसेही कंस मारा गया है, इसमें में कारण नहीं कालही कारण है ॥ ४9 ॥ हे तात ! यह सब 
शं 4 पाव जंगम चन्द्र सूर्यमय है, समयसेही नष्ट होकर फिर समयसेही उत्पन्न हो जाते हें ॥ ४२॥ [ 
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यह कालही सब मागियांपर विग्रह ओर अतुग्रह करता है, इस कारण सब भाणी वश हैं ॥ ४२ ॥ हे राजन्‌ ! तुम्हारा पुत्र कंस 
| अपने दोषसेही नष्ट हो गया, में कारण नहीं इसमें काळही कारण हे ॥ ४४ ॥ अथवा मेंदी कारण हूंगा इसमें संदेह नहीं दुसरेके कमके अधीन है ९ 
5 


अकारण क्या कर सकता है ॥ ४५ ॥ हे राजन्‌ ! काळ महाबली है. इसकी गति दुर्य हे, जिस काठकी. गतिको प्र अव्र ओर विरेषके जाननेवाछे 
समदर्शी प्राप्त होते हैं ॥ ४६ ॥ वही कालकी गति हे. जिसके दवारा सब कालका इत्य जान लिया जाता है. हे तात | जो में कहूं सो मानो ॥ ४७ ॥ 
स कालस्सवेभूतानां निग्रहे रतः ॥ तस्मात्सवोणि भूताने कालस्य वशगानि वे ॥ ४३ ॥ स्वदेषिणेव दग्धस्य सूनोस्तव 
नराधिप ॥ नाहे वै कारणं तत्र कारस्तत्र च कारणम्‌ ॥ ४४ ॥ अथ वाहं भविष्यामि कारणं नात्र संशयः ॥ परायणपरः काठ: 
कि करिष्यत्यकारणः ॥ ४५ ॥ कालस्तु बल्यन्राजन्दु्विज्ेया हि सा गातिः ॥ परावरविशेषज्ञा यां यान्ति समर्दाशिनः ॥ ४३ ॥ 
गातिः कालस्य सा येन सर्व काळस्य गोचरम्‌ ॥ ब्रवीमि यदह तात तदचुष्ठीयतां वचः ॥ ४७ ॥ नहि राज्येन में कार्य नाप्यह नृप 
काह्वितः.॥ न चापि राज्यळुब्धेन मया कंसो निपातितः ॥ ४८ ॥ किंतु ठोकहिताथाये कीत्पर्थ च सुतस्तव ॥ व्यङ्गधूतः इङः 
'स्यास्य सातुजो विनिपातितः ॥ ४९ ॥ आहे स एव गोमध्ये गोपेः सह वनेचरः ॥ प्रीतिमान्विचरिष्यामि कामचारी यथा 
गजः ॥ «० ॥ एतावच्छतशोऽप्येवं सत्येनेतट्रवीमि ते ॥ न मे कार्य नृपलेन विज्ञाप्पं किता .॥ ६१ ॥ भवाब्राजास्तु ` 
मान्यो मे यंदूनामग्रणीः प्रभुः ॥ वध छ पततम ॥ ५२ ॥ यादि ते मत्मियं कार्यं यदि- वा नास्ति ते 
व्यथा ॥ मया निसृष्टं राज्य स्वं चिराय प्रतिग्रह्यताम्‌ ॥ ` | ६ शि क्ल 

में तन मोर तिका इन करता, न मैंने राज्यके ठोसे कंसको मारा हे ॥ ४८ ॥ किन्ठु लोकके कल्याणको और कीर्तिके Ef इरे 
कुत्सित अंगकी समान कंसको मेने अनुजसहित मार डाला ॥ ४९ ॥ में तो वही गोओंके मध्यमें गोपोंका साथी वनचर ह सो सन ह समचा 
हाथीकी समान विचरुंगा ॥ ५० ॥ यह बात में सैकडो वार कहता हूँ. कि, झुझे राजा हेनेते कुछ प्रयोजन नहीं हैं, सो यह क्य | शवा र 
तुमही मेरे मान्य यदुर्वशिय्मि भेंठ राजा हो, हे नुपथेड ! अपने राज्यम विजयके निमि अभिषिक्त हूजिये ॥ ५२॥ जो तुम्हे मेरा मिय करना है | 
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ह व्यथा नहीं दिया चाहते तो यह मेरा दिया राज्य तुम विरकाडतक भोगो ॥ ५३ ॥ वैशंपायन बोळे, यह वचन सुन राजा उम्रसेनने | 


सेनकी महाकान्ति हुई और हृष्णके साथही जाकर कंसका ओध्वेदोहिक कर्म सब किया ॥ ५५ ॥ तब सम्पूर्ण यादव श्रीकष्णकी आज्ञासे उम्रसेनके 

अड॒गामी हुए जतत देवता गा अगामी होते हैँ ॥ ५६ ॥ जब रात वीतने पर सूर्योदय हुआ तब यदुवंशियोंने कंसका अंत संस्कार किया ॥ ५७ ॥' 
बशम्पायन उवाच ॥ एतच्छुत्वा तु वचनं नोत्तरं प्रत्यभाषत ॥ ब्रीडिताधोसुखं तं ठु राजानं यदुसंसादि ॥ ५४ ॥ आभिषेकेण | 
गोविन्दो योजयामास धर्मवित्‌ ॥ स बद्धसुकुटइश्रीमानुग्रसेनो महाद्यातेः ॥ चकार सह कृष्णेन कंसस्य निघनक्गियास्‌ ॥ ॥ ५५॥ ' 
तं सर्वे यादवा सुख्या राजानं इच्णशासनातं ॥ अजुजग्पुः पुरीमागे देवा इव शतक्रतुम ॥ ५६॥ रजन्यां तु निवृत्तायां ततस्पूर्य ¦ 
विराजिते ॥ पश्चिम कंससंस्कारं चङ्कस्ते यदुपुङ्गवाः ॥ ९७ ॥  शिविकायामथारोप्य कंसदेहं यथाक्रमम्‌ ॥ नेष्ठिकेन विधानेन ¦ 
चस्ते कंससत्कियास्‌ ॥ <८ ॥ स नीतो यसुनातीरसुततमं नृपतेः सुतः ॥ सत्कृतश्च यथान्यायं नेघनेन : चितामिना ॥ ५९ ॥ 
तथेव तरं चास्य सुनामानं महाभुजम ॥ संस्कारं ठम्भयामासुः सह कृष्णेन यादवाः ॥ ६० ॥ ताभ्यां ते साठिछं चक्र॒वृष्ण्यन्ध- 

कपुरोगमाः ॥ अक्षयं चास्तु प्रेतेभ्यो भाषमाणाः पुनः पुनः ॥ ६१ ॥ हिरण्यस्य सुवेणस्य दश कोटीस्तथा हृरिः ॥ गावो रत्नानि 

. वासांसि ग्रामान्नगरसंमतान्‌ ॥ ६२ ॥ दृदो कंसं ससुदिइय ब्राह्मणेभ्यो तृपोत्तमः॥ अक्षयं चापि विश्रेभ्यो भाषमाणाः पुनः पुनः॥ ६३ । 

कंसके देहको शिबिकामें आरोपण कर नेडिक विधानसे उन्होंने सब संस्कार यथाक्रमसे किया .॥ ५८ ॥ वह श्रेष्ठ नरपतिपुत्र यसुनाके तीर छाया गया 

ओर यथान्यायसे चिताभिसे संस्कार किया ॥ ५९ ॥ इसी प्रकार सुनामा महाउुजावाले इसके भाईको यादवोंमें कष्णके सहित मिलकर संस्कृत 


किया ॥ ६० ॥ और वृष्णि, अंधकवंशी मिलकर उनकी जलक्रिया करने लगे. भेतांको यह जल तिल अक्षय हो ऐसा वारंवार कहने लगे ॥ ६१ ॥ 
~ e ha बाह्णोंको नं ह्मणांको 
| र ऐ न्तगवानूने द्शु क्रोड सुवणे, गा, रत्न, वख, भाम, नगर युक्त ॥ ६२ ॥ कंसके देः यसे उसक ; मंगलके निमित्त द्या ना 
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यह अक्षय हो ऐसा वारंवार कहा ॥-६३ ॥ इस प्रकार दीन मनसे वें ईुट्ेंवीं उनकी जेल देकर उमसेनको आगे कर मथुरां भविष्ट हुए ॥ ६४ 0 
| शरीहरिवशे विष्छुपर्षणि भाषायां दातरिशोऽध्यायः ॥ ३२ ॥ वैशंपायन बोले; इस प्रकार बलवान्‌ भीरूष्ण ब॒लरामके साथ यादवेसे युक्त उस | 
युरीमे रहने लगे ॥ १ ॥ जब युवा हुए तब राजलक्ष्मीसे दीप्यमान होने लगे और वह वीर सब जगतकी भुषणरूप मथुरामे विचरने लगे ॥ २ ॥ 
किसी समय श्रीकृष्ण ओर बलराम अवंत्तिपुरानेवासी काशी देशमें उत्पन्न हुए सांदीपन सुके निकट ॥ ३ ॥ धनुर्वेद सीखनेकी इच्छासे दोनो उनके 


न 


HR दत्ता यादवा दीनमानसाः ॥ पुरस्कृत्योप्रसेनं वै विविशुर्मथुरां पुरीम्‌ ॥ ६४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इखिंशे . 
tes उग्रसनाभिषेककंससंस्कारकथनं नाम द्वात्रिंशोऽध्यायः ॥ ३२॥ वेराम्पायन उवाच ॥ स कृष्णस्तत्र बलवात्रो- 
हिणेयेन संगतः ॥ मथुरां यादवाकीणां पुरी तां सुखमावस्तत्‌ ॥ १.॥ प्ाप्तयोवनदेहस्तु युक्तो राजाश्रिया ज्वलन्‌ ॥ चचार मथुरां 
वीरस्स रत्राकरभ्रूषणाम ॥ २॥ कस्यचित्त्थ काऊस्य सहितो रामकेशवो ॥ गुरं सान्दीपनिं काइ्यमवन्तिपुरवासिनस्‌ ॥ ३ ॥ 
` घनुवेंदाचिकीषोर्थसुभो तावभिजग्मतुः ॥ निवेद्य गोत्रं स्वाध्यायमांचारेणाभ्यलंकतो ॥ ४ ॥ शुश्रू निरहंकाराबुभी रामजनादेनो ॥ 
प्रतिजग्राह तौ काइ्यों विद्याः प्रादाच्च केवढा: ॥ ५ ॥. तो च्च श्रुतिधरो वीर यथावत्प्रतिपद्यताम्‌ | ॥ अहोरात्रे्तुष्षष्ठया साड़वेद- , 
` मधीयताम्‌ ॥ ६॥ चतुष्पाद धनुरवेदे झाक्रग्ामं ससंग्रहम्‌ ॥ अचिरेणेव काऊेन युरुस्तावभ्याशिश्षयत्‌ ॥ ७ ॥ | 
| 


पास गये अपना गोत्र और देद निवेदन कर आचार्यते अलंछत हो ॥ ४ ॥ शुषा करनेवाले अहंकारहीन कृष्ण बलरामको उन पण्डितने शिष्यत्व 
रत्रीकार किया और उनको विद्या पढाई ॥ ५ ॥ वे दोनों वीर भवणमात्रहीसे विद्याको ग्रहण कर ठेते थे, चासठ दिनमेही वह सम्पूर्ण बेदके पारगामी 
| ह हुए ॥ ६ ॥ चार पादयुक्तं धनुरबद ( दीक्षा संगह सिद्धि प्रयाग यह चार पाद हैं ) और रहस्य सहित सब शत्षविद्या थोडेही दिनेमिं रने सिखा दी ॥७॥ 


न 
SRR RH न क फय 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


"क कर - 9-1 क ब १ wf YD 
Digitized By ह... eGangotri Gyaan Kosha 


तब क md बुद्धि न देखकर विचार किया, कि यह दोनों वीर कदाचित्‌ दवेता वा चम और सूर्य हें ॥ ८॥ उन दोनी 
हातही पूजा करते हुए उन्होंने विष्ण अविनाशी रे देखा ॥ ९ ॥ तंब राम और रूष्णने सांदीपन शरुते कतळत्य होकर कहा 
हदाक्षिणा कया देनी चाहिये ॥ १० ॥ तब उनके प्रभावको जानकर युहेने प्रसन्नतासे कहा. कि, जो मेरी पुत्र क्षारंससुद्रमे गिरकर मृतक हो गया ९! 


मैं उसके मिलनेकी इच्छा करता हूं ॥ १9 ॥ एकही मेरे पुत्र था सो मगरमच्छने सागरमें खा लिया. मैं तीर्थयात्रा करनेको परज्ञासमें गया था 


NN च्य 


अतीवामातुरषी मेधां चिन्तायेल्वा तयोगुरुः ॥ मेने तावागतो वीरो देवो चन्दादिवाकरो ॥ ८ ॥ ददृशे च महात्मानावुभो तावि 
` पेदु ॥ पूजयन्तो महादेव साक्षादिष्णु व्यवास्थितस्‌ ॥ ९ ॥ गुरु सान्दीपान कृष्णः कृतकृत्योःम्यभाषत ॥ गुव कि ददानीति 
रामेण सह भारत ॥ १० ॥ तयाः प्रभावं स ज्ञात्वा गुरुः प्रोवाच दष्टवान्‌ ॥ पुत्रमिच्छाम्यह दत्तं यो सृतो ऊवणाम्भसि॥ ११ ॥ 
'पुत्र एकोऽपि मे जातस्स चापि तिमिना हतः ॥ प्रभासे तीर्थयात्रायां ते मे त्वं पुनरानेय ॥ १२ ॥ तथेत्थेवात्रवीत्कृष्णो 
रामस्याहमते स्थितः ॥ गत्वा समुद तेजस्मी विबेशान्तर्ेछं हारे: ॥ १३ ॥ ससुरः प्राजलिभूत्वा दशेयामास स्व तदा ॥ तमाह 
कृष्णः क्ञासो भो 'पुञरस्सांदीपनॉराते ॥ 3४ ॥ समुद्र: प्रत्युवाचेदं देत्यः पञ्चजनो महान ॥ तिमिरूपेण तं बाछं ग्रस्तवानिति 
माधव ॥ ३« ॥ उन्मथ्य सलिलादस्माद ग्रस्तवानिति भारत ॥ स'पश्चननमासाद्य जघान पुरुषोत्तमः ॥ “न चाप्तसाढ़ तं बाळं 
गुरुपुज तदाच्युतः ॥ ३६ ॥ bn IE य 
| सब वार्ता हुई ॥ १२ ॥ तब रामकी अनुमतिसे कष्णने कहा यही करते हैं यह कह वह तेजस्ती सागरे तटपर जाकर उसके जलगे प्रवेश | 
गये ॥ १३ ॥ तब समुद्रने हाथ जोडकर अपना रूप दिखाया, और आगमन कारण पूछा तब रूष्णने कहा, सांदीपनका पुत्र कहां हे ॥ १४ ॥ ससुदने Ro 
कह मेरे स्थानमें एक पंचजन्प नाम महांदेत्य रहता हे वह मरछहापप्ेल्हवा। हे. डत्तीते-ज्रालकक्रो-मक्षण कर लिया होगा ॥ १५ ॥ इस जळते उठकर हु 
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अ उत्तीने अहण कर लिया, मुनतेही पुरुषोत्तमने पचजन्य देत्यकी नीकर मारा, परन्तु उसके पेटे शुहुपुत्रको नहीं पाया ॥ १६ ॥ इस प्रकार पेचजन्पको 
# | मारकर जनाईनने शंख धारण कर लिया जिसको देवता और मनुष्योमें प'चजन्य कहते हैं ॥ १७:॥ तर भगवान्‌ यमराजके नगरको गये, उस | | 
| यमराजने आकर उनके चरणोंकी नमस्कार किया ॥ १८ ॥ उससे श्रीळष्णने कहा शुुपु्र दीजिये यह सुनकर धर्मराजने उत्तर नहीं दिया, तब श्रीरव्णका | अ 
यभराजके संग घोर संग्राम हुआ ॥ १९ ॥ तंब भगवानूने युद्धम यमराजको जीत लिया ओर उससे स॒रुपुत्रकों पाकर ॥ २०॥ उस बहुत कालस नष्ट हुए ' 
स तु पश्चजन इत्वा शङ्कं ठेभे जनादंनः ॥ यस्तु देवमतुष्येषु पाञ्चजन्य इति अतः ॥ १७ ॥ ततो वेवस्मतपुरं जगाम एरु | 
षोत्तमः ॥ ततो यंमो$न्युपागम्य ववन्दे तं गदाधरम्‌ ॥ १८॥ तमुवाचाथ वे क्ृष्णों गुरुपुत्रः प्रदीयताम्‌ ॥ तयोस्तत्र तदा युद्धमा- 
सीदोरतंरं महत्‌ ॥ १९ ॥-ततो वैवस्मतं घोरं निर्जित्य पुरुवोत्तमः ॥ आससाद च तं बालं गुरूपुत्रं तदाच्युतः ॥ २० ॥ आनिनाय 
गुरोः पुत्रे चिरं नष्टं यमक्षयात ॥ ततस्सान्दीपनेः पुत्र: प्रभावादामितोजप्तः ॥ २१ ॥ दोघंकाळगतः प्रेतः पुनरासीच्छताखान्‌ ॥ ` 
तदशक्यमचिन्त्यं च हट्टा सुमहदद्धुतम्‌ ॥ २२॥. सर्वेबामेव भूतानां विस्मयस्समजायत ॥ स गुरोः पुत्रमादाय पांचजन्य च 
माधवः ॥ रत्नानि च.महाहोणि पुनरायाजगत्प्रभुः ॥ २३ ॥ राक्षसेस्तस्य रन्नानि महाह्यणे बहने च -॥ आनाय्यावद्यामास गुरे 
वासवातुजः ॥ २४ ॥ गदापारषशुद्धे सर्वा्नेषु च ताबुभो ॥ अचिरान्सुरूयतां प्राप्तो सर्वळोके धठुभ्नताम्‌ ॥ २७ ॥ ततस्सान्दापतेः 
पुन तद्रूपवयसं तदा ॥ प्रादात्कृष्णः प्रतीतात्मा सह रत्नेरुदारघीः ॥ २६॥ ` ec 46001 
ररुपत्रकों ले आये और भगवानूके प्रभावसे सांदीपनका पुत्र बहुत दिनांका ॥ २१ ॥ मृतक हुआशी फिर शरीरवाला हो गया, इस महाअद्ठत ताको 
अशक्य और अचिन्त्य देवकर ॥ २२॥ सब भाणियोंके मनवे बडा विस्मय हो गया, इस प्रकार. भ्रीकष्ण पांचजन्य और रारुए॒त्र लाकर बहुतते रली || 
उत ्िठोंकीनाथने ळाये ॥ २३ ॥ उन यमराजके अठ॒वरों द्वारा अनेक रल ठेते आये, और वह सब एको अर्पण कर दिये ॥ २४ ॥ वे दोनों गदा 
प्रिप्र और सम्पूर्ण अब्षेमें सब छोकके धतुषधारियाम विख्यात हो गये ॥ २५ ॥ जब दसी अवस्थाका सादापनका उत श्रीकष्णने प्रसन्न हो रतनोस- 
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हित सुरुको दिया ॥ २६॥ _ तब सांदीपनने. बहुत कालसे नष्ट हुए युको भाप होकर महाआनन्द माना और रांमेळव्णकी बडाई की ॥ | ॥ 
| 'सब अश्वविद्या जान दे दोनों वीर: अञ्जवियामें नियुण और अती हुए तब झहकी आज्ञा पाय . वसुदेवकुमार फिर. मुरा 
आये ॥ २८ ॥ तब सब यादव यदुनंदनको आगे लेने आये, वह उग्रसेनादि सब कोई प्रसन्न इए और युवा, वृद्ध 
हुए. ॥ २९ ॥ अनेक भजाके छोग मंत्री वा पुरोहित. बालबवृद्धोके सहित सब; पुरी लेगेको आई ॥ ३० ॥ नादि तूयोदि 
चिरनष्टेन प्रेण काऱ्यस्सान्दीपनिस्तदा ॥ समेत्य सुसुदे राजन्यूजयत्रामकेंशवो ॥. २७ ॥ इतास्रो ताबुभो वीरो शुरुमामनतरय 
सुवतो ॥ आयातो मथरां भ्यो वसुदेनसताइभो ॥ २८ ॥ ततः पत्युद्ययुस्सवे यादवा यदुनन्दनो ॥ साला हृषमनस उग्रसेनपुरो- 
गमाः ॥ २९ ॥ अण्यः प्रकृतयश्वेव मन्विणस्सपुरोहिताः ॥ सबाठवृद्धा सा चेव पुरी समभिवतेत .॥ ३० ॥:- नन्दितूयोण्यवाद्यन्त 
तुष्टवुद्ध जनादनम्‌ ॥ रथ्याः पताकामालिन्यो आजन्ते स्म समन्ततः ॥ २१ ॥ महितं स्वेमन्तःपुरमझोभत ॥ गोिन्दागमनेऽ 
याळ यथेवेन्द्रमहे तथा ॥ ३२ ॥ सुदिताआय गायन्ति राजमागेषु गायकाः ॥ तत्रासात्माथेता गाथा यादवानां मरियंकरा ॥ ३३॥ | 
विन्दरामो संग्राप्तो आतरो लोकविश्च॒तो ॥ स्वे पुरे नि्भयास्सवे कीड सह बान्थवेः ॥ ३४ ॥ न तत्र कश्चि्दीनो वा मलिनो बा ` ' 
: ॥ मथुरायामभूद्राजन्गोविन्दे समुपस्थिते ॥ ३५ ॥ वयांसि साधुवाक्याने प्रहृष्टा गोहयद्विपाः ॥ नरनारीगणास्सवे भेजिरे 
मनसस्सुखम्‌ ॥ २६ ॥ ` | जल. 7 
जनार्दनकी सतुति करने लगे गली चोहटेमें पताका छा गई, और सब अपने तेजसे विराजित होने लगीं ॥ ३१ ॥ सब अंतःपुर प्रसन्न झो. गया; 
यह ऊष्णके आनेकी शोत्ञा हुई जैसे इंन्द्रके उत्सवे होती हे ॥ ३२ ॥ प्रसन्न हो गायक जन राजमागौमे गानें लगे और यादवोंकी प्रिय करनेहारी | 


इ. वे. 
॥ ९२ ॥ 
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गाने लगे ॥ ३३ ॥ लोकंविर्यात कृष्ण और बलराम आ गये अब सब कोई बांधवेंके साथ-अपने पुरमें कीडा करो ॥ ३४ ॥ उस समय मधरामें र” | 
कोई दीन मलीन वा विचेत नहीं था, जिस समय गोविन्द मधरामे'रिथिकहुएसक मंगळ. हो'जकें.॥ ३५ ॥ सबकी अवस्था भेड वाक्यों यक्त हो गई गो Fe 
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| (बडे, हाथी संब प्रसन्न रहने लगे. सब नरनारी मनमें भेहोसुखी/ हैंएं'॥"३९<५।"मंकोहर'पवन चलती दशां दिशा निमेठ रहती, सब मून्दिरोमें देवता | 

(प्रसन्न हुए ॥ ३७ ॥ सतयुगमें जो लोगोंके चिह्न थे वह सब उस गरीमें श्रीष्णके होनेसे विद्यमान हो गये ॥ ३८ ॥ तब अच्छे सुहूतम सुन्दर घोड़े) 

| | जते रथे बेठकर गोविन्द उस पुरीमे प्रविष्ट हुए॥ ३९॥उस समय यादव उनके प्रति इस प्रकार आगे लेने गये जैसे इन्द्रको लेनको देवता जाते हे ॥४०॥ 

रष | तब वे दोनों यदुनन्दन वसुदेवके मंदिरमें प्रसन्न हो प्रवेश करने लगे, जैसे चन्द्र सूर्य लोकालोक पर्वते प्रवेश करते हैं ॥ ४9 ॥ वह सुरेन्द्रक समान 
हिताश्च वाताः प्रंववु्ििजसक्रा दिशो दश ॥ देवतानि च हृदयानि सवेष्वायतनेषु च ॥ ३७ ॥ यानि छिङ्गानि ठोकस्य चासन्कृतयुगे 
पुरा ॥ ताने सवाण्यहड्यम्त पुरी प्राप्त जनादेने ॥ ३८! ततः काले शिवे पण्ये स्यन्दनेनारिमदेनः ॥ हरियुक्तेन गोविन्दो विवेश 
मथुरा पुरीम्‌ ॥ ३९॥ विश्वन्तं मथुरा रम्यां तमुपेन्हरमारिदमम्‌ ॥ अनुजम्मुयेदुगणाइशुक्र देवगणा इव ॥ ४० ॥ वसुदेवस्य भवनं 
' ततस्तो यदुनन्दनो ॥ प्रविशे दृष्टददनो चन्दादित्याविवाचळम्‌ ॥ ४१ ॥ परेण तेजसोपेतो सुरेन्द्राविव रूपिणो ॥ तावायुधानि 
£ | 'विन्यस्य गदे स्वे सेरचारिणो ॥ ४२॥ सुसुदाते यदुवरो वसुदेवसुताबुभो ॥ उद्यानेषु विचित्रेष फलपुष्पावनामिष्ठ ॥ ४३.॥ 
$|. चरतुस्सुमहात्मानो यादवैः परिवारितो॥ रेवतस्य समीपेषु सरित्सु मैमलासु च ॥ ४४ ॥ पद्मपत्रविवृद्धास कारण्डवयुता्ु च ॥ 
# || पं तावेकंनिमोणो मथुरायां शुभाननो ॥ उग्रसेनाउगो भूत्वा कंचित्कालं सुमादतुः ॥ ४५ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिवंशे विष्णुपतीणि 
(| रामकृष्णप्रत्यागमनं नाम जयज्निशोउप्यायः ॥ ३2 ॥ | लक हा | 

$ लन परम तेजसे संयुक्त हुए और अपने आयुध घरमें रखकर वे दोनों स्वच्छन्द गमन करने लगे ॥. ४२ ॥ और मे दोनों वसुदेवूकुमार बडे प्रसन्न 

1% | हुए; विचित्र बगीचे जिनमें अनेक प्रकारके फल फूल लगे थे ॥ ४३॥ वहां वे दोनों महात्मा यादवेसि युक्त हो विचरने लगे, रेवतक पर्वतके समीपे 


७. 33 
Pe PY 


ERAS RH RW he SH CE # 


| उज्ज्वल नदिय. ॥ ४४ ॥ जिनमें, कि कमलके फूल फूल रहे हंस कारण्डव बोल रहे थे, इस प्रकार एकहीसी रचनाुक्त वह सुन्दर झुखवाळे मश्चराें | 
अंक ति श्रीमहाभारते हंरिवेशे विष्छपर्वाणि भाषायां वयलिशोःध्यामः ॥ ३३ ॥ 


है शत होक उम्रसनेक अतुगामी हुए कुछ कालतक सुखसे रहे ॥ ४५ ॥ इ 
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, युक्तो राजश्रिया विधुः ॥ चचार मथुरां प्री 
कसं दुहितभ्यां महापतिः ॥ ३ ॥ ततो नातिचिरात्काठाजरासं 
निषांस॒हि यदून्कुदः कसस्यापावितं स्मरन्‌ । 
णिपयोघरे ॥ उभे कंसंस्य ते भायें प्रादाद्वाहंद्रथो नृपः ॥ ६॥ स ताभ्यां 
मनाहत्य च यादवान्‌ ॥ शुरसेनेश्वरो राजा यथा ते बहुशः श्रुतः 
भवनित्यं कंसो न ममृषे च तम्‌ ॥ ८.॥ रामकृष्णो समाश्रित्य इते 
दुहितृभ्यां जरासंधः प्रियाभ्यां बळवाचूपः ॥ नोदितो वीरपत्नीभ्यामुपायान्म 

राजाने कंसकी. आर्या बनानेको दी थीं ॥ ६ ॥ उनके सहित 

यादवाको तिरस्कार कर ॥ ७ ॥ शूरसेन देशका अधिपति 
वसुदेवजी रहे, यह बात कंसको अच्छी नहीं लंगती थी ॥ ८ ॥ जब राम 

|| उसेन राजा हुआ भोज, अंधक बृष्णि उनके साथी हुए _॥ ९ 


। अस्तिः प्रापिश्च नाङ्गा ते मा 


यादवाकीर्ण पुरी तां सुखमावसत ॥ १ ॥ प्राप्तयोवनदेहस्तु 
सवनाकरभूषणास्‌ ॥ २॥ कस्यचित्त्थ कारस्य राजा राजगरहेश्वरः ॥ शुआव निहतं 
जरासंध: प्रतापवान्‌ ॥ आजगाम षडङ्गेन बढेन महतावृतः ॥ .९ ॥ 
गधस्य सुते नृप ॥ ५॥ जरासंधस्य कल्याण्यो पीनश्रो- 
सुमुदे राजा बडा पितरमाहुकम ॥ समाश्रित्य जरासंघ- 
॥ ७ ॥ ज्ञातिकायोर्थेसिद््चर्थुग्रसेनहिते रतः ॥ वृसुदेवोऽ- 
कंसे दुरात्माने ॥ उग्रसेनोऽभवद्राजा भोजवृष्ण्यन्थकेवृतः ॥ ९॥ 
थुरां ततः ॥ १०॥ 

हेत राजा कंस महाप्रसन्न हुआ था, और आहुक (उग्रसेन ) को बांधकर तथा 
राजा विख्यात हो गया, जातीके कार्य सिद्ध करनेपर उद्रसेनको निरन्तर हितकारी 
रुष्णके बलसे वह दुरात्मा कंस मृतक हुआ, और 
००५ गकेव जञास. कून्याओके मियकी इच्छासे ओर उन्हीं वीरपलियेंकी श्रेर- 
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गाते मश्चरामें चढ आया ॥ ३० ॥ सव युद्धका उद्योक कर कोधमे-अभिकीसमान-जलूता हुआ, जो कुछ जरासंभरके वशीमूत राजा ये ॥.११ | 
4 मित्र जातिके सुहृद बांधव सबको साथ ले चला और वे सब सेना ले इसके पीछे हुए ॥ १३ ॥ बढे घनुषधारी महावीर जरासंवके. मिय कर्त; कारुष 
दन्तवंक् चंदेलीके महाबली राजा शिशुपाल ॥ १३ ॥ कलिंगाविपति, पाह, महाबली सांछति, केरिक, भीष्मक ॥१४॥ और शीमका पुत्र-विर्पात 
धजुषधारी रुक्मी, जो कि, वासुदेव ओर अर्जुनसे युद्धमें सदा सपा करता था॥ १५ ॥वेशदारी, श्र॒तर्वी, कथ, अंशुमान्‌, बलवान्‌ अंगराज और बलवान, 
. इत्वा सर्व ससुद्योगं कोघादमिसमो ज्वळ्‌॥ प्रतापावनता ये च जरासंधस्य पार्थिवाः ॥ ११ ॥ भमित्राणि ज्ञातयश्चेव संयुक्ता 
सुडद्स्तथा ॥ [क सवे सेन्येः ससुदितिवृताः ॥ ५२ ॥ महेष्वासा महावीयां जरासंधप्रियेषिणः ॥ कारूषो दन्तवक्रश्च 
चेदिराजश्च वीयंवान्‌ ॥ ३३ ॥ कालिङ्गाविपतिशचेव पोणदरश्च बिनां वरः ॥ सांकातः कोशिकश्चेव भीष्मकञ्च नराधिपः ॥ १४॥ 
पुत्रश्च भीमकस्यापि. रकमी सुख्यो धवुर्भताम्‌ ॥ वासुदेवाजुनाभ्यां यः स्पद्धेते स महाइवे ॥ १५ ॥ वेणुदारिइश्रुतवो च कथश्चेवा- 
शुमानपि ॥ अङ्गराजश्च बल्वान्वङ्गानामधिपस्तथा ॥ 9६ ॥ कोझल्यः काशिराजश्च द॒शाणोधिपातिस्तथा ॥ सुसेश्वरश्व विक्रान्तो 
विदेहाधिपतिस्तथा ॥ १७॥ मद्राजश्च बलवान त्िगतानामथेश्वरः ॥ झाल्वराजश्वं विक्रान्तो द्रद्च महाबलः ॥ १८ ॥ 
यवनाधिपतिश्चेव भगदत्तश्च वीर्यवान ॥ सोवीरराजइरोव्यश्च पाण्ड्यश्च बलिनां वरः ॥ १९ ॥ गान्धारराजस्सुबलो नग्ननिच्च 
महाबछः ॥ काइमीरराजो गोनदों द्रदाविपतिनुपः ॥ दुयांधनाद्यश्चेव धातिराषट्रा महाबलाः ॥ २० ॥ एते -चान्ये च राजानो 
बढवन्तो महार्थाः ॥ ततमन्वयुजेरासंधं विद्विषन्तो जनादनम्‌ ॥ २१ ॥ 
वगेश्वर ॥ १६ ॥ कोशल्य, काशीपति, दशार्णं बली सुखेश्वर और महाबली मिथेलाविपति ॥ १७ ॥ बली मद्राजा त्रिगेश्वर बली शाल्वराज और 
दुरद्राजा ॥ १८ ॥ यवनोंका राजा महाबली भगदत्त, सोवीर देशका शैब्य, और पांड्यवेशका महाव्रळी राजा ॥ १९ ॥ गांधार देशका राजा मुबल 
और महाबली नग्नजित्‌ काश्मीरका राजा गोनई और दरददेशका राजा तथा. ध॒तराष्ट्रके दुयोधनादि महाबली पुत्र ॥२०॥ इनसे आदि ले औरभी महाबली 
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बलवान्‌ राजा महारथी श्रीळष्णसे वर बांधे जरासंधके साथ आये ॥ २१ ॥ इस प्रकार महाधान्य और काष्ठादिसे पूर्ण श्रसेन देशमें आकर | 
ना आगे कर मथ॒रामें आया ॥ २२ ॥ इति श्रीमहाज्ञारते विण्णपवीणि भाषायां चतुद्षिंशोऽध्यायः.॥ ३४ ॥ वेशंपायन बाले; मथुराके 

सब राजाको डेरा डाळे सब यदुवंशियोंने छष्णके सहित देखा ॥ 9 ॥ जब प्रसन्न हो श्रीकष्णने बळरामजीसे कहा, देवताओंका कार्य स्वयंही शीघ्र 
जाता हे; इसमें संदेह नही ॥ २ ॥ जो कि राजा जरासंध निकट है इससे उसके रथोंके अग्रभागकी ध्वजा दृष्टिगोचर होती है ॥ ३॥ ओर यह देखो 


ते झूरसेनानाविइय प्रश्नतयवसेन्धनान्‌ ॥ उदुस्सरुध्य मथुरां पुरस्कृत्य बलं तदा ॥ २२ ॥ इति श्रीम” खिलेषु ह० विष्णुपर्वणि 
मथुरोपरोधो नाम चतुस्निशोऽध्यायः ॥:३४॥ वेशम्पायन उवाच ॥ मथुरोपवने गत्वा निविषांस्ताञराधिपान्‌ ॥ अपर्यन्बरष्णयस्सवे 
पुरस्कृत्य. जनादेनस्‌ ॥ १॥ ततो हृष्टमनाः कृष्णो रामं वचनमत्रवीत्‌ ॥ त्वरते खलु कायोथों देवतानां न संशयः ॥ २॥ यथायं 
संनिकृष्टो हि जरासंधो नराधिपः ॥ लक्ष्यन्ते हि भजाग्राणि रथानां वातरंदसाम्‌ ॥ हे ॥. एतानि शशिकल्पानि नृपाणां विनिगी- 
षताम्‌ ॥ छत्राण्यायं विराजन्ते प्रोच्छितानि सितानि च ॥ ४ ॥ अहो नृपरथाद्ग्रा विमठाइछत्रपक्रयः ॥  अंभिवतोन्ति नशशुभ्ा 
यथा खे इंसपंक्तयः ॥ ५ ॥ काले खलु नृपः प्राप्तो जरासंधो महीपतिः ॥ आवयायुद्धनिकषः प्रथमर्समरातिथिः ॥ ६ ॥. आये 
तिष्ठाव सहितावलुप्राप्ते महीपतो ॥ युद्धारम्भः प्रयोक्तव्यो बलं तावद्विमृश्यतास्‌ ॥ ७ ॥ एवसुक्त्वा ततः कृष्णस्स्वस्थस्संग्राम- 
लालसः ॥ जरासंधबलं प्रेप्सु्कार बलदशेनम्‌ ॥ ८ ॥ 
यह चन्दमाकी समान जयशीछ राजाओके खेत छत्र ऊंचे ऊंचे विराज रहे हैं हे आर्य ! ॥ ४ ॥ अहो इन राजाओंके रथोके छत्रकी प्रंकि ऐसी छक्षित 


हैजिसे आकाशमें हंसोंकी पंक्ति ॥ ५॥ जरासंध राजा समयपरही प्राप्त हुआ हे यह हमारे युदकी कसोटीमे प्रथमही संग्रामका: अतिथि हुआ ॥ ६॥ 
है आय ! यह राजा घात हुआ हे इस कारण यही स्थिते'हीकर पईळे इसकी सेनीकी विचार करो, पीछे युचारम्भ होगा ॥" ७ ॥ इसर प्रकार छव्ण ४) 


अ टर 
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ल्‍ | कहकर स्वस्थ मनसे संग्रामकी लालसासे जरासंधके बलववि'-इच्छासे०बर दिखस्‍वेकी/<एस्‍्छा०की ॥ < ॥ तब श्रीकृष्ण यदुओछने उन्‌ | 
y देखकर आपने मनसेही सम्पूर्ण विचार किया, कारण कि, सब मंत्रके जाननेवाले थे ॥ ९. ॥ यह पृथ्वीपाल राजमार्ग स्थित हो. शाक्व्धि |! 
कर्मसे पहलेही नाशको प्राप्त हों ॥ १० ॥ इन भे राजोंको मृत्युके वशमें भात हुआ मानता हूं और यह अवश्य स्वर्ग जांयगे. कारण कि, इनके 
शरीर चमकते हैं ॥ १1 ॥ यह सत्यही है कि, इनके भारसे परिश्रान्त हो यह ' पृथ्वी स्वर्गको गई थी. इन राजोंकी महासेना है वह महापीडित हो रही 
वीक्षमणश्व तान्सवीनपान्यदुवरो5व्ययः ॥ आत्मानेवात्मनो वाक्यसुवाच हदि मन्त्रवित्‌ ॥ ९ ॥ इमे ते प्रथिवीपालाः पार्थिवे 
` वत्मने स्थिताः ॥ ये विनाशं गांमिष्यान्ति शास्रहृष्टेन कर्मणा ॥ 9० ॥ प्रोक्षितान्खलिमान्मन्ये मृत्युना नुपपुद्धवाच्‌ ॥ 
स्वगेगामीनि चाप्येषां वपूंषि प्रचकाशिरे ॥ ११ ॥ स्थाने भारपरिश्रान्ता वसुधेयं दिवं गता ॥ एषां वृषाणां मुख्यानां बल्मे- 
घेरभिपीडिता ॥ १२॥ मही निरन्तरा चेयं बटराष्ट्राभिसंवृता ॥ स्वल्पेन खळु कालेन विविक्तं प्रथिवीतलस्‌ ॥ 92 ॥ अविष्यात 
नरनद्रोषेइ्शतशो विनिपातितेः ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ जरासंघस्ततः कुद्धः प्रमुस्सवमहीक्षिताम ॥ १४ ॥ नरापपसहस्रोपेरचुय्रातो 
महाद्यातिः ॥ व्यायतोदय़रतुरगेस्सुयानेस्सुसमाहितेः ॥ १५ ॥ रथेर्सांग्रामिकेयुक्तेरसङ्गगातिभिः कचित्‌ ॥` हेमकल्षेमेहाघण्टेवोरणे- 
वोरिदोपमेः ॥ १६ ॥ महामात्रोत्तमारूढेः कल्पिते रणकोविदेः ॥ स्वारूढेः साहिभियुक्तेः प्रेंखमाणेः प्रवाल्गितिः ॥ १७ ॥ वानिभिमें- 
घसंकाशेः पुवद्धिरिव पत्तिभिः ॥ खद्डचमेधरोदंग्रेः पत्तिभिबेलिनां खेः ॥ १८ ॥ | | 
हे ॥ १२ ॥ जिनके बलसे वह सब पृथ्वी भाराकान्त हो रही हे थोडेही समयमे इनक मृतक हो जानेसे भूमिका भार जाता रहेगा ॥ ३३ ॥ | 
युद्धम सेके राजाओंका मरण हो जायगा, वैशंपायन बोळे, तब सब राजोंका स्वामी जरासंध क्रोध कर ॥ १४॥ सह्या राजोंके संग वह महाइडिमान्‌ 
प्राप्त हुआ बडे उग्र घोडेसे संयुक्त ॥३५॥ तथा संग्रामके घोडोसहित रथ और सुवणेके घंटोंके टके हुए मेघकी समान हाथी ॥१६॥ महाश्रेष्ठ महावै 
युक्त युचके सामानसे सानित कूदते और शब्द करते ॥१७॥ मेघकी समान शब्द करते घोडे कूदते हुए प्यादे ओर महाबली प्यादे सङ्ग चर्मके धारण करने- 
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| ॥ १८ ॥ सहनो सपांकी समान धावमान होते हुए. इस भकार चार प्रकारकी सेनासे मेधि कम्पित होता हुआ ॥ १९ ॥ जरासंध महाबली राजा 
चला, भेषके शब्दकी समान रथ और मद चुआनेवाले हाथी ॥ २० ॥ -)डोके हींसनेसे और प्यादोंके पुकारनेसे सम्पूर्ण दिशा और मथुराके वन उप- 
वन शब्दायमान होने लगे ॥ २१ ॥ इस भकार वह राजा सागराकार सेनासहित दिखाई दिया, पृथ्वीपतियोंकी सेना प्रसन्न योधाओसि युक्त थी ॥ २२ ॥ 
उनके शब्द और गर्जनेत वह सेना मेषकी समान शोभित हुई रथ पवनकी समान वेगवान्‌ ओर हाथी मेघोंकी समान वेगवान्‌, घोडे और पत्तियोको 
सहस्नसंख्यासंयुकतरुत्पतद्भिरवोरेगः ॥ एवं चतुर्विधेस्सेन्येः कम्पमानेरिवाम्बुदैः ॥ १९ ॥ नृपः प्रयातो बलवान्‌ जरासंधी घृतबतः ॥ 
स रथेमेघनिषोंपेगंजेश्च मदसंयुतेः ॥ २० ॥ हेषमाणेश्व तुरगेः क्ष्वेडमानेश्र पात्तीमेः ॥ नाक्यानो दिशस्सवीस्तस्याः पयां वनानि 
चे॥ २१ ॥ से राजा सागराकारस्ससेन्यः प्रत्यहृ्यत ॥ तद्वळं पाथेवीशानां दृष्टयोधजनाकुलम्‌ ॥ २२.॥ क्ष्वेडितास्फोटितरवं मेघ- 
सेन्यमिवाबभो ॥ रथैः पवनसंपातेगजेश्च जलदोपमेः ॥ तुरगेश्च जवोपेतेः पात्ताभेः खगमोपभेः ॥ २३ ॥ विमिश्रं सेतो भाति मत्त- 
द्विपसमाङुलम्‌-॥ घमांन्ते सागरगतं यथाभ्रपटलं तथा ॥ २४ ॥ सबलास्ते महीपाठा जरासँधपुरोगमाः ॥ परिषाये पुरी सर्वे निवेशा- 
योपचकिरे ॥ २५ ॥ बभौ तस्य निविष्टस्य बलश्रीरिशबिरस्थ वे ॥ शुङ्पयेन्तपूणस्य यथा रूपं महोदधेः ॥ २६ ॥ वीतरात्रे ततः 
काले समुत्तस्थुमेहीक्षितः ॥ आरोहणार्थं पुयौस्ते समीयुयुद्धळाठसाः ॥ २७॥ समवायीक्षतास्सवें यसुनामचु ते नृपाः ॥ निविश 
'मन््रयामासुयुद्धकालकुतृहलाः ॥२८॥ तेषां सुतुसुरः शब्दरशुअवे वाथेवीलितास्‌ ॥ युगान्ते भिद्यमानानां सागराणामिव स्वनः ॥२९॥ 
समान शीघ्रगामी प्यादे॥ २३ ॥ यह सब मिलनेसे मतवाले हाथेयोंसे युक्त होनेके कारण यह सेना प्रकाशित हुई जैसे वर्षमिं सागरके निकट मेघ आन- 
कर शासित होते हैं ॥ २४ ॥ जरासंधादि वे बळी राजा सब उस पुरीको घेरकर स्थित हुए ॥ २५ ॥ शुह्नपक्षकी पूर्णिमाको जैसे सागरका रुप होता 


है इस प्रकार सेनाके डेरोकी शोभा हुई ॥ २६ ॥ उस रात्रीके बीतने पर वे स्थित सब राजा पुरीमें प्रवेश करनेको युद्धकी लालसासे सन्नद हुए ॥ २७॥ 
> र्मे ~ वरु ~ ; ~ ~ ¢ 
थे सब राजा एकत्र हो यसुनाके किनारे स्थित हो युद्ध की इच्छीसि”मंत्र"करने लग; अपर उन्हें ववडा कुतूहल हे ॥ २८ ॥ उन राजोंका महाशब्द उुनाई 
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आने लगा जैसे झुगान्वमे भेदको मामत हुए सागरोंका शब्दें सुनाई देती है ॥ २४" उनके शे शान्त करनेको कंचुक ( झगा ) पगडी पहेरे वृद्ध देजपार्ण! | 
| चोबदार ) हाथमे वेंत लिये शब्द मत करो, यह कहते विचरते थे ॥ ३०॥ उन राजाआंके सब बल आज्ञा सुनतेही सब कोई वृसिके निरोधे सोपे हुए षी 
मीनवाळे सागरकी समान मोन हो गये ॥ ३१ ॥ उत्त सागरकी समान सेनाके मोन होने पर जरासंधवे बहस्सतिकी समान वाझ्य उचारण किये ॥३२॥ | 
शीघ्रही राजोंकी सेना चारा ओरको धावमान हो और इस पुरीको चारों ओरसे थेर ठे ॥ ३३ ॥ पत्थर छोडनेके यंत्र तथा ससुद्रकी मार कली होगी, 


तेषां सकडकोष्णीपास्स्थावेरा वेत्रपाणयः ॥ चेरुमो शब्द इत्येवं वदन्तो राजशासनात्‌ ॥ ३० ॥ तस्य रूपं बढत्या-. 
सीक्निइरान्दस्तिमितस्य वे ॥ ठीनमीनग्रहस्येव निइशाब्दस्य यथोद्घेः॥ ३१॥ निइशब्दृस्तिमिते तस्मिन्योगादिव महाणंवे ॥ जरासंघो 
बहद्वाक्यं इहरपातिरिवाददे ॥ २२॥ झी समाभिवतन्तां बल्याने पूथिवीक्षिताम ॥ सवेतो नगरी चेयं जनोषेः पारिवायेतांम्‌ ॥ ३३ ॥ 
'अश्मयन्त्राणि युज्यन्तां कषेपणीयाश्च सुहराः ॥ कायी भूमिसमा सवो जळोषेश्च परिप्छ्ता ॥ ऊर्थ चापा निवाह्यन्तां प्रासा वे तोम- . 
रास्तथा ॥ ३४ ॥ दायंतां चेव रङ्कद्ेः सनित्रेश्च पुरी दुतम ॥ नृपाश्च युद्धमागेज्ञा विन्यस्यन्तामदूरतः ॥ ३५ ॥ अथग्रश्ति 
सेन्येमें पुरीरोधः प्रवत्यंतास्‌ ॥ यावदेतो रणे गोपो वसुदेवसुताबुभो ॥ २६॥ संकर्षणं च ष्णं च घातयामि शितेशशरेः ॥ आका- 
झमपि बाणोपेनिस्संपातं यथा भवेत्‌ ॥ २७॥ मयाञुदिषटास्तिष्ठन्ठ॒ पुरीभूमिष भ्रूमिपाः ॥ तेषु तेष्ववकाशेषु शीममारु- . 


अ 


तां पुरीस्‌ ॥ ३८॥ / | 
और सब भूमिका समान करो और जलसे युक्त सब अमि मनोहर करो ॥३४॥ भालं ऊपरको फेंको ओर प्रास और तोभरसे तथा फरसी और कद 
पृथ्वीको खोद डालो ओर युद्धक मार्ग जाननेवाळे राजा समीपमें स्थित हों॥ ३५॥ अभीसे मेरी सेनाे पुरीको राह लो जबतक यह वपुदेव पुत्र गोप॥ ३६॥ 
संकर्षण ओर श्रीकृष्णकों में अपने बाणेसि नष्ट करता हूं; जिस प्रकार कि, बाणप्रमुहोंसे आकाशमेत्री अवकाश न रहे॥ ३७॥ तबतक मेरी आज्ञात्ति राजा 
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स पीके चारों आर स्थानेम स्थिंत रहें; और उग उन समयम पुरीमे शोध प्रवेश करनेकी चेश करो॥ २८॥मबदेशका राजा, कलिंगाविपति चेकितान, || 

बाहीक, काश्मीरका राजा, गोनई, करुषाधिपति ॥ ३९ ॥ दुम ओर किम्पुरुषोंके राजा पर्वतदेशके राजा, अनामय यह सब शीघ्रतासे नगरीके पश्चिम | |: 

वारेको शीघ्र जाकर घेरलें ॥ ४० ॥ पौरव, वेणदार, वेद, सोमक, रुक्मी, भोजाविपति और माळवके साथ सूर्याक्ष ॥४१ ॥ विन्द, अलुविन्द; महा-) ह | 

बली उजयनीके राजा; महाबली वह दन्तवक्त, छांगली; घुरमित्रराजा; विराट ॥ ४२ ॥ कौरव, मालव, शतधन्वा, विदूरथ, भूरिभवा, जिगर्त, बाण, |ॐ | 

` मद्रः कठिङ्गाषिपातिश्वेकितानस्सवाईकः ॥ काइमीरराजो गोनदेः करूषाधिपतिस्तथा ॥ ३९ ॥ दुमः किंपुरुषशेव पावेतीयो ||| 
ह्यनामयः ॥ नगाः पश्चिम दवारं शीत्रमारोधयन्त्विति ॥ ४० ॥ पोरी वेणुदारिश्च वेदभेस्सोमकस्तथा ॥ रुकमी च भोजाधिपाति- {६ 
स्सयाक्षश्च समाळवः ॥ ४३ ॥ विन्दाञुिन्दावावन्त्यो दृन्तवकत्रश्च वीर्यवान्‌ ॥ छागाछिः घुरामित्रश्च विराट महीपतिः ॥ ४२॥ 
कोरव्यो माळवश्चेव शतघन्वा विदूरथः ॥ भूरिश्रवञ्भिगतेश्च बाणः पञ्चनद्स्तथा ॥ ४३॥ उत्तः नगरद्वामेते दुगसहा नृपाः ॥ 
आरुह्य चाभेमदेन्तां बज्ञपतिमगोरवाः ॥४४॥ उलूकः केतवश्च वीस्थांशुमतस्सुतः ॥ एकलव्यो बृहत्तरः क्षत्रधमा जय- 
द्थः॥ ४५ ॥ उत्तमोजाश्च शल्यश्च कौरवाः केकयास्तथा ॥ वेदिशो वाभेवशचं सांडतिश्व सिनीपातिः ॥ ४६॥ पूर्व नगरनिव्यूह 
मेतेष्वायत्तमस्तु नः ॥ दारयन्तो विधावन्तु वाता इव बलाहकाव्‌ ॥ ४७॥ अहं च द्रदृशवेत चेदिराजश्च वीयेवान्‌ ॥ दक्षिणं नगरद्वारं 
पाल्यामरसुदशिताः ॥ ४८ ॥ एवमेषा पुरी क्षिप्रं समन्ताद्वेष्टिता बलेः ॥ वजञावपातविषमं प्रामोतु तुसुळं भवस्‌ ॥ ४९ ॥ 

पंचनद ॥ ४३ ॥ यह युद्धके योग्य राजा इस नगरीके उत्तर द्वार आरोहण करें, जो कि, वकी समाग इढ है उसे विध्वंस कर डालो ॥ ४४ ॥ उलूक, | 

केतव, वीर अंशुमानका पुत्र एकलव्य, बुहुत्क्षत्र, क्षत्रधर्म, जयद्रथः॥ ४५॥ उत्तमोजा, शल्य, कौरव, केकय, वेदिश, वामदेव, सांछवि, तिवीपवि॥४६॥ | | 

ॐ यह सब नगरके पूर्वदारको घेर ऊँ, ओर जैसे पवन मेघोंको विद्वीण करता ठे इस भकार विदीर्ण कर दें, ॥ ४७ ॥ में, दरद, वीर्यवान शिशुपाळ दक्षिण 1! | 

हु दरको रकता हू ७:४८ ॥ इस प्रकार यह पुरी चारों अरिस घिरे जॉनेके कारण वैजपरतिक समान महासंकटको प्राप्त होगी ॥ ४९ ॥ 141 / 
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| | | 
र | (इत भकार ठुम सब राजांकी करना उचित है, और सब भूमि समान कर दे। ॥ ५१ ॥ इस प्रकार चतुरंग सेनासे युक्त हो जरासंव स्थित हुआ, | स | 
| | कब हो यदुवंशियोपर चढाई की॥५२॥ उधर यादवोनेशी व्यूहमें स्थित हो उनके प्रहारोंको अहण किया; वह उनका युद देवासुरके संगरामकी ७ | 
|i {| मान भा, नसम सहसा रथ ओर हाथियोंका नाश हो गया ॥ ५३ ॥ उस समय श्रीकृष्ण और बलदेवजी नगरसे बाहर निकले, जिनके देखतेही F | 
गिनी ये.गदाभिस्ते परिषेः परियायुधाः ॥ अगर विविभेदशल्लेदारंयन्त पुरीमिमाम्‌ ॥ ५० ॥ -अ्े नगरी येषा विषमांचय- 
संकट ॥ कायां भूमिसमा सवो भवद्विवंसुधाषिपेः ॥ ५१ ॥ चतुरडबठेव्यूद्य जशसंघो व्यवास्थितः ॥ अथाभ्ययायदून कुद्धस्सह 
सवर्नराधिपेः ॥ «२ ॥ प्रतिजशुदैशाहोस्तं व्यूडनीकाः 'प्रहारिणः ॥ तद्युद्षमभवडोरं तेषां देवासुरापमस्‌ ॥ अल्पानां बहुभिस्साप 
व्यातिषक्तरथद्विपस्‌ ॥ ५३ ॥ नगरान्निस्सृतो हद्दा वसुदेवसुताबुभो ॥ क्षुभितं नवरानीक अस्तसंसूठवाइनस्‌ ॥ ५४ ॥ रथस्थो 
दाशितो चेव चरंतुस्तत्र यादवों ॥ मकराविव संरब्धों समुद्रक्षोमणावुभो - ॥ ५५ ॥ तयोः प्रयुद्धयतोस्संख्ये मातिरातीन्महात्मनोः ॥ 
आयुधानां पुराणानामादानकृतलक्षण ॥ ५६ ॥ ततः खात्निपतान्ति स्म दिव्यान्याहवसंपुवे ॥ लेलिहानानि दीाति महात्ति 
सुहढ्याने च ॥ <७॥ कऋः्यादेरचुयातानि सूर्तिमन्ति बृहन्ति च ॥ तषितान्याइवे भोकं नृपमांसानि वे भृशम्‌ ॥ ९८ ॥ दिव्यस्ः ` 
ग्दामधारीणि त्रासयन्ति च खेचरान्‌ ॥ प्रभया भासमानाने पतमानानि चाम्बरात्‌ ॥ «९ ॥ ` | | 
7 छु राजोंकी सेना क्षमितं और मूढ वाहनवाली हो गई ॥ ५४ ॥ तब रथमें स्थित हो वे दोनों भांई सेनामें विचरने लगे; और दो क्रोधित मकरकी समान) 
9 |उन दोनने सेनारूपी सागरको क्षित कर दिया ॥ ५५ ॥ तब युद्ध करनेके समय उन दोनॉकी यह बुद्धि हुई कि, अपने दिब्यरूपी प्राचीन अक्णॉंको 


18) महण करें ॥ ५६ ॥ तब उसी समय उस संाममें आकारसे महाद्ीपिमानन महाइढ ॥. ५७ ॥ मांसमक्षी जीरोंते सुक्त मूर्तिमान्‌ महान्‌ स्वरूप संग्राममें 
118 राजोके मांस. भक्षण करनेकी अभिलापा किये ॥ ५८ ॥ दिव्य फूर्लोंकी माला घारे पश्षिपोंको .जास देते हुए मभासे प्रकाशमान आकारते पतित 
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हुए ॥ ५९ ॥ संवर्तक नाम हलं ओर सोनन्द नाम मूसल भेह शाङ्ग धनुष; कोमोदकी गदा ॥६०॥ यह चार महातेजवात्‌ विष्णुके अक्ष याइवोंके | 
र्ष संग्राममें उनके निकट आनकर स्थित हुए ॥६१॥ प्रथम रामने ओेठ हळ ग्रहण किया. जो दिव्य माला धारे युद्धमें सर्पकी समान भ्रमण काता था॥६२॥ 
युनः श्रीमान सोनन्द नामक मृसल शत्रुओंका नष्ट करनेवालाप्ती बलरामजीने दक्षिण हाथसे ग्रहण किया ॥ ६३ ॥ .ओर जो मेघको समान शब्दायमान 


लोकमे दर्शनीय था वह शाई धनुष भ्रीरष्णने ग्रहण किया ॥ ६४ ॥ और देवताओंसे जिसका प्रयोजन वर्णन कर दिया गया है ऐसी कोमोदकी गदाभी 
. हल संवतेकं नाम सोनन्दं सुसळं तथा ॥ धनुषां प्रवरं शाई गदां कोमोदकी तथा.॥ ६० ॥ चतायेतानि तेजांसि विष्णुप्रहरणानि . | 
च ॥ ताभ्यां समवर्ताणानि यादवाभ्यां महामृधे ॥ ६१ ॥ जग्राह प्रथमं रामो ठलामप्रतिमं हरम्‌ ॥ सपेन्तमिव सर्पेन्द्रं दिव्यमाला- 
कुछं मृधे ॥ ६२ ॥ सोननंद च ततइश्रीमात्रिरानःदकरं द्विषाम्‌ ॥ सव्येन सालेतां श्रेष्ठी जग्राह सुशलोत्तमम्‌ ॥ ६३ ॥ दर्शनीय च 
` लोकेषु धनुनेलदानिःस्वनम्‌ ॥ नाम्ना शाड्रंमिति ख्यातं कृंष्णी जग्राह वीयेवात्‌ ॥ ६४ ॥ देवेनिंगदिताथेस्य गदा तस्यापरे करे ॥ 
निक्षिप्ता कुसुदाक्षस्य नाम्ना कोमोदकीति सा ॥ ६० ॥ तो सप्रहरणो वीरो आक्षादिष्णुतनूपमों ॥ समरे रामगोविन्दो रिपूंस्तान्पत्य- 
युद्धयताम्‌ ॥ ६६ ॥ सायुध्रग्रहो वीरो तावन्योन्याश्रयांवुभी ॥ पूर्वनानुजपंज्ञो तो रामगोविन्दक्षणो ॥ ६७॥ द्विषत्सु प्रति- 
कुवोणो पराक्रान्तो यथेथरो ॥ विचेरतुयेथा देवो वसुदेवसुतावुभो ॥ ६८ ॥ हळपुद्यम्य रामस्तु सर्पे्द्रमिव कोपितः ॥ चचार समरे 
वीरो बिद्विषामन्तको यथा ॥ ६९ ॥ | 
कमलनेत्र श्रीळष्णके हाथमं शोशित हुई ॥६७॥ अब प्रहार करनेमें यह दोनों वीर साक्षात विष्णके शरीरकी समान समरमें राम छष्ण इन्हीं आयात 
संहार करने लगे॥६६॥ उस प्रकार एक दूसरेके आपके लाइव महार कवाद वे रे वीर राम ळष्ण पूर्वषी अचुजरूप ॥६७॥ ईश्वरकी समान 


कॅ: \ रषे परक्रण करने लगे और ये दोना वसुदेवपु्र देवताकी समान विचरने लगे ॥ ६८ ॥ रोपनागकी समान कोधकर बलर/मजीने हळ उठाकर शउ- 


eS 


[थोके काळकी समान Fd प्रारंभ किया ॥६९॥ सेद्,अविप्रोकरि/अगूहके सम्नह हमे सते हुए हाथो चोडोकोशी मारकर अगना व्होच | 
i करते हुए ॥ ७० ॥ हाथियोंको हलसे सैंच और उनके ऊपर मृशलका प्रहार करते बळरामजी युद पहाडोंको मथन करते शोभित होने लगे ७१ | 
[इत भकार वे भेष्ठ क्षत्रिय युडमें बलरामजीसे ताडित हो समरसे ढरकर जरासंषके निकट गये ॥ ७२ ॥ क्षत्रियधरमेमे स्थित हो जरासेधने उनसे कहा 
EE 4 तुम्हारे क्षत्रि धिका कर > दिमानोने युद्ध > चक 
। i क्षत्रियपनको धिक्कार है जो युद्धे कातरता दिखाते हो ॥ ७३ ॥ बुद्धिमानेंने युद्धम भागना और विरथ होकर भागनेमें गर्भहत्याकी समान 
विकषेत्रथवृन्दाने कषत्रियाणां महात्मनाम्‌ ॥ चकार रोषं सफर नागेषु च इयेषु च ॥ ७० ॥ कुलरोडाडडलिपतान्युझालाक्षेप- 
ताडिताच्‌ ॥ रामो विाजन्समरे निर्ममन्थ यथाचछान्‌ ॥ ७३ ॥ ते वध्यमाना रामेण रणे क्षत्रियपुद्धवाः ॥ जरासंधान्तिक भीताः 
समरात्‌ प्रतिजम्मिरे ॥ ७२ ॥ तानुवाच जरासंधः क्षत्रधमें व्यवास्थितः ॥ `घिगेतां क्षत्रवृत्ति वः समरे कातरात्मनाम्‌ ॥ ७३॥ . 
परावृत्तस्य समरे विरथस्य पलायतः ॥ शणहत्यामिवासह्यां परवदन्ति मनीषिणः. ॥ ७४ ॥ भीताः कस्मानिवतेथं धिगेतां . 
्षत्रवत्तिताम्‌ ॥ क्षिप्रं सवें निवतेष्वे मम वाक्येन चोदिताः ॥ ७५॥ “ अथवा तिष्ठत रथैः प्रेक्षकास्समवस्थितः ॥? यावदेतो रणे 
मोषो. मेषयामे यमक्षयम्‌ ॥ ७६ ॥ ततस्ते क्षत्रियास्सवें जशसंघेन नोदिताः ॥ सृजन्तइशरजाळाति ष्टा योद्धं व्यवस्थिताः ७७॥ 
ते हयेः काञ्चनापाडे रथेश्चाम्बुदनादिभिः ॥ नादेशवाम्बुदसंकारोमंहामात्रम्रचोदितेः ॥७८॥ सतत्॒रास्सानैश्चिशञास्सपताकायुधणजाः॥ 
| स्वारोपितघनुष्मन्तस्सतुणीरास्सतोमराः ॥ ७९॥ | । 
दोष कहा है ॥ ७४ ॥ तुम ढरकर केसे निवृत्त हुए, तुम्हारी इस क्षत्रियताको विज्ञार है, शीद ठुम मेरी आज्ञा मानकर भागनेसे निवृत्त हो ॥ ७५ ॥ 
[अथवा तुम रथमें बैठकर देखी कि, जबतक में इन दोनों गोपांको युं कर यमके स्थानमें भेजता हू ॥ ७६ ॥ इस प्रकार वे सत्र क्षत्रिय जरासंषसे 
ह भिरित हो प्रसन्न हों खुछ करनेको शरजाछ त्यागने लगे ॥ ७७ ॥ सोनेके सुकुटवाळे घोडे ओर मेघकी रुभान शब्द करनेवाले रथ 
1मेघकी समान शब्द करनेषाले मझवतांके भेरे ॥ ७८ ॥ कवच पताका अक्ष ध्वजा धनुष तूणीर तोमर ॥ ७९॥ pr हर 
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क्लि लिन भारक किये छुन्दरः चाम्रास वाज्यनान वे राजा जरासंधके पिकवारे युन रथे बैंठे शोमित 'हुए ॥८०॥ वे युद्धके रंगमें रंग रथी आयुध बडी भारी 
छि |गदा घारे सुन्दे महार करने लगें ॥ ८१ ॥ इसी समय श्रीकृष्ण देवताओंके आनन्द षढमेहारे गरुडध्वजावाळे रथमें स्थित हो ॥ ८२ ॥ ] शा 
| ] ५. सिन्सुख आये, और उसे आठ: बाणोसे विद किपा. और पांच तीक्षण वाणाते. इसके सारथीको विंड किया ॥ <२ ॥ ओर महाबंलीने संग्राममें बढे यतसे ||| 
` 16 | इसके घोडोपरती अहार किया उसें संकटमे जानकर महारथी चित्रसेन ॥ ८४ ॥ सेनापति केशिकने तीनं बाणोंसे रुष्णको और तीन बाणेंसि बलरामको | | 
| सच्छासादिनश्वेव चारुचामखीजिताः ॥ रणे तेऽधिगता रेजुस्स्यन्दनस्था महीक्षितः ॥ ८० ॥ ते युद्धरागा रथिनो व्यगाइन्त ||. 
युधांवराः ॥ गदाभिश्वेव गुर्वीभिः क्षेपणायेश्व मुहेरः ॥ ८१॥ एतरिमन्नन्तरे तत्र देवानां नन्दिवद्धनः ॥ सुपणंध्वजमास्थाय कृष्णस्तु 
रथसुत्तमम्‌ ॥ ८२ ॥ समभ्ययाजरासंधं शरेविव्याध-चाष्टभिः ॥ साराथें चास्य विव्याध पञ्चभेनिितेइरारेः ॥ ८२ ॥ जघान 
- तुरगांशाजो यंतमांनस्य वीर्यवान्‌ ॥ तं. कृच्छातमाज्ञाय चित्रसेनो महारथः ॥ ८४ ॥ सेनानीः केशिकश्चेव ष्णं विविधतुः . 
शरेः ॥ त्रिभिविव्याध संसक्तं बठदेवं च केशिकः ॥ ८९ ॥ बढदरवो धतुश्वास्य भछेनाजो द्विधाकरोत्‌ ॥ जवेनाभ्यदेयचापि 
(| - तानरीञ्छखष्टिभिः ॥ ८६ ॥ बाहुभिबेहुधा वीरान्समन्तात्सणेभूषणेः ॥ तं चिज्रसेनस्सरव्यो विव्याघ नवृभिइशरेः ॥ ८७॥ 
18 ॥ ` केशिकः. परवनि्यांवि जंससंभः्च संतभिः ॥ िभिंह्लिभिश्च नाराचेस्तान्बिभेद जनादेनः ॥ ८८॥ पञ्चामेः पश्चमिश्वेव बलदेवशिते-. 
| इञञरेः ॥ रथं चेंबास्थे चिच्छेद्‌ चित्रसेनस्य वार्यवांच्‌ ॥ ८९ ॥ | 
| i | विदध किया ॥ ८५ ॥ तब. बलरामजीने भालेसे इसके धनुषके दो खण्ड कर दिये ओर बडी शीघ्रतासे उंन शड्ुओंसे बाणवृश्सि मर्दन करने लगे ॥ ८६ ॥ 
|| 9. चारो ओरसे सुवर्णमूषणवाली वीराकी सुजा छेदन कर डाली, तब चित्रसेनने व्याकुल हो बलरामजीको नो वाणोंसे विदध ' किया ॥ ८७ ॥ कीशीकके 
1१६ णांच ओर जरासंघने सात बाणेसि उन्हें विदध किया, तब श्रीकृष्णे उन सबको तीन्‌ तीन बाणोंसे उन्हे विड किया ॥ ८८ ॥ ओर बलरामजीने पांच 
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द: काणके महारस इस चित्रसेन बीरका रथ चूर्ण कर दिया ॥ <९ ॥ 
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Ld अर भाळेसे बळरामजीने इसका षळुषशी ताडित कर विमना, ढ़, घुला, और. ट ज़ानेसे बडे वेगसे. गदा 1 
107 विलरामजीको मारनेकी इच्छात वह कोष कर दोडा न वि पषा इच्छति ड ने ना 1०225 किया ; dm नच रल 
1 पल छेवन कर दिया ॥ ९9 ॥ ओर कोधकर गदासे जरासंधने बलरामजीके घोडोंको मारा; और वह महाबली बलरामजीके ऊपरको झपदा ॥९२ ॥ | 
$ ॥ इधर बलरामजी मूसल कीच ऊपर झपटे, उन परस्पर जीतनेकी इच्छा करनेवालोंका महायुद्ध हुआ ॥ ९३ ॥ चित्रसेन बलरामजीको जरासं 
[| बल्देवी घतशास्य भछेनाजो द्विषा करोत्‌ ॥ स च्छिन्नधन्वा विरथो गदामादाय वीर्यवान्‌ ॥ ९० ॥ अभ्यधावत्सुसंर्धो जिघांसुः 
#| . श्मय॒षम्‌ ॥ सिसृक्षतस्तु नाराचांसितरसेनवधेषिणः ॥ धतुथिच्छेद रामस्यःजरासंघो महाबलः ॥ ९१ ॥ गद्या च जघानाश्चाः 
न्कोधात्समगधेः्वरः ॥ रामं चाभ्यद्रवद्ीरो जरासंधो महाबलः ॥ ९२ ॥ आदाय सुशं रामो जरासंघसुपाद्रवत ॥ तयोस्तबुद्ध 
मभवत्परस्परवपैषिणोः ॥ ९३ ॥ चित्रसेनस्तु संसक्तं ष्वा रामेण मागधम्‌ ॥ रथमन्यं समारुह्य नरासंघमवारयत्‌ .॥ ९४ ॥ ततो 


बलेन महता गजानीकेन चाप्यथ ॥ उभयोरन्तरे ताभ्यां संकुळं समपद्यत ॥ ९५ ॥ ततस्सेन्येन महता जरासंधो5मिसंवृतः ॥ 

रामङृष्णाग्रगान्भोजानासंसाद्‌ महाबल: ॥९६॥ तत्र प्रक्षुभितस्येव सागरस्य महास्वनः ॥ प्रादुर्बभूव तुसुठस्सेनयोरुभयोरापि। ९७ ॥ 

वेणुभेसीमृदङ्गानां राखानां च सहस्रः ॥ उभयोस्सेनयो राजन्मादुरासीन्महास्वनः ॥ ९८ ॥ क्ष्वेडितास्फोटितात्कुऐेस्तुसुळ- 

शि | स्सर्वेतीऽभवत्‌॥ उत्पपात रजश्चापे सुरनेमिससुद्धतम्‌ ॥ ९९॥ ` | न 

18 | धसे लढता देख दूसरे रथमें चढ बैंदा औरं जरासंधको निवारण किया ॥ ९४ ॥ तब बड़ी भारी हाथीकी सेना जरासंध और बलरामर्जीके बीचमें 

हि र आ गई ओर महा 'घमसाने हो गया ॥ ९७-॥ तब जरासंध महासेनासे संयुक्त हों रामळष्णके अग्रभागमें स्थित भोजवंशियोको पीडितं करने 
बैक | रगा॥ ९६ ॥ तथ अति होते दुए सागरको सप्तान महाशब्द दोनों सेनाओमिंसे गट हुआ ॥ ९७ ॥ वेश, भेरी, मदंग, शस, सहस्रं बाजे वजो लगें, 
ए तुना सेत्राअमि महाशब्द हुआ ॥ ९७ ॥ चारों ओरसे आरफालन आघात और ताइनका शब्द होने लगा, रथको नेमी और घोडोंके रथ बहुत धूर 
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श्त्कि ऋष्टि भास बाणाको छोडने. लगे जिनके शब्द वजका संभान इतिं लेंगे |< 1 सात्यकी, चित्रक, श्याम, उधान, राजाविदेव, रदु, महारथ, 
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सहस युं स्थित हुए ॥ ३ ॥ बह सब संघट्ट मिलकर ' प्राणपणसे सुद्ध करने ठगे, वृष्णि और जरासंधकी सेनामें घोर संग्राम होने लगा ॥ २ | 
| 9 अनापृषि, ब्ठ, पथ, आहुक, बलदेवको आगे कर आघी-सेनाको ले ॥ ३ ॥ शत्रुसेनाके दहिनी ओरसे युद्ध करने लगे, जो सेना फिर 
| शिशुपाल और जरासंधकी पालना की हुई थी.॥ ४ ॥ और उत्तरके राजा शल्य शाल्व आदिसे रक्षित हो सेना भाणपणसे युद्ध कर ब्राणवर्षण करेन 


। सयुद्यतमहाशस्त्राः प्रग्रहीतशरासनाः ॥ अन्योन्यमभिगजेन्तञूरास्तत्रावतस्थिरे ॥ १०० ॥ रथिनस्सादिनिश्चैव फ्त्तयञ्च सह- 
: स्रः गजाश्वातिबलास्तत्र सशचत्पेतुस्समन्ततः॥ 9 ॥ स सनिपातस्तुसुलस्त्यक्त्वा प्राणानवतेत ॥ वृष्णिभिस्सह योधानां जरासं- 
` चस्य दारुणः॥ २ ॥ ततरिझनिरनाधृशिबेभुरविप्थुराहुकः ॥ बलदेवं पुरस्कृत्य सेन्यस्साद्धेन दंशिताः ॥ २ ॥ दक्षिणं पक्षमासे- 
॒ भारत ॥ पाठितं चेदिराजेन जरासंधेन वा विभो ॥ ४ ॥ उदीच्येश्च महावी्येर्शल्यशाल्वादिभिमेपैः ॥ सृजन्तश्ह- ` 
रवषोणि समभित्यक्तजीवताः ॥ ५ ॥ अवगाहः पथः कङ्कर्शातदन्नो विदूरथः ॥ हृषीकेशं परस्त्य सेन्यस्यार्धन दंशिताः ॥ ५॥ 
' ` भीष्मकेणाभिशुप्तश्च रुक्मिणा च महात्मना ॥ देवकेनापि राजेन्द्र तथा मद्रेश्रेण च ॥ ७॥ प्राच्येशच दाक्षिणात्यिश्व गुप्तवीयेबठा- 
` न्वितेः ॥ तेषां च युद्धमभवत्समभित्यक्तजीवितम्‌ ॥ इात्तयष्टिप्रातवाणोषान्सृजतामशनिस्वनान्‌ ॥ ८ ॥ सात्यकिश्रित्रकरर्यामी . 
युयुधानश्च वीर्यवान्‌ ॥ राजाधिदेवो मूदुरूरवफल्कश्व महारथः ॥ ९ ॥ 


महात्मा रुक्मी, देवक, मद्रेश्वर पाच्य और दक्षिणात्यसे रक्षित पश्चिम पक्षसे करने लगे ॥ ७ ॥ जीवनकी इच्छा त्याग उनके साथ युद्ध करने लगे 


उठी ॥ ९९ ॥ महाश्र उठाये षदप चढावे परस्परं गर्जते हुए शर वहां स्थित. हुए ॥ ३०० ॥ रथवाले घोडेवाळे सहता पे ओर महाबठी हाथी 


i रष लगी ॥ ७ ॥ अवगाह, पृथु, कंक, शतदुन्न, विदूरथ यह कष्णको आगे कर आधी सेनासे युद्ध करने लगे ॥ ६॥ ओर भीष्मकसे रक्षित होकर द 
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श्वफल्क ॥ ९ ॥ सत्राजित्‌ और भतेन महासेनासे युक्त हो शङ्ठके वायि पक्षको माम हुर ॥११०॥ और व्यूहके आधी और मृदुर, वेछारिसे रक्षि \ 
हो वेशदार आदि अनेक राजोंके सहित जरासंघके पक्षको पालन करने लगे॥ ३११ ॥ इति भीहरिवंशे विष्णुपवीगे भाषायां पंचर्निशोऽव्यायः ॥ ३५ ॥| £ | 
| बोले; तब यदुवशियोंका जरासंधकी सेनासे महायुद्ध होने लगा और मगधदेशकी सेनाके साथ उनके अलुयायी सहायता देते थे ॥ ३ ॥ ||| 
समीके संग वासुदेवका, शीष्मके साथ आहुकका, कथका वसुदेवके साथ, केरिंकसे बश्ुका ॥ २ ॥ गदसे शिशुपालका; शंकुते दंवकककका न | 


>> 


चुयायिभिः ॥ १ ॥ रुंक्मिणां वासुदेवस्य भीष्मकेनाइकस्य च ॥ क्रथस्य वसुदेवेन केशिकस्य तु बघुणा ॥ २॥ गदेन चेदिरा- 
जस्य दन्तवकस्य ना ॥ तथान्येवृष्णिवीराणां नृपाणां च मदात्मना ॥ ३ ॥ युद्धमासीदि सेन्यानां सेनिकेभरतषंभ ॥ अहानि 
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न व्यपोथयत्‌ ॥ ज्वनाकाझुसंकाशानाशीविषविषोपमान ॥ ७॥ ` . | | । 
प्रकार दूसरे वृष्णिवीरोंका महात्मा राजोंके साथ संग्राम होने लगा ॥ ३ ॥ सेनाके मलुष्योंका सेनाके लोगोरे युद होने लगा, और सचाईस .दिनतक | 


जरासंध और बलरामका युद्ध होने लगा जैसे महेन््रका वृत्रासुरके साथ रोहर्षण संग्राम होता हे ॥ ६ ॥ रुक्मिणीको देखकर ऊग्णो रक्मीकों बहुत | 
ब्प्था नहीं दी थी वह युद्ध ज॑लते हुए सूर्य और विषैले सुपोकी समान, होता था ॥ ७ ॥, / | + ! 


हार्य 


है| 
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| ढष्णने रिक्षाके निमित्त उसके बाणांको निवारण किया, इस भकार राजेंकी सेनाका क्षय होने लगा ॥ ८ ॥ हे राजन्‌ ! दोनों सेनाओंमिं मांस और 1 4 आए 


हहत ष्णो वे शरास्तस्य तु शिक्षया ॥ इत्येषा सुमहानासीद्लोघानां परिक्षयः॥ ८ ॥ उभयोस्सेनयो | 
॥ मः ॥ कबन्धानं ससुत्तस्थुस्सुबद्दाने समन्ततः ॥ ९ ॥ तस्मिन्विमदे योधानां संख्यांवृत्तिकराणि च ॥ रथी रामो जरासंधं श्रेरा 
| शीविषोपमेः ॥ i हा न ला मागध | 
| 'िविषेरस्रेविं्वा विधा विनेदतुः। तो क्षीणझस्रो वरयो इताथो हतसारथी ॥ ३२ ॥ गदे गृहीत्वा विक्ान्तो अन्योन्यम 

कम्पयन्तो भुं वीरो ताबुद्यतगदाबुभो ॥ ३३ ॥ ददशांते महात्मानो गिरीशशिखराविव ॥ व्युपारमन्त युद्धाने तता त 
युजो ॥ संर्धावभिधावन्तो गदायुद्धे विश्वतो ॥ 9४ ॥ उभो तो परमाचायों ठोके ख्यातो महाबलो ॥ मत्तावव गजो युद्धे ताव- 
न्यान्यमयुष्यताम्‌ ॥ १५ ॥ ततो देवास्सगेन्थवास्सिद्धाथ समहषयः ॥ समन्तततशचाप्सरसस्समाजगघुस्सहक्नजञः ॥ १६ ॥ तदेवय- 
|  क्षगन्धवेमहपिंभिरलंक्रतम ॥ झुशुभेऽभ्यधिकं राजन्दिव ज्योतिगेणेरिव ॥ १७ ॥. हु | 
|एक दूसरेको मारेको गदा लेकर दोडे जिस समय वह दोनों वीर गदा लेकर चळे, उस समय पृथ्वी कामित होने लगी ॥ ३ ३॥ उस समय वोह दोनों || 
| हिमाल्यके शिखरकी समान दीखने लगे उस समय उन दोनोंका युध देखगेको सब योवा युद्धसे शान्त हो गये, दोनों गदायुद्धमें विशारद बडे देगसे पार, 4 | 
|मान होते थे ॥ १४ ॥ दोनों लोकर्म विख्यात पुरुषार्थयक्त गदाखुदके आचार्य थे, और मतवाळे हाथीकी समान एक दूसरेके ऊपर धावमान झेवे|४ 
थे ॥ १५. ॥ देव देवता गंधं महर्षि और सकडों अप्सरा चारों ओरसे उस युद्धके देखनेकी चळे आये ॥ १६ ॥ हे राजन्‌ ! वह भूमि देवता यक्ष। 7 
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1 हरिये शोतित 210 42 By Siddhanta Rr SY Kosha ह > | 
गन्यर्व महर्षियोंसे अलंछत होकर ऐसे शोगित. हुई जैसे तारागणोंसे आकाश शोगित होता हे ॥ १७ ॥ तब महाबली जरासंध रामके ऊपर-धावमान ३ 
व of a ~ ~ परि पे 
हुआ वह बाई ओर और . बलरामजी दहनी ओर स्थित हुए ॥ १८ ॥ तब वे दोनों गदायुदधके पंडित एक दूसरेको प्रहार करते हुए, ओर जेसे हाथी 
दांतः e _ ज्ये ~ of ~ 
| दांवकी चोट देना करे हैं इसी प्रकार उनके नादसे दर्श दिशा व्याप्त हो गई ॥ १९ ॥ बलरामजीके गदा प्रहारसे.वजकी समान शब्द होता था 


¢ 


और जरासंधके चरणोंसे पर्वतके विदीर्ण होगेका शब्द होता था ॥ २० ॥ जरासंधकी महारकी गदासे गदाधारियोमे श्रे्ठ बलरामजी कंपित न हुए 


RE 


अभिदुद्राव रामं तु जरासंधो महाबलः ॥ सव्यं मण्डलमाश्रित्य बठदेवस्तु दक्षिणम्‌ ॥ १८॥ प्रहरन्तो ततोऽन्योन्यं गदायुद्ध- 
विजञारदो ॥ दृन्ताभ्यामिव मातङ्गौ नादयन्तो दिशो दश ॥ ३९ ॥ गदानिपातो रामस्य झुश्चवेऽशानिस्वनः ॥ जरासंधस्य चरणे 
पर्वतस्येव दीयेतः ॥ २० ॥ -न स्म कम्पयते रामं जरासंधकरच्युता ॥ गदा गदाभृतां श्रेष्ठ विन्ध्यं गिरिमिवानिङः ॥ २१ ॥ 
रामस्य तु गदावेगं वी्ात्स मगधेश्वरः ॥ सेहे भेयेण महता शिक्षया च व्यपोहयत ॥ २२॥ एवं तो तत्र संग्रमे विचर्तो महाबल ॥ 
मण्डलानि विचित्राणि विचेरतुररिंद्म ॥ २३ ॥ व्यायच्छन्त चिरं कालं परिश्रान्तो चं तस्थतुः ॥ समाश्वासय सुत ठ एनरन्योः 
न्यमाइताम्‌ ॥ २४ ॥ एवं तो योघसुख्यो तु समं युयधतुश्विरस ॥ न च तो युद्धवेसुख्यसुभावेव प्रजग्मदुः ॥ २५ ॥ अथापर्यः 
ददायुद्धे विशेष॑ तस्य वीयेवाच्‌ ॥ रामः ऊुद्धा गदां त्यकत्वा जग्राह सुशलोत्तमम्‌ ॥ २६ ॥ 


जिस प्रकार पवन विंध्याचळको कंपित नहीं कर सकता ॥ २१ .॥ परन्तु बरामजीकी प्रहार हुई गदाको बडे पराक्रम होनेसेशी मगधेश्वर महारी- 
शाके अभ्याससे वर्थ धारण कर सहन करता हुआ ॥ २२ ॥ इस भकार उस महासंभाममे विचरते हुए वे दोनों महाबली वीर विचित्र मंडलसे चलते 
थे ॥ २३ ॥ और बहुत काळतक युद्ध करनेसे थककर विश्राम करनेकों स्थित हुए ओर कुछ देरःस्थित होके फिर युद्ध करने लगे ॥२४ ॥ इस प्रकार 
वे बली बहुत समयतंकै युद्ध करते रहे परन्तु उनमेसे कोईभीः खबसे-निछस.ल हु्ा.॥, ३%..॥ तव बलरामजीने जरासंधको गदायुद्धमे विशेष पाया तब 
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ban सड बहण किया ॥२६॥ इस भकार घोरसन मूड उठाये हुए देखकर कि, बलदेवजीने महायुदमे कोष कर ४. 
वहः ' २७ ॥ उत समय आकाशे सबके सुननेके योग्य वाणी हुई, और इल उठाये हुए वलदेवजीसे कहने लगी ॥ २८ ॥ [281 


है राम ! यह तुम्हारे हाथसे मरने योग्य नहीं है इसके मारनेमें श्रम मत करो इसका मार नेहारा हम च्मा 
.] |. क रि युः 

शीघही जरासंधके प प्राण नष्ट हो जांयगे ॥ २९ ॥ यह सुनतेही री र मारनहारा ह्‌ ने रच द्थाह, इस कारण इससे छ मतः क्रो | 
400 े MR सुनतेही जरासंधका चित्त छिन्न. हो गया, ओर बलरामजीने उसके ऊपर अम्नप्रहार नहीं 


 तडद्यन्ते तदा इद्वा सुसर घारेदडानस्‌ ॥ अमोषं बलदेवेन देन तु. महारणे ॥ २७ ॥ ततोऽन्तरिक्षे वागासीस्सुस्वरा छोक- 
` साक्षिणी ॥ उवाच बलदूवें त ससुद्यतदडाउधस्‌ ॥ २८ ॥ न त्वया राम वष्योऽयमळं खेदेन मागधे ॥ विदितीऽस्य मया मृत्युस्त- 
स्मात्साधु व्युपारम ॥ अचिरिणेव कालेन प्राणांस्त्यश््यात मागधः ॥ २९॥ जरासंधस्तु तच्छरला विमनास्समपद्यत ॥ न प्रजहे 
ततस्तस्मै पुनर हलायुधः ॥ so ० ॥ तो व्युपारमतां युद्धे वष्णयस्ते च पार्थिवाः ॥ असक्तमभवयुद्धं तेषामवं सुदारुणम ॥ ३१ ॥ 
दीषेकार्ल महाराज ति ॥ पराजिते त्वपक्रान्ते जरासंधे महीपतो ॥ ३२ ॥ अस्तं याते दनकरे नाचुसञ्रस्तदा निशी ॥ 
समानीय स्वक सैन्य ळव्ळल्या महाबलाः ॥ ३३ ॥ पुरी मिविः केशवेनाभिपाडिताः ॥ साच्य्युतान्यायुधान्येब ताम्येवा- 
न्तदघुस्तदा ॥ ३४ ॥ जरासंघो5पि नृपातिविमनास्स्वपुरीं ययो ॥ राजानशयाठुगा येऽस्य स्वराष्ट्राण्येव ते ययुः ॥ ३९॥ | 


किया ॥ ३० ॥ जब उन्होंने युद्ध त्याग दिया तब सब यदुवंशी ओर दूसरे राजोंनेभी युद्ध त्याग दिया, और उनके भयंकर युद्ध शान्त हो गये ॥३१॥ ! 
महाराज ! इस त झड करनेसे बहुत काल बीता, तब हारकर जरासंध अपने देशको चढा ॥ ३२ ॥ उस समय सूर्थके अस्त 
भप्र अंधकार हो जानेसे यदुवंशियोंने उसका पीछा नहीं किया वह महाबली अपनी सेनाको लेकर ॥ ३३ ॥ श्रीहष्णपालित पुरीम वे सब पसनन ' 
होकर प्रविष्ट इए, जो आयुध आकाशसे पतित हुए थे वह फिर अन्तर्ष्यान हो गये ॥ ३४ ॥ और राजा जरासंधशी विमन हो अपनी (परीको गया | 
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और जो उसके साथी राजा थे वेशी अपने २ राज्यस्थानोंको चले गये ॥ ३५ ॥ परन्तु हे राजन्‌ | जरासंघको जीतकरशी यदूवेशियोने 
जीता. हुआ नहीं माना कारण कि; यह राजा महाबली था ॥ ३६ ॥ इस प्रकार अठारह वार जरासंध सेना लेकर आया परन्तु कोई यदूवंशी। 
| मारनेको समर्थे न हुए ॥ ३७ ॥ हे राजन्‌ ! प्रत्येक वार उसके साथ बीस २ अक्षोहिणी सेना थी परन्तु जरासंधराजाकी सेना जिस कारण | 
चढ़कर आई थी ॥ ३८ ॥ हे राजन्‌ ! यादवोकी सेना थोडी होनेसे तिरस्छत हुईं ओर महाबली जरासंधने राजाके साथं ॥ ३९ ॥ फिर सडका 
जरासंध तु ते जित्वा मेनिरे नेव निितम्‌ ॥ वृष्णयः कुरुशाईल राजा ह्तिबलस्स वे ॥ ३६॥ दश्‌ चाष्टो च संग्रामात्‌ जरसंघर .. 
यादवाः ॥ ददुने चैनं समरे इन्तुं रोङुमंहाबलाः ॥ ३७ ॥ सक्षेहिण्यश्व i तस्यासनिंशतिश्च महामते ॥ जरासंधस्य नृपतेस्तदर्थ 
यास्समागताः ॥ ३८॥ अल्पत्वादभिभ्रतास्तु वृष्णयो भरतषभ ॥ बाहद्वेथेन राजेन्द्र राजभिस्सहितेन वे ॥ ३९॥ भ्रयः कृतोद्यमं . 
प्रायाद्यादवान्कृष्णपालितान्‌ ॥ जित्वा तु मागधं संख्ये जरासंघं महीपतिम ॥ विहरान्त स्म सुखिनो वृष्णिसिंहा महारथाः ॥ ४० ॥ 
इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंश विष्णुपर्वणि जरासंघापयानं नाम षट्त्रिंशोऽध्यायः ॥ २६॥ वैशम्पायन उवाच ॥ स कृष्णस्तत्र ` 
बलवात्रोहिणेयेन संगतः ॥ मथुरां यादवाकीर्णो पुरी तां सुखमावसत्त ॥ 9 ॥ भ्राप्तयोवनदेहरुत युक्तो राजश्रिया विसुः ॥ चचार 
मथुरा प्रीतस्सवनाकरभूषणाम ॥ २॥ कस्यचित्त्थ कालस्य राजा राजगृहेश्वरः ॥ सस्मार निहतं कंसं जरासंधः प्रतापवान्‌ ॥ 


युद्धाय योजितो भूयो दुहितभ्यां महीपतिः ॥ ३ ॥ | र के ग 
उद्योग किया, और रृष्णसे पालना किये यादवोंके संग फिर लडने आया परन्तु युद्धम महाबली जरासंधको जोतकर महारथी वृष्णिवंशी सुखसे विह- 


रने लगे ॥ ४० ॥ इति श्रीमहाभाते हरिवंशे विष्ण॒पवोणि भाषायां षटजिंशो$व्याय; ॥ ३६ ॥ ७ ॥ वैशंपायन बोले; इस भकार महाबली श्रीकृष्ण बल 
देवजीके साथ यादवोंसे पूर्ण मथरापुरीमें सुस निवास करते रहे ॥ १ ॥ फिर युवा होनेसे भश्च राजलक्ष्मीसे व्याप्त हुए, और प्रसन्न होकर वन ओर 
खानोंकी भूषणवाली मथरापुरीम विचरण करने लगे ॥-% ७ कुछ ,समयके-सत जाजगजेश्वर जरासंधको शक हुए कंसका स्मरण हुआ तब अपनी 


डि कि] या रे 
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ता. | अतियोके शोकसे फिर युके निमित्त सजित हुआ ॥ ३ ॥ रार | 
३०२॥ | पको मार सके ॥ ४ ॥ तब ्ीमान्‌ मगघदेशका राजा चतुरंगिणी सेना ठे अठारहवीं वार फिर संम करके निषि आया ॥ ५॥ ला । १ पि, २.३७ 
४ राजप्रहेश्वर जरासंध महाबली इन्दरकी समान पराक्रमी ॥ ६ ॥ बढे साधसे वह बळी रश 
ऋ | तब जरासंधका कतव्य सुनकर भयसे व्याकुल हो सब यादव ने | ऋ | 
दशा स्त च संग्रामात जरासंघस्य यादाः ॥ दुं चेन समरे हन्तु शेकमंहारथाः ॥ ४॥ ततो मागघराद श्रीमांश्वतरड्बळानितः ॥ | ई hs, 
कछ | अयोऽप्यष्टादरां कर्त संग्रामं स समारभत्‌ ॥ & ॥ वेठकष्यात्नरेवासो राजराजो गृहेश्वरः ॥ जरासंधो बली श्रीमान्याकशासन- || 
| निकम: ॥ ९ ॥ स साधनेन महता बृहूदथसुतो बली ॥ कृष्णस्य वधमन्विच्छन्भूये। वे संन्यवतत ॥ ७ ॥ तं श्रुता सहितास्स॒वे | 
| "त मगषेवरस्‌ ॥ यादवा मन्त्यामासुजरासधभयादिताः ॥ ८॥ ततः प्राह महातेजा विकद्ुनेयकोषिदः ॥ कृणं कमलपत्रा- || 
छ| तैखयसेनस्य खण्वतः ॥ श्रयतां तात गोविन्द ङुलस्यास्य समुद्भवः ॥ श्रयतामाभेषार्यामि ग्रा्तक्ाळमहं ततः ॥ युक्तं चेन्मन्यत्ते | | 
# | साधा कारष्यास वचो मम ॥ १० ॥ याद्वस्यास्य वंशस्य ससुद्धवमशेषतः ॥ यथा मे कथितः पूर्व व्यासेन विदितात्मना ॥ ११॥ |ॐ | 
4 | आतोीद्रोजा मनोवशे श्रीमांनिक्व्याळुसंभवः ॥ हयेश्व इति विख्यातो महेन्द्रतमविक्रमः ॥ १२ ॥ तस्यातीहयिता भायो मधोदेत्यस्य | षी | 
%| पे सता ॥ देवी मधुमती नाम यथेन्हस्य शची तथा ॥ १३ ॥ PE || 
% | ऊष्ण और उग्रसेनश्ञी सुनते थे ॥ ९ ॥ हे तात गोविंद ! इस कुलकी उत्पत्ति सुनिये इसका :समय होनेसे सुझे कहना पडा सो में कहता हूं, जो आपको, | | | ॥ १०९ 
दह 


मेरा वचन रुचे तो कीजिये ॥ १० ॥ जो कुछ इस वंशके विषयं महात्मा व्यासने कहा हे वह मैं वर्णन करता हूं सब यदुर्वशी अवण करें ॥ ३३ ॥ FA 
शि 


मलुके वशम इद्ष्वाकुसे उत्पन्न हुआ महेन्ड्सम पराकमी हर्यश्र ग्रज्ञा,ध्रा/॥०॥3/॥सकी/प्यारी भार्या मधुदेत्यकी सुवा थी, उसका नाम मधुमती देवी॥ 
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वरह इच्द्रकी शर्चीकी समान थी ॥ १३ ॥ मह महारूपवती जब युवा हुई, तब राजाकी अचुङूलगामिनी हेनेसे भाणे अविक) 
4 प्यारी हुई ॥ ३४ ॥ वहे शें नितम्बोंवाली कुछमें हुई, एक पतिव्रता हुई जैसे चेद्रमाको रोहिणी ॥ १७ ॥ उस काभिनीने| 
उस इध््वाकुकुलके दीपक राजा हर्यश्वत्ते विहार करनेकी इच्छा की ॥ १६ ॥ हे मावव ! किसी समय उस राजाको बडे श्लातांने अलग | 
कर दिया, तब यह-अयोध्यापुरीको त्याग अपने थोडेसे. म्बके सहित वनम निवास करने ढगा ॥ ३७ ॥ ओर वहाँ वह विहार करने लगे; एक समय | 
सा योवनगुणोपेता रूपेणाप्रतिमा भुवि ॥ मनोरथकरी राज्ञः प्राणेभ्योऽपि गरीयसी ॥ १४ ॥ दानवेन्द्रे जाता सुश्रोणी कामरू- 
| 'पिणी॥ एकपत्नी ब्रतधरा खेचरा रोहिणी यथा ॥ १५ ॥ सा तमिश्ष्नाकुशाइंल कामयामास कामिनी ॥ स कदाचिन्नरश्रेष्ठी आता 
| ` ज्येष्ठेन माधव ॥ १६ ॥ राज्यात्रिर्स्तो विश्वस्तः सोऽयोष्यां संपरित्यजत्‌ ॥ स तदाहपपर्रवारः मियया सहितो वने ॥ ३७ ॥ 
रमे समेत्य काउज्ञः प्रोवाच कमलेक्षणः ॥: आजा विनिष्ङ्कतं राज्यात्मोवाच कमलेक्षणा ॥ 3८ ॥ एह्यागच्छ नरश्रेष्ठ त्यज राज्यः 
कृतां स्पृ म्‌ ॥ गच्छावस्सहितो वीरःमधोमंम पितगेहस्‌ ॥ 1९ ॥ रम्यं मधुवनं नाम्‌ कामपुष्पफलदुमम्‌ ॥ सहितो तत्र रंस्यावो 
यथा दिवि गतो तथा ॥ २० ॥ पितुमें:दयितरत्वं हि. मातु्मेमः च पार्थिव ॥ मत्मियार्थ प्रियतरो आठ ङमण्यस्यवे॥ २३ ॥ 
रंस्यावस्तत्र सहितो राज्यस्थाविव कामगो ॥ त्र गत्वा नरश्रेष्ठ द्ममराविव नन्दने ॥ भद्दे ते विहरिष्यावी यथा दुवपुर तथा ॥ २ ॥ 
| तं त्यजाव महाराज भ्रातरं तेऽभिमानिनम्‌ ॥ आवयोद्वेषिणं नित्यं मत्तं राज्यमदेन वे ॥ २३ ॥ ४ dug हवे! 
वह कमलनेत्र अपनी रानीसे विहार करते थे कि, उस कमलनेत्रीने राज्यसे निकाले कपत कहा॥१८॥ हे राजन्‌ ! आओ और राज्यकी इच्छा त्यागो. 
| और हे वीर! मधुवनको' चलो, वहां हमारे पिताका घर है ॥ १९ ॥ वह बडा मनोहर मधुवन है; उसमें अनेक कामनादायक फल लगे हैं. हा हम 
तुम स्वगम स्थित हुएकी समान विहार करेंगे ॥ २० ॥ हे राजन्‌! तुम मेरे पिता ओर माताके प्योर हो आर मेरो प्यार तुमपर el श इस 
कारण तुमको मेरा भ्राता बहुत प्यार करेगा ॥ २१ ॥ वहां राज्यम स्थित स्वेच्छाचारी हो विहार करेगे, हे. राजन्‌ ! वहां जाकर ० द्‌ र 
समान प्रसन्न होंगे, तुम्हारा मंगळ हो; वहां चलकर देवपुरकी सुमान्‌ विचरंगे ॥ २२ ॥ हे महाराज! ठुम अभिमानी राजाको त्याग दो; वह राज्य 
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१४४ जाँयंग ॥ ३१ ॥ यह जलपाय अनूपदेश ससुडपर्यन्त अपतत्तिरहित, है; ग्रह, दहा, सज्यन्त नामसे विख्यात होगा ॥ ३२ ॥ हे राजन ! कालयो- 
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pe Ur Fr करता ह ॥ २३ ॥ इस नोकरकी समाने प्राये अधिकारमं वास करनेको धिक्कार है. इससे हे वीर ! तुमको 
| जाळा ॥ २४ ॥ इस मकार बढे भाईके भति अच्छी प्रकारसे श्वशुरपक्षके बले प्रवृत्त कामात राजाको वह अपनी रीका 


वडा सन्मान किया ओर कहा, हे वत्स ! में तुझसे प्रसन्न हूं यहां आये अच्छा किया, मैं तुम्हारे दर्शनसे प्रसन्न हुआ ॥ २७ ॥ मधुवनके विना 
विगिमं गितं वास भृत्यवच पराश्रयम्‌ ॥ गच्छावः सहितो वीर पिमे भवनान्तिकस्‌ ॥ २४ ॥ तस्य सम्यक वृत्तस्य पवनं 
आतर माते ॥ कामातस्य नरत्॒स्य पत्यास्तद्ुरुचे वचः ॥ २५ ॥ ततो मधुपुर राजा इयेश्वस्स जगाम च ॥ भाययां सह कामिन्या 
कामी पुरुषपुङ्गवः ॥ २६.॥ 'मधुना दानवेन्द्रेण साम्ना समुदाहतः ॥ स्वागतं वत्स हयेश्व प्रीतोऽस्मि तव दृशेनात्‌ ॥ २७ ॥ ` 

यदेतन्मम i वे सर्व मधुवनं विना ॥ दामे तव राजेन्द्र वासअ प्रतिगह्मताम ॥ २८॥ वनेस्मि्धवणश्याय॑ सहायस्ते भविः 
ष्यति ॥ अमित्रानिःअहे चेव कणेघारत्वमेष्यात ॥ २९ ॥ पाल्येनं शुभं राष्ट्र ससु्ानूपभाषितम ॥ गोसमृद्धं श्रिया जुशमाभीएपा- 
यमाचुषम्‌ ॥ ३० ॥ अत्र ते वसतस्तात दुर्ग गिरिपुरं महत ॥ भविता पार्थिवावासस्सुराषट्रविषयो महान्‌॥३१॥अनुपविषयश्चेव समु- 
न्ते निरामयः ॥ आनत नाम ते राष्ट्र भविष्यत्यायतं महत्‌ ॥ ३२ ॥ तद्भवषयमहं मन्ये काठयोगेन पार्थिव ॥ अध्यस्यां यथा 

काल पार्थिवं वृत्तमुत्तमम्‌ ॥ ३३ ॥ 

शेष जितना राज्य है सो में तुमको देता हूं इसे तुम महण करो ॥ २८ ॥ और इस वनमें यह लवण अपुर तुम्हारी सहायता करेहारा होगा 

| यह शओके निग्रहे पोतकी वह्ठीकी समान होगा ॥ २९ ॥ समुद्रके अनूपदेश पर्यन्त इस राज्यको पालन करो जो कि, अनेक गायोंसे ठक्ष्मीसे 

र” शोभित ओर आशीर मनुष्यॉसेती पूर्ण हे ॥ ३० ॥ हे तात ! तुम्हारे यहां निवास करनेसे दुर्ग गिरि पुर बडे बडे राज्य तुम्हारे राज्यमें हो 
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गये इस भविष्यको मानता हूं तुम राजनीतिसे यहां आनन्दर्पूवर्क निविर्सि करी ईर चथातिधुत्र यदुसे तुम्हारा वेश बंघित होगा इस कारण पेश च 
| पीछे तेरा वंश होगा इन एक यदुनेही ढीलावशसे दो वंश किये हैं, और दो प्रकार किये हे और दो प्रकार हुए हैं, जसे वरिष्ठजी जह्यासे और॥ 
मित्रावरुणसेशी हुए हैं ॥ ३४ ॥ हे तात ! जितनी मेरी विभव और राज्य हे यह सब में तुमको देकर तप करनेके निमित्त जाता हू, क्षीरपमुदरके तद- 
पर तप करूंगा ॥ ३५ ॥ और लवणासुरके सहित इस राज्यको अपने वेशकी वृद्धिक निमित्त पाउना करो ॥ ३६ ॥ बहुत अच्छा, यह कहकर! 
हिरयेशवने राज्यको अहण किया और वह देत्य सागरपर तप करनेको. वनम चला गंया ॥ ३७ ॥ ओर महातेजस्वी हर्यश्व उस सुन्दर पर्वत वनमें देवता-| 
यायातमाप वंशस्ते समेष्याते च यादवम्‌ ॥ अतुवंशं च वंशस्ते सोमस्य भविता किळ ॥ ३४ ॥ एष मे विभवस्तात तवेमं विषयो- 

त्तमम्‌ ॥ दत्त्वा यास्यामि तपसे सागरं ठवणाठयम्‌ ॥ ३५॥ रवणेन समायुक्तस्त्वमिम विषयोत्तमस्‌ ॥ पालयस्वासिटं'तात स्वस्य ` 
वंशस्य वृद्धये ॥ ३६ ॥ बाढमित्येव हर्यश्वः प्रतिनग्राह तत्पुरम्‌ ॥ से च देत्यस्तपोवासं जगाम वरुणां लयम ॥ ३७ ॥ इयेश्वश्च 
महातेजा दिव्ये गिखिरोत्तमे ॥ निवेशयामास पुरे वासार्थममरोपमः ॥ ३८ ॥ आनत नाम तद्रा सुराष्ट्र गोधनायुतम्‌ ॥ अचिरेणेव . | 
कालेन समृद्ध परत्यपद्यत ॥ ३९ ॥ अनूपविषये चेव वेळावनार्वभूषितम्‌ ॥ विचित्र कषेत्रसस्याठ्यं प्रांकास्यामसंकुलस ॥ ४० ॥ 
| आशास उपतिः स्फीतः तद्वाएं राष्ट्रवद्ेनः ॥. राजधर्मेण यशसा प्रजानां नन्दिवद्धेनः ॥ ४३ ॥ तस्य सम्यक्प्रचारेण हयश्वस्य महा- 

` त्मनः॥ व्यवद्धेत तद्क्षोभ्यं राष्ट्र राष्ट्रयुणेयुंतम ॥ ४२॥ व्यक लया 

ऑकी समान रहनेके योग्य पुर बनाता हुआ ॥ ३८ ॥ उसका नाम आनर्त वह गौ राष्ट्र और धनसे पर्ण हुआ और थोडेही समयमें सब प्रकार 
समृद्ध हो गया ॥ ३९ ॥ अनूपदेश वेळासे विभूषित, विचित्र क्षेत्र धान्य खेतीसे पूर्ण प्राकार और ग्रामसे संयुक्त ॥ ४० ॥ राष्ट्र्धन राजा उस झरे | 
यरे राज्यका पालन करने लगा राधे और प्रजाकें आनन्द देमेमें तलर हुआ ॥ ४३ .॥ उस महात्मा हर्यशके प्रचारसे वह राज्य अनेक युणोंसे| 


संयुक्त हो वृद्धिको प्रात हुआ ॥ ४२॥ 
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स ह राजा रिथतो राज्ये राजवृत्तेन शोभितः ॥ प्रातः कुलोचितां लक्ष्मी वृत्तेन च नयेन च ॥ ४३ ॥ तस्येव च सुवृत्तस्य 
अनकामस्य धीमतः ॥ मधुमत्यां सुतो जज्ञे यदुनांम महायशाः ॥ ४४ ॥ सोऽवद्धेत महातेजा यदुदुनदुभिनिस्स्वनः ॥ राजलक्षण- 
| संपत्नस्सपत्रेदुरतिक्रमः - 8५. ॥ यदुनांमाभवत्पुत्री रानलक्षणपूनितः ॥ यथास्य पूर्वजो राजा पूरुस्स सुमहायशाः ॥ ४६ ॥ स 
एक एव तस्यासात्पुजः परमशोभनः ॥ ऊर्जितः प्रथिवीभतो हयेश्वस्य महात्मनः ॥ ४७ ॥ दृश वषसहस्राणि स कृत्वा राज्यम- 
व्ययम्‌ ॥ जगाम जिदिव राजा धमेणाप्रतिमो भवि ॥ ४८ ॥ ततो यदुर्दीनात्मा प्रजाभिस्त्वभ्याषिश्चत ॥ पितयुपरते श्रीमान्कमे- 
णाक इवोदितः ॥ ४५ ॥ शासं चेमां वसुधां प्रशान्तभयतस्कराम ॥ यदुरिनद्परतीकाशो नृपो येनास्म यादवाः ॥ ५० ॥ स 
कदाचित पश्चके जलञ्गीडां महोदधो ॥ दारेस्सह शुणोदारेस्सतार इव चन्द्रमाः ॥ ५१ ॥ स तत्र सहसा तिप्तस्तितीषुस्सागराम्भात ॥ 
धूम्रवणन नृपतिस्सपराजन वीर्यवा ॥ ५२॥ | [ 


~ Le 6 ~ ७ भिषेक न्य ~ ¢ 
करके यह राजा महाधर्मि स्वर्गको गया ॥ ४८ ॥ तब अदीनात्मा यदुको भ्रजाने राज्यमें अभिषेक किया, पिताके स्वर्ग जानेपर वह भीमाब :सूर्यकी 
| समान प्रकाश हुआ ॥ ४९ ॥ ओर चोरोंके भयसे रहित कर पृथ्वी पालन की यह यदु इन्द्रकी समान राजा हुआ जिससे यादव हुए ॥ ५० ॥ एक | 


समय यह राजा ससुदर्म जलकीडा करता था ओर अपनी रियो सहित तारागणेग,. चन्द्रमाकी , समान शोभित हुआ ॥ ५३ ॥ उस ममय अकस्मात || 
| 5115 ८... , 
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| सागरके जळमें तरनेंकी इच्छासे राजा कूदने लगा, तब र्ण सेपेरॉजिनें ८/११ इसे खैंचेंकर बढे वेगसे अपने सपैपुरमे भास किया, जहाँ जके ऊपर 
युर था, जहां घरके द्वरोंमे मणिके तंभ लगे थे, ओर मोतियोंकी झालर लटक रही थी ॥ ५३ ॥ अनेक प्रकारके शंख और श्रेष्ठ रबोंके समूहसे युक्त 
प्रवाळ अंकुर पत्र और भेट वृक्षोंसे शोभित ॥ ५४ ॥ समुद्रम रहनेहारे सर्पसमूहोंसि व्याप्त सुवर्णके वर्णसे भकारमान सुन्दर चंद्रमाकी कान्तिकी 


a | 


समान ॥ ५५ ॥ राजाने उज्ज्वल समुद्रके जलमें सर्पराजके पुरको देखा, मानो स्थलमेंही वह बनाया हुआ हे ॥ ५६ ॥ इस प्रकार उस स्वच्छ | 


न 


. . नेन्दुवचंसा ॥ < ॥ स तं ददशे राजेन्द्रो विमले सागराम्भासे ॥ पन्नगेन्दपुरं तोये जगत्यामिव निर्मितस्‌ ॥ «६ ॥ स्वृच्छं चेव 


० 


ढक 


 सो$पक्ष्यत वेगेन जले सपेपुरं महत्‌ ॥ मणिस्तम्भगरहद्वारं मुक्तादामविभूषितम्‌ ॥ «२ ॥ कीर्ण शब्डकुलेइ्शुओे रत्नराशिविभूषि 
तम्‌ ॥ प्रवालांकुरपत्राट्येः पादपेरुपशोमितम ॥ «४ ॥ कीर्ण पत्नगवर्योधस्समुद्रोद्खासिभिः ॥ स्वणेवर्णन भास्वन्तं स्वस्तिके 


पुरं तत्र प्रविवेश नृपो यदुः ॥ अगाधं तोयदाकार पूर्ण सपेवधूगणेः ॥ ५७ ॥ तस्य दृत्तं मणिमयं जलजं परमासनम्‌ ॥ स्वास्तीर्णं . 
पद्मपनेश्व पद्मसूरत्तरच्छइम्‌ ॥ «८ ॥ तमासीनं नृपं तत्र परमे पन्नगासने ॥ द्विजिह्ृपतिरव्यग्रो धूमरवर्णोभ्यभाषत ॥ ५९ ॥ पिता 
ते स्वगोत पराप्तः कृत्वा वंशमिमं महत्‌ ॥ भवन्तं तेजसा युक्तसुत्पद्य वसुधाधिपम्‌ ॥ ६० ॥ यादवानामयं वंशस्तवन्नामा यदुपुङ्गव ॥ 
पित्रा ते मड्रलाथाय स्थापितः पार्थिवाकरः ॥ 5६१ ॥ वरो चास्मिन्तव विभो देवानां तनयाव्ययाः ॥ ऋषीणासुरगाणाँ च 
उत्पत्स्यन्ते नृयोनिजाः ॥ ६२ ॥ त गक - 
दुने प्रवेश किया वहां अगाध जळ और सर्पोकी वधुओते वह स्थान पूर्ण था ॥५७ ॥ मणियेत्रि जटित कमलप विस्तृत ओर अनेक प्रकारके ढक्षणेंसि 
त सुन्दर बिना बिछा हुआ ॥ ५८ ॥ तब इस राजाको परम आसनके ऊपर बैठाकर दिजिह्पति शन प्रसन्न होकर कहने ठगे ॥ ५९ ॥ कि, 
हारे पिता महावंशको स्थापन कर स्वर्ग चळे गये और महातेजस्वी तुमसे राजाको उंसन्न कर गये ॥ ६०॥ हे यदुश्रे्ठ ! यह यादवोंका वंश जए 
नाम) तुम्हीर पिताने मंगलकी कामनसें. स्थापन किया है ॥ ६१ ॥ हे प्रभो! इस तुम्हारे वंशमें देवताओंकी कन्या, ऋषि और सोका कन्या 
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मनुष्योंको उसन्न करेंगी॥ ६२ ॥ सो यह पाँच कन्या मारीते सम्पन्न हैं वह सुवनासकी बहनमें सुझसे उलज्न हुई हैं ॥ ६३ ॥ सों अपने घम 
और माजापत्यकर्मसे इनको अहण कर लो हे राजन्‌ ! मेरे मनें तू वर देके योग्य है ॥६४॥ सोम कुकुर अंधक भोज यादव दाशाई वृष्णि यह सात | 
जावी विख्पात होंगी ॥ ६५ ऐता कहकर भूर वने कन्यावतमें स्थित वे कन्या संकल्पकर इन्दकी समान तेजस्वी उस राजाको देदीं ॥ ६६ ॥ | 
ओर प्रसन्न हो सर्पराजने इसके निमित्त वर दिया और कमसे सब कन्याओंके सुनते हुए दीनताहीन होकर कहा ॥ ६७ ॥ हे मानद | यह मेरी कन्या 


तन्ममेमास्सुताः पञ्च कुमायों: बृत्तसंमताः ॥ उत्पन्ना योवनाश्वस्य भगिन्यां नृपसत्तम ॥ ६३ ॥ प्रतीच्छेमाः स्वधर्मेण प्राजापत्येन 
कमणा वरं च ते दास्यामि वराहेस्त्वं मतो मम ॥ ६४ ॥ भोमास कुछराश्रेव भोजाआन्यकयादवाः ॥ दाशा वृष्णयश्चेति 
ख्याति यास्यति सप्त ते ॥ ६५॥ स तस्मे धूभवणो वे कन्याः कन्याबते स्थिताः ॥ जलपूर्णन योगेन ददाविन्दरसमाय वे ॥ ६६ ॥ 
बरं चास्मे ददो प्रीतस्स वे पन्नगपुद्धवः ॥ श्रावयन्कन्यकास्सवो यथाक्रममदीनवत्‌॥६७। एतासु ते सुताः पञ्च सुतासु मम मानद ॥ 
` उत्पत्स्यन्ते पितुस्तेजो मातुश्चैव समाश्रिताः ॥ ६८॥ अस्मत्समयत्रद्याथ सलिलाभ्यन्तरेचराः ॥ तव वरी भविष्यन्ति पार्थवाः 


कामरूपिणः ॥ ६९ ॥ स वरं कन्यकाश्चेव लब्ध्वा यदुवरस्तदा ॥ उदतिष्ठत वेगेन सलिला्चन््रमा इव ॥ ७० ॥ स पञ्चकन्या- 
' मध्यस्थो दहरो तत्र पार्थिवः ॥ पञ्चतारेण संयुक्तो नक्षत्रेणेव चन्द्रमाः ॥ ७१ ॥ स॒ तदन्तःपुरं सर्व दद नृपसत्तमः ॥ वेवाहिकेन 


2a 
४; 


| १०५४ 


न 
RR - 


वेषेण 


ण दिव्यस्रगतुळेपनः ॥ ७२॥ 
छ| इनसे पांच पुत्र पिता और माताके तेजसे संयुक्त उत्पन्न होंगे ॥ ६८ ॥ हमारे वरदाने अडुग॒हीव होकर जळ और प॒थ्वीमें विचरनेवाले पथके] | 
| 


Lin 
५६ आओ तल व ू॥ छह ब्खत। 


ए! पति होंगे तुम्हारे वंशर्म सब राजा कामरूपी होंगे ॥ ६९ ॥ इस प्रकार यदुओष्ट वर और कन्या दोनोंको संग ले बडे वेगसे चन्दमाकी समान उत्त | 


ऋ (बाहर आया ॥ ७० ॥ पांच कन्याओंके बीचमें वह सुजा शोधिते, जैसे. ताल, तरादेक्रेआचमे चन्द्रमा शोभित होता हे ॥ ७१ ॥ दिव्य माळा धारण 
७१५ | / 


RN ON (.  _“ 


हरिवंश विष्णपवोणि भाषायां सप्त्रिंशोऽध्यायः ॥ ३७ ॥ ॥ ७ ॥ वैशंपायन बोले; अधिक समय बीत जानेपर राजाने उन कन्याओँम वेशवर 


| 
| समाथरास्य च ताः सवास्सपत्नीः पावकोपमाः ॥ जगाम स्वपुरं राजा प्रीत्या प्रमया युतः ॥ ७३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु 
हरिंशे विष्णुपवांणे विकड्रवाक्यं नाम सप्तत्रिशोऽध्यायः ॥ ३७ ॥ ॥ ७ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ स तासु नागकन्यासु काठेन महता 
नृपः ॥ जनयामास विकान्तान्प्च पृत्रान्कुठोद्धहान्‌ ॥ १ ॥ सुचुकुन्दं महाबाहुं पद्मवर्णं तथैव च ॥ माधवं सारसं चेव हरितं चेव 
पार्थिवम्‌ ॥ २॥ एतान्पञ्च सुताबाजा पञ्चभूतापमान्सुवि ॥ ईक्षमाणो नृपः प्रीतिं जगामातुळावक्रमः ॥ ३ ॥ ते ग्राप्तवयसस्सव 
स्थिताः पञ्च यथाद्र्यः ॥ तेजिता बलदपोभ्यामूचुः पितरमग्रतः॥ ४ ॥ तात युक्तारस्म वयसा बळे महति संस्थिताः ॥ क्षिप्र 
मान्नपुमिच्छामः [किं ङुमेस्तव शासनात्‌ ॥ « ॥ स तान्नपतिशाइलइशाईलानिव वोगिताच्‌ ॥ प्रीत्या परमया प्राह सुतान्वीरयकुतू 
हरात्‌ ॥ ६॥ विन्ध्यक्षंवन्तावभितो दे पुर्यो पवेताश्रये ॥ निवेश यतु यत्तेन सुचकुन्दस्सुती मम ॥ ७ ॥ सह्यस्य चोपरिष्ठात दक्षिणां 
दिशमाश्रितः ॥ पञ्मवर्णोऽपि मे पुत्रो निवेशयतु माचिरम्‌ ॥ ८ ॥. 

| महाबली राजा इन अपने पुत्राको देख महाप्रसन्न हुआ ॥ ३ ॥ वे अवस्थाको प्राप्त हो पांच पर्वतांकी समान शोभित होते थे, वे बलदपेसे उत्साहित 
:] हो अपने पितासे बोले ॥ ४ ॥ हे पिता ! हम युवा हुए हैं, बगी बहुत है, आज्ञा कीजिये कि हम आपका क्या विय करें ॥ ७ ॥ सिंहकी समात 
% | वेगवानोके यह वचन सुन सिंहसमान पराकमी पिताने पुत्रांके प्रति बडे भ्रमे कहा ॥ ६ ॥ विंध्याचल ओर ऋक्षवंत इन दो पवतीके बीचमें पुरी बनाकर 
[हमारा पुत्र छंद यनते निवास करे ॥ ७ ॥ सहापर्वतके उपरिागमें दस्षिणदिशाके आभित हो पत्नवर्ण मेरा पुत्र वहाँ निवास करे ॥ ८॥. 
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(किये राजाने वहांते अपने सब अन्तःपुरको देखा, उस समन वह, विताहक्रा. बे, हए ,किऐे-से,दिव्य चंदन लगाये ये ॥ ७२ ॥ तब उन आशिकी समान | 
वनी अपनी प्रत्रियोंको जो माताके वियोगसे कातर थीं समझाकर परम प्रसन्न हो राजा अपने पुरको आये ॥ ७३ ॥ इति श्रीमदात्तारते खिलेख | 


पांच युत्रॉको उन्न किया, जो बडे विक्रान्त थे ॥ १ ॥ महाबाहु सुचुकुन्द, पत्नवर्ण, माधव, सारस और हरित ॥ २ ॥ पांच भूर्ताकी समान पृथ्वीमें॥ १. 


श 


se 
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| स्थानमें चंपक भूवित काम्तदेशमें मनोहर पुर बनाकर मेरा पुत्र सारस निवास करे ॥ ९ ॥ और यह महाबाहु सागरके समीपे, सपराजके | 
मेरा हरित पुत्र पालना करे ॥ १० ॥ महावाहु धर्मका जाननेवाला भेरा ज्येष्ठ पुत्र माधव युवा राजपदवीको छे अपने देशको पालन करेगा ॥ ११ ॥ 
वे सब राजा पिताप्ते आभिषिक्त हों लक्ष्मीको प्राप्त हुए, और पिताकी शिक्षासे वह चारों छोकपालकी समान शोित हुए ॥१२॥ वे सब राजा अपने २ 
भड स्थानोंकी पालना करने लगे, यथाक्रमसे पुरके योग्य रम्य स्थान खोजते थे ॥ १३ ॥ राजर्षि मुचुकुन्दने विध्यपर्वतके बीचका स्थान शरे 
तत्रेवं परतः कान्ते देशे चम्पकभाषिते ॥ सारसो मे पुरे रम्यं निवेशयतु पुत्रकः ॥ ९ ॥ हरितोष्यं महाबाहुस्सागरे इरितोदके ॥ द्वपिं 
पन्नगराजस्य सुतो में पालयिष्यति ॥१०॥ माधवो मे महाबाहुज्येष्ठपुत्रश् धमेवित्‌ ॥ योवराज्येन संयुक्तस्स्वंपुरे पालयिष्याति॥३१॥ 
सर्वे उपश्रियं प्राप्ता अभिषिक्तास्सचामराः ॥ पित्रातुशिंष्टाश्वत्वारो छोकपाछोपमा नृपाः ॥ १२ ॥ स्वं स्वं निवेशनं सवे भेजिरे 
नृपसत्तमाः ॥ पुरस्थानानि रम्यागि मृगयन्तो यथाक्रमस्‌ ॥ १३॥ सुचुकुन्दश्च राजापिंविन्व्यमध्यमराचयत्‌ ॥ स्वस्थानं नमेदातीरे 
` दारुणोपलसंकटे ॥ १४ ॥ स च तं शोधयामास विविक्तं च चकार ह ॥ सेतु चेव. समं. चक्रे परिखाश्चामितोदकाः ॥ १५ ॥ 
स्थापयामास भागेषु.देवतायतनान्यापि ॥ रथ्या वीथीतेणां मागीश्चत्वरागि वनानि च ॥ १६॥ स तां पुरं धनवतीं पुरुहतपुरी- 
` प्रभाम्‌ ॥ नातिदीरषेण कालेन चकार नपसत्तमः ॥ १७॥ नाम चास्याइशुभं चक्रे निर्मितं स्वेन तेजसा ॥ तस्याः पुर्‍या नृपश्रेष्ठो 
. देवश्रेष्ठपराक्रमः ॥ १८॥ 

माना, ओर बड़े पर्वतवाली नर्मदा नदीके किनारे ॥ १४ ॥ उसने स्थान शोधा, और उसे एकान्त युक्त किया सेतु बांधा नगरके किलेके बाहर खाई 
खोदी ॥ १७ ॥ यथास्थानम देवताओंके मंदिर स्थापन किये, गली मोहछे सडक चौराहे वन गो और मल॒ष्पोंके आनेजानेके मार्ग बनाये ॥ १६ ॥ 
इस भकार उसने इस घनयुक्त पुरीको इन्द्रपुरीके समान थोडेही समुयमें निर्माण क्र दिया ,॥ १,७ ॥ इस भकार भने तेजसे निमीण कर उस देवताओंकी 


समान भ्ठ पराकऋमी राजाने इसका नामी भड रखा ॥ १८ ॥ 


Make व 


॥१०६४ 


दबा 524४८ इक 


रै समूहते उक्त अर्थाव महामूल्य पर्वतोंके घर वंके हुए कक्षबंतन्पर्यतके पनिकट-माहिष्मती पुरी, प्रकाशित हुईं ॥ १९ ॥ उन देए | 
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बीचमें परम शोभासे युक्त वन बगीचोंसे पूर्ण पुरी बनाई ॥ २० ॥ देवताओंकी पुरीकी समान शोभायमान पुरिका नाम दूसरी रची जहां सेकडे बगीचे 
और धन धान्य युक्त बजार शोगित थे ॥ २१ ॥ यह क्षबंत पर्वतके निकट वसाई और राजाने उसका नाम पुरिका धरा ॥ २२ ॥ देवताओंके 
निवासके योग्य वे दो सुन्दर पुरी थीं उनको राजा सुचकुन्द राजनीति धर्मसे पालना करते थे ॥ २३ ॥ पश्नवर्ण राजपिनिती सह्य पर्वतकी जा 
महांइमसंघातवती ऋत्षवन्तस॒पाभ्रिता ॥ माहिष्मती नाम पुरी प्रकाशसुपयास्याते ॥ १९ ॥ उभयोविन्व्ययोः पादे नगयोस्ता महाः 
पुरीम्‌ ॥ मध्ये निवेशयामास श्रिया परमया बृताम ॥ २० ॥ पुरिकां नाम धमोत्मा पुरी देवपुरीप्रभाम ॥ उद्यानशतसंबाधा समृद्धा 
पणचत्वराम्‌ ॥ २१ ॥ ऋत्षवन्तं समभितस्तीरे ततर निरामये ॥ निमिता सा पुरी राज्ञा पुरिका नाम नामतः॥ २२॥ सते दे 
विपु पुर्या देवभोग्योपमे शुभे ॥ पाळ्याभास धमोत्मा राजा धर्मे व्यवस्थितः ॥ २३ ॥ पञ्वणोऽपि राजबिस्सह्मपष्ठे पुरोत्तमम्‌ ॥ 
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प्राकारकी समान कर दिया ॥ २५ ॥. पञ्मावत और 
णीय कौंचपुर बसाया, वहां चंपा अशोक वृक्षांसे पूर्ण तांबेकी तुल्य 
का यह पुर संपूर्ण ऋतुसंबन्धी फूलों फसे युक्त था ॥ २८ ॥ हरितभी 
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> बी जनेंसे च | ; 
| सजनास मनाहर था ॥ २९ ॥ उसके यहांके मदुरा नामक थावर जलसे मग्न हुए शंखोंको उसमें प्रवेश कर निकालते थे ॥ ३० ॥ और दूसरे 
धीवर प्रवालांजनसे उत्पन्न हुए सुवणे और मोतीको सदा निकाल ते थे ॥३१॥ उसके यहांके निषाद जलसे उलन्न हुए रत्नोंको नोकामें बेठकर निकालते | 
॥ ३२ ॥ ओर वे मजुष्य सदा मच्छमांससे वर्तते हैं और रत्नद्वीपनिवासी वहाते रतन ग्रहण करते हैं ॥ ३३ ॥ रत्नोके अर्थ व्यापारवृत्तित्ते दूर गमन| 
करनेवाले वे सब दाश राजा हरितको तृप्त करने लगे जैसे कि बेरको ॥ २४ ॥ इस प्रकार इक्षवङुंरंसे यदुवंश निकला है, यदुके चार पुत्रोसि वह 


तस्य दाशा जळे मगना मद्रा नाम विश्वताः ॥ ये हरन्ति सदा रांखानससु्रोदरचारिणः ॥ ३० ॥ तस्यापरे दाशजना: प्रवालाजनसंभ- 
वाच्‌ ॥ संचिन्वन्ति सदा युक्ता जातरूपं च मोक्तिकम्‌ ॥ ३१ ॥ जलजानि च रत्नानि निषादास्तस्य मानवाः ॥ प्रचिन्वन्तोऽणेवे 
युक्ता नोभिरसंयानगामिनः॥ ३२ ॥ मत्स्यमांसेन ते सरव वतन्ते स्म सदा नराः ॥ गृहन्तस्सवैरत्नानि रत्रद्वीपनिवासिनः ॥ ३३॥ 
तेस्संयानगेद्र्ेविजो दृरगामिनः ॥ हरितं Hoss धनदं तथा ॥ ३४ ॥ एवमिश्ष्वाकुवंशात्त यदुंशो विनिस्सृतः ॥ 
चतुद यदुपुतरस्ठु चतुभिभिद्यते पुनः ॥ ३५ ॥ स यदुमाधवे राज्यं विसूज्य यदुपुङ्गवे -॥ त्रिविष्टपं गतो राजा देई त्यक्वा मही- 
तळ ॥ ३६ ॥ बभूव माधवसुतस्सत्त्वतो नाम वीर्यवान्‌ ॥ सत्तववृत्तिगुणोपेतो राजा राजगुणे स्थितः ॥ ३७ ॥ सत्त्वतस्य सुतो राजा 
भीमो नाम महानभूत्‌ ॥ येन भोमास्ससंतृत्तस्सत्ततात्सात्ततास्स्मृताः ॥ ३८ ॥ राज्ये स्थिते नृपे तस्मित्रामे राज्यं प्रशासाति ॥ 
. झान्रो खवणं इत्वा चिच्छेद स मधोषैनम्‌ ॥ ३९ ॥ 
चार भकारका भिन्न भिन्न हो गया हे ॥ ३५ ॥ वह यदु यदुओंमें भे माधवको राज्यपर बेठायकर प्रथ्वीमें देह त्यागन कर स्वर्गको गया ॥ ३६ ॥ | 
माधवके महापराक्रमी सत्त्नाम बली पुत्र हुआ, सत्तबृत्तिसे युक्त हो यह राजा राअपथमें स्थित हुआ ॥ ३७ ॥ उसका पुत्र महाबली भीम हुआ, नित- ‘4 
सि सोम नामक वेश चला और सत्त्वतके नामसे सात्वत वशःभसिदऽहुआ-॥/३८॥०निस मयः्बह राजा राज्य करता था. उस समय अयोध्यामें रामचन्द, 
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| करते थे उत्त समय शत्रुघने लवणातुरको मारंकर 'मेधुवन न€'कंर"दियी'॥°'३९-गा “मोर उस मधुवनके स्थानम यह मथुरापुरी| उस सुमित्राके आनन्द 
बढानेहारेने निर्माण की ॥ ४० ॥ जब राम, भरत, लक्ष्मण, शत्रुघ्न चारों अपने वेब्णवधामंम प्राप्त हुए ॥४१॥ तब राउ्यसम्बंधके कारणते राजा | 
यह युरी अपने वशमें की. और स्वयं निवास करने लगा ॥ ४२ ॥ फिर कुशके राजा ओर लवके युवराज;होनेपर भीमका पुत्र अन्धक राज्य करता 
रहा ॥ ४३ ॥ अंधकका पुत्र राजा रेवतक हुआ ओर रेवत पर्व॑तके शिखरके ऊपर ऋक्षक उत्पन्न हुआ. वह पूर्थ्वांपाल पृथ्वीका बडा राजा हुआ ॥४४॥ 


तस्मिन्मधुवने स्थाने पुरी च मथुरामिमाम ॥ निवेशयामास विसुस्सुमित्रानन्दवद्वेनः ॥ ४० ॥ पर्यये चेव रामस्य भरतस्य तथेव 

| च॥ सुमि्रासुतयाशचेव स्थानं प्रापतं च वेष्णवस्‌ ॥ ४३ ॥ भीमेनेयं पुरी तेन राण्यसंबन्धक्कारणात्‌ ॥ स्ववशे स्थापिता पूर्व 

' स्वयमध्यासिता तथा ॥ ४२ ॥ ततः कुशे स्थिते राज्ये ऊने ठु युपराजानि ॥ अन्धको नाम भीमस्य सुतो राज्यमकारयत्‌ ॥४३॥ 
अन्धकस्य सुतो यते रेवतो नाम पार्थिवः ॥ ऋश्ोऽपि खताजज्ञे रम्ये पवेतमुद्धेंनि ॥ ४४ ॥ ततो खेत उत्पन्न: पंवेतस्साग- 
रान्तिके ॥ नाम्रा रेवतको नाम भ्रूमो भ्रमिघरस्स्सृतः ॥ ४५ ॥ रेवतस्यात्मजो राजा ८विश्वगर्भो महायशाः ॥ ब्व पथिवीपाळः 
पथिव्यां प्रथितः प्रभः ॥ ४६ ॥ तस्य तिसूषु भायोसु दिव्यरूपासु केशव ॥ चतारो जज्ञिरे पुत्रा छोकपालोपमाइशुभाः ॥ 8७॥ 
वसुबेशषस्सुषेणश्व सभाक्षओेव वीर्यवान ॥ यडुप्रवीराः प्रर्याता होकपाला इवापरे ॥ ४८ ॥ तेरय॑ यादवो वंशः पार्थिवेबहुळीकृतः ॥ 
येस्साकं कृष्ण ठोकेस्मिन्मजावन्तः प्रजेश्वरः ॥ ४९ ॥ वी | 

कक्षके सागरके समीपमें रेवतक हुआ वंहीं महायशस्वी पृथ्वींम रेवतक कहाया ॥ ४५ ॥ रेवतके विशव यह.राजा पृथ्वीरमं महायशस्वरी हुआ ॥ ४६ ॥ 


हे रुष्ण ! दिव्य रूप उसके तीन भार्या थीं उससे लोकपाळकी समान चार पुत्र हुए ॥ ४७ ॥ वहु, ब, सुषेण और वीर्यवान्‌ सभाक्ष यह यदुवीर 
लोकपालोंकी समान पृथ्वीमे विख्यात हुए ॥ ४८ ॥ उन राजोंने यह यदुवंश बहुत बढा लिया जिनके साथ ऊष्ण इस समय भजावत और प्रजाके ईश्वर | 
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सुके कुंती > व 
त ४९ ॥ वसुके कुंती और वसुदेव हुए उनके कृष्ण हुए और वसुकेही सुप्रभा नामक एक कन्या हुई जो दमघोषके व्याही गई. इति । । 
ह कन्यारूपसे देरी ॥ ५ ०॥ कुन्ति देवताओंकी समान पाण्डुकी सहचरी थी, सुमभा चेदिराजकी भाया हुई ॥ ५१ ॥ यह तुम्हारे वंशकी कीर्ति 
कथन की है, हे कृष्ण ! यह मैंने पूर्व कालमें व्यासजीके सुखते सुना था ॥ ७५२ ॥ हे वीरोमिं भेष्ठ ! इस दशके नह होनेपर जगतके .मंगलके और 
सत्युरुषोंके सुख देनेको मानो बह्लाकी समान आपने जन्म लिया है ॥ ५३ ॥ इम साधारण मलुष्यकी समान जरासंघते आपको नहीं छिपा सक्ते आप 
वसोस्तु इत्तिविषये वसुदेवस्सुतो विभुः ॥ ततस्स जनयामास सुप्रमे द्वे च दारिके॥ «० ॥ कुन्ती च पाण्डोमेंदिपीं देवतामिव 
भूचरीम्‌ ॥ भार्या च दमघोषस्य चेदिराजस्य सुप्रभाम्‌ ॥ ५१ ॥ एव ते स्वस्य वंशस्य प्रभक्स्त प्रकीतितः ॥ श्रुतो मया पुरा 
इष्ण इष्णद्वेपायनान्तिकात्‌ ॥ ५२॥ त्वं तिदानी प्रनष्टेप्ल्मिन्वंशे वृशभृतांवर ॥ स्वयंभूरिव संप्रांप्तो भवायास्मजयायच ॥५३॥ 
न तु तां पोरमात्रेण शक्ता ग्रहयेतुं वयम्‌ ॥ देवयुद्येष्वांपे भवान्त्सवेज्ञस्सवेभावन:॥ ५९ ॥ शत्तश्चापि जरासंधं वृषं योधयितुं विभो ॥ 
` त्वहदिविशगास्स्े वयं योधत्रते स्थिताः ॥ ५९ ॥ जरासंधस्तु बळयातरपाणां सूनं तिष्ठति ॥ अप्रमेयबठयेव वयं च कृशता- 
घनाः ॥ ५६ ॥ न चेयमेकाहमपि पुरी रोधं सहिष्यति ॥ इशभक्तेन्धनक्षामा दु्गेरपवष्टिता ॥ ५७ ॥. असंस्कृताम्बुपरिला द्वार- 
यन्त्रविवरजिता ॥ वप्रप्राकारानेचया कतेव्या बहुविस्तरा ॥ «८ ॥ संस्कतेव्यायुधागारा योक्तव्या चेष्टिकाचयेः ॥ कंसस्य बलभो- 
ग्यतान्नातिगुप्ता पुरा जनः ॥ ५९ ॥ 
तो देवताओंकोशी यु स्ज्ञ ओर सर्वभ्ञावन हो ॥ ५४ ॥ हे विभो ! आमही जरासंघसे युद्ध करनेको समर्थ हे हम योपावतमें स्थित हुए तुम्हारे 
बुद्धिके वशे स्थित हे ॥ ५५ ॥ जरासंध बली राजोंका शिरमोर है उसंका बळ अप्रमेय और हमारी थोडी सामग्री है ॥ ५६ ॥ अब यह पुरी एक 
दिनकोशी उसका राध नहीं सह सक्ती, कारण कि अन्न ईंधन ओर किले परिखासे हीन है ॥ ५७ ॥ यह पुरी परिखा और द्वारयंत्रोते हीन हे, इतै || %| 
कारण, इसमे उपरोक्त सब वस्तु स्थित कर एक बहुत व्स्तारसे'परकोश/बनायाःजाय “०७५८ ॥ आअधोंके सो स्थान बनाये जांय और अच्छी 
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हीं कंसके मरनेसे और नये राज्यके प्राप्त होनेसे वह पृथ्वी रोध न सह सकेगी ॥ ६० ॥ सेनाके संमईसे भबन हेनेसे निश्वयही यह राज्य जर्नोसहित नध हे 
| ॥ ६१ ॥ यादवोंके विरोधते बहुतसे राज्यलोभी इस पुरीको नष्ट किया चाहते हैं इसते जिस प्रकार शान्ति हो वह कार्य किया जाय ॥ ६२ | 


राजाके कारणसेही हम राजोके वंचनीय हो जांयगे और जरासंधके भयते व्याकुल हुए भागनेकी इच्छासे बहुतसे मनुष्य राज्यके नष्ट होनेमे ॥ ६३ ॥ 

` सद्यो निपतिते कसे राज्ये$स्माकं नवोदये ॥ पुरी प्रत्यग्ररोपेव न रोधं विसदिष्याति ॥ ६०॥ बॐं संमदेभर्म च कृष्पमाणं परेण ह ॥ 
असंशयमिदं राष्ट्र जनेस्सह विनङ्कयाति ॥६१॥ यादवानां विरोधेन ये जिता राज्यकासुकेः ॥ ते स द्वेषमिच्छन्ति यत्समं तद्विधीय- 
ताम्‌॥ ६२ ॥ वञ्चनीया भविष्यामो नृपाणां नृपकारणात्‌ ॥ जरासंघभयात्तानां द्रवतां राज्यसंभ्रप्॥ ६३ ॥ आतो वश्यन्ति नः सवे 
रुव्यमानाः पुरे जनाः ॥ यादवानां विरोधेन विनष्टाः समेति केशव ॥ ६४ ॥ एतन्मम मतं कृष्ण वित्लंभात्ससुदाहृतस्‌ ॥ त्वं ठु 

` ज्ञापितः पूर्व न पुनस्संग्रबोधितः ॥ ॥ ६८ ॥ यदत्र वः क्षमं कृष्ण तच वे संविधीयताम्‌ ॥ त्वमस्य नेता सेन्यस्य वयं तच्छासने 
स्थिताः ॥ लन्मूळश्च विरोधोऽयं रक्षास्मानात्मना सह ॥ ६६ ॥ इति श्रीमहाभारते खिठेषु हरिवंशे विष्णुपवोगि विकडवाक्यं नाम | 
अष्टरिशोऽच्यायः ॥३८॥ वैशम्पायन उवाच ॥ विकट्रोस्ठु वचः श्र॒सा वसुदेवो महायशाः ॥ परितुष्टेन मनसा वचनं चिदमन्रवीत्‌ ॥3॥ 


रोधको पापत हे व्याकुलतासे कहेंगे कि यादवोंके रोधसे नष्ट हो गये, हे केशव ! ॥ ६४ ॥ यही मेरा मत हे सो विश्वाससे सब तुम्होरे भति वर्णन किया | 
आप तौ सब जानतेही हैं अधिक कहनेकी क्या आवश्यकता है ॥ ६५ ॥ हे कृष्ण! अब जो उचित समझो सो करो तुम इस सेनाके नेता और र 
सब तुम्हारी आज्ञांम स्थित हैं तुम्हारेही निमित्त यह विरोध हुआ है अपने सहित हमारी रक्षा करो ॥ ६६ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेश हरिवशे 
विष्णपरवीणि भाषायां विकद्रवाक्य नाम अषत्रिंशोऽव्यायः ॥ ३८ ॥  वैशेपायन बोले; विकह्ुके वचन सुनकर महायशस्वी वसुदेवजी परितुश्मन होकर 
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॥(ईटोंकी. स्थिति निर्माण की जाय कारण कि, कंसके राज्यकी डरते के करण वेति इसकी अच्छी प्रकार इढता नंही की थी।५९॥अब अकस्मात | 
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| वचन-बोले ॥३॥ हे कृष्ण | राज्यके छः शणका कहनेवाला राज्यके मंत्रार्थके तत्वका जाननेवाला यह उपदेश तत्व और हितका करनेवाला | 
किया है ॥ २ ॥ राज्य धर्म और सत्य जगव॒का हित वर्णन किया है . जो यदुभेष्ठ विकडुने कहा हे वह हित है, और उसका विधान करना 
चाहिये ॥ ३ ॥ इस प्रकार पिता और महात्मा विकडुके वचन सुनकर जो कि अत्यन्त भ्ठ थे सब सुनकर यदुशेष्ठ पुरुषोत्तम श्रीकष्णजी कहने 
लगे ॥ ४ ॥ हेतु ओर कमयुक्त तुम्हारे वाक्य श्रवण किये न्यायसे और शा्षत्ते भाविकार्यको देखते;'हुए जो विचारा हे ॥ ५ ॥ सो इस वाक्यका 
राजा षाडुण्यवक्ता वे राजा मन्त्राथतत्त्ववित्‌ ॥ सतत्त च हितं चेव कृष्णोक्त किळ धीमता ॥' २ ॥ भाषिता राजघमाश्च सत्याश्च 
'जगतो हिताः ॥ विकडुणा यदुश्रेष्ठ यद्धितं तद्धिघीयताम ॥ ३ ॥ एतच्छृत्या पितुर्वीक्यं !विकड्रोश्व महात्मनः ॥ विकद्रोस्तदच- 
स्तथ्यं निशम्य यदुपुङ्गवः ॥ वाक्यसुत्तममेकाग्रो बभाषे पुरुषोत्तमः ॥ ४ ॥ ब्रुवतां वहुश॒तं वाकयं हेतुतः कमतस्तथा ॥ न्याय- 
तरशास्रतश्वेव देवं चेवाचुपऱ्यताम्‌ ॥ « ॥ श्रूयतामत्तरं वाकयं श्ुत्वा च परिगृह्मताम्‌ ॥ नयेन व्यवहतेव्यं पार्थिवेन यथाक्रमम्‌ ॥६॥ 
सन्धि च व्यि चेव यानमासनमेव च ॥ द्वैधीभावं संश्रयं च षाडुण्यं चिन्तयेत्सदा ॥ ७॥ बलिनस्सनिक्ृ्टे तु न स्थेयं पण्डितेन 
वे ॥ अफ़मेद्धि कालज्ञस्समर्था युद्धसुदरहेत ॥ ८ ॥ अहं तावत्सहायेंग मुहूर्त स्मिन्मकाशिते ॥ जीवितार्थं गमिष्यामि शक्तिः 


छत 
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. मानप्यशक्तवत्‌ ॥ ९ ॥ ततस्सह्याचल्युतं सहायेंणाहमक्षयम्‌ ॥ आत्माद्वितीयइश्रीमनतं प्रवेक्ष्ये दक्षिणापथम्‌ ॥ १० ॥ करवीरषुर 
चेव रम्यं कोञ्चपुरं तथा ॥ द्रक्ष्यावस्तत्र सहितो गोमन्तं च नगोत्तमम्‌ ॥ १३ ॥ | 

उत्तर सुनकर महण करो राजोंको यथाक्रम राजनीतिसे वतेना चाहिये ॥ ६ ॥ संवि, विग्रह, चढाई, आसन, दैधीभाव, आश्रय इस छः स॒णका विचार 

करें ॥ ७ ॥ और चतुर पुरुषको उचित है कि बलीके निकट स्थिति न करे, कालका जाननेवाला अपनेको निर्बल देखे तो वहांसे चला जाय ॥ ८ ॥ 

सो में इसी सुहूतमें बठरामजीके सहित शक्तिमान्‌ होकरशी अशक्तिमानूकी समान जीनेकी इच्छासे गमन करूंगा ॥ ९ ॥ तब मैं बलरामजीसाहित | 

पवतप्र होकर दक्षिण मागेको बलरामजीके सहिल्यत्यजाऊंगा'॥" 9००१. करवीर. पुर, केच पुर, गोमंत नाम भेड पर्वत बलरामजी सहित (४ 
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| | करते दिण दिशाम प्राप्त हो सुखतते विचरने लो ॥ १७ ॥ मनोहर पवते देशो प्रसन्ममन हो वीर दाशिगमार्गमे प्रवृत्त हुए ॥ १८ ॥ ओर | 


स 


| | वृक्षके नाचे बे ॥ २० ॥ उस वृक्षके नीचे एक बड़े तपोधन सुनि अपनी दीपिते प्रकाशमान कंग्रेपर परशा, जरा, बलंकल घारण किये ॥ २१. | 


युरी और देशको सुख देनेहारी होगी ॥ १४ ॥ ओर जयकी इच्छा करनेहारे राजा शुको संघाममें विना मारे पराये राज्ये प्रवेश नहीँ करते ॥१५॥ 
इस प्रकार राम और कष्ण दोनों वीरं कहकर दोनों बडी शीघ्रतासे असंश्रांत दक्षिणमागकों चळे ॥ १६ ॥ वह दोनों कामरुपी सहसो राज्यम श्रमण 


~ 


आवयोगेमनं श्॒ला जितकाशी स पार्थिव: ॥ अप्रविश्य घुर दपादजुसारं करिष्याति ॥ १२ ॥ ततस्सद्यवनेष्वेव राजा याति स 
सानुगः ॥ आवयोग्रेइणे चेव उपतिः प्रयतिष्यति ॥ १३ ॥ एषा नशश्रेयसी यात्रा भविष्यति कुटस्य वे ॥ पोराणामथ पुय 
देशस्य च सुखावहा ॥ ३४ ॥ न च झात्रोः परिभ्रष्टा राजानो विजिगीषवः ॥ परराष्ट्रेषु मृष्यन्ति मृधे शत्रोः क्षयं विना ॥ ३५ i 
एवसुकत्वा तु तो वीरो कृष्णसंकषणावुभी ॥ प्रपेदत॒रसंभान्तो दक्षिणो दक्षिणापथम्‌ ॥ १३ ॥ तो ठु राष्ट्राणि शतशश्वरन्तो कामरू- 
पिणो ॥ दक्षिणां दिशमास्थाय चेरतुमांगेगो सुखम्‌ ॥ १७ ० सह्यपृ्ेषु रम्येषु मोद्मानाइभो तथा ॥ दक्षिणापथगो वीरावध्वानं 
संप्रपेदतः ॥ १८॥ तो च स्वल्पेन काळेन सह्याचळविभरषितम्‌ ॥ कखीरपुरं प्राप्त सववशेन विभूषितम ॥ ३९॥ तो तत्र 
गत्वा वेणाया नय्यास्तीरान्तमाञ्रितम्‌ ॥ आपसेदतुः प्ररोह्मव्य न्यग्रोधं तरुपङ्गवम्‌ ॥ २० ॥ अधरतात्तस्य वृक्षस्य सुनि दीप्तत- 
पोधनम्‌ ॥ अंसावसक्तपरशुं जटावल्कलधारिणम्‌ ॥ २३ ॥ | 


थोडे समयमे वे दोनों सह्य प्ते विभूषित अपने वंशसे तिदित करवीर प्रम भास हुए ॥ १९ ॥ वह जाते हुए वेणानदीके तटपर एक बडे न्यग्रोधके 
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और अद्विकरो सदला तेजन सूर्यही समान किमे 


BS अहो के वास क कषेभसिव साक्षाद्‌ शरोरखसे सरकी समान ॥ २२ ॥ त्रेता आमिके विस्तारते युक्त 
सम पर अधिहोत करनेवाळे म्वभेके जल्ते छि देवर बइस्पतिकी समान ॥ २३ ॥ बछडे सहित श्वेत रंगको कामकेतुं क्षीर (बूथ ) और अर- ॐ | २अ.३९ 
नाका अहण करवा हुआ केन्द्र मोचरीसूत ॥ २४ ॥ भार्यव्ंशादवंस परशुरामनीको मंदरः सूर्यकी समान ॥ २५॥ प्रशुरामको देखकर इन 
न्यायसे ल ज किया. उस समय यह वपुदेवके पुत्र शिखाद्युक अभिकी समान प्रदीस हुए ॥ २६ ॥ तब बे।लछगेवालमिं भेटं भीक्णने 
| गोरममिशिखाकारं तेजसा भास्करोपमम्‌ ॥ क्षत्रान्तकरमश्षोभ्यं वपुष्मन्तामिवाणवस ॥ २२.॥ न्यस्तसंकुचिताधानं काठे 
इतहताशनम्‌ ॥ ङिन्न निववणाम्भोमिराद्यं देवगुरु यया ॥ २३ ॥ सवत्सां घेलुकां श्रेतां होम घुकांमदोहनाम्‌ ॥ क्षीरारणि कर्षमाणं 
महेन्द्रगिरिगोचरस्‌ ॥ २४ ॥ दहरतुस्ता सहितावपरिश्रान्तमव्ययम्‌ ॥ भागव राममासीनं मन्दरस्थं यथा रविम्‌ ॥ २५ ॥ 
` न्यायतस्तो तु तं इष्वा पादमूछे कृतातनो ॥ वसुदेवसुतो वीरो सभिष्ण्याविव पावको ॥ २६ ॥ क्ृण्णस्तमृविशाईलस॒वाच वदतां 
वरः ॥ खुक्ष्णं मधुरया वाचा ठोकवृत्तान्तकोविदः ॥ २७॥ भगवन्‌ जामदाग्रे त्वामवगच्छामे भार्गवम्‌ ॥ रामं सुनीनामृषभं 
क्षनियाणां कुळान्तकम्‌ ॥ २८ ॥ त्वया सायकवेगेन शितो भागब सागरः ॥ इंब्ुपातन नगरं इतं शूपोरकं खया ॥ २९ ॥ धनुः- 
पृञ्चशतायाममिषुपञ्चशतोच्छूयम्‌ ॥ सह्यस्य च निकुञ्जेषु स्फीतो जनपदो महान्‌ ॥ ३० ॥ अतिक्रम्योद्घेवेंामपरान्ते निवेशितः ॥ 

` त्वया तत्कातेवीयेस्य सहृन्नयुजकाननस्‌ ॥ ३१ ॥ 
ऋषिभेष्स कहा ओर वह मधुर वचन नीतिविशारद श्रीरष्णने हाथ जोडकर कहे श्रीळष्ण लोकब्रृत्तान्त जानमेमें महाचतुर थे ॥ २७ ॥ हे भगवन्‌ 
जमदभिपुत्र भागव ! में आपको जानता हूँ तुम राम सुनिभेशेके स्थान तथा क्षत्रियकुलके संहार करनेहारे हो ॥ २८ ॥ आपने, 
एकही बाणसे सागरको क्षप्रित कर दिया, एक बाणके योगसेही शुपोरक नगर निमोण कर दिया था ॥ २९ ॥ तुम्हारा कलुष चार हाथका 
और-बाण दो हाथका है, सह्य पेत निळुजेमि एक बडा महीन देश है"॥' ई गिरकी बेलाको कमण कर पश्चिम सबके किनारे विवास किया, 
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कार्ववार्य राजाकी सहस्र सजा छेदन कर दों ॥ ३१ ॥ पिताका निधन सुन उस कातवायंकी अजा एक परशेके भहारसे छेदन कर दे, ओर | 
ः राजोंके ह २ ॥ उनके रुबिरसे अबतक पृथ्वी लाल हो रही है, यह रेणका तुम्हारे राजॉपर कोथ. करनेके स्वश्ञावको अ. 
हे ॥ ३३ ॥ परशुके प्रमहमें जिस प्रकार युक्त हो इसी भकारसे हरणमेंभी तुम सर्वथा समर्थ हो. हे बाण ! इस कारण उपसे छ आल्यात लर 
इच्छा हे ॥ ३४ ॥ हमारे सुने हुए अर्थका उत्तर संदेहरहित देना. हे राम ! हम दानांके रहनेका स्थान यसुनाकिनारेकी मधुरा इरी है ॥ ३५ ॥ 
डि परञुनेकेन स्मरता निधन पितुः ॥ -इयमग्यापि रुधिरः क्षातरैयाणां इतद्रिषास ॥ ३२ ॥ श्रिग्घेस्लत्परशत्सृ रक्तप 
वसुंधरा ॥ रेणुकेयं विजाने तां क्षितो क्षितिपरोषणम्‌ ॥ ३३ ॥ पराशरे युक्त यथेवेह रणे तथा ॥ ताद्च्छावस्त्वया बिभ्र कंचिदर्थ 
मुपश्रुतम्‌ ॥ ३४ ॥ उत्तरं च अतायेन ग्रत्यक्तमार्षशङ्कया ॥ आवयोमंधुरा राम यमुनातारशाभना ॥ २५ ॥ यादवो ला सुनिश्रषठ 
यदि ते श्रातिमागतो ॥ वसुदेवो यदुश्रेष्ठ पिता नो हि घृतत्॒तः ॥ २९ ॥ जन्मप्रभाते चावा बन न नियोजितो ॥ य 
भयाततत्र शङ्कितो पारिदितो ॥ ३७ ॥ वयं च प्रथमं प्राप्ती मथुरायां प्रवेशितो ॥ तावावां व्युत्थितं इत्वा समाजे कंसमोजसा hs र 
पितरं तस्य तत्रेव स्थापयित्वा जनेइवरम्‌ ॥ स्वमेव कमे चारण्धो गवां व्यापारकारको ॥ २९ ॥ अथावयाः उर राळ नरन 
व्यवस्थितः ॥ संग्रामान्त्सुनइन्कृत्वा लब्धलक्षावपि स्वयम्‌ ॥ 8० ॥ ततस्स्वपुररक्षाथ प्रजानां च धृतव्त ॥ अङ्गता 
कतेव्यबल्साधनो पंबटसा | - दी LA 
सुनि ! हम दोनों यास हैं तिद तुमने हमारा नाम सुना होगा, वसुदेव वतथारी हमारे दोनोके मिता हैं ॥ ३६ ॥ जन्मही हम दाना ws 
ज थे, और कंसके भयसे शंकित हो वहीं रहकर बैडे. हुए हैं ॥३७॥ पीछे हम दोनों मधुरामें बुलाये गय, तब इमने पराक्रम क रकनेको 
मार डाला ॥३८॥ और उसीके पिताको उसके राजयोगं स्थित कर हमने अपने गायोंके व्यापारके कर्म भारम क ॥ ३९ ॥ तब अ ह 
| जरासंधने उद्योग किया और उसने बार.२ संग्रामं हमेःपराजय पाई ॥ ४० ॥ है वतबत | अब स सुरकी रक्षाक निर्मित्त हैं 
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शक्र उद्योग कर्तव्य वलसान नहीं ॥ ४१. ॥ रथहीन प्यादे युद्धम कवच और न पुरसे 

यही | प्यादे आउषहीन हो जरासंधके भयसे पुरसे दवारे निकल भागे ॥ ४२ 
! इस 5 हम दोनों तुम्हारे निकट प्राप्त हुए हं,,केवळ हम दोनेको मंत्र बतानेका सत्कार कीजिये ॥ ४३॥ इस भकार परशुरामजीने उनके 
वाक्यको सुन धर्मपुर्वक इस भकारसे वचन कहे ॥ ४४ ॥ पाथिम सागरसे शिष्योकोभी वहीं छोड केवल तुम्हें मंत्र देनेको इस स्थानमें आया 


ओर दानव तथा कंसका वधी मैंने सुना है ॥४६॥ हे ! पुरुषोत्तम जरासंघते 


॥४५॥ हे कमललोचन कष्ण ! तुम्हारा बजमें रहना सुझे विदित है 
` अरयो पत्तिनो युद्ध ह त चिरत निरायुधो ॥ जरासंघोद्यमभयात्युराद्वावेव निःसृतो ॥ ४२ ॥ एवमावामतुप्रापतो सुनि्रेष्ठ तवान्ति- 
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विग्रह हुआ हे वोहशी अने सुना हे. हे भेष्ठसुख ऊष्ण ! मैं भ्राताकी समान तुम्हारे 
रक्षा करनहारे अविनाशी हो, देवताओंका.कार्य सिद्ध करनेको बालक न होकरभी 
है, तोती में भक्तिसे जो आपके प्रति कहता हूँ सो सुनो ०0० ४१०॥०हे,मोकिंद 
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कय ॥ आवयामन्मानेण कतुमहोत सत्क्रियाम्‌ ॥ ४३ ॥ डत्वेतद्रागेवो रामस्तयोवाक्यमनिन्दितम्‌ ॥ रेणुकेयः प्रतिवचो घर्म- 
संहितम्रवीत्‌ ॥ ४४ ॥ अपरन्तादहं कृष्ण संम्तीहागतः प्रभो ॥ एक एव विना शिष्येयुंबयोमेन्वकारणात ॥ ७५ ॥ विदितो मे 


` बे वासस्तव पद्मानिभेक्षण ॥ दानवानां वधश्वापे कंसस्यापि दुरात्मनः ॥ ४६ ॥ विग्रहं च जरासंघे विदित्वा पुरुषोत्तम ॥ तव 
समातृकस्येह संप्राप्तो$स्म वरानन ॥.४७॥ जाने त्वां इष्ण गोपतारं जगतः प्रसुमव्ययम ॥ देवकार्या्थसिद्धर्थमबाठं बालतां 
गतम्‌ ॥ ४८॥ न लयाविदित किचिशिषु लोकेषु विद्यते ॥ तथापि भक्तिमात्रेण “णु वक्ष्यामि ते वचः ॥ ४९ ॥ पवेनेस्तव 


गोविन्द पूर्व पुरामिदं कृतम्‌ ॥'करखीरपुर॑ नाम राष्ट्र चेव निवेशितम्‌ ॥ ५० ॥ 


रे निकट प्राप्त हुआ हूं ॥४७॥ हे कृष्ण ! मैं जाता हैँ तुम जगवके 
ठुम बालक हुए हो ॥४८॥ तुमको त्रिलोकॉमेंभी कुछ अविदित नहीं 
(०छुम्हारे०प्र्वजों नेही यह करवीर पुर नामक राज्यस्थान कल्पना किया 
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था ॥ ५० ॥ हे छष्ण ! इस दुरमें वासुदेव नाम महायरशर्वी शंगाल नामस विख्यात परम कोधी राजा निवास करता था ॥ ७५३ ॥ हे गोविंद! | र 
राजाने आपने वंशे होनेवाले बहुतते राजाओंका संहार कर दिया है ॥ ५२ ॥ कारण के, यह राजा अहंकारसे देष करनेहारा और अजितेन्द्रिय है, 
| | | ऐश्वर्य और मदसे आविष्ट होनेके कारण पुत्रोसेशी दारुणतापूर्वक वर्तता हे ॥ ५३ ॥ सो हे श्रीष्ण ! मेरी यह इच्छा हे कि. आपका स्थान 
| यही हो, यह घोर करवीर पुर राजे नित्य दूषित है ॥ ५४ ॥ ओर सुनो में कहता हूं जहां तुम. दोनों महाबली जरासंधको संग्रामपें खडकर 
पुरे त्मित्रपातेः कृष्ण वासुदेवो महायशाः ॥ श्वृगाल इति विख्यातो नित्यं परमकोपनः ॥ ५१ ॥ नृपेण तेन गोविन्द तव वंशञभवा 
-नृपाः॥ दायादा निहतास्सवें वीरद्रेषानुशायिना ॥ «२ ॥ अहंकारपरो नित्यमजितात्मातिमत्सरी ॥ राय्येश्वयेमदाविषटः परेष्वपि 
.च दारुणः ॥ «३ ॥ तन्नेह भवतस्स्थानं रोचते मे नरोत्तम ॥ करवीरपुरे घोरे नित्यं पार्थिवदूषित ॥ «४ ॥ श्रयतां कथयिष्यामि 
यत्रोभो शडुबाघनो ॥ जरांसंघं बळोद्मं भवन्तो योधयिष्यतः ॥ ५८॥ तीत्वों वेणामिमां पण्यां नदीमद्येव बाहार्भः ॥ विषयान्त . 
निवासाय गिरं गच्छाम दुगेमम्‌ ॥ <६ ॥ रम्यं यज्ञागीर॑ नाम सह्यस्य प्रर॒हं गिरिम्‌ ॥ निवासं मांसभक्षाणां चोराणां घोरकर्म 
णाम्‌ ॥ ५9 ॥ नानाडुमठतायृक्तं चित्रं पुष्पितपादपम्‌ ॥ प्रोष्य तत्र निशामेकां खटाङ्गां नाम निम्रगामु ॥ ५८ ॥ भई ते 
संतरिष्यामो निकषोपलभूषणाम्‌॥ गङ्गाम्पातप्रतिमां भ्रष्टां च महतो गिरेः॥ ५९ ॥ तस्याः प्रपातं द्रक्ष्याम स्तापसारण्यश्ूषणम्‌ ॥ 
उपभुज्य त्विमान्कामान्गत्वा तान्घरणीधरानं ॥ ६० ॥ | | 
बाधित कर सकोगे ॥ ५५॥ अभी इस वेणानदीको झुजाओसे पैरकर इस समय पर्वत वन दुर्गम स्थानको चलेंगे ॥ ५६ ॥ सह्य पर्वतको यज्ञपर्षतके पीछे 
४ जाकर जहां कि माँस भक्षण करनेहारे कूरकमी चोर निवास करते हैं ॥ ५७ ॥ नाना वृक्ष और लताओंसे पूर्ण चित्र विचित्र लतापुष्पॉसे समन्वित उस 
स्थानमें एक रात्रि निवास करके खट्टांग नाम नदीको ॥ ५८ ॥ जो कि कसोर्टाके पत्थरोंसे शोभित है तर जांयगे जो कि गंगाके. गिरनेकी समान जो 
रष बढे पर्तसे गिरी है ॥ ५९ ॥ वहां उसकी प्रताप देंगे जो [कि तपास्विवनसे अषि है, इस भकार अनेक कामना भोगकर उन पर्वतोंके निकट 
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आकर ॥ ६० ॥ तपसे शान्त हुए उन ऋषियोंका दशन करेंगे, इस प्रकार वासे मनोहर कोंचपुरको जांयगे .॥ ६१ ॥ हे कृष्ण ! वहां. एक तुम्हारे 
वेशका महाधमात्मा राजा निवास करता हे, उसका नाम महाकपि है; वह वनवासियोका अधिपति हे ॥ ६२ ॥ उस राजासे विना मिलेही एक दिन वहीं 
निवास कर अलुडुह नामक तीर्थके वहांसे साथही साथ चलेंगे ॥ ६३ ॥ फिर वहांसे सह्य पवेतके विवरसे गोमंत पर्वतको चलेंगे जो कि अनेक शंगासे 
विभूषित है ॥ ६४ ॥ उसका एक शृंग ऐसा ऊंचा है वहां पक्षीमी नहीं जा सके, वहां ज्योतियोसे पूर्ण रहता हे ओर देवता वह विश्राम करते हैं॥ | 
दक्ष्यामस्तत्र तानिप्राञ्छाम्यतो वे तपोधनान्‌ ॥ रम्यं कोञ्चपुरं नाम गमिष्यामः पुरोत्तमम्‌ ॥` ६१ ॥ वंशजस्तत्र ते राजा कृष्ण 
घर्मरतस्सदा ॥ मदाकापीरीति ख्यातो वनवास्यजनाथि : ॥ ६२ ॥ तमदद्देव राजानं निवासाय गतेऽहनि ॥ तीथेमानडह नाम 
त्रस्थाः स्याम संगताः ॥ ६३ ॥ ततश्युता गमिष्यामस्सह्यस्य विवरे गिरिम्‌ ॥ गोमन्तमित विख्यातं नेकःङ्गिभूषि 
तम्‌ ॥. ६४ ॥ स्वगतेकमहाशङ्गं दुरारोहं खगेरापे ॥ विश्रामभूतं देवानां ज्योतिर्भिराभिसंत्रतम्‌ ॥ ६५ ॥ सोपानभूतं स्वर्गस्य 
गगनाद्रिमिवोच्छितस्‌ ॥ तं विमानावतरणं गिरिं मेरुमिवापरम्‌ ॥ ६६ ॥ तस्योत्तम महानग भासयन्तो देवरूपिणो ॥ उदयास्तमये 
सूर्य सोमं च ज्योतिषां पतिम्‌ ॥ ६७ ॥ ऊर्मिमन्तं सखुं च अपारद्वीपशूषणम्‌ ॥ प्रेक्षमाणो सुखं तत्र नगाग्रे विचरिष्यथः ॥६८॥ 
तस्य शेरस्य गोमन्तस्य वनेचरो ॥ दुगेयुद्ेन धावन्तो जरामंधं विजेष्यथः .॥ ६९ ॥ तत्र शेळगतो इष्वा भवन्तो युद्ध 
दुमेदो ॥ अशक्तरशेल्युद्धे वे जरासंधो भविष्यति ॥ ७० ॥ र बॅ 
| स्वर्गका सोपान ( सीटी ) है। आकाशके समान ऊंचा विमानोंका विरामस्थान दूसरे मेर पवेतकी समान हे ॥६६॥ उनके दो शग प्रकाशमान देवता- 
ऑकी समान हैं, वे उदय औरं अस्तके समय ज्योतियोंके पति सूर्य और चन्द्रमाकों ॥ ६७ ॥ तथा तरंगवान्‌ समुद्रको अपार दीपकी भूषण देखते हुए 
उस पदेतके अग्रशागम तुम विचरोगे ॥ ६८ ॥ तुम उस. गोमन्त पर्वतके शृंगपर वनमें विचरते हुए दुगे झुद्से धावमान होते हुए जरासंधको जीत 
लोग ॥ ६९ ॥ वहां तुम दोनॉको पर्वते देखकर वह जरांभ परेवमर्े तुफ्हारे/साथ, सुद्ध क्ररनेमं असमर्थ हो जायगा ॥ ७० ॥ 


छू 
pe 
हणा FY NITES MN 


HES RE 


द 


bs 


RR ESR Rt 


न 


nn 


॥११२॥ 


का कफ 5 कक 8 व्छ कब आ कह ०6 #४* 


शक 


ह्य 


i Ye ७7 ता ह NS RP Se “हर rs es 2 आ ह य SS 


| 


और ठग दोनोंको झड़ करनेके समय शस्त्रॉसहित मैंभी तत्काल माप हॉक देखूँगा ॥ ७३ ॥ है कृष्ण ! देवताओंने सुद होना वहां पहलेही लिश्वय 
कर लिया है, वहां युहुओंका और दूसरे राजोंकाशी मांस शोणितमय संग्राम होगा ॥ ७२ ॥ वहाँ चक्र हळ कोमोदकी सोनं म्रछछ तथा और | 
आयुष ॥ ७३ ॥ युद्धम तुमको मिलेंगे, राजोंका रुषिर कालरूप हाकेर पान करेंगे ॥ ७४ ॥ हे रुष्ण ! वेह चक्र और मूसळ नामक संग्राम देवताओंने 
वर्णन कर दिया है, वह.कालके अनुसार होगा ॥ ७५ हे अछुरोंके मारनेहारे कुष्ण ! उप्त समय तुम्हारे वैष्णवरूपकों देवता और असुर देखणे ॥ ७६ ॥ 


भवतोरापि युद्धे तु प्रवृत्त तत्र दारुणे ॥ आयुधेस्सह संयोगं पऱ्यामे न चिशदिव ॥ ७१ ॥ संग्रामश्च महान्कृष्ण निरदिएस्तत्र 
देवतेः ॥ यदूनां पाथिवानां च मांसशोणितकर्दैमः ॥ ७२ ॥ तत्र चक्रं इलं चेव गदां कौमोदकी तथा ॥ सोनन्दं मुठाळं चेव 
वेष्णवान्यायुधाने च ॥ ७३ ॥ दशेयिष्यन्ति संग्रामे पास्यात्ति च महीक्षिताम्‌ ॥ रुधिरं काल्युक्तानां वपुर्भेः काळसंनिभेः॥७४॥ 
स चकसुझाळो नाम संग्रामः कृष्ण विश्वतः ॥ देवतेरिह निर्दिष्ट: कालस्यादेशसंत्रितः ॥ ७५ ॥ तत्र ते कृष्ण संग्रामे सुव्यक्तं वेष्णवं 
वपुः ॥ द्रक्यन्ति रिपवः सर्वे सुराश्च सुरभावन ॥ ७६ ॥ तां भजस्व गदां कृष्ण चक्रं च चिरायर्मृतस्‌ ॥ भजस्व स्वेन रूपेण 
सुराणां विजयाय वे॥ ७७॥ बळश्चायं हल घोरं सुशं चारिमदेनम्‌ ॥ वधाय सुरशत्रणां भजताछोकंभावनः ॥ ७८ ॥ एप ते 
प्रथमः कृष्ण संग्रामो भवि पार्थिवैः ॥ प्रथिव्यर्थे समास्यातो भारावतरणे सुरैः ॥ ७९ ॥ आयग्र॒धावाप्तिस्रैव वपुपो वेष्णवस्य च ॥ 
टक्ष्म्याथ तेजसश्चैव व्यूह्दानां च विदारणम्‌ ॥ ८० ॥ 


हे ऊष्ण ! इस गदा.ओर चकको तुम अहण कर इसको देवताओंके विजयके निमित्त अपने रूपसे ग्रहण करो ॥ ७७ ॥ और बठरामजी घोर हल ओर 

पसलको देवताओके शत्रुओं मारनेके निमित्त ग्रहण कीजिये ॥ ७८ ॥ हे कृष्ण ! पृथ्वीमें राजोंसे यह तुम्हारा पहला संग्राम होगा, देवताओने भार 
है > ~ वेष = ~ | न 

दूर करनेको प्रथ्वीके निमित्त कह रक्‍खा है ॥ ७९ ॥ इसी स्थानमें आयुधाकी ग्राहि, वेष्णव शरीर लक्ष्मी ओर तेजकी प्राप्ति होगी और ब्यूहोंक 
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विदारण हो सकेगा ॥ 49 <०..॥ और कुछ दिनोंके उपरान्त इस पथ्ीमे महा अश्षांके घमसान युक्त लोकविख्पात भारत नाम संग्राम होगा ॥ 2१ ॥ 
हे ष्ण ! इससे न नाम-सर्वतश्रे्ठको गमन करो, युद्ध जरासंधते विजय पाना तुम्हारे निमित्त निष्ट हे ॥ ८२ ॥ यह अमुतकी समान 
होमघेतुका दूध है इसे पान कर जो मार्ग मैंने कहा है उस मासे जाइये तुम्हारा मंगळ हो ॥ ८३ ॥ इति भीमहाभारते खिलेड हिरे विष्णपर्वाण 
| भाषायामेकोनचत्वारिशोऽध्यायः ॥ २९॥ ॥ & ॥ वैशंपायन बोले; तब उस गोका दूध पान कर वे दोनो बलदपेसे समन्वित हो वे दोनों वीर 
अतः परति संग्रामो धरण्यां श्रमूच्छितः ॥ आाषैष्यांते महान्कृष्ण भारतं नाम वेशसम्‌ ॥ ८१ ॥ तद्गच्छ कृष्ण शेलेन्द्र गोमन्तं च 
नगोत्तमम्‌ ॥ जरासंघमृघे चापि विजयस्त्वासुपास्थतः ॥ ८२ ॥ इदं चेवामृतप्रख्यं होमधेनोः पयोमृतम्‌ ॥ पीत्वा गच्छत भक वो 
मयादिष्टेन कमेणा ॥ ८३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंश विष्णुपर्वणि रामवाक्यं नाम एकोनचलारिशोऽध्यायः ॥ ३९ ॥ 
वैश्म्पायन उवाच ॥ तत्तु घेन्वाः पयः पीता बढदुपेसमाचितो ॥ ततस्तो रामसहितो प्रस्थितो यहुपुद्धगो ॥ 9 ॥ गोमन्तं 
पेतं इं मत्तनागेन्द्रगामिनो ॥ जामदश्यप्रदिशेन मागेण वदतां वरो ॥ २ ॥ जामद्श्यस्तृतीयस्ते त्रयस्य इवाग्नयः ॥ शोभयन्ति 
स्म पन्थानं तिद़्विं तरिदशा इव ॥ ३॥ ते चाध्ववियिना सर्वे ततो वै दिवसक्रमात्‌ ॥ गोभन्तमचछं प्राप्ता मन्द्रं तरिदृशा इव ॥ .४॥ 
.ठताचारुविचित्रं च नानाहुमविश्वापितम ॥ नानाशुसपिनदधाङ्ग चित्रं चितरेमेनोहुरेः ॥ « ॥ द्विरेफगणसंकीणे शिछासंकटपादपम्‌ ॥ 
मत्तबहिणनिषोपैनादितं मेषनादिमेः ॥ ६ ॥ 
वहांसे चळे ॥ १ ॥ मतवाले हाथीकी समान गोमन्त पर्वतके देखनेके निमित्त वह दोनों श्रेष्ठ बोलनेवाठे परशुरामके दिखाये मार्गे ॥ २ ॥ ररे 
प्रशुरामजीके साथ तीनों अभिकी समान मार्गको शोभितं करने लगे, जैसे देवता स्वगेको शोभित करते हैं ॥ ३ ॥ वे सब मार्गमें जाते. हुए कुछ, 
। दिनम गोमन्त पर्वतको प्राप्त हुए जैसे देवता मन्दर पवेतको प्राप्त होते हैं ॥ ४ ॥ सुन्दर लताओंसे विचित्रित अनेक बृक्षेसे विभूषित अगर क 
|| चन्दनादिसे भषित तथा मनोहर रूप मोरेसे विचित्र ॥ « ॥ मरके मूह संकीर्ण, शिळा और पर्षतके समूहोंसे धरर्ण मतवाठे मोर और मेषोंके / 8" 
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शब्दते अदुनादित. ॥ ६ ॥ जिसके शिखर आकाशम व्याप और मेवे मिले, देसोस शोभित, मतवाठे हाथियोंके दंतवषेणसे विहित | हू 
वाढा ॥ ७ ॥ पत्तियोसे कूजित चारों ओरसे शब्दायमान एुफाओंमें गिरते हुए जलके शब्दसे व्याप्त; हरे पत्तासे आच्छादित ॥ ८ ॥ नीले पर्वतके संघातसे 
मिकी समान बहुतसे वर्णवाळा धातुओंके विश्ञावसे युक्त अंगवाले जलके गिरनेसे विभूषित ॥ ९ ॥ मनोहर देवताओंसे व्या, कांतिमान्‌ मेनाककी || 
समान इच्छाचारी ऊंचा ओर सुन्दर अग्रभागसे युक्त जढसे जलका झिरानेवाला ॥ १० ॥ वनरुफाओंसे युक्त; रेवत बादळॉसे विभूषित, पनस आमला 
गगनाळम़शिखरं जलदासक्तपादपम ॥ मत्तद्विपाविषाणामरः परिष्ृष्ेपलाह्षितम ॥ ७ ॥ कूजाद्विश्वाण्डजगणेस्समन्तात्मतिनादितम्‌ ॥ 
सेन्छञञं शाइलपलछवेः ॥ ८ ॥ नीछाइमचयसंघातेबंहवर्ण यथा घनम्‌ ॥ धातुविद्ावाईधाड़ं साजुप्रश्मवभूषितस ॥ ९ ॥ 
कीर्णे सुरगणेः कान्तेमॅनाकमिव कामगम्‌ ॥ उच्छ्रितं सुविझालाग्रं समूलाम्बुपरिस्वस ॥ १० ॥ सकाननद्रीप्रस्थं भ्रताभगणभूषि- 
तम्‌ ॥ पनसाप्रातकाम्रोधैवेत्रस्यन्दनचन्दनेः ॥ १3 ॥ तमाठेछावनयुतं मरीचश्नुपसंकुलम्‌ ॥ पिप्पछीवल्लिकालिलं चित्रामिद्धदि- 
पाद्पेः ॥ १२ ॥ द्रुमेस्सजेरसानां च सर्वेतः परिशोभितम्‌ ॥ प्रांझुशाल्यनेगुत्त बहुचित्रवनेयुंतत्‌ ॥ 9३ ॥ सर्जेनिम्बाजुनवनं 
पाटलीकुलसंकुलम ॥ हिन्तालेश्व तमालेश्व पुन्नागेथोपशोभितम्‌॥१४॥ जलेषु जलजे*छंत्नं स्थळे स्थळजेरापे ॥ पङ्घनद्रुमखण्डेत्च 
स्वेतः प्रतिभूषितम्‌ ॥ १५ ॥ जंबूजम्ब्रलवृक्षाव्यं कह्ुकन्दलभूषितम्‌ ॥ चम्पकाशोकबकुठं बिल्वतिन्दुकशोमितम्‌ ॥ १६ ॥ 
कुजैश्व नागपुष्पेश्व समन्तादुपशोभितम्‌ ॥ नागयूथसमाकीर्ण म्गसघातञ्ोमितस्‌ ॥ ३७ ॥ 
वेत स्यंदन चंदन ॥ १9 ॥ तमाल इलायचीके वनसे संयुक्त, मिरच पीपल बेंल चित्रक ईछदी ॥ १9२ ॥ तथा अन्य वृक्षांसे संछछ और रालके 
चारों-ओरसे शोभित, ऊंचे सालके वनोंसे रक्षित विचित्र वन ॥ १३ ॥ सरल, नीम, अजुन, पाटल, हिंताल, तमाल और पुन्नाग वृक्षांसे 
शोतित ॥ १४ ॥ जल्में जलचरोसे और स्थम स्थठचरोंसे युक्त कमल और वृक्षेसि चारों ओरसे व्याप्त ॥ १५ ॥ जामून, कंदु, कंद, चमेली, 
„ अशोक, बकुल, बेल, तेंदुसे शोगित ॥ १६ ॥ कुडा और नागकेशरसे चारों ओर शोभित, हाथियोसे पूर्ण ओर मृगसमूहोंसे शोभित ॥ ३७ ॥ 
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सिद चारण राक्षसि सेवित शिलावाला, गन्धं और स्क पश्षियोंसे समायुक्त ॥.१८ ॥ विद्याधरगणेसि जिसके शिलातल व्या: हं, सिंह | 
सज्ञादसे निरन्तर शब्दायमान जठधारासे सेवित और चंन्द्रमाकी किरणेंसे अढेळत ॥ १९ ॥ देवता गंघर्वोते सराहा हुआ अप्सराओसि. अलंछत दिव्य 
न ऊंचे नीचे पुष्पोंसे शोभित ॥ २०॥ इन्दके वजप्रहारको कभी न जाननेवाला, दावाभि और महापवनके भयसे हीन ॥२१॥ प्रपातसे उतपन्न 
हुई नदियोसे शोभित आनन ( सुख ) के आकार वनकी विशेष शोभासे शोभित ॥ २२ ॥ जल शैवाल और गाग्से मानो लक्ष्मीसाहित नेत्र खोल 


सिद्धचारणरक्षोभिस्सेवितप्रस्तरान्तरम्‌ ॥ गन्धश्च समायुक्त गुह्मकेः पक्षिभिस्तथा॥ १८॥ विद्याष शणेिंत्यमनुकीर्णशिलातलम्‌ ॥ 

सिंहृशादेळसन्नादेस्सततं प्रतिनादितम्‌ ॥ सेवितं वारिधारामिश्रन्द्रपादेश शोभितम्‌ ॥१९॥ स्तुतं तरिदशगन्यवेरेम्सरोभिरठंकृतम्‌ ॥ 
वनस्पतीनां दिव्यानां पुष्पेर्चावचेशिश्रतम्‌ ॥ २० ॥ शक्कवत्रप्रहाराणामनभिक्लं कदाचन ॥ दवाभिभयनिमुक्त महावातभयोज्झि- 

तम्‌ ॥ २१ ॥ प्रपातप्रभवाभेश्व सरिद्विरुपशोभितस्‌ ॥ काननेराननाकोरेंविशेषद्धिरित श्रियम्‌ ॥ २२॥ जलशेवलयद्वाग्रेशानमि- 
षन्तमिव श्रिपा ॥ स्थलीभिमंगजुष्टाभिः कान्ताभेरुपशोभितम्‌ ॥ २३ ॥ पार्थेरुपछकल्माषेमेषोरिव विभूवितस्‌ ॥ पादप्रच्छन्नभूमी- 
भिस्सपुष्पाभिस्समन्ततः ॥ २४ ॥ मण्डितं वनराजीमिः प्रमदाभिः पति यथा ॥ सुन्दरीमिदरीमिश्व कन्दराभिस्तेथव च ॥ २९ ॥ 

` तेषु तेष्ववकाशेषु सदारामिव शोभितम्‌ ॥ औषधीदीप्तशिखरं वानप्रस्थनिषेवितम्‌ ॥ जातरूपैवेनोदेशेः कुत्रिमोरिव भूपितम ॥ २६ ॥ 
मूलेन सुविशालेन शिरसाप्युच्छितेन च ॥ पृथिवीमन्तारिक्ष च गाहयन्तमिव स्थितम्‌ ॥ २७ ॥ 


रहा है, मृगासे युक्त मनोहर स्थलियासे शोनित ॥ २३ ॥ पार्शवभागमं श्याम मेघोंसे शोभित, चारों ओर फूलवाले वृक्षासे शोभित पृथ्वी लाल ॥ २४ ॥ 
सिये जेसे पति शोलित होता है उस प्रकार वनराजियोंसे शोमित मनोहर कंदरा ओर युहाओतते अलंछत ॥ २५ ॥ उन उन अवकाशोंमें ब्वियोंकी 


र 


समान शोत्तित औषधियेसि दीप शिखरवाला और वानप्रसथ्ासे सावित, सुवर्णे बुनीदेश ओर कत्रिमकी समान वनोंसे शोभित ॥ २६ ॥ बडे भारी मूल 
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[र महाअंगसे ऊंचे मानो पृथ्वी और अन्तरिक्षको ऑवॅगॅहिन” कैरेंते'हुए उस पवितेमे8 कै! २७ ॥ परम मनोहर गोमंतपर्वतपर देवताओंकी समान दे 
पहुंचकर बडे प्रसन्न हुए ॥ २८॥ जेते पक्षी आकाशमें जाते हैं वैसे वे ऊपरको चढे और वेगते इत न हो गरुडकी समान वेगसे चळे ॥ २९ 
तीनों देववाओंकी समान उसके शृंगपर चढे ओर बहुत शीघ्र मनसे बने हुएकी समान उन्होंने वह स्थान बनाया ॥ ३० ॥ जब बलरामजी 
शीळष्णने उसमें प्रवेश किया तब जानेकी इच्छासे परशुरामजी पूछने लगे ॥ ३१ ॥ हे इष्ण !. तुम्हारा मंगल हो में थरारक पुरको जाता हू 
ते तमासाद्य गोमन्तं रम्यंभामिपरोत्तमम ॥ रुचिरं रुरुचुस्सवें वासायामरसानिभाः ॥ २८ ॥ रुरुहुस्ते गिरिवरे खमृरप्व॑मिव 

पाक्षण: ॥ अप्तनमाना वंगन वनतयपराङ्गमाः ॥ २९ ॥ त तु तस्यात्तर श्रेद्धमारुआद्लेद्शा इव ॥ अगारं सहसा चकुमेनता 

निर्मितोपमम्‌ ॥ ३० ॥ निविष्टो यादवो हद्ठा जामद्र्यो महामातिः॥ रामो5मिमतमक्िष्टमाप्रष्टमुपचक्रमे ॥३१॥ कृष्ण यास्याम्य 

- तात पुरं शूपोरक॑ विभो ॥ युवयोनोस्ति वेमुख्यं संग्रामे देवतेरापे ॥ ३२ ॥ प्राप्तवानस्मि यां प्रीतिं मागोनुगमनादापि ॥ सा मे 
कुष्णानुगहाति शरीरमिदमव्ययम्‌. ॥ २२ ॥ इदं यत्स्थानमुद्दिष्ट यत्रायुधसमागमः ॥ युवरयोर्वी सतवता 

| यिकः ॥ ३४ ॥ देवानां सुर्य वैकुण्ड विष्णो देवेराभेष्ट्तः ॥ कृष्ण सवस्य लोकस्य सणु मे नेष्ठिकं वचः ॥ ३५ ॥ यदिदं प्रस्तुतं 


कम त्वया गोविन्द लोकिकम्‌ ॥ माषाणां हिताथोय ठाके माउषदेहिना ॥ ३६ ॥ तस्यायं प्रथमः कर्पः कालेन तु वियोजितः ॥ 
. जरासंयेन वे साढे संग्रामे समुपस्थिते ॥ २७ ॥ | 
यदि देवताओंसेभी संग्राम हो तो तुम हार नहीं सक्ते ॥ ३२ ॥ जेसे कि में तुम्हारे साथ चलनेसे बहुत प्रसन्न हुआ हूं सो हे रुग्ण ! तुम्हारी शीति 
मेरे शरीरको अनुगृहीत करेगी ॥ ३३ ॥ यह वही स्थान है जहां आयुथाकी प्राति होगी देवताओंने परछोकके हित करनेहारा समय निरुपण किय 
हे ॥ ३४ ॥ हे वेकुंठनिवास ! हे देवताओंमिं सुर्य विष्णु ! ! हे देवताओंसे स्तुतिको प्राप्त कष्ण ! ! | सर्वेलोकके हितकारी मेरे वचन सुनो ॥३५॥ हे 


॥हु ॥ ३ 
गोविंद ! जो कि आपने यह लोकका कमे किया हे सो मलुब्यतेह धारण कर लोकके हित करनेके निमित्त अवतार लेकर किया है॥ २९॥भब उसका यह 
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| कालका प्रेरित किया हे कारण एक अब जरासंधके साथ संग्राम उपस्थित होनेपर ॥ ३७ ॥ उस. आयुध; बल, रूप, “रणकी 


कठिनता हे ऊण ! स्वयंही तुमको प्राप्त होगी ॥ ३८ ॥ संग्रामम तुम्हारी हाथ चक ओर गदा देखकर ओर प्रबल आठ सुजा देखकर तुमसे इन्द्रभी 
भयजीत हो जायगा ॥ ३९ ॥ अब तुम्हारे अख महण करनेपर आजसे पृथ्वीपर रहनेवाले राजाओंकी यात्रा प्रारम्भ हुई ॥ ४० ॥ हे गोविंद ! 
वालोमें शेड तुम बहुत शीघ्र ध्वजकर्मा गरुडका आह्वान करो ॥ ४१ ॥ यह युद्दकामना करनेवाले राजा स्वर्ग जानेको तैयार हैं. यह दुरयोधनके वशीभूत 


तत्रायुधबलं चेव रूपं चरणककंशम्‌ ॥ स्वयमेवात्मना कृष्ण त्वयात्मानं विधत्स्व ह ॥ ३८ ॥ चकोद्यतकंरं हद्दा सां गदापाणि- 
माझे ॥ चतुदिंगुणपीनांस बिभ्येदापे शतक्रतुः ॥ ३९ ॥ अद्यप्रभाते ते यात्रा स्वर्गोक्ता ससुपस्थिता ॥ पथिव्यां पार्थवेन्द्राणां 
कृतास्रे त्वाये मानद्‌ ॥-४० ॥ वैनतेयस्य चाह्वानं वाहनं प्रजकमेणः ॥ कुरु शीभं महाबाहो गोविन्द वदता वर ॥ ४११॥ 
युद्धकामा नृपतयस्निदिवाभियुखोद्यताः ॥ धातेराष्ट्रस्य वशगास्तिष्ठन्ति रणवृत्तयः ॥ ४२ ॥ राज्ञा निधनदशथों वैधव्येनाधिवा- 
सिता॥ एकवेणीघरा चेयं वसुधा तां प्रतीक्षते ॥ ४३ ॥ सग्रहं कृष्ण नक्षत्र संक्षिप्यारिविमदेन ॥ त्वयि मानुष्यमापन्ने युद्धे च 
ससुपस्थिते ॥ ४४ ॥ त्वरस्व कृष्ण युद्वाय दानवानां वधाय च ॥ स्वगाय च नरेन्द्राणां देवताना सुखाय च ॥ ४५ ॥ सत्कृतोऽहं 
` त्वया कृष्ण लोकेश्व सचराचरेः ॥ त्वया सत्क्कतरूपेण येन सत्कृतवानहस्‌ ॥ ४६ ॥ | 


हो रण करनेको स्थित हैं. ॥४२॥ राजाओंका निधन देखनेवाली विधवापनके श्वेत वसन धार एकवेणीकेशवाली पृथ्वी तुम्हारी प्रतीक्षा करती हे ॥ ४३॥ 
हे शत्रुनाशन कृष्ण ! तुम्हारे मनुष्य होकर प्रगट होने और युद्ध उपस्थित होनेमे मरणके भयसे राजा संकुचित नहीं किन्तु प्रफुष्ठ हो रहे हैं ॥ ४४ ॥ 
| है कष्ण ! अब युद्ध और दानवोंके मारनेमें शीघ्रता करो राजोंके स्वगे जाने ओर देवताओंके सुखके निमित्त कार्य करो ॥४५ ॥ हे रुष्ण ! चर अंचर 
ए] लोकसहितर्मे तुमसे सत्कत हो गया कारण कि जो सत्कररूप, झापते. मेगा, सत्क्ाह.. किग्रा तो सर्वत्र सत्कत हुआ ॥ ४६ ॥ 
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| महावाहो / आपकी कार्यत्रिद्िके निमित्त अब में अर्थ सोन करता हँ उमे और पॉर्यिवराजाओंके संवट्म वनम भेरा स्मरण करना ॥ ४७ इस क्‍ 
की आह्षिष्टकर्मा भीछष्णजोसे कहकर जयके आशीवदिसि बढाकर अभिलषित विशाको गये ॥४८॥ इति श्रोहरिवशे विष्यपवोणे प्रश ( 
चलारिशोऽध्यायः॥ ४०॥ वैशंपायन बोले; परशुरामके चले जानेपर वे दोनों यदुवंशपाल क कामरूप गोमंतके मनोहर शिरोमे विचरने लगे ॥ १ ॥वनमाऊसे | 2 
पपन हृदय नील और पीत बबन धीरे आकाशमें स्थित मेषकी समान ॥२॥ पवेतधातुओंसे रंजित अंगवाले युवा शिलं स्थित उन मनोहर नेमं रतिकी | है| 
साधयामि महाबाहो भवतः कार्यसिद्धये ॥ स्मंवयशचास्ि युद्धेष कान्तार महीक्षिताम्‌ ॥ ४७॥ इत्युक्ता जामदम्यस्तु कृष्ण- ` 
माङष्टकारिणम्‌॥ जयाशिषा वद्वयित्या जगामाभीप्सितां दिशम्‌ ॥ ४८ ॥ इति श्रीह्मभारते खिलेषु इसिशो विष्णुपर्वणि गोमन्ता- 
राहणे नाम चत्वारिशोऽप्यायः ॥ ४० ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ जामद्म्न्ये गते रामे तो यादवकुलोद्रहो ॥ गोमन्ताशिखरे रम्ये 
चरतुः कामरूपिणो ॥ 9 ॥ वनमालाकुलोरस्को नीलपीताम्बराबुभौ ॥ नीळक्वेतवपुष्मन्तो गगनस्थाविवाग्डधो ॥ २ ॥ तो 
शेल्धात॒दिग्धाज़ो युवानो शिखरे स्थितो ॥ चेरतुस्तत्र कान्‍्तेषु वनेषु रतिळालसो ॥ ३॥ उद्यन्तं निरीक्षन्तो शशिनं ज्योतिषां 
वरम्‌ ॥ उद्यास्तमने चेव ग्रहाणां घरणीघरे ॥ ४ ॥ अथ संकर्षेणश्रीमाविन्ना कृष्णेन वीर्यवान्‌ ॥ चचार तस्यः शिखरे नगस्य 
. नगसऩिंभः ॥ « ॥ प्रफुछस्य कदम्बस्य सुच्छाये निषसाद्‌ इ ॥ वायुना मन्दगन्धेन वीज्यमानस्सुखेन वे ॥.६ ॥ तस्य तेनानिळोषेन 
सेव्यमानस्य तत्र वे ॥ मद्यसंस्पशेजों गन्धस्संस्प्रशन््राणमागतः ॥ ७ ॥ तृष्णा चेनं विवेशाशु वारुणीप्रभवा तदा ॥ झुझोष च 
सुखं तस्य मत्तस्येवापरेऽहनि ॥ ८ ॥ | ३३1 

इच्छाकिये ॥ ३ ॥ तारागणोम श्रेष्ठ चन्द्रमाको उदय होते देखने लो, इस पवते ग्रहोंका उदय ओर अस्त दीखता है ॥४॥ तब श्रीमान्‌ वलरामजी पर्व- 
तकी समान उस पर्वतपर विना छष्णके विचरने छंगे ॥ ५ ॥ और फूले हुए कदम्बकी सुन्दर छायामें बैठे थे उस समय सुगंध सानि मंद पवन चलती 
थी ॥ ६ ॥ इस प्रकार वहां पवनसे सेवित होनेपर मद्यपवनसे सेवित होनेपर म्यक स्पर्शकी गंधि उनकी नासिकामे प्राप्त हुई ॥ ७ ॥ तब वारुणीके प्रश्ञा- 
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वसे उनको तृष्णा लगी और उन्मत्तका सुख सूंख गया; फिर दूसरे दिन ॥८॥ उसी वार्ताका स्मरण करके बलरामजी उस स्थानमें आये ओर प्पाते हो र? 
श्र 


मदिराको ढूंढे उस वृक्षको देखने ठगे ॥ ९ ॥ RR फूळे हुए उस कदम्बके ऊपर भेधोंते गिरके जो पानी कोटरेमं एकत्र होता था उसीकी मदिरा 
हो जाती थी ॥.१० ॥ बलरामजी प्यासे हो आतकी समान एकवारही उसको पान करने लो और उसके मोहसे उनका आकार चलायमान हो 
गया ॥ ११ ॥.उनके मत्त होनेपर नेत्र चलायमान होने लगे ओर शरत्कालके चन्द्माकी समान प्रगत आकार होगया ॥ १२ ॥ कदण्बकोदरमे 


स्मारितस्स पुरावृत्तममृतप्राशन विभुः ॥ तृषितो मदिरान्वेषी ततस्तं तरुमेक्षत ॥ ९ ॥ तस्य प्रावृषि फुछत्य यदम्भोजल्जो- 
ज्झितम्‌ ॥ तत्कोररस्थं मदिरा संजायत मनोहरा ॥ १० ॥ तां तु तृष्णाभिभूतात्मा पिबन्नात झासङ्त्‌ ॥ मोहाच चलिताकार- || 
स्समजायत स प्रभुः॥ ११ ॥ तस्य मत्तस्य वद्नं किंचिज्चाठितठोचनस्‌ ॥ घूर्णिताकारमभवच्छरत्काङेन्दुसप्रभम्‌ ॥ १२॥ ए 
र 
5 


कदम्बकोटरे जाता नाम्ना कादम्बरीति सा ॥ रूपिणी वारुणी तत्र देवानामसृतारणी ॥ १३ ॥ कादम्बरीमद्कछं विदिता कृष्ण 

पूर्वजम्‌ ॥ तिस्नल्निदशनायरस्तसुप्तस्थुः प्रियंवदाः ॥ १४ ॥ मदिरा रूपिणी भूत्वा कान्तिश्च शाशिनः प्रिया ॥ श्च देवी वरिष्ठा 
खी स्वयमेवाम्बुजध्वजा ॥ १५ ॥ साजलिप्र्रह देवी रोहिणेयमुपस्थिता ॥ वारुण्या सहितं वाक्य्ुवाच मद्विक्षवस्‌ ॥ १६॥ बलं 
जयस्व देत्यानां बलदेव दिवीश्वर ॥ अहे ते दयिता कान्ता वारुणी ससुपस्थिता ॥ १७॥ 


होनेसे उस मदिराका कादम्बरी नाम हुआ, और वह वारुणी देवताओंकी अमृतरुप अरणीकी समान उनको प्रिथ लगी ॥१३॥ बलरामजीको. | 
मदिराके मदम चुर्ण देखकर प्रिय वचन बोलनेवांली देवताओंके तीन द्वियें उनके समीप स्थित हुई ॥ १४ ॥ मदिरा अपना रूप बनाये हुए, चनमाकी 
प्रिया कान्ति, और स्वयं कमलध्वजावाली श्रीदेवी उपस्थित हुई ॥ १५ ॥ यह देवी हाथ जोडकर बलरामर्जाके समीप उपस्थित हुईं, और वाहणीकें 
सहेत मद्स विह्लल बलरामनीसे बोली ॥ १६ ॥ हे बलदेद-1 सेक्रे,हवा,वेल्मोका,बल-जीतो, में उम्हारी प्रिया वारुणी उपस्थित हुई हूँ ॥ ३७ ॥ 
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हे उज्ज्वलयुख ! नित्यरूप ठुमको वडवाके झुमे अन्वाहित हुआ सुनके क्षीणपुण्य हुएकी समान पृथ्वीमें विचरण करती हूं ॥ १८ ॥ पुसू. लिए 
हुए केसरोमें मैंने वास किया है हे क्षोगरहित ! फिर भेष्ठ फूलोंके शुच्छोमें एवस किया ॥ १९॥ मेंवसमयमें में कइम्बमें प्रवेश करके स्थित हुई हू सो 
तृषितरूप तुमको ती हुई मैंने अपने रूपसे तुमको आच्छादन किमा हे ॥ २० ॥ हे पापरहित ! मे सर्वागसमतिते युक्त हो तुम्हारे समीप पिता 
| भेजी हुई आई हूं ॥ २१ ॥ जैसे तुम सुं थे वेसेही वडवासुखपे मे तुम्हारे साथ भोग करनेकी इच्छा करती हूँ कारण कि, तुमही मेरे सर 


त्वामेवान्तहित श्रुत्वा शाइवतं वडवासुखे ॥ क्षीणपुण्येव वसुधां पयॉमे विमानन ॥ ३८ ॥ पुष्वचक्रानुठिप्तेषु केसरेपूपितं मया ॥ 

आतिसुक्तेषु चाक्षोभ्य पुष्पस्तबकवत्सु च ॥ 9९ ॥ अह्‌ कदम्बमालीना मेषकाले सुखप्रिया ॥ तुषितं मार्गमाणा त्वां स्वेन 87808 | 
. छादिता ॥ २० ॥ सास्मि पूरणेन योगेन यथेवामृतमन्थने ॥ समीपं प्रेषिता पित्रा वरुणेन तवानच ॥ २१ ॥ सा यरे 

तथेव वडवासुखे ॥ त्वयोपभोकुमिच्छामि संमतस्त्वं हि मे गुरः ॥ २२॥ न त्वानन्त परित्यक्ष्ये भत्सितापि सयानघ ॥ नाहं 

त्वया विना छोकालुत्सहे देव सेवितुम्‌ ॥ २३॥ आदिपद्यं च पद्माई दिव्यं अवणश्रृषणम्‌ ॥ Sips च नीछाने ससुद्राह्योगे 

बिभ्रती ॥ २४ ॥ मदिरानन्तरं कान्तिस्संकर्षणसुपस्थिता ॥ मदेनागडितश्रोणी किंचिदाघूर्णितेक्षणा ॥ २५ ॥ प्रोवाच प्रणया- 

त्कान्तिबंद्याज्नल्पिटा सती ॥ जयपूर्वेण योगेन सस्मितं वाक्यमर्थवत्‌ ॥ २६ ॥ 

हित यद ! तुम तिरस्कारशी करो तथापि मैं तुम्हारे त्यागनेकी इच्छा नहीं करती, बहुत क्या, तुम्हारे विना में किती लोकको 

कि न न आदि पद्म और पद्मांकके दिव्य कुण्डल क्रानेमिं पहरे कौशेय और नील वख समुद्रके योग्य धारण करती ॥ २४ ॥ 
मदिराके अनंतर कान्तिं बलरामजीके निकट आई वह मदसे घूणित भोणीभागसे पुष्ट छुछेक मदारे नेत्र ॥ २५ ॥ इस प्रकार हाथ जोडकर कान्ति 
बलरामजीसे बोली और बोलते समय जब पूर्ण योगसे अर्थूवतू सुर्कराती हुई वाक्य उच्चारण, करने लगी ॥- २६ ॥ 
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में चन्डमासेी सह सहस्र रिरवाळे परके सोसे अलुरक्त]हूं, जिस प्रकार माररा तुममें अनुरक्त हे ॥ २७ ॥. श्रीप्मालया देवी विष्णुके हदये 
निवास करती है, और यही महावीर बलरामजीके हदये मालाकी शोशाकी समान निर्मल हार हे ॥ २८ ॥ तब उसने प्रकाशीत रुप मालाको अहण | | 
बलरामजीके हृदंयमे पहरा दी और कमल हाथमें धारे पन्ना ( लक्ष्मी ) बलरामजीसे बोली ॥ २९ ॥ हे मनोहर राम ! आप वारुणीसे संमिलित 
हुए हो और स कांति ऐसे संमिडित हुए हो जैसे चना कांतिसे सांमेडित होता हे ॥ ३० ॥ यह सागरसे झुट लाई हैं, जो तुम्हारे सहस 
अह चन्दादापे गुरुं सहस्नशिरसं प्रभुम्‌ ॥ स्वेगुणेरचुरक्ता तवां यथेव मदिरा तथा ॥ २७॥ श्च पद्मालया देवी विधेया वैणवोरापि ॥ | 
शुभा मालेवामलतां गता ॥ २८ ॥ सा माळाममलां गह्य बळस्योरसि दंशिता ॥ पझास्या पद्महस्ता वे संकषेणमथा- 
वीत्‌ ॥ २९ ॥ राम रामाभिरामस्तं वारुण्या समटंकृतः ॥. कान्त्या मया च देवेश सद्ठतश्वन्दमा यथा ॥ ३० ॥ इयं च सा मया 
मोळिः पोद्धता वरुणाळयात्‌ ॥ सू निं शीषेसहस्रस्य या ते भार्जाखाबभो ॥ ३१॥ जातरूपमयं चैकं ङुण्डछं वजभाषितम ॥ आदि- 
पझ च पासे दिव्यश्रवणभूषणम्‌ ॥ २२॥ कोशेयानि च नीलानि ससुद्राहोणि भावतः ॥ हारं च पीनतरछं समुदराभ्यन्तरोषि- 
तम्‌ ॥ ३३ ॥ देवेमां प्रतिग्रहीष्व पोराणीं भूषणकियास्‌ ॥ समयस्ते महाबाहो भूषणानाम्ंक्रिया ॥ ३४ ॥ संग्रह्म तमळंकारं ताश्च 
तिसरस्सुरस्रियः ॥ झुदयुभे बळ्देवो हि शारदेन्दुसमप्रभः ॥ ३५॥ स समागम्य कृष्णेन जलनाम्भोदवचंसा ॥ सुदं परमिकां ठेमे 


ग्रहयुक्तरराशी यथा ॥ ३६॥ 


| ॥ ३२ ॥ ओर नीठे रेशमी बन्न सागरसे उलन्न हुआ दिव्य रबोंका हार ॥ ,३३ ॥ हे देव ! इस पुरानी भूषण कियाको अहण करो. हे महबाहो ! 
यह तुम्हारा इस प्रकार भूषण धारण करनेका समय हे ॥ ३४ ॥ उस अळंकार ओर देवताओंकी ख्लियोंको अहण = कर बलरामजी शरदूके चन््रमासे 
आकाशकी समान शोभित हुए ॥ ३७ ॥ तब वह गील अघुकी, समान्‌, कुप्णक्रो सात होम मकार महामसन्न हुए. जैसे अहासे उक्त चमा ॥ ३६ ॥ 


शिरॉमं सूर्थकी समान प्रकाशित हुआ. ३१ ॥ और हीरा जडा हुआ एक सोनेका कुण्डल है हे कमळे ! दिव्य कानोंका सूंपण आदि 
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| घरकी समान उन दोनोंकी वार्वा प्रारण होनेपेर उक्त स्थातमें गरुडजी बडे वेगसे आये ॥ ३७ ॥ वह. तेजस्वी संगरप्मसे छक्क देत्योके भददारसे 
अंकित देववाओके जवकी इच्छा करनेहारे रिप माला धीरिऔफे ३८ १ "एकं समिय क्षीरसागरमे भगवान्‌ शयन करते थे कि वेरोचनने दिष्ण 
भगतावूका किरीट हरण किया ॥ ३९ ॥ तब गरुडने सुकुट छुटानेकी इच्छासे ससुद्रके मध्य उन देत्यासे युद्ध किया ॥ ४० ॥ और पक्षियोंके राजा 
गरुडने उनसे किरीट छीन लिया और यह कार्य कर देवताओंके आलयरुप आकाशसे बडे वेगसे बढने लगे ॥ ४१ ॥ तब उन्होने कार्यान्तरको प्राप्त हुए 
ताभ्याखुभाभ्यां संझापे वतमाने शृहे यथा ॥ पैनतेयस्ततो$व्वानमतिचक्राम वेतः ॥ ३७ ॥ संग्रामयुक्तस्तेजस्वी देत्यम्रहरणा- 
ङ्कितः ॥ देवतानां जयश्चाषी दिव्यक्नगचुळेपनः ॥ ३८॥ सुप्तस्य शयने दिव्ये क्षीरोदे वरुणालये ॥ विष्णोः किरं देत्येन हृतं 
वेरोचनेन वे ॥ ३९॥ तदर्थस्तेन संग्रामः कतो गुर्वथेमोजसा ॥ किरीटे समुद्रस्य मध्ये देत्यगणेस्सह ॥ ४० ॥ मोक्षयित्वा 
' किरीटं तु वेष्णव पततां वर: ॥ व्यत्यक्रमत वेगेन गगनं देवतालयस्‌ ॥ ४१ ॥ स ददर्श शुरं झेले विष्णुं कायोन्तरागतम्‌ ॥ 
तेन कोडावरम्बेन किरीटेन विराजता ॥ ४२ ॥ स इष्टा माजुषं विष्णु शेळराजशिरोगतम्‌ ॥ परकाइाचेष्टानिसुक्तं विमोलिमिव मालु- . 
` षम्‌ ॥ ४३ ॥ आभिन्ञस्तस्य भावानां गरुत्मान्पततां वरः ॥ चिक्षेप खं गतो मोलिं विष्णोश्शिराति दृष्वत्‌ ॥ ४४ ॥ उपेन्द्रः 
सूप्नि सा मोलिरापिनद्दा इवापतत्‌ ॥ शिरसस्स्थाननिशुक्ता षणं चेवान्वशोभयत्‌ ॥ यथैव मेरुशिखरे भाजुरभेष्यंदिने यथा ॥ ४५ ॥ 
वेनतेयप्रयोगेण विदित्वा मोलिमागतास्‌ ॥ कृष्णः प्रहृष्ठवदनों रामं वचनमत्रवीत्‌ ॥ ४६ ॥ ` | 
विष्णुको मल॒ष्यरुपमेँ पर्वतपर देखा, उस समय गरुडजी स्कंघदारा सुकुद लिये जाते थे ॥ ४२ ॥ उन्होंने पर्वतराजगर फिरते हुए प्रकाश चेशसे रहित 
सुकुटहीन मनुष्यरूप विष्छ भगवानको देखा ॥४३॥ देखतेही बहुत प्रसन्न हो पक्षिराजने आकाशसेही वह सुकुट शीळष्णके शिरपर छोड दिया॥४४॥ 

योजन होनेसे श्रीळष्णकी बडी शोभा हुई, जैसे 


बह मुकुट शीळष्णके शिरपर पच्ची हुएकी समान शोभित हुआ. और शिरस्थानपर 
मध्याह समय मेरुके शिखरपर सूर्यकी शोभा होती हे ॥ ४% ॥ गरुढजीके भयोगसे सुट आया जानकर कृष्ण बहुत प्रसन्न हो बलरामजीसे 
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« १. | ॥ ४६ ॥ अब देवताओंके कारयेके निमित्त शीधता करो जैसे कि वह इस पर्वते हमारे संग्रामके निमित्त रचना को है ॥ १७ ~> 
| | सोनेपर वेरोचनने भेरा झुकुट इनद्रकी समान पराक्रमसे हरण किया ॥ ४८ ॥ और नाकेका रुप धर उसको डे गया, तो बसना ये ठे आहे | 
में शेषपर शयन कर गया तब झुट हरण कर उसे गरुडजी ले आये ॥ ४९ ॥ अब जरासंध राजाशी समीपमेही हैं पवनकी समान वेगवान रथो 
ध्वजाओंके अग्रभाग दीखते हैं ॥ ०० ॥ यह जीतनेकी इच्छा करनेवाले बडे बडे राजोंके श्वेत छत्र चन्द्रमाकी समान विराजते हैं ॥ ५१ ॥ अहो 
त्वरते खळु कायोथों देवतानां न संशयः ॥ यथेयमावयोइशेले संग्रामे रचना कृता ॥४७ ॥ वेरोचनेन सुप्तस्य मम मोलिमेहोदधो ॥ 
. झाक्रस्य सहशं रूपं दिव्यमास्थाय सागरात्‌ ॥ ४८ ॥ ग्रहरूपेण यो. नीत आनीतोऽसो गरुत्मता ॥ ममाहिशयनान्मोौलिहंला 
क्षिप्तो गरुत्मता ॥ ४९ ॥ सुव्यक्त सनिकृष्टस्स जरासंधो नराधिपः ॥ लक्ष्यन्ते हि ध्वजाग्राणि रथानां वातरंहसाम्‌ ॥ ५० ॥ 
एतानि विजिगीषूणां शशिकल्पाने भृताम्‌ ॥ छत्राण्याये विराजन्ते दशितानि मितानि च ॥ ५१ ॥ अहो नुपरथोद्या विमला- 
इच्रपद्कयः ॥ आमिवत्तोन्त नइशुआ यथा से हंसपङ्कयः ॥ ५२ ॥ अहो ्योविमलाभानां शल्लाणां विमलानना ॥ , ममा भास्करः 
भामिश्रा चरन्तीव दिशो दश ॥५३॥ एतानि चूनं समर पार्यिवेरायुधानि च ॥ क्षिप्तानि विनाशिष्यान्ति मावे सवोणे संयुगे ॥ ५४ ॥ 
. काले खलु नृपः प्राप्तो जरासन्धो महीपतिः ॥ आवयोशुद्धनिकषः प्रथमस्समराताथः ॥ ५५॥ आर्यं तिष्ठाव सहितो न खल्वना- 
गते जपे ॥ युद्धारम्भः प्रयोक्तव्यो बलं तावाद्विसृश्यतास्‌ ॥ ५६ ॥ 
केस आश्वयेकी बात हे कि सब राजॉकी निर्मल छत्रपंक्ति हमको दीखती हैं, यह ऐसी उज्ज्वल है जैसे आकाशने इसकी पंक्ति हो ॥ ५२ ॥ 
अहो यह अन्तरिक्ष निर्मल शके सुखरे युक्त सूर्यकी कातिसे मिश्रित हो मानो दशां दिशामें विचरती हे ॥ ५३ ॥ निभ्यही यह राजाओंके आध 
सुमे सुझसे हत होकर सब नष्ट हो जांयगे ॥ ५४ ॥ सम्सरदीउासंइनसच०राोंके अहिते. पाम हुआ हे; यह हमारी अचरूपी कततोटीमें पहला 
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चू. उर्तित्ति है ७ ०० 0 हे आये | तबतक हम सहित ठहरें राजाके विना आये छद्ध करना उाचित नहीं तब इसके बल्का विचार करे ॥ 4६ ॥ SF 
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यह गद संग्रामकी इच्छा करनेहारे भीरुष्णने जरासंधके वधकी इच्छासे बळ दिखाया ॥ ५७ ॥ वह अविनाशी शीरष्ण राजको दीस्देत हुए जे 

पहले ति होत हुईं थी वह अपने मनसे आप विचारे करने लॉ ७2 यह रॉजी अपने राज्य धर्मम स्थित हुए जो इनमें शाह्की विधिसे रो 

| नाश हो जायगे ॥ ५९ ॥ कारण कि मैं इन राजॉको गृत्यते शोषित मानता हू, इनके स्वर्ग जानेहारे शरीर प्रकाशित हो रहे हैं ॥ ६० ॥ और 
बोझते व्याकुळ हो पृथ्वी स्वॉमें गई थी इन नरोगे सिंह राजोंके भारते पृथ्वी पीडित है ॥ ६१ ॥ थोडेही समप पृथ्वी राजेंसे साडी और आकाश 

वमुक्त्वा ततः कृष्णस्स्वस्थस्संग्रामठाल्स :॥ जरातन्धवं ्रेप्सुश्चकार बलदशैनत्‌ ॥ ९७ ॥. वीक्षयाणस तान्त्सवोन्नपान्यदुवरो 

तन ॥ आत्मानमात्मनोवाच यत्पूव दिवि माजितश ॥ ५८ ॥ इसे ते प्रथिवीपालाः पार्थचे वत्मोने स्थिताः ॥ ये विनाश गमि- 
्यन्ति झार्न कमणा ॥ ५९॥ प्रोश्ितान्‍्लल्विमान्मन्ये सृत्युना चुपसत्तमाच्‌ ॥ स्वगेगामीनिचाप्पेषां वषि प्रचकाहिरे ॥३०॥ = 

स्थाने भारपरिश्रान्ता वसुधेयं दिवं गता॥ एषां नृपतितिंहानों बळेषेरभिपीडिता॥९१॥ अल्पेन सळ काठेन विविक्त एथिवीतडा ॥ 
अविष्यात नरेद्रोवेरकीण च नभस्तलम्‌ ॥ ६२॥ इति महाभारते सिठेखु इसिंशे विण्णुपवोणि जरासन्धाभिगमनं ` नामैकच- 
त्वारिशोच्यायः-॥ ४१ ॥ ॥ ७ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ जरासन्धस्ततः गातो नृपस्सवमहीतितास्‌ ॥ नरापेङवतेसुयतो 
महाद्यातिः ॥ १ ॥ व्यायतोद्प्रतरविस्पष्टायेसमाहितेः ॥ रथेससाङ्भग्ामिके्केरसङ्गगतिभिः काचेत ॥ २ ॥ हेमकल्षेमेहापण्टे- 
वारणेवारिदोपमेः ॥ महामात्रोत्तमारूढेः कल्पिते रणवल्गितेः ॥ ३ ॥ | | 

१ ॥ वैशंपायन बोले; इसी अवसरमें सब राजोंका स्वामी 


श्ीहरिवं शोऽध्यायः ॥ ४ | 
राजोंसे व्याप्त हो जायगा ॥ ६२ ॥ इति शि विष्णुपर्वणि एकचत्वारिंशोऽ Bu nsdn 


र महाकान्तिम संग बडी राजोंकी सेना थी ॥ १ ॥ ववा 
ह जात्या थे समके योग्य hs पूर्ण कहीं गतिसे व्याप्त ॥ २ ॥ मेषकी समानं हाथी कि जिनकी सुवर्णकी सीढी, महावंदापष 
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युक्त सा जिनपर. चढे रण देखे हुए बडे इड ॥ ३ ॥ घोडे जिनपर सवार चढे हुए कूरते हुए और जल्मना करते हुए वायुकी समान शाघगामी | 
भर की समान कूदते ॥ ४ ॥ तलवार ढाल ग्रहण किये प्यादे, सहस्रो सर्पोकी समान धावमान होते थे ॥ ५ ॥ इस प्रकार चलायमान | | 

समान चतुरंगिणी सेना लिये बतधारी बलवान्‌ जरासंध प्राप्त हुआ ॥ ६॥ वह महापहियोंके शब्दवाळे रथ मद चुवानेवाले हाथी तथा घोडोंके हंसने 

औरं प्यादोंके आस्फोटन करनेसे ॥ ७ ॥ सब दिशा और टंहाके जीवोको शब्दायमान करता हुआ वह राजा सागरके आकार सेनासहित दिखाई 


का. टी. . 
पू.रेश.४२ 
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नबन 


अ __ ... समन» 


सारूठेस्सारिभियुक्ते ेलमाणः प्रवल्गितेः ॥ वानिभिवायुसंकारौः पुवद्धिरिव पाभिः ॥ ४॥ खङ्गचर्भबलोद्भः पत्रिभि्त्िता- 
म्बरेः ॥ सहत्नंतस्येनियुक्तेरत्पतक्रिरिवोरगेः ॥ ५ ॥ एवं चतुविधेस्सेन्येः प्रचलाक्रिरिवाम्बुदेः ॥ पियत 'बल्याच ir 
शृतत्रतः ॥६॥स रथेनमिषोषेश्च गजेः्च मदसिजितेः ॥ हेषाद्वेश्यापि दुरगेः श्वेडितोमरेश पातिभिः ॥७॥ सन्नादयन्दिशस्सवो सर्वाश्चापि 
शुदाशयाच॥ स राजा सागराकारस्ससेन्यः प्रत्यर्श्यत ॥ ८ ॥ तद्वऽं प्रथिषीशानां हण्योधजनाकुरुम्‌ ॥ कष्वेडितारुफोटितरवं 
मेचसेन्यमिवाबभो ॥ ९ ॥ रथैः पवनसंपातर्गजेश्च जछदोपमेः ॥ तुरमेश सिताभ्राभेः पत्तिभिश्वापि दंशितेः ॥१०॥ व्यामिश्रं तद्व 
भाति पातिद्विपरथाङुल्म्‌ ॥ चमोन्ते सागरगतं यथाऽभ्रपटछं तथा ॥ ११ ॥ सबलास्ते महोपाळा जरासन्षपुरोगमाः ॥ परिवार्य 


गिरिं सवे निवेशायोपचक्रमुः ॥ १२ ॥ बभौ तस्य निर्षि्स्य बलश्रीश्शिविरत्य वे ॥ शुछपवोण एणस्य यथा रूपं महोदधेः ॥ १३॥ 
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| दिया ॥ < ॥ प्रसन्न योधाओँसे व्याप्त वोह राजोंकी सेना वारंवार आस्फालन ताडनके शब्दसे शब्दायमान मेघकी समान शोभित हुई ॥ ९ ॥ प्रवृतकी 


समान रथ और भेकी समान हाथी श्वेत मेघकी समान घोडे और कवतताविसे, स पेल, ॥ १० ॥ प्यादे हाथी रथोसे पूर्ण वह वन व्याकुळ हो. गया 
जिसे चेप्मासेने मेघसमुह सागरमं व्यास होते हैं॥ ३ ३॥ सेनासहित जरासंधके पीछे चलनेवाले वे राजा उस पर्वतको घेरकर ठहरे ॥ 9२॥ बोह सेनाके डेरोंकी / ३ 
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वित्ते शोभायमान हुआ जैसा दरारणिमाको सागरका., कूप. शोशित .. होता. है... ३३. ॥ रात चींतनेंस वे राजा नित्य कमे कर झी | | 
| ळाळसासे पर्वतय चढ्गेको तैयार हुए ॥ १४ ॥ -वे संब राजा पर्यतके चारों ओर स्थित हो मिलकर स॒द्धकालके - समयकी 
प्रतीक्षा करने लगे ॥ १५ ॥ इन राजोंका भयंकर शब्द सुनाई आने लगा, जैसे प्रलये सागरोंका महाशब्द भिन्न होते होता है ॥ १६-॥ 


कंचुक और पगडी धारण किये हुए वेत्र हाथमे लिये बृ जग राजाकी आक्षासे शब्: मत'करो ऐसा कहते फिरने ढगे ॥ १७॥ जिस सभय वह संब 
वीतरात्रे ततः काठे नृपास्ते कृतकोतुकाः ॥ आरोहणार्थं हलस्य समेता युद्वछार्साः ॥ १४ ॥ समवायीङ्कतास्से गिरिस्थ 


सेनाससुदाय मोन हो गया तो ऐसा विदित होता था मानो मीन और सरपोके लीन हो जागेसे सागर ॥ १ ८ ॥ योगसे जैसे उस सेनारूपी सागरके शान्त 
दोनेपर जरासंध बृहस्पतिकी समान वचन बोला ॥ १९ ॥ राजोंकी सेना बहुत शीघ्र अपनी छावनीसे चलकर चारों ओरेंसे इस पर्वको बेर ले ॥२०॥ 
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० | इस पर्वतको टाकी ओर कुल्हाडोस्रे विदीर्ण कर दो और युदधके रहस्य जाननेवाले राजा निकटही स्थित रहें॥ २४ ॥ इसी समय मेरी सेना पर्वतको | 
| | जबतक इन दोनों वसुदेवके पत्रोंको हम गिरावें ॥ २५ ॥ यद्यपि यह पर्वत अचल है परन्तु पक्षीकी समान चछायमान कर दो और बांणेंसिशी 
आकाशको अवकाशरहित कर दो ॥ २६ ॥ मेरे सिखाये हुए राजा पर्वत भूमि स्थित हो और अपने २ समय पर शीघ्र पर्वतपर चढो ॥२७॥ यव, 
| कलिंगांविपति, चेकितान, वाहीक, काश्मीर राजा, गोनई, करुषाधिपाते ॥ २८ ॥ दुम, किंपुरुष, मालवा पर्वत देशवासी यह शी पर्वतके दुसरे पार्शमं 
दायंतामेष टड्टोचेंः खनिनेश्व नगोत्तमः ॥ नृपाश्च युदडुगे्ञा विन्यस्यन्तामदूरतः ॥ २४ ॥ अद्यप्रभाते तेन्येमे गिरिरोधः प्रवत्ये- 
ताम्‌ ॥ यावदेतो पातयामो वसुदेवसुताबुभो ॥ २५ ॥ अचले यं शिलायोनिः क्रियतां निश्वळाण्डजः ॥ आकाशरपि बाणोवेनि- 
स्संपातं विधीयताम्‌ ॥ २६ ॥ मयावुसृष्टास्ति्ठन्तु गिरिश्रामिषु भूमिपाः ॥ तेषु तेष्ववकाशेष शीजमारद्यतां गिरिः ॥ २७॥ मद्रः. 
कलिद्राधिपतिश्वेकितानश्व बोहिकः ॥ काइमीरराजो गोनदेः करूषाधिपतिस्तथा ॥ २८ ॥ दुमः किंधुरुषश्चेव पावेतीयाश 
मालवाः ॥ पवेतस्यापरं पाइ लिप्रमारोहयन्त्वमी ॥ २९ ॥ पोरवो वेजुझास्थि वेदभेस्सामकर्तथा ॥ रुक्मी च भोजाधिप- 
तिस्सूयोक्षथेव माळवः ॥ ३० ॥ पाश्चाठाधिपतिशेव दुपदश्च नराधिषः ॥ विन्दालुविग्दावावन्त्यौ दन्तवक्रश्च वीर्थेवात्‌ ॥ ३9 ॥. 
छागलिः पुरमित्रश्च द्रदश्व महीपतिः ॥ कोशाम्ब्यो माळवश्वेव शतधन्या विदूरथः ॥ ३२ ॥ थूरिश्रवाश्िगतेथ बाणः पश्चन- 


दर्श सहन करनेजए्छे राजा पर्वतके उत्तर देशम आरोहण करें कारण कि यह गोरवम वज्ञकी समान हे ॥ ३३ ॥ उल्लक, केववेय और अंथभावका एत (4 | 
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वीर्यवात एकलव्य, दढा, क्षत्रधर्मा, जयद्रथ ॥ ३४ ॥ उत्तमौजा, शाल्व, केरळ, केशिक देशके राजा वैदिश, वामदेव और महाबली सुकेत ॥ २५ ॥| ७ | | 
पर्वतके पूर्वेशागसे विदीर्ण करते हुए धावमान हो जेते पवन बादलोको विशेण करता है ॥ ३६ ॥ में दरद औरं महाबली शिशुपाल दक्षिणकी ओर 


नी 


पर्वतको भंगे करुंगा ॥ ३७ ॥ इस प्रकार यह पर्वत चारों ओरसे वेश्वि हो व गिरनेके समान महाशयको प्राप्त होगा. ॥ ३८, ॥ | 
'गदासे, परिघवाले परिघसे, दूसरे और अश्षांसे प्वतोंको विर्दार्ण कर दे ॥ ३९ ॥ आजही यह पर्वत विषम शिलाओंसि युक्त सब राजाओको समान 
उत्तमोजास्तथा झारवः केरळेयश्व केशिकः ॥ वैदिशो वामदेवश्च सुकेतुश्ापि वीयेवान ॥ ३५ ॥ पू्वेपर्वतनिव्यूहमेतेव्यायतमस्तु 
नः ॥ ब्रिदारयन्तो धावन्तु वाता इव बलाहकाव्‌ ॥ ३६ ॥ अह च दरद्ेव चेदिराजश्व वीयवान ॥ दक्षिणं शेळनिचयं दारयेष्याम |ॐ 
दंशिताः ॥ ३७ ॥ एवमेष गिरिः क्षमं समन्ताद्वेशितो बलेः ॥ वज्प्रपातप्रतिमं प्रामोठु तुसुळं भयम्‌ ॥ ३८॥ गदिनो वे गदा- || 
भिश्च परिषेः परिषायुधाः ॥ अपरे विविवेइशस्त्रेदोरयन्तु नगोत्तमम्‌ ॥ ३९ ॥ एप भूमिधरोऽयेव विषमोचाशिठाचितः ॥ कार्यो ॥# 
भ्रूमिसमस्सवों भवद्विवेसुधाधिपेः ॥ ४० ॥ जरासंघवचइञचत्वा पार्थिवा राजशासनात ॥ गोमन्तं वेष्टयामासुस्सागरः पृथिवी- रश 
मिव ॥ ४१ ॥ उवाच राजा चेदीनां देवानां मघवानिव ॥ .किं ते युद्धेन दुगेऽस्मिन्गोमन्ते च नगोत्तमे ॥ ४२ ॥ दुरारोहश्च 1 
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शिखरे प्रांशुपादपकण्टके ॥ काहेस्तृणेश्च बहुभिः परिवायें समन्ततः ॥ ४३ ॥ अद्येव दीप्यतां लिप्रमलमध्येन कर्मणा ॥ क्षत्रिया- | 

स्सुकुमारा हि रणे सायकयोधिनः ॥ ४४ ॥ नियत्ताः पर्वते दुर्ग नियोक॑ पादयोविनः ॥ न नाम्‌ प्रतिबन्धेन न चावस्कन्दकमेणा॥ ४५॥ 
भूमिका कर देना युक्त हे ॥ ४० ॥ राजा जरासंधके यह वचन सुन सब राजा उस पर्वतको ऐसे घेरने लगे जैते सागर पृथ्वीको घेर लेता है॥ ४१ ॥ 
और जैसे इन्द्र देवताओंसे बोलता है, इस प्रकार शिशुपाल बोला; हे राजन ! इस. पर्वत भे युद करनेसे. ठुमको क्या लाभ होगा ॥ ४२॥ 
र ऊंचे वृक्ष और कंटकॉसे यह आरोहण करनेके योग्य नहीं है, इससे अनेक काठ और तृण इसके चारों ओर रखकर ॥ ४३ ॥ 
.| इसमें अग्नि लगा दीजिये, और कार्यकी आवश्यकता नहीं क्षत्रिय सुङ्मार, ओहः जाति उड कलेवाठे होते हैं ॥ ४४ ॥ परेत दुर्गम पादचारी 
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योधा नियुक्त करनेसे इनके घेरने और आरोहणे कार्य न होगा ॥ ४७ ॥ हे राजन्‌ ! देवता इसको म्न कर सके हैं दुर्गके खडे कम और घेरेके 
धम राजा ॥ ४६ ॥ अमिद्वारा इसका जड शोषने और वृक्षादि जडानेसे इसे नष्ट कर सकते हैं अन्यथा नहीं ॥ ४७ ॥ और सुनिये हम बहत हैं 
यह सत्य नीति है परन्तु हे राजाधिराज ! रणमें स्थित इन दोग यदुवेशियोंका तिरस्कार नही करना चाहिये, हमने सुना हे कि इन दानोंके बलका 


ठिकाना नहीं; इनके देवता सहायक हें ॥ ४८ ॥ किभी इनको देवता जानो यह बालक अतिबळी हैं इन दोनेने वालकपनमेंही दुष्कर कर्म किये 


राक्य एष गिरिस्तात देवैरप्यवर्मादतुम्‌ ॥ दुगयुद्धे कमरश्रेयाजोधमुद्धेन पार्थिवाः ॥ ४६॥ भक्तादकेन्यनेः क्षीणाः पात्यन्ते गिरिसं- 
श्रिताः ॥ वयं बहव इत्येवं नाथेषु निषुणो नयः ॥ ४७ ॥ यादवो नावमन्तव्यो द्वावप्ये तो रणे स्थितो ॥ अविज्ञातबङवितो श्रयते 
देवतमितो ॥ ४८॥ कमेभिस्त्वमरो विद्यो बाळावतिबलान्वितो ॥ दुष्कराणीह कमोणि कृतवन्तो यदूत्तमो ॥ ४९ ॥ शुष्ककाठे- 

' स्तणेवेष्ट्य सवतः पवेतोत्तमम्‌ ॥ अग्निना दीपयिष्यामो दह्येतां गतचेतनो ॥ ५० ॥ यादि चेन्निष्कमिष्येते दह्यमानावितोऽन्तिके ॥ | 
समेत्य पातयिष्यामस्त्यक्ष्यतो जीवितं ततः ॥ ५१ ॥ वाक्यमेत रुरुचे सबछानां महीक्षिताम्‌ ॥ यदुक्तं चेदिराजेन नृपाणां हित- 
शंतिना ॥५२॥ ततः काष्ठेस्तणेेरीइशुष्कशासेश्च पादपैः ॥ उपादीप्यत रोठेन््रससूर्यमादोशिवाम्डुदः ॥ ५३ ॥ ददुस्ते सर्वतस्तूर्ण 
पावकं तत्र पार्थिवाः ॥ यथोदरं यथावा शेऊस्य ठघुविक्रमाः ! ५9 ॥ 


॥ ४९ ॥ इससे चारों ओरसे इसको सूखे काठ और तृणते वे8न करके अभि लगा दें, बस उपतमेंही यह दोनों भर्म हो जांवगे ॥५०॥ ओर जो वह 
२ « ~ ~ ~ 2 ha ~ ५, ० 
४ ॥निकलेगे तो इधर भस्म हो जांयगे, ओर फिर हम सब मिलकर मार लेंगे, तब इनका जीवन नष्ट हो जायगा ॥ ५१ ॥ यह वाक्य सेनासाहित : 


| ्रातिकारक हुआ, जो कि नृपका हित चेदिराजने कहा था ॥ ५२ ॥ तब काड सूखे तूण और शुष्क वेशात काइसे चारों ओरसे उस पर्वतको घेरने 
नै लगे, जैसे मेघ घेर ठेते हैं ॥ ५३ ॥ और शीघही राजाने उसमें अभि लगा दी, यथायोग्य पवनकी अलुकूलताते बडी शीबतासे पर्ववकी नष्ट करने॥ 
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लगे ॥ ५४ ॥ वह वायुस्ते दीपित हो अभि चारों ओरसे उठी इये ओर लपट ह का 
महते उत्पन्न हुआ, उस गोमातर वृक्षादिसे संकुछ पर्वतको भरम करने लगा ॥ ५६ ॥ पर्वतके जलेनेसे फटकर अनेक शिला गिरे लगें ओर व 


AN NA 


| हो महाउल्कापातसी गिरने लगीं ॥ ५७.॥ जिस प्रकारसे सूर्य अपनी किरणीसे मेवोको स्पर्श कर विचित्र करता है, इसी प्रकारसे अभि चारों 


स वायुदीपितो वह्निरत्पपात समन्ततः ॥ सधूमप्पालमाडाभिभाभिः खमिव शोभयन ॥ ५७  सोऽनळः पवनायस्तः काष्ठसंचय 
मूल्यान्‌ ॥ ददाह शेर श्रीमन्तं गोमन्तं कान्तपादपम्‌ ॥ ५६ ॥ से दह्यमानेन शुमोच -बिषुठाश्शिलाः ॥ शतरइशतधा 
भूत्वा महोल्काकारदशेनाः ॥ «७ ॥ सचित्रभातुरशेलेख्रो भभिभाँदासाम्बुदस ॥ आठिम्पतीव विधिवत्समन्तादचिरुद्रतः ॥५८॥ 
धातुभिः पच्यमानेश्च ज्यलादिश्वेव पादपैः ॥ उदूआन्तश्वापदी रोति तुद्यमांन इवादरिराट्‌ ॥ «९ ॥ प्रतप्तो दह्यमानस्तु स रोलः कृष्ण- 
वत्मेना ॥ रीतीनिव्तयामास काथनाजनराजतीः ॥ ६० ॥ वह्निना चापि दीताङ्गो गिरिनातिविराजते ॥ धूमान्थकारोध्तनुमजमान 
इवाम्बुदः ॥ ६१ ॥ बिश्ञिष्टोपसंघातः कर्कशाङ्गाखषंणः ॥ गिरिभोत्यनळाद्वारेरुल्काबाधिरिवाम्बुदः ॥ ६२ ॥ प्रपातप्रश्नवोत्तिप्तो 
धूमसंवादितोदरः ॥ स गिरि्भस्मतां यातो युगान्ताभिहतोपमः ॥ ६३ ॥ विह्वळास्तस्य पार्थेभ्यस्सपों दग्धादरदोहिनः ॥ असन्तः 
शनो निश्वेरुरशिवक्षणाः ॥ ६४ ॥ | | 
विला 15 ॥ महाअभिसे दह्यमान हो पर्वत चांदी और सोनेकी धारा वहाते लगा ॥ ॥ बिते दी्तिमात्‌ अंग होकर वह पर्वत अत्यन्त 
शोभित नहीं हुआ जैसे कि धूम और अन्धकारं मग्न हो शोभित नहीं होता ॥ ६१ ॥ पत्थरोंके विदीर्ण होनेसे और तीक्ष्ण अंगारोंकी वर्षासे pe 
विदित होता था मानो मेघोंसे अभि और उत्काकी वष हो रही हे ॥ ६२ ॥ झोके सूख जानेंते और महाधूमके उठनेसे वह पर्वत य॒गान्त अगिकी 
समान भस्म हो गया ॥ ६३ ॥ उसके पार्खसे दुख होकर सर्प अधजले भम हुए आ श्व।त ऊने कहीं गेगल न देखकर भरम होने लगे ॥ ६४ ॥ 
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चारों ओर शोभित हुई ॥ ५५ ॥ वह अभि पवनसे प्रेरित हो काठस-||६ 


ओर उत पर्वतको आक्रमण करती थी ॥ ५८ ॥ धातुओंके गठेन और वृक्षोंके जढनेसे उदू्नान्त हुए जीव रुदन करने लगे, मानो पर्वतराजके नष्ट 
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आकाशम कूद कूदकर फिर फिर नीचेको सुख किये [तिह ओर शाल महाव्याकु हो गर्जना काने छो ॥ ६५॥ ओर वृश्षेमिंसे जलनेसे गोंदरूपी | 
निकलने लगा ॥ ६६ ॥ और भस्म अंगारते पिंगल हो पवन चलने लगी और आकाशम धमकी छाया हो गई, वह मेघकी समान. दृश्गोचर होने 
लगे ॥६७॥ वह पवत आग्निकी अधिकतासे व्याकुळ हो अपने पवतोके भागोंको छोडता हुआ पशु और पक्षियों हीन हो गया ॥६८॥ शिला और शेठ 
HR ठगां वृक्ष गिर गये जैसे कि वन्स इनद पर्वत विदीर्ण कर दिया हो ॥ ६९ ॥ व्यूह रचकर उन क्षत्रियाने पर्वतको दुग्ध कर दिया, परन्तु उस 
त्पत्योत्पत्य गगनात्युनः पुनसाङ्घुखाः ॥ रेसुशोद्वेजितारििहाइशाइूंलाश्चानलाबिछाः ॥ ६५॥ सुसुचः पाद्पाशचेवं दाहानेयोसजं 
जळम्‌ ॥ ६६ ॥ वहत्यूध्वेगातर्वातो भस्माङ्गाराभिपिङ्गछः ॥ धूमच्छाया च गगने दपिताम्भोइदरेना ॥६७॥ त्यज्यमानो महासानु- 
विहगेः श्वापदेरापि ॥ गिरवकल्यमायाति प्रागल्भ्यात्कृष्णवत्मेनः ॥ ६८ ॥ स घुमोच शिलाइशेल्शवलोद्यशिलोन्यः ॥ वज्रेण 
युरुडृतस्य यथा स्याहारितस्तथा ॥ ६९ ॥ आदीप्यतं तु शेळेन्द्रं क्षत्रिया व्यूहदंशिताः ॥ अरधेक्रोशमपक्रान्ताः पावकेनाभिता- 
पिताः ॥ ७० ॥ दृह्ममाने नगश्रेष्ठे सीदमानेमेहाद्ठुमेः ॥ धूमभारेरनाठह्ये मूळे शिथिङतां गते ॥ ७१॥ सरोषं हि तदा रामो वचनं | 
कशिसूदनम्‌ ॥ बभाषे पद्मपत्राक्षं स साक्षान्मधसूदनम्‌ ॥ ७२॥ दह्यतेऽयं गिरिस्तात ससादशिखरद्रुमः ॥ आवयोः कृष्ण वैरेण 
बलिभिवेसुधाधिपेः ॥ ७३ ॥ पइ्य कृष्णानलोणानां समाधूनां समन्ततः ॥ वनानां विरसन्तीव नगाभ्याशे द्विपोत्तमाः॥ ७४॥ . 
अयं यद्यावयोरथे गोमन्तस्तात दह्यते ॥ अयशस्यमिदं लोकेऽक्षोलीनं च भाविष्याते ॥ ७५ ॥ अ 
अशिकी गरमीसे आध कोस पीछेको हट गये ॥ ७० ॥ इस प्रकार पर्वतके जलने वृक्षोंके नष्ट होगेसे धूमके सगूहसे उनके मूल शिथिल होनेसे ॥ ७३ ॥ क 
बठरामजी महाक्रोध कर कमलनेत्र मधुसूदन श्रीरष्णजीसे बोले ॥ ७२॥ हे तात! शिखरसहित यह पर्वत भस्म होता हे यह हमारे वैरसे राजा र (1२२8 
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र इसको भस्म करते हैं ॥ ७३॥ हे कृष्ण | देखो तो केसा चारों ओरसे महाइँआधार स्थान हो रहा है, यह अभि वनोंको विरस किये डालता है. || 
पर्वतके निकटके हाथी तीव शब्द करते हैं ॥ ७४ ॥ हेतात ! हुमारेही निमित्त यह, गोमन्त पर्वत जलाया जावा है, यह लोकमें हमारे लको बडा | 
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अपयश लगेगा ॥ ७५ ॥ है पर्वेततुल्य भगवन्‌ ! इस पर्वतके अनणताके कारण सुजाआंसे हम क्षत्रियोंकों मार डालेंगे ॥ ७६ ॥ यह सुब क्षत्रिय 
¢ ~ ~ ७७ ७) ७ ° ~ 
पर्वतको प्रदीप्त कर दुर्मदं हुए हैं, और युद्ध करनेकी इच्छासे बहुतसे रथी दीखते हे ॥ ७७ ॥ यह वचन कहकर बलरामजी जैसे मेरशंगसे चंद्रमा | 


- वनमाला धारण करनेवाले बलरामजी कूदे ॥ ७८ ॥ कादम्बरीके मदसे व्याप्त नील वद्धधारी, हास्य सुख, शरदूका लके चन्डमाकी समान सुख 
वनमालासे शोभित उदर ॥ ७९ ॥ मनोहर कुण्डल धारे नीचेको सुख किये राजोंके बीचमें बलरामजी कूद पडे ॥ ८० ॥ बलरामजीके कूदने पर 
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% || तदृस्यानृण्यहेतोहि नगस्य नगसन्निभ ॥ क्षत्रियानिहनिष्यामो दोभ्यांमेव युधांवर ॥ ७६ ॥ एते ते क्षत्रियाः सर्वे गिरिमादीप्य 

छ| दिताः ॥ रथिनस्तात ह्यन्ते यथादेशं युयुत्सवः ॥ ७७॥ एवयुक्त्वा गिेइश्वङगन्मेुङ्गादिषोडराद ॥ निपपात बछश्ी- 

श्र AN A शारदेन्दुसंका 

(| मान्वनमाळाधरो युवा॥ ७८ ॥ कादम्बरीमदक्षीनो उरात ॥ स कसो os ॥७९॥ कान्ते- 

#| कङ्ण्डल्घरशवारुमोठिरवाङ्शखः ॥ निपपात नरेंद्राणां मध्ये केशवपूवेजः ॥ ८० ॥ अवष्छ॒ते ततो र क कः क ॥ 

|| गोमन्तशिखराच्छीमानाप्ठुतोडमितविक्रमः ॥ ८१ ॥ ततस्तं पाडयामास पद्भयां गिरिवरं हारः ॥ स पीडितो न निर्मेमुन 

र समन्ततः॥ ८२॥ जलाकुलोपलस्तत्र प्रश्नतों द्विदों यथा ॥ स तेत गरिमा ह्निस्तत्सषणात्म्रमं ययो ॥ ८३ ॥ कल्यपान्ते 
धाराभिमेंघजालेरिवांशुमान्‌ ॥ सिंहारसितनिर्षोषः पी :.॥ ८४॥ ' 

ॐ || वारिधाराभिमेंषनालरिवांशुमान्‌ ॥ सिहारासंतनिर्चाषः पीतवासा वन सवी 
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रूष्णमेघकी समान श्रीकष्णजी आपत्ती उस गोमन्त शिरसे कूदे ॥ ८१ ॥ और शीरष्णने उस पवत श्रेष्को चरणोंते पीडित किया, उनके चरणोंसे 
पीडित हो चारों ओरसे वह पर्वत प्रथ्वींमें प्रवेश करने लगा ॥ <२ ॥ तब चारों ओरसे जल निकलने लगा जेसे हार्थाके कपोलोसे मद चूता है उस 
# | जले क्षणमात्रमें सब अग्नि शान्त हो गई ॥ ८३ ॥ जैसे कल्यांतके समय, सूर्यकी भचण्डतकि भेषाँकी जलधारा शान्त कर देती है सिंहकी समान 
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इ. वे. रष पीत वख मेषकी समान आकार ॥ ८४ ॥ किरीटारी चन्खसुख कमलनेत्र श्रीवत्ससे शोधित हृदय इन्हीं समान कान्तिमान्‌ ॥ ८५ ॥ महाबली | भा. गै. 
॥१२९॥४४ श्रीळष्ण बलरामजीके पीछेसे कूर पडे उन्हीं गीळे चरणोंसे वह पर्वतं पीडित हो गया ॥ ८६ ॥ उस समय अग्निकी शान्तिके निमित्त चारों ओस्से | छ i 
hh | निकलने लगा, तब जल निकलता देख राजा लोग बडे भयभीत हुए ॥ ८७ ॥ इति श्रीहरिवंशे विष्णपर्वणि भाषायां दिचत्वारिशोइच्यायः ॥ ४२॥ | प_२अ्‌.8₹ 
वेशंपायन बोले; इस प्रकार वे दोनों वसुदेवकुमार पर्वतसे कूदे उस समय सब राजाओंकी सेना श्ुभित और वाहन स्तब्ध हो गये ॥ १ ॥ वे दोनों यादव! 
& | किरीरमदधो सोम्यास्यः पुण्डरीकनिभेक्षणः ॥ श्रीवत्सवक्षास्ससुखस्सहत्ताक्षसमद्यातेः ॥ ८५ ॥ रामादनन्तरं ष्णः प्लुतो वे वी्ये- । 
# | वांस्ततः ॥ ताभ्यामेव प्छुताभ्यां च चरणेः पीडितो गिरिः ॥ ८६ ॥ सुमोच सलिलोत्पीडांस्तीत्रपावकशान्तये ॥ सलिलोत्पीडनं $ | 
$| इष्वा पार्थिवा भयमाविशत ॥ ८७॥ इति महाभारते खिठेघ इंखिंशे विष्णुपवेणि गोमन्तदाहों नाम द्रिवत्वारिशो5- | 
| प्यायः ॥ ७२॥ वैशम्पायन उवाच ॥ तो नगादापठतो इडा वसुदेवसुताबुभो ॥ क्षुब्धं नरवरानीकं सर्व संमूढवाहनस ॥ 9 ॥ | 
) अ || वबाहुप्रहरणो तो तु चेरतुस्तञ यादवौ ॥ मकराविव संरब्धों समुदक्षोभणाबुभो ॥ २॥ ताभ्यां मधे प्रविशभ्यां यादवाभ्यां मतिस्त- || 
_ ॥कि॥ सत्‌॥ आयुधानां पराणानामादानळृतटक्षणा ॥ ३ ॥ ततो5म्बरतलाद्भूयः पतन्ति स्म महात्मनोः ॥ मध्ये राजसहश्वस्य समरं छ| 
| प्रतिकाक्षिणोः ॥ ४॥ यानि वे माथुरे युद्धे प्राप्तान्याइवशोभिनोः ॥ तान्यम्बरात्पतन्ति स्म दिव्यान्याइवसपुवे ॥ ५ ॥ छेलिहनाने || 
` दिव्यानि दीप्तामिसह्शानि वे ॥ निक्षिप्य थानि तत्रेव तानि प्राप्ती स्म यादयो ॥ ६ ॥ | 
| बाहुमहार करनेको डिचरने लगे जैसे सागर क्षभित करनेको दो मकर फिरते हों ॥ २ ॥ यमे प्रविष्ट हो उन दोनोंकी इच्छा हुई कि, वह न | ॥१२३ 
\ आयुध हमारे हस्तगत हों ॥ ३ ॥ तब उन महात्माओंके निमित्त सहस्रां राजाओंके सन्सुख वही शस्र आकाशसे गिरे ॥ ४ ॥ जो मशराके | 
26 भात हुए थे वही दिव्य आयुध आकाशसे पतित हुए ॥ ५.॥ वे दिव्य आयध अझिकी दीसाशिखाकी समान वहीं गिरे जहां वे यादव थे ॥ ६ ॥ || 
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# मूर्तियां बडे बडे कब्यादों ( भेडियों ) से अजुगम्यमान जेवि, आसिः खे सळ" ओहसे ।च्चांके मांस भक्षणे भतृत्त इए ॥ ७ ॥ दिव्यमाल। 
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पहरे आक्राश्चारियोंको दुःख देते हुए अपनी कान्तिसे दशां दिशाओको प्रकाशित करते ॥ ८ ॥ संवर्तक गाम इल सोनंद नाम सूसल | 
शन चक्र कौमोदकी गदा ॥ ९ ॥ यह चारों महातेजमान्‌ विष्णके आयुध उस महांसंग्राममें यादवोंके निमित्त भादुर्भत हुए ॥ १० ॥ प्रथम बलराम- 
जीने युद्धमे अनुपम सर्पेत्रकी समान चलायमान दिय मालासे व्याप्त ठको गहण किया ॥ ११ ॥ और बलवानॉग श्रे बलरामजीने बायें हाथमें शत्रु- 


कव्यादेरतुयातानि यूर्तिमान्ति बृहान्त च ॥ तृषितान्याहवे झळ. नृपमांतानि सर्वेशः ॥ ७ ॥ दिव्यल्ग्दामधारीणि आयन्ति च 
खेचरान्‌ ॥ प्रभया भातमानानि दंशिताने दिशो दश ॥ ८ ॥ हल संवतेक नाम सोनन्द धुतलं तथा ॥ चक सुदशेन नाम गदा 
कौमोदकी तथा ॥ ९॥ चत्वार्येतानि तेजांसि विष्णुप्रहरणानि वे ॥ ताभ्यां समवतीणोनि याद्वाभ्यां महासरधे ॥ ३० ॥ जग्राह 
प्रथमं रामो ठलामप्रतिमं रणे ॥ सपेन्तमिव सेन्द्रं दिव्यमाखाङुछं इळ्स्‌ ॥ 99 ॥ सव्येन सात्ततां श्रेष्ठो ks युसळोत्तमस्‌ ॥ 
सोनन्दं नाम बळवानिरानन्दकरं द्रिषाम ॥ १२॥ दशेनीयं च लोकेषु चक्रमादित्यवचंसस्‌ ॥ नाम्ना सुदशेन नाम भीतो जग्राह . 
केशवः ॥ १३॥ देशेनीयं च लोकेषु धनुजेलदानिस्वनम्‌ ॥ नाम्ना शाङ्गमिति ख्यातं प्रीती जग्राह वीयवाच्‌ ॥ १४ ॥ देवेनिंगादि- 
ताथेस्य गदा तस्यापरे करे ॥ निषिक्ता छुसुदाक्षस्य नामना कोमोदकीति सा ॥ १५ ॥ तो सप्रहरणो वीरो साक्षाद्विष्ुतदूपमो ॥ 
समरे रामगोविन्दो रिपृंस्तान्मत्ययुद्धयताम्‌ ॥ १६ ॥ ह; 
कों हतोत्साह करनेवाला सौनन्द नाम मूसळ अहण किया ॥ १२ ॥ खोकमं दर्शनीय सूंयेकी समान कान्तिमान्‌ सुदर्शन चक्रको प्रसन्न हो रष्णने 
ग्रहण किया ॥ १३ ॥ और मेघकी समांन शब्द करनेहारा लोकमे दर्शनीय महाविख्यात शार्ङ्ग धतुष श्रीकष्णने महण किया ॥ १४ ॥ और देवता- 
ऑसे प्रकाशित अर्थवाली कोमोदकी गदा उन महाबली शीङष्णके हाथमें सुशोभित हुईं ॥ १५॥ वह साक्षात विष्णुकी वा बझाकी समान प्रहारकर्ता 
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इ. बे. || रोने वीर यमे शाुओंसि संग्राम करने लगे ॥ १६ ॥ राम और गोविंद वे दोनो वीर उस संग्राममें आयुध लेकर विचरने टगे ॥ १७ ॥ वे युगे ऐसे | / भा. टी. 
शे ह र विदित होते थे मानो एकही विष्छ भगवाबूने दो शरीर धारण कर लिये हैं और शत्रुओंके प्रति वे दोन महाकोधी हो प्रहार करने लगे ॥ १८॥ सॉ 2६ 
१ अ. |जकी समान क्रोध कर हल धारण कर बलरामजी शहुओंकों कालकी समान युद्धमें विचरने लगे ॥ १९ ॥ रथसे महात्मा क्षत्रियोंके रथको सेचते | | अ.8 ३ 
` हु ॥हिए षोडे हाथियोमें अपना कोष सफल करने लगे ॥ २० ॥ हलके अग्रभागसे हाथियोंको सैंच शिरपर मूसल प्रहार कर प्त समान राम सुमे सेना-] || 
` ||| आशधममो वीरो तावन्योन्यमयाबुभो ॥ प्रवेजातजतंज्ञो ठ रामगोविन्क्षणो ॥ १७॥ समरेप्रतिरूपो तो विष्णुरेको द्विषा || 

` क्ृतः ॥ द्विषत्स प्रतिकवाणों पराकान्तो यथेरो ॥ 1८॥ इटयुद्यम्य रामस्तु सर्पेसमिव कोपनम्‌ ॥ चचार समरे वीरो द्रिषता- || 

मन्तकोपमः ॥ १९॥ विकषेत्रथवृन्दानि क्षत्रियाणां महात्मनाम्‌ ॥ चकार रोषं सफल नागेषु च इयेषु च ॥ २० ॥ कुलराँहाइ- || 

£|. लोक्षिप्ताव झतलाक्षेपताडितान ॥ रामोऽभिरामस्समरे नि्ममन्थाचछोपमः ॥ २१ ॥ ते वध्यमाना रामेण समरे क्षतरियर्षभाः॥ | 

|| जरासन्धान्तिकं भाता विरथाः प्रतिजग्मिरे ॥ २२ ॥ तावुवाच जरासन्धः क्षरे व्यवस्थितः ॥ धिगेतां कषति वस्समरे कातराः ` | 
. त्मनाम्‌ ॥ २३ ॥ पराक्रान्तस्य समरे विरथस्य पलायतः ॥ भ्रूणहत्यामिवासां प्रवदन्ति मनीषिणः ॥ २४ ॥ पत्तिनो भुवि चेकस्य 

$| गोपस्याल्पबठीयसः ॥ भीताः कि विनिवतेच्वं पिगेतां क्षत्रवृत्तिताम ॥ २५ ॥ क्षिप्रं समभिवतंन्तां मम वाक्येन नोदिताः॥ यावदेंती || 

र रणे गोपो प्रेषयामि यमक्षयम्‌ ॥ २६॥ का | | | 
अ | को. मथन करने लगे ॥ २१ ॥ वे क्षत्रियन्ने्ठ युद्ध बलरामजीसे नष्ट हो भयभीत रथहीन हो जरासंधके समीप गये ॥ २२ ॥ क्षत्रियपर्ममें स्थ | ॥१२१॥ 
. | |जर.एंध उनके प्रति कहने लगा, इस क्षत्रियवृत्तिको धिक्कार है जिसमें [के तुम कातर हो रहे हो ॥ २३ ॥ सुदमेंशब्से आक्रान्त हो रथहीन हो ३ |. 

| री करनेवालॉको झूणहत्याकी समान पातक लगता है ऐसा विद्वान कहते हैं ॥ २४ ॥ पैदळ ओर इकले हीनबल इस गोपसे तुम भयभीत होते हो सर 
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तम, झरियनऊके विकार है ॥ २८ ॥ मेरे वाक्‍्यसे भरिते उही स्थित रहों अवक कि में इन गोपालॉको यमळोकमें पहुंचाऊं ॥ २६ ॥ 
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प्रकार जरासंघते प्रेरित हो वे सब क्षत्रिय शरजाल पेश करते हन्न. दो, कनेक, हिंथत हुए ॥ २७ ॥ वह घोडे और सुवर्णके रथ कौर मेवकी! 
||समान हाथी जो महावतसे प्रेरित हुए थे ॥ २८ ॥ वखतर पहरे गोधा अंखळीमें बांधे सज्ञ धारे ओरी अनेक आयुध लिये तूणीर बाणेसे भरे | 
2 चढाये वे राजा समर भूमिम जाकर शोभित हुए ॥ २९ ॥ ३० ॥ इस ओर वे दोनों वीर रणभूमिमें शोमित होते थे वे वसुदेवके पुत्र युद्ध करते देखे 
गये ॥ ३१ ॥ उन राजोंका श्रीकष्णसे महायुद्ध होने लगा, अनेक बाणप्रहार और गदाघातसे महादारुण हुआ ॥ ३२ ॥ रणकी इच्छा करनेवाले 


` ततस्ते क्षत्रियास्सवे जरासन्धेन नोदिताः ॥ क्षिपन्तठहारजाळाने हृष्टा योइसुपास्थिताः॥ २७॥ ते इयेः काथनापीडेः रथेश्रेन्दुसम- 
प्रभेः ॥ नागेआम्भादसंकाशेमेहामात्रप्रणोदितेः ॥ २८ ॥ सतलुन्नाणनिल्लिशास्सायुधाभरणाम्बराः ॥ स्वारोपितधवुष्मन्तस्सतूणी- 
रास्ससायकाः ॥ २९ ॥, सच्छोत्सेधिनस्सर्वे चारुचामरवीजिताः ॥ रणावनिगता रेजुस्स्यन्द्नस्था महीक्षितः ॥३०॥ तो युद्वरङ्गा- 
पतितो विधावन्तो महासुजो ॥ वसुदेवसुतो वीरो युयुत्सू प्रत्यहश्यताम्‌ ॥ ३१ ॥ तद्युद्धमभवत्तत्र तयोस्तेषां तु संयुगे ॥ सायको- 
Sg इं गदानिषांतदारुणस्‌ ॥३२॥ ततइ्शरसह्नाणि प्रतीच्छन्तो रणेषिणो॥ तस्थतुर्याधमुख्यो तावभिवृष्टो यथाचलो॥ ३३॥ 

शव गुर्वीभिः क्षपणीयेश्व सहरेः ॥ अमानो महेष्वासो यादवो न चकम्पतुः ॥ ३४ ॥ ततः इष्णोऽम्बुदाकारश्ाङ्कचक्रग- 
दाघरः ॥ व्यवद्धत महातेजा वातयुक्त इवानलः ॥ ३५ ॥ स चक्रेणाकेतुल्येन दीप्यमानेन तेजसा ॥ चिच्छेद समरे वारो 
नृगजाश्वमहारथाच ॥ ३६॥ . . ` ` | | 
दोनों सहखो बाणॉकी इच्छा करते हुए इस प्रकार संग्राममें स्थित हुए जैसे वर्षोको दो पर्वत सहन करते हैं ॥ ३३॥ कठिन गदा और 
सुद्ररके प्रहारसे आर्दित होकरभी वह सुख्य यादव कंपित न हुए ॥-. ३४ .॥ तब वह. मेघाकार भीकृष्ण शंख गदा धारण किये महा तेजस्वी 
पवन लगनेसे अभिकी समान बृद्धिको प्राप्त हुए ॥ ३५ ॥ वह अपने तेजसे दीपिमान्‌ सूर्यकी समान चक्रसे मदुष्य हाथी घोडोंको समरमें नष्ट 
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लगे ॥ ३६॥ गदासे हलके अग्रश्ञागसे खींचकर मरनेसे वे राजा नश्चेतन हो युद्धम खडे होनेको समर्थ न हुए ॥ ३७ ॥ तीक्ष्ण चक्रते छेदन 
राजोंके समूह युद्धमं चलनेको समर्थ न हुए ॥ ३८ ॥ मूशलके एकही प्रहारसे साठ साठ वर्षके हाथी शरदकालके मेघकी समान भम्नवन्त होकर 


रोदन करने लगे ॥ ३९ ॥ चक्रहपी अग्निकी ज्वालासे हत हो अशारोही और पैदल पज्ञते हत हुएकी समान प्राणरहित हो गिरने लगे ॥ ४०॥ 
और हलके अग्रभागसे दग्ध हो वह सम्पूर्ण सेना विदित हो गई और प्रलयकालकी समान वह सब सेना पतितसी हो गई ॥ ४१.॥ उन आयुः 


'गदानिपाताविहता लाङ्गलेन च कर्षिताः ॥ न शोळुस्ते रणे स्थाठं पार्थिवा नष्टचेतस्तः ॥ ३७ ॥ चक्र्चुरनिङकन्ताति विचित्राणि 
महीक्षिताम्‌ ॥ रथयूथानि भग्नानि न शेकुशालितुं रणे ॥ ३८॥ सुझलाक्षेपमग्राथ् ळुजराष्षाशिहायनाः ॥ घना इव घनापाये | 
भग्नदन्ता विचुक्रुशुः ॥ ३९॥ चङ्रानळज्याहतास्सादिनस्सपदातयः ॥ पेतुः परासवस्तत्र यथा चक्राहतास्तथा ॥ ४० ॥ 
चक्रलाङ्गलनिदग्घं तत्सेन्यं . विदृठीकृतम ॥ युगान्तोपहतम्रर्यं सर्व पतितमाबभो ॥ ४१ ॥ आङ्गीडभूमिं दिव्यानामायुधानां 
| वपुष्मताम्‌ ॥ वैष्णवानां बृपास्ते तु दरष्टुमप्यबरीयसः ॥ ४२ ॥ केनिद्रथात्तसूदिताः केचिन्निइतपार्थिवाः ॥ भग्नेकचकास्तपरे . 
विकीणो धरणीतळे ॥ ४३ ॥ तस्मिखिशतने घोरे चक्रजड़ुछुतंपुवे ॥ क्षरुणानि प्रवृत्तानि रक्षास्योत्पातिकाति च ॥ ४४॥ 
आतोनां कूजमानानां पाटितानां च वेणुवत्‌ ॥ अन्तो न शक्यतेऽनवष्ठं तूनागरथवाजिनाभ ॥ ४५ ॥ ता पातितनेरेन्द्राणां हधिराद्रो 
रणक्षितिः ॥ योषेव चन्दनाद्रोङ्गी भेखा प्रतिभाति वे ॥ ४६॥. | 
धोके खेलकी भूमि वह समर हो गया, वह राजा उसके देखनेकोशी असमर्थ हो गये ॥ ४२ ॥ कोई रथहीन अर्थात्‌ रथक्ते संगही व हो गये, कोई 
;\ राजाही नष्ट हे! गये, कोई रथहीन होकर पृथ्वीपर पतित हो गये ॥ ४३ ॥ उस चक्र हलके महाघोर संधाममें दारुण राक्षसी उत्पात होने लगे ॥ ४४ ॥ 


mwadi Math Colleekjon, (11 si 


भाणियका आहे नाद बॉसॉके फटनेकी समान होता था मजुष्प हाथा रथका अन्त दखां नहीँ जाता था ॥ ४५ ॥ राजोंके गिरनेसे प्रती रुषिरसे आ 
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(७. [हो गई चंदनसे दिग्ध अंगवाली ख्रीकी समान महाभयंकर ्रिडित, 5होते घडती”. ४६४०मुष्यॉके केश अस्थि मनाअंसे और झा्यियोके णिरनेसे । | 
रष निकले हुए रुधिरसमृहने पृथ्वीको ढक लिया ॥ ४७ ॥ उस महाभर्थकर नरवाहनके क्षय होनेमें जब कि घोरदशन गीदडनीसी महाशब्द करती 
॥४८॥ चारों ओरसे आर्त शब्दके उठने ओर रुविरके जलसे कालके क्रीडाकी समान हाथियोंके देह आच्छादित होनेपर ॥४९॥ बाहुओंसे | 
| करने और तुरंगॉसे विदीर्ण करनेपर कंक ओर बल गिडेसि चारों ओर शब्दायमान होनेसे ॥ ५० ॥ उस मृत्यु साधारणसे राजोंके नष्ट होनेसे 
काठकी समान मूर्ति धारण किये भीरृष्णनी शत्रुवध करनेके निमित्त विचरण करने लगे ॥ ५१ ॥ प्रलयके सूर्यकी कान्तिकी समान चक्र ओर काली 
नरकेझास्थिमजान््रेशातितानां च दृ्तिनास्‌ ॥ राधिरोषएठवस्तञ च्छादयामास मेदिनीम ॥ ४७॥ तस्मिन्महाभीषणके नखाह- 
र नसंक्षये ॥ शिवानामशिवेइशब्देनादिते घोरदशने ॥ ४८ ॥ आतेस्तनितपंनादे रुषिराग्बुहदाकुठे ॥ अन्तकाक्रीडसहरशों नागदेहे- 
# || स्समावृत्ते ॥ ४९ ॥ अपास्तेबोइुभियोंधेस्तुरगेशव विदारितेः ॥ कङ्केश्च बठगरभ्ेश्च नादितैः प्रतिनादिते ॥ «० ॥ निपाते प्रथिवी 
१ शान्‌ मृत्युसाधारणे रणे ॥ क्ृष्णइंशइवर्घ कत चचारान्तकदशनः ॥ ५१ ॥ युगान्ताकेप्रभं चकं काठी चेवायसी गदा ॥ 
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गृह्म सेन्यावनिगतो बभाषे केशवो नपान ॥ «२ ॥ किन्न युद्धयत वे शूरा इस्त्यश्वरथसंयुताः ॥ किमिदं गम्यते शूराः झृताओा ` 
टृठनिश्चयाः ॥ अहं सपूर्वजस्संख्ये. पदातिः प्रसुखे स्थितः ॥ «३ ॥ अदृश्दोषेण रणे भवन्तो येन पालिताः ॥ स इदानीं 
जरासंधः किमर्थ नाभिवतंते ॥ «४ ॥ एवभुक्ते तु ्रपतिदेरदो नाम वीर्यवान्‌ ॥ रामं हलाग्रोग्रथ्न न॑ प्रत्ययात्सेन्यमध्यगम्‌ ॥ ५५ ॥ 
बभाषे स तु ताम्राक्षसुक्षाणमिव सेवनी ॥ एह्येहि राम युध्यस्व मया साद्धमारिंदम ॥ ५६ ॥ 
लोहेकी गदाको ग्रहण कर श्रीरष्णजी समरें प्राप्त हो राजेंसे बोले ॥ ५२ ॥ हे हाथी घोडाम बढे योधाओ ! तुम क्‍यों नहीं युध करते ? अब 
कुशळ शर योधाओ ! तुम कहां जाते हो यह में भ्रांतिसहित युं पेदळ स्थित हू ॥ ५३ ॥ जिसने दोष न विचार कर युद्धमें तुमको पालन किया है, 
वह जरासंध इस समय क्यों नहीं सन्सुख होता हे ॥५४॥ ऐसा श्रीकष्णके कहने पर वीर्यवान दरद राजा महाइजावाला युद्धम रामके हलके सन्मुख 
हुआ ॥ ५५ ॥ और लाल नेत्रवाले बलरामसे बोला जैसे किप्तान मतवाले बेलसे बोलता है; हे शतुसूइन राम ! मेरे महित यृद्ध कीजिये ॥ ५६ ॥ 
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र उस समय बलराम भोर दरदका महायुद्ध होने लगा वह उस युगे ऐसे विदित होते ये जेसे दो बडी हाथी शोहित हों ॥५७॥ तब रामने युद्धम | 
|| केषेपर आरोपण कर हमें रखकर मूपलते प्रहार किया ॥ ५८ ॥ मूके भहारसे उंसका शिर उप्तके घड प्रवेश कर गया विदीर्ण हुए पवेतकी समान 
दरद राजा पुथ्वीमे गिर पडा ॥ ५९ ॥ जिस समय रामने उस राजभेड दरदकी मार डांछा, तब राजा'जरातं ए श बलरामजीसे समागम हुआ ॥ ६०॥ 
जैसे महेन्वका बृत्रातुरके साथ संग्राम हुआ था, इसी प्रकार गदा अहण. कर वे एक दूसरेके सन्सुख हुए ॥ ६) ॥ वे महादीर दोनों पृथ्वीको कम्पित 
” | तद्युद्रमभवत्ताभ्यां रामस्य दरदस्य च ॥ शृघे छोकवरिष्ठाभ्यां कुजराभ्यामिवोजसा ॥ ५.9 ॥ योजयेत्वा ततस्स्कन्ये रामो दरदः ` 
. माहे ॥ हलेन बलिना श्रेष्ठो सुझळेनावपोथयच ॥ «८ ॥ स्थकायगतमूधो वे सुसठेनावपोथि तः ॥ पपात ` दरदो भूमो दारिता 
इवाचलः ॥ ५९ ॥ रामेण निहते तस्मिन्द्रदे राजसत्तमे ॥ जरासंधस्य राज्ञस्तु रामेणापीत्समागमः ॥ ६० ॥ महेन्द्रस्येव वृत्रेण . 
दारणो ढोमहषेणः ॥ गदे ग्रहीत्वा विक्वान्तावन्यान्यमाभिधावतः ॥ ६१ ॥ र यन्तौ भुवं वीरो य ॥ दर्शाते 
महात्मानो गिरी सशिखराविव ॥ ६२॥ व्युपारमन्त युद्धानि परेक्ष्य तो णुरुशर्षभो ॥ संरव्धाविव धावन्तो गदायुद्धेषु वितो ॥३३॥ 
ताबुभो परमाचायों ठोके ख्यातो महाबलो ॥ मत्ताविव महानागावन्योन्यं समधावतास्‌ ॥ ६४ ॥ ततो वेवास्सगन्धर्वास्सिद्यश 
प्रमषंयः ॥ यक्षााप्सरसश्चैव समाजग्मुस्सहत्रशः ॥ ६५ ॥ तद्देवयक्षगन्यवेमहर्षिमिरलंतम ॥ झुशुभेऽभ्यषिकं राजन्नभो- 
| - ज्योतिगेणेरिव ॥ ६६ ॥ अभिदुद्राव रामं तु जरासंधो नराधिपः ॥ सव्यं मण्डळमाश्रित्य बळदेवस्तुः दक्षिण ॥ ६७॥ | 
करते पर्वतके शिखरकी समान दोनों महात्मा दृष्टिगोचर होते थे ॥ ६२ ॥ वे दोनों बडे वेगसे गदायुद्ध करनेको धावमान होते थे उनके युद्धको देखकर 
योचाओँने युद्ध करना छोड दिया ॥ ६३ ॥ वे दोनों युद्धफे परमाचार्य लोकम विख्यात. बळताठे मत्त हाथीकी समान एक दूसरे पर धावमान होते 


` ॥थे ॥ ६९ ॥ तब देवता गंधव परम ऋषि, यक्ष, अप्सरा-यह देखनेको सहसों-आसे,,॥०६५-॥ हे राजन्‌ ! उस समय देवता गन्धर्व यक्षॉसे वह आकाश 
'भिळकर शेएततित दता था जेस आकाश तारॉसे शोभित होता है ॥ ६६ ॥ राजा जरासंध बलरामजीपर बाई ओोरसे धावमान हुआ और बळरामजी 
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द्षिणकी ओरसे धावमान हुए ॥ ६७ ॥ गदायुदधमे विशारद वे दोनों एक दूसरेपर प्रहार करने लगे और उनके गदापहार तथा गर्नेका ऐसा शब्द हेल 
ढगा जैसे कि हाथियोंकी चिंवाड और उनके दांतोंका शब्द होता हे जब वे युद्ध करते हैं ॥ ६८ ॥ बलरामका गदाधात वजकी समान सुनाई | 
| और जरासंषके चरणका शब्द ऐसा होता है कि मानो पवत विणे होता हे ॥ ६९ ॥ जरासंधके हाथते चलाई हुई गदा गदाधारियेमि भेष्ठ बलराम- 
जीको चलायमान करनेको समर्थ न हुई, जैसे पवन विंध्याचल पर्वतको चलायमान नहीँ कर सक्ती ॥ ७० ॥ और बळरामजीके गदाषातको महापिसे 
राजा सहन करता था, और शिक्षासे त्या सहने लगा ॥ ७१ ॥ तब आकाशे सुन्दर स्वरयुक्त लोकसाक्षिणी वाणी हुई. हे राम | यह तुम्हारे 
तावन्योन्यं प्रनहाते गदायुद्धविशारदौ ॥ दन्ताभ्यामिव मातङ्गो नादयन्तो दिशो दश ॥ ६८ ॥ गदानिपातो ७, क्वेड- 
झानिनिस्वनः. ॥ जरासंधस्य -च रणे पर्वतस्येव दीयंतः ॥ ६९ ॥ न स्म कम्पयते रामं जरासंघकरच्युता ॥ गदा गदाभृतां श्रेष्ठ 
गिरिमिवानिङः ॥ ७० ॥ रामस्य तु गदावेगं राजा स मगधेश्वरः ॥ सेहे घेयेंण महता शिक्षया च व्यपांथयत्‌ ॥ ७१ ॥ 
ततोऽन्तरिक्षे वागासीत्सुस्वरा लोकसालिणी ॥ न त्वया राम वध्योऽयमळं खेदेन मानद ॥ ७२ ॥ विह्ितोऽस्य मया मृत्युस्त- 
स्मात्साधु व्युपारम ॥ अचिरेणेव काळेन प्राणांस्त्यक्ष्याति मागघः ॥ ७३॥ जरातंधस्तु तच्छत्या विमनाः समपद्यत ॥ न प्राहरत्त- 
पुनरेव हलायुधः ॥ तीक पारमतां युद्धादवृष्णयस्ते च पार्थिवाः ॥ ७४` ॥ दीर्घकाळ महाराज निजष्ठरितरेतरम्‌ ॥ 
'परानिते त्वपक्रान्ते जरासंपे महीफ्तौ ॥ विविक्तमभवत्सेन्यं परावृत्तमहारथम्‌ ॥ ७० ॥ ते नृपाश्रोदितेनोगेस्स्यन्दनेस्तुरगेस्तथा ॥ 
दुद्वुवुभीतमनसो व्याघाषाता सगा इव ॥ ७६ ॥ 
मारनेका नहीं है, इसके मारनेका भम मत करो ॥ ७२ ॥ इसकी मृत्यु मैंने विधान कर दी हे तुम इसके मारनेसे विराम. करो थोडेही समयमें | 
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जरासंधकी मृत्यु होगी ॥ ७३ ॥ . यह वचन सुनतेही जरासंध विमन हो गया और बळरामजीने फिर उसपर प्रहार नहीं किया इधर वृष्णिवंशीय वे 
राजाशी युद्धसे विरामको प्राप्त हुए ॥ ७४ ॥ इस मकार बहुत समयतक संग्राम होता रहा, जरासंध राजाके पराजित होनेग वह सेना शून्य हो गई और 
रथंको ळौटाकर ॥ ७५ ॥ वे राजा भेरण किमे हाथी घोड़े रथॉप्र श्थिव/हो पछागत करने लो जैसे वयाघरोंके आघातसे मृग पलायन करते हैं ॥ ७६॥ 
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oT | संग्रामभूमि राजॉसे परित्यक्त महारथियेसे हीन हो घोररूप अनेक हिंसक जीवोसे व्याप्त हो शोमित हुई ॥७७॥ जब इस प्रकार सुख्य रथी पलायन | जा. दी 
२७॥ [8 | करने लगे तब महाकांतिमान्‌ चेरिराज यदुवेशियोंका सम्बन्ध स्मरण कर रूष्णके समीप आया॥७८॥उसके साथ रूप और चेदिदेशकी सेना थी गोविदसे ACEO 

क |सम्बन्वकी इच्छा करनेवाला चेदिराट्‌ बोला ॥७९॥ हे कृष्ण ! मं तुम्हारे फूफीका पति हूं सेनासहित तुम्हारे निकट उपस्थित हुआ हू तुमही मेरे स्वामी ४ 

# | हो ॥८०॥ मेने इस चेतनाहीन राजा जरासंधक्तो बंहुत चेताया है. हे दुडडि ! रुणे विरोध और युद्ध मत करे ॥८३॥ सो इसने मेरा कहा न माना | | 

तम्नरेनद्रेः परित्यक्तं भमद्पेमंहारथेः ॥ घोरं कब्पादबहुछं रोद्रमायोधनं बभो ॥ ७७ ॥ द्रवत्सु रथमुर्येष चेदिराजो महाद्युतिः ॥ | 

|| ` स्तृता यादवसंबन्थं कृष्णमेवान्ववतेत ॥ ७८ ॥ वृतः कारूषतेन्येन चेदिसिनेन चानघ ॥ संबन्यकामो. गोविन्द्मिदमाह स चेदि. ॥$ 

ऋ | राट्‌ ॥ ७९ ॥ अहं पितृष्वसुर्भती तव यादवनन्दन ॥ सबलस्त्वासुपावृत्तस्त्वं हि मे दयितः प्रभो ॥ ८० ॥ उक्तश्वेष मया राजा जरा. || ऋ 

$| संघो$ल्पचेतनः ॥ कृष्णाद्विरम दुबुद्धे विग्रहाद्रणकमेणि ॥ ८१ ॥ तदेषोऽद्य मया त्यक्तो मम वाक्यस्य दूषकः ॥ भनो युद्धे र 

% | जासंघस्त्वया द्रवति सातुगः ॥८२॥ निवरो नेष संयाति स्मपुरं प्रथिवीपातिः ॥ त्वय्येव भ्ूयोऽप्यपरं दर्शयिष्याते किह्बिषस्‌ ॥८३॥ ४» 

र तदिमां संत्यजाञ त्वं मही इंतनराकुलाम्‌ ॥ ऋव्यादगणसकीणा सेवितव्याममाजुषैः ॥८४॥ करीरपुरं कृष्ण गच्छामः सबलात॒गाः ॥ भू 

१७ गाल वासुदेव वे दश््यामस्तत्र पार्थवम्‌ ॥ ८९ ॥ इमो रथवरोदशी -युबथोः कारितो मया ॥ याजितो शीभतुरगेसस्यङ्गचक्राः | | 

ॐ | क्षकूनरो ॥ ८६॥ शीघ्रमारुह भ्रं ते बलदेवसहायवान्‌ ॥ सरामः करवीरस्थं दष्टं तं वसुधाधिपम्‌ ॥ ८७॥ 


| स कारण मैंने इसको त्याग दिया अब जरासंध भग्न होकर सेनासहित पलायन करता हे ॥ ८२॥ परन्तु यह राजा वेरहीन हो अपनी झुरीको नहीं जावा 
है ॥है तुम्हारे साथ औरशी कुछ रूप लावेगा ॥८३॥ सो आप मरे हुए मलुष्यांसे आकुछ इस स्थानको छोड दीजिये, यह ऋव्यादसमहोंसे उक्त हो मठुष्यांके i ॥१२७ 
र वन्‌ करेनेके योग्य नहीं हे ॥ ८४ ॥ इससे हे कष्ण ! हम सेनासहित करवीर पुरको जाते हैं, वहां शगाल वासुदेव राजाका दर्शन करेंगे ॥ ८५ ॥ | ५ 
(७ (दो भह रथ में आपके निमित्त लाया हूं, उसमें दिव्य थोड़े जुते हैं, अच्छे वह पहियोंके रथ हैं ॥ <६ ॥ अका भला हो बळदेवसहित शीव आर 
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[कर जगटुरु कष्ण बहुत सन्न हो वचन बोले ॥८८॥अंहो डे संत हो तुमने देशकालके उचित वांधवेके कहने योग्यव चनरुपी जलसे हमको | 
| ॥८९॥ हे चेदिपति ! देशकाल्युक हितकारी ओर मधुर वाकमोंका कहनेवालां लोकम बडा दुर्भ हे ॥ ९० ॥ हे चेदिरान ! हम तुम्हारे दर्शनसे 
|सनाथ हुए तुम सरीखा बंड पाकर हमको कुछभी दुभ नहीं हे॥ ९१।जरासंध तथा उसकी समान जो दूसरे राजा हैं, उनका नाश हम हे राजन्‌ ! तुम्हारे 
वेशाम्पायन उवाच ॥ पितृष्वसपतेवोबयं थुत्या चेदिपतेस्तदा ॥ वाक्य हृष्टमनाः ष्णो जगाद जातो. गुरुः ॥ ८८ ॥ अहो 
युद्ाभितंततो देशकाठोचितो लया ॥ बान्पवप्रतिरूपेण [ संतिक्तो.वचनाम्बुना ॥ ८९ ॥ देशक्षाङिशिष्टस्य हितस्य मधुरस्य च ॥ 
वाक्यस्य दुळेभा ठोके वक्तास्थेदित्तम ॥ ९० ॥ चेदिनाथ सनाथो स्वस्संबरत्तो तम दशनात्‌ ॥ नावयोः किंचिदभाष्यं ययोस्त्य 
बन्बुशहश्मः ॥ ९१ ॥ जरासंधस्य निधन ये चान्ये तत्समा नृपाः ॥ पर्याप्त लत्सनाथों स्वः क चेदिळुळोद्रह ॥ ९२ ॥ यदूनां 
| प्रथमो बन्ुस्त्वं हि सवमहीलिताम ॥ अतः प्रभाति संग्रामानद्क्ष्यसे चेदिसत्तम ॥ ९३ ॥ चाकं मोझलमित्येवं ंग्रामं रणवृत्तयः ॥ 
| | कथयिष्यन्ति ठोकेऽस्मिन्ये घरिष्याति पार्थिवाः ॥ ९४ ॥ राज्ञा पराजयं युद्धे गोमन्ते$चलसत्तमे ॥ अवणाद्वारणाद्वापे स्वर्गलोकं 
|) बजि हि व्वा ९५ ॥ तढृच्छाम महाराज करवीरं पुरोत्तमम्‌ ॥ खयोदिष्टिन मार्गेण चेदिशज शित्ायवे ॥ ९६ ॥ ते स्यन्दन- 
| गतास्सर्व पवनोत्पातिभिहेंयेः ॥ भेजिरे दीर्घमंचानं सूतिमन्त इवाग्नयः ॥ ९७॥ | WA 
साथ मिलकर करना चाहते हैं ॥ ९२ ॥ सब सजेमें प्रथम तुम्ही यदुवेशियोंके अड बंधु हो, आजसे हे चोरेशन ! तुम संप्ामॉको देखो कि ॥९३॥ 
|जि। राजा जीते रहेंगे वे चक्रमूसलते संग्राम होता हे इस प्रकार कहा कोंगे ७ ९४ ॥ गोमत नाम पर्वभेडेमे राजोंकी पराजय हुईं थी यह वार्ता शवण 
[ओर घारणसे मनुष्य स्वगेठोकको जाता है ॥ ९५ ॥ हे महाराज ! इत कारण हम पुरभेड करवीर पुरको जाते हैं. हे चेदिराज ! तुम्हारे कहे मागे 
.1% | चलते हैं तुम्हारा मंगल हो ॥ ९६ ॥ इस पकार वे सव पएवनकी"समानऱवेगवाळे'षोढके-स्थेम. स्थित ही मूर्तिमान्‌ अधिकी समान चलें ॥ ९७ ॥ 
HEE, 


[रथोपर चढिये, कारण 13 करवीर देशके राजाके शीष देखगेकी हमारी इच्छा हे ॥८७॥ -वैशपाणन बोठे; इस प्रकार फूफीके भर्ता चेदिराजके वचन सुन 
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| तीन रात्री मार्गमें बिताकर करवीर परम पहुंचे, ओर मंगके निमिच देवताओंकी समान वे उस देशमें स्थित हुए ॥ ९८ ॥ इति भीमहाभारते .सिलेषु 
हरिवंरो विष्एपर्वेणि भाषायां करवीरपुरगमनं नाम त्रिचत्वारिंशोऽघ्यायः ॥ ४३ ॥ युबदुमेद शगाठने उनको आया हुआ देखकर यह जाना कि इन्होंने 
रा पुर घेर लिया, तत्काल वह इनब्रका.समान बलिष्ठ अपने पुरते शिकला ॥ १ ३ सूयकी समान प्रकाशमान रणगामी रथमें स्थित हो आगुधाँसे पूणे 
नेमीके शब्दे पुर्ण ॥ २ ॥ मंद्राचल पर्वतकी समान वितरिविचित्र आभूषणे साजित अक्षय बाणवाले स.गरकी समान ध्वनिसे पूणे ॥ ३ ॥ पर्व- 
ते त्रिरात्रोषिताः प्राप्ताः करवीर पुरोत्तमस्‌ ॥ शिवाय च शिवे देशे निविशाल्षिद्शोपमाः ॥ ९८ ॥ इति श्रीमहाभारते हखिंदी 
लिठेषु विष्णुपवोणे कंरवीरपुराभिगमनं नाम त्रिचत्वारिशोऽष्यायः ॥ ४३ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ तानागतान्विदित्वाथ श्रृगाओ 
युद्धदुमेदः ॥ :पुरंस्य धर्षणं मत्वा निजंगामेन्दविकमः ॥ १ ॥ रथेनादित्यवणेन भारता रणगामिना ॥ आयुधप्रतिपू्णेन नेमिनिर्धा- ` 
षहासिना ॥ २॥ मन्द्राचछकल्पेन चित्राभरणक्ूषिणा ॥ अक्षय्यसायकेस्तुणेः पूर्णेनाणेवोषिणा ॥ ३ ॥ इ्यश्चनाशुगतिना 
` स्तेन झिसरेष्वपि॥ हेमकूबरगर्भेण हढाक्षेणातिजोभिना ॥ ९ ॥ सुबन्धुरेण दीतेन पतत्रिवरगामिना ॥ खगतेनेव शक्रस्य हयेश्रेन 
रथाद्विणा ॥ « ॥ सावित्रे नियमे पूणं यं ददो सविता स्वयस्‌ ॥ आदित्यरश्मिमिरि रश्मिमियों निगृहयते ॥ ६॥ तेन स्यन्दन- 
` मुख्येन द्विषत्स्यन्दनघातिना ॥ स -ृगाछोऽभ्ययात्डष्णं शलभः पावकं यथा ॥ ७ ॥ चापपाणिस्सुतीक्षणेषुः कवची हेसमालिकः ॥ 
सितप्रावरणोष्णींषः पावकाकारछोचनः ॥ ८ ॥ | | ६ 
तॉपरसी न रुकनेवाले वेगवान घोडोंसे युक्त, सुवर्णका जुआ और आगेकी बम्ब इढधुरीसे अत्यन्त शोभायमान ॥ ४ ॥ दीमिमाचू | 
शक्तिमान ) ओर गरुडकी समान वेगवान्‌ रथपर ऐसे चला जैसे पर्वत समान रथमें बेठ इन्द्र आकाशम जाता हे ॥ ५ ॥ सविता अथात सूर्ये नेम इणे 
देतसे इसको यह रथ दिया थां, ओर सूर्यकी किरणॉकी सव्श लगामेंसे जो अहण किया जाता था ॥ ६ ॥ इस भकार शतुके रथघाती उस रथपर 
चद बहू शगाल कष्णके ऊपरको आया जैसे शलभ् अञ्निपर्‌ धावमान होता हे ॥ ७ ॥ धनुष लिये, कवच पहरे, सुवर्णकी माला गळेमें डाळे, तीक्ष्ण 
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| “बाण लिये, श्वेत छत्र पगडी धारे, अभिकी समान नेत्र ॥ ८ ॥ वारंवार ज्या फटकारता, दुस्सह धनुष चढाता, रोषकी पवन उगालता : हुआ, आगिके 
उ्वालामंडलकी मान ॥ ९ ॥ गहनोंकी कान्तिसे दीक्षिमान सुमेस्प्वतकी समान रथे स्थित पर्यतराजकी समान शुगाल दृष्टिगोचर हुआ ॥ १०॥ उसके 
महाशब्द ओर रथके पहियोंके शब्दसे ओर भारीपनसे पृथ्वी भयातुर हो चलायमानसी हो गई ॥ ११ ॥ उस लक्ष्मीाचको मूर्तिमान्‌ पर्वतकी समान! 


ढोकपालाकी कान्तिकी समान शगालको देख श्रीकृष्ण कम्पित न हुए ॥ ३२ ॥ शगालक्षी बढे वेगसे शीप्रगामी रंथपर वासुदेवके समीपही युद करनेको 


| मुडुसुहज्यांचपलं विक्षिंपन्दुस्सहं घवुः ॥ निवेमजोषजं वायुं सानळज्यालमण्डळप ॥ ९॥ भामिभूषणपंक्तीनां दीप्तो मेरूरिवाचलः ॥ 
रथस्थ इव शेलेन्द्रः श्वुगालः प्रत्यदृश्यत ॥ १० ॥ तस्यारसितशब्देन रथनेमिस्वनेन च ॥ शुरुत्वेन च नाम्यन्ती चचालोी 
भयातुरा ॥ 33 ॥ तंमापतन्तं मन्तं मरूतमन्तामिवाचळम्‌ ॥ शुगाछं ठोकपाठाभं दृष्ठा ष्णो न विव्यथे ॥ १२ ॥ शुगाल्यापि 
संरब्धंस्स्यन्दनेनाशुगांमिना ॥ समीपे वासुदेवस्य युय॒त्सुः प्रत्यह्श्यत ॥ १३ ॥ वासुदेवं स्थितं हट्टा शुगालो युद्धळालतः ॥ आभि- 

` दुद्राव वेगेन मेघराशिरिवाचळस्‌ ॥ १४ ॥ वासुदेवरिस्मतं कृत्वा प्रतियुद्धाय तरिथवाच्‌ ॥ तदुद्धमभकत्ताभ्यां समरे घोरदशनस्‌ ॥ 

` उभाभ्यामिव मत्ताभ्यां कुजराभ्यां यथा वने ॥ १५ ॥ -वृगाङस्ततरवीत्कष्णं समरे ससुपास्थितस्‌ ॥ युद्धरागेण तेजस्वी मोहाचलित- 
गोरवः ॥ १६ ॥ गोमन्ते युद्धमार्गेण यत्त्वया कृष्ण चोश्‍ितम्‌ ॥ अनायकानां भूखांणां तृपाणां दुबेळे बळे ॥ १७॥ 


आया ॥ १३ ता ता देख युद्धकी लालसासे श्गाल बडे वेगसे दोडा जैसे जलराशी पर्षतपर छूटती है ॥ १४ ॥ थीङष्णी हसकर झुंबकें 


| उपस्थित शीषं युकी इच्छा करनेवाला तेजस्वी शगाल मोहरे गौरव छोड कहने लगा ॥ १६ ॥ है उष्ण ! गोत यु जो आपकी चेश हुई हे शि 
| वह नांयकहीने दुर्बैल ३ रांजॉकी सेनापर हुईं ह ॥ १ १ ॥ CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. - द rt 
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हे कृष्ण ! मैंने वह क्षत्रियोंका पराजय सुन लिया है जो उसे रणात्सरवी ही वाती हुई हैं ॥ १८ ॥ सो इस समय स्थित होकर देखो कि. | 


में राजोंके यथार्थ पदमे स्थित हूं सुझसे यद्धे उपस्थित हो कहां जा सकता है ॥ १९ ॥ मैं सेनासहित तुमसे युद नहीं करुंगा, और इकलेमें हमारा 
तुम्हारा दोनाहीका संग्राम होगा ॥ २०॥ मनुष्योंके मारनेसे कया है हम तुम दोनों स्थित हैं धर्मयुद्धमेसे कोई एक निधनको प्राप्त होगा ॥२१॥ तुम्हारे 


मारनेसे इस लोकमे एक मेही वामुदेव रहूंगा, और मेरे मरनेसे तुमही एक वासुदेव रहोगे॥ २२॥ शुगालके वचन मुन क्षमावान्‌ भीरूष्णनी उत्त ईषा करनेवा- 


स मे सुविदितः कृष्ण क्षत्रियाणां पराजयःह॥ कृपणानामसत्त्वानामंयुंद्धानां रणोत्सवे ॥ १८ ॥ तिष्ठेदानीं यथाकामं स्थितोऽहं पावे 
पदे ॥ कव यास्यति मया रुद्धो रणेष्वपारीनिष्टितः ॥१९॥ न चाहमेकं सबलो युक्तस्त्वां योद्धमाइवे ॥ 

युद्वावरणे स्थितो ॥ २० ॥ किं जनेन निरस्तेन त्वं वाहं च रणे स्थितः ॥ धर्मयुद्धेन निधनं त्रजत्वेकतरो रणे ॥ २१ ॥ लोकेऽ 
स्मिन्वासुदेवोऽहं भविष्यामि हते त्वायि ॥ हते मयि त्वमप्येको वासुदेवो भविष्यति ॥ २२ ॥ शगालस्य वचइश्त्वा वासुदेव 
क्षमापरः ॥ इष्येन्त प्रहृरस्वैति तसुकत्वा चक्रमाददे ॥ २३ ॥ ततर्सायकजालानि शगाळः कोधमुच्छितः ॥ चिश्नेप कृष्णे घोराणि 
युद्धाय लघुविक्रमः ॥ २४॥ झाञ्जाणि याति चान्यानि झुशलाद्याने संयुगे ॥ पातयामास गोविन्दे स शृगालः प्रतापवान्‌ ॥ २५ ॥ 
। आुगालप्रहितेरस्तेः पावकऽ्वालमालिभिः ॥ निदयाभिइतः कृष्णः स्थितो गिरिखिचछः ॥ २६॥ सोऽङ्लप्रहाशाभिहतः किचिद्रोषः 
| समन्वितः ॥ चक्तसुद्यम्य गोविन्द्‌शृगाळस्य परिक्षिप्‌ ॥ २७॥ 


हुएसे ताडित होकरत्ती श्रीळष्ण पर्वतकी समान अचल रहे ॥ २६ ॥ तब उसके अखमहारसे हत हो ङुछेक कोषयुक्त हो गोविंद भगवानूने चक उठाकर 
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लेसे भद्रार कर यह कह चक धारण किया ॥२३॥ तब शगाल कोधसे मूर्सिछत हो युद्ध करनेके निमित्त श्रीकष्णपर घोर बाण प्रहार करने लगा ॥२४ | 
जो और मूसलादि शल हैं संग्राममें वह प्रतापी शगाल श्रीळष्णके ऊपर प्रहार करने लगा ॥ २५ ॥ उस शगालके अग्निकी समान अन्न निर्देयताते छोडे 
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॥१२९॥ 


| श्वगालके ऊपर मारा॥ २७॥उस रथमें स्थित दुर्मद शगाछ,मह्ाअधिम्रानी.मझाबूलीको सहसे. प्रहार किया ॥२८॥ उसको नष्टकर व्ह चुकत फिर्‌ अरुणो छ 
| आ गया, और वह:श्रगाल चक्र लगनेसे विदीर्णहदय हो प्राणहीन. होकर पृथ्वीम गिरा जैसे वजसे ताडित पर्वत गिरता हे, और रुविरकी धारा उसके is 
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| 
£| शुरीरसे वहने लगी ॥ २९ ॥ वज्ञके लगनेसे पर्वतकी समान. उस राजाको गिरा हुआ सुनकर उसकी सेना व्याकुल हो पलायन करने लगी ॥३० ॥ कोई| | 
4 दुःखी हो गगरमें प्रविष्ट हुए कोई स्वामीके शोकसे पीडित हो रुदन करने लगे ॥ ३१॥ कोई उसके भे कर्म स्मरण करते हुए शोच करने ठगे कोई| हे 
$| तं रथस्थं प्रमाणस्थ श्वगालं युददुमंदस ॥ जघान समरे चतरं जातदर्प महाबळ्स्‌ ॥ २८॥ ततस्सदरीं चक्रं पुनरायाद्वरोः करे ॥ 
# || चंक्रेणोरात निर्भेन्नस्स गंतासुगतोत्सवः ॥ पपात क्षतजल्लावी शृगालोऽद्रिरिवाइतः ॥ २९ ॥ निशाम्य तं निपतितं वजपातादि- 
|| वाचलम ॥ तस्य सेन्यान्यपययुर्वमनात हते नृपे ॥ ३० ॥ केचित्मविश्य नगरं करमळाभिहता भृश ॥ रुरुदु्दुःससंतत्ता 
र भतेशोकाभिपीडिता.॥ ३१ ॥ केचित्तत्रेव शोच॑न्त(स्मरन्तस्सुङ्कतानि च ॥ पतितं भरूपात भूमो न त्यजन्ति स्म दुःखिताः i ३२॥ 
ॐ | ततो मेघनिनादेन स्वरेणारिविमदेनः ॥ कृष्णः कमठपत्राक्षो जनानामभयं ददौ ॥ ३३ ॥ चक्रीचितेन हस्तेन राजतांगुलिपवेणा ॥ | , 

न भेतव्यं न भेतव्यमिति तःतभ्यभाषत ॥ ३४ ॥ नास्य पापस्य दोषेण निराबाधकरं जनस्‌ ॥ घातयिष्यामि समरे नेदं झूरनतं 
मंतम्‌ ॥ ३ ॥ अश्रुपूणसुखा दीनाः कन्दमाना सरां तदा ॥ पातितो वै शुगाळाख्यो अ्रष्टस्सत्‌ दीनमानसः ॥ २६॥ ते स्म | | 
#|| पर्यन्त पतितं घरण्यां. घरणीपतिस्‌ ॥ चक्रनिर्दारितोरस्क भन्नशवङ्गमिवाचल्स्‌ ॥ २७॥ [| 
$ | पृथ्वामे पढे हुए राजाको देख दुःखी हो छोड गये ॥ ३२ ॥ तब मेघगंशीरवाणीसे शत्रुधाती कमललोचन श्रीकष्णने सब मलुष्योंको अभय दिया ॥३३॥ || ४ 
* | चांदीकी अंयुली पर्ववाळे चक उचित हाथ उठाकर ( मत डरो ) इस प्रकार भीछष्णने कहा ॥ २४ ॥ . इसके पापके दोषसे. युजमे दूसरे| र । 
षी परुषोंका. संहार नहीं करूंगा, क्यों कि यह शरोंका बत नहीं है ॥ ३५ ॥. पूणेसुख दीन अत्यन्त विलाप करते हुए[ छ| 
5०1 
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निकट बैठाय वे खी महाविलाप करने लगीं ॥ ४५ 
अकर यह सुम्हरे स्थानपर स्थित होगा ॥ ४६ ॥ एकसाथही अन्तः 
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वज्जसे गिरे षणे होता है ॥ ३७॥ वें उता मत्री सब बिलाप करने लगे. आंसू भरे दे के वशीभू ; | 
a - आंसू भरे दान और शोकके वशीभुत हो गये ॥ ३८ ॥ | 
और पुरवासिपोंके रोनेके शब्दे महाव्याकुलता हुई, और पुत्रांसहित रोती हुईं उसकी रानी बाहर आई ॥ ३९ ॥ वह अपने श्छाघनीय राजाक 


पृथ्वीमें 


पडा हुआ देखकर हृदयको पीटती अत्यन्त कातर स्वरसे विलाप करने लगी ॥ ४० ॥ उर शिर जाहु यह सच निदेय ताडन करके वे खी 


स्वरस रुदन करने लगीं॥ ४१ ॥ ओर वे सब खरी दुःखसे व्याकुल ग्रृरिति और किन लोचन हो सुजा फेलाकर जडकटी वेलकी समान राजाके ऊपर! 


विलपन्ति स्म ते सर्वे साचेवास्सप्रजा भृशम्‌ ॥ साश्रुपातेक्षणा दीनाइशोकस्य वशमागताः॥ ३८ ॥ तेषां रुदितशब्देन पोराणां 
किस्वरेस्स्वरेः ॥ महिष्यस्तस्य निष्पेत॒स्सपुत्रा राईताननाः ॥ ३९॥ तास्तं निपतितं दषा झाष्यं भूमिपात पतिम ॥ स्तनानारुज्य 


` क्रजेभृंशाताः पर्यदेवयन्‌ ॥ ४० ॥ उरांस्युरसिजांचेव शिरोजान्याकुलान्यपि ॥ निदेयं ताडयन्त्यस्ता विस्वरं रुरुदुः स्रियः ॥ ४१॥ 
तस्योरसि सुदुःखातो मृदिताः क्लिन्नलोचनाः ॥ पेतुरूध्वसुजास्सवाल्छित्रमूळा ठता इव ॥ ४२॥ तासां बाष्पास्बुपूर्णाने नेत्राणि 


नृपयोषिताम ॥ वारिविप्रहतानीव पङ्कजानि चकाशिरे ॥.४३ ॥ ताः पति पतितं भूमो रुदन्त्यो हदि ताडिताः ॥ ठाटप्यमानाः 


` करुणं योषितः पर्यदेवयन्‌ ॥ ४४ ॥ पुत्र चास्य पुरस्कृत्य बालं प्रश्रतल्लेचनम्‌ ॥ शुकदेवं पितुः पाचे द्रियुणं सुदुः क्ियः ॥४५॥ 
अयं ते वीर विकान्तो बाऊः पुत्री न पण्डितः ॥ तवद्वहीनः कथमयं पदे स्थास्यात पेतके ॥ ४६ ॥ कथमेकपदे त्यक्ता गतोऽ- ` 
|. स्यन्तःपुरं परम्‌ ॥ अतृप्तास्तव सोख्यानां कि कुमों विधवा वयम्‌ ॥ ४७ ॥ | 
।गिर पर्डी ॥ ४२ ॥ उन राजश्लियोंके नेत्र जलसे पूणे कमलकी समान प्रकाशित हुए ॥ ४३ ॥ वह पतिको पृथ्वीरमे पड़ा देख रोती हुईं हृदयको पीटने 
लगी, और महादुःखस विलाप करती हुई करुणा स्वरसे रुदन करने लगीं ॥ ४४ ॥ बालक और जल शरे नेत्रवाले इसके पुत्र शुकदेवको आगे कर 
। और नोल वीर हे बली | यह तुम्हारा बालक पुत्र पाण्डित नहीं है, ठम्हारे विना कित 7 | 
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त्यागन कर आप चळे गये, हम तुम्हारे सुखसे तृप्त व होकर क्या करें/ 9: 
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शिवा हो गई हैं ॥ ४७ ॥ उस राजाकी खियोंमें अठ पन्नातवी चाम “क्ली. रोती हुई सके ल्मे: शीरुष्णके निकट आकर बोली ॥.४८ \ हे विर! जो 
[कि अपने युद्धके विधानसे हमारे- पतिको मार डाला, उस्त मतक हुए राजाका यह पुत्र तुम्हारी शरण है ॥ ४९ ॥ जो यह पति तुमको प्रणाम करता इ 
| तुम्हारा वचन 'मानता तौ एकही प्रहारंस मरकर इस दशाको प्राप्त न होता ॥ ५० ॥ जो यह मूढ तुमको अपना बंधु मानता तो इस प्रकार कपणकी 
समान पृथ्वीर्मे न पडां होता ॥ ५१ ॥ हे पापरहित ! इस तुम्हारे बांधवके इस प्रकार दुःखी होनेसे आप इसकी संतानकी रक्षा कीजिये. हे वीर ! 
तस्य पद्मावती नाम महिषी प्रमदोत्तमा ॥ रुंदती पुतरमादाय वासुदेवसुपस्थिता ॥ ४८॥ यस्त्वया पातितो वीर रणप्रोक्तेन कमेणा॥ 
तस्य प्रेतगतस्यायं पुत्रस्त्वां शरणं गतः ॥ ४९ ॥ यादि त्वां प्रणमेतासो कुयोद्रा शासनं तव ॥ नायमेकप्रहारंण जनस्तप्येत 
दारुणम्‌ ॥ «० ॥ यादे कुर्यादयं सूठस्त्वाये बान्धवकं विधिस्‌ ॥ नेवं परीतः कृपणस्सेवेत घरणीतळम्‌ ॥ ५१॥ अयमस्य विपन्नस्य 
बान्धवस्य तवानघ ॥ सन्तती रक्ष्यतां वीर पुत्रः पुत्र इवात्मजः ॥ «२ ॥ तस्यास्तद्वचनं श्रत्वा महिष्या यदुनन्दनः ॥ मृदुपूवेमिद 
वाक्यसुवाच वदतां वरः॥ «३ ॥ राजपानि गतो रोषस्सहानेन दुरात्मना ॥ प्रङ्ातिर्था वयं जाता देवि सेषोऽस्मि बान्धवः ॥ ५४ ॥ 
रोषो मे विगतस्साध्वि तव वाक्येरकर्मषेः ॥ योऽयं पुतरश्रगालस्य ममाप्येष न संशयः ॥ ५८ ॥ अभयं चाभिषेकं च ददाम्यस्मै 
सुखाय वै ॥ आइयन्ता प्रकृतयः पुरोधा मात्रिणर्तथा ॥ «६ ॥ पितपेतामहे राज्ये तव पुत्रोऽभिषिच्यतास्‌ ॥ ततः प्रक्ृतयस्सर्वोः 
पुरोधा मन्त्रिणस्तथा ॥ «७ ॥ 1 
इस पुत्रको अपने पुत्रकी समान जानो ॥ ५२ ॥ उस रानीके यह वचन सुन श्रीकष्ण बोलनेंमे भेष्ठ कोमल वचन बोले ॥ ५३ ॥ है राजपत्नी ! मेरा 
रोष तो इस दुरात्माकेही साथ नष्ट हो गंया, अब हम अपने स्व्नावमे स्थित हुए, वही तुम्हारे बंधु हैं ॥ ५४ ॥ हे साध्वी ! तुम्हारे पापरहित 
वचन सुनकर हमारा क्रोध जाता रहा, सो यह गाठ राजाका पुत्र है, इसे मेराही जानो, इसमें सन्देह नहीं ॥ ५५ ॥ इसके सुखके निमित्त इसको 


|अत्तय ओर अभिषेक देता हू पुरोहित प्रजा और मंत्रियोको बुलाओ ॥ ५६ ॥ पिता पितामहोंके राज्ये तुम्हारे पुत्रको अभिषेक किया जायगा, उस 
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समय सब प्रकृति पुरोहित मंत्री उसके आिषेकके निमित्त ॥ ५७ ॥ बलम और आीङृष्णके निकट उपस्थित हुए, तब कष्णने उस 
सहासन पर बेंठाया ॥ ५८॥ अपने हाथसे उसका दिव्य अभिषेक किया, शगाउके पुत्रको करवीरपुरके राज्यम आशिषिक्त कर कष्णने उसी दिन वहांसे 
मस्थान किया ॥ ५९ ॥ जित मकार इन्र वर्को जाता है, इसी प्रकार सुमे शगाढको .जो रथ सूर्थरे प्राप्त हुआ था उसीपर स्थित हो 
शीङष्णः चले ॥ ६० id ॥ मात्मा प्रम तपस्वी शुकदेवभी . माताके सहित बालक वृद्ध युवती भजा मैत्रियोके सहित ॥ ६१॥ 
5 | वे रामकेशवो ॥ ततास्सहासनस्थं तु राजपुत्रं जनादूंनः ॥ ५८ ॥ अभिषेकेण दिव्येन योजयामास वीर्य- 
वाच ॥ आभिषिच्य श्वगालस्य करवीरपुरे सुतम्‌ ॥ कृष्णस्तदहरवाझु प्रस्थानमभ्यरोचयत ॥ «९ ॥ रथेन हरियुक्तेन तेन 
_अुद्धानितेन वै ॥ केशवः मरस्थितोऽध्वनं इरा निदित यया ॥ ६० ॥ ञुकदेवोऽपि धमात्मा सह मात्रा परंतप ॥ सबाठबुद्धयुवती- 
सुख्याः प्रकृतयस्तथा ॥ ३३ ॥ शिबिकायामथारोप्य श्वृगालं यद्धदुमद्म ॥ संहतादूरमार्गण पश्चिमाभिसुखा ययुः ॥ ६२ ॥ 
नेधनल्य विधानेन चक्कस्ते तस्य साकियाम्‌ ॥ सत्कारं कारयामासुः पितृणां पारलेकिकस्‌ ॥ ६३ ॥ उद्दिश्योदिश्य ` राजानं श्राद्ध 
कृत्वा एल ॥ ततस्ते साठि दत्ता नामगोतरादिकीतेनेः ॥ ६४ ॥ पितयुपरते घोरे शोकसंविग्नमानसः ॥ झत्वोदकं तदा राजा 
प्रविवेश पुरोत्तमम्‌ ॥ ६५ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि -ृगाळवधो नाम चतुश्त्वारिशोड्ध्यायंः ॥ ४४॥ 
वैशम्पायन उवाच ॥ तो तु स्वल्पेन कालेन दमघोषेण संगतो ॥ अथाध्यविधिना तो तु पञचरत्रोषितो पाथे ॥ १ ॥ 
दुद शगाठको पालकीमें आरोपण कर सब इकडे हो बहुत दूर पश्चिमकी ओर चले गये ॥ ६२ ॥ और पितृमेवके विधानसे उन्होंने पिताक | 
पितराका पारलौकिक सत्कःर कराया ॥ ६३ ॥ राजाके उद्देश्यसे सहस विधि भाद करके नाम गोत्रादिका कीर्तन करके जळदान करने छगे ॥ ६४ 


$ | ताक मरणसे महाशोकाकुछ मन हो जलक्रिया कर राजपुत्र मंदिरमे आमा ॥ ६५ 000 अति शीमहाभारते खिले हरिवंशे विष्यपर्वीणे गालवो ना 
७ \चउ्वत्वाररिशोऽध्यायः ॥ ४४ ॥ ७ ॥ वैशपायन बोले; तब वे थोरहौ समयमे दमघोषके साथ साथ पांच रात्रि मार्गमें निवास कर ॥ 9 ॥ 
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मघो मिळ एक रात वहां रह वे दोनों वार-वसुदेवयु'बडे'आनम्बसे भधुरा'नगरमें भात. हुए ॥ २ ॥ तब क नशर शोकष्णवो लेनेके | 
| शिशुपाल्से मिल एक रात वहां रह सुदेक्युनः 01 यदु प व 
सिंहकी स्तुति करते थे, गली बजारमे ध्वज पताका छा गई, और चारा ओर शोनित होती थीं ॥५॥ वह परम शोधित पुरी परम प्रस हुई ओर 


इन भाइयोंके आनेसे महेन्द्रकी समान आनेकी प्रसन्नता मानी ॥ ६ ॥ राजमागेमें गानेवाले प्रसन्न हा गाने लगे, तथा याद्वोकी भसन करनेवाला अनेक 
दुमघोषेण संगम्य एकरात्रोषिताविव ॥ जग्मतुस्सहितो ५ स युतो ॥ नी साका कः 
प्रत्युद्वतास्सर्व यादवा यढुनंन्दनो ॥ सबा हृष्टमनस उग्रसेनपुरोगमाः ॥ ३ ॥.श्रण्यः प्रकृतयसेव मा'्जेणश्व यथोचिताः ॥ सबाळ- 
वृद्धा सा चेव पुरी समभिवतंत ॥४॥ नन्दितूयाण्यवाद्यन्त स्तूयतां पुरुषषेभो ॥ रथ्याः पताकामाछिन्यो भासन्ति स्म समन्ततः ॥ २ 
हश प्रसुदिता सवो पुरी परमशोभिता ॥ आत्रोस्तयोरागमने यथेवेन्द्रमहे तथा ॥ ६ ॥ यादि तास्तत्र मायाने राजमा राजमार्गेषु गायकाः . | 
स्तवादीर्मुळा गाथा यादवानां प्रियंकराः ॥ ७ ॥ गोविन्दरामो संप्रा्तौ आतरो छोकविश्च॒तो ॥ स्थे पुरे नि ऋटडिध्व॑याद 
वास्सुखम ॥ ८ ॥ न तत्र कश्विद्दीनो वा मलिनो वा विचेतनः ॥ मथुरायामभूत्कश्रिद्ामकृष्णतमागमे ॥ ९ ॥ वयात साइवाकयानि 
प्रहर गोहयद्विपाः ॥ नरनारीगणाश्चेव भोजिरे मानस सुखस्‌ ॥ १० ॥ 'शिवाश्च प्रवव॒र्वाता विरजस्का दिशो दश ॥ दता 
सवाणि ड्ष्यन्त्यायतनेष्वथ ॥ 93 IEEE ॥ यानि छिङ्गानि छोकस्य वृत्तानीह कृते युगे ॥ तानि सर्ोण्यद्यन्त तयोरागमने तदा॥ ३२ 

ततः काठे शिवे पण्ये स्यर ॥ हरियुक्तेन तो वीरो भविष्टो मथुरां पुरीम्‌ ॥ ३३ ॥ र RS 
स्तुति उच्चारण की ॥ ७ ॥ ठोकविख्यातं कृष्ण बराम आ गये सब यदुवंशी निडर हो कीडा करें ॥ ८ ॥ उस समय वहां कोई दीन sl ई त 

॥ नारीहेत नहीं था. रामरुष्णके समागंममें मथुरामें सबही प्रसन्न थे.॥ ९ ॥ प्रसन्न हो पक्षी अच्छे शब्द करने लगे, हाथी घोड़े मधुर त न 

नर नारिमिकोशी मानसी सुख प्राप्त हुआ ॥ १० ॥ पवन मंद २ चलने लगी, दशो दिशा प्रसन्न हो गई और सम्पूर्ण देवताओंकी. प्रतिमा 

आनेसे प्रसन्न हुई ॥ ११ ॥ जो चिह्न सतयुगके हैं, वह सब चिह्न कृष्ण बलरामके आनेते हो गये ॥. १२ ॥ तब पवित्र 
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र ५ ps शे ठ मदिष्ठ हुए ॥ १३ ॥ उस रम्य घुरीमं जब रामङग्ग प्रविष्ट इए, उस समय यादव इस भकार उनके | 

च्‌ सै देवता इन पी चलते हैं ॥ १४ ॥ वह ग याइव अपने पिता वसुदेवके घरमें प्रसन्न हो प्रवेष्ट हुए जैसे चन्द्रमा सूर्य पर्वतमें प्रविष्ट 
हैं ॥ १५ ॥ वे उस अपने गुह्मं आयुधाको रखकर दोनों यदुभे वसुदेवङुमार प्रसन्न हुए ॥ ३६ ॥ [१२ वसुदेवके.चरणोको प्रणामं कर उभ 
राजा तथा दूसरे यदुवेशियोंको ॥ १७ ॥ यथायोग्य पूजन और सबसे अभिनन्दित हो प्रसन्न मनसे माव. स्थानें गये ॥ १८ ॥ इस पकारे 


. विशन्तं पुरी रम्यां गोविन्द राममेव च ॥ अलुजन्सुयेदुगणाइराक देवगणा इव ॥ १४ ॥ वसुदेव 'य भवनं पितुस्तो यदुनन्दनो ॥ 


प्रविशे हृ्वदनो चन्दरादित्याविवाचछस्‌ ॥ १५ ॥ तत्रायुधानि संन्यस्य गृहे स्वे स्वैरचारिणो ॥ अदात यद्वरो बृभुदे 

विष्टो हृष्टवदन | | संन्यस्य .॥ सुसुदाते यदुवरी वसुदेव- 
सुताइभो ॥ 3६ ॥ ततस्तु वसुदेवस्य पादो सममिपीड्य च ॥ त्रोग्रसेनं राजानमन्यांथ यदुपुङ्गवान्‌ ॥ १७ ॥ यथान्यायं पूज- 
यित्वा तो सर्वेश्वािनन्दितो ॥ जग्मतुदेष्मनसो मातुरेव निवेशनम्‌ ॥ ३८॥ एवं तावेकनिमोणो मथुरायां शुभाननो ॥ उग्रसेना- 
बुगो भूत्वा कंचित्कालं सुमोदतुः ॥ १९ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हासि विष्णुपर्वणि रामकृष्णयोमेथुरायां प्रत्यागमनं नाम 


पञ्चचतवारिंशोऽध्यायः ॥ ४५ ॥ ७॥ वेशम्पायन उवाच I कस्यचित्त्वथ कास्य स्थृत्वा गोपेषु सोहदम ॥ जगामेको ब्रजं रामः 
` दृष्णस्यानुमत स्थितः ॥ १ ॥ स गतस्तत्र रम्याणि ददृश विपुलानि वे ॥ थुक्तपरवाण्यरण्याने सरांसि सुरभीगि च ॥२॥ स 


प्रविशस्तु वेगेन तं ब्रजं क्ृष्णपूर्वेजः ॥ वन्येन रमणीयेन वेषेणालंकूतः प्रभु: ॥ ३॥ 


चै सुन्दर सुखवाछे मथुरां उम्रसेनके अतुगामी हो बहुत समयतक कीडा करते रहे ॥ १९ ॥ इति थीहरिवंरो विष्णपर्वणि भाषायां. पंचचत्वारिंशो&- 
घ्यायः ॥ ४७॥ ॥ ७ ॥ वेशपायन बोले; कुछ दिना दाना लाासिधोरी. छा ताक विचार कर बलरामजी भकिष्णकी सम्मतिसे गोङुळको 
गये ७ १ \ वहाँ पहुंचकर वह अत्यन्त अड वन नदी और 


देखने लगे, और मनोहर गन्ध चारों ओर आ रही हे ॥ २ ॥ इस भकार देख 


RR E 


ष्ट = 
६.8. पर कर घबरा कब्र फबरनक अब 


| 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


बहुत शीबताते वजे विष्ट हुए, उस समय इनका वेष वनकी वस्तुआंते पूर्ण था ॥ ३॥ वह शङ्ठवाती प्रीतिपूर्वक उनसे कहने लेगे | 
| पूर्व प्रीति करते थे उसी प्रकारका वर्ताव किया. ॥ ४-॥ उन. पूवे परिचितोंको उही प्रकारसे प्रसन्न किया, इस भार गोपियोसे मधुर वचनोसे 
बोठे ॥ ५ ॥ प्यारे मधुरभाषी गोपी उनसे इसी प्रकार कहने लगे, कारण कि रमाेहारोंमें भेह. बळरामजी भवाससे कुछ दिनेमिं आये थे ॥ ६॥ 


हे महाबाहो यदुओंके आनन्द दे नेहारे | आपका कल्याण हो. हे तात | आज हम बहुत प्रसन्न हुए जो आपका दर्शन करते हे ॥ ७ ॥ हे वीर ! हमे 


स तानभाषत प्रीत्या यथाएूवमारंदमः ॥ गोपांस्तेगेव विधिना तथान्यायं यथावयः ॥ ४ ॥ तथैव प्राह तानसर्वास्तथेव परिहृषयन्‌ ॥ 

सह गोपीभियांजयन्मधुराः कथाः॥५॥तसूचुः स्थविरा गोपाः प्रियं मधुरभाषिणः॥रामं रमयत शरेष्ठं प्रवातात्पुनरागतम्‌ ॥६॥ 
स्वागतं ते महाबाही यदूनां कुलनन्दन ॥ अद्य स्म निवृतास्तात यत्तां पश्‍्यामहे वयम्‌ ॥ ७ ॥ भीताश्च वयं वीर यत्त्वं पुनरिहा- 
गतः ॥ विख्यातत्जिषु ठोकेषु रामइशइभयंकरः ॥ ८॥ वद्धेनीया वयं वीरं त्वया यादवनन्दन ॥ अथवा प्राणिनस्तात रमन्ते 
जन्मभ्रूमिषु ॥ ९॥' तरिदञानां वयं मान्या धुवमद्यामळानन ॥ ये स्म दृष्टास्त्वया तात काङ्क्षमाणास्तवागमस्‌ ॥ 9० ॥ दिष्ट्या ते 
निहता मछाः कंसश्च विनिपातितः ॥ उग्रसेनोऽभिवित्तश्च माहात्म्येन जनेन वे ॥ १3 ॥ समुद्रे च श्रुतोऽस्माभिस्तिमिना सह 
विग्रहः ॥ वघः पञ्चजनस्येव जरासंधेन विग्रहः ॥ गोमन्ते च श्रतोऽस्माभिः क्षत्रियेस्सह विग्रहः ॥ १२॥ 
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र विहार करने लगे, इसी समय विदित आत्मा बलरामजीके प्राप्त होनेसे ॥२१॥ देशकालके जाननेवाले गोपाळ उनके निमित्त वृक्षोंके मदकी वारुणी लाये | 
र सो उस समय ज्ञातिजनोंस आवृत्तःबळरामजीने श्‍वेतवण-निर्मळ ताही, प्रात की. २2, फिर बलरामजी मईकी गन्धवाळे दूसरे वनमें गये तब उनके 


. ॥ ३३ ॥ दरदका वप और जरासंधका पराजय ओर वहां आयुधाका मिलना और संग्राम होना यह हमने सब कुछ सुन लिया हे ॥ 1३ ॥ कर- | | भा. दीर 
| वध्र उसके पुत्रका अभिषेक और नगरवासियाका शान्त करना ॥ १४ ॥ मध॒रामे प्रवेश और देशताओंकी स्तुति पृथ्वीकी प्रति | # | प्‌ अ. 8 
i का वशा करना ॥ १५ ॥ ओर आपका आगमन देख इम पूर्वकी समान भाम्यवान्‌ हो गये हैं इसी कारण हम बांधवोंके सहित हृष्ट पुष्ट के 
हो गये हैं ॥ १६ ॥ तब बंलरामजींने उन संब गोपोंसे कहा कि यादवोंसे आप हमारे बांधव हो ॥ १७ ॥ यहीं हमारी बालक अवस्था बीति और (7 
द्रदृस्य वधश्चैव जरासंघपराजयः ॥ तत्रायुधावतरणं श्रुतं नः परमाहवे ॥ १३ ॥ वधश्चैव गुगाङस्य करवीरपुरोत्तमे ॥ तत्सुत- 
स्याभिषेकश्च नागराणां च सानवनम्‌ ॥ १४॥ मधुरायां वेशश्च कीतंनीयस्सुरोत्तमेः ॥ प्रतिष्ठिता च वसुधा पारथेवा्च वशी- || 
इताः ॥ १९॥ तव चागमन हद्ठा सभाग्यास्स्म यथा पुरा ॥ तेन स्म परितुष्टा वे षिताश्च सबान्धवाः ॥ १६ ॥ प्रत्युवाच ततो |ॐ 
ठ रामस्सवास्तानभितः स्थितान्‌ ॥ यादवेष्यापे सर्वेषु भवन्तो मम बान्धवाः ॥ १७ ॥ इहावयोगेतं बाल्यमिह . चेवावयो रतम्‌॥ भव- || 
रदविताअचेव यास्यामो विक्रिया कंथस्‌ ॥ १८ ॥ ग्रहेषु भवतां शुक्तं गावश्च परिरक्षिताः ॥ अस्माकं बान्यवास्सर्वे भवंतो बन्सो- । J 
हूदाः ॥ १९ ॥ हुंबत्येवं यथातत्वं गोपमध्ये हछायुधे ॥ संडष्टवदना शयो बधूबु्मजयोषितः ॥ २० ॥ ततो वनान्तरगतो रेमे रामो || 
महाबलः॥ ' एतस्मिन्नन्तरे प्राप्ते रामाय विदितात्मने ॥ २१ ॥ गोपालेदेशकाल्क्षेरुपानायत वारुणी ॥ सो$पिबत्पाण्डुराभाभस्तत्काटं | 
ज्ञातिभिइतः ॥-॥ २२.॥ वनान्तरगतो रामः पानं मद्समीरणम्‌॥ उपनिन्युरुततर्तस्मे वन्याति विविधानि च ॥ २३ ॥ 
यहीं हमने कीडा की और आपके पाठे पोसे. हुए हम तुम्हें केसे. भूल सकें हें ॥ १८ ॥ आपके घरेमिं भोजन किया, गोओंकी रक्षा की; तुम सब क्र . . 
सुहृद हमारे बन्धु हो ॥ १९ ॥ गोपोंके बीचमें बळरामजीके ऐसा कहनेपर बजयोषिता बहुत प्रसन्न हुई ॥ २० ॥ तब वनान्तरमें जाकर बलरामजी र 8१३३४ 
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निमित्त गोप अनेक प्रकारके वनके मूल फल फूल छाये ॥ २३ ॥ अनेक प्रकारके रमणीय मनोहर फल फूछ पवित्र गन्ययुक्त हृदयके मिय गोले गर 
योग्य ॥ २४ ॥ शीप्रतासे लाये हुए कमळ खिले हुए दूसरी जातिके कमल लेकर सुन्दर केशवाले शिरपर वक्रीभृत हुए सुकुट और एकही कानमे ही 
> र यी न द ी जेते | 
पहने. हुए कुण्डलसे शोभित ॥ २५ ॥ पीठे चन्दनसे आईवनमालासे शोभायमान उस समय मालासे बलरामजीका हृदय ऐसा शोभायमान होता था जैसे | ६ ` 


केलास पर्वतसे मंदरांचछ ॥ २६ ॥ मेघकी समान नील वद्ध घारे अंधकारमें चन्द्रमाकी समान सुन्दर शरीरसे विराजमान ॥ २७ ॥ सर्पकी समान 


प्रत्यग्ररमणीयानि पुष्पाणि च फछानि च ॥ मेध्यांश्च विविधान्गन्षान्भ्ष्यांश्च हद्यंगमाच्‌ ॥ २४ ॥ सद्यो हताने पद्मानि विकचा- 
्युत्पडाति च.॥ -शिरसा चारुकेरोन किंचिदाब्ृतमोडिना ॥ श्रवणेकावम्बेन कुण्डलेन विराजता ॥ २७ ॥ चन्दनाद्“ेंग पीतेन 
वनमाळावळम्बिना ॥ विबभावुरसा रामः केछासेनेव मन्द्रः, ॥ २६॥ नीले वसानो वसने प्रत्यग्रजळ्दप्रभे ॥ रराज वपुषा शुभ 
स्तिमिरोषे-यथा शशी ॥ २७ ॥ ठाङ्गडेनावसिक्तेन सुजगाभोगरवतिना ॥ तथा शुजायाङिष्टेन सुराळेन च भास्वता ॥ २८॥ 

- स मत्तो बलिनां श्रेष्ठी रराजाघुर्णिताननः ॥ शोरिरीषु त्रियामासु यथा स्वेदाङसईशशी ॥ २९ ॥ 'रामस्तु यसुनामाइ ख्राठमिच्छे 
महानादि ॥ एहि मामभिगच्छ त्वं रूपिणी सागरंगमे ॥३० ॥ संकषंणस्यं मत्तोक्तां भारतां परिश्रय सा ॥ नाभ्यवर्तत तं देशं ्नीस्व- 
भावेन मोहिता ॥-३१ ॥ ततश्चक्रोष बलात्रामो मदसमीरितः ॥ चकार स हल इर्ते कर्षेणाधोसुखं बळी ॥ ३२ ॥ | 

हलके चिहवाली ्ुजाओंसे शोमित, और मृप्तलके घारंणते दूसरी जासे शोभायमान ॥-२८ ॥ बलबालेंमें घूमते हुए झुससे ऐसे लसित होते थे जत 

दिशिरक्री रात्रियेंमें सेदसे आलस्य हुआ चन्द्रमा लक्षित होता है ॥ २९ ॥ उस समय रामने यसुनासे कहा हे महानदि ! में स्नान करनेकी इच्छा 

करता हूँ. हे सागरकी जानेहारी ! तू मूर्ति धारण कर मेरे निकट आ ॥ ३० ॥ इस प्रकार बडरामकी मच वाणी सुनकर यसुनाने अनसुनी की ओर त 

दोस्वज्ञावसे मोहित हो उनके निकट वही आई ॥ ३१ तत्र सके कारण,बलरामजीकी, कोष हुआ, ओर उन बडीने उसके सैचनेको इळ हाथमे 
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लिया ॥ ३२ ॥ उस पृथ्वीपर जो कमलांकी माला हलके कणसे गिरी तो वह कमलक्ताससे तुगंवियुक्त परागसे अरुण जलको त्यागने लगे ॥ ३२ 
वृह आगेसे झुके हुए इठे उस नदीका कूल ( किनारा ) अहण कर रूठी हुई खीकी समान बलरामजीने उस यसुनाको ग्रहण कर खैंचा ॥ ३४॥. वह 
यसुनाजी विह जलके सोतोते युक्त हलके अलुसार चलनेवाली भयशीत हो वह नदी जो कि बडे पेगते टेही वहती थी उनके निकट चलने लगी ॥ ३५॥ 
हल्से व्याकुल वेगगामी पार्हयॉके समान चलती बलरामजीके भयते व्याकुल हो खोकी समान व्याकु हो गई ॥ ३६ ॥ पुठिनरूपी नितम्ब बिम्बा 


तस्यासुपारे मेदिन्यां पेतस्तामरसल्नजः ॥ सुसुचुः पष्पकोरेश्व वासरेण्वरुणं जलम्‌ ॥ ३३ ॥ स हलेन नताग्रेण कूळे गृह्य महां- 
नदीस्‌ ॥ चकषे यसुनां रामो व्युत्थितां वनितामिव ॥ ३४ ॥ सा विह्ृळजलल्लोता हदप्रस्थितसंचया ॥ व्यावतंत नदी भीता 
` इर्मागादसारिणी ॥ ३५ ॥ ठाङ्गछादिष्टवत्मां सा .वेगगा चक्रगामिनी॥ संकषेणभयत्रस्ता योषेवाकुळतां गता ॥ ३६ ॥ 
पुलिनश्रोणिबिम्बोष्ठी मृदितेस्तोयताडितेः ॥ फेनमेखल्सूजेश्व च्छितेरम्बुद्गामिनी ॥ ३७॥ तरङ्गविषमापीडा चक्रवाकोन्सुख- 
स्तनी ॥ वेगगम्भीरक्राड्री ञस्तमीनविभूषणा ॥ ३८ ॥ सितहंसेक्षणापाड़ी काशक्षोमोळिताम्बरा. ॥ तीरजोडतकेशान्ता जळ 
स्खठितगामिनी ॥ २९ ॥ ठाढ्ळोळिखितापाड्ी क्षुभिता सागरंगमा ॥ मत्तेव कुटिळा नारी राजमागेण गच्छती ॥ ४० ॥ इष्यते 
सातिवेगेन स्रोतस्खलितगामिनी ॥ उन्मागोनीतमागां सा येन वृंदावन वनस्‌ ॥ 8१ ॥ (pr 


( ढालपद्म ) की समान ओडवाली मृदित और ताडित जलेसे युक्त फेनर्यी मेषलापूजवाठी सागरगामिती ॥ ३७ ॥ विषम तरंगरुपी आपीड ( - 
भूषण) वाली उन्सुख हुए चक्रवाकरूपी स्तनवाली गंभीर वेगसे देढे अंगवाली व्याकुल मीनरूपी भूषण धारण करनेहारी ॥ ३८ ॥ शेत हंसहपी दृष्टि 
कटाक्षवाली काशरूप क्षोम वस्न धारण करनेहारी किनोर पर स्थित बृक्षरूपी केश और जलके स्खलित प्रवाहरूप गमन. करमेहारी ॥ ३९ ॥ हलके 
अग्रभागसे क्षतित इुई, क्ष्तित सागरमें जानेहारी मत्त हुई कुटिल नारीकी समान राजमार्गमे गमन करती है ॥ ४० ॥ टूटते हुए किनारेते गमत करती || 
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शीघरतासे खींचने लगी, वह उन्मार्गगािनी बृन्दावनके निकट लाई गई ॥ ४१ ॥ इस प्रकार वह यसुना बृन्दावतके मशे भ्रात हुई ओर जलके रहने- 


हारे पक्षी आदि रोते हुए उसके साथ थे ॥ ४२ ॥ वह नदी जब वृंदावनमें प्राप्त हुई, तब खीहप धारण कर बलरामजीसे बोडी ॥ ४३ ॥ हेनाथ ६ 
इस उलटे कमसे भयमान हो गई हूँ आप मेरे ऊपर प्रसन्न हूजिये यह मेरा रूप जछ विपरीत हुआ जाता हे ॥ ४४ ॥ हे राम !. आपने नविम 
मुझको असती किया, आपने सुझे अपने मार्गसे र्ट किया इससे में व्यभिचारिणी हुई ॥ ४५ ॥ वेगसे गित हुई मेरी सोत सुझसे पहले सागरको प्राप्त 


| 


> 


= 


वृन्दावनस्य मध्येन सा नीता यमुना नदी ॥ रोरूयमाणेव खगेरन्विता तोयवाताभः ॥ ४२ ॥ सा यदा समतिक्रान्ता नदी वृंदावनं 
| वनम्‌॥ तदा खीरूपिणी भूत्वा यमुना रममन्रवीत्‌ ॥ ४२ ॥ अंसीद नाथ भीतास्मि प्रतिलोमेन कमणा ॥ विपरीतमिदं रूपं तोयं 
| च ममं जायते ॥ ४७ ॥ असत्यहं नदीमध्ये रोहिणेय त्वया कृता ॥ कषणेन महावाहो स्वमागेव्यभिचारिणी ॥ ४५ ॥ प्राप्तां मां 
७॥ सागरे परम सपत्न्यो वेगगर्विताः ॥ फेनहासेहेसिष्यान्ति तोयव्यावृत्तगामेनीस ॥ ४६ ॥ प्रसादं कुरु मे वीर याचे ताँ कृष्ण पूर्वज ॥ 

हैक ` सुप्रसन्नमना नित्यं भव त्वं सुरसत्तम ॥ ४७॥ कषंणायुधकृष्टास्मि रोषोऽयं विनिवर्त्यताम्‌ ॥ सूभा गच्छामि चरणो तवेषा लाङ्ग- 
१ लायुध ॥ ४८ ॥ मार्गमादिष्टमिच्ञामे क गच्छामि महासुज ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ प्रणयावनतां हट्टा यसुनां छाङ्गछायुषः ॥ 

|| पत्युवाचाणेववधूं मदझान्त इदं वचः ॥ ४९ ॥ ठाङ्गखादिषठमागो त्वमिमं मे प्रियदर्शन ॥ देशमम्बुभदानेन छावयस्वासिलं जुभे ॥५०॥ 
ए' हुइ, अब जलके उलटे चलनेसे फेनाको विस्तार कर मेरा हास्य करेगी ॥ ४६ ॥ हे वीर ! हे छृष्णके बढे धाता | में आपकी प्रार्थना करती हूं भेरे 
ॐ | ऊपर प्रसन्न हो. हे देवतारऑमे भेट ! आप नित्यही भड और प्रसन्न मन हूजिये ॥ ४७ ॥ में आपके क्रोधसे खाच गई हूं. इस कारण यह कोधसे त्याग 
पै दीजिये. हे इलषर ! मैं शिरसे आपके चरणॉमि प्रणाम करती हूं ॥ ४८ ॥ हे महाशंज ! मार्ग बताइये में कहां जाऊं ? वैशंपायन बोले; बलरामजीने 
| रस प्रकार यसुनाको पणय और दीनतायुक्त देखा, तब मरे छातत हुए उस साकी, वध त मकार कहने लो ॥ ४९ ॥ हे शुभ | यह जो हलसे 
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कष्णको उस स्थानमें स्थित हुए देखा ॥ ५५ ॥ और २58 आप उसी प्रदेश योग्य वेश पहरे श्रीकष्णसे मिळे, उनके हयम पडी हुई वनमाला शोमित 
थी ॥ ५६ ॥ भीकष्णने इलधरको शीघ्र आता देखकर तत्काल उठकर उनके बेठनेको आसन दिया ॥ ५७ ॥ बलरामजीके बैठने पर श्रीकष्णने 
वत्स ओर गोओंकी बजमें कुशल पूंछी ॥ ५८ ॥. तंब मनोहर बोलनेवाले भाईसे बलरामजी बोले; हे रूंपण ! तुम जिनकी कुशल चाहते हो वे स 


प 
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दिखाया मार्ग हे इस समस्त स्थानको तुम जलसे पुर्ण कर दो ॥ ५० ॥ हे सागरगामिनी ! यही संदेशा तुम्हारे भति - कहा हे अब तुम शान्त 
| य॒थापुख गमन. करो ॥ ५१ ॥ जबतक लोक रहेगा तबतक मेरा यश विख्पात होगा, इस प्रकार वे सब बजवासी यसुनाका, 
कर्षण देखकर ॥ ५२ ॥ धन्य हो २ ऐसा कह बलरामजीको प्रणाम करने लने तब नदीको और महात्ताग बजवासियोंकों विदाकर ॥ ५३ ॥ | 
प्रहार करनेवालोमें भ्रेष्ट वलरामजी शी घ्रतासे मथुरामें चले आये ॥.५४ ॥ मथुरांम जाकर बलरामने भीकुष्णके मंदिरमें प्रवेश कर पृथ्वीके साररुस' 


` एषते सञ्च संदेशः काथितः सागरंगमे शान्ति बज महाभागे गम्यतां च यथासुखम्‌ ॥ ५३ ॥ यावतस्थास्याते छोकोऽयं ` 
`` तावत्स्थास्यतु मे यशः ॥ यमुनाकृषेणं इष्वा सर्वे ते त्रजवासिनः ॥ «२ ॥ सा साध्विति रामाय प्रणामं चङ्गिरे तदा ॥ तां 


विसृज्य महांभागां तांश्च सवोन्वजोकसः ॥ ५३ ॥ ततरसंचिन्त्य मनसा रामः प्रहरतां वरः ॥ पुनः प्रतिजगामाझु मथुरा रोहिणी- 
सुतः ॥ ५४ ॥ स गता. मथुरां रामो भवने मधुसूदनम्‌ ॥ परिवतेमानं दहरे प्रथिव्यां सारमव्ययम्‌ ॥ ९८ ॥ तथेवाघन्यपेषेण 
सोपाञ्िष्य जनादँनम्‌ ॥ प्रत्यम्रवनमाठेन वक्षताभिविराजता ॥ ५६॥ स इष्ठ तूर्णमायान्तं रामं ठाडुळधारिणम ॥ सहसोत्थाय 


. गोविन्दो ददावासनमात्मनः ॥ «७॥ उपविष्टं तदा रामं पप्रच्छ कुशल बजे ॥ बान्धवेषु च सवेषु गोषु चेव जनादेनः ॥५८॥ पत्युवाच 
` ततो रामो आतरं साधुभाषिणस्‌ ॥ स्त्र कुशल कृष्ण येषां कुशछूमिच्छाति॥ ॥ ५९ ॥ ॒ 
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| | हैं ॥ ५९ ॥ तब उनकी विचित्र अथश्वक्त युरानी कथा होने लगी, यी आगे रामरुष्ण कथोपकथन करने लगे 0 ६५८ ण | 
इति श्रीहरिवंशे विष्णपर्वीणे भाषायां पट्चत्वारिशो5ध्यायः / ४ ˆ” वश्य बोले; इंसी समय लोकमवृत्तिके जाननेहारे बहुतसे मदुष्य श्रीकः 
ष्णके स्थानमें प्राप्त हुए, जो स्थान छोकपालके गृहकी समान था ॥ १ ॥ जिस स्थानमें बहुतसे यादवोंकी सभा थी वहां वे वातो कहनेवाले मलुष्ण 
श्रीकृष्णकी संज्ञासे एक सभामे स्थित हुए ॥ २ ॥ ` जब श्रेष्ठ यदुवंशी सभामें स्थित हुए, तब वे मनुष्य राजोंके वचन कहने लगे ॥ ३॥ हे कष्ण 

ततस्तयोविषित्रार्था: पोराण्यश्वाभवन्कथाः ॥ वंसुदेवाग्रतः पुण्या रामकेशवयोस्तदा ॥ ६० ॥ इति श्रीमहामारते खिलेबु हरिवंशे 
विष्णुपवोणे पा नाम्‌ षद्चत्वारंशोऽष्यायः ॥ ४६॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एतरिमन्नन्तरे 52230 लोकप्रावृत्तिका नराः ॥ 
चक्रायुधगृह सव लोकपाल्यहोपमम्‌ ॥१॥ तेष्वात्ययिकझंसीषु छोकप्रावृत्तिकेष्विह॥ कृतसंज्ञा यहुश्रेशस्समेताः कृष्णसंतदि ॥२॥ 
समागतेषु सव यदुसुरुयेषु संसदि ॥ प्रावृत्तिका नराः ग्राहः पार्थिवात्यायिकं वचः ॥३ ॥ जनादन नरेन्‍्द्राणां पार्थवानां समांगमः ॥ 
भविष्यति क्षितीशानां समूहानित्यनेक॒शः ॥ ४ ॥ त्वारतास्तत्र गच्छन्ति नानाजनपदेश्वराः ॥ कुण्डिने पुण्डरीकाक्ष भोजपुत्रस्य 
शासनात्‌ ॥ « ॥ प्रकाश स्म कथासतंत्र श्रयन्ते मनुजेरिताः ॥ रुक्मिणी किल नाभास्ति रुक्मिणः प्रथमा स्वसा ॥ ६॥ भावी 
'स्वयरस्तत्र तस्याः किर जनार्दन ॥ इत्यथेमेते सबला गच्छन्ति मचुजाधिपाः ॥ ७ ॥ तस्याल्लेलोक्यसुन्द्यास्तृतीये5हानि 
यादव ॥ रुक्मभूषणभूषिण्या भविष्यति स्वयंवरः ॥ ८॥ राज्ञां तत्र समेतानां हस्त्यभरथगामिनाम ॥ द्रक्ष्यामइशतशस्तत्र 
शिबिराणि महात्मनाम्‌ ॥ ९॥ .. OR 


टे बडे राजका समागम होगा, और राजोंके महासमूह अवेंगे॥ ४ ॥ और अनेक देशोंके पति बहुत शीघ्रतासे वहां जाते हैं. हे कुष्ण ! भोजके 
पुत्रकी आज्ञासे यह सब कुण्डिनपुरको जाते हैं ॥५॥ हमने वहां तुम्हारी मचुष्यांसे कही कथा सुनी रुक्मकी बहन रुक्मिणी नाम परम सुन्दरी है 1.६ । 
जनाईन | उसका स्वयंवर बहुत शीघ्र होगा इस कारण अनेक राजा सेनासहित जाते हैं ॥ ७ ॥ हे यादव ! उस तिलोकसुन्दरीका आजसे तीसरे दिन 


गहनौसे भषित कर स्वयंवर किया जायगा ॥ < ॥ हाथी थोडे रथपर चलनेवाले इकडे हुए राजोंके सहसों डेरे उस स्थानपर देखोगे ॥ ९ ॥ 
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| समान अभिमानी मत्त हाथीकी समान चलनेवाले परस्पर स्पधा करनेहारे सदा युद्धमिय ॥ १० ॥. वे बडी २ सेनाको ले जयके | 
गये हैं, वे सब राजा रुक्मिणीके पानेकी लालसासे निरुद्द हो गये हैं, कि कया हम भिछ्ोंकी समान एकान्तचारी हैं, जो एक स्थानमें पडे रहें, यदि हम। 
गमन नहीं करेंगे तो उत्साहरहित हो जांयगें ॥ 99 ॥ यह वचन श्रीकृष्णके हृदयर्भे शल्यकी समान चुत गये, और तत्काल यदुवेशियोकी 
सेनाको ले वहांसे चले ॥ १२ ॥ वे बली यादव सबही संग्रामकी लालसा किये गर्वित देवताओंकी समान रथमें स्थित हो चले ॥ १३॥ आगे सेनाको| 
सिंहशाइलहप्तानां मत्तद्विरदगामिनाम ॥ सदा युद्वाप्रियाणां हि परस्परममार्षिणाम्‌ ॥ ३० ॥ जयाय शीजं. सहिता बलेषेन 
समन्विताः ॥ निरुद्धाः प्रथिवीपालाः किमेकान्तचरा वयस्‌ ॥ निरुत्साहा भविष्यामो गच्छामो यदुनन्दन ॥ ११ ॥ अ्रुलैतत्केशवों . 
वाक्यं डदि शल्यमिवार्पितम्‌ ॥ निजगोम यदुश्रेष्ठो यदूनां सहितो बलेः ॥ १२॥ यादवास्ते बलोद्यास्सवें संग्रामलालसाः ॥ 
ररेगोविताल्लिदशा इव ॥ १३ ॥ बलाग्रेण नियुक्तेन हरिरीशानसंमतः ॥ चक्रोद्यतकरः ष्णो गदापाणिव्ये 
रोचत ॥ १४ ॥ यादवाश्ापरे तत्र वासुदेवातुयायिनः ॥ र्थेराद्त्यिसंकाशेः किड्रिणीप्रतिनादितेः ॥ १५ ॥ उग्रसेनं ठ गोविन्दः 
प्राह निश्चितदशेनः ॥ तिषठ त्वं नृपशादूळ आत्रा मे सहितोऽनघ ॥ १६॥ क्षत्रिया विकृतिप्रज्ञाइशाल्ननिश्चितदशनाः ॥ पुरी शुन्यामिमां. 
वीरजंधन्ये$मिपतन्ति ह ॥ १७ ॥ अस्माकं श्लितास्सवें जरासंधवशालुगाः ॥ मोदन्ते सुखिनस्तत्र देवलोके यथामराः ॥ १८॥ 
वैज्ञम्पायन उवाच ॥ तस्य तद्वनं श्रुत्वा भोजराजो महायशाः ॥ कृष्णल्लेहेन विकृतं बभाषे वचनाभतस्‌ ॥ १९ ॥ 
लिये श्रीळष्ण चक्र और गदा हाथमे लिये शोभित हुए ॥ १४ ॥ और श्रीकष्णके पीछे चलनेवाले दूसरे यादव कि कर्णो्ते शब्दायमान सूर्यकी .समाव 
रथम बेठकर चले ॥ १५ ॥ निश्चितदर्शी भीरुष्ण उम्रसेनसे बोले, हे पापरहित ! आप हमारे भाईसहित यहां स्थित रहिये ॥ १६ ॥ कारण किं क्षत्री 


कपरबुद्धि ओर राजनीतिके जाननेहोरे होते हैं ऐसा न हो भूरे पीछे पुरीको घेरें ॥ १७ ॥ जरासंधके वशवती सब हमसे शंकित हैं, 
(दे वह देवलोक्मण देवतएकी समान आनन्द करते हैं ॥ १ है शपायम ५ यी उग्रसेन श्रीकष्णके वचन सुन्‌ कष्णक्रे स्नेहसे व्याकुळ हो| ४ / 
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असृतकी समान मनोहर विकार भरे वचन बोले य १% ङथा-महाबाझे4 हेः ्रढुओकेनआनन्द देनेहारे ! हे शत्रपूदन । जो मै इस. समय कहता हू | 
| तुम सुनो ॥ २० ॥ तुम्हारे विना हम कोईगी सुखसे स्थित होनेको समर्थ नहीं हैं. न इस पुरमें न और कहीं हम रह सकते, जैते पतिता खी | (| 
पृतिके नहीं रह सक्ती ॥ २१ ॥ हे तात ! तुम्हारी बाहुबलके आश्रय हो हम सनाथ हुए हैं हे मान देनेहारे ! राजा तो क्‍या हम इन्द्रसेत्ती नही) ३ 
इरत ॥ २२॥ हे यदुभे ! आप जहां जहां विजयके निमित्त जांय वहां वहां हमकोभी साथ ठेते जांय ॥२३ ॥ देवकीपुत्र राजाके वचन सुनकर कुछ | छँ 
कृष्ण कृष्ण महाबाहो यदूनां नन्दिवद्ेन ॥ श्रयतां यदह तद्य वक्ष्यामि रिपुसूदन ॥ २० ॥ त्वया विहीनास्सर्वे स्म न शक्तास्पु- 
खमासितुम्‌॥ पुरे$स्मिन्विषयान्ते वा पतिहीना इव ख्लियः ॥२१॥ त्वत्सनाथा वयं तात त्वद्वाहुबळ्माश्रिताः ॥ बिभीमो न नरेन्द्राण 
ेनद्राणामापे मानद ॥ २२॥ विजयाय यदुश्रेष्ठ यत्र यत्र गमिष्यासि ॥ तत्र त्वं सहितो5स्माभिगेच्छेथा यादवर्षभ ॥ २३ ॥ तस्य 
राज्ञी वचः थुत्वा सरिमितं देवकीसुतः ॥ यथेष्ट भवतामद्य तथा कतांस्म्यसंशयम्‌ ॥ २४ ॥ वेशम्पायन उपाच ॥ एवमुक्ला तु वे 
कृष्णो जगामाशु रंथेन वे ॥ भीष्मकस्य गहं प्राप्ती छोहितायाते भास्करे ॥.२५॥ प्राप्ते राजसमाजे ठ शिबिराकीणंभूतळे ॥ रङ्गं 
सुविपुलं इट्ठा राजसीं तनुमाविशत ॥ २६॥ वित्रासनार्थ भूपानां प्रकाशार्थ पुरातनम्‌ ॥ मनंसा चिन्तयामास वैनतेयं महा- 
बम्‌ ॥ २७ ॥ ततश्चिन्तितमात्रस्तु विदित्वा विनतात्मजः ॥ सुखठक्ष्यं वपुः त्वा निठिल्ये केशवान्तिके ॥ २८ ॥ तस्य.पक्ष- 
निपातेन पवनोद्धान्तकारिणा ॥ कम्पिता.मनुजास्सर्वे न्युब्जाश्च पतिता भाषि ॥ २९ ॥ | 
हास्य कर बोळे जो आप कहते हैं वैसेही होगा, इसमें संदेह नहीं ॥ २४ ॥ वैशंपायन बोळे; यह कहकर कष्ण शीघ्र रथमें स्थित हो वहांसे चले, 
और सूर्यके छिपते २ कुण्डनपुरमं पहुंच गये ॥ २५ ॥ वहां राजसमाज प्राप्त हो रहा था, पृथ्वी डेरॉसे पूर्ण थी, इस प्रकार रंगसुमि देख श्रीकृष्ण 
अपनी काम कोधसे प्रधान मूतिमें प्रविष्ट हुए ॥ २६॥ राजॉके भय देने और यशको प्रकाश करनेके अर्थ मनमें महाबली . गरुडका स्मरण किया ॥२७.॥ 
गरुडजी उनके चिन्ता करतेही सुखसे देखने योग्य शरीर कर श्रीळष्णके निकट स्थित हुए ॥ २८ ॥ पवनके उद्भान्त करनेवाले उनके पंखोंके निपातसे 
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सब मनुष्य कांप गये, और नीचेको सुख किये गिर पडे ॥ २९ ॥ वे सब गरुडते इत हो सकी समान चेष्टा करने लये, पर्वतकी समान भीष्ण अचल | 
; और उन सबको गिरा हुआ देखकर ॥ ३० ॥ इन राजोंके गिरनेसेही श्रीकष्णने गरुडका आगमन जान लिया दिव्य माला पहरे, दिव्य चंदन 
| [ये गरुडको देखा ॥ ३१ ॥ कि पंखाकी पवनसे वारंवार पृथ्वीको कंपितं करते हुए, और पृष्ठकी ओरके परहारमें आसक्त साकी समान जीभ 
चाटते हुए ॥ ३२ ॥ विष्णुके हस्तस्पर्शके सुखको मानते हुए नीचेको सुख किये चरणांसे पाण्डुरंगके सर्पोको सेंचते हुए ॥ ३३ ॥ सुवर्णके पत्रेसि 
शोभित धाठुओंसे आर्चेत पर्वतकी समान विर्यवान्‌ अमृतके लानेवाले स्राजके नाशक ॥ ३४ ॥ वाहन और ध्वजाके लक्षणयुक्त ध्वजासहित अपने ||छै 
गरुडाभिहतास्से प्रचेष्टन्तो यथोरगाः ॥ तान्संनिपतितान्दट्ञा ष्णो गिरिरिवाचळः ॥ ३० ॥ स राज्ञः पक्षपातेन मेने पतगस- 
त्तमम ॥ ददो गरुडं प्राप्त दिव्यश्लगलुलेपनम्‌ ॥ ३१ ॥ पक्षवातेन प्थिवी चालयन्तं सुहुसुहुः ॥ पष्ठासत्तेः प्रहरणेलेलिह्न्ताम- 
वोरगेः ॥ ३२ ॥ वेष्णवं हस्तसंखेषं मन्यमानेरवाङ्कसुखेः ॥ चरणाभ्यां प्रकषन्तं पाण्डुरं ओगिनां वरम्‌ ॥ ३३ ॥ हेमपन्रेरुपचितं 
घातुमन्तमिवाचळम्‌ ॥ अमृतारम्भहतारें द्विजिहे्द्रविनाशनम्‌ ॥ ३४ ॥ त्रासनं दैत्यसङ्ानां वाइनं ध्वजलक्षणम्‌ ॥ तं हृष्ठा' सध्वजं 
प्राप्त सचिवं सांपरायिकम्‌ ॥ ३९ ॥ धृतिमन्त गरुत्मन्तं जगाद मधुसूदनः ॥ दृष्टवा परमसंहृष्टः स्थितं देवामिवापरम्‌ ॥ ३६ ॥ 
तुस्यसामर्थ्यंया वाचा गरुत्मन्तमवस्थितंम्‌ ॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ स्वागतं खेचरश्रेष्ठ सुरसेनारिमदुन ॥ विनताहद्यानन्द स्वागतं 
कृशवाप्रिय ॥ ३७॥ ब्रज पत्ररथश्रेष्ठ केशिकस्य निवेशनम्‌ वयं तत्रेव गत्वाद्य परतीक्षामस्स्वयंवरम्‌ ॥ ३८ ॥ 
आपत्तिम हितकारी मंत्री गरुडको आया देख ॥ ३५ ॥ धैर्यवान्‌ गरुडजीसे शीछष्ण बोले; में तुमको दूसरे देवताकी समान स्थित देखकर बहुत प्रसन्न 
हुआ हू तुल्य सामर्थ्य और वचनसे स्थित हुए गरुडजीसे श्रीकष्ण बोले, हे आकाशगामियांमें श्रेष्ठ तुम्हारा स्वागत हो. हे देवसेनाके शहुओंके नाशक || 


आ केशदशिय ! विनताके हृदयके आनंददाता तुम भले आये ॥ ३६ ॥ ३७॥ हे गरुडजी ! तुम इस समय विदर्भके स्वयंवर स्थानमें जाओ और इमी 4 
र वह जवर स्वर्यवरकी प्रतीक्षा करते ह \ ३८ N CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 1 
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गये ॥ ४० ॥ वह श्रीमान्‌ गरुडके सखा महारथी यादवोंके सहित देवकीनंदन श्रीकृष्ण जब विद्भनगरीम प्राप्त हो गये ॥ ४9 ॥ तब सब भनन | 
अपने निवासस्थानमें स्थित हुए वे सब राजा शस्र आयुधधारी बलशाली थे ॥ ४२॥ वैशंपायन बोले; इसी समय राजनीति जाननेमें पंडित राजा कैशिक 
बहुत च्य ; > eX ५ ¢ ०. 
त प्रसन्न हो उठकर प्रसन्न मनसे ॥ ४३ ॥ स्वयं अर्व्यं और आचमन देकर श्रीकृष्णको विधिपूर्वक सत्कार कर अपने पुर लाया ॥ ४४ ॥ 
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वहां हाथी घोडे रथपर चढमेवाळे राजॉको जो सहसा कडे: हं देखेंगे ५३७॥७,इस भकार महाबाहु श्रीकष्ण गरुडे कहकर भहात्मा दिइभकी पुरीम '\ 


राजञां तत्र समेतानां हस्त्यश्वर्थगामिनाम ॥ द्रक्ष्यामः शतरास्तत्र समेतानां महात्मनास्‌ ॥ ३५॥ एवशुकत्वा महाबाह्ैनतेयं 
महाबळम्‌ ॥ जगामाथ पुरी कृष्णः केशिकस्य महात्मनः ॥ ४० ॥ वेनतेयससइश्रीमाण्यादवेश्वच महारयेः ॥ विदर्भनगरा प्राप्ते इष्ण 
देवकिनन्दने ॥ स ॥ दृष्टाः प्रसुदितास्सर्वे निवासायोपच्रसुः ॥ सर्वे शत्रायुधधरा राजानो बलशालिनः ॥ ४२॥ वैशम्पायन 
उवाच । न काठे तु राजा नयावशारदः ॥ केशिकस्तत उत्थाय प्रडष्टेनान्तरात्मना ॥ ४३ .॥ अध्येमाचमनं दत्ता स 
राजा केशिकर्स्वयम्‌ ॥ सत्कृत्य विपिवत्कृष्णं स्वपुरं संप्रवेशयत्‌ ॥ ४४॥ पूर्वमेष तु कृष्णाय कारितं दिव्यमन्दिस्प ॥ विवेश 
सबळइश्रीमान्केलासं शंकरो यथा ॥ खाद्यपानादिरत्नोपैरचितो वासवाचुजः ॥ ४५ ॥ सुखेन उषितः कृष्णस्तस्य राज्ञो निवेशने ॥ 
पूजितो बहुमानेन ख्रेहपूर्णन चेतसा॥४६॥ इति श्रीमहाभारते खिळे हरिवंश विष्णुपवोगे रुक्मि गोस्वयंवरे सप्तचलारिंशोऽध्यायः।४७॥ 


प्रथमही उसने श्रीळष्णके निमित्त सुन्दर मंदिर निर्माण कराया था उसमें ्ीमानूने इस भकार प्रवेश किया जिस प्रकार शिवजी केलासंगे प्रवेश करते हैं 


और खानपानके अनेक पदार्थोंसे भीरुष्णकी सम्यकू प्रकार पूजा की ॥ ४५ ॥ उस राजाके स्थानमें श्रीकृष्ण सुखसे रहे ओर स्नेह भरे चित्तसे 


महामान करके उसने उनका अनेक प्रकार पूजन किया ॥ ४६ ॥ इति श्रीहरिवंशे विष्णुपर्वणि भाषायां सप्तचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४७ ॥ 
र ७ ४ / bs 
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वेशंपायन ase गरुडजीके सहित भीरुष्णको आया सुनकर वे सब राजा मनमें चिन्ता करने लगे॥ १.॥ वे महाबली राजा सभाम स्थित हो वे चतुर | 
के जानंनेवाले सम्मति करनेको स्थित हुए ॥ २ ॥ भीष्मकी परम मनोहर सुवर्णमय सभाम बढे चित्र विचित्र आसममिं वे सब राजा सभामें | ः | 
बैठे, जैसे देवता देवसभामे बेठते हैं ॥ ३ ॥ उनके वीचमें महाबली जरासंध उन राजोंसे कहने लगा, जैसे इद देवताओसि कहते हैं ॥ ४ ॥ जरासंघ | हा 
बोळे; हे श्रेष्ठ राजाओ ! हे महाद्युतिमान्‌ भीष्मकजी ! हे बोलनेवाढोमें भे ! मेरे वचन सुनो ॥ ५ ॥ जे। यह कृष्ण नाम विरुपात वसुदेवंका बली पुत्र [8 
॒ वैशम्पायन उवाच ॥ ते ुष्णमागतं दृटा वैनतेयसहाच्युतम्‌ ॥ बभूवुश्विन्तयाविशास्सरवे नुपातिसत्तमाः ॥ १ ॥ ते समेत्य सां 
राजन्राजानो भीमविक्रमाः. मन्त्राय मन्त्रकुशछा नीतिशाङ्नार्थवित्तमाः ॥ २॥ भीष्मकस्य सभां गत्वा रम्यां हेमपरिष्कृताम ॥ 
सिंहासने चित्रेषु विचित्रास्तरणेषु च ॥ निषेदुस्ते नृपवरा देवा देवसभामिव ॥ ३ ॥ तेषां मध्ये महाबाइजरासंधो महाबल: ॥ बभाषे 
स महातेजा देवान्देवेधरो यथा ॥ ४.॥ जरासन्ध उवाच ॥ श्रयतां ओ नृपश्रेष्ठा भीष्मकश्च महामातेः ॥ कथ्यमानं मयां बुद्धया 
वचनं वदतां व्रः ॥ ५ ॥ योऽसो कृष्ण इति र्म्रातो वसुदेवसुतो बली ॥ वेनतेयसहायेन संप्राप्तः कुण्डिनं त्विह ॥ ६॥ कन्याहेतो- 
महातेजा यादवेरभिसंवृतः ॥ अवइयं कुरुते यत्नं कन्यावातियेथा भवेत्‌ ॥ ७ ॥ यदत्र कारणं कार्य सुनयोपेतमृद्धितम्‌ ॥ कुरुषं | 
नृपशादूळा विनिश्चित्य बळाबठम्‌ ॥ ८ ॥ पदातिनो महावीय वसुदेवसुताबुभो ॥ वेनतेयं विना तस्मिग्गोमन्ते परवतोत्तमे ॥ कृतवन्तो 
महाघोरं भवाद्वेविदित हि तत्‌ ॥ ९ ॥ वृष्णिभियोदवेश्वेव भोजान्धकमहारथेः ॥ समेत्य युद्धयमानस्य कीहशो विग्रहो भवेत्‌ ॥ १० ॥| 
हे ओर जो गरुडकी सहायतासे झुण्डिनपुरे प्राप्त हुआ हे ॥ ६ ॥ यह महातेजस्वी अनेक यादवॉको साथ ले कन्याकेही निमित्त आया है, और जिस, 
प्रकार कन्या मिले इसका यह यन अवश्य करेगा ॥ ७ ॥ अब जो इसमें कहने योग्य कार्य हे उसे विचार कर करना चाहिये ओर बलाबल देख-|| रा 


कर वही किया-जाय ॥ < ॥ पैदलही महावीर इन वसुदेवक्े उल्नेति,गरड़के/विनाही गोमन्तपर्वतमें इन्होने महाधोर यद किया था सो आपको विदिवही॥ 
९ ७ ५ ४ चुष्णि यादव शोज और महारथी अधव्हके मिलनेसे अब संग्राम मचेगा तो न जाने केस्ता घोर विग्रह मचेया ॥ १० ॥ . ह, 
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| 3 मद निमित्त यब करते हुए गरुडप्र स्थित विष्णनीके सामने युद्धमें कोन स्थित हो सकता हे देवतासहित इन्द्रती स्थित नहीं हो सक्ते ॥ ११. 
र कन्या इसको न दी जायगी तो यह देवताओंसहित अहण कर लेगा॥३२॥पुनाहे कि पहले एकार्णत्र सागरमें इसीने पृथ्वीको पातालमेंसे निकाला 
था, वही यह विष्ण भगवान्‌ है ॥ १३ ॥ उन्होंने वाराहरुप धारण करके पृथ्वीका उद्धार किया और वाराहने हिरण्याक्ष देत्यको मार डाला ॥ १४ ॥ 
और महाबली पराक्रमी महाबली हिरण्यकश्यप देत्य ऋषि गन्वर्व किन्नरोंसे अवध्य था ॥ १५ ॥ यक्ष राक्षस वागोंसे नं आकाशमें न पृथ्वी न भीतर न 
कन्यार्थं यततानेन गरुडस्थेन विष्णुना ॥ कः स्थास्यति रणे तस्मिन्नपि शक्रसुरेस्सह ॥ १9 ॥ यदा चास्मे नापि सुता कदा- 
चित्संप्रदीयते ॥ ततो हयं बलादेनां नेतुं झक्तस्सुरेस्सह ॥ १२ ॥ पुरा एकाणेवे घोर श्रयते मेदिनी त्वियस्‌ ॥ पाताठतळसंमग्ना 
विष्णुना मभविष्णुना ॥ १३ ॥ वाराहं रूपमास्थाय उद्धता जगदादिना ॥ हिरण्याक्षश्च देत्येम्दों वराहेण निपातितः ॥ १४ ॥ 
हिरण्यकशिपुश्वेव महाबपराकमः ॥ अवध्यो5मरदेत्यानामृषिगन्धवेकिन्ररः ॥ १५ ॥ यश्षराक्षसनागानां. नाकाशी नावनिस्थले ॥ 
न चाभ्यन्तररात्र्यह्वीने शुष्केणाडकेण च ॥ 9६ ॥ अवष्यस्नि लेकेष देत्येन्द्रस्तपरानितः ॥ नारसिंदेन रूपेण निहतो विष्णुना 
पुरा ॥ 9७ ॥ वामनेत तु रूपेण कऱ्यपस्यात्मजो बळी ॥ आदित्या गर्भसंभूतो बलिबंडा सुरोत्तमः ॥ १८ ॥ सत्यरन्जुमयेः 
` पाशेः कृतपातालसंश्रयः ॥ कातंवीयों महावीयेस्सहस्रसुजविग्रहः ॥१९॥ दत्तात्रेयप्रसादेन मत्तो राज्यमदेन च॥ जामदइ्यो महातेजा 
रेणुकागभेसंभवः ॥ २० ॥ | | 

बाहर न रातमें न दिनमें न गीले सूखे किसी पदार्थसे वधके योग्य नहीं था ॥ १६ ॥ वह अपराजित दैत्यपति विलोकीमें अवध्य था उसे भगवान्‌ 
विष्णुने नरासिंहरूप धारण कर मारा ॥१७॥ और कश्यपके पुत्र महाबली दिविसे उत्पन्न हुए बलीको वामनजीने बांध लिया ॥ १८ ॥ सत्य रज्जुमय 
पाशोंसे बांधकर उसे पातालम भेज दिया और महाबली सहस्र झुजावाला कार्तवीर्य ॥ १९ ॥ दत्तात्रेयके प्रगाइसे और राज्यके मदसे मत्त हो गया था 


उसको रेणकागरसे दुलन्न हुए महातेजस्वी परशुरामने ॥ २ ° Jarigamwadi Math Collection, Varanasi. 
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| हाय 
| और द्वापरकी संधिर्म उन शब्नधारियोमे भेडने वञ्रकी समान तीक्षण कुठाखाले परशेसे उस सात द्वीपके ईश्वर राजाकी सब शुजा छेदन करके उस हेहय 
राजाका वथ किया यही रुप छिमापे विष्णजोही थे ॥ २३ ॥ इक्ष्वाङुङुलर उतपन्न हुए रामचन्द्रन पहले बिलोकविजयी वीर रावणका वध किया 
था ॥२२॥ पहले विष्छने तारक्ामय संग्राममें आठ सुजा धारे गार स्थित हो ॥ २३.॥ वरदानसे गर्वित हुए दानबोंको मार डाला जो कालनेमि दैत्य 
देवताभको भय देनेवाडा था ॥ २४ ॥ उसे सहश्च किरणवाछे चक्रे मारकर पृथ्वीमें गिरा दिया, संग्राममें भगवानूने महायोगबलसे यह वाती | 
|| -तेताद्वापरयोस्संषो रामइसास्रभृतां वरः ॥ पशुना वज कल्पेन सप्तद्वीपेश्वरो नृपः ॥ विष्णुना निहतों भयर्छरूपेण हेहयः ॥ २१ ॥ 
` इक्ष्वाइुकुलुसंभूतो रामो दाशरथिः पुरा त्रिळोकविजयं वीरं रावणं संन्यपातयत्‌ ॥ २२ ॥ पुरा कृतयुगे विष्णुससंग्रामे तारकामये ॥ 
` षोडशादयुजो भूत्ता गरुङस्थो हि वीर्यवान्‌ ॥ २३ ॥ निजवानासुरान्युद्धे वरदानेन गर्वितान्‌ ॥ काञ्नेमिश्च देतेयो देवानां च भय-. ` 
गरदः ॥ २४ ॥ सहद्धकिरणाभेन ` चक्रेण निहते। युधि ॥ महायोगबलेनाजो विश्वरूपेण विष्णुना ॥ २५ ॥ अनेन प्राप्तकाठास्ते 
निहृता बहवो5सुराः ॥ वने वनचरा देत्या महाबलपराक्रमाः ॥ २६॥ निहता बालभावेन प्रलम्बारिष्टषेतुकाः ॥ शकुनी केशिनं 
चेव यमलालुनकावपि ॥ २७ ॥ नागं कुषछयापीडं चाणूरं सुष्टिकं तथा ॥ कंसं च बलिनां श्रेष्ठं सगणं देवकीसुतः ॥ २८ ॥ 
निइनट्रोपेषेण ऋीडमानो हि केशवः॥ एवमादीनि दिव्यानि च्छञ्मरूपाणि चक्रिणा ॥ २९ ॥ क्तानि दिव्यरूपाणि विष्णुना 
प्रभाषष्णुना ॥ तेनाहं वः प्रवक्ष्यामि भवतां हितकाम्यया ॥ ३० ॥ । 
दन की है ॥ २५ ॥ इंशीने समय प्राप्त होनेपर बहुतसे अपुरॉकी मार डाला है; ओर वनम वनचारी अनेक देतय मार डाले ॥ २६. ॥ भलम्बासुर 
अरिष्ट और घेनुक-बाललीलासेही मार डाले शकुनी ( पूतना ) केशी देत्य यमलार्जुन ॥ २७ ॥ कु्रलपापीड हाथी चाणूर और सुश्कि और महाबठी 
॥कंसके! देवकीपुञने समूहसहि मार डाला ॥ २८ ॥ यह सब काम गेपवेशसे कीडा करते हुए इन्ही दोनेने हिमे हैं इस प्रकार झम्रकृपधारी विष्णके॥ 
चरित्र हैं ॥ २९ ॥ इसी प्रकार समर्थ विष्ण भगवानने झनेक, हिम, ज़हिल्न. किते.हे,स..म्हारे चित्तकी कातनासे कहुंगा ॥ ३० » 
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तो में तो राक्षसोंके नाशक थींछष्णको विष्ण मानता हूँ यह नारायण जगदकी योनि पुराण पुरुष हैं. ॥३१॥ यहीं समके सष्टा छु भगर सनातन्‌ ह | 
छोकका भसय ओर सबसे नमस्कृत हैं॥ ३२ ॥ अनादि मध्य निधन क्षर अक्षर शाशत स्वयंभू अज स्थाए चर अचरसे जीते न जाय ॥* ३३ ॥ 
' बिलेकेश देवताओंके शत्रुओंका नाश करनेहारे यही श्रीकष्ण हैं मध॒राके झे यह बात मैंने निय जान ठी थी ॥ ३४ ॥ बड़े चक्रवर्ती 
राजोंके इमे साधारण मुष्यॉका गरुड वाहन कैसे हो सक्ता हे ॥ ३५ ॥ विशेष कर कन्याके निमित्त इन जनाईनके उद्योग करनेपर गरुडके आगे कौन 
तं मन्ये केश विष्णु सुराद्यमसुरान्तकस ॥ नारायणं जगद्योनि पुराणं पुरुष धुवम ॥३१॥ सारं समस्तानां व्यक्ताव्यक्त सना- | 
तनम्‌ ॥ अहड्य सवठांकानां. सवठोकनमस्कृतम्‌ ॥ ३२ ॥ अनादिमधष्यनिषन क्षरमक्षरशाश्वतथ्‌ ॥ स्मरयुवमजं स्थाणुमजेयं 
सचराचरेः ॥ ३३ ॥ त्रिविकमं त्रिलोकेशं तरिदशेन्दरारिनाशनम्‌ ॥ इति मे निश्चिता बुद्विजातोऽयं मथुरामणि ॥ ३४ ॥ कुळे महति 
चै राज्ञा विपु चक्रततिनाम्‌ ॥ कथमन्यस्य मत्येस्य गरुडो वाहनं भवेत्‌ ॥ ३५ ॥ विशेषेण तु कन्यार्थे विक्रमस्थे जनार्दने ॥ 
कस्स्थास्याते पुमान गरुडस्याग्रतों बळी ॥ ३६ ॥ स्वयंवरकृतेनासो . विष्णुस्स्वंयमिहागतः ॥ विष्णोरागमने चेव महान्दोषः ` 
प्रकीतितः ॥ २७ ॥ भवद्विरुचिन्त्येदं कियतां यदनन्तरम्‌ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवं विज्ञुवमाणे तु मगधानां जमेश्वरे ॥ ३८॥ ` 
सुनीथोऽथ महाप्राज्ञो वचन चेदमत्रवीत्‌ ॥ सुनीथ उवाच ॥ सम्यगाह महाबाहुमंगधाधिपातिनृपः ॥३९॥ समक्षनरंदेवानां यथाइत्त 
. महाहवे ॥ गोमन्ते रामङ्कष्णाभ्यां कृतं कमे सुदुष्करम्‌ ॥ ४० ॥ गजाश्वरथसंवाघा पत्तिध्वजसमाङुला ॥ निदेग्वा महती सेना 
चक्रठाङ्गळवह्निना ॥ ४9 ॥ र a | 
बली पुरुप ठहर सकेगा ॥ ३६ ॥ स्वयंवरमे यह विष्ण स्वयं आये हैं, इससे वह एक महान्‌ दोष उपस्थित हुआ हे ॥ ३७ ॥ अब आप विचार इसमें 
कीजिये. वैशंपायन बोले; जरासंधके ऐसा कहनेपर ॥ ३८॥ महाबुद्धिमान्‌ सुंनीथराजा कहने लगा कि, राजा जरासंधने सत्य कहा है ॥३९॥ जो मचुष्य 
बताओंके सन्सुख संग्रामम महाइशय हुआ हे जो रामहष्णने गोमंतमें दुष्कर कर्म किया हे ॥ ४० ॥ हाथी घोडे पेदळ रथ ध्वजाओंसे संकुल हमारी 
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बडी सेना चक्र और हलकी अभि इन दोनोंने भस्म कर दी ॥ ४१ ॥ सो श्रीमान्‌ जरासंधने होनहार भली बात विचारी, इस प्रकार राजसेनाके बोलने || झा. 
दारुण छृत्यका स्मरण किया किं ॥ ४२ ॥ उस समय इन दोनोंके युद्धम स्थित होनेपर दुर्निवार ओर महाघोर सेनाका क्षय हुआ था ॥ ४३ ॥ ड 
और अब आपने गरुडका आना देख लिया कि जिनके पक्षाघातसे गगनचर घूम गये थे ॥ ४४ ॥ ओर इम सब व्याकुले होकर कहने लगे थे कि यह || || प ९% 
क्या उत्पात है ॥ ४५ ॥ जब गरुड पर स्थित हो श्रीकृष्ण युद्ध करेंगे तब हम सरोखे मतुष्य केसे इन क सन्सुख झुमे स्थित हो सकेंगे ॥ ४६ ॥ || 
. तेनायं मागघश्रीमाननागतर्माचिन्तयत्‌ ॥ छते राजतेनायामजुर्मृत्य सुदारुणम्‌ ॥ ४२॥ पदात्योयुध्यतोस्तत्र $ 
दुनिवायेतरो घोरो झभवद्वाहिनीक्षयः॥४३॥ बिदितं वस्सुपर्णेस्य स्वागतस्य नृपोत्तमाः पक्ष गःनिळोबूता बभमुगेगनेचराः॥४४॥ 
मद्रः क्षुमितास्सवें चचाळाद्रिमेही सुः ॥ वयं सर्वे सुसंत्रस्ताः किसुत्पातेति विधवा: ॥४५॥ यदा संनहा युष्येत आरूढः केशवः || 
` खगम्‌ ॥ कथमस्मद्रिधशशक्तः प्रतिस्थाठं रणाजिरे ॥ ४६ ॥ राज्ञा स्वयंवरो नाम सुमहान्दृषेवर्थेनः ॥ ङतो नरवरेरष्येयंशो- 0" 
घमेल्य वे विधिः ॥ ४७॥ इदं तु कुंडिनपुरमासाद मजुनेश्वराः ॥ पुनरेवेष्यते लिप्नं महापुरुषविग्रहसा ॥ ४८ ॥ यादि सा वस्ये- | 
|. न्यं राज्ञां मध्ये नृपात्मजा ॥ कृष्णस्य भुजयोवीर्य कः पुमान्मसहिष्यति ॥ ४९ ॥ विज्ञापितामिदं दोषं स्वयंवरमहोत्सवम्‌ ॥ तदथे- | 
४ 
| 
| 
7] 


` मागतः कृष्णो वयं चेव नराधिपाः ॥९०॥ कृष्णस्यागमनं चेव नृपाणामतिगहिंतस ॥ कन्याहेतोनरेन्द्राणां यथा वदाति मागघंः॥५१॥ ` 
इति श्रीमहाभारते खिलेष इरिवरी विष्णुपवेणि रुक्मिणीस्वयंवरे सुनीथवाक्येऽष्चत्वारिशोऽध्यायः ॥ ४८ ॥ अ 

स्वयंवर राजोंका हर्ष बढानेहारा होता है, यह पहले राजाने यश और धर्मकी विधि की थी ॥ ४७ ॥ परन्तु कुंडिगपुर .नगरको प्राप्त हो 

सब राजा महायुद्को प्राप्त होंगे ॥ ४८ ॥ यदि कन्या किसी दूसरेको वरण करे तो रृष्णका खुजवीर्य कीन सह सकेगा ॥ ४९ ॥ यह स्वयंवर 

महोत्सवं महादोष हुआ है, हम सब राजा और यह रूष्ण उतीके निमित्त आये हैं ॥ ५० ॥ रृष्णका आना राजोंके निमित्त बहुत इरा है, कन्याके 

निमित्त राजाका आना अच्छा नहीं हुआ यह जरासंधने सत्य कहा ॥ ५१ ॥ इति श्रीहरिवशे विष्णुपर्वणि भाषायाम्चत्वारिंशो5ध्यायः ॥ ४८ ॥ 
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वैतान बोले; जब महात्मा तुनीथने यह वचन कहे तब 'करुषदेशका अविपति महावीर देतवक् बोला ॥ १ ॥ दन्त चोला, 
जो कुळ सुनीथ और जरासंपने कहा है हमारे निमित्त वह हित है, ओर युक्तिपूर्वक है ॥ २ ॥ मैं विद्वेष और अहंकारसे न अपने जीवनके आशिमानसे 
इस अमृततुल्य वचनमें दोष देता हूं ॥ ३ ॥ वाकयरुपी सागर नीतिशास्र होनेसे महागम्भीर राजसभामें उन सबको कौन कह सकता है॥४ 
किन्त॒ जो स्मंरणके निमित्त में कहता हूं सो आप सुनिये यदि वासुदेव आये हैं तो इसमें आश्रये कया है ॥ ५॥ जैसे हम सब आये हैं इसी 


वेशम्पायन उवाच ॥ इत्येवयुक्ते वचने सुनीथेन महात्मना ॥ करूषापिपतिवीरो दन्तवक्तो$भ्यभाषत ॥ ३ ॥ दन्तवक् उवाच ॥ 
यदुक्तं मागघेनात्र सुनीथेन नराविपाः ॥ युक्तपूवेमहं मन्ये यदृस्माकं वचो हित ॥ २॥ न च विद्वेषणेनाहं न चाहंकासादिना ॥ 
न चात्मविजिगीषुत्वाइषयामि वचोऽमृतम्‌ ॥ ३ ॥ वाक्याणंते महागाधं नीतिशाल्लाथथबृंहितम्‌ ॥ क एष निलिठं वकं शक्तो वै - 
राजसंसादे ॥ ४ ॥ किं त्व॑चुस्मरणाथेऽहुं यद्ववीमि “णुष्व मे ॥ आगतो वासुदेवेति किमाश्चर्यं नराधिपाः ॥ ५ ॥ यथागता वयं 
सरव कष्णोऽपीह तथागतः ॥ किमत्र दोषो गोण्यो वा कन्याहेतोस्समागताः ॥६॥ यद्स्माभिस्समेत्येक्यात््ृतं गोमन्तरोधनम्‌ ॥ तत्र 
युद्धगतं दोषं कथं वे वक्तमहथ ॥ ७ ॥ Eh वीरो कंसव्यामोहद्देतुना ॥ देवर्षिवचनाद्राजनन््ावनतटे स्थितो ॥ ८॥ 
तावाहय वधारथेन उभे रामजनादेंनो ॥ नागेनोद्दीपितो वीरो इत्वा नागं विवेशतुः ॥ ९ ॥ ततरस्ववयिमाश्रित्य निहतो रङ्गसागरे ॥ 

. गतासुरि चासीनो भुरेशस्सहानुगः ॥ ३०॥ ` : 

प्रकार भीरष्णशी आये हैं इसमें दोष ओर गोणता क्या है, सब कन्याके निमित्त आये हैं ॥ ६ ॥ जो हम सबने मिलकर गोमन्तपर्वतको रोका था व हाके 

युके दोष केसे कह सक्ते हो ॥ ७ ॥ वह वीर कंसके मोह करनेको वनवासमे स्थित थे, हे राज्‌ ! देवर्षि नारवके वचनसे बृन्दावनके तटमे स्थित हुए 

थे ॥-< ॥ उसने मारनेके निमिच इन दोनोंको बुळाया, और ङुवळयापीड हाथीको मार यह दोनों भीतर भि. हुए ॥ ९ ॥ तब.अपने पंराकमसे 
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| कंसको मार डाला यह मथुरापति अपने भवुचरों सहित भाणहीन हो पृथ्वीपर गिरा ॥ १० ॥ जिने कंको मारा और वय अधिक हमारे साथ ॥ भाटी. 
वर किया उसको यदि हमने रोका तों क्या दोष है ॥ ११ ॥ हमारी सेनाका बडा बल देखकर राम और केशव बित्ररत हो गंये थे, और अपने पर) %॥ - 
और सेना छोडकर गोमंतपर चळे गये थे ॥ ३२ ॥ बहांशी हम इनके मारनेको गये, यह युवा न होकरती पदाति रणो प्राप्त हुए ॥ १३ ॥ रथ घोढे॥ 
हाथी मतुर्ष्योकी सेना ठेकर हमने युद्ध किया, और पर्वतको घेरकर कषतरधरते उसे दीत्िमान्‌ किया ॥ १४ ॥ दावामिके सुख प्राप्त हो दुर्विनीत दोनों 
किमत्र विहितो दोषो येनास्माभिवेयो5धिकेः ॥ उपंरोधपरा राजन्वयं सवें समागताः ॥ ३१ ॥ सेनातिबल्माछोक्य वित्रस्तो 
- रामकेशवो ॥ पुरं बळं समुत्सृज्य गोमन्ते च गताबुभौ ॥ 9२ ॥ तत्रापि गतमस्माभिहेन्तुं समरयोधिभिः ॥ अग्राप्तयौवनाभ्यां 
च पदातिभ्यां रणाजिरे ॥ १३ ॥ रथाश्वनरनागेन Hulse तः ॥ कृत्वोपरोधं शेलस्य क्षत्रधमेण दीपितः ॥ ३४ ॥ दावाम्नि- 
सुखमाविइय दुर्विनीततपस्विनो ॥ विनीत इति मन्यामस्सवे [ः ॥ प्रतियुद्धे कृते त्वेवं दूषयाम जनार्दूनस्‌ ॥ १५॥ यत्र _ 
' यत्र प्रयास्यामो वयं तत्र भंवेत्कलिः ॥ प्रीत्यर्थ प्रयतिष्यामो कृष्णेन सह भूमिपाः ॥ १६ ॥ इदं ण्डिनपुरं कृष्णो नागतः कलिहे- 
- तुना ॥ कन्यानिमित्तागमने कस्य युद्धं प्रयच्छाति ॥ १७॥ मत्यंऽस्मिनपुरुषेन्द्रोऽसो न कश्चित्माकृुतो नरः ॥ देलोकेणु देवेषु 
प्रवरः पुरुषोत्तमः ॥ १८॥ देवानामापे कतांसौ छोकानां च विशेषतः ॥- न चेव बालिशा बुद्धिर्न चेष्या नापि मत्सरः ॥ १९॥ 
| न स्तब्धो न कृशो नातेः प्रणतातिहरस्सदा ॥ एष विष्णुः प्रशुदेवो देवानामपि दैवतस्‌ ॥ २०॥ ` | 
तपस्वी हमने जाना था कि नन्न हो जांयगे; परन्तु इन्होंने सब भेष्ठ क्षत्रियोंसे उड किया, उस विषयमें जनाईनका क्या दोष है ॥ १५॥ जहां जहां 
मी 1हम जाते हैं वही २ छेश होता हे इस कारण हे राजाओ ! श्रीरुष्णसे प्रीति करनी उचित हे ॥ १६ ॥ विरोधके कारणही कष्ण यहां नहीं आये हैं 
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% | कन्याके निमित्त आये हैं तौ किसको युद्ध देंगे ॥ १७ ॥ अर्थात्‌ युद्धम नहीं आये हैं मृत्युलोकमें वह पुरुषेकि इन्द्र और स्वर्मि देववाओंके इन्दर हँ 
$ | यही पुरुषोत्तम हैं ॥ १८ ॥ यही देवता और लोकोंके कता हैं, यह बाउडादि दर्षी औरे मत्सर करनेवाले नहीं हैं ॥ १९ ॥ न स्तब्ध, न कश, न दुःखी 
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र्त हैं सदा दार्नॉके दुख हरते हैं, यह विष्छदेव देवताओंकेमी देवता हैं ॥ २० ॥ स्वसंवरमें आनेका तो बहाना है, किंतु अपना रूप प्रकाश करनेको | 1] 
| शहनाश करनेको यह कृष्ण अनेक शक्लॉंसहित जाते हैं ॥ २१ ॥ इस यात्राम वो जांनों कि श्रीळव्ण प्रीतिकें निमित्त दे आयि हे कारण कि इनके 
[साथ भोजवंशी ओर बडे बडे यदुवेशीती हैं तथा वृष्णि और अंधकवंशी हैँ ॥ २२ ॥ हे राजाओ! अर्ध्य आचमन दे इन महात्मा केशवका हम सत्कार 
करें ॥ २३ ॥ इस प्रकार छष्णसे प्रीति कर हम सब निर्भय दुःखहीन हो निवास करेंगे ॥ २४ ॥ इस प्रकार बुद्धिमान्‌ दन्तवक्रके वचन सुने बोलनेवा- 
आगतो गरुडेनेह छद्यपराकाऱ्यहेतुना ॥ नानाख्प्तहितो याति कृष्णइशहविनाशने ॥ २१ ॥ इमां यात्रां विजानीष्व प्रीत्यर्थ ह्यागता 
हृरिः ॥ सहितो यादवेन्द्रेश्व भोजवृष्ण्यन्धकेरिह ॥ २२ ॥ अध्येमाचमनं दत्ता आतिथ्यं च नराधिपाः ॥ करिष्याम वयं सर्वे केश- 
वाय महात्मने ॥ २३ ॥ एवं संघानतः इत्वा कृष्णेन सहिता वयस्‌ ॥ वसामो विगतोद्वेगा निर्भेया विगतज्वराः ॥.२४॥ तस्य 

: तद्वचनं थुत्वा दन्तवक्रस्य धीमतः ॥ शाल्वः प्रवदतां अ्ठस्ताचुवाच नराधिपाद्‌ ॥ २५॥ झाल्य उवाच ॥ कि भयेनास्य नस्सवे 
न्यस्तश्रा भवामहे ॥ संघानकरणाद्वेतोः कृष्णस्य भयकाम्पिताः ॥ २६ ॥ परस्तवेन कि कार्यं विनिन्थ बळमात्मनः ॥ नेष घमो 
नरन्राणं कषात्रे धर्मे च तिष्ठताम्‌ ॥-२७॥ महत्सु राजवंशेषु संश्रताः कुलवद्धेनाः ॥ तेषां कापुरुषा बुंदिः कृथं भवितमहोति ॥२८॥ ` 
अहं जानामि वे ue सनातनम्‌ ॥ प्रसं सवोमरेन्द्राणां नारायणपरायणस्‌'॥ २९ ॥ वेकुण्ठमजयं ठोके चराचरगुरुं हरिम्‌ ॥ 

| संस्ूतं देवकीगभे विष्णुं छोकनमस्कृतस्‌॥ ३०॥ | 

लगें चतुर उन राजेसि राजा शाल्व बोला ॥ २५ ॥ तुम सब भयके मारे कैसे शख ढाले देते हो, जो छष्णके भयसे कम्पित हो संवि करते हो ॥२६॥ 

अपने बळकी निन्दा करके पराई स्तुति करनेसे क्या फल होता है, क्षत्रियधर्मेमे स्थित राजोंका यह धर्म नहीं है ॥ २७॥ तुम सब कुछ बढानेहारे बडे 

18 | राजवंशोमि उसल हुए हो सो तुम्हारी कायरोंकेशी बुद्धि किस प्रकार होती है ॥ २८ ॥ मैं श्रीकष्णकों आदिदेव सनातन जानता हूँ वह सब राजोंके मख 

1 हैं नारायण परायण ॥ २९ ॥ वेळुंडस्वरूप अजीत लोकके चराचरके स्वामी देवकीके गर्भेमें जन्म छे सब लोकसे नमस्कृत ॥ ३० ॥ 
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कंसके मारने, पृथ्वीके भार उतारने, हमारे नष्ट करने, छोककी पालना न्स ॥ ३१ ॥ विष्णु भगवांन्‌ अं रसे | र | 
RN ष्णु क्षगवांनू अंशावता 

जान गये, हे राजो ! विष्ण॒के संग हम संग्राम कर ॥ ३२॥ इनके चक्की अभिगें दग्ध हो यमके स्थानम जांयगे, हे तद ड | 
समयसे आयु क्षीण हो जाती है ॥.३३॥ और यही देखो अकामे कोई मरता नहीं, काल प्राप्त होनेपर कोई जीता नहीं, ऐसा निश्वय करनेहारा कप 
फिर किसका भय करे ॥ ३४ ॥ वही भगवान्‌ विष्ण तपसे जगतका क्षय देखकर समयपर दैल्योंको मारते हैं, यथाकालसे योग जाननेवाला कामक्रोबादि | 


` कंसरानवधाथोय भारावतरणाय च ॥ अस्माकं च विनाशाय छोकसंरक्षणायः च ॥ ३१ ॥ अंशावतरणे कृत्स्न जाने विष्णोविचोशि- 
. तम्‌ ॥ संग्राममतुळं कृत्वा विष्णुना सह श्मिपाः॥ ३२ ॥ चकानलविनिर्दग्धा यास्यामो यमसादनस्‌ ॥ तत्वं रना जज 
काउेनायःकषयो भवेत्‌ ॥ २३ ॥ नाकाळे त्रियते कम्ित्याप्ते काठे न जीवति॥ एवं विनिश्चयं इत्वा न कु्यात्कस्यचिद्गयम्‌॥ ३४॥ 
स एव भगवान्विष्णुराठोक्य तपसः क्षयम्‌ ॥ निहन्ता दितिजेन्द्ाणां यशकाठेन योगवित्‌ ॥ ३५ ॥ बिं वैरोचनिं चेव बद्धाऽवध्य 
. महाबळम्‌ ॥ कृतवान्देवदेवेशः पाताळतळ्वासिनस ॥ ३६ ॥ एवमादीनि वै विष्णोश्चेष्यानि च नराधिपाः ॥ तस्माद्युक्तं भवतां 
विग्रहार्थ विचारणम्‌ ॥ ३७॥ न च संग्रामहेतोहि झष्णस्यागमनं त्विह ॥ यस्य वा कत्य वा कन्या वरयिष्यति तस्य सा ॥ किमत्र 
विग्रहो राज्ञां प्रीतिभवाति वै धुव ॥ ३८ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एवं कथयमानानां वृपाणां बुद्धिशाठिनास्‌ ॥ न किविद््रीद्राजा 


भीष्मकः पुत्रकारणात्‌ ॥ ३९ ॥ 


शत्रुओंके| जीतता है ॥ ३५ ॥ उस देवेशने विरोचनके पुत्रको बांधकर पातालवलका वासी किया ॥ ३६ ॥ हे राजाओ ! इस प्रकारकी विष्शशगवा- 
नकी चेश दै इस कारण विभहके निमित्त विचार करना ठीक तही. है. ॥.३७,७ ऋसा, यहां, संग्रामके निमित्त नहीं आये हैं, जो कोई कन्या वरण करे इसी & 
लसि अणे ह इसमें राजाओमिं विरद कया ? प्रीतिही बढेगी ॥२८॥ वेशंपायन बोले, डचिमाच राजाके ऐसा कहनेपर पुचके मारे राजा भीष्मक ऊ्॥/ | 
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न कह सका ॥ ३९ ॥ महाबळी वीर्यम युक्त परशुरामजीप्ते ल्न सीखे, हुए रणरग चण्ड अपुने पत्रका मनमें स्मरण क बोले ६४० ॥त्तीघ्म्‌क चोरे; 
मेरा पुत्र तो बलके अभिमानसे शीरष्णको सहन नहीं कर सक्ता और युडधके अभिमानमे लगा हुआ किसीसे भयभीत नही होता हे. ॥ ४१ ॥ कष्णे 
शुज़वलसे लजित होता है इसमें संदेह नहीं, इससे महापुरुषके विग्रह श्रीष्णसे अवश्य युद्ध होगा इसमें संदेह नहीँ ॥ ४२ ॥ यह दोषी और 
मेरा पुत्र किस प्रकारसे जीता है, मैं कष्णसे अपने पुत्रका जीवन नहीं देखता हुँ ॥ ४३ ॥ कन्याके निमित्त पिताको आनन्द देनहारे ज्येष्ठ त्रे | 


र्ड 

4 

| डा > 
कं भागवाज्ञामिरत्तितस्‌॥ रणप्रचण्डातिरथं विचिन्त्य मनसा सुतम्‌ ॥ ४०-॥ भीष्म उवाच ॥ कृष्ण न सहते. 

| नित्यं op ॥ नित्याभिमानी च रणे न वभोत च कस्यचित्‌ ॥ ४१ ॥ कुष्णस्य शुजवीयेण हियते नात्र संशयः ॥ 

$ भविष्यति ततो युद्धं महापुरुषविग्रहस्‌ ॥ ४२ ॥ द्वेषी चेवाभिमानी च ङतो जीवति मे सुतः ॥ जीवितं नात्र पइ्यापि मम पुत्रस्य्‌ 

र केशवात्‌ ॥ ४३.॥ कन्याहेतोस्सुतं ज्येष्ठं पितृणां नन्दिवक्देनम्‌ ॥ कारयिष्ये कथं युद्ध पुत्रेण सह केशवम्‌ ॥ ४४ ॥ न च नारायणं 
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देवं व्रामैच्छाति न्मत्तः संग्रामेष्वानिवतेकः ॥ नियतं भस्मसाद्याति तूळराशियेथानळात ॥ ४५ ॥ 
कसर करवीरेइवरइशूरप॒गाळसित्रयोधिना 5 र गी सात केशवेन बठीयसा ॥ ४६ ॥ वृन्दावने वसञ्छ्रीमान्केशवो बढिनाँ वरः ॥ 
उद्धत्येकैन हस्तेन सप्ताहं धृतवान्गिरिस ॥ 8७ ॥ दुष्कर कमे संस्मृत्य मनस्सीदात मे भुर ॥ 8८॥ | 


श्रीकृष्णसे | है ॥४४ ॥ रुक्मवान्‌ नारायण देवका वर होना नहीं चाहते, वह मूढभाव मदोन्मत्त संग्राममें निवृत्त होनेवाला नहीं 
oN हो जायगा ॥ ४५ ॥ करवीरपुरका स्वामी महायोषा शगाळ बलवान केशवने 


अग्नियें भस्म हो जाती है, इस प्रकार भीरुष्णसे वह नष्ट 
Mo दिया ॥ र ॥ बलियोंगें बळी केशव वृन्दावने रहते थे तब इन्होंने सात दिन गोवर्दन पर्वतको एकही हाथपर- धारण किया 


था॥ ४७॥ इनका दुष्कर्म विचार कर मेरा मन बहुत व्याङछ होता है॥ ४८॥ ee 
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. नगेन्हे सहसागम्य देवतेस्सह इृत्रहा ॥ आभोषिच्यात्रंवीत्कृणयुपेन्दोते शचीपतिः ॥ ४९ ॥ यथा वे दमितो नागः | 

' नाहदे ॥ विषाम्रेज्याडितो षोरः काळान्तकसमप्रभः ॥ ५० ॥ केशी चापि महावीयों दानवो हयविभरहः॥ निहतो his करप 
डुरासदः ॥ *३ ॥ तान्दीपनिसुतश्वेव चिरनष्टो हि सागरे ॥ देत्यं पञ्चजनं इत्वा आनीतो यममान्दिरात ॥ ५२॥ गोमन्ते सुमंह- 
छदं बहुभिवेशिताबुभो ॥ कृत्वा वित्रासजननं नागाशवरथसंक्षयस्‌ ॥ ५३ ॥ गजेन गजबृन्दानि रथेन रथयोधिनः ॥ सादिनश्च 

` योधेन नरेण च पदातिनः ॥ जन्नतुस्तों महावीयों वसुदेवसुताबुभो ॥ «४ ॥ न देवासुरगन्धवो न यक्षोरगराक्षसाः ॥ न नागा 

` नच देत्येन्दा न पिशाचा न गुह्यकाः ॥ ५५ ॥ कतवन्तस्तथा पोरं गजाइवरथसंक्षथस्‌ ॥ तमचुस्मृत्य संग्राम भृशं सीवृति मे 
मनः ॥ ५३ ॥ न मया अ॒तपू्वों वा दृष्टपूर्वः इतोऽपि वा ॥ ताइशो -शुवि मत्योऽन्यो वासुदेवात्सुरोत्तमात ॥ «५७ ॥ सम्यगाह 
मदाबाइदन्तेवक्रो महीपतिः ॥ सान्त्वयित्वा महावीर्य संविधास्याम यत्क्षमम्‌ ॥ ५८ ॥ 
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स्वयं इन्द्र देवताओके सहित बृन्दावनमें आये भौर भीकृष्णका अभिषेक कर उपेन जैसे यसुनामं KF 
अ | न्दपद दिया ॥ ४९ ॥ जैसे यसुनामे कालीनागका दमन किया जो 
विषागिकी समान घोर और न्तेककी समान था ॥ ५० ॥ आरे घोडेका रूप धारे महाबली केशी दानव देवताओंकोशी दुरासद श्रीकष्णने मार 
ट्क ॥ ५१ ॥ बहुत कालसे सागरमें इने हुए. सांदीपनयुरुुत्रको पंचजन देत्यको मार यमराजके स्थानसे छे आये ॥ ५२ ॥ गोम॑त पर्वतं इन 
को बहुतसे राजाओने घेर लिया था और वहां महायुद्ध हुआ, इन्होंने हाथी घोडोंको नष्ट कर महाय दिया ॥ ५३ ॥ हाथीसे हाथी, रथीसे' 


|| रथी, घुढसवारसे घुडसवार पेदलसे पेदलको महावीर्यवान्‌ दोनों वसुदेवकुमार मारने लगे ॥ ५४ ॥ देवता गंधर्व नाग यक्ष उरग राक्षस कैल्येन्द्र पिशाच 
ससक ॥ ५७ ॥ कोईभी ऐसा हाथी. घोड़े रथोंका नाथ नही कर, से उस बोर, संग्रामूको स्मरण कर मेरा मन व्याकुछ होता है ॥ ५६ ॥ 
न्‌ मैंने एस! देखा न सुना जैसे पृथ्वीम मैने शीरुष्णको देखा है ॥ ५७ ॥ महाबाहु दुतवक्कने सत्य कहा [कै हम महावीर्यवाचर भीकृष्णको समझाकर 
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संधि कर लें ॥ ५८ ॥ वैशपायन बोले; इस.प्रकार बलाबळके /निर्धयको- विज्रात्ते दुए:भीकशशके मस करनेके निमित्त जानेके लिये राजाने इच्छा प 
की ॥ ५९ ॥ राजा विचार करता हुआ बडे बडे राजनीति जाननेवाले सूत मागध बंदिजनोंदवारा स्तुति आदि मंगलशब्देसि बोधित हुआ ॥ ६० ॥ है 
1 प्रातःकाल होतेही पुर्वकालकी क्रिया कर सर्व राजा अपने २ विश्रामभवनमे स्थितं हुए ॥ ६१,॥ जो राजाराबिकी स्नाने स्थित नहीं थे वे आगे | 
तब उनसे यह निवेदन किया गया ॥ ६२ ॥ छष्णका अभिषेक सुन कोई राजा तो प्रसन्न हुए, कोई दीन भीत ओर कोई उदासीन रहे ॥६३ ॥ हाथी || 
क ` ेहाम्पायन उवाच ॥ इति संचिन्त्य मनसा बळाबळविनिश्वयस्‌ ॥ गमनाय मतिं चक्ते!प्रसादयितुमच्युतय्‌ ॥ «९ ॥ चिन्तयानो . 
र नरेन्द्रस्तु बहुमिनेयशालिमिः ॥ सूतमागधवन्दिभ्यो बोषितः स्त॒तिमङ्गछेः ॥ ६० ॥ भ्रमातायां रजन्यां दु कृतपूर्वोहिकक्रियाः ॥ 
: उपविष्टा नृपाः सवें स्वेषु विश्रामवेइमसु ॥ ६१॥ ये विसृश्टास्तु राजानो विदभोयां नराधिपेः ॥ तेरागम्य स्वश्च रहो गत्वा निवेदि- 
तम्‌ ॥ ६२॥ श्रुत्वा कृष्णामिषेकं तु केचिद्धश नराधिपाः ॥ केचिद्दीनतरा भीता उदासीनारंतथा परे ॥ ६३ ॥ निधा प्रभिन्ना सा 
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सेना नरनागाइवमािनी ॥ महाव इव क्षुब्धा आभिषेकेण चालिता ॥ ६४ ॥ नृपाणां मेदमाळोक्य भीष्मको राजसत्तमः ॥ व्याति- 
कममचिन्त्यं च तं नृपतिना स्वयम्‌. ॥ ६५ ॥ विचिन्त्य मनसा राज दह्यमानेन चेतसा ॥ -जगाम नरदेवानां समाजे प्रतिबो- 
वितुम्‌ ॥ ६६ ॥ एतस्मिन्नन्तरे दूताः संप्राप्ताः ऋथकेशिको॥ लेखसुद्धत्य शिरसा विविशुस्ते उपाणवम्‌ ॥ ६७॥ इति श्रीमहाभारते 
खिलेषु हरिवंशे विष्णुपवेणि रुक्मिणीस्वयंवरे. एकोनपञ्चाजत्तमोऽप्यायः ॥ ४९ ॥ GN 
घोडे रथवाली वह सेना तीन प्रकार विभक्त हुई, अंभिषेककी वाता सुन महासागरकी समान क्षभित हो गई ॥ ६४ ॥ राजा भे भीष्णकने राजोंका 
भेद देखकर राजाने स्वयं उस ( व्यतिक्रम ) राजोंके अनादरका विचार किया ॥ ६५ ॥ दह्मानचित्त हो गःसे विचार कर राजा स्वयं राजोके निकट 
पधार ॥ ६६ ॥ इसी समय कथकेशिकके समीपे शिरपर लेखको धारण किये दूत राजाके निकट भात हुए ॥ ६७ ॥ इति भीमहाभारते सिलेऽ 
हरिवंशे विष्णुपर्वणि भाषायां रुक्मिणीस्वयंवरो नाम एकोनपंचाशत्तमोऽध्यायः ॥ ४९॥. ` | 
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जनमेजय बोले देवताओंकोी ` रासद कंसको मारकर भी थीडष्णते म कार दि 
न | भी भीछण्णने नें तो अभिषेक स्वीकार किया, न रज्यासनपर स्थित हुए ॥ ३ । | 
| आये हुए भीकष्णका अतिथिसत्कार न किया, इस महाअपमानको प्राप्त होकर ऊष्ण. जित कारण शान्त हुए ॥ चा | सनी तकी 


विनतानन्दन गरुडजी किस कारणसे क्षमायुक्त रहे; हे भगवन ! यह सुझसे कहिये इसका तह (शग 
> है भगवन्‌ ! यह । सुझे परम कुतूहल है ॥ ३ ॥ वैशंपायन बोले. 
और श्रीकृष्ण विदर्भनगरीयें प्राप्त हुए उस समय केशिकने वासुदेवकी मनसे चिन्ता की ॥ ४ ॥ किं भी ग्णको रको स 


` जनमेजय उवाच ॥ इत्वा कंस मदं देवेरापे दुरासदम्‌ ॥ नाभिषिक्तः स्वयं राज्ये नोपविषो पः 
हृ र नो पने ॥ १ ॥ कन्याये चागतः 
 इंग्णस्तत्रापि न ृतोऽतिथेः Sd अमानमतुळ प्राप्य क्षान्तवान्केन हेतुना ॥ २॥ तिनतायास्स रसेव महाबठपराकमः ॥ स चापि 
. शमना शुक्तः कारण क्रिमपेक्षितः ॥ एतदाज्याहि भगवन्परं कोतुइळं हि मे ॥ ३ ॥ वैशम्पायन उश्च ॥ विदर्भमगरी ग्राप्ते वैनतेये 
सहाच्युते ॥ मनसा चिन्तयामास वासुदेवाय केशिकः ॥ ४॥ दृश्य हि नः सवोजाजन्यान्मवदाम्यहम ॥ वसुदेवसुते इष्टे ध 
_ पापक्षयो भवेत्‌ ॥ ५ ॥ निश्ञुद्धभावः णस्य आकयोद्ष्टतत्वतः ॥ अतः पात्रतरः कोऽभयाञ्चिष लोकेश विद्यते ॥ ६॥ 
छ मतक ॥ तस्यावां कि मदास्याव्‌ sul नुप ॥ ७॥ पात्रमासाद्य वै राजन्यथा धर्मो न 
स न्यतंचिन्त्य आतरो कथकेशिकी ॥ ८॥ स्वं राज्यं दातुकामो तु जग्मतुः केशान्तिक ॥ देवमाताद तो 


॥९॥ 


गये, यह में सत्यही कहता हूं ॥ ५ ॥ हमनें भीकष्णका निलोकीमें विशुद्ध जाव दे श 

wr re शुद्ध भाव देखा है इनकी समान दूसरा. पवित्र कौन है ॥ ६॥ देवदेव 
जनादन कमखडोचर शीरुष्णको हम अतिथिरत्कारम कया दे सकते हं ॥ ७ ॥ हे राजन्‌ । यातारो भात होकर नि मकार अपना मे नह न 

। दे! से करना चाहिये ऐसा विचार कर वह दोनों भ्राता कथे और कसक ॥ 2 ॥ अपना राज्य देनेकी इच्छासे केशवके समीप आये, वे दोनों विदर्श- 
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नग्रके राजा अधिपति थे ॥ ९ ॥ शिरसे हरिको प्रणाम कर वह दोनो बोले; आज हमारे जन्म सफल और आज हमारा यश सफल हुआ आपके घर 


CES 


आनेपर आज हमारे पितर तृप्त हो गये ॥ १० ॥ चंवर व्यजन छत्र सिंहासन सेना बड़े कोषयुक्त यह हषट पट इरी और हम सब तुम्होरेही हैं ॥ ११ ॥ 
महाबाहो ! तुम इ््रके अभिषेक किये उपेन्द्र हो और हमने इस राज्यपर आपको अभिषेक किया हे और आपको देते हैं ॥ १२ ॥ हमारा जो 
कार्य अनेक राजेंने किया है उसे सवयं जरासंध अन्यथा करनेकी समर्थ नहीं है ॥ ३३ ॥ चुतिमान्‌ माव देशका राजा जरांतंधत्ती राजाका अशय 


` ऊचतुस्तो महाभागो प्रणम्य शिरसा हरिम॥ अद्यावां सफछं जन्म अद्यावां सफछं यशः ॥ अद्यवां पितरस्तुप्ता देवे चावां ग्रहा- 
गते ॥ १० ॥ चामरं व्यजनं छत्रं ध्वज सिंहासनं बळ ॥ स्फीतकोशा पुरी चेयमावाभ्यां सुदिता तव ॥ ११ .॥ उपेन्द्रस्त॑ 
महाबाहो देवेन्द्रेणमिषिक्तवाच्‌ ॥ आवामिद हि राज्ये त्वामभिषिक्त ददामि ते ॥ १२:॥ आयोर्यत्कृतं कार्य बहुभिः पार्थिवैः 
रापि ॥ न झक्यतेऽन्यथा कतु जरासन्धेन वा स्वयस्‌ ॥ 9३ ॥ हास्ते मागधो राजा जरासन्धो महाद्युतिः ॥ कथां ते हवते 
नित्यं नृपाणामभयप्रदः ॥ १४ ॥ सिंहापनमनध्यास्य॑ पुरं चास्य न विद्यते ॥ कथं राजसमाजेऽसिमन्नास्यते देवकीसुतः i १५ ॥ 
कृष्णो5पि सुमहावीयों ह्यभिमानी महाद्युतिः ॥ न चागमिष्यते वास्मिन्कन्यायें च स्वयंवरे ॥१६॥ पार्थिवेषूपविशेष सवे सिंहासनेजु 
घे ॥ कथमास्याति नीचेषु आसनेषु महाद्युतिः ॥ १७ ॥ इति संचिन्त्यमानस्तु श्च॒त्वासो भीष्मको तपः ॥ आवयोः सह समन्त्य | 
विग्रहोपशमार्थिना॥ ५. ' . | | | | 

करनेहारा, आपकी कथाको कहता हे ॥ १४ ॥ दूसरे राजा तिंहासनपर बैंठेंगे परन्तु थीरृष्णका यह पुर नहीं है, सो नीचे समाजमें देवकीपुत्र राज- 


समाजमें केसे स्थित होंगे ॥ १% ॥ शीङष्णमी अभिमानी महाकान्तिमान्‌ हैं वह ऐसा होनेपर स्वयंवरम न आगे bE ॥ परन्तु ग सजा अ 
«७ होंगे ड नम > as ~ शाः 
सिंहानपर स्थित हागे तब गवा ग नीचे आत कैसे सुशोमित होगे ॥ CUE सब्‌ पचार क भीष्मक साजा > ह्‌ [ र हमार साथ 
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सम्मति करके ॥ १< ॥ तुम्हारे रहनेके निमित्त यह उत्तम घर बनाया है तुम देवताओंके आदिदेव और सब लोकोंते नमस्कार किये गये हो ॥ १९ ॥ | 
इस मउुष्यलोक्म आप राजेनद्पदवीको आम हुजिये, राजोके समाजमें आपको कष्ट न हो ॥ २० ॥ हे राजेन्द्र ! आप इस विदर्भनगरमें विचरिये, और 
भातःकाळ मनोहर सिंहासनपर विराजिये ॥ २9 ॥ और विविदृष्ट कर्मसे आत्माको अविवासन कराओ और जिस प्रकार राजा चले जायंगे वैसा मे 
आपकी शिक्षासे करूंगा ॥ २२॥ ऐसा कहकर उन्‌ सुरक्ेठको हाथ जोड प्रणाम कर नुपोंसे युक्त स्थानमें दूर्ताको भेजने लगे ॥ २३ ॥ इस प्रकार 
` तव विश्रामहेतोहि कारितेदं ग्रहेत्तमम्‌ ॥ देवानामादिदेवो$सि सर्वक्षोकनमस्कृतः ॥ १९ ॥ मानुष्ये मत्येलोकेषस्मित्राजेन्द्रत्व॑ समा- 
चर ॥ समाजे मनुजेन्द्राणां मा भरदासनसंकटम्‌ ॥ २० ॥ विदर्भनगरे चेषां राजेन्द्रं विचेष्टय ॥ आस्यतामासने शुभे शवः प्रभाते 
महाद्युते ॥ २३ ॥ अधिवास्यादय चात्मानं विधिदृष्टेन कमेणा ॥ यथागमिष्यन्ति नृपाः करिष्ये देवजञासनात्‌ ॥ २२ ॥ एवशुकता 
. सुरश्रेष्ठं प्रणिपत्य कृताजली ॥ प्रेषायामासत॒वीरो रङ्गमध्ये वृपेवृंते ॥ २३ ॥ एवं दूतस्य वचनं यथोक्तं वज्रपाणिना ॥ लिखित्वा ` 
सुमहातेजाः केशिक माइ शासनम्‌ ॥ २४ ॥ केशिक उवाच ॥ विदितं वो जपाः सर्वे वैनतेयसहाच्युतः ॥ आगतोऽतिथिरूपेण 
विदाभेनगरी हरिः ॥ २५॥ प्राप्तमालोक्य पात्रोऽयमिति संचिन्त्य भूपतिः ॥ प्रदो वासुदेवाय स्वं राज्यं भर्मदेतुना ॥ २६ ॥ 
इदमासनमास्स्वेति आता मे चोदिते ततः ॥ वागुक्ता चाशरीरेण केनापि व्योमचारिणा ॥ २७॥ देवदूत उवाच ॥ न युक्तमासनं 
दाठं त्वयासीनं नराधिप ॥ इदमस्यासनं दिव्यं सवरत्नविभूषितम्‌ ॥ २८ ॥ | | 
देवदूतके वचनको स्वयं पत्रके ऊपर ठिखकरे महातेजस्वी केशिकने यह वचन कहे ॥ २४ ॥ कैशिक बोले, हे राजो ! यह आप सब कोई जानते ह | 
शीरृष्ण गरुडके साथ अतिथिहपसे विदर्भ देशमें आनकर भाम हुए हैं ॥ २५ ॥ इनको पात्ररूप आया देखकर राजोने विचार कर धर्मके कारण . स्वयं 
मै | अपना राज्य प्रदान किया है ॥ २६ ॥ इस आसनके ऊपर वेढे इस प्रकार जब मेरे भाताने कहा तब आका धी अशरीरिणी वाणीने कहा ॥ २७॥ 
छ [दिवदूत बोजा, हे राजन्‌ ! अपने बेटे हुए सिंहासनपर केशवो,  बैंठाना उचित. नही मह, दिः्प आसत सख्त रबोते विभषित ॥ २८ ॥ 
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` | |हुवर्णका विश्वकर्माका बनाया परम सुन्दर हे सिंहके लक्षणसे युक्त इन्डने भेजा हे ॥ २९ ॥ इसके ऊपर बेठे हुए देवताओंके' ईर चराचरके | 
अनेक राजोंके सहित अभिषेक करो ॥ ३० ॥ कुंडिनपुरमें कन्याके निमित्त बहुतसे राजा आये हैं जो कोई इनके अभिषेकं न प्राप्त होगा वह र्ष 
र | वध्य होगा ॥ ३१ ॥ यह आठ कडे जो विधियोंके अंशसे उलन्न हैं राजराज महात्मा धनेशके अक्षयस्वरूप हैं ॥ ३२॥ ९ 
| यह दिव्य सुवणे बके बने दिव्य आभरणाकी योनिवाले राजेखके अभिषेकके निमित्त राजोंके समूह भात हुए हैं ॥ ३३॥ हे राजो ! यह तुमको| 
| जाम्बूनदमयं शुभ्रं रचितं विश्वकमंणा ॥ प्रेषितं देवराजेन सिंहलक्षणछक्षितस्‌ ॥ २९॥ अत्रोपविष्टं देवेशं चराचरनमस्कृतम्‌ ॥ ` 
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|| अभिषिशचन्तु राजेच बहुभिः पार्यिवेस्सह॥ ३० ॥ आगताः कुण्डिनारे कन्यहतोनंराविपाः ॥ नागमिष्यति यः कमित्सोऽस्य र 

| क _ वध्यो भविष्यति ॥ ३१ ॥ इमे चेवाष्ट कला निधीनामंशसंभवाः ॥ अक्षया राजराजस्य धनेशस्य महात्मनः ॥ ३२॥ दिव्याः || 
||| - कीचनरत्नाब्या दिव्याभरणयोनयः ॥ राजेन्द्रस्यामिषेकार्थमागच्छन्ति तपेईताः ॥ ३२ ॥ एष शक्रस्य संदेशः कथितो वो ||| 
४ | नराधिपाः ॥ लेखेनाहय तान्सवोनभिषिञ्चन्तु केशवस्‌ ॥ ३४ ॥ केशिक उत्राच ॥ इति संचोद्य सस्थोऽसो देवदूतो गतो. || 
| $| दिवम्‌ ॥ दृत्तासनं च कृष्णाय बाठाकंसहशम्रभम्र्‌ ॥ ३५ ॥ तेनाहं नोदयिष्यामि भवद्भिये समागताः ॥ दुनिवार्यतरं घोरं शक 
# | स्य स्वयमीरितस्‌ ॥ ३६ ॥ युष्माभिवेश्शने युक्तमद्धतं सुवि दुठंभम्‌ ॥ कठशेरभिषिशचनतं वयमेव नभस्तडात्‌ ॥ ३० ॥ हड्ढा- || 
अर्य हि नस्सवा भुवं पापक्षयो भवेत्‌ ॥ स्नापनार्थ च कृष्णाय देवदेवाय विष्णवे ॥ ३८ ॥ . */ 
इन्द्रका संदेशा कहा हे, इस लेखसे सब राजाओंको बुलाकर श्रीकृष्णका अभिषेक करो ॥ ३४ ॥ कैशिक बोले; इस प्रकार भेरणा करके देवदूत तो| 
|स्वगेको चला गया और प्रातःकाल सूर्यक्री समान कान्तिमान आप्तन श्रीकृष्णके निमित्त दे गया है ॥ ३५ ॥ इसीसे में तुमसे कहता हूँ, जितने राजा ) 
छ आये हों सब सुनो इन्दका कथन दुर्निवार और घोर हे ॥ ३६ ॥ पृथ्वरीमे दुळम दर्शन भरीरण्णके दशन करने तुमको उचित हैं, स्वयं जिनका आकाशके | ४ 
र 


हा जायगा, देवदेव भोरष्णके खान करागेके निमित ॥ २८ ॥ || || 


ollection, Varanasi. 


कलशसे अभिषेक होता हे ॥३७॥ इस आश्वयेको देखकर हुम्‌ सबका अवशपू पागक्षय 


ह. वे. 
॥१५६॥ 
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:राजाओ ! आओ और किती कारका भय मत करे कारण कि हमारे तुम्हारे निबित्तही रष्णका संधान हे ॥ ३९ ॥ यह | 
अशय करनेहारे है, हमने शाषण तसे उज्जल भाव देला है ॥ ४० ॥ विशेष करके हयम जरासंबकाी वैर नहीं है, जो 


इसमें कार्यकारण है सो आप विचारो ॥ ४१ ॥ कैशंपायन बोले; शापसे भयातुर हो वह राजा विचार कते लो, और महात्मा केशवके विषयं . फिर 
वे राजा सुनने लगे ॥ ४२ ॥ उस समय मेषकी समान गीर स्वरसे आकाशको पूर्ण करती हुई देवराजकी अज्ञासे आकाशवाणी हुई ॥ ४३ ॥ 
आगच्छध्ं नृपश्रेष्ठा न तार ॥ आवयोः छृततंधानो युष्मदर्थ i : ॥ ३९॥ सवेषां मनुजेन्दाणामभयं कुरुते हरिः ॥ 
_विद्वद्धभावः कृष्णस्तु त्तः ॥ ४० ॥ मागधस्य विशेषेण न वेरं हादि इश्यते ॥ यदत्र कारणं कार्य तद्धवद्धिवि- 
चिन्त्यताम्‌ ॥ ४9 ॥ वेश्ञग्पायन उवाच ॥ एवं संचिन्तयामासुनृपाइशापभयादिताः ॥ भूयश्च राजेन्दाः केशवाय महा- 
त्मने॥ ४२॥ मेषगम्भीरनादेन स्वरेणापूरयन्नभः ॥ वाशुवाचाइारीरेण देवराजस्य शाळनात्‌॥ ४३ ॥ चित्राङ्गद उवाच ॥ त्रेछोक्या- 
विपातिरशक्रः मजापाठनहेतुना ॥ आज्ञापयति युष्माक नृपाणां हितकाम्यया ॥ ४४ ॥ न युक्त वसतान्योन्यं कृष्णन सह वैरिणा ॥ 
. वस्व प्रातिसुत्पाद्य स्वराष्टरषु नृपोत्तमाः ॥ ४५ ॥ प्रणतातिइरः कृष्णः प्रतिसेनान्तकोऽनछः ॥ अनेन सह संप्रीत्या मोद 
` विगतज्वराः ॥ ४६ ॥ माचुषाणां नृपा देवा नृपाणां देवतास्सुराः ॥- सुराणां देवता शक्इशक्रस्यापि जनादन: ॥ ४७ ॥ एष विष्णुः 
मुदो देवानामपि देवतम्‌ ॥ जातोऽयं मानुषे ठोके नररूपेण केशवः ॥ ४८ ॥ अजेयस्सवेलोकेष देवदानवमानवैः ॥ कार्तिके- 


) 


यसहायस्य आपि झूरभृतर्स्वयम्‌ ॥ ४९ ॥ र; | ह > x 
चित्रागद बोला; त्रिडोकीका स्वामी इन्द्र प्रजापालन राजोके हितकी इच्छासे तुमको आज्ञा देता हे ॥ ४४ ॥ कि तुम भीळण्णसे वैर करके स्थित नहीं 


हो सक्ते, इनसे परीति उत्पन्न करके तुम अपने राज्यमें स्थित हो ॥ ४५ ॥ यह श्रीकृष्ण दीनेंके दुःख हरनेहारे शङ्जुसेनाके नाशक हैं, इनके साथ प्रीति 


करके 
इन हैं 


तुम आनन्दपूर्वक स्थित हो ॥ ४६ ॥ मनुष्योंके राजाही देवता हैं, राजोंके सुर देवता हैं; देवताआंके देवता इन्द्र और इन्दके देवता यह जना- 
॥ ४७ ॥ यह विष्ण भगवान्‌ देवताओंकेशी देवता हैं, यह इस लोक मूनुब्यरुपते अवतार ठे आये हैं ॥ ४८ ॥ ये सब लोकोंमे देवता मठब्य 


NS > कय >>> अर 2 धळ: ७ ककल. जम. कि. ककी या 


नरन कन 


| [दानवोसे अजेय हैं, मानो कार्तिकियकी सहायतावाले साक्षात त्रिशलधारी शिव हैं ॥ ४९ ॥ उन देवाधिदेव महात्मा केशवको देवताओंके साथ आशि- 
जेखके अभिषेकर्मे देवताओंका अधिकार नही है, इसी कारण में सर्वलोकनमस्कत 
बेकार है ॥ ५१ ॥ विदर्भनगरम तुम जाकर कथ केशिकके सहित विविपूर्वक इस कार्यको 
करो. हे राजाओ | ॥ ५२ ॥ इन्दने यह संविका समय जानकरही सुझे तुम्हारे समझानेको भेजा है॥ ५३ ॥ विदर्शनगरमे शीरष्णकी स्थिति सुनकर इन 
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षेककी इच्छा करता हूँ इससे आगे क्या चाहिये ॥ ५० ॥ इन रा 
जनाईनका अभिषेक नहीं करता हूँ, इसमें राजाओंकाही अ 


राजेन्द्रे अभिषेकके निमित्त कथ केशिक राजोंके सहित आप इस उत्सवको अद्र कीजिये ॥ ५४ ॥ भ कार कर! 
ग्रहण कर प्रसन्न होकर स्वयंवरमें आओ ॥ ५५ ॥ जरासंध सुनोय महारथी रुकमी शाल्व सापि थह चारा बडे राजा रंगभूमि शुन्य न हो जाय | 
कारण यह चारों यहीं स्थित रहें ॥ ५६॥ वैशंपायन बोले; दस-मकार"जिंमदकी-कही-कारकी वाणी सुन सव राजष वहाँ जानेकी इच्छा की ॥ ५७४ 


४9०७७ Rr rr i 
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ha 


~ 


तस्मे देवायिदेवाय केशवाय महात्मने ॥ आमिषेहं सुरेस्सार्ड किमिच्छेयमतः परम्‌॥५०॥न चाघिकारे देवानां राजेन्द्रस्याभिषेचने॥ 


तेनाह तेऽयं राजेन्द्रस्य निवेशने । गत्वा यूयं विद्भोयां ऋथकेशिकयो: 
तेनाइँ नाभिषिञ्जामि सवेळोकनमस्कृतम्‌ ॥ नृपाणामाषिक्रोऽयं राजन्दस्य निवेशन ॥ ९३ । हा 
' सह संचिन्त्य विविरष्टेन कुरुच तृपस्तत्तमाः ॥ ५२॥ ग्रीतिसंघानकाळोऽयामीते सांचिन्त्य वातवः ॥ बोधनार्थं विसृष्टोऽइ युष्माक 


~ 


: | जेन र राजानो क्रथकेशिको ॥ ताभ्यां सह च्पं- 
मनुजेश्वरः ॥ «३ ॥ विदर्भनगरे कृष्णःश्रापितोऽस्याधिवासनम्‌ ॥ राजेन्दत्वाभेषेकाय राजानो कथ याँ सह 
श्रष्टाः कृत्वा सुमहदुत्सवम ॥ ५४ ॥ आमिषकेण सत्कृत्यं प्रतिगह्मास्य दक्षिणाम्‌ ॥ आगमिष्यथ सहशः पुनरेव स्मयंवरस्‌॥५॥ 


जरासंधः सुनीथश्च रुकमी चेव महारथः ॥ शास्त्रः सोभपतिश्चेः चतारो राजसत्तमाः ॥ रङ्गस्याान्यदेतोदि तिष्ठ इइ 
पार्थिवाः ॥ ५६ ॥ वेश्ञम्पायन उवाच ॥ एवमाज्ञां सुरेशस्य थुत्वा चित्राडदोरेताम्‌ ॥ गमनाय माते चः सर्वे एंव नृपोत्तमाः ॥ ९9॥ 


५३ 


| 


अतिवेकत सत्कार कर इनकी दाक्षिणाको $ 


॥ 


; 
प 
? 
न 
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जरासंध राजाने सब राजोंको आज्ञा दी वे भीष्मकको आगे कर नहतं चढ” 42 ॥ महाबाहु भीष 
हांगा | का हु भीष्मक अपनी सेनासहित पुत्रके 
तत ॥ ५९ ॥ जहां महाबाहु भीष्ण केशिकके ढेरेंमें स्थित थे, जिसकी ध्वजा पताका दूरसे प्रकाशित होती थी ॥ ६ हो 
शुभ वतो स्नान करानेको आये हैं, डिप रनोंकी कान्तिसे,आकीर्ण दिव्य ध्वजाओंसे व्याप्त ॥६१॥ दिव्य वक्ष और पताकाओेसि अलंझुत दिव्य गह- 
नसि भूषित दिव्य माडाओंसे व्याप्त दिव्य गंधसे अधिवासित ॥ ६२ ॥ चारों ओर सुन्दर वितानेति व्याप्त दिव्य गन्ध अष्स्राओँसे समाकीर्ण ॥६३॥ | 


क 
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शाता नरंत्द्रण जरा ष्मिक॑ परतः ; ५ ee बाहुस्त्वब 
५ अजज्ञाता नरदरेण जरासंधेन धीमता ॥ भीष्मकं पुरतः कृत्वा प्रयाताः स्वबलेबृताः ॥ ५८ ॥ भीष्मकश्व महांबांहरुस्वबंढेन 
रे 
न 


भा. दा. 
पृ. अ. ५७ 


ह. वे. हे 
है )४७॥ 4५ 


मे 


` समचितः॥ जगाम पार्थवेस्साहँ दृह्ममानेन चेतसा ॥ ५९॥ यत्र ष्णो महाबाहुः केशिकस्य निवेशने 

र काध्वनभाठिनी द टू र त ह वेशने ॥ प्रकाशन्ती - 

` ||| काघ्वजमाठिनी ॥ ६० ॥ शुभा देवसमा रम्या ख्नानहेतारिहागता॥ दिव्यरत्नप्रभाकीणों क व ह ॥ दिव्याम्बरप 
ताकाढ्या दिव्याभरणभूषिता ॥ दिव्यस्नग्दामकाछिला दिव्यगन्धाधिवातिता ॥६२ ॥ विमानयानेइ्रीमङ्गिस्समन्तात्परवारता ॥. 

दिव्याप्सरोगणासेव विद्याधरगणास्तथा ॥ ६३ ॥ गन्थवो सुनय्थेव किन्नरश्व समन्ततः ॥ उपगायान्ति देवेशमम्बरान्तरमां- 
(व ॥ त ban सिद्धाश्च इ ॥ देवदुन्दुभय्थेव संवयमेवानदादिवि ॥६५॥ पञ्चयोनिसमुत्थानि गन्पचणीन्य- 

शः ॥ समन्तात्पात्यमानान चाकाशस्थादवाकसेः ॥ ६६॥ स्वयमागत्य केवेन्द्रो देवेस्सह शचीपतिः ॥ विमानवर 

सप्रकाशरिस्थतोऽम्बरे | ६७॥ ` i MO ms 

गन्धे सुनि किन्नर यह सब जिनकी स्तुति गान कर रहे हैं और आकाशमे स्थित हैं ॥ ६४ ॥ सुनि सिद्ध भो र 

हि । जद | द आर अप्सरा स्तुति .करती रः 

आकाशे देवताओंकी दुन्दुभी बजती हैं ॥ ६५ ॥ मूळ छाल पत्र पुष्प फुल अथात मंदार पारिजात सन्तानक कलमबृक्ष हरि चन्दन वृक्षोंकी hs Fd १४७8६ 

चूर्ण देवता आकाशसे त्याग करते थे ॥ ६६ ॥ देवताओंसहित शचीपति स्वयं आकर विमानमें स्थित हो आकाशमम स्थित हुए ॥ ६७ ॥ RS | 


बरक 
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भाटा लोकपाल अपनी २ दिशामें आस्थित हुए गाते नान्ते, जो! अनेक परकारते-हठ॒वि, करे थे ॥३६८॥ इत परकार महाशब्द सुनकर वे सब राजा 


क्न 


| 

| E हो ततमामें प्रविष्ट हुए ॥ ६९ ॥ महाबाहू कैशिक राजांमॅसे आनकर सबको यथायोग्य सत्कार कर बैठाता हुंआ ॥ ७० _॥ इन राजोंके 
ममे अ्िग्णते निवेदन करनपर से मंगल पूजित श्रीमान्‌ श्रीकृष्णणी बाहर आपे ॥७१ ॥ तब आकाशे स्थित कंठ बच्न बंधे हुए घडोके जल 
| ४ आमक रससहित मेघोंकी समान वर्षीने लगे ॥ ७२ ॥ दिव्य सुवर्णसमूह और दिव्य पुष्णोंसे युक्त गंध चूर्ण राजोंके अभिषेकके निमित्त देकर ॥ ७३ 
||| अशे ये छोकपालास्ते स्वास दिश्च समास्थिताः ॥ उपगायन्ति नृत्यन्ति स्तुवन्ति च समन्ततः ॥ ६८॥ थुत्वा स॒तुमुरुं नादं 
` ||| सर्वे एव नराधिपाः ॥ विस्मयोत्फुछनयना विविशुस्ते सभां शुभाम ॥ ६९ ॥ केशिकश्च महाबाहुरुपगम्य नराधिपान्‌ ॥ प्रवेश- 
| || यामास बडी प्रतिपूज्य यथानिषि ॥ ७० ॥ निवोदिते सुरश्रेष्ठ पार्थिवानां समागमे ॥ निजेगाम हरिइश्रीमान्‌ स्मङ्गखपरनितः॥७१॥ ` 
| ततोःम्बरस्थास्ते दिव्याः कळ्शाखेङकण्ठिनः ॥ सहकारसमायुक्ता ववघुंजळदा इव ॥ ७२ ॥ दिव्यकाअनरत्रोधेदिव्यपुष्प- 
|| समचितेः ॥ गन्धचर्णोविमिश्रेश् राजेळस्याभिषेचने ॥७३॥ यथोक्तविधिपूरवॅण अभिषिच्य जनादेनस ॥ दरंयित्वा नरेन्द्रा दिव्ये- 
|||. राभरणेर्शुनेः ॥ ७2 ॥ दिव्याम्बरविचिनेश्व दिव्यमाल्यातळेपनेः ॥ सत्कृत्य विधिवदराज्ञ उपविष्टो जनादंनः ॥ ७९ ॥ शुभे 
रं देवसभे रम्ये ल्लानहेतोरिहागते ॥ उपास्यमानो यदुभिविदर्भेच नराधिपेः ॥ ७६ ॥ वेनतेयश्व बळवान्कामरूपी नराक्तातिः ॥ दक्षिण 
र पाश्चमाश्रित्य आसनस्थो मद्दाबळः ॥ ७७॥ 50: ही डी 
| यथोक्त विविपुर्वक जनाईनका अभिषेक कर और दिव्य आभरणोंसे भीरुष्णको दर्शनीय करके ॥ ७४ ॥ छ्य बच्न और दिव्य मालासे अनुलेपने 
27 कार. करके विधिपूर्वक जनाईनका अभिषेक किया ॥ ७५ ॥ सुन्दर देवताओंके दिये सिंहासने भीषण बेटे, जब बैठे तब यदुवंशी और विद ६ 
देशवासी उनकी उपासना करने ढगे ॥७६॥ उस समय वह गरुडी कामरुपधांरी होनेसे मदुब्यका आकार धारण किये दक्षिणपार्थमे स्थित हुए ॥ ७७॥ ह 
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| और कैशिक वीर वामपार्थगे स्थित हुए, महात्मा राजा देवताओंकी अलुमतिसे स्थित हुए ॥ ७८ ॥ बाई ओर वृष्णि अंधक महारथी सात्यक॑ 
आदि महावीर स्थित हुए ॥ ७९ ॥ सूर्यकी समान कान्तिमानू दिव्य वस्न विछे हुए बिछोनेपर.देवताओंके साथ इन्द्रकी समान श्रीकष्णको | 


अ 
देखा ॥ ८० ॥ वे राजा प्रसन्नतापूर्वक उनके मंत्रियेंसि सुनाये गमे जब सब राजा यथायोग्य पूजा कर चुके ॥ ८१॥ औरं सुखपूर्वक अपने आसनोंपर 
बैठे, उस समय सब शाख्नका जानेवाला महापंडित कैरिक ॥ ८२ ॥ यथायोग्य भीरूष्णका पूजन कर बोला; हे राजो ! तुम ज्ञानहीन हो जो इनको 


कथकेशिको च वीरो वामपाश्चे तथासने ॥ उपविष्टो महात्मानो देवस्यानुमते पो ॥ ७८॥ तथेव वामपारशचे तु वृष्ण्यन्धकमहा- 
रथाः ॥ सात्यकिम्रसुखा वीरा उपविष्टा महाबलाः ॥ ७९ ॥ भास्करप्रतिमे रिव्ये दिव्यास्तरणविस्तृते ॥ सुखोपविष्टं श्रीमन्तं . 
देवेरिव शचीपतिम्‌ ॥ ८० ॥ सचिवैः आवितास्स्े प्रविष्टास्ते नराधिपाः ॥ यथाहँण च संपूज्य राजानस्तर्व एवं ते ॥ ८१ ॥ 
` सुखोपविष्टास्ते स्वेषु आसनेषु नराधिपाः ॥ केशिकस्तु महाप्राज्ञस्सवेशा्तार्थेवित्तमः ॥ ८२ ॥ पूजयित्वा यथान्यायसुवाच वदतां . 
वरः ॥ कोशिक उवाच ॥ अविज्ञाता नृपास्सर्वे मानुषोऽयमिति प्रभो ॥ ८३ ॥ भवन्तसुपरुद्धानां देव तं क्षन्तुमहेति ॥ श्रीकृष्ण 
उवाच ॥ न मे वैरः प्रवाति एकाइमापि केशिक ॥ ८४ ॥ विशेषेण नरेन्द्राणां क्षत्रधर्मैऽवतिष्ठताम्‌ ॥ योद्धव्यमिति धर्मेण अधमें 
तु पराङ्सुखे ॥ ८५ ॥ तेषां कि हेतुना कोपः कतेव्यस्त्ववनीश्वराः ॥ यद्गतं तदतिक्रान्तं ये सुतास्ते दिवं गताः ॥ ८६ ॥ एष धमो 
नृलोकेऽस्मिन्‌ जायन्ते च प्रियान्ति च ॥ तस्मादशोच्यं भवतां सृतारथे च नराधिपाः ॥ क्षन्तव्यं रोचतेऽस्माकं वीतवेरा भवन्तु ते ॥ ८७ | 
मनुष्य मानते हो ॥ ८९ ॥ हे देव ! जो इन्होने तुमसे विरुद्धाचरण किया उसे क्षमा कीजिये ॥ ८४ ॥ श्रीकृष्णजी बोले; हे कैशिक ! मेरे हृदयभे 


एक दिनी वेर स्थित नही होता और क्षत्रधर्ममें स्थित क्षत्रियोपर विशेष करके मेरा वैर नहीं है, धर्मते युक्त और पराइसुखसे अधर्म होता है ॥ ८५ ॥ 
है रएजे( ! उनपर ऋध -करनेसे कया है जो हो गया सो बीतअमाम्जरे"्छवक'डुप-बेःस्वर्सकोजमे.॥ ८६ ॥ लोकका जन्म और मरणही है, इस कारण 
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| हे राजाओ / अब शतक हुओंका वो शोच करना उचित जहीं,"अब जस्ते,क्षया-करो और'वेस्हीन हो ॥ ८७ ॥ वैशंपायन बोले, ऐता कह श्रीकृष्ण 
| उनको समझाकर कॅशिकका सुख देख वह महाकान्तिमान्‌ चुप हुए ॥ ८८ ॥ इसी समय नीति जानेवाले भीष्मक यथायोग्य श्रीकष्णकी पूजा | 
बोलें चतुर बोले ॥ ८९ ॥ इति श्रीहरिवंशे विष्णुपर्वीणे भाषायां पंचाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५० ॥ ॥ ७ ॥ भीष्मक बोले, बालज्ञावसे मेरा पुत्र पुत्रीको 
सवयवरमं देनेकी इच्छा करता है, परन्तु मेरी इच्छा नहीं ॥ १ ॥ कारण कि स्वयवरको मैं बालभाव समझता हूं, जो कि एक एकको देखकर वर छे 
वैशम्पायन उवाच ॥ एवमुक्त्वा नरेन्दांस्तानाश्वास्य मधुसूदनः ॥ केशिकस्य सुखं वीक्ष्य विरशम महाद्युतिः ॥ ८८ ॥ एत- 
स्मिन्नेव काळे ठु भीष्मको नयकोविदः ॥ पूजयित्वा यथान्यायसुवाच वदतां वरः ॥ ८९॥ इति महाभारते सिळेषु हसिंश 
पिष्णुपवेणि रुक्मिणीस्वयंवरे पञ्चाशत्तमोऽध्यायः, ॥ ९० ॥ भीष्मक उवाच ॥ पुत्रों मे बाळभावेन भगिनीं दातुमिच्छति ॥ 
सवयंवरे नरेद्राणां नं चाहं दातुसुत्सहे ॥ 9 ॥ अतीव बाळभावत्वादतुमिच्छेभातिमभे ॥ एका रकं समाछोकय वरायिष्याति मे 
` मतिः ॥ २ ॥ अतः प्रसादयिष्ये सां पुत्रदुनेयहेतुना ॥ प्रसादं कुरु देवेश क्षंतुमहोत मे प्रभो ॥ हे श्रीकृष्ण उवाच ॥ बाल- 
भावन पुत्रेण चाउितं नृपमण्डलस्‌ ॥ यदा भवाति वै प्रोढः कीरृशोऽविनयो भवेत्‌ ॥ 9 ॥ सूर्येन्दुसहृशाछोकांस्तपसोपार्नैतश्रियः॥ . 
ठाकेऽस्मिन्नरदेवानां महाङुलसशुद्भवान्‌ ॥ « ॥ एकस्यापि नृपस्याग्े मोहाद्यो वितथं वदेत्‌ ॥ न तिष्ठाति लोकेऽरिमत्रिददेदण्ड- 
वाहिना ॥ ६ ॥ एष धो नरेन्द्राणामिति ते विदितं प्रभो ॥ छोकधर्म पुरस्कृत्य पुरा गतिं स्वरयंखुवा ॥ ७॥ . 
ऐसा कहा जाता हे ॥ २ ॥ इस कारण 'पुत्रकी दुनीतिके कारण आपको प्रसन्न करता हूं. हे प्रभो | प्रसन हो उल्ले क्षमा कीजिये ॥ ३ ॥ श्रीकृष्ण 
ले, तुम्हारे सुत्ने बालभावसे राजमण्डलको चलायमान कर शिया है जब यह बडा होगा तो केसा अविनयी होगा.॥ ४ ॥ जो तपसे उत्पन्न किमे सूर्य 
चग्द्रमाकी समान कातिमान्‌ लोक महाकुलमें उलन्न हुए राजोंको प्राप्त होते हैं ॥ ५ ॥ एक किसी राजाके आगे भी मोहसे असत्य बोलता हैवह इस 
लोकमें नहीं रहता और उसपर अग्निहपी दंड पडता हे ॥ ६ ॥ हे प्रशो ! वह राजाके धर्म आपको विदितही हैं; लोकधर्मको देखकर यह जह्माजीने 
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| केह दिया हे ॥ ७ ॥ हे मनुजेशर ! उनमें तुम्हारा अग्रज पुत्र उनके अगुभा कैसे हुआ है. हे राजेन्द्र | रानोंकी सभञामे यह आप मिथ्या 
कहते हैं ॥ < ॥ [कि इस प्रकार कार्य करता हुआ तुम्हारा पुत्र तुमको अविज्ञात कैसे है, यह समे मंहासन्देइ है ॥९ ॥ सूर्य चन्द्रमाकी समान कान्ति- 
मान्‌ ण हुए राजोंके यथायोग्य सत्कार किये हैं ॥ ३० ॥ इसी प्रकार रथ घोडे ह्याथिपौका महासंबद्ट हो रहा है. हे राजन्‌ ! आपने अबतक अपने 
पुत्रकी चेष्टा कैसे न जाना ॥.३१ ॥ इस चतुरंगबलके अनिमे विपद न हो यह आपने क्यों कर जाना, इसमें सदे महासंदेह है ॥1२ ॥ हे राजन्‌ ! मेरे 


कथं तव सुतस्तेषामग्रतोमनुजेथवर ॥ वन्हमहोते राजेन्द्र वितथं राजतंसादे ॥ ८ ॥ ताहरश रङ्गमतुळं कारयंस्तनयस्तव ॥ कथं 
त्वया ह्यविज्ञात इति मे संशयो महान ॥ ९ ॥ आगतानां नरेन्हराणामनलाकेन्दुवचेसास्‌ ॥ यथाहण तु संपूज्य आतिथ्यं कृतवा- ` 
नाते ॥ 9० ॥ रथाश्वनरनागानां विमदमतुलं तथा ॥ कथं न ज्ञातवात्राजंस्तव पुत्रस्य चेशितम्‌ ॥ ११ ॥ विषादो न भवेदत्र 
चतुरङ्गबठागमे ॥ कथं न ज्ञायते राजन्निति मे बुद्धिसशयः ॥ १२ ॥ ममागमनमेवेह प्रायेण न दितं तव ॥ अतो न कृतमातिथ्य- 
मपात्राय नरेधर ॥ १ स ॥ पात्रेभ्यो दायतां कन्या मामपास्य नस्श्वर ॥ ममागमनदोषेण कथं कन्यां न दास्यसे ॥ १४ ॥ कन्याविभं 
च कुवोणो नरके परिपच्यते ॥ इति घ्मेविदेगतं.मन्वादिभिनंरोत्तमेः ॥ १५ ॥ अतोर्थ न प्रविष्टोऽहं रङ्गमध्ये विशांपते ॥ विदित्वा 
न कूतातिथ्यं नरदेव तवाळयम्‌ ॥ १६ ॥ हियामभूतो राजन्द्र पार्थेवोऽहं नशाणिष ॥ विदर्भनगरे राजन्बळविश्रामहदेतुना ॥ १७॥ 


आगमने तुमने हित न माना. हे राजन्‌ ! इसी कारण अपात्रका सत्कार नहीं किया गया ॥१३ ॥ हे राजन्‌ ! सुझे छोडकर आप पात्रके निमित्त 
दान कीजिये मेरे आगमनके दोषसे आप किस प्रकार कन्याको नहीं देते हैं ॥१४॥ कन्यादानमें विन्न करनेहारे नरकंमे पडते हैं, यह धर्म जाननेवाळे मनु | 


ह. वे, 
॥१४९॥ 
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अदिकेने.कहा हे ॥ १७ ॥ इसी कारण हे. राजन्‌ ! में तुम्हारी सभामें नहीं गया. हे नरदेव ! सुझे अपने स्थानम जानकरमी आपने अतिथितत्कार | है 
न्‌ या ४ १६ ४ दे राजन ! इसी कारण मैं लाजयुक्तत्ले०पुकरीमकिोकरधीओताकेवक्षीम करनेके कारणसे.विदेर्भनगरमें ने भाविषट हुआ ॥ १७॥ | 


हमारा अविधितत्कार कैशिकने मिय अतिथिकी समान किया; ओरुजेसे-स्वमेर्गल्ह केश रहते हे; इसी पकार इनके यहाँ रहे॥ १८॥दिशंपायन नोहे, 
| भकार वामवज महार करते हुए श्रीळष्णके वचनोंपरं मनोहर वचनरुती जळेसे अग्निके झाेहारे वचन राजा कहने ढगे ॥ १९ ॥ भीष्मक बोएे, हे 
लोकेश ठोकपति| असन्न हो मेरी रक्षा करो में अज्ञानान्वकारम पडा हुआ हूँ आप सुबल ज्ञानमेत्र दीजिये ॥ २० ॥ हम मनुः हैं, हमारी यह मानवी दृष्टि 
है, इससे आपको यथार्थ नहीं जान सस्ते, विना विचार किये काम सिद नहीं होते ॥ २३ ॥ हे देवताओकेशी देव ! तुमको शरण में प्राप्त हुआ देख | 


आवाभ्यां इतमातिथ्यं केशिकस्त प्रियातिथिः ॥ उषितो च यथा स्वगे पुरा गरुडकेशवो ॥ ३८ ॥ वैशम्पायन उपाच ॥ एकमेव 
हुवाणं त कृष्ण वाग्वजचेद्तिस ॥ छह्ष्णवाचाम्बुनाविच्य शमितो5मिरिव अन्‌ ॥ १९ ॥ भीष्मक उवाच ॥ प्रसीद देव छोकेश 
पाई मां लोकशासन ॥ अज्ञानतमसाविषं ज्ञानचक्षुष्मदी भत्र ॥ २० ॥ माहुंष्ये मांचश्चु्टादसम्यामिदिता वयम्‌ ॥ न प्रापिद्रथन्ति 
कमाणि कियतामविचारणात ॥२9॥ भवन्तं शरणं प्राप्य देवानामपि देवतम्‌ ॥ सम्पगभवतु मे इष्टिः संपइयन्तु च मे क्रियाः ॥२२॥ 
अनिष्पन्नामपि क्रियां नयोपेतां विचक्षणाः ॥ फळा हि परङुैन्ति महासेनापतिर्यथा ॥ २३ ॥ भवन्तं शरणं प्राप्य नातिबाथाति मे 
भयम्‌ ॥ यन्मया चिन्तितं कार्य तद्भवार्छोतुमहीते ॥२४ ॥ न दातुमिच्छत्कन्या वे पा्थिवेभ्यस्त्वयंवरे ॥ प्रसादं कुरु देवंश न कोपं 
कदुमहसि ॥२५॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ वचनेन किसुक्तेन त्वया राजन्‌ महामते ॥ स्वकन्यां दास्ये नेति कोऽद्र नेता तवानघ॥२६॥ 
दृष्टि अष्ट हो जाय, मेरी क्रिया सम्पन्न हो जाय ॥ २२ ॥ चतुरपुरुष प्राप्त न होनेवाली क्रियाकोशी नीतिसे. फलवाली कर दते हैं, जमे मेगापति सेनाको 

बढाता है ॥ २३ ॥ अब तुम्हारी शरण प्राप्त हो मुझे भग प्राप्त नहीं हे, जो कार्य मैने विचारा है यह आप सुनिये ॥ २४ ॥ राजोंके सन्छुल कन्याको | 
स्वयंवरमे मेरा पुत्र तुमको कन्या देनी नहीं चाहता अथवा कदाचित तुम्हें वरे इससे पुत्र स्वयंवरकी इच्छा नहीं करता. हे देवेश ! आप क्रोध न करके 
प्रसन्न हूजिये ॥२५॥ श्रीकष्ण बोले; हे राजन्‌ | महाबुद्धिमान तुम्होरे कहे इन वचनॉसे कया है जो आप अपनी कन्या न दोगे तो हे पापरहित ! इसमें | 
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तुम्हारा नियंता कोन होगा ॥ २६ ॥ सुझे दो औरको मत दो यह दाना बात भें नही कह सकता, केवळ रुकिशणीका दिव्यमूर्तित्वही इस भरे सम्बन्धे 
कारण है ॥ २७ ॥ प्रथम तो मेरुकूटमें देववाओंने अंशावतार ठेनेकी इच्छा” की, तब ठक्ष्मीसे कहा प्रथम एम अपने स्वामीके सहित जाओ ॥२८ 
मदुष्यलोकमें कुंडिन नगरमें राजा शीष्मककी रानीक्रे गर्भसे तुम जन्म लो. हे सुभोणि ! ऐसा करनेसे इनकी रक्षा होगी ॥ २९ ॥ हे राजन्‌ ! इससे में 
तुमसे कहता हूँ यह बनावटका वचन नहीं है. यह सुनकर विचार कर इच्छानुसार करो ॥ ३० ॥ रुक्मिणी तुम्हारी कन्या साधारण मालुषी नहीं है यह 
मा देहीते न चाख्येयं ददस्वेति न न मे वचः ॥ रुक्मिण्या दिव्यमूतित्वं संबन्धे कारणं मम ॥ २७॥ मेरुकूटे पुरा देवैः कृतमंशा 
वृतारणम्‌ ॥. तदा निसृष्टा सा पूर्वं गच्छ त्वं पतिना सह ॥ २८ ॥ मालुष्ये कुण्डिनगरे भीष्मकस्याङ्गनोद्रे ॥ जायर्म विषुछश्रोणि 
प्रत्यवेक्ष्य च वासवम्‌ ॥ २९ ॥ तेनाहं वः प्रवक्ष्यामि राजन्नक्ृतक वचः॥ श॒ता स्वयं विनिश्चित्य यह्यक्तं तत्क्रिष्याति ॥ ३० ॥ 
रुषिमिणी नाम ते कन्या न सा प्राकृतमालुषी ॥ रेषा ब्रह्वाक्येन जाता केनापि हेतुना ॥ ३१ ॥ न च सा मनुजेन्द्राणां स्वयंवर 
बिधिक्षमा ॥ एका तेकाय दातव्या इति घमों व्यवस्थितः ॥ ३२ ॥ न च तां शक्यसे राजकी दातं स्वयंवरे ॥ सदं वरमाछोक्य 
दातमहसि धमेतः ॥ ३३ ॥ अतोर्थ वेनतेयोऽयं विन्नकारणहेतुना ॥ आगतः कुण्डिनगरे देवराजेन चोदितः ॥ ३४ ॥ आहं चैवागतो 
| ` राज्ञा दरुकामों महोत्सव ॥ तां च कन्यां वरारोहां पद्मेन रहितां श्रियस्‌ ॥ ३५ ॥ क्षन्तव्यमिति यत्योक्तं त्वया राजन्ममाग्रतः ॥ 
युक्तिपुवमहं मन्ये कळुषाय न पार्थिव ॥ ३६ ॥ 

लक्ष्मी बह्माके वचनसे किसी प्रकार जन्म ले आई है ॥ ३१ ॥ यह राजॉके स्वयंवरविधिमें समर्थे नहीं है एकही किसीको देवी चाहिये यह धर्मकी मर्यादा 
| है ॥ ३२ ॥ हे रांजन ! आप उस लक्ष्मीको स्वयंवरे देनेके योग्य नहीं हो सहश वर देखकर आप उसे धर्मपूर्वक प्रदान कीजिये ॥ ३३ ॥ इसी कारण 


रु (देघानिवारणके निमित्त यह गरुंडजी इन्द्रके भेजे कुण्डिन पुरम आये हैं ॥ ३४ ॥ और मेंनी राजोंका महोत्सव देखनेको भाया था, उस शेठ सुखबाळी 
| न कमरेत लकष्पीसमान देखनकी इच्छा थी ॥०९००॥ हे"संजनु'”क-'्आपनेशसुझसे कहा कि क्षमा करो सो यह में अक्तिपुर्वक मानता हूं 


जा. टी. 
प.२अ_९१ 
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| | संब राज्य हमको दे दिया इसके दानफलसे देश पितर्‌ स्वको चढे गये ॥ ४५ ॥. 
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समय हाथमें आयुध चनतरूर्यकी समान विदित होता हूं ॥ ४१.॥ हे राजन्‌ ! हम तुमको प्रिताकी समान जानकर मान्य कर करते हें अच्छी प्रकार 
घुरीकी पालना करो, कषत्रियोमें पिताकी समान वांस करो ॥ ४२ ॥ हे राजेन्द्र कायर पुरुषों कछप वास करता है शुद्धभाववाठे पुरुषॉमे कछ | 
सता है ॥ ४२ ॥ यह हमारी वृत्ति हे, [के पितरोंमें हम पिताकी समान भाव रसते हैं, और यह विदर्भ देशके दोनों राजाने ॥ ४४॥ आतिथिसत्कारे: 
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® | 


ह. वं. 4५ और आगेके होनेवांले पुत्र पोत्र दश माणी आगे होनेवाठे राजाशी देवलोकको जांयगें ॥ 9६ ॥ यह बहुत समयतक अकंटक राज्य | | | | जा. दी. 
-॥१५१॥ र ॥इच्छानुसार मक्षपुखके आनंदको प्राप्त होंगे ॥ ४७ ॥ जो महाभाग्यवानू राजा अभिषेक करनेको आये हैं, वेशी समयपर- स्वर्मि जांयगे ॥ ४८ ॥ | च परआ 4 
र |उम्हारा कल्याण हो में अप गरड सहित भोजराजते पाछित मनोहर मधुरा पुरीको जाता हूँ ॥ ४९.॥ वैशंपायन बोठे, इस भकार शै 500 
| ॥शीव्मकसे यदुनंदने कहा, तब राजा और दिद विशियॉसे सलाह कर हे श्रीकष्ण सासे निकलकर रथके निकट गये ॥ ५० ॥ तब राजर्षि भीष्मक | व|... 
र |. भविष्याश्चैव राजानः युोत्रा दह्शावराः ॥ तेऽपि तत्रे यास्यान्त देवळोई नराधिपाः ॥ ४६ ॥ अनयोरसुचिरं काळं भुक्ता राज्य- र | 
| मकण्टकृम्‌ ॥ यदाभिलाषो मोक्षस्य यात्येते निरवेति सुखम्‌ ॥ ४७॥ नरेन्द्राश्च महाभागा येऽभिषेचितुमागताः ॥ कालेन तेऽपि या- - ||| . 
| स्यन्ति देवळोकं त्रिविष्टपम्र ॥४८॥ स्वस्ति वोऽस्तु गमिष्यामि वैनतेयसहायवान्‌ ॥ नगरी मथुरां रम्यां भोजराजेन पाठिताम॥४९॥ | | 
| वैशम्पायन उवाच ॥ एवसुक्त्वा तु राजानं भीष्मकं यदुनन्दनः ॥ राज्ञश्चैवघुपामन्त्य वेदेभोभ्यां विशेषतः ॥ तभानिष्कम्य. देवेशो षी i 
जगाम रथमन्तिकम्‌ ॥५०॥ ततः प्रहशे राजर्षिभाँष्मकः किङ केशवम्‌ ॥ ते सर्वे चे महीपाला विषण्णवदना5भवन्‌ ॥९१॥ आद्यं | 


` स्वायंभुव रूपं सुरासुरनमस्कृतम्‌ ॥ सहस्रपात्सहलाक्षं सहद्वभुजविग्रहम्‌ ॥५२ ॥ सहृत्तशिरसं देवं तहक्ववुळुटोज्यळप ॥ दिव्य- 
` माल्याम्बरधरं दिव्यगन्थानुळेपनम्‌ ॥ ५२ ॥ दिव्याभरणसंयुकतं दिव्यानेकोद्रतायुधम्‌ ॥ कृष्ण रक्तारविन्दाक्षं चन्हसूयोमिळोच- 
. नम्‌ ॥ ५४ ॥ हट्टा स राजा राजेन्द्र प्रणिपत्य कृताजलिः ॥ वाङ्मनःकायसंुक्तं स्तोठमारब्धवांस्तदा ॥ ५५ ॥ 
प्रसन्न हुआ, परन्तु केशवको जाता देख वे सब राजा विवर्णवदन हुए ॥ ५१ ॥ आद, स्वयंभूका रूप, सुरासुर से नमरङत, सहस्र चरण, सहस नेत्र, सहस् 


झजावाठे ॥ ५२ ॥ सहख्न शिर, सहन सुकुटकी समान उज्ज्वल दिव्य माला वखारी, दिव्य गंधका अजुछेगन लगाये ॥ ५३ ॥ दिव्य आभरणसे 
संयुक्त, दिव्य आयुधधारी, लाळ कमलनेत्र चन्द्रसूयेको समान, अभिकी समान नेत्र ॥ ५४ ॥ ळब्णराजेन्वको देखकर वह राजा हाथ जोडकर णाम 


तल नाल 


८ ३७ ३ 28 


जज क 


10523 
- छन 


Na (७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


{ | | बा , Digitized By tt Ui eGangotri Gyaan Kosha दिति | _ ई j 

| र he वाणी मन कायाते भीछूष्णकी स्ठुति करने ठगे ॥ ५५ ॥ भीमक बोला, हे देवदेव अनादिनिधन ! आपके निमित नमस्कार है, हे शाश्‍वत | 
७, परायण परायण! ॥ ५६ ॥ स्वयञ्च, विशवस्थाए, बह्स्वहप, पद्मनाभ जटाधारी दंडी पिंगछ॥५७॥ इसन सहप चकहपके निमित्त नमस्कार हे 

वे$ंठ | अज परमात्मारुपके निमित्त नमस्कार है ॥ ५८ ॥ सद्वावयुक्त पुराण पुरुषके. निमित्त नमस्कार है, पुरुषोत्तम युक्त विररुण पुरुषके निमित्त नमरकार 


~ MUN, 


| ॥ ५९ ॥ हे सुरोचम ! ये तुम्हारा भक्त हूं झुझे वर दो. हे लोकनाथ ! तुम विष्ण ओर ज्ञानियेमिं भेह छे ॥ ६० ॥ वैशंपायन बोठे, इस प्रकार 


# | भीष्मक उवच ॥ देवदेव नमस्तुभ्यमनादिनिधनाय वे ॥ झाशतायादिदेवाय नारायणपरायण ॥ ५६॥ स्वये च वि 
स्थाणवे वेधताय च॥ पद्मनाभाय जटिने दंंडेने पिङ्गछाय च ॥५७॥ इंसप्रभाय हंसाय चकरूपाय वे नमः । ३ अन स 
||| अजाय परमात्मन ॥ ८ ॥ सदसद्रावयुक्ताय पुराणपुरुषाय च ॥ पुरुषोत्तमाय युक्ताय नि्ुणाय नमो$स्तु ते ॥ ५९॥ वरदो 
॥%॥ भव मे नित्यं तद्भक्ताय सुरोत्तम ॥ ठोकनाथोऽति नाथ त्वं विष्णुस्त्वं विदितात्मनाम्‌ ॥ ६० ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एवं 
1४ | स्तुत्वा महादेव तुपाणामय्रतो तपः ॥ महाहेमणिसुक्ताभिवेजवेदूयेहासिनस्‌ ॥ ६१ ॥ शातङुम्भस्य निचयं कृष्णाय भददो वृपः ॥६३॥ 
र पुनशवके नमस्कारं वैनतेये महाबळे ॥ ६२॥ भीष्मक उपाच ॥ नमस्तस्मे खगेन्दाय. नमो मारुतरंइसे ॥ कामरूपाय दिव्याय 

ॐ | काश्यपाय च वे नमः ॥ ६३ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ इति संक्षेपतः स्तुत्वा सत्कृत्य वरभूषणेः ॥ ततो विसरजयामास कृषणं 

४ कमललोचनम्‌ ॥ ६४ ॥ अजुजम्मुनेपाश्ेव प्रस्थितं वासवानुजम्‌ ॥ प्रतिग़ह्य च सत्कारं उपानामन्त्य वीर्यवान्‌ ॥ ६५ ॥ . 

भि भीष्मजीने महादेवकी स्तुति राजोंके सन्सुख की, फिर महामणी मोती बज़ वैदूर्यकी कान्तिको लजानेहारे ॥ ६१ ॥ सुव॒र्णके कुंभ भीकृष्णके निमित्त 

ग दिये फिर पीछे गरुडजीको नमस्कार किया ॥ ६२ ॥ भीष्मक बोले; खगेन्द्र पवनकी समान गमन करनेवाले कामरूप दिव्यशरीर कश्येपपुत्रके निमित 


नमस्कार हे ॥ ६३ ॥ वैशंपायन बोले; इस प्रकार संक्षेप स्तृति कर भूषण भेंट देकर श्रीळष्णको राजाने विदा किया ॥ ६४ ॥ श्रीकष्णके चलनेपर 
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| राजा उनके पीछे चले वह. वीर्यवान्‌ सत्कार अहण कर और उनसे पूछकर ॥ ६५ ॥ दशा  दिशाऑको प्रकाशः क्रते हुए. न कर जो छ 
सोग्यर् किये हुए थे ॥ ६६ ॥ बढे भारी रथसमूहेसि विरे हुए भेरी पटह बाजोंके शब्द शंख दुन्दुभीरे शब्दसे ॥ ६७ ॥ हाथियोंके चिधाड आर 
घोडके हींसने, शरोंके सिंुनाद रंथोंके शब्दोंसे ॥ ६८ ॥ महामेघकी समान तुसुल शब्द हुआ. रृष्णचन्दके चळे जानेपर वह आसन लेकर ॥ ६९ ॥ 
सभामेसे देवता स्वगको गये इधर बडी भारी सेनाके सहित ॥ ७० ॥ एक कोश जाकर ीऊष्णको आत्ता पाये वे सब राजा फ़िर स्वयंवरमं 


जगाम मथुरां कृष्णो द्योतयानो दिशो दश ॥ वेनतेयं पुरस्क्ृत्य सोम्यरूपं खगोत्तमम्‌ ॥ ६६ ॥ महता रथवृन्देन परिषाये 
समन्ततः मेरीपटहनादेन शद्वडुन्डुभिनिरवनेः ॥६७॥ बृंहितेन च नागानां इयानां हेषितेन च ॥ सिंहनादेन झशणां स्थनेमिस्वनेन 
च ॥ ६८॥ तुमुङस्सुमहानासीन्महामेषरवोपमः ॥ गते क्ृष्णे महावीर्ये आदाय वरमासनस्‌ ॥ ६९ ॥ सभामादाय देवाच प्रययुः ` 
छ्विदशालयम्‌ ॥ महता चतुरङ्गेण बठेन परिवारिताः ॥ ७० ॥ क्रोशमात्रसुपत्रज्य अनुज्ञाते जनादेने ॥ प्रययुस्ते नपास्सर्वे पुनरेव 
स्वयंवरप ॥ ७१ ॥ इति महाभारते खिलेषु इसिंशे विष्णुपवेणि ष्णाभिषेको नाम एकपश्चाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५३ ॥ 
वेशम्पायन उवाच ॥ ततः प्रयाते वसुदेवपुत्रे नराधिपा भषणशचषिताङ्गाः ॥ सभां समाजगछः सुरे्दरकपाः प्रवोधनार्थ गमनोत्स- 


वास्ते ॥ १ ॥ सभागतान्सोमरयिग्रकाशान्सुखोपविषटान्रिरासनेषु ॥ समीक्ष्य राजा सुनयार्थवादी जगाद वाक्य नरराजतिहः ॥ २ ॥ 
स्वयंवरकृत दोषं विदित्वा वो नराधिपाः ॥ क्षन्तव्यो मम वृद्धस्य दुदेग्धस्य फरोद्यस्‌॥ ३ ॥ 


आये ॥ ७१॥ इति श्रीमहात्तारते खिलेऽ हरिवंरो विष्शुपवीणे भाषायां ङष्णाभिषेको नाम एकपंचाशत्तमोध्थ्यायः ॥ .५१ .॥ वैशंपायन बीले; 0 
श्रीकष्णके जानेपर वे सब राजा अनेक भकारके भूषण धारण करके इन्दकी समान वे राजा उस उत्सवके देखनेको चले ॥ १ ॥ वे चखसूर्यकी 
| समान सत्ता जाकर अपने आंसनोंपर बैठे और राजा राजनीतिके कहनेवालॉको देख उनके बीचमें वचन बोला ॥ २ ॥ हे राजो ! उम स्वर्थवरके 


ngamwadi Math Collection, Varanasi. 


॥ _ 339 22330 ज-_ू+-+++ न \ ~ 
भीभीम (7 ऑणिगाणिपिप्णिणींाणीण ण ण ण यापी ses ME NEN ळर > ट्र टीका Dl HME 


2 


व. 
॥१५२॥ 


जा. टी. 
॥प.२अ.५३ 


ly 
9 


>>: | 


2९०८७०१६४७ 


॥१५२९ 


RRR RN RRR TE 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


| दोष देखकर सुझ बदके दुव. फडके उदय होनेको देखकर क्षमा करो ॥ ३॥ वैशंपायन बोले; इस प्रकार वह उन सब राजोंके प्रति 


ha 


राजॉको ० * ~ 
| कर उन सब राजोंको जा मध्यदेशके थे भीष्मकने विदा किपा ॥ ४ ॥ फिर पूर्व पश्चिम उत्तर दक्षिण राजोंको विदा किया, वे सम महाबली सन्नमन 
ऋ | राना ॥ ५॥ यथायोग्य पूजन करके जाते हुए जरापँव, सुनीथ, महाबली क ॥ ६ ॥ सोभ, महाबली शाल्व राजा, महाकूर्पष, कथ, केरिक और 
भवर वशके राजा ॥ ७ ॥ राजर्षि वेणदारिक : काशीराधिपति इत्यादि बहुतसे दक्षिण पथके राजा ॥ ८ ॥ एकान्तके वचन सुननेको भीष्यकके निकट 


| | वान जयात ॥ एवमाभाष्य तान्सवोन्सत्छृत्य च. यथावीषरि ॥ ततो विसरजयामास नपांस्तान्मध्यदेशजान्‌ ॥ ४ ॥ पूर्व 
J आ चिव उत्तरापथिकानापे॥ तेऽपि सर्वे महेष्वासाः प्रहरष्मनसों नराः ॥ ५ ॥ यथाहेँग च संपूज्य जम्मुस्ते नरपुद्ठवाः ॥ जरा- 
ऋ || संघर्सुर्नाथश्च दृन्तवक्श्च वीर्यवान ॥ ६॥ झाल्वस्सोभपतिश्वेव महाकूमेश्व पार्थिवः ॥ ऋथकेशिकसुख्याश्च नृपाः प्रवं 
$| जाः ॥ ७ ॥ वेणुदारिः्च राजर्षिः काइमीराधिपातिस्तथा॥ पते चान्ये च बहवो दक्षिणापथिका नृपाः ॥ ८॥ श्रोतुकामा रहोवाक्यं - 
, ' स्थिता वे भीष्मकान्तिके ॥ तान्वै समीक्ष्य राजेन्द्रस्स राजा भीष्मको बली ॥ ९ ॥ ्लेइपूर्णेन मनसा स्थितांस्तानवनीश्वरान्‌ ॥ 
श्र 
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त्रिवगेसहितं क्षणं पडुणालंकृतं शुभम्‌ ॥ १० ॥ उवाच नयसंपन्न स्तिग्वगम्भीरया गिरा ॥ भीष्मक उवाच ॥ भवतामवनीझानां 
समालोक्य नयान्वितम्‌ ॥ ११ ॥ वचनं व्यातं आला कझृतवान्कायमीद्शम ॥ क्षन्तव्यं भवतां सद्विवेयं नित्यापराधिनः ॥ १२॥ 
वेहाम्पायन उवाच ॥ एवसुक्त्वा तु राजा स भीष्मको नयकोविदः ॥ उवांच सुतसुदिश्य वचनं राजसंसदि ॥.१३॥ A अत 

छ स्थित रहे उनको देखकर महाबली राजा भीष्मक ॥ ९ ॥ लेहपूर्यक मनसे स्थित उन सब. राजोंसे धर्म अर्थ काम और उन छः युणॉके लक्षणः 
Rt 'पूर्वक.॥ १० ॥ नीतिके भरे हुए वचन गंशीर वाणीसे बोले. भीष्मक बोले; नींतिमांव्‌ भरे राजोंको देखकर ॥ १३ ॥ ओर वचन सुनकर मै). बह 
#| काये किया था परन्तु आप हमारे वचन क्षमा करना; हम सूदा, अपराधी हैं, ॥. १२ || वैशंपायन बोले; नीति नाननेवाळे भीष्मकने इस भकार कदन 
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ये | की है ॥ १५ ॥ क्लियोर्म शेड महाभागा देवकी धन्य है जिसने त्रिलोकीमें भेट केशवको गर्म रसा हे ॥ १६ ॥ कमललोचन 
लक्ष्मीत्ते पूजितका जो अपने नेत्रोंसे नित्यप्रति सुख देखती,हे ॥ १७ ॥ वैशंपायन बोले, राजसभामें राजाके ऐसा कहनेपर महा दुतिमान शाल्व राजाने 


` सुखपङ्गजम्‌ ॥ १७॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवं ठालप्यमानं तु राजानं राजसंसादे ॥ उवाच शक्ष्णया वाचा शाल्वराजो महा 


हा ॥ १८ ॥ शाल्व राजा बोठे, हे राजन! आप सुद्धके निमित्त खेद न करिये कारण कि क्षत्रियोको युद्धगें जय या पराजय अवश्य षी 


'भीष्मक उवाच ॥ पुत्रस्य चेष्टामाठोक्य त्रासाकुलितलोचनः ॥ मन्ये बालानिमाछोकान्स एष पुरुषः परः ॥ १४ ॥ कीतिं कीरे 
मतां श्रेष्ठी यशश्च यशभाग्बली ॥ स्थापिता भुषि मत्वेऽस्समिन्स्वबाइबलयूजितम्‌ ॥ १५ ॥ धन्या खळु महाभागा देवकी योषितां 
वरा ॥ पुत्रं त्रिभुवनश्रेष्ठं कुत्ता गभेण केशवस्‌ ॥ १६ ॥ कृष्णं कमळपत्ाक्षं श्रीपुजमंमराचितस्‌ ॥ नेत्राभ्यां ह्लेहपूणोभ्यां वीक्षते 


द्यतः ॥ १८॥ झाल्य उभाच ॥ अलं सेदेन राजेन्द्र सुताय रिषुमादिने ॥ क्षात्रियस्य रणे राजन्युवं जयपराजयो॥ १९॥ नियता 
गातिमत्यांनामेष धर्मस्सनातनः ॥ बछकेशवयारेन्यस्तृतीयः कः पुमानिह ॥ २० ॥ रणे योधयितुं शक्तस्तव पुत्रं महाबलम्‌ ॥ 
रथातिरथवृन्दानामेक एव रणानिरे ॥२१॥ रिपून्‌ बाधयितु झक्तो घनुशह्य महा्जः॥ भागेवास्नं महारोद्रं देवैरपि दुरासदम्‌ ॥२२॥ 
सृजतो बाहुवीर्येण कः पुमान्मतहिष्यति ॥ अथं तु पुरुषः ष्णो ह्यनादिनिधनोऽव्ययः ॥ २३॥ 


ब 


॥ १९ ॥ मनुष्याकी यही गति है यही सनातन धर्म है बलराम कष्णके सिवाय संसारम इस समय तीसरा युरुषही कोन हे ॥ २० ॥ जो युगे 


4 


महाबली तुम्हारे पुत्ते सुद्ध कर सके, यह इकलाही सहनो रथिपोंके वीच ॥ २१ ॥ धवुष धारण कर यह महाबाहु श्वतुओंक्े निवारण| ट्र | "१ 3 
करनेको समर्थ है, महारोह देवताओकोभी दुरासद हे ॥ २२ ॥ इसने.अपने बाहुबलसे जो पराक्रम किया है उसे दूसरा पुरुष कोन सह सकेगा | 
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| यह ऊष्ण अनादिंगिवन अविनाशी हे ॥ २३ ॥ इगको'सो 5इस०लोकमेर स्वप शिव "नही जीत सकते. हे राजन! आपका पुत्री सब 
शात्नार्थके तत्तका जाननेवाळा हे ॥ २४ ॥ देव ईशानरुप रृष्णकों जानकर युद्ध नहीं करता, हाँ इस समय सुदर्मे यवनोंका अधिपति 
जीत सकता है ॥ २५ ॥. यह कालयवन राजा भ्रीकृष्णतेशी अवध्य है, क्योकि इसके निमित्त गर्गसुनिने तप किया ॥ २६ 
बारहःवर्षतक लोहका चुर्ण भोजन कर शिवका आराधन किया है, पुत्रकी इच्छासे गाग्ये सुनिने शिवको प्रसन्न किया और वर लिया ॥ २७ ॥ यही वर 
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तं विजेता 'नृलेकि5स्मिन्नापि झूल्घरस्स्वयस्‌ ॥ ~ प्रो महाराज सपेशाार्थतरतवित्‌ ॥ २९ ॥ विदित्वा देवमीशानं न योधयति. || 

` केशवस ॥ अद्य तस्य रणे जेता यवनाधिपातिनूंप ॥ २५ ॥ स कालयवनो नाम अवध्यः केशवस्य ह ॥ तप्त्वा सुदारुणं घोरे || 

. तपः परमदुश्चरम्‌ ॥ २६॥ र रुमाराषयामास द्वादशान्दानयोऽशनः ॥ पुत्रकामेन सुनिना तोष्य रछात्सुतों वृतः ॥ २७॥ | 
माधुराणामवध्योऽयं भवेदिति च झांकरात्‌ ॥ एवमस्त्विति रुद्रोऽपि प्रददी सुनये सुतस्‌ ॥ २८ ॥ एवं यागेस्य तनयः श्रीमाच्‌ रुद्रः ||६|| 
वराद्रवः ॥ माथुराणामवष्योऽयं मथुरायां विशेषतः ॥ २९ ॥ कृष्णोडपे बल्यानेष माथुरे जातवानयम्‌ ॥ स जेष्याते रणे षणं र 
मथुरायां समागतः ॥२०॥ मन्यध्वं यादि वा युक्तां नृपा वाचं मयेरिताम्‌ ॥ तत्र दूतं विसूजध्यं यवनेन्द्रपुरं प्राते ॥ ३१ ॥ वैशम्पायन र 
उवाच ॥ थरुत्वा सोभपतेवाक्यं सर्वे ते नृपसत्तमाः ॥ कुमे इत्यक्त दृष्टा जरासंधं महाबळम ॥ ३२॥ स तेषां वचनं श्त्वा जर- || 
सन्धो महपातिः ॥ बभूव विमना राजन्त्रह्मणो वचनं स्मरत ॥ ३३ ॥ | 

देवकी 


शिवसे मांगा कि मेरा पुत्र मधुराके राजासे अवध्य हो, ऐसाही हो, कहकर शिवजीने वर दियां ॥ २८ ॥ इस प्रकार श्रीमान गाग्येका पुत्र शरदे 
कासे उलन्न हुआ है, यह माग्ुरॉशियाते अवध्य है, और विशेष कर मथ॒राके राजेसि अवध्य हे ॥ २९ ॥ यह बलवान्‌ कष्ण मथुरामेंही उत्पन्न 
हुए हैं, वह मथुरां आकर अवश्य कुष्णको जीतेगा ॥ ३० ॥ जो तुम राजाओ.! मेरे वचन मानो तो यवनेन्कके .नगरमें अपना दूत भेजो ॥ ३१ ॥ 
पायन बोले; वे सब राजा सौभपातिक वचन सुन यही करेंगे, ऐसा कह सब महबली जरासंधसे बोले ॥ ३२॥ जरासंधी : उनके यह वचन सुन 
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| उस आकाशवाणीको विचार कर [क इसकी मृत्यु दूसरेके हाथ है विमन हो रहा था ॥ ३३ ॥ फिर जरासंध बोला, प्रथम समयर्मे राजा | 
व्याकुल हो मेरा आश्रय करके अपने हरे हुए राज्यको मृत्य दलवाहनसाहित प्राप्त हुए थे ॥ ३४ ॥ जो सुझको दूसरेके बलके आशित करनेको 
इंस भकार कहते हैं, जैसे कन्या अपने पतिको छोडकर जारकी इच्छा करती हे ॥ ३५ ॥ अहो देव महाबली है उसका पंराकम कोई नहीं जानता कि 
अब रष्णसे ढरकर दूसरे राजाका आश्रय टूंगा ॥ ३६ ॥ निश्चय योगश्नष्ट होकर पराई सेनाके आश्रयसे मेरा मरण श्रेय है, परन्तु दूसरे राजाका 


-जरासंघ उवाच ॥ मां समाश्रित्य पूर्वोस्मचषपा उप भयादिताः ॥ प्राप्नवन्तु हतं राज्यं सभृत्यबळवाहनम्‌ ॥ ३४ ॥ इहाहं चोद्यते भूपैः 

परसंश्रयहेतुना ॥ कन्येव स्वपतिद्वेषादन्यं रातेपरायणा ॥ ३८५ ॥ अहो सुबलवद्देवमशक्‍्यं विनिवर्तितुम ॥ यदहं कुष्णभीतोऽनयं 
संश्रयामि बलाधिकम्‌ ॥ ३६ ॥ नूनं योगविहीनोऽहं कारायेष्ये पराश्रयम्‌ ॥ श्रेयो हि मरणं मह्यं न चान्यं संश्रये नृपाः ॥ ३७ ॥ 
कृष्णो वा बलदेवो वा यो वासो वा नराधिपाः ॥ इन्तारं प्रतियोत्स्यामि यथा त्राह्मप्रचोदितः ॥ ३८॥ एषा मे निश्चिता बुंद्रिरे 
तत्सत्पुरुषत्रतम्‌ ॥ अतोऽन्यथा न शक्तोऽहं कतुं परतमाश्रयस्‌ ॥३९॥ भवतां साधुवृत्तानामाबाधं न करोति तः ॥ तेन दूतंः 
प्रदास्यामि नृपाणां रक्षणाय वे ॥ ४०॥ व्योममागेण यातव्यं यथा ष्णो न बाधते॥ गच्छन्तमजुचिन्त्येवं प्रेषयर्ण उपोत्तमाः।४१॥ 
अयं सोभपतिशश्रीमाननलार्केनदुिक्रमः ॥ रथेनादित्ववणेन प्रयाति स्वपुरं बळी ॥ ४२॥ | 


आश्रय भळा नहीं ॥ ३७ ॥ कृष्ण बलदेव अथवा कोई राजे हों, दुःखकी बात हे मझवाणी सुनकरभी में उन्हींका भेरा हुआ मारनेवालेके संग अच | ,,८४॥ . 
करता हूं ॥ ३८ ॥ यही मेरी निश्चित बुद्ध और पुरुषवत है इसी कारण में दूसरेका आभय नहीं कर सकतः ॥ ३९ ॥ प्रन्तु तुम भेह | 

जदाठाके ऊष्ण पीडा न दें इस कारण तुम्हारी रक्षाको मैं उसके निकट अपना दूत भेजता हूं ॥ ४० ॥ वह दूत आकाशमार्गसे जायगा जितते कष्णते /! 

पडित न के सके दे राजो ! विचार कर ऐसाही दूत भेजो 1४ 1" भेहभाभाव सैनिपाँतें अभि सूर्थ चन्दमाकी समान बळवान है सूर्थवर्णके रथते क्र 
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अपने उरको जाता है ॥ ४२.॥ यही राजोंके समागम सै वक पात गमत करें और कमम नियुक्त हो हमारे दचनसे भीकष्णते वित्र करेको 


कहें ॥ ४३ ॥ वैशंपायन बोले, फ़िर राजाने बडे बंली सोभपतिसे कहा. हे मान देनेहारे ! जाओ और सब राजकी सहायता करो ॥ ४४ ॥' जेसे 
यवनेन्द्र आवे, और भीछूष्णको जीते जैसे हम प्रसन्न हों वही नीति करो ॥ ४५ ॥ इस प्रकार उन सबको आज्ञा दे धसे भीष्मककी पूजा कर 
राजा जरासंध सेना ठे अपने नगरको गया ॥ ४६ ॥ शाल्व राजाशी धमेपुर्वक उनसे गात हो महाबली. आंकाशंगामी रथेके द्वारा गया ॥ ४७ | 


| यवनेन्द्रो यथाभ्योति नरेन्द्राणां समागमम्‌ ॥ पचनं च तथास्माभिदृत्ये नः क्ृष्णविग्रहे ॥ ४३ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ पुनरेवा- 
` ब्रवीदराजा सोभस्य पातिमार्जतम्‌ ॥ गच्छ सरवेनरेन्द्राणां साहय्यं कुरु मानद ॥ ४४॥ यबनेन््रो यथायाति यथा कृष्णं विजेष्याति ॥ 
यथा वयं च तुष्यामस्तथा नीतिविधीयताम्‌ ॥ ३५ ॥ एवं संदिइय सर्वास्तान्भष्मिकं पुज्य धमंतः ॥ प्रययो . स्वपुरं राजा स्वेन 
सेन्येन संवृतः ॥ ४६ ॥ शाल्वो5पि नृपतिश्ेषठस्ताभ्यां संपूज्य धर्मतः ॥ जगामाकाझमंगिण रथेनानिङरहसा EF '४७॥ तेऽपि 
सर्वे महीपाळा दक्षिणापथवासिनः ॥ अनुब्रण्य जरासंघं गतास्स्वनगरं प्राते ॥ ४८॥ भीष्मकस्सहृ पुरेण ताबुभौ चिन्त्य दुनेः 
यम्‌ ॥ स्मे गृहे न्यवसद्दीनः कुष्णमेवानुचिन्तयन्‌ ॥ ४९ ॥ विदिता रुक्मिणी साध्वी स्वयंवरनिवतेनस ॥ ङष्णस्यागममादेतो 
नृपाणां दोषद्शीनम्‌॥ ६० ॥ | i RE म, 

और वे दूसरे दक्षिणापथवासी राजा जरासंधका गमन सुनकर अपने २ नगरको गये ॥.४८ ॥ पत्रके सहित राजाशी इस दुर्जयको विचारते हुए रृष्णकी || 
चिन्तामें दीन हो कथ केशिक अपने गृहम स्थित हुए ॥ ४% ॥ साध्वी रुक्मिणीने जाना [र्क स्वयंवर निवृत्त हो गया और कष्णके आनेसे राजोंका | क 


दोष देखकर ॥ ५० ॥ | 
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| बीचम जाकरं लजित हो कहने लगी में दूसरे राजाओंकी होना नहीं चाहती, यह भेरा सत्य वचन है कि में रुष्णको वरण कहगी ॥ ५३ ॥ 
इति श्रीहरिवंशे बिष्णुपर्वीणि भाषायां द्विपंचाशत्तमोऽघ्यायः ॥ ५२ ॥ ७ ॥ वैशंपायन बोले; यवनोंका अधिपति कालयवन राजा धर्मपूर्वक प्रजा | 
करता था ॥ ३ ॥ वह तीनों वर्गको जानता, छः युणोका आजीवन करनेवाला, साता व्यसनमें चित्त न लगानेवाला, युणेंमें परीति करनेवाला, ( पद ) 
स्थान दादि यह त्रिवर्ग हैं, संवि विग्रह यान आसन द्वैधीभाव आश्रय यह छ' सुण, द्यूत मांस सुरा वेश्या और तीन वर्गेमें अनभिज्ञता यंह सात व्यसन 

गत्वा ठु सा सखीमध्ये उवाच त्रीडितानना ॥ न चान्येषां नरेन्द्राणां पत्नी भवितुसुत्सदे ॥ कृष्णात्कमलपत्रक्षात्सत्वमेतद्व्चो 
मम ॥ «9 ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हावी पिष्णुपवोंणे रुकिमिणीस्वयंवरो नाम द्विपञ्चाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५२ ॥ वेझम्पायन. 
उवाच ॥ यवनानां बळोद्ग्रः स कालयवनो तपः ॥ ब्व राजा धमेण रक्षिता पुरवातिनाम्‌ ॥ १ ॥ त्रिवगेविदितिः प्राक्षष्षडयुणानु- 
पजीवकः ॥ सप्तव्यसनसंमूढो शुणेष्वाभिरतस्सदा ॥ २ ॥ श्र॒तिमान्धरमशीळश्च सत्यवादी जितेन्द्रियः ॥ सांग्रामिकंविधिन्ञ्च दुर्ग 
` ठाभाइप्तारणः ॥ ३ ॥ झूरोऽभ्रतिबळश्चेव मात्रिप्रवरसेवकः ॥ सुखासीनस्सभां रम्यां सचिवैः परिवारितः ॥ ४ स उपास्यमानो 
यवनेरात्मविद्भिविपश्चितेः ॥ विविधाश्च कथा दिव्याः कथ्यमानाः परस्परस्‌ ॥ ५ ॥ एतस्मिन्नेव काले तु दिव्यगन्यवहो$निळः ॥ 
मद्नाबोघं चकार सुखशीतळः ॥ ६॥ किंस्विदित्येकमनसस्सभायां ये समागताः ॥ उत्छुछनयनाल्सर्व राजा चेवावळोक्य 

सः ॥ ७ ॥ अपश्यन्त रथं दिव्यमायान्तं भास्करोपमम्‌ ॥ शातकुम्भमयैः शुभे रथाङ्गैरुपशोभितम्‌ ॥ ८॥ 

॥ २ ॥ श्व॒तिसम्पन्न धर्मशील सत्यवादी जितान्रिय संग्रामकी वीषिके जाननेहारे दुर्गके लाभके अलुसरण करनेवाले ॥ ३ ॥ शुर महाबली भरे मंत्रि- 
यॉको सेवनेवाला, सचिवॉसहित मनोहर सभामें सुखसे बैठा था ॥ ४ ॥ बडे २ विद्वाद्र यवन उसकी उपासना करते थे, और परस्पर अनेक प्रकारकी ई | ॥१५५॥ 
| | कथा कहते थे ॥ ७ ॥ उसी समय दिव्य गघसुक्त पवन चलने लगी उसका सुखशीतल स्पर्शकारी कामोद्दीपन करता था ॥ ६ ॥ वे सभावाले एक 5 
मनसे कहने गे एके यह क्या हे सबके नेत्र खिल गये, और वीह रीज बेह देखकर ॥ ७ ॥ आकाशसे आते हुए विव्य रथको देखने लगा, जो र्ष 
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| सुर्यकी समान कान्तिमान सुवर्णके दिव्य पहियोंसे शोशिनर्‍्था॥:८०बिव्क-रनॉकी/कास्तिते युक्त ध्वजापताकासह्ित मनकी समान दिव्य घोडे (कल्के ) 
लगे हुआसे चलायमान ॥ ९ ॥ मानो अझाने चन्द्रमा सूयेके भति्िब सुवर्णके बनाकर उस रथको बना व्याघके शेठ चमसे भूषित किया हे. ॥ १० | | 
शङ्का दुःख देनेहारा मित्रोंके आनन्दका बढानेहारा शत्रुओंक्े रथका नाशक रथ दक्षिण ओरसे आता देख ॥ १३ ॥ और उसमें बेठे हुए श्रीमान 
सौभपतिको देख अध्येपातर ठानेके निमित्त राजा ॥ १२ ॥ यवनेनद्के मंत्रके जाननेवाले मंत्रीने कहा, तब वह महाबाहुं स्वयं आसनसे उठकर॥ १३॥ 
_ दिव्यरत्नप्राभाकीर्ण दिव्यध्वजपताकिनम्‌ ॥ वादितं दिव्यतुरेमेनोमारतरंइसेः ॥ ९ ॥ चन्द्रभास्करबिस्बानि इता जाम्बूनदेन 
तम्‌ ॥ रचितं वे विश्वक्कता वैयाश्रांबरभाषितम्‌ ॥: १० ॥ रिपूणां भासजननं मित्राणां इषद्ध ॥ दक्षिणादिशपायान्तं रथं पररथा- 
रुजम्‌ ॥ १3 ॥ तत्रोपविष्टं औमन्तं सोभस्य पतिसूजिंतस्‌ ॥ ङ्गा परमसंदशश्वा्ष्य पायेति चासङ्कत्‌ ॥ 3२ ॥ उवाच यवनेद्धस्य 
मन्त्री मन्त्रविदां वरः ॥ तत्रोत्थाय महाबाहुस्स्वयमेव तृपासनात्‌ ॥ १३ ॥ प्रत्युदम्या्यमादाय र्थावतरणे स्थितः ॥ शास्मोऽपि 
च महातेजा इट्ठा राजानमागतम्‌ ॥ १४ ॥ सुदा परमया युक्तं शक्रप्रतिमतेजसम्‌ ॥ अवर्ताये सुविश्रव्ध एक एव रथोत्तमात्‌॥१५॥ 
विवेश परमं प्रीतो मित्रदशनलाळसः ॥ इद्दार्घसुद्यत॑ राजा झाल्या राजर्षिसत्तमः sss १६ ॥ उवाच कया वाचा नापहों5स्मि 
महाद्युते ॥ दूतोऽहं मतुजेःदराणां सकाशाद्भवतोऽन्तिकस्‌ ॥१७॥ प्रेषितो जरासंधेन धीमता ॥ तेन मन्ये महाराज नार्षा || 
दोऽस्मीति राजसु ॥१८॥ कालयवन उवाच ॥ जानाम्यहं महाबाहो दोत्येन त्वामिहागतम्‌ ॥ साहित्ये नरदेवानां प्रेषितो मागधेन वे॥ १९॥ 
अर्थ लेकर रथके स्थान और रथके.उतरनेकी वाट देखने लगा, महातेजसी शालवने्ी राजाको देखकर ॥ १४ ॥ परंम आनन्दे इनद्रकी समान वाले 
एकही रथभेश्से उतरकर ॥ १७ ॥ परम प्रसन्न हो मित्रके दशनकी लालसासे उस स्थानमें प्रविष्ट इए और राजरपिंशेह शात्यने राजाको अर्ध ल्यि | 
कर ॥१६ ॥ मनोहर वचनसे कहा, हे महाकान्तिमान्‌ ! मैं अके योग्य नहीं हूं, कारण कि में इस समय राजोंके निकटसे दूत बनकर तुम्हारे निकट 0" | 
आया हूँ ॥१७॥ बहुत राजेंसि सम्मति कर जरासन्धे भेजा है. हे महाराज ! में इस समय अर्थये योग्य नहीं ॥ १८॥ कांठयवन बोला, हे महाज ! | | 
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उम दूत बनकर आये हो यह वाता में जानता हूं जो कि आपको राजोने मलुब्य राजोंके हितके तिमित भेजा है ॥1९॥ हे राजन्‌ ! उती कारण | J; | 
| सस्कारसे हम तुम्हारी पूजा करते हैं. हे अहाबुद्धिमान ! ॥ २० ॥ तुम्हारा सत्कार करनेसे.सब राजांका सत्कार हो जायगए हे जनेश्वर ! 
मेरे साथ भेह आसनमें स्थित हो ॥२१॥ वैशंपायन बोले, अपने हाथसे आठिंगन करके कुशल पूछकर वह दोगे सुखपूर्वक सुन्दर सिंहासनपर स्थित 
हुए ॥ २२ ॥ कालयवन बोला; जिसके सुनावडके आभित हो हम सत्र राजा उद्देगरहित ऐसे निवास करते हैं जेते देवता इनके सहारेसे ॥ २३ ॥ ||. 
तेन त्वामचेये रानन्विशेषेण महामते.॥ अर्धपाद्यादिसित्कारेरासनेन यथाविधि ॥ २० ॥ भवत्यभ्यचिते रज्ञां सर्वेपामर्चितं अवेत ॥ 1. { । 
आस्यतामासने शुभ मया साद जनेश्वर ॥ २१ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ स हस्ताशिङ्गनं इत्वा पृद्दा च कुशठामयस्‌ ॥ सुखो- 
पवि सहितो शुभे लिहांसने स्थितो ॥ २२॥ काळ्यवन उवाच ॥ यद्वाहुबलमाश्रित्ये वयं सर्वे नराधिपाः ॥ व्षामों विगंतोद़िमा 
5. देवा इव शचीपतिम्‌ ॥ २३ ॥ किमसाध्यं भवेदृस्य येनासिं प्रेषितो मयि ॥ वद॒ सत्त्यं वचस्तस्य किमाज्ञापयति प्रश्ुः ॥ करिष्ये 
वचन तस्य अपि कमे सुदुष्करम्‌ ॥ २४ ॥ झाल्य उवाच ॥ यथा वदते राजेन्द्र मगधािपतिस्तव ॥ तथाई संप्रपकष्यमि श्रूयतां 
यवनाधिप ॥ २५ ॥ जरासंध उवाच ॥ जातोऽयं जगतां बाधी कृष्णः परमदुर्जयः ॥ विदित्वा तस्थ दुत्तमं हन्तुं समुंबतः॥ २६॥ 
पार्थिवेबेहुमिस्साई समग्रबडवाहनेः ॥ उपरुध्य महातेन्येगोमन्तमचलोत्तमम ॥ २७॥ चेदिराजस्य वचनं महारथं श्रुतवान्‌ ॥ यक्ष | 
तयोविनाशाय इताशनमयोजयस्‌ ॥ २८॥ ` ४198 
उस राजाको क्या असाध्य है, जो उसने तुमको मेरे निकट भेजा है, शीघ्र कहो वह जरासंध हमारे निमित्त क्या आज्ञा करता हे, उसके वचन मानकर |. 
| दुष्कर कार्यशी करूंगा ॥ २४ ॥ शाल्व बोला, हे राजेन्द्र ! जैसे मगधदेशके राजाने तुमसे कहा है. हे यवनाधिप ! सो मैं तुमसे. कहता हूँ अवण]. 
(क करो ॥ २७ ॥ जरासंघने कहा है कि जगतमें उपाधि का को जन्म लिया है उसकी दुवृ्त जानकर मैं उसके मारनेको उत्कठित हुआ॥ २ ६.॥ 4 | र 
a र 1६४4 


अक राजा और ब्रहुतसी सेना डेकर मैंने उसको पर्वतं ढवा, ॥ २७ ॥ वहां मैंने शिशपाळके अर्थभरे वचन सुनकर उनके जल्म-/, 6 
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5 नेको आग्रे ढयां दी ॥ २८ ॥ तब अलयाग्रिकी समान सहस्नों ज्वाळांओसे पण उसको देख तालकी घ्वजावाठे बलराम उस पतसे कूदे ॥ २९ ॥ 
ॐ |धागरकी समान सेनाके बीचमें प्राप्त हो उसे मर्दन कर उस दुराधर्षीने हाथी घोडे और रथ तथा मनुष्यको नड किया ॥ ३० ॥ सर्पी समान विचरते 
हुए हलते मनुष्य हाथी घोडोंको खैंचकर मूसलम्रहारसे नष्ट कर दिये ॥ ३१॥ हाथीसे हाथी रथसे रथ घुढपारसे घुडसवार पैदलसे पेदलको ॥ ३२ ॥ 
राजाहुप सैकड़ों मूर्यके समान तेजधारियोंके मध्यमे अनेक मासे विचरते थे, जैसे गरभीमें सूर्य विचरता है ॥ ३३ ॥ रामके पीछे भीषणी सूयेकी 


ज्वाठाशततहस्राढ्यं युगान्तागितमप्रभम्‌ ॥ हद्ठा रामो गिरेः कूटादाप्छुतो हेमतालधूरू ॥ २९ ॥ विनिष्पत्य महासेनां मध्ये 
सागरसन्निभाम्‌ ॥ आजघान दुराधष नराश्वरथदन्तिनास्‌ ॥ ३० ॥ सपेन्तामिव सपे विक्ृष्याकृष्य ठाङ्गलम्‌॥ नरनागाश्ववृन्दानि 
सुठाठेन व्यपोथयत्‌ ॥ ३१ ॥ गजेन. गजमास्फाल्य रथेन रथयोषिनस्‌ ॥ इयेन च इयारोई परातेन पदातिनम्‌ ॥ ३२॥ समरे 
स महातेजा नपाकेशतसंकुछे ॥ विचरन्विविधान्मागोनिदांधे भारकरो यथा ॥ ३३ ॥ रामादनन्तरं कृष्णः प्रगरह्माकंसमम्रभम ॥ 
चक्रं चकमृतां श्रेष्ठस्तिहः क्षुद्रमृगं यथा ॥ ३४ ॥ प्रविचार्य महावीथः पादवेगेन तं गिरिम्‌ ॥ इादसेन्ये पपातोचेयेदुवीरः प्रताप- 
वान्‌ ॥ ३५ ॥ प्रनत्यान्नव रेठेन्द्रस्तोयघाराभिषेचितः ॥ घूणेमानो विवेशोवी विनिवांप्य हुताशनस्‌ ॥ २६ ॥ आदीप्यमान- 
शिखराद्वप्छुत्य जनादेनः ॥ जवान वाहिनी राज॑श्वक्रव्यग्रेण पागिना ॥.३७ ॥ विक्षिप्य विपुळं चकं गदापाताद्नन्तरस्‌ ॥ नरनागा- | 
. शववृन्दानि सुशलेन व्यचूर्णयत्‌ ॥ ३८॥ Hag 


०९५ 


समान कान्तिमान चक्र धारण कर वह चक्रधारियोंमें भे सिंहकी समान श्ुऋरूपी राजोंकों ॥ ३४ ॥ चरणके वेगसेही महाडादिमानने उस पवेतको 
चलायमान करके वह प्रतापी यदुवीर सेनाके मध्यमे कूर पेढे ॥ ३५ ॥ वह पर्वत जलपारोंसे आशिषेकित हो नृत्य करतासा अग्निको बुझाय घूमता हुआ 
पृथ्वीमें प्रविष् हुआ ॥ ३६ ॥ उसके दीमिमान्‌ शिखरसे श्रीकृष्ण कूरकर चुक हाथ. लिये सेनाका नाश कण लगे ॥ ३७ ॥ फिर चक छोड गदके 
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॥१५७॥ 


कोधानिठससुद्रतचक्रराङ्गख्ह्निना ॥ निर्दृग्षा महती सेना नरेन्द्राकोभिपाछिता॥ ३९ ॥ नरनागाश्चकिलं पत्ति्वजसमाङुलम्‌ ॥ 
रथानीकं पदाताभ्यां क्षणेन विदलीकृतम॒ ॥ ४० ॥ सेनां प्रभग्मामालोक्य चक्रानलभयादिताम्‌ ॥ महता रथबृन्देन . परिवाये 
| समन्ततः ॥ ४१ ॥ तत्राहं युद्धयमानस्तु आतास्य बळवान्बठी ॥ स्थितो ममाग्रतशशुरो गदापाणिहछायुधः ॥ ४२ ॥ द्वादशाक्षो- 
हिणीहेत्वा प्रभिन्न इव केशरी ॥ हल सोनन्दसुत्सज्य गदया मामताडयत्‌ ॥ ४३ ॥ वजपातनिमं वेगं पातयित्वा ममोपरि ॥ भूयः 
` प्रेहतुकामो मां वेशांखेनास्थितो महीम्‌ ॥ ४४ ॥ वैशाखं स्थानमास्थाय गुहः कच यथा पुरा ॥ तथा मां दीषेनेत्राभ्यामीक्षते 
निदेहन्निव ॥ ४५ ॥ ताह्यूपं समाठोक्य बलदेवे रणानिरें ॥ जीवितार्थी उछोकेऽस्मिन्कः पुमानस्थातुमहति ॥ ३३ ॥ गुही्ा स 
गदां भीमां काठदण्डामवोद्यताम्‌ ॥ झुलाडुझेन निता स्थित एवाग्रतों मम ॥ ४७ ॥ ततो जलद्गम्मीरस्वरेणापूरयज्नमः ॥ || 
` वाशुवाचाशरीरेण स्वयं झोकपितामहः ॥ ४८॥ | हीच क... 
यकी समान दृढ होनेपर फिर प्रहारकी इच्छा की ॥ ४४ ॥ जैसे अश्षसे मर्म स्थानको प्राप्त हो स्वामी कार्तिकेयने क्रौंच पर्वतको विदीण किया ; व 
१६ | इसी प्रकार बलराम बड़े बड़े नेवासे सुझको भर्म करने लगा ॥ ४५ ॥ युद्धम बळरामका इस प्रकार रुप देखकर कोन पुरुष इस लोकमें जीवित रह || 
सकता है ॥ ४६ ॥ वह कालदण्डकी समान भर्यकर गदाको ग्रहण कर हलके सहित मेरे आगे स्थित हुए ॥ 2७ ॥ तब मेघरवरसे आकाशको पूर्ण || 
करते इए साक्षात पितामह अशरीरिणी वाणीसे बोले ॥ CBE Jalyamwadi Math Collection, Varanasi 82 कर 
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है पापरहित ! इस राजाके ऊार प्रहार न करना यह तुमसे अवृष्य है इसका वध दूसरे पुरुषसे कल्पित हे इसी कारण इसके वधे प्रवृत्तमत हो ॥४९॥ 
बजी ~ = ~ ~ ३९ च्य नेही जा 

मती यह वचन सुन चिन्ताे व्याकुळ हो निवृत्त हुआ, कारण कि वह वचन सब प्राणियोंके हरनेहारे ब्रह्माजीनेही कहा था ॥ ७० ॥ इस कारण 

/राजोंके हितकी कामनासे में तुमसे कहता है; हे राजर्षिं! मेरे वचन सुनकर आप वह पूर्ण कीनिये ॥ ५१ ॥ महातपसे पुत्रकी इच्छापे शिवजीका 


|आराधन कर मधुरावासियोंसे अवध्य तुमको तुम्हारे पिताने प्राप्त किया है ॥ ५२ ॥ महासुनिने बारह वर्षतक लोहचणे भक्षण कर शिवजीका तप 5 


प्रहतंव्यों न राजायमवध्योऽयं तवानघ ॥ करिपितोऽस्य वघोऽन्यस्माद्विरमस्व हळायुध ॥ ४९ ॥ ञ्जत्ाहं तेन वाक्येन चिन्ताविशे 
निवर्तितः ॥ सवेम्राणहर॑ घोर ब्रह्मणा स्वयमीरितम््‌ ॥ «० ॥ तेनाइं वः प्रमकष्यामि नृपाणां दितकाम्यया ॥ श्रुला समेव राजेद्र 
 कृहमहाति तद्व्चः॥ ५१ ॥ तपतोग्रेण महता पुत्रार्थी तोष्य शंकरम ॥ प्रापतान्नरदेषं त्यामवध्यं माथुरेजनेः ॥ ५२ ॥ महासुनि- 
` आयसचणमरनत्रपस्थितो द्वादशवार्पिकं रतम्‌ ॥ सुरासुरेस्संस्तुतपादपडुजस्स ळन्धवानीसितकामसम्पदस्‌ ॥ «३ ॥  तपोबला- 
द्वाग्येसुनेमेहात्मनो वरपभावाच्छकलेन्डुमोठेनः ॥ भवन्तमासाद्य जनादेनो हिम विलीयते भास्कररऱिमना यथा ॥ ५४ ॥ यतस्व 
राज्ञा वचनप्रचोदितो ब्रजस्व यात्रां विजयाय केशवम्‌ ॥ प्रविश्य राष्ट्र मथुरां च सेनया निहृत्य कृष्णं प्रथयन्स्वके यशः ॥ ५५ ॥ 
माथुरो वासुदेवोऽयं बळदेवस्सबान्थवः ॥ तो बिजेष्याति संग्रामे गला तां मथुरा पुरीम्‌ ॥ ५६ ॥ 
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वह सुरासुरोसे प्राजित चरणक्मळमोळ शिवजीसे मन इच्छित कामनाकी भामि की ॥ ५३ ॥ तमके बढे महातपा गोसुनिने चन्द्रमोलि शिवजीके 
वरदानके प्रभावसे तुमको पाया है, सो तुमको पाकर श्रीष्ण ऐसे लीन हो जांयगे जेत सू्ेकी भाते बर्फ जल जाता हे ॥ ५४ ॥ इस कारण राजाके 
वचन मानकर श्रीकंष्णके साथ युद्ध करनेकी यात्रा करो, मध॒रामें प्रवेश कर ओव्णको मार अपना यश विस्तार करते हुए ॥ ५५ ॥ मथुरामे वात्रुदेव 
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| बलरामंको बांधवसहित जय कर समम मधरपुरी जीत डो ॥५६॥ शाल्व बोला, इस मंकार राजे भ्ठ राजा जाने राजोंके 
वचनं कहे हैं, वह सब अपने मंत्रियांके सहित विचार कर हे राजनः! अदिदरमेक आनि योग्य कार्य करो ॥ ५७ ॥ इति हिवरे विष्छप्वणि भाषायां 
शत्तमोऽध्यायः ॥ ५३ ॥ ७॥ वैशंपायन बोले; इस प्रकार राजाको कहे वचन. सुनकर राजा शाल्व ते. प्रसन्न हो यवनाधिपति कहने लगा ॥ १ ॥ 
कालयवन बोळा, में धन्य और अनुगृहीत हुआ मेरा जन्म सफल हुआ जो अनेक राजोंने स॒झे रुष्णके निम्मे नियुक्त किमा हे ॥ २ ॥ वह जिलोकीमि 


` शास्य उवाच ॥ इत्येवं नरपातिभार्करमगीतं वाक्यं ते कथितमिदं हितं नृपाणाम्‌ ॥ तत्सर्वं सह सचिवेविशृशय बुद्धया यद्युक्तं कुरु 
मनुजेन्द्र चात्मनिष्ठंय ॥ ५७ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेबु हरिशे विष्णुपर्वणि झासमवाबयं नाम त्रिपञ्चाशञत्तमोऽध्यायः ॥ ९३.॥ 
 वैद्यम्पायन उवाच ॥ एवं कथयमानं तं शार्वराजं जपाज्ञया ॥ उवाच परमप्रीतो यवनांधिपातितृंपः ॥ 9॥ काठयवन उवाच ॥ 
घन्योऽस्म्मजुग्रहीतोऽस्मि. सफछं जीवित मम ॥ छृष्णनिग्रइहेतोयेन्नियुक्तो बहुभिनपेः ॥ २ ॥ दुजेयात्निष छोकेषु सुरासुर 
गणेरपि ॥ तस्य निग्रइहेतोमोमवधाये जयारीषस्‌ ॥ ३ ॥ प्रहृष्टे राजसिंददरेतेरवथायों जयो मम ॥ तेषां वाचाम्बुवषेण विजयो मे 
भविष्यति ॥ ४ ॥ करिष्ये वचनं तेषां नृपसत्तमचोदितम्‌ ॥ पराजयोऽपि राजेन्द्र जयेन सदृशो मम. ॥ ५ ॥ अध्येव तिथिनक्षत्रं 
सुइर्त करणं शुभम्‌ ॥ यास्यामि मधुरां रानचिजेतु केशवं रणे ॥ ६॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एममाभाष्य राजानं सोभस्य पति- 
` शूजितम्‌ ॥ सत्कृत्य च यथान्यायं महाईमणिश्रूषणेः ॥७॥ ` | 


सुर ओर असुरासेशी दुर्जेय हैं; उनके निग्रहके कारण सुझमें.जयके आशीर्वाद धारण कर ॥ ३ ॥ प्रसनन्न.हो उन राजातिंेने मेरी जय विचारी है, उनकी 
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| अग्रृतत्तरी वाणीसे अवश्य मेरी जय होगी ॥ ४ ॥ उन भेड राजोंके कहे वचन में अवश्य करूंगा, हे राजेन्ड ! ऐसे समयमे पराजयभी. जयके बराबर | 
॥ ० ॥ आजही तिथि नक्षत्र करण सहूर्त उत्तम हे?हे"्सनम'!भीकर्ष्णको-स्णमें*जीतनेके निमित्त मधराको जाता हैँ।॥६॥ वैशंपायन बोले; सोभपति/७# 
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| &/॥शाल्वराजाते इस प्रकार वचन कह और यथायोग्य मागे भूषणं सत्कार करके ॥ ७ । सिंडिक निमित्त राजाने चाह्मणोंको बहुतसा धन दिया, और | 
2४ |पुरोहितंके विमित्तमी बहुतसा धन दिया ॥ ८ ॥ विविधूरवक अग्निहोत्र कर कोतुक मंगलविवान कर जनाईनके जीतनेकी इच्छसे राजाने विधिपूष 4 | 
प्रस्थान किया ॥ ९ ॥ हे राजन ! शाल्वशी तार्थ होकर प्रसन्न चित्तसे यननेन्द्रको आलिंगन कर अपने पुरें प्राप्त हुए ॥ १० ॥ इति | ) 
हरिवंशे विष्णपर्वीणि भाषायां कालयवनवाकयं नांम चतुःपंचाशत्तमोऽष्यायः ॥ ५४ ॥ जन्मेजय वोले; इन्दकी तुल्य पराक्रमी भीरृष्णने विदर्भ |% 
आझणे्यो ददो वित्त सिद्वादेशाय वे नृपः ॥ पुरोहिताय राजन प्रददौ बहशो घनम्‌ ॥ ८ ॥ हुतानि विधिवद्राजा कृतकोठुकः र 
मङ्गछः ॥ प्रस्थानं कृतवान्सम्यय्‌ जेठुकामो जनादनम्‌ ॥ ९.॥ झाल्यो$पि भरतश्रेष्ठ कृतायों हृष्टमानसः ॥ यवनेन्‍्द्रं पार्मण्य र 
_ जगाम स्वपुरं तृपः ॥ १० ॥ इति श्रीहरिवंशे काळयवनवाक्यं नाम चतुष्पञ्चाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५४ ॥ जनमेजय उवाच ॥ विदर्भे | . 
` नगराद्याते शकतुल्यपराक्रमे ॥ किमर्थं गरुडो नीतः की च कमे चकार सः ॥ 9 ॥ न चारुरोह भगवान्वेनतेयं महाबळ ॥ एतन्मे || 
` संशय जह्माइहि तत्तवं महासुने ॥ २ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ शृणु राजन्सुपर्णेन कृतं कमातिमाइुषस्‌ ॥ विदर्भनगरीं गला पेनतेयो र 
महाद्यातिः ॥ ३ ॥ असंग्रात्ते च नगरी मथुरां मछुसूदने ॥ मनसा चिन्तयामास वैनतेयो महाद्यातः ॥४॥ यहुक्त देवदेवेन उपाणामप्रतः | 
प्रभो॥ यास्यामि मथुरां रम्यां भोजराजेन पाछिताम्‌ ॥ « ॥ इति तद्वचनस्यान्ते गमिष्योते विचिन्तयन्‌ ॥ क्ृताजलिपुटः श्रीमान्य- ४ 
ब्रवीदिदम्‌ ॥ ६॥ ` IN Fe a ः 58 7 ॥ 
री ओर ते रो किस निमित्त साथ लिया और उसने क्या कर्म किया ॥ १ ॥ भगवान्‌ महाबली गरडके ऊपर स्थित नहीं हुए, | 
हे महासने ! तरसे मेरे इस सन्देहको आप दूर कीजिये ॥ २॥ वैशंपायन बोले; हे राजम्‌! जो गरुडने मठ॒ब्पोंका दु्साध्य कर्म किया है; वह सुनो 
महाद्यतिमान्‌ गरुड विद्शनगरीमें जाकर ॥ ३ ॥ मधुरानगरीमे मधुसूदनके प्राप्त होनेके पहिले महाक्ान्तिमान्‌ गरुडजी मनें विचार कले छो ॥ ४ ॥ || 
* | जो देवदेवने राजोंके आगे वचन कहे हैं कि मैं भोजराजे पालित मथुरापुरीको जाता हूँ ॥ ५ ॥ इस प्रकार उनके जागेके ववत विचारते हुए हाथ |. 
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| | श्रीमान्‌ गहड़जी इस प्रकार बोले ॥ ६ ॥ गहडजी बोले; हे देव ! रेवतकी कुशस्यली नगरीको जाता हूँ रेवतगिरि प्रम मनोहर नन्दनवनकी र | 
समान है ॥ ७ ॥ रुकमीसे उद्दासित मनोहर पर्वत और सागरके तटसे युक्त, वृक्ष र्‍ल्मलताओति आच्छादित फूलोकी रेणे विभूषित ॥ < ॥ गजेन्द्र ४ 
और सोसे आंकीर्ण, रीछ वानरोंसे सेवित, वाराह महिषेसि भरी, अनेक मृगयूथोंसे युक्त ॥ ९.॥ उसे सब प्रकारसे देख तुम्हारे निवात करे योग्य ||| -९अ-१% 
विचार कर यदि वहां तुम्हारे निमित्त मनोहर नगरी हो जाय इस प्रकार उसके सब कंटक निकालकर मैं आपके समीप आऊंगा ॥१०॥ वैशंपायन बोले; र 
गरुड उवाच ॥ देव यास्याम नगरी रेवतस्य कुझस्थलीम्‌ ॥ रेतं च गिरिं रम्यं नन्द्नप्रतिमं वनस्‌ ॥ ७ ॥ रुकिमिणोद्वातितां . 
रम्यां शेडोदपितटाश्रयाम्‌ ॥ वृक्षगुल्मजताकीणो पुष्परेणुविभूषिताम ॥ ८॥ गजेन्द्रभुजगाकीणामक्षवानरसेवितास्‌ ॥ वराहमहि- 
पाक्तान्तां मगयूथेरनेकशः ॥ ९॥ तां समन्तात्समालोक्य वासार्थ ते क्षमां क्षमम्‌ ॥ यदि स्याद्भवतो रम्या प्रशास्ता नगरीति च ॥ 
कृण्टकोद्दरणं कृत्वा आगमिष्ये तवान्तिकम्‌ ॥ १० ॥ वेशाम्पायन उवाच ॥ एवं विज्ञाप्य देवेशं प्रणिपत्य जनादेनम्‌ ॥ जगाम 
पतगेन्द्रोऽपि पश्चिमाभिमुख बली ॥११॥ कृष्णोऽपि यढुभिस्साद्वं विवेश मथुरां पुरीस्‌॥ स्वैरिण्य उग्रसेनश्च नागराश्वेव सर्वेशः ॥ 
प्रत्युद्रम्याचेयन्कृष्णं प्रृष्टजनसंकुलम्‌ ॥ १२ ॥ जनमेजय उवाच ॥ श्र॒त्वाभीषिकतं राजेन्द्र बहुमिवेसुधाधिपेः ॥ कि चकार महा- 
बाहरुअसेनो महीपतिः ॥ १३॥ वैशम्पायन उवाच ॥ श॒त्वाभिषिक्तं राजद्रं बहुभिः पार्थिवीत्तमेः ॥ इन्द्रेण कुतसंधानं दूतं चित्राङ्ग 
कृतम्‌ ॥ १४ ॥ एकेकं नृपतेभोगं शतसाहस्रतंमितम्‌ ॥ राजेन्द्रे त्वबुंद दत्तं मानवेषु च वे दृश ॥ १५ ॥ 
देवेशको इस प्रकार कह प्रणाम कर महाबली गरुडजी पश्चिमकी ओरको गये ॥ ११ ॥ रष्णभी यदुवाशियोंके साथ मश॒राुरीमे प्रविष्ट हुए नर्तकी वेश्या 
राजा उग्रसेन और सब नगरवासी प्रसन्न मनसे पूजा कर श्रीकृष्णको लेनेके निमित्त आये ॥ १२ ॥ जन्मेजय बोले; अनेक राजेंसि भ्रीकृष्णफा अभि- 
येक हुआ सुनकर महाबाहु उग्रसेनने क्या किया ॥ १३ ॥ वैशंपायन बोले; अनेक राजोंसे श्रीकृष्णका अभिषेक हुआ सुनकर तथा चित्रांगद दृतके 
(कहे हुए इन्दके संधानसक्त वचन विचार कर ॥ १४ ॥ एक.2,अपळेल्ा।-सचाकरे/तिमित, (क़ एक लक्ष, महाराजाको एक अर्डद और मडष्यमात्रको 


ह. वें. 
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| सहस दर्प दिया ॥१५॥ जो उस अभिषेक मात हुए थे, वहं कॉम खाली न गॅम, निवि यादवरूप होकर हरिके चिन्तित धनको देती हुई ॥१६॥ | 
इस भङ्कार श्रीमान्‌ निविपात्रि देवताओंसे अलुमोदित हुए हैं, यह लोकम वार्ता विख्यात करनेवाले आंत्मिक ( निज ) जनोंसे सुनकर ॥ १७ ॥ देवता- शी 


ओंके स्थानेमें बडी पूजा की, वुदेवके भवनों दोनों ओर ध्वजा लग गई ॥ १८ ॥ नटॉके नाच बाजे गाने चारो ओर होने लगे, राजाने पुरी ध्वजा 
पताकाओंसे पूर्ण कर दी ॥ १९ ॥ कंसराजकी सभा विचित्र वनसे पूर्ण थी, उसेभी भोजराजने अनेक प्रकारकी ध्वजा पताका लगवा दी थीं ॥२० ॥ 
` ये तत्र समनुप्राप्ता न रिक्तास्ते गृहं गताः ॥ शाखो यादवरूपेण प्रददौ हरिविन्तितम्‌ ॥१६॥ एवं निविपातिशश्रीमान्देवतेरतुमोदितः॥ 
. इति अत्वाभिकजनाछोकपरावृत्तिकान्नरातं ॥ १७॥ चकार महती पूजां देवतायतनेष्मापि॥ वृसुदेवस्य भवने तोरणोभपारश्वतः॥ १८॥ 
नटानां नृत्यगेयानि वाद्यानि च समन्ततः ॥ पताकाप्वजमाळाम्यां कारयामास वे नृपः ॥ १९ ॥ कंसराजस्य च सभां विचितरा- 
म्बरसुप्रभाम्‌ ॥ पताका विविधाकारा दापयामास भोजराट्‌ ॥ २० ॥ तोरणं गोपुरं चेव सुधापङ्कादुळेपनम्‌ ॥ कारयामास राजेन्द्रो 
राजेन्द्रस्यासनाळपम्‌ ॥ २१ ॥ नयानां नृत्यगेयानि वाद्यानि च समन्ततः ॥ पताका वनमालाब्याः पूणेकुम्भास्समन्ततः ॥ २२॥ 
राजमर्गेषु राजेनद्र चन्द्नोदकसोचितम्‌ ॥ वस्धाभरणक राजा दापयामास भूतले ॥ २३ ॥ धूप पाश्चोंभये चेव चन्दनागुरुगुग्गुळेः ॥ 
सजेरसं चेव दह्यमानं ततस्ततः ॥ २४ ॥ वृद्वत्रीजनसंपेश्च गायद्भिः स्ठुतिमङ्गलम्‌ ॥ अपे कृत्वा प्रतीक्षन्ते स्वेषु स्थानेषु 
योषितः ॥ २८ ॥ एवं कृत्वा पुरानन्दसुग्रतेनो नराधिपः ॥ वसुदेवग्रहं गत्वा प्रियाख्यानं निवेद्य च ॥ २६॥ | 
र्ष तोरण पुरके द्वारेम मनोहर सुगंषि क्रव्यांका अजुलेपन कराया, हे राजेद्र! राजोंके आसनोंके स्थान सुन्दर बनवाये ॥ २१ ॥ नटोंके नाच बाजोंके शब्द 
| चारों ओरसे सुनाई आने लगे, पताका वनमाला और जलसे पूर्ण कलश द्वारे द्वारेपर रक्खे थे.॥ २२ ॥ हे राजेनद्र | राजमार्गम चन्दनके जलका छिड 
है |काव हुआ था; और राजाने पृथ्वीमे भेष्ठ वश्षांका स्पर्श कराया था, दोनों पाश्वेसे चन्दन अगर गूमलकी सुगन्धि आती थी, गगल रालकी सुगन्वि फैल 
28 रही थी ॥२३॥ २४॥ वृद्ध ख्रीजन स्तुति मंगल गानं करती थीं, श्री अर्थ लिये अपने २ स्थानेंमिं देखती थीं ॥ २५॥ इस प्रकार राजा उप्रसेनने नरगमें 
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| करके वसुदेवके घर जाय इस मनोहर संवादको कथन कर ॥ २६.॥ बलरामके संग सम्मति कर रथके निकट प्राप्त हुए; हे राजन्‌ | उसी | 
महाशंखर्थ्वाने हुई ॥ २७ ॥ पांचजन्य शंखका शब्द सुन मझुरापुरवाती खी बालक वृद्ध सूत मागद बंदी ॥२८॥ युक्त महासेना बठरामको आगे करके 
निकली और बुद्धिमान्‌ उग्रसेनने अर्य पाय ठेकर गमन किपा॥ २९॥ राजा उग्रसेन उनकी दृटिके सन्सुख स्थित हो भेउ रथे उतर पैरों पैरों आगे मामे 
चले॥ ३०॥ दिव्य रलसंयुक्त रथमें दिव्य आभूषण धारे तिनकी प्रासे कान्तिमान्‌ ीकष्णको देखकर ॥ ३१॥ जिनका हृदय वनमालासे व्यापत सूर्यकी 
` रामेण सह संमन्त्र्य निर्गेतो रथमन्तिकम्‌ ॥ तस्मिन्नेवान्तरे राजञ्छंखभानिरश्न्महान्‌ ॥ २७ ॥ पाञ्चजन्यस्य निनदं श्रुत्वा मधुर- 
वासिनः ॥ स्रियो बृद्धाथ वाठाश्व सूता मागघबन्दिनः ॥ २८॥ विनिर्ययुमेहासेना रामं इत्वाम्रतो नुप ॥ अथ. पाद्यं पुरस्कृत्य 
उग्रसेनेन धीमता ॥ २९॥ दृष्टिपन्थानमासाद उग्रसेनो महीपतिः ॥ अवतीये रथाच्छुआत्पादमार्गेण चाग्रतः ॥ ३० ॥ हद्दातीनं 
रथे रम्ये दिव्यरत्नाविभ्ूषितम्‌ ॥ अङ्गेष्वाभरणं चेव दिव्यरत्नप्रभायुतम ॥ ३१ ॥ वनमालोरस दिव्यं तपन्तमिव भास्करम्‌ ॥ 
` चामरं व्यजनं छत्रं खगेन्दध्वजसुच्छितम्‌ जती, ३२ ॥ राजलक्षणसंपूर्णमासन्नाकेमिवोज्ज्वळप्‌ ॥ श्रियाभिसूतं देवेश दुनिरीक्ष्यतरे 
हारिम्‌॥ ३३ ॥ हृष्ठा स राजा राजेन्द्रं इषंगद्गद्या गिरा ॥ बभाषे पुण्डरीकाक्षं रामं बळनिधूदनस्‌ ॥ ३४ ॥ रथेन न मया गन्तुं 
_युक्तपूरवेति चिन्त्य वे ॥ अवतीणों महाभाग गच्छ तव स्यन्दनेन च ॥ ३५॥ विष्णुना छद्यरूपेण गत्वेमां मथुरां पुरीम्‌ ॥ अचुप्रका- . 
१ ` शितात्मान देवेन्द्रत्वं नृपाणेवे ॥ ३६ ॥ तमहं स्तोतुमिच्छामि सर्वभावेन केशवस ॥ प्रत्युवाच महातेजा राजानं क्ष्णपूर्वणः ॥ ३७॥ 
समान प्रकाशमान चंवर व्यजन छत्र गरुडध्वजसे अलंडत ॥ .३२ ॥ राजलक्षणसे पूर्ण, सूर्यकी समान प्रकाशमान, लक्ष्मीसे व्याप्त देवेश दुनिरीक्ष | 
ष्णको ॥ ३३ ॥ देखकर राजा प्रसन्नतासे गढ़द वाणी हो कमलनेत्र शवुबलके नाशक बलरामजीसे राजाने कहा ॥ ३४॥ सुझे रथे. बैठे रहना उचित 


नहीं, इस प्रकार य॒क्तिपूर्वक चिन्तन कर उग्नसन रथसे उतर पडे और बलरामजीसे कहा तुमही रथमें बेठकर चलो ॥ ३५ ॥ और जब यह खपहा 
(6 \विण्छ मथुरापरीमें प्रवेश कर जांयगे उन राजारुपी सागर अपने अत्मर्पके/प्रकाश-ल/कस्नेवाले राजेन्जत्व पानेवाले देवे ॥ ३६ ॥ केशवकी सत्र द्र 
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भावते रठाति करनेकी इच्छा करता हूं, तब महातेजस्वी बठरामजीने राजासे कहा ॥ ३७ ॥ हे राजन्‌ ! जाते हुए देवसत्तमकी स्तुति. करता तुमको 
| त नहीं यह जनादन विना स्तुति कियेही तुमसे प्रसन्न हैं ॥ ३८ ॥ संतुष्ट हुएकी स्तृतिसे क्या है, तुम्हारे द्शनसेही स्तुति हो जाती है | 


राजे्यभावको प्राप्त हो वे तुम्हारे मन्दिरमे आते हैं इसीसे तुमने दिव्य स्तोत्रॉसे जो मलुष्यछत नहीं स्तुति करीही है इस भकार वे दोनों भीरष्णके 
समीप आये॥ ३९ ॥ ४० ॥ तब अर्घ्य देनेमें उदयत राजा उसेनको देख बोलनेवालोमें श्रेष्ठ रीकृष्ण रथको खडा करके नुपश्र्ठ उग्रसेनसे 


“न युक्त नृपते स्तोतुं भजन्तं देवसत्तमम्‌ ॥ विना स्तोत्रेण संतुष्टस्तव राजन जनादेनः ॥ ३८ ॥ तुए्ठस्य स्तुंतिना किं ते दशनेन तव 
स्तुतिः ॥ राजेन्दत्वमचुप्नाप्य आगतस्तव वेहमाने ॥ ३९ ॥ न त्वया स्तुतवाब्राजन्‌ दिव्ये स्तोनेरमालुषैः ॥ एवमाडुवमाणो तो 
प्राप्तो केशवान्तिकस्‌ ॥ ४० ॥ अर्षाद्यतसुजं इष्टा स्थापयित्वा रथोत्तमम्‌ ॥ उवाच वदतां श्रेष्ठ उग्रसेनं नराविपम्‌ ॥ ४१ ॥ 

. यन्मया चामिषिक्तर्त्वं मथुरेशो भवत्विति ॥ न युक्तमन्यथा क्तु मथुराषिपते स्वयम्‌ ॥ ४२॥ अर्ष्यमाचमनीयं च पाद्यं चास्मे 
निवेदितम्‌ ॥ न दातुमहंसे राजन्नेष मे मनसः प्रियः ॥ ४३ ॥ तवाभिप्रायं विज्ञाय श्रवीमि उपते वचः ॥ त्वमेव माथुरो राजा नान्यथा 
कतेमहेसि ॥ ४४ ॥ स्थानभागं च नृपते दास्यामि तव दक्षिणम्‌ ॥ यथा नृपाणां सर्वेषां तथा ते स्थापितोऽग्रतः ॥ ४५ ॥ 
झतसाइस्निको भागो व्राभरणवर्जितः॥ आरुहस्व रथं शुभं चामींकरविश्भषितस्‌ ॥ ४६॥ . ` 

बोले ॥ ४१ ॥ हे मथुरानाथ ! जब कि मेने तुम्हें मथुराके आधिपत्यमें अभिषेक किया हे तो यह वाती सुझे अन्यथा करनी उचित नही ॥ ४२ ॥ 

अध्ये आचमन ओर पाद्य आपको निवेदन किया; हे राजन ! वही तुम हमको मत दीजिये, हमारा मन इसीमें प्रसन्न हे ॥ ४३ ॥ हे राजव ! में 

तुम्हारा अभिप्राय जानकर वचन कहता हूं, कि आप मथ॒राके राजा होकर यह अन्यथा न कीजिये ॥ ४४ ॥ हे राजन्‌ ! स्थानभाग दक्षिणमें 
आपको दूंगा जो कि सब राजोंमें प्रथम आपको स्थापित किया है ॥ ४५ ॥. वं्नादिसे रहित केवळ एक लक्ष कांचन भाग आपके निमिच स्थित है, 
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| सुवर्णभषित रथं आरोहणं कीजिये ॥ ४६ ॥ हे मनुजेश्वर ! चमर, व्यजन, छत्र, ध्वजा, दिव्य आभरणयुक्त सुकुट जितकी सूर्येकी समान i 
कान्ति हे ॥ ४७ ॥ हे महाभाग ! उसे धारण कर इस पुरीकी पालना कीनिये, पुत्र .पोत्रसहित आनन्द हो पुरीकी पालना करो ॥ ४८॥ सब शत्र-| मई 
समूहको जीत भोजवंशको बढाओ, देवादिदेव मनोहर शेषरुप शौरि बलरामजीके निमित्त इन्द्र । ४९ ॥ देवराजने दिव्य भूषण और वद् भेजे हैं, और 
सब मथुरावासियोको भागमें दश दश दीनार ( १००० सुवर्णे ) ॥ ५० ॥ सूत मागध वंदियोमें प्रत्येकको सहस २ सुदा दी हैं, वृद्ध खीजन ओर 
. चामरं व्यजनं छं धवजं च मनुजेश्वर ॥ दिव्याभरणसंयुक्तं सुकुटं भास्करमभम्‌ ॥४७॥ धारयस्व महाभाग पाऊ्यस्व पुरीमिमाम्‌ ॥ 
पुत्रपोनेः प्रसितो मथुरां परिपाऊय ॥४८॥ जित्वारिगणसंवांश्च भोजवंशं विवर्दयय ॥ देवदेवाद्यनन्ताय शोरिणा वजपाणिना ॥४९॥ 
षितं देवराजेन दिव्याभरणमम्बरम्‌ ॥ माथुराणां च सवेषां भागा दीनारका दश॥ «० ॥ सूतमागधबन्दीनामेकेकस्य सह्तिकम्‌॥ 
बृदधल्लीजनसंघानां गणिकानां शतं शतम्‌ ॥ ५३ ॥ नृपेण सह तिष्ठन्ति विकडुमसुखाअ ये ॥ दशसाहलिकों भागस्तेषां धात्र 
प्रकल्पितः ॥५२॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवं संपूज्य राजानं माधुराणां भपूसुसे ॥ त्वा सुमहदानन्दां मथुरा मधुसूदनः ॥ ५३॥ 
.` दिव्याभरणमाल्येश्व दिव्याम्बरविछेपनेः ॥ दीप्यमानस्समन्ताच देवा इव द्िविष्टपे ॥ «४ ॥ भेरीपटहनादन शंखदुन्दुभानिः- 
स्वनेः ॥ बृंहितेन च नागानां हयानां हेषितेन च ॥ ५५ ॥ िंदनादेन शूराणां रथनेमिस्वनेन च ॥ तुसुळस्सुमदानासीन्मषानन््‌ 
रे ॥ ५६ ॥ ॒ | ॒ | र 
कानको तो सौ ॥ और जो विकदु आदि यादव राजाके साथ स्थित होते हैं उनको दस दस सहस्र सुवण सुद्रा इन्हने दी हैं ॥ ५२ ॥ वैश 
पायन बोले, इस प्रकार सेनाके सन्सुख राजाका सत्कार कर श्रीकृष्ण मधुरामें महाआनन्द कर ॥ ५३॥ दिव्य आभूषण माळा दिव्य अनुलेपनसे 
दीपिमान हो स्वर्गमें प्राप्त देवतोंकी समान शोभित हुए ॥ ५४ ॥ भेरी पटहके नाद शंख नगाडोंके शब्द हाथियोंकी चिंधाड घोडोंकी हीस ॥ ५५ ॥ 
शूरे सिंहनाद रथके परियोंके शब्द महान होने लगे; जैसे आकाश भेधीकां*शंष्य होता है ॥ ५६ ॥ | 
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| त्वभावसेही बं होन । ँ ६0772: \ 
बन्दियोंसे स्ठुतिको श्राप्त हुए ॥ ५७ ॥ स्वमावसेही बते पूर्ण हेषते प्रथम देखनेसेत्री आधिक अहंकार न होनेके कारण विरमयको न भाम हुए १७८ 
आते इए सूर्यकी समान अपने शरीरसे प्रकाशमान मथुरावासी श्रीकष्णको देखकर पदपइमें नमस्कार करने लगे ॥ ५९ ॥ यही श्रीमान्‌ नारायण | 


०.७ 


सागरमें शयन करनेहारे हैं यही शेषशय्या छोड मरापुरींमे प्राप्त हुए हैं ॥ ६० ॥ इन्होनेही देवताओसे अजेय बलीको बांधकर तीन लोकका राज्य 
वज्रपाणिं इन्द्रके निमित्त दे दिया ॥ ६१ ॥ सम्पूर्ण देत्य और महाबली कंसको मारकर भोजराजके निमित्त मथुराको दानकर केशिहन्ता 
बन्दिभिः स्तूयमानं च नमश्वङरपि प्रजाः ॥ दत्ता दानमनन्तं च न ययो विस्मयं हरि! ॥ «७॥ स्वभावोन्नतभावलवाहष्टपूवो- 
. त्ततो$धिकम्‌ ॥ अनहंकारभावाचच विस्मयं न जगाम इ ॥ «८॥ दीप्यमानं स्ववपुषा आयान्तं भास्करप्रभम्‌ ॥ इट्टा मधुरवातन्या . 
 नमश्चङ्कः पदे पढ़े ॥ ५९ ॥ एष नारायणइश्रीमान्क्षीराणेवनिकेतनः ॥ नागपर्येडयुत्सज्य प्राप्तोऽयं मथुरा पुरीय ॥६०॥ बद्धा बि 
महावीर्य ढुजेयं त्िदरेरपि ॥ शक्राय प्रददो राज्यं जेछोक्‍्य वञ्रपाणये ॥ ६१॥ इत्वा देत्यगणान्सवान्कंसं च बढिनां वरम्‌ ॥ 
भोजराजाय मथुरा दत्त्वा केशिनिषूदनः ॥ ६२॥ नाभिविक्तरस्वयं राज्ये न चासीनो उपासने ॥ राजेन्द्र च साप्य मधुरामा- 
विशत्ततः ॥६३॥ एवंमन्योन्यसंजट्पं थुत्वा पुरनिवासिनास ॥ बन्दिमागधसूतानामेदयूचुगेणाधिपाः ॥६४॥ कि वा शक्यामहे वक 
गुणानां ते गुणोदथे ॥ मालुषेणेकनिद्वेन प्रभावोत्साहसंभवान्‌ ॥ ६५॥ स तम भोगी नागेन्द्रः कदाचिद्देव बुछ्धिमाच्‌ ॥ द्विप्ताइश्लेण 
निहेन वासुकिः कथयिष्याति ॥ ६६ ॥ कितद्धतमिदं डोके मानवेन्द्रेषु भूतले ॥ न श्तं न भविष्यं च शक्रादासनमागतस ॥ ९७ 2५ 
्णने ॥ ६२ ॥ न तो राज्यमें अपना अभिषेक कराया और न स्वयं राज्यमें बैठे और राजेन््पनको मान हो मथुरामें प्रविष्ट हुए ॥ ६३ ॥ इ 
प्रकार पुखाप्तियोंके अन्योन्य वचनोंकों सुनकर बंदि मागध सूर्तोंके गरणोंके अधिपाति इस अकार बोले ॥ ६४ ॥ हे खणनिवे | हम तुम्हारे सण क्‍या 
वणेन करें हम मलुष्य एक जिद्वासे आपका उत्साह क्या कह सकें ॥ ६० ॥ कदाचित शैषजी जिनपर आप शयन करते हैं वह अथवा वाकी नाग | | 
| दो सहस्र जिह्वासे तुम्हारे युग कथन करें ॥ ६६ ॥ किन्छ ठोकमें ओर मानवेन्द्रोम यह बडी अत बात है, न हुआ न होगा क्रि इन्द्रके यहांसे 
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ह्‌. | षी | आया ॥ ६७ ॥ सभाका आना, स्वयं कलशोंसे स्नान कराना ऐं य ४. > | | 
39 । सां अडत कार्य ता न की देखा न सुना इस बातको तो हम अद्भत. मानते ९ | यः 

A | दुत. मं भा. दीं. 

॥१६२॥ || | ॥ ६८ ॥ महातमा देवकी द्लियोमें भेड परम उत्तम है जो देवताओमे भेह आप केशवको गने धारण किया हे ॥ ६९ ॥ कमललोचन देवताओंसे | ४. ue 


करके ॥ ७३ ॥ कान्ति पूरण भाकारके दाररर आये, तब आचमन पाय देकर पूजा की गई ॥ ७२ ॥ तब बुद्धिमान उसेन केशवके आगे रूष्ण- 
- सभावतरणं चेव कल्शेरागतं स्वयम्‌ ॥ न श्ज॒तं न.च षटं वा तेन मन्यामहेऽद्वतस्‌ ॥ ६: ॥ धन्या देवीमहाभागा देवकी 
योषितां वरा ॥ भवन्तं त्रिदशश्रेष्ठ छत्वा गर्भेण केशव ॥ ६९ ॥ कृषणं पद्मपठाशाक्षं ञ्ञ ःमराितम्‌ ॥ नेत्राभ्यां छेहपू- 
णोभ्यां वीक्षते सुखपङ्कजस्‌ ॥ ७० ॥ इति संजह्पमानानां -शण्बन्तो पृथगीरितम्‌ ॥ उग्रसेनं पुर कत्य आतरो रामकेशवो ॥ ७१ ॥ 
प्राकारद्वारि संप्राप्तावचेयामास वे तदा ॥ अध्यंमाचमनं दत्ता पद्यं पायेति चात्रवीत्‌ ॥ ७२ ॥ उम्रसेनस्ततो धीमान्केशवस्य रथाः 
अतः ॥ प्रणम्य शिरसा कृष्णं गजमारुह्य वीर्याच ॥ चनवत्तोयधारेण अवर्षं कनकाम्खुभिः ॥ ७३ ॥ घनोषेवेषमाणस्तु संप्राप्त 
पितवेहमाने ॥ मथुराधिपति”श्रीमातुंवाच मधुसूदनस्‌ ॥ ७४ ॥ राजेन्द्रलमजग्राप्य युक्तं मे नृपमेइमानि ॥ स्थापित देवराजेन दत्त 
सिंहासनं प्रभो ॥ ७९ ॥ नेष्यामि मथुरेशस्य सभां थुजबठानिंताम्‌ ॥ प्रसादयिष्ये भगवन्न कोपं कर्तुमहॉते ॥ ७६ ॥ देवकी - 
| वसुदेवश्च रोहिणी च विशांपते ॥ न किंचित्कारणे शक्ता इषमविमोहिता ॥ ७७॥ sa 
को प्रणाम करके स्थित हुए ॥ ७३ ॥ और धनकी वर्षा हुए पिताके द्वारपर आये, तब श्रीमान मश॒राके पति श्रीकष्णसे बोले ॥ ७४ ॥ अब तुम 
राजेन्द्रवको प्रात हो; हे भमो ! आपको देवराजने दिया हुआ सिंहासन राजगृहमें स्थापित करना योग्य हे ॥ ७५ ॥ में तुम मधरेशकी भुजाओंके 
बर्से _ जीती हुई सत्ताको नहीं चाहता, हे भगवन्‌! में आ को, को प्रस करता हूं आप क्रोध करनेके योग्य नहीं है ॥ ७६ ॥ हे राजन! देवकी वतु- 
देव आर रोदिणी यह भस्तासे इस. भकार मोहको प्रांत हैं कि यह कुछ करनेको समर्थ नहीं हे ॥ ७७॥ | 


PERI 


| 
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हे राजन्‌ ! तव कसरी संताने भीरष्णकी पूजा की और अनेक दिशा जातिसे जो धन कंस ले आपा था ॥ ७८ ॥ देशकाल देखकर वह 


| छ 
i धन भीठष्णके कणकमलमे निवेदन कर दिया तब उसेनको बुलाकर मनोहर वाणीसे बोले ॥ ७९ ॥ श्रीकृष्ण बोले, न मुझे मथुराकी | शै 3 
( न में धन चाहता हूं, यह तुम्हारे पुत्रका वधी कालका किया हुआ है ॥ ८० ॥ आप अनेक यज्ञ करके अनेक दक्षिणा दीजिये और भरे ३६॥ 
[अ |वाइबलके आश्रय हो शकी सेना जय करो ॥ ८१ ॥ कंसके नाश होनेके भय और संतापको त्याग करो, और यह सम घन ठे जाओ, यह || 
छ| कॅसमाता ततो राजन्नचेयामास केशवस ॥ नानारिग्देशजानीतं कंसेनोपा्ितं घनम्‌ ॥ ७८॥ देशकालं समालोक्य पादयुग्मे न्यवे- 
| y द्यत्‌ ॥ उग्रसेनं समाइय उवाच अक्ष्णया गिरा ॥ ७९॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ न चाहं मथुराकांक्षी न मया विततकाश्षया॥ घातितस्तव ||| | 
(| ` पुत्रोऽयं कालेन निधनं गतः ॥८०॥ यजस्व विविधानयज्ञानददस्व विपुछं धनस्‌ ॥ जयस्व सिुसेन्यानि मम बाहुबठाश्रयात ॥८३॥ छ| 
४, त्यजस्व मनसस्तापं कंसनारोद्गवं भयम॥ नयस्य वित्तानिचयं मया दत्तं पुनस्तव ॥ ८२ ॥ इति प्राश्वास्य राजानं कृष्णस्तु हलिना |ॐ 
181 सह ॥ प्रविवेश ततइश्रीमान्मातापित्रोरथान्तिकम्‌ ॥८३॥ आनंन्दपारिपणांभ्यां हदयाभ्यां महाबछो ॥ पिठमात्रोस्त पादान्वे नम- || 
| क| अक्रतुरानतो ॥ ८४ ॥ तस्मिन्सुइत नगरी मथुरा तु बभूव सा ॥ स्वगेळोकं परित्यज्यावतीणेवामरावती ॥ ८९ ॥ वसुदेवस्य भवन | 
[| समक्ष्यि पुखासिनः ॥ मनसा चिन्तयामासुदेवळोक न भ्रतलस ॥ ८६॥ विसृज्य मथुरेश तु महिषीसहितं तदा ॥ भवनं वसुदेवस्य । 
| (4 | प्रविश्य बलकेशवो ॥ ८७॥ न्यस्तशख्नाबभो वीरो से स्वेरचारिणो ॥ ततः कृतादिको श्रत्वा सुखासीनो कथान्तरे ॥ ८८॥ || 
| | मेरा दिया हुआ फिर तुम्हारेही निमित्त हो ॥ ८२ ॥ इस मकार राजाको समझाकर वडरामसहित श्रीकष्णजी माता पताके समीपंको गये ॥ ८३ ॥ ||# 
| आनन्दसे परिपूर्ण हुए हदयसे वह दोनों महाबळी पितामाताके चरणको नमस्कार करते हुए ॥ ८४ ॥ उस सुहू्तमे मश्चरा नगरी महाशोभित हुईं मानो क 
रष | अमरावती स्वर्गको छोडकर पृथ्वीरम आई ॥ ८५.॥ पुरवासी वसुदेवके घरको देखकर मनसे विचारने छो कि यह देवलोकही है, पृथ्वातल नहीं र 
१ हि ॥ ८६ ॥ तब ख्रीसहित उमरेनको विदा करके वसुदेवके मंदरे बलराम ओर केशव गये ॥ ८७ ॥ वहां दोनों वीर शक्न रखकर रइच्छन्द फिरने के 
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| ॥ <८ ॥ ८९ ॥ सब सागर नित सर्य शान्त और सब याइव घवडाकर आधे हो पृथ्वीमें गिर पडे ॥ ९० ॥ उन्हें गिरा देखकरभी राम | 
निश्वल हो रहे और बडी पवनसे गहडका आगमन जाना ॥९३॥ उन सनातन मंत्री वेर्यवान्‌ गरुडजीको आये हुए देखकर श्रीकष्णजी उनसे बोले ॥९२॥ 
उन्हाने क और अतुळेपन लगाये हुएको देखकर तिने वोह सोम्यरुपी प्रणाम करके भासनके ऊपर बैठापा गया ॥ ९३॥ हे पश्चिभेड, हे 
एतस्मिन्नेव काले तु महीत्पातों बभूव ह ॥ बभ्रमुश्च पनाक्षाशे चेछुश्च सुवि पवेताः॥ ८९ ॥ समुद्राः क्षुमितास्सवें विभान्तो भोगिनां 
वरः ॥ कम्पिता यादवास्सवे न्युब्नाश्य पतिता ्ुवि॥३०॥ तो ताननिपतितान्दद्दा रामकृष्णो तु निश्वळो ॥ महता पक्षावातेन विज्ञातो 
पतगोत्तमम्‌ ॥ ९१ ॥ ददृशे समंजुप्राप्त दिव्य्रगचुळेपनस्‌॥ प्रणम्य शिरसा ताभ्यां सोम्यरूपी कृतासनः ॥ ९२ ॥ तं हृद्दा समतु- 
प्राप्त सचिवं साम्परायिकम ॥ घृतिमन्त गरुत्मन्तसुवाच बाठिसूदनः ॥ ९३ ॥ स्वागतं खेचरश्रेष्ठ सुरसेनारिमदेन ॥ विनताहदया- 
नन्द॒ स्वागतं केशवश्रिय ॥ ९४ ॥ तमुवाच ततः कृष्णः स्थितं देवमिवापरस्‌ ॥ तुल्यसामथ्येया वाचा आसीनं विनतात्म- 
जम्‌ ॥९७॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ यास्यामः पतगश्रेष्ठ भोज्यस्यान्तःपुरं महृत्‌ ॥ तत्र गत्वा सुखातीना मन्त्रयामो मनो$चुगम॥९६॥ - 
वेशम्पायन उवाच ॥ प्रविष्टौ तो महावीयों बळ्देवजनारईनो ॥ वेनतेयतंतीयो च गुह्यं मन्वमथाहुवर्‌ ॥ ९७ ॥ अवध्योऽसो इतोऽ- 
स्मार्क सुमहच्च रिपोबेठम्‌ ॥ वृतस्सेन्येन महता महद्भिश्च नराधिपेः ॥ ८॥ | 

देवशत्ञुकी सेनाके मदन करनेहारे | आपका शुभागमन हो, हे विनतानन्दन केशर्वा प | तुम्हारा मंगळ हो ॥ ९४ ॥ तब फिर देवताकी समान स्थित 
इए उससे श्रीकष्णजी बोले, उस समय गरुडजी अपनी तीक्ष्ण और पूर्ण सामर्थ्य वागीसे स्थित हो गये ॥ ९५ ॥ तब श्रीकृष्ण बोले; अब हम भोज- 
राजके बडे अन्तःपुरमें जाते हैँ, वहां जाकर महाप्रसन्नतासे हम तीन जन मंत्रणा करेंगे ॥ ९६ ॥ वैशंपायन बोले; जब बलराम श्रीकृष्ण गरुडके साथ 
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युक्त है ॥ ९८ ॥ जरासंवकी इतनी अविक सेना है कि हम बहुत वर्षामेंमी उनका क्षय नहीं कर सक्ते ॥ ९९ ॥ इस कारण हे गरुड ! में तुमसे | 
कहता हूं कि अब मथुरा पुरीमं निवास करनेसे हमारा मंगळ न होगा ॥ १०० ॥ गरुडजी बोले जब में देवदेवको नमस्कार कर इस स्थानसे गया था हे 
| ! आपके निवासके निमित्त मैंने कुशस्थली स्थान भूमि देखनेको चला ॥ ३ ॥ आकाशने जाता हुआ उसे चारो ओरऐे देख हे देवताओंम अड ! मने 
अनेक लक्षणयुक्त वह पुरी देखी ॥ २॥ जो सागर और जलके देशोंके जलझे वहावसे शीतल, चारों ओर समुद्से वेशित देववाओोकोशी अगेय ॥ ३ 
बहुळानि च सेन्याने इनत वषेशतेरापे ॥ न शक्ष्यामः क्षयं कठं जरासंघस्य वाहिनीम ॥ ९९ ॥ अतोर्थ वेनतेय त्वां अवीमि मथुरा 
पुरीम्‌ ॥ वसतोरावयोइश्रेयो न भवोदिति मे मतिः ॥३००॥ गरुड उवाच ॥ 'देवदेवं नमस्छृत्य गतो5हे भवतोऽन्तिकात्‌ ॥ वासार्थ- 
मिक्षितु भूमिं तव देव कुशस्थलीस ॥ 3.॥ गत्वाह से समास्थाय समन्तादवळाक्य ताम्‌ ॥ इष्ठाई विबुधश्रेष्ठ पुरी लक्षणपूनि- | 
तास्‌ ॥ २॥ सागरानूपविषुां प्रागुदक्पुवश्ीतठाम ॥ समेतोद्षिमध्यस्थामभेया निर ॥ २ ॥ सवेरबाकरती सर्वकाम- 
फळडुमास्‌ ॥ सवेतुळुसुमाकीर्णा सवेतस्सुमनोहरास ॥४ ॥ सवांश्रमाधिवातां च सकामणुणयुताम्‌ ॥ नरनारीसमाकाणा नित्यामा- 
दविवद्विनीम्‌ ॥ « ॥ प्राकारपरिखोपेतां गोपुराट्ठाङमाछिनीस्‌ ॥ विचित्रचत्वरपथां विपुङद्वारतोरणास्‌ ॥ ६ ॥ यन्तरार्गेलविचि्ा्यां 
- हेमप्राकारशोभिताम्‌ ॥ नरनागाश्वकठिरां रथसेन्यसमाळुळाम्‌ ॥ ७॥ नानाकििदेशजाकीणा दिव्यपुष्पफरुद्ुमास्‌ ॥ पताकाध्वज- 
झाठिनीम्‌. ॥८॥ ` वब 
ph देनेहार वृक्षासे सब ऋतुओंके फलोसे तथा चारों भोरसे मनोहरतासे व्याप्त ॥ ४ ॥ सम्पूर्ण आश्रमोंके रहने योग्य 
सम्पूर्ण काम और शुणोसे पूर्ण नर नारियॉसे पूर्ण नित्य आतन्दकी बढानेहारी ॥ ५ ॥ भाकार और परिखाते युक्त गोपुर फाटक ओर अरारिपेसे भरी 
पुरी विचित्र चोराहोते व्याप्त अनेक द्वारोपर ध्वजा शोभित हे.॥ ६ ॥ कलें ओर मूसडोंे महाविचित्रसुवर्णके प्रकोटेसे शोभित, मचुष्य नाग हाथी 
और रथकी सेनाते संकुल ॥ ७ ॥ अनेक भकारंके देशोंके उसन हुए दिव्य पुष्पवृक्षांसे समार्कारण, धवजा पताका ओर महृभवर्नोते शोभित ॥ ८ ॥ 
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| भातेही महाभय देनेहारी, मह॒जेन्द्रोंक्‌ रहने योग्य सब नगरे भे ॥९॥ सुन्दर रेवत पर्वत वहीं है; हे देव | उसको देवताओंकी निवासभूमि 
जानिये यह नन्दनवनकी समान श्रेष्ठ पुर और द्वारके भूषणरूप ॥ ११० ॥ उस नगरीमें चलकर हे सुरोत्तम ! वहां निवास कीजिये, कुमारियोंका | 


ऐसा करनेसे मनोहर हा जायगा ॥ १३ ॥ उसका नाम द्वारवती तीनों ठोक विरूपात होगा, यह पुरी इनकी अमरावतीकी समान होगी ॥ १२ ॥ जो 
थोडी भूमि होगी तो सागरभी समान भूमि दे देगा विश्वकर्मा उसमें अनेक वस्तु निमोण करेगा ॥ ३३ ॥ माणि सुक्त हीरे वेडू माणिकी का्तियाळे 


भीषण रिपुर्तघानां मित्राणां हषदधनीम्‌ ॥ मजुजेन्दाधिवासेभ्यो विशिष्टं नगरोत्तमाम्‌ ॥ ९ ॥ शेतं च गिरिश्रेष्ठं हर देव सुराल- 


- यम्‌ ॥ नन्दुनप्रतिमं दिव्यं पुरद्वारस्य भूषणम्‌ ॥ ११० ॥ कारयस्थाधिवासं च तत्र गत्ता सुरोत्तमं ॥ कुमारीणां म्रचारञ्च सुरमण्यो 


भविष्यति ॥११॥ नाम्ना द्वारवती ज्ञेया त्रिषु लोकेषु विशता ॥ भविष्यति पुरी रम्या झाक्रस्येवामरावती ॥1२॥ यदि स्यातसंवृतां भूमि 


` प्रदास्याति महोदापिः ॥ यथेष्ठं विविधं कमे विश्वकमो करिष्याति ॥ १३ ॥ मागिसुक्ताप्रवाळाभिवेजवेदूयेसप्रभेः ॥ दिव्वैरभिप्रा- 


ययुतदिव्यरत्रेश्लिलेकनेः ॥ १४ ॥ दिव्यस्तम्भशताकीणोन्स्व्े देवसभोपमान्‌ ॥ जाम्बूनदमयाञ्छश्रासरवरत्रविभ्भाषिताच्‌ ॥ १५ ॥ 

दिव्यघ्व॒जपताकाढ्याऱ्देवगन्धर्वपांशितान्‌ ॥ चन्द्रसूर्यप्रतीकाशान्मासादान्कारय प्रभो ॥ १६ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एवं कृत्वा तु 

संकल्प वेनतेयोऽथ केशवम्‌ ॥ प्रणम्य शिरसा ताभ्यां निषसाद कृतासनः ॥ १७॥ कृष्णोशपे रामसहितो विचिन्त्य हितमीरितम्‌ ॥ 
` प्रकारा कतुकामो तो विसृज्य विनतात्मजस्‌ ॥ १८॥ . 


दिव्य भयोजनसे तथा दिव्य त्रिलोकीके रनॉसे पूणे॥ १४।सेकड दिव्य सते व्याप्त स्वर्गमे देवताओंकी सभाकी समान सुवर्ण के बने हुए मनोहर सब रवो 


विभूषित ॥१५॥ दिव्य ध्दजां पताकाओंसे व्याप्त, देवता गन्धवीसे पालित, चन्द्रसूर्यकी समान प्रकाशमान महल बनवाइये॥ १६ ॥वेरपायन बोळे; इस प्रकार 
गरुडजी शीऊष्णसे सम्मति करके उन्हें प्रणाम कर हार्य-नोड'खडे"हुर॑ (३७ $ष्णन्ती बलरामसाहित इस वार्तोर्मे यबदूर्वक हिताविचार कर लिया ओर: 
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रष कमें स्थिंत हुए देवताकी समान प्रसन्न हुए ॥ १९ ॥ उसके यह वचन सुन महायशस्वी क्षोजराञ खेहसे विर्य हुए वचनामृत श्रीकृष्णसे कहने धी 

26 [ढगा ॥ १२० ॥ हे कृष्ण महाभुज ! यदुर्वशियोके आनन्द बढानेहारे ! हे रिपुसूदन ! जो में कहूं सो आप सुनिये ॥ २१ ॥ तुम्हारे विना हम रहनेको ! 
री | नहीं न इस नगरमें रह सक्ते हैं न दूसरेंमें जैसे पति बिना खरी नहीं रह सक्ती ॥ २९ ॥ हे तात ! इम तुमे सनाथ हो तुम्हारी | शी | 
|| सत्कृत्य विधिवद्राजन्महाहंवरभूषणेः ॥ मोदेते सुखिनो तत्र सुरलोके यथामरो ॥ 9९ ॥ तस्य तद्वचनं श्रुता भोजराजो महायज्ञाः ॥ 

' कृणं ब्लेहेन विश्नन्धं बभाषे वचनामृतम्‌ ॥ १२० ॥ कृष्ण कृष्ण महाबाहो यदूनां नात्दिवद्वन ॥ श्रूयतां वचनं त्वाद्य वक्ष्यामि रिपुः 
सूदनं ॥ २१ ॥ त्वया विहीनास्सवें स्म न शक्तास्सुखमार्ततुम्‌ ॥ पुरेऽस्मिन्विषयान्ते वा पतिहीना इव छ्लियः ॥ २२ ॥ त्वत्सनाथा 
वयं तात सद्वाहबळमाश्रिताः ॥ बिभीमो न नरेन्द्राणां सेन्द्राणामपि मानद ॥ २३ ॥ विजयाय यदुश्रेष्ठ यत्र यत्र ग्रॅमिष्यसि ॥ 
तत्र त्वं सदितोऽस्माभिगंच्छेथा यादवषेभ ॥ २४ ॥ तस्य राज्ञो वचइश्च॒त्वा सस्मितं देवकीसुतः ॥ . यथेष्टं भवतामद्य तथां 
कतार्म्यसंशयम्‌ ॥ १२५ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेशु हरिवंशे विष्णुपर्वणि मन्त्रोदाहरणे रुक्मिणीस्वयंवरे राजेन्द्राभिषेचनस- 
मातिताम पञ्चपञ्चाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५५ वैशम्पायन उवाच ॥ कस्यवित्तथ काठस्य सभ्यांस्तान्यदुसंसदि.॥ बभाषे पुण्ड- 
रीकाक्षो देठमद्राक्यसुत्तमम्‌ ॥ १ ॥ यादवानामियं भूमिमेथुरा राष्ट्रमालिनी ॥ वयं चेवेह संश्रूता बजे च परिवर्धिताः ॥ २॥ 

आश्रय किये, हें दान देनेहारे | हम नरेन्द्र अथवा इन्जसेभी नहीं डरते ॥ २३ ॥ हे यदुभे ! जहां जहां आप विजपके निमित्त जांवगे; हे यादवभेद् | 
वहां हमारे साथ आप चलिये ॥ २४ ॥ उन राजाके यह वचन सुन हंसते हुए श्ीकृष्णनी बोले जो तुम कहो में अवश्य ब करूंगा ॥ १२५ ॥ 
इति. आहारवंरो विष्णुपर्वणि भाषायां पत्चपञ्चाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५५ ॥ वैशंपायन बोले; किती समय सामे उन  सभ्ाके मनुष्यॉसे शीङष्णने हेतु युक्त 
|| & | उत्तम वाक्य कहे ॥ १ ॥ यह राज्यवाली मथुरा यादयोकी भूमि है हम यहीं उतपनन होकर वजने बढे हैं ॥ २ ॥ 
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| | 
इस समय शड पराजित हुए दुःखी सब दूर हुए और जरासंघसे महविरभी हो गया ॥ ३॥ वाहन और पैली हमारे अनन्त हैं, विचित्र रन और! 
मित्रभी बहुत हैं ॥ ४ ॥ परन्तु यह मथुरा आमि थोडी और शङ्गे गम्य है, यहां शब आ सक्ते ईं, हमारे वादि बल और मित्र यहीं जड़े 
॥ ५ ॥ एक कोटी कुमार तथा पैदलसमूहोंका यहां रहनेसे थोडा कष्ट देखा जाता है ॥ ६॥ हे यदुभेशे! अब यहांका रहना हमें अच्छा नहीं लगता, 
इस कारण दूसरी पुरीमे प्रवेश करेंगे सो तुम हमारा यह अपराध क्षमा करो ॥ ७ ॥ जो यह मे रे आिपायका वचन तुम्हारे अनुकूल हो तो जो कुछ | 
तदिदानीं गतं दुःख शत्रवश्च परानिताः॥ नृपेषु जनितं वैरं जरासंधेन विग्रहः ॥ ३ ॥ वाहनाने च नस्सन्ति पादातं चाप्यनन्तकस्‌॥ 
रत्राने चं विचित्राणि मित्राणि च बहाने च॥ ४ ॥ इयं च माथुरी भूमिरल्पा गम्या परस्य तु वृद्धिश्चैव परास्माकं बरतो मित्रत- 
स्तथा ॥ ५ ॥ कुमारकोटयो याश्चेमाः पदातीनां गणाश्च ये ॥ एषामपीह वसतां संमदेस्ुपलक्षये ॥ ६॥ अत्र नो रोचते महयं निवासो 
यदुपुङ्गवाः॥ पुरी निवेञञायष्यामे मम तत्क्षन्तुमहंथ ॥ ७॥ एतद्यद्नुरूपं वो ममाभिप्रायं वचः ॥ भवाय भवतां काले यदुक्तं यदु- | 
संसदि ॥ ८॥ तमूचुयांद्वास्सवे दृष्टेन मनसा तदा ॥ साध्यतां यदभिप्रेतं जनस्यास्य भवाय वै ॥ ९ ॥ ततस्संमन्त्रयामासुबेष्णयो ` | 
मन्त्रमुत्तमम्‌ ॥ अवध्योऽसो कृतो$स्माकं सुमहच् रिपोबेलम्‌ ॥.१० ॥ ङइतस्सेन्यक्षयश्चापि महानिह नराविपेः ॥ बहुलानि च | 
सेन्यानि हन्तुं वषेशतेरपि ॥ न शक्ष्यामो ह्यतस्तेषामपयाने भवन्मातिः ॥ ११ ॥ तस्मिश्वैवान्तरे राजा स काल्यवनस्तदा ॥ सेन्येन | 
तद्विधिनेव मथुरामभ्युपागमत्‌ ॥ १२ ॥ तंतो जरासंघबछं दुनिवायेमभूत्तदा ॥ ते कालयवनं चेव श्तवेदं प्रतिपेदिरे ॥ १३॥ | 
इस सभामें तुम्हारे मंगलके निमित्त कहा हे रो करो ॥ ८ ॥ तब सब यादव प्रसन्न होकर बोले हमारे मंगलके निमित्त जो इच्छा हो सो करो ॥ ९ ॥| 
तब बृष्णिवेशौं भेऽ सम्मति करने लगे कि यह राजा और सेनाशी हमसे अवध्य हे ॥ १० ॥ और महान राजोंकी सेनाकाभी क्षय हुआ है, फिर महा-| 
॥सेनाके मारनेको तो सो वर्मी समर्थ नहीं हे, इस कारण हमारी इच्छा यहासे जानेकी है ॥ १३ ॥ उसी समय वोह कालयवन राजा महाप्रिवाको साथ | 
| लिय मथुरापुरीम आया ॥ १२ ॥ तब तो जरांसंघकी सेनः बुति हो. गाई, के,काळपवत्तक्ता,आना सनते चले आये ॥ १३॥ | | 
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तब श्रीळष्णने यादवोंते कहा; हे सत्यसंगरो ! आजही पवित्र दिन हैं हम अपनी सेनासहित चलें ॥ १४॥ तब श्रीकष्णकी आज्ञासे सब यादव वहाते चले 
वह सेना सागरके समूहकी समान चली ॥ १५ ॥ अपनी २ क्लियोको साथ ले वसुदेवको आगे कर सन्नद्ध हुए मतवाले हाथी और रथ घोडोपर सवार | 
| ॥ १६ ॥ वे अपने जन ज्ञाति और बांधव दुन्दागे बजाकर वे सब यादव मथुराको छोड निकल खडे हुए ॥ १७ ॥ सुवर्णके रथ मतवाले हाथी 
भाज्ञामात्रसेही कूदनेवाले घोडे चाबुकके उठातेही चलनेवाले ॥ १८ ॥ अपनी ९ सेवाओंको शोभासे ले जाते हुए वे सब यदुवंशी प्रसन्न हो पश्चिमकी 
केशवः पुनरेवाह यादवान्सत्यसंगराः ॥ अद्येव दिवसः पुण्यो नियोमस्स्वबठानुगाः. ॥ १४ ॥ ततो निश्चकरसुः सर्वे यादवाः 
` कृष्णशासनात्‌ ॥ ओषा इव समुद्रस्य बठोघप्रातिनादिताः ॥ १५ ॥ संगृह्य FE कृल्त्राणि वसुदेवपुरोगमाः ॥ सुसननदवेगेजम्‌तत 
रथेरशैश्च दंगितेः ॥ १९ ॥ आहत्यं दुन्डुभीन्सरवे स्वजनज्ञातिबान्धवाः ॥ सवे मथुरामपहाय वे ॥ १७॥ स्यन्दनेः 
काञ्चनापीडेमत्तेश्च वंखारणेः ॥ सूतेः प्छुते्च तुरगेः कशापार्णिप्रणोदितिः ॥ १८ ॥ स्वानि स्वाने बलाग्राणि शोभयन्तः प्रक- 
षिणः ॥ परत्य ङ्सुखा ययुरू्टा वृष्णयो भरतषेभ ॥ ३९ ॥ ततो सुख्यतमारसवे यादवा रणकोविदाः ॥ अनीकाग्राणि कर्षन्तो 
वासुदेवपुरोगमाः ॥ २० ॥ ते स्म नानाठताचित्रं नाछिकेरवनायुतम्‌ ॥ कीर्णे नागबळेः कान्तं केतकीसण्डमाण्डित्‌ ॥ २३ ॥ 
ताठपुन्ञागबकुठद्राक्षावनघनं कचित्‌ ॥ अनूपं सिन्धुराजस्य प्पेतुयेदुषुङ्गवांः ॥ २२ ॥ ते ` तत्र रमणीयेषु विषयेषु सुखप्रियाः ॥ 
मुसुद॒योदवारसवे देवास्स्वगेगता इव ॥ २३ ॥ पुरवास्ठु विचिन्वन्त्यः कृष्णस्तु परवीरहा ॥ ददश ब्रिछं देशं सागरेणोपशीभिः | 
तम्‌ ॥ २४ ॥ वाहनानां हितं चेव सिकताताम्रमृत्तिकम्‌ ॥ पुरलक्षणसंपन्नं ृतास्पदमिव श्रिया ॥ २५ ॥ 
ओर गमन करने लगे ॥ १९ ॥ तब रणे कोविद सम्पूर्ण यादव श्रीकष्णके आगे सब अपनी २ सेना लिये ॥ २० ॥ अनेक ळताओसे यक्त नारिय- 
टके वनसे शोभित, नागरपानसे युक्त केतकीके खण्डसे मंडित ॥ २१ ॥ कहीं वाल झुन्नाग बकुल दाखके वनसे युक्त सिंधुराजक अनूप देशको सब 
यादव प्राप्त होते हुए ॥ २२ ॥ वे सुखकी इच्छा करनेहारे उन रमणीय देरॉमें सब प्रसन्न होने लगे, जैसे देवता स्मे प्रसन्न होते हैं ॥ २३ ॥ शत्र॒- 
न्ता श्रीष्णके पुरवास्तु ( स्थान ) को देखते हुए सागरके अनूप शोभित विपुलदेशको देखा ॥ २४ ॥ जो वाहनोंका हित सुन्दर तात्र शुचिका और 
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| | लक्षणसे सम्पन्न मानो लक्ष्मीका स्थानही हे ॥ २५ ॥ सागरकी पवनसे युक्त सागरके जहे सेवित, सिंधुराजक विषय पुरके लक्षे | | भा. दी 
ख़ मंदिर बा वन्त भ्र ्राणने 5 a 
क | था॥ २६ ॥ रेवत पर्वत उसके तिकटही था उसके शिखर मंदिरकी समान चारों ओरसे विराजमान होते थे ॥ २७ ॥ वहां एकलव्य द्रोणने चिरकालतक र 
द | निवास किया था, वह अनेक पुरुषेसे युक्त सम्पूर्ण रत्रोंसे विराजित था॥२८॥ वही उन राजा कष्णकी विहारभूमि बनाई गई उसका नाम द्वारवती यज्ञके | |प-२अ.५६ 
शं निमित्त अठपहलू स्थानकी समान बनाई गई ॥ २९ ॥ श्रीकष्णके वहाँ निवास करनेकी इच्छा की यादर्वोनेत्ती वहां सेनाका रहना अच्छा जाना ॥३०॥ रष 


सागरानिल्संवीतं सागराग्बुनिषेवितम्‌ ॥ विषयं तिन्धुराजस्य शोभितं पुरलक्षणेः ॥ २६ ॥ तत्र रेवतको नाम पवेतो नातिदूरतः ॥ 
मन्द्रोदारशिसरस्सवतो$भिविराजते ॥ २७ ॥ तत्रेकव्यसंवासो द्रोणेनाष्युषिताश्चिरस्‌ ॥ प्रश्नतपुरुषोपेतस्सवेरत्तसमाकुलः ॥२८॥ 
विद्वरभूमिस्तत्रेव तस्य राक्षस्तुनिमिता ॥ नाम्ना द्वारवती नाम स्वायताष्टापदोपमा॥ २९ ॥ केशवेन मतिस्तत्र पुयेथ विनिवेशिता ॥ 
निवेश तत्र सेन्यानां रोचयान्ति स्म यादवाः ॥ ३० ॥ ते रक्तसूयेद्विसे तन यादवपुद्ठवाः ॥ सेनापाठांच्व संचऊुस्स्कन्थावारनिवेश- 
नम्‌ ॥ ३१ ॥ धुवाय तत्र न्यवसत्केशवस्सह यादवैः ॥ देशो पुरनिवेशाय स यडुप्रवरी विचः ॥ ३२ ॥ तस्यास्तु विधिवन्ञाम वास्तूनि 
च गदाग्रेजः ॥ निमेमे पुरुषश्रेष्ठो मनसा यादृयोत्तमः ॥ ३३ ॥ एषं द्वारवती चेव पुरी प्राप्य सबान्धवाः ॥ सुखिनो न्यक्‍तत्राजन्स्वर्ग 
देवगणा इव ॥ ३४ ॥ कुष्णोऽपि काउयवनं ज्ञात्वा केशिनिषूदनः ॥ जरासंघभयाच्चैव पुरी दवासी ययौ ॥ ३५ ॥ इति शरीमहा- 
भारते खिळेषु हरिवंश विष्णुपवेणि द्वारावतीप्रयाणं नाम पट्पञ्चाशात्तमोऽध्यायः ॥ ५६ ॥ | 
| सब यादव लाल सूर्य होनेके समय वहां निवास करते हुए, और सेनावालाने वहां डेरे छावनी करनेकी इच्छा की ॥३१॥ वह श्रीकष्ण यादवोंके सहित 
निश्चळ हे! वसे, वह यदुवर उस देशमें पुरके निवेश करनेके निमित्त स्थित हुए॥ २२॥ पुरुपशे& यादवोत्तमने उस पुरीम अनेक भ्रकारके घर ओर नाम मनसेही 
बनाये \३३॥ इस भकार बंछुओंसहित दारवती पुरीमें प्राप्त होमि, देवताओंकी, अमान, त्रे,सव सुखसे निवास करने लगे ॥ ३४॥ इस भकार श्रीकृष्ण | 
९ \ हलि लिषठूल काळपवनको आप्पा जान जरासंघके अयसे दारकाजरीमे चले गये॥३०॥ इति थीहारवंशे विष्छपर्वाणे भाषायां ष्ैचाशचमोऽश्यायः ॥ ५६॥ ||; | 
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जन्मेजय बोले; हे भगवन्‌ ! महात्मा थ्रीकव्णके उत्तम चरित विस्तरत सुनिनेकी इच्छा करता हुं ॥ 9 ॥ कि कित कारणसे उन मुने मध्ये. | 
३ [शके अधिष्टन छक्ष्मीके केवळ धाम मधुरापुरीको विना युके त्याग दिया ॥ २ ॥ जो पृथ्वीकी शिरोरन बहुत घन धान्यसे युक्त शेठ पुरुषांकी अधिन | 
$ जिल्से पूणे अन्नदिते पूर्ण मधुराको ॥ ३॥ विनाही युद्धके भीकष्णने किस कारण छोड दिया, और उस कालयवनने भरीरुष्णसे कयं वैर किया॥ ४॥ | (] 
| जढके दुर्गवाली दवारकाम भातत हो महाबाहु महायोगी महातपरतीने क्या किया ॥ ५ ॥ उस कालयवनका कितना बड और वह किससे उतपन्न | $ 


जनमेजय उवाच ॥ भगव्छोतुमिच्छामि विस्तरेण महात्मनः bs वासुदेवस्य स क ॥३॥ न न क 
त्यज्य मथुरां मधुसूदनः ॥ मध्यदेशस्य कङुदं धाम लक्ष्म्याश्च केवलम्‌ ॥ २॥ सद्ध एथिव्यास्स्वाळह्य मभूतषनचा 
आयोब्धजळ्यिष्ठमविष्डनवरोत्तमम्‌ ॥३॥ अयुद्धेनेव दाशाहेस्त्यक्तवान्दिजसत्तम ॥ स काठयमनश्वाय कृष्णे कि प्रत्यपद्यत ॥४॥ 
द्वारकां च समासाद्य वारिदुर्गी जनादेनः ॥ किं चकार महाबाहुमहायोगी महातपाः ॥ ५ ॥ किंवीयेः कालयवनः केन जातत 
वीर्यवान्‌ ॥ यमसह्यं समालक्ष्य व्यपयातो जनादेन* ॥ ६ ॥ वेझम्पायन उवाच ॥ बृष्णीनामन्धकानां च गुरुगोग्यो महामना: ॥ 
ब्रह्मचारी पुरा भूत्वा न स्म दारान्स विन्दाते ॥ ७॥ तथाहि वर्तमान तसष्येरेब्रसमव्ययस्‌ ॥ श्यालो by 
राजनि ॥ ८॥ सो$मिशस्तस्तदा राजन्नगरे त्वजितं जये ॥. MT लियं चेव तपस्तेपे सुदारुणम्‌ ॥ ९ ॥ ततो द्वादश 
सोऽयश्भणंमभक्षयत्‌ ॥ आराधयन्मदादेवमचिन्त्यं झू ॥ १०॥ ` | र 
हि ~ ~ वहांसे ह ल e ग. अंधर्कोके es गार्ग्यजी पहले बरह्मचारी र्‌ ग 
था जिसको असह्य देखकर ऑङष्ण वहांते चले गये ॥६॥ वैशंपायन बोले; वृष्णि और अंधकॉके छह महात्मा 
यह शके निकट नहीं जाति थे ॥ ७ ॥ इस प्रकार ऊर्ध्यरेता अविनाशी गाग्यसे इनके सालेने सामे कहा कि, गार्ग्य नपुंसक है ॥ ८ ॥ तब ष्‌ | 
बचनसे क्रोधित हो पुत्रकी मातिके निमित्त घोर तप करने लगे परंतु ख्रीकी वहांशी इच्छा न की ॥ ९ ॥ बारह वर्षषक छोहचूणेका भक्षण किया ||, 
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ह. वें, ० अचिन्त्य शूलपागे महादेवः .राधना करते रहे ॥ १० ॥ तब शिवजीने. प्रसन्न होकर उनकी इच्छानुसार वृष्ण और अंधकोका जीतनेवाला ||| मा, दी. 
॥१६७॥ | सर्व तेजोमय पुत्र दिया ॥ ३३ ॥ तन पुत्रकी वांछा करनेवाला यवनाधिपति उस वरदानको सुन देवतासे पुत्र पाया जान ॥ १२॥ उस गार्ग्यको | 
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समासजत्‌ ॥ ३३ ॥ गोपाली सप्सरास्तत्र गोप्जीपेषशधारिणी ॥ धारयामास गाग्येस्य गर्भ दुद्धेरमच्युतम्‌ ॥ १४ ॥ मानुष्या 
'गाग्येभायायां नियोगाच्छूलपाणिनः ॥ स कालयवनो नाम जज्ञे झूरो महाबलः ॥ ses ॥ अपृत्रस्याथ राज्ञस्तु बबृधेऽन्तः पुरे 
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| ॥ १७ ॥ वह बालक उसका पुत्र राजाके अन्तःपुरमे बृद्धिको प्राप्त होने लगा; हे राजन्‌ ! उसके मृतक होनेपर वह कालयवनही | छ| 
हुआ ॥१६ ॥ उसने युद्धकी इच्छासे नाझणोंसे थरका नाम पूछा तब नारदने कहा तुम्हारे योग्य वृष्णि और अंधकका कुल है ॥ १७ ॥ और उसके | || 
४ [वरदानका समाचार नारदजीसि सुनकर भीरष्णने बढते हुए कालयवनकी उपेक्षा की ॥ १८ ॥ जित्त समय वह महाबली यवर्नोका राजा समृद हुआ तब || 
म्लेच्छ राजा इसके आश्रित हो अतुगामी हुए ॥ १९ ॥-शक/ल्ुपन'दरण-पारव-श्ुंगरू-खस»पह़व और सैकडों हिमालयके पार्शके म्लेच्छ ॥ २० ॥॥४ 
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टीडी दळकी समान दरड और विन यवनोसे यक्त हो वह राजा अनेक भकारके आयुयवारी भयंकर मूर्तिवालोके साथ मथुरामे भात हुआ ॥ २१ १ | 
हाथी घोडे तिचड ऊंट इनके दश सहस्र और अरवॉसि बडी भारी सेनाके मारसे पृथ्वी कम्पित होने ढगी,॥२२॥ उसकी सेनाकी रजसे सूर्य आच्छादित 
हो गया सेनाके मूत्र गोबरसे एक प्रकारकी नदी बन जाती थी ॥ २३ ॥ जिस स्थानमें घोडे ओर ऊंटोंकी (महा ठीद पडी थी उस स्थानका नाम 
अश्वशकुत हो गया ॥ २४ ॥ उसका महासेनासहित आना सुनकर बृण्णि अन्वकके अग्रणी वाहुदेवको बुलाकर ज्ञातिवालासे बोठे ॥ २५ ॥ यह 
स तेः पवितो राजा दस्थुमिश्‍शाळभेरि ॥ नानावेषायुपेथीमेमंथुरामभ्यवतत ॥ २१ ॥ गजवाजिखरोष्राणामयतेरबुंदरपि ॥ प्रथिवी 
कम्पयामास सेन्येन महतावृतः ॥२२॥ रेणुना सूयंमार्ग तु समवच्छाद्य पार्थिवः ॥ सूतेण शकता चेष सेन्येन ससूजे नदीम्‌ ॥२३॥ 
अशोष्टराकृतां राशेनिस्सृतेति जनाधिप ॥ ततो$इवशकदित्येव नाम नद्या बक्चव ह ॥ २७ ॥ तत्सैन्यं महदायाद्वे शा वृष्ण्य- 
न्यकाग्रणीः ॥ वासुदेवस्समानाय्य ज्ञातीनिदसुवाच ह ॥ २५ ॥ इदं ससुत्यितं घोरं वृष्ण्येन्यकभयं महत्‌ ॥ अवभ्यश्वाषि नरश ` 
बेरदानास्पिनाकैनः ॥ २६ ॥ सामादयोभ्यपायाथ विहितास्तस्य सेशः ॥ मत्तो मदबटाभ्या तु युद्धमेव चिकार्षोत je ॥ 
एतावानिह वासश्च कथितो नारदेन में ॥ एतावति च वक्तव्यं सामेव परमं मत्‌ ॥ २८॥ जरासंपश्च नो ब त्यमेव न 
मृष्यते ॥ तथान्ये प्रथिवीपाठा वृष्िचक्रप्रतापिताः ॥ २९॥ केचित्कंसवधाच्चापि विरकतासतदगता नृपाः स आ 
मस्मानिच्छन्ति बाधितुम्‌ ॥ ३० ॥ बहो ज्ञातयश्च यदूनां निहता नृपेः ॥ व्ितु नेव झाक्ष्यामः घुरेऽरिमन्निति केशवः 


महाघोर वृष्णि अंधकोको भय प्राप्त भा है और शिवजीके वरदानसे हमारा शत्रु अवध्य है ॥ रे ६ ॥ सामादिक उपाय यह सब ला स्च 
> | हमारा इतनेही दिन रहना कहा है ओर यही करता कं साम उपायही हम लही 
शे हमसे संग्रामकी इच्छा करता हे ॥ २७ ॥ नारदजीने यहाँ हमारा इतनेही र एकल हैँ ॥ २९ ॥ कुछ राजा कंसके मा 


रण वमर करता है इस प्रकार दूसरे राजाशी वृष्णियोसे व्याकुल 
॥ २८ ॥ जरासंघरांजा तो हमको सहनही न करता हे इस प्रकार ई | की बहुत जाति नश कर दी इस कारण 


विरक्त हो रहे हैं वे राजा जरासंधके आशित हो हमारे बाधां देनेकी इच्छा करते हैं ॥ ३० ॥ राजोंने य 
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| हम /स पुरमें नहीं रह सक्ते इस कारण श्रीकष्णने ॥ ३१ ॥ वहांसे जानेकी इच्छा कर काठयवनके पास दूत भेजा; ओर अंजन पेतको | 
षडे महासर्पको ॥ ३२ ॥ जो घोरविषयुकत था उते घडेमे बंद कर उसपर सुहर लगा दूतके हाथ भेज दिया ॥ ३३ ॥ इससे भीर्णने उ 
भय दिया कि में इस सर्पकी समान दु्शेका काटरूप हूं, दूतने जाकर कालयवनको वह घट दिखाया ॥ ३४ ॥ कृष्ण कालसपॅकी समान है, यह वार्ता 
कालयवन उसे देखकर जान गया, कि यादवोंने भय दिया है ॥ ३५ ॥ तब उस घडेको महाघोर चैंटियोंते भर दिया वह महा बिबेला तीक्षण से उन 
अपयाने मात कृत्वा दतं तस्मे ससे इ ॥ ततः कुम्भे महासर्पं भिन्नाजनचयोपमण ॥ ३२:॥ घोरमाशीविषं कृषणं षणः प्राक्षेप- 
यत्तदा ॥ ततस्तं सुद्रयित्वा तु स्वेन दूतेन हारयत्‌ ॥३३ ॥ निद्शनार्थ गोविन्दो भीषयामात ते नृपम्‌ ॥ स दूतः कालयपने दर्श 
यामास ते घटस ॥३४॥ काढपपॉपमः कृष्ण इत्युकत्वा भरतर्षेभ ॥ तत्कालयवनो बुडा त्रात यादवैः इतम्‌ ॥ ३५ ॥ पिपी- ` 
` लिकानां चण्डानां पूरयामास तं घटम्‌ ॥ स सपों बंहुभिस्तीश्णेस्सवेतस्तैः पिपीलिकेः ॥ ३६ ॥ भक्ष्यमाणः किलाङ्गेषु भस्मी 
भूतो5भवत्तदा ॥ तं सुद्रयित्वा तु घटं तथैव यवनाधिपः ॥ प्रेषयामास कृष्णाय बाहुल्यसुपवर्णेयत्‌ ॥ ३७ ॥ वासुदेवस्तु तं हा 
योगं विहृतमात्मनः ॥ उत्सृज्य मथुरामाशु द्वारकामभिजग्मिवाद्‌ ॥ ३८ ॥ वेरस्यान्त विधित्संस्तु वासुदेवो महायज्ञाः ॥ निवेश्य 
द्वारकां राजन्वृष्णीनाश्वास्य चेव ह ॥ ३९ ॥ पदातिः पुरुषव्याश्रो बाहुप्रहरणरंतदा ॥ आजगाम महावीर्या मुर मधुसूदन ॥४०॥ 
ते हद्दा नियेयो डप्रस्स काल्यवनो रुषा ॥ प्रेक्षापूर्व च ुष्णोऽपि निश्चकर्ष महाबळः ॥ ४१ ॥ | | 
वँट्यिने ॥ ३६ ॥ प्रत्येक अंगमें भक्षण कर दिया, तब वह भरमीभूत हो गया इसी प्रकार कालयवनने इस घडेपर अपनी सुहर लगाकर उसे अपनी 
बहुतायत दिखानेको भीरुष्णके पास भेज दिया ॥ ३७ ॥ वासुदेव महायोगी उसे देखकर मथुराको छोड शीघ्रही दारकाको चले गये ॥ ३८ ॥ और 
महायशर्वी वासुदेव वेरका अंत करनेकी इच्छसे दारकामें वृष्णियोंको वसाय उन्हें आशा भरोसा दे ॥ ३९ ॥ वह पुरुषसिंह महाबली ऊष्ण बाहुसे 
भतार ऋरनेकी इच्छासे पेरों पेरा मथरामं आये ॥ ४० ॥ अनेकों देखैंकेरें कॉ यवन रोजी वेडे कोधसे- पसनताप्रर्वेक उनके प्रकडनेको सेनासे वकिल 
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और उन्हें प्रकडनेकी इच्छा करने लगा ॥ ४१ ॥ और इसी” इच्छा नखरे उनके” पीछे हुआ परन्तु वह राजा योगेश्‍वरके पकडनेको समये न 
| (डिआ ॥ 2२ ॥ मांधाताका पुत्र महायशस्त्री राजा सुचुकुन्द, जिसने पहले देवासुरयुडमें महापराक्म प्रकाश” किया था ॥ ४३ ॥ तब देवताओंने वर 
रष मांगनेको कहा तब इसने निद्रा मांगकर कहा कि सुझ थके हुए ॥ ४४ ॥ सोते हुरको जो'कोई जगावे हे देवताओ ! में शर्म करनेमे समर्थ हूं 
मेरी कोधभरी दृष्टि उसको भस्म कर दे ऐसा वारंवार कहा ॥ ४५ ॥ तथास्तु यह बात इन्डने देवताओंके सहित कही, वह देवताओंसे आज्ञा ले 
अथान्वगच्छट्रोविन्दं जिघक्षुयवने धरः ॥ न चेनमशकद्राजा ग्रहीतुं योगधर्मिणण ॥ ४२ ॥ मान्धातुस्तु सुतो राजा सुचुकुन्दों महा- 
याः ॥ पुरा देवासुरे युद्धे तकमा महाबळः ॥ ४३ ॥ वरंण च्छन्दितो देवेनिद्रामेव ग्रहीतवार्‌ ॥ श्राम्तस्य तस्य वागेवं तदा 
प्रादरभरूत्किळ ॥ ४४ ॥ प्रसुत्तं बोधयेद्यो मां तं ददेयमहं सुराः ॥ चक्षषा कोषदीसेन एवमाह पुनः पुनः ॥ ४५ ॥ एवमस्तिति तं 
हाक उवाच मिदरौस्सह ॥ स॒ सुरेसभ्यनुज्ञात अद्विराजश्चपागमत्‌ ॥ ४६ ॥ स पर्वेतणुहां कांचित्मविडय श्रमकर्शितः ॥ सुष्याप 
काठमेतं वे यावत्कृष्णस्य दशशनम्‌ ॥ ४७ ॥ तत्सर्व वासुदेवाय नारदेन निवेदितम्‌ ॥ वरदानं च देवेभ्यस्तेजस्तस्य च भूपतेः॥9८॥ 
कृष्णो$च॒गम्पमानश्व तेन म्लेच्छेन शत्रुणा ॥ तां गुहां सुचुकुन्दस्य प्रविवेश विनीतवत्‌ ॥ ४९ ॥ शिरःस्थाने तु राजषेंसुंचळुन्दस्य _ 
केशवः ॥ संद॒शनपदं त्वक्सा तस्थो बुद्धिमतां वरः ॥ «० ॥ अलुप्रविश्य यवनो ददो प्रथिवीपतिम ॥ सतं सुप्तं छतान्ताभ- 
माससाद सुदुर्मतिः ॥ ५9 ॥ शर: र $ 
अद्रिराज पर्वतपर आया ॥ ४६ ॥ यह मसे व्याकुल हो पर्वेतकी किसी शुफामे जाय छष्णके दर्शनकालके समयतक सोता रहा.॥ ४७ ॥ वह सब 
वार्ता नारदजीने श्रीकष्णजीसे कह दी थी , देवताओका वर और जैसा उसका तेज था ॥ ४८ ॥ वह म्ठेच्छ शत्रु शीङष्णके पीछे पीछे जाता था, यह 
विनीतवत्‌ उस सुचुकुन्दकी राहामें प्रवेश कर गये ॥ ४९ ॥ श्रीछष्ण राजि सुचुकुन्दके शिरकी ओर उसके दर्शनका मागे छोडकर स्थित हुए कारण | 
कि बडे बुद्धिमान थे ॥ ५० ॥ यवननेभी पीछे प्रवेश कर उस राजाको देखा, वह दुमोति उस शयन करनेवाडे कालकी समानके निकट गया ॥ ५३ ॥ |. 
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| वासुदेव जानकर उस दुष्टने अपने नाशके निमित्त उप्ते चरणसे प्रहार किया, जैसे शलत अग्निम प्रवेश करता है ॥ ५२ ॥ चरण 
छूतेही राजर्षि सुचुकुद जाग उठा, पावके छूगे और निद्गाके अंग होनेसे उसे कोष आया ॥ ५३ ॥ तब इन्दरके वरका स्मरण कर 
उसने उसकी ओर देखा वह कोते देखोही चारों ओरसे अग्निक समान जल उठा ॥ -५४ ॥ जैसे सूले बृश्को वन्न भरम कर 
देता है इस प्रकार उसे अधिप्े भस्म कर दिया, इस प्रकार उप नेत्रे निकले तेजते वह क्षणमात्रमें भरम हो गया. ॥ ५५ ॥ तब बुद्धिमान भीक 


वासुदेवं ठ तं म्वा घट्टयामास पार्थिवम्‌ ॥ पादेनात्माविनाशाय शळभः पावकं यथा ॥ ५२ ॥ मुचुकुन्दस्तु सजषिः पाद्र्परीप्रबो- 
धितः ॥ निद्राच्छेदेन चुकोध पाद्स्पदृशन तेन च ॥५३॥ संस्मृत्य स वरं शक्रादवेक्षत तमग्रतः ॥ स दृष्टमात्रः क्रोधेन संप्रजज्वाल 
सर्वेशः ॥ <४ ॥ ददाह पावकर्तं तु शुष्क वृक्षामिवाशानिः ॥ क्षणेन. काळयवनं नेत्रतेजोविनिगेतः ॥ ९५ ॥ तं वासुदेवश्श्रीमन्त 
चिरसुप्त नराविपम्‌॥ कृतकार्योऽत्रवीद्वीमानिदं वचनसुत्तमम्‌ ॥ ५६॥ राजाश्िरपरसु्तोऽसि कथितो नारदेन मे ॥ कृत मे सुमहत्कार्य 
स्वस्त तेऽरतु ब्रजाम्यहम्‌ ॥ «७ ॥ वासुदेवसुपाठक्षय राजा हस्व प्रमाणतः ॥ परिष्कृतं युगं भेने काढेन महता तदा ॥ ५८ ॥ 

` उवाच राजा गोविन्द को भवान्किमिहागतः ॥ कश्च कालः प्रसुप्तस्य यादि जानासि कथ्यताम्र ॥ ९९ ॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ सोमवंशी 
द्भवो राजा ययातिनोम नाइषः ॥ तस्य पुत्रो यदुज्येष्ठश्वत्वारो5न्य यवायसः ॥ ६० ॥ 


बहुत कालसे सोते हुए भीमान्‌ राजा सुचकुन्दसे इस भकार भे वचन कहे ॥ ५६ ॥ हे राजन्‌ ! सुझते नारदजीने कहा कि तुम बहुत | 
सोते हो आपने भेरा बडा कार्य किया आपका मंगल हो अब में जाता हू ॥ ५७ ॥ वासुदेवका रूप देखकर राजा अपना विचार समझ कि संझे सोते 
इतना समय बीत मया कि कोई सुग बदल गया, कारण कि, बहुत छोटे मनुष्य उत्पन्न होते हैं ॥ ५८ ॥ तश राजाने गोविन्दसे कहा तुम कोन हो 
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सेर यस केसे अप्य हे. ऊर ससे सेते इप कोनसा काल बीत गयां, ऑर अब क्या समय है यदि जानते हो तो कहो ॥५९॥ श्रीष्ण बोळे नहुषका || 


ह. वं. | | 
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हे राजन्‌ ! आप यहां आये हुए सुझको वासुदेव जानिये ॥ ६१ ॥ मैंने नारदर्जम सुता था [कि आप त्रेतायुगसे'सोते हो ओर अब यह कलियुग 


च्या 

£ 

आ गया है, अब दूसरा तुम्हारा क्या कार्य कहे सो कहो ॥ ६२॥ श्रीकृष्ण बोटे, हे रांजन्‌ ! आपने देवताओंसे वर पाय मेरे शत्रुको भरम कर 

दिया, जो सौ वर्षमेंभी युद सुझसे नहीं मारा.जा सकता ॥ ६३ ॥ वैशंपायन बोले; छष्णके यह वचन सुन वह एहासे निकला और ठतकार्य बुद्धि 
यदुवंशात्समुत्पन्नं वसुदेवात्मजं विभो ॥ वासुदेवं विजानीहि नृपते त्वामिहागतम ॥ ६१ ॥ त्रेतायुगे अठत्तोऽसि विदितो मेऽसि 
नारदात्‌ ॥ इदं कलियुग विद्धि किमन्यत्कसाणि ते ॥ ६२ ॥ मम शाइर्त्वया दग्धो देवदत्तवरो नृप ॥ अवध्यो यो मया संख्ये _ ९ 
भवेदरषेशतिरापे ॥ ६३ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ इत्युक्तस्स तु. छृणेन निर्जगाम गुहामुखात ॥ अन्वीयमानः कृष्णेन कृतकार्येण 
घीमता ॥ ६४ ॥ ततो ददशो प्रथिवीमावृतां हृस्वकेनरेः ॥ स्वल्योत्साहेरल्पबटेरल्पर्वायेपराक्रमेः ॥ परेणाविष्ठितं चेव राज्यं केवळ- . र 
मात्मनः ॥ ६५ ॥ प्रीत्या विसृज्य गोविन्द प्रविवेश महृद्दनम्‌ ॥ हिमवन्तमगाद्राजा तपसे धतमानसः ॥६६ ॥ ततस्स तप आस्थाय ९ 
विनिसुंच्य क्रम्‌ ॥ आरुरोह दिं राजा कृर्ममिस्स्वेरजिताशुभेः ॥ ६७ ॥ वासुदवो$पि धमोत्मा उपायेन महामनाः ॥ घातयि- ॥४ 

` ह्यात्मनइहाद तत्सेन्यं परत्यपद्यत ॥ ६८ ॥ प्रभूतर्थदस्त्यश्ववमंशल्लायुधभन म्‌ ॥ आदायोपययो धीमान्स सेन्यं निहतेश्‍्वरस्‌ ॥ ६९॥ || | | 

मात भीरूष्णजी उसके पीछे चढे ॥ ६४ ॥ उसने पृथ्वीको छोटे प्रमाणकें सतुध्योसे आच्छादित देखी जो थोडे उत्साहवाळे अत्मवी और अत्रा J 

बलके पराक्रमवाठे थे, और अपना राज्यंशी दूसेरे पुरुषासे अधिष्ठित देखा ॥ ६७ ॥ तब मेमप्रवक भीरूष्णको दाकर महावनमें प्रविष्ट हुआ इस भकार (४: 

राजा तपस्यामे मन लगाय हिमालय पर्वतको गया ॥ ६६ ॥ तब वह तपमें स्थित शरीर त्याग अपने भेड़ कमोसे .स्वर्गको भरा“ हुआ ॥ ६७ ||छ 

धर्मीत्मा वासुदेव इस उपायसे अपने शत्रुका वघ कराकर उसकी सेनामें भात हुए ॥ ६८ ॥ अनेक हाथी घोडे रथ कवच श्न आइ घ्वेजों इस सतक || ॐ 
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सेनाको लेकर श्रीकृष्ण उनके निकटसे चले गये ॥ ६९ ॥ और प्रतज्नमन हों वह सब उप्रतेनके निवेदन किया आं श्रीकृष्णो उ 
सेनाके महाधनसे द्वारकापुरीकी पूर्ण शोभा कर दी ॥ ७० ॥ इति श्रीहरिवशे विष्णपवोंगे भाषायां काठयवनंवयो नाम सप्ताचाशत्तमो८व्यायः ॥ ५७ ॥ 
वेशंपायन बोले, जब विमल प्रभात होनेपर सूर्य उदय हुआ श्रीकृष्ण जप करके वनान्तमें स्थित हुए ॥ १ ॥ दुर्गस्थानके देखनेकी इच्छासे उस. स्थानमे 
विचरने लगे, तब कुछो अग्रणी यादव यदुनम्दके निकट उपस्थित हुए ॥ २ ॥ रोहिणी नकषत्रके दिन बाहा: स्वस्तिवाचन कराय औरं अनेक पुण्य 
निवेदयामास ततो नराधिपे तदुगसेने प्रतिपूणेमानसः ॥ जनादेंनो द्वाखती च तां पुरीमशोभय तेन- घनेन भ्रूरिणा ॥ ७० ॥ 
इति श्रीमहामारते खिठेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि काळयवनवघो नाम सप्तपञचाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५७ ॥ वेझम्पायन उवाच ॥ ततः 
प्रभाते विमले भास्करे उदिति तदा ॥ कतजाण्यो हर्षीकेशों वनान्ते निषसाद इ ॥ १ ॥ परिचक्राम तं ऐश दु्गेस्थानदिहक्तया ॥ 
उपतस्थुः कुळप्राग्र्या यादवा यदुनन्दनम्‌ ॥ २ ॥ रोहिण्यामहानि श्रेष्ठे स्वस्ति वाच्य द्विजोत्तमाच्‌ ॥ पुण्याइघोषेविपुटेडुगेल्या- 
| रूघवान्कियाम्‌ ॥ ३॥ तंतः पङ्जपत्राक्ष यादवान्केशिसूदनः ॥ प्रोवाच वदतां श्रेष्ठी देवाखुमारियेथा ॥ ४ ॥ कल्पितेयं मया 
. ञ्ामिः पर्ययं देवसद्मवत्‌ ॥ नाम चास्याः कृतं योः ख्यात यदुपयास्याति ॥ ५ ॥ इयं द्वाखती नाम पृथिव्या निर्मिता मया ॥ 
भविष्यति पुरी रम्या शक्रस्येवामरावती ॥ ६॥ तान्येवास्याः कारयिष्ये चिद्नान्यायतनानि च ॥ चत्वरात्राजमार्गाश्च सम्यगन्तः- 
पुराणि च ॥ ७॥ देवा इवात्र मोदन्तु भवन्तो विगतज्वराः॥ बाधमाना रिपूणुआजुग्रप्ेनपुरोगमाः ॥ ८ ॥ . 
शब्योसे दुर्गकी क्रिया प्रारम्भकी ॥ ३ ॥ तब कमलनयन केरिनाशी श्रीकष्ण कहनेवालमें भड यादवोसि इस प्रकार बोळे, जिस प्रकार इन्र 
देवताओँसे बोलते हैँ ॥ ४ ॥ यह मैंने देवस्थानकी समान भूमि कल्यता की है, तुम इसको देखो इस पुरीका नामकरणभी किया हे 
जिससे यह विरूपात हो जायगी ॥ ७ ॥ यह मेने पृथ्वीमें दारवती निर्माण की है, यह शककी अमरावतीकी समान मनोहर 
जश्‌ होगी ॥ ८ ७४ व्ह इसके चिह्न स्थान करायें?जांयगे"राहे" राजमार्ग “अन्तःपुर बनेंगे ॥ ७ ॥ ठम इसों देवताओंकी समान 
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प्रसन्न हो विहार करो, और उग्रसेनके सहित यहां रहते हुए बढ़े बढ़े शतरओंक बाधा दे सकोंगे॥ ८ ॥ रहनेके घर ग्रहण करो, दो तीने बढे २ बजा- | 
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| राजमार्गकी कल्पना करो, राजमार्ग और महलोंकी जो गति हे उसको ठीक करो ॥ ९ ॥ मंदिर बनाने वस्तु बनानेमें चतुर सह्या शिल्पी बुला- 
नेको दूत भेजो देशोमें वस्तु भेजनेवाळे जन नियुक्त किये जायगे ॥ १० ॥ ऐसे कहनेपर यादव गुह बनानेमें ततर हुए, यथयोग्य स्थानोमें उन्हाने 
घर बनाये ॥ ११ ॥ तब वे सब यादवभेड सूत्र ग्रहण कर उसकी नाप तोल* करने लगे; हे राजन्‌ ! पुण्य दिगमें बाझणोंकी पूजा करके ॥ १२ ॥ 
गन्तां वेश्मवास्ताने कल्म्यन्तां त्रिकचत्वराः ॥ मीयन्तां राजमागांश्व प्रासादस्य च या गातिः ॥ ९॥ अष्यन्तां शिल्पिमुख्यानां 
युक्तानां वेइमकर्मसु ॥ नियुज्यन्तां च देशेषु परेष्यकर्मकरा जनाः ॥ १० ॥ एवमुक्ते तु यद्वो. गृहसंग्रहतत्पराः ॥ यथानिवेरां 
संदृ्ाश्वकुवांस्तुपरिगरहम्‌ ॥ ११ ॥ सूञहस्तास्ततो मानं चङ्यादवसत्तमाः ॥ पुण्ये$हाने महाराज द्रिजातीनभिंपूज्य च ॥.१२॥ 
वास्तुदैवतकर्भाणि विधिना कारयन्ति च ॥ स्थपतीनथ गोविन्दस्तत्रोवाच महामातेः ॥ १३॥ अस्मदर्थे सुविहितं क्रियतामत्र 
मन्दिरम्‌ ॥ विविक्तचत्वरपथं सुनिविशेदेवतम ॥ ३४ ॥ ते तथेति महाबाहुसुकत्वा स्थपतयस्तदा ॥ दुर्गकमोणि संस्काराचुपकल्प्य 
यथाविधि ॥ 1५ ॥ यथान्यायं निमिमिरे दुर्गाण्यायतनाने च ॥ स्थानानि निदधुश्वात्र ह्मादीनां यथाक्रमम्‌ ॥ १६ i अपामग्रे- 
स्सुरेहास्य हषदोळूखळस्य च ॥ चात॒र्देवाने चतारि द्वाराणि निदृधुश्च ते ॥ १७॥ शुद्धाक्षेमेन्द्रं भळाटं पुष्पदन्तं तथेव च ॥ तेषु 
वे तेषु यादवेषु महात्मसु ॥ १८॥ ` / | शी 

oo फिर शीरष्णने कारीगरॉसे कहा ॥ १३ ॥ हे शिल्मियो ! हमारे योग्य सुन्दर मंदिर निर्माण करो जो भेउ 
चारों मार्ग अर्थाद चोपरका बजार और सुन्दर इष्ट देवताओंके मंदिरे यक्त हो ॥ १४ ॥ वे कारीगर बहुत अच्छा इस भकार भीषणे कहकर 
दुगेकार्यौकी सामग्री विधिपूर्थक कल्पित करके ॥ १५ ॥ यथायोग्य दुर्गके स्थान निर्माण करने लगे और उन्होंने यथाकमसे बह्मादिकके स्थान 


बनाये ॥ १६ ॥ फिर जल अग्नि इन्द्र षद उडूलल इन चारों देवताओंके कमसे. चार द्वार बनाये ॥ १७ ॥ शुक ऐन भहाट पुभदन्त इनके 1 
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| महात्मा यादवोंके मंदिरोंमें रचे ॥ १८ ॥ पुरीम शीघ्र प्रवेशके निमित्त श्रीकष्णने विचार किया, और उन देवकी उज्ज्वल नेत्रकी प्रकाश करने 
वाली बुद्धि प्रादुभूत हुई ॥ १९ ॥ वह पुरीकी मिय करनेवाली, ओर यदुवशियॉका हित करनेहारी थी, प्रजापतिके पुत्र देवताओं के सुरूप कारीगर | | 
कर्मा ॥ २० ॥ आनकर इस पुरीको स्थापित करेंगे उसके आगमनके कारण भसुने मनसे ध्यान किया, ओर एकान्तमें देवताओंके सन्सुख स्थित 
हुए ॥ २१ ॥ उसी समय महाडुद्धिमान्‌ शित्माचार्य देवताओमें भेऽ विश्वकर्म रष्णके सन्सुख उपस्थित हुआ ॥ २९ ॥ हे विष्णो धृतवत ! झुझे र 
पुर्याः क्षिप्रं निवेशार्थ चिन्तयामास माघवः .॥ तस्य देवोत्थिता बुद्धिविमलक्षिप्रकारिणी ॥ १९ ॥ पयोः प्रियकरी सा वे यदूनाम- 
भिवडिंनी ॥ शिल्पिमुख्यस्तु देवानां प्रजापतितुतः प्रभुः ॥ २० ॥ विश्वकमा स्वमत्या वै पुरी संस्थापायिष्यति ॥ मनसा समलुध्याय 
- तस्यागमनकारणात ॥ त्रिदश्याभिसुखः कृष्णो विविक्ते समपद्यत ॥ २१ ॥ तरिमन्नेव ततः काले शिल्याचार्यो मंहामातः.॥ विश्वकर्मो. 
सुरश्रेष्ठः कृष्णस्य प्रसुखे स्थितः ॥ २२ ॥ विश्वकर्मोवाच ॥. शक्रेण प्रेषितः क्षिग्रं तव विष्णो धृतत्रत ॥ किंकरस्समनुप्राप्तरशाधि ` 
मां की करोमि ते ॥ २३ ॥ यथासो देवदेवो मे शंकरश्च यथाव्ययः ॥ तथा त्वं देवमान्यो मे विशेषो नास्ति वः प्रभो ॥ २४॥ | 
जैलोक्यज्ञापिकां वाचसुत्सजस्व महाक्षुज ॥ एषोऽस्मि पारिदशथेः कि करोमि प्रशाधि माम्‌ ॥ २५ ॥ श्रुत्वा विनीतं वचनं केशवो 
विश्वकृमंणः ॥ प्रत्युवाच यदुश्रेष्ठः कंसारिरतुठं वचः ॥ २६॥ श्॒ताथों देवगुह्मस्य भवान्यत्र वयं स्थिताः ॥ अवश्यं त्वि 
सदनं मे सुरोत्तम ॥ २७ ॥ 
इन्द्रेन आपके निकट भेजा है, में. आपका दास आपके समीप प्राप्त हूँ कहिये आपका क्या प्रिय करूं ॥ २३ ॥ जैसे देव आदिदेव महादेव मेरे मान्य हैं | 
है पक्षा ! इसी प्रकार आप हैं, कुछ इसमें विशेष नहीं हे ॥ २४ ॥ हे महा्ुज ! वह तरिलोकीर्मे कया बात है जिसको आपने बुलाया है, वह में | 


कार्यको कटिबद हू सुझे आप आज्ञा दीजिये मैं क्‍या करुं ॥ ३५ ॥, शह तिति विनीत वचन सुन वह कंसारी देववाओंमें भेट श्रीकष्णजी| 
७ २६ ७ जिस करण में यहां स्थित हूं उस देवसह कार्य 
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| चाहिये ॥२७॥ हे सुवत | अपनी कारीगरीका चमत्कार दिखानेको मे रे अभाव योग्य गुहासे युक्त पुरी निर्माण करो ॥२८॥ इस पृथ्वीम ऐसे उत्तम | 
# | बनाओ जैसी स्वामि अमरावती पुरी है, वही तुमको करनी चाहिये. हे महामते ! तुम इस कार्यमें समर्थ हो ॥ २९ ॥ जेसे वैकुंठ हे वेसाही मेरा स्थान 
| बनाओ, मतुष्य मेरी लक्ष्मी और यदुपुरीका दशन करें ॥३०॥ ऐसे वचन सुनकर महाबुद्धिमात विश्वकमों अद्वि्कर्मा भीरष्णसे बोढा ॥ ३१॥ 
हे प्रमे ! जो कुछ आपने कहा है यह में सब करूंगा और यह पुरी जनोंकी पर्यात न होगी, चारों सागर इसमें अपना रूप धारे विचरेंगे ॥ ३२ ॥ 
तदियं पूः प्रकाशार्थ निवेश्या मयि सुब्रत ॥ मत्मभावातरुपेश्व शहेश्वेयं समन्ततः ॥ २८ ॥ उत्तमा च प्रथिव्यां वे यथा स्वगें५- 
मरावती ॥ तथेयं हि त्वया काया शाक्तो झसि महामते ॥ २९ ॥ मम स्थानामिद्‌ कार्य यथा वै त्रिदिवे तथा॥ मत्योः पहयन्तु मे 
लक्ष्मी पुयो यदुकुलस्यं च ॥ ३० ॥ एवसुक्तस्ततः प्राह विश्वकमा मतीश्वरः ॥ छृष्णमक्ि्कमाणं देवामित्रविनाशनम्‌ ॥ ३३ ॥ 
सवेमेतत्करिष्यामि यत्त्वयाभिहितं प्रभो ॥ पुरी त्वियं जनस्यास्य न पयाप्ता भविष्यात ॥३२ ॥ भविष्यति च विस्तीणी बृदद्रिस्या- 
स्तु शोभना ॥ चत्वारः सागराः हास्यां विचारिष्यंति रूपिणः ॥३३॥ यदीच्छेत्सागरः किंचिदुत््ष्टुमापि तोयराट्‌ ॥ ततस्स्वायतठः 
क्षण्या पुरी स्यात्पुरुषोत्तम ॥३४॥ एवसुक्तस्ततः कृष्णः प्रागेव कृतनिश्चयः ॥ सागरं सरितां नाथसुवाच वदतां वरः ॥३५॥ सञ्चर ` 
. दद च द्वेच योजनानि जलाशये | प्रतिसंहियतामात्मा यद्यस्ति मायि मान्यता ॥३६॥ अवकारो त्वया दृत्ते पुरीयं मामकं बठम्‌॥ पर्या- 
` न्तविषया रम्या समग्रं विसहिष्याति ॥ ३७॥ ततः कृष्णस्य वचनं श्च॒त्वा नदनदीपतिः ॥ स मारुतेन योगेन उत्ससजे जलाहयम॥ ३८॥ षी 
शोभावाठी होगी चारा सागर इसमें अपना रूप धारे विचरेंगे ( अर्थात्‌ सब रबेसे पूर्ण होगी) ॥ ३३ ॥ हे ष्ण ! यदि कुछ थोडासा स्थान सागर र 


ere 


वचन कहे औीळष्ण बोल्नेवाटोमि भे थे यह बोले ॥ ३५ ॥ हे सागर | यदि तुम मेरा वचन मान्य करते हो ती बारह योजन पृथ्वी साडी कर 
दो ॥ ३६.॥ तुम्हारे अवकाश देसे रमं मेरी सेना इसमें पूर्ण हो सुखसे निवास करेगी ॥ ३७ ॥ सागर यह शीइन्णके वचन सुनकर पवनके योगसे | 


Collectio, 


Nerve rishi 


त्याग दे वो हे पुरुषोत्तम ! यह पुरी सम्पूर्ण सुणोंकी खान हो जायगी ॥ ३४ ॥ यह सुनकर पहलेही निथय किये हुए श्रीकष्णने नदीपति सागरके प्रति 
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न इ. व. ||| जलाशयको त्यागने लगा ॥ ३८ ॥ तब विश्वकम्मीने पुरी वस्तुका स्थान विचार और सागरका किया भ्रीकृष्णका सत्कार देख ॥ ३९ ॥ यदुनन्दन ४ भाटी 
शरीकष्णसे विश्वकमोने कहा; हे गोविन्द | आजसे लेकर इसमें सब वास करो ॥ ४० ॥ हे प्रश्नों ! मैंने इस घुरीको मनसेही निर्माण किया है थोडेही ध २ ५८ 
७) |ॐ | कामे अनेक गहसे पूर्ण होगी ॥ ४१ ॥ यह पुरी सुन्दर दार तोरण वन्दनवारसे पूर्ण होगी, ऊंची सुन्दरी अटारी केयूररूप पृथ्वीके कळुरके समान र a 


होगी ॥ ४२ ॥ छष्णका अन्तःपुर ख्रानगृह उस पुरी देवपूजित विश्वकर्मने बनाया ॥ ४३ ॥ तब वह भनोहर द्वारावती घुरी निर्मित हो गई और 
विश्वकर्मा ततः प्रीतः णुयांस्संलक्ष्य वास्तु तत्‌ ॥ गोविन्दे चैव सन्मानं कृतवान्सागरस्तदा ॥ २९ ॥ विश्वकमों ततः कृष्णसुवांच 

. यदुनन्दनम्‌ ॥ अद्यप्रभाति गोविन्द सवें समघिरोइत ॥ ४० ॥ मनसा निर्मिता चेयं मया पूः प्रवरा विभो ॥ आचिरेणेव काठेन गृह- 
संबाधमालिनी ॥ ४१ ॥ भविष्याति पुरी रम्या सुद्गारा प्राश्यतोरणा॥ चयाद्ठालककेयूरा पृथिव्यां ककुदोपमा ॥ ४२ ॥ अन्तःपुर 

च ष्णस्य परिचयोक्षयं महत ॥ चकार तस्यां पुर्या वे देशे न्रिदशपूनिते ॥ ४३ ॥ ततस्सा निमिता कान्ता पुरी द्वारवती तदा ॥ 
मानसेन प्रयत्नेन वेष्णवी विश्वकमेणा ॥ ९४ ॥ विधानविहितद्वारा प्राकाखरझोभिता ॥ परिखाचयसंग॒प्ता साहम्राकारतोरणा ॥४५॥ 
कान्तनारिनरगणा वणिग्भिरुपञ्ञोभिता ॥ नानापण्यगणाकीणो खेच्रीव च गां गता ॥४६॥ म्रपावापमिसन्नोदा उद्यानेरुपशोभिता ॥ 


समन्ततस्संवृताङ्गी वनितेवायतेक्षणा॥ ४७॥ समृद्वचत्वरवती वेइमोत्तमपनाचिता ! र्थ्याकोव्सिहल्ाब्या झु्रराजपथात्तरा। ४८ ॥ 
भूषयन्ती समुद्र सा स्वगंमिन्द्रपुरी यथा ॥ पृथिव्यां सवेरत्नानामेका निचयशाछ्नी॥ ४९ ॥ PP ती | | षु 
| पट वह पुरी मनकेही प्रयलसे निर्मित की ॥ ४४ ॥ द्वारोपर अनेक विधान प्राकार ( प्रकोटे ) से शोभित प्रिखासमूहसे रक्षित अटारी प्राकार 

ॐ | तोरण, बन्दनवारसे युक्त ॥ ४५ ॥ मनोहर खी घुरुवोसे भरी पुरी दुकानॉसे शोभायमान अनेक व्यापारकी वस्तुसे पूरित पृथ्वीमं आई हुई आकाशचा- 
६ शरक समान ॥ ४६ ॥ पोवाय जल कुण्डके भाग, उद्यानसे शोभायमान; चारों ओरसे भूषण वसन पहुरे दीर्घ नत्रवाळी ख्रीकी समान तिव ४७ FE ॥ 
६ समृति; चैएरोहेबएली उत्तम घने घरोसे सक्त, करोड गी और“राजमा्गति शोभापकषन'॥ ४८ ॥ स्वगेको इन्बधरीकी समान वह साग 1 
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करती हुई पृथ्वीमें सब रत्नोंकी पापिका एकही स्थान ॥ ४९ ॥ देवताकेी पुण्य निवासस्थान सामंतोंको क्षोभ करनेवाढी और महालेंसे | कै 
| ॥ ५० ॥ अप्रकाशिव करती हुई पृथ्वीके महाराज्यमें जनसमूहसे शब्दायमान सागरके प्रवाहसे शीतळ पवनसे युक्त ॥ ५१ ॥ अनूप पवित्र मनो- धी 
हर देशोंसे जनोंका मन हरनेहारी ख्रीकी समान शोभित तारोंसे युक्त स्वर्गकी समान द्वारका शोभिते होती थी ॥ ५२ ॥ सुवर्णके बने हुए सूर्यकी समान 
परकोरेसे शोभित, सुवर्णकी समान चमकवाले गम्भीर शब्दॉसे पर्ण घर ॥ ५३ ॥ शुभ्र मेषकी समान द्वार और महलाकी छतॉसि शोभित कहीं कहीं बड़े | 
१ 
षी 
> 
षी 
ॐ 
षी 


सुराणामपि सुक्षेत्रा सामन्तक्षोभकारिणी ॥ अप्रकाशं तदाकाशं प्रासादेरुपकुर्वेती ॥ ५० ॥ पाथिव्यां परथुराषट्रायां जनोपप्रतिनादिता ॥ 
ओषेश्च वारिराजस्य शिशिरीकृतमारुता ॥ «9 ॥ अनृपोपपनेः कान्तेः कान्त्या जनमनोहरा ॥ सतारका द्योखि सा द्वारका मत्यः 
राजत ॥ ९२॥ प्राकारेणाकंवणेन शातकोम्भेन संबृता ॥ हिरण्यप्रतिवर्णेश्र ग्रहेगेम्भीरनिस्स्वनेः ॥ ५३॥ झुभ्रमेघप्रतीकारीदी, 
'रेस्सोधेश्व शोभिता ॥ कचित्कचिुद्य़ागेरुपावृतमहापथा ॥ ५४ ॥ तामावसत्पुरी कृष्णस्सवें यादवनन्दनाः ॥ अभिम्रेतजनाकीर्णा 
सोमः खामेव भासयन्‌ ॥ ९५ ॥ विश्वकर्मो च तां कत्वा पुरी शक्रपुरीमिव ॥ जगाम तरिदिवं देवो गोविन्देनाभिपूजितः ॥ ५६ ॥ 
भूयश्च बुद्धिरभवत्कृष्णस्य विदितात्मनः ॥ जनानिमान्धनोधेश्व तपेयेयमह यदि ॥ «७ ॥ स वेश्रवणसंस्पष्टं निधीनासत्तम॑ ।% 
नि्थेम्‌ ॥ शङ्खमाह्ृयतोपेनद्रो निशि स्मे भवने प्रभु: ॥ ५८ ॥. | ् 
| भूषित बनी ॥ ५४ ॥ उस पुरीमें श्रीळष्णने सब यदुवशियासहित निवास किया, और भेष्ठ जनोंसे पूर्ण वह पुरी ऐसी शो. इई जेसें चनमा 


अपनी किरणासे प्रकाश करता है ॥ ५५ ॥ इस प्रकार विश्वकर्माने इन्दपुरीकी समान उस पुरीको निमाण करके श्रीकष्णको अपेण. की और उनसे 
गे सब धनेसे तृप्त कर द ॥ ५७ ॥ तब | 


है... 


ने 
सत्कत हो विश्वकर्मा स्वर्गको गया ॥ ५६ ॥ तब पूर्णज्ञानध्यानं भीरुष्णकी यह इच्छा हुई के में इस पुरीको र 
उन्होंने कुनेरके यहांकी उत्तम निधि शंखको रात्रीमे अपने यहां बुलाया ॥ ५८ ॥ 
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तिंघिपति शंख भीछष्णका डुलाना जानके द्वारकाके पातिके समीप रात्रि आया ॥ ५९ ॥ वह शंख. हाथ जोड़े विनयसे पृथ्वीमें स्थित हुआ, 
ओर कष्णसे कहने लगा जैसे ऊुघेरसे वचन कहता हो ॥ 2 ॥ हे भगवन्‌ ! देवताओंके धर्मकी रक्षा करनेहारे झुझको कया काये करना चाहिये. || || ` 
हे महासुज यदुनन्दन! जिस कार्यकी इच्छा हो उसमें हमको नियुक्त कीजिये ॥ ६१ ॥ तब उस उत्तम्‌. शुह्मकसे श्रीकष्णजी बोले; जो हमारे यहां | « 
पुरुष थोडे धनवाले हैं उनको धनसे पूर्ण कर दो ॥ ६२ ॥ में इनको अन्न धनहीन कश देखना नहीं चाहता इस नगरीमें जिसे धनकी इच्छा हो उसे 
तुम धनप्रदान करो ॥ ६३ ॥ वैशंपायन बोले; निधिराज केशवकी किम धारण कर निधियोंको दवारवतीके घर घरमें रहनेकी आज्ञा देता 
स रांसः केशवाद्वानं ज्ञात्वा हि निधिराट्‌ स्वयम्‌ ॥ आजगाम समीपं वै तस्य द्वाखतीपतेः ॥«९॥ स शंखः प्राजळिथूंत्वा विनयाद- 
वाने गतः ॥ कृषणं विज्ञापयामास यथा वेश्रवणं तथा ॥६०॥ भगवन्कि ss ग नि रिता ॥ नियोजय Mme 
यदुनन्दन ॥६१॥ तमुवाच हृषीकेशइशंसं गुह्यकमुत्तमम ॥ जनाः इराधनायेऽस्मिस्तान्धनेनामिपुरय॥ ६२॥ द नतित दषु 
करां माठिनमेव च ॥ देहीति चेव याचन्तं नगयौ निद्धेन नरम्‌ ॥ ६३ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ ग्रहीत्वा शासन यूना नीपिराट केश 
वस्य ह॥ निधीनाज्ञापयामासं द्वाखत्यां ग़हे गृहे ।६४॥ धनोषेरभिवषं्वं चळुस्सव तथा च ते॥ नाधनो विदयते तत्र क्षीणभाग्याऽपि 
` वानरः ॥ ६५॥ कुशी वा मिनो वापि द्वारवत्यां कथञ्चन ॥ द्वारवत्यां शरि पुरा केशवस्य महात्मनः ॥ ६६॥ चकार वायोरा- 
हनं भूयश्च पुरुषोत्तमः ॥ तत्रस्थ एव भगवान्यादवानां प्रियंकरः ॥६७॥ प्राणयोनिस्तु थूतानासुपतस्थे गदाधरम्‌ ॥ एकमासीन- 
मेकान्ते देवग॒ह्मघर प्रभुम्‌ ॥ ६८॥ कि मया देव कतेव्यं सवगेनाझुगामिना ॥ यथेव इतो देवानां तथेवास्मि तवानघ ॥ ६९ ॥ 

हुआ ॥ ६४ ॥ ये सब याचकोंके यहां घनकी वर्षी करने लगी दवारकाम कोई निर्धनी वा हतभाग्य दृष्टिगोचर नहीं होता था ॥ ६५ ॥ कोहेशी दार- 
कले रुर और मलीन दृष्टिगोचर नहीं होता था, इस प्रकार महातमा केशवकी दारका पुरी हुई ॥ ६६ ॥ फिर पुरुषोत्तमने वायुका आह्वान किया इस ||ह || ॥ १७३॥ 

प्रकार यादवोंके परिय करनेवाले भगवानके आह्वान करने पर ॥ ६७॥ वह वायु श्रीकष्णके निकट प्राप्त हुआ उस समयमें वह देवतारओिंगी यप्तस्वर्प मड || ४४ | 
एकान्तम्‌ स्थित थे ॥ ६८ ॥ तब उसने कहा, हे भो ! औीपगामी में तुम्हारा क्या मिय करूँ जैसे में देवताओंका दृत हूं इसी प्रकार ठग्हारा ॥६९॥ 
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ब भगवान्‌ श्रीळष्णने एकान्तमें उस जगत॒के प्राणरूप पवनके उपस्थित होने प्र कंहा ॥ ७० ॥ हे पवन | तुम देवेश इन्हरके निकट टं 
रह व न 30230 “नि वद 
रष | और उनकी सम्मतिसे यहां सुधमी सभा लाओ ॥ ७१ ॥ यह सहसों धर्मात्मा बळी यादव हैं, यह सब उपमे प्रवेश करगे इससे ऊत्रिमा | ९ 
न होनी चाहिये ॥ ७२ ॥ जो अक्षया मनोहर कामरुपिणी यथेच्छ गमन करनेहारी है, वह सब यदुओंको धारण करेगी जेत देवतोंको धारण करती # 
। है ॥ ७३ ॥ महापराक्रमी रष्णके यह वचन ग्रहण कर वायु अपनी उत्तम गतिते स्वामि गये ॥ ७४ ॥ वह सम्पूण देववाओंके सन्सुख भीरष्णके वाक्य | झी 
| तसुवाच ततः कण्णो रहस्यं पुरुषो हरिः ॥ मारतं जगतः प्राण रूपिणं समुपस्थितम्‌ ॥ ७० ॥ गच्छ मारत वेवेशमलुमान्य सहा- (' 
मरेः ॥ समां सुधमोमादाय देवेभ्यस्त्वमिहानय ॥ ७१ ॥ यादवा घामका ह्येते विकान्ताश्व सदन्नशः ॥ तस्यं विशेयुरेते वे नतुया ||, 
कावेमा भवेत्‌ ॥ ७२ ॥ या ह्यक्षया सभा रम्या कामगा कामरूपिणी ॥ सा यदून्यारयेत्सवोन्यथेव निदृशास्तथा ॥ ७३ ॥ संग्रह्यम || 
वचनं तस्य कृष्णस्य़ाहि्कमेणः ॥वायुरात्मोपमगातिजंगाम त्रिदिवाळ्यस्‌ ॥ ७४ ॥ सो$चुमान्य सुरान्सवोन्कृष्णवाकयं निवेद्य च ॥ | 
मैं 


हल. 


सभा सुधमोमादाय पुनरायान्महीतलम्‌ ॥ ७ ॥ सुधमोय सुधमा तां. इष्णायाङिष्टकारिणे ॥ देवो देवसभां दत्ता वायुरन्तरधी- 
` यत ॥ ७६ ॥ द्वारवत्यास्तु सा मध्ये केशवेन निवेशिता ॥ सुधर्मा यडुसुख्यानां देवानां त्रिदिवे यथा ॥ ७७ ॥ एवं दिव्येश्व भोगेश्व 
जठनेश्चाव्पयो हरिः ॥ द्व्येरळंकरोति स्म पुरी स्वा प्रमदामिव ॥ ७८ ॥ मयोदाओत्र संचके शरेण प्रक्षतीस्तथा ॥ बलाध्यक्षाश्र 
युक्तांच्र प्रकृतीशांस्तमेव च ॥ ७९ ॥ उग्रसेनं नरपतिं काइयं चापि पुरोहित ॥ सेनापतिमनाशं विकडु मन्तिषङ्गवस्‌॥ ८० ॥ 
निवेदन कर सभा सुधर्मा लेकर फिर पुथ्वीमं आया ॥ ७५ ॥ महापराक्रमी धर्मात्मा श्रीकृष्णके निमित्त देवी पुवर्भा देवतभा प्रदान करके वायु अन्तर्धान 
हो गया ॥ ७६ ॥ वह सत्ता श्रीष्णकी द्वारकापुरामें रकल वह जैसे सवें देवताओंकी इसी प्रकार यदुओंकी हुई ॥ ७७ ॥ इस प्रकार अविनाशी 
भगवान्‌ दिव्य भोग अथात्‌ स्वगभ्तोग भूमि ओर जलके भेगते द्वारका पुरीको भूषित करते हुए जेते अपनी सीको कोई भूषित करता हे ॥ ७८॥ फिर | 
प्रनाओंकी भ्रणीकी मादा की बढाध्यक्षंको भनाओंका स्वामी बनाया ॥ ७९ ॥ उम्रतेनके राजा और सांदीएनको अपना पुरोहित किया अनाध्रष्टिको 
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सेनापति, और विकढुको मंत्री बताया ॥ ८० ॥ देश बृद्धको यादव झुलका रक्षक किया, इसी प्रकार बुद्धिमान श्रीरूष्णने दूसरे | 
स्थापित किया ॥ ८१ ॥ रथोमें अतिरथी श्रीहष्णक सारथी दारुक हुआ, और योधाओंमें सुल्य सात्यकी योधा किया ॥ ८२ ॥ इस || 
मकार निन्दारहित श्रीकृष्ण पुरीम सबको यथायोग्य अधिकारोंपर स्थापित कर वह लोकसष्टा पृथ्वीमें यदुंभके साथ प्रथम हुए ॥ ८३ ॥ 
रवतकी शीलयुक्त रेवती कम्पासे औरुष्णकी सम्भति ले बलदेवजीने विवाह किया ॥ ८४ ॥ इंति श्रीहरिवशे विश्णपवेणि भाषायां दारवतीनिर्माणं नाम- 
यादवानां. ङुळकरान्स्थावरान्दृश तत्र वे ॥ मतिमान्स्थापयामास सर्वकार्येखनन्तराच ॥ ८१ ॥ र्थेष्वातिर्थो यन्ता दारुकः 
केशवस्य वे ॥ योधसुख्यश्न योधानां प्रवरससात्याकिः कृतः ॥ ८२ ॥ विधानमेवं कृत्वाथ कृष्णः पुयोमनिन्दितः ॥ सुपु यदुभि- 
स्साळू ठोका महीतछे ॥ ८३ ॥ रेवतस्याथ कन्यां च रेवतीं शीडपंमताम्‌ ॥ प्रात्तवान्बळदेवस्तु कृष्णस्पाचुमते तदा ॥ ८४॥ - 
इति श्रीमहाभारते खिलेषु हारी विष्णा दवारावतीनिमोगं नामाषटपञ्चाशत्तमोऽध्यायः ॥५८॥ वैज्ञम्पायन उवाच ॥ एतस्मिज्नेव 
काले तु जरासंघः प्रतापवान्‌ ॥ नृपानद्योजयामात चेदिराजामियेप्तया ॥ १॥ सुताय!: भीष्मकस्याथ रुक्मिण्या रूक्मश्रुषणः ॥ 
शिञुपाउस्य नृपतेिंवादो भविता किल ॥२॥ दन्तवक्रस्य तनयं सुवक्रमामितोजसभ्‌ ॥.सहह्लक्षसमं युद्धे मायाशतविशारदस॥ ३॥ 
पोण्ड्स्य वासुदेवस्य तथा पुत्रं गहाबळप ॥ सुदेवं वीर्यसंपन्नं थगक्षो हिणीपातिश्‌ ॥ ४ ॥ एकछथस्य पुत्रं च वीरथेन्तं महाबलम ॥ 
पुत्र च पांडयराजस्य कछिङ्गाविपातिं तथा ॥ ५ ॥ 
छपंचाशत्तमोऽध्यायः ॥ ५८ ॥ वैशपायन बोले; इसी समय जरासंधने चेदिराजके प्रिय करनेकी इच्छासे राजोंको इका किया ॥ १ ॥ कि भीष्म- 
ककी कन्या रुक्मभषण रुशभीकी बहन रुक्मिणीसे शिशुपालका विवाह होगा ॥ २ ॥ दन्तवक्का पुत्र सुवक्र महाबली युदमें इन्द्रकी समान सेकडों 
मायाका ज्ञाता ॥ ३ ॥ पौंड वासुदेवके महाबली पुत्रको तथा वीयंसम्पन्न सुदेवको जो अक्षोहिणीका पति था ॥ ४. ॥ एकलव्यके महाबली पुत्रको तथा 
` ९ ऊद, वाछुदेव) कंक, विएयु, श्वफरक, चित्रक) गद्‌, सत्यक बरुमब्फयत्मक्कणुक्मेळकस्ेकछे्ये[सeऽ षण 
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| कलिंगाविपाविकी ॥ ५ ॥ छष्णके अग्रिय करनेवाले राजा वेशशारिको अंशुपंत काथ शुनवर्माको ॥ ६ ॥ शजते रहितः कालिंग तया | 

गरीके च्य मर पु |... (1.1 1 
(मिहाीर्य न, कौशाम्बि नगरीके स्वामीको ॥ ७ ॥ भगदत्त महासेन शळ शाल्व महाबली भूरिभवा, महातेत, महाबली कुन्तिवीप, यह सब सव- 
| करके निमिच भोजराज के स्थानम भा हुए ॥ ८ ॥ जनमेजय बोले; वेदविदाम्वर रकमी कौनसे देशों उन्न हुआ था हे द्विजभ्ेड ! वह किस देशम 
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| प्रगट हुआ था ॥ ९ ॥ वैशंपायन बोठे; राजर्षि ज्यामधके विदर्भ नामक पुत्र था वह विंध्याचलके दाक्षिण पार्शमे विदर्भनगरीमे रहता था ॥ १० ॥ 


कृताप्रियं च कृष्णेन वेणुदारि नराधिपम्‌ ॥ अंशुमन्तं तथा काथं थुतधमाणमेव च ॥ ६ ॥ निवृत्ता काठिड्व॑ गान्घारािपाति 
तथा ॥ प्रसह्य च महावीर्य कोशाम्ब्याविपमेवच ॥ ७॥ भगवत्तो महासेनइशलइशालो महाबलः ॥ भूरिश्रवा महासेनः कुन्तिवयिश्व 
वीर्यवान ॥ स्वयंवरार्थं संप्राप्ता भोजराजानिवेशने ॥ ८ ॥ जनमेजय उवाच ॥ कस्मिन्देशे नृपो जज्ञे रुक्मी वेदविदां वरः ॥ कस्याः 
न्ववाये द्युतिमान्संभूतो द्विजसत्तम ॥ ९ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ राजषेयांद्वस्यासीद्विदभों नाम वे सुतः ॥ विन्ध्यस्य दक्षिणे पाशे 
विदृभांयां न्यवेशयत्‌ ॥ १० ॥ क्रथकेरिकसुख्यास्तु पुत्रास्तस्य महाबळाः ॥ बभूवुर्वीयेतंपत्नाः प्रथवंशकरा नृपाः ॥.११॥ 
तस्यान्ववाये भीमस्य जज्ञिरे वृष्णयो नृपाः ॥ थस्य लंझुमान्वंश भीष्मकः केशिकस्य तु ॥ १२ ॥ हिरण्यरोमेत्याहुर्य दाक्षिणा- 
त्येश्वरं नृपाः ॥ अगस्त्यगुप्तामाशां यः ङुण्डिनस्थोऽन्वज्ञानृपः ॥ १३ ॥ रुक्मी तस्याभवत्युत्री रुक्मिणी च विशांपते ॥ रकमी 
चास्राणि दिव्यानि डुमात््ाप महाबळ: ॥ ३8॥ ` | 

उसके महाबली सुरूप पुत्र क्थ कोरीक थे, वे महाबली राजा पृथक्‌ वेश करनेवाले हुए ॥ ११ ॥ उस भीमके वश वृष्णिवंशी राजा उसन हुए, 
क्रथके वंशमें अंशुमान्‌ और केशिकके भीष्मक हुए ॥ १२ ॥ जिसको दक्षिण देशका राजा हिरण्यरोमा कहते हैं, जो दक्षिण देशमें छंडिनपुरका राज्य 
करता था ॥ १३ ॥ उसका पुत्र र्कम और पुत्री रुक्मिणी थी, रुक्मीको दिव्य अन्न विद्ठमते प्राप्त हुए थे ॥ 1४ ॥ 
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| जमदामिके पुत्र परशुरामसे उसने हाल्न पाया था, वह नित्यही अद्वतकर्पा शीरष्णके साथ स्पर्धा रखता था ॥ १५॥ और हैं राजन्‌! 

रुक्मिणीकी समान उस समय जगवम कोई रुपवाली खरी नहीं थी जिसके भवणमात्रसेही श्रीकष्णने उसकी इच्छा को थी ॥ १६ ॥ युणश्रवणमात्रसेही || | 
उस रुक्मिणीनेत्ती इच्छा करनेवाले श्रीकष्णकी इच्छा की, ओर कहा, वह तेन वीर्य और पराक्रमसे युक्त मेरे स्वामी होंगे ॥ १७ ॥ रुक्मी महाबठीने 
| देषके कारण उसे श्रीकग्णको नहीं दिया, और कंसके मारनेते महातेजवाठे रूब्णने मांगीशी परन्तु उसने देषसे नही दी ॥ १८ ॥ और सुनीथके पुत्र 
जामदग्यात्तथा रामाद्राह्ममस्रमवाप्तवान्‌ ॥ प्रास्पद्धेत स कुष्णेन नित्यमद्भुतकर्मणा ॥ १५॥ रुक्मिणी त्वभवद्राजज्ञपेणासडशी 
भवि ॥ चकमे वासुदेवस्तां श्रवादेव महाद्यातिः ॥ 9६ ॥ स तया चामिलितइश्रवादेव जनादेनः ॥ तेजोवीयेबलोपेतस्स मे भता 
भवेदिति ॥ १७॥ तां ददो नच कृष्णाय द्वेपाहुक्मी महाबळ: ॥ कंतस्य वधतंतापात्कृष्णायामिततेजसे जे ॥ याचमानाय कंसस्य 
द्वेष्योष्यमिति चिन्तयन्‌ ॥१८॥ चेद्यस्याथे सुनीथस्य जरासन्धस्दु भूमिपः ॥ वरयामास तां राजा भीष्मर्क भीमाविकरमस्‌ ॥३९ ॥ 
चेदिराजस्य तु वसोरापीत्युत्रो बृहद्रथः ॥ मगधेषु पुरा येन निर्मितोऽसो गिरिजजः ॥ २० ॥ तस्यान्ववाये जज्ञेऽसो जरासंधो महा- ` 
बः ॥ वसोरेव तदा वंशे दमघोषोऽपि चेदिराट्‌ ॥ २१ ॥ दमधोषर्य पुत्रास्तु पश्व भीमपराक्रमाः ॥ भगिन्यां वुदेवस्य श्चुतश्रवसि 
जज्ञिरे ॥ २२॥ शिझुपाठी दशग्रीवो Sa बली ॥ सर्वात्नकुशला वीरा वीर्यवन्तो महाबडाः ॥ २३॥ ज्ञातेस्समानवंशस्य 
नीथः ॥ जरासंधस्तु सुतवहृदशेन जुगोप च ॥ २४॥ ` , Se 

| लाले Sl रत मांगी ॥ १९ ॥ चेदिराजकां वतुते बह्रथ पुत्र हुआ जिसने प्रथम मगधदेशमें गिरिवजकी रचना 
॥क.॥२०॥ उसके वशम महाबली जरासंध उसन्न हुआ, और वपुके वंशमें दमवोष पुत्र चेदिरेशका राजा हुआ ॥२१॥ दमघोषके महावळीपराकमी पांच 


पुज हुए, सुदेवकी बहन श्वुतश्रवार्म उत्पन्न हुए ॥ २२ ॥ शिशुपाल हययीव रे उपदिरा बली यह वीर स्वीस कुशल वीयवान महाबली हुए ॥ २३ ॥ 
तिके Me (Uren देशम देशे छर्भष्यने अपने जुनको दिया, जरासंघन इसकी उतरकी समान देखकरें रक्षा की ॥ २४ ॥ go 
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नरासंधको आगे करके वृष्णियोंके महाबली शत्रके सहारे शिशालें इुष्मियाते'अगिषे'करके वैर कर लिया ॥ २५ ॥ जब भीरूष्णे इसके जामाता 
कसको मार डाला, उत्ती दिनसे जरासंध रुष्ण और यदुंशियोंसे युद्ध करने लगा ॥ २६ ॥ और भीष्मकसे शिशुपालके निमित्त रुक्मिणी मांगी, और 
वीर्यवान्‌ भीष्मकनेभी देना स्वीकार कर लिया ॥ २७ ॥ तब जरासंध कृष्ण रिशुपालको लेकर दन्तवक्रके साथ विदो देशको गया ॥ २८ ॥ ओर 
पणू वासुदेव सहित अंग वंग कलिंग देशोंका राजा महाबळी चला ॥ २९ ॥ रुकने सन्मानके निमित्त सब राजोंकी अगोनी करी और अच्छे पूजन 


मर 
॥ 
श्र 
१ 
जरासंधं पुरस्कृत्य वृष्णिशं महाबलम्‌ ॥ कृतान्यागांसि चैद्येन वृष्णीनां चाप्रियेषिणा ॥ २७ ॥ जामाता तवभवत्तस्य कंपस्तस्मि- | 
न्हते यावि ॥ कृष्णार्थ वेरमभवनरासंधस्य वृष्णिभिः ॥ २६ ॥ भीष्मकं वरयामास सुनीथार्थे च रुक्मिणीम्‌ ॥ तां ददो भीष्मक- ५ 
आपि शिशुपालाय वीर्यवान्‌ ॥ २७ ॥ ततश्रेद्यमुपादाय जरासंधो नराधिपः ॥ ययो विद्भान्सहितो दन्तवक्रेण यायिना ॥ २८॥ || 
अनुज्ञातश्च पोण्द्रेण वासुदेवेन धीमता ॥ अद्भवद्भकलिद्भानामीश्वरस्त महाबळः ॥:२९॥ मानायिष्यश्व ताइक्मी प्रत्युद्रम्य नराघि- ॥४ 
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पान्‌ ॥ वर्या पूजयोपितांस्तान्निनाय पुरी प्रति ॥ ३० ॥ पितृष्मसुः ्रियार्थं च रामङ्कष्णाबुभावपि ॥ प्रययुतृष्णयश्चान्ये रस्तत्र 
बलाविताः ॥ ३१ ॥ क्थकेशिकभतां तान्प्रतिग़ह्य यथाविषि ॥ पूजयामास पूजाहीन्बहिशेत न्यवेशयत ॥ ३२ ॥ . श्वो भाविनि 
विवाहे च रुक्मिणी नियो बहिः ॥ चतुयुजा रयथेनेन्दे देवतायतने शुभे ॥ ३३ ॥ इनद्राणीमचेयिष्यन्ती ृतकोतुकमङ्गछा ॥ दीप्य- 
मानेन वपुषा बळेन महतावृता ॥ ३४ ॥ | ककती 
सत्कारसे उनको पुरीमें ठे आया ॥ -३० ॥ बुआकी प्रीतिसे श्रीकृष्ण और बलदेवशी hs ले उस स्थानमें मये ॥ ३१ ॥ कथ केशिक देशके 
राजाने उनका यथायोग्य सत्कार किया, और पूज्य योग्योंका सत्कार कर पुरके बाहर डेरा करायी ॥ ३२ ॥ कल विवाहका दिन हे इस कारण रुक्मिणी 
'चार घोडोंके रथम बैठकर इन्दाणीके मंदिरमें पूनन केको चली ॥ ३३ ॥ विश्वहके मंगडाचार करके इन््राणीकी पूजा करनेकी दीप़िमान शरीरसे 
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| बहुतसी सेनाकं वीचमें चली ॥ ३४॥ उस समय श्रीङृष्णने उसे साक्षाद लक्ष्मीकाही स्वरूप जाना मानो देवतामंदिरके निकट महारुपवती लक्ष्म 
वर्गे आई हो ॥ ३५ ॥ अथवा अग्निकी दीप्तिमान्‌ होती हुई शिखा अथवा भूमिमें भात माया पृथ्वीकी समान गम्भीर पृथ्वीतलसेही निकली 
हु३ ॥ ३६ ॥ चन्द्रमाकी किरणोंकी समान सोम्य खीकी समान शरीरधारी पनरहित लश्मीकी समान अथवा टक्ष्मीकी सहायतासे युक्त, रूष्णने जिसको 
मनसेही देखा, जो देवताओंको दुर्निरीक्ष थी ॥ ३७ ॥ श्याम और सुन्दर यथेष्ट नेओंवाळी डाल ओह और लाउ नेत्रॉके भागवाली पीन ऊह ( जंदा ) 


तां दद तदा ष्णो लक्ष्मी साक्षादिव स्थिताम ॥ रूपेणाग्येण संपन्नां देवतायतनान्तिके ॥ ३५ ॥ वहरिष शिखां दीप्तां मायां 
` भूमिगतामिव ॥ पृथिवीमिव गम्भीरासुत्यितां प्रथिवीतळात ॥३६॥ मरीचिमिव सोमस्य सोम्या श्रीविग्रहां सवि ॥ श्रीमिवागय विना 

पद्म भविष्यां श्रीसहायिनीम ॥ कुष्णेन मनसा द॒शां दुनिरी््या सुरेरापे ॥ ३७॥ इयामावदाता सा ह्यातीत्परथुचावोयतेक्षणा ॥ ताम्रः 
` घ्ठाननापाङ्गी पीनोरुजघनस्तनी ॥ ३८ ॥ बृहती चारुसवांडी तन्वी शशितितानना ॥ ताम्रतुद्ठनखी सुशनीलळुचितमूधेजा ॥ ३९॥ 

अत्यर्थं रूपतः कान्ता पीनश्रोणिपयोधरा ॥ तीकणशुङ्केस्समेदेःतेः प्रनासाठेरलंछता ॥ ४० ॥ अनन्या प्रमदा लोके रूपेण यशसा 

श्रिया ॥ रूक्मिणी रूपिणी देवी पाण्डुरक्षोमवातिनी ॥ ४१ ॥ तां इष्टवा ववृधे कामः ष्णस्य प्रियदृशंनास्‌॥ हविषेवानठस्या- | 
| चिमेनस्तस्यां समादधत्‌ ॥ ४२ ॥ रामेण सह निश्चित्य केशवस्तु महाबलः ॥ तत््रमाथेऽकरोडुदि वृष्णाभिः प्रणिषाय च ॥४३॥ ` 


| |स्तनवाठी ॥ ३८ ॥ बडी मनोहर अंगोंवाठी, चन्द्रमाकी समान सुख, छाल और ऊंचे नखाते युक्त, नील और कुंचित केशवाली ॥ ३९ ॥ प | | 
A मनोहर बढे पीन भोणी और पयोधरवाली तीक्ष्ण श्वेत और समान दातासे युक्त प्रकाशमान ओर अलकृत ॥ ४०.॥ रूप यश और थीमें जिसकी संमान, i 
$ को खी नही है, पाण्डर और सोम वलन धारण करनेवाली देवी रुक्मिणी ॥ ४१ ॥ प्रियदर्शनाको देख भीरूष्णकी इच्छां उसमें अविक हुईं जेते अभिमें 
bE WT ३ उदे इस मरार इनके सन्ताप अधिक हुआ ॥ ४२ ला*्तच"महावली:भीळव्णने'बलरामसे सछाह कर तथा यादसे पुछकर रुक्मिंगीके हरणको इच्छा fd 
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की ॥ 2३ ॥ जब देवकार्य कर रुङ्मिणी मंदिरसे निकलीं, तव श्रीळष्णने सहसा सबकी हटायकर उसे हाथ पकड र॒थंम बैठा लिपा ॥ ४४ ॥ और || $ 

शज्ञओंकों आता देख बलरामने महावृक्ष उखाडकर उनको नष्ट किया, ओर उनकी आज्ञासे सब यादव उनके चारों ओर हो गये ॥ ४७ ॥ वह बडी २ | 
ध्वजावाले महारथोंको ले हाथी और घोडोंप्राहित बलरामके चारों ओर हो गये ॥ ४६ ॥ ओर ष्ण रुक्मिणीको ले बहुत शीघ्र पुरीकी ओरको चले 
और सात्यकी तथा बलरामको सब युद्धका भार सोप दिया ॥ ४७ ॥ अक्रूर विपृथु गद कृतवर्मा चक्रदेव सुदेव सारण महाबल ॥ ४८ ॥ | 


कृते तु देवताकायें निष्कामन्ती सुरालयात्‌ ॥ उन्मथ्य सहसा कृष्णः स्वं निनाय रथोत्तमस्‌ ॥ ४४ ॥ वृक्षसुत्पात्य रामोऽपि 
जघानापततः परांन्‌ ॥ समनह्यन्त दाझाहास्तदाक्षप्ताश्व सवेहः ॥ ४५९ ॥ ते र्थेधिविधाकारेस्समुच्छितमहाध्वजेः ॥ वाजिभिवां- 
रणेश्चेव परिववुहेटायुधम्‌ ॥ ४६ ॥ आदाय रुक्मिणीं इष्णो जगामाशु पुरी प्रति ॥ रामे भारं संमासज्य युयुधाने च वीर्य 
वान्‌ ॥ ४७॥ अऊरे विप्रथों चेव गदे च क्ृतवमोंगे ॥ चकरदेवे सुदेवे च सारणे च महाबळे ॥ ४८ ॥ निवृत्तशनरों विक्रान्ते भद्गकारे 
विदूर्थे ॥ उग्रसेनात्मजे कड्ढे शतद्युभ च केशवः ॥ ४९ ॥ राजाधिदेवे मृदुरे प्रसेने चित्रके तथा वा अतिदान्ते बहहुगें शफर 
सत्यके प्रथो ॥ ५० ॥ वृष्ण्यन्धकेषु चान्येषु सख्येषु मधुसूदनः ॥ गुरुमासज्य तं भारं ययो दात प्रति ॥ ५३ ॥ दन्तवक्रो 
जता शिक वीयवान्‌ ॥ सन्नद्धा नियेयुः द्धा जिघांसन्तो जनादेनम्‌ ॥ «२ ॥ अङ्गमङ्गकाउिङ्गैशव साद्व पोण्डेश्व वीर्यः 
वान्‌ ॥ निर्ययो चेदिराजस्तु आताभः सं महारथेः ॥ ५३ ॥ | 

विक्रान्त भंगकार विदूरथ उम्रसेनपुत्र कंक, सुद्यु़् ॥ ४९ ॥ राजाधिदेव, सुदुर, असेन, चित्रक, अति गन्त बृहहुगें, श्वफल्क, सत्यक, प॒ ॥ ५० ॥ 

(तथा ओरी बृष्णि अंधर्कोर्म जो सुख्य २ थे उनको शीळष्ण युदा भार समर्पण कर आप बहुत शीघ्र द्ारकाको चले ॥ ५१ ॥ इधर दन्तवक्क, 

| जरासंध, महाबली शिशुपाल, श्रीकष्णके मारोकी इच्छसे बड़े कोथकर निकले ॥ ५२ ॥ भंग वंग कलिंग पॉडूकके साथ वह बडी भा:योके सहित 
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हवे. | शिशुपाल इद्ध करेको चला ॥ ५३ ॥ उन युद्ध कॅलेंवालांको महाबली यदुवंशियोंने महण किया, और बरामको आगे कर युद्ध करने लगे, जे ईरा 
8१७७॥. इन्द्रको आगे कर मरुत युद करते ह ॥ ५४॥ वेगसे आती हुई जरासंधकी महासेनाको सात्यकीने छः छः बाणोंसे सबको विद्ध किया ॥ ५७ षी 
FD अक्ररने दन्तवक्रको नो बाणोंसे विद्र किया, कारूष ( दन्तवक्र ) ने उनको दश बाणेसे विद्ध किया ॥ ५६ ॥ विपूथुने सात बाणेंसे शिशुपालको|| ह| १-२० 
र 


विद्ध किया, शिशुपालने उसको आठ बाणोंसे विद्ध किया ॥ ५७ ॥ गवेषणने चेद्यको छः बाण मारे अतिदान्तने आठ बृहहुगने पांच-बाण 
ताव्‌ प्रत्यगृहन्संरूधा वृष्णिवीरा महारथाः संकषेणं पुरस्कृत्य वासवं मरुतो यथा ॥ ५४ ॥ आपतन्तं हि वेगेन जरासंधं महा- 
बलम्‌ ॥ षड्भिविव्याध नाराचेयेयुघानो महासृधे॥ ९ ॥ अङ्ऋरो दन्तवक्र तु विव्याध नवभिः झारैः ॥ तं प्रत्यविद्वयत्कारूषो 
बाणेदेशभिराशुगेः ॥ ५६ ॥ विप्रथुः शिशुपालं तु शारेविव्याध सप्ता भः ॥ अष्टभिः प्रत्यविद्वचत्तं शिशुपालः प्रतापवान्‌ ॥ ९७॥ 
गवेषणस्तु चेद्यं तु पदमिविंव्याध मार्गेणेः ॥ ˆ अतिदान्तस्तथाष्टाभिब्दहुगश्च पश्चामेंः ॥ ५८ ॥ प्रतिविव्याध तांचेद्यः पञ्चाभिः 
पञ्चाभेः शरेः ॥ जषानाशांश्च चतुरश्चताभीर्वपथोः शरेः ॥ ५९ ॥ बृहहुगेस्य भछेन शिराश्चिच्छेद चारिहा ॥ गवेषणस्य सुतं तु 
प्राहिणो्यमसादनम्‌ ॥ ६० ॥ इताश्वं तु रथं त्यक्त्वा विप॒थुरतं महाबलः ॥ आरुरोह रथं शीध्रं बृहहुगेस्य वीयेवान्‌ ॥ ६१ ॥ 
विपथोः साराथिश्वापि गवेषणरथं द्रुतम्‌ ॥ आरुह्य जवनानश्चान्नियन्तुसुपचक्रमे ॥ ६२ ॥ ते कुद्धाः शरवषेण सुनीथं समवाकिरन्‌ ॥ 
नृत्यन्तं रथमागेषु चापहरुताः कलापिनः ॥ ६३ ॥ 2 
मारे ॥ ७८ ॥ तब शिशुपालने प्रत्येकको.पांच २ बाणोंसे विद्ध किया, विपुथुके घोडे चार बाणोंसे मार डाले ॥ ५९ ॥ तब श्जवातीने भाठेते 
बुहहुगेका शर छेदन कर डाला, और गवेषणके सार थिको यमलोक पहुंचा दिया ॥ ६० ॥ महाबली विपथ घोडे मरे रथको त्याग करके तण; 
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बुहहुगके रथपर चढ़ गया, कारण कि वह महाबली था iN ६१॥ जसि तारी बहुत शीघ गनेषणके रथमें चढक़र घोडोंके चलानेकी इच्छा 
आच्छादन 
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लगे, मानो धलुषबाण हाथमें लिये मार्गेमे नृत्य करवे हैं ॥ ६ ३ ॥ 
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| चकदेवने बाणोति दंतवक्रको विदीर्ण किया, ओर अुदधमे छः रथाकां पांच २  बाणांते. विद्ध किया ॥ ६४ ॥ तब उन वीरेंते मही 
९] दश बार्णोसे उसको विद्ध किया तब बलीने दश बाणोंसे चक्रदेवको विद्ध किया ॥ ६५ ॥ उसने दूरसेही विदूरथको पांच बाणासे विद्ध 
विदूरथने्ती उसको छः बाणोंसे विदध किया ॥ ६६ ॥ फिर तीत बार्णेत्ति बढीने उस महाबलवानकों विद्ध किया, कतवमाने तीन बाणेसे संग्राममे 
राजपुत्र पौंडकको विद्ध किया ॥ ६७ ॥ और इसके सारथीको मारकर उसकी ध्वजा छेदन कर दी तब पौने कोष कर उसे छः बाणेति विद्ध 


चकदेवों दन्तवरं बिभेदोरसि पत्रिणा ॥ षड्ररथं पञ्चभिश्चैव विव्याध युधि मागेणेः ॥ ६४ ॥ ताम्यां स विद्वो दशभिबांणेमंमोतिगे: 
` शितेः ॥ ततो बळी चक्रदेवं बिभेद दशभिः शरेः ॥ ६५ ॥ पञ्चाभिश्वापि विव्याध सोऽपि दूराद्विदूरथस्‌ ॥ विदूरथोऽपिःतं षडभि- 
विव्याधाजो शितेः शरेः ॥ ६६॥ जिंशता प्रत्यविध्यत्तं बी बाणेमेहाबठम ॥ कृतवमा बिभेदाजो राजपुत्रं त्रिमैः शरेः ॥ ६७॥ 
न्यहनत्साराथें चास्य ध्वजं चिच्छेद सोच्छितम्‌ ॥ प्रतिविव्याध तं द्धः पोण्हः षड्भिः शिठीसुखेः ॥ ६८॥ धपुश्विच्छेद 
चाप्यस्य भछेन कृतवमणः ॥ निवृत्ताः कालिङ्गं बिभेद निशितेः शरेः ॥ तोमरेणांसदेशे तं निर्बिभेद कळिङ्गराट्‌ ॥ ६९॥ 
» गजेनासाद्य कङ्कस्तु गजमङ्गस्य वीर्यवान्‌ ॥ तोमरेण बिभेदाङ्गं बिभेदाङ्गः्च तं शरेः ॥ ७० ॥ चित्रकश्च श्वफल्कश्च सत्यकश्च महा- 
रथः॥ कलिङ्गस्य तथार्नाकं नाराचेबिभिदुः शतेः॥ ७१ ॥ तं निसृष्ठदुमेणाजो : वङ्गराजस्य कुञ्जरम्‌ ॥ जघान रामः संकुद्वो ` 
वङ्गराजं च संयुगे ॥ ७२ ॥ तं हृत्वा रथमारुह्य धनुरादाय वीर्यवान्‌ ॥ संकर्षणो जघानोग्रेनोराचेः केशिकान्बहन ॥ ७३॥ 


किया ॥ ६८ ॥ और भालेसे रुतवर्माके धनुषको छेदन कर रिया, और निवृत्तने शत्र काठिंगके नो बाण मारे ॥ ६९ ॥ वीर्यवान्‌ कंगने तो हाथी- 


प्र चढकर अंगराजाके हाये विकर (शाक! ।तोगरते/ भंग, हार किया अंगनेशी उसपर बाणोंका प्रहार किया ॥ ७० ॥ चित्रक श्वर्फल्क महारथ 
यह सब कलिंगकी सेनाको बॉणासे Br, ॥ पीछे बलरामजीने बृक्षसे वंगवासी राजांके हाथीको मार डाला ॥ ७२ ॥ उसको मार 
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| स्थिहो उन महाबलीने धनुष लेकर बडे बडे बाणोते संाममें केशिकोंका वृष कर उद्याला! !॥1:98£ ॥फ़्एल्रे! 3) 
मार कोष कर सैकड़ों मगधवंशियोंको मार डाडा ॥ ७४ ॥ जब महाबाहु “बठरामजीतेःउन्हे "मारा "फिर ज्रासंघके सन्छ॒स।हुए:बडरामजीको: आतं। 
[देख तीन बाण जरासंधने मारे ॥ ७५ ॥ तब बडरामजीने कोध कर जरासंको आठ बाण मारे और भाठेसे इसकी सोनेक्री ध्वजा काट डाली ॥७६॥ 
उनका वह देवातुरकी संमांन घोर युद्ध हुआ, बाणवषासे दोनों एक दूसरेपर प्रहार करते थे ॥ ७७ ॥ हाथियापर सहस्नों हाथी गिरने लगे रथासे रथी 
बृहभिनिंदृत्य कारूषान्मदेष्वासान्स वीर्यवान्‌ ॥ शातं जघान संकुद्धो मागधानां महाबळे ॥ ७४॥ निहत्य तान्महाबाहुजेरासंधं ततोऽ- 
` भ्ययात्‌ ॥ तमापतन्तं विव्याध नाराचेमोगघस्निभिः ॥ ७५॥ तं बिभेदाश्मिः इद्धो नाराचेसुंसलायुधः ॥ चिच्छेद चारय भछेन 
घ्वजं हेमपरिष्कृतम्‌ ॥ ७६ ॥ तद्युद्धमभवडोरं तेषां देवासुरोपमम्‌ ॥ सृजतां शरवर्षाणि निघ्नतामितरेतरम्‌ ॥ ७७ ॥ गजेगंजा हि 
'संकुद्वाः संनिपेतुः सहद्नशः ॥ रथै रथाश्च संरब्धाः सादिनश्चापि सादिमिः ॥ ७८ ॥ पदातयः पदाताश्च शक्तिचमोसिपाणयः ॥ 
| छिनदन्तशचोत्तमाङ्गानि विचरुयोधे ते पृथक ॥७९ ॥ असीनां पात्यमानानां कवचेषु महास्वनः ॥ शाराणां पततां शब्दः पक्षिणामिव 
झुश्ववे ॥ ८० ॥ भेरीझंसमृदङगानां वेणूनां चं रथे ध्वनिम्‌ ॥ जुगूह घोषः शाराणां ज्याघोषश्व महात्मनाम्‌ ॥ ८१ ॥ 
इाति श्रीमहाभारते खिठेषु इरिवंरो विष्णुपर्वणि रुक्मिणीहरणं नामेकोनषष्टितमोऽध्यायः ॥ ५९ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ छृणेन 
हियमाणां तां रुक्मी त्वा ठु रुक्मिणीम्‌ ॥ प्रतिज्ञामकरोत्छुद्धः समक्षं भीष्मकस्य ह ॥ १ ॥ | | 
और घुडसवारोंसे घुडसवार डट गये ॥ ७८ ॥ पेदलसे पैदल ढाळ तलवार लेकर युद्ध करने लगे, ओर शिर च्छेएन करते हुए वह युदधमें पृथक्‌ विएरने 
लगे ॥ ७९ ॥ जिस समय जैसे कवचेमिं तलवार लगती थी तो महाशब्द होता था, बाणोंके गिरनेके शब्द पक्षियोकी २:भन सुनाई आते थे ॥ ८० ॥ 
\ ज्ञरी शंख मुंग और बांसुरीके शब्दको उस युद्धमें शरवारांके शखर अद्वांका शब्द, महात्माओके धडुषकी ज्याका शब्द आच्छादन कर देता हुआ ॥८१॥ 
५ क तिचा Se 0 इति हरिवंश विष्णपर्राणे भावायामेकोनषंडितमोऽध्ययः॥° ८८० र्षा वनं-चीले}क्कभीने सुना कि श्रीकष्णने रुक्मिणीको हरण किया है, वव 
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सत्यही कहता हुं ॥ २॥ ऐसा कह ताक्ष्ण बाण ले वह वीर ध्वजावाले रथमें स्थित हों बडी सेना साथ ले सुड करनेको बडे गे चला ॥ ३ ॥ : 
राजा उसके पीछे चले, कथ, अंशुमान्‌, श्चतर्षा,वीर्यवान्‌. वेणदारी ॥ ४ ॥ आरी दूसरे भीषणकके पुत्र भ्ठ रथी रथम स्थित हो और क्थ 
केरिक बंशके सुलिया सब महारथ ॥ ७ ॥ दूर चलकर नमंदानदीके किनारे परियाके सहित स्थित श्रीकष्णको क्रोधकर देखने लगे ॥ ६ ॥ मदसे विहल 


|क्रोषकर भीष्मकके सामने प्रतिज्ञा की ॥ १॥ सुमी बोला, इष्णको युडमें न: मारे, रुक्मिणीको बिना ठोटाये में कुण्डिनपुरम प्रवेश नहीं करेगा, 
SEs Br. गोविन्द - a ~ a ee न RN न ॥२॥ आस्थाय स 
रुक्म्युवाच ॥ अदत्वा यापे मनानीय च रुक्मिणीम्‌ ॥ कुण्डिनं न प्रवेश्यामे सत्यमेतद्भवीम्यहम ्‌ 
रथं वीरः ससुद्यायुधन्वजम ॥ जवेन प्रययो कुद्धो बेन महता वृतः ॥ ३ ॥ तमन्वयुर्नपाश्वेव दक्षिणापथवर्तिनः ॥ क्रार्थो5- 
. झुमारछुतवी च वेणुदारिः्च वीयेवान्‌ ॥ ४ ॥ भीष्मकस्य सुताश्रान्ये रथेन रथिनां वराः ॥ कथकेशिकमुख्याश्व सव एव महा. 
` रथाः ॥ ५ ॥ ते गत्वा दूरमध्वानं सरितं नमेदामल ॥ गोविन्दं दशः कुद्धाः सहेव प्रियया स्थितम्‌ ॥ ६ ॥ अक्‍स्थाप्य च 
'तत्सेन्यं रुवमी मद्बळावितः ॥ चिकीषेदेरेथं युदधमभ्ययान्मसूदनस्‌ ॥ ७॥ स विव्याध चतुःषष्ट्या गोविन्द निशितैः शरेः ॥ तं 
परत्यविष्यत्सपतत्या बाणेयुचि जनादंनः ॥ ८ ॥ यतमानस्य चिच्छेद धं चास्य महाबलः ॥ जहार च शिरः कायात्सारथेस्तस्य 
वीर्यवान ॥ ५ ॥ तं इच्छरगतमाज्ञाय परिवह्णनादेनम्‌ ॥ दाक्षिणात्या जिषाँसन्तो राजानः सवे एव हि॥ १० ॥ तमंशुमान्महा- 
` बाहुविव्याध दशभिः शरेः ॥ ततो पश्चामः कुद्धो वेणुदास्चि सप्तभिः ॥ १३ ॥ 
गे नेकी के निकर और आतेही गोविदके चोसठ बाण मारे, तब भीरष्णने! > 
भी सब सेनाको वहीं छोड दन्द करनेकी इच्छे श्रीष्णके निकट आया.॥ ७ ॥ और आतेही गोरिद | 
ye बाण मारे ॥ ८ ॥' और महाबली भगवाचूने इसकी ध्वजा छेदन कर दी, और शीरुष्णने इसके सारथाका शिरी काठ डाहा ॥ ९ ॥ |, र कक 
शश 
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तन.-ऊम्मीको  संकटमें पडा देख दक्षिणपथके सब राजाऑने “आकर भरोकृष्णको घेर लिया ॥ १० .॥ इसमें महाबाहु अंशुभावते ` इश, | (| 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. ५७७... 


क 1 -«! ४ 
3 ५ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha Be 
वतने पांच, वेणदारीने सात वाणसे गोविन्दको विद्ध किया ॥ ११ ॥ तब गोविन्दे अंशुमानूकी छातीमें प्रहार किया, जिससे वह राजा | 
| हो रथमें गिर पडा ॥ १२ ॥ और चतर्वाके चार घोडे चार बाणोंसे छेरन कर दिये, वेणदारीकी ध्वजा काटकर उसकी || 
दक्षिण खुजा छेदन कर दी ॥ १३ ॥ इसी प्रकार श्रुतवीके पांच बाण मारे, तब वह व्याकुळ होकर ध्वजाके आश्रय स्थित हो 
गया ॥ १४ ॥ तब कथ केशिक वंशके सब महारथी वषी करते हुए भ्रीकृष्णके सम्मुख हुए ॥ १७ ॥ श्रीकृष्णने उस यु अपने बाणोंसे | 


ततो $झुमन्तं गोविन्दो बिभेदोरास वीर्यवान्‌ ॥ निषसाद रथोपस्थे व्याथितः स नराधिपः ॥ १२ ॥ श्रुतवेणो जधानाश्ांश्चतुमिश्चतुरः 

'रारेः ॥ वेणुदारेध्वेज छित्त्वा भुजं विव्याध दासिणम्‌ ॥ १३ ॥ तथेव च श्रुतवोणं शरेविव्याध पञ्चभिः ॥ शिश्रिये स भने न्तो 
न्यषीदच व्यथान्वितः ॥ 9४ ॥ सुञचन्तः हाखषोणि वासुदेवं ततोःभ्ययुः ॥ कथकेशिकपुख्याश्व सवे एव महारथाः ॥ १५॥ 
बाणेनोणांश्च चिच्छेद्‌ तेषां युवि जनार्दनः ॥ जघान चेषां संरब्धः पतमानश्व ताञ्छरान्‌ ॥१६॥ पुनरन्याश्वतुःषष्ट्या जघान निशितेः 
शरेः ॥ कुद्वानापततो वीरानाद्रवत्स महाबळ: ॥ १७॥ विद्व॒तं स्वबळं इष्वा रुक्मी क्रोधव्शंगतः ॥ पञ्चभिनिहितेवाणेविव्या- 
घोरसि केशवम्‌॥ १८ ॥ सारथि चास्य विव्याध सायकेनिशितेत्रिभिः ॥ आजघान इरेणास्य घर च नतपवेणा ॥ १९ ॥ 
केशवस्त्तरितं हट्टा कुद्धो विव्याध मागेणेः ॥ धलुश्चिच्छेद चाप्यस्य यतमानस्य रुक्मिणः ॥ २० ॥ 


उनके बाण छेदन कर डाले तब उनके गिरते हुए बाणाने इनका समह नष्ट किया'॥ १६ ॥ फिर दूसरे चौसठ राजाओंको तीक्ष्ण बाणोंसे मार | 
जो ऋोध करके वीर आये उनका महाबली रृष्णने वध किया ॥ १७ ॥ इस प्रकार अपनी सेनाको नष्ट होता देख रुकमीको बडा क्रोथ आया, रश 
तब श्रीकष्णके हृदयमें पांच बाण मारे ॥ १८ ॥ तीक्ष्ण तीन बार्णेसे. इनके सारथीको विद्ध किया, और नतपर्व बाणसे इनकी ध्वजा पर क्र 
FE कय किया ७ १९ ॥ तब श्रीरुष्णने यह देख तत्काल सको, करिद-हिसा,, और में तत्पर इस रु्मीका षदप छेदन कर डाला ॥ २० ॥ 
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| तब छष्णके मारनेकी इच्छासे रुकमीने दूसरा क्ठुष लिया, और दिव्यास्ोका भ्यीग करने लगा ॥ २३ ॥ तब महाबली इष्णने अस्स इसके अशन | 
# || निवारणं कर फिर तीन बाणोंते इसके धडुष ओर रथको छेन कर दिया ॥ २२॥ वह रथ और धतुषके छिन्न हो जानेसे ढाळ तलवार लेकर गरुकी 4 
समान वेगते रथसे उतर पडा ॥ २३ ॥ उसके कूरतेही भीकूष्णने उसका सङ्ग छेदन कर डला और फिर कोधकर तीन बाण इसके हदये मारे ॥ २४ टी 
| वह महाबाहु शब्द करता हुआ पृथ्वीमें गिर पडा; और वज लगनेसे वृत्रासुरक्ी समान राजा मूर्च्छित हो पृथ्वीमं गिरा ॥ २५ ॥ फ़िर केशवने उन 
अथान्यद्धनुरादाय रुक्मी कृष्णनिषांसया॥ प्रादुश्चकार चान्यानि दिव्यान्यस्राणि वीर्यवाच्‌ ॥ २9 ॥ अञ्नेरख्राणि संवाये तस्य ष्णो 
पहाबळः ॥ पुनश्चिच्छेद तच्चापं रथेषां च त्रिभिः झारेः ॥ २२॥ स च्छिन्नथन्वाविरिथः खङ्गमादाय चर्म च ॥ उत्पपात रथाद्रीरो 
गरुत्मानिव वीर्यवान्‌ ॥२३॥ तस्याभिपततः खङ्गं युषि चिच्छेद केशवः ॥ नाराचेश्व त्रिभिः कुद्धो बिभेदैनमथोराति ॥२४॥ स पपात 
महाबाइ्सुधामचुनादयन्‌ ॥ विज्ञो सूच्छितो राजा वज्रेणेव महासुरः॥ २५ ॥ तांश्च राज्ञः झारेः 20003 2 ॥ रुक्मिणं 
पतितं हट्टा वयद्रवन्त नराधिपाः॥२६॥ विचेष्ठमानं तं भमो भतरं वीक्ष्य रुक्मिणी ॥ पादयोन्येपतद्रिष्णोभांतुर्जीवितकांलिणी॥२७॥ | 
` तामुत्थाप्य परिष्वज्य सान्त्वयामास केशवः ॥ अभयं रुक्मिणे दत्ता प्रययो स्वपुरीं ततः ॥ २८ ॥ बृष्णयोऽपि जखसंधं भङ्त्वा 
तांश्चैव पार्थिवान्‌ ॥ भययु्रोरकां दष्टः पुरस्कृत्य हलायुधम ॥२९॥ प्रयाते पुण्डरीका श्वतवोभ्येत्य संगरे ॥ सक्मिणं रथमारोप्य 
प्रययो सवां पुरी प्रति ॥ ३० ॥ अनानीय स्वसारं तु रुक्मी मानमदान्वितः ॥ हीनप्रतिज्ञो नेच्छत्स प्रेष्ठं कुण्डिनं पुरस्‌ ॥ २१ ॥ 
सब राजोको बाणेसि विद्ध किया, रु्रमीको गिरा हुआ देख राजा.पलायन करने लगे ॥ २६ ॥ रुक्मिणी आने भाताको पुथ्वीपर व्याकुळ पडा हुआ || ई 
देखकर भाताके जीवनकी इच्छासे श्रीकष्णके चरणेमिं गिर पडी ॥ २७ ॥ भीछष्णने उसे उठाय आलिंगन कर समझाया और सुक्मीको अभय दे 4 
अपनी पुरीको गमन किया ॥ २८ ॥ यदुरवशीती राजा जरातंध तथा दूसरे राजको परारत कर.बलरामको आगे कर, ्रसन्नतासे द्वारका पुरीको (' 
चले ॥ २९ ॥ पुणइरीकाक्षके चछे जानेपर श्रुतवों युदभामिमें आया और रुकमीको रथमें बैठाय अपनी पुरीको ले गया ॥३०॥ मदसे पूर्ण रुक्मी अपनी | * 
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` निदृभेड निवासार्थं निमेमेडन्यत्पुरं महत्‌ ॥ तङ्गोजकटमित्येव बभूव भुवि विश्रुतम्‌ ॥ ३२ ॥ तपरोजसा महातेजा दश्ञिणां दिशमख-- 
शात्‌ ॥ भीष्मकः कुण्डिने चेव राजोवास महाभुजः ॥ ३३ ॥ द्वारकां चापि संप्रा रामे वृष्णि गराथिते ॥ रुक्मिण्याः केशः 
पाणे जगाद पैथिवत्प्रधुः ॥ ३४ ॥ ततः सह तया रेमे प्रियया प्रीयमाणया ॥ सीतयेव पुरा रामः पोटोम्येव परंदर: ॥ ३५ ॥ सा हि 
तस्याभवज्य्येष्ठा पत्नी ष्णस्य भामिनी ॥ पतिवतागुणोपेता रूपशीलणुगानिता ॥ ३६ ॥ तस्याबत्पादयामास पुत्रान्दश महा- 
रथान्‌॥ चारुदेष्णं सुदेष्णं च प्रद्युमं च महाबळम्‌ ॥ ३७॥ सुषेणं चररुश॒तत च चारुबाहु च वीर्यवान्‌ ॥ चासुविनदं सुचारू च | 
भदवार तथैव च ॥ ३८॥ चारं च बढिनां श्रेष्ठ सुतां चारुमतीं तथा ॥ घमार्थङुशास्तेः तु तात्रा युद्धदुर्मदाः ॥ ३९ ॥ 
महिषी सप्त कल्याणीस्ततो5न्या मधुसूदनः ॥ उपयेमे महाबाहुगुंगोपेताः ङुशोद्भवाः ॥ ४० ॥ काढिन्दी मित्रविन्दा च सत्यां 
नाम्नजितीमपि ॥ सुतां जाम्बवतश्चापि रोहिणीं कामरूपिणीम्‌ ॥.४१ ॥ 


| ज्येष्ठ पररानी हुई, वह पतिवता रूप शील ओर युगोंकी खान थी ॥ ३६ ॥ उसमें श्रीकष्णने महारथी दश युत्र उसन्न किये, चाररेश्ण, हुरेष्ण, 


महाबली प्रयुन्न ॥ ३७॥ सुषेण, चारुएत, महाबली चारुबाहु, चारुविंद, सुचारु, भद्रचारु ॥ ३८ ॥ बल्वानेंमें शेड चारु और चारुमती नाम एक 
कन्या हुई दे पंप अर्थम कुशल विव्याविशारद युद्धम दुर्मद हुए ॥ ३९ ॥ मधुसूदनकी सात पटरानी थीं उनकोभी महाबाहु श्रीळष्णने झणझक्त जान- 
कर महण किया था ॥ ४० ॥ कालिन्दी, मित्रविन्दा, सत्या, नाभिजिती, जाम्बउन्तुकी कन्या कामरूपधारिणी, रोहिणी जित्को श्रविकीर्तिशी 


न 20 Rn र कारण उसने कुंडिनपुरम प्रवेश न किया ॥ ३३ ॥ तब उसने विरशदेशवे रहनेके निषि 
ड़ नगर बनाया बह परी मो a SSID 3200: 2114 Ce ८९७ ८ slain - शेदशत रह के निमत्त दूतरा 
है हर Fi bk भोजकटनामसे विख्यात हुआ ॥ ३ २ ॥ महातेजस्वी वह. दाक्षिगारशामे राज्य कले लगा, और. बडी बाहुवाठे 
के छोडनपुर्‌म रहे ॥ २३ ॥ जब बलराम याइवोंसहित द्वारकामें पहुंचे तब श्ीकष्णते विधिपूर्वक रुक गीका पाणियहण किया ॥ ३४ ॥ और 
s 09:77: 00 ८2) 
सीताके संग राम और पुछोमीके साथ इन्द्र सतर हों ॥ ३७ ॥ वही रुक्मिणी भीकृष्णकी 
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कहते हैँ ॥ ४१ ॥ मद्राजकी कन्या सुशीला मुन्दर नेत्रवाली, सत्रार्जातकी कन्या सत्यपामा, सुन्दर . हास्यवाली लक्ष्मणा ॥ ४२ 
षु शैब्यकी यकी कन्या सूकमशरीरवाली जिसकी समान रूपवान कोई पृथ्वामें नहीँ थी साक्षाद अप्सराओँकी समान रूपवाली थी, यह आहों 
# |पटरानी थीं ओर सोलह . सहस्र औरभी खरी थीं, इन सब क्लियॉको हृषीकेश योगमार्गके आभित हो समानही भजते थे ॥ ४३ ॥ स॒ 
अनेक प्रकारके वस्र थारे सम्पूर्ण कामनाओंसे पूर्ण सुखके उावित उन क्षियेमिं सहसों पुत्र उसन्न हुए ॥ ४४ ॥ सब शाक्षाथ 
र 
% 
श्र 


उ 


णाप्सरसोपमाम्‌ ॥ स्रीसहत्ाणि चान्यानि षोडशाठुळविक्रमः ॥ उपयमे डषीकेशः सवो भेजे स ताः समम्‌ ॥ ४३ ॥ पराष्येव- 
स्राभरणाः कामेः सवैः स॒खोचिताः ॥ जातिरे तासु प॒त्राश्च तस्य वीराः सहस्तशः .॥ ४४ ॥ आा्रार्थङुहलाः सवे बळवन्तो 


षु 
| 

४ 

छ 

| मद्रराजसुतां चापि सुशीलां शुभलोचनाम्‌ ॥ सत्राजितीं सत्यभामां ठक्ष्मणां चारुद्यातर्नाम्‌ ॥ ७२ ॥ शेब्यस्य च सुतां तन्वां रूपे 
ण ४ 
महारथाः ॥ यज्वानः पुण्यकमांणो महाभागा महाबठाः ॥४५॥ इति श्रीमहाभागते खिलेषु हरिवंशे विष्णुपवेणि हक्‍मिणीहरणं नाम र 
श्र 

री 

>. 

ही 
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षष्टितमोऽध्यायः ॥ ६० .॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ततः काले व्यतीते तु रुकमी महति वीयवाच ॥ दुहितुः कार्यामास स्वयंवर 
मारिन्दम ॥ 9 ॥ तत्राइता हि राजानो राजपुत्राश्च रुक्मिणा ॥ समाजग्सुमेहावीयां नानादिग्भ्यः श्रियान्विताः ॥ २॥ तत्राजगाम 
प्रद्युमः कुमारेरपरेवृतः ॥ सा हि तं चकमे कन्या स च तां शुभठोचनास्‌ ॥ हे ॥ - झुमाङ्गी नाम वेदर्भी कान्तिहोंतिसमाविता ॥ 
पृथिव्यामभवत्ख्याता रुक्मिणस्तनय़ा तदा ॥ ४ ॥ 
कुशल बलवंत और महारथी थे सब यज्ञकती पवित्र कम करनेवाले महाशाग्यवाच्र और महाबडी: इए ॥-४५ ॥ इति भीमहाभारते 
खिलेष हैरिवंशे विष्णुपवॉणि पण्डितज्वालाप्रसादमिश्रकृतभाषायां रुक्मिणीहरणं नाम षष्टितमोऽध्यायः ॥ ६० ॥ वैशंपायन बोले; कुछ समम बीतनेपर 
महाबली रुक्मीने अपनी पुत्रीका स्वयंवर किया ॥ १ ॥ रुक्मीने उसमें बहुतसे राजा और रोजपुत्रोको बुलाया वे महाबली लक्ष्मीसे युक्त अनेक 
देशॉसे आये ॥ २ ॥ तहां और कुमारोंके साथ प्रद्मप्ननीभी आये उस कन्याने उनको और उन्होंने उस कन्याकों छेनेकी इच्छा की.॥ ३॥ वह 
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| नाम तिदर्भङुमारी कान्ति और दुतिके सहित रुकमकी कन्या अगने खासे पृथ्वीर्मे विख्पात हो गई थी ॥ ४ ॥ जब सब महात्मा राजा 
आनकर बेठ गये तब वैद्ीने प्रद्यश्न कुमारकोही वरण किया, कारण कि यह शहुनाशक थे ॥ ५ ॥ वह सम्पूर्ण अद्लॉमे कुशल सिंहकी समान | 
चलनेहारे युवा श्रीकष्णके पुत्र रूपमें अद्वितीय थे ॥ ६ ॥ और यह राजपुतीत्ती अवस्थारूप युणम अद्वितीय थी नारायणी चन्द्रसेना उनपर आसक्त 
हुई ॥ ७ ॥ स्वयंवर हो चुकनेपर सब राजा अपने .पुरोको गये, और वेदीको लेकर भ्रद्न्न द्वारकामें गये ॥ ८ ॥ दमयन्तीके साथ नलकी समान 


उपविष्टेषु सवेषु पार्थवेषु महात्मसु ॥ वेदर्भी वरयामास प्रद्मप्रमरिसूदनम ॥ «॥ स हि सर्वाश्चकुशलः तिहसंहननो युवा ॥ 
. रूपेणाप्रातिमो ठोके केशवस्यात्मजो5भवत्‌ ॥ ६ ॥ वयोरूपणुणोपेता राजपुत्री च साभवत्‌ ॥ नारायणी चन्द्रसेना जातकामा च 
तं प्रति ॥ ७॥ वृत्ते स्वयंवरे जग्मू राजानः स्वपुराणि ते ॥ उपादाय च वेदभीं प्रहन्नो द्वारकां ययो ॥ ८॥ रेमे सह तया वीरो. 
दमयन्त्या नलो यथा ॥ स तस्यां जनयामास देवगर्भोपमं सुतम्‌ ॥ ९ ॥ अनिरुद्धामिति ख्यातं कमंणाग्रतिमं ्ुवि ॥ धनुर्वेदे चं 
वेदे . च नीतिशास्रे च पारगम्‌ ॥ १० ॥ अभवत्स यदा राजन्ननिरद्धो वथोऽन्वितः ॥ तदास्य रुषिमणः पोत्री श्रीमती रुक्मिसन्नि- 
आम ॥ पत्न्यर्थे वरयामास नाम्ना रुक्मवतीति सा ॥ ११ ॥ अनिरुद्ध गुणेदोतुं कृतबुद्विर्परुततः ॥ प्रीत्या हि रोविमिणेयस्य 
रूरिमण्याआाप्युपग्रहात ॥ १२ ॥ विस्पद्धेन्नपि इष्णन वेरं-त्यज्य महायशाः ॥ ददामीत्यश्रवीद्राजा प्रीतिमा् जनमेजय ॥ १३ ॥ 


वह वीर उसके साथ विहार करने लगा और उपे देवताकी समान पुत्र उतपन्न किया ॥ ९ ॥ उसकी समान कोई प्राक्रमी न था, उससे उसका 
। अनिरुद नाम हुआ, धलुव३ और नीतिशाख्का पारगामी हुआ ॥ १० ॥ हे राजन्‌ ! जब अनिरुदजी बडे हुए तब उन्होंने सुवर्णकी समान स्कमीकी 
छ । पोतके साथ विवाहनेकी इच्छा की, उसका नाम रुक्मवती था॥ ११ ॥ रुक्मीने अनिरुद्धको सर्वयणयुक्त देखकर उसे देना रवीकार किया, और 
६ FE जब रुक्षिषणीके प्पारकी चाइसे बडी भसजतासे ॥ १२ ॥ पपि, पणे, ,बैर,रखता भा तुथापि वैर त्यागकर पसन हो उस महायशस्वीने कहा कि मैं 
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ह अपनी कन्या दे दूंगा. हे जन्मेजय ! ॥ १३ ॥ तब श्रीकष्णजी बलरामजी रुक्मिणी तथा अपने पुत्रोंके साथ दूसरे यदुवेशी ओर सेनाको लेकर छ 
1 ~ ~ ~ ९ 

५ | विदि्शिशिको गये ॥ १४ ॥ रुक़मने सुहृद ओर ज्ञातिके सब ठोक एकत्रित किये सक्मीके बुलाये हुए वे सम्पूणे राजा आये थे ॥ १५ ॥ हे महा- 

~ जक ~ ९ ss ~ 

॥राज | शुभतिथि ओर अच्छे नक्षत्रमें अनिरुदका विवाह उत्सवके साथ पूणे हो गया ॥ १६ ॥ उस स्थानमें अनिरुदधने वेदर्शीका पाणिग्रहण किया, 


$ 
७ 4७ (७० ~ ` “a © he &% ~ ha ~ e च मई 
दर्दिशीय ओर यादवोंकां परम उत्सव हुआ ॥ १७ ॥ देवताओंकी समान पूजित. हो बृष्णि तहां कीडा करने लगे, तब अश्मकदेशका राजा | ४ 
केशवः सह रुक्मिण्या पुत्रेःसंकर्षणेन च ॥ अन्येश्व बाणिभिः साद विद्भान्सबळो ययो ॥ ३४ ॥ संयुक्ता ज्ञातयश्चेव रुक्मिणः || 
सुह्दृश्च ये ॥ आहुता रुत्रिमणा तेऽपि तत्राजस्पुनंराधिपाः ॥ १५ ॥ शभे तिथो महाराज नक्षत्रे चाभिधूजिते ॥ विवाहः सोःनिरु र 
द्धस्य बभूव परमोत्सवः ॥ ३5 ॥ पाणो ग्रहीते वेदभ्यांस्त्वानेरुदधेन तत्र वे ॥ वेदभयादवानां च बध्व परमोत्सवः ॥ १७॥ रेमिरे || 
वृष्णयस्तत्र पूज्यमाना यथामराः ॥ अथाइमकानामधिपो वेणुदारिरुदारधीः ॥ १८ ॥ अक्षः श्चा चाणूरः कथश्ेवां्ुमानापे ॥ हि 
जयत्सेनः काछिङ्गानामाषिपश्च महाबळः ॥ १९॥ पाण्डयश्व नृपातेः श्रीमातूर्षीकाथिपातिस्तथा ॥ एते संमन्त्र्य राजानो दाक्षिणात्या शै 
¢ 

A 

र 

शि 


. «0 
व्य 
ऱ्य 


महद्धेयः ॥ २० ॥ अभिगम्याद्युवन्त्सवें रुविमणं रहसि प्रभुम्‌ ॥ भवानक्षेषु कुशळो बयं चापि रिरंसवः ॥ प्रियद्रातश्व रामोऽ- 
सावक्षेष्वनिपुणो$पि च॥ २१ ॥ ते भक्त पुरस्कृत्य जेतुमिच्छाम तं वयम्‌ ॥ इत्युक्तो रोचयामास ममी यूत॑ महारथः ॥ २२ ॥ 

ते शुभां काञ्चनस्तम्भां ऊुसुमेभैषिताजिराम्‌ ॥ सभामाविविशुद्ंश्टाः सिक्तां चन्दनवारिणा ॥ २३ ॥ | 

छ | विदारी बढी बुद्धिस यक्त ॥ १८ ॥ श्वत्वा चाणूर कथ अंशुमान्‌ जयत्सेन किंग देशका महाबळी राजा ॥ १९ ॥ थीमान्‌ पांड्य राजा और क्षी- 
काधिपति यह दक्षिण देशके रांजा परस्पर सम्मति करके ॥ २० ॥ महाधनवान्‌ यह संब एकान्तमे जाकर स्तभीते बोठे तुम अक्षेंमं कशल हो ओर 
हमारी खेलनेकी इच्छा है, ओर बलरामभी अक्षेमें अकुशल पर दूतप्रिय हैं ॥ २१ ॥ सो आपको आगे कर हम बलरामको जीतनेकी ए करते 
हैं, यह सुनकर महारथी स्कमीने दूत खेलनेकी .इच्छा.की ॥ २२ ॥ वह मनोहर सुवणेके स्तंभोले पूर्ण फूलॉसे शोषित अंगनवाडी चंदनके जलसे 
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छेडकी हुई सभाम गये ॥ २३ ॥ सुन्दर माला ओर अउलेमन धारण किये वह सब कोर उस समामे प्रवेश करके सोनेकेते आसनोंमं जीतनेकी इच्छासे 
॥ २४ ॥ उन छली पासा खेलनेवाटॉर्मे चतुर राजाने बलदेवजीकों बुलाया, बलरामजीने कहा अवश्य हम खेलनेको चलते हैं, और दाव 
| खेलने लगें ॥ २५ ॥ दश्षिणदेशके राजाने छलसे जीतनेकी इच्छा की थी, मणिसुक्ता अप्रफी सहश उत स्थानम लाई गई ॥ २६ ॥ तब 
उनका भ्रीतिविनाशी दात प्रारम्भ हुआ; घोर छेशका स्थान और दुर्मतियोंका क्षय करनेवाला ॥ २७ ॥ दत प्रारम्भ हुआ, तब बलरामजीने दश सहस 
तां प्रविश्य ततः सर्वे शुभ्रश्मगतुळेपनाः ॥ सोवेणष्वासनेष्यासांचक्गिरे' विजिगीषवः ॥ २४ ॥ आइतो बढ्देवरठु कितवैरक्षको 
विदेः ॥ बाठमित्यत्रवीद्धएः सह दीव्याम पण्यताम्‌ ॥ २५ ॥ निकृत्या विजिगीषन्तो दाक्षिणात्या नराधिपाः ॥ मगिपुक्ताः सुवर्ण च ` 
तत्रानिन्युः सहस्रशः ॥ २६ ॥ ततः प्रावतेत द्यूतं तेषां रतिविनाशनम्‌ ॥ कछहस्यास्पदं घोरं दुर्मतीनां क्षयावहम्‌ ॥ २७॥ 
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| ३८२॥ 


आ 


_महाबलम ॥ तावदेवापरं भूयो बळ्देवं जिगाय सः ॥ २९॥ असङ्गजीयमानस्तु रुक्मिणा केशवाग्रजः ॥ सुवणेकोटीजंग्राह ग्लह 
तस्य महात्मनः ॥ ३० ॥ जितामित्येव दवष्टोऽथ तमाद्वतिरभाषत ॥ आष्यमानश्च चिक्षेप प्रहसन्सुशाठायुधम्‌ ॥ ३१ ॥ अविद्यो 
दुबलः श्रामान्हरण्यमामेत मया ॥ अजेयो बळदवोऽयमक्षद्धते पराजितः ॥ ३२ ॥ कालंड्रएजस्तच्छत्वा मजहात भृश तदा ॥ 
द्न्तान्संद्शयन्‌ हृषस्तताकुछयदलायुधः ॥ ३२ ॥ 

सुवर्ण निष्क लगाया; और रु्मीको सम्पातमं बलदेवने पासे दिये गये ॥२८॥ यत्रशील महाबली रुकमीने उनकी जीत लिया, तब बछरामजीने | 
चून फिर लगा दिया ॥ २९ ॥ उसेती रुक््मीने एकही बातेमें जीत लिया, तब बळरामजीने एक करोड सुवर्ण लगाया ॥, ३० ॥ यह जीवा इस प्रकार 


कुटिलतासे कहता हुआ छाध्यमान बळदेवजीके इल मूसळपर आक्षिप करता हुआ बोला ॥३१॥ मैंने अविद्यादुर्बल बलदेवजीको जीव लिया यह अजेय 
डलेदेव आज्‌ यतने हार गये ॥ ३२ 0 यह सुन कलिंग राजा.ऊंे"रुवरसे्हसते्ळया,/ोइऽ. पसन हो दांग दिखाने लगा, तब बढरामजीको क्रोध 
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आया ॥ ३३ ॥ और भीष्मकके पुत्रकी तीक्ष्ण पराजयसूचक वाक्यरचना सुनकर मनको रोक ॥ ३४ ॥ धर्मके जाननेवाले बलराममोने कदको |ॐ! 
रोक लिया, यद्यपि धर्षण प्राप्त होकर महाबली बलरामको क्रोध हुआ ॥ ३५ ॥ तथापि मनमें धीरज धारण कर बोठे कि अपने मैं दश करोड सुवण | 
लगाता हूं ॥ ३६ ॥ हे राजन्‌ ! पासे डाउंकर इनको महण करो, छष्णनेत् छाल नेत्रवाठे अर्थात्‌ कोपके समय दूते स्थानें ॥ ३७ ॥ बलरामजीने || 
रुक्मीको इस भकारसे बुलाया, इसपर उसने और कुछ न कहकर बहुत अच्छा यही शब्द कहां ॥ ३८ ॥ तब रुक्मी राजाने पृथ्वीपर पारेको | Se 
रुक्मिणस्तद्वंचः श्रता पराजयनिमित्तजम्‌ ॥ निगह्ममाणस्तीक्ष्णाभिवाभिरभीष्मकसूबुना ॥ ३४ ॥ रोषमाहार्यामास जितरोषोऽपि || | 
धर्मेवित्‌ ॥ संकुद्धो धषेगां प्राप्य रोहिणेयो महाबळ: ॥ ३५ ॥ घेयांन्मनः सन्निधाय ततो वचनमन्रवीत्‌ ॥ दशकोट्सिह्नागि उह J 
एको ममापरः ॥ ३६॥ एनं संपारिगृहीष्व पातयाक्षान्नराषिप ॥ इष्णाक्षाछोहिताक्षांश्च देशे$स्मिस्त्वथिपांसुळे ॥ ३७ ॥ इत्येव || 
माहयामास रुबिमणं रोहिणीसुतः ॥ अङ्क्त्वा वचनं किंचिद्वाढमित्यत्रवीत्छुनः ॥ ३८ ॥ अक्षाइक्मी ततो हृष्टः पातयामास || 
'पाथिवः ॥ चातुरक्षे ठ निवृत्त निर्जितः स नराधिपः ॥ ३९ ॥ बळदेवेन धमेण नेत्युवाच ततो बळ्म्‌ ॥ धेयोन्मनः समाधाय स न 
किंचिदुवाच ह ॥ ४० ॥ बढ्देवं ततो रुक्मी मया जितामीति स्मयन्‌ ॥ बल्देवस्तु तच्छुत्वा जिह्यं वाक्यं नराधिप ॥ ४१॥ 
भूयः की दा हु॥ 93४ lb वाशुवाचाइरीरिणी ॥४२॥ बढदेवस्य तं कों वयन्ती महात्मनः॥ | 
: श्रामान्यमणेष पराजितः ॥ ४ - | 
पवत अंकित पसे पृथ्वीमें डाले जब चार वार पासे पृथ्वीम डाल लिये, ( धनके भाग करके एक वार दाव पढनेसे चौपाई दृसरेमें आधा तीसेरेंमे | 8 | 
तिहाई चोथे सब ) तब वह राजा जीत लिया गया ॥ ३९ ॥ यह बलदेवजीने धर्मसे कहा उस समय रकमी बोला में नही हारा; तब फिर .बडराम ४ 
मनम वर्य रखकर कुछमी न बोले ॥ ४० ॥ ॥ तब रकमी बलरामजीसे हसता हुआ बोला मैंने जीत लिया, हे राजन्‌ ! उस समय उसके यह ङुदिङ | 
बचन सुन ॥ ४३ ॥ किरी क्रोधर्मे भरकर कुछ न बोले, तब बडे गम्भीर स्वरसे आकाशवाणी हुई ॥ ४९ वह वाणी बलदेवजीका कोष बढाती हुई || 
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| पह वतरामनी सत्य कहे पे समीरो नीत लिया है ॥ ४३ ॥ हिना कहेशी इनको कर्मत जय मात हे प्रतिवादियोंको ऐसी वाता | ज्ञा. टी, 
मनसे तौ जाननेही योग्य है, चाहें वाणीसे न कहें, कारण कि दुरात्माओंका यही स्राव हे ॥ ४४ ॥ इस प्रकार आकाशसे कहे हुए सत्य वचनको||| ˆ ˆ 
सुनकर बलरामजी तत्काल उठ खडे हुए, और सुवर्णेकी समान कान्तिमान्‌ ऊरुसे ॥४५॥ रुक्मिणीके ज्येष्ठ भ्राताको पुथ्वीमे पछाडकर मार डाला विवादमे|| हैं| प.२अ.६ १ 


कोषित हुए राम आक्षेप करनेवाले रुक्मीको चरणप्रहारसे मथन कर मारने लगे ॥ ४६ ॥ ओर फिर बडे वेगसे झपटकर कठिंगाविपति जयत्सेनके निकट रष 


अनुक्त्वा वचनं किचित्प्राप्तो भवाति कमेणा ॥ मनसा समलुज्ञातं तत्स्यादित्यवगम्यताम्‌ ॥ ४४ ॥ इति श्रत्वा वचस्तथ्यमन्तरिक्षा- 
त्सुभाषितम्‌ ॥ संकर्षणस्तथात्थाय सोवणेंनोरुणा बळी ॥ ४५ ॥ रुक्मिण्या भ्रातरं अ्येष्ठं निजघान महीतले ॥ विवादे कुपितो 
रामः क्षेप्तारं किळ राक्मिणम्‌ ॥ जघानाष्टापदेनेव प्रमथ्य यदुनन्दनः ॥४६॥ ततोऽपसृत्य संकुद्धः कलिङ्गाधिपतेरपि ॥ दन्तानभञ्ञ 
- संरम्भाइन्ननाद्‌ च सिंहवत्‌ ॥ ४७ ॥ खङ्गसुद्यम्य तास्स्वा्रासयामास पार्थिवान्‌ ॥ स्तम्भं सभायाः सोवणेसुत्पात्य बळिनां . 
वरः ॥ ४८ ॥ गजेन्द्र इव संस्तम्भं कषैन्संकषेणस्ततः ॥ निर्जगाम सभाद्वारात्रासयामास कैशिकान्‌ ॥ ४९ ॥ रुक्‍्मिणं निङ्कतिप्नञ 
सं हत्वा यादवर्षभः ॥ वित्रास्य विद्विषः सवोन्सिहः क्षुद्रमृगानिव ॥ ५० ॥ जगाम शिबिरं रामः स्वयमेव जनावृतः ॥ न्यवेदयत्स 
कृष्णाय तज सर्व यथाभवत्‌ ॥९१॥ नोवाच स तदा कृष्णः किंचिद्रामं महाद्यातिः॥ निगह्य च तदात्मानं छुच्छादश्रण्यवतयत ॥ ५२ ॥ 


जाकर उसके दांत उसाड लिये और सिंहकी समान शब्द किया ॥ ४७ ॥ शेष राजोंको खडू धारण कर भयभीत किया, और उस संका एक सोगेका 
स्तंभ उखाढकर महाबली बळराम॥४८॥ गजेन्द्रकी समान उस स्तंभका इधर उधर सेचते हुए केशिकवशको. पीडा देते हुए सभाके द्वारते निकठे॥ ४९॥ 

इस प्रकार पुरुषभेडठ हीनडुदि रुकमीको मारकर सब शत्रुआको ऐसे विद्रावण करा जैसे सिंह श्रु्र म॒गोंको वित्रातित करता है ॥ ५० ॥ स्वयं ह ॥१८३४ 
बलराम संगिये। सहित.अपने डेरमें आये; वहांका सब वच्तान्त शीकष्णपे,क्रह-हिया,॥,.१..॥ महाद्यतिमात्र भीरष्णने बलरामजीसे कळती ने कहा. 
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और ₹ुङ्गिमिणीने धीरज धारण कर कश्से आंत्र रोक लिये ॥ ५२ ॥ और बोली जिस समय शत्रुवातीको पहले भीङष्णने नहीं मारा थां कारण 
कि वह रुक्मिणीका ज्येष्ठ भाता था उसके खेहके कारणसे नहीं मारा ॥ ५३ ॥ वह दूतमंडलमें रामके हाथसे मृतक हुआ, और आढ पेर 
प्रही मार दिया, यह राजा इन्द्रकी तुल्य था ॥ ९४ ॥ उस महाबली भीष्मकपुत्रके मरनेपर जो -1क दुम भावकी समान था जिसने इम 
और भागने शिक्षा पाई थी ॥ ५५ ॥ सत्कियामें कुशळ, नित्य कर्ममें तत्पर उसके मरनेपर वृष्णि ओर अंधक ज उदासमन हो 
न हृतो वासुदेवेन यः पूर्व परवीरहा ॥ ज्येष्ठो आताथ रुकिमण्या रुक्मिर्णाल्लेशकारणात्‌ ॥५३॥ स रामकरसुकतेन निहतो दयूतमण्डछे ॥ 
अष्टापदेन बलवान्नाजा वज्रघरोपमः।९४॥ तस्मिन्हते महावीय नपतो भीष्मकात्मजे॥ द्रुममार्गवतुल्ये वे द्युमभागेवशिक्षिते ॥५<॥ 
कृतो च युद्धकुशले नित्ययाजिनि पातिते ॥ वृष्णयश्वान्यकाश्वेव सर्वे विमनसोऽभवन्‌ ॥ ५६ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ स 
च महाभागा विळपन्त्यातंया गिरा ॥ विळपन्तीं तथा हद्ठा सान्त्वयामास केशवः ॥ ५७॥ एतत्ते सर्वमाख्यातं रुक्मिणी निधनं 
यथा ॥ वेरस्य च समुत्थानं वृष्णिभिभरतषेभ ॥ ५८ ॥ वृष्णयोऽपि महाराज धनान्यादाय सर्वशः ॥ रामङ्कष्णो समाश्रित्य . 
ययुद्वारवती प्रात॥ ५९॥ इति श्रीमहाभारते bd विष्णुपर्वणि रुक्मिवधो नामेकष्टितमोऽध्यायः ॥ ६३ ॥ राजोवाच ॥ - 
भूय एव तु विप्रषं बळदेवस्य लि ॥ त शेषस्य धरणीभृतः ॥ 9. ॥ अतीव बढ्देवं तं तेजोराशिम- 
॥ कथयन्ति महात्मानं ये पुराणाविदो जनाः ॥ २ ॥ र 
ह CR हि | यह रुकमीका निधन सब तुम्हारे आगे वणेन किया जिस भकार वृष्णिवंशियोंके साथ इसका वैर हुआ 
था ॥ ०८ ॥ हे महाराज ! वृष्णि अनेकं भकारके धन ले रामळष्णके साथ द्वारकामें चळे आग्रे ॥ ५९ ॥ इति. शीमहाभारते खिलेइ हरिव 
विष्णुपर्वोणे भाषायां रुश्मिव्रो नमिकषष्टितमोईध्यायः ॥ ६१ ॥ जन्मेजय बोले, हे भगवन्‌ ! शेपरुप धरणी धारण करनेवाले बलरांमजीका माहात्म्य 
फिरी सुननेकी मेरी इच्छा है ॥ १ ॥ महातेजस्वी महाबली जीतनेमें नहीं आंते ऐसा बल्देवजीको पुराणवेत्ता कहते हे ॥२॥ 


ग CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


----- a 


he कक 


ॐ 


rr _ 


RRR 
eke 


८] 


Digitized By Siddhanta _ ७ osha i 


प्रिय ! मेरी इच्छा उनके कर्तव्य सुभनेकी है, जिनको अनन्त नाग आदिदेव जनेश्वर कहते हैं ॥ ३ ॥ वैशंपायन बोले, पुराणोंमें यही नागराज | 
| कहलाते हैं; यही शेष तेजोनिधि श्रीमांत निअ पुरुषोत्तम हैं ॥ ४ ॥ यही योगाचार्य महावीर्यवान्‌ देवमंत्रमे सुरूप महाबली हैं, जिन्होंने 
गदासुखेमे जरासंधको जीत लिया, परन्तु मारा नहीं ॥ ५ ॥ पृथ्वीतलमेँ बहुतसे राजा विख्यात हैं जो जरासंधके अलंगामी हुए, उन सबको जीत 
लिया.॥ ६ ॥ दश सहस हाथियोके बसे युक्त भीमपराकमी पवनकुमार भीमसेनको बलरामजीने बाहुंजुडमें वारंवार जीता था ॥ ७ ॥ जब जाम्बवती- 
' तस्य क॒माण्यहं विप्र ्रोतुमिच्छामे तत्त्वतः ॥ अनन्तं यं विदुनोगमादिदेवं जनेश्वरम्‌ ॥ हे ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ पुराणे नाग- 
राजोऽसो पत्ते धरणीधरः ॥ ोषस्तेजोनिधिः श्रीमानकम्प्यः पुरुषोत्तमः ॥ ४ ॥ योगाचायां महावीयो देवमन्त्र्ुखो बली ॥ 
जरासन्धं गदायुद्धे जितवान्यो न चावधीत्‌ ॥ ५ ॥ बहवश्वेव राजानः प्रथिताः प्रथिवीतठे ॥ अन्वयुमोगधं सर्वे ते चापि विजिता 
रणे ॥ ६॥ नागायुतबल्माणो भीमो भीमपराक्रमः ॥ असङ्कद्वङदेवेन बाहुयुद्धे पराजितः ॥ ७ ॥ दुर्योधनस्य कन्यां तु हरमाणो 

न्यगृह्यत ॥ साम्बो जाम्बवतीपुत्रो नगरे नागसाह्वये ॥ ८ ॥ राजाभेः स्ततो रुद्धो हरमाणो बडात्किछ ॥ तदुपश्चत्य संरुद् 

` आजगाम महाबलः ॥ ९ ॥ रामस्तस्य तु मोक्षाथंमागतो नाभञ्च तस्‌ ॥ ततश्चुक्रोध बल्वानद्भुतं चाकरोन्महृत्‌ ॥ १० ॥ 

' अनिवायेमभेद्यं च दिव्यमप्रतिमं बळे ॥ उाङ्गात्रं सशुदयम्य त्रह्ममन्तामिमन्त्रितस्‌ ॥११॥ प्राकारे विन्यस्य पुरस्य च महाह्यतिः॥ 

परषे्मेच्छदरङ्गायां नगरं कोरवस्य तत्‌ ॥ १२॥ | 
पुत्र साम्बने दुर्योधनकी कन्याको स्वयंवरम हरण किया; तब कोरवॉने उसे हस्तिनापुरम पकड रकखा ॥ < ॥ उप्त बलते हरण करनेवोठेको सत्र राजोंने 
रोक लिया यह समाचार सुन शीघतासे बलरामजी वहां गये ॥ ९ ॥ राम उनके छुडानेको गये परन्तु साम्बंकी प्राप्ति न हुई, तब बली बलरामने क्रोपकर 
महएअद्भत कम किया ॥ १० ॥ जो किसीसे निवारण न हो सके, भेद न हो सके, जो दिय जिसकी समान कोई बली नहीं कर सकता उन्होंने बह्ममंत्रते 
अलिमिजित कर अपने लॉगल अखको उठाकर ॥ ११ ४“ओह/उंनतक्राच्विमताइके-उम्त सुदके-पर कोटेमें उत्ते गाडकर उस कीरवोंके नगरको गंगामें फॅकनेकी / £4] 
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इच्छा की ॥१२॥ उत्त पुरको चलायमान देख राजा दुर्योधनने भॉर्यासहित साम्बको तत्काल छोड दिया ॥१३॥ ओर स्वयं आप बछरामजीका शिष्य 
हो गया, उन्होंने झुरुपतिको गदायुद्धभं शिष्य किया ॥ १४ ॥ हे राजन्‌ ! उसी दिनसे हस्तिनापुर आनकर गंगाके सन्मुख झुका हुआ दीखता हे ॥१५॥ 
रामका पृथ्वीमें महाअङ्॒त कर्म हे, और जो पहले इन्होंने भांडीर वर्मे किया था सो तुमसे कहही दिया ॥ १६ ॥ बलरामजीने प्रलम्बापुरको एक 
धसेमेही मार डाला था, महावीर्य धेलुकको वृक्षके ऊपर दे मारा, यह गर्दभरूपधारी देत्य प्राणहीन हो पृथ्वीम गिर पडा ॥ ३७ ॥ लवणप्तागरमे 


र ह 
के 

ळे 
ग 
| : तद्वि्र्णितमाउक्ष्य पुरं दुर्योधनों नृपः a साम्बं निर्यातयामास सभार्यं तस्य धीमतः ॥ १३॥ ददो शिष्यं तदात्मानं रामस्य 
$| सुमहात्मनः ॥ गदायुद्धे कुरुपतिं शिष्यं जग्राइःतं च सः॥ १४ ॥ ततः प्रभाते राजेन्द्र परमेतदविच्ाणितय्‌ ॥ आवर्जितमिवाभाति | 
3६ गङ्गामभिसुखं नृप ॥ १% ॥ इद्मत्यद्भुतं कमे रामस्य कथितं भवि ॥ भाण्डीरे कथितं राजन्यत्कृतं शोरिणा पुरा॥ १६ ॥ 
४ प्रलम्ब॑ सुशिनिकेन यजघान इळायुघः ॥ घेचुर्क,तुमहावीर्य चिक्षेप नगमूद्धेनि ॥ स गतायुः पपातोर्व्या देत्यो गदेभरूपच्चक ॥१७॥ ; 
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ट्यणजलगमा महानदी हुतनलवेगतरद्भमालिनी ॥ नगरमभिसु्ख यंदाहता हलविध्वता यमुना यमस्वसा ॥ ३८ ॥ बलदेवस्य 

माहात्म्यमेतत्ते कथितं मया॥ अनन्तस्याप्रमेयस्य शोषस्य घरणीभृतः ॥ १९॥ इति पुरुषपरस्य लाड्लेबेह्रिधसत्तममन्यदेव 

च ॥ यदकथितमिहाय कमे ते तदुपठुभस्व पुराणविस्तरात ॥ २० ॥ इत श्रीमहाभारते खिलेशु हरिवंरो विष्णुपवोणे बलदेवमाहा- 

त्म्यं नाम द्विषशितमो5ष्यायः ॥६२॥ | | | 

वेग और तरंगों 'आनेपर हरसे खच लिया ॥ ३८ ॥ 
शीघ्र जलके वेग और तरंगोंवाली महानदी यमकी भगिनी यसुनाको जब विहारकी दच्छासे बुलाया तब उसके न आनेपर ह 
दे राजन'। यह मैंने तुमसे बलदेवका माहात्म्य कहा, यही अत्यन्त अप्रमेय और पथ्वीके धारण करनेहारे शेषजी हैं ॥ १९ ॥ हळधारी बलरामजीके 
(¢ औरभी उत्तम २ अनेक चरित्र हैं, जो हमने यहां नहीं कहे हैं, वह और दूसरे बढे पुराणोंसे जानने योग्य हैं ॥ २० ॥ इति श्रीहरिवंरो विष्पर्वणि 
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नाम द्विषडितमोऽध्पायः ॥ ६२ ॥ & ॥ जन्मेजय बोले, वीर्यवान्‌ रुकमीके मरनेपर और विष्णं भगवादूक | 
|जानेसे जो कुछ श्रीकष्णने किया; हे महासने ! वह आप हमसे वर्णन कीजिये ॥ ३ ॥ वैशंपायन बोले, इस प्रकार यादवनन्दन यादवोके साथ वह 
महावीर्य द्वारकामें निवास करने लगे ॥ २ ॥ और अनेके.प्रकार धन रबोंकों प्राप्त हु, और कमलनयन जो रन लाये ये वह राक्षसॉंके सहसि ले 
आये थे ॥ ३ ॥ जिन जिन दैत्याने उनका विश्व किया था, महावाहु ओीरूष्णते वरदान पाये हुए उन राश्षसोंका वथ किया ॥ ४ ॥ उने एक नरक 


जनमेजय उत्राच ॥ प्रत्येत्य द्वारकां विष्णुहेते रुक्मणि वीयेवान ॥ अकरोद्यन्महाबाहुस्तन्मे वद्‌ महासुने ॥ ३ ॥ वैशम्पायन 
उवाच ॥ स तेः परिवृतः त्रीमान्युरी यादवनन्दनः ॥ द्वारकां भगवान्विष्णुः प्रत्यवैक्ञत वीयेवान ॥ २ ॥ प्रत्यपद्यत रत्नानि विवि- 
घानि वसानि च ॥ यथाई पुण्डरीकाक्षो नेक्रेतान्मत्यवारयत्‌ ॥ ३ ॥ तत्र विभं चरन्ति स्म देतेयाः सह दानवे: ॥ तान्‌ जघान 
` महाबाइवरदहत्तान्महासुरान्‌ ॥ ४ ॥ विन्नं चास्याकरोत्तत्र नरको नाम दानवः ॥ जासनः सर्वेदेवानां देवराजरिपुमेहान्‌ ॥९॥ स 
बभो मरातीठिडरस्थः स्वेदेवाधिबापैता ॥ देवतानामृषीणां च प्रतीपमकरोत्तदा ॥ ६ ॥ त्वघईहितरं भोमः कशेरुमगमत्तदा ॥ गज- 
रूपेण जग्राह रुचिराङ्गीं चतुदेशीम्‌ ॥ ७॥ प्रमथ्य तां वरारोहां नरको वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ नष्टशोकभयो मोहात्माग्ज्योतिषप- 
तिस्तदा ॥ ८॥ याति. देवमचुष्येषु रत्नानि विविधानि च ॥ बिभाति च मही कुस्ना सागरेषु च यद्वसु ॥ ९॥ | 


नाम दानवेन इनका विन्ने किया था, बह सब देवताओंकी त्रास देनेवाला ओर इन्दका महाशत्र था ॥ ५ ॥ वह अपनी प्रत्यक्ष मूर्ति धारण किये े 
॥आओको बाधा देता था, औरं देवता तथा ऋषियोंको बाधा देता था ॥ ६ ॥ एक दिन भोमासुर त्वष्टाकी कन्पाके निकट कप्तेर स्थान गया, और 
९ उस सुदा चतुदेश वर्षवाळी शोत्तन अंगसुक्तवालीको गजरूपसे ग्रहण किया ॥ ७ ॥ उस वरारोहाको मथग करके नरकने यह वचन कहे अथाव बह||# 

% \भएज्येतिष झुरका राजा शोकमोहसे रहित होकर कहने उपा ॥,,&, ॥जिवने-ठेववा, शोर, सरच्यॉमिं रन हैं; और सागर पर्यन्त पृथ्वी तना धन धारण ||| 


हवे, 
॥१<८५॥ 
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| ३॥ ९ ॥ आजते लेकर उसके सहित सम्पूर्ण राक्षस देत्थोके साथ सुझको पट दंगे ॥ ३० ॥ इस प्रकारके उत्तम रत और अनेक वस उस शोमे 
सम्पूर्ण संग्रह किये उनका भोग नहीं किया॥ ३ १॥ जो गन्ध्ोकी कन्या हैं वह महाबली नरकातुरने हरण कर ठीं, जो देवता मनुष्पोम अप्सराओंके सात 
गण हैं ॥ १२॥ सोलह सहस्न एक शत कन्या एकवेणीका वत धारे सब सर्तीमार्गमे तसर थीं ॥ ३ ३॥ वैशंपायन बोले; उस गोमा पुरने अपने | 
पुरमें मागिपर्वत बनाया, और दीनतासे रहित अलकामें सुरुत्यका राज्य था ॥ १४ ॥ सुरुके दश पुत्र राक्षस भाग््योतिषपुरकी पालना करते थे, ग 


अद्यप्रभाते तानीह सहिताः सवेनेक्रेताः ॥ ममेवोपाहरिष्यान्त देत्याश्च सह दानवैः ॥ १० ॥ एवसुत्तमरत्नाने वृत्राणि विविधानि 
च ॥ स जहार तदा भोमस्तच नाधिचकार सः ॥ १9 ॥ गन्धवांणां च याः कन्या जहार नरको बली॥ याश्च देवमचुष्याणां सत्त 
चाप्परसा गणाः ॥ १२॥ चतुदेश सह्लाणि एकविश्च्छताने च॥ एकवेर्णीधराः सवोः सतीमागेमनुवताः ॥ १३॥ वेशम्पायन 
उवाच ॥ तासां पुरं भोमो5कारयन्मणिपवेतम्‌ ॥ अलकायामदीनात्मा सुरोः स्वविषयं प्राते ॥ 3४॥ ताश्च स्मि 
मुरोश्चेव दशात्मजाः ॥ नेऋताश्च यथा सुख्याः पालयन्त उपासते ॥ स एष तमसः पारे वरतो महासुरः ॥ १९ ॥ न चाहुरग 
सर्वे: सहितेः कर्म तत्पुरा ॥ तए तदा घोरं यदकार्षीनमदासुरः ॥ १६ ॥ अदिति घर्षयामास कुण्डलार्थे महासुरः ॥ यं मही 
सुषुवे देवी यस्य प्राग्ज्योतिषं पुरस्‌ ॥३७॥ द्वारपाठाश्च चत्वारस्तस्यासनयुदवबुमंदाः ॥ हयग्रीवो नन्दश्च वीरः मकता 
मुरुः पुजसहल्तेश्व वरदत्तोऽसुरो महान ॥ आदेवयानमावृत्य पन्थानं सञुपस्थितः ॥ वित्रासनः सुतनो विरूपैः रक्षसेः सह ॥ १ ; 
ते थे, और यह राक्षत कण्णं अंवकारतेशी बडा था ॥३५ ॥ वह कर पहले सब अहुररेनिती मिलकर नहीं किये थे जो घोर कर्म 
कल इस पाप अद्दितिके कुण्डल छीन लिपे, इसको पी देवीने उसन्न किया था, इसे प्राग्ज्पोतिष इका ७१ | ” 
घोर उसके चार द्वारपाठ युद्धम बडे दुमद हयग्रीव, निपुन्द, वीर, पेचनद थे॥ १५॥ और वृद्धिको प्राप्त हुआ सुरु सहस पुतरोंके सहित देवयान मार्गमे || 
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वृष्णि और अंधक इस सम्पूर्ण लोकयात्राकी रक्षा. करते स्थित थे ॥ २४ ॥ ए 
फूलॉकी वर्षा हुई ॥ २५ ॥ तब कान्तिजालसे युक्त किलकिला शब्द होने लगा, पहले एक मुहूर्तमात्र आकाशमें और फिर पृथ्वीमें हुआ ॥ २६ | 
मध्यमें उसके एक पाण्डु रंगका तेज था, थोडे समयमे देखा तो सम्पूर्ण देवताओंके साथ इन्द्र दिखाई दिया ॥ २७ ॥ रामळष्ण उसेन ब्रष्णि और || 
अचकगणेंके साथ भगवान उठे. और पत्युदमन करके जा क्री.॥,.३ ४1 ह्वाइ. शीड, हाथीसे उतर नारायणका आलिंगन कर बलराम और उदसेनसे 1 | 


त्त 
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ह ह तसो देखता राक्षत्ोंके साथ स्थित हुआ ॥ १९ ॥ उसके मारनेके निमित्त शंख च ह धारण करनेवाले भगवानने वसुदेवके यंहां 
का 1 ॥२०॥ उस पुरुषि इन्द्र, लोकम विख्यात तेजवाले भगवानूके निवासके निमिच देवताओंने द्वार हा स्थित की थी, वह दारका पुरी अत्यन्त 
मान थी, मानो इन्दरलोकसे आनकर भात हो गे है, सागरमें परिक्षि पांच पेसे शोभायमान थी ॥ २१ ॥ २२ ॥ उस देवताओंकी समान 
ुवर्णसे भूषित पुरीमें एक तोरणादि सहित दाशाहीं नाम सभा थी, और एक योजन 


तद्रधार्थ महाबाहुः शङ्खचङ्गगदासिभृत्‌ ॥ जातो वृष्णिषु देवक्यां वसुदेवाजनादनः ॥ २० ॥ तस्याथ न्द्रस्य डोकप्रथितते- 
जसः ॥ निवासो द्वारका देवेरुपायादुपपादिता ॥ २३ ॥ अतीव हि पुरी रम्या द्वारका वासवक्षयात्‌ ॥ मापिता पसत. 
शांभिता ॥ २२॥ तस्याँ दृवपुराभायां सभा काञ्चनतोरणा ॥ सा दाशाहीते विख्याता योजनाया।मविर्तृता ॥ २३ ॥ तत्र वृष्ण्य- 
नवका सव रामङ्ष्णपुरोगमाः ॥ ठोकयात्रामिमां कृत्स्नां परिरक्षन्त आसते ॥ २४ ॥ तत्रासीनेषु सवेषु कदाचिद्भरतर्षभ ॥ दिव्य- 
गन्धो ववी वाणः पुष्पवर्ष पपात है ॥ २७॥ ततः किलकिलाशब्दः प्रश्ञाजाळाभिसंवृतः ॥ मुहृतमन्तरिक्षेष्धत्ततों भूमों प्रति- 
डितः ॥ २६ ॥ मध्ये तु तेजसस्तस्य पाण्डरं गजमास्थितः ॥ वृतो देवगणेः'सं्वेवोतवः समहशयत -॥ २७ ॥ रामकृष्णी च राजा 
स वृष्ण्यन्धकगणेः सह ॥ गरत्युदययुमेहात्मानं पूजयन्तः सुरेश्वरम्‌ ॥ २८ ॥ सोऽवर्तायं गजात्तर्ण प्रिष्वज्य जनादेनम्‌ ॥ सर्वजे 
बलदेव च तं च राजानमाहुकम्‌ ॥ २९॥ | 


न उसका लम्बाव चोडाव था ॥ २३ ॥ वहां रामकृष्ण आदिक सब 


क समय वह सब बेठे थे, उस समय सुन्दर पवन चलने लगी और 
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षी 


मिला ॥ २९ ॥ और दूसरे यदुव॑ंशियोंसे यथायोग्य देश काछाउसार इन्द्र मिले और रामणे पूजित हो सामे भविंध हुए ॥ ३० ॥ दे अडंकत छ 

हो उस समय सभाको शोभित करने ठगे, अर्पादि आचारको विविपूर्वक रहण करके ॥ ३१ ॥ वैशंपायन बोले, वह महातेजस्वी इन्र श्रीकुष्णसे | 

भोर बोलते समय हाथसे इनका शिर बडे आश्वासन देकर स्पर्श किया ॥ ३२ ॥ हे देवकीनन्दन मधुसूदन ! तुम मेरे वचन सुनो, हे असुरहन्ता ! जिस 

कार्यके निमित्त में ठुम्होर पास आया हूं वह सुनो ॥ ३३ ॥ बह्माके बरसे दर्पित हुआ एक नरक नाम देत्य है, उस दितिपुतरने बलसे इन्द्रकी माता 
वृष्णीनन्यान्सस्वजे च यथाकाङं यथावयः ॥ पूजितो रामझुष्णाभ्यामाविवेश स तां सभाम्‌ ॥ ३० ॥ ततांसीनोध्भ्यलंकूला 

` सभां ताममरेश्वरः ॥ अघोदिससुदाचारं प्रत्यगरह्॒थाविषि ॥ ३१ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ अथोवाच महातेजा वासवो वासवालुः 
जम्‌ ॥ सान्त्वपूर्वं करेणास्य संस्पूदय वदनं शुभम्‌ ॥ ३२ ॥ देवर्कानन्दन वचः श्रुणु मे मधुसूदन ॥ येन त्वाभिगतोऽस्म्यद्य 
कार्येणामित्रकर्शन ॥ ३३ ॥ नेत्ेतो नरको नाम ब्रह्मणो वरदर्पितः ॥ आदित्याः कुण्डले मोहानहारःदितिनन्दूनः ॥ ३४ ॥ देवानां 
विप्रिये नित्यम्ूषीणां च स वर्तते ॥ तं च देवान्तरं प्रेश्य जहि तं पापपूरुषम्‌ ॥ ३८ ॥ अयं त्वां गरुडस्तत्र मापायेष्याते . 
कामगः ॥ कामवीयोऽतितेजस्वी वैनतेयोऽन्तारिक्षगः ॥ ३६ ॥ अवध्यः सर्वश्चतानां भोमः स नरकोऽसुरः ॥ विषूदयित्वा तं पापं 
लिप्रमागन्तुमहासे ॥ ३७ ॥ इत्युक्तः पुण्डरीकाक्षो देवराजेन केशवः ॥ प्रतिजज्ञे महाबाहुनेरकस्य निबहणे ॥ ३८ ॥ ततः सहेव 

: इक्केण शाङ्कचक्रगदासिभृत ॥ प्रतस्थे गरुडेनाथ सत्यभामासद्ायवाच्‌ ॥ ३९ ॥ र 

अदितिके कुण्डल हरण किये ॥ ३४ ॥ बृहस्पति देवता ऋषियोंके अपकारमें लगा रहता है, हे देव ! अन्तर देखकर आप उसका संहार कीजिये, कारण 

कि वह बढ़ा पापी हे ॥ ३५ ॥ और वहांपर जानेके समय गरुडजी आपके निकट स्थित रहेंगे, यह गरुडजी आकाशम यथेच्छ गमन करनेवाले तेजस्वी 

यथेच्छ वीय॑वा 4 हैं ॥ ३६ ॥ और वह भौम नामक देत्यत्री सब माणियोंसे अवध्य है, उस पापीको मारकर आप शीघ्रही आह्ये ॥ ३७ ॥ इस प्रकार 


ha 


इन््रने श्रीरष्णसे कहा, तब महाबाहुने नरकके मारनेकी माती अहण की॥ ३८॥ तब इन्डके साथ शंख चक्र गरा पथ धारण करनेवाले रुष्ण सस्पभामाको 
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सत्यभामाको अपने साथ लिया ॥ ३९ ॥ यहां इन्द्र 
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साथ ठेःगरुडपर बेठकर चले रात्यतञामा पृथ्वीका अंश हे और उसे देवताओंने कहा जब स्वयं इसे तू मारनेको कहेगी तब यह मारा जायगा इस कारण | 
1. कर्मानुसार सात वायुके स्केपोंको ले देवताओंके साथ ले इन्द्र स्वर्गढोकको चले गये और | । 

| ने उन्हें जाते देखा॥ ४ ०॥ जब हाथीपर स्थित हो इन्द्र गया तब गरुडके ऊपर अकिष्ण स्थित हुए और दूर होनेसे वह दोनों चन्कसूर्यकी समान 

प्रकाशित हुए ॥४१॥ तब #।काशसे अप्सराओं ओर गन्थवीने केशवकी स्तुति की, तब इन्द्र अन्तर्धान हुए ॥ ४२ ॥ देवराज ३न् इस प्रकार कव्य 


- कमेण सप्तस्कन्धान्स मरुतां सहवासवः ॥ पहयता यदुतिहानामूध्यमादक्रमे बळी ॥ ४०॥ वारणेन्द्रगतः श्रो गरुडस्थो जनाईनः ॥ 

' विदृरतात्मकाशेते सुयांचन्द्रमसाविव ॥ ४१ ॥ अन्तरिक्षे च गन्थवेरप्सरोभिश्व केशवः ॥ स्तूयमानोऽथ शक्र क्रमेणान्तरधी- 
यत ॥ ४२ ॥ समाधायेतिकतंव्यं वासवो . विबुधाधिपः ॥ स्वमेव भवनं प्रायात्कृष्णः प्राग्ज्योतिषं प्रति ॥ ४३ ॥ पक्षानिङहतो 

` वायुः प्रतिलोमं वयो तदा ॥ ततो भीमरवा मेघा बश्नसुगगनेचराः ॥ ४४ ॥ क्षणेन समनुप्राप्तो द्विजेनाकाहागेन वे ॥ दूराद च 
तान्हड्ठा.प्रययो यत्र ते स्थिताः ॥ ४७ ॥ अपऱ्यद्वारे तत्रस्थां हस्त्यश्वश्थवाहिनीम ॥ श्रुरन्तान्मोरवान्पाञान्षट्सह्रान्ददर 
ह॥ ४६॥ वेशम्पायन उवाच ॥ गरुडस्योपरि श्रीमान्छङ्कचक्रगदाघरः.॥ “विश्नन्नीलाम्बुदाकारं पीतवासाश्रतुमुजः ॥ ४७॥ | 
वनप्रालाकुलोरस्कः श्रीवत्साङ्कितभूषणः ॥ किरीटसूद्धों सूयांभः सविद्युदिव चन्द्रमाः ॥ ४८ ॥ 


कार्य पूर्ण करके अपने घरको गया, और भीरष्णचन्द्र भागज्योतिषघुरको गये ॥ ४३॥ तब गरुङके पक्षसे इत होकर वायु उछ री चलने लगी, तब आका-॥ 


शेम बडे भयंकर मेघ घूमने लगे; शब्द हुआ ॥ ४४ ॥ क्षणमात्रमे वह आकाशगामी पक्षीके दारा वहां पहुँच गये, और दूरसे उन सुरुके पुत्रोंको देखकर 


पाशको देखा ॥४६॥ वेशपायन बोठे, शंख चक धारण किम्रे ग्रहहपए,स्थित लील मेळी. समान कान्तिमान्‌ पीले व्च बारे चठर्धज॥ 9 ७॥ . वतमाठासे 


| जहां थे वहा उनके निकट गये ॥ ४५ ॥ और उनके द्वारेपर हाथी घोडोंकी महासेना देखी, और पापाणादिकेी छेदन करनेवाडे वीक्षण छः सहस उरुके || | | 
षी 


क मकरा ५-०%%०%६७ कर का 
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ब्याप्त हृदय श्रीवत्सके अंकहप भूषणवाळे किरीट ।शीरपर धारे सूर्य बिजली और चन्द्रमाकी समान प्रकाशमान ॥४८॥ भीकूष्णक्षो देखा उत समप उनकी | 
ज्याका शब्द वज्रपातकी समान सुनाई आता था, तब दानवॉने जाना कि स्वयं विष्णजी यहां आ गये हैं ॥४९॥ तब कोषसे दूने छाल नेत्र कर काला-| है 
न्तककी समान महादानव सुरु शक्ति लेकर श्रीकष्णके ऊपरको दोडा ॥ ५० ॥ और सुवर्णभषित वजकी महाशक्तिको फेंका जळती हुई उल्काकी संमान र 
उस महाशक्तिको आता देख ॥ ५१ ॥ भ्रीकृष्णने एक रुक्मएुंख बाण चढाया और वीर्यवान्‌ वाहुदेवने उसके दो खण्ड कर दिये ॥ ५२ ॥ जब बिज- र 
ज्यां विकूजन्महाशव्द: श्रयतेऽशनिनिःस्मनः ॥ जञात्वा च दानवः सर्वे स्वयं विष्णुरिहागतः ॥ ४९॥ करोधादिशुणरक्ताक्षो सुरः | 
कालान्तकोपमः ॥ अभ्यघावत वेगेन शात गरह्म महासुरः ॥ «० ॥ चिप्तेप सुमहाझाक वजकाअनश्ूषिताम ॥ तामापन्तती || 
शक्ति उ महोल्कां जवलितामिव ॥ «३॥ समाघत्त शरं चेक रुवमपुईद जनादन: ॥ द्रिधाच्छिनत्हुरमेण वासुदेवः स वीर्याच ॥५२॥ | 

` शक्ति चिच्छेद तत्रासो विद्युत्पुज इव ज्वळन्‌ ॥ पुनश्च कोघरक्ताक्षो मुरुगेह्य महागदाम्‌ ॥ ५२ ॥ इन्द्राशनिशविन्देण विकृष्ट इव॒ || 
` निःस्वनः॥ आकणंमुक्त चिक्षेप अर्धचन्द्रं सुरोत्तमः ॥ ५४ ॥ मध्यदेशे तु चिच्छेद गदां तां रुकमभाषिताम्‌ ॥ पुनश्चिच्छेह भळेन || 
श्र 
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दानवस्य शिरो रणे ॥ ५५ ॥ संच्छिद्य पाशान्सर्वास्तान्सुरु इत्वा सबान्धवम्‌ ॥ सोग्रयात्रक्षोगणान्हत्वा नरकस्य महाबलान्‌ ॥५६ ॥ 
झिठासंघानतिक्रम्य भगवान्देवकीसुतः ॥ अपइ्यद्वानवं सेन्यं निसुन्द च महाबळप ॥ ५७ ॥ इयग्रीवं च दितिजं तथान्यांभित्रयो- 
घिनः ॥ रोधयामास तन्माग स्वसेन्येन महाबळ: ॥ <८ ॥ द 
लीकी पुँजकी समान जलती हुई शक्ति खण्डित हुई, तब लाठनेत्र कर सुरुने गदा ग्रहण की ॥ ५३ ॥ ओर श्वास लेकर इन्द्रके वज्ञकी समान उसका 
प्रहार किया, तब भीकृष्णने कणेपर्यन्त धचुष खंचकर अर्धचन्र बाण छोडा ॥ ५४ ॥ और मध्पस्थानसे वह सुवर्णेभूषित गदा तोड दी, और फिर 
युद्धम एक भाठेसे उस दानवका शिर छेदन कर दिया ॥ ५७ ॥ सब पाशाको छेदन कर ओर बांधवसहित उसका वध करके नरकके महाबली अग्रगामी 
राक्षसो मारकर ॥५६॥ भगवान्‌ देवकीणुत्र शित्मओके समूहको अतिकमण कर दानवोंकी सेवा भोर महाबली निन्दको देखते हुए ॥५७॥ हयग्रीव 
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| टका आर हया जो दू्रोको प्राप्त होना कठिन था॥५९॥ ओर निसुर्दने दश बाणे मइसूदनको विद्ध किया, तब भीकष्णने 
(पक सत्तर बाण मारे ॥६०॥ ओर आकाशम स्थितही उसके सब बाण श्रीकष्णने काट डाळे तब उन सेनाके लोर्गोने चारों ओरसे वेर लिया ॥६१ | 
| और क्षणमात्रमें बाणोके समूहसे थ्रीकष्णका आच्छादन कर दियां तब उन सब दानवोंको देखकर भीळष्ण महाक्रोवित हुए ॥६२ ॥ तव दिव्यमेघ अख्तसे 
औळष्णनें बडी भारी सेनाको महाबाणबषासे आच्छादित कर दिया ॥ ६३.॥ और पर्जन्य भक्षक प्रभावत्े सम्पूर्ण सेनाके छोगेंकों पांच पांच बाणे 
- निसुन्दी बलिनां भेष्ठो रथमारुद्य सत्वरम्‌ ॥ जग्राह कामुक दिव्यं हेमपृष्ठं दुरासदम्‌ ॥ «९ ॥ विव्याध दशभिबोणेनिसुन्दो मधुसूद- 
नम्‌ ॥केशवश्चापि सप्तत्या विव्याध निशितेः शरेः ॥ ६० ॥ अग्राप्तांश्वान्तरिक्षे ताश्छांश्िच्छेर माधवः ॥ ते सवे सेनिकाः कृष्ण 
समन्तात्पर्यवारयन्‌ ॥ ३१ ॥ शरजालेन महता छाद्यमानः सुरोत्तमः ॥ हट्टा तान्दानवान्सवोन्सक्ोधो मधुसूदनः ॥ ६२ ॥ 
ततो दिव्येन चारण पाजन्येन जनार्दनः ॥ महता शखषेण वारयामास तडस ॥ ३३ ॥ पश्षप्वशरेस्तेषु एकेकन च तान्बहन ॥ 
पाजेन्यस्य प्रभावेण स्वान्ममंस्वताडयत ॥ ६४ ॥ दुद्ठबुभेयसंत्रस्ता भग्रास्ते दानवा रणे ॥ स्सेन्य विहुतं ट्वा निश्चक्राम पुन- 
मुषे ॥ ६५ ॥ विसृजञ्छवषाणे छाद्यामास केशवम्‌ ॥ न विभाति रणे सूर्यों नापि व्योम दिशो दश ॥ ६६॥ इरेः संछादयामास 
निसुन्दो गरुडप्वजम्‌ ॥ सावित्रं नाम दिव्याख्ं जग्राह पुरुषोत्तमः ॥ ६७ ॥ तेन बाणेन तान्बाणांखिच्छेः समरे हरिः ॥ बाणेबांगांश्च 
संच्छिद्य तस्य कृष्णे महाबळः ॥ ६८ ॥ छत्रमेकेन बाणेन रथेषां च त्रिभिः शरैः ॥ पुनंख्चिच्छेर तानथांश्वतुमिश्वतुरः शरेः ॥ ६९ ॥ 


समं श्रीकष्णने वे सच बाण छेरन कर डाले; इस प्रकार भहांयेली '#५णन अपने धाणेंसि'उसके बाण छेइन कर डाले ॥ ६८॥ एक बाणते रथेशको ओर || 
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- | । स तंथा दूसरे चित्र युद्ध करनेवालोने सेना लेकर भीकूष्णका मार्ग रोकं दिया ॥ ५८ ॥ बलियोंमें अड निसुरूने शीघताते रथ स्थित होकर | भा. टी- 
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चार वाणोसे उसके रथके चारों घोडापर प्रहार किया ॥ ६९ ॥ पांच बाणोंसे सारथी और एक बाणते ध्वजा छेदन कर दी ओर फिर एक तीक्षण | 
णसे भीरुष्णने ॥ ७० ॥ भहरुप बाण उसके शिरमें मारा जिसके लगतेही वह गिर पडा वह इकलाही सहस्त-वर्षृतक देवताओंके साथ युद्ध करता रहा 
| ॥ ७१ ॥ इस निसुन्दके मृतक होनेपर प्रतापवाचः हयग्रीव बडी भारी शिला अहण कर हाथमें घुमाता हुआ आया ॥ ७२ ॥ और उसको श्रीकृष्णके 
||चारों भौर फेंकने लगा तब अक्ष जाननेवालेमिं भे भीरुष्णने पर्जन्य अद्न महण करं ॥ ७३ ॥ दिव्य अद्षते उस शिलाके सात खण्ड कर दिये और वह 
साराथे पञ्चभिनाणेष्वंजमेकेन चिच्छिदे॥ शरेकेन वणुः कृष्णः सुतीक्ष्णेन शितेन वे ॥ ७० ॥ शिरशिच्छेइ भेन निसुन्द्स्य सुरोत्त- 
मः ॥ यः सहञ्रसमास्लेकः सवोन्देवानयोधयत्‌ ॥ ७१ ॥ निसुन्द पतितं हद्डा इयग्रीवः प्रतापवान्‌ ॥ शिखां प्य महती तोल्या- ` 
मास दानवः ॥ ७२ ॥ आविष्य सहसा्ुञ्चच्छिलां शेळसमां प्रमुः ॥ ग्रहीत्वा दिव्यपाजन्यमखमख्रविदांवरः . ॥ का ॥ दिव्याश्लेण 
शिला विष्णुः सप्तवाकृत तेजसा ॥ तद्विदाये महचाइम पातयामास्त भूतके ॥ ७४ ॥ ततस्तेः झार्डनिमुफेनांनावर्णेमंहाशारेः ॥ यथा 
देवासुरं युद्धमभवद्धरतषेभ ॥ नानाप्रहरणाकीर्ण तथा घोरमवतेत ॥ ७५ ॥ ततः शाक्वैविनियुक्तेनांनावणेमेदाशरे: ॥ गरूङस्थो महा- 
'बाहुर्निजघान महासुरान्‌ ॥ ७६ ॥ महाळाङ्गठनिभिन्नाः शद्नशक्तिनिपतिताः ॥ विनेशुर्दानवाः सवे समासाद्य जनादेनम्‌ ॥.७७ ॥ 
केचिचक्राग्नानिदेधा दानवाः पेतुरम्बरात्‌ पा केचिद्वतासुविकृतानना ॥ ७८ ॥. असृजञ्छरवषाणि वृष्टिमन्त इवा- 
; [ः सर्वे कृष्णबाणप्रपीडिताः ॥ ७९ ॥ 
i a म ॥ तब फिर शाई्धसुषपते निकले हुए नानावर्णके अनेक बाण चले जेते देवताहुर संग्राम उस प्रकार अनेक 
ररक्त महाघोर संग्राम हुआ ॥७५॥ तब शाङ्ग धडुष पर बाण चढाय गहइपर स्थित हो श्रीकृष्ण दानवोंको मारने छो ॥७६॥ वहां ठांगड (हल ) 
से दिदी हुए शंखके शब्दसेही निपातित कृष्णको प्राप्त हो सब दानव नष्ट होगे लगे ॥ ७७ ॥ तब दानव चक्राने शरम हो आकाशते गिरने लगे, कोई 
उसकी निकटताकोही प्राप्त होकर विकतसुख हो प्राणंहीन हुए ॥ ७८ ॥ जैसे बादलोंसे वर्षा होती हे इस प्रकार बाणवांके लगनेसे दानवोंके शरीर छेइन 
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| लगे ॥ ७९ ॥ ने रुषिरसे रंगे फू हुए टेतूकी समान दीखते थे, वे चित्रयोधा भभ हो पलायन करने लगे, उनके अब्न टूट गये ॥८० ॥ फिर 


हं 


hk 
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byes | कोपसे लाल नेत्र कर वायुके वेगे वह दानव दश व्पाम ऊंचे कषर चइकर ॥ ८1 ॥ और उस वृक्षकों उखाइकर बढ़े वेगसे दोडा, और मेत्रकी र he 
र हु! समान बडे वेगसे श्रीकष्णके ऊपर उसे फेका ॥ ८२ ॥ उस वृक्षके वेगमें पवनसे बढां शब्द होने लगा तब श्रीष्णने सहस्त बाणसे ॥ ८३ ॥ | र? अ. 
४ |खंढ कर दिये, तब उसकी विचित्र शोभा हुई और फिर एक बाण हययीवके हदये ॥ ८४ ॥ स्तनोंके बीचमे प्रहार किया, वह अभिकी समान |. 
रष ` झोणिताक्ताः स्म इश्यनते पुष्पिता इव किशुकाः ॥ व्यद्रवन्त सुवित्रस्ता भग्नास्राश्विजयोधिनः ॥ ८० ॥ पुनश्च कोषरक्ताशे || 
` ||@| वायुवेगेन दानवः ॥ दशव्यामोच्छित वृषं समारुह्य वनस्पतिम्‌ ॥ ८9 ॥ ब्ुत्पाटय वेगेन प्तिगुद्माभ्यधावत ॥ चिक्षेप सुमहावती ||; 
#|| शिक्षया सुघनाक्ातिः ॥ ८२॥ वृक्षवेगानिलाइतः झुश्चमे सुमहास्वनः ॥ ततः शरसहह्लेण यतमानो जानः ॥ ८३॥ नेकधा तं 4 | 
||| प्रचिच्छेद चित्रभक्तिनिभाङ्कतिम्‌ ॥ पुनश्चेकेन बाणेन इयग्रीवस्य चोराति ॥ ८४ ॥ विव्याध स्तनयोमेष्ये सायको ज्वळनप्रभः ॥ y 
% | निवेश सोऽतिवेगेन हद भित्त्वा विनिर्गतः ॥ ८« ॥ तं जघान्‌ महाघोरं ग्रीं महाबठम्‌ ॥ अपारतेजा दुद्ेषेः स वे यादव ॥% 
| नन्दूनः ॥ ८६॥ मध्ये छोहितगड़स्य भगवान्देवकीसुतः ॥ ओदकायों विरूपाक्षं पाप्मानं पुरुषोत्तमः ॥८७॥ अशे शतसहस्नागि | 2 
' || दानवानां परंतप ॥ निहत्य पुरुषव्यात्रः प्राग्ज्योतिषसुपाद्रवत ॥.८८ ॥ इत्वा पञ्चनदं नाम नरकस्य महासुरम्‌ ॥ ततः मारयातत k | 
|| नाम दीप्यमानमिव श्रिया ॥ ८७॥ buss | १10 
|| तीक्षण बाण बढे वेगसे इसके हयको शेदकर पार हो गया .॥ <० ॥ इस प्रकार महाबळी हयमीव घोर दानवको मारा, उस समय दुर्वप 
| यादवनन्दनका अंपार तेज हुआ ॥ ८६ ॥ जैसे लाल गंगा अथात सिनधुके प्रदेशके मध्यमें जलकी परिखायुक्त पुरीम स्थित हो इस प्रकार | FPO 
र रुविरनदीके बीचमें भगवान देवकापुत्र स्थित थे, और भगवान्‌ विरुपाक्ष तथा पापी ॥ ८७ ॥ आठ सो हजार दानवोंको मारकर प्राग्ज्योतिष न्न न 


दि 


भात दुए ५. ८८ 0 पेचनद नाम नरकके महाअतुरको मारकर पीछे'अंपनी' कॉन्तिसे दीमिमीन पाग्ज्योतिष पुरको ॥ ८९ ॥ 
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प्रात हुए तहाँगी महायुद्ध हुआ तंब अगवानूने पांचजन्य नामेक रखिकी बेजोयी ॥ ६०” | भळयकालके मेवकी समान उसका महाशब्द सुनाई आने | 
लगा, त्रिलोकीमें भीम गंगीर शब्द सुनाई दिया यह सुनकर नरकके नेत्र कोधे लाल हो गये ॥ ९१ ॥ लोहेके आठ पहियोके रथमें जो तीन 
| अद्वितीय था सुवर्णकी जिसकी वेदी चित्र विचित्र दी स्थानवाला ॥ ९२ ॥ सुवर्णकी. वज्ररुप बडी ध्वजासे शोधित, सुवर्णके दण्डकी 
पताकासे मनोहर वैदूर्यमणि जडित कूबरवाला ॥ ९३ ॥ दूसरेकेः रथौके तोडनेवाले रथपर जिसमें सहस घोडे जुते हुए लोहेके जालेंसि युक्त 
` पुरमासादयामास युद्धं तत्राभवन्महत्‌ ॥ ततः प्रे्मापयच्छङ्कं पाञ्चजन्यं. महाबळः ॥ ९० ॥ अुथुवे. सुमहाशब्दः संवतनिनदी 
यथा ॥ श्रयते त्रिषु लोकेषु भीमगम्भीरनिःस्वनः ॥ तं श्रुत्वा .नरकश्वासीत्कोधसंरक्तठोचनः ॥ ९१ ॥ लोहचक्राहसंयुक्ते. त्रिनल्व- 
प्रतिमं रथम्‌ ॥ रत्नकाञ्चनचित्राठ्यं वेदिकाभोगाविस्तरम्‌॥ ९२ ॥ वत्वेन महता काञ्चनेन विराजितम्‌ ॥ हेमदण्डपताका्यं 
वेदूयेमाणिकूबरम्‌ ॥ ९३ ॥ युक्तमस्वसहस्तेण रथं पररथारुजम्‌ ॥ लोहजालेश्व संछन्न॑ चित्रभाक्तिविरानितम्‌ ॥ ९४ ॥ रथमध्यगता 
वीरस्ससंध्य इव भास्कर: ॥ नानाप्रहरणाकीर्णं रथं हेमपरिष्कृतम्‌ ॥ ९५ ॥ वज्रं रथारच्छदमिन्दुवर्ण व्यानद्वसुक्तानठतुल्यतेजाः का 
किरीय्मूद्धो कहताशनाभः करणो तथा कुण्डलयोज्वेलन्तो ॥ ९६ ॥ धूम्रवणो महाकाया रक्ताक्षा विक्ृताननाः ॥ नानाकंवचिनः सर्व | 


in ln 
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देत्यदानवराक्षसाः ॥ ९७ ॥ खङ्गचरमघराः केचित्केचिछणधचुर्भतः ॥ ` झकिहस्तास्तथा .केचिच्छूल्हस्तास्तथापरे ॥ ९८ ॥ 
'गजवानिरथोषेश्च कायन्तश्च मेदिनीम्‌ ॥ नियेयुनंगरात्सवें सुसन्नद्वाः मरार ॥ ९९१ ॥ `, । 
चित्र रनेंसि शोभायमान ॥ ९४ ॥ संध्याकालके सूर्यकी समान वह बीर रथमें स्थित हुआ अनेक प्रकारके अन्नोंसे वह उसका सुवर्णका | 
रथ भर रहा था ॥ ९५ ॥ इस रथका छादन वज्से निर्मित चन्डमाकी कांति जडे हुए र सुक्ता और आमेकी समान तेजस्वी, शिरके उपर सूर्यकी समान! 
कान्तिमान्‌ मुकुट; कानाग प्रज्वलित कुण्डल धारण किमे ॥ ९६ ॥ पृश्रवर्ण बढे ब शराखाले कूरमूर्ति लालनेत्र सम्पूर्णे दैत्य दानव राक्षस अनेक 
प्रकारके कवच धारण किये ॥ ९७ ॥ कोई धचुष.तरकस लिये कोई शक्ति और शूल हाथमें लिये ॥ ९८ ॥ घोडे हाथी रथोंके समूहसे पृथ्वीको 
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चलायमान करते प्रहार करनेकी इच्छासे राक्षस नगरसे निकले ॥ ९९ ॥ दैत्योंके सममे कालकी र्‌ [ख मुद- 
श तथा सहों नाण म देता था ॥ १०० ॥ वह बाले शक रमण सुई जे स डी स 
- गये ॥ १ ॥ और गरुडको घेरकर वे सब कोई मिलकर युद्ध करने लगे और महाबाणवषासें श्रीकष्णको येर लिया ॥ २॥ शाक्ते शूल गदा 
भास तोमर बाण इनके सहसो महारसे उन्होंने आकाशको आच्छादन करं दिया ॥ ३ ॥ तब रृष्णमेषी समान रूण्णने शाईयलुष ग्रहण करके चढाया 
मेषकी समान शब्दयुक्त उस चापका कान, होने उगा ॥ ४ ॥ और शीकष्ण दानवोंके ऊपर बाणांकी वर्षा करने लगे बढे संग्राममें बाणवर्से सेना 
वृतो देत्यगणेः साद नरकः भः ॥ भेरीशङ्घमुदङ्गानां पणवानां सहनः ॥ १०० ॥ वाद्यमानानि शुश्राव जीयूतानेनदो- 
पमः रादा ॥ यतः कृष्णस्ततो गत्वा सर्वे ते विक्ृताननाः ॥ 3 ॥ परिवाये गरुत्मन्त सर्ेऽयुष्यन्त संगताः ॥ महता छादयामासुः शरवर्षण 
:॥ २ ॥ शाक्तिझूळगदाप्रासांस्तोमरान्सायकान्बहन ॥ आकाशं छाद्यामासुबिपुधन्तः सहनः ॥ ३॥ कृष्णः कृष्णो$- . 
म्बुदाकारः शाई गर्म धनुस्ततः ॥ विस्फाये सुमहचाएं धूनुजलदानिस्वनस्‌ ॥ ४ ॥ व्यसृजच्छसवषोणि दानवानां . जनादेनः. ॥ 
डारवर्षण तत्सेन्यं व्यद्ववत्त महाहवात्‌ ॥ « ॥ तचचुद्वमभवद्ोरं घोररूपेण रक्षता ॥ भग्नव्यूहाश्व ते सवे छष्णबाणप्रपीडिताः ॥ ६ ॥ 
केचिच्छित्रुजाओेवं चिन्रग्रीवाीराननाः ॥ केचिचकाद्रिधाच्छित्लाः केचिद्ठाणादितोरसः ॥ ७॥ केचिदरियाहताः शत्तथा गजाइ- 
रथवाहनाः ॥ केचित्कोमोदकीभिन्नाः केचिचऋषिदारिताः ॥ ८ ॥ एवं विमाथेता सवां नराशवरथवाहिनी ॥ तत्रातीन्ररकेणास्य युद्ध 
ः परमदारुणम्‌ ॥ ९ ॥ यत्समासेन वक्ष्यामि तन्मे निगदतः “णु ॥ घातनः सुर सङ्घानां नरकः पुरुषोत्तमम ॥११०॥ | 
पलायन करने लगी ॥ ५॥ वह घोररूप राक्षससे घोर युद्ध हुआ, और रुष्णके बाणसे पीडित हो उनकी व्यूह भग्न हो गई ॥ ६ ॥ किसीकी छिन्न 
त ती एज खवा य शिर कोई दो ते वी कर हल म लाड हो. पया ड ॥ कोई शक्तिसे दो इकडे हो गये कोई गज | 
कोमोदकी गदास. 7 आर च्च I ग्‌ < ; होवे 
जगा ॥ ५ ॥ सो मे रक्षिपऐे कहता है तम साववान हो इंग बह तय त आति हारा नरकासुर आल ह परम पोर डब हेने 
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2 मडकी समाने युद्ध कराने लगा, और मेषकी समान नरकासुरके नेत्र छाल हो गये ॥११॥ ओर उठे हुए इन्द्रधलुषकी समान उसने चाप ग्रहण किया, और | । 
| सूर्यकी समान बाण भीकृष्णने महण किया॥ ३ २॥और युडमें दिव्याक्षसे रथको पूणे कर दिया, इस प्रकार बडी नरकासुरने उततमाझका प्रहारकिया॥ १ ३॥ 
# | वज़की समान प्रकाशमान उसके अक्षको श्रीकष्ण आया हुआ देखकर महाभाग मधुसूदनने अपने चकते उसे छेदन कर डाला ॥३४॥ और श्रीरुष्णने एक | 
| इसका रथ नष्ट कर दिया रथ ध्वजा घॉडोको दश बाणसे नष्ट कर दिया ॥१५॥ एक बाणसे मधुसूदनने इसका कवच तोड दिया तब यह य धी 
छ| योधयामास तेजस्वी मधुवमडुसूदनय ॥ ऋोधरक्तान्तनयनो नरको घनसंनिभः ॥ १3 ॥ जग्राह कामुक वीरः शक्रचापमिवोच्छि- _ || | 
0! तम्‌ ॥ तथाकेकिरणप्ररूयं बाणं जग्राह त १२॥ हिसि समरे पूरयामास तं स्थस्‌ ॥ इतना मवाप ss ट | 
बी ॥ १३ ॥ वत्रविस्फूजिताकारमायान्तं वीक्ष्य केशवः ॥ चिच्छेदास्नं महाभागश्चक्रेण मधुसूदनः ॥ व्यहनत्स रथं || 

#|| ` चास्य शरेकेण जनादेनः ॥ सरथं सध्वजं साइवं जघान दशाभिः शरेः ॥ 9५ ॥ तचुत्रं चेव चिच्छेद शरेण मधुसूदनः ॥ ततो 
7 वियुक्तकवचः सर्पस्येव तउुर्यथा ॥ ३६ ॥.इताइवो5पि रणे वीरो वितचुत्रश्न दानवः ॥ जग्राह विमळ्वाळं ठोहभारापितं हढम्‌॥३७॥ ||; 
धी 

१ 

रष 

गॅट 

YY 

4 


ह 

छी 
आविष्य सहसा मुक्त शुडामेन्दाशानेप्रभम्‌ ॥ तदापतत्स संमेक्ष्य झं हेमपारिष्कृतम ॥ १८॥ द्विषा छिल्नं क्ुसेण कष्णेनाडु | 
तकमेणा ॥ तदयजमभवडोर घोररूपेण रक्षसा ॥ १९॥ शत्नपांतमहापातं नरकेण महात्मना ns ॥ झुद्दू्त योधयामास नरकं मञ्चः 
सूदनः ॥ १२० ॥ अथोग्रचकश्चक्रेण प्रदीतेनाकरोद्विधा ॥ चक्र द्रिधाकृतं तस्य शा ॥ २१ ॥ 1006 ७1 र 
रहित हो सर्पकी समान ॥ १६ ॥ घोडोंके मरनेसे यह वीर पृथ्वीमें फिरने लगा, और म ०७ re बने हद त्ता a ल 
| न्द्र क साथही उसने देखकर प्रहार किया सुव 'उस शूछको देखकर॥१८॥ छष्णने अपने तीक्ष्ण 

ह कोल lo डीड साथ महायुद हुआ ॥ १९ ॥ और महात्मा नरकापुरते श्र पातका सुद्ध होने लगा, 


चकसे उसके दो खण्ड कर डाले चक्रसे दो भाग हुआ उसका | 


४ 
चकसे उसके दो खण्ड कर दिये इस प्रकार वह घोररूप राक्षतकेसा हे 
मधुसूदनने नरकासुरके साथ एक मुहूतभरतक युद्ध किया ॥१२०॥ तब उन्होंने तीण 
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| च 
| शिसम सुन्दर सुवर्णधारा गिरतीसी दीखती थी ॥ ६ ॥ यह छत्र नरकासुरने वरुणसे लाया था हमने ऐसा सुना हे जितने धन ह रत्न ह वह सब नरका 


र सरके घरमे थे ॥ ७ ॥ इतना घन कुबेर यम और इन्दकेशी नहीं था, इस प्रकार र्लाका संचय न हमने कहीं देखा न सुना ॥ ८ ॥ शोमातुर निुन्दी धे 
ॐ |और मीव दानवके मरनेपर वह रल और कन्यारल लाये गये ॥ ९ ॥ और जो कोशरक्षक दानवके शिष्ट पुरुष थे उन्होंने वह सब वस्तु श्रीकृष्णको 
वी जिनकी उनको आवश्यकता हुई ॥ १ ०॥ देत्य बोले, हे भगवन्‌ ! यह अनेक प्रकारके मणिरल हैं, और शीमरूप हरती अंकुशॉसे मगे जे र 

| 
|  वेरुणादाहत पूर्व नरकेणेति नः श्रुतम्‌ ॥ यावदतं गहे रं नरकस्य धनं बहु ॥ ७॥ नेव राज्ञः कुबेरस्य न शक्रस्य यमस्यच॥ | रष | 
| ` रत्रसंनिचयस्ताग्षपूवों न च श्रुतः ॥ ८ ॥ हते भोमे निसुन्दे च इयश्रीवे च दानवे ॥ उपानिन्‍्युस्ततस्तानि रत्नान्यन्तःपुराणि | 
| च॥ ९॥ दानवा हतशिश ये कोशसंचयराक्षिणः ॥ केशवाय महारहाणि यान्यहेति जनादेनः ॥ १०॥ देत्या ऊचुः ॥ इमानि [#| 
मणिरत्नानि विविधानि. बहूनि च ॥ भीमरूपाश्च मातङ्गाः प्रवालविक्ृताडुशाः ॥ ११ ॥ हेमसूत्रा महाकक्षाापतोमरशाठिनः ॥ | र 
रुचिराभिः पताकाभेः झांबला रुचिराडूझाः ॥ १२॥ ते च विंशातिसाहस्रा द्विस्तावत्यः करेणवः ॥ अष्टादरातहस्नाणि देशजाश्वा र 
त्तम। हयाः ॥ १३ ॥ गांषु चापि भवेत्कामो यावत्तव जनादेन ॥ तावतीः प्रापयिष्यामो वृष्ण्यन्धकनिविशनस ॥ १४ ॥ आविकानि | क 
च सूक्ष्माणि रायनान्यासनानि च ॥ कामव्याहारिणश्वेय पक्षिणः प्रियदरीनाः ॥ १५ ॥ चन्दनागरुकाष्ठानि तथा कालीयकान्यापे ॥ | र 
छै. वसु यत्निषु लाकषु धर्मेणाधिगतं तव ॥ १६ ॥ | | 
| हैं ॥ १३ ॥ सुवणके सूत्र महासीदीवाले चाप तोमरसे युक्त रुचिर पताका आर नाना वणेके अंकुशयुक्त ॥ ३२ ॥ वे चालीस सहस हथिनी आर अढ-। % | 
रह सहस्र उनम दके घोड़े विद्यमान हैं ॥ १३ ॥ हे जनाईन ! जो आपकी इच्छा गोओंकी हो तो उतनीही गो हम शृष्णि ओर अंधकवॉरियॉके घर |च ; 
| 


आ स 


पहुचादे ॥ ३2॥ छोटे मंदोंके बचे शयन आसन ओर मनोहर बोलनेवाठे यह सुन्न पक्षा ॥१५॥ चमन भगरु काइ तथा काडागरु काड जो कुछ | 
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| दिग है वह सब आपहीका हे ॥३६॥ आपकी आज्ञासे सब वृष्णि और अंपकोके परोंमें भेज सके हैं देवता गन्धवोँका जो भन है वह | 
नरकासुरके यहां विद्यमान हे ॥१७॥ वैशंपायन बोळे, इस सब धनको देख और उसकी पररक्षा करके भीछष्णो दानवो दारा सब द्वारका पुरीमे पहुंचवा 
दिया ॥ १८ ॥ और उस हिरण्यवर्ण नाम वरुणके छत्रको भगवान्‌ स्वयं लेकर गरुडपर चढे ॥ १९ ॥ तब मह पक्षियेमें . श्रेष्ठ गरुडजी मूतिमान मेघकी 
समान मणिपर्वतके निकटको चले ॥ २० ॥ तब पवित्र पवन चलने लगी, दिशा निर्मळ हो गई सुवर्णकान्त म णि अपने तेजसे सूर्थको हसने लगी॥२१॥ 
गापयिष्यामि तत्सं वृष्ण्यन्धकनिवरेनम्‌ ॥ देवगन्धवेरत्नाने पन्नगानां चं यद्वसु ॥ तानि सवांणि सः तीह नरकस्य निवेशने ॥१७॥ | 
वेझम्पायन उवाच ॥ तच्च सर्व हूपीकेशः परिगृह्य परीक्ष्य च ॥ स्ेमाहारयामास दानवेद्वारकां पुरोः ॥ १८॥ ततस्तद्वारुणं छ 
' स्वयसुत्सिप्य माघवः ॥ हिरण्यवर्ष वषेन्तमारुरोह विहंगमस्‌ ॥ 9१९ ॥ गरुडं पतगश्रे्ठं मूर्ति तामिवाम्बुद्स ॥ ततोःभ्ययाहि-. 

- ` रिश्रेष्ठमभितो मणिपवेतस्‌ ॥ २० ॥ तत्र पुण्या वबुवाता ह्यभवंश्चामडाः प्रभाः ॥ मणीनां हेमवर्णानामभिभ्रूय दिवाकरस्‌ ॥ २१॥ 
तत्र वेदूयरत्राने ददश मधुसूदनः ॥ सतोरणपताकाने द्वाराणि शिखराणि च ॥ २२ ॥ विद्यद्रथितेमेषाभः प्रबभौ मणिपर्वेतः ॥ 
हेमाचित्रवितानेश्च प्रापतादैरुपशोभितः ॥ २३ ॥ तत्र ता वरहेमाभा ददर्श मधुसूदनः॥ गन्थवंसुरसुख्यानां प्रिया दुहितरस्तथा ॥२४॥ 

` ददशे प्रथुलश्रोणीः संरुद्धा गिरिकन्द्रे ॥ नरकेण समानीता रक्ष्यमाणाः समंततः ॥ २५ ॥ त्रिविष्टपश्मे देशे तिष्ठन्तीरपरानिताः ॥ 
निविशन्त्यो यथा देव्यः सुसिन्यः कामवजिताः ॥ २६ ॥ 

वहां मधुसूदने वेदूर्यमाणि रबरको देखा द्वारेपर तोरण पताका और शंगॉपर वृक्ष शोभित हैं ॥ २२ ॥ वह मणिपर्वत मेषडक्त विजळीकी समान कान्ति- 

मान्‌ हुआ सुवर्णके चित्र विचित्र वितान और महसे शोभित हो रहा ॥ २३ ॥ उस पर्वतके ऊपर सुन्दर वर्णवाली उन कन्याओंको श्रीळष्णने देखा, 

बद्दी गन्धव और देवताओंकी प्यारी कन्या देखी ॥ २४ ॥ वह शेड भोणीयुक्त कन्या पर्वतकी कम्दरामें देखी गई जिनको नरकाझुर ठे आया था, 
उतर उनकी चारा ओरसे रक्षा होती थी ॥ २५ ॥ उसरस्वर्मकी"समानभे'तिरंश्कारहीनवेशसब प्रवेश करती थीं; मानो कामसे रहित देवी छुखकी इच्छात 


ह. बे. 
 ॥१९२॥. 
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| इसमें प्रविष्ट हुईं हैं ॥ २६ ॥ वे एकवेणी धारण किफे'सम्यूणे/खी०सष<काले'वक्व महरे जितेन्द्रियं हुई शोकूष्णके चारे ओर स्थित हो गई ॥ २७ ४ | 
वत और उपवांससे शरीर दुर्बल हो रहे भौळष्णके दर्शनकी इच्छां करती हुई भीरुष्णके आगे आकर सब हाथ जोड स्थित हुई ॥ २८ ॥ नरक और खी 
सुर महा असुरको मरा जानकर हयग्रीव निसुन्दका मरण सुन सबने श्रीकष्णको घेर लिया ॥ २९ ॥ जो वृद्ध दानव इनकी रक्षा करते थे उन सबने 
हाथ जोढकर श्रीळष्णकी प्रार्थना की ॥ ३० ॥ उन सब श्रियौने जिस समय शीरुष्णको देखा, उस समय उन सबने श्रीकष्णको पतित्वे स्वीकार | ४४ 
परिवह्मेहाबाहमेकवेणीघराः श्रियः ॥ सवोः काषायवातिन्यः सोश्च नियतेन्दियाः ॥ २७ ॥ त्रतोपवासतनंग्यः कांतन्त्य'* || 
कृष्णदहनम्‌ ॥ समेत्य यदुसिंहस्य सवाः स्रियो$जठीन ॥ २८ ॥ नरं निहतं ज्ञात्वा सुरं चेव महासुरस्‌ ॥ हयम्रीव॑ निसुन्द र 
च ताः कृष्ण पयेवारयन्‌ ॥ २९ ॥ ये चासां रक्षिणो वृद्धा दानवा यदुनन्दनम्‌ तचा कृताजळिपुटाः सवें प्रणिपेतुवेयो$धिकाः ॥ ३० ॥ || 
तासां परमनारीणामूषभाक्षं निरीक्ष्य तस्‌ ॥ सवासामेव संकल्पः पतित्वेनाभवत्ततः ॥ २१ ॥ तस्य चोप वं निरीक्ष्य सुंदिते ||| 
द्वियाः ॥ संप्रदश महाबाहुमिदं वचनमड्ुवच ॥ ३२ ॥ सत्यं चै यत्युरा वायुरिहास्मान्वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ सवे्ृतमतिश्ञश्च देवर्षिरपि || 
नारदः ॥ ३३ ॥ विष्णुनांरायणो देवः शद्धचकगदातिभ्रत ॥ सभोमं नरकं हत्वा भता च भविता स वः ॥ २४ ॥ सामय बत रै 
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'पड्यामश्चिरश्रुतमरिन्द्मम्‌ ॥ दशनेन कृतार्था हि वयमद्य महात्मनः ॥ २५ ॥ ततस्ताः सान्त्वयामास प्रमदा वातवाचुजः ॥ सवाः 
 कमळपत्राकषारट्ठा चोवाच माधवाः ॥ ३६॥ | ड As 

किया ॥-३१ ॥ शीरुष्णका चन्द्रमाकी समान सुख देखकर प्रसन्न हो महाबाहु भीरुष्णसे हीं ॥ ३२ ॥ जो प्रथम वायुने और नारद ऋषिने हमसे 
वचन्‌ कहे थे, वह सब सत्य हुए सब भूतकी गति जाननेवाले नारदजीने कहा था ॥ ३३ ॥ शख चक्र गदा धारण करनेवाले नारायण देव पुथ्वीके उन || 
नरकासुरको मारकर तुम्हारे स्वामी होंगे ॥ ३४ ॥ हे शत्ञनाशक ! बहुत दिनसे सुने हुए शजुनाशक परमामेय तुमको आज ह्म देखती हैं आज हम | 
आप महात्माके दर्शनसे कतार्थ हो गईं ॥ ३५ ॥ तब श्रीष्णने उन सब ल्ियोंकी सान्त्वना की और उत सब कमललोचानियोंको देखकर भीछष्ण || 
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ताळ || ३६ ॥ तुम्‌ धन्य हो 24. MSA AS oN CS | 
समान वेगवाले सहन poo ठे हाते उनका सत्कार करकर दासीदासयुक्त विमानॉपर उनको चदोकर शेजा ॥ ३७ ॥ पवनकी 
थग हैं, वह उज्ज्वल स्थ. चच्माकी. तकी त उस समय पालकी ले चलनेका बडा भारी शब्द हुआ ॥ ३८ ॥ उस पर्वतराजका जो परमपूजित 
| ही र रसपान माग कांचनकी ` तोरणसे ॥ ३९ ॥ पश्चिगण हरती मूग सर्प वृक्षोंते आकीर्ण, शाखामूर्गॉसे व्याप्त पत्थरकी 
पे उक्त ॥ ४० ॥ न्यकु वराह रुर मृगासे शोभित, झरने, ऊंचे शिखर, विचित्र तट और वृक्षे पूर्ण ॥ ४३ ॥ बहुत अद्भत अचिन्त्य 


. यथाइंतः पूजयित्वा समाभाष्य च केशवः ॥ यानेः किंकरसंयुक्तेर्वाह मधुसूदूनः ॥ ३७॥ कि ङराणां सहस्ताणि रसां वासर. 
` इसाम्‌ ॥ शिबिकां वहतां तत्र निर्षोषः सुमहानभूत्‌ ॥ ३८ ॥ तस्य पर्वतराजस्य शः बता बि "॥ तिमर । 
` मणिकाञ्चनतोरणम्‌ ॥ ३ न सपक्षिगणमातङ्गं समृगव्याळपादपस्‌ ॥ झाखामृगगणाकीर्ण सुप्स्तरशिळातल्म्‌ ॥ ४० ॥ न्यडु- 
भिश्च वराहेझ रुरुभिश्च निषेवितम्‌ ॥ सम्रपातं महासाजु विचित्रशिखरदुमण ॥ ७१ ॥ अत्यद्गुतमचिन्त्यं च सृगदृन्द्विळोडितम्‌ ॥ 
जानजावकसङ्गश्च बहिमिश्व निनादितम्‌ ॥ ४२॥ तदप्यातिबडो विष्णुदोभ्योसुत्पाट्य भासुरम्‌ ॥ आरोपयामास बली गरुडे 
a Jus Rd A च सभार्ये च जनादँनस्‌ i लीलया पक्षी गरुडः पततां वरः ॥ ४४॥ स॒ पक्षबल- 
. विशेपेहिमाद्रिशेलरोपमम्‌ ॥ दिश्च स्वासु संहादं जनयामास पक्षिराट्‌ ॥ ४५ ॥ आसुजन सुत्किप्‌ ॥ स्‌ 
महाश्राणि विजहार च कानिचित्‌ ॥ ४६ ॥ र bi तामाणि पदांश इष्‌ ॥ संजहार 


समूहसि विलोडित, चकोरोंके जोडोंसे भरा, मोरेसे शब्दायमान ॥ ४२ ॥ उम्र स्थानकोभी महाबली विष्ने अपनी शुजाओंतं उखाडकर पत्चिश्रेष् 
ग्रुहके ऊपर रख लिया. ॥ ४३ ॥ मणिपर्वेतका इंग ओर भार्यासहित जनाईनको पश्षिशेश गरुडजी उगे लीलासेही उठाकर चले ॥ ४४ ॥ 
॥वह' पक्षिरांज हिमालय प्ेतके रिखरकी समान असते.पलेकेलाळतसे-सनःपविशान््न्दायमान करते हुए ॥ ४० ॥ पर्वृतोंके अग्रभाग तोडते: 
®. A f ब A ~ 4 स्‌ र 
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बोको उखाढडये बडे बड़े बादलॉको चीरे ओर किंसोकी हरण करते हूँए 1४६३ ॥ चन्द्र और सूर्यकेशी विषय ( देश ) के 
- करके जनाईनके वशमे स्थित हो गरुडजी पवनके वेगकी समान गये ॥ . ४७ ॥ देवगन्धवोसे. सेवित सुमेरुपर्वतम प्राप्त. होकर ४ | 
का देवस्थान औळष्णने देखे ॥ ४८ ॥ हे राजन्‌ ! विखिदेवा मर्त साध्य तथा प्रकाशमान आधिनीकुमारको देखते हुए ॥ ४९ ॥ इस प्रकार पुण्यतम 
को पापत हो श्रीकष्ण इन्द्रके मन्दिरको प्राप्त हो मॅदिरग प्रविष्ट हुए ॥ ५० ॥ गरुडते उंतरकर इन्द्रको देखा शतक्रतु देवराज इस समय श्रीकृष्णको 
विषय समतिक्रम्य देवयोन्तरूर्ययोः ॥ ययो वातजवः पंक्षी जनादेनवशे स्थितः ॥ ४७ ॥ स मेरुगिरिमासाद्य देवगन्धवेसेवितम्‌ ॥ 
` देवसद्यानि सर्वाणि ददश मधुसूदनः ॥ ४८ ॥ विश्वेषां मरुतां चेव साध्यानां च नराधिष ॥ आजमानान्यतिक्ामत्नाशिनोश्च 
परंतप ॥ ४९ ॥ प्राप्य पुण्यतमाछोकान्देेडोकमारँद्म ॥ झक्रस्म समासाद्य प्रविवेश जनादेनः ॥ «० ॥ अत्रतीये स ताक्ष्योत्त 
` दंदश विवुधाधिपम्‌ ॥ प्रीतश्चेवाभ्यनन्दत्तं देवराजः शतक्रतुः ॥ «3 ॥ प्रादाय कुण्डले दिव्ये वबन्दे तं तदाच्युतः ॥ सभायो. 
विवुधश्रेष्ठ नरश्रेष्ठो जनादेनः ॥५२.॥ आचितो देवराजेन रत्रेश्व प्रतिपूजितः ॥ सत्यभामा चें पोठोम्या यथावदभिनन्दिता ॥ ५३ ॥ 
वासवो वासुदेवश्च जग्मतुः सहितो तदा ॥ अदित्या भवनं दिव्यं देवमातुमेहद्विमत्‌ ॥ «४ ॥ तत्रादितिसुपार्यन्तीमप्सरोभेः समः ` 
` न्ततः ॥ ददशांते महात्मानो महाभागां तपोऽन्विताम्‌ ॥ ५ ॥ ततस्ते कुण्डले दिव्ये प्रादादारीतिनन्दनः ॥ ववन्दे तां शचीभता 
देख बहुत प्रसन्न हुए ॥.५१ ॥ तब भीकृष्णन उसको दोनों कुण्डल दे नमस्कार किया ओर नरभेड जनाईन भार्यासहित इन्द्रस पूजित हुए ॥ {५२ ॥ 
और आपनेभी देवराजका सत्कार किया, इधर सत्यभामा और इन्द्राणी परस्पर मिलीं ॥ ५३ ॥ तब वाहुदेव और इख् यह दोनों सूयेकी समान प्रका- 
शमान अदितिके मॅदिरम गये ॥ ५४ ॥ उस समय अरितिकी अप्सरा उपासना करती थीं, तब इन दोनों महाभाग्यवान्‌ तपोथुक्तने उस अवितिका. दर्शन 
किया ॥ ५५ ॥ तब औरदितिननद्रे वे दिव्य कुण्ड उनको दे. दिये ओर्‌ शचिके सामी इन्दने अपनी माताके चरणोंको प्रणाम किया ॥ ७६ ॥ 
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जनाईनको आगे कर उनके इसके कर्मकी छापा की और बडे भेमसे अदितिने दोनोंको हदयसे लगाया ॥ ५७ ॥ ओर अलुकूल आशीर्वाद देकर पसनन 
किया पोढोमी और संत्यत्ामाजी भेमते मिलो ॥ ५८॥ ओर पूजनीय अदितिके चरणकमल उन दोनाने महण किये; तब देवमाता भेमपू्ैक बोली॥५५९॥ 
मसन्नतापूर्वक शीङष्ण्े यह बचन कहे; हे पुत्र ! तुम सब प्राणियोंसे अवध्य ओर अधुष्य होगे ॥ ६० ॥ जैसे. यह देवराज आजित 
ओर ठोकून हैं, इसी प्रकार यह मियदरीन सखी सत्यमामा जगतमें विरूपात हो ॥ ६३ ॥ सब ठोकॉर्मे विख्यात दिव्यगन्धवाली मनोहर सत्यभामा 
जनादेनं पुरस्कृत्य कमं चेव शशंस तत्‌॥ अदितिस्तो सुतो प्रीत्या परिष्वज्याभिनन्य च ॥ ५७ ॥ आशज्षीभिरतुकूलाभिरुभा- 

' वप्यवदत्तदा ॥ पोळोमी सत्यभामा च प्रीत्या परमया युते ॥ «८ ॥ अग्रहतां वराहोया देव्यास्ते चरणो झुभो ॥ ते चाप्यभ्य- 
 वेदृत्मेम्णा देवमाता यशस्विनी ॥ «९ ॥ यथावदनर्वचिव जनादंनमिदं वचः ॥ अधृष्यः संवेभूतानामवष्यश्व भविष्याते ॥ ६० ॥ | 
यथेव. देवराजोऽयमानितो छोकप्रूनितः ॥ भवातियं वरारोहा नित्यं च प्रियद्शंनों॥ ६१ ॥ सेठोकेष वियाता दिव्यगन्धा मनो- 
रमा ॥ सत्यभामोत्तमा त्नीणां सुभगा स्थिरयोवना ॥ ६२॥ जरां न यास्याते वधूयीवत्त कृष्ण मानुषः ॥ एवमभ्याचितः कृष्णो 

मात्रा महाबळ: ॥ ६३ ॥ देवराजाभ्यनुज्ञातों र्ेश्व प्रतिपूनितः ॥ वैनतेयं समारुह्य सहितः सत्यभामया ॥. ६४ ॥ देवाकरीडं 
परिकामन्पूज्यमांन सुराषिभिः ॥ स ददश महाबाहुराकीडे वासवस्य ह ॥ ६५ ॥ दिव्यभभ्यार्वितं देवैः पारिजाते महाद्रमस्‌ ॥ 
नित्यपुष्पुधरं दिवं पण्यगन्धमतुत्तमस्‌ ॥ ६६॥ . | | हे | 
सोशाग्यवती और क्लियॉमें रन सुन्दर इह्योवनवाली होगी ॥ ६२॥ हे कष्ण ! जबतक तुम मनुष्यलोके जरारहित रहोगे, तबतक तुम्हारी वतको 
वृद्धावस्था नहीं व्यापेगी, इस प्रकार देवमाताने महाबली रष्णका सत्कार किया ॥ ६३ ॥ और देवराज इन्दने रतोंसे पूजित किपा रं सत्यभामाके 
साहित गरुडपर चक्कर ॥ ६४ ॥ देवताओंक्े विहारस्थानम कीडा करते ऋषियांसे पूजित होते हुए महाबाहु श्रीळष्णने इन्द्रका विहारस्थान नन्दनवन 
देख ॥ ६७ ॥ उसमे वह दिव्य देवताओंसे पराजित पारिनार्त# इ तव धवी दिव्य औरं पवित्र गन्ववाळा है ॥ ६६ ॥ | 
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| जितको भात हो मड्ष्यॉको अपनी पूर्वजातिका. स्मरण होता है? देवताःउसकी रक्षरकरतें“हैँ इस प्रकार देवताअंसे रक्षितं उस वृक्षको महाबळी 
| थीकृष्णने ॥ ६७॥ उखाडकर गरुडक़्ी पीठवर रख दिया और वह सत्यभामा दिव्य अप्सराओंके गणोंको देखे हुए ॥ ६८ ॥ पीछेकी ओर सत्यप्ामा | 
दते देखे हुए श्रीळष्णवायुवेगसे द्वारवतीमे प्राप्त हुए ॥ ६९ ॥ शीङष्णकां यह कार्य सुनकर इन्हने उनको शर मानकर कहा वह जो चाहे सो कर सके 
हैं वीर हैं ॥ ७० ॥ इस प्रकारे वह देवता और ऋषियासे पनित हो शहनाशी रूष्ण देवलोकते इारकाको गये ॥ ७१ ॥ सो महाबाहु बडे मार्गको 
यमासाद्य जनः सर्वा जातिं स्मरति पौर्विकीम ॥ संरक्ष्यमाणं देवेस्तं प्रसक्ाभितविक्रमः ॥ ६७ ॥ उत्पाटयारोपयामास विषणुस्तं 
गरुडोपरि ॥ सोऽपइयंत्सत्यभामा च दिव्यमप्सरसां गणम्‌ ॥ ६८॥ पृष्ठतः सत्यभामा च दिव्या योषा च वीक्षिताम्‌ ॥ प्रायात्ते ता 
दवारवतीं वायुजुशेन वे पथा ॥ ६९॥ श्रुत्वा तं देवराजंस्ठु कमे झष्णस्य तत्तदा ॥ अनुमेने महाबाहुः कृतकर्मेति चाबवीत ॥ ७० ॥ 
स पूज्यमानाच्निदशेः सप्तर्षिगणसंस्तुतः ॥ प्रतस्थे द्वारकां कण्णो देषलोकादरिन्द्म ॥ ७१ ॥ सोऽभिपत्य महाबाहुदीषेमभान 
मंल्पवत्‌ ॥ पूनितो देवराजेन. दहशे यादवीं पुरीम्‌ ॥ ७२ ॥ तथा कमे महत्कृत्वा भगवान्वासवातुजः ॥ उपायाद्वारकां कृष्ण 
श्रीमाग्गरुडवाहनः ॥ ७३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवंशे विष्णुपेणि पारिजातहरणं द्वारकाप्रवेशो नाम चतुःषशितिमो5- 
च्यायः ॥ ६४ ॥ जनमेजयं उवाच ॥ प्रादुभोवे चुनिश्रेष्ठ माथुरे चरितं शुभ्‌ ॥ अआप्पन्नेवापिगच्छामि ताति कृष्णस्य धीमतः ॥ १॥ 
दारकायां निवसतः कृतदारस्य षडुणम्‌ ॥ चरितं हटि कृष्णस्य सर्व हि विदितं तव ॥ २॥ 

घुमार्गकी समान होकर देवरांजसे पूजित हो अपनी पुरी देखते हुए ॥ ७२ ॥ इन्द्रके अलुज भगवान्‌ इस प्रकार आश्वये कर्म करके गरुढवाहन भीष्ण 
न्न हो द्वारकाम आये ॥७३॥ इति श्रीमहा ० खिलेऽ हरिवंरो विष्णुपवोणे भाषायां पारिजातहरणद्वारवतीभ्रवेशो नाम चतुःषष्टितमोऽध्यायः ॥ ६४ ॥ 
नमेजंय बोले, डे सुनिभ्रेष्ठ | मथुरानिवासी श्रीळेष्णके श्रे्ठ चरित्र सुनकर मेरी तृप्ति नहीं होती हे ॥ १. ॥ द्वारकाभे निवास कर विवाह करने उपरान्त 
पेयुक्त श्रीकष्णके चरित्र कहिये सम्पूर्ण ऐश्वर्य ज्ञान यश लक्ष्मी वैराग्य ओर-स्वधर्य इन छःका- नाम ऐश्वर्य है सर्वज्ञता, तृप्ति, अनादि बोष, स्वतंत्रता, 
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| अछपशाक्ते, अनन्त शक्ति, यह छः एण कहाते हैं॥ २॥ वेरापायन बोले; हे जनमेजय ! जिस समय रष्णने दारपरिमह की उस समय उन्होंने अपने कृ 
योग्य जो चरित्र कियें सो सुनो ॥ ३ ॥ महातेजस्वी प्रतापी वासुदेव ख्रीको भां होकर रुक्मिणीसाहित रेवत पर्वतपर गये ॥ ४ ॥ व्रतपारणके समय 
रुक्मिणीके सहित पूजन कर और बाहणोंको तुत करके भीरष्ण द्वारकार्मे आये ॥ ५ ॥ वहां नारदकी आज्ञासे भीरुष्णने कुमार भ्राता पुत्रांको 

॥ ६ ॥ पीछे सोलह सहस्न खरी परमसोभाग्यसे युक्त उन भीरृष्णके पीछे चढी ॥ ७ ॥ वहां श्रीकष्णने जाह्मणौको यथेच्छ पदार्थ दिये, नित्य धर्म 

उवाच ॥ जनमेजय कृष्णस्य कृतदारस्य भारत ॥ निबोध चरितं चित्रं तस्येव सह प्रभो ॥ ३ ॥ प्राप्तदारो महातेजा 

वासुदेवः प्रतापवान्‌ ॥ रुक्मिण्या सादितो देव्या ययो रेवतकं तूप ॥ ४ ॥ उपवासावसान हि रुक्मिण्याः प्रतिपूजयन्‌ ॥ तपोयिष्य 

न्स्व्य विप्रान्‌ जगाम मघुसूदनः ॥ ५॥ कुमाराः प्रययुर्तत्र पुत्रश्रातर एव च ॥ प्रषिता वासुदेवेन नारद्स्याभ्यचुज्ञया ॥ ६ ॥ 
षोडश स्रीसहस्राणि जग्सुरेव च घीमतः ॥ ऋद्धया परमया राजनिष्णोरेवानरूपया ॥ ७॥ ततस्तत्र द्विजातीनां कामाओआदा- 

. दुघोक्षजः ॥ अर्थिनां धर्मनित्यानां बन्दिनामिष्टवादिनाम्‌ ॥ ८॥ कल्याणनामगोत्राणां महतां पुण्यकमणाम्‌ ॥ योनेः. तेश्च 
मासेश्च शुद्धानां कुरुनन्दन ॥ ९ ॥ तर्पयित्वा द्विजान्कामेरिषटरिष्टः सतां गतिः ॥ ज्ञातीन्संतपेयामास यथाह भक्तवत्सलः ॥ १० ॥ 
उपवासावसानेऽथ भगवान्स विशेषतः ॥ बहु मेने प्रियां भार्या रुक्मिणीं भीष्मकात्मजास्‌ ॥ ११ ॥ वसतस्तस्य कृष्णस्य 
सदारस्यामितोजसः ॥ सहासीनस्य रुक्मिण्या नारदोऽभ्याययो सुनिः ॥ १२॥ 

करनेवाले अर्थी तथा इष्ट वचन कहनेवाले बंदियाके ॥ ८ ॥ तथा बडे पुण्यकर्म करनेवालॉके कल्याण नाम और गोत्र तथा योनिसंबन्ध और अध्ययन 
संबन्ध ओर ऋषिजसंबन्धसे युक्त हुए श्रीकृष्ण ॥ ९ ॥ यथेच्छ पदा्थोसे आहाणोको तृत करके और इष्ट पदार्थ प्रदान कर सत्पुरुषोंकी प्रम 
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भक्तवत्सल भगवानूने अपने ज्ञातिके पुरुषोंको सब प्रकार त्त किया ॥ १० ॥ और विशेष करके भगवानने उपवासके अन्तम भीष्मकी कन्या 
रुक्मिणीको बहुत प्रिय मानते. हुए ॥ ११ ॥ इस प्रकार ख्रीसहितःमृहापसकमी भीरष्णके'निवास करनेपर एक समय रुक्मिणीसहित बैठे हुए भगवान्‌के 
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| विकट नारद साने. आये ॥ कर ॥ अप्रमेय आत्मा इन्दके अडुज भीरूष्णने नारदनीको आया देख शाक्षविवानसे उनकी पूजा की ॥ १ ३॥ | 
त्पुरुषोके पूजनीय सुनिने थ्रीकष्णते पूजित होकर भीछष्णके निमित्त कल्पवृक्षका फूड दिया ॥१४॥ वह श्रेष्ठ फूल लेकर भीक्णने रुक्मिणीको दिपा, 
कारण कि बह श्रीकृष्णक निकी स्थि थी ॥१५॥ हे राजन्‌ ! कमलनयनी निन्दारहित रुक्मिणीनि उस पुष्पको ग्रहण कर श्रीकष्णकी इच्छा जानकर 
उस पुव्पका शिरपर धारण किया ॥ १६ ॥ त्रिडोकीके रूपसर्वस्व नारायणकी मन हरनेहारी रुक्मिणी उस देवीफूलसे दूनी शोभाको प्राप्त होगई ॥१७॥ 
आगतं चाग्रमेयात्मा मुनिमिन्द्राचुजस्तदां शास्रष्टेन विधिना अर्चयामास केशवः॥ १३ ॥ सो5विंतो वासुदेवेन सुनिरच्येतमः 
` सताम ॥ पारिजाततरोः पुष्पं ददो कृष्णाय भारत ॥ १४॥ तड्रक्षराजळुसुमं रुक्मिण्याः प्रददो हारः ॥ पारश्चरथा सा हि कृष्णस्य 
भोज्या नखरा5भवत्‌ ॥ १५ ॥ प्रतिशह्य तु तत्पुष्पं कामाराणिरनिन्दिता॥ शिरस्यमलपत्राक्षी दवो कृष्णेद्विताचुगा ॥ १६ ॥ 
ठोक्यरूपसरवेस्वं नारायणमनोहरा ॥ शुभे देवपुष्पेण द्रियुणं भेष्मकी तदा ॥ ३७ ॥ तां नारदस्तथोवाच सुनिबर्मसुतस्तदा ॥ 
तवेवौपयिकं पुष्पमेकं देवि पतिव्रते ॥ १८.॥ अलंकृत. पष्पमेतत्संसगोत्तर सर्वथा ॥ अत्यहा च मता मे लमेतत्पुष्पाद- 
तत्रते ॥ १९ ॥ कल्याणगुणतंपन्ने सततं मत्वृत्सले ॥ अम्लानमेतत्सवतं पुष्पं भवाति कामिनि ॥ २० ॥ संवत्सरपरं काढं कालत ` 
गुणसंमते ॥ इप्सितानापे गन्धांश्च ददाति वदतां वरे ॥ २१ ॥ शीतोष्णे चेप्सिते देवि पुष्पमेतत्मयच्छति ॥ स्वत्यापि रसान्दोरे 
मनसा काक्षिता्वरान्‌ ॥ २२ ॥ सेव्यमानं च सोभाग्यं ददाति वरवणिनि ॥ र स्वत्यापि तथा गन्धानीप्सितान्मीतिवद्धेनान ॥ २३॥ । 
तंब बह्मपुत्र नारदजीनें उस रुक्मिणीसे कहा; हे देवी पतिबते ! यह पुष्प तुम्हारेही योग्य हे ॥ १८ ॥ यह पुष्प सवैथा तुम्हारे संतर्गसे शोभित हुआ हे. 
हे बत धारण करनेहारी ! इस पुष्पसे तुम अत्यन्त योग्य हो गई हो ॥ १९ ॥ हे भेह छणसे संपन्न ! हे वित्यप्राति पतित्रत धारण करनेहारी भामिनी ! 
यह पुष्प कभी लीन नहीं होता, सदा खिला रहता है ॥ २० ॥ हे युणसंनते ! हे बोनेवाडेमें भ्रष्ट ! वर्षदिनतक महासुगानिधि देता हे ॥ २१ ॥ शीत 
उष्ण काली वांछित सुगन्ध देता है, और मनवांछित रसॉंको देता हे ॥ २२ ॥ निरन्तर सेवन करनेसे यह सौभाग्यको देता है और भीति बढानेहारी 
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| मनोहर गन्वियांको मदान करता हे ॥ २३ ॥ हे देवी ! ठम र हॉकी रड करेगी. ह वृक्षराजका पुष उन उन पु्ोको देगा ॥ २४ ॥ हे ||| 

| देवी ! की इच्छा करेंगी, यह इृक्षराजका पुष्प उन उन पुाको देगा ॥ २४ ॥ हे ||(# 
९ | ! यही ऐश्वर्य ओर पुत्री देता हे; यही शुदि करता है, इसके धारण करनेसे अशु बांडे नही होती ॥२५ ॥ इसके घारणसे जैसे वर्णकी इच्छा 
ह 


. हू. व्‌. 


| टी. 
| | 
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ॐ 
!करोगी वह सब धारण कर सकोगी, स्थूल सूक्ष्म इच्छानुसार रुप हो जायगा ॥ २६ ॥ अनिष्ट गंध दूर करनेवाला यही फूल रात्रीमे प्रकाशी करता 
हे. हे कमललोचनी ! ॥ २७ ॥ सन्तानके फूलकी माला फूछोंका मण्डप इन सबको तथा वख्नादिको विचार करतेही भदान करता. है ॥ २८ ॥ भूख 
याने यानि च घुष्पाणि लं देव्यभिलाषिष्याति ॥ कुसुमं बक्षराजस्य तानि तानि प्रदास्याति ॥ २४ ॥ एतदेव भगाधानं घमिष्टे एदं 
तथा ॥ मतिं च नाझुभे पत्ते धार्यमाणं सदा शुभे ॥ २५ ॥ यद्याद्च्छाि वर्णं च तत्सर्वं घारयिष्याति ॥ स्वल्पं वा यदि वा स्थूरं 
छन्दृतस्ते भविष्यति ॥२६॥ अनिष्टगन्धहरुणं तत्समं गन्धवद्वैनम्‌ ॥ प्ररीपकमे रात्रो च करोति कमलेक्षणे ॥ २७॥ संतानकख्नजो 
माठां पुष्पव्नादिवाच्युतम्‌ ॥ पुष्पमण्डपसुख्यानि चिन्तितेन प्रदास्याते ॥ २८॥ बुझुक्षा वा पिपासा वा ग्लानिवोप्यथ वा जरा ॥ ` 
देववद्वारयन्त्यास्ते स्वच्छन्देन भविष्यति ॥ २९ ॥ अञुर्गातानि गीतानि दास्यत्यापि च चिन्तिते ॥ सुवादित्रान्समघुरांस्तथै 
तव संमताच्‌ ॥ ३० ॥ पूर्ण संवत्सरे देवि घुष्पमेतत्तवान्तिकात्‌॥ निवेत्स्यंते तरुवरं समयेन प्रयास्याति ॥ ३१ ॥ कृतिरिया हि भट 
ते पारिजातस्य सुप्रभे ॥ निसगेतः सङ्गता सत्कारार्थं सुरद्रिषाम्‌ ॥ २२ ॥ उमा देववरस्थष्टा हिमालयंसुता सती ॥ घारयन्तीश्वरी 
नित्यं पुष्पाण्येताति सुप्रभे ॥ ३३॥ अदितिश्च सपोढीमी महेन्द्रसुरतारणी ॥ सावित्री देवमाता च श्रीश्च सवेशुणोचिता ॥ ३४॥ 
प्यास ग्लानि जरा इसके धारण करनेसे नहीं होती, किन्तु इसे धारण कर देवताकी समान स्वच्छन्द हो जाता हे ॥ २९ ॥ विचार करतेही इसे गीत और 
अतुगीत विद्या बाजाको प्राप्त हो जाता है, जो मधुर बाजे तुम्हें इष्ट हों वह सब प्राप्त होते हैं ॥ ३० ॥ है देवी ! एक वर्ष पूर्ण होनेपर यह पुष्प तुम्हारे 
हाथसे फिर कल्पवृक्षके निकट चला जायगा ॥ ३१ ॥ हे सुप्रभे | यह इस बृक्षका स्वभावही है, स्वभावसेही बल्लाने ईश्वरके सत्कारके निमित्त इसे निमीण 
किया है ३२ ॥ हिमालयकी सुता सती पार्वती शिवडी मिया ईशदरी इस पुष्पको नित्य धारण करती है ॥ ३३ ॥ और अदिति इन्द्राणी महेन्द्रकी हुता 
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| अनिवार्य होगा, जो श्रीकष्णने तुझको मन्दारका पुष्प दिया हे ॥ ३८ ७ आज सत्रानितकी कन्या सत्यभामा जो अपनेको सदा सोभाग्ययुक्त | | 
देवपल्यस्तथेवान्या देवाश्च वसुदेवताः ॥ संवत्सरपरः काङः स्वेषां न तु संशयः ॥ ३५ ॥ षोडशास्रीसहह्ताणा मध्ये लं खळु वतसे ॥ 
अग्ये्श वासुदेवस्य वेधि त्वां भोजनन्दिनि ॥ ३६ ॥ सपल्यस्ते गुणोपेते सवाः सर्वेश्वरामये ॥ अवमानावसेकेन त्वया पिक्ताथ 
भामानि ॥ ३७॥ प्रकाशमद्य सोभाग्यमनिवार्य यशश्च ते ॥ मन्दारकुसुमं दत्त यत्ते मधुनिषातिना ॥ ३८ ॥ अद्य सात्राजिती 
देवी ज्ञास्यते वखणिनी ॥ सोभाग्यादं सदा वेत्ति यात्मानं सुभगं सती ॥ ३९ ॥ साम्बमाता चं गान्धारी भायोंश्वान्या महात्मनः ॥ 
सोभाग्याथॉयताकांक्षमद्य मोक्ष्यन्ति 1निःस्पह्मः ॥ ४० ॥ सोभाग्येकरथो जेतरस्तव देव्यद्य निःसतः॥ मनोरथरथानां यः सहततेरापि 
दुजेयः ॥ ४१ ॥ अद्याहमवगच्छामि संथा सवेशोभने ॥ आत्मा-द्वितीयः कृष्णस्य भोजे त्वामिति भामिनि ॥ ४२॥ त्रेछोक्य- .. 
रत्रसवेस्वमद्दायत्तवाच्युतः ॥ जीवितातिशयस्तेन त्वंया प्राप्तो हारीम्रये ॥ ४३ ॥ नारदेनेवधुक्त तु तथ्यं वाक्यं नराधिप ॥ 


झुश्र॒वुः परेष्याः प्रेषिताः सत्यभामया ॥ ४४ ॥ 
» और अपनेको बहुत मानती है ॥ ३९ ॥ साम्बकी माता जाम्बवती गान्धारी तथा और जो भ्रीरुष्णकी भाया हैं वह जो सोभाग्यकी महाआकांक्षा 


रखती हैं, आज उनकी वह बात जाती रहेगी ॥ ४० ॥ हे देवी ! तेरे सोभाग्यका रथ जय करनेहारा है; और . प्रकाशित हो रहा है, जों सहस्रो मनो 
| दुर्य हे ॥ ४१ ॥ हे शोभने ! इस समय में तुमको  श्रीकष्णकी आत्मारवरूप मानता हूं सर्वथा शोभावाली ॥ ४२ ॥ भरीठष्णने तुमको 
त्रिलोकीके सम्पूर्ण रन दिये हैं हरिको तुमने पाया इससे म्हारा जीना सफल है ॥ ४३ ॥ हे राजन्‌ ! नारदके इस प्रकार सत्यवाक्य कहनेपर सत्यभञा- 


| नअ आ लन मस नसे से कर 


है || |माकी भेजी हुई दासियोने यह सब वचन सुने ॥ ४४॥ तथा दूसरी रानियोकी दासियोन यह कहा सुना, और नारवके कहे हुए सुण देख तुनकर॥४५॥ 
॥१९७॥ इस सम्पूर्ण बातकों सुनकर खरीस्वभावसे उन दासियोंने सब अन्तःपुरम यह बात प्रकाश कर दी ॥ ४६ ॥ यह रुक्मिणीकी बात कानोकानेमें होने लगी 


ओर उन सबने सम्मति की कि रुक्मिणी अवश्य खणवती हे ॥ ४७ ॥ वह योग्य ज्येष्ठ पुत्र माता पूजनीय हैं, इस भकार वे भसन्न होकर कहने 

लगीं ॥ ४८ ॥ परन्तु रुङ्मिणीके सोभाग्य उदयको श्रीळष्णकी नित्यप्रिया सत्यक्षामा ॥ ४९ ॥ रूपयोवनसे सम्पन्न सोभाग्यसे गर्दित, अभिमानयुक्त 
देवीनां च तथान्यासां पत्तीनां च विशांपते ॥ हट्टा डताः सविशेषं चं नारदेनाभ्युदाहतम्‌ ॥ ४५ ॥ तञ्च श्रुत्वा सुनिलिठं प्रेष्यामि 
स्रीस्वभावतः ॥ प्रकाशीङ्कतमेवासीद्विष्णोरन्तःपुरे तदा ॥ ४६ ॥ कणांकणि ततो देव्यः कोळीनमिव संघशः ॥ मन्जरयांचक्गिर दृष्टा 

' रुक्मिण्यातिगुणोदयम्‌ ॥ ४७ ॥ अहेति पुत्रमातोति ज्येष्ठेति च समागताः ॥ प्रायेण प्रवदन्ति स्म दृष्टा दामोद्रख्रियः ॥ ४८ ॥ 

` ममृषे न सपल्यास्तु तत्सोभाग्यगुणोदयम्‌ ॥ सत्यभामा प्रिया नित्यं विष्णोरतुटतेजसः ॥ ४९ ॥ रूपयोवनसंपन्ना स्वसोभाग्येन 
गिता ॥ अभिमानवती देवी श्रुत्वेवेष्योवरांगता ॥ ५० ॥ समुत्सृजन्ती वसनं सकुडुम शुचिस्मिता शुक्तमेकमंशुकम्‌ ॥ जग्राह ` 

. रोषाङुठितेन चेतसा बह्ञेस्तदा श्रीरिव वद्धितेन्धना ॥ «३ ॥ दन्दह्ममाना ज्वलनेन वद्धेता इष्याससुत्थेन गतप्रभेव ॥ क्रोधान्विता 
क्रोधग्रह विविक्तं विवेश तारेव वनं सतोयम्‌ ॥ ५२ ॥ बड़ा लाटे हिमचन्द्र्णुं दुकूलपट्ट प्रियरोषचिहम्‌ ॥ पर्यन्तदेशे सरसेन 
देवी विलिप्य सा छोहितचन्द्नेन ॥ ५३ ॥ 

| सुनकर ईषाके वशी भूतःहुई ॥ ५०.॥ उसने श्रेष्ठ वत्न कुमकुमसुक्त त्यागन कर दिये, और क्रोधित चिह्णसे शेत वस्न धारण कर लिये, इस प्रकार 

अभिशिखाकी समान प्रज्वलित हो उठी ॥ ५१ ॥ दमान अभिकी समान हो ईर्षा अधिक होनेसे प्रभाहीन हो वह कोधागार (कोपभवन) में प्रविष्ट हुई 


जैसे तारे जलके मेघमें प्रविष्ट होते हैं ॥ ५२॥ ,मरतकमे सवेत वस्न लपेट जो हिमसे शुक हुए चन्द्रमाकी समान म्रियसे कोध करनेका चिल्ल स्वरूप था, 
और सम्पूर्ण मस्तके देवीने लाळ चन्दन लगा लया ॥ ५३ 


| 
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कारवार स्मरण कर कोषसे रिरको कन्पित करती हुई स्थित, बही उत्तम शम्पा बिछीना त्यागकर सब गहने छोड एकवेणी बांध ली॥ ५४॥ दासीजनोके । 
बचनते अकारण अर्थम प्राप्त की हुई सत्यभामाने अपने सुखका चूर्ण नखोंसे छठ डाला, और सुख नीचा कर वारंवार श्वास लेने 'ठगी ॥ ५७ ॥ 
| श्रीमहाभारते खिलेड हरिवंश विष्णुपर्वणि पारिजातहरणे सत्यभामाक्रोथो नाम पंचषष्ितमोयायः ॥ ६५ ॥ वैशंपायन बोले, सब कुछ जाननेवाले 
श्रीळष्ण रुक्मिणीके निकट नारदजीको बैठा छोड आप यहांसे चले ॥ ३ ॥ और शीध सत्यभाभाके भवनमें गये जो रेवतके समीप विश्वकमीने निर्माण 


क क 


न | 
सस्मृत्या संस्मृत्य शिरः सरोषं मकम्पमाना ससुपोपविष्टा॥दीर्घोपधाने शयने5$पनीय विभूषणान्येव निबद्धवेणी ॥५४॥ अकारणारथेन | 
: विकृष्यमाणा प्रष्याजनस्यामिजनाचितापि. ॥. वित्रणेयामास कुशेशयं सा निःश्वस्य निःश्वस्य नसेनंतश्रः ॥५< ॥ इति श्रीमहाभारते | 
खिळेषु हरिवंश विष्णुपवोणि पारिनातहरणे पञ्चषष्टितमोऽध्यायः ॥ ६५ ॥ वेराम्पायन उवाच ॥ उपविष्टं सुनें ज्ञात्वा रुक्मिण्या | 
ज्य ` केशवः ॥ निश्चक्रामाप्रमेयात्मा व्यपदेशेन सवो्षित ॥ ३ ॥ जगाम त्वरितंश्वेष सत्यभामाशहं महत्‌ ॥ रम्ये रेवतकोदेशे | 
`. निमितं विश्वकमंणा ॥ २॥ अभिमानवतीभिष्टां प्राणेरापि गरीयसीम्‌ ॥ जान-सात्रानितीं विष्णुमिवेश शनकेरिवं ॥ २॥ रुपिता- | 
मिव तां देवी स्नेहात्संकल्पयन्निव ॥ भीतभीतः स शनकेविंवेश मधुसूदन: ॥ 9 ॥ सेवकं द्वारदेशे तुः तिष्टेत्युक्या विवेशं ह॥ ||#॥ . 
: नारद्स्योपचारा्थ प्रद्युम्न विनियुज्य सः ॥५॥ स ददृश परियां इूरात्कोथागारगतां तदा ॥ मेण्यानित स्थितां कोपातनिःशवसन्तीं महु- | 
मुंहः ॥ ६ ॥ करजाग्रावळीढं ठ पंकज सुखपडूजे ॥ संश्चेषयित्वा निःश्वस्य विहृसन्तीं पुनः पुनः ॥ ७॥ | र 
किया था ॥ २ ॥ अधिमानप्ते युक्त प्राणेसित्ती अधिक मियाको जानकर विष्णु शनेः शनिः प्रविष्ट हुए ॥ ३.॥ रोषित हुईं उस देवीको स्नेहसे जानते हुए 
रेकी समान सहजमें मधुसूदन चले ॥४॥ सेवकको द्वारदेशमें तुम यहीं खडे रहो, ऐसा कहकर आंप भीतर गये और नारदके सत्कार करनेको प्रद्मन्नको 
आज्ञा दी ॥ ५॥ उन्होंने दूरसेही कोपभवनमें प्राप्त हुई प्रियको देखा जो कोधसे दासीकी समान स्थित हुई वारपार श्वास लेती थी ॥ ६ ॥ बायें हाथमे 
लिये कमलको सुखकमलपर धारण करती शोक करती हुई और श्वास लेकर क्रीडकमलकाभी तिरस्कार करती हुई ॥ ७॥ . 
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कुछेक आइडतासे अग्रभागंवाडे चरणसे पृथ्वीको लिखती हुई, ओर सुख नीचा किये वारंवार व्याक्ृछ हुई ॥८॥ वाये हाथरूपी कमठपर सुखकमल | 
किये सब na कमल. नेत्रवाळी ध्यान करती हुईं ॥ ९ ॥ तथा दासीके हाथसे चन्दमग्रहण वर वह उसे प्रसन्नतायूवेक लेकर पीछे 
निन्दासहित निदेयत फॅकती थी ॥ १० ॥ तथा शयनसे उठकर वारंवार गिर पडती थी, इस प्रकार म्रियाकी अनेक चेश श्रीकष्णने देखी ॥ ११ ॥ 
जब वह अपना सुख लपेट बिछोने पर पड रही तब इसी समय जनादन उसके निकट जाकर ॥ १२ ॥ हमें झेड मत बताना ऐसा दासिमोसे सेनसे कह र 


किंचिदाकुठिताग्रेण चरणेन वसुंधराम्‌ ॥ कृत्वा पृष्ठे$थ वद्नं विहरन्ती पुनः पुनः ॥ ८ ॥ क पद्मे पुनः सव्ये सुखपद्ये निवेश्य 
च्‌। न वनितां चारुसवोद्धी ध्यायन्तीं कमलेक्षणाम्‌ ॥ ९ ॥ सरसं चन्दन गृह्य प्रेष्याहस्तादनिन्दिताए !। प्रद्मादयिल्ा हृदय क्षिपन्ती 
निदय पुनः ॥ १० ॥ पुनरुत्थाय शयनात्पतन्ती च पुनः पुनः ॥ तास्ताश्वेशः प्रियायाश्च तथान्या दहंशे हरिः ॥ ११ ॥ 

` अवगुण्ठ्य यदा वक्तमुपधाने न्यवेशयत्‌ ॥ इदमन्तरमित्येवं तदा गत्वा जनादेनः ॥ १२ ॥ प्रेष्याजनं स संज्ञाय अनाख्येयोऽस्मि 
. संज्ञया ॥ सराङ्कितिप्रचारश्च वारितोऽन्वगमत्स ताम्‌ ॥ १ ३ ॥ ग्रहाय व्यजनं चेव स्थित्वा स पारिपाश्रेतः ॥ शानैरिवासृजद्वातं जहास 
'जनकेरिव॥ ३४ ॥ स पारिनातपुष्पस्य संसगोदनुवातितः ॥ बभार भगवान्गन्थं दिव्यं मानुषदुछंभम्‌ ॥ १५ ॥ अत्यतं सुगन्धं च 
जिप्रित्वा विस्मयानिता ॥ अपावृणोन्सुखं सत्या किमेतदिति चात्रवीत्‌ ॥ १६ ॥ सोत्यिता पृष्ठतो देवमपइयन्ती शुचिस्मिता ॥ 
पयेपृच्छद्थो प्रेष्या गन्धस्य प्रभवे तदा ॥ १७॥ | 


शंकासे सबका आना बंदकर आप उसके समीप गये ॥ १३॥ और पंखा ग्रहण कर उसके पीछे खडे हो. शनेः शनेः हँसते हुए सहजसे पवन करने 
लगे ॥ १४ ॥ वह भगवान्‌ पारिजातके फूलकी सुगन्धीसे. अनुवासित हो मनुष्याँको दुर्लभ दिव्य गंध धारण किये थे ॥ १५.॥ अछुव सुगन्धिको 
सूंच महाविरिमत हो सत्यभामा सुख उखाडकर बोली यह क्या हे ॥ १६ ॥ उठकर पीछे खडे हुए श्रीकष्णको उस मनोहर हास्यवालीने न देखकर दासीसे ||# 
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इळा यह गंध कहांते आती है ॥ ३७ ॥ वह पूछनेपर कुछ'ग"बोली-मोर' ांयोके-ब पृथवी बैठ हाथ जोड नीचेको सुख किये रह गई ॥१८॥ बह 
| जो कशी देखी नहीं ऐसी गन्धको सोचने लगी, कि क्या यह पृथ्वीसे निकलती है, एक ओर सुख किये उसने कहा कि, यह गन्ध है कहां ॥१९॥ | 
स आती है, इस भकार विचार वह चारों ओर देखने लगी तब अकस्मात लोकप्रिय केशवको देवीने देखा ॥ २० ॥ ठीक है ऐसा कहकर उसने 
जार लिया, ओर मियके कोपसे (५ वह कुछ कहनेको समर्थ न हुई ॥ ९१ ॥ होठ फडकने लगे, नीचेको सुख कर लिया, एक सुहूर्ततक 
ताः प्ृष्टास्त्वप्रभाषन्त्यो जातुभ्यां धरणी गताः ॥ अधोषुर्यस्ततस्तस्थुः कृताजञठिपुटास्तदा ॥ १८ ॥ तदपूर्वमहद्देव गन्धं 
मुचति मेदिनी ॥ कथमेकतरस्तस्या गन्धोऽयामिति तत्खडु ॥ १९॥ कि तिं स्यादिति च सा विवेक्षन्ती समन्ततः ॥ द्ह्शे 


~ 
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केशवं देवी. सहसा लोकभावनम्‌ ॥ २० ॥ युज्यतीति ततोवाच सहसात्लाविलेक्षणा ॥ अवतिक्तेव रोषेण बभूव प्रणया- र | 
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न्विता॥ २३ ॥ सा प्रस्फुरितचावोष्ठी निःश्वस्याधोसुखी तदा ॥ सुइतेमसितापाडी तस्थावन्यमुखी शुभा ॥ २२ ॥ निबध्य 
खुकुटि वामां सम्यग्विलिप्य लोचने ॥ निवेशय वदनं इस्ते शोभसीत्यत्रवीद्धरिम्‌ ॥ २३ ॥ तस्याः सुल्नाव नेत्राभ्यां वारे प्रणयको 
पजम्‌ ॥ कुशेशयपलाशाभ्यामवहयायजर्ु यथा ॥ २७ ॥ ससुत्पत्य जळं तत्र पतितं वदनाम्बुजात्‌ ॥ प्रतिजग्राह पद्माक्षः 
कराभ्यामातिसत्वरः ॥ २५ ॥ अथोराि पतत्तोयं शवत्साङ्कोऽम्बुजेक्षणः ॥ प्रियानयनजं देवः परिमूज्येदमतर्वात ॥ २६ ॥ खवत्य- 
सितंपत्राक्षि किमर्थ तव भामिनि ॥ तोयं सुन्दरि नेत्राभ्यां पुष्कराभ्यामिवोदकम्‌ ॥ २७॥. | | 
| (वह ढष्णकी ओर न देखकर स्थित रही ॥ २२ ॥ फिर नेत्राको कुटिल कर घुकुटी चढाय सुखको हाथपर रख, अब शोभा पाता है, -यह श्रीकष्णसे द 
| ||कहा ॥ २३ ॥ स्नेहके क्रोधसे सत्यभामाके नेत्रोसे जळ टपकने लगा, जैसे कमलके पत्ताते ओसंका जल गिरता हे ॥ २४ ॥ जब नेत्रॉसे निकल ह 

2] 
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ह J मुखकमलसे ग गिरा, उसे श्रीकष्णने अपने हाथोंसेही ग्रहण कर लिया ॥ २५ ॥ और श्रीवत्सभंगवाले कमललोचन श्रीकष्णने उसे अपने हृदयपर, 
_ || |धरण किया, और उस प्रियाके नेत्रोंके जलको हृदयम लगाकर बोठे ॥ २६ ॥ हे सुन्दरी भामिनी | किप्त कारण अपने नेत्रोंते जल प्रवाहित करती | 
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द | | K+ हो, जिस भकार कमंडंसे जड प्रवाहित होता है २७ ॥ हे सुन्दरी | तुम्हा क SES ड 
"७९ ७ शरीरंकी शोभा है सुन्दरी ! तुम्हारे मुख भत्तातमें पूण चन्द्रमाकी, मध्या लकी स र 
8१९९॥ ॥ ह| करता है, तो आज उत पहिले को शोभाको कपा हुआं ॥ २८ ॥ कितपत कारण कुमकुम पी हज माप सि Fd गदर कप हा 
- )_ रष रग र अवा कर क्यो शुक्र बल्न धारण किये हैं ॥. २९ ॥ महारजत और केशरके रंगे कपड़े बहुत मिय थे. हे पियें! देवताओंकी पूजाको छोड- | ४ 
` | [कर ओर समय श्रियोको शठ वख् धारण करने उचित नहीं ॥ .३० ॥ हे सुगात्री ! कहो तुम्हारे शरीरमें भूषण किस कारण वहीं हैं. हे वरवर्णिनी | 
FS CT तुम्हारे आंतुओति क्योंकर व्याप र ३३ ॥ हे परियदरीने ! तुमने क्यों यह खेत बल्न धारण किये हैं, और माथेपर चन्दन | है 
अभाते पूर्णचन्हस्य मधयाह्े पङ्कजस्य च ॥ बिभाति तव किं वक वपुस्तव मनोहरे ॥ २८॥ किमर्थं कोडुमं व मे 
'च॥ नायुग्रह्यात सुश्रोणि झु वासो चु ग्रह्मते ॥ २९ ॥ वासस्येते तवाभीषे महारजतकोडूमे ॥. णो नेह 
तत्स्रियाः ॥ ३०॥ किंचानाभरणं गाज सुगात्रि तय कथ्यताम्‌ ॥ चित्रकर्थानमाङ्गान्तं कस्मादृवरवाणैनि ॥ ३१ ॥ श्रतेन तव 
पादेन वाससा प्रियदसाने ॥ ढळाटं सेव्यते कस्माजन्दनेन सुगन्धिना ॥ ३२॥ सरसेनायतापाङ्गिः कान्तेन डदयाप्रिये ॥ प्रभोपमदे 
केनापि कारणेनाननस्य च ॥ करोषि मम वात्यूर्थ मनो ग्हापयाते i प्रिये ॥ ३३ ॥ प्रसृतश्चत्दनरसः कपोलप्रणयी तव ॥ - 
पत्रळेखासपत्नत्वं प्राप्तो नातिविराजते ॥२४॥ रत्ेश्वाभरणेु्ता तव ओवा न शोभते ॥ अहनक्षतररहिता यरवाव्यक्तशारदी ॥ ३९॥ 
' पूर्ण चन्द्रसपत्नेन स्मेरेणाबुभाषिणा ॥ किसु नो भाषसे माद्य सुखेनोत्पठगन्धिना ॥ ३६ ॥ अद्घोहणाप हि तावन्मां किमर्थं न 
__ निरीक्षे ॥ सुञ्चस्येव सनिश्वासं. तोयमञ्जनदुर्दिनस्‌ ॥ ३७॥ oe 
किस कारणसे धारण किया ॥३२॥ हे हृयकी प्यारी, हे दीरवलोचनी ! सरस ओर मनोहर जो तुमारा रुप हे किस कारणे यह तुम्हारा. चंत्रसुख | 
मीन है. हे परिये! इस रूपसे सुझे अत्यन्त ग्लानिकी प्राप्ति होती हे ॥३३॥ चन्दनरसमे युक्त होनेयोग्य यह तुम्हारा कपोठ पत्रडेलाकी पत्ररचनायुक्त 
होनेसेशी शोभित नहीं लगता ॥३४॥ रतन और आभरणसे हीन तुम्हारी ग्रीवा शोना नहीं देती, जिस प्रकार ह नक्षत्र विना शरदकतुमे अन्तारक्ष अच्छा 
नही! लगता ॥ ३५॥ पुणे चन्द्रमाकी समान हास्ययुक्त कबलकी/सुमन्‍्वीवाले छलसे'तुमर्वकेस कारण आज सुपने नहीं बोलवी हो ॥ ३६॥ और आपे 7! 
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| | नेजोंतिंगी क्षणमात्रको सुझे क्‍यों नहीं देखती हो,” भह "गलत "और "असेहि तोके आपु ऑडी अधिकतताको त्यागो ॥ 
इन्दीवरके समान मशरी प स्विनी 82 त्स । की EEL! 3 त्या 

पर मान्‌ श्यामशर्रारवाली मनेरविनी ! रोओ मत, ओर अंजन विगडे हुए जळको त्यागनकर दी शा यी गा 
| है देवी ! जगत तो में ठुम्हारा दात विख्यात हूँ हाससुखी पूर्वकालकी समान सुझसे क्यों नहीं बोलती हो ॥ ३९ ॥ है देवी ! मैंने तुम्हारा क्या 
गढ़ किया हैं लिप्त कारण तुम अपनी आत्या अधिक कष्ट देती हो ॥ ४० ॥ मन का वचने मैंने तुम्हारा अनिष्ट नहीं किया हे. हे मनोहर 
अंगवाली | सर्वथा यह म तुमसे सत्य कहता हु ॥ ४१ ॥ हे शोभने ! अनेकमानवती सम्पूर्ण द्ियोम लेह और बहुमानता तुम्हारे सिवाय दूसरी नहीं 
FU की; रुदितेन मनस्वाने ॥ जळंमजनकल्माषं मा मोक्षीराननाहविस्‌ ॥ ३८॥ त्वदीयो5॑ यदा देवि रुपातो जगाती 
किंकरः ॥ न ज्ञापयासि कि मां ले परेव वरवणिनि ॥ ३९ ॥ किमकाषेमहं देवि विमियं तव भामिने ॥ येनातिमाजमात्मानमाया- 
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मने पूर्वकालमं आपके हृदयका . भाव नहीं जाना, अब जान गई कि आपका भेम लोकके दिंखानेका है ॥ ४८ ॥ जीते हुए मने 

संसारमें जाना था के दूसरे मे रे तुम हो और तुम्हारी दूसरी में हूं, यह बात मैंने विचारी थी, परन्तु यह सत्य नहीं हुआ; हे छष्ण ! बहुत 
कहनेसे क्या-हे तुम्हारे हृदयका भाव जान गई ॥ ४९ ॥ केवळ वाणीमात्रसेही सुझसे मीठे वचन कहते हो भेरे विषय तुम्हारा भेम बनावटी है | व 
जगह स्वाभाविक हे ॥ ५० ॥ हे पुरुषोत्तम ! तुम सीधे स्वभाववाले भक्तको सवथा तिरस्कार करते हो, सुते रीश्री जानकर तुम ठगकी समान व्यवहार ४ 


नाज्ञासिषमहं पूर्वमनित्यं काळपर्ययम्‌ ॥ अद्य लोकगतिं इतल्लामवगच्छामिं न धुवम्‌ ॥ ४८ ॥ अधृताया द्वितीयोऽपि जन्मोहि मम 
सर्वथा ॥ किमत्र बहुमेक्तेन हदयं वेद्मि ते$च्युत ॥४९॥ वाङ्मात्रमव पश्यामि माधुर्य संप्रयुज्यत्त ॥ मयि खेहश्य कृतकस्तवान्यत् 
न कृत्रिमः ॥ ५० .॥ ऋजुस्वभावां भक्तां च सवेथा पुरुषोत्तम ॥ झंवजानाति जानन्मां केतवी वृत्तिमास्थितः ५१ ॥ एतावत्छछु 
पयां इषं द्व्यमव्ययम्‌ ॥ शतं चाप्यथ यच्छाव्यं दष्टः ल्लेहफलोदयः ॥ «२ ॥ यदि त्वहमनुग्राह्या मामचज्ञातुमहॉसे ॥ तपस्येहं 
षरं कृत्वा निश्चयं पुरुषोत्तम ॥ «३ ॥ भतुश्छन्देन नारीणां तपो वा ब्रतकानि वा ॥ निष्फळं खलु यद्वतुरच्छन्देन क्रियेत हि॥५४॥ 
` इतीदमुक्त्वा पुनरेव शोभना सुमोच तोयं नयनोद्भव सती ॥ ग्रह्मय पीतं हंरिवाससः शुभा पटान्तमाधाय सुखे झुचिस्मिता ॥ ५५.॥ .. 
इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि पारिजातहरणे पट्याश्तिमो5च्यायः ॥ ६६ ॥ 
करते हो ॥ ५१ ॥ जो देखना था वह देख लिया रनेहका फलगी देख लिया ॥ ५२ ॥ जो मेरे उपर.भउयह है तो अब आज्ञा दीजिये (क में जाकर 
कठिन तप करूंगी; हे पुरुषोत्तम ! ॥ ५३ ॥ कारण कि स्वामीकी आज्ञासेही क्षियॉके तप बत सफल होते हैं, विना आज्ञाके करनेसे निष्फल हो जाते 
॥ ७४ ॥ ऐसे वचन कहकर वह फिर नेत्रेंसि जल बहाने लगी, और अंचलसे सुख आच्छादन कर श्रीरुष्णके इुपद्रेको ग्रहण कर वह मनोहर हंसने 
दाळ रुदन करने लग ॥ ७५७ ॥ इति शीमहाभारते खिलेड हरियंरे'विष्णपर्वानि भाषायां पारचातहरणे पट्षश्विमोध्ध्यायः ॥ ६६ ॥ . ` 
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| कैशपायन बोले; हे राजन्‌ | मणयमे कद हुई ट लगी वाति आधि बीए ॥१॥ श्री | । री 
i hil oe kdl १.॥ शीभगवान्‌ बोले; हे कमललोचने । क 
(4 न शरीरको भर्म किये देता हैं, वह ऐसा कया कारण है जिससे ठुम इतनी कुद हो ॥२॥ में तुझे अपने प्राणोंकी hed त 
| इस कारणको कहो. हे सर्ागहुनदरी! भर्ताका कल्याण चाहो तो कहो ॥ ३॥ तब सत्यवतम स्थित अपने स्वामीसे सत्यत्तामा गद्रदवाणीसे नीचेको | 
सुख कियें बोली ॥ ४ ॥ हे मान देनेहारे ! पहले ठुमनेही तो मेरा सौभाग्य स्थापन किया है, हे केरिनाशन कमललोचनः! यह वाती जगते विख्यात | ४. 


` वैशम्पायन उवाच ॥ नारायणः सत्यभामां पुनरेष भारत ॥ प्रोवाच ्रणयात्कुद्वामाभिमानवत्ीं सतीस्‌ भगवा 
TRC स ए 'सतांस्‌ ॥ 3॥ श्र ॥ 
दृहन्तीव ममाङ्गानि शाकः कमललोचने ॥ किं तत्कारणं येन त्वमेवमतिविक्ववा ॥ २॥ शापितासि मम पला वता 
यादे lp यादि भक्तेन भतरं स्ा्गशोभने ॥ ३॥ ततः प्रोवाच भतारं सत्या सत्यत्रते स्थितम्‌ ॥ बाष्पगद्गदया वाचा 
त स्थिता ॥ ९ ॥ त्वयेव स्थापितं पूर्व सोभाग्यं मम मानद ॥ जगत्यमछपतरक्ष यत्ख्यातं केशिनाशन ॥ ५ ॥ शिरो 
वहामि चे्टत्वात्तवाह देवं गिता ॥ संवेसीमन्तिनीमध्य स्पृहणीयास्मि सुवेथा ॥ ६ ॥ साहमद्यावहास्यामे सपत्नीनां जनस्य च ॥ 
` इति प्रेष्याभिराख्यातं थरुत्वा तथ्यं ततस्ततः ॥ ७॥ यत्पारिजातङुसुमं दत्तवान्ारदस्तव ॥ तत्किलेशनने दत्तं याइ परिः | 
वर्जिता ॥ ८ ॥ रत्नातिशयदानेन तस्यामभ्यधिकः किल ॥ स्नेहश्च बहुमानश्च प्रकाश गमितस्त्वया ॥ ९ ॥ तामस्तोषीत्सभक्षं ते 
मियां स किळ नारदः ॥ तर्मओषीश्च दृष्टस्त्वं प्रियायाः संस्तवं किळ ॥ १० ॥ ी र्‍ 
है ॥ ५ ॥ इस कारण में गित हुई प्रोढिको धारण करती थी में सवेथा सव ख्ियोंके बीचमेँ माननीय थी ॥ ६ ॥ सो आज मैं सपत सपत्वीजवकी हंसीके | | 
योग्य हुई यह बात मेंने दासियोंसे सत्य सुनी हे ॥ ७ ॥ जो पारिजातका फूल नारदजीने तुमको दिया हे सो तुमने मुझे न देकर अपनी प्यारीङ्गो| 
दिया ॥ < ॥ रादि देनेसे आपने उसमें भिक स्नेह प्रगट किया है इससे उनमें तुम्हारा स्नेह और बहुत पान भगट हो गया हे ॥ ९ ॥ और नारइे | 
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महे सन्युख उनकी बहुत बढाई की है, और तुमी अपनी पियाकी स्तुति सुन. बहुत सन्न हुए हो ॥ १० ॥ यरि नारके वे स्तुति करी जाती है। है 
[ ॥ ११ "॥ भ्रेमका रस देकर यदि पश्वाचाप करते हो तो हे प्रभो ! आप सुझे तप करनेकी आज्ञा दीजिये असल | 
हूजिये ॥ १२॥ हे कमललोचन ! तुम ओरसे प्रेम रखते हो यह तो स्वममेशी नहीं देखा चाहती थी, सो भत्यक्ष देखा सुना ॥ १३ ॥ महातेजस्वी | 
सुनिकी इच्छा रुक्मिणीकी बढ़ाई करनेमें हो परन्तु तुमने उनकी बढाई क्‍यों सुनी तुम जो वहां थे यही सुझे कंध हे ॥ १४ ॥ सत्पुरुषोने कहा है || 
प्राणी ठोकर मानके निमित्तही जीते हैं सो अब में मावरहित जीनेकी इच्छा नहीं करती हूं ॥ १५ ॥ जिनसे मेरी रक्षा थी अब उन्हीसे सुझको भय है, 
व्यो यादि तावत्स नारदेन तवाग्रतः ॥ दुभेगोऽयं जनस्तत्र किमथेमचुराब्दितः ॥ ११ ॥ प्रणयस्य रसं दत्ता पश्चात्तापः प्रभो 
यदि ॥ अनुज्ञा मे प्रयच्छस्व तपः क्तु प्रसीद मे ॥ १४ ॥ स्वमेनापि न इष्वाहं. श्रदृष्यां पुष्करेक्षण ॥ यद्न्यदेव निवेत्तम 
पश्यतस्तव.॥ १३ ॥ कामं कामोऽर्तु'तस्येव युनेरतुङतेजसः ॥ अत्र मन्युस्तु मे देवं सांनिध्यं तव तत्र यत्‌ ॥ १४ ॥ मानार्थ 
` जीव्यते ठोके सद्भिरित्युक्तवानाति ॥ तदेवं सति नेच्छामि जीवितुं मानवजिता ॥ १५॥ ममाभवद्यतो रक्षा भयमद्य ततो मम ॥ 
सेतो रक्षते यो मां स मां नाद्याभिरक्षति ॥ १६॥ हा गतिं कां गामिष्यामि त्यक्ता देव त्तया विभो ॥ कुसुद्वतीगतां नूनं गा 
यास्याम्यसंगता॥ १७॥ किमकार्षेमहं मोहादीश्वराणां प्रियाप्रियम्‌ ॥ प्रिया भूत्वाग्रिया श्रता यद्यहं तव मानंद ॥ १८-॥ वसन्त 
कुसुमेश्चित्रं सदा रेवतकं गिरिस्‌ ॥ प्रियाभूत्वाऽप्रिया भूता कथं द्रक्षाम्यह पुनः ॥ १९ ॥ 
जो मेरी सब प्रकारसे रक्षा करता था अब वह नही करता ॥ १६ ॥ हे विभो ! अब आपसे त्यागी हुई. मैं किस गतिको प्राप्त हूंगी, अथवा चन्द्रमाकी 


ॐ अप्रिय किया था, हे मान देनेहारे | जो में तुम्हारी प्यारी होकर अब कुप्यारी हो गई ॥ १८ ॥ हे विभो | वसंतके फूलॉसे चित्र विचित्र हुए रेवतगिरिको 
७ | तुम्हारी प्यारी होकर मेने देखा था अब ङुप्यारी होकर केले देखंगी,॥--9/६,, ॥।०-:०, ४ RR र 


| | क्या हे जिस भेमसे जनोंके सन्सुख सुझे नित्य नहीं देखते ॥ २४ ॥ हे शत्रसूदन | मेंने तुम्हें छठी और धूर्त नहीं जाना था आज मैंने 


| भर कोकिलाविके शब्दते मिली हुई उष्पोंकी सुगंषीखे-चलमेवॉली” वनको” भे" दुर्गा होकर किस भकार सेवन करूंगी ॥ २० ४ हे | 


परपुष्टस्वनोन्मिश्रं पुष्पगन्थवह छवि ॥ कथं नामानिलं द्वेष्या सेवेयं दुभेगा सती ॥ २० ॥ जलक्रीडां तवाङ्कस्था देव इत्वा 

महोदधो ॥ कथं दोभोग्यमापन्ना पइयेयमापि सागरम्‌ ॥ २१ ॥ सात्रानिति प्रिया नान्या तत्तो मेऽस्तीति विद्वि मास्‌ ॥ यदवोचः 

क तथ्यातमथवा कः स्मरिष्यति ॥ २२ ॥ यददाक्षीद्वि मां इशरर्हुमानेन नन्दिनी ॥ अवज्ञातां त्वया राज्ञी ननं दोभाग्यकारीँ-. 
ताम्‌ ॥ २३ ॥ कि चु गूढेन मे प्रेम्णा सुक्निग्षेनापि मानद ॥ यत्समानां जनेदेवो मां न पइ्यति नित्यदा ॥ २४॥ नाहं तवां 

कितं धूतेमज्ञासिषमरिंदम ॥ अद्य ज्ञातोऽसि तत्पक्षचञ्चलो जनवश्चकः ॥ २५ ॥ स्वरवणेद्रिताकारेनिंगूदो देव यत्रतः ॥ चोर 

ज्ञातोऽसि तत्पक्षवाङ्मात्रमधुरः शठः ॥ २६ ॥ . 
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$ ॥ जाना कि तुम दूसरीको प्यार करते और सुज्ञे ठगते हो ॥ २५ ॥ तुम स्वर वर्ण और आकारसे बहुत गूढ हो सो मैंने जान लिया तुम चोरकी 


१ दूसरा अग्रे हे भगवन्‌ ! आप संसारडशाचुके मारनेवाळे हो इससे पहले आपका सर्वात्म्य नहीं जाना था अब जाना है जन्मादिहीन तुम मेरी सपत्नमायाके पक्षमें चं रक हो 
भथीत्‌ मायायुक्त होकर तुम्हारा 'चंचछपन जाना जाता है न के चिद्‌शसे ॥ २५ ॥ मन वाणीसे परे मुझे कैसे जाना इसपर कहती है तुम स्वर वर्ण आकार इंगित चिद्ठसे नि'गट हो 
यत्नसेही तुमको ( शठ ) मध्यस्थ मैंने जाना है. वागादिके उड्दोधक होनेसे प्रत्यगात्मा होनेसे तुमको मैंने जाना है कि साक्षित्रत्‌ असंग हो इसीसे 'दोरकी समान प्रंच्छन्न और 

छु मायापक्षमें आह्मलोकिक ऐश्वर्यसे तुम्हारी काया जरामरणरहित दै संकल्पमात्रसेही तुमको भोग प्राप्त होते हैं आणीमात्रसे मधुर अर्थात वेदुके कतो हो कारण कि आप शठ उदासीन 


% हो क्योंकि भोक्ता नहीं हो ॥ २६ ॥ { 


RR 
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|g समान मच्छन्न केवळ वाणीमात्रकेही मीठा बोलनेवाले शठ हो ॥ २ हा 
- ब. | | सान्त उ हो ॥ ३६ ॥ इस भकार ईर्षाको प्राप्त हुई अभिमानवती सत्यज्ञामाके भति श्रीकृष्णजी 
3 J क वचन कहने लने ॥:२७ ॥ हे भाणेश्वरी ! हे कमडलोचनी ! Si मत कहो, बहुत कहनेसे क्या है तुम सुझे अपना प्रिय जानो ॥ २८ ॥ हे apa 
॥२०२॥ || | देवी ! अहिष्टकमो नारवजीने मेरे मिय करके निमित्त वह पारिजातक फूल रुक्मिणीको दिया था ॥ २९ ॥ चतुरता और मेरे अनुरोषसे नारदजीने ७ प-२ज.६६ 
| है | हूल दिया इसमें सन्देह नहीं, हे शुर्चिस्मिते | प्रस्न हो और हमारा एक अपराध दूर करो ॥ ३० ॥ है अतिकोपने ! जो तुमको | 


एवमीष्योवशं प्राप्तां देवी साभाजिती हरिः ॥ अभिमानवर्ती देवः सान्त्वपूव॑मथात्रवीत्‌ ॥ २७ ॥ मेवं पद्मपलाशाह्त प्राणेश्वारे वद्‌ 
प्रिये ॥ किमत्र बहनोक्तेन त्वदीयमवगच्छ माम्‌ ॥ २८ ॥ तत्पारिजातङुसुमं तस्या देवि ममाग्रतः ॥ नारदो मालियं 
कुवेन्सुनिरक्षिएकमेकृत ॥ २९ ॥ दाक्षिण्याद्चुरोधाचच दत्तवान्नात्र संशयः ॥ प्रसीदेकापराधं मे मषेयस्व शुचिस्मिते ॥ ३० ॥ 
` पारिजातकपुष्पाणि यदीच्छस्यतिकोपने ॥ तदा दातास्मि सुश्रोणि सत्यमेतठ्रवीमि ते ॥ ३१ ॥ स्वगास्पदादानयित्वा पारिजातं 
दुमेश्रम्‌ ॥ ग्रहे ते स्थापयिष्यामि यावत्काछं त्वमिच्छसि ॥ ३२ ॥ एवशुक्ता तु.हरिणा प्रोवाच हरिवद्ठभा ॥ यद्येवं स द्रुमः 
शकक्‍्यस्त्विहानायैतुमच्युत ॥ ३३ ॥ मन्युरेष परमृष्टो हि. भवेद्हुगुणे मभ ॥ सीमन्तिनीनां सवांसामायिका स्यामधोक्षज ॥ ३४ ॥ 
तथास्तु प्रथमः कल्प इति तां मधुसूदनः ॥ प्रोवाचाप्रतिमो देवो जगतः प्रभवाप्ययः ॥ ३५ ॥ 


फूलॉकी इच्छा है तो तुमको अनेक फूल छा दूंगा यह मैं सत्य कहता हूँ ॥ ३१ ॥ ओर स्वर्गसे वृक्षराज कलयवृक्षकोही लाकर जबतक तुम्हारी ४ 
| होगी तबतक तुम्हारे घरें स्थापन कर दूंगा ॥ ३२ ॥ भीरष्णके यह वचन सुन वह हरिवद्धभा बोली यदि ऐसा हे तौ वृक्ष मेरे यहां स्थापन 
१ करो ४. ३३ ॥ तो मेरा कोध दूर हो जायगा ओर में बहुत प्रसन्न हूंगी. हे अधोक्षज ! तब में सब ख्नियोंमें अधिक हो जाऊंगी ॥ ३४ ॥ जगवके | 

$ | उत्पन्न पाउन करनेहरे उपमारहित अगवानने उसके यह वच सुनकर केंदी ऐसहिं होंगा, कैरिंण कि उनके सान्त्वन करनेका यही उपाय .था॥ ३५ ॥ ||| 
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अक्रिष्णके यह वचन सुन वह प्रसन्न हुई, वह सत्पुरुषोकी फूलॅनींय/श्रीकष्णकी(ब्रिया”शेसर्म हुई ॥ ३६ ॥ तब सवेश स्वेज्ञावन जगनाथने खान 
किया और सत्पुरुषोंके सवे कामना देनेवाळे भगवानूने आवश्यकीय कर्म किया ॥ ३७ ॥ और उस समय नारदजीका ध्यात किया तब सुनिनेष्ठ स्नावके 
| सागरभं आये ॥ ३८ ॥ हे राजन ! उनको आता हुआ देखकर सत्पुरुषोंके गति श्रीकष्णने सत्यक्ामाके साहित विधिपूवैक पूजा की ॥ ३९ ॥' 
सत्यभामाने स्वयं सुनिके चरण धोये ओर स्वयं भीकष्णने झारीसे जल लिया ॥ ४० ॥तब नियतात्मा जगहुरु श्रीकष्णने सुखसे बेठे हुए सुनिराजके निमित्त 
तथेत्युक्ताति कुष्णेन तुतोष समितिंजय ॥ सत्यभामा सतामिष्टा कंसनाइंनवछभा ॥ ३६॥ ततः ्लातो जगन्नाथः सवशः सवे 
भावनः ॥ चकारावश्यक सर्व सर्वेकामग्रदः सतास्‌॥ ३७॥ द्यो च नारदं देवः ल्लातो देवसुनितरेप ॥ अभ्याजगाम ल्लानान्ते 
सुनिश्रेछो महोदधौ ॥ ३८ ॥ तमागतं नरपते सतां गतिरघोक्षजः ॥ सत्यया सह धमात्मा यथाविधि अपूजयत्‌ ॥ २९ ॥ 
पादो प्रक्षालयांचके सुनेः सात्राजिती स्वयम्‌ ॥ जलं देवः स्वयं कृष्णो शृङ्गारेण ददौ तदा ॥ ४० ॥ अथोपकल्पयामास सुखासी- 
नाय केशवः ॥ परमान्नं स सुनये प्रयतात्मा जगद्वरुः ॥ ४9 ॥ तछोककत्ो सत्कृत्य दत्तं यनिरुदारधीः ॥ बु्ुने वदतां शरेष्ठः 
श्रद्धया परया युतः ॥ ४२ ॥ उपस्प॒ञ्य ततस्तत्तः प्रददौ चाशिषः प्रभो ॥ ताश्च प्रीतेन मनसा प्रतिजग्राह केशवः ॥ ४३ ॥ ततः 
सात्रानितां देवीं प्रणतां नारदो$जवीत ॥ प्रसार्य दक्षिणे इस्तं सजळं जलजेक्षणाम्‌ ॥ ४४ ॥ यथेदानीं तथेव त्वं भव देवि पतित्रता॥ 
सविशेषं च सुभगा भव मत्तपसो बठात्‌ ॥४९॥ इत्युक्ता सुनिसुख्येन सत्यभामा हरिप्रिया ॥ उत्तस्थौ महता युक्ता इषेण तु नराधिप ॥४६॥ 
अन्न दिया ॥ ४१ ॥ लोककर्ता उदार बुद्धिमान भगवानूने सत्कार कर वह अन्न सुनिके निमित्त दिया और वह बोठनेवाळोमें श्रेष्ठ परम अद्धासे 
भोजन करने लगे ॥.४२ ॥ तब जळ पान कर तृप्त हो नारदजीने आशीवोद विये ओर सन्न मनसे भगवानूने अहण किये ॥ ४३ ॥ तब प्रणाम करती 
हुई कमलनेत्री सत्यभामासे नारदजी जलसहित अपना दक्षिण हाथ फेलाकर कहने लगे ॥ ४४ ॥ हे देवी ! जेसी अब हे इसी भकार तू सदा पतिव्रता 
रहेगी और मेरे तपके बलसे विशेष सौभाग्यवती हो ॥ ४७ ॥ झानिके ऐसा कहने पर भगवादूकी प्यारी सत्यभामा महाप्रसन्न होकर उठ खडी 
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हुईं ॥ ४६ ॥ तब भीङृष्ण भगवान्‌ नारदजीकी आज्ञा ले देव बाह्मणोंके लिये हुएसे बचे हुए अन्नका भोजन करने ठगे ॥४७॥ 
| | ॥ हे राजन्‌ ! तब 

सत्यशामाशी आवश्यकीय कार्ये करके स्वामीकी आज्ञासे अन्तगृहमे गई ॥ ४८ ॥ और न आक्ञासे फिर देवी बाहर च 

ऋषिको नमस्कार कर भीकष्णके समीप स्थित हुईं ॥ ४९ ॥ तब एक झुहूते विभाम कर नारदजी श्रीकृष्णसे बोले; हे कृष्ण ! आपसे पूछकर अब 

१ इन्दलोकको जाता हूं ॥ ५० ॥ वहां आदिदेव देशान महेश्वरको नमस्कार करके देवता और गन्धव तथा अप्सराओंके गण जिनके सुण गाते 
स क्ृष्णोप्यभ्यनुज्ञां तु रब्प्या सुनिवरात्तदा ॥ बुसुजे विषसं घीमानप्रमेयपराक्रमः ॥ ७७ ॥ ततस्त्ववयकं कृत्वा सत्यभामापि 

: भारत ॥ अतुज्ञया तदा भत्तोविवेशान्तगंई धा ॥ ४८ ॥ ततो विनिगेता देवी कष्णस्येवाभ्यलुज्ञया ॥ स्थिता पावे च कृष्णस्य 
नमस्कृत्वा महात्मने ॥ ४९ ॥ ततो मुडर्तमासित्वा नारदः कृष्णमज्रवीत ॥ आपूच्छे त्वां गमिष्यामि शक्रलोकमधोक्षज ॥ ५० ॥ 
तत्रायं देवमीशान नमस्छृत्य महेश्वरम्‌ ॥ गास्यन्ति देवगन्धवोस्तथेवाप्सरसां गणाः ॥ ५३ ॥ मासि मास्युचितं होतन्माहेन्द्रसदने 
रभो ॥ पूजार्थ देवदेवस्य गान्ध वृत्यमेव च ॥ ५२॥ अन्तहितो देवदेवः सोमः सप्रवरो विधः ॥ पझ्यत्यमरसु्येन तं 

` भेक्त्याद्रिचातिना ॥ ५३ ॥ िमात्रितोऽइं वयः पुष्पं दत्त महाद्युते॥ पारिजातस्य भद ते तरुराज्ञो महात्मनः ॥ ५४ ॥ यदेतदाहत॑ 
स्वगोत्त्दर्थ तु मया विभो ॥ देवोपभोग्यमेताद्वि तरुराजससुङ्भवम्‌ ॥ ५५ ॥ इष्टः स वृक्षः सततं शच्याः पुष्करडोचन ॥ सोभाग्य- 

| मावहत्येव पूज्यमानोऽपि नित्यञ्ञः ॥ ५६॥ . | 

हैं ॥ ५१ ॥ हे भो ! महेन्द्रक स्थानमें महीने २ यह उत्सव होता है देवदेवकी पूजाके निमित्त गन्वर्व जन नृत्य करते हैं ॥ ५२ ॥ वह देवदेव ॥ 

| शिब उमासहित प्रभथादिगणाके साथ अन्तर्ध्यान रहकर इन्द्रका इत्य भक्ति सब कुछ देखते हें ॥ ५३ ॥ हे महादयुतिमान्‌ ! पहले दिन सुझे वहा | ॥२०३॥ 

निमंत्रित किया था सो यह पुष्प वृक्षराजका भाप हुआ ॥ ५४ ॥ सो आपके निमित्त मैं स्वर्गसे इसे यहां लाया हूँ यह तरुराजका फूल देवताओके ||| 

उपभ्ोगके निमित्त हे ॥ ५५ ॥ हे कमललोचन ! इन्दाणीको "यह वृक्ष .सक्त ।याहा, है 'परह-नित्य पूजित हो सौभाग्य बढाता हे ॥ ५६ ॥ i 


ड. 
॥२०३॥ 
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| यह पारिजातका महावृक्ष ण्यक नाम अत करनेको . अदितिके धर्मब्रांद करनेको महात्मा कश्यपजीने रचा हे ॥ ७५७ ॥ प्रथम महातपस्वी | | 
८ |िवाते अदितिने प्रसन्न कियां था तब बह मरीचके पुत्र महातपस्वी कहने लगे वर मांगो ॥ ५८ ॥ तब उसने कहा [कि हे सुनिभेष्ठ | जिसके करनेसे मै 
सम्पूर्ण महनोंसे भषित और सोभाग्यसे पूर्ण रहू सब कामना पूर्ण हों ॥५९॥ हे तपोधन ! भेरा नृत्य और गीत इच्छानुसार हो नाय. हे तपास्विराज ! 
नित्य कुमारी जिस प्रकारसे रहूं ॥ ६० ॥ रुज और शोकरहित जिस प्रकार में सदा रहूँ तथा पतिम भक्तिवाली और धर्मशील रहूं सो करो ॥ ६१ ॥ || 
पुण्य कर्त तदा सृष्टः पारिजातो महाद्रुमः ॥ अदित्या धर्मनित्येन कर्यपेन महात्मना ॥ ५७ ॥ पुरादित्या महातेजास्तोषितः किळ 
कृश्यपः Nk ॥ वरेण च्छन्दयामास मारीचस्तपसो नाधिः ॥ ५८ ॥ सोवाच सुभगा येन भवेयं मुनिसत्तम ॥ .स्वर्क्तता कामतश्च ` 
सवेरे विभूषणेः ॥ ५९ ॥ ईप्सितं गीतनृत्यं च भवेन्मम तपोधन ॥ कुमारी नित्यदा चेत्र भवेयं तपसो निघे. ॥ ६० ॥ विरजा 
शोकरहिता भवेयामिति नित्यदा ॥ पतिभक्तिमती चेव धर्मशीला तथेव च ॥ ६१ ॥ पारिजातं ततोऽङ्लाक्षीवदित्याः प्रियकाम्यया ॥ ` 
सर्वेकामप्रदेः पुषपेराबृतं नित्यगन्धदेः ॥ ६२ ॥ त्रिशाखं सवदा ह्यं सर्वश्ूतमनोहरम ॥ सर्वुष्पाणि ह्यन्ते तस्मिन्नेव महा- 
दुमे ॥ ६३ ॥ इहृशान्यपि आ विभत्येकापि रूपिणी !! बहुरूपाणि चाप्यन्या पद्माने च ततोऽपरा ॥ ६४॥ मन्दारादापि 
वृक्षाच सारसुद्धत्य कश्यपः ॥ तस्मादेष तरुश्रेष्ठः सवेषां श्रेष्ठतां गतः ॥ ६५ ॥ ततस्तत्र निबध्याथ कइ्यपं प्रददौ शुभे ॥ 
अदितिमंम पुण्यार्थं सोभाम्यार्थं तथैव च ॥ ६६ ॥ a र I 
तब उन्होंने अदितिके प्रिय करनेकी इच्छासे कल्पवृक्ष उत्पन्न किया और वह सब कामंनाके देनेवाला सुगंधित एुष्पासे ब्यात हे ॥ ६२ ॥ उसकी तीन 
शाखाथें देखने योग्य सब प्राणियांको मनोहरस्वरूप हैं उस महातेजस्वी वृक्ष सब कामना देनेवाले पुष्प दीखते हैँ ॥ ६३ ॥ इस प्रकारके फूल तथा भन्य 
||प्रकारके फूलमी यह धारण करता हे अनेकरूप तथा कमलरूप पुष्पी यह धारण करता है ॥ ६४ ॥ मन्दारके वृक्षेसि सार अहण करके कश्पपजीने यह 
शेठ वृक्ष बनाया हे, इस कारण यह सबसे श्रेष्ठ हे ॥६५॥ उसमें कश्यपको बांधकर उसमें अदितिने पुण्य और सोभाग्यके निमित्त देना विचारा ॥ ६६ ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


ट 


आ आआआ 


Digitized By Siddhanta _ 


| हे ही माढा कं य 

आ युण्यके Cl फूलांकी माळा कंठमं वेष्टन करके मेरे निमित्त कश्यपको दान क्रिया ॥ ६७ ॥ तब उसके मोळ मेने कश्यपको | 
अवा इही भकार इन्द्राणीने सोभाग्यके निमित्त इनको दान किया ॥ ६८ ॥ रोहिगीने चस्माको ऋबिने कुमरको दान किया है, इस प्रकार पारिजात न्य 
साशाग्यका देनेहारा है इसमें सन्देह नहीं ॥ ६९ ॥ गंगाके ऊपर होनेसे इसको पारिजात कहते हैं ॥ ७० ॥ और कोई नहीं जाननेवाले मनुष्य इसको | “` 
दारु भथोत वृक्ष है इस कारण इसे कोविदार कहते हैं ॥ ७१ ॥ मंदार कोविदार पारिजात इन नागो वृक्ष जा। जाता है जिसका यह उत्तम फूल || || 


आदित्या कश्यपो दत्तः पुण्यार्थ च तथा मम॥ पुषपदाम्नावेष्टयिला कण्ठे पुण्याथमात्मवाच्‌ ॥ ६ 9॥ निष्क्रयेण मया युक्तः कड्य- 
प्रठु तपोधनः ॥ इन्दो दत्तस्तथेन्दाण्या सोभाग्यार्थं ततो मम ॥ ६८॥ सोमशचाप्यथ रोहिण्या ऋ््या च रतन ॥ एव 
सोभाग्यदो वृक्षः पारिजातो न संशयः ॥ ६९ ॥ पारिजातो विष्णुपद्याः पारिजातेतिशान्दितः ॥ मन्दारपुष्षेयेद्युक्ती मन्दारस्तेन 
कथ्यते ॥ ७० ॥ कोऽप्य् दारुरत्याइरजानन्तो यतो जनाः ॥ कोविदार इति र्यातर्ततः स सुमहातरुः ॥ ७१ ॥ मन्दारः कोवि- 
दार पारिजातश्च नामभिः ॥ स वृक्षो ज्ञायते दिव्यो यस्येतत्कुसुमोत्तममं ॥ ७२॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिशे विष्णुप- 
वेणि पारिजातहुरणे सप्तषदितमोऽष्यायः॥ ६७॥ वेशाम्पायन उवाच ॥ ततो निगमिषुं तत्र नारदं छुनिसत्तमभ्‌ ॥ प्रोवाच 
भगवान्विष्णुरप्रमेयपराक्रमः ॥ 9 ॥ महष धर्मत स्वर्ग गत्वा त्वयानघ ॥ हट्टा सदस्थान्देवस्य निपुरघस्य धीमतः ॥ २ ॥ 
अनाज्ञया मद्व्चनाद्षिज्ञाप्यः पाकशासनः ॥ संभावयिता आतृत्नं पौराणं वेत्सि यन्युने ॥ ३॥ 


है ॥ ७२ ॥ इति श्रीमहाभारते खिले इरिवंरो विष्णपर्वीनि भाषायां पारिजातहरणे सप्तप्टितमोध्यायः ॥ ६७ ॥ वैशंपायन बोळे; तब ज़ानेकी इच्छा 
करनेवाले नारदजीसे महापराक्रमी विष्य॒भगवान्‌ बोले ॥ ३ ॥ हे महष! हे धर्मके लीन जाननेवाले | आप स्वर्गेमें जाकर त्रिपुरके भारनेत्राले देवको इख- 
सः्तार्भ देखकर मे रे व्चनसे सुझे इन्दका छोटा भाई वर्णन करो हैं सने? उमेर कही भ्रातूपन जानवे हो ॥ २॥३॥ . 2 
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धर कहो कि र है हा ह कश्यपने रचा है, यह अदितिके सुखके निमित्त धर्मात्माने निर्माण किया था ॥ ४ ॥ वह भे वृक्ष महापुण्य 
सोमाग्यको देता है, तुमने जो प्रथम दान किया था सो वृक्षके सहित ॥ ५ ॥ देवियेने धमकी इच्छासे इस वृक्षके साथ अपने २ पतियाको 
| है, यही वार्ता सुनकर हमारी स्रीभी इसके देनेकी इच्छा करती हे ॥ ६॥ पुण्य दान धर्म और मेरी प्रीतिके निमित्त महावृक्ष पारिजातको दारका 
लाकर ॥ ७ ॥ दान देनेपर फिर उस वृक्षकों ले जाना. हे भगव३्‌ ! आप जाकर यह बात इन्द्रते कहना ॥ ८ ॥ हे सुनिभेष् | इस कार्यमें सम्यक भयर 
यमच्नाक्षीन्मुनिश्रे्ठो भगवान्कश्यपस्तरुम्‌॥ पारिजातं पुरादित्याः सुखार्थं घमेसत्तमः ॥ ४ ॥ स पुण्यमतिसोभाग्यं ददाति तरु . 
सत्तमः ॥ तव दृत्तं पुरा दानं वृतेन तरुसुत्तमस्‌ ॥ « ॥ देवीमिधमनित्याभिधमांर्थममरोत्तम ॥ दत्तं थुत्वाभकांक्षात दातुं पतयो 
मम प्रभो ॥ ६ ॥ पुण्यार्थं दानधमांथ मम प्रीत्यथेमेव च ॥ आनाययद्वारवतां पारिजातं महाहुमस्‌ ॥ ७ ॥ वतते दाने पुनः स्वर्ग 
तरं तवं नेतुमहाति ॥ स वाच्य एवं भगवान्बलभिद्धगवस्त्वया ॥ ८॥ तथा तथा प्रयत्नश्च कार्योःस्मिन्युनिसत्तम ॥ यथा तरुवरं 
दृदयात्पारजातं सुरेश्वरः ॥ ९ ॥ तत्र दूतगुणं तावत्पञ्यामस्ते तपोधन ॥ संभाव्या सर्वकृत्यानां संपादि लयि मे मता ॥ १० ॥ 
एवं नारायणेनोक्तो नारदो भगवानृषिः ॥ प्रहस्योवाच केशिभमिदं वाक्यं तपोधनः ॥ ११ ॥ बाढमेवं प्रवक्ष्यामि यदसुर्य सुरेश्वर ॥ 
नतु दास्याति देवेन्द्रः पारिजांतं कर्थचन ॥ १२॥ मन्द्रं पर्वतश्रेष्ठं दानवोच्निदृशेस्तथा ॥ निक्षिप्य तोयधो पूर्व पारिजातः समाः | 
डतः ॥ १३ ॥ मन्द्रात्पवेतश्रेष्ठान्नयितुं प्रेषितः पुरा ॥ पारिजातं हरेणापि छोकृकत्रां जनादन ॥ १४॥ | 
करना, जिस कारण सुरेश्वर कल्पवृक्ष प्रदान कर दे ॥ ९ ॥ हे तपोधन ! इस बातमेशी आपका इूतयुण देखो, सब कार्यो्मि ठुमहीको संपत्ति देनी 
चाहिये॥ १० ॥ इस भकार नारायणके वचन सुनकर भगवान्‌ ऋषि नारदजी हंसकरके केशिनिपूदनसे यह वचन कहने लगे ॥ ११ ॥ हे कष्ण ! जो 
आपने कहा है वह में कह दुंगा परन्तु इन्द्र कल्पवृक्ष किसी भकार नहीं देगा ॥ १२ ॥ पर्वतभेह मन्दरको पहड़े देवता और देत्यांने ससुबरमे ढाळकर 
समुद्र मथा थां उससे पारिजात उत्पन हुआ है ॥ १३ ॥ पहले लोककर्ता भगवान्‌ शिवजीने मंदराचछते कःयवृक्ष ठानेको सझे भेजा था ॥ १४ ॥ 
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ग | b> SR त FL र कहा; हे भगननू ! यह नन्दनवनं इंडाणीके विहार करनेको होना चाहिये भर स्थानमे नहीं जायगा ॥ १५ र्र वॉ. शै. 
रा कहा अच्छा यह तुम्हारेही पास रहे, तंब शिवने पारिजात महण नहीं किया और चित्रकंदरावाठे मंदरपर्वतमें ॥ 3६ ॥ कल्यवृश् शचीके दर्ज दे 


विहारकी बरतु है ऐसा विचार कर उसे तो वहा छोड दिया. हे महाबाहो | इस प्रकार महे पूर्वकालो कत्यवज्ञको त्याग दिया ॥ ३७ ॥ 
साक्षात पार्वतीके मन | बहलानेको दोसो कोशके बैरमें शिवजीने मन्दरकी कन्द्रामे कल्पवृक्षका बन रचा ॥ ग. ॥ हे कृष्ण! उस. ते द 
स्वयं विज्ञापितो गत्वा ततः शक्रेण शंकरः ॥ आक्रीडदुम उद्याने शच्याः स्यादिति याचितः ॥ १५ ॥ तथास्त्विति वरो दत्तो 
महादेवेन चानघ ॥ न च नीतः पारिजातो मन्द्रं चित्रकन्द्रम्‌ ॥ 9६ ॥ क्रीडावृक्षः स शाच्योति व्यपदेशेन मोक्षितः ॥ महेन्देण 
महाबाहो पारिजातर्ततः पुरा ॥ १७॥ मियार्थसुमया साक्षात्पारिजातवनं इरः ॥ गव्यू(तिशतविस्तीण मन्द्रस्येव कन्दरम्‌ ॥१८॥ 
न तत्र सुर्येभाः कृष्ण प्रविशन्ति नगोत्तमे ॥ न च चन्द्र प्रभा शाता नेव कृष्ण सदागातिः ॥ १९ ॥ शीतोष्णे छन्दतस्तत्र शैलपुत्या 
` भवान्त हि ॥ स्वयंप्रभं वनं ताद्व महादेवस्य तेजसा ॥ २० ॥ वर्जेयित्वा महादेवो सगणो यदुनन्दन ॥ मां चान्यस्तद्वनं दिव्यं न. 
प्रयाति कथंचन ॥ २१ ॥ खरवान्त तत्र वाष्णेय पारिणाताः समन्ततः ॥ सर्वरत्नानि झुर्यानि मनसा कांक्षितानि वे ॥ २२॥ गणा- 
्तान्युपशुञ्जन्ति प्रवराणां महात्मनाम्‌ ॥ आज्ञया देवदेवस्य लोकनाथस्य केशव ॥ २३ ॥ पारिजाताद्वणुणं फळ तेषां तथा. 
वनम्‌ ॥ अभिमानं प्रभाश्वैव गुणा भूरिगुणास्तथा ॥ २४॥ न | | 
कान्ति प्रवेश नहीं करती, न चन्द्रमा और न वायुकी गति हे ॥ १९ ॥ और वहाँ शीतगर्मीकी वांछा करनेवाले पुरुषीको वे सब 
शपरस प्राप्त होते है महादेवके तेजसे वह भवन दीप्तिमान्‌ है ॥ २० ॥ हे यदुनन्दन ! महादेव उनके गण और मैं उनको छोडकर और कोई | २०५ 
|स्थानर्मे नहीं जा सकते ॥ २१ ॥ हे कष्ण ! उस स्थानमें सह्या पारिजात मनमें इच्छा किये हुए अनेक प्रकारके रत्नोंको प्रदान करते हैं ॥ २२ ॥ र र 
अ दे केशव 1 देवदेव लोकनाथके भवर गग उन रलोंको भोगते.हे, ८, अन्हीमह्यत्माझोक्रे सोगपर-हैं ॥ २३ ॥ उनके फल पारिजावतेभी अविक यणमाठे हैं, (| 
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| अपमान प्रभा और उण यह उनमें सबसे अविक दै॥ २४ ॥ वे मूर्तिमान वृक्ष सोमदेव वृषध्वज शिंवजीको पूजनेकों भवरॉसहित उपस्थित | 
4 हैं ॥ २५ ॥ वे रुढ्के तेजसे युक्त दुःखसे हीन घुले युक्त हैं वे मन्दराचलके वृक्ष पार्वतीके मिय हैं ॥ २६ ॥ एक समय अंधक नाम महाघोर पापी 
| $ |वरदानसे मोहित राक्षस वहां प्रवेश कर गया ॥ २७ ॥ वह वृत्रातुरसे दशयुणवाले, सब प्राणियोंके अवध्य था उसे देवदेव शिवजीने मार ढाला, 
|| कारण कि शिवजी शके मारनेहारे हैं ॥ २८ ॥ इस प्रकार कठिनतासे प्राप्त हुए पारिजातको तुम्हें न देंगे, हे पुष्कराक्ष ! यह में सत्य कहता हू इन्दर 
ातिमन्तशच ते वृक्षाः सोमं देवं वृषध्वजम्‌ ॥ उपतिष्ठन्ति सततं प्रवरैः सह केशव ॥ २५ ॥ रोद्रेण तेजसा जुष्टा दुःसेशनाः 
सुखान्विताः ॥ तरो मन्द्रे ते हि दयिताः शेळकन्यया ॥ २६ ॥ प्रबिषेशान्धको नाम घोरस्तत्र महाबलः ॥ देतेयो वरदानेन 
दर्पितः पापानीश्ययः ॥ २७ ॥ स इतो देवदेवेन हरेणामित्रवातिना ॥ अवध्यः सर्वभरूतानां वृत्राइशागुणं बळी ॥ २८ ॥ एवं 
दुःखं न ते देव पारिजातं प्रदास्यति ॥ पुष्कराक्ष सह्नाक्षः सत्यमेतद्भवीमि ते॥२९॥ सततं सहितो देव्या शच्या स हि वरहुमः ॥ 
स्वेकामप्रदः कृष्ण तथेन्द्राय महोजसे ॥ ३० ॥ श्रीभगवाबुवाच ॥ सुने तद्युज्यते साधु महादेवेन धीमता ॥ यच्छचीकारणं 
कृत्वा न नीतः सं तरुः पुरा ॥ २१ ॥ स ज्येष्ठः सर्वेभरूतानां ठोकङ्कत्परभवोऽव्ययः ॥ पारावयेस्य सहर कृतवानिति मे 
मतिः ॥ ३२ ॥ अहे यवीयान्‌ देवस्य सर्वथा बलघातिनः ॥ ठाउनीयश्च भगवन्‌ जयन्त इव सत्तम ॥ ३३ ॥ सर्वथा भगवां- 
स्तावडुपायेबेडुविस्तरेः ॥ करोतु यंत्रं प्रीत्यथ शाक्तो ह्याति तपोधन ॥ ३४ ॥ | 

नहीं देगा ॥ २९ ॥ निरन्तर वह वृक्ष शचीके सहित हे ऊष्ण ! वह सब कामका देनेहारा हे, महापराक्रमी इन्द्र उसे जय पाता हे ॥ ३० ॥ भीभ- 
गवान बोले; हे सुने ! यह सत्य हे जो बुद्धिमान महादेवजीने शचीके कारण उस वृश्षको न लिया ॥ ३१ ॥ वह लोककती अविनाशी भश्च सब 
प्राणियॉके ज्येष्ट अर्थात्‌ बढे हैं उन्होंने लोकम योदाके सहितही किया हे ऐसा में मानता ह ॥ ३९ ॥ और में तो सर्वथा बलघाती इन्दका लुनता 
इन्द्रको नयन्तकी समान सदा हमारा लालन पालन करना चाहिये ॥ ३३ ॥ हे भगवन्‌ ! इस कारण सर्वथा बढे बढे उपायोसे तुम शोतिके 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


4M 4 | 


| 


RACRINARACHASK TSK Rk ८ 


६६ | 
॥२०६॥ षु 
त! 
| 
4 
4 
| 
| र 
मी 
| 


| 
| 


f 


$ 


3 


~ 


७९१९१३ i 2७7“ ७ 2 2 EL I CEE SR RT 0७” “तह एन» काक. CSI Bd 
Digitized By Siddhanta 4 ल osha 


ट्क ps करो, कारण के तुम समर्थ हो ॥ ३४ ॥ हे सुने ! मेने सत्यत्ामाके पुण्यके निमित्त प्रतिज्ञा की हे कि में स्वाति पारिजातको यहां ले छ| जा. टी. 
08 ३५ ॥ सो हे तपोधन ! अब में उसे अन्यथा कैसे कर सकता.हू हें पापरहित ! जो मैंने पूर्वमें कशी झूठे वचन नहीं कहे हैं ॥ ३६ ॥ 
न होनेते लोकौंका क्षय हो जायगा. हे झुनिभेह ! जित कारण कि सुझमें सेके साथ युगे ध इकडे हुए सब स्थित हैं, अब अन्यथा 
हैं ॥ ३७ ॥ देवता गन्षव राक्षस यक्ष अधुर पन्नग इनमें कोशी ऐसा समर्थ नही हे जो मेरी प्रतिज्ञा भंग करनेको समर्थ हो ॥ ३८ ॥ 


मया सुने प्रतिज्ञात॑ पुण्यार्थ सत्यभामया ॥ स्वगोदिहानयिष्यामि पारिजातमिति प्रभो ॥ ३५॥ मया तदवृतं कहुँ कथं शक्यं 
तपोधन ॥ नानृतं हि वचो विप्र प्रोक्त पूर्व मयानघ ॥ ३६ ॥ मयि भम्रपरतिज्ञे वे लोकानां विद्वो भवेत्‌ ॥ यन्मया हि सुनिश्रेठ 
छोकधमों गुणान्विताः ॥ परिवायोः स्थितो सवे स कथं ह्यतृतं वदेत्‌ ॥ ३७ ॥ न देवगल्यर्वगणा न राक्षसा न चासुरा नेव च यक्ष- 
पन्नगाः ॥ मम प्रातिज्ञामपहन्तुसुद्यता सुने समथोः खळु भद्रमस्तु ते ॥ ३८॥ स पारिजातं यदि न प्रदास्याति प्रयाच्यमानो 


भवतामरेइवरः ॥ ततः दाचीव्यामुदिताचुळेपने गदां विमोक्ष्यामि परंदरोरसि ॥ ३९ ॥ इति प्रवाच्यो यदि सामपूवेक प्रयाच्यमानो 
न तर प्रयच्छति ॥ सुनिश्वयं महमनाय सर्वथा लयाऽपि कायेः खळ तत्र निश्चयः ॥ ४० ॥ इति श्रीमहाभारते खिळे हरिशे 
विष्णुपवेणि पारिजातहरणे नारद्कुष्णभाषणं नामाष्टपश्तिमो5प्यायः ॥ ६८॥ वेशम्पायन उवाच ॥ नारदोऽथ सुनिगेल्ा महेनद्रतदनं 


ग्रति ॥ तां रात्रिमवसत्तत्र दृशे च महोत्सवस्‌ ॥ १ ॥ 


यदि तुम्हारे मांगनेसे इन्द्र पारिजात बृक्षन देंगे तो इन्दाणीसे अछुलेपन किये इन्द्रके हृदयमें गदामहार कहंगा ॥ ३९ ॥ प्रथम सामपूर्यक जाकर कहना 
यदि बह इस प्रकारस वृक्ष न देगा तो यह तुम अवश्य समझ लेना कि सुझे उस स्थानमें आना पडेगा ॥ ४० ॥ इति भीहरिवंशे विष्छपेणि भाषाया - 
महषाित मोऽध्यायः ॥ ६५ ॥ वैशंपायन बोले, नारदजी महेन्दके स्थानम जाकर उस राजी वहां रहे, और महोत्सव देखा ॥ १ ॥ 
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वहां बारह आदित्य, आठ वस, ओरी देवताओंमें शेठ राजर्षिं विद्वान जो कर्मासे स्वगेमे प्राप्त हुए हैं ॥ २ ॥ नाग, यक्ष, सिद्ध, चारण, तपोधन 
बह्मर्षि, देवर्षि, मलु ॥ ३ ॥ महात्मा सुपणं, मरुत, ओरभी सेकडों देवताओंके समूह उस स्थानमें विद्यमान थे ॥ ४ ॥ सबसे ऊपर सोमदेव महेश्वर 
| गणोके सहित उस स्थानमें स्थित हुए ॥ ५ ॥ वह सर्वभावन देवता और सुनियोंसे युक्त हुए थे, जिन ऋषियोंका सहस्र कल्मान्तरबेंगी क्षय 
नहीं होता हे ॥ ६ ॥ जिनको देकेवरकी समान देवता नित्य सेवन करते हैं, जो आत्मज्ञानके गर्मसे हीन धर्ममार्गम स्थित ॥ ७ ॥ रुद्र तथा कश्यपके 
` तत्रादित्या महात्मानो वसवश्च सुरोत्तमाः ॥ राजर्षयश्च विद्वांसः स्वगेताः कमेभिः शुभैः ॥ २॥ नागा यक्षाश्च सिद्धाश्च चारणाश्च तपो- 
धनाः ॥ ब्रह्मर्षयश्च शतशो देवर्षिमनवस्तथा ॥ ३ ॥ सुपणोश्च महात्मानो मरुतश्च महाबलाः ॥ दिवोकसां निकायाश्च शतञोऽन्ये 
समागताः ॥ ४ ॥ उपयुपरि सर्वेषां सोमदेवो महेश्वरः ॥ तर्थावमितविक्रान्तः स्वेगेणेः परिवारितः ॥ ५ ॥ देवर्षिभिसुनिश्रे्ठे 
संबूतः सवेभावनः ॥ कल्पान्तरसहस्नेषु क्षयो येषां न विद्यते ॥ ६॥ यानर्चयान्त सततं देवा देवेश्वरोपमाः ॥ आत्मज्ञा नावेपान्धा 
ये च घमेपथि स्थिताः ॥ ७॥ रुद्राश्च काइयपा देवमध्युपासन्त भारत ॥ रुकन्दः्च भगवानग्निगेङ्गा च सारतां वरा ॥ ८ ॥ 
अचिष्मांस्तुम्बुरु्चेव भारि वदतां वरः ॥ नेतारो देवदेवानामेते हि तपसान्विताः ॥ ९ ॥ एतानबुविधीयन्ते सर्वदेवगणा नृप ॥ 
घमेनित्यास्तपोनित्याः सतां मार्गसुपाश्रिताः ॥ १० ॥ ये त्विमे मालुषा देवा अचेयान्ति शुभार्थिनः ॥ तानर्चयन्ति झमरास्तथा 
राजस्छुभार्थिनः ॥ ११ ॥ पितृङ्गत्येषु देवानां संन्यासं ये त्वज्चा्िताः ॥ स्वाध्यायवन्तः कोरव्य सदा नियमचारिणः ॥ १२ ॥ 
पुत्र शिवकी उपासना करते हैं. स्कंद, भगवान अभि, नदीश्रेष्ठ गंगा ॥ ८ ॥ अचिंष्मान्‌, तुम्बरु, बोलनेवालोंमें श्रेष्ठ भारी गन्धर्व यह देवता देवताओंकेी 
शिक्षक नित्यप्रति तपमें स्थित हो ॥ ९ ॥ सम्पूर्ण देवताओंके गण इंनके नित्य अनुगामी हैं, नित्य धर्म ओर तप करनेवाले सत्पुरुषोंके मार्गमिं स्थितं 
॥ १० ॥ जो कोई शुभकी इच्छासे इनकी पूजा करते हैं उनको देवताभी पूजन करते हैं ॥ ११ ॥ जो देवताओंके छत्यमें वर्तमान हैं जो संन्यासमे 
वर्तमान हैं हे कौरव्य ! जो वेश्‍पाठ करते ओर सदा नियमषें तत्पर हैं, वे यहां विद्यमान हैं ॥ १२ ॥ | 
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हवं र मान्‌ चित्ररथ. राजा, गन्धै देशका स्वामी प्रस [ 
न हो पत्रसहित दवेताओंके बाजे 
॥२०७॥ || ईहे ॐ वर उम्बर यह सब गा रहे थे ॥ १४ ॥ पीछे आत्मवान्‌ भगवान्‌ महादेवजी Fann जन कहो हर नो इज इक 
प तइ शिव कैलापको गये ॥ १५ ॥ १६ ॥ निवजीके जानेपर दूसरे सब राजाभी अपने २ स्थानेमिं चले गये, इन्हे पूजित हो सब 
1 अपने अपने स्थानोंको गये ॥ १७ ॥ जब सब कोई चढे गये और ईड सुखसे अपने आसनमें सभाके लोंगके सहित बैठे उस समय 


गन्धवाँपिपतिः मांस्तत्र चित्ररथो नृप ॥ सपुत्रो वादयामास देववाद्यानि हृष्टवत्‌ ॥१३॥ उणांयुश्चित्सेनश्व हाहा इइस्तथेव च ॥ . 
डंबरस्तुबुरुश्वेव जगुरन्ये च षंद्ठणान्‌ ॥ 9४ ॥ उशी विभचित्तिशच हेमा रम्भा च भारत ॥ हेमदन्ता घृतांची च सहजन्या तथैव 
च ॥ ३५ ॥ जुजोष भगवान्देवरतदुपर्थानमात्मवान्‌ ॥ तत्तेन तुष्टः शक्रस्य जगाम जगतो गतिः ॥ १६॥ गते भूतपतो सर्वे नृपा 
जग्सुयेथामतम्‌ ॥ महेन्द्रेणार्चता देवाः स्वानेव निल्यान्गदाः ॥ १७॥ तत सवेषु यातेषु सुखासीनं पुरंदरम्‌ ॥ सदस्येः से 
सहासीनं नारदोऽभिययो श्निः ॥ १८ ॥ तमिन्द्रः पूज गामास समुत्थाय तपोधनम्‌ ॥ दिदेश कुशगर्भ च पीठमात्मासनो 
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पमस्‌ ॥. १९ ॥ नारदोऽथ महातेजा महेन्दरामिदमत्र्वात । दुतोइममरश्रेष्ठ विष्णोरतुङतेजसः ॥ २० ॥ किंचित्काय पुरस्कृत्य 


भेषितोऽस्मि महात्मना ॥ आनतोदातिहरणं तस्थेवानघतेजसः ॥ २१ ॥ प्रीतिवाक्यानि दयान प्रयुज्य मुनये तदा ॥ तत 


भगवानत्रवीत्पाकशासनः ॥ २२ ॥ 


नारदजी आये ॥ १८ ॥ इन्दने उठकर तपोधन नारदका पूजन किया, और कुशाओंका बहुत उत्तम अपने आसनकी समान आसन दिया ॥ १९ ॥ त 


ब्‌ 


तेजस्वी नारदीने महेन्द्रसे इस भकार वचन कहे; हे अमरभेषठ | हे महातेजस्वी ! मैं बिष्णुका दूत हूं ॥ २० ॥ किती कार्यके निमित्त महात्माने 


भेजा हे. द्वारकासे में कुछ उन्हीके कार्यके निमित्त आया हूं ॥ ३१,॥ तब, अतिसे,अनेक मिय वाकय कहकर . असन्न हो हो इन्द कहने 
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| [लया ॥ २२ ॥ हे सुने! शीघ्र कहिये हमको उन्होंने क्या आज्ञा की है यप ने; ङ 

// ( 1 ह बहुत समयपर महात्मा रुष्णने सुझे ₹ : द्‌ छि; 
| A 1 में तुम्हारे छोटे भराताके देखनेको गया था, उप द्वारकापुरीमें जो कश्पपवंशियांका हित न गर त न > ke 
| देखा हे वे वीर रक्मिणीसहित बेटे शिवकी स्तुति करते हैं ॥ २५ ॥ हे पापरहित ! मैंने उनको पारिजातका फूल दिया था कि जिससे उन 
रे महातेजस्वीकी पत्नी आयम हो जॉय ॥ २६ ॥ सो उसे देख उनकी पनी परम विस्मित हुई उस बृक्षराजसे उसन्न हुए अनेक कामना देनेवाले 
र किमाह पुरुषश्रषठ शीघ्रमाचक्ष्व मे सुने चिरस्य खळु कृणेन संस्मृतो5स्मि महात्मना ॥ २३ ॥ नारद उवाच ॥. महेन्ेनद्रानुजं 4 
% | इष्ट गतोऽहं आतर तव ॥ कथंचिद्वारकां तत्र काऱ्यपानां यशस्करम्‌ ॥ २४ ॥ तं तु रेवतकेः ब्रां तदासीनमरिदमम्‌ ॥ रुविमण्या र 
क| सहितं वीरं स्तुवन्तं वृषभध्वजम्‌ ॥ २५॥ पारिजाततरोः पुष्पं तस्य दत्त मयानघ ॥ विस्मापनार्थ देवेश पत्नीनामुरुतेजसः ॥२६॥ 
र तद्वा तस्य पत्न्यस्तु विस्मयं पंरमं ययुः ॥ बहुकामप्रद्‌ पुष्पं वृक्षराजससुद्धवस्‌ ॥ २७ ॥ शुणास्तासां मयां ख्यातास्तस्य 
ड | युष्पस्य मानद्‌ ॥ सृ पारिजातस्य कश्यपेन महात्मना ॥ २८ ॥ अदित्या कश्यपो दत्तः पुण्यार्थं च यथा मम ॥ पुष्पदाम्ना 
धर 
; 


>> 


इषिभिः ॥ ३० ॥ तच्छत्वा तस्य पत्येका सत्यभामेति विश्च॒ता ॥ पुण्यकार्थ मनश्क्नें दविता ते यवीयसः ॥ ३१॥ त 
चाभ्यर्थितो भत्ता देव देव्या गणेश्वरः ॥ प्रतिजज्ञे स घमोर्थ यवीयांस्तव मानद ॥ २२॥ | 
पुष्पको देकर ॥ २७ ॥ हे मान देनहारे ! मेने उसके रुण उनसे कहे और यही कहा यह पारिजात महात्मा कश्पपजीका है, उन्होंने इनकी रचना 
की हे ॥ २८ ॥ अदितिने कश्यपको पुण्यके निमित्त सुझे भदान किया गठेमें फूछोंकी माळा ढालकर धर्मार्थ मुझे पुण्य किया ॥ २९ ॥ हे इन्द्र ! र 


| 


>. 

4 

वेष्टयेत्वा कण्ठे पुण्याथंमात्मवान्‌ ॥ २९ ॥ तवं च दत्तो यथा शच्या देवाआन्ये सुरेश्वर ॥ निष्कयश्व यथा वत्तः कश्यपाथेमं- १ 
शर 

हँ 


जिसे शचीने तुमको दिया था इसी प्रकार और देवताओंने कश्यपादि महांत्माओंने इसको मोल दिया हे ॥ ३० ॥ यह वचन सुनकर उनकी 
१ नामक एक पनी तुम्हारे छोटे भ्ाताकी भायोने पुण्य काये करनेकी इच्छा की ॥ ३ ॥ उसने इस विषयमे शीष्णसे जा की जैसे सा. पाह 
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| कोई भार्थना करती है तब धर्मकार्य करनेकी श्रीकष्णने परतिज्ञा की ॥ ३२ ॥ वीर्यवान्‌ महाबली विष्णुने सुझसे कहा हे देवेश | जो कुछ र 
सुझसे कहा है सो आप भवण कीजिये॥ ३३॥ यह तुमारे छालना करने योग्य अच्युतने प्रणाम कर तुमसे कंहा है कि नारद ! तुम उनसे भे्ठ पारिनातका |% 
वृक्ष ढे आओ ॥ ३४ ॥ हे अरिसूदन ! तुम्हारी वधूका मनोरथ सफल हो, हे देवेश ! विशेष करके धर्मकार्यके निमित्त तुम्हारी वधू इसकी इच्छा करती | |५- 
| ॥ ३५॥ हे लोकगणेशवर ! यह दुर्लभ कल्याणवाला लोक है सो मेरे प्रतापसे मनुष्य देवताओंके कल्याणको देखें ॥ ३६ ॥ 'वेशंपायन बोटे, हे 
ततो मासुक्तवान्वीरो विष्णुबेळवतां वरः ॥ यथावत्सुरसुख्येझ हुवतः “णु भावतः ॥ २३ ॥ छालनीयो यवीयांस्तु मणिपत्याच्युतो- 
रवीत्‌ ॥ आनयेयं सुरश्रेष्ठ पारिजातं वरहुमस्‌ ॥ ३४ ॥ मनोरथो5स्तु सफछो वध्वास्तेऽञ्चुरसूदन ॥ धमेकृत्ये विशेषेण वध्वास्ते 
सुरसत्तम ॥ ३५ ॥ अयं दर्शितकल्याणो छोको ठोकगणेथर ॥ पइयन्त्वमरकल्याणं मत््रभावाचच मानवाः ॥ ३६ ॥ वैराम्पायन 
उवाच ॥ वासुदेववचः श्रत्वा महेन्द्रः कुलनन्दन ॥ नारदं वदतां श्रेष्ठमिदं वाकयमथात्रवीत्‌ ॥ ३७ ॥ भजासनं द्रिजभ्रेष्ठ युत्तसुक्त 
त्वया द्विज ॥ संदेशं प्रतिदास्यामि विष्णोरतुलतेजसः ॥ ३८ ॥ आपने नारदे शक्रो व्यातुज्ञो$थ नारदात्‌ ॥ स्वमासनं ततो भेजे 
तस्येव सहं प्रभो ॥ ३९ ॥ उपविष्टः सुरपतिरथोवाच तपोधनस ॥ निरीक्ष्य स्वबळं वीर्य इंद वृभनाशनः ॥ ४० ॥ शक 
उवाच ॥ महर्ष कुशलं पृट्ठा वक्तव्यस्ते sl ॥ वचनान्मम धर्मज्ञ सवेभूतसुखावहः ॥ ४१ ॥ मद्नन्तरमीहास्त्वं जगतो नात्र 
संशयः ॥ त्वदीयः पारिजातश्च रत्नान्यन्यानि चाच्छुत ॥ ४२॥ 

राजन | इन्द्र इस भकार वासुदेवके वचन सुन बोलनेवाउेमं शेठ इन्द्र नारद सुनिसे ऐसे वचन कहने लगा ॥ ३७ ॥ हे दिजभेड ! आपने: अच्छा कहो 
ॐ |आसनपर विराजो, अतुलतेजस्वी विष्णुके प्रतिमे संदेशा देता हूं ॥ ३८ ॥ नारदके बेठनेपर इन्द्र उनकी आज्ञा पाकर उसीके समान अपने आपनपरं || 
वेठ गये ॥ ३९ ॥ तब इन्द्र बैठकर नारदजीसे बोला अपने बळ वीर्य और पापेदोंको देखकर बोला ॥ ४० ॥ इन्द्र बोले; हे महे! मेरी ओरसे | % 
# (कुशळ कहकर जनाईन जगवानसे कहना. हे धर्मज्ञ ! मेरे कचवसे,सर्बळोकके'सुख:्ेतेवाठेअयवानसे कहना ॥ ४१ ॥ कि मेरे उपरान्त जगवके ईश छ. 
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| उही हो इसमें सन्देह नहीं; हे अच्छत ! यह पारिजात और सर्ब रन तुम्होरही हे ॥ ४२ ॥ परन्ठ तुम पृथ्वीमे भार उतारनेको गये हो महृष्पर्प हो 
सव वृत्तियोंके कार्यातबिमे तत्पर रहो ॥ ४३ ॥ प्रतिज्ञा णे करके फिर आपको देवलोके आवा है, हे अधोक्षण ! मैं आपकी वधूके सब | 
bs पूरे कढंगा ॥ 22 -॥ हे केशव ! स्वर्गके रल पवि ले जानेकी आवश्यकता नहीं, थोडेसेके निमित्त मनुष्यलोके जाना ठीक नहीं; 


पहले हो चुकी है ॥ ४५ ॥ हे महाबल ! यदि हम मर्यादाको छोडकर वेतै तो फिर प्रजापति समूह कदाविवी भ्रतिज्ञान करेंगे ॥ ४ ६॥ 

त्वं तु भारावतरणं कर्तु देव महीं गतः ॥ मानुष्यं सववृत्तानां स्थितः कायेस्य सिद्धये ॥ ४३॥ त्यि तीणेप्रतिज्ञे हि पुनः मापते 
निविष्टपम्‌ ॥ पूरयिष्यामि वधास्ते इष्टान्कामानधोक्षञ ॥ ४४ ॥ स्वीयानि च रत्नाने न नेतव्यानि केशव ॥ स्वल्याथे मालुषं 
ठोकामीति पूर्वकता स्थितिः॥४५॥ उत्क्रम्य हि स्थितिं देवी प्रवत्तोमि महाबळ ॥ यद्यहं किं प्रवक्ष्यन्ति प्रजापतिगणाः प्रभो ॥४६॥ 
र्मणा सह पुत्रेण सपोत्रेण महात्मना ॥ नियमाः सर्वेक्षत्यानां स्थापिता जगतो भुवाः ॥ ४७॥ प्रजापतिक्ृतं मार्गमपास्य 
नृजतो मम ॥ श॒ता प्रजापतिधीमारच्छापमप्युत्सजेत्मधुः ॥ ४८ ॥ अस्माभोर्भद्यमाने हि मयादासेतुबन्धनम्‌ ॥ मेत्स्यन्त्यशाह्लिता 
देत्या देत्यदक्षास्तथाऽपरे ॥ ४९ ॥ स्नीनिमित्तमितो नीते पारिजाते द्ुमेशवरे ॥ स्वगोकसो भविष्यान्ति विमनर्काश्च मानद ॥ ५०॥ 
उपभोगा मञुष्याणां विहिता ये स्वयंसुवा ॥ तेस्तु तुष्यतु मे आता संपश्यन्काठपर्ययस्‌ ॥ ५१ ॥ इह्यापे तात त्रिद्भि मम यः 
स्यात्पारिश्रहः ॥ त्रिदिविस्थोऽपि तं कृष्णः सर्व भोकमिहाहेति ॥ «२ ॥ 

नहाने महात्मा पुत्र पोत्रसहित जगतके चळनेमें सब छत्योका नियम स्थापित कर दिया है ॥ ४७ ॥ यदि मैं प्रजापतिके मार्गको छोढकर चटूं तौ भजा- 

पति सुनकर अवश्य हमको शाप देंगे॥ ४८ ॥ जब हम मर्यादारूपी सेतुका बंधन तोड देंगे तब दैत्य और दैत्योंके अडुयायी निःशंक हो उस मर्यादाको 

नष्ट कर देंगे ॥ ४९ ॥ ख्रीके निमित्त वृक्ष यदि जाय तौ यहांके देवता विमन हो जांयगे ॥ ५० ॥ अझाने जो मनुष्योंके उपभोगका विधान किया 

हे भाता ! काठका गमन विचार उसीसे संतुष्ट होना उचित है ॥ ५१ ॥ हे तात ! यहां रवर्गमें जो हमारी भार्या है यह इससे प्रेम करती है; और 
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| आकर इन सबका भोग कर सक्ते हैं ॥ ५२ ॥ ओर जो आमिषभोजन करनेसे जनादन पुष्ट और अभिमानी होकर मांगते हैं, जो धर्म; छोडकर 
पापही भवृत्त होते हैं ॥ ५३ ॥ तो शीङष्णजी ज॒गतमें झीवशमें है, यह. बात विख्यात होनेसे उनको अपयश लगेगा ॥ ५४ ॥ इस समय जनादेन 
मलुष्योमिं हैं तो इस समय उनको ज्येष्ठ भ्रावाके वचन मानने चाहिये ॥ ५५ ॥ हे नारद ! स्वर्गका रन छ होनेसे मेरा अपमान है, और 
जातीसे तिरस्कारका होना विशेष दुःखका कारण है ॥ ५६ ॥ मधुसूदन कमसे धमे अर्थ और कामको सेवन करे यह सत्पुरुषोंके धर्म नहाने स्थापन 
किये हैं ॥ ५७ ॥ यदि में पारिजातको पृथ्वीमें देदूं फिर शची आदि कोई मेरा बहुत मान नहीं करेंगी ॥ ५८ ॥ हे सुन ! संसारके मनुष्य 
दृष्टी ह्यामिषभोज्यानामभिमानाजनादेनः ॥ ततो धर्म समुत्सृज्य पापमेवानुवतंते ॥ «३ ॥ स््रीवऱ्यता ख्याप्यमाना कृणस्य हि 
महात्मनः ॥ जगत्ययशसा योगं जनयेदिति मे मातः ॥ ५४ ॥ माहुष्यं मानुषे प्राप्ती यदेतन्मधुसूदनः ॥ कुयोनिवेन्धनीयं यदआता 
ज्येघ्ेन नारद्‌ ॥ ५५ ॥ स्वग्येरत्नविळोपन धर्षणा स्यान्ममानच ॥ ज्ञातितो धषेणा चेव विशेषेणेव गहिंता ॥ «६ ॥ घंमंमर्थ च 


° he 


' कामं च कमेण मधुसूदनः ॥ सेवत्वेष सतां धमोन्स्थापितान्पद्मायोनिना ॥ ५७॥ महीतळं पारिजातमपेयिष्याम्यहं यदि ॥ पोलोमी- 
मादितिः कृत्वा को चु मां बहु मंस्यते ॥ ५८ ॥ पारिजातं महीपृष्ठे इडा पृष्ठा च मालुषाः ॥ स्वगोथं नोय्यमिष्यन्ति इष्वा स्वगेफलं 
क्षितो॥ ९९॥ पारिजातथुणानमर्त्या जुषात्ति यदि नारद्‌ ॥ देवतानां मचुष्याणां न विशेषो भविष्यति ॥ ६० ॥ तत्र यक्तियते 
मे पहत न नरेः ॥ स्वगोर्थ न यतिष्यात्ति पारिजातगुणाविताः ॥ ३१ ॥ स्वरत्नवरः स्वगे पारिजातस्तपोधन ॥ तुल्यं 
मत्यः सवेदेव जगद्भवेत्‌ ॥ ६२॥ टी. 
पृथ्वीपरही कल्पवृक्ष और कर्मोंके फलकी प्राप्ति देख रवर्गके [निमित्त उद्योग नहीं करेंगे ॥ ५९ ॥ हे नारद ! यंदि मचुष्य पारिजातके शणकों | 
सेवन करेंगे तो देवता और मलुष्योमिं विशेष क्या होगा ॥ ६० ॥ जो वहां मनुष्य करते हैं वह यहां पाते हैं वह शुणयुक्त सन्तान जब कल्पदृक्षके 
खणेसे युक्त मनुष्य हो जांयगे, तब कल्पवृक्षके निमित्त यत्न करेंगे ॥ ६१ ॥ हे तपोधन ! स्वर्गम सब रनोमे श्रेष्ठ यह पारिजातही है मजुष्यभी इसे पाकर 
रष देवता हो जाँयगे, तब सब जगत देवत्व हो जायगा ॥ ६९८१।/2ngamwadi Math Collection, Varanasi ॒ र ५ 
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नव ¶थ्वीमृँही स्वरफलकी मामि हुई तो मनुष्य यज्ञादिक न॒ करेंगे, और देवताओंकी तुल्य हो इष्ट पूर्तारित्ती न करेंगे ॥ ६३२ ॥ यज्ञ जप आहिक 
कर्म नित्य हमको 08%, है तपोषन ] अब तो अदधासे मनुष्य स्वगकी इच्छासे हमारे निमित्त कर्म करते हैं. ॥ ६४ ॥ फिर पारिजातके शुणोसे 
युक्त होकर कुछ न करेंगे और तिन कमॉते हीन होनेसे हम तेजविहीन हो जांयगे ॥ ६५ ॥ यहांसे धान्यकी वया होती है, पृथ्वीने पुरुष उसीसे जीते 
| औरवे स्प हमको दानयज्ञसे तृप करते हैं ॥ ६६ ॥ यदि मलुष्योको मुख प्यास न टगे रोग जरा मृत्यु रतिकी इच्छा नहो ॥ ६७ ॥ हे 
न यक्ष्यान्ति लब्धस्वगंफला भावि ॥ न परतोनि प्रदास्यन्ति तुल्यत्वममरेर्गताः ॥ ६३ ॥ यप्लेजेप्याहिकेशेव नित्य- 
माप्याययान्त नः ॥ मालुषाः स्वगेमिच्छन्तः श्रद्धधानास्तपोधन ॥ ६४ ॥ तत्सव न करिष्यान्ति पारिजातगुणानिताः ॥ निस्तेजसो 
भविष्याम ते गतास्तद्रिहीनताम्‌॒ ॥ ६५ ॥ इतः सुवृष्टया सस्थेस्ते जीवान्ति पुरुषा भवि ॥ आप्याययन्तस्तेऽप्यस्मान्दानेयं- 
ज्ञेस्तथेव च ॥ ६६ ॥ न बुभुक्षा पिपासा वा बाधते यादि माचुषान ॥ रोगों जरा वा मृत्युर्वा घमज्ञरतिरेव च ॥ ६७॥ दोगे्यं वा 
सुघोरा वा इंतयः कमंसंभवाः ॥ किसुद्योगं करिष्यन्ति पारिजातशुणानिताः ॥ ६८ ॥ सवेथा नयनं तत्र पारिजातस्य न क्षमस्‌ ॥ 
इति वाच्यस्त्वया विप्र विष्णुरक्किएकमेकृत ॥ ६९ ॥ यथा यथा च मे आता तुष्यत्येताद्रिचारयन ॥ तथा तथा त्वया कार्य कार्य 
मत्प्रीतिमिच्छता ॥ ७० ॥ हाराश्व मणयश्चेव चन्दनान्यगुरूणि च ॥ वस्राणि च विचित्राणि वथास्लं द्वारकां नय ॥ ७१ ॥ 
योग्याने यानि मत्योनां यावदिच्छति केशवः ॥ न स्वगेपरिमोषं तु कठेमहाति साम्प्रतम्‌ ॥ ७२ ॥ 
धर्मज्ञ! इसी प्रकार महाघोर गंध कर्मोद्रव ईति भीति दुःख यह कुछ न हो तो फिर मनुष्य पारिजातके एणयुकत होकर कोई उद्योग न करेंगे ॥ ६८ ॥ 
बहुत कया पारेजातका बहाँ ले जाना सर्वथा अलाचित है. हे नारद ! इस प्रकार महापराकमी विष्छसे मेरी ओरसे कहना ॥ ६९ ॥ ति प्रकार 
हमारे भ्राता इस वातोको विचार कर संतुष्ट हो वह कार्य हमारी मीतिकी इच्छासे तुमको करना चाहिये ॥ ७० ॥ हार मांगे चन्दन अगह अनेके 
प्रकारके विचित्र बल्न वधरूके निमित दवारकाको ले जाओ ॥ ७१ ॥ मनुष्यॉके योग्य जितने वच्नादि श्रीकृष्ण इच्छा करें, ले जाओ परन्तु स्वर्गके रन | ह 
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हता केशवको उचित नहीँ ॥ ७२ ॥ यथेच्छ मनोहर रन में देता हू, चित्र विचित्र बहुतसे भूषण यह सब देता हूं, परन्तु हे सुने | | | 

वा ळे जो देवताओका प्रम प्यारा है किती प्रकार नहीं दे सकता ॥७३॥ इति भीहरिवंशे विष्णावीगि भाषायां पारिजातहरणे इन्डवाकयं नामेकोनसपतति- शी 

ॐ |तमाऽध्यायः ॥ ६९ ॥ ॥ ७ ॥ वेशंपायन बोले, हे राजन्‌ ! इन्दके वचन सुन नारूजी धर्ष और वाक्य हे जाननेवाले इन्द्रसे कहने लगे ॥ १ ॥ 

बलनिषूदन | हे महाबाहो | यह तुम्हारा कहना डाचेत हे जिस कारणसे तुम मेरे बहुत मान्य हो ॥ २॥ सुझसे श्रीकष्णने जब कहा था तबही 

दृदाम रत्नानि यथेप्सितान्यहं बह्मानि चित्राण विश्वूषणानि च ॥ न पारिजातं च कथंचन द्रुमं सुने परदास्यामि दिवोकतां 
मियम्‌ ॥ ७३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंशे विष्णुपर्वाणे पारिजातहरणे इन्द्रवाक्य नामेको नसपततितमोऽध्यायः ॥ ६९ ॥ 
व दित बला ॥ देवराजवचः श॒ता नारदृः कुरुनन्दन ॥ प्रोवाच वाकयं वाक्यज्ञो धमोत्मा धगेवित्तमः ॥ १ ॥ अवश्यमेव 
र्तव्यं हितं बळानिषूदन ॥ मया तव महाबाहो बहुमानोऽस्ति मे त्वाये ॥ २ ॥ उक्तो मया वातुदेवो जानता भवतो मतम्‌ ॥ न 
दत्तः पारिजातोऽयं इरस्यापि त्वया पुरा ॥ ३ ॥ हेतवश्व मया तस्य दशितास्ते समासतः ॥ न चावगतवान्देवः सत्यमेतद्गवीमि 
ते ॥ ४॥ उपन्रोऽहं महेन्द्रेण लालनीयः सदेति मा्‌ ॥ उवाच पुण्डरीकाक्षो दत्तसुत्तरमेव च ॥ ५ ॥ पुनः पुनर्मया वास्य 

हेतवो देव दार्शताः ॥ ततो न बुद्धिव्यांबृत्ता वृजनाशन तस्य वे ॥ ६ ॥ आपि चाप्पुक्तवान्देयो वाक्यान्ते मधुसूदनः ॥ प्रत्याह 

पुरुषश्रेष्ठः सरोषमिव वासव ॥ ७॥ | 

मैंने उनसे कहा था कि यह पहले शिवने मांगा था उनकोभी नहीं दिया गया ॥ ३॥ वोह कारण मैंने संक्षेपसे उनको सुना दिया था परन्तु. उन्होंने 

इस वार्तीको कुछ न गिनकर सुझे आपके पास भेज दिया यह में आपसे कहता हूँ ॥ ४ ॥ उन्होंने यह कहा कि में अपेन्द्र हूँ महेःको हमारा सदा 

लालन पालन करना उाचित है, जब ऐसा पुण्डरीकाक्षगे कहा तब मैंने उसके उत्तरम ॥ ५ ॥ वारंवार बहुतसे हेतु दिखाये. हे इन्द्र ! परन्तु वृक्षके 

च | खनेको भीऊ्णने बुद्धि कमती नहीं की ॥ ६ ॥ और वाक्यके. अन्लरपे,उन्हाते कोधःकर, कहिया है; हे इन्द्र ! वह तुम युरुषोचतमकी वार्ता सुनो ॥ ७ ॥ 


र 
> 
PSS "SH PS ~ क शय 7 “>>> 


प 
sa 


be 


न न 
जब ऋ्च्च्व्च्य्च््व्य््य्चद 


8२३०७ 


HC, rmsd “v5 कळ हि ज्ञा 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


| /दिविता गन्वर्षगण राक्षस पिशाच पन्नग (सपे ) इनमेंसे कोई सी मेरी प्रतिज्ञा भंग करनेको समर्थ वहीं 


त भे , तुम्हारा मंगल हो. ॥ ८॥ यदि तुम्हारे मांगनेसे इन्द्र 
| है दक्ष न देगा तो शचीके हाथसे छि्तचन्दनवाली इनकी चौडी छातीमे गदामहार कहुंगा ॥ ९ ॥ हे महेन | तुम्हारे भ्राता उपेन्डका यह चरम निश्चय र 
श्र 


अब इसमें जो उचित हो सो करो ॥१०॥ हे देवेश ! अब मैं जो हितकी वार्ता कहता हूं सो सुनो, मेरी इच्छा हे कि तुम द्वारका जानेको पारिजात 
दे १ द ॥ हे राजन्‌ ! जिस समय नारदजीने यह सत्य वाता कही तौ उस समय इन्द्र कोष करके बोला ॥ १२ ॥ यदि सुझ बढे भाइमें अप- 
न दुवगन्पवगणा न राक्षसा न चासुरा नेव च पन्नगोत्तमाः ॥ मम प्रतिज्ञामपहन्तुसुद्यता सुने समथा: ख॒ भदरमस्दु ते ८ ॥ स पारि- 
जातं यादि न प्रदास्याति प्रयाच्यमांनो भवता पुरंदरः ॥ ततः झचीव्यामादताचुळेपंने गदां विमोक्ष्यामि पुरंदरोरसि ॥ ९ ॥ उपे- 
नरस्य महेन्द्राय आतुस्ते निश्चयः परः ॥ यदत्र मन्यसे न्याय्यं संप्रधाये कुरुष्व तत्‌ ॥ १० ॥ तत्त्वं हितं च देवेश श्रयतां वदतो 
मम ॥ नयनं पारिजातस्य द्वारकां मम रोचते ॥ १३ ॥ नारदेनेवसुकतल्तु सुव्यक्त बळदेहमित ॥ रोधाविषठः सहक्याक्षो5अवीदेतत्र- 
राधिपः ॥ १२॥ अनागसि मायि जयेष्ठ सोदरे यदि केशवः ॥ एवं प्रवृत्तः कि शक्यं कर्तुमद्य तपोधन ॥ १३ ॥ बहनि प्रतिछो- 
मानि पुरा स. ङतवान्माये ॥ कृष्णो नारद सोढानि आतोति स्म मया सदा ॥ 3४ ॥ खाण्डो चाजुनरथं पुरा वाइयता सता ॥ 
मदीया वारिता मेषाः शमयन्तोऽग्निुद्वतम्‌ ॥ १५ ॥ गोवर्धन धारयता विप्रियं च तं मम ॥ तथा वृत्रुषे प्राते साहाय्यार्थं बतो 
मया ॥ ३६ ॥ समोहामिति सर्वेषां भूतानामिति चोक्तवान्‌ ॥ स्वबाडुबलमाश्रित्य इतरश्च निइतो मया ॥ ३७ ॥ 
राधके विना केशव कोष करते हैं, तो हे तपोवन ! ऐसा करनेसे वह मेरा कया कर सकते हैं ॥ १३ ॥ पहंछेशी उन्होंने बहुत कुछ हमारे विरु किया 
हे, सो हे नारदजी | भाता जानकर हमने यह सब सहन कर लिया था ॥ १४ ॥ एक समय खाण्डववनमें अर्डुनके साथ रथपें बैठे हुए इन्होंने जो 
मेष मैंने अगि इझञानेको भेजे थे उनको शान्त कर दिया ॥ १५ ॥ फिर गोवर्ईन धारण कर इन्होंने मेरा अमिय किया, फिर वृत्रवधे जब मैंने इनसे 
सहायता मांगी ॥ ३६ ॥ तो प्रगट कह दिया, में तो सब प्राणिषोमें समान हूँ तव अपने बाहुबलके आमित हो मैंने वृत्रातुरको मारा ॥ ३७ ॥ 
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नारद ! जब देवासुरसंग्राम हुआ था तब उन्होंने अपनी इच्छासेही यु किया था सो क्या तुमको खबर नहीं हे ॥ १८ ॥ बहुत कहनेसे क्या हे अन i 
शीरुष्णका किया हुआ ज्ञातिकलह प्रारम्भ हो यह ज्ञाति्वेश हम नहीं करना चाहते. हे नारद ! इसमें तुम हमारे साक्षी हो ॥ १९ ॥ यदि केशब मेरी 4 
छातीमे गदा मारनेको उदक्त हैं तो शचीको दुःखी करे इसमें और शुण क्या दील सक्ता हे ॥ २० ॥ और आदितिके सहित उदवासं प्राप्त हुए मे रे र 
पिता कश्यपजीसे यह वार्ता कहो ॥ २१ ॥ अजितात्मा मेरे त्राता रज और तमसे आत्ृत्त हैं और कामके वश हो खीके वाक्यसे सुझसे ऐसे कठोर । 
देवासुर प्रापतेष संग्रामे च नारद ॥ युध्यत्यात्मेच्छया कृष्णो सुने सुविदितं तव ॥ ३८ ॥ बहुनात्र किसुक्तेन तस्मादिष्टया || 

. प्रवतंताम ॥ ज्ञातिभदो न नः कार्यः साक्षी त्वं मम नारद्‌ ॥ ३९ ॥ ममोरसि गदां मोकुसुद्यतो यदि केशवः ॥ अलुशब्य्याथ || 
पोलोमी शुगः क इह इश्यते ॥ २० ॥ उद्वासगतो धीमान्पिता नः कश्यपः प्रभुः ॥ आदित्या सह मे. मात्रा तयोवॉक्यमिदं रष 
र 

४ 

- 


- हे. वे. 
७२३१॥ 
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भवेत ॥ २१ ॥ अजितात्मा मम भ्राता रजसा. तमसा वृतः ॥ कामेन च ख्रियो वाक्यादेव मासुक्तवान्युरुप्‌ ॥ २२॥ धिक्‌ 
स्त्रियः संवेथा विप्र धिक;रांजसरमाते तथा ॥ यत्राधिक्षिप्तवानिष्णुरेवं मां स्लीजितो द्विज ॥ २३॥ न दृष्ठं कश्यपकुछे व्यपदेइयं 
महासुने.॥ नेव दक्षकुळं इष्टं मातुर्म सत्र संभवः ॥ २४ ॥ न ज्येष्ठता न राजतं देवानां प्रतिमानितस्‌ ॥ कामरागाभिभ्रतेन कृष्णेन 
खलु नारद ॥ २५ ॥ पुत्रदारसहल्लेहि आतानघ विशिष्यते ॥ सदत ज्ञानसंपन्न इति बरह्मा पुराब्र्वात ॥ २६ ॥ नास्ति आतसमो 
बन्घुराहाये इतरो जनः॥ इति मामत्रवीन्माता पिता चेव प्रजापातिः ॥ २७॥ ` | 

| वचन कहे हैं ॥ २२ ॥ हे विम ! सवेथा खी ओर राज्यको धिक्कार हे जिससे कि ख्रीके वशीभूत हुए विष्ण भगवानूने हमसे ऐसे वचन कहे ॥ २३ ॥ 
अ ॥ हे महासुने | कश्पपके ङुलमे हम उत्पन्न हुए न तो रूष्णने यह बात विचारी और न. मेरी माताका दक्षकुल देखा जिससे मेरी उत्ति हे ॥ २४ ॥ 
देवताओंकी ज्येष्ठता और राजपन श्रीकृष्णने कुछ न माना. हे नारद! कष्ण कामके रागसे अभिभूत हो रहे हैं ॥ २५ ॥ सहस्रा पुत्र ओर 
दारसे भ्राता अधिक है सद हे और ज्ञानसम्पन्न हैं तो जह्माने पहले, मह. वार्ता. कही,शी,॥ २६ ॥ भाईकी समान और कोई इतर जन वन्छ नहीं है, ९! 


| 
| 


| शे. 
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॥२११॥ 
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यह वावो उझसे माता प्रिता और प्रजापतिने कही है ॥ २७ ॥ फिर सगे भावा यह बात विशेष करके है यह पिला कश्यपजीने कहा हे जिस समप प 


दानव अगिमानपू्ेक पाप करके मेरे साथ विरोध करते हैं; उस समय में उनका वध करता हूं ॥ २८ ॥ हे नारदजी ! यद्यपि यह बात आपके सामने 
जा शो नहीं है तथापि समय आनेसे कहता हूं ॥२९॥ हे सुने! जिस समय यज्ञपुरुपका शिर जो धनुषकोटिपर सुख लगाये हुए खड़े थे जब दीमकने 
उत्त काटक सा छिया तब उनका शिर छिन्न हो गया, हे नारद | देवताओंके वरदानसे डिमशिर विष्णके खेहसे मैंने उनका शरीर धारण किया, और 


सोदरे तु विरोषं तु पिता मे कश्यपोःजवीत ॥ हत्ता मया विरुद्धयन्ते दानवाः पापनिश्चयाः ॥ २८ ॥ काममेतत्र वक्तव्यं स्वयमा- 
त्मस्तवानवितम्‌ ॥ प्राप्तस्त्ववसरो विप्र यदिहाद्योच्यते मया ॥ २९ ॥ घ्याया सुनिश्रेष्ट छिल्नायां हि पुरानघ ॥ घन्वीमिरमराणां 
च. वरदानान्महासुने hs ° ॥ उत्कृत्तशिरसो विष्णोः पुरा देहो इतो मया ॥ संघिते च शिरो यत्नाच्छिननं रोद्रेण तेजसा॥ ३१ ॥ 
अहं विशिष्टो त्युक्त्वा पुनरच्युतः a । धबुरारोप्य दपण स्थितो नारद्‌ केशवः ॥ ३२ ॥ किं मां पिता वा माता वा 
वक्ष्यतीति मया सुने ॥ हलेन च स्थितं विष्णोः शरीरं सुनिसत्तम ॥ ३३ ॥ एन्द्रं वेष्णवमस्येव सुने भागमहं ददो ॥ यवायांतमहं 
अम्णा कृष्णं पश्यामि नारद्‌ ॥ २४॥ संग्रामे मह्तव्यं तेन पू तपोधन ॥ राजा किला समरे प्रदराम्यग्रतो भुवम ॥ ३५ ॥ 
माइुभांवेषु सवें स्वशारीरमिवानच ॥ यतो रक्ष्यामै धर्मज्ञ केशव भक्तिमाश्रितस्‌ ॥ ३६ ॥ 
तीक्ष्ण रबतेजसे छिन्न हुए शिरको मैंने यसे जोड दिया ॥ २० ॥ ३१ ॥ में देवताओंमें भे हूं, इस प्रकार भीरूष्णने कहकर धनुष धारण किया और 
|| बडे दसे स्थित हुए ॥३२ ॥ अब इस कार्यसे सुझे माता पिता क्या कहेंगे जिन विण्णके स्नेहे शरीर पहले मैंने घारण किया था ॥ ३३ ॥ हे सुने! 
॥इख और ह म इन्हींको दिया; हे नारद ! में छोटे भ्राता छष्णको बडे रमसे देखता हू ॥ ३४ ॥ हे तपोधन ! यदापि संग्राममें पहले | 
| उन्हेंही युद्ध करना चाहियें कोकि में राजा हूं, तथापि संगाममं भागे सुझेही महार करना पडता है ॥३५॥ सम्पूर्ण कायम मने भाक्तेभावसे आमित हुए 
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केशवकी रक्षा करी है, जैसे कोई अपने शरीरकी रक्षा करता हे ॥ ३६ ॥ हे सुने ! यह किष्ण बनाये हुए भेरे स्थानको तोडकर छोकोंके ऊपर अधिक 


र कर जाते हैं ॥ ३७॥ हे सुने ! उस तिरस्कारकोशी हम पीठ पीछे करके विचारते हैं कि भाताके गोराते भीरूष्ण पालना करनेके योग्य हैं॥ ३८॥ | 
र करते हैं इससे हमारे प्यारॉमिं श्रीष्णे बहुत इ हैं और उनका ऐसा स्नेह हे कि हम वैशेही हो गये ॥ ४० ॥ सर्वज्ञ चलवान्‌ शूर पात्र और मान्यके 

इदं भडूक्त्वा मदीयं च भवनं विष्णुना तम्‌ ॥ उपयुपरि लोकानामधिकं सुवनं सुने ॥ ३७ ॥ अवमानः स च मया प््ठतः | 
करियते सुने ॥ छालनीयों मया बाळ इयेवं आतृगोखात्‌ ॥ ३८ ॥ बाळो्यं मम पुञ्रोते यवीयानिति नारद्‌ ॥ पित्रा मात्रा च षी 
गोविन्दो मानी च परिभाषितः ॥ ३९ ॥ इष्टस्तत्र जनानां च केशवः सुविशेषतः॥ वयं द्वेष्या न संदेहस्तत्र स्ेहोऽतिरिच्यते ॥४० ॥ $ 
संज्ञो बल्वास्छूरः कता तथा ॥ केशवेत्येव च ध्यानं यत्तद्वितथतां गतम्‌ ॥ ४१ ॥ गच्छ नारद वक्तव्यः केशवो वचना- || 
न्मम ॥ आइतो न निवर्तेयं समरं प्रति शत्ुभिः ॥ ४२॥ यदीच्छति तदागच्छ सह्यं ते यत्त्वमिच्छसि ॥ प्रहरस्व च पूर्व त्वं भाया- 


न 


जित यथेच्छसि ॥ ४३॥ रथाङ्गेनाथ शाङ्गेण गदया नन्दकेन च ॥ प्रहरारुह्म गरुडं हो भूत्वा जनादन ॥ ४४ ॥ प्रते परिः 
ष्यामि यथाशत्तया च केशव ॥ अहो दिग्यदि मां ल्लेहो विकृव न करिष्याते ॥ ४५ ॥ 


माननेवाले हैं यह हमारा विचार सवेथा असत्य हे ॥ ४१ ॥ हे नारद ! जाकर .हमारी ओरसे भ्रीकृष्णते कहो कि इन्द्रको जो कोई शत्रु समरमें 
बुलाता है उससे यह निवृत्त नहीं होता है ॥ ४२ ॥ और जो तुम्हारी युद्धकी इच्छा है तो आओ जो तुम करोगे उसेभी सहन कर लेंगे. हे भार्याओंसे 
जीते हुए ! प्रथम आपही हमारे ऊपर प्रहार कीजिये, इसमें जो इच्छा हो सो करो ॥ ४३ ॥ है जनाईन ! चक्र गदा नन्दक शाङ्ग धनुष धारण कर | 
ये चढ इद होकर प्रहार कीजिये ॥ ४४ ॥ हे केशव ! आपके प्रहार करनेपर यथाशाके में प्रहार कहंगा. अहो ! जो मुझे स्नेह आई न करे .॥ 
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डर नारद ! यह मेरा छोटा भाई बालक हेनिसे पुत्रकी समान है; हे नारद ! ऐसा माता मिताने कहा है कि गोविद मानी हैं ॥ ३९ ॥ तेभी हम प्यार || | ००० 
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ती मुझे विक्रार है ॥ ४५ ॥ हे भुनिराज ! जबतक श्रीकष्ण संग्राममें सुझे जीत न लेंगे तबतक मैं पारिजात नहीं दूंगा ॥ ४६ ॥ हे तपोधन ! सुः 
| बडे भ्राताको वह छोटे बुलाते हैं, फिर मैं उन स्रीके वशीभूत हुए हारिको किस प्रकारते क्षमा करूंगा ॥ ४७ ॥ हे क्त्‌ ! hs र्मही 
पाठना की हुई द्वारकापुरीमें जाइये विवादम स्थित हुए उन अज्ञानी अच्युतसे कहना चाहिये ॥ ४८ ॥ हे तपोधन ! मेरे वचन स्मरण करते हुए | 
शीरुष्णसे यह कहना चाहिये कि विना जीते पारिजात या पलाशपत्रशी उनको नहीं मिल सक्ता ॥ ४९ ॥ और फिर हमारे प्रिय करनेकी 
यावन्न संग्रामगतो जितोऽहं चक्रपाणिना ॥ पारिजातं न दास्याम तावद्धो सुनिसत्तत ॥ ४६॥ मां समाहयते ज्येष्ठं यवीयान स 
तपोधन ॥ अहं तं मषेयिष्यामि किमर्थ स्रीजितं हरिम्‌ ॥ ४७ ॥ अथेव गच्छ भगवन्दरारकां झष्णपाठिताम्‌ ॥ विवादे संस्थितः 
सोऽज्ञ इति वाच्यर्त्वयाऽच्य॒तः ॥ ४८ ॥ पलाइापत्राद्धेमापि त्वयाजितो न पारिजातस्य तव प्रदास्याति ॥ इति प्रवाच्यो मधुसूदनः ` 
स्त्वया वचो मदीयं स्मरता तपोधन ॥ ४९ ॥ पुनः प्रवाच्यो भगवंस्त्वयाच्युतो मम प्रियार्थं खळु निर्विशङ्कितम्‌. ॥ न मायया 
हत्तोमिहाहोत द्रमं सुयद्धमेवास्तु चिगस्तु जिहताम्‌ ॥ «० ॥ इति महाभारते खिलेषु इरिवंशे विष्णुपवीणि पारिजातहरणे 
इन्द्रवाक्यं नाम सप्ततितमोऽध्यायः ॥ ७० ॥ ॥ ७ ॥ वेराम्पायन उवाच ॥ महेन्द्रवचनं श्रुत्वा नारदो वदतां वरः ॥ विविक्ते 
देवराजानमिद्‌ं वचनमत्रवीत्‌ ॥ 3 ॥ कामं प्रियाणि राजानो वक्तव्या नात्र संशयः ॥ प्राप्तकालं तु वक्तव्यं. हितमप्रियमप्युत ॥ २॥ 
अनिथुक्तगुरो भागो न स्यादिति वदान्त हि ॥ सुलोकगतितत्त्वज्ञी नयविज्ञानकोविदः ॥ ३ ॥ 
इच्छासे श्रीळष्णसे निःशंक हो तुम्हें यह वार्ता कहनी चाहिये आप मायासे वृक्ष न लीजिये किन्तु युद्ध करके लीजिये कुटिलताको विक्कार है ॥ ५० ॥ 
इति श्रीहरिवश विष्णुपवोणे भाषायां पारिजातहरणे इन्द्रवाक्यं नाम सप्ततितमोऽध्यायः ॥७०॥ वेशंपायन बोले; बोलनेवोलोंमे श्रेष्ठ नारदजी महेन्द्रके वचन 
सुनकर एकान्तमें इन्द्रसे इस भकार वचन बोले ॥ १ ॥ हे इन्द्र ! राजोंके प्रति मेरे वचन निःसन्देह कहने चाहिये, ओर समय प्राप्त होनेपर हिताहितकी 
६ ||वाती अवश्य कहनी चाहिये ॥ २ ॥ विना आज्ञा पाये कहना उचित नहीं है यह वार्ता सुलोककी गातिके तत्त जाननेवाले नीविवान्‌ विज्ञान पण्डित जानते 
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| | चाहिये, हे बुडिमानेमें भे! उसको विपरीत-जानकर ॥ १०॥ जो पीछे दुःख देता हे तुमने इस प्रकारका कार्य आरंभ किया है, ऐसे कार्यको 
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हिं ॥ २॥ कार्याकायंकी हिमे आप मुझसे पछा करते ये इस कारण आण . मं आपसे कहता हूं यरि रुचे तोरण करो ॥ ४ ॥ जो हितकारी एि 
| बनु हे. उनको विना पूछेशी पराभवकी इच्छा न करनेवालॉंको कहना चाहिये, जो च्यायी की प्राति तहत र कहे हूँ॥ ५४ 
सत्पुरुषॉंकी उचित है कि हितकारी अप्रिय वचनी कहने चाहिये, यही भेमकी अंनुणता है, जो पुवेकालमे सत्पुरुषे सत्कार की है ॥ ६ ॥ असत्यमें 
धर्मके भंग होनेमें, शुभूषा न करनेमें; अभियग सत्युरुषोंके मिय और हितकारी दोनों भकारके वचन नहीं कहने चाहिये ॥ ७ ॥ परन्तु तुम्हें यह वाती 


कायोकार्ये ससुत्पन्े परिपृच्छाति मां भवान्‌ ॥ यतस्ततः प्रवक्ष्याम गह्मतां यदि रोचते ॥ ४ ॥ अनुक्तेनापि सुद्दा वक्तव्यं जानता 
हितम्‌ ॥ न्याय्यं च प्राप्तकाळं च पराभवमनिच्छता ॥ «.॥ वक्तव्यं सर्वृथा सद्विरमियं चापि यद्धितम ॥ आहण्यमेतत्लेहस्य 
सङ्गिरिवातं पुरा ॥ ६॥ अनृते घमंभग्ने च न शुश्भाति चाप्रिये ॥ न प्रियं न हितं वाच्यं सद्विरेति निन्दिताः ॥ ७ ॥ सवथा देव 
` वक्तव्य वयतां खण्वतां वर ॥ क्षत्वा च कुरु सरवेज्ञ. मम अयस्करं वचः ॥ ८ ॥ अन्योन्यभेदो तृणां सुदधदां वा बठान्तक ॥ 

भवत्यानन्दकृद्देव द्विषतां नात्र संशयः ॥ ९ ॥ हिताजुबन्थसहितं कार्य ज्ञेयं सुरेश्वर ॥ विपरीतं च तदूबुडा नित्यं बुद्धिमता 
वर ॥ ३० ॥ यत्स्यात्तापकरं पश्चादारब्धं कार्यमीव्शम ॥ आरभेनेव तद्विद्वानेष बुद्धिमता नयः ॥ 1१ ॥ विपाकमस्य कायेस्य 
नानुंपर्यामे शोभनम्‌ ॥ यदत्र कारणं देव निबोध विवुधाधिप ॥। १२॥ 


ही, इससे में कहता हूं हे बोलनेवाठोमे भेष्ठ ! सुनो, हे सर्वज्ञ ! सुनकर आप हमारे कल्याण करनेवाले वचन करिये ॥ ८ ॥ हे बलनिदवून ! 
अथवा दो भ्राताओंका परस्पर भेद होना तुम्हारे शजुओको आनन्द देनेवाला होगा; इसमें सन्देह नहीं ॥९ ॥ हे सुरेश्वर ! हितके अनुबंधयुक्त कार्यको 
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छ | डदिमात मारत न करे यह बुद्धिमानॉंकी नीति है ॥ ११ ॥ इस कार्यका परिणाम में अच्छा नहीं देखता हूं. हे इन्द्र ! जो इसमें कारण है सो आप द 
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जातिये ॥ १२ ॥ णो एकही इश्वर इस संतारके कारण इस जंगम स्थित हे मायासही यह कारण रथूल सूक्ष्म देहनामक क्षेत्रको प्रकाश करते 
पण्डितेन क्षेत्रज्ञ कहा है ॥ १३ ॥ उस अमगट परमात्माका प्रगट भांग हिरण्यगर्भादि हे, जो सब संसारका बीज है, उसका आत्मा सब 
संसारका प्रकाशक परेव है ॥ १४ ॥ प्रकृतिका प्रथम भाग यशस्विनी उमा देवी है, और यह उसका मुख्य अंश सम्पूर्ण भोग्य वस्तु संज्ञावाला 
है ॥ १५ ॥ उस व्यक्तिक प्रथम एण रुक्मिणी आदि हैं प्रकृति देवी अविनाशिनी है उमा वा रुक्मिणीसे युक्त देव शिव अथवा विष्ण सुणी है ॥१ ६॥ 


य एको विश्वमध्यास्ते प्रधानं जगतो हरिः ॥ प्रकृत्या यं परं वे क्षेत्र वे विदुबुंधाः ॥ १३॥ तत्याव्यक्तस्थ यो व्यक्तो भागः 
सर्वभवोद्भवः ॥ तस्यात्मा परमो देवो विष्णुः सर्वस्य धीमतः ॥ 9४ ॥ प्रकृत्याः प्रथमो भाग उमा देवी यशास्विनी ॥ व्यक्तः सर्व 
मयो विश्वद्धीसज्ञों लोकभावनः ॥ १५ ॥ रुक्मिण्याद्या ख्नियस्तस्या व्यक्तत्वे प्रथमो गुणः ॥ अव्यया प्रकृतिदेंवी णी देवो. 
महेरवर: ॥ ३६ ॥ न विशेषोऽस्य रुद्रस्य विष्णोश्वामरसत्तम ॥ शणिनश्चाव्ययः शास्ता सदा च प्रथमो गुणः ॥ १७ ॥ नारायणो | 
महातेजाः सर्वङ्छोकभावनः ॥ भोक्ता महेश्वरो देवः कत्ता विष्णुरधोक्षजः ॥ १८ ॥ ब्रह्मा देवगणाश्ान्ये प्थात्सृश महात्मना ॥ 
महादेवेत देवेशा प्रजापतिगणार्तथा ॥ १९॥ एवं पुराणपुरुषो विष्णुदैवेष पञ्चते ॥ अचिन्त्यश्चापरमेयश्च गुणेभ्यश्च परस्तथा॥२०॥ 
अदित्या तपसा विष्णुमेहात्माराधितः पुरा ॥ वरेण च्छन्दिता तेन परितुष्टेन चादितिः ॥ २३ ॥ . | 

हे देवताओंमें ठ | विष्ण और शिवमें कोई भेद नहीं हे, इस कारण शिवी तुम्हारी रक्षा नहीं कर सक्ते, किन्तु उस शुणीकाभी जो शासन करनेवाला 
| अविनाशी परिणाम न होनेवाळा सदा सबसे प्रथम स्थित हैं ॥ १७ ॥ महातेजस्वी नारायण लोककर्ता सबके रचनेवाले हैं, महेश्‍वर देव भोक्ता और 
अधोक्षज सबके कर्ता हैं ॥१८॥ जल्ला औरं दूसरे इन्क्रियादिके अभिमानी देवता पीछे बनाये गये हैं; हे देवेश ! महादेवने प्रजापतिके गण रचे हैं॥ ३९॥ 
इस भकार पुराणपुरुष देवताओंमें पढे जाते हैं अचिंत्य और अप्रमेय तथा य॒णासे परे हैं ॥ २० ॥ अद्दितिनेही तपसे महात्मा विष्णुका आराधन किया 
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था, तब उन्होंने प्रसन्न हो अदितिको वरदान देनेको कहा ॥ २१ ॥ तब आदितिने कहा हे भगवन्‌ ! मैं तुम्हारी समान पुत्र होनेकी एः करती हूं, 


यह वार्ता प्रणाम कर उसने नारायणसे कहीं ॥२२॥ तब भगवाचूने तरिलेकीमें मेरे समान कोईशी नहीं है, इस कारण में अंशसे तेरा पुत्र हंगा ॥२३॥ 
हे सुरेश्वर ! वह सब कुछ करनेवाले इस प्रकार तुम्हारे भाता हुए वही महातेजस्वी नारायण हैं, जिनको उपेन्द्र कहते हैं ॥ २४ ॥ हे देव ! हरि अपनी 
इच्छासेही कश्यपके पुत्र हुए हैं, और अपने उन उन भावोंसे जगतकी उत्पत्ति पालन और नाश करते हैं ॥ २५ ॥ वह सबके नाथ जगतके कर्ता हर्ता 
तयोक्तस्त्वत्समं पुत्रमिच्छामीति सुरोत्तम ॥ प्रणिपत्य च विज्ञाय नारायणमधोक्षजम॒ ॥ २२ ॥ .तेनोक्त झुबने नास्ति मत्समः 
पुरुषोऽपरः ॥ अंशेन तु भविष्यामि पत्रः खल्वहमेव ते ॥ २३ ॥ स जातः सर्वेकृदेयो आता तव सुरेइवर ॥ नारायणो महातेजा 
यसुपेन्दर प्रचक्षते ॥ २४ ॥ इच्छन्नेव हरिदेव काइयपत्वसुपागतः ॥ तेस्तेभोवेविङुरुते भूतभव्यभवाप्ययः ॥ २५ ॥ प्रादुभोवं 
गतो देवो जगतो हितकाम्यया ॥ माथरं जगतो नाथः कती हतो च केशवः ॥ २६ ॥ यथा पललपिण्डः स्याठ्र्याततः स्नेहेन 
मानद ॥ तथा जगदिदं व्याप्त विष्णुना प्रभविष्णुना ॥ २७ ॥ ब्रह्मण्यदेवः सवात्मा तेस्तेभावेविळुवेति ॥ जगत्यातिगुणो देवो 
घेळुण्ठः सवेभावनः ॥ २८ ॥ अतः समस्तदेवानां पूज्य एव च केशवः ॥ पद्मनाभश्च भगवान्मजातगेकरो विशः ॥ २९ ॥ 
सनन्तो धारणार्थं च बिभाति च महद्यशः ॥ यज्ञ इत्यापि सद्गिः्च कथ्यते वेदवादिभिः ॥ ३० ॥ श्वेतः छतथुगे देवो रक्तश्रेतायुगे 
तथा ॥ द्वापरे च तथा पीतः कृष्णः कलियुगे विभुः ॥ ३१ ॥ हक | 
भगवान्‌ केशव देवताओंकी प्राथेनासेही मथुरामें अवतार ले आये हैं ॥ २६ ॥ हे मान देनेहारे | जिस प्रकार मांसपिंड सर्वत्र स्नेहसे व्याप्त होता है, 
प्रकार विष्ण भगवानने सब जगत्‌ व्याप्त कर रक्खा है ॥ २७ ॥ वह सवोत्मा बल्मण्य देव उन उन धर्मोसि विकारमें प्राप्त होते हैं, जगतुर्मे वह | 


द 


श्र Mads युणेमे सबसे अधिक हैँ ॥ २८ ॥ इस कारण केशव सब देवताओंके पूज्य हैं यह भगवान्‌ पत्ननाभ्॒ भजाके उत्पन्न करनेहारे हैं ॥ २९ ॥ 19६ 
बह पृथ्वी घार करनेको शेषरूप हो महायश भास कर रहे है, ववद उनॅकॉ पं कहते हैं? ॥ ३० ॥ यही देव कतयगयें श्वेत, तेतामें छाल, | 
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॥२१४॥ 


वापरमें पीळे, और काळडगगें शयामरु हुए हें ॥ ३१ ॥ “इन्हीं भगव विथ धीर करे हिरण्याक्षको मारा' और इस पृथ्वीको जलमे डूबेनेसे | Li 
धारण किया ॥ ३२ ॥ तब जगत॒के हितकी कामनासे इन्होंने वाराहरूप धारण किया और नुसिहरुष धारण कर हिरण्यकरिपुको | ६ 
मारा ॥ ३३ ॥ वामनरूप धारण कर विष्णने पृथ्वीको जीत लिया था, तब देवने सपबन्धनसे राजाको बांध लिया ॥ ३४ ॥ और देवदानवोंकी साधारण | 
क्ष्माकोशी महण कर लिया परन्तु उदार पराक्रमी विष्णने यह कार्य तुम्हारेही निमित्त किया था ॥ ३५ ॥ जतका तप नष्ट हो जाता है और जो 
अवधीत्स हिरण्यासं दिव्यरूपधरो हारिः ॥ दधाराप्हु निमजन्तीमेष देवो वसुंधराम्‌ ॥ ३२॥ वाराहं वपुराश्रित्य जगतो दितका- 
म्यया॥ जम्ने हिरण्यकशिपु नारसिंहपुहोरैः॥ ३३ ॥ जिगाय जगतीं चेव विष्णुवाभिनरूपधृक्‌ ॥ बबन्ध च बलिं देवः श्रीमान्यन्न- 
गबन्धनेः ॥ ३४ ॥ देवदानवसंभूतामाक्रामयदापि श्रियस्‌॥ त्वय्यनन्तः पुरा विष्णुरुदारोऽमितविक्रमः ॥ ३५ ॥ सावहोष॑ तपो 
यस्य तन्निहान्ति जनादेनः ॥ अलीकेष्वापे वतेन्तं ब्रतमेतन्महात्मनः ॥ ३६ ॥ जघ्ने च दानवान्युख्यान्देवानां ये च शत्रवः ॥ तब 
प्रियाथ गोविन्दो धर्मनित्यः सतां गातिः ॥ ३७ ॥ रामत्वमपि चावाप्य जघ्ने रावणमात्मवाच्‌ ॥ सूत्वा कामणुणांश्चेव जघान द्विरदं 
हारः ॥ ३८॥ हिताय जगतोऽद्यापि छोके वसति माचुषे ॥ उपद्रो जगतां नाथः सवेभरतोत्तमोत्तमः ॥ ३९ ॥ जटी कृष्णाजिनी 
दण्डी दषटपूवों मया दारैः ॥ देतेयेषु चरन्देवर्तणेष्यग्निरिवोद्धतः ॥ ४० ॥ अद्वाक्षमाप गोविन्द दानवैकार्णेवं जगत्‌ ॥ कुर्वाणं 


दानवैहीनं जगतो हितकाम्यया ॥ ४१ ॥ 
| कुत्सित मार्गमे चलता है उसको श्रीकृष्ण वध करते हैं यह उनका बा है ॥ ३६ ॥ जो दवेताओंके शत्र हैं उन दानवोकोही वे वध करते हैं: हेइन्द ! 


सित्यपुरुषोंकी परम गति श्रीकष्णजी तुम्हारे निमित्तही यह सब कार्य करते हैं ॥ ३७ ॥ इन्होनेही रामावतार ले इुडमें रावणंको मारा था, अपुरॉको 
ऐसे मारते हैं जेसे कि सिंह हाथीको मारता है॥ ३८ ॥ अबभी जगतके मंगलके निमित्त वे मतुष्यलोकमें निवास करते हैं, वे उपेन्द्र जगवके नाथ 
सब प्राणियोंम उत्तम हैं ॥ ३९ ॥ जटा धारे मृगचर्म ओढे दण्ड लिये हरिको तृणोंमें अभिकी समान विचरता हुआ देखा है ॥ ४० ॥ हे इन्द्र ! जा- | 
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| हितके निमित्त गोविन्दने संसार दानवॉसे हीन कर दिया कारण [के एक समय दानव बहुत बढ गये थे ७ ४१ ॥ इस कारण जनाईन अवश्य 
द्वारकार्म पारिजात ले जांयगे. हे अमरशेठ | इसमें सन्देह नहीं हे ॥ ४२ ॥ भाताके खेहसे अभिभूत. हुए तुम छष्णपर प्रहार नहीं करोगे. हे वासव! 
कृष्णभी अपना बडा जानकर तुमपर प्रहार नहीं करेंगे ॥ ४३ ॥ हे देव | यदि आप मेरा कहना न सुने तौ आप अपने धर्मज्ञ मंत्रियॉसे इस विषयमे 
पूछ लीजिये ॥ ४४ ॥ वैशंपायन बोले, हे जन्मेजय ! जब इस प्रकारसे नारदजीने इन्द्रसे कहा तब इन्डने जगत॒के सरु नारदजीते यह वचन कहे॥४५॥ 
अवऱ्यं पारिजातं ते नायिष्याते जनादनः॥द्वारकाममरश्रेष्ठ नावृतं च अवीम्यहम ॥४२॥ आतक्लेद्ामियूतस्त्व न हृष्णे प्रहरिष्यात ॥ 
नापि कृष्णस्त्वाये ज्येष्ठे प्रहरिष्याति वाव ॥ ४३ ॥ नेव चेच्छोष्याते परोक्तं मया देव कथंचन ॥ पृच्छ त्वं नयघमज्ञान्ये हितास्तव 
मन्त्रिणः ॥ ४४ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ क महेरद्रो जनमेजय ब सा मज यस hr | 
वंविधप्रभावं त्वं कुष्णं वदासि याद्विन ॥ एवमेतत्सुबहृशः श॒तं खलु मया सुने ॥ ४६ ॥ यतसंवविधः छ तस्य 
नर न माल्या दात सता धर्ममचुस्मरद्‌ ॥ ४७ ॥ महाप्रभावो नाल्‍्पायें रुष्येदिति विचिन्तयत्‌ ॥ व्यवस्थितोह भड ते 
सुने सवंगुणादिते ॥ ४८ ॥ महाप्रभावाः सततं भवन्ति हि सहिष्णवः le सततं बद्धानां ज्ञानचश्षुषास्‌ ॥ ४९ ॥ महात्मा 
कारणे नास्पे कृष्णो धमेभृ्ता वरः ॥ ह ज्येष्ेन स्वज्ञो विरोध गन्तुमहतिं ॥ ५० ॥ यथैव मम मातुः स वरं परादाद्धोक्षजः ॥ 

पुत्राणा ज्येष्ठानां सोडुमहोते ॥ «१ ॥ ही Fre 
हे नो a इस मकारका प्रशाव कहते हो तौ मैंने बहुत सुना है ॥ ४६ ॥ जो इस प्रकारके कृष्ण ह तोम उनको वृक्ष नहीं | 
॥ कारण कि सत्पुरुषोंका यही धर्म हे ॥ ४७ ॥ महाप्रतापी थोडेसेके निमित्त कोष नहीं करते, ऐसा विचारकर भे इस कार्यम स्थित हूं ॥ ४ A ॥ 
विशेष कर महाप्रतापी सहनशील होते हैं, और महाज्ञानवाले और सदा ज्ञानचक्षुवाले वृद्धोके वचन सुनते हैं ॥ ४९ ॥ सो महात्मा ऊष्ण थो 
शनेमित्त अपने ज्येड भ्राताके साथत्ती विरोध नहीं करेंगे कारण'कि/बह' सर्वक्ष'हैँ॥-6%०/०॥ विस प्रकारसे मेरी माताको इन भगवान॒ने वर दिया है इसी 
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अकार उत्तके ज्ये उत्रोंकी सब वार्तागी सहन करेंगे ॥ १३ जिस मकार अनिन स्वेदे' अपनी इच्छासे उपेन्द्र हुए इसी भकार वह अपने भ्राता इनका 
तन्यानशी करेंगे ॥ ५२ ॥ और पहले ज्येशभावको नहीं प्राप्त हुए तौ मधुसूदन अब अ्येड्ावको भात हो “जाय ॥ ५३ ॥ इस भकार इन्र षी 
| प्रति निश्चित शब्द कहकर उन धर्मात्माने उनको विदा करदिया, तब वह तपोवन नारदजी यदुभे्रॉसे पालना की हुई उस मनोहर || 
कशस्थली - अर्थात दारकार्म गये ॥ ५४ ॥ इति श्रीहरिवेश विष्णपर्वीणे पण्डितज्वालाप्रसादकृताषायामेकसपतितमोऽ्यायः ॥ ७१ हे 
यंयेवोपे्रतां यातः स्वयामेच्छत जनादंनः ॥ तथेव आतरिच्दृस्थ सन्मान कठुंमहेति ॥ ५२॥ ज्येष्ठयमेतेन देवेन. नारूप कि 
युरातने ॥ अथेदानीमपीच्छेत्स ज्येष्टोस्तु मधुसूदनः ॥ ५३ ॥ सुनिश्चित बळारिपुमील्य नारदो बिसरनितात्रेद्शावरेण घर्मभूत ॥ || 
ययो पुरी यदुवृषभाभिरातितां कुरास्थली धृतिमांस्तपोधनः ॥ ५४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवंशे विष्णुपवेणि पारिजातहरणे षी 
नारद्स्य स्वगोत्पुनरागमनं नामेकसप्ततितमो5च्यायः ॥ ७१ ॥ वैज्ञम्पायन उवाच ॥ अथेत्य द्वारका रम्यां नारदो सुनिसत्तमः ॥ || 
दुदश पुरुषश्रेष्ठं नारायणमरिंदमस्‌ ॥ १ ॥ स्ववेइमानि सुखातीनं सहित सत्यभामया ॥ विराजमानं वपुषा सर्वतेजो5तिगामिना ॥२॥ धं 
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तमेवार्थं महात्मानं चिन्तयन्तं इवत्रतम्‌ ॥ केवलं योजयन्तं च वाक्यमात्रेण भाविनीम्‌ ॥ ३ ॥ हद्देव नारदं देवः प्रत्युत्थाय 
अधोक्षजः ॥ पूजयामात च तथा विधिदृष्टेन कमेणा ॥ ४ ॥ सुखोपविष्टं विश्रान्तं प्रहस्य मधुसदनः ॥ वृत्तान्तं परिपप्रच्छ 

|  पारिजाततर प्रति ॥ ५ ॥ अथाचष्ट सुनिः सर्व विस्तरेण तपोधनः ॥ इन्दानुजायेन्दवाक्यं निखि ॐ जनमेजय ॥६॥ ` 

वेशंपायन बोले; सुनिश्रेष्ठ नारदजीने मनोहर दारकापरीम आकर नारायणका दर्शन किया ॥ १ ॥ सत्यप्रामाके सहित अपने मंदिरमें वेडे हुए और 
सवत्र तेजयुक्त अपने शरीरसे विराजमान थे ॥ २॥ उसही अर्थको हृढवतते विचारते हुए और वचनमात्रे भामिनीको समझा रहे थे ॥ ३ ॥ 
नारदजीको देखतेही श्रीकृष्ण खडे हो गये, और विविपूर्वक शाख्नानुसार उनका ` पूजन किया ॥ ४ ॥ जब नारदजी सुखसे बैठ गये तब श्रीकृष्णजी 
बिढ गये ओर हंसकर पारिजातका बृत्तान्त पूछने लगे ॥ ५ ॥ हे जन्मेजय-! यह वचन सुनकर नारदजीने इन््रके कहे सब वचन सुना दिये ॥ ६ ॥ | 
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सव वचन सुनकर भगवान्‌ नारदजीसे बोले; हे धर्मवालामें भरेष्ठ कको में अमरपुरीमें जाऊंगा ॥ ७ ॥ यह कह नारदजीके साथ भगवान्‌ साग- 
तटपर गये और एकान्तमें नारायणने कहा ॥ < ॥ हे तपोधन ! महेन्द्रे भवनमें "जाकर तुम अब यह वचन कहो औरं अभिवादन कर देवेन्द्रस 
| समझाओ ॥ ९ ॥ हे प्रगो ! युद्धमें इन्द्र स्थित नहीं हो सकता, ओर कल्पवृक्षके लानेकीप्ती तुम विश्व ग जानो ॥ १० ॥ यह -ऊष्णके वचन सुन 
नारद इन्द्रलोककों गये, और देवेन्द्रके निकट भीकृष्णके वचन सुनाये ॥ १३ ॥ तब यह वचन इन्हने बृहस्पतिते कहे; हे कुरुनन्दन ! यह वचन सुन बृह 


श्रत्वा कृष्णस्तु तत्सर्वं नारद्‌ं वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ अमरावती पुरीं यास्पे इवो5हं धमंभृतां वर ॥ ७ ॥ इत्युक्त्वा नारदेनेव साहितः 
सागरं ययो ॥ संदिदेश ततस्तत्र विविक्तो नारदं हरिः ॥ ८॥ महेन्द्रभवनं गत्वा अद्यं हरहि तपोधन ॥ अभिवाद्य महात्मानं मद्भा- 
क्यममरोत्तमम्‌ ॥ ९ ॥ न युद प्रसुखे शक स्थातुमहेति मे प्रभो ॥ पारिजातस्य नयने निश्चितं समवेहि मास्‌ ॥ १० ॥ एव- 
युक्तस्तु कृष्णेन नारदल्लिदिवं गतः ॥ आचचक्षेऽथ कृष्णोक्त देवेन्धस्यामितोजसः ॥ 9१ ॥ ततो ब्रृहस्पतेः . शक्रः शशंस 
बलनाशनः ॥ श्रत्वा बृहरपातिदेवसुवाच ङुरुनम्दन ॥ १२॥ अहो पिखह्मएत्न माथे याते शतक्रतो ॥ दुर्नीतमिद्मारण्धमत्र 
भेदो हि दारुणः ॥ १३ ॥ अनाए्यात्वा कथं नाम भवता भुवनेश्‍वर ॥ मगेतत्कृत्यमारव्य देवे केनापि हेतुना ॥ १४ ॥ अथवा . 
` भवितव्येन कमेजेन प्रयुज्यते ॥ जगदरवृत्रभ विविध न शाक्यमनिवर्तितुम ॥ १९ ॥ सहेव ठ कार्योणामारम्भो न प्रशस्यते ॥ 
तदेतत्सहसारब्ध॑ कार्य दास्यति डाववस्‌ ॥ १६॥ | 

स्पतिजी बोठे ॥ १२॥ हे इन्द्र | विकार हे तुमको जो मेरे बहलेकमें जानेपर यह दुर्ीत कर बैठे यह महाभेद होगा ॥ १३ ॥ हे सुवनेशवर | 

तुमने किस भकार मेरे विना कहे यह कत्य आरे किया ॥ १४ ॥ अथवा होनहार कर्मको क्या करे. हे इन्द्र ! संतारमें कोई भारब्धको नहीं | 

भेट सक्ता ॥ १७ ॥- तिसी कार्यका एकसाथ आरम्भ करी/भंखा'नहीं सो'यह'“छुम्हारा"साहसका कार्य तुम्हारी लडताका हेठ होगा ॥ ३६ ॥ 
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हा गया, परन्तु अब क्या किया जाय यह आप कहिये ॥ १७ ॥ तब होनहार व्यतीतके तरव 


| तब महात्मा इहस्पतिजीते इन्द्ने कहा जो होना था सो 
६४ | जाननेवाले महात्मा नी चेक विचारते ले ने 
| हिरा गज उस कर विचारते हुए यह वचन बोले ॥१८॥ अपने 'पुत्रके साथ यतसे जनाईनपे युद्ध करो. हे इन्द्र ! में वही वाची | 
| जिर 7 1 33 ॥ दत्ता कह बृहस्पति क्षीरसागरमे गये और यह सब वाती महात्मा कश्यपजीते कही ॥ २० ॥ यह वचन सुन कश्यपजी 


ee 


> 


क्री: धसे बह पृतिजीसे र ^ ~ ¢ 9) mn 
कीधे वहरवियार कहने ठगे. भाई ! यह अवश्य होनहार हे इसका अन्यथा. नहीं होगा ॥ २१ ॥ देवशर्मा महर्षि गोतमकी भार्याकी इच्छा करते 


उह्रपा महात्मान महेन्दरस्त्वररवाद्रचः ॥ एवं गतेऽदय यत्कार्यं तद्भवान्वक्तमहॉते ॥ १७॥ तसुवाचाथ धमोत्मा गतानागतत- 
त्तवित्‌ ॥ अधोसुखश्विन्तायित्त्वा बृहस्पतिरुदारधीः ॥ १८ ॥ यतस्व सह पुत्रेण योधयस्व जनाईनम्‌ ॥ तथा शक करिष्यामि 
यभा न्याय्य भविष्यात ॥ १९ ॥ बृहस्पातिस्त्वेवसुक्त्या क्षीरोदे सागरं गतः ॥ आचष्ट युनये सर्व कश्यपाय महात्मने ॥ २० ॥ 
तळूत्वा कश्यपः कुद्धो बृहस्पातेमभाषत ॥ अवयं भाव्यमेतद्गोः स्था नात्र संशयः ॥ २१ ॥ इच्छतः सदृशीं भार्या महद 
रमणः ॥ अपध्यानकृतो दोषः पतत्येष झतक्रतोः ॥ २२ ॥ तस्य दोषस्य झात्त्यर्थमारब्धश्च सुने मया ॥ उद्वासः स दोषश्च प्राप्त 


एव सुदारुणः ॥ २३ ॥ तद्गमिष्यामि मध्येऽस्य सहादित्या तपोधन ॥ उभो तो वारयिष्यामि देवं संवदते यादि ॥ २४ ॥ बहृस्पतिस्तु 


धमोत्मा मारीचमिद्मन्रवीत्‌ ॥ प्राप्तकाठं त्यया तत्र भवितव्यं तपोधन ॥ २५ ॥ 
हुए उनके शाप कारण मठुष्यसे प्राभवकी भाति इन्द्रको हुई ॥ २२ ॥ हे सुने ! इस दोषकी शांतिके निमित्त यद्यापि यहां आकर मैंने जठमें रहना 
आरम्भ किया हे, तथापि वह दारुण दोष आनकर प्राप्त हुआ ॥ २३ ॥ सो में इस विरोधके मध्यस्थ होकर इसे निवारण करूंगा और अदितीके साथ 
वहां जाऊंगा, यदि देव अलुकूल रहा तो इन दोनोंक्रो निवारण करूंगा ॥ २४ ॥ तब धर्मात्मा बहंस्सतिजी इत प्रकारसे कश्ययजीसे बोले; हे तपोधन |. | | 


।% [समय प्राप्त होनेपर तुमको निवारण करना योग्य हे ॥ २५ ॥ 
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बहुत अच्छा यह वचन कश्यपजी कहकर बृहसपातिजीको भेजकर भूतगणोंके ईश्वर रूदेवको पूजन करनेके निमित्त चढे गये ॥ २६॥ वहाँ 
सोम्यस्वज्ञाव महात्मा शिवजीका पूजन कर वरकी इच्छा करनेवाले डद्धिमान्‌ अदितिके साथ कश्यपजी उन्हे पप्तन्न करने लग ॥ २७ ॥ तब कश्यपजी 
अनेंक स्तुतियांसे ईशानदेव शिवनीको प्रसन्न करने लगे वेदोक्त ओर अपने रचे स्तोत्रात जगत्पतिकी आराधना करने ठो ॥ २८ ॥ कश्यपजी बोले, 
| अथवा महापादविसेयवाळे संसारके रचनेवाले ईश्वर जगवके उलनकतो धके देखनेहोर कमे करनेबालॉपर अनुमह करनेहारे, सर्वात्मक 


तथोति कश्ययश्रोक्त्ा संप्रस्थाप्य बृहस्पंतिम्‌ ॥ जगामाचंयितु देवं रुं भूतगणेइवरम्‌ ॥ २६॥ तत्र सोम्यं . महात्मानमानच्ये 
वृषभध्वजम्‌ ॥ वरारथी कश्यपो धीमानदित्या सहितः प्रभु: ॥ २७ ॥ तुष्ठाव च-तमीशानं मारिचः कश्यपस्तदा ॥ वेदोक्तैः स्वळुते- 
शैव स्तवैः स्तुत्यं जगहुरुण ॥ २८ ॥ कश्यप उवाच ॥ उहक्रमं विश्वकमांणमीशं जगत्नष्टारं धमच्दइयं वरेशस ॥. ससर त्वां 
_ ्ृतिमद्वाम दिव्यं विश्वेश्वरं भगवन्तं नमस्ये ॥ २९॥ यो देवानामाधिपः पापहतो तं तं विश्वं येन जगन्मयत्वात ॥ आपो गर्भ यस्य 
` शुभा घरिज्यो विश्वेश्वरं त॑ शरणं प्रपद्ये ॥ ३० ॥ झाळावृकांन्यो यतिरूपो निजघे दत्तानिन्द्रेण प्रणुदो हितानास्‌ ॥ विरूपाक्षं 
सुदरीनं पुण्ययोनिं विश्वेश्वरं शरणं यामि सूभ्षां ॥ ३१ ॥ शक्ते य एको विधुर्जगतो `विश्वमग्यं धाल्ना घांम सुझतिताङ्न ष्यः ॥ 
पुष्यात्स मां महसा शाश्वतेन सोमपानां मरीचिपानां वरिष्ठः ॥ ३२ ॥ | 


सरकी धारणासे युक्त, दिव्पस्वरुप विश्वेश्वर भगवानूको नमस्कार करता हूँ ॥ २९ ॥ जो देवताओंक स्वामी पापके हरनेहारे जगन्मय होनेसे जो 
व्याप्त हैं जिसके गर्भरम सब जगतूका कार्यरूप जल स्थित है उस दिश्‍वेशर नाथक्ी में शरणमे प्राप्त होता हू ॥ ३० ॥ जो ेन्ताविचारहीन अजितेन्द्रिय 
यतियोंको शाठावृकेसि भक्षण कराता है, और जो इन्दरियरूप शालाइकॉको यतिरूप होकर नष्ट करता है, शमादि मित्रोंका प्रेरक है, उस विरूषनेत्र 
॥ सुन्दरदर्शनवाठे पण्ययोनि विशेश्वरकी शरणमें शिर झुकाकर्‌ प्राप्त होता, हे ॥३३॥ जो. एकही. विछ जगचका स्वाती, सर्वश्रेष्ठ संसारमे शुद्धजनोंकी पालना 
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करता है, जो सुक्ष्माश्‍िकोशी भोक्ता या संहार करता हैं, नो चंश यू यादिका प्रकाशक है, शब्दबह्नहप हेनेसे किमीके धर्षणम नहीं आता, सो परमात्मा 
| पालन कर, जा कर्मकाण्डी चंद्राकिरण पानमात्रसे निर्वाह करनेवाले महामुनियेमे भेको स्वलोक देनेहारे हूँ ॥ ३२ ॥ अथवा वेदसे प्रतिपादा 
पांच कोशयुक्त संसारके कारण रुतकार्य महाबलि5 दानवेंके बाधक यज्ञो आइतिस्वहा यज्ञिय संस्कतहप विशेशर देवळे में शरण जाता हुं ॥ ३३ ॥ 
जिनके अधिश्ानसे यह सब जगत इन्द्रजालमात्र हे और शरणमे आये इको सबका ेनेवाळा है जो अन्तरिक्ष चलनेवाठे रथे स्थित हो गमन 
करते हैं, वह विश्वेश्वर नित्यप्रति मुझे सुख देनेहारे हो.॥ ३४ ॥ अन्तःकरणमें विचरनेवाठे चिन्मय, जिनमे बेरकी रमगीय शाखा उसन हुई | 
* अथवांणं साशीरसं अूतयान झातन वार दानवान च बाधस्‌ ॥ यज्ञे हति यज्ञिय सस्त वै विश्व वर शरण याम दवम्‌ ॥ ३२३ ॥ 
जगज्जार वितत यत्र विश्व विश्वात्मान श्रातिदेव गतानाम्‌ ॥ य ऊं रथमास्थाय याति विश्वेश्वरः सुमना मेऽस्तु नित्यम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अन्तश्चर रोचन चारुशाख महाबळ धमनतारमाब्यस्‌ ॥ सहस्ननंत्र शेतवत्मानसुग्रं महाइ विसृज नमस्यं ॥ ३९ ॥ जझ्ञांच यांग 
शासन शान्तपाप शाव शासु शकर भ्रतनाथम्‌ ॥ खुरधर गोपति चन्द्राचहं ृषीकाणामयनं यामि मूर्भा ॥ ३६॥ आशुः शिशान 
वृषभं रोख्वाणं छत धम वितर्थं चाशुरोषम्‌ ॥ वसुंधरं समृजिकं समं तां शवृत्रतं शूलपरं प्रपद्य ॥ ३७ ॥ 


वह महाबली धर्मके नेता स्तुति करने योग्य सहस नेत्र सो मार्गासे विदित कर्मफलके देनेहारे उप्रस्वर्य संसारके उत्पन्न करनेहारे महादेवको प्रणाम 
करता हूं ॥ ३५ ॥ असंग, योगसे प्राप्त होने योग्य, वेदसे प्रशंस्ित पापहीन प्रखयमें सबका संहार करने हारे सुखके हेतु करनेहारे जगतक्री धुर धारण 
करनेहारे, गोइन्दरियांके पति, चन्द्रमोठि कालादिकोंके आश्रय शिवको शिरसे प्रणाम करता है ॥ ३६ ॥ शीघ्र प्रसन्न होनेवाले वा फळ देनेहारे रागादि 
दोषोंके नष्ट करनेहोरे; शमादि शुणोंके वर्षानिवाले, ्रातःसवनादिके कमसे गर्जनेवाळे, अतुडान किये हुए यज्ञीर धर्मके फलको शीघ्र अगाकर शेष 
करनेवाले, कर्मसे उत्पन्न हुए पुण्यके धारण करनेहारे, बुद्धिके अवविहप बतधारी थलधारो महादेवकी शरणको प्राप्त होता हू ॥ ३७ ॥ 
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प्रज 
| अनन्तवीय धृतकमाणमादयं यज्ञाशेषं जयता चाभियाज्यम्‌ 
गुणेभ्यः पृश्चिगभेस्वरूप यशाः शृङ्गं व्यूहनं कान्तरूपम्‌ ॥ 
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वीर्यवान्‌ कर्मफलकें धारण करनेवाले, आदियज्ञके अंगभावसे हीन यज्ञ करनेवांठके याज्यरवरूप यज्ञके आरं 

धर्मके धारण करनेहोर शिवकी में शरण होता हू ॥ ३८॥ इन्दरियादि युणोसे परे तुरीयस्वरूप हो विष्णवे आपका यश त्रिलोकी व्याप्त हे, मरण 

क्षोभ करनेवाळे मनोहररूप शुद्धात्मा पुरुष अबाधित चेतन्यस्वरूप दुष्कर्म कार्योको मोहनेवाले आपको नमस्कार है ॥ ३९ ॥ योगिजनाको ऑकारस्वरुप 

अर्थात्‌ भपचरूप ओंकारके शिरमेंशी अथमात्रात्वरूप हिंसाशन्य धर्मस्वरूप हढब्रत क्षेपणक्रियारूप शूर घनुबवि याके ज्ञाता, अश्ननयोग करनेहारे, पशुपति 
के सृष्टि अवसानंग शान्त करनेहारे आपको नमस्कार है ॥ ४० ॥ वह एकही अद्वितीय मित्र है भृत भविष्यत्‌ वर्तमानम अग्निस्वरुप हो हविको 


क | 


विषय हविके भोक्ता जगत श्रे जाहमणरूप 


॥ इविश्ुजं चुवनानां सदेव ज्येष्ठ द्रिजं धर्मतां प्रपद्ये ॥ ३८ ॥ परं 
शुद्धात्मानं पुरुषं सत्यधामं संमोहनं दुष्कृतिनां नमस्ये ॥ ३९ ॥ 


युक्तोंकारं स्वशिरसं चारुकमे इव्रतं हढधन्वानमाजस्‌ ॥ शूर वेत्तारं धनुषोस्रातिरेकं पति पशूनां शमनं नमस्ये ॥ ४० ॥ एको 
रातिश्वेव भूतं भविष्य सर्वातिथियो हि जुषंत्यारिभः ॥ अरितुदो5उत्तमः संविभागी विभाजको मां भगवान्पाठ देवः ॥ ४१ ॥ य एको 
' याति जगतां विश्वमीश य एकोऽदान्मरुतां प्राणमम्यस्‌ ॥ येनातृशंस्याच्छाश्वतं साम जुट स मां जुष्यात्सुक्रातिश्रेयसेड्य ॥ ४२॥ 
ब्रह्मासजद्यो भुवनोततमोत्तमं तुस्तो विद्वाराह्मणः षडुणस्य ॥ सृद्ठा रसं व्याहवतिस्थं समग्रं समांयादिः बहुरूपोरिङ्गैः ॥ ४३ ॥ 
भक्षण करता, कामादिदोषॉके नाशक, राक्षसेके नाशक, सब वस्तुओंके विभाग करनेहारे, सबसे भेठ भगवान्‌ हमारी सदा रक्षा कर ॥ ४१ ॥ 
ईश्वरी जो संसारमें प्रविष्ट हे, जेते चन्द्रमा जलमें प्रविष्ट हो जिसने मरुतोंको भी भाणदान किया है जिसने दयाळताके कारण निरन्तर साम भैत्रीका सेवन 
किया है वह हमको पुण्येसि संगठित करे ॥ ४२॥ बरह्मोने सत्यलोककी रचना की है कारण कि वह नह्मवित अर्थात नहके जाननेवाले है, शी कारण 
एथ ज्ञान लक्ष्मी वैराग्य आदि घासे पूणे और पूर्ण होनेहे सब प्रपंच निमाण कर स्वयं उसमें प्रवि हो रहा हे कामादि दोषोंके नाश करनेहर सर्वज्ञता 
आसे तृष अनादिबोध स्वतंत्र सदा अल्पशा अनन्तशक्ति. -अःन्ञ सुब्॒,ल्लोकेंमें सब सामग्रीको रचकर अनेक प्रकारकी मायासे युक्त 
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| होता है ॥ 2३ ॥ अतीखिय अर्थोकेभी ज्ञापक जन्मरहित, सबके आत्माओंके ज्ञाता, विषयोंके जाननेहारे, उनके स्पर्शसुखके भोक्ता, जीवन | 
प्रमानन्दस्वरूप, वायुकेशी श्राणपति, गंगा और गौरीके ईश, यज्ञादिके करनेवाले उसके फलको देनेवाले सारस्यके उन्न करनेवाले ॥ ४४ ॥ बिनेत्र | 
दिह, आह्मणोंके धर्म देनेवाले, यज्ञके करनेवाले, नेशेंकेभी भे श ओके जीतनेवाे, देवोंकेशी देवकी मैं शरणको प्राम होता हु ॥ ४५ ॥ अभिरुपते 
दवताओंके सुख; दुष्कर्मकारियोंके कालस्वरूप त्रिवृत आदि स्तोम स्तोत्र सोमयोगय॒क्त संसारवृक्षके नाशक कर्मके साक्षी प्राणियोंके लयस्थान भृतपति 
युणज्ञाता युणाकार रुदकी में शरण जाता हूं ॥ ४६ ॥ अनुद्धत यश करनेवाले; आदि अंत मध्यमे स्थित; यज्ञ करनेवालोंके निमित्त साम्यरुप वेद 
` व्यजनोजनो5थ विद्वान्समग्र: स्पाहीः शंभु: प्राणदः कृततिवासाः ॥ रसो भुवः पवमानस्य भत्ता सपत्रीशः शंकरः सारधाता ॥ ४४॥- 
यम्बकं पुष्टि वो छ॒वाणं धर्म विगराणां वरद यज्वनां च ॥ वरादवरं रणजेतारमीरां देवं देवानां शरणं यामि रुद्रम्‌ ॥ ४५॥ आल्य 
यज्ञकतारमन्तं मध्यं चाद्यं यज्षक्ृतां साम्यरूपस्‌ः॥ वेदत्रतेष बहुधा ग्रीतमीझमभित्रिविष्टपं शरणं यामि रुद्रम्‌ ॥ ४७ ॥ महानिन 
त्रतिनं मेखठालं सुतोषणं कोधधवं विपापम्‌ ॥ भूतं क्षेत्रज्ञ गुणिनं वा कपदिनं नतो5स्मीझं वन्दनं वन्दनानास्‌ ॥ ४८ ॥ देवं देवानां. 
पावनं पावनानां कृति कृतीनां महतो महान्तम ॥*शतात्मान संस्तुतं . गोपतीनां. पात देवं शरणं याम रुद्रम्‌ ॥ ४९॥ अन्तश्चर 
पुरुष गुह्मसंज्ञ प्रभास्वन्तं प्रणवं विप्रदीपम्‌ ॥ हेतु परं परमस्याक्षरस्य शुभं देवं गुणिनं सन्नतोषस्मि 1९०॥ ` 
'॥जाननेवालासे बहुधा गाये हुए, ईश्वर स्वर्गमें व्याप्त होकर सब प्रकारसे शासना करनेवाले रुददेवकी में शरण होता हुँ ॥ ४७ ॥ महागजचर्म धारण कर- 
नेवाले, वृतधारी, मेखलासे अलकृत, थोडेही परिश्रमसे प्रसन्न होनेवाले, कोधके नाशक, पापरहित, नित्यसिद्ध देह इन्दिय अहंकारादिके प्रकाशक, यणी 
जटाजूटके धारण करनेवाले वन्दनीयोंकित्ती वन्दनीय शिवजीकी में शरण हूं ॥ ४८ ॥ देवताओंके देवता पवित्रके पवित्र करनेवाले छातियोंके रति अर्थात्‌ 
यज्ञेकिशी यज्ञ बढकेशी बडे अनन्तपूर्ति न्डियॉकेशी देवताओंसे स्तुतेका प्राम रुददेवकी में शरणको प्राप्त होता हूँ ॥ ४९ ॥ सब प्राणियोंके अन्तरमें 
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युपरूप प्रकाशरुप; दूसरेके भकारंरहित, जीव नामक प्रतिविम्बके हेतुभूत, सणनिधान शंकर देवको नमस्कार हे ॥ ५० ॥ जगत और शी क्षा. दीं. 
जीवके प्रादुभोषके कारण सूक्ष्म सब प्राणियेंसे पृथक और सबभें मिले हुए सम्पूर्ण जगत॒के आकारसे उत्पन्न हुए सबके लय करनेवाले महादानी आम्रा- | ऱ्ह 

दिमें माधुयंरुपसे व्यापत, हर्षस्वरूप मनोहर शिव सब ओरसे हमारी रक्षा करें ॥ ५१ ॥ अन्तर्यांमिरुपसे सबके निकट रहनेवाले साधन और श्रद्धा कर- रे पू देल७र ` 
नेवालॉके समीपवर्षी, “ अहं बह्लास्मि' इस ज्ञानवृत्तिके दाता, रोके पति महाश्रेष्ठ कर्म करनेवालॉके अधिपति इच्छा. किये हुए अर्थोके पूरण करनेवाले 
अथवा सर्षज्ञादि गोसे पूर्ण ॥ ५२ ॥ अन्तर बाहर स्थित होनेवाले, सब छेशों तथा पापोंके दूर करनेवाले सबके स्वयं. करनेवाले निभित्तकारण 


प्रसृतिरुभयोने प्रसूतश्च सूक्ष्मः प्रथग्भूतभ्यो न पथकर चैकभूतः ॥ स्वयं भूतः पातु मां सवेसादः प्रदः स्वादः संमदः पातु 
रत्रम्‌ ॥ ५9 ॥ आसन्नः सन्नतरः साधनानां श्रद्धावतां श्राद्धवृत्तिप्रणेता ॥ पतिगेणानां महतां सत्कृतीनां पायान्मेषः पूरणः-षडुणा- 
नाम्‌ ॥ ५२ ॥ अन्तबेहिवेजिनानां निहन्ता स्वयं कतो . भ्रुतभावी विळुवच ॥ धृतायुधः सुकृतिनासुत्तमोजा प्रणुद्यान्मे वृनिन 
देवदेवः ॥ ५३॥ येनोद्धताख्रेः पुरा मायिनो वे द्धा घोरेण वितथान्ताः शरेण ॥ महत्कुवेन्तो वृजिनं देवतानां ज्यायानीशः पातु 
विश्वोद्घाता ॥ ५४॥ भागीयसां भागमतोऽन्तमिच्छन्मखो दाक्षो येन कृत्तोऽन्वधावत ॥ विद्वान्यज्ञस्याद्रिथान्तः स देवः पायादीशो 
मां दक्षयज्ञान्तहेतु: ॥ ५ ॥ 


सूत और भ्रविष्यके उत्पादन कारण, कोधादि विकारके करनेवाले आयुधोके धारण करनेहारे, उत्तम पराक्रमी देवेदव ` मेरे और साधुओंके पाप | 
करें ॥ ७३ ॥ जिसने महामाया करनेवाले अखधारी राक्षसौको अपने बाणते नाश कर दिया, वह देवताओंके पति इन्द्रके अथ प्रकाश करनेवाले 
ॐ विश्वके चारण करनेहारे इश्वर हमारी रक्षा करें ॥ ५४-॥ दक्षके यज्ञमें केवळ अपनेही भागकी इच्छा करनेवाले वहां देवताओंके वधकी इच्छा करनेवाले 
ष \तथा। उस यज्ञके विध्वंस करनेवाले सब कुछ जाननेवाले आर्दिरॅरुप दसक पकी अन्त कॅरॅनेहीरे देव हमारी रक्षा करें ॥ ५५ ॥ 
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जा जगत उत्पन्न करके लय करवा है, ऐसे अतिएुस रूप महेश्वरसे अन्य पालन करनेहारे विष्णु धन्य हैं, जिससे [क वह शमादि संस्कारसे युक्त ह 
उत्तम हैं, निस यज्ञं अनि भीर इन्र मुख्य हैं, उस यज्ञको और जगतके अभेदभाव देखते हुए नारायण हमारी रक्षा करें कारण कि ऐश्वर्गादि 
युणोंके नित्य आश्रय है ॥ ५६ ॥ कार्थ उति संहार जितके नित्य हैं, जिसके भसाइसे सत्पुणकी अधिकाई युक्त विष्णु उन्न हुए हैं, जो 
इन्द्रादिकोंकेभी रक्षक दुष्त्माओँके कालस्वरूप ओर जगतको' मातापिताकी तुल्य पालन करके जगत पीडन करनेवालोंको रोधसे नष्ट 
करनेवाले ॥ ५७ ॥ जिनके महातेजसमूहसे प्रथम विष्ण सूक्ष्म अंश विराट बहा हिरण्यगर्भ सनकादि पुत्रॉंके सहित तथा मरीचि 

अन्यो धन्यः संस्कृतथोत्तमश्थ जगत्सृट्डा योऽत्ति सवातिशुह्मः॥ स मां सुखप्रसुखे पातु नित्यं विचिानः प्रथमः षद्धणानाम्‌॥५६॥ 

गुणनेकाल्यं यस्य देवस्य नित्यं तत्त्वाद्रेको यस्य भावात्यसूत्तः ॥ गोप्ता गोप्तूणां सन्नदो दुष्कृतीनामाद्यो विश्वस्य बाधमानस्य 

कुद्धः ॥ ५७ ॥ धाम्नो यस्य हरिरग्रोऽथ विश्वो ब्रह्मा पत्रिः सहितश्व द्विजा्च ॥ पराभूता भवने यस्य सोमो जुषत्वेष श्रेयसे साधु 

गोप्ता ॥ «८ ॥ यस्माद्वूतानां स्ूतिरन्तोऽथ मध्यं धृतिभूतियेश्व युहाश्चतिश्च ॥ ग्रहामिभ्रतस्य परुषेश्वरस्य महात्मनः संमृडवेद्यस्य 

वः ॥ याछिङ्गाङ् यम्बकः सर्वेमीशो भगठिङ्गाङ्गं यद्धचुमा सर्वघात्री ॥ नान्यत्ततीयं जगतीहास्ति किंचिन्महादेवात्सव- 
श्वराऽसो ॥ ६० ॥ 

आदि नाझणांके सहित हुए हैं, वे जिस उमासहितके स्थानें प्रवेश न पाकर परांभूत होते हैं वह मंगळकतो रक्षक देव हमारे ऊपर प्रसन्न ह ॥ ५८ ॥ 
जिससे आकाशादि भूतोंकी उत्पति होती हे, नाश और स्थिति होती हे. इसी कारण जिस किसी पराभव हुए मजुष्यके शिवके शरणागत होनेसे धति आदि- 

रुप अलु स्य वस्तुका शवण होता है, इस कारण उस महात्मा सर्वेश्वरके शरणको प्राप्त होते हैं, जो शरणमें आये पुरुषोंके व्यसन भंग करते 
हैं, ॥ ५९ ॥ सबके इश्वर त्पः्बक देव लिंग अंकयुक्त हैं; ओर सबके उत्पन्न करनेहारी धात्री भग अंक है, अथात माहेखरी भजामें प्रमाण हे कि और 
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सेवर हैं यही सब शाक्षका पक्षपातरहित सार हे ॥ ६० ॥ जब भगवान्‌ शिवकी इस प्रकार स्तुतिं कीं तब धर्मधारयोमे भे कश्यपजीको उन्होंने 
दर्शन दिया ॥ ६३ ॥ और प्रसन्न हो वह देवेश कश्यपजीसे कहने लगे; हे प्रजापते ! जिसे कारण तुमने हमारी स्तुति की है वह हमने सब जान लिया 
॥ ६२ ॥ इन्द्र और उपेंद्र महात्मा दोनो देवता स्वस्थताको प्राप्त होंगे, और महात्मा धर्धारी भीरूष्ण कल्पवृक्षको छे जायगे ॥ ६३ ॥ इन्द्र तो 
देवशर्मा सुनिसे शापित है. कारण कि तपसे दीपित हुए उन क्के तपे विन्न करनेके निमित्त इन्द्रे उनकी भार्याकी इच्छा की थी ॥ ६४ ॥ हे 
हाति संस्तूयमानस्तु भगवान्वृषभध्वजः ॥ दशयामास भमांत्मा कड्यपं धमेधूगवरस्‌ ॥ ६१ ॥ उवाच चेनं देवेशः प्रसननेनान्तरा- 
त्मना ॥ येन संस्तोषे कायण त्वं तजाने प्रजापते ॥ ६२॥ इन्द्रोपेन्दरी महात्मानो देवो प्रङ्तिमेष्यतः ॥ पारिजातं तु धमात्मा नायि- 
ष्याते जनादंनः ॥ ६३ ॥ अपध्यातो महेन्द्रो हि सुनिना देवशर्मणा ॥ अस्याकांक्षत्पुरा भाया तपोदीप्तस्य क्यप ॥ ६४ ॥ 
गम्यता तत्र धर्मज दाक्षायण्या सह त्तया ॥ आदित्या हा्रसदनं श्रेयस्ते पुत्रयोधुवस ॥ ६५ ॥ इति हरवचनं निशाम्य विद्वान्क- 
मळभवात्मजसूचुरप्रमेयैः ॥ त्रिदशगणगुरुं प्रणम्य रुद्रं ्ुदितमनाः सुमनोकसं जगाम ॥ ६६॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हारे 
वंश विष्णुपर्वणि पारजातहरणे कश्यपङ्कतरूद्रस्तोत्रं नाम द्विसप्ततितमोऽध्यायः ॥ ७२ ॥ ॥ ७ ॥ ॥ ७ ॥ 
॥ वेशम्पायन उवाच ॥ अथ विष्णुमेहातेजा सुइतोभ्युदिते रवो ॥ सृगयाव्यपदेशेन ययो रैवतकं गिरिस्‌ ॥ १ ॥ आशेष्येकरथे देवः ` 
सात्यकिं नरपुद्ठवम्‌ ॥ प्रद्युभमतुगच्छात प्रोक्त्वा कुरुकुलोद्ह ॥ २॥ ः | 
॥धर्मज्ञ | तुम अपनी भायासाहित वहां जाओ, तुम इन्द्रभवन जाओगे तो मंगल होगा ॥ ६५ ॥ इस प्रकार महाबलिऽ उपमारहित अल्लाजीके पुत्र 5 
पजीने शिवजीके वचन सुनकर देवताओंके सुरु रुडको प्रणाम कर प्रसन्न हो देवलेकको प्रस्थान किया ॥ ६६॥ इति श्रीमहाभारते लिलेड हरिवंशे विष्ण- 
पर्वीणि पारिजातहरणे पण्डितज्वालाप्रसादमिभकतभाषायां, कश्यपछतरुद्रस्तोत्ं नाम सप्ततितमोऽध्यायः ॥ ७२ ॥ वैशपायन बोले; तब महातेजस्वी 
दिष्ण प्रातःकाल होतेदी मुगयाके बहानेसे रेवतक पवतेको गदे ०।५१०7०पकही धम नरक्षेडव्सात्यकीको बैठालकर और पीछे आओ इस प्रकार श्रीकृष्ण 
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ब्रते कहकर ॥ २ ॥ रेवतकपरवतपर जाकर दारक सारथीसे बोले; हे दारक ! इस समय तुमही हमारे रथको रे 
& क नर | .रथको ग्रहण करो ॥ | 
हे सीग्य/ आधे दिनतक ल हमारी बाट देखते घोडोंकी रक्षा करो..हे सोम्य ! में रथमेही चढकर दवारकाको जाऊंगा ॥ ४ ॥ ऐसी आज्ञा दे जयके 
निमित्त हुए भगवान्‌ सात्यकीके साथ महाबल पराक्रम युक्त गरुडके ऊपर चढे ॥ ५ ॥ हे राजन ! शतुनाशक य्न पृथक्‌ दूसरे रथपर स्थित हुए; 
राजन्‌ ! वह रथ आकाशगामी था. श्रीकष्णके पीछे चला ॥ ६ ॥ एक तिमेषमात्रहीमें बुद्धिमाद श्रीकृष्ण नन्‍्दनवनमेँ पारजात लेनेकी इच्छासे 


रेवतं च गिरे देनो गत्वा दारुकमन्रवीत्‌ ॥ मदीयं रथमेनं त्व॑ अद्वायेहैव दारुक ॥ ३ ॥ प्रतिपाल्य मां सोम्य दिनार वारयन्हरीन्‌ ॥ 
रथेनेव पेटा द्वारकां सूतसत्तम ॥ ४ ॥ इति संदिश्य भगवानारुरोह जयोद्यतः ॥ ताह्ष्य ससात्यकी धीमानप्रमेयपराकमः ॥ ५ ॥ 
पृथग्रथेन कौरव्य प्रद्युम्नः शुसुदनः ल ॥ आकाशगामिना राजन्पृष्ठतः छृष्णमन्वयात ॥६ ॥ निमेषान्तरमात्रेण नन्दृनं काननं हारिः ॥ 
'देवोद्यानं ययो घीमान्पारिजात ॥७॥ दृदृशो तत्र भगवान्देवयोधान्दुरासदाच्‌ ॥ नानायुधधरान्वीराननन्दनस्थानघोक्षनः॥ ८॥ 
तेषां सपऱ्यतामेव पारिजातं महाबलः ॥ उत्पाटयारोपयामास पारिजातं सतां गातिः ॥ ९ ॥ गरुडं पाक्षिराजानमयत्रेमेव भ/रत ॥ 

- उपस्थितो विग्रहवान्पारिजातः स केशवम्‌ ॥ १० ॥ सान्त्वितो वासुदेवेन पारिजातश्च भारत ॥ उक्तश्च वृक्ष मा भेस्लं केशवेन 
महात्मना ॥ ११ ॥ तं प्रस्थितं तरं ष्ठा पारिजातमधोक्षजः ॥ अमरावतीं पुरी श्रेष्ठां ततश्चक्रे प्रदक्षिणास्‌ ॥ १२ ॥ 


गये ॥ ७॥ वहां भगवानने बढे दुरासद योधाओंकी देखा, वे वीर अनेक आयुध धारण किये थे इस प्रकार श्रीकष्ण नन्दनरथानमें पहुँचे ॥ ८ ॥ उन 
सबके देखतेही पारिजात उखाड लिया, और गरुढके ऊपर स्थापन किया, तो पारिजात वृक्ष शरीर धारण कर उपास्थित हुआ ॥ ९ ॥ १० ॥ तब 
्ीरुष्णने पारिजातको समझाया,बुझाया ओर उन महात्माने कहा के तुम किसी भकारसे भय मत करो ॥ ११ ॥ उस वृक्षको स्थान करता देखकर 


शीरुष्णने भेड अमरावती पुरीक्री भदासेणा करी ॥ १२ ॥ | 
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इधर उन नन्दनवनकी रक्षा करनेवाळेंने जाकर इनसे पारिजातदृक्षका हरना वर्णन किया ॥ १३ ॥ तब इन्द्र ऐरावतपर चढकर बाहर निकला और 
जयंत उसके पीछे २ चला ॥१४॥ और पूर्वके दारकी ओर प्राप्त हुआ शीकष्णको देखकर इन्द्र कहने लगा; हे शत्ुनाशक ! यह कया बात है ॥ १५॥ 
| गरुडप्र स्थित हुए श्रीकृष्ण प्रणाम कर इच्दसे बोठे यह भेष्ठ वृक्ष तुम्हारी वधू पुण्यकांयेके निमित्त लिये जाती है ॥ १६ ॥ तब फिर इन्द्रे कहा, हे 
कमललोचन | ऐसा मत कीजिये. हे अच्युत | विना युद्ध किये आप वृक्ष नहीं ठे जा सक्ते हैं ॥१७॥ हे महाबाहु केशव ! इस कारण पहले मेरे ऊपर 
ते ठु नन्दुनगोप्तारः पारिजातो द्रुमोत्तमः ॥ हियतीति महेन्द्राय गत्वा नृप शशंसिरे ॥ १३॥ अथेरावतमासुह्म निर्ययो पाकशा- ¦ 
सनः ॥ जयन्तेन रथस्थेन पृष्ठतोऽबुगतः प्रभु: ॥ 9४ ॥ पूवमभ्यागतं दवारं केशवं शइनाशनम्‌ ॥ दृष्डोवाच प्रवृत्तं भोः किमिदं 

: मधुसूदन ॥ 3५ ॥ प्रणम्य गरुडस्थोऽथ केशवः शक्रमजवीत ॥ वश्भास्ते पुण्यकार्याय नीयतेऽयं वरदुमः ॥ १६ ॥ तमुवाच 
- ततः झाको मा मेवं पुष्करेक्षण ॥ अयोधायैत्वा न तरुनेयितव्यस्त्वयाच्युत ॥ १७॥ प्रहरस्व महाबाहो प्रथमं मयि केशव ॥ 
. प्रतिज्ञा सफला तेऽस्तु सुक्त्या कोमोद्कीं मावे ॥ १८ ॥ ततः कृष्णः शरेर्तीहगेदैवराजगजोत्तमस्‌ ॥ बिभेदाशनिसंकाशेः प्रह- 
सान्निव भारत ॥ १५ ॥ विव्याध गरुडं वज्री दिव्येः शरवरेस्तथा ॥ बाणांशिच्छेद सहसा केशवस्य तरस्विनः॥ २० ॥ यान्यान्सुमोच 
देवेन्द्रस्तांस्ताश्िच्छेद माधवः ॥ माधवेन प्रयुक्ताश्च चिच्छेद बलवूनहा ॥ २१ ॥ महेस्द्रस्य च शब्देन धनुषः कुरुनन्दन ॥ शाङ्गस्य 
च निनादेन सुसुइुः स्वगेबातिनः ॥ २२ ॥ तयोवेतोत संग्रामे गरुडस्थो महाबलः ॥ पारिजातं जयन्तोऽथ हतुंमभ्युद्यतो बंडी ॥ २३ ॥ 
प्रहार कीजिये, मेरे ऊपर कोमोदकी गदाप्रहार करके आपकी प्रतिज्ञा सफल हो ॥१८॥ तब श्रीछष्णके तीक्ष्ण बाणोंसे देवराजके भेड़ हाथीको हँसते हुए 
| समान प्रहारोते विद्ध किया ॥१९॥ इधर इन्द्रनेशती दिव्यबाणेंसे गरुडको विद्ध किया, ओर वेगवान्‌ भीकृष्णके बाणोंको छेदन कर दिया ॥ २ ०॥ 
जो जो बाण इन्डने छोडे उन उनको श्रीकष्णने छेदन कर दिया, और श्रीकष्णके छोडे बाणोंको इनदरने छेदन कर दिया ॥२१ ॥ हे राजत ! इन्द्र और 
भीरुष्णके शार्कूघलुषके शब्दसे सब स्वगेवासी मोहको प्राप्त हो गये ॥ २२ ॥ जिस समय इन दोनोंका संग्राम होता था, उस समय बली जयन्तो 
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गरुडके ऊप्रसे पारिजातक इरणकी इच्छा की ॥ २३ ॥ तब शीछष्णने भुन्नसे जयन्तके निवारण करनेको कहा, तब तापी रुकिमिणीपत्रनें उसका 
EF किया ॥ २४ ॥ जीतनेवाढेमिं भेह जयन्त और रुक्मिणीपुत्र प्रयुन् यह दोनों हंसते २ रथेमे स्थित हो एक दूसरेको सब शरीरमें विद्ध करने 
॥ २५ ॥ इस ओर रथं स्थित हुए कमललोचन द्युमनने महाविषेछे बाणोंसे जयन्तको ताडित किया ॥ २६ ॥ हे कौरवनन्दन ! वह | 
| भयंकर हुआ जिस समय य्न और जयन्तका संग्राम हुआ ॥ २७ ॥ जगते अश्नवारियॉमे भे महाबली इन्द्र भीर उपेन्द्रके पुत्र वे दोनों 
दुसरेकें अद्नका परिहास Sl लगे ॥२८॥ हे महाबाहो ! baie देवता सुनि सिद्ध चारण महाविस्मित हो देखने लगे ॥२९ ॥ तब एक 
प्रद्यु्रमथ कंसन्नो वारयोति तदात्रवीत्‌ ॥ ततस्तं वारयामास रोविमिणेयः प्रतापवान्‌ ॥ २४ ॥ जयन्तो जयतां श्रेष्ठो रोविमिणेयमथेः 
घुभिः ॥ सर्वगात्रेषु विहसन्नाजघान रथे स्थितः ॥ २८॥ रथस्थ एव रथिनं कामस्तु कमलेक्षणः ॥ ऐन्दरिमभ्यदयामात बाणे- ` 
राशीविषोपमेः ॥ २६ ॥ स सन्निपातस्तुसुळो बभूव कुरुनन्दन ॥ जयन्तस्य च वीरस्य रोक्मिणेयस्य चोभ्रयोः ॥ २७ ॥ छृत- 
प्रतिकृतं युद्धे चक्रतुस्तो महाबली ॥ सहेन्द्रोपेन्दतनयो जगत्यस्रभृतां वरो ॥ २८ ॥ देवाश्च ्ुनयश्चेव दृदशुविस्मयाविताः ॥ तं 
संग्रामं महाघोरं सिद्धाश्चैव सचारणाः ॥ २९ ॥ तत हि नाम देवदूतो महाबळः ॥ पारिजातं पुनहेतुमियेष ङुरूनन्दुन ॥ ३० ॥ 

. सखा स देवराजस्य महास्रविदारंदमः ॥ अबध्यो वरदानेन ब्रह्मणः कुरुनन्दन ॥ ३१ ॥ ्राह्मणस्तपसा सिद्धो' जखुद्रीपाहवं गतः ॥ 
स्वरात्तया नृप संयातः सखित्वं बळ्षातिनां ॥ ३२ ॥ तमापतन्तं संप्रहय कृष्णः सात्याकिमत्रवीत्‌ ॥ अत्रस्थ एव प्रवरं शरेवोरय 
सात्यक्रे ॥ ३३ ॥ न त्वत्र निदेयं बाणा मोक्तव्याः सात्यके त्वया ॥ अस्य ञ्राह्मणचापल्यं सोढव्यं खळु सवेथा ॥ २४ ॥ 

एक महाबली प्रवर नामक देवदूत फिर पारिजातफे हरण करनेकी इच्छा करने लगा ॥ ३० ॥ यह देवराजका सखा महाअख्का ज्ञाता, शत्रनाशी था; 
हे कुरुनन्दन | नझाके वरदानसे यह अवध्यत्ती था ॥ ३१ ॥ यह बाह्मण था, जम्बुद्वीपे तपसे सिद होकर स्वर्गको गया था; हे राजन ! अपनी 
सामर्थ्ये यह राजा इन्द्रका सखा हुआ ॥ ३२ ॥ उसे आता हुआ देख भीइष्ण सात्यकीसे बोठे; हे सात्यके | इस स्थानेमे स्थित हुए इस 
दिवदूतको बाणोंसे निवारण करो ॥ ३३ ॥ परन्तु हे सात्यकी ! निदयी होकर यहां वार्णाका प्रहार मत करना, सब प्रकार इस जाझणकी चलता || 
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है |सहनी उचित हे॥ ३४ ॥ तब उस्‌ नाझणभेहने गरुडम स्थित भीरुष्णको रथमें स्थित सात्यकीको साठ बांगेसे वेधा ॥ ३५ ॥ हे राजत ! | र 
सात्यकी पुरुषभेषठने अपने बार्णोसे उसका धनुष छेदन करके इस प्रकार वचन कहे ॥ ३६ ॥ ञाझणको मत मारे अजे मामि स्थित रहो याझोको | 
ॐ |भपराष करने परी नाझणॉको मारना उचित नहीं ॥ ३७॥ हे कुहनन्दन ! यह वचन सुन वह बोळा; हे शूर ! दया करनेका काम नहीं थर | ह 
|स प्रकारस संग्राममे यह करते हैं ॥ ३८ ॥ हे यादव ! यद्यपि में परशुरामका शिष्य हूँ प्रवर भेरा नाम और इन्द्रका सखा हू॥ ३९ ॥ आपको 
ततः षष्ट्या रथेषूणां गरुडस्थं द्विजस्तदा ॥ आजघान महाबाहो सात्यार्कं प्रवरो भृशम्‌ ॥ ३७ ॥ शिनेनप्ता धञुस्तस्य. क्षिपतः 
सायकाज्षप ॥ चिच्छेद पुरुषव्यात्रों वचनं चेदमत्रवीत्‌ ॥ ३६ ॥ त्राह्मणो नाभिइन्तव्यस्तिष्ठ तिष्ठ स्ववत्मंनि ॥ अवध्या. यादवानां 
हि स्वापरांघेऽपि हि द्विजाः ॥ ३७ ॥ प्रवरस्तु मइस्येनसुवाच कुरुनन्दन ॥ अलं क्षान्त्या नृणां शुर युद्धय सवोत्मना रणे ॥ ३८॥ ` 
जामदम्यस्य रामस्य शिष्योऽहमपि यादव ॥ नामतः प्रवरो नाम सखा शक्रस्य धीमतः ॥ ३९ ॥ न देवा योद्ध॒मिच्छन्ति मन्यन्तो 
मधुसूदनम्‌ ॥ आनृण्यं सोहदस्याहमधिगन्तास्मि माधव ॥ 9० ॥ ततस्तयास्तदा रोद्रः संग्रामी ववुधे नृप ॥ अञ्नेदि्येनरव्यात्र 
रोनेयद्विनसुस्ययोः ॥ ४१ ॥ दयोश्चचार तदा राजन्‌ ह्यचलाश्च सहस्नशः ॥ तस्मिन्वतेति संग्रामे तेषामातिमहात्मनाम्‌ ॥ ४२॥ 
नातिशिष्ये रणे काणिरेन्द्िमश्लभ्वतां वरम्‌ ॥ ऐन्दिः कारणि महात्मानं मायिनं शूरसत्तमस्‌ ॥ ४३ ॥ हन्त गृह प्रतीच्छेति ताबुभौ 
योधसत्तमौ ॥ युयुधाते नरश्रेष्ठ परस्परजयेषिणो ॥ ४४॥ 4: : 
| जानकर देवता तो युद्ध करनेकी इच्छा नहीं करते, इस कारण हे माधव ! में इन्दसे अचण होनेकी इच्छा करता हूं ॥ ४० ॥ 
हे राजन्‌ ! तब इन दोनोंका महासंग्राम होने लगा उस सात्यकी और प्रवरने दिव्यास्र प्रयोग करने पारमा किये ॥ ४१ ॥ हे राजन्‌! 
उस समय स्वग॒ तथा औरशी सहस्नों अचल वस्तु चलायमान हो गई, जब उन महात्माओंका इस प्रकार संग्राम हुआ ॥ ४२ ॥ तब अश्वधारियोंमें 
अछ जयन्तसे पुन्न न बद सके तब जयन्तने माया करनेवाले ० महात्मा “धरा कष्ठ-कारतिप्र,६प्रदान्न ) को ॥ ४३ ॥ अब “ पकडो, ठहरो ! ऐसा कहकर 
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| की इच्छासे पररपर दारुण संयाम करने लगे ॥ ४४ ॥ ब को प्रतापी जयन्ते दिव्य अझ कहकर विद्ध किया ॥ ४५ 
ह नहे आपसात उनकी आर जाता था तब बाणसमूहसे परदाम्नने उसे रोक दिया; यह एक अद्भुत बात हुईं ॥ ४६ ॥ तब वह दीतिमानू अन 
गशमिपतित हुआ. हे कोरव्य ! गिरते हुए इस अश्षने दानवहता महातमा अदुब्रका ॥ ४७ ॥ रथ दग्ध कर दिया, परन्तु इनके प्रतापके कारण प्रदाप्नको 
गरम करनम समर्थ न हुआ ॥ ४८ ॥ हे राजन्‌ ! रोकी हुई अभि अग्निको नहीं जलाती है, रथके भस्म हेनेंते महाबाहु प्रयुप्ते विचार किया॥४९॥ 
अथ राङ्गाउभसुत शचीपुत्र प्रतापवान्‌ ॥ विभाष्याभ्यहनद्राजन्दिव्येनास्रेण सत्वरः ॥ ४५ ॥ सोऽख्नं तदभिदीप्यन्तमापतन्तं चितेः 
ररः ॥ तस्तम्भ बाणजाळंन तदद्भुतमिवाभवत्‌ ॥ ४६ ॥ ततस्तद्दीप्यमानं तु पपात रणमूद्ेनि ॥ रोक्मिणेयरय कोरव्य पोरें 
दानवमरदनम्‌ ॥ ४७॥ तेनास्रेण रथो दग्धः प्रद्युपरस्य महात्मनः ॥ नादहत्तत्सुषोरं तं रोक्मिणेयं नराधिप ॥ 9८ ॥ दहत्यागि 
न सल्वग्निरुद्तोऽति विशांपते॥ दग्धान्रथान्महाबाहू रोक्मिणेयः प्रचक्रमे ॥ ४९ ॥ अथ नारायणसुतो विरथो रथिनां वरः ॥ 
स्थिता . धचुष्मानाकाशे जयन्तमिद्मत्रवीत्‌ ॥ ९० ॥ महेनद्रुत्र दिव्यं त्वं यद्ज्नं सुक्तवानाति ॥ नाहमीहशरूपाणां झाक्यो हन्तु 
झातेरापि ॥ «१ ॥ प्रयत्न कुरु शिक्षाणां यत्नं मेऽद्य प्रदरय ॥ नास्ति मेऽतिशयं कर्ता संग्रामे$मरनन्दन ॥ ५२॥ आसान्मे 
साध्वसं द्दा रथस्थं त्वां इतायुधम्‌ ॥ बिभेमि तव नेदानीं युद्धे इृरबळो$बळम ॥ ५३ ॥ मनसा स्मर्यतां सेष पारिजातस्त्वया 
तरुः ॥ शक्यं न खळ॒ हस्ताभ्यां रभ्ष्टव्यो यस्त्वया ह्यसो ॥ ५४ ॥ | 
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तू रीक्षाका प्रयन सुझको दिखा; हे देवनन्दन ! संग्राममे 


मुझसे अविक पराक्रम करनेवाला कोई नहीं ॥ ५२ ॥ रथपर आयुष छिये तुम्हें बेठे देख सुझे बडा संभ्रम हुआ, में तुझसे डरता नहीं हूं युदधमें बला- 
बल देखा जाय ॥ ५३ ॥ अब तुम पारिजात वृक्षको मनमें स्मरण कर लो, क्योंकि अब तुम हाथसे तो किसी प्रकार इसे नहीं छू संके ॥ ५४ ॥ 
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ह्‌. [जो कि ठमने अक्षक्े तेजसे मायामय रथ भस्म कर रिया 
॥२२३॥ 


| 1 है, ऐसे सहर्खा रथ में मायासे उत्पन्न कर सकता हू ॥ ५७ ॥ ऐसे कहने पर महाबली ता. मैं. 
| जयन्तने अब्न त्यागन किया, जो [के तपसे और अपने तेजसे युक्त था ॥ ५६.॥ उस महावेगवान्‌ अरूको भदाप्रने बाणजालसे निवारण क्रिया, तब फिर 
जयन्तने और चार अद्भप्रयोग किये ॥५७॥ हे राजद ! उन अब्नोने सम्पूर्ण दिशायें रोक ठीं, और अन्तरिक्षमें स्थित महात्मा प्रदाप्नको जो कि पांचवें 
॥अश्लकी समान प्रकाशित थे ॥ ५८ ॥ वह अमरोंमें श्रेष्ठ जयन्त महाउल्काकी समान बाणोंका प्रहार करने लगा, जो कि महाघोर अन्न उसने प्रगमन्नके 
रथो मायामयो दग्धस्त्वया यो झ्नतेजसा ॥ इहशानां सह्राणि स्र शक्तोऽस्मि मायया ॥ ५५ ॥ एवशुक्तो जयन्तश्च सुमोचाहं 
महाबछः ॥ तपसोपचितं तेन र्वयमेवातितेजसा ॥ ५६ ॥ तत्प्रचुम्नों महावेगं शरजाछेरारयत्‌ ॥ चत्वारय्राणि दिव्यानि सुसुचे 
चापराणि सः ॥ «७ ॥ दिक्षु सवांस रुरुधुस्तान्यस्राण्यय भारत ॥ रोक्मिणेयं महात्मांनमन्तरिक्षे च पञ्चमम्‌ ॥ ५८॥ 
महोर्कासहृशान्बाणानस्राण्यमरसत्तमः ॥ सुमोच यानि घोराणि नं प्राति सवेतः ॥ «९ ॥ तानि सवोणि बाणोषेः काणिसस्रा- 
्यवारयत्‌ ॥ जयन्तं चापरेबांणेविव्याध निशितेस्तदा ॥ ६० ॥ ततो नादः ससुतो हामरेः पुण्यकर्मोमः ॥ इद्वा स्थैर्य च शोय 
च प्रद्युम्नस्य महात्मनः ॥ ३१ ॥ प्रवरस्यापि बाणेन जितेन शिनिपुङ्गवः ॥ चिच्छेदेष्वासनं वीरो हस्तावापं! च भारत ॥ ६२॥ 


ततोऽन्यत्स तु जग्राह महत्तद्नुरुत्तमम ॥ महेन्ददत्त प्रवरो महाशनिसमस्वनम्‌ ॥ ६३ ॥ स तेन वीरो महता धुषा विप्रसत्तमः ॥ 
: शरान्सुमोच विविधानकेरशिमानिभास्तदा ॥ ६४ ॥ अ कं 


प्रति प्रहार किये ॥ ५९ ॥ उन सब्‌ अश्रॉकी अपने बाणेसि प्रद्मप्ने निवारण कर दिया, और बडे तीक्ष्ण बाणांसे जयन्तको विद्ध किया ॥.६० ॥ 
1 ० : दे RNS प्‌ [a ha ~ ha 
तब पुण्यकर्मा देवताओका शब्द होने लगा, महात्मा मयुन्नकी शोधता और इढता देखक़र सब चकित हो गये ॥ ६१ ॥ प्रवरके धठुषकों जब शूरवीर 
छेदम्‌ ~ ~ ha ha ha he =“ 
सात्यरकीने इस्तत्राणसंहित छेदन किया ॥१२॥ तब भवरने महावज॒की समान शब्दवाले इन्दके धतुषको ग्रहण कर ॥६३॥ उस धचुषको हाथ लेकर 
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बह महावीर सूर्यकी किरणोंकी समान तीक्ष्ण बाण छोडने लगा ॥६४॥ और महापराकमीं सात्यकीका विचित्र धनुष छेदन कर दिया, और सात्पकीका i 
सम्पूणं शरीर विद्ध कर दिया ॥६५॥ हे कुरुनन्दन ! तब दूसरा धनुष लेकर सात्यकीने बडे भार सहन करनेवाले प्रवरको सं्ाममे विद्ध किया ॥ ६६ ॥ | 
| तीक्षण वाणाँसे एक दूसरेके वरुतर छेदन कर ढाले, मर्ममें लगे हुए बाणा शरीरसे रुविर मांस निकलने लगा ॥ ६७ ॥ फिर ्रवरवीरने | y 
धारक बाणसे सात्यकीका. जुष छेदन करके तीन बाणोंसे इसे ताडित किया ॥६८॥ तत्र इन्होंने ज्योही और धलुय लेनेकी इच्छा की इसी समय लबु- | 

चकर्त च धनुश्चित्रं शीनेयस्यामितोजसः ॥ विव्याध स्वंगान्रेष्ठ बाणेरपि च सात्याकिस्‌ ॥ ६८ ॥ धनुरादाय रोनेयस्ततोऽ- 
भी 
भे 
श्र 


न्यत्कुरुनन्दन ॥ इटं भारसहं धीमाचिंव्याध प्रवरं रणे ॥ ६६ ॥ उच्चकतेतुरन्योन्यवमंणी तो शितेः रे: ॥ गात्रेभ्यश्चैव मांप्तानि 

ममभिद्धिः शरोद्यमेः ॥ ६७ ॥ अथाष्टधारबाणेन पुनारिष्वातनं द्विधा ॥ चिच्छेद प्रवरो वीरस्रिमिओ्ेनमताडयत ॥ ६८ ॥ अन्य- 

दिष्वासनं तं तु ग्रहीतुमनसं द्विजः ॥ गद्या ताडयामास क्षेप्यया रुघुहस्तवान्‌ ॥६९॥ सोऽसि चमं च जग्राह सात्यकिः प्रहसानिव ॥ 

न जग्राह धचु्धीमान्गद्याभिहतो भ्रशम्‌ ॥ ततः शरशातान्येव सुमोच प्रवरस्तदा ॥ ७० ॥ विहृस्तामिवं विज्ञाय सात्यकिं यदु- 

नन्दनम्‌ ॥ प्रदयम्रोऽस्य ददौ खङ्गं निमेडाकाशसात्रिभम्‌ ॥ ७१ ॥ तस्य चिच्छेद भळेन निश्चिशं प्रवरस्तदा ॥ त्सरुदेरेऽपातयच्च 

प्रवरः प्रहसन्निव ॥ ७२॥ व्यघमञ्च तथा चमं शितेबांणेरनिहगेः ॥ आजघान च शत्तयेनं डदि विप्रो ननाद च ॥ ७३ ॥ तं 

विज्वमिव ज्ञात्वा पारिजाताजिहीरषेया ॥ ताक्ष्योभ्याशे रथेनेव स तस्थौ प्रवरस्तदा ॥ ७४ ॥ A 
इरत दिखाते हुए प्रवरने गदासे ताइन किया ॥ ६९॥ तब हंसते हुए सात्यकीने ढाळ तलवार ग्रहण की ओर गदासे ताडित होनेके कारण धनुष ग्रहण नहीं | 
किया तब मवरने सैकड़ों बाग छोडे ॥ ७० ॥ तब सात्यकीको साली हाथ देखकर प्रद्मत्रने आकाशकी समान गिमेल सज्ञ इसको दिया ॥७१ ॥ तब || 
प्रवरने भाठॉसे उस खज्ज को छेदन कर दिया और हँसते हुए मूठदेशसे काटकर फॅक दिया ॥ ७२ ॥ ओर सीधे चळनेवाले तीक्ष्ण बाणॉसे ढालको भेदन || 
कर दिया, ओर एक शक्ति सात्यकीके हृदयमें मारकर भवरने बडा शब्द किया ॥ ७३ ॥ उसको व्याकुळ जानकर पारिजातरे ठेनेकी इच्छासे रथ 
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माल्या हो गया Fe समीपम ह ७४ ॥ तब गरुढजीने अपने (सेके बेगसे उसको फॅ दिया, वह दो कोश रथरहित जाकर गिर पडा ओर 
च १ ॥ तब जयन्तः उस बाझुणकी गिरा हुआ देख समझा इझाकर उसको रथमें बेठाया ॥ ७६ ॥ इधर सारथीको मूच्छित ओर 
स अत क अर हृदयसे लगाया ॥ ७७ ॥ तब दल्षिणहाथते .मधुसूदनने सात्यकीको स्पर्श किया स्पर्शमात्रसेही सात्यकी 
घ I Ue ओर प्रद्मन्न वाई ओर सात्यकी उस पारिजातके स्थित हुए, यह दे।नोंही महायुद्ध करनेवाले थे ॥ ७९ ॥ जयन्त 
| त्‌ पक्षपुटवेगेन चिक्षेप गरुडस्तदा ॥ गव्यूतिमिकां सरथः स पपात सुमोइ च ॥ ७७ ॥ तं जयन्तो नियत्याथ पतितं ब्रह्मणं तृप ॥ 
समाधास्य र्थं झी समारोपितवांस्तदा ॥ ७३ ॥ रोनेयमपि मुद्यम्त पतन्तं च सुहुसुंहुः ॥ आश्वासयानः प्रन्नः पितृव्यं परिष- 
स्वजे ॥ ७७ ॥ तं हि परपरा हस्तेन सव्येन मधुसूदनः ॥ विरुजः स्पशेमाजेण सात्याकिः समपद्यत ॥ ७८ ॥ पुन्न दूक्िणे पा 
वामे ठु शिनिपुङ्गवः ॥ तस्थतुः पारिजातस्य युद्धशोण्डतराबुभो ॥ ७९ ॥ जयन्तः प्रवरश्चेव र्थेनेकेन भारत ॥ संपतन्तो महेन्द्रेण 
अहस्योक्तो महात्मना ॥ ८० ॥ नासन्नमभिगन्तव्यं गरुडस्य कथंचन ॥ बल्वानेष पततां राजा च विनतासुतः ॥ ८१ ॥ दक्षिणे 
चेव सव्ये च पाचे मम धतायुथों ॥ उभो स्थितो युद्ध्यमानं मामेव हि प्रपयतम्‌ ॥ ८२ ॥ एवसुक्तो स्थितो वीरो ततः शाकस्य 
पायो: ॥ दरशाते युद्धयमानो देवराजजनादेनो ॥ ८३ ॥ अथेन्द्रो गरुडं बाणेमंहाशनिसमस्वनेः ॥ विव्याध सर्वगात्रेषु महाख- 
प्रमरस्तथा ॥ ८४ ॥ स तान्बाणानगणयन्वनतेयः प्रतापवान्‌ ॥ ससाराभिमुखो वीरः शकनागमरिंदमः ॥ ८« ॥ 
और प्रवर यह एकही रथभ बेठकर चले तब महात्मा महेन्द्रेन इनसे कहा ॥ ८० ॥ कि किसी प्रकारसेशी तुम गरुडके समीप मत जाना, यह पक्षियोंका 
राजा विनतानन्दन महाबली हैं ॥ ८३ ॥ तुम दोनो आयुध धारण किये मेरे दहिने बायें स्थित रहो, और युद्ध करते मुझे देखते रहो ॥ ८२ ॥ | 
कहनेपर वे दोनो वीर इन्द्रक निकट स्थित हुए, तब इन्द्र और कृष्ण युद्ध करने लो ॥ ५३ ॥ तब इन्जेने वज्ञकी समान तीक्ष्ण बाणोंसे और महाब्नसे 
| शरीरमं गरुडको विड किया ॥ ८४ ॥. पतापवान्‌ गरुहजी मु.पो, छी, नग्रितते हुए शत्रनाशक महावीरतासे हाथीके मन्सुख चले ॥८५॥ 
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[4 हे राजन ! उसी समय महाबली वे गरुड ओर हाथी महाबळके आश्रय हो असह्य प्राणपणसे युद्ध करने लगे ॥८६॥ तब ऐरावत हाथी अपने दांत और 
र्ष शिरसे गरुडको ताडन करने लगा ॥ ८७ ॥ तब महाबली गरुडने अपने नखरूपी अंकुशसे तथा पक्षोंके आघातसे इन्द्रके हाथीको ताडन किया ॥ ८८ 
एक मुहूर्तमात्र तौ हाथी और गरुडका महासंग्राम होता रहा उसके देखनेवालेंको भय भोर जगतको विस्मय हो गया ॥ ८९ ॥ हे राजन्‌ ! तब गरुडने 
ऐरावत हाथीके शिरेशम प्रहार किया नखरूपी कराल अंकुश और चरणोंसे महाबलीने प्रहार किया ॥ ९० ॥ तब वह ऐरावत प्रहारसे व्याकुल हो 
उभो तो सहसा राजन्बलिनो गजपक्षिणो ॥ प्रयुद्धौ वीर्यसंपन्नो महाप्राणो दुरासदो ॥ ८६ ॥ रदनेः पन्नगरिषुं करेण शिरसा तदा॥ || 
ऐरावतो गजपतिराजघान नदंस्तथा ॥ ८७॥ तथा नखाडूशेस्तीह्ष्णवेंनतेयों बलोत्कटः ॥ तथा पक्षानिपातेश्च शक्रनागं 
जघान इ ॥ ८८ ॥ मुहूर्त सुमहानासीत्संपातो गजपक्षिणोः ॥ विस्मापनीयों जगत प्रेक्षितणां भयावहः ॥ ८९॥ मूध्यंथेरावतं 
ताक्ष्येस्ताडयामास भारत ॥ नखाङ्कशकराठेन चरणेन महाबलः ॥ ९० ॥ संप्रहाराभिसंतप्तो निपपात त्रिविष्टपात्‌ ॥ पारियात्रे गिरि- 
श्रेष्ठे द्वीप:5स्मिन जनमेजय ॥ ९१ ॥ पतन्तमपि तं शक्रो न सुमोच महाबलः ॥ कारुण्यादथ सोहादोत्पूवाभ्युपगमादापे ॥ ९२ ॥ 
| कृष्णो5प्यन्वगमचेनं पृष्ठतः प्रभवाव्ययः ॥ पारिजातवता धीमान्गरुडेन महाबळ: ॥ ९३॥ स तस्थो पर्वेतश्रेष्ठे पारियात्रे तु वहा ॥ | 
ॐ | रावते समांश्वस्ते संग्रामो ववृधे पुनः ॥ ९४ ॥ झरेरांशीविषप्रख्ये रत्रयुक्तेः सुतेजितेः ॥ अन्योन्यं कुरुश्ादूळ शक्रकेशवयोमे 
७॥ हाच ॥ ९५॥ ततो वजायुधो वजमकानिं च पुनः पुनः ॥ सुमोच गरुडे राजन्नेरावतरिपो तप ॥ ९६ ॥ | 
# | स्वर्गसे गिरा. हे जन्मेजय ! जहां वह गिरा था वह पारियात्र द्वीप कहाता हे ॥ ९१ ॥.उस गिरते हुएको महाबली इन्द्रने न छोडा.कारण कि कहणा 
1 सुहृदता और पूवसमयके उपकार स्मरण हो आये ॥ ९२ ॥ अविनाशी ऊष्णभी इनके पीछे चले आर महाबली गरुड पारिजात छिपे हुए थे ॥ ९३ ॥ 


इन्द्र पर्वतश्रेष्ठ पारियात्रे स्थित हुआ, ऐरावतके सावधान होनेपर संग्राम (फिर वादिको प्राप्त हुआ ॥ ९४ ॥ आशीविषक्री समान तीक्ष्ण वाणोंके भरहारसे, 
हे राजन्‌ ! परस्पर इन््र और श्रीकृष्णका महासंभाम होने लगा ॥ ९५ ॥ तब इन्जने वारवार अपने वज और अशनि आयुधको ऐरावतके शङ्ख गरुडे 
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ऊपर निपातित किया ॥ ९६ ॥ गहहजी वारंवार इखका परहार सहन करने ठगे यह बहयाखेमिं सतावते और तमोबंडते अवध्य थे ॥ ९७ ॥ परन्तु | 8 ळू 

वजको मानते हुए एक २ हारे एक एक पक्ष त्यागन करने लगे, कशपपसे उलन्न हुए ्लाता देवराजका वज ॥ ९८॥ उस गरुढने आक्रमण कर 

पवेतपर ढाल दिया; हे राजन्‌ ! वह सब ओरसे शीर्ण होता हुआ पृथ्वीमें प्रविष्ट हुआ ॥ ९९॥ तब वह परेत कष्णके महामानसे शब्द करने लग 

तब अवोक्षज थीङषणने देखा कि यह किंचित शेष रहा है ॥ ३०० ॥ उसे छोड र गरुडसहित भगवान्‌ आकाशमे स्थित हुए तब सबके उत्पन्न 
वजाझनिनिपातांस्तान्पदे शक्रस्य पशिरेंट्‌ ॥ अवध्यो बिना श्रेष्ठी निसगॅण ततो बछात्‌ ॥ ९७ ॥ घुमोच पक्षमेकेकं मानयन्नशाि 
सदा ॥ वज्रं च देवराज्ञोऽथ आतुः कश्यपसंभवः ॥ ९८ ॥ आक्रम्यमाणस्ताक्ष्येंण न्यमजन्नुपते गिरिः॥ विवेश घरणी राजन्च्छी 

. येमाणः समन्ततः ॥ ९९ ॥ चुकूज बहुमानेन कृष्णस्य स तु पर्वतः ॥ तं चाद्रकषीत्ततः कृष्णः किंचिच्छेषमधोक्षजः॥ १०० ॥ तं 

. सुक्त्वा गरुडेनाथ तस्थौ देयो विहायात ॥ प्रद्युम च तदोवाच सर्वङ्कछोकभावनः ॥ १॥ इतो द्वारवतीं गत्वा रथमानय मा चिरम्‌ ॥ 
सदारुकं महाबाहो मत्तेनोबलमाश्रेतः ॥ २॥ वक्तव्यो बळभदरश्च राजा च कुकुराषिपः ॥ श्यो जितेर लागमिष्ये द्वारकामिति 
मानद ॥ ३॥ तथेत्युक्त्वा तु धमोत्मा प्रद्युम्नः पितरं विभुः ॥ गता यथोत्तसुवत्वा च यादमेन््रमछाबुभो ॥ ४ ॥ नाडिकान्तरमा- 
जेण घुनस्तं देशमाययो ॥ दारुकेण समायुक्तं रथमास्थाय भारत ॥ १०५ ॥ इति श्रीमहाभारते लिळेषु इखिंशे विष्णुपवेणि पारि- 

रा जातदरणे कृष्णेन्द्रयुद्धे जिसप्ततितमो5ध्यायः ॥७३॥ | | 

बाले लोकभावन भगवान्‌ प्रदुप्नसे कहने लगे ॥१ ॥ इधरसे तुम द्वारकापुरी जाकर शीघ्र हमारा रथ लाओ हे महाबाहो! दारुकके सहित मेरे बळ 

और तेजके आश्रित हो ॥२॥ बलराम और राजा उमरसेनसे कहना कि हे मान देनेहारे ! कल हम इन्द्रको जीतकर तुम्हारे पास आवेगे ॥ ३॥ धमीत्मा 

| परन्नने पितासे बहुत अच्छा कहकर दवारकाम जाकर दोनों यादेवन्द्रोंसे समाचार सुनाया ॥४॥ और एक घडीने फिर उसी स्थातमें आ गये. हे राज! 

आ उस समप प्रन दारुकके पेरे रथके ऊपर रिं थत होकर आये ,के...॥..३,१४१-४--ति.भरीमहाभारते खिलेड हरिवंशे विष्णपवीणि भाषायां पारिजावह- 
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| रणे कृष्णेन्ययुद्धे जितमाविवमो$ध्यावः ॥ ७३ ॥ वैधी बोळ. ऑड इतत रथम चढकर पारिपात्र पवेतार गये, जहां इन्द्र ेरावतके ऊपर | 
ऋ | थे ॥ १ ॥ वह प्रारयात्र पर्त श्रीकव्णको आया देखकर मापराशीकी समान शिथिल हो पृथ्वीम प्रवेश कर गया ॥ २ ॥ वह महात्मा वासुदेवका 
प्रभाव जानता था उनके रथकी गति न रुके उस कारण उनके मिय करनेको पृथ्वीमें वेश कर गया; हे राजन्‌ | यह देखकर श्रीकृष्ण उस प्ते बहुत 
सन्न हुए ॥ ३ ॥ हे राजन्‌ ! तब श्रीळष्ण युद्ध करनेके निमित्त चले और पारिजातके सहित गरुड उनके पीछे पीछे चछा ॥ ४ ॥ प्रयुप्त और 
. ॥ वैश्वम्पायन उवाच ॥ तमारुह्य रथं कृष्णः पारियाज गिरि ययो ॥ यतररावतमास्थाय स्थितः सुरपातिः प्रभुः ॥ १ ॥ पारियात्रो 
गिरिश्रेष्ठो हृद्ठायान्तं जनादेनस्‌ ॥ शाणपादृसमो श्रत्वा प्रविवेश वसुंधराम्‌ ॥ २॥ प्रियार्थं वासुदेवस्य प्रभावज्ञो महात्मनः ॥ 
तस्य प्रीती ड़षीकेशः पवेतस्य जनाधिप ॥ ३ ॥ ततः श्रयातं युद्धाथेमच्युतं कुरुनन्दन ॥ सपारिजातो गरुडः पृष्ठतोऽनुययो 
तदा ॥ ४ ॥ परयुन्नः सात्यकिश्चापि गरुडस्थो महाबली ॥ गतांबुभो रक्षणार्थ पारिजातमरिंदमो ॥ ५॥ ततस्त्वस्तं. गतः सूर्यः 
प्रवृत्ता रजनी नृप ॥ उपस्थितं पुनयुंदं शक्रकेशवयोरिह॥ ६॥ सुप्रहाराहतं दृष्ठा विष्णुरेरावतं गजम्‌ ॥ नातिकल्पं महातेजा 
देवराजानमन्रवीत्‌ ॥ ७ ॥ गरूडाभितः पूर्व नातिकल्पो गजोत्तमः ॥ ऐरावतो महाबाहो रात्रिश्च ससुपोह्यते ॥ ८॥ इवः प्रभाते यथा 
कामं प्रवतेस्व यथेच्छाति ॥ एवमास्त्वाति कृष्णं तु देवराजो5अवीत्मभुः ॥ ९ ॥ उवास पुष्कराभ्यारे देवराजः पुरंदरः ॥ अजं 
गिरिमयं कृत्वा धमांत्मा नृपसत्तम ॥३०॥ ` | | | | 
सात्यकी यह दोनों गरुडपर स्थित हुए यह दोनों शत्ुनाशक महाबली पारिजातकी रक्षा करनेमें तत्पर थे .॥ ५ ॥ हे राजन्‌ ! तब सूर्य अस्त हो गया, 
और रात्री आई उस समय इन्द्र और केशवका युद्ध होने उगा ॥ ६ ॥ विष्णुने अपने भहारसे ऐरावतको पतित देख साधारण सामर्थ्ये इन्दसे वचन 
कहे ॥ ७ ॥ हे इन्द्र ! गरुंडके प्रहारस हत होकर ऐरावतमे अब युद्ध करनेकी सामर्थ्य नहीं हे, इससे रात्रीमें विशाम करो ॥ < ॥ फिर प्रातःकाल 
इच्छा पूर्वक युद्ध करना, कष्णके ऐता कहने पर इन्द्र कहने लगे ऐसाही हो ॥ ९ ॥ हे राजन्‌ ! उस रातको धर्मात्मा इनदर वज्रको पर्वेतसमूहकरके 
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ततः प्राप्ती महादेवः सोमः सप्रवरो विश्वः ॥ तस्थाबुपार बिल्वस्य तथा गङ्गोदकस्य च ॥ २० ॥ 
चित्र मृगे युक्त हो मेरुकी स्प्ी कर सकोंगे, अनेक चित्रविचित्र मृगोंसे युक्त तुमको देखकर में रमण करूंगा ॥ १६ ॥ इस प्रकार श्रीळष्णने | 
पुवेतको वर देकर शिवजीको नमस्कार कर नदियोंमें भरेष्ठ गंगाजीका ध्यान किया ॥ १७ ॥ श्रीकष्णके स्मरण करतही गंगाजी उपस्थित हुईं, श्रीकृष्ण 
४६ | उनका पूजन करके उनमें ख़ान कर ॥ १८ ॥ इस प्रकार जलको यहामें रख अविनाशी इरिने बेलपत्र. और देवादिदेव सर्वेश्‍वर शिवका आवाहन 
ळय! ७ १९ ॥ उसी समय शिव उमासहित और गणोंसहित भि हप और गमने तैंथी बिल्वपत्रके ऊपर स्थित हुए ॥ २० ॥ 
PE.  .. | 
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श्रीळष्णने पारिजातके फूलोति उनकी प्रार्थना की और ओह" रतिया संसारके" कती” “दश्वरकी प्राथना करने लगे ॥ २१ ॥ ओष्ण बेले. हे 
देव / क्रीडा करनेमें तत्पर प्रकाशमांन जीवोंको रुवानेसे; मायाके पींजरेमें जीवोंके रोकनेसे, दावण करनेसे रोदन आरिके करानेंसे अथवा |$ 
तुमही संसार और मुक्ति देते हो अथवा अत्यन्त शब्द करनेसे प्रपंचके द्रावण अर्थात नट करनेसे जीवोंके आवरण नष्ट करनेसे तुम | षो | 
| सवप्रकांशरवरुप हो, भक्तोंके भक्त, वत्संलॉके वत्सल मुझे कीर्तिते युक्त करो में तुम्हारी शरण हुआ हूं ॥ २९ ॥ तुम भोगमें॥ 
आसक्त और विरक्त जीवोंके पति हो अपने कर्मते आप पशुपीतनामसे विख्यात हो हे देव ! आपसे अधिक कोईशी देव वीरोंके शहुओंका मारने- 
ते पारिजातङुसुमेरचेयामास केशवः ॥ तुष्टाव वाग्भिरीशोां सर्वकत्तोरमीइवरस्‌ ॥ २१ ॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ रुद्रो देवस्वं 
रुद्नाद्रावणाच रोरूयमाणो द्रावणाञ्चातिदेवः ॥ भक्तं भक्तानां वत्सळं वत्सळानां कीत्यां युङ््ष्वेशाद्य प्रभवाम्यन्तरेण ॥ २२॥ 
आम्यारण्याना त्वं पतिस्त्वं पशूनां र्यातो देवः पशुपतिः सर्वेकर्मों ॥ नान्यस्त्वत्तः परमो देवदेव जगत्पतिः सुरदीरारिइन्ता ॥ २३॥ 
यस्मादीशो महतामीश्वराणां भवानाद्यः प्रीतिदः प्राणदश्च ॥ तस्माद्धि त्वामीश्वरं प्राहुरीशं सन्तो विद्वांसः तवेझास्ार्थतज्ज्ञाः॥२४॥ 
भूतं यस्मानगदंत्यन्तधीर त्वत्तोऽव्यत्तादश्षरादक्षरेश ॥ तस्मात्त्ामाहुर्भव इत्येव भूतं सवेश्वराणां महतामप्युदारस्‌ ॥ २५ ॥ 
यस्मानितेरभिषिक्तोऽति सर्वेंदेंवासुरेः स्वेभूतेश्य देव ॥ महेश्वरं विश्वकमाणमाहुस्त्वां वै सर्वे तेन देवातिदेव ॥ २६ ॥ पयो देवै 
'ूज्यसे नित्यदा वे शाश्वच्छ्ेषः कांक्षिभिवेरदामेयवीये ॥ तस्माद्विल्यातो भगवान्देवदेवः सतामिष्टः सर्वेभृतात्ममावी ॥ २७॥ 
वाली नहीं हे ॥ २३ ॥ तुम महान्‌ ईश्वरॉकेशी इश्वर हो, आपही प्रीति और प्राणके देनेवाले हो इसी कारण संत महात्मा सम्पूर्ण श 
त्त्व जाननेवाठे तुम्हें सब भेष्ठ ईश्वर कथन करते हैं ॥ २४ ॥ अव्यक्त अथीत्‌ जीवकी समान अप्रसिद आपपतेही यह संसार हुआ है हे अत्यन्त 
अक्षरेश | इसी कारण आपको भव कहते हैं के आप सबके ईश्वर और उदार हो ॥ २५ ॥-जिस कारण जीते हुए सम्पूर्ण देवता असुर और 
भ्ाणियोने तुम्हारा अभिषेक किया है. हे अतिदेव ! इस कारण सम्पूर्ण देवता तुमको महेश्वर और. विश्वकर्मा कहते हैं २६ ॥ आप नित्यं कल्याणकी | 
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| करी, भहार करनेवाळोका यश विरूपात किपा इस कारण अध बेछे”रसा"०कसे००'कि'समर्थ' हो ..॥ ३३ ॥ -संारमें जो प्रजा हिंग और अगड 
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इच्छा करनेवाले देवतोंति पूजित हो आप वर देनेवाले अमोषयीर्य हो इस कारण आप देदेवनामसे विख्यात सत्पुरुषोंके इष्ट सब माणिपोको 
अनुभव करनेवाले हो ॥ २७ ॥ हे भगवन्‌ ! भूमि अन्तरिक्ष ओर स्वर्ग, अथवा भाण अपान व्यान अथवा अभि वायु सूर्य वा भुत भविष्य वर्तमा 
इनके आप प्रतिष्ठा और लयके स्थान हो. है डोकॉंकी उत्पचिके कारण! हे अमेय ! हे देवेशोंके स्वामी ! इन तीन कार्योके करनेसे आपको उपम्वक 
कंहते हैं ॥ २८ ॥ हे भगवन ! तुम शब्रुओंको मारते हो इससे तुमको शर्व कहते हैं, शत्रु आपको प्राप्त नहीं हो सकते फिर आप राजादिशावते शासना 
करते हो अन्तबोहर व्याप्त होनेसे आप शंकर हो सत्पुरुषाक्ो आप सुखदायक हो सब शब्दोंके प्रमाविषय होकरं अवच्छेदक हो; हे श्रीकर ! ककू 
भूमित्रयाणां देव यस्मात्मतिष्ठा पुनळोकानां भावनामेयकीतिः ॥ उ्यंम्बकात प्रथमं तेन नाम तवाप्रमेय तरिदृशेशनाथ ॥ २८॥ 
डावे: श्रणां झासनादममेयस्तथा यः शासनाच्चेशरेण ॥ सरवव्यापिताच्छंकरत्वाच्च सद्भिः शब्दस्थेशानः श्रीकराकृंस्य- ` 
तेजाः ॥ २९ ॥ संसक्तानां नित्यदा यत्करोषि इमं ८२५० समस्तान्‌ ॥ तस्मादेवः शंकरो$स्यप्रमेयः तद्िडेमेज्ञेः 
कथ्यसे ह | हे ग गो क हा ताल बाति ॥ कण्डे नेल्यं तेन ते यत्पवृत्त तस्मात्मपातस्लं 
नीलकण्ठेति कल्पः ॥ ३१ ॥ यहिड्ाड़ं यञ्च ढोके भगा म तवं स्थावरं जङ्गमं च ॥ | शुणिनं 
kd 2 ता मा डर | च॥ प्राहुविप्राल्लां शिनं तत्तविज्ञास्तथा 
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यज्ञ साम इन अपर वियाओंके आप कर्ता हो; आपका तेज सूर्यकाशी प्रकाश करनेवाला हे ॥ २९ ॥ आप भक्तोको सदा सुख करते हों, आपने सब 
असुरांको शिक्षा दी है, यह कार्य उनके हितके निमित्त किया इस कारण आप शंकर हो और अप्रमेय हो इस कारण धर्मके जाननेवाडे सत्पुरुष 
आपको सबका स्वामी कहते हैं ॥३० ॥ हे महाबली ! जब देवताओंके पति इन्द्रने वा. विष्ये तुम्हारे वज मारा था तबसे आपका गा नीला 
गया, इस कारण तुमको नीलकंठ कहते हैं आपने ऐसी रूपा करी कि वज और चकका अपमान न हो इस कारण कण्डम नीलता धारण 
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चिहसे उक्त हैं वह रथावरजंगमात्मक सब जगतमें म्हारा और पार्वतीका रूप हे त्ववेत्ता आझण तुमको एजी कहे हैं तथा छो ननी भमि | 
कते हैं ॥ ३२ ॥ और “ अजामेकां लोहितष्णशुह्ठा ”? इति क्षोः यह प्रकृति मायानेही त प्रगट किया है बह बहाने 
| एके ओर ज्ञानशाकेवाळा है आप यज्ञदीक्षा और योगियांको परमातमारुप अग्निम प्रक्षेरूप हो. हे देव ! आपकी समान कोई अहत नहीं है 
त गकि और वतमानमेशी कोई नहीं जो ह है यह सब निकाठमेंशी नहीं है, फिर उसके अन्तरक्षी वस्तु तुम्हारी समान कैसे हो .॥ ३३ ॥ मे 
बझा कॉपेलदेव अनन्त और अह्माजीके बली. सब पुत, हे देवदेव | सब आपहीसे उसन्न हुए हैं इस कारण आप सबके ईश कारणात्मा स्तुंतिके योग्य 
गाता सा हि तत्त प्रसृता यज्ञो दीक्षाणां योगिनां चातिरूपः !! नात्यद्वुतं तत्समं देव भूतं भूतं भव्यं भवदेवाथ नास्ति ॥ ३३ ॥ 
आह ब्रह्मा कापेठो योऽप्यनन्तः पुत्रा: सर्वे ्रहमणश्चातिवीराः ॥ सत्तः सर्वे देवदेव प्रसूता एवं सर्वेशः कारणात्मा त्वमीडयः ॥ ३४ ॥ 
इति संस्तूयमानस्तु भगवान्गोवृषभजः ॥ प्रसार्य दक्षिणं इस्तं नारायणमथात्रवीत्‌ ॥ ३५॥ मनीषितानामथोना प्रातिस्ते सुरसत्तम ॥ 


>) 


EE 


ड 


mm mr 


` पारिजातं च हताति मा भूत्ते मनसो व्यथा ॥ ३६॥ यथा मेनाकमाश्रित्य तपर्त्वमकरोः प्रभो ॥ तथा मम वरं कृष्ण सं पस्त 
व पाच क ॥. 1 पि त son यत्तत्तथा न तदन्यथा ॥ ३८॥ यथ 
मां भृत्तया तोष्यतेऽमरसत्तम॥ त्वया मज्ञ धर्मभाकशंभविष्याति ॥ समरे च जयं विष्णो प्राप्य प्रजा तथोत्तमाम्‌ ॥ ३९॥ ` 
बिल्वोदकेधरो नाम भविताहमिहानघ ॥ देवेश्वर त्वयास्थापि देवसिद्वोपयाचनः ॥ ४० ॥ | र 
॥ ३४ ॥ इस प्रकार स्तुतिको भाम हो भगवान्‌ शिवजीने हाथ उठाकर नारायणसे कहा ॥ ३५ ॥ हे छु(भेष्ट ! आपको मनोरथोंकी सफलता प्राप्त 
1 एम पारिजात हरण कर सकोगे; मनमें व्यथा मत करो॥ ३६॥ हे भमो | जिस प्रकार मेनाकका आश्रय करके तुमने तप किया था वैसेही हे कष्ण ! 
वरको स्मरण कर तुम इढता धारण करो ॥३७॥ तुम अवध्य ओर अजेय तथा सुझतेशी अधिक शूर होगे इसमें सन्देह नहीं मेरा वचन असत्य 
होता ॥ ३८॥ हे धर्मज्ञ | जो कोई इस तुम्हारे स्तोत्रप्ते मेरा पूजन करेंगे, वे धर्मेभागी होगे समरमे जय ओर उत्तम सत्कार पार्वेगे ॥ ३९ ॥ हे पाप- 
! इस तुम्हारे पूजे हुए स्थानें में बिल्बोदकेश्वर नामसे विख्यात हंगा; हे देवेवर ! इस स्थानमें तुमसे स्थापित किया लिखोंकों वर दूंगा ॥ ४० ॥ | 
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| केशव ! इस स्थानमें जो भाकेमान्‌ मेरी भाकिते पुजा कर तीन रात्री निवात करेगा, वह इच्छित छोकोंको भात होगा ॥ ४३ ॥ इस अर्ध्य. दशमे | 
गंगा होगी यहां गंगास्मरणवाले मंत्र पढकर खान करनेंसे गंगाल्लानके समानही स्नान होगा ॥ ४२ ॥ हे जनादन | दानवोंका जो पद्ूपुर नाम नगर है. . वहां 
; दत्य पृथ्वीके अनतरे पराक्रमसे निवास करते हें ॥ ४३ ॥ हे कष्ण ! यह दुरात्मा देत्य जगद्‌ और देवताओं ह बंटकर्वरस हैं बे इस पके देशे || 
खत निवास करते हे ॥ ४४ ॥ हे पापरहित | वे जझाके वरदानसे देवता और दानवेसि अवध्य हैं, इससे हे केशव | उ महुष्यरुप धारण कर आप ५ 
` इहस्थो पोषितो विद्वान्भक्तिमान्मम केशव ॥ निराजमीफ़ितोछोकान्गामिष्यति जनांदेन ॥ ४१ ॥ अविन्ष्या नाम देशेऽस्मिचर गडा | 
चेव भविष्यति ॥ गङ्गास्नानसमं स्नानं मन्त्रतो भविता तथा ॥ ९२ ॥ षद्पुरं नाम नगरं दानवानां जनादेन ॥ अनान्तर्द्धरणीदेशे ` ` 
पराक्रम्य महाबळाः ॥ ४३ ॥ एते देत्या दुरात्मानो जगतो देवकण्टकाः ॥ छन्ना वसन्ति गोविन्द सानावस्य महागिरेः ॥ 88 ॥ | 
` अवघ्या देवदेवानां: वरेण ब्रह्मणो5नव ॥ मालुषान्तारितस्तस्मात्तमेतान्‌ जहि केशव ॥ ४५ ॥ एवंशुक्त्वा महादेवस्तभेवान्तरधीयत ॥ ` 
' परिष्वज्य महात्मानं वासुदेवं जनाधिप ॥. ४६ ॥ ततो याते महादेवे प्रभातायां नराधिष ॥ तस्यां निक्लायां गोविन्दः स्तूय 
: पवेतमत्रवीत ॥ ४७ ॥ तवाघः परवेतश्रेष्ठ निवसान्ति महासुराः ॥ अवध्या देवदेवानां वरेण ब्रह्मणः घुराः ॥ ४८ ॥ निर्गोमिष्यन्ति | | | 
तेनेव मया रुद्धों महाबळाः ॥ द्वारे निरुद्धे तत्रेव विनंक्षयन्ति ममाङ्गया ॥ ४९ ॥ त्यि सञ्निहितश्चाहं भविष्यामि सहागिरे ॥ | 
` आषिष्ठाय महाघोरनिवत्स्यामि'च पर्वत ॥ ५०॥ ` nC Are NM मित | | 
इनको जीतिये ॥ ४५ ॥ ऐसा कहकर महोदव वहांही अन्तर्ध्यान हो गये और चलते समय जनाईनको आलिंगन करते गये ॥ ४६ ॥ हे राजद | ||| 
क | महादेवके चले जानेसे जब भातःकाळ हुआ उस रात्रीमे भीरष्ण प्वतकी रतुति करते बोळे ॥ ४७ ॥ हे पर्वतभेड | तुम्हारे. वीचे महादेत्य. निवाद्न ||| 
| करते हैं, वह बल्लाके वरसे देवता और दानवासे अवध्य हैं ॥ ४८ ॥. सुझसे रोके हुए वे महाबली नहीं निकलेंगे और द्वार रुक जानेसे मेढी महाबोर | शं | 
ल जून्तुऔको विनष्ट करूंगा ७ ४९ कै. ०० ॥ 000 Jangamwadi Math Colection, Varanasi | | a र 
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ृ |! है परव॑तमे्ठ ! इस तार आकर स मेरा दर्शन करे उनको सहस गोदान करनेका फड प्राप्त होगा ॥ ५१॥ जो तेरे पत्यरसे मेरी मूर्ति बनाकर ग 
पूजन करेंगे वे भक्त शुश्रूषा करनेवाले गतिको प्राप्त होंगे ॥ ५२ ॥ इद प्रकार भरीकृष्णने उस पर्वतपर अनुमह किया उसी दिनसे भीरूष्ण उस | ) | 
निवास करने ढगे ॥५३॥ हे कोरवनाथ ! विष्शुछोकके जानकी इच्छा करनेवाले वहां पापाणकी मतिमा बनाकर विष्णुका पूजन करे हैं ॥५४॥ इति || 

श्रीमहाभारते खिलेड हरिवंश विष्णप्ीगे भाषायां पारिजातहरणे रृष्णछतशिवस्तुतिनांम चतुःसपततितमोऽश्यायः ॥ ७४॥ वैशम्पायन बोलें, तब महाबली || ४). 


आरुह्य सूम मदूपं टा पर्वतसत्तम॥ गोसहंद्मप्रदानस्य फलं प्राप्स्याति शाश्रतश ॥ ५१ ॥  त्वत्तो$मभिश्व प्रतिमा कार्रयेला 
हि भक्तितः ॥ आुश्चषयन्ति ये नित्यं मम यास्यन्ति ते गाति ॥ ५२ ॥ इति तं पेतं कृष्णो वरदोऽचुगहीतवान्‌ ॥ तदाप्रभृति ||| ` 
` दैवेशस्तञ्र सन्निदितोऽच्युतः ॥ «३ ॥ पाषाणेः प्रतिमां तातः कारयित्वा च कोर ॥ झुश्रूवन्ति तात्मानो विष्णुलोकारमि- `| 4 
कांक्षिणः ॥ ५४ ॥ इति श्रीमहाभारते लिळेषु हरिवंशे ` विष्णुपवोणि पारिजातहरणे ` कृष्णक्ृतशिवस्तुतिनांम चतुःसपततितमोऽ- | i] 
ध्यायः ॥ ७४ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ततो रथवरं कुणः समारुह्य महामनाः ॥ बिल्योदकेशवरं देवं नमस्छृत्य ययौ नृपः ॥ १ ॥ | 
आह शाल रथस्थो मधुसूदनः ॥ सत्कृतं पुंष्कराभ्यासे सर्वेदेवगणेः सह.॥ २॥ ततः शको जयन्तोऽथ se ॥ 
आरुरोह रथं देवः सर्षेकामप्रदः सताम्‌ ॥ ३॥ ततो रथस्थयोर्युदमभवत्कुरुनन्दन ॥ देवयोदेवयोगेन पारिणातकृते तदा ॥ 8 ॥ 
ततो5इनद्रणे विष्णुर्बाणेः शहबलादेनः ॥ सैन्याने देवराजस्य वाणजालरनिह्गेः ॥ ९.३... 
आीकृष्ण रथके ऊपर स्थित बिल्वोदकेश्वर देवको प्रणाम करके चले ॥ १ ॥ रथमें स्थित हुए भीइष्णने महेन्दको आह्वान किवा जो पुण्करके समीपमें सब । |. 
देवताओं सहित स्थित था ॥२॥ तब इन्र और जयन्त उत्तम. घोडे झे हुए स्थे जो सत्पुरुपांको सब कामता दनेवाला था स्थित इए॥ ३॥ हे पकन | (01 
तब उन क्षनोंका रथके ऊपर युद्ध होने लगा, यह युज देवयोगसे पारिजातकें निमित हुआ ॥४॥ तब विष्णवे छुठिळगतिवाळे तीक्ष्ण बाणासे खरराजडी || 
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बएुष्प बलाहक घोडोंको विद्ध किया ॥ < ॥ तत्र श्रीरूष्णने ऐरावत हा ट्री च रो नहि यी 

(दिता ९ ॥ स गही ग ओर ह व हेन मिल होकर अर करे छो। मठी शा मदरसे सती वि 
जेनादनः ॥ विव्याध विशिसेस्ती३णेरखबुक्तेज॑नेश्वर ॥ ७॥ शाब्याद्यानपि देवेन्द्रः शरेरमरसत्तमः ॥ छादयामास राजेन्दर घोरेर- 

स्रामिमचितः. ॥८॥ स च बाणसहस्लेश्व कृष्णो गजमवाकिरत्‌ ॥ गरुडं च महातेजा ब्भिद्वरिबाइनम्‌ ॥ ९ ॥ भ्रयिष्ठाभ्यां 
रथाभ्यां तो तदहः शडुदारुणो ॥ युयुधाते महात्मानो नारायणसुराधिपो ॥ ३० ॥ चकम्पे वसुधा इत्ल्ला नोजेलस्थेव भारत ॥ 
` दिशां दाहेन दिग्देशाः संबृताश्व समन्ततः ॥ ११ ॥ चेलुगिरिराश्रेव पेतुश्च शतशों दुभाः ॥ पेतुश्च धरणीपृष्ठे मत्यां ध्मेगणा- 
. न्विताः ॥ १२ ॥ निषांताः poe a नराधिप ॥ उददुश्ध सारितः सर्वाः प्रतिस्नोतो विशांपते ॥ १३॥ -विष्वग्याता 
बुव पठुरुर्काशच निष्प्रभाः ॥ ुुहु्तसङ्ग रथनादेन मोहिताः ॥ १४ ॥ प्रजज्वाल जले चेव वृद्विनेनपदेइवर ॥ युयुधुश्च महेः 
` साह महा नभसि स्वेतः ॥१९॥ ज्योतीषि तशः पेतुः सवाच धरणीतळ्स ॥ दिशां गजाः पकुषिता नागाश्च धरणीतळे ॥ १६॥ 


- a > ~ र 
समान पृथ्वी कंपित होने लगी और दिग्दाह होनेसे सब देश रक्तवर्ण हो गये ॥ ११ ॥ पर्यत चलायमान हुए सैकड़ों पर्वत सेंकड वृक्ष पृथ्वीपर गिरने लगे 
आर मत्व युणके प्राणी पृथ्वीपर गिरने लगे ॥ ३२ ॥ हे राजन्‌! और दूसरे देवता उनके शब्दसे पृथ्वीपर गिर पढे. हे राजन्‌ ! वे नदियोके प्रति 
खतम वहने लगे ॥ १३ ॥ प्रतिकूछ पवन चलने लगी, उल्कापात होने लगे तोर कान्तिहीन रथके शब्दसे भ्ाणी वारंवार मोहित होने लो ॥ १9 ॥ 


जमे अधि जलने लगी और आकाशम महो युद्ध होने छ्या ॥,१/६-॥,सि-ेकडे-वस्स पृथ्वीपर गिरे लंगी. दिशाओके हाथी और पृथ्वीतंलयें 
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Be 28 Fd इन्द्र और ष्ण दोनो बडे बली हैं तथापिं इन्हंने विष्णकों और विष्णने इको प्रहार नहीं किया ॥ ६ ॥ || | क. 
"हतक मरत्यक बोडकी दश २ बाणांसे जो महातीक्ष्ण अयुक्त थे विद्व किया ॥ ७ ॥ और इन्र तीक्षण बाण» भीरुष्णके रेब्य सुग्रीव | ४ 
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| नाग कोषित हुए ॥ १६ ॥ गर्दभकी समान शयाम्‌ और लाल मेष आकाशने छा गये और रहीं रुपिरकी वर्षा कर बडा शब्द करने खगे ॥. १७ 
इ [उन दोनों वीरॉको डु करता देखकर पृथ्वी रवी आकाश तथा राजेंमिं कोईँमी सुखी न हुआ ॥ १८ ॥ जगते मंगलकी ' इच्छते सुनिगण मंत्र जंपने 
"लगे, आल्लण और महात्मा शीघ्र उनमें स्थित हुए ॥ १९ ॥ तब महातेजस्वी नह्माजी कश्यपजीसे कहने लगे तुम वधू अरितिके साथ जाकर देनं || 
|उतोकी उसे निवारण करो ॥ ९० ॥ बहुत अच्छा बह्ाजीते कश्यपजी यह वचन कहकर रथमें बैठ उन नरश्ेके समीप गये ॥ २१ ॥ अविविके 
गदभारुणसंस्थानेन्छिन्राभ्रेथाबतं नभः ॥ विनदद्निमेहारावानक्षशोणितवर्षिसिः ॥ ३७॥ न थूर्न यने गगनं नरेद्ववूषभाभवच ॥ 
सस्थानि सुरवीरो तु हडडा यद्धगतो तदा ॥ १८॥ जेपुसुंनिंगणा मन्त्राच जगतो हितकाम्यया ॥ त्राह्मणाशव महात्मानो ह्यतिष्टस्तेष . 
सत्वराः ॥ १९ ॥ ततो ब्रह्मा महातेजाः कश्यपं वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ गच्छ वध्वा सहादित्या पुत्रो वारय सुब्रत ॥ २० ,॥ स तथेति . 
तदा देवसुकत्वा पद्मुभवं सुनिः ॥ जगाम रथमास्थाय तस्थो नरवरान्तिके ॥ २१ ॥ स्थितं तु कश्यप इष्वा तहादित्या तदान्तरा.॥ 
उभो रथाभ्यां घरणीमवतीणों महाबलो ॥ २२ ॥ न्यस्तझास्रो च तो वीरो ववन्दतुरारिदमो ॥ पितरो धमेतत्तज्ञों सर्वेभूतह्िते 
रतो ॥ २३ ॥ उभो गृहीत्वा इ्ताभ्यामदितिस्त्तत्रवीद्वचः ॥ भसोद्राविवेवं किमन्योन्यं {इन्तुमिच्छतः ॥ २४ ॥ स्वट्पमर्थ 
पुरस्कृत्य प्रवृत्तमतिदारुणम्‌ ॥ सहां नोति पइ्यामि सर्वथा मम पुत्रयोः ॥ २५॥ श्रोतव्यं यादि मातुश्च पितुञचेव प्रजापतेः ॥ 
न्यस्तशास्रो स्थितो भूत्वा कुरुत वचनं मम ॥ २६॥ | | Bones 
सहित कश्यपणीको स्थित देखकर यह दोनों महाबली रथोसे पृथ्वीमें उतर पढे ॥ २२ ॥ और दोनोंते श्र रखकर प्रणाम किया, यह कश्यप अदिति 
इन दोनों माता पिता धर्मेका तस्व जाननेवाछे सब प्राणियोंके हितमें ततर थे ॥ २३ ॥ उस समय आदितिने दोनोंके हाथ पकड़कर यह वचन 
कहे कि तुम असहोदर भ्राताकी समान किस प्रकार परस्पर एक दूसेरेकें मारनेकी इच्छा करते हो ॥ २४ ॥ थोडीसी वाताके 
निमित्त तुमने यह दारुण कर्म किया यह कार्य सर्वेथा हमारे पतरोके योग्य नही हे ॥ २५ ॥ यदि माता और प्रजापति पिताका कच सुनते हो तो 
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बोठे. सुनो ॥ २६ ॥ बहुत अच्छा यह वचन कहकर वे दो वीर पर्पर वचन कहते हुए गंगास्नान करनेको गये ॥ २७ ॥ इन्द्र क| 
दोकरणी ; उम्र सब ढोकके मशो हमने तुमको राजये स्थित किया है फिर राज्पमें स्थापित कर तुम क्यों भेरा निरादर करते हो ॥ २८ ॥ जाता | र 
मेरा येमन खोकर हे कमल्यपत्राक्ष कब्ण ! फिर केते शान्त (नह ) करनेकी इच्छा करते हो ॥ २२ ॥ इस भकार . वे गंगाजीयें खान कर | |". रेज. ७९. 


| फेर आये जहां महात्मा कश्यप अदिति विद्यमान थे ॥ ३० ॥ सुनियनि उस देशका नाम मियसंगम कहा है, जहां वे दोनो कमललोचन अपने माता | | 


छ 
| 2845 
| तथत्युक्ता च तो देवो स्नातुकामो महाबछे ॥ गङ्गां जग्मतुरेवाथ प्रजल्पन्तो परस्परम्‌ ॥ २७ ॥ शक्र उवाच तवं प्रधुलॉक- 
कत्कृत्स्नराज्ये5ह स्थापितस्त्वया ॥ स्थापयित्वा कथं नाम पुनमांमवमन्यसे ॥ २८ ॥ आतृत्वमुपगम्येव ज्येषठलव चाप्यपोह्य च ॥ 
कर्थं कमलपत्राक्ष निवांणं कतुमिच्छाते ॥ २९ ॥ स्नातो तु जाह॒वीतोये पुनरभ्यागतो वृष ॥ यत्रादितिः कइयपश्च महात्मानों 
हत्व्तों ॥ ३० ॥ प्रियसंगमन नाम तं देशं सुनयो5वढ्न ॥ यत्र तो संगतो चोभौ पितृभ्यां कमलेक्षणो ॥ ३१. ॥ ततः शक्रस्य 
कोरव्य दत्त्वा वाचाभयं तदा ॥ यत्र देवगणाः सर्वे समेता धर्मचारिणः ॥ ३२॥ ततो ययुविमानेस्तु देवाः स्वे त्रिविष्टपम्‌ ॥ ऋद्या - 
परमंया युक्तास्तेषामेवाचुरूपया ॥ ३३ ॥ कङ्यपश्वादितिश्चेव तथा शकजनादेनो ॥ विमानमेकमारुह्य गता राज॑ल्लिविष्ठपप्त ॥३४॥ 
ते शकसदन प्राप्ता रम्यं सवंगुणान्वितम्‌ ॥ उषुरेकत्र कोरव्य सुदिता धर्मचारिणः ॥ ३५ ॥ झची तु कश्यपं पत्या सहितं. 
घमवत्सडा ॥ उपाचरन्महात्मानं सर्वेभूताहतें रतम्‌ ॥ ३६ ॥ dss | । 
पितासे मिले ॥ ३१ ॥ हे कोरव्य ! तब इन्द्रको वाचाका अशय देकर जहां सब धर्मचारी देवता स्थित थे ॥ ३२ ॥ सब देवता विमानोंगें स्थित | 
स्वगेके! गये ओर अपने अनुरूप ऋदडिसे युक्त हो ॥ ३३ ॥ कश्यप अदिति इन्द्र जनादनभी एक विमानमें स्थित हो स्वको गये ॥ ३४ ॥ वब वें 
सम्पूण सणेसि युक्त इन्डके भवनको माप होकर बेठे ॥ ३५.॥ अची पर्मृत्म दा कायप मुहात्माकी प्रीसाहति सूतके हितकारी महात्माकी सेवा करने 
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4 ६.॥ तब उ रात्रिक बीतनेसे धर्मके- तत्तकी जाननेवाली अदिति शीरृष्णसे सब प्राणियों हितकारक वचत. ६ कहने 
। शू लगी ॥ ३७ ॥ हे उपेन्द्र | द्वारकामे जाओ और पारिजात ठे जाओ और अपनी वधूके उसके मनके अनुसार पुण्य प्राप्त कराओ + 
| तत्यरुपी घुण्यकी भाति हो जाय तब ठुम फिर इस इको हे पुरुषभेषठ ! यथास्थानम स्थापित कर दो ॥ ३९ ॥ जब यशात्तिती देवमाताने यह कहा 
ह| तब इनदर बोले; ऐसाही होगा तत्काळ नारदजीने सर्व र्क्त यही वचन कहे ॥ ४० ॥ तब श्रीकृष्ण माताताको पणाम कर और शचीसित 
ततस्तस्यां प्रभातायां रजन्यामत्रवीद्ारिम्‌ ॥ आरीविधेमंतत्ततज्ञा सवयूताहित वचः ॥ ३७॥ उपेन् द्वारका गच्छ पारिजातं नयस्व 
च ॥ वचा संग्रापयस्वेश पुण्यकं ह॒द॑ये स्थितम ॥ ३८ ॥ पुण्यके सत्यया गाते पुनरेष त्वया तरुः ॥ नन्दने पुरुषश्रेष्ठ स्थाप्यः 
. स्थाने यथोचिते ॥ ३९ ॥ एवमर्त्विति कृष्णेन देवमाता यशस्विनी. ॥ उक्ता धगुणेर्थु्तं नारदेन महात्मना ॥ ४० ॥ ततोऽ- 
भिवाद्य पितरं मातरं च जनादेनः ॥ महेन्द्र सह शच्याथ परतस्थे द्वारकां प्रति ॥ ४१ ॥ ददो कृष्णाय पोळोमी नियोगान्कुरनन्दन॥ 
. सवासामेव कृष्यस्य भायोणां ‘Sad ॥ ४२॥ दिव्यानां सवेरत्रानां वाससां च मनस्विनी ॥ नानारागाविरक्तानां सदेवारजसा- 
म्रपि॥ आ ॥ भायांणां च सहुल्ताणि याने षोडश माधवे ॥ प्रातेगरह्म महातेजाः प्रययो द्वारकां प्रति ॥ ४४ ॥ संपूज्यमानो 
शुतिमाच्‌ खेचरेः पुण्यकमभिः ॥ ससात्याकिः सपुत्रश्च प्राप्ती रेवतकं गिरिस ॥ ४५ ॥ स तत्र स्थापयित्वा च पारिजातं वरहु- 
मम्‌ ॥ सत्यकं प्रेषयामास द्वारकां द्वारशालिनीम्‌ ॥ ४६ ॥ | ् 
महेन्द्रको आगीवादन कर द्वारकाकों चले ॥ त ॥ हे कुंदन ! तब इन््राणीने रष्णकी सब भार्याओंके निमित्त अदितिके कहनेसे ॥ ४२ ॥ उप 
धर्मचारिणी बुद्धिमतीने दिव्य रत और वस्त अनेकं भकारके रंगयुक्त जो कभी मेले नहीं हो सकते थे ॥ 9३ ॥ सो श्रीकष्णकी सोलह सहस ब्ियोंफे 
हैँ [निमित्त दिये महातजस्त्री भीकूष्ण वे सब लेकर द्वारकाको गये ॥ ४४ ॥ उस समय आकाशचारी महात्माओंने उनका. पूजत: किमा सात्यकी और रं | 
है |पुत्रसहिंत वह रेवत पर्वतपर आये ॥ ४५ ॥ वहां उस भे वृक्ष पारिजातको स्थापन कर छष्णने द्वारवाली द्वारकामें सत्यककोभेंजा ॥ ४६ ॥ || 
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श्रीकृष्ण बोळे में इन्तरभवनसे पारिजातको यहाँ छे आया हूं तुम यह बात भीमवंशमे उसन्न हुए याइवोंतरे कहो क्योंकि तुम इस. वंशम बढानेहारे 
हो ॥ ४७. ॥ आज द्वारवतीमें पारिजातका प्रवेश -किया : जायगा नगरकी शोषा की जाप ॥ ४८ ॥ यह कह सत्पक गया और 
यह समाचार सुनाकर फिर लोटि आपा. कुमार नगरवासी साम्बको आदि लेकर हे रभो ! ॥ ४९ ॥ आणे पारिजातको गरुढ्के 
ऊपर आरोपण करके राथिभेठ प्रदुश्न मनोहर दवारकापुरीमें प्रविष्ट हुआ ॥ ७० ॥ शैब्य सुशीवादि घोडे जुते रथमें बैठकर पीछे 
औक्षष्ण उवाच ॥ पारिजातमिहानीतं.महेन््सदनान्मया ॥ निवेदय महाबाहो भेमानों भेमवद्धंन ॥ ४७ ॥ अद्य द्वारवतीं चेव 
पारिजातमहं दुमम्‌ ॥ प्रवेशयिष्ये नगरे शोभा प्रक्रियतां शुभा ॥४८॥ इत्युक्तः सत्यको गत्वा तथोक्त्वा पुनरागतः ॥ कुमारेनोगरेः 
साद साम्बप्रभातिभिः प्रभो ॥ ४९॥ ततोऽग्रतः पारिजातमारोप्य गरुडे तदा ॥ प्र्न द्वारकां रम्यां विवेश रथिनां वरः ॥ ५० ॥ 
रेब्यादिइययुक्तेन रथेनाचुययो इरिः ॥ तस्यांथ रथमुख्येन सत्यकः साम्ब एव च ॥ ५१ ॥ ये त्वन्ये नृप वाष्णेया यानेबेहुविये- 
स्तथा ॥ ययुः प्रहृष्टार्तत्कमे पूजयन्तो महात्मनः ॥ ५२॥ सत्यकाद्विस्तरं श्रुत्वा यादवा नागरास्तथा ॥ विस्मयं परमं जस्सुः 
रप्रमेयस्य कमेणा ॥ ५३॥ तं दिव्यकुसुम वृक्षं दृद्दानतोनिवासिनः ॥ राजन्न ततृपुद्धैशः पऱ्यमाना महोद्यम्‌ ॥ ५७ ॥ तमद्ुत- 
: मचिन्त्ये च मदकेलिकलाण्डनम ॥ वृक्षोत्तमं पश्यतां वे वृद्धानामगमजरा ॥ ५५ ॥ ये त्वन्धचक्षुषः सर्वे तेऽभवन्द्व्यचक्षुषः ॥ 
विरोगा रोगिणअ्ासन्तात्वा गन्धं वनस्पतेः. ॥ ५६ ॥ 
श्रीकष्णजी चले उनकेही सुख्य रथपर सत्यक, साम्ब चले ॥ ५१ ॥ और जो दूसरे यदुवंशी थे वेशी अनेक भकारकी, 
सुवारियेमिं चढकर उन महात्माके कमकी बडाई करते चले ॥ ५२ ॥ यादव और नगरवासी सत्यकके सुखसे विस्तारपूर्वक उस कथाको सुनकर उनके 
अमेय कमेसे परम विरिमयको प्राप्त हुए ॥ ५३ ॥ द्वारकावासी उस दिव्यपुष्पोंके इक्षको देखकर देखतेही रहे परन्तु हे राजव ! वे तृप्त न हुए ॥ ५४ ॥ J 
| अद्धत अचिन्त्य वृक्षको देखकर जिसमें मत्त हो पक्षी विद्दार ादे,्े.उप्रकते-देख,पुरुधंका वृद्षपन जाता रहा ॥ ५५ ॥ नेत्रहीनभी उसकी दुगवि॥ < ॥ ` 


न रक क क्य न स्का 


तन... >> 


T 


| | र्क्त हो गये और रोगीजन उसकी सुषि पातेही रोगरहित हो गये ॥ ५६ ॥ उसके ऊपर कोकिला शब्द करती थीं यह देखकर द्वारकावासी 
| प्रसन्न हो जनादनकी वन्दना करने लगे ॥ ५७ ॥ अनेक प्रकारके बाजे गाना बजाना यह सच उस वृक्ष होता था उसे मनुष्य सुनने लगे ॥ ५८ ॥॥ 4 
४ | निस गंधकी जिस समय मलुष्यने मनमें इच्छा की तत्काल उसको वैसीही सुगन्धि आने लगी ॥ ५९ ॥ तब भगवाजूने मनोहर द्वारकापुरीम प्रवेश करके! 
महात्मा वसुदेव और देवकीका दर्शन किया ॥६०॥ उग्रसेन श्रसेन भाता बलरामजी, तथा दूसरे बृ यादव जो देववत्‌ मान्य करनेके योग्य ये ॥६१॥. 8 
ठपन्तः कोकिलाःछेताण्छत्वानतेनिवासिनः ॥ बभूबुदेषमनसो ववन्दुथ्थ जनादेनम्‌ ॥ ५७॥ नानाविधानि तयोणि गेयानि | 
मधुराणि च॥ शुश्रवुस्तस्य.वृक्षस्य नातिदूर गता नराः ॥ ५८ ॥ यो यं तंकल्पयामास गन्धं द्यं नरस्तथा ॥ स तदेव तमाजमे 
पारिनातसमुद्धवम्‌ ॥ ५९ ॥ ततः प्रविश्य रम्यां तु द्वारकां यदुनन्दनः ॥ वसुदेव महात्मानं दडे देवकी तथां ॥ ६० ॥ कुळु- 
राधिपाति चेव बलं आतरमेव च ॥ वृद्धाश्च यादवानां ये मानाहोनमरोप्रमान ॥ ६१ ॥ विसृज्य तान्ये भगवाननाद्विनिधनोऽच्युतः ॥ 
संपूज्य च यथान्यायं स्वमेव भवनं गतः ॥ ६२ ॥ स सत्यभामया वासं विवेश डन भघुसुदनः ॥ पारिजातं तरुश्रेष्ठ महाय गद 
पुवेजः ॥ ६३ ॥ सा देवी पूजयामास प्रहृष्टा वासवानुजम्‌ ॥ प्रतिजग्राह तं चापि पारिजातं महाद्रुमम्‌ ॥ ६४ ॥ मनीषितिन स 
तरुरल्पो भवति भारत Mes महांख वासुदेवस्य तदद्धुतमभून्मइम ॥ ६५॥ कदाचिद्वारकां सर्वा प्रच्छादयति भारतं ॥ कदाचिद 
स्तधायेस्तु भवत्यडुष्टसनिभः ॥६६॥ ननन्द्‌ सत्या कोरव्य देवी प्राप्य मनोरथम्‌ ॥ पुण्यकार्थ तु संभारान्संभतुमुपचक्रमे ॥ ६७॥ | 
फिर अनादिनिधन भगवानूने उनकी पूजा करके उनको वित्रा किया ओर न्याययुक्त सत्कार कर अपने स्थानमें गये ॥ ६२ ॥. और मधुसूदन सत्य- (६ 
भामाके मंदिरं प्रविष्ट हुए और पारिजातभी वहीं ले गये ॥ ६३ ॥ देवी सत्यभ्रामाने इष्णकी पूजा की और पारिजात वृक्षको अहण किया ॥ ६४ ७ | 
हे राजन्‌! इच्छा करतेही वह वृक्ष बहुत छोटा हो जाता हे ओर वडाभी हो जाता है यह होनेसे वाधुदेवका भवन बढा अहत हुआ ॥ ६४ ॥ कती 
तो उसके दारा भगवान्‌ सारी द्वारकापुरी आच्छादित कर देते ओर कशी वह अंछछकी समान छोटा हो जाता ॥ ६६ ॥ हेःराजम्‌ ! सत्पक्षामा उमके॥ | 
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. चकाञ्चनस्य च पवेतम्‌ ॥ ६॥ 


दजी उस स्थानमें आये ॥ १ ॥ हे राजन ! वासुदेवने विधिपूर्वक उनकी पूजा की और पूजा अहणके निमित्त औमानने भक्तिते उनका निमंत्रणे | 


किया ॥ २ ॥ फिर समयपर भात हो खान किये उन सुनिको माला और गंधसे पूजन कर श्रीकष्णने भोजन कराया॥ ३ ॥ सब कामनाके देनेवाले। 


अन्न और भोजन सत्यत्तामाके सहित भीरष्णने उनको भदान किये और भसन्नतासे सब कार्य किये ॥ ४ ॥ तब सत्यामाने श्रीकष्णंके गलेगें फूलॉकी |(/ 
kf 


माजा डालकर परिजातर्य बोध दिया ॥ ५ ॥ और श्ीरुष्णकी “अहज्ञसि'वारदणीको जल देकर देवीने सहस्र पेड छुवर्णका पर्वत ॥ ६ ॥ 
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मिळे. हुए मणि रत्र तिळ. मिळे हुए चान्य तथा औरशी सहसा वस्तु दीं ॥ ७ .॥ मुनिभेह नाएदजी संब 

र , असन्न हो भोजन कर फिर श्रीहण्णसे बोठे ॥ ८ ॥ हे इष्ण ! तुन अब हमारे हुए, जके साथ. त्भा 
प्रदान किया है, सो-तुम अब हमारे साथ चलो, जो हम कहें सो करो ॥ ९ ॥ यह सुख्यवाती हे कि दासको स्वामीका कार्य न 
| | यह सुन औळष्णने कहा बहुत अच्छा, तब चलते हुए नारद्ीके पीछे भीष्ण चने गे ॥ १० ॥ तब सुनिभेष्ने अनेक भकारके हास्यः 
ॐ ||यक्तं वचन कहकर अभी यहां नेटो में जाता हूं इस प्रकार वह हास्यररविं कुशळ झुनि कहने लगे ॥ ११ ॥ फिर इनके गठेसे फडकी माला निकाल- 
| | हिरण्यरूप्यमित्रं च मणिरत्न्रभस्यं च ॥ तिळमिश्रस्य च तथा घाग्यैरण्यैशुतस्थ च ॥ ७॥ प्रातिगृह्य तु तत्सर्व नारदो चुनि 


सत्तमः ॥ स संप्रहष्ों धुक्त्वाथ भूयः केझावमन्रवीत्‌ ॥८॥ भोः केशव मदीयर्त्वमद्भिदेत्तोऽसि सत्यया ॥ स त्वं मामलुगच्छत्व कुरु 
` यद्यद्रवीम्यहम ॥ ९.) प्रथमः पक्षं इत्येवमत्रवीन्मधुसदंनः ॥ ब्रजन्तमचुवत्राज नारदं च जनादेनः ॥१०॥ परिहासं बहुविध कृत्वा 
: मुनिवर॑स्तदां ॥ तिष्ठस्व गच्छांमीत्युक्त्वा परिहासविचक्षणः ॥ ११ ॥ अपनीथ ततः कण्ठात्पुष्पदाभनेनभन्रवीत्‌ ॥ काला गां 
सवत्सां भो निष्क्यार्थ परयच्छ मे ॥ १२॥ छुष्णाजिनं तिठेः पूर्णं यच्छ च संकाञ्चनस्‌ ॥-एषोऽ निष्क्रयः कृष्ण विहतो वृषके- 
तुना ॥ १३ ॥ तथत्युक्त्वा हिल स्तथा चक्रे जनायिप ॥ स उवाच सुनिश्रेष्ठं इसित्वा म्नः १४ ॥ वर वरय धर्मज्ञ यस्ते 
` नारद्‌ काङ्कितः॥ तत्ते दातास्मि प्रा ग्रीतिहि मे त्वांथे ॥ १५ ॥ नारद उवाच । [स्तु भे भवाविष्णो 
| सनांतन ॥ लत्प्रसादात्त सालेक्य ब्रजेयं ते महामते 
कर बोलें, हे रुष्ण ! सुझको अपना मूल्य सवत्सा कपिला गो दीजिये ॥.१२ ॥ ळब्णाजिन तिलोंसे पूर्ण कांचन उंझे दीजिये. हे कष्ण ! शिवजीने 
| इसका यही मोळ. विधान कर दिया हे.॥ १३ ॥ हे राजन्‌! बहुत अच्छा यह श्रीळष्णने उनके सब वचन किये, और हंसते हुए मधुसू- 
10 दिन भीरुष्ण उनसे बोले॥ १४ ॥ हे पर्मन्न नारद !.जो तुम्हारी इच्छा हो सो वर मांगो, हे धर्मज्ञ ! वह में तुमको दूंगा, कारण. कि तुमम। 
` | $| नेरी परम प्रीति हे ॥ १७-॥ नारदणी बोले; यही मांगता हूं कि सनातन देव मे रे ऊपर संदा पसनन रहें. हे महामते | तुम्हारे प्रसादसे मैं तुम्हारे सालो | 
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सप. कपको जाऊं ॥ १६ ॥ हे नारायण ! आपकी संगतिसे मैं योनिसे उत्पन्न न हूँ और दूसरे जन्ममेशी में बाझण हूँ ॥ १७ ॥ हे भारत ! यह वचन 
| तब यह वचन सुन नारदजी सन्न हुए ॥ १८ ॥ तब अतुलतेजस्वी विष्णुकी सोलह सहस्र ्रियोंकों 
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अयोनिजो भवेयं ते नारायण सतां गते ॥ भवेयं ब्राह्मणजैव पुनर्जात्यन्तरेष्वापे. ॥ १७॥  एवमास्त्वाते तं देवो विष्णुः प्रोवाच 
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| | ग डबिमाच और महापराक्रमी हैं ॥ २७.॥ तब प्रणाम करते हुए भीकष्णसे माता अदिति बोली; हे अमरे | तुम दोनो नितपति सुन्दर परीति | 
रहे ॥ २८ ॥ हे जनाईन ! ठुम हमारे मनोरथ पूरे करो, तब कष्ण अपनी माताते बोले ऐसाही हो ॥ २९ ॥ इस भकार मातापितासे आमंत्रण | ग 
रच्य वह महात्मा वासुदेव समयके अदुसार वचन बोले ॥ ३० ॥ कि महात्मा महादेवने इस प्रकार संदेशा दिया है, कि तुम भूमिके अन्तरम रहनेवाले ह 
असुरोंका वध करो ॥ ३१ ॥ से में दश दिनमें उन अहुरोंको मारना चाहता हूं, वहां वह महात्माओमे श्रेष्ठ स्थित होंगे ॥ ३२ ॥ बह वीर जयन्त उस 
तसुवाचादितिमाता प्रणत मधुसूदनम्‌ ॥ सोभ्रत्रमस्तु वामेवं नित्यं चामरसत्तम ॥ २८ ॥ मनोरथं मम त्वं च पूरयस्व जनादन ॥ 
 तथेत्येवात्रवीत्कृष्णस्ततो मातरमात्मवाच ॥ २९ ॥ आमन्त्रयित्वा पितरो देवराजानमत्रवीत वासुदेवी महातेजाः कालम्रातमिदं 
वचः ॥ ३५ ॥ महादेवेन देवेश संदिष्टोऽस्मि महात्मना ॥ अन्तथूमितळे वध्यानसुरान्माते मानद ॥ ३१ ॥ तदितो दशरात्रेण 
इन्ताइमसुरोत्तमान्‌ ॥ तत्रोपविष्टान्स्थातव्यं प्रवरेण महात्मना ॥ ३२ ॥ जयन्तेन च वीरेण दानवानां निर्घांसया ॥ एकोऽत्र माजुषो 
देवो देवपुत्रस्तथा परः ॥ ३३ ॥ अवध्याः किल ते देवेबेह्मगो वरदर्पिताः ॥ अस्माभिः किळ हन्तव्या माचुषत्वसुपागते ॥ ३४ ॥ . 
तथेति ष्णं स हरिः प्रीतरूपस्तथात्रवीत्‌ ॥ सस्वजाते ततो देवावन्योन्यं जनमेजय ॥ ३५ ॥ इति श्रीमहाभारते सिळेषु 
हइखिंशे विष्णुपवेणि पारिजातहरणे स्वर्ग पारिजातस्थापनं नाम षट्सप्ततितमोऽष्यायः ॥ ७६ ॥ जनमेजय उवाच ॥ ` पुण्यकानां 
म ममोत्पत्ति कथयस्व द्विजोत्तम ॥ द्वेपायनप्रसांदेन सर्प हि विदितं तव ॥ १-॥ 110 0 
.स्थिति करे, और दानवॉके वधकी इच्छासे वहां स्थित हॉ. बस. एकही मालुषरूपी देवता और दूसरा इत्र वहां रहे ॥ ३३ ॥ कारण कि.वे 
ब्रह्माके वरदानके कारण देवतेंसि अवध्य हैं, माठुषरूपधारी हमसेही वध करनेके योग्यहैं ॥ ३४ ॥.तब प्रसन्न हो. इन्द्रे आ अच्छा ऐसा कहा हे || 
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जन्मेजय ! तब ये दोही देवता वहासे चले ॥ २५ ॥ `इति भीमहाभारते खिलेड हरिवंशे विष्छपवीणिः भाषां पारिजातहरणे स्वर्ग पारिजातस्थापनं 
नाम पटरसपतितमोऽध्यायः ॥ ७६ ॥ जन्मेजय बोले; हे वैशंपायन !. हमारे. ऊपर छुपा करके पुण्यककी उताति कहिये, कारण कि व्यासके मसाइसे || शी 
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| आपको सब कुछ विदित हैं ॥ ३ ॥ वैशंपायन बोले; हे घरवालों भेह ! जो उुण्पक विवि अथम पितीने: है, और जो ' विधान है सो. | ॥ भा, की 
अवण कीजिये ॥ और २॥ जित समय महाबली श्रीकष्ण स्वपि पारिजात वृक्ष ले आये, तब खंगिभेड नारदजी द्वारकापुरीको गये ॥ ३.॥ हे राजन | ४ हे 
ts समय देवता और असुरोंका घोर संग्राम हुआ था. हे पापरहित ! जब महारेवकी आज्ञाते घोर बदूपुरका वव किया गया ॥४॥ तब कष्णके सहित || | ०९५०७७ 
धर्म में भे नारदजीते भीष्मकपुत्री आसन देनेके पश्चात्‌ पूछने लगी. ॥ « ॥ वहां देवी जाम्बवती और सत्यत्तामा गंधारराजकी पुत्री] 
वैज्ञम्पायन उवाच ॥ उमया इुण्यकविधिनर्रोत्पादितः पुरा ॥ शृणु येन विधानेन ठोके घ्मेश्तां वर ॥ २॥ स्वगोल्ञीत पारिजाते || yf 
` कष्णनाङिष्टकर्मेणा ॥ ययो द्वारवतीं धीमान्नारदो सुनिसत्तमः ॥ २ ॥ देवासुरे नपश्रेष्ठ संग्रामे समुपस्थिते ॥ षद्पुरस्य वधे घोरे 
` महाद्वाज्ञयाऽनव ॥ ४ ॥ कृष्णन सहितं विप्रं नारद्‌ं धर्मवित्तमस्‌॥ आसीनं परिपप्रच्छ रूक्मिणी. भेष्मिकी उप ॥ ५ ॥ तत्र 
जाम्बवती देवी सत्यभामा च भामिनी ॥ गान्यारराजपुत्री च योगयुक्ता नावप ॥ ६॥ देव्यश्च नृप ष्णस्य. बह्वयोऽभ्या वै 
समागताः ॥ कुलशील्युणोपेता धमेशीठाः पति्रताः ॥ ७॥ रुविमण्युवाच ॥ सुने भमेभृतां श्रेष्ठ घमज्ञानशृतां वर ॥ उत्पत्ति ` 
पुण्यकानां तवं वकुमहस्यठीषतः ॥८ ॥ विधि च फलयोगं च दानकाऊं तथेव च ॥ कोतूहळं नस्तात्सिद्धि वदस्व वदतां बर ॥ ९॥ ` ` 
` नारद उवाच ॥ शृणु वेदमि धमेज्ञे सपत्नीभिः सहानपे ॥ घुण्यकानां विधिः प्रोक्तो यथा देवि धुरा मया ॥ १० ॥ चचारोमा  त्रतं 
देवी पुण्यकानां शुचित्रता ॥ त्रतावसानेऽथ तया सख्यो देवि निमन्त्रिताः ॥ ११ ॥ | 5, | 
योगयुक्त होकर हे राजन्‌! ॥ ६ ॥ ओरी शरीकंष्णकी बहुतसी स्नी जो भेहसगयुक्त पतिव्रता थीं उस स्थातमें आई ॥ ७ ॥ रुक्मिणी बोळी, हे धर्म | 
जाननवालेम भे | हे भे्ज्ञानयुक्त ! तुम पुण्यक बतकी उत्पति सुझसे वर्णन कीजिये ॥ ८ ॥ उदकी विवि . फल ` योगवानका . समय. और प्विदि | 
कहिये; हे नोउनेवाछोमे भेष्ठ इसके सुननेका हमको बडा कोतूहल हे ॥ ९ ॥ नारदजी बोले; हे धर्म जाननेवाली रुक्मिणी । अपनी सप्तीजनोंके | | 
सहित अवण करे; हे देवी | जिस प्रकार उमाने पूरेकालमं पुण्यक“विध्ि'कहीहे-॥०१०० ५॥०एक समय शुचिवता देवीने युण्यक बत . किया था ओर Ks 
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| वकी समागमे देवीने असशी ससिमोको निमंत्रण दिया. ॥ ३ ॥ महापराकमी दक्षकी आदि कन्या और पुडोमकी कन्या पिबता शी ॥ १२ | 
सोमकी पिया महाझागा शीहिणी; इसी प्रकार फाल्यती पूर्वा रेवती हे राजन्‌ | ॥ ३३ ॥ हे कहद | शतिंवा थवा उनको महादेवीने , बुछाकर इनके || $| 
साथ आराधना की ॥ १४ ॥ गंगा सरस्वती वेणी गोदावरी नदी. हे भारत | वैतरणी गंडकी ॥ ३५ ॥ हे राजद ! इसी प्रकार दूसरी नदी लोगासुदा || 
ओरी सती जो जगव॒को पारण कर रही हैं ॥ १६ ॥ सुन्दर गिरिनरिती और सुरवाडी मिकी का, . आंगिक. मिया स्वाहा, यशस्विनी ||| 


'आदित्यादयाः सुताः सवो दश्षस्याङष्टकमंणः॥ पोळोमी चं हाची देवी रुपाता लोके पतिव्रता ॥१२ ॥ रोहिणी च महाभागा सोमस्य 
दयिता सती ॥. फार्णुनी च तथा पूवो रेवती च विशां पते ॥ १३॥ तथा झतभिषा चेव मघा च छुरुनम्दन ॥ एताभिदिं महादेवी 
पूवेमाराधिता सती ॥. १४ ॥ गङ्गा सरस्वती चेव वेणी गोदा च निम्नगा ॥ तथा वेतरणी चेव गण्डकी या :च भारत ॥ १५ ॥ 
अन्याश्च सरितो रम्या लोपासुद्रा च भारत ॥ सत्यश्वान्या जगददेवि भारयात्ति हि ता ॥ १६-॥ झुभाश्व गिरिनन्दिन्यो | 
वह्विकन्याश्च सुवताः ॥ स्वाहा वह्निप्रिया देवी सावित्री च यशस्विनी ॥ १७ ॥ ऋद्धि नरका ता च जळेशमाहिषी .तथा ॥ भायां 
पितपतश्चैव वसुपंत््यर्तथा च याः ॥१८ ॥ हीः श्रीपृंतिस्तथा कीर्तिराशा मेघा च सुवताः ॥ प्रीतिमतिश्व ख्यातिश्च सन्नीतिश्च . ( 
तपोषनाः ॥ १९ ॥ देव्यः सत्यस्तथेवांन्याः सर्वेभ्ताहिते रताः ॥ तासा वतावसाने च पूजां चक्रेंडम्बिका तदा ॥ २० ॥ तिलर 
त्नमयं दत्त्वा पर्वतं सेधान्यवत्‌ ॥ वासोभिअचषणेसुख्यैनानारागेः सुमध्यमे ॥ २१॥ ` 


सावित्री ॥ १७ ॥ ङुमेरकी निया कि, वरुगकी महारानी, यमकी भायां, वहुकी सली ॥ १५ ॥ ही, भी, भ्रति, कीर्ति, आशा, मेषा, शोभनत्रत्राली 
प्रीति, मति, र्पाति, सन्नति यह तपसे युक्त ॥ १९ ॥ सत्या तथा दूसरे संब प्राणियोंकी हित . करनेवाली देवी इन सबकी. पूजा बतके अन्तम | | 
पावतीने की ॥ २० ॥ और तिळ रत्नमय सब धारप साहित पर्वतान किया,. वल भूषण और भनेक. प्रकारके अंगराग दिये ॥ २३ ॥ हि | 
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न्य र 2 कर वे पतिव्रता बैठकर अनेक प्रकारकी कथा कहने ळी. ॥ २२ ॥ “उनके बीच जो देवीने घुण्यक | 
क उण्यककी विषिं हे ॥ २३. ॥ उनकी मतिसे युक्त हो सब पतिवताओंके बीचमें अरंधतीने पुण्यककी 
[NRL घी २४ ॥ तब पार्वतीने उनको भीतिसे इण्यकविधिको वर्णेन किया. हे रुक्मिणी ! जब वह सब प्रागियोंकी . मीति 
करनवाली कहती “थी, तब मैञी वहाँ था ॥ २०५ ॥ वह रबपर्वत पामेतीने .सुझेही दिया था; हे शुते ! वह मैंने लेकर बाह्मणरे सोप 
प्रतिग्ह्य तु न दत्ता देव्या तपोधनाः ॥ उपविष्टाः कथाश्रित्राः कुरनत्यों भतेदेवताः ॥ २२ ॥ पुण्यकार्थ कथास्तासामासन्देवी शी 
शाशत याः | वाष च पुण्यकस्याथ सतीनां भर्तेदेवते ॥ २३ ॥ ताप्तां मतेन :साथीनां सवासां सोमनन्दिनी.॥ पयंपच्छदुमां देवी. ` 
इण्यकानां विधि वरा ॥ २४ ॥ उमा तासां मरियार्थ तु पुण्यकान्यत्वीत्तदा ॥ समझे मम वेद सवेभूतहिते रता ॥ २५ ॥ ममेव 
चामया दृत्तः स तदा रत्रपवेत्तः ॥ प्रतिगरह्म मया चेव इतो ब्राह्मणसाच्छुभे ॥ २६ ॥ उमा त्वरुन्धती साध्वीमामन्य यदभाषत ॥ 
शण कल्याणि वहयांमि सवोभिः.सक्षिता शुभे ॥ २७॥ पुण्यकानां विधि कृत्स्नं यथावदवुपू्वशः ॥ यथा चेव मया दस्त एष 
विषिः झुभे ॥ २८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेबु हरिवंशे विष्णुपवेणि पुण्यकोविषिकथनं नाम सFतसपततिमोऽध्यायः ॥ ७७. ॥ 
उमावाच ॥ सकज्ञाइ यदा भजः प्रसादेन शुचिस्मिते ॥ तदा पुरा ममादिशे इष्टः पुण्यावीधेः झुभः ॥ १ ॥ सनातनः पुण्यविधिं-. 
_ रिति बुद्धयावगम्यताम्‌ ॥ महादेवप्रसादेन मयां दृ्स्लंरुन्थाते ॥ २॥ यक i 
दिया ॥ २६ ॥ तब उमा साध्वी अरुन्वतीको आमंत्रण कर बोली; हे कल्याणि | सुनो, सबके सहित तुमसे कहती हु. ॥ २७ ॥ मैं यथायोग्य पुण्यक 
विधि कहता हू. हे शुंभे ! जिस. भकार मैंने यह विधि देखी हे ॥ २८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेड विष्णपवीणे भाषायां शण्यकविधानकथनं नाम सप्सपत- || 
तितमोऽध्यायः ॥ ७७ ॥ पार्वती बोली, हे पापरहित ! जो कि में स्वामीके प्रसाइसे सब कुछ जाननेवाछी हूं, सो मैंने स्वामीके सहिवही इस वाकी 
विधि जानी है ॥.१ 0 सनातन पुण्यक बतकी विधि इस प्रकारसे जानो हे"अरुधति'! जो मैंने महादेवके प्रसादसे इसकी विषि देखी हे ॥ २ ॥ 


क 
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RO FE i म बत मैंने किये है; ओर सब अपने सामीकी आज्ञा मानी हे ७३॥ जो कि सतीत्ववर्माचरण नित्य निंदारहित है, ||(# 
के योग्य एुण्यककी विधि पुराणोमि लिखी हे ॥ ४ ॥ हे अहन्बाति ! दान उपवास पुण्य तथा दूसेर सुरती और पुण्यकंतत्ती जो. सती 
ही है उनके करनेसे कुछ फछ नहीं देते हैं ॥ ५ ॥ जो भर्ताकी वंचना करती हैं जो सी योनिदु् हैं वे योनिके दोषसे पुण्यफलको प्राप्त नहीं होतीं, 
क्योकि वे नरकको जानेवाली हे ॥ ६ ॥ पतिव्रता सुशीला ची जगत॒के धारण करम समर्थ होती है, वह अनन्यधर्मसे युक्त हो नित्य सत्यमार्गमे स्थित 
युण्यकानि च सवांगि चाणिवत्यस्म्यनिन्दिते ॥ अनुज्ञया भगवतो भः शर्वस्य धीमतः ॥ ३॥ सतीत धर्मचरणं यस्या नित्य-. 
मखण्डितम्‌ ॥ पुण्यकानां विधिस्तस्याः पुराणेः परिकीर्तितः ॥ ४ ॥ दानोपवासपुण्यानि सुङ्कतान्यप्यरुन्धति ॥ निष्फछान्यसतीनां 
हि पुण्यकानि तथा झुभे ॥ ५ ॥ या वञ्चयन्ति भतरं योनिदुष्टाश्च याः ्ियाः ॥ योनिदोषात्युण्यफलं नाश्नन्ति निरयंगमाः ॥६॥ . 
साथ्या जगद्धारयान्त सुशीळाः पतिदेवताः ॥ अनन्या धर्मनित्यश्च सतीपम्थानमाश्रेताः ॥ ७ ॥ अवाग्दुष्टाः झोचयुक्ता इतिमत्यः ` 
ञुभन्रताः ॥ सततं साधुवादिन्यो धारयन्ति जगत्खछु ॥ ८ ॥ व्याधितः पातितो वापि दीनो वापि कथंचन ॥ न त्यक्तव्यः द्निया . 
भता घमं एपः सनातनः ॥ ९ ॥ अकायंकारिणं वापि पतितं वामि निगम्‌ ॥ स्री पात तारयत्येव तथात्मानं झुभानने ॥ १० ॥ 
यानिदुष्टस्रियो नास्ति प्रायञित्तं इतेव सा ॥ वाग्दुष्ट विहितं सद्भिः मायश्रित्त पुरातन ॥ ३३ ॥ भतेइछन्देन कतेव्यं रकं सर्वदा 
स्रिया ॥ उपवासाऽपि वा सत्ये कांक्षन्त्या सुक्ृतां गतिम्‌ ॥ १२ ॥ Plc, 4817: FS 
३ | रहती है ॥ ७ ॥ वाणीकी दुश्तासे रहित शोचतासे युक्त धृतिमान्‌ सुन्दरवतवाली, साधुवादवाळी, खरी सदा जगतको धारण करती हें ॥ ८ ॥ व्याधि- 
| | क्क, पतित; र अथवा किती प्रकारकागीं पति हो; ब्वियोंकों उसका त्याग नहीं करना चाहिये यह सनातन धर्मे हे ॥ ९ ॥.जो अकाय करनेवाला 
| ॐ%|पतित निर्युग पति दै उसको और अपनेकोशी साध्वी खी तार देती हे ॥ १० ॥ योनिदुष हुई ख्लीका मापथितही नहीं है, हां . वाशीसे दुष्ट हुई खीका 
49 ॥प्ररातन ऋषियोनें ायाथित्त कहा हे ॥ ११ ॥ ब्विपोंको बत सदा. पतिके आधीन हो कला चाहिये, और भेउ गति चाहनेवाळीको उपवासकी .विधि 
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करना चाहिये ॥ ३२ ॥ सहल कान्ती उस खीकी गति नहीं होती हे, कह योते सहल दिक योरि और, काचि 
दी मतुष्ययोनिगे रेक होती है; बह योगिंदीषले सहतां विक योनि पाती हे .॥.१३ ॥ और. कदाचित | 
| जन्त लेती है तो वेह कुत्तेका भोजन करनेवाली चाण्डालयोनियें जसम पाती हे ॥ १४ ॥ हे तपोषने! याका पूजनीय सदा| 
ऊपर स्वामी भसन हो वही धर्मचारिणी खी हे ॥ १५ ॥ जिनके मन दूसरे कौतृहलोंग है उनकोी अच्छे लोक नहीं मिलते है, निलका| 
मन सझाकसे सवामीमे लगा हुआ नहीं हे ॥ १६ ॥ मनंकर्मवाणीसे जो खी पतिकी सेवा नहीं करती, हे सौम्पे | उनको. एुण्पके फलका -रैनैवाछा एक| 
: कल्पान्तरसहस्लेष न स्री सा लभते गतिस्‌ ॥ तियग्योनिसहश्रेषु पच्यते'योनिविशुवात्‌ ॥ १३ ॥ यदि सा नाम मावुष्य खरी छभेदृ- | 
सती सती ॥ चण्डालयोनो दुर्भेधा जायते कुछराशना ॥ १४ ॥ भतो देवः सदा ख्रीणां सद्विदेशस्तपोधने ॥ यस्या हि तुष्यते भतो . ` 

सा सती धर्मचारिणी ॥१५॥ कोतूइङहताना तु जीणा डोको न झोभनः॥ भतेयेंव मनो यासा सद्गावेन व्यवस्थितम्‌ ॥३६॥ कर्मणा 
मनसां वाचा पति नातिचरन्त याः ॥ तातां पुण्यफङं सोम्ये पुण्यकेः सञुदाद्धतम्‌ ॥ १७ ॥ पुण्यकानां विधि करस्नं स्वलोक 
 तिशोभने॥ निवोष सह सर्वामिहेशे यस्तपत्ता मया ॥ १८ ॥ स्नाता खी प्रातरुत्थाय परति विज्ञापयेत्सती ॥ उपवासार्थमथ वां . | 
ब्रतकार्य शृततरते ॥ १९॥ इशुराभ्यां च चरणो सततं सत्तमस्य च ॥ ग्रहायोदुस्बर पतर सकुशं साक्षतं तथा ॥ २० ` ॥ गोश 
दक्षिणं ash तजलम ॥ ततो भतः सती द्यात्स्नातरय प्रयतस्य च ॥ २१ ॥ आत्मनो$पि निषेक्तव्यं ततः - शिरसि 
तज्जलम्‌ ॥ थंषु स्नानमेतदुदाहतम्‌ ॥ २२ ॥ 
| बत हे ॥ १७॥ हे शोभने ! पुण्यक बतकी सम्पूर्ण विधि जो स्त्रीलोकमें सुलदायक है, वह मैंने देखी हे तुम: अवण करो ॥..१८. ॥| 
भातःकाल खी उठकर ख़ान कर पतिकी आज्ञा ले उपवास या बत करनेक्रो कहे ॥ १९ ॥ हेशुगे ! किर श्वशुराहिके चरणोंकों प्रणाम कह कुश | 
चावलके ह औदुम्बरका पात्र ग्रहण कर ॥ २० ॥ दहिने गेके सागको धोकर उस जलको ग्रहण कर खान करके. नियमित हुए | 
छ तिक अर्तोको दे. ॥ २१ ॥ फिर वह जळ अपने ऊपर छिडके. यह त्रिछोकीके सब तीर्थोके खानकी समान हे॥ २२॥ | 


ह.य ४ 
॥२३६॥ 
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उपवास और मतें यह करना चाहिये यह ख्रीपरुषोंके निमित्त ओह लान कहा है ॥२३ ॥ हे अरति ! मैंने रके तके तेजे देखा हे कि शयन आसून 
इस कारके प्राप्त होते हैं, जिनका कशी क्षय नहीं होता ॥ २४ ॥ शब्दपुर्वक चरणोंको स्वयं प्रक्षालन करना, आंतुओंका प्रपात क्रोध छेश करने! 
० 


| उपवास और बत करनेवाली स्लियोंका त्रवफल नष्ट हो जाता है ॥ २५ ॥ हे चन््रसंभवे | सदा शुक्वल्न क्लियाको भेष्ठ है अन्तर्वास उपवास और | 
वतर्मे ॥२६॥ पाहुकाके निमित्त वेत्रादि तृणके खडाऊं ब्रतभें करने चाहिये कारण [कै उपवासे ऐसीही विधि कही हे ॥ २७ ॥ अंजन रोचन गंध | 


उपवासेषु कतेव्यमेतद्ि ब्रतकेषु च ॥ स्नानमेतद्ि सामान्यं श्लीणां पुंसां च भाविनि ॥ २३॥ अरुन्धति मया दष्टं तपसा हर- 
तेजसा ॥ अशल्यविद्धे शयनमासन च तथाविधम्‌ ॥२४॥ स्वयं प्रक्षाठनं चापि पादयोरुा्दिततम्‌ ॥ अश्रुपात रोषश्च कलच 
कतः साति ॥ उपवासाइताद्वापि स्यो अंशयति. रियः ॥ २५ ॥ शुङ्मेव सदा वासः भशास्तं चन्द्रसम्भवे ॥ अन्तवांसो परं सेव 
उपवासे ब्रते तथा ॥ २६ ॥ पादुकार्थ तृणैः कार्य स्वेदा ब्रतके साते ॥ उपवासेऽपि च विधिरेष एव प्रवार्तितः २७ ॥ अञ्जनं रोचनं | 
चापि गन्धान्सुमनसस्तथा ॥ त्रतके चोपवासे च नित्यमेव विवर्जयेत ॥ २८ ॥ दन्तकाष्ठं शिरःर्नानसुदवर्तनमथापि वा ॥ विवर्जितं | 
मृदा सर्व शोचार्थ तु विधीयते ॥२९॥ बिल्मासृतफडेनित्यं आफलेश्च समाचरेत्‌ ॥ प्रक्षालन वे शिरसः सदा. सन्मिश्रितैजेले॥३०॥ 
शिरसो$भ्यजनं सोम्ये नेव तावत्मशस्यते ॥ न पादयोने गात्रस्य स्नेहेनेति स्थितिः स्मृता ॥ ३१ ॥ गोयानसुट्र्यानं च खरयानं 

च वार्जितम्‌ ॥ नम्नस्मानं च सततं व्रते चाप्युपवासके ॥ ३२ ॥ 
फूल छगाना सूंचना पहरना यह वत और उपवासमें नहीं करना चाहिये ॥ २८॥ देतीन शिरसे खान उद्दवन. ( उवटन लगानां ) यह नहीं को, मृतिका | 
सब शीचके निमित्त बिधान की गई हे ॥ २९ ॥ बेल हरीतकी आमले वा श्रीफल नारियडके फ्लॉसे मिछाकर शिरको धोना चाहिये उसमें $वित ॉ 
मृत्तिका मिलान उचित. है॥ ३०॥ मनां शिरका धोना उचित नहीं है चरण और शरीरमें तेल न लगावे यही इतकी मर्यादा हे ॥ ३१॥ गोयान उटी | 
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| सरयान इनके ऊपर चढना उचित नहीं हे, बत और उपवासमें नगर होकर खान करना उचित नहीं है ॥ ३२ ॥ हे अरुन्यति ! नदी और सेते i «दी, 
ल्‍ / | जलसे ज्ञान करना अत्यन्त उचित है, शोभन सरोवर वावडी वा दूसरे कमलयुक्त सरोवरमें ॥ ३३ ॥ जांकर खान करना सदा उचित हैं, जो-यह | 
4 हो तो वह वती स्री घटके जलसेही ज्ञान करे ॥ ३४ ॥ ज्ञान नये घडेसेही करना चाहिये यह पुरातन विधि हे शिरसे खान करनेसे सम्पूर्ण फलकी प्राति) ४ ||! 1" 
होती है ॥ ३५ ॥ इति भीम ० ल्लि० .विष्ण॒प० भाषायां पारिजातहरणेऽसपततितमोऽष्यायः ॥ ७८ ॥ पार्वती बोली; पतिव्रता खी इसी प्रकार विधि॥॥॥ 


नदीचं प्रसव प्रशस्तं सोमनान्दाने ॥ शुभे तडागे वाप्यादो विस्ताँणे जलजायुते ॥ ३३ ॥ गत्वा स्नानं प्रशस्तं तु सदेव खलु 
: सवेथा॥ अठाभे त्ववरुद्धा ज्ली घटस्नानं समाचरेत्‌ ॥ ३४ ॥ नवेश्व कुम्भैः स्नातव्यं विधिरेष पुरातनः ॥ स्नानं च कार्यं शिरसा 
` तपःफळमवापुयात्‌ ॥ ३५ ॥ इति महाभारते खिळेषु . इरिवंशे विष्णुपवेणि पारिजातहरणेऽष्टसपतितमोऽध्यायः ॥ ७८ ॥ 
उमोवाच ॥ विधिनेतेन कृत्स्नेन स्री सदा भतेदेवता ॥ चरेत्संवत्सरं दान्ता षण्मासान्मासमेव च ॥ १ ॥ खनियो ह्यावाहयेत्साष्वी- 
रेकादश समाधिना॥ स्वयं चेव विधिदंशे बतकानां मया शुभः ॥ २. ॥ अदिदेद्यात्सतीः सवां या सूलब्रतिनी भवेत्‌ ॥ तासां तु. 
निष्क्रयो देयः काठदेशाइरूपतः॥ ३ ॥ ततो मासान्तशुङ््यं तिथो च नवमी तथा ॥ आराधवित्वा कतेव्यं ब्रतकर्यापवजे- 
नम्‌ ॥ ४ ॥ उपवासमहोरातरं ब्रतकं चापि निश्चितम्‌ ॥ आदो चान्ते च कुवीत ब्तकस्यापि सिद्धये ॥ ५ ॥ | 


करके एक वर्ष छः महीने वा एक महीनेतक करे ॥ १॥ ओर वह पतिव्रता निमंत्रित क्ली ग्यारह स्लियोंका आवाहन करे यह ब्रत करनेकी विधि मैंने देखी 
है॥ २॥जो वतकरनेवाली हैं वह उनको जलआदिसे अर्चन करे और देशकालके अनुसार उनको प्रथम उनके पतिसे दक्षिणा देकर मोल ले, फिर आचा: 
सको भदान करे पीछे उनको मूल्य देकर आचार्यसे लेकर उनके स्वामियोंकों दे यह बात देशकालके अलुसार करनी चाहिये ॥ ३ ॥ जब महीेके शुक्क- 
पक्षकी नोमी आदे तब उनका आराधन कर बत समाप्त करना, चाहिये, ॥ ४ ॥ एक, दिनरात. उपवास इस बतके आदि और अन्तम करना चाहिये ॥५॥ 
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वब स्वामी क्षीर कराते -ओर अपने नख करवाने चाहिये ॥ ६ ॥ फिर विवाहको समान इस बरगम खान विधिपूर्वक मंडपकी. कलपना, 
$| माट्यवारण ॥ ७॥ घडे ख्रान करके इस नीचे लिखे मंत्रको उच्चारण करे, और स्वामीके चरणोंको नमस्कार कर मन अथवा वाणीसे कहे ॥ ८ 
जलदवी ऋषियाँकी जन्मदात्री ऋषियोंकी उत्पन्न करनेहारी आदित्यलोकमे निवास करनेहारी सुखविधायक हिरण्यवणेयुक्त निर्मल शुद्ध करनेवाली वह 
हमको अपने शेठ मंगलसे युक्त करे ॥९॥ यह सवत्र जलोंका वर्णन किया मंत्र है; अब पुराणेमिं लिखे हुए श्ियोके योग्य मत्रोको हमसे सुनो ॥ १० ॥ 
` श्चुरकमं ततो भतुरात्मनश्वेव कारयेत्‌ ॥ उत्सादनं च स्नानं च तस्मिन्नहनि संस्वृतम्‌ ॥ ६ ॥ ततो विवाहवत्म्रानं विहितं पुण्यके 
शुभे ॥ मण्डनं चेव. विदितं माल्यधारणमेव च ॥ ७-॥ ङुम्भेर्तु ल्लाप्यमानेम साध्वी मन्जसुदीर्येत ॥ भतुँः पादो नमस्कृत्य 
मनसा वाथ वा गिरा ॥ ८ ॥ आपो देन्य ऋषीणां हि विश्वधात्यों दिव्या मद्न्त्यो याः झाङ्करा धमेधात््यः ॥ हिरण्यवर्णाः पावकाः 
शिवतमेन रसेन श्रेयसो मां जुषन्तु ॥ ९॥ अपामेष स्मृतो मन्त्रः स्ेतरान्यत्र मे “पूणु ॥ मन्त्राः पुराणविहिताः रीणां सर्वाङ्गशो- 
भने॥ १० ॥ झुभाव्यया शुणिनी युक्तधमो भत्रं साकं मम दास्या वरेण ॥ मा कमेणा मनसा वापि वाचा भतेभेवेयं रुषती स्यां 
वृशाङ्गा ॥ ११ ॥ सपत्नीनामधि नित्यं भवेयं सपुत्रा स्यां सुभगा चारुरूपा ॥ संपन्नहरुता गुणवादिनी च सवांत्मना स्यां मा दरिद्रा 
भवेयम्‌ ॥ १२॥ पतिश्च मे स्यात्सुसुखो मत्यतीक्षो नित्यं मद्भक्तः स्यान्मन्मतिमंद्रतिश्च ॥ रातिश्च नो स्याचक्रवाकाठुरूंपा मनो- 
विरागो न भवेत्सा्चुवत्स्यात्‌ ॥ १३॥ |. | | 
स्वामीको मंगल करनेवाले धनादिसे क्षीण न होनेवाले, वरके हेतु निषिद्ध कर्म करनेकोभी योग्य में कर्म मन वाणीसेभी कोष करके कशी स्वामीके वशी- 
भूत होनेसे पृथक न हूं ऐसा करो ॥ १३ ॥ में अपने शुणेसे सदा सपत्नीजनोंसे ऊपर रहूं, सुन्दर रुप खणंवाले पुत्रॉसे युक्त हूं, दानादिसे सुक्तहाथ- 
वाळी सुण कहनेबाली, सब प्रकारसे होकर की दरिद्री न हू ॥ १२॥ मेरा पति शोभनसुखवाला मेरी प्रतीक्षा करनेबाला नित्य मेरेमे भीति ५ (निवाला 
भेरा भक्त मेरी भति मेरी गतिसे युक्त हो, हम दोनॉकी चकवाचकवीकी समान प्रीति हो, मनमें परस्पर विराग उत्पन्न न हो, साधु चित्त रहे ॥ १३ ॥ 
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ह. १. | है | श्षियॉके उत्तमलोकको हम भाप हें, जिनसे यह सब जगत धारण कराया जाता है, जो पतिमें आके करके पिता और श्वशुर इन दोनॉके कुलको | 4 | क्षा. टी, . 
LE ॐ | पवित्र कर देती है॥ १४ ॥ भूमि, वायु, जल, आकाश, अभि, अन्तःकरण, क्षेत्रज्ञ, भ्रति महान्‌ और अहंकार मह मेरी साक्षीनं निड्क्ं होकर मेरे ||| 

१२२०४ | | निय और बतको स्मरण करें ॥१५ ॥ जिन्होंने देहथारियांकी यह भौतिक विये प्रारम्भ की हे सत्ादि भूत और जगतके बीजको किया है वे सब ||ह 
कोई इस मेरे बरतर्म साक्षी हो इस मेरे बतमें नित्य निश्चयकी प्राप्ति हो ॥१६॥ चन्द्रमा आदित्य एुण्यके साक्षी यमराज सब दिशा आत्मा यह सब कोरे! 


| 
ठोकान्साध्वीनासुत्तमानां ब्रजेयं याभिः सर्व धार्यते विश्वरूपस्‌ ॥ उभे कुळे याः झुभाः पावयन्ति पितुभंतुंश्च पतिभत्तयोनि- 

ताश्च ॥ १४ ॥ भ्ूमि्वायुजंठमाकाशमग्निरन्तः क्षेत्रज्ञः प्रकृतियों महांश्च अहङ्कारश्च मम साक्ष्ये नियुक्ताः -स्मरेयुमें निश्चयं च 

ब्रते च॥ १५॥ येरारूधो देहिनां भोतिकोऽयं विधिः तत्त्वायेधूंतयुक्तेः सबीजेः ॥ सन्त्वेते मे साक्षिणः सषेसंस्था ब्रते चारिमन्निश्चये 
चापि नित्यम्‌ ॥ १६॥ चन्द्रदित्यो पुण्यसाक्षी यमश्च दिः सवां दश चात्मा च मेऽयस्‌ ॥ स्त्वेते वे साक्षिणः समेसंस्था ब्रते 
चास्मिन्नि्चये चापि नित्ये ॥ १७ ॥ मन्त्ररेतेः पुराणोक्तेः स्ेद्रव्याभिमान्रिणम्‌ ॥ ब्रतचयात्मरश्ति वे पुराणे सम्दाहुतंम ॥१८॥ 
स्नात्वाथ वाससी दद्याद्वतुः कत्ये स्वयं शुभे ॥ अथात्मकातित न स्याच्छुभे विभेन केनचित्‌ ॥ १९ ॥ वासतोऽन्यदेव दद्याच्च खेत 
मुख्यं नवं झुचि ॥ स्वकतितं च सूत्रं ठु वाससा तेन मिश्रयेत्‌ ॥ २० ॥ ततो द्विजं झुचिं दान्तं ज्ञानविज्ञामकोविदृस्‌ ॥ भोजयेच 
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यथाशत्तया सह भत्नी सुमध्यमे ॥ २३ ॥ 


॥ ३३८४ 


em 


मेरे जमे साक्षी होकर भेरे इस निश्वयको करें ॥ १७ ॥ इन पुराणके कहे हुए मंत्रोंसे सब वरब्योंकी अभिमंत्रित कर घुराणमें कही हुई बतर्याकी | | 
तिदिको करे ॥ १८ ॥ हे अरुंधति ! खानं करके भर्ताके कहे हुए. वृद्न दान, के.अपने.कते.न हो कदाचित उसमें कोई वित्र हो जाय वो ॥ १९ ॥ || 
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स्वामीके साथ भोजन करावे अर्थात जब स्वामी भोजन करे-तंबेही“वंहशोननप्करेशाः२१॥०हे महातपरिवनि ! बाह्मणके निमित्त एक जोडा वद्धका देना 
| शय्पा आसन घर धान्य दास दासी ॥ २२ ॥ शाक्तेके अछुप्तार अलंकार रलका पर्वत सब धान्य मिलाकर तिलोंके साथ दे ॥२३॥ हे 
अरुन्धति ! अनेक २ भकारके वच्चोंसे ढके हुए हाथी घोडे गौ अपनी शक्तिके अतुसार दान करने चाहिये ॥ २४ ॥ लवण व मक्लनकी, सुड मधु व 
सुवर्णकी पार्वतीपरमेश्वनकी प्रतिमा देनी चाहिये ॥२५॥ इसी मकार सब गन्थ सब रस फूल चांदी उदुम्बर ॥२६॥ सब फल वस्न तस्वीर ( चित्र 

ब्राह्मणस्यापि दातव्यं वांसोयुग्मं महातपे ॥ शाय्यासनं गृह धान्यं दासं दासी तथैव च ॥ २२॥ अलंकारः शक्तितश्च रत्नपवेत एव 

च ॥ सवेधान्यससुन्मश्रस्तरेश्व सविशेषतः ॥ २३॥ वासोभिश्च प्रतिच्छन्नो नानावर्णेरसन्धति ॥ हस्त्यशवावचयशेत देया गोरेव 

च धुवम्‌ ॥ २४ ॥ ल्वणप्रातिमां दद्यननवनीतस्य चापराम्‌ ॥ शुडस्य मनश्च सुवर्णस्य च शोभनाम्‌ ॥ २५॥ तथेव सर्वगन्धानां 
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| रसानां प्रथगेव च ॥ तथा सुमनसां दद्यद्रप्यमोदुम्बरस्य च ॥ २६ ॥ फळानां चेव स्वेषां.वाससामापे नन्दिनि ॥ चित्रप्रतिकृति 
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चेव काष्ठस्य प्रतिमां तथा ॥ २७॥ शिलां प्रतिकृति चेव दभो$थ पयसस्तथा ॥ सर्पिषा दया चेव या चान्यामप्यभीष्साति॥२८॥ 
कारदेशालुरूपं च देयं विभवतः सति ॥ अटपं वा बहुल वापि भ्तेरछन्देन सवेदा ॥ २९॥ तिल्पातरं परदातव्यं न देय नड शोभने ॥ 
गोस्त्ववऱ्यं प्रदातव्या कपिळा कांस्यमेव च ॥ ३० ॥ कृष्णाजिनं च सुभगे सतिठं वाससान्वितम्‌ ॥ आदशेशेव कूर्चश्च तथाजिन- 
मनिन्दिते ॥ ३१ ॥ एतद्दत्त्वा सवेकामानाभोति वरवणिनि ॥ पुरोषिका पुत्रवती सुभगा रूपभागिनी ॥ ३२ ॥ 
अथा काष्ठकी प्रतिमा ॥ २७ ॥ शिलकी प्रतिमा दही सर्पि ( घी) दुर्वासे खान कराकर अथवा जिसकी इच्छा हो ॥ २८ ॥ अपने वित्तके अठुसार 
देशकाल देख थोडा बहुत जो इच्छा हो सो भर्ताकी आज्ञासे दान करे ॥२९॥ हे शोभने ! तिलका भरा पात्र देना चाहिये किन्तु भर्ताकी आज्ञाके विना | 


न दे-और किला गो तथा कांसीका पात्र अवश्य प्रदान करे॥ ३०॥ऊष्णाजिन. ( मृगचर्म ) तिल और वख्नोंके सहित आदर्श (दर्पेण) कुशसुष्टिका आतन || # 
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और अजिन ( चर्मका ) बन्न दे ॥ ३१ ॥ हे वरवर्णिनि ! इनको देकर सब कामनाओंको खी प्राप्त होती है वह सबसे अग्रगण्य पुत्रवती सुभगा ओर 
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रुपभागिनी होती हे ॥ ३२॥ भरे हाथवाली धनाढय सुन्दर नेत्रवालीसी होती है और इच्छासेही वह रूपसुणके अनुसार कन्याको माप होती है । 

उसकी कन्या शेठ और विद्वान्न होती है और सत्रवती धनाब्य और सदा शीलयुक्त होती है i ४॥हे दय त्याच 2000 य | 

| कारण यह पृथ्वीमं उमात्रतके नामसे विख्यात है i ॥ ३५ ॥ इस कारण खी इस उत्त वतको करके और दान करके सब कामनाओंको पाती 
॥ ३६ ॥ हे अर्वति ! इस बतको _करनेसेही देवदेव शिवजीने पवकालमें सुझे'अगैने सब प्रकार मिय करनेमें अभिषेक किया था॥ ३७॥ 
शस्ता धनाढ्या च स्री भवत्यमलेक्षणा ॥ इच्छया लभते चेव कन्या रूपयुणानिताः ॥ ३३ ॥ भवतति सुभगाश्वायास्तथैव च 
पुरोधिकाः ॥ पुत्रवत्यो ला आठ शीलवत्यश्र नित्यदा ॥ २४ ॥ अरुन्धाति कृतं होतन्मयेव प्रथमं यतः ॥ उमात्रतकामित्येव 
ख्यातमत्र महीतले ॥ ३५ ॥ एतदवात्तम ख्रीगा बरत तस्मात्समाचरेत ॥ सवेकामानावामोति दत्तेवैतदानान्दिते ॥ ३६ ॥ एतद्वः 
व्य हव देवदेवो वृषध्वजः ॥ पुराभिषिक्तवान्सोम्ये मियार्थ मम सरवेशत ॥ ३७॥ ब्रतकस्यावसानेऽथ देयं भोज्यं च नित्यदा ॥ 
स्रीण कामाः प्रदयाश्च सहाः कालदेशयोः ॥ २८ ॥ एकैकस्य प्रदातव्यं ब्रतकं वरर्वांणाने ॥ छन्दृतो ब्राह्मणानां तु देयमन्नं 
सदक्षिणम्‌ ॥ ३९ ॥ पाय तत्र दातव्यं ्रतके नान्यरिष्यते ॥ नात्र प्राणिवधः कार्यः पुराणे नियता श्वतिः ॥ ४०॥ अथ 
द्वितीयं वक्ष्याम तरतं सोमसथुद्धवे ॥ महादेवप्रसादेन दृश्वत्यस्मि यच्छुभ.। ४१ ॥ सवोः घुत्रफला नायः सङ्ररितदुदाहतम्‌ ॥ 
तस्मादन्विष्यती दृयात्सपत्रकरकाच्‌ झुभे ॥ ४२॥ 

बतके अवसानमें नित्य भोजन देगा चाहिये, और देशकालके भनुसार ब्लियांकोभी अभिलवित पदार्थ देने चाहिये ॥ ३८ ॥ एक एक बआाह्मणको अन्न 

हा देनी चाहिये ॥ ३९ ॥ और 'पायस ( खीर ) आदि इच्छाउसार देनी चाहिये मतमें किसी भकार माणीके वधकी इच्छा न करनी 

चाहिये इसकी शति पुराणे विख्याति हे ॥ ४० ॥ हे अरुन्धति ! अन दूसरा बत कहती हूं कारण कि महादेवके असाद सर्व्त ह ॥ ४३ ॥ सत्पु- 

रुपाने कह हेकिखी उन होनेसे फलवाली हे इस कारणक, 'दहछा।-करनेबाली ख्रियॉको करुयेका जिनमें जलकी टोंटी हो दान करना 
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| | चाहिये ॥ ४२॥ यह पूर्व कही विधि ज्ये आपाढमें हो यह कारये करें ॥ ४३॥ तब हे. शुभे ! एक महीना वा दो महीने पुंण होनेसे शकेरा जल मिला 
पानी करेगें भरकर दे ॥ ४४ ॥ ची, दूध, दही, मधु, हे चनो ! इनसे व जले पूर्ण करके कर्पे दे ॥ ४५ ॥ एक किती ज्ञानवृ ह 
वालेके निमित्त जितनी इच्छा हो उतने टोंटी सहित कए दे ॥ ४६ ॥ और जो खरी अपनी इच्छासे कन्याकी इच्छा करे वह कन्याकी इच्छा कर 
कुछ द्रव्यदान करे अंवश्य उसे सन्तान होगी इसमें सन्देह नहीं ॥ ४७ ॥ गो कंचन अथवा इच्छानुसार दक्षिणा दे; हे शुविस्मिते ! अबश्य जाझणके 


यष्ठाषाटो शुभो मासो पुरोक्त वीषिमाचरेत्‌॥ अथवा अयष्ठमेवेकमाषाढं वा समाचरेत्‌ ॥ ४३ ॥ ततो मासद्वये पणें मासे वा 
वरवणिनि॥ सपुनकरकान्दद्यारफाणितप्रतिपूरितान्‌ ॥ ४४ ॥ सपिषः पयसश्ेव दभ्ोऽथ मधुनो5नचे ॥ जलस्य च तथा द्यात्पूर- 

त्या शशिप्रभे ॥ ४५ ॥ एकरमै ज्ञानबृद्वाय सुत्रताथ जितात्मने ॥- सपुत्रकरकान्दद्याद्यावन्तो मनसः प्रियाः ॥ ४६ ॥ इच्छेत 
स्री दुदितरं स्रीणां कामकरं ततः ॥ किंचिद्रव्यं सुताकामात्सुतां -्रामोत्यसंशयः ॥ ४७ ॥ गोवोथ काञ्चनं वापि, दक्षिणा चैव 
शस्यते ॥ विम्रस्याच्छादनं देयमवइयं ठु झुचिस्मिते ॥ ४८ ॥ यज्ञोपवीतं ब्रतके दद्यान्नारी शुचित्रता ॥ सपुत्रकरकाणां ठ विषि- 
रुक्तो विपश्चिता ॥ ४९ ॥ अपत्यार्यानयोगेन ब्राह्मणेभ्यः. शुचित्रता ॥ संवत्सरं सुसंपूर्णं ब्रतधमांडुपुछिनी ॥ ५० ॥ करकानापि 
दद्याच्च पूर्ण संवत्सरे शुभे ॥ अञज्ञया सदा भवेः सत्यवादिन्यरुन्घति ॥ ५१ ॥ सुवणंसूतरं विप्राय कोसुद्यां दातुमईति ॥ यज्ञोपवीतं 
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विप्रस्य त्रतं संस्थाप्य कामिकम्‌ ॥ ५२॥ 


निमित्त वख्नादि प्रदान करे ॥ ४८ ॥ त्रत स्री यज्ञोपवीती प्रदान करे, यह विद्वानाने पुत्रके निमित्त टोंटीवाठे करुयेकी विधि वर्णेन की ॥ ४९ ॥ 
पुत्रके निमित्त पुष्प आदि उुंडिंग नक्षत्रोंमें बाह्मणोंकी दान करने चाहिये; हे सुन्दर हास्यवाली ! इस भकार एकूवर्षेतक घत करती रहे ॥ ५० ॥ 
और बतान्तमे करुओंकों दान करे; हे सत्यवादिनी अरुन्धति | यह सब काये पतिकी आज्ञासेही करना चाहिये ॥ ५१ ॥ कार्तिकी पूर्णिमाके दिन 
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व्रता ॥ एकं संवत्सरं पूर्ण रात्रावन्नं विवर्जयेत्‌ ॥ ६२॥ 
| ॥ ५७ ॥ शशक और मुगका मांस सरा बर्जना चाहिये ऐसी खली पतित्रता मरणको नहीं प्राप्त होती ॥ ५८ ॥ ख्रीको तुर्शीफड | 
उत्पादिक ( उपोदकी, पोई ) भी खानी उचित नहीं है जो भतोके सुखकी इच्छा करे वह सुवर्णकी ठुम्बी प्रदान करे ॥ ५९ ॥ 
संवत्सरके पूर्ण होनेपर आदरसे एक एक शाक भदान करे, और दक्षिणासहित देनेते वह खरी अधिक हो सकती है ॥ ६० ॥ नो 
री आदिसे स्वयं अपने चरण घेंती हे वह नित्य भतिषाक्रो परस-होकर।उदवेसके-तही/ आप होती हे - ॥ ६१ ॥ दिनमें सूर्यसे वित्र हुए अन्नसें जो hr 


Ne यसा mmm mr —— oe न -््—् ७ a न 


0 या 7. 


३ igitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


च | न | 2 = D | षा श 
(ग पतिबता झी वर्ती है और पूरे वर्षतक जो राजीमें अन्न नहीं खाती ॥ ६२॥ हे अमरवार्गीने ! उसका पुत्र बहुत दिन जीता और वह सौधाग्यवती || 
| j होती > अप नी 6 लीजनॉमें तदै सी 7 

क | होती है; वह अपनी सम्पूर्ण सपल्लीजनॉमें भवळ होती है इसमें सन्देह नही हे ॥ ६३ ॥ संवत्सर पूर्ण होऋर सुवर्णका सूर्य दान करना चाहिये; जो 
है | नाण उसके योग्य दरिद और विद्वान हो उसको दान करना चाहिये ॥ ६४ ॥ फल पुष्प और भत्तहब्य अच्छे चरित्रयुक्त बाह्मणको | 


| चाहिये ॥ ६५ ॥ जो सूर्येके अस्त होनेपर क्ली भोजन करती हे, चन्रमा नक्षत्रसे पवित्र हुए विविध भोज्य पदार्थ ॥ ६६.॥ ुवर्णका चन्द्रमा नक्षत्र ह 


सा जीवपुत्रा सुभगा भवत्यमरवणिनि ॥ अधितिष्ठति सवांश्च सपत्त्यो नात्र संशयः ॥ ६३॥ पूर्ण संवत्सरे दद्यात्सोवण सूर्यः 
त्तमम्‌ ॥ ज्राह्मणायाभिरूपाय दरिद्राय यशस्विने ॥ ६४ ॥ फ़छानि वाथ पुष्पाणि भक्ष्याण्याषि च सुब्रता ॥ दद्यादनस्तमितके 
चरितत्रतका तथा ॥ ६५ ॥ या तथास्तमिते सूये सङ्के ख्री नियता सती ॥ चन्द्रनक्षत्रपृतानि भोज्यानि वर्णिनि ॥ ६६॥ सा 
दद्यात्काञ्चनं चन्रं नक्षत्राणि ग्रहानपि ॥ अभिरूपाय विप्राय वासश्च लवणान्वितम्‌ ॥ १७॥ चन्द्रशीतळ्गात्री सा अवत्यमरवर्णिनि ॥ । 
सुभगा दुनीया चं पुवत्यपि भाविनी ॥ ६८ ॥ पोणेमास्यां तु सततं प्राप्ते सोमोद्येऽङ्गना ॥ अर्ध ददयात्सुमनसां साक्षतं सुकुझं 
तथा ॥ ६९ ॥ यावके च बळिं दयाहभा च सहृ संयुतम्‌ ॥ एवं या ङुरुते नित्यं सवान्कामानवापुयात ॥ ७० ॥ अह्ट्ञा या 


तु नाक्षाति सूर्य नारी पतित्रता ॥ दुदिने वाथवा व्यभ्रे सेष्टान्कामानवा्टयात्‌ ॥ ७१ ॥ 


तथा योग्य भेष माझण लक्षणयुक्तके निमित्त देना चाहिये वस्न और लवणी दान करे ॥ ६७॥ हे अरंन्धाते ! वह चन्रमाकी समान शीतळ शरीरवाळी | 
होती है षह सौभाग्यवती और पुत्रवती दर्शनयोग्य होती है ॥ ६८ ॥ पूणेमासीके दिन जब चन्द्रोदय होय तब कुश जळ अक्षतसंहित दान दे ॥ ६९ ॥ | 
खड भीसदित गोधूम दही युक्त दे, इस प्रकार करनेवाली खी सब कामनाको प्राप्त होती हे ॥ ७० ॥ जो पतिव्रता सी सूर्यके देखे विमा भोजन नहीं 
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करती है, ददन अथवा अवरम विना दरीन किये भोजन नहीं करती, वह सब कामनाको भाम होती हे ॥ ७३ ॥ माझणकें निमित्त शाकिके अदुसार 

कंचन देना चाहिये ऐसा करनेसे वह सुन्दर ओर दर्शनीय होती हे ॥ ७२॥ इति शीम” लिलेइ हरिशे विष्णि भाषायां पारिजातहरणे 

| नामेकोनाशीतितमोऽघ्यायः ॥ ७९ ॥ भगवती बोली; जो अपने -शरीरसे इस पुण्यक वतको. करती हे और जित प्रकार इससे 'प्रभतुखकी 

प्राप्ति होती है; हे अरुन्वाति ! उन वरोंके सहित में कहती हूं तुम श्रवण करो ॥ १ ॥ जो रूण्णपक्षकी अंशमीको बत करती है और कम्द मूल फूल भश्नण 

करती है, ओर पवित्रता बआाह्मणके निमित्त अपना अन्न देती है ॥ २ ॥ खेत वक्ष देकर अच्छे आचरणे राश्जाह्मणकी पूजा करती हे ऐसा संवत्सर ब्रत (| 
काञ्चनं शक्तितो दद्यात्सा विप्राय मनस्विनी ॥ सुभगा दृशेनीया च भवत्यमररणिनि ॥ ७२॥ इति श्रीमहाभारते लिठेषु हारिवंशे 
विष्णुपवोणि पारिजातहरणे त्रतकृथनं नामेकोनाशीतितमोऽध्यायः ॥७९॥ भगवत्युवाच ॥ निवेष्टव्यं शरीरें येत्रतकेः पुण्यकेरपि ॥ 
अरन्धाति प्रवक्ष्यामि सदेतामिवेरेण तु ॥ 9 ॥ कृष्णाष्टमीं या क्षिपति स्याद्वा सूळफडाशिनी ॥ ब्राह्मणायेक्रमञञनं स्वं दत्ता भतेदेः 
वता ॥ २॥ झुङ्वस्ना शुभाचारा गुरुदेवतपूजका ॥ एवं संवत्सरं कुत्वा ततो दद्याद्विजातये ॥ ३ ॥ गोवाठरज्युसुकृतं चामरं च 
घ्वज तथा ॥ दाकषिणापोमिन्न शक्त्या वापि झुचित्रते ॥ ४ ॥ अमिवन्तः स्वराळाय़ा ओणिदेशावळम्बिनः॥ तस्या भवात्ति 

|| केशास्त भक्तिमत्या हि भेरि ॥ « ॥ शिरो निवेष्ठुकामा तु गोमयेन शिरः सती ॥ प्रश्नाळयेन्मळ॑ धात्र्या बिल्येन श्रीफडेन 

| च॥६॥ गोमूत्र च सदा माइयेच्छिए्नानं च मिश्रयेत्‌ ॥ कृष्णा चतुर्दशी तेतत्कतव्यं वरवर्णाने ॥ ७ ॥ ` | 

| करके जो व्रतकी वस्तु बाह्मणके निमित्त देती हे ॥ ३ ॥ गोबालक बछडे युक्त रस्सी सुकृत चामर ध्वजा दालिगापूर्वक मिशन्न हे सुन्दर हास्यवाली 

अपनी शक्तिसे युक्त देती है ॥ ४ ॥ सर्पगरुडकी समान कोटिमें लो हुए श्रेणिदेशेंम अवृलम्बित हुए केशव और भगवानूमें भक्ति करनेसे उसके बाल 

। इ बंडे होते हैं ॥ ५ ॥ ओर जिस समय शिर घोनेकी इच्छा हो तो गोबर आमले बेल श्रीफल इनको समान भर ले पीसकर शिर धो डाले ॥ ६ ॥ 

ॐ | गोमूस अवश्य आचमन करे और गोबर किंचित्‌ डालकरशिस्पेःखान"करे'औरकष्ण्वतुरशीको यह विधि-अवश्य करनी चाहिये ॥ ७ ॥ 


ह.वं. 
॥२४१॥ 
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| | | श्सके रते क्ली विवेवा ग होती, सदा दुःखरहित सोमाग्पवनो होती हे ओर शिरके रोगपे कर्मी इसका शरोर तप नहीं होता है ॥ ८ ॥ जो अपना 
ih र दर्शनीय करता चाहे, हे शुचित्मिते | वह नित्य प्रति पडवाके दिन पकार भोजन किया को ॥ ९ ॥ और एक वर्षतक उस दिन 
|| | दका भोजन करे फिर माह्मगकों चांदीका व्च भदान करे ॥ १० ॥ उस ओह चीका मनोहर ललाट हो जाती है इसमें सदेह नहीं, 
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भवत्यविधवा चेव सुभगा विज्वरा तथा ॥ शिरोरोगेनव चास्य झरीरमाभितप्यते ॥ ८ ॥ दर्शनीय ललाटं या क्षति श्री 
शुचिस्मिते ॥ तिथिं प्रतिपदे नित्यं सा क्षिपेदेकेभोजना ॥ ९ ॥ पयता च तथार्शायायावत्संवत्सरो गतः ॥ ब्राह्मणाय ततो 
दृद्यात्पट रूप्यमय शुभम्‌ ॥३०॥ ठठाटं रूपसम्पन्नमाम्ोति स्री सुमध्यमा ॥ सततं श्री द्वितीयायां धुवोरिच्छेत्तुरूपताम्‌ ॥ ११॥ 
अनन्तरोपवासेन शाकभक्ताशना सती ॥ ततः संवत्सरे पूरण ब्रह्मं स्वस्ति वाचयेत्‌ ॥ १२ ॥ फेः परिणतेः सोम्पेमोबाणां 
दक्षिणाचितेः ॥ छवणेन च भ्रं ते घृतपात्रेण चानचे ॥ १३ ॥ आत्मनः शोभनो कणाविच्छती स्री सुमध्यमा ॥ नक्षत्रे श्रतणे 
प्राप्ति धुव भुजीत यावकम्‌ ॥ १४॥ ततः संवत्सरे पूर्ण कणो ददयाद्विरण्मयो ॥ चते पल्य विप्राय पयसा सहिते शुभे ॥ १५॥ 
नातामिच्छेछळारान्तामव्यङ्गां व्याधिवर्निताम ॥, तिळुहमं सदा सिञ्चेयावत्ुषपेद्िरक्षितः ॥ १६ ॥ अनन्तरोपासेन सेक्तव्यः 


सलिलेः सदा ॥ तस्मादृवाप्य पुष्पाणि चरते परक्षिप्य दापयेत्‌ ॥ १७ ॥ 
ब्राह्मणसे स्वस्तिवाचन करावे ॥ १२ ॥ पके फड सोगेके उद ओर दक्षिगा दे ठण ओर प्रतात्र दे. हे पाररहिति ॥ १३ ॥ जो दी अपने कान अच्छे 


करना चाहे वह श्रवण नकषत्रके दिन यावक ( आधे पके जो ) भोजन केर ॥ १४ ॥ फिर संवत्सर बीचतेपर सोनेके कान प्रदान को उन्हें घी और 
J दूधमं 7 ~ > ~ | हि 
1दूधम डालकर दे ॥ १५ ॥ जो अपनी नासिका भड और व्याविरहित करना चाहे-वह तिठके सुत्मको सश सिंचन को जबबरू घान्पोसावे 


| | ॥ ३६ ॥ उपवासके अनन्तर उसपर जल छिडकना चाहिये ओर उन तिलॉके फूल लेकर घीके घडेमे डाले ॥ १७ ॥ 
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नो श्रेष्ठ की इच्छा करे वह द्वितीयाका बत करे ॥ १३ ॥ और उपासक अनन्तर शाकका भोजन करें संवत्सर बीचनेसे 
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ह. व. ||| | भरुन्थति | जो दीं अपनी आसॉको अच्छा करना चाहें वह पय ( दूध ) वा घतका शोजन उसके उपरान्त करे ॥३८॥ तब एक वर्षके पूर्ण होनेपर | 
२४२॥ 


।कमलपत्रसे मंडित और उतत भकार कमलपत्र दूधमे रखकर॥ ३९ ॥हे सती | वह दूधसहित पात्र जाहगको दे हे अरुन्‍्वति ! इनको दान करसे शृगकेसे 
(तर हो जाते हैं ॥ २०॥ जो बी अपने अष्ट ओड करना चाहे वह एक वर्षेतक मिट्टीके ब॒तेनमें जलपान को ॥२१॥ और नवमीके दिन जो विना मांगे | 
मिल जाय उसीका भोजन करे, फिर संवत्सर बीचनेपर मूंगीका दान केर ॥ २२ ॥ हे शोभने ! ऐसा करनेसे वह खी कंदुरीकी समान ओष्ठवाली हो जाती 


सवश्षी भवेयामिति यात्री कांक्षत्यमृतोद़वे ॥ अतन्तरं वे भुञ्जाना पयसाथ घृतेन वा. ॥ १८॥ ततः संवत्सरे पूर्ण पद्मपंत्राण 
मण्डिता ॥ तथेवोत्पठपत्राणि न्यसेत््षीरे शुचिस्मिते ॥ ३९ ॥ प्लयमानानि विप्राय ततो दद्यात्सती साति ॥ कृष्णताससमानाक्षी ` 
तद्दत्त्वा भवाति स्म वे ॥ २० ॥ इच्छेदोष्ठो चारुरूपो या ख्री धमेंगुणाविता ॥ सा मृन्मयेन तु पिबिडुदक वत्सरं सती ॥ २१ ॥ 
अयाचितेन ज्ञी नवम्यां धभभागिनी ॥ ततः संवत्सरे पूर्ण बद्वु दातुमहेति ॥२२ ॥ तेन बिस्बफटाभोष्टी ली भवत्येव शोभने ॥ 
सुभगाथ वपुः पुत्रघनाढ्या गोमती तथा॥ २३॥ या amt दृन्तानमसार्णेनि ॥ शुष्मी न साश्नीयाद्तद्वयमः 
निन्दिता ॥ २४ ॥ ततः संवत्सरे पूर्ण ददयद्रप्यमयान्सती ॥ दन्ता न्मशिप्य धमंज्ञे पयस्यातगुणोरते ॥ २५ ॥ न सा जाति- 

घें ॥ २६ ॥ सर्वेमेव सुखं कान्तामिच्छेद्या ने॥ ` 
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पुष्पाभान्दन्तान्माप्तोति सा सती ॥ सोमाग्यमपि चाप्नोति सपुत्रं तथानषे 
सा पूणेमास्यां ज्लात्वा तु प्राप्य चनद्रद्ये.शुभे ॥ २७ ॥ 
'है औरं सुन्दर शरीर पुत्र घनादिसे युक्त गोमान्‌ होती हे ॥ २३ ॥ हे अरुन्धति ! जो अपने दाताको लाल वृण करना चाहती है वह निन्दारेहिंत 
1 | शङहमीको भातका भोजन न करे ॥ २४ ॥ फिर संवत्सरके पूणे होनेपर वह सती चांशेके दांत बनवाय दूर्थमें डालकर दान करे ॥ २५ ॥ तो उससे 
।% | उसके दांत चमेलीकी समान हो जाते हैं. हे पापरहिते ! उसक्षे-सोभाएय, और. प्रतक्रीशी मात होती है ॥ २६ ॥ हे सुन्दर सखवाळी ! जो अपन 
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सुखको मनोहर करना चाहती हे वह पूणेमासीको ख्रानकर चन्द्रोदय प्राप्त होनेमें ॥ २७ ॥ दूधे सिद्ध किये यावक ( गदराये जो ) को बाह्मणके 
निमित्त देकर जब एक वर्ष पूर्ण हो जाय तब चांशका चन्द्रमा बनाकर ॥ २८ ॥ फूले कमलमें रखकर ब्राहलणोंसे स्वस्तिवाचन करावे उसके दाने 
खरके सुखकी पूर्णचन्द्रमाके समान शोभा होती हे ॥ २९ ॥ जो खरी अपने स्तनाको तालफडके समान करना चाहे वह दशमीके दिन मौन हो विना मांगेसे 
| भोजनका खाय ॥ ३० ॥ संवत्सर पूर्ण होनेपर सोनेके दो बेलकल बनाकर दातिणाके सहित ओड जाह्मणको प्रदान करे ॥ ३१ ॥- | 


यावके पयसा सिद्ध दत्त्वा विप्राय भामिनि ॥ ततः संवत्सरे पूर्णे चन्द्रं रूप्यमयं शुभस्‌ ॥ २८॥ पद्मे फुछे तु विन्यस्य ब्राह्मणा- 
नस्वास्ति वाचयेत्‌ ॥ पूर्णेचन्द्र्ुखी तेन दानेन स्री शुभा भवेत्‌ ॥ २९ ॥ स्तनाविच्छति या नारी तृणराजफछोपमो ॥ अयाचितं 
दृराम्यां सा नित्यमश्नीत वाग्यता ॥ ३०॥ संवत्सरे ततः पूर्ण द्वे बिले काञ्चने शुभे ॥ सदक्षिणे ब्राह्मणाय प्रयच्छति धृतात्मने ॥ ३१॥ 
सोभाग्यं परमाप्नोति बहुपत्रांस्तथेव च ॥ सदोन्नतो स्तनो सा स्री बिभत्येमरवार्णिनि ॥ ३२ ॥ झातोदरत्वमिच्छन्ती क्षिपेदे- 
कान्तभोजिनी ॥ पञ्चम्यां तत्र भोक्तव्यमन्नं तोयेन नित्यदा ॥ ३३ ॥ ततः संवत्सरे पूर्ण दद्याजातिळतां शुभे ॥ फुछां सदक्षिणां 
घन्ये ब्राह्मणाय धतात्मने ॥ ३४ ॥ इस्ताविच्छति या नारी रुपयुक्तो सुमध्यमे ॥ द्वादशी सा श्लिपत्ववं झञाकेः स्वेरनिन्दितिः॥ ३५॥ 
संवत्सरे ततः प्रापतं रोकमे पञ्चे ददातु सा॥ त्राहणायाभिरूपाय तथा पझद्रयं शुभम्‌ ॥ ३६ ॥ 


करनेसे वह सौभाग्य और बहुतसे पुत्रोंको प्राप्त होती हे. हे अरुन्धति ! उस ख्रीके स्तने सदा ऊंचे रहते हैं ॥ ३२ ॥ जो अपना पेट पतला करना 
चाहे वह एकान्तमें भोजन करे, ओर पंचमीके दिन नित्य जलसे भोजन करना चाहिये ॥ ३३ ॥ फिर हे शुभे ! वर्षदिन पूर्ण होनेपर' जातिलता दान || 
करनी चाहिये, जो फूलयुक्त हो उसे पीमान्‌ बाझणको दक्षिणासाहित दे ॥ ३४ ॥ हे सुमध्यमे ! जो खत्री अपने दोनों हाथोंको सुन्दर करको इच्छात & 
करें वह हादशीको निन्दारहित शाकाको भोजन करे ॥ ३५ ॥ संवत्सरके पूर्ण होनपर दो सुवर्णक्रे कमल प्रदान करे बह दों कमळ सेट बाह्मगकों देन 
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ओणी विशाठामचिच्छ्छ्ची सिंपल सुवते ॥ अयोदृस्ीमकभ्तमश्नातेवमयाचितम्‌ ॥३७॥ ततः संवत्सरे पूर्ण लवणं संप्रयच्छतु ॥ 
प्रजापतिसुखाकारं कृत्वा तत्र वरानने ॥३८॥ कांचन चेव दातव्यं तदाकारस्य सवेदा ॥ अजनेन च धमेज्ञा शनकेरवचुणेयेत ॥३९॥ . | 
त्नानि चेव पूर्णोनि वासो रक्तं च दापयेत्‌॥ तेन ओणीमाभिमतां श्री सोम्ये प्रातिपद्यते ॥ ४० ॥ मधुरां वाचमिच्छन्ती वर्जयेछयणं.. 

सती ॥ संवत्सरं वा मासं वा प्रयच्छेछवणं ततः ॥ ४१ ॥ सदक्षिणं बराह्मणाय परं माधुर्यमिच्छती ॥ झुकवाक्याच्छतयुणं भवत्य- 
मरणाने ४२ ॥ ग्रुढगुल्फशिरो पादाविच्छन्त्या सोमनादिनि ॥ षष्ठयां पष्ठचां वरारोहे भोक्तव्यं साठिळोदनस्‌ ॥ ४३ ॥ अगिवा 
ब्राह्मणो वापि न स्प्रश्‍व्यः पदा सदा ॥ यदा पदा स्पशेत्तं च वन्देत तपसान्विते ॥ ४४ ॥ पादेन नेव पादो तु प्रक्षाठ्यतुमहोति ॥ 
एतेनित्यत्रतेयुक्ता घ्मज्ञा पातिदेवता॥ ४५॥ कूर्मो रूप्यमयो दद्याद्राह्मणाय पतित्रते॥तो वराय त्राह्मणाय स्थापायित्वा धृतेऽनघे॥४६॥ 


फिर लवणका दान करे ॥ ४१ ॥ दक्षिणा बाझणोंको देकर परम मधुरताकी इच्छा करे, हे अमरवार्णनि ! वह तोतेके वाक्यसे सौयुन अधिक कंठवाली। | 
होती है ॥ ४२॥ हे सोमनन्दिनी | जो अपनी सुल्फ गूढ और शिर चरण सुंदर करना चाहे वह प्रत्येक छठको जल और भातका भोजन करे ॥४३॥ || 
अभि ओर बाझणको चरणॉसे कदाचित्‌ छूना न चाहिये. हे तपस्विनी ! जो कदाचिद छू जाय तो प्रणाम करे ॥ ४४ ॥ पैरसे पैरको नहीं धोवे, इस! 
प्रकार चर्म्मेक्ष पतिदेवता इन ब्रतोसे युक्त होकर ॥ ४५ ॥८हे पतिव्रते. त्राझणांके तांद्रीक्रेद्रो कच्छप बनाय प्रदान. करे. हे 'पापरहिति ! वह धुवमें 
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र शरीरको श्रेष्ठ करना चाहे वह रजोवती होनेर्मे तीन रात्री पर्यन्त अशुद्ध होकर स्नानादि शुद्धिते वत करे ॥ ४८ ॥ शुद्धपक्षकी छठमें वा कारके महीमे 
| ओर पिताको विथिदेवता माने ॥ ४९ ॥ ओर बाह्मणोंको घत और लवण प्रदान करे इस प्रकार वह पाविता घरका संमार्जन करे ॥ ५० ॥ हे 
| मानिनि ! घरका छीपना और बालिकर्ग करे किसीको दुष्ट वचन न कहे, और अपनेको चतुराईसे यक्त करे ॥ ५१॥ हे यशरिवनी ! वह कभी झूठ न || 


पञ्षे चाधोसुखे त्वा इद्याद्रेप्ाय नन्दिनि ॥ रतेद्रेव्येमिश्रयित्वा काञ्चनेनाभ्यलंङ्कतो ॥ ४७ ॥ सर्वेमेव तुया गात्रमिच्छ- 
त्यतिमनोइरम्‌ ॥ त्रिरात्रं पुष्पकाले सा करोतु पातिदेवता ॥ ४८ ॥ कोसुद्यामथवा षष्ठयां माच्यां चाश्वयुजे तथा ॥ मातरं पितरं चेव 
मन्यते तिथिदेवतम्‌ ॥ ४९ ॥ घृतं च नित्यं विप्रेभ्यो ददातु लवणं तथा ॥ संमाजैनं शह चेव करोतु पातिदेवता ॥ ५० ॥ उप-. 
ठेपनं च धमेज्ञे बाठिकमे च मानिनि ॥ वाग्दुश चेव मा शुभे भवत्तात्मार्थपण्डिता ॥ ५१ ॥ पर्यश्नात्‌ च सा काञ्चिदपि दासं. 
यशस्विनी ॥ बाळे सृजत्वतथ्यं च पारत्यजतु भामिनि ॥ ५२ ॥ इति श्रीमहाभारते खिठेषु हारे विष्णुपर्वणि पारिजातहरणेः 
त्रतकविधानेऽशीतितमोऽध्यायः ॥ ८० ॥ उमोवाच ॥ बान्धवान्सशुणानिच्छेदेकभक्तेन नित्यदा ॥ सप्तमीं सप्तमीं नित्यं क्षपेतह्ली 
पतिदेवता ॥ १ ॥ ततः संवत्सरे पूर्ण वृक्षं दद्ाद्धिरण्मयम्‌ ॥ सदक्षिणं ब्राह्मणाय झुभवन्धुमती भवेत्‌ ॥ २॥ ४ 


| है क res oe ॒ | 
% स्थापन कर शेठ बाह्मणोंको दे ॥ ४६ ॥ और नीचे सुखवाले सुवर्णके दो कमळ बनवाकेर लालबरवपपे संयुक्त कर दे ॥ ४७ ॥ जो अपने सब 
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बोले, और देवताओके निमित्त बालेदान करे तो सबसे अधिक हो जाती है इसमें असत्य भाषण-न करे ॥ ०२ ॥-इति- भीमहाभारते सिलेड हरिवंशे | 
विष्णुपरवीगे भाषायां पारिजातहरणे बतकविधाने अशीतितमोऽध्यायः ॥ ८० ॥ पार्वतीर्जी बोली; जो अपने बन्धुओंकों खणी होनेकी इच्छा करे वह तित्य 
एक समय भोजन करे; प्रत्येक सप्तमीमें जाह्मणोंको भोजन करावे ॥ १ ॥ संवत्सरे पूर्ण होनेमें सुवर्णका वृक्ष प्रदान करे; बाह्मणकी दक्षिणा दे, तौ 
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बन्डुवाली हो सकती हे॥ २ ॥ जो स्री एक वर्षतक करंजुएमे दीपक बालती है, हे अरुन्धति ! और वर्ष पूण होनेपर सोनेका दीपक दानं करे | 
॥ ३ ॥ वह द्री रवामीको प्यारी. ओर पुत्रवती होती है. हे शुते ! संब अपनी सोमे अविक और दीपककी समान प्रकाशमान होती हे॥ ४॥ हे 
रुन्धति | जो स्री सबसे पीछे भोजन करती है और कूर वचन नहीं कहती है. हे सोम्ये | वह नित्य पित्ता होता और कशी सुखरहित नहीं होती 
॥ ५ ॥ सदा पतित्रतायुक्त ओर कभी कठोर वचन न कहनेवाली जो नित्य अपने साससपुरकी सेवा करती है ॥ ६ ॥ उसे बत और. उपवासंमं 
करजे दीपकं दद्यात्सदा या प्रमदा वरे ॥ पूणे संवत्सरे दद्यात्सोवण दीपर्क ततः ॥ ३ ॥ रुच्या सा स्त्री भवेद्धतेरिश पुत्रवती 
` तथा॥ सपत्नीनामाथे तथा दीपवच्ज्वते झुमे ॥ ४ ॥ या शेषभोजिनी नित्यं नेव च स्यादरुंतुदा ॥ न च स्याब्यशना सोम्ये ` 
नित्यं च पतिदेवता ॥ ५ ॥ शोचानिता च सततं न च रूक्षाभिभाषिणी । श्वश्भश्वशुरयोनित्यं शुश्भवाभिरता संत्री ॥ ६ ॥ किं 
तस्या त्रतकेः कार्य किं वा स्यादुपवासकेः ॥ या भतेदेवता नित्यं सत्यधरमेगुणािता ॥ ७॥ विधवा स्री तु या हि स्यादेवयोगा- 
त्सती सति ॥ तस्या वक्ष्यामि यो धमः पुराणोक्तः सुमध्यमे ॥ ८ ॥ पतिं संकल्पयित्वा सा चित्रस्थं वाथ मृन्मयम ॥ तस्य 
` पूजां सदा कुयांत्सतां धर्ममचुर्मरन्‌ ॥ ९ ॥ तत एवाभ्यलुक्षां सा नित्यं याचेत सुब्रता ॥ ब्रतके चोपवाते च भोजमे 
च विशेषतः ॥ १० ॥ भतेलोकानरजत्येव न चेद्वञ्चरते पातिम्‌ ॥ शाण्डिली सूयेवद्भाति सततं पतिदेवता ॥ ११ ॥ अद्यप्रभृति 
समेषां देवानां चेव योषितः ॥ द्रक्ष्यन्ति पुण्यकविधिं पौराणो यः सनातनः ॥ १२॥ | | 
ः प्रयोजन है, जे सदा सब धर्मणुणसे युक्त पार्तवता है ॥७॥ और जो खरी देवयोगसे विधवा हो जाय, हे ओंटे ! उसके निमित्तभी पुराणोक्त धर्म वर्णन 
करती हू ॥८॥ वह अपने पतिको चित्र था म्रात्तिकांम कल्पित कर सत्पुरुषोंका धर्म स्मरण करती हुई उसकी पूजा सदा करे॥ ९ ॥ओर संब काममें उसकी 
आज्ञा ग्रहण करे; वत उपवास और विशेष कर भोजनमें आज्ञा ले ॥ १० कि उस भकार पातिकी आत्ञामें रहनेवाली खरी प्रविके लोकको जाती है और वह 


अर्जिय 


| पतिता सूयेकी समान भकाणित होती हे ॥ १३ ॥ आजसे लेकर संम्पूण दवताओकी खौं सनातन उुराणोंमें सन्तानककी विधि देखेंगी ॥ १२. ॥ 
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नारवजी सम्पूर्ण युराणांवीविके जाननेवाले होंगे, वह धर्मात्मा उपवासं और अतोको जामे ॥ ३ ३ ॥ अदिति तपसे इन्द्राणि ओर अरुन्धति | तुम इन पुण्प- 
| प्रवृत करनेमें सदा ॥ १४ ॥ कीर्तिको प्राप्त होगी, ओर सती दिये इसके विख्यात वा कीर्तेन करनेसे सुणयुक्त होंगी. यही उपरोक्त खीजन उप 
वासीकी विक्कि जानती हैं ॥ १५ ॥ जिस समय महातमा विष्णुकी इन सब भार्याओंका प्रादुभोव होगा, वह यह सब सनातन बत पुण्यक विधिको 
जनिंगी ॥ १६ ॥ दीप सबं धर्मोंसे यह विशेष हे कि पतिकी भक्ति करे और दुष्टता न करे तथा वाणीकी दुष्टता न करे ॥ १७ ॥ नारदजी बोले; 


मुनिश्च नारदः कृत्ल्नं पोराणं ज्ञास्यते विधिम्‌ ॥ उपवासस्य धमोत्मा ब्रतकानां तथेव च ॥ १३॥ आदितिस्तपसन्द्राणी त्तं च 
सोमसुते वरे । तेने पुण्यकानां ब्रतकानां च सर्वदा ॥ 9४ ॥ कीतेनीयाः सतीनां हि भविष्यथ Fels ॥ उपवासत्रतविर्षे 
यथावदिह कृत्तः ॥ १५ ॥ प्रादरभांवेष सवे भायो विष्णोर्महात्मनः ॥ ज्ञास्यन्ति ुण्यकविर्षे नित्यमेव सनातनस्‌ ॥ ३६ ॥ 
सविझोषं चं घमोणां ख्रीधमेष प्रशस्यते ॥ पतिभाक्तिरदुष्टत्वमवारुष्टत्वमेव च ॥ 3७॥ नारद उवाच ॥ एवसुक्तास्ठ ताः साच्या 
महादेव्या तपोधनाः ॥ जग्सुदेश महादेवीं प्राणिपत्य हरप्रिया ॥ 9८ ॥ अदितित्रेतकं चक्रे खणु यद्वमेचारिणी ॥ उमात्रत- 
बिधिः सर्वः पूर्वोंदिशस्तया कृतः ॥ १९॥ पारिजाते निबध्याथ मम दत्तस्तु Bo ॥ आदितित्रतकं नाम तदत्तं सत्यः 
भामया ॥ २० ॥ तदेव ब्रतकं दत्त सावित्या धमेनित्यया ॥ तेरेव युक्तेः संयुक्तमिदं त्वभ्यषिकं तस्‌॥ २३ ॥ 


तपोधन ! देवीने उन पतिव्रता खियोंसे इस प्रकार कहा तब वे सब हराया महादेवीको प्रणाम कर गई ॥ १८ ॥ हे धर्मेचारिणी ! अदि- 
लो किया है उसने सब उमाके बतविधिको पूर्वे कहे अदुसार किया ॥ १९ ॥ उन्होने कश्पपको परारिजातस्ताहित भेरे निमित्त दिया वही र 
अदितिके ते सत्यकामाने हमको दिया हैं ॥ २० ॥ उसी भकार बत कर सावित्रीने दिपा उन्हीं बतोसे युक्त होकर इस बतको उन्होंने अधिक किया शै 
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< है॥ २१ ॥ संध्याकाळ भा होनेपर स्थानस्थानमें पूजन और नमस्कार तथा जपसे दूना फल होता हे ॥ वित्री और ध 
SD दवार २२ ॥ सती खरी सावित्री और आदित्य || 
॥९४५॥ क |वतको करके भर्ता पिताके कुल ओर अपनेकोशी तार देती हे ॥ २३ ॥ इन्दाणीनेत्ती हर न विपे किया है अथवा जो ota (7 i | 
करती है, लाठ वदन ओर आमिषभोजन ॥ २४ ॥ चोथे दिनके प्राप्त होनेमें फ़िर पुण्यक विवि कर एक दिनरात्रि उपवास कर सौ घटका दान करना||ॐ || ऐण.८9 
| चाहिये ॥ २५ ॥ हे यशकी करनेवाली ! मावके महीनेम जो गंगाल्लान हे वह गंगावत है, उसमें प्रातःकालके समय ज्ञान करना बहुत उत्तम है ॥ २६॥ 
संध्याकाळे तु संगमे स्थाने स्थाने तथैव च ॥ पूजनं वा नमस्कारो जपश्च द्विगुणः स्मृतः ॥ २२ ॥ सावित्री ब्रतकं कृत्वा ¦ 
तथादित्यातरतं.सती ॥ भवेः कुल पितङुलमात्मानं चेव तारयेत्‌ ॥ २३ ॥ इन्हाणी व्रतकं चक्रे तदेोमं. यथाविषि ॥ रक्तमभ्यविक 
वासो भाजनं चेव सामिषम्‌ ॥२४॥ चतुथे दिवसे वापि पुण्यकार्थ विधिः पुनः ॥ अहोरात्रोपवासश्च देयं कुम्भशतं तथा ॥ २९ ॥ 
गङ्गया ब्तकं वत्तं तदेवोमं यशस्कार ॥ ्रानमभ्यधिकं त्वभ प्रत्युषस्यात्मनो जळे ॥ २६ ॥ अभ्यस्मिन्वा जले माषशुझपक्ष 
हारामय ॥ एतदगङ्गात्रत नाम सर्वकामप्रद स्मृतम्‌ ॥ २७ ॥ सप्त सप्त च सप्ताथ कुलानि इरिवळभे ॥ स्री तारयति धर्मज्ञा 
गङ्गा्तकचारिणी ॥ २८ ॥ देयं इम्भसइत्न तु गङ्गाया ब्रतके शुभे ॥ तारणं पारणं चेव तद्वतं सावेकामिकम्‌ ॥ २९ ॥ 
यमभायाँ चकाराथ रतं यामरथं शुभम्‌ ॥ हेमन्ते तत्त कत्तव्यमाकारो हरिवछ्मे ॥ ३० ॥ इमानि चेव वाक्यानि छयादा- 
_ काशमास्थिता ॥ नात्वा शुचिसमाचारा नमस्कृत्य परे शुभे ॥ ३१ ॥ | 
| रुक्मिणी | अथवा भाषके शुङ्कपक्षमे जहां कहीं ज्ञान करे वा गंगाजसे ज्ञान करे वह गंगावतही है जो सब कामनाओंका देनेवाला हे ॥ २७ ॥ ||| 
हे हरिवो ! वह सात सात कुछॉंको धर्मकी जाननेवाली खी तार देती हे जो इस गंगावतको करती है ॥ २८ ॥ इस गंगाव्रतमें सहस टोक] 4 
दान्‌ करना चाहिये यह बत पापोंसे छुडाकर सब मनोरथोंको देता हे और तार देता है ॥ २९ ॥ धर्मराजकी भार्यीने यामरथ बतको किया था; हे हरि- 
(वर ! हेमन्तऋतुम आकाशे बत करे जो स्थान ढका न हो, ॥ ३३. ॥. ओर. आकारे, रिश्रत हो इन वाक्योंको बोले, ज्ञानकर पवित्र हो पतिको श्र 
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i | अणाम कर ॥ ३१ ॥ में निस्त रथते चलती हूं उसको हिमपृष्ठपर धारण करता है में पतिता जीवपुत्रा अर्थात्‌ जीवित पुत्रवाली हुँगी ॥ ३२ ॥ | 
तीजनोंसे अधिश्‍त होकर आरोग्यताको देखूं भता और पुत्रसाहत बहुत दिनोंतक सुखपूवेक जिऊं ॥ ३३ ॥ पतिलोकको जाकर मैं प्रिय ह. चैल 
र थोत सुन्दर बच्न संयुक्त अपने जनोंके इष्ट य्णेसि युक्त हूं ॥ ३४ ॥ इस प्रकार बाह्मणसे मधुररसयुक्त स्वस्तिवाचन करावे ष्ण तिल और 
सीरका भोजन करावे ॥ ३५ ॥ हे अमरवर्णिनि | देवियोंनेती इस प्रकारके बत किमि हैं. हे रुक्मिणी | यह प्रथम. महादेवीने वर्णन. किया 
चराम्यहं यामरर्थं हिमं पृष्ठेन घारये ॥ पतिव्रता जीवपुत्रा भवेयं च पुरोधिका ॥ ३२ ॥ तपत्रीरधितिष्ठेयं पहयेयं चेव मा यमस्‌ ॥ 
सभतेपुत्रा जीवेयं चिरं च सुखमेव च ॥ ३३ ॥ पतिलोकं च गच्छेयं भवेयं नान्दिनी तथा ॥ सुचेला मृष्ठहृस्तां च स्वजनेष्टा शुणा- . 
न्विता ॥ ३४ ॥ एवं कृत्वा ततो विग्रं मधुना स्वास्ति वाचयेत्‌ ॥ तिठेरपि तथा कृष्णेः पायसेन तु भोजयेत्‌ ॥ ३५ ॥ एवं ब्रतानि 
देवीभिः इतान्यमरवणिनि ॥ महादेव्या परोक्तानि रुद्रपत्न्या हरिप्रिये ॥ ३६ ॥ अहं ब्रवीमि तपता मदीयेन समस्विता ॥ सवो दक्ष्यथ 
गुण्यानि त्रतकानि तथैव च ॥ ३७॥ पोराणान्युमया देव्या यानि दृष्टानि वै पुरा ॥ कल्याणशुणयुत्तानि पावनानि शुभानि च ॥३८॥ 
'वेशम्पायन उवाच ॥ रूक्मिणी त्रतकं चक्रे इडा ्रतकाविस्तरम्‌ ॥ उमाया वरदानेन हट्टा दिव्येन चश्चषा ॥ २९ ॥ उमात्रतेषु सर्वेषु 
वुषदानं तथाधिकम्‌ ॥ रत्नमााप्रदानं च तथाज्ञं सावेकामिकम्‌ ॥ ४० ॥ तथा जाम्बवती चक्रे पुरोमाब्रतकं यथा ॥ ददावभ्यधिकं 
सा तु खवृक्षं मनोहरम्‌ ॥ ४१ ॥ सत्या ददो तथैवाथ पुरोमात्रतकं यथा ॥ पीतमभ्याविकं वासस्तया दत्तपुमात्रते ॥ ४२॥ _ 
है ॥ ३६ ॥ में कहता हू कि मेरे तपसे युक्त होकर तुम सम्पूर्ण पवित्र ब्रवॉको देखोगी ॥ ३७ ॥ उमादेवीने जो पहले 
पुराणम देखे हैं, वे बत.कल्याणणणोंयुक्त पवित्र ओर शुभ हैं ॥ ३८ ॥ वैशंपायन बोळे, बतका विस्तार देखकर रुक्मिणीने इस तको किया, भौर 
पा्वतीके वरदानसे दिव्यनेत्रसे देखकर ॥ ३९ ॥ सम्पूर्ण उमाके बर्तोर्मे अधिक वृषदान है, रबमालाका दान तथा सब कामना देनेवाला ब्रत हे ॥ ४० ॥ | 
भोर यही उमावत पहले जाम्यवतीने किमा था उसने अविक रबोंके संहित उस मनोहर वृक्षको दान किया ॥ ४३ ॥ सत्यामानेशी उमाब्तमें अधिके | £4 | 
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| पीला वस भदान किया ॥ ४२ ॥ रोहिणी उचराफाल्छुनी और मा नक्षत्रमें बत कर जो दान किया जाता है उसमे कुकी महाबृदि होती हे ॥४ ३ 
है छुरुनन्दन | शतभिषानेत्री पुण्यछक्षणवाले वतभ दान किया जिससे वह सम्पूर्ण नक्षजोंपें सुरुप हुई .॥ ४४ ॥ इति भीमहाभारते खिलेश हरिवंश 


रोहिण्याध च फाल्ुन्या मचया च पुरातने ॥ जतानि खळु दत्ताने बहाने कुझद्धेने ॥ 8३ ॥ दरो शतभिषा चेब ब्रतकं पुण्य 
लक्षणम्‌ ॥ येन नक्षत्रमुख्यत्व जगाम कुरुनन्दन ॥ ४४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंरो विष्णुपवेणि पारिजातहरणे 
उमात्रतकथनसमातेः पारजातहरणकथनसमातेनोम चेकाशीतितमोऽध्यायः ॥ ८9) ॥ . 


विष्णुपवणि पारिजातहरणे पंडितज्यालाप्रसारळतत्ताषार्या उमाब्रतकथनसमप्तिगारिजातहरणक्यनसमापिनाम चेका[तीतितमोध्यायः ॥ ८१ ॥ ॥७॥ 


# ५ ७ ००. 


॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हारिवेशे विष्णुपर्वणि पूवी समातस ॥ 
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जनमेजय बोले; हे वेशंपायन ! धर्मज्ञ व्यासशिष्य तपोधन पारिजातक हरणमें आपने पट्पुरका कीर्तन किया ॥ ३ ॥ और हे तपोधन ! यही कहा 
उसमें बडे बडे दारुण असुर निवास करते हैं. हे सुनिभे& ! | उनका और अंधकवध कीर्तन करिये ॥ २॥ वैशंपायन बोले; जब रोहकर्मा शिवने त्रिपुरका ९ 
| किया उसमें बडे बडे प्रधान असुरे थे ॥ ३ ॥ वे कमती बढती साठ सहस्र थे जो निपुरमें रहनेवाले रूकी बाणभग्निे दाथ न हुए ॥ ४ ॥ 


| जनमेजय उवाच ॥ वैशम्पायनं धमंज्ञ व्यासशिष्य तपोधन ॥ पारिजातस्य हरणे पटपुरं पारिकीतितम्‌ ॥ 1॥ निवासोऽसुर 
सुख्यानां दारुणानां तपोधन ॥ तेषां वधं युनिश्रेष्ठ कीतेयस्वान्यकस्य च ॥ २॥ वेराम्प।यन उभाच ॥ त्रिपुरे निहते वीरे रुद्रेणा- 
डिष्कमंणा ॥ तत्र प्रधाना बहवो बभूवुरसुरोत्तमाः ॥ ३॥ शरामिना न दग्धास्ते रुद्रेण त्रिपुराळयाः ॥ षष्टिः शतसहस्राणि न 
न्युनान्याविकांनि च ॥ ४ ॥ ते ज्ञातिवधसंतत्ताश्रकरुर्वीराः पुरा तपः ॥ जम्बूमार्गे सतामिष्टे महर्षिगणसेविते ॥ ५ ॥ आदित्याभिषुखा 
वीराः सहस्राणां शतं समाः ॥ वायुभक्षा नृपश्रेष्ठ स्तुवन्तः पञ्मसंभवम्‌ ॥ ६ ॥ तेषामुदुम्बरं राजन्गण एकः समाश्रितः ॥ वृक्षं 
तत्रावसन्वीरास्ते -ङुवेन्तो महत्तपः ॥ ७ ॥ कपित्थवृक्षमात्रित्य केचित्तत्रोषिताः पुरा ॥ सृगाठवाटीस्तपरे चेरुरुग्रं तथा 
तपः ॥ ८ ॥ वटमूले तथा चेरुस्तपः कोरवनन्दन ॥ अधीयन्त परं ब्रह्म वटं गतासुरात्मजाः ॥ ९ ॥ तेषां तुष्टः प्राकृतो नरदेव 


[पितामहः ॥ वरं दातु सुरश्रेष्ठः प्राप्तो ध्मभृतां वरः ॥ १० ॥ 
वायु भक्षण करते झाकी स्तुति करने लगे ॥ ६ ॥ हे राजन ! उनका एक गण उदुम्बरके वृक्षको भ्रात होकर उस वृक्षका आश्रय कर महातप करने 


| ळगा ॥ ७ ॥ ओर कोई केथके बृक्षके आश्रय हो महातप करने लगे कोई शगालवादी बृक्षके आशित हो महातप करने लगे ॥ ८ ॥ हे कोरवनंदन ! 
कोई वटमूलके आमित हो महातप करने लगे कोई वटवृक्षके आशित हो.वेदपाठ करने लमे ॥ ९ ॥ हे राज र्‌! र्ला उनके तपसे महाप्रमन्न हो गये 
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वरं वरयतेत्युक्तास्ते राजन्पद्मयोनिना ॥ नेबुस्तदरदानं तु द्विषतक्षयम्मके विभुम ॥ १9 ॥ इच्छंतो5पचिति गन्तु ज्ञानिनां कुछ 
नन्दन ॥ ताइवाच ततो ब्रह्मा सर्वेज्ञः कुरुनन्दन ॥ १२॥ विश्वस्य जगतः कतुः संहतुश्च महात्मनः ॥ कः शक्तोऽपाचितिं 
गन्तु मास्तु वाऽत्र इथा अमः ॥ 3३ ॥ अनादिमध्यनिधनः सोमो देवो महेश्वरः ॥ तमसूंयसुखं स्वगे वस्तुमिच्छम्ति ये 
सुराः ॥ १४॥ ते नेघुस्तत्र केचित दुरात्मानो महासुराः ॥ अथेषुरपरे राजन्नसुरा भव्यभावनाः ॥ १५ ॥ नेषु सुदुरात्मान- 
स्तानुवाच पितामहः ॥ वरयध्वं वरं वीरा रुदरक्रोधमृतेऽसुराः ॥ १६ ॥ त उच्चः सवेदेवानामवच्याः स्याम दे विभो ॥ पुराणि षट्‌ 
च नो देव भवत्वन्तमेहीतळे ॥ 3७ ॥ सवेकामसमृद्ार्थ षट्परं ` चास्ठु नः प्रभो ॥ वयं च षद्पुरं गला वसेम च सुखं 
विभो॥ १८ ॥ रुद्रादुम़ भयं न स्याद्येन नो ज्ञातयो इताः ॥ निहतं मिपुरं इट्ठा भीताः स्म तपसां निघे ॥ १९॥ | 


एकोने इच्छा नहीं की जो दीर्घदशी थे और कितनेएक दुरात्मा राक्षस इस वातकी इच्छा करेने लगे कि हम बदला ढेंगे ॥ १५ ॥ जिन्होंने ह 
“ने की उनसे बह्ाजी बोले; हे वीरो ! रुके कोधके विना और वरदान मांगो ॥ १६ ॥ तब उन्होंने कहा हम सब देवताओंसे अवध्य हों और पृथ्वीके 
je हमारे छः पुर हो जांय ॥ १७-॥ हे भभो ! वह हमारे छः पुर सब कामकी समृद्धिके निमित्त हा. हे विभो ! हम उस पटटपुरभें जाकर सुखे 
(वास करें ॥ ३८ ॥ और जिन रुने हमारी जातिके'लोमकोत्मास' हे०७नते'हमे'उ्रं भय नहीं. हे वपोनित्रे ! हम तिरको न€ देखकर डर गये. 
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| हूँ ॥. 7९ ॥ अह्लाजी बोले; हे अतुरो ! तुम देवता अशुरासे अवश्य हो वह सन्मम स्थित सत हाके मिय होनेसे तुमको वव नहीं करेंगे ॥ २० ॥ || 
॥ओर जो तुम मोहसे बाह्मणवात कित्ती प्रकार करोगे तो नाश हो जाओगे क्योंकि बाह्मगही न गतिस्वह्म हैं ॥ डु | 
नारायणतेशी ढरना चाहिये कारण कि भगवान्‌ जनार्दन सब माणिकोका हित करते हैं ॥ २२ ॥ हे राजन ! तज बसे विदा हो वह राक्षत महोदे- 
वको भक्ति हृदयमे धारण कर व्यान करें लगे ॥ २३ ॥ तब रिवजीने स्वयं उनको दर्शन दिया वह रु उम्रके सहित खेत बृबसपर चढकर 
पितामह उवाच ॥ अपुरा भवतावध्या देवानां शङ्करस्य च ॥ न बाषिष्यथ चेद्रिमान्सत्पथस्थान्सतां म्रियान्‌ ॥ २० ॥ विश्रोषषात्त 
माहाचत्करिष्यथ कथचन॥ नारा यास्यथ विप्रा हि जगतः परमा गातिः ॥ २१ ॥ नारायणादिभेतः्यं कुवेद्रिञोह्मणाहितम ॥ सवे- 
भूतेषु भगवन्‌ दित धत्ते जनादनः ॥ २२॥ ते गता अपुरा राजन्त्राह्मणा ये वितनिताः ॥ येऽपि भक्ता महादेवमसुरा धमेचा- 
रिणः ॥ २३ ॥ स्वयं हि दशनं तेषां ददो त्रिपुरनारनः ॥ श्वेतं बृषभमारुह्य सोमः सप्रवरः प्रभु: ॥ उयाचेदं च भगवानपुरान्स 
सर्तागातेः ॥ २४ ॥ वरपुत्सूज्य दम्भं च हिंसा चासुरसत्तमाः ॥ मामेव चाश्रितास्तस्माद्वरं साधु ददामि वः ॥ २५ ॥ येदीक्षिताः 
स्थ सुनिभिः सत्तियापरमेद्विजिः ॥ सह तेगेम्यतां स्वगेः प्रीतोऽहं वः सुकमंणा ॥ २६ ॥ इह ये चेव वत्स्यन्ति तापता अह्मवा- 
दिनः ॥ अपि कापित्थिकावृक्षे तेषां डोको यथा मम ॥ २७ ॥ इह मासान्तपक्षान्तो यः करिष्यति मानवः ॥ वानप्रस्थे च विधिना 


पूजयन्मां तपोधन ॥ २८ ॥ 
आये ॥ २४ ॥ वह कहने लगे; हे अधुरो ! तुम वैर और हिंसाको छोड मेरे आश्चित हुए हो इस कारणे वर मांगो में दूंगा ॥ २५ ॥ सल्कियाँमें 
स्थित नित सुनियाति दीक्षित हुए हो उनके सहित स्वगेको जाओ में तुमसे प्रसन्न हूं ॥ २६ ॥ जो तपस्वी बह्नचारी यहां निवास करते हैं और. दूसरे 
केथके वृक्षमं हैं उनको मेरे छोककी भाषि होगी. ॥ २७ ॥ यहां. माहान्त पूनो और पक्षान्त अमावपतमे जो महुष्प वादपस्थकी विधिते पूज 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


PP 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


करेण ॥ २८ ॥ वह उतना फल आत करगे जितना फेल सहन वर्ष तप करनेते मात होता हे वह यहाँ तीन रात अत्‌ करनेसे मनोभिलषित फुलला | 
| और गति माप्त होती है ॥२९॥ आकद्वीपमे निवास करनेसे दूना फल प्राप्त होता हे और दूर देशमें निवास करनेसे तुम्हारा मंगल न होगा यह में वरदान § 
दिता हैं ॥ ३० ॥ जो श्वेतवाहन नामवाठे मेरा पूजन करेभा वह सब परकार उत्नयचित्त होकरशी मेरी गतिको प्राप्त होगा ॥ ३१ ॥ उदुम्बर वूड || | 
बाह्मण तथा कपित्थ शगाळवाटी धर्मात्मा इडब्रत.॥ ३२ ॥ तथा बहञत्रादी सुनिर्योको विशेषकर जो मनुष्य पूजन करेंगे वे यथेच्छ गतिको प्राप्त 
्षोणां स सहनं तु तपसां ग्राप्स्यते फम्‌ ॥ कृता त्रिरात्रं विधिवडप्स्यते चेप्सितां गतिम्‌ :॥ २९ ॥ अकेद्वीपे निवसतो द्विगुणं 
तद्वविष्यति ॥ न बिदेरो च भद्ठ वो वरमेतदददाम्यहम्‌ ॥ ३० ॥ श्वेतवाइननामानं यश्च मां पूजयिष्यति ॥ सवेतोभयचित्तोऽपि 
गांत स मम यास्याते ॥ ३१ ॥ आद्म्बरान्वाटसूळान््रिजान्कापत्थिकानाप ॥ तथा स॒गाठमाटीयान्धमात्माना हढत्रतान्‌ ॥ ३२॥ 
सुना अ्रह्मवादीयान्सविशेषेण ये नराः ॥ पूजयिष्यन्ति सततं ते यास्यन्तीप्सितां गतिम्‌ ॥ ३३ ॥ इत्युक्त्वाथ महादेवी भगवान्‌ 
बैतवाहनः ॥ तेरेव सहितः सर्वे रुद्रठोकं जगाम वे ॥ ३४ ॥ जम्बूमार्गं गमिष्यामि जम्बूमार्गे वताम्यहम्‌ ॥ एवं संकृर्पमानोऽपि | 
रुद्रछोके महीयते ॥ ३५ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिविंशे विष्णुपर्वणि उत्तराद्धे पट्पुरवधे द्वयशीतितमोऽध्यायः ॥ ८२ ॥ 
५ वेशम्पायन उवाच ॥ एतस्मिब्ने काळे तु चतुवदषडङ्गवित्‌ ॥ त्राह्मण याज्ञवल्यस्य शिष्यो घर्मगुणाचितः ॥ १ ॥ ब्रह्मदत्तेति 
. विख्यातो विप्रो वाजसनेयिवान्‌ ॥ अस्नमेधः कृतस्तेन वसुदेवस्य धीमतः ॥ २॥ | 
गि ॥ ३३ ॥ यह वचन कहकर भगवान्‌ श्वेतवाहन महादेव उन सब अतुरॉके साथ रुद्रलोकको चले गये ॥ ३४ ॥ जम्बूमार्गको जाऊंगा जल्बूभाथे 
मही वास करूंगा इस प्रकार संकल्प करनेवाला रुद्रलोकमे जाता हे ॥ ९५ ॥ इति श्रीमहाभारते लिलेड हरिवंरो विष्णुपवीणि भाषायां उत्तरार्द पट्पुरवध 
॥ <२ ॥ वैशंपायन बोले; इसी समय चार वेइ ओर पडङ्गक़ा जाननेवाला याज्ञवल्क्यक्ा शिष्य युणवान्‌ बाह्मण ॥ १॥ 
हे वजसनेयी शाखाका पढनेवाला बह्दत्त ज्ाह्मण था उसने वसुदेवका अश्वमेध यज्ञ संपाइन किया था ॥ २॥ 
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वह सुवत्सरतक षटूपुरमें रहनेवाला दीक्षा दीक्षित रहा सुनिर्यासे सेवित आततीके सुन्दरतटमें स्थित हुआ ॥ ३ ॥ वसुदेवका सा| 5h 
और उनका सहाध्यायीमी था और हे महाराज ! यह उपाध्याय क्षीरका हवन करनेवाला अध्वर्यु था ॥ ४ ॥ हे राजन्‌ ! देवकीके! 
सहित वसुदेव तहां गये; जहां वह यजन करता षट्पुरम स्थित था इस प्रकार गये जैसे बहस्पतिके यहां इन्द्र जाते हैं ॥ ५ ॥ वहां बह्इत्तका बहुत 


अन्न और दश्षिणावाला यज्ञ हो रहा था उसकी महात्मा इढब्रत मुनिश्रेष्ठ उपासना कर रहे थे ॥ ६ ॥ व्यास, मैं, याज्ञवल्क्य, सुमन्तु, जेमिनि, | 
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- स संवत्सरदीक्षायां दीक्षितः षट्पुराळयः ॥ आवर्तायाः शुभे तीरे सुनद्या मुनिजुष्टया ॥ ३॥ सखा च वसुदेवस्य सहाध्यायी द्विनो- 
त्तमः ॥ उपाध्यायश्च कोरव्य क्षीरहोता महात्मनः ॥ ४ ॥ वसुदेवस्तत्र यातो देववया सहितः प्रभो ॥ यजमाने षद्पुरस्थं यथा शको 
बृहस्पतिम्‌ ॥ « ॥ तत्सत ब्रह्मदत्तस्य बह्वन्नं बहुदक्षिणम्‌ ॥ उपासन्ति सुनिस्रेष्ठा महात्मानो इठत्रताः ॥ ६॥ व्यासोऽहं 
याज्ञवल्क्यश्च सुमन्तुर्नेमिनिस्तथा ॥ घ्रतिमान्‌ जाबलिश्वेव देवलाद्याश्व भारत ॥ ७॥ ऋद्धयाहुरूपया युक्तं वसुदेवस्य धीमतः ॥ 
यत्रेप्तितान्द्दौ यामान्देवक्री धर्मचारिणी ॥ ८ ॥ वासुदेवप्रभावेन जगत्म्नइठमेहीतले ॥ तस्मिन्सत्रे वतेमाने देत्याः पटपुरवासिनः ॥९॥ 
निकुम्भाद्याः समागम्य तमूचुव॑रद्र्पिताः ॥ कायतां यज्ञभागो नः सोमं यास्यामहे वयम्‌ ॥ कन्याश्च ब्रह्मदत्तो नो यजमानः प्रय- 
<छतु ॥ १० ॥ बह्वचः सन्त्यस्य कन्याश्च रूपवन्त्यो महात्मनः ॥ आहय ताः प्रदातव्याः सर्वेथेव हि नः तस्‌ ॥ 99 ॥ 
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मात्र जाबालि और देवादि बेठे थे ॥ ७ ॥ वसुदेवकी काके अलुसार धर्मचारिणी देवकीने अनेक धन रत्न दिये ॥ ८ ॥ जगतूके बनानेवाठे वाहुः 
'दवके प्रभावसे पथ्वीतलमे उस यज्ञम स्थित पट्रएरवासी दैत्य ॥ ९ ॥ निङुंशादि देत्य आकर मरदर्पित होकर कहने लगे हमाराभी यज्ञो भाग रो हम 
र | सोमको प्राप्त होंगे और त्रहमइच यजमान हमको अपनी कन्या दे.॥| 44, ॥:इसके यहां वन्ती बहुत कन्या हैं पह बोकेर देनी चाहिये यह सेब हमने 
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े | मुना हे॥ ११ ॥ नह्य i सुःरर रत्व भदान करे अन्यथा यज्ञ न करे यह हम आज्ञा देते हैं ॥ १२ ॥ यह वचन सुन... बह्मदत्त उन | 
रह बोला हे असुरो! पराणोमे म्हारा यज्ञ्ञाग विधान नहीं किया गया है ॥ १३ ॥ यक्ञमे मैं तुमको सोमपान केसे दे सकता हूं में वेदशाष्यमें 


कोतिद सुनिभेदेति पुछता हूं ॥ १४ ॥ और जो कन्या मैंने देनेको कही हे वह अन्तरवेदीमे सदर पतिको दूंगा इसमें संदेह नहीं ॥ १५ ॥ सान्त्व- 
| रत्न उमको दे सकता हूं यह विचार किया जाय बले मैं नहीं दूंगा क्यॉके भीकष्णके आशित हूं ॥ १६ ॥. यह सुन निक्शादि पापी ट्के 


रत्नानि च बरह़वत्तो विशिशाने द नः ॥ अन्यथा ठ न यष्टव्यं वयमाज्ञापयामहे ॥ ३२ ॥ एतच्छृत्वा जह्मदत्तस्तानुवाच महा- 
सुरान्‌ ॥ यज्ञभागो न विहितः पुराणेऽसुरसत्तमाः॥ १३ ॥ कथं सत्रे सोमपानं शक्यं दातुं मया हि वः ॥ पृच्छतेह सुनिश्रेष्ठान्वेद- 

' भाष्याथेकोषिदान्‌ ॥ १४॥ कन्या हि मम या देयास्ताश्च संकल्पिता मया ॥ अन्तर्वेदया प्रदातव्याः सहशानामसंशयम्‌ ॥ १५॥ 
रत्नानि तु प्रयच्छामि सान्त्वेनाह विचिन्त्यताम्‌ ॥ बलान्नेव परदास्यामै देवकीपुत्रमात्रितः ॥ १६ ॥ निङुम्भाय्यास्तु रुषिताः पापाः 
षट्पुरवासिनः ॥ यज्ञवाटं विळुळपुजेहुः कन्याश्च तास्तथा ॥ १७॥ तषट संप्रवृत्तान्तु द्ष्यावानकदुन्दुभिः ॥ वासुके महात्मानं 
बलभद गद्‌ तथा ॥ १८॥ विदितार्थस्ततः कृष्णः प्रद्युभमिदमत्रवीत्‌ ॥ गच्छ कन्यापरित्राणं कुरु पुत्राशु मायया ॥ १९ ॥ 
यावदयादवसेन्येन षद्पुरं याम्यह प्रभो ॥ स ययो षट्पुर वीरः पितुराज्ञाकरस्तदा ॥ २० ॥ निमेषान्तरमात्रेण गत्वा कामो महा- 
बः ॥ कन्यास्ता मायया घीमानपजहे महाबलः ॥ २१ ॥ 


निवासी यज्ञस्थानको नष्ट कर कन्या हरण कर छे गये ॥ ३७ ॥ उस अनर्थको देखकर वसुदेवने श्रीकृष्ण बलराम और गदका ध्यान किया ॥ ३८॥ 
उस अथेको तत्काळ भीकूष्णने जानकर युम्नसे कहा, हे पुत्र | शीघ जाकर कन्याकी मायासे रक्षा करो ॥ १९ ॥ जबतक यादवसेनाकी साथ डेका 
- छी मेँ षट्पुरको पयान करूं. तब वह वीर पिताकी आज्ञासे षटूपुरको गया, Roll, एकू, निमेष अन्तरम उस . स्थानम पहुँच उस महाबलीने मायात्ते उन| 


रनक लकर ब तआ( 464 


mn 


॥३४९॥_ 


र 


Kk 


= 


श “> निर 7५ ०५७ ~ ~ ° "6. 6 «| 
ग १, हे रानन्‌ | तब वे देत्य सब इनकी माथामयी कन्याओंको हरण कर प्रस्न हो षटपुरमे भविष्ट हुए ॥ २३ ॥ और उस यज्ञ विधिपूर्वक सब कर्म। 


। नील धर्म विन्द अदुविन्द अवन्तिके राजा शल्य शकुनि ॥ २७ ॥ तथा औरभी वीर राजा महात्मा हृह आयुधधारी यह षट॒पुरके बहुतही समीपमें 
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न्याओंको हरण किया ॥ २१ ॥ और मायाकी दूसरी कन्या बनाकर वहाँ रख दी आर मत डरो यह वचन महात्माने देवकके प्रति कहे ॥ २२ ॥ | 
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यज्ञ वियंबण इया गया था ॥ २५ ॥ जरातंध दन्ततक्र शिशुपाल पाण्डव धृतराष्ट्र मालयदेशी राजा गणोंके सहित ॥ २६॥ रुक्मी आव्हति| 


मायामयी कृत्वान्या न्यस्तवाज्ञक्मिणीसुतः ॥ मा भेरिति च धर्मात्मा देवकमुक्तवांस्तदा ॥ २२ ॥ मायामयीस्ततो हत्वा सुता 
ह्यस्य दुरासदाः ॥ पटपुरं विविशुदेत्याः परितुष्टा नराधिप ॥ २३ ॥ कमे चार्यते तत्र विधिदृष्टेन कमेणा ॥ यद्विरिष्टं बहुगुणं 

. तदश्च नराधिप ॥ २४॥ एतस्मिन्नन्तरे प्राप्ता राजानस्तत्र भारत ॥ सत्रे निमन्त्रिताः पूर्व ब्रह्मदत्तेन धीमता ॥ २५ ॥ जरासन्धो 
दुन्तवकः शिशुपाळर्तथेव च ॥ पाण्डवा धात्तराष्ट्राथ्न माखवास्सगणारतथा ॥ २६ ॥ रुक्‍्मी चेवाव्हतिश्चैव नीलो वा धर्म एव च ॥ 

विन्दानुविन्दावामन्त्यो शल्यः शङ्कनिरिव च ॥ २७ ॥ शजानश्चापरे वीरा महात्मानो हढायुधाः ॥ आवासिता नातिदूरे षद्पुरस्य च 
भारत ॥ २८॥ तान्हट्डा नारदः श्रीमानचिन्तयदनिन्दितः ॥ क्षत्रस्य थादवानां च भविष्यात समागमः ॥ २९ ॥ अत्र हेतुरं 

युद्धे तस्मात्तत्पयताम्यहम ॥ एवं संचिन्तायित्वाथ निकुम्भभवनं गतः ॥ ३० ॥ पूजित्तः स निकुम्मेन दानवेश्व तथापरैः ॥ उपविष्टः 

स घमांत्मा निकुम्भामिद्मब्रंबीत्‌ ॥ ३१ ॥ 
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$ |वसे ॥ २८॥ उनको देखकर श्रीमान्‌ निन्दारहित नारदजी विचार करने लगे कि यहां क्षत्रिय ओर याइवोंका समागम होगा ॥ २९ ॥ | 
इनके सुद्ध करेमें में हेठ होनेका यला कहं. यह विचार कर नारइनी निङुंके भवनों गये '॥ २० ॥ वह निुंभ ओर दुसरे देत्योंते | 
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| हुए तब वह धर्मात्मा बैठकर निङुसे कहने लगे ॥३१॥ आप यदुवेशियॉसे विरोध कर केसे स्वस्थ हुए बेठे हो जो बहदत्त हे वह इरिका 
हं ॥ ३२ ॥ नहमदत्तकी पांच सौ भार्याओको वसुदेवकी पुरके प्रिय करनेको लाये हैं ॥ ३३ ॥ दो सो बाह्मणोंकी सो क्षत्रियोंकी सो वैश्योकी तथा तो| 
श्रॉकी ॥ ३४ ॥ ्वियोके द्वारा धमोत्मा दुर्वासाकी सेवा की गई है उस पुण्यकमो सुनिने उनके भति वरदान दिया हे ॥ ३५ ॥ ` कि तुम्हारे सबके 
|एक एक कन्या ओर एक एक पुत्र होगा वे वरदानके कारण सब महारूपवान्‌ हो गई हैं ॥ ३६ ॥ हे अधुर ! जब जब उनके साथ भर्ताका समागम 
कथं विरोध यदामेः कृत्वा स्वस्थेरिहास्यते ॥ यो ब्रह्मदत्तः स हरिः स हि तस्य विशः सखा॥ ३२॥ शतानि पञ्च भायांणां बरहम- 
दत्तस्य धीमतः ॥ आनीता वसुद्वस्य सुतस्य प्रियकाम्यया ॥ ३३ ॥ जतद्वयं आाह्मणीनां राजन्यानां शतं तथा ॥ वेशयानां शत- 
मेकं च शुद्राणां शतमेव च॥ २४ ॥ ताभिः शुश्भषितो धीमान्दुवोसा धर्मवित्तमः ॥ तेन तातां वरो दत्तो सुनिना पुण्यकमेणा ॥३५॥ 
एकेकस्तंनयो राजन्नेकेका दुहिता तथा ॥ रूपेणालुपमाः समो वरदानेन घमितः॥ ३६ ॥ कन्या भर्वान्त तनयास्तस्यासुर पुनः पुनः ॥ 
सङ्गमे सङ्गमे वीर भतेमिः शयने सह ॥ ३७ ॥ सवपुष्पमयं गन्धं प्रञ्नवन्ति वराह्ओः ॥ स्वेदा योवने न्यस्ताः सवोश्रेव पतिः 
ब्रताः॥ ३८॥ स्वा गुणेरप्सरसां गीतनृत्यगुणोदयम ॥ जानन्ति सवा देतेय वरदानेन धीमतः ॥३९॥ पुत्राश्च रूपसपन्नाः शास्रार्थ- 
` कुशठास्तथा ॥ से स्ये स्थिता वणेधर्मे यथावदचुएवशः ॥ ४० ॥ ताः कन्या भेमसुख्यानां दत्ताः प्राणन धीमता ॥ अवशेषं शतं 
त्वेके यदानीतं किल त्यया ॥ ४१ ॥ तदर्थ यादयान्वीर याधायेष्याति सर्वथा ॥ तहायार्थ तु राजानो त्रियन्तां हेतुपरवकम्‌ ॥ ४२॥ 
होता है तब तब उनके एक एक कन्था ओर एक एक पुत्र होता हे ॥ ३७ ॥ सब क्रियोंके शरीरसे पुष्पमयी गन्ध निकलती हे वे सदा योबनवती | 
रहती हैं और वे सब पतिबता हे ॥ ३८ ॥ सब युणेंमें अप्सराकी समान नृत्य ओर गीत गानेवाली हैं; हे दैत्यराज ! आप डादिमान हो जानते हो| 
"कि वरदानसे ॥ २९ ॥ उनके पुत्र खूपसे सम्पन्न ओर शाख्नार्थमें कुशल हैं अपने वर्णधर्मे कुशल हैं ॥ ४० ॥ वह कन्या प्रायः उस डादिमानने सुरूप | 
यादवको दा शेष एक सो थी जो अव तुम ले आये हो ॥४५"१/जिभके चौर्तेंवीर'यौदवोंसे सर्वया युद होगा सो अपनी सहायके विमित तुमी | 
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र तुर्षक राजाको वरण करो ॥ ४२ ॥ रह्मदत्तकी कन्या ओर विविध प्रकारके रत्नाको सहायके निमित्त राजाको मदान करो॥ ४३ ॥ जो | 
व आवे उनका अर्तिथिसत्कार करो यह कहने पर उन अहुराने प्रसन्न हो यह वार्ता स्वीकार की ॥ ४४ ॥ उन पांच सो कन्या और तरह तरहके 
४, र लेकर यथायोग्य वे राजोंके निमित्त नरेन्दसे विभक्त की गई ॥ ४५ ॥ केवल पाण्डुके पुत्राको नहीं दी गई, .कारण [कि नारदजीने उनको॥# 
$ [निषेध कर दिया था ॥ ४६ ॥ उन राजोंने प्रसन्न हो उन असुरॉसे कहा सब कामसे युक्त हो तुमने स्वयं हमारा सत्कार किया हे ॥ ४७ ॥ न्यायपु- 
| ब्रह्मदत्तसुतार्थ च रत्नानि विविधानि च ॥ दीयन्तां श्ूमिपालानां सहायार्थं महात्मनाम्‌ ॥४३ ॥ आतिथ्यं क्रियतां चेव ये समे- 
ॐ | ष्यन्ति वै नृपाः ॥ एवुक्ते तथा चङकुरसुरास्तेऽतिद्वष्टवत्‌ ॥ ४४ ॥ छब्ध्या पञ्चशतं कन्या रन्नानि विविधानि च ॥ यथाहण 
$ |  नरेन्हेस्ता विभक्ता भक्तवत्सलाः ॥४८ ॥ ऋते पाण्डुसुतान्वीरान्वारिता नारदेन ते ॥ निमेषान्तरमातेण तत्र गत्वा महात्मना ॥४६॥ 
§ | तुषेस्तेरसुरा हुक्ता राजन्‌ भूमिपसत्तमेः ॥ सर्वेकामसमृद्धायेंभेवाहिः खगमैः स्वयम्‌ ॥ ४७ ॥ अचिंताः स्म यथान्यायं क्षत्रं किं वः 
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' | प्रयच्छतु ॥ क्षत्रं चाचितपूर् हि दिवयेवीरेभेवाद्वियिः ॥ ४८ ॥ निकुम्भो5्थात्रवद्धिएः क्षत्रं सुररिपुस्तदा ॥ अचुबर्णयित्वा क्षत्रस्य 
माहात्म्यं सत्यमेव च ॥ ४९॥ युद्धं नो रिपुभेः सार भविष्यात तपोत्तमाः ॥ साहाय्यं दातुमिच्छमो भवाहेस्तत्र सर्वथा ॥५०॥ . 
| एवमस्त्विति तानूचः क्षत्रियाः क्षीणकिल्बिषाः ॥ पाण्डवेयातृते वीरान्‌ श्रताथोन्नारदाद्विमो ॥ ५१ ॥ क्षत्रियाः सानिविष्ास्ते युद्ार्थ 

| कुरुनन्दन ॥ पत्तयस्तु ब्रह्मदत्तस्य यज्ञवाटं गता अपि॥ ९२ ॥ 
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बेक तुमसे हम पनित हुए हैं, तुमको हम कया प्रदान करें; पहलेशी दिव्य वीरेने क्षत्रियोंका सत्कार किया हे ॥ ४८ ॥ तब देवश निकश उन क्षति- 
| येसि बोळा, और श्षात्रियमाहात्य और सत्यताको.सराहकर बोला ॥ ४९ ॥ हे राजाओ ! हमारा युद्ध शङ्के साथ होगा उसमें सब भकार आपको 
सहायता करनी चाहिये ॥ ५० ॥ तब उन पापरहित क्षतरियोने कहा ऐसाही होगा, पाण्डवोंके सिवाय ओर सबसे यह वाती हुई, कारण कि नारदने 
उनको निषेध किया था ॥ ५१ ॥ हे कुरुनन्दन ! वे क्षत्रिय युद्ध करनेको तैयार हो गये, और वे ब्रहती खी यज्ञत्थानको भात होकर त्सव 
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| ¢ न Fi 5७ न हर 3000000 कञो । ॐ ॥ ` 
ह. वं. ||ई६ ॥ “२ ॥ इधर सेनासहित भीकष्ण षदे पहुँचे, ओर हे राजन्‌! महादेवके दचनोंको मनमें धारण किये रहे ॥ ५३ ॥ आहुकराजाको | भा. री. 
॥९०१॥ ४ | युरीमे स्थापित कर उत्त सेनाके सहित उख्वात्तियोंके हितकी इच्छाते ॥ ५४ ॥ यज्ञत्यानके समीपही वह पसु स्थित हुए, बडे कल्पाणञुक्त देशम | रि 
द |वसुदेवसे प्रेरित हो ॥ ५५ ॥ सेनाकी रक्षाम दूरतक योधाओंको स्थापित कर फिरनेके निमित्त प्रयुन्तकों सेनाकी रामे नियुक्त करा ॥ ५६ ॥ id प.२अ्‌.८४ 
| र |इति भीमहाभारते हरिवशे विष्णुपवागे भाषायां षट्पुरववे छष्णस्य षटपुरगमने अथशीतितमोऽव्यायः ॥ ८३ ॥ वैशपायन बोले; जिस समय र | 

जर द ४ न 

र | कष्णोऽपि सेनया साद प्रययो षदपुरं वचः ॥ महादेवस्य वचतसुद्रहन्मनसा तूप ॥ ५३॥ स्थापाथैत्वा द्वाखत्यामाहुकं पार्थिव | 

# | तदा॥ स तया सेनया साह पोराणां हितकाम्यया ॥ «४ ॥ यन्ञवाटस्याविदूरे देवो निविविशे विसुः ॥ देशे प्रवरकल्यापे वसुदे ॥&. 

क ' ब्चोदितः ॥ ९५ ॥ दत्तगुल्माप्रातिसर इत्वा तं विधिवत््र्चः ॥ मद्युन्नमटने श्रीमान्‍रक्षार्थ विनियुज्य च ॥५६ ॥ इति महाभारते की, 

( | सखिलेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि षट्पुरवघे ष्णस्य षद्पुरगमने ऽयशीतितमोऽध्यायः ॥ ८३ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ झुूताभ्युदिति भी | 

ऋ सूर्य जनचक्षापे निमेळे ॥ बलः कृष्णः सात्यकिश्च ताक्ष्येमारुरुहुस्तदा ॥ 9 ॥ बद्गोधाडुलित्राणा दंशिता युद्धकाङ्क्षिणः ॥ ।॥%! 

बिल्वोदकेश्वरं देव नमस्कृत्य सुरोत्तमम्‌ ॥ २॥ आवर्ताया जले ्लात्वा रुद्रेण वरदत्तया ॥ गङ्गायाः कुरुशाईल रुद्रवाक्येन | 


पुण्यया ॥ ३ ॥ प्रद्युजमग्रे सेन्यस्य वियाति स्थाप्य मानदः ॥ रक्षार्थ यज्ञवांटल्य पाण्डवालिनियुज्य च ॥ ४ ॥ शोषं सेनां 
गुहाद्वारि भगवान्विनियुज्य च ॥ जयन्तमथ सस्मार प्रवरं च सतां गतिः ॥ ५ ॥ 


अ | सूर्यका उदय औरं मलुष्यके नेत्र निर्मळ हुए तब बलराम रुष्ण और सात्यकी गरुडपर चढे ॥ १ ॥ गोधा अंशुलीत्राण बांधे, युकी 
इच्छा किये सुरॉग उत्तम बिल्योदकेशवर देवको प्रणाम कर ॥ २ ॥ रुदकी वर दी हुई आवतोके जलमे स्वान करा; हे कुहशाइईल | वह शिवके बचनसे हैं 
ॐ ॥ गंगरुप है ५ ३ ॥ हे राजन्‌ ! आकाशंम सेनाके अग्रत्तीगम प्रेशुमिकी स्थीर्पित कॅरेकें औरें यज्ञकी रक्षामें पाण्डवोंको निकक्त कर ॥ ४ ॥ शेष सेनाको । 
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॥२५१॥ 
रभ 


की 4०००... ED je IGT 


1 RR TR 
५ -v - ~~ - + - टं SS बे (5 > 


| भगवान्‌ य॒हाके द्वारम स्थित करके जयन्त और प्रवरका स्मरण किया ॥ ५ ॥ थे स्मरण 'करतेही आ गये उनको देखकर प्रधुन्तकीं समान | 
(8 |आकाशमें स्थित किया ॥ ६ ॥ तब छष्णके वचनसे रणके बाजे बनाये गये, जलज सुरज आदि अनेक प्रकारके बाजे बने ॥ ७ ॥ साम्ब च र 
> | 'मकरव्यूहकी रचना की सारण-भोज उद्धव वेतरण ॥ ८ ॥ धर्मात्मा अनाधृष्टि पृथ विद रुतवमी दष्ट निचेश्ष शजुसूदन ॥ ९ ॥ घमीत्मा सनत्कु- |» | 
| कु मार चारुदेष्ण यह सब अनिरुंदके सहायक हो पृषठदेशमें सेनाको रक्षा करने लगे ॥ १० ॥ शेष यादवोंकी सेना व्यूहे मध्यम स्थित हुई; हे राजन्‌ ! 4 
|| तावापेततुरेवाथ स्वयं चापइयतां तथा ॥ वियत्येव नियुक्त तो मयुन्न इम भारत॥ ६ ॥ ततः.कृष्णस्य वचना दाइतो रणडुन्दुमिः ॥ || 
बॅ जळजा घुरजाश्चेव वाद्यान्येवापराणि च ॥ ७॥ माकरो रचितो व्यूहः साम्बेन च गदेन च ॥ सारणश्चोद्ववश्चैव भोजो वेतरणः | 
| र स्तथा ॥ ८॥ अनाघुष्टिश्च धमोत्मा प्रथुविप्रथुरेव च ॥ कृतवमो च दुंट्रथ निचक्षुररिमेदनः ॥ ९ ॥ सनत्कुमारो ध्मात्मा चारुदे- || 
॥७४॥ ष्णश्च भारत ॥ अनिरुद्धसहायो तो पृष्ठानीक ररक्षतुः ॥ 9० ॥ शेषा यादवसेना तु व्यूइमध्ये व्यवस्थिता ॥ थेरश्वेरेनागेराङुङा ||| 
(| कुलवद्धेन ॥ ११ ॥ षटपुरादापे निष्क्रान्ता दानवा युद्वदुमेदाः ॥ आरुह्य मेघनादांश्र गदभानपि हस्तिनः ॥ १२ ॥ मकरारछझु- 9 
| माराथ ३ ता च भारत ॥ महिषानपि सङ्गश्च उशनपि च कच्छपान्‌ ॥ १३ ॥ एतेरेव रथेयका विविधायुधपाणयः ॥ किरी || 
KC टापीडसुकुेरङगदेरमि मण्डिताः ॥ १४ ॥ नानदेमानेविविधेस्तुर्थेनंमिस्वनाळुळे: ॥ प्रध्मायमानेः रवेश्च महाम्बुदतमस्वनेः ॥ १५ ॥ J 
||| तासामसुरसेनानाुद्यतानां जनेश्वर ॥ निकुम्भो निर्ययावग्र देवानामित्र वास्तवः ॥ १६ ॥ | | 
|: वह रथ हाथी घोडोसे पूण थी ॥ ११ ॥ इधर युददुर्मद दानव षट्पुरसे निकले; वे मेघकी समान शमदा गये और हाथियेंपर चे ॥ १२ ॥ ||; 
छ मकर नाके दुत महिष खन्न ऊंट कच्छपॉपर चढे ॥ १३ ॥ तथा अनेक प्रकारके आयव हाथम लिये रथारर चढ़े, किरीट सुकुट ओर बाजुआपे | 
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से व्याप्त महामेषके समान शंख वजरेपर ॥ ३५ ॥ हे राजन्‌ ! उस असुरसेनाके उदात k 


शोभायमान ॥ १४ ॥ अनेक प्रकारके रथोंके पहियोंके शब 
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| देवताऑमे इन्दकी समान रो युद्ध करनेको आगे चढा ॥ १६ ॥ वे बली दानव पृथ्वी और स्रो! बढने लगे, वारंवार शब्द करते और | भा. दी. 
ध 'बजाते थे ॥ १७॥ इधर हो आगे कर राजोंकी सेना तैयार हुई, हे जन्मेजय ! वह अशु! के सहाये तनि हुई ॥ १८ ॥ | 
माइयासहित दुर्योधन चेदिराजके आगे हुआ वह गन्वर्वनगरकी समान रथोमें स्थित हुए ॥ १९ ॥ दुपद र1-दनादि राजा महानाद करने लगे रकमी | छ| ` ह 
आव्हाते युद्धम निय कर स्थित हुए, वे तालबक्षकी समान अपने धचुषको घुनने लगे ॥ २० ॥ शल्य. शक्कुनि गइत जरासंध जिगर्त विराट ९ 
मिं दयं च बिरे दानवास्ते बळोत्कटा: ॥ नदन्तो विविधान्ादान््येडन्त पुनः पुनः ॥ ३७ ॥ राजसेनापि संयत्ता चेदिराजपुरो- | प 
गमा ॥ असुराणां सहायार्थ निश्चिता जनमेजय ॥ १८ ॥ दुर्योधन आततं चेदिगजाबुजाअगस्‌ ॥ स्थितं र्थेनेंख्याध गन्धवें- || 
नगरोपमेः ॥ १९ ॥ कठिना नादिनो वीरा दुपदस्यन्दनास्तथा ॥ रुक्मी चवा तस्यतुनिशितो रणे ॥ ताउ || 
घुन्वानौ घवुषी शुभे ॥ २० ॥ शल्यश्च शकञानिओोभो भगदृत्तश पार्थिवः ॥ जरासन्यश्रिगतेच विराटश्च सहत्तरः ॥ २१ ॥ युद्धा ॥# 
थेुद्यता वीरा निळुम्भाद्या जयेषिणः ॥ युयुत्समाना यंदुभिदेवोरव महासुराः ॥ २२॥ ततो निङुम्भः समरे शरेराशीविषोपमेः ॥ || 
ममदे समरे सेनां भेमानां भीमदशेनास्‌ ॥ २३ ॥ सेनापतिरनाधृष्टिमेसषे तत्र यादवः ॥ मम घोरेबाणेपिश्रित्रपुद्धेः शिळा- 9 
शितेः ॥ २४ ॥ न स्थोऽसुसयुण्यस्य दरी न च वानिनः ॥ न भजो न निळुम्भस्तु से बाणामिसवृताः ॥ २५॥ स परीत्य || 
ततो वीरो निङ्ुम्भो मायिनां वरः ॥ अस्तम्भयद्नाशष्टि मायया भेमसत्तमम्‌ ॥ २६॥ ४ 
उत्तर ॥ २१ ॥ यह वीर और निकुंशादि जयके निमित्त उद्यत हुए, और यदुवंशियोंके साथ ऐसे झुद्धकी इच्छा करने ठगे, जैसे दत्य देवतोंते ॥ २९ क्‍ J 
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तब आशीविषवाठे बाणॉसे निङुंभने युद्धम यदुओंकी भयंकर सेनाका मंदैन करना आरंभ किया ॥ २३ ॥ अनाधृष्टि सेनापति उनको सहन करने लूगा, 
| ओर उसको एंख लगे घोर बाणेसे मदन करने लगा ॥ २४ ॥ तब द रमी आदि उके ङुछभी नहीं दीखते थे न ध्वजा दीखती थी, निभ 
४४ ठै angamwadl, a ol ction, aranasi. < ~ 
सब भकार बाणसे आच्छादित हो रहा था ॥ ६० ॥ तब वह मायावाळामें श्रेष्ठ निकुंभ मायासे गैमभेटको स्वंभित करता हुआ ॥ २३ ॥ ; 
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फिर उके स्मित करवा षट्पुरसंत्ञित एुफामें रोककर मायाबछके आश्रित हो वह वीर ॥ ९७५॥  निकुंभने फिर छतवर्भी, चाररे्ण, भोज और 
तरण ॥२८॥ सनत्कुमार कक्ष निशढ ओर उल्पुक इन सम्पूर्णो तथा दूसरोकोती महाएकमें रोझ ॥२९॥ हे जन्ेजय ! मायासे ढका हुआ उसका 
शरीर नहीं दीखता था, इस प्रकार षट्पुर युफामे यादवोको ले जाते हुए ॥३०॥ निुंभको देखकर और भैमॉका घोर कदन जानकर कष्णचंदर बलरेवजी 
आर सात्यकी ॥ ३१ ॥ काम सांब अनिरुद्ध और अन्य बहुतपे वीर भैम कुपित हुए ॥ ३२१॥ तब इष्ण बंद्र अपने शाङ्गचुषको चढाकर प्रवृत्त हुए 
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7 FF स्तम्भायेत्वानयद्गीरं ग॒हां षट्पुरसंज्ञिताम्‌ ॥ रुदा चाभ्यगमद्रीरो मायाबळ्युपाश्रितः ॥ २७ ॥ पुनरेव निङ्म्भर्ठु छृतवमोण- i 
|# | माहे ॥ आनयचारुदेष्णं च भोज वेतरणं तथा ॥ २८ ॥ सनत्कुमारसक्षं च तथेव निशठोल्पुको ॥ बहूँशेवापरान्भोजान्मायाब- 
| च खसमाश्रितः ॥ १९॥ न तस्य दहरो देहो मायाच्छन्नो जनेश्वर ॥ नयतो यादमान्पोरन्शुहं पटपुरसंज्ञिताम ॥ २०॥ तष्ष्ठा | $ 
| तं ॥ कदनं घोर भेमानां भयवद्वेनः ॥ चुकोप भगवान्क्ृष्णो बलः सत्यक एव च ॥ ३१ ॥ सविरोषं तथा कामः साम्बश्च परवीरहा ॥ षी 
॥%॥ अनिरुद्ध देषो भेमाश्च बहवोऽपरे ॥ २२॥ ततः शाङ्गांयुधः शाङ्गं इत्वा सज्यं नरेश्वर ॥ दानवेबु प्रवृत्तेषु तृणेष्विव इता- |* 
19 | झानः॥ ३३ ॥ तं हद्दा दानवा देवमभिदुहरुुरीश्वरम्‌ ॥ शमाः काठपाशात्तः प्रदीप्तमिव पावकम्‌ ॥ ३४ ॥ समुत्सूज्य शती | रष | 
9 प्रिषांश्च सहस्नशः ॥ शूलाने चामितुल्याने प्रदीप्तांच परधधान्‌ ॥ २५ ॥ पर्वताग्राणि बृक्षांच पोराश्च विपुळाः शिंठाः ॥ उत्तिप्य | 
| |` च गजान्मत्तान्स्थानपि हयानपि ॥ ३६ ॥ नारायणामिस्तान्सवोन्द्दाह प्रहसानिव ॥ बाणाचिषा महातेजा जगद्वितकरो हरिः ॥ २७॥ | 
र दानवॉम ऐसे व्याप्त हुए जैसे तृणमें अनि ॥ ३३ ॥ तत्र उन ईश्वरको देखकर यह सम्पूर्ण दानव ऐसे सन्सुख दोडे जेषे कालपाशे बंधे दीप्त अमिके A, 
६ | सन्सुख पतंग जाते हों ॥ ३४ ॥ यह दानत ऊंचेपर चढकर सहं शतत्नी लोहेके मूठ और अगिके समान तेजवाले शूल और प्रदीप्त फरते ॥ ३५ ॥ रह 
¢ और पवतोंके शग, वृक्ष भारी शिलाको सामने फॅककर पीछे मोम्मत्त हस्ती ओर घोडोंको फॅकने लो ॥ ३६ ॥ इन सभोंको हंसते हुएकी समान | क | 
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नर | नारायणरूप अभिवाणांसे भरम्‌ करने लगे; तब वे जगवके हित करनेवाले इष्णचंद्र इनके ॥ ३७ ॥ बाणोको ऐसे सहने लगे जैसे शरद की । 
४ गोपति सहन करता है ॥ ३८ ॥ ओर नारायणके वाणोंको अधुर ऐसे नहीं सह सके जेत वर्षाको रेवका पूड नहीं सह सकता ॥ ३९ ॥ हे भारत ! 
रुष्णचंद्रके सन्सुख असुर ऐसे नहीं ठहरते हुए जैसे सुख फाडे हुए सिंहके आगे वृषत्ञ नहीं ठहर सकता ॥ ४० ॥ तब वश्यमान हुए असुर नारायणके 
भयसे पीडित हुए जीनेकी आशासे आकाशमें भागने लगे ॥ ४१ ॥ तिनको देखकर इन्द्रका पुत्र जपत और भवर यह दोनों अभिकी समान घोरबा- 
शारद वर्षं यद्वत्सेहे धीरो गवां पतिः ॥ तदरद्यदुवृषः सेहे बाणवर्षमरिन्द्मः ॥ ३८ ॥ न सेहिरओसुरा बाणान्नारायणघजुश्युताव ॥ 
वर्षे पजेन्यविहितं वाळुकासेतवो यथा ॥ ३९ ॥ न शेकुः पुसे स्थातुं कृष्णस्यासुरसत्तमाः ॥ व्यादितास्यस्य सिंहस्य वृषभा इव 
भारत ॥ ४० ॥ ते वध्यमानाः कुष्णेन दिवमाचकरमुस्तदा । । जीविताशां वहन्तस्तु नाशयणभयादिताः ॥ ७१ ॥ तानाकाशगता- 
नेन्धिजयन्तः प्रवरस्तथा ॥ निजघ्नतुः शरेघोरेज्येडिताचिसमेः प्रभो ॥ ४२ ॥ निपेतुरसुराणां तु शिरांसि धरणीतठे ॥ तणशज- 
फठानीव युक्तानि शिखरात्तरोः ॥ ४३ ॥ निपेतुबोहृवरिछि्गा दैत्यानां वसुधातले ॥ काठेनोपहता वीराः पश्चवक्ञा इवोरगाः॥४४॥ 
रौविमणेयस्ततः सृट्ठा घोरां मायामयीं झुहाम्‌ ॥ अदय निष्क वीरः कषत्रं प्रक्षेतरमुद्यञतः ॥ ४५ ॥ गदेन सह धमोत्मा सारणेन . 
सुतेन च ॥ साम्बेन चापरेश्वापि पूर्व येन प्रवेशिताः ॥ ४६ ॥ प्रमथ्य तरसा कणं यतन्तं रणसूद्धेनि ॥ जग्राह बल्वान्कार्णिः 
प्रस्फुरन्तं ततस्ततः॥ ४७ ॥ विनद्य च गुहां वीरो घोरां मायामयी बृप ॥ दुर्योधनं च राजानं विराटद्रुपदाबाषि॥ ४८ ॥ 
| इनन करने लगे ॥ ४२ ॥ कटे हुए अपुरोंके शिर पृथ्वीपर ऐसे गिरने लगे जेते शिखरे छूटे तृणराजक्र फळ गिरे ॥ ४३॥ और कटी 
देत्यांकी सुजा पृथ्वीपर ऐसे गिरीं जैसे कालसे हत हुए पांच सुखोंबाले स ॥ ४४ ॥ तब प्रद्मन्न मायामयी घोरयुफाको रचकर तिमे क्षतरियोंको गेर- 
| नेके निमित्त अदृश्य होकर बह वीर धर्मात्मा ॥ ४५ ॥ सारण शठ ओर सांबके सहित निकले ॥ ४६ ॥ रणमें जतन करते हुए कणेको मथकर बळ- 
| वान्‌ भदुन्नने उस रफुरायमान होते इएको ग्रहण कर००॥ 8७/॥०० प्रद्चनत्रेपघोर्शबछव्करके मायामयी खम दुर्योधन, विराट, इपद ॥ ४८ ॥ 
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| शक्ति, शल्य, नील, भीष्मजी, विद, अड॒विंद, जरासंध ॥ ४ ९ ॥ त्रिव्, मालव और वास्य ये सम्पूर्ण राजा ओर महाबवान्‌ भृष्टुप्नसे आदि लेकर 
| पांचालके अब्नज्ञावा राजा ॥ ५० ॥ आव्हति मामा रकमी शिशुपाल भगदत्त इन सम्पूर्ण राजाओको घोरणुफामें रोककर यह वचन | 
लगे ॥ ५१ ॥ हे राजाओ | तुमसे सरुसम्बन्थ हे उस्ते मानकर में तुमको शुफामें प्रक्षेप करता हूँ ॥ ५२ ॥ एकै बिल्वोदकेश्वर महादेवजीने 
यह आज्ञा सुज्षे दी हे कि राजाओंको एफामें गेर दो ५३ ॥ और आतुररामायाते निकुंशने जिनको छह रोका है उन शिङंभके रोके हुए 


शकुनें चेव शल्य च नीले चापि नदीसुतम्‌ ॥ विन्दाचुविन्दौ राजानो जरातन्थं च भारत ॥ ४९ ॥ त्रिगतान्माठमाश्चैव वात- 
्त्यांश्च महाबठान ॥ धृष्टयुम्नादिकांचेव पा्चाठानत्रकोविदाच्‌ ॥ «० ॥ तथाभृतिसुवाचेदं माठुळं रुक्मिमेंव च ॥ शिझुपाळं च 
राजानं भगदत्तं च भारत ॥ «१ ॥ संबन्धं च गुरुत्वं च मानयामि नराधिपाः ॥ गुह्मामिमां घोररूयां यत्र प्रक्षेपयामि वः ॥ ५२ ॥ 
` बिल्वोदकेश्‍वरेणाहमाज्ञप्तः शूलपाणिना ॥ प्रशनेप्तःपा नरेन्द्रास्ते गुहायामिति धीमता ॥ ५३ ॥ आत्रित्य शास्वरी मायां निङुम्मेन 
_. महात्मना ॥ प्रश्चिप्तान्यादवस्विव मोक्षयिष्यामि सवेथा ॥ «४ ॥ इत्युक्तो शिशुपालस्त राजा सेनापतिस्तथा ॥ शरेस्ततदे तान्भेमाच्‌ 
न्नं च विशेषतः ॥ «५ ॥ बिल्वोदकेशवरं देवे रोक्मिणेयो नमस्य च ॥ आरभत्रपर्ति बन्छ शिञ्जपाठं महाबळम्‌ ॥ ५६५ ॥ 
ततः पाझतहस्राणि गहाय प्रवरोत्तमः ॥ शेळादिरवीद्वीरं रोविमणेयं महाबठप्‌ ॥ ५७ ॥ बिलोदकेश्वरों देवः प्राइ ताँ यदुन- 
न्दन ॥ सर्व कुरु तथा रात्यां चोक्तस्त भो यथा मया ॥ ५८ ॥ 
यादवॉको में छुटा ऊंगा ॥ ५४ ॥ यह सुनकर राजतेनापाते शिशुपाळने घोर शरोंते भेमाको ओर परदाम्को आच्छादन किया ॥ ५५ ॥ 
तब प्रदुश्न बिल्ोदकेखरकों नमस्कार करके ओर महाबल शिशुपालकों बांधनेका मनोरथ करने लो ॥ ५६ ॥ तब सहस्रो पाश 
पकडंनेकी महदिवजीने उसे दिये और इन महाबळी रुकिमणीनंदनसे ॥ ५७ ॥ बिल्योदकेश्वर महादेवजी कहने छो; हे ग्रदान्न ! जो 
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पतिज्ञा तुमने करी है सो पूरी करो ॥ ५८ ॥ इन कन्यारलके लोशी रानाओंको नाध लो, हे वार ! तुम पाश त्यागन करनेके योग्य हो ॥ ५९ ॥ 


भा, टी. i रोको निर | 
हाहा ! उम असुरांको शेष कर दो, और रूष्णचंद्र ॥ ६० ॥ भगत ऐसेही ऋह दो; तब प्रशुन्ननीने शिशुपाल, रुक्मी और आव्हति इनको॥ % || भा. टॉ- 
'प.२अ.८४| ५ || आर दूसरे राजाओंका ॥ ६१ ॥ महादेवजीकी ६ 8 ; न्ती 
| | दैवजीकी दी उत्तमपाशसे बांध लिया; और बांधकर मायामयी शुफामें ऐसे डाल शिया ॥ ६२ ॥ जैसे विना 


ब्क्छ 
शवासके सर्पोकी डालते हैं, और अपने पुत्र अनिरुद्धको तिनकी रक्षाम नियुक्त किया ॥ ६३ ॥ इस प्रकार उन सबॉको बांधकर सेनापति और कोश- 


कन्याथ रलडुब्धांस्त बडा चेमान्नराधिपाद ॥ पाशेस्लमेव मोकुं च प्रमाणं यदुनन्दन ॥ «९ ॥ असुरास्तु महाबाहो निःशेषान्कतु- 
महंत्त ॥ एवमव च वक्तव्यस्त्वया वीर जनादनः ॥ ६० ॥ ततः स भगदत्तं च शिशुपाछं च भूमिप.॥ आभृतिं चेव रुविंम च 
शेषांसान्याजनराधिपान ॥ ६१ ॥ बबन्ध हरतेः पाहेरत्तमरवीरयेध्र ॥ मायामयी शां चेवमानयत्कुरुनन्दन ॥ ६२॥ बड़ा 
च्‌ रोक्मिणेयोऽथ [नि-सन्त इवारगान्‌ ॥ अनिरुद्धं चकाराथ रक्षितारं स्वमात्मजम्‌ ॥६३॥ तेषां निरवशेषेण बबन्ध यदुनन्दनः ॥ 
` सेनापतीनक्षतरियांश्च कोशाध्यश्षां्च भारत ॥ ६४ ॥ इस्त्यश्वरथवृन्दांश्च चकार च तथात्मत्तात ॥ अव्यग्रस्तु ततो हन्तुमसुराचुद्यतः 
प्रभो ॥ ६५ ॥ सन्नद्ध एव चोवाच ब्रह्मदत्तं द्विजोत्तमम्‌ ॥ वित्तम वतां कमे मा भैः पञ्य धनञ्जयम्‌ ॥६६॥ न देवेभ्यो नासुरेभ्यो 


नागेभ्यो दविजसत्तम ॥ भयं हि विद्यते तस्य गोप्तारो यस्य पाण्डवाः ॥ ६७॥ 
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| ॥ ६४ ॥ हस्ती अश्व रथोके समूह इन सम्यूणोंको अपने अधीन केषा, तब साववान हुआ अहुरोको,मारनेके निमिच उद्योग करने लगा ॥६५॥ | 


॥२५४॥ 
2 « ~~ डं ~ ~ म 
आर कवच बंधि नझदत्त दिजसे कहने लगा कि, हे बह्नइत्त ! भय मत करे ओर अच्छी तरह यज्ञको समाप्त करो ॥ ६६ ॥ और देखो | यह र्ग र 
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(७0 उम्होर रक्षक है, क्योंकि नाझणेमिं भेड नादच जिनके वारव संहोये हैं 'तिर्नकॉ दवेत अहुर नाग मतुष्य आदि किसीसे भय नहीं होता ॥ ६७ ॥ 
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| दिज ! वेरी इन्र राक्षतेे तेजसेशी नहीं छुई हैं देखो यज्ञवाटम मॅन मायासे स्थापन कर रक्सी हैं ॥ ६८ ॥ इति श्रीमहाभारते हरिश | ष 


| भापायां षट्पुरवधे चएुरशीतिमोऽध्यायः ॥ <४॥ वैशंपायन बोले; हे राजन्‌ जन्मेजय ! जब सेवकॉसहित राजा बांध लिये तब असुरोको बहुत क्ट! (| 
| भाम हुआ ॥ १ ॥ और बळदेव और कृष्णसे आदि लेकर यादवोंके बाणोंते वीये हुए दिधाओंमें दोडने ळो॥ २॥ तब दानवोंमें भेष्ठ निकुंध कोधित| ४ 
कॅ | होकर उनसे यह वचन कहने लगा कि, हे असुरो ! प्रतिज्ञाको मेदन करके भये विद्वळ हुए कहां जाते हो ॥ ३ ॥ अरे! यही जानते हो फि हीन है 
न चासुरेस्तव सुताः स्पृष्टाः खल्यापि चेतसा ॥ यज्ञवाटे निरीक्ष्यन्तां मायया निहिता मया ॥ ६८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळे | ९ 
(१ हरिंशे विष्णुपवेणि षद्ुरवघे चतुरशीतितमोऽध्यायः ॥ ८४ ॥. वेशम्पायन उवाच ॥ सुद भामिपालेष साइगेष विशाम्पते॥ |; 
१६ आविदेशासुरांसाथ करमळं जनमेजय ॥ १ ॥ दिशः प्रतस्थुस्ते वीरा वध्यमानाः समन्ततः ॥ क्ृष्णानन्तप्रभातिभियेदु्मियेद्रद- |$ 
ष मदेः ॥ २ ॥ निङुम्भरतानथोवाच रुषिते दानवोत्तमः ॥ भित्ता परतिज्ञां किं मोहाद्गयाती यात विह्वलाः ॥ ३ ॥ हीनप्रातज्ञाः || ६ 
| काँडोकासयास्यय पछाविताः॥ अगलापचिि दे जञातीनां छतनिअयाः ॥ ४ ॥ फलं निले भोक्तव्य॑ रसमरकक्चात्‌॥ | 
#| दतेन चापि शुरेण वस्तव्यं तरिदिवे सुलम्‌ ॥ ५ ॥ पछायित्वा गहं गत्वा कस्य दक्ष्यय हे सुखम्‌ ॥ दारान्वक्ष्यय किं चापि पिग्विकि ॥ 
$|| किं न उनथ॥ ६ ॥ एवमुक्ता निवृत्तास्ते ळजमाना नृपासुराः ॥ द्विगुणेन च वेगेन युयुधु्यदामैः सह ॥ ७॥ उत्सवे युद्वञञोण्डानां । > 
” नानाप्रहरणेनरेप ॥ ये यान्ति यज्ञवाटं तं तान्निइन्ति धनञ्जयः ॥ ८ ॥ i १ 
$ ॥प्रतिज्ञावाठे और युद्धम भागे हुए नीचे लोकांको जाया करते हैं. अरे ! निश्चय करके ज्ञातियाको बदला दो ॥ ४ ॥ युद्ध कठोर शत्र्‌आको जीतकर षु 
६ | फल भोगो खुम सन्खुख मृत्य हो तोती सवें वसते हैं ॥ ५ ॥ भागके घर गये हुए कया सुख देखोगे, ल्ियोते जाकर क्या कहोगे; अरे । तुम्हारे % 
| जीवनको विकार है | हे देत्यो ! ठमको ऊजा क्यों नहीं आती है ॥ ६ ॥ ऐसे कहे हुए वे अपुर टजित होकर आये, और आनकर दुन वेगे | 
| | छडने लगे ॥ ७ ॥ और जो यज्ञवाटमें जाते थे, तिनको अजुन मारता था ॥ ८ ॥ i 
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नकुल, सहेव, भीमसेन, युबिहिर येशी यज्ञमेँ भाम हुओंको मारते थे ॥ ९॥ और आकाशम गये हुए असुरोंको दिजेमिं उत्तम प्रवर 
और जयंत दोनों मारते हुए; पश्वा््‌ असुरेकि रुविरसे बालरुपी शिवालवाठी चकरुप कछुओंबाली; रथरुप भेवरषाली, हस्तीरुप पर्वतवाली ॥ १०. 
ध्वजा भालेह्प बृसेसि आच्छादित, और शरबीरोके शळसे शब्दंवाली और गोषिंदरुप. शेलसे उत्पन्न हेनेवाली ॥ ११ ॥ और भयान- 
| चित्तको मथनेवाडी और रुविरके बूंदोंति व्याप्त नदी रणसे वहने लगी; जैसे बर्षाकतुरमे ललकी नदी वहती हे ॥ १२ ॥ 
` यमो भीमश्च राजा च धमेपुत्रो युधिष्ठिरः ॥ द्यां प्रयातान्‌ जपानेन्दिः प्रवस्थ द्विजोत्तमः ॥ ९ ॥ अथासुरासृत्तोषाठ्या केशशे- 
` वळशादछा॥ चककूमेरथावतो गजशेलावुशोभिनी ॥ ३० ॥ ध्वजाकुन्ततरुच्छन्ना स्तनितोत्कुशनादिनी ॥ गोविन्दशैलप्रभवा 
भीरुचित्तप्रमाथिनी ॥ 99॥ असूखुद्ददफेनाढ्या असिमत्स्यतराङ्गिगी ॥ सुत्राव शोणितनदी नदीव जलदागमे ॥ १२ ॥ 
तान्हद्वेव निङम्भस्तु वदधमानांश्च शात्रवान्‌ ॥ इतान्सवोन्सहायांश्व वीयादेवोत्पपात इ॥ १३ ॥ स वारितो जयन्तेन प्रवरेण च 
ल । शरेः कुळिशसंकाशोनिकुम्भो रणकर्कशः ॥ १४ ॥ सन्निवृत्याथ दष्टोष्ठः परिषेण दुरासदः ॥ प्रवरं ताडयामास स पपात ` 
महीतले ॥ ३ न ॥ ऐन्दिस्तं पतितं भ्रूमो बाहुभ्यां प्ररिषस्वजे ॥ विदित्वा चेव सप्राणं द्ित्वाउसुरमभिद्ठतः ॥ १६॥ अभिद्रुत्य 
निकुम्भं च निश्चिशेन जघान ह ॥ परिषेणापि देतेयो जयन्तं समताडयत्‌ ॥ १७ ॥ ततक्ष बहुलं गात्रं निकुम्भस्थोड्विराहवे ॥ स 
चिन्तयामास तदा वध्यमानो महासुरः ॥ १८॥ | 
पश्चात्‌ निकुंभ शजुभाको बढे हुए देखकर ओर अपने सहायकोंको इत देखकर वीर्यसे ऊपरको उछला ॥ १३ ॥ तब निकुंशको जयंतने और भरवरने| 
निवारण कर दिया; पश्चात्‌ वजकेस शरोसे और लोहेके मूसलसे कोधसे होंठोकी फडकाकर रणकर्कश ॥ १४ ॥ निकुंभने प्रवरको ताडित किया, निससे। 
यह प्रवर पृथ्वीपर गिर गया ॥ १५ ॥ तब जयंतने इस पडे हुएको भुजाऑसे आलिंगन किया; तब इसको श्राणोसहित जानकर और सन्युख आये। 
असुरको देखकर ॥ १६ ॥ निकुंतकी ओर दोडा और इस निऊेगकी खडसे भारी अरब निने मूतलसे जयंतको ताडन किया ॥ १७ ॥ निभ और 
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र जतके युद्धम यह वध्यमान महापुर विचारने लगा ॥ १८ ॥ कि ज्ञातिको मारनेवाले रूप्णचंदके साथ युद्ध कहंगा और. उस कष्णको हराऊंगा, इस| 
| सुनके युद्धते क्या हे ॥ १९ ॥ यह विश्वय करके अंतर्ध्यान हो गया, और जहां महाबली छण्णचंदर थे उस स्थानंमं युके निमित्त गया ॥२० ॥.| 
पश्चात्‌ ऐरावत स्कंधपर स्थित हुआ इन्द्र देवताओंके सहित युध देखनेको आया ॥ ३१ ॥ और अपने पुत्र जयंतसे.साधु २ कह सराहना कर मिछा;| 
और यह धर्मात्मा इन्द्र मोहवर्नित. प्रवरसेत्ती मिले ॥ २२ ॥ तब रणे दुर्जय जयंतको रणमें जीता हुआ देखकर इन्द्रकी आज्ञासे स्वगेमे नगाडे बजाये 
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छ| कृष्णेन सह योद्धव्यं वैरिणा ज्ञातिषातिना ॥ श्रावयामि किमात्मानमाहवे शक्रसूनुना ॥ १९॥ एवं स निश्चयं त्वा ततेवा- 
4 | न्तरधीयत ॥ जगाम चेव युद्धार्थ यत्र ष्णो महाबलः ॥ २० ॥ तं हद्ठेरावतस्कन्थमास्थितो बलनाशनः ॥ दुमभ्यागतो 
यद्धं जहषे सह देवतः ॥ २१ ॥ साधु साच्विति पुत्रं च परितुष्टः स सर्वजे ॥ प्रवरं चापि धर्मात्मा सस्वजे मोहित ॥ २२ ॥ 
छ| - देवढुन्दुभयश्चापि प्रणेदुवोसवाज्ञया ॥ जयंमानं रणे हट्टा जयन्तं रणदुजेयस्‌ ॥ २३.॥ दृदृशोथ निकुम्भस्तु केशव रणदुर्जयम्‌ ॥ 
र 
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[x 
अजुनेत स्थितं साध यज्ञवाटाविदृरतः ॥ २९ ॥ स नादं. सुमहान्कृत्वा पक्षिराजमताडपत्‌ ॥ परियेण सुघोरेण बं सत्यकमेव | | 
च ॥ २५ ॥ नारायणं चाजुंनं च भीमं चाथ युषिषिरस्‌ ॥ यमो च वासुदेव च साम्बं कामं च वीेवान्‌ ॥ २६ ॥ युयुषे | | 
मायया देत्यः शीघकारी च भारत ॥ न चेनं दरुः सवे सवेशस्रवि्ञारदाः ॥ २७ ॥ यदा तु नेवापञ्यंस्तं तदा बिल्वोदकेश्वरम्‌ ॥ 9 | 
दध्यौ देवे हर्षाकेशः प्रमथानां गणेश्वरम्‌ ॥ २८ ॥ | | $| 
गये ॥ २३ ॥ तब मिङुंभने भगवानको रणमे दुर्जयं देखकर अर्जुनको यज्ञवाटके निमित्त देख ॥ २४ ॥ निकुंशने घोर शब्द करके पक्षिराजको | र 
किया; और घोरपरिषसे बलदेवजी और सात्पक ॥ २५ ॥ नारायण भर्जुन ओर भीम युषिहिर नकुछ सहदेव सांब प्रवुप्त इन सम्पूर्णोके साथ॥२६॥॥ (४ 
यह शीधकारी दैत्य मायासे शुध करने लगा; और इन सम्पूर्ण शल्रोंके जाननेवाठोंको यह नहीं दीला. ॥.२७ ॥ जब यह नहीं दीला तब हृषीकेश भग-|| || 
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| ट पं लगे कि, हे भगवन्‌ | यह कया कारण है ॥ ३३ ॥ वज्ञकेसे मरे बाण पर्वतोंकोभी भेदन कर दें, और इसको नहीं लगते.. हे भगवन्‌ ! यह । 


i WE | | 
वाचने रमथगणोके ईश्वर बिल्वोदकेश्वरको नमस्कार करके ध्यान किया ॥ २८ ॥ तब महादेवजीके तेजके प्रभावप्ते यह सम्पूर्ण इस मायावी निकुमाको 
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| | | 
देखने ळो ॥ २९॥ तव अर्जुन केलासके शिखरके आकाखाले आकाशको असते हुए जातिके नाश करनेवाले वैरी निकुप््को रणमें देखने लगा ॥३०॥ | | 
तब निङंभको अजुनने देखकर गांडीव धतुषको चढा वाणेंसे उसके परिषको और गाजोंको वारंवार वींध डाला ॥ ३३ ॥ यह शिलाप्र पेनाये वाण | 
तिसक अंगर्मि और परिषमें लगकर गू हुए सम्पूर्ण पृथ्वीपर गिरं पडे ॥ ३२ ॥ हे राजन्‌ ! अद्ञयुक्त इन बाणोको अर्जुन विफल देखकर जञगवानूको 
ततस्ते दड्झुः सर्वे प्रभावादतितेजसः ॥ बिल्वोद्केश्वरस्याशु निकुम्भ मायिनां वरस्‌ ॥ २९ ॥ केजासशिखराकारं ग्रसन्तमिव | 
घिषितम्‌ ॥ आह्वयन्तं रणे कृषणं वेरिणं ज्ञातिनाशनम्‌ ॥ ३० ॥ सज्यगाण्डीवमेवाथ पाथस्तस्य रथेषुभिः ॥ परिषं चैव गात्रेषु 
विव्याधेनमथासङ्कत्‌ ॥ ३१ ॥ ते बाणास्तस्य गात्रेषु परिषे च जनाधिप ॥ भग्नाः शिलाशिताः सर्वे निपेतुः कुञ्चिता क्षितौ ॥३२॥ 
विफडानश्नयुक्तांस्तान्दद्दा बाणान्धनंजयः॥ पप्रच्छ केशव वीरः किमेतदिति भारत ॥ ३३ ॥ पर्वतानापे भिन्दन्ति मम वजोपमाः 
शराः ॥ किमिदं देवर्कापत्र विस्मयोऽत्र महान्मम ॥ ३४ ॥ तसुवाच ततः क्ष्णः प्रहसन्निव भारत ॥ महृद्भतं निकुम्भोऽयं कोन्तेय 
शृणु विस्तरात्‌ ॥ ३५ ॥ पुर! गत्वोत्तरङुरूस्तपश्च्रे महासुरः ॥ शतं वर्षसद्नाणां देवशवर्डरातदः ॥ ३६॥ अथेनं छन्दयामास 
` वरेण भगवान्हरः ॥ स॒ वनने तीण रूपाणि न वध्यानि सुरासुरेः ॥ ३७ ॥ तमुवाच महादेवो भगवानृषभध्वजः ॥ मम वा ब्राह्मणानां 
वा विष्णोबो प्रियमाचरन्‌ ॥ ३८॥ ` 
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बडा आश्चर्य हे ॥३४॥ हे भारत ! हँसते हुए भगवान्‌ अजुनसे यह वचन कहने लगे, हे कोंतेय ! यह निकुंभ महद्दत हे इसको विस्तारते सुन ॥-३५॥ | 


द 


॥२५६॥ 


र हे अर्जुन ! पहले इस देवशर दुरासद महाबल निळुंभने उत्तरकुरुओमें जाकर सो सहस्र वर्ष घोर तप किया ॥ ३६॥ महादेवजी प्रसन्न होकर वरका लोभ [x 
असुरॉसे वध वयर e महादेवजीने ध्य निकुंभ क ६ 

त देने लगे, तब इसने तीन रूपोंके सुर असुरॉसे अवध्यत्व मांगा ॥३७॥ वृषध्वज भगवान महादेवजीने उससे कहा; हे निङुंभ | जब तू मेरा बाह्मणोंका 
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| और विष्णुका अग्रिय करेगा ॥३८॥ हे महापुर ! तब तुझे हरि मा 


"नट 


> ४ ० 
ह यना | रगे और नहीं; हे निऊुत ! मं और विष्ण बाह्मणोपर दया करनेवाले हैं और | 
हमारी परमगति हे ॥ ३९ ॥ हे पांडुनंदन यह वर रिया हुआ दानव सम्पूर्ण शस्ोसे अवध्य हे और यह बिदेह है; और अतिप्रमादी है ॥ ४० ॥ 


| 


ऱ्य 


श्र 


| | 
॥ है अर्जुन ! भालुमतीके अपहरणमें इसका एक देह मैंने मारा है और इस दुरात्माका यह पट्पुर देह अवध्य हे ॥ ४१ ॥ और तपसे युक्त एक तो र | 
इसका देह दितिकी शुषा करे है; और दूसरा इसका देह षट्पुरमे वसता है ॥ ४२॥ हे अजुन ! यह निळुंभका सम्पूर्ण चरित्र मैंने तुम्हारे आगे षी 
भविष्यसि हरेवव्यो न त्वन्यस्य महासुर ॥ अह्मण्यो$ह च विष्णु विप्राणां परमा गतिः ॥ ३९ ॥ स एष स्ैश्राणामवभ्यः पाण्ड- [शि 
नन्दून ॥ त्रिदेहो$तिप्रमाथी च वरमत्तश्च दानवः ॥ ४० ॥ भाजुमत्यापहरणे देहो5स्वैको हतो मया ॥ अत्यं षटपुरं देहामिदमस्य | 4 
दुरात्मनः ॥ ४१ ॥ दितिं शुश्रूषति त्वेको देहोऽस्य तपसान्वितः ॥ अन्यस्तु दहो घोरोऽस्य येनावसाति षटपुरम ॥ ४२॥ एतत |. 
सवमाख्यातं निङुम्भचरितं मया ॥ त्वयास्य वषे वीर कथा पश्चाद्धविष्यति ॥ ४३ ॥ तयोः कथयतोरव इष्णयोरसुरस्तदा ॥ | +| 
गुहां षट्पुरसंज्ञां तां विवेश रणदुजेयः ॥ ४४ ॥ अन्विष्यतस्य भगवाविवेश मधुसूदनः ॥ तां षटपुरयुहां पोरां दुदेषी कुरू) 6 
नन्दन ॥ ४५ ॥ चन्दरसू्यप्रभाहीनां ज्वलन्तीं स्वेन तेजसा ॥ सुखदुःखोष्णशीताने प्रयच्छन्तीं यथेप्सितम्‌ ॥ ४६ ॥ तत्र प्रविश्य ke | 
| भगवानप्यत जनाधिपान्‌ ॥ युयुधे सह घोरेण निकुम्भेन जनाधिप ॥ ४७॥ कृष्णस्याजुप्रविशस्तु बलाद्या यादवास्तदा ॥ ॥|# । 
» प्रविष्टाश्च तथा सर्वे पाण्डवास्ते महात्मनः ॥ 8८ ॥ षी, 
| कहा, हे शरवीर ! इसके वधमें शीघ्रता करो कथा पशाद होगी ॥ ४३ ॥ अर्जुनते रुष्णचंडके ऐसा कहनेपर यह रणदुर्जय अहुर पदपुरतैक्तक सफा ९ | 

} 


प्रवेश कर गया ॥ ४४ ॥ तब मधुसूदन भगवाननेभी निस घोर यामं प्रवेश कर उस षटूपुरसंज्ञक युहाको देखा ॥ ४५ ॥ चंद्रमूर्यकी प्रभासे हीन अपने 
तेजको प्रकाशित सुख दुःख उष्ण शीत इच्छा करतेही प्राप्त करनेवाली ॥ ४६ ॥ उसमें प्रवि होकर भगवानूने तिन राजोंको देखा और घोर निकुंभके 
साथ युद्ध किया ॥ ४७ ॥ बलदेवजीसे आदि ठेकर सम्पूर्ण यादव ओर महात्मा पांडव उनके पीछे उसमें प्राप्त हुए ॥ ४८॥ 
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| प्रवेश कर कष्णचंद्रके मतसे संपुणेने युद्ध किया, और रष्णचंके मेरे हुए भदन तिके साथ खुद करने छो; और जिन बांधव याइवोको रा 
ले .गया था; तिन सम्पूर्णोंको भदुब्नने ॥४९॥ छटा दिया तब निके वधकी इच्छा करते हुए ॥ ५० ॥ सम्पूर्ण राजा प्रसन्न होकर परदाप्नते यह कहने ||ॐ || ५० ` 
लगे; कि हे श्रवीर ! हमको छुटाओ; तब तापवान्‌ प्रद्मक्नने इन सम्पूर्णो छुटाया ॥५१॥ तब यह सम्पूर्ण राजे नीचेको सुख किये मोन धारण किये षी प.२अ.५ 
जासे व्याप होकर स्थित हो गये ॥५२॥ और गोविंद भगवान्‌ जयके प्रति यत्न करते हुए अपने शत्रु घोर निकुंभते युद्ध करने लगे ॥५३॥ हे राजन्‌ र 
समेतास्तु ' प्रविशस्ते कृष्णस्याचुमतेन वे ॥ युयुधे स तु कृष्णेन रोक्मिणेयः प्रचोदितः ॥ अनयद्यादवान्सवांन्यानयं बद- || 
वान्पुरा ॥ ४९ ॥ ते युक्ता रोक्मिणेयेन प्रप्ता यत्र जनादंनः ॥ प्रहृष्टमनसः स्वे निकुम्भवधकाछक्षिणः ॥ ५० ॥ राजानो वीर || 
युञचेति पुनः कामं यथाइवन्‌ ॥ सुमोच चाथ तान्वीरो रोक्मिणेयः प्रतापवान्‌ ॥ ५१ ॥ अधोसुखसुखः सर्वे बद्वमोना नराधिपाः ॥ ( | 
ढजजयाभिप्छुता वीरास्तस्थुनष्ाश्रियस्तदा ॥ ५२ ॥ निकुम्भमपि गोविन्दः प्रयतन्तं जयं प्रति ॥ योधयामास भगवान्ोरमात्मरिएुं । ४ | 
हृरिः ॥ ५३ ॥ परिषेणाहतः कृष्णो निङुम्भेन शृं विभो॥ गदया चापि कृष्णेन निङुम्भर्ताडितो श्म ॥ «४ ॥ ताबुभो | 
मोइमापन्नो सप्रहारइतो तदा ॥ ततः प्रव्यथितान्ह्टा पाण्डवांश्वाथ यदुवाच ॥ ५९॥ जेषु्ुनिगणास्तत्र कृष्णस्य हितकाम्यया ॥ | | 
तुछबुश्च महात्मानं वेदप्ोक्तेस्तथा स्तवैः ॥ ५६ ॥ ततः प्रत्यासत्राणो भगवान्केशवस्तदा ॥ दानवश्च पुनवीराबुद्यतो समरं | 
प्रति ॥ ५७॥ वृषभाविव नदेन्तो गजाविव च भारत ॥ शाठावृकषाविव कुद प्रहरन्तो रणोत्करौ ॥ ५८ ॥ R 
लोहके निकुंशने कृष्णचंद्रको मारा, ओर गदासे रुष्णचंद्रने निङुंशंको मारा ॥ ५४ ॥ तब बहुत प्रहारोंसे हते हुए यह दोनों मोहको रापत हो || # | 
| गये, तिसके अनंतर सुनियोके समूह पांडव और यादवोंको पीडित देखकर ॥ ५५ ॥ और छष्णके हितके निमित्त सुनिजन जप करने को; और र्ष 
16 ॥वेदोक्त स्तोत्ेसि अगवानूकी स्तुति करने लगे ॥ ५६ ॥ केशव भगवानके माणेमिं और दानवकेभी राणेम बळ हुआ; तब फिर यह दोनों युद्ध करने A 


E+ 


| लगे 0 ७७ ७ हे राजन्‌! वृष और गजकी नाई दोनों शब्द, करने, कळो, ओर. ख्रानाकी, तरह कोधभरे प्रहार करने लगे ॥ ५८ ॥ जे ६?) 
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हे जनमेजय | तब कष्णचंद्से आकाशवाणीने कहा; हे कष्ण ! देवता और ाहाणोके कंटकहप इसको चळहे मारो ॥ ५९ ॥ और बिल्वोदकेर 
महादेवजीनेशी यही कहा, कि हे महाबल कष्णचंद्र | बहुतसे धर्म ओर यशको तुम प्राप्त हो ॥ ६० ॥ तब ढष्णचंद्रने इस बावको अंगीकार | 
लोकनाथ महादेवजीको नमस्कार कर पश्चात देत्यकुलके नाश करनेवाले सुदरीनचकको छोड ॥ ६१ ॥ और उस भेष्ठ कुंडलोंसहित निङुंशके 
शिरको छेदन कर दिया; नारायणकी जासे काटा हुआ सूर्यके मंडलकेसी कांतिवाला उसका शिर ॥ ६२ ॥ पृथ्वीपर ऐसे गिरा जैसे |$ 
अथ कृष्ण तदोवाच नृपं वागशरीरिणी ॥ चक्रेण झमयस्वेनं देवब्राह्मणकण्टकम ॥ «९ ॥ इति होवाच भगवान्देवो बिस्वोदकेः 
श्वरः ॥ धर्मे यशश्च विपुल प्राप्रहि त्वं महाबळ ॥ ६० ॥ तथेत्युक्त्वा नमस्छत्वा ठोकनाथः सतां गतिः ॥ सुदर्शनं युमोचाथ . 
चक्र देत्यकुडान्तकम्‌ ॥.६१ ॥ तन्निङुम्भस्य चिच्छेद्‌ शिरः प्रवरङुण्डलस्‌ ॥ नारायणभुनोत्सृष्टं सूर्यमण्डलवचंसस्‌ ॥ ६२॥ 
उत्पपात शिरस्तस्य भूमो ज्वल्तिकुण्डल्म्‌ ॥ मेघमत्तो गिरेः -ङ्गान्मयूर 'इव तले ॥ ६३ ॥ निकुम्मे निहते तस्मन्देबी 
बिस्वोद्केश्वरः ॥ तुतोष च नरव्याघ्र जगत्मासकरो विश्वः ॥ ६४ ॥ पपात पुष्पवृष्टिश्च झ़कसष्ठा नभस्तलात्‌ ॥ देवढुन्दुभयश्चैव | 
प्रणेदुररिनाझने ॥ ६५ ॥ ननन्द च जगळुखं सुनयश्च विशेषतः ॥ देत्यकन्याश्च भगवाग्यदुभ्यः शतशो ददौ ॥ ६६॥ क्षत्रियाणां . 
.च भगवान्सान्त्वयित्त्वा पुनः पुनः ॥ रत्नानि च विचित्राणि च वासांसि प्रवाणि च ॥ ६७॥ रथानां वाजियुक्तानां षद्सहस्नाणे 
केशवः ॥ अददात्पाण्डवेभ्य्च प्रीतात्मा गदपूवैजः ॥ ६८ ॥ 
पवतके शंगसे पृथ्वीपर मत्त मयर गिरे ॥ ६३ ॥ हे नरोमें शाईल जनमेजय ! जगतको त्रास करनेवाला वह निकुंभ जब मार दिया, तब 
4 | बिल्वोदकेशवर महादेवजी प्रसन्न हुए ॥ ६४ ॥ और आकाशसे इन्द्रकी छोडी हुई पुष्पांकी वर्षा हुई; हे राजन्‌ | तब आकाशे नगारे बजे ॥ ६ ९ ॥ 
सम्पूर्ण जगत्‌ प्रसन्न हुआ और सुनि विशेष करके आनंदित हुए; और भगवान्‌ रूष्णचन्द्रने यादवोको सेकडों देत्यांकी कन्या दी ॥ ६६॥ ओर 
क्षत्रियोंकों वारंवार भषगवानने इ!त्वना कराके अनेक प्रकारके रल और श्रेष्ठ श्न दिये ॥ ६७ ॥ भगवान्‌ रृष्णचंडने बढे उत्तम घोडे जोडकर छः 
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bo 2 | | | 
नम क रो पण हो देये ॥ ६ ८॥ और डरको बढानेवाळे गहहध्वज भगवावूने वह भेउ षट्पुर ब्राह्षणको दिया ॥ ६९ ॥ जब यज्ञ समाप्त 
2? 5 महाब भवात्‌ शव चक्र गदाको धारण किये क्षनियॉकी और पाण्डबोंक़ो विदा करके ॥७० बिल्वोदकेश्वर महादेवजीका समाज कर | 


मा 2 तसे पे > ज्‌ 1 
मर बनाये; ओर व्यजन बहुतते बनाये ॥ ७1. ॥ पथात्‌ महत्रिय भगवानने उत्तम मछोंकी कुत्ती कराकर प्रात तिन्हॉको 
नुसा अम्य और वद्ध दिया ॥७२॥ फिर माता विताओंके सहित, सम्पूर्ण यादवोंसहित महाबळ भगवान्‌ बल्ल तको नमस्कार करके दारकामे गये॥ ७ न | | 


च > ४ र्‌ र ~ र रू : 
तद्व चाथ प्रवर षट्‌पुर पुरवद्धनः ॥ द्विजाय ब्रह्मदत्ताय ददो ताक्ष्ययरध्वजः ॥ ६९॥ सत्रे समप च तदा झांखचक्रादाधरः ॥ 
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॥२५<८॥ 


विसजयित्वा तत्रं पाण्डवांश्व महाबळ: ॥ ७० ॥ बिलोदकेश्वरस्थाथ समाजमक्रोत्मर्तः ॥ मांतरूपसमाकीर्ण बहन व्य्जना 
ऊय ॥ ७१ ॥ निउदकुशलान्महान्देवों मछग्रेयस्तदा॥ योधयित्वा दतो सूरि वित्तं वद्धाणि चात्मवान्‌ ॥ ७२ ॥ माता- 
पितृभ्यां सहितो यडुभिश्च महाबल: ॥ अभिवाद्य ब्रह्मदत्तं ययो द्वारवतीं पुरीम्‌ ॥ ७३॥ .स परवेज पुरी रम्यां दृष्टपुष्जना- 
कुछाम ॥ पुष्पचित्रपथां वीरो वृन्द्यमांनो नरेः पाथे॥ ७४ ॥ इमं यः पटपुरवध विजयं चक्रपाणिनः ॥ शृणुयाद्वा पठेद्रापि युद्ध 
जयमवाघुयातू ॥ ७५ ॥ अपुत्रों लभते पुत्रमधनो लभते धनस्‌ ॥ व्याधितो सुच्यते रोगी बद्धश्राप्यण बंधनात ॥ ७६ ॥ 
इद्‌ पुंसवन प्रोक्त गभोधानं च भारत ॥ श्राद्ेषु पठितं सम्यगक्षय्यकरणं स्मृतम्‌ ॥ ७७॥ इद्ममखरस्य भारते प्रार्थतबळस्य 
जय महात्मनः ॥ सततमिदं हि यः पठेन्नरः सुगातिमितो त्रजते गतज्वरः ॥ ७८ !| 

तब ह पुट जनोंसे व्याप्त और पुष्पोंसे विचित्रमार्गवाली पुरीमें जनॉसे र्तातिको प्रात हुए ॥ ७४ ॥ जो यह षट्पुरका वध और भ्षगवानकी | 

न सुनते हैं अथवा पढते सो युद्धम जयको भाप होते हैं ॥ ७५ ॥ अपुत्र पुत्र पाते हैं, ओर निर्धन धन पाते हैं, तथा व्याधिसे रोगसे और बंधनसे छूट 

ऋ | जाते हैं ॥ ७६ ॥ और यह पुंसवन गर्भाधानंका करनेवाला है; ओरबाडून मक्-डुभाःपतिसिको अक्षय यण कर देता है ॥ ७७ ॥ हे भारत ! यह ट्र 
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आदिनाथ चारों सागेरमें शयन करनेवाले चार प्रकारके आत्मावाळे सहसनामा पुरुषकी जय हो ॥ ७९ ॥ इति शरीमहातारते हरिश | 
| बटूपुंरवधे पंचाशीतितमोऽध्यायः ॥ ८५ ॥ ७ ॥ जनमेजय बोले; हे छुनिवरोंमं भे ! मने यह .रमणीक पट्पुरका वथ तो सुना अब पहले 


कहा अंधकका वध कहो ॥ ३ ॥ हे सुने | भादुमतीका हरना और विङुंभका वध विशेष करके वरणेन करो; हे. भगवन्‌ ! इसके सुननेहीसे उुक्षे प्रीति 
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इति महाभारते खिळे हरिवंश विष्णुपवेणि षट्पुरवधो नाम पञ्चाहीतितमोऽध्यायः॥ ८५ ॥ ॥ ७ ॥ जनमेय उवाच ॥ अतोऽयं 
'पट्पुरघो रम्यो सुनिवरोत्तम ॥ परोक्तमन्थकवधं वैशम्पायन कीतय ॥ 9 ॥ भावुमत्याश्व हरणं निङुम्भस्य वधं तथा॥ प्रति 
वदतां अष्ट परं कोतूइरं दि मे॥ २ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ ॥ दितिइंते परेषु विष्णुना प्रभविष्णुना ॥ तपसाराधयामास मारीचं 
. कञ्यपं पुरा ॥ ३ ॥ तपसा कालयुक्तेन तथा शुश्रूषया सुनेः ॥ आनुकूल्येन च तथा माधुयेंग च भारत ॥ ४ ॥ पारतुष्टः कइ्य- 
पर्द तासुवाच तपोधनः ॥ परितुष्टोऽस्मि ते भदे वरं वरय सुव्रते ॥ ५ ॥ दितिरुवाच ॥ ॥ हतपुत्रास्मि भगवन्देैधेमेभृत्तां वर ॥ 
अवध्यं पुत्रमिच्छामि देवेरामिताविक्रमम्‌॥ ६.॥ कञ्यप उवाच ॥ अवध्यस्ते सुतो देवि दाक्षायागि भवेदिति ॥ देवानां संशयो नात्र 
काश्रित्कमळलोचने ॥ ७॥ | 
हे ॥ २.॥ वेशपायन बोले; हे राजन्‌ ! जो जो देत्य विष्ण भगवानने मारे तिनंके मारनेमें दितिने दुःखी हो तपसे मरीचपुत्र कश्यपका आराधन किया 
हैं ॥ ३ ॥ हे राजन ! एक समयमें तपरे ओर कालयुक्त शुभषासे अतुकूलतासे मधुर वचनसे दितिने जब कश्यपका आराधन किया ॥ ४ ॥ तब 
कश्यपजी प्रसन्न होकर दितिसे कहने लगे, कि हे भे ! हे सुवते ! में तरे ऊपर प्रसन्न हुआ तू वर मांग ॥ ५ ॥ विति कहने लगी कि; हे भगवन ! हे 
धर्मको धारण करनेवाले ! देवताओंने मेरे पुत्र मार दिये इस कारण देववाओंसे अवध्य ओर भमितपराकमवाले पुत्रकी इच्छा करती है ॥६॥ कश्पपजी 
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| | 
बोले; हे दक्षकी पुत्री | हे देवि | तेरे देवताओंसे अवध्य पुत्र होगा; हे कमललोचने ! इसमें कुछ संदेह नहीं ॥ ७॥ एक देवदेव रुद्रके विना, कारण | 
में सम नहीं है. हे भिये | उस पुत्रसे तुझको अपना आत्मा सर्वथा रक्षा करना योग्य हे ॥ ८ ॥ तब सत्यवान्‌ कश्यपजीने तिसको शुभ देशमें प्राप्त कर 
उसके उदरमें अंयुढीते स्पर्श किया ॥९॥ वित्तके अनंतर सहस्र शनाऑबाला ओर सहसत शिरोंवाला और दो सहस्र नेत्रोवाला दो सहस्र चरणोंवाला पुत्र 
दितिके जन्मा ॥१०॥ हे भारत | यह अंधा न होकरशी अंधेकी तरहं चला इस कारण मथुष्यांने उसको अंधकनामसे विर्पात किया ॥ ११॥ हे भारत! | 
यह अंधक में अवध्य हूँ, ऐसे जानकर सम्पूर्ण लोकोंको बाधा करने लगा; और अपने बहसे रत्नोंको हरने लगा ॥ १२ ॥ और अप्सराओंके गणको 
देवदेवमृते रु तस्य न प्रभवाम्यहस ॥ आत्मा ततरते पत्रेण राक्षितव्यों हि सवेथा॥८॥ अन्वाल्भृत तां देवीं कश्यपः सत्यवागथ ॥ 
अङ्क्याद्रदेरे तु सा पुत्र सुघने तंतः ॥ ९ ॥ सहस्तबाह कार्ये सह्नाशिरसं तथा ॥ द्विसह्क्षेण चेव तावचरणमेव च ॥ १०.॥ 
स बरजत्यन्धवद्यस्माद्नन्धोऽपि हि भारत ॥ तमन्धकोऽयं नानेति प्रोचुस्तत् निवासिनः ॥-११ ॥ अवध्यो5स्मीति ळोकान्स सर्वो- 
न्बाधति भारत ॥ हरत्यपि च रत्नानि स्वोण्यात्मबलाश्रयात्‌ ॥ १२ ॥ वातयत्यात्मवीयेंण निगज्लाप्सरसां गणान्‌ ॥ स स मन्यू- 
नितो5त्यथ सवेळोकभयंकरः ॥ 9३ ॥ परदारापहरणं पररत्नविछापनम्‌ ॥ चकार सततं भीहाद्न्घक्कः पापनिश्वयः ॥ १४ ॥ त्रैछो- 
क्यविजियं कतेसुद्यतः स तु भारत ॥ सहायेरसुरेः ताळ बहुभिः स्वेधर्षिभिः ॥१५ ॥ तच्छत्वा भगगार्छकः कश्यपं पितरं ब्रवीत्‌ ॥ 
अन्धकेनेदमारव्यमीहशं सुनिसत्तम ॥ १६ ॥ आज्ञापय विभो कार्यमस्माकं समनन्तरस्‌ ॥ यवीयत्तः कथं नाम तोढव्यं स्यांसुने 
मया ॥ १७॥ इषपुञे प्रहतेव्यं कथं नाम मया विभो ॥ इहात्रभवती छुर्यान्मन्यु माथि इत्ते सुते ॥१८॥ 
| २ कर गर्भित किया, और अपने स्थानम यह ऊर्जित हुआ सम्पूर्ण लोकको भय देने ळ्या १३ ॥ यह पापी अंधक गोहसे दृसरोंकी. कियोंको 
और रत्नांको हरणे लगा ॥१४॥ हे भारत ! बडे महाबली सम्पूर्ण अह्तुराकी सहायता ठे वह त्रिलोकीके जीतनेको उद्यम करने लगा ॥१५॥ तिसको | 
भगवान्‌ इन्द्र सुनकर पिता कश्यपसे वचन बोले, हें सुनिसत्तम | अंधकभे जयका आरंभ किया है ॥ १६ ॥ हे सुने ! हमको आज्ञा करो यह हर 
छोटा अंधक है, इसके. अपराधको में केस सहू ॥ १७ ॥ हे. विगो. इस इघपूनके निषे में केसे पहार करूं, चाहें मारे पीछे येरे ऊपर आप कोष | (टा 
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करो ॥ १८ ॥ देव्द्रके वचन सुन कश्यपसुनि बोले; हे देवेन्द्र तित्तको में निवारंण कर दूंगा, तेरा सवेथा कल्याण हो ॥ १९ ॥ दितिके 
सहित कश्यपजीने अंधकको त्रेलोक्यके विजयके कष्टे निवारण किया ॥ २० ॥ परन्तु निवारण कियात्री यह दुशत्मा स्वावासियॉकी बाधा करने 
गा, और तिन तिन उपायोंसे यह दुशत्मा पीडा करके ॥ २१ ॥ किर खोटी बुद्धिवाला अंधक नंदनवनके वृक्षांको उखाडने लगा, और 
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ओलादके अशवाको स्वरसे बढते ले आया ॥ २२ ॥ ओर उत्तम हरितियोकोभी लाया, बने देवताओंके रल हरण किये फिर तपसे देवताओंके यज्ञ 


र 
देवेन्द्रवचनं श्रुत्वा कइ्यपोऽथात्रवीन्छुनिः ॥ वारयिष्यामि देवेन्द सवथा भद्रमर्ठु ते ॥ १९ ॥ अन्धकं वारयामात दित्या सह तु ष 
कञ्यपः ॥ त्रेठोक्यविजयाद्रीरे कुच्छङ्कच्छेण भारत ॥ २० ॥ वारितोऽपि स दुशत्मा बाघत्येव दिवौकसः ॥ तेस्तेरुपायेदुशत्मा ड 
प्रमथ्य च तथामरान ॥ २१ ॥ बभञ्च कानने वृक्षाउद्यानाने च दु्मातेः ॥ उच्चःश्रवःसुतानइवान्बळादप्यानयादः ॥ २२॥ र 
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नागान्दिशागजसुतान्दिव्यांनपि च भारत ॥ बलाद्वरति देवानां पशुयतां वरदर्पितः ॥ २३ ॥ देवानाप्याययन्ते तु ये यज्ञैस्तपसा 
तथा ॥ तेषां चकार विन्नं स दुष्टात्मा देवकण्टकः ॥ २४ ॥ नेजुयेक्षेश्रयो वर्णोस्तेषुश्च न तपांस्यापि ॥ अन्धकस्य भयाद्राजन्यज्ञः 
विज्ञाने कुवेतः ॥ २५ ॥ तस्येच्छया वाति वायुरादित्यश्व तपत्युत ॥ चन्द्रमा वा सनक्षत्रो ह्यते नेव वा पुनः ॥ २६॥ न ब्रजन्ति 
विमानानि विहायसि भयात्यभो ॥ अन्धकस्यातिषोरस्य बलह्प्तस्य दमेतेः ॥ २७ ॥ निरोङ्कारवषट्कारं जगद्वीर तथाभवत्‌ ॥ 
अन्धकस्यातिषोरस्य भयात्कुरुकुलाद्रह ॥ २८ ॥ 

विध्वंस करने लगा॥ २३॥ हे राजन्‌ | वह देवकंटक विन करने लगा, तब यज्ञोंमें अंधकके विघ्नक्े भषसे तीनों वर्णोने यज्ञ करना छोड दिया॥२४॥२५॥ 

हे राजन ! तिसके भयसे यथेच्छ वायु चलने लगी ओर सूर्थंभी भयसे तपने लगा, और नक्षत्रोंसहित चंत्रमाशी इच्छाहीसे दीलता था ॥ २६ ॥ 
र बसे गर्वित महाघोर अत्यन्त घोर अंधकके भयते आकाशम विमान नहीं चलेत थे ॥ २७ ॥ हे ङुरुकुलके धारण करनेवाले ! वित्र अत्यन्त घोर 
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अंधकके यसे जगत्‌ भोंकार वषट्कारहीन हो. गया ॥. २८ ॥ इस पापीने उचरकुरुओको भयसे भगा दिया, वह भराव, केतुमाळ, जंबूद्वीपको परास 
| ॥ २९ ॥ सम्पूर्ण देवता दानव भयसे तिसको मानने लगे, और समर्थी तिसको मनने लगे ॥ ३० ॥ हे राजन्‌ | वध्यमान सम्पूर्ण अह्मवादी 
कपि इकडे होकर अंधकके वधका चिंतवन करने ठगे ॥ ३१ ॥ तिनके मध्यें जुद्धिगान्‌ बृहस्पति यह वचन बोले, हे कषियो | रके विना औरसे 
त्य नहीं ॥ ३२ ॥ क्योंकि जब करने दितिको वरदान.दिया तब यह कह दिया था कि र्तत रक्षा करनेको तो मैं समर्थ नहीं ॥ ३३ ॥ 
` ङरूस्तथाततरान्पापा दावयामास भारत ॥ भद्गश्वान्केतमालांश्व जम्बुद्वीपांस्तथेव च ॥ २९ ॥ मानयान्त च तं देवा दानवाश्च 
उरासदाः ॥ भूतानि च तथान्यानि समथोन्यापे सवैथा ॥ ३० ॥ ऋषियों वघ्यमानास्तु समेता ब्रह्मवादिनः ॥ अचिन्तय- | 
नन्धकस्य वर्ध घमेभृतां वर ॥ ३१ ॥ तेषां बृहस्पतिमेध्ये घीमानिदमथात्रवीत्‌ ॥'नास्य रुद्गाहते सृत्युवियते च कथंचन ॥ ३२॥ 
तथा वर दोयमाने करयपेनापि शाब्दतः ॥ नाहे रुद्रात्परित्रातु शक्त इत्येव धीमतः ॥ ३३ ॥ तमुपायं चिन्तयामः शवों येन सना- 
तनः ॥ जानाग्रात्सवंध्वताने पीड्यमान[नि शंकरः ॥ ३४ ॥ विदितार्थ हि भगवानवइयं जगतः प्रभु: ॥ अश्रुप्रमाजेन॑ देवः करिः 
ष्याति सतां गतिः ॥ २९ ॥ त्रं हि देवदेवस्य भवस्य जगतो गुरोः ॥ सन्तोऽसङ्गो रक्षितव्या ब्राह्मणास्तु विशेषतः ॥ ३६ ॥ ते 
वथ नारद स प्रयामः झारणंद्विजिस्‌ ॥ उपाय वेत्स्यते तत्र वयस्यो हि भवस्य सः ॥ २७॥ बृहर्पतिवचः श्रता सवेऽप्यथ तपो- 
घनाः ॥ तावहह्झुरांकाशे प्रातं देवर्षिसत्तमम्‌ ॥ ३८॥ | 
इस कारण वंह उपाय चितवन करे, जिससे सनातन महादेवजी सम्पूर्ण भूतको अंधकसे पीड्यमान जाने ॥ ३४ ॥ जगतके भस भगवान महादेवजी जब 
तुम्हारे अर्थको जान लेंगे तब अवश्य वह सतांगति देव तुम्हारे आंतुओॉको पोछेंगे ॥ ३५ ॥ क्योंकि देववाओके देवता और जगवके यरु महादेवजीका | 
० संकल्प है कि दुर्टेसे संतोकी रक्षा करनी और जाह्मण तो विशेषकरके तिनके रक्षा करने योग्य हैं ॥ ३६ ॥ इसत कारण हम सम्पूर्ण 
नारदसनिके शरणको प्राप्त होंगे, सो हमको उपाय बतावेंगे,“कर्येश़्कि'वनिससे“नारदसखुवि. महादेवर्जाके मित्र हैं ॥ ३७ ॥ इस भकार सरम्धर्ण 
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ऋषि वहस्पतिके वचन सुन आकाशं नारदजीको देख ॥ ३८ ॥ ओर विधिपूर्वक सुनिका सत्कार कर देवता कहने लगे कि. 
साधो | शीव केलासमें जाओ ॥ ३९ ॥ वह नारदसुनि तिसको अंगीकार कर अंधकके वधको महादेवजीसे कहिये, वारदजीने यह 
स्वीकार किया ॥ ४० ॥ जब ऋषि चले गये तब तिस कार्यको मनसे नारदसुनिने विचार कर यह करना होगा यह निश्चिय किया ॥ ४१ ॥ 
| मंदारवनके मध्यमं जहां देवदेव महादेवजी रहते थे तिनके देखनेको नारदसुनि गये ॥ ४२ ॥ महादेवजीके मित्र और सुनियोमिं भे नारदसुनि 
पूजयित्वा यथान्यायं सत्कृत्य विषिवन््ानेम्‌ ॥ देवा उचुः ॥ देवर्षे भगवन्साधो केछासं ब्रन सत्वरम्‌ ॥ ३९ ॥ विज्ञप्तुमहंसे 
देवमन्धकस्य वघे इसम्‌ ॥ जाणार्थ नारदं प्रोचुस्तांस्तथोते स चोक्तवान्‌ ॥ ४० ॥ ऋषिष्वथ प्रयातेषु तत्कार्यं नारदो निः ॥ | 
विचाये मनसा विद्वानिति कार्य स इष्टवान्‌ ॥ ४१ ॥ स देवदेे भगवान्द्रष्ं सुनिरथाययो ॥ मन्दारवनमध्यस्थो यत्र नित्यो 
वृषध्वजः ॥ ४२॥ स तत्र रजनीमेकासुषित्वा घुनिसत्तमः॥ मन्दाराणां वने रम्ये दयितः झूळपाणिनः ॥ ४३ ॥ आजगाम पुनः 
स्वर्ग रुब्ध्वान॒ज्ञां वृषघ्वजात्‌ ॥ मन्दारषुष्पेः सुक्ृतां मालामाबध्य भारत ॥ ४४ ॥ ग्रथितां सविशेषा तां सर्वगन्धोत्तमोत्तमाम्‌ ॥ 
सन्तानमाल्यदामं च तेरेव कुसुमेः कतम्‌ ॥ ४५ ॥ तचच कण्ठे समासज्य महागन्धं नराधिप ॥ आययावन्धको यत्र दुरात्मा बलद- 
पितः ॥ ४६ ॥ अन्धकस्त्वथ तं दट्डा गन्धमाघ्राय चोत्तमम्‌ ॥ सन्तानकानां स्रदमाठां महागन्धां महासुने ॥ ४७ ॥ ङुत्रायं 
पुष्पजातिवां कमनीया तपोधन ॥ गधान्वणोन्‌ झुभांस्तान्हि भोः पुष्पाते मुहुसुहुः ॥ स्वर्ग सन्तानङुसुमान्यतिवतोति सवथा ॥ ४८ । 
एक रात्रि तिस रमणीक मंदारके वनमें वास कर ॥ ४३ ॥ तब महादेवजीसे आज्ञा लेकर कल्पवृक्षके पुष्पॉकी माला पहर फिर स्वर्में आये ॥ ४३ ॥ 
वह सम्पूणे गधरे पुष्पोंसे सुंथी थी वह संतानक बृक्षके फूल थे ॥ ४७ ॥ नारदसुनि बहुत विचित्र और सुगंधवाली मालाको कंठमें डाल जहां 
दुरात्मा अंधक था तहां गये ॥ ४६ ॥ तब महात्मा अंधक उस संतानक वृक्षोंकी मालाकी झुगेषि लेकर कहने लगा कि; हे महामुने ! हे तपो- 
£ धन ! ॥ ४७ ॥ यह ऐसी सुन्दर पुष्पजाति कहां हे अनेक प्रकारकी गंधको और वणेको वारंवार उलन्न करते हैं; हे सुगे! यह स्वगेके कलमबृनासेी 
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$| रिवाय है ॥ ४८ ॥ ओर हे सुने ! जहां यह ऐसे पुष्प हें तिस देशका कोन स्वामी है; और कोन बहांसे ठानेको समरथ हैं; यह कहो और हमारे ऊपर | 
अचुह करो ॥ ४९ ॥ हे भारत जन्मेजय ! यह सुन नारदशनि हँसते हुए उसे दक्षिण हाथमें ठे बोठे ॥ ५० ॥ हे शरवीर ! पर्वतेमिं भे्ठ मंदराचल | 
||ह | वहां कामगम बन हे सो महादेवजीने रच रक्खा हे, तहा ऐसे पुष्प हैं ५५३ ॥ परन्तु तिस वनमें महादेवजीकी आज्ञा बिना कोई नहीं जा सकता है, | 
क्योंकि तहां अनेक भकारके श्न लिये और पोररुप घारण किये और दुरासद और सम्पूण भोसे अवध्य और महादेवजीसे रक्षित ऐसे महादेवजीके गण | 
केः मथुस्तस्य वृक्षस्य शक्यं वानायेतु सुने ॥ आचक्ष्व यद्यूजुग्राह्मा वयं ते देवतातिथे ॥ ४९ ॥ तश्चुवाच सुनिश्रेष्ठः प्रहसन्निव | 
भारत ॥ आदाय दक्षिणे इर्ते महतस्तपसो निधिः ॥ ५० ॥ मन्दरे पवेतश्रेष्ठे वीरकामगमं वनम्‌ ॥ तत्र चेवविधं पुष्पं भोः सृष्टिः .| 
सूळ्पाणिनः ॥ ५३'॥ नतु तत्र वनं कश्रिदच्छन्देन महात्मनः ॥ ष्टुं भते तद्धि रक्षन्ति अवरोत्तंमाः ॥ ५२ ॥ नानाप्रहरणी | 
चारा नानावेषा दुरासदाः ॥ अवध्याः स्वेभूतानां महादेवाभिरक्षिताः ॥ ५३ ॥ नित्यं प्रकीडते तत्र सोमः सप्रवरो हरः ॥ मन्दारः ` | 
.. ुमसण्डेषु सवोत्मा सवेभावनः ॥ ५४ ॥ तपोविशेषेराराध्य हरं तरिध्ुवनेश्वरम्‌ ॥ शक्‍य मन्दारपुष्पाणि प्राप्तुं कर्यपवशज॥<<॥ 
ख्ीरल्रमणिरत्राने यानि चान्यानि चाप्यथ ॥ कांक्षितानि फलन्ति स्म ते दुमा इरवदभाः ॥ ५६॥ न तत्र सूयेः सोमोऽथ तपः 
त्यतुठविक्रमः ॥ स्वयंप्रभं तरुवनं तद्धो दुःखविवरजितम्‌ ॥ ९७॥ तद्र. गन्धान्छ्वत्यन्ये नीराण्यन्ये महाहुमाः ॥ वासांि - 
विविधान्यन्ये सुगन्धीनि महाबळ ॥ ९८ ॥ | | 
तिसकी रक्षाम रहते हैं ॥५२॥ ५३॥ सर्वात्मा सर्व्तावन गणोसहित महादेवजी उमाके साथ वहां नित्य कीडा करते हैं ॥५४॥ इस कारण हे कश्यपके। 
पत्र । तपे तिस त्िश्चवनेशवर महादेवजीका आराधन करके पश्चात्‌ कल्पबृक्षके पुष्पॉको ठानेको समर्थ हो ॥५५॥ हे अंधक ! ख्रीरन, मणिरन, अन्यरंब 
जिन २ की पुरुष वांछा करते हैं सो सम्पुणे वस्तु वे महादेवजीके प्यारे वृक्ष फलते हैं ॥ ५६ ॥ हे अतुल पराक्रमवाले अंधक ! तहां सूर्य और चंत्र- 
माती नहीं तपते ई किन्तु अपनीही कांतिसे वह वन भकासित हे" (५ ७-यान्युःससेव्वर्नित है, ओर तहां कितनेक बर्ष तो सुगंधको गिराते हैं ओर| 


क्काम 
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कितनेक बनको उसन्न करते हैं ॥ ५८ ॥ कितनेक तरु भक्ष्य शोज्य पेय लेह्य और चोष्यको उतन्न करते हैं; और विन तहभोंसे अनेक प्रकारकी | 
ई | गंडित वरठ उन्न होती है ॥ ५९ ॥ प्यास, भूख, ग्लानि, चिंता, दुःख उस कल्पवृक्षके वनगे नहीं होते ॥ ६० ॥ हे शरवीर! कहांतक कहें, सो|| 
वर्षभंशी तिसके खण नहीं वर्णेन कर सकते हे अंधक | जो स्वरगमें युण हैं विसतेशी अधिक रण तिस वनमें हैं ॥ ६9 ॥ और जो एक दिनतीं 
तहां वास कर ले सो महेन्द्रसहित सम्पूर्ण लोकोंको जीत ले इसमें संदेह नहीं ॥ ६२ ॥ मेरा मन तो है कि वह वन स्वर्गकाती | 
भक्ष्यं भोज्यं च पेयं च चोष्यं ठेह्यं तथैव च ॥ तरुभ्यः स्रवते तेभ्यो विविधं मनसेप्सितम्‌ ॥ ५९ ॥ पिपासा वा बुभुक्षा वा 
ग्लानिश्चिन्तापि वानघ ॥ न मन्दारवने वीर भवतीत्युपघायंताम्‌ ॥ ६० ॥ न ते वणेयितु शक्या गुणा वषेशतेरापि ॥ गुणा ये तत्र 
वद्धेन्ते स्वगोद्वहुगुणोत्तराः ॥ ६१ ॥ अतीव हि जयेछोकान्स महेन्द्र, संशयः ॥ एकाहमपि यस्तत्र वसेच दितिजोत्तम ॥ ६२॥ 
स्वगेस्यापि हि तत्स्वर्ग सुखानामापि तत्सुखम्‌ ॥ बभूव जगतः सवेमिति मे धीयते मनः ॥ ६३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरि- 
वंशे विष्णुपवेणि अन्धकवघे षडशीतितमोऽध्यायः ८६ ॥ वेझम्पायन उवाच ॥ अन्धको . नारद्वचः श्रुत्वा तत्त्वेन भारत ॥ 
मन्दरं परेतं गन्तुं मनो दे महासुरः ॥१॥ सोऽसुरान्सुमहातेजाः समानीय महाबळ: ॥ जगाम मन्द्रं कुद्धो महादेवाळयं तदा ॥२ ॥ 
तं महाभ्रप्रातच्छन्नं महोषावेसमाङुळम्‌ ॥ नानासिद्वसमाकीर्णं महर्षिगणसेवितम्‌ ॥ ३ ॥ चन्दनागरुृकषाव्यं सरठद्रुमसंकुलम्‌ ॥ 
किन्नरोद्रीतरम्यं च बहुनागङुलाङुम्‌ ॥ ४ ॥ er | 
सवर्ग हे. ओर सुखोंकाभी सुख है वह जगतमें सबसे भड हे ॥ ६३ ॥ इति भीमहाभारते खिलेबु हरिवंशे विष्ण॒पवीणि भाषायां अंध- 
कवधे षडशीतितमोऽध्यायः ॥ ८६ ॥ ॥ ७ ॥ -वेशम्पायनजी बोले; हे राजन्‌! महातुर अंधकने तत्त्वसे नारदसुनिके वचन सुनकर 
मंदराचलको जानेकी इच्छा की ॥ १ ॥ वह बडा तेजस्वी महाबली अंधक 'अतुरोको बुलाकर ओर क्रोषित हुआ :मंहादेवंजीके स्थान मंदरको 
| गया ॥ २॥ बढे मेपोंसे आच्छादित, महेपषियेे व्याप्त अनेक सिद्ोसे यक्त मह्पिंग्णोसे सेवितः॥ '३:॥ चंदन अगर नसि) सलक अक्षत | 
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| किननरोंके गीतोंसे रमणीक और बहुतते हस्वियोंसे व्याप्त ॥ ४ ॥ पवनसे कंपाये हुए फूले वृक्षांसे कहीं नृत्य करता हुआ ओर शिरते हुए धातु- 


रश | और देत्योके नाश करनेवाले महाबलवान्‌ चरते इए मैंसासे युक्त और चंद्रमाकेसी कांतिवाळे सुफेद सिंहेसे भरित ॥ ७ ॥ सुवर्णसे भूषित ओर 
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कहीं विलिप्तकी समान ॥ ५ ॥ पासियोके मधुरशब्इसे कहीं बोलते हुएकी समान और जहां तहां गिरते हुए सुन्दर पेरावाले इससे व्याप्त ॥ ६ ॥ 


सिंहोसे व्याप्त म॒गसमूहोँसे युक्त रूप धारण किये ऐसे मंदरपर्वतसे बलदर्पित यह अंधक कहने लगा ॥ < ॥ हे मंदराचळ ! जैसे पिता कश्यपजीके वर- 


वातोद्भतेवेनेः छछेनरेत्यन्तामि च कचिद्‌ ॥ प्रश्षतेघोतुभिश्चिनेविंडिप्तमिव च काचित्‌ ॥ « ॥ पाशिस्वनेः सुमधुरेनेदन्तमिव च 
काचेत ॥ हंसेः शुचिपदेः कीर्णं संपताद्रीरतस्ततः ॥ ६ ॥ महाबठेअ महिषेश्वरङ्भिदत्यनाशनेः ॥ चन्दांशुविमठेः तिहेथूषितं हेमसं- 

. चयम्‌ ॥ ७ ॥ मृगराजसमाकीर्ण भुगबृन्दानिषेवितस्‌ ॥ स मन्दरं गिरि पराइ रूपिणं बलद्पितः॥ < ॥ वेत्सि त्वं हि यथावच्यो वरदा- 
नादहं पितुः ॥ मम चेव वशो स नेळोक्यं सचराचरम्‌ ॥ ९ ॥ प्रतियोद्धं न मां कश्चिदिच्छत्यापे गिरे भयात्‌ ॥ पारिजातवनं चास्ति 
तव सानो महागिरे ॥ सवेकामगदेः पुष्पेथूंषितं रबसुत्तमम्‌ ॥ ३० ॥ तदाचश्वोपभोश्यामि तद्वनं तव सानुजस्‌ ॥ कि करिष्यासि 
कुदस्त्व मनो हि त्वरते मम ॥ १9 ॥ तरातारं नाबुपश्यामि मया खल्वदितस्य ते ॥ इत्युक्तो मन्द्रस्तेन तन्रेवान्तरधीयत ॥ १२॥ 
ततो5न्धको5तिरुषितो वरदानेन दर्पितः ॥ थुमोच नांदे सुमहृदिद वचभमत्रवीत्‌ ॥ ३३ ॥ 


दानसे मैं अवध्य हूं इस बातकी तूशी जानता है, या नहीं. हे गिरे ! यह सम्पूर्ण चराचर तेलोक्य मेरे वशमें हे॥ ९ ॥ और मेरे भये कोई । 
सन्सुख युद्ध करनेको समर्थ नहीं; हे महागिरे! तेरे शिखरमें कल्पवृक्षका वन हे, सो सम्पूर्ण कामनाके देनेवाळे इसे भषित है, और. उत्तम रब 
हैं ॥१० ॥ तेरीशिखरंमं उतन्न हुए तिस वनको बता में अतुजस॒हित भोएंगा. मेरा मन संश्रमको प्राप्त होता है, जो तू कोषित होगा तो तू मेरा क्या |. 

करेग(॥ ११ ॥ तुझको मारमा तो कोई तेरी रक्षा करोृवाळाजी, नही होया पैसे वचत सून मेदरा चछ तहां अंतर्ध्यान हो गया ॥ १२ ॥ तब भंषक || 
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& [वरते गर्वित हुआ अत्यन्त कोवित होकर घोर शब्द कर यह वचन कहने लगा ॥ १३ ॥ हे पर्वत ! मैंने तो तुझको जांचा और तू मेरा वचन नहीं 
6 इस कारण अब्‌ मे रे बलको देख तेरा चूर्ण करता हूँ ॥ १४ ॥ इस प्रकार कहकर पर्वतका शिखर उखाड तिसको बहुत योज॑नपर दूसरे | 
हीके शिखरपर फेंक दिया ॥ १५ ॥ तब वह उन असुरॉसहित वरदानसे दित हो विश्न करने लगा, तब तिस महागिरिको भग्न होता देखा कि 
उसकी नदी आदि छिन्नभिन्न हो गई हैं ॥ १६ ॥ भगवान्‌ रुद्रने तिसपर अलुग्रह किया जैसा पहले था वैसाही बना दिया मतवाले हाथी ओर 


मया वे त्वं याच्यमानो यस्मान्न बहुमन्यसे ॥ अहं चर्णीकणाते त्वां बळं पर्वत पहय मे ॥ १४ ॥ एवमुक्त्वा गिरेः -शङ्गसुत्पाट्य 
बहुयोजनमं ॥ निष्पिपेष गिरेस्तस्य अक्केष्यन्यत्र वीयेवाद्‌ ॥ १५ ॥ स हतेरसुरेः सर्वेवेरदानेन दर्पितः ॥ तं प्रच्छन्ननदीजालं ` 
भज्यमानं महागिरिम्‌ ॥ १६ ॥ विदित्वा भगवाइद्रश्वकाराजुगह :गिरेः .॥ साविशिषतरं वीरे मत्तद्विपमगायुतम्‌ ॥ १७॥ ` 
नदीजाठेबेहुतेरेराचितं चित्रकाननस्‌ ॥ नभश््युतेः पुरा यद्वत्तद्वदेव विराजते ॥ १८ ॥ अथ देवंप्रभावेन -्गाण्युत्पाटितांने तु ॥ . 
क्षिप्तानि चासुरानेव प्रान्ति वीशीण भारत॥ १९ ॥ क्षि्वा ये प्रपछायन्ते शृङ्गाणि तु महासुरः ॥ शृङ्गेस्तेस्तेः स्म वध्याति पर्व 
` तस्य जनाधिप ॥ २० ॥ ये स्वस्थास्त्वघुरास्तत्र तिष्ठन्ति गिरिसालुष ॥ अङ्गस्तेन स्म वध्यन्ते मन्द्रस्य महागिरेः ॥ २१ ॥ | 

ततोऽन्घकस्तदा इङ्गा सेनां तां मर्दितां तथा ॥ रूषितः सुमहानादं नदिंत्वेषे तदात्रवीत्‌ ॥ २२॥ | 

परग फिरने लगे ॥ १७ ॥ अनेक नदीसमरूहसे वह वन चित्रित हो गया ओर आकाशचारियोसि पहलेकी समान हो मया ॥ १८॥ हे भारत ! तब! 


महादेवजीके प्रभावसे फॅके हुए ॥ १९ ॥ शसि अहुरोको नष्ट करने लगा, वे महाअसुर उन शंगोंके ठगनेसे भागने लगे और पर्वतशंगॉसे मरने 
लगे ॥ २० ॥ और जो.अतुर नहीं मरे थे और अच्छी तरहसे पर्वततटमें खडे थे वे पवतके शंगोंसे मरते थे ॥ २१ ॥ इस प्रकार सेनाको मर्दित देख 


कद्ध होकर महानादको छोडकर यह वचन कहने लंगा ॥ २२ ॥ 
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| हे पेत ! तुमसे युद्ध करनेसे क्या है; जिसका यह वन हे सो युद्धको आवें जिसने रणमें कपटसे असुर यहां मारे हैं ॥ २३॥ जब अंधकने ऐसा 
||कहा तब महादेवजी बैलपर चढ त्रिशंलको ले अंधकके मारनेकी इच्छासे आये ॥ २४ ॥ पीछे प्रमथगण भूतगण येशी सम्पुर्ण, साथ आये, तब भृत- 
गणोंके ईश्वर महादेवजी जब कुपित हुए ॥ २७ ॥ तब सम्पूर्ण त्रिलोकी कांपती हुई और सिंधु उलटे वहने लगे ॥ २६ ॥ तब महादेवजीके तेजसे र्ष 
दिशाओंमें अभिदाह होने लगा. हे राजन्‌ ! विपरीत हुए सम्पूर्ण मह युद्ध करने लगे ॥ २७ ॥ हे राजन्‌ ! तिस समयमें पर्वत चलायमान हुए, और धूम शी 
आह़ये तं वनं यस्य युद्धाथसुपतिष्ठतु ॥ कि त्वयाचल युद्धेन हताः स्म च्छद्यना रणे ॥ २३ ॥ एवसुक्ते त्वन्धकेन वृषभेण 
महेश्वरः ॥ संप्राप्ती शूलसुद्यम्य देवोऽन्धकानिषांसया ॥ २४॥ प्रमथानां गणेधीमान्वृतो वे बहुलोचनः ॥ तथा भूतगणेश्वेव धीमा- 
न्भूतगणेशवरः ॥२५॥ प्रचकम्पे ततः कृत्स्नं त्रैलोक्यं रुषिते हरे॥ सिन्धवश्च प्रतित्लोतसूहुः प्रज्वलितोदकाः ॥ २६ ॥ जम्मुदिशो5- 
म्िदाहाश्च सवें ते हरतेजसा ॥ युयु ग्रहाः सवें विपरीता जनाधिप ॥ २७॥ चेछुश्च गिरयस्तत्र काले कुरुकुलोदह ॥ प्रववषोथ 
ः पेज॑न्यः सधूमाङ्गासृष्टयः ॥ २८ ॥ उष्णमाशन्रमाशवसीत्सु्यंः शीतप्रभस्तथा ॥ न ब्रह्म विविदुस्तत्र सुनयो ब्रह्मवादिनः ॥२९॥ 
वडवाः सुषुबुगो्च गावोऽश्वानपि चानघ पेतुवेक्षाथ मेंदिन्यामच्छिन्ना भस्मसात्कृताः ॥ ३० ॥ बाधन्ते वृषभा गाश्च गावश्वारु 
` रूहुयेषान ॥ राक्षसा यातुधानाश्च पिाचाश्चापि सवेशः ॥ ३१ ॥ विपरीतं जगद्द्डा महादेवस्तथागतम्‌॒ ॥ सुमोच भगवा>छूलं 
प्रदीप्तागिसमप्रभम्‌ ॥ ३२ ॥ तत्पपात रहोत्सृष्टमन्धकोरसि ददध्रस्‌ ॥ भर्मसाचचाकरो्रोद्रमन्धकं साधुकण्कम्‌ ॥ ३३ ॥ 
अंगारोंसंहित वषी होने लगी ॥ २८ ॥ चंद्रमा गरमकांतिवाला हो गया, ओर सूर्यकी ठंडी कांति हो गई, नला और वेदवादी खुनि ये कुळी नहीं क 
सकते ॥ २९ ॥ घोडी बछडे जगने लगी, और गो अश्वांको जगने लगी, भरम हुए विना कटे हुए वृक्ष पृथ्वीपर गिरे ॥ ३० ॥ वृषभ गोवोंको मारने रष 
लोग, गो बैलेको मारने लगीं, राक्षस यातुधान पिशाचोंकों ॥ ३१ ॥ तथा जगवको महादेवजीने विपरीत देखकर भग्निकी कांतिवाढा दीप ब्रिश्वळ छ 
छोड़ा ॥ ३२ ॥ से। दुर्डर त्रिशुल अंधककी छातीपर गिरा ओर साधुओंके कंटकरूप अंकको भरम कर दिया ॥ ३३ ॥ > 
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पवा जव यह जगदका श मार दिया तव देवता मुनि ओर तपस्वी महादेवजीकी स्तुति करने लगे ॥ ३४ ॥ आकाशे नगारे बने, पुष्पोंकी वर्षा हुई, हे 
| |! त्रिलोकी आनंदित हो गई॥ ३ ५॥सबोंका दुःख दूर हो गया, देव गंधर्व गाने लगे; और अप्सरा नृत्य करने लगीं और जाहमण जप तथा यज्ञ | 
लगे ॥ ३६॥ ग्रह अपनी. प्रतिको प्राप्त हो गये, नदी पहलेकी समान वहने लगी, जल निर्म हो गये, सम्पूर्ण दिशा प्रसन्न हो गई॥ ३७॥ और पर्वतोंमें भे 


ने 


शोभित जडे PS ~ ~ ~ ~ 
मंदराच पहलेकी समान शोभित हो गया, और उसका बडा तेज-बढा॥ ३८॥ और पारिजात वनगे महादेवजी रमण करने लगे; इन्जादिक सम्पूर्ण देवता | 


ततो देवगणाः सर्वे सुनयश्थ तपोधनाः ॥ शंकर तुश्च जगच्छत्रो निते ॥ ३४ ॥ देवदुन्दुभयो नेढुः पुष्टिः पपात इ ॥ 

` जेढोक्यं निवृत चासीनरेन्द विगतज्वरस्‌ ॥ ३५ ॥ प्रजयुदेवगन्थवा नवृतुआप्सरोगणाः ॥ जेषु राह्मण देवानीजुख कलाम 

: स्तदा ॥ ३६ ॥ ग्रहाः प्रकृतिमापेदुरूडुनंद्यो यथा पुरा ॥ न नज्वाळ जले वहिराशाः सवौ प्रसेदिरे ॥ ३७ ॥ मन्दरः पवेतश्रष्ठ: 
पुनरेव रराज इ ॥ शरिया. प्रमया जुष्टः सर्वेतेजः सधुच्छ्यात ॥ ३८ ॥ रेमे सोमश्च भगवान्पारिजातवने हरः ॥ सुप्रचारान्सुरान्छत्या 
शकादीन्‍धमंतः प्रभु: ॥ ३९ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंशे विष्णुपवेणि अन्यकवधे सप्ताश्ीतितमोऽष्यायः ॥ ८७ ॥ 
जनमेजय उवाच ॥ सुनेऽन्धकृवधः आव्यः थ्रुतो$यं खळु भो मया ॥ झान्तिद्चयाणां लोकानां कृता देवेन धीमता ॥१॥ निकुम्भस्य 
हतं देह द्वितीयं चक्रपाणिना ॥ यदर्थ च यथा चेव तद्भवान्वकुमहोते ॥ २॥ वेजञम्पायन उवाच ॥ अ्रद्दधानस्य राजेन्द्र वक्तव्यं 
भवतोऽनघ ॥ चरितं लोकनाथस्यं इरेरमिततेजसः ॥ ३ ॥ ` 


धर्मसे प्रसन्न हो गये ॥ ३९ ॥ इति औमहाभारते लिलेड हरिवंश विष्णपवोणे भाषायां अंधकवषे संप्ताशीतिमोऽध्यायः ॥ ८७॥ जनमेजय बोले, हे भग- 
||विन्‌ ! यह अंधकका वध मैंने सुना, और जैसे तीनों छोकोंकी शांति महादेवजीने करी सोभी सुनी ॥ ३ ॥ परन्तु अब वह वर्णन करो के भगवानने जैसे 

ie निर्कुम्म inh } ८४8८ doled रीर SN ie sine ji i >). ot 67००५ te र 3 ह 4 ~ > र 
निकुसाका दूसरा शरीर हत किया सो कहो ॥ २ ॥ वेशपॉयन बोले, हे राजप | अमितपराक्रमंवाले भगवानूके उत्तम चरित्र जुमसे कहता हू ॥.३॥ 
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कष्णने की हे, खोके निमित्त यादवाका वेर मत हो इस हेतुसे ॥ ३० ॥ भतापवाच ओर यादवार्य अ४ | [ स 
जलम कीडा करने लगे ॥ ११ ॥ कादेबरीका पान किये वनमाला पहुरे सागरके जलमें विहार करने लगे ॥ १२ ॥ सम्पूर्णोके अश | 


और कमलकेसे द नेजञोवाले गोविन्द सोलह सहसत सियाको ,रमुणु कराने, ठ... 3. 5 हे राजन्‌ {| वे सम्पूर्ण री अलग २ यह मानती हुईं | ष्र | 
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हे राजन्‌ ! दारकामें वसते हुए एक कामे पिंडारककी यात्रा प्राप्त हुई ॥ ४ ॥ तब उग्रसेन और बएुव तो नगरकी रक्षाके वारे छोडे, और शेष सण 
यादव चले ॥ ५ ॥ पृथक्‌ सेना निकली और बालक पृथक्‌ निकले तथा लोकनाथ जनाईन देवताओंकी समान प्रकाशित चले ॥ ६ ॥ हे हुप ! 
इजारहों वेश्या चली और भूषणोंसे आभषित कुमार ॥ ७ ॥ सम्पूर्ण यादवोसहित जो बडे बली थे देत्योके अरिवासको जीतकर तहां सहया वेश्या वसा 
दी थीं ॥ ८ ॥ सामान्यसे यह खी इमारोंकी श्रीके निमित्त थी, यह खी सुगेसे राजोंकी इच्छारोगहा थी ॥ ९ ॥ क्योंकि भेमवंशवालोंकी यह स्थिति 


द्वारवत्यां निवसतो विष्णोरठुङतेजसः ॥ समुद्रयात्रा संम्रा्ता तीथे पिण्डारके नृप ॥ ४॥ उयसेनो नरपतिवेशुदेक्श भारत ॥ 
नि्षि्तो नगराधयक्षो शेषाः से विनिगेताः ॥ «॥ पृथम्बछः पृथग्वीमाछोकनाथो जनादेनः ॥ गोष्ठयाः पृणइुमाराणां बदेवामितते- 
जसाम्‌ ॥ ६ ॥ गणिकानां सहत्ाणि निःसतानि नराधिप ॥ कुमारेः सह वाष्णेये रूपवाद्रेः स्वञंझतेः ॥७॥ देत्याविवासं नित्य 
यदुभिरंढविक्रमेः ॥ वेश्या निवेशिता वीर द्वाखत्यां सहल्नशः ॥ ८ ॥ सामान्यास्ताः डुमाराणां कोडानाया महात्मनास्‌ ॥ इच्छा 
भोग्या शुणेरेव राजन्या वेषयोषितः ॥ ९ ॥ स्थितिरेषा हि भेमानां इता कृष्णेन धीमता ॥ ज्लीनिभित्त 'भवेहें मा यदूनामिति 
प्रभो ॥.१० ॥ खेत्या चेकया साथ बलो रमेऽ्कूलया ॥ चक्कवाकालुरागेण यदश्रे्ठः प्रतापवान्‌ ॥ १३ ॥ कादम्बरीपानकळो 
भूषितो वनमालया ॥ चिक्रीड सागरजळे सत्या सहितो बळः ॥ १२॥ -पोडशास्रीसहत्राणि जळे जलजळोचनः ॥ रमयामास 


गोविन्दो विश्वरूपेण समेळ ॥ १३ ॥ अहमिष्टा मया सा जळे वसति केशवः ॥ इति ता मेनिरे सवो रातौ नारयणज्षियः ॥ १९ ॥ | 
वेषं भेह बळदेवजी एक रेवतीसहित सारके || 
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कि में भगवान॒की प्यारी हुं ओर केशव जले मेरेही साथ काडा करते हं ॥ १४ ॥ वे सब सुरतके चिहासे युक्त सुरतसे तुम हुई बहुत मानवाले गोवि-| 
न्दर्मे मानवती हुई ॥ १५ ॥ परिजन प्यारी हूँ, में प्यारी हूं ऐसे कहती हुई नारायणसहित अतिआनंदको भाम हुई ॥ १६॥ वे उत्तमेनेत्रांवाली | 
नख ओर दातांके चिह्न कुच ओर होठोपर दर्पणॉमे देखकर अतिआनंदको प्राम हुई ॥१७॥ ओर नेत्रात कमछकेसे सुखकी पीती हुई भगवानूका | 
गोत्र कहकर भगवानूके यरणोको गाने लगीं ॥1८॥ हे जन्मेजय | रुष्णचंडर्मे मन इष्टि लगाये नारायणकी मनोहर ची एकनिश्वयवाली न इई ॥ १९ ॥ | 
'सवोः सुरतचिह्राड्यः सवोः सुरततर्पिताः ॥ मानब्रूुश्च ताः सवो गोविन्दे बहुमानंजस्‌ ॥ 9१% ॥ अहमिष्टाइमिष्ठेति प्लिग्पे परिजने 
तदा ॥ नारायणस्रियः सवा सुदा शारलापिर शुभाः॥ १६ ॥ करजाडेजाचेह्मांने कुचापरगताने ताः ॥ इष्वा हट्टा जदधषिरे दपण 
. कमलेक्षणाः ॥ १७ ॥ गोत्रमुद्दिशय ष्णस्य जागिरे कृष्णयोपितः ॥ पिबन्त्य इव कृष्णस्य नयंनेवदनाम्जुजम्‌ ॥ १८ ॥ कृष्णा- 
पिंतमनोदृष्ट्यः कान्ता नारायणल्लियः ॥ मनोहरतरा राजन्नभवन्नेकानिश्चयाः ॥ १९॥ एकार्पितमनोदृष्ट्यो नेष्याँ ताश्वङ्गिरेऽ- 
ङ्गनाः ॥ नाराथणेन देवेन तप्येमाणमनोरथाः ॥ २० ॥ शिरांसि गवितान्यूहः सर्वा निरवशेषतः ॥ वाछम्य केशवमयं वहन्त्यथारु- ` 
दशनाः ॥ २१ ॥ ताभिस्तु सह चिक्रीड सवाभिदरिरात्मवान्‌ ॥ विश्वरूपेण विधिना समुद्रे विमळे जळे ॥२२ ॥ उवाह सवगन्धाढ्यं 
स्वच्छ वारि महादोधिः ॥ तोयं विळवणं भृष्टं वासुदेवस्य शासनात ॥ २३ ॥ गुल्फदभं जावुदममूरुदेभमथापि वा ॥ नायस्ता 
स्तनदनं वा जळं समभिकांक्षितम्‌ ॥ २४ ॥ 
सम्पूर्ण सुरतबद्ध अंगोंवाी ओर मैथुनसे तृप्त हुई बहुतसे मानको धारे छष्णचंद्रमे दृष्टि और मन लगाये तुत मनोरथवाली अंगना आपसमं इंपी न करती | 
हुंई. ॥ २० ॥ और केशवरूप वको मातत हुई, शिरसे गर्वको धारे प्रसन्न हुई ७ २१ ॥ आत्मवान्‌ इरि विशवरुपसे विधिसे तिन सम्पूर्णोत्रहित सु | 
विमल जळमें क्रीडा करने लो ॥ २२ ॥ हे राजन ! भगवानूकी शिक्षासे वह समुद्र सम्पूर्ण गंवयुक्त और स्वच्छ मिष्टजलको वहाने लगा ॥ २३॥ | 
बह ससुदर कहीं बुटके प्रमाण और कहीं गोडेके प्रमाण, और कहीं जंघाके प्रमाण, ओर कहीं रतनके प्रमाण ऐसे वांछित जलको धारण करने 
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® डे 


है. वृं. ||ॐ||लगा ॥ २४ ॥ ये सम्पूर्ण पत्नी केशवको ऐसे सींचने लगों जेते धारा समुद्रको और गोबिन्द तिन्होंकों ऐसे सींचने छो; जैसे फूली हुई वेलॉको का A 
a र्ष मेघ ॥ २५ ॥ हरिणकेते नेत्रोवाठी कितनीएक खी महाराजको केठमें पकडकर कहने लगी, कि हे वीर ! मैं गिरती हूं सुझे थामो ॥ २६ ॥ कितनी तय; 
द्‌ र” एक सुन्दर अंगांवाली खरी कोच मयर हस्तीकेसे आकारवाले शवसे तरने लगीं ॥ २७ ॥ ओर कितनीक मगर मच्छक़ेती आकतिवाली नोकासे ति प.२अ.८4 


लगी, कितनीक मच्छीकेसा आकारवाले पुर्वोसे तिरती भई ओर क्रितनीक ओर खरी बहुतरूपवाले इवासि तिरती ॥ २८ ॥ तिस ससुद्रके जलमें जनाई 


NNN 


सिषिचुः करावं पत्तयो धीरा इव महोदधिम्‌ ॥ सिषेच ताश्च गोविन्दो मेषः फुळळता इव ॥ २९५ ॥ अवछम्ब्य पराः कण्ठे हरि 

, हरिणठोचनाः ॥ उपग्ूइस्व मां वीर पतामीत्यबुवन स्रियः ॥ २६ ॥ काश्चित्काष्ठमयेस्तेरुः पुवैः सवोडुशोभनाः ॥ ऋश्वबहिंण 
नागानामाकारसदशेः स्रियः ॥ २७ ॥ मकराङ्कतिभिश्चान्या मीनाभैरापे चापराः ॥ बहुरूपाकृतिपरेः पुप्छुबुश्चापराः रियः ॥२८॥ ` 

' स्तनकुम्भेर्तथा तेरुः कुम्भेरिव तथापराः ॥ समुद्रसलिले रम्ये हृषेयन्त्यो जनादेनस्‌ ॥ २९॥ रराम सह रुक्मिण्या जळे तस्मि 

- न्मुदा युतः॥ यनेव काययोगेन रमतेऽमरतत्तमः ॥ ३० ॥ तत्तदेव हि ताश्चक्रुसुदा नारायणल्लियः ॥ तचुव््ावृतास्तन्व्यो लीङ- 
यन्त्यस्तथापराः ॥ चिक्रीडुवासुदेवस्य जले जठजलोचनाः ॥ ३१ ॥ यस्या यस्यास्तु यो भावस्तां तां तेनेव केशवः ॥ अन्चप्रबिङ्य 
भावज्ञो निनायात्मवशं वशी ॥ ३२ ॥ हषीकेशोऽपि भगवान्‌ हृषीकेशः सनातनः ॥ बशूव देशकालेन कान्ताबजशगतः प्रमुः ॥३३ 


च 


प्रसन्न करनेके निमिच स्तनरूप कुंभोंसे कुंभॉकी तरह तिरने लगीं ॥ २९ ॥ तिस जलम रुक्मिणीसाहित भगषान्‌ कीडा करने लगे, जित कार्यके 
योगसे सनवान रमते ॥ ३० ॥ वैसेही नारायणकी खी सम्पूर्ण आनंद करती हुई; अन्य कितनीएक खरी बारीक वल्न धारण करे लीला करती हुई; ओर 
कमलकेसे नेजॉंवाली श्वियासे वासुदेव भगवान्‌ रमण करने लगे ॥ ३१ ॥ ओर जिस ख्रीका जो भाव था उसी भावसे भगवान्‌ तिन्होंके साथ रमण करने 
(टगे, आर देशकालसे दी अगवाचूको उन्हीं भावोति वश करने ळर्गी, ॥.82॥ कोठ, हाकेस अगवान सनातनी देशकालके अवुसार उनके वथ हुए॥ ३३॥ 
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| भोर यह कुळ शाल कमॉसे हमारे योग्य हैं ऐता माना और देशहूपके अजुसार वर्तते हुए रष्णचंद्रका वे बहुतसा मान करती हुई :॥ ३४ 
| |; चठरताते उक्त हारयधु्क बोलनेवाठे ृष्णकी भायां इच्छा करने लगी ओर भक्तिते उन्हे बहुत माना ॥ ३५ ॥ ख्रीजनॉके सहित 
र कमारोंकी प्रथक्‌ गोडी हुईं वे सब वीर सागरके जठको शोभित करने लगे ॥ ३६॥ हे राज्‌! उन ब्वियोंके गीत नूत्य विधानके प्रशाव 
कि कक ने हर गये ओर वे उनके वशमें हुईं ॥ ३७.॥ उनके अभिनय और सुन्दर गीत सुनकर तथा उत्तम क्षियोके 
$| ऊर्शीठसमोऽस्माकं योग्योऽयमिति मेनिरे ॥ वंशरूपेण वतन्तमद्ठनास्ता जनादेनस ॥ ३४ ॥ तदा दात्षिण्ययुक्ते तं स्मितपवा- 
मिभाषिणम्‌ ॥ कृष्णं भायाश्वकमिरे भत्तया च बहु मेनिरे ॥ ३५ ॥ प्रथग्गोष्ठयः कुमाराणां प्रकाश ्रीगणेः सह ॥ अलंचकुनेल 

वीराः सागरस्य गुणाकराः ॥३६॥ गीतनृत्यविधिज्ञानां तासां स्रीणां जनेश्वर ॥ तेजसाप्याद्धतानां ते दाक्षिण्यात्तस्थिरे वशे ॥ ३७॥ 

-ृण्वन्तश्चासुगीतानि तथा स्वभिनयान्यपि ॥ तुरयाण्युत्तमनाराणां सुसुडयेदुपु्ठयाः ॥ २८ ॥ पश्चाचूडां ततः कृष्ण कोबेयेश्र 

&॥ वराप्सराः ॥ माहेन्द्रीथानयामास विश्वरूपेण हेतुना ॥ २९॥ ताः प्रोवाचाप्रमेयात्मा सान्त्वयित्वा 'जगत्रभुः ॥ उत्थापयित्वा 

प्रणताः कृताजाठिपुटास्तथा ॥ ४० ॥ कोडक्षवत्यो भेमानां प्रविशष्यमशाङ्गिताः. ॥ मत्तिया्थं वरारोहा रमयध्वं च याद- 

वान्‌ ॥ ९१ ॥ दृशेयघ्वं गुणासन्सवां्ृत्यगीते रहस्सु च ॥ तथाभिनययोगेषु वाथेषु विविषेषु च ॥ ४२ ॥ एवं कृते विधास्यामि 

ॐ | अयो वा मनसेप्सितम्‌ ॥ मच्छरीरसमा होते सवे निरवशेषतः ॥ ४३ ॥ | 

बाजे सुनकर यदुभे मोहित हुए ॥ ३८ ॥ तब ऊष्णने पंचचूड तथा बेरकी अप्सरा ओर महेन्द्री अप्सराओंको ईश्वरतासे बुळाया ॥ ३९ ॥ 


न 


र 
र 
जगतके प्रभु अमेयात्माने समझकर उनसे कहा ओर उन हाथ जोडवी हुइयोंकों उठाया ॥ ४० ॥ तुम कीढाके निमित्त भयरहित हो भेमवशिमोमे 


प्रवेश करो; और हमारे मियके निमित्त यादवोंको रमण कराओ ॥ ४३ ॥ एकांतमें नृत्य गीतोंसहित सम्पूर्ण णण दिखाओ, और मनके भावोंसे ओर 
बाजोंसे चित्त प्रसन्न करो ॥ ४२ ॥ जब ऐसे प्रसन्न कर दो तव तुमको वांछित अर्थ प्राप्त होगा; हे भप्सराभो ! यह सम्पूर्ण मेरे समान हैं ॥ 8३ ॥. 
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कह बे, | | यह सब हरिकी आज्ञाको शिरते महण करके वे सम्पूर्ण कीडायुवति जैमेंको राम हुई॥४४॥ जब यह शवेश हुई तब वह महार्णव भकारित हुआ; | श. 

रते सम्पूर्ण ऐसे प्रकाश करती हुई जैसे मेघमें बिजली ॥ ४५ ॥ और दे सम्पूर्ण जके स्थत, स्थित हुई, तहां स्थित होकर जठबाजा बजाने का 

| | लगी वे सम्पूर्ण अंगना स्वर्गवासकी समान अभिनय करने लगीं ॥ ४६ ॥ गंवमाला दिव्य वच्नोसे ओर कीडाओंकरके हास्यभावोंकरके भेमेंके मनको | ६ प२-अ-€<८ 
$ | हरती हुई ॥ ४७ ॥ कटाक्ष चेष्टित हास्यकेलि रोष प्रसाद अन्य मनोलुकूल वस्तुोसे तिन भैमॉके मनोंको हरमे लगी ॥ ४८ ॥ और आकाशम कूदकर 


शिरसाज्ञां तु ताः सवोः प्रतिगरह्य हरेस्तदा ॥ क्रीडायुवत्यो विविज्ञमेमानामप्सरोवराः ॥ ४४ ॥ ताभिः प्रविश्मात्राभिद्योतितः स 

महार्णवः॥ सोदामिनीभिनेभति घनवृन्दमिवानच ॥ ७८ ॥ -ता जले स्थलवृत्स्थित्वा जगश्चाप्यथ वादयन्‌ ॥ चकुश्वाभिनर्य 

सम्यग्स्वगांवास इवाङ्गनाः ॥ ४६ ॥ गन्थेमांल्येश्व ता दिव्येवेश्लेश्रायतछोचनाः ॥ देखामि्दास्यभावेश्च जहभममनांसि ताः ॥ ४७॥ 
` कटालेरिद्धितेई्स्येः केलिरोपेः प्रसादितिः॥ मनो 5तुकूलेभेमानां समानहम॑नांति ताः॥४८॥ उत्तिप्योत्तिप्य चाकाशं वातस्कन्धान्बइशच 

तान्‌ ॥ मादिरावशगा भेमा मानयन्ति वराप्सराः ॥ ४९ ॥ कृष्णो5पि तेषां प्रीत्यर्थ विजहे वियति प्रशुः ॥ सर्वः षोडशभिः साळ 

श्लीपहलेसुंदानितः ॥ «० ॥ प्रभावज्ञास्तु ते वीराः कृष्णस्यामिततेजसः ॥ न जम्मुविस्मयं भेमा गाम्भीर्य परमास्थिताः ॥ «3 ॥ 

केचिद्रैवतकं ग॒त्वा पुनरायान्ति भारत ॥ शृहाण्यन्थे वनान्यन्ये. कांतितान्यरिमदेन ॥ ९२ ॥ अपेयः पेयसठिलः सागरश्वाभवत्तदा ॥ 
` आज्ञया लोकनाथस्य विष्णोरतुतेजसः ॥ ५३ ॥ la 
मदिराके वश हुए वातयुक्त भेमोंको वे वरांगना वहुतसी क्रीडा करती हुई ॥ ४९ ॥ पडु श्रीकुंष्णचंदशी उनकी शीतिके निमित आकाशम सोह: 
सहस क्ियासे प्रसन्न हो विहार करने ढगे ॥ ५० ॥ रृष्णचंहके प्रभावके जाननेवाळे वीर शेम परमगांगी्यको स्थित हुए आश्वयको नहीं प्रात 
हुए ॥ ५१ ॥ है भारत ! कितनेएक रेवतको जाकर फिर आये हे शज्रुकशन | रष्णचंद्रके अभावसे गृह और वन वांछित हो गये ॥ ५२ ॥ और 
तिस समये अपेय सागर पीनेके योग्य हो गये; कमलसरीखे तेदेता्री-ब्री,क्तळवेतवाढे,जोकके नाथ भगवाचुकी आज्ञासे ॥. १३ ॥ 
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हु जमी सम्पूर्ण जी स्थलकी तरह चलने लगीं, वे श्री हाथ पकड २ गोते लगाती थीं॥५४॥ भक्ष्य भोज्य पेय लेह्य चोष्य इन पदार्थीका ध्यान करतेश 

क सम्पूर्ण पदार्थ आते थे ॥ ५५ ॥ ओर खिले हुए पुष्पांकी माठाओंको धारण किये तिन आनंदितोंको ऐसे एकांतमें रमण करती हुई जेते स्वामिं 

देवताओंक ha अंधक ~ R ७७ AN NN च ह > ५ ws ~ 

4 । ॥ ५६.॥ अंवक वृष्णि नहीं थके हुए गृहसरीखी नोकासे रमण करते हुए, आर सायंकालमे खान करके ओर चंदन लगाकर कीडा 

करने लगे ॥ ५७ ॥ चोसूंटे स्वस्तिक गोल विश्वकमोने नोकामें महल रचे ॥ ५८ ॥ और किसीको केलास और किप्तीके निमित्त मंदराचळ और 

अधघावन्स्थळवच्चापि जले जलजलोचनाः ॥ गृह्य हस्ते तथा नायों युक्ता मजंस्तथापि च ॥ ५४ ॥ अक्ष्यभोज्यानि. पेयानि चोष्यं 


र Ne e N_ 1940 1 
| लेहां तथेव च ॥ बहुप्रकारं मनसा ध्याते तेषां भवृत्यत ॥ ५५ ॥ अम्लानमाल्यधारिण्यस्ताः ्नियस्ताननिन्दिताच्‌ ॥ रहस्सु 
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रमयांच्कुः सवे देवरतालुगाः ॥५६ ॥ नोमि्गृहमकाराभित्यिशीडरपराजिताः ॥ तास्तानुठिपत्च॒िताः सााह्वेऽनधकबृष्णयः॥७॥ 
आयताअवतुरस्राश्च वृत्ताश्च स्वस्तिकास्तथा ॥ प्रासादा नोषु कौरव्य विहिता विश्वकर्मणा ॥ ५९८ ॥. केलासमन्द्रच्छन्दा मेरूच्छ- 
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र» ` न्दास्तथेव च ॥ तथा नानावयच्छन्दास्तथेहामृगेखूपिणः ॥ ९९ ॥ वेडूयेतोरणेश्विञ्राश्रित्रामिमंणिभाकिमिः ॥ मताएगल्वकंमये- 
#%॥ सित्रभक्तिशतेरापे॥ ६० ॥ आक्रीडगरुडच्छन्दाथित्राः कनकरीतिभिः ॥ ऋश्चच्छन्दाः शुकच्छन्दा गजच्छन्दास्तथापरे ॥ ६9 ॥ ` 
| ` कर्णधारेग्रेदीतास्ता नावः कातंस्वरोज्ञ्वलाः ॥ सलिलं शोभयामासुः सागरस्य महोमिमत्‌ ॥ ६२.॥ समुच्छितः तितेः पोतेयानपातरै- 
|| रुतथेव च॥ नोमिश्च झिङिकामेश्च शुशुभे वरुणालयः ॥ ६३ ॥ 

“॥ ॐ |किसीके लिये सुमेरु ऐसे स्थान रचकर यहाँ मृगकी समान अनेक सृगोंके आकारकेः॥ ५९ ॥ वैदूर्य तोरण और विचित्र मणियोंसे भूषित करे मरकत 
षी चंद्रकांत सूर्यकांतसे चित्राविचित्र ॥ ६० ॥ ढीलागरुडके समान सुवर्णधाराओंसे युक्त कॉचच्छंद शुकच्छन्दके गजच्छन्दके स्थान बने ॥ ६१ ॥ 
# कितनेएक यादव अनेक प्रकांरके पक्षियोंसे कीडा करने लगे, तब कर्णधारोंसे धारण“करी हुई नोकां सुवर्णकी समान प्रकाश करती हुई बढी ऊर्भियो- 
रष वाले तिस सागरके जलको.भूषित करने लगी॥ ६२ ॥ ओर बडी ऊंची छोटी गौकाओंसे ओर यानपात्रोंसे और नौकाओंसे ओर झिठ्ठिकाओंते वह 
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शोभाको पात हुआ ॥६३॥ आकाशे विचरनेवाले गंधर्वोंके पुर जहां तहां भ्रमते हुए, और सागरके जलमें मैमोंके यान भमने लगे ॥६४॥ ष ॥ भा. टी. 
| तिन यानपात्रो्म विश्वकर्माने नंदनके समान बगीचा रच दिया ॥ ६७ ॥ ओर उद्यान सभ्तावृक्ष रच दिये; और वेसेही सम्पूण जगह शिल्पी दसा | 
दिये ॥ ६६ ॥ नारायणकी आज्ञासे विश्वकमीने सम्पूर्ण स्वर्गके भोग रच दिये ॥ ६७ ॥ और उस वनमें पक्षी मधुर शब्द करने लगे; ओर अत्यन्त क्षी | 
तेजवाले भैमोंको वह अत्यन्त मनोहर हो गया ॥ ६८ ॥ और देवलोकमें होनेवाली सफेद कोयल तहां मधुर और विचित्र ओर.यादवोको वांछित शब्द र | 
पुराण्याकाऱागानीव गन्धर्वाणाम्रितर्ततः ॥ बभ्रमुः सागरजले भेमयानानि स्वेतः ॥ ६४ ॥ नन्द्नच्छन्द्युक्तेषु यानपात्रेषु भात ॥ ||| 
नन्दनप्रतिमं सर्व विहित विश्वकर्मणा ॥ ६५ ॥ उद्यानानि सभावृक्षा दीर्विकाः स्यन्द्नानि च ॥ निवेशितानि शिल्पानि ताह्शान्येव || 
| सवेथा ॥ ६६ ॥ स्वगेच्छन्देषु चान्येष समा सात्स्वर्गसऩिभाः ॥ नारायणाज्ञया वरि विहिता विश्वकर्मणा ६७ ॥ वनेषु रुरबुरूय i 
| मधुर चेव पत्षिणः॥ मनोहरतरं चेव भेमानामतितेजसाम्‌॥ ६८॥ देवळोकोद्रवाः श्वेता विछेषुः कोकिछास्तदा ॥ मधुराणे विचित्राणि || | | 
|| यदूनां कांक्षिताने च ॥ ६९ ॥ चनद्रांझुसमरूपेषु मय पृष्ठेषु बहिणः ॥ ननतुमंधुरा रावाः शिखण्डिगणसंबृताः ॥ ७० ॥ पताका | | 
| यानपातराणा सर्वाः पक्षिगणाइताः ॥ अमरेरपगीतराश्च स्तग्दामासक्तवातीमः ॥ ७१ ॥ नारायगाज्ञया वृक्षाः पुष्पाणि सुमुचुभेशम्‌ ॥ |¢ 
|| ऋतवश्ाररूपाणि विहायाति गतास्तथा ॥ ७२ ॥ वो मनोहरो वातो रतिखेदहरः सुः ॥ रजोभिः स्ुष्पाणां पक्तअ्दनजेः || 
|| त्यत्‌ ॥ ७३ ॥ झीतोष्णमिच्छतां तत्र बभूव वसुधापते ॥ वासुदेवप्रसादेन भेमानां क्रीडतां तदा ॥ ७४ ॥ | | 
करने लगी ॥ ६९ ॥ और चंद्रमाकेसी कांतिवाले सफेद महलॉपर रिखंडियांके सहित ओर मधुर शब्दवाले मयूर नृत्य करने लगे ॥ ७० ॥ पताका | (| 


॥ ३६ ०॥ 
हो गये और ॥ ७२ ॥ उस सभयमे रतिका हरनेवाला और सुखदायक पवन चलने लगा; और पुष्पोंकी रजसे और मलयागिरि चंदनसे अत्यन्त 
शीतल ॥ ७३ ॥ पवन यहबेको अति सुख देने लगा; हे जस्मेजय-)भगकानकेअभावसे विस समयमें भैमोंको जो कोष करते थे ॥ ७४ ॥ 


न र 


यानपाजोंपर पक्षी स्थित थे मालाकी सुगेथिके छोभी अमरोसे गाये हुए वृक्ष ॥ ७१ ॥ नारायणकी आज्ञासे पुष्पोंकों त्यागने लगे; सत्र ऋतु कल! 
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बा और प्यात ग्छाति चिन्ता शोक नहीं हुए॥ ७५॥ पथाद्‌ बडे ऊंचे शब्दोंवाले वाजोसे शूषित और नृत्यगीतेंसे भूषित अत्यन्त तेजवाळे भेमांकी सागर 
कीडा हुई ॥ ७६ ॥ और बहुत योजनके विरतारवाठे जलरूप समुद्रको रोककर इन्हकेसी कांतिवाले रूष्णसे रक्षित यादव कीडा करने लगे ॥ ७७ ॥ | 
और सम्पूर्ण सामग्रियों रहित महात्मा नारायण देवका विश्वकमोने विचित्र यानपात्र बनाया ॥ ७८ ॥ हे जन्मेजय ! जो जो शेठ रत्न त्रिलोकीमे थेसो ॥ 
सम्पूर्ण अत्यन्त तेजवाले कष्णचंत्रके यानपात्रे विशवकर्मोने लगाये ॥ ७९ ॥ हे भारत ! कष्णचंद्रकी ल्लियोंके अलग २ निवास रचे ओर वदूयेमणियोसे | | 
क्षुत्पिपासा न ग्लानिने चिन्ता शोक एव च ॥ आविवेश तदा भेमान्मभावाचक्रपाणिनः ॥ ७७ ॥ अग्रशान्तमहातूयों गतिनृत्यों- | | 
पश्मोमिताः ॥ बभूवुः सागरकीडा भेमानामतितेजताम्‌ ॥ ७६ ॥ बढुयोजनविर्तीर्णे समुद रिक ॥ रुढा चिक्रीडरिन्द्राभ 
भेमाः कृष्णाभिरक्षिताः ॥ ७७ ॥ परिच्छदस्यानुरूपं यानपात्रं महात्मनः ॥ नारायणस्य देवस्य विहितं विश्वकमंणा ॥ ७८ ॥ 
त्रानि यानि नेळोक्ये विशिष्टानि विशाम्पते ॥ कृष्णस्यःतानि सवाणि यानपात्रेऽतितेजसः ॥ ७९ 200 70.0 रीणां | 
कृष्णस्य भारत ॥ मणिवेड्येचिनरास्ताः कातेस्वरविभूषिताः ॥ ८० ॥ सवेतुकुसुमाकीणाः स्वगन्धाविवासिताः ॥ यदुसिहेः शुभे | 
जुष्टाः शकुनेः स्वगेवासिभिः ॥ ८१ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेष हरिवंश विष्णुपवोणे भावुमतीहरणे अष्टाशीतितमोऽप्यायः।८८॥ ` | 
वेशम्पायन उवाच ॥ रेमे बळश्चन्दनपङ्कदिग्धः कादम्बरीपानकलः प्रथुश्रीः ॥ रक्तेक्षणो सतिमाश्रिला . भळम्बबाइर्सलितः 
प्रपातः ॥ १ ॥ नीठाम्बुदाभे वसने वसानखरन्दांशुगोरो मदिराविलाक्षः ॥ रराज रामो5म्बुद्मध्यमेत्य संपूर्णेबिम्बो भगवानिवेन्दु: ॥२॥ | 
विचित्र और सुवर्णोंसे मुषित ॥ ८० ॥ सम्पूर्ण कतुओंके पुष्पोंसे व्याप्त और सम्पूर्ण गंधोंसे सेवित और स्वर्गके शुभ शासे सेवित यदुसिंह अतिशो- 
| प्राप्त हुए ५ ८१ ॥ इति भीम ० खिलेड हरिवरे विष्णपवीगे भाषायां भादमतीहरणे अषटारीतितमोऽश्यायः॥ ८८॥ वैशंपायनजी बोले; हे जन्मेजय [| 
चंदनसे लिप्त और कादंबरीके पानसे मधुर शब्शवाले अत्यन्त शोततावाले रक्तनेत्रोंवाले और ठम्बी सुजाओंवाठे स्खाडितवीयेवाले बलदेवजी रेवतीके आश्रय | डे 
रमण करने लगे ॥  ॥ हे राजन्‌ ! नीलगेषकेसे वर धारण किये और चंत्रमाकी किरणकेंसे गोररूपवाले और मरिरासे घूमते हुए नेत्रोवाले भग 
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वान्‌ बलदेवजी सुके मध्यमं ऐसी शोभाको मातर हुए जैसे सम्पूर्ण बिंबवाला आकाशमे चंद्रमा ॥ २ ॥ और बांये एक काननें निल कुंडडकी शोभा- 
वाले, और मंदहाससे भूषित; सुन्दर कमलके आभूषणोसे भूषित, और तिरे ` 'कराक्षोंवाले रेवतीके सुन्दर सुखको देखते हुए बलदेवजी प्यारी रेवतीके 
साथ री लगे ॥ ३ ॥ इसके अनंतर कंस और निङंभके शज्ञ ष्णचंदकी आज्ञासे वह अत्यन्तरूपवाली अप्सराओको समूह आनंदित हुआ। 
| देखनेको स्वर्गकेसी समृद्धिवाले बलदेवजीके स्थानको गया ॥ ४.॥ पश्चात यह ओह अंगोवाली अप्सरा तहां रेवती ओर. बलदेवजीकों 
नमस्कार करके चारों ओर . बाजोंके अनुरूप सुन्दर अंगोंवाली अप्सरा नृत्य करने लगीं ॥ ५ ॥ यह अप्सरा यथावत अर्थयुक्त भियको 
वामेककणामलकुण्डलश्री: स्मेरमनोज्ञान्जकृतावतंसः ॥ तियेकटाकं प्रियया सुमोद रामो सुखं चार्वमिवीक्ष्यमाणः ॥ ३॥ अथा- 
जया कंसनिकुम्भशन्रोरुदाररूपो5प्सरसां गणः सः ॥ दृष्टुं युदा रेवतिमाजगाम वेलालयं स्वरगंसमानमृद्धया ॥ ४ ॥ तां खती चाप्यथ 
वापि रामं सवो नमस्छृत्य वराङ्गयष्टयः॥ वाद्याउुरु्प ननृतुः सुगात्यः समन्ततो5न्या जगिरे च सम्यक्‌ ॥ ५ ॥ चऊुस्तथेवाभिनयेन 
ल्ब्घं यथावदेषां प्रियमथयुक्तम्‌ ॥ हद्याचुकूळं च बछस्य तस्य तथाज्ञया रेवतराजपुत्याः ॥ ६ ॥ चकुहसन्त्यश्य॒ तथेव रासं तद्दे | 
. झभाषाकृतिवेषयुक्ताः ॥ सहस्तताल छलितं सडीठं वराङ्गना मङ्गखसशृताङ्गयः ॥ ७ ॥ संकर्षेणाधोक्षजनन्द्नानि संकीतेयन्त्योऽथ 
च मद्ठळानि ॥ कंसप्रलम्बादिवधं च रम्यं चाणूरघातं च तथैव रङ्गे ८४ यशोद्या.च प्रथितं यशो$थ दामोदरत्व च जनादेनस्य ॥ 
वघ तथारिष्टकधेबुकाभ्यां बजे च वासं हाळुनीवधं च ॥ ९॥ न 
लब्ध होकर पश्चात्‌ रेवतराजकी पुत्रीकी आज्ञाके भावोंसे बलदेवजीका हत्यालुकूळ करने लगीं ॥ ६ ॥ और कितनीएक अप्सरा देशभाषा/ 
आळति और वेषसे युक्त हुईं कला करने लगीं, और कितनीएक ओह अंगना ठीलासहित सुन्दर ताल बजाती थीं. और कितनी एक अंगना| 
बलेदेवजी ओर रुष्णके आनंद करनेवाले और मंगलके देनेवाळे गीत गाने लगीं ॥ ७ ॥ तिस रंगभूमिमे कंसका वध और प्रलंबातुरका वध। 
और रमणीक चाण्रका वव इन संपूर्णीको गाने लगी ॥ < ॥यशोदाका दामोदर भगवानको ऊखलमें बांधना, भरिष्ट और पेंडकराहुरका वध ओर वजमें| 
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वसना, और शकुनीका वध ॥ ९ ॥ और यमलाजुनका ताडना, और वृकॉकी सृष्टि इन सबोंको गाती हुई और .यसुनाके कुंडे कष्णचंद्रसे दुरात्मा|| छे 
| काठियं नोगपतिका नाथना ॥१०॥ और कुंडे शंखासुरका मारना भगवानूका कमलोकों तिकालना ओर जनाईन भगवानूका गौवोंके निमित्त गोवर्द-॥ (५ 
[नको उठाना ॥ ११ ॥ और चंदनकी पीसमेवाली कुनाको सीधी करना और छापाके योग्य रष्णचंदने जैसे वामनरूप धारण किया इन सम्पूर्ण | 
|त्रॉको अप्सरा गाने लंगी ॥ १२ ॥ सोभ्रका मथना और दछायुधत्व और देवशत्रुका वध और गांधारकन्याओंके लानेमें राजाओंका जीतना ॥ १३ ॥ 
तथा च भग्नो यमठाजुनो तो सृष्टि वृकाणामपि वत्सयुक्ताम्‌ ॥ स कालियो नागपतिहंदे च कृष्णेन दान्तश्च यथा दुरात्मा। 3० ॥ 
शाड्हदाढेदरणं च वीर पद्योत्पठानां मधुसूदनेन ॥ गोवदेनो$थे च गवां शृतोऽश्द्यथां च कृष्णेन जनादेनेन ॥ 33 ॥ कुब्जां यथा 
गन्धकपीषिकां च कुब्जत्वहीनां इतयांश्च कृष्णः ॥ अवामनं वामनकं च चक्रे ष्णो यथात्मानमजोऽप्यनिन्द्यः ॥१२॥ सोभग्रमार्थ 

च इलायुधर्त वरं सुरस्याप्यथ देवशत्रोः ॥ गन्थारकन्यावहने पाणां रथे तथा योजनमूर्जितानास्‌ ॥ १३ ॥ ततः सुभद्राहरणं 
जयं च युद्धे च बाळाइकजम्बुमारे ॥ रप्रवेक॑ च युधाजितेर्यत्समाङतं शक्रसमक्षमासीत्‌ ॥ १४ ॥ एतानि चान्यानि च चारुरूपा 
जगुः स्रियः ग्रीतिकराणि राजन्‌ ॥ सङ्गषणाधोक्षहषणानि चित्राणि चानेककथाश्रयाणि ॥ १९ ॥ कादम्बरीपानमदोत्कटस्तु बलः ` 
पुथुश्रीः स कूदे रामः ॥ सहस्तताळं मधुरं समं च स भार्यया खेतराजपुच्या॥ १६ ॥ तं कृदमान मधुसूदनच्च ङ महात्मा च 


मुदान्वितोऽश्रत्‌ ॥ चुकूदे सत्या सहितो महात्मा हषोगमार्थ च बलस्य थामान्‌ ॥ १७॥ 


और सुब्राके हरणमे युद्ध विषे जीवना वटाहक जम्बूपालीका युद ओर युद्धम राजाओंको जीतकर रत्नोंका . लाना, यह इंबठुल्य पराक्रमीका . यश ही 
गाया ॥ १४ ॥ है जन्मेजय ! यह जो बलदेवळष्णके आनंद करनेवाछे चरित्र हैं, और अन्य जो विचित्र चरित्र हैं, उन सबोकों वे अंगना गाने || | 
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गर्वात्‌ कीडा करते हुए बलदेवजीको देखकर बलदेवजीके हषके कारण सत्यभामासहित भगवानूज्ती कीडा करने लगे और आनंदके साथ वे अंगनाभी॥ 
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लगीं ॥ १५ ॥ पश्चात्‌ उत्तम शोभावाले ओर कादेबरीके पानसे मदोत्कट हुए बलदेवजी रेवती भार्यासहित मधुरतालके साथ कीडा करने लगे ॥ १६ ॥ ॥ है | 


२९ 
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कीडा करने लगी ॥ १७ ॥ और ससुडयावाके निमित्त आये हुए नरलोकम शरवीर सुदित हुए अर्जुनी कष्णचंसहित और सुन्तदासहित कीडा करने | हु! 
लगे ॥ १८ ॥ ओर बुद्धिमा गद और सारण और -दुप्न और सांब और सात्पाकि और उदारवीयेबली सात्राजितीका पुत्र अथात्‌ सत्यज्ञामाको || 
| और सुन्दररूपवाला चार्देष्ण येशी सम्पुर्ण क्रीडा करने लगे ॥ १९ ॥ और बलदेवजीका पुत्र शरं वीर निशठ और उल्सुक ये दोनोंगी कीडा 
करने लगे, अकूर सेनापति और शंकु इनसे आदि डेकर यादव और अन्य यादव सम्पण कीडा करने लगे ॥ २० ॥ हे उदार कीर्तिवाले जन्मेजय ! ऐसे 
समद्रयात्राथेमथागतश्च चुकूदे पार्था नरळोकवीरः ॥ षणेन साडे सुदितश्रकूदे सुभद्रेया चेव वराङ्गयष्टया ॥ १८ ॥ गद्श्च धीमानथं 


MK} 


| 

| i 

| सारणश्च अञुन्साम्बो नृप सात्यकिश्च ॥ खात्राजितीसूनुरुदारीय: सुचारुदेष्णभ सुचारुरूपः ॥ १९ ॥ वीरो मारो निशठोल्सुको | 

| ` च रामात्मजो वीरतमो जुकूदेतुः ॥ अङऋरसेनापतिशंकरश्च तथापरे भेमङुलप्रधानाः ॥२०॥ sl ववृधे तदान कृष्णप्रभावन | ( | 
| जनेन्द्रपुत्न ॥ आप्रणेमाप्रणेसुदारकीत चुकूदेयद्धिनंप भेममुख्येः ॥ २१ ॥ ते राससक्तेरतिङ्देमानेयेदप्रवीररेमरप्रकारोः ॥ इषानितं | ॐ। 
} 


वीर जगत्तथधूच्छु्च पापाने जनेन्द्रसुनो ॥ २२ ॥ दुबोडतिथिस्तत् च नारदोऽथ िम्रािया् मुरकेशिशमोः ॥ कद मध्ये 
यदुसत्तमानां जयाकडापागछितेकदेशः ॥ २३ ॥ रामप्रणेता सुनिराजपुत्र एव तत्राभवद्भमेयः ॥ मध्ये च गला स॒ चुकूदे भूयो 
देछाविकारेः सविडम्बिताङ्गः ॥ २४ ॥ स सत्यभामामथ केसां च पार्थं सुभद्रा च बळं च देवस्‌ ॥ देवी तथा खेतराजपुर्नी 
सं्ऱ्य संद्य जहास धीमान्‌ ॥ २५॥ pr | 

भैमसुख्य राजाऑके साथ कोडा करते हुए पूर्यमाण वह यानपात्र कुष्णचंद्रके प्रभावसे बब्ते हुए ॥ २१ ॥ हे राजन ! देवताओंकेसे प्रकाशवाले कीडाम | % 
आसक्त यादवॉसे आनंदयुक्त सम्पूर्ण जगत्‌ हो गया और भगवतूकी छुपासे पापरहित हो गये ॥ २२ ॥ और देवताओंके अतिथि जटाकलापसे एकदेश जे | 
गलित नारदसुनि,भगवानके प्यारेके, निमित्त यादवोंके मध्यमे कीडा करने लगे ॥ २३ ॥ हे राजपुत्र ! रासके करनेवाले तहां अप्रमेय कृष्णचंद्र काडा || | 
| विकारों ओर विडंबित अंगोंकरके उन खयोंके मध्यम फिर कीडा करने लगे ॥२४॥ ओर पश्चात बुद्धिमान्‌ बलदेवणी सत्यभामा केशव सुभद्रा और रेवती इन 


/ 
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सबोंकी देख २ हुँसने लगे ॥ २५ ॥ परिहासके जाननेवाळे भगवान्‌ उन उन उपायोसे उनको हारय कराने लगे, चष्टाकी समान चेष्टा कला ओरशी 
अनेक लीला करने लगे ॥ २६ ॥ कुछ देखकर हँसना ओर शब्दपर शब्द करना यह भगवान्‌ करने लगे. हँसना हुँसाना संब छष्णके विनोदके निमित्त 
ba 


होने लगा ॥ २७ ॥ तब रृष्णचंद्रकी आज्ञासे सम्पूण द्वीरूपके योग्य बहुतसे रल और वद्य ल्लियोंने ॥ २८ ॥ स्वम होनेवाली बहुतसी माला सम्पूर्ण 
ऋतुके योग्य सबोंको दान कर दीं ॥ २९ ॥ इसके अंतमे अप्रमेय भगवान्‌ नारदका हाथ पकडकर सत्रानितकी पुत्री और' अंजुंनके साथ सागेरके 


ता हासयामास सुपेयेयुक्तास्तेस्तेरुपायेः परिहासशीलः ॥ चेष्टाङकारेहेसिताइकारेडलाउकारेरपरेश्च धीमान ॥४२६ ॥ जाभाषितां 
किचिदिवोपलक्ष्य नादातिनादान्भगवान्सुमोच ॥ इसचिहासांश्य जहास इषोद्वास्यागमे कृष्णविनोदनाथेस्‌ ॥ २७॥ मी. कृष्णाज्ञया 
सातिशयानि तत्र यथानुरूपाणि दुयुंबत्यः ॥ रत्रानि वस्नाणि च रूपवन्ति जगत्प्रघानानि नृदेभसूनोः ॥ २८॥ मास्या च 
स्वगेसमुद्भवानि सन्तानदामान्यतिसुक्तकाति ॥ सवेतुकान्यप्यनयंस्तदानी ददुदेरीरङ्गितकाङतज्ज्ञाः ॥ २९ ॥ रासावसान सथ गद्य 
हस्ते महामुनि नारदमप्रमेयः ॥ पपात कृष्ण भगवात्समुद्रे सात्रानिती चाजुनमेव चाथ ॥ ३० ॥ उवाच चामेयपराक्रमोऽथ सेने- 
यमीपत्यइसन्पथुश्रीः ॥ द्विषो कृतास्मिन्पतताशु भूत्वा कीडाजळे नोर्ठ॒ सहाङ्गनाभिः ॥ २१ ॥ सरेवतीकोऽस्वु बछीऽ&नता इन्र 
मदीयाश्च सदाभेमाः ॥ भेमादमेवाथ बठात्मजाशच सत्पक्षिणः सन्तु ससुद्रतोये ॥ ३२ ॥ आज्ञापयामास ततः समुद्रं ष्णः स्मित. 
प्राअलिन प्रतीतः ॥ सुगन्घतोयो भव मृष्ठतोयस्तथा भव आहाविवरजितश्च ॥ २३ ॥ | 
भें कूदे ॥३०॥ तब श्रीकृष्णचन्द महालक्ष्मीमानर शैनेय (सात्यके) से बोले कि इस कोडाजलमें अपने दो भाग करके अंगनासाहित प्राप्त हो ॥ ३१॥ 
ना और न तर पुत्र सागरमें पक्षवाठे हो ॥ ३२ ॥ पीछे अंजालि,'बांधे आगे खड़े समुद्रसे 


रेवर्तीसहित आधि भैमोंके साथ वर्तमान हमारे पुत्र, आधे ही. नवे ओर तहत -रहि हो 
प्रसन्न हुए श्रीष्णचंदर कहने लगे कि हे सुदर! तेरा जल सुगंधवाला और मीठा और सुन्दर हो जावे और तू आहेसे -रहित हो जाय ॥ ३३ ॥ 
1 : CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. * 
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ह |$ | बेठाइमि ररे विभूषित तथा सुखर हो जाय, जो निसके मनम हो.सो मेरे मावे उसका मतोलुकूल दे ॥ ३४ ॥ और हे ससु || 
॥२७०॥ [ह |वरा जल पीनेके योग्ये और सम्वूण जनोंके मनके अलुकूळ हो; और तेरे विषय मस्य, मोती, मणि सुवणते विचित्र हो जांय ॥ ३५ ॥ अच्छी 13. | १२.७८९ 
||ह | एांधवाठे और अच्छे रसवाले शोरोसे सेवित और रक्तवर्णसे संयुक्त ऐसे विचित्र कमलॉको घारण करो ॥ ३६ ॥ और हे समुद्र ! गोडी और माध्वी 
| और पेटी इन मरिराओके कलशोंकों जलके ऊपर स्थापन कर और पीनेके निमित्त सोनेके पात्र स्थापन कर, नित मदिराकों गैमोंको तू दे और वे 
$| ह्याच ते रत्नविभूषिता तु सा वेलिकाभृरथ पत्सुखा च ॥ मनो5लुकूले च जनस्य तत्तत्मयच्छ विज्ञास्य च मत्मभावात्‌ ॥ ३४॥ | 


अवस्य पेयोऽप्यथ चेष्टपेयो जनस्य सर्वेस्य मनो5नुकूळ: ॥ वेडूयेसुत्ततमाणिद्ेमचित्रा भवन्तु मत्स्पास्त्वयि सोम्यरूपाः ॥ ३७ ॥ 
` विभ्रृस्व च तं कमठोत्पठाने सुगन्धसुस्पशेरसक्षमाणि ॥ षट्पादञुष्टानि मनोहराणि कीडाळःणः्च समन्वितानि ॥-३६ ॥ मेरे- 
यमाध्वीकसुरातवानां कुम्भांश्च पूर्णान्स्थपयस्व तोये ॥ जाम्बूनदं पाननिमित्तमेषां पातं पपुर्येष दृद्स्म भेमाः ॥ ३७ ॥ पुष्पोच- 
येवीसितशीतताया भवाप्रमत्तः खळु तोयराशे ॥ यथा व्यलीकं न भवेददूनां सक्लीजनानां कुद तत्मयत्लम्‌ ॥ ३८ ॥ इतीदसुक्खा 
भगवान्ससुद्र तत्‌ प्रचिकीड सहाजुनन ॥ [िषेच एव तूप नारद तु सात्राजिती कुष्ण्षुखाङ्गतज्ञा ॥ २९ ॥ ततां मदावरजितचारू- 
देहः पपात रामः सठिले सठीरम्‌ ॥ साकारमारम्म्य करे करेण मनोहरां रेवतराजएत्रीस्‌ ॥ ४० ॥ ङष्णात्मजा ये तथ भैमसुख्या ||| 
रामस्य पश्चात्पा्तता समुद्रे ॥ विरागवस्राभरणाः प्रटशः क्ाडासिरामा सादणाविलाक्षाः ॥ 8३१ ॥ . | x | 
यथेच्छ पानं करें ॥ ३७ ॥ हे समुद्र ! एष्पोंके समूहे सुगंविवाला ठंढे जलबाछा हो ओर तू अप्रमत्त हो; हे समुकर ! जेसे छ्ियाके सहित यादवोंको| छै || 
दुःख नहीं होवे सोही यत्नसे तू कर ॥ ३८ ॥ है राजन जन्मेजय ! भगवाद ससुदको इस प्रकार कहकर पश्चात्‌ अर्जुनके संहित क्रीडा करने लगे, | 
और पीछे सत्य्ामा भुके मनकी बात जान पहले नारद सुनिको सेवन करके पीछे कृष्णचंद्रको सेवन करती हुई ॥ ३९.॥ इसके पीके मदकरके| 
वित सुन्दर देहवारे बलदेदजी मनोहर रेवतीके हाथको पकड जलम कोडा करने लगे ॥ ४० ॥ ओर गेमसे आदि लेकर जो रुष्णचंत्रके पुत थे |® | 
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से अनेक भकारके आभूषण ओर वचन: धारण करके आंनंदयुक्त हुए, मदिरा पीकर बलदेवजीके पीछे समुद्रे कूद ॥ ४१ ॥ निशठाल्सुकसे आदि 
लेकर बाकी रहे भरेम विचित्र वन्न धारण किये कल्पदृक्षके पुष्पोंकी माला पहरे और अनेक भ्रकारके चिह्न धारण किये इष्णंद्रके साथ जलकीडा 
करने गये ॥ ४२ ॥ वीयवान चिहोंसे युक्त जलपात्र हाथेंग लिये बडे मनोहर अनेक कारके गान करने लगे ॥ ४३ ॥ तिसके पथात्‌ 
अनेक प्रकारके प्रिय जलके बाजे बजने लगे; अप्सरा. और स्वर्गवासी जगोंसाहित रृष्णचंद्रकी आज्ञात सेकडा वधू ॥ ४४ ॥ 


शषास्तु भेमा इरिमभ्युपेताः कीडाभिरामा निशठोल्सुकाद्याः ॥ विचित्रवत्राभरणाश्च मत्ताः सन्तानमारयाबृतकण्ठदेशाः ॥ ४२ ॥ 
वीयीपपन्नाः कृतचारुचिद्वा विडितगात्रा जलपात्रहस्ताः | गीतानि तद्वेषमनोहराणि स्वरोपपञ्नान्यथ गायमानाः ॥ ४२ ॥ ततः रचः 
' कुभवादिताति नानास्वराणि प्रियवाद्ययोषाः ॥ सहाप्सरोभिल्निद्वाल्याभिः इष्णाज्ञया वेशवधूशताने ॥ ४४ ॥ आकाशगङ्गा 
जळवादनज्ञाः सदा युवत्यो मद्नेकचित्ताः ॥ अवादयंस्ता जलदुरांश्र वाद्याचुरूपं जगिरे च ष्टाः ॥ ४५ ॥ ङशशयाकाशविशाल 
नेत्राः कुरोशयापीडविभ्ूषितांश्च ॥ कुशेशयानां रविबोधितानां जहः श्रियं ताः सुखारसुख्याः ॥ ४६ ॥ खरविक्रचन्;; सकलन्डुकत्य 
रराज राजस्च्छतशः समुद्राः ॥ यहच्छया देव विधानतो वा नभो यथा चन्दसहस्रकाणम्‌ ॥४७॥ सशुद्रमघः स रराज राजरच्छतहदा. 
'स्रीप्रभयाभिरामः ॥ सोदामिनीभिन्न इवाम्बुनाथो देदीप्यमानो नभसीव मेषः ॥ ३८ ॥ 2 
मदसे मत्त हुई आकाशगंगाके जलके बाजे जलददुर नाम बजाने लगी, ओर प्रश्न हुई विन बाजोंके अलुरुप गायनभी करने 
लगीं ॥ ४५ ॥ कमलकलीकी समान नेत्रवाली कमलनालकी समान आपीड और मुकुटसे व्याप्त खिले हुए कमलॉकी लक्ष्मीकोत्ती उन वाराडुना- 
ऑने हरण कर लिया ॥ ४६॥ हे राजन्‌ जन्मेजय ! कलाकरके सहित क्लियोके सलह चंद्रमाओंसे समुद्र ऐता शोशित हो गया जसे हजारों 
चद्र्म्‌ 
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से आकाश व्याप्त हो ॥ ४७ ॥ हे राजन्‌ ! ससुड सहसों क्षिपते एसे शात इआ ज बिजलियोमे शोभित आकाशमं मेव हो ॥ 9 
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FT स ओर नारदनी स्थित हो बलरामपर जड छिडकने ठगे, ओर वह वडरामजी अपने पश्षके चिहृते उनको सींचने लगे ॥ ४९ 
हाथर्म लिये हुए पिचकारियोसे वह जळ छोडने लगे वारुणीपानके मदसे और भरेमसे बलराम तथा श्रीकृष्ण और देवपनी ॥ ५० ॥ जलके सींचनेसे 


लाळ नेत्र कर पुरुषके समान आचरण करती हुई, उनके साथ कैमबंशी काममदसे युक्त हो विहार करने लगे ॥ ५१ ॥ तब रूष्णने अतिप्रसंग देखकर 
उनको निवारण किया, और नारद अनके सहित बाजोंको शब्दसे युक्त हो स्वयं निवृत्त हुए ॥ ५२ ॥ इृढमानवाठेशी भैमवंशी रुष्णकी इच्छा जान 


नारायणश्च क पसे कृतचारुचिह्नः ॥ बठं समक्ष कृतचारुचिह्ं स स चेव पञ्नं मधुसूदनस्य ॥ ४९ ॥ हस्तप्रमुक्तजल- 
यन्त्रकेश्च प्रहष्टरूपाः ॥ीस्‌ ॥ रागोद्धता वारुणिपानमत्ताः संक्षेणाधोक्षजदेवपत्त्यः ॥ ५० ॥ आरक्तनेत्रा जलपुक्ति- 
सत्ताः तराणां समक्ष पुरुषायमाणाः ॥ तेनोपरेसुः सुचिरं च भेमा मानं वहन्तो मदनं मदं च ॥ «१ ॥ अतिप्रसङ्गं त॒ विचिन्त्य 
कष्णस्तान्वारयामास रथाङ्गपाणिः ॥ स्वयं निवृत्तो जल्वाद्यग॒न्देः सनारदः पार्थसहायवाँश्च ॥ «२ ॥ कृष्णेङ्गितज्ञा नलयुद्सड़ा- 
ड्वैमा निवृत्ता हढमानिनोऽपि ॥ नित्यं तथानन्द्कराः प्रियाणां प्रियाश्च तेषां ननृतुः प्रतीताः ॥ ५३ ॥ नृत्यावसाने भगवाठपेन्दर- 
स्तत्याज घीमानथ तोयसङ्गान्‌ ॥ उत्तीये तोयादनुकूठळपं जग्राह दत्ता पुनिसत्तमाय ॥ ५४ ॥ उपेन्द्रमुत्तीण॑मथाशु हद्दा भेमा 
हि ते तत्यजुरेव तोयम्‌ ॥ विविक्तगातरास्त्वथ पानभ्चूमिं झष्णाज्ञया ते ययुरप्रमेषाः ॥ ५७ ॥ यथानुपव्यां च यथावयंश्च यत्सत्नि- 
योगाश्च तदोपविष्टाः॥ अन्नानि वीरा बुसुजुः प्रतीताः पपुश्च पेयानि यथातुकरूलम्‌ ॥ ५६ ॥ 

जलयुद्धसे निवृत्त हुए तब अपने प्रियजनोंको आनंद देनेवाळी खी उनके सन्सुख नृत्य करने लगीं ॥ ५३ ॥ श्रीङष्णने नृत्य देखकर जलके वच्च त्यागन 
किये, और फिर चन्दनादि लेपन नारदजीको देकर स्वर्यंशी महण किया ॥ ५४ ॥ शीरष्णको जलसे बाहर आया हुआ देख यादवोनेधी जळ त्यागव 
कर दिया.गीले शरारवाले चंदनयुक्त श्रीकष्णकी आज्ञासे वे.पानअमिको गमे, ४./३९,,५.ब््रायोग्य अवस्थाके अचुसार वे सब स्थित हुए और १ वीर 
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अन्नपान अनेक प्रकारकी वरतुओंका सेवन करने लगे ॥ ५६ ॥ पक्त मांस अम्ल फूल चक दाडमी शूलपर सूने मास वहा रसोई बनानेवालोने प्रस्तुत 

~~ ~ ~ NN ७० ha ~~ (] है ~ ~ 

किये ॥ ५७ ॥ शुलमें आरोपण करनेसे स्विन्न इए अरने बालशल घतमे तप्त किये अन्य पदार्थ अम्लवेतसादिके वृक्ष नमक चका पुरवासिषोने सूप- 
विधानसे > La ~ ~~ “UN 2 के a 

कारीके विधानसे इनको सेवन किया ॥॥ ५८ ॥ ओर इसी प्रकारसे सूपविधानसे सिद्ध किये मृगोंके मां तथा ओरी अनेक प्रकारके मीठे खट्टे 


pe 


र्थ प्राप्त किये गये ॥ ५९ ॥ घृतभें तर किये मांसखण्ड उनके निकट उपस्थित किये गये जो समुदर्णसे चुर्ण किये हुए मिरच मसालोसे युक्त कहीं 
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मांसानि पक्कानि फठाम्डकाने चुकोत्तरेणाथ च दाडिमेन ॥ निशप्तशुझान्‌ शकलान्पशूंथ तत्रोप शुचयोऽथ सूदाः ॥ ९७॥ . 
सुस्मिन्नशूल्यान्महिषांश्च बाराञ्छछान्सविष्टततघ्ृतावातिक्तान्‌ ॥ वृक्ताम्डसोवर्चळचुकप्णान्पोरोगेंवोक्तय! उपजहुरेषाम्‌ ॥ ९८॥ पोरो | 
गवोक्त्या विधिना मृगाणां मांसानि सिद्धानि च पीवराणि ॥ नानाप्रकाराण्युपनहरेषा मृष्टानि पक्षाने च चुकचूतेः ॥५९॥ पार्श्वानि | 
चान्ये शकलानि तत्र दडः पशुनां घतमृक्षितानि ॥ सामुद्रचर्गेखदर्णितानि च्णेन मेन समारिचेन ॥ ६० ॥ समूळकेदांडिममातु- षी 
लिक्वेः पर्णासाहिडयादेकभरस्तणेश्व ॥ तदोपदंशेः सुमुसोत्तरेस्ते पानानि दृशः पंषुरप्रमेयाः ॥६१ ॥ कहाङ्गशूडेरपि प्चिमिश् i 
घृताम्ऊसोवचेङतेरसिक्तेः ॥ मेरेयमाष्वीकसुरासवांस्त पपुः प्रियामिः परिवार्यमाणाः ॥ ६२ ॥ श्वेतेन युक्ता नृप शोणितेन भक्ष्यान्‌ || 
सुगन्पाँछाणालितांख्च ॥ आद्रोन्किछादान्धतरणकांश्च नानाप्रकारानाप खण्डखाद्याच्‌ ॥ ६३ ॥ . ` शै 
4 
जे 
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दूसरे भरकारके मीठे पदार्थ ॥ ६० ॥ मूळी दाडिमी मातुलिंग पणीस ( ववर ) हॉग अद्रक भूतूग पानपातमे अनेक प्रकारके पदार्थ प्रसन्न हो पान 
करने लगे ॥ ६१ ७ कटुरस तथा पक्षियोंसे युक्त घृत अम्ठरस नमक तेठमें तिक्त हुए पदार्थ मेरेय माववी सुरा आसव यह . सब के अपनी 
त्रियाओंके संग पान करने लगे ॥ ६२ ॥ हे नुप | शोणित और सेवके सहित भद्ष् पदार्थ तथा दूसरे गंध ओर लवणयुक्त पदार्थ आइरोदि खाद 
पदार्थ महिषीके दूष सिफ हुए घतसे पूर्ण ओरशी अनेक भकारके खण्डा पदार्थं ॥ ६३ ॥ 
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i | अनने तथा दूसरी अप्सराओंने महण किये और आसारित अर्थांत प्रथम नर्तकीमवेश फिर अर्थ दिखाकर अभिनय करना फिर ताळकी | 
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मद्यपानादि त्यामे मॅश तेर अने क प्रकार $ निट वाच भोजन कर 

गज भतार कल करी के जा पा पाक आर अनेक अकारके सूप दूध दही और अनेक प्रकारके मिष्ट परार्थ भोजन करने लगे उडव भोज 

दर रा यी: जतक मकारक फड खाने ठगे ॥६५॥ इस प्रकार वे भैमसुरूय तृप्त हो अपनी ख्रियोके साथ प्रसन्न हो अनेक प्रकारके गीत गाने लगे 
जप वयसे गाने लगे ३६ ॥ तव भवान्‌ उपने राजिके समय उनको आज्ञा दी कि सब मिलकर गान करो निसको गव राग कहते 
नि दवभोचमिशाः शाकेश् सूपे बहुपकारेः ॥ पेयेश्न दभा पयसा च बीराः स्वज्ञाने राजन्बुसुज्ञः भहष्टाः ॥ ६४ ॥ 

“ता बहुमकारान्पपुः सुगन्धानापि पालवीजु ॥ शृतं पयः झर्केरया च युक्त फठम्रकारांशअचः बहुश्च खादन्‌ ॥ ६५ ॥ 

एताः भरताः पुनरव वीरास्ते भेमबुख्या वानितताहायाः ॥ गीतानि रम्याणि जगुः पराः कान्ताभिनीतानि मनोहराणि ॥ ६६॥ | 
0 1 माल ततः स तस्यां निशि मशो भगवातपेन्हः ॥ छालिक्यगेयं बहुसब्रिधानं यदेव गान्यवंसुदाहरन्त ॥ ६७ ॥ जग्राह 
३ गतिम नारदुरुठ पडमामरागादिसमावियुक्ताम्‌ ॥ हछीपरक तु स्वयमेव ष्णः स वंशघोष॑ नरदेव पार्थः ॥ ६८ ॥ मुदंगवाद्यानप' 
राच वाथानवराप्सरास्ता जगृहुः प्रतीताः ॥ आसारितान्ते च ततः प्रतीता रम्भोत्थिता साभिनयार्थत्ज्ञा ॥ ६९ ॥ तयाभिनीते 
वरगानयश्या तुतोष रामश्च जनादेनख ॥ अथोपेशी चारविवझालनेत्रा हेमा च राजन्नथ मिश्रकेशी ॥ ७० ॥ तिलोत्तमा चाप्यथ 
मनका च एतास्तथान्याच इरिप्रियार्थस्‌ ॥ जगुस्तथेवाभिनयं च चक्रुरे कामेमेनसोऽनूकूेः ॥ ७३ ॥ 

हैं ॥६७॥ तब रागकी समाविसे युक्त नारदजीने वीणा अहण की औळष्णने नृत्य महण किया और बंशचोष (मुरली) भी ग्रहण की ॥६८॥ दूसरे सूदंगके 


अ 


| 


भू 


। © दिका ~ फिर देवत ~ ~ नृ प प्रारभ = i १ ०७ च्‌तु ध ~ ९ उ ० 
अंगादि ताओ ता चहरे नृत्य करना यह भारं हुआ तब नृत्य करनेगें चतुर रेभा खडी हुई ॥ ६९ ॥ उस भेड़ अंगनाके नृत्यसे राम 
आर. जनाईन प्रसून हुए फिर सुन्दर विशालनेत्रवाली उशी हेमा ओर मित्रकेशी ॥ ७० ॥ विलोत्तमा मेनका यह सब औळव्णके प्रियके निमित्त गाने 
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और नाट्य करने लगीं तथा मनके अजुकूल कार्य करने लगीं ॥ ७३ ॥ वे वाहुदेवमें मन लगाये अपने नृत्य गीत उदारतादिसे ताम्बूलके योगसे तथा 
अन्यकलाओंसे उन अप्सराओंने श्रीकष्णको तृप्र किया ॥ ७२ ॥ तेंब जलक्रीडाम भात हुई वे छष्णके मनोनुकूल करनेवाली अप्सरा फल और उत्तम 
गंधवाली गांन्यर्व नृत्य करने लगीं ॥ ७३ ॥ वे छष्णकी इच्छासे मनुष्योंके ऊपर अनुग्रह करनेको रवर्गसे पृथ्वीम आई ओर वे सुन्दर फलादि लाई थीं 
जो बढे मनोहर ओर प्रझुके तेजसे स्थित थे ₹क्मिणीङुमारने उनको लेकर वांटे ॥ ७४ ॥ उस समय छालिक्यराग उदारबुद्धि इन इन्दकी | 
ता वासुदेवेऽप्यनुरक्ताचित्ताः स्वगीतनत्याभिनयर्दारः ॥ नरन्द्रसूना परितापितेन तास्बूल्यागाश्व वराप्सराभेः॥७२॥ तदागताभिनृ 
वराह्तास्तु कष्णेप्सया मानमयास्तथेव ॥ फलानि गन्धातमवान्ति वीसइलिक्यगान्धवमथाहुत च ॥ ७३ ॥ कृष्णच्छया चनद. . 
वाज्नदेव अनुग्रहार्थ भुवि मानुषाणाम्‌ ॥ स्थितं च रम्यं हरितेजसेव प्रयोजयामास स रोक्मिणेयः ॥ ७४ ॥ छालिक्यगान्धर्वेसुदाखु 
द्विस्तनेव ताम्बूलमथ प्रयुक्तस्‌ ॥ प्रयोजितं पञ्चभिरिनदरतुस्येर्यालिक्यामिष्टं सततं नराणाम्‌ ॥ ७५ ॥ शुभावईं वृद्धिकरं प्रशास्त 
मङ्गल्यमेवाथ तथा यशस्यम्‌ ॥ पुण्यं च पुष्टयभ्युदयावह च नारायणस्येश्मुदारकीतें:॥ ७६ ॥ भरापहं धर्मेभरावइं च ढुःस्वप्ननाशं 
'प्रिकीत्यमानम्‌ ॥ करोति पापं च तथा विदहति श्रण्वन्सुरावासगतो नरेन्द्र ॥ ७७॥ छाठिक्यगान्धवसुदारकातिमने किळक दिव 
सहस्रम्‌ ॥ चतुयुगानां नृपं रेवतोंऽथ ततः परवृत्ता च कुमारजातिः॥७८॥ गान्धवेजातिश्व तथापरापि दीपाद्यया दीपशतानि राजन्‌ ॥ 
विवेद्‌ कृष्णश्च सनारदः प्रंद्युत्मुख्येनृंप भेममुख्येः ॥ ७९ ॥ | ग 

महाबली कुष्ण राम भ्रद्युत्त अगिरुद् साम्ब पांच जनोंने प्रयोग किया जो मह॒ष्योंको अत्यन्त इप था ॥ ७५ ॥ शुभका करनेवाला वृद्धिका करनेवाला 
प्रशस्त मंगल और यशका देनेवाला पुण्य पुष्टि और आश्युदयका देनेवाला उदारकीर्ति नारायणका इष्ट ॥ ७६ ॥ अमका दूर करनेवाला धर्मका धारण 
करनेवाला नाम लेतेही दुःस्वमका नाश करनेवाला कीर्तन करनेसे पापका दूर करनेवाला श्रवण करनेसे स्वर्गकी प्राप्ति करनेवाला ॥ ७७ ॥ जा के 
छालठिक्य गान्ध उदारकीर्तिने चार सहस्त युगोंको एक दिन माना था उसीसे कुमारजातिके गन्धर्व भवृत्त हुए हैं ॥ ७८ ॥ जेसे एक दौपकते सह 
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ये देवगन्यवंमहापैतंचा: ॥ निष्ठां मयान्तीत्यवगच्छ बुद्धया छालिक्यमेवं मधुसूदनेन ॥ ८३॥ भेमोत्तमानां नरद दतत 
चाजुमह काम्ययेव ॥ गतं प्रतिष्ठाममरोपगेयं बाला युवानः्च तथेव वृद्धाः ॥८४॥ क्रीडाःत भेमाः प्रतवोत्सपेषु पत्र तु बाठाः 


स्मरन्तः॥ पुरातनं पमोविधानतल्ज्ञाः प्रीतिः प्रमाणं न वयः प्रमाणम्‌ ॥ ८६ ॥ प्रीतिप्रमाणानि हि सोहदाने ग्रीति पुरस्कृत्य 
` हि ते दशाहोंः ॥ वृष्ण्यन्धकाः पुत्रसुखा बभूवुर्विसजिताः केशिविनाशनेन ॥ ८७॥ 


ter sel उससे भगर हुईं है चण नारद मुन सुर्य राजा ॥ ७९. ॥ इस विज्ञानको जानते हैं और| 
दिषो दे दय जानते हैं जैसे नदियोंके जल सागरमे जाते हैं ॥८०॥ हिमवान प्त फूलसे या सुणते जाननेको समर्थ है उप] % 
-ठिकयको तमक विना तथा मू्छनाके स्थान आदिमे जानगेको समर्थ नहींहै ॥८१॥ हे राजन्‌! रोगेमिं छः ग्राम उसके एकदेशके अवय करने उचित रष 
उस कुमारजातिको लेशमात्र निष्ठाकोग्ी कोई दुःखसे प्राप्त होता है ॥८२॥ छाटिक्य. गन्धर्वके युणोदमे जो देव गन्ध महर्षि हैं वे बडी विचारडुद्धिसे/ 


डाको प्राप्त होते हैं इस मकार छाडिक्य मधुसूदने ॥८३॥ ठोकके अल॒गरहकी इच्छसे उत्तम भेमोंको प्रदान किया और वह गाना समाधितक पहुँच गया 
बालक युवा और वृद्ध ।८४॥नेमबंश उस उत्सवमें कीडा करने लगे प्रथम वाळक प्रसन्न होते हैं फिर उसे वृद्ध मानते और प्रसन्न होते हें स्थानोमि योग्य- 
ताको प्राप्त होते हैं ॥ ८५ ॥ यदुवीर मृत्युलोकमे अपने वंशके घर्मको स्मरण करते हुए तथा पुरातन धर्मके विधानके जाननेवाले प्रीविकाही प्रमाण र | 
 बयका भमाण नहीं हैं ॥ ८६॥ मित्रता प्रीतिहीकी प्रमाणवाड़ी होती. वे दाशाह शीविको, आगे करके बाष्णि अंधक युनोसे बढा सुख मागते इर ववा 3 
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श्ण उनको विदा किया ॥ ७७ ॥ मधु और कंते शतका भणाम करक अप्तराआकि समूद स्वर्गको जय आर देवताओंकें समह बहुत प्रसन्न 

हुए ॥ ८८ ॥ इति श्रीमहामारमे ठे हरिवंशे विव्यपवीगि भाषायां आउमतीहरणे छालिङ्यकीडावर्णमं नमेकोननवपितमोऽव्यायः ॥ ८९ ॥ 

शंपायत बोळे; उन पुण्यकर्मा ययुओंके कीडा करनेपर छिएको देखकर दुर्बुद्धि देववाओंका शड दुरातइ ॥१॥ पादुक कन्या भातुमतीको अपने वथफी 

च्छासे निभ नाम दानवे हरण किया ॥२॥ अन्तर्हित होकर यदुओंकी ख्रीजनोंको मोहित कर, हे राजन ! उस मायाके जाननेवालेने मायासे पू्ववरको 
स्वर्ग गताआप्सरसां समूक्षः कृत्वा प्रणामं अधुकंस्शानोः ॥ प्रहएरूपस्य सुरूपा बभूव ष्टः सुरलोकसङ्घः ॥ ८८॥ 
इति श्रीमहाभारते खिलेषु इखिज्ञे विष्णुपयेणि भाउुमतीहरणे छालिक्यत्रीडावर्णनं यामेकोननवतितमोऽध्यायः ॥ ८९ ॥ वेश्वम्पायन 
उवाच ॥ तयां कीडाप्रसक्तानां यदूनां पुण्यकर्मणाम्‌ ॥ छिद्रमासाथ दुडुद्धिदुयश्शसदः॥ १ ॥ कन्यां भाउुम्ती नाम भानोडु- 
हितरं नृप ॥ जहारात्मवधाकांक्षी निकुम्भो नाम दानवः ॥२॥ अन्ताहतो मोहयित्वा यना म्रमदाजनस्‌ ॥ मायावी मायया राजन्यू- 
नेरमचुस्मरन्‌ ॥ ३ ॥ आतुहि बजनाभस्य तस्य कन्या प्रभावती ॥ प्रयुमेन हता वीर वजनाभस्तया इतः ॥ ४ ॥ भानास तथा 
रण्ये वसत्यवसरेण हि ॥ अस्थाधीने दुराधष छिद्रज्ञो दानवाधमः ॥ « ॥ कन्यापुरे महानादः सहसा समुपस्थितः ॥ तस्यां हियन्त्यां 
कन्यायां रुदन्त्यां समितिजगः ॥ ६ ॥ वसुदेवाहुको वीरो दंशितो निरगेताबुभो ॥ आतेनादसुपश्रुत्य भानोः कन्यापुर तदा ॥ ७॥ 
न दषिगोचरो तो ठु दद्ह्याते$पकारिणम ॥ तथेव दाशितो यातो यत्र कृष्णो महाबलः ॥ ८ ॥ ग 

स्मरण करते हुए ॥ ३ ॥ जो कि उसके वजनाभ भाईकी प्रभावती कन्या थी उसको प्रदश्नने वजनाभको मार प्रभावतीका हरण ,किया था ॥ ४ ॥ 
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El रृष्णके पास i ८ ॥ यह सुनतेही भीङृष्ण अजुनक साहत सरपशडु गरुडवाहनपर स्थित हुए ॥ ९ ॥ हे रथी | तुम बहुत शीघ्र | ष 
कशत गरुडको शीळष्णने आज्ञा दी ॥ ३० ॥ रणदुर्जय निळुंभके वजनगरमें अर्जुन और औकम्ण आये ॥ ११ ॥ और माया 
षी में भेष्ठ महातेजस्वी पदुन्ननीभी आये, निकुंभ उन तीनोंको देखकर आपत्ती तीन रूप हो गया ॥ १२ ॥ ओर हँसते हुए निङुंभने उन तीनोंसे || 
यद्ध किया देवताकी समान वह बहुत कांटे लगी बडी भारी गदा ॥ ३३ ॥ ओर वाम हाथमें ज्ञातुमतीको लिये हुए और दहने हाथमें कन्याको | 
अतार्थः स्वं विमानं तदारुरोह जनादेनः ॥ पार्थेन सहितस्ताक्ष्यं नागडाडमारद्मः ॥ ९ ॥ रथी त्वमनुगच्छोते सादृश्य मक्रण- 
जम्‌ ॥ त्वरेति गरुडं वीरः संदिदेश च काइयपस्‌ ॥ १° ॥ वर्ज नगरमायान्तं निकुम्भं रंणदुजेयम्‌ ॥ पार्थक्ृष्णो. महात्मानावासेद- 
तुरारिदमों ॥ ३३ ॥ मदन्गश्च महातेजा मायिनां प्रवरो नृप ॥ निकुम्भश्वाथ तान्हद्वा तरिधात्मानमथाकरोत्‌ ॥ १२ ॥ तान्सवोन्यो- 
धमायास निङुम्भः प्रहसन्निव ॥ नहुकण्टकणु्वीभिगेदाभिरमरोपमः ॥ १३ ॥ सब्येनालम्ब्य हस्तेन कन्या भाजुमती नृप ॥ दाक्षिः 
णेनाथ इस्तेन गद्या प्राहरत्युनः ॥ १४ ॥ कन्यार्थं न च इषणो वा कामो वा नृपसत्तमः ॥ निदेयं प्रहरन्ति स्म निळुम्भे च महा- 
सुरे ॥ १५ ॥ समर्थास्ते महात्मानः हाड इन्ठ दुरासदाः ॥ निझश्वसुनेरपते दयाभारावपीडिताः ॥ १६ ॥ श्रेष्ठो धनुष्मतां पार्थः . 
सवथा कुशलो यापे ॥ नागोट्रविधिना दृत्यं शरपंत्तया जवान ह ॥ १७॥ ते तु वेतंस्तिकेनाणेविविधान्दानवान्याषि ॥ न कन्या 
|| कछया युक्तया शिक्षया च महीपते ॥ १८॥ | | 
अहण किये प्रहार करने लगा ॥ १४ ॥ हे राजन्‌ ! कही कन्याके आघात न लगे इस कारण प्रदुज्ञ और भीकष्ण निर्दथतासे निछुंआपर प्रहार र 
करते थे ॥ १० ॥ वे महात्मा दुरासद शङ्के मारनेमें समर्थ थे. हे राजन ! दयाभावसे पीडित हो श्वास लेने लगे ॥ १ ६ ॥ धवुषधारियोगे श्रेष्ठ सर्वथा | 
युग कुशल अजुनने अजगरवेष्टित ऊंटकी विधिसे ( जिसमें सर्पके प्रहार लगे ऊंटके नहीं ) शरपक्तिते उसको ताडन किया ॥ १७ ॥ वे कष्ण आदि 
बडे बढे वेतस्तिक बाणासे दानवोको मारने लगे परन्तु उनकी०अखसिक्षासे'कन्पाके अहारूनही लगता था ॥ १८ ॥ | h. 
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हुए तब वह महाराक्षस हरियल पक्षी बनकर स्थित हुआ ॥ २० ॥ तब वीर अजुंनगे अनेक बाणोंसे उसे ताइन किया परन्तु इस भकार 

किया कि जिससे कन्याकी रक्षा करी जाय ॥ २१ ॥ वह महाबली अहुर स्तात दीपकी सम्पूण . पृथ्वीम पूमता फिरा परन्ठु इन्‌ 
| EU WE य __ न ५ युलिनमें ~ 

बीरोंनें उसका पीछा न छोड़ा ॥ २२ ॥ तब वह महाअझुर गोकणंपर्वतके ऊपरसे कन्याके सहित गेंगाके पुलिमे गिरा ॥ २३ ॥ हे राजन !. गाकण 
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तब वह कन्याके सहित अन्तर्धान हो गया आहुरीमायामें स्थित हुए उसको किसीने न जाना ॥ १९ ॥ अजुन ऊष्ण ओर भशुन्न उस रै 


ततः स कन्यया सार तत्रवान्तरथीयत ॥ आसुरीमाश्रेतो मायां न च तां वेति कसन ॥ १९॥ तं कृष्ण रोविमणेयश्व एष्ठतो5च- 
ययुस्तदा ॥ हारितः झङुनो भत्ता तस्थावथ महासुरः ॥ २० ॥ तं बाणेः पुनरेवाथ वरि शयो धनञ्जयः ॥ वेतस्तिकेममभिङिः 
कन्या रक्षन्नताडयत्‌ ॥ २१ ॥ स इमां प्रथिवी शत्त्लां सप्तद्वीपां महासुरः ॥ वजामाचुगतश्थव तेवारररिमदन: ॥ २२ | ता 

: परिशत्त पेतस्य महासुरः ॥ पपात वेठां यङ्गायाः पुलिने सह कन्यया ॥२२॥ न देवा नासुराशापि उङ्गयन्ति तपोधनाः ॥ | 
तेजसा गुप्त महादेवस्य भारत ॥ २४ ॥ एतदन्तंरमासाथ परचुजः शीमविकमः ॥ कन्यां भाउमर्ती मेमो जगा रगड य त 

` असुरः सोऽदितो राजन्कृष्णाभ्या निशितेः इरेः ॥ त्यकत्वाथोत्तरंगोकण निळुम्मी दाण दह ॥ ॥ २७॥ कृष्णो 
ताक्ष्येगतौ तदा ॥ २६ ॥ विवेश षदपुरं चेव ज्ञातीनामाल्यं तदा ॥ तत्र वीरी युहाद्मारि कृष्णो. रात्रो तदोंषतुः ॥ २७ 


I] 


RRR RRR 


है कि सेत न कोई धी उनको उ लेम समर्थ नहीं हैं ॥ २४ ॥ शीघ रणदुर्जयने इसी अवसरमें भानुः, 
महादेवका ऐसा तेज हे कि देवता असुर तपोधन कोईशी उनको लंघन करनेमें समथ नहीं है ॥ २४ ॥ शीप्रविक्रमी दयन्न रणदु र । 


मती उस कन्यांको उससे रहण किया ॥ २७ ॥ कृष्ण आदिने तीक्रभबाणेसि उस असुरको विद किया तब गोकर्णको छोडकर वह दक्षिणदिशामे चला! | 
तब रष्णादिशी गरुढपर चढ उसके पीछे गये ॥ २६ ॥ तय वह अपने जातियोंके पटयुरम प्रविष्ट हुआ वह रृष्णादि दोनों वीर राविम उस शाक हार, 
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ह. पे. स्थित रहे ॥ २७ ॥ अदाप्नको षणने दारकाम जानेकी आज्ञा दी वह प्रसन्न हो जालमतीको लेकर गये ॥ २८ ॥ जब वह वीर चळे गये और शीघ की ढी. 
2 र | आये तब दानवेसि आकुछ षट्पुरको य॒हाके द्वारपर ऊष्ण और अछेनने देखा ॥ २९ ॥ तब यह महाबली उसका द्वार रोककर वढ स्थित रहे यह ता 
॥२७५॥ | द |मयुत्नसादित भीकष्ण निळुंभके वधकी इच्छा किये रहे ॥ ३० ॥ तब इस्त अवसरमे महावली निकुंभ युकी इच्छासे सहासे निकला ॥ ३१ ॥ है| षी पृ.रज.९० 


राजन्‌ ! उसके युहासे निकलतेही अजुंनने गांडीव धनुवसे छोडे हुए बागोते सर्वथा उसका मार्गे रोक दिया ॥ ३२ ॥ तब वही यहाबली निकुंश 
रोविमणेयोऽपि कृष्णेन संदिष्टो द्वारकां पुरीम्‌ ॥ अनयद्वाउतनयां प्रडशेनान्तरात्मना ॥ २८ ॥ नविस्वा चाययो वीरः षहपुरं |ॐ 
दानवाकुलम्‌ ॥ दृदरां च गुहाद्वारे कृष्णो भीमपराक्रमो ॥ २९॥ ऊपतुद्रारमाक्रम्य षट्पुरस्य महाबठो ॥ कृष्णो प्रद्युभतहितो | 
निुम्भवधकांक्षिणो ॥ ३० ॥ ततोऽनन्तरमेतस्माद्विछादतिबलस्तदा ॥ निजेगाम बळी योड निकुम्भो भीमविक्रपः ॥ ३१॥ | ¡ 
तस्य निगेच्छतस्तस्मादिलात्पाथो विशाम्पते ॥ रुरोध समेतो मार्ग शरेगांण्डीवनिःसृतेः ॥ २२॥ सोऽभिसृत्य गदां घोराुद्यम्य 
बहुकण्टकाम्‌ ॥ शिरस्यताङयत्पार्थ निकुम्भो बढिनां वरः ॥ २२ ॥ अदृ्ेनाहतो वीरः शिरस्यथ मुमोह सः ॥ गदयाभिहते पार्ये 
रक्त वमाति सुद्याते ॥ हातित्वा सोऽसुरो इमो राकिमिणेयमताङयत्‌॥२४॥ तं प्राड्युखं वीरं मायावी मायिनां वरम्‌ ॥ अहृ्टेनाइतों वीरः 
शिरस्यथ सुमोह सः ॥ ३५ ह तु हृद्दा तो समानो सुताडितो ॥ अभिदुद्राव गोविन्दो निकुम्भं कषमूरिछितः ॥३६॥ 
| . कोमोदकी समुद्यम्य गदापूर्वोद्गवो गदाम्‌ ॥ तावन्योन्यं दुराधषां गजन्तावामिपेततुः ॥ ३७॥ 

॥बहुत कटिवाडी गदाको उठाकर. अझुनके रिरमे मारता हुआ ॥ ३३ ॥ और अह होकर वीरके शिरपर प्रहार किया, जिसे अन मोहित हो रुविर 
बमन करने लगे, तब हँतकर इसत हुए उस असुरने भदुप्नको ताढन किया ॥ २४ ॥ उस मायाके जाननेवांठे वीरको सन्छुल देखकर अष हो दैत्ये | 
उनके शिरपर प्रहार किया जिससे वेश्ी;मोहित हुए ॥ ३५ ॥ इस भकार उनको मोहित और अधिक ताढित देख कोधे मूर्च्छित हो विकुंर ऊष्जके| 
\लिकस््भाया ॥ ३६ ॥ तबःभीरष्णने उसे, आंता देख वोमोदकरी गदा, महणती» मोदनः दोनों दुराषषे गर्जन करते सन्युख हुए ॥ ३७ ॥ 
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सब देवताओंके सहित इन्द्र ऐरावतपर चढकर उस देवासुरके \ 
वृषको उनके साथ बडा-विचित्र युद्ध किया ॥ ३९ ॥ केशव बढे वढे विचित्र मंडल दिखाते दूए युद्धम पण्डित कोमोदकी गदाको घुमाने लगे ॥ ४०॥ 
इसी भकार वह राक्षसी उस बहुत कांटेवाली गदाको शिक्षासे घुमाता हुआ मंडळोंमं विरमे लगा ॥ ४3 ॥ वे बडे दो वृषभ और हाथीकी समान 
गर्जते हुए कोवी दो शालावृककी समान कुछ अन्तरको प्रा हो गये ॥ ४२ ॥ तब निकुंधेने श्रीकृष्णके गदाका पहार किया जिसमें आठ बेटे लगे हुए 


ऐरावतगतः श॒क्रः सर्वेदेवगणेः सह ॥ ददर्श तन्महायुद्ध घोरं देवासुरं तदा ॥ ३८ ॥ इश्व Rs देवान्हपीकेशशिेुदेररिदमः ॥ 
इयेष दानवे हन्तुं देवानां हितकाम्यया ॥ ३९ ॥ स मण्डळाति चित्राणि दशयामास केशवः ॥ कोमोदकी महाबाइलारयन्युद्का- 
विदः ॥ ९० ॥ तथेवासुरसुस्यो5पि गदां तां बहुकण्टकाम्‌ ॥ शिक्षया आमयानो$थ मण्डळानि चचार ह ॥ 29 ॥ वृषभाविव 
गेन्तो बृंहताविव कुरो ॥ इषितान्तरमासादय कुद्धो झाळावृकाविव ॥ ४२॥ आजवान .निकुम्भस्तु गद्या गदपूर्वजस्‌ ॥ . 
स्पष्टाष्टवण्ट्या वीर नाई सुकलातिदारुणम्‌ ॥ 2२ ॥ तरकाठमेत कुष्णोऽपि आमयिला मडागडाम ॥ निकुम्भमूद्वोने तदा 

पातयामास भारत ॥ ४४ ॥ अवष्टभ्य सुइत तु इरिः कोमोदकी गदाम्‌ ॥ तस्थो जयद्वर्ीमान्यमांद पतितः हितो ॥ ४५ 7 

हाहाभूत जगत्स तत्कालमभवत्तदा ॥ तथागते वासुदेवे नरदेव महात्मान ॥ ४६ ॥ आकाञगङ्गातोयेन शीतेन अ सुगन्थिना ॥ 

सिषिचाम्रतमि्रण कृष्ण देवेश्वरः स्वयम्‌ ॥ ९७॥ , ड | न 
थे उसने वडा दारुण शब्द किया ॥ 2३ ॥ उसी समय श्रीकष्णंनेतती महागदा इमाकर निरे शिरपर मारी ॥ ४४ ॥ कमोदळी गदाको 
हरि एक सुहूर्ततक स्थित हुए और उसके प्रहारसे जगहुरु मोहित हो पवे रा 
मरदेव महात्माकी यह दशा हुई ॥ ४६ ॥ आकाशगंगाके शीतळ सुगन्धि 
जह 2 * 
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भरे अमृतमय जलसे औरुष्णका शरीर सींचा गया ॥ ४७ ॥ 


महाघोर युद्धको देखने लगे ॥ ३८ ॥ श्रीकृष्णने देवतःओंको देख उनके हितकी इच्छासे दानवॉके 


ल 
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दाको प्रहार कर 
गिरे ॥ ४५॥ उस समय सब जगतमें हाहाकार मच गया जब | ही 
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ह्‌. 


॥२७६॥ 
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1 यह वार्ता भीकृष्णने जानकरही की थी अन्यथा उन महात्माको मोहित कोन कर सकता है ॥ ४८ ॥ फिर रूष्णचन्द्ने सावधान हो चक्र उठाकर 


या यह मर मया और वीरतवाडे प्रभुने इसी कारणसे 
निरिचत हो उनके निकट स्थित हुए ॥ ५२.॥ तब पद्ाव्नशी उत्त मायावीको जानकर श्रीकुष्णसे कहने खगे; ३ तात ! यहां निळुंभ नहीं है वह दुर्मति 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


कहा कि सावधान हो ॥ ४९ ॥ तब महामायावी निङभ वहांसे उठा ओर उत्त शरीरको छोड दिया भीकूष्णने यह वात नळ्ञानी ॥ ५० ॥ मरता है 
उसकी रक्षा की ॥ ५१ ॥ उसी समय मदयन्न ओर अ 1 को चेतना प्राप्त हुई वे निकुंमके वधेः 


नूनमात्मेच्छया कृष्णस्तथा चक्रे सुरोत्तमः ॥ को हि शक्तो महात्मानं युद्धे मोहयितु इरिम्‌ ॥ ४८ ॥ कृष्णः .प्रत्यांगतप्राणथक- 
सुयम्य भारत ॥ प्रतीच्छत दुरात्मानसुवाच रिपुनाशनः ॥ ४९ ॥ निळुम्भो$प्यतिमायावी उःपपात दुरासदः ॥ शरीर तत्प- . 
'रित्यज्य न तु तं वेत्ति केशवः ॥ «० ॥ सुमति सृतो वायमिति मत्वा जनादेनः ॥ ररक्ष स्मरमाणोऽथ वीणे वीरश्रतं विमो ॥५१॥ 
अथ प्रुन्नकोन्तेयावागतो लब्धचेतनों ॥ स्थितो, नारायणाभ्याशे निकुम्भवधानिश्चितो ॥ «२ ॥ प्रद्यश्नो$प्यथ मायावी विदितः 
कृष्णमन्रवीत्‌ ॥ निङुम्भस्तात नास्त्यत्र गतः कापि सुदुमातेः ॥ ५३ ॥ प्रद्यक्षनेवधुक्ते तु तज्ञनाश कठेवरम्‌ ॥ प्रजहाताथ भग- 
वानजुनेन सह प्रभु: ॥ «४ ॥ तदायुतसहुत्नाणि निङ्ुम्भानां जनाधिप ॥ दृहशुस्ते ततो वीशाः क्षितौ दिवि च सर्वतः ॥ ५९ ॥ 
. सहृश्वाण्येव कृष्ण तु तथा पार्थमरिदस ॥ रोफ्मिणेयं तथा वारं तदझुतमिवाभवत्‌ ॥ ५६ ॥ पाण्डवस्य धतुः केवित्कोचिद्स्य महा- 
शरान्‌ ॥ अन्येऽस्य जगहुददेस्तावन्ये पादो महासुराः ॥ ५७ ॥ एवं ग्रहाय तं वीरमगमस्ते 'विहायाति ॥ पार्थानामपि कोट्यस्तु 


| कहां गया ॥ ५३ ॥ प्रदयन्नके ऐसा कहतेही उसका शरीर नष्ट 


| | 


तदाभवन्‌ ॥ «८॥ | | | 
हो गया तब अजुंनके सहित भगवान्‌ हँस पडे ॥ ५४ ॥ हे राजन ! तब आकाश| 
ओर पृथ्वीमें दश सहल निकुज्त इष्टिगोचर होने लगे ॥ ५५ ॥ सहस्रां कष्ण अजुन ओर भद्र दिखाई दिये यह एक अद्भव वार्तासी हुई ॥ ५६ ॥॥ 
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[अर्डुनोने पार्थको अहण किया ॥ ५८ ॥ जिनका अन्त श्रीकृष्ण ओर काण प्रदुश्ने वहीं जाना और यह बाणांसे पार्थको छोड निङंशोको मारने 
० आप 


लगे ॥ ५९ ॥ हे राजद | दो टुकड़े जहां एकके किये कि वह दो शरीर हो जाते थे तब भगवान्‌ कष्णनें दिव्यज्ञांनसे देखा ॥ ६० ॥ तब | 


बन ¢ 


ba न ; ४९ ~ 
नने तत्तसे निङंभको जाना कि यह सब मायाका रचनेवाळा और अर्जुदका हरनेवाळा हे.॥ .६१ ॥ तब श्रीकृष्ण अविनाशी सब जगतूके उन्न 
पालन करनेवाळोनेः सम्पूण प्राणियोंके देखते २ चकसे उसका शिर काट डाला ॥ ६२ ॥ हे राजन्‌ | शिरके छिन्न होनेपर वह अर्जुनको छोडकर 


TQ EN ह्य 


नानतं ददे कृष्ण काष्णिश्व रिषुनाशनो ॥ विच्छिद्य तो शीर निझुम्भं पार्यवर्णितों ॥ ५९ ॥ एकेकस्त द्विधा च्छिञो छी ठेवा रेषा 
अवति भारत ॥ दिव्यज्ञानस्तदा कृष्णो भगवानतुदष्टवाच्‌ ॥ ६० ॥ निङुम्भं तत्वतश्वापि ददृश मघुखूदनः ॥ खर 
तारं फाल्गुनस्य च ॥ ६१ ॥ स चक्रेण शिरस्तस्य चकत्तोसरसूदनः ॥ पश्यतां सर्वभूतानां शरूतभव्यभवो दारः ॥ ३२॥ त 
मुक्त्वा फाण्युनं राजस्छित्ने शिरसि भारत ॥ पपातासुरसुख्यो$थ छिन्नयूल इव इमः ॥ ६३ ॥ अथाकाशगत पार्थे पतमान 
विहायसः ॥ कृष्णवाक्येन जंग्राह कार्ष्णिरवियति मानद ॥ ६४ ॥ निळुम्भे पतिते शम समाश्वाहय धनजयथ ॥ जगाम दा 
देवः पार्थेकामसमन्वितः ॥ ६५ ॥ समियाय दराहों5थ द्वारकां सुदितो विश्च ॥ नारद च महात्मान वो हे ैतोथाने पक 
नारदोऽथ महातेजा भाजु यादवमत्रवीत्‌ ॥ भानो मा न त्वं यतां भेमनन्दून ॥ ६७ ॥ नान्त्य ने दुर्वासाः || 
पितो 1 1 र्‌ तुव ` CF i 
~ ह van अर्जुनको गिरता देख क्ष्णके वचनसे प्रदाप्नने आकाशमेंही महण किया ॥ ६४ ॥ हैँ | 
पृथ्व निकुंभके गिरनेपर अजुनको सावधान कर अजन भन्नसाहित श्रीकृष्ण दवारकाको गये ॥ ६५ ॥ वह श्रीकृष्ण प्रसन्न हो द्वारका्म प्राप्त हो 
र 
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महात्मा नारदजीको प्रणाम करते हुए ॥ ६६ ॥ महातेजस्वी नारदने भालुयादवसे कहा; हे जेमनंदन भाउ ! आप कोथ न कीजिये हमारे वचनको 
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रेवती “~ ‘~ ~ __रि ~ ९ ~ जे र A ~ ~ कोवे ~ दृहिता को शाप दिया ॥ ६८ ॥ 
सुनिये ॥ ६७ ॥ खेती उद्यानमें कोंडा करती हुई इसने दुवासा ऋषिको कुपित किया था उस सुनिने कोवे तुम्हारी ३ दै 
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यह कन्या दलित होने के हाथमं भाम होगी, तब झुनिके साथ मैंने प्रसज्ञताके निमि माथेना की ॥ ६९ ॥ हे पर्म जाननेवाखेमें भेड़ ! | 
अप उक्त अपरावराहेत इस कन्याको आपने क्यों शाप दिया आप इसपर अचुयह कीजिये सुनियासहित आपसे इम याचना करते हैं ॥७० ॥ हे मैसनंदन ! 
जब हभन ऐसा कहा तव दुर्वासा एक मुहूर्वर्म झपाबुक्त हो नीचेको सुख किये बोले ॥ ७३ ॥ जो मने कहा हे वह अन्यथा नहीं होगा शत्रुके हाथमे यह 
अवश्य जायगी इसमे सह नही ॥ ७२ ॥ किन्तु धर्मे अदूषित हो अपने स्वामीको प्राप्त होगी बहुपुत्रवाली वनसे यु क्र ओर मोभाग्यवती होगी ॥ ७३॥ सदा 
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ग अतिदुछंठितेः कन्या शतं गमिष्यति ॥ सुतायें ते मया सारद सुनिभिः स मसादितः ॥ ६९ ॥ बाळा जतव्ती कन्यामनागस- 

पिमा चुन ॥ शतनानाि चमज्ञ कथ च्मा वर ॥ अपुमई विषत्समात्र वयं विज्ञापयामहे ॥ ७० ॥ अस्मामिखमुक्तस्तु दुवांसा 
भमनन्दन ॥ उवाचाथामुसा भूत्वा सुहत इपयान्वितः ॥ ७३ ॥ यद्योचमह वाक्यं तत्तथा न तदन्यथा ॥ रिपुहस्तमवह॒य हि 
गामिप्याते न संशयः ॥ ७२ ॥ अदविताउपमंण भतरस्सपलुप्स्थाति ॥ बहुपुत्रा बहुधना.सुभगा च भविष्यति ॥ ७३॥ सुगन्धगन्धा 


च सदा कुमारी च पुनः पुनः ॥ न च शोकमिम पोरं तमङ्ग थारविप्यति ॥ ७२ ॥ एवं आदमी वीर सहदेवाय दीयताम्‌ ॥ 
अवानः स शुस्् पाशोड्य पाण्डयः ॥ ७९ ॥ ततो भाइमती भाठरंदी माद्रीसुताय वे॥ सहदेवाय धमोत्मा नारदस्य वचः 


स्मरन्‌ ॥ ७६ ॥ आनीतः सहदेवश्च अष्तिश्क्रपाणिना ॥ विवाहे च तद्ग वृत्ते सभायः स पुरी गतः ॥ ७७॥ 
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इसके शरीरम सुगेदि रहेगी ओर पुत्र उन्न करनेपर फिर कुमारी झो जायगी ओर इस सूक्ष्यागीकों कभी धोर शोऊ न होगा ॥७४॥ हे वीर! इस कारण 
~ ~ ~ च ~ LRN > PS 25 25. 

अब तुम इस भालुमतीको सहदेवके निमित देदो वह पाण्डर अद्धायुक्त ओर पर्मगील हे ॥७५॥ तब भाजने भाजुमर्ताको मादीपुत्रके निमित्त प्रदान किया 

आर उस धमोर्माने नारदके ददल माने ॥ ७६ ॥ दूतद्वारा श्रीकृष्णने सहदेवको बुळाया ओर वह विवाह कर भागासाहित अपनी पुरीको गया ॥ ७७ ॥ 
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४ || कोई इस कुष्णकी जयको पढते या सुनते हैं वह श्रदावाळे मजुष्य सब काममें विजय पाते हैं ॥७८॥ इति शी महाभारते खिलड हरिवंशे विष्णपर्वणि 
न भालुमतीहरणे निङुँगवधो नाम नवतितमोऽध्यायः ॥ ९० ॥ जन्मेजय बोले; भाचुमतीका हरण और केशवका जय ॥ १ ४ ओर महाते- 
जस्वी यादवोकी जमें कीडा हे परमधारियोंगें मेड सुनिराज ! यह मेंने सब कुछ श्रवण किया ॥ २ ॥ निङुके वधकीवेनमे आपने वज्नाज्का वध 
कीर्षन किया है. हे सुने ! आपके प्रप्तादसे मेरे सुननेकी इच्छा है ॥ ३ ॥ वैशंपायन बोले; हे राजन्‌ ! वजनाज्ञका वव साम्य ओर कामकी जय में 


द 


इमे ष्णस्य विजयं यः पठच्छणुयादथ ॥ विजयं स्ये अहवानो उभेन्नरः ॥.७८॥ इति महाभारते खिळेष रिश 
विष्णुप्तीणि भातुमतीइरणे निकुम्भवधो नाम नवतितमोऽच्यायः ॥ ९० ॥ जनमेजय उवाच ॥ भाठुमत्यापहरणं विज्य | 
च ॥१॥ क्रीडां च सागरे दिव्यां वृष्णीनामतितेजसाम्‌ ॥ अश्रोषं परमाश्चय सुने पळ वजनाभवधं हुक निकुम्भवष 
कीने ॥ तन्मे कौतइळं श्रोतु प्रसादा्वतों सुने.॥ हे ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ इन्त ते वर्तयिष्यामि वजनाभवध तुप ॥ विजय 

भेव च मेरोः ते तपश्चक्रे महासुरः ॥ वजनाभ इति ख्यातो निश्चितः समितिजयः ॥ < ॥ 
कामस्य साम्बस्येव च भारत ॥ ४ ॥ मेरोः सावो नरपते तपश्वक् महासुरः | अत त र 
तस्य तुष्टो महातेजा ब्रह्मरेकपितामहः ॥ वरेण च्छन्दयामास तपसा परितोषितः ॥ ६ ॥ अव्य स दइ त्रे दानवसत्तमः ॥ 
घरं वज्नपुरं चापि सवेरत्रमयं शुभम्‌ ॥ ७ ॥ स्वच्छन्देन प्रवेशश्च न वायोरपि भारत ॥ अचिन्तितेन कामानासुपपत्तिनराधिष ten 


शाखानगरसुख्यानां संवाहाना शतानि च ॥. नगरस्याप्रमेयस्य समन्ताननमेजय ॥ ९ ॥ 


कहता हूं ने मेरुपवतके शिखरपर . किया, यह वज्ञगाभनामसे विख्यात था ॥ ५ ॥ इसके ऊपर 

ति ॥ ४ ॥ हे राजन्‌ ! इस महाअसुरने मेहपवेतके शिललस्पर बडा तप कि व ह वजवाभ | 
| La हुए ES तपसे प्रसन्न हो वर देने लगे ॥ ६ ॥ तब दानवभेहने देवताओंसे अवध्यत्व मांगा और .वजपुरनामक सम्पुर्ण रलमय 
| नगर मांगा ॥ ७॥ कि जिसमें विना इच्छा स्वच्छन्द वायुकाशी गमन न हो सके और विनाही विचारे सब कामकी उत्पाते हो जाय।८॥सुरूष न्‌ग्रके 
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; | आर छोटे नगर ओर उद्यान है। जाय; ई जन्मेजय ! इस अकार वर थांगा ॥ ९ ॥ हे राजन्‌ | उसके वरदानसं यह सब कुछ हो गया! 
रष इस प्रकार महाअप्तुर वज॒नाभ उप्त परमं निवास करने लगा ॥ ३० ॥ आरी करोडो देत्य वर पाये हुए उसकी सेवा करने लगे, वे सब सामग्रीसहित। 
| % | वहां रहने लगे ॥ ३३ ॥ हे राजन | सुख्य शाखानगर ओर दूसरे स्थानोमें वे राक्षस प्रसन्न हो रहने लगे ॥ १२॥ दुष्टात्मा वजनाभ्तत्ती वरदानसे। 
र्षित हो इस पुरें स्थित हो जगत॒के नाश करनेको उत हुआ ॥ ३३ ॥ हे राजन्‌ ! देवलोकम जाकर इनसे कहा; हे इन्द्र ! में जिलोकीके राज्य । 
करनेकी इच्छा करता हू. ॥ १४ ॥ यदि तुमको यह बात स्वीकार न हो तो हे राजन्‌ ! हे इन्द्र | सुझसे युद्ध करो यह सम्थूर?्ण जगत्‌ कश्यपके पुत्र। 

तथा तदभवत्तस्य वरदानेन भारत ॥ उत वत्रनगर वन्ननाभीं महासुरः ॥ ३० ॥ कारशा वरलब्ध तमसुराः पाखाय ते ॥ ॥# 
ऊषुवेजपुरे राजन्‌ संवाहेपु तथेव च ॥ ११ ॥ झाखानगरसुख्येए रम्येषु च नराधिप ॥ हषटपुष्टसुदिता नृपदेवस्य शत्रवः ॥ १२ ॥ | 
वत्रनाभोऽथ दुष्टात्मा वरदानेन दर्पितः ॥ पुरे ल्य चात्मनश्वेव-जगद्वाधितुसुद्यतः ॥ १३ ॥ महेन्द्रमब्रवीहला देवलोक॑ विशाम्पते ॥ | 

- अहमीशितुमिच्छामि ञझक्य पाकशासन ॥ 9४ ॥ अथवा म प्रथच्छस्व युद्ध देवगणेश्वर ॥ सामान्य हि जगत्कृत्सन काइयपानो । 

समहात्मनाम्‌ ॥ ३५ ॥ स बृहस्पातेना साद्व मच्चायेत्वा महेश्वरः ॥ वत्रनाभ सुरश्रष्ठः प्रांवाच कुरुवशज ॥ १६ ॥ सनंए दाक्षत 
सोम्याः क्यपो नः [पंता खान ॥ तस्मिन्वृत्ते यथा न्याय्यं तथा स है कृरिष्यति ॥ १७ ॥ ततः स्त [पतरं गत्वा कयप दानवा- 
उन्नवात ॥ यथाक्त इवशजन तझुवाचाथ करबपः ॥ 3८ ॥ तजे वृत्त कारण्यास-्यथान्यायं भविष्यात ॥ ` त्वृ तु वज़पुर्‌ पुत्र वस | डी 
गच्छ समाश्रितः ॥ ३९ ॥ एवसुक्ते वजनाभः स्वमेव नगरं गतः ॥ महेन्द्रोऽपि यथो देवो द्वारकां दारझाठिनीम्‌ ॥ २० ॥ i 
देवंदैत्यांका बरावर हे ॥ १% ॥ तब महेश्वर बहस्पतिके साथ सम्मति करके असुरभेट वज्रनामसे कहने लगे ॥ ३६ ॥ हे साम्य | हमारे पिता ` छान | 
कश्यप यज्ञमें दीक्षित हैं उनमें यथान्याय वतोगे तो वह वेसाही करेंगे ॥ ३७ ॥ दब वह दानव अपने गिता कश्यपसे जाकर कहने लगे जा दवराजने | 
कहा था उसपर कश्यपजी कहने लगे ॥ १८ ॥ यज्ञ हो उकनेप्र जो उचित होगा सो में कहेगा इतने तुम जाकर वञ्रपुरथ निवास करो ॥ १९ ॥| 
5 | यह सुन वजनात अपने नगरम गया और महेन्द्री दारका एटीको,गामे,,॥ २०८... ५ | क 
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[वह देव अन्तहित होकर वासुदेवसे वज्ञनाभका वृत्तान्त सुनाने छगे श्रीकष्णने उनसे कहा ॥ २१ ॥ कि शोरिका महायज्ञ अश्वमेध होगा गे | 


(| 


उसमें इस वताम अवश्य वट कर दूंगा ॥ २२ ॥ वहां हेम प्रवेशका उपाय चिन्तन करेंगे अनिच्छासे तो वहां वायुकाशी प्रवेश नहीं हो 

i त 
j ८८६ 
| ५ 


| 


३१. ७७ ~ 


वतमाने परेशाय सुरत्तमो ॥ चिन्तमामाप्ततुर्वीरे देवराजाच्युताबुभो ॥ २५ ॥ तत्र यज्ञे वतेमाने सुनाटयः नटस्तदा ॥ महर्षीस्तो- 
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स्थावरा ये च जङ्गमाः ॥ ३० ॥ | | 
महर्वियोंको संतुष्ट किया ॥ २६ ॥ सुतिशरेहोने उस्तो वरदानके निमित कहा तब उस नटने वर मांगा कि देकेषरकी समान ॥ २७ ॥ देवेन्द्र भी 
कृष्णकी स्वच्छन्दताते सरस्वती दारा भेरित होकर उन अक्षरम आमे हुए झुनियोको प्रणाम कर ॥ २८ ॥ नट बोला; ह सुविनेठ ! मैं सम्पण 
बाहझणोका भोज्य हूं और इस सात दवीप पृथ्वी रवच्छन्दतासे विचरण कह ॥ २९-॥ विशेष कर प्रसिद्ध आकाशमें गमन कर सङ ' स्थावर जंगम सब | षी 
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_ कृ प्राणियोसे में अवध्य हूं ॥ २० ॥ में जिस २ वेषसे प्रवेश.कंरूं उसी उसी वेषमें होकर मैं तत्काल प्रवेश कर सकूं ॥ ३१ ॥ में वैसाही रूप कर सूं ९. शा. 
ओर जरारोगसे वर्जित हूं सुनि तथा दूसरे भाणी मेरे ऊपर प्रसन्न हों ४३२ ॥ हे राजन्‌ ! यह सुनकर बाहाणेने कहा ऐसाही होगा तुम देवताओंकी | | 


॥९७९॥ | ६ तमान पृथ्वीम विचरण करोगे ॥ ३३ ॥ दानकेनद्रोंके पुर उत्तर कुरु भदश केटुमाळ कालात्र द्वीप ॥ ३४ ॥ सम्पूर्ण पाम यदुओंसे मंडित द्वारका- | क| १.२१.१ 

` + | पुरी फिरोगे छोकवीर वरदान पाये हुए वह नट आया करता था ॥ ३५ ॥ तत्र देवलोकके रहनेवाले धृतराष्ट्र हंसोंमे सान्त्वना करके इन्दरने कहा! प 

| यस्य यस्य च वेषेण प्रविशेयमह खळु ॥ मृतस्य जावतो वापि भाग्येनोत्पादितस्य वा ॥ ३१ ॥ स तूयेस्ताहशः स्यां वे जरारोग- | 

| 0 || वीरनेतः ॥ तुष्येयुसनयो नित्समन्ये च मम. सर्वदा ॥ ३२ ॥ एवमास्त्वाते तंमरोक्तो आह्मणेनेपते नटः ॥ सप्तद्वोपां वसुमत पये- | 

है : टत्यमरोपमः ॥ ३३ ॥ पुराणि दानमेन्द्राणासुत्तरांच कुरुंस्तथा ॥ भव्राश्रान्केतुमालांच कालाप्रद्वीपमीव च ॥ ३४ ॥ पवेणीषु तु॒| 0 

'४॥ सवांसु द्वारकां यदुमण्डिताम्‌॥ आयाति वरदुत्तः स छोकृवीरों महानटः ॥ ३५ ॥ ततो हंसान्‌ घातराष्ट्रार देवठोकनिदातिनः॥ | | 

| उवाच भगवान्‌ शक्रः सान्त्वयिता सुरेश्वरः ॥ २६ ॥ भवन्तो भ्रातरो$स्माकं काइयपादेव पाणः ॥ विमानवाहा देदानां सुद्बृतीनां 

$| तयेव च॥ ३७॥ देवानामास्ति कतेव्यं कार्य शउधासितम्‌ ॥ तत्क्व न मन्त्रश्च भेत्तव्यो वः कथंचन ॥ ३८ ॥ न कुर्ता 

छ देवताज्ञासुग्रो दण्डः पतेदपि ॥ सपत्रापरातिषिद्धं यो गमं इसपत्तमाः ॥ ३९॥ गत्वा5वेश्यमन्येषां वजनाभपुरोत्तमम्‌ ॥ इताऽन्तः- | 

| पुखापीषु चरघ्वमुचितं हि वः॥४०॥ तस्यास्ति कन्यारत्र हि त्रेडोक्यातिशयं शुभस्‌ ॥ नामना प्रभावती नाम चन्दाभेव प्रभावती ॥४१॥ है 

| (] | ३६ ॥ तुम कश्यमसे उत्पन्न हुए देवपक्षी होनेसे हमारे भाता हो देवता और पुण्यात्माओंके विमान लेकर चलते हो॥ ३७ ॥ शुओंका मारना छु रक. 
ॐ देवताओंका कतेव्य कार्य हे वही करमा चाहिये, इसमें किमी प्रकारका भय करना उचित नहीं ॥ ३८ ॥ देवताओंकी आज्ञा उलन करनेत्ते उग्र दंड] | ॥ १७९ 
है |पतित होता है. हे हंसो ! तुम्हारा गमन कहीं रुका नहीं है ॥ ३९ ॥ दूसरोंके प्रवेशके अयोग्य तुम वजनाभके पुरमें जाओ और उप्ते अन्तःपरकी] है| . ॒ 
| हट बावडी विचरण करो ॥ ४५ ॥ उसके यहाँ जिलोकीम अेष्ठ-कन्मारत्व-हेउम्तका-पआ्वती-ाम है वह चन्द्रमाके प्रभाकी समान है ॥ 9१ ॥ शि 
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उसे मातागे बरदानसे भाम किया हे कि हेमवती उसकी माताने देवीसे उसे पाया हे ॥ ४२ ॥ बन्धुओोंने उस कन्याको स्वयंवरके निमित्त स्थापित | | | 
है. हे हंसो ! वह अपने समान पतिको वरण करेगी ॥ ४३ ॥ सो तुम उससे जाकर प्रदुप्नके खण वर्णन करो. जिससे प्रभावतीका मन उनमें स्थित | 
हो जाय उनका कुल रूप शील वय कंथन करो ॥ ४४ ॥ जब वह वजनाभकी सुता उनमें प्रीति करने लगे तव उसके समीपसे संदेशा तुमको लाना।. 
चाहिये ॥ ४५ ॥ नके पास संदेशा ठे जाओ उनका उसपर ले.जाओ यह काम तुमको डादिपूर्वक करना चाहिये ॥ ४६ ॥ नेत्र और झुखका 
वरदानेन सा लब्धा मात्रा किळ वरानना ॥ हेमवत्या महादेव्याः सकाशादिति नः श्व॒तम्‌ ॥ ४२ ॥ स्वयंवरा च सा कन्या बच्धामीः 
स्थापिता सती ॥ आत्मेच्छया पतिं हसा वरयिष्यति शोभना ॥ 9३ ॥ तद्भवद्विशुणा वाच्याः प्रदुम्तत्य महात्मनः॥ सद्धताः कुल- 
रूपस्य शीलस्य वयसस्तथा ॥ ४४ ॥ यदा सा रक्तभावा च वजनाभसुता सती ॥ तस्याः सकाझात्संदेशो नयितव्यः समा- 
घिना ॥ ४५ ॥ प्रद्युभ्तस्य पुनस्तस्मादानयध्वं तथैव च ॥ स्वबुद्धया प्राप्तकाठं च संविधेयं हितं मम ॥ ४६ ॥ नेत्रवक्रप्रसादृश्व 
कृतेव्यस्तत्र सवेथा ॥४७॥ तथा तथा गुणा वाच्याः प्रधुम्नस्य महात्मनः ॥ यथा यथा प्रभावत्या मनस्तत्र भवेत्‌ स्थितम्‌ ॥४८॥ 
वृत्तान्तथ्वाचुदिवसं प्रदेयो मम सवेथा ॥ द्वारवत्यां च कृष्णस्य आतुमेम यवीयसः ॥ ४९ ॥ तावन्नश्च कतेव्यः प्रद्युम्न 
यावदात्मवित ॥ पयोवतेंद्वरारोहां वजनाभसुतां विभुः ॥ ५० ॥ अवध्यास्ते तु देवानां ब्रह्मणो वरदापिताः ॥ देवपुत्रेहि हन्तव्याः 
प्रद्युमप्रसुखेयेधि ॥ «१ ॥ नटो दृत्तवरर्तस्य वेषमास्थाय यादवाः ॥ प्रद्युसाच्या गमिष्यन्ति वजनाभारषनाशनाः ॥ ९२ ॥ 

प्रसाद सवेदा करना चाहिये ॥ ४७ ॥ ओर प्रद्मप्रके वह वह खण उससे सुना देना कि जिससे मदयप्नमे उसका मन लग जाय ॥ ४८ ॥ ओर इसका 
वृत्तान्त प्रतिदिन मुझको दे ते रहो कि द्वारकापुरीम हमारे छोटे भ्राता कृष्ण क्या करते हैं ॥ ४९ ॥ वही यन करो जिससे प्रदुप्तका मन स्ेथा प्रभा- 
| लग जाय ॥ ५० ॥ वे बह्लाके वरसे दर्पित असुर देवताभाते अवध्य हैं. हां, य्न आदि देवपुत्रही युद्धमें उनको मार सकते हैं ॥ ५१ ॥ और 
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वर पाया हुआ वह मट हे उसका वेष धारण कर यादव उसके नांश करनेको धुरीमें जांयगे ॥ ५२ ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


९ | 


| 


र 


| 
| 
| 


ME 


224459 
ल्ट 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 4 


यह और इसके उपयोगी ओरी सब वार्ता करो हमारे प्रियकी इच्छाहे समयके अनुसार कार्य करो ॥ ५३ ॥ हे हसो ! देवता वहां किसी | 


ख 
प्रकार नहीं जा सक्ते क्योंकि उसने वर मांगा हे इससे वहां प्रवेश दुलेश हे ॥ ५४ .॥ इति शीमहाभारते सिलेड . हरिवंशे विष्णुपवीणे भाषाया | ष 
$ ` एकनवतितमोऽध्यायः ॥९१॥ वैशपायन बोले, वे हँस इन्दके वचन सुन वञ्जपुरमे गये, हे राजस ! उनका गमन वहाँ पूवेके उचितही था ॥ १ ॥| 


ेवीर पक्षी वहां मनोहर वाटिकाओं बावडियोंमें प्राप्त हुए जो कंमलदलरूप सुवणेकान्तिसे युक्त थां॥२॥ वे संस्कृत बोलनेवाले मधुर शब्द करते थे वे प्रथम 

एतच्च सर्व कतेव्यमन्यन्च सवमेव हि॥ प्राप्तकाळं विधातव्यमस्माक प्रियकाम्यया ॥«३॥ प्रवेशस्तत्र देवानां नास्ति इंसाः कथचन ॥ 
वज्ञनाभेण्सिते तत्र प्रवेशः खळ सवथा ॥ ५७ ॥ इति आमहाभारते खिलेषु हरिवंशे विष्णुपवोणि एकनवतितमोऽष्यायः ॥ ९३ ॥ 
वैज्ग्पायन उवाच ॥ ते वासर्ववचः श॒त्वा हसा वज्रपं ययुः ॥ पूर्वाचित हि गमन्‌ तेषां तत्र जनाधिप ॥ १ ॥ ते दीविकासु रम्थातु 
निपेतुर्वरपक्षिणः ॥ पद्योत्पठेरावृत सु काञ्चनैः स्परीनक्षमेः ॥ २ ॥ ते वे नदन्तो मधुर संस्कृतापूर्वभाषिणः ॥ पूर्वमप्यागतास्ते 

तु विस्मयं जमथत्ति हि ॥ ३॥ अन्तःपुरापभोग्यासु चेर॒वांपीषु ते तूप ॥ इष्टास्ते वजनाभस्य त्ििष्टिपनिवासिनः ॥ ४ ॥ 

 आलपन्तः सुमधुर धातरा्रा जनेश्वर ॥ स तावुवाच देतेयो धातराषट्रानिद्‌ वचः ॥  ॥ त्रिविष्टपे नित्यरता भवन्तश्चारुभाषिणः ॥ 
यदेवेहत्सवोऽस्माकं भवद्षिखगम्यते ॥ ६ ॥ आगन्तव्यं जाळपादाः स्वमिद्‌ भवता गृह ॥ विश्वन्ध च मवर्य जश्न: 
सिभिः ॥ ७॥ ते तथोक्ताः शळुनयो वञ्रनाभेन भारत ॥ तथेत्युक्त्वा हि विविशुदानवे्द्रनिवेशनस्‌ ॥ ८ ॥ 


आनेके कारण लोगांको विस्मय उसन करते थे ॥ ३ ॥ हे राजन ! वे अन्तःपुरको भागने योग्य बावडियोंमें विचरने लगे वे त्रिविष्टपके निवासी इन्द्र 
न : प्रिय थे ॥ ४ ॥ हे राजन्‌ ! वे धार्तराष्ट्रके वशग उत्पन्न हुए मधुर शब्द करने लगे तब वह दृत्यपावि उन हतास कहने ल्या॥५ ॥ ठय छुन्दर 


3 लनेवाले सदा स्वां रहते हो जो हमारा उत्सव तुमको स्वीकार हो तो ॥ ६ ॥ हे हसो ! यहां नित्य आया करो यह तुम्हाराही घर हे स्वगनिवाति- | 
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1 
नको यह अलेवी मनाई नहीं है ॥ ७ ॥ हे राजन्‌ | जब वजनाभने उन पक्षियोंस ऐसा कहा तव बहुत अच्छा एता कह वे दानवेखके मादरम 


॥२८०॥ 


क 


हु || 
पविष्ट हुए ॥ < ॥ ओर देवकार्यकी इच्छासे परिचय करने लगे और.मलुष्योंकी वोलीते अनेक कथा कहते लगे ॥ ९ ॥ जो कि सर्व कंल्योणके | 
सम्बन्धकी थीं वे कथा सुनकर श्लिगे विशेष कर प्रसन्न हुई ॥ १० ॥ तब विचरते हुए हसने उस सुझुखी सुंहातिती व्जनाभकी कन्या प्रभा 
1: देखा ॥ ११ ॥ हंसोंने उस चारुहासिनीसे. परिचय किया तब राजहुताने एक शुचिछुखी हैसीको अपनी सखी बनाया ॥ १२ ॥ वह एक समय 
वजनाभकी सखीसे मनोहर वचन कहकर हस प्रकार पूछने लगी जो छि सैंकडों आख्यानकी जाननेवाली थी ॥ ३३ ॥ हे भावती | मैं तुझको बिढो- 
चकुः परिचयं ते च॒ देवकायंव्यपेक्षया ॥ मांदषांछापिनस्ते तु कथाः थमिषाः ॥ ९ ॥ वंशबद्धाः काइयपानां सर्वकल्याण- 
` भागिनाम्‌ ॥ त्रियो रेथुविडोषेण खण्पन्त्यः सङ्गताः कथाः॥ १० ॥ विचरन्तर्तती.हंता दृहञुश्चास्सिनीम्‌॥ प्रभावती वरारोह 
वजनाभसुतां तदा ॥ 33 ॥ हंताः परिचितां चक्कह्तां ततः्थारुह्यासिनीम्‌ ॥ सखीं शुचिश्ु्सी चक्रे हती राजसुता तदा ॥ १२॥ सा 
तां कदाचित्पप्रच्छ वजूनाभसु्ता सखीम्‌ ॥ विश्रम्भितां प्रथक्‍्सुक्तेराख्यानकशतेवरामू ॥ १३ ॥ जेळोक्यसुन्दरी वेदि त्वामहं. हि 
प्रभावति ॥ रूपशीलयुणेदेवि किचित्त्वा बुत ॥ १४॥ व्यतिक्रामंति ते भीरु योवनं चारुह्याताने ॥ यदतीत॑ पुननीत गतः 
स्रोत इवाम्भसः ॥ ३५ ॥ कामोपभोगतुल्या हि रातिदोवि न विद्यते ॥ स्रीणां जगति कल्याणि सत्यभेतद्गवीवि ते॥ १६॥ 
स्वयंवरे च न्यस्ता त्वं पित्रा सैवांङ्गशोभने ॥ न च कांश्रिद्धरयसे देवासुरकुछोद्गवाद्‌ ॥ 9७ ॥ त्रीडिता यान्ति सुश्रोणि ग्रत्याख्या- 
तास्त्वया शुभे ॥ रूपशोयंशुणेुक्तान्सदशांस्त्वं कुस्य हि॥ १८॥ | 
कसुन्दरी जानती हूँ. हे देवि ! तुम्हारा रूप गुण शील देखकर में तुझसे कुछ कहनेकी इच्छा करती हूँ ॥ १४ ॥ हे भीरु मनोहर हँसमेत्राछी | तुव्हारा | 
योवन जाता है और यह नदियोंके सोतकी समान गया हुआ फिर नहीं आता हे ॥ १५॥ हे देवि कामके उपभोगकी समान कोई दुसरी रति नहीं | 
है. है कल्याणी | श्रिमोको जगे यही सुख है यह में सत्य कहती हूं ॥ १६ ॥ हे सर्वागेशोभने ! मिताने तुझे स्वयंपरके निमित्त रला हे. तुम देखता ||| 
अमुरोंके कुलमें उत्पन्न हुए किस्तीकी न वरोगी ॥ १७ ॥ हे.शो.!,वे तौ. तक्न्े तिल्‍्कार को. आंत हो. ठजित होते हैं, रुप थरता और तेरे छुणोंके;#। 


3 


रं 


डक नम 3० ००... 


समल रनक रणः रणः हरन स 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


मट ४ | सहश ॥ १८ ॥ आये हुएकी हे देवि | तुम इच्छा नहीं करोगी और रुक्मिणीका पुत्र सुन्न अळा किस कारण यहां आवेगा ॥ १९ ॥ क़्योंकि उसके 
| रुपकी समान त्रिलोकीमें और कुलमें सुणमें शरतामे कोइशी नहीं है ॥ २० ॥ हे सुभोणि ! देवताओंमें देवता दानवोमें दानव और मह॒ष्षेर्मि मतुष्य 
॥९८१॥ | र | कोई ऐसा नहीं वह महाबली हे ॥ २१ ॥ हे देवि ! जिसको देखकर पीनजंवावाडी बढे उपोंवाठी घेत दुग्वको टपकाती हे ॥ २२ ॥ उसके 
- : ||| सुखकी शोत्ताको पूर्ण चन्ह और नेत्रकी शोभाकों कमलगी नहीं भाप हो सकता है, उसकी गतिसे शुगे 


द्रकी उपमा नहीँ दे सकते 
आगता्नेच्छते देवि सदशान्कुङरूपयोः ॥ इरेष्याते किमर्थ त्वा प्रझुन्ो रुकिमिणीसुतः ॥ १९ ॥ तरेछोक्ये यस्य रूपेण ` सदृशो 


न कुळेन वा ॥ युणेवा चारुसवोद्धि शोयेंगाप्यस्ति वा शुभे ॥ २० ॥ देवेषु देवः सुश्रोणि दानवेषु च दानवः मालुषेष्वपि घमोत्मा 
. मनुष्यः स महाबळः ॥ २१ ॥ यं सदा देवि इटवा हि ख्रवन्ति जघनानि हि ॥ आपीनांनीव धेनूनां ल्लोतांति सरितामिव ॥ २२ ॥ न 
| पूर्णचन्द्रेण सुखं नयने वा कुशेशयेः॥ उत्सहे नोपमातु हि शृगेरणाथ वा गतिम्र ॥ २२॥ जगतः सार्॒दत्य. पुनः स विहितः 
शुभे ॥ कृलानङ्गं वरे साङ्गं विष्णुना प्रभविष्णुना ॥ २४ ॥ हूतेन शम्बरो बाहय येन पापो निबईितः ॥ मायाश्च सर्वोः संप्रापता 
' नच शील विनाशितम्‌ ॥ २९॥ ‘one en मनसा कल्पयिष्यति ॥ एशव्याज्नु डोके म्न a त स 
रुच्या वहिप्रतीकाशः क्षमया एथिवीतमः ॥ तेजसा सूंयेतहशो गाम्भीयण हरोपमः ॥ प्रभावती झुचिधुखीं र , भा 
. आमिनी ॥ २७ ॥ प्रभावत्युवाच ॥ विष्णुमांतुषलोकस्थः थुतः सुबहुशो मया ॥ पिदुः कथयतः सोम्ये जाएस् न है आर] 
| हं ॥ २३ ॥ हे शुस्ते ! समर्थे विष्णने मानो जगत्‌की लावण्यताका सार लेकर कामदेवकोही सांग करके मानों पुत्र हाता ॥२४॥|| ९! 
जिसको बाल्यअवस्थामेंही शम्बर हरण कर छे गया, वहां इसने सम्पूर्ण माया प्राप्त की, और अपना शीळ नष्ट नही किया ॥ र्क RRA 
हे पृथुभोणि ! जिन जिन सुगोंको तुम मने कल्पना करोगी, वे सब त्रिलोकीके विख्यात शण अ्न्नमे पाओगी ॥ ई न अभि | टं 
झले पुथ्वी तेनेमे सर्य गंधीरतांमे हदकी समान हे, यढ न, पवितखळी, तशावतीते युहू वचन कहे ॥ २७ ॥ भावती बोटी; किण्य इस समप 
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॥१८१॥ 
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| 4 | व्याक आये हैं यह मैंने बहुतवार भवण.किया है, यै बात नारद और ताक कथ सुनी. थीं ॥ २८ ॥ हे पापरहिते ! वह दल्योके शब है 
र इत कारण उसका कुछ हमको सदा वर्जनीय है, हे मानिति! उसने देत्योंके कुलका नाश कर दिया है ॥ २९ ॥ प्रदीपचक्र और गदा तथा | 
वघुषसे दग्ध किया है, जो असुर शाखानगर देशेमिं निवास करते हैं ॥ ३० ॥ उनको दानवेखते. संदेशको कहा है; हे शुचिरिमते ! यह सम्पूर्ण धं 
४ 
-१ 


5 | मनोरथ है ॥ ३१ ॥ कि हमको पति पिताके कुलसे श्रेष्ठ मिले जो किसी उपायसे उसका यहां आगमन हो ॥ ३२ ॥ तो मे रे ऊपर महा- 
राइः किछ स देत्यानां वर्जनीयः सदानचे ॥ कुछाने किल देत्यानां तेन दग्धानि मानिनि.॥ २९ ॥ प्रदीपेन रथाङ्गेण शाङ्गेण गदया . 
तथा ॥ शाखानगरदेशेषु वसन्ति किङ य्‌ऽसुराः ॥ ३० ॥ इत्यते दानवेन्द्रेण-संदि्यन्े हि तं प्रति ॥ मनोरथो हि सवासां ्रीणामेव 
शुचिस्मिते ॥ २१ ॥ भवेद्धि मे पतिङं श्रेष्ठं पितकुळादिते ॥ यदि नामाभ्युपायः स्यात्तस्येहागमनं प्रति ॥ ३२ ॥ महाननुमहो || 
मे स्यात्कुछं स्यात्पावितं च मे ॥ समर्थनां मे पृष्ठा तं प्रयच्छ ञचिठापिनि ॥ ३३ ॥ पन्नः स्याद्रथा भत्तो स मे वृष्णिङुडो- || 
द्रवः ॥ अत्यन्तेरी देत्यानापुद्रेजनकरो हरिः ॥ ३४ ॥ असुराणां त्रियो वृद्धाः कथयन्त्यो मया श्रुताः ॥ प्रय्नस्य तथा जन्म है 
युरस्तादपि में तस्‌ ॥ ३५ ॥ यथा च तेन निहतो बल्वान्कालशम्बरः ॥ हि मे वर्तते नित्यं यन्नः खळ -सत्तमे ॥ २३ ॥ || 
हेतुः स नास्ति स्यात्तेन यथा भम समागमः ॥ दाती तवाह सख्याहे दृत्ये त्वां च विसजंये ॥ ३७ ॥ .पण्डितासि वदोपायं मम हि 
| 
रे 
र 
la 


तस्य च सङ्गमे ॥ ततस्तां सान्त्वायिता सा प्रहसन्तीदमत्रवीत्‌ ॥ ३८॥ | 
भवुम्ह हो और मेरा कुल पवित्र हो. हे सुन्दर बोलनेवांली ! मने तुझे समर्थको पूछा था ॥ ३३ ॥ जिस प्रकार वृष्णिकुडमे उन्न हुए मेरे भर्ता 
यन्न हो सो करो वह हरि देत्यांको अत्यन्त उद्वेजन करनेहारे हैं ॥ ३४ ॥ असुरॉकी बृडक्षियांको कहते हुए मने सुना है प्रयुश्तका जन्म पहेशी मैंने 
है.॥ ३५ ॥ जिस प्रकार काल शम्बर उनको ले गया था तवते वह भबन मेरे हृदयमे वर्तमान रहता हे ॥ ३६ ॥ ऐसा हेतु में नहीं देखती | 


हूँ करि उसके साथ मेरा समागम हो. हे हंसी | में तेरी दाती है नको गे. दीप विसर्जन. करती हुं ॥ ३७ ॥ तू पिता है उपे मिलेका उपाय 


E 


| कर, तब उशकी सान्त्वना करती हुई- हंसी बोली ॥ ३८ ॥ शुचिसुखी बोली; हे चारुहासिनि | में वहां दूती होकर जाऊंगी. हे शुचिस्मिते ! 
तुम्हारी उदारशक्तिको में कहूंगी ॥ ३९ ॥ में वही करूंगी निससे वह तुम्हीर समीप आवे. हे कामिनी | क.मसे तू सकामं हो जायगी ॥ ४० ॥ हे 
पित्रलोचने | तू हमारे वचनको नित्य स्मरंण-कर और हे बडे नेत्रोंवाली | कथामें कुशळ अपने पितासेभी कहना ॥ ४१ ॥ हे देवि ! तुम अवश्य 
| उसको प्राप्त होगी ऐसा. कहकर जो उसने कंहा था सो किया और बोली ॥ ४२ ॥ दानवेन्द्रे इँसीसे अन्तः पुरमें न ण ने कथाइशा बा 
झुचिसुख्युवाच ॥ तत्र दूती गमिष्यामि तवाहं चारुह्मासिनि ॥ इमां भक्ति तवोदारां प्रवक्ष्यामि शुचिस्मिते ॥ ९ ॥ तथा चेव | 
कारिष्यामि यथेष्यति तवान्तिकम्‌ ॥ साक्षात्कामेन सुश्जोणि भविष्यात सकामिनी ॥ ४० ॥ इति मे भाषितं नित्यं स्मरेथाः 
ह ॥ कथाळुशळतां पित्रे कथयस्वायतेक्षणे ॥ ४१ ॥ मंमत्वं तत्र में देवि हितं सम्यछ्‌ प्रपत्स्यसे ॥ इत्युकत्वा सा तथा 
च्रे यत्तत्सा तामथान्रवीत्‌॥ ४२ ॥ दानवेन्द्रश्च तां हुंसीं पप्रच्छान्तःपुरे तदा ॥ प्रभावत्या समाख्याता कथाङश्ता 
..तव॥ ४३ ॥ ततं झुचिश्व॒सि हृदि कथां योग्यतया वरे ॥ कि त्वया दृष्टमाथर्य जगत्युत्तमपक्षिणि : ४७ ॥ अदृष्पूरमन्येयी | 
योग्यायोग्यमनिन्दिते ॥ सोवाच वजनाभं तु इंती वरनरोत्तम ॥ ४५॥ श्रूयतामित्यथामरू्य दानवेन महाद्यतिस्‌ ॥ दष्टा. मे 
` झाण्डिडी नाम साध्वी दानवसत्तम ॥ आश्रय कमे न्ती मेरुपा्खे मनस्विनी ॥ ४६ ॥ सुमनालेव कौशल्या सर्वेशृतहिते रता ॥ 
` कथचिदर्शाण्डिल्याः शेलपुत्याः शुभा तखी॥ ४७७॥ का पी. 
| से वाती की हे ॥ ४३ 1 हे विछ | जो कुछ उसने कहा है सो कह तेग यदि कहीं आश्य देखा हो 5 कहो. हे उत्तम पैसवाली | ने 
जगते क्या आध्यय देखा हे ॥ ४४ ॥ हे पापरहिते ! जो दूंसरोंने न देखा हो वह योग्य अयोग्य कहो यह वचन सुन हँसी बोली; है नरोत्तम! ॥४५॥ 
े $ सुनो. इस प्रकार दांनवेन्यकी अपिमंत्रण कर बोली; हे दानव ! मेंने शांडिली नामका आश्चर्य कर्म करते मेरके समीप देखा है ॥ 2६ ॥ सुमना 
१७ | शल्या सब प्रएणियोंके हित करनेमें तत्पर देखी है वह शांडिल्या शैल्मुपत्रीकी स्वर सखी ॥ :४:७ ॥ । 


Varanasi. 


bc ह. पं. 
॥१८२॥ 


ड 


ह 
FT 
5 
ह 


न 


== 
नकी 
^ 
2 
' ध 


RRR Kk RK GSK RSW GSK CK 


Y 


>> Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


ओर वर पाये हुए एक नट देखा है कामरुपी भोज्य नित्य त्रिलोकीका संमत हे॥ ४८ ॥ हे वीर ! कुछ उत्तरकुरु कालाम्रद्वीप भद्राश्व केतुमाठ तथा | छु 


र 


बोले हे हंती ! मैंने महात्मा सिद्ध चारणोंके सुखसे उसका विस्वारपूवेक इत्तान्तही तुना है॥५१॥ हे पश्चिगंदिनी ! सुझे इसके सुननेमें बडा कुतूहल है 
वर पाये हुए नटमें तुझे सब विदित होगा ॥५२॥ हंसी बोली; हे देत्थराज ! वह नट सात द्वीपमें विचरण करत! है वह युणवान्‌ मचुब्यको सुनकर सर्वथा 


नट्येव मया दशे सुनिदत्तवरः झुभः ॥ कामरूपी च भोज्यश्र त्ेळोकये नित्यसमंतः ॥ 9८ ॥ ङुूनयातयत्तरन्वीर काळामद्रीपमेव | 
च ॥ अद्राथान्केतुमाठांच दवीपानन्यांस्तथानघ ॥ ४९॥ देवगन्यवेगेथाने नृत्याने-विविधानि च ॥ स वोति देवाऱत्येन बिस्मापयाती | 

'सपेथा ॥ «० ॥ वजनाभ उवाच ॥ अरुतमेतन्मया हंसि न चिरादिव विस्तरम्‌ ॥ चारणानां कथयतां सिद्धानां च महात्मनाम्‌ ॥८१॥ ९ 
कुतूडठ ममाप्यस्ति सर्वथा पालिनन्दिनि ॥ नटे दृत्तवेरे तस्मिन्संस्तवस्तु न विद्यते ॥ ५२॥ हंस्थुवाच ॥ सप्तद्वीपानिचराति नटः 
स दितिजोत्तम ॥ गुणवन्तं जनं ला गुणकार्य:-स सवेथा ॥«३॥ तव चेच्छृणुयाद्वीर सद्धृत शुणविस्तरम्‌ ॥ नट तदागतं विद्धि पर 
तव महासुर ॥५४॥ वज्रनाभं उवाच ॥ उपायः सृजतां हसि येनेह स नटः झुभे ॥ आगच्छेन्मम भद्रे ते विषय प्षिनन्दििनि ॥९५॥ 
ते हसा वजनाभेन कायेहेतोवितार्भिताः ॥ देवेन्दायाथ कृष्णाय इरांसुः सर्वमेव तत्‌ ॥ ५६ ॥ अधोक्षनेन प्रयत्नो नियुक्तस्तः 
कमांगे ॥ प्रभावत्याच संसर्ग वजनाभवधे तथा ॥ ५७॥ 2000 


वहां जाकर अपना यण प्रकाश करता है ॥५३॥ हे वीर ! यहि वह तुम्हारे सणक्रो वण करेगा तो वह अवश्य तुम्हारे पुरमे भावेगा ॥५४॥ वजनात 
बोळे; हे हंति | वह उपाय करो जिससे वह नट हमारे देशमें आवे ॥ ५५ ॥ तब वे हंस वजवांभने इस कार्यके निमित्त भेजे उन्हाने देवेन्द्र और कष्णे | % 
| कार्येका कथन किया ॥ ५६ ॥ तब शीछष्णने परद्मप्रको इस कार्म नियुक्त किया जिसे पशावंतीका संपर्ग और वजनाभका वष हो ॥ ५७ ॥ रष 
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11 | सरे बीप ॥४९॥ देवता गन्ध्वोकि गाने योग्य अनेक भकारके वृत्य वह जानता है और अपने नत्यसे देवतों के जृत्यको विस्मरण कराता है ॥५०॥ वजनात 
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।१८३॥ |ॐ 


| हरिवंश विष्छरवेणि भाषायां मने द्विनवां 
याको आज्ञा दी कि इनके रहनेको सुंदर घर दो ॥ १ ॥ बहुतसे रलाकी भट देकर इन 
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देवीमायाकों प्राप्त रो ओर नटलपसे यादवोंकों भीरूष्णने वहां शेजा ॥ ५८ ॥ साम्बको विदूषक और पदुप्रहो नायक गदकों पारिपाशे तथा ओरी 
दूसरे वीरॉको ॥ ५९ ॥ वारसुलियॉकी शीघ्र अपने समान नटी करके नृत्य गीतादिके योग्य कार्ष करके भद्र और | 
करके ॥ ६० ॥ उन महारथियेनि प़रद्यु्लका विमान बनाकर देवताओंके कार्यके निमित्त गमन किया ॥६१॥ वे पुरुष एक एककी समान रूपवाले स्वरुपसे 
वे राजा सब ख्रिमोंकी समान रूपवाले थे ॥ ६२ ॥ वे वज्ञगगरके शाखानगरेंमिं जो दानवोंसे भरे सुपुर कहाते थे तहाँ गये ॥ ६३॥ इति भीमहाभारते 


देवीं मायां समाश्रित्य संविधाय हरिनेटम्‌ ॥ नटवेषेण भेमानां प्रेषयामास भारत ॥ «८ ॥ मन्नं नायकं कृत्वा साम्बं इत्वा 
विदूषकम्‌ ॥ पारिपार््चे गदं वीरमन्यान्भेमास्तथेव च ॥ «९ ॥ वास्सुर्या नदीः कृत्वा तत्तवेसच्झ़ास्तदा `॥ तथैव भद्रं भद्रस्य 
सहायांश्च तथाविधान ॥ ६० ॥ प्रयुम्नविहितं रम्यं विमानं ते महारथाः ॥ जश्शुरारुह्य कायोथ देवानाममितोजसाम्‌ ॥ ६१ ॥ 
एकेकस्य समा रूपे पुरुषाः पुरुषस्य तें॥ स्रीणां च सदृशाः सर्वे ते स्वरूपैनेराधिपाः ॥ ६२॥ ते वञ्रनगरस्याथ झाखानगर- 
मुत्तमम्‌ ॥ जंग्पुदीनवसंकीर्ण सुपुर नाम नामतः ॥ ६३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इरिविंशे विष्णुपवोणे वजनाभ 


प्रयुमादिगमनें द्विनवतितमोऽध्यायः ॥ ९२॥ ॥ ७ ॥ वैशम्पायन उभं ततः स्वपुरवातीनामसुराणां नराधिप ॥ ददावाज्ञां 


` बच्ननाभो दीयतां गहसुत्तमम्‌ ॥ 9 ॥ आतिथ्यं क्रियतामेषां बहुरलृपायनम्‌ !- तासि स विचित्राणि सुखाय जनरजनम्‌ ॥ २ ॥ 


भतेराज्ञां समारभ्य तथा चङ्कश्च सवेशः-॥ पूर्वेश्वतो नटः प्राप्त कोतूइलमंभांजनत्‌ ॥ ३ ॥ 


~ 


ath Collection, पा asi. 


भद्रक उस प्रकार सहायता 


वज्ननाभप्रदयुश्नोततरे प्रयुन्नादिगमने द्विनवतितमोऽध्यायः ॥ ९२ ॥ वेशंपायः बोले; तब वञ्रना्ने अपने नगरवासि- 

का अतिथिसत्कार करो, नानाप्रकारके व्र मतुष्योके सुखनि- 
८७ rN ~ ~ 5 ~ ॐ भ = इस 

पित्त दो ॥ २ ॥ उन्हाने स्वामीही आज्ञा मानकर यह सब कुठ किया ओर ता का पृहुळे नाम सुनते थे वही नट आपा है से उनको बडा कोतू-|| ई 
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| हुआ ॥ ३ ॥ दयते परमासन्न हो बटोको सत्कार दिया और भेटें अनेक प्रकारके रब दिये गये ॥४ ॥ तब उस वर पाये हुए नटने नृत्य | 
इने. अपने क्ते तुपुरके शुरवातियोंको सन्न किया ॥ ५ ॥ महाकाव्य रामायण के उद्देशंसे उन्होंने नाटक किया अमेयात्मा विष्णा जन्म और 
वेतद रावणका वथ वर्णन किया ॥ ६ ॥ जिप भकार डोमगाद दशरथ ऋषिशंग महासुनि ओर शान्ता कन्याको लाये और वेश्या जैसे ऋषिको लाई 
६ थी ॥ ७ ॥ राम लक्ष्मण भरत शतु ऋष्यशंग ओर शान्ता इनका रुप नटोंने किया ॥ ८॥ वे बुद्ध मानो इसी समय जन्म ठे आये हैं. यह देखकर 
नट्स्याथ दृदुदत्याः सत्ड्ारं परया सुदा ॥ पर्यायार्थ ददुश्चापि रत्नानि सुबहून्यथ ॥ ४ ॥ ततः स ननृते तत्र वरदृत्तो नटस्तथा ॥ 
स्व्पुरे नत परं र्ष समादृषत्‌ ॥५॥ रामायणं मदाकाव्यशचुददेइयं नाटझोकतम्‌ ॥ जन्म विष्णोरमेयस्य राक्षतेळ्धवघेप्सया ॥६॥ 
ठामपादा दशरथ ऋष्यश्वङ्ग महासानेम्‌ ॥ झान्तामप्यानयामात गणिकाभिः सदानघ ॥ ७॥ रामङक्ष्मणराइत्रा भरतशचेत्र भारत ॥ 
ऋण्यःप्गः्व शान्ता च तथा रूपेनेटेः कृताः ॥ ८॥ तत्काठजीविनो वृद्वा दानवा विस्मयं गताः ॥ आचक्ुश्च तेषां वे रूपतुल्यत्व- 
|| मच्युतम्‌॥ ९॥ संस्काराभिनयौ तेषां प्रस्तावानां च धारणम्‌ ॥ इष्टवा सवे प्रवेश च दानवा विस्मय गताः ॥ १० ॥ ते रक्ता विस्मयं 
| नेदरस॒राः परया शुदा ॥ उत्यायोत्याय नाट्यस्य विषयेषु पुनः पुनः ॥ ११ ॥ दद़्वेश्ञाणि तुष्टाश्च ग्रेवयवळयानि च ॥ हारान्मनो- 
हरांश्ेव हेमवेडूयेभूषितान ॥ १२ ॥ पृथगर्थेषु दत्तेषु लोकेस्ते तुघबुनंटाः ॥ अपुर्व युनीञचेव गात्रेरभिजनेरपि ॥ १३ ॥ ्रेषितं 
; अ. वज्रनाभस्य शाखानगरवासिभिः ॥ नटस्य दिव्यरूपस्य नरे्द्रागमनं तदा ॥ १४॥ गत 

|| |दानव परम विस्मयको प्राप्त हुए और उन्होंने कहा; हे राजबू | उनका रूप अच्युतकी समान है ॥ ९ ॥ उनके संस्कार वेषधारण आशिनय और भर्तार 
7 धारणाको देखकर सम्पूर्ण दानव महाविस्मयको प्राप्त हुए ॥१०॥ वे असुर परम.प्रसन्नताको भा हो शब्द करने लगे नाट्यशालासे वारंवार उठकर॥ ३१॥ 
८(विश्न कंगन और गठोंके भूषण देने ढगे मनोहर सुव वद्य मणिसे जडे हुए हार ॥ १३ ॥ ओर धोके पृथक २ देनेपर वे नट बहुत प्रसन्न हुए अहुर 
डि [सनि तथा दूसरे गोत्र अभिजनोंद्वारा ॥. १३ ॥ उन शाखानंगरवातियोने वजनाभके निकट संदेशे भेजे कि राजा इस दिव्पहुप नरका आकर अवलोकन 
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जातिज्नोंके साथ बेठे और चक्षेमाज मवेशबाळे और अथात्‌ अन्तःपुरवाली शिये झरोखोते देख सके वहां रियत हुआ ॥ २० ॥ उत नाल्यात याव 
नरंवेष चारण किये यादव अपने कार्यके निमित्त वे महापराक्रमी गये ॥ २१ ॥ तन कांसीके बाजे बांतुरी सुरज तंत्रीुरसे वे लिवा वपा 
बाने लगे ॥२२॥ तब देवेताओंको छालिकय नाम गीत जो कानोंको अघृतकी समान था उतो भेमोंकी क्षिमें त्वा पूर्वक गान करने लगी॥ २३॥ 


नु. वाससे लेकर थॉमराग गंगावतरणं विद और शूरित राग रण, से, गाते. गी.].३४ ॥ उस गंगावतरण रागको लय ताळ और स्वरके सहिव | 
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करें ॥ १४ ॥ तब यह वार्ता सुनकर नरको राजाने बलानेके निमित्त दूतको भेजा. कि. बुढाकर ठाओ ॥-१५ ॥ दावेंद्रके वचन सुन शाखागगरके 
रहनेवालोनि नंटवेषधारी यादवोंकों जगुर पहुँचाया ॥ १६ ॥ विश्‍वकमाके अच्छे बेंगाये हुए वरे उनको स्थान: दिया और एक एक वस्ळुकी आव. 
श्यकताम सो सो दीं ॥ ३७ ॥ तंव वज्ञनाभ महा अपुरने महाकालका उत्सव किया ओर सेनास्थान बडा मनोहर बनाया ॥.१८॥ तब उनके 
देखकर विभामस्थान बवानेकी इच्छा की और वजवाभ महाअसुरने अनेक भ्रकारके रन देकर ॥ १९ ॥ उनको बैठा हुआ देख वह आत्मवान्‌ म 


पुस श्रंताथो देत्येन्दः प्रेषयामास भारत ॥ आनीयतां वजपुरं नटोऽसाविति हर्षित: ॥ १५ ॥ दानमेनद्रचः थुत्वा शाखानगरवा- 


-सिभिः ॥ नीता वजएर रम्यं लट्वेषेण यादवाः .॥ १६॥ आावगासश्व ततो दत्तः सुकतो विधकमणा ॥ पशव्यं यञ्च तत्स दृत्तं 


शतगुणोत्तर्स ॥ १७ ॥ अथ कालोत्सवं चक्रे वजनाभो मडातुरः ॥ कारयामात्त रम्यं च चपूवाटं प्रदघवान्‌ ॥9१८॥ ततंस्ताग्प- 


 यिवेश्रान्ताचेक्षा्थाय प्रचोदयत्‌ ॥ दत्तवा रानि भूरीणि वजनाभो महाबळ: ॥ १९॥ उपविदश्ध न्न सह ज्ञातिभिरत्मवान्‌ ॥ 
छन्ने चान्तःपुरं स्थाप्य चल्कुहेइये नराविषः ॥ २० ॥ भैमा हि बद्धनेपथ्या नटाषधरास्तथा ॥ कायो भीमकर्माणो वृत्या्थः ` 


| । सपि स्र विदवाननतो प ॥ २२.॥ ततस्तु देवगान्धारं 
झुपंचक्रमुः ॥ २१ ॥ ततो चनं सुषिर घुरजानकभूषितर ॥ त त्ीलरगणेविद्धान्तोदानन्व दवच ०५१५ ५0७ 
छाठिक्यं अवणामूतम ॥ येमश्लियः प्रजगिरे मनःभोगसुखावहण्‌ ॥ २२ ॥ आागान्यारशरामरागं गङ्गावतरणं तथा ॥ विदधमातारित 
इम्यं जगिरे स्वरसग्पदा ॥ २४॥ लयताळपमं थुत्वा गङ्गावतरणं शुभश्‌ ॥ आहरंस्तोषयामास उत्यायोत्याय भारत ॥ २५ ॥ 


ction, Varanasi. 
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दनकर अहुर संतुष्ट हुए, हे राजन! वे उठ उठकर ॥ २५ ॥ प्रसन्नता प्रगट करने लगे नांदिनामक बांजेको प्रयुश्त गद और वीर्यवान्‌ साम्ब अपने! 
कार्यके विमित नटताको भाप हुए बजाने लगे ॥ २६ ॥ नांदीके अन्तर्मे गंगावतरणके सुन्दर छोक विनययुक्त प्रयुन्ने बहुत भे उच्चारण किये ॥२७॥ 
| ओर ङुबेरसम्बन्धी नाटक करना प्रारंभ किया जो कि श्रने रावणका रुप और मनोवतीने रंभाका रूप धारण किया ॥ २८ ॥ नलकूबरका वेष! 
प्रयुन्नने और विदूषकका वेष साम्बने धारण किया ॥ २९ ॥. जैसे नलकूबरने दुरात्मा रावणको शाप दिया और रंभाको समझाया ॥ ३० ॥ इसर 
नान्दि च वादयामास प्रहमन्नो गद एव च ॥ साम्बश्च वीयेसम्पन्नः कायार्थ नटतां गतः ॥ २६ ॥ नान्द्यन्ते च तदा छोक॑ | 
. गङ्गावृतरणाश्रितम्‌ ॥ रोक्मिणेयस्तदोवाच सम्यक्‌ स्वविनयान्वितम्‌ ॥ २७ ॥ रम्माभिसारं कोबेरं नाटकं ननूतुस्ततः ॥ शूरो 
रावणरूपेण रम्भावेषं मनोवती ॥ २८ ॥ नछकूबरर्तु प्रन्नः साम्बस्तस्य विदूषकः ॥ केळातो रूपितश्चापि मायया यदुन- 
न्द्नेः ॥ २९॥ झापश्च दत्तः कुद्धेन रावणस्य दुरात्मनः ॥ नळकूबरेण च यथा रम्भा चाप्यथ सान्त्विता ॥ ३० ॥ एतत्रकरणं 
वीरा ननृठर्येदुनन्दनाः ॥ नारदस्य सुनेः कीत सर्वज्ञस्य महात्मनः ॥ ३१ ॥ पादोद्वारेण नृत्येन तथेवाभिनयेन च ॥ तुष्ठबुदोंनवा 
वीरा. भैमानामतितेजसाम्‌ ॥ ३२॥ ते ददुवंख्नसुख्याति रत्नान्याभरणानि च ॥ हारार्तरळविद्वाश्च वैडयेमणिश्भाषितान्‌ ॥ ३३ ॥ 
विमानानि विचित्राणि रथाँश्वाकाशगामिनः ॥ गजानांकाशगांश्वेव दिव्यनागङुलोद्भवान्‌ ॥ ३४ ॥ चन्दनानि च दिव्यानि शझीताति 
रसवान्ति च ॥ गुरूण्यगुरुसुख्यानि गन्धाब्यानि च भारत ॥ ३५ ॥ | 
प्रकरणको लेकर वीर यदुनन्दने नृत्य किया सर्वज्ञ महात्मा नारदसुनिकी कीर्ति ॥ ३१ ॥ जो कि उन्होंने रावणके शापकी प्रसन्नता सुनकर नृत्य किया 
था कही, तब वे वीर दाव उनको संतुष्ट करने लगे ॥ ३२ ॥ वे सुर्य वश्च और रन उनको देने लगे वेय मागिसे युक्त हार देने लगे ॥ ३३ ॥ | 
अनेक प्रकारके विचित्र विमान और आकाशगामी रथ आकाशे जानेवाले दिव्य नागोंके कुछमें उपन्न हुए हाथी ॥ ३४ ॥ भनेक प्रकारके चन्दन। 
ओर दूसरी रसकी वस्तु ठरु अरु मुख्य और गंवकी भेषठ वत्तु ॥ २५ ॥ ,... ....... 
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| विचार करवेही मनचिन्तित वस्तुकी देनेवाली उदार चिन्तामाणे और अनेक प्रकारकी दर्शनीय वस्तु दानव च लगे ॥ ३६ ॥ हे राजन. ! उन्हे 
राजा सुरूप दानव और उनकी ्लियॉंको धन रनॉसे विहीन करदिया ॥ ३७. ॥ तब हँसी भभावतीकी ससी प्रश्नाववीसे कहने लगी. | ४६ | 
र हे झनिन्दिते |- में यादवोसे रक्षित द्वारकापुरीमे गई थी ॥ ३८ ॥ हे चाहलोचने ! मने एकान्तमे प्रद्यु्नको देखा और तुम्हारी भक्तिती मैंने र 
|| ही ॥ ३९ ॥ उन्होने प्रसन्न होकर समय किया है प्रदोषके समय तुम्हारे साथ समागम होगा ॥ ४०॥ हे रुचिस्भोगि ! सो आज यह तुम्हारा 
चिन्तामणीनुदारांश्च चिन्तिते सवेकामदाच ॥ प्रेक्षासु तासु बहीषु ददन्तो दानवास्तथा ॥ ३६ ॥ धनरत्नेविराहताः इताः पुरुषः 
-सत्तम॥ स्रियो दानवसुख्यातां तथैव च जनेश्वर ॥ ३७ ॥ ततो हंसी प्रभावत्याः सखी ग्राह प्रभावतीम्‌ ॥ गतास्मि द्वारका रस्या 
भेमगुप्तामनिन्दिते ॥ ३८ ॥ प्रदननश्च मया दष्टो विविक्ते चारुळोचने ॥ भक्तिश्व कृथिता तस्य मया तव शुचिस्मिते ॥ २९॥ 
तेन डेन काळ्य कृतः कमललोचने ॥ अथ प्रदोषसमये त्यया सह समागमे ॥ ४०॥ तद्य सुचिरश्रोणि तव प्रियसमागमः ॥ न 
झयात्मवाति भाषन्ति मिथ्या भेमकुछोद्गवाः ॥ ४१ ॥ ततः प्रभावती हृष्टा हंसी तामिदमन्रवीत्‌ ॥ उपितापि भया वात सवष्ठुमहसि 
सुंदर ॥ ७२ ॥ तवयाहं सहिता वाते दष्ठ्मिच्छामे केशविस्‌ ॥ निःसाप्यसा भविष्यामि त्वया सह विहङ्गमे ॥ ४३ ॥ हंसी रि 
चोवाच सखी कमठलोचनाम्‌ ॥ आरोह च तदर्म्य प्रभावत्या विइङ्गमा ॥ ४४॥ विश्वकमेकृते तत म्ये मभावती ॥ सविधान 
चकाराशु परह्मन्नागमनक्षमम्‌ ॥ ४५ ॥ तस्मिन्कृते संविधाने काममानयितु यया ॥ प्रभावर्तामुन्ञाप्य हंसी वायुसमा गतो ॥ हे ५ 
मियसमागम हुआ यादवकुडोतपन्न कशी मिथ्या भाषण नहीं करते हैं ॥ ४३ ॥ तय प्रसन्न हो प्रभावतीने हंसीसे कहा मेरे साथ एकान्त स्थान रहेक 
योग्य हो ॥ ४९ ॥ तेरे साथ एकान्तस्थानमें में मुननके देखनेकी इच्छा करती हूं हे विहगे ! में तेरे साथ रहकर निश्चिन्त हो क जाऊंगी ॥ ४३ ॥ 
इसने उसका वचन सुनकर कहा ऐसेही होगा तब प्रज्ञावतीके साथ वह हसी महलके ऊपर चढी ॥ ४४ ॥ भावती उस + विश्वकर्माके बनाये हुए महल 
पर चढकर परुन्नके आनेका साप्रान करने लगी ॥ ४५ ॥०उसकेम्ा कऋरनेपर लह कामके. लेनेके निमित्त गई प्रभावतीकी आज्ञा ले वह वाडकी समान 
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| वेगगामिनी ॥ ४६ ॥ नटवेषधारी कामके पास जाय हँसकर कहने लगी आज आप रात्रिम मिलिये ॥ ४७॥ कामने इस बातको स्वीकार किया | 
व्ह पत्निणी यह वचन सुन निवृत्त हुई फिर आकर हंसीने प्रभावतीसे कहा हे दौषेलोचने ! सावधान हो तुम्हारा भतो आतेगा ॥ ४८ ॥ छे जावे हुए 
अदन्नने किसी मालाको देखा कि भोरोंसे आवृत और सुगंधसे युक्त हे ॥ ४९ ॥ यह उस मालाम भोरे होकर बैठ गये वह माला प्रभ्नावतीके निमित्त 
ले जाई जाती थी ॥ ५० ॥ भौंरोंसे आदृत युक्त वह माला ब्वियोंने प्रवेशित कराई खीजन प्रभाववीके निकट ले गई ॥ ५१ ॥ हे राजम्‌ ! वह प्रभाव- 
नटवेषधर कामं गत्वोवाच शुचिस्मिता ॥ अद्य भूतः स भगवन्समयो वतेते निशि ॥ ४७ ॥ तथेति प्राह तां कामः सा निवृत्ताथ ` 
पक्षिणी ॥ अभ्यागता च सा हंसी प्रभावतिमथात्रवीत्‌ ॥ अभ्योति रोक्मिणेयोऽसावाश्वसायतलोचने ॥ ४८॥ प्रह्ममो नीयमानं तु 
ददशे माल्यमात्मवाच्‌ ॥ अमरेराबृतं वीरः सुगन्धमरिमदनः ॥ ४९ ॥ निठिल्ये तत्र माल्ये तु भूत्वा मधुकरस्तदा ॥ प्रभावत्या 
नीयमाने विदिताथेः प्रतापवान्‌ ॥ ५० ॥ प्रवेशितं च तन्माल्यं स्रीभिमंधुकरायुतम्‌ ॥ उपनीतं प्रभावत्यै स्रीभिस्तद्रअमरा- 
वृतम्‌ ॥ «१ ॥ अविदूरे च विन्यस्तं प्रभावत्या जनाधिप ॥ अमरारते ययुः सोम्य सन्ध्याकाळे ह्युपस्थिते ॥ ५२ ॥ स भेमप्र 
वरो वीरस्तैः सहायेविहीनतः ॥ कर्णोत्पले प्रभावत्या विछिल्ये शनकेरिव ॥ ५३ ॥ ततः प्रभावती हेसीसुवाच वदतां वरा ॥ उद्यतं 
पूर्णेचन्द्रे सा समाक्ष्यातिमनोहरम्‌ ॥«४॥ सखि दृह्यति मेऽङ्गानि सुखं च पारिशुष्याति॥ ओत्सुक्यं ददि चातीव कोऽयं व्याधिरनो- 
षधः ॥ ९९ ॥ दृधाद्विगुणमोत्सुक्यमसो पूर्णनिशाकरः ॥ नवोदितः शीतराश्मः स्यं इरति च प्रियः ॥ ५६ ॥ 
तीके बहुत निकट रक्सी गई. हे सोम्य ! संध्याकाठके उपस्थित होनेपर दे भोरे चले गये ॥ ५२ ॥ वह यदुवंशियोंमें भेड वीर उनकी सहायतासे 
हीन हो सहजमें भजञावर्तीकें कर्णोसलमें लीन हो गया ॥ ५३ ॥ तब बोलनेवालोंमें भेउ भ्रभावतीने हंसीसे पूणे और मनोहर चन्द्रमाको उदय होते हुए 
देखकर कहा ॥ ५४ ॥ सखि | मेरे अंग दग्ध होते हैं सुख सूखता हे हृदयमें उत्कंठा अविक हे इस व्यापिकी ओषधी क्या हे ॥ ५५ ॥ 
यह पूणेमासीका चन्द्रमा दूनी उत्कण्डा करता हे यह नया उदित हु शॉतिकिरिणोवीली प्रियेषी आग्रिय होता हे ॥ ५६ ॥ मैंने वह कशी नीं देखा केवल 
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कांक्षा की थी. अहो ! खररवभावसे भरे अंगोंको अधिक भपित करता हे ॥ ५७ ॥ में बुद्धिसे कल्पना करती हु यदि मेरा मिय मही 
आवेगा तो में कुसुद्दतीके मार्गको प्राप्त हूंगी । हा, में कामामिसे दर्भ होती हूं ॥ ५८ ॥ यह चन्द्रमाकी किरणं स्वम्तावसे शीतळ और जगतुके सुख देने 
वाली होकरणी मेरे शरीरको दग्ध करती हैं ॥ ५९ ॥ अनेक प्रकारकी .पुष्पसुगंवि छे चलनेवाला भरळतिसेह शीतल पवन मेरे इस शरीरको दावामिकी 


समान जलाता है ॥६०॥ अपना संकल्प कार्य स्थिर नहीं होता है संकल्पसे धर्षित हुआ गिवीये मन स्थिर नहीं रहता हे ॥६१॥ सुझे वैमनस्य हे और 


न दृष्टपूर्वों हि मया क्षतमात्रिण कांलितः ॥ अहो धूमयतेऽङ्गानि स्रीस्वभावस्य घिर खल ॥ ५७ ॥ कल्पयामि यथाबुद्धया यदि 
नाभ्येति मे प्रियः ॥ छुसुदेतीगतं मार्ग हा गामिष्याम्याकिंचना ॥ मदनाशीविषेणास्मि हा हा दश मनस्विनी ॥ ५८॥ श्ीतवीयोः 
प्रकृत्येव जगतो ह्वादनाः सुखाः ॥ दहान्ति मम गात्रागे किंचु चन्दगभस्तयः ॥ ५९ ॥ प्रकृत्या शीतलो वायुनोनापुष्परजोवहः ॥ 
दावामिसह्शों मेऽद्य दन्दहीति शुभां तदु ॥ ६० ॥ ततः संकल्पये एव स्थेर्य कायोमिवात्मनः ॥ नावातिष्ठति निर्वीर्य मनः 

` संकल्पघर्षितर्‌ ॥ ६३ ॥ विमनस्कारिम सुह्यामे वेपथुं महान्हदि॥ बंभ्रमाते च में दृष्टिहो हा यामि धुव क्षयस्‌ ॥ ६२॥ 
इति श्रीमहाभारते खिछेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि वज्ञनाभपुरे प्रश्यम्नगमने त्रिनवातितमो5ध्यायः ॥९३॥ वेशम्पायन उवाच ॥ आविषठेयं ` 


मया बाला सवेथेत्यवगम्य तु ॥ का्ष्णिडंशेन मनसा हंसीमिद्सुवाच इ ॥ 3 ॥ देत्येन्दतनया प्रापतमवगच्छस्व मामिह ॥ पटपदेः सह 
ष्ट्पादो भूत्वा माल्ये निीय हि !! २॥ 


मेरा हृदय कंपित होता हे मेरी इष्टि घूमती हे. हा | क्या में क्षयको प्राप्त हूगी ॥ ६२ ॥ इति शीमहाभारते खिले हरिवंशे विष्णप्वेणि वजनाभपुरे 
प्रदुश्नगमने त्रिनवतितमो$ध्यायः ॥ ९३ ॥ वैशंपायन बोले; कार्ष्णि ( प्रय्न ) ने प्रसज्ञमन होकर हेसीसे यह वचन कहे सर्वथा यह बाळा मैंने 
आवृत कर ली है ॥ १ ॥ देत्येन्यकी कन्याके पास जाके-कह एक्रि.बह.पहां आ अया.हे.भोर भोरॉके साथ भोरा बनकर में उसमें लीन हंगा ॥ २ ॥ 


| 
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में ावतीका यथेष्ट करूँगा यथेष्ट सुझमें वती ऐसा कहकर उसने अपना स्वरूप दिखलाया ॥ ३ ॥ उस महात्माकी भाते सब उसका महल प्रदीप हे 
गया ओर उससे चन्रमाकी कान्ति महीन हो गई ॥ ४ ॥ उसे देखकर प्रभावतीका कामसागर बढने लगा जैसे चन्द्रमाके उदय होनेमें सागर बढता 
॥ ५ ॥ वह लजासे किंचिद्‌ अधोसुखी होकर नीचे तिरछा देखती हुई वह प्रभावती कमललोचन निश्चळ स्थित हो गई ॥ ६ ॥ कानके नीचेके 
देशम सुन्दरभूषणसे भूषित वरारोहाको छूकर बोले; उससे उनका शरीर रोमांचित हो गया ॥ ७ ॥ हे पूर्णचन्द्रकी समान कान्तिवाली ! क्या तुम्हारे 


विधेयोऽस्मि प्रभावत्या यथेष्टं माथे वतेताम्‌ ॥ इत्युक्त्वा दशयामास सुरूपो रूपमात्मनः ॥ हे ॥ तढग्येपष्ठ प्रभया द्योतितं 
तस्य धीमतः ॥ अभिभूता प्रभा चेव .राजंअन्दरोद्गवा शुभा ॥ ४ ॥ प्रभावत्यास्तु तं इट्टा ववृषे कामसागरः॥ चन्द्रस्येवोद्ये 
प्राप्ते पवेण्यां सरितां पतिः ॥ « ॥ सळजाघोसुखी किञ्चित्किञ्चितिर्यगवेक्षिणी ॥ प्रभावती तदा तस्थो निश्चञं कमडेक्षणा ॥ ६॥ 
करेणाधः प्रदेशे तां चारुभूषणभूषिताम्‌ ॥ रुपष्ठोवाच वराराहां रोमाचिततचुस्ततः ॥ ७॥ मनोरथशतैडेब्य कि पूर्णन्दुत्मप्रभम॥ 

अधोमुखं मुखं कृत्वा न मां: किश्चित्मभाषसे ॥ ८॥ प्रभोपमर्द मा कार्षीवेदनस्य वरानने ॥ सासं त्वज्यतां भीरु दातः साध्कतु 
ग्रह्मताम' ॥ ९ ॥.न काठामिव पड्यामि भीरु भीरुत्वसुत्सूज ॥ याचाम्येषो5जाले कृत्वा प्राप्काळं निबोध मे ॥ १० ॥ गान्धण 
विवाहेन कुरूष्यानुंग्रहं मम ॥ देशकालालुरूपेण रूपेणाप्रातिमा सती ॥ 9१ ॥ उपस्पुड्य ततो भेमो मणिस्थं जातवेदसम्‌ ॥ 

जुहाव समये वीरः पुष्पेमेन्त्रानुदीरयन्‌ ॥ १२॥ 


सम्पूर्ण मनोरथ सिन हुए जो तुम नीचेको सुख किये कुछती नहीं बोलती हो ॥ ८ ॥ हे वरानने ! सुखकी प्रभाका उपमईै मत करो व्याकुलता छोड- 
कर मुझे अपनी सेवामें ग्रहण करो ॥ ९ ॥ हे भीरु] भयका कोई कारण नहीं देखता हूं उससे व्याकुळता छोडो में अंजडि बांधकर कहता हूं सम्‌- 
यपर प्राप्त हुआ झुहझे'जानो ॥ १० ॥ गनधर्षविवाह कर सुझंपे अज्ग्रह करो हे सति | जो इस देशकालके समान है ॥ ११ ॥ तब यादवनंदनने मणिम 


(७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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iE | अभिको स्पशे कर पुष्पोंद्वारा मंत्र पढ हवन करने लगा ॥ १२ ॥ तब उप सुन्दर आभरणोंसे भूषित हाथका महण किया और उस मणिमें स्थित 
| ||अब्निकी प्रदक्षिणा की ॥ १३ ॥ तब तेजस्त्री अभि प्रधुन्नको मानकर भज्वलित हुए यह भगवांन्‌ अभि जगतके शुभ्ताशुभके साक्षी हैं ॥ १४ ॥ वीर 
ॐ ||यदुनेदन आह्नणोकी दा्िणाका उद्देश्य कर द्वारमें स्थित हैसीसे बोले कि रक्षा करनेके निमित्त तुम यहां स्थित रहो ॥ १५ ॥ जब वह भणाम कर बाहर 
गई तब पन्न उस सुन्दरनेत्रवालीका दक्षिण हाथ धारण कर शयनस्थानमें ले गये ॥ १६ ॥ अपनी जंघापर उसे बेठाय वारंवार समझाय अपने 
जग्राहाथ करं तस्या वराभरणभूषितम ॥ चक्रे प्रदक्षिणं चेव तं मणिस्थं हुताशनम्‌ ॥ १३ प्रजञ्वाळ स तेजस्वी मानयन्नच्यु- 
तात्मजम्‌ ॥ भगवान्‌ जगतः साक्षी शुभस्याथाज्ञुभस्य च ॥ १४ ॥ उद्दिशय दक्षिणां वीरो बिग्राणां यदुनन्दनः ॥ उवाच हंसी 
दारस्थां तिष्ठावा रक्ष पक्षिणि ॥ १५ ॥ तस्यां प्रणम्य यातायां कामस्तां चारुलोचनाम्‌ ॥ ग्रहाय दक्षिणे हस्ते निनाथ शयनों 
त्तमम्‌ ॥ 9६ ॥ ऊरावेवोपवेइयेनां सान्त्वयित्वा पुनः पुनः ॥ चुचुम्ब शनकेगेण्डं वासयन्छुखमास्तेः ॥ र ७॥ ततोऽस्याश्च पपो 
वक्कपझं . मधुकरो यथा ॥ आलिलिड़े चं सुश्रोणीं क्रमेण रतिकोविदः ॥ १८॥ अरामयद्रस्यैनां न चोंद्रेजितर्वांस्तदा ॥ अपकृष्ं 
च रत्यर्थं रातिकारयविशारदः ॥ उवाच स तया साद्व रमन्छृष्णसुतः प्रभुः ॥ १९॥ अरुणोदयकाले च यथो यत्र नटाळ्यम्‌ ॥- 
. अकामया प्रभावत्या कर्थञ्चित्स बिसजिंतः ॥ २० ॥ तामेव मनसा कान्तां कान्तरूपां समुद्वहन्‌ ॥ त उषुनेखेषेण कायोर्थ 
` भेमवंशजाः ॥ २१ ॥ | 
सुखकी सुगन्विसे इसे सुगन्धित करते हुए सहज २ में उसके कपोलोंको चुम्बन करने लग ॥ १७ ॥ फिर जैसे भौरा कमलरस पान करता है | | 
प्रकार इसके सुखको पान करने लगे और उन रतिपण्डितने क्रमसे उनको आलिंगन किया ॥ १८ ॥ और एकान्तमे इसे रमण कराने लगे उद्वेजित न 
इुए फिर रतिकार्थमे चतुर इसको रतिके निमित्त खेंचकर उसके साथ भुग्न रमण करने लगे ॥ १९ ॥ फिर अरुणोदयके समय नटशालाके स्थानमें |. 
(गये भावतीने घडी कठिनतासे उस समय उनको विदा दी थीः॥०९७"%० उस मनोहर'कान्ताको मनसे स्मरण करते हुए यादव अपने कार्यके निमित || दर 


है. वं. 
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नदहते स्थित हुए ॥ २१ ॥ वे इन्द और श्रीकष्णुके वाक्पकी प्रतीक्षा करते हुए वज्वाभके जयते त्रिहोकविजयका उद्योग करने ढगे ॥ २२ ॥ | 
हे राजन्‌ 1 झमरुपते रक्षा करते हुए कश्पपकषिके यज्ञ समाप्त होनेकी वाट देखने लगे ॥ २ ३ ॥ क्योंकि उस समय सम्पूर्ण देवता और असुरोंका | ४ 
नही वह पर्मचारियोंके तिछोकविजमभें यन करते थे ॥ २४ ॥ इस प्रकार समयकी प्रतीक्षा करते हुए वह सम्पूर्ण ्ाणियोको मनोहर समय आकर || 
| हुआ ॥ २५ ॥ इधर वे हंसभी कुमारोंका वृत्तान्त प्रतिदिन शीकृष्ण और अर्जुनको पहुँचाते थे ॥ २६ ॥ भ्यप्नजी अपने अनुक प्रभञावतीसे > 
अतीक्षन्तस्तदा वाक्यमिन्द्रकेशवयोस्तदा ॥ उद्योगं वजनाभस्य मेलोक्याविजयं प्रति ॥ २२ ॥ प्रतीक्षन्तो महात्मानो गद्यतंरक्षणे शी 
रताः ॥ कश्यपस्य मुनेः सं यावत्तावन्नराधिप ॥२३॥ देवासुराणां सर्वेषामविरोधो महात्मनाम्‌ ॥ त्रेळरोक्यविजयाथोय यततां धर्म- ।* 
चारिणाम्‌ ॥२४॥ एवं काळं पतीक्षाणां वसतां तत्र धीमताम्‌ ॥ संप्राप्तः परवृषो रम्यः सर्वश्भतमनोहरः ॥ २५ ॥ अहानि च वृत्तान्तं हैं 
प्रयच्छन्ति मनोजवाः ॥ शक्रकेशवयोदसाः कुमाराणां महात्मनाम्‌ ॥ २६ ॥ रेमे सह प्रभावत्या प्रद्मम्नश्वातुरूपया ॥ रात्रो रात्रो | 
महातेजा घातैराषट्राभिरक्षितः ॥ २७॥ तेहि वज्र इंसेवेतद्विवांसवाज्ञया ॥ व्याप्तं नृप नास्तांस्ठु न विदुः कालमोहिताः ॥२८॥ || 
दिवापि रोक्मिणेयस्तु मभावत्या नृपाळये ॥ तिष्ठत्यन्तहितो वरो हंससङ्काभिरक्षितः ॥ २९ ॥ माययास्य प्रतिच्छाया हरपते हि 
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नटाळये ॥ देहाद्वेन तु कोर्य सिषेषेऽसो प्रभावतीम्‌ ॥ ३० ॥ सन्नतिं विनयं शीठं लीला दाक्ष्यमथाथेवम्‌ ॥ स्प्रहयन्त्यसुरा इट्टा 
विद्वत्ता च महात्मनाम्‌ ॥ ३१ ॥ रूपं विलासं गन्धं च मंजुमाषामयायताम्‌ ॥ तासां यादवनारीणां स्पृहयन्त्यसुरक्षियः ॥ ३२॥ 
रमण करते थे रातरातमें वे महातेजस्वी हुसेसि रक्षित होकर जाते थे ॥ २७ ॥ इन्द्रकी आज्ञासे वसते हुए उन हसने नशेंको इस प्रकार प्राप्त किया 
परन्तु उन कालसे मोहित हुओंने न जाना ॥ २८ ॥ हे राजच कशी प्रभावतीके स्थानमें दिनमेंशी भन्न . इससे : रक्षित हो रहने लगे ॥ २९ ॥ | 
और नटोंके स्थानम मा4!की बनी प्रतिच्छाया दीलती थी. हे कोरव्य ! आधी देहसे तो यह प्रभाववीसे रमण करते थे ॥ ३० ॥ सन्नति विनय शीळ | ४ 
लीला चतुरता सीधापन आदि उनकी देखकर अहुर नटोंकी-बड़ी,तराइना काते.े..॥, .३३.॥ रुप विलास गंध मंडुधाषण सीधापन भेता उन i 
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वाकी स्लियोंकी देखकर देत्यक्ली सराहना करती थीं ॥ ३२ ॥ वजञनाभका सुनात् नाम लाता था उसके रूप शणसे युक्त दो कन्या थीं ॥ ३३ ॥॥ 
एक चन्द्रवती दूसरी सुणवती बे नित्य प्रभावतीके स्थानमें जाती थीं ॥ ३४ ॥ उन्होंने प्रभाववीको रतिके चिह्रोंसे युक्त देखा तब वह आश्वमें हो 
उससे पूछने लगीं ॥ ३५ ॥ वह बोली सुझे एक विद्या आती है जो मनम इच्छित किये पतिको रतिके निमि उ छाती और सौभाग्य देती है ॥ ३६ ॥ | 
दानवोकोशी शीघ्र वशम कर लेती है सो में देवपुत्र बुद्धिमान अपने पतिसे रमण करती हूं ॥ ३७ ॥ रखो मेरे प्रभावते मेरा प्रिय पाति नन 


वजनाभस्य तु आता सुनाभो नाम विश्वतः ॥ दुहितिद्वय च नृपतेस्तस्य रूपगुणान्वितस्‌ ॥ ३४ ॥ एका चन्द्रवती नाझ्ञा गुणवत्यथ 
चापरा ॥ प्रभावत्यालय ते तु ब्रजतः खळ नित्यदा ॥ ३४ ॥ दृहशाते ठ ते तत्र रातितकां भातीव ॥ परिपप्रच्छतुलेतर विश्वस्भे- 
पगत। सतीम्‌ ॥ ३५ ॥ सोवाच मम विद्यास्ति याधीता कांश्ितं पातेम ॥ रत्यर्थभानयत्याशु सौभाग्यं च प्रयच्छति ॥ ३६ ॥ देवै 
वा दानवं वापि विवशं सथ एव हि ॥ साहे रमामि कान्तेन देवपुत्रेण धीमता ॥ ३७॥ हश्यतां मत्मभावेण प्रन्नः सुप़ियोमम ॥ ते 
दृष्टा विस्मयं याते रूपयोवनसम्पद्म्‌ ॥३८॥ पुनरवानवीत्ते तु भगिन्यो चाहुहासिनी ॥ प्रभावती वरारोहा काठ्प्राप्तामिद वचः ॥३९॥ 
देवा धमेरता नित्यं दभशीळा महासुराः ॥ देवास्तपाति रक्ता हि सुखे रक्ता महासुराः ॥ ॥ ४० ॥ देवाः सत्ये रता नित्यमतृते तु 
महासुराः ॥ घर्मरतपश्च सत्यं च यत्र यतर ज॑यो धुवम्‌ ॥ ४१ ॥ देवपुनों वरयतां पतिविद्यां ददाम्यहश्च ॥ उचितो मत्मभावेण तद 
एवोपटलप्त्यथः ॥ ४२ ॥ ॒ 


आ है. वह उसके रुपयोवनकी संपदा देख महावित्मित हुई ॥ ३८ ७ फिर वो सोभागिनी सुनेत्रवाली सुहासिगी बरारोहा समय अनुसार उन वोवोंे|| 


कहने रु. ॥ ३९ ॥ देवता नित्य धम्म रत हैं अहुर पाखण्डी हैं देवता तप करते ओर अपुर सुलमें जातक हैं ॥ ४० ॥ देवता नित्य सत्यम र| 
1६ अर असुर सदा असत्य बोडेते है जहाँ घ तप सत्य है बंदी जफहोती'दे"४०४-१”॥-खुमभी देवडत्ॉको वरण करो में पातविद्या देवी हुँ मेरे प्रभा-] 
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रु वदे तुम शीघ्र उचित पतिको पराप्त होगी ॥ ४२ ॥ यह सुन दोह दोनों भगिनी उस सुन्दर नेत्रवालीपे बोलीं बहुत अच्छा तब उसने प्रधुन्नसे इस काके 
षी निमित्त पुछा ॥ ४३ ॥ उन्होंने अपने पितृव्य साम्ब और गदका वर्णन किया वह बडे रूपवान सुशील और रणकरगर्य चतुर्‌ हुं ॥ ४४ ॥ प्रश्ञावती 
% | बोली; मुझे दुर्वासाने पहले प्रसन्न होकर विद्या दी थी डि तुझे सदा कन्यापन ओर सोभाग्य रहेगा ॥ ४५ ॥ देव दानव ये जिसका ध्यान करेगी 
; | तेरा पति होगा तब मैंने इस वीरकी अभिडापा की ॥ ४६ ॥ इसे तुम भहण करो तुम्हारा मिय संगम हो तन भगिनीके झले भसन्न हो उन्होंने 
९ तां तथेत्यूचंतुहंशे भाग्यो चारुछोचनाम्‌ ॥ परिपप्रच्छ भेमं च कार्य तत्पतिमानिनी ॥ गे ३॥ स पित॒व्य गद वीरं साम्बं चाथा 

ॐ | जवीत्तदा ॥ रूपावितो सुशीलो च शरो च रणकर्मोण ॥ ४४ ॥ प्रभावत्युवाच ॥ पारदुषटन दत्ता Pl पुरा ॥ पारितुष्टेन 

| सोभाग्यं सदा कन्यात्वमेव च.॥४५॥ देवदानवयक्षाणां यं घ्यास्यासि स ते पतिः ॥ भवतोति मया चेव वारोऽयमाभिकाँकषितः।४९॥ 

र्य ` गहीतं तदिमां विद्यां सदयो वां प्रियसङ्गमः ॥ ततो जग्रहतुळेटे तां विद्यां भगिर्नासुखात्‌ ॥ ४७ ॥ दव्यतुर्गदसाम्बो च विदयामभ्यस्य 
र 
र, 
र 
र 
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ते शुभे ॥ तो प्रद्यनेन सहितो प्रविशे भेमनन्दनो ॥ ४८ ॥ प्रच्छन्नो मायया वीरो का्प्णिना मायिना नूप ॥ गान्ेपेण विवादेन 
तावप्यरिबळादँनो ॥ ४९ ॥ पाणिं जएहतवीरों मन्जपूर्य सतां नियो ॥ चःदवत्या गदः साम्बो गुणवत्या च केशविः ॥ «० ॥ रोम 
रेऽसुरकन्याभिवाँरास्ते यदुपुङ्गवाः ॥ मागेमाणास्त्वठक्षा ते शककेशवयोस्तदा ॥ ५) ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु इरिवशे 
विष्णुपर्वणि प्रभावतीपाणिग्रदणे चतुनेवातितमो$च्यायः ॥ ९४ ॥ PR 
वह विद्या हण की ॥ ४७ ॥ उन्होंने विद्याको आपाप कर गः और साम्बक्का ध्यान किया वे दोनो यादव प्रधुम्नकै संग प्रविष्ट हुए ॥ ४८ ॥ है 
राजन्‌ ! प्रयुम्नने मायासे उन दोनों वाराकोशी छिपा दिया वेशी शतरुनाशक गंधवोविवाहसे ॥ ४९ ॥ मेत्रपूर्वक उसका हाथ महण करते हुए चन्द्रवतीका 
साम्बंन और छणवतीका गदने हाथ ग्रहण किया ॥ ५० ॥ वे यदुपुंगव वीर उन भेष्ठ कन्याओंके साथ रमण करने लगे और इन्द श्रीकष्णकी आज्ञाकी 


प्रतीक्षा करने लगे ॥ ५१ ॥ ईति श्रीमहाभारते खिलेड हरिवंशे विष्ण॒पर्वणि प्रभावतीपाणप्रहणे चतुनेवतितमो$व्यायः ॥ ९४ ॥ 
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वेशस्पायन बोले न मुखवाले प्र के महीमेमें गो 
गळ या py समान युन्नने भादोंके महीनेमें आकाशम मेथोके समूह देखकर सुनेत्री प्रभावतीते कहा ॥ 3 | 
ली बत हारा सुख न्द्र ओर आकाशचारी चन्द्रमा इष्टिगोचर नहीं होता तुम्हारा मुखकमल केशपाशसे ढका है, ओर 
गाकाशचारी चन्द्रमा मेवोसे ठका है ॥ २ ॥ हे सुब ! आकाश मेये बिजली दीखती हे और तुम्हारे सुवर्णकेसे शरीरम भूषण 


~ ~ सके» I ( झरे ने 2 
| ह आकारात मध शब्दधूवेक धार त्यागन. करते हें तुम भस्वेदसे स्वभावतः जलरूप हो ॥ ३॥ आकाशे बकपांति तुम्हारे 


वैशम्पायन उवाच ॥ नभो नभस्येथ निरीक्ष्य मासि कामस्तदा तोयदन्दकीणस ॥ प्रभावती चारिता पणे 

तक! 131 तवाननाभो वसानि चन्छ न इयते सुम्दारे चारुबिम्बः ॥ ल्केशपाामरातैमेनिरुद त | 

वेपी नप सुख तडिडनस्था तं हेमचावोभरणान्वितेव ॥ सुञचन्तिं धाराश्च घना नदृम्तस्तद्वारयष्टेः सहद्या वराङ्गि ॥३॥ 
बढाकपक्तस्त्वहन्तपाझेप्रातिमा विभान्ति ॥ निमग्रपदञ्मानि सरित्सु सुध न भान्ति तोयानि रयाकुआनि ॥ 8 ॥ अमी 

घना वायुवश्ापयाता बढाकमालामलचारुदन्ता; ॥ अन्योन्यमभ्याहनितु परवृत्ता वनेषु नागा इव शुक्दन्ताः ॥ « ॥ घूनुद्चिवर्ण वर- 

गानि पर्य कृतं तवापाडुमिवाननस्थम्‌ ॥ विभूषयन्तं गगनं घनाश्च प्रहर्षणं कागिजनस्य काम्ते ॥ ६ ॥ घनान्नदन्तः प्रतिनदेमाना- 

निरीक्ष्य सुश्रोगे शिखीन्प्रहृष्टान्‌ ॥ समाहतालुद्धतपिच्छभारान्परियाभिरामानपनृत्यमानान्‌ ॥ ७॥ 


Lon a, 


दन्तपंक्तिकी समान दीखती है; हे सुट ! नदियोमें कमळ जलके वेगसे निमग्न हो गये वेगसे व्याकुल हो जळ शोषित नहीं होते हैं ॥ ४ ॥ | 
घन वायुके वशीभूत होकर चलायमान होते हैं, बकपक्ति चलती है तुम्हारे दांतशी चलायमान हैं; और वतमं शुक्इन्तवाले हाथी एक दूसरेको 
मारनेम भवृत्त हुए हैं ॥ ५ ॥ हे वरगात्री ! तीन वर्णके धनुष आकाशमें देखो, इसी प्रकार तुम्हारे सुखके अपांगभाग हैं; हे कान्ते । यह बाइल 
आकाशका अूषित करते कामिजनेको प्रसन्न करते हैं ॥7६०॥“है'छु्ितेस्विशी "यह मेचे गर्जते हैं इनसे श्रविशब्दित होकर मोर शब्द करते हैं 
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जो पूंछके भारते नत्र हुए अपनी प्रिय ल्लियोंके साथ नृत्य केर भसे “होते हे ॥"४॥' हे सुंभोणि | दूसरे श्वेत महलॉमे मोर वेडे हुए शोत्ता पाते हैं 

जिनसे गहचडा ( छजे ) के पुटेमिं सुहूर्तमात्रको बढी शोभा होती है ॥ ८ ॥ भीने पंखवाले मोर वृक्षांपर बैठे सुहूर्तमात्रको अपनी चूडामणिताको छोड 
कर नवीन शाइलवाली भूमिमें जाते हैं, और वे हरिततृणवाली भूमिमे अपने शरीरकी साहशता देखते हैं ॥ ९ ॥ धाराऑके सम्पकंसे निकला | 
सुखदायक पवन चन्दनकी पंककी समान शीतल कदम्ब सजे अर्जुनके फूलॉकी समान गन्यवाला कामदेवका बन्युरूप पवन वहन करता है ॥ १० ॥ 


इम्यंबु चान्ये शशिपाण्ड्रेषु राजन्ति सुश्रोणि मयूरसङ्गाः ॥ मुहृत्तेशोभामातिचारुरूपां दत्ता पतन्तो वळभीपुटेषु ॥ ८॥ प्रक्िन्न- 
पक्षास्तरुमस्तकेषु चुहूर्तचडामणितां विधाय ॥ प्रयान्ति भूमिं नबशाद्वछानामाशङ्कमाना घृतचारुदेहाः ॥ ९ ॥ प्रवाति धारान्तरानिःः 
सतश्च सुखोऽनिलश्चम्द्नपङ्कशीतः ॥ कदम्बसजजुनपुष्पभूतं समावहन्गन्धमनङ्गबन्धुस्‌ ॥ १० ॥ रतिश्रमस्वेदविनाशहतुनेवोद- 
भारानयने च हेतुः ॥ न मारुतः स्याद्यदि चारुगात्रि न मेषक्ाछो मम वषभः स्थात्‌ ॥ 39 ॥ एवंविधेषु प्रिगसंगमेषु रतावसाने 
यदुपेति वायुः ॥ रतिश्रमस्वेदरः सुगन्धी ततःपरं कि सुखमास्ति ढोके ॥ १२॥ जलाप्छुतानाक्ष्य महानदीनां सुगात्रि इंसाः 
पुडिनाति दष्टाः ॥ गताः श्रमं मानसवासलुब्धाः सपतारसाः क्रोचगणातुविद्वाः ॥ १३ ॥ न भान्ति नद्यो न सराँति चेव इतत्विषी- 
' वायतचारुनेत्रे ॥ गतेषु हेसेष्वथ सारसेषु रथाङ्गदुल्थाह्वयनेषु चेव ॥ १४ ॥ 


| श्रमका दूर करनेवाला नवीन जल ठानेका कारणभूत यदि पवन न होता तो हे मुन्दर शरीरवाली | हमको यह वर्षाकतु किसी भकार भली न 
लगती ॥ ११ ॥ इस प्रकारके प्रिय संगमेमिं रतिके पीछे जो वायु आनकर लगती हे बही मनोहर हे रतिश्रमके स्वेदका हरनेवाला सुगस्थियुक्त हे इससे 
परे छोकमें और क्या सुख है ॥ ३२ ॥ हे हुगात्रि | हैस महानदियोंके किनारे जलसे प्छत देखकर बढ़े प्रसन्न होते हैं. अमरहित हो मानसरोवर :॥ 
रहनेको इच्छा किये हुए सारस और कोओंके एणेंसि अवि ॥ ३३ ॥ गैदा ओर सरोवर प्रकाशित नहीं होते हे, ओर उनकी शोभा हतसी हो रही || 
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इस सारस चकवा चकवीक़ी तुल्पवालोंके चले जानेपर ॥ १४ ॥ शेषजीके शरीरके किसी एक भागम शयन करनेवाले जगन्नाथ उपेन्द्र कर i | 

नको प्राप्त हुए हैं यह विचारकर ईश्वरके भक्त ममते उनको भाप होते हें ॥ १५ ॥ भगवा उके शयन करतेपर चंद्रमा मेघोंसे आच्छादित हो रहा है | ज्र | 
है कमलकी समान बढे नेत्रवाली | पकी निर्मळ कान्ति कष्णके सुखकी अनुरूति करती है॥१६॥ करम्ब नीर अजुन केतकीकी माला अवश्य कुष्ण”! ४४ 


॥ २९० 


KH 


पु Cl डि a क्‌ 


को भेंट देती हैं इ भोर दूसरी समस्त ऋतु कष्णसे प्रसादकी इच्छा करती हैं ॥१७॥ विषसे दिग्व सुखवाड़े स फिरते हैं इषे पष्पोंको स्पर्श करते | | 
५शन शुभ शयान धुं जगन्नाथसुपेन्हमीशाम ॥ निद्राभ्युपेता वरकालतज्ज्ञा श्रियं प्रणम्योत्तरचारुरूपाम्‌ ॥ ३९ ॥ र | 
निद्रायमाणे भगवत्युपेन्हे मेघाम्बरा्रान्तनिझाकरोऽद्य ॥ पझामजाभः कमायताह्ति ष्णस्य वक्रनुङ्तिं करोति ॥ १६॥ ७८ 


कदम्बनीपाजुनकेतकानां स्ननो ध्रुवं कृष्णमुपानयन्ति ॥ पुष्पाणि चान्यान्यृतवः समस्ताः कृष्णात्ममादानभिकांक्षमाणाः ॥ १७ ॥ ।॥४॥ 
नागाशवरन्तो विषदिग्धः स्परशन्ति पुष्पाण्यापे पादपान्याच्‌ ॥ पेपीयमानाल्‌ अमरेजेनानां कोतूहळं ते जनयन्त्यतीव ॥ ३८॥ ४ 
तोयातिभाराम्बुद्वून्दनद्धं नभः पतिष्यन्तामिवाभिवीक्ष्य ॥ निपानगम्मीरमभित्रवृष्टं. मनोहरं चारुमुखस्तनोर्‌ ॥ १९ ॥ बलाकः J | 
माढाङङमाल्यदा्ना निरीक्ष्य रम्यं घनवृन्दमेतत ॥ सस्यानि भ्रूमावभिवषेमाणं जगद्वितार्थ विमलाङ्गयष्टे ॥ २० ॥ जलावल्बाम्बु- || 
ुवृन्द्कषी घनेषंनान्योधयतीव वाथुः ॥ प्रवृत्तचक्रो वृपतिर्वनस्थान्गजाग्गजेः स्वेखि वीर्येहप्ताच ॥ २१ ॥ अभोममम्भो विसृजन्ति ||| 
मेघाः पू पवित्रं पवनेः सुगन्धि ॥ हषोवह चातकर्बाहेणानां वराण्डजानां जढदाप्रियाणास ॥ २२ ॥ 

हैं ओर भौरासे पान किये जाते बृक्ष अत्यन्त कोतूहळ उत्पन्न करते हैं ॥ १८ ॥ जलके अतिभार मेवके वृंदॉसे नद हुआ आकाश तुम्हारे सुंदर सुख | ७२९०६ 


स्तन ऊर इनको जल भरा हुआसा देखकर मानो गिरासा जाता हे ॥ १९ ॥ बकपांतिकी मालासे व्याप्त यह मनोहर मेत देखकर हे उज्ज्वल 
वाळी ] जगते निमित्तं सस्य धानॉकी वर्षा होती हे ॥ २० ॥ वायु जल भरे हुए बादलॉको खेंचता हुआ मानो मेधोसे युद करता है जिस शकार 
र'जाकी मह्याज्ञासे अपने हाथी दाथियासे खिंचाये जते हैं'नो"मदसे०० इस है॥"।२.१०॥००मेघ पृथ्वीमें न होनेवाळे स्वर्गके जळको वर्षावे हैं जो | क 


कि प्रव पवित्र और सुगंधितयुक्त है जिससे चातक और 'मोरअसनः्होते'्हे पक्षी" भोर मेघोंके प्यार करनेवालोंका शब्द होता हे ॥ २२ ॥| 
घर निर्माण करम समर्थ भेकनामक पक्षी वर्षांके आठ पखवारोंमें शयन करनेवाला गोठमें द्विपोंके सहित वर्षोके निमित्त शब्द करता है. निस भकार| 
शिंष्यके सहित त्राण ऋचाओंका पाठ करते हैं ॥ २३ ॥ यह जळ वर्षानेवाला सभय बढे य॒णसे युक्त है इसमें मेव बढे हुए महाशब्द करते हैं | 
इसमें शय्याके विनाही अपने म्रियांको आलिंगन कर प्राणी कामको दधि करते हैं ॥ २४ ॥ हे उदारवंशमें उलन्न महासुन्दरी ! इस वमिं एकही दोष 
है जो कि मेघोंके घिरे रहनेसे तेरे सुसकी समान कान्तिवाळे चन्द्रमाका दर्शन नहीं होता हे ॥ २५ ॥ हे भीरु! जगबका दीपक चन्द्रमा जब की | 
पुवङ्गमः पोडशपक्षशायी विरोति गोः सह कामिनीभिः ॥ ऋचो द्विजातिः प्रियसत्य़धरमा यथा सुझिष्येः परिवायंमाणः ॥ २३ ॥ 
गुणो महांस्तोयद्काळनोऽयमबुद्धमेघर्वनभीषितानाम्‌ ॥ परष्वजन्तः परिवद्धयान्ति विनापि शय्यातमयं प्रियाणाम्‌ ॥ २४ ॥ 
दोषोऽयमेकः सलिलागमस्य मां प्रत्युदारान्वयवणंशीले ॥ न हृश्यते यत्तव वक्रतुल्यों घनग्रहग्रस्ततनुः श्ञाङ्खः ॥ २५ ॥ 
गहञ्यते भीरु यदा झाझाङ्ो चनान्तरस्थो जगतः प्रदीपः ॥ तदाजु पर्यन्त हा हश बन्घुं प्रवासादिवि सतनिवृत्तस्‌ ॥ २६ ॥ 
विडापसाक्षी प्रियहीनितानां सह्यते भीरु यदा शशाङ्कः ॥ नेत्रोत्सवः प्रोषितकासुकानां हृष्ठेव कान्तं भवतीत्यवोमि ॥ २७ ॥ 
नेत्रोत्सवः कान्तसमागतानां दावायेतुल्यः म्रियह्दीनितानाम्‌ ॥ तेनेव देहेन वराङ्गनानां चन्द्रोऽपि तावत्‌ मरियविप्रियश्च ॥ २८ ॥ 
विनापि चन्द्रेण पुरे पितुस्ते यतः प्रभा चरद्रगभस्तिगोरी ॥ गुणागणांशचन्रमसो न वेद्मि यतस्ततोऽहं प्रशश्ंसयिष्ये ॥ २९॥ 
मेघोंके वीचमें दिखाई देता हे तब प्राणी सन्न हो इसको ऐसे देखते हैं जैसे किती अपने प्यारे बंडुको विदेशसे आये हुए उसके कुटुम्बी देखते! 
हैं ॥ २६ ॥ हे भीरु ! जिस समय प्रियहीनोंके विछापका साक्षी यह चन्द्रमा इष्टिगोचर होता है उस समय प्राणियोंकों ऐसी प्रसन्नता होती है जिस! 
प्रकार प्रदेशते लोटकर आपे हुए कामियोंको देखकर कान्ता प्रसन्न होती हैं ॥ २७ ॥ आये हुए परिषजनोंके नेत्रोंका आनंद बढानेवाळा तथा मियज:| 
नंसे हीनॉंको दावाम्निकी तुल्य है, इसी देहसे नरांगनाओको चन्द्रमा प्रिय अग्रिय दोनों प्रकारका हे ॥ ३८ ॥ जिम्न कारण कि चन््रमाके विनाशी 
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| | पिताके पुरमें चन्द्रमाकी कान्ति पूर्ण चन्द हो रही है, इस खणते चन्द्रभाको नही जानता हूं इससे में तुम्हारी प्रशंसा करता हूं ॥ २९ ॥ 
को महारत॒विको प्राप्त हो बाह्मणराज्यको पाता हुआ जो कि दूसरे पुण्यात्माक्रे तपसेश्ी प्रात नहीँ है जिप्तको जाह्मण पवमान .यज्ञके नामसे गाते है 
| त दातय वे आते हें ॥ ३० ॥ जिप्त बुवका चन्द्रमा पिता हे उत डुवके महावीर्येवान्‌ पुरुरवा नामक पुत्र हुआ है जिसने उर्वशीके निमित्त मन्ध- 
विका आराधन किया इसका वृत्तान्त यों है कि एक समय शापित हो उवैशीने पुरुरवाको वरण किया उस समय पुरूरवासे यह प्रतिज्ञा कर ठी कि यदि 
|| में तुमको नग्न देखूंगी तो तुम्हारे पाससे चडी जाऊंगी और यह दो मेरे मेंढे हैं इनको जो कोई कष्ट देगा तोती मैं न रहूँगी, राजाने स्वीकार | 
इस प्रकार बहुत समय दोनोंफो “बीत गया, इन्द्रको उवेशीके बुलानेकी इच्छा हुई, उस समय गन्‍्धर्वोंने जाकर उबशीसे कहा तुमको देखनेकी इन्द्र इच्छा 
करते हैं, उवेशीने उनको अपनी प्रतिज्ञा समझाई, रात्रिके समय जब कि राजा उर्वशीके सहित शयन करते थे, उप्त समय गन्थवीने उसके दोनों मेंढोंको 
अवाप यो ब्राह्मणराज्यमीड्यो दुरापमन्येः सुकृतेस्तपोभिः ॥ गायन्ति विग्राः पवमानसंज्ञं समागताः परवेणि चाप्युदारस्‌ ॥ ३० ॥ 
पिता बुधस्योत्तर्खायेकमा पुरूरवा यस्य सुतो नृदेवः ॥ प्राणामिरीड्यो5गिमजीननग्यो नष्टं शमीगभेभवं भवात्मा ॥ ३१ ॥ 
हरण किया ओर आकाशको छे चले उस समय उशी पुकारने लगी कि अनाथकी संभान हरण होते मे रे मेंढोँको बचाओ राजा यह पुन वैसेही नंगा उठ 
।दोडा, गन्ववे आकाशको मेढे ले गये ( वेशी गन्धर्ष थे ). राजासे उवेशी बोली में अब नहीं रहूंगी, यह कह स्वर्गको चली गई. राजा उसके वियोगमें मत्त 
है | ही वन वन घूमता फिरा बहुत दिनोंके उपरान्त अप्सराओंके साथ उवेशीको एक सरोवरमें ल्ञान करते देखकर राजाने रो रो अपनी व्यथा कही, तब 
उबशीने कहा राजन्‌ ! में वर्षदिन पीछे एक रात तुम्हारे पास रहेगी; ओर पुत्रभी होगा राजा इस आशामें घर रहा, वर्षदिन पीछे उर्वशी आई और 
राजाके संग रही, पीछे राजाकी व्याकुलता देख कहा कि गन्धर्वोकी उपासना करो तो सुझे प्राप्त होगे, राजाने वही किया गन्धर्वोने उसे एक चरुस्थाली 
दी राजाने उसे मागमेंही छोड दी परन्तु फिर जाकर उसे देखा तो शमीक गर्भेमें अश्वत्थ ( पीपल ) जमा हुआ देखा तब अश्वत्यसे अरगीको मथकर 
तीन अजिके साधनभूत नेतायुगके कमेको राजाने ्रबूर्च किया भिसंके'भमाविति'स्वर्गभे'आं उर्वशीसे मिले ओषधि वनस्पतियोंके पति चन्द्रमाने अश्वत्थंको 2 
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| उत्पन्न कर नष्ट अम्िको प्रगट किया शिवने उसको शिरपर धारण किया इससे भवात्मा कहा ॥ ३१ ॥ हे ओह शरीरवाली | जिस चन्द्रमांवे पुरूरवाहूप 

पत्र आत्मासे मानो स्वयं उभशीकी इच्छा की थी जिसने सब शरीरका अमृतपान करकेशी मानो तृप्ति प्राप्त नहीं की थी ॥ ३२॥ जिसके | 
आयु नाम राजा कुशाय्रसे अग्निको यजन कर तृप्त करता हुआ और यज्ञकी प्रंपराते अभि स्वर्गको गई उसने अग्निका सावुज्य प्राप्त किया जिस आयुके 
वंशम राजा नहुष बडा वीर देवत्वको प्राप्त हुआ ॥ ३३ ॥ जिसके वंशम जगदप्रणेता देवातिदेव नारायण उस्न हुए, हे सुक | वही यदूबशियेमि सुर्य 


तथेव पश्चाचकमे महात्मा पुरोव॑शीमप्सरसां वरिष्ठाम्‌ ॥ पीतः पुरा योऽमृतसरवदेहो सुनिपर्वास्विरगावे घोरेः ॥ ३२ ॥ नृपः कुमः 

पुनरेव यश्च धीमानतो5मिर्दिवि पूज्यते च ॥ आयुश्च वंशे नहुषश्च यस्य यो देवराजत्वमवाप वीरः ॥ ३३ ॥ देवातिदेवो भगवान्य- 

सूतो वरो इरियेत्र जगत्मणेता ॥ भेमः प्रवीरः सुरकायंदेतोयेः सुष्ठ दक्षस्य वृतः सुताभिः ॥ ३४ ॥ बश्रूव राजाथ वसुश्च यस्य 

वेशे महात्मा झशिवंशदीपः ॥ य्चक्रवतित्वमवाप वीरः स्वैः कमोमेः शक्रसमप्रभावः ॥ ३५ ॥ यदुश्च राजा शशिवंशसुरुयों योऽवाप 

मद्यार्माधराजभावम्‌ ॥ भोजाः कुळे यस्य नराधिपस्य वीराः प्रसूताः सुरराजतुल्याः ॥ ३६ ॥ न कूटकृय॒स्य नृपोऽस्ति वंशे न 

नास्तिको नेष्कृतिको5पि वाथ ॥ अश्रद्दधानो5प्यथवा कदर्यः शोयण वा वारिरुहाक्षि हानेः ॥ ३७ ॥ वंशे वधूस्त्वं कमलायताक्षि 
. शाच्या गुणानामतिपात्रभूता ॥ कुरु प्रणामं शिखराग्रदन्ति तस्य त्वमीशस्य सतां प्रियस्य ॥ ३८॥ 


है यह वंश दक्षकी कन्याओके ग्रहण करनेवाले चन्द्रमसे व्याप्त हे ॥ ३४॥ जिस बंशमे चन्द्रवंशका दीपक राजा वसु हुआ जो वीर इन्दकी 
तुल्यं तेजस्वी अपने कर्मसे चक्रवर्तीपनको प्राप्त हुआ ॥ ३५ ॥ चन्रवंशरमे सुख्य राजा यदु हुए जिन्होंने पृथ्वौका राज्य किया जित राजाके ङुलमे 
भोजवंशीय इन्दतुल्य पराक्रमी उलन्न हुए हैं ॥ ३६ ॥ हे कमललोचने जिनके वंशमें कोईशी कुटिलता करनेवाला न हुआ न कोडे नारितक और न 
कोई निष्कर्म हुआ श्रदारहित कायर अथवा शरतासे-हीन-कोई'गं-हुआ <'॥५-३७'॥ हे कमललोचने ! ह्ाष्यणणोंकी पात्रभूत तू इस वंशकी वधू 
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है. हे लोहितमणिकी समान दांतोंवाली ! सत्युरुषोंके मिय ईश इस चन्द्रमाको प्रणाम करो ॥ ३८ ॥ हे देवि ! तुम नारायण स्वयंभू लोक और स्वर्गके 
र्थानभूत गरुडध्वज पुरुषोत्तम अपने शवशुरको भणाम करो ॥ ३९ ॥ इति थरीमहाज्ञारते खिलेड हरिव विष्ण॒पर्वगि पणडितज्याळाप्रसादमिभळतभाषायां 
प्रयुन्नभाषणे पंचनवतितमोऽध्यायः ॥ ९७ ॥ वैशंपायनजी बोले; हे राजन्‌ जन्मेजय | अति तेजस्वी कश्यपसुनिके यक्षके अंते सम्पूर्ण देवा और | 
असुर अपने २ स्थानेमिं गये ॥ १-॥ यज्ञ निवृत्त होतेही जेलोक्यके जीतनेकी इच्छा करता हुआ वजनान्ष्ती कश्यप्जीके पास गया तब कश्यपजी | > 
उससे वचन कहने लगे ॥ २ ॥ कि हे वजनाज्ञ ! तू समझ मेरे वचन मान; हे पुत्र ! अपने स्वजनोंके सहित वजपुरम वस ॥ ३ ॥ हे पुत्र ! इन्द | | 
नारायणायात्मभवायनाय ठोकायनाय त्रिदशायनाय ॥ सगेन्द्रकेतोः पुरुषोत्तमाय कुरु प्रणामं श्शुराय देवि ॥ ३९ ॥ इति श्रीम- 
हाभारते सिठेषु हरिवंश विष्णुपर्वणि प्रयुमभाषणे पञ्चनवतितमोऽध्यायः ॥ ९५ ॥ वेझाम्पायन उवाच सत्रावसाने च सुनेः कइ्य- 
पस्यातितेजसः ॥ जखुर्देवासुराः स्वाति स्थानान्यमितविक्रमाः ॥ १ ॥ वजनाभोऽपि निवृत्ते सत्रे कइ्यपमभ्यगात्‌ ॥ त्रेछोक्यविजञ- 
याकांक्षी तसुवाचाथ क्यपः ॥ २॥ वजनाभ निबोध त्वं ओतव्यं यदि चेन्मम ॥ वस वजपुरे पुत्र स्वजनेन समावृतः ॥ ३॥ 
` तपसाभ्याषिकः शत्रः शकतश्वेव स्वभावतः ॥ बह्म्यः्च छतज्ञतर ज्येष्ठः श्रे्ठतमो गुणेः ॥ ४ ॥ राजा कृत्स्नस्य जगतः पात्रभूतः 
सतां गतिंः॥ संप्राप्तो ठोकराज्यं स स्ेश्रतहिते रतः ॥ ५ ॥ नेव शक्यस्त्वया जेतुं वत्रनाभ विहन्यसे ॥ अहिं पदा व्युत्कमन्वे न 


चिराद्रिनशिर्ष्या 


चिराद्विनशिष्यति ॥ ६॥ वज्जनाभश्च तद्वाक्यं नाभिनन्दति भारत ॥ काळपाशपरीताङ्गो मतुकाम इवोषधय्‌ ॥ ७ ॥ 

तपसेत्ती अधिक हे, स्वभावसेत्ती समर्थ हैः हे पुत्र | नझण्य हे और छतज्ञ है ज्येष्ठ है और शुणसे श्रेष्ठ हे ॥ ४ ॥ और सम्पूर्ण जगदका राजा 

और सबका पात्रभूत है ओर सतांगति है; हे पुत्र ! इन्द्र सम्पूर्ण छोकोंके राज्यको प्राप्त हे तिसमें स्थित हे ॥ ५ ॥ हे वजनाज्त ! इन्द्रको तु जीतनेको 

समर्थ नहीं है; और जो तू मरनेकी इच्छा करता है ती युद्ध कर पेरे सपे छूनेकी समान नष्ट हो जायगा ॥ ६ ॥ हे भारत ! ऐसे कश्यपसुनिके वाक्य 
सुन कालपाशे व्याप्त हुए वजनाभने तिनको ऐसे नहीँ माना जैसे मरनेकी वांछा करनेवाला रोगी औषधीको नहीं मानता ॥ ७ ॥ - 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


अर 


आळ 


स्व 


“>>. >“... 


है जन्मेजय | तब यह दि लोकभावन कश्यपजीको प्रणाम करके त्रैलोक्यके विजयके आरे मति करने लगा॥ ८॥ हे राजन्‌ ! वजनाने बहुतसे | 
योषाओको ओर बहुतसे मित्रको बुछाकर और स्वगके जीतनेको प्रस्थान किया ॥९॥ तन इसी समये कष्णचंद और इन्द दोनोने महाबली वजनाभके 
| निमित्त हंसोंको भेजा ॥ १० ॥ पीछे यदुमुरूय महाबल यादव आणे हुए हंसोंको सुनकर और सम्मति करके अत्यन्त चिंता करने लगे ॥३१। 
| और कहने ठगे कि वजनाभ तौ पद्युस्से मरेगा उन दोगोंकी दुहिता भक्तिसे युक्त थीं ॥ १२ ॥ और वे सब गीती थीं सोचने लगी अब क्या करें 
अभिवाद्य स दुबुद्विः कश्यप॑ लोकभावनम्‌ ॥ त्रैलोक्यविजयारम्भे माते चक्रे दुरासदः.॥ ८॥ ज्ञातियोधान्समानीय मित्राणि सुबहुनि 
च ॥ प्रतरूथे स्वगेमेवाये विजिगीषन्विशाम्पते ॥ ९ ॥ एतरिमन्नन्तरे देवो इष्णेन््रौ च महाबलो ॥ प्रेषयामासतु्सान्वजनाभवघं ` 
प्राते ॥ १० ॥ समागतास्तु तच्छृत्वा यदुसुख्या महाबळाः ॥ मन्त्रयित्वा. महात्मानश्चिन्तामापेदिरि तथा ॥ 99 ॥ वज्रनाभोऽद्य 
इन्तव्यः प्रयुम्नेनेत्यसंशयम्‌ ॥ तयोइहितरो भायो भत्तया ताः सर्वभावनाः ॥ १२ ॥ सवाः सगभोर्ता्चेव किंच कायेमनन्तरम्‌ ॥ 
प्राप्तः प्रसवकारश्च तासां नातिचिरादिव ॥ १३ ॥ संमन्वयित्वेतदर्थ हंसाचूचुमंहाबळाः ॥ आख्येयमथेवत्कृत्स्लं शक्रकेशवयो- 
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स्तदा ॥ १४ ॥ हंतेगत्वां तदाख्यातं देवयोर्तथ्यथातथम्‌ ॥ ताभ्यां इसास्तु संदिश न भेतव्यांमात प्रभो ॥ १५ ॥ उत्पत्स्यन्ति || 

गुणेः इलाव्याः पुत्रा वः कामरूपिणः ॥ गभेस्थाः सर्ववेदांश्च साङ्गनवेत्स्यन्त्यानिन्दिताः ॥ १६ ॥ तथा चानागतं सवेमस्रागि विबि- 

'घानि च ॥ सद्य एव युवानः्च भविष्यन्ति सु्पण्डिताः ॥ १७॥ 
क्योंकि भसवकाल समीप हे ॥ १३ ॥ तब सम्मति करके वे महाबल हंसोंसे कहने लगे कै यह सम्पूर्थ वृत्तान्त इन्द्र और केशवसे कहो, यह सुनकर 
समस्त वृत्तान्त ॥ १४ ॥ सत्य सत्य उन हंसोंनें जाकर वहां कहा तब इन्द्र और भगवानूने फिर हेस भेजे ओर कहा "कि भय मत करो ॥ १५ ॥ हे 
यादवो ! तुम्हारे कामकेसे रूपवाले ओर णणॉकरके श्लाध्य और गामिंही अंगोंसहित वेदॉंको पढनेवाले और अनेक शाक्षांको विचारनेवाले ॥ १६॥ 


ऐसे पांत पुत्र होंगे और तत्कालही युवा हो जांयगे ओरुसन शाक्ष,जञात ज्ञ गये, ७-॥. 


% 


हस इस प्रकार कहकर फिर वज्ञपुरम गये ओर तहां इन्द्र और व्र सम्पूर्ण कथन भेमोंको सुनाया ॥ १८ ॥ तब भज्ञावतीने प्रदुश्केही समान 
भेष्ठ पुतको जना; है भारत ! यह तत्कालही सर्वज्ञत्व और योवनको प्राप्त हो गया ॥ १९ ॥ हे भारत | एक महीनेमें पिताके समान दणके कांति | -] 
| पुत्रको चंद्रवतीने उत्पन्न किया ॥ २० ॥ सो यही तत्काल योवन और सर्वज्ञलको माप्त हो गया, और ऐसेही अनिंदित खणवतीनेत्ती सर्वशाद्षोंके ्ी 
जाननेवाळे ॥ २१ ॥ सणवात और युवा दो पुत्रोंको जना, यह इन्द्र और उपेन्डके प्रसादसे युचडुर्मंद हुए ॥ २२.॥ एक दिन महलकी पृष्ठपर वर्धमान ६ 
एवयुक्‍त्वा गता हंसाः धुनवेजपुरं विभो ॥ रारांसुखेव भेमानां शककेशवभाषितम्‌ ॥ ३८ ॥ प्रभावती तदा पत्रं सुषुवे सद पितुः ॥ 
संद्यो योवनसम्मापत सवेज्ञत्वं च भारत ॥ 9९ ॥ मासमात्रेण सुषुवे देवी चन्द्रवती नृप ॥ चन्द्रप्रभमिति ख्यातं तनयं सहश 
पितुः ॥ SN ॥ सद्यश्च योवनं प्राप्त सवज्ञत्व॑ च भारत ॥ गुणवत्यपि पुत्रं च गुणवन्तमानोन्देता ॥ २१ ॥ युवानावथं सद्यस्तो - 
bass ॥ इन्दरोपेन्द्रपतादेन संवृत्तो युद्धवधेनो ॥ २२ ॥ हम्येपृष्ठे वद्धेमाना इष्टस्ते यदुनन्दनाः ॥ इन््ोप्रच्छ्या वीर 
नान्यथेत्यवधारयंताम्‌ ॥ २३ ॥ निवेदिताशच सम्भ्रातेदत्येराकाशरात्तीभिः ॥ वजनाभाय वीराय जिविष्टपजयेषिणे ॥ २४ ॥ वधाय 
सर्वे ग़ह्मन्तां ममेते ग़हघषेकाः ॥ इत्युवाचासुरपतिवंज्ञनाभो महासुरः॥ २५॥ ततः हेन्यं समाज्ञततमसुरेनद्रेण धीमता ॥ आवारयामास 
दिशः सवाः ङुरुकुलोद्रह ॥ २६ ॥ गहान्तामाशु वष्यन्तामिति वाचस्ततस्ततः ॥ उच्चेरुस्सुरेच्दरस्य शा्तनादरिशा्तिनः ॥ २७॥ 


सम्पूणं यादव देखे ओर कहने ठो कि इन्द्र और उपेन्दकी इच्छासे यह वाता हे यह निश्वय जानो॥२३॥ ऐसे विचार श्रमयुक्त हुए दानव स्वर्गके.जीव- 
रष नेकी इच्छा करनेवाले श्रवीर वजनाशसे दत्य सम्पूर्ण वृत्तान्त कहने लगे ॥ २४ ॥ वजनाभ्न उस बृचान्तको सुनकर कहने लगा कि रे पकड ठो,| 
(यद सम्पूण मेरे कुलके धर्षक हैं ॥ २५ ॥ इस प्रकार कहकर सब सेनाको आज्ञा दी कि चारों तरफसे दिशाओंको घेर लो और पकड लो और 
[मारो ॥ २६ ॥ तिस असुरेन्द्रकी आज्ञासे असुरे वेसाही किया और देत्येन्यकी आज्ञासे सब ओर यह बात फैळ गई ॥ २७ ॥ 
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तब पुत्रको प्यार करनेवाली प्रभावती आदि मातां रुदन करने लगीं, उनको दुःखित देखकर हँसकर प्रद्यक्न वचन कहने ठगे॥ २८ ॥हे अबलाओ ! | 
जीते हुए तुम भय मत करो, देत्य हमारा क्या करेंगे, सर्वथा तुम्हारा कल्याण हो ॥ २९ ॥ यह कहकर प्रदाप्न विकल हुई प्र्ञावतीसे कहने लो कि, हे 
ये ! देखो हाथमें गदा लिये तुम्हारा पिता स्थित है; और यह तेरे पितृव्य स्थित हैं ॥३०॥ हे देवि ! तेरे भाता और ज्ञातिके स्थित हैं सो हे मिषे ! 
तेरे निमित्त सम्पूर्ण मेरे पूज्य हैं ओर मान्य हैं ॥ ३१ ॥ सो तू अपनी बहनोंको पूछ यह बढा दारुणकाल है, युद्धे जयके निमित्त मरना नहीं देखा 


तच्छत्वा व्यथितास्तेषां मातरः पुत्रव्सळाः ॥ रुरुदुस्ता रुदृन्त्यश्च पर््नः प्रहसन्त्रवीत्‌ ॥२८॥ मा भेष्ट जीवमानेषु स्थितेष्वस्मासु 
सवथा ॥ कि नो देत्याः. करिष्यन्ति सवेथा भद्रमर्वु वः ॥ २९ ॥ प्रभावतीमथोवाच प्रह्मम्नो विषुवं स्थिताम्‌ ॥ पिता तव 
गदापाणिः पितृव्याश्च स्थितार्तव ॥३०॥ आतरसेव ते देवि ज्ञातयश्च तथापरे ॥ एते पूज्याश्च मान्याश्च तवाथे खळु सवेथा ॥ ३ १॥ 
भगिन्यो पृच्छ भद्रं ते काठोऽयं खळ दारुणः ॥ मरणं सहमानानां युद्धयतां विजयो श्रम्‌ ॥ ३२ ॥ दानवेन्ादयो होते योत्स्थन्तेऽ- 
स्मद्रघोषेणः ॥ किमत्र कार्यमस्माभिः सवेश्वङ्ान्तरस्थितेः ॥ २३ ॥ प्रभावती रुदन्ती तु प्र्युभ्ममिदमत्रवीत ॥ शिरस्यज्लिमाधाय 
जाच॒भ्यां पतिता श्षितो ॥ ३४ ॥ गृहाण झ्नमात्मानं रक्ष शडनिबईण ॥ जीवन पुत्रांश्च दाराश्च द्राति यदुनन्दन ॥ ३५ ॥ आयां 
नुवरवेदर्भीमनिरुद्ध॑ च मानद ॥ स्मृत्वेतन्मोक्षयात्मानं व्यसनादरिमदेन ॥ ३६ ॥ 


जाता ॥ ३२ ॥ क्योंकि सम्पूर्ण दानवेन्द्र हमारे वषकी इच्छा करते हैं, हे प्रिये ! तेरी आज्ञामे स्थित हुए हम शो यहां कया करना योग्य हे ॥ ३३ ॥ 

इस भकार सुनकर रुदन करती हुई प्रभावती प्रद्मप्नत कहने लगी, और शिरके ऊपर अंजलि धरकर गोडोंसे पृथ्वीम गिर गई ॥ ३४ ॥ और कहने 

लगी कि, हे परिये ! हे शत्रनिबहेण ! शस्र ग्रहण करो ओर अपने आत्माकी रक्षा करो क्योंकि हे यदुनंदन ! तुम तो जीते हुए पुत्रवाली ख्रिपांकी देख- 
नेदाठे हो ॥ ३५ ॥ हे नृवरभेठ ! वेदभीको ओर अनिरुदिको याद करके हैं'अरिमदैन'! इं व्यसनसे छटाओ ॥ ३६ ॥ 
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| भगवन्‌ झाद्दिमान्‌ ! दुर्वासाने सुझका वरदानजी दिया है के हे परावति ! तू वैवव्यरहित और जीवपुत्रा हेगी ॥ ३७ ॥ यह मेरे हयो विश्वास । 
कि सूर्य ओर अभिके तेजवाळे सुनिके वाक्य अन्यथा नहीं होते ॥ ३८ ॥ हे राजन्‌ ! इस प्रकार कहकर ओर खङ्गको ले हढतासे इस मनस्विनीने | 
प्रद्यश्नको दिया; और मह भी कहा कि हे शूरवीर | तुम जय करो ॥ ३९ ॥ ऐसे कहती हुई उत्त आनन्द 5 आत्मासे भकियुक्त प्रियाके दिये हुए 
सब्गको प्रणाम करके तिन धमतिमाने अहण किया ॥ ४० ॥ पीछे चंदवतीने आवंदयुक्त हो गको संज्ञ दिया और खगयतीने महात्मा सांबको खडू 
डुवाससा वरो दत्तो सुनिना मम धीमता ॥ वेधव्यरहिता डा जीवपुत्रा भविष्यसि ॥ ३७॥ एग मे हृद्याश्रासी भविता न तद- 
न्यथा ॥ सूयाम्ितेजसो वाक्यं सुनेरिन्दरातजात्मज ॥ ३८ ॥ इत्युक्त्वाथातिमादाय सुपस्पृह्हा मनस्विनी ॥ प्रदहों रोक्मिणेयाय 
जयस्वेति बरं वरा ॥ ३९ ॥ स तं जग्राह धमोत्मा प्रहशेनान्तरात्मना ॥ प्रणम्य शिरसा दृततं प्रियया मक्तियुक्तवा ॥ ४० ॥ चन्दरव 
त्यपि निश्चिंश गदाय प्रददो सुदा ॥ तदा गुणवत्ती चेव साम्बायाहिं महात्मने ॥ ४१ ॥ हंसकेतुमथोवाच प्रचुन्नः प्रणतं प्रस: ॥ 
इदेव साम्बसहितो युध्यस्व सह यादवैः ॥ ४२ ॥ आकाशे दिक्षु सवां योत्स्याम्यहसरिदरम ॥ इत्युकसाथ रथं चक्रे मायया मायिनां 
वरः ॥ ४३ ॥ सहद्वशिरसं नागं कृत्वा साराथेमात्मवान्‌ ॥ अनन्तभोगं कोरव्य सर्वनागोत्तमोत्तमप्‌ ॥ ४४॥ स तेन रथमुख्येन 
हषेयन्वे प्रभावतीम्‌ ॥ चचारासुरसेन्येषु ठणेष्यिव हुताशनः ॥ ४५ ॥ शरेराशीविषप्रर्पेरदेचन्ाउकाम्ताभेः ॥ . भेदनेगांधनेश् 
ततदे दितिसम्भवान्‌ ॥ ४६ ॥ | 

दिया ॥ ४१ ॥ इसके अनन्तर प्रश्ने प्रणत हसकेतुस कहा, हे हेसकेतो | तुम साम्बके सहित ओर यादवोंके साहेत यहीं छुछ करो ॥ ४२ ॥ हे | 
आरिदम | में सम्पूर्ण दिशाओंमे और आकाशमें युद्ध कहुगा, ऐसे कहकर पश्चात्‌ मायाविधोमें श्रेष्ठ प्रयुम्नने मायासे रथकी रचना की ॥ 2३ ॥) 
हे कोरव्य ! सम्पूर्ण नागोचरमीम उत्तम और अनन्तभोगवाले सहस्र रिरोंवाले नागको अपना साराथे बनाया ॥ ४४ ॥ तत्र तिस सुर्यरथसे प्रभाववीको | 
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थे | आलंदयक्त करते हुए असुरोकी सेनां ऐसे विचरने लगेजेसे तृणृमिँ आगि ॥ ४५ ॥ सप्रे समान और अईचंदरमाकेसी /कांविंगले भेदन करनेवाले 


® 


ई. | 
॥१९४। 
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णेति दितिके योक भेदन करने लगे ॥ ४६ ॥ पश्चात्‌ रणमें मच हुए अतुर प्रधुतके शब्नाे व्याकुळ हुए ओर निश्चयो आस्थित इए कमलके 5A 1 
नेत्रवाढे प्रद्यु्रको भेदन करने लगे ॥ ४७ ॥ तब प्रद्युश्नने कितनेकोकी तो बाजुबंद और कंकर्णाते भूषित सुजाओको छेदन कर दिया; और कितनेक|| | 
असुरोके कुंडलॉसहितं शिरोंको छेदन कर दिया ॥ ४८ ॥ अत्यन्ततेजवाछे प्रधुम्नके शश्षांते काटे हुए अहुरोंके शिर ओर शरीरके टुकडेंसे पृथ्वी व्याप्त 
गई ॥ ४९ ॥ तब देवगणोके सहित युद्को जीतनेवाले आनंदयुक्त हुए इन्द्र भेमोके साथ अतुरांके शुको देखने लग ॥ ५० ॥ उत्त समय जो 


i 
| अ 
असुराश्च रणे मत्ताः कार्ष्ण शक्षेरितस्ततः ॥ जशः कमठपतरक्षं पर निश्चयमास्थिताः ॥ ४७॥ चिच्छेद बाहुन्केषांचित्केयूरवळ्यो- षी | 
जज्वळान्‌ ॥ स कुण्डळाानि केषां चिच्छिरंर्यापि च चिच्छिदे ॥ ४८ ॥ कचुरच्छिप्नः शिरोभिश्च कायश्च शके ॥ अघुराणां मही | 
काणो प्रदुम्नेनातितेनसा ॥ ४९ ॥ देवेश्वरो देवगणेः सहितः समितिंजयः ॥ ददर्श सुदितो युद्धं भेमानां दितिजेः सह ॥ ५० ॥ ये | ( 
गदे चेव साम्बं च देत्याः समाभेडुदुवुः॥ ते ययानिधन संव यादांसीव महोदधो ॥५१॥५विषमं ठ तदा युद्धं टग देवपातहारः ॥ गदाय || 
प्रेषयामास स्व॑ रथं इरिवाइनः ॥ «२ ॥ दिदेश मातलिसुत यन्तारं च सुवर्चस्‌ ॥ साम्मायेरावणं नागं भेषयामास चेश्वरः ॥५३॥ ||| 
जयन्तं रोविमणेयस्य सहाथमद्दद्रिमुः॥ ऐरावणमाधिष्टातु प्रवरं स नियुक्तवान्‌॥९४॥ देवपुत्रद्रिञो वीरावप्रमेयपराक्रमो ॥ अघुज्ञाप्य | | 
ज 


५ 
a 


a) 


सुराध्यक्षं ब्रह्माणं ठोकभावनम्‌ .॥ «« ॥ तं माताळसुतं चेव गजमेरावणं तदा ॥ देवः प्रेषितवाश्छक्रो विधिज्ञो वरकंमेसु ॥ ५६ ॥ 
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दैत्य गद और सांबके सन्सुख गये सो सम्पूर्ण इस प्रकार मृत्युको प्राप्त हुए कि जेते. महोदविमे जलगंतु ॥ ५३ ॥ तब देवताओंके पति इन्रने युदको 
विषम देखकर अपने रथक्रो गदके निमित्त भेजा ॥ ५२ ॥ और मातालि नाम सूतके पुत्रको भेजा; सांबके अमे ऐरावत हस्तीको भेजा ॥ ५३॥ ओर 
वि इतन जयंतको प्रचुन्तकी सहायताको लेजा; और ऐरावतके मेरनेको प्रवरको.य॒क्त'किया॥५४॥ ऐसे सुराध्यक्ष लोकभावन अह्याकी आज्ञाले पश्चात 
अनितपराकरमवाठे देवपुत्र ॥ ५५ ॥ जयंत और भवर माताहिपत्र साराधे, सीर जवत इ.स तरित्रिके जाननेवाले इन्दने भेट कमोमें योजन| 
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ह्‌ | ला किया ॥ ५६ ॥ तब इसका तप क्षीण हुआ यह दुभेति य 
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क्षाणमस्य तपो वध्यो यदूनामेष दुमेतिः ॥ प्रविशान्त तु भूतान सत्र तु. यथेप्सितम्‌ ॥ ५७ ॥ प्रद्युमश्व जयन्तश्च प्राप्त इम्यै 
गावठी ॥ अतुराऱ्च्छरजाटोवेकिकराम्यन्तो प्रणशयतः ॥ ५८॥ गदं काष्णस्तवोवाच दुवोयेरणदुरजयः ॥ उप्द्रालुनशकरेण रथोऽ- 
यं प्रेषितस्तव ॥५९॥ हरियुडू साताठसुता यन्ता चाय महाबळ: ॥ प्रवराधिष्ठितथायं साम्बस्येरावणो गजः ॥ ६० ॥ अद्योप- 
हारा रदस्य दारकायां महाबळ: ॥ अ एष्यति डषीकेशस्तस्मिन्त्तेःच्युतातज ॥ ६१ ॥ तस्याज्ञया वापैष्यामो वजनाभं सबान्ध 
बस्‌ ॥ अभ्युत्यानक्ृतं पापं निविष्टपजय प्राते ॥ ३२ ॥ करिष्यामि विधानं च नेष चक्क सुतान्वितम ॥ विजेष्यत्यप्रमादस्तु कतव्य 
इति मे मतिः॥ ६३ ॥ कल्चरक्षण कार्य सवोपायेनंखुचेः ॥ कल्मधर्षणं लोके मरणादतिरिच्यते ॥ ६७ ॥ एवं संदिइय भेमः स 
गदसाम्बे महाबळ: ॥ प्रचुग्नकृव्यः ससृजे मायया दिव्यरूपया ॥ ६५ ॥ तमश्च नाह्यामात देत्यसृष्टं दुरासदम ॥ जहपे देवरा- 
जश्च तं गा रिपुमदनम्‌ ॥ ६६ ॥ दहुः सवेथूताने काण से शङ्ख ॥ अन्तरात्मनि वर्तन्तं क्षेत्ज्ञसिव ते विदुः ॥ ६७ ॥ 


साहित वजनात्तको मारेंगे; ओर स्वर्गके जयके प्रति अभ्युत्यानळत पाप लगेगा॥ ६२ ॥ कलही यह वजनाम पुत्रसाहित इन्द्रकोभी जीवेगा, इससे | 
मादसे यह करना योग्य है ॥६३॥ हे गद ! बुद्धिमान नरको सम्पूर्ण उपायोसे 
आशक कहा हे ॥६४॥ इस प्रकार महाबली भरञ्न्न गद 
इए दुरासद तमको नष्ट कर दिया, ऐसे तिस "रिपुमईन 


दुओसे वध्य हे सब ओर यथेच्छ प्राणी प्रविष्ट होने ला ॥ ५७ ॥ म जये 
हा | नेला ॥ ¦ हाबल प्र्युत्न ओर जयंत 
मातालेयुत्र महाबळ सारथी भेजा है; और सांबके निमित्त प्रवर र भेजाह 
अच्युतके छोटे FE चढाकर ऐरावत हस्ती भेजाह॥ ६०॥ 
हे अच्युतके छोटे भाता ! आज तो दवारकाम सरकी महापूजा है, और पूजाके पश्चात्‌ कल भगवानूही यहां आवेगे ॥६१॥तब उनकी आज्ञासे वांधवो- 


रको स ब्नियोकी रक्षा करनी योग्य है, क्योंकि श्रियॉका धर्षण लोकम मरणसेभी 
आर सांब कहकर अपनी दिव्यरूप मायात करोड अपने स्वरूप रच लिये॥ ६ ५॥ और दैत्योके रचे 
प्रयुन्नको'इन्छः देखकर" बहुत' गशन्नहुए। द्‌ ६ ॥ और सम्पूर्ण भूत सम्पूर्ण शत्र ओमि वर्षते हुए प्रद्यश्नको 
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ऐसे देखने लगे जैसे आत्मामे वर्तते हुए औत्रज्ञका देखते हों ॥६७॥ इस भकार प्रयुन्तको युद्ध करते हुए रानि व्यतीत हो गई, ओर परु अतितेजते॥ १) 
अछुरोंके तीन भाग मार दिये॥६८॥ओर रणभूमिम जितने समय प्रयुश्नने युद्ध किया तितने गेगाजीके जले जयंतने संध्योपासन कम किया ॥ ६९. 


मु 
र ! 
- है च जि जयंतने है en sp ~ ४ ८ रो रि ९०. षी 
र्र ओर जितने महाबळ जयंतने युद्ध किया इतने समयमें आकाशगंगामे परद्युप्रने संध्योपासन कमे किया ॥ ७० ॥ इति भीमहाभारते लिलेडु हरिश 
| विष्णप्ीणि प्रचुन्नवेत्ययुद्धे षण्णवतितमो$च्यायः ॥९६॥ वैशंपायनजी बोले, हे राजन्‌ जन्मेजय | जब जगदका चक्षरूप सूये उदय हुआ तब सर्के श रष 
एवं व्यर्ताता रजनी रोविमणेयस्य युध्यतः ॥ असुराणां त्रिभागश्च निहतश्रातितेजता ॥ ६८ ॥ यावद्धियोधयामास कार्ष्णदेत्याय | 
रणाजिरे ॥ सन्ध्योपार्ता जयन्तेन तावद्विषणुपदीजले ॥ ६९ ॥ अयोधयजयन्तर्श्व यावहेत्यान्महाबडः ॥ तावदाकाशगढ़ायां भेमः || 
सन्व्या्ुपास्तवान ॥ ७० ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेबु हिंदी विष्णुपर्वणि प्रद्ुम्ररेत्ययुद्धे षण्णवतितमोऽध्यायः ॥ ९६॥ र 
वेशम्पायन उवाच ॥ जगतश्चक्षुषि ततो सुहृतांभ्युदिते रवो ॥ प्रादुरासीदारिदेवस्ताक्ष्यंणोरगदाुणा ॥ १ ॥ हंसवायुमनोमिश्र है 
सुशीघरतरगः खगः ॥ तस्थो वियति शक्रस्य समीपे कुरुनन्दन ॥ २ ॥ समेत्य च यथान्यायं कुष्णो वासवस्तन्रिधो ॥- पाञ्चजन्यं |ॐ 
हारिदध्मो देत्यानां भयवद्धेनम्‌ ॥ ३ ॥ तं श्रुलाभ्यागतस्तत प्रदुमः परवीरहा॥ वज्रनाभं जहीत्युक्तः केशवेन लरोते च ७॥ || 
ताक्ष्येमारुद्म गच्छेति पुनरेव प्रणोदितः ॥ चकार स तथा वीरः प्रगिपत्य सुरोत्तमो ॥ « ॥ स मनोरेंह्रसा वीर ताक्ष्येणाशु ययो ९ 
A छू 
i 


म न यन्य 


` नृप ॥ अभ्यासं वज्रनाभस्य महाद्रन्दरस्य भारत ॥ ६॥ | 
| गरुडप्र हरिदेव प्रकट हुए ॥ १ ॥ हे कुरुनंदन | हंस वायु ओर मनकेसे वेगवाले गरड आकाशमें इन्दके पास आनकर खडे हुए ॥ २ ॥ पश्यात्‌ इन्द्रके 


समीप आय देत्यांको भय करनेवाले पांचजन्यको हारे भगवानूनें बजाया ॥ ३॥ पीछे प्रद्मश्न विस शंके शब्दको सुन झगवामूके समोप आये तब 
कगवानने देखतेही कहा कि, हे पुत्र | शीघ्र जाओ ओर वज्ञनाभ्को मारो ॥ ४ ॥ फिर भगवान्‌ कहने लगे कि, हे पुत्र ! गरुडपर चढकर्‌ जाओ; ऐसे 
सुन यह शुरवीर दोनों सुरोचमोंको प्रणाम कर वसेही करने लगे ॥ ५ ॥ हे राजु! इसके उपरान्त मनके समान वेगवाले गरुडपर सपार होकर शीघ्री 
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| अ ET गये॥ ६ ॥तिसके उपरान्त सम्पूर्ण अद्ोंके जाननेवाले निंदारहित गरुड रणभूमिमे स्थित हुए वजनापको गा करनेलगे॥ ७ 
Fe र po गदासे तिस महात्मा वीरके हदयम मारा॥ ८॥ पश्चात्‌ मोहके दश हुआ यह दैत्य प्रग्मज़ने जबर मारा तब सु वसे बहुतसा रुषिर 
अड ढगा और मरे हुएकी समान गिर गया ॥ ९ ॥ फिर रगडुर्जय भ्रद्मप्न तिसको कहने लगे कि साववान हो, पीछे जब संज्ञा लब्ब हो गई तब यह 
धरवीर वजनाज भुसे यह कहने लगा ॥ ३० ॥ हे यादव ! यह तेने भेउ काम किया ओर तू वीयते मेरा हाधनीय रिप हे इस कारण हे महाबल ! 


ततस्ताक्ष्यंगतो वीरस्ततदे रणमूर्दाने ॥ वजनाभं स्थिरो भूत्वा सवास्रविदनिन्दितः ॥७॥ तेन ता (यंगतेतैव गदया कृष्णपूचुना ॥ 
उरस्यभ्याइतो वीरो वजनाभो महात्मना ॥ ८ ॥ स तेनाभिहतो वीरो दत्यो मोहरा गतः ॥ चप्तार च भूई रक्त बन्नामेव गता- 
सुवत्‌ ॥ ९ ॥ आश्वपेत्यथ तं काष्िरुवाच रणदुर्जयः ॥ लब्धसंज्ञः स वीरस्तु प्रदुम्नमिद्मत्रगीत्‌ ॥ १० ॥ साधु यादव वीयेण 
छाघ्यो मम रिपुर्भवाच्‌ ॥ प्रतिप्रहारकालछो5यं स्थिरो भव महाबळ ॥ ११ ॥ एवसुकसा महानादे सुकला मेषशतोपमम्‌ ॥ गद 
सुमोच वेगेन सघण्टां बहुकण्टकास्‌ ॥ १२॥ तया ळलाटेऽभिइतः परचुब्नो गदया उप ॥ उद्वमञञावर भूरि सुमोह यदुनन्दनः ॥9३॥ 
तं टदा भगवान्कृष्णः पाञ्चजन्य जठाद्गवस्‌ ॥ दध्मावाइ्वासनकां पुत्रस्य रिपुनाशनः ॥ १४॥ तं पाञ्चजन्याब्देन प्रत्याइवर्तं 
महानळम्‌ ॥ इष्ठा प्रसुदिता लोका विशेषेणेन्द्रकेशवों !! १५ ॥ ः 


यह प्रहारकाल है मेरे आगे स्थिर हो॥ ११ ॥ पीछे वजनाभने इस प्रकार कहकर और सैकड़ों मेवोकेता शमर करके पीछे घंटोंके सहित बहुतकांटोंवाली 

गदाको प्रहार किया ॥ १२ ॥ हे राजन्‌ | उस गदासे सस्तकमें हनन किया यदुनंदन प्रधुन्न रुविर गिराते हुए मोहको प्राप्त हो. गये ॥ १३ ॥ 
तब्‌ पुत्रके शङ्को नाश करनेवाले भगवान्‌ रुष्णचंडने तिस प्रदुप्रको देखकर आखासना करानेवाला पांचजन्य शंख बजाया ॥ १४ ॥ पश्चात प्रॉंचज- 
ज्यके शब्दसे महाबळ भदुन्नको सचेत देखकर सम्पूर्ण लोक दि, हो. गले लोड. आहेय तो विशेष करके प्रसन्न हो गये ॥ ३५ ॥ 


॥९९६९॥ 
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है भारत ! परात तितत प्रदयुत्रके हाथ जो तीक्ष्ण नेमिं और हजार अरावली दत्से कुलका अंत करनेवाला चक्र था ॥१६ ॥ तिसको 
| ओर महात्मा छष्णको नमस्कार कर वज़नाभके ऊपर परु्नने. छोड़ा ॥१७॥ पश्चात्‌ मुन्नका छोडा हुआ वह चक देत्योंके देखते हुए वजनाभके 
।श्रीरसे शिरको दूर करता हुआ ॥ ३८ ॥ ओर रणके आंगनमें रणद्त ओर भयांतक और यन करते हुए सुनाभंदेत्यको गदासे मारा ॥ १९ ॥ ओर 
शत्रओको नाश करनेवाला सांब युदधमें स्थित हुआ देत्याको तीक्ष्ण बाणोंसे भेताधिपके स्थानको प्राप्त करने लगा ॥ २० ॥ पश्चात्‌ जब वञ्चना मार 
तस्य चक्र करे यातं कृष्णच्छन्देन भारत ॥ श्चुरनेमिसह्नारं देत्यसंदकुछान्तकस ॥ १६ ॥ . तन्धुमोचाच्युतसुतस्तस्य नाशाय 
भारत ॥ नमस्कृत्वा सुरेन्द्राय कृष्णाय च महात्मने ॥ १७॥ वज्जनाभर्य तत्कायादुचकर्त शिरस्तदा ॥ नारायणसुतोन्सुर्त 
देत्यानामबुपइयताम्‌ ॥ १८ ॥ गदः सुनाभमवधीद्यतमानं रणाजिरे ॥ हर्म्यपृष्ठ जिघांसन्तं रणइप्तं भयानकम्‌ ॥ 3९॥ साम्बः 
समरमध्यस्थानसुरानरिमद्‌नः ॥ निनाय निशितेबोणेः प्रेताधिपपारिग्रहम्‌ ॥ २० ॥ निकुम्भोऽपि हते वीरे वन्रनामे महासुरे ॥ 
जगाम षट्परं वीरो नारायणभयादितः ॥२१॥ निबहिते देवरिपो वजनाभे महासुरे ॥ अवतीणों महात्मानो हरी वत्रपुरं तदा ॥२२॥ 
लब्धप्रशमन चेव चक्रतुः सुरसत्तमो ॥ सान्त्वयामाततुश्वेव बालवृद्ध भयॉदितम्‌ ॥ २३ ॥ इन्द्रोपेन्द्रो महात्मानो मन्त्रयित्वा महा- 
बलो ॥ आयत्यां च तदाल च बृहस्पतिमतालुगों ॥ २४ ॥ वज्रनाभस्य तद्राज्यं चतुद्धा चक्रतुनृप ॥ विजयस्य चतुभांगं - 
जयन्ततनयस्य वे ॥ २९ ॥ 
दिया तब श्रवीर निङुंभशी नारायणके भयसे अर्दित हुआ षट्पुंरको जाने लगा ॥ २१ ॥ पश्चात्‌ जब वजनाप्न देवरिपु नष्ट हो गया तब महेन्द्र ओर 
केशव वज्रपुरमें अवतीर्णं हुए ॥ २२ ॥ फिर ल्य हुए शत्रु पराजयका दुःख दूरकर भयते अर्दित हुए बाल बृद्धको आश्वासन देते हु ॥ २३ ॥ 
फिर महात्मा इन्द्र और उपेन्द सम्माति करके बृहस्पतिके मतको आप्त होकर ॥ २४ ॥ हे राजन्‌! भूत और वर्तमानकालमें वज्नाभके राज्यके चार भाग 


(करते हुए. जिसमें चोथा भाग तो जयंतकें पुत्र. विनियको दिया ॥ २५ ॥ 
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. वं. ग रक्िणीरे 5 | 
इ. वं. | $| और चोथा भाग रु पुत्र मयन्नको दिया, और हे जनेश्वर चौथा जाग चंद्पभकों दिया ॥ ३ ६ ॥ पश्चात्‌ कुछेक अधिक चारे 


R | 


च्य he) व्याप्त : ०७ मा, थ 
»९९७॥ रश करोड यामोसे व्याप्त वज्रपुरकी समान शासापुरसहत्तांको प्रसन्न हुए इन्द्र और केशव चार भाग करने ठगे ॥ २७ ॥ हे शरीर | कंबल कृपा || ॐ 
hi | वस्र ओर अनेक भकारके रन इन सबोंके चार भाग करके ॥ २८ ॥ तिसके उपरान्त वह शूरवीर इन्द्रकी आज्ञासे अभिषिक्त कर दिये, देवदुन्दु-॥ पृ.९अ,१६ 
ह 


भिके बाजोंसे और गंगाजीके जलते ॥ २९ ॥ आप बुद्धिमान केशवने और इन्द्रे हे ऋषिवंशमें उत्पन्न इए महात्मा माधवनेदन राजा बना 
` अ्म्नस्य चतुभोगं रोकिमणेयसुतस्य च ॥ चब्दरप्रभस्य ददतुझतुभोगं जनेश्वर ॥ २६॥ कोट्यश्वतस्तो आमाणामधिकास्ता 
विशाम्पते ॥ शाखापुरसहृ्नं च स्फीतं बज्रपुरोपमम्‌ ॥ चतुद चङतुसतत्र संहृष्टो शक्रकेशवो ॥ २७॥ कम्बानिनवासांते रतानि 
विविधानि च॥ चतुद्धो चकतुरवीरो वीरवासवकेशवो ॥ २८ ॥ ततोऽभिषिक्तास्ते वीरा राजानो वासबाज्ञया ॥ देवदुन्दुभिवाद्येन नृप 
विष्णुपदीजडेः ॥ २९॥ स्वयं शकरेण देवेन केशवेन च धामता ॥ ऋषिवंशे महात्मानः झक्रमाधवनन्द्नाः ॥ ३० ॥ विजयस्य 
सिद्व गतिवियाते धीमतः ॥ मातजेन गुणेनापि माधावानां महात्मनाम्‌ ॥ ३१ ॥ आभेषिच्य जयन्तं त वासवो भगवाजवीत ॥ 
त्वत वार सरश्या राजानः समितिंजयाः ॥ ३२ ॥ मम वंशकरोजेकः केशवस्य अरयोऽनघ ॥ अवध्याः सर्वभूतानां भविष्यन्ति 
ममाज्ञया ॥ २२ ॥ गमनागमनं चेव दिवि सिद्धं भविष्यात ॥ त्रिविष्टपं द्वारकां च. रम्यां भेमाप्निरक्षिताम्‌ ॥ ३४ ॥ दिशाग- 
जसुतान्नागान्दयां्ाचःश्रवोन्वयान्‌ ॥ इच्छयेषां प्रयच्छस्व रथांस्त्वष्टकृतानांपे ॥ ३५॥ | 
दिये ॥ ३० ॥ ओर महातमा माधवेंमिं मातृजणणसे बुद्धिमान्‌ विजयकी गति तो आकाशे प्रसिद्ध की ॥ ३१ ॥ भगवान्‌ और इन्द्र जयंवका। 
अभिषेक कराकर कहने लगे कि; हे वीर | ये इन राजोंकी तुम रक्षा करना ॥ ३२ ॥ मेरे वंशके करनेवाला एक और केशवर्वशके करनेवाले तीन 
मेरी आज्ञासे तुम सम्पूर्ण भतासि अवध्य होंगे ॥ ३३ ॥ और स्वर्गमे तुम्हारा जाना आना सिद्ध होगा, और आकाशे और भेमाभिरल्षित सुन्दर द्वार- 
कामें जाना आना भेड रहेगा ॥ ३४ ॥ ओर दिशा गज-इख्तिगरोके.नन्नोको, और ,आनेःभ्रवा अश्वोको और त्वष्टकत रथोंको दानकर ॥ ३५ ॥ 
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साव और गदको ऐरावतके पुत्र शब्ंजय और रिपुंजयको दे दोनोका कहा तुम भाकाशमार्गते ॥ ३६॥ जैमरक्षित द्वारकाको जाओ; और जैमनेदन पुत्रोंको 
देखनेको यथेष्ठ आओ ॥ ३७ ॥ तब देवताओंके राजा भगवान्‌ इन्द्र आज्ञा देकर' स्वर्गमें गये और केशव भगवान द्वारकार्मे गये ॥ ३८ ॥ | 
छः महीनापर्यंत गर ओर प्रद्यन्न और सांब ये तीनों वहां रहे; और जब राज्य जम गया तब ये महाबल द्रारकाको आगये ॥ ३९ ॥ हे देवताओंके: 
| जनमेजय] अबशी वे राजा उत्तरम सुमेके पास स्थित हैं और जितने जगत रहेगा इतने स्थित रहेंगे ॥ ४० ॥ हे विभो | मूसलयुद हो चक- 
गजोवेरावणसुतो झाइजयरिषुञ्जयो ॥ प्रयच्छाकाशगो वीरो साम्बस्य च गदस्य.च ॥ ३६ ॥ आकाशेन पुरी याठं दारकां भेमराति- 
ताम्‌ ॥ आयातो च सुतो द्रष्टं यथेष्टं भेमनन्दनो ॥ ३७ ॥ इति संदिश्य भगवान्देवराजः पुरंदरः ॥ जगाम भगमान्सर्गे द्वारकामापे 
केशवः ॥ ३८॥ षण्मासाचुषितस्तत्र गदः प्र्न्न एव च ॥ साम्बश्च द्वारकां याता रूढे राज्ये मदाबळाः ॥ ३९ ॥ अद्यापि तानि 
राज्यानि मेरोः पाश्च तथोत्तरे ॥ तिष्ठन्ति च जगद्यावत्स्थास्यन्त्यमरसानिभ ॥ ४० ॥ निवृत्ते मोशले युद्धे स्वर्ग यातेषु वृष्णिषु ॥ ` 
गदप्रद्युमसाम्बास्ते गता बन्नपुरं विभो ॥ ४9 ॥ ततः प्रोष्य पुनयोन्ति स्वर्ग स्वेः कर्मभिः झुभेः ॥ प्रसादेन च कृष्णस्य छोककर्तु- 
जनेश्वर ॥ ४२ ॥ प्रद्यश्नोत्तरमेत्तते नृदेव कथितं मया ॥ धन्यं यशस्यमायुष्यं शंडनाहानमेव च ॥ ४३ ॥ पुत्रपोत्रा. विवद्धेन्त 
आरोग्यधनसम्पदः॥ यञो विष॒लमाप्रोति द्रेपा यनवचो यथा ॥ ४४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळेषु हरिवंशे विष्णुपवेणि वत्रनाभवषो 
नाम सप्तनवतितमोऽध्यायः ॥ ९७ | | क न 
नेपर और सम्पूर्ण यादवोंके स्वर्ग चले जानेपर गद प्रमुन्न और सांब ये तीनों वजपुरको गये ॥ ४१ ॥ हे जनमेजय ! पीछे तहां वात कर फिर वमे 
प्राम करनेवाले शुभ्कमॉसे लोककतों छष्णचंद्रके प्रसादसे रामे जांयगे ॥ ४२ ॥ हे नुदेव ! यह प्रश्नोत्तर मैंने तेरे आगे कहा है; यह धन्य ओर 
यश आयुको बढाता है शजुओका नाश करता है ॥ 9३ ॥ पुत्र पोत्र आरोग्य धन और संपत्‌ बढाता है विधुल यशको प्राप्त करता है; जैसे व्यास- 
जीके वचन होते हैं ॥ ४४ ॥ इति श्रीमहा ० खि ० हरि ० विष्णपर्वणि वजनाशवधो नाम सप्तववतितमोध्यायः ॥ ९७ ॥ 
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| यन बोले, हे राजने ! जन्मेजय ! इसके उपरान्त गरुडपर स्थित हुए कष्णचंद् चारों तरफसे प्रतिनादित देवस्थानॉमिं प्रकाशित द्वारकाको | 


लगे ॥ ३ ॥ ओर तेसेही मणिपवेतके यन्त्र और कीडागृह और उद्यान वन सुख्य वली और आंगणकाशी देखने लगे ॥ २ ॥ और  देवकीके पुत्र 
कृष्णचेड जब युरीमे प्राप्त हुए तब देवराज इन्द्र विश्वकर्माको बुलाकर यह कहने लगा ॥ ३ ॥ कि हे शिल्पियोमि भे ! जो तू मेरे प्यारकी इच्छा करता 
है तो रुष्णचंत्रके प्यारके निमित्त फिरभी मनोहर ॥ ४ ॥ सेंकडों उद्यानोंसे युक्त और स्वर्गके समान द्वारकापुरी रचो; हे विजुधभेष ! 


` वैशम्पायन उवाच ॥ ददाथ पुरी ष्णो दारकां गरुडे स्थितः ॥ देवसप्मप्रतीकाशां समन्तात्मतिनादिताम्‌ ॥ १॥ मणिपवेतयन्वाणि 
तथा क्रीडागृह्माणे च ॥ उद्यानवनमुरुषाने वळभचित्वशाणे च ॥२॥ संप्राप्ते तु तदा कृष्णे पुरी देवकिनन्दने ॥ विश्वकमोंणमाहय 
. देवराजो$जवीदिदम ॥ ३॥ प्रियमिच्छाते चेत्कर्तु मह्यं शिल्पमतां वर ॥ ळुष्णाप्रियार्थ भूयस्तं प्रकुरुष्व मनोहराम्‌ ॥ ४ ॥ . 
` उद्यानशतसंबाधां द्वारकां स्वर्गेसंमिताम्‌ ॥ कुरुष्व विजुधस्रेष्ठ यथा मम पुरी तथा ॥ ५॥ यत्किचित्रिषु लोकेषु रततश्ूतं प्रपात ॥ 
तेन संयुज्यतां ्षिप्र पुरी द्वारती त्वया ॥६॥ कृष्णा हि सुरकारयेषु सरेषु सततोत्थितः। सङ्गामान्योररूपांश्च विगाहति महाबळ: ॥ 
तामिन्द्रवचनाद्रत्वा विश्वकमों पुरी ततः ॥ ७॥ अलंचक्रे समन्ताद्वे यथेन्द्रस्यामरावती ॥ तां ददूर्श दृशञाहाणामाश्वरः पक्षिवाहनः॥ 
विश्वकमक्तेदिव्येराभिग्रायेरङंङ्कतास्‌॥ ८॥ तां तदा द्वारकां इष्ठ प्रश्ुनोरायणो विशुः ॥ हृष्टः सवार्थसम्पन्नः प्रवेष्टसुपचक्रमे ॥९॥ 
सोऽपइ्यदवृक्षखण्डांश्च रम्यान्दष्टिमनोहराच्‌ ॥ द्वारकां प्रति दाशाहेश्िन्रिताव विश्वकमेणा ॥ १० ॥ | 


भेरी पुरीकेसी सुन्दर रचो ॥ ५ ॥ हे विश्वकर्मन्‌ | त्रिलोकर्म जो रत्नरूप वस्तु हैं सो सम्पूर्ण शीघ द्वारवतीमं योजन करनी उचित है ॥ ६ ॥ 
रूष्णचेद्र सम्पूर्ण खुरकायोमे स्थित हुए; घोररूप संग्रामौको स्थित होते हुए ओर इन्द्रके वचनते विश्वकर्मा वहां जाकर चारों तरफसे ऐसी सुन्दर द्वारका 


रचते हुए कि जिस प्रकार इन्द्रकी पुरी अमरावती ॥ ७ ॥ फिर गरुडवाहन ळष्णचंद्र विश्वकर्माके दिव्य अभिमायोकरके अलंळत वित्त पुरीको देखने 
लगे ७ < ७ फिर भर नारायण तिस द्वारकाको देखकर सर्वोर्थसंम्प् और” “मसं हुए वेश" होनेको मन करते हुए ॥ ९ ॥ तब वे विश्वकर्माके रचे हुए 
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॥२१८॥ 


ल्यः 


सृश्टिको मनोहर वृक्षखंडोंकों देखने लगे॥ १० ॥और कमलांके समूहे और संसेवित जलसे गंगासिंधुकी समान परिखासे युक्त पुरीको देखने लगे ॥१॥ 
और सुवर्ण ओर चांदीके भाकारसे वेष्टित देखते हुए और अद्टालकाओंकर ऐसी शोभा होती हुई जैसे मेघोंसे आकाशकी॥ १२॥ और चैत्ररथ और | 
केसे बागोंसे द्वारका ऐसे शोभित हुई कि जिस प्रकार मेघोंसे स्वर्ग ॥ १३ ॥ और प्वेदिशामं मणिकांचन तोरणवाला और रमणीक साठ ओर यफा- 
ओंबाला रेवतक शैल शोभाको प्राप्त होता हुआ ॥ १४ ॥ ओर द्वारकाके दक्षिण दिशामें लवाओँसे वेष्टित पंचवर्ण शोभादेता हुआ और पश्चिम: दिशामें 

पद्मसण्डाकुठामिश्व हंससोवितवारिभिः ॥ गेड्भासिन्ध॒प्रकाशामिः परिखाभिवृतां पुरीष ॥ ११॥ प्राकारेणाकेवर्णन शातकोम्भेल 
राजतां ॥ चयसूर्धि निविष्टेन द्यां यंथेवाभमाळया ॥ 9२ ॥ काननेनंन्द्नप्रख्येस्तथा चेत्ररथोपमेंः ॥ बभो चारुपरिक्षित्ता द्वारका 
ओरिवाम्बुदेः ॥ १३॥ बभो रेवतकः हेलो रम्यसालुग॒हानिरः ॥ पूर्वस्यां दिश्रि लकष्मीवान्मणिकाञ्चनतोरणंः ॥ १४ ॥ दक्षिणस्याँ 
लताविष्ठः पञ्चवणों विराजते ॥ इन्द्रकेत॒प्रतीकाशः पश्चिमायां तथा क्षयः ॥ १५ ॥ उत्तरां दिशमत्यर्थ विभूषयाति वेणुमाच्‌ ॥ 

. मन्दराद्रिप्रतीकाञञाः पाण्डुरः पार्थिवर्षभ ॥१६॥ चित्रकं पञ्चवर्णं च पाञ्चजन्यं वंनं महत्‌ ॥ सरवेतुकवनं चेव भाति रैवतकं प्राति ॥9७॥ 
ठतावेष्टितपयेन्तं मेरुप्रभवनं महत्‌ ॥ भाति भावुवनं चेव पुष्पकं च महद्रनम्‌ ॥ १८॥ अक्षकेीजकेश्चेव मन्दारेश्वोपशोभितम्‌ ॥ 
झातावतेवनं चेव करवीराकरं तथा ॥ १९ ॥ भाति चैत्ररथं चेव नन्दनं च वनं महत्‌ ॥ रमणं भावनं चेवं वेणुमद्वे समन्ततः ॥ २०॥ . 
वेडयेपनेजेल्नेस्तदा मन्दाकिनी नदी ॥ भाति पुष्करणी रम्या परवस्यां दिशि भारत ॥ २१ ॥ fe 

इन्दकेतुकीसी शोभावाला क्षय शोभाको प्राप्त होने लगा॥ १५॥ हे राजन्‌ | उत्तर दिशामें मंदराचल पर्वतके समान वेशमान्‌ श्वेतवर्ण॥ १ ६॥ ओर रेवतके 
| चित्रक पैचवर्ण पांचजन्य सर्वतु्क यह वनशोभाको प्राप्त हो गये ॥ १७ ॥ और लताओंसे वेशित भेरप्रभवन शोभाकी प्राप्त हो गया; और भालुवन 
और पुष्पक महान शोभाको प्राप्त हो गये ॥ १८ ॥ अक्षक बाजक मंदारसे शतावर्त नाम भूषित हो गया ॥ १९ ॥ उसी प्रकार चारों तरफको चैत्ररथ 
और नंदनवन और रमणभवन वेशमद यह शोभाको प्राप्त हो गये॥२०॥हे भारत ! र्यके पत्रोंवाले कमंलोकरके मंदाकिनी नदी पूवेदिशामिं शोभाको 
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| छोटे घूंवुरुवोवाले नतेक इनसे द्वारका भूषित हो गई, और ऊंची २ पताकाओते ऐसी शोता हुई जिस प्रकार देवपुरीकी शोभा हो ॥ २६ ॥ और 
सानवो भूषितास्तत्र केशवस्य प्रियेषिभिः ॥ बहुभिदेवगन्धवेंओोटितिविश्वकमंणा ॥ २२ ॥ महानदी द्वारवती पश्चाशद्धिमेहांसलेः ॥ - | 
रिष्टा पुण्यसाळठा भावयन्ती समन्ततः ॥ २३ ॥ अप्रमेयां महोत्सेधामगाधर्पारखायुताम ॥ प्राकाखरसमग्पन्नां सुधापाण्डुरलेप- 
नाम्‌ ॥ टि ति तीहणयन्वदतर्भाभिहमजाठेश्व भ्रूषिताम्‌ ॥ आयसेश्व महाचकेददशे द्वारकां पुरम्‌ ॥ २५ ॥ अशे रथसहद्लाणि 
नगरे किड्लिण ॥ समुच्छितपताकानि यथा देवपुरे तथा ॥ २६ ॥ अष्टयोजनविस्तीणोमचला दादशायतास्‌ ॥ दिगुणोपानि- 
वेशा च ददश द्वारकां पुरीम्‌ ॥ २७ ॥ अष्टमायेमहारथ्यां महाषोडऱचत्वराम ॥ एकमागेपारिक्षिप्तां साक्षाइशनसा तास्‌ ॥ २८॥ 
ख्ियोऽपि यस्या युध्येरन्किसु वृष्णिमहारथाः ॥ व्यूहानासुत्तमा मागाः सप्त चेव महापथाः ॥ २९ ॥ तत्र. वै विहिताः साक्षाहि 
विधा विश्‍वकमेणा ॥ तरिमन्युखवरस्रेष्टे दाशाहाणां यशस्विनाम्‌ ॥ ३० ॥ बेइमान जलवे हट्टा ततो देवकिनन्दनः ॥ काञ्चनेणि 
सोपानेरुपेताने नृहषेणेः ॥ ३१ ॥ भीमघोषमहाधोंषेः प्रातादवरचत्वरेः ॥ सथचच्छितपताकानि पाणिववनाने च॥ ३२॥ | 
आ योजन विस्तृत, अचल और बारह योजन लंबी और दुरुनी उपनिवेशवाली द्वारकापुरीको देखने लगे ॥ २७ ॥ अष्टमार्गवाली और महारथ्या और | 
महाषोडश चोराहो|वाली और एकमार्ग परिक्षिप्त और साक्षाद उशनाकी रची हुई दारकाको देखने लगे ॥ २८ ॥ जिस द्वारकामें स्ीशी युद्ध करनेवाढी/ 
हैं, ओर यादवोंकी तो क्‍या बात है, और तिस द्वारकांम सात महामार्ग सेनाके निवासके थे ॥ २९ ॥ तिसी श्रेष्ठ पुरमे विंशकर्मीने अनेक प्रकारके 
१. मदात्मा एर्केके स्थान बनाये ॥ ३० ॥ और कांचनमाणि सॉपर्निकिरके' उके तिने भैवकी देखकर भगवान्‌ बहुत प्रसन्न हुए ॥ ३१ ॥ और भीग bs 
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ह शोर भासादवर चौराहोंसे सुक्त ऊंची २ पताकाओंसे प्रकाश करती हुई ॥ ३२ ॥ अम्र्ञागमे कंचन ठगे महलेंके सिखरोंसे रमणीय घरोंकी | 
थी वे परवत मेसुकूटकी समान विदित होते थे ॥ ३३ ॥ और सफेद २ शंगाकरके और सुवर्णके कठशोंकरके पुराकी ऐसी शोभा होती हुई जैसे रमणीक 


| शिखरोति पर्वतकी ॥ ३४ ॥ ओर पुष्पवृष्टि समान पांच प्रकारके सुवृर्णे पुष्पोंसे और मेधके समान गूंगनेवाले नानारूपवाठे पर्वतासे ॥ ३५ ॥ 
ओर विश्वकमाके रचे हुए दावाभिकी समान प्रकाशवाले चंद्रमाकेती कांतिवाे आकाशको छूते हुए भवनेंसे एसो शोभा होती हुई ॥ ३६ ॥ और श्रेष्ठ 


काञचनाग्राणि भारवान्ति प्रातादशिखराणे च ॥ गृहाणि रमर्णायाने मेरुकूटनिभानि च ॥ ३३ ॥ पाग्डुपाण्डरशक्षेश् शातकुम्भपरि- 
प्कृतेः ॥ रम्यसाउग्हेः शङ्गविचि्नरव पर्वतेः ॥ ३४ ॥ पञ्चवणेः सुवर्णेश्व पुष्पवृष्टिसमप्रभेः ॥ पर्न्यतुल्यानिधोषिनानारूपेरिवा- 
द्रिभेः ॥ ३५ ॥ दावामिज्वल्ितप्रस्येनिमितेबिशरकर्मणा ॥ आडिषद्धिरिवाकाशमतिचन्द्राकंभाससरेः ॥ ३६ ॥ तेदांशोह्महाभा- 
गेवभासे तद्धनढुमेः ॥ वासुदेवेन्दपजंन्येगृहमेचेरलंकृता ॥ २७ ॥ दशो द्वारका चारुमेपेथरिव संबृता ॥ साक्षाद्भगवतो इम विहितं 
विश्वकमेणा ॥२८॥दहशे वासुदेवस्य चतुयोजनमायतस्‌ ॥ तावदेव च विस्तीण॑मप्रमेयं महाघनम्‌॥ रे ९॥ प्रासादवरसंपन्नेयुक्त जगातिप- 
वेतेः॥ यचकार महाभागरत्व्ा वासवनोदितः ॥ ४० ॥ प्रासाद चेव हेमाभं सर्वेधृतमनोहरम्‌ ॥ ४१ ॥ मेरोरिव गिरेः आ॒क्षमुच्छितं 
काञ्चनं महत्‌ ॥ रुकिमिण्याः प्रवरं वासं विहितं विश्वकर्मणा ॥ ४२ ॥ 


बन दुमासे तथा महाभाग वासुदेव ओर्‌ इन्दरके ग्रह मेघोकरके द्वारका अत्यन्त भूषित हुई ॥ ३७ ॥ इस प्रकार ऐसी भषित सुन्दर दारकाको देखने 
उगे कि जैसे मेघोसे व्याप्त आकाश और भगवान्‌ वासुदेवका मँदिर ॥ ३८ ॥ चार योजन लंबा और चार योजन चोडा और महाधनवाठा विश्वक- 


मीने रचा ॥ ३९ ॥ इन्दसे भेरित त्वष्ट सुदर महसे ओर पर्वतोंसे भांषेत जो मंदिर रचे ॥ ४० ॥ जो सम्पूर्ण भूतोंके मनको हरनेवाठे, सुकणके 
मंदिर ऊंचे मेस्शंगकी समान शोभित हुए ॥ ४१ ॥ ओर सम्पूर्ण, प्रकारके रासादे. तित पश्चात्‌, रुक्मिणीका भेष्वास विश्वकमोने रचा ॥ ४२॥ 
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( प 1 माका मंदिर रचा जो विचित्र मणिसोपानस युक्त श्वेतवर्ण था जैसे भोगियोंका घर हो ॥ १४३ ॥ विमळ ' आकाशकेसी | न्य 
अलरुत समारथानोसे भूषित अतिक्षण नया रूप घरनेवाला चारों दिशामें ध्वजारूप ॥ ४४ ॥ सुख्य प्रासादवाला जांबवतीका घर रचा ओर 

यह भासाद तिन सम्पूर्णोको अपनी कांतिसे तिरस्कार करने लगा मध्यमे इस प्रकार प्रकाश करने लगा कि जैसे उदय होता हुआ सूय ॥ ४७ ॥ उदय |. 


होते हुए सूर्यकी समान उनके बीचमें किथिकपीका रचा हुआ और केलासकी शिखरके समान ॥ ४६ ॥ सुवर्ण ओर अभिकेसा दीप्तिमान्‌ प्रासाद 


सत्यभामा पुनवरम यदावसत पाण्डुरम्‌ ॥ विचित्रमणिसोपानं तद्रिदुभांगवान्राते ॥४३॥ विमलादित्यवणोमिः पताकाभिरळंकृतम ॥ 
व्यक्तसजवनोदेशो यश्वतुदिडमहाव्वजः ॥ ४४ ॥ सच प्रासादसुख्यो5थ जाम्बवत्या विभूषितः ॥ प्रभयाभ्यभवत्सवौस्तानन्यान्‌ 
भास्करो-यथा ॥ ४५ ॥ उद्यद्रास्कखणीभस्तयोरन्तरमाशत्रेतः ॥ विश्वकमेकृतो दिव्यः केलासशिखरोपमः ॥ ४६ ॥ जाम्बूनद 
इवादीप्तः प्रदीप्ज्वळनो यथा ॥ सागरप्रतिमोत्तिष्ठन्मेरुरित्यभिविश्वतः ॥४७॥ तस्मिन्गान्यारराजस्य दुहिता कुलझालिनी ॥ गान्धारी 
भरतश्रेष्ठ केशवेन निवेशिता ॥ ४८ ॥ पद्मकूठ इति ख्यातं पद्यवर्ण महाप्रभम्‌ ॥ सुभामाया महाकूटं वासं सुशचिरप्रभम्‌ ॥ ४९॥ 
सूयेप्रभस्तु प्रातादः सर्वेकामगुणेयुंतः ॥ लक्ष्मणाया नृपश्रेऽ निर्दिष्टः शाङ्गेधम्वना ॥५०॥ वेडूयेमाणिवणांभः प्रासादो इरितप्रभः ॥ . 
यं विदुः सर्वभरूताने परमित्येव भारत ॥८१॥ वासं तं मित्राविन्दाया देवाषिगणपूजितम्‌ ॥ महिष्या वासुदेवस्य भूषण तेषु बेइमसु ॥५२॥ 


झृत्येन्त शोमा देता हुआ जो सागरकी समान मेरुतामसे विख्यात था ॥. ४७ ॥ वह प्रासाद नाम्राजितीका रचा तिसमें भगवानुकी गांघारराजकी सुता 
कुलशाठिनी गांधारी नाग्रजिती प्रवेश कर गई ॥ ४८ ॥ ओर कमळकेशी कांतिवाला प्रभावसे युक्त रहेनके योग्य प्कूळ नाम प्रासाद भीमाके विमि 
रचा ॥ ४९ ॥ ओर सम्पूर्ण सुणासे युक्त सूर्थप्रभ नाम प्रासाद भगवानूने. लक्ष्मणाका रचा ॥ ५० ॥ और वेतर्यकेसी कांतिवाळा हरितपाप्ताद मित्र- 
दिंदाका बनवाते हुए तिन सम्पूर्ण भासादोंमें भेडठ प्रासाद विश्वकमोने रचा ॥ ५३ ॥ जो इस'देवता ऋषि जनोंपे पूजित था उस स्थानमें मित्रविंदाको 
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वसाया; उन सब घरके भूषणरूप घरमे वासुदेवकी महिषी रहो ॥ ५२ ॥ अत्यन्त रमणीक पर्वतकी समान अधिहित सुरुष महल जो विश्वक्मीने 


बंनाया ॥ ५३ ॥ वह सुवातों महिषीका केतुमान्‌ नाम भवन रचा निस्की सब देवता बडाई करते थे ॥ ५४ ॥ सम्पूर्ण रलेंति जडित ओर | 
योजन विरतारवाला सुर्य भवनं विश्वकर्मीन बनाया ॥ ५७ ॥ वह विरजानाम लक्ष्मसिपन्न महल था जहां भगवान्‌ देवता जाह्मणादिका उपस्थान करते 
थे वह महात्मा केशवका भवन महारोभित था ॥ ५६ ॥ उसमें सुवर्णके डंडे लगी पताका शोमित थीं; उस ऱ्थानमें भगवानूके घरें जानेका मार्ग ध्व- 
यस्तु प्रासादसुख्योऽतर विहितो विश्वकमेणा ॥ अतीव रम्यरम्योऽसो धिष्ठितः पर्वतो ग्रथा ॥ ५२ ॥ सुवातोया निवासं तं परशस्तं 
सर्वेदेवतेः ॥ महिष्या वासुदेवस्य केतुमानिति विश्व॒तः ॥५४॥ तत्र प्रातादसुख्यो वे यं त्वष्टा बिदेषे स्वयस्‌ ॥ योजनायतविष्कग्भः 
सपेरत्रमयः शुभः ॥८५॥ स औमान्विरजा नाम व्यराजत्तत्र सुप्रभः ॥ उपस्थानग्रह यत्र केशवस्य महात्मनः ॥ ५६ ॥ तस्मिन्सु- 
विहिताः सर्वे रुकमद्ण्डाः पताकिनः॥ सदने वासुदेवस्य मा्गेंसलवनध्यजाः॥९७॥ रत्रजाछानि दिव्यानि तत्रेव च निमेशिताः॥ आदृत्य 
यदुतिहेन वेजयन्तो$चलो महान्‌ ॥ «८ ॥ हंसकूटस्य यच्छृङ्गमिनरयु्नपरः प्रति षष्टिताठपपत्सेधमर्धेयोजनमायतस्‌ ॥ <९ ॥ 
सकिनरमहानागं तद्प्यमिततेजसा ॥ प्यतां समेश्ूतानामानीतं लोकविश्चुतम्‌ ॥ ६०॥ आदित्य पथगं यत मेरोः शिखरसुत्तमम्‌ ॥ 
पुण्डरीकशतेजे्ट विमानेश्च हिरण्मयेः ॥ ६१ ॥ जाम्बूनदमयं दिव्यं त्रिषु लोकेषु विश्रुतम्‌ ॥ तदपयुत्पाखच इष्णार्थमानीतं विश्वकः 
मणा ॥ ६२ ॥ iss | 
जाओसे जाना जाता था ॥ ५७ ॥ अनेक प्रकारके रत्नसमूह वहां धरे गये, उन यदुभेडने इन्द्रका महान वैजयन्त मंडल ॥ ५८ ॥ भन्न सरके प्रति 
हंसकूटका शंग साठ ताल ऊंचा ओर आधे योजन विस्तृत ॥ ५९ ॥ किन्नर महानागोंसे युक्त लोकविख्यात पत संपूर्णे भूतोके देखते हुए तहां भा 
कर दिया ॥ ६० ॥ और जो आदित्यमार्गम त्थित उत्तम कमलोंसे व्याप्त और सुवर्णमय विमानोंसे व्याप्त ॥ ६३ ॥ सुवणमय तीनों लोकंमे 
विख्यात मेरुशिखर है वही तहां प्राप्त कर दिया ॥ “६२० Jangamwadi Math Collection, Varanasi. ; र 
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| सन अकारसे विराजमान अनक ओषधियांसे युक्त हे वही विश्वकर्मीने इन्दके वचनसे लाया ६३॥ ओर तहां पारिजात वृक्ष आप भगवान्‌ लाये॥ ६४॥ 


Ce 


आर गले ले करनेवाले नाग. च NX A च्छ “eo 
र जब भगान्‌ कल्पवृक्षका लकर चळे तब रक्षा जे देवताओंके साथ अटत युद्ध हुआ ॥ ६५ ॥ और वासुदेवके निमित्त सेकडें कमलोसे 


~ CN रत पुष ~ ०, कमलोंके he a at वक 
उक्त वमान आर रत्नपुष्पफलांवाळे वृक्ष रचे ॥ ६६ ॥ और कमलोके समूह और जलोसे युक्त और रत्नसोगंविक कमलॉवाली ओर मणिहेमपुर्वोसे 


~ पर NM“ ध्य लक 
व्याप्त नदी ओर सर रचे ॥ ६७॥ उन नदियांके किनारे अनेक प्रकारकी शाला ओर पाळ ओर करईंब और रोहिण वृक्ष शोभाको भात.होते थे ॥६८॥ 
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आजमानमतीवाश्य सवोषपिसमन्ितम्‌ ॥ तदिन्वचनाच्ष्टा कार्यह्ेतीः समानयत्‌ ॥ ६३॥ पारिजातश्च तत्रैव केगवेनाडतः 
स्वयस्‌ ॥६४॥ नीयमानं तु तनासीबुद्धमद्भतकर्मणः॥ ष्णस्य ये$भ्यरसंस्तु देवाः पादपशुत्तमम्‌॥६९॥ पुण्डरी कश्तैजुएं विमानेश् 
हिरण्मयेः ॥ विहिता वासुदेवा रत्रपुष्पफलद्ुमाः ॥६६॥ पद्यखण्डजळोपेता रत्रप्तोगन्धिकोत्पठाः ॥ मणिहेमशुवाकीणाः पुष्करिण्यः 
सराति च | टे ॥ ताता परमकूळानि शोभयान्ति महाद्रुमाः ॥ शाठास्ताडाः कदरम्वाश्च शतशाखाश्च रोहिणाः ॥ ६८॥ ये च 
इमवता वृषा ये च मरुरुदास्तथा ॥ आहत्य यदुतिहार्थ विदिता विश्वकर्मणा ॥६९॥ रक्तपीतारुणऱ्यामाः श्वेतपुण्पा्च पादपाः ॥ 
स्वेतुफलसम्पन्नास्तेषु काननसन्धिषु॥७०॥ समकूलजलोपेताः झान्तशकेखाळुकाः॥ तरिमन्पुरवरे नयःप्रसन्नप्तलिळा हदाः॥७१॥ 


| पुष्पाकुळजठोपेता नानादुमठताकुलाः ॥ अपराश्चाभमन्नयो इेमशर्कखाळुकाः ॥ ७२ ॥ मत्तबहिणसद्व3श्व कोकिलेश्व सदामदेः ॥ 
बभूवुः परमोपेतास्तस्यां पुयो च पादपाः ॥ ७३ ॥ ह ती 


जो 'हिमवानर्म दृक्ष थे और जो सुमेरुम थे सम्पूर्ण भगवाचूके निमित्त तहां विश्वकर्माने लाकर रचे ॥ ६९ ॥ ओर विन वनोंकी संवियोंग सब्र कतुवाठे 
दीप ~ ~ ७७ ° द्यि ~ Ne ~ e क्र 
लाल और पीले श्याम ओर शवेतपुष्पांवाले वृक्ष तहां रच दिये ॥ ७० ॥ तिस ओह पुरमें किनारेके जळते छ ऊ शांत शर्करा वाळकोंवाठी और असन्न 


\y रू 


जलोबाली नदी रची ॥ ७१ ॥ कोई फूलोंसे जलवाली अनेक दुम लताओंसे व्याप्त सुवणेकी शर्करावाली दूसरी नदी हुई ॥ ७२ ॥ .ओर मच मग्र 
[| > 
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आर सदा मदसे मत्त कोकिल शब्द करते हुए उस पुरीके वृक्ष अधिक शोभित हुए ॥ ७३ ॥ और वहां पुरावे गो और महिषोंका तथा हाथियोंका 
~ La] ४, ७७ ~ ~ ~ * > ~ ०» # 

निवास बना दिया; ओर उत्त रमणीक पुरीम वराह सृगपक्षियांका निवास बना दिया ॥ ७४ ॥ ओर उत पुरीका सो हाथ ऊंचा विश्वकर्मानें सुवणेका 
शा रे बजे ¢ EN C_ ५ NX Eo oN oe ९5 2 
| रच दिया ॥ ७५ ॥ ओर वह दुर्ग अत्यन्त सोम्य पर्वतकी समान वेष्टित होने लगा ओर वहां विश्वकेमीने सुख्य २ पवेत और नरी ओर सरोवर 


॥० &%_ “AN mT 


| 
श्र 
| आर वन उपवन रच दिये ॥ ७६ ॥ इति श्रीमहाभारते लिलेऽ हरिवंश विष्णयवोणे द्वारकाविरोषनिरमोणं नामाष्टनववितमोऽध्यायः ॥ ९८ ॥ ॥७॥ 
रष . तत्रेव गजजयूथानि पुरे गोमहिषास्तथा ॥ निवासश्च कृतस्तत्र वराहमृगपश्षिमिः ॥ ७७ ॥ थ्या तस्याँ तु रथ्यायां पकारो वै हिर- 
छ| प्मयः॥ व्यक्तः किष्कुशतोत्सेघे विहितो विश्वकर्मणा ॥ ७५ ॥ अतीव रम्यः सो5थार्तीदेष्टितः पतो यथा ॥ते च ते च महाशैलाः 
|[%| सरितश्च सरांसि च ॥ परिकषप्तानि भोमेन वनान्युपवनाने च ॥ ७६ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळे हरिवंशे विष्णुपवोणे दवारकाविशेष- 
॥४॥ निर्माण नामाष्टनवातितमोऽध्यायः॥ ९८॥ ॥७॥ े्ाम्पायन उवाच ॥ एवमाठोकयानः स द्वारकां वृषभेक्षण: ॥ अपञ्यः 
भु त्स्वग्रहे कृष्णः प्रासादशतञोभितम्‌ ॥ १ ॥ मंणिस्तम्भसहृत्नाणामयुतेर्विवृतं शतैः ॥ तोरणेज्व॑डनप्रस्येमंणिविुमराजतेः ॥ २:॥ 
%॥ तत्र तत्र प्रभासद्रिश्रिनकाथनवेदिकेः ॥ प्रासादस्तत्र सुमहान्कृष्णोपस्थानिको$भवत ॥ ३ ॥ स्फाटिकस्तम्भविवृतो विस्ताणिः 
| 
$ 
{ 


सबेकाञ्चनः ॥ पद्माकुछजलोपेता रक्तसोगन्थिकोत्पठाः ॥ ४ ॥ 
देशंपायनजी बोळे; हे राजन्‌ | जन्मेजय ! इस पकार दारकाको देखते हुए भगवान्‌ पाछे सेकडों भास्ादोंसे भाषित अपने गृहको देखने ठगे ॥ ३ ॥ 


सहस्नों मणियांके स्तत्तसे स्पष्ट रलकांचनोंवाली वेदियोंसे भूषित अभिक्री समान प्रकाशमान तोरण और मंणिविद्रमञुक्त भगवावूका प्रासाद अत्यन्त शोभा 
n Rn Ne ~ _ ७ ~ ~ 
पाता था ॥ २ ॥ प्रकाशमान होती हुई सुवर्णकी वेदसे वह श्रीहष्णका मन्दिर महासुन्दर लगता था ॥ ३॥ रफटिकमणिक रतं शुक्त विस्वार- 


युक्त सुब केंचनका बना हुआ पक्त जल और लालकमछकी सुमेषिसे खुक्त-॥-४. ॥ 


र नी 
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~ i A 
| आर विश्वकमीने तिस भवनके चारों. ओर पत्थरका प्राकार रच दिया ॥ ६ ॥ और खाई चारों तरफको रच दी ऐसा उत्तम भवन विश्वकर्मीने जीर्ण! र्ष 
| रचा ॥ ७ ॥ ओर आधा योजन चारों तरफतते महेन्दके भवनके समान रचा, वहां स्थानके ऊपर भगवानने गरुडपर स्थित होकर ॥ ८ ॥ ७ ९९-५ ** 
| Fe उठानेवाला शंस बजाया; पीछे उस शंखके शब्दसे ससुइ तो क्षोभो प्राप्त हुआ और सम्पूर्ण आकाश भतिशब्द करने लगा यह बडा | 

शत्रा रत्नतोपानभूषिताः ॥ मत्तवहिगञुटश्च कोकिलेश सदामदेः ॥ ९ ॥ बश्ूबुः परमोपेता वाप्यश्च विकचोत्पछाः॥ | 
विश्वकमेकृतः राळः प्राकारस्तस्य वश्मनः ॥ ६॥  व्यक्तकिष्कुशतोत्सेघः परिखापशििष्टितः ॥ तदशहं वृष्णिसिहस्य निर्मितं 
विकर्मणा ॥ ७॥ महेन्द्रसहरं वेशम समंतादर्धयोजनम्‌ ॥ तत्रस्थं पाण्डरं शोरियधि तिष्टररुत्मतः ॥ ८ ॥ प्रीतः झङ्खघु- 
पाध्मासीद्विषतां रोमहर्षणम्‌ ॥ तस्य शङ्खस्य झब्देन सागरक्षक्षुभे भृशम्‌ ॥ ररास च नभःकृत्स्नं तचित्रमभवत्तदा ॥९॥ पाञ्चजन्यस्य 
निषाष संथुत्य ङुङुरान्धकाः। विशोकाः समपद्यम्त गरुडस्य च दर्शनात ॥ ३० ॥ शद्भचक्रगदापाणि गरुडर्योपरि स्थितम्‌ ॥ 
इडा जडषिरे पोर भार्करोपमतेजसम्‌ ॥ 39 ॥ ततस्तूयंप्रणाद्थ भेरीणां च महास्वनाः ॥ जिरे सिंहनादाश्च सर्वेषां | 
युरवासिनाम्‌ ॥ १२ ॥ ततस्ते सर्वदाझाहीः सें च कुङ्रान्धकाः ॥ प्रीयमाणाः समाजखुराजेक्य मधुसूदनस ॥ १३ ॥ वासुदेवं | 
पुरस्कृत्य शङ्तू्यरवेः सह ॥ उग्रसेनो ययौ राजा वसुदेवनिवेशनस्‌॥ १४॥ ` |; 
अद्वत हुआ ॥ ९ ॥ कुकुर और अंधक पांचजन्यके शब्दको सुनकर और गरुडके दर्शनसे विशोक हो तहां प्राप्त हुए ॥ १० ॥ शंख चक गदा प्न! | | 
हाथमें लिये गरुडके ऊपर स्थित सूर्यके समान तेजवाले भगवानुकों देखकर सम्पूर्ण पुरवासी प्रसन्न हुए ॥ ११ ॥ इसके उपरान्त तूर्य णाइ और 
भैरीका महान्‌ शब्द हुआ और सम्पूर्ण पुरवासियोंने सिंहनाइ किया ॥ १२ ॥ पीछे सम्पूर्ण दाशाह और सम्पूर्ण कुकर और सम्पूर्ण अंधक प्रसन्न हुए 

मधुसूदनको देखकर आते हुए ॥ १३ ॥ पश्चात्‌ उग्रसेन वासुदेव भगवात्रको, भागे करके, अंस. तूर्थ बजाते हुए वासुदेवके स्थानको गये ॥ १४ ॥ 


f 
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वहां अपने स्थानोंमें आनंदिनी देवकी रोहिणी, यशोदा और आहुककी खी विचरती हुई ॥ १५ ॥ तिसके उपरान्त गरुडसहित भगवान्‌ अपने स्थाने 
गये और इन्डारिक अनुचरवाळे हरि भगवान्‌ यथोद्देशे विचरने ठगे ॥ ५६ ॥ फिर यादवोंमं श्रेष्ठ यदुनंदन रृष्णचंद्र गुहद्दाररर आकर यथायोग्य 
| पूजन करने लगे ॥ १७ ॥ बलदेवजी आहुक गद अकूर और परचुननसे पूजित हुए भगवान्‌ मणिपवेतकों लेकर अपने भवनको गये ॥ १८ ॥ 


oe 


फिर रुक्मिणीका पुत्र प्रदयुत्न इन्दके प्यारे महाम कल्पवृक्षको भगवानूके गृहमे स्थित करते हुए ॥ १.९ ॥ फिर वह सब शुरवीर अमाठुष देहबंबोंको 


आनन्दिनी पर्यचरत्स्वेषु वेइमसु देवकी ॥ रोहिणी च यशोदा च आइकस्य च याः ज्ियः ॥ १५ ॥ ततः कृष्णः सुपर्णेन स्व 
निवेशनमभ्यगात्‌ ॥ चचार च यथोदेशमीथराचुचरो इरिः ॥ १६ ॥ अवतीर्य गृह्द्वारे इष्णस्ठु यदुनन्दनः ॥ यथाई पूजयामास 
यादवान्यादवषेभः ॥ १७॥ रामाइकगदाङ्करप्यम्नादिभिराचितः ॥ माविश ग्रह शोरिरादाय मणिपवेतम्‌ ॥ ३८ ॥ तं च शक्रस्य 
दयितं पारिजातं महाद्रुमम्‌ ॥ प्रवेशयामास ग्रहं मरदयुम्नो रुविमणीसुतः ॥ १९ ॥ तेऽन्योन्यं दह्युवीरा देहवन्यानमाचुषान्‌ ॥ पारि 
जातप्रभावेन ततो सुसुदिरे जनाः ॥२०॥ तेः स्तूयमानो गोविन्दः प्रडेयोदवषेभेः ॥ प्रविवेद गृह औमान्धिहितं विश्वकर्मणा ॥२१॥ 
ततोऽन्तःपुरमध्ये तं सम्पङ्गमणिप्वतम्‌ ॥ न्यवेशयदमेयात्मा वृष्णिमिः साहितो5च्युतः ॥ २२ ॥ तं च दिव्य दुमश्रे् _पारि- 
जातममित्रानित्‌ ॥ अच्येमचितमव्यप्रमि्टे देशे न्यवेशयत्‌ ॥ २९ ॥ अञज्ञाप्य ततो ज्ञातीन्‍्केशवः परवीरहा ॥ ताः ख्रिपः 
पूजयामास संढता नरकेन याः ॥ २७ ॥ 

ग. और पारिजातके प्रभावत्ते सब जन -आनंदय॒क्त हुए ॥ २० ॥ पीछे प्रसन्न हुए यादवसुरुपोते सुति किये भगवान्‌ विश्वकमीके रचे हुए 

Lp a हुए ॥ २१ ॥ फिर वृष्णियोंके सहित अमेयात्मा अच्युतने शंगसहित मणिपर्षतको अंतःपरमे स्थापन किया ॥ २२ ॥ पश्वात 

शत्रुओंको नीतगेवाळे रष्णचंडने तिस दुमनेउ कत्पदृश्षका'पूजक करके मिर" इक्वेरयेरूथापन किया ॥ २३ ॥ पशात शुरवीरॉको मारनेवाठे. केश- 
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| भगवानने गरुडका पूजन करके ओर इसको मानकर मित्रकी समानं ग्र 
जनादन भगवानूका सत्कार ओर प्रणाम कर यह पक्षी 
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वन अपने ज्ञातियोको आज्ञा देकर जिन क्षियॉको नरकाहुरने हरा था तिनका सत्कार पूजन किया ॥ २४ ॥ वक्ष आहूपण दिव्यदासी घनसंचण और 
चंद्रमाकी किरणोकेसे हार महाप्रभावाली मणि ॥ २५ ॥ इनसे उन ब्वियोंका पहले वातुदेवने पूजन किया था. देवकी रोहिणी ओर रेवती आहुक 
र ' पूजन किया था ॥ २६ ॥ ओर उन ल्लियोके मध्यमें सौभाग्य करके सत्यज्ञामा उत्तम होती हुई और भिष्मककी पुत्री रुक्मिणी कुटुम्बकी 
इश्वरी हुई ॥ २७ ॥ पीछे उनको रृष्णचंद्र ह्य प्रासाद शिखर गृह और अनेक . ए 


भीमहाभारते खिलेषु इरिवंरो विष्ण॒पवीणे भाषायां द्वारकामवेशनं नाम नवनवतित 


| मासे ॥हारेश्न््रांशुसंकारोमेणिभि्च महाप्रभेः ॥ २५ ॥ पूवमभ्यचितासेव वसुदेवेन ताः क्षियः ॥ 


रोहिण्या खेत्या चाइकेन च॥ २६ ॥ सत्यभामोत्तमा ख्रीणां सोमाग्येनाभवत्तदा ॥ कुटम्बस्थेश्वरी त्वातीदुविमणी 
भीष्मकात्मजा ॥ २७॥ तासां यथाइहम्याणि प्रातादशिखरा 


[| २७ ॥ तासा यथाहुः गादशिसराणि च ॥ आदिदेश गहान्कृष्णः पारिबहाश्च पुष्कळान्‌ ॥ २८॥ इति 
महाभारते खिलेषु इरिंशे विष्णुपवाणि द्वारकाप्रयेशने नाम नवनवतितमोऽध्यायः ॥ ९९ ॥ वेराम्पायन उवाच ॥ ततः संपुञ्य 


गरुडं वासुदेवो$नुमान्य च ॥ सलिवच्चोपगृह्यैनमशुजन्ञ गई प्राति ॥ 9 ॥ झोःऱज्ञातो हि सत्कृत्य प्रणम्य च जनादनस्‌ ॥ ऊध्वेमाच- 


कमे पक्षी यथेष्टं गगनेचरः ॥ २॥ स पक्षवातसंक्षुष्धं समुद्रं मकरालयम्‌ ॥ कृत्वा वेगेन महता ययो परवेमहोदधिम ॥ ३ ॥ कृत्य- 


- काले उपस्थास्य इत्युक्ला गरुडे गते ॥ कृष्णे दृद पितरं वृद्धमानकदुन्दुभिम्‌॥ ४ ॥ उम्सेनं च राजानं बळेदेवं च सात्येकिम्‌ ॥ 


काऱ्यं सान्दीपाने चेव ब्रह्मगाम्यं तथैव च ॥ ९ ॥ 


३३२२३ 


पदार्थ यथायोग्य देने लगे और बहुतसी सामग्री दी ॥ २८ ॥ इति 
मोऽध्यायः ॥ ९९ ॥ वैशेपायनजी बोले; हे राजन्‌ जन्मेजय ! फिर 


हण कर गृह जागेको आज्ञा दी ॥ 9 ॥ फिर आज्ञा किये हुए गरुड 
गरुड ऊगरको उछले; जेप्रे यथेष्ट गगनेचर ॥ २ ॥ फिर वह गरुड मकरोंके 
स्थानरुप ससुद्रको 'पक्षवातसे संश्चभित कर अत्यन्त वेगसे पूर्वमहोइविकों गये ॥ ३ ॥ पीछे छत्यकालमें समीप भा“ हूंगा, ऐसे 
अगवासूसे कहकर, गरुडके गये उपरान्त शीरुष्णा वृद्ध ०आककजुंदुमि ५विताको०'देखतेऽहुर ॥ ४ ॥ राजा उसेन .वलदेवजी सात्यकि 


५ 


® इ & > 


॥३०३॥ 


भोर काश्य सांदपिनी सुरु ओर बाह्मणोंगे सुर्य गार्ग्य ॥ ५ ॥ और अन्य वृद्ध बृष्णियोको भोज ओ अंघकोंको दाशाहेको इन सम्पूर्णाको वीयसे | 
हुए सुर्य रबोंसे पूजन करने लगे ॥ ६ ॥ और आह्मणद्रोही सम्यूणे मारकर सम्पूर्ण अंधक और बृष्ियोंकी जीत करा अक्षतशरीर मधुसुदन भगवान्‌ 
रणभूमिति निदवेच हुए ॥ ७ ॥ इस प्रकार सुन्दर पूनित किये हुए उज्ज्वलकुंडलावाले चाकिक पुरुषने द्वारकावतीके चोराहे और मलियेमिं ऐसा घोष 
| ॥ <.॥ विनययुक्त जनारदनने पहले सांदीपनीको प्राप्त होकर नमस्कार किया, और फिर यादवोके राजा आहुकको ॥ ९ ॥ पीछे बलदेवजीसहित 
. अन्याश्च वृद्धान्वृष्णीनां तांश्च भोजान्यकांस्तथा ॥ रत्मवेकेदाञाहान्वर्यिलन्धेस्तथाचंयृत्‌ ॥ ६ ॥ इता बरह्मद्विषः सर्वे जयन्त्यन्ध 
कवृष्णयः ॥ रणात्मतिनिवृत्ती$यमक्षतो म धुसूदनः ॥ ७॥ इति चलररथ्यासु द्वारवत्यां सुपानितः ॥ चाकिको घोषयामास पुरुषो 


------- 
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सृष्टकुण्डळ: ॥ < ॥ ततः सान्दीपनि पू्मभिगम्य जनार्दनः ॥ ववन्दे वृष्णिन॒पातिमाहुक विनयान्वितः ॥ ९ ॥ तथा ` हि परिषरणो क | 

क्षमानन्दागतचेतसम्‌ ॥ ववन्दे सह रामेण पितरं वातवाचुजः ॥ ३० ॥ उपगम्य तथा झोषान्सत्कृत्य च यथाहेतः ॥ सर्वेषां नाम | 

जग्राह दाशाइाणांमधाक्षजः ॥ ३१ ॥ ततः सवा दिव्याने सरवरब्रमयाने च ॥ .आतनाऱयाणि विविशुरुपेन्दप्रसुखास्तदा ॥ 9२॥ ||| 
श्र 


ततस्तद्धनमक्षय्यं किङ्रेयेत्समातम्‌ ॥ तत्सभामानयामासुः पुरुषाः कृष्णशासनात्‌ ॥ १३ ॥ ततः संमानयामास दाशाहाश्च 
यदृत्तमः ॥ सवांन्दुन्दुभिंशन्देन पूजयिष्यन जनादनः ॥-१४ ॥ तामासनवर्ती रम्यां मार्यिविद्ठमतोरणाम ॥ सभां स्वेदशाहोस्ते 
` विविशुः इष्णशासनात्‌ ॥ १५ ॥ - न 10 
रुष्णचंद्रने आनंदचित्तवाले परिपूणे नेत्रोंवाले पिताको प्रणाम किया ॥ १० ॥ फिर क्षंगवाजूने सम्पूर्णोको प्राप्त. होकर और यथायोग्य सत्कार करके 
संम्पूणे दाशाहोंके नामको ग्रहण किया ॥ १३ ॥ फिर उपेन्द्रसे आदि लेकर सवरललमय दिव्य आसनॉपर सब बैठ गये ॥ ३२ ॥ तिसके उपरान्त जो 
अक्षय धन किंकरांद्वारा प्राप्त करा था तिसको ृष्णकी आज्ञाते पुरुष साम लाये ॥ १३ ॥ तिसके उपरान्त जनादन यदूत्तम दुंदुभिशब्द करके तिन 
सम्पूर्ण दाशाहोका पुजन करनेकें निमित्त लाये ॥ १४ ॥ फ़िएछाग्रचंदकी आ्ासे:बे. सम्पूर्ण दाशाहे मंणिमूंगोंके तोरणोवाली सभामें प्रात हुए॥३५॥ 


लमक 


sos 


न का व्च्म्््द् 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan हिर... 


| भरतेन ! वह सभा युरुषसिंह यादवेंसि चारों तरफसे व्याप्त हो गई, सम्पूर्ण अथे और युणोसे सम्पन्न हो गई, ओर उनसे वह सभा इस प्रकार शोधा 
पाने लगी कि जैसे सिंहोंसे एफ़ा ॥ १६ ॥ भोजबृष्णियोंक आगे प्राप्त हुए रुष्णचेद्र उमसेनको आगे करके बलेदेवजीके सहित सुवर्णके आसनपर स्थित 
हुए ॥ १७ ॥ फिर पुरुषोत्तम भगवान्‌ वहां स्थित होकर ओर यथापीति यथावत्‌ यदुभेडोको संबोधन करके यह वचन बोले ॥ १८ ॥ इति श्रीमहा- 
भारते खिलेड हरिवंशे विष्छपर्वणि भाषायां सभाप्रवेशनं नाम शततमोऽध्यायः ॥ १०० ॥ कृष्ण बोले; तुम पुण्य कीर्तिवालोंके तपोबल समाथियोसे 
ततः पुरुष्सिहेयां यदुभिः सेतो बता ॥ सवाथंगुणतंपन्ना सा सभा अरतपेभ ॥ झञुभेऽभ्यधिकं झुआ सिदेगिरियुहा यथा ॥ १६ ॥ 
रामेण सह गोविन्दः काञ्चनं महदासनम्‌ ॥ उग्रसेनं पुरस्कृत्य भोजवृष्णिपुरस्क्ृतः ॥ ३७॥ तत्रोपविष्टास्तानीरान्यथाप्रीतियेधावयः ॥ 
समाभाष्य यदुश्रेष्ठानुवाच पुरुषोत्तमः ॥ ३८ ॥ इत खिलेषु हरिवंशे विष्णुप्वेणि सभाप्रवेशनं नाम शततमोऽध्यायः ३० ०॥ 
श्रीकृष्ण उवाच ॥ भवतां पुण्यर्कातीनां तपोबळसमाधिभिंः ॥ अपध्यानाचच पापात्मा ओमः स॒ नरको इतः॥१॥ मोक्षितं बन्धना 
| . कन्यान्तःपुरसुत्तमम्र ॥ मणिपवेतसुत्पात्य शिखरं चेतदाहुतम्‌ ॥ २॥ अयं धनोषः सुमहान्किडडरेराडतो मम ॥ इशा भवन्तो 
द्रव्यस्य ताबुक्त्वा विरराम ह ॥ ३ ॥ तच्छृत्वा वासुद्वस्य भोजवृण्यन्धका वचः ॥ जहसुदष्टरामाणः स ॥ 8 ॥ 
` उचुशचेनं नूवरास्ते आ ॥ नेतदचित्र महाबाहो त्वाय देवकिनन्दने  ५॥ यत्कृत्वा दुष्करं कमे देवेरापि दुरासदम्‌ ॥ 
येः स्वजनार स्वयमजितेः ॥ 5 ॥ ै 
ह "ताने भ तव मार दिया ॥ १ ॥ और शु ओर उत्तम कन्यांतःपुरभी बंधनसे छुटा दिया, और मणिपर्वत ओर 
यहाँ प्राप्त कर दिये ॥ २ ॥ यह सुन्दर धनका समूह भरे किंकरोने प्राप्त कर दिया सो इस इव्यके आपही स्वामी हैं, हे राजन ! इस प्रकार रृष्णचंद्र | 
कहकर चुप हुए ॥ ३ ॥ ॥ भोज दृष्णि और अंधक यह भगवाचूके वचन्‌ सुनकर ओर अतिमसन्न होकर जनादेनका पूजन करने लगे ॥ ४ i वे राजा रह 
ऊजिपटको बावकर इस भकारसे कहने लगे, दे महाबाहो 1 हें देवकीनेदन! सुभमे'यह'कुछ विचित्र नहीं॥ ५ ॥ जो कि देवताओकोभी दुरासद दुष्कर ||» 
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॥३०४॥ 


|! 


छा | करके पीछे तर 24१. किये रत्न (र नॉको igitized ;'छडाते Sidqfhantg eGangotri Gyaan Nr a 
कर्म करके पीछे आप इकडे किये रलशोगोंते अपने जनोंकों ठाड उडते हो ॥ ६ ॥ इसके उपरान्त सम्पूर्णे दाशाहोंकी खीं ओर राजा उप्रसेनकी छी 


¢ भगवान्‌ देखेको ० र % 
नञ हुई भगवानको देखनेको आई ॥ ७ ॥ ओर देवकी सुसुखी रोहिणीशी बैठे हुए महासुज छष्णचंद्र और बल्वेवजीकों देखती हुई ॥ <.॥ | ॥ 
| कमको त्यागकर पहले रोहिणीको प्रणाम करके पीछे देवी देवकीको प्रणाम किया ॥ ९ ॥ सो अंबिका देवकी विन कमलनेत्रवाठे 1 
रसे शोभाको पाती हुई जेसे मित्र और वरुणसे देवमाता अदिति ॥ ३० ॥ पीछे जिस कामरूपिगीको मनुष्य एका और अंशा कहते हैं सो यशों | 
ततः सवेदशाहाणामाइकस्य च याः छ्लियः ॥ प्रीयमाणाः समाजस्सुंवोसुदेवदिदक्षया ॥७॥ देवकीसप्तमा देव्यो रोहिणी च झुभानना ॥ || 
दृशः इष्णमासीनं रामं चेव महाधुजस्‌ ॥ ८॥ तो तु पूवेमतिकम्य रोहिणीमभिवाद्य च ॥ अभिवादयतां देवी. देवकी रामके- ||* 
शव ९ ॥ सा ताभ्यामृषभाक्षाभ्यां पुत्राभ्यां शुञुभेऽम्बिका॥ अदितिदेवमातेव मित्रेय वरुणेन च ॥ 9० ॥ ततः प्रप्ता नराग्यो 4 
तु तस्याः सा दुहिता तदा ॥ एकानंशोति यामाइनंरा वे कामरूपिणमि॥ १9 ॥ तथा क्षणसुईताभ्यां यथा जज्ञे सुरेश्वरः ॥ यत्ते ||| 
बा जघान पुरुषोत्तमः॥ १२॥ सा कन्या ववृधे तत्र वृष्णिस्द्याने पूजिता ॥ पुत्रवत्पाल्यमाना वे वासुदेवाज्ञया तदा ॥ १३ ॥ ||*। 
एकानंशात यामाहुरुत्पन्ना मानवा भुवि ॥ योगकन्यां दुराघषी रक्षार्थ केशवस्य हैं ॥ १४ ॥ यां वे सवे सुमनसः पूजयन्ति स्म रष | 
यादवाः ॥ देववहिव्यपुरुषः कृष्णः संराक्षितो यथा॥ १५॥ तां च तत्रोपसंगम्य प्रियामिव सखी स्वसाम्‌ ॥ दाक्षैणन कराग्रेण षी | 


पारजग्राह माधवः ॥ १६ ॥ F | 
दाकी पुत्री ॥ ११ ॥ जिस कन्यासे एकक्षण और झुहूर्मे सुरेश्वर भगवानूने जन्म लिया; और जिसके निमित्त पुरुषोत्तम भगवानने गणसहित कंसको 
मारा ॥ ३२ ॥ सो कन्या पूनित हुई व्ाध्णिके भवनमें बढने लगी; और वासुदेवकी आज्ञासे पुत्रकी समान पालित हुई ॥ १३ ॥ तिस उत्पन्न हुईको 
पृथ्वीपर मनुष्य एका ओर अनंशा कहते हैं और सम्पूर्ण यादवेने सुन्दर मनसे तिस दुराधर्ष योगकन्याका केशवकी रक्षाके निमित्त ॥ १४ ॥ पूर्ने 
किया, उस योगकन्याने देवताओंकी समान दिव्य पुरुष रृष्णचंद्रकी रक्षाके मित्त किया ॥ १५॥ फिर माधव भगवानने तिसको मिमस्वसाकी 
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है उपो | उमसेनके पुत्र दुबुंडि कंसने जब सम्पूर्ण यादवोंको मथकर आर उग्रसेन पिताको बांधकर राज्यको महण किया॥ २६ ॥ ओर यह कुलपांसन कंस 
| जरासंध सतुरके आश्रय होकर पश्चात्‌ भोज वृष्णि अंधक सम्पूर्ण यादवोंका अपमान करने लगा॥२७॥ ओर जातिके कार्य करनेकी इच्छासे वपुदेवने प्रता- 
पवान्‌ उग्नसेनकी रक्षाके निमिच अपने पुञकी रक्षा की ॥ २८ ॥ ओर धर्मात्मा मधुसूदन जगवानूने गोपोंके सहित मथुराके उपवनमें स्थित हो अत्यन्त 
अहुत कमे किये॥२९॥ ओर एक अन्यभी महाअद्भुत कर्म सुने हे के शूरसेनोंके प्रत्यक्ष शकटके अंतर चेष्टा करते हुए छृष्णचंद्रने॥३०॥रोह और शकुनी 
उग्रसेनसुतः कंसः सवानिमेथ्य यादवान्‌ ॥ राज्यं जग्राह दुबुद्धिबेडा पितरमाहुकस्‌॥२६॥समाश्रत्य जरासन्धं श्वशुरं ङुलपांनः ॥ 
भोजवृष्ण्यन्धकान्सवांनवमन्यत दुमेतिः ॥ २७॥ ज्ञातिकार्यं चिकाषुस्तु वसुदेवः प्रतापवान ॥ उग्रसेनस्य रक्षाथ स्वपुत्रं पर्य- 
रक्षत ॥ २८॥ स*गोपेः सह धर्मात्मा मथुरोपवने स्थितः ॥ अत्यद्धताने कमांणि कृतवान्मधुसूदनः ॥२९॥ प्रत्यक्षं शूरसेनानां 
श्रयते महदद्धुतम्‌ ॥ उत्तानेन शयानेन शकटान्तरचारिणा ॥ ३० ॥ रक्षती निहता रोद्रा झाङ्ुनावेषधारिणी ॥ पूतना नांम घोरा सा 
महाकाया महाबला ॥. ३१ ॥ विषोदिग्धं स्तनं रोद्रं प्रयच्छन्ती जनार्दने ॥ दहशुनिंहतां तां ते रासक्षी वनगोचराः ॥ ३२ ॥ पुनजां- 
तोऽयमित्याइुर्क्तर्तस्मादधोक्षजः ॥ अत्यद्धतामिदे चासीयाच्छिशुः पुरुषोत्तमः ॥३२॥ पादाङ्गडेन शकटं क्रीडमानो व्यलोडयत्‌ ॥ 
दाम्ना चोळूखळे बद्धो विरुन कुमारकम्‌ ॥ ३४ ॥ बभजञाजुनवृक्षी दरो ख्यातो दामोद्रस्तदा ॥ कालियश्च महानागो दुराधर्षा 
: ॥ ३५ ॥ | 
वेष दोरी घोरा और बडे शरीरवाली महाबला पूतना नाम राक्षसी॥ ३३॥ जनादेनको विष लिपटा हुआ स्तन देती हुई भगवानूने उसे मारा. उस मारी 
हुई राक्षतीको सम्पूर्ण वनगोचर देखने लगे॥ ३२॥ ओर भगवानको सब यह कहने लगे कि; इन रूण्णचंद्का फिर जन्म हुआ हे, ओर यह अत्यन्त अडत 
होता हुआ कि वालकही पुरुषोत्तमने ॥ ३३॥ क्रीडा करते हुएने परके अंगूठेसे गाडेको ढाल दिया, ओर जब ररदीसे ऊखमे बांध दिये तब बालकॉकी 
समान कीडा करते हुए दामोदर भगवानूने ॥ ३४ ॥ विख्यात अझुन वृको तोड दिया फिर दुराधष और महाबली महानाग कालिय ॥ ३५ ॥ 


0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


>>> >... ६४० | 
KET KEK EN Ck 


RRR व आपका का GK 


= 


04445 


ह्‌. थे. 


ee 


NINN AE का अप 


ज्र 


Digitized By Siddhanta eGangotri , 3 


मॅ | करते हुए भगवान को व हमें जीत लिया; ओर अङरके सामने नागोंके भवनमें.प्रख॒ ॥ ३६ ॥ नागेसे पूजित हों भगवाचूने दिव्य शरी-| 
रको चारा ओर शीतवातसे पीडित हुईं गोओंको देखकर ॥ ३७ ॥ सात दिन पर्यन्त गोवर्धन वर्तको घारण किया, उप्त समय श्रीकष्ण बालक थे यह | 
गायोंके निमित्त किया ॥ ३८ ॥ ओर वैसेही उक्ष दुष्ट और अतिबली बडे शरीखाले, नरोंके अंत करनेवाळे अश्शिप्ुरको भगवानने मारा ॥ ३९ ॥ 


ओर गोओंकी रक्षाके निमिच वासुदेव भगवान्‌ने महाकाय और महाबळी पेलुक दानवको मारा ॥ ४० ॥ शु माको मारनेवाले भगवानने सम्पूर्ण सेनाके 


ऋडता वासुदेवेन निर्जितो यसुनाहदे ॥ अऋरस्य समक्ष च यन्नागभवने विश्वुः ॥ ३६ ॥ पुञ्यमारं तदा नागेदिव्यं वपुरघारयत्‌ ॥ 

शीतवातादिता गाश्च हृद्डा कृष्णेन धीमता ॥ ३७ ॥ घृतो गोवधेनः शेलः सप्तरात्रे महात्मना ॥ शिशुना वासुदेवेन गवां ञाणाथेभिं- 
च्छताम्‌ ॥ ३८ ॥ तथोक्षदुशे$तिबठो महाकायो नरान्तङ्कत्‌ ॥ गोपतिवोसुदेवेन हतोऽरिष्टो महासुरः ॥ ३९ ॥ घेतुकः स महा- 
कायो दानवः सुमहाबलः ॥ निहतो वासुदेवेन गवां जाणाय दुर्मतिः ॥ ४० ॥ सुनामानममित्रन्नः सरवसेन्यपुरस्कृतस्‌ ॥ वृक्षेविद्राव- 
यामास गृहीतं समुपस्थितम्‌ ॥ ४१ ॥ रोहिणेयेन संगम्य वने विचरता पुनः ॥ गोपवेषधरेणेव कंस्य भयमाहितम्‌ ॥ ४२॥ तथा 
जगतः शोरिदेड्वा युद्धवं इयम्‌ ॥ प्ररं भोजराजस्य जघान पुरुषोत्तमः ॥ ४३ ॥ प्रलम्बश्व महाबाहो रोहिणेयेन धीमता ॥ 
दानवो मुश्निकेन कंसामात्यो निपातितः ॥ ४४ ॥ एतो हि वशुदेवस्य पुत्रों सुरसुतोपमो ॥ ववृधाते महावीयों: ब्ह्मगाग्येण - 


संस्कृतो ॥ ४५॥ | 


दय ७ 2९ ४ दे राजा! गएयेऋषिसे संस्कारको पात इए वसुदे भंहोंवीये पुने द्वतीओंके पुर्वराके समान वढे ॥ ४८ ॥ जन्मसे आदि लेकर पर- ) 


~ ~ अन दैत | 
आणे प्राप्त हुए सुनामाको वृकॉसे दोडाया ॥ ४३ ॥ ओर गोपवेष धारण किये वनभें विचरते हुए बलदेवजीने अन्यभी देत्य भारे ॥ ४२ ॥ और | 
वसेही वजन भाषत इए सगवानूने कंसके सहायक केशीको मारा ॥ ४३ ॥ हे राजन्‌ | कंसका मंत्री प्रढंब दानव एकही मुकेसे डदिमानर बलदेव जीने मार | 
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मि गने इन्हींका यथावद संस्कार प्रतिपादन करा है ॥ ४६ ॥ ओर जब ये नरे योबनमे आये तब हिंहके बाही तरह स्थित हुए ॥ ४७ 
पाद जवान हुए भगवान्‌ गोपियोंके मनको हरते हुए और देवपुत्रोकेसी कांतिवाले ओर भे भगवान्‌ बजमें स्थित हुए ॥ ४८ ॥ और इन दोनोंको 
| गोपालमिं और युदधमें अनेक प्रकारकी क्रीडाओमे देखनेकोभी नहीं समर्थ हुए ॥ ४९ ॥ चोडी छाती और महाबाहु और शालस्कंध बलेरे- 
वरुष्णको मंत्रियांसहित कंत सुनकर अत्यन्त व्यथित हुआ ॥ ५० ॥ जब कंस छष्णबलदेवको ग्रहण करनेको समर्थ न हुआ; तब कोधसे बांधवोस- 


जन्मप्रभृति चाप्येतो गार्ग्येण परमषिणा ॥ याथातथ्येन विज्ञाप्य संस्क्रारप्रतिपादिति ॥ ४६॥ यदा त्वमो नरश्रेष्ठो स्थितो यो्ै- 
नसंसुखे ॥ सिंहावाविवोदीणों मत्तो हेमवतो यथा ॥ ९७ ॥ ततो मनांसि गोपीनां इरमाणो महाबलो ॥ आस्तां गोरो वोरो देव- 
युत्रोपमद्यती ॥ ४८॥ एतो जये वा युद्धे वा कीडासु विविधासु च ॥ नन्दगोपस्य गोपाळा न शेळुः परसमीक्षितुम्‌ ॥ ४९ ॥ 
व्यूढोरस्को महाबाइ शाळस्कन्धाविवोद्रंतो ॥ श्रातो व्यथितः कंसो मन्त्रिभिः सहितोऽभवत्‌ ॥ ५० ॥ नाशकच्च यदा. कस्तो 
ग़हीतुं बळकेशवो ॥ निजग्राह ततः क्ोधाद्वसुदेवे सबान्यवम्‌ ॥ १ ॥ सहोग्रसेनेन तदा चोरवद्गाढन्धनस्‌ ॥ कालं महान्तमसुव- 
त्कृच्छ्मानकडुन्दुभिः ॥ २ ॥ कंसस्तु पितरं बडा शूरसेनान्‌ शशास ह ॥ जरासन्धं समाश्रित्य तथेवाड्वातिभीष्मको ॥ ५३ ॥ 
कस्यचित्त्वथ काठस्य मथुरायां महोत्सवम्‌ ॥ पिनाकिनं ससयादिइय चे कंसो नराधिपः ॥ ५७ ॥ तत्र मछाः समाजग्सुनांनादेऱ्या 
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विशाम्पते ॥ नर्तना गायनाखेव कुशला नृत्यकमंसु ॥ ९५ ॥ | 
हित वसुदेवको ग्रहण किया ॥ ५१ ॥ वसुदेव उग्रसेनके सहित. अत्यन्त कष्टसे बहुत कालतक बंधनस्था मिं वास करते रहे ॥ ५२ ॥ फिर कंसं पिता 
उग्रसेनको बांधकर और जरासंघ आहुति भीष्मकको आश्रय होके यादवोकी हनन करने ळो॥५३॥ एक समयमें मधुरापुरीमे महारवेजीके उद्देशे कंपने 
प्रम उत्साह किया ॥ ५४ ॥ हे राजन्‌ | तहां अनेक देशोंते मद आये।ओर-हत्यकर्म कुशल अनेक नृत्य करनेवाले ओर गानेवाले आये ॥ ५५ ॥ 
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अनंतर महातेजा कंसने कुशळ शिल्पियोंसे महाधन रंगवाट बनवाया ॥ ५६ ॥ तिस रंगवारम पुर जानपदजनोंसे व्याप्त हजारहों मंच एसे दीखते 
| आकाशमें तारागण ॥ ५७ ॥ तिसके पीछे भोजराज कंस शीसे सेवित हो ऋद्धिमान्‌ रंगवाटमे ऐसे आरूढ हुए [करे जैसे सुकृती जन 
विमानमें चढता हे ॥ ५८ ॥ और व्रीयंवान्‌ राजा कंसने रंगवाटमे मदोन्मत्त कुवड्यापीडको. ओर शोको स्यान किया ॥ ५९ ॥ 
हे राजन्‌ ! महातेजस्वी केत जब पुरुषव्याध चन्दरमासूर्यकेसे तेजवाले बलदेवङष्णको आये हुए सुना ॥ ६० ॥ तम मनें रक्षाके 
. ततः कंसो महातेजा रङ्गवाटं माहाधनम्‌ ॥ कुशलेः कारयामास शिल्पिभिः साधुनिष्ठितेः ॥ ५६ ॥ ततत्र मञ्चपहत्नागि पोरजानप- 
. देजेनेः ॥ समाकीणोनि इश्यन्ते ज्योतींषि गगने यथा ॥ ५७ ॥ भोजराजः श्रिया जुं रङ्गमाटं महद्विमत्‌ ॥ आरुरोह ततः कंसो 
विमानं सुकृती यथा ॥ ९८ ॥ रद्धवाटे गर्जं मत्तं प्रभूतायुघधकल्पितम्‌ ॥ झूरेराविडितः कंतः स्थापयामास वीर्यवान्‌ ॥ ५९ ॥ यदा 
हि स महातेजा रामकृष्णो समागतो ॥ शुश्राव पुरुषव्याघ्रो सूयोचन्द्रमसाविव ॥ ६० ॥ तदाप्रभाते यत्रोभूद्कक्षां प्रति नराधिप ॥नच 
शिइये सुखं रात्रो रामङ्कष्णो विचिन्तयन्‌ ॥ ६१ ॥ श्र॒त्वा तु रामः कृष्णश्र तं समाजमतुत्तमम्‌ ॥ उभो विविशतुर्वीरो शादूळो गोवजं 
यथा ॥६२॥ ततः प्रवेश्ञे संरुद्धो रक्षिभिः पुरुषषंभो ॥ हत्वा कुवळ्यापीडं सतादिनमरिन्द्मो ॥ अवमृद्य दुराधषों रङ्गं विविश- 
तुर्तदा ॥ ६३ ॥ चाणूरान्ध्रो विनिष्पिष्य केशवेन बलेन च॥ ओग्रपेनिः सुदुष्टात्मा साइुनो विनिंपातितः ॥ ६४ ॥ यत्कृतं यदु 
. सिंहेन देवैरपि सुदुष्करम्‌ ॥ कमे तत्केशवादन्यः कतेमहति कः पुमान्‌ ॥ ६५ ॥ 
प्रति यत्र करने लगा और बलदेवरुष्णकी चिंतवन करता हुआ सुलसे रात्रिको नहीं सोया ॥ ६३ ॥ बलदेवजी और 1 हे 
ये उत्तम समाजको सुनकर दोनो शूरवीर तिस समाजमें प्रविष्ट हुए कि, जिस प्रकार गोओके समूहमें दो शाईल ॥ ६२ ॥ | 


भादी 
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पथ्वात ये पुरुषअठ अरिन्दम रक्षियोंसे प्रवेशमें रोके हुए सवारोंसहित दुद्वेष कुवलयापीडको मारकर तिस रंगभूमिमं प्रविष्ट हुए ॥ ६३ ॥ बलदेवजी और द्र 
२ | कष्णचंदने चाणूर और. अंधको पीसकर रृष्णचंद्रने दुष्टात्मा उयपेतक्रे छत्र,कंसक्रो.अजुलोंग्रद्दित मार दिया ॥ ६2 ॥ जो कर्म देववाओंकोमी दुष्कर है; || 
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हे राजन्‌ | तिस कर्मको केशवे अन्य करनेको कोन समर्थ है ॥ ६५ ॥ क्योंकि जिसमें मल्हाद बलि और शंबर इनकोशी अधिकार नहीं हुआ; | i 
~ लाये >. > ० ण्य ~~ 3 ~ 
षन तुम्हारे निमित्त भीकृष्ण लाये हैं ॥ ६६॥ देत्यको ओर पंचजवको आक्रमण करके तुम्हारे निमित्त यह दव्य केशवने प्राप्त किया है ॥ ६७॥ ती 
(9 ०७३, ङ्गकेसी कांतिव ( २५७ ~ > दितिं « ~ fe 
ओर प्वतके श ला निसुंद देत्य गणॉसहित मारा; पृथ्वीका पुत्र भोमासुर मारा है; और अदितिंके सुन्दर कुंडल छा दिये और स्वर्गे १ 
Ei 


देवताओंके विषे केशवको महत यश प्राप्त हुआ है ॥ ६८ ॥ तुम सम्पूर्ण शोक भय ओर बाधासे रहित हुए छष्णकी सुजाओंके बलके आश्रय हुए, 


यदि नाषिगतं पः ्रह्मदबजिाम्परेः ॥ तदिदं प्रापित वित्तं शौरिणा भवतां इते ॥ ६६ ॥ षतेन सुरुमाक्रम्य दैत्यं पञ्चजनं 
तथा ॥ निष्कम्य रोलतद्वाताऩिसुन्दः सगणो इतः ॥ ६७ ॥ नरकश्च इतो भोमः कुण्डले चाहते शुभे ॥ मरां. च दिवि देवेषु || 
केशवेन महद्यरांः ॥ ६८ ॥ वीतशोकभया बाधा कृष्णबाहुबलाश्रयाः ॥ यब वितिषे्ञ्ादवा वीतमत्सराः ॥ ६९ ॥ देवानां J 
सुमहत्काय कृतं इष्णेन धीमता ॥ प्रियमावेदृयाम्येष भवतां भद्रमस्तु वः ॥ ७० ॥ यदिष्टं वो यदुश्रेष्ठाः कत्तांस्मि तदतन्ितः ॥ || 
भवतामरिम यूयं च मम युष्मास्वहं स्थितः ॥ ७१ ॥ इति संबोधयन्कृष्णमत्रवीत्पाकशापनः ॥ स मां प्रेक्षीत सुरश्रेष्ठ ग्रीतस्तु- || 

अ 

| 


न 


छास्तथा वयम्‌ ॥७२ यत्र धीः श्रीः स्थिता तत्र यत्र श्रीस्तत्र सन्नतिः ॥ संनतिधीस्तथा श्च नित्यं कृष्णे महात्मनि ॥ ७३ ॥ 
इति महाभारते खिठेषु हरिवंशे विष्णुपवीणे नारदवाक्यं नामेकोत्तरशततमोऽव्यायः ॥ १०१ ॥ 


मत्सर छोड अनेक प्रकारके यज्ञांसे भगवानका यजन करो ॥ ६९ ॥ हे राजाओ | देवताओंके ऐसे बडे. कार्य महात्मा छष्णचंद्रने करे हैं. हे यदु- 
भरो ! जो मिय हे तिसको मैं तुम्हारे आगे कहता हूं तुम्हारा कल्याण हो ॥ ७० ॥ जो तुमको इष्टै वही में करूंगा, इसमें जगत्‌ स्थित हे ॥७१॥ 
इस प्रकार वचन कहते हुए इन्द्रे कहा है, उस देवताओंमें भने सुझको प्रीतिसे देखा हम संतुष्ट हुए ॥ ७२ ॥ जहां इदि हो वहीं लक्ष्मी रहती है 
और जहां भी वहां सन्नति हे श्री बदि और सन्नति यह सम्पूर्ण महात्मा , कृष्ण पम, स्थित. हैं ॥ ७३ ॥ इति भीमहाध्ारते खिले हरिवो विष्ण-|| क 
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| नारदवाक्यं नमेंकतरसतत््ेऽश्पायः ॥ ३०१ ॥ नारदजी बोळे; सुर्के पाशी क्षगवानूने काट दिये, और नितुंद आर नरकाझुरशी मार 
दिये, ओर पारज्योतिषपुरके भति क्षेपरयुक्त मार्ग कर दिया ॥ ३ ॥ हे राजाओ | ऊुष्णचंद्रने रणमूमिमें देर करनेवाले राजाआको धनुषक 
र पांचजन्यके शब्दसे त्रासित किया ॥ २ ॥ मेघकी समान दाक्षिणात्य सेनाओंसे रक्षित महाबल पराकमी रुकमीको युदमें जीतकर ॥ ३ ॥ 
तत्काल रुक्मिणीको हरण किया; तिसके अनंतर मेषक्ेते शब्दवाळे सूर्यक्े समान प्रकाशवाले रथमें रुङ्मिणीको भापकर शंख चक गरा खडू शख्रोको 


नारद्‌ उवाच ॥ सादिता मोखाः पाशा निसुन्दनरको इतो ॥ कृतः क्षेम्यः पुनः पन्थाः पुरं प्र म्ज्योतिषं प्रति ॥ १ ॥ शोरिणा 
पथिवापाठास्रातिताः स्पद्धिनो रणे ॥ धनुषश्च निनादेन पाञ्चजन्यस्वनने च ॥ २ ॥ मेघप्रख्ये रथानीकरेदोक्षिणात्येः सुरक्षितम्‌ ॥ 
रुक्मिणं यावि निर्जित्य महाबळपराक्रमम्‌ ॥ रुक्मिणीमाजहाराशु केशवो बृष्णिपुङ्गवः॥ ३॥ ततः पर्जन्यकेषेण रथेनादित्यवचे्ता ॥ 
` अवाप्य महिषीं ओज्यां रांखचक्रगदासिभृत्‌ ॥४॥ जारूथ्यामाइतिः ऋथः शिशुपालश्च निर्मितः ॥ वश्च सह सेम्येन झतधन्वाथ 
निर्जितः ॥ ५ ॥ इनद््युम्नो हतः कोपाद्यवनश्च कशेरुमान्‌ ॥ इतः सोभपतिः श्रीमान्‌ शास्वश्च हढधन्वना ॥ ६॥ परेतानां सहत 
च चक्रेण पुरुषोत्तमः ॥ विकीये पुण्डरीकाक्षो चुमत्सेनं व्यपोथयत ॥ ७ ॥ महेन्द्रशिखरे चेव निमेषान्तरचारिणो ॥ जवान 
पुरुषव्याघ्रो रावणस्याभितश्चरे ॥ ८॥ इरावत्यां महाभोजावग्रितूयेतमो युघि ॥ गोपतिस्ंतालकेतुश्व निहतो शाङ्गधन्वना ॥ ९ ॥ 


॥३०<८॥ 
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भगवान्‌ धारण करके ॥ ४ ॥ पात्‌ आइति ओर काथ और शिशुपाल इन राजाओंको जीत दंतवक्त्र ओर सेनासहित शतथन्वाकोशी जीत 
छिया ॥ ५ ॥ ओर इबद्युन्न यवन कशेरुमान्‌ ये सम्पूर्ण मार दिये ओर इढधलुषसे श्रीमान्‌ सोति शाल्तरभी मार दिया ॥ ६ ॥ और सहस्रां पत्रतोंको 
वखेरकर पुरुषोत्तम भगवान द्युमत्सेनको पीडित करने लगे ॥ ७ ॥ ओर पुरुषव्याघ रुष्णचंद्रने महँद्रके शिखरमें रावणके दो चर एक निमेषमें 
झरे ॥ < ॥ और इरावतीपुरीमिं अभिसूर्यके समान युद्ध महाबली, ना अगरद्रे.ोपाति ओर तालकेठुको मारा ॥ ९ ॥ 
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चक्षके विक्षेपमात्रसेही अल॒ुगोंसहित डिंभ और हँस इन दोनों दानवोंका अलुचरोंके सहित वध किया ॥ १० ॥ हे राजा! महात्मा केशवने काशीपुरी 
दग्ध करी; और राष्ट्र ओर बांधवॉसहित काशीके राजाकोशी मार दिया ॥ ११ ॥ और अछुतकर्मवाले कष्णचंडरने उत्तम बाणोंसे युद्धम | 
जीतकर इन्द्रसेनिको लाये ॥ १२ ॥ महाबल ळष्णचंद्रने लोहित कूटको प्राप्त होकर जलजीवॉसहित वरुणदेवताको जीता ॥ १३ ॥ 
प्राप्त हो रुष्णचंद्ने इन्द्रका मथन करके महात्मा देवताओंसे रक्षित कल्पृक्षको हर लाये ॥ १४ ॥ पांड्य पौँ कलिंग मात्स्य इन सम्पूण 


अक्ष्रपातने चेव डिम्भो हंसश्च दानवो ॥ उभो तावपि कुष्णेन साइुगो विनिपातितो ॥ ३० ॥ दग्धा वाराणसी चेव केशवेन - 
महात्मना ॥ सराष्ट्रः सानुबन्धश्च काशीनामधिपो इतः ॥ ११ ॥ विजित्य च यमं सङ्क इारेः सन्नतपर्वभिः ॥ अथेन्द्रसेनिरानीतः 
कृष्णेनाइतकमेणा ॥ १२ ॥ सहितः सवेयादोभिः समरेषु महाबलः ॥ ` प्राप्य ठोहितकूटं च कुष्णेन वरुणो जितः ॥ १३॥ ` 
महेन्द्रभवने यातो देवैशुप्तो महात्मभिः ॥ अचिन्तयित्वा देवें पारिजातद्टुमो तः ॥ 9४ ॥ पाण्डयं पोण्ट्रं कलिङ्गं च मात्स्यं 
चेव जनार्दनः ॥ जघान सहितान्सवोन्वङ्गराजं तथेव च ॥ १५ ॥ एष चेकशतं हत्वा रणे राज्ञां महात्मनाम्‌ ॥ . गान्थारीमावहद्रीरो 
महिषी प्रियदशंनाम्‌ ॥ १६ ॥ तथा. गाण्डीवधन्वानं कीडन्तं मधुसूदनः ॥ . जिगाय भरतश्रेष्ठं ङन्त्याः प्रमुखतो विधुः ॥ १७॥ 
द्रोणं द्रोणि कप कण भीष्मं चेव सुयोधनम्‌ ॥ चक्रयानेः प्रहणे जिगाय पुरुषोत्तमः ॥ १८ ॥ बश्रोश्च प्रियमातिच्छन्‌ शङ्खचक्र 
गदासिभ्ृत्‌ ॥ सोवीरराजस्य सुतां प्रसह्य हतवान्मभुः ॥ 9९॥ | 
राजाओको मारकर जनादेनने वंगराजकोशी मार ॥ १५ ॥ हे राजाओ । यह महात्मा रुष्णचंद्र एक सो एक राजाओको रणभूमिमें मारकर पथात्‌ 
प्यारे दशनोंवाली पटरानी गांधारीको ठाये ॥ १६ ॥ ओर ङुंतीके देखते हुए कीडा करते हुए भरतभेष्ठ अर्जुनको जितवाया ॥ १७ ॥ आर पुरुषोत्तम 
भगवानने होणाचार्य अशंत्थामा ङपाचार्य कर्ण भीष्म और दुर्योधन इन'संपूर्णोंसि “रणमिमं अजुंनको जिताया ॥ १८ ॥ नंकुलके प्पारकी इच्छा 
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करते हुए भगवाचने शंख चक्र गदा ओर सङ्ग इनको धारण कर हठसे सोवीरराजाकी कन्याको हरण किया ॥ १९ ॥ और पुरुषोत्तम शगवानने 
दारक निमित्त अश्व रथ हस्तीसहित संपूर्ण पृथ्वीको यनसे जीता॥ २० ॥ वे हार पूवदेहर्म बळ वीर्य और ओजके प्राप्त होकर बिसे त्रिझुवनको 
लगे॥ २ २ ॥ हे नृपो ! भाग्ज्योतिषपुरमें वज्ञ अशनि गदा और खङ्गसे त्रास कराते हुए दानवेंमें जिस रूष्णचंद्रके समीपत्ी मृत्यु नहीं प्राप्त हुई ॥२२॥ | 
और गणोंके सहित महाबली महावीर्यवान्‌ अत्यन्त द्रव्यवाला बलिका पुत्र बाणासुरभी कष्णचंद्रेने तिरस्कत कर दिया ॥ २३ ॥ और गहाबाहु 


. पयेस्तां प्रथिवी इतस्त साऱ्या सरथकुलराम ॥ वेणुदारिङ्कते यत्नानिगाय पुरुषोत्तमः ॥ २० ॥ अवाप्य तपसो वीर्य बञ्मोजश्च 
माघवः। पूर्वेदेहे जहारायं बलेश्रिसुवनं हरिः ॥ २१ ॥ वज्राशनिगदासङ्गस्रासयन्भिश्च दानवैः ॥ यस्यानाधिगतो मृत्युः पुरं प्रागज्यो- 
तिषं प्रति ॥ २२ ॥ अभिभूतश्व ष्णेन सगणः सुमहाबलः ॥ बलेः पुत्रो. महावीयों बाणो दविणवत्तरः ॥ २३ ॥ पीठं तथा 
महाबाइः कंसामात्यं जनादनः ॥ पेठिकं चासिलोमानं निजघान महाबळः॥ २४ ॥ जुम्भमेरावणं चापि विरूपं च महायञ्चाः ॥ 


be 


जघान पुरुषव्याघ्रो दैत्यं मालुषरूपिणम्‌ ॥ २५ ॥ तथा नागपतिं तोये काडीयं च मह 


सम्‌ ॥ निजित्य पुण्डरीकाक्षः प्रेषयामास 


सागरम्‌ ॥ २६ ॥ संजीवयामास मृतं पुत्रं सान्दीपनेरुतथा ॥ निर्जित्य पुरुषव्याच्रो यमं वैवस्वतं हरिः ॥ २७ ॥ एवमेष महाबाहुः 
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' झारेता तेषां इुरात्मनाम्‌ ॥ देवांश्च जह्मणांश्वेव ये द्विषन्ति सदा नृप ॥ २८॥ निहृत्य नरकं भौममाढत्य मणिकुण्डले ॥ 


देवमातुदेदौ चेव प्रत्यर्थं वज्रपाणिनः ॥ २९ ॥ 


> ~ 28. e No १ | 

बली जनाईनने कंसके अमात्य पेठिक और अग्विलोमाको मारा ॥ २४ ॥ और बडे यशवाले रुष्णचंद्रने जम ऐरावण ओर विरूप इन मनुष्यरुपवाले| र 
७ टे ८0 ० ७ ०) ७३७) ७ अगव ~ 2७8 ७) हुए “es || 

देत्यांको मारा ॥२०॥ और यसुनाजीके जलम बडे तेजवाले नागपति काठीयको कमलकेसे नेत्रोंवाले भगवान्‌ जीतके सागरमें भेजते हुए॥ २६॥ पुरुषॉंयं | | 

व्यांघरूप यह हरि घमराजको जीतकर और सांदीपनि शके मरे पुत्रको जिवाते हुए॥ २७॥ ओर ग्रद्दी महावाहु रष्णचंद्र जो दुरात्मा देवता ओर ब्ाह्मणोंके | # 


सपय वेर करते है, तिनको शिक्षा करनेवाले हैं ॥ २८ ॥ औरे'इन््रके'मियफेनिकिसिमपृथ्वीकेःयुन भोमासुरको मारकर और मणिजटित कुंडलोंको छाकर। 
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देवमाता आदितिको दिये ॥ २९ ॥ ओर सम्पूर्ण लोकोंके रचनेवाले समर्थ यहं रष्णचेद्र देवताओंको अभ्य देते हैं ओर देत्यॉको भय देते हैं ॥ ३० 
हे नृपो | यह इष्णचंद्र बहुवसी दक्षिणाओंबाले यज्ञसे यजन कर मलुष्येमिं धर्मका स्थापन करके देवताओंका प्रयोजन कर पश्चात्‌ वैकुंठधाममें 
जायगे ॥ ३१ ॥ और महायशवाठे कष्णचंद्र भोरगोवाली रमणीक द्वारकाको अपने वशर्भे कर पीछे ससुद्रको प्राप्त करेंगे ॥ ३२ ॥ फिर रबांते व्याप्त 
वर्नोंसेहित दारकाको वरुणके स्थानमे प्राप्त करेंगे॥ २३ ॥ पश्चात्‌ अगवानूकी रची हुई तिस सूर्यकेसी कांतिवाळी दारकाको समुद्र उनकी आज्ञासे इबो 
देगा ॥ ३४ ॥ सुर असुर और मलुष्यय ऐसा कोई न तो हुआ न होगा; कै जो मधुसूदनसे अन्य इस पुरीमे वसे ॥ ३५ ॥ हे राजो | ऐसे दाशाहाके 
' एवं च्‌ देवदेत्यानां सुराणां च महायशाः ॥ भयाभयकरः कृष्णः सवेलोककरों विभुः ॥ ३० ॥ संस्थाप्य धर्मान्मत्यें यजञरङगा- 
` प्तदक्षिणेः ॥ कृत्वा देवार्थममितं स्वस्थानं प्रतिपत्स्यते ॥ ३३ ॥ कृष्णो भोगवती रम्याघषिकां तां महायशाः ॥ द्वारकामात्म 
सात्कृत्वा सुद गमयिष्यति ॥२२॥ बहुरत्नसमाकीर्णं चेत्ययूपशाताङ्कितास्‌ ॥ द्वारकां वरुणावासे प्रवेक्ष्याते सकाननास्‌ ॥३२॥ ` 
तां सूयेसद्नप्रख्यां मतज्ञः शाङ्गेधन्वनः ॥ विसृष्टां वातुदेवेन सागरः छावाथेष्यति॥ ३४॥ सुरासुरमचुष्यंष नातीन्ञ भविता काचेत ॥ 
य इमामांवसेत्कश्चिदन्यो वे मधुसुदनात्‌॥ २५ ॥ एवमेष दशाहोणां विधाय १००७० ॥ विष्णुनोरायणः सोमः सूर्यश्च भविता 
स्वयम्‌ ॥ ३६ ॥ so [ a ॥ मोदृत्येष सदा अते : कोडनकेरिव ॥.३७॥ न स मा 
ऽय्‌ मचुसूदनः ॥ पर माद्रिइवरूपान्न विद्यते ॥ ३८ ॥ श्र॒तोऽ हापा र शतशस्तथा शततहश्रराः ॥ अन्तो हि कमणा 
Sm ॥ ३९ ॥ एवमेतानि कर्माणि शिद्चुमध्यगतस्तदा ॥ कृतवान्युण्डरीकाक्षः संकषेणसहायवान्‌ ॥ ४० ॥ 
|$ | उत्तम विधि विधान करके पथात्‌. विष्छ नारायण रष्णचन्द सोम ओर सूर्य होंगे ॥ ३६ ॥ यह रृष्णचंद अप्मेय ओर अचिन्त्य हैं; ओर यथेच्छ 
A विचरनेवाछे हैं; और यह सम्पूर्ण कालमें भूतेसि ऐसी कीडा करते हैं. कि जिस प्रकार खिलोनेंसि बालक खेलते हैं ॥ ३७ ॥ हे 
नृपो ! इस मधुसूदवका प्रमाण करनेको कोई समर्थ नहीं क्योंकि इस विश्वरूपे . अन्य ङुछपी नहीं ॥ ३८ ॥ और यह 


वाती मेये सेंकड और सहसों वार तुनी हे. एकि. .इनके, कका अंत, किसीनेशी नहीं देखा ॥ ३९ ॥ बलदेवजीके सहित यह 
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| भगवान्‌ शिशुभावर्मे प्राप्त हुए इन कमीको करने ढगे ॥ ४० ॥ महायोगी. आर महादादि और सम्पूर्णोको पत्यक्ष देखनेवाळे व्यासजीने पहले 
पोवीर्य चक्षसे यह पूर्वकथा कही है ॥ ४१ ॥ वैशंपायन बोळे; हे राजन्‌ ! महेन्द्रके वचनसे नारदसुंनि इस भकार गोविंदकी स्तुति कर पश्वात सम्पूण 
दवोंसे पूजित हो स्वर्गर्म गये ॥ ४२ ॥ फिर पुंडरीकाक्ष मधुसूदन भगवान विधिपूवेक यथायोग्य तिस धनको अन्धक वृष्णियाको देते हुए ॥ ४२। 
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फिर सब यादव उस धनको भाप होकर वे महात्मा यादव बहुत दक्षिणाओंवाले यक्षांसे यजन करके द्वारकापुरीम रहने लगे ॥ ४४ ॥ इति भ्रीमहाभारते॥ 
' इत्युवाच पुरा व्यासस्तपोवीर्येण चञ्चुषा ॥ महायोगी महाबुद्धिः सरपरत्यक्षदारिवान्‌ ॥ ४9 ॥ गोत वैशम्पायन उवाच ॥ इति संस्तूय | 
` गोविन्द महेन्द्रवचनान्छुनिः ॥ यदुमिः पितः सवेनारद्स्रिदिवि ययो ॥ ४२ ॥ तततस्तद्व् गावर दिदेशान्यकवृष्णिबु ॥ यथाह | 
पुण्डरीकाक्षो विधिवन्‍्मधुसूदनः ॥ ४३ ॥ यादवाश्च घनं प्राप्य विधिवद्धरिदलिणेः ॥ यज्ञेरिददा महात्मानो द्वारकामावसनघुरीस्‌॥४४॥ | 
इति श्रीमहाभारते लिलेखु हासी विष्णुपरवोणि नारद्वाक्यं नाम यधिकशततमोऽध्यायः ॥ १०२ ॥ ॥ ७ ॥ जनमेजय उवाच॥ | 
बहुनां ख्रीपदत्राणामष्टो भायाः प्रकातिताः ॥ तासामपत्यान्यष्टानां भगवान्मत्रवीतु में ॥ ३ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ अशे महिष्यः |, 
' घुनिण्य इति प्राधान्यतः स्मृताः ॥ सवो वीरमराश्चेम तास्वपत्यानि मे शृणु ॥ २॥ रुविमणी सत्यभामा च दवी नाग्नाजिती तथा आ | i 
सुदत्ता च तथा शैब्या लक्ष्मणा चारुहासिनी ॥ ३ ॥ मित्रविन्दा च काठिन्दी जाम्बयत्यथ पौरवी ॥ सुभीमा च तथा मादी रुकमि- || 
णीतनयान्‌ शृणु ॥ ४ ॥ Be क १ Bhd SSB TN 
(लेड इरिविरे विष्णुपवणि भाषायां नारदवाक्यं नाम इयविकशततमोऽधयायः ॥ १०२ ॥ जनमेजय बाढ; ह उन | सहस्रा क्रियाम जो भगवानूकी || Ed | 
आढ पटरानी हैं तथा आरती हैं तिनकी वीरसंतानका वर्णन कीजियं ॥ १ ॥ यह सुन वैशेपायनजी बोठे; हे राज | भगवाचूकी आठ पटरानी पुव-| हैं 
ॐ ।वाली होती हुई उन्होंने संपूर्ण श्रवीरोंको उत्पन्न किया उनको सुनो ॥ २ ॥ हे जनमेजय! रुक्मिणी १ सत्यभामा २ नाभजिती ३ सुदचा रब्या ४ ho | 
कर चारुहासिनी लक्ष्मणा ५ ॥ ३ ॥ ६ मित्रविंदा ७"कॉलिंदी'८००जांववती-मोरवी सुन्तीमा माद्री यह भगवान॒की पटरानी हुई हे राजन्‌ / उनमें 
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[रुक्मिणे पुत्रॉको सुनो ॥ ४ ॥ प्रथम तो शंबरका नाश करनेवाला मन्न हुआ, ओर दूसरा महारथ चारुदेण हुआ ॥ ५॥ पश्चात्‌ चारभदर, | 
गरे, सुदेष्ण और डम सुषेण, चारेदष्ण और बली चारुविंद ॥ ६ ॥ छोटा चारुबाहु ये तो रुक्मिणीके पुत्र हुए, और चारुमती कन्या हुई, पश्चात 
त्यभामाके भाड और भीमरथ ॥ ७ ॥ रोहित, दीतिमान्‌, ताम्रजाक्ष ओर जलांतक ये तो पत्र हुए. भाड भीमनिका ताम्रपर्णी और जळंधमा ॥ ८ ॥ 
चार कन्या गरुडध्वजके हुई, ओर जांबवतीके युद्धको शोभन करनेवाला सांब हुआ ॥ ९ ॥ मित्रवान्‌, मित्रविंदा, मित्रबाहु, सुनीथ ये पुत्र होते 
मुन्नः प्रथमं जज्ञे शम्बरान्तकरः झुभः ॥ द्वितीयशरुदेष्णश्च वृष्णितिहो महारथः ॥९॥ चारुभद्र्ारुग्भेः सुदेष्णो दुम एव च ॥ 
सुषेणशचारुदेष्णञ्च चारुविन्दृश्च वीरयेवान्‌ ॥ ६॥ चारुबाहः कनीयांश्च कन्या चारुमती तथा ॥ जतिरे सत्यभामायां आाइभीमरथ- 
स्तथा ॥ ७॥ रोहितो दीतिमांश्चैव ताम्रजाक्षो जठान्तकः ॥ भावुर्भीमनिका चेव ताम्रपर्णी जढंधमा ॥ ८ ॥ चतस्नो जज्ञिरे तेषां 
स्वसारो गरुडव्वजात्‌ ॥ जाम्बवत्याः सुतो जज्ञं साम्बः सामितिशोभनः ॥९॥ मित्रवान्मित्रविनदृश्च मित्रवत्यपि चाङ्गना ॥ मित्रबाहुः 
सुनीथश्च नाग्नजित्याः प्रजाः श्वणु ॥ १०॥ भद्रकारो भद्रार्वन्दः कन्या भद्रवती तथा ॥ सुदत्तायां तु शैब्यायां सङ्गामनिदजायत ॥93॥ 
सत्यजित्सेनजिचचेव तथा झूरः सपत्नजित्‌ ॥ सुभीमायाः स॒तो माद्या बृकाश्रो वृकनिव्वोतिः ॥ १२॥ कुमारो वृकदीपिश्च ठक्ष्मणायाः 
प्रजाः श्वणु ॥ गात्रवान्गातरशुपतश्च गात्रविन्दश्च वीयेवाच्‌ ॥ १२ ॥ जज्ञिरे गात्रवत्या च भगिन्याबुज्या सह ॥ अश्॒तश्च सुतो जन्ञे 
कालिन्याः श्रुतसंमतः ॥ १४ ॥ अश्रुतं थुतसेनाये प्रददों मधुसदनः ॥ तं प्रदाय ्वषीकेशस्तां भार्या सुदितो रवीत्‌ ॥ 3५ ॥ 
हुए; और मित्रवती कन्या हुईं और नामाजितीके ॥ १० ॥ भद्दकार भद्टविंद पुत्र हुए और भवती कन्या हुई, और सुदता रब्याम संग्रामजिव हुआ 
। ११ ॥ सत्यनिव सेननिव्‌ और सपत्नजित्‌ यह पुत्र हुए; और सुभीमा माद्रीके वृकाश्व और वृकनिर्वीते ॥ १२ ॥ और बृकदीमि हुए ओर लक्ष्म- 
णाके गातरवाचू गात्रभ और बली गात्रविंद पुत्र जन्मे ॥ १३ ॥ और गात्रवती और जया कन्या जन्मी, और काठिन्दीके में माना हुआ अश्वत 
नाम पुत्र जन्मा ॥ १४ ॥ हे राजन्‌ ! तिस अश्वतको मधुसूदन भगवानूने श्वतरेनाको दिया, और उसको देकर फिर सुदित इए केशव उत भायासे 
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| ॥ १५ ॥ कि यह तुम दोनोंका पुत्र है; सो सँकडो वर्ष जावो, बुहतीमें गद ओर रेब्पाके अंगद ॥ १६ ॥ ङुसुद और खेत ये पुत्र हुए; और | 
श्वेता पुत्री हुई, और अगावह सुमित्र शावि और चित्ररथ ॥ १७ ॥ ये सुदेवाके पुत्र हुए, और चित्रावती कन्या हुई; और वन और स्तंब और 
स्तबंवन ये पुत्र हुए ॥ ३८ ॥ निवासंन वनस्तंब और स्तेबवती कन्या हुई और उपसन्न, शंकु, वजांशु और क्षिम ये ॥ १९ ॥| 
कौशिकी विषे हुए और तसोमा योविष्ठिरविषे झर्थिहर हुआ, और चित्रयोधी कापाला ओर गरुड हुआ ॥ २० ॥ हे राजन्‌|| 
'एष वासुभयोरस्तु दायादः शाश्वतीः समाः ॥ बृहत्यां तु गदस्याहुः झेन्यायामङ्गदं सुतस्‌ ॥ ३६ ॥ उत्पन्न कुछुदं चेव श्वतं श्वेता 
` तथाङ्गना ॥ अगावहः सुमित्र शुचिश्वित्रथस्तथा ॥ १७॥ चित्रसेनः सुदेवायाखित्रा चित्रवती तथा ॥ वनस्तम्बश्च जज्ञात सुतः 
स्तम्बवनः्भं ह ॥ १८ ॥ निवातनो वनस्तम्बः कन्या स्तम्बवती तथा ॥ उपसन्न शङ्क बाः क्षिप्र एव च ॥ १५ ॥ कोशिवर्या 
अतसोमायां योषिष्टियों यापिष्टिःः ॥ कापाली गरुडश्रव जज्ञाते चित्रयोषिनो ॥ २० ॥ एवमादीनि इत्रणां सह्लाणि निबोध मे ॥ 
दयुतं समाख्याता वासुदेवस्य ते सुताः ॥ २१ ॥ अयुतानि तथा चाशे शूरा रणविश्ञारदाः ॥ जनाद्‌नस्य रवः कीतितोऽयं 
तथा मया ॥ २२॥ प्रधन्नस्य सुतो जज्ञे वैद्या राजसत्तम ॥ अनिरुद्धो रणे$रुळ्धो अज्ञे स शगकेतनः ॥२३॥ सत्यां बढदेव स्य 
निझठोल्युको ॥ भ्रातरो देवसंकाशाबुभो परुषसत्तमो॥२४॥ सुतइश्व सुतारा च शोरेशसतां परिग्रहः ॥ पोण्हकः कपिल्येव 
वसुदेवस्य तो सुतो ॥ २५ ॥ तारायां कपिलो ज्ञे पोणडरश्च सुतनोः सुतः ॥ तयोतृपोऽभवत्पोणः कपिल्य वनं ययो ॥ २६॥ 
इन्हीसे आदि लेकर सहसरं पुत्र जानो इस भकार वाहुदेवके एक लक्ष पुत्र हुए ॥ २१ ॥ तिंगमें अरसीसह्त वो शुरवीर और रणके जान" 
नेवाळे हुए. हे राजन्‌! यह जनाईनकी संतान तुमसे कही हे ॥ २२॥ हे राजसत्तम ! वदे प्रधु्कके अनिरुद्ध पुन जन्मा; सो सिंहरुप डडमे | 
करीते नश. रकता था ॥ २३ ॥ रेवतीसे बढ्देवजीके निशठ और उत्सुक नाम पुत जन्मे; यह दोनों भाता देववाभोकेती कांतिवाळे पुरुषभेड 
ष ७ २९ ४ सुततु और सुतारा यह शोरिकी सन्तान हुई तोहर कितु हुए ॥ २५ ॥ सो कपिल तौ तारासे उत्पन्न हुआ और| 
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तुतत पह तिन दोनॉर्गे पोहू तो राजा हुआ और कपिल वनको गवा ॥ २६ ॥ सो यह निषादोंमे समर्थ हुआ है, और सम्पूर्ण वतुडोरियेमिंी | 
भेह हुआ है ॥ २७॥ ओर काशीविषे सांबसे सुपार्श पुत्र हुआ, साते अगिरिद्के कनाम पुत्र हुआ ॥ २८ ॥ बजे प्रतिरथ हुआ, और | 
भतिरथसे सुचारु और अनिमित्त छोटा ब्ण्णिनंदनसे शिनि उत्पन्नः हुआ ॥ २९ ॥ औरं शिनिके सत्यवाकू और सत्पक हुआ और सत्यकका पुत्र 
शूर सुयुवान हुभा २० ॥ युयुधानके असंग हुआ ओर तिसके मणि हुआ और मणिके युगंधर हुआ इस प्रकार यह वंश पूर्ण हुआ ॥ ३१ ॥ 
तुया समभवद्वीरों वसुदेवान्महाबलः ॥ जरा नाम निषादानां परशुः सरवेधबुष्मतास्‌ ॥ २७ ॥ काइयां सुपार्ख तनयं लेने सामबात्तर- 

' स्विनम्‌ ॥ सानुजंजञेऽनिरुद्धस्य वजः सानोरजायत ॥ २८ ॥ वज्नाजज्ञे प्रतिरथः सुचारुस्तस्य चात्मजः ॥ अनमित्ताच्छिनिजंल्ञ 
कनिष्ठाद्बष्णिनन्द्नात्‌ ॥ २९ ॥ शिनेस्तु सत्यवाङ्‌ ज्ञे सत्यकश्च महारथः ॥ सत्यकस्यात्मजः शूरो युयुधानर्त्वजायत ॥३०॥ 
असङ्गो युयुधानस्य मणिस्तस्याभवत्सुतः ॥ मणेयुंगन्धरः पुत्र इति वंशः समाप्यते ॥ ३१ ॥ इति श्रीमहाभारते सिठेषु इखि 
विष्णुपवोणि वृष्णिवंशालुकीतने त्यधिकशततमोऽध्यायः ॥ १० ३ ॥ जनमेजय उवाच ॥ य एष भवता पूर्व शम्बरभेत्युदांडतः ॥ 
यन्नः स कथं जमे शम्बरं तद्गवीहि मे ॥१॥ वेशम्पायन उवाच ॥ रुविमण्यां वासुदेवस्य लक्ष्म्यं कामो धृतत्रतः ॥ झम्बरान्तकरो 
जज्ञे प्रयुमः कामदरशेनः ॥ सनत्कुमार इति यः पुराणे परिगीयते ॥२॥ तं सप्तरात्रे संपूर्ण निशीये सूतिकाणहात्‌ ॥ जहार ष्णस्य | 
सुतं शिकु वे काल्शम्बरः ॥ ३ ॥ विदितं तस्य कृष्णस्य वेवमायाचुवतिंनः ॥ ततो न निग्ह्वीतः स दानवो युद्धदुमंदः ॥ ४ ॥ 

इति भीमहाभ्ारते खिलेड हरिवशे विष्णुपर्वणि जाहायां बृष्णिवंशालुकीतने त्यविकशततमोध्यायः ॥ १०३ ॥ जनमेजयं बोले; हे भगत्‌ ! जो 
तुमने अन्नको शंबरका मारनेवाळा कहा सो कैसे हुआ और केसे उलन्न हुआ सो कहो ॥ 9 ॥ वैशंपायन बोळे, कि हे राजन्‌ ! लक्ष्मी रुक्मिणीमें 
वासुदेव भगवानूका पुत्र कामदर्शन और शंबरका अंत करनेवाला प्रधुन्न उतपन्न हुआ; जिस न्को पुरागॉमे सनत्कुमार कहते हैं ॥ ९ ॥ तिस 
बालक रष्णपुतर प्रदयश्नकों सात राति पीछे काउशंबर देत्य सूतिकांगुहसे हर ठे गया ॥ ३ ॥ और देवमायातुवती रृष्णचंड़रने उसे जाना तथापि 
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ह. वें. र बुभ दानवको प्रहण न किया ॥ ४ ॥ वह मृत्युसे हीन आयु हो शंबर तिस बालककों अ॒जाओंगे लेकर आपने नगरमे गया ॥ ५ ॥ तिसके | || धा. कही | 
॥३१२॥ | झप ओर युणवाली संतानराहित शभदरशना मायावती नाम भाषी थी ॥ ६ ॥ तिसको पुत्रकी समान वाहुरेः पुत्र सोप दिया यह कार्य दानवने कालले 


प्रेरित हो कियां ॥ ७ ॥ प्रयुश्तकों दिया मायावती तिस अञ्न्नको देखकर बहुत प्रसन्न हुई और बत हर्षसे युक्त हुई उस बालकको देखने 
लगी ॥ < ॥ तब देखती हुई तिस मायावतीके स्मृति उतपन्न हुई कि अहो यह तो मेरा पति है; ऐसे स्मरण करके पश्चात्‌ चितवन करने लगी॥ ९ ॥. 
| स मृत्युना परीतायुमायया प्रजहार तम्‌ ॥ दोर्भ्यासुत्स्िप्य नगरं स्वं निनाय महासुरः ॥ « ॥ अनपत्या तु तस्यातीद्रायी रूप- 
गुणान्विता ॥ नाम्ना मायावती नाम मायेव शुभदशेना ॥ ६ ॥ ददो बं वासुदेवस्य पुत्रं णुत्रमिवात्पजस्‌ ॥ तस्या महिष्या मादिन्या 
| - दानवः काळचोदितः ॥ ७ ॥ मायावती तु संदृद्धा संप्रहृषतनूरुह्ा ॥ हषेण महता युक्ता पुनः पुनरुरक्षत ॥ ८॥ अथ तस्य निरी- 
क्षन्त्याः स्मृतिः प्रादुर्बभूव इ ॥ अयं स मम कान्तो5भत्स्सृलेवे चान्वचिन्तयत्‌ ॥ ९ ॥ अयं स नाथो भर्तां मे यस्याथेऽहं दिवा- 
` निशम्‌ ॥ चिन्ताशोकाणवें मग्ना न विन्दामि रतिं कित्‌ ॥ ३० ॥ अयं भगवता पूर्व देवदेवेन शूडिना ॥ सेदितेन कतोऽनङ्गो 
इष्टो जात्यन्तरे मया ॥ १9 ॥ कथमस्य स्तनं दास्ये मातृभावेन जानती ॥ भतुभोयो त्वह झूत्वा वक्ष्ये वा पुत्र इत्युत ¦ १२ ॥ 
एवं संचिन्त्य मनसा धात्यास्तं सा समपंयत्‌ ॥ रसायनप्रयोगेशच शीघ्रमेव व्यकयत्‌ ॥9३॥ घातयाः सकाशात्स च ता शृप्वञचक्मि- 
णिनन्दनः ॥ मायावतीमविज्ञानान्मेने स्वामेव मातरम्‌ ॥ १४ ॥ | 
अहो यह तो वही मेरा कांत स्वामी है कि जिसके निमित्त रातदिन चिंताशोकहुप सशय इबी हुई सुखको कहीं नहीं प्राप्त होती ॥ १० ॥ 


और 
| यह पहले खेदित देवदेव महादेवजीने अनंग और अदश कर दिया था ॥ ११ ॥ सो मैं जानती हुई मातृभाव करके केसे इसको स्तन दूँगी और; इस 
| यह 
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क्तीदी मैं आयी होकर केसे पुत्र कहूंगी ॥ ३२ ॥ ऐसे मनमें चितवन कर उसने अन्नको धायको सेंप दिया पश्चात्‌ रसायनोंके प्रयोगोते 
शी बदा ॥ ३३ \ फिर इन रुक्मिणीके उतर भदयश्ने ध्रायुके, खसते मायावती को माता माना ॥ ३४ ॥ 
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| कमल केसे नेत्रवाले मुन्नको यह बंढाती हुई ओर कार्म मोहित हर दवी भायात इसको सिखाने लगे ॥१५॥ जब यह कामदर्शन मुन 
यौवनमें स्थित हुआ तब क्लियोंके चिकीर्षितको जाननेवाळा और सम्पूर्ण अक्नविविका जानमेवाला हुआ ॥ १६ ॥ फिर मायावती कामिनी तिस कांतकी||% 
वांछा करती हुई चेष्टितॉसे देखती हुई, और मंद २ हसती हुई छोभ करने लगी, तब सुन्दर हासवाली विस देवीको युक्त हुईं देखकर ॥ १७॥ 
हे मायावति ! मातृभावको त्याग कर ऐसे अन्यथा केसे वतेती है; अहो तू दुष्ट स्वभाववाठी है खरीभावमें तेरा चपळ मन हे ॥१८॥ हे सोम्ये ! चीनसी 
सा च तं वद्धेयामास कार्षिणं कमळळोचनम्‌ ॥ मायाशस्मे ददो सवो दानवीः कामामोहिता ॥ ३५ ॥ स यदा योवनस्थस्त मञचुम्नः 
कामदशेनः ॥ चिकीर्षितज्ञो नारीणां स्वाञ्नविविपारगः ॥ १६ ॥ तं सा मायावती कान्तं कामयामास कामिनी ॥ इङ्गिते्ापि 
वीक्षन्ती प्रालोभयत सस्मिता ॥ प्रसजन्तीं तु तां देवी बभाषे चारुहासिनीम्‌ ॥ १७॥ - प्रद्युम्न उवाच ॥ मातृभावं व्यतिकृम्य 
किमेव. वतेसेऽन्यथा ॥ अहो दषटस्वभावाति ्रीले चपलमानसा ॥ १८ ॥ या पुत्रभावुत्सज्य मयि ठोभात्वतेते ॥ नह तेऽहं 
` युतः सोम्ये कोऽयं शीळविपयेयः ॥१९॥ तत्तमिच्छाम्यह देवि कथितं कोऽन्वयं विधिः ॥ विद्युतसम्पातचपछः स्पभावः सळु योषि 
ताम्‌ ॥ २० ॥ या नरेषु प्रसजन्ते नगाग्रेषु चना इव ॥ यादि तेऽहं सुतः सोम्ये यदि वा नात्मनः शुभे ॥ २१ ॥ कथितं तस- 
मिच्छामि किमिद त चिकीषितम्‌ ॥ एवघुक्ता तु सा भीरुः कामेन व्यथितोट्रिया ॥२२॥ प्रियं प्रोयाच वचन विविक्ते केशवात्मजम्‌ ॥ 
त्व : कान्त नापि ते शम्बरः पिता ॥ २३ ॥ I न्यारी 
तू यार और भरे विषे लोभ्तसे प्रवृत्त होती है; इस कारण में तेरा इन्र नहीं हू, यह कोन विपरीत शीड हे ॥ ३९ ॥ हे देवि ते यह 
| तत्वसे सुननेकी इच्छा करता हूं यह कौन विधि है तू. कह; अहो निश्चय करके ब्वियोंका स्वभाव बिजळीकी समान चेचड है ॥ २०॥ षो पतों ze 
जाग मेघोंकी समान पुरुषोमें वती है. हे सोम्ये ! में तेरा पुत्र हूं अथवा नहीं सो ॥ २१ ॥ कह क्या तेरी इच्छा है, हे राजचे ! इस भकार कहनेपर 
बह कामपीडित भीरु ॥२२॥ केशवके पुत्र अपने मियको एकांतमें वचन कहने लगी; हे कांत ! तू न मेरा पुत्र हे, और न शम्बर तेरा पिता है ॥२३॥ 
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| तो र्वान्‌ बढ जांतिसे वृष्णीका पुत्र है, ओर वृष्णियोमशी रुकमिणीके आनंद बढानेवाढा वातुदेवका पुत्र हे ॥२४॥ सो तू जन्मा हुआही बालक | जो. वीं. 
सातव दिन ऊंची शय्यापर सोते हुए ॥२५॥ सूतिकास्थानसे यह मेरा भता शम्बर बलवीयसे तेरे पिता वामुदेवके घरको धर्षण कर हर छाया ॥२६॥ || 
इन्द्रकी समान बली तुझको शंबरने हरण किया हे; पीछे तेरी माता करुणाकी तरह सोच करती हुई ॥ २७ ॥ हे शूरवीर ! तेरी माता ऐसे दुःख पा 
रही हे कि जिस प्रकार बछढेराहित गो; ओर इसी प्रकार गरुडध्वज मेरे पिताकोशी अत्यन्त चिन्ता हे ॥ २८ ॥ क्योंकि बालकअवस्थाम यहां 


1 | भी 
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रूपवानात विक्रान्तस्त्व॑ जात्या वृष्णिनन्दनः ॥ पुत्रस्त्व॑ वासुदेवस्य रुक्मिण्यानन्दवर्घनः ॥ २४ ॥ दिवसे सप्तमे बाळो जातमातरोऽ- || 
पवाहितः ॥ सूतिकागारमध्यात्तवं शिशुरुत्तानशायितः ॥ २५ ॥ मम भत्रो हुतो5सि त्वं बळ्वीयंप्रवतिना ॥ पितुस्ते वासुदेवस्य || 
धषेयित्वा गृहं महत्‌ ॥ २६ ॥ पाकशासनकल्पस्य हूतस्त्व॑ शम्बरेण ह ॥ सा च ते करुणं माता ` त्वां बालमचुशोचती ॥ २७॥ षी 
` आत्यर्थ तप्यते वीर विवत्सा सोरभा यथा ॥ सोऽपि शक्रादपि महान्पिता ते गरुडध्वजः ॥ २८ ॥ इह तां नाभिजानाति बाउमेवो- || 
पवाहितम्‌ ॥ कान्त वृष्णिकुमारस्त्वं नहि त्वं शम्बरात्मणः ॥ २९ ॥ वीर नेवंविधान्पुत्रान्दानवा जनयन्ति हि ॥ अतोऽहं कामयामि ।% 
त्वां नहि त्वं जनितो मया ॥ ३०॥ रूपं ते सोम्य पश्यान्तिं सीदामि हरि दुनेछा ॥ यन्मे व्यवसितं कान्त यत्तु मे हृढ़ि वरते ॥३१॥. o 
तन्मे मनसि वाष्णेय प्रातिसन्धातुमहासि ॥ एष ते कथितः सेः सद्भावस्त्वाये यो मम ॥ ३२॥ यथा न मम पुत्रस्तं ने पुत्र छ| . 
शम्बरस्य च ॥ श्रुत्वेवमखिलं सर्व मायावत्या प्रभाषितम्‌ ॥ २३ ॥ | | 
आये इन्डलुल्य पराक्रमी तुमको नहीं जानते हैं हें कांत ! तू वृष्णीका कुमार हे; शम्वरका पुत्र नहीं हे ॥ १९ ॥ हे वीर ! दानव इस प्रकारके पु्रॉको || ||| ३३ ३ 
नहीं उतपन्न करते हैँ; इस कारण मैं तेरी वांछा करती हूं, सुझते तू उत्पन्न नहीं है ॥ ३० ॥ हे सोम्य | में तेरे रूपको देख हये केश पाती हूं, हे 
3% 
| 


ॐ कात । जो मेरे, निश्चित है सो मेरे हृदयमें वता हे ॥ ३१ ॥ हे वार्ष्णेय ! तिस निश्ितके प्रति संधान करनेको योग्य हो. यह सम्पूर्ण बृचांत तेरे 


| | आ कहा है ७ ३२ ॥ और जिस प्रकार तू मेरा पुत्र नहीं हेत्सोशी,कह्ा, हे, हे. हातत. जूजमेजय ! इस प्रकार मायावतीके सम्पूर्ण भाषितको 
वट हीर धर 


भगवानका पुत्र भनन सुनकर ॥ ३३ ॥ तब वह कुद हुआ शंबरका युके निर्मित बुडाने उगा, और सम्पूर्ण मायाओंका जाननेवाढा अपने | 
| सुनाकर बुलाने लगा ॥ ३४ ॥ अहो बडे आश्वरथक्ी बात हे. हे दानव ! तू दुष्टात्मा केशवके पुत्र मेरेको हरकर निमय हुआ है, इस कारण 
अब में तुझे भय कहूंगा ॥ २५ ॥ केसे कोषको प्राप्त हो और कैसे में तुझे मारं, और केसे वधको प्राप होगा, पहले में कया कहे जिसे यह 
मंदादि कुपित होवे ॥ ३६ ॥ ऐसे विचार कर फिर कहने लगा कि; इसके तिहकेत झुषित विचित्र ध्वजा है|सो तोरणको प्राप्त होकर जो कि मेर 


` चक्रायुघात्मंजः कुदधः शम्बरं स समाह्वयत्‌ ॥ स्वेमायास्वभिज्ञो5सो नाम विश्राव्य चात्मनः॥ ३४ ॥ अहो दानव दुष्टात्मा केशवः 
स्यात्मजं शिशुम्‌ ॥ हरते निर्भयश्चेव भयमद्य करोम्यहम्‌ ॥३५॥ कथं वे कोधंमागच्छेद्रव्यते वा कथे मया॥ प्रथमं कि करिष्यामि 
येन प्यति मदुन्धीः॥ २६ ॥ अस्ति चास्य ध्वजं चितं सिंहकेतुविभाषितम ॥ तोरणं ग्हमाताद्याउच्छित मेरुउक्षात्‌ ॥ २७ ॥ 
एतदुन्मथ्य पातिष्ये भेन निशितेन वे ॥ प्वजच्छेई विदित्वाथ शम्बरो निष्क्रामिष्याति ॥ ३८ ॥ ततो युद्धेन हत्वानों गन्तारिम 

` द्वारकां प्रति ॥ इत्युक्तवा सज्यमाचक्रे सशरं चापमोजसा ॥३९॥ चिच्छेद भजरत्नं तु शम्बरस्य महाअुनः॥ तच्छत्वा ला उ ध्वजच्छेदं 
ग्रथुम्नेन मंहात्मना ॥ ९० ॥ कुद्वस्त्वाज्ञापयामास पुत्राने काळशम्बरः ॥ जिषांसध्वं महावीरा रोबिमणेयं त्वरान्विताः ॥ ४३ ॥ 
ननं ने दृष्ठमिच्छामि मम विमियकारकम ॥ अता तु शम्बराद्राक्‍्यं सुतास्ते शम्बरस्य इ ॥ ४२ ॥ | 


गकी समान ऊंचा है ॥ ३७॥ सो इसको मथकर तीइग भाठेते गिराऊंगा पश्चाव ध्वजाको टूटा हुआ जानकर यह शंबर निकलकर शीघही आवेगा ॥ ३८ ॥ 
फिर युते इसको मारकर द्वारकामें चला जाऊंगा; हे राजन्‌ ! इस प्रकार कहकर प्रद्युन्न शरसहित धठुपको सजी कर य ९ ॥ इस महाइज पड 
| अने शबरके ध्वजरत्नकों छेदन कर दिया; फिर महात्मा प्रथयुम्रसे ध्वजच्छेद जानकर ॥ ४० ॥ ऊद हुआ कालशबर उनको आज्ञा दात) द 
|] महावीर ! बहुत वेगसे तुम प्रधुश्तको मार डालो ॥ ४१, ॥ बर कहने लगा कि। इसके प्यार करनेवालेको में देखा नहीँ चाहता. ह; ऐसे शंबरके पचन 
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सुनकर ॥ ४२ ॥ तिसके पुत्र कवच धारण करके भुब्रके मारनेके निमित्त निकले, चित्रसेन; अतिसेन, विग्वस्सेने और गद ॥ ४३ ॥ श्रुतसेन सुषेण 
| सोमेन मन सेनानी सेन्यहता सेनाहा और सैनिक ॥ ४४ ॥ सेनस्कंथ, अतिहेन, सेनक, जनक, सुत और सकाळ विकल शांत और विछ शांतांतकर 

॥. ४५ ॥ ङुंकेठ॒ ओर सुदंर केरि ये सम्पूर्ण और इन्हीसे आदि लेकर अन्य चक्र तोमर शूल पट्टिश और परश्वध इन शब्रोको ॥ ४६ ॥ लेकर 
सन्न हुए परमकोधसे व्याप्त हुए योधा शत्रुको बुलाते हुए निकले; ओर निकलकर संग्राममे स्थित इए ॥ ४७ ॥ महाबाहु पुन्न धतुषको लेकर ओर 


संनद्धा निययुहेष्टाः प्रद्युम्नवधकाक्षया ॥ चित्रसेनोऽतिसेनश्च विष्वक्सेनो गदरुतथा ॥ ४३ ॥ श्रुतसेनः सुषेणस्तु सोमसेनो व्‌न्‌- 

स्तथा ॥ सेनानीः सेन्यहृन्तां च सेनाहाँ सेनिकर्तथा ॥ ४४ ॥ सेनस्कन्योऽतिसेनश्च सेनको जनकः सुतः ॥ सकाडो विक 

| गेल स शान्तान्तकरो विशः ॥ ९५ ॥ कुम्भकेतुः सुदष्श्च केशिरित्येवमादयः ॥ चकतोमरशूळानि पडिझानि पररधान ॥४६॥ 

1 नियेयुरूंश मन्युना परमाप्छुताः ॥ आहृयन्तममित्रं वे तस्थुः सङ्गामसूद्धानि ॥ ४७ ॥ प्रञयुम्नस्ठु महाबाहु रथमारुह्य सत्व 

. श्म्‌॥ निर्ययो चापमादाय सङ्कामाभिुसस्तदा ॥ ४८ ॥ ततः वृत्त युद्धं तु ठोमह्षेणस्‌ ॥ शम्बरस्य ठु पत्राणां केशवस्य 

च सूचुना ॥ ३९.॥ ततो देवाः सगन्धवाः समहोरगचारणाः ॥ देवराजं पुरस्छृत्य विमानाभरेषु धिष्ठिताः॥ «० ॥ नारदस्तुम्बुरू 

अव हाहा इहच गायकाः॥ अप्सराभेः परिवृतः सर्वे तत्रावतस्थिरे ॥ ५3 ॥ देवराजप्रतीहारो 'गन्थवाश्चित्रमद्धतम्‌ ॥ शश 
देवराजाय वाशिणे तद्विचेष्टितम्‌ ॥ ५२ ॥ | | 
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। यथेमे वेठ पश्चात शीघही संग्रामके सन्सुख गये ॥ ४८ ॥ इसके उपरान्त शंबरके पुर्वाका और केशवके पुत्रका लोमहरषग तुसुल युद होने छगा ॥४९ | 
क्र देवता गंधव महोरग चारण ये सम्पूर्ण इन्द्रको आगे करके त कर आये ॥ ५० ॥ नारद तुम्बुरु हाहा हूहू यह देवताओके गन्धर्वी 
अप्स्राओसदित आये ५०१३७ और देवराजका दारपाळ गर्वच वज्री देवराजत ऐसी उद कॅग नहीं हुआ यह आश्वर्यावेचोशित इन््रसे कहने लगा ॥५२॥ 
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| ||तिसका ऐसा वचन सुनकर और फिर बढपूदन इन्द्र हसकर वचन कहने लगे कै इसके पराक्रम सुनो ॥ ५४ ॥ हे भाई ! यह पहले कामदेव था 
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जन्मेजय कहते हैं कि. हे सुने | शंबरके तो सो पुत्र और कष्णचंद्र एक पुत्र सो युद्ध करते हुओसे किस प्रकार विजयको भात होगा ॥ ५३ ॥ 
| क्रोधरूप अमिसे मार दिया, जब कामदेवकी खरी रतिने महादेवजीको प्रस्न करा तब इसको यह वरदान दिया कि ॥ ५५ ॥ हे रते | 
द्वारकार्म माजुषदेह विष्णु होंगे सो यह काम तिसके पुत्रज्ञावको प्राप्त होगा इसमें संदेह वहीं ॥ ५६ ॥ यह महायशा चैलोक्यम अनंगनामसे विख्यात 
शम्बरस्य जातं पुत्रा एकः कृष्णस्य चात्मजंः ॥ बहुनां युध्यतामेषः कथे विजयमाप्ुयात्‌ ॥ ५३ ॥ तच्छ्रत्वा भाषितं तस्य प्रहस्य 
बलसुदनः ॥ उवाच वचनं चेदं श्वणु योऽस्य पराक्रमः ॥ ५७ ॥ कामोऽयं पवदेहे तु इरक्रोधाग्रिना हतः ॥ रत्या प्रसादितो देवः 
' कामपत्न्या त्रिलाचनः ॥ परितुष्टेन देवेन वरमस्याः प्रदीयत ॥ ९५ ॥ विष्णुमोचषदेइस्तु द्वारकायां भविष्याते ॥ तस्य पत्रत्वमस्यैव 
भविष्यति न संशयः ॥ ५६ ॥ अनङ्ग इति विख्यातत्नेलोक्ये तु महायशाः ॥ तत्रोत्पन्नो महातेजाः शम्बरं घातयिष्याते ॥ ५७ ॥ 
सप्ताहे जातमात्रे तु रुक्मिण्याः क्रोडसॅस्थितम्‌ ॥ आस्थाय शंम्बरो मायां प्रद्य॒म्नमपनेष्यति ॥ «८ ॥ तद्गच्छ. शम्बरगृहं भायां 
' मायावती भव ॥ मायारूपप्रतिच्छन्ना शम्बरं मोहायेष्याते ॥ «९ ॥ तत्र त्वमात्मनः कान्तं बालरूप विवद्धेय ॥ प्राप्योवनदेहस्तु 
जम्बरं निहनिष्यति ॥ ६० ॥ ततस्तया सहानङ्गो द्वारकां वे गामेष्यात ॥ रमिष्याति त्वया सा शेळपुऱ्या यथा ह्यह्‌ ॥ ६१ ॥ 
एवमादिश्य देवेशो जगाम पुरुषोत्तमः ॥ केठासं मेरुसंकाशं सिद्धचारणसेवितम्‌ ॥ ६२॥ | | 
होगा और वहां उत्पन्न हुआ यह महातेजा शंबरको मारेगा ॥ ५७ ॥ और रुङ्मिणीसे जन्म होतेही सात दिनकेकों शंबर अपनी मायासे मझुन्रको छे 
जायगा ॥ ५८ ॥ महादेवजी बोले; इस कारण हे रते ! तूं शंबरके घर जा और मायावती हो; और मायाहुप्से प्रतिच्छन्न हुई शंबरको मोह प्राप्त 
करना॥५९॥ हे रते ! वहां तू अपने कांत बालरूपको बढा, जब वह तेरा कांत योवनंको प्राप्त होकर शंबरको मारेगा॥६०॥तब तेरे सहित वह अंग 
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द्वारकाको प्राप्त होगा; और हे रते ! तेरे साथ ऐसे रमण करेगा क जित प्रकार शैलपुत्रीके साथ में करता हूं॥६१॥ देवेश पुरुषोचम महादेवजी ऐसे आक्ञा है 
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देकर सिद्ध चारणोसे सेवित और सुमेरुकेती कांतिवाठे केलासको गये॥ ६२॥ काम और पतनी रतिभी उमाके पति महादेवजीको नमस्कार करके कालकें शी 
अंतको देखती हुई शंबरके घर गई ॥ ६३ ॥ और यह विचारती हुई कि महाबाहु पद्युन्न पुजसहित उस दुरात्माको कब मोरगा ॥ ६४ ॥ इति थीम-|| 
भारते खिलेड हरिवंशे विष्ण॒पर्वणि भाषायां शम्बरवधे चतुरविक्शततमोऽध्यायः ॥ १०४ ॥ वेशंपायनजी बोले; हे राजन्‌ जनमेजय ! तिसक्रे उपरान्त | 
तिन शंबरके पुत्रोंका और रुक्मिणीके पुत्रका संग्राम होने लगा॥ १ ॥ पीछे कवित हुए महौदेत्य शर शाक्ते फरसा चक्र तोमर छुंत सशुंडी ओर सुसळ 
कांमपत्नी प्रणम्याथ देवदेवसुमापातैस ॥ जगाम झाम्बरग्रहं काठल्यान्त प्रतीक्षती ॥ ६३ ॥ एवमेष महाबाहुः शाम्बरं निहनिष्याति॥ 
सह पुत्रेण अदयम्नो इन्ता तस्यं दुरात्मनः ॥ ६४ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हखिंशे विष्णुपवोगि शम्बखधे चहुरषिकशततमो- 
ऽध्यायः॥ ३०४ ॥ वेशम्पायन उभाच ॥ ततः प्रवृद्ध युद्ध तु तुसुळं ठोमहषेणम्‌ ॥ शम्बरस्य तु पुत्राणां रुगिमण्या नन्दनस्य 
च ॥ 3॥ ततः कुद्धा महादेत्याः शरशक्तिपस्थधान ॥ चक्रतोमरकुन्तानि अुशुण्डीसुशलाने च ॥ २॥ युगपत्पातर्यान्त स्म 
परद्युप्रोपारे वेगिताः ॥ काष्णायानेस्तु संकुदछः सर्वोद्नधलुषश्युतेः॥ ३॥ एकेकं पञ्चभिः कुदख्िच्छेद रणमूद्धेनि ॥ पुनरवासुरा: छुदाः 
सवे ते कृतनिश्चयाः ॥४॥ ववृषुः जरजालानि प्रचुम्नवधकांक्षया ॥ ततः प्र्ापितोऽनङ्गो धडुशदाय सत्वरः ॥९॥ शम्बरस्य जवनाशु 
दश धत्रान्महोजसः ॥ ततोऽपरंण भडेन कुपितः केशवात्मणः ॥ ६॥ चिच्छेदाशु शिरस्तस्य चित्रसेनस्य वीर्यवात्‌ ॥ ततस्ते 
हतशेषास्तु समेत्य समयुद्धयत॥७॥ शरवर्ष विसुअन्तो हाभ्यधावन्‌ जिघांसितुम्‌ ॥ततः संधाय बाणांस्ते विश्वुअन्तो रणोत्सुकाः॥८॥ 
|| इन सम्पूर्ण शख्रोंको ॥ २ ॥ प्रद्यश्नके ऊपर एकवार गेरते हुए; तब यह भ्यन्न कोधकर एक एकको ॥ ३ ॥ पांच पांच वाणोसे छेरन करने लगे पथां 
कृतनिश्वय वे असुर फिर कद हुए ॥ ४ ॥ और प्रयुम्नके मारनेकी इच्छा करके शरजालोकी वर्षा करने ठगे, इसके उपरान्त अवंगने कुषित होकर और 
धनुषंकी लेकर शीघ्रही ॥ ७ ॥ बडे पराक्रमी शंबरके दश पुत्रोंको मार डाला; और फिर कुपित हुए क्रेशवके पुत्र भ्युमने भालेते- तत्काळ ॥ ६॥| 
चित्रसेनके शिरको छेदन करं डाला तिसके उपरान्त हतशेष दानव इकडे होकर युद्ध करने लगे ॥ ७ ॥ और प्र्नके मारनेकी इच्छा करने ढगे, शरों-ै 
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की वर्षो करते हुए सन्स देडि॥ ८ ॥ पश्चात कीडा करते हुए महातेजस्वी प्रयुश्नने दानबोंके शिरोको छेदन कर ढाला ॥ ९ ॥ ऐसे उस यु 
धन्वियोंके मध्यमें सौ दानवोंकों मारकर और फिर युद्धकी वांछा करते हुए प्रदु्नने संग्रामक बीचमें स्थित हुए, पश्चात्‌ शम्बर देत्य सो पुत्रोंको हत जान| 
च्य `) 


¢ कर कोधकर ॥ १० ॥ सारथिको भेरण किया; हे सारथे | मेरे.रथको जोड सारथि राजाके यह वचन सुन शिरसे पृथ्वीम प्रणाम करके ॥ ११ ॥ फिर| 
2७० ०७ ०.0 जडे ES, पराजकी ~ ¢ ¢ eo ~ ०७ ०५ 1 
सुसमाहित भोर सहस्र मृगविशेपॉसे युक्त और सेना करके भूषित और सर्पराजकी ध्वजासे भूषित ॥ १२॥ शाईलचर्मसे वेश्वि किंकेणीजालॉकी माडावाल| 


क 
धं 
र 
४ . करीडब्रिव महातेजाः शिरस्यिंषामपातयत ॥ निहत्य समेरे सवांन्‌ शतमुत्तमधन्विनाम ॥ ९ ॥ अन्नः समराकांशी तस्थौ 
संग्राममूद्धीनि ॥ हतं रक्‍त श्रत्वा शम्बरः क्रोधमादधे ॥ ३० ॥ सूतं संचोदयामास रथ मे संप्रयोगय ॥ राज्ञो वाक्यं विश्वम्याथ | 
| प्रणम्य झिरसा सावि ॥ १३ ॥ ससेन्यं नोद्यामास रथं स सुसमाहितम्‌ ॥ युत्तसृष्यसहत्लेण सपेराजसकेतनस्‌ ॥१२॥ शाइूछचमे- | 
A 
| 


क्र 


संविष्टं किङ्गणीजारमाठिनस्‌॥ ईहास्ृगगणाकीणे पड़िभक्तिवेशनितम्‌ ॥ १३ ॥ ताराचिन्रपिनदाई: स्वणेकूबरभूषितस्‌ ॥. 
सुपताकमहोच्छायं मृगराजोग्रकेतनस्‌ ॥ १४ ॥ सुविभक्तवरूथं च लोहेषावजकूबरम्‌ ॥ मन्दरोदय्रशिखर चांरुचामरभ्ूषितम्‌ ॥१५॥ 


म 


नक्षत्रमाठापिहितं हेमदण्डसमाहितश्‌ ॥ विराजमानं श्रीमन्तमारोइच्छम्बरो रथम्‌ ॥१६॥ काञ्चनं चित्रसन्ञाहं धतर्गद्य झरास्तथा ॥ | 
प्रस्थितः समराकांक्षी मृत्युना परिचोदितः ॥ १9॥ | | | 

इहामगोंसे युक्त पंक्तियोंते भूषितं १३॥ भोर दश ऊपर २ कोठेसि भूषित और ताराचक्रांते भूषित चकोंवाठा बढी पताकाओंसे ऊंचा भुगराजकी समान | 

उग्रस्थानवाला ॥ १४ ॥ विक्त हुए वरुथ लोहे और बजके कूबरते युक्त मंदरकी समान ऊंचे शिखर और सुन्दर ओर नक्षत्रमाठासे पिहित ॥ १५ ॥ 

और तुवर्णदंढते समाहित और भीमान्‌ और अतिविराजंमान रथको साराथे जोढकर पात शंबरकों बेढाय रथको चलाने लगा ॥ १६॥ 

फिर चित्रसज्ञाह कांचन धलुषको लेकर और तैसेही शरोंकों महण-करके-सत्यहेओरित किया. युदकी वांछा करता हुआ शबर स्थित हुआ ॥ १७ ॥ 


re 


| य 


आओ दुर्ध धरः बे ANN हन्ता 0 मंत्रियों लत और By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha तय | 
गे अमरईन चार मंत्रियोंके सहित ओर बहुतसी सेगासे युक्त॥ १८ ॥ ऐसे स्थित हुआ इन अमात्यॉसहित. युको वांछा करता 
2 "गर स्थित इथ, दश हजार हस्ती और दो सो रथ ॥ १९ ॥ आढ हजार घोडे और दश उक्ष पदाति इतनी सेनासे परिवृत हुआ 
कु ज्य निकला ॥ २० ॥ और पथाद्‌ शम्बरके संगराममें उत्पात उठे; उस संमयमें आकाश गृध्र और चकोंसे व्याप्त हो गया; और संध्यासमय 

से मेयाका शब्द हुआ ॥ ९३ ॥ और वजोसहित मेष कठोर शब्द करने लगे और आकाशसे वजपात हुआ और गीदडी अमंगल शब्द करने लगी; 


चतुभिः सरचिवेः सारद सेन्येन महता वृतः ॥ दुर्घरः केतुमाली च शहहन्ता प्रमदेनः ॥ १८ ॥ एतेः वृतामात्येयुबुत्सुः 
रण ॥ दुझनागसहत्ताणे.रथानां द्वे शते तथा ।। १९ ॥ हयानां चाष्टसाहस्रेः प्रयुत्ते् 3 शी प्रिवृतो योप ह 
मययो तदा ॥ २० ॥ यातस्य तु संग्रमे उत्पाता . बहवोऽभवन्‌ ॥ ग्रभचक्राकुळे व्योम्नि संध्याकाराभ्रनादितम्‌ ॥ २१ ॥ 
गजन्ति परुषं मेघा निर्षातशआम्बरात्पतत ॥ शिवा विनेदुरशिवं सेन्यं संकाल्यन्महत्‌ ॥ २२॥ ध्वूजशीषिऽपतद्गृध्रः कांक्षने 
दानवासजम्‌ ॥ रथाथे पातितश्वास्य कबन्धो झवि श्यते ॥ २३॥ वीचीकूचीति वान्ति शम्बरस्य रथोपारे ॥ स्वभानुगस्त 
` आदित्यः परिषेः परविष्टितः ॥२४॥ स्फुरते नयनं चास्य सव्यं भयनिवेदनम्‌ ॥ बाहुः प्रकम्पते सव्यः प्रास्सलत्रथवाजिन: ॥२५॥ ` 
वाह सूर्भि निपतितः शम्बरस्य सुरारिणः ॥ ववष रुधिरं देवः झकेराङ्ारमिश्रितम्‌ः। २६ ॥ | 
| क्षुभित होने लगी ॥ २२॥ और तिस समयमे दानवोके रुपिरकी वांछा करते हुए गृध्र घ्वजाके शिरपर गिरे; और तब रंथके आगे पडा 
में शम्बरका कबंध दीखने लगा ॥ २३ ॥ ओर शम्बरके रथपर वीची कूची शब्द करते हुए पक्षी वास्त करने लगे, और राहुगरत आदित्य हो 
गया; और ूसलोसि वेदित हुआ ॥ २४ ॥ और इस शम्बरके भय निवेदन करनेवाला वाम नेत्र डकने लगा, और बाई भुजा फडकने हगी ॥ २५ ॥ 
[ओर वेवशजु शम्बरके मस्तकपर काग बैठ गया और तब इन्तरदेवता शकरा और अंगारसहित रुधिरकी वर्षा करने लगे ॥ २ ६॥ T 
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और रणमें सहस्रों झुंड गिरिने ढगे; और शार्क हायत बोडका चाडुक गिर पढ़ा ॥ २७ ॥ प्राप हुए उतपातोको यह शम्बर 
गिनकर मद्युज्के मारनेके वारते कोषित होकर शम्बर चला ॥ २८ ॥ भेरी मुदंग शंख पणव उफ दुन्दु इनके एकवार शब्द हेनेसे| 
पृथ्वी कॉपने लगी ॥ २९ ॥ ओर तिस अत्यन्त शब्द करके तासको थात हुए मृग पक्षी चारों तरफ दौडने लगे ॥ ३० ॥ रणके मध्यमें स्थित हुआ। 
न्न शक्ञुकी मृत्युको विचारता हुआ असंसूय सेनासे परिवृत हुआ युद्धको तैयार हुआ ॥ ३१ ॥. पीछे कुंद हुआ यह शंबर सहसों बाणासे प्रदुन्को 


उल्कापातसहल्लाणि निपेतू रणमूद्धोंनि ॥ प्रतोदो न्यपतदस्तात्सास्थेहेययायिनः” ॥ २७ ॥ एतानचिन्तयित्वा ठु उत्पातान्सपु- 
पस्थितान्‌ ॥ प्रययो झाम्बरः कुछः प्रद्मग्नवधकांक्षया ॥ २८ ॥ भेरीमृदद्गशद्भानां पणवानकढुन्दुभेः ॥ युगपन्ना्मनानां प्रथिवी 

. समकम्पत ॥ २९ ॥ तेन शब्देन महता स्रस्ता घुगपक्षिणः ॥ समन्ताहुद्ठुवुस्तस्माद्रयविवचेतसः. ॥ ३० ॥ रणमध्ये स्थितः 
कार्ण्णिश्रिन्तयन्रिधनं रिपोः ॥ सेन्येः परिवृतोऽसङ्कयुद्धाय कृतानिश्चयः ॥ ३१ ॥ कुछः शरसहल्लेण प्रच॒म्नं समताडयत्‌ ॥ संप्राप्तां 
अव तान्वाणांखिच्छेद कृतहस्तवत्‌ ॥ ३२॥ प्रद्॒ग्नो घुरादाय शरवर्षं युमोच ह ॥ तस्मिन्‌ तेन्ये न कोऽप्यस्ति यो न बिद्धः 
झरेण वे ॥ ३३ ॥ प्र्युम्नशरपातेन तत्सेन्यं विधुखीकृतम्‌ ॥ शम्बरस्य तथाभ्याशे स्थितं संहत्य भीतवत्‌ ॥३४॥ स्वबळं विद्रुतं 
हट्डा शम्बरः कोधम्ूच्छितः ॥ आज्ञापयामास तदा सचिवान्दानवेश्वरः। ३५ ॥ | Bo 

ताडना करने लगा ओर उन्होंने लघुहस्ततासे उन बाणोंको छेदन किया ॥ ३२ । और भटुन्न धनुषको लेकर तिसके बाणोंको काट पंथ्वात्‌ शरोंकी 

वर्षा करने लगा जिससे उस सेनाम ऐसा भुन्नने कोई नहीं छोड़ा कि जो शरसे नहीं बांध दिया हो ॥ ३३ ॥ और भ्रदुम्नके बाणोंके पडनेसे बह सेना 

विसुख हो गई, और ढरकर सेना शंवरके पास खडी हो गई ॥ ३४ ॥ तब क्रोपसे मूर्छित हुए दानवपति शंबरने अपनी सेनाको भागी हुई देख 

मंत्रियोंको आज्ञा दी ॥ ३५७ ` | | FD Me 
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| कि हे. मियो | शुभक उशा करना योग्य नहीं शीघ्र मारो ॥ ३ ६ ॥ यह शत्रु व्याधिकी तरह उपेक्षित किया निश्चय शरी- 
[रका नाश त हे; इस कारण मेरे मियकी इच्छा करके इस दुर्भेति पापीको मारो ॥ ३७॥ हे जनमेजय ! तिसके बाद वे मंत्री तिस 
आज्ञाको शिरसे महण कर और कोषित हुए शरोकी वर्षा करते हुए रथोंको भेरने लगे ॥ ३८ ॥ क्रोधित हुआ परयुन्न तिनको युद्धे दोढता हुआ देख | 


कर घतुष लेकर यह बली आगे स्थित हुआ ॥३९॥ और पच्चीस शोते तिनको भेदन करते हुं, महातेजस्वी भुन्नने तिरसठे बाणोंसे केठुमालीको |. 


गच्छध्वं मन्नियोगेन परहरध्वं रिपोः सुतस्‌ ॥ नोपेक्षणीयः शङ वध्यतां क्षिप्रमेष वे ॥ ३६ ॥ उपेक्षित इव व्याविः शरीरं 
-नाशयेद्भुवम्‌ ॥ तदेष दुर्मतिः पापो वच्यता मत्मियेप्सया ॥ ३७ ॥ ततस्ते सचिवाः इद्धाः शिरसा गृहम र ॥ शरवर्षं 
` विसुचन्तस्त्वरिता so ॥ ३८ ॥ तान्‌ द्रा भावतः संख्ये कुछो मकरकेतनः ॥ चापपुद्यम्य संभान्तस्तस्थो प्रखुखतो 
बळी ॥ ३९ ॥ दुद्धेरे पञ्चविंशत्या शरेः सन्नतपवेभिः ॥ बिभेद सुमहातेजाः केतुमा त्रिषष्टिभिः ॥ ४० ॥ स्त्या शहहन्ताएं 
व्यंहीत्या तु प्रमदेनस्‌ ॥ बिभेद परमामर्षी रुक्मिण्या नंदिवधेनः ॥ ४१॥ ततस्ते सचिवाः झुछाः प्रहम्ने झरबृष्ठिभिः ॥ एकैकशो | 
. बिभेदाजो षष्टिभिः षष्टिभिः शरेः ॥ ४२॥ तानग्रप्तान्‌ शरान्याणेखिच्छेद मकरवजः ॥ ततोऽद्वेचद्रमादाय दुदेरल्य सतार. | 
थिम्‌ ॥ ४३ ॥ जघान पञ्यतां राज्ञा सवेषां सेनिकस्य वे ॥ चतुधिरथ नाराचेः सुप्वैः कङ्खतेजितेः ॥ ४४॥ | 
भेदन किवा ॥ ४० ॥ ओर रुक्मिणीनंइनने छुद हो सचर बाणेंसि शङहंतांको ओर वयासी वागते. भरमदैनको भेदन किया ॥ ४१ ॥ फिर बे मंत्री 
कुछ होकर प्रयु्तको शरोंकी वर्षास छादित कर एक २ मत्री साठ साठ वाणोंहे अथुन्मको भेदन करने लमे .॥ ४२ ॥ फ़िर. भन्न भराप्त हुए तिन| 
| "नुक छेदन करने लगे, अर्धचंद्रबाणसे इसके सारथिको मारा ॥ ४३ ॥ फिर सपूर्गे राजाओोंके देखते हुए प्रथुम्नने छुन्दर पोरियोवाठे | 
| ७ | चार बाणेसि ॥ ४४ ॥ | | 


| ६ 
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ल्‍ चार अश्वोंको भेंदन कर डाला और एक बाणसे छत्र ओरं एक बीर्गते सुदर जे” ४५ “और साठ बागात प्रधुग्नने रथके चक्र और घरको | 
| र तोढ डाला; पीछे बहुत तीक्ष्ण एक और बाण लेकर छोड़ा ॥ ४६ ॥ तिस अत्मजीवी शंबरके हेयम बाण लगतेही शोभा प्राण सत्य और पाये 
सिस्पूर्ण विगत हो गये॥ ४७॥ ओर रथ्से क्षीण हुए ग्रहकी समान गिरा, जब यह दुर शूरवीर दानव मार दिया तब दानवेशर ॥४८॥ केतुमाली शरके 
समहोंसे कष्णके पुत्र प्रयुस्तके सन्सुख दोडा और यह केतुमाठी छ्ङ्टीसे भयानक प्रयुम्नके सन्सुख ॥ ४९ ॥ मुंखाकरये ठहर ठहर कहता हुआ दोडा 
जघान चतुरः सोऽश्वानदुद्धरस्य रथं प्रति ॥ एकेन योक्रं छत्रं च घजमेकेन बः्ुरम्‌ ॥ ४५ ॥ षष्ट्या च युगवक्ाक्ष चिच्छेद मकः 
रघ्वजः॥ अथापरं शरं श॒ह्य कङ्गपत्रं सुतेजितम॥ ४६ ॥ सुमोच हदये तस्य दुद्धरस्याहंपजीविनः ॥ त गतासुर्गतश्रीको गतसत्वो 
गतप्रभः ॥४७॥ निपपात रथोपस्थात्‌ क्षीणपुण्य इव ग्रहः ॥ दुरे निहते शुरे दानवे दानवेश्वरः।४८॥ केतुमाली शरतरातेराभिदुद्राव 
' कृष्णम्‌ ॥ प्रद्यम्नमथ संकुद्दों चुङुटीभीषणाननः ॥ ४९ ॥ ङृत्वाभ्यथावत्सहता तिष्ठ तिष्ठेति चात्रवीत्‌ ॥ संक्रुद्धः कृष्णसूचुस्तु 
झारवैरवाकिरत्‌ ॥ «० ॥ पेतं वारिधाराभिः प्रावृषीव यथा घनः॥ स विद्वो दानवामात्यः प्रहम्नेन भनुष्मता। ५१ ॥चङ्गमादाय 
' चिक्षेप ्रयुन्नवधकाक्षया ॥ तं त॒ प्राप्त सहतां कृष्णचक्रसमद्यतिम्‌ ॥५२ ॥ निपत्योत्पत्य सहसा स्वेषामेव पञ्यतास्‌ ॥ तेनेव तस्य 
चिच्छेद केतमालेः शिरस्तदा ॥ «३ ॥ तदृद्ठा कमे विषुछं रोबिमणेयस्य देवरादं ॥ विस्मयं परमं प्राप्तः सर्वेदवगणेः सह ॥ ५४ ॥ 
गन्धवांप्सरसश्चेव पुषपव्ेरवाकिरन्‌ ॥ केतमालिं इतं हद्ठा शउहन्ता प्रमदेनः ॥ महाबळसमूहेन प्रयुम्ममथ दुद्ुवे ॥ ५५ ॥ ` 
पथ्वात्‌ यह प्रयुम्न कोधयुक्त होकर तिसपर शरॉकी वर्षा इस प्रकार करने लगा ॥ ५० ॥ किं जैसे वर्षाक उमें मेघ पवेतपर वर्षा करता है पश्चात्‌ 
धलुषवाले प्रयुन्नसे बीया हुआ इस दानवकें मंत्रीने ॥ ५१ ॥ चंक लेकर बनके मारनेकी इच्छासे दोडा उस महाधारयुक्त चक्रको आता देखा॥५२॥ 
तब सोको देखते हुए यह चक्र प्रयुक्त पढ़ने लगा; तब इन्होंने उछलकर चक्रको पकड तिससे उलटा केठुमालकाही शिर छेदन कर दिया ॥५३॥ 
प्रयुन्के उस उत्तम कर्को देवताओंसहित इन्र देखकर परम आशयको प्रात हुए ॥५४ ॥ फिर केतुमाठको देखकर गवर और अप्सरा पुथ्योकी वर्षा 


न 
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| करने लगे; और शुहंता मदेन बहुतसी सेनाके समूहसे प युन्नको प्राप्त हुआ ॥ ५५ ॥ हे राजन | वे सम्पूर्ण देत्य गदा मूसळ चक्र प्रास तो्गेरे बाण 
शिंदिपाल कुहाडे ओर सुदर ॥ ५६ ॥ इन दीपशब्लोंको भुके बधक एकवारही ऊपर गेरने लगे, और भप तिनको अनेक प्रकारके शखजा- 
छोति ॥ ५७ ॥ हस्तलाघव ल हुए छेन करने ठगे; और छद हुए म्न सहसो हस्तियोंको और हत्तियोंके सबारोंको भेदन करे दिया ॥५८॥ 
और रथ और सारथि घोडोंका मने करने लगा; और शोके समूहे शत्रओंको गिराते हुए आप अंविदध रहे ॥ ५९ ॥ इस मकार सम्पूर्ण तेन्यको 
ते गदां सुशळं चक्रं प्रासतोमरसायकान ॥ भिन्दिपाान्‌ ङुठाराँश्च भास्वरान्‌ कूट्सुहरराव ॥ ५६ ॥ युगपत्संकषिपन्ति स्म वधार्थं 
कृष्णनन्दने ॥ सोऽपि तान्यस्रजाजाने शद्धनालेरनेकथा ॥ ५७ ॥ चिच्छेद बहुधा वीरो दशयन पाणिठाचवस्‌ ॥ गजान्‌ सोऽभ्य- 
हेनत कुद्धो गजारोहात सहस्रशः ॥ ५८ ॥ रथान्‌ सारथिभिः साढे हयांचेव ममदे ह. ॥ पातयंस्तान्‌ झरतरातेनोविद्धः कश्चिदी- . 
कष्यते ॥ ९९ । le सर्वाणि सैन्याने ममन्थ मकरध्वजः ॥ नदी प्रावतेयडोरां शोणिताम्डुतरङ्गिणीम्‌ ॥:६० ॥ सुक्ताहारोमिंबहुला 
वसामेदोऽस्थिपङ्किनीस्‌ ॥ छतरद्वीपराराव्ता रथेः पुलिनमण्डितांम ॥६१॥ केयूरकुण्डलाकूर्ा घ्यजमत्स्यविभाषिताम्‌ ॥ नागग्राइ- 
वर्ती रोद्रँ मत्स्यकरमेविभूषिताम ॥६२॥ केडशेवलपंछत्ना श्राणिसुजमृणाठिकाम्‌ ॥ नराननसुपद्मां च हंसचामरवीजिताम्‌ ॥६३॥ `` 
शिरस्तिमिसमाकीर्णों झोणितोषप्रवतिनीम्‌ ॥ नदी दुर्तरणीं भीमामनङ्गेन प्रवतिताम्‌ ॥ ६४ ॥ दुष्मेह्ष्यां दुर्गमां रोड़ा हीनतेज' 


नी 


॥ सुदुस्तराम्‌ ॥ झ्राहवतीं घोरां यमराषट्रविवद्धेनीस्‌ ॥ ३५ ॥. | मक 

मथकर प्रयुश्नने घोर रुषिरकी तरंगवाली नदी प्रवृत्त करी ॥ ६० ॥ जो सुकाहारॉके तरंगेंवाली वसा भेद ओर अस्थिह्प कॉचवाली; छत्र द्वीपशरॉपे !' न 
||आवतेमान रथ और पुलिनसे मंडित ॥ ६३ ॥ केयूर ऊुंडळहपी कूर्म ध्वजारुपी मत्स्यॉसे व्या, वागरुपी गाहसे रोड मत्स्यकूपेसे विभूषित ॥ ६२ ॥ , ॥११८९ 
शरुप शैवालसे व्याप्त श्रोणिमूत्ररूप कमलकी नाळवाडी और मनुष्यॉके सुन्दरसुलहप कपरलॉवाली हम चापरोंसे वीजित ॥ ६३ ॥ शिररूप तिमि-| | | 
जीवॉसे व्याप्त रुधिरके समूहको प्रवृत्त करनेवाली दुस्तर घोर नदी प्रदे प्रदत्त की ॥ ६४ ॥ उस दुःपेक्ष्य दुर्गंग और रौडहीन तेजॉको दुस्तर शक्- 1 ॥ हि 
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रूप आहोवाळी और यमराष्ट्रको बढानेवाली ॥ ६५ ॥ नईम“ शक्मिंगोके “आमाः धुत भद्युन्त चलु लिपे अवगाहन करने लगे, जर उस शतुहन्दके 
निकट प्राप्त हो बाणप्रहार किये ॥ ६६ ॥ तब वह शत्रुसूदन बाण वर्षाने लगे उनका शर प्रयुश्षके हरयपर गिरा ॥ ६७ ॥ परन्तु तिस बाणसे थि 
हुएती भबन नहीं कंपित हुए; तब मारनेकी इच्छा करनेवाले शबुहुताके अर्थ उन्होंने शक्तिको महण किया; जज वह पुनी फेंकी हुई शक्ति अध्रि 
युक्त उसपर गिरी ॥ ६८ ॥ तब हृदयको भेदनं करके इसके वे समाग शब्द क्रिया ॥ ९९ ॥ तब वह शत्गहंता भिन्रहृय और 


तत्र रुकमिसुतः श्रीमान विछोडयाति धन्विनः ॥ शडहम्तारमात्रित्य झंरानभ्यकिरत्‌ ब्रहुदूं ॥ ६६ ॥ शहहन्ता पुनः कुद्धो सुमोच 
` 'हारसुत्तमम्‌ ॥ प्रहमम्नस्य समासाद्य दये निपपात हृ ॥ ६७ ॥ स विद्वहतेन बाणेन प्रद्मन्नो न व्यकम्पत ॥ शक्ति जग्राह. बळवान्‌ 
शउहन्त्रे सुमूषेवे ॥ ६८ ॥ सा क्षत्ता रोक्मिणेयेन शक्तिञ्वांडाळुडा रणे ॥ पपात हदय मित्ता शक्राशनिसमस्थना ॥६० से 
भिन्नहचच स्रस्ताङ्गो सुक्तममोस्यिबन्धनः ॥ पपात रुषिरोहारी झडहन्ता महाबळ: ॥ ७० ॥ पतितं शान्ता इद तस्थौ 
्रमदेनः ॥ जग्राह सुशंळं सोऽथ वचनं चेदमाददे ॥ ७१ ॥ तिष्ठ कि प्राकृतेरेमिः करिष्यसि रणप्रियः ॥ मां योधय दुबु 
ततस्त्वं न भविष्याति ॥ ७२॥ वृष्णिवंशकुछे जातः शह्रस्मत्पिता तव ॥ पत्रं इन्तास्म्यहं तस्य ततोऽ निहतो भवेत ॥ ७३ ॥ 
मृतेन तेन दुबु सदेवक्षयो भवेत्‌ ॥ देतेया दानवाः सर्वे मोदन्ता हतशनवः ॥ ७९ ॥ | | 


न 


me 


हो ॥ ७२ ॥ और हमारा शह तेरा पिता बृष्णिकुलमें उसन्न हुआ हे; तिसके इत्र उुझको जब मार दूंगा तब उसको भष मृत हा 
जायगी ॥ ७३ ॥ हे दुदुंदे | तिमके मरनेसे देववाओंका क्षप हो गायगा; आर जब देवताओका क्षय हो जायगा तब देतेय 
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शंबरके Ss ग करेंगे ॥ ७४ ॥ ओर जब तू मेरे अङि मृत्युको प्राप्त हो जापगा तत्र तेरे रुविससे 
i न देह बात ल ७५ न ल भीष्मककी पुत्री अब योवनमें स्थित तुझे मरा हुआ सुनकर आज विलाप करेगी ॥ ७६ ॥ 

लहार पता निष्फळ आशावाला होगा और तुझे इत जानकर वह मंदी प्राणोंकोशी त्याग देश ॥ ७७॥ इस 


प्रकार ‘~ ~ hy 
{ कहकर प्रमईनने मूसलते रुक्मिणीके पुत्रको ताडन किया फिर ताडित हुए प्रतापवान्‌ मयुन्नने ॥ ७८ ॥ उसके रथको चुनाओंसे उठा ` चूर्ण कर 


हृते यि 3 त्वत्सपृत्येश्व शोणितेः॥ शम्बरस्य तु पुत्राणां करोम्युदकसत्तियाम्‌ ॥ ७५ ॥ अद्य ता भीष | 
विलाषिष्याति ॥ निहतं तां च श्रुत्वैव योवनस्थं गतायुषम्‌ ॥ ७६ ॥ स ते पिता चक्रपरो तितत भविष्यात ॥ इतं ला 
विदित्वाथ प्राणांसत्यक्ष्यति मन्दधीः ॥ ७७ ॥ इत्युक्ता पारघेणाझु ताडयडुविमणीसुतम्‌ ॥ ताडितो हि महातेजा रोक्मिणेयः प्रता- 
पवान्‌ ॥ ७८ ॥ दोभ्यांमुत्सिप्य तस्येव रथं मह्या व्यचणेयत ॥ सोऽवप्छुत्य रथात्तस्मारपदातिसतास्थिवान्‌ ॥ ७९॥ तां गदां ` 
गृह्य सहसा रोक्मिणेयसुपादरवत्‌ ॥ तयव गद्या कामः प्रमर्दनमपोथयत्‌ ॥ ८० ॥ हते प्रमद्‌ने देत्ये इटा से प्रदुद्रुबुः ॥ न शक्ताः 
रसले स्थातुं तिंह्जासादजा इव ॥ ८१ ॥ सारमेयं यथा ष्ठाऽवियणों वे पायते ॥ तथा सेना विषीदन्ती प्रयुधस्य भया- 


दिता ॥ ८२॥ क्षतजादिग्धवच्चा वे सुक्तकेशा विशोभना ॥ रचस्वलेव युवातिः सेना समंवगूहते ॥ ८३ ॥ 


| | तब प्रमदेन रथसे उतर पदांति स्थित हो गया ॥ ७९ ॥ ओर गदा लेकर अ्द्युन्नकी तरफ दोडा तब उसीऊी गाको मधुझन गहण कर प्रमदेनको 
# [वाइन किया ॥ ८० ॥ तब प्रमईनको सम्पूर्ण दैत्य मरा हुआ देखकर भाग गये और सन्सुख स्थित होनेको ९) समर्थ न हुए जैसे सिंहके तराससे 
है हाथी ॥ ८१ ॥ जेते तको देखकर भेडी भाग जाती है ऐसे प्र्न देखकर सेना भाग गई ॥ ८२ ॥ बाय हुई और सुविते व्याप्त -वच्नोवाी 
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सेना केश खोले रजस्वला ख्रीकी समान शोभारहिंत हुई ॥ ८३ ॥ और भ्यननके शरोत गिल और युवतिसमान वेषदाली निदेय घएुदोसे पीढयमान | 
युद्धको नहीं देखती ऊंचे शास लेती सेना घरको जानेकी इच्छा करेन लगी; और वहां स्थित होनेकी इच्छा नहीं की ॥८४॥ इति श्रीमहाभारते खिलेइ || 
| विष्णुपर्वणि भाषायां शम्बरंतन्यंगो नाम पंचाधिकशततमों प्रायः ॥ १०५ ॥ ॥ वैशपायवजी बोले, -हे राजन्‌ ! इसके उप्रान्त कहो शंब-| र | 
रने साराथेसे कहा कि, हे सारथे ! मेरे रथको शत्रुके सन्सुख स्थापन कर ॥ ३ ॥ के में इस ुब्नक्षा नाश कहे, यह भर्ताके वचन सुन मिय करने-|| | 
मद्नशरविभिन्ना सेनिका नभ्पयायाद्यवतिसहशुवेषा साध्यसैः पीड्यमाना ॥ रतिसमस्मराक्ता वीक्ष सोच्छसन्ती स्वगृहगमनकामा 
नेच्छते स्थातुमत्र ॥८२॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंशे विष्णुपवोणि शम्बससैन्यभज्ो नाम पञ्चाषिकशाततमोऽ'्यायः। १०९ 
वेशम्पायन उवाच ॥ शंबरस्तु ततः कुद्वः सूतमाह विशाम्पते ॥ शद्ममुखतो वीर रथं भे वाहय दुतय्‌॥ ३ ॥ यावदेने श्रे 
इन्मि मम विप्रियकारकम ॥ ततो भर्तंवचः श्रुत्वा सूतत्तातियकारकः ॥ २॥ रथे संचोदयामास चामीकरश्वावितत्‌ ॥ त डा 
रथमायान्त प्रद्युमः फुळळोचनः ॥ ३ ॥ संदे चापमादाय शरं कनकभूपितम्‌ ॥ तेनाहनत्सुतकुछः कोपयन्‌ शबर रणे ॥ ४॥ 
` हृदये ताडितस्तेन देवशडःसुविद्धवः ॥ रथशक्तिं समाश्रित्य तस्थौ सोऽथ विचेतनः ॥ ५ ॥ सचेतना उनः आप्य भड दा 
` शंबरः ॥ विव्याध कारिण कापितः सप्तमिनिशितेः शरेः ॥ ६ ॥ तानग्रात्ताच शरान्साऽथ सप्ाभिः सत्तपाच्छिवत्‌ ॥ शबर च 
जघानाथ सप्तत्या निशितेः शरेः ॥ ७ ॥ | ड 


वाळा सारायि ॥ २ ॥ सुवणभूषित रथको आगे चलाने ढगा तब प्रफुडडोचन प्रदयुल्ेन इस रथको आया हुआ देल ॥ ३ ॥ थनुषको लेकर कर 
रष बित बाणको चढाय तिस बाणको शम्बरकी भोर छोडकर क्रोध कराया ॥ ४ ॥ तब विसे पीडित हुआ देवशु रथशाकिके आश्रय होकर र तन 
स्थित हुआ ॥ ५ ॥ फिर शम्बरे चेतनाको भात हाकर्‌ धलुष ले तीक्षण सात बाणेंसे प्रयुश्तको भेरन क्रिया ॥ ६॥ तो विकट न आवे इएही 
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| 270 | [ 
5 | त षोर वाणॉको सात बाणोंसे ३ 
करके बी कक व पका टन नड जते र तीक्ष्ण सत्तर बागेसे शम्बरकी हनन किग्रा ॥ ७ ॥ तब फिर ककबह पंखोंवाले सहस बाणासे | 
दिशा ह विद किया जे धाराओं पर्वत ॥ ८ ॥ और शरोंकी धारा दिशा विदिशाओको आच्छादन करती हुई; अथात | 
[i आ स्थान आच्छादन कर दिया ॥ ९ ॥ जब उन बाणोंसे आकाश अन्षकारयुक्त हो गया और सूर्यी नही दीखा तब वैद्युत अखरे शम्ब- 
अंवकारको दूर करके ॥ १० ॥ पथुप्रहे रथपर शतेक्री वषी कर दी; और प्रयुश्नती तिस अब्नजालको गसि छेदन करने. लगे॥ ११॥ 
बनः झरसहल्लेण कडुबहिणवातता ॥ अहनच्छरंधाद्वारामिसि पर्व न य अरवा व | 
दिसो बिदिशक्षिव शरधारा, समाबणोत वाद्वाराभिरव पर्वतम्‌ ॥ ८॥ प्रदिश ।दिशश्चेव शरघारासमाब्ृताः ॥ स 
संबरः ॥ १० ॥ प्रद्यत्रस्य रथोपस्थे झार ॥ ९ ॥ अन्धकारीक्षत व्योम दिनकर्ता न इश्यते ॥ ततोन्थकारसुत्साये . वैद्यताल्लेण 
त्ता दनस्य रथापस्थ दरवष युमोच इ ॥ तदज्जजाछं प्रद्यप्रः शरेणानतपर्वणा ॥ 99 ॥ चिच्छेद बहुधा राजन्दश- . 
UR ॥ हते तस्मिस्महावर्षे शराणां काब्णिना तदा ॥३२॥ढुमवर्ष सुमोचाथ मायया कालशंबरः ॥ द्रुमवर्षाच्छित दद्ठा 
अहनः किशच्छतः ॥३३॥ आगयात्रं सुमोचाथ तेन वृक्षाननाशयत्‌ ॥ भस्मीभूते वृक्षवर्ष शिढासद्वातमुत्सजत॒ ॥ १४ ॥ 
क क यम ततो मायाँ परां चक्रे देवरः प्रतापवान्‌ ॥ १५ ॥ तिहाल्याजान्वराहाय तंरक्षतक्ष- . 
रिणान्वा(द्प्ररयान्हृयाजुद्रासिशाम्पते ॥ १६ ॥ मुमोच धुर दयुश्स्य रथोपरि न्धवोश्लेण. चिच्छेद 
तासा | ३७ ॥ शाः RS सुमोच घजुरायम्य नस्य रयोपरि ॥ नवन. चिच्छेद 
इस मकार >> शरोंकी महावर्षा नष्ट कर हस्तळाघव दिखाते हुए बहुत प्रकारसे उसको छेदन करने छंगे ॥ १२ ॥ तब कालशम्बर मायासे वृक्षोंकी 
र्षा करने लगा ओर बृक्षोंकी अति वर्षाको प्रयुन्न देल क्रोथसे मूचिछित हो गये ॥ ३३ ॥ और आयेयाव्लको छोडकर यन्न तिन वृक्षांका नाश : करने 
लगे जब उनकी भरम हो गई तब-शिलाओंके सम्हकी वपी करी ॥ ३४ ॥ पर्यु शिलाओंकोशी वोयव्यअश्षोंसे वह कर रिया तब फ़िर वह देवशङु 
तापवान्‌ ओर मायाको रचन लगा ॥ १५ ॥ हे राजन्‌ ! तब सिंह, व्याध, वराह, रीछ, वानर, हस्ती, अश्व और उद्ध ॥ १ ६॥ इन जीवोंको छोडने। 
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लगा; तब शंबर धलुषको लेकर प्रदयुज्ञके रथके ऊपर दोडने ढगा; तिन सर्बॉकॉ परधुश्नन गंधव अश्नते छेरन कर दिया ॥ १७ ॥ जबर भझुब्नने वह सम्पूर्ण 
| नष्ट कर दी तब शम्बर तिसको नष्ट देख कोधे मूच्छित हुआ और मायाको करने छगा॥ १८॥ शिलवदववाठे तहण साठ २ वर्षोवाठे पीलवानॉते । 
1 युक्त और रणमें चतुरहस्तियोंकों छोडने लगा ॥ १९ ॥ तब कमललोचन पुन्न तिस आती हुई बायाको देख सेंही मायाके छोडनेका विचार करने | 
लगे ॥ २० ॥ जब प्रदुम्नने यह सिंहमाया रची तब. नागवती माया इस प्रकार नष्ट हो गई जेसे सूर्थसे रात्रि ॥ २१ ॥ तब वह दानवोत्तम मायाको ट| 


्रयननेन तु सा माया हता तां वीक्ष्य शम्बरः ॥ अन्यां मायाँ सुमाचाथ झाम्बरः कोधयूच्छितः ॥ १८ ॥ गजेन्हरान्मिन्ञवदनान्षा्िहाय- 
नयोवनांन्‌ ॥ महामात्ोत्तमारूढान्कल्पितात्रणकोविदाच्‌ ॥ १९ ॥ तामापतन्तीं मायां तु काष्णिः कमळळोचनः ॥ सेंहीं माथां 
समुत्स्रष्टुं चक्रे बुद्धि महामनाः ॥२०॥ सा सृष्टा सिंहमाया तु राक्मिणेयेन धीमता ॥ माया नागवती नष्टा आदित्येनेव शार्वरी ॥२१॥ 
निहतां इस्तिमायां ठु तां समीक्ष्य महासुरः ॥ अन्यां संमोहिनी माया सोऽसृजददानवोत्तमः ॥ २२ ॥ तां द्टा मोहिनी. नाम मायाँ 
मयविनिमिताम्‌ ॥ संज्ञाज्लेण तु मयो नाशयामास वीयेवान्‌|॥ २३ ॥ झम्मरस्दु ततः कुद्धो इतया मायया तदा ॥ सेंड माया 
महातेजाः सोऽसरनद्वानवेश्वरः ॥ २४ ॥ सिहानापततो इद्ठा रोविमंणेयः ग्रतापेवाच्‌ ॥ अख्खं गान्धबेमादाय शरभानसूजत्तदा ॥ 
ते$ट्पादा बळोद्य़ा नखदंट्रायुंचा रणे ॥ २५ ॥ तिंहान्विद्रावयामासुवोयुजेटेंधंरॉनिव ॥ तिंहान्विद्रवतो हदवा माययाष्टपदेन वे ॥ २६ ॥ | 


र देख फिर संमोहिनी मायाको करने 'छगा ॥ २२ ॥ तब उस मोहिनी मायाको जो मयकी' बनाई थी प्रधुकने देखकर शषा नष्टकर दी ॥ ९३ ॥ | 
तब शम्बरने तिस मायाको नष्ट देख सही मायाकी रचना की ॥ ३४ ॥ तब भुन सिंहॉको आते हुए देख गांधर्व अल लेकर शरोंक़ो रचने! 
बॅ. (गे ॥ २५ ॥ आढ २ पैरोवाे शरभ नख और बंट्राओसि युद्ध करते हुए सिंहोंपर ऐसे दोढने लगे कि जैसे मेघोंपर वा; तब मायाके 
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1 % | अध्पदोंसे सिंहको दोढते हुए देख ॥ २६ ॥ 


८२ 
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रू अहो में बडा मूर्वलतादताला हूं क्योंकि. बालकहीमे इसको. मैंने नहीं मारा ॥ २७ ॥ 
ही गया, शन्न धारण कर लिये, इस शङ्को अग में केष मारुंगा ॥ २८ ॥ जो देवरेव अघुराती महोरेंवजीने दी थी वह 
पन्नगी नाम माया मेरे पास स्थित हे उस मायाको मैं रचूंगा ॥ २९ ॥ तिस विषकी भरी मायाको कहेगा उससे यह मायामय महाबली दध 
होगा ॥ ३० ॥ हे जनमेजय ! इस भकार विचार उसने विषज्वालासे युक्त पन्नगीमाया रची; तिस पन्नगप्रयीमायाते रथ और अश्व ॥ ३१ ॥ ` ;: 
सम्बरशचिन्तयामास कथमेनं निहन्मि वे॥ अहो मू्ंस्वभात्ोऽहं यन्मया न इतः शि्युः ॥ २७॥ प्राप्तयोवनदेहस्त तास्रश्ापि | 
दुर्भतिः की तत्कथं निहनिष्यामि शत रणशिरःस्थितम्‌ ॥ २८ ॥ माया ता तिष्ठते तीव्रा पन्नगी नाम भीषणा ॥ दत्ता मे देवदेवेन 
रेणासुरघातिना ॥ २९ ॥ ताँ सृजामि महामायामाशीविषसमाङुलाम्‌ ॥ तया दह्यत दुष्टात्मा होष मायामयो बडी ॥ ३० ॥ सा 
ष्टा पन्नगी माया विषज्वाठासमाकुळा ॥ तया पन्नगमय्या तु सरथं सहवाजिनस्‌ ॥ ३१ ॥ ससूतं स हि प्र्न बबन्ध शरबन्धनेः ॥ | 
बष्यमान तदा इट्टा आत्मानं बृष्णिवंशजः ॥ ३२॥ मायां संचिन्तयामास सोपणी सरपेनाशिनसि ॥ सा चिन्तिता महामाया प्र चन्न 
महात्मना ॥ ३३ ॥ सुपणो विचरन्ति रम सां नष्टा महाविषाः ॥ भग्नायां सापेमायायां प्रशंसन्ति सुरासुराः ॥ ३४॥ साधु वीर 
महावाहो रुक्मिण्यानन्दवधेन ॥ यत्त्वया धाषिता माया तेन स्म परितोषिताः ॥ ३५ ॥ हतायां सपेमायायां शम्बरखमिन्तयत्पुनः ॥ 
. अस्ति मे काळदण्डाभो पुदरो हेमभषितः ॥ ३६॥ | | 
थिसहित भयु्नको शरबंधनोते बांध डिया; तब वृष्णिवंशवर्धन भुन्नने अपने आपको बथ्यमान देखकर ॥ ३२ ॥ सर्पोको नष्ट करनेवाली | 
ॐ | मायाकी रचना की, महात्मा प्रयुन्नने जब उत्त महामायाका चिन्तन किया ॥ ३३ ॥ तिस मायात अनेक गरुड उत्पन्न हो गये; तिससे सम्पूर्ण महावि- 
$ | पक सपं नष्ट हो गये; जब सर्पमाया नष्ट कर दी तब प्रद्युश्को सुर भसुर सराहने लगे ॥ ३४ ॥ हे.श्रवीर | हे महाबाहो ! हे रुक्मिणीके आनंद 


शु बढानेवाळे ! तेने जो यह माया नष्ट करी इससे हम बहुतू प्रसज्ञ हुए ॥ ३५ ॥ जनू सर्पमाया नष्ट कर दी तब किर शम्बरने विचारा कि मेरे पास 


शम्बर यह. विचारने लगा कि. इसको मैं केते म 
और अब यह यौवनको प्राप्त हो गया, 
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सुवर्णे शुषि काळदंडकी समान कांतिवाला सुदर हे ॥ शदला जिं” देव दनव ही सहि सकते जिते भसन्न होकर पाेतीने दियाहै. ॥ ३७॥ हे 
वर | इस तुवर्णभूषित सुद्दरको तू ले तेने बडा घोर तप किया है ॥ ३८ ॥ हे शम्बर! इससे संपूर्ण असुरोंका मेने नाश किया है; और इस 
सुद्रसे बलवान्‌ कामरूपी दानव॥ ३९ ॥ शुंभ ओर निशुंभ दानवगणोंसाहित मेने मारे हैं हे शंबर ! जब प्राणोंका संदेह तुमको हो तब अपने 
शुके ऊपर छोडना योग्य है॥ ४० ॥ इस प्रकार कहकर पार्वती देवी अंतर्धान हो गई; उस सुद्ररको में अपने शबुके अथे छोडूगा ॥ ४१ 
तमग्रतिहत युद्धे देवदानवमानवैः ॥ पुरा यो मम पावेत्या दत्तः परमतुष्ठया ॥ ३७॥ गहाण शम्बरेम त॑ मुर हेमभूषितम्‌ ॥ मया 
. शष्ठ स्वदेहे वे तपः परमदुःअरम्‌ ॥३८॥ मायान्तकरणं नाम सर्वांसरविनाशनम्‌ ॥ अनेन दानवो रोड़ो बलिनो कामरूपिणो ॥३९॥ 
शम्भश्वव निशुम्भश्च सगणो सूदितो मया ॥ प्र।णसंशयमापन्ने त्वया मोक्ष्यः सत झात्रवे॥ ४० ॥ इत्युकत्वा पार्वती. देवी तत्रेवान्तर- 
धीयत ॥ तदह सुदर श्रेष्ठ मोचयिष्यामि शत्रवे ॥ ४9 ॥ तस्य वित्ञाय चित्तं तु देवराजोऽभ्यभाषत ॥ गच्छ नारद शीतं त्वं 
प्रद्युन्नस्य रथं प्रति ॥ ४२ ॥ संबोधय महाबाहुं पूर्वजातिं च मोक्षय ॥ वेष्णवाश्लं प्रयच्छास्मे वधार्थं शंबरस्य च ॥ ४३ ॥ अभेय॑ 
कवेचं चास्य प्रयच्छासुरसूदिने ॥ एवसुक्तो मघवता नारदः प्रययो त्वरन्‌ ॥ ४४ ॥ आकाशेऽधिष्ठितोऽवोचन्मकरध्यजक्केतनम्‌ ॥ 
कुमार पर्य मां प्राप्त देवगन्थवेनारदम्‌ प्रेषितं देवराजेन तव संबोधनाय वे ॥ ४५ ॥ स्मर त्व पूवकं भावं कामदेवो मानद ॥ 
हरकोपानठाइग्धस्तेनानङ्ग इहोच्यते ॥ ४६ ॥ अः | | 
हे जन्मेजय ! इस शंबरक्े विचारको इंब्रमे जानकर नारदसुनिसे कहा; हे सुने नारद ! ्य्नके रथके समीप जल्दी जाओ ॥ ४२ ॥ विस महाबा- 
हुको संबोधन दो ओर शंबरके वधके निमित्त इसको वेष्णवाश्ल दो ॥ ४३ ॥ और इसको अवेध्य कवच दो, इन्द्रसे यह सुनकर नारदजी शीघ्र वहां 
गये ॥ ४४ ॥ पथात्‌ आकाशर्म स्थित हुए नारदखुनि प्रदयुम्नसे कहने लगे, हे कुमार ! देवता और गंधर्वोंके प्रिय सुझे नारद झुनि जानो, हे कुमार || 
तुमसे कुछ कहनेको इन्जने सज्ञे यहां भेजा हे ॥ ४५ ॥ हे मानद ! तुम अपने पूरवे्ञावको स्मरण करो, तुम कामदेव महांदेवजीके. कोपरुप अगनिसे | 
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दगध हो गये इस कारण अनंग कहे जाते ये ॥ ४६ ॥ हे कुमार! तृ वृष्णिवंशे है, अं शीत उसन्न हु | की 
रमत, ! तृ दृष्णिवशमे उन्न हुआ हे; और रुक्पिणीते उसन्न हुआ हे केशवने | 

जब या है ॥ ४७ ॥ हे मानद | जज तुम सात दिनके थे तब यह शं्र तुमको सूतिकापरते ले गपा था ॥ ४८ ॥ और. शम्बरकेही वधके 
च तुमको हारा हुआ जान केशवने उपेक्षा की, क्योंकि देवताओंके कार्यकी सिदि होती है ॥ ४९ ॥ हे युन! जो यह शंवरकी भागों माया 
वती है; इसको तुम अपनी पुरातन भार्या रति जानो ॥ ५० ॥ तेरी रक्षके निमित्त यह शंबरके घर रही है, और तिस दुरात्मा शम्बरके शरीरकी 


तदा ॥ एवं मन्न डा वे तत्र भायां प्रातिष्ठिता ॥ ५२ ॥ हते त्वं शम्बरे वीर वेष्णवास्रेण संयुगे ॥ य मायावती भाया द्वारका 
गन्तुमहॉते ॥ ५२ ॥ गहाण वेष्णवं चास्नं कवचं च महाप्रभम्‌ ॥ शक्रेण तव संग्रह प्रेषित शसूदन ॥ ९४॥ आणु मे यपर 
वाक्यं कियतामविशाङ्या॥ अस्य देवरिपोस्तात झुहरो नित्यमूजितः ॥५९॥ पावेत्यां परितुष्टाया दत्तः शबुनिबहेणः ॥ अमोघे 
सड्रामे देवदानवमानवैः ॥ ५६ ॥ | र | 
मायाही उसे मोहित करनेको मायावतीरुपसे रमण कराती हे ॥ ५१ ॥ रतिके बत रखनेको वह सदेव उसके निकर जाती हे. हे पदयुन्न ! ऐसे जानक 
तेरी भायां वहां स्थित हुई ॥ ५२॥ हे शुरवीर | इस वेष्णवाद्वसे शंबरको मार और मायावतीको अहण कर द्वारकामें जानेको योग्य हे॥ ५३ ॥ हे 
बुसूदन ! इस वेष्णवाज़्को ओर कवचको ग्रहण करो; इन्हे तुम्हारे कारण यह भेजा है ॥ ५४ ॥ हे भ्न! मेरा और वाक्य सुनो, शंकाराहित 
हो, वेसेही करो. हे प्रयुन्त ! इस देवारेप शम्बरके एक सुद्दर महान्‌ है ॥ ५५ ॥ उसे प्रसन्न हुईं पार्वतीने दिया है, सो वह सुद्र शत्रओंका नाश करते 
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वाला है और देवदानवोति संघाममें अभोष हे ॥ ५६ ॥ सो विस अखके प्रतिधातक "निमित्त तुम देवीजीका स्मरण करे हे पन्न । रणके उससाइवारे 
शरवीरोंको वह महादेवी र्ठुति करने योग्य है; तथा नमस्कार करनेके योग्य हे ॥ ५७ ॥ सो संग्राममे रिपुके साथ यन करना योग्य हे, हे जनमेजय 
| प्रधुम्नसे यह वचन कहकर फिर इन्द्रके पास गये ॥ ५८ ॥ इति भीमहाभारते खिंठेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि ज्ञाषायां नारदवाक्यं नाम षडविः 
कशततमोऽध्यायः॥ १०६॥ वैशपायन बोले, हे जनमेजय ! इसके उपरान्त कुद हो शम्बरने तिस सुगरको लिया, तब सुदरके महण करतेही बारह सूर्य 
तदस्नप्रतिषातार्थ देवाँ लं स्मतुंमहेति ॥ र्तव्या चेव नमस्या च महादेवी रणोत्सुकेः ॥ ५७॥ ततर वै करियतां यन्नः सङ्गामे रिपुणा 
सह॥ इत्युक्त्वा. नारदो वाकयं प्रययौ यत्र वा्वः ॥ ९८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिठेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि नारद्वाक्यं नाम 
षडविकशततमोऽच्यायः ॥ १०६ ॥ वेशम्पायन उवाच.॥ शम्बरस्तु ततः द्धो बुर तं समाददे ॥ युद ग्ह्ममाणे तु द्वादशाकों: 
सुत्यिताः ॥ ३ ॥ पर्वताश्चठिताः सर्वे तथैवं वसुधातलम्‌ ॥ उन्मागोः सागरा याताः सञ्नुन्धाश्वापि देवताः ॥ २ ॥ ग्रभचकराळुलं 
व्योम उल्कापातो बभूव ह ॥ ववष रुधिरं देवः परुषं पवनो वयो ॥ ३ ॥ एवं दडा महोत्पातासदयुन्नः स त्वरान्वितः ॥ अवतीर्य 
. रयाद्वीरः कृताञठिपुटः स्थितः ॥ ४ ॥ देवीं सस्मार मनसा पावती शङ्करप्रियाम्‌ ॥ प्रणम्य शिरसा देवी स्तोठुं सञ्ुपचक्रमं ॥५॥ 
` प्रचुन्न le नमः कात्यायन्ये गिरीशाये नमो नमः ॥ लगाव कात्यायन्यै नमो नमः ॥ ६॥ नमः शजुविना- 
शिन्ये नंमो गोये शिवप्रिये ॥ नमस्ये झुम्भमथनी निशुम्भमथरनीमापे ॥ ७ ॥ | 
उदय हुए॥ १॥पर्वत और संपूर्ण वस्तुधातठ क इभा ओर सा गरोंने मार्ग छोड दिया, देवता शुन्य हो गये ॥ २ ॥ और आकाश गृधरचक्रोते आकुल 
हो गया और उल्कायात हुआ, औरं इने रुषिरकी वर्षा करी, और कठिन वायु चली ॥ ३ ॥ वेगवाठे पन्न उन उत्पातोंकी देखकर और रथस उतर 
अंजलि पुट बांधकर स्थित हुए ॥ ४ ॥ और मनसे शंकरकी मिया पा्वतीदेवीका स्मरण करने लगे, और शिरसे देवीको प्रणाम कर स्तुति करनेको प्रारंभ 
किया ॥ ५ ॥ कात्यायनीको नमस्कार हे, गिरीशाको नमस्कार हे; तरेडोक्यमायाको नमस्कार हे ॥ ६ ॥ शब्रुविनाशिनी देवीको नमरकार है, और | 
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fn सिवमियाको नमस्कार है और शुंभनिशुंोंको मधनेवाली देवीको नमस्कार हे ॥ ७॥ काहरातरिको प्रणाम हे, कौमारी देवीको प्रणाम है| 

कांतारवासिनीको हाथ जोडकर प्रणाम हे ॥ ८ ॥ और बिंध्यवातिनी और शुके दुर्गको नाश करनेवाली और रणाविया दुर्गा इन सम्पूर्णोको में 

णाम करता हूँ; और महादेवी जया विजया ॥ ९ ॥ अपराजिता और अनिता और शतुनाशिनी और घंटाहस्ता इन देवियाको में अंजलि बांधकर 

नमस्कार करता है और घंटामाडाङला ॥ १० ॥ त्िश्रहिनी और महिषासुरषातिनी और सिंहासना और सिंहभवरकेतना ॥ ११ ॥ और एकानंशा 
काठाने नमस्तुभ्यं कोमायें च नमो नमः॥ कान्तारवासिनां देवीं नमस्यामि कृताजाळ: ॥ ८॥ विन्ध्यवासिनी दुगा रणदुर्गा 

` रणग्रियाम्‌॥ नमस्यामि महादेवी जयां च विजयां तथा ॥ ९॥ अपराजितां नमस्येइमनितां शडनाशिनीम्‌ ॥ चण्टाहस्तां नमस्यामि 
वण्टामाठाझळां तथा ॥ ३० ॥ बिशूळिनी नमस्यामि महिषासुरेचातिनीस ॥ सिंहाननां नमस्यामि तिंहप्रवरकेतनाम्‌ ॥ ११ ॥ 

. पकाना नमस्यामि.गायत्री यज्ञसत्कृताम ॥ सावित्री चाति विप्राणां नमस्येऽहं कृताञ्ञाडिः ॥ १२॥ रक्ष मां देवि सततं सङ्गामे 
विजयं कुरु ॥ इति कामवचस्तुश दुगा संग्रीतमानसा ॥ १३ ॥ उवाच वचनं देवी सुप्रीतेनान्तरात्मना ॥ पश्य प्य महाबाहो 
रुकिमण्यानन्दवद्धेन ॥ 9४ ॥ वरं व्रय वत्स त्वममोषं दशन मम ॥ देव्यास्तु वचनं श्रत्व रोमाञ्चोद्गतमानसः ॥ १५ ॥ प्रणम्य 

` शिरा देवी विज्ञप्तुसुपचक्रमें ॥ यदि त्वं देवि तुष्टाति दीयतां मे यदीप्सितम्‌ ॥ १६॥ 

| देवियाको में नमस्कार करता हूँ; और गायत्री यञ्चसत्ङता और सावित्री इन सम्पूर्णों दोबयोंको में अंजालि बांधकर प्रणाम करता हूँ ॥ ३२ ॥ हे 

देवि ! भेरी निरन्तर रक्षा कर और संग्रामंम मेरी जय कर; हे जनमेजय 

यह 


] इस प्रकार प्रयुन्नके वचन सुन दुर्गा भसन्न हुई ॥ १३ ॥ आर प्रस्न मनो 
ह वचन कहने लगी; हे रुक्गिमिणीके आनंद बढानेवाले हे महाबाहो 
प्रकारके वचन सझनकर रोमांच खडे हो गये ॥ १५ ॥ 


- हृ. | 
४३२३॥ 


शं 
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| देख देख ॥ १४॥ हे पुत्र ! तू वर मांग मेरे दर्शन वृथा नहीं जाते, देवीके उस 


फिर शिरसे देवीको प्रणाम कर यह कहने लगे; हे देति ! जो तू प्रसन्न हुई हे तो सुझे मनवांछित 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


KRESS MESH SK CSRS 


॥ १२३४ 


f 
ब 


है 


Emits ieee Doteate ners ws यक SSO 0 का ता य. 1000000 60. SoS Foo) Sn ७ ० 1 RR RT Co le HE क क SEE HES SE KOR TTT 5 3 “DE 


१ | वर दे ॥३६॥हे वरके देनवाली | में यह वर मांग हूं कि सम्पूर्ण शमे मेरी जय हो; भौर जो आत्ममंभव तेरा दिया शम्बरके पास सुक्र है ॥३७॥ 
सो हे देवि! मेरे शरीरको प्राप्त होकर कमलॉकी माछा हो जाय; यह वर दे. हे राजन्‌ ! देवी तथास्तु अथात ऐसेही हो यह कह वहीं अंतर्धान हो 
| ॥ 1८ ॥ फिर महातेजा प्रयुन्न प्रसन्न हुए रथे बेठे ओर कोधमू च्छित शम्बर तिम सुद्ररको ग्रहण कर ॥ १९ ॥ घुमान लगा और भमाकर 
बीर्यवान्‌ शंबरने भझुन्नके हदयमे फेंका तब वह सुदर नके पास गया हुआ कमलोंकी माला होकर ॥ ९० ॥ प्रयुम्नके कंठमें ऐसे विराजती हुई कि 
वरं च वरदे याचे सवामित्रेष मे जयः॥ यस्त्वया सुदभरो दत्तः शम्बरस्पात्मतंभवः ॥३७॥ एष मे गातरमासाद्य माला पंवती भवेत्‌ ॥ 
` तथास्त्विति च साण्युक्त्वा तत्रैवान्तरधीयत ॥ १८ ॥ प्रय्नस्तु महातेजार्तुष्टो रथमथारुहत्‌ ॥ सुद्र तं गृहीत्वा च शाम्यरः कोध- 
सूच्छितः॥ १९ ॥ आमावित्वा स चिक्षेप ्ननोराति वीर्यवान्‌ ॥ स गत्वा मदनाभ्याशं मालाभूत्वा तु पोष्करी ॥ २० ॥ प्रचर्य 
`. च कण्ठे तु समासक्ता व्यराजत ॥ नक्षत्राणां तु माछायां यथा पखितो विधुः ॥ २१ ॥ ततो देवाः सगन्थवोः सिद्धाश्च परमपंयः ॥ 
साथ साध्विति वाचोचुः पूजयन्केशवात्मंजम्‌ ॥ २२ ॥ झुद्गर पुष्पभूत तु दक्ष प्रथम्नसन्रिधो ॥ वेष्णव परमाख्नं ठु नारदेन 
यथाहृतम्‌ ॥ २३ ॥ संद्धे-चापमानम्य इदं वचनंमन्रवीत्‌ ॥ यद्यहं रुक्मिर्णापत्रः केशवस्यात्मजो ह्यह ॥ २४॥ तेन सत्येन 
बाणेन जहि ल॑ शबरं रणे ॥ इत्युक्त्वा चापमाकृष्प संधाय च महामनाः ॥ २५॥ चिक्षेप झंबरस्याथ दहुछोकत्रयं यथा ॥ 
स क्षिप्तो .व्ृष्णिसिंहेन. झरः ऋव्यादमोहनः ॥ २६॥ ._ Sn 1 
जिस प्रकार नक्षत्रोंकी मालासे भूषित चंद्रमा ॥ २१ ॥ फिर देवता गंधे सिद्ध चारण परमि ये संपूर्ण पुष्परूप सुदरको देखकर भ्न्नको वाणियोसे 
साधु २ अर्थात बहुत अच्छा किया बहुत अच्छा क्रिया यह कहकर सराइने लगे और वैष्णवाद्न जो नारदनीने दिया था ॥ २२. ॥ २३ ॥ तिप्तको 
धूनुषपर चढा कर यह वचन बोले, हे बाण | तू इसे मार जो मैं रुक्मिणीका और केशवका पुत्र है ॥ २४ ॥ तो इस सत्यत्ते में इसे माहे; है जनमेजय ! 
ऐसे यह महामना प्रय्न धलुषको चढाय ॥ २७ ॥ तीनों लोकोको दहते हुएकी समान बाण शंबरपर छोडा; इस प्रकार वृष्णिहिंह प्रयु्रका छोडा हुआ 


ब्र्च्छ्ट 


need 


~ 0 त क वन्य 


WRK Rk 


mmm 
ee 
"१८८२345 


KE 


A 


६4४4 


आवक कन. 


1 


amare 


Fe 


'गबिय््चय्य्ध्च्ब्ब्न्ब्ल्य्त्च्ल्दड 


` 


(७-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


mn 


य Digitized By Siddhanta A... Kosha 


ho) ¢ 


आकर पडा न तो शंबरका मांस रहा ओर व नस रही न हड्डी रही न सविर 
3 और अप्सरा नृत्य करने लगीं, उर्वशी, मेनका. भा और विधाविति, तिलोत्तमा ॥ ९! मरे जे कण प र व डं i | 
स्थावरं जंगम जीव प्रसन्न हुए, ओर देवताओोंसहित इन्द्र भसन्न हो अ्यत्मर पु्मोंकी वपी करने ठगे; शबुभयसे रहित ` हुए देवतां 
| हदय शंबरस्याथ भिरवा धरणिमागतः ॥ न चास्य मांसं न सायुनोस्थि न लवून झोणितस्‌ ॥ २७॥ सर्व तडस्मतादूत 
वेष्णवा्स्य तेजसा | इते देत्ये महाकाये दानवे झांबरेऽघमे ॥ २८ ॥ जडषुदुवगन्धवोः ननृतु्ाप्सरोगणाः ॥ उर्वशी मेनका 
रम्भा विप्रचित्तिस्तिलोत्तमा ॥२९॥ ननृतु्मनसो जगत्स्थावरजङ्गमस्‌ ॥ देवराजस्तु सुप्रीतः स्देषगणेः सह ॥ प्रु ुष्पव्षेग 
Sans ॥ ३० ॥ अथ समरहते तु देत्यराने मधुमथनस्य सुतेन वेष्णवाद्घोः ॥ विगतरिषुभयाः सुराश्च जम्पुपैक्रवि- 
भूषणकेतन स्तुवन्तः ॥ ३३ ॥ सच समरपरिश्रमं वहन्वे नगरसुखं प्रवेश रोक्मिणेयें: ॥ [यतम इव कान्तया प्रह्स्त्वरितपद 
रातेदर्शनं चकार ॥ ३२ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळ्छु इखिंशे विष्णुपवेणि झग्बरवधो नाम सत्ताधिकशततमोःध्याय: ॥ १०७॥ 
वैज्ञम्पायन उवाच ॥ समाप्तमायों मायाज्ञों विक्नान्तः समरेऽव्ययः ॥ अस्या निहतो युद्धे मायावी कालळशम्बरः ॥ १ ॥ तवृक्षवन्ते 

- नगरे निहत्यासुरसत्तमम्‌ ॥ गृह्य मायावती देवीमागच्छन्नगरं पिठुः॥ २॥ ` | 
९ ६ |अद्युज्नकी सतुति करते हुए गये ॥ ३० ॥ जब रुष्णके पुत्र कामने युषे इस प्रकारते उस देखकों मार ढाला; उस समय देवता इनकी स्तुति करते २! 
| अपने स्थानको गये ॥ ३१ ॥ तब वह युद्धके परिश्रमको दूर कर नगरये गये और परसन्नमन हो दिर रेश कर शीघरही रतिका दर्शन किया ॥ ३२ ॥ | 
भी इति भीमहाभारते सिठेऽ हरिवो विष्णपर्वणि भाषायां शंबरवधो नाम सप्ताविकशततमो$ध्यायः ॥ ३ ०७॥ वैशंपायन बोले; हे राजनू ! जब यह तमात! 
मायावी कांलशंबर अष्टमीको मारागया ॥ १ ॥ तब प्रसन्न हुए प्रयुन्न मायावती देवीको महण कर पिवाके नगरमें आये ॥ २ ॥ | 
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बह शीघ्र इनकी ठुल्य पराकमी आकाशमें स्थित हो मापाळे जातरनेवाळे,पिताके.तेतप्रे,रक्षित मनोहर पुरीमं आये॥ रे ॥ वह्‌ बालक आकाशसे तितके (> 
अंवःझुरगें उत्त मायावतीके सहित रूपवान कामकी समान शोभित हुए॥ ४ ॥ प्राप्त होतेही तगवानकी सम्पूर्ण पटरानी एकवार विस्मित और यतीत | 
हुई ॥ ५ ॥ विसके उपरान्त कामकी समान पथुन्नको कांतासहित देख नयनासे पीती हुई. ॥ ६ ॥ विस बरीडितसुखको पद पदविष छन 

मान होती हुईं और सम्पूर्ण कृष्णकी खी स्विग्वसंकल्प हो देखने लगीं ॥ ७ ॥ और पुत्नके शोकसे दुःखित हुई युत्रकी अभिलाषा करती हुई सेको 


सोऽन्तरिक्षगतो भृत्वा मायावी शीध्रविक्रमः ॥ आजगाम पुरी रम्यां रक्षितां तेजसा पितुः॥३॥ तोःन्तरिक्षाजिपतितः केशवान्तःपुरे 
` शिश्ञुः ॥ मायावत्या सह्‌ तया रूपवानिव मन्मथः ॥ ४ ॥ तरिंमिसतत्रावपतिते महिष्यः केशवस्प्र याः ॥ विस्मिता हशश् 
भीताश्चेवाभर्वर्ततः ॥ ५ ॥ ततस्तं कामसंकाशं कान्तया सह सङ्गतम्‌ ॥ प्रेक्मत्यो ष्टवदनाः पिबन्त्यो नयनोत्सवम्‌ ॥ ६ ॥ तं. 
त्रीडितयुखं ष्ठा ऊनमानं पंदे पदे ॥ अभवान्त्रिग्पसंकल्पाः सवांस्ताः कृष्णयोषितः ॥ ७ ॥ सुङ्गिमणी चेव तं ह्या शोकाता 
पुत्रगद्धिनी ॥ सपत्नीशतसंकीणों सबाष्पा वाक्यमन्रवीत्‌ ॥ ८॥ ताइ स्थमो मया दृष्टो निशार्या योवने गते ॥ कंसारिणा ममानीय 
कृत्तं साहारपछपम्‌ ॥ ९ ॥ झाञ्िरहिमप्रतीकारां सुक्तादामविश्षितम्‌ ॥ केशवेनाइुमारोप्प मम कण्ठे न्यबध्यत ॥ ३० ॥ इयामा 
सुचारुकेशा खरी झुझाम्बरविभाषिता ॥ पद्महस्ता निरीक्षन्ती प्रविष्टा मम वेइमनि ॥११॥ तया घुनरहं गह्य स्नापिता रुचिरास्थुना ॥ | 
कुशेशयमर्यी मालां स्री संगृह्माथ पाणिना ॥ १२ ॥ | a Dt | 
सपत्नीसहित आंसू गिराती रुक्मिणी यह वचन बोली ॥ < ॥ हे सलियों | रात येने ऐका र्कम देखा किं कंहारि भगवानने मेरेको चंडमाकेपी कांति- 
वाले और मोतियोसि भूषित हार और पल्लव दिये हैं ॥ ९ ॥ और भगवानूने सुझे गोदम बेठालकर चंड्रमाकी समान. उज्ञ्वछ मोतियोंका हार कंठ 
बांध दिया ॥ १० ॥ और एक श्यामा सुन्दरकेशोवाली सफेद वल्लोंसे भषित कमळ हाथमे लिये सती मेरे घर आई हे ॥ ३३ ॥ ओर उस सीने सुझे 
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| | अ र द्‌ .र कठे डाठ दी॥ १२॥ ओर मेरा रिर.सूंवकर वह सुझे पवित्रता देती 

ms र pe र व्या ह क सा यह देवी रुक्मिणी वारंवार कुमारको देखकर कहने लगी कि 
क्‌ तिसको म ` जसे पथम योवनम स्थित कामदेवके समान रुपवाले हे पुत्र त जी और यह तेरी 

वधू सोभाग्यसे युक्त हो ॥ १५ ॥ हे जन्मेजय ! रुङ्गिमिणी इस प्रकार कहकर. पूछने लगी, हे पुत्र ! तू मेवके समान श्याम तहत यहां किप त 


आम हे ही स्वच्छा तया मम॥ एवं स्वमान्कीर्तयन्ती रुक्मिणी ष्टमानसा ॥ १३॥ सीजक्नवृता देवी कुमारं 
. वीय तं सुः ॥ धन्यायाः खल्वयं पुत्रों दीपांयुः प्रियदर्शनः ॥ १४ ॥ ईहाः कामसंकाशो योवने प्रथमे. स्थितः ॥ जीवपुतर 
तया उनका सोभाग्प्रसमनिता ॥ १५ ॥ किमर्थ चाम्बुदश्यामः सभायेस्त्वमिहागतः ॥ अस्मिन्वयति सुव्यक्तं प्रयन्नो मम 
पुत्रकः ॥ 9६ ॥ भवेद्यदि न नीतः स्यात्क्ृतान्तेन बर्डायसा ॥ व्यक्त कृष्णङुमारस्त्वं न मिथ्या मम तर्कितम्‌ ॥ १७॥ विज्ञातो- 
ऽसि मया चिहेविंना चक्रे जनादेनः ॥ सुखं नारायणस्येव केशाः केशान्त एवं च ॥ १८ ॥ उरू वक्षो भुजो तुल्यो इलिनः इञ 
रस्य में । कस्तं वृष्णिकुळं सर्व द्योतयन्वपुषा स्थितः ॥ १९ ॥ अहो नारायणस्येव दिव्या ते परमा ततुः ॥ एतस्मिन्नन्तरे कृष्ण: 
. सहसा प्रविवेश ह ॥ नारदस्य वचः श्रुत्वा शम्बरस्य वधं प्रति ॥ २० ॥ 


~ ~ pe | 
आया है; हे पुत्र | इसी उमरमें मेरा ही हो काल बीते नहीं ग्रसा होगा तो ऐसाही होगा अ ५ 
ह दे टग! सी उपर मेर की धन षी होगा ॥ ३६ ॥ जो कठ सढ नही असा होगा तो हाही होगा और तू निथय कक 
रह, पह तया विचार असत्य नही नने चिहात जान लिया क्योंकि तेरा सुख ओर केशांत सम्पूर्ण नारायगकी समान हे ॥ १७-३८ ॥ और ऊर 
आर वक्ष तये सद बळदेवजीके समान ह; ऐसा तू कोन है सम्पूर्ण वृष्णिकुलकों शरीरते भूषित करता हुआ स्थित है ॥ १९ ॥ क्योकि जिसे 
ताशयणकेसी दिव्यकांतिको धारण करता हे, पशात शम्बरके वथके'पति गारदसनिके "वभ भगवान्‌ सुनकर तिसी समय भवनमें माम हुए ॥ २० ॥ 


आ ब + 


॥३२५ 
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| वश्वाव जवाईन भगवाच कामदेवके छक्षणोंसे सिद्ध तप... सेड. पुत को, देस, औह.,.मायावती पुत्रवधूको देख, हे राजन्‌ । रूष्णचड वचन्‌ | 
| कहने ढगे ॥२१॥ श्रीकष्ण देवताकी समान रुक्मिणीको देख बोले, हे रुक्मिणी | देख धनुषको धारण किये यह तेरा पुत्र प्रात हो | 
गया है॥ २२ ॥ ओर हे देवी ! इत तेरे पुत्रने मायाओंको जाननेताले शंबरको मार दिया है, और जिन मायाओँसे देवताओंको पीडा 
करता था वे सब मार दी हैं ॥ २३ ॥ सती साध्वी और शुभा यह मायावती तेरे पुत्रकी भागों हे; यह शम्बरके गृहमे वसे थी ॥ २४ ॥ और यह 


` सो5पहयत्त सुतं ज्येष्ठे तिद्रं मःमथठक्षणेः ॥ खां मायावती चेव हृ्टचेता जनादनः ॥ २१ ॥ कृष्ण उवाच. ॥ सोडवीत्सहता . 
देवी रुक्मिणीं देवतामिव ॥ अयं स देवि संप्राप्तः सुतश्चापधरस्तव ॥ २२ ॥ अनेन शंबरं हत्वा मायायुद्धविशारदम्‌ ॥ इता मायालु | 
ताः सयो याभिदेवानबाधयत्त ॥ २३ ॥ सती चेयं शुभा साध्वी भार्यां वे तनयस्य ते ॥ मायावतीति पिख्याता शम्मरस्य 
श्रहीषिता ॥ २४ ॥ मा च ते झंबरस्येयं पत्नीति भवतु व्यथा ॥ मन्मथे तु गते नाशं गते. चानङ्गतां पुरा ॥ .२५॥ कामपत्नी 

. न कान्तेषा शंबरस्य रतिप्रिया ॥ मायारूपेण तं देत्यं मोहयत्यसक्कच्छभा ॥ २६ ॥ न चेषा तस्य कोमारे वरो तिष्ठाते शोभना ॥ 
आत्ममायामयं इत्वा रूपं शंबरमाविशत्‌ ॥ २७.॥ पत्येषा मम पुत्रस्य स्लुषा तव वराङ्गना ॥ ठोककान्तस्य साहाय्यं करिष्यति 
मनोमयम्‌ ॥ २८ ॥ प्रवेशयैनां भवनं पण्या ज्येष्ठा स्दुषां मम ॥ चिरं प्रणष्टं च सुतं भजस्व पुनरागतम्‌. ॥ २९॥ ` 


व्यथा तू मत करना कि यह शंबरकी खरी हे जब मन्मथ नाशको प्राप्त हो गया और अनंगताको भात हो गया ॥ २५ ॥ तब यह कामपबी शम्बरके 

घर आई परन्तु उसकी भार्यात्वको न प्राप्त हुई तब यह मायारूपसे उस शम्बर देत्यक्रो मोहती हुई ॥ २६ ॥ और यह कोमारभाममेंशी उसके वशमें 
स्थित न रही तब अपने आत्माको मायामय करके शंबरके रुपको . प्राप्त हुई ॥ २७.॥ सो यह मेरे पुत्रकी पली है ओर हे रुक्मिणी | मेरी और 
नेरी स्तुषा पुत्रव!ू हे यह मनोप॑य लोकका सहाय करेगी ॥ २८ ॥ सो इस भेह मेरी स्वुषाको भवनम भविष कर ओर चिरकालसे नष्ट हुए फिर आये 
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भन्न आये तब उनकी रक्षाके अथे आश्वयरूप एक आहिक्र.स्तोत्र, ॥,.१-॥,.त्रठदवर्जक्षि, कहा है; सो उस स्तोत्रको मनुष्य सायंकालमे जपता 
देहकी शद्धिको प्राप्त हो जाता है ॥ २ ॥ और यह स्तोत्र बलदेवजी ओर विष्ण भगवाचने तथा धर्मकामनाकी इच्छा करते हुए ऋषियेंनेसी वणेन 
| 4 किया. है ॥ ३ ॥ एक दिन अपने घर बलदेवजीके संग बेठे हुए प्रचुन्न हाथ जोड बलदेवजीसे बोठे ॥ ४ ॥ पुन्न बोले; हे रूष्णके बडे जाई ! हे! 
||| महाभाग ! हे रोहिणीके पुत्र ! ऐसा कोई स्तोत्र कहो कि जिसके जपनेसे मैं निर्भय हो जाऊं ॥ ५ ॥ बलदेवजी बोले सुर असुर और सम्पूर्ण जगतके| 
| बळद्वंन रक्षार्थ प्राक्तमाहेकघुच्यत ॥ यत्वा तु तृपश्रेष्ठ साय पूतात्मतां ब्रत ॥ २ ॥ कातितं बळदेवेन विष्णुना चेव 
कीतिंतम्‌ ॥ ध्मकामेश्च सुनिभिऋषिभिः्वापि कीतितस्‌ ॥ हे ॥ कहिचिद्वुक्मिणाणत्रां हाठिना संयुतो गृहे ॥ उपविष्टः प्रणम्याथ 
तसुवाच कृता्जाछेः ॥ ४ ॥ प्रद्युन्न उवाच ॥ कृष्णानुज महाभाग रोहिणीतनय प्रभो ॥ किंचित्स्तोत्रं मम ज़हि यज्वा निर्भयो5- 
भवस्‌ ॥ & ॥ श्राबळद्‌व उवाच ॥ सुरासुरगुरूत्रद्मा पातु मां जगत पतिः ॥ अथोङ्कारवषट्कारो सावित्री विधय्रयः ॥ ६॥ ऋचो 
यजूंषि सामानि च्छन्दास्याथवणानि च ॥ चत्वारस्त्वखिळा वेदाः सरहस्याः सविस्तराः ॥ ७ ॥ पुराणमितिहास्त्च खिठान्युपासि- 
- ठानि च ॥ अङ्गान्युपाङ्गानि तथा व्याख्यातानि च पान्तु माम्‌ ॥ ८॥ प्राथेवी वायुराकाशामापा ज्योतिश्च पञ्चमम्‌ ॥ इन्द्रियाणि 
' मनो बुद्धिस्तथा सत्त्व रजस्तमः ॥ ९ ॥ व्यानोदानः समानश्च प्राणोऽपानश्च पञ्चमः ॥ वायवः सत्त चेवान्ये येष्वायत्तामिद 
जगत्‌ ॥ १० ॥ मरीचिरङ्गिरात्िश्च पुलस्त्यः पुलहः ऋतुः ॥ भूगुवतिष्ठो भगवान्पान्तु ते मा महषयः ॥ 39 ॥ | 
पति जल्ला मेरी रक्षा करो, ओर ॐकार वषट्कार सावित्री ओर अपूर्व विधि और नियमविधि और सांर्याविषि ॥: ६ ॥ कश, यजु, साम, अथव! 
चारों वेदॉके अभिमानी देवता उनके रहस्य ओर विस्तार पुराण ओर इतिहासमं खिल ओर अखिल अंग ओर उपभंग ये सम्पूर्ण मेरी रक्षा! 
करो ॥ ७॥८॥ पृथ्वी वायु आकाश जल अभि ये पांचों तत्त दान्द्रय मन बुद्धि सत्व रज तम॥९ ॥ तीनों खुण ओर व्यान उदान समान प्राण अपान| 
पांचों भाण और जिनमें सम्पूर्ण जगद व्यापत है वे सातों पवन ॥१०॥ मरीचे अंगिरा आत्रि पुलरत्य एुछह कतु भ वसि महर्षि मेरी रक्षा करो॥ ११॥| 
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x | a ~ ~ डं 
| | ने करपपसे आदि ठे चोदह मुनि और दशा दिशा और गणोसहित नरनारायण ये संपू 
छ| ओर दोनों अश्विनीकृपार ॥ १३॥ श्रीलक्ष्मी सथा मेवा. तुटि पुष्टि स्मृति 


र ण मेरी रक्षा करो ॥१२॥ एकादश रद्र द्ादश आदित्य आठे वसु 
| स्वा तिये संपूर्णं अदिति दिति दनु सिंहिका देत्यांकी माता ॥ १४ ॥ हिमः 
Ma ह सेतत कश पारियात्र विन्ध्य वेदूर्य परेत ॥ ५५ ॥ सह्योदय मलय मेर मन्दर दुर कौंच कैलास और मैनाक यह संपूर्ण पर्वत 

क्षा करो ॥ ३६ ॥ शेष वाहुकि विशालाक्ष तक्षक एलापुत्र शुङ्व्णे कम्बल और अश्वतर ॥ ३७ ॥ इस्ति, पिटरक; ककोंटक, धनंजय, पुर- 


करयपाद्यास सुनयतुदेश दिशो दद ॥ नरनारायणो देवो सगणो पांतु मां सदा ॥ १२॥ रुद्राश्नेकादश )क्ता आदित्या द्वादशेव 
व अघो च वसवो देवा अधिनो द्रो अकीतितो ॥ १३ ॥ हीः औढकष्मीः सवघा मेधा दुष्टिः पुष्ठिः स्मृतिधोतिः ॥ आरितिरदितेदे 
: चेव सिंहिका देत्यमातरः ॥ १४ ॥ हिममान्हेमकूटश्व निषधः श्वेतपर्वतः ॥ ऋषभः पारियात्रश्च विन्व्यो वेडूयेपवेतः ॥ १५ ॥ 
नये सळया मरुमन्द्रददुराः ॥ कोच ॥ठातमेनाकाः पान्तु मां धरणीघराः॥३६॥ शोषश्च वासुकिश्वेव विशालाक्षश्व तक्षकः ॥ 
एढापुञः झुद्धवणः कम्बलाश्वतराबुभो ॥३७॥ हस्तिभद्रः पिठरकः ककाटकधनञ्ञयो ॥ तथा पूरणकश्चेव नागश्च करवीरकः १८॥ || 
पनास्या दृषिसुसस्तथा शङ्गारपिण्डकः ॥ मणिनागश्च भगवां्लिषु लोकेषु विश्वतः ॥ १९ ॥ नागराडविक्ेश्च तथा हरिद्रकोऽ- ||. 
परः ॥ एते चान्ये च बहवो ये चान्ये नाचुकीतिताः ॥ २० ॥ भूघराः सत्यधमोणः पान्तु मां धुजगेश्वरः ॥ समुद्रा पान्तु चत्वारो र 
श्र 
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गङ्गा च सरितां वरा ॥ २१ ॥ सरस्वती चन्द्रभागा शतडुदेविका शिवा ॥ द्वारावती विपाशा च सरयूयेसुना तथा ॥ २२॥ 


ज्ञा. दी. 
णक ओर करवीरक ॥ १८॥ एुमनास्य उदधिझुख शृंगार्रापडक और तीनों लोकॉर्मे विख्यात मागिनाग ॥ १९ ॥ नागोंका राजा अधिकरण हाखिक | || १३२७७ 
a च्य 1.) र oe ~ व्य NN ~ ७७% 
इनसे आदि ठे औरशी अन्य नाग मेरी रक्षा करो ॥ २० ॥ सत्यधर्मवाले पवेत सुजंगेश्वर मेरी रक्षा करो, चारों दिशाओंके चार समुद्र और नदियोंगें भे षी 
गगा ॥ <१ ॥ सरस्वती, चंद्रभागा आर शतदु, देविका, शित्रा, द्वारावत्री,/विप्राधा,ओर-सरय और यसुना ॥ २२ ॥ परक न 
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कल्माषी रथोष्णा बाहुदा और हिरण्यदा एक्षा इक्षमती सन्ती वृहद्रथा ॥ २३ ॥ विख्यात चभेण्वती पुण्यरूप वधूसरा आर इनसे आदि ठे ओरी | 
| ॥२४॥ उत्तरदिशाके रास्ते गमन करनेवाली नदी मेरेको जलसे खान कराओ ओर वेणी और गोदावरी, सीता, कावेरी और कोंकणावती॥२०॥ इष्णा 
वेणी झकिभती तमसा और बाहिनी और ताभी, ज्योरिथा, उलठा और उदुमवरावती ॥ २६॥ और वैतरणी आर पवषमी और नर्मदा वितस्ता 
भीमरथ्या ओर एला और महानदी ॥२७॥ कालिन्दी गोमती और शोणनद ये सम्पूण और अन्य नदी ॥ २८॥ दक्षिणादिशाके रास्ते वहनेवाली सुझको 
` करमाषी च रथोष्मा च बाहुदा च हिरण्यदा ॥ पक्षा चेश्वुमती चेव सरन्ती च बृहदरथा ॥२३॥ ख्याता चमेण्वती चेन पुण्या चेव वधू- 
सरा॥ एताश्वान्याश्र सरितो याश्चान्या नाइकीतिताः।२४॥उत्तरापथगामिन्यः सालिलेः स्नपयन्तु माम्‌ ॥ वेणी गोदावरी सीताकावरी 
कोङ्गणाबती ॥ २५ ॥ कृष्णा वेणी सुक्तिमती तमसा पुष्पवाहिनी ॥ ताम्रपणी ज्योतिरथा उत्परोदुम्ब्रावती.॥ २६ ॥ नदी वेत 
रणी पुण्या विदभो नमदा शुभा ॥ वितस्ता भीमरथ्या च ऐला चेव महानदी ॥ २७॥ काठिन्दी गोमती पुण्या नदः शोण 
विश्वतः ॥ एताश्चान्याश्च वे नदयो याश्चान्या नतु कीर्तिताः ॥ २८ ॥ दक्षिणापथवाहिन्यः सालिलेः स्नपयन्तु माम्‌ ॥ क्षिप्रा चर्मण्व- 
ती पुण्या मही झुभवती तथा ॥ २९॥ सिन्धुवजंवती चेव भोजान्ता वनमालिका ॥ पूवेभद्रा पराभद्रा उमिळा च परदुमा ॥ ३०॥ 

: ख्याता वेत्रवती चेव चापदासीति विशता ॥ प्रस्थावती कुण्डनदी नदी पुण्या सरस्वती ॥ ३१ ॥ त्री चेन्दुमाळा च तथा मधु- 
मती नदी ॥ उमा युरुनदी चेव तापी च विमलोदका ॥ ३२ ॥ विमळा विमळोदा च मत्तगङ्गा पयस्विनी ॥ एताआन्याश्च वे नद्यो 
याआन्या नाबुकीतंताः ॥३२॥ ता मां समभिषिचन्तु पश्चिमामात्रिता दिशम ॥ भागीरथी पुण्यजला प्राच्यां दिही समाभ्रता॥२४॥ 

जलॉसे खान कराओ ओर क्षिप्रा ओर चर्मण्वती ओर पुण्या मही ओर शुभ्वती ॥२९॥ सिन्धु वेत्रवती भोजान्ता, वनमालिका पूर्वभद्रा और प्राभद्र 
ओर ऊर्मिला परदुमा ॥ ३० ॥ विख्यात वेत्रवती और प्रस्थावती कुंडनदी और पुण्य सरसवती ॥ ३१ ॥ चित्रत्नो और इन्दुमाता और मधुमता, उमा, 
युरुनदी और तापी ओर विमा ॥ ३२ ॥ विमुळोदा विमला और मत्तगंगा और पसरिवनी ये संपुर्ण और अन्य नदी ॥ ३३ ॥ पश्चिम दिशामें वहनेवाली 
मुझे स्नान कराओ और पूवे दिशा आश्रित और महादेवकी,धषरण.की,हुईं,.॥ ०३. | 
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|उण्य जलोंवाली भागीरथी नदी मेरे पापोंको दहन करो; ओर प्रभास, अयाग नैमिष और पुष्कर॥ ३५॥ गंगातीर्थ कुस्ेत्र श्रीकंढ और गोतमका आश्रम 

[महद विनशन ओर रामतीथे॥ ३६ ॥ गंगादार कनखल जहां सोम उठा हे ओर कपालवीर्थ और जंबूमागं ॥ ३७ ॥ विख्यात सुवर्णबिन्दु ओर 

कनकपिंगल दशाश्चमेविक पण्य आश्रम ॥ ३८ ॥ और नरनारायणका विख्यात बदरिकाश्रम, फल्युतीथे और चंद्रवट ॥ ३९ ॥ पुण्यरूप कॉकासुख 

| गासागर मगधदेशेमि का गेंगोळेंद ये दो तीर्थ ॥ ४० ॥ यह सुनियाँसे सेवित पवित्र तीर्थ सूकर और योगमार्ग और श्रेतद्वीप. ॥ ४१ -॥ 

सा तु दहतु मे पापं कीतिता शग्सुना जता ॥ प्रभासं च प्रयागं च नेमिषं पुष्कराणि च ॥ ३८ ॥ गङ्गातीर्थं कुरुक्षेत्र श्रीकण्ठ 

| गोतमाञ्रमम्‌ ॥ रामहदं विनशनं रामतीर्थ तथेव च ॥ ३६ ॥ गङ्गाद्वारं कनखळं सोमो वे यत्र चोत्थितः ॥ कपाठमोचनं तीर्थ 

। जम्बुमार्गे च विश्रुतम्‌ ॥ ३७॥ सुवरणेबिन्दु विरूयातं तथा कनकंपिङ्गङम्‌ ॥ दशाश्वमेषिक चेव पुण्या श्रमविभूषितम्‌ ॥ ३८॥ बद्री 

चेव विख्याता नरनारायणाश्रमः ॥ विख्यातं फल्गुतीर्थं च तीर्थ चनद्रवटं तथा ॥ ३९ ॥ कोकासुखं पुण्यतमं  गङ्गासागरमेव च ॥ 
मगधेषु तपोद्थ गङ्गोद्गेदश्च विश्षतः ॥ ४० ॥ तीर्थान्येतानि पुण्यानि सेवितानि महावाभेः ॥ सूकरं योगमार्ग च श्वेतद्वीषं तथैव 
च.॥ ४१ ॥ ब्रह्मतीर्थ रामतीर्थं वाजिमेधशतोपमम्‌ ॥ धारासम्पातसंयुक्ता गङ्गा किस्बिषनाशिनी ॥ ४२ ॥ गङ्गा वैकुण्ठकेदारं 
सुकरोद्गेदनं परम्‌ ॥ तं शापमोचनं तीर्थ पुनन्तेतानि किल्बिषात्‌ ॥ ४३ ॥ धपोथेकामविषयो यशः प्रातिः शमो दमः ॥ 

| वरुणेशो$थ धनदो यमो नियम एंव च ॥ ४४ ॥ कालो नयः संनतिश्च षो मोहः क्षमा घृतिः ॥ विद्य॒तोभ्राण्यथोषध्यः प्रमादो- 

न्मादविग्रहाः ॥ ४५ ॥ यक्षाः पिशाचागन्ध्वाः किन्नराः सिद्धचारणाः ॥ नक्तंचराः खंचरिणो दंट्रिणः प्रियविग्रहाः ॥ ४६॥ ` 

| तीर्थ रामतीर्थ वानिमेष शतोपम और धारण धारासंपातसे दुक्त किल्बिषवाशिनी गंगा .॥ ४२ ॥ वेळुंठ केदार और सूकरोबेदन और शापमोचन 

1 यह सम्पूर्ण तीर्थ स॒झे पापोसि पवित्र करो ॥ ४३ ॥ धर्म अर्थ कामका विषय और यशकी भाति और शम दम वरुणेश कुवेर यम और नियम ॥४४॥ 


| काल नय सन्नति कोष मोह और क्षमा भरति विद्युत मेव ओषधि प्रमाद और उन्माद ॥ ४५ ॥ यक्ष पिशाच गंधर्व किन्नर लिख चारण रातिमें:विचरने- 
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(वाले खेचर डाढोवाळे प्यारमें विग्रह करनेवाले बली ॥ ४६ ॥ डबे उर्रोंवाले, पीछे नेजरोंवाठे, पवनॉलहित मेव, कला, तुटि, खव और क्षण ॥ ४७॥ 
नक्षत्र गह ओर शिरसे आदि ठे ऋतु मास रात्रि दिन ओर सूर्य चन्रमा ॥ ४८ ॥ आमोद प्रमोद पहरष शोक रज तम तप सत्य शुद्धिं बुद्धि धृति 
, क ॥ ४९ ॥ रुद्राणी भद्रकाली भद्दा ज्येश वारुणी भाती अलिका शांडिली ॥ ५०.॥ आधयो कुहू तिनीवाळी भामा चित्ररथी रति 
|क्मांडी कात्यायनी देवी ॥ ५१ ॥ जनमाता लोहिता और देवकन्या और देवताओंकी झी गोनंदा यह सम्पूर्ण बांधवॉसहित मेरी रक्षा करो.॥ ७२ ॥ 


छम्बोदराः्च बलिनः पिङ्गाक्ष विश्वरूपिणः ॥ मरुतः सहपजेन्याः कडाइटिख्वाः क्षणाः ॥ ४७ ॥ नक्षत्राणि हाचे: ऋतवः | 
शिशिरादयः ॥ मासाहोरात्रयशचेव सूर्याचन्द्रमसो तथा ॥ ४८॥ आमोद्य प्रमोदश्च प्रहर्षः शोक एव च ॥ रजस्तमस्तपः सतयं 
आुद्धिबुद्धिधेतिः श्चतिः ॥ ४९ ॥ शुदराणी भद्रकाली च भद्रा ज्येष्ठा तु वारुणी ॥ भाती च कालिका चेव झाण्डिळी चेति 
विश्रुता ॥ ५०॥ आयो डुः सिनीवाळी भीमा चित्ररथी रतिः ॥ एकानंशा च ळूष्माण्डी देवी कात्यायनी च या ॥५१॥ ळोहित्या 

' 'जनमाता च देवकन्या ठु.याः स्मृताः ॥ गोनन्दा देवपन्नी च मां रक्षन्तु सबान्धवस्‌ ॥ ९२ ॥ नानाभरणवेषाश्च नानारुपाहिता- 
ननाः ॥ नानादेशविचारिण्यो नानाझस्रोपशोभिताः ॥ ५३॥ मेदोमनामियाश्चेव मद्यमांतवसाम्रियाः ॥ माजारद्वीपिक्राश गज- 
सिंहनिभाननाः ॥ <४ ॥ कङ्कवायसग्रभाणां ौञ्चदुल्याननास्तथा ॥ व्याळयज्ञोपवीताश्च चमेप्रावरणास्तथा ८९ ॥ क्षतजोतित- 

. वक्राथ खरेभेरीसमस्वनाः ॥ मत्सराः ओषनाशेव प्रासादरुचिराळ्याः ॥ ५६ ॥ Fo, AOR 

अनेक प्रकारके केशोवाले, अनेक कारके रुपोंते अंकित सुखोवाठे ओर अनेक प्रकारके विषयोंके विचार करनेवांछे अनेक श्षोसे शोतित ॥ ५३ ॥ 


मेद मज्जा मांस वसा मदिराके खानेवाळे बिठाव मेंडाके समान सलोंवाठे; हत्ती सिंहोके सहश सुलोवाळे ॥५४॥ कंक वायस गृप्न कोच तुल्य सुखोंवाछे; 
[सोके यज्ञोपवीतोंवाले चमके आच्छावनोंवाळे ॥५५॥ खर भेरीकी जाई, थबहोंबाडे, ईप्री-करनेवाले, महाकोषी प्राद्नद और सुन्दर स्थानवाठे ॥ ५६ ॥ 
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पर ओर उन्मत्त प्रमत्त प्रहार करनेवाले पीत नेत्रोवाले और पीत कशी पार दिते केशोंवीले ॥ ५७ ॥ सडे व्केशोंवाले और . काठे केशोंवाले 
सफेदकेशोंवाले दश सहस्र हाथीके तुल्य पराकमोंवाठे और वायुके तुल्य वेगवाले ॥ ५८ ॥ एक हाथवाले, एक पेरवाठे, एक नेत्रवाठे बहुत एत्र और 
|अल्पएत्ोंवाले दो पुत्र और पुत्रमेडगाले ॥ ५९ ॥ सुखमंडी बिढाली पूतना गंधपूतना शीतवातोष्ण वेताली रेवती ओर. गुहसंज्ञावाली ॥ ६० ॥ 
| भियहास्या, प्रियकोधा, म्रियावासा, मियंवदा, सुखदा, असुखदा सदा बाह्मा्णेसि प्यार करनेवाली ॥ ६१ ॥ नक्तंचरा सुखोदका पवेकालमें सदा दारुण 
| मत्तोन्मत्तप्रमंत्ताथ प्रहरन्त्यश्च घिष्ठिताः ॥ पिङ्गाक्षाः पिङ्गकेशाश्च ततोऽन्या ठूनमूधेजाः ॥ ५७ ॥ उध्वेकेश्यः कृष्णकेइय 
वेतकऱ्यस्तथा वराः ॥ नागाय॒तबळाश्चेव वायुवेगास्तथापराः ॥ «८.॥ एकहस्ता एकपादा एकाक्षाः पिङ्गा मताः ॥ बहुपुत्राः 
` हपपुञ्ञाश्व द्रिपुत्राः पुत्रमण्डिकाः ॥ ५९ ॥ मुखमण्डी बिडाळी च पूतना गन्धपूतना ॥ शीतवातोष्णवेताळी रेवती ग्रहृस॑- 
ज्ञिताः ॥ ६० ॥ प्रियहास्याः प्रियक्रोधाः प्रियावासाः प्रियेवदाः ॥ सुखप्रदाथासुखदाः सदा द्विजजनाप्रियाः ॥ ६१ ॥ नक्तचरा 
सदा पवेणि दारुणाः ॥ मातरो मातृवत्पुत्रं रक्षन्तु मम नित्यशः ॥ ६२॥ पितामहमुखोद्भता रोद्रा रुद्राद्गसंभवाः ॥ 
कुमारस्वेद्जाश्चैव ज्वरा वं वेष्णवादय ॥ ६३ ॥ महाभामा महावाया दर्पोद्धता महाबठाः ॥ कऋषधना$क्रोधनाः ळूरा सुरविग्रह- 
कारिणः ॥ ६४ ॥ नत्तञ्चराः केसरिणो दंष्रिणः प्रियावि्रहाः ॥ ठम्बोद्रा जघनिनः पिङ्गाक्षा विशवरूपिणः -॥ ६९ ॥ शक्‍्त्यधि- 
शूळपारचप्रासचमासिपाणयः ॥ पिनाकृवत्रपुराल्त्रह्दण्डायुधाप्रियाः ॥ ६६ ॥ 
रूपवाली यह मातृका संपूर्ण माताआऑकी तुल्य मेरी रक्षा करो ॥ ६२ ॥ बल्लाके सुखसे. उत्पन्न होनेवाठे, रुद्के अंगसे उत्पन्न होनेवाले रुदर और सन 
| कादिकाके पसीनेसे उत्पन्न होनेवाले वेष्णवादि ज्वर ॥ ६३ ॥ महाभीम ओर महावीयेवाले गवेवाले महाबळवत कोधवाले कोधीस्वम्ञाववाछे; देवताओते 
| विग्रह करनेवाले ॥ ६४ ॥ रात्रिमें विचरनेवाले, सिंहकीसी ढाढांवाळे, मित्रोंसे विग्रह करनेवाले, पिंगनेत्रोंवाले विश्वमें फेठे हुए रूपवाले ॥ ६५ 
॥ शक्ति ऋष्टि त्रिशूल परिघ प्रास ढाळ खङ्गको हाथोमं धारण करनेवाले ओर पिनाक वज घूसठ और बह्दंड इन आयुस्ते भीतिवाले ॥ ६६ ॥ 
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र ंडोवाळे ओर कुंडलोवाले और श्र वीर और जटा ओर सुकुटॉंको धारण करनेवाले ओर वेद वेदांतर्मे कुशल और नित्य यज्ञोपवीत धारण | 

० ॥६ ह सपॉके सुकुरोंवाले, कुण्डावाळे बाजुओंको धारण करनेवाले अनेक प्रकारके वद्षोंवाले, चित्र विचित्र चंदनादिकोंके लगानेवाठे॥ ६८॥ 

| ऑर i ऊंट चक्ष बिलाव सिंह व्याघ्रके तुल्य सुखोंवाळे वराह उ गीदड मृग भेंसोके तुल्य सुखोंवाले ॥ ६९ ॥ वामन कुबडे भयानक रुपवाठे 

छोदित केश्वांवाठे तथा सेकडों सहसों तथा एक सहस्र जटाओंको धारण करनेवाले ॥ ७० ॥ शेतवर्णवाले केलासपर्षतके तुल्य आकारवाले, कोईक 

. दृण्डिनः कुण्डिनः शूरा जटापुकुटधारिणः ॥ वेदवेदाङ्गङुशळा नित्ययज्ञोपवीतिनः ॥ ६७॥ व्याठापीडाः कुण्डलिनो वीराः केयूर 
धारिणः ॥ नानावसनतंवीताश्विञ्माल्यानुळेपनाः ॥ ६८॥ गजाश्रोट्क्षेमाजारसिहव्याजनिभानना: ॥ वराहोलूकगोमायुसगाखुम- . 
हिषाननाः ॥ ६९॥ वामना विकटाः कुञ्जाः कराठा. लूनसूर्षेजाः ॥ सइन्नशतशाआन्ये सहश्रजटधारिणः ॥ ७० ॥ श्ेताः 
केंडाससंकाशाः केचिदिनकरपरभाः॥ केचिजलदयणीभा नीला्नचयोपमाः ॥ ७१ ॥ एकपादा द्विपादाः्च तथा द्विशिरसो5परे ॥ 
निर्माताः स्थूलजङ्काश्च व्यादितास्या भयङ्कराः ॥ ७२ ॥ वापीतडागकूपेषु समुद्रेषु सरित्सु च ॥ इमशानशेल्वक्षेप शून्यांगाराने 
वासिनः ॥ ७३ ॥ पते ग्रहाश्च सततं रक्षन्तु मम सवेतः ॥ महागणपतिनेन्दी महाकालो महाबलः ॥ माहेश्वरो वेष्णवश्व सरो 

` लोकभयावहों ॥ ७४ ॥ आमर्णाश्रेव गोपालो भृङगरीटिमेणेश्वरः॥ देवश्च वामदेवश्च घण्टाकणेः करंधमः ॥ ७५ ॥ श्वेतमोदः कपाली 

` च जम्भकः झाइतापनः॥ मजनोन्मननो चोभो संतापनविलापनो ॥ ७६ ॥ | 

सूर्यकांविवाठे कोई एक मेघकेसे वर्णोवाले, नीले पर्वतकी तुल्य उपमावाडे ॥ ७१ ॥ एक पैर दो पैरोंवाले और दो शिरांवाठे मांतराहित शरीरवाठे, बडी 

जंघाओंवाले, सुखॉको फाढते हुए बडे भयानक रुपॉवाले ॥ ७२ ॥ बावडी कूत्रा तछाव समुद्र नदी श्मशान पेत वृक्ष शून्य स्थानेंमिं वसगेवाठे यह 

सम्पूर्ण ग्रह मेरी सब ओरसे रक्षा करो; और महागंणोंके पति नंदीश्वर ॥७३॥ ओर लोकको भय देनेवाले महादेव और विष्णके ज्वर ॥७४ ॥ ग्रामणी 

गोपाठगणोंके इश्वर शंगरीटि, देव वामदेव और घंटाकर्ण और करंपम॥७०॥“खेतमो३" काली जंशक और शत्र तापन और मलन और उन्मजन, संतापन 


४ 


अ . 


२४६७०४००3६ 


र 


> 


€ 


= 


KR ४०७७ १७ Sk HK Cr KEK CK ऋ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan K ९8 


| ओर 5 , & 4 है र र जर है = डं १ > ) 
| ` विलापन ॥७६॥ निजघास घस स्थणाकर्ण प्रशोषण उल्कामाठी धम ज्वालामाली ओर प्रदर्शन ॥७७॥ संघटन ओर संकुटन ओर काऽभूत शिंव- 


“® 


४ व्र 
॥३१०॥ 
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i T कुंभा रोचन च ~ ~ ~ he , 

| 2 कृष्मांड इभा रोचन और वेत ॥ ७८ ॥ अनिकेत सुरारिधर शिव अशिव ओर झेमक पिशिताशी और सुरारी और हरिलोचन ॥७९॥ 
[रस उ ES FS da र ॥< ०॥ चपळ, समवेता, तामस, सुमहाकपि और हृदपोदरतन, एड, कंकणाम्रिय ङुंडाशी॥८१॥ | 
च ओर बोझवाले मन पवनकेसे वेगवालें- सेकढों सहसो पार्वतीके रोषसे उत्पन्न होनेवाले ॥ ८२ ॥ शक्तिवाठे कांतिवाले आह्मणोंकों आकि-| 


निषघासो घसश्चेव स्थूणाकणेः अशोषणः ॥ उर्कामाडी भमघमो..ज्वाठामाली प्रदशनः ॥ ७७ ॥ संपट्टनः संकुटनः काष्ठभूतः . | 
शिवकर ॥ कुष्माण्ड कुम्भमूद्दों च रांचना वैङ्कतो ग्रहः ॥ ७८ ॥ आनिकेतः सुराश्ष्रिः शिवश्चाशव एव च ॥ क्षेमकः पिशि- | 
ताशी च सुरारिहेरिळोचनः ॥ ७९ ॥ भीमको आहकशेव तथेवाम्रमयो महः ॥ उपग्रहोयकेव तया स्कन्दग्रहो$परः ॥ ८० ॥ 
चपलो समवेताठस्तामसः सुमहाकपिः ॥ हृदयोद्वतंनश्रेडः कुण्डाशी कङ्कणप्रियः ॥८१ ॥ दार्इमश्चुगरुत्मन्तो मनोमारुतरंहसः ॥ 
'पार्वत्या रोषसंभ्रताः सहस्ताणि शतानि च ॥ ८२ ॥ शक्तिमन्तो यतिमन्तो ब्रह्मण्याः सत्यसङ्गणः ॥ स्वेकामापहन्तारो द्विषतां च 
मुघे मृघे ॥ ८३ ॥ रात्रावहनि दुर्गेषु कीतिताः सकळेशुणेः-॥ तेषां गणानां पतयः सगणाः पान्तु मां सदा ॥ ८४॥ नारदः पर्वतश्चैव 
गन्धवाप्सरसां गणाः ॥ पितरः कारणं कार्यमाधयो व्याघयस्तदा ॥८५॥ अगस्त्यो गाखवो गाण्येः शाक्तिधोम्यः पराशरः ॥ कृष्णा- | 
अयञ्च भगवानसितो देवरो बळः ॥ ८६ ॥ बृहस्पतिरुतथ्यश्व माकेण्डेयः श्रुतश्रवाः ॥ द्वेपायनो विदेश नेमिनिमोठरः. कठः ॥८७॥ | 
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` वाले सत्यके युद्ध करनेवाले, युम शत्रुओंके संपूर्ण कामनाओंके हरनेवाले ॥ ८३ ॥ रात्रिदिन किलेमे रहनेवाले संपूर्ण शुणोसे कीन किमे हुए संपूर्ण | 

~ ~ ९ NN «RQ ~ ¢ ल र F 
$ गणोंके पति मेरी रक्षा करो ॥ ८४ ॥ नारद पवेत और गंधवे अप्हराओंके गण पितर कारण कार्य आधि और व्यावि ॥ ८५॥ और अगस्त्य भोर! 
9 और ° और बजे च्थ जड 2430 ~ EN > ¢ h 

| % |गाडव ओर गाग्ये और शक्ति और घोम्य ओर पराशर ओर कष्णात्रेय ओर अप्तित ओर देवळ और बल ॥ ८६ ॥ बृहस्पति, उतथ्य, याकण्हेय, खव-' 
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श्वेतो वृषः करी मत्तः सिंह व्यात्रों यो गिरिः ॥९८॥ . |. ह a 
| और सुसुच ॥ ९३ ॥ इसके सिवाय ओरभी बहुतसे पवित्र बतवाले; ऋषि तथा ओर जिन महात्माओंका कीर्तव नहीं किया है ॥ ९४ ॥ 
छापा किये हुए शांतरूप यह सम्पूर्ण मेरी रक्षा करो, और तीनों वेद त्रयविद्या ओर कोस्तुभमाणि ॥ ९५ ॥ उच्चैःश्रवा घोडा, धन्वन्तरी वैद्य इरि अमत 
गो सुपण दवि गोर सर्षप ॥ ९६ ॥ सफेद पुष्प कन्या श्वेत छत्र यव अक्षत दूवो सुवर्ण वालव्यजन ॥ ९७ ॥ और अमतिहत चक्र महोक्ष चंदन. | 
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Le eae ९८ ॥ i ०30808 मु ओर पायस स्वस्तिक वर्षमान नंद्यावर् ये तीनों. गृहेकि 
नाक नछ/॥ १०० ॥ दण इता चकोर नस २९॥ ऋषियाँको खरी कन्या शोभायमान भेड आसनवाला धनुष रोचना रुचक नदियोंके 
डोसे युक्त और शोभायमान केशरहित पण्य मेरी "शइ मयूरबद्ध सुक्ता मणियोसे जरित ध्वजा ॥ १ ॥ कार्यके सिद्ध करनेवाले भेष्ट आयुध, मंग- 
से उक्त ओर शोभायमान व उव मरा रक्षा करो ॥ २ ॥ आयु भी जयकी इच्छा करते हुए बलेवजीरे गह स्तोत्र कहा है, जो कोई 
यावा चाळता ठाजा जाझणा पड पायसम्‌ ॥ स्वस्तिको वर्द्धमानश्व नंद्यावतेः प्रियङ्गःः ॥ श्रीफळ गोमयं मत्स्यो दुन्दु 
मिः पटहस्वन: ॥ ९९ ॥ ऋषिपत्यश्य कन्याश्च औमद्दासन घुः ॥ रोचना रुचकश्चेष नदानां सङ्गमोद्कस्‌ ॥ १०० ॥ सुपणा 
शतपत्राश्च चकोरा जीवजीवकाः ॥ नन्दीसुखो मयूरश्च बद्धमुक्तामणिध्वजाः ॥ 9 ॥ आयुधानि प्रशस्तानि कार्यसिद्विक्राणि च ॥ 
ण्य १ विगतं मदे मज्गडासितम्‌ ॥ २॥ रामेणोदाहतं पर्वमायुः श्रीजयकांत्रिणा ॥ य इदं श्रावयेद्रिद 
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नरः ॥ है ॥ मङ्गडाञातं नातो जपन्पवोणे पवोणि ॥ वघबन्थपरिळेशं व्याधिशोकपशभवम्‌ ॥ ४ ॥ न च पराप्नोति वैकर्प परमेह 
च रामदस्‌ ॥ धन्यं यशरयमायुष्य पि वदसंमितम्‌ ॥ < ॥ श्रीमत्स्वग्य तदा पुण्यमपत्यजननं शिवम्‌ ॥ शुभं क्षेमकरं न्‌णां 
मंधाजननयुत्तमस्‌ ॥ ६ ॥ सर्वेरोगप्रशमन स्वकीतिकुळवर्दनम्‌ ॥ दधानो दयोपेतो ` यः पढेश्ात्मवान्नरः ॥ सवेपापविशुद्धात्मा 
| छभते च शुभां गातिम्‌ ॥३०७॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हस्विशे िष्णुपयोणि बल्देवाहिक नाम नवाविकशततमोऽध्यायः॥१०९॥ 
विदान्‌ इस स्तोत्रको अपने सुखसे किसीकों सुनावे या आप सुने ॥ ३ ॥ स्लानकर पै २ में सो वेर सतोत्रको जपे, तब वह मनुष्य वथ और बंप | 
श॒ व्याधि शोक तिरस्कार ॥ ४ ॥ ओर विकळताको प्राप्त नहीं होता है; परलोकं आनंद देनेवाला यह स्तोत्र वेदसंमत और पवित्र है, धन यश आयु 
रर ॥ ७ ॥ भी स्वर्ग पुण्य सतति कल्याण शुन और क्षेम और मलुष्यांको बदि देनेवाला हे ॥ ६ ॥ सम्पूर्ण रोगकी शांतिओर कीतिं और कुल्की 
| बृद्धिको देता हे ओर जो कोई मनुष्य अद्धाप्ते इस स्तोत्रको पढ़े बहू सुम्युर्ण दे. हो.ज्ञम गतिको प्राप्त होता हे ॥ ३०७ ॥ इति थरीमहाभारते, 
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खिलेड हरिवो विष्छवेणि भाषायां बलदेवाहिकं नाम नवाँविकशाततेमीरव्यंयिः॥ १०५ वेशंपायन बोले, आत्माको हनन करनेवाले शम्बर देतयने 
[जस यातम मद्युज्का हरा उती मास्म जाम्बवतीके साम्ब उतपन्न हुआ ॥ १॥ बलदेवजीने साम्बको बाल्यावस्थासे श्नविदयामे नियुक्त किया और | 


| व्ष 


जीते उपरान्त सम्पूर्ण यादवोंने सांवका मान किया ॥ २ ॥ और शत्रुहन्ता . थ्रीळष्णने साम्बके उत्पन्न होतेही अपनी द्वारकापुरीम ऐसे आनंदसे वास 


~ 
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केया कि जैसे इन्दके उपवनमें देवता रहते हैं ॥ ३ ॥ तब इन्द्र यादवाकी शोभाको देखकर अपनी शोत्वाकी निन्दा करने लगे ओर श्रीरूष्णके भयसे 
वेशाम्पायन उवाच ॥ हृतो यदेव प्रद्युम्नः झम्बरेणात्मषातिना ॥ मासे स्मिजञेव साम्बस्तु जाम्बवृत्यामजायत ॥ १ ॥ 


बाल्यात्‌ प्रभति रामेण शख्रेषु विनियोजितः ॥ रामादनन्तस्थेव मानितः सर्वेवाष्णिभिः ॥ २ ॥ जातमात्रे ततः कृष्णः शुभां ताम- 
वसत्य्‌ ॥ निहतामित्रसामन्तः शाकाद्यानं यथामरः ॥ ३ ॥ यादवी च शरियं दष्डा स्वा श्रियं द्वेश्टि वासवः ॥ जनादेनभयाच्वेव न 
शान्ति ठाभेर नृपाः ॥ ४.॥ कस्यचित्तथ कालस्य पुरे वारणसाहये ॥ दुर्योधनस्य यज्ञे वे समीयुः स्वेपार्थिवाः ॥ ५ ॥ तां श्चा 
माधवा लक्ष्मी सपुत्र च जनादनम्‌ ॥ पुरी दवारवतीं चेव निविष्टा सागरान्तरे ॥६॥दूतेस्तेः कतसन्घानाः पृथिव्यां सर्वपार्थिवाः ॥ शरियं 
दृष्ट हृपोकेशमाजम्सुःः कृष्णमन्दरम्‌ ॥ ७॥ दुर्योधनछुखाः सर्वे धृतराष्रवश्ञातुगाः ॥ पाण्डवप्रसुखाश्चेव धृष्टचुम्नादयों तृपाः॥८॥ 
पाण्डचाश्वोलकलिड्रेशा बाह्नीका द्राविडाः खशाः ॥ अक्षोहिणीः प्रकषन्ती दश चाशे च भ्रूमिपाः ॥ ९॥ | 


(> aN 


री राजाको शांति प्राप्त नहीं हुई ॥ ४॥ ओर किसीके समयक योगसे हस्तिनापुरमें दुर्योधनके यज्ञ सम्पूर्ण पृथ्वीके राजा आये ॥ ५ ॥ और तिस 
ज्ञ पुरुषोंके सुससे श्रीष्णकी शोभाको सुन ओर उदरसहित श्रीकष्ण समुडके अंत द्वारका पुरीको सुन. ॥ ३ ॥ और अपने 'नोकरोंको संग ठेवे 
सम्पूण राजा भीकृष्णकी शोभा देखनेको दारकापुरीको गये ॥ ७ ॥ दुर्योधन पांडव ये सुख्य धृतराष्ट्रके पीछे चलनेवाले और घष्युप्नादिक राजा ॥ ८ ॥ 


ओर पांड्यदेशके राजा ओर चोल कळिंग देशोंके राजा बाहिक देशके ओर द्राविड देशके खशके संपूर्ण राजा अठारहअक्षोहिणिपोकोसंग ले ॥ ९ ॥ 
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1. | और रेवत पर्वृतकी परिक्रमा दे श्रीहष्णकी सुजाओंसे पाना की हुई दारकापुरीमें ॥ १० ॥ प्राप हो और कई योजन चोडे और लम्बे अपने २ स्थानमें 


| स्थित हो गये, तब शोभायमान औीरूष्ण श्रेष्ठ २ यादवोंको संग ठे ॥ ११ ॥ राजाओंके समीप आये; और उन नरदेवॉके मध्यम वह श्रीकृष्ण ऐसे शोभाको 
भाषत हुए ॥ ३२ ॥ कि जिस प्रकार शरदू्तुरमे सूर्य शोभ्ताको प्राप्त हो और वह श्रीकृष्ण तिन राजाओंका यथायोग्य शिष्टाचार कर ॥.१३ ॥ 
सिंहासनपर. स्थित हुए वे राजाशी अपने यथायोग्य आसनोंमें स्थित हुए ॥ १४ ॥ चित्र विचित्र तिंहासनोंपर कुर्सियोमें स्थित हुए यादवसहित 
आजखर्यादवपुरी गोविन्दधुनपालिताम्‌ ॥ ते पवेतं रेवतकं परिवार्यवनीश्वराः ॥ १० ॥ विविश्वुययोंजनाख्यास स्वासु स्वासु च 
भरामिषु ॥ ततः आमात्‌ दषीकडः सह यादवपुद्धवेः ॥३३ ॥ समीपं मानवेन्द्राणां नियेयो कमङे्षणः ॥ स तेषां नरदेवानां मध्यस्थो 
सुसूदनः ॥ 3२ ॥ व्यराजत यदुश्रेष्ठः शरदीव दिवाकरः ॥ स तत्र समुदाचारं यथास्थानं यथावयः ॥ १३ ॥ कृत्वा तिहातने | 
कृष्णः काञ्चने निषसाद्‌ इ ॥ राजानोऽपि यथास्थानं निषेढुविविधेष्वथ॥ १४ ॥ तिहातनेषु चित्रेषु पीठेड च नराधिपाः ॥ स ||‡ 
यादुबनरन्द्राणां समाजः शुशुभे तदा ॥ १५॥ सुराणामसुराणां च सदसि अह्मणो यथा ! तेषां चित्राः कथास्तत्र प्रवृत्तास्तत्त- || 
मागमे॥ यदूनां पार्थिवानां च केशवस्योपश्वण्वतः ॥ १९॥ एतस्मिन्नन्तरे वाधःषो मेघखोपमः ॥ तुसुछं दुर्दिनं चासीत्सविद्युत्त्त- 
नयित्वुमत ॥ १७॥ तहहुदिनतठं भित्त्वा नारदः परत्यदृश्यत ॥ संवेष्टितजयभारो वीणापक्तेन बाहुना ॥ ३८ ॥ स पपात नरेन्द्राणां || 
मध्ये सागरसंनिभः ॥ नारदोऽग्निशिखाकारः श्रीमान्‌ शक्रसखो झ्ुनिः ॥ १९॥ | ग 
ॐ 
| 
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संपूर्ण रानाओंका समाज शोभाको भात हुआ ॥ १५ ॥ कि जेसे देवता और असुरोंकी समामे बहझाका समाज हो; और तिस सभाम श्रीक्णके 
सुनते हुए यादव ओर राजाओंकी चित्र विचित्र कथा होने लगी ॥ १६ ॥ उसी समथमें मेबकी तुल्य शब्दवाला वायु चलने लगा; बिजली और || 
गर्जनसे युक्त. बडा तुसुल दुर्दिन हो गया ॥ १७ ॥ ओर वटी हुई जटाओंके भारवाले नारद सुनि वीणाको बजाते हुए उन बाइलॉको भेदनकर 


आकाशे दीले ॥ १८ ॥ ऑर अधिके शिखाकी तुल्य कांतिवाले शोभायमान इन्जके सखा ससुद्रकी तुल्य नारदस॒नि राजाओंकी सभामें आकाशसे 
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/ | उतरे ॥ १९ ॥ उन वारदणीके पृथ्वीपर उतरनेमे वह अहुत--बहमेव हाः ददर हओं Meas 

f दुर्ग दरें हआ २० ॥ वह राजारूपी ड \ 

स्थित हुए ्रीकष्णते नारदाने कहने छगे ॥ २१.॥ हे भगवन्‌ ! सदू [न तुम आहर हे ऋ ल न हा A 

हो ठुमसे अन्य कोई नहीं है ॥ २२ ॥ यह सुनकर थीङष्णवंद्र सुस्काकर नारदजीके प्रति बोळे; हे नारद ! दक्षिणासहित ॥ २३ ॥ आशये ओर] | 

बन्य मही हूं इस प्रकार कहे हुए नारदछुनि राजाओंके मध्यें किर शीङष्णते बोठे , हे भीछरण ! तुम्हारे वायसे पूर्ण हुआ में अब जाता | ` 

|| तस्मिन्निपतिते शमो नारदे सुनिषु्धवे ॥ तदद्धतं महामेथं व्यपाक्ृष्यत इनम्‌ ॥ २० ॥ सोऽवगाह्य नर्णां मध्ये सागरस- || 

| |` निभः॥ आसनस्थं यदषुाच सुनिरव्ययम्‌ ॥ २१ ॥ आशय खलु देवानामेकत्ले पुरुषोत्तमः ॥ पन्यशाि महाबाह जेके ||| 

| | | 
i 


. पार्थिवाः पराहुरीश्वरम्‌ ॥ बुं मन्त्रमजानन्तो वचनं नारदेरितम्‌ ॥ २५ ॥ आश्वर्यमित्यभिहितं धन्योऽ्ीति च माधव ॥ 
दक्षिणामिः सहेत्येवं पत्युक्तेपि च नारदे ॥२९॥ किमेतन्ञाभिजानीमो दिव्यं मन्त्रपदं महत्‌ ॥ यादि आव्यामिदं कष्ण ओतुमिच्छाम 

` तत्त्वतः ॥ २७ ॥ तानुवाच ततः कृष्णः सर्वान्‌ पार्थिवपुङ्गताच्‌ ॥ तव्यं नारद्स्त्वेष द्विजो वः कथयिष्याते ॥ २८॥ 

` हहि नारद तत्त्वार्थं ओतुकामा मर्दीसुजः ॥ यत्त्वयाभिहितं वाक्यं मया प्रतिभाषितम्‌ ॥ २९॥ | | 

हूं ॥ २४ ॥ तब जावे हुए बारदपुतिको वे राजा देख भीकुष्णते बोठे, हे भगवत्‌ ! नारदजीके यद्यमंत्रको हम नहीं जानते व इन्होंने कहा | 

है ॥ २५ ॥ हे भगवत, दक्षिणासहित आधर्ष ओर धन्य यह क्या वचन नारद्से कहा ॥ २६ ॥ इस परममंत्रको हम क्यों नहीं जानते सो हे! हे | 

भवन्‌ ! यह मंत्र सुनानेके योग्य हो तो हमको सुनाओ; हम सुननेकी इच्छा करते हैँ ॥ २७ ॥ तब उन श्रेष्ठ रानाओंके प्रति भीछष्ण बोले, है | र, न 

राजाओ | में नारदके प्रति वर्णन करता हूं यह ठम्हारे अगाडी कहेंगे ॥ २८ ॥ ऐसे कह भीछृष्ण नारदसुनिसे बोले; हे नारदसुने ! यह संपूर्ण राजा | | | 
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नान्योऽस्ति कथन ॥ २२ ॥ एवशुक्तः स्मितं कृत्वा प्रत्युवाच थान प्रभुः ॥ आशवयश्चेव धन्यश्च दक्षिणाभिः सह 
स्त कथन ॥ २२ ॥ एवः र्‌ शेव धन : सहेत्यहम्‌ ॥ २३॥ 
एवमुक्तो सुनिश्रेष्ठः प्राह मध्ये महीभताम ॥ कुष्ण पयो्तवाक्योऽस्मि गमिष्यामि यथागतम्‌ ॥ २४ ॥ तं प्रस्थितमभिपेक्ष्य 
iy 
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सुनमेकी इच्छा करते हँ; सो इनके मति तुम तत्र वर्णन 
पवृत्त हुए ॥ ३० ॥ नारदछुनि बोठे हे राजाओ ! इन 
सुखसे सुनो ॥ ३१ ॥ में एक दिन प्रातःकाल गंगाजीके 


पर्वतके शिखरकेसे आकारवाला और कपालोंवाला ॥३३॥ चार पेरे छिष्ट गीला और मेरी वीणाके समान आङतिवाला हाथीके चर्मके समूहके समान| 
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स पीठे काशने जुभे सूपविष्टः स्वठड़तः ॥ अभाव तस्य वनस्य प्रवसुपचक्रमे ॥ ३० ॥ नारद उवाच ॥ श्रयतां भो तृप- 
अष्टा यावन्तः स्थ समागताः ॥ अस्य ष्णस्य महतो यथा पारमहं गतः ॥ ३१ ॥ आहं कदाचिदङायासतीरे जिषवणातियिः ॥ 
चराम्येकः क्षपापाये इङ्यमाने दिवाकरे ॥ ३२॥ अवऱ्यं गिरिकूटामं कपाउदरयदेदिनस्‌ ॥ कोझमण्डळविस्तारं तावद्ियुणमा- 


यतम्‌ ॥ ३३ ॥ चतुश्रणसुद्निं क्निन्न चेव सपडिलम्‌ ॥ मम वीणाझतिं कूर्म गजचर्मचयोपमस्‌ ॥ ३४ ॥ सोऽहं तं पाणिना 
. रुपृष्ठा प्रोक्तवान्‌ जळचारिणम्‌ ॥ त्वमाश्चयंशरीरोऽसि कूर्मं धन्योऽसि मे मतः ॥ ३८ ॥ यर्त्वमेवमभेद्याभ्यां कपाडाभ्यां 


समादृतः ॥ तोये चरसि निःशङ्कः किंचिदन्यर्माचन्तयच्‌ ॥ ३६॥ स माझुवाचाम्बुचरः. कमो माजुषवरस्वयम्‌ ॥ किमा 
मायै सुने धन्यश्चाइ कथं विभो ॥ ३७॥ गङ्गेयं नम्नगा धन्या किमाश्चयेमतः परम्‌ ॥ यत्राहमिव सत्वानि चरन्त्ययुतशो द्विज ३८॥ 


सोऽहं कुतूहळाविषे नदीं गङ्गासुपस्थितः ॥ धन्यासि त॑ सारिच्छे्टे नित्यमाअंयेभूषिता ॥ ३९॥ 


| ॥३४॥ ऐसे जीवको में देखकर उस जलचारी जीवको अपने हाथसे स्पर्श कर में बोला कि; हे कूरे त! आश्वरयरुप शरीराला हे और धन्य 
हे ॥३५॥ क्योंकि त ओदरुप दोनों कपाठॉसे आदृत हुआ निःसन्देह इस जलमें विचरता हे॥ ३२॥ तब वह कछुआ महुष्यकी वाणीसे मुझसे बोडा | 
कि, हे मुने ! भरेम क्या आश्य हे और में कैसे धन्य हूं ॥३७॥ धन्य तो यह गंगाजी हैं क्योंकि इस गंगाजीगे ये रे सरीसे सहसा विचरते हैं ॥३८॥ | 
ऐसा मनम आश्वपेसे यक्त हुआ गंगामें जाकर प्राप्त हुआ ओर गंगासे में बोला कि, हे गंगे | तू धन्य है और नित्य आश्र्यसे भूषित है ॥ ३९ ॥| 
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करो ॥ २९ ॥ यह सुन नारदश सुवर्णके आशतनपर जेठे हुए भीहष्णके प्रभाव कहनेको | 
शीऊष्णका जितना प्रभाव में जानता हूँ उसको तुम जितने राजा सम्म बेठे हो वे सब भेरे| 
तीरपर सनान करनेको प्राप्त हुआ ॥ ३२ ॥ तब एक कोस चौडा और दो कोस लंबा और 
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क्योंकि त्र बडी २ देहवाले जीवोंसे शोभित हे; ओर तपर्वियोंक आमी रेख करती हुई समुद्रम जाती हे ॥ ४० ॥ इस प्रकार संत्ताषण की इई 
| अपना रुप धर नारदसे बोली ॥ ४१ ॥ छि हे देववाओंके गन्धव ! हे कलहमिय ! सुझते ऐसे मत कहो क्योंकि में धन्य नहीं हूं, और आथेसेती 
शोभित नहीं हुं ॥ ४२ ॥ ओर हे द्विज ! संपूर्ण आभर्योको करनेवाला और धन्यरूप इस लोके ससुर हे ॥४३॥ क्योकि मेरे सरीखे विर्तारवाली | 
हों नदी तिसमें जाकर प्राप्त होती है; इस प्रकार गंगाके वाक्यको सुनकर में समुद्रे जाकर प्राप्त हुआ ॥ ४४ ॥ और मैं बोला कि, हे समुद्र ! तू 


या त्वमेव महादेदेःश्वापदेरुपशोभिता : हदिनी सागरे यासि रक्षन्ती तापसाळयाच ॥ ४० ॥ एवयुक्ता ततो गङ्गा रूपिणी प्रत्य- 
भाषत ॥ नारदं देवगन्धर्षं शक्रस्य दयितं द्विजम्‌ ॥ ४१ ॥ मा भेवं देवगन्धवे सङ्मामकलहाप्रिय ॥ नाहे धन्या द्विजश्रे नेवाश्चर्यो- 
पशोभिता ॥ ४७२ ॥ तव सत्ये निविष्टस्य वाक्यं मां प्रतिबाधते ॥ सवाश्चयकरो ठोके धन्यश्वेवाणेवो द्विज ॥ ४३ ॥ यत्राहमिव 
विस्तीणोः शतशो यान्ति निम्नगाः ॥ सोऽहं त्रिपथगावाक्यं श्रत्वाणवश्ुपरिथितः ॥ ४४ ॥ आश्चर्यं खळु लोकानां धन्यश्चाति महा- . 
णेव ॥ येन खल्वासि योनिर्त्वमम्भसां साठिळेश्वरः ॥ ४५ ॥ स्थाने त्वां वारिवाहिन्यः सारितो लोकपावनाः ॥ इमाः समाभिगच्छात्ति 
पत्यो ठोकनमस्कृताः ॥ ४६ ॥ सपुद्॒स्त्वेवमुक्तस्तु ततो मामवदद्चः ॥ स्त्रं जडोषतळं भित्ता व्युत्थितः पवनेरितः ॥ ४७॥ मा 
मेवं देवगन्धवे नास्म्याशर्या द्विजषेभ ॥ वसुधेयं सुने धन्या यत्राहूमुपारे स्थितः ॥ ४८ ॥ ऋते तु प्रथिवी ठोके किमाश्चर्यमतः 
| परम्‌ ॥ सोऽहं सागरवाक्येन क्षितिं क्षितितछे स्थितः ॥ 8९॥ ` | 
छोकफमें धन्परुप है और आधर्यरुप हे इसमें तू सम्पूर्ण जलोंकी योनि है और ईश्वर है ॥४५॥ जलॉंको वहानेवाठी छोकॉको पवित्र करनेवाली ळोकोंसे 
नमस्कार की दुई नदीरुप स्री तुझमें जाकर प्राप्त होती हैं ॥2६॥ यह वचन सुनकर समुद्र सुझसे कहने लगा के में तो अपना पाताल भेदकर उपस्थित 
हुआ हूँ॥४७॥हे देवगंधवे ! ऐसे भत कहो में आशर्गरूप नही हूं; हे ने | यह पृथ्वी धन्य है; जिसके ऊपर में स्थित हूँ॥ ४८॥ और इस लोके पथ्वीसे/ 7 
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युते ॥ तेन खर्वसि भूतानां घरणी मजुजारणिः ॥.५१ ॥ क्षमा त्वत्तः प्रभूता च कमं 


सा मयाक्तेन तानिता ॥५२॥ विहाय सहजं पेय प्रत्यक्षा मां प्रभाषत ॥ देवगन्ध् मा मेव 
| धन्या न चाय ah, इतिमम ॥ एते धन्या दविजश्रेष्ठ पेता धारयन्ति माम्‌ ॥ ५४ ॥ आश्चयांणि च इयन्त एते छोकस्य 
हेतवः ॥ सोऽहं घरणिवाक्येन पर्वतान्‌ समुपस्थितः ॥ ५५ ॥ घन्या भवन्तो इश्यन्ते बहवाश्चयाश्च भूधराः ॥ काञ्चनस्याग्ररन्नस्य 
ल अनः ॥ ५१ ॥ तेन खल्वाकराः सर्वे भवन्तो भवि शाश्वताः ॥ ते ममेतद्वचः श्रुत्वा पवेतास्तस्थुषां वराः ॥ ५७॥ 


किन्तु प्रजाका पति जह्मा धन्य हे; और सम्पूर्ण | 


| | ॥३३४॥ 
छ | तामि आधययेरूप हे॥ ५८ ॥ तब में यह तुन सम्पूर्ण जगव॒के उत्पन्न करनेवाले अव्यय बल्लाके पास जाकर उनके वचनकी पुर्णता करके ॥ ५९ ॥ क | 


| 


pe 
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(इस प्रकार जगदके कारण चतुर्यख अह्माके पास जाय. शिरको नवाय नम्र हो अह्याकी रठाते करने लगा ॥ ६० ॥ तब अपने वाक्यकी पूणताके अथे मे 
(बल्लाकों सुनाने लगा कि, तुम इस जगतके युर हो और तुम्ही आश्य और धन्यरुप हो ॥ ६१ ॥ हे भगवन्‌ ! इस उत्पन हुए जगतको तुमसे अन्य में 
1 नहीं देखता सो यह स्थावर और जंगम दो प्रकारका जगद तुमसेही उत्पन्न हुआ है ॥ ६२ ॥ देवता दानव मतुष्य और सम्पूर्ण जगद ये सब | 
|दृश्टिसे उत्पन्न होते हैं ॥ ६३॥ इसीसे आप देवताओंके सनातन देव हो. आप भाविमें उसन्न हुए लोकोके बनानेवाले हो ॥ ६४ ॥ 


1 

४ ‘ 
1 { 
{ 


| धारण कराते हैं ॥ ६६ ॥ कक साम यजु अथर्ष. इन चारों वरम सुझे तन्मय जानो 
| कर रके हैं ॥ ६७ ॥ तव परमभेष्टी झाके 


न अ ण वा क जन 


सोऽहं पितामहं देवं ठोकयोनि चतु्खुलम्‌ ॥ स्तोतुं प्भाहुपगतः प्रणतो$वनताननः ॥ ६० ॥ सो5ह वाक्‍यसमाप्त्यर्थ ये 
पद्ययोनिजम्‌ ॥ आश्चर्यं भगवानेको घन्योऽसि जगतो गुरुः ॥६१ ॥ न किंचिदन्यत्पइयागि श्रूतं यद्भवता समम्‌ ॥ लक्तः सर्वमिदं 
जातं जगत्स्थावरजङ्गमम्‌ ॥ ६२ ॥ सदेवदानवा मत्यो ठोक्रतेन्दियात्मकाः ॥ भवान्ति सर्वेदेषेश हट्टा स्ैमिदं जगत्‌ ॥६३॥ तेन 
खल्वसि देवानां देवदेवः सनातनः ॥ तेषामेवासे यतस्ष्टा छोकानामादिसम्भवः ॥ ६४ ॥ ततो मां प्राह भगवान्‌ ब्रह्मा झोकपिता- 
महः ॥- घन्याश्चयाश्रितेवाक्यैः किं मां नारद भाषसे ॥ ६० ॥ आश्चर्य परमं वेदा धन्या वेदाश्च नारद ॥ ये लकात धारयात्ति स्म 
वेदास्तत्त्वायदाहनः ॥ ६६ ॥ ऋवसामयजुषां सत्यमथवेणि च यन्मतम्‌ ॥ तन्मयं विदि मां पग्र इृतो5हे तेमेया च ते ॥ ३७ ॥ 
पारमेष्ठयेन वाक्येन नोदितोऽहं स्वयंसुवा ॥ वेदोपस्थानिकां चक्रे मतिसंस्थानास्तिरात्‌ ॥ ६८ ॥ सोऽह स्वयंभ्रवचनादेदानवे 

समुपस्थितः ॥ अवोचं ताँश्च चतुरो मन्त्रप्रवचनानवितान्‌ ॥ ६९ ॥ I 

र बोले ॥ ६५ ॥ हे नारद! आश्वर्यं और धन्यरूप तो वेद हैं क्याँके लोकॉको तरव अर्थको 

हा ए कालश वते न : और तिन वेदने सुं धारण कर रक्‍खा है और मैंने.वे वेद धारण 
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वचने मेरण किया में डुदिकर वेके पास गया ॥ ६८ ॥ ओर नरहाके वचनसे मंत्रोंसहित चारों| 


| - 


मई 


WIENS 


७ २०७ क क खल यन्य लका 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


" 1 | “के पास जाय में कहने लगा ॥ ६९ ॥ कि हे वेरो | ठम धन्य हो और पतित हो आध्यते भुवित हो और नाझाोंके आधार ने | 
है कहा हे ॥ ७० ॥ प्रश्न तुम अह्मासेज्ी परे निर्मित हुए हो श्चि वा तपमें तुमसे कोई परे नहीं है क तब वे वेद इस प्रकार ४ झा अगाडी| 
|| स्थिव हुए सुझते बोळे, कि आशये और घन्यरूप तो परमेशरसंबनधी यज्ञ दे ॥ ७२ ॥ क्यों यज्ञोंके अर्थ हमको ह्याने रचा दे; इससे हमसे जेष्ठ. 
यज्ञ हैं ओर यज्ञांते भे हम नहीं हें ॥ ७३ ॥ अल्लाते मेड वेद हैं और वेदोंते भेह यज्ञ हैं, तब में दके वचनको हुन और मैं गंशीर वाणीसे य्ञोसे। 
|| पन्या भवन्तः पुण्याच नित्यमाश्रयेभरूषिताः ॥ आधाराश्ेव विगराणामेवमाह जापतिः ॥ ७० ॥ स्वयेश्ुवोपीह परं भवत्मु पश्रमाग- | 
| तम्‌ ॥ युष्मत्परतरं नास्ति अत्या वा तपत्तापि वा ॥ ७१ ॥ प्रत्यूचुस्ते ततो वाक्य वेदा मामभितः स्थिताः ॥ आश्रयोभिव घन्याश्र 
` यज्ञाथात्मपरायणाः ॥ ७२ ॥ यज्ञार्थे च वयं सश घात्रा येन स्म नारद ॥ तद्स्माकं परो यज्ञो बयं च स्वो स्थिताः! ७३॥ - 
 स्वयंसुवः परा वेदा वदानां कतवः पराः ॥ ततोऽइमह यज्ञान्‌ इहदराग्मिः पुरस्छृतात ॥ ७४ ॥ भो यज्ञाः परम तेजो युष्मासु खु 
उक्ते ॥ ब्रह्मणाभिहितं वाक्यं यचच ेदेरुदीरितस्‌ ॥ ७५ ॥ आश्वयंमन्यद्धाकःस्मिन्भवद्यो नाभिगम्यते ॥ च्याः सळु भवन्तो 
ये स्ववेज्षनाः॥ ७६ ॥ तेऽपि सल्वमयस्तात युष्माभियान्त तर्पिताः ॥ भागे त्रिदशाः सवे मन्त्रश्चैव महषेयः ॥७७॥ 
आगिष्टोमादयो यज्ञा मम वाक्यादनन्तरम्‌ ॥ प्रत्यूचुमी ततो वाक्य सर्वे यूम्वजाः स्थिताः ॥ ७८ ॥ आअ्वयेशाब्दो नास्मासु 
धन्यसन्दोऽपि वा युने॥ आश्चर्य परमं विष्णुः स ह्यस्माकं परा गातिः॥ ७९॥ ` 
|| बोळा ॥ ७४ ॥ हे यज्ञो ! दुमे परमतेभ दीखता है, क्योंकि बझाके कहे हुए वाक्य वेदोंने झझसे मगट किये हैं ॥ ७५ ॥ इसत ठोकणे तुमसे अन्य! 
[आश्वं ओर किसीमें नहीं दीखता है; सो बाह्मणोंके कलमे उत्पन्न होनेवाले तुम पन्य हो ॥ ७६ ॥ क्योकि तुम्हारे तप्त किये हुए होबोसे अभि ओर 
है ॥ भागोसे देवता और त्रसि महर्षि ॥ ७७ ॥ तृत्तिको प्राप्त होते हैं; ऐसे कहरेके उपरान्त मेरे वचवसे वे यूप घ्वजाओं्षहित भन्निोमादि यज्ञ कहने। 
1६॥तगे॥ ७८ ॥ हे सुने | आश्वर्यं और धन्य शब्द हारेम नहीं है; और आश्यगरूप तो एक विष्ण भगवान्‌ हैं सो वे हमारी परमगतिरूप हे ॥ ७९ ॥ | 
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| ष्र आधिकी इच्छा कर में पृथ्वीपर आया और तुमसे सुक्त हुए भीरष्णकों मेंने देखा ॥ ८१ ॥ और कहा है; हे भगवद ! तुम आशये और धन्परुप हो 


13 | वक्षिणासहित यज्ञोंकी गति हूँ ॥ ८३ ॥ दक्षिणासहित सम्पूर्ण यज्ञौंकी गति विष्णभ्गवात्र्‌ हैं; और दक्षिणास॒हित आश्रय और धन्यरुप हैं, यह मेरा 
| यदाज्यं वयुमश्नीमो इुतमा्निष्ु पावनस्‌ ॥ तत्सर्व प॒ण्डरीकाक्षो छोकृमूर्तिः प्रयच्छति. ॥ ८० ॥ सोऽहं विष्णोगोत मेप्सुरि 

संपातितो झवि ॥ दृष्टयायं मया ष्णो भवाद्विरिह संवृतः ॥ ८१ ॥ यन्मयामिहितो हष त्वमाश्र्यं जनादन ॥ धन्यश्चासीति 

भवतां मध्यस्था ह्र पार्थिवाः ॥८२॥ प्रत्युक्तोऽहमनेनाद्य वाक्यस्यास्य यदुत्तरम्‌ ॥ दृक्षिणामिः सहेत्येवं पर्याप्त वचनं मम ८३॥ 

| यज्ञानां हि गतिविष्णुः सवेषां सहदक्षिणः ॥ दक्षिणाभिः सहेत्येवं प्रभो मम समाप्तवान्‌॥८४॥कूर्मणाभिहितं पूर्व पारग्पर्यादिहगतम॥ 

| सदाक्षिणेऽस्मिन्पुरुषे तद्वाक्यं प्रतिपादितम्‌ ॥ ८९ ॥ यन्मां भवन्तः पृच्छन्ति वाक्यस्यास्य विनिणेयस्‌ ॥ तदेतत्सवेमाख्यातं 

साधयामि यथागतम्‌ ॥ ८&॥ नारदे ठु गते स्वर्ग सवे ते पुथिवीभुजाः ॥ विस्मिताः स्वानि राष्ट्रणि जग्युः सबळवाहनाः ॥ ८७॥ 

जनाईनोऽपि सहितो यदुभिः पावकोपमेः ॥ स्वमेव भवनं वीरो विवेश यदुनन्दनः ॥ ८८ ॥ इति महाभारते खिलेशु हरिवंश 


९” | पादन किया ॥ ८५ ॥ जो प्रश्‍न तुमने सुझसे पुछा उसका निणय में तुम्हारे अगाडी कह चुका; अब में जाता हूँ ॥ ८६ ॥ यह कह नारदसुनि स्वर्गको 
| 3 गये, सेना और वाहनोंसहित सम्पूर्ण राजाशी अपने २ देशोको गये ॥ ८७ ॥ और अगिकी तुल्य उपमावाले यादवोसहित यदुनंदन श्रीकष्णशी भवनमें 


gran, 


[6 भिमं होमे हुए घतको जो हम भोजन करत हैं उस सम्पूर्णको छोकमूर्ति विष्शञगवानू प्राप्त कर देते हैं ॥ ८० ॥ यह यनञोके वचन सुन दिष्छुक| 


से जो मैंने कहा था सो हे राजाओ ! वह आशर्यं और धन्यरुप तुममें त्थित हुए भीछृष्ण हैं ॥ ८२॥ इसके ऊपर भीकष्णने मुझसे कहा कि में| 


CT 


रन 


क्र 


SR 


EEE 


mn 0022000770 


| ॥शरीळप्ण वाळे, हे आलण | भय मत करो तुमको कहांसे भय है; कहो ये “तेम्हारी रक्षा कहेंगे तेरा मंगल हो जो दुष्करशी हो उसे कहो ॥ ३० ॥ 
[४ [नाह्ण बोढा; है पाफ्रहित | उलान्न होतेह मेरे पुत्र हरण हो जाते हैं, सो तीन तो हरण हो चुके. हे कुष्ण! अब चैथिकी आप रक्षा कारय ॥११॥ 
136 ॥ नाह्मणीके प्रसूतिका समय हे सो अब रक्षा कीजिये. हे जनादिन ! जिस प्रकार मेरा पुत्र बचे सो उपाय करो ॥ १२ ॥ अजजुनसे श्रीळष्णने कहा कि 
तो यज्ञम दीक्षित हुं ओर सब प्रकारसे इस बाह्मणकी रक्षा करनी चाहिये ॥ १३ ॥ हे राजन्‌ | श्रीळष्णके वचन सुनकर में बोला; हे गोविन्द ! इस 
| रक्षाम आप सुझको नियुक्त कीजिये में इस बाहणको दुःखसे सुक्त कर दुगा ॥ १४ ॥ यह कहनेपर हँसते हुए श्रीळण्गने सुझसे कहा, क्या 
वासुदेव उवाच्‌ ॥ न भेतव्यं द्विजश्रेष्ठ रक्षामि त्वां ुतो भयम्‌ ॥ हहे तत्तेन भद्रं ते ग्रद्यपि स्यात्सुदुष्करस्‌ ॥ १० ॥ ब्राह्मण ` 
उवाच ॥ जातो त मे हियतेऽनघ ॥ बा त्वं कृष्ण क । ११ bp 
तत्र रक्षा विधीयताम्‌ ॥ तथा भ्रियदपत्यं मे तथा कुरु जनादन ॥ ३२ ॥ अजुन उवाच ॥ ततो मामाह गोविन्दो दीक्षितोऽहं ऋता- 
तिति॥। रक्षा च ह्मणे कायो सवावस्थांगतेरापे ॥ १३ ॥ ख्रुत्वाहमेवं कृष्णस्य वचोऽवोचं नराधिप ॥ मां नियोजय गोविन्द 
. रक्षिष्ये5ह द्विजं भयात्‌ ॥ १४॥ इत्युक्तः स स्मितं कृत्वा मासुवाच जनादनः ॥ रक्षसतीत्येवशक्तस्ठु त्रीडितोऽस्मि नराधिप ॥१९॥ 
ततो मां त्रीडितं मत्वा पुनराह जनादेनः ॥ गम्यतां कौरवश्रेष्ट शक्यते यि रक्षि ॥ १६ ॥ त्वत्युरोगाश्च रक्षन्तु बृष्ण्यन्य- 
कमहारथाः ॥ ऋते रामं महाबाहं प्रयुम्नं च महाबळम्‌ ॥१७॥ ततोऽहं वृष्णिसेन्येन महता परिवारितः॥ तमग्रतो द्विजं कृत्वा प्रयातः 
सह सेनया ॥ १८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंश विष्णुपर्वणि वासुदेवमाहात्म्ये एकादशा धिक सततम: याय ॥११३॥ 
तुम रक्षा करोगे ? में यह सुनकर लित हो गया ॥ ३५॥ फिर मुझे लज्जित जानकर श्रीकृष्ण बोले; हे कोरवभेष्ट ! यदि रक्षा करनेमें समर्थ हो तो 
जाओ ॥ १६ ॥ तुमसे आगे होकर महारथी वृष्णि और अंधक रक्षा कें केवळ बलराम और महाबली ब्नजी नहीं जांयगे ॥ १७ ॥ तब में बहु 
तसी बृष्णि अंधकवंशियाँकी सेनाको लेकर सेनासहित उस आह्मणको आगे करके चछा ॥१८॥ इति श्रीमहाभारते खिलेड इरिवंरो विष्ण॒पवोणि भाषायां 
वासुदेवमाहात्ये एकादशाधिकशततमोऽध्यायः ॥ 9११ ॥ ks | 
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| अर्जुन बोले > =o | विं र होळकर | हे | - 
६. पे. || | भ्न बोले, हे राजन्‌! हम एक झहूवमे उस बराममें प्रात होकर विान्तवाइ होकर वहां ठहरनेकी इच्छा करने ठगे ॥ १ ॥ हे कुछनन्दन ! 
तब में भोर चारों ओर बृष्णिवाशियोकी सेनासे. युक्त था ॥ २ ॥ उस समय दौतिमान्‌ पक्षी और मृग. कूर शब्द करने ठगे और 


|दीविमान दिशामें प्राप्त हुए सुझे भय सूचित करने टगे ॥ ३ ॥ संध्याका रंग जपाङसुमकी समान हों गया सूर्य प्रभाहीन हो गये आकाशसे उल्कापात | 


| भीर ृथ्वी कंपित होने लगी ॥ ४ ॥ उन दारुण रोम खडे करनेवाले महाउतातोंको देखकर मेने उत्सुकाचेच हो सेनाके तयार होनेकी आज्ञा | 
] अजन उवाच ॥ सुतेन वयं आमं तं माप्य भरतर्षभ ॥ विश्रान्तवाहनाः सर्वे निवा्तायोपसंस्थिताः ॥ ३ ॥ ततो ग्रामस्य मध्येऽह 
निविष्टः ङरुनन्दन ॥ समन्ताद्राणिसेन्येन महता परिवारितः ॥ २॥ ततः झळुनयो दीपा मृगाश्च कूरभाषिणः ॥ दीप्तायां दिशि 
वाशन्तो भयमावेद्यन्ति मे ॥ ३॥ सन्ध्यारागो जपावणो भालुमांश्ेव निष्प्रभः ॥ पपात महती चोरका प्रथिवी चाप्यकम्पत ॥ ९ ॥ 
तान्समीक्ष्य महोत्पातानदारुणाँछोमहर्षणाच्‌ ॥ योगमाज्ञापयंस्ततर जनस्योत्सुकचेतसः ॥५॥ य॒युधानपुरोगाशच वृषण्यन्धकमहारथाः। 
सर्वे युक्तरथाः साः स्वयं चाहं तथाभवम्‌ ॥६॥गतेऽद्वरतरसमये आह्मणो भयाविङ्घवः ॥ उपागम्य भयाद्स्मादिदं वचनमत्रवीत्‌॥७॥ 
काडोऽयं समजुप्राप्तो आह्मण्याः प्रसवस्य मे ॥ तथा भवन्तस्तिष्ठन्तु न भवेद्वनं यथा ॥ ८॥ धुतात चाश्रोषं पणं झुद्तिस्व- 
नम्‌ ॥ तस्य विग्रस्य भवने हियतेऽहियतेति च ॥ ९-॥ अथाकाशे पुनवीचमशओषं बालकस्य च ॥ उऊँहोति हियमाणस्य नच 
पञ्यामि राक्षतम्‌ ॥ १० ॥ 
| ॥ ५ ॥ सात्पकीको आगे करके वृष्णि अंधक महारथी रथ आदिमे बैठकर साजित हो गये और मैं भी सनित हो गया ॥ ६ ॥ जब आधी रात | 
(हुई तब भसे व्याकुल हो बाह्मणने मेरे पास आनकर इस प्रकारके वचन कहे ॥ ७ ॥ अब मेरी बाह्मणीके पुत्र होनेका | 
|समय प्राप्त हुआ हे, सो आप इस प्रकार सावधान हूजिये कि वह हरण न हो ॥ ८ ॥ तब एकही सुहूचेमें मैने दीनतासे | 
|रोनेका शब्द सुना, उस नाझणके घरसे सुनाई आया महड, डेले, ॥.%,॥..फिर आकासे मैते बाठककी वाणी सुनी परन्ठ जो इरण | 
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(कर के गया उत्त राक्सका वचन मेने न तुना ॥ १० ॥"हें“सीत!'तथ “हमने वॉणोकी' वर्षे सब दिशा आच्छादित कर दीं तथापि वह 
|| वाळक हरण हो गया ॥ ११ ॥ उत्त मारके हरण होनेपर वह जाह्मण दुःखका शब्द करके उस समय सुझे तीक्ष्ण वचन सुनाने उगा ॥ १२ ॥ तथा | 
वृष्णिवंशवाले हतसंकल्प और में नष्ट चित्तवाढा हो गया तब वह बाह्मण विशेषकर सुझसेही कहने लग्ना ॥ १३ ॥ तेने कहा कि मैं रक्षा करूंगा ओर | 
| फिर रक्षा न कर सका. हे दुर्गति ! जिनके तू योग्य हे उन वचनोंको श्रवण कर ॥ १४ ॥ तू महाखदिसाद छष्णसे वृथाही स्पर्धा करता है जो यहां| 
ततोऽस्माभिस्तदा तात शरवर्षः समन्ततः ॥ विष्टम्भिता दिशः सवां इत एव स बालकः ॥ ११ ॥ ब्राहमणोतंस्वरं इला हेते | 
तस्मिन्कुमारके ॥ वाचः स परुषास्तीब्राः श्रावयामात्त मां तदा॥ १२॥ वृष्णयो हतंतंकल्पास्तथाहं नष्टचेतनः ॥ मामेव हि 
विशेषेण ब्राह्मणः प्रत्यभाषत ॥ १३ ॥ रश्षिष्यामीति चोक्तं ते नच रक्षितवानाति ॥ “णु वाक्यमिदं शेषं यत्त्वमहि दुर्मते ॥१४॥ 
वृथा त्वं स्पद्धेसे नित्यं कष्णनामितबुद्धिना ॥ यदि स्यादिह गोविन्दो नेतद्त्यहितं भवेत्‌ ॥ १५९ ॥ यथा चतुर्थ धम्य रक्षिता 
छभते फलम्‌ ॥ पापस्यापि तथा मूढ भागं ग्राम्ोत्यरक्षिता ॥ १६ ॥ रक्षिष्यामीति चोक्तं ते नच झाक्तोऽति रक्षितुम्‌ ॥ मोषं 
गाण्डीविमेतत्ते मोषं वीय यञश्च ते ॥ १७॥ अक्षिञ्चिदुक्त्वा तं विग्रं ततोऽ प्रस्थितस्तथा ॥ सह वृष्ण्यन्धकसुतेयंत्र कृष्णो 
महाद्यातिः ॥ १८॥ ततो द्वारवतीं गत्वा हट्टा मडनिषातिनम्‌ ॥ ब्रीडितः शोकसन्तप्तो शोविन्देनोपछक्षितः ॥ १९ ॥ स तुमां 
| व्रीडितं हट्टा विनिन्दन्‌ कुष्णसन्निथो॥ मोव्यं पर्यत मे योऽहं हषे छीबकत्थनस्‌ ॥ २० ॥ 
॥श्रीळष्ण होते तो यह मेरा अहित नहीं होता ॥ १५ ॥ जिस प्रकार रक्षा करनेवाला धर्मेके चोथे भागका फल पाता हे इसी प्रकार रक्षाका न करनेवाला 
मूर्ख पापके चोथे भागके फलको पाता है ॥ १६ ॥ तेने कहा था रक्षा करंगा ओर रक्षा करनेको समर्थ न हुआ तेरा गांडीव धनुष पराक्रम यश मोघ | 
[ अर्थात थोडे पराक्रमवाठा हे / १७ ॥ तब में उतत बाह्मणसे विना कुछ कहे वहांसे चला ओर वृष्णि अन्षक पत्रादि महाद्युतिमान्‌ रष्णके समीप 
[गये ॥ १८ ॥ दारकापुरीमें जाकर मधुस्रूदनको देखकर में लज्ित हुआ तब भीछष्णने सुझे शोकयुक्त देखा ॥ १९ ॥ वह बाझाण सुझे लनित देख | 
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भीङष्णके सन्सुख मेरी निन्दा करता हुआ बोला छि मेरी.मूर्खताको तो देखो जोर न किया ॥२०। र्‌ F 
| में समर्थ इस छीबके वचनरम विश्वास किया ॥२०॥ प्रयुन्त अनिरुद्ध बलराम | 

न जिसकी रक्षा करनेमें समथे न हुए फिर कौन दुसरा बचा सकता हे ॥ २१ ॥ गर्जन करना जो वृथा हो उस गर्जनको विकार हे वृथा छापा। 

ह धतुषको विर है जो मूर्लताते देवहत होकर उसमें पौरुष करता है वह दुरति हे ॥२२ ॥ इस बाह्मणके इस भकारको सुन शेः से में वैष्णवी | 

मे स्थित हो जहां भगवान्‌ यम रहते हैं उस संयमनी पुरीको गया ॥२३॥ वहा बाह्मणके.पुत्र न देखकर इनद्रकी पुरीको गया फिर आगिकी निर्क- || 


न अनो नानिरुद्धो न रामो नच केंशवः ॥ यत्र शक्ताः परित्रातुं को5न्यस्तदवनेश्वरः ॥ २१ ॥ घिग्गर्जनं वृथानादं घिगात्मञचावि 
घुः ॥ देवापसशे यो मोख्यांदागच्छति च दुमेतिः॥ २२॥ एवं शपति विग्रपों विद्यामास्थाय नेष्णवीस्‌ ॥ यथो संयमिनी वात 
यजास्ते भगवाच यमः॥ २३ ॥ विप्रापत्यमचक्षाणस्तत ऐन्द्रीमगात्पुरमि ॥ आगी नेतत सोम्यासुदीची वारुणी तथा ॥ २ ॥ 
| गज नाकवष्ठ विष्ण्यान्यन्यान्युदायुधः ॥ ततो$ळवच्या द्विजसुतमानिस्तीणप्रतिश्रवः ॥ २५ ॥ अग्नि विविशुः कृष्णेन भरुन 
निर्षेषितः ॥ दये दिनसूलु ते मावज्ञात्मानमात्मना ॥ २६ ॥ कीर्ति त एते विपुछां स्थापयिष्यन्ति मानवाः॥ इति संभाष्य माँ 
सेहात्समाथास्य च माघवः ॥ २७ ॥ सान्त्वयित्वा तु तं विप्रमिदं वचनमवीत ॥ सुग्रीवं चेव शेब्यं चं मेघपुष्णबलाहकौ ॥ २८॥ 

योजयाथवार्नित तदा दारुकं प्रत्यभाषत ॥ आरोप्य आज्ञणं कृष्णो हावरोप्य च दारुकस्‌ ॥ २९ ॥ 1 


तिकी चन्द्रकी वहणकी उदीची पुरीको गया ॥ २४ ॥ पाताल स्वगे तथा दुसरे स्थानमें आयुध धारण किये मैं गया परन्तु नाझणके पुत्रको न देख (| 
भष्प्रतिज्ञा होकर ॥ २९ ॥ अग्रिम भवेश करने लगा तब कृष्ण और भ्च्चने निवारण किया और कहा अपनी अवज्ञा मत करो मैं तुमको जाह्मणके (४४ 
रोको दिखाऊंगा ॥ २६ ॥ मनुष्य तेरी महाकीर्तिको स्थापन करेंगे इस प्रकार नेहसे शोछण्ण सुझसे कहकर और समझा कर ॥ २७ ॥ उम्र बाह्य | 
णको धीरज दे यह वचन बोले, सुभीव शेब्य मेघपुष्प बळाइक ॥ ३८ ॥ यह चारों घोडे रथे जोतो इस भकार दाहकसे कहा और दारुकको रथपरसे | 
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[उतारकर आाह्मणको ओर सुझे बैठाकर ॥२९॥ श्रीळष्णने सुझँस कही (म रथंक सारथौ बनी तब में कष्ण और वह बाह्मण रथे बैठकर, हे कोरवभेह ! | सौम्य 
उद्यीचे दिशाको वहांसे चले ॥ ३०॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवशे विष्णुपर्वणि भाषायां वासुदेवमाहात्म्ये रृष्णस्य उदीचीगमने दादशाधिकशततमोऽ-| 
्यायः॥ ११२॥ अर्जुनने कहा; तब पर्वतसमूह नदीसमूह देखता हुआ में वरुणालय सागरको अतिक्रमण करने लगा॥ १॥तब अध्ये लिये साक्षाद्‌ सागरने | 
|जनाईनके निकट आकर हाथ जोड कर कहा कि में क्‍या करुं ॥ २॥ जनाईन उस पूजाको स्वीकार कर सागरसे बोले; हे नदीपते | हमारे रथके जाने योग्य | 
मामुवाच ततः शोरिः सारथ्यं क्रियतामिति॥ ततः समास्थाय रथं क्ृष्णो5ह ब्राह्मणः स च॥ प्रयाताः स्म दिशं सोम्याधुदीची कोरव- 
षेभ॥ ३० ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवो विष्णुपर्वणि वासुदेवमाहात्म्ये कृष्णस्य उदीचीगमने द्वादशाधिकशततमोऽ- 
ध्यायः॥ ११२॥ अजुन उवाच ॥ ततः परवेतजालानि सरितश्च वनानि च ॥ अपइ्यं समतिक्रम्य सागरं वरुणाळयस्‌॥ १॥ ततोऽंश्चुदधिः 
साक्षाइपनीय जनादेनम ॥ स प्राज्ञछिः समुत्थाय कि करोमीति चात्रवीत्‌ ॥ २॥ प्रतिगृह्य स तां पूजां तसुवाच जनादेनः ॥ रथपन्था- 
नमिच्छामि त्वया दत्तं नदीपते ॥ ३.॥ अथाब्रवीत्ससुद्रस्तु प्रा्ञठिर्गरूडध्वजस्‌ ॥ प्रसीद भगवन्नेवमन्योऽप्येवं गमिष्यति ॥ ४॥ 
त्वयेव स्थापितः परवेमगाधोऽस्मि जनादन ॥ त्वया प्रवर्तिते मार्गे यास्यामि गमनीयताम्‌ ॥ ५॥ अन्येऽप्येवं गमिष्यन्ति राजानो 
दर्षमोहिताः ॥ एवं संचिन्त्य गोविन्द यत्क्षमं तत्समाचर ॥ ६ ॥ वासुदेव उवाच ॥ ब्राह्मणार्थं मदर्थं च कुरु सागर मद्व्चः॥ महते 
न पुमान्कश्चिदन्यस्त्वां घर्षयिष्यति ॥ ७ ॥ अथात्रवीत्सञच्रर्ठु पुनरेव जनादेनस्‌ ॥ अभिशापभयाद्भीतो बाढमेवं भविष्यति ॥ ८॥ 
मार्ग भदान कर ॥ ३ ॥ तब सागर हाथ जोड भगवानूसे बोला; हे भगवन्‌ ! प्रसन्न हो ऐसा मत कहो, कयांकी दूसरेशी इसी भकार गमन करेंगे ॥ ४॥ | 
| जनादन ! आपहीने सुझको अगाध स्थापन किया है तुम्हारे प्रवर्त किये मारगसे जाता हूं आपनी वेसेही चालिये ॥ ५ ॥ दूसरेशी राजा अभिमातसे | , 
[मोहित हो इसी प्रकार जांयगे हे गोंद ! यह विचार कर जो आपकी इच्छा हो सो कौजिये ॥ ६ ॥ श्रीकष्ण बोले; हे सागर ! मे रे और इस बाह-| ठ 
|णके निमित्त मेरा वचन मानो मेरे शिवाय दूसरा कोई पुरुष तुम्हारी धर्षणा नहीं कर सकेगा ॥ ७ ॥ समुद्र फिर श्रीष्णसे बोला में शापसे डरता हूं| क | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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| जों आप कहते हैं यही होगा ॥ ८ ॥ हे कृष्ण | में उतने गको हुलामदेता ह छे जॉय. हे 1 
हर * | हूं जिप्न पर आप चले जॉयगे. हे कष्ण | इस प्रकार आप रथ सूत 
| 3 ध्वजाके सहित त ॥ ९ र श्रीकष्ण बोठे; यह प्रथम हमसे त चुका है इससे सूख नहीं सकता और ऐसा होनेसे मलुष्य अनेक | र | शा, 
कक जान लेंगे ॥ ३० ॥ हे साधु ! इस कारण तुम जलको स्तंभित करो उसपर हमारा रथ चला जायगा इससे कोईशी मनुष्य तुम्हारे (| प+२न.११२ 
| का पमाण नहीं जान सकेगा ॥ ११ ॥ सागरके ऐसाही हो कहनेपर हम फ्रि जलके ऊपर चलने लगे उस समय वह मणिवर्णकी समान कांति- जा 
| | माद जळ स्तेजित हो गया ॥ १२ ॥ फ़िर सागरको उतर कर उत्तरकुरु तथा गन्यमादनको. क्षणमें पार कर गये ॥ ३३ ॥ फिर सात पर्वत ही 
शोषयाम्येष मार्ग तं येन त्वं कृष्ण यास्याति ॥ रथेन सह सूतेन सध्वजेन तु केशव ॥ ९ ॥ वासुदेव उवाच ॥ मया दत्तो ॥ 
वरः पूर्व न शोषं यास्यसीति ह ॥ माजुषास्ते न जानीथुर्विविधान्रत्रसञ्चयान्‌ ॥ 9० ॥ जलं स्तम्भय साधो त्वं ततो यास्या- 
म्यह रथी ॥ नच कश्चित्ममाणं ते स्नानं वत्स्यते नरः ॥ 99 ॥ सागरेण तथेत्युक्ते प्रस्थिताः स्मो जेन वे ॥ स्तम्भिः |||. 
तेन पथा भ्रमो मणिवणेन भास्वता ॥ ३२ ॥ ततोऽणेवं सशुत्तीयं कुरूनत्युत्तरान्ययम ॥ क्षणेन समतिक्रान्ता गन्धमादनमेव ।%। 
च ॥ १२ ॥ ततस्तु प्वेताः सप्त केश समुपस्थिताः ॥ जयन्तो वेजयभ्तश्च नीलो रजतपर्वतः॥१४॥ महामेरुः सकेलास इन्दरकूटश्च 1 


` नामतः ॥ Fea बिश्रांणा वर्णरूपाणि विविधान्यद्धतानि च ॥ १५ ॥ उपस्थाय च गोविन्दं किं कुमेत्यशचुवस्तदा ॥ तांश्चेवं प्रतिज- 

आह : ॥ 3६ ॥ तालुवाच हर्षीकेशः प्रणामावनतान्स्थिताच्‌ ॥ विवरं गच्छतो मेऽद्य रथमागेः प्रदीयतास ॥१७॥ 
23.38 वचः ता ्रतिशह्य च पर्वताः ॥ प्रददुः कामतो मार्ग गच्छतो भरतर्षभ ॥ १८॥ 

निकट उपस्थित हुए जयन्त वेजयन्त नील रजतपवत ॥ १४ ॥ महामेरु केलास इन््रकूट यह अपने अनेक भकारके वणेरूप बृक्षादिसहित 

घारे ॥ १५ ॥ श्रीरष्णके निकट आनकर कहने लगे; हे गोविन्द | हम आपका क्या मिय करें मधुसूदन उनको विधिपूर्वक ग्रहण कर ॥ १६॥ 

उनको भणाम कर स्थित हुए उनसे श्रीकष्ण कहने लगे; तुम अपने अपने स्थानेंमिं विवर ( छिद्र) दो जिसके द्वारा हमारा रथ चला जाय ॥ १७ 

वे पर्वत श्रीकष्णके वचन सुन उनको ग्रहण कर उन जाते ुएङे,िम्निजन,,मभ्रेचकन ,मार्ग देते हुए ॥ १८ ॥ 
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ओर वे सब वहीं अन्तान हो गये. हे राजन्‌ ! यह बढा आश्चर्य हुआ ओर मेपसभूहमें सूर्यकी समान वह रथ अव्याहत गतिसे गमन करने 
लगा ॥ १९ ॥ सत्त दीप सप्त सागर सात पर्वत तथा लोकालोक पर्वतके पार हो महाअंधकारमें प्रविष्ठ हुए ॥ २० ॥ तब घोडे बडे कंहसे 
वहन करनेलगे. हे राजन्‌ ! वह अंधकार ऐसा घना था कि वहां सपर्शसे कोई दूसरेको जानता था ॥ २१ ॥ जब वह पर्वतकी समान 
महाअंधकारको प्राप्त हुए; हे राजन्‌ ! तब थे घोडे यत्नहीन होनेसे वहांही स्थित हुए ॥ २२ ॥ तब श्रीकष्णने चक्रसे अंधकारकों 
` तन्रेवान्तहिताः सर्वे तदाश्चयेतरं मम ॥ असक्तं च रथो याति मेषजाळेष्विवांझुमान्‌ ॥ १९॥ सपत द्वीपान्ससिन्धूश्च सत्त सत्त गिरीनथ ॥ 
ठोकाठाकं तथार्तात्य विवेश सुमहत्तमः ॥ २०॥ ततः कदाचिुःखेन रथूइस्तुरङ्गमाः ॥ पङ्कभूतं हि तिमिरं रपसाद्वि्ञायते 
नृप ॥ २१॥ अथ पंवेतभूतं तत्तिमिरं समपद्यत ॥ तदासाद्य महाराज निष्प्रयत्ना इयाः स्थिताः ॥२२॥ ततश्चक्रेण गोविन्दः पाटयित्वा 
- तमस्तदा ॥ आकाशं दरायामास रथपन्थानशुत्तमम्‌ ॥ २३ ॥ निष्क्रम्य तमसस्तस्मादाकारो दिते तदा ॥ भविष्यामीति संज्ञा 
मे भयं च विगतं मम ॥ २४ ॥ ततस्तेजः प्रज्वळितमपञ्यं तत्तदाम्बरे ॥ सवेलोकं समाविइय स्थितं पुरुषविग्रहम ॥ २५ ॥ 
तं प्रविष्टो ृषीकेशो दीप्तं तेजोनि्ि तदा ॥ रथ एव स्थितश्चाइं स च श्राह्मणसत्तमः ॥ २६ ॥ स मुहृतांत्ततः ष्णो निश्चक्राम तदा 
प्रसः ॥ चतुरो बाळकान्‌ गद्य त्राह्मणस्यात्मजांस्तदा॥२७॥ प्रददो ब्राह्मणायाथ पुत्रान्सवांन्‌ जनादनः ॥ त्रयः पूर्व दता ये च सद्यो 


जातश्च बाठकः ॥ २८ ॥ प्रहषटो त्राहमणस्तत्र पुत्रान्हट्ञा पुनः प्रभो ॥ अहं च परमप्रीतो विस्मितथाभवंस्तदा ॥ २९ ॥ 
वूरकर आकाश और रथका मार्ग दिखाया ॥ २३ ॥ उस अंधकारसे निकलने ओर आकाशके देखनेसे सुझे चेत हुआ कि में जीता 


हू 
ओर भय गया ॥ २४ ॥ तब आकाशम एक प्रज्वलित तेज देखा जो सब लोकॉको आक्रमण किये पुरुषाकार था ॥ २५ ॥ श्रीकृष्ण उस प्रकाश 
मान तेजके निधानमें प्रवेश कर गये वह बाह्मण और में रथपरही स्थित रहे ॥ २६ ॥ तब एक मुहूतेमें ष्ण उस तेजमेंसे निकले और आह्मणके 


चारों बालकॉकों ठेते आये॥ २७॥ श्रीकष्णने वे सब पुत्र उस नाह्मणको ` दिये तीनं पहले और एक तुरतका हरण किया हुआ ॥ २८ ॥ हे राजन्‌ ! 
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॥ २९ ॥ तब हम और वे सब बाह्मणके पुत्र हे। र 


ड्‌, | अपने क देखकर बाझण बहुत प्रसन्न हुआ, मैंशी परम प्रसन्न हो. विस्मयको प्राप्त हुआ | 
न. राजन्‌ | इसी भकार रथपर स्थित हो उस स्थानसे लोटे ॥ ३ ०॥ हे राजन्‌ ! एकक्षणमात्रम इम दारकाएरीको लोट आये, और देखनेसे विदित हुआ कि |% | भा. थे. 
आधा दिन न वीता है ॥३१॥ महायशस्वी रष्णने जाह्मणको पुत्रसाहित भोजन कराकर बहुत धन देकर उसको विदा किया ॥३२॥ इति श्रीहरिवंशे षी | प.२न.११४ 


विष्णुपर्वाणे भाषायां वाहुदेषमाहाल्ये आह्मणपुज्ानयने तरयोदशाधिकशततमो<घ्यायः ॥ ११३ ॥ अजुन बोला; तब श्रीकष्ण सैकडों बाह्मणोंको जिमा 
ततो वयं पुनः सर्वे ब्राह्मणस्य च ते सुताः ॥ यथागता निवृत्ताः स्म तथेव भरतषेभ ॥३०॥ ततः स्म द्वारकां प्राप्ताः क्षणेन नृपस- 
ॐ || त्तम ॥ असंमरसेऽद्वेदिवसे विस्मितोऽहं पुनः आ ३१ A; सपुत्रं भोजयित्वा तु द्विजं कृष्णो महायशाः ॥ धनेन वषेयित्वा च ग्रह 
A प्रस्थापयत्तदा ॥ २२ ॥ शति महाभारते सिठेषु हरिवंश विष्णुपवोणि वासुदेवमाहात्म्ये आह्मणपुत्नानयने अयोदृशाषिक्ततमोऽ- 
॥ ध्यायः ॥११३॥ अजुन उवाच ॥ ततः कृष्णो भोजयित्वा तानि सुबहाने च॥ विप्राणामृषिकल्पानां कृतकृत्यो5भवत्तदा .॥१॥ 
` ततः सह मया भुक्त्वा बृष्णिमोजेश्च सवेदा ॥ विचित्राश्च कथा दिव्याः कथयामास भारत ॥२॥ ततः कथान्ते तत्राहमभिगम्य 
Y जनादंनम्‌ ॥ अपृच्छं तद्यथावृत्तं कृष्णं यदष्टवानहस्‌ ॥ ३ ॥ कथं समुद: स्तब्धोदः छृतस्तु कमलेक्षण ॥ पतानां च विवरं 
क | ऊत तत्कथमच्युत ॥ ४ ॥ तमस्तच कथं घोरं घनं चक्रेण पाटितम्‌ ॥ तच्च यत्परमं तेजः प्रविष्टोऽसि कथं च तत्‌ ॥ ५ ॥ 
किमर्थे तेन ते बाळास्तदा चाप्ताः प्रभो ॥ यच्च ते दीपेमध्वान संक्षिप्त तत्कथं पुनः ॥ ६॥ 
गी 


+ 
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कर जो कषियोंकी समान थे कतठत्य हुए ॥ १॥ तब वह बृष्णि ओर भोजवंशी सदा मेरे साथ भोजन करके हे राज्‌ ! अनेक प्रकारकी चित्र विचित्र | 
कथा कहने Si ॥ २ ॥ तब कथाके अन्तमं मे श्रीष्णके निकट जाकर वह वृत्तान्त भीरुषणसे पूंछा जो मैंने देखा था ॥३ ॥ हे कृष्ण ! वह सागर | %' 
[किस प्रकारसे स्तंभित हो गया ओर वह पर्तेमं छिड किस भकारसे किये ॥ ४ ॥ वह घोर अंधकार चक्रसे किस मकार नष्ट कर दिया और उच्च महा-| 


तेजमें आप केसे प्रवेश कर गये ॥ ५ ॥ हे भो ! उस तेजने उन वालकको किस भकारसे और क्यों इरण किया था, और वह महादीर्ष मारग किस-। 
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छु | मकार संक्षि हो गया ॥ ६॥ इतने थोडे समयमें वह आना जाना किस प्रकार हो गया. हे कशव ! यह सब वृत्तान्त आदोपान्तं कीर्तन कीजिये ॥७॥ | 
श्रीकृष्ण बोठे, उस महात्मा तेजःपुजने मेरे दर्शनके निमित्त उन बाळकॉका इरण किया था कि, रुग्ण बाल्मणके निमि आगे अन्यथा नहीँ आ-| 
| ॥८॥ हे अजुन ! वह जो तुमने महाय हमें तेज देखा था वह मेराही सनातन तेज है ॥९॥ वह महत्तरवनामक पराशक्ति व्यक्त अव्यक्त सना-| 
तनी प्रकृति है जिसमें प्रवेश कर योगी जन सुक्त हो जाते हैं ॥३०॥ हे अजुन | वह सांख्य और योगवालॉकी गति हे वह परजह्मका पद है जो चितअं- | 


कथं चाल्पेन काठेन कृतं तत्तदतागतस्‌ ॥ एतत्सर्व यथाबृत्तमाचक्ष्व मम केशव ॥ ७॥ वासुदेव उवाच ॥ मदरौनार्थं ते. बाळा 
दतास्तेन मदात्मना ॥ विप्राथेमेष्यते ङष्णो नागच्छेद्न्यथोति इ ॥ ८ ॥ ब्रह्मतेजोमयं दिव्यं मद्यृष्टवानाति ॥ अहं स भरतश्रेष्ठ 
मत्तेजस्तत्सनातनम्‌ ॥ ९ ॥ प्रक्ृतिः सा मम परा व्यक्ताव्यक्ता सनातनी ॥ यां प्रविश्य भवन्तीह बुक्ता योगविदुत्तमाः ॥ १° ॥ 
सा सांख्यानां गतिः पार्थ योगिनां च तपस्विनाम्‌ ॥ तत्पदं परमं बरहम सर्व विभेजते जगत्‌ ॥ 33 ॥ मामेव तडनं तेजो ज्ञातुमदसि 
भारत ! सञच॒दरः स्तन्धतोयोऽहृमहं स्तम्भांयेता जल्‌ ॥ १२ ॥ अहं ते पेताः सत्त ये दृष्टा विविधार्त्वया ॥ पञ्कश्चतं हि तिमिरं 
दष्टवानात याद्वि तत्‌ ॥१३॥ अहं तमो घनीभूतमहमेव च पाटकः ॥ अहं च कालो थूंतानां ध्मश्ाई सनातनः ॥ १४॥ चन्जादित्यो 
महारौठाः सरितश्च सरांति च ॥ चतस्रश्च दिशः सवा ममेवात्मा चत॒विंधः ॥ १५ ॥ चातुवर्ण्य मत्तं चातुराश्रम्यमेव च ॥ 
' चातु्विच्यस्य कतांहामिति इष्यस्व भारत ॥ १६॥ | | 
शसे जडॉंको प्रथक्‌ करता हे ॥1३॥ हे भारत | वह तेज तुम मेराही धन मानो वह जो जलका स्तंभन क्रिया वही मैंगेही किया हे ॥१२॥ ओर जो 
अनेक प्रकारके सात पर्वत देखे वही मंदी हुं और वह जो महाघना अंधकार देखा था ॥ ३ ३॥ मही अंधकाररूप ओर मेंदी उसका नाश करनेवाला हूँ 
% | मेढी भतोंका काळ और मैदी सनातन धर्म हूं ॥१४॥ चनतमा-आहित्ममहपेव-बदी "सरोवर और चार दिशा यह सब मेराही रूप है॥ १५ ॥ 
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| RE fn हे भारत ! चार विधिक! कताती मही ह॥१६ ॥अर्जुन बोले; हे भगवन्‌ ! सर्व भूतपति में आपके जाननेकी | र 
क पट जप उडता हु आपकी शरण हूँ आप कहिये॥ ३७॥ भीषण बोठे, हे भारत ! र और बाह्मण तप और सत्य उम और | 
से गे मते UT SUN उदत्ता असण्डानदरुप यह सब सुझसेही हुए हैं. हे धनंजय ! तुम मेरे मिय और मैं तुम्हारा मिय हूं ॥ १८॥| 
उमप कहता हुं अन्यथा नहीं कहता. मही अक्‌ यजु साम अथर वेद हूं ॥ १९ ॥ हे भरतभेष्ठ ! कषि दवेता यज्ञ यह सब भेराही तेज है 
| अन उवाच ॥ भगवन्सवशतेश मिच्छामि ते प्रभो ॥ पृच्छामि त्वां ्पन्नोऽहं नमस्ते पुरुषोत्तम ॥१७॥ वासुदेव उवाच । ब्रह्म 
च ब्राह्मणाश्ेव तपः सत्यं च भारत ॥ उम ब॒हत्तमं चेव मत्तस्तद्रिद्धि पाण्डव ॥ परियस्तेऽह महाबाहो म्यो मेऽसि धनञ्जय ॥१८॥ 
ते कथयिष्यामि नान्यथा वळुसुत्सहे ॥ अहं यजूपि सामानि अम्चश्वाथमेणानि च ॥ ३९ ॥ ऋषयो देवता यज्ञा मत्तेजों भरत- 
षेभ ॥ पाथेवी वायुराकारामापां ज्यांत पञ्चमस्‌ ॥ २० || चन्द्रादित्यावहोरात्रं पक्षा मासारुतथतेवः ॥ घुहुतोश्च कूठाश्रेव क्षणाः 
सवत्सरास्तथा जोन्तेय 3 ॥ मन्त्रा विविधाः पार्थं याने शाज्ञाणि कानिचित ॥ विद्याश्च वेदितव्यं च मत्तः प्राहुभेवन्ति हि ॥ २२ ॥ 
मन्मयं विदि कोन्तेय क्षय सृष्टि च भारत ॥ सचासचच ममेवात्मा सद्सचैव यत्परस्‌ ॥ २३ ॥ अजुन उवाच ॥ पवभुक्तोऽस्मि 
कुष्णेन प्रीयमाणेन वे तदा ॥ तथेव च मनो नित्यमभवन्मे जनादेने ॥ २४ ॥ एतच्छूत च इष्टं च माहात्यं केरावस्य में ॥ यन्मा 
पृच्छसि राजेन्द्र भूयांश्यातो जनादेनः ॥ २५ ॥ न 
पृथ्वी वायु आकाश जल और ज्योति ॥ २० ॥ चन्द्रमा सूये दिन रात पक्ष मास ऋतु मुहूर्त कला क्षण संवत्सर ॥ २१ ॥ हे पार्थे | अनेक प्रकारके। 
मंत्र और जो कोई शाक् हैं विया और जो कुछ जानने योग्य है वह सब सुझसे मादुर्शत होते हैं ॥ २२ ॥ है अजुन ! सेश्की उत्पति और नाश 
मे रेही आधीन हे. सत्‌ असद सब मेराही आत्मा है ओर जो सदसतसे परे है सोजी मेही हूं ॥ २३ ॥ अर्जुन बोले, प्रसन्न होकर छष्णने जब यह | 
वचन कहे तबसे मेरा मन भीकष्णमें लग गया ॥ २४ ॥ यह केशवका माहात्य मैंने देखा और सुवा है. हे राजेन्द्र! जो आपने सुझसे पछा सो मैंने| 
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र्ष कहा ॥ २५ ॥ वैशंपायन बोले; हे राजन्‌ ! यह वचन वण कर धर्मराज युविठिर धमात्माने पुरुषोत्तम गोविंदका पूजन किया ॥ २६ ॥ और सब 
सहोदर भाइयेंके सहित राजा विस्मित हुए उससे आये हुए बहुतसे राजाशी स्थित थे ॥ २७ ॥ इति श्रीमहाप्तारतोशिठेड हरिवंशे विष्णुपवीणि वासुदे-| 
| कृष्णाजुनभाषणे चतुदशाधिकशततमो&ध्यायः ॥ ११४ ॥ जन्मेजय बोले; हे भगवन्‌ ! फिरती आप बुद्धिमान यहुभ्रेठका माहात्य सुझसे 
वर्णन कारये में उनके अद्भुत करमोके सुननेकी इच्छा करता हे ॥ ३ ॥ हमने उन महात्माके आश्व्यडुक्त कर्म श्रवण किये हैं वे असंख्य दिव्य और ( 
- वेझम्पायन उवाच ॥ एतच्छत्वा कुरुश्रेष्ठो धमराजो युविषिरः ॥ पूजयामास पमोत्मा गोविन्द पुरुषोत्तमम ॥ २६ ॥ विस्मितश्ाभ- 

` वद्राना सह सर्वे: सहोद्रेः ॥ राजभिश्च समासीनेयें तत्रासन्समागताः ॥ २७ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेशु हरिवंशे विष्णुपवेणि वासु- 

- देवमाहात्म्ये कृष्णाजुनभाषणे चतुदेशाधिकशततमो5प्यायः ॥३१४॥ जनमेजय उवाच ॥ भय एव द्विजश्रेष्ठ यदुसिंहस्य पीमतः ॥ 
कमोण्यपरिमेयाने श्रोतुमिच्छामि तत्त्वतः ॥ १ ॥ श्रयन्ते विविधानि स्म अद्भुतानि महाद्युतेः ॥ अतड्डयेथाने दिव्याने प्रकृतान्याप 
सर्वशः ॥ २ ॥ यान्यह विविधान्यस्य अ्॒त्वा प्रीये महासुने ॥ प्रहयाः स्वेशस्तात तानि मे श्ण्वतो5्नेष ॥३॥ वैशम्पायन उवाच॥ 
बहन्याश्रय॑श्वतानि केशवस्य महात्मनः ॥ कथिताने महाबाही नान्तं शक्यं हि कमेणास्‌ ॥ ४ ॥ गन्तु हि भरतश्रेष्ठ .विस्तरेण 
समन्ततः ॥ अवऱ्यं हि मया वाच्यं लेशमात्रेण भारत ॥ « ॥ विष्णोरामितवीयंस्य प्राथितोदारकमंणः ॥ आजव्योत््रक्ष्यामि 
-पुणुष्वेकमना नृप ॥ 5 ॥ द्वारवत्यां निवसता यदुतिहेन धीमता ॥ राष्ट्राणि वृपसुख्यानां क्षोमितानि महात्मनास्‌ ॥ ७॥ | 

प्रकतिसे युक्त हैं ॥ २ ॥ जिन अनेक चरित्रोंको श्रवण कर मेरा मन भसन्न होता है. हे तात ! पापरहित वह सव चरित्र आप सुझसे कथन कीजिये 

॥ ३ ॥ वैश्वम्पायन बोले; महात्मा केशवके आशवमके करनेवाले अनेक कमे हं जो ऋषियोंने कहे हैं उन सबको कोई वर्णन नहीं कर सकता ॥ ४ ॥ हे 

| राजन्‌! विस्तारसे कहनेको कोई समर्थ नही. हे भारत ! उसमें कुछ लेशमात्र मे वर्णन करता हूँ ॥ ५ ॥ अभिवपराकभी विष्छ जिनके उदारकर्म हैं| 
ग उनके चरित्र अउक्रमसे कहता हु एकमन होकर श्रवण करो ॥०६॥्दास्करापुरीमेदरिवाब्र-करते हुए उदिमान्‌ श्रीळष्णने जिस भकार मुख्य राजाओंके 
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| । vs 23% ॥ ७ ॥ यहुव॑शियोंके अन्तरको देखनेवाले विचक नाम दानवके मार दिया वह माला प्रथम प्राज्योतिष पुरम गये ॥८ ॥ | 
| नरकदानवको मारा ओर इनको युम जीतकर पारिजात ठे आये ॥ ९ ॥ [छोहित ह भगवानने वरुणको जीता दास्षिणापथमे | 
|| | दन्तवक् ओर कारुषका वघ किया ॥३० ॥ और सो अपराध पूणे होनेपर शिशुपालका वध किया और शोणित [में जाकर शंकरे अभिरक्षित ॥३१॥ | | 
८ | "डका उत्र महावाइ सहसखजावाळा महातंग्राम कर जीत उसे नीता हुआ छोड दिया ॥ १२ ॥ गिरि अथात्‌ मेरुके बीचे; इन महात्माने अग्निको | | | 
यडूनामन्तरमेप्य्विचक्ो दानवो इतः ॥ पुरं प्रागज्योतिषं गत्वा पुनस्तेन महात्मना ॥ ८ ॥ सपुद्रम भये दुष्टात्मा नरको दानवो हतः ॥ 


~ 


वासं च रणे जित्वा पारिजातो डतो बछात्‌ ॥ ९ ॥ वरुणश्च भगवान्‌ निरितो छोहिते दे ॥ देतवकतश्व कारूषो निहतो 
` दृकषिणापये॥ १० ॥ शिश्ुपाल्थ्व संपूर्ण किल्बिषिकडाते इतः ॥ गला च शोणितपुरं शुंकोणाभिराक्षेतः ॥ ११॥ बठेः सुतो 
महावीयों बाणो बाइसइल्नभृत्‌॥ महामृघे महाराज जिला जीवच विसार्जितः ॥ २ ॥ निर्जितः!पावकश्चेव गिरिमध्ये महात्मना ॥ . ` 
शाल्वश्र विनितः सङ्के सोभश्च विनिपातितः॥ १३ ॥ विक्षोभ्य सागरं चेव पाञ्चजन्यो वञ्ीङ्तः ॥ हयग्रीवश्च निहतो नृपाशन्ये 
महाबठाः ॥ १४ ॥ जरासन्धस्य निधने मोक्षिताः सर्वपार्थिवाः ॥ रथेन जित्वा नृपतीन्गान्धारतनया हूताः ॥ १५ ॥ अछराज्याश्र 
शोकातोः पाण्डवाः परिरक्षिताः ॥ दाहितं च वनं घोर पुरु्तर्य साण्डवम्‌ ॥ १६, ॥ गाण्डी चाग्निना दत्तमर्जुनायोपपादिः 
| तम ॥ दोत्यं च तत्कृतं घोरे विग्रहे जनमेजय ॥ १७॥ | 
जीता युद्धम शाल्वको जीतकर सोभको निपातित किया ॥ ३३ ॥ सागरको क्षागित कर पांचजन्यको छे आथे हययीव तथा दूसरे राजोंका वध | | 
[किया ॥ १४ ॥ जरासंघका निधन कराय बंधनसे सब राजोंको छुडाया और रथपर चढ राजाको जीत गान्धारीके पत्रॉको छे आये ॥ १५ ॥| र | 
|राज्यतरष्ट हो जानेसे शोकित पाण्डवोकी रक्षा की इन्द्रका घोर खाण्डव वन जलवा दिया ॥ १६ ॥ अधिते गांडीव धडुष अर्जुनको दिवा दिया, हे) | 
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| ® जनमेजय ! उत्त घोर भारतके युद्धमें छष्णने स्वयं दृतपन किप" १४ ईन्होनिही 'वेदुर्वशकी महाबृदधि की और कुन्तीके सामने पाण्डवोंके रक्षणकी 
| की ॥ १८ ॥ कि भारतका युद्ध हो जानपर में ते रे पुत्रांको अक्षत तुझे सौंप दूंगा उन्हींने महातेजसी नृगको शापसे सुक्त किया ॥ १९ ॥ 
युद्धं काळयवनका वध किया और महाबली मैंद और द्विविद वानर युम जीते ॥ २० ॥ तथा जाम्बवेतको पराजित किया साम्दीपनिके पुत्र और 
ठुमारे पिता ॥ २३ ॥ वैवस्वत यमलोकको प्राप्त हो चुके थे सो उन्होंने जीवित किया संग्राममे राजाका घोर नाश भा था ॥ २२॥ वहां अनेक 
अनेन यदुयुख्येन यदुवंशो विधितः ॥ कुन्त्याथ प्रसुखे श्रोक्ता प्रतिज्ञा पाण्डवान्प्रति ॥ १८ ॥ निवत्ते भाते युद्दे ्तदास्यामि 

॥ मोक्षितश्च महातेजा नृगः शापात्सदारुणात्‌ ॥ १९ ॥ यवनश्च इतः संख्ये काछ इत्यभिविश्च॒तः ॥ वानरो च महावीयों 
नी दवद एव च ॥ २० ॥ विजितो यावे दुदेषो जाम्बवांश्च पराजितः ॥ सान्दीपनेर्तथा पुत्रस्तव चेव पिता तथा ॥ २१ ॥ 
गतो वेवस्वतवइां जीवितो त्स्य तेजसा ॥ सङ्ग़ामा बहवः पराप्ता पोरा नरवरक्षयाः ॥ २२॥ निहताश्च नृपाः सर्वे कृत्वा तजयम्‌- 
द्वम्‌ ॥ जनमेजयास्य युद्धेषु यथां ते वणिता मया ॥ २३ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंश विष्णुपवोणे वासुदेवमाहात्म्ये | 
पृञ्चदशाविकशततमोऽध्यायः ॥ ११५ ॥ जनमेजय उवाच ॥ श्रय एव महाबाहोयंदुसिहस्य धीमतः ॥ कमाण्यपारमियानि तानि 
दविजसत्तम ॥ १ ॥ त्त्तः श्वतवतां श्रेष्ट वासुदेवस्य धीमतः ॥ यत्त्वया कथितं पूर्व बाणं प्रति महासुरस्‌ ॥ २॥ तदृहं श्रोतुमि- 

` च्छामि विस्तरेण तपोधन ॥ कथं च देवदेवस्य पुत्रत्वमसुरो गतः ॥ ३॥ यो$मियुप्तः स्वयं ब्रह्मन्‌ हाङ्करेण महात्मना ॥ सहासं 
सगणिन गुद्देन ठु ॥ ४ ॥ | यील ! यती 
राजोंका वध कराकर उत्तम जयकी प्राति कराई, हे जन्मेजय ] वह युद्ध में तुमसे वर्णन कर चुका हूँ ॥ २३ ॥ इति शीमहाभारते खिलेड हरिवेशे रश 
विष्णुपवेणि वासुदेवमाहात्म्ये पंचदशाविकशततमो$व्यायः ॥ ३३५ ॥ जन्मेजय बोले; हे महाबाहो ! फिरशी आप हमारे प्रति यदुभेऽके कमोंको वर्णन | के 
कीजिये उनके मेने अपरिमेय कमे श्रवण किये हैं॥ 9 ॥र्मेने आपसे वातुदवेका माहात्म्य श्रवण किया जो आपने महाबली बाणाहुरका वणन किया ॥ २॥ | 
हे तपोधन ! सो में विस्तारसे सुननेकी इच्छा करता हूं वह बाणासुर देवदेवके पुत्रत्वको कैसे प्राप्त हुआ ॥ ३॥ स्वयं योगियोंके शिरोमाणे महात्मा शंकरसे 
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रक्षित हो उनके गणोके सहित संगातिको प्राप्त हुआ ॥ ४ ॥ जो बिके सो पुत्रम 
° Ne ०७ © ha क). ढब 

असंख्य महाकाय ओर संकडां महाबलसे युक्त उसको संग्राममे भीरुष्णने किस प्रकार 


किस प्रकार जीवित बचा वैशंपायन बोले, हे राजन्‌ ! सावधान होकर महापराकमी श्रीकष्णके चरित्र सुनो ॥ ७ ॥ जैसे मलुष्यलोकर्म बाणासुरसे महा 
समाम हुआ जिस स्थस्कंदकी सहायय॒क्तती इसको वाहुदेवने ॥ ८ ॥ जीतकरशी इस युद्धकी इच्छावालेको जीता छोंड दिया ओर महात्मा शंकरने 


बलेबेडवततः चो ज्येष्ठो आतरातस्य यः ॥ बृतो बाहुसहल्लेण दिव्याखरातघारिणा ॥ ५ ॥ अप्तहनयेश्व महाकायेमंदाबळझातेवतः ॥ 
वासुदेवेन स कथं बाणः सङ्के परानितः ॥ ६ ॥ संरब्पश्रेव युद्वार्थी जीवन्मुक्तः कथं च सः ॥ वैशेम्पायन उवाच ॥ -णुष्वावहितो 
राजन्कृष्णस्यामिततेजसः ॥ ७ ॥ मनुष्योके बाणेन यथाभूद्धियहो महान्‌ ॥ वासुदेवेन .यत्रातों ` रुद्रस्कन्द्सहायवान्‌ ॥ ८॥ | 
बलिपुत्रो रणइछाषी जित्वा जावान्विसजितः ॥ तथा चास्य वरो दत्तः शंकरेण मात्मना ॥ ९॥ नित्यं सांनिध्यतां चेव गाणपत्यं 
तथाक्षयम्‌ ॥ यथा वाणस्य तयुं जीवन्सुक्तो यथा च सः ॥ १० ॥ यथा च देवदेवस्य पुत्रं सोऽसुरो गतः ॥ यदर्थ च महयुदधं 
तत्सवेमसिळं खणु ॥ 99 ॥ हद्दा ततः कुमारस्य कीडतश्च महात्मनः ॥ बढिपुत्रो महावीय विह्मयं परमं गतः ॥ १२॥ तस्य 
बुद्धिः समुत्पन्ना तपश्च सुदुष्करम्‌ ॥ रुदरस्याराधनाथांय देवस्य स्यां यथा सुतः ॥ १३ ॥ 


जिस प्रकार इसको वर दिया था ॥ ९ ॥ जिस प्रकार गणोंके सहित वह इसके नित्य सहायकारी रहे जैसे बागते युद्ध हुआ और वह जीवन्सुक होकर 
विचरा ॥ १० ॥ ओर जैसे वह देवदेवका पुत्र हुआ और जिस कारणसे युध हुआ वह सव श्रवण करो ॥ ३३ ॥ कार्तिकेयकी अनेक प्रकारकी रुदकी 

आराधना की कीडाको देख महाबली बलिपुत्र प्रम विस्मयको प्राप्त हुआ ॥१२॥ तब उसकी बुद्धिम कठिन तप करनेकी इच्छा हुई कि रूका आरा- 
॥ वन करके जेसे यह देवका पुत्र है ऐसेही मेरे हो ७ १३॥ ... 1. ८... >. | 


त्र 


ज्येड था सहसबाहुसे युक्त इन्डकी समान तेजस्वी था ॥ ५ ॥ 
मारकर पराजित किया ॥ ६ ॥ ओर महाक्रोधी युद्धार्थी वह 
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| वब तप्ते अपने आपको कशित कर में महातपरवी हूं सा! विचारे कर'तप 'किषा'ओर'४बॉसहित देवशी परम संतुष्ट हुए ॥१४॥ ओर शिव बहुत मन्न | bh | 


, ० कप टं ० > * ~ ण ५, > को >>> | 
% ||हा उसके समीप जाकर कहने ढगे तेरे मंगल हो, जो तेरे मनें इच्छा हे सो वर मांग॥ १५॥ तब देवदेव महेश्वरसे बाणातुर बोळा, हे त्रिलोचन ! आपका | 


| | 
| ४ | देवीका किया हुआ पुत्रत्व पानेकी इच्छा करता हूं ॥ १६ ॥ बहुत अच्छा यह कहकर शिवने स्त्राणीसे कहा कि इसको कार्तिकेयसे छोटे पुत्रत्वे | 
# | स्वीकार करो॥ १७॥ जहां कार्तिकेयकी अभिसे उत्पाचि हुई थी उस शोणितपुरमे इसका स्थान होगा, इसमें सन्देह नहीं ॥ १८ ॥ और उसका उत्तम | 
ततोऽग्ळपयदात्मानं तप्ता छापते च सः ॥ देवश्च परमं तोषं जगाम च सहोमया ॥ १४ ॥ नीलकण्ठः परां प्रीतिं गत्वा चासुरम- 
रवीत्‌ ॥ वरं वरय भद्रं ते यत्ते मनासि वत्तेते ॥ १५॥ अथ बाणोभरीद्वाकयं देवदेवं महेश्वरम्‌ ॥ देव्याः पुत्रत्वामिच्छामे 
त्वया दृत्तं त्रिोचन ॥ 3६॥ शंकरस्त तथेत्युक्त्वा रुद्राणीमिदमश्रवीत्‌ ॥ क्नीयान्कातिकेयस्य युत्रोऽयं प्रतिग्रह्यताम्‌ ॥ १७ ॥ 
यत्रोत्थितो महासेनः सोऽग्निजो रुषिरे पुरे ॥ तत्रोहेशे पुरं चार्य भविष्यति न संशयः ॥ १८ ॥ नाम्ना तच्छोणितणुरं भविष्यतिः 
पुरोत्तमम्‌ ॥ मयाभिशुतं औमन्तं न कञ्नित्रसहदिष्यति ॥ १९॥ ततः स निवसन्याणः पुरे शोणितसाह्वये ॥ राज्यं प्रज्ञातते 
नित्यं क्षोभयन्सर्वदेवताः ॥ २० ॥ अवतीर्य मदोत्सिक्तो बाणो बाइसहत्रवान ॥ अचिन्तयन्देवगणान्युद्वमाकाश्षते सदा ॥ २१ ॥ 
च्वजं चास्य दुदो प्रीतः कुमारो हाय़ितेजसम्‌ ॥ वाहनं चेव बाणस्य मयूरं दीप्ततेजसस्‌ ॥ २२॥ न देवा नच गन्धो न यक्षा 
नापि पन्नगाः ॥ तस्य युद्धे व्यतिष्ठन्त देवदेवस्य तेजसा ॥ २३॥. ` | 
शोणितपुर नाम होगा ओर अझसे रक्षितं उतत देशम कोईशी आक्रमण नहीं कर सकेगा ॥ १९॥ तब वह बाणासुर शोणिवपुरमें निवास करने छगा ओर 
सम्पूर्ण देवताओंको क्षज्ित कर नित्य राज्य करने लगा ॥ २० ॥ वह सहक्न चुजावाला बाणातुर महादुमेद हो देववाओंकोशी इछ न गिनकर सदा| 
युद्धकी इच्छा करताथा ॥ २१ ॥ कुमारने भसन्न होकर्‌ इसके निमित ध्वजा दे दी थी जो अभिकी समान तेजवाडी थी और महातेजस्वी मोर वाह| 
धु नरी इसके निमित. दिया था ॥ २२ ॥ देवता गंधर्व यक्ष सर्प देवदेवके तेजसे उक्त उस बाणापुरके सामने खडे नही हो सकते ॥ २३ ॥ 
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शिसे रात होकर वह महाअसुर अभिमानको प्राप्त हो धु करनेको प्राणी हंता हुआ शिवके पास आया ॥२४॥ स्के पास आय प्रणाम कर वह 
बिका पुत्र इस प्रकार शिवसे पूछने लगा ॥ २० ॥ एकही वारमे साध्य मरुदणसहित सम्पूर्ण देवताओंकी जीत लिया आपके आश्रयसेही सेनासहित | 
| यह महाकर्म किया हे ॥ २६ ॥ इस देशमें आकर सुखसे निवास करते हैं और वे देवता आरि पराजपत्ते व्याङुळ हो हमारे जीतनेमें समथ नहीं | 
हैं ॥ २७ ॥ स्वर्गको प्राप्त होकर सुखसे निवास करते हैं सो में युद्धम॑ं निराश हो अब जीनेकी इच्छा नहीं करता हूँ ॥ २८ ॥ विना युदधके सहस | 
` व्यम्बकेणामिगुप्तश्व दर्पोत्सिक्ती महासुरः ॥ भ्यो मृगयते युद्धं शूलिनं सोऽभ्यगच्छत ॥ २४ ॥ स रुद्रमभिगम्याथ प्रणिपत्या- 
भिवाद्य च ॥ बलिसूचारिदं वाक्यं पप्रच्छ वृषभध्वजम्‌ ॥ २५ ॥ असळुनिर्जिता देवाः ससाध्याः समरुद्रणाः ॥ मया मद्बळोत्से- 
कात्ससेन्येन तवाश्रयात्‌ ॥ २६ ॥ इमं देशं समागम्य वसन्ति स्म पुरे सुखम्‌ ॥ ते पराजयसंत्रस्ता निराशा मत्पराजये ॥ २७॥ 
नाकपृष्ठमुपागम्य निवसन्ति यथासुखस्‌ ॥ सोऽहं निराशो युद्धस्य जीवितं नाद्य कामये ॥ २८ ॥ अयुध्यतो वृथा होषां बाइनां 
धारण मम ॥ तदब़हि मम युद्धस्य कचचिदागमनं भवेत ।! २९॥ न मे युद्धं विना देव 'रतिरस्ति प्रसीद मे ॥ ततः प्रहस्य 
भंगवानत्रवीदवृषभध्वजः ॥ ३० ॥ भविता वाण युद्धं वे यथा तच्छृणु दानव ॥ ध्यूजस्थास्थ यदा भङ्गर्तव तात भविष्यति ॥ 
स्वस्थाने स्थापितस्याथ तदा युद्धं भविष्यति ॥ ३१ ॥ इत्येवपुक्तः प्रहसन्बाणस्तु बहुशो सुदा ॥ प्रसन्नवदनो भत्ता पादयोः 
पतितोऽ्रवीत्‌ ॥ दिष्टया बाहुपहन्नस्य न वृथा धारणं मम ॥ २२ ॥ र 
ञुजाओंका धारण वृथा है सो कहिये तो कोई सुझे झुछ करनेवाला मिलेगा या नहीं ॥ २९ ॥ हे देव! युद्धे विना सुझे प्रसन्नता न होगी 
सो आप मेरे ऊपर प्रसन्न हूजिये, तब भगवान्‌ वृषध्वन हँसते हुए बोळे ॥ ३० ॥ हे दानव ! जिस प्रकार युद्ध होगा वह तुम सुनो. हे तात ! जिस 
समय वह तुम्हारी ध्वजा टूट जायंगी तब यु होगा यह जसे अब हे ऐसे अपने स्थानमें स्थित न रहेगा ॥ ३१ ॥ यह सुनतेही बाणने प्रसन्न 
होकर हास्य किया और प्रसन्नसुख हो शिवजीके चरणेमिं गिरकर बोला; भाग्यसेही मे रे सहस खजाओंका धारण करना बृथा नहीं है ॥ ३२ ॥ 
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आरे भागसेही इन्दका जीतनवाला मैं फिर संग्राममें हंगा, इस प्रकार वह शत्रुका मारिनेवाला नेत्रॉमे आनन्दे आंसू भरकर पांच सो अंजलिसे शिवका 
पूजन कर पृथ्वीम दंडवत करता हुआ ॥ ३३ ॥ ईश्वर बोले; हे बाण! उठ उठ बाहुओंके और अपने कुलके अतुसारही तू महायुद्धको प्राप्त 
| ॥ ३४ ॥ वैशंपायन बोले, जब महात्मा त्यम्बकने बाणातुरके प्रति यह वचन कहे तब महाप्रसन्न हो शिवको प्रणाम कर ॥ ३५ ॥ और | 
जीसे विदा. दिया हुआ वह शत्रुके पुरका मदेन करनेवाछा अपने घरको गया जहां वह बडी ध्वजा थी ॥ ३६ ॥ वहां प्रविष्ट हो कुं्ाण्ड नाम अपने 
दिष्टया सह्राक्षमहं विजेता पुनराहवे ॥ आनन्देनाश्चुपूणोभ्यां नेत्राभ्यामरिमदेनः ॥ प्चाजठिशतेदवं पूजयन्पतितो भुवि॥ ३३ ॥ 
इश्वर उवाच ॥ उत्तिष्ठोत्तिष्ठ बाहुनामात्मनः स्वकुलस्य तु ॥ सहशं प्राप्स्यसे वीर युद्धमप्रतिमं महत्‌ ॥ ३४॥ वेशम्पायन उवाच ॥ 
एवसुक्तस्ततो बाणख्यम्नकेण महात्मना ॥ इर्षणात्युच्छितं शीघ्रं नत्वा स वृषभव्वजम्‌ ॥ ३५ ॥ शितिकण्ठविसृष्टस्तु बाणः पर- 
पुरंजयः ॥ ययो स्वभवनं तत्र यत्र ध्वजग्रहं महत्‌ ॥ ३६ ॥ तत्रोपविष्टः प्रहसन्ङुम्भाण्डामिदमत्रवीत्‌ ॥ प्रियमावेदयिष्यामि भवतो 
यन्मनोगतम्‌ ॥ ३७ ॥ इत्येवसुक्तः प्रहसन्बाणमप्रतिमं रणे ॥ प्रोवाच राजन्किं लेतद्वरुकामो5सि मत्मियस ॥ ३८ ॥ विस्मयो- 
त्फुछनयनः प्रहषोंदिव भाषसे ॥ त्वत्तः श्रोतुमिहेच्छामे वरं कि लब्धवानास ॥ ३९ ॥ शितिकण्ठप्रसादेन स्कन्दगोपायनेन च ॥ 
कचित्रेलोक्यराज्य ते व्यादिष्टं शूळपाणिना ॥ ४० ॥ अस्य चक्रभयत्रस्ता निवसाति जलाशये ॥ कञचिच्छाङ्गेगदापाणेः स्थितस्य 
` प्रमाहवे ॥ ४9 ॥ ` । Coan १8147 
% |मंत्रीसे बोला जो हमारे मनका मिय है सो तुमसे कहूंगा ॥ ३७ ॥ यह कहनेसे वह युं महाबली बाणातुरसे हँसता हुआ बोला, हे राजन्‌ ! वह 
' || क्या है म्रियकी इच्छासे हमसे कहिये ॥ ३८ ॥ तुम्हारे नेत्र विस्मयसे खिल रहे हैं प्रसन्नतासे तुम बोलते हो सो में तुमसे सुननेकी इच्छा करता हूं 
कि तुमने कोनसा वर पाया है ॥ ३९ ॥ शिवके प्रसाद और स्कन्दकी रक्षासे क्या तुमको शिवजीने बिलोकीका राज्य दे दिया है ॥ ४० ॥ जिनके 
| `, चक्रे व्याकुळ हुए देत्य जलाशय निवास करते ६ क्या उन गदापाणि शार्कवतुषधारी शिवजीसे युद्ध स्थित लात की है ॥ ४१ ॥ 
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| तुम्हारे भयषे इन्र पावाळको . चहा जायगा क्या देत्य विष्छके राते छूट जांपगे ॥ ४२ ॥ या तुम्हारे भयले पाताङका रहना छोडकर 
| तुम्हारे बाहुबले आशय हो दत्य स्वर्ण वात करेंगे ॥ ४३ ॥ हे राजद ! तुम्हारे पिताको जो वामननीने बांधा था सो क्या जपे निकल 
कर अपने राज्यों भात होंगे ॥ ४४ ॥ दिव्य माळा धारण किये दिव्य गंथ और अनुछेपन लगाये माला पहर क्या इम तुम्हारे पिता 
विरोचनपुत्रको देखेंगे ॥ ४५ ॥ जो कि हेमो | तीन परिकमाते इस लोकको हरण कर लिया था सो हम सम्पूण देवताओऑको जीतकर 
` कचिदिन्स्तव भपात्पाताठपुपयास्यात ॥ कचिद्रिष्णुपरित्रात विमोश्‍्पन्ति दितेः सुताः ॥ ४२॥ पाताउवाससुत्सृञ्य कचित्तव 
' बढाश्रयात ॥ विुषावातनिएता भविष्यन्ति महापुराः ॥ ४३ ॥ बडिबिंष्णुपरक्रानतो बद्धस्तव पिता नृप ॥ संठिछोचाद्रिनिष््रम्य 
| कचिद्राज्यमवाप्त्यति ॥ ४४ ॥ दिव्यमाट्याम्बरघर दिव्यश्नगन्पघलेपनम्‌ ॥ कचिदवेरोचाने तात द्रक्ष्यामः पितरं तव ॥ ४५ ॥ 
कचित्रिभिः कमेः पूर्व हृर्तॉछेकानिमान्यभो॥ पुनः प्रत्यानयिष्यामो निला सरवोन्दियोकतः ॥ ४६॥ स्निग्धगम्भीरनिघोषं शंसस्व- 
नपुरोजवम्‌ ॥ कचिन्ञारायणं देवं जेष्यामः समितिनयम्‌ ॥ ९७ ॥ कचिइप्रषभजस्तात प्रतादपुसुसत्तव ॥ यथा ते ङ दयोत्कम्पः 
साश्रुबिन्दुः प्रवतेते ॥ ४८ ॥ र कचिर्दीश्वरतोषेण कातिकेयमतेन च ॥ प्रांतमानाते सर्वेषामस्माकं राज्यप्तम्पदस्‌ ॥ .४९ ॥ इति 
कुम्भाण्डवंचनेश्वोद्तिः सोऽसुरोत्तमः॥ बाणो वाणीमसंसत्तां प्रोवाच वदतां वरः ॥५०॥ बाण उवाच ॥ चिरात्मभूति कुम्माण्ड न युद्ध 
मया ॥ ततो मया बुदा पृष्टः शितिकण्ठः प्रतापवान्‌ ॥ ९१ ॥ 

उसे फिर फेर लावेंगे ॥ ४६ ॥ स्निथ गंभीर शब्दे युक्त शंखके शब्दसे बढे हुए क्या सबके जीवनेवाले नारायण देवको हम जीत ठेंगे ॥ ४७ 
॥है तात ! क्या तुमको कोई शिवकी नवीन प्रसन्नता प्राप्त हुईं है. जो तुम्हारे हृदयर्मे कंप और नेत्रोमें जल विद्यमान है ॥ ४८॥ 
क्या शिवने कार्तिकेयकी सम्मतिसे हमारी ओर सबकी अधिडता तुमको प्रदान की है ॥ ४९ ॥ इस प्रकार वह अपुरोत्तम कुंभाण्डके वचन 
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सुन वह बोलनेवालेंम भेट्ट बाणातुर वचन बोला ॥ ५० ॥ बाणातुर बोळा, हे. गांड | बहुत दिनोंसे कोई सुझे यद्ध करनेवाढा नहीँ मिला 
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तब मैंने भतापी शंकरके निकट जाकर पूछा ॥ ५१ ॥ हैं देव | सुशकी युद्धकी महीन इच्छा है सो में तुष्टि पानेवाठे सुद्धकी अधिलाषा करता 

| ॥ ५२ ॥ तब शत्रषाती देवदेव शिवने हँसकर कुछ समय उपरान्त सुझते कहा; हे बाण ! तुम्हारे साथ अनुपम ओर महान युद्ध होगा ॥ ५३ ॥ 

है असुर | जब तुम्हारी ममूरध्वजा टूट जायगी तब हे दैत्य | तुमको बडा युद्ध करनेवाला प्राप्त होगा ॥ ५४ ॥ तब मैं महाभसन्न हो भगवान्‌ शिवको 

शिरसे प्राणाम कर तुम्हारे समीप आया हूं ॥ ५५ ॥ ग्रह कहनेपर कुंभाण्ड राजाते बोळा; हे राजन्‌ ! यह जो वचन. आपने कहा सो अच्छा नही 
युद्धाभिलाषः सुमहान्‌ दव संजायते मम ॥ अभिप्राप्स्थाम्यह युद्धं मनसस्तुश्विषेनम्‌ ॥५२॥ ततो5हं देवदेवेन हरेणामित्रघातिना ॥. 
प्रहस्य सुचिरं काल्सुक्तो5स्मि वचनं प्रियम्‌ ॥ प्राप्स्यसे सुमहुद्धं त्वं बाणाप्रतिमं महत्‌ ॥ ३ ॥ मयूरध्वजभङ्गर्ते भविष्यति 
यदासुर ॥ तदा तं प्राप्स्यसे युद्धं सुमहद्दितिनन्दन ॥ «४ ॥ ततोऽहं परमग्रीतो भगवन्तं वृषध्वजम्‌ ॥ प्रणम्य शिरसा देवं तवान्ति- 
कमुपागतः ॥ ५< ॥ इत्येवसुक्तः कुम्भाण्डः प्रोवाच नृपातिं तदा ॥ अहो न शोभनं राजन्यदेवं भाषसे वचः ॥ ९६ ॥ एवं 
कथयतोस्तत्र तयोरन्योन्यसुच्छितः ॥ ध्वजः पपात वेगेन शक्राशनिसमाहतः ॥५७॥ तं तथा पतितं इद्डा सोऽसुरो ध्वजसुत्तमम्‌ ॥ | 
ग्रहषेमतुळं ठेभे मेने चाहवमागतम॥८८॥ततश्चकम्पे वसुधा शक्राशनिसमा इता ॥ ननादान्ताहेतो अमो वृषदंशो जगजे च ॥५९॥ 
दवानामापि यो देवः सोऽप्यवषत वासवः ॥ शोणितं शोणितपुरे स्वेतः परमं ततः ॥ ६० ॥ सूर्य भित्वा महोल्का च पपात . 
घरणीतले ॥ स्वपक्षे चोदितः सूयां भरणी समपीडयत्‌ ॥ ६१॥ . | 

६ ॥ ५६ ॥ वे दोनों यह वचन कहतेही थे कि बडे वेगसे वह ऊंची ध्वजा गिर पडी जैसे इन्बका वज ॥ ५७ ॥ वह असुर इस प्रकार पतित हुईं उस 

||| ध्वजाकों देखकर बहुत प्रसन्न हुआ और जाना कि अब युद्ध समीप प्राप्त हे ॥ ५८ ॥ तब मानो इन्हके वजसे हत हुई पृथ्वी कंपित होने लगी और 
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मसे शब्द होने लगा बिळाव बोलने लगे ॥ ५९ ॥ देवताओके देवता इन्द्र वर्षा करने लगे शोणितपुरम चारों ओर रुषिरकी वर्षा होने लगी ॥ ६०॥ 


उम सूर्यने >. 
को जेदकर महाउल्का पृथ्वीपर गिरी अपने पक्षसे मरित हुए सुने भरणीको पीडित किया अर्थात देवनक्षत्रमे उदय हुआ रुतिका्म प्रविष्ट हुआ. 
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बाणका जन्म नक्षत्र रोहिणी, भरणी ( २ ९ ) का नक्षत्र आभिपेकका था उसको विद्ध करनेसे देहपीडा सूचित की ॥ ६१ ॥ चेत्यवृक्षार्म अकः 
स्मात्‌ सहस्रां धारा रुषिरकी पात होने लगी होने ठगे ॥ ६२ ॥ हे राजन्‌ ! विषमगति होकरभी राहुने विना पर्वके सूर्यको ग्रास किया 
लोक क्षय करनेवाले समयमें वारंवार उल्कापात होने लगे ॥ ६३॥ दक्षिणदिशामे धूमकेठ स्थित हुआ और रात दिन दारुण पवन चलने लगी॥ ६४॥ 
श्वेत ओर चारों ओरसे लाल ग्रीवास्थानमें श्याम बिजलीकी समान प्रकाशमान तीन वर्णका घेरा सूर्येके चारों ओर हो गया जिसने संध्याके रागकोर्भी | 


ह 

$| चेत्यवृक्षेष सहसा धाराः शतसहल्नशः ॥ शोणितस्यास्तवन्योरा निपेतुस्तारका भरम्‌ ॥ ६२ ॥ राहुरमरसदादित्यमपमेणि विशांपते ॥ 
र” 'लोकक्षयकरे काळे निषातश्वापतन्महान॥६३॥ दाक्षिणां दिशमास्थाय धूमकेतुः स्थितोऽभवत्‌ ॥ आनिझं चाप्यविच्चित्गा वयुवोताः 
@ | सुदारुणाः ॥ ६४ ॥ श्रेतळोहितप्यन्तः ष्णग्रीवस्तडिद्द्तिः ॥ नरिवणपारिषों भानुः सन्ध्यारागमथावृणोत्‌ ॥ ६५ ॥ वङ्ऋमङ्गार- 
कृश्चकरे कृत्तिकासु भयंकरः ॥ बाणस्य जन्मनक्षत्रं भत्सेयानिव सर्वशः ॥ ६६ ॥ अनेकशाखश्चेत्यश्च निपपात महीतछे ॥ आचितः 
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'स्वेकन्याभिरदानवानां महात्मनाम्‌ ॥ ६७॥ एवं विविधरूपाणि निमित्ताने निशामय ॥ बाणो बढ्मदोन्मत्तो निश्चयं नाधि- 
गच्छाति ॥ ६८ ॥ विचेतास्त्वभवत्माज्ञः कुंभाण्डस्तत्त्वदशिवान्‌ ॥ बाणस्य साचियस्तत्र कीतेयन्बहु किल्बिषम्‌ ॥६९॥ उत्पाता 
हात्र श्यन्ते कथयन्तो न शोभनम्‌ ॥ तव राज्यविनाशाय भविष्यन्ति न संशयः ॥ ७०॥ ` 


ढक लिया ॥ ६५ ॥ औरं मंगल ऊत्तिका नक्षत्रपर वकी हो गया वह सर्व प्रकारसे मानो बाणासुरके जम्मनक्षत्रकी अत्सेंना करने लगा ॥ ६६॥| 
अनेक दूसरेके वृक्ष तथा चेत्यनगरसूचक वृक्ष पृथ्वीमं गिर पडे जो महात्मा दानवोंकी कन्यासे पराजित हुए थे ॥ ६७ ॥ इस भकार अनेक| 
प्रकारके कुशकुन सुनते हुए बलसे मत्त हुआ बाणासुर कुछ निश्चय न कर सका ॥ ३८ ॥ उस महापंडित कुंश्ञांडने यह सब देखकर शोच| 
किया और बाणासुरका मंत्री होनेके कारण यह सब पापका कारण”विखछाय॥०९%"॥गकेयह जो उत्पात दीखते हैं सो भला नहीं कहते हैं यह 
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क राज्यनाशके निर्मित होंगे इसमें संदेह नहीं ॥ ७० #"हमःतथा'डूसरे-सेकक अंजी वो: तुम्हारे अनुगामी है वे सब राजाकी दुनौतिसे नाश ह \ 
ज्य ॥ ७१ ॥ जैसे चक्र ध्वजा स्थापित किये हुए वृक्षका उसके घमण्डसे पतन हो जाता है इसी कारण बलकी इच्छा करनेवाले बाणका मोहसे पतन | 
होगा ॥ ७२ ॥ शिवके प्रसादसे विळोकी जीती है परन्तु यह बले जो गर्वित हुआ है और झुद्धकी इच्छा करता है तो इसका नाश होगा ॥ ७३॥ 
बाणने प्रसन्न होकर इस मदको पान किया है जो दैत्य दानवकी द्वियोंके साथ उत्तम विकरमवाठे ॥ ७४ ॥ चिन्ता कहत है। इ म है हुए॥ 
वयं चान्ये च सचिवा भृत्या ये च तवालुगाः ॥ क्षयं यास्यन्ति न चिरात्तवें पाथिवदुर्नयात ॥ ७) ॥ यथा शक वजतरा: सवद 
त्पतनं भवेत्‌ ॥ बलमाकांक्षतों मोहात्तथा बाणस्य नदेतः ॥ ७२॥ देवदवप्रासादाच नळीन द ॥ बा 
नाझो युद्वाकांक्षी ननदे इ ॥ ७३॥ बाणः ग्रीतमनास्तववे पपा पानमचुत्तमस्‌ ॥ देत्यदानवना शीमिः सा sere 
- ङुम्भाण्डञ्चन्तयाबिष्टो राजवेशमाभ्ययात्तदा ॥ आचेन्तयच्च तत्त्वाथ तेस्तेरत्पातदशनेः ॥ ७५ ॥ णा म Mn 
महासुरः ॥ युद्वमेवाभिङषते न दोषान्मन्यते मदात्‌ ॥ ७६॥ महोत्पातभय चेव न तन्मिथ्या भवि र ne 
सर्वेमुत्पातदशेनम्‌ ॥ 99 ॥ इह त्वास्ते त्रिनयनः कातिकेयश्च वरथिवाच्‌ ! तनात्पज्ाला य दोषो नः त का एलाह हद 
उत्पन्नदोषप्रभवः क्षयोऽयं भाविता महान्‌ ॥ दोषाणां न अवेज्नाश इत मे धीयते मातिः ॥ ७३ ॥ (नियत दोष ए | 


संशयः ॥ दौरात्म्याचपतेरस्य दोषश्रूता हि दानवाः ॥ ८० ॥ 


और उन उन उत्पातोंके देखनेसे उस तत्तार्थको विचारने लगा ॥ ७५ ॥ यह राजा ममारी दुबीदि जितश्रम और महांअसुर हे युदकीही अभिठापा | 
करता और मदके कारण दोष नहीं मानता है ॥ ७६ ॥ यह महाउलाव है जो Rt re ब ern ड दा स | र | 
9७ ॥ यहां नि उनकी स्थितिसे यह दोष परा sc ॥ | 
ने जायगा ॥ ७७ ॥ यहां साक्षाद्‌ शिव और कार्तिकेय निवास करते क्या उनकी की 
'जो पह होक उत्पति क्षय हो जाय तोती दोषोंका नाश न होगा यह मेरी निश्चित डदि हे ॥ ७९. ॥ अवश्य कुछ दोष होगा इसमें सन्देह नहीं इस 
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0 5 स हो रे ॥ <० ॥ जो पसु देव दानव और न कार्तिकेय उस ोहिंतपुरमें रि 
: नवमी दो <° ॥ जो भश देव दानव ओर सुवनाका कत्ता हे वह भगवान्‌ कार्तिकेय उस लोहितपुरमें स्थित 
भे (3 ॥ ८3 ॥ सह शिवके नित्य माणोकी समान मिय है उनके साथ बाणी शिवको मिय होंगे ॥ ८२॥ इसने पाखण्डके आभित हो अपने नाशके 
| शिवजीसे वर मांगा है जो युद्धका हेतु है हम जानते हैं क यह सर्वेथा न बचेगा ॥ ८३ ॥ यदि विष्णुको आगे किये इन्दादि देवतोंकी, यहां 
प्राप्ति होगी तो शिवसे.पराजित होंगे ॥८४॥ इन कुमार और शिवको जो बाणामुरकी सहायता करनेकी इच्छा करते हैं कौन युद्ध दे सकता है ॥८५॥ 


ओ 

र्ध | | 

४ देवदानवसङ्कानां यः कतो भुवनप्रभुः ॥ भंगवान्कातिकेयश्च कृतवॉडोहिते पुरे ॥८१॥ प्राणेः प्रियतरो नित्यं भविष्यात गुहः सदा ॥ 
र्र तागा शिवस्य सततं प्रियः ॥ lp माना ॥ दषोत्सेकात्त नाशाय वरं याचितवान्भवप्‌ ॥ दो स छुन्धस्तु या न 
$| भविष्यात ॥ ८३ ॥ यदि विष्णुपुरोगानामिन्दादीनां दिवोकसाम्‌ ॥ भवित्री हाभवत्मात्तिमंवहस्ताकृत भवेत ॥ ८४॥ एतयोश्च हि | 
9 को युद्ध ऊुमारभवयोरिह ॥ शाक्तो दाठुं समागम्य बाणसाहाय्यकांक्षिणोः ॥ ८५ ॥ न च देववचो मिथ्या भविष्याति कदाचन ॥ 
[४ |. भविष्यति महच सर्ेत्यविनाशनम्‌ ॥ ८६ ॥ स एवं चिन्तयाविष्टः कुम्भाण्डस्तत्त्वदाशिवान ॥ सवस्तिगरणिहितां बुद्धि चकार स 
/| महासुरः ॥ ८७॥ ये हि देवेविरुध्यन्ते पुण्यकमेभिराहवे ॥ यथा बलिनियमितस्तर्थों ते यान्ति संक्षयम्‌ ॥८८॥ इति श्रीमहाभारते 
ज्र 
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'सिठेषु हरिवंश अ बाणयुद्धे पोडशाधिकशततमो5ध्यायः ॥ ११६ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ऋीडाविहारोपगतः कदाचिद- 
शवद्भवः ॥ देव्या सह नदीतीरे रम्ये माति स प्रभुः ॥ १॥ Me 


देवका वचनशी कभी मिथ्या नहीं होगा इससे सब देत्योंका नाशक महायुद्ध होगा ॥ ८६ ॥ तस्वदर्शी ङुंभांड इस प्रकार चिन्ताकर राजाके कल्याण 


प्राप्त होनेकी बुद्धि करने लगा ॥ ८७ ॥ जो पुण्यकमेद्वारा देवतोंसे संगाममें विरोध करते हैं वे बलिकी समान नियमित हो क्षयको प्राप्त होते हैं॥८८॥ 
इति ्रीमहाारते खिले हरिवंरो दिष्णपवीणि भाषायां वाणयुदे षोडशाषिकशततमोऽव्यायः ॥ १६ ॥ वैशंपायन बोले; एक समय पार्वतीके सहित || ॐ 
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शिवजी क्रीडा बिहार करनेको शोभायमान नदीके तटपर गये ॥ १ ॥ वहां परस्पर सका अप्सरा विहार करती थी और वह तरका वन सब ऋतुभसे 
ही युक्त था गन्वर्षपतिशी वहां विद्यमान थे ॥.२ ॥ पारिजात और संतानके फूलोंकी गन्धि आकाश और वाझे तथा नदीके किनारे सब ओर 
रही थी ॥ ३ ॥ वेण वीणा मृईग पण यह.सहलो बाने बज रहे ओरडत अप्पराओंके गीत सुनाई} आते थे ॥ ४ ॥ सूत मागपको समान 
अप्सराओंके गण सुति करते थे उस समय देवदेवका मनोहर शरीर था छाल वक्ष और माला पहे ये ॥ ५॥ दे सब अप्सरा आदि मनोरम 
देवदेवकी पूजा करती थीं, उस समय चितररेखा नामक भेह अप्सरा देदीके रूपे ॥ ६॥ शिवजीको प्रस्न करने लगी ( शिवका इस कर्मसे 
शतानि तत्राप्सरता चिक्रीङश्च समन्ततः ॥ सर्वेतुकवने रम्ये गन्थवेपतयस्तथा ॥२॥ कुपुमेः पारिजातस्य पुष्पे: सन्तानकस्य च ॥ 
गन्योदाममिवाकाा नदीतीरं ठ सेशः ॥ रे ॥ वेणुवीणामृदद्वेश्व पणवेश्व सइत्तशः॥ वाद्यमानेः स शुआव गीतमप्सरसा तदा ॥४॥| 
सुतमागधकल्येश्व स्तुवन्नप्सरसा गणाः ॥ देवदेवं सुवपुरण स्सिणं रक्तवाससम्‌ ॥ «;॥ श्रीमहेशं देवदेवमचेयन्ति म । 
ततस्तु देव्या रूपेण चित्रडेला वराप्सराः ॥ ६ ॥ भवं प्रसादयामास देवी चं म्राहतत्तदा ॥ प्रसाइयन्तीमीशानं आ | 
गणाः ॥ ७॥ भवस्य पार्षदा दिव्या नानारूपा महोजसः ॥ देव्या हावज्ञया सर्वे कीडन्ते तत्र तन ह ॥ ८॥ अथ ते दासन 
रहस्ये सुविपञ्चितः ॥ महादेवस्य रूपेण तच्चिह्नं रूपमास्थिताः॥ ९ | का i सुछूयेण छोंठपा वदनेन च ॥ देवी प्रहास 
चे . ॥ ततः किलकिलाशब्द : समन्ततः ॥ ३०. क 1 

र ‘Sn कर चित्रलेह्ता . ते अंगो उसन्न हुई 2 इसर कासि पारितीकों हंसी का क सञ्च 
करने लगीं और अप्सराके गण हुँसगे लगे ॥ ७ ४ शिवजीके नानाहपके जो दिव्य पार्षद थे देवीकी आज्ञात वह जहां वहां (वरु कडा कल 


M2 न्हते कोडा करने लगे ॥ ५ ॥ ( यह रूप चित्ररेखाको भान्त करनेको धारण 
तमे महादेवके रूप और चिग्हसे कोडा करने लगे ॥ ९ ॥ ( यह प चितरलाक त कर 
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|समीप शिवको देख उषा मनोरथ करने छगी ॥ १३ ॥ वह धन्य हे जो इस प्रकार स्वामीके निकट रबण क! है यह ऊषाने मनमेंहीं संकल्प क्रिया 
[आरं ससियोंसे कहा था ॥ १४ ॥ तब ऊपाके अभिप्रायको जानकर पावेती षाको शंनेः ० प्रसन्न. करती हुई कहने लगी ॥ १५॥ हे ऊपे ! 
मरहषेमदुं ळेभे भवः प्रीतमनास्तदा ॥ बाणस्य दुहिता कन्या तत्रोषा नाम आमिनी॥ ३१ ॥ देव संक्तीडितं हद्दा देव्या सह नदी- | 
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| ला ॥ १० ॥ तब प्रसन्न हो शिवजीने महासुख माना उस समय उषा नामक बाणातुरकी कन्या ॥ ११ ॥ देवको देवीसहित नदीके किनारे रमण | 


करते देखकर कि उनका बारह सूर्यकी समान तेज दीतिमान हो रहा हे ॥ १२॥ अनेक प्रकारका. शरीर. किये देवीके. प्रियकी इच्छसे पार्वतीके 


' गतम्‌॥ दीप्यमानं महादेवं द्वादशादित्यतेजसम्‌ ॥ १२ ॥ नानारूपं वपुः कृत्वा देव्याः प्रियचि ॥षया ॥ उषा मनोरथं चक्रे 
पार्वत्याः सान्निषो तथा ॥ १३ ॥ धन्या हिं भतृसाहिता रमत्येवं समागता ॥ मनसा त्वथ संकृर्पछुपया आषित तथा ॥ १४ ॥ 
विज्ञाय तमभिप्रायमुषायाः पर्वतात्मजा ॥ प्राह देवी ततो वाक्यश्चषां इर्षयत्ती शनेः ३५९ ॥ उषे त्वं शीश्रमप्येवं भत्री सह 
रमिष्याति ॥ यथा देवो मया साद शङ्करः झइनाशनः ॥ १६॥ एवपुक्त तदा देव्या वाक्ये चिन्ताविठेक्षणा ॥ उषा भावं तदा चक्रे 
अत्रो रंस्ये कदा सह ॥ .9७॥ तदा हेमवती वायं संप्रहस्येदमब्रवीत्‌ ॥ उषे -णुष्व वाकयं भे यदा संयोगमेष्यसि ॥ १८॥ 
राखे मासि इम्येस्थां वादयां तवां दिनक्षये ॥ रमयिष्याति यः स्वमे स ते भतो भविष्यंति ॥ १९ ॥ एवपुक्ता देत्यसुता कन्या- ` 
गणसमाबृता ॥ अपाक्रामत इषेण रममाणा यथासुखम्‌ ॥ २० ॥ 


स्वामी होगा ॥ १९ ॥ यह सुनतेही देत्यराजकी पुत्री अनेक कन्याआंके साथ प्रसन्न हो वहांसे चली गई और विहार करने लगी ॥ २० ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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तुझी इसी प्रकार शीघ भर्ताके सांथ रमण करेगी जेसे शत्रुनाशक हमारे स्वामी हमसे रमण करते हैं ॥ १६ ॥ जब देवीने यह कहा तब चिन्ता वेत्र | 
वाढी ऊषाने यह भाव प्रगट किया कि तुम्हारे यह वाक्य कब पूर्ण होंगे ॥ १७ ॥ तब हँसकर प्रसन्न हो गिरिनन्दिनी बोली; हे उषे ! जब संयोग | 
होगा सो समय सुनो ॥ १८ ॥ वेशाख महीनेकी द्वादशीकी रात्रिको महळके ऊपर शयन करते इए जिसके साथ तू रवमभें रमण करेगी वही तेरा | 
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फिर सर्लाजनोंके साथ हास्य करती हुई खिळे गेत्रवाली ताली बजाकर एक दूसरेको भसन्न करने लगी ॥ २१ ॥ किन्नरी यक्षकन्या ओरी अनेक 
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दैत्योंकी कन्या अप्सराओंके गण ओर कन्या यह उषाकी सली ई ॥ २२ ॥ और वे सब कहने लगी; हे वराग | जैसा देवीने कहा है वैसा तुम्हारा हु 
| बहुत शीघ्र मिलेगा ॥ २३ ॥ देवीका वचन कदाचित्‌ मिथ्या नहीं होगा. रायोवनयुक्त तुम्हारे पतिकी उन्हात कल्पना की है ॥ २४ ॥ ऊषा 
संखीजनोंके उस वाक्षयका यथाविधि सत्कार करके जो मनोरथकी वस्तु देवीने दी थी उसीका ध्यान करवे लगी ॥ २७ ॥ फिर उमाक सहित 
ततः सलीभिहास्यम्ती हषेंगोत्फुछडोचना ॥ ताछिङ्रासत्निपातेश्च हयःयोनयमभ्मत्रतेत ॥ २१ ॥ किङ्ग यक्षकन्याश्र नानादेतेय- 
कन्यकाः ॥ अप्सरोगणकन्या् उषायाः सखितां गताः ॥ २२॥ उक्ता च तत ताभिश्च भरा तव वरानने ॥ अविष्यत्यचिरेणेव 
देव्या वचनकाल्पितः ॥ २३ ॥ नहि देव्या वचो मिथ्या भविष्यति कदाचन ॥ रूपामिजतसंपप्गः पतिस्ते कट्पितस्तया ॥ २४ | 

उषा सखीनां तद्वाक्यं प्रतिपूज्य यथाविधि ॥ यत्त्मनोरथं देव्यां भावयन्ती व्यवस्थिता ॥ २५ ॥ ततः ऋंडाविहार तइ 
संहोमया ॥ गतेऽहनि ततः सवां नार्यस्ताः परमाद्धुताः ॥ २६ ॥ ययुः स्त्रांनाळ्यान्‌ समा देवा चाढशन गता ॥ काति्िरेता 
याने्गजेरन्यास्तथा र्थेः ! २७॥ पुरं प्रविविशु ष्टाः काखिदाकाशमास्थिताः ॥ ततः प्रशत सा देवा कामना गता ना Reh 
देव्यास्तु वचनं रमृतवा संस्मरन्ती पतिं तदा ॥ निद्रां न हय द्वा भोजनं तथा ॥२९॥ स्मर्ता पतिभाई ता विळडाप 
निन्दन्ती शशिनं नाके सेवती न च चन्दनम्‌ ॥ २० RON 1 

वरको क दिग लार 5 (वह खली ॥ २६ ॥ ने २ स्थानको गई ओर देवीशी अदर्शनकों माप हुई कोई | 
वोडेकी सवारी कोई सुलपाळ कोई रथमें ॥ २७ ॥ बेठ रस हो अगे परमे आई कोई आकाशे स्थित हुई उस हिनसे लेकर वह देतीके'कामसे 
॥मोहको प्राप्त हो ॥ २८ ॥ वचन स्मरण कर पतिका ध्यान करती हुई रात्रिम निद्रा नहीँ आती ओर दिनर्म भाजन नहीं करती थी ॥ २० ॥ कवल 


पतिके भावकाही स्मरण करती हुई वह विलाप करती थी र. देल उतरी. निता करतो चन्दनो सेवन न करवी थी ॥ ३० ॥ 
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>See डित हो नरक हो गई ययि कोई व्यावि नहीं थीं वरन व्याविंश क हो ग स जीजत उपो सेरा करती थी ॥ ३१ ॥ 
25 स के तात हो जाता था कपाळा मेडित विह्न ओर नेत्रोमे जड जरा रहाता था ॥ ३२ ॥ जताई और स्वम उसकी | 

गे लगा कमलिनीके कंदके जर्ण शीतळ जल वारंवार ॥३३॥ सखी उसके हर्यमें लगाती परन्तु वह कामाग्नि पोडित थी. सही वारंवार पंखा करती 
आर उससे पळती थी ॥ ३४ ॥हे भाषिनि ! तुम्हारे शरीरं क्या = | नन्हे क्या है 
, h ! ठम्हार शरीरम क्या व्यथा हे यह क्या हुआ १ हे चन्र खी | तुम्हे क्या अच्छा लगता हे सो कहो 


सा बाला मोहिता राजन्‌ कामेन परिपीडिता॥ उपचयोन्त तां सए्पो बिमबरामपि समपर ॥ ३१ ॥ तप्पते हूदयं तस्या ङेपितं 
चन्दनेन च ॥ कपोळे पाण्डिमा चिह्नं नेरे जठप्तमन्विते ॥ २२ ॥ जुम्भणं च तथा सता त र लर 
चुणॉने शीतलानि मुहुः ः ॥ ३३ ॥ लिपान्त सहयो हृदये पीडिते मन्मथाधिना ॥ व्यजनाने प्रकृपनित पृच्छन्ति च पुनः 
पुनः ॥ २४ ॥ का व्यथा किं रौरं ते किमिदं तव भामिनि ॥ कि तुभ्यं रोचते देवि तदाख्याहि वरानने ॥ ३५ ॥ कस्मादिदं 
समुत्पन्नं दुःखताध्यं मनोरमे ॥ त्वन्मनोऽचुगतं वाक्यं वदन्त्येतास्तु सारिकाः ॥३६॥ झुका नीळतमाः सुष्ठ पठन्ति हि पुमानिव ॥ 
प्रहादजनन वाक्यं किमर्थ नाय भाषते ॥ ३७ ॥ तद्ग तातो महावीरो देवानाममि दुर्मयः ॥ तत्याग्रे तिष्ठते कोऽपि न शूमो 
वरागिति ॥ ३८ ॥ बढेः पत्रो महावीरो वाणो हि दुरतिक्रमः ॥ जित्वामरावर्ताक चं नगरं शोणिताहयश्‌ ॥ यत्र संतिष्ठते देवः 
शूलहस्तो महेश्वरः ॥ ३९ ॥ | 
॥३५॥हे मनोरमे ! किसके दारा यह ऐसा दुःख तुभको प्राप्त हुआ है यह मेगा तुम्हारे मतके अहुगत वचनों हो बोलती है॥ ३६॥हे सुन्दर भौंवाली ! 
| क | यह नीलवर्ण शुक ( तोबे ) पुरुषोंकी समान पढते हैं इनके वाझ्योसे प्रसन्नता होती है सो तू इनसे क्यों नही बोलती है ॥ ३७॥ तुम्हारे विता महाबळी 
र्ष देवताओंकोभी दुजेय है. हे मनोहारिणि | उनके आगे पृथ्वीम कोइ स्थित नहीं हो सकता ॥ ३८॥. बलीका पु महावीर दुरतिक्रमणीय बाणासुर अंम- 
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रावतीको जीत शोणिवपुरमें निवास करता है जहां उसके निकर शेवारे महीव रहत है| ३९ ॥ जिन्होंने पार्वतीसे कहा है किं तुम इसको अपना 
~ घ्य ~ ७ ~ ७ he ० [सिकाके 

यत्र जानो बाणके भति महादेवने ऐसा कहा है. हे उषे | वह तुम्हारे तात हैं यह सुझते सुनो ॥४०॥ तुमको क्या व्यथा है जो सुख और न 

अयभागम शरदर्म कमळपर ओसकी बूंदकी समान जलके बिन्दु दीखते हैं ॥४१॥ वह तुम्हारा पूर्णचन्द्रमाकी समान सुख बादलमें ढके चन्द्रमाकी समान 


कान्तिरहित शोभित नहीं होता इसका कारण कहो ॥ ४२ ॥ हे बाले ! तू क्यों सांस लेती हे विभामको नहीं प्राप्त होती जो तेरे मनमें इच्छा हो | 
दिव्य भोजन स्वीकार कर ॥ ४३ ॥ पहले तुमको पान अच्छा लगता था अब क्यों नहीं अच्छा लगता जो मिष्टान्न दूसरे मनुष्षोंको दुर्लभ है॥ ४ ४॥ 
पुत्रोऽयामिति जानाहि गिरिजां योग्रवीद्वरः ॥ बाणं प्रति महादेवस्तव तातमुषे श्वणु ॥ ४० ॥का व्यथेति सुखे चेदं नाताग्रे च्‌ 
विराजते ॥ नीहारबिन्दवः पे राजन्ते शरदागमे ॥ ४१ ॥ संपूरणचनद्रप्तिमं सुखं चन्द्रो यथा चनें ॥ न शोभते तु विच्छायं किमर्थ 
कारणं वद्‌ ॥ ४२ ॥ श्वातान्युञ्चाति बाठे लं न रतिं याति भावतः ॥ ग्रहाण भोजनं दिव्यं यत्ते मनसि वर्तेते ॥ ४३॥ तांम्बूले 
रोचते पूर्व तत्किमर्थं न ग्रह्यते ॥ मिष्टानि यानि वस्तुनि डुळंभानीतरेजेनेः ॥ ४४ ॥ ग्रहण देवि उत्ति वद पीडां झरीरजास्‌ ॥ 
इति कोठाइळं श्रत्वा उषा वेइमससुद्भवस्‌ ॥ ४५ ॥ दासीभिः कीतित तत मातुरये पथक प्रथङू ॥ राजपुत्री यदा देवि समायाता 
गहे सती ॥ ४६॥ जल्क्रीडाविहाराच म्रूकेव परिलक्ष्यते ॥ अतो दासीजना देवि वदामस्त्वा वयं जनाः ॥ ४७ ॥ को मोहः किमिदं 
मोनं कः स्वापो म्छानता कथम्‌ ॥ विचायं भिषजो देवि दिइयन्तां कष्टशान्तये ॥ ४८॥ 
हे देवि | उठकर ग्रहण करो अपने शरीरकी पीडा हमसे कहो. इस प्रकारका कोलाहळ ऊषाके घरमें सुनकर ॥४५॥ दासियोने सब उसकी -माताके आ 
वणव किया कि जबसे राजपुत्री देवीके घरसे आई हे ॥४६॥जलकीडा विहारसे आनेके उपरान्त वह मूकसी हो रही हे. इस कारण हम दासीजन यह 
वातां तुमसे निवेदन करती हे॥४७॥क्या मोह हे क्यों मोनता हे क्यों निद्रा और मलीनता कयो है वह वेद्योते विचार कराय कडशांतिके निमिच ओषधी 
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जो उसका शिरसंके फूळक समान कोमल शरीर हे.हे देवि | वह व्यादिका भार कैसे सह सकता है ॥ ४९॥ यह वचन सुनतेंही ईसगामिनी देवी ऊषाके सथाने 
जाकर कहने लगी यह क्यों कष्ट हो रहा हे॥५०॥ अपने पवकी समान हाथोंसे उसके हाथको छूकर और उंगडीको पकड चटकाने लगी ॥५१॥ ओर 
बोली; हे कल्याणि ! यह क्या है तुम्हारे शरीरें कया व्यया हे और यह वैद्य आकर पूछते हैं ॥५२॥ वेद्य बोले कि राजपुत्री सलियोंके साहित जलक्रीडा 
करनेको गई थी और पार्वतीके साथ क्रीडा करी थी इससे कुछ भम हो गया यह इम जानते हैं॥५३॥ अमरे ग्लानि होकर जाई आने लगी है उसीसे निद्रा 


शिरीषपुष्पतहर्श यच्छरीरं सुकोमळम्‌ ॥ तत्कथं सहते देति. व्याधिभारं वरानने ॥४९॥ इति श्रुत्वा ता देवी सत्वरा हेसगामिनी ॥ 
प्राप्य देशसुषा यत्र किमिदं कष्टलक्षणम्‌ ॥ «० ॥ पछवाङ्कतिहस्तेन कोमल तत्करं तदा ॥ स्प्र्ाडुलीरनायातं स्फोटयामास्त 
भाविनी ॥ ५9 ॥ ॥ किमस्ति तव कल्यागि का व्यथा तव वर्तेते ॥ एते वेद्याः समागत्य पृच्छन्ति भत्रतीं हि तत्‌ ॥ «२ ॥ 
वेद्या ऊचुः ॥ जङ्ञ्गोडां गता तत्र राजपुत्री सखीगणेः ॥ पारवेत्याः क्रीडितं तत्र जानीमः अमसभवम्‌ ॥ ९३॥ श्रमादग्डानेः 
समुत्पन्ना जृम्भणं च एनः पुनः ॥ स्वापश्च जायते तेन मा भयं कतुमहाते ॥ ५७ ॥ देव्युवाच ॥ हृदये निहितं वैद्याश्चन्दनं हिमसंयु- 
तम्‌ ॥ अमात्याः किमिदं शीध्रं किमिद बुद्बुदायते ॥ ९ ॥ अतिदाहो महान्स्मेदः पिपासता न बुभुक्षत ॥ प्रछाप एव किं तस्यां 
शाल्नतो बत निश्चितम्‌ ॥ ९६ ॥ वेया ऊचुः ॥ ऋडाविहारे मिलिताः ख्रीजना देवसज्गिषो ॥ रूपेणाप्रतिमा देवी राजपुत्री च. 
भाविनी ॥ <७॥ दाष्टिपातः कृतस्ताभिस्तेन पुत्र्यां यथाभवत्‌ ॥ रक्षामन््ेह्तथा पीतिः सषपेरतां डुमारिकाम्‌ ॥ ५८ ॥ 


A 


हुई है तुम कुछ भय मत करो ॥ ५४ ॥ देवी बोली हे वेद्यो ! जो चंरन इसके हृदयम रका जाता हे सो उसमें गरीकेसे बुदबुदे कयो उठने लावे हैं ॥५५ 
= ¢ ~ ~ ~ न्ड ~ ~ ~ घेणे 
अतिदाह महास्वेद होता हे प्यास भूख कुछ नहीं लगती ओर प्रलाप हे इसका शासे निश्चय करके कहो ॥५६॥ वेद्य बोले; ख्ीजन कीडा विहारे देवके 


~ ~ कळ) 


समीप मिठी यह राजपुत्रीभी रूपमें अलोकिक हे ॥ ५७ ॥ इनको दूसरी क्वियोंकी दहि लगी हे इंस कारण इनके शरीरमें व्यथा हुई हे इस कुमारीकी. 
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पानीयेरार्भषिकेण पर शाम्तिभोविष्याति ॥ इत्युक्त्वा भिषजः स्वे निवृत्ता नृपवेश्मतः ॥ ९९ ॥ सूचयन्तः पुनः ` सर्वे कामाभिम्राः | 
यजां व्यथाम्‌ ॥ मातृपृष्टा वरारोहा चिरकाल्सुवाच सो ॥ ६० ॥ लजावती महाभागा मातरं रुदती भृशम्‌ ॥ मातन रोचते नित्यं 


भाषण न च भोजनम्‌ ॥ ६३ ॥ न चाप्युत्सवक मातः सदाहं हृदय Eh इत्युक्त्वा विररामाथ छुपा नारी वरानना ॥ ६२ ॥ 
सवाभिः स्रीभिररब्धमन्योन्यं युखवीक्षणम््‌ ॥ ठनाचुकारि नारीणां योवन हि भवोदोति ॥ ६३ ॥ इयं च राजकन्या हि भठयोग्या 
किुच्यते ॥ पितुः प्रसादान्मातुअ प्रापर्‍ुयात्सह्हं वरम्‌ ॥ ६९ ॥ इति महाभारते खिलेशु हरिश विष्णुपर्वणि बाणयुद्धे उपा- 


`` विरहो नाम सप्तदशाधिकशततमो5च्यायः ॥ १३७॥ वेशम्पायन उवाच ॥ तत्रस्थाः परमा नायोश्रेत्रेण परमाङ्कताः ॥ ततो इम्य 


। ल्‍ के याः हे प्‌ स्‌ ॥ ६४ ॥ इति भीमहाभारते खिलेऽ हरिवंशे विष्णुपर्वोर्गे! 
'जकन्या कया अतोंके योग्य नहीं हे पितामाताकी परसन्नवासे उाचेव वरको पावेगी ॥ ६४ ॥ ३ रि विष्यपरवोगे | 
तो 'बाणयुदे ऊपाविरहो नाम प्दशीवकशततमो&व्यायः ॥ ११७ ॥ वैशंपायन बोले; वहां स्थित हुई बडी चतुर खरी आरथर्यमे प्रात हुई| 


फिर एक द महले शयन करते,बैशाखके महीनेमे ॥ १ 1 शुकी 'बादशीको"जव/र्कि सखीजन उसके चारों ओर स्थित थी पार्तीके कहे| 


~ 


SSM, 


पढी सरसोसे रक्षा करनी चाहिये ॥ ५८ ॥ ओर मंत्र पढे जलोँसे अभिषेक करनेसे शान्ति होगी यह कहकर वेद्यराज वरते बाहर आये ॥ ५९ ॥ | 
फिर सब कामसे उत्पन्न हुई व्यथाको सूचन करने लगे कुछ दिनके उपरान्त माताके पूछने पर उस बालानें कहा ॥ ६० ॥ वहं रोती हुई माता | 
लजायुक्तं बोली; हे माता ! मुझे वाती और भोजन अच्छा नहीं लगता ॥ ६१ ॥ कोई प्रसन्नता नहीं होती हृदय सदा दग्ध होता रहता है, यह कह। 
कर ऊषा फिर चुप हो रही॥६२॥ तब वे सब खी परस्पर उसका सुख देखने लगीं कारण कि ब्वियोंका योवन छजाके अलुकरणवाला होता है ॥६३॥ | 


यानांत वेशाखे माति भामिनीम्‌ ॥३॥ द्वादश्यां शेऊपत्तस्य सखीगणवृतां तदा ॥ यथोक्तः पुरुषः स्वमे रमयामास तां शुभाम्‌ ॥२॥ | 
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| ! अलुतार सवम कोरेयुरुष उसको रमाने लगा ॥ :२ ॥ देवीके वचनसे वह मेरित हो चेष्टा करती हुई उसके साथ रमण करने लगी तब रजसे यक्त 
| हुई एक साथ उठ बैठी ॥ ३ ॥ .उसको रोती देखकर सखी भयको प्राप्त हुई तब चित्ररेखा ल वचन कहने लगी ॥ ४ '॥ हे ऊषा ! मत 
डरो क्यों तू रोकर परितापित होती हे तू बालिके पुत्रकी पुत्री होकर क्यों डरती हे ॥ ५ ॥ हे सुंदर भोवाली ! लोकें तुझे कहीसे भय नहीं है तुझे 
अभय है क्यों कि तुम्हारे पिता युद्दमे देवताओंको नष्ट कर सकंते हैं ॥६॥ हे शुभे! तुम्हारा मंगल हो उठो विषाद मत करो. हे वरानने?! ऐसे स्थानम 
तुमको कही भय नहीं हे ॥ ७ ॥ एकवारही इन्द्राणीका पति इन्द्र नगरमे न आने देते हुए तुम्हारे पिताने पराजित किया हे ॥ < ॥ यह तुम्हारे 
4 विचेष्टमाना रुदती देव्या वचनचोदिता ॥ सा स्पम्ने रमिता तेन ख्राभावं. चापि छम्भिता ॥ झोणिताक्ता प्रसुदृती सहसेवोत्थिता . 
` निशि॥ ३ ॥ तां तथा रुदतीं इडा सखी भयसमन्विता ॥ चित्रछेखा वचः ह्लिग्धसुवाच परमाङ्खतस्‌ ॥ ४ ॥ उषे मा भेः किमेवं 
त रुदती पारतप्यसे ॥ बळे सुतसुता च तवं प्रख्याता किं भयान्विता ॥ «॥ न भयं विद्यते ठोके तव सुश्च विशेषतः ॥ अभयं तव 
वामारु पिता देवान्तको रणे ॥६॥ उत्तिष्ठोत्तिष्ठ भदरं ते विषादं मा क्ृथाः शुभे ॥ नेवंविधेषु वासेषु भयमस्ति वरानने ॥७॥ असकू- 


~ 


` हेवसहितः शाचोभतां सुरेश्वरः ॥ अग्राप्त एव नगरं पित्रा ते म्रादितो रणे ॥ ८॥ अयं देवसमूहस्य भयदुश्च पिता तव ॥ महासुखरः 
[मान्बळः पुत्रो महाबलः ॥ ९ ॥ एवं साभिहिता सख्या बाणपुत्री यशस्विनी ॥ स्वम रूपं यथा इष्टं न्यवेद्यदर्निन्दिता ॥ १० ॥ 
उषोवाच ॥ एवं सन्धिता साध्वी कथं जीवितुमुत्सहे ॥ ११ ॥ पितरं किं उ वक्ष्यामि देवशडमरिन्द्मम्‌ ॥ एव ऱ्य संदूषणकरी 
वंशस्यास्य महोजसः ॥ ३२ ॥ श्रेयो हि मरणं मह्यं न मे श्रेयो5द्य जीवितम्‌ ॥ ईप्सितो वा यथा कोऽपि पुरुषो विगतो हि मे ॥१३॥ | 

|$ | पिता सम्पूर्ण देवताओके भय देनेवाे हैं. यह महातुर श्रीमान्‌ महाबली बलिके पुत्र हैं ॥ ९ ॥ जिस समय उस सखीने बाणपुत्रीसे यह वचन कहे तब| 
$ | वह निन्‍्दारहित स्तमम देखे हुए रूपकी निन्दा करने लगी ॥३०॥ ऊषा बोली इस प्रकार धर्षित हुई साध्वी खी केसे जीवन धारण कर सकती हैं॥ ३ १॥ | 
उन देवशत्रु शब्रुनाशी पितासे में क्या कहूंगी में उत महापराक्रमी पताके वेशके दूषण करनेहारी हूँ ॥ १२ ॥ मेरेको मरनाही अच्छा है जीना नहीं| 
५ १ जो कोई पुरुष मेरा इष्ट था सोभी चढा गया ॥ १३ ॥ CC Jngarnwadi Math Colection, Varanasi | 
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जो जाग्रतम मेरी यह अवस्था की गई रातमॅशी सुझ जागती हुईकी यह दशा किसने की उस प्रकार की हुई कोन कन्या जीनेकी इच्छा करेगी ॥१४॥ 
कुली नष्ट करनेवाली कुलांगारी निराश्रया नारी श्रेष्ठ ब्वियोंके आगे स्थित होनेकों समर्थ नहीं हूं ॥१७॥ इस प्रकार नेत्रोमिं जल भरे सखीजनाके सा 
बैठी कमळलोचनी ऊषा विलाप करने लगी ॥ ३६॥ सब सखी उसको अनाथकी समान रोती हुई देखकर विचेत हुई ओर वे सब आनकर रोती 
| बोलीं ॥१७॥ कामवाले मनसे शुभ वा अशुभ जो कुछ किया जाता है, हे देवि ! वही पाप वा पुण्य गिना जाता हे अनिच्छासे नहीं ॥ १८॥ 


जाग्रतीव यथा चाहमवस्थेयं कृता मम ॥ निशायां जाग्रतीवाहं नीता केन दशामिमास्‌ ॥ कथमेवं कृता नाम कन्या जीवितुसु- 
त्सहे ॥ 9४ ॥ कुछोपकोशनकरी ङुलाङ्गारी निराश्रया ॥ जीवित न रप्हेन्नारी साध्वीनामग्रतः स्थिता ॥ ३४ ॥ इत्यव बाष्पः 
णोक्षी सखीजनवृता तदा ॥ विळलाप चिरं काळ्युषा कमठलोचना ॥ 3६ ॥ अनाथवत्तां रुदतीं सख्यः सर्वा विचेतसः ॥ उचचुरश्च 
' परीताक्षीमुषां सर्वाः समागताः॥१७॥ दुष्टेन मनसा देवि शुभं वा यदि वाझुभम ॥ क्रियते न च ते सुश्च किचिहुएं मनः शुभे 9८॥ 
प्रसभं देवसंयोगायदि सुक्ताति भामाने ॥ स्वम्योगेन कल्याणि ब्रतछोपो न विद्यते ॥१९॥ व्यभिचारेण ते देवि नास्ति कश्चिग्याति 
कमः ॥ न च सवमतो दोषो मत्येळोकेःस्ति सुन्दारे ॥२०॥ एवं विप्रषयो वेवि धमेज्ञाः कथयन्ति वे ॥ मनसा चेव वाचा च कर्मणा 
च विशेषतः ॥ दुष्टा या त्रिमिरेतेस्त पापा सा ग्रोच्यते बुचेः ॥ २१ ॥ न च ते हस्यते भीरु मनः प्रचलित सदा ॥ ,कथं तं 


दोषसंदुष्टा नियता ब्रह्मचारिणी ॥ २२ ॥ | | र 
हे भामिनि ! देवसंयोगसे यदि तू बलात्कारसे भोगी गई है तो हे कल्याणि | इस स्वमयोगकी वातोसे तेरा बत लोप नही होगा ॥३९॥ हे देवि | तुमको 
व्यनिचारदोष नही लगता है. हे देवि !मत्येठोकमे स्वमळत दोष नहीं लगता हे ॥ २० ॥ हे देवि! यह वचन घमांत्मा विभ और मायने कहे हैं, 
मन वचन कर्मसे विशेष करके जो इन तीनसे दुष्ट हो वह पापयुक्त कहाता दै ॥ २ ॥ है भीहि ! हम कशी तुम्हारा मने चलायमान नहीं देखती है सो 
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सदा अह्मचर्य करनेवाली तू केसे दोषसे दुष्ट हो सकती हे ॥ २२ ॥ हे सती साध्वी चतुर | जो तू शुद्धभावसे सोई थी और इस अवस्थाको प्राप्त हो गई 


तो तेरा धर्म लोप नहीं होगा ॥२३॥ जिसका मन दुष्ट हो और फिर कोई कर्म हो जाय उसीको असती कहते हैं, हे भामिनि तु तो सती है ॥ २४। 

अच्छे कुलमं उत्पन्न हुई रुपसम्पन्न सदा धर्म और अह्मचर्यमें तली यदि इस दशाको मान हुई तो हम जानती हैं क्रि कालही बडा दुस्तर हे ॥ २५ ॥ 

| भकार आँसू भरी हुईं उससे कहकर ऊुँशांडकी पुत्री यह वचन बोली ॥२६॥ हे विशालाक्ष ! शोकको त्यागन कर तू पापरहित हे जो मैंने सुना है 
यादे सप्ता सती साध्वी शुद्धभावा मनाखिनी ॥ इमामवस्था रपत लं नेव धर्मों विळुप्यते ॥ २३ ॥ यस्या दुष्टं मनः पूर्व कर्मणा | 
चापपादितम्‌ ॥ तामाहुरसती नाम सती त्वमासे भामानि ॥ २४॥ कुलजा रूपसंपन्ना नियता अह्मचारिणी ॥ इमामवस्थां नतात 
कालो हि दुरतिक्रमः ॥ २५ ॥ इत्येवसुक्तां रुदतीं बाष्पेणावृतलोचनाम ॥ कुंभाण्डवुदिता वाक्यं परमं त्विएमब्रवीत्‌ ॥ २६ ॥ 
त्यज शोकं विशाठासि अपापा तं वरानने ॥ त मे यादिद वाक्यं याथातथ्येन तच्छृणु ॥ २७ ॥ उपे यदुक्ता देव्यासे भतार 
ध्यायती तदा ॥ समीपे देवदवेस्य स्मर भामिनि तद्वचः ॥ २८॥ द्वादऱ्यां शुकस्य वेशाखे माते यो निशि॥ इम्य शयानां 
रुदती ्रीलं ससुपनेष्याते ॥ २९॥ भविता स हि ते भता झूरः शनिबहेणः ॥ इत्युवाच वचो ष्टा देवी तव मनोगतम्‌ ॥ ३० ॥ 


न हि तद्वचनं मिथ्या पावेत्या यदुदाहतम्‌ ॥ सा त्वं किमिदमत्यर्थं रोदिषीन्दुनिभानने ,॥ ३१ ॥ एवसुक्ता तया बाळा स्मृत्वा 


दे्वीवचरुततः ॥ अभवन्नश्शोका सा बाणपुत्री झुभेक्षणा ॥ ३२॥ 

सो यथार्थतासे सुन ॥ २७ ॥ हे उषे ! जो देवीके समीप तुम्हारी वार्ता भवोकी ध्यान करते हुई थी उस वचनको तो स्मरण करो ॥ २८ ॥ कि! 

| विशाखमासके शुङ्टपक्षकी रातको जो महलपर शयन करते हुए तुझ रोती हुईको रहण करेगा ॥ २९ ॥ वही तेरा स्वामी होगा वह शर और शत्रनाश्ी| 
होगा यह बात प्रसन्न हो देवीने तुम्हारे मनकी बात जानकर कही ॥ ३० ॥ जो कुछ देवीने कहा हे वह वचन मिथ्या न होगा हे चन्साले ! अब तु| 


किस निमित्त रुदन करती हे ॥ २३ ॥ जिस समय उसने यह वचन कहे उसी समय बाणपुत्रीका शोक जावा रहा ॥ ३२॥ | 
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| बोलीं; कीडाके समय देवीने जो वचन कहा था वह सुझे स्मरण हो आया जो कहा था वही सब झुझको प्राप्त हुआ ॥ ३३ ॥ जो खोकनाथकी| 
यांने यह भेरा संवामी नियत किया हे अब वह केसे जाना जाय उसमें कार्यका विधान करना उचित हे ॥ ३४ ॥ यह वचन सुनकर छुंध्ांडकी कन्या| 
यथायोग्य अ्थेतत्तके जाननेवाली वह फिर वचन बोळी॥ ३५ ॥ हे देवि! जब कि तू उस्का कुछ कीरति पु्षारथ 33 जानती तौ क्यों मोहित | 
होती है ॥ ३६ ॥हे शुभे | जो [कि तुमने स्वममें अट और अश्चत पुरुषको देखा है, हे भीरु | तो हम उस रतिचोरको केसे जान सकती हैं ॥ ३७ ॥ 
` उषोवाच॥ स्मरामि भामिनि वचो देव्याः ीडागते भवे ॥ यथोक्तं सपेमाखिलं ग्रां हम्येतळे मया ॥ २३॥ भतो तु मम यथेष 
ठोकनाथस्य भायेया ॥ व्यादिष्टः स कथं ज्ञेयस्तत्र कार्य विधीयताम्‌ ॥ ३४ ॥ इत्यवशुक्त वचने कुम्मांडदुहिता पुनः र | 
व्याजहार यथान्यायमर्थेतत्त्वावे शारदा ॥ ३५ ॥ नहि तस्य कुछ देवि न कीतिनापि पारुषस्‌ ॥ काचजानांत तत्तेन किमिद ` 
विसु्यसे ॥ ३६॥ अदृष्टातश्चेव दष्टः स्वप्ने च यः शुभे ॥ कथं होय! भवद्गार सो5स्मार्भी रतितस्करः | च ॥ यन 
त्वमसितापाड़ि मत्तकाशिनि विक्रमात्‌ a रुदती प्रसभं भुक्ता प्रविश्यान्तःपुर॑ सखि ॥३८॥स हाता. प्राहत' कृषः प्रविष्ट: 
प्रसह्य ते ॥ नगरं ठोकविख्यातमेकः शडनिबहेणः ॥ ३९ ॥ आदित्या वसवा रुद्रा आशिना च महोजसो ॥ न शक्ताः शागितपुर 
परेष्ठं भीमार्वक्रमाः ॥ ४०॥ सोष्यमेतेः झतणणेविशिष्सारिसुदूनः प ॥ प्रविष्टः झाणितपुरं बाणमाकस्स सवात ॥४३॥ 
यस्या नेवविधो भतो भवेद्युद्वविशारदः ॥ कस्तस्या जीवितनाथो भोगैवास्त्यम्बुजेश्षणे ॥ ४२९ ॥ _. श्र को Fa 
हे सखि। जिसने अन्तःपुरं भवेश करके तुमसी मत्तकाशिनी वोळाको बठसे भोग किया ॥ २८ ॥ जिसने बलसे प्रवेश किया है वह हर. 
न होगा उसका लोकविख्यात नगर और वह एकही शवुनिपूटन होगा ॥ ३९ ॥ आदित्य वपु रुद महापराक्रमी अश्विनीकुमार यह भीमकम - 


तपुरमे प्रवेश नहीं कर सकते ॥ ४० ॥ सो इनसे कोई सो यणा महावली शबुसृदन बाणके शिरपर चरण रखकर इस स्थानमें भविष हुआ हे. ॥ ४१ ॥ 


~ a भोगों Pa 
हे कमळठोचति ! जिसका इस प्रकार चुमे विशारद स्वाप्ती न. हो, उपक, जीने वा भोगों क्या प्रयोजन हे ॥ ४२ ॥ 
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व्‌ पन्‍्य और अजगरहीत हे जिसका पति ऐसा है वह कामकी समान पराक्रमी देवीके प्रसादसेही प्राप्त हुआ हे ॥ ४३ ॥ अब जो. करना 

उचित है सो मेरे कहे वचन सुन निसके द्वारा जाना जायगा कि यह किसका पुत्र क्या नाम और किस कुलवाला हे ॥ ४४ ॥ यह वचन 

कहनेप्र काससे मोहित हो उषा छंभांडकी सुतासे बोली; हे ससि ! में उसे कैसे जानंगी ॥ ४० ॥ हे सखि ! वही विचार कर इसमें सुझे कोई 

उत्तर विदित नहीं हाता लोक अपने कार्यम. मोहित हो जाते हैं अब मैं जिस प्रकार अपने जीवनको प्राप्त हूं ॥ ४६ ॥ वह करो, यह वचन वह कुंशां- 
घन्यास्यनुशहीतासे यस्यास्ते पतिरीहशः ॥ प्राप्तो देव्याः परसादेन कन्द्षेसमविक्रमः ॥४३॥ इद्‌ तु यत्कायेतमं शृणु त्वं तन्मयेरि- 

' तम्‌ ॥ विज्ञेयो यस्य पुत्रो वे यन्नामा यत्ुलश्च सः ॥ ४४ ॥ इत्येवसुक्ते वचने तत्रोषा काममोहिता ॥ उवाच ङुम्भाण्डशुतां कथं 

` ज्ञास्याम्यहं साख ॥४५॥ त्वमेव चिन्तय सखि नोत्तरं प्रतिभाति मे ॥ स्वकायें सुद्यते लोको यथा जीवं ठभाम्यहृ॥ ४६॥उषाया वचनं 

` अुत्वा रामा वाक्यामिदं पुनः ॥ उवाच रुदती चोषां ङुम्भाण्डदुहिता ससी ॥ ४७ ॥ कुशला ते विशालाक्षि सथा सन्धिविग्रहे ॥ 
अप्सरा चिन्रलेखा वे क्षिप्रं विज्ञाप्यतां सखि ॥ ४८ ॥ । अस्याः सवेमशेषेण त्रेलोक्यं विदित सदा ॥ एवशुक्ता तदेवोषा इषेणागत 
विस्मया ॥ ४९ ॥ तामप्सरसमानाय्य चित्रलेखां सी प्रियाम्‌ ॥ इताञ्जीलिपुरा दीना उषा वचनमन्र्वीत्‌ ॥ ५० ॥ सा तच्छा 
तु वचनसुषायाः परिकीतितम्‌ ॥ आश्वासयामास सखी बाणपुत्री यशस्विनीम्‌ ॥५१॥ ततः सा विस्मयाविष्टा वचनं प्राह दुवेचम्‌ ॥ 
चित्रडेसामत्त्सरसं प्रणयात्तां सखीमिदम्‌ ॥ 4२ ॥ | 

उकसुता रामा सुनकर उस रोती हुई ऊषासे बोली ॥ ४७ ॥ हे विशालालि ! वह तुम्हारी चित्ररेखा सखी सब कार्यम संविविभहमें कुशल है उसे इस 

कामें नियुक्त करो ॥ ४८ ॥ क्योंकि विशेष करके यह त्रिलोकीके सब स्थानोंको जानती है. यह छुन उषा प्रसन्न और विस्मत हुई ॥ ४९ ॥ उस 

प्रिया सखी चित्ररेखा अप्सराको बुलाकर हाथ जोढकर दीन ऊषा कहने लगी ॥ ५० ॥ वह ऊषाके उस बृचान्तको सुनकर अपनी सखी बाणपुत्रीको 

धीरज देने लगी ॥ ५१ ॥ तब वह विस्मयको प्राप्त हो दूसरेके न कहने योग्य वचनको अपनी मियसुखी चित्रलेखासे प्रणयपूर्वक बोली ॥ ५२ ॥ 
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| भामिनि ! जो में कहती हूँ उस भरे वचनको सुनो, यदि तुम मेरे मिगभतोको अब न छाभोगी ॥५३॥ जो कि मनोहर कमठलोचन मत्तमातंगगागी 
है तो उसके न मिलनेते में शीघ्र अपने प्राणोंकों त्याग दूंगी ॥ ५४ ॥ तब वह ऊषाको सहज २ प्रसन्न करती हुई ऊषासे बोली; हे भामिनि ! यह 
तो में जान नहीं सकती हूँ ॥ ५५ ॥ कुछ वर्ण शील रुप देश जिसका नहीं जाना है वह तुम्हारा चोर है उसका जानना कठिन है ॥ ५६ ॥ किन्तु 
बुद्धिसे कुछ कर सकती हूं जिससे कार्य सिद्ध होगा सो में तुमसे कहती हुं ॥ ५७ ॥ देव दानव यक्ष गेधर उरग राक्षस जो प्रभाव और रुपें विख्यात 


परमं अणु मे वाकं यत्त्वां वह्यामि भामोनि ॥ भर्तारं यादे मेऽद्य त्वं नानयिष्याति मत्मियस्‌ ॥ ५३ ॥ कान्तं पद्मपलाशाक्षं 
मत्तमातङ्गगामिनम्‌ ॥ त्यक्ष्याम्यहं ततः प्राणानचिरात्तरमध्यमे ॥ «४ ॥ चित्रलेखान्रवीद्ाक्यमुषां हर्षयती झनेः ॥ नेषोऽ्थः 
शक्‍्यंत5स्माभिवेततं भामिनि सुत्रते ॥ ९९ ॥ न कुलेन न वर्णेन न शीलेन न रूपतः॥ न देशतश्च विज्ञातः स हि चोरो मया 
' सासि ॥५६॥ किंतु करते यथा शक्यं बुद्विपूर्व मया सलि ॥ प्रापतं च अणु में वाक्यं यथा काममवाप्स्य्ति ॥ ५७ ॥ देवदानवयक्षाणां 
गन्धवोरगरक्षसाम्‌ ॥ ये विशिष्टाः प्रभावेण रूपेणाभिजनेन च ॥ «८ ॥ यथाप्रभावं तान्स्वोनाठिखिष्याम्यहं साख ॥ मलुष्यलोके . 
ये चापि प्रवरा लोकदिश्र॒ताः ॥ «९॥ सप्तरात्रेण ते भीरु दशोयिष्यामि तानहम ॥ ततो विज्ञाय पादस्थं भतार प्रतिपत्स्यते॥६५॥ 
सा चित्रळेखया ग्रोक्ता उषा हितचिकीपंया ॥ क्रियतामेवामित्याह चित्रहेखां सख प्रियाम्‌ ॥ ६१ ॥ ततः कुशलंहस्तायालेएप॑ 
समन्ततः॥ इत्युक्ता सप्तरात्रेण कृत्वालेख्यगतांस्तु तान ॥ ६२ ॥ | > 
"हैं ॥ ५८ ॥ हे सखि ! मैं उन पश्ञावयक्तॉका यथायोग्य चित्र लिखूंगी भोर जो मतुष्यठोकमेत्ती विख्यात बली हैं ॥ ५९ ॥ सात रातमें उन सबको 
है तुम्हेँ दिखाऊंगी तब तू चित्रम अपने स्वामीको देखकर प्राप्त होगी ॥ ६० ॥ वह ऊबाके हितकी इच्छासे चित्रलेखाने जो कुछ कहा सो ऊषा बोली 
यही करो ॥ ६१ ॥ तब वह कुशल हाथते यथायोग्य सात दिम त चिंतरंकों सपणः लिल चुकी ॥ ६२ ॥ न 


>“ 
> क मम RE RMN 


ं न 


य 


Digitized By Siddhanta वि... Gyaar a 


उ सुख्यसुख्यको चित्रम लिखकर उपाके समीप लाई तब वह चित्रलेखा अपने लिखे चित्रपटको फेलाकर ॥ ६३ ॥ ओर उपाय करके विशेष कर | श था, गी, 
सखियोंको दिखाती हुई ये देवता और दानवॉके वंशमे सुर्य हैं॥६४॥ किन्नर उरग वक्ष राक्षहोंके सम्मत नर! असुर देत्य तथा दूसरे जोगी ॥६५॥ | षी 

ओर सब मनुष्योंमें जो भेह गिने जाते हैं उन सबको देख जो यह मैंने लिखि हैं ॥ ६६ ॥ हे सखि ! जो तेरा तर्ता नेसेरूपका है सो मेने लिखा है सो 
जिसे तेने स्वममें देखा हे उसे पहचान ठे ॥ ६७ ॥ तब वह मत्तगामिनी कमसे उन सबको देखती हुई. देव दानव गन्ब1 विद्यापरोंके समूह देखनेंके | 


चित्रपट्टगतान्‌ सुख्यानानयामास शोभना ॥ ततः प्रास्तीय पट सा चित्रठेला स्वयं कृतस्‌ ॥ ६३ ॥ उपाये दशयामास सखीनां तु 
विशेषतः ॥ एते देवेष ये मुख्यास्तथा दानववंाजाः ॥ ६४ ॥ किन्नरोश्गयक्षाणां राक्षतानां सःन्ततः ॥ गन्धवोसुरदेत्यानां ये 
चान्ये भोगिनः स्मृताः॥ ३५ ॥ मनुष्याणां च समेषां ये विशिष्टतमा नराः ॥ तानेतान्पशय स्वास्त्ं यथेव लिखितान्मया ॥ ६६॥ 
यस्ते भतो यथारूपों स मया लिखितः सखि ॥ तं तं प्रत्यभिजानीहि स्वप्रे यं ₹ष्टवत्याति ॥ ६७ ॥ ततः कमेण सर्वास्तान्ह्ठा 
सा मत्तकाशिनी ॥ देवदानवगन्धर्षविद्याधरगणानथ ॥ अतीत्य च यदून्‌ स्वात्र ददै यदुनन्दनम्‌ ॥ ६८ ॥ तमानिरुद्धं ङ्गा 
` सा विस्मयोत्फुछलोचना॥ उवाच चित्रलेखा तामयं चोरः स वे साति ॥ ६९ ॥ येनाहं दूषिता पूर्व रपे हम्येंगता सती ॥ सोऽयं 

विज्ञातरूपो मे ङुतोऽयं रतितस्करः ॥ ७० ॥ चित्रछेखे वद्स्वैनं तत्ततो मम झोभने ॥ झश्शीछाभिजनतो नाम कि चास्य. 
 आमिनि॥ ततः पश्चाद्विषास्यामि कार्यस्यास्य विनिश्वयस्‌ ॥ ७१ ॥ 


७ |उपरान्त यादवेमिं यदुनन्दनका चित्र देखा ॥ ६८ ॥ तब विस्मयसे उतुडनेत्र हो चितठेखाते बोली; हे सलि | यही मेरा चोर हे ॥ ६९ ॥ जिसने | 

च्य ~ Ca ~ छर = ERS ह ~ NAN ष a 

|ॐ | महलगें सोते हुए स्वम आकर सुझे दूषित किया है सो मैंने जान लिया. हे सलि | यह रतितरकर कोव हे ॥ ७० ॥ हे यित्रळेखे | सुझे तत्ते | 
|| ४ इसका वृत्तान्त सुनाओ, इसका कुछ शील ओर नाम बताओ पीछे इस कार्यकी निश्चय की जायगी ॥ ७१ ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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चित्रठेखोवाच ॥ अयं त्रेलोक्यनाथर्य नप्ता ष्णस्य धीमतः ॥ भतो तव विशाल प्राथनिमीमविक्मः ॥ ७३॥ न हात्ति 
त्रिषु लोकेष सहशोऽस्य पराक्रमे ॥ उत्पाट्य पर्वतानेष परेतेरेव शातयेत्‌ ॥ ७३ ॥ धन्यास्यरुश्ीताति यस्यास्ते यहुपुद्धवः ॥ 
च्यक्षपत्न्या समादिष्टः सहृशः सजनः पतिः ॥ 9४ ॥ उषोवाच ॥ त्वमेवाज विशाळालि याग्या भ वरानन ॥ न शक्या हि गति- 
आन्या अगत्या मे गतिर्भव ॥ ७५ ॥ अन्तरिक्षचण च लं योगिनी कामरूपिणी ॥ उपायस्यास्य राखा क्षिप्रमानय मे 
प्रियस्‌ ॥ ७६ ॥ उपायश्रिन्त्यतां भीरु संप्रतक्ये परिये सुखम्‌ ॥ सिद्धाथों सँनिवतर्य येनांपायन सुन्दार ॥ क ॥ भवेदापत्सु 
यन्मित्रं तन्मित्रं शस्यते बुवैः ॥ कामार्ता चास्मि सुश्रोणि भव मे प्राणधारिणी ॥ ७८ ॥ यद्येनं में विशालाति भतारममरापमम्‌ ॥ 


अद्य नानयसि लिप्रं प्राणांस्त्यक्ष्याम्यह शुभे ॥ ७९.॥ उषाया वचनं थुत्वा चित्रलेखाबवीदचः ॥ ओहमईति कर्याणि वचनं में ` 


शुचिस्मिते ॥ ८० ॥ यथा बाणस्य नगरी रक्ष्यते देवि सेशः ॥ दारकापे तथा भीरू दुराधर्षा सुरैरपि ॥ ८१ ॥ 


विचारो ~ को ~ आपद र्र SSAA टर 
हमारे प्रियमें सुखकी इच्छा कर उपाय विचारो. जिस उपायसे. सिद्धार्थ होकर छोट सको ॥ ७७ ॥ जा पदमे मिर हो pn रचे मित्र 
कहा हे. हे तुभोगे ! में कामार्त हूं तू मेरे भ्राणोंकी धारनेवाली हो ॥ ७८ ॥ हे विशालनेत्रे ! जो अब देवताकी तुल्य पराक्रमी मे रे भतोक तुम 
न “ ० हे RRA > ३ 
नहीं लाओगी तो में पराण त्यागन कर दूंगी ॥ ७९ ॥ ऊपाके वचन सुनकर चित्रलेखा बोली; हे कल्याणि ! मे रे वचन सुनो ॥ ८० ॥ हे देवि | 
जिस प्रकार सदा यह बाणकी नगरी रक्षिव होती है. हे गीर इती०पकार/सुर-अहुफंक्षद्धारकार र्षित करनेके योग्य नहीं है ॥ ८३ ॥ 


जज 


विशालनेत्रवाली | तुम्हारा भर्ता चनक्र पुत्र महापराक्रमी है ॥ ७२ ॥ यह अनिरद्धनामवाला 
इसकी बराबर त्रिलोकीमें कोई पराक्रमी नहीं हे यह पर्वतोंको उठाकर पवेतोंसे चूणे कर सकता है ॥७३॥ तू धन्य भोर अठुग्रहीत है जिसका ऐसा 
पति हे. पार्वतीने तुम्हारे सह्शही पातका विधान किया हे ॥ ७४ ॥ ऊषा बोली; हे विशालाक्षि | इस कार्यके करनेमेंत्री तृही योग्य हे. सुझ अनाथकी 
गति है दूसरी नहीं.॥ ७५ ॥ तू कामरूपिणी योगिनी आकाशर्मे चल सकती है इस उपाये कुशल है शीघ्र येरे स्वामीको छा ॥ ७६ ॥ 


स्न 


य छा 2 नेट 


(22205 
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अ 
` विश्वक्मेणा ॥ रक्ष्यते पुरुषेषोरेः पद्मनाभस्य शासनात्‌ ॥ ८३ ॥ शोठपाकारपरिलादुगंमागेपरवेशिनी ॥ सप्तप्राकाररचिता पेतेथा- 


1 ` झास्रनिदशनम्‌ ॥ ९१॥ | [ 
[भनिरुद्धका सुख पूणेचन्दमाकी समान कान्तिवाला है जो में उसे न देखूंगी तो यमळोकको प्राप्त हो जाऊंगी ॥ ८७ ॥ हे भामिनि ! दूवलको प्राप्त 
| होकर कायेकी सिद्धि होती है. इससे जो मेरे जीनेकी इच्छा करे तो तू मेरी दूत बनकर जा ॥ ८८ ॥ जो प्रेमवचन बोलनेवाली तू मुझे अपनी 
सखी जानती हे तो शीघ्र मेरे स्वामीको ठा में तेरी शरणमें प्राप्त हूं ॥ ८९ ॥ जीवितकाशी संदेह और कुडका नाश मदसे व्याकुड कामार्ता चलौ 
हैं| नहीं देखती हैं ॥ ९० ॥ कार्यम प्रयन करनेसेही सिद्धि है यह शानक निर्णय है ॥ ९१ ॥ | 


> ` 


mwadi Math Collectio 


CORES Rk Rk ESN REN TK RK Sk Tk 


5 (4 ग | Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
| [4 हे व्रिशालाझि ! दारकामें प्रवेश करनेको तू समर्थ हे. हे भार ! मैंने तेरी स्तुति की हे तू मेरा प्रिय कर ॥ ९२ ॥ चित्रडेख्ला बोलो तेने सर्वथा अप्र॒त- 
` || |.री वाणीसे मेरी स्तुति की हे और प्यारे वचन बोलकर मेरा उद्योग कराया हे ॥ ९३ ॥ हे भीरु! यह में बहुत शीघ्र दवारकापुरीको जाती हू. वृष्णि 
कुलमें उत्पन्न तुम्हारे भर्ताको अभी छाती हूँ उस महाबाहु अनिरुद्दको दवारकासे छाती हूँ ॥ ९४ ॥ वह आशिव दानवॉका भय देनेहारा सत्यवचन 
कहकर मनकी समान वेगवाठी चित्रलेखा अन्तर्धान हो गई ॥ ९५ ॥ इधर ऊषा सालियोंके साथ चिन्ता करती हुई स्थित हुई. तीसरे मुहूर्तम वह बाणके 


क न्याय 


त्वं च शक्ता विशालाक्षि द्वारकायाः प्रवेशने ॥ संस्तुताते मया भीरु कुरु मे प्रियदृशनस्‌॥ ९२॥ चित्रलेखोवाच ॥ सर्वथा संस्तुता 
तेऽह वाक्येरमृतसोद्रेः ॥ कारिता च समुद्योगं प्रियेः कान्तेश्च भाषितेः ॥ ९३ ॥ एषा गच्छाम्यहं भीरु क्षिप्रं वे द्वारकां पुरीम ॥ 
भतोरमानयाम्पद्य तव वाष्णिकुळाद्ववम ॥ अनिरुद्ध महाबाहुं प्रवय द्वारकां पुरीम्‌ ॥ ९४ ॥ सा वचस्तथ्यमाशिवं दानवानां भया- 
वृहम्‌ ॥ उकत्वा चार्न्ताहता क्षिप्रं चित्रलेखा मनोजवा ॥ ९५ ॥ सखीभिः सहिता द्यवा चिन्तयती तु सा स्थिता.॥ ततीये तु सुहुते 
सा नष्टा बाणपुरात्तदा ॥ ९६ ॥ सखीभ्रियं चिकीर्षन्ती पूजयन्ती तपोधनान्‌ ॥ क्षणेन समञुपरापता द्वारकां कृष्णपांढेताम्‌ ॥९७॥ 
केळासश्रिखराकारेः प्रासादेशुपशोभिताम्‌ ॥ ददर द्वारकां रम्यां दिवि तारामिव स्थिताम्‌ ॥ ९८ ॥ इति. आमहाभारते खिलेबु हरि- 
वशो विष्णुपर्वणि उषाहरणे चित्रछेखाया द्वारकागमनं नामाष्टादशाषिकशततमोऽव्यायः ॥ ३१८ ॥ वेशाम्पायन उवाच ॥ अथ द्वारः 
ता प्राप्य स्थिता सा.भवनान्तिके ॥ प्रवृत्तिहरणाथांय चित्रठेखा व्यचिन्तयत्‌ ॥ 3 ॥ RS 

पुरसे चलकर ॥ ९६ ॥ सखीके प्रियकी इच्छा किये तपस्वियोंको पूजन करती क्षणमात्रमें रष्णालित दारकामें प्राप्त हुई ॥९७॥ जो केलासकी समान 
शिखरवाठे महळांसे शोमित स्वर्ग तारेकी समान स्थित थी उसे देखने लगी ॥ ९८ ॥ इति श्रीमहाभारते लिलेड हरिवंशे विष्णपर्वीगे भाषायां ऊपाह- 
रणे चित्रलेखाया द्वारकागपनं नामा्ादशाविकरततमोऽऽ्यायः #०११००३० ॥।०.॥ नेशप बोले, द्वारकापुरीमें भात हो वह महलके निकट स्थित 
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दे र खा उन्हें देखकर बहुत जा प्रणाब कर नीचे सुख कर स्थित हुई ॥ ३ ॥ नारदजी आशीष 


|नगरमें बाणनाम महाअसुर रहता है उसकी शेट कन्या ऊपा नामसे विख्यात हे ॥ ७॥ वह पुरुषशेठ अनिरुदधके ऊपर मोहित हो गई है. पार्वतीके वरद 
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बोली ॥ ५ ॥ हे भगवन्र ! सुनिये. में दूत होकर इस स्थानमें आई हूं हे सुने | अनिरुदके लेनेको जिस कारण आई हू सो सुनो ॥ ६ ॥ शोणितपुर | 

अथ चिन्तयती सा तु बुद्धिबुद्धयथनित्यम्‌.।। अपर्यन्नारदं तत्र ध्यायन्तमुदके सुनिम ॥२॥ ते दृष्ठा चिञळेखा तु हपणोत्फुछछो- ' 

चना ॥ उपसृत्यामिद्रयाय तत्रेवाधोसुखी स्थिता ॥ ३ ॥ नारदस्त्वाशिष दत्ता चित्रलखामथात्रमोत्‌ ॥ किमथोमिह संप्राप्ता श्रोतु- | 

' मिच्छामि तत्वतः | ४ ॥ देवार्षेमथ ह दिव्यं नारदं लोकपूजितम्‌ ॥ कृताखलिएुटा भूता चित्ररेला त्वथाब्रवीत्‌ ॥ « ॥ भगवन्‌ 
श्रयतां वाक्य दोत्येनाहमिहागता ॥ आनिरुद्ध सुने नेतु यद्थ च श्ृशुष्प्र मे ॥ ६॥ नगरे शोणितपुरे बाणो नाम महासुरः ॥ तस्य 
कन्या वरारोहा नाम्रोष्ोति च विश्वता । ७ ॥ भगवन्तातुरक्ता च माया पुरुषोत्तमण ॥ देव्या वरविसगेण तस्था भतो विनि- 
मिंतः ॥ ८ ॥ तं च नेठुं समायाता तत्र सिर्दि विधत्स्व में ॥ मया नीते$निरुधे तु नगर शोणिताहयस्‌ ॥ ९ ॥ प्रवृत्तिः पुण्डरी- 
काक्षे त्वयाख्येया महाठुन ॥ अवश्यं भविता चेव कुष्णेन सह विरहः ॥ वाणस्य सुमहान्संख्ये दिव्यो हि स महासुरः ॥ ३० ॥ न 
च झक्तोऽनिरुद्वस्तं युद्धे जेठ महासुरम्‌ ॥ सहन्लबाहमायाम्तं जयेत्कृष्णो महाभुजः ॥ ११ ॥ 


यही उसके पति नियत हुए हैं ॥ ८ ॥ उनके ठेनेको में यहां आई हूँ इसमें आप सिद्धि बनाइये में आगिरुदको शोणितपुरे ठे जाऊंगी तो॥ ९ ॥ यह 
~ ~ ~~ ~ « ~ ~ 
वातो तुम श्रीऊष्णसे कह देना तो अवश्य रुष्णके साथ उसका 'विग्रह होगा वहशी असुर दिव्यबळयुक्त हे इसमे महासंत्राम होगा ॥ ३०॥ अविरुद्ध उस 
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महाअसुरके जीतनेको समर्थ नहीं हे महासुज कृष्ण उसे संगाममें जीत ठगे ॥ ११॥ तुम्हारे निकट मैं जिस कारणसे आहे हूं यह बात पुण्डरीकाक्ष कैंसे| र 
जान सकेंगे ॥9२॥ हे सुने ! तुम्हारे भसादसे मुझे छष्णसे भय नहीं है क्यों क वे तत्तके ज्ञाता हैं परन्तु अनिरुदका हरण किस प्रकारसे हो ॥ १३ ॥| ( 


वह महाबाहु कोषकर त्रिलोकीको जला सकते हैं और पीत्रके शोकसे शाप देकर वह सुझे भरम कर देंगे ॥१४॥ हे भगवत ! इसमें आप कोई उपाय | 
विचारिये जिससे ऊषा अपने पतिको प्राप्त हो और मेरी अभय हूं ॥१५॥ यह वचन हुन नारदजी चित्रलखासे बोले; तू शय मत कर और मेरे वचन | 


भगवन्सन्निकर्ष ते यदर्थमहमागता ॥ कथं हि पुण्डरीकाक्षो ज्ञापितस्तदिदं भवेत्‌ ॥ १२॥ त्वत्सतादाच भगवन्न मे इष्णाद्भयं 
भवेत्‌ ॥ स हि तत्तार्थदृष्टिस्ठ॒ आनिरुद्धः कथं ह्थित्‌ ॥ He ॥ कुद्धो. हि स महाबाहुद्लेलोक्यमापे निदेहेत्‌ ॥ पोजरशोकाभिसंतप्तः 
झापेन सं दहेत मास्‌ ॥ 9४ ॥ तत्रोपायं च भगवन्‌ चिन्तितु वे त्वमहोते ॥ यथा छापा लमेत्कान्तं मम चेवाभयं भवेत्‌ ॥ ३५ ॥ ` 
इत्येवसुक्तो भगवांश्किळिखां स नारदः ॥ उवाच स शुभं वाकयं मा भेस्त्वमभयं श्वुणु ॥ ३६॥ त्वया नातिऽनिरुद्धे तु कन्याविश्मप्रवे- 
शिते ॥ यादि युद्धं भवेत्तत्र स्मतंव्योऽहं शुचिस्मिते ॥ १७॥ ममेष परमः कामो युद्ध द्रई मनोरमे ॥ तहड्ठा च महामतिः मवृत्तिश्च 
` इठा भवेत ॥ १८ ॥ गृह्यतां तामसी विद्या सलोकप्रमोहिनी ॥ ङ्तङ्कत्यस्छु ते वेवि एष विद्यां ददाम्यहम्‌ ॥ १९ ॥ एवते तु 


वचने नारदेन महर्षिणा ॥ तथेति वचनं प्राह चित्रलेखा मनोजवा ॥ २९० ॥ | 


सुन ॥ १६ ॥ जब तू अनिरुको छे जाकर कन्याके भवनमें प्रवेशित करेगी जो वहां युद्ध हो तो हे मन्दहात्यवाठी | वहां मेरा स्मरण करना ॥३७ ॥ 
(हे मनोरमे! युद्ध देखनेकी मेरी सदा बढी इच्छा है उसके देखनेसे महाभीति ओरं युद्ध करानेकी महाप्रदाते होती है ॥ ३८ ॥ यह सब लोककी मोह-| 
नेहारी तामसी विद्या ग्रहण करो. हे देवी ! तळ होगी. में ठमके यह विधा दूँगा" ॥“१९ ॥ थह वचन नारदमहार्षिफे कहनेपर चित्रछेखा मनकी | 
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समान गमन करनेहारी वचन बोलीं बहुत अच्छा ॥२०॥ फिर ऋषिभेष् नारदजीको आभिवादन कर आकाशमा्गते वह अर्निरुदके मन्दि गई ॥२१॥ | 
दारकापुरीके बीचमें परद्यु्ञके सुन्दर घरके समीपमें स्थित अनिरुद्धके घरं प्रविष्ट हुई ॥२२॥ जहां सुवर्णकी वेरी और रम्भ थे. तुवणे ओर वेय मणि| 
तोरणमें लगी थीं माळा जहां तहां लटक रहीं जलसे पूर्ण घडे धरे हुए ॥ २३ ॥ मयूरके कंठकी समान ग्रीवा अनेक प्रातारोंके संचयाँसे युक्त मणि 
वाठते विस्तीर्ण देवगन्धरवोंसे शब्दायमान ॥ २४ ॥ सुससे रहनेवाले अनिरुका घर देखा तब सहसा उस महा्तवनमें प्रवेश कर ॥ २५ ॥ वह मेड | $$ 
अभिवाद्य महात्मानशृषीणां नारंदं वरस्‌ ॥ सा जगामानिरुद्धस्य गृहं चेवान्तरिक्षणा ॥ २१॥ ततो द्वाखतीमध्ये कामस्य | 

` भवनं झुभम ॥ तत्समीपे5निरुद्धस्यं भवनं सा विवेश ह ॥ २२ ॥ सोवणवेदिकास्तम्भं रुवमवेडूयेतोरणम्‌ ॥ माल्यदामावसक्तं च 
पूर्णकुम्भोपञोभितम्‌ ॥२३ ॥ बहिकण्ठानेभर्ग्रीवं धरासादेरेकसंचयेः ॥ मणिप्रवाखविस्तीर्ण देवगन्यवेनादितम्‌ ॥ २७ ॥ दंदशे भवनं 
तर प्रांयुमिखसत्सुखम्‌ ॥ ततः प्राविर्य सहसा अवनं तस्य तन्महत्‌ ॥ २५ ॥ तत्रानिरुद्ध॑ सापञ्यचित्रठेसा वराप्सराः ॥ मध्ये 
प्रमनारीणां तारापातिमिवोदितस्‌ ॥ २६ ॥ क्रीडाविहारे नारीमिः सेव्यमानामितस्ततः ॥ पिबन्तं मधु माध्वीकं श्रिया परमया 
. युतम्‌ ॥ २७॥ परासनगतं तत्र यथा चेडविछं तथा ॥ वाद्यते समतां च गीयते मधुरं तथा ॥ २८॥ नच तस्य मनस्तत्र तमे- 
' वार्थेमचिन्तयत्‌ ॥ ख्रियः सर्वगुणोपेता नृत्यन्ते तत्र तत्र वे ॥ २९ ॥ न चार्य मनसर्तुर्टि चित्रलेखा प्रपङ्यति ॥ न चाभिरमते 
भोगेनं चापि मधु सेवते ॥ ३० ॥ व्यक्तमस्य हि तत्स्वप्रो हृदये परिवतंते ॥ इति तेव बुद्धया च निश्चिता गतसाध्वसा ॥ ३१ ॥ 
अप्सरा वहाँ अमिरुदको देखने लगी कि तारारुप ब्वियोंके बीचमें चन्द्रमाकी समान शोभित हें ॥ २६ ॥ क्ीडाबिहारमें क्षियति चारों ओर सेवित| 
और .परमशोभासे युक्त माध्वीक नामा मधुपान करते हुए ॥ २७॥ ङुबेरकी समान सुंदर शब्यापर स्थितं सम ताल बजाये जाते और मधुर गाया जाता| 
| ॥ २८ ॥ उनका मन वहा नहीं लगता था वह उसी ऊपाको ध्यान करते थे क्योंकि उसे स्वमगे देखा था वे सव खणत युक्त खी जहां वहां इत्य॥ || 
करती थीं ॥ २९ ॥ चित्रलेखाने इनका मन संढुष्ट न देखा कि भोगोमें मन नहीं लगता है न मधु सेवते हैं ॥ ३० ॥ जाना कि अवश्य इनका हवयभी | शे 


व्य्च्च्य्य्च्य्य्य्म्य्व्य्म्च्प्ध्य 


3 


न्न 


उसी ओर ठगा हुआ है यह वार्ता उसने बुदिसे निश्चय कर लौ ॥ ३१ ॥ उनको परम श्लियोके बीचमें इन्र्वनकी समान देख बुद्धिमती चित्रलेखा | 
मनम विचारने लगी ॥ ३२ ॥ यह काम कैसे किया जाय और किस भरकारसे मंगल हो यह विचार कर यशरिवनी चित्रलेखा अन्तधोन हुईं ॥ ३३ ॥ 
अगिरुद्धके सिवाय उन सबको मोहिनी विदासे आंच्छादन किया फिर आकाशसे यह महलके ऊपर आई. ॥ ३४ ॥ और मनोहर वचनसे अनिरुदसे | 
बोली, उनकी ओर देख और अपना रुप दिखाकर॥ ३५ ॥ एकान्तदेशे उनसे कहने लगी; हे यदुगन्दन ! तुम्हारे सब भकारसे कुशल है ॥ ३६ ॥| 


सा हट्टा परमस्राणां मध्ये झक्रष्वजोपमम्‌ ॥ चिन्तयाविष्टद्या चिमळेखा मनस्विनी ॥ ३२ ॥ कर्थं कार्येमिद कार्य कथं स्वास्ति 
भवेदिति ॥ सान्तहिता चिन्तयित्वा चित्रलेखा यशस्विनी ॥ ३३ ॥ तामस्या छद्यामा विद्यया झुभलेचना ॥ ततोऽन्तरिक्षादे- 
वाझु प्रातादोपयोवाडिता ॥२४। प्राञचु्निं वचनं प्राह अक्ष्ण मधुरया गिरा ॥ चकचुदत्वा तु सा तस्मे इत्वा चात्मानि दृ्शनस्‌ ॥३५॥ 
विविक्ते सा च वे देशे तं वाक्यमिदमन्रवीत्‌ ॥ आपि ते कुशल वीर सवत्र यदुनन्दन ॥ ३६॥ अहस्तावत्मदोषो वा कश्चिद्रच्छाते ते 
' सुखम्‌ ॥ श्रणुष्व त्वं महाबाहो विज्ञाति मे रतीसुत ॥ ३७ ॥ उपाया मम सख्यास्त वाक्यं वक्ष्याम तत्त्वतः ॥ स्वप्रे ठु या त्वया 
दृष्टा स्रीभावं चापि भाविवा ॥ ३८ ॥ बिभाति हदये या त्वासुंषया प्रेषिता त्वहम्‌ ॥ रुदन्ती जम्भती चेव निःश्वसन्ती सुहुसंहुः॥ ३९॥ 
त्वहर्शनपरा सौम्य कामिनी परितप्यते ॥ यदि त्व॑ यास्यसे वीर धारयिष्याते जीवितम्‌ ॥ ४० ॥ 
| ठव्हारी रात और दिन तुखसे बीतते हैं क्या ? हे रतिपुत्र | आप हमारी विनय सुनिये ॥ ३७ ॥ में अपनी सखी उषाकी बात तत्त्वसे कहती हूँ जो 
तुमने स्वमग खी देखी हे और उसमें मन लगाया हे ॥ ३८॥ जो उषा तुमको हृदयमें धारण करती है उसीने मुझको भेजा है वह वारंवार रोती जँभा 
| आर सांस लेती हे ॥ ३९ ॥ हे सौम्य ! वह कामिषी तुम्हारे दशोनके निमित्त परितावित होती हे. हे वीर ! यदि तुम उसके निकट जाओगे तो वह| 


जीवन धारण करेगी ॥ ४० । 
अपना वारण ) ॥ ४ 5 ॥ CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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. रणा॥ तं च तस्या वरोत्सगे दत्तो देव्या मनोरथः ॥ ४२ ॥ चित्रपट मया दत्तं सचिह्नं दवय जीवति ॥ साइकोशो यदुश्रेष्ठ 


शोणितपुरका 
हे ॥४५॥ वहर राजा है उसकी कन्या आपकी इच्छा करती है तुम्हारेमें मन लगाये हुए तुम्होरही आधीन उसका जीवन है ॥४६॥ यह | 
निश्वय मनोरथ किया वर देवीने दिया है तुम्हारे संगसे वह सुओणि प्राणोंको धारण करती हे ॥४७॥ चित्रलेखाके वचन सुनकर अनिरुद्ध कहने ळे. | 
' है शोभने | अने उसका स्वम देखा है सो सुझसे सुनो ॥ ४८ ॥ उसका रुष कान्ति संयोग तथा रुदन यह सब दिन रात विचारता हुआ मैं ६ 
मोहित होता हूं ॥ ४९ ॥ जो मेरे ऊपर उसकी अनुग्रह है और तू सख्यताकी इच्छा करती है. हे चित्रठेखे ! स॒झे तृ वहां ले चळ मैं उसके देख- | 
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| इच्छा करता हूं ॥ ५० ॥ ग्रियाके संगमकी इच्छा करती हुँओ में मके“ संतापेस संतप्त हूं. में हाथ जोडता हू. [क तुम हमारे स्वमको सत्य 
करो ॥ ५१ ॥ अप्सराओंमें भेह चित्रलेखा यह उनके ओह वचन सुन बोली, जो आपने से सखी माना तो मेरा. परिश्रम सफळ हुआ ॥ ५२ ॥ 
| पायन बोले; इस भकार चित्रलेखा अनिरुके मनोरथको जानकर प्रसन्न हो बोली बहुत अच्छा ॥ ५३ ॥ महलकी ब्वियोंके बीच उनको अन्तान 
करके युं दुर्ग अगिरुदको लेकर वह आकाशमार्गसे ऊपर चली ॥ ५४ ॥ वह सिद्ध चारणोंति सेवित मागेको प्राप्त हो मनकी समान वेग किये 
कामसन्तापसन्तप्तः मियासङ्गमकामतः॥ एषो$जलिमंया बद्धः सत्यं रवम कुरुष मे ॥%१॥ तस्य तद्वचनं श्च॒त्वा चित्रलेखा 
वराप्सराः ॥ तफडो5द्य मम छेशः सख्या मे यत्मयावितस्‌ ॥ ५२ ॥ वैशम्पायन उंवाच ॥ इप्सित तस्य विज्ञाय अनिरुद्धस्य 
भामिनी ॥ चित्रलेखा ततस्तुष्टा तथेति च तमत्रवीत ॥ ५३ ॥ हम्यें श्लीगणमध्यस्थं कृत्वा चान्ताहित तदा ॥ उत्पपात गृहीत्व 
- सा प्ाद्यात्रं युद्धदुमंदस ॥ ५४ ॥ सा तमध्वानमागम्य सिद्धचारणसेवितम्‌ ॥ सहसा शोणितपुरं परविवेश मनोजवा ॥ ९९ ॥ . 
अदेनं तमानीय मायया कामरूपिणी ॥ अनिरुद्ध महाभागा यत्रोषा तत्र गच्छाते ॥ ५६ ॥ उषाया दरोयक्षेनं चित्रामरणधू- 
` तितम्‌ ॥ चित्राम्बरघरं वारं रइस्यमररूपिणम ॥ «७.॥ तत्रोषां विस्मितां द्वा हम्येस्था ससलिसनिधो ॥ प्रवेशयामास च तं 
तदा सा स्वश ततः ॥ ५८ ॥ पह्षोत्फळनयना मियं दृद्दार्थकोविदा LE ॥ सा इम्येस्था तमर्पेण यादवं समपूजयत्‌ ॥ ५९ ॥ 
चित्रठेखां परिष्वज्य प्रियाख्यानेरतोषयत ॥ त्वारेता कामिनी प्राह चिजळेखां भयातुरा ॥ ३० ॥ . | र 
सहसा शोणितपुरम रिष्ट हुई ॥ ७५५ ॥ वह कामरूपिणी मायासे उसको छिपाये महाभागवाली उषाके स्थानको चली ॥ ५६ ॥ और चित्र आतत- 
रणेंसि युक्त इनको उपाके प्रति दिखाया, चित्र अम्बर धारण किये देवरूप उनको दिखाया ॥ ५७ ॥ ससियोंके बीचमें उषाको विस्नित देखकर तब 
बह उनको अपने घरमे प्रवेश कराती हुईं ॥ ५८ ॥ वह अपने मरियको देख सफल मनोरथ होनेसे बहुत भसन्न हुई और महले पहुँचे यादवनंदनको 
उसमे अर्थ देकर पूजन किया ॥ ५९ ॥ चित्ररेखाको हृदयसे लगाय मियवचन कह बहुत संतुष्ट किया और भयको प्राप्त हो बहुत शीघ्र चित्रडेसासे 
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र हा च» - ; 
> श्र) | ॥ ६० ॥ हे काम करनेमे चतुर ! वह उपाय आति करो क्योंकि छिपाकर वह कार्य करनेमें मंगल हे और प्रगट होनेमें जीवनका क्षय 
३३९॥ [छ !९ । ३१ ॥ यह कहकर शीघता करती हुई वह यद्यदेशमं अढंठत हो अपने स्वामीके साथ महाभयसे स्थित हुई ॥६२ ॥ चित्रळेला वचन बोली; हे 
र सखि ! तू ह सुन कि पुरुषकारसे देवव नाश हो जाता हे ॥६३॥ यदि देवीका प्रसाद तुम्हारे प्रति अजुकूछ होगा तो जो बात हम मायाकरके 
छिपार्षगी उसे मलुष्य जान नहीं सकेगा ॥६४॥ सखीके यह वचन सुन वह स्थिर हो बोली ऐसाही हो यह वचन अनिरुद्धके प्रति कहा ॥६५॥ 
ससीदं वे कथं कार्य गहय कार्यविशारदे ॥ रद्य इते भवेत्स्वस्ति प्रकाशे जीवितक्षयः ॥ ६१ ॥ इत्युक्त्वा तवरमाणा सा गह्यदेशे 
 स्वलंकृता ॥ कान्तेन सह संयुक्ता स्थिता वे भीतभीतवत्‌ ॥ ६२॥ चित्रखेखात्वीद्वाक्यं अणु तवं निश्चयं सखि ॥ कृतं पुरुषकारेण 
देनं नाशयते सखि ॥ ६३ ॥ यदि देव्याः परसादस्ते तको भविष्यात ॥,अद्य मायाङृतं शह न कथिन्ज्ास्यते नरः ॥ ६४ ॥ 
सख्या वे एवयुक्ता सा पयवास्थतचंतना ॥ एवमेतादीति सानिरुद्धमिदं वचः ॥ ६५.॥ दिश्या स्वम्रगतश्चोरो हड्यते सुभगः 
` पतिः ॥ यत्कृते तु वय सिन्ना दुलंभप्रियकांक्षया ॥ ६६॥ कित्तव महावाहो ङुाछं सवेतोगतम्‌ ॥ ढदयं हि सुदु ख्रीणां तेन 
पच्छाम्यई तव ॥ ६७ ॥ तस्यास्तद्वचनं थरुत्वा उपायाः खह्षणमर्थवत्त ॥ सोऽप्याह यदुशादूल: शुभाक्षरतरं वचः ॥ ६८ ॥ हर्घ- 
हा पाणेना् प्रमृज्य च ॥ प्रइस्य सारिमतं प्राह ङद्यग्राहकं वचः ॥ ६९॥ कुशल मे वरारोहे सवेत्न मितभाषिणे ॥ 
त्वत्प्रसादेन मे देवि प्रियमावेदयामि ते ॥७०॥ अदषठूर्वश्च मया देझोऽयं शुभदर्शने ॥ निश्चि स्वमे यथा दृष्टः सकृत्कन्यापुरे तथा॥ ७१ 
भागसेही स्वमका चोर पतिरुपमें सन्सुख दीखता है जित दुर मरियपािके पानेकी इच्छासे में महासिन्न हुई थी ॥६६॥ हे महावाहो ! आपके यहां सब 
| पकारसे कुशल है छ्िोंका हृदय मृड होता हे इस कारण में तुमसे पूछती हू ॥६७॥ यह उपाके मनोहर अर्थ युक्त वचन सुनकर वह यदुशाईल अत्यन्त 
॥ | मनोहर वचन बोले ॥६८॥ उस हर्षसे जळ भरे नेत्रवालोंके सुखको हाथसे पॉछकर प्रसन्न हो हँसते हुए हृदयशाहक वचन बोळे ॥६९॥ हे वरारोहे ! 
2 | सवत्र मित बोलनेवाली तुम्हारे भसाइसे मेरे मब कुशळ हो में तुम्हारे प्रति मियवार्ता कहता हूं॥ ७० ॥ हे शुभदर्शने ! मैंने यह देश कशी देखा नहीं हे. रातमें जो 
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सवममें अपनेको कन्याएुरमें देखा था ॥ ७३ ॥ हे शीर ! सो में तुम्हारे +साइसे यहा आ गया ह वह रूबीक दचव शिम्या नहा होंगे. ॥ ७२ ॥ हे | 
भामिनि ! तुम्हारे मिथके निमित्त देवीसे तुम्हारी प्रीति जानकर में तुम्हारे निकट भात हुआ हूं. अब तुम मेरे ऊपर भस हो में रणको माम हूँ ॥७३॥ शै 
यह कहकर शीघता करती हुई सदेरमें अलंछव हुई. वह पिके साथ संयक्त हो महाभयसे स्थित हुई ॥ ७४ ॥ दब उन देनोने अपना विवाह | 
वरीतिसे-किया और परस्पर स्थित हो चकवा चकवीकी समान रमण करने लगे ॥ ७५ ॥ वह वर खी पिके साथ बडे शसञचतासे प्रसन्न हुई क दिव्य 
एवमेवमइ भीरु त्वत्मंसादादिहागतः ॥ न च तद्ठुद्रपन्त्या वे मिथ्या वाकयं भविष्याते ॥ ७२॥ देव्यास्ते शरीतिमाज्ञाय तारि 
च भामिनि.॥ अदुप्रा्तोऽर्मि चाद्यैव प्रसीद शरणं गतः ॥ ७३॥ इत्युक्ता त्वरमाणा सा गुह्मदेडे स्वलंकृता ॥ कान्तेन सह 
' संयुक्ता स्थिता वे भीतभीतवत्‌ ॥७४॥ ततश्रोद्गाइधमेंण गान्धवेण समीयतुः ॥ अन्योन्यं रेमदुस्तो ठ चक्रवाको यथा दिवा ॥७५॥ 
` पतिना सानिरुद्धेन सुसुदे तु वराङ्गना ॥ कान्तेन सह संयुक्ता दिव्यवद्यालुलेपना ॥ ७६  रममाणानिसुद्वेन अविज्ञाता सुता तदा ॥ 
तस्मिन्नेव क्षणे प्राते यदूनामूषभो हि सः ॥ ७७ ॥ दिव्यमाल्याम्बरधरो दिव्यब्रगनुळेपनः ॥ उषया सह संयुक्तो विज्ञाता बाणर- 
क्षिभिः ॥ ७८ ॥ ततस्तेश्चारपरुदेबांणस्यावेदितं द्रुतम्‌ ॥ यथा दृष्टमहषेण काजक ॥ ७९ i ततः किङ्करसेन्यं तु 
व्यादिष्टं भीमकमेणा ॥ बढेः पुत्रेण वीरेण वाणेनामित्रवातिना ॥ ८० गच्छध्वं सहिताः सव हर तेः ॥ येन नः कुल- 
चारितं दूषितं दूषि ॥ ८३ ॥ . र Rs 1202 डौ पशि Fe 
CL हुई ॥ ७६ ॥ तब वह अविज्ञात रीतिस आनिरूदक साथ रमण करने लगी उझ क्षणके भाषत होनेमे वह ' यदुवंशियोंमें 
बली ॥ ७७ ॥ दिव्य माला वख्न धारे दिव्य माळा गंध लगाये उषाके सहित बाणासुरके रक्षकाने उनको जाना ॥ ७८ ॥ तब उन दूत लीत ता 
बाणासुरसे यह बात निवेदन करनेको पयान किया जैसा कि उन्हाने कन्याका अतिक्रम देखा था ॥ ७९ ॥ तः यह सुनकर उत भीमकर्माने करोंकी 
महासेनाको आज्ञा दी वह बलिका पुत्र वीर शत्रुधाती बोला ॥ .८० ॥ तुम सब जाकर उस दुर्भतिको शीघ्र मार डालो जित पापिठरने हमारे कुछचरि- 
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| क । अको दूषित किया है ॥ ८३ ॥ उषाके घर्षित करनेसे उसने हमारे डुलकी धर्षणा की जिसने नहीं दिये पदार्थको माह होकर भक्षण किया ॥ ०२ ॥ | 

३ |स इरात्माका बल वीये और ढीठपन तो देखो. जो हमारे पुरम प्रदेश कर वह मूले अन्तःपुरमंशी आया ॥ ८३ ॥ यह कह उन किंकरोंको बहुत 
| शीधतासे मेरणा की वह्‌ उनकी आज्ञा पाय तंयार होकर चले दे महांबळी आनिरुदके स्थानको चले ॥ ८४ ॥ नाना प्रकारके शद्ध उठाय नाना रुप 
॥% | किये भयंकर कोष किये दानव अनिरुदके मारनेकी इच्छासे चढे ॥ ८७ ॥ वह यशस्विनी बाणपुत्रो उस सेन।को देखकर आनिरुदके यधसे शीत हो| 


| डपायां घर्षितायां हि कुळं नो धर्षितं महत्‌ ॥ असंम्दत्ता यो5स्मामेः स्वयंग्राइमघरषेयत ॥ ८२ ॥ अहो वीयेमहो येयेमहो . 
| ` षाष्ट च दुर्मतेः ॥ यः पुरं भवनं चेट प्रविष्टो न स बालिशः ॥ ८३ ॥ एवपुत्तवा पुनस्तात्तु किङ्करांओद्यद्धशम ॥ ते - 

| . तस्याज्ञामथो गृह्य सुसंनद्वा विनिर्ययुः ॥ यतानिरुद्धो ह्यभवत्ततागच्छन्महाबळाः ॥ ८४ ॥ नानाश््रोद्यतकरा नानारूपा 

भयकराः ॥ दानवाः समभिङुदधाःप्रदयुन्निवधकांक्षिणः ॥ ८५ ॥ रुरोद तद्वछं हद्दा वाष्पेणाइतलोचना ॥ प्राद्युन्निबघभीता सा 

| बाणपुत्री यशस्विनी ॥ ८६ ॥ ततस्तु रुदतीं दृष्ठा तां सुतां सृगछोचनास्‌ ॥ हा हा कान्तेति वेपन्तीमनिसुद्धोऽभ्यभाषत ॥ ८७॥ 

| अभयं तेऽस्तु सुश्रोणि मा भेस्तवं हि मागे स्थिते ॥ संप्राप्तो दर्षक्ाङस्ते नेहास्ति भयकारणम्‌ ॥ ८८ ॥ ङृत्स्नोऽयं यदि बाणस्य 

|% | रत्यवर्गा यशस्विनि ॥ आगच्छति न मे चिन्ता भीरु पड्याद्य विकमम्‌ ॥ ८९ ॥ तस्व सेन्यस्य निनदं श्रुलाभ्यागच्छतस्ततः ॥ 

| सहसेवोस्थितः श्रीमान्प्राद्यानिः किमिति वच ॥ ९० ॥ | | 

|, [रुदन करने लगी ॥ ८६ ॥ उस मृगछीचनी बाणकन्याको रुन करते देखकर जो हा मिय कहकर रुइन करती थी उससे आनिरुद बोले ॥ ८७॥ हो 
॥सुभोणि | अय हो मेरे रहते रुदन करनेकी कोई बात नहीं है. यह तो प्रसन्नताका समय है इसमें भय करनेकी क्या बात है ॥ ८८ ॥ हे यशस्विनि । | 
यदि सम्पूर्णो बाणासुरकी सेना आ जाय तो मुझे कुछ भम्‌ नहीं होगा तुम मेरा पराक्रम देखो ॥ ८९ ॥ उसकी सेनाके आनेके शब्दको सुनकर अनि | 
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I स्व यह कहकर तत्काळ उठ खडे हुए कि यह क्या हे ॥ ९० ॥ तब उन्होंने अनेक भकारके परहारोति उद सेनाको देखा कि उस घरकों चारों ओरसे 
(विरकर स्थित हे ॥ ९३ ॥ तब यह शीघ्रवासे उस समय सेनाके निकट गये और अपने बले स्थित हो कोष े मारे दातेंसे दांवोंकों काटने लगे॥९२॥ 
[तिव बाणातुरकी सेनाका युद्धशब्द सुनकर उस चित्रलेखाने नारदजीका स्मरण किया ॥ ९३ ॥ तब एक निमेषमात्रं सुनिश्रेष्ठ नारदजी प्राप्त हुए जब 
न कि चित्रढेखाने शोगितपुरमे स्मरण किया ॥ ९४ ॥ तब आकाशे स्थित हो नारदजी बोळे, हे सोम्य ! किसी भ्रकारसे भय मत करो 


अथ सोऽपइ्यत बल नानाप्रहरणोद्यतम्‌ ॥ स्थितं समं ततस्तत्र _ परिवारय गृह महत ॥ ९१ ॥ ततो$भ्यगच्छत्तारेतो यत्र तद्वष्टितं. 


बम्‌ ॥ छद्धः स्वबठमास्थाय अदशादशनच्छदस्‌ ॥ ९२ ॥ ततो योद्धमपोढानां बाणेयानां निशम्य तु ॥ सां चित्रलेखास्मरंत 


नारदं देवदशेनम ॥ ९३ ॥ ततो निमेषमात्रेण संग्राप्तो सुनिषद्धवः ॥ स्मृतोऽथ चित्रलेखायाः पुरं झोणितक्ताह्यस्‌ ॥ ९७ ॥ 


® 


अन्तरिक्षे स्थितस्तत्र सो$निरुदधसथानर्वात ॥ मा भयं स्वस्ति ते वीर प्राप्तोःस्म्यद्य पुरं तव ॥ ९९ ॥ ततःच नारदं इट्ठा सोऽ- 

भिवाद्य महाबलः ॥ प्रहृष्टमानसों भूत्वा युद्वाथेमभिवतेत ॥ ९६ ॥ ततस्तेषां स्वनं शता सर्वेषामेव गर्जताम्‌ ॥ सहसेवोत्यितः 

|  झूरस्तोतरादित इव द्विपः ॥ ९७॥ तमापतन्तं संमेक्ष्य संदशेष्ठं महाभुजस्‌ ॥ प्रासादाचावरोहन्तं भयातां विप्रंडुद्गुवुः ॥ ९८ ॥ 
. अन्तःपुरदारगतं परिषं ग्रम चातुळम्‌ ॥ वधाय तेषां चिक्षेप नानायुद्धविज्ञारः ॥ ९९॥ | मा 


भे तुम्हारे पुरको अभी जाता हूं तुम्हारा मंगल हो ॥ ९५ ॥ तब वह महाबळी नारदनीको- देख उन्हें अभिवादन कर भसन्नमनसे युद्ध करनेको [ 
'उद्यत हुए ॥ ९६ ॥ तबं उन युद्ध करनेवाठोके शब्द सुनकर ओर गर्जन सुनकर वह वीर अंकुरसे आदत इए हाथीकी समान तत्काल 
उठकर खडा हुआ ॥ ९७ ॥ उन होठ काटते हुए महा्ुजावाडेको आता देखकर कि महलपरसे उतरते हैं वह सेता डरके मारे पलायन करने लगी ॥९८॥ ||# || 


तब अन्तःपुरके दारेमे आय महाभयंकर परिषको उठाय अनेक अकारके खदःजातेवाङ्रग्नं. चतुर उन्होने उनके वधके निमित्त शलको फेका ॥ ९९ ॥ 


नकन हट | 


रड वे र बाणवर्षा गदा ओर मूसलोस्रे अति शाक ओर शलॉसे उनको मारने लगे || ३०.० ॥ वह चारों ओर नाराच ओर पारेघसे ताडित होने लगे. 
1 ॐ ॥शख्र ठाम चतुर कावित दानवोंके प्रहार करने परन्ती ॥ ३ ॥ वह अनिरुद्ध सुशित न हुए मौष्मकाळीन मेवक्तो समान शब्द करते हुए घोर परिष ठे 

(उनके बीचे स्थित हुए और मेघरूपी दानवोंके बीचमें सूर्यकी समान विचरने ढगे ॥ २ ॥ दण्ड और कृष्ण आजेन बल्न धारे प्रसन्नचित्त नारदजी 
अनिरुद्धको घन्य धन्य कहने लगे ॥ ३ ॥ वे सब दैत्य उन महाप्राकमीके परिचसे -ताडित हो वर्षाकालके मेद पवन लगनेसे जेते नष्ट होते हैं देसे भाग! 


_ Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaah Kosha 


ते सर्वे बाणवरषेश्व गदामिरुशङेत्तथा ॥ असिभिः शक्तिभिः झुळोभजप्र रणगोचरे॥ ३०० ॥ स इन्यमानो नाराचैः परिवेश 
समन्ततः ॥ दानवैः समिति ङेः प्रादनिः शल्लकोबिदेः ॥ १ ॥ नाश्षुभ्यत्सवेश्ूतात्मा चद्न्भेष इवोष्णगे ॥ आविष्य परिषं घोर 
तेषां मध्ये व्यतिष्ठत ॥ सूर्या दिवि चरन्मध्ये मेवानामिव सवंशः-॥ २ ॥ दृण्डङकष्णानिनधरो नारदो हृ्टमानतः ॥ साधु साथिति 
वे ततर.साऽनिरुद्रमभापत ॥ ३ ॥ ते इन्यमाना रोद्रेण पारिवेणामितोजसा ॥ प्राद्रवन्त भयात्सर्वे मेषा वातेरिता यथा ॥ ४ ॥ 
विद्राव्य दानवान्वारः परिषण सुविक्रमः ॥ अनिरुद्धो रणे हृष्टः सिंहनादं ननाद च ॥ घर्मान्ते तोयदे व्याधि नदात्रिय महास्मनः॥८॥ 
तिष्ठव्वामाते चुक्रोश दानवान्युद्धदुमेदान्‌ ॥ ६ ॥ प्रहन्निर्यहनच्चापि सवान झाङञनिबहेगः ॥ तेन ते समरे सः इन्यमाना महा- 


4 त्मना ॥ ७॥ यतो बाणर्ततो भीता युयुद्धपराड्युखाः ॥ ततो बाणक्षमीपस्थाः श्रसन्तो रुषिरोशिताः ॥ ८ ॥ न झमे लेभिरे 


देत्या भयविङ्वचेतसः ॥ मा भेष्ट म भेष्ट इति राज्ञा ते तेन चोदिताः ॥ ९॥ 


र ल..." _ ~ 2७ aS चट _ | | 
गये ॥ ४ ॥ वह बढी परिवते दानवोंकी भगाकर बडे प्रसन्न ही युद्ध सिंहनाद करन ठे. जैसे वर्षाकालमें मे आकाशे शब्द करते हैं ॥ ५ ॥ तब | 
| वह युद्धम दुमेद दानवोंसे बोठे; खडे रहो ॥ ६ ॥ शत्रुवाती भायुन्नि उन सबको मारने लगे उन महात्मात्र वे ताडित होकर ॥ ७ ॥ झुद्से 9. | 
प्राङ्सुख हे. बाणापुरके निकट गये तब वे रुविर चुआते श्वास लेते ॥ ८ ॥ व्याकुछ हो गये ओर उनको मंर्‍डकी पि न हुई वब राजा बाणने || 
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| उनसे कहा, किती प्रकार मत भय करो ॥९॥ हे दानवशेठो | आस छोडकंर तुम युद्ध करो फिर उन भयसे व्याकुळ नेत्रवालोसे बाणाघुर बोले॥ ३० ॥ 
[यह क्या है जो तुम अपना ठोकविख्पात यश दूर करके टब पुरुषोंकी समाव व्याङुळ हो गये हो 8 १३ ॥ वह क्‍या शय हे जो अनेक तुम एकके 
भयसे व्याकुळ होते हो, सब तुम ने्ठकुळ्ये उतपन्न युद्ध करेगें चतुर हो ॥ १२ ॥ अब युकी सहायवाळे तुमसे मेरा कुछ कार्य नहीं हे. तुम नए 
ककी समान बोलते हो मेरे समीपसे दूर हो ॥ १३ ॥ इस प्रकार वह बळी उनको वाणीते तास देता हुआ ओरभी सहनो वीरॉके युद्धम जानेकी 
| . जासबुत्सृज्य चेकस्या युद्धयच्वं दानवषभाः ॥ ताखुवाच पुनर्वाणो भयविश्वस्तळांचनाच ॥ ११० ॥ किमिदं लोकविख्यातं यश 
उत्सृज्य दूरतः ॥ भवन्तो यान्ति वेहव्यं डीबा इव विचेतसः ॥ ३१ ॥ कोऽयं यस्य भयत्रस्ता भवन्तो यात्त्यने कृशः ॥ कुछाप- 
देशिनः सर्वे नानायुद्धविझारदाः ॥ १२ ॥ भवाद्विन हि मे कार्य युद्धताहाय्यम वै ॥ अत्रवीडसतेत्येवं मत्समीपाच नइयत ॥३२॥ 
अर्थ तान्वाग्भिर्माभि्रासयन्बदृधा बळी ॥ व्यादिदेश रणे शूरानन्यानयुतशः पुनः ॥ १४॥ प्रमाथगणध्चूयिष्ठं :व्यादिष्टं तस्य 
निग्रहे ॥ अनीकं सुमहारोइं नानाप्रहरणोद्यतण ॥ १५ ॥ अथान्तरिक्षे बहुधा विदयदवद्भििवाम्बुदेः ॥ बाणानीकेः समभवद्या 
संदीसठोचनेः ॥ १६ ॥ काविति्षितिस्याः प्राकोशन्गजा इव समन्ततः ॥ अन्तरिले व्यराजन्त घमोन्त इव तोयदाः ॥ ३७॥ 
ततस्तत्सुमहत्तेन्ये समेतमभवत्पुनः ॥ तिषठ तिष्ठेति च तदा वाचोऽश्रयन्त सर्वेशः ॥ १८ ॥ अनिरुद्धो रणे वीरः च तानभ्यः 
| वृतते॥ तदाश्रयं समभवद्यदेकस्तु समागतः ॥ १९ ॥ | | ड | 
| जज्ञा देने लगा ॥ १४ ॥ और बंडे बढे प्रमथगणोंको उनके नियहकी आज्ञा दी आर अनेक प्रहार करनेमे उद्यत सेनाको आज्ञा दी ॥ १५ ॥ उस 
समय आकाशंम मेघाबिन्दुकी समान चारों ओरसे वाणाहुरकी सेना व्याप्त हो गई और उनके नेत्र चमकने लगे ॥ १६ ॥ कोई प्रथ्वीम स्थित हो 
| हाथी की समान शब्द करने टगे औरं उष्णतासे व्याप्त मेवकी समान आकारमें विराजमान होने लगे ॥ ३७ ॥ तब वह फिर बढी सेना एकत्र हो गई. 
| खडे हो खडे हो यही वार्ता चारों ओरसे सुनाई आने लगी-॥ lls व्र वीर युद्धम उनके सन्मुख हुभा जब यह एक उदक पनथ र्थ 
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आयुष्यत महावीयदानवेः सह संबुगे ॥ तेषामेष च जग्राह परिषांस्तोमरानांपे ॥ १२० ॥ तेरेव च तदा युद्धे तय्‌ जषान महाबळ: ॥ 
` डुनः पारेचपुत्सूष्य भ्म रणमूछोने ॥ २१ ॥ स तेन विचरन्मागानेकः शह्ानिवहंणः ॥ आन्तसुदश्न्तमाविदवमा्छतं विणं 
` तम्‌ ॥ २२ ॥ इति प्रकारान्द्रतिशद्विचरन्नाभ्यहङ्यत ॥ एकं सहल्नशन्चात्र दशु रणमूधोने ॥ २३ ॥ क्रीडन्तं बहुधा युद्धे 
` च्याइतास्यामवान्तकस्‌ ॥ ततस्तेनाभिसंतप्ता रविरोषपारुताः ॥ २४ ॥ पुनभेग्नाः प्राद्रवन्त यत्र बाणो व्यवस्थितः ॥ गजवाजि- 
रथोपेस्ते चोह्यमानाः समन्ततः ॥ २५ ॥ कृत्वा चातंस्वरं घोरं दिशो जग्पुहेतोजतः ॥ एकेकस्योपरि तदा तेऽन्योन्यं भयपी- 
डिताः ॥ २६ ॥ वमन्तः शोणितं बमघुविषादाद्विसुखा रणे ॥ न बभूव पुरा देवेयुंदयतां ताहशां भयस्‌॥ २७॥ याहं युद्धय- 
मानानामनिरुदधेन संयुगे ॥ केचिद्वमन्तो रुधिरं ह्मपतन्वसुधातळे ॥ २८ ॥ दानवा गिरिशवङ्गाभा गदाञूळासिपाणयः ॥ ते. बाण- 
मुत्सृज्य रणे जम्धुर्भेयसमाङुलाः ॥ १२९ ॥ 4 | 


होकर फिर बाणासुरके निकट गये. वे चारों ओर हाथी और घोडे रथोंपर चढे हुए ॥ २५ ॥ आते शब्द करते दिशाओंमें पछायन कर गये. तब 

भयभीत हो _एकएकके ऊपर ॥ २६ ॥ रुषिर वहाते गिरने लगे ओर परम विषादसे युद्धसे पलायन करने लगे, पहले युद्धमें देवतोंसेशी उन्हे 

एसा भय गही हुआ भरा ॥ २७ ॥ जसा युद्धम अनिरुदसे भय हुआ. कोई रुधिर वहाते पृथ्वीमें गिर पडे ॥ २८ ॥ गदा शूळ हाथमें लिये पर्वत- 
र ८ CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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शंगकी समान वे दानव बाणादि सबको छोडकर युद्धमार्गसे पलायन कर गये ॥ २९ ॥ विशाल आकाशतलमे वे दानव निर्मित हो गये. उस वाहिनीको|| 
अत्यन्त नष्ट देखकर ॥१३०॥ बाण ऐसे क्रोषसे प्रज्वलित हो गया जेसे यत्में अभि उस समय आकाशेसे च[रों ओरसे साधुवाद करते हुए ॥३१॥ | 
- | युद्धम अनिरुद्धसे प्रसन्न हो नारदजी नृत्य करने लगे. इसी समय बाणाझुरको परम कोष हुआ ॥ ३२ ॥ ओर झुंभांडको वह महाबली रथके| 
ऊपर बेठाकर जहां युद्धम असि लिये अनिरुद थे वहां गया ॥ ३३ ॥ पट्टिश असि गदा शूल फरसे लिये हुए वह सहतं सेनाके साथ ऐसा शोधित 
. विशाठमाकाशतलं दानवा निर्नितास्तदा ॥ निःशेषभग्रां महती इडा तां वाहिनीं तदा ॥ १३० ॥ वाणः क्रोधात्यजज्वाल समिद्वोऽ- 
ग्रिरिवाध्वरे ॥ अन्तरिक्षचरो भत्वा साधुवादी समन्ततः॥ ३१ ॥ नारदो नृत्यति प्रीती ह्यनिरुद्धस्य संयुगे ॥ एतरिमन्नन्तरे चेव 
बाणः परमकोपनः ॥ ३२ ॥ कुम्भाण्डसंग्रहीतं तु रथमास्थाय वीर्यवान्‌ नाप ययो यत्रानिरुद्धे वे उद्यतासी रथे स्थितः ॥ ३३ ॥ 
पहिशासिगदाशल्सुद्यम्य च परश्वधान्‌ ॥ बभौ बाहुसहस्लेण शक्रो घ्वजशतेरिक ॥ ३७ ॥ बद्धगोधाइलितेश्व बाइभिः स महा 
भुजः ॥ नानाग्रहरणोपेतः झुझुभे दानवोत्तमः ॥ ३५ ॥ सिंहनादं नद्‌ कुद्धो विस्फारितमहाघनुः ॥ अत्रवीत्तिष्ठ तिष्ठोते कोधसं- 
रक्तलोचनः ॥ ३६ ॥ वचनं तस्य संश्रय परा्यन्निरपराजितः॥ बाणस्य वदनं संख्ये ससुद्रीक्ष्य ततोऽहसत्‌ ॥ ३७ ॥ किङ्किणी- 
. झातनिषोषं रक्तत्वनपताकिनस ॥ ऋष्यचमोवनद्धाङ्गं दशनल्वं महारथम्‌ ॥ ३८ ॥ तस्य वाजिसह्नं तु रथे युक्तं महात्मनः ॥ पुरा ` 
देवासुरे युद्धे हिरण्यकशिपोरिव॥ ३९ ॥ | प PE 
हुआ जैसे घ्वजाके सहित इन्द्र ॥ ३४ ॥ गोषा अंदुडीमें बांधे ओर बाहुओंके सहित वह महाझुजावाला अनेक प्रकारके पहारोंसे युक्त हो वह | 
दानव शोभित हुआ॥ ३७ ॥ क्रोध कर सिंहनाद करता हुआ अपना महाधनुष फेछाये हुए कोधसे लाळ नेत्र कर खडे हो २ कहकर बोला ॥३६॥ | 
अपराजित अनिरुद्ध उसके यह वचन सुन और युम बाणका सुख देखकर हँसे ॥ ३७-॥ सो किंकिणीके शब्दे उक्त लाल ध्वजा ओर पताकासे| 
युक्त कब्यप्॒गके चर्मसे बंधा चार सो हाथके श्रमाणवाछा ॥ ,३६,॥, थ जिसमें, हस घोडे जुते थे जसे पहले देवासुरके उदम हिरण्यकश्यपका| 
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या ॥ ३९ ॥ यदुभेहने उस दानवफो आता हुआ देखा तव झुम प्रसन्न हो तेजसे पूर्ण हुआ ॥ १ ४० ॥ अतिं और चर्म धारे वह वीर संग्रामकी 

| छाउसासे स्थित हुआ जैसे पहले नृर्तिह आदिदेत्यके वषें उत हुए थे ॥ ४३ ॥ उन सङ्ग चर्मवारी पेदडको आता हुआ देखकर बाणासुर ॥ ४२ ॥ | & | 
| भायन्निके वधकी इच्छाते बहुत प्रसन्न हुआ क्योंकि वखतरहीन खङ्ग हाथमें लिये ये ॥ ४३ ॥ उसे अनेयश्नी मावकर युद्धे सन्सुख स्थित हुआ| 
| बाणासुर संग्रामजित्‌ ओर महाबली था वह झुमे अनिरुदको देख ॥ ४४ ॥ बोला इसको पकड लो मार डालो संमामे प्रायुन्नि उसके यह वचन सुन- 


तंमापतन्तं दरो दानवं यडुपुक्ूवः ॥ संप्रहष्टस्ततो युद्धे तेजसा चाप्यपूयेत ॥ ४० ॥ अतिचर्मधरो वीरः स्वस्थः सड्यामठा- 
ठसः ॥ नरसिंहो यथा  पूरवेमादिदेत्यवधोद्यतः ॥ ४9 ॥ आपतन्तं ददशांथ खडाचमेपरं तदा ॥ खद्ठचमेघरं तं तु इटवा बाणः 
पदातिनम्‌ ॥ ४२ ॥प्रहषेमतुळं लेभे प्रायुमिवधकांक्षया ॥ तजुत्रेण विहीनश्च खङ्गपाणिश्च यादवः ॥ ४३ ॥ अजेय इति ते मत्वा 
बुद्धायाभिमुखः स्थितः॥ अनिरुद्धं रणे बाणो जितकाशी महाबलः ॥ ४४ ॥ वाचं चोवाच संकुद्धो गृह्यतां हन्यतामिति ॥ वाचं च 
बुवतस्तस्य. श्र॒त्ता प्रामिराहवे ॥ ४५ ॥ बाणस्य बुवतः कोधाह्समानोऽभ्युदेक्षत ॥ उषां भयपरित्रस्तां रुदतीं तत्र भामि- 
नीम्‌ ॥ ४६ ॥ अनिषुद्वः प्रहस्याथ समाश्वास्य च तां. स्थितः ॥ अथ बाणः शरोघाणां क्षुद्रकाणां समन्ततः ॥ ४७ ॥ चिक्षेप 
समरे कुद्धो ह्निरुद्धवषेप्सया ॥ ऑनिरुद्धस्तु चिच्छेद कांक्षिस्तस्थ पराजयम्‌. ॥ ४८ ॥ ववषे शरजाडाति क्षुद्रकाणां समन्ततः ॥ 
बाणो5निरुद्धशिरात कांक्षर्तस्य रणे वधम्‌ ॥ ४९ ॥ 

| कूर ॥ ४७५ ॥ कहते हुए, कोधसे बाणासुरको हँसते हुए देखने लगे ऊषा भयसे व्याकु हो रो रही थी ॥ ४६ ॥ आगरिद्ने हसकर उसको आश्वासन 
| किया तज बाणासुर चारों ओरसे क्षद्॒क बाणॉका प्रहार करने लगा ॥ ४७ ॥ वह युद्धम अनिरुदके वधकी इच्छासे बाण छोड़ने ठगा.अनिरुढने उस्तके| 
| ॥ पराजयकी इच्छासे उसका छेदन किया ॥ ४८ ॥ फिर बाणासुर आगिरुद्धके शिरपर उनके वधकी इच्छासे बाणवर्षा करने लगा ॥ ४९ ॥ | 
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[| तब वह ढालसे बाणासुरको सहंस्रां बाणॉको नष्ट करके सूयउदयकी समान उसके सन्सुख स्थित हुए ॥ १५१ a इस प्रकार यदुनंदन यु बाणासुरका| 
. ||%| तिरस्कार कर स्थित हुए जैसे सन्सुस हाथीक स्थित देख सिंह खडा हाता हे ॥ ५१ ॥ तब वाशासुरने मर्मभेदी बाणोसे तथा दूसरे तीक्ष्ण बाणोसे | 

| |अनिरुदको विद्ध किया॥५२॥तब वह बाणोंसे तिरस्छत हो सङ्ग चर्म वारण किये आये उनको आता देखकर वह वाणोसे निवारण करने लगा॥५३॥ | 
| %॥ वह महाबाहु सन्नतपर्व बाणेसि महाविद्ध होकर दुष्कर कमेः कंरनेकी इच्छासे कोधसे भज्वलित हो गये॥५४॥ शरीरसे रुषिर निकलता था और चारों 


ततो बाणसहह्लाणि चर्मणा व्यवधूय सः ॥ बभो प्रसुंखतस्तस्य स्थितः सूयं इवोदये ॥ १५० ॥ सोऽभिश्रूय रणे बाणमास्थितो 
यदुनन्दूनः।सिइः प्रसुखतो इट्टा गजमेकं यथा बने॥९१॥ततो बाणः स बाणोषममभेद्भिराञ्ञगः। विव्याध निशितेस्तीहणेः प्राय 
म्निमपरानितम्‌ ॥ «२ ॥ समाइतस्ततो बाणेः खङ्गचमधरोऽपतत्‌ ॥ तमापतन्तं निशितेरभ्यभन्सायकेस्तथा प ॥ सोऽ- 
तिविद्धो महाबाहुबांणेः सन्नतपवेभिः ॥ क्रोषेनाभिप्रजज्वाल,चिकीएं: कर्म दुष्कर ॥ ५९ ॥ रुषिरोपप्टतैगेनिबाणवर्ष क्सा 
हितः ॥ अभिभूतः सुसंकुद्धो ययो बाणरथं प्राति ॥ ५५ ॥ असिभिमुंशलेः शूलेः पडिशेरतोमरेस्तथा ॥ -सोऽतिकिद्ः शरोपैथ 
प्राइमिने व्यकम्पत ॥५६॥ आप्छत्य सहसा कुद्धो रथेषां तस्य सोऽच्छिनत्‌ ॥ जवान चाश्वाच सङ्गेन बाणस्य रणसूछेनि | | 
तं पुनः झवर्षेण पहिशेस्तोमरैरपि ॥ चकारान्तहितं बाणो युद्धमोगेविशारदः ॥ «८ ॥ इतोऽयमिति विज्ञाय प्रणदन्नेक्रता 
गणाः ॥ ततो५वप्ळुत्य सहसा रथपार्श्वं व्यवस्थितः ॥ ६९॥ ` ० , 


1ओरतसे बाणवर्षा होतीथी तथापि कोध किये बाणासुरके रथके समीप गये॥५५॥असि शूल मूसल तोमर पट्टिश ओर बाणोसेभी महाविद होकर भ्रायुप्नि | 
पित न हुए॥ ५६॥ किर अकस्मात साहससे इसके रथपर आकर इस बाणके रथके घोडोंको नष्ट कर दिषा॥५७॥ तब उदार विशारद बाणासुरे| 
| रवो तोमर और पढ़िशके महारसे अनिरुबको आच्छादित :कर,द्रिया, ॥.५६..॥, यह. मरे ऐसा जानकर रक्षस नाद करने छ वव पर पहा इ 
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रथके पाशवम स्थित इए ॥ ५९ ॥ तब क्रोधकर याणाहुरने घोररूप महा eGangotri Gyaan बड र Kb oR १ शः 
ज्वलित होते हुए सूर्थकी समान उग्दशनवाजे महाशक्तिको जो घंटा ओर मालासे युक्त घोररूप थी युदरम हण किया॥ ६० ॥ | % 
[उस FE vi अ ले .यमदण्डकी समान जलती हुई उल्काकी समान सम्बन्ध न विचारकर उस शक्तिको फेका ॥ ६१ ॥| 
|अघुरकोही विदध किया वह शकि उसके को क पुरुषोत्तमने उस शक्तिको महण किया ॥ ६२ ॥ और उस शक्तिसें बाण! 
शक्ति बाणस्ततः के घोररूपा न य त चोर > प पो विद हा नाकी यि गहू कर रीथत| 
दण्डोधंद्श ¢ ग्ाहिणोत्तामसङ्गेन RE 2.५ (कक है | || ° ठित्यलळार व . 
नाम्‌ ॥। मङ्गेन महां माठाऊुडा रणे ॥ ६० ॥ ज्यडनादित्यसंकाशां यम 
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अहण करूंगा ॥ ६९ ॥- यह कहकर रथ ध्वज, अश्व सारीथ सहित गवे नगरका समान वहाही अन्तर्धान हो गया ॥ १७० ॥ और छिपकर वह 


ड 


| इत्येव्चुकत्वा सरथः सध्वजः साश्चसाराथेः॥ गन्धवेनगराकारस्तत्रवान्तररधीयत ॥ १७० ॥ सुमोच निश्षितान्बाणाच छन्नो माया- 
घरो बली ॥ वि्ञायान्ताहितं बाणं प्राहमिरपरानितः ॥ ७१ ॥ पोरुषेण समायुक्तः संग्रेक्षत दिशो दरा ॥ आस्थाय तामसी बिद्या 
तदा ङुद्धो महाबलः ॥ ७२॥ घुमोच विशिखांस्तीक्ष्णांइछल्नो मायाधरो बळी ॥ प्रा्ननिर्विशिखेबद्वः सर्पभूतेः समन्ततः ॥ ७३ ॥ ` 
वेष्टितो बहुधा तस्य देहः पन्नगराशिभिः ॥ स त॒ वेष्टितसवोङ्गो बद्धः पराइम्निराहे ॥ ७४ ॥ निष्परयत्नः कृतस्तस्थो मेनाक इव 
पवृतः ॥ ज्वाळावठीठवदनेः सपेभोगेतिचेष्टितः ॥ ७५ ॥ अभितः पव॑ताकारः प्राद्यम्निरभवद्रणे ॥ निष्परयत्नगतिश्वापि सपवकमये 
इरेः ॥ ७६ ॥ न विव्यथे स भूतात्मा सवेतः परिवेष्टितः ॥ ततस्तं वाग्भिख्य़ाभिः संरन्धस्समतर्जयत्‌ ॥ ७७॥ बाणो थनं समा 


श्रित्य प्रोवाचामषितो वचः ॥ ङुम्भाण्ड वध्यतां शीत्रमयं वे कुलपांसनः ॥ ७८ ॥ 
पर्वतकी समान युद्ध हो गये सर्पसुखवाळे वाणोंसे वह निष्मयत्नमति होकरभी ॥ ७६ ॥ सब ओरसे वेश्ति हुए भूतात्माकी समान व्याथित नहीं हुए 


॥ शीघ्र मार डालो ॥ ७८. ' | 
प्र मार डा | ॥ CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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बली वॉक्ष्ण बाणोंको छोडने लगा अनिरुद्धनी उसको अन्तर्षांन हुआ जानकर ॥ ७१ ॥ महापुरुपार्थको मात हे. दशो दिशां देखने उगे ओर | अ 
तामसी विद्यामे स्थित हो वह महाबली महाळुद हुए ॥ ७२ ॥ ओर सप्त हो वह तीक्ष्ण बाण छोडनेःलगा तब अनिरुद्ध उन वाणोसे विदध हुए जो 
सपोकार उनको चारों ओरसे लिपट गये ॥ ७३ ॥ उसका देह चारों ओरसे सर्पराशियोंसे वेश्‍ति हो गया इस प्रकार वह सवीगमे युद्ध विद्ध हुए॥ ७४॥ | 


तब मैनाकपबतकी समान प्रयत्नरहित स्थित हुए और सुखसे अभि निकालनेवाले सर्पौसे वेष्टित हो गये ॥ ७५ ॥ तब अनिरुद्ध विरे डुए| 


तब कोधित हो उनको तीक्ष्ण वाणीसे तर्जन करने लगे ॥ ७७ ॥ तब बाण ध्वजाके आश्रित होकर कोषसे वचन बोला. हे ऊंभांड ! इस कुलपांसनको 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


तिता Si Sl हे यह कहनेपर कुभांड बोडा ॥ ७९ i हे राजन्‌ | जो में कहता हूं सो सुन यदि तुम्हारी इच्छा हो तो 
दा यह र» का उन यहाँ आया है ॥ १८० ॥ और इस इन्अतुल्य पराकमीको यहां किसने लाया हे. हे राजन ! 
बडि हुए मेन इसके बहुत रुप देखे हैं ॥ ८१ ॥ यह कीडा करता हुआ युद्धम देवपुत्रकी समान दीखता हे यह बलवान सत्त्वयुक्त सब -शाद्रमे छ ॒ 
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राजन्दष्ट युध्यन्महारणे ॥ ८३ ॥ कीडब्निव च युद्धेषु ह॒इयते देवसूचुवत्‌ ॥ बल्यान्सत्त्वसंपन्नः सवेशात्रविशारदः ॥ ८२ ॥ नायं 


का वधकृतं दोषमहते देत्यसत्तम ॥ गान्यरवेण विवाहेन कन्येयं तव संगता ॥ ८३॥ अदेया ह्यप्रतिग्राद्या अतस्त वधं कुरु ॥ विज्ञाय | 
| च वासय पूजा वास्य करिष्यसि ॥ ८४ ॥ वभे ह्यस्य महान्दोषो रक्षणे सुमहान्गुणः ॥ अयं हि पुरुषोत्कृष्टः सथा . || 
महेति ॥ ८५ ॥ सवतो वेष्टि ष्ट न्य भोंगि( न्स AARP ` र नड 
रे Loh 1) सवता वेष्टिततचुन व्यथत्येष भागिभिः ॥ छुटशोण्डीयेवीयेश्व सत्त्वेन च समन्वितः॥ ८६॥ पश्य राजन्म- | ह 
| सार्व्यरन्वितः पुरुषोत्तमः क ॥ न नो गणयते स्वोन्वघंगरा्तोऽप्य्यं बली ॥ नि ८७॥ यादि मायाप्रभावेण नात्र बद्धो भवेदयम्‌ ॥ सवो- | शं 
छ | न्सुरगणान्संख्ये योधयेन्ञाज संशयः ॥८८॥ सवसडूयाममागेजञ भवेदरीयाधिक्तव ॥ शोणितोपप्टुतेगोनेनांगभोगेश्र वेशितः॥८९॥ | 


वह अदेय ओर महुणके अयोग्य है इससे विचार कर वध करना चाहिये. इसका कुलादि जानकर वध या सत्कार करना चाहिये ॥ ८४ ॥ वधे इसके! 
महादोष और रक्षाम महासण होगा. उत्कृष्ट पुरुष सब प्रकार मानके योग्य हे॥ ८५ ॥ क्योंकि सोसे वेदित शरीर होकरशी यह व्यथित नहीं होता है.| 
कुछ शूरता वीरतासे यह युक्त हे ॥ ८६ ॥ हे राजन्‌ ! देखो यह पुरुषोत्तम महापराक्रमसे युक्त है. यह बंधनको प्राप्त होकरशी हम सबको कुछ नहीं] 
गिनता हे ॥ <७॥ जो मायाके प्रशञावसे'यह बांधा नहीं जाता तो दानव कया सम्पूर्ण देवता ऑसेभी युद्धे अवध्य है ॥ ८८ ॥ यह सम्पूर्ण संग्रामक्े। 
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मार्गका जाननेवाला वीमे तुमसे अधिक होता रुधिरसे और सर्पासे वेटित शरीर ॥ ८९ ॥ देही भा किये अव्ी हमको कुछ नह गिनता हे. इस! 
| अवस्थाको प्राप्त होनेसेभी अपनी बाहुबलके आश्रित हो ॥ १९० ॥ हे राजन्‌ ! अबशी तुमको कुछ नहीं गिनता इससे बडी और कोन होगा सहल 
| ॥ बाहुके युद्ध यह दो सुजावाळा सम्मुख स्थित रहा है यह पराक्रम और मदसे स्थित हो कुशी तुम्हारे पराकमकी नहीं विचारा है ॥ ९३ ॥ हे 
|ॐ |राजन्‌ ! यदि आप उचित समझे तो इसे बढीको जानो और इससे संगत हुई यह कन्या दूसरेको किसी भकार न घरं होगा ॥ ९२ ॥ यदि यह किसी | 
त्रिशिखां अकुटि कृत्वा न चिन्तयति नः स्थिताच ॥ इमामवस्थां नीतोऽपि स्ववाहुबछुमराश्रितेंः ॥ ३९० ॥ न चिन्तयति राजं- 
सतां वीयेवान्को$प्यस युवा ॥ सह्लबाहोः समरे द्विबाहुः समवस्थितः ॥ न चिन्तयति ते वीरम वीर्यमदानवितः ॥९३ ॥ उचितं 
यदि ते राजन ज्ञेयो वीयेबळान्वितः ॥ कन्या चेयं न चान्यस्य निर्यात्येतेन संगता॥ ९२॥ यंदि चेष्टतमः कचि वंश महात्म 
नाम ॥ ततः पूजामयं वीरः प्राप्त्यते चासुरोत्तम ॥ ९३ ॥ रक्ष्यतामिति चोत्तवेव तंथास्लितिं च तस्थिवार ॥ एवमुक्ते तु वचने 
कुम्भाण्डेन महात्मना ॥९४॥ तथेत्याह च कुम्भाण्डं बाणः शबुनिषुदनः ॥ संरक्षिणस्तती दत्ता अनिरुद्धस्य घीमतः॥९५॥ ययौ 
स्वमेव अवनं बढेः पुत्रो महायज्ञाः ॥ संयतं मायया इद्डा अनिरुद्ध महाबळप्‌ ॥ ९६ ॥ ऋषीणां नारदः-ब्रे्ठोःजनद्वासती प्रीति ॥ 
ततो झाकाशमागेण मुनिद्वांख्ती गतः ॥ ९७ ॥ गते ऋषीणां प्रवरे सोऽनिरुद्धो व्यविन्तयत्‌ ॥ नषटाऽ् दानवः कुशी युद्वमेष्य 
| त्यसंशयः ॥ ९८ ॥ ५ | र र ६ के 
| महात्माके दशका है. हे असुरोत्तम ! तो यह वीर सत्कार पानेके योग्य है ॥ ९३॥ इसकी रक्षा करो यह हरा बह स्थित हुआ तब मेहात्मा ङुँत्ं- 
1ढके यह वचन सुनकर ॥ ९४ ॥ बहुत अच्छा यह बात बाणने ङुंतांडसे कही, तब अनिरुदको रक्षा करनेवालोंको देकर ॥ ९५ ॥ वह कक | 
बलिपुत्र घरको चला गया महाबळी अनिरुदको मायासे बंधा हुआ देखकर ॥ ९३ ॥ कानडे नायी द्वारकापुरीको गये फिर आकाशमागंसे वह 
| मुनि द्वारकापुरीको गये ॥ ९७ ॥ काविके जानेपर अनिरुद्धजी विचार करने ठग, यह कुर दानव उडत अवश्यही न्ट होगा ॥ ९८ ॥ 
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| योत sr र कहेंगे ओर वह तसे इस बातको जागे सह नही॥९९॥ उवा अनिरुबको नागेंसे 
(मत करो. हे सुश्रोणि ! देखना कि मेरे निमि Pe उ नोडे ॥. त ॥ हे मुगळोचनि ! तुम किस कारणसे रेती हो तुम भय 
ह ता कि मर विमित अठष्ण आयेंगे ॥ ३ ॥ जिनके शंखकी घ्वनिं रुनकर तथा बाहुब॒लकों देख दानव 
| सुराको ब्वियोक गर्गे नष्ट हो जाँयगे ॥ २ ॥ वैशंपायन बोले अनिरुद्के यह कहनेपर उषा शानत दुई ओर वह सुमध्यमा अपने नृशंस 
| गतया नारद्स्तत्र शङकचक्रादाधरम्‌ ॥ ज्ञापयिष्यति तत्तेन इममर्थं न संशयः ॥ ९९ ॥ नागैविचेष्टितं इद्वा उपा प्रद्यु 
' म्नमातुरा ॥ रुराद बाष्परुद्धाक्षा तामाह रूदतं पुन; ॥.२००॥ किमिद स्यते भीर मा भेल्सं वृगछोचने ॥ पय सुओणि 
संगा मत्कृते. मधुसूदनस्‌ ॥ 1 ॥ यस्य झङ्कयानिं शसा बाहुशब्दं बळस्य च ॥ दानवा नाशञमेषयम्ति गर्मोश्चासुस्योषि- ` 
| तास्‌ | २॥ दशम्पायन उवाच एववुक्तानिरुेन उपा विश्रम्भमागता ॥ नृशासं पित चेर शोचते सा सुमध्यमा ॥ २०३ ॥ 
इत आमहाभारत खिळे हरिवंश विष्णुपवणि बाणानिरद्युछे एक्ोनविंशत्यविकशततमोऽध्यायः ॥ ११९ ॥ वैश्वग्पायन 
छै | उवाच यदा बाणपुरे वारः सा5निरुदः सहोषया ॥ संनिरुद्धो नरेन्हेण बाणेन बडिप्तूनुना ॥ १ ॥ तदा देवी कोखती रक्षार्थ 
|| शरण गतः ॥ यदहातमानिरुद्धन देव्या: स्तोत्रमिदं शृणु ॥ २॥ अनन्तमक्षयं दिव्यमांदिईवं सनातनम्‌ ॥ नारायण नमस्कृत्य प्रवर 
जमता प्रभुम्‌ ॥ ३ ॥ चण्डी कात्यायनी देवीमार्यो ठोकनमस्ङ्कतास्‌ ॥ वरदा कीतेयिष्यामि नाममिदास्सत्तुंतेः ॥ ४ ॥ | 


__ कहे pa ढके' ~ ~ ~ ~ e ~ ha २ __ ०8 ~ , 
i । पिताको शोच करनेडगी ॥ ३०३ ॥ इति श्रीमहाभा० खि ० हरि० विष्शु० भाषायां बाणानिरुदयुद्धे एकोनविंशस्यविक्शततमोऽऽ्पायः ॥ ११९ । 
| ॥पशंपायन बोले, जिस समय बूलिपुत्र बाणद्वारा उसके परर उपासहित बद हुए ॥ ३ ॥ तब वह रक्षाके निमिच कोटवती देवीकी शरणमे गये, 
| % | अनिरुडने देवीका स्तोत्र कहा है वह सुनो ॥ २ ॥ अनन्त अक्षय दिव्य सनातन आदिदेव जगते प्रथु नारायणको नमस्कार करके ॥ ३ ॥ चंडी ० 
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f १ कात्यायनी देवी लोकतमस्छत आर्या वरदायक देवीकी हरिसे कीन किये नामो स्तुति करता हूँ ॥ ४ ॥ ऋषि ओर देवताओने जो वाणीहुपी 
फूलासे देवीकी स्तुति की है. उस सब देहमें स्थित देवीकी में प्राथना करता हू ॥ ५ ॥ अविरुद्ध बोठे; महेन्द्र विष्णुक्ी भगिनीको हितके निमित्त नम 
र्कार करता हूं मनसे शुद्धभावसे कर जोड उसकी स्तुति करता हूं ॥ ६ ॥ गोतमी कंशकी क्षय देनेहारी यशोदाके आनंदके बढानेहारी पवित्र गोङुंलमे 
उत्पन्न हुए नंदगोपकी आनंद देनेवाली ॥ ७ ॥ बुद्धियक्त चतुर शिवा सोम्यरूप दलुपुत्रकी नाश करनेवाली उप्त सब प्रागियोंके देहम स्थित सब | 
ऋषिभिदुवतेश्चेव वावपुष्पेराचिंतां शुभाम्‌ ॥ तां देवा सर्वेदेहस्थां सरवेदेवनमस्कृताम्‌ ॥ ५ ॥ अनिरुद्ध उवाच ॥ महेन्द्रविष्णुभ- 
गिनि नमस्यामि हिताय वे ॥ मनसा भावझुद्वेन शुचिः स्तोष्ये कृताजडिः ॥ ६ ॥ गोतमी कंतभयदां यशोदान्दवद्धिनीय्‌ ॥ मेधया 
गोकुलसंभूतां नन्द्गोपर्य नन्दिनीम्‌ ॥ ७ ॥ प्रज्ञा दक्षां शिवां सोम्यां दवुपुत्रविर्मादनीम ॥ तां देवी सवद्हस्थां सवभूतनमस्क- 
ताम्‌॥ ८ ॥ दोनी प्रणी मायां वाहिसूयेशशिप्रभाम्‌ ॥ शान्ति भुवां च जननी मोहिनी झोषणी तथा ॥९॥ सेव्यां देवैः सर्षिगणैः 
सर्वेदेवनमस्कृताम्‌ ॥ कालीं कात्यायनी देवी भयदां भयनाशिनीम्‌ ॥ ३०. काढसतरिं कामगमा विनेता ब्रह्मचारिणी ॥ सोदा- 
मिनी मेघरवां वेताळी विषुझननाम्‌ ॥ 99 ॥ युथस्याद्यां महाभागा झळुनी रवती तथा ॥ तिथानां पञ्चमी षष्ठी पूणम चतुद 
झीम्‌ ॥ १२ ॥ सप्तविद्ञतिऋश्षाणि नद्यः सवां दिशो se Fe कह ॥ १३ ॥ ही श्री गङ्गां च गन्धव 
#4 योगिनां योगदं कीतिमाशा दिश स्पर्धा न सरस्वतीस्‌ 9 
न क मा अति य चनद्रमाकी समान कान्तिमान्‌ शान्तिं ओर हवा ओर जननी मोहिनी शोषणी ॥ ९ ॥ देवता 
| गणासे सेवित सब देवताओंसे नमस्छत काली कात्यायनी देवी भयदायक भयनारिनी ॥१०॥ कालरात्रि यथेच्छाचारिणी तीन व बह्नचारिणी 
विद्युत मेघवत्‌ शब्दवाली वेताळी विपुलसुखवाली ॥ ११ ॥ ग्रथके आदिय स्थित महाभाग्ययुक्त शकुनी रेवतीहप तिथियामें पंचमी ष्ठी चोदश एनो 


| | रुप ॥ १२ ॥ सचाईस नक्षत्ररूप नदी दशां दिशा नगर उपवन उद्यान द्वार और अटारियोपर रहनेवाली ॥ १३ ॥ ही श्री गंगा गन्धर्वा योगिनी सत्यु- 
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1रुषोंकों योग देनेवाडी कीतिं आशा दिशा स्प्शरूप रसवतीको 
| एकभंशयुक्त सनातना ॥ १५ ॥ कोटीर्य मदिरा चंडा इछा मलयवासिनी शराणियों भूतोंकी माता भयकरी 
मादिरावासा दिव्याचछ और केलासकी निवास करनेवाळी वरांगना सिंहरथी बहुरूपा वृष 
देवताओंकी पिय सुरादेवी वज़पाथि इन्दकी अनुजा शिरा ॥ १८ ॥ किराती चीरवसनवाडी चोरसेनासे नमरछत. आज्यपा सोमपा सोमपरूप सब पर्व- 
दानां मातर चेव सावित्री भक्तवत्सळाम्‌ ॥ तपरिविनी झान्तिकरीमिकानंशां सनातनीम्‌ ॥ १५ ॥ कोयी मदिरां चण्डामेठां मङ- ` 
| यवासिनीम ॥ भूतधात्रीं भयकरी कृष्माण्डी कुसुमप्रियाम्‌ ॥ १६॥ दारुणां मदिरावासां विन्ध्यकेल|सवातिनीम ॥ वराङ्गनां सिंहरथा 
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बहुरूपां बृषष्वजास्‌ ॥ ३७"॥ इुडेभां दुर्जयां डमी निझुम्मभयदाशर्नाम ॥ सुरक्रियां सुरां देवी वजपाण्यचुनां शिवाम्‌॥ १८॥ 
किराती चीरवसनां चोरसेनानमस्कृताम्‌ ॥ आच्यपां सोममा सोम्यं सेप्ेतवासिनीथ्‌ ॥ १९॥ निशुम्भञुम्भमथरनी गजझुम्भोप- 


` मस्तनीम्‌ ॥ जननां सिद्धसेनस्य सिद्धचारणसरोविताम्‌ ॥ २० ॥ चरां कुमारप्रभवां पावती पेतात्मजाम्‌ ॥ पञ्चाशद्वकन्यानां : 


पलयो देवगणस्य:च ॥ २३ ॥ कडुपुतरसहश्वस्य पुत्रपोतवरस्रियः ॥ माता पिता जगन्मान्या दिवि देवाप्सरोगणे: ॥ २२ ॥ अषि- 
पत्नोगणानां च. यक्षगन्यववोषिताम्‌ ॥ विद्याधराणां-नारीषु साथीष मडजासु च ॥ २२॥ एममेताए नारीषु सर्वशृताश्रया ह्याते ॥ 
नमस्कृतास नेलोक्ये किनरोट्रीतसविते ॥ २४ ॥ र करती | 


| तापर निवास करनेवाली ॥ ३९ ॥ निशुंत्त शुको मारनेवाली गजऊुंब्रकी समान रतनवाठी सिंदेन कार्तिकेपकी मातो सिद्धचारण सेवित ॥ २० ॥ 
| फिरनेहारी कुमारकी प्रभव करनेवाली पावती पर्वत आत्मजा पचास देवकन्या और देवगणेंकी पली ॥ २३ ॥ कढुके सहसझों पुत्र पोत्र और उनकी 
| खिया माता पिता जगतूकी मान्य स्वगर्मे देवता ओर अग्सरागणोंसे सेवित ॥ २२ ॥. ऋषिपलीगर्णोकी यक्ष गन्वर्की श्वियोंकी विदयापरोंकी ची 
सवी मनुष्यकी ह्वियोमें ॥ २३ ॥ तथा आरी सब प्राणियोंमें तुम आश्रयदप हो तिळोकीमे तुम नमस्कत हो किन्नरोके स्ठुवि वचगोते सेवित 
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नमस्कार करता हू ॥ १४ ॥ वेदोको माता भक्ततत्सठा सावित्रो तपस्विनी शान्तिकरी 
कूष्माण्डी 'पुष्पम्रिया ॥ १६ ॥ दारुणी 
ध्वजा ॥ १७ ॥ दुर्लभ दुर्जय . दुर्ग निशुंभकी भय देनेहारी 
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हि ॥ २४ ॥ उम अचिन्त्य और अप्रगेय हो तुमको प्रणाम करते हैं हे गोतमि | यह नाम तथा दूसरे नासे तुम कातेन की गेह ॥ २७ है 
| तुम्हारे पसादसे निर्विच्त हम बंधने शीघ्र छूट सकते हैं हे विशालाक्षि ! हमको छपाइहिसे देखो, हम तुम्हारी शरणकों भात होते हैं ॥ २६ 
| तुम सम्पूर्ण बंधनोंकों सुक्त कर सकती हो. अश्या विष्ण रद चन्र सूयं अभि मस्त ॥२७ ॥ अश्विनीकुमार वहु घाता भाषि दशा दिशा मरु प्जेन्य धाता 


| भूमि ॥ २८ ॥ गो नक्षत्र अहे नदी हद सरित सागर नाना विद्याधर सर्व.॥ ३९ ॥ नाम महड गन्द अप्सरा यह सब जगत देवीके बामातुर्का- 
अचिन्त्या ह्यप्रमेयाति याति साति नमो5स्तु ते ॥ एमिनांमभिरयेश्व कीतिता ह्यसि गोताने ॥ २५ ॥ तत्यतादादविशेन किपर 


मुच्येय बन्धनात्‌ ॥ अवेक्षस्व विशाळालि पादो ते शरणं बजे ॥ २६॥ सर्वेषामेव बन्धानां मोक्षणं कतुमहाते ॥ बरह्मा विष्णुश्च 
रुद्रश्च चन्दसूयाग्रिमाझताः ॥२७॥ अधिनो वततवश्चेत्त घाता भ्रूमिदिशो दृश ॥ मरुता सह प्रयो घाता भ्रूमिदिंशों दश ॥ २८ ॥. 
' गावो नक्षत्रवशात् अहा नद्यो हदारुतथा ॥ सरितः सागरश्चेः नानाविद्याधरोरगाः ॥ २९ ॥ तथा नागाः सुपवाणो गन्यवाप्परसां 
गणाः ॥ कृत्त्नं जगदिदं रक्तं देव्या नामाजुकीत्तेनात्‌ ॥ ३० ॥ देव्याः स्तवमिमं घुण्यं य्‌ः पठेत्छुप्माहितः ॥ सा तस्मे सत्तमे माहि 
वरमग्यं प्रयच्छति ॥ २१ ॥ अष्टादशा देवी दिव्याभरणश्रषिता ॥ दारशोभितपाङ्गी चुङसेच्सठ्रषणा ॥२२ ॥ कात्यायना 
' स्तुयसे त्वं वरमग््यं प्रयच्छति ॥ अतः स्तवीमि तां देवी वरदे वामछोचने ॥ २३ ॥ नमोऽस्ढु ते महादेवि सुप्रीता मे सदा भव ॥ 
: प्रयच्छ त्वं वरं ह्याय॒ः पुष्टिं चेव क्षमां धतम्‌ ॥ ३४ ॥ FRE 


= ~ = - ~ ७. न पु ) ~ 
| तनसेही कहा हे ॥ ३० ॥ जो सावधान हो देवीके पवित्र रतोत्रका पाठ करता हे वह सातव महीनेमें उसको दडा वरमदान करती है ॥ ३१ ॥ देवी 


| अठारह झुजायुक्त दिव्य आशरण पहरे हुए हारसे शोभित सर्वोग उज्वळ मुकुट ओर भूषण पहरे ॥ ३२ ॥ कात्यायनी स्तुति करनेवाठेको श्रेष्ठ वर 
| देती हे इस कारण हे वरदेनेवाली वामछोचने ! मे तुम्हारी रवि करता हूं ॥ ३२ ॥ हे महादेवे | में तुमको नमस्कार करता हूं. तुम मेरे ऊपर 
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सदा ह र आइ इहि ओर परति सुझको सदा दो ॥ ३४ ॥ में इस बंधनसें सुकत हूँ. तुमसे;तत्य कहता हुं. यह ेशंपायनं बोले; इस प्रकार 
रही ४ हल दुगी स्ुतिको प्राप्त हो ॥ ३० ॥ अनिरदके बंधनके निकट आप्त हुई अनिरुदधके हितके निमित्त वह शरणवत्सळा देवी ॥ ३६ ॥ बाण- 
|उरम वषे हुए अनिरुदको छुडाती हुई ओर क्रोषी वीर अनिरुद्कों समझाया॥ ३७ ॥ तब प्रतापी वीर अनिद देवीका पूजन किया. . अनिष्दको 


दर्शन दे बंधनमें प्रसन्नता की ॥ ३८ ॥ नागपांशमें बंबे उषासे चित्त हरे उनके वकी समान धनको देवोने कराग्रे तोडकर .॥ ३९ ॥ बाणएरमें 


' बन्धनस्थो विसुच्येयं सत्यमेतत्गवेदिति ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवं स्तुता महादेवी दुग ढुगेपाक्रमा ॥ ३५ ॥ सानिध्यं कल्पया- 
मात अनिरुद्धस्य बन्धने ॥ अनिरुंदहिताथोय देवी शरणवत्सछा ॥ ३६ ॥ बद्धं बाणपुरे वीरमनिरुद्धं व्यमोक्षयत्‌ ॥. सान्लया- 
मात तं वारमानेरुद्षममषणम्‌. ॥ ३७ ॥ पूजयामास तां वीरः सोडनिरुद्धः प्रतापवान्‌ ॥ प्रसादं दशेयांमात आनेरुद्धस्य 

` बन्धने ॥.३८ ॥ नागपाशेन बद्धस्य तस्योषाहतचेतसः ॥ स्फोटयित्वा कराग्रेण पञ्जर वत्रसनिभम ॥ ३९ ॥ रुद्धं बाणपुरे 

||| रि सानिरुद्धमभाषत ॥ सान्त्वयन्ती वचो देवी प्रसादाभिस्ुखी तदा ॥ ४० ॥ श्रीदेव्युवाच ॥ चङ्रायुधो मोक्षयिताऽनिरुद्व त्वा 
` . बन्धनादाशु सहस्व काठम्‌ ॥ छित्त्वा स बाणस्य सहस्तबाहु पुरी निजां नेष्यति देत्यसूदनः ॥ ४१ ॥ ततो5निरुद्धः पुनरेव देवीं 

| तुष्टाव ष्टः झश्िकान्तवक्रः ॥ अनिरूद्ध उवाच ॥ नमोऽस्तु ते देवि वरप्रदे शिवे नमोऽस्तु ते देवि सुरारिनाशिनि ॥४२॥ नमोऽस्ठु 
ते कामचरे सदाशिवे नमोऽस्तु ते सरवोहितोषाणि प्रिये ॥ नमोऽस्तु ते भयकारि विद्विषां सदा नमो5स्तु ते बन्धनमोक्षकारिणि ॥ ४३ ॥ 


॥ 2६ | रुद हुए वीरको प्रसन्नतासे समझाती हुई देवी कहने लगी ॥ ४० ॥ देवी बोली; हे अनिरुद्ध ! बहुत शीघ्रतोते आकर श्रीकृष्ण तुमको इस कट्टे | 
। र वंगे थोडे दिनों तुम यह कष्ट सहो वह देत्यसूदन बाणासुरकी सहस्र खुजा छेदन कर तुमको अपनी पुरीमें ठे जांयगे ॥ ४१ ॥ तब चन्द्रकी समान 


| ४ ।स॒खवाठे अनिरुडजी फिर प्रसन्न हो देवीसे बोळे, ( अनिरुद्ध बोले ) वरदाता सुरारिनाशिनी देवीको नमस्क्रार हे ॥ ४२ ॥ यथेच्छाचारिणी सदा ||; 
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मंगलरुप सबकी हित केवाली मिये ! ! शत्रुओको भय देनेवाली बंधन सुक्त करनेवाली तुमको सदा नमस्कार है ॥ ४३.॥ अह्माणी इन्ञाणी रुद्राणी 
भूतोंकी उत्पन्न करनेवाली शिवे ! सुझे सब भयोंसे छुडाओ हे नारायाणे ! तुमको नमस्कार हे ॥ ४४ ॥ जगत॒की स्वामिनि प्रिय दान्त महाव्रत | 
| करनेवाली भक्तोंको प्यार करनेवाली जगतकी माता रोलपुत्रि वसुंधरा ॥ ४५ ॥ हे विशालाक्षि नारायणि ! मेरी रक्षा करो में तुमको नम-| 
| स्कार करता हूं हे दानवोंको भय देनेवाली ! सब दुःखोंसे मेरी रक्षा कर ॥ ४६॥ हे रुद्परिये महात्तांगवाठी भक्तोंका भय नाश करनेवाली ! में 


के ब्रह्माणीन्द्राणि रुद्राणि भूतभव्यभवे शिवे ॥ ताहि मां समेभीतिभ्यो नारायणि नमोऽस्ठु त ॥ ४४-॥ नमोऽस्तु ते जगन्नाथे 


~ 


Kk 


प्रिये दान्ते महात्रते ॥ भक्तप्रिये जगन्मातः शेलपुत्रे वसुंधरे ॥ ४५ ॥ आहि मां त्वं विशाठाक्षि नारायणि नमोऽस्तु 
ते ॥ त्रायस्व सवेदुःखेभ्यो दानवानां भयंकारे॥ ४६॥ रुद्रप्रिये महाभागे भक्तानामातिना[शिनि ॥ नमामि शिरसा देवीं बन्धनस्था 
४ | विमोक्षितः ॥ 2७॥ वेशम्पायन उवाच ॥ आयोस्तवमिदं पण्यं यः पठेत्सुसमाहितः ॥ सवेपापविनिसुक्ती विष्णुळोकं स गच्छति ॥ 

$| बन्धनस्थो विसुच्येत सत्यं व्यासवचो यथा ॥ ४८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिळे हरिवंश विष्णुपर्वणि अनिरुद्धकत आयस्तो 
ऋ | नाम विहात्ययिकशततमोऽष्यायः ॥ १२० ॥ वैश्ञम्पायन उवांच॥ ततो5निरुछस्य गृहे रुरुदुः सर्वेयोषितः ॥ प्रियं नाथम- 

धर : पइ्यन्त्यः कुरये इव सङ्घशः ॥ 3 ॥ | | ह ती 
1 


देवीको शिरसे नमस्कार करता हूं जो कि सुझे बंधनसे छुडाया ॥ .४७ ॥ वैशंपायन बोले; जो कोई सावधान हो इस अयोस्तोत्रको पढ़ता है, वह सब 
पापसे छटकर विष्णुलोकको जाता है और बंधनर्म. स्थित हुआ सुक्त हो जाता है यह व्यासवचनकी समान सत्य है ॥ ८ ॥ इति भीमहाभारते । 
1७. | खिले हरिवंरों विष्णपवीणि भाषायां अनिरुदहत आर्यारतवोनाम विंशत्येथिकशततमोऽध्यायः ॥ १२० ॥ वेशंपायन बोले; तब अनिरुदधके घरमें 


1 सब खी रुदन करने लगीं वह अपने म्रियरवामीकों न देख कुररीकी समान रो ॥ १ ! .. 
, £ | ; 
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` नाथस्य कृतान्तवशगाः ताः ॥ ८॥ इत्येवं ता वद्न्त्यश्व रुदन्त्यश्व पुनः एनः ॥ नेत्रजं वारि सुमुचुरहिवं परमाङ्गनाः ॥ ९ ॥ 
तासां बाष्पाम्बुपूणांणि नयनानि चकाशिरे ॥ स्लिनाप्छुतानीव पङ्गमाने भळागमे ॥ १० ॥ तातां मराळपक्ष्माणि राजयन्ति 
शुभानि च ॥ रुधिरेणाप्छुतानीव नयनानि चकाशिरे ॥ ३१ ॥ | 


विभिय कर साक्षात्‌ इन्त्रशी किस भकार जीता बच सकता हे ॥ ७ ॥ नाथके हर जानेसे हम शोच करती हैं [कि हम नाथरहित हो गई 


नाथके वियोगसे इम कालके वशमें हुई ॥ ८ ॥ इस. प्रकार वह कहती हुई और रोती हुई अमंगलका जल वे ख्लिंय नेत्रोंसे त्यागने । 
लगी ॥ ९ ॥ आंतुऑसे पूणे हुए उनके नेत्र प्रकाशित हुए जैसे जलके आगममें कमलपर बूंदे हो ॥ १० ॥ उनके पलकोंके बाल 
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वचन कहे. उन्होंने प्रहार करनेवाडोमि भ्ठ वारंवार श्वास ठेते हुए श्रीकष्णसे कहा ॥ १९ ॥ हे इरन | आप किस भकारसे चिन्ता करते 
वा पट सब यादवोंके प्राण स्थित हैं ॥ २० ॥ हम सब विप्तागको प्राप्त हुए आपहीके आभित हैं इसी भकार इन््रनेशी अपनी जय 


शोमित थे और रुधिरसे लाळ हुए नेत्र विदित होते थे ॥ ११ ॥ पहंलप रंहनेवाली उन झियोंके रुदनके शक्रे वह महल. पूर्ण 
हो गया.था नेसे सहसों कुररी रून करती हों ॥ १२ ॥ उस घोर रोनेके शब्द और आये हुए अपूर्व भयको सुनकर सब पुरुष सहसा अपने | 
घरोंसे चले आये ॥ १३ ॥ कहने ढगे कि, यह अनिरुद्कके घरमे रोनेका कैसा शब्द है रुष्णसे रक्षित स्थानमें कहांते भय हुआ ॥ १४ ॥ सनेहसे| 
व्याकुळ हो दे परस्पर कहने लगे, और अर्धाषैत तिंहकी समान सहारुपी गहसे निकछे ॥ १५ ॥ उस समय सबके एकञ होनेके निमित्त शेरी नाद 
तासां हम्येतलस्थानां पणे आसीन्महास्वनः ॥ कुररीणामिवाकाशे रुदतीनां तह्रशः ॥ १२॥ तं श्चा निनदं घोरमपूर्व भय- 
मागतम्‌ ॥ उत्पेतुः सहसा. स्वेभ्यो ग्रहेभ्यः पुरुषर्षभाः ॥ १३ ॥ करमादेषोनिरुद्धस्य श्रयते सुमहास्वनः ॥ गृहे कष्णाभिगुत्तानां 
कुतो नो भयमागतम्‌ ॥ १४ ॥ इत्येवसूचुस्तेन्योन्यं खेहविळवगहदाः ॥ अधर्षिता यथा सिंहा गुहाभ्य इव निःसृताः ॥ १९ ॥ 
सन्नाहभेरी कृष्णस्य आहृता महती तदा ॥ यस्याः शाब्देन ते सर्वे समागम्य च धिष्ठिताः ॥. १६ ॥ किमेतादिति तेऽन्योन्यं सम- 
पुच्छन्त यादवाः ॥ अन्योन्यस्य हिते सर्वे यथावृत्तमवेदयन्‌ ॥ 9७॥ ततरते बाष्पप्रणोक्षाः कोधतंरक्तळोचनाः ॥ निःऱवसन्तो 
व्यतिष्ठन्त यादवा युद्धदुर्मदाः ॥ १८ ॥ तण्णीमूतेषु सवेष विप्रथुवोक्यमत्रवीत ॥ ष्णं प्रहतं शरेष्ठ निःश्वसन्तं सुहुमुहः ॥ १९ ॥ 
किमिदं चिन्तयाविष्टः पुरुषेन्ध भवानिह ॥ त्त्‌ ड्या, तया सवेयादवाः ॥ २० ॥ भवन्तमात्रिताः कृष्ण तंवि- 
$ स्त जयाजया ॥ कर | 
क कन्नन हू ॥ यह क्या हे इस प्रकार वे सब यादव परस्पर पूछने लगे तब सबने एक दूसरेके निमिच | 
वृत्तान्त निवेदन किया. ॥ १७ ॥ तब वे आंस भरे धसे छाल नेत्र किये यसे दुर्मेद यादव स्थित हुए ॥ ३८ ॥ जब सब शान्त हो गये तब 
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|पराजव आपहीमें स्थित कर दी है॥ २१ ॥ तुम्हारे बल्ले वह निःशंक सोता हे आपको किस प्रकारकी विन्ता हुई है सव तुम्हारी जातिके | 
॥अक्षोभय शोकसागरमें प्राप्त हुए हैं ॥ २२ ॥ हे महासुज ! उन शोक्सागरमें इबे हुओको आप उद्धार कीजिये आप ऐसी चिन्तामे कयो मन्न हों कि! 
कुछत्नी नहीं बोलते ॥ २ ३ ॥ हे माधव ! आप वृथा चिन्ता. मतः कीजिये ऐसा सुन भीष्ण वारंवार श्वास लेते हुए ॥ २४ ॥ ब॒हस्पतिकी समान| 
| रचन कहने लगे औीरुष्ण बोले; हे विर में इसी कार्यकी चिन्ता करता हूं ॥ ९९ ॥ में इस कायको विचारता हुआती इसकी गतिको प्राप्त नहीं। 
सुखं स्वापिति निःशङ्कः कथं त्वं चिन्तयान्वितंः ॥ शोकसागरमक्षोभ्यं सवे ते ज्ञतयो गताः ॥ २२॥ तान्मजमानानेकरुलं समुद्र 

. महाभ्र॒ज ॥ किमे चिन्तयाविष्टो न किंचिदापे भाषसे ॥ २३ ॥ चिन्तां कतुं वृथा देव न त्वमहेसि माधव ॥ इत्येवमुक्तः कृष्णस्तु 
-निःश्वस्य सुचिरं बहु ॥ २४ ॥ प्राह वाक्यं स वाक्यज्ञो बृहस्पतिरिव स्वयम्‌ ॥ श्रीकृष्ण उवाचं ॥ विप्रथो चिन्तयावि्टो होत- 
त्कायेमाचिन्तयम्‌ ॥ २५ ॥ विचिन्तयंस्त्वहं चास्य कार्यस्य न लभे गतिम्‌ ॥ तंथाहं भवताप्युक्तो नोत्तरं विदधे क्वचित्‌ ॥ २६॥ 
दाझशोइंगणमध्ये5ई वदाम्यर्थेवतीं गिरम्‌ ॥ श्वृणुध्य॑ यादवाः सवें यथा चिन्ताचिती ह्यहम्‌ ॥ २७॥ अनिरुद्ध हते वीरे प्ंथिव्या 

| ` सवेपार्थिवाः ॥ अशक्ता इति मंस्यन्ते सर्वांनस्मान्स्वबान्धवान्‌ ॥ २८ ॥ आहुकश्ेव नो राजा हृतः शाल्वेन वे पुरा ॥ प्रत्यानीतः 
स चास्माभियुद्ध कत्वा सुदारुणम्‌ ॥ २९ ॥ परुन्नश्वापि नो बालः शम्बरेण हतो छश्नत्‌ ॥ सतं निहत्य समरे प्राप्ती रुक्मिणि- 
{8 | नन्दनः ॥ ३० ॥ इदं तु सुमहत्कषं प्रायुम्रिः क प्रवासितः ॥ नवेबधिमहं दोषं न स्मरे मचुजपसाः ॥ ३१॥ | | 
1४. | होता हूं, इस कारण तुम्हारे कहनेका मेने कोई उत्तर नहीं दिया है ॥२६॥ दाशाईजनोंके वीचमें में अर्थवती वाणीको बोलता हूं हे यादवो ! जो रुझे। 
[४ चिन्ता हे सो आप सव सुनो ॥ २७ ॥ अनिरुद्ध जब इस प्रकार हरे गये हैं तब प॒थ्वीके सब राजा हमको असमर्थ जानेंगे ॥ २८ ॥| 
| पहले हमारे आहुक राजाको शाल्व हरण करके ले गया था; हम बडा दारुण सुद्धकर उसको लाये थे ॥ २९ ॥ हमारे बालक प्रयुन्नकोभी शम्बर हुर 

(खे. कर ले गया वंह रुक्मिणीनंदन स्वयं उसको युद्धम मारकर घर आये थे ॥ -३० ॥ अब यह बडा कष्ट प्राप्त हुआ है कि अंनिरुद्ध कहां गये में यह दोष| 
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हुव. 
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| कहाते हुआ या कभी पहले हुआ था सो स्मरण नहीं करता हूं ॥ ३ ! निसने भर्मसे आच्छादित चरण होरे शिरपर परा हे में इचे अब 
इदुम्बसाहित उसका जीवन हरण करूंगा ॥ ३२ ॥ छष्णके यह वचन सुनकर सात्यकीने वचन कहे. हे ष्ण ! अनिश्दकी खोज करनेको दूत शेजे 
| नांय वह पर्वत वनको उद्देश्यसहित इस पृथ्वीको खोजे ॥ ३३.॥ उसके वचनको सुनकर ष्ण भगवानूने आहुकसे यह करनेकी आज्ञा दी, हे राज्‌ 
| अन्तर बाहर जानेवाले दूतोको आज्ञा दो ॥ ३४ ॥ वैशंपायन बोले; केशवके वचन सुन आहुक कहने लगे कि हमने अंनिरुदकी खोज ब 
भस्मना गुण्ठितः पादे येन मे सून पातितः ॥ तस्याहं साजुबन्धस्य हरिष्ये जीवितं रणे ॥ ३२ ॥ इत्येवयुक्ते कृष्णेन सात्यकियों- 
क्यमत्रवीत्‌ ` ॥ चाराः कृष्ण प्रणीयन्तामनिरुद्Vस्य मागणे ॥ सपवंतवनोदेशां मार्गे्ठ वछुधामिमाम्‌ ॥ २२ ॥ आहुकं माह 
| ऊष्णस्तु स्मितं त्वा वचस्तदा ॥ आभ्यन्तराश्च बाह्याश्च व्यादिइयन्तां चरा नृप ॥ २४ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ केशवस्य वचः 

| । |` श्रुत्वा आहुकरत्वरितो5ञवीत ॥ अनेषणे$निरुद्धस्य स गागा त्ता ॥ ३५ ॥ ततश्वारास्तु ps lt pe 
| व्यादिष्टाः पार्थिवेन महात्मना ॥ आभ्यन्तरं च मागेच्वं बाझतश्च Sa ॥ २६ ॥ वेणुमन्त उता तवा: 

गिरिय ॥ ऋ्षवन्त गिरे चव मार्ग त्वरिता इये! ॥ ३७ ॥ एकेकं तत्र चोथानं मार्ग काननानि ॥ वातव्यं चापि निःशङ्क 
` मुद्यानांनि समन्ततः ॥ ३८॥ इयाना च सहह्लाणि रथानां चाप्यनेकशः ॥ आस्य त्वरिताः सव मागच यदुनन्दनम्‌ ॥ ३९ ॥ 


न दृतोको आज्ञा दी है ॥ २५ ॥ उन यशस्वी राजाकी वे दूत आज्ञा पाकर हाथी पीडे रथ आदिपर चुढकर चले, राजाने कहा कि तुम अन्तर बाहर छु, 
` 0%) सव स्थाने खोज करो ॥ २६ ॥ जिस प्रकार वेछ लतायुक्त रेवतक पर्वत है और घोडोसहित का हक य त 
' | | बगीचे वन वहापर ईँढनः और सब उद्यानेमि निःशंक जाना ॥ ३८ ॥ सह घोडे और अनेक रथ शीध्रतासे ९ | र ढूंढ | 
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EN द अनाधृष्टि सेनापतिने यह वचन अझिषटकमा थोळष्णचखसे भीत होकर कहे - ॥ ४० ॥ हे ऊष्ण | हमारे वचन सुनो यदि आपको यह भले लगे। हक जा, ही, 
करो बहुत काठते मेरी कहनेकी इच्छा थी ॥ ४१ ॥ अधिलोगा पुलोमा निसुन्द और नरकापुर मारे गये सोम शाल्व मेन्द द्विविद निहत हुए॥७ २॥ | | ˆ ˆ 
॥ ३७१ ॥ | ‰ | महान्‌ हयभ्ीवकोशी कुटुम्वसहित आपने मारा वह देववाओंक़े निमित्त जब बडा भारी विग्रह हुआ था ॥ ४३ ॥ रणमें यह सम्पूर्णे कमे पूर्ण हो|. छँ | प.शण.१२१ 


गये, हे गोविन्द ! आपने सब कुछ कर छिपा हे अब कोई पा्णिग्राह नहीं रहा है ॥ ४४ ॥ हे शीकृष्ण ! आपने अल॒बंपसाहेत यह बढ़ा काये किया 


सेनापतिरनाधृष्टिरिदं वचनमत्रमीत्‌ ॥ कृष्णमक्चिष्कमोंणमच्युतं भीतभीतवत्‌ ॥४०॥ शुणु कुष्ण वचो मह्यं रोचते यदि ते प्रभो ॥ 
. ` चिरात्मभाते मे वळुं भवन्तं जायते मतिः ॥ ४१॥ आपतिळोमा पुछोमा च निसुन्दनरको इतो ॥ सोभः शाल्वश्च निहतो मैन्दो द्विविद 
. एव च ॥ ४२ ॥ हयग्रीवञ्च सुमद्न्सावुबन्धरुत्वया ` इतः॥ ताहो विग्रहे वृत्ते देबहेतोः सुक्षरुण ॥ ४३ ॥ सवीण्येतानि कमोणि 

निःशेषाणि रणेरणे ॥ कृतवानात गोविन्द्‌ पाषिग्राहश्च नास्ति. ते ॥ ४४ ॥ इदं कमे त्वया कृष्ण साहुबन्ध महत्कृतम्‌ ॥ पारि- 

जातस्य हरणे यत्कृतं कमे इष्करम्‌॥ ४५ ॥ तत्र झक्कस्त्वया कृष्ण ऐरावतशिरोगतः ॥ निजितो बाहुपीयेण त्वया युद्ववि- 

झारदः ॥ ४६॥ तेन वैरं त्वया सादे कतेव्यं नात्र संशयः ॥ वैरानुबन्धश्च महांस्तेन कार्यस्त्वया सह ॥ ४७ ॥ तथानिरुद्धहरणं 
कृतं मघवता स्वयम्‌ ॥ न ह्यन्यस्य भवेच्छत्तिवेरनियातनं प्राति ॥ ४८ ॥ इत्येवमुक्ते वचने ष्णो नाग इव श्व ॥ उवाच वचनं 
` भीमाननाश्ष्टि महाबलम्‌ ॥ ४९ ॥. | 


है जो आपने पारिजातंके हरणे दुष्कर कर्म किया हे ॥ ४५॥ हे कष्ण! उस समय आपने ऐरावतपर चढे हुए इको अपनी बाहुबलसे जीत! | 
लिया. ॥ ४६ ॥ कदाचित्‌ वही तुम्हारे साथ वेर करता हो उनके साथ आपका बडा वैर है॥ ४७ ॥ कदाचिद स्वयं ईने अगिरदधका हरण किया| ण ॥१७१॥ 
(| हो ऐसी देर लेनेकी शक्ति दूसरेसे नहीं होगी ॥ ४८ ॥ यह वचन सुन नागकी समान शास ठेते हुए कृष्ण उप्त महाबली अनाझहिते बोडे ॥ ४९ ॥|/#|| ` 


क र ® 
= Se nr च जह ३ र्ट 


ब्याड 


ख 


MASK २८ ky 


. 
..---__->->>>->> 


ngamwadi Math Collection, Varanasi. 


a सा 


————््n reer mm sm 
"णा 000 शया 133 1 का लक लक अ कल कक कक कयाय कक की शक जज लक जी कलर र 


ih अहे बट > Fe की. ye R 


Pate 20 me NIRS, 


म | हर RE Digitized By 03 4145 अदा ल्या 6 र हि 5 } म, | रत | 
हे सेनानी | ऐसे वचन मत कहो देवता क्षत्कररवाले नहीं होते अङतज्ञ हीत अरछिर ओर मू नहीं होते ॥ ५० ॥ भेरा यल दानवोके नह करने | 

और देवताओंके हितके निमित्त है. उग्हीके मिय केको बड़े २ दातवोंको में नट करता हूं ॥ ५१ ॥ में उम्हमें मन लगाये उनका भक्त और उनके |) 
कार्यसाधनमें तत्पर ह. इस प्रकारका हितकारी सुझे जानकर देवता कयी पाप करेंगे ॥ ५९ ॥ अक्षन सत्यवादी नित्य भक्तों पर दया करनेवाले हैं उन्हे 


जट 


| | लगाना एक मूर्खतांकी बात हे ॥ ५३ ॥ अथवा कदाचित किसी एं्ली थीने अनिरुडंका.हरण किया हो तो हो परंतु देवता और महे 
सेनानीस्तात मा मेवं न देवाः क्षुद्रकर्मिणः ॥ नाङ्तज्ञा नच रीमा नावलिता न वाढिशाः ।५०॥ देवतार्थ च मे यत्नो महान्दानव- ` 
संक्षये ॥ तेषां प्रियाय च रणे हृन्मि दत्तान्महाबळाद ॥ «१ ॥ तत्परस्तन्मनाश्रास्मि तद्वकत्तत्मिये रतः ॥ कथं पापं करिष्याति 
विज्ञायेवंविधं हि माम्‌ ॥५२॥ अक्षुद्राः सत्यवन्तश्च नित्यं भक्ताउकम्पिनः ॥ तेभ्यो न विद्यते पापं.बाठिशतात्रभाषप्ते ॥ ५३ ॥ 
कदाचिदिह पुंश्चल्या आनिरुद्धो डतो भवेत ॥ देवेष समहेन्देषु नेतत्कमे विधीयते ॥ ५४ वैशम्पायन उवाच ॥ एवं चिन्तयमा 
नस्य कृष्णस्याद्गुतेकर्मण ॥ कृष्णस्य वचनं ङ्त्व ततोऽङूरोऽग्रवीद्रचः ॥ 4% ॥ मधुर छढ्णया वाचा अर्थवाक्यविशारंदः ॥ 
यच्छक्रस्य प्रभो कार्य तदस्माक विनिश्चितम ॥ ५६ ॥ अस्माकं चापि यत्कार्य तदि कार्य शचीपरेः । संरक्याश् वयं देवेरस्मा . 


feiss न 


CES 


` भिश्वापि देवताः ॥ देवतार्थे वयं चापि मावुषत्वसुपागताः ॥ ५<७॥ | | 
डय द he ; थे किड ग 
ऐसा कर्म नहीं करेंगे ॥ ५४ ॥ वैशंपायन बोले; अद्भुतकर्मा भीष्ण इस प्रकारसे विचार करते थे किं उतत समय उनकं वचने सुन अङूरजी 
बोठे ॥ ५५ ॥ मीठी चिकनी वाणी वह अथ और वाकयके जानमेवाळेंमिं भे कहने लगे; हे भरो ! जो इखका काये है वह. हमने विभ्य कर 
लिया है ॥ ५६ ॥ जो हमारा कार्य है वही इन्द्रा कार्य है. देवताओंकी रक्षा हमको और हमारी रक्षा दवरो करनी चाहिये. क्योंकि देवताओंके 
हितके निमित्तही हम मनुष्य हुए हैं ॥ ५७ ॥ | | | 


( न ल्य न्न ७०७४ रस 


र 
ह 
४ 
| 
र 
र 
kl 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


_ 


. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


~ | अक्रके वचनसे भेरित हुए श्रीकृष्ण सिग्ध गम्भीर वाणीसे फिर कहने लगे ॥ ५८!॥ देव गंधं यक्ष रक्षस किने . हमारे यके पुत्रको हरण 
नहीं किया किन्तु यह कार्य पुं्वठी खरीका है ॥ ५९॥ देतय दानवोंकी खी माया बहुत जानती है उन्होनेही इरण झिया होगा इसमें सन्देह नहीं दूसरेंसे भय 
नहीं हो सकता ॥ ६० ॥ वैशंपायन बोळे, जब महात्मा ष्णने ऐसा कहा तो तब तरवसे यदुमंडलमे वातोके जाननेवाळे ॥ ६१ ॥ सूत मागध बन्द 
| [नको प्रसन्न करते हुए. निनका मधुर शब्द भीकूष्णके स्थानमें सुनाई देता था ॥६२॥ वे दूत सब ओरसे स तद्वारमे आये और गदरदवचनसे शनेः २ 


र; एवमक्र्रवचनेआदतो मधुसूदनः ॥ ल्लिग्वगम्भीरया वाचा पुनः कुष्णोऽभ्यभाषत ॥ ५८ ॥ नायं देने गन्धवैने यंत्षेने च राक्षसेः ॥ 
टु : प्रञयम्नपुत्रोपहतः पुंश्चल्या चु सहायशाः ॥ ५९ ॥ मायाविदग्धा: .पुंश्चरयो देत्यदानवयोषितः ॥ त।मिहंँतो न संदेहो नान्यतो विद्यते 
भयम्‌ ॥ ६० ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ इत्यवंधुक्ते वचने छूष्णेन तु मदात्मना ॥ अथावगम्य तत्तेन यद्धतं यहुमण्डले ॥ ६३ ॥ 

इषयन्स तु संवेषां सृ्‌तमागधवन्दिनाम्‌ ॥ मधुरः श्रयते घोषो माधवस्य निवेशने ॥६२॥ ते चाराः स्वेतः सर्वे सभाद्रारसुपागता: ॥ 
 इनेगेद्रदया वाचा इदं वचनमजुवत््‌ ॥ ६३ ॥ उद्यानानि गुहाः शैलाः सभा नद्यः सरांसि च ॥ एकेकं शतशो राजम्मार्गितं नच 

'इऱ्यते ॥ ६४ ॥ अन्ये कृष्णं चरा राजज्ञपागम्य तदाबुवन ॥ सवै नो विदिता देशाः प्राइम्निने च हश्यते ॥ ६९ ॥ यद्न्यत्स-. 
४ विधातव्यं विधानं यदुनन्दन ॥ तदाज्ञापय नः श्षिप्रमनिरुद्धस्य मागणे ॥ ६६ ॥ ततरते दीनमनसः सर्वे बाष्पाकुङेक्षणाः ॥ 
(| अन्योन्यमभ्यभान्षत किमतः कायसुत्तरस्‌ ॥ ६७॥ . | | 


% कहने लग ॥ ६३ ॥ उत्पान सहा शेळ नदी सरोवर यह एक एक सो सो बार देखे परन्तु हे राजन्‌ ! कहीं अनिरुद नहीं दीखते ॥ ६४ ॥ दूरे | 
४१ | आकर बोठे, हे कृष्ण ! सब देश हमने देखे परन्ठ अनिरुद्ध कही नहीं विदित हुए ॥ ६५ ॥ हे यदुनंदन | अब कोई और उपाय कीजिये और आगि 
| कडकी खोज जिस भकार करे सो आज्ञा कीजिये ॥६६॥ तमू वे सब बाष्पाकुछ दृष्टिसे दीन होकर परस्पर कहने लगे कि यह कंया कार्य हुआ ॥६७॥ || 
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| कोई होठ काटने लगे कोई नेत्रोंमें जूल भरे रह गये कोई भो चकर की विचर करे लेगें॥ ६८ ॥ इस प्रकार बहुत प्रकारके वचन कहते और 
विचार करते हुए भनिरुद कहां गये यह बडा संभ्रम हुआ ॥ ६९॥ क्रोधित हुए यादव एक दूसरेको देखते थे, उस रात्रिमें अनिर्दको ह्रण किया यह 
वाती हुई परन्तु कोई निश्चय न हुआ ॥- ७० ॥ उनके ऐसा विचार करतेही रजनी प्रभात हो गई उत्त समय तूर्यके निनाद ओर शंखोंके शब्देंसे भीक 


|ष्णके मंदिरमे जागरण हुआ ॥ ७३ ॥ फिर विमल प्रभात और सूयेके उदय होनेमें एक नारदजी हँसते हुए समामें प्रविष्ट हुए ॥ ७२ ॥ सब्‌ | 


ंदष्टोषठपुटाः केचित्केचिद्राष्पाळुळेक्षणाः ॥ केचिद्रधुकुटिमास्थाय चिन्तयन्त्यथोतिद्धये ॥३८॥ एवं चिन्तयर्ता तेषां बहुर्थमाभेभा 
षितम्‌ ॥ ॥ अनिरुद्धः कुतश्रेति संभ्रमः सुमहानभूत्‌ ॥ ६९ ॥ अन्योन्यमभिवीक्षन्ते यादवा जातमन्यवः ॥ तां निशां विमनस्का 
. स्ते गमयेयुः कथंचन ॥ अनिरुद्धो हतः्थेति पुनः पुनरारिद्म ॥ ७० ॥ एवं च वतां तेषां प्रभाता रजनी तदा ॥ तंतर्तुय. 
निनादेश्व शाखानां च महास्वनेः ॥ प्रबोधनं महाबाहोः कृष्णस्याकियताल्ये ॥ ७३ ॥ ततः प्रभाते विमले प्राइुश्वते दिवाकरे ॥ 
प्रविवेश सभामेको नारदः प्रहसन्निव ॥ ७२ ॥ हट्टा तु यादवान्सर्वान्कृष्णेन सह संगतान्‌ ॥ ततः स जयशब्देन माध्‌ भृत्यजः 
यंत्‌ ॥ ७३ ॥ अथाभ्युत्याय विमनाः कृष्णः समिति दुर्जयः ॥ मधुपक च गां चेव नारदाय दुदो प्रः ॥ ७४ ॥ सोपविइया 
. सने झुरे स्वार्तरणसंवृते। सुखासीनो यथान्यायमुवाचेद बचोऽथंवत्‌ ॥ ७५॥ नारद उवाच ॥ किमे] चिन्तयातिष्ठा निससङ्गा : 
गतमानसाः ॥ उत्साहहीनाः सवै वै छीबा इव समासते ॥ ७३ ॥ | # FR Si 
॥|बॉंको रुष्णके साथ स्थित देखकर जपशब्दसे छष्णका पूजन किया ॥ ७३ ॥ तब बुद्धिमान दुर्जय भीरष्ण शिन हो उठे मधुपर्क ओर गो नाखके 
% ॥ प्रति प्रभुने दान की ॥७४॥ सब आरतरणसें युक्त विमल आसनके ऊपर नारदनी बेठे तब सुखसे बेडे हुए नाएदजी यथान्याय वचन कहने लगे॥७ ५ ॥ 
नारद बोले; यह निःसंग कहीं अन्यस्थानमें मन लगाये तुम सब किस विचारमें हो तुम सब उत्साहहीन छीवों की समान हो रहे हो ॥ ७६॥ | 


ल आर 
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नब महात्मा नारदने न जज, रजी! सनि fo 4000 28 | र 
ज महात्मा नारदने यह वचन कहे तब वातुदेव बोले; हे नारदजी ! सुनिये ॥७७ ॥ हे सुब नारजी | राजे किनि अविट का हरण | 


ह्‌. | 
उन (> ~° ड भद ड ~ घ्य ४; ट्र र 
न उन्हीके निमित्त हम सब चिन्ताते व्याकुल हो रहे हैं ॥ ७८.॥ हे सुने ! यह वृत्तान्त आपने कहीं देखा वा सुना हे. हे पापरहिद । बह शीर आप हमारे मति 


कहिये ॥७९॥ जब महात्मा केशवने यह वचन कहे तब वे हँसकर बोले, हे मधुसूदन | भवण कीजिये॥ ८ ० ॥इकछे अनिरुडतेही देवापुरकी समान बाणसे 


इत्येवमुक्त वचन नारदेन महात्मना ॥ वाघुदेवो$तरतीद्राक्यं श्रूयतां भगवानिरम्‌ ॥७०॥ आनेरुद्रो ढतेजद्रस्केनापे निशि सुब्रत ॥ . 
यस्यार्थे सव एवास्म चिन्तपार्वि्चेतसः - | ७८ ॥ एष ते यदि वृत्तान्तः श्रुतो हश्टोऽपि बा्‌ सुने | भगवन्कृथ्पतां साधु प्रियमे- 
तन्ममानच ॥ ७९ ॥ इत्येवेधुक्ते वचने कशन महात्मना ॥ पहस्येतद्रचः प्राह श्रयतां मधरप्तूदन ॥ ८० ॥ निवृत्त सुमहच 

` देवासुरसमं महृत्‌ ॥ अनिरुद्धस्य चैकस्य बाणस्थापि महामृधे ॥ ८१ ॥ उषा नाम सुता तस्य बाणल्याप्रातिमोजतः ॥ तस्यार्थे 
चित्रलेखा दे जहाराशु तमप्सराः ॥८२॥ उभवोरपि तम्रातीन्महायुद्धं सुदागम ॥ प्राद्यम्रिञाणयो: संख्ये बडिमासवयोरिव ॥८३॥ ` 

अस्माभिश्रापि तद्युद्ध इष्टं सुमहदद्धतस्‌ ॥ अनिद्रो भयात्तेत संगुगेणनिवर्तिता ॥ ८४ ॥ बागेत मायामास्याय बद्धो नागेमे- 
हाबलः ॥ व्यादिष्टर्तु वधस्तस्य बाणेन गहडघन ॥ ८५९ ॥ तं निवारितमान्मन्जा कुम्भाण्डो नाम तस्य. इ ॥ कुमारस्य 
निरुद्धस्य तेनासक्तेन संगे ॥ ८६ ॥ | | 


१) oa 


बढा युद्ध हुआ है ॥८३॥ उस महापराक्रमी बाणासुरकी उपा नाम कन्या हे उत्तके निमित्त विवरेखा अप्परा उतको हर छे गई है ॥८२॥ बाण ओर 

७ ~ [aN र ञ्ड ६७ ~ ~ 4 np त. «३ 
अनिरुदका बडा दारुण संग्राम हुआ है जैसे कशी बलि और इन्द्रका हुआ था ॥ ८३ ॥ हमनेती उप्त बडे अहुत युद्को देखा संग्रामपे नहीं छोंटनेवाले 
इस देत्यने अनिरुदके भयसे ॥ <४ ॥ मायामें स्थित हो उतक्तो, जात ,करिय्रा.-हे.अळदाःत्रश:! तभ नाणाहुरवे उके मारनेकी आज्ञा दी ॥८५॥ वब 


ब 
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बंधनमें किया है इससे आप शीघ्र जयके निमित्त उठिये ॥८७॥ हे तात | जीतगेवाडोंके माणरक्षग करनेका यह समय नहीं है वीर शागके जगी 
| को भात स्थित नहीं होते किन्तु धीरताते स्थित होते हैँ ॥ ८८ ॥ वैशंपायन बोले, यह वचन्‌ ुनतेही श्रीकृष्णने सेना सजानेके निमित आज्ञा 
दी ॥ ८९ ॥ तब चन्दनसे पूर्ण और चारों ओर खीलोंकी वर्षाको देखते हुए महाबाहु जनाईन उस स्थानसे चढे ॥ ५० ह Ms ae 
ण य संपॅनियमनं कूतम्‌ ॥ उत्तिष्ठ भवान शी यशसे विजयाय च ॥ ८७॥ नायं संरक्षित काळ: प्राणांस्तात 
वेषणम्‌ रेः किति माम तिति ॥ ८८॥ नेहर्पायन उवाच इये बचने गह ताव ॥ 
्रायात्रिकाचे संभाएनाज्ञापपत वीर्यवान्‌ ॥ ८९ ॥ ततश्वन्दनपर्गश्र ठाने समन्ततः॥ नियेयो स महाबाहुः की येमाणो जनादन: 
॥९०॥ नारद्‌ उवाच ॥ स्मरणं वेनतेयस्य कतुमहेति माधः ॥ न ह्यन्येन तदधानं शक्य गरु महाधुज ॥ ३१ ॥ | 
तमानं गन्तव्यमातिदुनेयम ॥ एकादश सहक्लाणि योजनाना जनादंन॥ ९२॥ तितः शोणितं निर्य समतया मनानी, 
महावीर्या वेनतेयः प्रतापवान्‌ ॥ ९३ ॥ समाहृयस्म गोविन्द स हि त्वां तत नेष्यति ॥ एन सतन बाग सदरी या याय 
वेश्ञाम्पायन उवाच ॥ तस्य तद्वचनं ला सस्माः. गरुडं तदा ॥ स ष्णपाेमागम्य प्रालाढगरुंडः स्थितः ॥ द 
वचः प्राह वैनतेयो महाबळ: ॥ वातुदेवं महात्मानं णं मधुरया गिण ॥ ९६ ॥ गरुड उवाच ॥ पञ्चाम महाबाह (कितन 


ग्रुडका  दसरेसे उतना मागे चलना कठिन है ॥ ९१ ॥ यह वचन सुनव ना होगा ॥ % 
Lo स्थत हैं मनकी समान वी्ेवाले प्रतापी गरुडजीको ॥ ९३ ॥ हे गोविन्द | आप बुडाओ वह आपको वहां डे नांत गोर पक 
सुह्मं बाणको दिखादेंगें ॥ ९४ ॥ वैशंपायन बोले; यह वचन सुन श्रीळष्णने गरुडका स्मरण किया. तब वह तत्काल श्रीछष्णके निकट उपस्थित 


हुए ॥ ९५ ॥ महाबली गरुड प्रणाम कर महात्मा वासुदेवसे मनोहर वाणीसे बोले; ॥ ९६ ॥ गरुड बोले; हे महासुज ! हे पना ! आपने सुे;क्यों 
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क उनकी कुशाएड नाम मंत्रीने निवारण किया इस प्रकार ऊमरि अनहिंड मंभॉर्पपे' बयेला टॅदूश तभ बाणने मायाके बाणोंते जो समके आकार थे उसकी 


४ यारि णो :॥९७॥ ै की 
संस्मृतो हम ॥ त्यं ते यदिहात्रारिति श्रोतुमिच्छामि तत्तत कर कि ग्यारह सहत्त योजन मार्ग चलता होगा ॥ १२ ॥ जहाँपर र 
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है उसके सुननेकी मुझे इच्छा है ॥ ९७॥ हे मत्त ! पैखोके प्र 
Bl है ॥९८॥ हे वीर | तुम्हारी गदाका वेग ओर 
ऊज. . ` कि के उपर सि श 

| रेखक शब्दसे किसको आप मो लाला करन 


[सरण किया है जो आपको कत | 

| र 4 १ ९ म जका इत्य करना 20५ 

| % | पम्हारे प्रभावते कोन मेरे - बढकर नहीं: महा(से किपकी इरीको नष्ट कर बू | हे गोविन्द ! 

| ळी क हो भवि कोन मूढात्मा न जातकर अजिमानसे नाश 
> || का शरा ् वीमे पडे न | 

हित करेंगे । आज पारवारसाहित कौन परमके डोको जाय रज हो पृथ्वीमं पडेगा ॥३ ०० ॥ हे माधव ! 


FT जायगा ॥ ३ ॥ जब बुद्धिमान्‌ गरने इस प्रकारके वचन कहे 

कस्य प्‌ च्य श ८0064 | - रिः he ं च्‌न्‌ कह्‌ 

| दानति रा म लात गोविन्द को न विद्यां मम ॥९८॥ गदा च ते वीर चका च महाभुज ॥ 

यास्यति प्रभो ॥ ३०० ॥ Fa ॥ २१ ॥ हळ तिहुलं कस्य वनमाली नियोक्ष्यति ॥ कृस्य देहस्तु निर्मित्नो मेदिनी 

तु वचने वेनतेयेन धीमता ॥ देर च तासला र बे सले कावद 8 3॥ दह 
नो a RU + 1 ते वदता वर ॥२॥ बळेः पुश्रेण बाणेन प्राद्यविरपराणितः ह 

| नगरे शोणिताहये ॥ अनिरुदरस्तु कामातों जड नागवण. । प्राहमिरपरानितः ॥ उपायाः कारणे 

SR LSS ति बद्धां नागविषालणेः ॥ २ ॥ तस्य मोक्षार्थमाहतो अथा त्व॑ पतो 
जगसमां नास्त पाश्चणां प्रवरो भवान्‌ ॥ अशक्यं च तदघान गरतुमन्येन कायप ॥9॥ ते पान मां शा नि 
वेदर्भी ते बुषा वीर रुदती पुत्रगद्धिनी ॥ ५ ॥ | | शाति यत्र प्राद्युमिरावसत्‌ ॥ 


तब वासुदे हे गरुडजी eo | = की | 

| Co ती ष a उन वाणाहुरने नहीं हारनेवाळे अनिरुदको शोणितपुसें उवाके निमिं बाव रङ्खाः है वह 

उ eR 2 3 गथ ह ॥ ३ ॥ ६ गरुड | उनके छुटानेके निमित्त मेंगे तुम्हारा आह्वान किया है तुम्हारे वेगके समान | 

। |इसरोका वेग नंदी हे तम॑ पश्िययि भड हो. हे गरुड | वह मा शीघ्र उल्धंवन कर > क क i ताया 
| 3 5 " | -शीघ्र उल्ंबन करना अशक्य है ॥ ४ ॥ वहां म जहां म्य 

` त उन हे, दे वीर ! तुम्हारी स्वुषा वेदी उस इनके निमित्त की ह” वहां झे शीव शात कराओो जहां के 
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| तुम्हारे प्रसांदसे यह भागिनि पुत्रके सहित स्थित हो हे पूर्नमनाशन [-अथम"आफने अगृतःहरण किया था ॥ ६ ॥ हे महाझुज ! उस समय मेरे साथ %। 
[स्थित होकर ठम मेरे व्वजारूप हुये सब वृष्णिवंशी तुम्हारे भक्त हैं हे पतगेश्वर ! इस समय तुम सर्पता ओर भक्तिको मानो॥ ७ ॥ कोई पक्षी तुम्हारी | 
बराबर वेग नहीं रखता. हे सुपर्ण सपनाशक ! मैं एण्यसे आपकी सोगन्ध कर कहता हूं ॥ ८ ॥ आपने इकलेही दासीस्ावको प्राप्त हुई माताको छुडाया| 
। ॥ठुमने बहुतोंको अपने पंखोंके विश्षेपसेही नष्ट कर दिया है ॥ ९ ॥ आप अपने पराक्रमसे सब देवताओंको पीठपर बेढाकर अगम्य देशॉमे जाते हो | 
| त्वत्मरसादाद्ववत्येषा पुत्रेण सह भामिनी ॥ अमृतं ठु दवतं पर्ष त्वया पन्नगनाशन ॥ ६ मया सह समागम्य तरिमम्काले महा 
| भुज ॥ अभवन्मे घ्वनश्वेव तद्भक्ताः सवेवृष्णयः ॥ सखित्वं मानयस्वाद्य भक्ति च पतगेइवर ॥ ७ ॥ तव वेगसमो नास्ति पक्षिणो 
| नच ते समाः ॥ सुपणे सुकृतेन त्यां शपे पन्नगनाशन ॥ ८ ॥ दासीभावं गता माता मोक्षितेकाकिना पुरा ॥ पक्षविक्षेपमाश्रित्य 
| इता योघास्त्वया पुरा ॥ ९ ॥ भवान्सुरगणान्सवान्पृष्ठमारोप्य विक्रमात्‌ ॥ गच्छसे ह्मा देशान विजयश्च तवाश्रयात ॥33०॥ 
ुसत्वानमेरुतुल्यर्लं उघुतवात्पवनोपमः ॥ भूते भव्ये भविष्ये च न ते तुल्योऽस्ति विक्रमे ॥ 99 ॥ सत्यसंध महाभाग वेनतेय 
महाद्यते ॥ अनिरदवक्षणेनाय साहाय्यसुपकल्प्यताम्‌ ॥ १२ ॥ गरुड उवाच ॥ अत्यद्धतमिदं वाक्य तव इष्ण महाक्ष ॥ लक 
| सादाच विजयः स्ेत्रेव महास्॑न ॥ २३ ॥ घन्योऽस्म्यगह्ीतोऽस्मि संस्तवान्मधुस्तूदन ॥ स्तोतव्यस्त्वं मया कृष्ण स्तोषि. मां त 
| ओर तुम्हारे अजय कर होती है ॥ ३१० ॥ हे गरुत्मन्‌ | तुम शराम भेरुकी तुल्य. हो लघुतामें पवनकी तुल्य हो पराक्रममें भृत,भविष्य वर्तमा- | 
बम कोई तुम्हारी तुल्य नहीं है ॥ ११ ॥ हे सत्यसंध महाभाग वैनतेय महाकान्तिमान्‌ ! इस समय तुमसे अनिरुदके सहाय कल्पना की जायगी 
॥ १२ ॥ गरुड बोले; हे महासुज ष्ण तुम्हारे अतिअडुत वचन हैं हे महाज ! ठम्हारे इसे सवेत तिव होती ॥ १३॥ मदन || 
| लते मेश स्तुति की इसते में धन्य और अड॒गृह्दीत हूं हे ऊष्ण ! सुझे आपकी रठवि करनी चाहिये थी, न कि मेरी आप तुति क ॥ १४॥ ` 


fr 
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इ. वे. | अध्यक्ष देवताओंके अध्यक्ष होकर आप सब कामनाओंके देनेहारे हैं आप अमोधदर्शन हो ओर वरके आधियोंको वर देनेवाले ॥ १५॥ चतुर्सज | 
॥३७५॥ चतूर्शर्ति चतुहेत्रिके प्रवृत्त करनेवाले चार आश्रमके होता चशुनेता महाकवि ॥ १६॥ धनुर्धर चक्रवारी भगवान्‌ शंखघारी हो, हे. भूमिधर प्छ! आए | 

त्रिहोकीमें विख्यात हो ॥ १७॥ लांगली थळी चक्री देवकीपुत्र आप चाणूरके मथन करनेवाले गोपिय कंसारि आप हो ॥१८॥ गोवर्डनधारी महारि 

महभांवन महमिय महामह महापुरुष हो ॥ १९ ॥ विप्रत्रिय विभ्रके हितकारी विभरके ज्ञाता बह्मण्य वरेण्य आप दामोदररूप हो प्रलम्बके मयन कर-| 


वेदाष्यक्षः सुराष्यक्षः सवेकामप्रदो भवाई ॥ अमोपद्रीनरतं हि वरार्थीना वरप्रदः ॥ १५ ॥ चतुुजअतुमूतिआतुरुत्रप्रवतेकः ॥ 

` चातुराश्रम्यहोता च चतुनेता महाकविः ॥ १६ ॥ धच॒र्धेर्चक्धरो भवान्‌ शङ्खघरो महान्‌ ॥ भवान्यूवष देहेषु ख्यातो भूमिधरः 
प्रभो ॥ १७ ॥ ठाङ्गछी युसळी चक्री देवकीतनयो भवान्‌ ॥ चाणूरमथनश्वेव गोप्रियः कंसहा भवान्‌ ॥ १८॥ गोवर्षेनघर्भ्चेव 
मछारिमंछभावनः ॥ मङप्रियो महामछो महापुरुष इत्यपि॥ १९ ॥. विप्रप्रियों विप्रहितो विप्रज्ञो विप्रभावनः ॥ ब्रह्मण्यश्च वरेण्य 
भवान्दामोद्रः स्मृतः ॥ प्रळम्बमथनश्चेव केशिहा दानवान्तकः ॥१२०॥ असिलोन्नश्च इन्ता च तथा रावणनाशनः ॥ विभीषणस्य 
भगवात्राज्यदो वाठिनाशनः ॥ २१ ॥ सुग्रीवराज्यदाता त्वं बलिराज्यापहारऋः ॥ रत्रहतों महारत्नं समुद्रोदरसंभवः ॥ २२॥ | 
वरुणश्च भवान्ख्यातो भवांश्च सारदुद्भवः ॥ भवान्खङ्गधरो धन्वी धनुर्धरवरो महच्‌ ॥ २३॥ दाशाह इति विख्यातो महाधन्वा | 
 चनुःप्रियः ॥ गोविन्द झति विख्यात उदधिर्त्वं च सुन्रत॥ २४॥ र | 
नेहारे केशी दानवके मारनेवाळे हो ॥ १२० ॥ असिलोमा ओर रावणके मारनेहारे हो आप विभौषणके राज्य देनेवाले और वाठिके नाश करनेवाले| 
हो ॥ २१ ॥सुशीवको राज्य देनेवाळे बालिके राज्यके हरनेवाले हो रत्नहता महारतनरुप धन्वन्तारेरूष हो॥ २२॥ आपही वरुण और मेहरूप हो तुम खड़ | 
आर घलुघके चारण करनेवाले हो॥ २२ ॥ महाधन्वा घनु:जिय आप दाशाहे,नामसे,विख्यात हो आफ गोविन्द और उदधि नामसे विख्यात हो॥२४ ॥|| 
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आंकाश तप सरूप आप हो, आप बहुत फल देनेवाले रवर्गरूप ओर स्वगेचर हो ॥ २५ ॥ तुम महामेध और सबके बीजरूप हो त्रि्ोकीके मथन | 
करनेवाले और क्रोध लोभ रुपसे जगदको मथित करते हो ॥ २६ ॥ आंप सब काम देनेवाठे सब काम और सब धतुषधारी हो आप संवते वर्तन 
प्रलय और अनिलरुप हो ॥ २७ ॥ हिरण्यगशे रुपज्ञ रुपवाच्‌ मधुसूदन और इस महादेव असंख्य सुणशुक्त हो ॥ २८ ॥ हे यदृत्तम | आप स्तुतिके | 
योग्य हो भेरी स्तुति करनेकी क्यों इच्छा करते हो जो आपने अपने घोर नेत्रसे प्राणी देखे हैं २९ ॥ वह तिर्यद्ध्‌ गरकगामी यमदण्से हत हुए ह| 


- चे लया परमप्रीत्या प्राणिनो वे निरीक्षिताः ॥ १३० ॥ इह च प्रेत्य ते सर्वे सवथा स्वगेगामिनः ॥ एष तेऽहं महाबाहों वशगः 


और जो आपने | स्वगको जांयगे हे महाबाहो ! यह में में सदा स्थित हूं ॥३१॥ | 
ने रपाटिसे निहारे हैं ॥ १३० ॥ वे यहां मरकर अवश्य स्वगको जांगे हे महाबाहो | यह म॑ आपकी आश्ञाम सदा स्थित हू 

र करके गरुढने भीरुष्णसे कहा; हे वीर ! यह में स्थित हूँ आप सवार हानिये ॥ ३२ ॥ तब गरुडको माधवने गलेसे लगाकर | 

कहा, हे सखे ! शत्रविनाशके निमित्त यह अर्थ आप ग्रहण कीजिये ॥ ३२ ॥ शंख चक्र गदा पश्धारी न 
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आकाशश्थ॒तपथ्ेव समुद्रमथने भवान्‌ ॥ भवान स्वगों बहुफलो भवान्सवर्गचरो महान्‌ ॥ २५ ॥ त्वमेव च महामेघो बीजनिष्प-. 
त्तरे च ॥ तरेछोक्यमथनस्त्वं च क्रोधलाभमनोरथाः ॥ २६ ॥ भवान्कामप्रद्श्चैः कामः सर्वधचुधरः ॥ संयतां वर्तनखत मल्या 
नियो महान ॥ २७ ॥ दिरण्यगमों रूपज्ञो रूपवान्मधसूदनः ॥ इशस्त्वं च महादेव असंख्येययुणान्वितः ॥ २८ ॥ स्तोवमिच्छति 
मां देव स्तोतव्यस्त्वं यदूत्तम ॥ चक्षुषा ये त्वया घोराः प्राणिनो हि निरीक्षिताः ॥ २९ ॥ इतास्त यमदृण्डन तियेडिरयगामिनः ॥ 


न्न 


~ टू ] ० हे य |! ~ > श ॥ ३२ ॥ 
शासने स्थितः॥ ३१ ॥ जयस्थानं ततः कृत्वा गरुडः प्राह केशवम्‌ ॥ अयमास्म स्थितो वीर आरुहस्व महाबळ 
ततः कण्डे परिष्वज्य माधवो गरुडं ततः ॥ सखे शडविनाशाय अर्घों5यं प्रतिग्ह्मताम ॥ २३ ॥ दृत्ता परया त्या राङ्क 


गदासिभृत्‌ ॥ आरुरोह महाबाहः सुपर्णं पुरुषोत्तमः॥३२४॥ 
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[रायण परमम्रीतिसे अर्थ . देकर वह पुरुषो-॥| ॐ 
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त्तम 
हैँ ओर पदंगके-जाननेवाठे श्रीवत्सांक अरविदाक्ष ऊर्ध्वरोमा मृदुत्वचावाडे ३६ ॥ समान अंगठी समान नख रक्त अंराढी नखान्तर लिग्व गेशीर शब्द" 
| भगवान प्रंकाशित होते हैं जिसको प्रसन्न हो प्रजापतिने आठ खणा ऐश्वर्य दिया है प्रजापति साध्य और देवताओसे ॥ ३९ ॥ तथा निरन्तर दिव्य सुत | | . 


| . वित ॥ अवित्साङ्कोऽरविन्दाक्ष उध्वेरोमा मदत्वचः ॥ ३६॥ समाडुधळः समनखो रक्ताडुलिनखान्तरः ॥ द्विग्धगम्भीरनिषोषो 


|. प्रथभोति विश्वात्मा भरतांना भावनो विश्वः ॥ यस्याष्टगुणमेश्रर्य ददो प्रीतः प्रजापातिः ॥ प्रजापर्तानां साध्यानां जिदशानां च 


1 मागध बॅदियेति स्तुतिको प्राप्त हो और वेदबेदांगके पारगामी ऋषियोंके विधानको जानकर ॥ ३४० ॥ घुर रक्षणकी आज्ञा दे वह महाबली वाहुदेव | 
| दरकासे जानेकी इच्छा करने लग ॥ ४१ ॥ प्रथम ऊष्ण फिर बलराम फिर नाशन भन्न गरुढवर स्थित हुए ॥ ४२ ॥ हे महाबाहो 1 ७ 
> कि जीतो चराको i > नतर £ जे © तढी रण 1 | 
| ४ | आप बाणळो जीतो ओर उसके अ जीतो युम कोई आपके सन्सुख स्थित होनेको समर्थं नहीं है ॥ ४३ ॥ आपके प्रसादर्म हवा लक्ष्यी|74/ 


वहात, 4 , ( + 


गरुडपर चढे ॥ २४ ॥ कृष्णक निकट आकर वह पस्त स्थित हुए ढेष्णकश बलराम विष्ण कुष्ण ॥ ३५ ॥ चार दंड्रा चार बाहु चार वेद! 


Re 


वाले गोल बाहु महाभुज ॥ ३७ ॥ ठम्बी बाहु ताम्रमुख सिंहकी समान पराक्रमवाडे सहस्र सूर्यकी समान दमिन्‌ ॥ ३८ ॥ विश्वात्मा संतन्नावन | 


कृष्णस्य पार्यमागम्य इषदिवास्थितोऽभवत्‌ ॥ कष्णकेशः प्रवद्यो विष्णु: कृष्ण वर्णतः ॥ ३८ ॥ चतुदशर्यतुनोहअतुवेदपड- | 
वृत्तवाहुमहाभुजः ॥ २७॥ आजाचुबाइस्ताप्रास्यः [िदृविस्पष्टविक्रमः ॥ सहत्तमिव सूयाणां दीप्यमानः प्रकाशते ॥ २८॥ यः | 


शाश्वत: ॥ ३९ ॥ स्तूयमानः स्तवेद्व्येः सूतमागधवान्दिभिः ॥ ऋषिभिश्च महाभागेवदवेदाडपारगेः ॥ १४० ॥ संविधान- 

मथाज्ञाप्य द्वारकायां महाबठः ॥ गमनाय माते चक्रे वासुदेवः प्रतापवान्‌ ॥ ४१ ॥ आस्थितो गरुडं देवस्तस्य चानु हलायुधः ॥ 
पष्ठतोऽनु बस्यापि प्रन्नः झइकषेणः ॥ ४२ ॥ जय बाणं महाबाहो थे चास्यातुगता रणे ॥ न हिते प्रसुखे स्थातुं कशचिच्छक्त 
महामूधे ॥ ४३ ॥ प्रसादे ते भुवा उक्ष्मीपेजयश्च पराक्रमे ॥ विजेष्यासि रणे झर द्येन सहसेनिकम ॥ ४४॥ 
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[ओर पराक्रममें विजय है आप सेवासहित रणे उस देत्येन्द्र शत्रुकों जीतेंगे॥ ४४ ॥ इस प्रकार सिद चारण ओर मर्षहियोंके सपूहकी आझाशमें वाणी| 
सुनते हुए भीकृष्ण गये ॥ १४५ ॥ इति भीमहामारते लिलेड हरिवंशे विष्णुपवागि भाषायां रृष्णप्रयाणं नामिकीवशत्याविकशततमोःव्याय: ॥ १२१ ॥ | 
विशंपावन बोले; तब बाजोंके शब्द ओर शंखोंके महाशब्दसे और सहझरों बंदि मागध सूतोंके शब्देंसे ॥ १ ॥ ऊवरको सुखकर जके आशीर्वाद | 
देते हुए मतुष्याते रउतिको पापत होते श्रीकष्णक़ा रूप चन्द सूर्ये शुकी समान प्रकाशित हुआ ॥ २॥ उनके .आकाशर्मे चछनेते रूप अधिक | 


सिद्व्चारणसङ्भानां महर्षीणां च सवशः ॥ शृण्वन वाचोऽन्तरि्ष वै प्रययो केशवो रणे ॥ १४५ ॥ इति महाभारते खिलेबु हर 

बृ विष्णुपपेणि कृष्णप्रयाणे नामेकविशत्याविकराततमोऽप्यायः ॥ १२१ ॥ ॥ वेश्वम्पायन उवाच ॥ ततस्तूयेनिनादेश्व शङ्खानां च 

महास्वनेः ॥ बन्दिमागधसूतानां स्तवेश्वापि सहत्नशः॥ १ ॥ के तून्सुखेनेयाशीर्भेः स्तूयमानो हि मानवैः ॥ बभार रूपं सोमाके- 

. झुक्राणां प्रतिमं तदा॥ २ ॥ अतीव झुञुमे रूपं व्योनि तस्योत्पातिष्यतः ॥ वैनतेयस्य भद्र ते हितं हरितेन ॥ ३ ॥ अथाष्टः 

बाहः कृष्णस्तु पर्वताक्ारसंनिभः ॥ विवभो पुण्डरीका विकांसन्याणसंक्षयम्‌ ॥ ४॥ असिचक्रगदावाणा दां पाबमास्थिताः ॥ 

चमे शाङ्ग तथा चापं शह चेवास्य वामतः ॥ ५ ॥ शीषाणां वे सहनं ठ विहित श्ाईधनना ॥ सहनं चेव कायानां वहन्संकर्षण- 
स्तदा ॥ ६ ॥ श्वेतप्रहरणोऽशरष्यः केळात इव -र्गवाच्‌ ॥ प्रथितो गरुडेनाथ उद्यनिव दिवाकरः ॥ ७ ॥ | 


| शोभित हुआ और नारायणके तेजसे गरुडका रुपी महाप्रकाशित हुआ ॥ ३ ॥ आठ झुजायुक्त औढण्ण पर्वतकी समान शरीर किये बाणके क्षयकी 
इच्छा करते हुए पुण्डरीकाक्ष महाशोभित हुए ॥ ४ ॥ अति चक्र गदा बाण दक्षिणपा्थमें स्थित थे ढाल शाई'घलुप शंख वाम वारे थे ॥ हे ॥ उस 
समय शाकबनुषधारी सहत्र शिरसे युक्त विदित होते थे और सहस्र शरीर बलरामजी विदित होते थे ॥ ६ ॥ श्रेवके प्रहार करनेवाले अधृष्य केलासके 
शुंगकी समान उदित हुए सुर्यकी समान भगवानने प्रस्थान किया ॥ ७ ॥ ळी | | 
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उस समय महात्मा सनत्कुमारका शरीर पगट हुआ, जो महाबाहु मयुन्नजी संयाममे बडे पराक्रमी हैं। ८ ॥ वह गरुड अपने पक्षाके बलविक्षेपसे बडे बडे 
ब्वतोको कंपित करते इए पवनकाशी तिरस्कार करते वह बलवानू मागम गमन करने लगे ॥९॥ तब गरुडंजी अपनी गतिसे वायुकोशी पीछे करते सिद्ध 
1 चारणोंके सुन्दर भार्ग्मे भ्राप्त हुए ॥ १० ॥ तब युद्धे बली शीङष्णसे बलरामजी बोले; हे ऊष्ण | अपनी कांतिसें हम हीन केसे हो गये ॥ ११ ॥ 
सब हम सोनेके समान कांतिंवाळे हो गये हें. इसमें संदेह नहीं कया हम तुमेरुप्मतके समीपम प्राप्त हुए यह तुम वर्णन करो ॥३२॥ श्ीष्ण कहने ठगे; 
सनत्कुमारस्य वणः प्रादुरासीन्महात्मनः ॥ प्रद्यन्नस्य महाबाहोः संग्रामे विक्रमिष्यतः ॥ ८॥ स पक्षबठविक्षेपैरविधुन्वत्पवेतान्बहून ॥ 
` जगाम मार्ग बळ्वान्वातस्य प्रतिषिधयन्‌ ॥ ९ ॥ अथ वायोरतिगतिमास्थाय गरुङस्तदा ॥ तिद्धचारणपतद्वानां शुभं मागमवात- 
रत्‌॥ १०॥ अथ रामोऽत्रवद्विकयं कृष्णमम्रतिमं रणे ॥ स्वार्भः प्रभामिदीनाः स्म कृष्ण कस्मादपूववत ॥ ११ ॥ सर्वे कनक- 
वणांभाः संवृत्ताः स्म न संशयः ॥- किमिदं शहि नस्तत्त्व किं मरोः पार्श्वगा वयस्‌ ॥ १२ ॥ ऑभिगवाचुवाच ॥ मन्ये बाणस्य 
नगरमभ्याशस्थर्मारदम ॥ रक्षार्थ तस्य निर्यातो वहिरिष स्थितो ज्वलन्‌ ॥ १३ ॥ अग्नेराइवनीयस्य प्रभया स्म समादृताः ॥ ` 
तेन नो वर्णवेरूप्यमिद्‌ जातं हळायुंध ॥ १४ ॥ अरि उवाच ! यदि स्म सन्निकर्षस्था यदि निष्प्रभतां गताः ॥ त स्वयं 
बुद्धया यदत्रानन्तरं हितम्‌ ॥;१५ ॥ श्रीभमवाचुवाच ॥ कुरुष्व वेनतेय त्वं यचच कार्यमनन्तरम्‌ ॥ त्वया विधाने विहिते करिष्याम्य- 
` इुत्तमस्‌ ॥१६॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एतच्छत्वा तु गरुडो वासुदेवस्य भाषितम्‌ ॥ चके सुखसदं हि कामरूपी महाबछः॥१७॥ 
हे अरिंदम ! वाणाहुरके नगरके समीपर्म हम आ गये हैं. तिसकी रक्षाके तिमित प्रकाशमान स्थित हुई यह अभि निकली हे ॥ १३ ॥ हे राम | आह 
वनीय अमिकी कांतिते हम सव दग्ध होते हैं; इस कारण हमारे वणे बिगड गये हैं ॥ १४ ॥ अरळेदेवंजी बोले; जो वाणाझुरकी पुरीके समीपमें आ गये | 
; और अपनी कांतिसे रहित हो गये हैं; तो जो कुछ यहां हित हो वह करना चाहिये ॥ ३५ ॥ शीङष्ण बोले; हे गरड ! यहां जैसा होगा उचित | 
है बह कार्य तुम करो, जब तुम विधान कर लोगे तब उत्तम कार्य में करूंगा ॥ १६ ॥ वेशवायन बोले; इस प्रकार भ्रक्तष्णफे वचनको हुन महाबळी || 
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/गरुडजीने सहस्र सुखको धारण किया; क्योंकि कामरुपी थे॥१७॥ ओर शीघतासे गंगाजीमें प्राभ'हो उस आकाशगंगा जान कर बहुतसे जलका पान 
कर ॥ १८ ॥ आकाशमें स्थित हा तिस जठकी वषी करने लगे; ऐसे वह अशनि गरुंडजीने शांत करी ॥ ३९ ॥ ऐसे आकाशगंगा जलसे | र! 
शांत हुई आहवनीय आम्रिको देखकर प्रम आक प्राप्त हुए गरड कहने लगे ॥ २० ॥ कि पलय्कालमें यही अग्नि दस्त करती है; इसका बडी | र 
ब्राक्रम हे 9 २१ ॥ परन्तु कृष्ण बलदेव प्रयुन्न यह तीनों तीन छोकॉकोशी दग्व करनेको स हँ क्योंकि इनका ऐसाही पकाश हे॥ २२॥, र 
| गरद्माम्॒पागमत्तर्ण वेनतेयो महाबळ: ॥ आ्छत्याकारामङ्गायामापयि सठिळं बहु ॥ ३८-॥ प्रववर्षोपरे गतो वेनतेयः प्रतापवाद ॥ | रे 
| तेनाग्निं शमयामास बुद्धिमान्विनतात्मजः ॥ 9९ ॥ अभिराइवतीयस्तु ततः झान्तिमुपागमत्‌ ॥ ते हड्डाहवनाय ठ शान्तमाकाश- || 
गङ्गया ॥. परमं विस्मयं गत्वा सुपणों वाक्यमत्रवति ॥ २० ॥ अहो वीयेमथाग्रेस्तु यो दहेदयुगतश्पे ॥ २३ ॥ यदव य ब | 
कृष्णस्य धीमतः ॥ जयद्धयाणां लोकान्‌ पर्यातता इति मे मातिः ॥ इष्यः संकषणश्ेव प्रुन्जथ महाबळ: ॥ २२ ॥ ततः भ्रात | 
दुहुने संप्रतस्थ स पक्षिराट्‌ ॥ स्मपक्षवळिक्षेपं कुमग्वोरं महास्रनस्‌ ॥ र्दे ॥ तं हट्टा विस्मय तत्र रुदस्यातचराम्रयः ॥ आस्थिता | | 
गरुडं झेत नानारूपा भयावहः ॥ २४ किमर्थमिह संप्राताः के वापीने जनाद्चयः ॥ ` निश्चय नाधिगच्छाति ते गिरजिन- |||. 

वृह्यः ॥ २७ ॥ प्रावतयंश्व संग्राम तेश्लिमिः सह यादवैः ॥ तेषां युद्धभसक्तानां संनादः सुमन प्रर ॥ २९ ॥ * { 

4.१3 जब अग्नि शांत हो गया; तब गरुडजी अपने पलेंके विक्षसे महाशब्इकों करते हुए चले ॥ २३ ॥ पीछ नानाप्रकारके सा 33 करनेवाले| 
1इन तीनोंको देखकर महादेवके अलुचर आमि कहने लगे ॥ २४ ॥ किप्त कारण यह तीना इस रथान पाप हुए ह आर हा न है; इस प्रकार | 

| रोके संग संग्राम अवृत हुआ; जब युद्ध होने. छा तब महाशब्द पगट हुआ ॥ ९६ ॥ | $ 
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| ee ल शब्दको सुनकर अंगिरा नाम अग्नि अपने पुरुपको भेजने लगा ॥ २७ ॥ कि ज यह युद्ध होता हे तहां तुम गमन करो 
|. ; र तुम यहां शीघ्र आओ॥२८॥इस प्रकांरसे कहा हुआ वह पुरुष वेगसे जाकर युको देखने लगा कि सब अभियोंका भ्रीळंष्णके 
| संग युद्ध हो रहा है ॥ २९ ॥ अर्थात्‌ कल्माष कुपुम दहन शोषण तपन इन नामोंवाले पांच अग्नि ॥ ३० ॥ स्वाहाकारके विषये विख्यात स्थित हो 
रहे हे ओरशी दूसरे सेंनाके जन ॥३३॥ पिठर पतगं सवणे श्रागाप भाज सधाकारके आम्रेत हुए पांच अभि अपनी २ सेनाओंको लिये युद्ध कर रहे 
| तं च अता महानादं सिंहानामिव गजेतास्‌ ॥ अथाङ्गिरः स्वपुरुषं प्रेषयामास बुद्धिमान ॥ २७ ॥ यतर तद्वत्ते युद्धं तत्र गच्छस्व ` 
| मा चिरम्‌ ॥ इद्गा तत्सवेमागच्छ इत्युक्तः महितस्त्वरत्‌ ॥ २८ ॥ तथेत्युक्त्वा स तदुद्धं वतंमानमवेक्षत ॥ अग्नीनां वासुदेवेन 
| ` - संसक्तान महामृधे ॥ २९॥ ते, जातवेदसः सर्वे कल्माषः ङुसुमस्तथा ॥ दहनः शोषणश्वेव तपनश्च महाबळ: ॥३०॥ स्माहाकारस्य 
` विषये प्रख्याताः पञचवह्नयः ॥ अथापरे महाभागाः स्वेरनीकेव्येवस्थिताः ॥ ३१ ॥ पिठरः पतगः स्वणेः श्वागाधो आज एव च ॥ 

' स्वघाकाराश्रयाः पञ्च अयुध्यंस्तेऽपि चाग्नयः ॥ ३२ ॥ ज्योतिष्टोमविभागो च वषट्काराश्रयो पुनः ॥ द्वावग्नी संप्रयुध्येत महात्मानो 
महाद्युती ॥ ३३ ॥ आग्नेयं रथमास्थाय झारसुद्यम्य भास्वरम्‌ ॥ तयोमेष्येऽङ्गिणश्चेव महर्पिविबभो रणे ॥ ३४ ॥ स्थितमङ्गिरसं 
हृद्दा विसुचन्ते शितान्‌ शरान्‌ ॥ कृष्णः प्रोवाच संकुद्वः स्मयत्नि् पुनः पुनः ॥ २५ ॥ तिष्ठ्यमग्नयः सर्वे एष वो विदधे भयम्‌ ॥ 

| ममा्नतेजसा दग्धा दिझो यास्यथ विद्वुताः ॥ अर्थाद्विरास्रिशूळेन दीतिन समधावत ॥ २६ । NN 

1हैं ॥ ३२ ॥ ओर ज्योतिष्टोम विभाग इन नामोंवाले भषट्कारके आशित हुए दोनो अभि युद्ध कर रहे हैं ॥ ३३ ॥ ऐसे भेजे हुए पुरुषके वचनको सुन 
| अग्निरूप रथम स्थित हो ओर प्रकाशरूप बाणको उठा ज्योतिष्टोम ओर विभाग इन दोनों अभियोंके मध्यें अंगिरा अग्निमी जाकर प्राप्त हुआ॥ ३४॥ तब 
॥पेने बाणाका छोडते हुए अंगिरा अभिसे कोधको प्राप्त इए श्रीळष्ण विस्मय करानेकी समान वारंवार कहने लगे ॥ ३५ ॥ कि सब अग्नि स्थिव रहो 
| अब मैं तुमको भय देता हूं; मेरे अख्नके तेजसे दग्ध हुए तुम दिशा ओर विदिशामें भागकर जाओगे; तब. प्रकाशित विश्वलकों हाथमे धारण कर 
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अंगिरा अग्नि धावमान हुआ ॥ ३६ ॥ और कोषसे रूष्णके प्राणोंके हरनेकी इच्छावाला अंगिरा अभि जब वेगसे युद्धमें श्रीरुष्णके सन्सुख हुआ, तब 
अदचेद्र पेने ¢ ¢ `“ om “~ he) = 4 ‘~ ~ ४८ ~ 

और पैने और सूर्य ओर अग्निके समान कांतिवाछे बाणोपि श्रीकष्णने अंगिरा अंभिके समान प्रकाशितरूपत्रिशुलकों काटकर॥ ३७॥ | 
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कर्णरूप प्रकाशित दीप्तमान बाणसे अंगिरा अग्निकी छातीको वेधन किया ॥ ३८ ॥ तब रुविरसे भीने हुए गाजोसे विष्टव्यशरीर अंगिरा अशि विह- 
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| तिसको तुभ देखो, यहाँ महातेनवाले महादेव पार्वतीके संग वसते हैं ॥ ४२ ॥ और बाणाहुरंकी रक्षाके अर्थ निरन्तर स्वामिकार्तिकभी रहते हैं ऐसे 
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पहुँचे, तब अपने शं रे n RR है 02... र 
न र ल्या च धारण कर sds बजाया ॥ ४६ ॥ तब वायुके वेगकी समान चर! हुएको समान वंद्रमाङी मानो मेवाने र 
या ईर आर दत्यांको भय उसाचे करके ॥ ४७ ॥ महाबली अहुत कर्म करनेवाले ऊष्ण बाणापरके परमे भये | 
शखक शब्द ओर नक्ारोंके शब्देंसे ॥ ४८ ॥ अनेक प्रकारके होते सुने; तब तयते युद्धे फिकरोंकी से बा आप 
वसे करोड दीम महारोबाडे योषा स्वत हैं और सल्या रहित और नर. वाक य हे ला दी पई ॥ ४९ ॥ और बहू 
व महारावाठे योधा स्थित ई ओर संख्याते रहित ओर बडे २ मेघोंके समान कांतिवाळे ॥ ५० ॥ और नीडे पर्वतके समान अविनाशी 
बायुवगतसुद्धतो मषश्न्द्मिवोद्िरिन्‌ ॥ ततः प्रध्माप्य तं शङ्कं भयपुत्यांद्य वीर्यवाच्‌ ॥ ४७ ॥ प्रविषेश पुरं कण्णो वाणत्याडत- 
हीर - द ततः शाङ्कप्रणादेश्च भेरीणां च महास्वनेः ॥ 9८ ॥ बाणानीकानि सहता संनह्यन्त समन्ततः ॥ ततः क्िंकरतेन्य॑ 
. घ आदषट समर भयात्‌ ॥ ४९ ॥ कोटिशश्चापि बहुशो दीप्तप्रहरणात्तदा ॥ तद्येयमेकस्यं महाअपनप्तनिभस ॥ ५०॥ 
नाडाजनचयप्रण्यममरमेयमथाक्षयस्‌ ॥ दीप्षप्रहरणाः स्व देत्यदानवराक्षताः ॥ «१ ॥ प्रमाथगणपुख्याश्व अयुध्यन्कृष्णमव्ययम ॥ 
तस्ते परदीतास्येः साचष्माद्गरिया्भाभः ॥ ५२ ॥ अभ्युपेत्य तदातयुप्रेयक्षपश्षकिज्ञोः ॥ पीयते रुधिरं तेषां चतुर्णामपि 
संयुगे ॥ ५३ ॥ तदवङं तु समाताद्य बलभद्रो महाबळ: ॥ प्रोवाच वचनं तत्र परस्य बलनाशनः॥ «७ ॥ कृष्ण कृष्ण महाबाहो 
विधत्स्ेषां महद्भयम्‌ ॥ इति संचोदितः इषणो बळभद्रेण धीमता ॥ ९५ ॥ तेपां वघाथमाेगं जग्राह पुरुषोत्तमः ॥ अद्मि 
ष्ठो यमान्तकसमप्रभः ॥ प्रविधूयासुरगणास्कव्यादानश्रतेजसा ॥ ५६ ॥ ही 
४ अप्रमेय दीप्त परहारोवाले देत्य दानव राक्षस ॥ ५१ ॥ भ्रमथगण श्रीकष्णते युद्ध करने लो; ओर चारों ओरते अकाशित मुखोंवाले यक्ष राक्षप्त कि | 
ठतावाली अभियोकी तरह कांतिकी समान होकर ॥ ५२ ॥ वे यक्ष राक्षप्त किन्नर महाउप्र रूछा किये ळग आदि चारोंके उथिर पीनेको युद्धम 
स्थित. हुए ॥ ५३ ॥ तब उस सेनामें प्राप्त हो शत्रुनाशी महाबलवाळे बलदेवनी कहने लगे ॥ ५४ ॥ हे महासुज ! इसको तुम देखो; हे-कष्ण `! हे 
रश महावाहो | इनको तुम बडा भय प्राप्त करो; महात्मा बलदेवजासे प्रेरित हो ॥५५॥ श्रीरष्णने तिनके नाशके अर्थ आहेय अब्ग महण किया, जब अन्न 
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जाननेवालोंमें थ्रेष्ने वह अच्न ग्रहण किया तब वह कालान्तककी समान क्रव्यादरूपी अपुरगणॉको नष्ट करके ॥ ५६ ॥ जहां जहां वह सेना दीखती 
थी; तहां २ वेगसे गिरने लगा, अथोद श्ल पट्टिश शक्ति ऋष्टि धनुष परिवसे युक्त ॥ ५७ ॥ सेना पृथ्वीम गिरने लगी; पीछे पवेत ओर मेवकी 
|| समान कांतिवाळे नानाप्रकारके रुपोंवाले, ओर भयानक वाहनॉपर स्थित हुए, बहुतसे योधा युद्धम प्राप्त होने लगे ॥ ५८ ॥ तब वायुसे परे हुए मेघोंकी 


[al 


समान तथा भकीर्ण पवेतोंकी समान इढ धनुष मूळ तलवार गदा परिघाते युद्ध करनेवाले वीरोसे संग्रामभूमि शोभित हुई ॥ ५९ ॥ ओर बे वीर 


प्रययो लरया युक्तो यत्र येत तदळम्‌ ॥ शूळपडिशशत्तग्रशिपिनाकपरिषायुधम्‌ ॥८७॥ प्रमायगणधुयिष्ठं बळं तद्भवत्तितों ॥ 
सञेरमेषप्रतीकाशेनानारूपेभंयानकेः ॥ वाइनेः सङ्घशः सर्वे योधास्तत्रावतास्थिरे ॥ ५८॥ वातोदूतेरिव घगेविग्रकीरणेरिवाचेः ॥ . 
शुशुभे तत्र बहुळेरनीकेईढध्िभिः ॥ युपतठेरिभिः झुलेगंदाभिः प्रिषेह्तथा ॥ «९ ॥ अगाघं तदृसंख्येयं शुञ्चभे सेतो 
बळमू ॥ ततः संकषेणो देवसुवाच मधुसदनस्‌ ॥ ६० ॥ कृष्ण कृष्ण महाबाहो यदेतृ्यते बड ॥ एतेः सह रणे योडमिच्छारे 

` पुरुषोत्तम ॥६१॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ ममाप्येषेव संजाता बुद्धिरित्यार्वाच तम्‌ ॥ एमिः सह रणे योडुमिच्छप योधपत्तमेः ॥६२॥ 
युद्धयतः प्राझमुखस्यास्तु सुपर्णो वे ममाग्रतः ॥ सव्यपार्थ तु प्रदयुत्रस्तथां में दक्षिणे भवान्‌ ॥ रक्षितव्यमथान्या न्यमारमच्‌ घोरे 


महामृधे ॥ ६३ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवं ब्ुवन्तस्तेन्योन्यमाधिरूढाः खगोत्तमस्‌ ॥ गिरिश्रङ्गनिभे वोरिदेुठङळाङ्गछेः ॥६४॥ 


ई 
अश्लॉसे पीडा देनेवाठे स्थित होने लगे तब ऐसी सेनाको देख बलदेवजी श्रीकृष्णसे कहने ढगे ॥ ६० ॥ हे कष्ण ! हे ष्ण । कु 
हे पुरुषोत्तम ! हे महाबाहो ! यह जो सेना दीखती हे इसके संग युद्ध करनेको में इच्छा करता हूं ॥ ६३ ॥ तब ओइष्ण कहने लगे कि, के ! 
इन श्रेष्ठ योधाओंके संग युद्ध करनेकी मेरीभी इच्छा है ॥ ६२ ॥ सो युद करनेके समय पूर्वको सुख करनेवाले मेर अगाडी गरुडी रहेंगे; ओर ब : 
ओर प्दयन्न और दाहिनी ओर आप स्थित रहो इस प्रकार इस घोर युद्ध परस्पर रक्षा करो ॥ ६३ ॥ वैशपायन बोठे, इस प्रकार परसर कहते हुए 
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र i Un ef त ना है इहेति झुद,कलेगडे ॥ ७४ ॥ बडवा युं भयागकहप हुआ; जेते अळप- 
5 SP ढका रुष हो जाता ३ ॥ ९५ ॥ तब.हलसे सेनाको संच ओर सुसल्से मार पुद्मागमे चतुर बळदेवजी | 
Jk भ ॥.६६ ॥ ओर युद्ध करते हुए देत्यांको पुरुषभेठ महाबली भन्न बाणोंसे चारों ओर बांधने लगे ॥ .६७ ॥ स्लिम अंजनके समान कांति- 
|| ताड शख चक मंदा. धारण करनेवाले भीष्ण बहुत प्रकारे शंखको बजाकर युद्ध करने लगे ॥ ६८ ॥ ओर गरुढजीने पंखोंके प्रहारे नख तथा 
|| युध्यतो रोहिणियस्य रोड़ रूपमभूत्तदा ॥ युगान्ते सवेश्ूतानां काउस्येव दिधक्षतः ॥ ६५॥ आप्य ठाङ्गठाग्रेण सुझुळेनावपोथ- + 
यत्‌ ॥ चचारातिबळो रामो युद्धमागेविशारदः ॥ ६६ ॥ प्रन्नः शरजाेस्तान्समन्तात्पयेवास्यत्‌ ॥ दानवान्पुरुषव्याजा युध्यमानाः 
न्महाबळ: ॥ ६७ ॥ ह्तिग्वा्जनचयप्रण्यः शंखचक्रगदाधरः ॥ प्रध्माय बहुशः शंखमयुध्यत जनार्दनः ॥ ६८ ॥ पश्चमहारनिहता . i. 
नखतुण्डाग्रदारिताः ॥ नीता वैवस्वतपुरं वैनतेयेन धीमता ॥६९॥ तेहेन्यमानं देत्यानामनीकं भीमविक्रमम्‌ ॥ अभज्यत तक संख्ये .. 
वाणववृसमाइतम्‌ ॥ ७०॥ भज्यमानेष्वनीकेबु आठकामः समभ्ययात्‌ ॥ ज्वरक्षिपादल्लिशिराः षडसुजो नवछोचनः' ॥ ७१ ॥ 
॥ . भस्मम्रहरणो रोहः काउान्तंकयमोपमः ॥ नदन्मेघपतहस्रेण तुल्यो निघांतनिःस्वनः ॥ ७२ ॥ निःश्चवततन्‌ जम्भमाणश्व निद्रानितततु- 
भृशम्‌ ॥ नेत्राभ्यामाङुछं वक मुहुः कुपन्जमन्मुहः ॥ ७३ ॥ संदृष्टोमा व्छानाक्षों भग्नचित्त इव श्वसन्‌ ॥ हछायुधमाभिकुछः 
| . साक्षेपमिद्मब्रवीत्‌ ॥ ७४ ॥ | | | || 
॥ सुखे दारित किये बहुतसे योधा यमलोकको गये ॥ ६९ ॥ तिनसे हन्यमान हो देत्योंकी सेना बाणोंकी वर्षासे मरने लगी ॥ ७० ॥ जब सेनां भरने || | 
1 लगी तब रक्षा करनेके अर्थ तीन पेरॉबाळा ओर तीन शिरोंवाला और छः इजाओंबाला और नौ नेत्रांवाला ॥ ७३ ॥ भरमका महार करनेवाला भया-| 
नक काकी समान तथा सहस्रभेघोंके समान शब्द करनेवाला ॥ ७२ ॥ ऊंचे श्वास लेनें और जंभाईठेनेवाळा; ओर आतीनिद्रासे युक्त शरीरवाळा 
छ ओर नेत्रेसे आङुलरूप सुखको वारंवार करनेवाला ॥ ७३ ॥ ओर वारंवार भ्रमनेवाळा, खडे रोमोंवाला, ग्छानरूप नेत्रोवाळा, भग्माविचकी समान 
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श्वास लेनेवाला, कोधको प्राप्त हुआ ज्वर बदेवजीसे आ वचन कहने लगा ॥ ७४ ॥ तुम बलसे ऐसे मत्त हो जो युं सुझे नहीं देखते; 
स्थित हो स्थित हो इस यृद्धमें हमसे तुम जीते नहीं बचोगे ॥ ७५ ॥ इस भकार कहकर हँसता हुआ प्रठयकालकी अग्निके समाव घोररूप भयको | 
जनाता हुआ सुही बांधे हुए ज्वर बलदेवजीके संन्सुख दोडा ॥ ७६ ॥ और युदधमें सहसरं मण्डलोंको करनेवाले बलदेवजीके सन्सुख प्राप्त हुआ॥७७॥ | 
अतिबलवाले ज्वरने बलदेवजीके शरीरपर भरमका प्रहार किया तब शीध्रतासे पर्वतके समान शरीरवाले बळदेवजीकी छातीपर भर्म गिरे ॥ ७८॥| 


किमेवं बमत्तोऽसि न मां पञ्यासे संयुगे ॥ तिष्ठ तिष्ठ न मे जीवन्मोक्ष्यसे रणमूर्धोने ॥ ७५ ॥ इत्येवमुक्त्वा प्रहसन्हलायुधपुपा- | 
रवत्‌ ॥ 'युगान्ताग्रिनिभेचौरेखशिभे्जनयन्‌ भयम्‌ ॥७६॥ चरतस्तत संग्रामे मण्डछानि सहल्नशः ॥ रोदिणियस्य शिण नावस्थान' 
मह्श्यत ॥ ७७ ॥ तस्य भस्म तदा क्षित ज्वरेणाप्रतिमोजसा ॥ शेध्याक्क्षोनिषतित शरीरे पर्वतोपमे ॥ ७८॥ तद्भस्म वक्षसस्तस्य 
मेरोः शिखरमागमत्‌ ॥ प्रदीप्तं पतितं तत्र गिरिश्चङ्गं व्यदारयत्‌ ॥ ७९ ॥ शेषेण चापि जज्वाल भस्मना छृष्णपूर्वजः ॥ निःश्वव 
जम्भमाणश्च निद्र।निततनुभृशम्‌ ॥ ८० ॥ नेत्रयोराकुलत्वं च सुहुः कुर्पनभरमंस्तथा. ॥ संहृष्टरोमा ग्लानाक्षः क्षिप्तचित्त इव 


आसन ॥ ८3 ॥ ततो इऊघरो भयः कृष्णमाह विचेतनः ॥ कृष्ण कृष्ण महाबाहो प्रदीप्तो$स्म्यभयं कुरु ।८२.॥ दयाम सतस्तात 


कथं शान्तिभेवेन्मम ॥ इत्येवसुक्ते वचने बलेनामिततेजसा ॥ ८२ ॥ | | हे 
उनकी छातीसे वह भरम मेरुके शिखरतक प्राप्त हुई, और प्रकाशित हो उसने पर्वतके शिखरको दारण किया ॥ ७९ ॥ ओर शेष भरमंते  बलदेवजी 
जलने लगे, तब भग्न हुए और मूर्च्छित हुए बलदेवजी वारंवार श्वास और जंभ्नाई लेने लगे और निद्ायक्त हो गये ॥ ८० ॥ नेत्र ब्याकुल हो गये बारे 
बार भम हुआ र्ये खडे हो गई; नेत्र कातर हुए बिं चित्त हो शांत ठेते हुए ॥ ८३ द भग्नचित्त बळरामजी ताह कहने ठो; हे ऊष्ण ! | 
हे कृष्ण ! हे महाबाहो | में जलता हूं सुझे अभय दो ॥ ८२ ॥ हे मिय ! में चारों ओरसे दग्ध होता हूँ मेरी शांति केसे हो; इस प्रकार महाः 
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तेजस्वी बलरामजीके वचन सुन ॥ ८३ ॥ प्रहार करनेवालोमे भे भीष्ण सकर बोले कि, हे मिय ! ढरो मत य मत मारी. 
देवजीसे श्रीकृष्ण मिले ॥ ८४ ॥ तब स्नेहसे मिलनेके कारण बलरेवजीका 
कर ॥ ८५ ॥ औीढेष्णने ज्वरसे कहा; हे ज्वर | तू यहां आ, और जो ऐेरेमें शक्ति हो तो अपनी शक्तिके अनुसार सुझसे युंबहरः ॥ ८७ ४ 
और जो तुझमें पौरुष हो वह सुझे दिखा; इस प्रकार दहिने और वांये दोनों सुजाओंको फडकाकर- श्रीकष्ण कहने लगे ॥ ८७ ॥ तबं महाब 


| 


| 
| 
ओर श्रीळष्णने उवरकी छातीमें एक सुक्का मारा ऐसे दोनों सिंहरूप पुरुषोंका प्रहार हुआ ॥ ९० ॥ परस्पर दोनोंके महाअहार करनेसे पर्वते पडत | 


| क्र 
| ऐसे कह . बल- | 
दाह शांत हुआ, इस प्रकार भीइष्णने दाहसे बलेदवजीको छुडा- 
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प्रहस्य वचनं पराह कृष्णः परहरतां वरः ॥ न भेतव्यमितीत्युक्त्वा परिष्वक्तो हठायुधः॥८४॥ कृष्णेन परमल्रेहात्ततो दाहात्मसुच्यत॥ 

माक्षयित्वा बळ तत्र दाहाछ मधुसूदनः ॥ ८९ ॥ प्रोवाच परमकुद्धो वासुदेवो जवर तदा ॥ श्रीभगवाहुवाच ॥ एह्येहि जरर युध्यस्व 

याते झाकिमंडासधे ॥ ८६ ॥ यच ते पोरुषं सर्व तहशेयत नो भवान ॥ सब्येतराभ्यां बाहुभ्यामेवमुक्तो नरस्तदा ॥ ८७॥ 

चिक्षेपंन महद्गस्म ज्वालागभ महाबळ:॥ ततः प्रदाष्तगात्रस्तु सुइतमभवत्मभुः ॥८८॥ कृष्णः प्रहरतां श्रेष्ठः शमं चाम्निगेतस्ततः ॥ 
ततरतभुजगाकोरेबाहभिस्तु निभिस्तदा ॥ ८९ ॥ जघान कृषणं ग्रीवायां सुष्टिनेकेन चोरसि ॥ स संम्रहरस्तुसुङस्तयोः पुरुष- 
[सहयाः ॥ ९० ॥ ज्वरस्य तु महायुद्धे ष्णस्य तु महोजसः ॥ पर्वतेषु पतन्तीकमशनीनामिव स्वनः ॥९१ ॥ कृष्णज्वरभुजाघाते- 
युद्धमासीत्सुदारुणम्‌ ॥ नेवमेवं प्रहर्त्तव्यमिति तत्र महास्वनः ॥ सुहृत्तेमभवशचुद्धमन्योन्यं तु महात्मनोः ॥ ९२॥ | 


बली ज्वरने गर्भरूप भरमको भीङष्णकी ओर फेका, तब एक सुहूर्ततक तो श्रीकष्णका शरीर भज्वलित हो गया ॥ ८८ ॥ पीछे परहार . कने-1 | 
वालोमे अड शीरुष्णके शरीरकी आमि शान्त हो गई; तब सुपोंके आकारवाली तीन बाहुओसे ॥ ८९ ॥ ज्वरने एक झुक्षा थीइष्णकी औवापर मारा ४ | 
| 


| 
i 
| 

i 
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सुके घातोंसे उम्र युद्ध होने लगा; ओर ऐसे प्रहार मत करो इस प्रकार उत्त स्थानमें शब्द होने 
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वजक समान शब्द होने लगा ॥ ९३ ॥ तब दोनोंके 


लगा; दोनोंका परस्पर एक सुहूतेवक युद्ध हुआ ॥ ९२ ॥ तब आकाशम विचरनेवाळे ज्वरको विस युद्धम सोनेके विचित्र भूषणेंसे भूषित सुनाते जग 
| क्षय करनेवाले और शरीरको धारण करनेवाले इश्वररूप श्रीकष्ण पीडित करने लगे ॥९३॥ इति भ्रीमहाभारते खिलेषु हरिवंशे विष्णुपर्वणि 
रष्णज्वरयुदे द्वार्विशत्यधिकशततमोधध्यायः ॥ १२२ ॥ वेशंपायन बोले; पीछे मृतप्राय ज्वरको जानकर शबुओंको सूक्ष्म करनेवाले औदष्ण हाथोंके 
बेलसे उवरको पूर्थ्दमिं पटकने लगे ॥ १ ॥ तब ज्योंही भीरृष्णकी सुजाओंते अलग हुआ त्योही.वह ज्वर अतिबळवाडे शीङष्णके शरीरम प्रवेश कर 


र कनकविचित्रशूषणं न्यपीडयद्धजवळ्येन संबुगे ॥ जगवक्षयं ससुपनयच जंगत्पातेः शरीरधग्गगनचरं महास्धे ॥ ९३ ॥ 
रो लिखे हरिवेंशे विष्णुपवीणे कृष्णज्वस्युद्धे . दाविशत्याधिकशततमोःव्यायः ॥ १ हे ॥ वेशंपायन उवाच ॥ 
मृतामित्यभििज्ञाय ज्वरं शडनिषूदनः ॥ क्ृष्णो सुजबठाभ्यां तु चिक्षेपाथ महीतळे ॥ ३ ॥ मुक्तमात्रः स बाहुभ्यां कृष्णदेहं विवश 
ह॥ असुक्त्वा विग्रह तस्य कृष्णस्याप्रातिमोजतः ॥ २॥ स ह्याविष्टस्तदा तेन ज्रेणाप्रतिमोजसा ॥ कृष्णः स्सळऩिव सुः क्षिता 
गाढं व्यवत्तेत ॥ ३ ॥ ज॒म्भते श्वसते चेव वल्गते च पुनः पुनः ॥ रोमाञचोत्थितगानश्च निद्रया तापि ॥ ४ ॥ ततः स्थैर्य 
समाठम्ब्य कृष्णः परपुरंजयः ॥ विकुवोति महायोगी जुम्भमाणः पुनः इनः ॥ ५ ॥ उ्व्रामिश्भुतमात्मान विज्ञाय पुरुषोत्तमः ॥ 9 
सोऽसुजज्जवरमन्यं तु पर्ज्वरविनाशनस्‌ ॥६॥ चोरं वेष्णवमत्युय्रे सवेप्राणिभयंकरम्‌ ॥ स्टान्स तजर त ज्वर भीमविक्रमस्‌ ॥७॥ 


गया ओर महाब शीडष्णका शरीर न छोडा ॥ २ ॥ तग अतिबले ज्वर आदिश इए ळण बांगर चलायवानकी सात ह जोर 
जरमने लगे ॥ ३ ॥ कती जंभाई ले, कशी बरी चेष्टा करें, और कपी रोमावली खडी होके निद्रासे व्याप्त हॉ ऐसे विकारा डा न BE 
वारंवार जंशाईको ठेते हुए-महायोगी श्रीकृष्ण धीरज धारण कर ॥ ५ ॥ ज्वरसे अधिर जानकर पुरवेज्वरको नाश rs त मगो 
हुए ॥६॥ जो पोर वैष्णवतेजसे रचा हुआ और अतिउग्र सब प्राणियोंकों भय देनेवाला, और भीमपराक्रमवाला था ऐसे ज्वर | 
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| थीुष्णसे रचे हुए ज्वरे. तिस पूर्वोक्त ज्वरको अपने बलसे अहण कर भोळष्णको दिया, तब श्रीकष्ण उसे अहण कर ॥८॥- महाबली अति कोषको प्राप्त! क 
हुए, शीऊष्णने अपने शरीरसे तिस पूर्वोक्त ज्वरको अपने ज्वरके संग निकाला ॥९॥ ओर तिस पूर्वोक्त ज्वरको पकड कर पृश्वीमें सो टुकड़े करनेकी | 
औळप्णने इच्छा की; तब ज्वर बडा शब्द कर बोला; हे भगवन्‌ ! तुम मेरी रक्षा करनेके योग्य हो ॥ ३० ॥ जब श्रीकष्णने उस ज्वरको पकडा तब | 
शरीरसे रहित आकाशवाणी बोली ॥ १३ ॥ हे कृष्ण २! हे महाबाहो ! हे यादवोंको आनंदके देनेवाले ! इस ज्वरको तुम मत मारो, हे अनघ ! दुमा 
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जवरः क्ृष्णविसृष्टस्तु गृहीत्वा तं ज्वरं बळात्‌ ॥ कृष्णाय ष्टः प्रायच्छत्तं जग्राह ततो हरिः ॥ ८ ॥ ततस्तं परमकुद्धो वासुरेवो 


` महाबळ: ॥ स्वगात्रत्स्वपवरेणेव निष्क्रामयत वीयवान्‌ ॥ ९ ॥ आविष्य भूतले चेनं हतचा कर्तुसुद्यतः ॥ व्याघोषत ज्वरस्तत्र भोः 

| रेभातुमहोत ॥ 3० ॥ आविध्यमाने तस्मिस्तु कृष्णेनामिततेजता ॥ अशरीरा ततो वाणी ह्यन्तरिक्षादभाषत ॥११॥ कृष्ण 

| कृष्ण महाबाहो यदूनां नन्दिवधेन ॥ मा वधीज्वेरमेनं तु रक्षणीयस्त्वयानच ॥ १२ ॥ इत्येवमुक्ते वचने तं झुमोच हरिः स्वयम्‌ ॥ 

| सृतभव्यभविष्यस्य जगतः परमो शरुः ॥ ३३ ॥ कृणस्य पादयोयूर्भा शरणं सो5गमज्ज्वरः॥ एवपुक्ती हृषीके ज्वरो वाक्यः 

| - मथात्रपीत्‌॥ 38 ॥ ुणुष्व मम गोविन्द विज्ञाप्यं यदुनन्दन ॥ यो मे मनोरथो देव तं तं कुरु महासुज ॥ १५॥ अहमेको 

| ` ज्वरस्तात नान्यो ढोके ज्वरो भवेत्‌ ॥ त्वत्मसादाद्धि देवेश वरमेनं वृणोम्यहस ॥ ३६ ॥ 

1 इसकी रक्षा करनेके योग्य हो ॥१२॥ ऐसे आकाशवाणीको सुम त्रिकालको जाननेवाले जगतके युर थीछष्णने ज्वरको छोड विया ॥१३॥ तब छष्णके | 

| चरणारविन्देमिं मस्तकसे नमस्कार कर शरणागत हो ज्वर कहने लगा ॥१४॥ हे गोविन्द ! मेरे वचनको पुन, और कुछ आज्ञा करो, जो मेरा मनोरथ है। 
| तिसको हे देव | तुम करो ॥ ३५ ॥ हे तात | में एक ज्वर हूं और इस डोकमे दूसरा ज्वर न रहे; तुम्हारे परसादसे हे देवेश | यह वर मांगता हूं ॥ १६ ॥| 
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तब भीळुष्ण कहने लगे; हे ज्वर | जो तू चाहता है सो वेरा मनोरथ पूण होगा; क्योकि में वर मांगनेवालोंको वर देता हूं और तू तो मेरी शरण हो गया॥ १७॥ 

इस कारण पूर्वके समान तू ज्वर रह ओर मेरा रचा हुआ [यह ज्वर मेरेही विषे लीन हो जायगा ॥ १८ ॥ वैशम्पायन बोले, ऐसे ज्वरसे वचन कहकर 
महायशवाले और प्रहार करनेवालोमें भेष्ठ श्रीकष्ण फिर वचन कहने लेंगे ॥ १९ ॥ वासुदेव बोले कि; हे ज्वर ! मेरी शिक्षाको सुन जेते त इस | 
में विचरेगा और सब जातियेंमें स्थावर जंगममें निवास करेगा ॥२०॥ अथांद जो मेरे प्यारकी इच्छा करे है; तौ अपनी आत्माके तीन विभाग कर, 


देव उवाच ॥ एवं भवतु भद ते यथा तव ज्वर कांक्षसे ॥ वंराधिनां वरो देयो भवाव शरणं गतः ॥ 9७॥ एक एवं अरो ठोके 
भवानस्तु यथा पुरा ॥ योऽयं मया ज्वरः संशो मय्येवेष प्रजीयतास्‌ ॥ 9८ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एखुक्ते तु वचने ज्रं प्रति 
महायशाः ॥ कृष्णः प्रहरतां शरेष्ठः पुनवोक्यसुवाच इ ॥ 9९ ॥ वासुदेव उवाच ॥ खणुष्व ज्वर संदेशं यथा ठोके चरिष्यात ॥ 


३. 


सवेजातिषु (~ र्जंगमे पर (~ [1 ~ 9 , यदि e र र तीयेन च्‌ 
विश्रब्धं यथा स्थावरजंगमे ॥ २० ॥ त्रेधा विभज्य चात्मानं मात्मिय याद क चतुष्पादान्भजेकेन द्वि Rh 
स्थावरान ॥ २१ ॥ तृतीयो यश्च ते भागो मातुषेघूपपत्स्यते ॥ निधायूत वपुः त्वा पक्षि त्वे भव जर ॥ २२ ॥ चतुर्था 
यस्तृतीयस्य भविष्यति सं ते धुवम्‌॥ एकान्तरस्तृतीयस्ठ स वे चातुथिको जवरः ॥ २३ ॥ मातुपेषभिभेदेन वत तं मविभज्य 
घे ॥ जातिष्वथावशेष्रासु निवस त्वं श्रणुष्व मे ॥ २४ ॥ वृक्षेषु कीटरूपेण तथा संकोचप्रकः ॥ - पाण्डुपत्रश्च विख्यातः फछेष्मा- 
यमेव च ॥ २५ ॥ अपां ठ नीलिकां विद्याच्खो्रेदेन बहिणाम्‌ ॥ प्दिन्यादी हिमो सतवा प्रथिव्यामापे चोषः ॥ २६ ॥ 

एक विश्ञांगसे चौपायोको पीडित कर ओर दूसरे भागसे स्थावरोंको पीडित कर ॥ २१ ॥ ओर तीसरे ज्ञागसे मह॒ष्पोंको पीडित कर, इस प्रकार शरी- 
रके तीन भाग कर प्षियॉको ॥ २२॥ तीसरे भागके चोथे हिस्सेसे पीडित कर और एकांतर तृतीयक चाठुर्थिक इन दोसे विभाग कर ॥ २ " ॥ 
| मनुष्योंमें वस. और सब जातियोंमें वसनेके योग्य है सो तू सुन ॥ २४ ॥ वृक्षोम कीटरूपसे तथा संकुचित पर्तवाछा; तथा पीले रंगके पत्तोंवाठा होकर 
तू वस, और फळोंमें एक भदेशगत जालसे संकोचित हुआ ठु क्स ॥ २५ ॥ और जलम काई रूप होकर वस: और मधरके शरीरम शिखाके दुभेदरुपपे 
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गोरिकः पर्वतेष्वेव मत्मसादाद्विष्याते ॥ गोष्वपस्मारको भूत्वा खोरकश्च भविष्यात ॥ २७ ॥ एवं त्वं बहुरूपेण भविष्यात 
महीतले ॥ दृशनात्स्परानाच्चापि प्राणिनां वधमेष्यात॥ २८॥ ऋते देवमनुष्याणां. नान्यस्त्वां विसतहिष्याति ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ 

- कृष्णस्य वचनं अत्ता ज्वरो डएमना ह्ययूत ॥ २९ ॥ प्रोवाच वचनं किंचित्‌ प्रणामेत्वा ता्ञछिः ॥ अमर उवाच ॥ स्वेजाति- 
रुत्वेन कृतो धन्योरिम माधव ॥३०॥ भूयश्च ते वचः कत्तमिच्छामे पुरुषषेभ॥ तदाज्ञापय गोविन्द किं करोमि महायुज ॥३१॥ 
अहमसुरकुलम्रमाथिना त्रिपुरहरेण हरेण निर्मितः ॥ रणङिराति विनिर्नितस्त्वया प्रशुराति देव तवास्मि किंकरः ॥ ३२ ॥ घन्योऽ- 
स्म्यनुग्रहीतोऽस्मि यत्त्वया मत्प्रियं इतस्‌ ॥ आज्ञापय प्रियं कि ते चक्रायुध करोम्यहस्‌ ॥ ३३ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ ज्वरस्य 
वचनं श्रुता वासुदेवोऽश्रवीद्वचः ॥ अभिसाषिं शणुष्याद्य यत्त्वां वक्ष्यामि निश्चयात्‌ ॥ ३४ ॥ श्रीमगवालुवाच ॥ महाहवे तव मम 
च द्रयोरिमं पराक्रमं भुजबळ्केवळाल्नयोः ॥ प्रणम्य सामेकमनाः पठे यः स वे भवेऽ्ज्वर विगतज्वरो नरः ॥ ३५ ॥ य 

| कया करूं ॥३१॥ देत्योंके कुलको नाशनेवाे त्रिपुराुरको मारनेवाले महादेवजीने सुझे रचा था और युद्धे तुमने जीत लिया इस कारण तुम भेरे| 

स्वामी हो औरं में तुम्हारा दास हूं ॥ ३२]॥ में धन्य हूं ओर अजगुहीत हूं; जो तुमने सुझे प्यार किया हे इस कारण हे चक्राय ! सुझे आज्ञा दो! 
तुमको प्रिय हो सो में करूं.॥ ३३ ॥ देर्शपायन बोले, कि ऐसे उवरके वचन सुनकर श्रीकृष्ण बोले; जो मेरेसे प्यार चाहता है; तो भरे कहनेको कर॥ ३४॥ | 
श्रीकृष्ण कहने लगे कि जो मनुष्य महायुद्धमें ते रे इस पेराक्रमरुप आस्यानको पढेगा; और सुझे एकांत मनसे नमरकार करे बह मजुष्य ज्वरसे छूट | 
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जायगा ॥ ३५॥ तीन पेरोंवाला, भरमरुप प्रहार करनेवाला, तीन शिरोंवाळा, ने नेत्रोवाला और सन रोगोंका पति ज्र प्रसन्न हुआ सुझे पुष दे ॥३६॥ | 
आयंतवाठे कवि पुराण सूक्ष्म बडे और शिक्षा देनेवाले अनिरुद भन्न बळदेव शीकूष्ण यह चारों मे रे ज्वरॉका नाश करो; जो मनुष्य ऐसे पार्था फेरे उसकेशी | 
ज्वर दूर हो जांयगे ॥ ३७॥ वैशम्पायन बोले; कि ऐसे महात्मा भीरूष्णने ज्वरसे कहा तब ज्वर भीषणे कने लगा कि महाराज ऐसेही होगा ॥ ३८ ॥ 
ऐसे ीकष्णसे वरको प्राप्त हो और प्रतिज्ञाको कर श्रीळष्णको शिरसे नमस्कार कर प्रसन्न हुआ जवर युदसे'भाग चला गया ॥ ३९ ॥ इति श्रीमहाभारते | b 
x 
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तरिपाद्भस्मप्रहरणञ्चिशिरा नवलोचनः ॥ स मे प्रीतः सुखं दद्यात्सर्वामयपातिजयरः ॥ ३६ ॥ आद्यन्तवन्तः कवयः पुराणाः सूक्ष्म 
बरहन्तोऽप्यनुञ्ासितारः ॥ सवाच जयरान्त्न्दु ममानिरुद्धपरदयत्नसंकषेणवासुदेवाः ॥ ३७ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एव्सुक्तस्तु कष्णन 
ज्वरः साक्षान्महात्मना ॥ प्रोवाच यहुशाईंलमेवमेतक्रविष्याति ॥ ३८ ॥ वरं ऊन्भा अरो हः कृष्णा समयं पुनः ॥ परणम्य 
झिरसा कृष्णमपक्रान्तस्ततो रणात्‌ ॥ ३९ ॥ इति श्रीमहाभारते खिले इरिवशे विष्णुपर्वणि जइरङ्ुष्णसवादो नाम नयोविंशत्यू- 
प्रिकशततमो5ध्यायः ॥ १२३ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ततस्ते रिताः सर्वे रयस्य इवाग्नयः ॥ वेनतेयमथारुह्य युध्यमाना नं 
स्थिताः ॥ 3 ॥ ततः सैवाण्यनीकानि बाणवंषेरवाकिरद ॥ अदेयन्वेनतेयस्था नदन्तो$तिबठाइणे ॥ २॥ है श 
बाणपर्मेश् पीडितस ॥ संबुक्ोप महानीके दानानां सदम ॥ ३ ॥ कल्ेमिखि संहः झु-नेन्वनततमीरितः । कणा 
ग्रिरुडधतो विवादं परमां गतः ॥ ४ ॥ दानवानां सहस्राणि तसिमन्समरसूद्धांने ॥ गागा रमार नम मी 
सिटेषु. हरिवश विष्णुपर्वणि भाषायां ज्वरकष्णसंवादा नाम तयोविशत्यविकशततमोव्यायः ॥ १२३ ॥ वेरपायन बोड, पोळ काच लक 
प्रकाशित हुए गरुडजीपर चढकर रणेम युद्ध करने लगे ॥ 9 ॥ तब बाणोंकी वर्षते सब सेनाऑको पीडित काते हुए नम करते हुए 
| होने लगे ॥ २ ॥ चक्र हल वायु वाणौका वर्षासे पीडित हुई देत्पोंकी सेनाको पकडने लगे ॥ ३ ॥ तब जैसे सूखे कामे मि पडतेही कि 
| करती हे तैसे श्रोळष्णके बाणोंसे उपजा हुआ अमि बढकर ॥ ४ ॥ भळयकी आनिक समान उद सदसा देत्योकी सेनाको वाध करता इ 
४ 0070 ४० ी 
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[होने लगा ॥ ५ ॥ ऐसे नानाप्रकारके प्रहारोंते पीडित और जलती हुई सेनाको प्राप्त हो बाणातुर भागते इरे वचन | 
| महारॉर पेन पुर भागते हुएते व लाव `| 
वको प्राप्त होकर भयते विहृव और देत्यवंशमें उतपन्न होनेवाळे तुम इस महाय केसे भागते हे ॥७॥ आ रात स्तः का -{ 
| 4 |सोंको त्याग २ कर आकाशचारीभी होकर के? गते अ । हदेतजीके तंते मागनेवालोक ता | 
|| माकाशचारीमी होकर केसे तुम भागते हो ॥ ८ ॥ अपना वास अपनी जीति और महादेवजीके संसर्गको माननेवाहोंको भागना | 
| ॥ उचित बही है, अब में सुमे स्थित हूं ॥ ९ ॥ ऐसे वागासुरके वचनको सुनकर भयसे मोहित देत्य “फिर उल्टे अमं परापत हुए ॥१० ॥ और 
[| तों दीप्यमानां महती नांनाप्रहरणादितास ॥ सेनां बाणः समासाद्य वारयन्वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ६ ॥ ठाववं समुपागम्य किमे अय- 
विज्ववाः ॥ दत्यवंराससुत्प्नाः पञायध्ं महाहवात ॥ ७॥ कवचाप्तिगदाप्रासखज्ग चमंपस्थपाद ॥ उतसभयोत्सृ्य गच्छन्ति किं 
` भवन्तोऽन्तरिक्षगाः ॥ ८ 4 स्वजातिं चेव भावं च हरसंसगेमेव च ॥ मानयद्धिन गन्तव्यमेषो हाहमवस्थितः ॥ ९॥ एव्बञ्चरितं 
| . वाकयं शण्वन्तस्तदिन्तयन्‌॥ अपक्रामन्त ते सर्वे दानवा भयमोहिताः ॥ १० ॥ प्रमाथगणशेषं तु तदनीकमतिष्ठत ॥ भयावशेषं 
` युद्वाय Ss ॥३१॥ ङुभाण्डो नाम बाणस्य सखामात्यश्च वीर्यवान्‌ ॥ भग्नं स्वबठमाठोक्य इदं वचनमत्रवीत ॥१२॥ 
एष बाणः स्थितो युद्धे राकरोऽय शुहर्तथा ॥ [कथम्‌ बल्छुत्मृज्य भवन्तो यान्ति मोहिताः ॥ प्राणास्त्यकत्वा पछायन्ते सर्वे दानव- 
ङ्गवाः ॥ १२ ॥ एवं कुम्भाण्ड वाक्यं ते ण्यन्तो भयविह्ृळाः ॥ एकान्ते भयावितरस्ताः सवे यान्ति दिशो दश ॥ १४॥ भग्न 
| बलं ततो. हट्टा ष्णेनामिततेजसा ॥ संरक्तनयनः स्थाणुर्युद्धाय परयवतेत ॥ १५ ९ › . | के 
|अमथगणांकी सेना स्थित रही; और उनमें अविशेष रहा सोई सुद्धमें मग करता हुआ ॥ ११ ॥ बाणहुरका मित्र और मंत्री अतिवीर्यवान्‌ छंभाढ 
|अपनी सेनाको कटती हुई देख कहने लगा ॥ १२ ॥ कि युद्धमें यह बाणाहुर स्थित हो रहा है; और यह महादेवजी. स्थित हो रहे हैं, और यह स्वामी | 
कांतिकजी स्थित हो रहे हैं सो बलको त्याग मोहित हुए तुम कहां जाते हो ॥ ३३ ॥ इस प्रकार कुंभांडके वचनको सुनते हुए ओर भसे. विहृ हुए | 
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बहुतसे दत्य दश दिशाओंको एकांतम भात इए ॥ १४ ॥ ऐसे छष्णसे कटती हुई सेनाको देख लालनेत्रोंवाठे महादेव युद्ध करनेको स्थित हुए ॥ १५॥ 
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पीछे वाणाहुरकी रक्षा करनेके अथे अगनिके समान रथै र्वामिकापिकनी स्थित होकर ॥ १६ ॥ दीश युक्त रथे वे वर्वान्‌ और ओहोंके 
| दशनेवाळे महादेवजी जहां कृषण स्थित थे वहां गये ॥ ३७ ॥ मानो आकाशका पान करते हुए, ओर पीर्णमासीर् मेधसे छुक चंद्रमा . होता है 
वैसे ॥३८॥ महांदेवजीका रथ प्रकाशित हुआ; पीछे नानाप्रकारके रुपोंवाले भय दनेवाछे नानामकारके शब्दों को करनेवाले सहस गणोंसे युक्त रथ दशा 
दिशाओंको शोशित करने लगा ॥१९॥ कितनेक सिंह सरीखे सुखोवाठे; ओर कितने एक बघेराके सुखके समान सुखवाढे ओर कितने एक सपे अश 
| उट हाथीके सुखोके समान सुखवाठे ॥२०॥ ओर कितने एक सर्परूप यज्ञोपर्वातोवाले,भर कितने एक सरोंके समान सुखोंवाले और कितने एक | 
नाणसंरक्षणं कचे रथमास्थाय सुप्रभस्‌ ॥ देवः मार्च तथा रथेनामिप्तमेन वे ॥१९॥ नन्दीश्वातमायुक्त रथमास्थाय वातान्‌ ॥ 
संदशेष्टपुरे रुढः प्राधावत यतो हरिः ॥ १७॥ पिमतनिव तदाकाशं सिषक्त महामनः ॥ रथो भाति घनोन्सुकः पोणमात्यां यथा 
शी ॥ १८ ॥ ततो गणसहल्लेस्त नानारूपैभेयावहेः :.॥ नदक्विविविधाज्ञादानथो देवस्य शोभयन्‌ ॥ १९ ॥ केचित्सिहमुखास्तत्र 
तथा व्या्जयुखाः परे॥ नागाशोट्रयुखात्तन मवेपुरातिपीडिताः!॥२०॥ व्याल्यज्ञोपवीताश केचित महाबछाः गा 
अश्वग्रीव संस्थिताः !॥ ` २१ ॥ छागमाजारक्राश्च मेषवक्रार्तथा प्रे॥ चीरिणः शिसिनश्रान्ये नालि स्ह 

ढय़ाः परिपतन्ति स्म गति ॥ आलात दिव्यैः शष्धेरङं्कताः ॥ २३ ॥ ननाष्पक्कतापाडा नाना 

विकटाश्चेः लिंहुव्याधपरिच्छदाः ड NE 

उक जोर किमे लाज ता यीवावाले ॥२१॥ और कितने एक बक मेढा बिलावके ३ ae ता व 5 
चीराको धारण करनेवाले; और कितने एक चोटियोंवाठे, और कितने एक जटाका धार कराड शोर कितने एक उध्वेगत बा र ads 
कोईशंख नक्कारोंके शाबर करके आपसे संप्रक हुए और कोई सोंम्प सुखवाले ओर कोई दिव्य शख्नासे अलंझत ॥२३॥ आर कितने ए क 
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पुष्पेसि यथे हुए सुकट और नागापरकारके अहार करके योग्य हथियारोंकों धारण कराळे और कि शेक बामतेन ओर कितनेक विकर ओर 
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| कितने एक सि भनि हुए सोरे सिंह और रेके परिच्छलाडे ॥ २४ ॥ कोई क = 
| हुए सुसोंकरके सिंह और ववेरेके परिच्छाळे .॥ २४ ॥ क महाद्रॉवाळे, कोरे बलिझो देख हर प्यार कलेवाले | 


pe ए I ० ७07 दर ती 5 
- रुपिराऽमेहावकेमंहाद्‌ट्टा बलिप्रियाः ॥ देवं संपरिवायांथ महारइप्रमद्नम्‌ ॥२५॥ डीठायमानारितष्ठन्ति सङ्गामाभियुसोरुखाः ॥ 


ततो दिव्यं रथं इदा रुट्रसयाङ्ष्टकमंणः ॥ २६ ॥ कृष्णो गरुडमास्थाय ययो रुद्राय संयुगे ॥ वैनतेयंस्थमास्यन्तमायान्तमगर्णा 


इरिय्‌ ॥ २७ ॥ व्याध पितो बांणिनोराचानां शतेन सः ॥ स शेररदितस्तेन इरेणाङिष्ठक्मगा ॥ २८ ॥ हरे झुपितो 
अल पाबन्यपुत्तमम्‌ ॥ मरचचाळ ततो भूमिविंष्णुरुदम्रपीडिता ॥ २९ ॥ नागाश्वोमसुखास्तत्र विचेछुरभिपीडिताः ॥ पताः पति- 
तास्तत्र जल्घाएभिराप्ठताः ॥ ३० ॥ केचिन्सुसाचिरे तभ झिखराणि समन्ततः ॥ दिशश्च परदिश्चे भूमिराकाशमेव 
च॥ ३३ ॥ मदोपानीव इश्यन्ते स्थाणुक्रष्णतमागमे ॥ समन्ततश्च निषाताः पतन्ति घरणीतळे ॥३२॥ शिवाभिधाशिवानादातरन्ते 


भीमदरशेना: ॥ वासवश्धानदन्घोरं रुधिरं चाप्यवषेत ॥ ३३ ॥ ' 


| महादेवके शरेसि पीडित हुए शीङषणने ॥ २८ ॥ कोपको प्राप्त हो पार्जन्य अक्षको ग्रहण किया; तत पृथ्वी विद्य रुसते पीडित हो कंपने ढगी ॥ २९॥ 
| ऊर्ध्वंसुखवाठे सर्प चलायमान होने ठग; ओर जढोंकी धारासे हूबते हुए पर्वत चलायमान होने गे ॥ ३० ॥ कितगेक पर्वत अपने शिखरोंकों (४ 
ऊः, आर दिशा विदिशा पृथ्वी आकाश ॥ ३१ ॥ घे सब महादेव ओर रृष्णके समागमे प्रकशितकी समान दीखगे लो और वजात हे 
पवी न लगे ॥ ३२ ॥ ओर भयानक दरशेनोंदाले जीव गीदड आदि बुरे शब्द करने लो; ओर इन बोर शब्द ओर रुविरकी वर्षा करने ११ 
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लगा ॥ ३३ ॥ और बाणातुरकी सेनापर पुच्छसे विस्तृत हो उल्का स्थित हुई; और पवन चलने ढगा; ओर स तारांगण आकुडताको रात 
होने लगे ॥ ३४ ॥ और सब ओषधिं प्रत्ते हीन हो गई ओर आकाशे विचसेवाठे बंध होगये, ओर संब देववाओंके सहित बल्नाजी उत 
| ॥ ॥ ३५ ॥ महादेवजीको संगाममे उद्या जानकर समीपमें आवे और गंधर्व अप्सरा यक्ष विद्याधर _॥ ३३ ॥ सिद चारणोंके समूह युद देख - 
नेको आकाशमें स्थित हुए तब विष्णने महादेवके अर्थ पार्जन्य अन्न छोडा ॥ ३७ ॥ जहां रुद्रका रथ रिया था तहा प्रकाशित हुआ अक्ष गया व 


1 


ट ee 9 a 
उ च्छेनांवृत्य तिष्ठति ॥ प्रववो मारुतश्चापि ज्योती मियुः ॥ ३४ ॥ प्रभाहीनास्तथाषध्यो न 
उल्का च बाणेन्यस्य पच्छेनाबृत्य तिष्ठति ॥ वो मारुतश्वाप अ्यार्ताष्याङङताङ | तथाषध्य 
- चरन्त्यन्तरिक्षगाः ॥ एतस्मिन्नन्तरे ब्रह्मा स्वदेवगणेब्ंतः ॥ २५ ॥ त्रिपुरान्तकशु््तं ज्ञात्वा रुद्रयुपागमत्‌ ॥ गन्धवोप्रसक्चेव 


वि था॥३६ ॥ सिद्वचारणसंघाश्च पइयन्तोऽथ दिवि स्थिताः ॥ ततः पाजेन्यमल्लं तत्तत रुद्राय विष्णुना ॥ ३७॥ 
' यो ला यतो रुद्रो रथस्थितः ॥ ततः शतसइश्लाणि शराणां नतपर्वणाम्‌ ॥ ३८ ॥ निपेतुः सर्वतो दिभ्यो यतो 
.हरस्थः स्थितः ॥ अथाग्नेयं महारोद्रमख्रमञ्चविदां वरः ॥ ३९ ॥ सुमोच रुषितो सुद्रस्तददटतामिवाभवत्‌ ॥ ततो न 
चत्वारोऽपि समन्ततः ॥ ४० ॥ नाहञ्यन्त शरेश्छन्ना दह्यमानाश्च वहिना ॥ सिंहनादं तत्थ; सवे एंवीपुरोत्तमाः ॥ ४१ ॥ इतोऽ | 
यमिति विज्ञाय आग्नयास्नेण वे तदा ॥ ततस्तद्विमदित्वाजो ाह्नमञ्नविदां वरः ॥ ४२ ॥ 


sm“ 
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स पेने बाण ॥ ३८ ॥ सब दिशाओंसे गिरने लगे; जहां महादेव रंथम स्थित थे तव अश्वविद्या जाननवाल(॥ wa उप्रहप जेम 
ख़ ॥ ३९ ॥ कोधकर छोडा तब यह अद्भुतकी समान हुआ; तब गहड श्रोकृष्ण बंलरेव प्रु यह चारों सग ओएे ॥४० ॥ गावित 
होते हुए शरासे आइछारित हुए तब सब देत्य सिंहके समान शब्द करे लो ॥ ४३ ॥ ओर सबने यह जागी कि आभिपाद्षतरे यह आङष्ग ह. 


दग्ध होते 
. | ६ 
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| ये तब अ्ञाको जाननेवालोंमं भेहरूप भीकष्णजी संग्राम उस अद्धको स 

| अतितेजस्वी वारुणास्न छोड़ा ॥ ४३ ॥ तब उस वारुणास्रसे आश्चेयाल्न बा 
| महादजीने भळयकी आगिके समान पैशाच राक्षस रोड आंगिरसनामोंवाले चार 
नामोंवाले चार अब्न महादेवजीके अक्लांको निवारण करनेको छोडे ॥ ४६ ॥ ऐसे चार अब्र महा 


भय ओर मोहसे विकल हुए सब दिशाओंको भागने लगे, 
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या, तब वांहुदेवसे युद्धमं उस अक्नको शान्त हुआ देख ॥ ४४ 


देवजी के अखाका निवारण कर श्रीकृष्णने विस्तृत 


Ae य यी रोड तथवाङ्गिरसं भवः ॥ सुमोचाल्लाणे चत्वारि युगान्तामिने 

१ ॥ ४< ॥ वायव्यमथ सावित्रं वासवं मोहनं तथा ॥ अन्न [य वासुदे णार 

i “नमा सावज वातव मोहून त [णां वारणाथोय वासुदेवो व्यमुचत ॥ ४६ ॥ अश्चेश्चतर्मिश्चस्ारि वार- 

ब नावन समोच षं सोऽ व्यादितास्यान्तकोपमस्‌ ॥४५॥ वेने रक्त तु स रतम पता 

गा च सेशः ४८॥ दिशः सर्वाः प्राद्वन्त भयमोहेन विवा: ॥ प्रमाथगणभायेष्ट दी सेन्ये महातुरः॥४९॥ निर्जगाम ततो 
युद्धायाभियुखस्त्वरन्‌ ॥ भीमप्रहरणेषोरे देत्येश्व सुमहाबलेः॥ वतो महारयेमीसिजीव सुरसत्तमे:॥५०॥ वेशम्पायन उवाच ॥ 


0. 


. जपश्च होमञ्च तथोषधीभिमहात्मनः स्वस्त्ययनं प्रचक्रुः ॥ स तत्र वल्चाणि शुभाश्च गवः फछाने पुष्पाणि तथैव निष्कात्‌ ॥९१॥ . 


ही Jes NR x ~ ~ 

|सुखवाले कालक समान उपमावाले वेष्णवाच्रको छोड़ा ॥ ४ ७॥ वेष्णवाश्न छोडा गया तब सूत यक्षणण तथा बाणाहुरकी सब सेना ॥ ४८ ॥ 

सेनाके नष्ट होनेमें वह महाअतुर प्रमथगण और ॥ ४९ ॥ युद्ध करेेके अर्थ 

| शोर पोर कठ शा नि ढगे | | द करनेके अर्थ भयानक 

 ्रहारोंवाले ओर घोर आर महाबळवाळ ओर महारथी देत्योंसे उक्त बाणातुर वेगसे युद्धके निमित्त सन्सुख प्राप्त हुआ, जेत देवताओंळे गणो युक्त 
ट्न्द्र ha YN हात ~ ~ ~ 

इन्र ॥ ५० ॥ वैशंपायन बोठे; जप होम औषधियोंसे महात्मा ब्राह्मण बाणासुरका स्वस्तिवाचन करने लगे पीछे वस्न, सुन्दर गाय, फल उष्प सोनेकी 
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॥ ४२ ॥ तापवान्‌ भीष्णने वारुणाज्ञको ग्रहण किया जब 


अश्न छोडे" ॥ ४५ ॥ श्रीङषणनेत्ती वायव्य सावित्र वासव मोहन इन | 
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| ॥ ५१ ॥ आाह्मणोंके अर्थ दान देता हुआ बाणाहुर कुवेरकी समान प्रकाशित हुआ, फिर सहस सुर्योवाला बहुतसे बाजोसे संयुक्त 
अनमोले रत्न और सोनेसे चित्रित ॥ ५२ ॥ ओर सहस चुखमा भोर तारागणोसे युक्त महाअभिके समान प्रकारित बही ध्वजावाछे रथमें घडुपको 
धारण करनेवाला बाणासुर स्थित होकर ॥ ५३ ॥ यादर्वाको जोतनेके निमित्त भयानक रुपको धारण कर महाक्रोषित हो सागररूप दैल्थोंकी सेगाको 
ले युधे प्रात हुआ ॥ ५४ ॥ जैसे वातसे बढा हुआ और तरंगोंसे व्याप्त संसारनाश करनेके लिये है ससुद्र बढता है उसी प्रकारसे भयंकर | 
बलेः सुतो ब्राह्मणेभ्यः प्रयच्छत्विराजते तेन तथा धनेशः ॥ सहत्वसूर्या बहुकिंकिणीकः पराध्यणाम्बुनद्रतचित्रः ॥ ५२ ॥ 
सह्तचन्द्रायुततारकश्च रथो महानग्निरिवावभाति ॥ तमाल्थितो दानवसंग्रहीतं महाध्वज काणुकपक्‌ स बाणः ॥ ९२ ॥ उद्धत्ताय- 
घ्यन्यद्षुड्रबानामतीष रोड स बिभतिं रूपस्‌ ॥ स मन्युमाखीररथोषतंकुठो विनिययो तान्मति देत्यसागरः ॥ ५४॥. वातप्रवृद्धस्त 
तरङ्गसंुलो यथाणेवो ठोकविनाशनाय ॥ भीमानि संत्रासकरेषेपमिस्तान्यगती भान्ति बढाने तस्य ॥ ९९ ॥ पा | 
तकार्सुकाणि सपर्वतानीव बनाने राजन्‌ ॥ विनिस्सृतः सागरतोयवातादत्यद्वतशवाइवत्र्ुकामः ॥ «६ ॥ इति मा खि त 
हरिवंशे विष्णुप्ेणि रुदरकृष्णयुद्धे चतुर्विश्वत्यीधकशततमो$च्यायः ॥ १२४॥ वैशम्पायन उवाच ॥ अन्धकारीकृते ठोके प्रदीते 
यम्बके तथा ॥ न न्दी नापि च थो न रुद्रः प्रत्वदश्यत ॥ १ ॥ दिगुणं दीसदेइर्ठ रोषेण च बळेन च ॥ निपरान्तकरो बाण = 
जग्राह सचतुमुलः ॥ २॥ संदत्कामुंक चेव ह्का्म्जिठोचनः ॥ विज्ञातो वासुदेवेन चित्तज्ञेन मबा र क er 
॥ धारण किये उसकी सेना चली ॥ ५५ ॥ बढे रथोमं बैठे धघुष चढाये पर्वत वनोंको भ्रकारित करते हुए यो ट्वा हह स्था ; कर 
निकला यह बढा अद्भुत हुआ, क्योंकी संग्राम देखनेकी उसे महाइच्छा हुई ॥५६॥ इति भीमहाभारते लिलेड शे विष्ण॒पवों ता 
॒ मोऽध्यायः ॥ १२४ ॥ वैशंपायन बोले; जब अंधकाररुप संसार हुआ, तब नेदीगण रथ और महादेव यह तीनों नही दिखे ॥ ३ 
तब क्रोध करके और 7ढ करके दुखने दीस हुए मझाजी सहित महादेवजीने बाण ग्रहण किया ॥ २ ॥ उसपर बाणको ग्रहण कर षदुपपर चढाय 
000 ९२४० ब्द . , 
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न ३ ॥ बात जान पुरुषोंत्तमने जुं नाम अक्ष डोडा, उस शीप्रकर्मी अन्नने | 
ांचनन्य प.) सुरे वारर महादेवजीको उदयन किया तब भूतारमा हलि और गंभीररुप बाण. शब्द करने क द ॥ तब मीण 
गात हुए इसी अंतरमें इमं महादेवणीके पार्पर ॥ ८ ॥ मायायुचके आभय हो FP slo महादेवजीको देखकर सब प्राणी उद्देगको 
¡| जम्भणं नाम सोडप्यस्रं जमाह पुरुषोत्तम: ॥ हरं स भाज हो मथुन्नजीके चारों ओर प्राप्त हुए; तब प्रयुन्तनी सब शबुओंको निद्राके 
संज्ञा न लेभे भगवान्धिजेतासुररकषसाम्‌ ॥ श ष्क य Sed त kN प बरना लत 
; हु 20 र तस्‌ ॥ बसेन्मत्ताऽ 
“uel बितेन च ॥ ७॥ यीय गिरा ॥ ६ ॥ मध्मापयामास तदा ष्णः लाकर a 
>, जम्मितं हद्दा सर्वसूतानि त्सुः ॥ एतस्मिनन्तरे तत्र इदस्य पाषेदा रणे ॥ ८॥ 
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दिशो दृश ॥ १३॥ ततस्तु घरणी देवी पी | 
1 पीड्यमाना महात्मभिः ॥ ब्रह्माणं विश्वधातारं वेपमानाः ॥१२॥ पृथिव्यु 
1 तो यान परनोह ॥ र "्णरुद्भराकान्ता अधिष्येकाणंवा पुनः ॥ १३॥ domes 
क कीची et बाणोंके जालसे दैत्य औरं ार्षदगणोको नाश करने लगे ॥ १० ॥ और बडे २ भमथगणोंको नर करने ठ) 
कि[ द्ध करती हुई ज्वाला प्रगट हुईं ॥ ११ ॥ तब बडी आत्यावाठोते पीडित हो पृथ्वी कापती हुई जगत्पति बच्ा- 


स्‌ ॥ १२॥ और कहने लगी. देव । ‡ Y ne sw चे 
है| ो रही हूं एकान हुई जाह हे हे देवदेव ! हे महावाहो ! परमबलसे में पीडित हूं तेजस्वी कृष्ण और महादेवके भारसे आक्रान्त 


ओह | ॥३८७॥ 
क्रे 
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हे पितामह ! यह भार सुझसे सहा नहीं जाता हे इस कारण जैसे में हलकी होकर इस चराचरकों धारण कहूँ तैसे विचार करो ॥ १४ ॥ तब | 
वसे कहने लगे कि, एक सुहूर्वतक आत्माको धारण कर तु शीघ्र हलकी हो जायगी ॥ १६ ॥ वैशंपायन बोले; यह देखकर जल्माजी महादेवजीसे 
कहुने लगे, कि आपहीने महादेत्योंका वध रचा है; फिर कैसे रक्षा करते हो ॥ १६ ॥ हे महाबाहो ! रूष्णके साथ तुम्हे युध करना उचित नहीं है 
और अपनेही दूसरे आत्मारुप भीरूष्णको क्या तुम नहीं जानते हो ॥ १७ ॥ तब शरीरके योगसे अविनाशी शिवने हमें प्रवेश कर चराचरसहित 
अविषद्ममिम भारं चिन्तयस्व पितामह ॥ लष्वाश्वता-यथा देव धारयेयं चराचरम्‌॥ ३४ ॥ ततस्तु काइ्यपीं देंवीं परत्युवाच पिता- 
महः ॥ मुहूर्त घारयात्मानमाझु ळघ्वीभविष्यात ॥ १५ ॥ वेहाम्पायन उवाच ॥ हदवा तु अगवानह्या रुद्रं वचनमत्रवीत्‌ ॥ सृष्टो महा- 
` मुखधः कि भूयः परिरक्षसे ॥ १६ ॥ न च युद्धं महाबाहो तव छृष्णेन रोचते ॥ न च बुद्धचाति क्ृष्णं त्वमात्मानं तु द्विधाकृतम्‌ 
॥ १७॥ ततः शारीरयोगादि भगवानव्ययः प्रभुः ॥ प्रविश्य पश्यते कृत्ह्ाश्रीळीकान्सचराचरान्‌ ॥ १८ ॥ प्राय योगं योगात्मा 
वरांस्ताननुचिन्तयच्‌ ॥ द्वारवत्यां यदुक्तं च तदलुस्मृत्य सर्वहाः ॥ जगाद नोत्तरं किविन्निवृत्तोऽसोऽभवत्तदा ॥ १९ ॥ आत्मानं 
थं पश्यत ह्येकयोनेजम्‌ ॥ ततो निःसृत्य रुद्रस्तु न्यस्तवादोऽभवन्मृषे ॥ २० ॥ ब्रह्माणं चात्रबीहु्रो न योत्स्ये भगव- 
न्निति ॥ कृष्णेन सह संग्रामे लघ्वीभवतु मेदिनी ॥ २१ ॥ ततः कृष्णो5थ रुद्रश्च परिष्वज्य परस्परस्‌ ॥ परां प्रीतिसुपागम्य संग्रा- 
मादपजेग्मतुः ॥ २२ ॥ नच तो पइयते केचिद्योगिनो योगमागतो ॥ एको ब्रह्म तथा इत्वा पश्यॅछोकान्पितामहः ॥ २३ ॥ 
त्रिलोकीको देखा ॥ १८ ॥ योगें प्रवेश कर वे योगात्मा महादेवजी वरॉका चिंतवन कर और जो द्वारावतीमें कहा गया था तिसको स्मरण कर महा- 
देवजीने कुछती उत्तर नहीं दिया, और निवृत्त हुए ॥ १९ ॥ श्रीकृष्णको ओर अपने आत्माको एकरूप जानकर युद्से निकल अपनी प्रतिज्ञाको 
त्यागते हुए ॥ २० ॥ पीठे 'बह्लाजीसे महादेवजी कहने लगे [के, हे भगवन्‌ ! में रूष्णके संगमे सु नहीं करूंगा, यह पृथ्वी लघु हो जाय ॥ २१ ॥ 
तब कुष्ण ओर महादेव परस्पर' मिलकर परमप्रीतिको प्राप्त हो जुडे अलग हो गये ॥ २२॥ उन दोनॉको योगसे एकरूप देखते हुए नझाजीने लोकोंको 
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प | नझर जाना ॥ २३ ॥ समीपे स्थित दौघेदर्शों नारद्सहित मार्कडेयजीको जानकर पूछने टगे ॥ ने ठगे; हे अहमन ! मंद- 32 
राचलके समीं हिमं त्रि स्वमान्सरमे शिव और कष मने रेखा ॥ २५ ॥ शिवको हे नो bees न. (व 
किये पीछे बहरको पहरे ॥ २६ ॥ गरुढपर स्थित ऐसे महादेव देखे और निश्चळ पट्टिश व्याघचमेको धारण किये बेलपर चढे ३ | प.रअ.१२% 
भीकृष्णको मने देखा ॥ २७ ॥ इस परमाहतको देखकर सुझे बडा आश्य न | सुव्रत ! तुम इसे यथार्थसे वर्णेन करो ॥ २८ ॥ माक 
उवाचेचंत्समुहिरिय स सनारदृम्‌ ॥ पाश्वस्थं पारपप्च्छ ज्ञातवा वे दीर्षदार्चिनम्‌ ॥ २७ ॥ पितामह उवाच ॥ मन्द्रस्य गिरेः 
पाचे नठिन्यां भफ्केशवों ॥ रात्रो स्वप्नान्तरे ब्रह्मन्मया इष्टो इराच्युतो ॥ २५ ॥ हरं च हरिरूपेण रच हररूपिणम्‌ ॥ शंखचक- 
गदापाणिं पीताम्बरधरं इरस्‌॥ २६ ॥ त्रिशूळपट्विशिधरं व्याजरचमेधरं हारिस्‌ ॥ गरुडस्थं हरं चापि हारे च वृषभध्वजम्‌ ॥ २७॥ ` 
में महालह्नन्‌ दृष्ठा तत्परमाद्धुतम ॥ एतदाचक्ष्व भगवन्‌ याथातथ्येन सुब्रत ॥ २८॥ मार्कण्डेय उवाच ॥ शिवाय 
विष्णुरूपाय विष्णवे शिवरूपिणे ॥ यथान्तरं न प्यामि तेन तो दिशतः शिवश्भ ॥ २९ ॥ अनादिमध्यनिषनमेतदक्षरमव्ययस्‌ ॥ . 
तदेव ते प्रवक्ष्यामि रूपं हारेहरात्मकम्‌ ॥ ३० ॥ यो विष्णुः सतु वे रुद्रो यो रुद्रः स पितामहः ॥ एका सूतित्रयो देवा ुद्रविष्णु- 
पितामहाः ३१ ॥ वरदा छोककत्तोरो. छोकनाथाः स्वर्यश्ुवः ॥ अधेनारीश्वरास्ते तु ब्रतं तीव्रं समास्थिताः ॥ ३२ ॥ यथा जले 
जल ल्लिपं जडमेव तु तद्भवेत्‌ ॥ रुद्रं विष्णुः प्रविष्टस्तु तथा रुद्रमयो भवेत्‌ ॥ ३३ ॥ At | 
ण्ठेयजी बोले; शिव विष्छरूप हैं, विष्ण शिवरूप हैं इन दोनॉमे अंतर नहीं है इस कारण शिव ओर विष्ण मेरे मंगलको दें ॥ २९ ॥ और आदि मध्य 
अंतरहित अक्षर अविनाशी हरिहरात्मक रुपको तेरे निमित्त कहता हूं ॥ ३० ॥ जो विष्ण है वह र है जो रर है वह नहा है बह तीनों देवता एक- 
मूर्ति हैं, और महादेव विष्णु बल्ला. यह तीना देव हैं ॥ ३१ ॥ और वरके देनेवाले और ठोकळे कतो, छोकके स्वामी ओर आपही उत्पन्न होनेवाठे) 
ऐसे यह तम देव अधेनारीश्वर हो ब॒तमें स्थित हैं ॥ ३ २४ नेसे जलमें गेरा हुआ जल जलरूप हो जाता है; तैसे गहादेबमें प्रवेश हुए विष्णु महादे- 
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वरूप हो जाते है hs ३३ ॥ और जेते अभिमे मिला अग्नि अभिरूप हो जाता है तैसे विष्णमें मिले हुए महादेव विष्णुकुप हो जाते हैं ॥ ३४ ॥ औ 

| महादेव हैं ओर सोमरूप विष्ण हैं इस कारण यह स्थावर जंगम जगत्‌ अभिसोमात्मक है ॥ ३५ ॥ और स्थावर जंगमरूप जगतके कर्ता | 
जगंतूके शुभकर्ता ओर प्रभाविष्य ओर महेश्वर ॥ ३६ ॥ कतो. कारण कारक भूत भव्य भव इन्होंकों जाननेवाले से. यह दोनों विष्छ और 
शिव हैं. ॥ ३७॥ यह तीनों नझा विष्ण शिव मेघरूप हो वर्षते हैं, और वायुरुपसे विचरते हैं, और सूर्यरुपसे प्रकाश करते हैं. हे नझन्‌ ! 


अग्निमग्निः प्रविष्टस्तु अग्निरेव यथा भवेत्‌ ॥ तथा विष्णु प्रविष्टरत रुद्रो विष्णुमयो भवेत्‌ ॥ ३४ ॥ रुद्रमञ्मिमयं विद्यादिष्णुः 
सोमात्मकः स्मृतः ॥ अग्नीषोमात्मकं चेव जगरस्थावरजंगमस्‌ ॥ ३५ ॥ कर्तारो चापहतोरो स्थावरस्य चरस्य तु ॥ जगतः 
झुभकत्तांरो प्रभविष्णु महेश्वरो ॥ ३६ ॥ कतंकारणकत्तारो कठेकारणकारको ॥ श्रतभव्यभवो देवो नारायणमहेश्वरो ॥ ३७ ॥ 
एते चेव प्रवरषोन्त भान्ति वान्ति सृजन्ति च ॥ एतत्परतरं गुह्यं काथितं ते पितामह ॥३८॥ यश्चैनं पठते नित्यं यश्चैनं श्णुयान्नरः ॥ 
प्रप्नोति प्रमं स्थानं विष्णुरुद्प्रसादूनम्‌ ॥ ३९॥ देवो हरिहरो स्तोष्ये ब्रह्मणा सह संगतो ॥ एतो च परमो देवो जगतः 
ग्रभवाप्ययो ॥ ४० ॥ रुद्रस्य परमो विष्णुविष्णोश्व परमः शिवः ॥ एक एव द्विधाश्भूतो लोके चरति नित्यशः ॥ ४३ ॥ न विना 
शंकर विष्णुने विना केशवं शिवः ॥ तस्मादेकत्वमायातो रुद्रोपे्रौ तु तो पुरा ॥ नमो रुद्राय कृष्णाय नमः संइतचारणे ॥४२॥ ` 
यह अविद्यह्य बात तुमसे कही हे ॥ ३८ ॥ जो इसका नित्पभति पाठ करता है ओर जो नित्यत्रति इसको सुनता है वह विष्छ भौर महादेवके 
प्रसांदसे उत्तम स्थानमें प्राप्त होता हे ॥ ३९ .॥ इस कारण. बझाजीसहित विष्ण और शिव इन दोनों देवताओंकी स्तुति करता हू, 
यह दोनों देव.जगदकी उत्पत्तिके हेतु हैं ओर अविनाशी हैं ॥ ४० ॥ और महादेवके परमरुप विष्छ हैं और विष्णके परमरुप शिव 
ह एकही. आत्मा दिधाभत हुआ छोकमें विचरता. हे ॥ ४१ ॥ इस कारण महादेवके विना विष्ण नहीं हैं, इस कारण विष्य और शिव 
- | 
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एकही हैं भव हरिहरात्मक स्तोत्र वर्णन करते है. स्र ष्ण संहतंचारिक निमि नमस्कार हे ॥ ४२ ॥ नो नेत्र तीन नेत्र पिंगल नेत्र पञ्मेतरके निमित्त 
नमस्कार हे ॥ ४३ ॥ कुमार और मझुननके सरु धरणीवर गगाधरके निमित्त नमस्कार है ॥ ४४ ॥ मपूरपिच्छ केयूरघारीके निमित नमस्कार हे, कमा 
लमाला वनमालाधारीके निमित्त नमस्कार हे ॥ ४५ ॥ निश्वलहर्त चकहस्तधारी कनकरंड बझ्रड धारीके निमित्त नमस्कार हे ॥ ४६ ॥ चर्मनि-| 
| पीतवश्ञवारीके निमित्त नमस्कार है, लक्ष्मीपाते उमापतिके निमित्त नमस्कार हे ॥ ४७ ॥ सांग शळघारी भस्मांगराग कष्णांगधारीके निमित्त 


नमः षडडेनेत्राय सद्रिनेत्र्‍या वे नमः ॥ नमः पिङ्गलनेत्राय पद्मनेत्राय वे नमः ॥ ४३ ॥ नमः कुमारणुरवे प्रयु्नशुखे नमः ॥ नमो 
धरणीधराय गङ्गाषराय वे नमः ॥ ४४ ॥ नमो मयूरपिच्छाय नमः केयूरघारणे ॥ नमः कपाछमाजाय वनमालाय वे नमः।४९॥ ` 
नमश्रिशूलहस्ताय चक्रहस्ताथ वे नमः ॥ नमः कनकदण्डाय नमस्ते त्रह्मदण्डिने ॥ ४६ ॥ नमश्ृर्मनिषासाय नमस्ते पीतवाससे ॥ . 
नमो$स्तु लक्ष्मीपतये उमायाः पतये नमः ॥ ४७ ॥ नमः खट्राह्रुधाराय नमो मुसळ्यारिणे ॥ नमो भस्माङ्गरागाय नमः कृष्णाङ्ग 
घारिणे॥ ४८ ॥ नमः इमशानवासाय नमः सागरवाहिने. ॥ नमो वृषभवाहाय नमो गरुडवाहिने ॥ ४९ ॥ नमस्त्नेकरूपाय 
बहुरूपाय वे नमः ॥ नमः प्रछ्यकर्ते च नमखेलोक्यधारिणे ॥५०॥ नमोऽस्तु सोम्यरूपाय नमो भेरवरूपिण ॥ विरूपाक्षाय देवाय 
नमः सोम्येक्षणाय च ॥ ५० ॥ दक्षयज्ञविनाशाय बळेनियमनाय च ॥ नमः पवेतवासाय नमः सागरवाहिने ॥ ५२॥ नमः सुर" 
: रिपुन्नाय निपुरभाय वे नमः ॥ नमोऽस्तु नरकन्नाय नमः कामाङ्गनाशिने ॥५८३॥ * ` 
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नमस्कार है ॥ ४८ ॥ स्मशानवाती सागरवासी वृषभवाहन गरुडवाहनके निमित्त नमस्कार हे ॥ ४९ ॥ एकरूप बहुरूप प्रलय करनेवाले तरिळोकधा 
रीको नमस्कार हे ॥ ५० ॥ सोम्पहप भेरवरूष विरूपाक्ष सोम्यनेत्रवालेके निमित्त नमस्कार हे ॥५१ ॥दक्षके यक्ष नाश करनेवाले बालिका नियमन कर- 
नेवाले पवेत तथा सागरवासीको नमस्कार हे ॥ ५२ ॥ सुरारिपु और ब्रिपुराप्तुरके नाश करनेवाले नरकासुर और कामांग नाश.करनेवालेको नमस्कार 
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॥ ५३ ॥ अंबक ओर केटभके मारनेवाले सहस्र हस्त अर्सेख्य सुजावीलेको नमस्कार हे ॥ ५४ ॥ सहश्च तिर बहुत शिखालेके निर्मित नमरं 
, दामोदर देव सुं मेखडाधारीको नमस्कार हे॥ ५५ ॥ जवात विष्ण और रितो नमस्कार हे, हे भगवन. | देवदेवपूनित !` अपकरो | 
हे ॥ ५६ ॥ कर्मियोके कमे अत्तिपराक्रभी हृषीकेश सुवर्णकेश आपके निमित्त नमस्कार हे ॥५७॥ रुद्र और वि्णके इत स्ोत्रको जो मदुष्प पढे और 
सब ऋषियों करके स्तुति किये विष्ण और शिव इन दोनॉकी स्तुति करें ॥ .९८॥ वेरकों जाननेवाले वेरव्यासने और नारदने तारद्राजने गगेने ओर 


men] mm क. क . 


३ 
नमस्त्वन्धकेनाशाय नमः केटभनाशिने ॥ नमः सहल्दस्ताय नमोऽसंख्येयमाईते ॥ «9 ॥ नमः सहब्नज्षीषोंय .बहुंशाषिय वै 
नमः ॥ दानोदराय देवाय झुलमेखलिने नमः ॥ ५५ ॥ नमस्ते भगवस्विष्णो नमस्ते भगवत शिव ॥ नमो भगवतेदिवे “नमस्ते 
देवपूनित ॥ ५६ ॥ नमस्ते कमिणां कमे नमोऽमितपराक्रम ॥ हपीकेश नमस्तेऽस्ठु खवगेक्रेशं नमाऽस्ठु ते ॥ ५9॥ इमं 
स्तवं यो रुद्रस्य विष्णो महात्मनः ॥ समेत्य ऋषिभिः सर्वे: स्तुतो स्तोति महभिः ॥ ५८ ॥ व्यान वेदविदा नारदेन चै 
धीमता ॥ भारद्वानेन गर्गेण विश्वामित्रेण वे तथा ॥ <९ ॥ अगस्त्येन पुरुरत्येन धोम्येन ठु महत्मना ॥ य इदं पठते नित्यं 
स्तोत्रं हरिहरात्मकघ्‌ ॥ ६० ॥ अरोगो बल्वाश्विव जायते नात्र संशयः ॥ श्रियं च लभते नित्यं नव ख्वगंक्रितेत ॥ ३१॥ | 
अपुत्रो उभते पुत्रे कन्या विन्दाति सत्पतिम्‌ ॥ शुर्विणी खणुते या ठु वरं पुत्र प्रसूयते ॥ ६२ ॥ | र 
किंवामित्रसे स्तुति किये ॥ ५९ ॥ अगस्त्य पुलस्त्य धौम्यते स्तुति किपे दोनों देवोंकी जो स्तुति करे आर जो इस हरिहरात्मक रवोत्रको नित्यंप्रति 


पाठ करे ॥ ६० ॥ वह मह॒ष्य रोगसे रहित और बलवान हो जाता है इसमें संशय नहीं; और वित्ति लक्ष्मीकों माप होता हे ओर ससै निवत 
नहीं होता ॥ ६१ ॥ अपुत्र पुत्रक्ों प्राप्त होता है और कन्या सलविको पापत होती हे; ओर गाळे खो इस स्तोत्रका पाठ हुने तो उत्तम पुत्रको 
9 $ 


WH HR CN CE RS कप ओर 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


0 De a 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


९" जनती हे ॥ ६२ ॥ ओर राक्षस पिशाच वित्र विनायक यह सब क्षय न 


` रांशसाश्च पिशाचाश्च विज्ञानि च विनायकाः ॥ भयं तत्र न कुन्ति यत्रायं पठते स्तवः ॥ ६३ ॥ इति श्रीमहाभारतें रि 
| त विष्युपबेणि हरिहृरात्मकस्तवो नाम पञ्चविसत्यपिकराततमोऽध्यायः ॥१२५॥ जनमेजय उयाच (व 
चेव महात्मानि ॥ पुनथातीत्कथं युद्ध परेषां छोमहंपेणम ॥ १ ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ कुम्भाण्डतंगहीते तु रथे तिष्ठयुहस्तदा ॥ 
अभिदुद्राव ष्णं च बढळयद्युनमव च ॥ २ ॥ ततः शरहातरुग्रेत्ताबित्थाधथ रणे गुहः ॥ अमषंरोषसंकुछः कुमारः ` प्रवरो 
नदन्‌ ॥ ९ ॥ शरसं्रतगाजास्ते यज्जय इवाग्नयः ॥ शोणितोषण्छ॒तेगोत्ेः प्रायुष्यन्त मुह ततः ॥ ४॥ ततस्ते युद्मागञाह्नयजचि- 
भिरनुत्तमेः ॥ वायव्याय्रेयपाजेन्येबिभिदुदीततेजत: ॥ ५ ॥ शेळ्याहंणपाविञेस्तान्स विव्याध कोपवान्‌ ॥ तस्य दीतशरोषस्य |$ 
दीतचापधरस्य च ॥ ६ ॥ शारोषानन्नमायाभिर्यसन्ति स्म महात्मनः ॥ यदा तदा गुहः कुद्धः प्रप्यब्गि तेजसा ॥ ७॥ $ 
भई 


~ >> 

बॉणोसे कटे हुए गात्रोंवाडे तीन अभियोके समान प्रकाशमानर रुधिरसमूहते भीने हुए गाजोंवाले तीनों स्वोमिकानिंकड़े संग युद्ध करे बगे ॥ 8 ह| ॥३९०४ 
जानगेवाळे तीनों वायव्य अ्न आग्नेय अन्न पार्जन्य अक्षते भेदन करचे लगे ॥५ ॥ शेळ वाहणे सावित्र अश्षोते कोविते. हो स्वामि-॥ ॐ | वस 
कार्तिक उन तीनोंको भेदन करने लगा, जब प्रकाशित बाणोंके समृहवाले प्रकाशित धनुषको धारणे करेनेबाडे ॥ ६ ॥ स्वामिकातिकृके बाणोंके 4 
समृहको अद्भ मायांसे तीनों असने लगे, तब कोषको प्राप्त हुए तेजसे प्रज्वलित स्वामिकीर्तिकंने ॥ ७॥ | 
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दोसे होट काटकर कालकी समान दुय छोकके क्षयको करनेवाला अह्नरिर अन्न यक्त किंपा ॥ ८ ॥ ९ ॥ तब .हाहाकार करते हुए सब ||| 


इ 


योधा भागने उगे; ओर केशिको मथनेवाछे श्रीकष्णवे ॥ १० ॥ सब्र अश्वोंके वीर्यको वारण और घातन करनेवाले सुदर्शवचक्रको ग्रहण | र 

जो चक्र अपने बंलसे विख्यात हे ॥ १३ ॥ तिस चकने अपने बंलसे अह्मरिर अक्ष प्रभासे रहित कर दिया; जैसे वर्षाकतुमे बादळाते सूर्यका |» 

मंडल प्रभाहीन हो जाता हे ॥ १२ ॥ जब अतिबळवाला बह्शिर अद्ब प्रभां ओर वीर्थते रहित हो गया तब कोपते लालनेत्रोंवाले स्वामि- 
अश्ल बह्मशिरों नाम काळकल्पं. दुरासदम्‌ ॥ संदृष्टोष्ठपुटः संख्ये जगहे पावकिः प्रभुः ॥ ८ ॥ प्रयुक्ते तरह्मशिराति सह्रांशुतमप्रभे ॥ 
उमरे परमदुर्षषे ठोकक्षयकरे तथा ॥ ९ ॥ हाहाथूतेष सर्वे प्रधावतूमु समन्ततः ॥ केशवः केशिमयनश्वर्क जग्राह वीयेवान्‌ ॥३०॥ |ॐ 
समेंपामस्नवीयाणां वारणं घातनं तथा ॥ -चक्मप्रतिचक्रस्य ठोके स्यातं महात्मन: ॥ .३१॥ जज अह्मशिरस्तेन निष्प्रभ॑॥ 6. 
कृतमोजसा ॥ घनेरिवातपापाये सवितुमेण्डळं यथा ॥;१३॥ ततो निष्प्रभतां याते नष्टे महोजाते ॥ तस्मिच ्हमहिरस्यल्न || 
क्रोधतंरक्तठोचनः ॥ १३ ॥ गुहः प्रजज्याळ रणे हृविषेबागिरुर्यणः ॥ शानं ज्वालेता दिव्यां शक्ति जग्राह काञ्चनीस्‌ ॥ 3४॥ १ 
तां प्रदीप्तां मदोरञ्ञाभां युगान्ताग्रिसमप्रभाम्‌ ॥ घण्टामाळाकुळां दिव्या चिक्षेपर रुषितों गुहः ॥ १५॥ ` ननाद बञ्मचचापि नाद | 
शभयंकरम्‌ ॥ सा च क्षिता तदा तैन ब्रह्मण्येन महात्मना ॥ १६ ॥ ज्ञम्भमाणेत गगने संम्रदीप्रपरुखी तदा ॥आधावत महाञ्चक्िः || 


कुष्णस्य वधकांक्षिणी ॥ १७ ॥ भृशं विषण्णःशक्रोऽपि स्वामरगणेऽतः ॥ शाति प्रखलिता हट्टा दग्धः कृष्णेति चान्रषीत ॥1८॥ || 
कार्तिक ॥ १३ ॥ अतिशय प्रज्वलित हुए जैसे पतसे बढा हुभा अगि; तत शउुओंको नाशनेवाडी प्रकाशित और दिव्य सोनेसे बनी हुई शाके || # 
ग्रहण की ॥ १४ ॥ वह महाउत्काके समान प्रकाशवाली ओर प्रढयकी अग्िके समान कांतित्राली; घेटेकी माढाओंते आकुल शक्तिको ङित || 
7 | हुए स्वामिकातिकने छोडी ॥ १५ ॥ और शको भय देनेवाला उम्र शब्द करने. छो; तब अह्मण्य ओर महात्मारुप- स्वाभिकार्तिककी छोडो J 
र शक्ति ॥ १६ ॥ प्रदीप्त सुखवाळी आकाराम फेडी हुई, ओर छष्णके वधनेको आकांक्षा करनेवाठी धावनान हुई ॥ १७ ॥ तब विषण्ण हो सब ह 
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उक्त इन्द्र भज्वाठित शक्तिको देखकर ऊष्ण दग्ध हुए इस भकार कहने लो ॥ १८ ॥ समीपम भात हुई शक्तिको महाहुंकारशब्दसे झिंडककर 
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र दिग्वासा देववचनात्मपिष्ठा तत्र कोटवी ॥ ळम्बमाना महाभागा भागो देव्यास्तथाष्टमः ॥ २३ ॥ चित्रा कनकश्क्तिस्तु सा च नग्ना 
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पृथ्वीतठमें गिरा दिया ॥ १९ ॥ जब महाशक्ति गिर पडी तब सब ओरसे साधु साधु वाइ होने लगा; इन्द्र आदि रि 
शब्द करने त २०॥ पीछे जब सब देवता अच्छीतरह शब्द करने लगे तब अतिप्रतापवाळे अ करीन | 
यहण कर छोडनेका विचार किया ॥ २१ ॥ जब शीछष्णने चक्र छोडनेकी इच्छा की तब स्वामिकार्तिककी रक्षाके अर्थ मुन्दरशरीरकों धारण करने- 
वाली ॥ ता २२ ॥ कपडोंसे नंगी और देवके वचनोसे मष्ट कोटवी आर ठबमाना महाभागा पार्वतीजीके अध्मत्तागत उपजी हुईं ॥ २३ .॥ चित्रा कन- 
ता समीप्मनभासां महाशक्ति महामृधे ॥ हुकारेणेव निभत्स्ये पातयामास भूतले ॥ १९ ॥ पातितायां महाशत्तयां साधु साखिति ˆ 
सर्वेशः ॥ सिंहनादं ततश्चछुः सर्वे देवाः सवासवाः ॥ २० ॥ ततो देवेषु नर्दतु वासुदेवः प्रतापवान्‌ ॥ प्रुनश्चक स जग्राह 
दत्यान्तकरण रण॥ २३ ॥ व्याविध्यमाने चक्रे {ठ इष्णेनाप्रतिमोजसा ॥ ङुमाररक्षणाथाय विश्रती सुतनुं तदा ॥ २२॥ 
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स्थितान्तरे ॥ अथान्तरात्कुमारस्य देवी हद्दा महाभुजः ॥ पराइलर्ततो वाक्यछुवाच मधुप्तुदनः ॥ २४ ॥ 

ग मितान जप 1 मजे पता वाक्य पदनः श्रीभगवाचुवाच ॥ 
अपगच्छापगण्छ त्वं घिवृत्वामिति वचोऽ्रवीत्‌ ॥ किमेवं ङुरुषे विन्नं निश्चितस्य वं प्रति ॥ २५ ॥ वैशम्पायनः ॥ 

` ञुल्लेवं वचनं तस्य कोटी छु तदा विभो ॥ नेव वातः समाधत्त कुमारपरिरक्षणात्‌ ॥ २६ ॥ श्रीभगवाजुवाच ॥ अपन गुहु 

शीत्रमपयाहि रणाजिरात्‌ ॥ स्वरित कषवं भवेदद्य योत्स्थतो योत्स्यता मया ॥ २७॥ | | 

कशाक्ति बाणासुरकी माता नग्न होकर बीचमें पाप हुई पीछे स्वामिकार्तिकके और श्रीकष्णके बी स्थित हुईको देव सामिकार्तिककी रक्षा कलकलो 

तिस्‌ नंगी देवीको देख सुख फेर श्रीकष्ण कहने गे ॥ २४ ॥ भगवान्‌ बोले; हे देवि ! परे हट जा पेरे हट जा तुझको विज्ञा हे; कि विशितर किये 

वघके प्रति ऐसे विश्न कयां करती है ॥ २७५ ॥ वैशंपायन बोले; श्रोळष्णके वचतकों सुन कोटवोखीने सवाविक  वैंककी रक्ाके अर्थ बहोर नहीं धारण 

किया ॥ २६ ॥ तब भीरूष्ण कहने लगे कि; स्वामिकातिकको लेकर शीर युद्पे अलग हो और मेरे संग युद्ध क लेते इसका कल्याण न होगा ॥ २७ ॥ 
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| जब वह देवी नहीं हरी और स्थितही रही तब युद श्रीकृष्णे आगे चक्रको फेर लिपा ॥ २८ ॥ जब देव श्रीकण्णसे स्वामिकार्तिककी रक्षा करी 
|| [तब कुमारको युद्धसे अलग कर देवी महादेवजीके समीपमें रीत हुई ॥ २९ ॥ इस अंतरमें महाय उन्न हुआ और देवीने स्वामिकातिंककी रक्षा 
करी तब वहां बाणाहुर आया ॥ ३० ॥ औरं छष्णके युद्धे स्वामि कार्तिकको भागा हुआ जानकर बाणापुर चितवन करने छा कि अब में भीछ- 
ब्णके संग स्वयं युद्ध करूंगा ॥ ३१ ॥ वैशम्पायन बोले; भतयक्षांके समूह और बाणातुरकी बहुततो सेता यह सब प्रयसे मोहित नेत्रोगाठे कर 


तां च डा स्थितां देवो हिः संग्राममूद्धेति ॥ संजहार ततश्चक भगवालाप्तावुजः ॥२८॥ एंव कृते तु कषणेन देवदेषेन धीमता ॥ . 

- अपवाह्य गुह देवी हरसात्निध्यमागता ॥ २९॥ एतस्मिन्नन्तरे चेत्र वतमाने महाभये ॥ कुमारे रक्षिते देव्या बाणस्तं देशमा- 
ययो ॥ ३०॥ अपयातं गुह हड्डा मुक्त कृष्णेन संयुगात्‌ ॥ बाणश्रिम्तयते तत्र स्वयं योत्स्यामि माघम्‌ ॥ ३१ ॥ वैशम्पायन 
उवाच ॥ भूतयक्षगणाश्चै बाणार्नाकं च सेशः ॥ दिशः प्रदुढुवः संगै भपमोहितळोचनाः ॥ ३२॥ प्रमाथगणश्वाये पैन्ये 
दीणँ महासुरः ॥ निजेगाम ततो बाणो युद्धायाभिषुवस्खरच ॥ ३३ ॥ भीमप्रहरणेर देः सुमहाएयेः ॥ महामेद 
वंत्रीव सुरसत्तमेः ॥ ३४॥ पुशेहिताः शुध वदन्तस्तथेव चान्ये अतशीखदवाः ॥ जपेश्व मन्त्रश्च तयोषधीभिमंहात्मनः स्मस्त्पयन 
प्रचकुः ॥ ३९ ॥ तंतस्तूयप्रणादेश्व भेरीणां तु महास्तनेः ॥ तिहनादेश्व देत्यानां बाणः कृष्णमभिद्ररत्‌ ॥ ३६ ॥ 

| छगे.॥ ३२ ॥ और . महादेवजीके पार्षषोंकी सेना जब कटने लगी तज वेगपे युदके अवे अभिष्ठव हुआ बःणाहुर घरसे 

ज्यू ह ह शम pe करनेवाले घोर महारथी महाबल्याठे महावीर देत्पेन्द्ोंकोी संग लेकर बाणाहुर इन््रकी समान सुड करनेको 

तैयार हुआ ॥/३४ ॥ तब शतके वधको कहते हुए पुरोहित और तिधीठपे बढे हुए अन्य आहग पह जा मत औषवितते बाणाहुरका स्वत्तिवा- 
$| चन कराने लगे ॥२५॥ पीछे नकारोंके शब्दोंसे ओर भेरियोंके महाश देत्पोंके सिंहके सात शमते. बाणाछुर भीडष्णरे सन्धुल चडा॥ ३६ ॥ 
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अर्थ आते हुए वाणातुरको देखकर भीष्णती भरुहपर चढ बाणातुरके-सन्सख चले ॥ ३७ ॥ गरुडपरे चढे यदुभे महातेजस्वी थीङ-|| १ 
| आता देख ॥ ३८ ॥ बाणासुर कोषको! माप्त हो सन्सुख स्थित भीरुष्णते शोधताते बोला, मुझ पे बचकर अब तुम जीते नहीं जाओगे; और 

oe पुरीको- ऑर द्वारकावासी मित्रोंके नहीं देलोगे ॥ ३९ ॥ ४० ॥ हे माधव मेरेसे अधिभुत ओर युद्धे मरनेकी इच्छावाले कालते प्रेरित 
सोनेके वर्णवे वृक्षके अपभागोंकों तुम देखोगे ॥४१॥ हे गरुडव्वज ! अब सहसत बाहुओंवाले मेरे संग तु आठ झनावाहे केतः करोगे ॥४२॥ 


१ 5 


इटा बाणं तु नियातं युद्धायेव व्यवस्थितम्‌ ॥ आरुह्य गरुडं कृष्ण बाणायाभेसुखो ययो ॥३७। आयान्तमथ तं हड्डा यदूनामषभं 
रंणे॥ वेनतेयमथारूढं ष्णमप्रतिमोजसम्‌ ॥ ३८॥ अथ बाणस्तु तं इद्वा प्रसुले प्रत्युपस्थितम्‌ ॥ उवाच वचनं कुद्धो वातुदेव॑ 
तरस्विनम्‌ ॥३९॥ बाण उवाच ॥ तिष्ठ तिष्ठ न मेऽद्य लं जीवन्मातिगामेष्पापे ॥ द्वारकां द्वारकस्थांश्च सुदो द्रक्ष्यसे न च॥९०॥ 
सुवणेवणान्वक्षाग्रानद्य द्रक्ष्यति माधव ॥ मंयाभिभूतः समरे मुमूषुं: काठनोदितः ॥ ४१ ॥ अद्य बाहुप्तद॒ल्लेण कृपमएथ्ुजो रणे ॥ 
मया सह समागम्य योत्स्यसे गरुडध्वज ॥ ४२॥ अद्य त्व॑ वे मया युद्धे निर्थितः सहनान्धः ॥ द्वारकां शोणितपुरे निहृतः संस्म 

. रिष्याति ॥ ४३ ॥ नानाप्रहरणोपेतं नानाङ्गदविभ्ूषितम्‌ ॥ अद्य बाहुतहश्नं मे कोटिभूतं निशामय ॥४४॥ गर्जेतस्तस्य वाकयोषा . 
जठोषा इव सिन्डुतः ॥ निश्चरन्ति महाघोरा वातोडूता इवोमेयः ॥ ४५॥ रोषपर्याळुळे चेव नेत्रे तस्य बभूवतुः ॥ जगदिधश्षात़रिव खे 
महासूये इवोदितः ॥ ४६ ॥ ` , | 

आज तुम बांधवोंसहित मुझसे यम जीते हुए इस शोणितपु रमें मरनेके समय दवारकाका स्मरण करोगे ॥ ४३ ॥ और नानामकारके बाजबंदोंसे 

भूषित सहस्र बाहुओको अब तुम किरोड संख्यासे युक्त देखो ॥ ४४ ॥ गर्जते हुए बाणासुरके वाइयोंके समह ऐसे निकलने छगे जैसे महाघोर वायसे 

उद्धत तरंगांवाठे जलके समूह ससुद्से ॥ ४५ ॥ निकलते हैं; ओर क्रोधसे आकुछ हुए दोनों नेत्र बाणातुरके ऐसे हुए मानो जगदको दग्ध करनेवाला 
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॥३२९२॥ 


महासूर्य आकाश उदित हुआ हे ॥ ४६ ॥ बाणाहुरके गर्वित वचनको सुनकर आकाशको भेदन करनेकी समान नारदजी बडे शब्दसे हँसे ॥ ४७ ॥ 
जो योगबलको प्राप्त हो युद्ध देखनेके अर्थ आकाशमें स्थित हुए थे कीतूहलसे फूछे नेत्र ही विचरते.रहते हैं ॥ ४८ ॥ श्रीळष्ण कहने लगे; हे 
| | मोहसे क्यों गर्जता है. श्रवीरोंका गर्जना अच्छा नहीं हे; यहां आकर युद्ध कर तेरे इस वृथा गजेनेसे क्या है ॥ ४९ ॥ हे दैत्य ! जो 
व चर्नोहीसे युद्ध सिद्ध होते होवे तो तूझी नित्यप्राते असंबंधि वचनोंकों कह ॥ ५० ॥ इससे हे बाणासुर ! यहां आकर मुझको जीत अथवा मे रेसे 


तच्छ्रत्वा नारदस्तस्य वाणस्यात्यूनितं वचः॥ जहास सुमहांहा्स भिन्दन्निव नभस्तळम ॥ ४७ ॥ योगपह्सुपाश्रित्य तस्थो युद्धादि- 
हक्षया ॥ कोतूहठोत्फुङरशः कुवेन्पयेटते घुनिः ॥४८॥ कृष्ण उवाच ॥ बाण कि गर्जते मोहाच्छराणां नास्ति गर्गितम्‌ ॥ एह्येहि ` 
युध्वस्व रणे कि वृथागर्नितिन ते ॥ ४९ ॥ यादि युद्धानि वचनेः सिद्धेयुवितिनन्दन ॥ भवानेव जये नित्यं बह्वबद्धं प्रजर्पति ॥५०॥ 
एद्येहि जय मां बाण जितो वा वसुधातळे ॥ चिरायावाडूयुखो दीनः पतितः शोष्यसे$सुरेः ॥ ५ ॥ इत्येवमुक्‍्त्वा बाणं तु ममंभे 

:॥ निर्विभेद तदा कृष्णस्तममोपेमंहाशरैः ॥ ५२ ॥ बिनि्िन्नस्तु कुष्णेन मागेणेमर्मभादिभिः ॥ स्मयन्बाणस्ततः 
कृष्णं शरवभरवाकिरत्‌ ॥ ५३ ॥ ज्वलद्विरि संयुक्त तस्मिन्युद्धे सुदारुणे ॥ ततः परिषनिश्चिज्ञेगंदातोमरशक्तिभिः ॥ ५४ ॥ 
मुशलेः पट्टिशेश्चेव छादयामास केशवम्‌ ॥ स तु बाहुसहस्रेण गवितो देत्यसत्तमः ॥ ५५ ॥ ` 


जीता हुआ नीचेको सुखवाला दीन पतित हुआ तू देत्यॉके संग . शयन करेगा ॥ ५१ ॥ ऐसे बाणासुरको कहकर मर्षको भेदन करनेवाले शीघ्र चल- 
नेवाले अमोघ बाणोंसे वाणासुरको शरीरूष्णने बाधा ॥ ५२ ॥ जब पेने बाणोंसे श्रीकष्णने बाणासुरको वींधा तब आश्वये मानता हुआ बाणाउुरभ्ी 
भीरुष्णपै बाणौकी वर्षा करके ॥ ५३ ॥ उस दारुण युद्धम प्रज्वलित परिव निद्विंश गदा शाळा शाक्ते ॥ ५४ ॥ मूसल पट्टिश शर्रोंसे आच्छादित 
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है करता हुआ, और सहन्त बाहुओंसे गर्वित बाणासुर ॥ ५५ ॥ 
५ ९४० 
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pS शीरुष्णसे सुद्ध करने लगा. पीछे भीऊष्णके डाघवते कोषको प्राप्त हुआ बाणासुर ॥५६ ॥ परम दिष्प और तपसे रचा हुआ और | 
जोर ह्‌त सब शतुओंको नाशनेवाला ॥ ५७ ॥ साक्षात्‌ बल्नाजीसे रचा हुआ अक्ष बाणातुरने छोडा; तब सब दिशा अंपकारते व्याप्त हो गई ॥५८॥ 
ओर, सहसों हजारा घोररूप जीव प्रगट हो गये; ओर अंधकारसे आच्छादित संसारे कुमी नही दीला ॥ ५९ ॥ और साथ २ कहकर वाणातुरको 


देत्य पूजने लगे; और हाहा विक्‌ विकू ऐसे देवताओंकी वाणी सुनाई आने लगी ॥ ६० ॥ अश्वके बलके बेगते दाइण घोररूप ऐसी बाणोंकी वषी 


योधयामास समरे द्रिबाहुमथ ढोल्या ॥ लापवात्तस्य कृष्णस्य बाल्यूनू रुषान्वितः ॥ ५६ ॥ ततोऽस्नं परम दिव्यं तफ्सा निर्नतं 
| ` महत्‌ ॥ यदृधातिहतं युद्धे सवोमित्रविताशनस ॥ «७॥ ब्रह्मणा विदितं दिव्यं तन्सुमोच दितेः सुतः ॥ तस्मिनुक्ते दिशः सवोर्तमः 
| 

{ 
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-पिहितमण्डलाः ॥ ५८ ॥ प्रादुशापन्सरल्लाणि सुवाराणि च सवेशः ॥ तमसा संवृते छोके न प्राज्ञायत किंच ॥ «९ ॥ साधु 


~ 


। साथिति बाणं तु पूजयन्ति स्म दानवाः ॥ हा हा धिगिति देवानां श्रयते वाशुदारिता ॥ ६० ॥ ततो5ल्लजळेगेने साचिष्मत्यः 
सुदारुणाः ॥ घोररूपा महाघोरा निपेतु्ीणबृष्ठयः ॥ ६१॥ नेव वाताः प्रवायान्ति न मेघाः संचरन्ति च ॥ अस्त विसृद् बाणेन 
दह्यमाने च केशे ॥ ६२ ॥ ततोऽ्नं सुमहावेगं जग्राह मधुसूदनः ॥ ा्ेन्यं नाम भगवान्‌ काङान्तकानिभं रणे ॥ ६३॥ ततो | 
: वितिमिरे लोके झरामिः प्रशमं गतः ॥ दानवा मोषसंकर्पाः स्ेऽभूर्स्तदा भृश्‌ ॥ ६४ ॥ दानवाखनं प्रशान्तं तु पा्न्याद्नेऽभिम- 
| ` त्विते ॥ ततो देवगणाः सब नदन्ति-च हसन्ति च॥ ६८॥ ` | 


ha 


होने लगी ॥ ६१ ॥ उस समय न पवन चली थी न मेघ चलते थे; याणाहुरके अख्नपे जब श्रीकष्ण दग्ध होने लगे ॥ .६२ ॥ तब महावेगवाले | 
कालान्तकके समान कांतिवाले पार्जन्य अखको भगवाचने ग्रहण किया ॥ ६३ ॥ जब अंधकारका नाश होके शर अग्नि शांत हो गई; ओर देत्यांका 
संकल्प बिगड गया ॥ ६४ ॥ इस प्रकार दानवके अख शांत होने और पाजः असूके अभिमंत्रित होनेमे सब देवता हँसकर सिंहनाद करने लगे॥६५॥ | हर 


॥३९३॥ 
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द महाराज | शत्रके हत होनेसे क्रोधसे मूर्च्छित हो फिरि-बाणाइुर'गरुडपर०स्थित"हुरु'भीछन्गको ॥ ६६ ॥ सुसल पट्टिशसे आच्छादित करने | 
| तब बाणाहुरकी बाणवृष्ठिको ॥ ६७ ॥ हँसते हुए भीकष्णने निवारण किया; इस प्रकार केशवके साथ महासंग्राम हुआ ॥ ६८ ॥ शाङ्ग घलुष्पर 
। चढाकर छोडे हुए बाणेंसे श्रीकष्णने बाणाहुरके रथ ध्वजा घोडे पताकाओंको खंड २ कर दिया और कवच सुकुट. धनुष महातेजस्वीने इकडे कर 
दिये ॥ ६९ ॥ ओर हँसकर एक बाण बाणाहुरकी छातीमें मारा, तत्र मर्भवेध होनेते बाणासुर युद्धम मूच्छित हुआ ॥७०॥ तब प्रहारसे पीडित और 


हते शने महाराज देतेयः कोषग्नीच्छतः ॥ भूयः संच्छादयामास केशवं गरुडे स्थितम ॥ ६६॥ मुशठेः पट्िरिश्चेष छादयामास 
केशवम्‌ ॥ तस्य तां तरसा सर्वी बाणवृ्टि समुद्यताम्‌ ॥ ६७ ॥ प्रहसन्वारयामात केशवः शइत्ुदनः ॥ केशवस्य तु बाणेन 
वत्तेमाने महाहवे ॥ ६८॥ तस्य शाङ्गेविनिकुक्तेः शरेरशनिसंनिभेः ॥ तिठरास्तद्र्थं चक्रे ताश्रध्वजपताकिनम्‌ ॥ ६९॥ चिच्छेद 
कवचं कायान्सुकुटे च महाप्रभम्‌ ॥ काशकं च महातेजा हस्तचापं च केशवः ॥ ७० ॥ विव्याध चेनसुराते नाराचेन स्मयानिव ॥ 
स मर्माभिहतः संख्ये प्रसुमोहारपचेतनः ॥ ७३ ॥ तं दट्ठा सूच्छितं बाणं प्रहरपरिपीडितम्‌ ॥ प्रासादवरशवङ्गस्थो नारदो सुनि- . 
पुङ्गवः ॥ ७२॥ उत्थायापइयत तदा कक्षार्फोटनतत्परः ॥ वादयानो नखांचेव दिया दिष्ट्येति चाजवीत ॥ ७३ ॥ अहे मे. 
सफल जन्म जीवितं च सुजीवितम्‌ ॥ दष्टं मे यदिदं चिर दामोदरपराक्रमम्‌ ॥ ७४ ॥ जय बाणं महाबाहो देतेयं देवाकिल्बिषस्‌ ॥ 
यदृथेमंवतीणोऽति तत्कमे सफडीकुरु ॥ ७५ ॥ 20% | 
पूर्छित वाणासुरको देखकर ऊंचे महलके शिसरपर स्थित हुए नारदजी ॥७३॥ अपनी कांखोंको बजाते नसोंसे विणाको बजाते, मंगल हुआ मंगल हुआ 
ऐसे कहने लगे ॥७२॥ अहो हमारा जन्म अब सफल हुआ, मेरा जीवन अब सफल हुआ जो मैंने यह चित्ररूप भीकष्णका पराक्रम देखा॥ ७३॥७४॥ 
हे महाबाहो ! देवताओंके वैरी दितिके वैशर्गे उपजनेवाले बाणातुरको जीतो जिसके अर्थ.अवतार लिया है तिस कमको सफल करो ॥ ७५ ॥ 
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| क्ण ठि | र र कि । kr 
दाद ३ ऐसे औढष्णकी स्तुति कर गिरते हुए बाणोंसे आकाशको प्रकाशित करते हुए. नारदछुनिं इदमे विचरने ठगे ॥ ७६ ॥ और इन दोनोंकी घ्वजाओंका | | 1 
| छ ||परसपर संग्राम हुआ. इस प्रकार देवता और देतयोके उदम विचित्रता हुई ॥ ७७ ॥ पीछे बाणासुरका वाहन मयूर और श्रीकृष्णकां वाहन गरुड ये| (॥ 
` ३४९४॥ || दोनों पक्ष तुण्ड पैर नखके ॥ ७८ ॥ प्रहारोंसे परस्पर युद्ध करने लगे; तब कोषको प्राप्त हुए गरुडने दीततेजवाले मयरका ॥ ७९ ॥ शिर ्रहणकर ह | प.२अ.१४६ 
रश तुंडसे पतन कर पंखोंसे फॅककर ताडन किया ॥ ८० ॥ ओर पैर पंखोंके अभिषातसे अनेक प्रकारकी चोट मार और बडे बळे खेंचकर ॥ ८१ ॥ | क| | 
$| एं स्ठुला तदा देवं बाणेः खं द्योतयन्‌ शितेः॥ इतस्ततः संपतद्वि्नारदो व्यचरद्रणे ॥ ७६ ॥ प्रयुध्येतां ध्वजो तत्र तावन्योन्यम- |ॐ 
%|| भिदुतो ॥ युद्ध त्वभूद्राहनयारुभयोदेषदेत्ययोः ॥ ७७॥ गरुडस्य च संग्रामो मयूरस्य चं धीमता ॥ पक्षतुण्डप्रहारेस्तु चरणास्यन- | 
| खस्तथा ॥७८॥ अन्योन्यं जन्नतः कृदो मयूरगरुडाबुभो ॥ वेनतेयस्ततः कुद्धो मयूरं दीप्ततेजसस्‌ ॥ ७९ ॥ जग्राह जिरि क्षिः | हा न्‍ 
र | तुण्डेनाभिपतंस्तदा ॥ उत्किप्य चेव पक्षाभ्यां निजवान महाबलः ॥ ८० ॥ पद्भयां पांभोभिघाताभ्यां इत्वा घातान्यनेकशः ॥ है | 
| आङृष्य चेनं तरसा bb महाबळ: ॥ ८१ ॥ निःसंज्ञं पातयामास गगनाद्वि भास्करस्‌ ॥ मयूरे पतिते तस्मिन्पपातातिबलो | gi 
[ | | वि ॥ ८२॥ बाणः समरसंविग्नश्विन्तयन्कायेमात्मनः ॥ मयातिबलमत्तेन न कृतं सुद्धदां वचः ॥ ८३ ॥ पइयतां देवंदेत्यानां | 
| ग्रातोऽस्म्यापदसत्तमाम्‌ ॥ तं दीनमनसं ज्ञात्वा रणे बाणं सुविक्वम्‌॥ ८४ ॥ चिन्त्यद्भगवा रुद्रो बाणरक्षणमातुरः ॥ ततो नन्दी | ` ` 
`| | मदेः मह गम्भीरया गिरा ॥ ८९ ॥ | | | कि | | 
क | संज्ञासे रहित मयूरको आकाशसे गिरा दिया; जैसे आकाशसे सूर्य गिरा, जब मयूर पृथ्वीपर गिर पडा ॥ ८२ ॥ तब आतिबली बाणातुरभ्ती अनेक क | 


द 


र | कार्थेका चितवन कर पृथ्वीमें गिरकर कहने लगा कि, बठकें मदसे मैंने मित्रोंका वचन वहीं माना ॥ ८३॥ सो देवता और देत्योंके देखते हुए मे 
६ [वढी आपदाको मातत हुआ हूँ, तब दीनमनवाला और सुमे विकल बाणाहुरको जानकर ॥ ८४ ॥ बाणातुरकी रक्षाके अर्थ चितवन करते हुए महादेव 
| फ्रि गीर वाणीसे नंदिकेश्वरसे कहने लगे ॥ ८५ h CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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१. हे परिय ! जहां बाणासुर युम स्थित है तहां दिव्य और सिंहोसे यक्त प्रकाशित ॥ ८६ ॥ रथद्वारा वाणापुरको युद्धके अथे भाप कर में प्रमथगणकि 
मध्यमं स्थित हूँ मेरा मन ठीक नहीं हे ॥ ८७ ॥ इस कारण युद्ध नहीं करता हूँ, बाणासुरकी रक्षाके अर्थ शीतर गमन करो. ऐसे भहादेवके वचनको 
अहण कर नंदिकेश्वर रथमें बैठ ॥ ८८ ॥जहां बाणासुर स्थित था तहां जाकर शंनेः कहने लगे; हे देतेय ! हे महाबल | इस रथम शीघ्र चढो॥८९॥ 
पीछे देत्यॉके नाश करनेवाले श्रीळष्णसे युद्ध करो तब महादेवके रथमें. बाणासुर स्थित हो ॥ ९० ॥ उस अहनिर्मित रथे प्राप्त होकर महातेजस्वी 


छ 

भे 

%|| नन्दिकेधर याहि तवं यतो बाणो रणे स्थितः॥ रथेनानेन दिव्येन सिहयुक्तेन भास्वता ॥ ८६॥ बाणे संयोजयाझु त्वमळं युद्धाय 

छ| > arse स्थास्यामि नहि मे मनः ॥ ८७ ॥ योड वितरत हाथ बाणं संरक्षय गम्यताम्‌ ॥ तथेत्युक्ता ततो ननदी . 
| रथेन रथिनां वरः ॥ ८८ ॥ यतो बाणस्ततो गत्वा बाणमाह शनेरिदम ॥ देत्यासं रथमातिष्ठ शीश्रमेहि महाबळ ॥ ८९ ॥ ततो 

|; - युध्यस्व कृष्ण वे दानवान्तकरं रणे॥ आररोह रथं बाणो महादेवस्य घीमतः ॥५०॥ आरूढः स ठ बाणश्च तं रथं बह्मनिमितम ॥ 
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| : ॥ ९१ ॥ प्राहशक्के महारोद्रमञ्न सर्वात्रवातनम्‌ ॥ दीपं ्रहमिरो नाम वाणः कुछो5तिवीये- . 
| > क्षोभश्ुपाग वर मच्‌ ॥ ठोकसंरक्षणाथें वे तत्सृष्टं अह्मयोनिना ॥ ९३ ॥ तञच्ेण निद्या 
गराइ कृष्णस्तरस्विनम्‌ ॥ ठोके प्रर्यातयहासं बाणमप्रतिमं रणे ॥ ९४ ॥ कथितानि कक ते तात्त बाण किं न. विकत्थसे ॥ 
अयमस्मि स्थितो युद्दे गुदगस्व घुरुषो भव ॥ कातंवीयोलुनो नाम पूर्व बाहुसहल्लवान्‌ ॥ ९५ ॥ 


शिवंजीके दिये हुए रथमें चढ ॥ .७१ ॥ सब अल्लॉका घात करनेवाले महाघोर बल्लशिर नामवाले असनको उस महाबलीने भगट किया ॥ ९२ ॥ जब 


ँ रक्षाके अर्थ जो अख्न रचा गया हे ॥ ९३ ॥ तिस अच्नको भीङष्णने 
हरिर अन्न रीत हुआ तब सब ठोक क्षोशको भात हुए कारणा लोककी रक्षक अ कहने लगे, हे बाण ! जो तैत 


IOI 


Es Tos is 


अपने चकसे काटा, और संसारमें विख्यात यंश्रवाले और युद्धमें कुशळ ओर वेगमें कुशल ॥९४॥ वाणासुरसे भीकृष्ण 
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i वचन कहे थे वे अब फिर क्यों नहीं कहता, अब में झुद्धमें स्थित हो रहा हूं तू पुरुष होकर मेरे संग सुद्ध कर पहले सहल बाहुओंवाडा महाबली 
कातेवीर्या सुन ॥ ९५ ॥ परशुरामजीने पहले ये दो बाहुओंवाडा कर दिया है, तसेही तुझी बाहुओंके वीपसे उपजा गे है ॥ ९६. ॥ सो इस तेरे 
गवेकी शांति इस युद्धम करता हूँ, ओर जबतक तेरे गर्वकी अपनी सुजासे शांति करूं ॥ ९७ ॥ तबतक तू यही स्थित रह, सुचे तू इस युद्में बचेगा 
हीं, तब प्रमदारुण ओर अतिदुर्लभ तिस युद्धको देखकर ॥.९८ ॥ देवता भहुरके निकट नारद सुनि युद्धे चलने लगे और परयुन्ननीने तिस समयमै 


महाबळ: स रामेण द्विबाहुः समरे कृतः ॥ तथा तवापि दपोंऽयं बाहनां वीर्यसंभवः ॥ ९६ ॥ एष ते दपेशमनं करोमि रणमूद्धानि ॥ 
यातत दष्पंहामनं करोम्यद्य स्पवाहुना ॥ ९७॥ तिष्ठेदाना न मेऽद्य तं मोह्ष्यसे रणसूद्रीने ॥ अथ तहुळेमं हद्दा यद्धं परमदा- 
रुणम्‌ ॥ ९८ ॥ तत्र देवासुरसमे युद्धे वृत्याते नारद्‌ः ॥ निर्षिताश्च गणाः सर्वे प्रथन्षेन महात्गना ॥ ९९ ॥ निश्षिप्तवादा युद्धस्य 
. देवदेवं गताः पुनः ॥ स तचके सह्लारं नदृन्मेष इवोष्णगे ॥ ३०० ॥ जग्राह कृष्णस्त्वरितो वाणाग्तकरणं रणे ॥ तेजो यब्ज्योतिषां 
चेव. तेजो वत्राशनेर्तथा ॥ 9 ॥ सुरेशस्य च यत्तेजस्तचक्रे पयवस्थितस्‌ ॥.त्रेताग्रेओव यत्तेजो यच्च वे ब्रह्मचारिणाम्‌ ॥ २॥ 
ऋषीणां च ततो ज्ञानं तचक्रे समवस्थितम्‌ ॥ पतिव्रतानां यत्तेजः प्राणाश्च सृगपक्षिणास्‌ ॥. ३ ॥ यञ्च चक्केरेष्वात्ति तचक्रे संनिवे- 

` शितम्‌ ॥ नागराक्षसयक्षागां गन्धवोप्सरसामापि ॥४॥ ` RR | RR 


सब गणभी जीत लिये ॥ ९९ ॥ तब युद्धसें भागे हुये पाषेद गण महदिवजीके समीपे गये पीछे सहन्त आरोंवाळा. सुदर्शन चक्र वषीके “भेषकी 
समान गर्जता हुआ ॥ १०० ॥ बाणासुरके नाशके अर्थ श्रीळष्णने अहण किया पीछे सब तारामणोंका तेज और वजका तेज ॥ ३ ॥ इन्दका तेज इनको 
चक्रमे व्यवस्थित कर त्रेताभिका तेज बह्मचारियोंका तेज ॥ ३ ॥ सुनियाका ज्ञान यह सब चकमें व्यवस्थित कर, पतित्रता ब्वियोका तेज मृग और 


ह. वे. 
।१९५॥ 
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प्शियॉके प्राण ॥ म रे ॥ और नाग राक्षस यक्ष गेवे अप्सरा इबका, तेज. Mn लाळ, Varanasi. 
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ओर त्रिलोकीका बल प्राण इन संबॉको श्रीकष्णने सुदर्शन चक्रमे स्थापित किया, तित तेजसे संयुक्त और सूर्यके समान प्रकाशित ॥ ५ ॥ और अति 
तेजवाळे शरीरसे व्याप्त चक्र बाणामुरके समीपम श्रीष्णने श्थित किया तेजते दीपमान उत्त चकेकरके यदम ॥ ६ ॥ अप्रमेय और किंसीसे न कटे ऐसा 
तिलोकीमं जीतनेके योग्य चक्र जब श्रीळष्णने धारण किया ॥ ७॥ तब उमादेवी मंहादेवजीसे कहने लगी; हे देव | - जबतक यह चक्र नही छूटे तबतक 
तुम बाणाहुरकी रक्षा करो. महादेवीके वचन सुन लंबादेवीसे शिव कहने ढगे ॥ ८ ॥ हे लंबे | बाणकी रक्षाके अर्थ शीघ्र जाओ, तब पारवती योगको 
च यंत्माणं सर्व चक्रे व्यवस्थितम्‌ ॥ तेजता तेन संयुक्तं ज्वन्निव च भास्करः ॥ ५ ॥ बुषा तेज आधत्ते बाणस्य 
प्रसुखे स्थितम्‌ ॥ ज्ञात्वात्तितेजसा चं इष्णनाभ्युदितं रणे ॥ ६॥ अप्रमेयं ह्यविहते रुद्राणी चात्रवीच्छिमस्‌॥ अनेयमेतत्रेलोक्ये 
चक्र कुष्णेन धायते ॥ ७ ॥ बाणं त्रायरम देव सं यावचक न युञ्चति ॥ ततरूयक्षो वचः श्रुत्वा देवीं उम्बामथान्रवीत्‌ ॥ ८ ॥ 
गच्छेहि ठम्बे शीघ्र त्वं बाणपँरक्षणं प्रति ॥ ततो योगं समाधाय अदृश्या हिमवत्सुता ॥ ९ ॥ कुष्णस्येकस्य तद्भूपं दशयनपा 
इवेमांगता ॥ चक्रोयतकरं इट्टा भगवन्तं रणानिरे ॥ ३१० ॥ अन्तद्वोनसुपामम्य त्यज्य सा वाससी पुनः ॥ परित्राणाय बाणस्य 
. विजयाधिष्ठिता ततः ॥ 3१ ॥ प्रसुखे वासुदेवस्य दिग्वासा कोटवी स्थिता ॥ तां हद्दाथ पुनः प्रात देवी रुद्रस्य समताम्‌ ॥ ३२ ॥ 
ठम्बां द्वितीयां तिष्ठन्तां कृष्णो वचनमत्रवीत्‌ ॥ भूयः सामर्षताम्राक्षी दिगवस्लावस्थिता रणे ॥ १२ ॥ वाणसंरक्षणपरा हन्मि बाणं 
न संशयः ॥ एवचुक्ता तु कृष्णेन भ्यो देव्यत्रवीदिदम ॥ १४ ॥ 
प्राप्त हो अइश्यरुप ॥ ९.॥ अकेले रुष्णको अपने रूपको दिखानेवाली ओर अन्यां अदृश्य होकर श्रीकृष्णके समीपमूँ भा हुई ओर चक्रको 
हाथमे धारण करनेवाले श्रीकष्णकों युदधमें देखकर ॥ ११० ॥ लंबा अंतर्धानको प्राप्त हो बाणासुरकी रक्षाके अथे अपने कपडोंको 
फिर त्याग श्रीरुष्णके सन्धुख स्थित हुई ॥ ३३ ॥ तब फिरे प्राप्त हुई रुकी मानी हुई देवीको ॥ १२ ॥ और दूसरी लंबाको स्थित हुई देख श्रीहष्ण 


ba 


कहने लेग कि; हे देवि ! फिर हू बाणासुरकी रक्षाके अर्थ कपडोंको त्यागकर युद मेरे संन्सुख स्थित हुई ॥३३ ॥ में इस बागापुरकों महंगा इसमें 
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संशय नहीं, ऐसे भीरूष्णके वचनको सुनकर बाणासुरकी रक्षा करनेवाली देवी मधुरमाणीसे शीळ कहने ली ॥ १४ ॥ कि सब लोकोंकों रचनेवाले | 


है पुरुषाम 


देव | युद्धम इस बाणासुरको मारनेके तुम योग्य नहीं हो ॥ १६ ॥ इस बाणामुरको अभयदान करो, और मैं) वाणासुरकी माताके अर्थ यह वर दिया 
है कि तेरा पुत्र सदा जीता रहेगा ॥ १७ ॥ इस कारण फिर में रक्षा करती हूं; सो हे माधव ! मेरे उद्योगको व्या करनेको तुम योग्य-नहीं। हो; ऐसे 
देवीके वचनको सुन शत्रनाशी ॥ ३८ ॥ श्रीकृष्ण कहने लगे कि हे भामिनि ! त सत्यवचनको सुन, सहस्र बा हुआंसे गर्वित हुआ बाणासुर शब्द करता 
जाने त्वां सर्वभूतानां सरष्टारं पुरुषोत्तमम्‌ त महाभागं महादेवमनन्तं ठीनमव्ययस्‌ ॥ १५॥ पद्म [भं हृषीकेशं छोकानामादिसं- 
भंवम्‌ ॥ नाहेसे देव इन्तु के बाणमप्रतिमं रणे ॥ ३६ ॥ प्रयच्छ ह्यमय बाणे जीवपुत्री त्वमेव च ॥ मया दृत्तवरो ह्येष भूयश्च 
परिरक्ष्यते ॥ १७॥ न मे मिथ्या ससुद्योगं कतुमहेति माधव ॥ एवसुक्ते तु वचने देव्या परपुरंजगः ॥ ३८ ॥ कृष्णः प्रभाषते 
वाक्यं श्वणु सत्यं तु भामिनि ॥ बाणो वाइसहल्नेण Hd : ॥३९॥ एतेषां छेदनं त्वद्य कत्तव्यं नात्र संशयः ॥ द्विबाहुना 
च्‌ वाणेन जीवपुत्री भविष्यसि ॥ १२०॥ आसुर दपेमाश्रित्य नच मां संश्रयिष्याति॥ एवपुक्ते तु वचने कुष्णेनादि्कमेणा ।२१॥ 
प्रोवाच देवी बाणोऽयं देवदत्तो भवेदिति ॥ अथ तां कातिकेयस्य मातरं सोऽमिभाष्य वे ॥ २२ ॥ प्रोवाच बाणं समरे वदतां .प्रवरः 
परः ॥ युच्यतां युष्यतां संख्ये भवतां कोटवी स्थिता ॥ २३॥ अशक्तानामित रणे धिग्याण तः पौरुषस्‌ ॥ एक्सुक्ला ततः 
कृष्णस्तचक्र परमात्मवान्‌ ॥ २४ ॥ hi BR | 
॥ १९ ॥ इस कारण इसकी बाहुओंका छेदन करना आवश्यक हे, इसम संदेह नहीं; परतु दो बाहुंओंवाछे बाणातुरँसे तू जीवितंपुनिणी छः 
गी ॥ १२० ॥ देत्यपनेके गवेको प्राप्त हो यह मेरा आश्रय नहीं लेगा; इस प्रकार अद्लिष्टकर्मा श्रीळष्णके वचनको सुन ॥ २१ ॥ देवी कहने लगी भा 
कि हे देवदेव | यह बाणासुर तुम्हारे आशित रहेगा; पीछे पावेतीजीसेभी ऐसेही श्रीकष्ण कहकर. बोलनेवालोंमे बेड परसुने बाणासुरसे कहा ॥ २२ ॥ [2 
युद्ध करो तुम्हारी कोटवी देवी स्थित हो रही हे ॥ २३ ॥ असमर्थौकी नांद हे बाणाहुर ! तेरे पौरुषको विक्रार हे, ऐसे कहकर भीछृष्णनें इस महाव- 
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ओर पुरुषाम उत्तम और रहाभाग महादेव अनंत लीन अव्यय ॥ १५ ॥ पञ्चता हृषीकेश लोकोंकी आहिगे उत्पन्न होनेवाळे तुमको मैं! जानती हृ. हे र | प.२अ ११६ 
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ष ल्युक्त चक्रको ठे ॥ २४ ॥ नेत्रोको मीच महाबली श्रीकष्णने छोड़ा, निके छोडनस स्थावर जंगम लोक मोहको भरात होते हैं ॥ २५ ॥ ओर 
$ मांसोंकों खानेवाले पाणी युद्धम तृप्त होते हैं; सूर्यकी समाव कांतिमान्‌ ॥ २६ ॥ वह चक्र जब गदाधरने ग्रहण किया तब वह अपने तेजसे दानवोंका 
तेज हरता हुआ ॥ २७ ॥ बाणातुरकी बाहुओंको काटने लगा, और जलते हुए काष्ठकी समान शोध युद्धे भ्रमता हुआ ॥ २८ ॥ श्रीष्णसे यद 
| हुआ दूसरे सूर्यकी समान विष्णुका चक्र ऐसी शीघ्रतांसे मने लगा कि, जिसकी शीघ्रतासे रुपभी नहीं दोखता था ॥ २९ ॥ तब बाणांसुरकी 
निमीलिताक्षो व्यसूजद्वाणं प्रति महाबळ: ॥ क्षेपणाद्यस्य मुह्यान्ति झोकाः सस्थाणुनङ्गमाः ॥ २९ ॥ कऋव्यादानि च भूतानि तात 
` यान्ति महामृधे ॥ तमप्रतिमकमाणं समानं सरूयेवचेसा ॥ २६ ॥ चक्रसुद्यम्य समरे कॉपदीततो गदाधरः ॥ स सुष्णन्दानवं तेजः समरे 
स्वेन तेजसा ॥ २७ ॥ चिच्छेद बाहुं्चक्रेण श्रीधरः परमोनतता ॥ अढातचक्रवत्तूर्ण आम्यमाणं रणानिरे ॥ २८ ॥ क्षिप्तं तु वासु- 
देवेन बाणस्य रणमूद्धेनि ॥ विष्णुचक्र अमत्याशु शेज्याद्रपं न हर्यते ॥ २९ ॥ तस्य बाहुसहृद्न त्य पर्यायेण पुनः पुनः ॥ बाणस्य 
च्छेदनं चक्रे तच्चक्रं रणमूद्धोने ॥ 3३० ॥ कृत्वा द्विबाहं तं बाणं ठिव्लशाखमिव दुमस्‌ ॥ पुनः करमर कृष्णस्य चक प्राप्त सुदश- 
नम्‌ ॥ ३१ ॥ वेझम्पायन,उवाच ॥ कृतक्त्ये तु संप्राप्ते चक्रे देत्यनिपातने ॥ स्रवता तेन कार्येन शोणितोषपरिष्ठुतः ॥ ३२॥ 
अभवत्पवेताकारहिछन्नबाहुमझसुरः ॥ असृङ्मत्तश्च विविधाननादान्सुचन्वनो यथा ॥ ३३॥ तस्य नदिन महता केशवो रिपुसूदन: ॥ 
चक्र भूयः कषे्कामो बाणनाद्याथेयुद्यतः॥ तसुपेत्य महादेवः कुमारसाहईतो$जवीत ॥३४॥ ` Bh 
सहस्र बाहुओँको क्रमसे काट उस चक्रने ॥ १३० ॥ दो बाहुभोवाला कटी हुई शाखावाे वृक्षकी समान बागासुरको कर दिया; तब फिर सुदर्शन चक्र 
श्रीरुष्णके हाथमें प्राम हुआ ॥ ३३ ॥ वैशंपायन बोले; जब सुदर्शन चक्र रूष्णके हाथमे प्राप्त हुआ ओर वहते हुए ढोहूके समूइसे भीगता हुआ ॥३२ ॥ 
पवैतके आकार छिन्न बाहुओंवाला और महाबली लोहूसे मत मेघकी समान अनेक प्रकारके शको बाणा पुर करने लगा ॥ ३३ ॥ तब बाणातुरके 
% | मंहाशब्दसे कोषको भात हुए भीकृष्ण फिर बाणाएुरके नाशके अर्थ सुदर्शवचकको छोडने लगें; तज स्रापिकाकरसहित महादेवजी आकर उनसे कहने 
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लगे ॥ २४ ॥ महादेव बोठे; हे ऊष्ण हे कष्ण | हे महाबाहो ! हे पुरुषोत्तम ! हे. मधुकैदगको मारनेवाले | हे देव! हे सगातन | तुमको में | 
है ॥ ३५ ॥ हे दव ! ठोकोंकी उम गति हो; तुमसे यह जगद रचा गया हैं, देवता देत्य. संप तीन प्रकारके मागियाते तुम जीतनेंमें नहीं आ सफे 
॥ ३६ ॥ इस कारण दिव्य और उद्यतरूप इस सुदरनचक्रको आप मत छोडो; आप निवारण और संहारके योग्य रण शत्रुओको भय देनेबाले 
हो ॥ ३७ ॥ हे केशिनिषूदन ! इस बाणापुरको मैंने अभय दिया है सो मेरा मिथ्या वाक्य न हो; इस कारण तुमसे में क्षमा कराता हू ॥ ३८ ॥ 
ईर उवाच ॥ इष्ण कृष्ण महाबाहो जाने ता पुरुषोत्तमम्‌ ॥ मधुकेटभहन्तारं देवदेव सनातनम्‌ ॥ ३५ ॥ लोकानां लं गिव 
त्तत्मसूतमिद जगत्‌ ॥ अजेयस्त्वं त्रिभिलेकिः ससुरासुरपत्रगेः ॥ ३६ ॥ तरमारसंहर दिव्यं समिदं चकं समुद्यतम्‌ ॥ अनिवार्थ- . 
मसहाय रणं दाइभयकरम्‌ ॥ २७॥ बाणस्यास्याभयं दत्तं मया केशिनिषदन ॥ तन्मे न स्पाइवृथा वाकयमतस्तां क्षामः 
याम्यहम्‌ ॥ २८॥ कृष्ण उवाच ॥ जीवतां देव बाणो5यमेतचर्क निवर्तितम्‌ ॥ मान्यस्तं देवदेवानामसुराणां च सबेशः ॥ ३९ ॥ 
नमस्तेऽस्तु गमिष्यामि यत्काय ते महेश्वर ॥ न तावत्क्ियते तस्माभ्मामुज्ञातुमहति ॥ १४० ॥ एवपुकता महादं कुष्णस्तूर्ण 
` महामनाः ॥ जगाम तत्र यञास्ते प्राद्यानिः सायकाश्वेतः ॥ ४१ ॥ गते कृष्णे ततो नम्दी बाणमाह वचः ज्ुभम्‌ ॥ गच्छ बाण 
प्रसन्नस्य देवदेवस्य चाग्रतः ॥ ४२॥ तच्छृला नाव्दिवाक्यं ठु बाणोऽगच्छा शात्रिः ॥ जिप्रबाहृं ततो बाणं इटा नन्दी ` 
प्रतापवान्‌ ॥ ४३॥ 0: FRAT 1; 
शष्ठण बोले; हे देव | यह बाणासुर जीता रहे; यह चक मैंने निवृत्त किया क्योंकि देवताओंके देवता और देतयोंके तुम मान्य हो ॥ ३९ ॥ तुम्हारे 
अथे नमस्कार है जो मेरा काये है तिसके अथे में गमन करता हूं इस कारण आप सुज्ञे आज्ञा दीजिये जो आपा कार्य है सो कहिये ॥ ३४० ॥ 
महोदवजीसे यह.कह गरुडंजीके संग श्रीकृष्ण जहां बाणेसे संयुक्त अनिरुद्ध स्थित ये श्रीकृष्ण तहां गये ॥ ४१ ॥ जत्र श्रीगणे चेले गये तब 
नुदीश्वर बाणांसुरसे कहने लगे, हे बाण ! ऐसेही प्रसन्न मुहदिव॒जीके अगाडी स्थित्‌ हो ॥ ४२ ॥ तत्र नंदीख(के वचत सुन वाणाहुर शीब्र चडनेको 
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। तैयार हुआ; तब कटी हुई बाहुओंवाले बाणामुरकों प्रतापवान्‌ नंदने देख ॥ ४३ ॥ रथे स्थिरे जहां महादेवनीं स्थित थे; तहां जाकर | 
4 किया; फिर नंदीश्वर बाणासुरसे कहने लगे ॥ ४४ ॥ हे बाण | मक्षेत्जोके अगाडी चृत्य कर इसे तेरा कल्याण होगा; यह देव तेसेर प्रसन्न 
'होंगे॥ ४५ ॥ तब लोहके समूहे भीजे हुए अंगोंवाला, और नेदोश्वरके वाक्यते मरित जोगेकी इच्छावाढा बाण शित्रके सन्‍्मुत्त ॥ ४६ ॥ अप 
| संविभ और बिगडे मन रुपणअवर्थाको प्राप्त हुआ भयते विव नेत्र किये महादेवजीके सन्सुख नाचने लगा; तब भयते वैद्य और नृत्य करता हुआ 


अपवाह्य र्थेनेनं यतो देवस्ततो ययो ॥ ततो नन्दी पुनबोणं प्रागुवाचोत्तरं वचः ॥ ४४ ॥ बाण बाण प्रत॑ त्यल श्रेवस्तव सविध्योंते॥ 
एप देवो महादेवः प्रतादसुसुवस्तव ॥ ४५ ॥ शोणितवोषप्डुतेगनिनोन्दिवाक्यप्रचोदितः ॥ जीवितार्थी ततो बाणः प्रछुखे शाङ्करस्य 
वे ॥ ४६ ॥ अनृत्यद्भयसंविशों दानवः स विचेतनः ॥ तं दष्टा च अनृत्यन्तं भयोद्रिगं पुनः पुनः ॥ ४७ ॥ नम्दिवाक्यप्रनतितं 
भक्तानुग्रहकृद्धवः ॥ करुणावशमापन्नो महादेवो$अपीडचः ॥ ४८ ॥ ईश्वर उपाच ॥ वरं वृणी बाण त्व॑ मनसा यद्भीप्साति ॥ 
*, प्रसादसुसुखस्ते$हे म्रियो$प्ति मम दानव ॥ ४९ ॥ बाण खाच ॥ अब (थम थे भगेयं सततं विभो ॥ एप मे प्रथमो देव वरेःस्तु 
“यदि मन्यत ॥ १५०॥ देव उतांच ॥ तुल्योाते देवतेबोण न मृत्युस्तव विये ॥ अयापरं वृणीणाय अवुभाह्मो5पि में सद॥९१॥ 
|| बाण उवाच ॥ यथाहं शोणितेरिंधो भातो त्रगपीडितः ॥ भक्तानां वृत्यतां देव पुत्रजन्म भषेद्रव ॥ ५२॥ | 

देख ॥ ४७ ॥ नंदीश्वरके वाकयेसे वेगवाले बाणापुरके प्रति भक्तोर अठुप्रह करनेत्राडे दयासे सम्पन्न महादेवजी कहने लो ॥ ४८ ॥ शिंगी बोळे; 
हे बाण! जो तेरे मनमें हो सो वर भांग. में तुझार प्रसाइ करनेवाला हू यह पेमा समय भा हुआ है ॥ ४९ ॥ बाणाएुर बोला; हे विशे ! जो 
आप वर देते हो तोमें अजर ओर अमर हो जाऊं प्रथम यह वरदान दो ॥ १५० ॥ मह॒दिषजी बोले कि हे बाण.! तू देवताओं के समान हैतेरों मृत्यु 
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हे अन्य वरको मांग सुझसे तू अनुग्रह पानेके योग्य हे ॥ ५१ ॥ बाणासुर बोला; जसे लोहृसे भीजा हुआ अतिपीडित. घावे. दःशित भे] 
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| करता हूँ, जो भक्तजन ऐसे तुम्हारे अंडी नृत्य करें तिनके उन्रकी उसाचे हो ॥ ५२ ॥ महादेव बोठे, भोजनको त्यागनेवाले क्षमासे संयुक्त सत्य रश 

ओर आर्जव परायण मेरे भक्त जो नृत्य के तिनके पुजकी उत्पात विश्वव होगी,॥ ५३ ॥ हे बाण ! जो तेरे हयं स्थि हो सो तीसरे वरको मांग, |» 

||हि पुत्र | तुझे में दूंगा और तू सफळ होगा ॥ ५४ ॥ बाणासुर बोला कि, हे शिव ! जो मेरे चक के ठगो हे घोर और तीव पीडा हो रहो है यह शांत हः || 
जाय, तीसरा वर मेने यह मांगा ॥ ५५ ॥ महादेवजी बोले; कि हे देत्यसत्तम | सुदीन चक्रे काटनेते जो घोरइप पीडा तुझे उपजी है वह तेरे शरीरें | र» र 


IEEE < 


आहर उवाच ॥ निराहाराः क्षमावन्तः सत्याजेवप्तमाहिताः ॥ मद्भक्ता येऽपि नृति तेषामेवं भावेष्याते ॥ ९३ ॥ ततीयं खमथो . 
बाण वरं वर मनोगतम्‌ ॥ तद्रिधास्यामि ते पुत्र सफडो5स्तु भवानिह ॥ ९४ ॥ बाण उपाव ॥ चक्रताडमँजी पोरा रुजा तत्रा हि 
मेऽनघ ॥ वरेणासो तृतीयेन शान्ति गच्छतु मे भव ॥ «« ॥ रुद्र उवाच ॥ एवं भवतु भद्रं ते न रुजा प्रभाविष्याति ॥ अक्षतं. 
तव गात तु स्वस्थावस्थं भविष्यति ॥५६॥ चतुर्थ ते वरं दद्मि वृणीष्व यदि कांक्षात्रे ॥ न तेऽहं विसुखस्तात प्रसादसुमुखो 
' हम्‌ ॥९७॥ बाण उवाच ॥ प्रमाथगणवंरपस्य प्रथमः स्यामहं विभो ॥ महाकांठ झत ख्यातिं गच्छेयं शाश्वतीः समाः॥ ५८ ॥ 
` वेशम्पायन उवाच ॥ एवं भविष्यतीत्याह बाणं देवो महश्वरः ॥ दिव्यरूपोऽश्षतो गात्रे नीरुजस्तु ममाश्रयात्‌ ॥ ९९॥ ममातिसगों- 
द्वाण त्वं भव चेवाङुतोभयः ॥ भ्रयर्ते पञ्चमं दद्मि प्रर्पातबळपोरुषम्‌ ॥ पुनवेरय भद्रंःते यत्ते मनासि वतेते ॥ १६० ॥ 


रहेगी और तू बलवान्‌ हो जायगा ॥ ५६ ॥ हे असुर ! मनोवांछित चौथे वरकोभी में तुझे देता हूं, जो वरणीयोमें इच्छा हो सो मांग में तुझसे विसुष 
नहीं हे ॥ ५७ ॥ बाणासुर बोला; हे वितो ! प्रमथगणके वेशं प्रथम हूँ और बहुत-वर्षोतक महाकाल नामते विख्यात हूँ.॥ ५८. ॥ वैशम्पायन बोठे 
महादेवजीने यही वरदान बाणासुरको दिया, और फिर कहने लगे कि मेरे आश्रये इन अंगते दिव्यरूत्र और पीडासे रहित ॥ ५९ ॥ और सब 
भकारके भयोसे रहित अतिर्कीतिवाला हो जायगा, फिरती मैं तुझे पांचवा बलपोरुषयुक्त वर देता हूँ तू मांग अर्थात जो तेरे मनमें इच्छा हो सो वृ ह 
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| ॥ 1६० ॥ बाणातुर बोला के हे दत्तम ! मेरे अंगॉकी विरुपता की न हो; ओर दो बाहु होनेपरमी रुपसे रहित मेरा देह न हो अर्थात्‌ सुन्दर | 
रुपवाला देह हो जाय ॥ ६१ ॥ महादेवजी बोठे, हे देत्यराज ! जो तू इच्छा करता है वह संपूर्ण हो जायगा; और तू मेरा भक्त है मेरे कोई वतु ऐसी 
नहीं जो भक्तांको अदेय हो ॥६२॥ वैशंपायन बोले; पीछे समरप स्थित हुए बाणासुरसे महादेवजी बोले जो तेते कहा है वह संपर्ण तेरा होगा ॥ ६३॥ | 
ऐसे कहकर अपने गर्णोसे संयुक्त महादेव सब प्राणिपॉको देखते हुए तहांसे अंतर्धान हो गये ॥ 1६४ ॥ इति श्रीमहाभारते लिठेड हरिवंशे विष्णुपवणि 
बाण उवाच ॥ वेरूप्यमङ्गजं यन्मे माधे कदाचन ॥ द्विबाहुरपि मे देहो न विरूपो भवेद्भव ॥ ६9 ॥ हर उवाच ॥ भविता 
सवमतत्ते यथेच्छातै महासुर ॥ भवत्वेवं न चादेयं भक्तानां विद्यते मम ॥ ६२॥ वेशम्पायन उवाच ॥ ततोऽब्रवीन्महादेवो बाणं 
स्थितमथान्तिके ॥ एवं भविष्यते सर्व यत्त्वया समुदाहतम्‌ ॥६३॥ एतावदुक्त्वा भगवांश्रिनेत्री गणतंवृतः ॥ पइयतां सवभूताना 
तत्रेवान्तरघीयत ॥ १६४ ॥ इति श्रीमहाभारते सिठेषु इरिवंरो विष्णुपर्वणि उषाहरणे बाणासुरवरभ्रदानं नाम पर्डिशत्यापिकशत- 
तमोऽव्यायः ॥१२६॥ वेशम्पायन उवाच ॥ एवं वरान्बहुन्प्राप्य बाणः प्रीतमनाभक्त्‌ ॥ जगाम सह रुद्रेण महाकाललमा- 
गतः ॥ 9 ॥ वासुदेवोडपि,बहुघा नारदं पयेपच्छत ॥ कानिरुदधोऽस्ति भगवन्सयतो नागवन्धनेः ॥ २॥ श्रोतमिच्छामि तत्तेन 
सेहझिन्न हि मे मनः ॥ अनिरुद्धे हते वीरे क्षुमिता द्वारका पुरी ॥ ३ ॥ शीघ्रं तं मोक्षयिष्यामो यदर्थं व्यमायताः॥ अद्यतं | 
नए वे द्ष्टमिच्छामहे वयस्‌ ॥ ४॥ | 

भाषायां वाणवरप्रदार्भ नाम पड़विशत्यधिकशततमो5ध्यायः ॥ ३२६ ॥ वैशंपायन बोले; ऐसे बहुतसे वरोंको प्राप्त हो प्रसन्न हुआ बाणासुर°महाकालत्वको 
प्राप्त हुआ महादेवके संग चला गया ॥ 9 ॥ ओर युद्धे निवृत्त हुए रष्णशी नारदे पूछने लगे, हे भगवन । नागोंसे बंदे हुए अनिरुद्ध कहां स्थित 
॥ २ ॥ यह सुननेकी मेरी इच्छा है, और स्नेहे गीला मेरा मन हो रहा है, जबप्ते अनिरुद्ध हरे गये हैं तबते द्वारकावासी दुःखित हो रहे हैं ॥ ३॥ 
अब उस भनिरुदको शीघ्र छुटावेंगे जिसके अर्थ हम प्राप्त हुए हैं और अब नष्ट शत्रुवाले अनिरुंदको हम देखनेकी इच्छा करते हैं ॥ 2 ॥ सो अब जहां 
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अनिरुद स्थित हे उस देशको तुम जानते हो, ऐसे श्रीळष्णके वचनको सुन नारदी वचन कहने लगे ॥५॥ हे माधव ! नागो बंधे हुए अनिरुद्ध कन्या- 
पुरम स्थित हे पीछे इसी अंतरमें चित्ररेखाशी आनकर प्राप्त हुई ॥६॥ और कहने लगी; हे देव ! उत्तम पराक्रमवाले देत्योंके इन्द्र बाणासुरका यह अंत 

| है, इसमें तुम प्रवेश करो ॥७॥ तब अनिरुदको छुटानेके अर्थ बलदेव गरुडजी श्रीकृष्ण प्रदयुत्न नारद यह भीतर गये ॥८॥ तब गरुंडजीको देखकर 
जो अनिरुद्धके शरीरको शररूप महासर वेष्टित कर रहे थे॥९॥ वे सब देहसे कल पृथ्वीके भीतर प्रवेश कर गये; और शर प्रकृतिम स्थित रहे ॥ १० ॥ 


प्रदेशस्तु भगवन्विदितस्तव सुत्रत ॥ एवसुक्तस्तु कृष्णेन नारदः प्रत्यभाषत ॥ ५ ॥ कन्यापुरे कुमारोऽसो बद्धो नागैश्च माधव ॥ 

' एतारिमन्नन्तरे शीरं चित्रदेखा ह्युपस्थिता ॥ ६॥ बाणस्योत्तमशवेस्थ देत्येन्दरस्य महात्मनः ॥ इदमन्तःपुरं देव प्रविशस्व यथा- 
सुखम्‌ ॥ ७ ॥ ततः प्रविशस्ते स्वे ह्निरूद्वस्य मोक्षणे ॥ बलः सुपणः कुष्णस्तु प्रचम्नो नारदस्तथा ॥ ८ ॥ ततो इष्ठेव गरुडं 
ये$निरुद्डारीरगाः ॥ शररूपा महाप्तपों वेश्यित्वा तज्ञं स्थिताः ॥ ९ ॥ ते सर्वे सहसा देहात्तस्य निःप्तत्य भोगिनः ॥ क्षिति सम- 

. भिवतिंता प्रकृत्यावस्थिताः शराः ॥ १० ॥ हृष्टः स्पृष्टञ्च कुष्णेन सो5निरुद्धो महायश्ञाः ॥ स्थितः प्रीतमना भूता प्राञ्ञळित- 
क्यमत्रवीत्‌ ॥ ११ ॥ देवेदेव सदा युद्धे नेता त्वमसि केशव ॥ न शाक्तः प्रभखे स्थातुं साक्षादपि शतक्रतुः ॥ १२ ॥ ततो महाबळे 
देवं बलभद्रं यशस्विनम्‌ ॥ अभिवादयते ष्टः सोऽनिरुद्वो महामनाः ॥.१२ ॥ माधवं च महात्मानमाभिवाद्य हताजा&: ॥ सगोत्तमं ` 
महावीर्य सुपर्णमभिवाद्य च ॥ १४ ॥ ततो मकरकेठं च चित्रबाणधरं प्रथम ॥ पितरं सोऽभ्युपागम्य प्रदयन्नमाभिषाद्यत्‌ ॥ १५ ॥ 


तब श्रीकष्णने अनिरुदको देखा और स्परी किया तब प्रसन्न होकर अंजली बांध अनिरुद कहने छगे॥ ३ १॥ हे देवदेव सदा झुद्धमें तुम जीतनेवाले हो 
तुम्हारे सन्सुख इन्द्रशी युद्धम स्थित होनेको समथे नहीं ह॥१२॥ फिर महाबली यशस्वी बलमद्रजी प्रसन्न हो महामना अनिरुने अभिवादन किया ॥ १ ३ 
महात्मा माचवको हाथ जोड प्रणाम कर खगोमे श्रेष्ठ महाबली गरुडको प्रणाम कर ॥ १४ ॥ मकरकेतु प्द्यप्न चित्रबांण धारण करनेवाले अपने 
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के टे T = एम स्थि ~ ~ = = त = 
| निकट आ अनिरुद्ने प्रणाम किया ॥ १५ ॥ -स॒खीगणोंके सहित उषा अपने गरम स्थित हुई; बल अवि भोर दुय वापुरवको | वट \ 
अर्सँरुपातगति गरुडको प्रणाम कर महालजासे प्रधुम्नको प्रणाम किया ॥ १७ ॥ तब इन्द्रक वचने परमद्युतिमाव्‌ नारदी वापुदेवके समीर आ हँसते 
हुए बोठे ॥ 1८ ॥ शत्रुऑको जीतनेवाले गोविंदकी बडाई करते कहने लगे कि हे गोविद | अविरुडधके समागमे तुम बको मात हुए, यह बई 


he 


a) १ ACU ~ ब्‌ ~ क ~ ड 
मंगलकी बात है ॥ १९ ॥ पीछे अनिरुदसहित चारोने नारदइसुतिको प्रणाम क्रिया; तब आशीवादसि चारको वढाकर नारदसुनि भीकृष्णप्ष कह 


वृता चे भवने स्थिता ॥ बलं चातिबळं चेव वासुदेवं सुदुर्जयम्‌ ॥ १६ ॥ अपंख्यातगात चे सुपणेममिवाद्य 
नमवत ॥ १७ ॥ ततः शक्रस्य वचनान्नारदः परमद्युतिः ॥ HL स्‌ RN 
गतः ॥ १८॥ वद्वोपयाति तं देवं गोविन्द शाइुसूदनम्‌ ॥ दिश्या द्धात गोविन्द अनिरुद्धतमागमात्‌ १९ त | 58 
हिता नारदं प्रणताः स्थिताः। आशीमिवेद्धेयित्वा च देवर्षिः कृष्णमत्रवीत्‌ ॥ २० ॥ अनिरुद्धस्य bs | ति 
विभो ॥ जम्बूलमालिका दष्ट श्रद्धा हि मम जायते ॥ २१ ॥ ततः प्रहतिताः सर्वे नारदस्य वचःश्रवात्‌ ॥ कृष्णः 208 
न्क्रियतामाशु मा चिरम्‌ ॥२२॥ एतस्मिन्नन्तरे तात कुंभाण्डः समुपस्थितः ॥ वेवाहिकांस्तु संभारानयाद्य be वृ 
कुम्भाण्ड उवाच ॥ कृष्ण कृष्ण महाबाहो भव त्वमभयप्रदः ॥ शरणागतोऽस्मि देवेश प्रसीदेषो5अलिस्त 


> ~ "की e ~ क Ny 

लगें ॥ २० ॥ कि हे विभो ! वीयोरूपनामसे विरूषात विवाह Free, और विवाहके ला न.त तोय र. 
हे॥ २ | 1 और श्रीकृष्ण कहने लगे कि | (म 

इच्छा हे ॥ २१ ॥ तब नारदके बचनोंको सुनकर सब हसने ल व गवर | 
भ ॥ ॥ इसी अंतरमें विवाह सम्बन्धी सब सामग्रियोंको ग्रहण कर और श्रीकृष्णको नमस्कार कर ङुंभांड भात हुआ ॥ २२ ॥ डग 


प्रसन्न हो, यह तुम्हारे अर्थ 
कहने ळग] कि हे उष्ण] हे रुष्ण | हे महाबाहो ! तुमू. अशय देनेवाले हो, हे देव | में तुम्हारी शरण हुआ हूं इस कारण प्रसन्न शे, पह छ हुए. 
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| ४०८ > ज्ञातिका 3 चज च 
र RT २1 व णा हे ५ र ॥ इस कारण मैंगे तुझे राज्य दिया सो मेरे आश्रये तू चिरकालतक जीता रहे, ऐसे | | | प.२अ.१२ 
| नाखस्य वचः शा सर्व मागेच चाच्युतः ॥ अम लो तव पे साक्षाद अमिदेरची आपीत अनिल्दके कहें गा | 
र प्रीतो$स्मि तव सुव्रत सुङ्कतं ते विजानामि ना मा ॥ जतला bs नतो हे माग bp F 
च ते मया वृत्तं चिरं जीव ममाश्रयात्‌ ॥ एवं र ` पा नरत्तास्तु भवाने ॥ २६ ॥ राज्यं | |. 
| लान ण: 
कोतुकं : तहं = न च झुभ्‌ऽभवत्‌ ॥ ततोऽप्सरोगणश्चेव | 
कं क्ंयुद्यतः ॥ २९ ॥ द्रातर्त्वलंङ्कतस्तत् ee 3 _ गरन च ुभ्‌ऽभवत्‌ गणश्च [ॐ 
गई सानरुदः स्वभायया ॥ ततः ह्लिगषैः आुभेवांक्येगेन्यवोश्व जगुर | 
. त्यन्त त्यप्पर शि he 3 ~“ | ° र्‌ तदा ॥ ७ 
h र्‌ १ रजयः व भे्ुसं - ५ धूर 
५ ल ३! कार गमने बुद्धि कृष्ण पुरंजय ॥ दारकाभिशुलं कृषं ज्ञात्ता झइनिषूद- ४ 
| ॥ २८ ॥ ओर अप्सराऑके गणती तहां आश्चर्मके कौतुक करनेको प्राप्त न क | 
oe हुए ॥ २९ ॥ तब ल नी - हों ~ 
बिवाह देत करक मधून ॥ २१ ॥ अतिबुद्धिवाले सब देवताओंसे परिवृत और शत्रुभोंके परोंकों जीतने i] ॥४०० 
च भोंके पुरॉको जीतनेवाळे वरके - 
| देनेवाले महादेवजीको नमस्कार कर ॥ ३२ ॥ श्रुआँके पुर जीवनेवाडे शीरुष्णने जानेकी इच्छा की तब शतुनिषूदन छष्णको दारकामें जाता | 
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| ॥ ३३ ॥ पीतिं बढानेको छंभांड हाथ जोड भीरृष्णसे कहने ढगा कि; हे कपलसरीके नेज्ोंवाले मधुसुदन | कुछ आज्ञा कीजिये, बाणपुरकी 
बहुतसी गाये वरुणजीके समीपमें स्थित हैं ॥ ३४ ॥ हे माधव ! वे गायें अमृतके समान दूध देती ह जिस दूधके पीनेसे अविबलवान्‌ और दुजेप 
पुरूष हो जाता है ॥३५॥ ऐसे कुंब्ञांडके वचनको सुन श्री कष्णजीने आनंदित हो गमन करनेकी मनसा कर सबोको गमन करनेकी आज्ञा दी ॥ ३६ - 
तब जश्वलोकके वासियोंसहित भगवान्‌ अझाजी श्रीकृष्णको वरं ब्रूहि ' कहकर झलोकको गये ॥ ३७ ॥ मरूद्रणोंसे संयुक्त इन्द्रश मी; 
ऊुम्भाण्डो वचनं प्राह पाजडिमेधुसदनम्‌ ॥ घाणस्य गावस्तिष्ठान्त हस्ते तु वरुणस्यःवे ॥ १६ ॥ यासामसृतकरं पै ता क्षर 
माधव ॥ तत्पीत्वातिबळञ्चेव नरो भवति दुंनियः*॥ ३५ ॥ कम्भाण्डेनेवमास्याते. हरिः प्रीतमनास्तदा ॥ गमनाय i ही 
गन्तव्यामिति निश्चयस्‌ ॥ ३९ ॥ ततस्तु भगवान्मा वधाग्य स तु केशवम्‌ ॥ जगाम जह्मळोकंस इतः कर व 
नरो मरुदणयुतो द्वारकाभिसुसो ययो ॥ यतः कृष्णस्ततः सवे गच्छन्त जयकांत्िणः ॥ ३८ ॥ वाह र rk 
प्रिवारिता ॥ द्वारकाभिसुखी झा देव्या प्रस्थापिता ययो ॥ ततो. बळ्श्च इष्णश्च प्रुझतत्व महाबळ ॥ ३९॥ अ 
गरुडमानिरुद्श्च वीथेवात्‌ ॥ प्रस्थितश्च स तेजस्वी गरुडः पततां वरः ॥ ४० ॥ उन्सूळपस्तरुग गा wars 
साकुठाच दिशः सर्वा रेणुवस्तमिवाम्बरस्‌ ॥ ४१ ॥ गरुडे ंप्रयातेऽश्मन्दररिमादिवाकरः ॥ ततस्ते दोष न 4 
इहा ॥ 9२॥ आ गर से [निला बाण गोव ततः कले स ॥ ३८॥ | 
देने जीके संग दारकाके सन्सुख गनन ; ब जय क 
17 270 77:21, 

'सब पश्षियेमि शरे ओर आतितेजवाले गरुड ॥ ४० तस 
अतर पह गरगर भ आन, ॥ ४१ ॥ वाणक नत गार को भमत स्थित बो 
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शष पश्चिम दिशामे गये ॥ ४२ ॥ ॥ ४३ ॥ वहां उन महात्माओंने दिप दष गो देखी तो सहसो नानावणेकी वेढावनमे चुरती थो ॥ ४४ ॥ rs 
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| पंखकी पवनसे ससुबरको शोभित करने लगे और वरुणके स्थानमें प्रवेश कर गये ॥ ५२ ॥ तन वेगले आत हुए गहईशीको वरुणके स्थानमें देख १ 
वरुणलोकमें वसनेवाठे गण मको प्राप्त हो चलने लगे ॥ ५३ ॥ और वरुणकी समस्त सेना अनेक प्रकारके,शब्लोंकों ग्रहण कर भीकष्णके सन्सुख र 
आई, तब श्रीकष्णके सामने उस सेनाका और गरुडजीका घोर युद्ध होने लगा ॥ ५४ ॥ और युद्धे स्थित हुए वरुणगर्गॉके सहसों शिर महात्मा र 
आरुष्णजीने काट दिये ॥ ५५ ॥ तब हत हुए सेनागण वरुणालये प्राप्त होने ठगे, अर्थात ६६००० हजार रथामे ॥५६॥ अनेक प्रकारके बनाको ||$, 
अहण करे हुए वरणडोकासियोंकी सेना बलरेव तथा भरीकण्णके बारसे चारों ओर पीडित और भग्न होती हुई कहींती रक्षाको न माप हुई ॥ ५७ ॥ || 
दडा जवेन गरुडं प्राप्त वे वरणाळ्यम्‌ ॥ वारुणाश्च गणाः से मिश्राः प्राचसतदा॥ ५३॥ ततत्तु वारुणः सेन्यमभिज्ञाठं सुदन 
यम्‌ ॥ प्रसुखे वासुदेवस्य नानाप्रहरणोद्यतम्‌ ॥ तद्युद्धमभवडोरं वारुणेः पन्नगारिणा ॥५४॥ तेषामापततां संख्ये वारणानां सहनः | 
भग्नं बमनाघृष्यं केशवेन महात्मना ॥९५॥ ततस्ते प्रद्धुता यान्ति तमेव .वरुणाङयस्‌ ॥ षष्टि रथतहस्राणि षष्टि रथशताने शै 

|| € 

5 


दी i ९ « ~ ~ (5 ® 0" , ? हुडेन ! 
॥ ५६ ॥ वारुणानि च युद्धाने दीपतशश्राणि संयुग ॥ तद्व बलिभिः शूरऐबेळ्देवजनादनेः ॥ «७॥ प्रथुम्नेनानिरु्धेन गरु 
ड समशः ॥ शारोषर्विवियेर्तीक्ष्ेध्यमानं समन्ततः ॥ ५८ ॥ ततो भग्न बल इद्वा कृष्णेनाद्विष्कर्मेगा ॥ वरुणस्तथ संकुंदो - 


नियेयो यत्र केशवः.॥ «९ ॥ Alcona Ee न वगः प्रत्यृत ॥ ६० ॥ छत्रेण 

पाण्डरेण वपुष्मता ॥ सठिलल्नाविणा श्रेष्ठं चापमुद्यम्य षिडित ॥६३)॥, | ॥“# क 
fe श्रीकृष्ण प्रदयुत्न अंनिरुद और. गरुडने अनेक प्रकारके तीक्ष्णवाणसे बहुतही सेनाका नाश > अ 
तब अह्लिश्कर्मबाडे भीकष्णके हाथसे अपनी सेनाका नाश देख महाक्रोध कर वरणरेव जहां भीष्ण स्थित थे तहां गये ॥ आ क 
अप्सराओंके गणसे बहुत प्रकार स्तुतिको प्राप्त होते हुए, वरुण दिखाई दिये ॥ ६० ॥ अतित्रिय तेजतंयुक्त ओर शेत पृतीक | | 
छत्रको धारण करे धतुषको हाथमे लिये ॥ ६१ ॥ ०० ५५०5 ५००००७१ ७००४४. - , `| | 


स ee Oe Sh TER Rh EW 


SET 


| | | जे त तात सडक अविक्रोधको धारण किमि वरुण सावधान होकर थतुषको टंकार करते हुए युद्धके अर्थ बळेदव श्रीकृष्ण आदिको 
“पका बनाता हुआ वरुण शजुऑके सन्सुस धावमान हुआ ब्राणोंके जाढोंसे आच्छादित करने लेगा जैसे भीरूष्णको महा- 


बाणजालसे आच्छन्न किया था ॥६३॥ पश्चात्‌ पांचजन्य शंखको बजाकर भीछृष्णनेशी ण र 
| णनेशी हर्तलाघवतापे वाणोके जाठेंसे सब दिशाओंको आच्छा- 
दित कर दिया ॥६४॥ पश्चात्‌ अनेक प्रकारके बाणोंसे युद्धं पीडित हुआ वरुण भीकृष्णको आशर्ष दिखाता हुआ युद्ध करने लगा ॥६५॥ तब युद्धम 


. अपांपतिरतिङुद्वः पुत्रपोत्रबळाचितः ॥ आहृयनिव युद्वाय षिस्फारितमहाघनु: ॥ ६२ ॥ स तु प्र ध्मापयच्छङ्ं वरुणः समधावत ॥ 
-हरि इर इव कुद्धो बाणजाळेः समावृणोत्‌ ॥ ६३ ॥ ततः प्रध्माय जलन पाञ्चजम्यं जनाईनः ॥ बाणनालेदिंशः तवास्ततश्वके 
महाबळ: ॥ ६४॥ ततः रेवेिमखिमरुणः पीडितो रणे ॥ स्मयन्निव ततः कृष्णं वरुणः प्रत्ययुध्यत ॥ ६५ ॥ ततोऽ वेषणं 

बोरममिमर्याहचे स्थितः ॥ वासदेबो&अवीद्वाक्य प्रसुले तस्य धीमतः ॥ ६६॥ इद्मस्रं महाघोर वेष्णव शसूदनम्‌ ॥ मयोद्यत 

वधार्थ ते तिष्ठेदानीं स्थिरो भव ॥ ३७॥ ततो5च्चे वरुणो देवो ह्लं वेष्णवघुद्यतः॥ वारुणाल्लेण संयोज्य विननाद्‌ महाबळ: ॥६८॥ 

` तस्यान्नं वितता ह्यापो वरुणस्प विनिःसृताः ॥ वेष्णवाद्धत्य शमने वत्तेते समितिंजय ॥ ६९॥ आपस्तु वारुणासतत् क्षिपता. 
षिता ज्वलन्ति वे ॥ दह्यन्ते वारुणास्तत्र ततोऽस्ने ज्वलिते पुनः ॥ ७० ॥ 


स्थित श्रीकष्णजीभी घोररूप वैष्णव अश्नकों अभिमंत्रित कर उत्तम बुद्धिवाळे वरुणजीके सन्सुल कहेने लगे ॥ ६६ ॥ कि यह महाघोररूप ओर शतु- 
भोको मदेन करनेवाला वैष्णव अश्व तेरे वध करनेको मैंने प्रस्तुत किया है, अब तू स्थित हो ॥ ६७ ॥ और स्थिरभावको भात हो, ऐसे वचन सुन, 
gn द वरुणभी वरुणाक्से वेष्णवाकषको संयुक्त कर अतिशब्द करने लगा ॥ ६८ ॥ हे युद्धको जीतमेवाठे जन्मेजय | ऐसे रचे हुए वरुणांश्रके झिरते हुए जलसे! 

` || वेष्णवास्रकी अग्निको शांत करने ढगे ॥ ६९ ॥ परन्तु वेषणवाद्नकी अभि शांत नहीं हुई; किन्तु ज्यों ज्यों वरुणाश्षत्ते जळ त्यागा जाता था त्यो तयो | 
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A | वासी सब दग्ध होते ॥ ७० ॥ सब दिशाओंमें दोडने गे, तब पज्वादितरूप वेष्णवाद्चको देख वहग श्रीळ ्णजीते कहने लगा १ 0 ७१ ॥ 
हु | हे महाभाग | अव्यक्तरुंप और व्यक्तलक्षणोंवाली अपनी पूवेकी प्रकृतिकों स्मरण करो; तमोएणकी दूर करो; आप तमोणणसे कैसे मोहित होते ह॥७२॥ 
सत्वयणमे स्थित हो; हे योगेश्वर महामते ! आप निरंतर आशीवोदरूप हैं; इस कारण पंचमहाभतोंसे उपजे दोषॉको और अहंकारको गो ॥७३॥ (९ 
और यह जो आपकी वैष्णवी मूर्ति है इसमें हे विशो । में ज्येष्ठ हू; अतएव बढेके क्षावसे मान करने योग्य सुको कैसे दग्ध करनेकी इच्छा करत 
हो ॥ ७४ ॥ अग्नि अ्िके प्रति पराक्रम नहीं करती है, इस कारण हे योपाभोमं अठ ! आप कोपको त्यागी; और तुम्हारे विष हम भ अथाद के 
केष्णवे तु महावीय दिशो भीता विदुः ॥ तदळं जवडितं इद्वा वरुणः कृष्णमंत्रवीत्‌ ॥ ७) ॥ स्मर स्वरति इवामव्यकत व्यक्त 
लक्षणाम्‌ ॥ तमो जाहि महाभाग तमसा इुह्मते कथम्‌ ॥ ७२॥ सत्तस्थो नित्यमाशीस्त योगीश्वर महामते ॥ सस 
दोषानहंकारं च वज॑य॥७३॥ या या ते वैष्णवी मूतिस्तस्या ज्येष्ठ हाई तव ॥ ज्येष्ठभावन मान्य तु कि मां त्वं दखुमिच्छात क 
नाभिविक्रमते ह्यो त्यज कोपं युधां वर ॥ त्यि न प्रभविष्यामि जगतः प्रभवो यसि ।७५॥ प हिया तवया पश. प्रकृति र्ता 
त्मिका ॥ धर्मिणी बीजभावेन पूर्वधर्म समाश्रिता ॥ ७६ ॥ आम्य वैष्णव सोम्यं प्रकृत्येवेदमादितः ॥ लगा सं जगदिदं हे 
माये वतंसे ॥ 99 ॥ अजेयः शाश्वतो देवः स्वयंभ्ुभ्ुतभावनः ॥ अक्षर च क्षरं चप भावाभावो महाद्युते ॥ ७८ ॥ रक्ष मां रक्ष 


2 कत्तोसि ल प Lo) \9 ॥ | रो ५ 
` हूं त्वयानच नमो5स्तु ते ॥ आदि ळोकानां त्बयेतद्वइलाक्ृतम्‌ ॥ ७९ पृहलेही आपने बीजधमवीली ओर पूव- 


* 

Be लिन त्पात्त ; अथोत आपसे सब जगत्‌ उपजा हे ॥ ७५ ॥ रर 

समर्थ नहीं हैं क्योंकि तुम चराचर जगवके उसत्तिरथान हो; अथात ` १ 00 
धर्मके आश्रयरूप भूत विकारवाली प्रकृति रची है ॥ ७६ ॥ और आदिम स्वभावतते अग्नि एणसंडक्त और सोम्यणण संयुक्त सब जगत्‌ आपने ला 

| ं और आप दिव्यस्वरूप हैं ओर 


र ~° > F 

जा «५ > प्राप्त होरे ॥ आप अजेय अर्थात जीतनेग्र नहीं आते हैं, निरंतररूप हैं, और आप दिव 

इस कारण मेरे विषे आप क्यों मोहको प्राप्त होते हैं ॥ ७७ र ७८ ॥ है महाप्रकाशवाले ! मेरी रक्षा 
स्वतः होनेवाले हैं, और प्राणियोंको उपजानेवाठे हैं; आप. अविनाशी हैं, और मसह हैं, ओर भाकर हैं ॥ ७८ है हर 
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करो. हे अच! में आपके रक्षा करके. योग्य है, और आपको मेर णा . 
हैं महादेव ! आप यह 11. ग क न मणाम हो, और होकेकि आप आदिकर्ता हो आपने यह बहुत कुछ किया हे॥७९ 
| करते हे और में आपका पतित वेरी नही हू, और मरको दूषित करनेवालाजी नहीं हूँ॥८०॥ 


जो प्रकृति विकारों तिन विकरोंको शा 
विकारके ‘al र इला Cd शांत करनेके ययांथे कर आप वर्ते हे. ॥ ८३ ॥ और हे अनव | आपके विकारी 
| 7 नवाळे और मंदभार्वोको विकारित करते हो ॥८२॥ जब यह प्रकृति रजोगुगसे रची हुई और तमोयुणसे 


Fd त ह्यह मकतद्रेषा नाह प्रकृतिदूषकः ॥ <° ॥ प्रकृतिया विकारेषु वर्तते पुरुषर्षभ ॥ तसया 
सदा ॥ ८२॥ इदं प्रकृतिनेदोषेस्त ` कारो वा विकाराणां विकाराय न तेऽनघ ॥ तानध्मिदो मन्दान्‌ भवालिङुुते ° 
विधिमास्थितः ॥ कि मो हयति “वपता आहत यदा ॥ रजा वापि संस्र तदा मोहः प्रव्तेते ॥ ८३ ॥ परावरज्ञः सर्वज्ञ ऐश्वये- 
रस्ततः प्रीतमना नी नहिनात नः सवा-पजापातिर स्वयम्‌ ॥ ८४ ॥ वरुगेनेवपुक्तस्तु ष्णो छोकपरायणः ॥ भावज्ञः सकद 
कीमविक् | yr येर त्य ॥ इत्येवयुक्तः कृष्णस्तु प्रहसन्वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ श्रीकृष्ण उवाच ॥ गावः प्रयच्छ भे वीर शान्त्यर्थं 
थिन साध समय म. ३० ॐ वाक्यं वाक्यविशारदः ॥ वरुणो द्यत्रवीड्धयः शृणु मे मधु मदन ॥ ८७॥ वरुण उवाच ॥ 
जन साध समया मया देव कृतः पुरा ॥ कथं च समयं कृत्वा झ्या विफल्मन्यथा ॥ ८८॥ ` | 


संयुक्त होती है, तब मोहको उपजाती है 


Ses 


mmm 


ल र 


है ॥८३॥ आप परावरके जाननेवाले हैं, सर्वज्ञ हो, ईशर हो इस कारण परनापतिक्ी कैसे मोहे 

नन ; समान हमको केसे मोहित. करते 

| अर ॥ र्या re सुन लोककी क्षा करनेवाले ओर भावोंको जाननेवाले सर्वज्ञ धीर श्रीष्णजी मन्न होकर ॥८५॥ हँसते हुए वचन कहने 
मि भीष्ण बोले; कि हे देव | भीमविकमा शातिके निमित्त सुझे गायोंकों दीजिये ॥ ८६ ॥ ऐसे छष्णक्रे व वाको सुन बोलनेंगें अतिकुशल वरण फिर 

कहने लगा, किं हे मधुसूदन ! मेरे वचनको सुनो ॥ ८७ ॥ वरुणजी बोले; हे देव ! पहिले मैंने बाणासुरके साथ प्रतिज्ञां की है सो उस प्रतिज्ञाकों केसे 


९ ०9९ द दः 
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मिथ्या कहे ॥ ८८ ॥ और आप सब प्रकारकी भवित्ञाके भेदोंको जानते हो; कि प्रतिज्ञाकी हानिं सतपुहमोको अच्छी नहिं हे ॥ ८९ ॥ और भति- 
| छोडनेवाळा मलुष्य धर्मोसे रहित होकर हे मधुसूदन ! उत्तम लोंकोंको प्राप्त नहीं होता हे; किन्तु महापापी हो जाता हे ॥ ९० ॥ हे मधुसूदन 
इपर आप सन्न हो, और मेरे धर्मका डोप न हो; हे माधव! प्रतिज्ञाकी हानि करानेके निमित झुझको यदध करानेके योग्य आप नहीं हो ॥ ९१- ॥ 
वृषभेक्षण जीवता हुआ मैं गाय नहीं दूंगा, किन्तु सुझे मारकर गार्योको ले जाओ ऐक्ष प्रतिज्ञा मेंने पाहिडे करी हे ॥ ९२ ॥ हे मशुपुइन | ऐसे समय 


त्वमेव वेद समेस्य यथा समयभेदकः ॥ चारित्र दुष्यते तेन नव सद्भिः प्रशस्यते ॥ ८९॥ घर्मेभागीरो नित्यं व्यते मधुत्तदन ॥ 
नच लोकानवाप्नोति पापः समयभेदकः ॥ ९० ॥ प्रतीद धर्मेछोपश्च मा भून्मे मधुप्तूदन ॥ न माँ समयभेदेन योक्महसि 
माधव ॥ ९१॥ जीवन्नाहं प्रदास्यामि गावो वे वृषभेक्षण ॥ इत्यं नयस मां गाव एष मे समयःपुरा ॥ ९२ ॥ एतच म-समाल्यात 
समयं मधुसूदन ॥ सत्यमेव महाबाहे न मिथ्या ठ स॒रेश्वर॥ ९३॥ य॒द्चेमाहमचुग्राद्या रक्ष मां मधुसूदन ॥ अथवा गोष र स 
महांभुज ॥ ९४ ॥ वेशम्पायने उवाच ॥ वरणेनेवसुक्तस्तु यदूनां वंशवद्देनः ॥ अभेद्य समयं मला न्यस्तवादो मे बी be य. 
'स परहस्य ततो वाकय व्याजहाराथेकोबिदः ॥ तस्मान्पुक्तो5पि यथं बाणेन. समयः कृतः ॥ ९६॥ प्रसतेमंधुरवोक्पेस्तत्ता्थे- 
मधुभाषितेः ॥ कथं पापे करिष्यामि वरुण त्वय्यहे प्रभो ॥ गच्छ सुक्तो$सि वरुण तत्यतधोःति नो भवाच्‌ ॥ ९७ ॥ 


आपके भति मैंने कही है; हे महाबाहो ] यह सत्य रहती चाहिये; हे सुरेशर ! मिथ्या नहीं होगी ॥९३ ॥ हे मधुसूदन | जो सुझपर छपा करो तो क 
रक्षा करो; यदि गायकी ठे जानेकी इच्छा हो तो हे महासुज | सुझे मारकर ठे जाओ ॥ ९४॥ वैशंपायन बोले; णे वहणके वचनको सुन Mm | 
गायसंबंची वादको दूर किया ॥ ९५ ॥ और अगेदप्रतिज्ञाको जान हँसकर कंहने लो; हे वहँग | जो आपने बाणापुरके संत्र प्रतिज्ञा की है; इस 
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(कारण आप छोड़े जाते हो ॥ ९६ ॥ अनेक प्रकारके रियर बचव-भापने-कहे तिहहिेदिर हुआ. हे कग! हे विमो | में तुम्हारे संग केसे 
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ह.वं | अनिष्ट < इस ; । र र 
० व व की ह त्यानपर जाओ भौर आग सत्यवादी हो ॥९७ ॥ ओर ुनहरे प्यारके अर्थ मैंने बाणगायत्री छोडी हैं, | ड भा. टो. 
१४०४ या नहे ॥। य Se बरुण ॥ ९८ ॥ अर्घे महणकर भीरष्णकी पूजा करने उगा ॥ ९९ ॥ श्रीकष्णजी बलरेवजीकी || 5 प-२अ. १२७ 
गम किया ते च अर्थ अप्य देकर अतिप्रतापवाळे प्रधु ॥ १०० ` ॥ इन्द्रको सहायतासे युक्त श्रीकष्णजीने द्वारकापुरीके सन्सुख र \ 
हा दव मरुदुण साध्य सिद्ध चारण ॥ १ ॥ गंध अप्सरा किर यह सब आकाशमार्गसे अविनाशी भीरुष्णके संग चलने लगे ॥ २ ॥ ड | 
27202 बाणगावो न संशयः ॥ ततस्तूयेनिनादेश ल च महास्वनेः ॥ ९८ ॥ अषंमादाय वरुणः केशं प्रत्य, || 
5 मिती प तदा गह्य वरुणादयदुन्दनः ॥ ९९ ॥ बल चापूनयद्देवः कुझडीव समाहितः ॥ वरुणायाभयं दत्ता वासुदेवः | 
- ताच । १०० ॥ द्वारकां मस्थितः शोरिः शचीपतितहायवाच ॥ ततर देवाः समरुतः ससाध्याः सिद्धचारणाः ॥ १ ॥ | 
गन्धर्वा प्रसशेव किनराशचान्तरिक्षगाः॥ अनुगच्छन्ति भूतेशं सर्वेभूतादिमव्ययम ॥ २ ॥ आदित्या वृप्तवो रुद्रा अधिनो है| 
यक्षराक्षसाः ॥ विद्याघरगणाश्चे ये चान्ये तिदधचारणाः ॥ गच्छम्तमुगच्छन्ति यशसा विजयेन च ॥ ३॥ नारद महाभागः || 
प्रस्थितो द्वारकां प्रति ॥ तुष्टो बाणजयं हड्डा वरुण च कलिप्रियः ४॥ केठातशिखरप्र्यः प्रातादेः कन्दरः झुभेः॥ दूरानिशाम्य || | 
मडहा द्वारका द्वारमालिनीम ॥ ५॥ पाञ्चजन्यस्य निषा चक्रे चक्रगदाधरः ॥ संतां प्रयच्छते देवो द्रारकापुरवातिनाम्‌ ॥ ६ ॥ शी | 
आदित्यसंज्ञक देवता, सब वसु सब रुद्र अभिनीकुमार यक्ष राक्षत विद्याधरोंके गण और शेष रहे सिदध चारण यश और विजयसे सब शीङष्णके संग i 


(०. ha ~“ ~ 
आकारमागस चढ ॥ ३ ॥ महाभाग नारदजीी द्वारकाके प्रति गमन करने लो; और बाणातुरका जीतना और वरुणके संग प्यारका करना इससे (] 


> “ ० ७०) ० ~ ~~ 
|| बहुत र ॥ ४ ॥ ओर केलासके शिलरके समान सुन्दर ओर ऊंचे स्थानोंसे संयुक्त दारकाको देख दूरसेही मधुसूदन शीकृष्णजीने देख ॥ ५ ॥ || | 
पाचजन्य शखको बजाया, गदाधर रष्णने इससे उनको अपना आगमन सूचित किया ॥६॥ | 


र| 
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2९ च के 


और देवताओंका आगमन. तथा पांचजन्य शंखके शब्दको पुन द्वारकापुरीमं अतिआनंद होने ठया ॥ ७ ॥ पूर्णकलश धानकी खील अनेक 
| कूलोंकी माठासे द्वारकापुरीके दरवाजे सजाये गये ॥ ८ ॥ पुरीकी सब गछियोंमें पानीका छिड़काव कराया गया; और शोभायमान 
बहुतप्रकारके रत्नोसे द्वारकापुरी शोषित की गई; और द्वारकापुरीमें प्रवेश करते हुए भीळष्णजीके अर्थं उत्तम कुले नाझ अधंको ग्रहण 
कर ॥ ९ ॥ अनेक प्रकारके जयशब्दोंते गरुडजीपर स्थित नीले पर्वेतकी समान कांतिवाठे श्रीकृष्णनीकी पूजा कले ले ॥ ११० ॥ 
देवाचुयाननि्ाषं पाञ्चजन्यस्य तिःस्वनम्‌ ॥ श॒ता द्वाखती सवे प्रहषेमतुरं गता. ॥ ७॥ पूर्णकुम्भेश्व ठाजेश्च बहुविन्यस्त- 
विस्तरेः ॥ द्वारेपशोभितां कृत्वा सर्वा द्वारवतीं पुरीम्‌ ॥ ८ ॥ सुडिष्टरथ्यां सश्रीकां बहुरत्रोपशोमिताम्‌ ॥ विप्राश्रार्ष समादाय 
यथेव कुठनेगमाः ॥ ५॥ जयशब्देश्व विविधेः पूजयन्ति समं. माधवम्‌ ॥ वेनतेये तमासीनं नीझाजनचयोपमम्‌॥ 33० ॥ ववन्दिर 
तदा कृष्ण श्रिया परमया युतम्‌ ॥ तमालुपूव्यों वणोश्च पूजयान्त महाबलस ॥ १३ ॥ अनन्त कोशिहन्तारं श्रष्ठिप्वोश श्रेणयः ॥ 
ऋषिभिदेवगन्धर्वेभारणेश्व॒ समन्ततः ॥.9२॥ स्तूयते पुण्डरीकाक्षो द्वारकोपतने स्थितः ॥ तदाश्वपेमपर्यन्त दाशाइ 
| गणसत्तमाः ॥ १३ ॥ प्रहषंमतुलं पराप्ता इष्ठा कृष्णं महासुजम्‌ ॥ बाणं जित्वा महादेवमायान्तं पुरुषोत्तमम्‌ ॥ 1४ ॥ द्वारकावा. - 
श | सिना वांचश्रन्ति बहुधा तदा ॥ प्राप्ते कृष्णे महाभागे योदवानां महारये ॥ १५ ॥ गला च दूरमघान सुपर्णो डुतमागतः ॥ 

| $ ४ जगतः ॥ १६ ॥ मई 

जा eR चन यी कमे तीनों वणेके मचुष्पत्ती श्रोकष्णजीको पूजने लगे ॥ १३ ॥ ऋषि देवगण मवे चारण 

| ये सब द्वारकापुरिके समीपमें स्थित ॥१२॥ ीङृष्णकी स्तुति करने लगे; तब सब यदुवंशी मतुष्य इस आशयको देल ॥1 ३ ॥ अतिवलळ्याठे वाणातु- 
र ॥ एको जीतकर आते हुए श्रीकष्णको देख अतिआनेंदित हुए ॥ १४ ॥ महाभाग श्रीकष्णके आमेसे द्वारकावासियोंके सुखोंति अनेक भकराकी habs 
LA लगी ॥ १५ ॥ बहुत दूर गमन कर गरुढजीरर चढे हुए श्ीकृष्णजीको आते हुए देख कहने उगे; हमको धन्प हें और भतिभदगृहीत है ष 
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स्वमी ॥ १६ ॥ रिता. 


करने लगे, तब 'गरुडपरसे 


सगणं नागवाहनम्‌ 


| आदित्य और सब व 
ऋषियोंकोशी यथाकमसे 


आनंदित करते हुए प्राप्त हुए, उर तत है ऐसे वचन बोलते A 
"तत ह मात हुए, उत्तम झुशलताकी बात हे ऐसे वचन बोलते हुए द्वारकाबासियोंके ॥ १८ ॥ महारथोंक समूह श्रोळष्णजीके मंदिरमें | 


ताओंके विमान ॥ १२० ॥ ,नानाहुपवाले हंसेभेष्ठ मृग हाथी घोडा 
ता Rr वा निला बाणे सुदुर्नेयस्‌ ॥ ३७ ॥ प्राप्तोऽयं पुण्डरीकाक्षो मनांस्याह्ा- 
ह | कावारि . १८ ॥ वासुदेवग्रहं देवा विविशुस्ते महारथाः ॥ अवतीये सुपणोत्तः वास 
ढस्तदा ॥ १९ ॥ परञयुन्न्ानिरुदश्च गहान प्राविविझुस्तदा ॥ ततो देवविमानानि संचरति नो त 

: न, ततो देवविमानानि संचरन्ति तदा दिवम्‌ ॥१२०॥ अःस्थितानि . 
CT राः ॥ इंतर्षभसुगेनोगेवांजिसारसबहिणेः ॥ भास्वन्ति तानि इयन्त विमानाने सहक्न [ः ॥ २१॥ अय 
टी न a ॥ । मदयभादीन्समस्तांस्तु डरे मधुर्‍या गिरा ॥ २२ ॥ एते रुद्रास्तथादित्या वत्तोष्था- 
॥ साध्या देवास्तथान्ये च वन्द्ध्यं च यथाक्रमम्‌ ॥२३॥ सहस्लाक्षे महाभागं दानवानां भर्थक्ररम्‌ ॥ वन्दभ सहिताः शक 


एते चक्रपराओ्रेव तानवन्द्त सेशः ॥ सागराश्च हदा म्मियार्थमिहागताः ॥ २६ ॥ 
॥ २३ ॥ तब भीङष्णजी सहसो दारकापुरीके बालकोको और प्रधुम्न आरि सोको प्रियवाणीसे कहने ठगे ॥ २२ ॥ कि तुम सब रुर और 


और . थी होने च्य च रन» ~ ° ~ - 
ओर हांथीपर सवार होनेवाले और अपने गणोंसे सहित इन्दजीकोशी प्रणाम करो ॥ २४ ॥ और महांभाग्यवाले महात्मा भग अंगिरा आदि सात 
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और दीषबाइ और महाबली भीकृष्ण जी. हैं, यह दुर्जयहप बाणासुरको जीतकर गहडपर सवार हो..॥ १७ ॥ - हमारे नोकरी 


भीङष्ण बलदेव ॥ १९ ॥ परयुन्न अनि में प्रवे 
देव ॥ १९ ॥ प्रधुप्त अनिरुद सब उतर अपने २ गृहमे प्रवेश करते हुए, पश्चात्‌ आकाशमार्गमिं विचरते हुए देव- 
सारस मरि संयुक्त ओर प्रकाशमान सहस्ता विमान आकाशम स्थित दीखने 


॥ २४ ॥ सप्तबेयो महाभागा भृमाङ्गिरसमाश्रिताः ॥ ऋषयश्च महात्मानो वन्द्ध्मं च यथासुखम्‌ ॥ २९ ॥ 


ए आश्वितीङ्मार साध्य देववाओंकी यथाक्रमसे प्रणाम करो ॥२ ३॥ सहस्ननत्रोाले ओर महाभाग्यवाठे देत्यांको भय देनेवाले 


ha ~ ~ a ७७ ५ “क ~ 
प्रणाम करो ॥ २५ ॥ और चक्रको धारण करनेवाले ये सब स्थित ह इन्हाकांशी प्रणाम करो; सब समुद्र सब हद ॥ २६ ॥ 
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| | >) ० ~ न्य शि र 
है | मेरे विको जो प्राम हुए हैं इन सर्बोको दिशा और विदिशाकोशी प्रणाम करो; अतिब्वाले वाहुकीते आदि ठे सग सो ॥ २७ ॥ 


०७ . ¢ ho च्ये a ha है 
षी [सब प्रकारकी गाये मे रे मियको भाप्त हुई हैं, इन स्ोकोशी प्रणाम करो, ओर सत्ताईस नक्षत्रों सहित सब प्रकारके तारागण और यक्ष राक्षत 


[ किन्नर ॥ २८ ॥ यह सब मेरे प्रियको प्राप्त हुए हैं. इन सबोकोभी प्रणांम करो; शीकष्णजीके वचन सुनकर वियम स्थित सव बालक ॥ २९ ॥ 
यथाक्रमते सब देवताओंकों नमस्कार करने लगे. सब देवताओंकी देखकर सब द्वारकावात्ती आंश्र्षमें प्राप्त हे ॥ १३० ॥ पूजाके अर्थ सब सक्म- 


दिशश्च विदिशे वन्दृष्वं च यथाक्रमम्‌ ॥ वासुकिश्सुसाश्वेव नागा वे सुमहाबलाः॥ २७ ॥ गावत मत्मियार्थ वे वदभ च. 
यथाक्रमम्‌ ॥ ज्योतीषि तह न्षनैयेक्षराक्षतकिन्नरे! ॥ २८ ॥ आगता मत्तियार्थ वे वृन्दथ्वं च यथाक्रमम्‌ ॥ वासुदेववचः शला - 
कुमाराः प्रणताः स्थिताः ॥२९॥ यथाक्रमेण समेषां देवतानां मरात्मनाम्‌ ॥ सर्वोच दिवोकतो हद्दा पोरा विस्मयमागताः ॥३३०॥ 
पूजाथमथ संभारान्मग्ह्य दृतमागताः ॥ अहो सुमददाश्वयै वासुदेषस्य संश्रयात्‌ ॥ ३१.॥ माप्यते यदिहास्माभिरिते वाचश्च 

` रत्य ॥ ततशन्दनचूणेश. गन्पपुष्पेश्न सवेशः ॥ ३२॥ किन्त पोराः सवस्तान्पूजयन्तो. विवोकतः ॥ छानेः मणामेधूपेथ 
वाखुद्विनियमेर्तथा ॥ २३ ॥ द्वारकाबासिनः सवे पूजयन्ति दिवोकसः ॥ आहुकं वासुदेवं च साम्बं च यहुनन्दनम ॥३४॥ सार्त्याकि 
'चोल्सुकं चैव विप्रथ॑ च महाबळ्य ॥ अक्र च महाभागं तथा निषधमेव च ॥ ३५९ ॥ | 

तकी इकही हुने ह | भो गे प्रास हुए, इस 
त्री त्काल प्राप्त हुए और कहने लगे आशर्यं हे [कि भीरष्णके प्रभांवसे ॥ ३१ ॥ सब देवताओंके दर्शन हमक 

र a चंदनकी ज दे फूछोंकी ॥ ३२ ॥ गवसे द्वारकावासी सब देवताओंको पूजने ढगे; और धानकी खील और नमस्कार ध 

| ल बुद्धि नियमसे ॥ ३३ ॥ सब द्वारकावासी देवताओंकी पजने ढगे, पन्वाद आहुक वपुरेव सांच ॥ ३४ ॥ सात्यकी उल्ल विप्र भो इष्ण 

, | वज अक्रूर महापताग निषध ॥ ३५ ॥ | | 
) 
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| इन समोसे मिंडकर त कि मस्तकको सुंघकर आं 
AR क a ss त्ता सूंघक अंधक यादवका सन्मान कर सब यादवोंके प्रति महाभाग इन्द्र यदुओके सामने ॥ ३६ 
| तु न सव बलवाोमें भे हैं ॥ ३७॥ यह भीषण क्षणभरमें अपने पौरुषसे यशको बढ़ाते हुए महा- 


र 


:॥| 
1 


| 


Fe ei Co उ की ना बाहुओंको. काट दो बाहु अवशेष रख ॥ ३९ ॥ दो 
जाते , ट्‌ का जन्म हे ॥ १४० ॥ सो सबको विदित है, इससे हम स्या 

Si ; दणी र देत है; इससे हम सोके |: 

एत तदा मूर्भे चात्राय वासवः अथ इक्रो महाभागः समक्ष यदुमण्डळे ॥ ३६ ॥ स्तुवन्तं केशिहन्तारं तत्रोवाचो- 


> 


i पिबतां न हा भवतां मीतिपूर्वकम्‌ ॥ ४१ ॥ कालो यास्यत्यविरसं विषयेष्येव त्यज्यताम्‌ ॥ बाहूनां संश्रयात्सवे वृयमस्य 
महात्मन : ॥ ट्र मणष्टझोका स्यामः सवे एव ययाहुसम्‌ ॥ एवं स्तुत्वा सह्नाक्षः केशवं दानवान्तकस्‌ ॥ ४३॥ आप्छ्य ` 
महाभागाः सवदषगणेब्रतः ॥ ततः पुनः परिष्यज्य कृष्ण छोकनमस्कृतस ॥ परद्रो दिव यातः सह देवमरुदणे: ॥ ४४॥ ` 
र ऋषयः्च महात्मानो जयाशीमिमंहोजसम्‌ ॥ यथागतं पुनर्याता यक्षराक्षकिश्लराः ॥ ४५ ॥ । 
क नष्ट हो गये, इस कारण माध्वीक मदिराको पानकर सब मनुष्य प्रीतिपूवैक रमण करो ॥ ४१ ॥ और 
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शी न्स ° ~ RA ~ ०५ २ ठे 
| अपने स्थाने गये ॥४५॥ जब इनदर स्वर्गलोककों चले गये तब अतिबलवंत अविनाशी श्रीकष्णजी सोसे कुशलता पूछने ढगे ॥ ४६ ॥ | 
| श्रीकष्णचंद्रके सुखचंद्र देखनेको सहस्रो मतुष्य आये और उनके आनेका बडा किलकिला शब्द हुआ; पापरहित भीकृष्ण उनसे भन्न हुए ॥ ४७ ॥ | 


he 


इस प्रकार द्वारका प्राप्त हो भीरुष्णं यदुवाशियोंके साथ रमण करने ठगे भीर प्रमलक्ष्मीको प्राप्त हो अनेक सुखोंको भोगने लगे ॥ १४८ ॥ इति 


hs 


श्रीमहाभारते खिले हरिवशे विष्णुपर्वणि भाषायां श्रीकष्णद्वारकामवेशो नाम सHतविंशत्यविशतृतमोऽध्यायः ॥ १२७ ॥ वेशंपायन बोले; एक दिग महा- | 


पुरंदरे दिवं याते पद्मनामो महाबछः ॥ अप्रच्छत महाभागः सवोन्ुशा्मश्ययस्‌ ॥ ४६॥ ततः किळकिशारामर वमन्तः 
सह्तशञः ॥ -गच्छन्ति कोमुदी द्रं सोऽनघः प्रीयते सदा ॥४७॥ द्वारकां प्राप्य क्ृष्णस्तु रेमे यढुगणेः सह॥ विविधान्सवकामाथात . . 
श्रिया परमया युतः ॥ १४८ ॥ इति श्रीमहाभारते खिलेषु हरिवो विष्णुपेणि | द्वारकायां गमने सप्तविशात्यषिकशततमोऽ 

` स्थायः ॥ १२७॥ वेशम्पायन उवाच ॥ अथाहुको महाबाहुः कृष्ण पराह महाद्युतिः ॥ देषांदुत्फुडनयनः क्ता यडुनन्दन ॥ ३ ॥ 
एवंगतेऽ निरुद्धस्य क्रियतां भइदुत्सवः ॥ क्षेमात्पत्यागत हद्ठा सेव्यमानाः सहासते ॥ २ ॥ उवापि च महाभागां सलाम: 
परिवारिता ॥ रमते परया परीत्या चानिरुद्धेन संगता ॥ रे ॥ ङुग्भाण्डदुहिता रामा उषायाः ससिम7डड ॥ प्रवेश्यतां MO | 
बेदी वर्दयत्युत ॥ ४ ॥ साम्बाय दीयतां रामा ङुम्भाण्डदुहिता झुभा ॥ शेषा कन्या न्यस्यन्तां माणां यथाक्रम 


बाहु और आनंदसे उत्फुल्ल नयनवाले आहुक महाद्युतिवाले श्रीकष्णजीसे कहने लगे; हे यदुनंदन ! भव कीजिये ॥ १.॥ अब अनिरदके ps 
उत्सव करो क्योंकि सब मियोसे सहित अनिरुदनीका आगमन कुशलतासे हुआ हे ॥ २ ॥ और महाभागवाली उषाशी अपनी सखियेसि युक्त अनिः 


A उभांढकी पुत्री ढे सखी्मडलमे प्रवेश कराओ, क्योंकि यह महाभाग्यवाली हे नेदी इसको | 

संग जेतिसे!रमण करे ॥ ३ ॥ ओर छुंभांडकी पंत्री रामाको ऊषाके सखीमंडलमें प्रवेश कराओ, र | 

न ॥ ४ ॥ तथा यही रामा कुंभांडकी पुत्री सांबके अर्थ दी जावे; और रोष रही सब कन्या सच कुमारोंके अर्थ यथाकम देनी चाहिये ॥ ५ ॥ 
9 
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हक क | और अनिस्चके स्थानमे तथा भीषन्वाके 
॥४०७॥ 


स्थानमे उत्सवका आरंभ करो ॥ ६ ॥ ओर इस पुरीर्म सब जादी नारी बोजा बजाने ओ 

| तब र अप्सरा 
हान रही या करें ॥ ७॥ कोईक असन्न हुई आपसमें प्रिय वचन कहें, और कोई खरी माझा .और सुन्दर वद्नोंको धारण 
रर । हे रा ॥ ला सन्सुख होती रहें और कितनी एक श्ल मदके वश हुई आपकी क्रीडा करे; और कोर खी. हेते फूछे हुए 
सि संयुक्त हो पां से चोसर खेले ॥ ९ ॥ ओर निज ससियांसे युक्त देवीजीको भषित की, ऊषा मयूरोंके रथमें स्थित होकर ॥ १० ॥ 


मद 

षी 

र 

: वत्तेते सोत्सवस्तञ अनिरुद्धस्य वेइमनिः ॥ गृहे श्रीघन्वनश्ेव झुभस्तत्र प्रवत्तेते ॥ ६ ॥ वाद्यन्ति पुरे तत्र नायी मद्वशं गताः ॥ | हैं 

नृत्यन्ते चाप्सरास्तभ गायन्ति च तथापराः ॥ ७ ॥ काश्वित्पप्ादितास्तभ काश्विदन्योन्यमज्ुवस्‌ ॥ नानावणोम्बरघराः कीडमान[- 

स्ततस्ततः ॥ ८ ॥ अभियान्ति ' ततोऽभ्योन्यं काविन्मदवशातस्वयस्‌॥ क्रीडन्ति काश्रिदतेस्तु हृषोदुत्फुछछोचनाः॥ ९॥ षि 
 मायूरं रथमारुह्म सलीभिः परिवारिता ॥ उपा संप्रेषिता देव्या रुद्राण्या प्रतिग्रह्यताम्‌ ॥ १० ॥ इयं चेव कुरछाध्या नान्नोषा सुन्दृरी ( h 
र | 

ऱ्ह 

; 

ठे 


Me व्न्स्स्प्न्न्याम 


वरा ॥ बाणपुत्री तव वधू: प्रतिगृहीष्व भामिनीम्‌ ॥ ११ ॥ ततः प्रतिणहीता सा ज्रीभिराचारमङ्कडेः ॥ प्रवेशि वे 

[ ॒ र्‌ : ॥ श्रवेशिता च सा वेइ 
अनिरुद्धस्य शोभना ॥ १२ ॥ देवकी रोहिणी चेव रुक्मिण्यथ विदर्भना ॥ हद्डा$निरुद्र॑ रोदन्त्यः ललेहहपेसमन्विताः ॥ 9 गं ग 
रेवती रुक्मिणी चेव ग्रहमुख्यं प्रवेशयत्‌ ॥ वधूवेद्धॅसि दिष्टया त्वमानिरुदस्थ दशेनात ॥ १४ ॥ ततस्तूयप्रणादेल्ता वरनायेः 
शुभाननाः ॥ क्रियामारोभिरे कचसुषा च गहसास्थिता॥ १५ ॥ | | | 


ba) < A TT ~ ~ ~ क ~ | च : 
केम लाआह। ऊषा नामस विख्यात महाहुन्द्री बाणातुरकी पुत्री वधुको हे राकमाणे | ग्रहण करो ॥ ३1 ॥ ऐसे उत्तम स्लीकों अहण करो, और 
मगठाचारसे स्ियोक द्वारा प्रतशित करी ऊषा अनिरुदके स्थांतमें रहे ॥ 1२ ॥ ओर देवकी रुङ्मिगी अगिरुदकों देखकर खेहके आदे संपक 


हो ॥१३॥ रेवती रुक्मिणी सुख्य गृहमे प्रवेश करावे और अनिरुद्को देखकर भागयसे वधूको बढोवे ॥1४ ॥ तब अच्छे बाजोके शोमे शुभठु ववाढी | 


ब न काक नकल 


॥४०७॥ 
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| नारिये कियाका आरंभ करें ओर अपने स्थानमें भाम उषामी क्रियाका आरंत करे ॥ १५ ॥ पीछे छुंररमहलमें यथायोग्य उपरो गेप्ति अनिरुद्के | 
संग रमण करे ॥ १६ ॥ सुन्दरक्षकुटिवाली और अप्सराके रूपको धारण करनेवाली चित्रठेवा साबिपोंके गगकी और. उषाकी आज्ञा. लेकर स्वाम 
गई ॥ ३७ ॥ जव सब सत्लियां चली गई तब मायावत्री पद्युत्तकी खने निमंत्रग दे ऊषाको अपने स्वा प्राप्त किया ॥ १८ ॥ पीछे वही प्रधुन्नकी 
झी पुत्रकी वधूकी देखकर वच्च अन्नानसे ऊषाकी पूजा करती हुई ॥ १९ ॥ पीछे सब यदुकुलकी ब्वियां कमते आचारको देखती हुई. अपने २ 
ततो इम्येतळत्था सा बाणिपुङ्गसंस्थिता ॥ रमते सर्वेतडशेरुप्भोगेवरानना ॥ १६ ॥.चित्रढेषा च सुश्रोणी अप्सररूपधारिणी ॥ 
आषा च संखीवगेसुषां त्रिदिवं गता ॥ १७ ॥ गतासु तालु सर्वात सखीष्वपुरसुन्दरी ॥ मायावत्या ग्रह नीता प्रथम सा , 
निमन्विता ॥ १८ ॥ सा तु प्रद्यन्नयहिणी खुर्षा द्वा सुमध्यमा ॥ वासोमिसत्रपनिश्व पूजयामास सुन्दरी ॥ १९ ॥ ततः क्रमेण 
सवोस्ता वधूमूषां यडुत्तरियः ॥ आचारमडुपश्यन्त्यः स्मधमंसुपचक्रिरे ॥ २० ॥ वैशम्पायन उवाच ॥ एतत्त | सवेमाख्यातं मया 
कुरुकुछोद्वह ॥ यथा बाणे] जितः संख्ये जीवन्पुक्तश्र विष्णुना ॥ २ a द्वारकायां ततः ष्णो रेमे यदुगणेबतः जला 
क्रां परया संयुतो सुदा ॥ २२ ॥ एवमेषोऽभतीणों वे प्रथिवी परथिवीपते ॥ विष्णुयेदुऊलम्रेष्ठी वासुदेवेतिविथवतः ॥ २३॥ एः र 
. कारणेः श्रीमाम्वसुदेवुठे म ॥ गी हक देवक्यां यमा तं परिपृच्छति ॥ २४ ॥ निववृते नारदश यन्मयोक्तं समासतः 
श्रुत श सर्व ये जय ॥ २५ ॥ य 

जर i ३ जन्मेजय ! यह सब तुमसे मैंने कहा जैसे बाणाहुरको यु श्रीळष्णने जीता, भोर केवल जीव- 
मात्र छोड दिया ॥ २१ ॥ पीछे द्वारकापुरीमे यादवोंके समूहसे युक्त श्रीकष्ण रमण करने लगे, और परंम शोभासे संयुक्त हो शक ताड, 
शिक्षा देने लो २२ ॥ हे राजन्‌ ! पुथ्वीमंडलगें यदुवेशर्म वापुदेवनामंसे विषे अवतार लिया ॥ ३३ ॥ ओर “इन कारणों व्‌ कमे 
1 विष्ण उपजे हैं जिनके जन्मको सुझते आपने पूछा है ॥ २४ ॥ नारदर्जाके परश्नांकी निवृतिके पीछे जो मैने विस्तारसे कहा! है | सो हे जनमेजय | 
२8१) 1 
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| दड आपने विस्तारसें सुना ॥ २५ ॥ विष्णके माथरकत्पमें जो तुमको बडा संत था, वह वा भने कह दिया ॥ २ | 
7 Sa 5 र ' मर बड ; वेहवापुदेवका चरित्र सब मेंने कह दिया ॥ २६ ॥ वाहुदेवही 
oo रहित 0 वा गति * हि य बे और कुछ अधश नहीं है, किन्तु औळेष्णही आअयेरूप है और सब आशये कल्या विष्णसे 
आश्चर्य नहीं है ॥ २७ ॥ 5 यदर्थम धन्य और धन्यके करनेवाले धन्यके जावन विष्ण हैं; देवतेंमें और देतय विषते उत्तभ अन्य वहीं 
है ॥ २८ ॥ सब आदित्य रुद दोन अश्वनीऊमार सन मरण आकाश पृथ्वी दिशा जल अग्नि ये सब विष्णु ह रूप हैं ॥ २९ ॥ यही विष्णु धाता 
पिष्णोस्तु माथुरे कर यतन ते संशयो महान्‌ ॥ वातुदेवगतिख्रव सा मया समुदाहृता ॥ २६ ॥ आश्य चेव नान्यद्रे कृष्णभाअये 
` संनिधिः ॥ सर्वेष्वाश्वयेकर्पेषु नास्त्यायेमवेष्णवस्‌ ॥ २७ ॥ एष धन्यो हि घन्यानां भन्यङकद्न्यभावनः ॥ देवेषु तु स त्ये 
नासत घन्यतराऽच्युतातु ॥ २८॥ आदित्या व्यो रुद्रा अिनो मरुतस्तथा ॥ गगनं भूदिशक्षिव सङिछं ज्योतिरेव च ॥ २९ ॥ 
एप घाता विधाता च संहतो चेव नित्यशः ॥ सत्ये धर्मस्तपश्च ब्रह्मा चेव पितामहः ॥ ,३० ॥ अनन्तभेव नागान द्राणां शंकरः 
स्मृतः ॥ जङ्गमाजङ्गमं चेवं जगन्नारायणाद्गवम्‌ ॥ ३१ ॥ एतर्माचच जगत्स प्रसूयेत जनादंनात्‌ ॥ जगच सर्व देवेशो तं नमस्कुरू. 
भारत ॥ २२ ॥ पूज्यश्च सततं सर्ववेरेष सनातनः ॥ इत्युक्तं बाणयुद् ते माहात्म्यं केशवस्य तु ॥ ३३ ॥ वंशप्रतिष्ठामतुर्छा . 
अवणादेव ढप्त्यते ॥ ये चेदं धारयिष्यन्ति बाणयुद्धमचत्तमम्‌ ॥ ३४ ॥ केशवस्य च माहात्म्य नाधर्मस्तान्भनिष्यति ॥ एषा ते 
_ वैष्णवी चयो मया कात्स्न्येन कीतिता ॥ ३५ (; ४ | 
विधाता और संहती हैं, काल हूं, सत्य, धर्म, तप हैं, ओर सनातन अल्मभी यही हैं ॥ ३० ॥ ओर समामे शेषनाग हैं, और रूम महादेव हूँ, । 
स्थावर जंगम सब जगत्‌ नारायणसे उपजा है ॥ ३१ ॥ सब जगत्‌ इन श्रोकृ“णसे उतपन्न हुआ है; ऐसे विष्णुको हे जन्मेव | प्रणाम करो ॥ ३२ ॥ 
और सब देवोके सनातनरूप ये पूज्य हैं ऐसे चाणापुरका यद्ध और विष्णका माहात्म्य तुमसे कहा ॥ ३३ ॥ इसके अवणमे मलुष्प वंशकी पतिको 


प्राप्त होंगे; और जो बाणासुर युद्धको ॥ ३४ ॥ और विष्णके माहात्म्यको धारण करेंगे तिनो पाप न लगेगा. हे राजन ! यह मैंने किप्णकी# 
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| कथा तुमसे कही हे ॥ ३५ ॥ हे जनमेजय ! जो इस. यज्ञम आपने पूछा दह कहा इस आश्चयेरू पर्वको जो धारण करगे ॥ ३६ -॥ वे | 
पार्पासे रहित होकर विष्णक्के लोकमें मात हो जावेंगे, जो मदुष्य सावधान होकर प्रभातमें उठ. निरथप्राति इसका कीर्तन करेंगे ॥ ३७ ॥. उनको 
इस लोकमें तथा परलोक कुछती दुळत नहीं होगा, और इसके कीर्तने वि सब वेशेकी जाननेवाळा ओर क्षत्रिय विजयको प्राम होगा ॥ ३८.॥ 
वैश्य अतिधनवान्‌ होगा, और शद सद्गतिको प्राप्त होगा; उस मलुष्यको कुछत्ती अशुभवाकी प्रावि नहीं होगी,ओर आयुकी वादि हो जायगी ॥३९॥ 


पच्छतस्तात यज्ञेउस्मिक्रिवृत्ते जनमेजय ॥ आश्रय॑पर्ष निखिर् यो हीदं पारयेनुप ॥ ३६ ॥ स्वेपापत्िनिश्॑क्तो विष्णुलोके स 
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गच्छाति ॥ कट्यसुत्थाय यो नित्यं कीत्तयेत्सुतमादितः ॥ ३७ ॥ न तस्य दुर्मं किंचिदिह ठोके परत्र चं ॥ ब्राह्मणः सवेवेदी- . | 
स्यात्स्त्रियो विजयी भवेत ॥ ३८ ॥ वेश्यो धनसमृद्धः स्याचछद्रः कामनवाप्तुयात ॥ नाशुभं प्राप्ययाकिलिद्ीपमायुदेभेत ` | 
सः ॥ ३९ ॥ सोतिरुवाच ॥ इति पारीक्षितो राजा वेशम्पायनभावितश्‌ः॥ शतवानचछो भरूृत्वा हरिवंश द्विजोत्तम ॥ ४१ ॥ एवं | | 
शोनक सं्षपाद्विरतरेण तथेव च ॥ भ्रोक्ता वे सर्ववंशास्ते कि श्रयः श्रोतुमिच्छाते ॥ ४१ ॥ इति श्रीमहाभारते सिङे दशे | | 
विष्णुप्वोणि उपाहरणसमात्तिनोमाशविंशत्यपिकशततमो5्ष्यायः ॥ १२८ ॥ समाप्तमिदं विष्णुपव । ` ` ie ०८ 
||सूतजी बोले; हे शोनक ! ऐसे जनमेजय राजा वैशंपायनजीके कहे हरिवंशको सुन भसन्नमन हुआ, : है दिनोत्तम .॥ ४० ॥ है शोनक ! इत प्रकार | र्र 
विस्तारपुषैक सव वेश तुमसे कहे; अत्र फिर कया सुननेकी इच्छा हे ॥ ४३ ॥ इति श्रीमहाभारते घिलेड हि दि्युप्वीणे ` | | | 
| || ˆ अषाहरणसमाप्तिनांमाष्टाविशत्यधिकशततमो5ध्यायः ॥ १२८ ॥ विष्छुपर्ाषाटीका समाप्ता ॥ BS | | 
| 1 51 5826 2920 Suv | 3 PM कक | 
1 | “HANA SIMFHIASAN JNANAR:e ... .,:८ 1 ऊं यी पयत eo 
५ | LIBRARY EE ST NOR 806 | ह 
विक ved baton Math Collcion, Varanasi... प DT i 


|) ५५५१ 8०००३७७०७७ ०० * हरी 


९... ~ 


Digitized By Siddhante@ 


SNA SSM, SNS, me mem न 


eon 


५.1 “न य | [is 
Ee "१-नासुदवही 4 मादी. 


पी... | ९२.१२८ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


+ 


DD ४ SS | नी 0. Se Sd १ ७४» i" ३0०७ a, क ल्क 7 है 7५ 
ss ~ क रि क > = 
शै णी क «७ ० 


= शी 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


